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COTES  DE  ROUSSILLON. 


Sans  on  port,  ee  pays-d  sera  toi^oors  dépeuplé  et  misérable; 
avec  on  port,  il  se  réublira  facilement  par  le  débit  de  ses  vins, 
qni  sont  excellena  snr  mer,  par  celol  de  ses  blés,  de  ses  boiles 
et  d'nne  grande  tpanlité  d'excellent  fer,  en  qooi  il  abonde. 

(Vaubaii,  Perpicnen,  le  a  mai  4679.) 

Lachaine  centrale  des  Pyrénées  plonge,  par  la  saillie  aiguë  du  cap 
Creos,  ses  pieds  de  granit  dans  la  Méditerranée.  A  400  kilomètres,  à 
l'ouest,  s'en  détache  un  contre-fort  qui  enveloppe  les  bassins  du  Tech, 
de  la  Tet  et  de  l' Agly  :  courant  d'abord  vers  le  nord,  il  se  replie  bientôt 
'vers  l'est,  forme  la  chaîne  calcaire  des  Gorbières  et  se  termine  brus- 
qioeinent  à  l'étang  de  Leucate,  vaste  lagune  établie  sur  l'ancien  domaine 
de  la  mer.  Le  rocher  isolé  de  Leucate  se  projette  en  avant  et  se  rattache 
an  soulèvement  des  Gorbières  par  une  étroite  langue  de  terrain  tertiaire, 
s'âevant  conune  un  isthme  entre  de  basses  et  récentes  alluvions.  Le 
Boussillon  tout  entier  est  compris  dans  le  bassin  délimité  par  les  crêtes 
de  ces  montagnes,  et  la  côte  en  est  encadrée  entre  le  granit  du  cap  Creus 
et  le  calcaire  de  Leucate. 

La  région  maritime  des  PyrénéesOrientales  est  celle  qui  correspond 
aux  dentdures  des  flancs  déchirés  du  cap  Creus.  Une  mer  profonde  y 
brise  ses  flots  au  pied  de  rochers  sourcilleux,  et  les  abris  se  multiplient 
entre  les  anfractuosités  du  rivage.  Les  quatre  cinquièmes  du  dévelop- 
panent  du  cap  appartiennent  à  TEspagne,  et  comprennent  les  ports 
aalitaires  de Lanza,  de  Selva,  de  Cadaquez   et  de  Re hs.  Lie n  a iïU 8  i  i  vr 
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le  mouvement  que  peut  alimenter  le  pays.  Notre  part  s'étend  du  cap 
Cerbère,  qui,  dès  le  temps  de  la  domination  romaine,  séparait  la  Gaule 
de  l'Espagne  (i),  aux  terrains  d'alluvion  du  Roussillon.  Le  seul  bassin 
capable  de  recevoir  des  vaisseaux  de  ligne  que  nous  possédions,  à  Touest 
de  Toulon,  sur  la  Méditerranée,  s'y  ouvre  à  Port-Vendres,  entre  les  anses 
de  CoUioure  et  de  Banyuls.  Cet  atterrage  n'a  que  six  kilomètres;  mais 
il  ne  faut  pas  juger  de  son  importance  par  son  peu  d'étendue. 

L'espace  occupé  par  les  terrains  d'alluvion  de  la  plaine  du  Rous- 
sillon l'a  d*abord  été  par  un  golfe,  qui  pouvait  avoir  six  à  sept  lieues 
de  profondeur.  Le  concours  des  eaux  intérieures,  qui  entraînaient  la 
dépouille  des  montagnes,  et  de  cdks  de  la  mer,  qui,  poussées  par  les 
▼entg  du  lafge,  apportaient  des  sables,  l'a  progressivement  comblé.  Ce 
travail  de  la  nature  se  continue  sous  nos  yeux.  La  Tel,  à  laquelle  on 
a  depuis  ouvert  un  lit  plus  direct,  atteignait  jadis  la  mer  à  Torreilles  (2), 
qui  en  est  actuellement  éloignée  de  5  kilomètres,  et  des  témoignages 
récens  de  la  retraite  des  eaux  se  trouvent  à  chaque  pas  le  long  du 
rivage.  La  plaine  va  donc  s'élargissant  du  côté  de  la  mer,  et  celle-ci 
reçoit  sans  relâche,  des  rivières  qui  s'y  dégorgent,  la  matière  de  nou- 
velles alluvions.  Les  dépôts  de  cette  nature  forment  ordinairement  des 
deltas  à  l'embouchure  des  rivières.  La  violence  des  vents  et  des  coups 
de  mer  qui  battent  cette  côte  produit  ici  des  effets  différens  :  elle  bou- 
leverse les  barres  qui  s'établissent  pendant  le  calme  aux  débouchés  de 
l'Àgly,  de  la  Tet  et  du  Tech,  et  les  flots,  équilibrant  dans  leurs  longues 
agitations  les  terres  dont  ils  se  chargent,  les  répartissent  d'une  ma- 
nière égale  le  long  d'une  côte  partout  également  friable.  Dans  un 
pareil  terrain,  le»  anse»  se  comblent  et  les  caps  s'émoussent  presque 
aussi  vite  qu'ils  se  forment,  et  il  est  résulté  de  la  double  UDifomûté 
des  attaques  de  la  mer  et  de  la  doeilité  de  la  terre  qoe,  du  rocher  de 
Leucate  à  ceux  de  Collioure,  les  alluvions  du  rivage  se  sont  rangées 
«ur  une  ligne  {Hresque  rigoureusement  droite,  La  longueur  en  est  de 
43  kilomètres. 

Les  dqectioos  des  eaux  intérieures  s'allongent  sons  la  surface  de  la 
mer  avant  de  se  montrer  aii*dessus,  et  projettaai  le  long  de  la  oftte  une 
2one  de  bas-fonds.  Dans  cet  étal,  la  tnrbulenoe  des  flots  diminue  avec 
la  puissance  de  la  masse  soulevée,  et  la  mer  se  dépouille,  sur  la  ligne 
où  s'opère  le  demi-calme,  des  matières  qu'elle  n'a  pas  la  force  de  porter 
plus  loin;  elles  y  forment  des  bourrelets  plus  ou  moins  étroits,  ta 
arrière  desquels  se  conservent  des  lagtmes  souvent  nangaUet.  Cet 
effet  se  produit  en  grand  aux  embouchures  du  Rbèiie,  du  P6,  du  Nil, 

(1)  Tum  inter  Pyreoœi  promontoria  Portus  Venerif  insigais  fano  et  Gervara  locus 
finis  Galliœ.  (Pomp.  Mêla,  lib.  If.) 

(S)  ....  Anti(iua  Tetis  oslia,  qaorom  veslîgia  sûperniiit  în  tico  Tarficala,  ubl  i 
^ans  aqua  Teterem  portam  obUnMCttm  MteSdK.  {Mûfvn  IKfpmiM*) 
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AiBorjsttièDe,  et  en  petit  sur  la  côte  du  Roussillon.  Telle  est  rorigine 
des  étings  aàlés  qui  bordent  une  partie  de  cette  cote;  ils  sont  au  Bombne 

deqiiatre:oduideL6iicatea 5,710  hectares; 

edui  de  Sainte-Marie  de  la  Mer 26 

—  de  Sidntr-Nazaire 785 

—  de  Saint^-Cyprien i56 

6,677  hectares. 

Ln  trois  derniers  sont  isolés  de  la  mer,  à  moins  que  les  inondations 
iCBOies  de  Vintérieur  ne  les  fassent  déborder,  ou  que,  sous  la  pression 
des  Tents  d'est,  les  lames  ne  francbissent  les  bourrelets.  L'étang  de 
Leucale,  âx  fois  plus  vaste  que  les  trois  autres  réunis,  reçoit  les  eaux 
de  la  mer  on  lui  verse  les  siennes  par  des  graus  qui  s'ouvrent  ou  se 
(muent,  au  gré  des  flots,  dans  le  saUe  du  bourrelet.  Le  courant  des 
eam  qui  s'échangent  entre  la  mer  et  l'étang,  suivant  les  variati(ms  de 
Biveaa  causées  par  les  vents  et  les  marées,  suffit  pour  rendre  ces  pas- 
siges  praticables  à  de  légères  embarcations.  Comme  les  autres  lagunes 
des  bords  de  la  Méditerranée,  l'étang  de  Leucate  est  le  rendez-vous  de 
nmbfeuaes  légions  de  poissons  qui  viennent  y  frayer,  et  la  pèche  s'y 
Ut  dans  des  ImirUgues  placées  à  l'entrée  des  graus.  L'on  n'a  jamais* 
pris  aucune  mesure  pour  l'aménagement  de  cette  pèche,  ni  pour  la 
fixation  des  passes,  ni  pour  l'étaUissement  d'une  petite  navigation  dans 
l'élang  :  Vart  n'y  est  jamais  venu  an  secours  de  la  nature;  le  sondage 
n'en  est  même  pas  fsii,  et  il  n'existe  sur  les  étendues  et  les  dispositions 
respectives  des  surfaces  qui  devraient  être  desséchées  pour  l'agriculture 
ou  réservées  pour  la  pèche  et  la  navigation  que  des  notions  incomplètes. 
Ces  étangs  constituent  autant  de  foyers  d'infection,  dont  l'influence 
délét^  dépeuf^  les  terres  environnantes. 

Pour  apprécier  les  points  d'appui  qu'offre  cette  contrée  soit  à  la  ma- 
rme  marchande,  soit  à  la  marine  militaire,  il  est  nécessaire  de  porter 
les  yeux  sor  l'intérieur,  de  connaître  les  ressources  du  sol,  l'esprit  des 
popidattons.  Les  élémens  les  plus  saillans  de  cette  étude  se  placent 
d'en-roèmes  sous  les  pas  du  voyageur  qui  se  rend  de  Nartwnne  à 
INut-Vendres. 

La  seule  voie  carrossable  pour  entrer  en  Roussillon  était,  il  y  a  vingt 
ans,  k  route  royale  n*  9i,  qui,  se  confondant  presque  avec  la  «ta  DomiUa 
des  RomaÎBS,  va  de  Naitwnne  à  Sakes  (Saliîilm),  à  Perpignan,  au  Bou- 
len  {md  SiëbmUtm) ,  et  entre  en  Catalogne  par  le  col  de  Pertus,  le  plus 
1m»  de  la  chaîne  des  Pyrénées.  Les  taophées  de  Pompée  et  le  grand 
aviel  érigé  par  Gésar  y  marquaient  jadis  la  limite  entre  la  Gaule  et 
IThérie,  et  Vauban  y  a  construit,. avec  moins  d'éclat  et  plus  d'utilité,, 
k  iSort  de  Bellçgarde. 
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De  Sijean  à  Salces,  le  premier  village  du  Roussillon,  on  se  croirait 
en  Palestine.  On  n'aperçoit  à  l'ouest  que  roclies  pelées;  le  sol  de  la 
plaine  est  grillé,  et  les  torrens  n'y  laissent,  après  l'orage,  d'autres 
traces  que  de  longs  méandres  de  cailloux  roulés.  Ces  lieux  désolés  par 
la  sécheresse  devraient  au  moins  être  exempts  de  l'insalubrité  des  pays 
humides;  mais,  vicié  par  les  exhalaisons  de  l'étang  de  Leucate,  l'air 
n'y  vaut  pas  mieux  que  le  sol. 

Les  montagnes  des  Corbières  laissent  à  peine  à  la  route,  le  long  de 
l'étang,  un  passage  qui  fut  long-temps  les  Thermopyles  du  Roussil- 
lon.  Dès  le  xiv«  siècle,  les  rois  d'Aragon  y  construisaient,  comme  une 
borne  entre  leurs  états  et  la  France,  un  château  massif  que  Charles- 
Quint  compléta  quand  il  vit  le  Roussillon  menacé  par  François  I*%  et 
qui  ne  sert  plus  aujourd'hui  que  de  magasin  militaire.  Cet  étroit  passage 
a  retenti  des  pas  d'Ânnibal,  de  Pompée,  de  César,  de  Charlemagne.  U 
a  vu  défiler  les  Cimbres,  les  Goths,  lorsqu'ils  se  ruaient  sur  l'Espagne, 
les  Arabes,  lorsqu'ils  allaient  se  faire  exterminer  à  Poitiers.  Dans  les 
temps  modernes,  il  a  été  le  théâtre  de  bien  des  luttes  sanglantes.  Nous 
avons  assiégé  le  château  de  Salces  en  1438,  en  1496,  en  1503,  en  1639. 
A  Tavant-demier  de  ces  sièges,  nos  soldats  apprirent  à  leurs  dépens 
les  effets  de  la  mine.  L'ingénieur  espagnol  Ramirez,  qui  avait  vu  Pierre 
de  Navarre  prendre  par  ce  moyen  le  château  de  l'Œuf  aux  Napoli- 
tains, établit  un  fourneau  sous  une  courtine  qu'il  nous  laissa  emporter, 
et  l'explosion  fit  périr  quatre  cents  hommes  qui  se  croyaient  vain- 
queurs. En  1639,  la  prise  de  Salces  fut  le  coup  d'essai  du  grand  Gondé, 
alors  âgé  de  seize  ans. 

L'insalubrité  de  ces  lieux  est  telle  que,  pendant  l'automne,  la  garni- 
son de  Perpignan  est  obligée  de  relever  deux  fois  par  semaine  la  garde 
qu'elle  fournit  au  fort.  La  fièvre,  qui  est  citoyenne  de  Salces  à  plus  juste 
titre  encore  qu'elle  ne  l'était  de  Rome  dès  le  temps  de  Cicéron  (1),  n'en 
a  point  rebuté  les  habitans,  et  les  conquêtes  de  terrain  qu'ils  font,  de* 
puis  une  trentaine  d'années,  sur  le  domaine  de  l'étang,  les  attachent  à 
leur  berceau  en  raison  de  ce  qu'elles  coûtent  plutôt  que  de  ce  qu'elles 
valent.  S'il  fallait  satisfaire  à  tous  les  intérêts  de  la  salubrité  et  de  la 
navigation,  elles  s'étendraient  beaucoup  au-delà  de  ce  que  comportent 
les  ressources  locales.  Une  dérivation  del'Agly,  à  défaut  del'Agly  tout 
entier,  remblaierait  promptement,  avec  les  dépôts  des  eaux  troubles, 
la  zone  marécageuse  dont  les  exhalaisons  sont  les  plus  infectes.  Quant 
aux  parties  profondes  de  l'étang,  le  comblement  en  serait  sans  objet, 
car  la  couche  d'eau  qui  les  recouvre  ne  dégage  point  de  vapeurs  mal- 
faisantes, et  l'exploitation  de  la  pêche,  qui  n'exige  aucune  immobili- 

(1)  Roms  febrem  atunt  esse  cî?em.  {Ad  Àtt.) 
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sation  de  capital ,  y  serait  fout  aussi  profitable  que  celle  d'un  domaine 
agricole  très  lent  et  très  dispendieux  à  créer.  Il  y  a  plus  :  une  étude 
complète  des  moyens  de  vivifier  les  parties  voisines  de  la  côte  condui- 
rait probablement  à  proposer  l'admission  des  eaux  de  Tétang  de  Salées 
dans  un  système  d'aménagement  hydraulique  qui  deviendrait  la  base 
du  principal  établissement  maritime  du  Languedoc. 

Le  plus  efficace  et  le  plus  utile  des  moyens  d'assainissement  à  mettre 
en  usage  dans  cette  région  désolée  serait  la  restauration  d'une  indus- 
trie que  les  anciens  y  exploitaient  en  grand.  Strabon,  PomponiusMela, 
ont  décrit  Salces  et  la  source  puissante  dont  les  eaux ,  plus  salées  que 
celles  de  la  mer,  sahiàribm  etiam  quam  marinœ  mnt  aquis  defluens,  se 
perdent  sous  les  murs  du  village  moderne.  L'aire  en  était  de  leur  temps 
garnie  de  vastes  salines,  «^uxi^oiv  /motov.  Les  vestiges  en  ont  disparu  sous 
les  invasions  des  Goths,  des  Arabes,  des  Normands,  et  l'histoire  du  Rous- 
siDfxi,  depuis  le  moyen-âge  jusqu'à  nos  jours,  explique  l'abandon  où 
cette  richesse  naturelle  est  restée.  Les  surfaces  qu'occupaient  les  sa- 
lines se  sont  converties  en  autant  de  foyers  d'infection;  l'insalubrité 
s'est  transmise  à  nous  de  siècle  en  siècle,  et  nous  acceptons  encore 
comme  une  irrémédiable  fatalité  cet  héritage  des  dévastations  d'un 
antre  âge. 

Qoels  motifs  les  anciens  avaient-ils  de  traiter  les  eaux  de  la  fontaine 
de  Salces  plutôt  que  celles  de  la  mer  voisine,  dont  nous  nous  conten- 
Umst  Le  bas  prix  des  sels  marins,  sur  des  points  de  cette  côte  beau- 
coup mieux  placés  pour  le  commerce,  n'autorise  guère  à  penser  que 
ce  fût  l'économie  de  l'exploitation.  Serait-ce  la  supériorité  de  qua- 
lité des  sels  obtenus?  Sans  perdre  en  coigectures  un  temps  qu'il  vau- 
drait mieux  employer  à  faire  des  expériences,  il  est  permis  de  re- 
marquer que  tout  le  commerce  de  cette  côte  était  alors  entre  les  mains 
des  Marseillais,  et  qu'au  dire  de  Pline,  les  salaisons  de  Marseille,  sur- 
tout le  thon  et  la  sardine,  qui  n'ont  pas  déserté  ces  parages,  étaient 
particulièrement  recherchées  à  Rome.  La  fontaine  de  Salces  était-elle 
pour  quelque  chose  dans  la  préférence  maintenant  perdue  que  les  an- 
ciens accordaient  à  ces  salaisons?  Une  pareille  question  ne  reste  pas 
feog-temps  posée  dans  un  pays  aussi  bien  doté  que  le  nôtre  en  moyens 
d'explorations.  M.  Gréterin,  directeur-général  des  douanes,  informé 
des  faits  qui  précèdent,  met  en  ce  moment  le  laboratoire  de  l'école  des 
mines  en  mesure  d'apprécier  les  produits  de  la  fontaine  de  Salces,  et 
nous  saurons  bientôt  s'il  y  a  quelque  induction  utile  à  tirer  d'une  cir- 
constance bien  connue  des  pêcheurs  de  la  côte:  c'est  que  les  bandes  de 
poîsscms  qui,  à  diverses  époques  de  l'année,  entrent  de  la  mer  dans 
rétang  se  dirigent  constamment  vers  la  fontaine,  entraînées  par  on  ne 
sait  quel  attrait.  L'influence  du  choix  du  sel  sur  la  conservation  des 
îiandes  et  du  poisson  est  connue,  et  les  quantités  de  sels  de  Portugal 
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que  nouft  iitiportons  poar  cet  luage  (i),  k  des  prix  triples  de  eelai  des 
nôtres,  témoignent  de  l'étendue  des  besoins  auxquels  les  salines  de 
Sakes  pourraient  être  appelées  à  pourroir^ 

Phis  de  la  moitié  du  célèbre  vignoble  de  Hivesaltes  appartient  à  ia 
«emmune  de  Salces.  Il  partage  avec  la  plupart  de  ceux  du  département 
le  mérite  peu  commun  de  valoir  encore  mieux  que  sa  réputation  :  il 
s'étend  sur  une  surface  de  3,833  hectares  au  pied  de  coteaux  incultes, 
dent  la  vigne  conquerrait  la  plus  grande  partie,  sans  rinsalubrité  qui 
énerve  et  décime  les  cuKivateurs.  Ces  vins  et  la  plupart  de  ceux  des 
vallées  de  la  Tet  et  de  TAgly  prennent  la  mer  sur  la  plage  de  Saiot- 
Laurent  de  la  Salmque,  située  entre  la  seconde  de  ces  rivières  et  Té- 
tang  de  Lencate.  Le  voisinage  des  vignobles  et  la  direction  d'une  route 
départementale  vers  la  mer  sont  les  seules  circonstances  qui  aient  fiiit 
choisir  ce  point  de  la  côte  pour  rembarquement  :  tout  autre  aurait  of- 
fert d'aussi  bonnes  conditions  nautiques.  Juin,  juillet  et  août,  disent 
les  Espagnols,  sont  les  meilleurs  ports  de  la  Méditerranée.  C'est  sur- 
tout en  eflët  dans  cette  saison  que  des  barques  peu  propres  à  de  loin- 
taines expéditions  accostent,  toutes  les  fois  que  le  temps  est  beau,  la  plage 
de  la  Salanque  :  elles  s'éloignent  ou  se  tirent  à  terre,  comme  les  vais- 
seaux des  anciens,  aussitôt  que  l'azur  du  ciel  se  trouble,  et  font  rare- 
ment autre  chose  que  transporter  à  Port-Vendres,  à  Âgde  ou  à  Cette, 
les  vins  dont  elles  se  chargent.  Le  mouvement  maritime  de  la  plage 
est  de  30  à  40,000  tonneaux ,  et  si ,  dans  son  état  naturel ,  elle  pourvoit 
imparfaitement  aux  besoins  du  commerce,  il  ne  faut  pas  moins  s'en 
contenter  :  l'art  serait  impuissant  à  l'améliorer,  et  le  peu  d'importance 
du  tonnage  ne  Justifierait  pas  la  dépense  d'un  changement  de  sys- 


D  en  serait  autrement  pour  peu  que  les  sels  de  la  fontaine  de  Salces 
ressemblassent  à  ceux  de  Saint-Ubes.  La  recherche  des  moyens  d'amé- 
liorer l'atterrage  serait  alors  d'autant  plus  opportune  que  les  frais  de 
transport  jusqu'à  l'embarquement  entrent,  la  plupart  du  temps,  dans 
le  prix  des  sels  marins,  pour  une  portion  plus  forte  que  les  ferais  directs 
de  fabrication.  C'est  une  marchandise  dont  le  débit  se  règle  surtout 
sur  la  facilité  d'accès  des  lieux  de  la  récolte,  et  les  salines  renommées 
de  Saint^Ubes  doivent  elles-mêmes  à  l'économie  des  chargemens, 
]»«sque  autant  qu'à  la  qualité  de  leurs  produits,  l'immensité  des  ex- 
portations qu'elles  alimentent.  Sous  les  Romains,  les  navires  devaient 
«border  les  salines  de  Salces  :  on  creuserait  vainement  aiqoiu^d'hui, 

M  l^M  importàtîMif  de  tels  de  Portugal  se  sont  élevées  : 
Ea  lS4i  à  18,«50,95S  kaogrammes. 
En  1S45  i  10,Si8,759       idem. 
En  ISiS  à  SS,3IS,647       idem. 
En  iM  à  S4,07S,MS       ideai. 
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pov  IflB  atteindre,  un.  chenal  au  trovera  des  atterriasenienB  aecunmlés 

deiiiis  da>huii  sièdes;  à  chaque  coup  de  yent  du  large ,  Tentoée  en  se- 

nîi  obstruée  par  les  saUes  :  il  vaudrait  mieux  ouvrir,  de  Sakea  au 

$rai  OMulMameiit  dxirdaMe  de  la  Franquî  et  le  fcug  unême  de  l'é- 

taig,  un  canal  maritime  da  46  kilomètres  de  longueur.  Ce  travail, 

doDtraccroîsaenoent  du  tonnage  local  Justifierait  k  dépense,  se  eom- 

hiaenît  avec  le  colmatage  des  parties  infectes  de  Tétang  et  ooneour* 

nit  efficaoement  à  l'assainissement  du  pays* 

Du  panage  da  Sdces  et  mieux  encofe  des  premières  assises  des  Al* 
bms,  l'œil  embrasse  la  plaine  du  RousBÎUon  et  le  vaste  ao^^hithéâtro 
de  montagnes  dans  lequel  elle  est  enceinte.  Au  centre  s'élève  on  mon- 
tiarie  couronné  de  tours  4iui  la  commande  de  tous  côtés  fi  se  projette, 
mmnt  la  poeition  duspeelatair,  siu'  l'anur  de  la  mer  ou  sur  cdui  des 
montagnes.  Ces  tours  sont  celles  de  la  citadelle  de  Perpignan,  et  leur 
aipeei  est  odui  du  boulevard  d'un  grand  empine. 

An  sortir  du  vignoUe  de  Rivesaltes,  la  campagne  devient  anssi  fira!- 
dia  et  austt  verte  qu'eOe  était  auparavant  sèche  et  nue.  Le  voyageur 
est  dans  la  r^^n  des  irrigatioos.  11  entre  dans  l'ancienne  capitale  du 
rofanme  de  Ifcvonque  par  le  GastaUet,  monument  d'architecture  mili* 
taire  dont  les  formes  portent  l'empreinte  du  génie  arabe.  De  puissantes 
fortilcailioBS,  auxquelles  Alphonse  V,  Louis  XI,  Charles-Quint,  Vau» 
ban,  ont  mis  ]a  main,  emrd(q)pent  la  ville  :  tout  est  riant  à  Tenkair;  tout 
est  sévère  dans  l'intérieur.  Perpignan  n'a  de  grand  édifice  que  la  cathé- 
drale de  Saint-Jean,  commencée  en  1324  et  finie  par  Louis  XI,  quia  &it 
scella  les  armes  de  France  dans  la  voûte.  Ses  murailks  de  briques,  ses 
rues  étroites  et  tortueuses,  ont  Vmped  des  vieilles  dkés  espagnoles:  on 
erainît  œa  aond^ies  maisons  encore  habitées  par  ks  bourgeois  guar* 
riers  <hi  nioyenréga,  et  l'attitude  grave  et  martiale  de  la  population  Gon- 
sene,  sont  des  costumes  modernes,  un  refiet  de  l'énergie  et  des  souf- 
frances de  ses  ancètaes.  L'histoire  d'aucune  viHe  d'Europe  n'est,  en 
eflet,  fins  tàoonde  en  événemena  tragiques  tpie  celle  de  Perpignan. 

Les  savane  se  sont  divisés  sur  la  question  de  «avoir  si  le  Ruacino 
des  andens  oocupait  l'eaiplacenMnt  de  Perpignan  ou  celui  de  Castel- 
I,  aiiué  à  4  kilonnters  plus  bas^  égalemeiri  au  pied  d'une 
irt  sur  la  rive  dfoite  de  la  Tet.  U  n'est  paS'imipossiMe  que  le 
même  nom  ait  appartenu  à  l'un  et  à  l'autre.  L'habitude  des  Romains 
n'était  pas  de  s'iMafaiir  dans  l'agi^miératiim  mène  des  populations 
oonqaÎBes;  ils  bfttissaieDt  la  ville  romaine  à  portée  de  la  vitte  barbare, 
onii  dans  nne  position  ordinainraent  mieux  choisBe.  L'emfdacement 
de  Pierpignan  remplit,  comme  poste  militaire^  cette  condition  par  ra{H 
port  à  Castel-Roussillon.  Il  est  d'ailleurs  à  remarquer  qu'en  prenant 
ponr  point  de  départ  le  passée  obligé  de  Salceç,  b  ligne  droite  qui  con^ 
duit  à  rilliberis  gauloise,  dont  il  sera  question  plus  bas^  traverse  Gastel» 
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Roussillon,  et  que  ceUe  qui  se  dirige  sur  le  Pertus,  point  tout  autre- 
ment intéressant  pour  les  conquérans  de  l'Espagne,  passe  par  Perpignan. 
Des  convenances  politiques  différentes  ont  pu  faire  co-exister  deux 
Ruscino  \oisins,  Tun  gaulois,  l'autre  romain.  Tous  deux  ont  disparu 
sous  les  pas  des  barbares;  mais  les  places  de  tous  deux  sont  marquées 
par  les  substructions  antiques  et  les  médaUles  que  recèle  le  sol  (i).  La 
Tille  actuelle  de  Perpignan  a  été  rebâtie  au  ix*  siècle,  comme  ces  cités 
d'Asie  ou  d'Afrique  dont  les  fondemens  recouvrent  des  débris  de  mu- 
railles renversées,  on  ne  sait  par  qui,  et  si  Ton  considère  que  la  loi 
gothique,  qui  régissait  au  moyen-âge  la  Catalogne  et  la  Septimanie, 
n'était  pas  reçue  à  Perpignan,  que  les  habitans  en  étaient  jugés  selon 
le  droit  romain,  il  est  difûcile  de  ne  pas  reconnaître  dans  une  excep- 
tion si  remarquable  l'empreinte  des  traditions  d'une  origine  latine  re- 
nouées sous  la  main  des  fondateurs  de  la  ville  moderne. 

Perpignan  fut  d'abord  peuplé  par  des  habitans  des  environs  qui  cher- 
chaient un  refuge  contre  le  brigandage  dont  les  campagnes  étaient  in- 
festées. La  première  enceinte  de  la  ville  fut  construite  de  1163  à  1170, 
par  Guinard  11,  qui  transféra  bientôt  après  le  comté  de  Houssillon  à  la 
couronne  d'Aragon,  et  les  édits  de  1180,  du  roi  Alphonse  II,  expliquent 
l'empressement  des  populations  à  se  grouper  sous  la  main  d'un  pou- 
voir protecteur.  L'enlèvement  du  bétail  et  des  récoltes  des  cultiva- 
teurs, l'incendie  de  leurs  habitati  ns,  l'assassinat  des  voyageurs  et  des 
pèlerins,  la  violation  des  sépultures,  le  pillage  des  couvens,  le  viol  des 
religieuses,  étaient  les  accidens  ordinaires  et  communs  que  la  loi  pé- 
nale avait  à  réprimer.  Dans  les  temps  qui  suivirent,  les  querelles  des 
princes  voisins,  les  révoltes,  les  guerres  intestines,  continuèrent  à  dé- 
soler périodiquement  la  ville.  Enfin,  en  1462, l' Aragon  s'étant  soulevé, 
Louis  XI  fournit  au  roi  don  Juan  II,  dont  il  reçut  en  gage  le  Houssillon 
et  la  Gerdagne,  un  secours  de  700  lances  qui  devait  lui  être  payé 
300,000  écus  d'or  aussitôt  après  la  soumission  de  la  Catalogne  (2)  : 
c'était  un  poids  de  1 ,01â  kilog.  50  d'or,  au  titre  de  958,  c'est-à-dire  la 
matière  de  167,200  de  nos  pièces  de  20  fr.  Cependant,  lorsqu'il  fallut 
li>rcr  Perpignan  à  la  France,  don  Juan,  au  lieu  d'exécuter  le  traité, 
se  jeta  dans  la  ville  et  refusa  :  elle  fut  prise  après  une  défense  déses- 
|)érée,  dans  laquelle  s'accumulèrent  toutes  les  horreurs  des  guerres 
les  plus  barbares. 

Louis  XI,  on  pouvait  s'en  rapporter  à  lui,  avait  tout  disposé  pour 
que  le  territoire  engagé  restât  à  la  France;  mais,  en  1493,  son  fils 
Charles  VUl,  courant  follement  à  la  conquête  de  Maples  et  voulant  s'as- 
surer la  neuti*alité  de  Ferdinand  II,  lui  remit  le  Roussillon,  en  dépit 

(I)  Marca  Hispanica,  1.  T. 

(S)  Le  texte  du  traité  qui  fat  signé  à  Sanigosse  le  S3  mai  16iS  est  dans  les  Mémoires 
de  Philippe  de  Com mines. 
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des  Teptésentations  de  son  conseil,  des  protestations  des  parlemens  et 
des  murmures  de  la  France  entière.  En  accomplissant  le  fait,  il  fit  de 
Taines  réserves  de  droit,  et,  comme  les  300,000  écus  d'or  dus  à  Louis  XI 
n'avaient  jamais  été  payés,  François  I"  s'en  prévalut  pour  justifier  une 
invasion  qui  ne  pouvatt  être  efficace  qu'autant  que  Perpignan  serait 
Ifffs.  Le  cardinal  Dubellay  s'était  vainement  efforcé  de  détourner  le  roi 
de  cette  entreprise,  et  c'est  à  cette  occasion  qu'il  répétait  :  «  Si  Ton  en- 
tre en  petit  nombre  en  RoussiUon,  on  y  est  accablé;  si  Ton  y  vient  en 
foites,  on  y  meurt  de  faim.  » 

^  Le  sîége  de  4542  ne  fut  pas  long,.  Nos  troupes  étaient  commandées 
far  le  daapbîn  qui  fut  depuis  Henri  II.  GharleMîuint,  qu'elles  croyaient 
surprendre,  avait  fait,  pour  les  recevoir,  des  préparatifs  formidables, 
c  La  ville  était  si  bien  garnie  de  canons,  dit  Dubellay,  qu'elle  semblait 
UD  poroépic  qui,  de  tous  côtés,  montre  ses  pointes;  »  le  duc  d'Albe 
l'oecapait  avec  8,000  vieux  soldats,  et  les  élémens  déchaînés  qui,  l'année 
pmédente,  avaient  fait  échouer  devant  Alger  les  armes  castillanes,  sem- 
Uaient  cette  fois  coiqurés  contre  nous.  Dès  nos  premières  tentatives,  la 
fortnne  nous  fut  contraire.  Dans  une  de  leurs  sorties,  les  Espagnols 
s'emparèrent  de  notre  parc  d'artiDerie;  ils  commençaient  à  l'emmener, 
kNTsqne  M.  deBrissac  fondit  sur  eux,  lui  douzième,  avec  tant  de  furie, 
qu'il  leur  fit  lâcher  prise,  et,  comme  on  le  rapportait  blessé,  le  dauphin 
aocoorant  s'écria:  «Si  je  n'étais  fils  de  France,  je  voudrais  être  aujour* 
dirai  Brissae  !  »  François  l*',  venu  à  Narbonne  pour  recueillir  une  con- 
quête, ne  fit  qu'envoyer  au  dauphin  l'ordre  de  rentrer  en  Langue- 
doc, et  le  seul  trophée  de  la  campagne  fut  une  troupe  de  trois  cents 
femmes  on  flUes  roussiUonnaises  qu'un  corps  d'Italiens  à  notre  solde 
avait  enlevées,  prétendant  que  les  Espagnols  n'en  usaient  pas  autre- 
ment en  Italie.  Le  roi  paya  de  ses  deniers  la  rançon  de  ces  infortunées 
et  les  fit  rendre  à  leurs  famiUes. 

Un  siècle  plus  tard,  le  Roussillon  était  en  proie  à  une  agitation  extra* 
ordinaire.  Le  comte  d'Olivarès,  maître  absolu  de  l'esprit  de  Philippe  lY, 
avait  imaginé,  dès  l'ayénement  de  ce  monarque  en  1691,  de  pousser 
par  des  mesures  acerbes  la  Catalogne  et  ses  attenances  à  la  révolte, 
et  de  se  donn^  ainsi  un  prétexte  pour  soumettre  ces  provinces  par  les 
annes  et  les  dépouiller  de  pririléges  importuns  pour  la  cour  d'Espagne. 
A  moins  de  pénétrer,  à  l'aide  des  correspondances  du  temps,  dans  le 
milieu  où  Tégétaient  les  descendans  de  Charles^uint,  on  s'explique 
mal  aiqoard'hui  comment  de  si  odieuses  trames  pouvaient  se  suivre, 
pendant  de  longues  années,  sous  le  nom  ei  devant  les  yeux  d'un  prince 
natmeHement  bienveillaAt.  Une  lettre  écrite  de  Barcelone  le  12  mars 
1642  par  le  maréchal  de  Brézé  (1),  qui  gouvernait  alors  la  Catalogne 

(t)  AfchiTes  des  affliîrei  étrangères. 
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p#ur  Louis  JUa,  m  ^af^poîBt  mm^  fwm^  lwW«iiim,M,  9Mle#) 
lal^^èreté  do  I4  foniie,  dk  facette  ri9»toUigw^d'év^Qimwfilî4tn 
Ytient  se  doDou^r  dans  les  miwp  4e  P^ryjgpan. 

«  L'un  des  g^aiuls4u'ou  dit  9¥Qir  été  «fi^téi  Na^M,  éerît  le  wm^ 
réchal  à  U,  d«  CipaviKOf  >  ce  t^i  pewr  avw  dj^«  dans  mie  einnmMéu 
où  ou  padoit  des  aOéiras  préimAeSi  <qiie  Chsrl^fhQaiut  étoît  4rât,  vailr 
lant  et  prudent;  Philippe  secwd,  prud^^^  ssiat>Qt  non  liiuflut;  Phi^ 
lippe  troisième,  saint,  ow  PTMdwt  w  vaîJ4wA,  fi  qm  PhiKH^  4«a^ 
trième  n'étoit  ni  saint,  ni  pradent,  ni  vaillapti* 

«  le  crois  qpe  vous  sptv^  l^îeii  que  je  pe  m'wrète  gpière  eiùi  P^^ttiML 
histcHTi^ttes^  et  que  tosomà^dQ  ^B|U|rd'|A^e  ne  Cspt  pas  i^rtMl  «fioT 
d^ms  mm  esprit;  et  «more  qins  je  saptie  qu'ils  ont  ettperQ  înaÎDS  de^ 
crédit  dans  leTdtr^,  si^H^^e  je  uam^  sqwi^îs  empesoberdoviOS) 
fai^  un  conte  qui  peut  passer  pour  Ustoire»  puisqu'il  $Àirès>fMta]|li^ 

c  Q  y  a  sîi:  ou  sept  ans  qu'une  nelipeiiie  de  Vivaim  da  SaûNNPn»» 
çois,  Eomméeila  Ifadf^  de  tojrton,  ep  pn^mirm  t9tàmù  de  miwMi^ , 
fat  visitée  par  )e  n»y  de  GastiUe»  qui  prit  goût  m  ea  «ovrenattao^  e»^ 
core  que  la  prenûève  îoSf^  elle  lui  dit,  de  ia.  |^  de  Dîeiiy  fu'dl  eèlà 
changer  d^  vie  et  d^  mmUtre^  k  défaut  de  ffm  elle  pn^vo^oit  f^%  lui 
deyoit  arriver  de  grands  nudJieurs. 

<  Le  conde  d'Oliv^e^,  sactiant  celu  i^  vo^mt  qw  |e  ivf  alMt  asMi. 
sauweut  voir  o^tte  fiUe,  lui  suscita  dw  geud  qui  raoDUflèireid  d'«tea 
magici^uiei  et  aipsy  la  fit  prendre  par  TiuqvisîUoiLf^  eofmiMr  daae. 
un  autre  inonfuttère,  avec  défense  de  la  laj^  pariiir  m  pstseanç,  ou. 
elle  est  demeurée  juaqu'iw  prppitemps  d^vdfr  «veclviiti  de  leita^  de* 
piété,  dedouQçur,  de  ipiodestie^et  d'bmniUté^qup  toutes  las 
ligievs^  l'ampiant  tQpd^jmprf  et  )a  nsspei^wt  emoma  uw 
eitnKwdmira^ 

«  Un  matin,  comme  elles  sortoient  toptes<de.  Iwve  le  sorviae  divin, 
eUel0siVPal4avaqt  qu§  sortir  dKctoijur>«tieilrotto«triJM|^  d'sik, 
elle  se  mit  à  gwou»  l^ur  demanda  pmlQi»  des  fsutas.quî^e  Jivoîifn 
faire  depuis  qii'^Q  astoît  eu  leur  wwm^  tes  oo^furtid  de.rrîer  pour 
le  repos  de  saja.aiws«  Hmi  U»  ayant  fatt  pcavoie  la  uwt  91'eite  asaur*^ . 
roit  lip  l^odemMa  à,  tr^ia  hwras  du  miti»  (4^  wi  anrîw.  ppiictodle^ 
ment),  et  les  aukos  r^ili^fiewes,  ^tteudiies  de  oott^MimttSyaa  tuiBswi 
à  pleurer  et  à  la  QWWlW*t  Nais  die  teuff.dit que  sa mort  n'atoitfm  c^ . 
qui  l'afOigeoit,  mm  QM^  c'étpit  qu.'w  1»^  templ  aUe^vQJH.Miii  tei 
roy  de  Castilte  p^r4wt  Ufulm  ses  praviwas»  t^na  s^  pwpifis  aeti#et«* 
tant  contre  bu»  m  point  w'à  pwM  U  lui  restait,  lesretfd  filtjiiaoM^i 
ppur  se  retirer. 

c  Ici  j'iftQii^»  mpq,«mt^>./^. v(ws  cPWQimôesi  «I ja4»«m'aiiii«B^  ài 

vous  mocquer  de  moi  :  mais  toujours,  si  cette  prophétie  venoit  à  être 
véritable,  ne  serois-je  pas  celui  de  qui  il  y  aurpit  1^  gjius  »  rirj»^.»^ 
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MÛ  pv  de  pàiéls  Ttmmto  dei^it  léaliser  tu 
«ftttte  des  pfédMtni^dèU.liàdredeGai«ioa.A|^  plu- 
maim  de  ^ofedioai  di»l  dlmto  da  pat»^  re»«pértttti>a  des  es- 
|rilftéllBiks«calUile^«Éequânllééo^  i«W).à  GoUioiiie, 

i  fnnmwntdti  peuple  et  des  soMits  de  la  gamuon  :  le  gùuTsr- 
rflUnmpcttiMl  en  tirinl  dessus  à  ^mtrwUe. 
rengagén'à  ftEpigMUifépMd^  à  cet  acte' de  barbarie^  et  le 
18  septanAra^  è  prof^oS  'H»  panier  de  mism  eidei^é  ipar  uq  soldat,  les 
hsMims  et  la  gimîsoft  espagnole  cai  ^iatunsnt  «ix  laakis»  Oa  se  bat 
sot  pendant  sis  heures.  En  juin  1640^  laviUe^  <fui  jouis- 
L  du  logenasni  dessus  de  gwsn^  se  sou- 
lèie  ûÊfoâre  la  préteritiaù  d'us  corps  espagtiol  d'occuper  le  quartier 
I;  le  GaiMn  de  la<eilaiWe  M  répond.  La  quereUe  s'eii¥e- 
la  caneiBiaiip  iwesaaoeiioe.  L'évéque^  mcmlaiit  àla<citadeUe,  en 
se  mettant  sous  la  protection  du  saint-sacrement ,  n'obtient,  en  retour 
dapaaoiea^d&pttil^  que  k  sîg^ûftealbsa  d'uo  iosol^st  u/^MMtiwik  La 
fUe  eatne^tipwrtmt  en  aé|!oeiaU(Mas  ei  parait  prête  à  se  soumettre. 
iMidia  que  la  gnmisoii  endeulaadelepiUagei^elle  convient  de  fournir 
deux  ceiA  eiaquaute  maisons  pour  le  logement  des  troupes.  A  peine 
«eHeoffreest^Ueeceeptée,  que  de  neuvelles  exigences ae  manifestent: 
«a  ^eèda  eneor^  maîÉ  ks  prétentions  croissant  de  memeas  en  mo» 
MMiy  et  les  hebitan»  ne  sachant  cernaient  y  satiafaire,  le  marquis 
dak  UâauLf  gouTenMur,  adUs  préteska  querobéissaBce  n'est  pas  assez 
piMi^y  coasiaenee,  k  14,  à  dix  heures  du  amt,  un  feu  si  terrible, 
que  le  lendemain  cinq  oeat  soixanteHfuatr^  maisons  étaient  renvar- 
aies  ou  réduiles  ea  iDendies  (i).  Ce  fui  akrs  que  Tinsurrectioa  éckta. 
iaQafaAogBB  et  k  iteiissîlka  s'oOriRait  à  k  Franasy  dont  le  cardinal  de 
ftkheiieo  goo^^aaift  dors  les  affaires,  il  aeospt^k  Roussiltoi  et  voulut 
'ceaatttaarla  Gatidogne  en  état  indépendant,  interposé  entre  k  France 
tit  l'Espagne.  Ge  double 'pnoget  fut  le  but  ostensibk  ou  caché  de  tous 
kaaetfla  poétiques  des «aoées  i«40, 4641  ei4642  (â). 

Nousfaiakms,  depuis  deux  ana^  une  guerre  heureuse  des  deux  efttés 
des  F^prénéea*  Le  printemps  deiMi  senibk  y  donaer  mndea-Yous  à  tout 
eeqa'ily  avait  en  FlNmeede  grand,  de  spirituel  et  de  bram  :  Louis  XIII 
MeaanUad^e  Bieheliea,  tous  deux  Iteppésd'un  mal  dont-k  cour  et 
fanbéecribeerfaieat  les  progrèsaveo  anxiété  et  prévoyaient  le  terme  k- 
la^]faaarf&^  se préparaatàemtiauerleur œuvreetsurtoutàrecuei^ 
klÉr  sudeesskn;  Omq'-liarsy  ipû  n'avait  pas  viagtrtrois  ans  et  devait 


(1)  BiHoùre  de  HouisiUon,  par  UJVLeitrf.  t  h.  Mé$: 

(S)  Archi?«s  det  «ffiûres  étrangères.  Correspondances  diplomatiques  des  années  ISie, 
tSit  et  Ifil 
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mourir  avant  eux;  son  ami  de  Thou,  qu'il  poussait  dès-lors  vers  Té- 
chafaud;  les  maréchaux  de  la  Meilleraye^  deBiézé,  de  Schombergy  de 
la  Motte-Hondancourt;  le  vicomte  de  Turemie;  le  duc  d'Ei^ien^dans 
lequel  on  sentait  déjà  le  prince  de  Condé;  le  duc  de  Mortemart,  père  de 
M"'  de  Hontespan,  et  cent  autres^  blanchis  dans  les  camps  et  k»  intri- 
gues des  cours,  ou  insoucians,  inexpérimentés,  destinés  à  inaugurer  le 
siècle  de  Louis  XTV,  voilà  ce  qui  se  pressait  au  camp  de  Perpignan  : 
les  uns,  quittant  le  bal  pour  voler  au  combat  et  n'ayant  de  souci  que 
celui  de  rapporter  aux  pieds  de  leurs  dames  leurs  blessures  ou  leurs 
trophées;  les  autres,  l'esprit  tendu  vers  Tissue  des  drames  sanglans 
dont  les  fils  invisibles  se  croisaient  au  travars  de  ce  monde  brillant. 
Nous  étions  à  la  veille  de  recueillir  les  fruits  des  travaux  de  deux  rè- 
gnes; mais  la  main  qui  les  dirigeait  était  déjà  saisie  du  froid  du  tom- 
beau, et  rapproche  de  grands  événemens  n'avait  jamais  paru  si  péril- 
leuse. 

Le  drapeau  de  CastiDe  ne  flottait  plus  de  ce  côté  des  Pyrénées  que 
sur  les  murs  de  Perpignan,  et  la  destinée  du  Roussillon  semblait 
attachée  à  la  sienne.  Malgré  les  succès  de  nos  généraux,  la  présence 
du  roi,  la  prévoyance  du  cardinal,  le  siège,  qu'il  était  si  pressé  de 
finir,  traînait  en  longueur.  Le  2  février,  lorsque  la  ville  n'avait  plus, 
suivant  le  maréchal  de  Brézé,  que  pour  deux  jours  de  vivres,  les  Espa- 
gnols la  ravitaillaient  par  Port-Vendres.  Vainement  Brézé  prétendait-il, 
pour  se  faire  pardonner  cet  échec,  que  les  assiégés  eux-mêmes  n'en 
désespéraient  pas  moins  de  la  place  :  «  Tarracause,  Hortarra,  disait-il, 
s'en  sont  allés,  de  sorte  qu'il  n'y  reste  plus  pour  chefs  que  Flores  d'A- 
vila,  qui  est  une  pauvre  espèce  d*homme,  et  don  Diego  Cavallero,  qui 
est  malade  et  blessé...  Ils  n'ont  pas  pour  quatre  mois  de  blé  et  rien 
autre  chose  (i).  »  Flores  d'Avila  se  vengeait  de  ces  dédains  par  l'énergie 
de  sa  résistance,  et  six  mois  plus  tard  on  lui  rendait  plus  de  justice. 
«  Ceux  de  Perpignan,  écrivait  le  maréchal  de  Schomberg  le  %  août, 
se  trouvent  extrêmement  pressés^  quoiqu'ils  souffrent  avec  une  grande 
constance.  Lundi  dernier,  une  fenune  déroba,  tua  et  mangea  un  enfant 
de  trois  ans,  et  deux  hommes  de  l'hôpital  furent  pendus  aussi  bien 
qu'elle  ce  même  jour,  pour  avoir  achevé  d'étouffer  des  mourans  et  en 
avoir  vendu  et  mangé  la  chair.  11  n'y  a  plus  que  vingt-sept  charges  de 
blé  (3,456  kilogrammes)  dans  la  place,  dont  ils  ont  donné  dix-huit  à 
l'hôpital  et  ont  partagé  les  neuf  restant  entre  les  chefs  et  officiers,  pré- 
tendant faire  manger  aux  soldats  la  marsamore  et  le  biscuit  qui  leur 
restent  en  petite  quantité.  Ils  n'avaient  plus  avant-hier  que  dix-sept  che- 
vaux, dont  ils  veulent  garder  cinq  pour  les  cinq  ofBciers-majors.  » 

(i)  Ârchitei  des  afllUret  étrangères. 
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Une  garnison  réduite  à  de  pareilles  extrémités  pouvait  capituler  sans 
lionte;  elle  tint  encore  huit  jours,  et  le  39  août  fut  signée  une  conyen- 
tion  en  vertu  de  laquelle  Perpignan  se  rendrait  le  9  septembre,  s'il 
n'était  auparavant  secouru  par  ou  moins  deux  mille  hommes  d'infan- 
terie et  mille  de  cavalerie.  L'heure  fatale  sonna  sans  qu'aucun  secours 
se  fut  montré.  Les  Espagnols  défilèrent,  par  la  porte  de  Collioure,  de- 
vant l'armée  française  rangée  en  bataille  sous  le  commandement  du 
doc  d'Enghien;  mais  ils  demandèrent  qu'on  les  dispensât  de  l'humi- 
liation de  passer  devant  les  Catalans,  nos  auxiliaires,  et  le  prince  fit 
phoer  ceux-ci  en  arrière  de  nos  lignes.  Les  officiers  saluaient  les  dra- 
peaux de  France  en  tournant  la  pointe  de  leurs  piques  vers  la  terre. 
Quand  le  marquis  de  Flores,  gouverneur  de  la  ville,  sortit,  il  descen- 
dit de  cheval,  mit  un  genou  en  terre,  fit,  les  larmes  aux  yeux,  un 
{NTofond  salut  aux  armes  d'Espagne,  qui  étaient  en  relief  sur  les  portes, 
et  une  croix  sur  la  ville,  où  il  prévoyait  qu'aucun  Espagnol  ne  ren- 
trerait plus  qu'en  hdte  et  en  ami.  Toute  la  Catalogne  était  accourue  à 
ce  spectacle.  Les  Français  comblèrent  d'égards  leurs  braves  ennemis, 
et  ie  duc  d'Enghien  traita  magnifiquement  les  principaux  officiers; 
mais  il  ne  fut  pas  moins  prudent  que  généreux.  A  peine  les  derniers 
flddats  espagnols  sortaient-ils  de  Perpignan,  qu'il  y  fit  entrer  six  mille 
hommes  avec  des  vivres  pour  un  an,  et  ce  fut  au  milieu  d'eux  que 
l'archevêque  de  Narbonne,  assisté  des  évéques  de  Nîmes  et  d'Albi,  en- 
tonnait une  heure  après  un  Te  Deum  dans  la  cathédrale  (1). 

M.  de  Loursillière,  chargé  d'inventorier  le  matériel  trouvé  dans  la 
place,  compta,  indépendamment  des  armes  portatives,  soixante-six 
pièces  de  canon  dans  la  citadelle  et  trente-quatre  dans  la  ville;  les  pre- 
mières étaient  de  treize  et  les  secondes  de  onze  calibres  différens;  les 
boulets,  de  toutes  sortes  de  dimensions,  semblaient  réunis  au  hasard; 
il  y  en  avait  même  de  pierre  et  de  marbre  (2).  Cet  état  de  Tartillerie 
ex^ique  l'excessive  longueur  des  sièges  de  cette  époque  :  celle  des  as- 
siégeans  valait,  en  raison  de  la  difficulté  des  transports,  encore  moins 
que  celle  des  assiégés,  et  la  famine  était  à  peu  près  la  seule  arme  à 
laquelle  ne  pût  pas  résister  une  place  investie.  Tant  qu'elle  était  ravi- 
tiôlée,  on  restait  à  se  battre  alentour;  les  guerres  s'éternisaient  et  sil- 
lonnaient les  pays  qui  en  étaient  le  théâtre  de  dévastations  si  profondes, 
que  des  siècles  suffisaient  à  peine  à  les  réparer. 

Le  cardinal,  vaincu  par  la  maladie,  avait  quitté  le  camp  de  Perpi- 
gnan dans  les  premiers  jours  de  juillet;  mais,  habitué  à  ne  rien  laisser 
au  caprice  de  la  fortune  de  ce  que  lui  peut  ôter  la  prudence  humaine, 
il  ne  cessait  sur  sa  route  d'assurer,  par  ses  ordres,  le  succès  et  les  con- 

(1)  Lettre  de  Fra  Raymond  Poisson,  prieor  de  Saint-Dominique  de  Narbonne,  an 
«ndinal  Maiarin.  (Archives  des  aflRûres  étrangères.) 
n  Arcblret  des  aiBûret  étrangèree. 
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séquences  Ae$  opératiai»  militaires.  H  apprit  sur  le  Rhôm,  qu'il  re- 
iii€iitait.l«[it6ment  en  traînant  à  la  remorque  Cinq-Mars  et  de  Thoti^ 
la  capitulation  de  Perpignan ,  et  cette  nôUTeUe  lui  causa  une  indmUe 
jok  (1).  H  HMHmit  le  4  décembre  soiTafit,  après  SToir  conscdidé,  par 
des  mesures  au  premier  rang  desquelles  fut  la  destruction  de  FinqUi- 
sition,  la  réunion  du  Roussillon  à  la  France.  Le  règne  de  Louis  }ttV 
n'eut  qu'à  la  r^lariser  par  le  tvaité  des  Pyrénées.  Depuis  cette  épo- 
que, le  Roussilkm  n'a  plus  eu  d'intérêts  séparés  de  ceux  de  la  Fraoee, 
et  la  ville  de  Perpignan  a  pu  se  faire  rapplication  de  cette  vérité  tri- 
viale, que  les  temps  les  plus  heureux  ne  sont  pas  ceux  dont  Thisloire 
a  le  plus  d'éclat. 

Il  n'est  pas  permis  de  quitter  Perpignan  sans  monter  à  la  citadelle , 
non  pour  y  visiter  le  réduit  qui  commença  par  être  le  palais  des  rois 
de  Majorque,  la  salle  où  mourut  en  bas  âge,  après  avoir  été  ârrosç  de 
sang  sous  l'éehafaud  de  son  père,  le  fils  aîné  de  Jacques  d'Armagnac, 
ni  la  terrasse  d'où  la  tradition  vent  que  Charles-Quint  ait  prédinfté 
lui-même  une  sentinelle  endormie,  mais  pour  contempler  un  des 
grands  spectacles  auxquels  l'homme  puisse  assister.  C'est  celai  du  so- 
leil sortant  des  flots  de  la  Méditerranée,  rougissant  de  ses  praoaiers 
bayons  les  cimes  neigeuses  du  Ganigou,  puis  inondant  de  lumière  le 
cùxiue  de  montagnes  qui  déploie  ses  magnificences  autour  de  la  plaîtie 
du  RoussiUon,  tandis  que  la  brume  qui  s'élève  du  lit  des  rivières  des- 
sine au  loin  leur  cours  entre  les  chaînes  transversales  des  Pyrénées.  Si, 
parmi  ces  œuvres  de  la  nature,  on  cherche  cdks  de  l'homme,  on  voit  à 
ses  pieds  les  fortifications  de  la  ville,  laborieusement  perfectionnées  de- 
puis Vauban,  donner  passage  à  des  routes  qui  r ay(mnent  vers  les  divers 
passages  des  Pyrénées  et  aboutissent  a  autant  de  places  construites  pour 
les  garder  :  l'une,  remontant  la  vallée  de  la  Tet,  pénètre,  sous  la  i»tD- 
tection  de  Yillefranche  et  de  Mont-Louis,  dans  le  cœur  de  la  CerdagiK; 
Traître  atteint  le  Lampourdan  à  l'atei  du  canon  de  Fort-les^Bains  et 
de  Prat»-de*Mdilo;  une  troisième  marche  vers  Barcelone  en  passant  sous 
le  fort  de  BeUegarde;  la  dernière,  enfin,  va  joindre  le  rivage  a  Popt- 
Vendres.  Pivot  de  la  défense  conumine,  Perpignan  est  au  foyer  de  ce 
réseau,  prêt  à  jeter  aq  premier  appel  sur  chacune  de  ces  lignes  le  ma- 
tériel de  nos  arsenaux  ou  le  poids  de  nos  bataillons. 

De  ces  routes,  la  dernière  seule  conduit  i  notre  but.  De  Perpignan 
à  Port-'Tendres,  la  distance  est  de  30  kilomètres;  à  moitié  ch^nin,  le 
voyageur  traverse  Elne  et  bientM  après  le  Tech.  Elne,  dent  une  his- 
toire complète  refléterait  quelques-uns  des  principaux  événemens  qui 
troublèrent  le  monde  romain,  n'a  plus  que  2,500  âmes  de  population, 


(1)  Uttres  du  cardinal  datées  de  TataMoa  lai  1»  jiiiUet,  S,  Vt  et  SS  ao&C,  4e  Setrièies 
le  2  septembre,  de  Lyon  le  6  septembre.  (Arcblvea  daa  aflkirM  étraogèNa.) 
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d 4»iiKii»iBMVit  remgrqilaUe  qu'une  éi^bymnttoe,  coMiniîie.aa. 
it  âëde  sur  le  modète  de  ceik  du  S^ot-Séf  idore  de  JéruMl^B .  GflMe 
église  cëlëbre  a  kMJ^-tooips  été  la  métropole  du  Itaussilloe,  et,  quoique 
U  fnniBce  fût  passée  en  ii7i  sous  la  dépendance  de  la  aHuroime 
d'AngOB,  l'éyêché  resta  suffiri^^nt  de  t'arcbei^éelié  fraoçais  de  Hv 
bonne  jusqu'en  1500,  que  le  pape  Alexandre  YI  le  fit  rdever  dif^ote* 
niHit  de  Rome.  Il  voulaît  apparemment  purifier  par  cette  mesure  un 
ùégfi  sur  lequel  s'était  assis  un  des  plus  grands  scélérats  dont  Tbis-^ 
tfliœait  earegistré  les  crirnsB  :  son  bâtard  César  Borgia  Tenait,  en  ef*- 
M,  de  le  oéder,  pour  se  marier,  k  son  digne  parent  François  Lloris. 

Eine  occupe  la  place  de  l'ancienne  Illiberis,  et  les  champs  qui  Tas- 
Tjnopni  l^nt^  3i8  ans  avant  Jésus^hrist^  la  première  étape  d'^- 
nibsl  sur  le  territoire  gaulois.  ^ïia^  hât^,  dit  Tite^Live  (4),  à»  fissA^ . 
dur  les  Pyrénées,  et  il  établit  son  camp  80us  les  murs  d'tiliberis.  On 
anit  eu  soin  d'assurer  aux  Gaulois  que  c'était  en  Italie  qu'il  portait  la 
guerre;  maïs  il  leur  était  re^œa  que,  de  l'autre  côté  des  Pyrénées,  lesf 
hpsgnols,  soumis  par  la  violence^  voyai^leur  pays  occupé  par  des 
teces  considérables»  De  peur  d'être  euvmâmus  asservis.  Us  avaieiit 
pris  les  annesy  et  quelquesHines  de  leurs  tribus  s'étaient  rassemblées 
antomr  de  Ruscino.  Annibal,  qui  craignait  peu  de  combattre  et  betiu* 
coup  de  perdre  du  temps,  envoya  un^  députation  auji  cbef s  pénnis.  Il 
▼oulait  conférer  avec  eux  :  pour  s'étendre,  il  taUait  qu'ils  Tinsse  à , 
HUMriSyOoqa'U  s'avançât  lunnéme  vers  |||isemo(  il  les  recevrait  avec 
joie  dans  son  eamp  ou  ^  rendrait  avec  emprs^sw^ent  dans  le  leur;  il . 
entrait  dans  la  Gaule  m  bâte^  noa  en  ennemi^  et^  à  moins  cpie  les 
Gaulois  ne  l'y  contraignissent,  il  ne  tirerait  pas  ïéfé^  avant  d'être  en  • 
Italie.  Tel  fat  le  langage  des  envoyés^  et  les  cbefe,  transportant  law 
camp  à  Illiberis,  abordèrent  sans  déAanM^  le  (^rtbagm       gsgnéspwr 
sqs  présens,  ils  isonduisirevit  tranwiUement  son  armée  an-delà  ds 
lUncino  et  jusqu'à  leurs  limites,  a 

De  savans  commentateurs,  qui  savaient  mal  ce  dmt  ils  parlaient  f^ 
hien^  Henri  de  Valois  et  lepère  B^urdouin  à  leur  tête,  ont  placé  Illiberis 
et  le  camp  cartbagînois  à  Collîoure.  Yanbao,  qui  n'écrivait  pas  d'apfès  > 
des  livres,  ranmaipie  dans  ses^calculssm:  la  défense  de  Port*Vendres, 
9»  l'assiégeant  m.lrmmroit /($$  du  fm^mt^êà  ifi  Pumàdmp  li^9m  4) 
Ifiwd^  jMir  fmrri>S()0«A«t)W  d^ 

éléunétnuigeeéiiéi9l>s'Unsaitcho  pour  (aire r^^oser  73,0QObapH 
Bsas  d'inbifttarie  ot  ii^O^o  de^cavahsrici  deseacarpenn^is  où  seatte* 
nm Q'9iMfW«ntv«m tiîwTi  ui|ei«4iM  icwr  le neias» iNi  brin dbarbe;; 

n  Mémaîn  mr  Porl-Veodrei  et  ColUoiire  du  S  mai  1671. 
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pour  la  faim,  nne  goutte  d'eau  pour  la  soif.  H  a  campé  dans  la  plaine 
d'Elne,  parce  qu'elle  était  sur  sa  n>ute,  parce  qu'en  cas  d'attaque,  il  7 
pouvait  tirer  parti  de  sa  cavalerie,  qui  n'aurait  fait  que  l'embarrasser  à 
Collioure, parce  qu'enfin,y  trouvant  eau,  vivres,  fourrages,  il  employait 
à  retremper  son  armée  dans  l'abondance  le  temps  que  lui  coûtaient 
les  négociations. 

L'IUiberis  du  temps  de  Tibère  n'était  déjà  plus  que  l'ombre  de  l'an* 
cienne ,  vicus  magnœ  qwmdam  urbis  et  magnarum  opum  tenw  vesti- 
giufn(i).  En  335,  Constance  Chlore,  vaincu  par  Maxence,  y  fut  assas- 
siné (2);  plus  tard,  son  fils  Constantin  releva  la  ville  de  ses  rumes  et  lui 
donna  le  nom  de  sainte  Hélène,  sa  mère. 

A  20  kilomètres  du  col  de  Pertus,  le  plus  bas  et  le  plus  facile  de  la 
chaîne  des  Pyrénées,  à  15  de  Port-Vendres,  le  seul  atterrage  sûr  de  la 
côte,  Ehie  est  la  place  la  mieux  située  pour  surveiller  à  la  fois  du  côté 
de  la  terre  et  de  celui  de  la  mer  l'entrée  du  Roussillon  :  aussi,  dans 
toutes  les  guerres  dont  ce  pays  a  été  le  théâtre,  a-t-elle  été  l'un  des 
points  capitaux  de  la  défense  et  l'objet  des  entreprises  de  l'ennemi.  As- 
siégée par  Philippe-le-Hardi,  prise  en  1474  par  Louis  XI,  par  le  prince 
de  Condéen  i64i,  le  maréchal  de  Brézé  l'occupa  la  plus  grande  partie 
de  l'année  suivante,  pour  empêcher  les  Espagnols  de  ravitailler  Perpi- 
gnan. Enfin,  pendant  la  campagne  de  1793,  le  duc  d'Ossuna  s'en  em- 
para; mais  il  en  fut  bientôt  chassé  par  le  général  Dugommier. 

Après  Argelès,  dont,  en  1642,  les  habitans  firent  eux-mêmes  la  gar- 
nison espagnole  prisonnière  en  attendant  les  Français,  le  granit  des 
Albères  se  dresse  brusquement  au-dessus  du  terrain  d'alluvion  et  pro- 
jette ses  vastes  ombres  sur  la  campagne  arrosée;  des  vignes  étagées  sur 
ses  flancs  ravinés  succèdent  à  de  grasses  prairies,  et  la  côte  change  tout 
à  coup  de  nature  et  d'aspect  :  de  plate  qu'elle  était,  elle  devient  abrupte 
et  rocailleuse.  La  route,  au  lieu  de  contourner  horizontalement  les 
roches  dont  la  mer  bat  le  pied,  grimpe  jusqu'au  col  qui  sépare  de  la 
montagne  le  mamelon  que  couronne  le  fort  de  l'Étoile,  et  de  ce  col 
elle  descend  à  Collioure  par  une  pente  rapide.  Le  canon  du  fort  bat  les 
deux  rampes  et  croise  ses  feux  avec  ceux  du  fort  Saint-Elme,  qui  com- 
mande tout  l'atterrage  et  attend  encore  les  complémens  que  le  cardinal 
de  Richelieu  et  Vauban  trouvaient  urgent  de  lui  donner.  La  route  at- 
teint enfin  Port-Vendres  par  une  ligne  montueuse,  tourmentée  et  près 
de  deux  fois  plus  longue  que  ne  le  serait  un  tracé  horizontal. 

Au-delà  de  Port-Vendres, on  ne  trouve  plus,  jusqu'à  la  frontière,  que 
des  sentiers  à  mulets  et  de  population  agglomérée  que  celle  de  Ba- 
il) Pomp.  MeU,  De  situ  orbis,  l.  II,  c.  5. 
(«)  Aur.  Vicl.,  EpiL,  c.  41. 
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nfùte-sur-Mer.  Attaqués  en  1793  pai*  une  division  de  7,000  Espagnols, 
te  habilans  lui  barrèrent  à  eux  seuls  le  chemin  de  Port-Vendres,  et, 
profitant  a^ec  habileté  des  difficultés  du  terrain ,  ils  la  refoulèrent  hors 
du  territoire  en  lui  faisant  éprouver  de  grandes  pertes.  Us  étaient  alors 
à  peine  1,500;  ils  sont  aujourd'hui  2,467.  Cette  brave  population  en- 
tretient une  quarantaine  de  bateaux  de  pêche,  et  cultive,  au  milieu  des 
plus  âpres  rochers,  un  vignoble  de  622  hectares,  dont  les  produits  se 
changent  à  Cette  en  vin  d'Alicante. 

Le  bourg  de  GoUioure  est  assis  en  demi-cercle,  à  l'exposition  du  so- 
leil levant,  autour  d'une  anse  encadrée  entre  de  noirs  rochers.  Au- 
dessus  des  toits  rougeâtres  des  maisons  s'élève  par  gradins  un  vaste 
et  riche  vignoble,  et,  plus  haut  encore,  des  bouquets  d'arbres  touffus, 
se  montrant  dans  de  sauvages  anfractuosités,  signalent  des  retraites  où 
la  fraîcheur  de  la  terre  s'unit  à  celle  des  vents  de  mer.  Tantôt  les  eaux 
transparentes  de  la  crique  sont  unies  comme  un  miroir,  tantôt  une 
frange  d'écume  dessine  au  pied  des  habitations  le  contour  de  la  plage. 
Le  bourg  arme  de  soixante  à  quatre-vingts  barques  de  pêcheurs.  Les 
jours  de  repos  ou  de  mauvais  temps,  ces  barques  sont  tirées  à  terre; 
mais  des  bûics  d'anchois  ou  de  sardines  ont-ils  paru  dans  le  voisinage, 
uie  agitation  lointaine  annonce-t-elle,  en  sillonnant  les  flots,  l'approche 
des  bandes  de  thons,  le  temps  promet-il  seulement  une  pèche  heureuse 
des  hôtes  ordinaires  de  ces  parages,  aussitôt  tout  s'anime  sur  la  plage  - 
les  barques  se  précipitent  à  l'envi  dans  le  bassin;  elles  tendent  aux 
vents  leurs  voiles  taillées  en  ailes  d'oiseaux  de  mer,  partent  en  essaim, 
se  dispersent  au  loin  et  disparaissent  pour  converger  plus  tard,  comme 
des  abeilles  qui  rapportent  leur  butin  à  la  ruche,  des  divers  points  de 
l'horizon  vers  le  port. 

La  pêche  entretient  à  CoUioure  un  petit  commerce  de  salaisons,  et 
fl  est  triste  de  dire  que  souvent  les  habitans  reçoivent  le  poisson  qu'ils 
devraient  prendre  eux-mêmes  des  mains  de  ces  hardis  pêcheurs  génois 
dont  les  barques  se  rencontrent  dans  toutes  les  criques  de  la  Méditer- 
ranée, indifféremment  amarrées  aux  grèves  hospitalières  de  la  Pro- 
vence, ou  blotties  sous  les  roches  les  plus  sauvages  des  côtes  d'Afrique. 
L'aspect  de  l'anse  de  CoUioure  explique  mal  le  parti  qu'en  tiraient 
les  Espagnols  dans  les  guerres  du  Roussillon.  Us  y  faisaient  aborder 
leurs  galères,  et,  à  moins  qu'ils  ne  les  tirassent  à  terre,  elles  ne  pou- 
vaient pas  y  être  en  sûreté.  Il  serait  aujourd'hui  sans  mtérét  de  re- 
chercher comment  cet  atterrage  pourrait  être  amélioré;  U  suffit,  tel  que 
l'a  bit  la  nature,  à  tous  les  besoins  de  la  pêche,  et  l'art  n'y  peut  faire 
pour  le  commerce  aucun  travail  qui  ne  fût  beaucoup  mieux  placé  à 
Port-Vendres. 
De  l'embouchure  du  Rhône  au  pied  des  Pyrénées  s'étend  la  plus 
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rasavane  des  mers  d'Europe  :  le  rivage  en  eet  aussi  perfide  que  la  sur* 
faee  ea  est  tumultueuse.  Le  navire,  battu  par  les  tempêtes  al  souvent 
déchaînées  dans  le  goife  de  Lyon,  est  menaeé  sur  les  deux  tiers  de  son 
herixon  par  une  côte  basse,  sablonneuse,  où  le  fend  manque  à  de 
grandes  distances  de  la  terre.  Si,  dans  cette  redoutable  étreinte,  il 
peut  tourner  le  cap  vers  Port-Vendres,  une  mer  sAre  et  profonde  s'é- 
teod  devint  lui,  et  chaque  lame  qu'il  frandiit  le  rapproche  d'un  asHe  ^ 
protecteur.  Aucun  atterrage  n'est  plus  facile  à  reconnaître.  Les  crêtes 
du  Canigou^le  signalent,  de  leurs  â,781  mëfres  de  hauteur,  à  une  im- 
moïse  dtstence;  en  approchant,  le  navigateur  régie  sa  route  sur  les 
pios  aigus  de  CaroK,  de  Madeloc,  de  Massane,  couronnés  de  ces  tours  à 
sigBauK  que  les  Arabes  ont  laissées  sur  toutes  les  côtes  qu'Us  ont  occu- 
pées; bientât  il  se  dirige  sur  le  fort  Saint-Elme,  qui  autrefois,  peint 
en  Uanc,  hriHait  au  soleil  à  quinze  lieues  au  loin  sur  les  teintes  som- 
bres du  granit  qui  le  porte;  le  cap  Gros  et  le  cap  Béar  le  guident  enfin 
dam  le  bassin  qu'a  creusé  la  nature  entre  leurs  saillies. 

Les  avantages  de  cette  position  ne  pouvaient  échapper  au  soin  avec 
lequel  les  Marseillais,  dès  le  début  de  leur  établissement  en  Pro- 
vence, explorèrent  toutes  les  côtes  de  la  Méditerranée  dtérieure  :  ils  y 
fondèrent  le  temple  et  le  port  de  Vénus  pyrénéenne,  et  le  cap,  qui  reçut 
le  nom  de  la  déesse,  portait  en  même  temps  le  leur  :  K«iX«u<jt  &•  imm  x«e 

Les  Espagnols  ont  rarement  étudié  les  avantages  naturels  de  leurs 
immenses  poesessiims,  et  plus  rarement  encore  pratiqué  l'art  d'en  tirer 
parti.  Voici ,  d'après  une  des  notes  qui  étaient  sous  les  yeux  du  cardi- 
nal de  Richelieu  pendant  les  préparatife  de  la  campagne  de  1640,  ce 
qu'ils  faisaient  de  l'atterrage  de  Port-Vendres  : 

a  B  y  a  une  tour,  et  les  Castillans  en  sont  maîtres.  C'est  un  désert;  il 
n^t  pas  de  grande  réputation,  et  MM.  de  Catalogne  connaissent  fort 
peu  ce  lieu. 

«  A  une  lieue  de  là  est  un  port  nommé  Couiiloure,  où  il  y  a  trois 
cents  maisons  et  un  fort  du  côté  de  la  mer  que  les  Castillans  tiennoit. 
Ce  lieu  est  bon  pour  les  galères  d'Espagne,  lesqu^es  font  JoumeDe- 
ment  leur  trajet  en  Italie,  pour  aller  et  venir,  comme  étant  le  |du8 
près  du  golfe  de  Lyon.  Le  port  de  Coullioure  est  de  grandissime  im- 
portance, à  cause  que  c'est  par  là  que  les  Espagmrfs  domient  entière* 
ment  secours  au  comté  de  RoussiUon  (S).  » 

Bientôt  après  la  Catalogne  et  le  RoussiUon  soulevé»  forent  occupés 
par  nos  années,  si ,  quand  Perpignan  fut  assiégé,  les  événemens  de  la 

(1)  Strab.,  1.  IV. 

(S)  Note  poor  Ifonseignear  et  reUtioo  des  ports  qui  soqt  en  U  côte  de  Gatelogne*  (Ar- 
cUfes  «es  ÉntRies  ctraB^eres.| 
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igmene  apprireat  à  tout  le  mcmde  ce  que  valait  Port-Vcndreft.  Les 
IqngDdb  y  débarquaient  en  sûreté,  se  formaient  dans  la  montagfte 
et  descaidiiieiit  dam  la  plaine,  soit  pour  harceler  nos  postes,  soit  pour 
CDBununiqaer  a^ec  Perpignan  :  aussi  le  maréchal  de  Brézé  dédara- 
tril,  dès  qu'il  eut  une  connaissance  exacte  des  lieux,  l'impossibilité  de 
purger  le  RoussiUon,  tant  que  Port-Vendres  et  Collipure  seraient  aux 
mains  de  l'ennemi  (i)«  11  attaqua  ces  deux  places  le  3i  décembre  i&li, 
et  échoua  dans  cette  entreprise  par  une  fausse  manœuvre  d'une  bri- 
gade de  Catalans.  Le  chagrin  qu'il  en  ressentit  fut  Inen  justifié  le 
tt  janrier  suirant,  lorsque  Perpignan,  qui  n'ayait  plus  que  pour  deux 
jours  de  Tirres,  fut  ravitaillé  pour  six  mois  par  une  expédition  espa- 
gnole qui ,  prenant  terre  à  Port-V^dres  çt  traversant  toute  la  plaine, 
jeta  S^KOO  eombattans  dans  la  place  assiégée.  On  opposa  enfin,  pour 
combattre  à  armes  égales,  des  forces  navalesà  celles  des  Espagnols  (S). 
Koos  nous  établfanes  àPort-Vmdres,  et  bien  nous  en  prit,  car,  sans  ce 
refuge,  tontes  les  galères  françaises  périssaient  dans  une  tempête  qui 
eut  heu  le  1*'  juin.  Une  fois  ce  port  occupé,  la  ligne  d'opérations  des 
Espagnols  fut  coupée,  et  la  gu^re  marcha  rapidement  vers  son  terme. 
La  mémoire  de  ces  événemens  était  encore  frdche,  lorsque  Vauban 
fit,  en  1669,  son  premier  voyage  en  Roussillon;  cependant  il  n'ar- 
lita  ses  projets  sur  Port-Vendres  que  lorsqu'il  y  revint  dix  ans  plus 
tard,  n  exposa  ses  vues  dans  un  mémoire  détaillé  (3),  et  calcula  qu'a- 
vec 840  hommes  bien  commandés,  Port-Yendres,  fortifié  comme  il 
l'entendait,  serait  imprenable,  à  moins  du  concours  d'une  force  na- 
vale qui  ne  saurait  où  se  réfugier  l'hiver,  et  d'une  armée  de  terre  de 
35^600  hommes,  qui,  l'été,  ne  saurait  tenir  huit  jours  sans  mourir  de 
soif  et  de  fatigue,  a  Pour  eondusicm,  dit-il,  je  trouve  tant  d'avantage 
pour  la  France  à  bfttir  une  place  à  Port-Vendres,  que,  si  je  vivois  cent 
ans  et  qu'on  me  fît  faire  cent  voyages  en  Roussillon,  je  me  ferois  tou- 
jours un  point  de  conscience  d'en  proposer  la  fortification,  conmie  d'une 
chose  qui  importe  tellement  au  service  du  roi  et  de  toute  la  France, 
qu'on  ne  peut  sans  indignation  concevoir  la  négligence  qu'on  a  eue  pour 
ee^MMTte  jusqu'à  présent,  et  que  Ton  se  soit  amusé,  comme  l'on  a  fait  à 
C(Âioure,  vu  même  que  le  roi  n'a  pas  un  seul  port  à  cinquante  ou 
soixante  lieues  de  là;  que  nos  galères,  pour  pouvoir  se  retirer  à  Mar- 
seiBe  dans  un  mauvais  temps,  ont  la  plus  méchante  m^  du  monde  à 
traverser,  et  que  celui-ci  est  situé  dans  un  pays  où  il  causera  un  jour 
infaiUiblemait  la  perte  du  Roussillon  ou  la  prise  de  la  Catalogne,  sui- 
vant que  l'un  ou  l'autre  des  deux  rois  en  saura  faire  son  profit.  » 

(•)  Gmetpmâênom  iiHtiteireft  dWetsts.  (Ardi.  des  aff.  étr.) 

(S)  LeUres  da  maréchal  de  Bréié  da  9  janrier,  du  S  et  11  féviier  lS4a.  (^) 

n  PerpignaOy  le  S  mai  1S79. 
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En  1680,  Vauban  reirint  sur  ces  considérations  et  insista  surtout  sur 
les  avantages  maritimes  de  rétablissement  proposé.  «  Il  faut  de  nécessité, 
dit-il,  que  la  mer  s'en  mêle,  si  Ton  veut  faire  quelque  chose  de  consi* 

dérable,  et  qu'elle  s'en  mêle  puissamment Sans  un  port  sous  les 

Pyrénées  correspondant  avec  celui  de  la  région  des  Alpes,  le  roi  ne 
peut  jamais  être  maître  de  la  Méditerranée.  » 

Treize  ans  après  (i),  il  amendait,  avec  la  constance  et  la  sollicitude 
de  Tavenir  qui  ne  Tabandonnèrent  jamais,  ces  projets  délaissés  pour 
des  entreprises  dont  quelques-unes  pèsent  péniblement  sur  la  mémoire 
de  Louis  XIV;  mais  il  n'en  pressait  plus  l'exécution,  et  des  intérêts  plus 
élevés  lui  dictaient  de  douloureuses  représentations  sur  l'objet  de  ses 
propres  vœux,  a  Q  ne  faut,  disait-il  en  rappelant  le  déplorable  état  des 
finances,  entreprendre  Port-Vendres  qu'avec  certitude  de  l'achever. 
En  temps  de  paix,  je  serois  pour  cet  ouvrage  par  préférence  à  tout 
autre  du  royaume;  mais,  dans  un  temps  nécessiteux  comme  celui-ci, 
où  toutes  les  places  de  la  frontière  sont  extrêmement  défectueuses,  n'y 
en  ayant  pas  une  qui  soit  achevée  à  beaucoup  près  et  qui  ne  puisse 
être  attaquée  l'année  même  où  nous  sommes,  je  ne  puis  consentir 
qu'avec  répugnance  à  un  commencement  d'ouvrage  qui  nous  fera 
bien  sûrement  en  petit  ce  que  Maintenon  nous  a  fait  en  grand  (2).  i» 
Néanmoins  cette  idée  de  Port-Vendres  ne  le  quittait  pas  :  a  La  paix, 
écrivait-il  bientôt  après,  nous  mettra  en  conunodité  de  faire  là  l'une 
des  meilleures  places  et  l'un  des  plus  jolis  ports  de  la  Méditerra- 
née (3).  » 

Ces  projets  sont  long-temps  restés  ensevelis  dans  les  archives  de  la 
guerre  :  quelques  officiers  du  génie  les  en  exhumaient  par  intervalles; 
mais,  le  stérile  et  le  brillant  ayant  toujours  dans  notre  pays  le  pas  sur 
l'utile  et  le  fécond,  Port-Vendres  demeurait  délaissé.  Deux. gouverneurs 
du  Roussillon,  dont  les  noms  lui  sont  restés  chers,  le  maréchal  de 
Noailles  et  le  maréchal  de  Mailly,  furent,  sous  le  règne  de  Louis  XV, 
les  seuls  à  se  souvenir  des  reconunandations  de  Vauban  :  le  second  fit 
faire  à  Port-Vendres  des  travaux  considérables;  mais  son  intelligence 
ne  valait  pas  ses  intentions.  Â  peine  eut-il  établi  un  quai,  que,%'at- 
taquant  aux  choses  par  lesquelles  il  aurait  tout  au  plus  été  permis  de 
finir,  il  consuma  en  embeUissemens  puérils  des  ressources  avec  les- 
quelles un  autre  eût  recreusé  tout  le  port.  L'attention  ne  s'est  fruc- 
tueusement reportée  que  depuis  peu  sur  Port-Vendres.  Une  loi  du 
19  juillet  1845  a  consacré  à  l'exécution  de  projets  calqués,  a  de  très 

(I)  Lettre  de  Nice,  le  Si  janvier  1693. 

(i)  Lettre  de  Toulon,  le  26  février  1693.  U  est  bien  tntenda  que  c'était  de  raquédue 
et  noQ  pas  de  M»*  de  Maintenon  qu*il  parlait  ainsi. 
(3)  Lettre  de  Lille,  le  6  août  1693. 
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légères  modifications  près,8ur  ceux  de  Vauban  un  crédit  de  2,500,000  fr. 
Des  jetées  opposées  aux  coups  de  mer  du  large  assureront  le  calme 
dans  un  avant-port  de  600  mètres  de  long  sur  plus  de  200  de  large,  et 
dans  un  bassin  de  13  hectares  tout  entouré  de  quais;  la  profondeur 
sera  de  4  à  6  mètres  dans  la  partie  atTectée  au  commerce,  et  de  9  mètres . 
dans  celle  de  la  marine  militaire;  les  vaisseaux  de  ligne  n*y  seront  pas 
moins  en  sûreté  que  dans  la  darse  de  Toulon. 

L'exécution  de  ces  travaux  a  déjà  fourni  de  singuliers  exemples  du 
compte  à  tenir  des  moindres  assertions  de  Vauban.  Le  duc  de  Vi- 
vonue,  ayant  eu,  comme  général  des  galères,  un  avis  à  donner  sur 
les  projets  d'établissement  de  Port-Vendres,  vint  sur  les  lieux  et  jugea, 
avec  tous  les  hommes  de  mer  qui  l'accompagnaient,  que  les  jetées 
proposées  retiendraient  dans  le  port  les  sables  poussés  le  long  de  la 
cftte  par  les  vents  du  nord.  Vauban  ne  craignait  pas  les  sables;  il  attri-. 
baait  au  contraire  tout  l'encombrement  du  port  aux  eaux  sauvages 
qui  s'y  jettent  de  la  montagne;  il  recommandait  de  les  détourner  et 
surtout  de  commencer  les  travaux  par  diriger  vers  Tanse  de  la  Mau- 
resque la  coulée  de  débris  pierreux  qui  descend  par  les  orages  au  fond 
du  bassin  en  construction.  Les  ingénieurs,  de  nos  jours,  ont  négligé 
cette  précaution.  Une  avalanche  de  pierres  et  de  boue  est  venue  un 
jour  bouleverser  leurs  travaux,  et  il  en  coûte  à  notre  siècle  au-delà  de 
iOO,000  francs  pour  n'avoir  pas  assez  attentivement  lu  une  note  écrite 
il  y  a  cent  soixante-dix  ans.  D'un  autre  côté,  les  observations  rigou- 
reuses de  M.  Duperré,  qui  termine  l'hydrographie  de  cette  côte,  ont 
prouvé  le  peu  de  fondement  des  craintes  du  duc  de  Vivonne  sur  la 
marche  des  sables. 

Indépendamment  du  poids  que  l'établissement  de  Port-Vendres  de- 
vait mettre  dans  la  balance  des  rivalités  politiques  de  la  France  et  de 
l'Espagne,  son  principal  avantage,  aux  yeux  de  Vauban,  était  d'ouvrir 
à  notre  marine  un  refuge  assuré  sur  le  point  de  la  Méditerranée  où 
la  turbulence  des  vents  et  l'inhospitalité  des  côtes  le  lui  rendent  le  plus 
nécessaire;  il  comptait  que  les  dépenses  faites  pour  cet  objet  seraient 
bientôt  couvertes  par  la  valeur  des  navires  sauvés.  Toutes  ses  espé- 
rances sont  dépassées,  par  suite  de  l'accroissement  qu'apportent  au 
mouvement  maritime,  dans  les  eaux  de  Port-Vendres,  des  circonstances 
inaperçues  de  son  temps.  Depuis  lors,  des  expériences  nombreuses 
(mt  appris  à  tous  les  marins  qui  naviguent  entre  les  côtes  de  Provence 
et  le  canal  d'Andalousie  à  venir  reconnaître  le  cap  Creus  et  à  marcher 
le  long  de  la  côte  d'Espagne,  au  lieu  de  prendre  la  ligne  directe  par  les 
Baléares  :  ils  évitent  ainsi  la  région  de  la  Méditerranée  où  les  vents  sont 
les  plus  rudes,  les  plus  variables,  et  trouvent  dans  un  allongement  ap- 
parent de  parcours  une  notable  économie  de  temps  et  de  fatigue.  Placé 
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sur  une  route  qui  devient  celle  de  tout  notre  grand  cabotage  et  de  I 

les  relations  de  Marseille  avec  TEspegne  et  l'Océan,  Port^Vendres  doit  : 

grandir  avec  la  navigation  à  laquelle  il  correspond. 

Des  intérêts  dont  le  xvii*  et  le  xviii*  siècle  ne  soupçonnaient  l'éten** 
due  ni  même  l'existence  à  venir  sollicitait  d'ailleurs  aujourd'hui  la- 
développement  de  Port-Vendres;  ce  sont  ceux  de  notre  établisaement 
dans  la  province  d'Oran.  J'ai  cherché  ailleurs  que  dans  la  Rmom  deê* 
Deux  Mandée  à  faire  ressortir  aux  yeux  de  mon  pays  les  avantages  de 
cette  possession  :  si  nous  savons  en  tirer  parti,  l'occupation  de  la  plaee 
et  de  l'atterrage  d'Oran  sera  plus  profitable  à  eUe  seule  à  notre  oom*> 
merce  et  à  notre  puissance  dans  la  Méditerranée  que  cdle  de  tout  le« 
reste  de  l'Algérie. 

La  population  civile  d'Oran  a  décuplé  depuis  4890;  elle  s'est  élevée* 
de  trois  à  trente  mille  âmes  (I).  Entourée  par  les  Espaga<ds  de  fortill*' 
cations  qui ,  d'après  nos  officiers  du  génie,  ne  coâteraient  pas  mou»: 
de  38  millions  à  construire,  la  place  est  susoeptiUe  de  recevoir  wcore- 
un  grand  accroissement  de  force;  mais,  telle  qu'elle  est ,  quarante  miUe  • 
hommes  suffiraient  à  peine  pour  en  flaire  le  siège.  EUe  commande  la* 
rade  de  Mers-el-Kébir,  infiniment  meilleure  que  celle  de  Gibraltar  (2), 
et  dont  tout  le  mouillage  sera ,  quand  nous  voudnms,  battu  dans  to«te> 
son  étendue  par  des  feux  croisés. 

Cette  ville,  forte  du  c&té  de  la  terre  et  de  celui  de  la  mer,  est  située 
vis-à-vis  Carthagène,  à  l'entrée  orientale  du  canal  qui  sépare  l'Afrique^ 
de  l'Andalousie;  le  courant  du  littoral  y  porte  les  navires  qui  viennent 
du  détroit  de  Gibraltar;  les  vents,  presque  toujours  parallèles  à  la  cèle,, 
sont  également  favorables  pour  aller  en  Espagne  et  pour  en  revenir, 

(I)  Elle  se  composait,  d'aprè*  les  reeeiMeoioiu  de  la  fia  da  tS48  pour  lei  Eoropéeiif» 
al  de  la  fia  de  iS46  po«r  les  indigèaei,  da  : 

Prançait S^89S 

Espagnols 10,4SS 

Italiens l,a5S 

Allemands  et  Suisses S2S 

6  tbra  Itorais M4 

Maltais. Se 

Aoflais. i7 

SUveset  Grecs S40 

Musulmans M »...  S,57S 

IsraéUtes i,S05 

Total S9,9iS 

(9)  La  rade  de  Gibraltar,  ouverte  an  s«d,  n*a  qu'un  fort  mauvais  aucraga*  Pjur  les  Taalt 
de  nord»  elle  est  inaccessible  pendant  des  semaines  entières;  par  les  vents  de  sud,  1« 
lionle  y  est  énorme.  Dans  une  tempête  du  mois  de  décembre  ISSS,  cont  quarantfrcinq 
bfttimens  y  ont  été  Jetés  à  la  cMe. 
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<*  k»  traversée»  d'Onm  à  Gartbftgène  et  de  Carthagèm  a  Or«n  se  font 
fiiDidtanéiiieDl  en  moiitt-de  quime  lienres.  Une  escadre  de  blocus'ae 
feoi  tmîr  en  rade  de  Giiwallar;  a{»f>oyée  sur  Qtan ,  elle  interdirait  la 
àrcâlatMin  «rtre  la  Méditerranée  et  FOeéan  à  toutes  ks  marines  aeoM- 
daim  de  l'Europe,  et  imposerait  à  des  ennemis  puîssans  l'(d>ligation 
d'itfOQter  beaucoup  à  leurs  défenses  dans  la  Méditerranôe  et  de  dîsaé- 
miner  des  forces  <fQ'ils  gagneraient  à  tenir  réunies*  La  pèsition  nairale 
d'où  l'on  fait  le  ^us  de  mal  à  ses  adTersaires  est  toiiqonrs  celle  d'où 
l'en  peut  servir  le  mieux  ses  amis»  Oian ,  gardé  par  nous,  dcriandrait 
en  tempe  de  guerre  le  refuge  do  toutes  les  marines  associées  à  la 
loire  qui  fréquentent  la  Méditerranée.  L'Espagne  surtout  a  donné,  dans 
les  sacrifices  qu'elle  a  faits  pendant  tnûs  siècles  à  cette  possession^  la 
mesure  de  Taction  qu'exerce  Oran  sur  les  mers  qui  la  baignent.  En  1530, 
la  politique  a^ait,  bien  plus  que  la  rdigicm,  déterminé  la  croisade  de 
Xiniénès,  et  PbilippeV  exprimait  les  setitimens  unanimes  de  son  peu- 
ple, lorsque,  dans  le  manifeste  qui  précéda  son  expédition  d'Afrique 
de  4732  y  il  la  îostiflait  par  la  crmnie  fùndée  fue  la  posUi&n  de  la  plmce 
H  êa  fort  dOran  dotmait  à  la  ré§enee  é^Algtr  des  avamiagts  formidMet 
U  fumesiei  mr  Uê  fnmmceê  miridianaUs  d€  $an  roffoume,  L'Espagne  n'a 
rien  à  redouter  de  semblable  de  l'Oran  de  la  France;  mais  la  puissance 
d'attraction  qu'exerce  cette  irille  sur  ses  nationaux,  l'activité  de  la  na- 
irigation  entre  son  port  rt  ceux  de  la  Péninsule,  fcnt  tout  au  moins  de 
ia  poswflsion  d'Oran  un  moyen  d'étmdre  et  de  f(Mrtifler  les  motifs  qU'a 
l'Espagne  de  tenir  à  notre  amitié. 

Les  rdatîons  avec  l'Europe  ne  sont  pas  la  seule  base  de  l'importaitce 
maiitime  d'Oran;  elle  se  fonde  aussi  sur  les  intérêts  les  plus  cher»  de 
oombreuses  populations  africaines.  Cette  viUe  était,  au  moyen-âge^  le 
rendez- Yous  des  caravanes  du  Tafllet,  de  S^elmèse,  du  royaume  de 
Fez  et  du  bassin  du  Niger;  des  files  de  deux  à  trois  mille  chameaux  y 
venaient,  à  des  époques  déterminées,  à  la  rencontre  des  navires  de 
l'Occident.  Ce  mourement  renaîtra;  les  ramifications  du  commerce 
territorial  se  mettront  en  harmonie  avec  celles  du  commerce  mari- 
time.  L'accroissement  si  remarquable  de  la  population  européenne 
n'est  point  un  symptôme  trompeur;  elle  ne  se  porte  ainsi  que  sur  des 
lieux  où  de  grands  avantages  doivent  la  fixer.  Le  nœud  le  plus  solide 
entre  les  intérêts  de  l'Europe  et  ceux  de  l'Afrique  occidentale  se  for- 
mera dans  les  murs  d'Oran,  et,  placé  sur  le  passage  de  tous  les  navires 
qui  vont  d'une  mer  à  l'autre,  son  entrepôt  deviendra  l'un  des  mieux 
achalandés  du  monde  commerçant. 

La  puissance  et  la  prospérité  promises  à  cette  autre  Alexandrie  (i) 

(1)  Alexandrie  d^ËgypIa  u'm  maiwuélÊm  <iae  10,090  «ms  éê  plw  'tpt'i^ruk. 
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seront  la  puissance  et  la  prospérité  de  la  France.  11  faut  donc  la  ràtta* 
cher  au  port  de  notre  littoral  d'où  elle  peut  être  le  plus  fortement  tenue, 
et  la  carte  de  la  Méditerranée  ne  permet  pas  d'hésitation  sur  le  choix. 
Port-Vendres  est  en  ligne  directe  de  150  kilomètres  plus  près  d'Oran 
que  Marseille,  de  iOO  que  Toulon....  Je  me  trompe  :  puisque  de  Mar- 
)     seille  et  de  Toulon  on  vient  reconnaître  Port-Vendres,  rabréyiation  est 
\  celle  de  toute  la  pénible  et  dangereuse  traversée  du  golfe  de  Lyon. 
\      La  formation  de  nouveaux  liens  entre  les  plus  riches  provinces  de 
:  l'Espagne  et  la  France  ne  serait  pas  le  moindre  avantage  de  rétablisse- 
ment de  communications  directes  entre  Oran  et  Port-Vendres,  et  Ton 
peut  juger,  par  l'importance  des  points  intermédiaires  de  cette  ligne  (1), 
de  celte  qu'acquerraient  bientôt  les  points  extrêmes  auxquels  les  ratta* 
cherait  cette  organisation. 

A  considérer  la  puissance  respective  des  villes  maritimes  que  possè- 
dent la  France  et  l'Espagne  dans  le  voisinage  des  Pyrénées  orientales, 
la  balance  ne  penche  pas  de  notre  côté.  Barcelone  est  à  35  lieues  de 
notre  frontière,  et,  pour  lui  trouver  une  rivale,  il  faut  aller  jusqu'à 
Marseille.  En  vue  même  des  crêtes  qui  dominent  Port-Vendres  s'ouvre, 
sous  le  revers  méridional  du  cap  Creus,  la  belle  rade  de  Roses,  pro- 
tégée de  trois  côtés  par  de  hautes  terres,  largement  ouverte  au  sud , 
mais  n'ayant  que  les  avantages  de  cette  configuration,  car  les  vents  et 
la  houle  du  large  n'y  entrent  point  :  le  mouillage  des  vaisseaux,  dé» 
fendu  par  une  puissante  forteresse,  y  est  excellent  sur  une  étendue  de 
400  hectai*es.  Quand  l'Espagne  saura  le  vouloir,  elle  fondera  sur  ces 
dons  de  la  nature  un  grand  établissement  militaire  et  commercial  :  ses 
ingénieurs,  pour  en  trouver  les  plans,  n'auront  qu'à  chercher,  sons  les 
broussailles  et  dans  les  marais  qui  couvrent  la  côte,  les  ruines  des  villes 
décrites  par  Tite-Live  et  par  Strabon. 

(1)  Voici,  d'tprès  le  Diodonario  geografico-estadistioo  de  Espana  y  Portugal  de 
Minano,  Touvrage  le  plus  complet  qui  se  soit  publié  depuis  la  paix  sur  la  Péoinsule,  les 
populations  des  principales  villes  que  desserviraient  des  courriers  par  terre  ou  des  bateaux 
i  vapeur  qui  côtoieraient  ce  rivage  : 

Figuères 7,4Sa  hab.     Valence 65,SiO  hab. 

Girone 6,3S3  Alcira S.ilS 

Barcelone 130,033  San-Felipe 15,000 

Tarragune 11,074  Alooy lS,tlO 

Tortose 11,097  Alicante S9,US 

Alcala  de  Ghîsvert 5,907  Elcbe 19,091 

Gastelion  de  la  PlaU. . .  15,03S  Orihuela S5,551 

VilUreal 7,903  Murcie 35,390 

Hurvîedro 0,973  Gartbagène 19,549 

Abstraction  faite  de  Paris,  on  ne  trouve  en  France,  sur  aucune  ligne  de  pareille  Ion* 
gneur,  une  semblable  accumulation  de  populations  urbaines. 
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Le  développement  de  P<»rt*Veiidres  est  notre  seul  moyen  de  rétablir 
l'équilibre;  mais  des  relations  lointaines  n'en  assureraient  sufflsam- 
ment  ni  l'étendue  ni  la  durée  :  la  prospérité  des  ports  n'a  de  base  in- 
destructible que  la  richesse  territoriale  des  contrées  auxquelles  ils 
appartiennent,  et  il  importé  de  rechercher  jusqu'à  quel  point  cette 
garantie  s'offre  à  l'ayenir  de  Port-Vendres. 

L'insuffisance  du  tonnage  d'exportation  est  en  France  l'obstacle  gé- 
néral à  l'expansion  de  la  marine  nationale  et  la  Téritable  cause  de  son 
infériorité  yis-à-vis  des  marines  étrangères.  Le  Roussillon  partage  à 
eet  égard  la  condition  commune,  et  la  masse  importée  y  est  jusqu'à 
présent  très  supérieure  à  la  masse  exportée;  mais  nulle  part  peut-être- 
le  sol  ne  se  prête  mieux  à  un  aménagement  propre  à  changer  ce  rap- 
port, et  la  production  n'est  plus  disposée  à  grandir  sous  h  main  d'une 
administration  intelligente. 

Les  crêtes  des  montagnes  qui  euTcloppent  le  Roussillon  forment 
une  enceinte  naturelle  dans  laquelle  la  déclivité  du  terrain,  résistant 
de  toutes  parts  aux  chargemens  qui  se  dirigent  vers  l'intérieur, 
les  sollicite  à  prendre  le  chemin  de  la  côte;  l'influence  du  commerce 
de  Port-Vendres  est  d'autant  plus  puissante  sur  ce  territoire,  que  les 
produits  en  rencontrent  d'à  peu  près  semblables  dans  les  provinces 
voisines,  tandis  qu'un  débouché  presque  indéfini  les  appelle  du  côté 
de  la  mer.  En  effet,  la  propriété  de  supporter  de  longues  traversées, 
de  se  conserver  succulente  et  salubres  au  milieu  des  variations  de 
température  des  latitudes  les  plus  éloignées,  de  séjourner  impunément 
entre  ks  tropiques,  n'est  accordée  qu'aux  denrées  recueillies  sur  quel- 
ques sols  privilégiés.  Celui  des  Pyrénées-Orientales  est  de  ce  nombre  : 
ses  viandes,  ses  farines,  ses  vins,  sont  des  plus  propres  qui  soient  au 
monde  à  de  lointaines  expéditions.  Touchant  en  même  temps  à  l'une 
des  voies  les  plus  fréquentées  de  la  Méditerranée  et  à  l'un  des  plus  fer^ 
tiles  territoires  de  ses  bords,  la  destination  de  Port-Vendres  semble 
être  de  suppléer  à  la  stérilité  de  la  Provence  et  de  fournir  des  provi- 
sîms  de  bord  aux  nombreux  navires  qui  passent  dans  ses  eaux.  11  ne 
finit  pas  demander  si  les  fers  de  ses  mines  et  les  bois  de  ses  m<mtagnes 
eofanôraient  avec  avantage  sur  la  côte  en  concurrence  avec  des  bois  et 
des  fers  venus  des  parties  les  plus  reculées  du  pays.  Cette  gravitation 
de  tous  les  intérêts  locaux  vers  la  mer  dictait  à  Vauban  la  parole  qui 
sert  d'épigraphe  à  cette  étude,  et  la  question  de  l'avenir  de  Port- 
Vendres  est  de  savoir,  non  pas  si  le  commerce  enlèvera  plus  ou  moins 
rapidement  les  productions  de  la  contrée,  mais  de  combien  la  pro- 
duction locale  restera  au^essous  des  demandes  du  commerce. 

La  division  du  territoire  du  département  est  la  meilleure  base  sur 
laquelle  on  puisse  asseoir  à  cet  égard  des  coiyectures. 
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Sttr  uÉe  étendue  totale  4e  4ii,9l3  heetnres,  il  comprend  (I)  : 

Terreô  labourables. .  .  .....      88,627  hectare». 

Vignes 38,450 

Bois  et  forêts 58,557 

Terres  incultes 192,273 

L'agrkuMare  eibercée  4anft  ces  Uraîte»  a  d'imm^ues  propre»  à  faire, 
etla  masse  d«8  approvisionjaMnena qu'elle  liirre  aucoBimerce  est  bian 
loia  du  degré  qu'elle  est  susceptUde  d'atteiadre.  EUe  peut  les  ai^gtMti- 
ter  simultaoéioeut  de  deux  manières,  par  le  perfectioBnement  de  ses 
procédés  et  par  Textension  de  son  domaine  aux  dépens  des  terres  ia- 
cultes.  Le  passé  a  déjà  donné  de  curieux  enseignemeos  sûr  l'essor  que 
lui  i^^>rimeraient  des  travaux  publics  bien  entendus.  Coulomb,  dent 
le  nom  est  resté  si  honoré  dans  les  sciences^  rendant  compte  en  1173, 
comme  officier  du  génie,  *de  l'état  et  des  effets  des  travaux  déjà  exé- 
cutés à  Port-Vendres,  remarquait  qu'auparavant  le  Roussitton  n'a:- 
portait  que  pour  350,000  livres  de  vin,  que  depuis  cette  valeur  s'était 
élevée  à  800,000,  et  qu'avec  les  vignes  déjà  plantées  sous  l'impul- 
sion donnée  au  défrichement  des  terres  arides  par  l'élargissemâat 
de  ce  débouché,  le  pays  serait,  avant  dix  ans,  en  état  de  livrer  au  cou- 
merce  pour  3,500,000  livres  de  vin  (2).  Nous  assistons  à  un  spectacle 

ft)  Vofei,  cTaprèfl  les  travaux  inédits  da  cadastre,  b  divirion  biécî^,  mx  flrectioiis 
4tli9clar(s  prêt,  ém  terriloîN  dts  PrrénéeaMhriAntilw  : 

Terra  liiionrablM as^St?  Indam. 

Prés * S,a04 

Vig^ncs 8S,iâO 

Vergers  et  jardins 1,296 

Oseraies SS 

Olivêt» .,  5,S30 

GbàtaignenMS I,SI7 

Abreuvoirs,  mires S7 

Propriétés  b&ties «64 

Cimetières  et  bâttmeûs  publics 57 

Carrières  et  ntnes • i 

BoeetlMta. 6t,SST 

Terres  inciUles,  Uudea»  recbers. lM»i73 

Étangs  salés  et  autres.. i,750 

Lits  des  ruisseaux,  rivières  et  torrens 5,70S 

Routes,  cfaemhis,  rues,  places  publiques S,6!  t 

Fortififlolioas  at  divers  emplaoemaas  «on  imposables. .  • .  1,698 

Total 411,918  becUres. 

Ce  tableau  diffère  de  ceux  qu*on  a  formés  jusqu'à  ce  jour,  en  y  admettant  d' 
nombreuses  approtiniations,  ef  la  soperflcie  totale  «zoède  de  iSS  hectares  celle  qai 
fartée  dans  rAamiaire  du  taraaa  des  lengilttdae. 

(S)  Archives  du  dépM  des  Isrtificatious. 
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anàlogae  à  odui  qui  frappait  le  savant  académicien.  L'aeeroififeineBt 
deB  exportatkms  de  yim  du  Roumllon  a  régulièrement  comespondu, 
depiis  une  iriiigtaiiie  d'années,  à  chacune  des  améliorations  qu'ont  re- 
çues le  bassin  de  Port- Vendres  et  les  routes  qui  convergent  vers  ses 
quis.  A  mesure  que  ces  vins  ont  été  plus  connus,  ils  ont  été  plus  de- 
mudés;  ils  remplaceront  un  jour  en  Àméricpie  ceux  qu'y  versent  les 
Den-Sîcfles,  et  déjà  des  indices  certains  découvrent  l'étendue  du  mar- 
ché qui  kmr  est  promis.  Dans  les  expéditions  par  le  cabotage,  les  qua- 
toize  quinzièmes  sont  destinés  à  l'Océan ,  et  au  premier  rang  des  dé- 
boodiés  étrangers  figurent  la  Hollande,  les  États-Unis  et  le  Brésil.  Or, 
hqnalité  des  vins  correspond  assez  exactement  aux  distances  auxquelles 
iksont  transportés.  On  peut;  sans  présomption,  compter  que  Texporta- 
tioD  des  vins  du  Roussillon  atteindra  graduellement  un  million  dliec- 
tdStres.  Le  pays  ne  sera  point  embarrassé  de  les  produire.  A  côté  des 
38,450  hectares  qu'occupe  d^à  la  culture  de  la  vigne,  une  étendue  au 
noins  égale  de  terres  incrifes  est  parftJtemenl  propre  à  la  recevoir,  et 
sans  ebercher  plus  loin  que  les  cantons  de  Rivesaltes  et  d'Argelès,  où 
ks  meilleurs  vins  de  la  contrée  se  recueillent  à  côté  des  meilleurs 
poMs  d'embarquement,  plus  de  la  moitié  de  96,W!  hectares  de  friches 
n'y  attendent,  pour  se  convertir  en  vignoMes,  que  des  bras  et  des  ca- 
piirax. 

Le  Roussilkm  domie  des  Ués  du  poids  de  80  à  84  kilogrammes  par 
hectolitre  (4),  égaux  en  finesse  à  ceux  de  la  Sardaigne  et  de  la  Sicile. 
Couvert»  en  farines  d'armement,  ils  bravent  les  feux  de  la  zone  tor- 
ride  aussi  bien  que  l'humidité  des  régions  polaires,  et  la  navigation, 
qui,  suivant  les  vicissitudes  des  saisons,  les  remplacerait  avec  avan- 
t^fe  dans  la  consommation  locale  par  les  blés  communs  du  Poitou,  de 
la  Bretagne  et  du  Levant,  en  revendiquera  quelque  jour  la  disposi- 
tion. H  ne  faut,  pour  opérer  cette  révolution,  que  l'établissement  dans 
le  pays  d'nne  minoterie  telle  qu'en  possède  déjà  plusieurs  le  départe- 
ment des  Bouches-du-Rbône.  Arrêté  aux  brusques  escarpemens  entre 
lesquels  la  plaine  est  resserrée,  le  wA  arride  ne  peut  malheurousem^it 
pas  s'âargir  comme  le  vignoble  :  ki  charrue  n'a  de  conquêtes  à  faire 
qne  sur  les  étangs  salés  qui  bordent  la  côte,  et  l'avantage  en  cousis^ 
tenit  bien  moins  dans  la  valeur  de  la  surface  ajoutée  ini  domaine 
agricole  que  dans  l'assainissement  des  campagnes  â^acentes.  Sur  tout 
le  terriloîre  atteint  par  les  miasmes  qui  s'exhrient  desétangs,  la  fièvre 
dèrare  l'enfiinoe,  eirténue  r&ge  mûr  et  accélère  l'invasion  de  la  vieil- 
Isne;  la  culture  languit  sous  des  bras  énervés,  et  les  terres  les  plus  ri- 


(1)  Oa  ait  que  1a  pesanteur  spédflqne  da  blé  est  la  menire  exacte  de  sa  qaaHté.  Le 
VÂ  des  bons  blé»  aidinU  dans  les  manutenUoin  de  la  guerre  est  de  75  Idlogrammes  par 
^^Ktt&n,  et  cetui  de  84  n'est  presque  jamais  dépassé. 
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ches  sont  envahies  par  les  ronces  on  par  les  joncs.  Il  est  facile  de 
combler,  par  les  pit)eédés  mis  de  nos  jours  en  œuvre  avec  un  plein 
succès  dans  la  partie  la  plus  insalubre  des  côtes  de  Toscane,  2,000  hec- 
tares comprenant  les  étangs  de  Saint-Nazaire,  de  Saint-Cyprien,  de 
Sainte-Marie  de  la  Mer  et  la  zone  infecte  de  celui  de  Leucate.  Les  eaux 
de  la  Tet,  du  Tech,  du  Réart,  de  l'Agly,  ne  sont  pas  moins  chaînées 
de  terre  et  de  limon  que  celles  de  TOmbrone.  Avec  les  dépôts  de  celles- 
ci,  les  ingénieurs  du  grand-duc  Léopold  II  ont,  en  neuf  années,  de 
4828  à  1837,  et  avec  une  dépense  de  4,360,981  francs,  transformé  en 
terres  excellentes  12,454  hectares  de  lagunes  et  de  marécages  (1).  C'est 
350  francs  par  hectare.  11  n'en  coûterait  pas  ici  davantage.  Une  dé- 
pense de  700,000  francs  mettrait  à  la  place  des  étangs  des  terres  d'une 
valeur  de  4  à  5  miUions;  elle  ramènerait  la  vie  et  la  santé  sur  un  espace 
au  moins  décuple  de  celui  qu'ils  occupent,  et  les  productions  du  sol 
se  multiplieraient  avec  les  forces  de  la  population. 

L'assainissement  n'est  pas  le  seul  moyen  d'augmenter  les  récoltes  du 
Roussillon  dont  le  gouvernement  ait  à  prendre  l'initiative.  Sous  le  so- 
leil ardent  des  Pyrénées,  l'irrigation  exerce,  indépendamment  des  en- 
grais dont  l'abondance  accompagne  partout  celle  des  fourrages,  une 
action  directe  sur  la  production  des  grains;  elle  s'applique  à  la  culture 
des  céréales  comme  à  celle  des  récoltes  vertes  :  à  Orella ,  par  exemple, 
en  amont  de  Yillefranche,  un  canal  ouvert  en  1816  met  des  terres  au- 
paravant incultes  en  état  de  rendre  en  moyenne  24  hectolitres  de  fro- 
ment par  hectare,  et  l'on  évalue  en  général  à  5  hectolitres  l'accroisse- 
ment de  produit  que  doivent,  toutes  circonstances  égales  d'ailleurs,  les 
bonnes  terres  à  cette  pratique.  Les  irrigations  qui  jettent  de  place  en 
place  de  longs  tapis  de  verdure  sur  la  plaine  du  Roussillon  ne  s'éten- 
dent pas,  à  beaucoup  près,  sur  toute  la  surface  qu'elles  pouiTaient 
abreuver.  La  plus  grande  partie  des  canaux  d'arrosage  des  Pyrénçes- 
Orientales  a  été  ouverte  du  ix"  au  xiv*  siècle,  et  ces  entreprises  font  le 
plus  grand  honneur  aux  temps  qui  les  ont  accomplies;  mais,  comme 
tous  les  arts,  celui  de  tirer  parti  des  eaux  a  eu  son  enfance,  et  ses  œu- 
vres les  plus  anciennes  sont  loin  d'être  les  plus  parfaites.  Un  savant 
agronome  a  dressé  le  tableau  complet  des  irrigations  du  Roussillon  (3); 
la  mesure  qu'il  a  donnée  des  eaux  employées  et  des  bienfaits  qui  dé- 
coulent de  leur  usage  met  en  relief  celui  qu'on  pourrait  faire  des  eaux 
perdues.  L'espace  ni  la  matière  ne  nianqueront  aux  améliorations.  Sur 
70,000  hectares  de  terrain  d'alluvion  que  comprend  la  plaine,  les  sept 
huitièmes  sont  au-dessous  du  niveau  auquel  les  différens  cours  d'eau 

W  (1)  Memorie  sut  bonifieamento  délie  maremme  f<aeane,  dal  conie  Fossombronu  Firenia, 
1838.  —  Revue  des  Deux  Mondes  du  f*  mars  1847. 

(2)  Mémoire  star  les  Cours  d'eau  et  les  Canaux  d'arrosage  des  Pyrénées^Orientales, . 
par  M.  Jaubcrt  de  Passa.  Paris»  18S1. 
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qui  la  IraTcrsent  sortent  des  montagnes,  et  chacun  de  ceux-ci  porte  in- 
utilement à  la  mer  des  masses  d'eau  faites  pour  féconder  encore  de 
lastes  campagnes.  Ce  n'est  point  ainsi  que  sont  aménagées  les  eaux 
dans  la  htierta  du  royaume  de  Valence;  les  lits  du  Xucar  et  du  Guada- 
laviar,  taris  au  profit  de  ce  paradis  terrestre  de  l'Espagne,  ne  portent 
pas  à  la  mer,  si  ce  n'est  dans  les  jours  d'hiver  ou  d'orage,  une  seule 
goutte  d'eau.  Si  toutes  les  ressources  de  l'art  moderne  étaient  appli- 
quées en  RoussiUon  à  l'usage  des  eaux ,  les  19,000  hectares  arrosés  se- 
raient doublés,  ou ,  suivant  les  exemples  de  quelques  vallées  du  bassin 
du  Rhône,  l'irrigation  promenée  par  périodes  décennales  sur  toute  la 
plaine  emicbirait  successivement  de  son  limon  les  terres  arides  et  les 
quitterait  après  les  avoir  pénétrées  d'une  fraîcheur  profonde.  L'étude 
de  ces  grandes  améliorations  est  encore  à  faire,  et  le  meilleur  temps 
pour  s'y  livrer  serait  certainement  celui  où  l'amaigrissement  du  re- 
Tenu  public  retient  dans  l'inaction  nos  plus  habiles  ingénieurs. 

Le  général  Bernard,  qui,  pendant  quinze  années  employées  à  établir 
le  système  de  la  défense  du  territoire  des  États-Unis,  en  avait  beaucoup 
étudié  la  marine,  n'hésitait  pas  à  mettre  au  premier  rang  des  ressorts 
de  leur  force  navale  l'immense  consonmiation  de  porcs  qui  se  fait  dans 
le  pays.  L'usage  général  de  livrer  les  jambons  au  commerce  en  a  fait 
le  principal  élément  des  provisions  de  bord;  le  matelot  fait  son  ordi- 
naire d'un  aliment  qui  n'est  dédaigné  sur  aucune  table  de  prince,  et 
la  plupart  des  Français  qui  entrent  en  si  grand  nombre  dans  les  équi- 
pages américaine  ne  font  que  céder  à  l'attrait  de  ce  régime.  Ces  faits 
si  prosaïques  ont  une  haute  portée,  car  les  causes  les  plus  vulgaires 
sont  celles  dont  les  effets  sont  le  plus  étendus.  La  plus  économique  et 
la  plus  efficace  des  combinaisons  d'armement  est  celle  qui  assure  par 
rabcmdance  et  le  choix  de  la  nourriture  la  vigueur  et  la  santé  des  équi- 
pages. L'Angleterre  se  l'est  dès  long-temps  appropriée;  c'est  par  là 
qu'augmentant  la  capacité  de  travail  de  ses  matelots,  elle  réduit  l'ef- 
fectif de  ses  équipages  et  concilie  l'économie  des  dépenses  avec  l'énergie 
du  service.  Quand  nous  marcherons  à  notre  tour  dans  cette  voie,  une 
au  moins  des  causes  de  l'infériorite  de  notre  navigation  sera  réformée. 
L'excdlence  des  salaisons  des  Pyrénées-Orientales  met,  à  cet  égard, 
de  précieuses  ressources  entre  nos  mains,  et  peut-être  fera-t-elle  un 
jour  de  Port-Vendres,  pour  notre  marine  de  la  Méditerranée,  ce  que 
Cork  est  pour  la  marine  britannique. 

n  y  a  deux  cents  ans  que  le  RoussiUon  s'unissait  à  la  France.  De 
sombres  forêts  de  sapins  étendaient  encore  à  cette  époque  un  manteau 
de  verdure  sur  la  croupe  du  Canigou,  et  les  teintes  de  leurs  replis  ani- 
maient la  perspective  qui  se  déroule  à  l'ouest  de  Perpignan  (1).  Les 

(1)  Maroa  ffispanica,  1.  L 

m.  3 
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gorges  les  plus  désertes  qui  s'enfoncent  dans  ces  montagnes,  les  plateaux 
les  plus  dépouillés  qui  s'étagent  entre  leurs  pentes  ravinées,  offrent  de 
tous  côtés  des  vestiges  authentiques  de  leur  ancienne  richesse  fores- 
tière. Ici  sont  aux  bords  des  torrens  les  ruines  de  forges  dans  Thorizoo 
desquelles  Toeil  ne  découvre  plus  un  seul  bouquet  d'arbres;  plus  haut, 
des  tas  de  scories  formées  hors  de  la  portée  des  cours  d'eau  attestent 
que  des  métallurgistes  qui  n'employaient  de  force  que  celle  de  leurs 
bras  trouvaient  dans  le  voisinage  le  combustible  aupr^  du  minerai. 
Aujourd'hui  la  statistique  forestière  du  pays  se  résume  en  un  petit 
nombre  de  chiffres  tristement  significatifs.  Sur  58,557  hectares  de  bois, 
18,855  appartiennent  à  l'état,  et  la  valeur  totale  en  est  portée  par  l'ad- 
ministration à  942,750  francs,  c'est-à-dire  à  50  francs  par  hectare;  les 
communes  possèdent  93,149  hectares  de  terrains  de  diverse  nature, 
évalués  en  moyenne  à  57  francs  20  cent.;  enfin  les  terres  incultes  codok 
prennent,  à  titre  de  propriété  domaniale,  municipale  ou  privée,  une 
étendue  de  192,273  hectares.  C'est  un  désert  équivalent  aux  47  cen- 
tièmes de  la  superficie  du  département.  La  (presque  totalité  de  ces  tenres 
a,  dans  d'autres  temps,  été  garnie  de  bois,  et  100,000  hectares  au  moins 
peuvent  revenir  à  leur  état  primitif.  Ce  serait  sans  doute  une  étude  in- 
structive que  celle  des  procédés  par  lesquels  s'est  opérée  cette  vaste 
dégradation  du  territoire,  et  peut-être  est-elle  indispensable  pour  dé- 
terminer avec  certitude  les  moyens  de  tout  réparer;  mais  ce  qui  ne 
saurait  être  l'objet  d'un  doute,  ce  sont  les  nouveaux  avantages  que 
le  développement  maritime  de  Port-Yendres  attache  au  reboisemeat 
des  montagnes  du  RoussiUon.  Il  est  superflu  de  remarquar  l'exoé- 
dant  de  valeur  que  le  mouvement  maritime  assure  aux  futaies  sus- 
ceptibles d'alimenter  les  constructions  navales.  Ces  exportations  de 
vins,  de  farines,  auxquelles  se  prête  si  merveilleusement  le  pays, 
comportent  l'emploi  d'une  immense  quantité  de  merrain,  et,  pour 
qu'elles  s'effectuent  dans  de  bonnes  conditions,  il  faut  presque  qu'un 
arpent  de  bois  corresponde  à  chaque  arpent  de  vigne.  Les  flancs  du 
Canigou  recèlent  d'ailleurs  des  trésors  qu'en  feraient  bientôt  sortir  les 
jeunes  bois  dont  ils  se  repeupleraient.  Ce  sont  les  excellens  minerais, 
aussi  propres  à  la  fabrication  de  l'acier  qu'à  celle  du  fer,  qui,  donnés  à 
profusion  par  la  nature,  rendent  aujourd'hui,  dans  vingt-cinq  foyers 
catalans  chômant  faute  de  combustible  une  partie  de  l'année,  de  2,000 
à  2,500  tonnes  de  fer.  Cette  industrie  est  susceptible  de  se  perfectionner 
et  de  s'étendre;  mais  la  condition  principale  du  progrès  est  le  reboise- 
ment. Quoi  qu'U  en  soit,  il  n'est  pas  dit  que  de  nouvelles  économies, 
réalisées  sur  les  frais  d'extraction  et  de  transport,  ne  pussent  pas  attirer 
les  minerais  du  Canigou  à  Port-Vendres,  les  y  mettre  en  contact  avec, 
les  houilles  que  TAngleterre  prodigue  à  la  Méditerranée,  ou  les  livrer 
comme  lest  à  des  bâtimens  qui  les  porteraient  à  notre  Port-de-Bouc, 
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aux  forges  apt^ovi&ioiinées  par  les  minerais  de  File  d'Elbe,  ou  même 
an  pied  des  fourâeâtix  de  Nè^v^cadtte  et  du  pays  é&  Galles.  Aucune  in- 
dustrie locale  ti'appotlerait  alors  à  la  natigatiofU  un  plus  large  tribut 
que  rînduMrie  minérale. 

Ainsi,  les  élémens  de  tonnage  ne  manquent  point  à  Port-Vendres,  et 
Tarenir  maritime  de  cette  plâfie  est  pins  vaste  que  Yauban  lui-ménie 
n'atait  osé  l'espéner.  Le  raifon  territorial  du  commerce  du  port  peut 
Itre  agrandi  par  l'améliorïitioii  des  routes  qui  s'y  réunissent  :  là  Ger- 
dagne  espagnole,  le  haut  Lampourdan,  s'y  rattacheraient  avec  plus  de 
facilité  <tn'à  aucun  des  ports  de  ht  Catalogne,  et  TouTertare  d'un  chemin 
de  fer  retendrait  jusqu'aux  dernières  limites  du  Languedoc;  mais, 
avant  de  chercha  des  débouchés  éloignés,  il  faut  lever  les  obstacles 
i  la  ein^alation  qui  existent  du  côté  de  la  terre,  à  l'entrée  même  de 
Pwt-Vendrcs  :  le  tnmçon  de  route  montueuse  qui  sépare  le  bassin  de 
h  plaine  est,  par  la  difiteulté  du  parcours,  l'équlvsdent  d'une  distance 
sextuple,  et  fsdt  IWet  d\m  péage  très  onéreux  placé  à  la  porte  du  port. 
L'avenue  du  foyer  de  toute  la  circulation  doit  être  la  partie  la  plus 
large  et  la  pius  afsée  de  la  voie,  et  qu'on  ne  dise  pas  que  Taplanisse- 
ment  en  serait  trolp  dief.  lùdépendammeni  de  la  richesse  qu'elles  ré- 
pandent sur  le  pays,  de  pareilles  dépenses  sont  un  des  moyens  les  plus 
efficaces  de  reconstituer  le  revenu  pubhc;  Ea  faut-il  une  preuve  locale? 
La  moyenne  des  perceptions  des  douanes  de  Port-Vendres  pendant  les 
cinq  années  de  1833  à  iS37  a  été  de  02,308.  Une  intelligente  impul- 
mna  a  été  donnée  dans  te  département  à  l'amélioration  des  routes,  et 
la  moyenne  des  cinq  dernières  années  s*est  élevée  à  i38,419  francs  (1); 
encore  l'énorme  diminution  dont  l'année  1845  est  affectée  tient-elle  en 
grande  partie  à  ce  que,  par  suite  de  circonstances  dont  le  détail  serait 
ici  trop  léng,  des  marchandises  étrangères,  qui  d'ordinaire  entrent  en 
BoassiUcm  par  Port-Vendres,  y  sont  venues  par  le  Pertus  et  l'entrepôt 
de  Maneille,  où  elles  ont  acquitté  les  droits.  Les  autres  branches  du 
levenn  pnMic  obéissent  dans  des  proportions  diverses  à  la  même  im* 
pulsion.  Bien  différent  d'une  multitude  de  dépenses  auxquelles  on  se 
livre  avec  une  imprévoyante  ardeur,  le  comiriément  des  travaux  de 
Port-Vendn^  ne  serait  donc  qu'un  placement  très  fructueux  fait  au 
imfit  du  trésor. 

La  destination  de  Pùrt-Vendres  est  d'être,  sur  la  mer  des  Pyrénées, 
l'épée  et  te  bouclier  de  la  France.  Sa  marine  à  vapeur,  correspondant 
^ec  celle  de  Toulon ,  doit  couvrir  contre  les  agressions  de  cette  force 

(1)  Us  produits  annuels  ont  été  pour  ISii  de  3i9,958  francs. 

pour  18i5  de      S9,530 

pour  1846  de  215,406 

pour  1847  de  162,911 
pour  1848  de      54,298 
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nouvelle  toutes  nos  côtes  du  Languedoc;  mais  il  n'y  a  point  de  marine 
militaire  sans  marine  marchande,  et  lé  déyeloppement  de  cette  der- 
nière dans  ces  parages  doit  être  l'objet  d'une  sollicitude  infatigable. 

Rabelais,  que  les  hommes  d'état  ne  lisent  pas  assez,  donne,  au  cha- 
pitre 50  de  l'histoire  de  Gargantua,  sur  la  conduite  à  tenir  envers  les 
pays  conquis,  des  conseils  que  François  l"  eût  suivis  sans  doute,  si  le 
succès  de  son  expédition  de  1542  avait  été  différent.  Nous  n'avons  pas 
toujours  eu  pour  le  Roussillon  la  sollicitude  qu'il  recommande;  nous 
l'avons  long-temps  négligé,  ou  plutôt  nous  nous  sommes  négligés 
nous-mêmes.  Après  avoir  psulagé  toutes  les  destinées  de  la  mère-patrie 
jusqu'en  863,  cette  province  en  a  été  distraite,  sauf  le  temps  de  la  do- 
mination orageuse  et  précaire  de  Louis  XI,  pendant  779  années.  Une 
si  longue  séparation  a  laissé  des  traces  profondes;  ainsi,  dans  la  plus 
grande  partie  du  département  des  Pyrénées-Orientales,  la  langue,  ce 
lien  le  plus  fort  de  tous  entre  les  hommes,  n'est  point  la  nôtre;  toutes 
les  campagnes  et  une  partie  des  villes  parlent  le  catalan.  Une  fusion 
complète  entre  la  belle  et  forte  population  des  Pyrénéen-Orientales  et 
les  populations  voisines  sera  le  prix  de  l'élévation  de  ce  pays  au  rang 
que  réclament  pour  lui  les  intérêts  les  plus  chers  de  la  France  en^ 
tière.  Nos  soins  ne  seront  nulle  part  mieux  employés.  Au  recensement 
de  1700,  la  généralité  de  Perpignan,  qui  comprenait  le  comté  de  Foix, 
ne  comptait  que  80,369  habitans  :  à  les  supposer  également  répartis  sur 
toute  la  superficie  du  territoire,  la  part  du  département  des  Pyrénées- 
Orientales  devait  être  de  tô,871.  Un  siècle  plus  tard,  au  recensement 
de  1801,  la  population  du  même  pays  était  de  110,732  âmes;  elle  était, 
à  celui  de  1846,  de  180,694.  L'augmentation,  dans  ces  quarante-cinq 
ans,  est  de  63  pour  100,  et  les  départemens  de  la  Seine  et  du  Rhône 
sont  les  seuls  en  France  qui  en  présentent  une  supérieure  pendant  la 
même  période.  Ce  que  le  Roussillon  est  devenu  de  lui-même,  et  pres- 
que par  le  seul  effet  d'un  repos  dont  il  n'a  joui  que  depuis  qu'il  est  re- 
devenu français,  garantit  les  progrès  qui  lui  seraient  assurés  par  une 
assistance  énergique. 

Dans  Tarme  du  soldat  et  l'outil  de  l'ouvrier,  le  bout  le  plus  éloigné 
de  la  main  est  toujours  celui  qu'on  acière  et  qu'on  aiguise.  De  même, 
dans  un  grand  état,  la  frontière  doit  être  ce  qu'il  y  a  dp  mieux  pourvu, 
et,  quand  elle  est  à  la  fois  territoriale  et  maritime,  la  nécessité  d'en 
accroître  les  forces  et  d'en  multiplier  les  ressources  devient  double- 
ment impérieuse.  Cette  nécessité,  Vauban  la  pix)clamait  pour  Port- 
Vendres,  et  puisse  le  moment  d'accomplir  les  vœux  de  ce  grand  homme- 
être  arrivé! 

J.-J.  Baudb. 
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Ktt,  dont  le  nom  rappelle  en  France  les  souyenirs  d'une  grande 
lotte,  a  été  avant  tout  ponr  son  pays  ce  qu'est  sir  Robert  Peel  de  nos 
joors,  un  ministre  des  finances.  L'état  des  finances  est  en  eflét  le  pre- 
mier des  intérêts  pour  toute  nation  bien  constituée.  Cette  vérité  doit 
être  iHîncipalement  la  règle  des  pays  libres.  Une  longue  expérience  l'a 
èfpnse  aux  Anglais,  et,  dans  l'édifice  constitutionnel  de  leur  gouver- 
nement, les  intérêts  financiers  occupent  le  premier  rang.  Pitt,  dont 
les  études  avaient  été  dirigées  de  bonne  beure  de  ce  côté,  joignait  à  la 
qualité  de  premier  lord  de  la  trésorerie  celle  de  cbancelier  de  l'échi- 
quier. Quand  il  prit,  en  1783,  les  rênes  du  gouvernement,  les  finances 
inglaîwes  étaient  dans  l'état  le  plus  déplorable.  Dans  la  période  de  neuf 
ttmées  qui  s'écoula  de  1784  à  1792,  il  parvint,  par  la  vigueur  et  la 
agesse  de  son  administration,  à  créer  tous  les  moyens  de  revenu  et  de 
crédit  public  dont  il  a  fait  plus  tard  un  si  formidable  usage.  Âujour- 
d'Iini  encore^  c'est  comme  financier  que  les  Anglais  l'admirent  le  plus, 
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et  leur  admiration  se  porte  surtout  avec  raison  sur  ces  premières  an- 
nées où  il  assit  les  fondemens  de  l'édifice  qu'il  a  élevé  si  haut. 

Cette  supériorité  particulière  de  Pitt  ne  s'explique  pas  seulement  par 
la  force  de  son  esprit  et  par  l'énergie  de  sa  volonté.  Ce  qu'il  a  appliqué 
pour  la  première  fois,  il  ne  l'a  pas  imaginé.  Les  finances  de  tous  les 
états  de  l'Europe,  sans  en  excepter,  à  certains  égards,  celles  de  l'An- 
gleterre, étaient  encore,  i  ht  fin  du  dernier  siècle,  dans  le  chaos  du 
moyen-âge;  mais  l'esprit  d'examen ,  qui  svrait  pris  un  si  grand  essor 
pendant  ce  siècle,  s'était  exercé  sur  les  sources  de  la  richesse  des  na- 
tions comme  sur  les  autres  branches  des  connaissances  humaines.  Une 
science  nouvelle  venait  de  nattre.  Les  économistes  français  avaient 
donné  le  signal;  après  eux  était  venu  Adam  Smith,  dont  le  grand  ou- 
vrage, publié  en  1776,  commença  une  révolution  qui  n'est  pas  encore 
finie.  D'innombrables  écrits,  aujourd'hui  oubliés,  paraissaient  dans 
toutes  les  langues,  et  portaient  la  lumière  sur  les  questions  les  plus 
obscures  de  l'ordre  financier.  Le  mérite  de  Pîtt  tat  de  s'approprier  ce 
qu'il  y  avait  de  vrai  dans  les  théories  qui  avaient  cours  de  son  temps 
et  d'oser  les  mettre  en  pratique.  11  n'en  eut  pas  moins  de  mérite,  car  en 
toute  chose  l'exécution  est  la  grande  difficulté.  Cependant  il  trouva  un 
appui  solide  dans  l'opinion  des  hommes  éclairés  qui  suivaient  comme 
lui  te  mouvement  des  idées.  Il  eut  aussi  le  bonheur  de  s'adresser  à 
l'intelligence  d'une  nation  éminemment  positive,  qui  le  comprit  vite 
et  ne  l'abandonna  jamais.  11  rencontra  bien  des  difficultés  qu'il  ne  put 
vaincre  au  premier  effort,  il  se  tcompa  bien  des  fois;  mais  son  pays  lui 
resta  fidèle,  même  dans  ses  erreurs,  et  ce  n'est  qu'ainsi  qu'il  put  venir 
à  bout  de  son  œuvre.  Les  hommes  les  plus  éminens  ne  peuvent  rien 
^ue  quand  ils  sont  secondés. 

I. 

Les  dépenses  publiques  de  l'Angleterre  [national  expmikwre)  se  di- 
visaient, en  1783  comme  auj0iirdlim,  en  six  branches  principales: 
i^"  la  dette  fondée;  S""  la  dette  flottante;  3"  la  liste  civile;  k""  la  marine; 
S""  l'armée;  %^  l'artillerie  de  terre  et  de  mer  M  les  fortifications,  réonies 
sons  le  nom  commtm  ëtordnanoe. 

Alors  comme  aujourd'hui  les  dépenses  représentées  en  France  pttr 
les  ministères  des  travaux  publics,  de  TagricaKure  et  du  commerce, 
des  cultes,  de  l'instruction  publique,  et  la  plus  grande  pafrtie  de  celai 
de  l'intérieur,  ne  figuraient  pas  au  budget  de  l'état.  L'entretren  des 
routes,  les  frais  d'administration  proprement  dits,  la  taxe  des  pau^ 
*vres,  etc.,  étaient  à  la  charge  des  paroisses  ou  répartis  entre  une  tonte 
d'établisseinens  fndépendans  qui  avaient  leurs  revenus  distincts  et  leurs 
propriétés  particulières.  L'église  s'entretenait  par  des  dîmes  et  d'autres 
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fioimlBy  et  ne  reeeTait  de  Tétat  qu'un  faible  fonds  de  seoeufs  pour 
k  bas  dergé.  Uenseignement  était  donné  dans  de  riches  universités^ 
çfà  te  «ooiMiaient  par  elles-mêmes.  Dam  ce  pays  de  liberté  spontanée^ 
fcnt  ce  qui  a^vût  pu  se  constituer  en  dehors  du  gouvernement  avait  son 
•DStaDce  propre.  D  do  restait  à  la  charge  du  trésor  public  que  les  dé- 
panes  générales  pro^nrement  dîtes,  c'est*^-4ire  celles  <iui  se  ratta- 
ekaient  à  la  dette  nationale,  à  la  défense  du  pays  et  i  la  personne  dn 
iSf  orain;  wêbêb  ces  dépenses  araient  été  portées  par  la  guérie  d'Amé- 
rique à  un  chiffre  énorme  pour  le  temg^  et  hors  de  proportion  avec 
les  ressources. 

Les  plus  oonsiâérables  de  tontes  étaient  sans  comparaison  celles  des= 
demx  éettes.  L'Angleterre  avait  déjà,  à  cette  époque,  une  dette  fondée 
le  SS4  milHons  steriing  ou  environ  5  milliards  et  demi  de  fr.  en  capital 
•t  de  8  millions  sterliog  ou  900  milUons  de  francs  en  intérêts,  et  une 
dette  flottante  de  âO  millions  sterling  ou  500  millions  de  francs  en  ca- 
pital et  d'an  million  steiiing  ou  95  millions  de  francs  en  intérêts.  Ce- 
int donc  en  tout  6  milliards  de  francs  de  capital  et  295  millions  de 
francs  d'intérêts  annnels,  c'estrà-dire  plus  que  n'était  au  1**  janvier 
IMS  et  que  ne  serait  encore  aujourd'hui,  sans  la  révolution  de  février ,* 
la  dette  pobHfue  de  la  France  (I).  Cet  énorme  découvert,  dmt  aucune 
antre  naimd  de  l'Europe  n'aurait  pu  seulement  alors  concevoir  la  peu- 
aée,  et  qni  s'est  cependant  démesurément  accru  depuis,  sans  nuire  à 
la  prospérité  de  la  nation  anglaise,  n'avait  guère  commencé  à  se  f6r^ 
mer  ^vm  siècle  auparavant 

Josqs'è  la  révolution  do  1688,  il  n'y  avait  peint,  à  proprement  parler^ 
dt  dette  puUîque  en  Angleterne.  Lee  rois  contractaient,  pour  leurs  be- 
asins»  des  dettes  personnelles,  et  si  le  parlement  voiait  quelquefois  à 
kw  aeoemrs,  œ  n'était  qne  par  nœ  grâce  spéciale  et  qui  n'engageait 
à  rien  pour  l'avenir.  Les  dépensesde  la  guerre  elles-mêmes  étaieut  con- 
sidérées dans  ces  temps  comme  personnelles  au  monarque.  On  raconte 
91e  le  roi  Richard  H,  ayant  formé  le  projet  d'envahir  la  France  avec  une 
amée^  trouva  l'édiiquîer  irop  psuvre  pour  subvenir  aux  ttah  de  cette 
evpéditton;  il  assembla  les  principaux  marchands  de  Londres  et  des 
vîttss  les  plus  ndies  pow  leur  proposer  un  emprunt;  ceux-ci  refusèrent 
de  rien  prâter  sans  la  garantie  du  paiement  Le  parlement  fut  ass^n-> 
Ué  aeasitôt;  qooad  il  dmianda  quelle  était  la  sonmie  nécessaire,  on  lui 
Kt  «6,000  livres  (1,500,000  fr.)  ;  c'était  pMr  cette  fUMe  somme^ 


m  U  <M»  pamqu  àe  H  PnoMOê^m  MmpûMtt  m  i*^  t^amêt  $ms,  1»  4e  la  âii^ 
raiffriiiiée,  s'élenuK  ea  iatéi^  àSULnillioiii;  9P  deUcMleflottMite,  »'é\»^Êaa^  e»  iotérèls. 
4  as  mlUio»!.  Ces  chiffres  s'accroÎBsaieut  de  Temitruot  des  cuiaux,  doot  riolérêi  aaiiiMl 
est  d^enwon  6  millioiis;  mais  ils  devaient  être  diminués,  pour  établir  la  comparaison  avec 
la  dette  anglaise  de  nss,  des  SS  millions  de  rentes  rachetées  de  Vamortissement,  ce  qui 
r  à  MO  mMHtm  la  SMUMd'lptévils^f^jer  réellsmeiit  par  an. 
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que  la  garantie  du  roi  d'Angleterre  avait  parulnsuffisante.  Les  nobles  ré- 
pondirent qu'ils  n'avaient  pas  d'argent,  mais  qu'ils  serviraient  de  leurs 
personnes  dans  la  guerre.  De  leur  côté,  les  marchands  refusèrent  d'ac- 
corder au  roi  ce  qu'il  demandait,  à  moins  que  la  noblesse  et  le  clergé 
ne  lui  accordassent  aussi  un  prêt  considérable  sans  intérêt.  Le  roi  eut 
alors  recours  aux  marchands  étrangers,  il  proposa  de  leur  donner  en 
échange  d'un  emprunt  le  droit  de  traflquer  librement  en  Angleterre; 
mais  ce  nouvel  effort  fut  inutile  comme  le  premier,  et  Richard  fut  con- 
traint d'abandonner  son  projet,  faute  de  60,000  livres. 

Sous  les  règnes  suivans,  le  parlement  se  désista  un  peu  de  cette  sé- 
vérité: il  accorda  à  plusieurs  rois  des  subsides  additionnels  pour  ga- 
rantir le  paiement  de  leurs  dettes;  mais  ces  secours  n'étaient  encore 
que  momentanés  et  cessaient  avec  les  circonstances  qui  les  avaient 
fait  naître.  Les  monarques  anglais  vécurent  jusqu'à  Guillaume  III  dans 
de  perpétuels  embarras  d'argent,  et  la  couronne  finit  par  faire  banque- 
route d'environ  33  millions  de  fr.  en  i67S,  seize  ans  seulement  avant 
la  révolution  de  4688.  Cette  catastrophe,  qui  ruina  une  foule  de  familles 
et  arrêta  pour  quelque  temps  les  progrès  du  commerce  anglais,  ne 
contribua  pas  peu  à  déconsidérer  les  Stuarts.  Vingt-cinq  ans  après,  le 
parlement  accorda  aux  créanciers  dépossédés  un  dividende  de  50  pour 
i  00;  ce  compte,  qui  fut  réglé  à  664,000  liv.  ster.  (1 6  millions  600,000  fr.), 
est  la  seule  partie  de  la  dette  publique  anglaise  qui  remonte  au-delà  de 
1688. 

A  partir  de  cette  époque,  ce  n'est  plus  seulement  de  la  couronne  qu'il 
s'agit;  la  nation  elle-même  entre  en  scène,  tout  prend  subitement  dans 
l'état  des  proportions  énormes.  Charles  II  n'avait  pas  pu  payer,  en  1672, 
33  millions  de  francs.  Yingt-dnq  ans  après,  en  1697,  à  la  paix  de  Rys* 
wick,  la  dette  nationale  s'élevait  déjà  à  plus  de  500  millions,  et  il  n'était 
plus  question  de  banqueroute.  Cette  révolution  financière  est  un  des 
traits  les  plus  saillans  de  cette  époque  caractéristique  à  tant  de  titres. 
Elle  ne  peut  être  comparée  qu'à  celle  qui  s'est  accomplie  en  France 
entre  1789  et  1830.  Les  revenus  de  la  couronne  s'élevaient  en  tout,  sous 
les  règnes  de  Charles  II  et  Jacques  II,  à  1,200,000  livres  sterling  oa 
30  millions  de  francs;  de  1688  à  1697,  les  dépenses  publiques  dépas- 
sèrent annuellement  le  triple  de  cette  somme.  L'Angleterre  fit  à 
Louis  XIV  une  guerre  d'argent;  il  s'en  fallait  de  beaucoup  que  les  re- 
cettes publiques,  quelque  soin  qu'on  prit  pour  les  accroître,  fussent 
suffisantes  pour  alimenter  ces  frais  excessifs;  on  combla  le  déficit  par 
des  emprunts.  La  nation  fit  des  efforts  inouis;  presque  tous  les  grands 
établissemens  de  crédit  public  qu'elle  possède  encore  datent  de  cette 
époque.  La  banque  d'Angleterre  fut  créée,  la  compagnie  des  Indes  or- 
ganisée; d'autres  puissantes  compagnies  se  constituèrent.  Enfin  le  sys- 
tème des  dettes  fondées  [funding  lyslem)  fut  trouvé.  Ce  système,  qui 
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rend  la  dette  de  l'état  indéfiniment  irremboursable  et  qui  la  divise  en 
titres  de  rente  échangeables  à  volonté,  devait  rendre  et  rendit  en  effet 
ks  emprunts  plus  faciles.  Tout  un  monde  nouveau  venait  d'être  décou- 
vert par  Tadoption  de  cette  simple  pratique,  et  la  puissance  financière 
des  états  aTait  été  décuplée. 

Comme  toutes  les  grandes  choses,  la  dette  fondée  ne  s'établit  pas  d'un 
seul  coup  telle  que  nous  la  voyons;  cette  notion  aujourd'hui  si  claire  et 
A  nette  ne  se  dégagea  que  par  gradation.  On  commença  par  emprunter 
SOQS  condition  d'amortissement  par  annuités;  l'état  accordait  à  ses  créan- 
ciers tant  pour  cent  par  an  pendant  un  nombre  déterminé  d'années^ 
jusqu'à  entière  extinction  du  capital  et  des  intérêts.  Plus  tard,  on  offrit 
anx  porteurs  de  titres  de  rendre  les  aimuités  perpétuelles  à  condition 
d'un  versement  additionnel  de  fonds.  Ces  sortes  de  rentes  étaient  con- 
sidérées comme  non  rachetables;  pour  les  autres,  l'engagement  de 
rembourser  existait  toujours,  mais  les  échéances  s'éloignaient  de  plus 
ea  plus,  et  le  remboursement  cessait  peu  à  peu  d'être  obligatoire  pour 
devenir  facultatif.  Sous  la  reine  Anne,  la  guerre  avec  la  France  recom- 
m^içay  et  avec  elle  vinrent  de  nouveaux  emprunts.  Sous  George  P% 
on  essaya  de  mettre  un  peu  d'ordre  dans  cette  confusion  d'emprunts 
successifs,  et  on  les  réunit  avec  les  taxes  votées  pour  y  pourvoir  sous 
trois  qualifications  principales  :  le  fonds  agrégé,  le  fonds  général,  et  le 
fonds  de  la  mer  du  Sud.  En  même  temps,  on  créa  un  quatrième  fonds, 
formé  de  l'excédant  des  trois  autres  et  qu'on  appela  le  fonds  d'amor- 
tissement [iinking  fund).  Celui-là  était  destiné  à  racheter  annuellement 
une  portion  de  la  dette,  mais  il  ne  tarda  pas  à  être  détourné  de  sa  des- 
tination par  le  ministre  même  qui  l'avait  créé,  sir  Robert  Walpole,  et 
il  servit  toujours  depuis  à  acquitter  des  charges  plus  urgentes. 

Les  rentes  perpétuelles  étaient  déjà  si  profondément  entrées  dans  les 
habitudes  du  temps  de  Walpole,  et  l'impulsion  donnée  au  crédit  par  la 
création  de  cette  masse  de  titres  échangeables  avait  été  si  forte,  que  la 
suppression  de  fait  de  tout  amortissement  agit  peu  sur  le  cours  des  effets 
poUics.  U  en  fut  de  même  des  conversions  successives  qui  eurent  lieu 
pendant  la  première  moitié  du  xviii'  siècle.  En  ilil,  l'intérêt  de  la 
dette  nationale  fut  réduit  de  6  à  5  pour  cent;  en  i727,  de  5  à  4;  en  1750, 
de  4  à  3  et  demi;  en  1755  et  1757,  de  3  et  demi  à  3.  Le  crédit  public 
survivait  toujours  à  ces  épreuves  réitérées.  Un  riche  capitaliste  anglais 
dit  un  jour  à  lord  Stanhope  à  propos  de  l'une  de  ces  réductions  :  a  Je  suis 
satisbitde  la  mesure  qui  a  été  adoptée,  attendu  que,  parladiminution 
des  mtéréts  de  la  dette,  je  regarde  le  capital  comme  plus  assuré  que 
jamais.  »  Le  mot  était  juste  et  vrai;  mais  quelle  différence  entre  l'état 
de  richesse  qu'une  semblable  parole  suppose  et  ce  qui  s'était  passé  moins 
d'un  siècle  auparavant,  lors  de  la  banqueroute  de  Charles  II 1  Tels  sont 
les  prodiges  qu'opère  chez  un  peuple  libre  la  puissance  de  l'esprit  publie. 
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On  devait  abuser  d'uae  pareille  facilité;  on  en  abvia  en  eflM.  La  dette 
fondée  s'accrut  sans  mesure;  des  dikpidatioas  de  tout  genre  contribua^ 
rent  à  la  grossir.  En  ill%  au  comnienoement  de  la  guerre  d'Amérique^ 
elle  s'élevait  i  plus  de  132  millions  sterL;  elle  fut  presque  doublée  par^ 
dant  les  huit  ans  que  dura  la  guerre.  Jamais  rien  de  pareil  ne  s'était  ¥a 
jusqu'alors  dans  le  monde,  et  les  autres  nations  regardaient  sans  le 
comprendre  ce  spectacle  extraordinaire. 

La  dette  flottante  était  née  en  même  temps  que  la  dette  fondée.  Avant 
1688,  la  distinction  n'était  pas  faite.  Toute  dette  étak  un  engagement 
-du  trésor  royal  avec  échéance  fixe.  Quand  la  plus  grande  partie  de  la 
•dette  se  consolida,  une  autre  partie,  destinée  à  satisfaire  des  besoins  m»* 
mentanés,  resta  provisoire.  Les  premiers  bons  de  l'échiquier  remontont 
à  i697;  ce  fut  une  refonte  générale  des  monnaies  qui  les  rendit  néees^ 
rsaires.  Plus  tard,  toutes  les  administrations  particulières,  oeUe  de  l'ar* 
mée,  celle  de  la  marine,  celle  de  ïordfumee,  émirent  des  bons  du 
môme  genre  pour  couvrir  le  d^cit  accidentel  de  leurs  caisses.  Ces  bons 
portèrent  d'abord  un  intérêt  de  8  pour  cent,  puis  de  7,  puis  de  6,  puis 
de  5;  ce  dernier  taux  était  en  vigueur  en  1783.  A  l'échéance,  les  caisses 
étaient  rarement  en  état  de  payer,  et  de  nouveaux  bons  étaient  émis 
pour  remplacer  les  anciens,  ce  qui  ne  les  empêchait  pas  de  circuler  à 
leur  valeur  nominale,  comme  circulaient  en  France  les  bons  du  trésor. 
La  dette  flottante  avait  suivi  la  même  progression  que  la  dette  fondée. 
En  1701,  elle  était  de  2  millions  et  demi  sterling;  en  1727,  de  4  millions; 
en  1739,  de  7  millions  et  demi;  en  1775,  elle  avait  été  réduite  par  la  paix 
à  3  millions  et  demi,  mais,  p^adant  la  guerre  d'Amérique,  elle  était  r^ 
montée  à  un  chiffre  qu'il  était  à  peu  près  impossible,  en  1783,  d'évaluer 
avec  certitude,  tant  était  grand  le  désordre  général,  mais  <(ue  des  con- 
solidations  ultérieures  permettent  de  porter,  comme  on  l'a  dit  plus 
haut,  à  20  millions  sterling  ou  500  millions  de  francs. 

Quelle  que  fût  la  puissance  du  crédit  public,  l'Angleterre  comment 
fait  à  s'aîaurmer  sérieusement  d'une  telle  accumulation  de  charges» 
Cette  dette  de  6  milliards  de  francs,  dont  500  millions  en  bons  à  courte 
échéance,  n'était  pas  d'ailleurs  le  seul  legs  que  la  malheureuse  admi- 
nistration de  lord  North  eût  laissé  à  l'avenir.  Il  était  dû  en  outre  à  la 
banque  2  millions  sterling  (50  millions  de  francs)  qu'elle  avait  prêtés  à 
l'état  en  1781  pour  obtenir  le  renouvellement  de  son  privilège,  et  qui 
devaient  être  rendus  en  1784.  Le  déficit  non  encore  réglé  des  eusses 
pubUques  s'élevait  approximativement  à  la  même  somme.  Les  habi-* 
tans  des  colonies  américaines  qui  avaient  embrassé  dans  la  guerre  la 
cause  de  leur  métropole,  et  qu'on  désignait  sous  le  nom  de  loyalistes, 
avaient  été  dépouillés  de  leurs  biens  et  réclamaient  des  indemnités. 
La  nécessité  de  payer  un  jour  ou  l'autre,  aux  frais  de  la  nation ,  les 
dettes  du  prince  de  Galles  devenait  de  plus  en  plus  pressante.  Enfin,  il 
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ne  parateaU  pae  possible  d'espérer  une  réductioo  ootaMa  dus  les  à^ 
teams.  La  lirte  civile  avait  été  fixée  pour  toute  la  durée  du  règue  à 
MOOyOOO  livr^  .sterling  (30  bûIUoub  de  fraocs),  et  cette  somme  ne 
paratt  pas  trop  élevée  quand  on  songe  que,  sous  le  nom  de  liste  ci** 
lôle  {ekril  lisi)  par  opposition  aux  services  militaires,  on  comprenait 
HQD-sealenient  les  dépenses  persoaneUes  du  roi  et  de  sa  famille,  mais- 
celles  des  services  publics  qui  étaient  généralement  considérés  comme 
dss  émanations  directes  de  la  personne  royale,  c'estrà-dire  ce  qui  forme 
enFranceles  ministères  de  la  justice  et  des  affaires  étrangères.  Restaient 
lei  annemens  de  terre  et  de  mer  et  les  fortifications;  Farmée  de  terre 
n'exigeait  pas  nooins  de  4  millions  sterling  par  an  (100  miUions  de  fr.).. 
U  marine  absorbait  plus  de  3  millions  sterling  (75  millions  de  fr.),. 
Ycrimamce  (artillerie  et  fortifications)  et  les  services  divers  (mwcWto^. 
nemu)  près  de  i  million  sterling  (S5  millions  de  francs). 

Le  revenu  public,  tel  qu'il  était  constitué  en  1784,  éiait  loin  de  faire 
face  à  ces  dépenses  nécessaires.  Les  recettes  publiques  (natùnuU  ùi- 
come)  se  divisaient  en  six  grandes  branches  :  V  les  douanes  (fusioois),. 
2*  l'excise,  3p  le  timbre  {Umnp),  ^"^  l'impôt  sur  les  terres  (hmd  tax), 
5*  l'impât  sur  la  drècb^  (malt  taa),  6""  les  taxes  additionnelles;  mais  i} 
n'y  avait  pas  en  d'unité  dans  Torigine  de  ces  dilDEérens  impôts,  et  il  n'y 
avait  aucune  règle  d'ensemble  dans  la  perception  et  la  distribution  de 
leunprodoitB. 

Le  principal  de  tous,  celui  des  douanes,  qui  donne  encore  au  trésor 
publie  an^aia  la  plus  grande  partie  de  ses  revenus,  datait  en  quelque 
sorte  des  commencemens  de  la  monarchie.  Il  ne  parait  pourtant  pa» 
qu'il  ait  été  dressé  de  recueil  de  tarifs  avant  le  règiîe  de  Marie;  le  droit 
grasôèremenl  perçu  alors  sur  les  importations  a  été  estimé  a  3  pence 
par  livre  de  la  valeur.  Des  actes  de  Charles  U  et  de  Jacques  II  avaient 
comneBoé  à  régulariser  l'établissement  des  douanes,  mais  ce  n'était 
ioi^ours  que  sous  le  règne  de  Guillaume  III  que  cet  impôt  avait  pris 
son  assiette  définitive.  Son  accroissement  avait  été  en  quelque  sorte 
paraUèle  à  celui  de  la  dette;  toutes  les  fois  qu'un  nouvel  emprunt 
awt  été  négocié,  on  avait  établi  un  droit  nouveau  ou  élevé  les  tarife 
pour  donner  des  garanties  aux  créanciers  de  l'état.  Par  la  suite  des 
temps,  cea  additions  étaient  devenues  â  nombreuses  et  si  comfriiquées^ 
que  certains  articles  étsôeot  assujettis  à  quatorze  droits  diflérens;  chacun 
de  ces  droits  devait  être  calculé  à  part  par  les  officiers  des  douanes,  ce 
qui  donnait  lieu  à  des  opérations  embrouillées,  d'une  lenteur  infinie^ 
et  qui  prêtaient  singulièrement  à  l'erreur  ou  à  la  fraude  par  la  multi- 
fSàté  de  leurs  détails. 

Ce  n'était  pas  tout  :  la  contrebande  était  arrivée,  à  la  faveur  des  dé- 
sordres de  la  guerre,  à  un  degré  d'organisation  qui  menaçait  de  tarir 
les  sources  mêmes  du  revenu  public.  On  évaluait  à  quatre  millions  le 
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nombre  des  personnes  engagées  sur  terre  et  sur  mer  dans  ce  com- 
merce illicite,  qui  occupait  des  capitaux  considérables  et  donnait  d'im- 
menses profits.  De  forts  bâtimens  de  commerce  déchargeaient  en  pleine 
mer  leurs  marchandises  sur  des  barques  à  charbon  qui  les  transpor- 
taient le  long  de  la  côte;  des  hommes  armés  protégeaient  le  débarque- 
ment et  accompagnaient  les  convois  jusque  chez  les  marchands  de 
rintérieur.  Les  fermiers  voisins  de  la  mer  avaient  changé  d'état,  et,  au 
lieu  d'employer  leurs  chevaux  à  travailler  le  sol,  s'en  servaient  avec 
avantage  pour  ces  transports.  La  contagion  avait  gagné  Jusqu'aux  fa- 
bricans;  métiers  et  enclumes  étaient  abandonnés.  L'industrie  et  l'agri- 
culture de  quelques  comtés  étaient  menacées  de  ruine.  La  sécurité 
publique  elle-même  en  soufl^ait.  Toute  cette  population,  habituée  à 
vivre  du  mépris  des  lois,  avait  contracté  des  mœurs  violentes  et  pres- 
que sauvages.  Les  personnes  et  les  propriétés  des  magistrats  qui  es- 
sayaient de  mettre  obstacle  à  ces  pratiques  illégales  étaient  exposées 
à  toute  sorte  d'injures.  Pendant  la  guerre,  ces  contrebandiers  embau- 
chaient des  matelots  sur  les  vaisseaux  de  l'état,  entretenaient  des  intel- 
ligences avec  l'ennemi,  et  répandaient  la  terreur  dans  tout  le  pays  (i). 
Par  suite  de  ces  désordres;  les  douanes  ne  rapportaient  en  1783  que 
5  millions  sterling  (125  millions  de  fr.],  ou  tout  au  plus  le  quart  de  ce 
qu'elles  donnent  aujourd'hui. 

Des  causes  différentes,  mais  non  moins  actives,  atténuaient  les  pro- 
duits de  l'excise  et  du  timbre.  On  entend  par  excise  en  Angleterre  l'en- 
semble des  impôts  de  consommation  connus  en  France  sous  le  nom  de 
contributions  indirectes.  Ce  genre  d'impôts  est  né  en  Hollande  comme 
la  plupart  des  moyens  financiers  usités  de  nos  jours;  il  a  été  importé 
en  Angleterre  par  le  long  parlement  sous  le  protectorat  de  Cromvrell. 
Il  n'avait  d'abord  été  établi  que  pour  la  durée  de  la  guerre,  et  ne  pe- 
sait que  sur  la  bière,  l'aie  et  le  cidre  :  il  fut  peu  à  peu  étendu  au  pins 
grand  nombre  des  objets  de  consommation;  mais  la  résistance  popu- 
laire avait  mis  de  grands  obstacles  à  son  accroissement.  Les  formes  de 
perception  de  l'excise  révoltaient  les  habitudes  d'indépendance  de  la 
nation;  l'obligation  pour  tout  marchand  ou  fabricant  de  prendre  des 
licences,  de  faire  à  tout  moment  des  déclarations,  de  subir  des  vi- 
sites, de  comparaître  devant  un  tribunal  arbitraire,  de  rendre  compte 
au  fisc  des  opérations  de  son  commerce,  paraissait  à  beaucoup  d'An- 
glais contraire  aux  principes  de  la  constitution.  11  n'avait  fallu  rien 
moins  que  la  main  puissante  de  Gromwell  pour  faire  adopter  de  pa- 
reilles règles;  la  nécessité  les  avait  maintenues,  mais  le  commerce  an- 
glais aspirait  toujours  à  s'en  affranchir.  Des  efforts  tentés  à  plusieurs 

(1)  On  trouTe  dans  le  RedgaurUlet  de  Walter  Scott,  dont  Faction  se  passe  vers  1770, 
une  peinture  fidèle  des  mœurs  de  ces  contrebandiers.  Le  capitaine  Nanty  Ewart  et  Thon- 
nôtc  receleur  TrumbuU  sont  au  nombre  des  plus  vivantes  créations  du  romancier  écossais. 
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reprises  pour  agrandir  le  domaine  de  l'excise  avaient  échoué.  A  la 
mort  de  Guillaume  III,  l'excise  ne  rapportait  pas  encore  tout-à-fait 

1  million  sterling;  en  1783,  ce  revenu  s'élevait  tout  au  plus  à  A  millions 
sterling.  \ 

Le  timbre  ou  stcmp  était  encore  un  impôt  emprunté  à  la  Hollande; 
il  avait  été  adopté  en  Angleterre,  toujours  comme  taxe  de  guerre  et 
essentiellement  temporaire,  en  1671.  Borné  dans  l'origine  aux  actes 
judiciaires,  il  était  loin  d'avoir  pris  en  1783  l'immense  extension  qui 
en  fait  aujourd'hui  la  source  d'un  revenu  énorme. 

La  taxe  des  terres  (land  tax),  qui  représente  en  Angleterre  ce  qu'on 
appelle  en  France  la  contribution  foncière,  était  calculée  à  raison  de 
4  sbellings  par  livre  de  revenu  et  produisait  2  millions  sterling  [50  mil* 
lions  de  francs). 

L'histoire  de  la  taxe  sur  la  drèche  (malt  tax)  ressemble  beaucoup  i 
celle  des  autres  impôts  de  consommation.  Elle  avait  été  établie  pour  la 
première  fois  en  1697,  pour  subvenir  aux  frais  de  la  guerre.  Depuis  ce 
temps,  elle  avait  été  maintenue  par  des  votes  annuels  du  parlement  et 
produisait,  en  1783,  environ  750,000  liv.  sterling. 

Enfin,  les  taxes  additionnelles  étaient  celles  qui  avaient  été  créées  par 
fadministration  de  lord  North  pendant  la  guerre  d'Amérique.  Ces  taxes, 
généralement  mal  assises,  avaient  trompé  les  espérances  des  financiers 
du  temps  et  ne  rapportaient  presque  rien. 

Void  donc  comment  pouvait  s'établir  en  gros  le  compte  des  recettes 
ei  des  dépenses  publiques  de  l'Angleterre  pour  1784  :  intérêts  de  la 
dette  fondée,  8  millions  sterl.;  intérêts  de  la  dette  flottante,  1  million 
sterl.;  remboursement  de  la  dette  de  la  banque,  2  millions  sterl.;  dé- 
ficit à  régler  des  années  antérieures,  2  millions  sterl.;  liste  civile, 
i  ,200,000  liv.  sterl.;  dépenses  militaires  et  services  divers,  7,800,000  liv. 
sterl.;  total  des  dépenses,  22  millions  sterl.  (550  millions  de  francs]. 
Produits  des  douanes,  du  timbre  et  de  l'excise,  10  millions  sterl.;  pro* 
duits  de  la  taxe  des  terres,  de  celle  du  malt  et  des  taxes  additionnelles, 

2  millions  et  demi  sterl.;  total  des  recettes,  12  millions  et  demi  sterl. 
^312  millions  de  francs).  Déficit  de  l'année,  sans  rien  affecter  au  rem- 
boursement des  deux  dettes,  à  l'indemnité  des  loyalistes  américains, 
aux  dettes  du  prince  de  Galles,  près  de  10  millions  sterling  ou  250  mil- 
lions de  francs.  Ce  n'était  pas  là,  sans  doute,  l'état  normal  des  finances 
publiques;  mais,  en  retranchant  les  charges  extraordinaires,  telles  que 
les  2  millions  sterling  dus  à  la  banque  et  les  déficits  accumulés  des  an- 
nées précédentes,  il  restait  encore  un  total  de  18  millions  de  dépenses 
ordinaires,  tandis  que  les  recettes  n'étaient  que  de  12  millions  et  derni^ 
Le  déficit  permanent,  régulier,  devait  donc  être  annuellement,  en  main* 
tenant  les  armemens  sur  le  même  pied,  de  5  millions  et  demi  sterl, 
(près  de  140  millions  de  francs). 
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Six  milliards  de  dette  et  140  milUoD^de  déSpit  aDQuel.  il  y  avait  dajos 
cette  situation  de  quoi  effrayer  un  homme  moips  résolu  que  Pitt,  Le 
3  pour  cenit,  qui  avait  été  à  83  pendant  la  guerre  ^  était  entre  86  et 
57  au  commencement  de  1784,  c'est-à-dire  fort  peu  au-dessus  du  taux 
où  il  était  descendp  dans  le^  inop^ens  les  plus  défavorable?  de  la  guerre 
et  fort  au-d/ç9sous  d,e  celui  qu'il  avait  i^tteiot  après  la  signature  des  pré* 
liminaires  de  paix.  Le  mal  paraissait  sa^s  remède;  les  plu3  hardie  re- 
culaient devant  la  pensée  d'augmenter  eofiçre  t/es  cb^ge»  put)liques. 
Le  poids  de  l'impôt  était  déjà  plus  lourd  pour  un  Anglais  à  cet^  époque 
qu'il  ne  l'était,  il  y  a  un  an >  pour  yn  Français;  l'Irlande  n'était  pas 
encore  réunie  à  la  Grande-Bretagne;  l'Angleterre  et  l'JÈooese,  qui  ne 
présentaient  qjïun  total  de  8  millions  d'ames,  payaient  ppur  tes  dé^ 
penses  publiques  le  quart  de  ce  que  payait  la  France,  en  f  847,  avec 
ifpe  population  quatre  fois  et  demie  plus  considérable^  et  ^llés  avaient, 
en  outre,  à  supporter  les  taxes  locales  qui  n'ont  point  d'qaifJpgMes  ea 
l^rance,  taxe  des  pauvres,  dipes  de  l'église»  droits  de  barrière  pour 
l'entretien  des  routes,  etc.  Ce  n'est  pas  exagérer  que  d'évaluer  à  100 
millions  de  francs  le  produit  de  ces  taxes  locales  pour  l'Angleterre  et 
l'Ecosse  à  cette  époque,  ce  qui  portait  à  plus  de  400  millions  de  francs 
le  total  des  in^pôts  acquittés,  ou  environ  50  fr^cs  par  tête,  tandis  que 
la  France,  en  1847,  a  payé  environ  4Q  firancs  par  tête,  tout  compris. 

Devant  un  si  triste  tableau,  Pitt  ne  désespéra  pas;  c'eqt  là  sa  gloire. 
Il  était  jeune,  il  fut  oonilanL  Quant  aux  moyens  qu'il  prit  pour  sortir 
de  là,  qu'on  ne  ^'attende  à  rien  de  miraculeux  et  de  subit;  il  n'atteignit 
son  but  qu'à  force  de  temps,  de  patience  et  de  travail,  et,  sans  l'appui 
persévérant  qu'il  trouva  dans  la  nation,  il  aurait  dix  fois  succombé, 
liais  aussi  quel  peuple!  que  de  bon  sens  et  de  r^lutiou  !  On  peut  dire 
que  l'opinion  publique  allait  en  quelque  sorte  au-devant  des  seuls 
moyens  qui  pussent  rétablir  l'ordre  dans  le»  finance^  etPiU  présenta 
ce  singulier  phénomène  d'un  ministre  qui  devient  de  plus  en  plus  po- 
pulaire en  augmentaqt  tous  les  ans  les  impôts. 

Il  pensa  que  la  première  mesure  à  prendre  était  de  f^ire  \f^  guerre  à 
la  contrebande.  Il  y  travailla  résolument  dès  le  début  de  la  session  de 
1784,  aussitôt  après  les  élections  qui  lui  assurèrent  |a  majorité  dans  le 
parlement,  par  la  présentation  de  trois  bills.  Le  premier  était  relatif 
aux  moyens  de  répression.  Un  acte  passé  quatre  ans  auparavant  portait 
que  les  bâtimens  suspects  de  contrebande  pourraient  être  saisis  dans 
im  rayon  de  deui:  lieues  le  long  de  la  côte;  Pitt  proposa.  d*étargir  la 
zpne  où  s'exerçait  le  droit  de  saisie  et  de  la  porter  à  quatre  lieues,  n 
étendit  en  même  temps  les  cas  de  suspicion  légitime;  pq^r  un  baril 
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d'eaa-de-vie  au-delà  de  ce  qui  était  strictement  nécessaire  à  Fusage  de 
réquipage,  pour  un  barH  de  Tin,  pour  quelques  livres  de  thé  6u  de 
café,  fl  7  avait  lieu  à  saisie.  Les  bâtimens  confisqués,  à  Texception  de 
ceux  qui  pouvaient  être  utiles  au  service  du  roi,  devaient  être  détruits. 
La  construction  de  bâtimens  d'une  certaine  forme  et  d'un  certain  ton- 
nage, généralement  connus  pour  servir  à  la  contrebande,  était  probibée. 
Aucune  objection  ne  fut  faite  au  principe  du  bill,  et,  dans  les  débats  qui 
eurent  lieu  sur  quelques-unes  de  ses  clauses,  les  amis  et  les  adversaires 
da  gouvernement  exprimèrent  également  Fintention  de  le  rendre  aussi 
efficace  que  possible.  Il  passa  aux  deux  chambres  sans  division  et  après 
avoir  été  amélioré  dans  quelques  détails  par  la  chambre  des  com- 
munes. 

Les  deux  autres  bills  portaient  l'un  sur  le  thé,  l'autre  sur  les  spiri- 
tneux. 

Le  thé  pouvait  être  considéré  comme  le  principal  aliment  de  la  con- 
trebande. D'après  les  calculs  les  plus  exacts  qu'il  avait  été  possible  de 
faire,  il  y  avait  lieu  de  croire  que  treize  millions  de  livres  de  thé  étaient 
alors  consommées  annuellement  dans  le  royaume.  Or,  les  droits  étaient 
acquittés  par  la  compagnie  des  Indes  pour  cinq  millions  et  demi  de  livres 
seulement,  sept  millions  et  demi  de  livres  entraient  donc  en  contrebande; 
c'était  plus  de  la  moitié  de  la  consommation  totale.  La  contrebande 
sur  cette  denrée  était  parfaitement  organisée;  des  compagnies  pour 
le  commerce  du  thé  s'étaient  établies  dans  les  principales  villes  mari- 
times du  continent  pour  alimenter  les  contrebandier^  anglais.  Les  em- 
ployés de  la  compagnie  des  Indes,  quand  ils  voulaient  faire  passer  dans 
leor  pays  la  fortune  qu'ils  avaient  acquise,  la  réalisaient  en  thés  trans- 
porta sur  des  bâtimens  étrangers,  consignés  à  des  compagnies  étran- 
gères et  introduits  en  fraude  en  Angleterre.  Tant  que  les  droits  restaient 
aussi  élevés  sur  le  thé,  il  n'y  avait  point  de  loi  assez  menaçante  et  de 
ponition  assez  sévère  pour  empêcher  ce  commerce  lucratif.  La  grande 
difficulté  était  de  trouver  une  combinaison  qui  pût  décourager  le  con- 
trebandier en  accroissant  le  revenu  public.  Les  droits  existans,  en 
partie  perpus  par  la  douane,  en  partie  par  l'excise,  s'élevaient  ensemble 
à  50  pour  iOO  de  la  valeur.  Pour  ôter  toute  tentation  de  fraude,  il  était 
nécessaire  que  le  ttiarchand  de  bonne  foi  pût  acheter  le  thé  au  même 
prix  que  le  contrebandier,  ce  qui  était  impossible  sans  une  réduction 
des  (h-oits  qui  les  rendit  égaux  aux  frais  de  la  contrebande,  et  il  était 
à  craindre  que  le  revenu  public  ne  fût  considérablemcmt  diminué  par 
cette  opération. 

Toici  ce  qu'imagina  Pitt  pour  échapper  à  ce  double  danger.  Il  pro- 
posa de  supprimer  les  droits  existans  sur  le  thé,  et  d'établir,  pour  l'a- 
venir, un  seul  droit  de  douane  de  12  et  demi  pour  100  de  la  valeur. 
Le  droit  ainsi  réduit  ne  devait  plus  produire  par  an  que  le  quart  de 
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Tancien.  Pour  remplir  ce  déflcit,  il  proposa  d'augmenter  la  taxe  sur 
les  fenêtres,  ce  qui  serait,  disait-il,  un  simple  échange  (commutation) 
de  taxes  tout  à  Favantage  du  consommateur.  De  là  le  nom  de  bill 
d'échange  (commutation  bill)  qui  fut  donné  à  son  projet.  Il  présenta 
à  l'appui  de  cette  idée  les  développemens  les  plus  ingénieux.  Le 
maître  d'une  maison  ayant  neuf  fenêtres  pouvait  être  considéré,  dit-il, 
comme  consommant  annuellement  dans  sa  famille  sept  livres  de  thé; 
or,  la  diflerence  entre  l'ancien  droit  et  le  nouveau,  sur  une  livre  de 
thé,  étant  de  1  livre  5  shellings  iO  deniers,  et  le  nouveau  droit  sur  les 
fenêtres  n'étant  que  de  iO  shellings  6  deniers ,  le  maître  de  cette 
maison  gagnait  à  l'échange  15  shellings  4  deniers.  Malgré  ces  dégrè- 
vemens  de  fait,  Pitt  estimait  que  Taugmentation  de  la  taxe  sur  les 
fenêtres,  combinée  avec  le  nouveau  droit  établi  sur  le  thé,  produirait 
annuellement  200,000  liv.  de  plus  que  le  droit  ancien ,  sans  parler  de 
l'accroissement  probable  dans  l'importation  du  thé.  Ces  200,000  liv., 
ainsi  que  les  dégrèvemens  indiqués,  devaient  être  pris  sur  les  profits 
illicites  que  le  bill  avait  pour  but  de  faire  cesser. 

Malgré  ces  raisons,  le  bill  d'échange  rencontra  une  assez  vive  oppo- 
sition dans  la  chambre  des  communes.  Fox  soutint  qu'il  était  injuste 
de  contraindre  tout  le  monde  à  payer  pour  boire  du  thé,  soit  qu'on  en 
bût,  soit  qu'on  n'en  bût  pas,  tout  propriétaire  étant  tenu  de  payer  la 
taxe  des  fenêtres.  On  lui  répondit  qu'en  fait  il  n'y  avait  guère  de  familles 
dans  le  royaume,  soit  parmi  les  riches,  soit  parmi  les  pauvres,  qui  ne 
fît  usage  du  thé,  et  que  tous  ceux  qui  ne  consommaient  pas  de  thé  in- 
troduit par  contrebande  gagneraient  à  la  substitution.  Fox,  ne  trouvant 
pas  la  question  suffisamment  éclaircie,  demanda  le  renvoi  à  l'année 
suivante,  mais  Pitt  refusa  d'y  consentir.  Le  bill  passa  dans  la  chambre 
des  communes  après  une  seule  division,  la  proposition  de  le  renvoyer 
au  comité  ayant  été  rejetée  par  143  voix  contre  40;  il  passa  à  la  chambre 
des  lords  sans  division  et  après  un  court  débat. 

La  critique  faite  contre  l'élévation  des  droits  sur  le  thé  était  appli- 
cable à  ceux  sur  les  spiritueux;  tant  qu'ils  seraient  maintenus,  il  était 
impossible  d'espérer  une  répression  efflcace  de  la  contrebande  sur  cet 
article.  Le  troisième  bill  proposé  par  Pitt  renforçait  les  droits  sur  les 
spiritueux  anglais  et  diminuait  considérablement  ceux  sur  les  spiri- 
tueux étrangers,  disposition  étrange  qui  ne  s'explique  que  par  la  né- 
cessité de  combattre,  avant  tout,  la  contrebande  et  d'accroître,  par  la 
quantité  des  spiritueux  légalement  importés,  la  quantité  des  droits 
perçus.  Il  fallait  beaucoup  compter  sur  l'esprit  public  pour  proposer 
une  pareille  mesure;  ce  qui  est  plus  remarquable  encore  que  l'idée  du 
bill,  c'est  qu'il  passa  dans  les  deux  chambres  presque  sans  discussion; 
n'ayant  été  considéré  que  comme  une  expérience,  il  ne  fut  mis  en 
Rigueur  que  pour  deux  ans. 
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Ces  trois  bills  sur  un  sujet  qui  avait  excité  à  un  si  haut  degré  l'inquié- 
tude publique  furent  reçus  avec  une  satisfaction  générale,  excepté  par 
ceux  dont  ils  venaient  détruire  la  coupable  industrie.  Ils  sont  d'autant 
plus  dignes  d'attention»  qu'ils  furent  les  premiers  exemples  de  ce  sys^ 
tème  mis  si  souyent  depuis  en  pratique  par  les  financiers  anglais,  et 
qui  consiste  à  diminuer  les  droits  pour  augmenter  le  revenu. 

Quand  Piti  ouvrit  son  budget,  le  30  juin  1784  (on  désigne  ainsi  la 
séance  où  le  ministre  des  finances  présente  l'exposé  général  des  re- 
cettes et  des  dépenses  de  l'année],  il  commença  par  rappeler  que  les  be- 
soins du  pays  rendaient  ce  travail  plus  lourd  et  plus  pénible  pour  lui 
que  pour  aucun  des  ministres  qui  l'avaient  précédé.  11  avait  néanmoins 
la  consolalioa  de  penser  que  ces  besoins  n'avaient  pas  été  créés  par  lui; 
il  les  avait  trouvés  en  prenant  les  affaires,  et,  quoiqu'il  fût  dans  l'in- 
dispensable nécessité  d'imposer  au  pays  de  nouveaux  sacrifices,  il  ne 
devait  pas  mettre  des  considérations  personnelles  en  balance  avec  les 
devoirs  de  sa  situation.  11  avait  confiance  dans  le  bon  sens  et  le  patrio- 
tisme de  la  nation  anglaise,  qui  supporterait  ces  charges  avec  courage 
après  une  longue  et  coûteuse  guerre.  Passant  ensuite  à  l'examen  des 
recettes  et  des  dépenses  publiques,  il  constata  pour  l'année,  ainsi  qu'il 
a  été  dit  plus  haut,  un  déficit  de  iO  miUions  sterling  ou  S50  millions 
de  francs,  en  y  comprenant  les  50  millions  dus  à  la  banque,  mais  sans 
rien  compter  pour  le  remboursement  de  la  dette  flottante.  Les  direc- 
teurs de  la  banque  consentaient  que  le  paiement  de  leur  créance  fût 
renvoyé  à  une  autre  année;  les  bons  de  l'échiquier  pouvaient  être 
remplacés  par  d'autres;  la  somme  à  trouver  était  donc  réduite  à  8  mil- 
lions sterling  ou  200  millions  de  francs.  Une  meilleure  perception  des 
taxes  et  des  économies  sur  l'armée  pouvaient  encore  donner  â  millions 
sterling  ou  50  millions  de  francs;  restaient  6  millions  sterling  ou 
150  millions  de  francs  qu'on  ne  pouvait  se  procurer  que  par  un  em- 
prunt. 

Ce  nouTel  emprunt  était  nécessaire;  il  fut  voté.  La  supériorité  de 
l'administration  nouvelle  se  fit  sentir  par  la  manière  dont  il  fut  con- 
cédé. Les  précédons  ministres  avaient  fait  de  la  concession  directe  des 
emprunts  un  instrument  de  patronage  et  un  moyen  d'enrichir  leurs 
amis  et  partisans  aux  dépens  de  la  nation.  Pitt  adopta  un  nouveau 
mode  qui  lui  réussit  parfaitement  et  qui  est  maintenant  généralement 
suivL  II  fit  donner  avis,  par  l'administration  de  la  banque  aux  capita- 
listes de  la  Cité,  qu'il  était  prêt  à  contracter  un  emprunt  avec  ceux  qui 
lui  offriraient  les  meilleures  conditions,  et  que  des  billets  de  loterie 
seraient  distribués  parmi  les  prêteurs  en  proportion  des  sommes  prê- 
tées. Ceci  amena,  comme  il  s'y  attendait,  une  concurrence.  Deux  com- 
pagnies déposèrent  des  propositions  qui  furent  ouvertes  en  présence 
du  gouverneur  et  du  sous-gouverneur  de  la  banque,  et  Pitt  accepta 

TOIE  III.  ^ 
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kBmeilleine»  foM  l'état.  Voici  en  quoi  elles  coDsistaient  :  tout  soas- 
tvîpteur  pour  100  livres  en  argent  devait  recevoir  une  inscription  de 
100  livres  3  pMr  100,  une  de  80  livres  4  pour  iOO,  S  shellings  6  de- 
alers d'annuité  psndaoft  soixante-quinze  ans,  et  les  deux  cinquièmes 
d'un  bilkt  de  loterie.  De  cette  façon,  l'intérêt  public  fut  seul  consulté, 
et  toute  possibilité  de  faveur  ou  d'influence  fut  écartée.  La  charge  de 
l'éclriquier,  par  suite  de  cet  emprunt,  s'éleva  à  7,87S,000  francs  par 
an.  C'était  à  raison  d'un  peu  plus  de  5  pour  iOO. 

En  même  temps,  Pitt  consolida  pour  6,600,000  livres  sterling  ou 
165  millions  de  francs  de  bons  pour  la  marine  et  les  vivres  et  de  bons 
pour  les  dépenses  de  l'artillerie  qui  formaient  une  partie*  considérable 
de  la  dette  flottante;  ce  n'était  Mcore  là  qu'un  peu  moins  de  la  moitié 
de  oes  bons.  Il  était  bien  évident  qu'il  faudrait  finir  par  consolider  le 
tout;  mais  c'était  déjà  beaucoup,  au  moment  où  l'on  émettait  un  nouvel 
emprunt,  de  faire  passer  une  pareille  masse  de  titres  dans  la  dette  fon- 
dée. Pour  payer  l'intérêt  du  nouvel  emprunt  (315,000  livres],  Pitt  pro- 
posa purement  et  simplement  d'établir  de  nouvelles  taxes;  ces  taxes 
portaient  sur  les  chapeaux,  les  rubans,  les  gazes,  les  charbons,  les  che- 
vaux, la  toile,  le  calicot,  les  chandelles,  les  patentes  des  marchands  au 
détail,  les  briques  et  tuiles,  les  permis  de  chasse,  le  papier  et  les  fiacres. 
C'était,  comme  on  voit,  à  l'exception  des  charbons  et  des  tuiles,  une 
série  de  taxes  somptuaires.  La  seule  qui  souleva  de  sérieuses  objections 
fut  la  taxe  sur  les  charbons.  Sur  l'observation  qu'elle  pourrait  être  nui- 
sible aux  manufactures  et  oppressive  pour  le  pauvre,  Pitt  l'abandonna 
et  y  substitua  une  taxe  sur  la  vaisselle  d'or  et  d'argent,  sur  le  plomb 
exporté,  les  licences  pour  la  vente  de  l'aie,  les  chevaux  de  course,  la 
poste  aux  lettares,  et  il  changea  celle  sur  les  rubans  et  la  gaze  en  une 
sur  la  soie  écrue.  Il  ne  proposa  pas  moins  de  cent  trente-trois  résolu- 
tions, qui  furent  transformées  en  bills  et  passèrent  sans  grande  diffi- 
culté. Tout  le  monde  admira  dans  les  débats,  ainsi  que  dans  l'immense 
exposé  qui  avait  ouvert  la  discussion,  les  ressources  d'esprit  et  de  vo- 
lonté du  jeune  chancelier  de  l'échiquier,  et  les  espérances  de  l'Angle- 
terre achevèrent  de  se  fixer  sur  lui. 

Telle  fut  en  résumé,  sous  le  rapport  financier,  cette  session  de 
17M,  la  première  d'une  si  longue  et  si  éclatante  carrière. 

La  suite  répondit  à  ce  début.  Non  content  d'avoir  obtenu  du  parie- 
ment  des  bills  contre  la  contrebande,  Pitt  eut  soin  de  tenir  énergique- 
ment  la  main  à  l'exécution  des  mesures  adoptées.  Au  mois  de  janvier 
1785,  il  fit  brûler,  le  long  des  cMes,  sans  autre  forme  de  procès,  tous  les 
bfttimens  suspects  de  contrebande.  Un  certain  genre  de  construction 
favorable  à  la  marche  rapide  des  navires  et  particulière  aux  contre- 
bandiers était  à  peu  près  la  seule  indication  qui  servait  à  reconnaître 
les  bâtimens  à  incendier.  Cette  hardie  mesure  fut  exécutée  en  présence 
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des  propriétaires  des  uavires,  qui  rédanaient  en  vain,  et  noitf  la  pro- 
iectkm  d'uu  corps  de  troupes  qu'ofi  ^^ail  fait  venir  à  Deal  et  dam  d'aui^ 
\m  ports  fréquentés  par  la  coqtrebapde.  Piti  aa  mit  avec  la  méma  réaor 
Vn&on  a  la  poursuite  de  tous  lea  abus.  Ponnant  un  exemple  qu'auf^un 
loinistre  n'aTait  donné  ayant  lui,  il  pénétra  dans  les  moindres  détails 
des  administrations  les  plus  compliquées  et  entreprit  de  supprimar 
toutes  les  dépenses  inutiles.  Les  hommes  vieillis  dans  les  affaires  la. 
voyaient  avec  un  étonnemeot  mêlé  de  pitié  s'engager  dans  cette  <Buvr^ 
ipmiense,  et,  tout  en  admirant  sa  bonne  foij  soiiriaieot  de  sa  pré* 
flOfflptioa« 

Le  comte  d' Adhémar ,  alors  ambassadeur  de  France  auprès  de  la  cour 
de  Londres,  écrivait  à  son  gouvememant,  le  SQ  février  1783,  au  siqefc 
de  ces  réformes  :  a  II  est  probable  que  M,  PUt  ne  résistera  pas  à  la 
terrible  besogne  dpnt  il  s'est  chargé  et  qu'il  entreprend  avec  un  coii- 
nge  plus  piopre  à  marquer  son  ssèle  que  scm  expéi;ience.  U  a  osé  en- 
trer dans  l'examen  de  tous  las  gages,  de  tous  les  émalumens,  de  tous 
ks  profits  illicites  que  les  trésoriers  et  caissiers  retirant  de  l'argent 
qui  sqonme  dans  leurs  mains.  U  a  voulu  que  la  perception  fût  plus 
simple,  moins  onéreuse  et  d'une  Auidité  plus  rapide  dans  le  trésor 
naiiooal.  H  a  mis,  en  conséquence,  da^  empêcbemens  à  tous  les  écour 
lemens  d'argent  illicites;  il  a  retnmcbé  sur  les  gages;  an  nn  mot»  il  ^ 
proposé  plusieurs  biUs  pour  consoUder  cette  grande  opération  contre 
ks  abos.  Sa  motion  a  passé*  VQusî(iga%l4en  que  c'est  un  homme  perdu« 
L'on  n'attaque  pas  impunément  les  financiers  et  les  gens  avides.  U  est 
dangereux  dans  tous  les  pfiys  du  monde  de  faire  le  bien  général  sans 
s'arrêter  à  la  considération  des  intérêts  particuliers.  Qemeux  cependant 
les  hommes  à  qui  les  circonstances  fournirent  le  développement  de  ce 
candère  honorable  I  Us  ont  la  vénération  des  honnêtes  gens;  telle  sera 
la  récompense  de  !L  Pitt,  soit  qu'il  tombe  ou  qu'il  reste  en  place.  » 

Pitt  ne  tomba  pas,  et  le  pronostic  de  M.  d' Adhémar ,  assez  généra-r 
lement  fondé,  se  trouva  faux  pour  l'Angleterre. 

Cependant  les  effets  des  mesures  prises  commençaient  à  se  (aire  sen-r 
tir.  Les  revepos  publics  montaient.  14e  U  s|vril  1785,  Pitt  fit  connattre 
au  parlement  les  résultats  des  deux  derniers  trimestre^  en  les  compa- 
rant à  ceux  de  l'année  précédente^  il  fit  ressortir  un  prpgrés  sensible, 
n  exprima  l'espoir  que,  dès  Tannée  suivante,  les  recettes  du  pays  balan- 
ceraient les  dépenses  et  donneraient  même  un  excédant  qui  pourrait 
être  appliqné  à  liquider  la  dette  nationale»  Avait-il  ^éoUêment  l'es-; 
poir  qu'il  es^primait,  ou  cette  affirmation  prématurée  n'était-eUe  pour 
loi  qu'un  moyen  de  relever  la  confiance  publique?  Peu  importe;  en 
pardi  cas,  l'illusion  même  est  utile,  et,  quapd  Pitt  aurait  trop  compté 
sur  lui-même,  ii  n'aurait  fait  que  puisi^  dans  cet  excès  de  confiance  la 
ooqrage  dont  it  w^ait  un  si  grand  besoin.  Quand  il  ouvrit  son  budget,  la. 
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9  mai,  il  annonça  que  le  déficit  de  Tannée,  pour  les  dépenses  ordinaires, 
ne  serait  que  d'un  million  sterling  (25  millions  de  francs),  résultat  trop 
merveilleux  pour  être  Trai  après  une  seule  année  d'administration,  et 
qui  fut  généralement  accueilli  par  des  doutes. 

Pour  combler  le  nouveau  déficit^  il  refusa  de  contracter  un  emprunt 
dans  la  forme  ordinaire,  les  fonds  publics  étant  encore  trop  bas  pour 
qu'il  lui  parût  sage  de  jeter  de  nouveaux  titres  dans  la  circulation.  Il 
aima  mieux  emprunter  à  la  banque,  sur  des  bons  de  l'échiquier,  à 
5  pour  100,  et  telle  était  la  confiance  qu'Q  inspirait  déjà,  que  la  banque 
consentit  à  faire  cette  nouvelle  avance.  En  même  temps  il  annonça  qu'il 
restait  encore  pour  40  millions  sterling  de  bons  de  la  marine  et  de  l'ar- 
tillerie, et  que,  cette  masse  de  valeurs  en  suspens  étant  la  principale 
cause  de  la  dépression  des  fonds,  il  croyait  de  son  devoir  de  les  conso- 
lider immédiatement.  Il  émit  à  cet  effet,  comme  l'année  précédente,  du 
5  pour  cent  un  peu  au-dessous  du  pair,  et  grossit  ainsi  la  dette  fondée 
de  plus  de  H  millions  de  liv.  sterling.  Pour  subvenir  aux  intérêts  des 
nouveaux  emprunts  et  remplacer  la  taxe  sur  les  étoffes  de  coton.qu'il 
avait  été  forcé  de  supprimer,  il  proposa  de  nouvelles  taxes  sur  les  la- 
quais, les  servantes,  les  chevaux  de  poste,  les  boutiques,  les  prêts  sur 
gages  et  les  gants.  Ces  taxes  subirent  dans  la  discussion  quelques  mo- 
difications qui  devaient  les  rendre  moins  productives,  et  Pitt,  qui  ne 
voulait  rien  perdre,  augmenta  en  proportion  quelques-uns  des  impôts 
déjà  existans,  de  manière  à  retrouver  les  400,000  liv.  sterling  de  re- 
venu supplémentaire  dont  il  avait  déclaré  avoir  besoin. 

Fox,  Sheridan  et  les  autres  membres  de  l'opposition  avaient  d'abord 
manifesté  l'intention  d'appuyer  Pitt  dans  ses  réformes  financières;  mais, 
quand  ils  le  virent  s'engager  si  avant,  ils  espérèrent  en  profiter  pour  le 
renverser.  Suivant  la  tactique  éternelle  des  oppositions,  ils  s'attachè- 
rent à  prouver  que  le  déficit  était  beaucoup  plus  grand  que  ne  l'avouait 
le  ministre,  et  en  même  temps  ils  attaquèrent  toutes  les  taxes  nouvelles 
comme  impopulaires.  Ils  s'en  prirent  surtout  à  la  nouvelle  taxe  sur  les 
boutiques,  qui  était  en  effet  assez  mal  conçue,  et  dont  la  révocation 
devait  leur  donner  plus  tard  un  petit  triomphe  de  détail.  Les  accusa- 
tions qu'ils  élevaient  contre  le  chancelier  de  l'échiquier  étaient  trop 
évidemment  contradictoires  pour  mériter  une  bien  grande  faveur, 
mais  chacune  d'elles  prise  à  part  était  spécieuse.  Dans  un  pays  moins 
positif,  elles  auraient  pu  donner  le  change.  En  Angleterre,  l'opinion 
résista;  les  bills  proposés  par  Pitt  ne  passèrent  qu'à  une  faible  majo- 
rité; la  coalition  des  intérêts  compromis  ébranla  un  moment  le  jeune 
ministre,  mais  la  force  de  la  vérité  l'emporta. 

Ainsi  se  passa  l'année  1785.  Tout  le  monde  sentait  qu'une  situation 
aussi  mauvaise,  aussi  chargée  d'embarras,  ne  pouvait  pas  s'éclaircir 
comme  par  enchantement.  On  avait  foi  dans  la  résolution  de  Pitt,  dans 
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îfm  déTOaement  absolu  à  Tintérât  public,  et  on  attendait.  Dès  la  ren* 
trée  da  parlement,  le  7  février  4786,  Pitt  demanda,  avec  un  juste  sen- 
timent de  ses  prognrès,  qu'un  comité  fût  nommé  pour  examiner  Félat 
des  recettes  et  des  dépenses  du  pays.  C'était  provoquer  lui-même  Texa- 
men  de  tonte  son  administration.  Le  comité  fut  nommé  et  composé  de 
Deot  membres;  Vf.  Grenville,  cousin  du  ministre,  en  fut  nommé  pré- 
sident. Le  Si  mars,  le  comité  rendit  le  compte  le  plus  favorable  à 
Pitt  et  à  son  système.  D'après  le  rapport  présenté  à  la  chambre  des 
communes,  Toici  quel  devait  être  à  l'avenir  le  budget  normal  du  pays  : 
dépenses,  14,478,181  livres  sterling  ou  362  millions  de  francs  environ; 
recettes,  15,397,471  livres  sterling  ou  385  millions  de  francs  environ, 
d'où  résultait  un  excédant  de  recettes  sur  les  dépenses  de  919,290  liv. 
sterling  ou  près  de  23  millions  de  francs.  Ainsi,  si  ce  compte  était  exact, 
les  dépenses  annuelles  avaient  été  réduites  par  Pitt,  en  deux  ans,  de 
18  millions  sterling  à  14  millions  et  demi,  soit  de  3  millions  et  demi 
sterling  on  de  plus  de  87  millions  de  francs;  en  même  temps,  les  re- 
cettes avaient  été  portées  de  12  millions  et  demi  sterling  à  15  millions 
et  demi,  c'est-à-dire  accrues  de  3  millions  sterling  ou  75  millions  de 
francs;  c'est  ainsi  que  le  déficit  de  138  millions  était  devenu  un  excé- 
dant de  recettes  de  23. 

Dans  cette  évaluation  des  dépenses  publiques,  les  intérêts  de  la  dette 
fondée,  qui  n'étaient  que  de  8  millions  sterling  en  1783,  étaient  portés 
à  9,275,000  livres,  par  suite  des  consolidations  successives  qui  avaient 
eu  lieu  depuis  deux  ans.  En  revanche,  les  intérêts  de  la  dette  flottante, 
qui  absorbaient  au  moins  un  million  sterling  en  1783,  n'étaient  plus 
portés  que  pour  258,000  livres.  La  dette  flottante  avait  diminué  à  peu 
près  de  ce  dont  s'était  accrue  la  dette  fondée;  c'était  une  transformation 
analogue  à  celle  qui  a  eu  lieu  cette  année  en  France  pour  les  bons  du 
trésor  et  les  fonds  des  caisses  d'épargne.  Seulement  cette  transforma- 
tion, accomplie  avec  une  prudente  habileté,  avait  grevé  l'état  d'une 
faible  charge,  tandis  qu'elle  n'a  pu  avoir  lieu  en  France,  sous  la  pres- 
sion de  circonstances  impérieuses,  qu'au  prix  de  sacrifices  considéra- 
bles. Les  500,000  livres  sterling  d'intérêts  annuels  dont  la  dette  s'était 
accrue  en  outre  représentaient  les  intérêts  des  derniers  emprunts  cou- 
das en  1784  et  1785.  Quant  aux  économies,  elles  portaient  principale- 
ment sur  les  dépenses  militaires;  ces  dépenses  étaient  réduites  à  elles 
seules  de  plus  de  3  millions  sterling  ou  75  millions  de  francs.  11  n'était 
alloué  pour  la  marine  que  45  millions  de  francs;  pour  l'armée,  que 
40  millions  de  francs;  pour  l'artillerie,  que  9  millions  de  francs.  Ainsi, 
toutes  les  dépenses  militaires  annuelles  de  l'Angleterre,  marine,  armée 
et  ardnance,  ne  devaient  pas  atteindre  100  millions  de  francs;  c'était  la 
moitié  environ  de  ce  qu'elles  exigeaient  en  1783. 
Quant  aux  recettes,  les  nouveaux  impôts  établis  par  Pitt  ne  figuraient 
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qm  pour  des  sommes  iwigniflantes;  rauginenMioo  (ta  rev^wu  étût 
obteDu^  presque  tout  eatière  sur  les  anciens  impdts,  grâce  aui  amélio- 
rations introduites  dans  la  perœpticHAi  à  la  répression  de  jour  en  jour 
plus  active  de  la  contrebande,  et  surtout  au  progrès  de  la  rioliesse  et 
du  bien-être  dans  la  pays.  L'Angleterre  payait  avec  plus  d'aisance,  ea 
1786,  15  millions  et  demi  sterling  de  contributions  que  12  millions  efc 
demi  deux  ans  auparavant.  Le  grand  art^  pour  accn)itFe  les  recettes  d' ua 
pays,  consiste  moins  en  effet  dans  Tétabliisement  de  nouveaux  impdt» 
que  dans  Timpulsion  donnée  aux  affaires  pair  un  sentiment  général  de 
confiance  et  de  sécurité.  Sous  ce  rapport,  radministratiou  de  Pitt  avait 
f{|it  des  merveilles.  La  nation  oubliait  peu  à  peu  les  joors  néfastes  de  la 
gunrre  iKMitre  TAmérique,  et,  se  tournant  vers  Tavenir  avec  un  retoi^ 
d'espérance,  elle  cherchait  désormais  en  elle*niéme  la  compensatioa 
de  ce  qu'elle  avait  perdu  au  deh(»rs.  L'industrie,  le  commerce,  l'agri*- 
culture,  la  navigation,  se  développaient  rapidement 

Le  brillant  tableau  présenté  par  le  comité  n'étaitcependant  pascom* 
plétement  exact,  et  Topposition  ne  se  ût  faute  de  le  faire  remarquer:.. 
Fox,  Sheridan,  sir  Grey  Cooper,  contestèrent  toutes  les  conclusions  du 
rapport.  Selon  eux,  l'excédant  de  900,000  livres  sterling  des  recettee 
sur  les  dépenses  n'était  qu'un  mensonge.  D'abord,  te  comité  n'avait  pas 
fait  mention  de  plusieurs  dépenses  qui,  pour  dire  extraordinwbres,  n'en 
étaient  pas  moins  obligatoires,  tdles  que  des  sommes  dues  à  la  liste  ci- 
-vile,  VaugmentatUm  d'apanage  pour  le  prince  de  Galles,  les  iadeinnités 
que  les  loyalistes  américains  sollicitaient  depuis  IcNog^emps,  les  2  mil- 
lions sterling  que  l'état  devait  à  la  banque,  etc.  Ensuite,  l'offiesition  pré* 
t^dait  avec  raisra que  les  dépensesordinaires avaient étéréduites outre 
mesure,  que  la  marine,  par  exemple,  ne  pouvait  pas  se  renfermer  dans 
le  crédit  qui  lui  était  affecté  en  présence  des  armemens  des  autres  na^ 
tions,  et  que,  sur  toutes  les  autres  bouches  des  dépenses  publiques, 
de  semblables  mécomptes  se  présenteraient.  A  ces  observations  parfai*^ 
tement  fondées  s'en  joignaient  d'autres  qui  l'étaient  moins;  on  disait 
que  les  recettes  des  douanes  et  de  l'excise  avaient  été  exceptionnelles 
en  1785,  que  rien  ne  pern^ttait  d'espérer  qu'elles  sa  maintinsse  à  ce 
taux;  on  profitait  d'une  diminution  momentanée  que  les  recettes  des 
douanes  avaient  essuyée  dans  le  premier  trimestre  de  17$0  pour  an-* 
noncer  dans  l'avenir  une  réduction  analogue  sur  toutes  les  taxes. 

C'est  ici  qu'on  ne  saurait  trop  admirer  le  bon  sens  dont  fit  preuve 
en  cette  occasion  la  nation  anglaise.  Ces  critiquas,  assez  justes  pour  la 
plupart,  ne  firent  aucune  impression  sur  l'esprit  public;  le  système  de 
Pitt  était  désormais  jugé.  11  avait  fait  non*seulement  tout  ce  qui  était 
possible,  mais  bien  au^lelà  de  ce  qu'il  était  raisonnable  d'espéi^r  en 
1783;  l'Angleterre  n'en  demandait  pas  davantage.  Que  le  fameux  excé* 
dsyat  de  900,000  liv.  ster.  fût  réel  ou  fictif,  et  l'expérience  prouva  plus 
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liidqa'fl  n'était  qu'apparent,  elle  s'en  inquiétait  peu.  Pour  la  première 
lais  éepuîs  bien  des  années,  on  n'entendait  pas  parler  d'emprunt  pour 
wb^enir  aux  dépenses  courantes.  Après  tant  de  déficits  accumulés, 
l'é^ttiytoe  était  à  hii  seul  un  progrès  suffisant.  Quant  à  l'arriéré,  Pitt, 
fû  en  avait  d^à  comblé  une  partie,  finirait  bien  par  liquider  le  reste. 
L'eppoeitîon  ayaît  beau  Jeu  à  étaler  les  embarras  du  pays,  mais  elle  ne 
taioait  pas  le  remède  à  ces  embairas,  tandis  que  le  jeune  ministre  tra- 
vaillait sans  relâche  à  les  éteindre.  Mieux  Talait  donc  soutenir  un  mi- 
nistère réparateur,  même  en  supposant  qu'il  exagérât  les  bons  côtés 
de  la  situation,  que  donner  raison  à  l'oppoMtion,  qui  en  exagérait  in- 
utilement les  mauTais. 

m. 

Dès  ce  moment,  Pitt  fut  maître  du  terrain.  Les  taxes  additionnelles 
eOss-mémea  n'excitèrent  dans  le  pays  que  les  clameurs  absolument 
iaiYitables.  On  n'avait  pourtant  encore  vu  nulle  part  une  telle  accumu- 
I  de  taxes.  Une  caricature  parut  à  cette  époque  et  fut  quelque  temps 
i  à  la  mode.  Elle  représentait  h  BreUm  né  Ubre  ou  John  Bull,  c'est- 
inlire  le  peuple  anglais,  sous  la  forme  d'un  homme  écrasé  sous  le 
paids  des  impôts.  Sur  le  drap  qui  formait  ses  habits,  sur  le  linge  de  sa 
chemise  était  écrit  en  grosses  lettres  custcm  (douane);  sur  d'autres  par- 
tes de  ion  corps,  exoiêe;  sur  sa  tâte  et  sur  ses  mains,  stamp  (timbre). 
Son  large  cou  portait  une  sorte  de  joug;  sur  l'un  des  bouts  de  ce  joug 
était  écrit  dette  mUianak;  sur  l'autre,  liste  civile.  De  ces  deux  bouts 
pendaient  des  ballots  représentant  les  taxes  sur  la  bière,  le  thé,  le  iriu, 
k  iabac,  le  sucre,  le  charbon^  à  sa  droite  était  une  maison  placardée  de 
hanten  basd'afQches  pour  les  taxes  :  taxe  sur  les  tuiles  du  toit,  taxe  sur 
les  briques  du  mur,  taxe  sur  les  fenêtres,  taxe  sur  les  boutiques,  etc.; 
un  autre  édifice  placé  à  sa  gauche  était  également  placardé  de  taxes 
pcmr  les  paroisses,  le  droit  des  pauvres,  l'éclairage,  le  pavé,  ou  de  taxes 
sw la  vie  civile,  les  naissances,  les  baptêmes,  les  mariages,  les  enter- 
mnens;  la  terre  où  il  posait  les  pieds  portait  elle-même  en  grosses  let- 
tres land  tax;  enfin,  les  taxes  futures  s'approchaient  de  lui  sous  la  forme 
d'un  crocodile  prêt  à  le  dévorer.  Tout  cela  était  vrai  sans  doute,  mais 
poavaitr-il  en  être  autrement? 

De  son  côté,  Pitt  fit  grand  bruit  de  l'excédant  de  recettes  de900,0001iv. 
iterling  qu'il  était,  disait-on,  parvenu  à  obtenir.  lien  fit  le  point  de  dé- 
pari d'un  système  d'amortissement  de  la  dette  a  qui  aurait  sufB,  dit 
soD  panégyriste  Tomline,  à  immortaliser  son  nom  et  à  lui  assurer  Tar- 
dente  reconnaissance  des  générations  présentes  et  futures.  0  Ce  plan 
tori  ample  consistait  à  appliquer  tous  les  ans  1  million  sterling  au 
FKbat  des  titres  de  la  dette  au  cours  du  jour;  ce  fonds  devait  être  dé- 
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claré  inaliénable,  même  en  temps  de  guerre,  et  accru  d'année  en  an- 
née de  rintérét  composé  des  sommes  rachetées.  C'était  la  théorie  de 
ramoriissement  telle  qu'elle  avait  été  donnée  par  le  docteur  Price  et 
qu'elle  a  été  depuis  appliquée  en  France.  Beaucoup  d'autres  projets 
avaient  été  présentés  sur  un  sujet  qui  occupait  tous  les  esprits,  mais 
Pitt  avait  préféré  celui-là  comme  le  plus  pratique  et  le  plus  propre  à 
agir  sur  les  imaginations.  Il  ne  s'était  pas  trompé.  L'Angleterre  fut 
émerveillée  de  tout  ce  qu'elle  entendit  dire  de  la  puissance  de  l'intérêt 
composé;  il  fut  démontré  par  des  chiffres  que  si,  de  1716  à  1786,  un 
fonds  annuel  d'un  demi-million  sterUng  ou  12  millions  et  demi  de  francs 
avait  été  employé  sans  interruption  au  rachat  de  la  dette  en  s'accrois- 
sant,  d'année  en  année,  de  l'intérêt  des  sommes  rachetées,  la  dette  en- 
tière de  l'Angleterre,  cette  dette  énorme  qui  pesait  si  lourdement  sur 
les  finances  publiques,  aurait  été  entièrement  éteinte  dans  cette  période 
de  soixante-dix  ans. 

Puisqu'un  pareil  résultat  eût  été  possible  avec  une  dotation  annuelle 
d'un  demi-million  sterling  seulement,  grâce  à  la  puissance  de  l'intérêt 
composé,  que  ne  devait-on  pas  attendre  d'une  dotation  annuelle  du 
double!  L'Angleterre  accueillit  avec  un  véritable  transport  de  joie  le 
projet  de  Pitt  et  les  calculs  à  l'appui;  elle  se  crut  dégagée  dans  un  court 
délai  du  fardeau  de  sa  dette,  et  en  effet,  si  aucun  emprunt  nouveau 
n'était  venu  détruire  l'effet  de  l'amortissement  institué  par  Pitt,  les 
conséquences  annoncées  par  les  chiffres  se  fussent  réalisées  mathéma- 
tiquement. Une  seule  condition  était  nécessaire,  c'était  que  l'excédant 
annuel  d'un  million  sterling  des  recettes  sur  les  dépenses  fût  réel;  or, 
celte  condition  ne  fut  que  bien  rarement  remplie,  elle  ne  l'était  pas 
même  au  moment  où  Pitt  l'annonçait  si  pompeusement,  et  le  temps 
n'était  pas  loin  où  la  guerre  contre  la  France  allait  contraindre  le  pays 
à  contracter  une  dette  nouvelle  bien  autrement  gigantesque  que  l'an- 
cienne. Le  fameux  amortissement  de  Pitt  ne  fut  donc  jamais  qu'une  illu- 
sion, mais  l'Angleterre  n'y  regarda  pas  de  si  près,  et  cette  illusion  suffit 
pour  fonder  chez  elle  le  crédit  pubUc  sur  des  bases  inébranlables.  Dans 
les  momens  les  plus  difficiles  de  la  guerre  contre  la  France,  Pitt  n'eut 
qu'à  maintenir  résolument  le  principe  de  l'amortissement,  tel  qu'il  l'a- 
vait posé  en  1786,  pour  réaliser  sans  difficulté  des  emprunts  énormes. 
Dans  ces  derniers  temps,  le  gouvernement  anglais  a  pu  supprimer  avec 
raison  la  dotation  annuelle  de  l'amortissement,  l'expérience  ayant  dé- 
montré qu'il  n'y  avait  de  véritable  amortissement  que  l'excédant  des 
recettes  sur  les  dépenses,  mais  la  reconnaissance  de  l'Angleterre  envers 
Pitt  n'en  doit  pas  être  amoindrie. 

Pitt  comprit  si  bien  l'importance  de  ce  bill  d'amortissement,  qu'il 
voulut  donner  à  sa  sanction  une  solennité  particulière.  Le  bill  ayant 
passé  dans  les  deux  chambres  presque  sans  opposition,  le  roi  se  rendit 
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en  personne,  le  36  mai,  à  la  chambre  des  pairs  pour  donner  son  assen- 
tîinent,  cérémonie  complètement  inusitée  au  milieu  d'une  session  et 
destinée  à  frapper  davantage  les  esprits.  En  présentant  le  bill  au  roi, 
le  président  de  la  chambre  des  communes  prononça  un  discours  où  la 
réduction  progressive  de  la  dette  publique  était  présentée  comme  un 
fut  désormais  acquis  et  assuré.  Sous  l'empire  de  cette  espérance^  les 
tonds  publics  montèrent  rapidement.  Comme  il  ne  devait  pas  y  avoir 
cette  année  d'emprunt  donnant  lieu  à  de  gros  bénéfices,  les  capita- 
listes dorent  mettre  leur  argent  dans  les  fonds  ordinaires.  Une  cir- 
constance heureuse  vint  en  outre  en  aide  à  Pitt.  L'année  précédente, 
on  bill  avait  été  proposé  par  le  ministère  pour  imposer  à  quiconque 
reviendrait  de  l'Inde  en  Europe  l'obligation  de  faire  connaître  sous 
serment  l'état  de  sa  fortune;  à  cette  nouvelle,  une  foule  d'Anglais  riches 
revinrent  dès  1786  et  s'empressèrent  de  réaliser  leur  fortune  avant 
que  le  bill  fût  en  vigueur;  il  en  résulta  un  versement  prodigieux  de 
naméraire  en  Angleterre  et  une  foule  de4)lacemens  dans  les  fonds  pu- 
blics. Le  3  pour  100  monta  à  73;  il  était  à  56  à  l'avènement  de  Pitt. 

L'année  4786  est  peut-être  la  pins  importante  de  l'histoire  financière 
de  la  Grande-Bretagne.  A  partir  de  cette  année,  cesse  le  désordre  des 
administrations  précédentes,  un  budget  régulier  est  fondé.  Le  ministre 
proposa  en  outre,  avant  la  fin  de  la  session,  une  mesure  qui  devait  com- 
pléter ce  qui  avait  été  fait  en  1784  pour  les  thés  et  les  spiritueux;  il  s'a- 
gissait des  vins.  La  quantité  de  vin  annuellement  consommée  dans  le 
pays  allait  nécessairement  croissant,  comme  toutes  les  consommations, 
et  cependant  les  recettes  de  la  douane  sur  cet  article  baissaient.  Pitt  y 
vit  la  preuve  d'une  contrebande  active,  et  proposa  pour  l'arrêter  de 
transporter  le  droit  sur  les  vins  de  la  douane  à  l'excise.  C'était  de  nou- 
veau beaucoup  oser,  car  l'excise  était  particulièrement  impopulaire. 
L'opposition  jeta  feu  et  flammes.  Les  marchands  de  vin  firent  pétitions 
sur  pétitions.  Le  bill  passa  cependant  sans  difficulté,  et  les  prévisions 
de  Pitt  ne  tardèrent  pas  à  se  vérifier;  avant  que  le  vin  fût  soumis  au  ré- 
giine  de  Texcise,  il  en  entrait  annuellement  d2  à  13,000  tonnes;  après 
l'adoption  du  nouveau  régime,  il  en  entra  18,000,  et  bientôt  après,  le 
droit  ayant  été  réduit,  ^,000.  Ainsi  se  justifiaient  l'une  après  l'autre  par 
Texpérience  presque  toutes  les  innovations  du  premier  ministre.  On 
n'avait  jamais  vu  le  génie  fiscal  braver  l'impopularité  avec  cette  audace 
et  réussir  dans  ses  entreprises  avec  ce  bonheur. 

En  même  temps  qu'il  apportait  dans  la  perception  des  impôts  ce  soin 
de  plus  en  pins  rigoureux,  Pitt  ne  négligeait  aucun  moyen  d'augmen- 
ter l'activité  nationale,  source  unique  de  tout  revenu.  Il  négociait  de- 
puis quelque  temps  un  traité  de  commerce  avec  la  France;  ce  traité 
fat  signé  le  29  septembre  1786.  On  aura  peine  à  le  croire  de  nos  jours, 
mais  ce  fut  là  peut-être  la  nouveauté  la  plus  hardie  de  Pitt,  celle  dont 
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le  succès  dans  l'opinion  fut  le  plus  douteux.  Les  esprits  étaient  «boom 
à  cette  époque  fortement  imbus  de  préju^  belliqueux;  la  France  suiv 
tout  était  pour  les  Anglais  l'objet  de  ressentimens  héréditaires  que  les 
désastres  de  la  guerre  d'Amérique  avaient  tout  récemment  ravivés.  Vm 
traité,  même  de  commerce,  avec  la  France  parut  à  beaucoup  de  bODS 
patriotes  une  véritable  monstruosité.  Fox  se  fit  dans  la  chambre  èeg 
communes  l'organe  de  ces  haines.  Le  discours  qu'il  prononça  à  ccMe 
occasion  était  exactement  celui  qu'aurait  prononcé,  il  y  a  un  an,  ua 
membre  de  l'opposition  française,  s'il  avait  été  question  alors  d'un  traité 
de  commerce  entre  la  France  et  l'Angleterre.  Il  fallait,  disait-il,  que  h» 
ministère  eût  perdu  toute  pudeur  pour  jeler  ainsi  l'Angleterre  aux 
pieds  de  son  odieuse  rivale;  l'indépendance  nationale  était  compromise, 
sacrifiée;  le  traité  était  tout  dans  les  intérêts  de  la  France,  eèc^  Pîtt  ré»- 
pondit  dans  un  langage  humain,  élevé,  véritablement  politique;  il  corh 
battit  ces  idées  surannées  de  lutte  étemelle  entre  les  peuples,  et  essayi^ 
de  montrer  que  l'Angleterre,  au  lieu  de  s'aifaiUir,  puiserait  de  u<m^ 
velles  forces  dans  un  {dus  grand  <léveloppeinent  commercial.  Ces  nii** 
sons,  qui  trouveraient  encore  aujourd'hui  en  France  peu  d'échos,  n'en 
trouvèrent  pas  beaucoup  plus  alors  en  Angleterre. 

L'ascendant  de  Pitt  fit  cependant  accepter  le  traité;  mais  il  sentit  kè» 
même  qu'il  avait  besoin  de  donner  une  compensation  aux  auscept»^ 
bilités  nationales.  L'occasion  se  présenta  bientAt,  il  la  saisit.  La  guerre 
éclata  entre  la  Hollande  et  la  Prusse  au  mois  de  juillet  1787;  la  HoUanda^ 
réclama  le  secours  de  la  France  son  alliée,  et  la  France  se  disposait  à 
intervenir,  quand  Pitt  fit  signifier  au  gouvernement  français  qu'il  s'op*- 
posait  à  l'intervention;  ce  gouvernement,  que  troublaient  déjà  les  a|^^ 
proches  de  la  révolution,  ne  se  sentit  pas  assez  fort  pour  passer  outre; 
la  Hollande  abandonnée  se  soumit.  C'était  le  furemier  succès  de  I'Ab^ 
gleterre  à  l'exterieur  depuis  la  guerre  d'Amérique,  et  il  éteit  obtenu* 
sur  la  France;  la  nation  entière  fit  éclater  des  transports  de  îoie.  Im 
popularite  de  Pitt,  un  moment  ébranlée  par  le  traité  de  commerce,  ett 
fut  accrue;  mais  ce  succès  était  de  ceux  qui  ne  s'obtiennent  pas  saas. 
des  sacrifices.  Bien  que  Pitt  n'eM  pas  fait  la  guerre  proprement  dite,  tt 
avait  dû  la  préparer.  Un  traité  avait  éte  passé  avec  le  landgrave  tde 
Hesse-Cassel  pour  lui  assurer  un  subside  annuel  qui  le  mît  en  étet  de 
tenir  sur  pied  douze  mille  hommes  de  troupes  auxiliaire^  en  même 
temps,  les  forces  de  terre  et  de  mer  de  l'Angleterre  avaient  dû  être  ao 
crues  et  portees  fort  aiu-<lelà  des  prévisions  du  comite.  Pitt  eut  donc  à 
souffrir  comme  financier  de  son  succès  comme  honmie  d'état. 

Son  budget  de  1787,  par  suite  de  ces  arméniens  extraordinaires,  de** 
vait  encore  se  solder  en  d^oit.  U  résolut  de  n'en  pas  parler.  A  l'aide 
de  quelques  antieipatiens  et  avec  le  secours  de  lavette  flettente,  â  pesse 
l'année  sans  nouvel  emprunt  CMto  sessioBee  tut  peuriant  pas  perdue 
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ffmr  sa  grande  réforttie  ftsancière;  il  la  remplît,  au  contraire,  par  une 
4as  phis  importantes  amâioralioDs  qu'il  ait  résiNsées.  Nots  avom  dit 
quelle  ooufùsioii  régnait  dam  la  perceptioti  des  douanes,  de  Texciee  et 
du  timbre.  Le  ministre  n'entreprit  rien  moins  que  de  porter  Perdre  dans 
oe  chaos.  Après  atoir  mûri  de  longue  main  ses  idées,  il  soumit  au  par- 
lement, dans  le  cours  de  celte  session,  un  plan  général  connu  sons  le 
nom  deeoMolidaiiûn,  Les  innombratïles  droits  alors  existans  devaient 
être  abolis  et  remplacés  par  un  droit  unique  sur  chaque  article  équi'- 
^«iiiitacitaiit  que  possible  à  Fensemble  des  andens;  de  plus,  les  pro- 
dnîlB  diven  de  ces  trois  grandes  brancfties  du  re^'^nm  public,  au  lieu 
d'Aire  affectés  séparément,  comme  par  le  passé,  à  des  destinations  spé- 
ciales, devaient  être  réunis  en  nn  seul  fonds,  appelé  fends  efmsolidé,  qui 
serriralt  d'abord  à  payer  les  créanciers  de  Fétat,  et  dont  le  surplus,  s'il 
y  en  avait,  serait  applicable  aux  dépenses  publiques.  Par  cet  arrange- 
■MDt,  thècan  des<;réanders  de  Tétat  penhtit  sa  garantie  particulière; 
suis  PitI  se«rtenait  que  Tétat  avait  toujoora  le  droit  de  changer  la  na>- 
tare  du  gage  qu'H  donnaM  à  ses  créanciers,  pourra  que  le  gage  nou- 
veau IM  9«bstimtid9ement  égal  à  l'anden.  Si  ce  droit  éteit  refusé  au 
parlement,  il  serait  impossible,  disait-il  avec  raison,  de  rien  changer  à 
une  taxe  une  fois  étaMîe.  Du  reste,  pourcouper  court  à  toute  objection, 
■  proposa  de  déclarer  que,  dans  le  cas  où  l'ensemble  des  ressources 
féunies  dans  le  fonds  conw^^idé  ne  suffirait  pas  pour  faire  honneur  aux 
engagemens  de  rétat,  il  y  serait  pourvu  au  moyen  des  subsides  votés 
annuellement  par  le  parlement. 

fil  même  temps,  il  proposa  de  nombreuses  améif  oraCtons  de  détail 
dfens  les  services.  Ainsi,  d'après  les  règles  existantes,  la  valeur  des  mat- 
dfcandises  assujellies  par  la  douane  à  un  droit  ^  v^^nrem  était  atHrmée 
\  venoetà  par  l'importateur;  on  ifétait  plaint  souvent  de  cette  dis^ 
i  q«i  donnait  Seu  à  de  iKimbrewx  parjures.  Ktt  demanda  qu'à 
f  avenir  la  dédaration  des  valeurs  fût  faite  seulement  par  écrit  par  le 
frippriétaire  ou  son  agent;  pour  défendre  les  intérêts  du  fisc,  les  officiers 
te  dDuanss  devient  avoir  le  droit  de  prendre  pour  le  compte  de  l'état 
les  anrdum^ses  au  prix  d'évaluation,  en  ajonlant  iO  pour  100  pomr 
représenter  les  bénéfices  probables  des  marchands.  Ces  principes  sont 
«eoK  qui  ent  été  adqitte  depuis  parles  prennères  nations  européennes,  et 
qai  sont  censklérés  en  quelque  sorte  aujourd'hui  comme  élémentaires 
enmalièTe  dé  douane.  B^autres  mesures  du  même  genre  tarent  prisés 
peor  sini|difler  également  ta  perception  des  droits  de  l'excise  et  du 
tnnbre.  Ce  vaste  plan,  qui  ne  comptait  pas  moins  de  trois  mille  résolu- 
Itsnsde  détail,  rencontra  dans  le  parlement  une  foveur  universelle.  Pitt 
te  développa  aivec  une  si  merveilleuse  chrrté  et  une  connaissance  si  ap- 
prafbndie  de  la  matière,  qu^il  ebtfat  même  les  applaudissemens  de  Fop- 
.  Barke  déclara  le  premier  que  ceux  qui,  conmie  lui,  croyaient 
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malheureusement  de  leur  devoir  de  combattre  souvent  les  mesures 
proposées  par  le  gouvernement ,  ne  pouvaient  en  cette  occasion  que 
remercier,  au  nom  du  pays^  le  chancelier  de  Féchiquier  pour  la  par- 
faite justesse  de  ses  vues  et  Tadmirable  précision  de  son  exposé.  Après 
lui  vint  sir  Grey  Cooper,  qui  avait  été  seize  ans  secrétaire  de  la  tréso- 
rerie, et  qui  rendit  le  même  hommage  au  travail  de  PitL  Enfln,  Fox 
lui-même  exprima  en  termes  formels  son  adhésion,  et  le  plan  de  Pitt 
devint  loi  de  l'état. 

La  force  de  l'opinion  fut  telle  en  sa  faveur,  que  pas  un  des  créanciers 
privilégiés  ne  réclama.  Cette  révolution,  qui  paraissait  impossible,  en- 
treprise à  propos,  s'accomplit  avec  une  facilité  extraordinaire.  Avant 
cette  époque,  l'Angleterre  avait  déjà  deux  budgets  :  l'un  qui  se  com- 
posait des  dépenses  obligatoires  et  des  recettes  préparées  pour  y  pour- 
voir, l'autre  qui  se  composait  des  subsides  spéciaux  votés  annuellement. 
Celte  distinction  fut  maintenue  et  en  quelque  sorte  fortifiée  par  le  plan 
de  Pitt.  On  a  quelquefois  proposé  d'établir  en  France  la  même  distinc- 
tion; le  désir  de  conserver  une  parfaite  uniformité  dans  les  finances  pu- 
bliques a  fait  maintenir  la  formalité  du  vote  annuel  pour  toutes  les  re- 
cettes et  dépenses  indistinctement.  En  fait,  cette  formalité  est  illusoire, 
pour  les  dépenses  du  moinS;  car  en  France  comme  en  Angleterre  il  y  a 
des  dépenses  nécessaires  et  des  dépenses  facultatives;  mais,  avec  l'orga- 
nisation actuelle  des  finances  françaises,  rien  n'en  rend,  à  proprement 
parler,  la  suppression  nécessaire,  tandis  que,  du  temps  de  Pitt,  la  con- 
solidation avait  une  signification  considérable. 

Une  difficulté  plus  politique  que  financière,  mais  qui  cependant  de- 
vait donner  lieu  à  l'ouverture  d'un  nouveau  crédit,  fut  résolue  presque 
en  même  temps.  Les  dettes  du  prince  de  Galles  devenaient  de  plus 
en  plus  criantes.  George  III,  homme  d'ordre,  d'économie,  de  mœurs 
régulières,  n'aimait  pas  ce  fils,  qui  se  livrait  avec  emportement  à 
toutes  les  dissipations  de  la  jeunesse;  de  son  côté,  le  prince  de  Galles, 
rebuté  par  la  sévérité  de  la  cour  de  son  père,  s'entourait  de  tous  les 
hommes  prodigues  et  débauchés  qui  formaient  l'opposition.  Une  lutte 
fort  vive  s'engagea  dans  les  communes  au  sujet  des  dettes  du  prince; 
Pitt  refusa  d'abord  de  les  payer,  et,  soutenu  dans  sa  résistance  par  le 
roi  lui-même,  il  ne  céda  que  lorsque  le  prince  eut  promis  de  vivre 
à  l'avenir  plus  convenablement.  Jamais  peut-être  Pitt  n'avait  mon- 
tré plus  de  fermeté  et  d'esprit  politique;  il  avait  su  résister  et  céder 
à  propos  et  concilier  dans  une  juste  mesure  le  respect  dû  à  l'héritier 
du  trône  avec  la  dignité  du  gouvernement.  Il  en  fut  récompensé  dès 
l'année  suivante,  quand  George  III  perdit  la  raison.  Cette  crise,  une 
des  plus  graves  qu'ait  jamais  traversées  une  monarchie  constitution- 
nelle, présente  peut-être  la  plus  belle  page  de  l'histoire  d'Angleterre; 
on  vit  la  nation,  placée  entre  un  roi  fou  et  un  prince  déconsidéré,  se 
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rallier  ayec  une  énergie  croissante  autour  des  institutions  qui  ont  lait 
sa  gloire  et  sa  puissance,  et  maintenir  aux  afEaires  le  grand  ministre 
qui  perdait  dans  le  roi  son  principal  appui. 

Les  armemens  de  1787  pesèrent  encore  sur  le  budget  de  1788.  Pitt 
tint  cependant  à  honneur  de  passer  encore  cette  année  sans  faire  de 
nouTel  emprunt,  sans  établir  de  taxes  nouvelles  et  sans  rien  retrancher 
du  fonds  d'amortissement  Toté  en  1786.  Il  y  parvint  grâce  à  Tbabileté 
de  scMD  administration.  Les  dépenses  non  prévues  au  budget  de  1787 
dépassaient  1,900,000  liv.  sterl.,  ou  30  millions  de  francs.  Pitt  prétendit 
que  l'accroissement  continu  du  revenu  public  suffisait  pour  les  ac- 
quitter, mais  le  revenu  de  Tannée  finissant  le  5  avril  1788  n'avait  été, 
d'après  ses  propres  relevés,  que  de  400,000  liv.  au-dessus  des  évalua- 
tions du  comité;  restaient  800,000  livres  qu'il  avait  dû  nécessairement 
demander  à  la  dette  flottante.  Quoi  qu'il  en  soit,  on  comprend  combien 
rAngleterre  dut  être  frappée  d'étonnement  en  voyant  deux  années 
passer  sans  emprunt  et  sans  taxes  nouvelles  après  tant  de  charges  ex- 
traordinaires. Ce  qui  frappait  surtout  les  regards  les  moins  prévenus, 
c'était  cette  augmentation  constante  des  recettes,  qui  attestaient  un  dé- 
veloppement de  plus  en  plus  rapide  de  la  richesse  publique.  Pitt  avait 
soin  de  faire  remarquer,  dans  ses  exposés,  que  l'augmentation  serait 
nécessairement  plus  sensible  encore  dans  les  années  suivantes,  puisque 
les  chances  de  guerre  qui  avaient  comprimé  un  moment  le  commerce 
n'existaient  plus,  et  l'Angleterre,  attentive  à  ces  paroles,  voyait  s'ouvrfar 
devant  die  un  avenir  infini  de  prospérité. 

Le  ministre  profita  de  cette  bonne  disposition  des  esprits  pour  liquider 
unedes  dernières  charges  laissées  par  la  guerre  d'Amérique.  Ceux  qu'on 
appdait  les  loyalistes  américains  ne  cessaient  de  poursuivre  le  gouver- 
nment  de  leurs  réclamations.  Des  commissaires  avaient  été  nommés 
pour  examiner  leurs  titres;  le  travail  des  commissaires  étant  terminé, 
Pitt  divisa  les  réclamans  en  trois  catégories,  suivant  le  degré  et  la  nar- 
tore  de  leurs  pertes.  Pour  ceux  de  la  première  catégorie,  il  proposa  de 
leur  allouer  une  indemnité  égale  à  la  totalité  du  dommage,  quand  il 
n'excédait  pas  10,000  livres  ou  280,000  francs;  de  10,000  livres  à 
35,000,  la  réduction  devait  être  de  15  pour  cent  seulement,  et  au-des- 
sus de  35,000  livres,  un  peu  plus  forte.  Les  autres  catégories  étaient 
proportionnellement  aussi  bien  traitées.  C'était  se  montrer  d'autant 
plus  libéral  qu'ainsi  que  l'avait  dit  Pitt  lui-même  en  présentant  son 
projet,  les  réclamans  n'étaient  nullement  fondés  en  droit.  En  leur  ren- 
dant la  valeur  de  leurs  biens  confisqués  par  la  guerre,  la  mère-patrie 
ne  remplissait  pas  envers  eux  un  devoir  de  justice,  elle  accomplissait 
on  acte  de  g^érosité.  Ces  générosités  bien  entendues  ne  nuisent 
pas  aux  états,  bien  loin  de  là;  en  même  temps  qu'elles  donnent  une 
iiaute  idée  de  la  richesse  publique,  elles  resserrent  le  lien  de  la  natio- 
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'ttftiilè  d  CMMVà^ent  l6S  sflcrifloes  inditidiieh  dnfrt  l*M|>éfàiic6  d'mic 
YémufiétiitiM  «ItMeoie.  €fe(te  ihoiinceDce  iifltkmtle  deVaR  coûter 
4,228^000  livres  ou  environ  30  nlilfiom  de  franco;  PItl  les  demanda  i 
im  empfMtdégwisé  sons  la  forttie  d'une  loterie.  Encore  rme  difficulté 
iÊfOÊ  paraiflB«it  insoluble  en  1783  et  qui  se  trravsA  aplanie. 

Ces  répttVatkMiB  siMsceMves,  en  ajoutant  de  noffveUed  Aarges  aux 
^penses  ordinaires  de  F  état,  ajotrrnaient  toujout^  lé  mmnent  où  pour- 
raient enfin  se  téalfeer  les  promesses  dti  comité  de  1785.  Si  les  re- 
cettes conservaient  le  mouvement  ascensionnel  qni  leur  avait  été  im- 
fvimé  par  Ténergie  dn  premier  ministre,  elles  ne  pouvaient  pas  monter 
«Msi  vite  qne  les  dépenses.  Chaque  jour,  en  quelque  soiie,  se  révélait 
«n  nouvirt  arriéré  du  passé  à  solder,  un  nouveau  besoin  du  présent  à 
satisliii^  Pitt  suffisait  à  ioiiit  a¥ec  un  i^re  bonheur  dé  t^sssources;  mais, 
quoi  ^-il  IM,  sen  équilibre  se  rompait  tou}oars  par  quelque  cMé.  On  a 
déjà  vu  qu'il  était  hii'^mênie  le  premier  à  proposer  les  dépenses  addi- 
tionnelles qn'il  croyait  utiles.  Ainsi  encore,  quand  les  subsides  annuels 
liirent  votés  pour  1789,  il  demanda  pour  la  marine  deux  mille  matelots 
et  plus  que  Tannée  précédente,  et  pour  les  fortifications  un  crédit  ex- 
tiWMrdinaire  de  36,000  liv.  sterling.  Ces  deux  dépenses,  qui  venaient 
dépasser  encore  les  crédits  déjà  dépassés  dn  fameux  budget  normal  de 
4786,  n'étaient  pas  absolument  nécessaires,  mais  elles  devaient  amé- 
liorer Tétat  général  de  défense  du  pays.  Devant  de  pareilles  consldé- 
lations,  Pitt  n'hésitait  pas. 

En  même  temps,  il  fut  oontrunt  d'accepter  une  réduction  dans  les 
voies  et  moyens.  La  tane  des  iKmtiqnes  (Hkop  iùx)  awit«té  extrêmé- 
naént  impopulaire  -dès  son  établissement  en  1785.  Les  marchands  de 
Londres,  WestniaBter  et  SouthVim'k,  qhi  en  payaient  à  eux  seuls  les 
4rois  quarts,  adressatent  de  nombreuses  pétitions  à  la  chambre  dés 
cooununea  peur  ett  être  délivrés.  Fox  présentait  régulièrement  tous  les 
ans  une  motion  d'«behlion;  mais  jusqne-là  Pilt  avait  nésisté  avec  succès, 
quoique  la  raigorité  qui  le  soutenait  ne  fût  pas  autei  forte  sur  cette 
question  que  sur  les  autres.  Au  commencement  de  la  session  de  4789, 
FoK  renouvela  ses  attaques;  il  ftft  soutenu  par  son  collègue  poor  West- 
minster, lord  Townshend,  et  par  les  représentans  de  Soiithvirark  et 
de  plusieurs  grandes  villes q«i  avaient  reçu,  à  cet  ettet,  un  mandat  spé- 
cial de  leurs  commettans.  Bn  présence  de  cette  manifestation  de  Topi- 
niMi  publique,  Pitt  dut  céder.  S'fl  s'était  refusé  jusqu'alors  à  la  sup- 
pression de  celte  taxe,  c'est  qu'41  avait  toujours  pensé,  dît*il,  qu'elle 
était  payée  en  définitive,  non  par  le  marchand,  mab  par  le  consomma- 
teur j  il  reconnaissait  cependant  que  rexpérience  n'avait  pas  été  favo- 
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nHeàson  opinion  .  En  conséquence,  quoiqu'il  fût  de  «on  devoir  de 
résister  à  toute  rédaction  de  revenu,  il  jugeait  avoir  assez  lait  pour 
sauTer  les  {urincipes»  et  cessait  d'insister^  La  taiee  des  boutiques  fut 
donc  abolie  à  la  grande  joie  de  Toppoeition). 

Cependant  le  mouvement  imprimé  aux  esprits  en  Eurepe  par  la  ré* 

solution  qui  éclatait  en  France  avait  gagwé  TÀngleterre.  Uoppontion, 

enhardie  par  un  premier  succès,  conçut  de  nouveau  l'espoir  de  ren*« 

verser  le  ministère^  elle  s'anima  d'autant  plus  contre  lui,  que  Pitt  prêtait 

décidément  le  flanc  sous  le  rapport  financier.  4îuand  il  présenta  son 

budget,  le  10  juin,  il  fut  obligé  de  convesâr  qu'il  y  av»t  encore  déficit 

Sans  compter  les  billets  de  l'échiquier,  renouvelés  d'année  en  année,  le 

déficit  qu'il  avoua  étmt  juste  d'un  million  sierliagy  c'eflA^-dke  de  la 

somme  qui  avait  été  jucmuellement  afléctée ,  sinr  sa  propositimi ,  à  Ta^ 

mortissement.  Un  emprunt  en  rentes  perpétuellea  aurait  trop  fait  pcs^ 

sortir  rinconséquence  qu'on  lui  reprochait  d'empranter  d'une  main 

pour  amortir  de  l'autre^  il  n'en  proposa  pas.  Il  eut  recours  à  un  mode 

d'emprunt  alors  plus  connu  en  France  qu -en  AAglet«*ie,  et  dont  Nep^ 

ker  avait  fait  un  grand  usage,  celui  des  tontines  ou  rentes  râigèfes  avee 

bénéfice  de  survivance.  La  combinaison  qui!  adopta  était  ime  ioûta^ 

tîoii  de  celle  des  irenie  têtes  que  Necker  avait  lu><même  empruntée  à  la 

Suisse.  Sans  entrer  dans  les  détails  assez  compliqués  de  cette  opére^ieu 

financière,  il  suffira  de  dke  que  les  termes  en  avaient  été  calculés  sur 

les  probabilités  ordinaires  de  la  vie  humaine;  l'intérêt  perçu  par  les 

souscripteurs  devait  croître  à  mesure  des  Mtinctkms.  C'était  toijqoiirs 

un  emprunt  y  mais  viager,  et  qui  ne  chMgeait  pas  indéfiniment  l'ave* 

nir  du  pays. 

Ce  n'était  pas  tout  Le  roi  avait  avancé  sut  sa  liste  civile,  en  1787, 
une  somme  de  191,000  livres  pour  dépenses  secrètes  en  HoUande.  Ktt 
fit  entendre  que  la  plus  grande  partie  de  cette  somme  était  im  prêt  fait 
an  stathottder,  qui  serait  remboursé  à  une  époque  fixe^  mais  éloignée* 
Isk  attendant,  il  fallait  rendre  à  la  liste  civile  ce  qu'elle  avait  avancé,  et 
il  proposa  d'y  pourvoir  au  moyen  d'un  second  emprunt  remboursable 
en  dix*neuf  ans  par  annuités,  assurant  qu'à  mesure  cpie  les  annuités 
seraient  payées,  elles  seraient  couvertes  par  des  remlKiurseawns  égauK 
de  la  part  de  la  Hollande.  C'était  donc  en  réalité  près  de  1  ^aoo^MO  livres 
sterling  qu'il  s'agissait  d'emprunter  encore  pour  subvenir  en  pleine 
paix  aux  dépenses  de  l'année.  Pitt  fit  valoir,  >pour  es^difuer  cette  eem»* 
tmdictîeii  avec  ses  assertions  .préoédeiites,  qu'il  y  avait  eu  dep«is  17M 
beaucoup  de  dépenses  extraordinaires  qui  ne  se  rapsésenteraient  phis. 
Ces  dépenses»  y  eonppris  l'indemnité  des  loyiHstes  américidns,  étaiont 
évaluées  dans  leur  ensei»Me  à  1,800,000  livres  stesUng.  En  même 
tenais,  on  avait  racbetéipour  «m  mflUon  sterling  .par  an  de  la  dette  n»- 
ttaale,  c'estrà^dve  en  tout  pow  100  aillions  delraûes^ 
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De  yiolentes  clameurs  s'élevèrent  contre  le  budget.  Pitt  n'en  tint 
aucun  compte.  Pour  payer  Tintérêt  du  nouvel  emprunt  et  remplacer 
la  taxe  des  boutiques ,  il  proposa  une  nouvelle  série  de  taxes  addition- 
nelles sur  les  journaux,  les  assurances,  les  legs,  les  cartes  à  jouer, 
les  dés,  les  chevaux,  les  voitures,  etc.;  de  plus,  il  ne  craignit  pas  de 
provoquer  une  nouvelle  mesure  qui  devait  augmenter  le  revenu,  mais 
qui  ne  pouvait  manquer  de  soulever  une  vive  résistance.  En  dépit  des 
répugnances  nationales,  il  avait  déjà  beaucoup  accru  le  domaine  de 
Texcise  en  lui  soumettant  les  vins  et  autres  spiritueux;  il  proposa  de 
Taccrottre  encore  en  y  joignant  le  tabac. 

Quand  il  développa  les  motifs  de  sa  proposition,  il  fit  remarquer  que 
le  tabac  était  devenu  le  principal  aliment  de  la  contrebande  depuis  les 
règlemens  qu'on  avait  faits  dans  les  sessions  précédentes  pour  les  thés, 
les  vins  et  les  liqueurs.  Le  très  bas  prix  de  cette  denrée,  comparé  avec 
le  montant  des  droits,  était  un  encouragement  irrésistible  au  com- 
merce interlope.  Plus  de  la  moitié  des  tabacs  consommés  dans  le 
royaume  entrait  en  contrebande.  Pitt  ajouta  qu'il  ne  connaissait  que 
deux  moyens  d'empêcher  cet  abus;  le  premier  était  de  diminuer  tel- 
lement les  droits  qu'on  ôtât  au  contrebandier  tout  espoir  de  gain;  le 
second  était  de  transporter  la  plus  grande  partie  des  droits  sur  le  ta- 
bac au  régime  de  l'excise.  Le  premier  moyen  lui  paraissant  trop  ha- 
sardeux, il  préférait  le  second.  Il  proposait  donc  d'établir  deux  droits 
sur  chaque  livre  de  tabac,  l'un  de  6  pence  perçus  par  la  douane, 
l'autre  de  9  pence  perçus  par  l'excise.  L'exemple  de  ce  qui  s'était  passé 
pour  le  vin  lui  paraissait  décisif  en  faveur  de  cette  mesure.  Quand  il 
avait  été  question  de  changer  l'impôt  sur  le  vin,  la  barre  de  la  chambre 
était  encombrée  de  marchands  qui  assuraient  qu'ils  ne  pourraient  faire 
leur  commerce  avec  de  telles  restrictions.  La  chambre  n'avait  tenu  au- 
cun compte  de  ces  plaintes,  et  elle  avait  eu  raison. 

Un  soulèvement  formidable  répondit  à  cette  proposition.  La  presse 
éclata  en  invectives;  les  murs  de  la  capitale  se  couvrirent  de  placards 
menaçans.  Plusieurs  villes  de  commerce  adressèrent  au  parlement  les 
pétitions  d'usage.  La  Cité  de  Londres  elle-même  se  laissa  gagner,  et  le 
conseil  municipal  fit  une  démonstration  vigoureuse  contre  le  bill.  A 
la  chambre  des  communes,  les  aldermen  se  mirent  à  la  tête  de  la  ré- 
sistance. Dans  le  sein  des  comités,  d'innombrables  amendemens  furent 
w  proposés,  quelques-uns  même  furent  accueillis.  Toute  cette  agitation 
était  de  pari  et  d'autre  hors  de  proportion  avec  la  question  réelle,  car 
il  ne  s'agissait,  même  en  admettant  les  calculs  de  Pitt,  que  d'une  aug- 
mentation de  revenu  de  300,000  livres  sterling,  et  le  tabac  n'était  pas 
une  de  ces  denrées  de  première  nécessité  dont  le  régime  intéressât  la 
masse  des  consommateurs.  Quand  on  se  rappelait  avec  quelle  facilité 
avaient  passée  quelques  années  auparavant,  des  propositions  sembla- 
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bles  povur  les  thés  et  les  spiritueux,  ou  pouvait  s'étonner  qu'il  y  eût  eU' 
ce  moment  tant  de  bruit  pour  si  peu  de  chose;  mais  sous  la  question 
fioancière  se  cachait  la  question  politique.  L'opposition,  si  souvent 
battue,  avait  vu  enfin  rinfaillibilité  de  Pitt  mise  en  doute  par  la  pré- 
sen\aUoQ  de  son  budget,  et  elle  espérait  profiter  de  rimpôpularité  de 
rexcise  poar  achever  de  l'ébranler. 

Aux  communes,  le  débat  s'engagea  d'abord  sur  le  budget  propre- 
ment dit.  Sheridan  avait  beau  jeu  cette  fois,  et  il  n'eut  garde  de  perdre 
aes  avantages.  La  chambre  s'étant  formée  en  comité  le  10  juillet  pour 
examiner  le  rapport  de  Pitt,  le  contradicteur  habituel  du  premier  mi- 
nistre en  matière  de  finances  prononça  un  de  ses  plus  éloqueus  dis* 
cours.  U  accusa  Pitt  d'avoir  trompé  la  nation  en  lui  dissimulant  le 
véritable  état  de  ses  finances  pour  lui  présenter  le  tableau  d'une  pros- 
périté illusoire,  et  s'efforça  de  prouver  les  quatre  propositions  sui- 
vantes : 

i*  Que,  pendant  les  trois  dernières  années,  les  dépenses  de  l'Angle- 
terre avaient  excédé  ses  revenus  de  2  millions  sterling  par  an,  et  qu'il 
était  vraisemblable  qu'il  en  serait  de  même  l'année  présente  et  l'année 
suivante; 

i*  Que  les  calculs  fondés  sur  les  rapports  du  comité  de  1786  s'étaient 
trouvés  en  défaut  sur  tous  les  points; 

3»  Qu'au  lieu  d'avoir  fait  aucun  progrès  dans  la  réduction  de  la  dette 
nationale,  l'Angleterre  était  plus  endettée  qu'auparavant; 

4*  Qu'enfin  l'état  actuel  des  revenus  et  des  dépenses  ne  donnait  au- 
cune raison  d'espérer  pour  l'avenir  une  réduction  de  la  dette. 

Ces  affirmations  étaient  aussi  exagérées  dans  leur  sens  que  celles  de 
Pif  t  dans  le  leur;  mais  il  y  avait  assez  de  vrai  pour  donner  à  un  esprit 
aussi  fécond  et  aussi  exercé  que  celui  de  Sheridan  le  sujet  de  dévelop- 
pemens  spécieux.  Il  n'eut  pas  de  peine  à  prouver  que,  quant  aux  dé- 
penses, le  comité  les  avait  réduites  outre  mesure,  ainsi  que  l'opposition 
Pavait  fait  remarquer  dans  le  temps.  Au  lieu  de  14  millions  sterling 
de  dépenses  annuelles  annoncées  par  le  comite,  il  s'en  trouvait  une 
moyenne  de  plus  de  17  dans  ces  trois  années.  Pour  ne  citer  qu'un 
exemple,  l'artillerie,  portée  pour  350,000  livres  sterling  par  les  com- 
missaires de  1786,  en  avait  absorbé  annuellement  plus  de  600,000.  Quant 
aux  recettes,  Sheridan  était  bien  forcé  de  reconnaître  qu'elles  s'étaient 
maintenues  à  peu  près  au  taux  annoncé  par  le  comité;  mais,  même  en 
admettant  qu'elles  eussent  été,  en  eiTet,  de  15  millions  sterling  par  an, 
elles  éteient  restees  de  2  millions  au-dessous  des  dépenses. 

Pitt  ne  put  pas  répondre  lui-même  à  ce  discours;  il  éteit  retenu  chez 
loi  par  un  accès  de  goutte.  Ce  fut  Grenville,  secrétaire  d'état,  qui  ré* 
pondit  à  Sheridan  comme  rapporteur  du  comité  de  1786. 11  se  défendit 
avec  chaleur  d'avoir  trompé  le  pays.  Les  estimations  de  dépenses  prc-^ 
in.  5 
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aentéf»  par  le  cooiilé  ataient  été  basées  sur  un  établissement  de  paix: 
de  nouireaux  besokn  avMeBt  rendu  de  nooTelles  dépenses  nécessaireSy 
et  il  ne  pensait  pas  qoe  la  chambre  dût  les  legretter,  cm*  rtles  ataient 
serri  à  sontenîr  fhoBneur  et  la  puissance  de  TAng leterre.  11  était  cou* 
yenable  d'ailleurs  d'attendre  qvdques  années  arant  de  juger  dans  son 
ensemble  le  plan  du  comité,  et  il  ne  doutait  pas  qoe  toutes  ses  asser- 
tions ne  sortissent  victorieuses  de  l'expérience.  Fox  répliqua  à  Gren- 
TÎlle  avec  beaucoup  d'énergie;  il  alla  jusqu'à  comparer  la  situation  de 
l'Angteierre  à  celle  de  la  France,  qu'un  déficit  teender  venait  de  jeter 
dans  une  révolution*  cL'ex«mple  de  la  France,  s'écria*-t4J,  nous  avertit 
qu'il  ne  faut  pas  tromper  une  aation  sur  l'état  de  ses  ressources»  Sa^ 
chons  profiter  de  cette  leçon.  En  France,  le  délabrement  des  finances 
a  été  la  conséquence  du  pouvoir  absolu,  et  ce  pays  se  venge  sur  le  pou^ 
voir  absolu  du  délsdirement  de  ses  finances;  e'fsl  le  filé  trmnpé  d'un  pèr$ 
maudit  qui  veut  s'affranchir  par  un  parricide.  Chez  nous,  le  crédit  po- 
blic  est  né  de  notre  Bberté;  prenons  garde  que  notre  liberté  ne  périsse 
par  les  abus  de  notre  crédit  public,  s 

Depuis  l'avènement  de  Pitt,  son  adminlstrafion  n'avait  jamais  donné 
lieu  à  des  critiques  aussi  fondées,  et  cependant  l'immense  rnsgorité  du 
pays  n'eut  pas  même  Tair  d'y  preuilre  garde.  Le  système  fioâDcier  du 
premier  ministre  avait  reçu  deux  graves  échecs  dans  cette  session,  d'à* 
bord  k  révocation  d'une  taxe  qu^il  avait  créée  et  obstinément  soute- 
nue, celle  des  boutiques,  ensuite  la  présentation  forcée  de  deux  em- 
prunte, quand  il  avait  annoncé  qu'il  n'en  ferait  plus,  et  qu'il  acqusttertit 
au  contraire  les  anciens.  Quelques-unes  des  objections  de  l'oppositiôii 
avaient,  on  peut  le  dire,  le  caractère  de  f  évidence;  dans  un  pays  moins 
habitué  à  la  discussion  publique,  on  aurait  <Mt  généralentent  que  le 
plan  du  maiistre  avait  échoué,  et  qu'il  fallait  en  chercher  xm  autre. 
Les  Anglais  comprirent  parfaitement  qu'il  n'en  était  rien  au  fond.  Sans 
doute,  l'excédant  d'un  million  sterling  annoncé  par  Pitt  n'arvait  été  ob*^ 
tenu  en  apparence  depuis  trois  ans  que  par  des  anticipations  :  en  réalité, 
les  recette»  ordinaires  n'avaient  fait  que  se  balancer  avec  les  dépettseo 
ordinaires  pendant  ces  trois  années;  mais  les  recettes  piri>liq«es,  qui 
ne  donnaient  en  1783  que  12  millions  et  demi  sterling,  avaient  donné 
en  i7S8,  de  Faven  même  de  Sberidan,  15  millions;  les  nouvelles  m»* 
sures  proposées  par  Pitt  et  le  progrès  de  la  richesse  polAique  devaient 
accroître  le  revenu  pour  Tannée  suivante,  et  le  porter  à  bien  près  de 
16  millions^  or,  cette  somme  de  16  millions  était  suffisante  pour  couvrir 
toutes  les  dépenses»  amortissement  compris.  On  était  donc  bien  près  éa 
moment  où  les  promesse»  de  Pitt,  démenties  juaque«-là,  allaient  se 
réaliser.  Sheridan  avait  aussi  quelque  raisott  de  cHrs  qoe  la  dette  s'^ 
tait  plutôt  accrue  que  diminuée  depuis  1796;  mais  11  aurait  fallu  dire: 
en  même  temps,  pour  èlre  juste,  que  les  nouveau  emprunts  arvateati 
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posr  la  phipart  élé  néeessitéB  par  des  dettes  aoténeuras  à  radniinistnh 
tîoa  de  Pitt,  et  qne  les  aitfres  étaient  justifiés  par  des  dépenses  vérita- 
Uemeat  «itraordiiiaires.  Lé  budget  fut  voté  sans  difficulté. 

Apcès  kb  Imdget  Tint  le  tour  ^u  bill  sur  le  tabac;  mais  les  esprits 
i^èÛent  calméa  dans  Tinterralle,  un  examen  plus  approfondi  de  la 
question  ayait  démontré  à  tous  les  hommes  de  bonne  foi  l'exagération 
iks  pieonèrea  alannes:  rensamble  de  la  situation  financière  du  pays 
avait  été  mis  sous  les  yeux  du  public,  et  la  nécessité  d'augmenter  eu- 
«re  le  revenu  avait  fra^  tout  le  monde.  Les  espérances  de  Topposi- 
tion  s'étaimit  éyanouies  par  son  échec  i  propos  du  budget.  On  était 
f  ailleurs  arrivé  au  miKen  de  Tété,  et  Londres  avait  pris  la  physiono^ 
nie  habitaelle  de  cette  capitale  i  cette  époque  de  Tannée.  Tous  les 
liibilaBS  aisés  rayaient  quittée  pour  aller  s'étaUir  à  la  campagne.  Beau» 
CDap  de  membres  du  parlement  en  ayaiest  (ait  autant.  A  peine  pou-» 
fait-on  trouyer  dbms  ks  deux  chambres  le  nomlnre  de  membres  suffi- 
ttnt  pour  former  ce  qu'on  appelait  le  ^fuorum.  Les  bancs  de  l'opposition 
étaient  les  plus  dégarnis,  de  aorte  qu'il  ne  pouvait  y  ayoir  le  moindre 
doute  sur  le  Yote  final.  Il  n'y  avait,  dans  la  séance  du  15  juillet,  que 
M  memtoes  préseos  dans  la  chambre  des  communes  quand  la  troi- 
sîome  lecture  du  bill  fut  votée.  70  yoix  se  prononcèrent  pour,  et  20  cou* 
tn.  Ce  résultat  fut  précédé  d'une  discussion  assez  yive. 

Un  membre  s'étant  plaint  en  ricanant  que  l'opposition,  après  ayoir 
isit  grand  bruit  contre  le  bill,  eût  déserté  la  fin  du  débat,  Fox  répcmdit 
avec  une  amertume  qui  prouye  à  quel  point  l'ascendant  de  Pitt  était  de* 
venu  irrésistible,  c  S'il  n'avait  pas,  dit-Ù,  donné  à  ses  démarches  contre 
febill  plus  d'actiyité,  c'est  qu'il  avait  yu  dès  l'origine  combien  il  était 
împosribte  de  l'attaquer  ayec  avantage.  Le  caractère  de  la  nation  était 
à  changé,  qu'elle  s'était  éprise  tout  à  coup  dtme  belle  passion  pour  les 
taxes  et  les  eollecteuro  de  taxes,  notamment  pour  l'excise,  qu'elle  ayait 
taujours  détestée  jusque-là.  »  *-  a  Je  ne  suis  pas  veau  aujourd'hui  dans 
cette  chambre,  lyouta  Fox,  ayec  l'espoir  de  faire  échouer  le  bill,  mais 
avec  l'intention  de  dire  une  fois  tout  ce  que  je  pense  sur  l'excise. 
Ooand  l'exdse  sur  te  tabac  rapporterait  1  million  sterling  par  an,  je 
m'y  opposerais  encore.  C'est  précisément  le  succès  probable  de  cette 
mesure  ^li  m'eflkoie,  parce  que  j'y  yois  l'annonce  que,  par  degré,  tout 
notre  commerce  sera  liyré  a  l'excise.  Or,  l'excise  est  inconciUabte 
aivec  notre  liberté.  L'Angleterre  est  dans  un  moment  où  elle  se  dis* 
tingue  parmi  toutes  les  nations  par  ses  lumières  et  ses  richesses.  Si  les 
Ms  de  l'excise  deyenatent  générales,  la  nation  cesserait  d'être  libre,  et 
«tte  cesserait  en  même  temps  d'être  éclairée  et  industrieuse.  La  hou- 
tique  du  marahand,  l'atelier  de  l'industriel,  ne  sont-ils  pas  aussi  bien 
leur  château  que  la  demeure  du  gentilhomme?  Pourquoi  yioler  cet 
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asile  inviolable  du  citoyen?  Pourquoi  dépouiller  ceux  qui  trayaillent 
du  droit  d'être  jugés  par  jurés,  quand  vous  le  conservez  aux  oisifs?  » 

Toutes  ces  belles  raisons  n'empêchèrent  pas,  comme  on  a  vu,  le ^ 
succès  du  bill.  Â  la  chambre  des  lords,  il  rencontra  une  opposition  qui 
fut  bien  autrement  sensible  à  Pitt  :  ce  n'était  rien  moins  que  celle  d'un 
membre  du  cabinet,  d'un  ministre,  du  lord  chancelier  lui-même,  lord 
Thurloe.  Cet  étrange  adversaire  ne  se  borna  pas  à  des  conversations  et 
à  des  intrigues  contre  le  bill  proposé  par  son  collègue  :  il  poussa  les 
choses  jusqu'à  prononcer  un  long  et  violent  discours,  qualifiant  les 
nouvelles  attributions  données  aux  officiers  de  l'excise  de  monstrueuses 
violations  des  droits  des  citoyens.  La  chambre  s'étant  formée  en  comité 
pour  l'examen  du  bill,  il  en  combattit  successivement  toutes  les  clauses. 
li  était  assisté  dans  cette  singulière  campagne  par  un  des  plus  intimes 
confldens  du  roi,  lord  Hawkesbury,  ce  qui  permit  à  l'opposition  de 
faire  courir  le  bruit  que  George  III ,  lassé  de  son  ministre,  voulait  le 
perdre  par  le  moyen  du  parlement;  mais  cette  nouvelle  guerre  échoua 
comme  l'autre  :  lord  Thurloe  fut  combattu  ouvertement  par  d'autres 
ministres,  comme  le  duc  de  Leeds  et  le  duc  de  Richmond,  et  le  bill 
passa  sans  amendement.  Le  lord  chancelier  avait  un  peu  trop  écouté 
dans  cette  occasion  sa  jalousie  contre  le  jeune  ministre,  qui  l'éclipsait 
aux  yeux  du  parlement  et  du  roi;  il  fut  bientôt  après  obligé  de  sortir 
du  ministère,  et,  cette  dernière  résistance  vaincue,  Pitt  demeura  sans 
rival  :  résultat  qui  fait  encore  plus  d'honneur,  s'il  est  possible,  à  son 
pays  qu'à  lui-même. 

Cette  fidélité  de  la  confiance  publique  était  d'autant  plus  remar- 
quable, que  le  bill  sur  le  tabac  avait  réellement  de  grands  défauts.  Ces 
défauts  se  révélèrent  dans  la  pratique  :  dès  la  réunion  du  parlement 
pour  la  session  de  i790,  les  pétitions  affinèrent  de  nouveau.  Cette  fois, 
ce  n*était  plus  sur  des  hypothèses  que  portaient  les  réclamations,  on 
se  plaignait  de  l'exécution  même  du  bill.  Sheridan  triomphant  de- 
manda le  rappel  du  bill  comme  inexécutable;  le  rappel  fut  rejeté  à  une 
faible  majorité  (491  voix  contre  iAl).  Pitt  s'exécuta;  il  fit  lui-même  à 
sa  loi  des  modifications  considérables  qui  la  rendirent  d'une  applica- 
tion plus  facile.  En  même  temps,  il  essuyait  un  autre  désagrément  :  la 
tontine  qu'il  avait  établie  Tannée  précédente  ne  réussissait  pas;  les 
souscripteurs  étaient  peu  nombreux,  les  titres  dépréciés;  il  fut  forcé 
de  demander  au  parlement  des  conditions  plus  favorables,  qui  lui 
furent  accordées.  Enfin,  au  moment  où  il  espérait  ramener  les  arme- 
mens  aux  chiffres  posés  par  le  comité  de  1786  et  réparer  ainsi  la  brèche 
faite  dans  ses  calculs  par  les  frais  extraordinaires  de  1787,  une  novh- 
velle  difficulté  diplomatique  suscita  de  nouvelles  dépenses  militaires. 
La  guerre  faillit  s'engager  entre  l'Angleterre  et  l'Espagne  au  sujet  de 
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l'établissement  de  Nootka-Sound  sur  la  côte  occidentale  de  rAmérique 
du  Nord;  la  prétention  de  l'Angleterre  iOlnit  par  l'emporter  sans  combat, 
mais  de  ncoYeaux  armemens  avaient  été  nécessaires  pour  soutenir  les 
n^ociatioiis.  L'idéal  présenté  par  le  comité  de  1786  semblait  s'éloigner 
au  moment  où  l'on  se  croyait  le  plus  sûr  de  l'atteindre. 

Ce  qui  aurait  pu  être  pour  Pitt  l'occasion  d'un  échec  fut  pour  lui, 
an  contraire,  le  moyen  d'assurer  son  succès  définitif.  La  nation  avait 
aocoeilti  fayorablement,  malgré  les  critiques  amères  de  l'opposition  qui 
y  voyait  un  abaissement  de  l'Angleterre  devant  l'Espagne,  le  traité  qui 
avait  mis  fin  à  la  querelle  pour  l'établissement  de  Nootka-Sound.  Il 
n'était  pas  douteux  que  les  voies  et  moyens  pour  subvenir  aux  dépenses 
extraordinaires  des  armemens  de  1790  ne  fussent  votés  sans  difficulté 
par  le  parlement.  Pitt  profita  de  cette  occasion  pour  liquider  autant 
que  possible,  en  une  seule  fois,  les  déficits  accumulés  des  dernières  an- 
nées. Il  évalua  à  3,133,000  livres  ou  près  de  80  millions  de  francs  les 
frais  extraordinaires  de  ces  armemens.  C'était  beaucoup  pour  le  temps  : 
les  frais  extraordinaires  de  l'armement  de  1787  avaient  été  évalués 
par  Pitt  lui-même  bien  au-dessous  de  ce  chiffire;  aussi  est-il  permis 
de  croire  qu'il  y  comprit  une  bonne  partie  de  l'arriéré.  Quoi  qu'il 
en  soit,  toujours  soigneux  de  ménager  le  crédit  public,  il  voulut  com^ 
bler  ce  déficit  sans  emprunt,  et  voici  comment  il  s'y  prit.  L'état  versait 
tous  les  trois  mois  à  la  banque  les  sommes  nécessaires  au  paiement 
des  intérêts  de  la  dette;  un  certain  nombre  de  rentiers  négligeant  de 
retirer  leurs  arrérages,  il  restait  tous  les  ans  sur  ces  versemens  une 
somme  sans  emploi;  l'ensemble  de  ces  excédans  s'élevait  déjà  à 
600,000  livres.  Pitt  proposa  d'y  prendre  un  demi*million  de  livres 
pour  subvenir  aux  dépenses  urgentes;  le  reste  devait  être  provisoire- 
ment supporté  par  la  dette  flottante,  et,  pour  payer  l'intérêt  de  cette 
dette  et  en  éteindre  progressivement  le  capital,  Pitt  eut  recours  à  son 
moyen  favori,  l'aggravation  des  taxes. 

U  ne  proposait  pas,  cette  fois,  de  créer  des  taxes  nouvelles,  mais  d'é- 
lever momentanément  quelques-unes  des  anciennes,  comme  celles 
sor  le  sucre,  les  spiritueux  anglais  et  étrangers,  le  mali,  etc.  U  pro- 
posa en  même  temps  de  nouveaux  moyens  de  surveillance  pour  pré- 
venir la  fraude  sur  la  taxe  des  quittances  et  effets  de  commerce.  Il 
avait  calculé  que,  par  ces  ressources,  la  dette  entière  qu'il  avait  avouée 
serait  comblée  en  quatre  ans,  capital  et  intérêts.  Il  devient  presque 
inutile  de  dire  que  ces  diverses  propositions  furent  accueillies  presque 
SUIS  modifications.  Les  années  1790  et  1791  passèrent  ainsi  sans  nou- 
vel emprunt.  Grice  au  progrès  constant  des  recettes  et  au  maintien 
de  la  paix,  Pitt  put  faire  servir  ces  deux  années  à  combler  peu  à  peu 
tous  les  vides  qui  restaient  encore  dans  son  budget.  L'amortissement, 
qui  n'avait  été  jusqu'alors  qu'une  fiction,  commença  en  1791  à  devenir 
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«ne  réalité  :  po«r  mriatsBir  diaqve  année  le  ttiUiOB  ttariiiif  s  aoten*- 
uellement  affedé  par  lai  «a  remboorsemeot  de  la  dette»  Pitt  ataH  été 
foroé  de  créer  «n  cinq  ans  5  miUieos  «leriing  de  resieunN»  •eatuieiidio- 
ludres,  iDdépendaminent  de  riodemiitté  des  l^jalittes  américaina  let 
des  autres  dettesarriérées  q«  ament  été  soldées  à  part;  nuis,  celle  der- 
nière liquidation  terminée,  il  jdiaît  se  tronrer  en  présence  d'un  budget 
décidémait  en  éqnîlâiin,  amortiseentent  compris.  L' Angteterve  e'était 
montrée  faëente  et  eonfianie  autant  qu'il  avait  été  lai-mème  résaio  «t 
tn&tigable,  et  tous  les  donx,  pajs  et  ministro,  allaient  recueillir  les 
Auils  de  cette  eage  iconduite. 

▼. 

En  onrrant,  le  31  janvier,  la  «srioa  4e  HAâ,  le  roi  annonça  qne, 
l'état  général  ëes  aflMres  sur  le  continent  promettant  que  la  paix 
ne  serait  plus  troublée,  il  y  avait  lieu  de  réduire  les  dépenses  de  Tannée 
de  terre  et  de  mer,  oe  qui  peraaettratt  de  supprimer  ime  partie  dee 
taxes  exiatantes  «t  d'ajenier  une  nenvelle  somme  au  fonds  d'amoriîs*- 
aemeot.  C'était  proclamer  le  suocès  définitif  et  complet  du  système  de 
Pitt;  le  résultat  poursuivi  depuis  tauit  ans  avec  une  si  admirable  pep- 
aévérance  était  enfin  atteint  U  prit  lui^mâme  la  parole  quelques  joum 
après  pour  praaentor,  selon  son  habitude,  l'exposé  général  de  la  situa- 
tion financière.  Jamais  il  ne  s'était  plus  justement  caomplu  dans  cet 
immense  inventaire  qa'il  exoelaiÉ  à  traoer  des  ressonroes  et  des  besoins 
de  l'Angleterre.  Le  revenu  publie  dépassât  incontestablement  désor- 
mais \^  millions  sterling  ou  iOO  millions  de  francs,  et,  sons  oe  premier 
rappoK,  les  évaluations  du  comité  de  1786,  dont  le  succès  tenait  tant 
au  cœur  de  Pitt,  étaient  plus  que  justifiées.  Il  devait  en  être  de  même, 
4>u  à  peu  près,  quant  à  la  dépense.  Les  dépenses  militaires,  portées  pro- 
Tisoirement  par  les  circonstances,  dans  les  années  qui  avaient  suivi 
4786,  au-delà  des  prévisions  du  comité,  devaient  être  désormais  ré- 
4luites  de  manière  à  rentrer  dans  ses  diîffrss.  Avec  cette  obetinatiim 
particulière  à  son  pays  et  qui  était  un  des  traits  dominans  de  son  propre 
caractère,  Kit  avait  voulu  réaliser  en  quelque  sorte  à  la  lettre  le  plan 
•du  comité;  ie  chiffra -qu'il  présentaii  en  i7d2  pour  les  dépenses -de  oe 
qu'on  appelait  l'étriilifisoment  de  paix  ne  dépassait  que  de  3S0,000  Ut. 
sterling  celui  que  le  comité  avait  fixé  en  t786. 

Ainsi,  en  buit  ans,  le  revenu  public  de  l'Angietenre  avait  été  porté 
-de  iâ  millions  et  demi  sterling  à  plas  de  16  nûllions  et  demi ,  ou  de 
812  raillions  de  francs  à  418;  toutes  les  dettes  de  la  guerre  d'Amérique 
avaient  été  liquidées,  lestoyalsstes  améncaîns  indemnisés;  pour  la  pre- 
mière fois  depuis  bien  des  années,  ks  reoeUes  ordinaires  de  l'état  auf- 
isaimt  à  ses  dépenses  ordinaires  et  Wesaient  «noare  un  exoédant  jq^ 


Digitized  byCjOOQlC 


PITT  VU  LBi  fmJOiCM  JMGLMSES.  7t 

pUcabkaureiBtioaraermntdft  la  dette  puMique;  l'asiortiflieiiiAni  était 
bndé»  Pitt  prétendit  iiiâine  pouvoir  disposa:  de  400>(MK)  Uti^s  sterling 
éB  BOttrel  excédant,  qu'il  prepom  d'ajoioter,  dès  Fannée  conrantei  an 
BuUioQ  annuel  de  ramortifisement;  iL  se  fit  fort  de  payer  sur  ks  re« 
ttttes  ordinaire»  ce  qui  restait  dû  sur  les  aornieBiens  de  1790)  et  fit 
SQpprimer  immédîaleinent  les  taxas  additionnelles  établies  à  cet  effet* 
Vautres  taases  nouTellement  établies,  comme  ceUea  sur  les  sériantes, 
ks charrettes ,  les  chandelles,  etc.^  furent  également  supprimées.  B 
promit,  si  la  paix  était  maintenue^  d'en  abolir  tous  les  ans  quelques 
antres,  tout  en  augmentant  progressivement  le  fonds  d'amuDdisse*^ 
nent  Jamais,  dît-fl,  la  situation  génésîaleâe  TEiurope  n'aTait  donné 
rcspoîr  plus  Jbmdé  de  qwnae  ans  de  paîx;  or,  eett»  durée  de  qnîsBe 
SOS  était  précisément  le  temps  nécessaire  peur  porter  la  dotation  de 
^amortissement  à  son  maximum;  en  i808|  ce  fonds  devait  avoir  ai* 
teint  4  millions  sterling  ou  100;  millions  de  francs.  Les  faite  devaieBk 
denner,  dès  l'année  suivante,  un  terrible  démenti  à  ses  peévisions,  et 
TAngleterre,  qui  se  bersait,  eask  i79S,  eomoie  son  premier  ministre,  de 
teas  les  réiiee  dorés  d'une  liMftgue  pak,  allait  au  contraire  se  trouva 
jdée  dans-k  {dus  efErojahIe  guerre  de  rbistoire;  maiSi  au  moment  où 
Ktt  parlait,  personne  n'y  croyait 

Un  seul  point  pouvait  être  contesté  dans  cet  admirable  tableau  :  c'é* 
ittt  la  réalité  de  cet  excédant  nouveau  de  400,000  liv.  steri.  des  re* 
celtes  sur  les  dépenses^  mais  qu'étaîtrce  qu'une  question  de  MO^OOO  li- 
vres sterling  ou  iO  millions  de  francs  de  plus  ou  de  moins  en  présence 
detaotd'aatres  progrès  si  brUlans  et  si  certains  ï  Si  L'eacédant  annoncé 
n'existait  pas  pour  Tannée  eonrante,  on  comptait  qu'il  se  réaliserait 
fannée  euirante^  car  Pîtt  n'avait  fiitlusqu'alors  qu'anticipeir  d'mie  an- 
née on  demi  ks  résultats  qa'il  avait  annoncés  et  qui  avaient  toujours^ 
ini  par  se  Térifier.  Par  un  dernier  scrupule  d'opposiftieo,  SèN»idan  an* 
aonça  l'intention  de  contester  encore  cette  affirmation  de  Pitt  et  de  ré-* 
ckmcr  la  nomination  d'un  comité  pour  retaminer^  mais  il  y  renonça  : 
la  victoire  de  Pitt  était  désOTmais  évidente.  Qob  d'obstacles  de  tout 
genre  il  avait  friki  surmontée  poor  en  venir  li  I  que  de  difftcultéa  et 
souvent  que  de  mécomptesl  Une  opposition  pleine  dss  plue  keani  ta-i^ 
kas  qui  aient  illustré  la  tribune'  anglaise)  Fox,  Sheridan,  Burke^ 
csr  Burke  élaât  akvs  de  l'opposition^  et  y  portait  la  même  fongisé 
qu'il  mît  pins  tard  à  oorabattre  ses  anciens  amis;  la  malveillance  dn 
knd  dianceiîer,,  fhosttlité  déclarée  dtt  prince  de  GaUes»  la  maladie  du 
soi  et  la  vaiamee  du  trônet^  deux  électioDS  générales  à  traverser,  voiM 
les  difficultés  politiques.  Le  crédit  public  détruit,  un  déficit  toujours 
renaissant,  la  nécessité  d'établir  presque  chaque  année  de  nouveaux 
impAts  pour  le  combler^  des  habitudes  de  gaspillage  à  réformer  par- 
tout; de  grandes  économies  à  réaliaer  dambs  dépenses  miUiaires^  una 
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immense  cohtrebaDde  à  arrêter,  ToUà  les  difficultés  financières.  Il  n'y 
avait  pourtant  eu  dans  Tadministration  de  Pitt  aucun  de  ces  change- 
mens  à  vue  que  recherchent  les  esprits  chimériques;  tous  ses  résultats 
ayaient  été  obtenus  lentement,  péniblement,  et  son  unique  secret  pour 
restaurer  les  finances  publiques  avait  été  Tordre,  l'économie,  la  fidé- 
lité aux  engagemens;  il  n'y  en  a  pas  d'autres  en  effet. 

Ici  s'arrête  la  première  partie  de  la  vie  de  Pitt,  la  moitié  pacifique 
de  son  ministère;  avec  l'année  1793  devait  commencer  pour  lui  une 
nouvelle  série  de  devoirs  et  de  travaux.  Cette  seconde  moitié  a  été  plus 
grande,  plus  éclatante;  elle  a  laissé,  un  plus  profond  souvenir  dans  la 
mémoire  des  hommes,  mais  elle  a  été  bien  moins  selon  le  cœur  de  Pitt 
que  la  première.  Il  aimait  la  paix  et  la  richesse  que  la  paix  amène;  il  fit 
plus  tard  la  guerre  avec  une  énergie  indomptable,  il  se  réconcilia  même 
un  peu  avec  elle,  quand  il  vit  qu'elle  n'était  pas  incompatible  avec  le 
développement  maritime  et  commercial  de  son  pays,  mais  au  fond  il 
ne  l'aima  jamais.  Tout  en  cherchant  avec  une  habileté  constante  à  faire 
tourner  au  profit  de  l'Angleterre  la  conflagration  qui  dévastait  l'Eu- 
rope, il  regrettait  le  temps  où  la  prospérité  nationale  coûtait  moins 
d'efforts  et  de  sang;  tout  en  supportant  d'une  main  ferme  cet  échafau- 
dage d'emprunts  successifs  qu'il  sut  élever  avec  une  audace  inouie,  il 
regrettait  l'époque  plus  heureuse  où  il  avait  cru  fonder  pour  toujours 
l'amortissement  national.  Nous  ne  le  suivrons  pas  dans  cette  seconde 
carrière  où  chacun  de  ses  succès  est  une  atteinte  à  la  France  de  la  ré- 
volution et  de  l'empire  (i);  nous  avons  voulu  seulement  montrer  par 
quels  préliminaires  se  prépara  la  colossale  puissance  financière  qui 
finit  par  triompher  de  la  révolution  française  et  de  Napoléon. 

Il  est  impossible  de  ne  pas  faire,  devant  ces  souvenirs,  un  triste  re- 
tour sur  nous-mêmes.  Dans  son  exposé  du  budget  de  1793,  Pitt,  avec 
un  juste  sentiment  de  la  vérité,  attribua  la  plus  grande  partie  de  son 
succès  à  la  puissance  de  l'esprit  public  en  Angleterre  et  à  la  vitalité 
des  institutions  nationales.  Nous  ne  pouvons  malheureusement  pas  en 
dire  autant  en  France.  L'administration  des  finances  françaises,  de  1830 
à  1848,  a  été  non  moins  remarquable  que  l'administration  de  Pitt  de 
1784  à  179â,  et  elle  a  eu  une  tout  autre  conclusion.  Durant  les  dix-huit 
ans  de  la  monarchie  de  juillet,  on  a  vu  aussi,  comme  du  temps  de  Pitt, 
les  recettes  publiques  monter  tous  les  ans,  avec  cette  différence  qu'en 
Angleterre  le  progrès  des  recettes  tenait  en  partie  à  l'établissement  de 
taies  nouvelles  et  à  l'aggravation  des  anciennes,  tandis  qu'en  France 
il  était  dû  tout  entier  au  maintien  de  la  paix,  à  la  conservation  de 


(1)  Le  fableaa  complet  de  radminUtration  et  de  la  TÎe  de  Pitt  a  été  présenté  dans  cette 
JRevtie  même  par  on  écrirain  très  compétent,  M.  L.  de  Viel-Castel.  —  Voyei  les  lÎTrai- 
sons  des  15  ami,  i«r  mai,  !•'  et  15  juin  1845. 
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Tordre  public,  à  la  bonne  direction  des  intérêts  généraux  et  à  l'active 
impulsion  donnée  aux  intérêts  particuliers.  La  différence  du  chiffre  des 
deux  budgets  peut  faire  un  moment  illusion  à  un  observateur  superfi- 
ciel; mais,  quand  on  se  rappelle  que  l'Angleterre  et  l'Ecosse  n'avaient, 
en  i7d2,  que  huit  millions  d'habitans,  tandis  que  la  France,  en  1847, 
en  avait  trente-six,  quand  on  songe  que  le  véritable  produit  àeà  impôts 
s'augmentait  en  Angleterre  des  taxes  locales,  tandis  qu'en  France  tout 
était  porté  au  budget  de  l'état,  on  trouve  que  la  différence,  au  lieu 
d'être  à  l'avantage  de  l'Angleterre  de  1792,  est  tout  à  l'avantage  de  la 
France  de  1847. 

Cette  supériorité  se  manifeste  surtout  par  l'état  de  la  dette;  en  Angle- 
terre, les  intérêts  de  la  dette  abs6rbaient  280  millions  sur  500  millions 
de  recettes  totales;  en  France,  les  intérêts  de  la  dette  absorbaient  210  mil- 
lions sur  1 ,400;  en  Angleterre,  un  fonds  d'amortissement  de  25  millions 
était  consacré  à  l'extinction  progressive  de  la  dette;  en  France,  le  fonds 
d'amortissement  était  de  117  millions.  Il  est  vrai  qu'en  France,  depuis 
quelques  années,  l'amortissement  n'était  plus  que  nominal,  par  suite 
de  l'immense  extension  donnée  aux  travaux  publics;  mais,  en  Angle* 
terre  aussi,  l'amortissement  n'avait  été  que  nominal  depuis  sa  création 
en  1786,  avec  cette  différence  qu'en  France  le  fonds  d'amortissement 
servait  à  des  dépenses  extraordinaires  qui  pouvaient  être  considérées 
comme  un  placement  à  gros  intérêts,  tandis  qu'en  Angleterre  il  avait 
été  absorbé  par  les  dépenses  ordinaires.  Dans  l'un  et  l'autre  pays,  il 
allait  devenir  libre,  et  pour  agir  en  France  avec  une  puissance  près  de 
cinq  fins  plus  forte  qu'en  Angleterre.  Nous  avons  vu  cependant  la  France 
s'alarmer,  en  1847,  sur  l'état  de  ses  finances,  et  cette  inquiétude  a  été 
une  des  causes  de  la  révolution  de  février,  tandis  que  l'Angleterre,  en 
1792,  était  si  heureuse  et  si  fière  des  siennes,  que  sa  confiance  en  elle- 
même  devint  en  quelque  sorte  illimitée.  Une  situation  qui  a  conduit 
chez  nous  à  une  révolution  et,  par  suite,  à  une  banqueroute  sur  la 
dette  flottante  et  à  une  dépréciation  énorme  des  fonds  publics,  s'est 
résolue  chez  nos  voisins  par  une  hausse  progressive  et  par  une  con- 
stitution du  crédit  public  qui  a  résisté  à  vingt  ans  de  guerre  et  à  vingt 
milliards  d'emprunt.  Quelle  différence  entre  les  deux  peuplesl 

Si  maintenant  Ton  compare  ce  tableau  des  finances  anglaises,  de  1784 
i  1792,  avec  l'état  des  finances  françaises  pendant  la  même  période,  le 
contraste  devient  plus  pénible  encore,  s'il  est  possible;  on  trouve  d'un 
c6té  ordre  et  richesse,  de  l'autre  désordre  et  misère.  Ce  contraste  est 
d'autant  plus  affligeant,  que  la  France  avait  précédé  l'Angleterre  dans 
la  voie  de  la  bonne  administration.  Arrivé  au  ministère  en  1776,  Necker 
en  était  déjà  sorti  en  1781 ,  quand  Pitt  arriva  aux  affaires.  Dans  ces  cinq 
années,  qui  figurent  parmi  les  plus  belles  de  notre  histoire  nationale, 
le  ministre  français  avait  entrepris  et  en  partie  exécuté  des  améliora- 
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tiras  parfaitemeiit  laalogtieft  i  «eltes  que  Ktt  flafait  «ntrqprenârê 
plus  tard,  et  il  aurait  le  mérite  de  fanÂr  précédé,  lusqu'à  Necker,  lee 
fluanoea  françaises  n^avaîent  été  qu'une  euecession  de  banquerofiÉes, 
car  il  ne  Haut  pas  oorapter  la  courte  adoiinieitratioa  de  Turgot,  qui  aTatt 
eu  toutes  les  bonnes  iateotions  et  qui  n'avait  pas  pu  les  résdiser.  n  e'm 
&Uaît  de  plus  de  KO  nitlltons,  en  4776,  que  les  revenus  Ubrès  n*égii- 
lassent  les  dépenses;  ee  déficit  aanuel  étiÎK  couvert  par  des  expédiens 
nsmeuK.  La  plupart  des  revenus,  consommés  par  anticipation,  ne  pré- 
«niaient  que  des  reseoureesUctves;  de  fius,  et  cette  circonstance  ren» 
dait  la  situation  de  Necker  bien  plus  grave  que  celle  de  Mtt,  la  France 
s'engageait  alors  dans  la  guerre  d'Amérique  :  cette  guerre,  qui  devait 
doubler  en  quelques  années  la  dettede l'Angleterre,  n'épargnait  pas 
les  finances  de  la  France. 

Cinq  ans  après,  Necker  avait  donné  tous  les  eKemfdesque  Pitt  devait 
enivre  plus  tard.  U  s'était  mis  à  la  poursuite  de  toutes  les  dépenses  super- 
flues, de  teus  les  gains  illidteB;  il  avait  réformé  quatre  eents  charges 
inutiles  dans  la  maison  du  roi,  supprimé  l'abus  des  croupe»  ou  pensons 
sur  les  bénéfices  des  fermes  générales,  réparti  plus  équitablement  les 
impôts,  institué  des  assemblées  provinciales  pour  le  maniement  des  de- 
niers locaux,  établi  les  premiers  élémens  d'une  comptabilité  centrale, 
donné  la  vie  et  des  statuts  à  la  banque  d'escompte  de  Paris,  réduit  les 
innombrables  droits  de  péage  établis  sur  les  routes  et  les  rivières  au 
profit  des  propriétaires  riverains,  préparé  l'abolition  des  douanes  inté- 
rieures, qui  empêchaient  tout  commerce  de  province  à  province,  réor- 
ganisé les  fermes  et  régies;  et  par  l'ensemble  de  ces  mesures,  non-seu- 
lement il  avait  comblé  le  déficit  annuel  de  50  millions,  mais  il  avait 
obtenu  un  excédant  annuel  de  recettes  sur  les  dépenses  qu'il  évaluait  à 
iO  millions  (1).  En  même  temps,  il  avait  emprunté  530  millions  pour 
les  frais  de  la  guerre,  et  ces  emprunts,  si  considérables  pour  le  tempe, 
avaient  été  faits,  grâce  à  une  série  de  combinaisons  ingénieuses,  touteo 
relevant  le  crédit  public  longtemps  comprimé  par  la  mauvaise  admi- 
nistration de  Louis  XV. 

La  réputation  de  Kecker,  par  suite  de  ces  succès,  s'était  rapidement 
répandue  dans  toute  l'Earope.  Le  roi  de  Suède  avait  chargé  spéciale- 
ment son  ambassadeur  à  Paris  de  le  complimenter.  Un  ministre  an- 
glais, le  duc  de  Richmond,  loi  écrivait  en  1T79,  après  avoir  fait  publi- 
quement dans  le  pariement  l'éloge  de  son  administration  :  «  11  est 
certain,  monsieur,  que  je  suis  rempli  d'admiration  pour  vos  talens  et 
vos  ressources;  je  serais  bien  heureux  que  la  seu/k  eaueurrencé  entre 

(1)  Les  reveniis  publîcg  en  France  étaient,  d'Apre  Neoker  lui-même,  en  17S4^  de 
5S5  millions;  la  France  comptait  alors  YÏng^-quatre  millions  d'babitans ,  ce  qui  donne 
en  moyenne  de  84  à  S5  francs  par  tête.  Un  Anglais  payait  50  francs  à  la  même  époque, 
et  huit  ans  plus  tard ,  en  179S,  après  l'admini^ratlon  de  Pitt,  phis  de  SO. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


PITT  ET  LB8  FJNANGKS .  ANGLAISES.  75 

FAnglelerre  et  la  France  fût  pour  l'imitcUion  de  l'exemple  que  vous 
immex,  en  rendant  le  prince  et  le  peuple  plus  heureux  par  cette  sage 
ëooDOinie  qui  règle  les  besoins,  anéantit  le  pillage  et  ne  charge  le  sujet 
que  du  nécessaire  par  les  Voies  les  moins  onéreuses.  Vous  avez  trouyé 
le  moyen  d'établir  ce  système  et  de  l'exercer  même  en  temps  de 
guerre.  Je  conserve  Uédit  auquel  vous  venez  de  donnée  lieu  (Fédit 
pour  la  créadiDn  de  wm\ês  eu  i778)  catûiM  n  monuaie^t  précieux 
de  ce  que  peut  produire  te  génie.  »  Ces  mots,  qui  révèlent  une  si  noble 
et  si  généreuse  émulation,  font  pressentir  ce  qui  devait  bientôt  arriver 
en  Angleterre  sous  le  ministère  de  Pitt,  dont  le  duc  de  Richmond  lui- 
méme  devait  être  le  collègue;  mais^  au  moment  où  l'Angleterre  allait 
imiter,  suivant  l'expression  du  ministre  anglais,  l'exemple  que  Necker 
arait  donné,  Necker  cessait  de  diriger  les  finances  de  la  France. 
Dans  cette  occasion,  comme  dans  beaucoup  d'autres,  la  France  avait  eu 
l'iaitiative  du  bien ,  mais  elle  n'avait  pas  su  persévérer  dans  la  voie 
qu'elle  avait  enseignée  aux  autres. 

Après  la  retraite  de  Necker,  le  désorfre  qtf  il  avait  un  moment  maî- 
trisé recommença  de  plus  belle  sous  l'administration  étourdie  et  pré- 
somptueuse de  H.  de  Galonné.  Les  huit  malheuireuses  années  qui  s'é- 
coulèrent de  1781  à  1789  suffirent  pour  défaire  tout  ce  qu'il  avait  fait. 
Non-seulement  les  10  millions  d'excédant  annuel  qu'il  assurait  avoir 
Lusses  disparurent,  mais  le  fameux  déficit  de  iOO  millions  se  déclara. 
M.  de  Galonné  fut  destitué  et  exilé;  l'administration  inintelligente  de 
son  successeur,  M.  de  Brienne,  ne-  fit  qif  aggraver  lé  mal<  Necker  fut 
rappelé,  mais  il  échoua  encore  plus  vite  que  la  première  foiis.  En  1781, 
fl  avait  dû  se  retirer  devaol  hft  eiigenoea  des  courtisans;  en  1790,  il 
fut  emporté  par  la  révolution.  Dans  l'un  et  l'autre  cas,  ce  n'est  pas 
rhomm«  qiH  manqua,  e'cst  le  point  d'app«h  Cette  Ciirce  iimnense  que 
Pitt  fusnt  dans  l'adhésion  nationale  et  cpû  le  soutiiii  dans  kH»  sea  m- 
koms^  Ntdker  no  p«t  jamais  tlm,  tnrévdoir*  A  ion  preiiaf  ■iuiitiu.q, 
les  abus  Anrent  plus  forts  qae  M;  au  seeotttf,  ce>  tûi  rfanpattene&  des 
esprils  qui  ne  lui  permit  pas  âe  se  maintenir.  Avant  la  révtdittion  de 
février*  on  aurait  pu  croire.que  la  France  dé  1790  avaft  péché  par  dé- 
fait d'habitude^  et  que  de  pareils  entralnemens  ne  se  reproduiraîent 
pas  sous  Tempire  d'institutions  constif  utionnelles;^  mais  on  a  vu  la  France 
de  1848  tomber  dans  une  faute  encore  plus  grande  et  infiniment  moins 
excusable  que  celle  de  1790.  Y  a-t-il  donc  dans  le  caractère  national 
un  vice  capital  qui  rende  les  meilleurs,  gouvecnemeaa  imfuissans  et 
bibles,  et  qui  précipite  fatalement  le  pays  dans  les  révolutions? 

LÉOUCV  m  LAVSBâUfl. 
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PERSONNAGES. 

LE  MARQUIS. 

LA  MARQUISE. 

LOUISON,  femme  de  chambre. 


(un  boudoir  ÉLÉGANT.  —  LE  SOIR.) 

SC&NE  PREMIÈRE. 

LA  MARQUISE,  sur  ooe  catueiue,  aa  ooin  de  la  cheminée  :  elle  tricote. 
Décidément,  c*est  une  chose  ennuyeuse  que  de  tricoter,  mais  cela  vaut  mieux 
que  de  faire  un  petit  chien  en  tapisserie,  comme  la  fille  de  ma  portière.  (Elle  lève 
les  yeux  sur  la  cheminée  )  TiensI  mon  journal,  déjà!  Par  où  est-Û  entré?  Je  ne  me 
souviens  pas  du  tout...  Ce  tricot  vous  absorbe,  c'est  ellrayant!  (Elle  ouvre  le 
journal.)  Nous  sommes  toujours  en  république,  à  ce  qu'il  parait...  Ça  me  con^ 
trarie,  à  cause  de  ma  mère,  car,  moi,  ça  m'est  bien  égal....  Gomment!  il  y  a  deux 
empereurs  d'Allemagne  à  présent!...  Us  se  mangeront...  «L'épée  de  la  France!...» 
On  parle  beaucoup  de  Tépée  de  la  France...  AUons,  travaillons,  et  ne  pensons  à 
rien,  si  c'est  possible...  On  devrait  bien  inventer  pour  les  femmes  une  sorte  d'oc- 
cupation convenable  qui  empêchât  la  pensée  de  trotter...  cai*  voilà  notre  infor- 
tune capitale...  (Entre  Loaison.)  Qu'est-ce  que  c'est? 

LOUISON. 

Une  lettre  pour  madame  la  marquise. 

LA  MARQUISE. 

Donnez.  (  Lonison  sort.  Déposant  son  ouvrage.  )  Qu'est-ce  que  c'est  que  ça? 
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4)i]dk  est  raimaUe  personne  à  qui  je  dois  d'avoir  un  prétexte  de  paresser  encore 
un  instant?  Une  lettre  qui  tous  arrive  quand  vous  êtes  seule,  le  soir,  au  coin  du 
feu,  c*est  toute  une  aventure,  un  petit  mystère  charmant,  qui,  comme  tous  les 
mystères  charmans,  se  termine  en  déception...  Voyons.  (Elle  ouvre  U  lettre.)  Je 
ne  OMuiais  pas  récriture...  (Lisant.)  «  Madame,  un  ami  sincère  prend  la  liberié 
de  vous  prévenir  que  M.  le  marquis,  voti*e  mari,  a  ce  soir  un  rendez-vous  avec 
V^  de  Rioja;  elle  l'attend  chez  die,  rue  de  Choiseul,  à  neuf  heures.  »  Et  pas  de 
signature...  Quelle  infamie!  (Elle  jette  la  \ei\re  au  feu.)  Cette  M""*  de  Rioja,  une 
Pfruvienne,  une  Mexicaine,  je  ne  sais  quoi,  tombée  on  ne  sait  d'où,  veuve  d'on 
aie  sait  qui!  On  reçoit  cela!  Ces  étrangers,  c'est  comme  la  garde  nationale,  ça 
entre  partout!  C'est  une  femme  perdue  d'ailleurs,  et  avec  laquelle  on  ne  compte 
plus.  Je  croyais  meilleur  goût  à  ce  marquis.  Elle  est  laide,  ou  du  moins  je  suis 
plus  jolie  qu'elle  :  il  n'y  a  que  lui  pour  ne  pas  le  voir,  avec  ses  yeux  de  maril 
(Elle  reprend  son  ouvrage.)  Le  marquis  n'est  ni  plus  ni  moins  que  tous  les  hommes, 
mon  Dieu^  non!  Je  suis  sa  femme,  c'est  tout  ce  qu'il  lui  faut;  je  l'aime,  c'est  un 
loxe  dont  il  se  passerait,  n  entend  dire  qu'il  est  heureux  d'être  mon  mari,  et  c'est 
de  l'entendre  dire  qu'il  est  heureux...  (Après  un  silence.)  Si  j'avais  des  eniàns,  ma 
vie  serait  moins  triste,  je  ne  me  plaindrais  pas. . .  La  belle  gloire,  vraiment,  quand 
û aura  placardé  cette  Péruvienne!  une  femme  jaune,  enfin!...  c'est  gentil,  si  on 
veut..  Mais,  après  tout,  quelle  foi  ajouter  à  ce  misérable  anonyme?  Ce  rendez- 
^nxQs  serait  à  neuf  heures;  il  est  déjà  huit  heures  et  demie,  et  je  sais  que  mon  mari 
invaille  fort  tranquillement  chez  lui.  (On  frappe.)  Âh!  mon  Dieu!  le  voici!  (Elle 
Irieote  avec  contention.) 

SGÈiNE  IL 
hk  MARQUISE,  LE  MARQUIS,  en  grande  toilette. 

LE  MARQUIS. 

Restez,  restez,  ma  chère,  c'est  moi.  (Il  s'approche  de  la  cheminée,  se  chanflè  les 
pieds,  et  reprend  avec  une  galanterie  distraite  :  )  Qu'est-ce  que  c'est  que  ce  joli 
petit  ouvrage  que  vous  faites  là? 

LA  MARQUISE. 

Regardez4e  donc,  ce  joli  petit  ouvrage,  avant  que  d'en  parler. 

LE  MARQUIS. 

Mais  c'est  précisément  parce  que  je  ^l'ai  regardé  que  je  vous  demande  ce  que 
c'»t,  cfaère  belle! 

LA  MARQUISE. 

Du  tout  :  VOUS  êtes  fort  occupé  à  vous  admirer  dans  cette  glace,  sans  quoi  vous 
auriez  vu  tout  de  suite  que  cette  vilaine  grosse  cravate  que  je  tricote  pour  mon 
cocher  n'est  pas  un  joli  petit  ouvrage. 

LE  MARQUIS,  gaiement. 
Quelle  chicane  me  cherchez-vous  là?  Ce  sera  très  laid  autour  du  cou  de  votre 
codier,  et  c'est  très  joli  entre  vos  mains,  voilà  tout. 

LA  MARQUISE* 

Ces!  charmant,  ce  que  vous  dites  là! 
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Je  dis  ce  que  je  peiue.  Mais  quelle  idée  tc^us  «  prM  dé  fiike  eette  gatarterte 
à  Jean? 

LA  màrovise. 
Le  pauvre  garçon  a  un  rhume  perpétuel;  comme  je  n'ai  rien  de  mieux  & 
faire,  je  lui  tricote  ce  petit  objet  de  votre  admkation  :  est-ce  que  cela  tous  cûBr 
trarie? 

LE  MARQO&S. 

Que  vouBsoyeB  ioute  bonne,  oeflmie  toi»  âtes  toute  beDel  Noo^  en  défilé» 

LA  MARQUISE. 

J'en  suis  ravie  au  fond  de  Tame. 

LE  lumiKJiflu 

Seulement,  vous  vous  fatigues  les  yeux  avecf  vos  bonnes  (tàovtei^  et  je  vdOs 
prie  de  les  ménager,  madame,  si  ce  n'est  pom*  vous,  da  moins  pour  mol,  qui  les 
regarde  souvent,  et  qui  en  rêve  toujours. 

LA  MARQUISE.  , 

Vous  êtes  od  soir  d'une  humeur  agréable»  àœ^pie  je  vois? 

LE  MARoms. 
Hélas!  je  suis  ce  soir,  comme  toujours,  amouimtt  de  vous,  ttlalgt^  le  ridicule 
que  l'on  voit  à  ces  sortes  de  choses. 

LA  MABQinSS. 

N'en  mourrez-vous  point  ? 

LE  MARQUIS. 

Vous  êtes  surprenante.  Pourquoi  ne  serais-je  pas  amoureux  de  vous,  voyons? 
If  êtes-vouë  point  la  (dus  jolie  du  monde? 

LA  MARQUISE. 

Je  ne  vous  dis  pas  le  contraire;  mais  j'ai  l'honneur  d'être  votre  femme,  et 
c'est  là,  à  vos  yeux  du  moins,  un  inconvénient  fort  capable  d'annuler  toutes  mes 
belles  qualités.  ' 

LE  MARQURii 

Oh!  ohf  Et  la  M^ofl*  de  cette  déraison  que  ^M  flU  pMÉ»f 

LA  lURQUISE. 

Bah!  oa  s'habitae  à  tout«  et  c'est,  je  suppose,  pour  que  je  ne  m'y  hahitoe 
point  que  vous  êtes  si  9ûbc6  il'ordinaire  des  choses  gracieuses  (fie  vous  me  pro- 
diguez ce  soir.  Mais  où  allez-vous  donc,  sans  indiscBélkm,  avec  cette  toilette 
éôasante? 

LE  MARQUIS. 

Je  vais  à  mon  cercle.  Mais,  pour  ea  revenir  à.  voa  pEOvecatiODflw 

LA  lUBQinSB» 

A  votre  cercle?  Vous  n'avez  pas  coutumg  à'f  tikt  fn.  al  hffllaatëipii>ii»t 
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Cestnetenaeiêngiieiir  «ujoiwd*hiii;  an  nous  frésentevn  grand  mgneur 
étranger,  un  petit  souyerain  de  je  ne  sais  quel  pays. 

LA  MARQUISE. 

Péruvien  peut-être? 
Pourquoi  PéruYien? 

lAVAaCUHE. 

tacefiM,  loMfn'oa  viest  de  n  loin,  il  est  fort  oonmode de  se  dure  passer 
pourae  ^'ob  Tsut.  PeraiiBiie  n'est  tenté  d'y  aller  voir.  —Est-il  nnné,  œ  ca- 
cique? 

ut  «âB«DK. 

?oasy  tean.  Mariéf  leneaais.  Pounqiioixsette  «jpieition? 

LA  MARQUISE. 

(Test  que  je  ne  receTrais  pas  sa  femme,  je  vous  en  avertis.  Je  suis  fatiguée 
des  étrangers  en  général,  et  en  particulier  des  étrangères.  Ne  pensest-vous  pas 
Gooime  moi  qu'il  ne  nous  vient  pas  grand'  chose  de  bon  de  ces  régioQs-là?  A 
quelle  heure  iaut-il  que  vous  soyez  à  ce  cercle  ? 

LE  MARQUIS. 

Mon  Dieu,  vers  neuf  heures,  je  pen^e.  Est-<e  que  vous  me  renvoyez? 

LA  MABaSUG. 

Conme  voua  Youdres. 

LE  MARQUIS. 

ÂTooez  an  moins  que  c^est  mal  reconnaître  mes  frais  d'amabilité. 

LA  MARQUISE. 

Ne  TOUS  mettez  pas  en  dépense  sor  «ette  Boatière  :  cela  deviendrait  inquiétant. 
Je  fioiiais  par  croire  que  3i  vous  me  jetez  a»x  yfiux  tant  dd  povdns  dliV,  c'est 
fB'ii  TOUS  pacoit  ui;gent  de  m'iLveiigler. 

LE  MARQUIS. 

Bon  Dieu!  me  feriez-vous  la  graoe  eitrême  d'être  un  peu  jalouse? 

LA  MARQUISE. 

Si  je  l'étais,  je  ne  vous  le  dkais  pas,  Je  vous  le  prouverais. 

LE  MARQUIS. 

Et  de  qnèDe  fiiçon,  s'il  vous  plaît  ? 

LA  MARQUISE. 

Mais  en  vous  donnant,  s'il  vous  pbit,  d'excellentes  raisons  d'être  jaloux  de 
Totrecêté. 

LB  «AIOCJIS. 

D'excellentes  raisons,  madame  ? 
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LÀ  MAEQUISE. 

D'excellentes  raisons,  monsieur;  des  raisons  qui  seraient  les  meilleures  du 
monde. 

LE  MARQUIS. 

Permettez-moi  de  dire  que  cela  serait  injuste. 

LA  MARQUISE. 

Injuste?  Je  n'ai  pas  Tavantage  de  vous  comprendre. 

LE  MARQUIS. 

Il  ne  peut  échapper  à  un  esprit  supérieur  comme  le  YÔtre  que  Finfidélité 
d'une  femme  ne  saurait  jamais  être  la  revanche  légitime»  la  contre-partie  équi- 
table de  l'infidélité  de  son  mari»  par  exemple. 

LA  MARQUISE. 

Croyez-vous?  Le  mot  devoir  est  donc  un  mot  à  double  entente,  dites-moi, 
une  sorte  de  dieu  mystérieux  à  deux  visages,  qui  nous  regarde,  nous  autres, 
d'un  œil  implacable,  tandis  qu'il  vous  sourit  avec  aménité?  C'est  donc,  ce  mot 
devoir,  un  terme  ambigu  qui,  dans  votre  franc-maçonnerie  conjugale,  vous 
riserve  l'infidélité  comme  un  droit,  et  ne  nous  laisse  que  les  bénéfices  outra- 
geans  d'une  contrebande  criminelle? 

LE  MARQUIS. 

Permettez... 

LA  MARQUISE. 

Je  ne  permets  pas ,  justement.  Ainsi ,  vous  n^oseriez  en  honneur  violer  les 
conventions  arrêtées  entre  vous  et  votre  valet  de  chambre;  mais  la  foi  jiutie  à 
votre  fenune,  l'échange  de  sermons  fait  entre  elle  et  vous  au  pied  de  l'autel^ 
à  la  bonne  heure,  cela!  Pour  tout  dire,  vous  nous  faites,  —  et  cela  en  temps 
de  république,  notez  bien,  —  le  sort  des  ci-devant  nègres  qui  vous  devaient 
tout  et  à  qui  l'on  ne  devait  rienl 

LE  MARQUIS. 

Pardon;  je  n'ai  pas  dit  cela  et  même  je  ne  le  pense  pas.  Un  homme  qui  se 
permet  de  trahir  sa  femme  me  parait  commettre  une  assez  méchante  action, 
une  fiiute  très  répréhensible. 

LA  MARQUISE. 

Oui,  j'entends,— une  espièglerie. 

LE  MARQUIS. 

Un  crime,  si  vous  voulez,  mais  avec  des  circonstances  atténuantes  qu'on  ne 
peut  invoquer  pour  la  faute  d'une  femme. 

LA  MARQUISE. 

Cela  est  décisif! 

LE  MARQUIS. 

Cela  est  certain.  Et  remarquez  que  si  je  voulais  parler  conune  la  loi... 

LA  MARQUISE. 

Ah!]aloiIjoU! 
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LE  MARQUIS. 

k  dirais  que  rinfidélité  d*iine  femme  peut  avoir  pour  la  famille,  pour  la 

société,  des  conséquences  désastreuses  que  n'a  point  celle  d'un  mari Je  ne 

Teux  pas  voir  ce  côte  positif  de  la  question....  Je  Tenvisage  à  un  point  de  vue 
plus  digne  de  nous  deux...  Mais  encore  cela  est-il  très  délicat  à  dire,  et  je  vous 
demanderai  de  me  deviner  beaucoup  plus  que  de  me  comprendre. 

LA  MARQUISE. 

Je  crois,  en  effet,  que  cela  ne  me  paraîtra  pas  clair. 

LE  MARQUIS. 

Peut-être.  Croye]&-vous,  madame,  qu'une  femme  de  quelque  valeur,  bien  en- 
teodu,  je  ne  parle  que  de  celles-là,  qu'une  femme  puisse  avoir  un  amour,  en 
dehors  de  son  ménage,  sans  s'y  donner  tout  entière  et  sans  être  coupable  de 
trahison  à  tous  les  chefs  envers  son  mari?  Un  homme,  mon  Dieu!  un  homme 
dq«nsera,  dans  une  intrigue  passagère,  un  peu  d'esprit,  s'il  en  a,  et  ce  sera 
tout... 

LA  MARQUISE. 

Et  s'il  n'en  a  pas? 

LE  MARQUIS. 

Mais  une  femme  ne  se  donne  pas  pour  si  peu;  je  le  dis  à  votre  honneur,  à 
rhonneur  de  votre  sexe ,  vous  ne  sauriez  avoir  un  amour  sans  y  placer  toute 
votre  ame,  tout  votre  être,  sans  passer  à  l'ennemi  corps  et  bien  :  quand  nous 
ne  bisons  que  détourner  quelques-uns  de  nos  loisirs  de  l'existence  conjugale, 
TOUS  k  désertez  tout-à-fait;  vous  vous  créez  une  vie  nouvelle  et  complète  à 
o&lé  de  celle  que  vous  aviez  promis  de  vivre  pour  nous.  Nos  erreurs  sont  des 
manques  d'égards  qui  peuvent  causer  un  moment  de  désordre  dans  le  ménage; 
les  Ti5tres  sont  une  ruine  absolue  et  irrémédiable...  C'est  pourquoi  la  peine  du 
talion  ne  me  semble  pas  applicable  en  pareille  matière.  Du  reste,  il  est  possible 
que  je  m'explique  mal,  ou  que  vous  n'ayez  pas  toute  l'impartialité  nécessaire 
pour  prononcer  dans  cette  cause,  quoique.  Dieu  merci,  elle  ne  concerne  ni 
vous,  ni  moi. 

LA  MARQUISE. 

Ave^-vous  fini?  Eh  bien  !  c'est  ce  que  je  disais  :  quand  vous  nous  trompez, 
vous  êtes  des  espiègles  qui  méritez  le  fouet,  et  quand  nous  vous  trompons,  nous 
méritons  la  question  ordinaire  et  extraordinaii^e.  C'est  plein  d'équité  et  de  ga- 
lanterie. Bonsoir;  allez  à  votre  cercle  :  il  est  neuf  heures. 

LE  MARQUIS. 

Remarquez,  ma  chère,  que  vous  me  mettez  à  la  porte. 

LA  MARQUISE. 

Cda  vous  arrange  assez,  j'imagine.  Moi  de  même.  Bonsoir. 

LE  MARQUIS,  loî  bâisant  la  main. 
Songez  un  peu  à  mes  théories;  vous  ven'ez  qu'il  y  a  du  vrai. 

LA  MARQUISE. 

Vous  auriez  toit  cependant  d'en  venir  à  la  pratique,  je  vous  jure. 
TME  m.  ^ 
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LE  HAUQing,  Ml  tfim  allant. 
Ok!  c'est  fMit  iMimeiiieiit  tin  aceraoe  fliataim.  Dnuia^  si  vovs  fooles,  je 
plaiderai  le  cûnteaire.  Bomifi  mût.  {D  mk.) 

SCÈNE  m. 

LA  MARQUISE,  seule. 
(Elle  dépose  sa»  eavnige,  ae  lève,  et  se  proDiàne  en  padaatO 

Ceci  est  de  Teffronterie,  ou  je  ne  m'y  connais  pasi  J'ai  tu  l'instant  où  il  allait 
tenter  de  me  conyaincre  que  je  lui  devais  de  la  reconnaissance...  0  faut  que  ce 
soit  une  tentation  bien  forte  que  de  parler  de  ce  qui  nous  occupe  l'esprit,  pour 
qu'un  homme  qui  va  voir  sa  maltresse  ne  puisse  s'empêcher  d'en  parier  à  sa 
fenune!...  C'est  un  fort  méchant  homme,  cdui-là...  vicieux  par  principes,  par 
raison  démonstrative....  Ce  qu'il  y  a  d'abominable,  (Test  qu'assurément  il  s'en 
va  la  conscience  plus  tranquille  après  ce  demi-aveu  et  cette  sournoise  apologie! 
0  ne  songeait  même  pas  à  moi,  à  mes  appréhensions,  à  ma  jalousie,  en  soute- 
nant sa  thèse  ridicule;  il  n'y  cherchait  qu'une  satisfaction  pour  lui-même  et 

une  sorte  d'encouragement (Après  un  silence.)  Cette  créatiu*e,  avec  ses  deux 

grands  yeux  qui  lui  mangent  tout  le  visage,  est  bête  comme  une  tulipe.  Allons , 
je  leur  souhaite  beaucoup  de  joie....  Cek  est  simplement  méprisable.  (  Elle  se 
rassied ,  pose  ses  pieds  sur  le  gàrde-cendres  et  croise  ses  bras.)  Il  serait  trop  plaisant 
qu'une  honnête  femme  se  mit  à  pleurer  à  propos  de  M***  de  Rioja!....  C'est  triste 
pourtant,  bien  triste,  vrai!....  Je  donnerais  un  de  mes  bras,  dans  ce  moment, 
pour  avoir  un  petit  enfant,  gros  comme  rien,  à  embrasser. 

(Elle  s'essuie  les  yeux.  Entre  Looison.) 

SCÈNE  IV. 
LA  MARQUISE,  LOUISON. 

LA  MARQUISE. 

Qu'y  a-t-il  encore? 

liOUIfiON. 

Un  monsieur  vient  d'apporter  cette  lettre  pour  madame. 

LA  MARQUISE. 

Comment!  im  monsieur?  Un  monsieur  qui  fait  des  commissions,  vous  voulez 
dire? 

IjOUIIOR. 

Non,  madame,  c'est  un  monsieur. 

LA  «ASQUISK. 

Un  monsieur  vieux? 

LOUISON. 

Oh  non!  madame. 

lA  MAftQmSE. 

Enfin,  qu'est-ce  qu'il  veot? 
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H  sçportait  cette  lettre  pour  madame. 

LA  MAROfUlSK. 

Mes-k  ème.  (Elle  pread  la  lettre.  Lonisoii  sort.) 

SCÈNE  V^ 

LÀ  MARQUISE,  seule. 

(Elle  oQTre  U  lettre  et  pousse  un  cri  de  joie.)  Ah  !  d*  Armand  !  11  n^est  pas  mort  ^ 

qad  bonhenrî  (Elle  lit  atec  précipitation.)  Revenu  de  ce  matin H  me  fera  sa 

Tiste  demain....  ftemain,  quelle  sottise?  Pourquoi  pas  ce  soirt  fttUTre  garçonf 

il  a  des  délicatesses  à  lui Il  parait  qu'il  est  méconnaissable Ce  n'^est  pas 

étonnant,  depuis  quatre  ans  qu'il  voyage  à  travers  toutes  sortes  de  pays  affreux... 
depuis  quatre  ans,  depuis  mon  mariage...  Quel  cœur  que  le  sien  et  qudi  amour! 
Eh  bien!  pourtant  il  parait  qu'il  est  guéri ^  puisqu'il  revient.  (Elle  reprend  son 
ovfngc.)  Ohl  certainement,, nous  pouvons  maintenant  nous  revoir  sans  danger; 
je  suis  presque  une  vieille  fenune  et  lui  tout-à-fait  un  vieillard,  à  ce  qu'il  dît... 
Moi,  je  crois  que  son  teint  aura  un  peu  bmni,  tout  bonnement.  Je  suis  sûre 
qa'il  a  mille  aventures  effrayantes  à  me  cottÉest*...  Cela  vient  à  point  pour  me 
Cure  cet  hiver  un  coiii  du  feu  supportable....  (EUe  écoute.)  Gomment!  c'est  im- 
posable! déjà  la  voiture!  En  vérité,  si,  c'est  le  marquis!  (Elle  éclate  de  rire.) 
Ah!  quelle  catastrophe  !  elle  ne  se  sera  pas  trouvée  diex  elte.  La  maDtettreuse 
annfeil quelque  confusion....  Le  v^ki^  (EUe  tricote  avec  ardeur.) 


SCÈNE  VI. 
LA  «ARQfUlSE,  LÉ  MARQUR. 

LE  MARQUIS,  SOUCÎeUZ. 

n  faudra  absolument,  ma  chère,  qu'une  bonne  fois  vous  vous  décidiez  à 
&ire  édairer  votre  antichambre;  on  reste  là  une  heure  à  tâtonner  avant  de 
•wmrer  la  porte.  Si  vous  croyez  que  votre  lumignon  de  l'escalier  suffit,  vous 

^WB  tiQClIpeï  fcft. 

LA  MAROUISE. 

Gomment!  il  y  a  une  heure  que  vot»  êtes-  là  à  tâtonner,  vraiment? 

LE  MARQUIS. 

Eh  !  sans  doute.  (  n  s'assied  d*an  «ft»  boumt;  après  on  moment  de  silence  il  reprend  :  ) 
AhfU  ÉéciiteMt,  ^pieHe  «t  ctllB.h€nnr foe  ^usMta  làli 

LA  MARQUISE» 

(Test  ce  joli  petit  ouvsiige  dont  vûhs  ma  faiûez  comi^Umeni  tout  à  l'heure^ 

LS  MARQUIS. 

le  l'avais  mal  regardé,  en  ce  cas;  on  dirait  une  paire  de  bas  vik  aamttti^s* 
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cope.  —  Ne  pourriez-vous  faire  des  mailles  plus  petites?  Ceci  a  Tair  d*un  filet  à 
prendre  du  poisson» 

LA  MABQUiSEf  stos  ieter  les  yeux. 
Gonune  ce  n'est  point  pour  vous  que  je  trayaille,  je  me  passerai  de  rotre  ap- 
probation. Et  puis  je  ne  tricote  point  de  bas,  mon  cher  monsieur,  j'ai  déjà  eu 
rhonneur  de  tous  dire  que  c'était  une  cravate. 

LE  MARQUIS. 

Ah  !  si  c'est  une  cravate,  c'est  différent. 

LA  MARQUISE. 

Il  est  certain  qu'une  cravate  n'est  pas  la  même  chose  qu'une  paire  de  bas...  Je 
vous  ferai  observer,  marquis,  que  c'est  mon  peloton  que  vous  tous  amusez  à  faire 
rouler  sous  Totre  botte  si  joliment. 

LE  MARQUIS. 

Ah!  pardon. 

LA  MARQUISE. 

Si  TOUS  n'y  tenez  pas  trop,  Toulez-Tous  aToir  Tobligeance  de  me  le  rendre. 

LE  MARQUIS. 

Soyez  tranquille;  je  n'y  toucherai  plus. 

LA  MARQUISE. 

Sâieusement ,  refusez-Tous  de  me  le  ramasser? 

LE  MARQUIS. 

Pas  du  tout;  quelle  plaisanterie!  Je  croyais  que  tous  aTiez  coutume  de  le  laisser 
sur  le  tapis. 

LA  MARQUISE. 

Cest  une  erreur  des  plus  graTes.  A  propos,  quel  homme  est-ce  que  votre  sei- 
gneur étranger,  autrement  dit  le  cacique? 

LE  MARQUIS. 

Je  ne  sais;  il  n'est  pas  Tenu. 

LA  MARQUISE. 

Ah  !  Toilà  tous  tos  frais  de  toUette  perdus  :  comme  je  tous  connais,  vous  devex 
être  passablement  contrarié. 

LE  MARQUIS. 

Est-ce  une  façon  de  m'apprendre  que  tous  me  trouTez  maussade? 

LA  MARQUISE. 

Je  TOUS  trouTe  charmant,  au  contraire.  Ainsi  tous  voyez  :  tous  pouviez  jooer 
toute  la  nuit  à  Totre  cercle,  et  tous  Tenez  passer  TOtre  soirée  près  de  votre 
femme...  Un  bienfait  n'est  jamais  perdu  avec  moi,  marquis,  et,  en  échange  de 
votre  sacrifice,  je  Tais  tous  apprendre  une  bonne  nouTelle. 

LE  MARQUIS. 

Ahl  quoi  donc? 
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IX  MARQUISE. 

Je  puis  me  tromper  cependant  :  dite»-moi,  nVee^vous  pas  beaucoup  connu 
autrefois  M.  Annand  de  Yllliers? 

LE  MARQUIS. 

En  effet;  mais  je  Tai  perdu  de  Tue  depuis  quelques  années.  U  doit  être  quelque 
potenOiine,  àce qu'on  dit. 

LA  MARQUISE. 

n  n'est  pas  en  Chine;  réjouissez-vous. 

LE  MARQUIS. 

Soit. 

LA  MARQUISE. 

Et  nonrseulement  îl  n'est  pas  en  Chine,  mais  encore  vous  le  Terrez  demain; 
il  m'a  lait  demander  si  je  pourrais  le  recevoir. . .  Êtes- vous  content? 

LE  MARQUIS. 

Enchanté...  Ne  vous  a-t-il  pas  fait  un  peu  la  cour  avant  votre  mariage? 

LA  MARQUISE. 

Eh! 

LE  MARQUIS. 

Oui,  n'est-ce  pas? 

LA  MARQUISE. 

n  1  abien  eu  quelque  chose  àpeu  près  conune  ceku 

LE  MARQUIS. 

n  fut  même  question  de  vous  marier  tous  deux,  si  je  ne  me  trompe. 

LA  MARQUISE. 

Le  bruit  en  avait  peut-être  couru;  mais  vous  vous  êtes  présenté,  marquis, 
(die  g^mdiiie)  vous  vous  êtes  présenté  :  —  c'est  tout  dire. 

LE  MARQUIS. 

Vous  ne  l'aimies  donc  pas? 

LA  MARQUISE. 

Je  ne  sais;  je  n'étais  qu'une  enfant,  et  je  ne  me  rendais  guère  compte  de  ce  que 
X^imnais  dans  ce  temps-là. 

LE  MARQUIS. 

Dois-je  penser,  madame,  que  vous  faisiez  profession  à  mon  égard  de  cette 
même  ignorance  naïve,  de  cet  insouciant  éclectisme? 

LA  MARQUISE. 

Tous  me  demandez  des  choses  de  l'autre  monde;  comment  voulezrvous  que  je 
me  souYÎenne  de  ce  que  je  pensais  il  y  a  quatre  ans? 

LE  MARQUIS. 

En  tout  cas,  vous  n'aimiez  pas  Armand,  à  coup  sûr? 
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L4  lunQCJiac. 
ftiiefuiipMdiMkcnp^teijeBftrakiiftispuplwqu'aaai^  toilàtoAt. 

LE  MARQUIS. 

Vous  Faimiez  donc  un  peu? 

i^  HAAQinSB» 

Un  peu,  beaucoup,  passionnément,  pas  du  tout,.«**'4iiiiiiM  ùyoêê  {Mnu  ««• 
Quelle  est  cette  jalousie  rétrospectiye»  mon  cher  marquis? 

LE  MAR^DM» 

Jaloux,  moi  !  à  quoi  pensez- vous?         ^ 

LA  MARQUISE. 

Je  ne  demande  pas  que  tous  le  soyei^liiftB  qu'il  fût  au  moins  poli  de  le  paraître; 
10816  si,  pour  ne  Tetra  poiat»  youst  tous  fondes  sur  refféique  voiu  penae».  a»9ir 
produit  tantôt  avec,  votre  homAie  du»  cae  de  conscifince,  foM  votts^asswvr  que 
j'en  ai  mal  profité.  J'ai  là-dessus  des  idées  qui  sont  de  mon  sexe  probablement, 
comme  vos  idées  sont  du  vôtre;  gardez-les,  mais  je  suis  trop  loyale  pour  ne  pas 
vous avertft'qiie jègardei^ les  miennes^ 

LE  imlkqui^. 
Est-ce  une  menace? 


Pas^plus  que  votre  éloquent  plaidoyer  de  tantôt  n'était  une  esense,  je  Mif^pôse. 

us  MARQUIS. 

AUons  !  vous  avez  bien  vu  qêeje  pkisantair. 

LA  IMRQUISS. 

Eh  bien  î  Je  plaisante  à  mon  touf .  —  Les  vents  ont  changé,  berger,  comme  dit 
ma  mère. 

LR  MaRavn* 
Mon  Dieu  !  si  vous  y  tenez,  je  suis  prêt  à  convenir  qu^en  matidre  d'inAdélilé,  les 
torts  d'un  mari  sont  égaux  à  ceux,  d'une  feiame.  Là,  peutron  être  plus  raison- 
nable? 

LA  MARQUISE. 

Je  soutiens,  moi,  que  la  faute  d'un  mari  est  deux  fois  plus  grave  que  celle  d'une 
fëmme. 

LE  MARQUIS. 

Je  VOUS  dirai,  comme  M.  Trissottîn  :  «  Le  paradoxe  est  fort.  » 

LA  MARQUISE» 

D'abord,  marquis,  avouez  que  le  plus  souvent  vous  placez  votre  femme  dans 
l'alternative  de  vous  tromper  ou  de  mourir  d^ennui.  Une  vertu,  si  solide  qu'on  la 
suppose,  a  besoin  de  quelque  cncouragemeut  et  d*un  peir  de  soutien;  -«  vous  lui 
refusez  l'un  et  l'autre. 

Moi,  ma  chère? 
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Qui pailB 4i nous,  ànolDiqae  ce  ne  «mtTOire  ooofldieBeef  le  parle  de  tous 
les  maris  de  la  terre.  Les  hommes  ont  mille  façons  de  passer  le  temps,  d'oc- 
cq>er  leur  esprit,  d'appliquer  leur  activité;  ils  n'ont  que  le  choix  des  distrac- 
tions :  si,  avec  cda.  Us  vont  chercher  les  émotions  de  l'infidélité,  convenez  que 
c'est  uniquement  pour  tnal  faire. 

LE  MARQUIS. 

Oh!  quant  à  moi.... 

UL  MARQUISE. 

Quant  à  TOUS,  vous  êtes  un  saint,  c'est  reconnu.  De  plus,  quand  vous  vous 
mariez,  messieurs,  vous  êtes  des  gens  parfaitement  de  sang-froid  :  les  séduc- 
fioDS  des  sens,  comme  les  entraînemcns  du  cœur,  vous  trou^Pent  tort  instruits, 
-  pour  ne  pas  dire  usés,  —  et  fort  insenribles,  — TWtir  ne  pas  êàat  hlasés. 

l£  MAAQUIS. 

Obi  jmdame,  m  vérilé.^. 

LA  MARQUISE. 

^  c'était  un  effet  de  votre  comphéMaee  de  ne  pas  m'interrompre?  —  C'est 
doDc  par  corruption  pure,  par  dévergondage  réfléchi,  que  voua  maoquez  à  vos 
devoirs.  Nous  autres,  —  hélas!  marquis,  —  c'est  différent  :  nous  commençons 
la  vie  et  vous  la  finissez.  Contre  tous  les  dangers,  toutes  les  tentations,  toutes 
les  swprises,  nous  n'avons  d'autre  cuirasse  que  notre  pauvw  instinct,  tandis 
que  vous  êtes  armés  de  pied  en  cap  d'une  magnifique  expérience.  Ce  n'est  pas 
tout:  vos  trahisons  ont  un  caractère  d'initiative  et  de  spontanéité  que  n'ont 
point  les  nôtres  :  veus  attaquez  et  nous  ne  faisoiis  que  nous  défiandie  :  que  no^^ 
soyons  en  faute  quand  nous  nous  laissons  vaincre,  je  le  veux  bien;  mais,  en 
vàité  que  dirawe  de  vous,  qui  nécessairement  préméditez  vos  forfaits,  et  qui 
vous  mettez  en  campagne  de  propos  délibéré!...  Aussi  êtes-vous  coupables 
même  en  cas  d'échec,  -  même  en  cas  d'échec,  vous  entendez...  L'iotenUon  qui 
vous  a  mis  en  mouvement  fait  le  crime.  Bref,  nous  avons  sur  vous  la  supé- 
riorité morale  du  gibier  sur  le  chasseur.  Je  n'ajouterai  qu'un  mot,  c'est  que  le 
{dos  souvent  l'mfidélité  entre  dans  votre  maison  par  la  porte  que  vous  laissez 
ouverte  en  courant  chez  votre  maîtresse. 

LE  MARQUIS. 

Tout  cela  peut  être  fort  subtil;  mais  l'opinion  de  tous  les  temps,  écrite  dans 
tontes  les  lois  du  monde.... 

LA  MARQUISE. 

m  laissezrmoi  donc  avec  vos  lois!  Ne  sait-on  pas  bien  que  c'est  vous  qui 
les  faites?  Si  l'infidéUté  d'une  femme  met  le  trouble  dans  sa  famille,  v^s  mfl- 
dâités,  à  vous,  ne  mettent-eîles  pas  le  désordre  dans  la  famille  des  autres?  La 
société  n'y  gagne  rien,  ce  me  seaûiàe. 

LE  MARQUIS. 

Ce  qui  me  paraît  le  plus  évident,  c'est  que  vous  êtes  fort  beUe  quand  vous 
TOUS  échauffez  un  peu  à  parler. 
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LÀ  MARQCISE. 

Me  voilà  bien  avancée,  si  c*est  là  tout  ce  que  je  vous  ai  démontré I 

LE  MARQUIS. 

Mais  dites-moi,  où  avez-Yous  pris  tous  ces  beaux  raisomiemens  que  vous  ve- 
nez de  me  faire? 

LA  MARQUISE. 

Vous  êtes  superbe.  Vous  me  preniez  pour  une  sotte,  à  ce  que  je  vois. 

LE  MARQUIS. 

Non  pas,  certes...  mais... 

LA  MARQUISE. 

Mais  pour  quelque  chose  d'approchant.  J'ai  remarqué  qu'en  général  vous  avez, 
vous  autres  honunes,  une  si  petite  opinion  des  femmes,  que  vous  tombez  de  votre 
haut  si  vous  leur  entendez  dire  un  mot  qui  ait  le  sens  commun.  (Elle  roule  son 
ouvrage  autour  de  ses  longues  aiguilles.)  Eh  bien  !  marquis,  vous  aviez  voulu  tantôt 
me  faire  passer  je  ne  sais  quelle  pièce  de  mauvais  aloi;  je  vous  en  ai  rendu  la 
monnaie.  (Elle  se  lè?e.)  Bonsoir. 

LE  MARQUIS. 

Comment  I  Vous  retirez-vous  si  tôt? 

LA  MARQUISE. 

A  onze  heures  régulièrement  tous  les  soirs;  je  suis  bien  aise  de  vous  rappren- 
dre. 

LE  MARQUIS. 

Vous  ne  m'apprenez  rien;  mais  je  ne  croyais  pas  qu'il  fût  si  tard. 

LA  MARQUISE. 

Très  gracieux...  Faites-moi  donc  le  plaisir  de  me  dire  bonsoir  et  de  vous  en 
aller. 

LE  MARQUIS. 

Est-ce  que  je  vous  gêne  ici? 

LA  MARQUISE. 

Mon  Dieu!  non...  Au  fait...  (Elle  ôte  quelques  épingles  qu*elie  pose  sur  la  che- 
minée; puis  elle  dénoue  ses  cheveux,  qui  tombent  en  désordre.) 

LE  MARQUIS. 

Est-ce  que  vous  n'avez  pas  besoin  de  Louison  pour  tout  cela? 

LA  MARQUISE,  devant  la  glace,  tournant  le  dos  au  marquis. 

Non;  je  vous  dirai  que  je  ne  me  sers  de  mes  domestiques  que  quand  je  ne  pui» 
pas  faire  autrement.  Tous  les  soirs,  je  m'arrange  comme  vous  voyez,  dans  mon 
boudoir,  après  quoi  je  passe  dans  ma  chambre  de  mon  pied  léger. 

LE  MARQUIS. 

Ah!  vous  vous  défaites  vous-même? 

LA  MARQUISE. 

Vous  dites? 
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LE  HAEQU1S. 

Vgostous  défiiites  Yous-mèine? 

lA  MÀEQUiSB ,  arrangeant  ses  chefeux. 
Penonnellement...  mon  Dieu!  oui. 

LE  MARQUIS. 

Yoos  ayes  une  chevelure  éblouissante. 

LA  MARQUISE. 

Tous  êtes  bien  bon. 

LE  MARQUIS. 

Yods  êtes  trop  jolie  pour  être  ma  femme,  savez- vous? 

LA  MARQUISE. 

Cest  possible.  Mettons  donc  que  je  ne  la  sois  pas. 

LE  MARQUIS. 

le  veux  dire  qu'on  ne  peut  aimer  comme  sa  femme  quelqu'un  qui  vous  res- 
seoible  :  on  Taime  davantage. 

LA  MARQUISE. 

On  a  de  la  peine  à  s'y  décider  toutefois. 

LE  MARQUIS. 

S*ay  a  un  amour  qui  ait  quelque  valeur,  ne  pensez-vous  pas  que  c'est  celui 
qui  naàt  avec  connaissance  de  cause  ? 

LA  MARQUISE. 

Tooki-vous  recommencer  votre  métaphysique?  Allons,  bonsoir,  bonsoir. 

LE  MARQUIS. 

Yoos  êtes  miraculeusement  jolie,  et  je  suis...  ma  foi!  je  suis  indigne  démon 
Ixmheur.  (a  se  lève,  et  prend  un  flambeau.)  Permettez-vous  à  votre  mari  de  vous 
édairer  jusque  chez  vous,  madame? 

LA  MARQUISE. 

Ibîsêtes-vous  en  état  de  grâce,  dites-moi? 

LE  MARQUIS. 

Comment  l'entendez- vous? 

LA  MARQUISE. 

Yotre  conscience  est-elle  suffisamment  tranquille,  et  n'avez-vous  pas  à  vous 
confiesser  de  quelque  chose  par  le  monde?. . . 

LE  MARQUIS. 

En  vMté,  ma  chère,  je  ne... 

LA  MARQUISE. 

Ne  voyez-vous  pas  que  je  sais  tout? 
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Si  vous  savez  tout,  je  n'ai  plus  qu'à  vous  draiiiider  kunbtefient  FabNhi- 
tion. 

LÀ  MARQmSK. 

Vous  verrez  qu'il  n'avouera  point,  dans  Fespoir  de  sauver  quelque  chose! 
Mais  avouez...  avouez  donc... 

LE  MARQUIS. 

Que  mon  aveuglement  et  ma  sottise  ont  presque  été  jusqu'à  la  folie?... 

LA  MARQUISE. 

Jusqu'au  crime,  monsieur,  jusqu'au  crime! 

LE  MARQUIS,  lui  baisant  la  main. 
Jusqu'au  crime. 

LA  MARQUISE. 

Ce  n'est  pas  tout.  Et  que  madame.»  6h?... 

LE  MARQUIS,  avôC  fett. 

Et  que  M"^  de  Rioja  est  une  coquette  éhontée  ! 

LA  MARQUISE. 

Ah!  mon  Dieu!  n'y  mettez  pas  de  colère,  ou  je  croirais  que  vous  TaîmeE 
encore. 

LE  MARQUA. 

De  grâce,  épargnez-moi. 

LA  MARQUISE  le  regarde  un  instant  sans  parler;  pnis  elle  hausse  légèrement  les 
épaul»,  pÊHum  «a  grand  soupir,  et,  pHttMt  te  Wim  êê  «M  iMfi  r 

Allons!...  venez  en  paix,  et  ne  péchez  plus. 

Octave  WwtojMtL 
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Lepniple  améncaki  eat  renomnié  peur  ètte  liiaro,  U  aima  à  l'être, 
il  Tôt;  mûsconmeut  entend-il  la  liberté?  coBUoeat  la  pratique4-il? 
Toilà  ce  que  je  ¥OQ^aifl  ewayer  de  dire  ici. 

Letqet-est  très  yaste,  ^  je  suis  forcé  de  le  «cinder.  Je  ne  m'occu- 
perai pas  ici  de  la  liberté  politique,  je  toux  àm  du  droit  que  possède 
^qu'flzeiœr  AmérîcMn  de  prendre  part  au  gOBvemement  de  ^ 
de  «m  état,  de  son  comté,  de  sa  commune.  Aussi  bien  le  sujet  a  été 
Inité  avec  use  m  grande  su^riorité  et  avec  taot  de  développement  par 
IL  de  TocqafTille,  qu'il  semt  téméraire  de  s'y  risquer.  La  liberté  dont 
jeu»  propose  de  parl^  ici  est  la  Uberté  civile.  La  liberté  civile  est  l'ob- 
JEt  de  la  liberté  politique;  celle-ci  est  le  bouclier  de  cell^-là,  bouclier 
qndqoelois,  héba!  aussi  difficile  à  manier  quecelni  du  grand  Ajax. 

L  '—  Là  IIBBITÉ  M  Là  PEttSOmiB  BT  DU  DOnCtUB. 

L'Américain  est,  de  tous  les  boBunes,  celui  qui  a  an  plus  haut  degré 
h MtMrié  de  aa personne;  il  est,  «ous  ce  rapport,  libre  comme  Tair. 
Cot  lui  qui  use  dn  droit  d'aller  et  de  venir,  ainsi  que  diaait  la  pi«- 
wènébaîiche  de  votre  constitution  4e  1848,  sans  avoir  à  en  rendre 
C0ii|ilB.  Le  pAffepori  est  inconnu  aux  États-Unis,  tout  comme  en  An- 
eMÔie.  L'Américain  ne  peut  être  appréhendé  au  corps  sans  de  graves 
motife,  dont  les  magistrats  sont  juges.  Aux  Étala-Unis,  la  liberté  indi- 
lUseBe  e«t  i^anurtie  contre  toute  séquestration  arbitraire  jpar  la  lot  de 
fèÊkÊÊ  ùÊTpm»  que  les  colons  anglais  apportèrent  de  la  mère*patvie 
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dans  leur  nouvelle  demeure,  et  qu'ils  conservèrent  religieusement.  On 
sait  que  cette  loi  consiste  en  ce  que  tout  juge  est  tenu ,  sur  la  simple 
réclamation  cfUi  lui  est  présentée,  de  décerner  un  mandat  au  déten- 
teur connu  ou  présumé  de  toute  personne  qu'on  suppose  illégalement 
retenue,  afin  qu'il  la  produise  sans  délai.  L'esprit  pratique  des  Améri- 
cains a  imaginé  pour  Vhabeas  corpus  une  sanction  fort  efficace.  Dans 
l'état  de  New- York,  tout  juge  qui  se  refuserait  à  expédier  immédiate- 
ment le  mandat  serait,  par  cela  même,  atteint  d'une  amende  de  1,000 
dollars  (5,400  fr.)*  Voilà  ce  qui  s'appelle  aller  au  but. 

La  liberté  individuelle  est  respectée  à  ce  point  aux  États-Unis,  qu'on 
en  est  venu  à  supprimer,  dans  la  plupart  des  anciens  états,  la  con- 
trainte par  corps  en  matière  commerciale;  les  nouveaux  états,  à  plus 
forte  raison,  ne  l'admettent  pas. 

A  plus  forte  raison,  les  formalités  que  notre  code  douanier  permet, 
ou  dont  la  douane  se  délivre  à  elle-même  la  permission,  telles  que  les 
visites  à  corps,  qui  ne  connaissent  ni  âge,  ni  sexe,  ni  condition,  sont- 
elles  inconnues  en  Amérique.  Ce  serait  un  cas  de  révolution  qu'un 
agent  de  la  douane  osât  prétendre  à  faire  visiter  la  femme  ou  la  fille 
d'un  citoyen.  Chez  nous,  qui  donnons,  à  ce  que  disait  la  première  édi- 
tion du  préambule  de  la  constitution,  le  modèle  de  toutes  les  libertés 
au  genre  humain  charmé  de  nous  contempler,  c'est  ou  ce  peut  être  le  x 
pain  quotidien  des  habitans  des  frontières  et  des  voyageurs.  L'assem- 
blée constituante  de  1848  était  si  peu  éclairée  sur  ce  que  c'est  que  la 
liberté  réelle  et  pratique,  qu'il  n'y  a  pas  été  dit  un  mot  de  protestation 
contre  cette  violence  sauvage. 

La  liberté  du  domicile  est  protégée  en  Amérique  à  l'égal  de  la  li- 
berté de  la  personne.  Les  visites  domiciliaires  ne  sont  autorisées  en 
Amérique  que  sous  des  conditions  et  selon  des  formalités  empruntées, 
comme  Vhabeas  corpus,  et  la  législation  anglaise,  et  eflPectivement  ob- 
ser\'ées,  sans  qu'on  en  ait  rien  laissé  tomber  en  désuétude.  J'en  fais 
l'observation  parce  que,  nominalement,  la  législation  française  semble 
protéger  le  domicile  du  citoyen  français  avec  non  moins  de  zèle  que  la 
législation  des  États-Unis;  mais  il  y  a  la  porte  de  derrière  par  laquelle, 
chez  nous,  on  pénètre  sans  cérémonie  dans  la  maison  du  citoyen,  après 
avoir  fait  toute  sorte  de  respectueux  salamalecs  devant  la  façade  prin- 
cipale. La  fiscalité,  chez  nous,  a  donné  le  coup  de  grâce  à  la  liberté 
du  domicile.  Pour  constater  des  contraventions  souvent  futiles,  quel- 
quefois imaginaires,  les  nombreux  agens  des  administrations  fiscales, 
chacun  des  soldats  de  cette  armée  innombrable  qui  a  pour  chefs  les 
directeurs-généraux  des  contributions  indirectes  et  des  douanes  n'a 
qu'à  requérir  le  commissaire  de  police,  qui  s'empresse  de  répondre  à 
la  réquisition,  et  le  domicile  est  violé. 

On  dira  peut-être  que  c'est  l'intérêt  du  fisc  qui  l'exige.  Si  les  droits 
du  fisc  ne  sont  pas  garantis,  qu'est-ce  que  devient  l'état  lui-même? 
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Soit.  Laiasons  passer  les  soupçons,  même  capricieux,  du  fisc;  mais 
qu'au  moins  l'exception  soit  pour  lui  tout  seul.  Or,  c'est  ce  qui  n'est 
pas.  La  violation  du  domicile,  en  suivant  la  pente  des  lois  fiscales,  a 
fini  par  devenir  une  habitude  pour  la  satisfaction  de  simples  intérêts 
privés.  Quoi!  un  particulier,  mon  voisin,  a  le  droit  de  faire  violer  ma 
maison  par  les  agens  de  la  force  publique,  de  les  promener  dans  mes 
appartemens,  de  me  contraindre  à  leur  ouvrir  mes  armoires,  à  leur 
hisser  sonder  ma  cave,  mes  murailles!  Oui ,  assurément;  cela  se  peut 
et  cela  se  fait.  Il  suffira  que  la  volonté  en  prenne  à  tel  de  nos  conci- 
toyens qui  filera  du  coton  à  Roubaix,  qui  tissera  du  calicot  à  Lille  ou 
à  Rouen ,  ou  qui  forgera  de  la  quincaillerie  en  Alsace,  ou  qui  cuira 
de  la  faïence  dans  Tun  des  quatre-vingt-six  départemens,  qui  pourra 
%  livrer  enfin  à  la  fabrication  d'un  quelconque  des  innombrables  ar- 
ticles amtre  lesquels  la  convention  et  Napoléon,  à  l'époque  où  ils  pour- 
saivaient  les  Anglais  jusque  dans  leurs  marchandises,  prononcèrent  la 
(irohibition.  Sous  prétexte  que  ces  articles  sont  prohiba,  il  lui  est  per- 
mis de  demander,  et ,  s'il  met  de  l'insistance  à  sa  dénonciation,  il  est 
assuré  d'obtenir  que  moi ,  qui  suis  commerçant  à  Paris,  j'aie  à  subir 
une  descente  de  commissaire  de  police  entouré  de  nombreux  agens 
qui  mettront  mon  appartement  sens  dessus  dessous,  et  ne  me  feront 
pas  d'excuses  en  sortant.  Cette  manœuvre,  tpii  atteste  un  si  grand 
dédain  des  droits  des  citoyens,  s'est  opérée  non-seulement  dans  de 
simples  villages  de  la  frontière  où  l'on  pouvait  soupçonner  que  des 
contrebandiers  avaient  fait  un  dépôt,  mais  à  Paris,  non  une  fois,  mais 
chaque  année,  depuis  1840  surtout,  non  pas  seulement  chez  des  mar- 
chands en  boutique,  mais  chez  des  personnes  étrangères  au  commerce. 
Pendant  ce  temps,  nous  vantions  à  l'Europe  nos  libertés,  et,  ce  qui  est 
plus  fort,  l'Europe  nous  croit. 

Mais  je  veux  envisager  la  liberté  d'un  autre  point  de  vue  plus  pratique 
enocme,  s'il  est  possible.  Ce  que  j'ai  à  cœur  de  rechercher,  c'est  comment 
un  citoyen  américain,  devenu  homme,  exerce  ses  facultés  librement 
pour  son  propre  avantage.  Examinons  dans  ses  mouvemens  et  ses  ef- 
forts cet  individu  industrieux  qui  veut,  par  le  moyen  de  son  travail, 
se  (aire  un  patrimoine,  une  fortune.  Suivons-le  dans  ses  entreprises  à 
partir  de  l'adolescence,  et  voyons  jusqu'à  quel  point,  pendant  toute  sa 
carrière  active,  la  confédération,  l'état,  la  société,  lui  laissent  la  liberté 
d'atteindre  honorablement  le  but  qu'il  s'est  proposé.  Mettons  en  paral- 
lèle les  facilités  ou  les  obstacles  que  son  pareil  rencontrera  en  Europe, 
en  France. 

n.  —  LA   LIBERTÉ  DAI^S  SES  RAPPORTS  AVEC  LÀ  LOI  DU  RECRUTEMENT. 

Voici  donc  des  sujets  qui  ont  leurs  vingt  ans  révolus.  Ils  ont  fréquenté 
les  écoles,  ils  ont  fait  un  apprentissage;  le  moment  est  venu  où  ils  vont 
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oonmieBcer  à  rœueîflir  h  fruit  de  I0111»  juvénile»  Ubeiu^^^es  sacri* 
jBoeB  de  leurs  parens.  L'aiglon  part  du  nid  à  tkvt  «d'Aile. 

Gelui-li  Oit  serrurier,  ou  maçon,  ou  mécanioUn;  celui-ci  fl'est  fami^ 
liarisé  Gonone  valet  de  ferme  aujc  bonnes  méthodes  de  cultune  :  en 
France,  il  aura  été  à  Grignoa  ou  à  Graad-Jouan,  ou  dans  qndfu'un  des 
établiflflemenB  cpie  va  faire  sortir  de  terre  ia  Idi  4eM.  Tourret;  cet  autre 
cet  marin  :  il  aura  une  barque  pour  la  pêdie  du  littoral,  ou  bMa  U 
gagnera  à  bord  d'un  baleiiiîer  de  beaux  ealairea,  d<mt,  en  atoidant 
qu'il  se  marie,  il  enverra  «ne  part  à  ses  vieux  parens. 

Au  sortir  de  ia  Hudsen  paternelle,  ia  première  renoonlre  que  fera 
notre  sujet,  c'est  la  loi  militaire,  qui  pourvoit  à  la  défense  du  pafs* 

Si  nous  sommes  en  Amérique,  la  loi  militaire  lui  dit  :  «  Va,  jeune 
taoïmne,  le  désir  qui  t'aniiDe  est  sacré.  Travaille,  prosp^,  fais  proe- 
pérmr  les  tiens;  tout  le  dérangement  que  je  te  demanderai  sera  trois 
Jours  chaque  année  pour  la  revue  de  la  miliâe.  Je  me  charge  de  défendre 
toi,  ta  famille,  ta  propriété,  sans  porter  atteinte  à  ta  liberté  personnelle. 
le  ne  rédamerais  l'assistanœ  de  ton  bras  et  de  ta  carabine  que  le  jour 
où  il  le  faudrait,  parce  que  la  patrie  serait  en  périL  »  En  Amérique,  en 
effet,  l'armée  régulière  se  forme  exclusivement  par  renrôl^nentvokMi* 
taire.  La  garde  nationale  appelée  milioe,  qui  comprend  toute  la  popur 
lation  mâle  de  plus  de  vingt  et  un  ans,  ne  serait  convoquée  qu'en  cas 
d'invasion.  Dans  l'armée  régulière,  les  officiers  sont  exceUens;  on  les 
élève  à  l'école  de  West-Point.  Les  rangs  se  Remplissent  d'bommes  à 
qui  la  vie  de  caserne  plaît  {dus  que  le  labeur  du  champ  on  de  la  ma- 
nufacture. Ils  sont  convenablement  rétribués,  et  tm  n'a  jamais  craint 
d'en  manquer.  C'est  aussi  renrôlement  vokxitaire  qui  recrute  les  équi- 
pages de  la  flotte.  Les  avantages  matériels  et  moraux,  sociaux  et  politi- 
ques de  la  liberté  ainsi  laissée  à  toute  la  partie  active  de  la  popuiaticoi 
pour  qu'elle  suive  ses  travaux  sans  solution  de  continuité,  tant  qu'elle 
en  a  la  force,  sont  incalculables. 

En  France,  dans  toute  l'Europe  continentale,  la  loi  militaire  a  un 
langage  différent.  Elle  dit  à  cet  homme  de  la  campagne  ou  de  la  ville 
que  je  supposais  tout  à  rheure  parvenu  à  ses  vingt  ans,  avec  son  appren- 
tissage terminé  et  sa  vigueur  développée,  et  qui  s'apprêtait  à  demander 
à  son  travail  même  la  récompense  de  son  application  :  a  Hatte  là!  tu 
iras  auparavant  tirer  au  sort,  et,  si  tu  y  tombes,  je  m'empare  de  toi  sept 
années  durasot  :  ne  me  parle  pas  de  ton  amour  du  travail,  de  tes  senti- 
mens  de  famille,  de  tes  espérances,  de  ta  liberté;  tu  es  mon  bien.  s>  Or, 
on  sait  à  quoi  se  réduit  la  chance  de  ne  pas  tomber  au  sort.  A  moins 
d'être  fils  aîné  de  veuve  ou  de  septuagénaire,  ou  d'avoir  son  aîné  au 
service,  ou  d'être  cacochyme,  la  grande  probabilité  est  que  le  jeune 
homme  sera  saisi  par  la  main  de  fer  de  la  loi  et  forcé  de  servir,  s'il  ne 
peut  achetca*  un  remplaçant.  11  y  a  des  départemens,  ou  tout  au  moins 
des  cantons,  dans  lesqud^  cette  probabilité  se  change  en  certitude  nw- 
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Ihémticpte;  car  la  Loaère,  par  exemple,  est  régulîèreineni  incapable 
de  fownir  ma  contiiigml  preportioimsl  et  MgiA  d'hommes  valides  : 
ma  tout  hcmmo.  ^valide*  7  es!  nécesuôreiiieiit  conscrit. 

Ce  régime  9eir-il  cfndque  eompensation  pour  le  Jeune  homme  qai 
Unbt  au  sortt  Qadqoes  pertM)niie8  font  prétendu.  A  Tannée,  oni* 
des  dit,  Touvrier  et  le  paysan  s'insInnsB&t;  ils  se  déktrmÉ  ou  se  iM- 
«mail:  ce  sont  les  nMte  doni  on  s'est  serri^  Poor  ce  qui  est  de  Tin- 
strodion,  tout  considéré,  j'innafçine  que  le  {dus  datr  c'est  la  charge  en 
éoue  temps  cl  Vart  de  paver  tierce  ou  quarte,  ce  qui  n'est  pas  de  dé» 
kite  dam  l'indiistarie  manufadarière  ni  agrtoole,  Quant  à  se  délurer, 
je  ns  sais  trop  œ  qu'en  entend  par  là,  si  ce  n'est  l'art  de  séduire  de 
pomrrvs  fflles;  et  en  république,  pas  ^us  que  son»  la  monarchie,  je  ne 
oms  pas  qu'il  soit  d^intérét  public  que  cet  art  fleurisse.  Prenons  <k>nc 
le  soldat  français  tel  ^'fl  est,  non  pas  celui  de»  dsssins  de  Charlet  et 
des  lefraine  du  Tauderille,  mais  notre  jeune  compatriote  derenu,  contre 
um  gré,  fueiiier  pour  sept  aomées,  qui  ne  ressemUe  pas  plus  au  type 
ÎDfenlé  par  nos  artistes  et  nos  chansonniers  que  le  pitre  de  la  Nor- 
maDdie  ou  du  Cantal  aui  bergers  de  Floritfi.  Le  soldat  français  se 
friaU-il  à  rarmée?  quîHe-tHl  les  drapeaux  meilleur  ouvrier  qu'il  n'y 
était  venn,  oui  ou  noni  Le  ftôt  est  qu'après  ses  sept  années  il  a  dés- 
appris sa  proAession,  que  le  pk»  souvent  il  en  a  perdu  le  goût.  Qui  ne 
sait  qne  la  vie  de  garnison  est  ccmtraire  à  Vamour  du  travail?  Parlons 
de  liberté,  c'est  de  cela  (pi'il  s'agit.  Comniént  traitons-nous  la  liberté 
de  ces  80,000  Jeunes  gens,  jnvmices  pris  sur  chacune  des  générations, 
quand  nous  les  enlevons  pour  sept  années^  les  plus  belles  de  leur  vie, 
à  leur  clocher,  à  hmrs  habitudes,  à  lemra  aOtsctions,  à  leur  existence 
produdiwT 

S  c'est  la  raison  d'état  qui  commande  ce  sacrifice,  jeme  soumets.  Si, 
comme  le  pense  et  l'a  éloquemment  développé,  il  y  a  quelques  mois, 
an  des  princes  de  la  tribune,  grand  historien,  la  France,  en  vue  des 
gnerres  poétiques  qu'dle  peut  avoir  à  soutenir,  doit  toujours  xvm 
tonte  prête  une  ormév^étAustêrHêx,  et  si  ensuite  la  conscription  seule 
pent  proent»*  une  aassi  parfaite  nntehfaie  de  guerre,  prosternons-nous; 
maia,  dans  mon  himible  epmiaft,  aucun  de  ce^deux  points  n'est  enccMre 
bioi  établi. 

l'esend  dire  d'abarê  que  l'argument  des  guerre»  ptdftiqnes  ne  me 
persnaée  pw.  C'est  te  piopre  dn  poifvoir  absolu  qne  d^engager  les  états^ 
dans  des  guerres^  dites  politiques^,  c*est-à*-dire  qui  ont  pour  ob|et  tonte 
nnire  chese  qne  fai  défense  du  territoire  menacé  on  de  Thonneur  natio- 
Bsi  profendénent  blessé.  La  campagne  de  François  I^  àr  Pavie,  guarre* 
palttiqne^^llnvasfam  de  la  BoUande  par  Lonis  XIT,  si  brillammait 
CBtraneneée,  mais  si  mat  finie,  et  qui  devait  provoquer  une  vengeaue» 
par  laquelle  nous  fâmes  à  deux  dMgts  de  noti«*  perte,  guerre  politi- 
4ii9-^lagnerKd1SBpag»eparl«Bqioléon,pr^^  kidéca^ 
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deiice  du  grand  homme,  guerre  politique;  — la  campagne  de  Russie, 
où  sa  chute  fut  consommée,  guerre  politique!  Je  n'en  finirais  pas,  si  je 
devais  énumérer  tous  les  désastres  qu'ont  enfantés  les  guerres  politi- 
ques. Quand  les  populations  seront  comptées  pour  quelque  chose,  on 
ne  fera  plus  de  ces  guerre&-là.  L'immortel  Washington,  dans  ses  Adieux, 
manuel  de  politique  à  l'usage  de  tous  les  gouvememens  qui  feront  cas 
de  la  liberté  et  qui  aimeront  le  peuple,  recommande  qu'on  s'en  abstienne 
absolument.  A  ses  yeux,  c'étaient  des  entreprises  qui  naissaient  du  ver- 
tige et  qui  enfantaient  la  ruine.  La  prospérité  et  la  liberté  n'ont  eu  en 
Amérique  une  marche  si  rapidement  ascendante  que  parce  que  les  con- 
seils de  ce  père  de  la  patrie  avaient  été  religieusement  suivis  jusqu'à 
nos  jours.  Dernièrement  les  Américains  s'en  sont  écartés;  la  guerre 
qu'ils  viennent  de  faire  au  Mexique,  et  qui  d'ailleurs  a  été  parfaitement 
honorable  pour  leurs  armes,  est  leur  première  guerre  politique;  mais 
de  là  semblent  au  moment  de  sortir  des  périls  pour  leurs  libertés  in- 
térieures et  pour  le  maintien  même  de  leur  confédération. 

11  y  a  dans  l'Amérique  du  Nord  une  question  politique  qui  répond 
à  ce  qu'était  chez  nous  la  limite  du  Rhin.  Je  veux  parler  de  la  pro- 
priété du  Canada.  Le  cours  du  fleuve  SamtrLaurent,  dont  le  Canada 
est  la  clé,  a  pour  le  territoire  des  États-Unis  bien  plus  d'importance 
que  le  Rhin  pour  le  nôtre.  De  tout  temps,  le  vulgaire,  aux  États-Unis, 
a  été  facile  à  émouvoir  au  nom  de  la  conquête  du  Canada;  il  tressaille 
toutes  les  fois  qu'on  en  parle.  Les  hommes  d'état  de  l'Amérique  ont- 
ils  conclu  de  là  qu'il  fallait  avoir  en  permanence  une  armée  qui  fût 
nombreuse  et  invincible,  une  armée  d'Austerlitz  enfin?  Us  s'en  sont 
bien  gardés.  C'est  qu'en  république,  et  sous  le  régime  de  l'égalité, 
quelque  nom  qu'il  porte,  les  questions  politiques  qui  doivent  primer 
toutes  les  autres  ne  sont  pas  celles  qui  concerneraient  en  Europe  le 
Rhin  ou  Constantinople ,  quelque  prix  qu'ait  la  possession  du  Bos- 
phore, en  Amérique  la  vallée  de  Saint-Laurent  ou  l'Orégon  :  ce  sont 
celles  qui  touchent  à  l'avancement  moral,  intellectuel  et  matériel  des 
populations  et  à  leur  liberté.  Je  parle  de  la  liberté  vraie,  et  non  pas  de 
la  fausse,  pour  laquelle  notre  nation  est  si  prompte  à  se  prendre  d'un 
ardent  amour.  C*est  ainsi  qu'ont  raisonné  jusqu'à  ce  jour  les  hommes 
publics  de  l'Amérique  du  Nord. 

Je  ne  suis  cependant  pas  de  ceux  qui  pensent  qu'il  soit  possible  de 
recommander  aux  nations  européennes  de  supprimer  leurs  armées. 
C'est  une  bonne  fortune  toute  particulière  qui  est  échue  aux  États- 
Unis  de  pouvoir  s'en  passer  presque  entièrement.  Je  présume  que  dans 
l'histoire  même  de  l'Amérique  du  Nord,  le  présent  état  des  choses 
n'aura  été  qu'un  accident,  et  qu'ils  ne  tarderont  pas  à  avoir  un  effectif 
plus  imposant  par  le  nombre.  J'admets,  en  tout  cas,  que  les  nations 
européennes  ont  besom  d'avoir  une  forte  armée.  H  y  a  un  mot  de 
M.  Cousin  qui  exprime  une  vérité  profonde,  et  sur  lequel  je  crois  qu'il 
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serûl  possible  d'édifier  tout  un  traité  de  politique  :  Lok  dviltsatùm, 
a44l  dit,  est  un  composé  de  lumières  et  de  force.  La  force  qui  doit  ac- 
compagner les  lumières,  non-seulement  pour  que  la  civilisation  ait  do 
lapuiasancc,  mais  pour  qu'elle  subsiste,  prend  différentes  formes  pour 
répondre  à  différens  besoins.  Un  peuple  avancé  dans  la  civilisation  doit 
être  tort  par  le  développement  de  son  énergie  industrielle,  fort  par  la 
santé  et  par  le  tempérament  robuste  de  ses  populations.  H  doit  aussi  être 
fort  les  armes  à  la  main;  ce  n'est  qu'à  cette  condition  que  son  gouver- 
oement  est  respecté  au  debops  et  même  au  dedans,  car  c'est  un  des 
effets  de  notre  nature  qu'en  politique  il  n'y  a  pas  de  respect,  s'il  n'y  a 
plus  ou  moins  de  crainte.  Qurâd  Napoléon,  dans  ses  réflexions  sur  la 
bataille  de  Wagram,  a  dit  que,  dans  la  supposition  de  telle  issue  qu'elle 
aurait  pu  avoir,  U  n'y  otiratr  plus  eu  d^ empire  d^AtUriehe,  parce  ^il  n'y 
mirait  plus  eu  darmée  autrichienne,  il  énonçait  une  pensée  qui  doit 
indéfiniment  demeurer  vraie  dans  la  politique  européenne,  et  qui,  de 
nos  jours  du  moins,  est  d'une  exactitude  parfaite.  L'Autriche  en  fait 
bimi  l'épreuve  de  nos  jours.  C'est  l'armée  autrichienne  qui  sauve  l'em- 
pire. 

Certes,  les  armemens  inunenses  que  les  princes  de  l'Europe  ont 
maintenus  en  pleine  paix,  depuis  1830  particulièrement,  étaient  abu- 
sifs. Quatre  cent  mille  hommes  de  troupes  étaient  trop  pour  la  France, 
surtout  du  moment  qu'en  présence  de  la  sédition  finale  on  devait  ne 
pas  s'en  s^rir.  Le  fardeau  était  excessif  pour  le  pays.  C'est  là  le  côté 
condamnable  de  l'administration  de  juillet.  U  ne  faut  rien  outrer.  Une 
armée  est  nécessaire  :  qu'on  l'ait  tout  juste  conune  il  la  faut. 

Mais,  une  fois  reconnue  la  nécessité  d'une  armée,  s'ensuit-il  qu'on 
doive  infliger  aux  populations  la  charge  de  la  conscription  qui  enlève 
à  leurs  familles,  à  leurs  carrières,  à  l'industrie  nationale,  la  msyorité 
déjeunes  gens  des  classes  pauvres  pendant  sept  années?  Sans  être  un 
novateur  téméraire,  on  peut  contester  que  la  conscription  soit  indis- 
pensable à  l'effet  désiré. 

Et  ici  ce  n'est  pas  l'Amérique  seulement  que  j'appellerai  en  témoi- 
gnage, c'est  une  nation  européenne,  notre  plus  proche  voisine,  une  na- 
tion qui  a  su  mieux  que  toute  autre  allier  le$  lumières  et  la  force,  afin 
d'en  tirer  ce  composé  merveilleux  qui  est  la  civilisation  même,  une 
nation  qui  aime  la  paix,  et  qui  pourtant  est  plus  conquérante  en  ce 
moment  qu'aucune  autre,  l'Angleterre  enfin.  L'Angleterre  n'a  que 
l'enrôlement  tdontaire,  et  son  armée  n'en  est  pas  moins  solide.  Elle  a 
des  soldats  tant  qu'elle  en  veut.  A  cela  on  réplique  que  l'Angleterre  est 
une  Ile;  mais,  insulaire  ou  continentale,  en  a-t-elle  moins  à  contenir 
l'iasobordination  menaçante  de  llrlande?  Est-ce  que  l'Angleterre  n'a 
pas  dans  tons  les  quartiers  du  globe  des  possessions  innombrables  dont 
phnears  sont  diflOcUes  à  garder  comme  de  vastes  états?  Est-ce  qu'elle 
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n'a  pas,  de  propos  délibéré  ou  de  nécessité,  une  politique  de  conquête 
rapide  sur  de  gigantesques  prqporttons,  dans  les  Tastes  r^ons  des 
Indes  orientales? 

En  France,  sons  l'ancien  régime,  c'était  par  l'enrôl^nent  Tolontaiie 
que  se  fonaait  Farmée.  Et  l'on  sait  bien  comment  l'enrôlement  volon- 
taire a  été  remplacé  par  la  conscription.  Ce  fui  romvre  des  deux  gou- 
Ternemens  les  plus  despotiques  qu'ait  connus  la  France  dans  le  coins 
de  Ses  quatorze  siècles,  la  conyenlion  et  l'empire.  Tons  les  deux  en 
ont  eu  besoin  pour  exécuter  leurs  plans,  l'un  de  propagande  Tiolente, 
l'autre  de  dominalieo  universeHe. 

C'est  à  ce  régime  de  renr&lement  irdontaire  qu'on  ranaènera  l'armée 
permanente  de  la  France,  lorsqu'on  Toudra  sortir  de  la  période  révolu* 
tionnaire.  On  se  phint  qu'on  a  aujourd'hui  de  trop  jeunes  soldats,  car 
c'est  une  remarque  à  faire,  beaucoup  de  dos  hommes  d'état  trouvait 
que  sept  années  de  service  c'est  trop  peu,  que,  pour  bien  faire,  il 
faudrait  prolonger  d'une  année,  de  deux,  de  trots,  la  durée  pendant 
laquelle  nos  ouvriers  et  nos  paysans  seot  retenus  ^us  les  drapeaux» 
Avec  l'enrôlement  volontaire,  rien  de  plus  naturel  que  de  garder 
les  soldats  vingt  ans»  La  vie  de  soldat  serait  alors  une  carrière.  L'ar- 
mée pourrait  être,  pour  un  même  efTet  utile,  beaucoup  moins  ooÊÊt^ 
breuse.  On  en  a  la  preuve  par  l'Angletorre.  Ce  n'est  pas  que  nos  con- 
sarits,  soldats  involontaires,  aient  moms  -de  courage  que  n'en  aumi^it 
les  enrôlés;  .mais  ils  sont  en  grande  partie  débiles  et  chétifs.  Les  mar* 
ches  et  les  maladies,  en  cas  de  guerre,  causent  dans  les  rangs  un 
énorme  déchet  (je  demande  pardon  de  me  servir  de  œtte  expiessioa 
quand  il  s'agit  de  la  vie  de  mes  conettDyens):c!estau  moins  un  pré- 
texte aujourd'hui  pour  grossH*  numériquenent  Tarnée.  Avec  l'enrô- 
lement volontaîre,  pour  avoir  un  même  effectif  léel,  on  pooirait  se 
contenter  d'une  armée  moitié  nmadre.  C'est  encore  l'exemple  de  l'An- 
gleterre qui  le  pimive  :  avec  son  Irlande  qui  gronde,  son  Canada  qui 
menace  de  lui  échapper,  avec  ses  combats  du  Cap,  avec  ses  colonies  de 
noirs  qu'il  faut  surveiller,  avec  les  positinns  militaires  du  genre  de  6h 
braltar  et  des  Sles  lonieimes,  qui  ont  besoin  toujours  d'une  forte  g«r* 
nison,  av«c  fes  trente  mille  heounes.  afu  eMéns  que  l'état  prête  à  la 
compagnie  des  Indes,  l'Angleterre  n'a  que  cent  trente  mille  bonunee 
dans  son  armée  de  terre.  11  lui  en  Iteidraît  plus  du  double^  si  elle  r^ 
crutait  ses  régimens  par  la  coneeriptioa  pamû  les  pofidatioBs  oih 
vrières  de  Manchester  et  de  Leeds,  on  parmi  les  claêses  paavres  de 
Londres. 

SekMa  toute  annreoce,  une  armée  d'enrôlés  coàteraît  moins  qu'une 
armée  de  conscrits,  qnoifii'on  dàt  flùre  ans  soldats  de  phn  grande* 
avantages,  leur  assurer  une  mettteure  paie,  et  à  rezfinAion  de  leur^ 
service  une  petite  retraite.  C'est  qa'on  se  retronvereit  du  anrcroU  é^ 
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dépense  par  tête  par  la  moindre  quantité  (1).  Ainsi  il  n'y  a  pas  d'ob- 
jection finandèro  contre  ce  retour  à  une  institution  qui  a  pour  elle  en 
Europe  le  passé  et  le  présent.  Quand  même  il  y  en  aurait^  eh  bien  !  ce 
serait  la  rançon  d'un  si  grand  nombre  de  su|^  laborieux,  qu'il  ne  fau- 
drait pas  hésiter  à  la  payer;  pour  la  nation,  ce  serait  une  très  bonne  af- 
Êdre. 

Dans  un  pays  d'égalité,  il  n'y  a  que  deux  modes  possibles  pour  la 
conipoaîtîon  de  l'armée  :  le  syst^e  prussien,  qui  y  appelle  forcément 
lout  le  oionde,  sans  faculté  de  remplacement,  et  le  système  anglais,  qui 
D'y  appelle  forcément  perscxme.  Je  crois  le  second  bien  préféraMe  au 
premier  du  point  de  Tue  militaire,  parce  qu'il  doit  donner  de  meilleures 
troupes.  Le  système  prussien,  en  effet,  ne  garde  et  ne  peut  garder  les 
jeunes  hommes  que  deux  ans  sous  les  drapeaux;  ce  n'est  pas  assez  pour 
former  de  bons  soldats,  et,  quant  à  l'ayantage  qu'il  présente  de  façon- 
ner chaque  citoyen  à  naanier  un  fusil,  nos  barricades  parisiaones  en 
ont  beaucoup  diminué  la  raleitr  à  mes  yeux. 

Entre  la  France  et  l'Amérique  du  Nord,  la  difEérence  des  institutions 
militaires^  considérées  sous  le  rapport  de  la  liberté  qu'elles  laissent  à 
l'kimme  industrieux,  serait  plus  saillante  encore,  si  c'étaient  les  ar- 
mées de  mer  que  nous  comparions  l'une  à  l'autre.  Chez  les  Américains, 
la  liberté  des  populations  maritimes  est  la  même  que  celle  des  gens 
de  l'intmenr.  âiez  nous,  c'est  une  servitude  qui  s'empare  de  tout 
homme  de  mer  à  dix-huit  ans  pour  ne  le  lâcher  qu'à  cinquante.  Pen- 
dant l'espace  de  tn»ite-deux  ans,  on  peut  le  ravir  à  ses  intérêts  et  à  sa 
famille  pour  l'embarquer  sur  les  vaisseaux  de  l'état.  Servitude  glo- 
rieuse, direz-vous.  Certes,  il  est  glorieux  d'être  le  serf  de  la  patrie; 
mais  il  serait  encore  mieux  que  la  patrie  renonçât  à  avoir  des  serfe,  et 
j'sÛoute  :  servitude  non  pas  commandée,  mais  réprouvée  par  la  raison 
d'étal.  De  tous  les  états  constitutionnels,  la  France  est  le  seul  qui  ait 
ce  régime.  L'économie  qu'il  procure  au  trésor  n'est  qu'apparente,  et, 
pour  la  marine  marchande,  il  a  des  effets  déplorables.  11  dégoûte  les 
hommes  de  la  mer;  nos  meilleurs  matelots,  amoureux  de  la  liberté, 
fuient  les  rigueurs  de  cette  dure  loi,  et  vont  servir  sur  les  bâtimens 
marchands  des  autres  nations.  Si  vous  voulez  achever  de  consommer 
notre  décadence  maritime,  le  plus  sûr  moyen  est  de  garder  le  régime 
de  rinscriptif»  maritime  ou  des  classes.  Si  vous  désirez  que  la  France 
redevienne  une  grande  puissance  sur  mer  par  le  nombre  et  la  qualité 
de  ses  matelots,  commencez  par  introduire  dans  le  recrutement  de 
TOtre  flotte  toute  la  liberté  qu'il  comporte.  La  liberté,  la  liberté  vraie, 
voilà  le  talisman  des  temps  modernes.  La  liberté  vraie  dans  ce  cas, 
c'est  r^w51ement  v<doataire  que  pratiquent  avec  succès  les  Américains, 

(1)  Je  n'ai  pas  à  entrer  ici  dans  les  déUits  d*exécation;  mais  on  conçoit  qu'on  pour- 
rait denuader  aux  jewme»  yens  des  familles  riches  qui  se  font  remplacer  une  contribu- 
tioi  égala  à  la  sooiae  que  leur  coiite  aujourd'hui  un  remplaçant. 
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les  Anglais,  les  Hollandais,  tout  ce  qui  compte  à  peu  près,  excepté 
nous,  et  c'est  par  des  réformes  de  ce  genre  que  tous  pourrez  espérer 
d'attacher  les  populations  aux  nouvelles  institutions  politiques  qu'on 
leur  donne  à  grands  coups  de  révolutions. 

tu.  —  DE  LA  LIBERTÉ  DàNS  SES  RAPPORTS  AVEC  LE  STSTÊME  ADM1I«1STRATIF. 

On  voit  par  ces  exemples  ce  que  signifie  la  liberté  dans  l'esprit  des 
Américains,  et  quelle  en  est  la  fécondité.  Poursuivons  la  biographie 
du  citoyen  américain  et  l'appréciation  de  la  liberté  dont  il  jouit  dans  le 
cours  de  sa  vie  active. 

Le  citoyen  américain,  certain  de  ne  pas  être  détourné  de  ses  projets 
d'avenir  par  le  service  militaire,  sera,  supposons-le,  un  cultivateur  : 
c'est  le  cas  le  plus  ordinaire.  Il  est  plein  de  résolution  et  d'opiniâtreté. 
L'isolement  ne  l'effraie  pas.  11  se  sent  d'un  tempérament  à  braver  même 
la  fièvre  qui  s'acharne  après  le  défricheur  dans  les  terres  vierges  à  fonds 
riche.  11  part  avec  sa  jeune  femme,  car  il  se  marie  de  bonne  heure, 
pour  les  régions  où  sont  les  terres  publiques,  pour  ces  vastes  espaces 
de  l'ouest  que  la  génération  précédente  baignait  de  son  sang  quelque- 
fois sous  le  fer  des  sauvages,  mais  où  aujourd'hui  la  sécurité  est  com- 
plète. 11  est  impatient  de  se  conquérir  un  patrimoine  sur  la  solitude 
par  son  travail,  et  d'agrandir  ainsi  la  richesse  de  la  société,  le  domaine 
de  la  civilisation.  Quel  est  l'accueil  que  fera  la  loi,  la  loi  souveraine  res- 
pectée, au  beau  zèle  qui  l'anime?  Quelle  latitude,  quelle  liberté  lui 
donnera-t-elle? 

Lui  li\Tera-t-elle  des  terres  gratis?  Non,  elle  les  lui  fait  payer.  Le 
prix  n'est  pas  exorbitant;  la  mise  à  prix  des  enchères  est  de  1  dollar  un 
quart  par  acre,  environ  16  francs  par  hectare,  et  il  y  a  assez  de  terres 
à  vendre  pour  qu'on  s'en  procure  toujours  au  taux  de  la  mise  à  prix. 
Le  principe  est  même  qu'on  ne  vend  pas  à  crédit;  c'est  au  comptant. 
Le  système  de  l'acquisition  à  prix  d'argent  a  l'avantage  d'attacher 
mieux  l'homme  au  sol.  Il  a  des  inconvéniens,  et  je  dirai  comment  on 
y  pare;  mais,  si  la  terre  était  concédée  gratuitement,  on  a  pensé  que  le 
cultivateur  y  tiendrait  moins,  s'en  séparerait  plus  aisément.  A  plus 
forte  raison  ne  lui  fait-on  aucun  don  de  maison,  de  bétail,  de  semences, 
de  vivres.  11  vient  là  à  ses  risques  et  périls.  11  abat  des  arbres,  et  des 
troncs  se  fait  une  cabane.  Ses  voisins,  s'il  en  a,  l'aident  un  peu,  à  charge 
de  revanche,  à  charrier  ses  madriers.  Du  reste  de  la  forêt,  par  l'em- 
brasement, il  fait  des  cendres  qui  engraissent  la  terre.  Il  vit  pénible- 
ment d'abord,  avec  sa  petite  famille  qui  grandit,  sur  le  sol  qu'il  a  la- 
bouré; mais  le  terroir  fertile  lui  donne  bientôt  un  excédant  de  provisions, 
et  il  le  vend  à  un  marchand,  qui  l'expédie  à  Nev^-York  ou  à  la  Nou- 
velle-Orléans. L'impôt  l'atteint  à  peine.  H  fait  quelques  épargnes  qu'il 
grossît  à  force  d'industrie.  Voilà  pour  un  homme  entreprenant  et  intel- 
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ligent  un  oommenceinent  de  fortune.  Un  peu  de  bonheur  ou  beaucoup 
de  temps  fera  le  reste,  à  l'aide  du  trayail. 

D  se  peut  cependant  que  Thomme  qui  émigré  ainsi  de  Test  à  Touest 
soit  très  pauvre,  qu'il  ne  puisse  payer  son  lot  de  terre,  même  au  prix 
de  16  francs  l'hectare,  car  on  n'en  yend  pas  moins  de  16  hectares,  ce 
qui  représente  256  francs.  En  sa  faveur  alors  il  y  a  une  exception.  On 
ne  lui  donne  pas  la  terre;  on  lui  laisse  prendre  l'espace  qui  doit  faire 
on  bon  domaine,  en  s'arrangeant  de  sorte  qu'à  un  moment  donné  il  ne 
paisse  en  esquiyer  le  paiement.  Il  y  a  pour  cet  objet  un  double  méca- 
nisme, qui  est  simple  et  sûr. 

Les  terres  fédérales,  ayant  d'être  mises  en  yente,  sont  découpées,  sur 
les  plans  du  cadastre  et  sur  le  sol  même,  en  carrés  qui  ont  un  mille 
(1,609  mètres)  de  côté.  J'omets  les  divisions  supérieures.  C'est  ce  qu'on 
nomme  la  section;  on  la  sous-divise  en  quarts  de  section,  qui  font  160 
acres  ou  64  hectares.  C'est  le  lot  qu'on  met  en  vente  aux  enchères. 

Notre  jeune  cultivateur  arrive  dans  une  contrée  qui  a  été  arpentée  et 
dÎTÎsée  sur  le  sol  par  des  bornes  ou  des  signes  faits  au  tronc  des  arbres. 
Si  l'arpentage  n'avait  pas  eu  lieu ,  il  lui  serait  interdit  de  s'établir  là; 
mais  on  a  arpenté  de  quoi  faire  des  empires.  De  deux  choses  l'une^ 
ou  la  formalité  de  la  mise  aux  enchères,  qui  se  passe  une  fois  pour 
kmtes,  a  été  acoompUe,  ou  eUe  n'a  pas  encore  eu  lieu.  Dans  le  pre- 
mier cas,  rémigrant  choisit  le  site  et  l'exposition  qui  lui  plaisent.  Il 
prend  sa  hache,  et,  suivant  la  pratique  accoutumée,  il  renverse  les 
artees  (pii  lui  conviennent,  s'en  fait  une  cabane,  met  le  feu  au  reste 
de  la  foi^ ,  laboure  le  sol  plus  ou  moins  dégarni,  et  puis  il  va  faire  en^ 
regisfaner  sa  déclaration  au  bureau  terrien  le  plus  proche.  De  ce  jour, 
il  se  regarde  comme  propriétaire,  et  il  est  réputé  tel,  sauf  le  paiement  à 
eSectuer  plus  tard.  Le  droit  de  priempiùm  lui  est  acquis.  Le  spéculateur 
qui  vient  le  jour  des  enchères  et  qui  jette  un  œil  d'envie  sur  la  petite 
plantati(m  du  sqtuUier  est  privé  de  la  faculté  d'enchérir;  mais  aussi  de 
ce  jour  l'occupant  est  tenu  de  payer  sur  les  bases  de  la  mise  à  prix.  On 
ne  peut  acquérir  ainsi  moins  d'un  demi-quart  de  section  ou  32  hectares, 
à  moins  qu'il  en  reste  un  coin  moindre  de  quelque  section  déjà  vendue. 
Qa  a  mis  quelques  conditions  à  l'exercice  du  droit  de  préemption  afin 
d'avoir  la  garantie  que  l'acquéreur  soit  bien  réellement  homme  sans 
fortune,  un  véritable  cultivateur,  et  non  pas  un  agioteur  en  terres  pu- 
bliques. Je  ne  les  indiquerai  pas,  ce  n'est  pas  ce  qui  doit  nous  occuper 
ici  :  qu'il  suffise  de  dire  qu'elles  n'ont  rien  de  vexatoire,  qu'elles  se  con- 
dlient  très  bien  avec  la  dignité  de  l'homme  et  sa  liberté. 

Si  la  formahté  de  la  mise  aux  enchères  a  été  déjà  remplie,  l'émigrant 
procède  d'une  autre  façon.  11  explore  le  pays,  fait  choix  de  son  quart 
ou  demi-quart  de  section ,  et  en  prend  possession  tout  comme  dans  le 
cas  précédent.  Aux  termes  stricts  de  la  loi ,  il  devrait  faire  sa  déclara- 
tion dans  l'année;  mais  il  allonge  le  délai  autant  qu'il  peut  :  il  n'y  a 
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pas,  au  Uttlku  des  ioiéts.|iriinitive8,  de  polioe  bien  viplnitoyrpiQr  le 
contraindre  à  être  exact.  Une  fois  sa  déckration  inscrite,  il  paie  dans 
l'aimée  sans  lémasion.  Pour  acquérir  ainsi  des  Ésrres,  il  iaait  aadîsfatire 
auK  mêmes  cojiditiDnB  qœ  pmr  fa,  préein{rtioa. 

Vu  sur  le  papier,  leiy9làine<<[ui  est  en  vigneur  pour  la  dispositign 
des  terres  publiques  aux  Étaits-Uttis  n'offire  pràûsément  Tien  dont  Tes- 
prit  s'émerveittê.  C'est  «ans  pr^enticm,  c'est  tere  à  terre.  U  «gé  bon 
pourtant  de  «yre  ^'en  n'est  arrivé  à  la  foraie  déinitiro  qu'après  des 
t&tonnenMMS  (pii  ont  duré  bam  des  années.  On  Ta  refondu  bien  deafeii, 
et  la  loi  actuelle  est  de  1841  seulement.  En  France,  nés  combinetaons 
administratives  sent  très  bettes  aur  le  paipîer;  c'est  un  ensemble  de 
lOontre^oids  fui  semble  parlaiéenaent coordonné.  Tout  a-écpiilibi»  et  m 
confa*ôle.  Mais  c'est  i  l'œuvre  cpi'il  faut  voir  ces  appareik  pour  les  juger. 
Or,  à  l'œuvre,  le  systeme  adopté  en  Amérique  peur  lee  terres  publi- 
ques a  un  plein  succès.  Si  vous  en  voulea  la  preuve,  cchoi^z  les  étais 
qui  se  sont  formés  sur  le  demaine  fédéral;  niesare9&-en,  si  vous  le 
pouvez ,  la  prospérité,  les  prap^  rapides. 

L'exceUenee  du  sjetàme  eoaeiste  en  ce  que  le  cuttivaieiir  venu  4b 
l'est,  sans  intrigue,  sans  pretectîon,  sans  appui  autre  que  son  amour 
du  travail  et  queb|ue  pen  d'argent,  ne  dépend,  pour  la  satisfaction  de 
ses  vœux,  du  ton  vouloir  de  personne,  n'est  suberdenaé  anx  pénibies 
moHvemens  d'aucune  hiéranckie  bureaucratique.  Dans  les  éeux  cas 
dont  je  viens  de  pendre  c<»q)te,  il  n'a  qu'à  aller  «fe  sa  personne  sur  le  ter- 
rain et  à  dire  :  Ceci  est  à  m<n,tsauf  paiement  La  prise  de  possesâon  lui 
vaut  titre  à  perpétuité.  Dans  lecas  de  l'achalaux  encbères,  ou  lorsqu'on 
n'est  pas  dasa  les  oondition»  exigées  pour  exercer  fa  préemption,  oe 
n'est  pas  plus  embarrassant.  On  se  rend  aux  enchères  <m  chez  le  con- 
servateur, on  désigne  le  lot  que  l'on  veuft,  et  on  reçoit  une  inscription 
qu'en  remet  à  l'employé  fiscal  avec  l'argent  Cdui-ci  délivre,  séance 
tenante,  deux  récépissés,  dont  l'acquéreur  donne  l'un  au  conservaieur 
et  garde  l'autre  pour  hiinnéme.  C'est -son  titre,  provisoire  tt  est  vrai  :1e 
titre  définitif  vient  plus  tard  de  Washington;  mais,  avec  le  titre  pro- 
visoire, on  va  occuper  la  terre,  on  la  vend  si  l'on  veut 

Nos  possessions  d' AtHcpie  peuvent  âtre  et  devraient  être  pour  nous 
ce  qu'est  l'ouest  pour  les  populations  américains.  Émigrer  de  Paris  ou 
de  l'Alsace  à  Constantine  n'est  ni  plus  dispendîeQx  ni  plus  long  qve 
d'sdler  de  New-York  ou  de  Boston  dans  f  lowa  ou  le  Wisconsin;  mais  fa 
longue  flltère  de  nos  procédés  administaratifs  est  pour  l'homme  indus- 
trieux un  épouvantait  Que  de  son  dépaoiement  ou  de  TAfrique  il  solli- 
cite un  lopin  de  terre,  il  Fattendm  des  «nnées,  parce  que  des  années  se 
passeront  avant  que  les  ingénieuses  fonnalités  fixées  par  les  ordon- 
nances aient  toutes  été  remplies,  avant  <que  la  bureaucratie  ait  prononcé 
^son  fiût.  Nous  faisons  en  France  les  affaires  udministratives  par  une 
méthode  qui  rappelle  la  classique  machine  de  Marly,  dont  on  venaiK  de 
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deu  €âate  Ueuea  à  la  ronde  admirer  ragenoement  des  leviers  et  des 
nmeset  écouter  le  Taeurmâ.  Au  Jieu  de  cela,  les  Âméaricains  ont  une 
bonne  machine  à  vapeur  bien  simple,  point  encombrante,  qui  fui  cevk- 
fois  moins  de  bruit,  renaoïe  cent  fois  moins  de  papier  et  fait  œni  fois 
pias  de  besogne.  Pomr  en  reyeoir  à  notre  sujet,  le  mécanisme  américain 
OKoage  extrêmenao^,  le  temps  et  la  liberté  du  citoyen.  Je  ne  mets  pas 
ea  doute  qu'uae  des  raisons  pour  lesquelles  les  populations  agriodx» 
dg  k  Framee,  de  la  Suisse,  de  rAlkmagne^  restent  si  froides  pour  nos 
terres  d'Afirique,  c'est  qu'on  ne  s'y  établit  pas  libr^nent.  Le  gouif«n»* 
iMQt  donne  gratis  des  terres^  des  sem^aoes,  du  bétail,  mats  il  ne  donne 
pas  la  tibarté  d'acquérir  cequ 'on  veut,  de  se  mettre  où  l'on  veut,  quand 
on^eoteicomine  l'on  veut.  €'en  est  asaez  pour  que  ses  dans  soient  dé* 


Cette  céacanre  extrême  de  l'autorité  à  l'égard  des  entreprises  du  ciloyeii 
se  retrouve  de  toutes  parts  dans  la  société  américaine^  lorsqu'il  s'agit 4u . 
tra¥til  et  de  la  production  de  la  richesse.  Le  citoyen,  peur  tout  ce  qui 
tkntau  travail,  reste  investi  d'une  liberté  très  grande.  C'est  un  des 
débets  dialinctifs  de  cette  société,  et,  ce  cpii  rend  le  fait  plus  remar- 
ipiable,  pour  la  coneonamalien  et  le  plaisir,  k.  liberté  ne  demeure  plus 
ûmème.  Les  lois  et  plus  encore  les  mœunfixmit  des  bornes;  on  verra 
bientôt  comment. 

La  réserve  de  l'autoriÉé  est  diautant  plus  grande  que  l'autorité  est 
plus  âoignée.  Les  attribution»  des  aukÂîtéB  locaks  sont  rdatlvenMiit 
étandues.  Telles  eUes  sent  notaoHnent  dans  ks  six  états  dont  te  groupe 
est  omununémaiit  désigné  sous  k  ncNn  de  k  Nouvelle- Angleterre; 
or  ce  grouiie  exerce  sur  ks  mœurs  du  p»js  une  inOuenoe  prépendé^ 
note,  et^  plus  que  tout  k  reste,  il  a  contribué  à  faire  l'iiniérique  ce 
qn'dk  est.  Là,  chaque  conminne  est  par  eUe-méme  une  espèee  de 
république  indépendante  (i).  Pris  dama  son.  muté,  clKU)un  des  trente 
étak  a  une  indépendance  plus  grande  encore  par  nq>port  au  gouverne- 
nw^  national  séant  à  Washington.  Gehn<i  est  restr^t  à  un  très  petit 
nonèffe  d'attribotieos  générales  très  faîen  définies,  dont  il  ne  peut 
ttanigreaser  les  bomea.  Ainsi,  les  déckratkns  qui  peuvent  être  néoes^ 
saires  pour  certains  actes,  k&  aulcNrisatiens  dttit  l'intérêt  coUedâf  de  ia 
société  «dge  que  chacun,  en  tout  pays,  fosse  précéder  certaines  natures 
d'entreprises,  on  n'a  pas  en  Asnérique  à  les)  netifler  loin  de  soi  ou  à  lea 
saHiciter  à  grande  distance.  En  cas  de  CQDfteslation,  onn'apasune  juri* 
dicÉiatt  adminîstcative  qui  procède  avec  kntsar,  oue'adresse  aux  tribu*- 
nau.  Toutes  kafomialitésfimlsimpliÉées^kséoritnresréduitesà  rien. 
Ii»airairea  dans  ksqudlea  lapemnamniou  rânterveiition  quekmque 

ff}  Je  im^e  à  ia  DênoeraHe  mAméri^  fe  hemtt  qcà  ycnân  savoir  ce  qa'est  U 
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de  l'autorité  est  requise  ne  durent  pas  en  Amérique  plus  de  semaines 
qu'il  n'y  faudrait  d'années  en  France.  Pour  éclaircir  les  idées  Je  prends 
un  exemple. 

Voici  un  propriétaire  qui  est  riverain  d'un  cours  d'eau  non  flottable 
ni  navigable.  11  veut  y  établir  un  barrage,  afin  d'en  détourner  une 
partie  sur  son  terrain.  En  Amérique,  il  le  peut  sans  avoir  un  mot  à 
dire,  un  signe  à  faire  à  une  autorité  quelconque.  Supposons  cepen- 
dant qu'il  y  ait  une  permission  à  obtenir;  ce  sera  dans  la  commune, 
tout  au  plus  au  chef-lieu  du  comte ,  qui  a  à  peine  la  grandeur  d'un  de 
nos  arrondissemens.  La  question  se  videra  entre  le  propriéteire  et  un 
conseil  mimicipal,  ou  un  magistrat  du  comte.  En  cas  de  difficulté, 
elle  irait  devant  un  tribunal;  dans  le  cas  où  l'autorite  compétente  op- 
poserait une  excessive  lenteur,  ce  qu'on  peut  considérer  comme  un 
déni  de  justice,  elle  y  pourrait  être  amenée  de  même.  Chez  nous,  il 
faut  mettre  en  mouvement  une  mécanique  qui  comprend  huit  fonc- 
tionnaires divers,  le  maire,  le  sous-préfet,  le  préfet  et  ses  bureaux, 
l'ingénieur  ordinaire  des  ponts-et-chaussées,  l'ingénieur  en  chef,  le 
ministre  des  travaux  publics,  le  conseil  d'état,  le  chef  de  l'état.  Il  faut 
une  enquête  solennelle,  non,  il  en  faut  deux.  Il  y  a  un  formulaire  mi- 
nutieux auquel  il  ne  faut  pas  manquer;  si  on  ne  l'observe  pas,  ou  si 
l'on  ne  s'y  conforme  dans  le  sens  qu'imaginera  le  chef  du  bureau  à 
Paris,  le  dossier  retourne  à  son  point  de  départ,  en  décrivant  le  même 
circuit.  Contre  l'inattention  ou  la  paresse  d'un  maire,  nul  recours.  Il 
lui  plaît  de  conserver  un  dossier  six  mois,  un  an,  tant  pis  pour  vous. 
11  est  connu  qu'une  petite  affure  de  ce  genre  ne  dure  jamais  moins 
de  plusieurs  années,  et  remarquez  que  je  vous  parle  d'un  cours  d'eau 
qui  ne  soit  ni  flottable  ni  navigable.  Je  connais  un  propriétaire  qui 
fit  sa  demande  au  mois  de  mars  1844;  au  mois  d'août  1848,  il  a  reçu... 
l'autorisation,  croyez-vcnis?  non  pas,  l'ordre  de  payer  au  receveur  de 
l'enregistrement  la  somme  de  468  francs  pour  les  frais  encourus  jus- 
qu'à ce  jour.  L'autorisation  viendra  quelque  jour  à  ses  enfans,  non 
sans  de  nouveaux  frais.  La  surface  à  arroser  n'est  pas  de  deux  hectares; 
combien  d'années  faudra-t-il  pour  que  le  produit  de  l'arrosage  com- 
pense au  propriétaire  sa  dépense  et  ses  ennuis? 

Ce  fait  que  je  rapporte,  et  dont  j'ai  eu  les  preuves  en  main,  n'est  pas 
un  accident;  c'est  la  vie  du  citoyen  français.  On  assure  qu'il  est  indis- 
pensable à  la  grandeur  de  la  France  «t  à  l'ordre  dans  l'état  qu'il  y  ait 
une  centralisation.  Je  le  crois,  mais  je  veux  savoir  laquelle.  L'admi- 
nistration des  terres  publiques  aux  États-Unis  est  centralisée  à  Was- 
hington; elle  l'est  sans  nuh-e  à  personne,  sans  gêner  les  citoyens  dans 
l'exercice  de  la  liberte,  qui  leur  appartient,  d'acquérir,  en  se  confor- 
mant aux* lois,  des  terres  pour  les  cultiver.  Elle  ne  sert  pas  de  prétexte 
à  une  bureaucratie  comphquée,  mmutieuse,  paperassière.  Pour  jus- 
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tifier  les  tices  de  la  centralisation  telle  que  nous  Tavons  depuis  un 
demi-siède,  on  a  cité  à  la  tribune  quelques  sottises  qu'elle  a  empêchées^ 
et  Feiempie  qu'on  a  fait  valoir  à  la  tribune  de  ce  maire  de  Bretagne 
qui  voulait  imiter  dans  son  village  les  monumens  de  Paris  est  fort 
pittoresque;  mais  ne  voit-on  pas  que,  pour  prévenir  quelques  abus 
possibles,  on  a  organisé  un  abus  certain  et  permanent,  une  atteinte 
sjstématique  à  la  liberté  d'agir  et  de  travailler? 

Sous  le  rapport  politique,  nous  avons  tous  été  élevés  dans  Tadora- 
tkm  de  la  centralisation  absolue;  les  bons  esprits  en  reviennent  et  ap- 
pellent de  tous  leurs  vœux  une  centralisation  tempérée.  Les  exagé- 
rations de  la  centralisation  sont  dues  à  ces  deux  gouvememens  d'un 
rare  despotisme  que  j'ai  déjà  cités  plus  haut,  la  convention  et  l'empire. 
C'était  nécessaire  à  la  lutte  qu'ils  soutenaient  contre  toute  l'Europe,  et 
où  ils  s'étaient  précipités  de  leur  plein  gré  par  orgueil,  par  ambition 
ou  par  l'effet  de  passions  furieuses;  mais  c'est  inutile,  c'est  funeste 
dans  un  état  qui  veut  être  libre,  où  les  citoyens  sont  jaloux  d'exercer 
leurs  facultés  sous  l'égide  des  lois.  Je  ne  puis  désormais  voir  dans  la 
centralisation  absolue  qu'un  engin  d'asservissement.  Elle  accoutume 
une  nation  à  l'obéissance  passive.  Il  y  a  dans  la  capitale  une  grande 
roue  qui  tourne,  et  dont  tout  suit  servilement  la  rotation,  des  rives  du 
Var  aux  rochers  du  Finistère.  Qu'on  soit  le  maître  de  la  roue,  et  on 
sera  maître  de  la  France.  Qu'une  poignée  de  factieux  ou  d'ennemis 
de  la  société  parvienne,. par  la  somnolence,  l'incurie  ou  l'ineptie 
des  gardi^is  de  la  machine,  à  mettre  la  main  dessus,  et  les  voilà  dic- 
tateurs. 0  douleur!  6  ignominie!  les  hommes  qui  aiment  la  liberté 
n'oDl  {dus  qu'à  couii)er  la  ièiBy  la  machine  leur  a  mis  les  fers  aux 
pieds  et  aux  mains!  Voilà  les  effets  politiques  de  la  centralisation  ab- 
solue. 

Les  exemples  qui  précèdent  montrent  déjà  ce  que  c'est  que  la  liberté 
à  l'américaine  (je  devrais  dire  à  l'anglo-saxonne),  à  quel  point  elle  dif- 
fère de  cette  liberté  sauvage  dont  le  principal  exercice  est  de  détruire 
le  gouvernement  établi ,  d'alarmer  les  gens  paisibles,  de  menacer  tout 
ce  qui  est,  de  donner  cours  à  la  turbulence  d'une  poignée  d'agitateurs. 
Dons  l'une,  je  vois  la  puissance  d'élever  et  de  fortifier  l'individu  et 
l'état;  dans  l'autre,  je  ne  puis  apercevoir  que  la  faculté  de  faire  le  sac 
de  la  société  et  de  dégrader  l'homme. 

Continuons  cette  biographie  de  l'homme  industrieux.  Nous  savons 
maintenant  qu'en  Amérique  la  loi  militaire  et  le  système  administratif, 
et  notamment  le  mode  de  vente  des  terres  publiques,  lui  accordent 
beaucoup  de  latitude,  beaucoup  de  liberté.  Indiquons  à  quel  point  il  est 
libre  de  suivre  la  profession  de  son  goût  et  les  entreprises  qui  lui  con- 
tiennent. 
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En  Amérique,  le  priacipe  général  est  que  I^  professions  sont  libres. 
On  n'y  rencontre  lien  qui  ressemble  aux  anciennes  corporations  dosqg 
d'arts  et  métiers  que  la  réycAntion  glorieuse  de  1789  renversa  cba 
nous,  des  liens  desquelles  rAngleterre  s'était  déjà  dég^agsée,  et  qui,  de- 
puis soixaiiite  ans,  ont  été  abolies  successivement  dans  l'Europe  occi- 
dentale. Je  ne  sache  pas  qu'il  ait  jamais  existé  aux  Étaits-^Unis  rioi  de 
semUabJe,  même  à  l'origine.  L'eût-on  voufat,  on  ne  l'aurait  pas  pu; 
l'esprit  d'indépendance  des  colons  n'était  pas  seul  à  l'interdire;  la  di- 
vision du  travail ,  que  suppose  le  système  des  corporations,  est  imprati- 
cable dans  un  état  naissant  où  la  population  manque  et  où  chacun  doit 
se  suffire  à  lui-même. 

Les  {privilèges  et  les  monopoles  sont  repoussés  par  l'esprit  général  de 
la  législation  particulière  des  états  et  de  la  législation  fédérale.  Si ,  par 
surprise  ou  par  abus,  un  état  particulier  conférait  à  quelqu'un  le  pri- 
vilège exclusif  d'une  fabrication  ou  d'un  travail  quelconque,  on  cher- 
eherait  et  on  trouverait  le  plus  souvent  le  moyen  de  traduire  l'acte  à  la 
barre  de  la  cour  suprême  des  États-Unis,  qui  ferait  de  son  mieux ,  dans 
les  bornes  de  la  légalité,  pour  le  frapper  de.  nullité  comme  inconstitu- 
tionnei. 

Cependant  il  n'y  a  rien  de  formel  dans  la  constitution  des  États-Unis 
pour  garantir  la  liberté  des  professions.  Il  n'en  est  pas  fait  mention 
explicite  dans  l'article  vui ,  qui  énumère  les  pouvoirs  du  congrès,  ni 
dans  les  articles  additionnels  (amendemmê),  qui  détaillent  les  franchises 
du  citoyen  américain.  Ce  silence  est  surprenant.  Est-ce  une  inadver^ 
tance  du  l^islateur?  ou  bien  les  hommes  immortels  qui  firent  ki  con- 
stitution jugèrent-ils  que  la  liberté  des  professions  était  teUement  en- 
trée dans  les  mœurs,  qu'il  éiait  superflu  de  l'inscrire  dans  la  loi?  ou 
s'arrétèrent-ils  à  la  difficulté  de  fixer  le  point  où  la  liberté  cesserait 
pour  faire  place  à  l'esprit  réglementaire?  Le  fait  est  que  la  lacune 
existe,  que  du  point  de  vue  des  principes  il  serait  mieux  qu'on  l'eût 
remplie.  11  s'agit,  en  efTet,  d'une  liberté  tout  aussi  essentieUe  que  peu^ 
vent  l'être  celle  de  parler  et  d'écrire,  celle  de  se  réunir,  celle  de  porter 
des  armes ,  en  faveur  desquelles  la  constitution  fédérale  contient  des 
stipulations  expresses;  mais,  si  le  législateur  constituant  a  compté  sur 
la  puissance  des  mœurs,  son  attente  n'a  pas  été  déçue.  Bien  rarement  le 
monopole  a  trouvé  le  moyen  de  se  glisser  dans  la  place  en  se  parant  de 
couleurs  faites  pour  séduire,  et  la  lettre  de  la  constitution  a  finalement 
.  fourni  ce  qu'il  fallait  pour  l'en  faire  déguerpir.  En  voici  un  exemple. 

Une  des  causes  les  plus  célèbres  dont  les  tribunaux  américains  aient 
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retenti  «l  odkï  des  héritier  du  célèbre  Fulkm ,  qui  sv9H  dslé  te  No«- 
Ytto-lloiiàe  et  la  cirilisation  d'un  instrument  admirable,  le  bateau  à 
\ipmiT.  Dams  un  iTansport  de  reoocuiaissaHce,  l'état  de  New- York ,  au 
son  ducpiel  s'étaient  passées  les  expériences  ooàteuses  de  FuHon  et  où 
le  noces  définitif  de  l'intention  atait  ééé  constaté,  lui  avait  doimé  un 
moflOfole  exclusif ,  qui  naturdlement  s'aurétait  aux  frontières  de  l'état, 
et  qui  devaitexpirer  après  un  assez  lon^détaô.  L'antipathie  des  citoyens 
œMtre  le  monopole  en  gàiéral  fut  plus  forte  qfue  le  sentimeirt  des  obli* 
Scions  qu'on  arait  i  cet  hemme  ingésieux  et  persévérant.  De  là  une 
snle  de  procès.  Les  adversaires  du  monopole  sovtemient  que  les  actes 
pir  lesquels  la  législature  avait  conféré  cette  faveur  à  Fulton  (I)  étaient 
oMiraires  à  la  constitution  particulière  de  l'état.  La  cause  suivit  toutes 
les  juridictions  dans  Tétat,  et,  en  iSIS,  il  fut  déclftré  en  dernier  ressOTt 
que  la  législature  n'avait  point  excédé  ses  pouvoirs,  qu'ainsi  le  privi- 
1^  était  valable  et  serait  maintena;  maïs  les  antagrâtistes  de  l'esprit 
de  monopole  ne  se  tinrent  pas  pour  baAUis.  On  pfit  un  détour  pour 
faire  arriver  la  cause  par-devant  la  cour  suprême  des  États-Unis.  Un 
bateau  à  vnpeur  fut  enregistré  parmi  les  navires  de  cabotage,  dans  un 
petit  port  de  Tétat  de  New-Jersey,  qui  est  limitrophe  de  l'état  de  New- 
York,  et  il  se  présenta  pour  naviguer  sur  le  fleuve  Hudson,  qui  coule 
entre  New- York  et  Albany.  Les  héritiers  de  Futton,  car  Fulton  était 
mort  laissant  son  privilège  pour  unique  fortune  à  sa  veuve  et  à  ses  en- 
fans,  ayant  touIu  s'y  opposer,  les  piaidoines  recommencèrent.  On  se 
prévalut  alors  de  l'article  de  la  constitution  fédérale  (article  vm,  §  3) 
qui  attribue  au  congrès  seul  le  pouvoir  de  statuer  sur  tout  ce  qui  con- 
cerne le  conunerce  entre  les  divers  états,  et  d'une  loi  fédérale  faîte, 
en  4793,  en  vertu  de  ce  pouvoir.  La  cour  suprême  des  États-Unis,  se 
plaçant  elle-même  à  ce  point  de  vue,  prononça,  en  1824,  que  les  lois 
de  l'état  de  New-York,  d'où  Fulton  tenait  son  privilège,  étaient  nulles 
à  l'égard  de  l'objet  en  cause.  Dans  la  circonstance,  c'était  les  frapper 
d^me  nullité  absolue. 

Cette  issue  a  été  citée  quelquefois  comme  une  preuye  de  Tingrati- 
tude  de  l'Amérique,  car  que  ne  doit-elle  pas  à  Fulton!  Le  bateau  à 
vapeur,  n'est-ce  pas  une  nouvelle  découverte  du  nouveau  continent? 
Sans  le  bateau  à  vapeur,  qu'est-ce  que  serait  Timmense  vallée  du 
Ifississipi,  qui  est  la  plus  belle  partie  de  ÎTJnion,  et  qui  en  superficie 
en  représente  les  trois  quarts?  Je  crois  cependant  que  l'exemple  est 
mai  cboisL  Les  États-Unis  ont,  dans  leur  histoire,  des  traits  d'ingrati- 
tude de  mente  que  tous  les  peuples.  Ici  cependant ,  la  législatif)»  amé- 
ricaine, telle  qu'elle  fut  interprétée  par  la  cour  suprême  des  États- 

(1)  n  bV  tcrtU  pas  ea  moins  de  cinq  lois  à  cet  effet,  de  i79Sà  ISf  1.  Le  snocès  définitif 
de  Firitonest  de  180T.  n  fit  ^rs  en  trente  heures  le  toyage  de  New^ToriC  à  Albany, 
^{11*011  fint  tf^oufd'lniî  es  hait. 
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Unis,  non-seulement  ne  fut  pas  inique,  mais  fut  la  gardienne  de  la  li- 
berté. Dura  lex,  sed  lex.  Il  fut  pénible  de  l'appliquer  à  la  famille  de 
Fulton;  mais  ce  fut  juste  et  sage.  Ayec  des  précédens  pareils  aux  actes 
qu'avait  passés  la  législature  de  New- York,  la  porte  était  ouverte  à 
mille  abus,  à  mille  atteintes  contre  la  liberté  du  travail.  La  législature 
de  New-York  s'était  égarée  dans  son  désir  de  témoigner  à  Fulton  le 
prix  qu'elle  attachait  à  sa  découverte.  Elle  lui  avait  donné  ce  dont  il 
ne  lui  appartenait  pas  de  disposer;  elle  avait  dépouillé  les  citoyens 
d'un  droit  naturel.  La  cour  suprême  des  États-Unis  remit  toute  chose 
à  sa  place.  Que  penserions-nous  de  l'assemblée  nationale,  si ,  pour  té- 
moigner la  gratitude  de  la  France  à  quelqu'un  de  nos  généraux,  elle 
lui  décernait  un  fief  ou  restaurait  pour  lui  de  toute  autre  manière  des 
institutions  incompatibles  avec  le  droit  commun? 

V.  —  LA  LIBERTÉ  DES  PROFESSIONS  A  l'ÉGARD  DES  OFFICES  ET  DES  PROFESSIONS 
LIBÉRALES   POUR  LESQUELLES  EN   EUROPE  ON   DOIT  ÊTRE  GRADUÉ. 

Le  privilège  qui,  en  France,  résulte  de  la  vénalité  des  charges  in- 
stituées à  titre  onéreux  par  la  loi  du  28  avril  1816,  et,  en  divers  autres 
pays,  s'appuie  sur  des  règlemens  qui  ont  fixé,  dans  un  intérêt  public 
réel  ou  supposé,  le  nombre  des  personnes  admises  à  exercer  de  cer- 
tains ministères,  n'existe  pas  aux  États-Unis.  Chacun  est  libre  de  se 
faire  conunissaire-priseur,  agent  de  change,  huissier,  avoué,  notaire, 
autant  que  ces  professions  ont  leurs  analogues  en  Amérique,  car  le  mé- 
canisme judiciaire  et  ministériel  y  est  tout  différent  (1). 

La  tendance,  aujourd'hui,  est  de  supprimer  même  les  garanties  que 
la  société  avait  cru  devoir  exiger  de  l'homme  qui  aspire  à  défendre  la 
veuve  et  l'orphelin,  ou  de  celui  qui  prétend  instrumenter  la  vie  de  ses 
concitoyens.  Sur  ce  point,  chaque  état  fait  ses  lois  comme  il  l'entend. 
L'autorité  fédérale  ne  pourrait  intervenir,  en  la  personne  de  la  cour 
suprême  des  États-Unis,  que  si  quelqu'un  des  principes  généraux  posés 
par  la  constitution  des  États-Unis  était  violé.  Comme  il  y  a  trente  états, 
il  y  a  donc  trente  législations.  Elles  ont,  presque  dès  l'origine,  été 
beaucoup  plus  faciles  pour  l'octroi  des  diplômes  qu'on  ne  l'est  en  Eu- 
rope. La  facilité  cependant  résidait  plutôt  dans  les  hommes  qui  appli- 
quaient la  loi  que  dans  la  lettre  de  celle-ci,  du  moins  pour  les  gens 

(f  )  Ainsi,  le  notaire,  qui ,  chei  nous ,  est  an  agent  nécessaire  dans  les  conyentions  ci- 
viles des  particuliers ,  ne  se  retrouve  pas ,  à  proprement  parler,  en  Amérique.  On  passe 
les  actes  sous  seing-privé  comme  on  le  veut,  et  on  les  fait  enregistrer  soi-même  au  greffe 
d*un  tribunal.  11  y  a  des  notaires  publics  dans  la  plupart  des  états.  Leurs  attributions  se 
restreignent  à  passer  les  actes  qui  doivent  faire  foi  duus  un  autre  état,  aux  procurations, 
et  à  recevoir  de  certaines  dépositions.  U  est  dans  la  nature  des  choses  qu'ils  soient  considé- 
rés comme  des  fonctionnaires  et  nommés  de  la  même  façon.  Ils  tiendront  leur  mandat  du' 
gouverneur,  par  exemple,  assisté  de  son  conseil,  pour  un  nombre  d'années  déterminé. 
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de  loi.  Dans  le  Massachusetts  (je  cite  de  préférence  les  états  les  plus 
édairés),  pour  être  avocat,  il  fallait,  jusqu'en  1836,  avoir  été  reçu 
iaehdier  és-lots  dans  une  université,  ou  avoir  bien  effectivement  passé 
on  certain  nombre  d'années  dans  le  cabinet  d'un  praticien  qui  présen- 
tait ensuite  le  candidat  à  la  cour.  Pour  exercer  la  médecine,  ou,  ce  qui 
est  déjà  différent,  pour  avoir  le  droit  de  poursuivre  un  client  en  paie- 
mait  d'honoraires,  il  fallait  avoir  acquis  ses  grades  au  collège  médical 
qui  fait  partie  de  l'université  de  Harvard,  voisine  de  Boston.  Aujour- 
d'hui on  est  avocat,  dans  le  Massachusetts,  sous  la  seule  condition  de 
passer  un  examen  public  devant  un  jury  d'hommes  de  lois ,  choisi  à 
chaque  session  par  le  juge.  Quant  à  la  médecine,  la  clause  d'un  examen 
n'est  plus  nécessaire,  même  pour  la  revendication  des  honoraires  :  de- 
puis 1836,  la  petite  barrière  qui  séparait  l'exercice  de  cette  profession 
d'une  liberté  complète  a  disparu. 

Dans  rétat  de  Nevir-York,  depuis  1846  seulement,  la  profession  d'a- 
Tocat  est  devenue  à  peu  près  libre.  Il  fallait  jusque-là  avoir  conquis 
ses  degrés  dans  une  université.  Actuellement,  pour  acquérir  le  droit 
de  plaider,  Ton  n'a  qu'à  subir  un  examen  dont  tout  homme,  intelli- 
gent qui  aura  parcouru  quelques  ouvrages  de  jurisprudence  pendant 
un  mois  se  tirera  sans  peine.  Si  je  suis  bien  informé,  les  avocats  de 
New-York,  au  lieu  de  s'opposer  à  l'abolition  de  ce  qu'ils  eussent  pu 
considérer  conune  leur  privilège,  se  sont  hautement  prononcés  pour 
laliberté;  mais  ils  ont  demandé  qu'on  abolit  en  même  temps  le  tarif  qui 
fixait  lé^ement  le  prix  de  leurs  services,  afin  que  la  libre  concur- 
rence fût  la  loi  de  tout  point.  A  la  même  date,  les  lois  spéciales  qui 
pouvaient  restreindre  l'exercice  d'autres  professions  libérales  ont  été 
révoquées  de  même  dans  cet  état. 

Après  avoir  cité  ces  exemples,  je  ne  puis  m'empêcher  de  dire  que 
je  regarderais  comme  infiniment  prématuré  de  calquer  la  liberté  fran- 
çaise sur  la  liberté  américaine  à  l'égard  des  professions  que  je  viens 
d'indiquer.  Cependant,  qu'on  y  réfléchisse  bien,  là  où  le  suffrage  uni- 
versel est  à  sa  place,  c'est-à-dire  là  où  il  est  dans  les  mœurs,  où  il 
fonctionne  régulièrement  appliqué  à  toute  chose,  cette  pleine  liberté 
des  professions,  de  celles  même  que  la  société  européenne  a  cru  de- 
voir réserver,  est  de  droit.  Comment!  vous  supposez  que  tout  citoyen 
de  \ii^  et  im  ans  possède  les  lumières  et  le  discernement  qu'il  faut 
pourchoish*  les  officiers  de  la  milice,  le  shérif,  le  juge  de  paix,  le  maire 
et  les  conseillers  de  sa  commune,  la  législature  de  son  état  et  de  la  fé- 
dération, le  gouverneur  de  l'état,  le  président  de  l'Union  (1),  et  vous 

(1)  Dans  rétat  de  New-York,  diaprés  la  nouyeUe  constitation  (1846),  toutes  les  fonop> 
tioM  publiques,  à  peu  près  sans  exception,  sont  livrées  à  Vélection,  au  suffrage  unU 
ftnek  de  rétat  en  masse,  on  d'une  certaine  circonscription.  Indépendamment  des  fono^ 
>  que  je  viens  d*énumérer,  c*est  ainsi  que  se  nomment  l$8  ministres  de  Tétat, 
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lui  dénieriez  Tintelligénce  nécessaire  pour  savoir  si  tel  on  tel,  cpii  se 
dit  dans  sa  localité  bon  à  plaider  une  cause,  mérite  qu'il  lui  confie  le 
soin  de  son  affaire  propre!  Vous  tenez  pour  certain  que  le  commun  des 
hommes  saura  éconduire  les  charlatans  politiques,  et  tous  ne  voudries 
pas  qu'il  sût  se  défier  des  empiriques  qui  s'attribuent  une  puissance 
particulière  sur  la  fièvre  I  C'est  en  suivant  la  pente  de  ce  raisonnenteot 
qui,  du  point  de  vue  de  la  logique,  est  irrésistible,  que  les  Américains 
ont  éte  conduits  à  reculer  ainsi  les  limites  de  la  liberté  des  protessions. 
Le  temps  dira  s'ils  ont  trop  présumé  de  la  sagacite  nationi^. 

Jusqu'ici,  en  exposant  comment  la  liberte  est  conçue  et  pratiquée 
aux  États-Unis,  je  n'ai  eu  qu'à  louer,  soit  d'une  manière  absolue,  en 
recommandant  ce  que  fait  cette  nation  à  l'imitation  plus  ou  moins 
exacte  de  l'Europe,  soit  d'une  manière  relative,  en  reconnaissant  que 
cette  extension  extrême  delà  liberté  offrait  powrABMirique  degraâds 
avantages  avec  peu  d'inconvéniens,  sans  qu'il  fût  permis  cependant 
d'en  rien  conclure  de  formel  quant  à  l'Europe.  J'aborde  maintenant  un 
sujet  sur  lequel  la  législation  américaine  ipcèie  le  flanc  à  la  critique, 
pour  s'être  inspirée  plus  d'une  fois  de  passtons  hostiles  à  la  liberté. 

VI.  «-*  DE  LA  LIBERTÉ  DBS  ASSOGUTIOHS  INDUSTftlSKLSS* 

Le  cas  se  présente  souvent  où  des  entreprises  sont  au-dessus  des 
forces  d'un  homme  seul,  surtout  en  un  pays  où  la  loi  favorise  la  divi* 
sion  des  fortunes.  C'est  alors  qu'il  y  a  lieu  de  s'associer.  La  liberte  de 
s'associer  est  un  des  attributs  essentiels  de  l'homme  civilisé,  un  des 
premiers  besoins  de  l'homme  industrieux,  un  des  plus  puissans  leviers 
de  la  production.  En  principe,  elle  est  garantie  par  la  constitution  fé- 
dérale d'une  manière  indéfinie,  car  c'est  le  sens  qu'il  faut  donner  à  la 
faculte  de  se  réunir  qui  est  stipulée  dans  le  premier  article  addition- 
nel. Cependant  l'exercice  du  droit  d'association  soulève  des  questions 
multipliées,  et  heurte  de  certaines  passions  qui  sont  redoutables  dans 
un  pays  démocratique.  L'Amérique  présente  ainsi,  au  sujet  de  l'asso- 
ciation, des  phénomènes  multiples  et  complexes;  nous  allons  voir  que 
c'est  un  terrain  sur  lequel  son  libéralisme  a  eu  des  faiblesses  regret- 
tables. 

Le  penchant  à  s'associa  est  très  fort  parmi  la  race  anglo-saxonne. 
C'est  une  des  causes  les  plus  efficaces  de  la  grandeur  qu'elle  a  acquise 
dans  les  deux  hémisphères^  non-seulement  en  industrie, mais  aussi  dans 

1m  •diiMiislntoitr»d«»  cananx  ée  rétat,  Its  tDapectevs  dm  priée»,  lae  iMgSbtraHi  tous 
lee  degfée,  lee  eeerétiivee  de  comilé,  tes  coroners,  tee  proorew  de  coml^»  i  plw  fevte 
ruflOB  tes  offiiskn  de  la  aulice.  Dus  la  plupart  des  éti^  la  Migietvatuia  nTeel  cepeMleat 
pas  élective. 
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la  pdttiqne.  tJn  des  plus  émiaeiis  juriscousaltes  cpt'mot  eue  les  Ëtats- 
QiBS,  le  chancelier  Kent,  de  l'état  de  New-Yerk,  remarque,  à  propos 
de  raasociatioa  industrieUe,  qa'elle  a  eu  dans  rUnion  américaine  des 
progrès  pirailèks  i  ceux  de  la  richesse  et  de  la  ciyiMsation.  Tant  qu'il 
ne  s'est  agi  qne  d'associations  simples  analogues  à  nés  sociélés  en  nom 
cdiectif  ou  en  parttcipatioii,  à  la  faveur  desquelles  cinq,  dix,  vingt 
personnes  ou  plus  sont  assimilées,  devant  la  loi,  à  une  personne  uni- 
que, la  loi  améneaine,  daiis  tous  les  étals,  est  devenue  de  ph»  en  plus 
conunode  et  facile  (1);  mais,  à  propos  des  campagmes  ino9rparée$  ou 
corpÊTtiiHms,  qui  répondent  à  nos  sociétés  anonymes  et  ont  de  même 
besoin  d'une  autorisation  qu'en  Amérique  une  loi  spéciale  peut  seule 
déoemer,  la  politique  américaine  a  fait  un  écart.  Dans  l'origine,  Tusage 
âait  de  favoriser  ces  sociétés,  lorsque,  il  y  a  quinae  ou  vingt  ans,  l'opi- 
nion dominante  en  prit  ombrage.  Qu^ques*unes  de  ces  compagnies, 
de  la  classe  de  celles  qui  font  la  banque,  avai^it  commis  des  manque- 
mois  graves.  Uesprit  de  parti  s'en  est  saisi  et  les  a  fait  éclateraux  yeux 
delà  multitude  pour  exciter  ses  passions,  à  la  manière  du  toréador  es- 
pagnol qui  agite  un  voile  rouge  devant  le  robuste  et  majestueux  ani- 
mal qu'<Hi  vient  de  lancer  dans  le  cirque  afin  de  le  rendre  furieux.  On 
a  ainsi  allumé  en  Amérique  la  querette,  qui  chez  nous  est  devenue  si 
menaçante,  du  travail  contre  le  capital.  On  a  dépeint  le  capitaliste 
conune  un  ennemi  de  l'ouvrier.  On  a  étalé  aux  regards  de  la  multitude 
le  tableau  de  VexphUiUùm  de  F  homme  fàr  l'homme.  On  a  dit  enfin  tout 
ce  qui  chez  nous,  à  la  suite  du  34  février,  a  édaté  i  la  face  du  soleil, 
en  répandant  la  consternation  parmi  les  hommes  industrieux  et  pai- 
sibles et  en  ébranlant  la  société  jusque  dans  ses  fondemens. 

Ccmune  en  Amérique  la  foule  est  beaucoup  moins  dépourvue  d'in- 
stmction  qu'en  Europe,  comme  il  est  possible,  par  beaucoup  de  raisons, 
d'y  mieux  rétribuer  le  travail  matériel,  comme  la  race  anglo-saxonne, 
qoand  elle  est  sans  mélange,  a  bien  plus  que  la  nôtre  le  respect  de  la 
k»  et  de  l'ordre  établi;  comme  enfin  parmi  les  Anglo-Saxens  la  résis- 
tance an  désordre  matériel,  s'il  venait  à  se  ruer  sur  la  société,  serait 
immédiate  et  énergique,  les  déclamations  des  démagogues  contre  les 
capitalistes  et  conlre  les  compagnies  en  général  n'ont  point,  de  l'autre 
cfiïé  de  rAJkntique,  occasiramé  les  mêmes  excès  dont  la  France  a  été 
la  victime.  EUes  ont  cependant  déterminé  des  démonstrations  cou- 
pdries  et  des  actes  législatifs  dignes  de  Uâroe. 

Dès  l'origine,  le  législateur  avait  procédé,  dans  l'octroi  des  autorisa- 
tûms,  avec  une  prudence  qui  empêchait  l'influcsice  des  compagnies  de 

(1)  H  a'j  a  cepeodant  encore  qpiê  la  moitié  des  états  (pii  aient  acquis  notre  société  en 
commancfite,  dont  les  aYaotages  sont  grands;  la  loi  anglaise  ne  reconnaît  pas  cette  forme 
de  société,  qui  a  été  imitée  de  nous  dans  le  Massachusetts,  le  New-York,  la  Pensyl- 
Wûe,  la  Louisiane  et  dix  ou  douze  autres  états. 
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devenir  dangereuse.  On  évitait  autant  que  possible  de  leur  conférer  an 
privilège  exclusif.  Ainsi  on  permettait  à  des  particuliers  de  se  constituer 
en  corporation  pour  faire  la  banque;  mais  à  côté,  dans  la  même  ville, 
on  créait  une  deuxième  banque,  une  troisième,  une  vingtième.  Ponr 
déterminer  des  capitalistes  à  creuser  un  canal  ou  à  ouvrir  un  chemin 
de  fer,  on  a  dû  leur  donner  quelquefois  une  garantie  contre  la  concur- 
rence; mais,  dans  tous  les  cas,  quoique  la  propriété  des  voies  de  com- 
munication soit,  comme  toute  autre,  à  perpétuité,  le  privilège,  s'il 
existe,  est  tempcuraire. 

Un  peu  plus  tard,  le  législateur  eut  lieu  de  craindre  que  des  autorisa- 
tions données  trop  facilement  ne  devinssent  un  encouragement  à  l'a- 
giotage, pour  lequel  l'Américain  a  du  penchant.  11  est  même  permis 
de  supposer,  je  le  dis  d'après  une  autorité  illustre,  M.  Gallatin,  que 
quelques-uns  des  membres  detf  législatures  se  laissaient  corrompre  par 
des  faiseurs  de  projets  et  surtout  par  les  fondateurs  des  banques.  Ce 
fut  alops  que  dans  plusieurs  états,  dans  celui  de  Nev^-York  entre  autres 
(en  1821),  on  établit  que,  pour  les  actes  d'autorisation,  il  faudrait  une 
majorité  des  deux  tiers  de  la  législature.  Dans  plusieurs  états,  on  a  sou- 
mis les  actionnaires  à  une  responsabilité  illimitée,  tandis  que,  dans  les 
sociétés  anonymes  de  la  France  ou  dans  les  compagnies  incorporées  de 
l'Angleterre,  l'obligation  va  tout  au  plus  au  montant  du  capital  sous- 
crit par  chacun.  La  convenance  de  cette  innovation  du  législateur  amé- 
ricain est  ti*ès  contestable.  Elle  tend  évidemment  à  effrayer  les  capitaux 
et  à  les  écarter.  Elle  était  fort  impolitique  à  une  époque  où  l'Amérique 
s'efforçait,  pour  susciter  son  industrie  et  vivifier  son  sol,  d'attirer  les 
capitaux  étrangers. 

On  a  eu  une  inspiration  plus  conforme  à  la  raison  et  à  la  liberté, 
quand  on  a  cherché  un  système  qui  dispensât  les  compagnies,  ou  cer- 
taines catégories  d'entre  elles,  d'une  autorisation  législative  spéciale. 
C'est  ainsi  que  dans  l'état  de  Newr-York,  depuis  1838,  il  est  licite  au 
premier  venu  d'établir  une  banque  et  d'émettre  des  billets,  sous  cer- 
taines conditions  qui  sont  fixées  par  une  loi  générale.  Avec  ce  système 
du  moins,  personne  ne  peut  crier  au  privilège  et  au  monopole.  11  y  a  un 
droit  commun  qui ,  conune  le  soleil,  luit  pour  tout  le  monde. 

Mais  ce  qu'on  déplore  d'avoir  à  signaler  dans  la  législation  améri- 
caine, c'est  l'introduction  systématique  dans  les  actes  d'autorisa- 
tion d'une  clause  visiblement  dictée  par  le  génie  de  l'arbitraire,  telle 
que  celle-ci  :  A  toute  époque^  la  législature  aura  le  droit  de  réviser ^ 
d'amender  et  même  de  révoquer  Vacte  d'autorisation.  Un  article  pareil 
serait  à  sa  place  dans  un  firman  du  grand-seigneur  :  il  est  déplacé  dans 
les  lois  d'un  peuple  libre;  il  est  contraire  à  cet  axiome  de  jurisprudence 
admis  chez  tout  peuple  qui  a  le  sens  de  l'équité ,  donner  et  retenir 
ne  vaut.  Le  chancelier  Kent  qualifie  sévèrement  cette  disposition  et 
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montre  comment  la  législation  américaine  y  imprime  un  caractère 
particulier  de  spoliation  (i).  L'article  n'en  est  pas  moins  deyenu  à  la 
mode  dans  nn  grand  nombre  d'états  de  l'Union,  même  des  plus  re- 
nommés. 11  convient  de  dire  qu'il  n'en  a  pas  été  fait  usage  encore  une 
seule  fois,  et  si  quelqu'un  des  états  voulait  s'en  servir  d'une  façon  qui 
fût  manifestement  attentatoire  au  droit  de  propriété,  on  obtiendjrâit 
probablement  de  la  cour  suprême  des  États-Unis,  gardienne  austère  du 
droit  public,  un  arrêt  qui  déclarerait  la  tentative  inconstitutionnelle. 
D  ne  parait  pas  que  les  capitalistes  américains  s'en  soient  précisément 
alarmés,  puisque  de  nouvelles  compagnies  se  forment.  Il  n'en  est  pas 
moins  vrai  que  l'adoption  de  cette  clause  en  Amérique  est  d'un  funeste 
augure.  C'est  du  despotisme  tout  pur;  c'est  la  preuve  que  la  pemi* 
pieuse  influence  des  démagogues  réussit  à  dominer  quelquefois  les 
conseils  des  états. 

Dans  qudques-uns  des  états,  plutôt  que  d'avoir  des  corporations  in- 
vesties de  pouvoirs  où  il  serait  possible  à  d'ombrageux  amans  de  la  li- 
berté d'apercevoir  une  espèce  de  monopole,  et  aux  tribuns  de  trouver 
un  texte  pour  leurs  déclamations,  on  a  réservé  à  l'état  lui-même  les 
oitreprises  qu'ailleurs  on  confie  communément  à  des  associations  de 
capitalistes.  Dans  deux  états  de  l'ouest,  Tlndiana  et  l'Illinois,  la  consti- 
tution interdit  toute  banque  autre  que  celle  que  l'état  jugera  à  propos 
d'établir  avec  ses  propres  fonds.  Dans  Tlowa,  la  prohibition  est,  s'il  se 
peut,  plus  absolue  encore  contre  les  banques.  Souvent  l'état  s*est  attri- 
bué le  confectionnement  et  l'exploitation  de  certaines  voies  de  commu- 
nication considérées  comme  les  artères  du  commerce.  Hais  les  banques 
d'état  ont  coiqplétement  échoué.  Pour  s'être  mêlé  d'opérations  de  crédit, 
l'état  de  Hississipi  s'est  ruiné  sans  pouvoir  dire  :  Tout  est  perdu  fors  l'hon- 
neitr.  L'attribution  à  la  conmiunauté  des  voies  de  communication  a 
obéré  les  finances  de  plusieurs  états,  notanunent  de  la  Pensylvanie,  de 
llndiana,  de  l'Illinois;  elle  les  avait  même  réduits  à  la  banqueroute  : 
eDe  n'a  été  justifiée  par  le  succès  que  dans  un  nombre  restreint  de  cas  où 
l'industrie  privée  eût  été  impuissante  à  réunir  les  fonds  nécessaires,  et 
où  la  grandeur  du  mouvement  commercial  a  permis  au  gouvernement 
de  faire  de  belles  recettes  avec  un  tarif  de  péage  inférieur  à  celui  qu'il 
eûtfidlu  d'avance  accorder  à  des  particuliers,  afin  qu'ils  entreprissent 
l'œuvre.  Le  grand  canal  Érié,  dans  l'état  de  New-York,  est  un  écla- 
tant exemple  du  concours  de  ces  deux  circonstances;  mais  l'état  de 
Sew-York  lui-même  a  autorisé  un  très  grand  nombre  de  compagnies 
de  travaux  publics  auxquelles  il  a  accordé  des  clauses  assez  avanta- 
geuses pour  qu'elles  aient  prospéré.  Dans  cet  état  donc,  il  n'y  a  point 
eu  d'exclusion  systématique  contre  les  compagnies  de  travaux  publics. 

(1)  CommeiUariei  on  American  Law,  tome  U,  page  306. 

lOME  m.  ^ 
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De  même  dans  laPensylvanie. Italie  le  Massactuasetts^t  dans  k  Virgioie, 
qui  sont  des  états  iofluens  et  où  Vou  est  pleia  de  sollicitude  pour  les 
saiaes  doctrines  répul)licaines^  Tétat  est  intervenu  pour  assister  l'esprit 
d'association  qui  n'aivait  q/xe  des  ressources  iasufOsantes,  et^  à  cause  des 
dimensk)ns  du  territoire  par  rapport  à  la  population,  avait  beaucoup  à 
dépenser.  Pourtant  il  n'a  rien  entrepris  de  sérieux  par  luinnéme  en  fait 
de  canaux  et  de  chemins  de  &r;  c'est  par  les  mains  descompagnifes  que 
tout  aété  exécuté  danscesdeux  étateéclairés.  L'exclusion  mèDie,  au  lieu 
de  se  produira  franchement  ailleurs  où  elle  était  dans  la  pensée  du 
législateur,  s'est  dégiûsée  sous  des  stipulations  tracassières  et  des  exi- 
gences inacceptables.  C'est  qfïixa  seniait  bien  que  la  iacutté  de  s'as- 
socier est  un  attribut  essentiel  de  l'homme  Uhre,  et  l'on  n'osait  pas  nier 
manifestement  cette  liberté  précieuse,  sous  prétexte  de  servir  la  liberté. 

La  tentative  d'investir  l'état  de  monopoles  industriels  n'a  pas  été 
étendue  à  d'autres  objets  que  les  banques  et  les  voies  de  €4MunufHca- 
tion.  Les  états  p^iculiers  n'ont  pas  de  marine,  ite  n'oat  pas  le  droit 
de  battre  monnaie.  Seule,  l'Umona  des  chantiers  de  construction  et 
des  hôtels  de  monnaies;  et  ce  sixit  les  seules  fabrieabons  auxquelles 
elle  se  livre.  Encore  n'est-ce  pas  eUe  qui  manulaeture  les  machines  à 
vapeur  qu'il  lui  faut  pour  sa  flotte.  Ainsi  l'Union  a  des  arsœaux  mari- 
times, elle  n'a  pas  de  fonderies  comme  la  nôtre  de  Ruel,  ni  d'établis- 
semens  de  construction  du  genre  d'IndreL  EUe  fait  le  service  des  postes; 
mais  tout  y  ost  à  l'entreprise.  La  fabrication  de  la  poudre  est  une  in- 
dustrie libre  en  Amérique,  de  même  que  celle  des  armes  jusques  et 
y  compris  le  canon  de  tout  calibre,  à  plus  forte  raison  le  commerce  de 
ces  deuK  articles,  armes  et  poudre,  le  cite  le  fait  sans  prétendre  qu'il 
puisse  être  iodté  chez  nous.  Il  y  a  parmi  nous  une  minorité  imper- 
ceptiUe  par  le  nombre,  taânîe  par  l'audace  et  la  turbulence,  qui,  si  on 
laissait  aux  citoyens  la  faculté  die  faire  ou  de  détenir  de  la  poudre  et  des 
armes,  s'en  ser\'irait  infailliMemcnt  pour  de  sinistres  desaeins. 

Les  monopoles  que  se  ^nt  attribués  les  gouvememens  de  plusieurs 
pays  de  l'Europe  dans  une  pensée  fiscale,  comme  le  monopole  des  tabacs 
en  France,  ou  celui  des  voitures  publiques  en  Allemagne,  sont  com- 
plètement inconnus  en  Amérique. 

Les  assurances  sont  très  multipliées  aux  États-Unis;  l'assurance  y 
est  dans  les  moeurs  beaucoup  plus  que  sur  le  continent  européen, 
et,  pour  ce  qui  est  de  l'incendie,  il  serait  imprudent  de  ne  pas  la  pra- 
tiquer, car  c'est  incomparablement  le  pays  du  monde  où  l'on  entend 
le  plus  crier  au  feu.  U  ne  se  passe  pas  d'année  sans  qu'on  y  ait  à  en- 
registrer quelque  conflagratioai  effroyable.  Qui  ne  se  souvient  du  grand 
incendie  de  décembre  1836  à  New- York,  où  le  sinistre  fut  de  pbis  de 
100  millions  de  francs?  L'année  passée  (1848)  fut  marquée  par  trois  ou 
quatre  incendies  terribles,  à  Alhany,  à  Brooklyn  et  ailleurs.  Il  y  a  peu 
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éeseoMines,  les  joixnumx  Boiis«at  rapporté  qtt\m  qiunrtét  la  nngnih 
ique  ^fille  de  Sasnt-Louis  du  Mifigeiin  menait  d'être  dérené  par  tes 
flammes;  oq  estiiBe  la  perte  à  3^  mOIions.  L'assm^anoe  oanAre  rinceo* 
die  est  doue  d'isÉérêt  uniTersele&  AmériqvcL  Je  ne  sache  pas  eepcndant 
qa'il  y  ait  jamais  été  question  d'en  décerner  le  momapole  à  l'état^  pm 
phis  q«e  d'un  mode  d'assurances  qnelcos^e.  Sous  œ  rapport/Ci»nm 
90118  bien  d'autres,  nos  financiers  de  4^48  puisaient  leurs  isBpmtioiiSi 
répiAlicaines  ailleurs  que  dans  les  Mb  et  les  usages  de  la  panssmte  et 
^oricose  république  fondée  par  les  W«Aingt(Mi  et  les  Praiiklki. 

Liberté,  liberté  extrènoe,  liberté  iffimitée  dans  le  tniTail  et  dans  Tem* 
pioi  des  capitaux,  TcÀlà,  malgré  quelques  anosialies,  l'esprit  gén^Bl 
de  kl  légiaialion  des  États-Unis.  Pour  les  foncttons  pul^ues  même,  on 
a  éUioré  et  enseigné,  en  Amérique,  une  théorie  de  la  r»fMta»,  qviaxi^ 
rait  pour  eflét  d'y  faire  soccessirement  passer  à  peu  près  tout  k  anende, 
et  je  me  souviens  de  Favoir  vu  soutenir  dans  mi  message  solennel  du 
général  Jackson;  mais  ce  n'est  qu'une  caricatwe  delftUberté  des  profes* 
siens,  et  aujourdlmi  personne  plus  n'en  parle. 

TU.  —  DES  RESTRICIIOnS  APPORTÉES  PAR  LES  LOIS  ET  PAR  LES  MOEURS 
A  L^EXERCICE  DE  LA  LBERTÉ. 

rai  montré  qu'en  Amérique  le  cihyjen  jouit,  dans  sa  pcrsomie  et  dans 
son  damicye,  dlm  très  haHt  degré  de  lihcrté,  et  que  rhoRune  indus- 
tiieui  y  possède,  daoDS  l'emploi  de  ses  fecullés  et  dans  la  poursuite  de 
U  ricbèsse,  une  Kberté  ettréme.  Est-ce  à  dire  que  chacun  y  puisse 
sorrre  son  caprice,  s'abandomitf  à  sa  cupidité  et  dédiainer  ses  passîmst 
!ioa  certamenaent.  D  y  a  plusieurs  forœs  toajenrs  m  èm\  qni  con* 
tiennent  l'individu,  mais  qui  eHes-mémes  sont  réglées  de  manière  à 
ne  pas  enfreindre  la  liberté  de  l'homme  homète  et  du  citoyen  vertuenr. 
Parmi  ces  forces,  je  distingue  d'abord  la  loi. 

Best  des  cas  où  l'abus  de  la  liberté  d'unseid  causerait  presque  in- 
tûKHement  un  grand  dommage  à  toute  la  communauté.  (>ie  dans  une 
élection  iBDTkigtième  ou  un  dixième  de  la  populaftion  soutienne  une 
candidature  insuitanlepour  ki  raison  publique,  il  n'y  arpas  grand  mal, 
pourvu  que  les  neuf  autres  dixièmes,  à  qni  je  suppose  des  idées  saines^ 
an  lieu  de  se  laisser  intimider  par  les  Cous  et  les  énergumènes  et  de 
s'enfermer  cbcK  eux,  aillent  remplir  leurs  devoirs  de  citoyen  et  an 
besoin  fassent  respecter  l'ordre.  Que  quelques  personnes  crédules  se 
prennent  d'entbonsiasme  pour  les  drogues  d'un  sallimlniique  et  rui- 
nent leur  sanlé,  le  mal  peut  être  plus  gn^  cependant  le  dommage 
n'est  que  pour  ces  permnnes^leu  Chacun  pour  soi,  apu  dire  lelégfe- 
lalenr,  la  leçon  profiten  au  reste  du  public.  Httsvoiti  unprodnctenp 
qui  tnivaille  pour  l'espwrtatkm,  et  qui,  spéoulant  sur  linaltention  de 


Digitized  by  CjOOQ IC 


116  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

Tacheteur,  envoie  sur  les  marchés  étrangers  des  produits  de  mauvaise 
qualité  :  il  sera  cause  que  les  objets  d'origine  américaine  seront  décriés 
au  dehors,  et  qu'on  les  repoussera  indistinctement.  Dans  cette  prévision , 
on  a  jugé  à  propos  d'avoir  des  lois  d'inspection  à  la  sortie  pour  les  den- 
rées américaines  de  grande  exportation,  de  celles  du  moins  qui  peuvent 
aisément  être  vérifiées;  ainsi  de  la  farine,  qui  se  vend  en  grande  quantité 
aux  Antilles  et  dans  l'Amérique  du  Sud;  ainsi  des  viandes  salées  dont 
l'Angleterre  a  reçu ,  en  1847 ,  des  États-Unis  1 3  millions  de  kilogrammes, 
et  que  la  France  a  le  tort  d'écarter,  quoique  l'hygiène  publique  ait 
beaucoup  à  souffirir  parmi  nous  de  la  pénurie  de  la  viande. 

Les  lois  aiottéricaines  pour  Tinspection  à  la  sortie  de  la  farine  et  des 
salaisons  n'ont  rien  de  commun  avec  les  règlemens  de  fabrique  dont 
1789  délivra  enfin  l'industrie  française.  Chaque  baril  de  farine  ou  de 
porc  salé  est  visité  au  port  seulement,  sur  le  quai,  au  moment  où  on  va 
l'embarquer;  avec  un  fer  rouge,  l'inspecteur  y  imprime  une  marque 
constatant  que  l'inspection  a  été  satisfaisante.  A  l'égard  des  viandes 
salées,  le  détail  des  prescriptions  est  curieux  à  lire  :  on  indique  les  pièces 
de  la  bête  qui  ne  peuvent  être  exportées,  la  qualité  de  la  saumure  et 
d'autres  choses  indispensables  à  la  bonne  conservation,  mais  fort  élé- 
mentaires. On  a  laissé  à  chaque  état  maritime  le  soin  de  faire  ses  lois 
d'inspection.  Au  congrès  a  été  réservé  seulement  le  droit  de  les  réviser 
et  de  les  contrôler  autant  que  besoin  serait,  afin  qu'elles  ne  servissent 
pas  de  prétexte  à  des  exactions  ou  à  d'autres  abus  (titre  P'  de  la  consti- 
tution,  article  10,  §  2).  On  a  eu  Tattention  de  rendre  le  mécanisme  de 
ces  lois  très  simple  et  trèsexpéditif;  l'administration  française  pourrait 
apprendre  là  comment  on  peut  se  dispenser  de  mettre  en  mouvement  à 
tout  propos  des  régimens  de  fonctionnaires  et  de  remuer  des  montagnes 
de  paperasses,  et  comment  il  est  possible  de  garantir  suffisamment  l'in- 
térêt public  sans  imposer  au  commerce  beaucoup  d'ennuis,  de  servi- 
tudes et  d'avanies. 

Les  lois  d'inspection  sont  anciennes  en  Amérique;  elles  datent  du 
régime  colonial.  Elles  ont  empêché,  depuis  trente  ans,  des  pacotilleurs 
effrontés  de  porter  à  l'agriculture  américaine  un  grand  préjudice.  On 
pourrait  supposer  que,  chez  les  Américains,  c'est  un  débris  de  l'ancien 
régime,  échappé  par  hasard  aux  réformateurs.  Je  ne  crois  point  à  ces 
hasards-là.  Les  lois  d'inspection  n'excitent  pas  de  plainte  parmi  les  coni- 
merçans  honorables  et  parmi  les  cultivateurs;  mais  elles  blessent  des 
intérêts  malhonnêtes  et  sordides,  qui,  aux  États-Unis,  sont  pour  le 
moins  aussi  remuans  que  partout  ailleurs,  et,  pour  que  le  système  de 
l'inspection  fût  maùitenu  de  nos  jours,  il  a  fallu  qu'il  fût  bien  défendu. 

Au  reste,  il  ne  faut  jamais  chercher  l'unité  absolue  dans  les  lois  des 
nations.  Le  cœur  humain  est  un  abîme  de  contradictions;  la  législation» 
œuvre  de  l'homme,  ne  peut  manquer  de  s'en  ressentir.  La  hberté  est 
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tort  en  honneur  en  Amérique;  cependant  l'esprit  réglementaire  y 

compte  des  adorateurs,  et  maintes  fois  on  a  déterminé  le  législateur  à 

faire  des  génuflexions  devant  ses  autels;  mais  ce  sont  de  ces  exceptions 

qui  ne  détruisent  pas  la  règle.  J'en  trouve  un  exemple  dans  les  actes 

du  congrès  de  Vannée  dernière  :  une  loi  a  été  rendue  pour  protéger  le 

citoyen  américain  contre  les  médicamens  frelatés  que  les  chimistes 

dïurope  pourraient  lui  envoyer.  On  sophistique  toutes  les  substances 

médicinales  :  il  y  a  quelques  années,  n'a-t-on  pas  donné  à  nos  héroïques 

soldats  d'Afrique,  que  la  fièvre  rongeait,  de  la  fécule  au  lieu  de  quinine? 

Pour  garantir  le  public  américain  contre  ces  fraudes  coupables,  en  tant 

qu'elles  peuvent  être  du  fait  des  Européens,  le  congrès,  par  une  loi  du 

26  juin  1848,  a  établi,  pour  les  substances  médicinales,  une  inspection 

à  l'entrée  (1). 

Conune  exemples  du  système  réglementaire,  qui  ffxA  des  contre-sens 
vàitables  dans  la  législation  américaine,  on  pourrait  citer  les  lois  qui 
aujourd'hui  encore,  dans  Tétat  de  New-Jersey  et  dans  celui  d'Alabama, 
imposent  un  tarif  aux  auberges;  mais  il  ne  faut  pas  s'arrêter  à  ces  petites 
contradictions-là.  Tout  ce  qui  se  fait  aiyourd'hui  de  lois  de  ce  genre 
en  Amérique  est,  pour  ainsi  dire,  mort*né.  Ce  qui  en  reste  d'autres 
temps  n'a  pas  long-temps  à  vivre. 

En  résumé,  tenons  pour  démontré  qu'en  Amérique  l'homme  de  tra- 
vafl,  soit  qu'il  cultive,  qu'il  manufacture  ou  qu'il  commerce,  soit  qu'il 
ait  une  profession  libérale,  possède,  pour  exercer  ses  facultés,  pour 
suivre  ses  idées,  une  liberté  extrêmement  étendue.  C'est  le  pays  du 
monde  où  il  en  a  le  plus.  A  quelques  égards,  pour  ce  qui  est  par  exemple 
de  la  liberté  d'échanger  ses  produits  contre  ceux  des  autres  peuples,  ou 
pour  faire  venir  du  dehors  des  objets  utiles  à  la  production  même, 
comme  du  fer,  de  l'acier,  des  machines,  l'Angleterre,  depuis  les  ré- 
formes de  sir  Roberi  Peel,  s'est  placée  à  un  degré  supérieur;  mais,  par 
plusieurs  autres  côtés,  l'Amérique  du  Nord  offre  à  l'homme  qui  veut 
travailler  avec  fruit,  au  pauvre  surtout,  plus  de  latitude,  de  commo- 
dité, de  liberté,  et,  tout  balancé,  l'avantage  lui  reste. 

Vin.  «^  DE  LA   LIBERTÉ  CONSIDÉRÉE  SOUS  LE  RAPPORT  DE  LA  CONSOMlfATIOIf   ET  DU 
TRAVAIL.  —  OOHTRB-POIDS  QU'ELLE  A  DAMS  LES  MOEURS  PLUS  QUE  DANS  LES  LOIS. 

A  côté  de  la  liberté  de  produire  et  de  travailler  sous  toutes  les  formes, 
il  y  a  celle  de  consommer  et  de  jouir.  Ici  la  liberté  rencontre  sur  son 

(I)  Cette  bi  n'atteindra  pas  le  but,  car  elle  n'empéchera'pas  les  adultérations  à  Tin* 
lériear,  et  il  ne  manquera  pas  de  spéculateurs  indigènes  pour  en  exploiter  le  monopole, 
piiisi|a*on  le  leur  réserve.  Du  moment  que  le  législateur  entreprend  de  protéger  les 
citoyens  contre  les  mauTais  médicamens,  il  n*est  pas  possible  de  se  dispenser  de  la  visite 
des  pharmacies,  qui  rentrerait  parmi  les^altributions  des  états  particuliers.  On  sait  qu'en 
Fmce  cette  visite  se  fait  ou  doit  se  faire;  ilJme  semble  bien  peu  probable  que  F Amé- 
)là. 
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dietnin  des  aurgus  Tîgihms  et  sévères,  cjai  ont  jAanié  des  barrières  en- 
deçà  des(fiieiles,  jusqu'à  présent  du  moins,  il  a  Mhx  se  tenir.  C'est  le 
sentiment  reHgieux  qui  Teut  être  respecté,  c'est  la  morale  pubKque  et 
priTée  qui  ne  supporte  pas  d'être  violenlée,  et  quî  réagit  vigoureuse- 
ment contre  qui  l'insndtê;  c'est  aussi  la  loi. 

Boston  peut  se  Tsarter  d'être  le  berceau  des  franchises  du  Noureau- 
Ikmde.  C'est  là  que  se  couTa  pendant  deux  siècles  et  demi ,  depuis  le 
débarquement  des  pèlertns  sur  la  plage  de  Pt^outh  jusqu'à  la  procla^ 
matîon  de  l'indépendance,  une  liberté  quî,  une  fbis  éclose,  devait  être 
irrésistible  dans  son  essor.  C'est  à  Boston  qu'est  parvenu  à  son  déve- 
loppement le  plus  complet  l'esprit  de  setf-gotemment  qui  remet  à  Tîn- 
dïvîéfi  la  direction  de  soi-même.  Qund  fut  venu  le  moment  d'atfran- 
chir  les  treize  colonies,  ce  fut  bien  le  sud  qui  fournit  à  la  confédération 
naissante  le  pins  grand  de  ses  héros,  celui  dont  l'autorité,  la  modéra- 
tion et  rftiébraurfable  fermeté  assurèrent  le  triomphe  des  armes  amé- 
ricaines; mai»  ce  fut  la  population  de  la  région  dont  Boston  est  le  centre 
qui,  plus  qu'aucune  autre,  accomplît  de  ses  mains  cette  belle  révolu- 
tion ,  et  le  palladium  de  l'indépendance  était  à  Boston.  Je  ne  connais 
pas  d'hommes  qui  apprécient  plus  la  liberté,  qui  IXitilisent  avec  plus 
d'intelligence,  qui  fissent  plus  de  sacrifices  pour  la  reconquérir  s'ils 
l'avaient  perdue,  que  la  population  des  six  états  composant  la  Nou- 
velle-AngleteïTe,  qui  se  résume  en  Boston  autant  qu'elle  peut  se  résu- 
mer quelque  part. 

Gep^odant  à  Boston,  si  vous  traversez  avec  un  cigare  l'espace  planté 
nommé  les  Commonsj  qui  est  un  des  ornemens  de  la  cité,  vous  serez 
condanmé  à  une  amende ,  si  je  m'en  souviens  bien,  de  5  dollars  (27  francs). 
Cta  ne  veut  parque  votre  liberté  de  fumeur  empiète  sur  la  liberté  du 
public,  à  qui  il  ne  convient  pas  que  sa  belle  promenade,  quoiqu'il  la 
fréquente  peu ,  soit  infectée  de  l'odeur  du  tabac.  Le  cigare  fait  vos  dé- 
lices? fumez  chez  vous,  citoyen. 

Ce  menu  détail ,  que  je  prends  entre  une  infinité  d'autres,  révèle  un 
des  caractères  propres  aux  lois  américaines.  C'est  une  variété  spéciale  et 
définie  de  l'esprit  réglementaire;  mais  la  teinte  s'affaiblit  à  mesure 
qu'on  s'éloigne  du  nord.  Elle  s'affaibMt  par  Tinfluence  du  climat  sur  les 
lois,  qu'il  est  impossible  de  nier,  tors  même  qu*on  lui  refuse  l'étendue 
indiquée  par  Montesquieu.  Elle  s'affaiblit,  parce  que  la  population  de 
la  Nouvelle- Angleterre ,  ce  type  désigné  souvent  par  le  sobriquet 
d'Yankee,  qui ,  heureusement  pour  la  prospérité  de  l'Union,  a  envoyé 
des  essaims  de  ses  enfans,  ou  tout  au  moins  des  sentmeHes  avancées, 
dans  tous  les  états,  compte  moins  de  représentans  dans  le  midi  que 
dans  le  nord.  Elle  s'affaiblit  parce  que,  dans  les  états  à  esclaves,  ITiar 
bitude  de  la  domination  rend  les  Uancs  plus  superbes,  et  qu'ainsi  la  loi 
est  tasue,  pour  éviter  d'être  violée,  d'être  plus  réservée  dans  ses  iiyone- 
tions  touchant  à  la  personne.  Elle  s'affaiblit  parce  que^  en  dehors  de  la 
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liHiv6tte-iàagiBtenre,  dans  le  nord  siême,  la  phflosopiiieéQ  xvni*  siècle 
û  fris  pîed  asBcoK  pour  mtitMluire  jusqu'à  on  certain  point  le  laisser-aller 
&,  tandis  opie  rhomme  de  la  NonTeUe-Anglêterre  ne  connaît  et 
>  de  idiîlasopUe  que  Tesprit  biblique,  qui  est  peu  indulgent ,  qui 
est «ttlèce  et  rigide.  Cependant  la  teudaoïce  réglementaire,  appliquée  à 
éesolfats  du  genre  de  edui  que  je  viens  de  noter,  se  retrouye  à  diffé- 
IBDB  degrés  ainr  la  totalité  du  territeire  de  TUnion,  et  elle  caractérisera 
l'Améncpie  tant  que  l'Yankee  y  aura  TaBceudant.  Pour  le  maintien  de 
liRpobKque  des  États-Unis,  il  faut  souhaiter  que  ce  soit  indéfiniment. 
\  rantiquité,  les  herames  dont  la  postérité  a  Uit  des  modèles  ré- 
\  eut  tous  pensé  que  le  luxe  et  la  débauche  étaient  les  enne- 
mis nortéls  de  la  liberté  politique  et  que  rirréligioii  en  était  le  poison; 
rien  n'est  plus  vrai ,  et  c'est  une  vérité  de  tous  les  temps  et  de  tous  les 
yen.  Voici  une  population  qui  subitement  se  vante  d'être  républi- 
caine et  se  prend  à  crier  d'une  voix  tonnante.  :  Vive  la  république  !  Ne 
uws  fiez  pas  à  ces  daBieurs.  Tâtea-hn  le  pouls  et  sondez-lui  les  reins. 
Si  vous  découvrez  qu'elle  a  p^du  la  foi  religieuse,  que  le  scepticisme 
l'a  gangrenée,  que  c'est  à  peiae  si  quelques  âmes  d'élile  ont  pour  se 
dingear  la  philosophie,  flambeau  dont  l'œil  du  vulgaire  ne  perçoit  pas 
k  Inmière,  prononcez  hardiment  que  ces  prétentions  à  la  république 
«nt  ée  la  jactance,  (tai  bien,  si  ce  qui  vous  frappe  de  prime-abord,  c'est 
ipie  ks  mœurs  sont  relâchées,  que  les  riches  ont  le  goût  des  filles  d'o- 
péEa^etque,  parmi  les  ouvriers,  un  grand  nombre,  ceux-là  surtout 
4pn  affichent  le  plus  de  transports  pour  la  république,  vivent  dans  la 
déiwBghfl  ou  le  concubinage  :  n'hésitez  pas;  affirmez  que  la  république 
«it  one  chimère  ou  un  mensonge.  Et  comment  celui  qui  méconnaît 
Ain  mène,  source  de  tout  devoir,  prati<pierait-il  régulièrement  ses 
devoirs  envers  la  pfttrie  avec  ce  z^  spontané  qui  est  Fessence  de  la 
répubKque'?  Gomment  celui  qui  trébuche  sur  le  grand  chemin  de  la 
soorale  ordinaire  suivrailril  les  sentiers  escarpés  de  la  liberté  politique, 
ds  ee  pas  ferme  et  sûr  qui  est  l'allure  nécessaire  du  républicain?  De 
mime  pour  l'amour  du  luxe  et  des  plaisirs,  pour  le  dédain  de  Fécono- 
e.  Comment  des  hommes  qui  dépenseraient  le  dimanche  et  le  lundi 
i  leur  salaire  de  la  semaine  seraient^ils  les  citoyens  d'une  républi- 
que sincère?  Est-ce  qu'on  est  apte  à  peser  d'une  msmière  quelconque 
anr  les  Maires  de  l'état,  quand  on  mène  ses  affaires  personnelles  avec 
la  plus  parfaite  imprévoyance? 

Axm  États-Unis  donc,  c'est  un  principe  bien  dSermi  dans  ceux  des 
éhtsqai  donnent  le  ton,  que  la  république  n'a  de  fondemens  solides 
qifô  la  religion,  la  morale,  la  simplicité.  En  conséquence,  on  exige 
de  chacun  qu'il  se  montre  religieux,  époux  fidèle,  qu'il  soit  simple 
et  modeste  dans  son  existence.  Vous  voulez  être  quelque  chose  dans 
ia  cité  ou  dans  l'état;  voilà  d'abord  des  gages  qu'il  faut  que  vous  nous 
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donniez.  Vous  serez  ce  qu'il  yous  plaira  :  unitairien,  méthodiste,  ana- 
baptiste, anglican,  calviniste,  luthérien  ou  même  catholique  (1);  vous 
aurez  la  religion  naturelle  des  quakers,  nous  tous  permettrions  pres- 
que d'être  mahométan ,  jusques  à  la  pluralité  des  femmes  exclusive- 
ment; mais  vous  honorerez  Dieu,  vous  lui  rendrez  hommage  dans  un 
temple,  sinon  vous  serez  au  ban  de  la  société.  De  même  vous  aurez  des 
mœurs  rigoureusement  pures;  vous  respecterez  profondément  lafemme 
de  votre  voisin;  jamais  vos  mains  ne  toucheront  un  jeu  de  cartes;  vous 
n'afficherez  aucun  luxe.  Sinon  il  n'y  a  ici  pour  vous  que  l'ostracisme* 
C'est  ainsi  que  parlerait  Caton  le  censeur,  s'il  vivait  aux  États-Unis; 
c*est  aussi  ce  qu'y  a  proclamé  jusqu'à  nos  jours  la  voix  de  Topinii»!. 
On  assure  que,  depuis  quelques  années,  la  rigidité  du  sentiment  public 
y  mollit  visiblement,  que  le  luxe  y  prend  pied,  que,  dans  les  grandes 
villes,  les  mœurs  se  relâchent.  S'il  en  était  ainsi ,  le  pays  deviendrait 
plus  agréable  à  habiter  pour  l'opulence  et  les  gens  de  plaisir;  mais  la 
cause  démocratique  y  serait  compromise  d'autant,  et  la  république 
changerait  de  caractère,  si  même  elle  survivait. 

La  difficulté  était  de  savoir  si,  pour  maintenir  l'esprit  religieux  et  les 
principes  de  la  morale,  la  loi  devait  être  l'instrument  principal;  en 
d'autres  termes,  si  l'on  aurait  des  lois  somptuaires,  des  lois  qui  péné- 
trassent dans  la  vie  privée,  des  lois  dont  la  conscience  même  fût  jus- 
ticiable. Ce  fut  la  détermination  qu'on  prit  à  l'époque  de  la  fondation 
des  colonies  du  nord-est,  et  particulièrement  dans  le  Massachusetts. 
Il  ne  faut  pas  s'en  étonner  :  c'était  l'esprit  de  l'Europe  elle-même 
alors.  Les  puritains  qui,  poursuivis  pour  leurs  croyances  en  Europe, 
vinrent  chercher  un  asUe  dans  les  forêts  du  Massachusetts  et  donnè- 
rent au  monde  l'exemple  de  la  première  colonie  que  la  religi<Ni  seule 
eût  fondée,  outraient  sur  ce  point  les  idées  de  leur  temps,  dont  ils 
avaient  cependant  tant  eu  à  souflïir.  Chez  ces  âmes  énergiques  et  rudes 
que  l'injustice  avait  froissées,  le  protestantisme  peu  conciliant  de  Cal- 
vin fut  porté  jusqu'aux  dernières  exagérations.  Une  fois  en  Amérique, 
sur  un  sol  vierge  qu'aucune  institution  politique  ou  sociale  n'encom- 
brait, les  puritains  s'abandonnèrent  à  l'impétuosité  de  leurs  penchans 
de  réforme.  Ils  rejetèrent  la  tradition  dont  s'appuyait  l'église  romaine 
pour  suivre  l'autorité  des  Écritures,  mais  non  pas  à  demi.  La  loi  de 
Moïse  pure  et  simple  devint  leur  loi ,  non  pas  seulement  religieuse, 
mais  civile,  mais  politique.  Les  règlemcns  qu'un  grand  homme  avait 
été  chercher  au  mont  Sinaï  pour  les  imposer  au  vulgaire  grossier  des 
douze  tribus  qu'il  venait  d'arracher  à  l'esclavage  des  Égyptiens,  du- 
rent, dans  la  lettre  même,  servir  de  code  à  des  chrétiens  du  xvu*  siècle 


(1)  On  Terra  un  peu  plus  bas  pourquoi  nous  mettons  ici,  en  quelque  sorte,  le 
tbolicisme  i  part. 
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qui  étaient  aussi  policés  que  quiconque  Tétait  alors  dans  la  Grande- 
Bretagne.  On  eut  donc  au  Massachusetts,  dans  l'origine,  la  confusion 
de  l'état  dans  Téglisey  la  théocratie,  l'intolérance  systématique.  Qui- 
conque  n'était  pas  des  congrégations  n'aurait  pu  se  supporter  dans  le 
pa^set  n'y  était  pas  supporté.  La  loi  réglementait  tout,  statuait  sur  tous 
te  actes  delà  Tie;  elle  n'était  pas  seulement  exclusive,  elle  était  impi- 
tsyaUe. 

Quand  on  Ut  les  anciens  documens  des  deux  principaux  états  de  la 
MouTcUe-Angleterre,  le  Massachusetts  et  le  Connecticut,  on  y  voit  la 
peine  de  mort  appliquée  en  Tertu  des  articles  du  Deutéronome,  du  Lé- 
ntique  et  de  l'Exode,  non  pas  seulement  pour  des  crimes  contre  les 
pereomiesoii  les  propriétés,  mais  pour  des  péchés  dont  on  ne  rend  plus 
omnpte  qu'à  son  confesseur  ou  à  Dieu.  Alors  c'est  le  bourreau  qui  est 
chargé  de  faire  respecter,  même  sous  le  toit  domestique,  la  religion  et 
les  mœurs.  Le  blasphème  est  alors  un  crime  capital,  par  la  raison  que 
c'est  dit  dans  le  Lévitique.  L'adultère  est  frappé  de  la  même  peine  par 
le  même  motif.  L'Exode,  le  Léyitique  et  le  Deutéronome  montrent  que, 
parmi  les  Hébreux,  la  sorcellerie  entraînait  le  dernier  supplice;  il  n'en 
but  pas  dayanti^e  pour  que,  dans  le  Massachusetts  et  le  Connecticut, 
en  plein  xvir  siècle,  la  sorcellerie  soit  reconnue  comme  un  crime  qui 
opoiduit  nécessairement  à  la  potence.  L'intervalle  de  1688  à  1693  est 
marqué,  dans  l'histoire  du  Massachusetts,  par  une  suite  de  procès  où 
rambitîm  astucieuse  d'un  ministre  nommé  CottonMather  fit  condam- 
ner à  mort  conune  coupables  de  sorcellerie  un  grand  nombre  de  per- 
sonnes respectables,  dont  une  même  était  un  vénérable  prédicateur,  et 
les  condamnés  furent  exécutés  (1). 

Dans  le  détail  de  la  vie  privée,  on  prescrivait  ce  qu'on  jugeait  con- 
forme à  la  l^islation  des  Hébreux,  et  on  reprenait  ce  qui  du  même 
pomt  de  Tue  paraissait  blâmaUe.  Les  loi»  bleues  du  Connecticut,  qui 
gonvonaient  cet  état  en  i6ô0,  ont  sous  ce  rapport  plus  de  célébrité 
enoore  que  les  règlemens  du  Massachusetts.  On  y  trouve,  par  exemple, 
Tinterdiction  du  tabac,  et  il  est  permis  de  croire  cpie  les  réminiscences 
de  ce  temps-là  ne  sont  pas  étrangères  à  l'ordonnance  locale  dont  je  par- 
lais tout  à  l'heure,  et  qui,  au  surplus,  n'a  rien  que  de  facile  à  justifier, 
au  siqet  de  la  promenade  des  ComtMmê  à  Boston. 

Les  idées  suscitées  on  fortifiées  en  Europe  par  le  progrès  des  temps, 
qui  peu  à  peu  y  faisaient  prévaloir  la  séparation  de  l'autorité  civile  et  de 

(i)  En  France,  rexécntion  d'Urbain  Grandier,  sons  prétexta  de  soroeUerie,  est  de  1S84, 
c^ert-^Hlire  antérieure  de  cinquante-qoatre  ans  à  ceUe  des  victiines  de  Ck>tton  Matber.  Le 
a^plice  dn  chevalierjde  La  Barre,  ponr  sacrilège,  est  même  de  1766;  il  est  yrai  que  ce  fut 
VB  acte  isolé.  Le  récit  des  procès  en  sorcellerie  dans  le  Massachusetts  est  un  des  mor- 
canx  les  pins  curieux  de  Tezcellente  Histoire  des  États-Unis  par  M.  Bancroft.  U  est  dans 
le  ckapHra  xix. 
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l'autorité  réligiaise,  la  liberté  de  conscience  et  la  liberté  indmdatll^^ 
et  qui  interdisaient  au  légidateur  de  pmétrer  dans  le  foyer  dèmiesliqve  ' 
et  de  s'immiscer  dans  la  TÎe  privée,  passaient  les  mers  et  s'îoiplaiitaient 
en  Amérique.  Qudque&-u]B  des  cotons  euxHDiteies^  dès  le  début,  pn^ 
damaient  pour  leur  propre<XNDpte  la  tolérance,  et<oeaeraré*emelfaof>* 
n^ir  de  Roger  Williams,  le  fondaÉeurde  lacoloose  de  Rlioiis4slandl, 
d'avoir,  dès  1631 ,  déroulé  tout  entier,  à  ses  risques  et  périls,  en  feoede 
l'esinit  sectaire  du  Massachusetts,  l'étendard  de  tatliieité  religieuse. 
La  charte  <(u'en  i€63  Charles  II  odroyait  à  «Ate  commcMwié  sk  bsD* 
ceau  était,  sur  ce  point,  d'un  libéralismedont  s'honorerait  à  juste  ttire 
un  législateur  de  nos  Jours.  Lord  BaUimere  dam  le  Itesyland,  Tafètre 
sincère  de  la  fnaienûté,  Peu»,  danslaPenylyanieetunepaitieéaNew^ 
Jersey,  s'aainmient  aussi  de  ces  nobfass  principes.  Plus  tard,  la  philgao^ 
phie  du  xvni*  siède  a  rendu  à  l'Amérique,  par  les  soins  de  puMieisles 
et  d'hommes  d'état  du  midi,  le  service  de  donner  mœ  ^gonreose  isn^ 
pulsion  à  la  réforme  de  ce  qui  restait  du  système  réglem^ftakeet  exclu- 
sif qui  s'était  greffe  sur  la  lettre  de  la  BiUe.  Cependant  il  en  reste  «n* 
core  quelque  chose,  dans  les  idées  surtout,  et  le  peu  de<sympathie  dont 
jouit  le  cflÂholieisme  auprès  de  l'opimon  donaînante,  dans  les  prinOK 
paux  états  de  la  NouTeli&*Angleterre  (i),  en  est  la  preuve  trop  insig«Si 

Aixfourd'hui  donc,  d^one  extrémité  dei'Unionà  l'autre, oe  n'est  plu» 
guère  que  par  exception  qu'on  charge  la  loi  de  maintenir  les  pra- 
tiques religieuses,  de  garantir  en  d^asl  les  prindpes  de  morale  qm 
servent  de  base  à  la  société,  à  la  ftuaijlle,  et  par  suite  aux  institotîos9 
libres,  et  de  perpétuer  par  des  prescriptions  imféraMves  les  habitwtes 
d'ordre,  d'économie,  de  bonne  conduite,  par  où  se  font  jour  cesft»- 
cipes  dans  la  vie  individuelle.  Cette  grande  missicm  est  confiée  aux 
mœurs,  et,  pour  me  wrvir  des  expressions  de  M.  de  TooqueviHe,  «  j'en^ 
tends  ici  Te^pressioii  de  mœurs  dans  le  sens  qu'attachaient  les  ancicMs 
au  mot  mores.  Non^seuiement  ye  l'applique  aux  mœurs  proprement 
dites  qu'on  pourrait  appder  les  hafestades  du^œnr,  mais  aia  diffi^ 
rentes  notions  qfue  possèdent  les  hommes,  aux  diverses  opintoi»  qui 
ont  cours  au  milieu  dVeiix  et  à  T'OnsCTahle  des  idées  dont  se  fiManent  lea 
habitudes  de  l'esprit  » 

Au  dernier  degré  de  la  juridictioD  des  mœurs,  fl  y  a  eu  qu«lqu0féia 
comme  un  ressort  extraordinaiM^,  une  «orte  de  secret  tribumal  des-dlx 
qui  protionçait  des  anréts  foudiwrjans.  Idle  (ènmie  avait  masqué  aeai»** 
daleusement  à  la  foi  conjugale  :  elle  et  son  complice,  saisis  la  nuit  par 
des  mains  mystérieuses,  étaient  ^ourfrannësef  tm^imnéê  (3),  et  lairâéa 
dans  ce  piteux  état  sur  la  voie  puMique.  Des  joueurs  de  profession 


41)  Ek  dÉbMrtdeU  Mèvfdto^^ABgliteM^  l».cflliitlieteB0  «  plus  4t  J 

(i)  Tarred  and  feathered. 
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déviUsaient  une  ^iUe  por  leuns  escroqueries  :  k  bande  était  api»élie»- 

dèeau  corps  et  pendue  an  pkàa  mdL  Uaiel  esl  m  séditieux  qui  i»ro- 

page  des  doctrines  funestes,  ou  un  magistraipréirafficâteur,  et  il  troume 

le  JDOfea  d'éch^tpi^r  À  la  vindicte  des  IûîSi;  à  dé&ut  de  sa  persdiuie 

qtt'oa  ne  reuconicait  pas  et  qa'«a  eût  laj^idée,  on  aUait  saccager  sa 

maison  et  la  démolir.  Contre  ces  temsuTS^  un  cri  s'éieiKait  :  c'était  la 

frotestation  véhémente  des  ^ais  répubUcainSy  qui  ne  veulent  de  sa- 

toniales  d'aucune  sorte,  et  qui  execvont  to^te  espèce  de  tyrannie.  U 

b')  a  de  rqpiimisine  ^'autant  -que  la  loi  .seule  est  souveraine.  Il  faMt 

dire  qiae  ces.  eabàcuticHis  Jbrutaks  aoat  eo^èBaement  rares  de|^s  quel- 

çpesk  années.  Dame  le  courant  de  1835,  eUes  avaient  consterné  les  plus 

inadesTiUes  daTUnion,  Boston,  New- York,  Philadelphie,  BaltioMre, 

et  plusieurs  autres  localités  moindres  du  midi^  et  eUes  n'avaient  pas 

flune  Vexcufte  de  vengar  des  principes  sacrés.  Les  brades  qu'on  vit 

ikus,  ici  mettre  le  feu  au  couvent  de  pmsiUes  et  pieuees  ursulinas 

dttut  tout  le  crioie  était  de  se  mâlor  de  Véducatioa  des  ianuUes  de  toute 

onjance  et  d'y  avoir  du  «uocès,  là  dévaster  et  rsxv^ser  les  maisons 

de  citoyens  hnonôteB,  ailleurs  vieler.la  posteaux  lettres,  arrêter  et  tor- 

tarar  des  veyageuj»,  procédaient  presque  partout  d'une  intoléranûe 

sauvage  ou  d'aveugles  vepgeances  contre  des  capitalistes  auxquds  il 

A'j  avait  rien  à  reprodier,  «n  d'une  nukcbûnticsi  en  faveur  de  l'esck- 

vage  desnoîrs»  . 

Circonstance  qui  rendait  ces  violences  et  ces  atrocités  plus  impar- 
dnnnnMce,  l'opinion  puUique,  les  moeurs,  ont. aux  États-Unis  un  organe 
légal,  éoonté,  à  la  ccaisure  duquel  rien  ne  peut  se  soustraire,  qui  exeroe 
dans  l'ordre  moral  corane  diuis  l'ordre  judiciaire  une  magistratune 
cnnqiarable  à  ceUe  dont  étaient  investis  les  cianseursaux  beaux  jours 
de  la  république  sonaaine.:  c'est  le  grand-^jnry  ou  iury  d'aeeusationy 
l'une  des  ^nerenarquaUes  institutions  dont  ks  États-Unis  aient  em- 
poriéles  tsadttiKHisdansle  Nouveau-Monde^ Le  graad*jury  est  en  droit 
de  dénoncer  comme  une  nuiêmhee  puUique  («  jwUtç  nm$4mc€)  tel  fait, 
telle  coutume,  td  abus  qui  kii  par^  c(mtraire  à  la  morale,  à  la  proa- 
périié»  i  l'hygiène  publique.  U  lui  est  loisible  de  signaler  qui  il  lui 
fiait  eonune  un  nudiaiteur  public.  Dictatute  formidablel  II  en  est  peu 
fait  ufii^,.  ai  ce  n'est  pour  les-  crimes  et  dâits  communs,  mais  eUe  aft- 
tadie  ipiciqitoCois  sarépfobation  redoutée.à  des  actes  d'un  autre  gianre, 
elnmn'empéc^eHUltijpA'on  s'en  servit  plusfréfuenunent. 

La  lai  maderae  de  l'Amérique  dn  Mord  n'est  pasentièrem^it  dée- 
année,  je  ne  dis  pas  contre  l'irréligion,  à  moins  que  celle-ci  ne  de- 
vienne agressive  et  n'éclate  en  outrages  publics,  mais  contre  les  mau- 
vaises moeurs  et  les  msrarais  penchans.  On  la  voit  procéder  même  par 
la  voie  préventive.  Je  trouve  une  application  remarquable  du  système 
paéwnkif  dansuneiei  réeente  du  MassaehiKeits.  dette  loi,  dont  la  date 
est  du  19  avril  1838,  a  eu  pour  objet  d'extirper  de  cet  état  Tivro- 
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gnerie,  qui^  à  une  oertaine  époque,  a  fait  des  ravages  en  Amérique^ 
mais  que  les  sociétés  de  tempérance  avaient  déjà  beaucoup  amoindrie. 
Elle  interdit  absolument  la  vente  en  détail  de  l'eau-de-vie,  du  rhum, 
de  toute  liqueur  spiritueuse,  de  tout  mélange  spiritueux.  Elle  porte 
que  ces  liquides  ne  pourront  se  vendre  par  lots  de  moins  de  15  gallons 
(68  litres).  Les  aubergistes  n'ont  pas  la  permission  d'en  servir  un  petit 
verre  :  seuls,  les  pharmaciens  ou  les  médecins  agréés  par  les  autorités 
locales  peuvent  en  délivrer  en  cas  de  nécessité  bien  établie,  et  il  n'est 
accordé  de  licence  qu'à  une  personne  par  2,000  habitans.  Dans  plu- 
sieurs autres  états,  la  vente  en  détail  des  spiritueux  est  soumise  à  des 
restrictions  préventives;  mais  nulle  part  on  n'est  allé  aussi  loin  que 
dans  le  Massachusetts,  à  beaucoup  près.  Ainsi ,  à  Nevir-YorlL ,  cette  vente 
est  interdite  le  dimanche. 

Pour  terminer,  je  cite  une  disposition  législative  plus  caractéristique 
encore  :  le  suffrage  à  peu  près  universel  est  la  loi  électorale  de  l'Amé- 
rique; il  n'est  pourtant  pas  sans  restrictions.  Les  hommes  de  couleur 
en  sont  exclus  à  peu  près  partout  en  droit,  et  partout  en  fait.  Dans  cer- 
tains états,  il  faut  être  inscrit  au  rôle  des  contributions,  même  pour 
une  somme  déterminée,  ou,  à  défaut  de  payer  un  impôt,  il  faut  être 
chef  de  famille  et  maître  de  maison  {hou$e  heeper).  Dans  plusieurs  des 
états  de  la  Nouvelle-Angleterre,  le  vote  est  interdit  à  quiconque  reçoit 
des  secours  de  la  charité  publique,  et,  dans  le  Massachusetts,  cette 
exclusion-là  atteint  quelques  miÛiers  de  personnes;  mais,  pour  rester 
dans  notre  sujet,  l'interdiction  est  prononcée  dans  plus  d'un  état  contre 
les  personnes  qui  ne  sont  pas  de  bonnes  vie  et  moeurs.  Ainsi  nul  ne 
peut  voter  dans  le  Vermont,  s'il  n'est  d'une  conduite  tranquille  et  paci- 
fique (a  quiet  and  peaceable  behamour),  dans  le  Connecticut,  à  moins 
d'avoir  une  bonne  renommée  (a  good  monU  eharacier).  Dans  un  des 
plus  jeunes  états,  celui  de  l'Iov^ra,  situé  à  l'ouest,  la  constitution  (1) 
porte  que  les  idiots,  les  aliénés  et  les  personnes  mal  famées  ne  pourront 
voter.  Je  n'entreprendrai  pas  de  dire  ici  comment  ces  dispositions  de 
la  loi  sont  mises  en  vigueur.  Prenez-les  simplement  pour  des  vœux, 
pour  un  signe  de  la  tendance  qu'ont  les  lois  et  l'opinion.  Pour  tout 
peuple  qui  essaie  de  se  mettre  en  république  démocratique,  c'est-à-dire 
de  fonder  le  gouvernement  de  tous  pour  tous,  c'est  un  rappel  de  cette 
grande  vérité  sur  laquelle  on  ne  saurait  trop  insister,  que^  s'il  n'a  pas  ai 
lui  un  grand  ressort  moral,  sa  tentative  est  impuissante,  et  qu'elle  doit 
tourner  à  sa  confusion  certainement,  à  l'accomplissement  de  sa  ruine 
peut-être. 

Michel  Chevalier. 


(I)  La  constitution  du  Vermont  est  de  1793,  ceUe  du  GonnecticQt  de  1818,  celle  de 
riowa  de  ISM. 
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DU 


PARLEMENT  DE  FRANCFORT. 


DBOXiàMB  PARTIE.  ■ 

wrmyrmmx  en  parlement.  —  CMstloii  ûm  posTOlr  ecntral.  - 
I.*«rclil4iic  foui  ein  vicaire  et  Teoiplre.  — La  yollUtiie 
coLléricarc.  —  Les  Jouraéet  ée  i 


Le  i8  mai  1848,  la  Tille  de  Francfort  était  plus  animée  et  plus  radieuse 
encore  que  le  31  mars  et  le  3  avril.  Cette  fois,  ce  n'était  plus  seulement 
one  réunioa  de  notables,  une  assemblée  arbitrairement  choisie,  qui  al- 
lait siéger  sur  les  bancs  de  Téglise  Saint-Paul;  c'était  TAllemagne  tout 
entière  qui  envoyait  ses  députés  au  vrai  parlement  national.  Dès  le  ma- 
tin, les  tambours  battaient,  et  la  garde  civique  occupait  la  ville;  les  cou- 
loirs de  l'empire  étaient  arborées  partout;  pas  une  maison  qui  ne  fût 
pavoisée,  pas  un  drapeau  qui  ne  fit  flotter  au  vent  les  symboles  de  Tunité 
germanique.  Une  population  heureuse,  triomphante,  allait  et  venait  de 
Ilifttel  du  Roemer  à  l'église  Saint-Paul.  Tous  les  pays  voisins,  toutes  les 
TiOes,  tous  les  villages  avaient  là  des  députations  sans  nombre,  toutes 

(1)  Vojei  la  liTraisoo  du  1«  juin. 
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SOUS  une  même  bamiière,  toutes  sous  le  drapeau  rouge,  noir  et  or.  Cette 
charmante  cité  de  Francfort,  avec  ses  vieilles  rues  sombres  et  ses  riches 
quartiers  neufs,  avec  ses  antiques  maisons  recouvertes  d'ardoises  et  ses 
rians  boulevards  garnis  de  villas  italiennes,  semblait  s'être  parée  de  ses 
meilleures  richesses  pour  être  le  digne  berceau  de  l'avenir.  Quel  est 
l'empereur  qu'on  va  sacrer  aujourd'hui?  A  qui  appartiendront  la  cou- 
ronne d'or  et  la  couronne  'ielerî  $'»ppelcm-t-il  Othon,  Frédéric  Bar- 
berousse,  Rodolphe  de  Habsbourg?  En  vérité,  ces  souvenirs  du  moyen- 
âge  ne  sont  pas  déplacés  ici;  les  imaginations  allemandes,  si  promptes 
à  se  nourrir  de  songes,  évoquaient  involontairement  les  héros  d'un  autre 
âge,  et  déjà  l'on  croyait  voir  reparaître,  rehaussé  par  les  progrès  du 
monde  moderne,  cet  empire  du  xui"  siècle  qui  prétendait  continuer  les 
Césars.  11  n'y  a  pas  de  croyance  plus  populaire  que  celle-là  d'un  bout  de 
l'AUemagne  à  l'autre:  philosophes  et  publidstes,  ipoètes,  peintres,  sta- 
tuaires, tous  ceux  qui,  par  la  pensée  ou  par  les  arts,  ont  une  action  quel- 
conque sur  le  peuple,  tous  ont  contribué,  depuis  quarante  ans,  à  éveiller, 
à  entretenir  ce  patriotisme,  le  plus  orgueÛleux  et  le  plus  exigeant  qui 
fût  jamais.  Depuis  le  profond  et  effrayant  Hegel  jusqu'au  gracieux  poète 
de  la  Souabe,  depuis  le  constructeur  de  formules  abstraites  jusqu'au 
peintre  de  Munich  ou  de  Dusseldorf ,  combien  de  talens  divers  se  sont 
donné  la  tâche  de  glorifier  la  miraculeuse  mission  de  l'Allemagne! 
Tantôt  c'est  une  philosophie  de  l'histoire  qui  supprime  le  christia- 
nisme, et  ne  voit  dans  le  monde  moderne  que  l'influence  du  sang  et  des 
idées  germaniques  : — ttgné  du  ttooa  de  Hegel ,  ce  système  enthousiaste 
est  bientôt  reproduit  par  une  innombrable  phalange  d'écrivains,  et  de- 
vient la  foi  de  plusieurs  millions  d'hommes;  —  tantôt  ce  sont  des  chan- 
sons populaires  où  la  gloire  du  ¥i«il  -«npire  est  célébrée  comme  l'idéal 
de  la  patrie  : — une  légion  de  trouvères  s'est  formée  en  Souabe  pour  con- 
tinuer les  chantres  de  la  Wartbourg;  Uhland  est  l'héritier  de  Walther 
de  Yogelweide,  et  l'honune  du  peuple  qui  répète  ses  Keder  entretient 
cûnliisRmfintdans son  esprit  cette  gsande  image  de  l'unité  avec  laquelle 
on  lui  promet  tant  de  merveilles;  —  tantôt  enfin  ce  sont  les  arts,  ce  sont 
les  statuaires  et  les  peintres,  qui  font  briller  aux  yeux  dans  les  musées 
de  Francfort,  dans  les  palais  de  Munich  et  de  Berlin,  dans  les  magni- 
fiques salles  du  Wallialla,  les  glorieux  souvenirs  de  ces  vieux  temps, 
modèles  retrouvés  du  grand  avenir  prédit  aux  races  du  Mord.  Pendant 
près  d'un  demi-siècle^  une  nation  tout  entière  s'est  enivrée  de  ces  espé- 
rances; elle  croit  tenir  aujourd'hui  son  rêve,  elle  croit  posséder  sa  chi- 
mère :  brillantes  illusions  qui  vont  ^  prolonger  long-temps  et  ne  se  dis- 
siperont qu'au  bord  des  abLi^s  2 

C'est  à  quatre  heures  de  l'après-midi  que  les  députés  se  réunirent  à 
Saint-Paul;  environ  quatre  cents  membres  étaient  présens  au  rendez- 
vous.  L'assemblée,  sous  la  présidence  de  soa>  doyen  d/age,  décide  aus- 
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sHftl  qne  ses  travaux  yont  eœnrnencer.  Lecomîté  des  cinquante  siégeait 
eiKore  dms  la  salle  impériale  dn  Roemer;  dès  qu'il  est  informé  par  im 
message  officiel  de  la  constitution  de  l^osemMée,  il  déclare  que  sa 
inîflBMm  est  finie  et  résigne  ses  poaroîrs.  Une  foule  tumuftueuse  a 
dqà  envahi  Téglise.  Presque  rien  n'est  diangé  dans  la  disposition  des 
licax;  seulement,  les  bancs  qui  s'élèvent' en  amphithéâtre  derrière  les 
coloanes  ne  sont  plus  tous  destinés  aux  spectateurs;  dans  la  partie  qui 
tait  fiice  à  la  tribune,  c'est-à-dire  au  centre  droit  et  au  centre  gauche, 
tons  les  bancs  sont  occupés  jusqu'en  haut  par  les  députés;  à  l'extrême 
droite  et  à  l'exirême  gauche,  d€«  tribunes  réservées  viennent  s'adosser 
i  Tétrade  do  président.  Quant  à  l'immense  galerie  que  supportent  les 
coknnes  et  qui  drcule  à  l'intérieur  du  dôme,  elle  est  toujours  rem- 
plie par  une  nHdfitnde  bmyairfe  dont  les  aHures  révdutîonnaircs  pré- 
sageât d'cHTigeuses  séances  au  partement.  Le  président  d'âge,  M:  le  doc- 
lear  Lang,  est  au  fautenS;  le  vice-président  est  un  ministre  du  royaume 
de  Saxe,  le  vénérable  M.  de  Lindenan. 

Le  prosident  se  lère  et  fit  à  l'assemblée  tm  message  de  la  diète;  c'est 
une  leHre  de  féKdtatioas  et  une  promesse  de  concours  pour  le  grand 
travail  de  l'unité  germanique.  Répoodra-t-onà  ce  mcssîçetDn  avocat 
Tiamois,  M.  de  Mnhlefeld,  propose  de  ntimmer  une  commission  qui 
prépaiera  la  réponse;  M.  Êitz  (de  Mayentee)  s^y  oppose  avec  dédain. 
L'asiemblée  décide  qu'cHe  confie  cette  tâche  aux  soins  de  son  futur 
prèsideiit.  Alors  s'engage  une  discussion  violente  sur  l'ordre  des  tra- 
vam  da  parlement.  Dans  tente  assemblée  qui  débute,  les  démagogues 
nouveaux  venus  sont  pressés  de  se  faire  connaître;  ajoutez  à  cela  que 
la  présidence  d'^n  vîeiDard ,  au  lien  iSnsptrer  le  respect  et  de  contenir 
les  passions,  semble  enoonrager  les  matamores.  H.  Lang  eut  beau  faire; 
OD  ne  respecta  ni  sa  voix  ni  sa  sonnette,  et  la  confusion  dès  le  premier 
jov  atteignit  ses  dernières  limites.  Enfin,  après  bien  des  violences,  le 
programme  de  l'extrême  gauche,  présenté  par  M.  Wesendonck,  est  re- 
powaé,  et  la  préférence  est  donnée  an  programme  du  parti  modéré, 
soutenu  ipur  Wt.  Robert  Mohl,  Hfirsehel  et  Sch^^rzenberg.  On  décide 
mm  que  lafiominafion  du  président  aum  fieu  dès  le  lendemam,  avant 
la  vérffication  des^pouvoîrs.  Enfin  plusieurs  proposîtions  inattendues 
viennent  jétimner  et  égayer  les  demiersmomens  de  la  séance;  ici,  c'est 
un  dépnté  de  la  gandbe  qui  invfle  F^rssemblée  à  comparaître  devant  je 
ne  sais  quel  dub,  tpn  a  arboré,  comme  un  drapeau,  la  doctrine  de  la 
sonveiaiuciédu  peuple;  là,  au  contraire,  c'est  un  député  du  centre  qui 
supplie  le  partement  de  se  réunir  le  lendemain  matin  dans  les  jardins 
du  Mitimêmi  penr  y  faire  une  soIenneHe  adhésion  au  principe  de  lamo- 
navdiie  consMutionnelie.  La  proposition  de  Févêque  de  Mfinster  est 
phtt  sénense;  S  denfiande  que  te  service  divin  soft  célébré  le  fende- 
mniy  avant  qncfasseinbléeeonuneBee  ses  déliliératrops. —Aide-toi,  le 


Digitized  by  CjOOQ IC 


138  ICVim  DES  DBUX  MONDES. 

ciel  t*aidera,  lui  crie  durement  H.  Raveaux  (de  Cologne),  et  rassem- 
blée, encore  tout  agitée  par  les  discussions  précédentes,  abrège,  sans 
rien  décider,  les  exhortations  du  prélat. 

La  séance  du  lendemain  ne  commença  pas  sous  de  meilleurs  aus- 
pices. Le  docteur  Lang  faisait  d'inutiles  efforts  pour  maintenir  l'ordre, 
et  les  orateurs  montaient  à  la  tribune,  parlaient,  gesticulaient,  redes- 
cendaient enfin  au  milieu  d'un  tumulte  épouvantable,  répété  par  l'écho 
des  galeries.  Il  était  bien  temps  qu'un  président  plus  énergique  prit  place 
au  fauteuil.  Tous  les  députés  n'ayant  pas  encore  pu  se  rendre  à  leur 
poste,  on  convint  que  la  mission  du  président  ne  serait  que  provisoire, 
et  l'on  en  fixa  la  durée  à  quinze  jours.  Enfin  le  scrutin  fut  ouvert;  la 
majorité  absolue  était  de  196  Yoix;  M.  Henri  de  Gagem  en  obtint  305,  et 
M.  de  Soiron  85.  Au  seul  nom  de  M.  Henri  de  Gagem,  la  confiance 
rentra  dans  les  cœurs  :  nul  n'avait  plus  de  dignité  unie  à  plus  de  pré- 
sence d'esprit,  personne  n'avait  une  parole  plus  impérieuse  au  senice 
d'un  plus  ferme  courage.  Et  comment  eût-on  mieux  représenté  les  es- 
pérances libérales  et  les  illusions  de  la  patrie?  M.  de  Gagem  était  Vapôtre 
dévoué  de  toutes  les  réformes,  et  cette  grande  promesse  de  l'unité  al- 
lemande, qui  enivrait  tant  d'intelligences,  était  inscrite  à  la  première 
ligne  de  son  programme.  A  peine  installé  au  fauteuil,  M.  de  Gagem 
s'exprima  ainsi  :  a  Je  suis  trop  ému,  messieurs,  pour  vous  adresser  un 
long  discours.  Sans  doute,  ce  n'est  qu'une  fonction  provisoire  dont  je 
suis  investi,  et  bien  peu  de  Jours  me  sont  accordés  pour  répondre  à  la 
confiance  de  cette  noble  assemblée;  quelle  que  soit  cependant  la  courte 
durée  de  ma  présidence,  j'ai  le  droit  de  vous  demander  votre  appui. 
C'est  avec  joie  que  j'en  prends  l'engagement  devant  la  nation  tout  en- 
tière, les  intérêts  des  peuples  allemands  seront  pour  moi  les  plus  sa- 
crés de  tous,  et  je  n'aurai  pas  une  autre  règle  de  conduite  tant  qu'une 
goutte  de  sang  coulera  dans  mes  veines.  Comptez  sur  ma  parfaite  im- 
partialité dans  la  direction  des  débats.  L'assemblée  a  la  plus  grande 
tâcbe  à  accomplir;  elle  est  chargée  de  la  constitution  de  l'Allemagne. 
Sa  mission  et  sa  force  pour  une  telle  œuvre  résident  dans  la  souverai- 
neté de  la  n&tion.o  A  ces  mots,  des  applaudissemens  prolongés  éclatent 
sur  presque  tous  les  bancs.  M.  de  Gagem  craint  cependant  de  s'èti-e 
trop  avancé,  et,  atténuant  aussitôt  ses  paroles,  appelant  à  son  aide  1^ 
gouvememens  et  leur  promettant  une  part  dans  l'œuvre  commune,  u 
lyoute  :  a  Ce  qui  fait  le  droit  du  parlement,  c'est  la  difficulté,  c'est  l'im- 
possibilité de  confier  cette  tâche  à  aucun  autre  pouvoir.  L'assemblée 
de  Francfort  sera  donc  une  assemblée  constituante.  L'Allemagne  veut 
être  une,  elle  veut  être  un  grand  empire  régi  par  la  volonté  natiooale» 
avec  le  concours  de  toutes  les  classes  de  citoyens  et  de  tous  les  gouver- 
nemens.  Voilà  l'idéal  que  l'assemblée  devra  réaliser.  S'il  y  a  des  divi- 
sions sur  d'autres  points,  aucun  doute,  aucune  contestation  n'est  po»- 
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sible  sur  celuHà.  L'Allemagne  veut  Tunilé,  et  nous  la  lui  donnerons. 
L'unité  l  c'est  notre  seule  sauvegarde  et  au  dedans  et  au  dehors.  » 
Que&e  que  soit  rintelligence  politique  de  M.  de  Gagem,  on  voit  trop 
que  ses  doctrines  n'étaient  pas  parfaitement  arrêtées.  Quel  devait  être 
krôle  du  parlement  de  Francfort?  Quelle  était  l'étendue  de  son  droit 
et  de  son  action?  Sur  quels  points  et  dans  quelles  limites  s'exercerait 
le  concours  des  gouvememens?  A  toutes  ces  questions,  M.  de  Gagern 
n'avait  pas  alors  de  réponse  précise,  et  c'est  pour  n'avoir  pas  su,  dès  le 
premier  jour,  s'enfermer  dans  le  cercle  des  choses  possibles,  c'est  pour 
avoir  indiqué  le  but  sans  se  préoccuper  des  moyens,  que  le  parlement  d(^ 
Francfort  a  accumulé  les  obstacles  où  il  devait  infailliblement  se  briser. 

11  restait  à  nommer  le  vice-président.  M.  de  Soiron,  le  président  du 
comité  des  cinquante,  fut  élu  par  341  voix  sur  392;  les  autres  suffrages 
s'étaient  partagés  entre  MM.  Robert  Blum,  Dahlmann,  Mûhlefeld,  Her- 
mami,  Uhland,  Henri  Simon  (de  Breslau),  Heckscher  et  Rœmer,  qui 
appartenaient  tous,  excepté  Robert  Blum,  au  parti  constitutionnel.  L'ex- 
trême gauche  attendait  encore  la  meilleure  partie  de  ses  troupes. 

On  vit  commencer  cependant,  à  la  séance  du  soir,  un  engagement 
très  vif,  prélude  d'une  bataille  qui  dura  huit  jours  et  qui  servit  à  mettre 
en  évidence  les  ditTérens  partis  de  l'assemblée.  Un  député  de  Cologne, 
H.  Raveaux^  esprit  turbulent,  mais  habile,  le  même  que  nous  avons  vu, 
dans  l'assemblée  des  notables,  résister  à  une  misérable  intrigue  de  son 
parti,  porta  devant  le  parlement  un  problème  de  la  plus  haute  impor- 
tance. La  chambre  des  députés  de  Berlin  était  sur  le  point  de  se  réunir. 
Quel  serait  le  rôle  de  la  chambre  prussienne  en  face  de  l'assemblée 
nationale?  Pouvait-il  y  avoir  une  délibération  parlementaire  à  Berlin 
tant  que  la  constitution  de  l'Allemagne  n'aurait  pas  été  votée  à  Franc- 
fort? Quels  conflits,  si  la  constitution  prussienne  n'était  pas  d'accord 
avec  la  constitution  des  peuples  germaniques  !  En  présence  de  l'assem- 
blée souveraine  qui  va  statuer  sur  le  sort  de  l'Allemagne  entière,  ne 
fant-il  pas  provisoirement  fermer  toutes  les  tribunes?  Graves  et  ur- 
gentes questions  dont  M.  Raveaux  voulut  saisir  immédiatement  l'as- 
semblée. M.  Raveaux  proposait  de  déclarer  que  les  députés  de  Franc- 
fort, nommés  aussi  députés  à  Berlin,  pourraient  accepter  ce  double 
mandat;  il  ajoutait  que  la  chambre  des  députés  de  BerUn,  bien  qu'au- 
imaée  à  se  réunir,  ne  pourrait  voter  que  des  mesures  générales,  parer 
aux  nécessités  du  moment,  maintenir  l'ordre,  mais  qu'elle  ne  travail- 
lerait pas  à  une  constitution.  «  Ma  proposition  se  compose  de  deux  par- 
ties, disait  M.  Raveaux  :  k  première  autorise  la  réunion  de  la  chambre 
prussienne,  car  après  une  révolution,  au  milieu  de  l'effervescence  des 
esprits,  en  présence  d'une  réaction  ardente  à  se  venger,  il  ne  faut  pas 
désanncr  le  ministère,  il  ne  faut  pas  le  priver  de  l'appui  qu'il  trouver»-^ 
dans  les  représentans  du  pays;  mais,  ce  péril  écaiié,  un  autre  danger 
TOHB  ni.  9 
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se  réyèle:  îl  importe  que  la  chambre  prueeiemie  ne  -s'engage  pa»  dan» 
des  travaux  d'où  sortiraient  des  conflits  sérieux  avec  le  parlement  na- 
tional de  Francfort.  Ne  fermons  donc  pas  la  tribune  de  Berlin;  fixons 
seulement  la  limite  de  son  droi^.  »  Trois  opinions  principales  se  for^ 
mèrent  sur  la  proposition  Raveaux.  L'extrême  gwche  en  repoussait 
la  première  partie;  elle  voulait  fermer  toutes  les  assemblées- délibé* 
rantesy  et  que  le  parlement  de  Francfort,  investi  seul  de  la  souverai- 
neté absolue,  dictât  la  loi  à  l'Allemagne.  D'autres,  au  contraire  (c'était 
le  centre  gauche),  voyaient  un  abus  de  pouvoir  dans  la  demande  de 
M.  Raveaux;  ils  désiraient  que  la  chambre  prussienne  fût  complètement 
libre  de  faire  la  constittition  particulière  de  ce  pays,  à  la  conditioa 
toutefois  de  revenir  plus  tard,  s'il  le  fallait,  sur  ses  voteset  de  se  mettre 
d'accord  avec  les  décisions  du  parlement  national.  Les  derniers  ^enfiit 
auraient  souhaité  l'ajournement  de  cette  discussion*  Pourquoi  aller 
au-devant  du  péril?  Ne  serait-il  pas  temps  de  résoudre  le  problème 
lorsqu'on  fixerait  dans  la  constitution  de  Francfort  les  devoirs  des  ci-^ 
toyens  allemands  à  l'égard  desconstitutionsparticulières?  Les  membpe» 
de  la  droite,  en  s'exprimant  ainsi,. ne  songeaient  qu'à  gagner  du  temps* 
Ils  comptaient  bien  que  les  événcmens  relèveraient  peu  à  peu  Viik^ 
fluence  de  chaque  pays  et  diminueraient  l'autorité  dictatoriale  du  par- 
lement. Ces  trois  opinions  furent  représentées  et  dans  les  conférences 
secrètes  des  députés  prussiens,  qui  se  réunirent  à  l'hôtel  de  Hollande, 
pour  délibérer  sur  ]a  question,  et  à  la  tribune  du  pailement,  où  la  lutte 
4ura  plus  d'une  semaine.  Des  amendemens  sans  nombre  furent  pno^ 
posés;  l'extrême^  gauche,  la  gauche,  les  centres,  la  droite,  toutes  ce& 
fractions  du  parlement ,  manifestées  désormais  par  cette  discussion, 
même,  imaginèrent  chacune  leur  théorie.  La  commission  nommée  à. 
ce  suj^t  adopta  le  système  du  centre  gauche;  elle  proposade  voter  que 
les  constitutions  particulière»  devraient  être  révisées  par  les  chambrer 
et  mises  d'aocord  avec  la  oonstitution. nationale.  C'était  reconnaître  la 
souveraineté  du  parlement  ent  même  temps  qu'on  évitait  de  prodamer* 
trop  haut  ce  principe.  Le  rapporteur,  M.  Borner  (de  Stuttgard),  dé- 
fendit habilement  cette. opinioo,  qui  ftib  soutenue  aussi  par  UM*  Eeck- 
scher,  Weloker  et  de  Beekenath.  M.  Schafirath  l'attaqua  comme  réac- 
tionnaire, M.  Eisenmana  comme  trop  avancée.  Enfin,  H.  le  comte 
d'Amim  et  H.  le  baron,  de.  Yinake,  organes  de  la  droite,  demandèrent 
énergiquement  l'ordre  du  jpur,  c'est^-a-dire  l'ajournement  de  la  difO^* 
culte.  Après  bien  des  débats,  et  quand  une  nuée  d'orateurs  eut  paseé: 
à  la  tribune,  uni  député  dui  centre  gauche^  H.  Wemher,  formula  une. 
nouvelle  [umposition  destinée  à  concilier  les  paMia.  La  majointé  fjoi. 
l'adopta  fut,  en  effet,  considérable.  IL  Sehaflrath  et  Testrâme  gauche 
d'un  côté,  de  Tautre  H.  Rœmer  et  les*  députés  du  cenh»  abandonnè- 
rent leurs  propositions  pour  se  rallier  à  celle  de  H.  Wemher.  Gettejn»- 
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ne  fot  repousBée  agae  par  90  on  25  membres  de  la  droite, 
parmi  lesquels  on  jeinarqua  M.  de  Yincke,'  M.  d'Arnim,  le  prince 
Lictmowricy  etleigénéral  de  Radowits.  La  proposition  Wemher  était 
«nçue  maai  :  a  L'assemblée  nationale  allemande,  «appelée  par  la  yo- 
Joilé  et  les  suflrageé  du  peuple  à  constituer  Tuaitéiet  la  liberté  poli- 
tique de  TAllemagne,  décrète  oe  qui  suit  :  Toutes  les  dispositions  des 
mnliiutions  partieuliëfes  qui  ne  seraient  .pa6.<en  harmonie  avec  la 
sonstitalion  générale,  œuvre  de  rassemblée  allemande,  n'auront  de 
ligueiir  que  d'après  la  mesure  de  cette  constitution  même,  sans  pré- 
judice, d'ailleurs,  de  leur  complète  efficacité  jusqu'au  moment  où  sera 
framulguée  la  constitution  de  Francfort.  »  M.  Rœmer,  M.  de  Beokerath, 
M.  Welcker  et  leurs  amis  n'eurent:pas  de  peine  à  adopter  cette  formule, 
qui  ne  modifiait  que  très  légèrement  le  projet  de  la  commission.  Mé- 
contente de  ne  pouvoir  établir  la  dictature  du  parlement,  la  gauche  se 
rallia  cependant  à  la  proposition  Wernher  pour  ne  pas  donner  gain  de 
cnifie  à  ceux  qui  demandaient  l'ordre  du  jour.  Enfin  les  membi*es  du 
«entre  droit  l'acceptèrent  aussi,  quoiqu'ils  eussent  mieux  aimé  ne  pas 
leconnaitre  le  principe.de  la  souveraineté  nationale  implicitement  conr 
ienu  dans  la  .rédaction  proposée;  il  leur  parut  que  ce  principe  était 
indiqué  sans  fracas,  et,  puisqu'il  fallait  accorder  cette  satisfaction  à 
l'assânblée,  ils  préférèrent  une  occasion  comme  celle-ci,  espérant  bien, 
dinit  naïvement  l'un  d'eux,  que  c'en  était  fait  une  fois  pour  toutes  de 
cette  proclamation  de  la  souveraineté  du  peuple.  C'est  ainsi  que,  sur 
une  questicm  périlleuse,  ^5  voix  à  peine  empêchèrent  l'unanimité  du 
•IMirlement.  Une  explosion  de  bravos  retentit  dans  la  salle  et  dans  les 
tnbunçs,  quand  on  vit  l'ordre  du  jour  rejeté  et  la  proposition  Wernher 
admise  par  cette  maj(Hrité  immense. 

Pendant  le  cours  de  ces  débats,  et  tandis  que  la  commission  préparait 
soa  travail,  une  autre  affaire,  bien  grave  aussi,.s!était  produite  devant 
le  pariement.  C'était,  au  fond,  une  question  analogue  à  celle  qui  occu- 
pait déjà  l'assemblée;  il  s'agissait  de  la  dictaturedu  parlement  de  Franc- 
iort  Une  lutte  sanglante  avait  éclaté  à  Hayence  entre  les  troupes  et  une 
bande  d'insurgés;  M.  Zitz,  exagérant  la  gravité  duconflit,  dénaturant 
les  faits,  etjrcgetant  sur  l'armée  toute  la  responsabilité  du  sang  répandu, 
d^randait  àl'assMnblée  d'intervenir  directement  et  de  châtier  les  cou- 
pables. Une  enquête  ifutordonnée.  Décréter  l'enquête,  c'était  peut-être 
une  mesure  impmidente;  l'assemblée  soirt4it  (de  «es  attributions,  et, 
lyoutanl  sans  aucun  droit  le  pouvoh*  eiûÉButîf'àd'autorité  législative, 
die  semidatt  entmr  dans  les  voies  révolutiannaires  où  la  poussait  l'ex- 
iréme  gauebe.  «  .Si  nous  franchîmes  œlte  rfois  les  limites  de  notre 
dit  très rbien.M.Haym,  député  du.centre  droit  (1),  c'était  pour 


(f )  Die  detUscfie  NaHonalversammlvng,  ein  Bericht  aus  der  Partei  des  rechten  Cen^ 
4rMi,  Ton  Uajm.  Fnaefort,  *1S4S. 
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mieux  le  fixer  à  l'avenir.  »  L'assemblée^  en  effet,  fit  acte  de  gouverne- 
ment, mais  ce  fut  pour  déclarer  d'une  manière  plus  solenneUe  que  le 
pouvoir  exécutif  ne  lui  appartenait  pas.  Après  le  rapport  des  commis- 
saires envoyés  à  Ifayence,  et  malgré  tous  les  efforts  de  la  gauche,  l'as- 
semblée adopta  un  ordre  du  jour  parfaitement  motivé,  qui  ne  laissait 
j)as  de  doute  sur  ses  intentions.  De  ce  vote  résultaient  trois  conséquences 
également  graves  :  d'abord ,  l'assemblée  se  déclarait  pouvoir  législatif 
et  proclamait  que  l'autorité  executive  n'était  pas  dans  ses  mains;  en 
second  lieu,  elle  accordait  son  appui  aux  gouvememens  affaiblis  par 
la  révolution;  troisièmement  enfin,  les  insurgés  de  Hayence  étant  l'a- 
vant-garde  des  factions,  l'assemblée,  par  un  vote  indirect,  repoussait 
la  république  et  affermissait  la  monarchie  constitutionneUe. 

n. 

Ce  ne  fut  pas  dans  un  débat  accessoire  et  par  voie  d'allusion,  ce  fut 
directement,  à  la  clarté  du  soleil  et  sur  le  champ  de  bataille  le  plus 
propice  qu'on  fut  amené  bientôt  à  décider  cette  question  capitale .  la 
monarchie  ou  la  république.  Les  deux  discussions  que  je  viens  de  ré- 
sumer remplirent  toute  la  fin  du  mois  de  mai;  dès  les  premiers  jours 
de  juin,  l'assembléa  eut  une  tâche  plus  difficile  à  accomplir;  il  s'agis* 
sait  de  consacrer  par  avance  l'unité  de  la  patrie,  il  fallait  créer  l'auto- 
rité centrale. 

Déjà,  depuis  la  réunion  du  parlement,  ce  grand  problème  préoccu- 
pait tous  les  esprits  sérieux.  Il  importait  d'organiser  au  plus  tôt  le  pou- 
voir qui  représenterait  l'unité  dans  le  gouvernement  de  l'Allemagne. 
L'ancienne  diète  était,  pour  ainsi  dire,  annihilée,  et  ses  membres  n'é- 
taient plus,  selon  Texpression  de  M.  Venedey,  que  les  agens  d'affaires 
de  l'assemblée  nationale.  Fallait*il  donc  que  cette  assemblée  elle-même, 
héritant  de  la  diète,  remplaçât  le  pouvoir  qu'eUe  venait  de  renverser? 
Tel  était  sans  doute  le  vœu  de  la  démagogie,  et  c'est  précisément  pour 
écarter,  dès  le  début,  toutes  ces  folles  prétentions  révolutionnaires-, 
qu'il  était  urgent  d'installer  sans  délai  le  gouvernement  centraL  Une 
commission  de  quinze  membres  fut  nommée  le  3  juin;  la  gauche  n'a- 
vait pu  y  introduire  que  deux  de  ses  membres,  MM.  Robert  Blum  et 
Trùschler.  Pendant  le  travail  de  cette  commission,  l'opinion  publique 
travaillait  aussi,  et  les  projets,  les  systèmes,  les  théories  les  plus  oppo- 
sées, se  succédaient  sans  relâche.  Je  ne  parle  pas  des  points  principaux 
sur  lesquels  les  partis  ne  pouvaient  varier;  d'un  côté  était  le  système 
républicain,  qui  prétendait  transformer  l'assemblée  en  une  convention 
souveraine  et  investir  son  président  de  la  puissance  absolue;  de  l'autre 
était  l'opinion  vraiment  sage  et  politique,  la  seule  opinion  sérieuse, 
celle  qui  voulait  un  pouvoir  exécutif  distinct  de  l'assemblée  nationale. 
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Entre  ces  deux  points  bien  arrêtés,  que  de  combinaisons  différentes, 
qae  de  projets  particuliers  étaient  possibles  et  furent  proposés  en  effet! 
Donnerait-on  ce  pouvoir  à  un  seul  bomme?  serait-ce  un  prince?  le 
choisirait-on  parmi  les  souverains  on  seulement  dans  leur  famille?  ou 
bien,  au  lieu  de  confier  le  pouvoir  à  un  seul,  ne  vaudrait-il  pas  mieux 
créer  un  directoire,  de  manière  à  ce  que  les  différentes  parties  de  TAl- 
lemagne,  divisées  encore  par  des  mœurs,  des  sympathies  et  des  inté^ 
lèts  contraires,  eussent  cbacune  leur  représentant  au  sein  du  pouvoir 
sopérieur?  On  voit  combien  de  systèmes  opposés  se  trouvaient  en  pré- 
sence. Depuis  le  centre  gauche  jusqu'à  la  droite,  presque  tous  les  dé- 
putés, d'accord  sur  le  fond  du  débat,  ne  pouvaient  s'entendre  sur  l'ap- 
plication, et  troublés,  incertains,  renonçaient  à  leur  opinion  de  la  veille 
pour  un  nouveau  système  qu'ils  devaient  abandonner  le  lendemain. 
Ce  n'était  plus,  au  moins  de  ce  côté  de  la  chambre,  une  affaire  de  lutte 
et  de  discipline;  toutes  les  nuances  étaient  confondues,  et  chacun,  se- 
lon ses  vues  personneUes,  adoptait  soit  le  directoire,  soit  le  pouvoir 
nnique,  en  dehors  de  tout  intérêt  de  parti.  Ajoutez  à  cela  l'opinion  de 
l'extrême  droite,  qui  réclamait  exclusivement  pour  les  souverains  le 
droit  de  constituer  le  pouvoir  central,  tandis  que  plusieurs  membres 
de  la  droite  auraient  voulu  que  cette  organisation  se  fit  concurrem- 
ment par  les  souverains  et  l'assemblée.  Ainsi,  d'un  côté,  l'extrême 
gauche  avec  son  programme  républicain;  en  face,  l'extrême  droite 
avec  on  programme  monarchique,  qui  refusait  toute  concession  à 
l'esprit  révolutionnaire;  au  centre,  différens  partis  qui  autorisaient 
volontiers  l'élection  du  pouvoir  central  par  le  parlement,  mais  qui  se 
montraient  plus  incertains  que  jamais  sur  le  système  définitif  qu'il 
convenait  d'adopter  :  telle  était  la  situation  de  l'assemblée  nationale, 
kH^que  la  commission,  par  l'organe  de  son  rapporteur,  M.  Dahlmann, 
vint  proposer  aussi  son  système  et  commencer  la  lutte. 

Le  rapport  de  H.  Dahlmann  concluait  à  l'adoption  de  ces  huit  ar- 
ticles :  i^  Jusqu'à  l'établissement  définitif  de  la  puissance  executive 
en  Allemagne,  un  directoire  fédéral  sera  institué  pour  exercer  provi- 
soirement cette  puissance  dans  toutes  les  affaires  communes  des  peu- 
pies  allemands.  ^  Ce  directoire  se  composera  de  trois  membres,  dési- 
gnés par  les  gouvernemens  et  nommés  par  eux,  après  que  l'assemblée 
nationale,  au  moyen  d*un  simple  vote  sans  discussion,  aura  accepté 
les  choix  proposés.  3»  Ce  directoire  aura  provisoirement  les  attributions 
suivantes  :  il  exercera  le  pouvoir  exécutif  dans  toutes  les  affaires  qui 
intéressent  la  sûreté  et  le  bien-être  de  l'Allemagne;  il  prendra  le  com- 
mandement en  chef  de  l'armée  et  nommera  tous  les  officiers  supérieurs 
des  troupes  de  la  confédération;  il  sera  chargé  de  tout  ce  qui  concerne 
la  représentation  de  l'Allemagne  auprès  des  autres  peuples,  et  nom- 
nma  par  conséquent  les  ambassadeurs  et  les  consuls.  4«  Sur  la  paix  et 
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la  guerre,  sur  les  itraités  awc  les  puifiBances  étnmgèree^le  dûeeteise 
fédéral  ne  peut  rien  décider  sans  le.ooncoors  de  rassemblée  nationale. 
5®  L'œuvre  de  la  eonstitution  est  et  demeure  ^soustraite  à  Facticm  du 
directoire.  O*"  Le  directoireexerce  sa^puissaBbce  par  des  ministres  qu'Ai 
nomme  et  qui  sont  responsaUes  devant  TassemUée.  Tous  les  arrêtés 
du  directoire  ont  besoin,  pour  être  valables,  de  porter  au  moins  la  tir- 
gnature  d'un  ministre.  7"*  Les  ministres  ont  le  droit  d'assister  aux  dé- 
libérations de  rassemblée  nationale  et  d'être  entendus  quand  ils  le 
jdemandent,  mais  ils  ne  peuvent  .prendre  .part  au  vote  que  s'ils  sont 
membres  de  l'assemblée.  Au  contraire,  les  fonctions  de  membres  du 
directoire  et  de  député  au  parlem^it  sont  incompatibles.  B^  D^  que  la 
constitution  allemande  sera  achevée  et  mise  en  vigueur,  les  fonctions 
du  directoire  et  de  «es  ministres  cesseront  aussitôt.  —  Ces  huit  articles 
avaient  été  adoptés  par  la  misyorîté.  Dix  membres  sur  quinze  avaiaot 
voté  cette  rédaction  :  c'étaient  Mlf.  Dahlmann,  Glaussen,  Dunker,.Max 
de  Gagem,  de  Mayem,  de  Haumer,  de.Sauoken,  Wippermann,  de 
Wùrth  et  de  Zenetti. 

C'est  le  19  juin  que  la  délibération  conunença.  Elle  menaçait  d!étre 
longue,  et,  sans  le  talent  de  quelques  orateurs,elle  n'aurait  réussi  qu& 
embrouiller  davantage  une  question  déjà  bien  confuse.  Plus  de  quar 
ranle  propositions,  sans  compter  les  amendemeus,. avaient  été  déposées 
«ur  le  bureau.  .Quant  au  nombre  des  orateurs.,  il  était  vraiment  ef- 
frayant :  ceux  qui  étaient  inscrits  .pour  attaquer  le  projet  de  la  com- 
mission n'étaient  pas/moins  de  soixante-douze;  il  y  en  avait  trente  qui 
•s'apprêtaient  à  le  soutenir,  et  onze  qui  devaient  paider  sur  la  question 
{générale  :.cent  treize  discours  sur  le  même  siyet!  Le< débat  s'ouvrit. d'a- 
bord sur  le  point  le  plus  étendu  de  la  question  :  Y  a-t*il  lieu  de.constî- 
tuer  un  pouvoir  central?  Après. quelques  paroles  de  M.  Dahlmann,  la 
lutte  s'engagea  très  vivement  entre  la  république  et  la  monarchie  eonsti- 
4utionnelle.  M.  Heckscher,  l'un  des  membres  éminens  du  centre  gauche, 
adopte  le  projet,  à  l'exception  de  l'article  :â  :  — que  les  gouvememeoB 
.proposent  leurs  candidats,  rien  de  plus  .légitime;  mais  c'est  l'assemblée 
.seule  qui  doit  les  nommer.  H.  le  docteur  Wiesner  (de  Vienne)  parle 
Je  premier  au  nom  de  la  montagne,  et  latmontagne,  il  faut  le  dire,  aifr- 
rait  pu  envoyer  sans  trop  de  peine  un  combattant  plus  habile.  M.  Wies- 
ner ne  réussit  guère  qu'à  divertir  l'assemblée  quand  ilsoxprime  gie- 
tesquement  sa  profonde  surprise  au  siget  du.projet.de  loi,  quand ill 
dénonce  avec  une  indignation  factice  l'insolence  de  la  réaction  et  &'é- 
crie,  pour  terminer,  qu'on  ne  doit  .pas  installer  le  pouvoir  cenfaiàl 
avant  de  lui  avoir  sondé  les  rems.  Après  quelques  orateurs  obsouis, 
M.  le  général  de  Radowritz  monte  à  la  tsribune.  M.  de  Radoviriiz  est 
l'homme  le  plus  éminent  de  l'extrême  droite.  S'il  nepossède'ni  l'éclat 
chevaleresque  du  prince  Lioluiovfsky,ini  la  redoutable  .ironie  de.M.de 
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Tiatke,  c'est  par  la  jBenneté  du  canifllère,  c'est  par  Tiaflexible  gravité 
ài  langage  qu'il  a  pris  la  direction:  de  son  parti.  L'austérité  de  sm 
nsiatien-,  raspect.sévk^  de  son  visage,  tout  est  imposant  chez  lui, 
tsut  concourt  à  exprimer  le  commandement.  Nous  entendrona  M«  de 
Bidowîtz.daas  des  occasions  plus  graves,  et  nous  verrons  l'exaltation 
Eéflédiie  de  ses  croysoioes  religieuses  lui  assigner  un  nouveau  rôle  au 
Miadu  parlement  Si  M.  de  Radowite.  prend  aujourd'hui  la  pande, 
t'est  seulement  pour  rétablir,  contre  les  orateurs  de  la  gauche  et  même 
œntre  les  députés  du  centre,  les  vrais  principes  constitutionnels.  «On 
se  demande,.s'écrie  M.  de  Radowitz,  si  c'est  auK  princes  ou  aux  peuples 
qu'il  faut  attribuer  la  nomination  du  peavoir  central;  cette  hésitation 
est  une  méprise  profonde.  Le  régime  constitutionnel  existe;  or,  les  dé«^ 
osions  du  gouvernement,  dans  un  état  constitutionnel,  ne  sont  pas 
lieavre  des  souverains;  elles  appartiennent  aux  ministres,  à  des  mi«- 
oislies  re^M>n«tbles  qui  représentent  la  magorité  dans  les  chambim, 
comme  les  chambres  représentent  la  majorité  du  pays.  Voilà  la  vraie 
théorie  omstitutionnelle.  Maintenant,  l'unité  de  la  patrie  que  nous  dé- 
siiOBS  tous,  est-ce  cette  tyrannique  unité  qui  anéantit  l'esprit  particu<- 
her  de  chaque  peuple  et  ses  libertés  provinciales?  Unité  et  variété  tout 
ensembley  tdle  est  la  nature  même  de  rAUemagne,  et  pour  que  notre 
«ivre  soît  durable,  il  faut  que  ces  deux  élémens  s'y  retrouvent.  Aur 
jooid'huLdonc,  en  renonçant,  au  nomde  la  nation  entière,  à  établir 
noQSHnémes  l'autorité  centrale,  en  cfaai^eant  de  cette  mission  la  sa- 
gesse des  états  constitutionnels,  nous  contribuerions  à  l'unité  de  la  fa«- 
mille  allemande,  sans  rien  enlever  aux  droits  particuliers  de  chacun 
de  ses  oifans.  9  Le  discoure  de  M.  de  Radowitz,  bien  que  contraire  à 
l'opinion  générale  de  l'assemblée,  fut  accueilli  avec  une  sympathie  très 
vive  sur  un  grand  nombre  de  bancs;  on  ne  s'étonnera  pas  cependant 
que  de  violons  murmures,  réprimés  aussitôt  par  l'énergie  du  prési- 
dent, aient  éclaté  dana  les  tribunes.  M.  Wesendonck,  qui  répond  à 
H.  de  Radov?itz,  ne  s'attirera  pas  la  colère  du  peuple;  il  soutient  de  son 
mieux  la  proposition  de  MIL  Robert  Blum  et  Truschler,  laqudle  de^ 
mande  tout  simplement  un  comité  souverain  choisi  dans  l'assemblée 
et  chargé  d'exécuter  ses  volontés.  Les  conclusions  de  MM.  Robert  Blum 
et  Xrûsehler  viaoment  d'être  défendues  à  la  tribune;.il  convient  qu'une 
voix  bien  autorisée  porte  les  premiers  coups  à  l'ennemi;  c'est  à  M.  Bas^ 
scrmann  qu'est  dévolu  cet  honneur,  etil'habile  orateur,  par  une  argu«> 
mentatioo  invincible,  met  en  pièceale  prétentieux  édifice  de  la  gauche, 
nproduit  snrtout  une  impressiMi  profonde  quand  il  reproche  aux  théo- 
rideos  de  la  montagne  le  vieux  péché,  le  péché  originel  de  l'Allema- 
8Pe^  l'abuades  formules,  l'emvrementt  des  abstractions  et  l'ignorance 
absolue  des  choses  possibles.  aEniAngletenre,  s'éorie-t-il,  et  il  n'a  mal- 
iMUKusament.qiie  trop-nûson^  on.  parle,  peu  de  la^sonvaRaineté  du 
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peuple,  et  cependant  la  liberté  de  l'individu,  la  force  et  la  dignité  de 
la  nation,  n'y  sont-elles  pas  mieux  garanties  qu'en  France,  bien  .que  la 
France  ait  toujours  ce  mot  de  souveraineté  à  la  boucbe?  »  Et  plus  loin  : 
a  Comment  gouvernera  votre  comité  exécutif,  n'ayant  à  lui  ni  un  bomme 
ni  un  tbaler?  Cela  ira  bien  tant  que  les  gouvememens  obéiront  à  ses 
ordres;  à  la  première  résistance,  que  ferez-vous?  Un  seul  moyen  res- 
tera :  l'appel  à  la  révolution.  Est-ce  là-dessus  que  vous  comptez  pour 
calmer  la  juste  inquiétude  de  l'Allemagne,  pour  relever  le  crédit,  pour 
donner  une  impulsion  nouvelle  au  travail?  Prenez  garde  à  l'inévitable 
réaction  qui  s'opère  dans  les  esprits  dès  qu'on  abuse  de  la  liberté.  »  Le 
discours  de  H.  Bassermann  obtint  le  plus  grand  succès.  11  y  avait  biea 
dans  ses  dernières  paroles  des  argumens  sérieux  qui  ne  s'appliquaient 
pas  seulement  à  la  gauche  :  les  dangers  signalés  par  l'orateur  ne  me- 
naçaient pas  seulement  le  comité,  c'étaient  les  dangers  mêmes  du  pou- 
voir central  et  de  la  constitution  future;  mais  dans  l'efiTervescence  du 
débat  l'avertissement  ne  fut  pas  compris. 

Parmi  les  principaux  orateurs  qui  se  firent  entendre  le  lendemain, 
il  faut  citer  MM.  Robert  Blum ,  Welcker  et  de  Beckerath.  Doué  d'une 
véritable  éloquence  et  d'une  habileté  rare,  M.  Robert  Blum  est  biea 
supérieur  à  tous  les  démagogues  qui  l'entourent.  11  défend  le  système 
républicain  de  manière  à  s'attirer  les  bravos  des  galeries  sans  trop  heur- 
ter cependant  les  opinions  bien  connues  de  l'assemblée.  Ce  ne  sont  pas 
les  galeries  qui  applaudiront  M.  Welcker;  elles  l'interrompent  au  con- 
traire, et  le  sifQent  même  à  outrance.  Intelligence  droite,  caractère 
franc  et  tout  d'une  pièce,  M.  Welckei*avait  déclaré  une  guerre  ouverte 
à  l'ancien  régime;  depuis  le  triomphe  de  la  révolution,  il  s'est  tourné 
avec  la  même  vigueur  contre  le  danger  nouveau.  Faire  face  à  tous  les 
périls  et  changer  ses  batteries  selon  les  nécessités  de  la  lutte,  n'est-ce 
pas  là  ce  qui  constitue  l'homme  d'état?  Le  secret  des  contradictions 
apparentes  reprochées  à  tant  d'hommes  éminens  n'est  pas  bien  diffi- 
cile à  trouver,  et  au  lendemain  des  commotions  révolutionnaires,  en 
présence  de  l'anarchie  et  du  crime,  ce  secret  leur  fait  toujours  hon- 
neur. Où  est  la  trahison,  en  vérité,  lorsque  l'homme  qui  combattait  le 
despotisme  du  pouvoir  absolu  combat,  après  la  victoire,  les  excès  de 
la  démagogie,  c'est-à-dire  le  despotisme  de  la  violence  et  de  la  stupi- 
dité? N'est-ce  pas,  au  contraire,  pei'sévérer  dans  sa  voie  tandis  que 
tout  a  changé,  et  maintenir  fidèlement  son  drapeau  au  milieu  des 
bouleversemens  publics?  C'est  ce  que  fit  M.  Welcker.  Par.  la  fermeté 
de  son  attitude,  par  l'ardeur  de  sa  colère  et  l'impétuosité  de  sa  parole, 
M.  Welcker  rappelle  souvent  Casimir  Périer.  Déjà,  à  l'assemblée  des 
notables,  il  avait  énergiquement  défendu  les  droits  des  gouvememens; 
déjà,  au  sein  de  la  diète,  en  luttant  contre  le  comité  des  cinquante,  il 
avait  redoublé  d'efforts  pour  empêcher  la  dictature  de  l'assemblée; 
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^esl  encore  là  ce  qui  le  préoccupe  aujourd'hui,  M.  Welcker  reproche 
an  projet  de  loi  de  faire  une  part  trop  petite  aux  cabinets  de  rAUema- 
gne.  H.  de  Beckerath  appartient  au  même  parti;  mais,  plus  confiant 
(pe  M.  Welcker,  il  adhère  complètement  au  projet  de  la  commission. 
Le  discours  de  H.  de  Beckerath  fut  un  des  événemens  de  la  séance; 
H.  de  Beckerath  est  un  des  hommes  les  plus  éminens  qu'ait  produits 
la  session  parlementaire  de  Berlin  en  1847  :  ame  élevée,  poétique, 
jdeine  de  grâce,  intelligence  claire  et  âne,  M.  de  Beckerath  a  la  répu- 
tation de  conserver,  au  milieu  des  affaires  les  plus  ardues,  cette  dis- 
tinction supérieure  qui  est  le  caractère  de  son  talent.  Un  habile  publi- 
ciste  (1)  Ta  comparé  à  H.  Guillaume  de  Humboldt,  à  ce  noble  écrivain 
qui  ne  laissa  jamais  altérer,  au  milieu  des  embarras  de  la  politique, 
la  grâce  de  son  esprit  et  la  sérénité  de  son  ame. 

Le  triomphe  du  lendemain  fut  pour  M.  de  Yincke.  J'ai  déjà  dit  que 
H.  de  Yincke  est  l'un  des  membres  les  plus  brillans  de  la  droite,  avec 
le  prince  de  Lichnowsky  et  le  général  de  Badowitz.  11  avait  fait  aussi, 
comme  H.  de  Beckerath,  comme  M.  de  Lichnowsky,  sa  première  édu- 
cation parlementaire  à  Berlin,  dans  la  session  de  1847.  M.  de  Yincke 
était  alors  Fadversaire  déclaré  des  tendances  rétrogrades  du  gouver- 
nement prussien;  rien  n'était  plus  antipathique  à  cet  esprit  si  sensé  et 
si  net  que  le  mysticisme  illibéral  de  Frédéric-Guillaume  lY.  Malgré  son 
audacieuse  opposition ,  M.  de  Yincke  appartenait  de  cœur  et  d'ame  à 
Taristocratie;  sa  famille  est  l'une  des  plus  anciennes  de  la  Westphalie,* 
et  quand  ce  fier  gentilhomme  défendait  si  bien  les  droits  du  peuple,  ce 
n'était  pas  qu'il  fût  disposé  à  abandonner  les  siens.  Esprit  agile  et  mi- 
litant, M.  de  Yincke  se  faisait  gloire  d'avoir  choisi  le  vrai  terrain,  le 
terrain  du  droit  {Rechtsboden).  Tout  son  libéralisme  était  dans  ce  mot. 
<  Mais  s'il  triomphe  dans  la  lutte,  écrivait  il  y  a  deux  ans  le  publiciste 
que  je  viens  de  citer,  si  les  légitimes  exigences  du  peuple  prussien 
usai  remplies  un  jour,  l'assemblée  de  Berlin  verra  M.  de  Yincke  re- 
prendre sa  place  au  milieu  de  la  noblesse  et  défendre  les  droits  de  sa 
dasse.  d  Cette  prédiction ,  qui  dut  surprendre  beaucoup  de  lecteurs  à 
la  fin  de  1847,  au  moment  où  le  nom  de  Yincke  jouissait  d'une  popu- 
larité immense,  cette  prédiction  de  M.  Robert  Haym  s'est  complètement 
réalisée  au  parlement  de  Francfort.  M.  de  Yincke  est  un  de  ces  talens 
supérieurs  à  qui  bien  des  hardiesses  sont  permises;  armé  d'une  dialec- 
tique invincible  et  d'une  ironie  toujours  prête,  capable  de  s'élever  par 
DMHnens  à  la  plus  haute  éloquence,  M.  de  Yincke  est  aussi  bien  pré- 
paré que  possible  à  tous  les  chocs  d'une  tumultueuse  assemblée.  11  osa 
donc  attaquer  résolûriïént  le  dogme  de  la  souveraineté  du  peuple. 

(I)  Heden  und  Redtier  des  ersten  Preussischen  vereinigten  Landtags,  wn  Robert  Hayn*. 
teliii,  1847.  Page  261. 
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«  L'assemblée  nationiile,  disafH  H.  de  ¥4ncke,  ne  représente  pas  seifle-' 
ment  les  droite  du  peufAe,  mmles  droitsideswivverains.  "Quant  à  moi, 
je  me  coiMidère  ici  comme  le  mandatatre  de  ces  deux  ordres,  comme* 
le  représentant  de  ces  deux  droits.  Pourquoi  le  dissimulerais-je?  je 
n'admets  pas  la «souyeraineté  du  peufile,  «mot  équivoque,  formule  per- 
fide, d'où  peuTent  sortir  de  grands  mots  et  où  je  cherche  yainement 
une  idée  claire,  n  Après  avoir  brillamment  défendu  cette  opinion,  H.  de 
Yincke,  comme  111.  de  RadowHz ,  réclamait  ^clusivement  pour  les 
souverains  le  droit  de  constituer  Tautorité centrale;  il  nevoulaîft  pas 
que  rassemblée,  suivant  le  projcit  Dahlmann,  pAt  intervenir  par^son 
MTo  dans  une  affaire  de  crtte  gravité  et  gêner  le  libre  mouvement  des 
états'constitntionnels.  et  Nous  aimons  nos  princes,  s*écriait  M.  de  Yinoke 
sans  se  laisser  intimider  par  les  clameurs  de  la  galerie,  nous  aimans 
nos  princes,  nous  autres  Westphaliens,.et  nous  sommes  fiers  que  le 
grand-lecteur  nous  ait  appelés  ses  meilleurs,  ses  plus  fidèles  sujets;  nous 
aimons  nos  princes  non  pas  comme  des  poupées,  non  pas  comme  un 
mal  nécessaire,  nous  les  aimons  comme  la  libre  Angleterre  les  aime. 
Cest  pour  cda  que  nous  voulons  maintenir  leurs  droits,  afin  que  l'u- 
nion des  souverains  et  des  peuples  s'accomplisse  sans  dommage  pour 
la  dignité  de  chacun.  »  Toute  cette  partie  du  discours  40  V.  de  Yincke 
IM  interrompue  presque  à  chaque  mot  par  les  cris  furieux  des  tribunes, 
tandis  que  la  majorité  de  l'assemUée,  peu  favorable  aux  conclusions 
âe  l'orateur,  applaudissait  à  son  talent  et  à  son  courage.  M.  de  Yincke 
ne  protestait  pas  seulement  contre  l'intervention  de  l'assemblée  dans 
l^étiiMissenaent  du  pouvoir  central;  il  attaquait  aussi  le  projet  de  for- 
mer un  directoire  et  soutenait  avec  force  les  avantages  de  l'unité.  Point 
de  directoire,  mais  un  lieutenant  de  l'empire,  telle  était  la  conclusion 
de  M.  de  Yincke.  Cette  opinion  fut  d'abord  accueillie  avec  peu  de  fa- 
veur; un  membre  très  distmgué  de  la  droite,  M.  d'Auerswald ,  la  com- 
battit par  des  raisons  judicieuses  empruntées  au  rapport  de  M.  Sabl- 
mann  et  forthabilement  misesen  œuvre.  L'assemblée  paraissait  incliner 
de  ce  côté;  mais,  je  l'ai  déjà  dit,  la  majorité  hésita  jusqu'au  dernier 
jour  entre  les  deux  systèmes,  et  l'on  sait  qu'au  moment  décisif  ce  fut,  sur 
ce  seul  point  il  esterai ,  le  programme  de  H.  de  Yincke  qui  triomprha. 
Pendant  que  les  esprit  sérieusement  politiques,  pendant  que'M.  Heck- 
scher,  M.  Basserniann,  M.  Welcker,  M.  de  Beckerath ,  V.  de  Yincke, 
quoique  divisés  sur  bien  des  détaôte,  défendaient  si  brillamment  la 
monarchie  constitutionnelle,  que  faisaient  les  orateurs  républicains? 
M.  Robert  Blum  est  le  seul  qu'on  puisse  citer  avec  estime;  il  évite 
presque  toiqours  les  lieux  communs  de  ses  confi^res;  il«st  éloquait, 
il  est  habile,  et  sait  se  modérer  à  propos.  Les  autres,  M.  Wesendonck, 
M.  Truschler,  M.  Eisenstuck,  M.  Zitz,  n'inquiéteront  jamais  les  parti- 
sans de  l'égalité  démagogique;  ils  fraternisent  parfaitement  sous  le 
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myeaik  m.  ScfaaArath  et  Yogi  mériiant  une  idiC9à  part;  le 
pemier  est  un  avocat  saxon,  esprit  turbalent,  ambitieux  de  bas  étage, 
qui  ne  manque  pas  d'une  certaine' dextérité  de  parole;  le  second,  pro* 
ksseor  d'histoire  natufelle  à  Funiveraité  de  Giessen,  a  appris  l'alhéimie 
en  étudiant  le»  raerveiltes  de  la  création.  Ce  logicien  est  envolé  dan»  les 
iRps  francs  de  Téeote  hégélienne,  et  il  serait  le  spéoimen  ]e  plus  com^ 
pfet  de  Tathéisme  gennanique  au  pariement  de  Prancfortv  sr  le  paria- 
BoieDt  n'ayait  le  Ixmheur  de  posséder  l'un  des  maîtres  de  H»  Vogt,  le 
Imdateur  des  AnnmU»'dê  BéHe^  M.  Arnold  Ruge.  Hi».  Arnold  Ruge  est 
m  homme  d'un  incontestable  talent.  Il  y  a  chez^  lui  im  écrivain  habilb, 
me  inteUigence  prompte,  subtile,  originale,  et  qui  ayait  oonservé,  en 
éépît  des  folies  hégéliennes,  plusieurs  qualités  estimable».  Par  mal^ 
knr,  cet  esprit,  qui  s'était  soustrait  tant  bien  que  mal  à  1- action  dissol** 
faute  de  Fathéinne  hégélien,  a  été  comme* dérangé  subitement'  par  la 
fièvre  révolutionnaire.  C'était  hier  un  docteur  qui  extravaguait  apiri-* 
tneUement  la  plume  à  la  main;x'est  aiqourd'hui  un  tribunqui  a  perdu 
la  raison  en  faisant  ses  débuts  sur  la  place  publique.  M.  Aniold-  Ruge 
est  on  médiocre  orateur,  et  il  ne  brille  guère  à  la  tribune' de  Sainte 
Pad;.  esa  revanche,  te  pvddiciste  hégélien  réussit  beaucoup  dans  hs 
eiobs,  où  il  résume  »  sa  manière  les  discussions  de  FassemMée.  C'est 
«si  qu'à  l'occasion  du  débat  sur  le  pouvoir  oentral'il  condanmait  tout 
simplement  à  la  potence  Fimmense  majorité  du  parlementi.  Le»  clhta 
avaient  encore  une  autre  façon' de  venger  l'infériorité  dk»oralbur»dé^ 
magogiqnes;  les  cris  ot  les  menaces  ne  suffisant  pas,  on  en  vint  aax 
OQfarages  directs.  Dans  la  soirée  du  2i  juin,  le  digne  préaident  quidf^ 
rigeatt  si  impartialement  les  débats  vit  sa  maison  entourée  par  une 
bande  d'insulteurs  à  gages.  L'ordre  ftit  pmnptement  rétabli;  mai» 
OBtle  tentative  seule,  exécutée  contre  un  homme  tel  que*  M.  de  Gagera^ 
indiquait  assez  la  stupide  brutalité  des  démagogue». 

lue* suffisait  pa» cependant  d'avoir  écarté  le  programme  de  fii'guas 
che  :  la  question  n'avançait  pa»,  et  les  différentes  firaction»  du  parti  eoB» 
Mitationnel  étaient  bien  loin  de  s'entendra.  Proportions,  et  amende* 
BKBB  se  croisaient  en  tous  sens»  Enfin,  au  moment  où  le  dlnuier  de» 
onteurs  inscrit»  desemdait  de  la  tribune,  M.  de  Gagern,  tariasantf  Bb 
bateuO  de  la  présidence  à  M.  de  Soiron,  résoM  de  jeter  dan»lBhI»- 
hnœ  l'autorité  de  son  opinion  et  de  mellh^  fin  mie  b^me  fl^i»  à  toutes 
ks  fluctusAons  de  rassemblée.  C'était  le  24  juin,  à  la  séance  dii  soir; 
M.  de  Gagom  conunanee  par  rendre  homnuigê  aux  principes  éd  là 
droite.  —  «  Il  n'est  pa»  bon,  difr4! ,  absohiment  parlant,  que  cette  eréa» 
tien  de*  Fautorité  centrale  ait  lieu  sem»  le  concours  ctes  cid)inete  d» 
Vienne  et  de  Berlin*,  de  Stut^gard  et  de  Munich;  untis  û  n&s'hgH  pas 
ici  de  théorie  sAeolue  :  la  nécessité  parle,  la  nécessité  non»  presse  et 
(  eBtealBe.EndetenB9  occasion»,  hardiesse  c'iest  sagesse.  Hussieur»^ 
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c'est  à  nous  de  créer  seuls  le  pouvoir  central.  »  — A  ces  mots,  la  gauche 
et  le  centre  gauche  applaudissent.  Le  centre  et  une  partie  du  centre 
droit,  sollicités  depuis  deux  jours  par  des  amendemens  de  toute  espèce, 
indécis,  déconcertés,  trop  heureux  de  suivre  un  guide  si  résolu  et  si 
ferme,  éclatent  aussi  en  bravos.  —  «  Et  pourquoi  est-ce  à  nous  de  créer 
ce  pouvoir?  reprend  vivement  l'orateur.  C'est  à  nous  de  le  créer  parce 
que  nous  en  avons  besoin,  et  parce  que  nous  ne  sommes  pas  sûrs  de 
l'avoir  aussi  proraptenient  qu'il  nous  le  faut,  soit  que  nous  réservions 
cette  tâche  aux  gouvememens,  soit  que  nous  voulions  seulement  les 
associer  à  notre  œuvre.  Si  ce  pouvoir  central  devait  être  un  directoire 
de  trois  membres,  la  difficulté  serait  moins  grande,  les  gou\ememens 
auraient  moins  de  peine  à  faire  leurs  choix;  mais  la  majorité  de  cette 
assemblée  incline  à  l'opinion  contraire,  qui  est  aussi  la  mienne  :  elle 
veut  la  force  executive  dans  une  seule  main,  elle  veut  un  vicah-e  de 
l'empire  entouré  de  ministres  responsables;  de  là  des  difficultés  sans 
nombre  pour  les  gouvememens  à  qui  ce  choix  serait  confié,  de  là  des 
lenteurs  sans  fin,  des  embarras  inextricables,  et  c'est  pour  cela  que 
nous  devons  créer  nous-mêmes  l'autorité  centrale.  »  M.  de  Gagem 
ajoute  que  le  vicaire  de  l'empire  devra  être  nécessairement  choisi  parmi 
les  membres  des  maisons  souveraines.  «  11  nous  faut,  dit-il,  un  homme 
haut  placé,  un  homme  qui  puisse  compter  sur  l'appui  de  tous  les  états 
de  l'Allemagne.  »  L'archiduc  Jean  d'Autriche,  déjà  désigné  par  l'opi- 
nion, par  les  journaux,  par  les  comités  particuliers,  est  présenté  à 
l'assemblée  aussi  clairement  et  aussi  solennellement  que  possible  dans 
le  discours  du  noble  orateur. 

La  séance  du  25  juin  fut  plus  tumultueuse  que  jamais.  11  s'agissait 
de  poser  la  question,  et  les  propositions  se  disputaient  la  priorité  avec 
une  vivacité  extraordinaire.  La  gauche  surtout  semblait  employer  tous 
les  moyens  pour  prolonger  indéfiniment  le  débat.  Quelques  sévères 
paroles  de  M.  Heckscher  soulevèrent  du  côté  de  la  montagne  et  dans 
les  galeries  un  épouvantable  tumulte.  H.  Heckscher  est  une  belliqueuse 
nature,  qui  provoque  un  peu  trop  volontiers  les  orages,  sachant  bien 
qu'il  les  supportera  sans  pâlir.  En  vain  M.  de  Soiron,  avec  sa  voix  de 
stentor,  espérait-il  dominer  le  vacarme;  la  gauche  demandait  impé- 
rieusement que  M.  Heckscher  fût  rappelé  à  l'ordre;  M.  de  Soiron  s'y 
refusait.  Le  désordre  devint  si  violent,  que  M.  de  Soiron  fut  obUgé  de 
se  couvrir,  et  la  séance  fut  renvoyée  au  lendemain.  Le  lendemain  26, 
après  quelques  paroles  conciliantes  de  H.  de  Gagem,  le  vote  put  com- 
mencer; il  eut  lieu  presque  constamment  par  appel  nominal,  excepté 
pour  les  parties  les  moins  importantes  du  projet  de  loi,  et  ne  dura  pas 
moins  de  deux  jours.  Yoici  les  principales  dispositions  votées  par  l'as- 
semblée. Au  lieu  d'un  directoire  composé  de  trois  membres,  un  vicaire 
de  l'empire;  le  titre  de  président  était  expressément  rejeté  :  355  voix 
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contre  471  adoptèrent  cette  disposition.  —  Le  vicaire  de  Tempire  sera 
irresponsable  (372  voix  contre  175).  —  Le  vicaire  de  Fempire  sera 
nommé  par  l'assemblée  (403  voix  contre  135.  Applaudissemens  pro- 
bngés  dans  les  galeries).  —  La  diète  sera  dissoute  aussitôt  après  l'in- 
stallation du  pouvoir  central  (510  voix  contre  35).  —Enfin,  Vensemble 
de  la  loi  fut  adopté  par  450  voix  contre  100.  —  Sur  les  cent  membres 
({ui  repoussèrent  la  loi,  soixante-dix  environ  appartenaient  à  la  gauche 
et  une  trentaine  à  la  droite.  Les  uns,  tels  que  M.  le  baron  de  Yincke, 
n'admettaient  pas  que  l'organisation  de  l'autorité  centrale  pût  être  faite 
sans  les  gouvememens;  les  gens  de  la  gauche,  au  contraire,  M.  Rugc 
et  ses  amis ,  se  refusaient  à  consacrer  un  pouvoir  irresponsable ,  le  peuple 
seol,  disaient-ils,  étant  vraiment  souverain.  Plusieurs  membres  de  la 
droite,  et  entre  autres  M.  de  Radowitz,  expliquèrent  à  la  tribune  com- 
mesA  Us  avaient  voté  la  loi  :  c'était  sous  la  réserve  expresse  que  les 
cabinets  y  donneraient  leur  assentiment.  Malgré  ces  protestations  et  ces 
réserves,  la  niajorité  avait  été  considérable;  on  avait  fait  les  premiers 
pas  dans  la  voie  de  l'unité,  et  il  ne  restait  plus  qu'à  nommer  le  chef  du 
nouveau  pouvoir,  le  vicaire  de  l'empire  d'Allemagne.  C'est  le  lende- 
main 28  juin  que  ce  grand  acte  devait  être  accompli. 

n  y  avait  alors,  je  l'ai  déjà  dit,  un  homme  vers  qui  se  tournaient 
toutes  tes  pensées,  depuis  que  le  projet  d'un  directoire  était  abandonné 
de  l'opinion.  Membre  de  la  maison  d'Autriche,  fils  et  frère  des  deux 
derniers  empereurs  d'Allemagne,  l'archiduc  Jean  représentait  pour 
beaucoup  d'esprits  la  vieille  dignité  impériale.  Investi  d'un  pouvoir 
tout  nouveau,  il  serait  aussi,  disait-on,  l'héritier  le  plus  direct  de  l'an- 
cienne  Allemagne.  La  chaîne  d'or  interrompue  depuis  1806  allait  se 
renouer  et  s'agrandir.  L'empire  germanique  s'était  éteint  avec  Fran- 
çois H;  il  renaîtrait,  jeune  et  vivace,  avec  son  frère  l'archiduc  Jean. 
En  même  temps  qu'il  représentait  si  bien  la  tradition,  l'archiduc  était 
mieux  disposé  que  personne  à  régénérer  le  vieil  empire,  en  acceptant 
le  baptême  de  la  démocratie.  L'unité  allemande  était  le  plus  cher  de 
ses  rêves.  Né  le  20  janvier  1782,  l'archiduc  Jean  avait  traversé  digne- 
ment les  plus  mauvais  jours  de  son  pays.  Bien  jeune  encore,  il  s'était 
distingué  par  son  enthousiasme  patriotique  et  son  amour  du  progrès 
libéral.  Il  avait  parcouru  toutes  les  provinces  de  la  monarchie  autri- 
chienne, étudiant  partout  le  caractère  et  les  besoins  des  populations 
diverses,  s'occupant  de  réformes,  devenant  enfin  l'espoir  du  peuple  et 
le  centre  de  toutes  les  tentatives  généreuses.  Ses  lettres  à  Jean  de  MuUer, 
écrites  de  4804  à  1806,  révèlent  tous  les  nobles  sentimens  qui  fécon- 
daient son  ame  :  ce  n'était  pas  l'esprit  autrichien,  c'était  l'esprit  alle- 
mand qui  l'inspirait.  Au  moment  de  la  plus  grande  division  de  la 
patrie,  au  moment  où  l'empire  d'Allemagne,  moins  affaibli  par  les 
victoires  de  Napoléon  que  par  les  hostilité3  de  ses  membres^  ^ait  inlail« 
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liUement  se  dissoudre,  rarcbidaeJea»  eotretenaiè  a^^  le  nriSe  I 
rien  da  patriotisme  germanique  une  correspondance  remplie  d'une 
seule  idée,  animée  d'un  seul  désir^  la  reconstitution  des  foBces  natio»» 
nidefe.  Plus  tasffS^,  pendant  les  guerres  de  t813>  il  prit  rang  parmi  lès  g»hi0 
déToués  défenseurs  dU'p»ys..Il-restafidde,  après^la  Yi<^ire,  aux  pria»" 
cipes  de  sac  loyale  jeunesse.  Éloigné  de  la  cour,  suspecta  son  fvère  ei;4 
M.  deMettanich,  il  nes^associa*  jamaîe  à  cette  politiopie  que  la  révolu^ 
tion de laM^arenversée.  Sa  vieétaitmodieste, son libéralinne sans tra^ 
cas.  On  aimait  à  citer  bien  des  llasts  inconnus  de  cette  existence  si  dtgnet 
Des  événemens  domestiques,  les  circonstances  romanesques  de  sob 
mariage,  ajoutaient  encore  au  j^estige  ds  ses  vertus  patrïarcales  :  c'éiait 
vraiment  Thommesimpte  et  bon,  c'était  le  brader  Matm  si  cher  à  naa 
voisins.  Quel  autres  prince  aurait  mieux  répondu  aux  nécessités  de.  la 
situationt  Qui  avait  mieux  mérité  cette  récompense  db' garder  la  couh 
ronne  et  Tépée  de  l'empiite,  en.  attendant  qu^un  bras  j^us^  fort  ou  u» 
politique  plttsexensé  aoeept&t  dé&iittivenmit  cette  laborieuse  mîssiaBS 
Le  38  juin,  à  tme  heure,  en  présence  d'une  foule  immense  qui  reos** 
plissait  ju^'au  faite  les  tribunes  et  les  galeries  de  l'égiise  Saint-Paul, 
M.  de  Gagem  ouvritla  séance  par  ces  parcdes  :  «  L'heure  a  sonné  où 
pour  la  pfemiènS'  fois  depuis  des  sièctes  le  peuple  aUemand  est  appelé 
à  se  donner  lui-méine  un  goutemement  pour  régler  lea  atihires-dë  Isr 
patrie  commune.  L'unité  de  l'Allemagne,  qui  n'existait  jusqu'ici  qu'an, 
fond  de  no» consciences,  va  devenir  un  fût  et  occuper  sa  place  i 
le  monde.  Noi»  allons  exercer  un  dmC  qui  serare^iedé  de  tous; 
complissonsœ  grand  acte  avec  un  esprit  de  paix;  »  Piusieun  propeai'' 
tton^avaient  été  faiti^^ pour  régler  le  vote;  considtée  par  le  pvésideiit, 
Vassemblée  déoide  que  chaq|ne  représentant  votera- de  sa^plaoe,  àhaufe 
voix,,  etque  Véhi  devrai  réunir  la  majorité  sÉa«due  des  suflirages.  Alors 
M.  de- Gagem  *.  a  Quelque  soit  l'élu,  messieiurs,  soyons  bien  détsmii- 
^s  à  le  soutenir  de  tontes  nos  forces.  »"  Pvesqne  tosie  Vaaaemblée  se 
lève  en  appkudissant;  IL*  Arnold  Ruge  et  K(.  d^ltztein  demeuvenit  assia. 
Un)  éteê  seôrétMires,  HL  Sirnsen,  monte- à  la  tribune  et  cammenee  Fapt- 
f»l nomind^  ^^  11^ Afti«ch  (de Leipsig) :  L-'arohiduc Jeand- Auiridiel 
^  H.  Braun  -^  L'aiN^Mduc  Jean  d'AsaMohei-^lb.  GoiMpes  (de  Beriin^  z> 
L'arehiduc  Jean  d'Aulricli»!  ^  Les  vingt  dépvrtés^  cpil  aisnieat  li^  vote 
répètent  ainsi  le  ]«(nil><le  Vàrchiduc.  H.  J<M^dan  (de^Bsitin)  est  la  pro»* 
inier  qui  rompe  cet  aaeoi^  en  proclamant  Vk  d'Histemc.  Bistres  mam»' 
bres  de  la  gauche,  m  plnT'  grand  nambve,  donnant  leia»  voix  à  M.  de 
fiagem.  B'aMtrsss^altetienaentde  voter en< répétait  cette  plu^ase  :  Vbiaft 
de  pouvoir  irresponsMte!  Enfin  l'aippel  nominal  esitermtné,  lecompte 
des votesdbmie  fe réaaRM suivmt  :  L'anshidair Jean 435iV0ix, Iti  Benrl 
de  Gagem  59,  K  d'nztein  32,  l'archiduc  Étieiine  1;  vingtr^înq  dé^ 
putte  di8  la  gÊKKbi$^9à  SSG*  abstewas.  Mi  da  Gagem  pvaadauBritftt  la 
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fade:  c  Je  fmiclaine  Varchidoc  Jean  d'Autriche  vicaire  de  Tempire 
d^Albraaffne.  >  L'asseinllilée  se  lève,  et  un  tonnerre  de  vrvats  se  pro- 
longe sens  les  voûtes.  «  Qu'il  sort,  continne  le  président,  qu'il  soit  le 
iHidatBar  de  notre  unité ,  le  gardien  de  notre  liberté  !  qu'il  rétablisse 
Perdre  et  la  confluace!  Et,  encore  une  fois ,  vive  le  vicaire  de  Fem- 
fire!  b  Les  acdamations  redoublent,  et  une  députation  composée  de 
HH.  Andrian,  Jucho,  Kaveaux,  Saucken,  Rotenhan,  Franke  et  Hecks- 
eher,  est  envoyée  à  Vienne  poinr  porter  à  Tarcfaiduc  Jean  le  titre  que 
lui  a  codëré  l'assemblée  nationale. 

m. 

C'est  le  5  juillet  1818  que  la  députation  de  l'assemblée  nationale 
a?aif  salué  à  Vienne  le  vicaire  de  l'empire;  six  jours  après,  l'arcbiduc 
Jean  liensait  son  entrée  à  Francfort  au  milieu  d'un  immense  concours 
des  populations  voisines.  Dès  le  matin,  la  ville  entière  était  sur  pied, 
fieldals,  gardes  civiques,  corporations  de  toute  espèce,  les  autorités, 
ks administrations,  les  écoles,  tous,  bannières  déployées,  attendaient 
ie  représentant  suprême  de  la  patrie  commune.  Vers  six  beures  du 
soir,  de .i)<md)reuses  salves  d'artillerie  annoncèrent  l'arrivée  du  prince. 
Dn  arc  de  triomphe,  orné  de  fleurs  eft  de  couronnes,  pavoisé  de  mille 
drapeaux,  s'élevait  devant  la  porte  de  Tous-les-Saints  avec  cette  inscrip- 
timi  :  La  ville  Kire  de  Franc fori  au  vicaire  de  V empire  d^Allemagnel  C'est 
parla  qu'entra  l'archiduc,  escorté  aussitôt  par  un  bataillon  de  garde 
oationiJe  et  accueilli  à  chaque  pas  par  des  acclamations  enlhousiastes. 
Tooies  les  cloches  sonnant  à  pleine  volée  répondaient  aux  saluts  du 
eanon.  C'était  une  fête  à  la  fois  solennelle  et  naïve,  pleine  de  magni- 
leeiice  et  de  cordialité.  Dans  la  rue  de  Tous-les-Saints,  la  corporation 
des  tonneliers  offrit  au  prince  une  coupe  d'argent  remplie  de  tin; 
c'était  la  même  qui  avait  été  présentée,  lors  des  fêtes  du  couronne- 
Bient,  à  son  père  et  à  son  frère;  c'est  à  cette  coupe  qu'avaient  bu  Léo- 
pold  n  et  François  n,  les  deux  derniers  empereurs  d^Allemagne.  «  Vi- 
dex-la  à  Totre  tour,  disait  le  tonnelier,  et  que  ce  soit  à  la  prospérité 
de  la  patrie  i  »  tles  scènes  patriarcales  augmentaient  la  joie  et  l'enthou- 
siasme; de  tontes  les  fenêtres,  des  fleurs  et  des  couronnes  tombaient 
aux  pieds  du  viefflard.  Le  cortège,  avançant  avec  lenteur  au  milieu  de 
cette  multitude,  arriva  enfin  à  l'b6tel  de  Russie,  où  le  vicaire  de  l'em- 
pire fut  reçu  par  une  députation  de  l'assemblée  nationale  et  du  sénat 
<fe  Francfort.  H.  de  Gagem  lui  adressa  quelques  paroles  de  félicitatiou, 
et  le  pria,  au  nom  de  l'assemblée,  de  vouloir  bien  se  rendre  à  l'église 
Saînt*Panl  pour  y  recevoir  officiellemeilt  l'investiture,  a  Messieurs, 
répondit  l'archiduc,  je  vous  remercie  de  cetaccuefl.  Quand  j'ai  appris 
kchoix  du  peuple  dlemand,  j'ai  été  bien  étonné  que  ma  grande  patrie 
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eût  songé  à  Fun  de  ses  plus  modestes  enfans,  à  un  vieillard  tel  que  moi; 
mais  il  y  a  des  invitations  auxquelles  on  ne  peut  se  soustraire.  Quand 
le  pays  nous  appelle,  c'est  un  devoir  de  lui  consacrer  nos  derniers  jours 
et  nos  derniers  efforts.  Voilà  ce  qui  m*a  décidé  à  accepter  votre  man- 
dat, afin  d'accomplir  avec  vous,  avec  des  frères,  une  entreprise  grande 
et  sainte.  Me  voici;  je  vous  appartiens.  »  Les  députations  répondirent 
par  des  vivats  qui  furent  entendus  de  la  rue  et  répétés  au  loin.  Alors 
les  fenêtres  s'ouvrirent,  et  le  vicaire  de  l'empire  parut  au  balcon.  La 
foule  avide  put  le  contempler  à  l'aise;  sous  ses  cheveux  blancs,  son 
visage  était  encore  plein  de  vie  et  de  jeunesse;  un  simple  uniforme 
bleu  et  gris  le  distinguait  de  son  entourage;  sa  casquette  militaire  à  la 
main,  il  saluait  affectueusement  ces  milliers  de  spectateurs  enivrés.  Il 
fit  signe  qu'il  voulait  parler,  et  le  silence  s'établit.  D'abord  le  prince 
salua  les  habitans  de  Francfort,  et,  répétant  ce  qu'il  avait  dit  aux  dé- 
putés de  l'assemblée,  il  s'exprima  chaleureusement  sur  l'avenir  de 
l'Allemagne.  «  J'atteindrai  ce  grand  but,  ajoutait-il  en  mettant  la  main 
sur  le  bras  de  M.  de  Gagern,  j'atteindrai  ce  but  glorieux,  si  les  bons 
conseils  et  les  bons  appuis  ne  me  manquent  pas.  Vive  Francfort!  vive 
l'Allemagne  !  »  Alors  commença  le  défilé  de  toutes  les  corporations,  et 
ce  furent  jusque  dans  la  nuit  des  danses,  des  concerts,  des  processions 
aux  torches,  des  illuminations  sans  fin,  toutes  les  fêtes  et  toutes  les 
joies  d'un  triomphe. 

Le  lendemain  12  juillet,  après  un  intéressant  rapport  de  M.  Hecks- 
cher  sur  le  voyage  de  la  commission  à  Vienne,  le  vicaire  de  l'empire, 
introduit  par  une  députation  de  cinquante  membres  de  l'assemblée, 
entrait  à  l'église  Saint-Paul,  et  prenait  place  sur  un  siège  d'honneur. 
H.  de  Gagern,  président  de  l'assemblée,  lui  adressa  la  parole  en  ces 
termes  :  a  De  cette  heure,  de  ce  moment,  où  les  puissances  récemment 
constituées  de  l'Allemagne  unie  viennent  de  sceller  leur  alliance,  de 
cette  heure  datera  notre  ère  nouvelle  et  notre  nouvelle  histoire.  Très 
auguste  archiduc,  vicaire  de  l'empire,  vous  êtes  le  bien-venu  dans  le 
sein  de  cette  assemblée  nationale,  qui  s'est  promis  à  elle-même  et  qui 
a  promis  à  la  patrie  de  soutenir  de  toutes  ses  forces  votre  altesse  im- 
périale, pour  l'accomplissement  de  la  difficile  tâche  qui  vous  est  dé- 
volue. Pour  tout  ce  qui  doit  contribuer  à  fortifier  les  liens  de  l'unité^ 
à  assurer  la  liberté  du  peuple,  à  rétablir  l'ordre  public,  à  ranimer  la 
confiance,  à  augmenter  enfin  la  prospérité  commune,  le  gouvernement 
du  vicaire  de  l'empire  peut  compter  sur  l'appui  de  l'assemblée  natio- 
nale. Le  peuple  allemand  proclame  avec  reconnaissance  le  patriotisme 
de  votre  altesse;  mais  il  demande  que  toute  la  force,  que  toute  l'acti- 
vité de  l'archiduc  Jean  soit  consacrée  sans  partage  aux  intérêts  géné- 
raux du  pays.  Votre  altesse  me  permettra  de  lui  lire  la  loi  sur  l'instal- 
lation du  pouvoir  centraL  d  M.  de  Gagern  fait  cette  lecture,  puis  U 
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temiine  ainsi  :  «  Au  nom  de  rassemblée,  je  prie  ^otre  altesse  impé- 
riale de  vouloir  bien  déclarer  de  nouveau,  en  présence  du  parlement 
national,  qu'elle  maintiendra  et  fera  maintenir  cette  loi  pour  la  gloire 
et  la  prospérité  de  l'Allemagne.  »  Le  vicaire  de  Tempire  répond  aus- 
sitôt :  tt  Messieurs,  Tempressement  que  j'ai  mis  à  me  rendre  dans  cette 
ville,  afin  de  paraître  au  milieu  de  vous,  doit  vous  prouver  le  plus 
clairement  possible  le  haut  prix  que  j'attache  à  la  dignité  de  vicaire 
de  l'empire  et  à  la  confiance  que  m'ont  témoignée  dans  cette  occasion 
les  représentans  de  la  nation  allemande.  En  prenant  ici  possession  de 
mes  fonctions,  je  déclare  de  nouveau  que  je  maintiendrai  et  ferai  main- 
tenir pour  la  gloire  et  la  prospérité  de  l'Allemagne  la  loi  qui  vient  de 
m'ëtre  lue  sur  Torgani^tion  du  pouvoir  central.  Je  déclare  en  même 
temps  que  je  me  consacrerai  sans  partage  à  ces  fonctions,  et  que  je 
prierai  immédiatement  sa  majesté  l'empereur  d'Autriche  de  me  dé- 
charger du  soin  de  le  représenter  à  Vienne,  aussitôt  que  j'aurai  ouvert 
la  diète,  comme  je  le  lui  avais  précédemment  promis.  Une  fois  ma  ré- 
solatioQ  prise,  je  dois  m'y  dévouer  tout  entier;  j'appartiens  à  la  nation 
allemande.  »  L'assemblée,  qui  avait  gardé  le  silence  au  moment  où 
l'archiduc  entrait  dans  la  sdle,  applaudit  à  ces  paroles  avec  transport, 
et  le  noble  élu,  toujours  accompagné  de  la  grande  députation,  se  retira 
aux  cris  cent  fois  répétés  de  vive  le  vicaire  de  f  empire!  Ce  fut  le  sacre 
et  le  couronnement  du  nouveau  pouvoir. 

Le  même  jour,  aux  termes  de  la  loi  sur  le  pouvoir  central,  la  dièta 
devait  se  séparer.  Image 'de  l'ancienne  unité,  la  diète  ne  pouvait  sub- 
sister plus  long-temps  en  face  des  représentans  de  l'unité  nouvelle.  Le 
premier  acte  du  vicaire  de  l'empire  fut  d'aller  lui-même  fermer  les 
séances  de  ce  conseil  déchu,  qui,  depuis  le  8  juin  1815  jusqu'au  12  juil- 
let 1848,  avait  représenté  les  cabinets  allemands.  Au  sortir  de  l'église 
Saint-Paul,  l'archiduc  Jean  se  dirigea  vers  le  palais  Taxis,  escorté  par 
la  troupe  et  accompagné  d'une  foule  de  représentans.  Quand  on  entra, 
les  cloches  sonnaient,  cloches  des  funérailles,  disait^n  autour  de  l'ar- 
chiduc, et  les  triomphateurs  de  l'église  Saint-Paul  s'en  allaient  gaie- 
ment, comme  le  curé  de  La  Fontame,  enterrer  le  mort  au  plus  vite;  mais, 
eonune  dans  la  fable  aussi,  il  eût  mieux  valu  ne  pas  être  si  gai,  et  son* 
ger  que  la  situation  était  grave.  L'assemblée  nationale  et  le  vicaire  de 
Tempire  sont  désormais  les  seules  autorités  qui  aient  le  droit  de  dé- 
cider et  d'agir  pour  tout  ce  qui  concerne  les  intérêts  généraux  de  l'Al- 
lemagne :  responsabilité  sérieuse  à  laquelle  les  dangers  ne  manqueront 
pas.  Il  semble  même  que  l'assemblée,  toute  fière  d'avoir  créé  l'unité 
politique  et  comme  pour  essayer  la  force  de  l'instrument  qu'elle  s'est 
donné,  prenne  plaisir  à  provoquer  les  tempêtes.  Dans  sa  dernière  séance, 
la  diète  a  félicité  l'archiduc  Jean,  et  lui  a  exprimé  la  confiance  de  tous 
les  gouvememens  qu'elle  représente;  le  roi  de  Wurtemberg,  les  grands- 
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ducs  de  Bade,  de  fieem,  de  Hesse-BarmsIadt.'Mnt^enas  en  peraoniie 
coniplimeiiler  réhi  ^et  lui  promettre  lenr  concoiiTs;  toutes  ees  démoDi^ 
trations  sont  regardées  eomme  une  victoire,  et  rassemblée  croit  n'a- 
voir plus  qu'à  donner  des  ordres  pour  que  l'unité  complète  soit  établie. 
C'est  ainsi  que,  dès  le  début  du  nouveau  -pouvoir  et  avant  même  d*a-^ 
voir  commencé  la  censtMution,  elle  va  ei«^r  ail  vicaire  de  l'empire  des 
embarras  inextricables.  Pendant  les  mois  de  juillet  et  d'août,  il  sem^^ 
blera  que  le  parlement  ait  l'intention  de  mettre  le  feu  aux  quatre  coins 
du  pays.  Persuadé  que  Tunité  existe,  persuadé  qu'il  parle  au  nom  de 
cette  unité  puissante  et  véritablement  enivré  de  sa  dictature,  il  vou- 
dra terminer  les  plus  graves  affaires  en  notifiant  sa  volonté  souveraine. 
Point  de  négociations,  point  ide  diplomatie;  l'Allemagne  parle,  c'est 
assez.  Rien  n'anèlera  cette  anémblée  infatuée  d'elle-même,  ni  la 
guerre  extérieure,  ni  la  guerre  civile,  ni  les  dangers  du  dedans,  ni  les 
difiBoultés  du  dehors;  «He  menacera  la  Hollande  et  le  Hanovre,  elle  ou- 
tragera le  Danemark  et  la  Pologne,  elle  s'aliénera  l'Autriche  et  inquié- 
tera la  Prusse;  enfin,  dans  cette  ardeur  insensée  qui  l'emporte  et  qu'eBe 
communique  autour  d'elle,  elle  ne  se  réveillera  qu'en  face  de  la  réalité 
la  plus  sinistre,  «ous  les  coups  de  l'émeute  et  de  l'assassinat. 

TV. 

Le  é5  jiûUet^  avant  de  repartir  pour  Vienne,  le  vâcdre  de  l'empire, 
n'ayant  pas  eu<le  temps  d'organiser  tout  im  lAinistere,  fit  savoir  à  l'a»- 
semblée  par  un  message  qu'il. avait  nommé  provisoireiDent  trois  mi- 
Bistres  «harpes  de  l'expédition  des  atEùres  courantes.  C'étaient  M.  le 
chevsdier  de  Schmerling  pour  l'intérieur  et  les  relations  étrangères, 
M.  Ueckscher  pour  la  ymtàce,  et  IL  de  Peucker  pour  la  guerre.  Le 
9  août,  le  ministère  fut  définitivaniant  constitué  comme  il  suit  :  M.  le 
prince  Charles  de  Leinigenyprésideïit  du^consdl  desministres;  M.  Mecks- 
cher,  ministre  des  affaires  jétrangères;  M«  de  Peucker,  ministre  de  la 
guerre;  M.  de '8chmerïiQg,  miniatre  de  l'interieur;  H.  de  Beckerath, 
ministre  de«finances;M.>Ridiertiiohl,  ministre  de  la  justice;  M.  Arnold 
Dûcwitz,  ministre  du  commerce.  Le  vicaire  appelait  en  même  temps 
au  poste  de  sous-secrétatres  d'état  lU.  Max  de  Gagem  et  Max-Louis  de 
Biegelebenpour  lesaffoiresétrangères,  Charles  Mathy  pour  les  finances, 
Frédéric  Bassermann  et  Joseph  de  Wùrth  pour  l'intérieur,  Widenmann 
pour  la  justice,  Gustave  Mevissen  et  Jean  FaUati  pour  le  commerce. 

Les  hommes  importans  de  ce  cabinet  étaient  M.  de  Schmerling, 
M.  de  Peucker,  M.  Heckscher  et  M.  de  Beckerath.  Les  deux  premiers, 
très  honoraUement  connus  à  Viemie  et  à  Berlin,  n'avaient  pas  encore 
eu  l'occasion  d'asseoir  leur  renommée  dans  le  pays.  M.  Ifeckscher 
commençait  à  attirer  Tatteation  pardeiâle  qu'il  avait  vemi^  à  L'aa* 
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des  notables  et  dans  les  débute  du  paiieniMt.  Quant  à»,  de 
BMkenith,  ce  n'était  un  inoonmi  pour  péFBonne  depuis  les  belles  luttes 
dela^diambre  des  députés  de  Berlin  en  1847.  — M.  le  chevalier  An<* 
Wnede  Sclmierlkig  est  né  a  Vienne  en  IM8.  Il  étudia  le  droit  avec 
snccès,  deirint  un  jurisconsulte  exercé,  et,  nommé  à  un  poste  admi-' 
nUratif  dans  une  proYince  de  la  Basse- Autriclie,  il  y  soutint  une  lutte 
tacs  YiTe  contre  les  entraves  et  les  routines  de  la  bureaucratie  :  c'était 
la  seule  opposition  possible  sous  le  gouvernement  de  If.  de  Mettemich; 
L'opposition  de  M.  de  Sehmeriing  se  nu)ntra  toujours  sérieuse,  et  fut 
pnfaiteniatt  justifiée  par  les  effets;.  LaBasse-Àufriehe  doit  à  son  in- 
Wligente  actiinté  d'utiles  réformes  accomplies  sans  fracas  :  des  éta- 
UîMemens  de  crédit,  de»  diminutions  de  diarges,  Taffi^mehissement 
des  communes  sur  bien  des  poitats  importans,  telles  fterent^  les  princi* 
piks  conquêtes  de  l'habile  et  opiniâtre  adtninisb«al»ur.  Au- moment 
où  la  révolution  de  iSIB  éclata,  R.  de  Schmerling  était  l'une  des  lu** 
mières  du  parti  libéral.  Le  la  mars,  il-  entra  Pun  des  premiers  dais  Ib 
palais  impérial,  essayant  à*  la  foie  de  guider  et  de  contenir  la  révolu- 
Son  ^  ce  fût  lui  qui ,  le  soir  de  ce  même  jour,  décida  M.  de  Ifettemich 
à  prendre  la  fuite.  Après  les  journées  de  mars,  il  organisa^  là  garde 
nationale,  et  se  rendit  à  Francfort,  au-  commencement  d'avrfl,  pour 
siéger  à  la  diète.  Il  y  remplai^  M.  te  eomte  CoUoredo,  et  fût,  avec 
H.  Welcker,  le  plus  énergique  soutien  de  ce  pouvoir,  attaqué  chaque 
jour  par  le  comité  des  cinquante^  •--^.  Édouài^de  Peucher  est  né,  en 
1792,  à  Schmiedebevg,.petite  ville  de  la  Silésie.  11  entama  au  service  en 
180^  nommé  ofBcier  deux  ms  après,  il  se  distingua  dans  les  guerres 
de  fais  et  4e  181  a.  Depuis  1815,  il  n'a  pas  cessé  de- remplir  des  fonc^ 
fions  importantes  à  Berlin,  mxprè»  du  ministre  de  la-  guerre;  il  tût 
diargé,  en  1829,  de  la  direction^  supérieure  de  l'artillerie  et  des  forti-* 
tcations;  personne,  en  »  mol,  n^a  mieux  contribué  que  lui  à  l'orga- 
nisation des  forces  militaires  delà  Prusse.  — H.  Jules  Hedcseher  est  né  à 
■unbourg,  vers  la  fin*  du  siècle  dernier,  d'un  riche  banquier  israélitn 
converti  su  christinnisnie  :  c'est  un  esprit  éneigiqneet  ardent.  Boné 
dfnn  remarquable  talent  de  parole  et  prafondém^t  initié  à-  la  science 
dn  droit,  M.  Hécksçber  a>  inM  la  carktee  du  barreau.  Si  la  mdMe 
de  sa  nature  lui  ftit  asses  long^temps  nuisible,  1»  supériorité  de  son 
tdent  triompha  cependant  des  obstacles,  eb,  en  1)848,  H.  Beokscheir 
pouvait  être  dté  eomne  Tunsdes  grands  a?(^oeats  de  T Allemagne  du 
nord.  —  SBi  déjà. dît  qwBMô  est  la  vaikn»  de  1.  de  Beekerath,  j'ai  d^k 
signalé  la  rare  distindion  de  cet  esprit;  qur  saffrse  mouvoir  avec  tant 
d'aisance  au  miiien  des  plus  lalioiîensesr  aiftdres',  sans  rien  perdre  de 
iTAsvatim  de  sa  pensée  et  de  la^briflantefadUtééesftparole.  Tels  son* 
lis  hommes  que  raiehidue  Jean  associait  an  son  pouvoir ,  e&dent  noua 
devrons  juger  les  œuvres. 
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La  première  discussion  qui  occupa  le  parlement  après  Finstallatioa 
du  pouvoir  central  futceUe  des  droits  fondamentaux  {Grundrechte). 
L'assemblée  y  perdit  un  temps  précieux  pour  un  médiocre  résultat. 
Commencée  au  mois  de  juin,  cette  discussion  ne  se  termina  qu'en  dé- 
cembre. Six  grands  mois  de  débats  métaphysiques  sur  l'état,  sur 
l'église,  sur  les  universités,  sur  les  communes,  ce  n'était  pas  beaucoup 
peut-être  pour  l'ancienne  Allemagne;  c'était  infiniment  ti*op  pour  cette 
Allemagne  nouvelle  qui  venait  de  se  poser  des  problèmes  si  redouta- 
bles, et  qui  était  harcelée  chaque  jour  par  le  bruit  de  la  guerre  exté- 
rieure ou  les  entreprises  de  la  démagogie.  11  faut  à  c>es  controverses 
abstraites  une  société  plus  régulière  et  des  loisirs  mieux  assures  :  c'est 
là  ce  que  n'ont  pas  voulu  comprendre  les  savans  professeurs  réunis  à 
régUse  Saint-Paul.  D'où  vient  la  confusion  de  l'Allemagne  actuelle, 
d'où  vient  l'irréparable  échec  du  parlement  de  Francfort,  sinon  d« 
cette  obstination  aveugle  à  se  préoccuper  de  théories  scholastiques,  à 
ne  poursuivre  que  des  abstractions  et  des  formules,  sans  souci  de  la 
réalité?  On  le  verra  bien  quand  la  constitution  sera  décrétée;  on  put 
le  pressentir,  dès  le  mois  de  juin,  à  l'occasion  des  droits  fondamen- 
taux. Pendant  six  mois,  de  juin  à  décembre,  ce  parlement  établit  un 
tournoi  scientifique  et  littéraire  à  propos  de  la  grande  charte  des  droits 
de  l'homme;  au  lieu  de  fixer  dans  les  termes  les  plus  simples  une 
déclaration  de  principes  qui  pouvait  être  rédigée  et  votée  dans  l'espace 
d'une  semaine,  il  renouvela  les  luttes  des  universités  du  xui*  siècle,  il 
ouvrit  des  séances  académiques,  et  convoqua  tous  les  docteurs  à  Tas- 
saut  ou  à  la  défense  des  thèses.  Telle  est  la  frivolité  du  pédantisme 
chez  ce  peuple  réputé  si  grave,  tel  est  l'irrésistible  entrahiement  de 
l'habitude  chez  des  hommes  qui  se  vantent  d'avoir  rompu  pour  tou- 
jours avec  le  génie  de  la  vieille  Allemagne. 

Les  droits  fondamentaux  furent  discutés  au  milieu  de  l'inattention 
générale.  La  foule,  qui  avait  envahi  jusque-là  les  galeries  et  les  tri- 
bunes de  l'église  Saint-Paul,  ne  prit  pas  le  même  goût  que  les  députée 
à  ces  dissertations  savantes;  elle  abandonna  les  séances  du  parlement. 
Deux  tentatives  furent  faites  pour  abréger  cet  interminable  travail;  un 
député  de  la  gauche,  M.  Schoder,  à  la  fin  du  mois  d'août,  proposa  de 
voter  sans  délibération  tous  les  principes  qui  restaient  à  établir  :  la 
proposition  fut  repoussée,  et  les  débats  recommencèrent.  M.  Basser- 
mann  renouvela  cette  tentative  quelques  semaines  après,  et,  comme  il 
demandait  moins,  il  fut  plus  heureux.  M.  Bassermann  obtmt  qu'il  n'y 
eût  qu'une  seule  discussion,  une  seule  lecture  au  lieu  de  deux,  chaque 
fois  que  cette  demande  serait  appuyée  par  cent  députés  au  moins  : 
c'était  là  certainement  une  proposition  bien  modeste;  il  n'est  pas  sûr 
pourtant  qu'elle  eût  obtenu  la  majorité  des  voix,  si  elle  ne  se  fût  re- 
commandée du  nom  de  M.  Bassermann. 
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Qu'étaient-ce  donc  que  ces  droits  fondamentaux?  Une  constitution 
phikwophique  en  attendant  la  constitution  politique,  l'unité  morale 
en  atteiidant  l'unité  administrative  de  la  patrie.  Rien  de  mieux  assu- 
rément, si  Ton  eût  su  se  borner.  Une  déclaration  de  principes  conçue 
et  rédigée  nettement  aurait  eu  ici  un  double  avantage  :  on  se  serait 
débarrassé  d'abord  de  tout  ce  grand  étalage  scientifique,  on  aurait 
érité  surtout  de  confondre  une  proclamation  de  droits  avec  une  loi 
constitutive.  Ces  Grundrechte  sont-ils,  comme  on  disait  à  l'assemblée 
des  notables,  un  grand  idéal  proposé  aux  peuples  allemands  et  destiné 
à  rallier  dans  les  mauvais  jours  tous  les  serviteurs  du  progrès  et  de  la 
vérité?  ou  bien  forment-ils  déjà  une  loi ,  une  constitution  obligatoire? 
Dans  la  pensée  du  parlement,  les  Grundrechte  sont  à  la  fois  ces  deux 
choses,  et  de  là  bien  des  embarras.  Tandis  que  tel  gouvernement,  n'y 
Toyant  qu'une  charte  philosophique,  admettra  sans  peine  les  droits 
fondamentaux,  celui-ci,  frappé  avant  tout  dii  caractère  positif  de  la 
loi  et  des  conséquences  démocratiques  qu'elle  renferme,  refusera  ou- 
vertement sa  sanction  :  il  y  aura  lutte,  en  un  mot,  à  l'occasion  de  ces 
principes,  que  chacun  devait  saluer  comme  l'expression  la  plus  haute 
de  la  société  moderne.  Proclamer  la  liberté  individuelle,  l'égalité  de- 
vant la  loi,  l'inviolabilité  du  droit  de  propriété,  l'abolition  des  privi«- 
léges  de  la  noblesse,  la  suppression  de  la  dime  et  des  servitudes  féo- 
dales, c'est  rendre  un  hommage  bien  naturel  à  l'esprit  des  temps 
nouyeaux  et  faire  briller  aux  yeux  des  peuples  allemands  l'idéal  qu'ils 
doivent  poursuivre  en  commun;  mais,  quand  le  parlement  de  Franc- 
fort ajoute  à  cette  proclamation  de  principes  des  injonctions  positives 
qui  doivent  lier  tous  les  gouvememens  de  l'Allemagne,  il  commet  la 
faute  dont  il  se  rendra  coupable  en  créant  la  constitution  politique:  il 
s'attaque  étourdiment  à  des  difficultés  qu'il  ne  pourra  vaincre. 

Faut-il  imiter  le  parlement  de  Francfort  et  s'arrêter  longuement  à 
ces  discussions  inopportunes?  Faut-il  mettre  aux  prises  les  différons 
systèmes  qui  s'agitent  à  propos  des  rapports  de  l'église  avec  l'état?  Tout 
cela  n'est  ni  bien  neuf  ni  bien  important.  Les  ultramontains  de  la  Ba- 
vière, M.  le  professeur  Doellinger,  M.  le  docteur  Sepp,  M.  de  Lasaulx, 
élevant  des  prétentions  insoutenables,  engagent  la  lutte  la  plus  vive 
contre  M.  de  Beisler,  et  accessoirement  contre  M.  Jordan  (de  Marbourg) 
et  M.  Vogt.  M.  Vogt  et  M.  Jordan  représentent  ici  le  radicalisme  hau- 
tain, lequel,  dans  son  mépris  suprême  pour  les  croyances  et  les  insti- 
tutions religieuses,  accorde  volontiers  toutes  les  libertés  que  réclament 
les  fanatiques,  c'est-à-dire  l'indépendance  absolue  de  l'église  vis-à-vis 
de  l'état.  M.  de  Beisler,  au  contraire,  ministre  de  l'instruction  et  de3 
cultes  à  Munich ,  est  un  esprit  plus  prévoyant  et  plus  sage.  Intelligence 
pratique,'  il  veut  que  l'église  ait  des  rapports  avec  l'état,  et  que  ces 
rapports  soient  bien  réglés;  l'église,  à  ses  yeux,  n'y  est  pas  moins  in- 
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térosBée  qne  la  société  civile.  Cette  sage  opinion»  quoique  smitaïue  par 
la  flroide  parole  de  M.  de  Solder,  quoique  trwvîvement  attaquée  par  la 
sMe  fougueux  des  ultramontains  et  rineotaite  iDonie  de  M.  Vagt,  finii 
par  triompher  complètement  35&  voix  contre  90  décident  que  l!égUfle> 
comme  toutes  les  autres  associations,  est  et  rasteca  soumise  bxêbl  loin 
générales  de  la  société,  aux  prescriptions  du*  droit  conunuBk.  Enoosa 
une  fois^  l'intérêt  de  ces  débata  est  méàiocue  «i!  présmce  des  éyéne^ 
mens  qui  se' pressent  et  des  difficultés  qui  s'accumulait.  La  poUtiqn» 
étnmgère  nous  appelle;  c'est  là  que  le  pavlementt ya^lâchor  la  bride  m 
toute»  les  passions  du  teutonisme. 

En' discutant  les  droits  fondamentaux,  et  c'est  peuiMtre  là  leuD  ex- 
cuse, les  députés  de  Francfort  semblaient  irapaUensrde  s'entretenir  uvmi 
Vbl  nation  allemande.  Le  premier  parlementa  national,  si  longrtemp» 
inToqué,  était  réuni  enfin.  Chacun  se  crut  obligé  d'exprimer  sa  joie, 
d'apportersa  théorie  à' la  tribune,  d'oiBrir  à  la  grande  patrie  Thom** 
mage  deses^chères^  études,  de  ses  longue»  et  silendenses  méditlsitiona» 
Mme  empressement,  et  plus  ardent  encore,  pour  les  questions  de  pe^ 
litique  extérieure.  Seulement,  au  heu  de  converser  avec  TAll^nagiie^ 
c'est  à  l'Europe  que  «e'adressent  les  législateurs  de  SaîntrPaul.  TV>ut 
fiers  de  ce  pouvoir  central  qu'ils  prennent  déjà  pour  l'unité  politique, 
ils  veulent  foire  savoir  aux  pays  voisins  que  l'Allemagne',  mattresie  dn 
toutes  se»  forces,  libre  dans  tous  ses  mouvemens,  est  désormais  une 
nation  puissante  à  qui  il  convient  de  parler  hauH  Ce  manifeste  à'I'Bi»* 
rope  n'avait  rien*  d'abord  de  très  inquiétanti  On  discutade  nombreusee 
propositions,  dont  le  but  était  de  prodamer  les  principe»  qoi  guide- 
mient  désormais  la  politique  extérieure  de  l'Allemagne;  et  de  ces  dif» 
férentës'propositt ons  résulta  un  programme  assez- vague.  «  La<  pieniitee 
préoccupotten  de  notre  politique,  disait  rassemblée,  sera  toujours  de 
maintenirle  droit  et  l'honneur  de  l'AUèmagne.  »  Ces  molS)  Ikémtd^ 
fMImnapmf,  ouvraient  une  large  porte  aux  convoitises  du  patotoKamev 
et  nous  verron»  que  le  p»rlement  a  bien  su  en>  profitais:  Il  est  vnûi^pie 
rassemblée  ajouteitaussilôt:  <»  L'Allemagne  n'arrètwa^jamais  d^ancnne 
manière  le  développement  intérieur  des  pay» étrangers;,  die  n'inter* 
viendra  jamai»,  pour  tel  ou  tel  principe  pohttqne,  dans  les  évéuMMne 
éb  les-  lutté»  qur  diviseront  les  nation»  voisines.  »*  G'étût,  pem*  peu 
qu'on  fût  sincère,  se  tracer  la  voie  la  pkis  sAre;  c'était  proclamer  sane 
ambages  ce  principe  de  non-intervention  que  l'assemblée  oubliera  si 
promptement  Je  ne  parle  pas  des  folles  théories  de  la  gaucheàroe* 
casion'de  oe  programme;  Mi  Arnold  R&ge  cinit  nécessaire  de  porter  àda 
tribune  lee  eonehisions  de  sa  philosophie  et  le  résmné  de  ses  li^wos,  je 
^eux  dlice  IfaboUtton  de*  la  patrie.  Une  foi»  la.palrie  supprimée-,  nnefoie 
cet  exécrable  sentiment  déraciné  du  fond  deecomrs,  plus  de  rivaUtée» 
phn  de  haine»,  plus^degui^nes^  chaque  race  dfhemmesrenonc^àaoo 
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ftkînKmie  de  «omrenirs;  les  peuples  renversent  leurs  barrières,  4e8 
goaTememens  désarment,  et  la  fraternité  èaaas  le  chaos  inaugure  une 
eivilisalion  noirvelk.  Les  deux  fléaux  de  la  société  présente ,  selon 
L*1feDge,  ce  n'est  pas  celle  eoocnrrenee  à  laquelle  M.  Louis  Blanc  jette 
I^Énathème,  ce  n-est  pas  cet  infenud  capital  que  mauditM.  Proudhon  : 
e^est  la  MMgion  et  la  patrie,  c'est  le  prêtre  et  le  soldat.  Or,  si  la  reli- 
gma  effiraie  peu  les  jeunes  hégéliens,  le^cidte'de  la  patrie  leur  inspire 
eac0re  desériemes  inquiétudes.  Voilà  pourquoi  V.  Arnold  Ruge,  après 
tfotr  attaqué  le  patriotisme  dans  ses  ouTrages,  formule  aujourdliui 
emtre  ee*fléau  corrupteur  les  propositions  les  plus  hardies.  M.  Ruge 
■e  demande  pas  moins  que  la  convecatiwi  d'un  congrès  euvopéen  pour 
mbetUoer  les  théories  eosmopoUtes  à  l'étroite  religion  de  la  patrie  et 
opérer  le  désarmement  de  tous  les  états.  Malgré  la  répulsion  qu'il  in- 
spire, M.  Ruge  revient  sans  cesse  à  la  charge,  cr  Je  ne  quitterai  oetle 
kibooe,  s'écriait-il  un  jour,  qu'après  vous  avoir  oonvaincus  de  la  né- 
eenté  de  ee  congrès.  »  Par  bonheur,  M.  Rtige  voulut  bien  oublier  cet 
héioiqoe  serment;  il  retourna  bientôt  à  sa  place,  au  milieu  des  éclats 
ée  Tire  d'une  miyorité  moins  convaincue  que  jamais. 

Les  doctrines  de  M.  Ruge  ne  sont  pas  seulement  ridicules,  elles  sont 
coopaMes.  Il  7  avait  sans  doute  un  beau  rôle  à  jouer  pom:  oin  homme 
d%n  sens  drott  qui  serait  venu  défendre  la  politique  de  la  paix  devant 
f assemblée  de  Francfort  et  mettre  un  frein  aux  ambitions  patrioti- 
ques; mais  la  démagogie  ne  flétrit-elle  pas  tout  ce  qu'elle  touche?  Au 
Keii  de  contenir  le  patriotisme,  M.  Ruge  l-ootrage,  et  par  là  il  irrite 
encore  son  impatiente  ardeur.  Le  soulèvement  de  la  Lombardie  occu- 
pait ahnrs  l'Autriche;  chassé  de  Milan  au  mois  de  mars,  Radetzky  était 
sur  le  point  d'yi^ntrer.  On  comprend  que  de  généreux  esprits  aient 
pu  conseiller  à  l'Allemagne  l'abandon  de  ses  possessions  italiennes;  ce 
qui  ne  se  comprend  pas,  ce  sont  les  outrages  adressés  du  haut  de  la 
tribune  nationade  aux  chefs  et  aux  soldats  de  l'armée  allemande,  pen- 
dmt  qae  l'armée  allemande  est  au  feu.  Lorsque  M.  de  Radowitz  sou- 
tenait la  nécessité  pour  l'Autriche  de  s'établir  fortement  en  Lombardie, 
les  argnmens  ne  manquaient  pas  pour  lui  répondre;  en  substituant  les 
iqjures  à  la  réfutation ,  en  déclamant  avec  fureur  contre  le  patriotisme, 
en  foulant  aux  pieds  le  drapeau  du  pays  dans  une  assemblée  réunie 
tout  exprès  pour  relever  ce  drapeau ,  les  orateurs  de  la  gauche  ne  fai- 
saient qu'exciter  le  dégoût  du  parlement  et  enflammer  de  plus  en  plus 
son  avidité  conquérante.  Ou'arriva-t-il  en  effet?  L'assemblée  qui  tout 
à  l%enre  pariait  si  bien  du  respect  des  nationalités,  et  qui,  disaiirelle, 
malgré  tant  de  causes  de  bouleversemens,  avait  la  plus  ferme  confiance 
dans  le  maintien  de  la  paix  européenne,  l'assemblée  va  se  donner  à 
Ae-mème  le  plus  éclatant  démenti;  elle  réclainera  d'un  côté  le  prin- 
cipe des  nationalités  et  le  violora  d'un  a«tre;  'elle  -sera  toute  prête. 
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enfin,  à  soufûer  le  feu  de  la  guerre  au  nord  et  au  sud,  à  l'est  et  i 
rouest  des  états  germaniques. 

On  sait  que  les  frontières  de  rAllemagne  ne  sont  pas  nettement  dé- 
finies. II  y  a  tout  autour  de  ce  pays  des  provinces  à  la  fois  allemandes 
et  non  allemandes,  les  unes  appartenant  à  des  souverains  allemands  et 
indépendantes  de  la  confédération  germanique,  les  autres  faisant  partie 
de  cette  confédération  et  obéissant  à  des  souverains  étrangers.  Les  du- 
chés de  Limbourg  et  de  Luxembourg  sont  compris  dans  la  confédéra- 
tion germanique,  bien  qu'ils  appartiennent  au  royaume  de  Hollande; 
il  en  est  de  même  des  duchés  de  Holstein  et  de  Lauenbourg,  qui  ap* 
partiennent  au  Danemark.  Au  contraire,  le  grand-duché  de  Posen  fait 
partie  des  états  prussiens  et  reste  indépendant  de  la  confédération ,  de 
même  que  les  pays  hongrois  et  polonais  de  la  monarchie  autrichienne, 
Hongrie,  Transylvanie,  Croatie,  Gallicie,  etc.,  dépendent  du  gouver- 
nement établi  à  Vienne,  mais  non  de  celui  qui  siège  à  Francfort.  C'est 
sur  tous  ces  points  que  l'assemblée  portera  ses  prétentions.  Ces  fron- 
tières indécises,  elle  voudra  les  fixer  nettement,  et  pour  cela  elle  dé- 
cidera que  l'empire  doit  absorber  les  provinces  que  je  viens  de  nom- 
mer. Le  teutonisme  publia  hautement,  dans  cette  circonstance,  l'or- 
gueilleuse naïveté  de  son  ambition.  Ses  principes  étaient  clairs;  toute 
province  où  l'on  parle  allemand  doit  être  rattachée  à  la  grande  patrie; 
tout  pays  étranger  soumis  à  une  puissance  allemande  doit  aussi,  tôt 
ou  tard ,  appartenir  à  l'empire.  Ainsi  cette  loi  des  nationalités  qu'on 
invoque  contre  le  Danemark  pour  s'emparer  du  Schleswig,  on  la  viole 
contre  les  Polonais  pour  conquérir  le  duché  de  Posen.  On  parle  de  droit 
naturel,  on  invoque  la  liberté  des  races,  on  s'apitoie  éloquemment  sur 
les  membres  dispersés  de  la  famille  allemande;  qu'y  a-t-il  au  fond  de 
ces  vertueuses  colères?  — Une  ambition  jalouse,  inquiète,  impatiente, 
qui  s'étale  plutôt  qu'elle  ne  se  cache  sous  une  maladroite  hypocrisie. 

Voyez  l'assemblée  à  l'œuvre!  Par  suite  du  traité  d'avril  1839,  le 
duché  de  Limbourg  a  été  annexé  à  la  confédération  germanique  en 
échange  de  la  partie  occidentale  du  grand-^uché  de  Luxembourg,  cédée 
à  la  Belgique.  Depuis  cette  annexion  à  l'Allemagne,  le  duché  de  Lim- 
bourg n'a  pas  cesse  néanmoins  d'être  régi  par  la  constitution  hol- 
landaise. Le  Limbourg  envoya  donc  deux  représentans  à  Francfort, 
tandis  que  trois  autres  députés  siégeaient  à  La  Haye,  aux  états-géné- 
raux du  royaume  de  Hollande.  Assurément,  la  situation  du  duché  de 
Limbourg  était  étrange,  et  ces  députes  envoyés  les  uns  à  Francfort,  les 
autres  à  La  Haye,  révélaient  dans  le  sein  de  cette  province  la  présence 
de  deux  populations  hostiles.  Ce  n'étaient  pas  des  Allemands,  à  coup 
sûr,  qui  avaient  envoyé  trois  députés  à  la  chambre  hollandaise.  Qu'y 
avait- il  à  faire  pour  des  gens  qui  venaient  de  proclamer  si  haut  le  droit 
imprescriptible  des  nationalités?  Le  cas  eût  été  embarrassant  pour  un 
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patriotisme  moins  impétueux.  L'assemblée  de  Francfort  n'hésita  pas; 
elle  déclara,  sur  une  interpellation  de  M.  Stedtraann,  que  «  cette  réu- 
nion du  Limbourg  ayec  le  royaume  de  Hollande  était  inconciliable 
atec  la  nouvelle  constitution  de  Tempire,  »  et  elle  ordonna  au  minis- 
tère c  de  terminer  cette  affaire  à  la  satisfaction  de  Thonneur  alle- 
mand. »  Ainsi  y  point  de  scrupules,  aucune  hésitation;  les  principes 
qu'on  a  posés  ont  droit  au  respect  tant  qu'ils  peuvent  être  utiles;  dès 
qu'ils  s'opposent  à  l'ambition  allemande,  on  les  viole  effrontément! 
Ici,  du  moins,  l'Allemagne  n*avait  pas  toût-à-fait  tort;  le  duché  de 
Limbourg,  en  vertu  d'un  traité,  faisait  partie  de  l'Allemagne  et  ne  pou- 
vait être  représenté  aux  états-généraux  de  la  Hollande  :  c*est  par  l'ar- 
rogance de  la  forme  que  le  parlement  germanique  mettait  les  torts  de 
«cm  côté ,  et  surtout  par  cette  violation  flagrante  d'un  principe  pro- 
clamé laveiUe;  mais  comment  excuser  ces  grands  apôtres  des  nationar 
lités,  ces  hommes  si  prompts  à  s'indigner  de  l'oppression  des  Alle- 
mands dans  les  duchés  danois,  et  qui,  tout  en  faisant  une  guerre  injuste 
flous  ce  prétexte  hypocrite,  maintiennent  en  Italie  l'odieuse  domination 
de  rAutriche,  prétendent  absorber  la  famille  slave,  applaudissent  au 
bombardement  de  Prague,  triomphent  de  l'abaissement  de  la  Bohême, 
et,  décrétant  l'annexion  du  duché  de  Posen  à  l'empire,  détruisent  le 
dernier  simulacre  d'indépendance  laissé  à  cette  malheureuse  Pologne! 
Cette  discussion  sur  la  Pologne  mérite  qu'on  s'y  arrête  un  instant. 
Le  duché  de  Posen  fera-t-il  partie  de  l'empire"^  ou  bien  faut-il  réser- 
ver les  droits  de  la  Pologne  et  ne  point  enlever  un  dernier  espoir,  une 
dernière  lueur  d'existence  à  ce  peuple  martyr?  Telle  était,  au  fond,  la 
véritable  question  posée  devant  le  parlement  de  Francfort ,  quand  la 
discussion  s'ouvrit  le  22  juillet  1848.  Un  des  plus  grands  malheurs  de 
la  Pologne  (dernier  outrage  après  tant  d'outrages!),  c'est  d'être  dé- 
fendue par  les  plus  mauvaises  passions  et  de  servir  de  prétexte  aux 
plus  stupides  violences  de  la  démagogie.  H.  Arnold  Ruge  le  prouva 
bien  knrsqu'il  vint  plaider  la  cause  du  duché  de  Posen.  H  parait  que 
M.  Ruge  change  de  masque  et  de  costume  selon  les  discussions  où  il 
joue  un  rôle;  nous  l'avons  vu  tout  à  l'heure  fort  irrité  contre  le  patrio- 
tisme :  c'est  le  patriotisme  (celui  des  étrangers,  il  est  vrai  )  qui  inspire 
sa  {NTétentieuse  parole;  M.  Ruge  souhaite  la  reconstitution  de  la  Pologne, 
l'indépendance  de  lltalie,  et  fait  des  vœux  ardens  pour  la  défaite  de 
Radetzky  et  de  ses  troupes.  Figurez-vous  l'effet  de  ces  paroles  sur  une 
assemblée  allemande!  Une  minorité  immense  se  lève  :  a  A  l'ordre!  à 
Tordre!  »  Et,  comme  si  ce  n'était  pas  assez  de  rappeler  l'orateur  à 
l'ordre  :  c  A  bas  de  la  tribune!  b  s'écrie  un  concert  de  voix  indignées. 
Alors  M.  de  Gagem,  dominant  le  tumulte  :  a  Je  ne  rappellerai  pas 
M.  Arnold  Ruge  à  l'ordre,  car  je  ne  puis  lui  enlever  sa  philosophie;  je 
lui  dirai  seulement  que  souhaiter  une  défaite  à  notre  armée  est  un 
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acte  de  trahisim  envers  rAllemagne.  »  A  ces  mots,  pronoDeé8«prm.iBi 
dédain  43uperbe,  airee  une  dignité  formidable,  un  tannnre  d'applaue 
dissemens  éclate.  M.  Âm^  Ruge,  ébranlé  un  instant»  continue  dSes^ 
poser  sa  phUotophie;  mais  le  triste  orateur  ne  peut  plus  compter  sna 
cette  curiosité  naïve  qui  le  faisait  éconier  :  on  connaît  trop  bien  dé» 
sormais  le  dernier  mot  de  la  science  hégélienne. 

Cette  discussion  fut  d'autant  plus  fatale  à^M-Ruge^qu'una  partie  de 
la  gauche  Tabandonna  et  se  dédara  avec  fureuv;  contre  les  Polonais 
Ce  fut  Tun  des  membres  de  la  montagne,  ce  fut  M.  Jordan  (de  Bering 
qui  infligea  à  cette  malheureuse  nation  le  phisscruel  et  le  plus  insm^ 
lent  des  réquisitoires.  H.  le  prince  Lichnowsky  ayait  attaqué  yigttHf 
reusement  les. Polonais,  a  La  Pologne!  s'était  éôné  le  brillant  orateur, 
qui  n'a  de: sympathies  pour  elle?  Nous  avons  grandi  en  L'aimant  etfirai 
pleurant  sur  ses  malheurs.  Gomment  donc  se  fait-il  que  ces  sympav 
thies  soient  devenues  aujourd'hui  la  propriété  exclusive  de-  certains 
hommes? — Pance  que  la  Pologne,  depuis  dix  ans,  a  fourni  des  soldais 
à  toutes  les  émeutes,  des  chefs  à  toutes  les  bairieades;  des  démagogues 
à  toutes  les  révolutions!  »  Rien  de  plus  naturel  que  cet  argument  dans 
la  bouche  du  pmnoe  Lichnowsky;  mais  M.  Jordan  (de  Berlin)  sera  bioi 
plus  dur  et  plus  terrible.  Il  combattra  par  tous  les  moyens  la  recon» 
stitution  de  la  Pologne;,  il  la  montrera  abattue,  décomposée,  morte  et 
incapable  de.  se  régénérer  jamais,  a  Les  peuples  ne. ressuscitent  pas, 
s'écrie  l'impitoyable  orateur;  vouloir  les  ressusciter,  c'est  la  cbimèrt 
d'un  esprit  qui  rêve,  et,  si  une  fois  vous  mettez  la  main  à  l'œuvre^ 
autant  vaudrait  rouler  éternellement  le  rocher  de  Sisyphe,  qui  éteiv 
nellement  retombera  sur  vous.  La  prudence,  diton,  la  justice,  Fhu* 
manité,  nous  conseillent  de  rétablir  la  Pologne.  Quelle  prudenee, 
vraiment,  de  reconstituer  un  peuple  animé  contre  nous  d'inflexibles 
rancunes,  et  qui  lui-même  sera  absorbé  tôt  ou  tard  par  le  plus  redoo^ 
table  et  le  plus  détesté  de  nos  ennemis,  par  la  puissance  russe!  Que 
parle-t-on  de  justice!  continueM.  Jordan;  le  seul  droit  en  cesmatfàres^ 
c'est  le  droit  du  plus  fort.  Nous  avons  conquis  la  Pologne,  nous  gae»» 
derons  notre  conquête.  Aussi  bien ,  ce  n'est  pas  tant  une  conquête  da 
l'épée  qu'une  victoire  de  la  civilisation.  Qu'on  cesse  donc  d'invoquer 
l'humanité!  en  nous  emparant  de  la  Pologne,  mms  affranehisseiis 
une  terre  barbare.  i>  Ce  discours  produisit  un  effet  terrible;  le  fiévreux 
patriotisme  des  Allemands  ne  s'était  jamais  emporté  avec  une  pasnon 
plus  sauvage.  11  est  facile  d'y  reconnaâtre  L'effet  des  prédications  de 
M.  Arnold  Ruge.  M;  Vogt  eut  beau  combattre  M^  Jordan,  il  ne  fit  que 
donner  une  force  nouvelle  ài  ses  paroles;  entre  les  soph^mes  éhontés 
de  la  jeune  école  hégélienne  et  le  patriotisme,  si  insensé  qu'il  fût^ 
rassemblée  ne  pouiraii  rester  indécise.  A-  la  séance  suivante,  un  Poln^ 
nais,  M.  Janiczewsky,  essaya,  dei  plaider  la  cause  de  sa  malhewranse 
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pibîe.'Hft'psrale' était  froide,  son  roiscHiiieineiii  ferme  et  serré;. mais, 
mm  m  langage  de  ra^acat^icai  sentait  gr^ider  laicolèr&dn  patriote, 
■ne  eolèpe  soinde  .qui  ^'échappait  çà  *et  là  en  de  sinistres  éclairs. 
ILJanicBovnky  ne  pouYaiitiiompher.  Acâtte  apparition  tragique  d'un 
èommetpiiYientwal défendre  sa.patriedansile.sénat  des  oppresseurs, 
on  opposa  je  ne  sais  quelleparade  sentimentale,  on.fit  défiler  à  la  tri* 
lionelfiB.déput^^dtt  diidié  dePesen^réekimantitous  pour  ileurs  frères 
€t  demaBdant  en  leur  nom  à  ne  pas  être  exduside  l'empire  d'AUe- 
magne.  *l.'i»ue  tn/était  pas  douteuse;  la  plus  grande  partie  duiduché 
de  Posm^ut  incorporée  à  Psmpire  par  une  migoiôté  considérable.  Ge 
n'est  là  sans  doutequ'un  premier  essai;  n'y  a-iril  pas  aussi  des  Aile- 
ounds  en  Hongrie?  n'y  en  a*t-il  pas  à  ^Yenise  et  à  Milan?  Pourquoi  le 
farlement  de  Frani^ort  n'fr4-il  pas  déclaré  que  la:Hongrie  et  le  royaume 
Jonbardo-vàûtien  feraient  partie  du  futur  «empire?  Avec.ce  principe- 
là,  m  peut  aller  loin,  et,  selon.le  système  de  Hegel,  l'AUemagne,  en 
lérité,  ne  JOnicait  nulle  paît. 

Ce  Tote  aur  le  duohé  de4^osen:8era  expié  un  jour.  SiiC'est  un  défia 
«s  populations  stages  qui  tendent  à  absorber  l'AutiÙGlieiet  àla  séparer 
ée  l'Mlmnagne,  ce  /défi  imprudent  sera  releyé  par  l'avenir.  D^à  les 
Aïioiiaisde Posen,  avec  un  vigoureux  puldiciste,  peuvent  répondre 
aux  docteurs  de  Frandfort  :  a  Les  Pokmais  et  /les  Slaves  peuvent  et 
aloivent  s'unir.  Ils  le  feront,  n'en  doutez  pas;  ys  le  feront,  :même  siur 
4es  sadavres  de  leurs  frères,.beaucoup  plus  tôt  que  les  AUemagnes  du 
mxd  et  du  midi  ne  réussiront  à  s'entendre  sur  la  question  impériale. 
-Si  divisés  que  Jious  soyons,  "votre  unité  ne  nousiait  pas  envie  (4).  i> 

la  question  du  ScUeswig^Holstein  fut  plus  grave  encore.  L'iniquité 
diu  tentmiame  s'y  révéla  avec  une  fureur  aàuvelle  et  entraîna  d'o- 
-dienaes  eonaéquenoes.  On  connaît  l'histoire  de  cette  grande  contesta- 
dion  qui  s^agite  depuis  quatre  ans  déjà.  La  monarchie  danoise  mena- 
•«nt  cte  s'éteindre  sans  héritiers.  »Le  fils  unique  du  roi  Christian  VIU, 
•ariéiieiix  fois  et  deux  fois  divorcé,  n'avait  .pas  eu  d'enfans.  Or,  des 
-IroiSfducfaés  qui,  avec  le  Jutlandetles  Mes,  «composent  cette  monar- 
chie, loAdstein  et  leliauenbourg  font  partie.de  la  confédération ^er- 
le  troisième,  le  Sohleswig,  renferme  des  Allemands  m 
■aez  eoBsidéiable.  Dès  qu'on  put  prévoir  l'ouverture , pi>e- 
-ahainei^iarsuceession  danoise,  le  patriotisme  germanique  s'émut  et 
-«ovoitaflas  trais  duchés.  La  mort  de  Cfaimtian  VUl,  arrivée  au  mois 
idejanvior  Mis,  enflamma  enoOTeia^cupidité  idlemande.  Le  demior 
de  la.dynaBtie,  le^nouveau  roi  Frédéric  VU,  s-'apprétait  à 
I  OMniitution  à  ses  états,  afin  de  raUier  plus  intimement  de 


11)  Cr«rt  U  coDèhiiieD  ée  Ténergiqae  broèhore  de  M.  JvS&m  mm/ko,  Bie  dêuUékm 
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Schleswig  aux  autres  parties  du  royaume.  Quelle  serait  la  position  du 
Holstein  dans  cet  arrangement?  Le  Schleswig  seraitril  enleiré  aux  es- 
pérances  du  teutonisme?  Toutes  ces  questions  agitaient  les  esprits, 
quand  notre  révolution  de  féirrier  amena  celle  du  17  mars  à  Berlin; 
humilié  par  les  vainqueurs  des  barricades  et  cherchant  un  appui  dans 
Fardeur  envahissante  de  l'ambition  germanique,  Frédéric-Guillaume 
s'était  proclamé  le  rai  allemand;  Tespoir  de  la  prochaine  conquête  des 
duchés  se  réveilla  plus  fortement  que  jamais.  Alors,  par  un  contre- 
coup facile  à  prévoir,  une  effervescence  extraordinaire  se  manifesta 
dans  toutes  les  parties  allemandes  du  Danemark.  Une  insurrectioa 
éclata,  et  un  gouvernement  provisoire  de  cinq  membres  s'établit  à 
Kiel,  capitale  du  duché  de  Holstein;  le  teutonisme  triomphait.  Les 
insurgés  furent  soutenus  aussitôt  par  la  Prusse;  le  6  avril ,  sans  au- 
cune déclaration  de  guerre,  l'armée  prussienne,  soutenue  par  des  Ha- 
novriens  et  des  Mecklembourgeois,  franchit  les  frontières  du  Holstein. 
La  guerre  était  engagée;  le  Danemark  l'accepta  résolument.  A  une 
agression  injuste,  à  une  odieuse  violation  du  droit  des  gens,  il  opposa 
non-seulement  la  justice  de  sa  cause,  mais  la  loyauté  et  le  courage  de 
la  plus  digne  résistance.  La  Suède ,  la  Russie,  l'Angleterre,  la  France 
même,  malgré  sa  fâcheuse  indifférence  pendant  les  premiers  mois  de 
la  république,  comprirent  enfin  la  nécessité  d'intervenir  par  les 
moyens  diplomatiques.  De  là  des  négociations,  des  armistices,  qui 
donnèrent  lieu ,  dans  le  sein  du  parlement  de  Francfort,  aux  plus  fou- 
gueux emportemens  des  passions  allemandes. 

La  première  discussion  sur  les  affaires  de  Schleswig  eut  lieu  à  l'é- 
glise SaintrPaul  dans  la  séance  du  9  juin.  Un  armistice  proposé  le 
18  mai  par  le  cabinet  britannique  avait  été  rejeté  par  la  Prusse;  la 
Prusse  cependant  protestait  de  ses  bonnes  dispositions,  et,  tout  en  con- 
tinuant d'occuper  le  Schleswig  et  le  Holstein,  elle  retirait  ses  troupes 
du  Jutland.  Cette  évacuation  du  Jutland  mit  les  esprits  en  émoi  à  l'é- 
glise Saint-Paul;  des  interpellations  furent  adressées  au  ministère  de 
l'empire,  et,  après  des  discours  de  IfM.  Dahlmann  et  Waitz,  l'assem- 
blée vota  un  ordre  du  jour  qui  recommandait  au  pouvoir  central  «les 
plus  énergiques  mesures  pour  sauver  le  droit  et  l'honneur  de  l'AUe- 
magne  dans  l'affaire  du  Schleswig-Holstein.  »  M.  Waitz  aurait  même 
voulu  que  les  conditions  de  la  paix,  si  la  paix  devait  être  signée,  fus- 
sent soumises  au  parlement;  un  sage  discours  de  M.  Heckscher  fit  re- 
jeter cette  proposition.  Un  mois  après,  des  bruits  alarmans  pour  les 
convoitises  germaniques  se  répandent  à  Francfort;  on  parle  d'un  ar- 
mistice signé  à  Malmoe,  lequel  imposerait  à  l'Allemagne  d'humiliantes 
conditions,  bien  loin  de  donner  satisfaction  à  ses  espérances.  Il  y  avait 
eu,  en  effet,  un  armistice  signé,  le  â  juillet,  à  Malmoe  entre  le  Dane- 
mark et  la  Prusse,  sous  la  médiation  de  la  Suède,  avec  l'appui  de 
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l'Angleterre  et  de  la  Russie.  D'après  ce  traité,  les  Prussiens  devaient 
éracuer  les  duchés;  le  gouyemement  provisoire  né  de  l'insurrection 
se  retirait  immédiatement,  et  l'administration  était  rétablie  telle  qu'elle 
eiistait  avant  la  révolte.  Le  Danemarie  ne  cédait  que  sur  un  point  :  il 
aurait  voulu  une  administration  spéciale  pour  chacun  des  duchés; 
l'armistice  donnait  une  administration  commune  aux  duchés  de  Schles- 
wig  et  de  Holstein.  On  sait  que  cet  armistice  du  3  juillet,  quoique 
signé  par  la  Prusse,  fut  obstinément  et  insolemment  rejeté  par  le  gé- 
néral Wrangel,  chef  de  l'armée  prussienne  (1).  Le  général  Wrangel 
avait-il  reçu  des  instructions  secrètes?  ou  bien  la  Prusse,  sincère  dans 
ses  négociations  avec  le  Danemarie,  était-elle  obligée  de  plier  devant 
un  général  qui  en  appelait  au  vicaire  de  l'empire?  L'explication,  quelle 
qu'eUe  fût,  ne  pouvait  être  que  fâcheuse  pour  le  gouvernement  prus- 
sien. Toujours  est-il  que  l'audace  du  général  Wrangel  fournit  aux 
ministres  de  l'archiduc  Jean  une  triomphante  attitude  devant  l'as- 
semblée nationale.  M.  de  Schmerling,  alors  ministre  des  affaires  étran- 
gères, et  M.  de  PcucIlot,  ministre  de  la  guerre,  répondirent  victorieuse- 
ment aux  interpellations  :  l'armistice  n'était  pas  reconnu,  le  général 
Wrangel  annonçait  au  ministère  de  l'empire  qu'il  ne  ratifierait  jamais 
des  conditions  contraires  à  l'honneur  et  aux  justes  prétentions  de  la 
patrie  allemande.  C'est  ainsi  que  le  ministère  de  l'empire,  c'est  ainsi 
que  des  esprits  éclairés  et  graves,  M.  de  Schmerling,  M.  de  Peucker, 
entretenaient  dans  cette  assemblée  déjà  si  ardente  les  exigences  aveu- 
gles qui  les  renverseront  bientôt  eux-mêmes. 

Le  36  août,  après  une  intervention  diplomatique  de  la  France,  qui 
donnait  une  autorité  nouvelle  aux  puissances  amies  du  Danemark, 
une  convention  fut  signée  entre  le  Danemark  et  la  Prusse.  Ce  traité 
ne  terminait  pas,  il  s'en  faut  bien,  la  contestation  des  deux  pays;  il  ac- 
cordait seulement  une  suspension  d'armes  de  sept  mois,  et,  quant  à  la 
situation  des  duchés  pendant  cet  intervalle  de  temps,  les  intérêts  des 
deux  parties  contractantes  étaient  équitablement  ménagés.  Cette  nou- 
veDe  fut  communiquée  à  l'assemblée  nationale,  le  A  septembre,  par 
M.  Ifeckscher,  qui  venait  de  remplacer  M.  de  Schmerling  aux  affaires 
étrangères.  Pour  aller  au-devant  des  interpellations,  M.  Heckscher  lut 
le  traité  d'un  bout  à  l'autre.  A  cette  lecture,  on  le  pense  bien,  l'indi- 
gnation fut  extrême.  Le  ministère  payait  la  peine  de  ses  fautes;  il  avait 
exalté  le  patriotisme  ombrageux  du  parlement  :  il  avait  promis  la  con- 
quête des  duchés  aux  honunes  qui  venaient  de  faire  un  nouveau  par^ 
tage  de  la  Pologne,  et  maintenant  que  leur  apporte-t-il? —  Une  modeste 

(1)  Voyei,  sur  les  détails  de  ces  négociations,  rarticle  très  complet  de  M.  H.  Desprez» 
fe  Danemark  et  la  Confëdératùm  germanique  (Revue  des  Deux  Mondes,  !«'  octobre  1848), 
—  et  sur  le  fon<J  du  débat  l'eicellent  travail  de  M.  Alexandre  Thomas,  V Agitation  alle^ 
^  et  la  Question  danoise.  [Bévue  des  Deux  Mondes,  15  septembre  1846). 


Digitized  by  CjOOQ IC 


Wê  IITUB  *DI8  ' 

jMmvenlion  o ù  les  svantages.aont  égaux  de  part  et  d'autise.  Gen'egtpas 
«ême  ce  qiie  vit  l'orgueil  teutonique;  il  se  crut  vaiocu.,  dL  sa  mge  fli 
.€splo6ion.  Voyez  monter.à  la  tribune  le  vieuciiDahlmann^le  grave  pro- 
fe^ur  de  (GœttiDgue  et  de  fioiin,  le  sérère  historien  des  révolutions 
d'Angleterre  et  de  France,  un  deschefsducenlredroitàrégliseSaiiit* 
Paul.  M.  Dahlmann  est  Suédois  .par  aaiamiUe;  né  en  1785  à  Wismar 
dans  le  Meeklembourg,  il.appartient^par  son  éducation  et  les  troyaux 
ée  sa  jeunesse,  à  cette  colonie  d'Allemands  établie^au  sein  du  Dane^ 
notfaky  et  qui  voudrait  aujourd'hui  reculer  les  .frontières  gernianiqu» 
Jusqu'au.  Jutland.  Son  oncle,  le  professeur  Jmisen,  était  établi  à  Copen- 
hague, et  lui'-méme  il  étudia  dans  cette  ville  u  comm^OLcement  du 
siècle.  C'est  à  Gopenhague<au6si  qu'il  publia  ses  premiers  écrits  et  fit 
ses  premiers  pas  dans  la  carrière  de  l'enseignemoit.  En  1813,  il  fut  ap- 
pelé à  l'université  de  Kiel,.et  depuis  ce  moment  il  ne  cessa  de  prendre 
une  part  tnès  active  à  tous  les  efforts  du  parti  allemand  dans  le  duché 
de  Hoktein.  U  y  resta  seize  ans;  ce  n'est  qu'en  1829  qu'il  fut  nommé 
professeur  à  Gcsttingue.  On  voit  que  la  question  du  Schleswig  n'était 
pas  nouvelle  pour  M.  Dahlmann;  le  vieillard  croyaitatteindre  enfin  le 
but  qui  avait  passionné  sa  jeunesse.  Quelle  déception  à  la  lecture  derar- 
mistice  du  36  août  !  Il  monte  à  la  tribune,  et  d'un  ton  grave,  solennel,  il 
prononce  ces  simples  paroles  :  a  Messieurs,  vous  avez  appris  officielle- 
ment lesconditions  de  l'armistice;  je  n'ai  qu'une  seule  chose  à  vous  rap- 
peler :  —  U  n'y  a  pas  encore  trois  mois,  le  9  juin,  ici,.à  l'église  Saint- 
Paul,  il  a  été  décidé  que,dans  les  affaires  du  Schlesvirig,  l'honneur  de 
l'Allemagne  serait  sauf;  — entendez-vous?  l'honnair  de  l'Allemagne!  > 
A  ces  mots,  une  émotion  qu'on  ne  saurait  rendre  parcourt  l'assemblée 
ontière.  Les  uns  veulent  voter  et  rejeter  par  acclamations  le  traité  du 
â6  août;  d'autres,  soit  modération,  soit  désir,  de  donner  plus  d'éclat  et 
de  solennité  au  vote,  demandent  le  renvoi  des  pièces  à  une  commis- 
sion qui  devra  lire  son  rapport  le  lendemain. 

La  soirée  fut  inquiète;  les  orateurs<des  clubsrse  déchaînaient  contie 
le  ministère,  et  l'on  «percevait  au  milieu  de  l'effervescenoe  publique 
quelques-uns  de  ces  signes  orageux  qui  présagent  les  oonobats  de  la 
rue.  Le  lendemain  5  septembre,  M.  Dablmann  lit  son  rapport  au  nom 
de  la  commission;  il  conclut  à  ce  que  tous  les  jnouvemensdes  troupes 
prêtes  à  évacuer  le  Danemark  soient  immédiatement  suspendus.  Le 
ministère combatle  rapport  deM.Dablmann^ etM. de  Schmerling  en  fait 
ime  question  de  cabinet.  Cette  menace  n'arrête  ni.M.  Dahlmann  ni  ses 
amis;  ils  ne  voient  pas  que  la  gauche  est  là,  foirt  indifférente  aux  a^ 
faires  du  Schleswig  et  décidée  à  s'emparer  de  la  victoire  dans  le  seul 
intérêt  des  idées  révolutionnaires.  M.  Bassermann  cherche  vainement 
à  éclairer  ce  patriotisme  aveugle.  «  Messieurs,  s'écrie-t-il,  peut-être 
qu'au  moment  mèine  où  vous  nous  donnez  ce.^pectacle,  une  agitation 
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pareille  se  manitËste  à  Gopenliagae.  Oui^  nous  le  sayon»  par  des  reiK 
«Hgaeimffis  certains,  l'orage  a  éclaté  ausaî  sur  le  gouTernemeiit  dar 
UN»  :  on  lui  repeoehe  un  annistice  qui  est  la  honte  du  Danemark*. 
Comment  aves-youe  pu,  dîeent-ils,  signer  une  convention  qui  amène: 
rjyiemagne  au  cœur  de  nos  provinceaf  »'Ët  repnanant  ayec  une  ékK 
queute  habileté  les  griefs  des  patriotes  danois,  il  fait*  ressortir  tou»  les 
avantages  que  TAllemagne  doit  trouTer  à  Tarmistice.  M.  Baseermann 
n'avait  que.trop  raison;  mais  la  passion  sait-elle^uter  et  comprendre) 
Sul-€Ue  comprendre  IL  de  Baado'witz  et  M.  de  Beckerathy  Tun  si  lumir 
neux,  si  droit,  si  grave,  l'autre  si  pressant,  malgré  sa  douceur  habi«^ 
tnelle,  et  si  ardemment  convaincu?  Le  parti  Dahlmann,  le  parti  des 
professeurs,  comme  on  l'a  appelé,  cette  réunion  de  teutomanes  qui 
jouera  un  rôle  si  fâcheux  pendant  les  débats  de  la  constitution,  resta 
inflexible  jusqu'au  bout,  et  donna  la  victoine  à  la  gauche:  238  voix 
cmtre  22i  adoptèrent  les  conclusions  de  M^  Dahlmann*. 

Le  ministère  était  renversé,  et  M.  Dahlmann.avaitreçu  mission  d'en 
recomposer  un  autre;  Comment  trouver  cependant  les  élémena  d!une 
administration  s^euse  au  milieu  de  cette  majorité  factice?  M.  Dabi- 
Bumt  dut  y  renoncer  bientôt.  11  avait  fait  ce  qu'il  fera  si  souvent  dans. 
7a  dernière  période  du  parlement  de  Francfort:  il  avait  introduit  dans 
les  esprits  une  passion  opiniâtre,  il  avait  créé  le  parti  de  la  teutoma* 
nie,  il  avait  désorganisé  la  miyorité  et  le  pouvoir;  ce  pouvoir,  il  n& 
ait  pas  le  prendre  d'une  main  forte  et  répaoer  le  mal  qu'il  avait  causé». 
Cependant  une  nouveUe  bataille  pariementaire  se  préparait.  Toutes  lea 
pièces  relatives  à  l'armistice  étaient  imprimées;  on  allait  diseuter ,  non; 
plus  seulement  sur  les  mouvemenst  des  troupes  prussiennes,  mais  sur 
le  sort  même  de  la  convention  du  StB  août.  Fautril  approuver,  faui-il  re- 
jeter l'armistice  de  Uahnoe?  Cette  question,  on  le  comprend  sans  peine, 
était  tout  autrement  grave  que  celle  quiirenversa  le  ministère  après  les. 
débals  du  5  septembre.  Le»  adversairesde  l'armistice  proposaiaitpure^ 
ment  et  simplem^it  la  continuation  de  la  guerre.  Cette  décision  eût. 
faroé  le  pouvoir  central  d'entrer  enlutte  avec  la  Prusse^  incapable  d'en-- 
gager  cette  bitte,  dénué  de  tous  moyens  d'aetious.  n'ayant  ni  armée  m 
finances,  le  pouvoir  oiaiiaral  n'avait  plus  qu'à  choisir  entre  rabdioatiou 
ou  un  coup  d'état,  et  l'assemUée  devenait;  une  convention  révolution- 
naiae.  Ml  Vogt  ne  dissimulait  pas  ses  espécanees  :  ««On  s'dfraie,  di- 
saitrjl,  de  notre  sttuation,  si  l'armisticeiesiregeiél.Notre  situation  sera. 
cdle  de  la  France  en  93;  jnenaoée  comme  nou&au  dedans  et  au  dehors, 
die  s'appuyasus  les^foroes» populaires,  etle- ctiéa  desibommes,  elle  fit 
SQDtir  de  teEiB  des  asmées,  et  l'Europe  fat  vaincue  1  Seulemeni,  ne. 
l'oublies  pas,  c'esi  une!  convention,  qui  fit  cela,  et  il  n'y  a  qu'une  cou*- 
vcalion  qui  puisse  reproduirez  osai  grandes  choses  J  x>  K;  Vogt  eût  été: 
bien  maladroit  de  parler  de  la  sorte,  s'il  ne  s'était  adressé  surtout  à 
la  galerie  et  aux  gens  de  la  rue.  Oétaitpiauaisépsndiiftà  l'exaltation  des 
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clubs,  ce  n'était  pas  pour  le  succès  de  la  cause  que  le  jeune  hégélien 
faisait  apparaître  aux  yeux  de  l'assemblée  cette  grande  et  sinistre  image 
de  93.  Cela  dut  donner  à  réfléchir;  quelques  membres  du  parti  Dahl- 
mann,  bien  tardivement  éclairés,  se  tinrent  pour  avertis.  Un  éner- 
gique discours  de  M.  de  Yincke  acheva  de  redresser  certains  esprits. 
Enfin,  après  une  lutte  acharnée  de  plusieurs  jours,  après  une  dernière 
séance  qui  ne  dura  pas  moins  de  onze  heures,  après  des  cris,  des 
vociférations,  des  violences  capables,  dit  un  témoin,  de  déraciner  un 
chêne  (i),  l'appel  nominal  commença,  et  la  proposition  de  rejeter  l'ar- 
mistice fut  repoussée  par  958  voix  contre  937. 

V. 

Si  M.  Yogt,  en  repoussant  l'armistice  de  Malmoe,  avait  fait  pressen- 
tir la  possibilité  d'une  convention,  d'autres  orateurs  du  même  parti 
signalaient  l'approbation  du  traité  comme  l'infaillible  signal  d'une  ré- 
volution nouvelle.  Quoi  qu'il  arrivât  en  un  mot,  les  factions  étaient 
bien  décidées  à  profiter  de  l'effervescence  des  esprits.  On  avait,  pour 
ainsi  dire,  donné  le  signal  de  l'insurrection  du  haut  de  la  tribune;  dès 
que  le  vote  fût  connu,  le  cri  aux  armes t  fut  répété  par  les  échos  des 
clubs.  C'est  le  46  septembre  que  le  vote' avait  eu  lieu;  les  agitateurs  ne 
perdirent  pas  leur  soirée,  et  le  lendemain  47,  une  grande  assemblée 
populaire  était  bruyamment  convoquée  aux  portes  de  la  ville.  Elle  se 
réunit  de  quatre  à  six  heures  du  soir;  toutes  les  réunions  démocra- 
tiques, toutes  les  associations  ouvrières  de  Francfort,  de  Mayence, 
d'Offenbach,  de  Hanau,  s'y  étaient  rendues  bannière  en  tête;  environ 
vingt  mille  hommes,  dit-on,  avaient  répondu  à  l'appel.  Les  meneurs 
étaient  des  hommes  jeunes,  presque  tous  étrangers  à  Francfort,  troupe 
de  condottieri  au  service  des  passions  révolutionnaires,  et  qu'on  Toit 
apparaître  subitement  dès  qu'une  barricade  s'élève.  Les  ouvriers  étaient 
armés  de  bâtons;  quelques-uns  avaient  des  pistolets  et  portaient  une 
plume  rouge  à  leur  casquette.  Des  députés  de  la  gauche,  H.  Simon  (de 
Trêves),  M.  Wesendonck,  M.  Zitz,  M.  SchlœtTel,  parlèrent  du  haut  d'une 
tribune  improvisée,  ainsi  que  les  chefs  des  clubs,  tels  que  M.  le  doc- 
teur Rheinganum  et  M.  Mettemich  (de  Mayence).  Ces  derniers  ne  voci- 
féraient que  des  motions  incendiaires;  ce  n'était  pas  une  manifestation 
politique  qu'ils  voulaient,  c'était  une  révolution  sociale,  l'anéantis- 
sement de  la  bourgeoisie,  la  suppression  de  la  propriété,  et  les  autres 
formules  empruntées  à  notre  démagogie  parisienne.  Enfin,  après  une 
délibération  désordonnée,  l'assemblée  vota  par  acclamations  les  me- 
sures que  Toici  :  ai^  L'assemblée  du  peuple  déclare  les  députés  q[ai 
ont  approuvé  l'armistice  de  Malmoe  traîtres  envers  le  peuple  aUemand, 

(t)  Giuette  d'Aai^boarg,  19  teptembre  1S48. 
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traîtres  eoTers  sa  liberté  et  son  honneur;  S*"  cette  déclaration  sera  por- 
tée dans  le  plus  bref  délai  à  la  connaissance  de  la  nation  allemande; 
3*  une  députation  se  rendra  demain  à  Féglise  Saint-Paul  pour  signi- 
fier cet  arrêt  à  la  majorité.  » 

Une  bataille  était  donc  annoncée  pour  le  lendemain;  les  troupes  hes- 
8oises  firent  des  patrouilles  pendant  la  soirée  et  maintinrent  l'ordre. 
La  nuit  fut  calme.  Avant  le  lever  du  jour,  trois  mille  hommes  de 
troupes  pnissieimes  et  autrichiennes,  sur  Tordre  du  pouvoir  central , 
arrivaient  de  Hayence  par  le  chemin  de  fer,  et  occupaient  les  abords 
de  Saint-Paul.  La  séance  de  l'assemblée  commença  de  bonne  heure; 
les  députés  de  la  gauche,  selon  Thabitude,  protestèrent  contre  la  pré- 
sence des  troupes  qui  menaçaient,  disaient-ils,  la  liberté  parlemen- 
taire. Si  la  gauche,  dans  tous  les  pays,  fait  volontiers  appel  aux  armes, 
elle  s'indigne  toujours  que  la  société  entende  ce  cri ,  et  qu'elle  sache 
y  répondre.  L'ordre  du  jour  fit  justice  de  ces  hypocrisies.  Dès  le  début 
de  la  séance,  H.  de  Schmerling  écrivit  au  président  que  H.  Dahlmann 
et  M.  de  Hermann ,  tour  à  tour  chargés  de  recomposer  un  ministère, 
ayant  renoncé  à  cette  tâche,  le  ministère  de  Tempire  reprendrait  ses 
(QnctioDS  jusqu'au  parfait  rétaUissement  de  la  tranquillité  publique. 
Bientôt  les  délégués  qui  vont  porter  au  parlement  la  déclaration  des 
clubistes  sont  arrêtés  par  les  Prussiens;  on  croise  la  baïonnette,  et 
quatre  bonunes  sont  blessés.  C'est  le  signal  de  la  lutte.  En  un  instant, 
les  barricades  s'élèvent  et  le  feu  commence;  il  est  deux  heures.  La 
troupe  est  maîtresse  des  grandes  rues  et  des  places;  une  partie  de  la 
vieille  ville,  avec  ses  rues  sombres  et  tortueuses,  est  au  pouvoir  de 
l'insurrection.  Les  troupes  s'élancent,  et,  bravant  la  fusillade  des  fe- 
nêtres, elles  emportent  d'assaut  les  positions  de  l'ennemi.  Le  canon  est 
braqué  à  l'entrée  de  la  vieille  ville;  les  barricades  les  plus  menaçantes 
sont  renversées  par  les  boulets.  Il  est  facile  de  prévoir  que  le  combat 
ne  durera  pas  long-temps,  les  insurgés  ont  peu  d'armes  à  feu;  vaine- 
ment ont-ils  piUé  un  armurier,  la  plupart  d'entre  eux  sont  armés  de 
haches,  de  crocs,  de  pioches,  de  vieilles  arquebuses  rouillées,  d'instru- 
mens  et  d'outils  de  toute  espèce.  Leur  fureur  n'en  sera  que  plus  grande; 
malheur  à  qui  tombera  dans  leurs  mains!  Vers  cinq  heures,  les  dé- 
putés de  la  gauche,  réunis  à  Vhôtel  d'Alletnagne,  envoient  une  députa- 
tion au  vicaire  de  l'empire;  ils  demandent  que  les  Prussiens  sortent  de 
laviUe,  et  aussitôt,  ils  s'en  portent  garans,  les  barricades  seront  aban- 
données. L'archiduc  Jean  semble  prêt  à  céder,  mais  le  ministère  re- 
pousse toute  condition;  force  doit  rester  à  la  loi.  On  accorde  seulement, 
par  humanité,  un  armistice  d'une  heure,  pour  laisser  le  temps  de  la 
réflexion  à  ces  malheureux  égarés.  A  six  heures,  la  lutte  recommence 
sur  plusieurs  points.  Alors  un  décret  signé  de  M.  de  Schmerling  dé- 
clare la  ville  en  état  de  siège  et  proclame  la  loi  martiale.  Des  troupes 
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nonipenes  arrivent  de  la  Heise  et  du  Wurtemberg,  le  feu  te  ralentit,  la 
dernière  barricade  est  prise,  et,  pendant  toute  la  nuit,  l'armée,  bivouar- 
quant  dans  la  me,  occupe  la  viûe  entière  comme  une  place  conquise. 

La  Tictoire  de  l'ordre  fut  chèrement  achetée.  L'armée  éprouTa  de 
nombreuses  pertes;  des  elilciers  d'élite  périrent  sous  des  balles  fratri- 
cides. L'assemblée  nationale  ne  fut  pas  épargnée  non  plus;  M.  Heeks- 
cher,  poursuiri  par  d'implacables  haines,  avait  été  obligé  de  praidre 
la  fuite,  dès  le  17,  pour  ne  pas  être  égorgé  dans  la  me;  moins  heurem 
que  lui,  deux  des  membres  les  plus  distingués  du  parlement,  M.  le 
prince  Lichnowsky  et  M.  le  général  d'Auerswald,  tombèrent  YÎcttmes 
de  la  rage  féroce  des  insurgés.  Vers  cinq  heures,  M.  le  prince  LidK 
nowsky  et  M.  d'Auerswald  étaient  montés  à  cheval  pour  porter  un  mes^ 
sage  au  vicaire  de  l'empire;  ils  apprennent,  diemin  faisant,  l'arrivée  de 
la  cavalerie  wurtembergeoise,  et,  changeant  de  direction,  ils  vont  an- 
devant  des  troupes  hors  des  portes  de  la  ville.  Reconnus  par  des  for- 
gerons de  Bomheim,  ils  sont  bientôt  entourés;  ils  enfoncent  leurs  ép^ 
rons  dans  les  flancs  de  leurs  chevaux,  fendent  la  foule  et  se  jettent 
dans  les  jardins  qui  bordent  la  route.  Us  trouvent  un  asile  dans  la  mai- 
son d'un  pépiniériste;  mais,  au  bout  de  quelques  minutes,  la  maison 
est  enveloppée  et  fouillée  :  les  deux  fugitifs,  sans  armes,  sans  défense, 
«ont  à  la  merci  des  furieux.  Frappé  d'une  balle  à  la  tête,  Auerewald 
«st  achevé  à  coups  de  pioche,  à  coups  de  faux,  à  coups  de  massue;  ses 
bras,  sa  seule  défense,  sont  littéralement  en  pièces  et  en  lambeaux. 
Lichnowsky  est  atteint  aussi  d'un  coup  de  feu  à  la  tête;  on  le  traîne  à 
demi  mort  dans  la  prairie  de  Bomheim,  et  là  on  le  place  comme  un 
but  où  chacun  à  son  tour  vient  décharger  son  arme.  Enfin,  quelques 
soldats  arrivent,  attirés  par  la  fusillade.  Les  meurtriers  prennent  la 
fuite;  on  rapporte  à  Francfort  le  cadavre  du  général  d'Auerswald  et  le 
corps  de  Lichnowsky  mourant;  le  malheureux  rendit  le  dernier  sou- 
pir vers  onze  heures  du  soir,  au  milieu  d'épouvantables  souffrances, 
supportées  avec  la  noblesse  du  gentilhomme  et  la  résignation  du  chré- 
tien. 

L'infâme  assassinat  de  Bomheim  enlevait  au  parlement  deux  de  ses 
plus  illustres  membres,  deux  de  ses  orateurs  les  mieux  écoutés.  Le 
général  d'Auerswald  s'était  fait  remarquer  déjà  aux  états  de  Berlin, 
en  1 847 ,  par  l'élévation  de  son  caractère  et  la  sûreté  de  son  esprit.  Quoi- 
qu'il eût  rarement  parlé  à  la  tribune  de  Saint-Paul ,  il  y  avait  pris  place 
parmi  les  orateurs  d'élite,  et  ses  qualités,  chaque  jour  agrandies,  pro- 
mettaient un  homme  d'état  au  ministère  de  l'empire.  On  admirait 
chez  lui  la  {Hxmiptitude  de  l'intelligence,  la  rapidité  et  la  précision  du 
coup  d'œil;  dans  toute  occasion  difficile,  il  trouvait  des  ressources  su- 
bites, qui  attestaient  la  fertilité  d'une  nature  supérieure.  Son  carac- 
tère surtout  excitait  des  sympathies  profondes;  il  possédait  cette  vraie 
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DobkflBe  de  l'ame  incapable  de  soupçonner  le  mal  et  toijyoars  disposée, 
dans  sa  bienveillante  candeur,  à  t^onorer  ses  plus  indignes  adversaires. 
Ardent  an  contraire  et  prompt  à  la  lutte,  le  jeune  prince  Lichnowsky 
arait  tout  l'éclat  des  vieilles  races  chevaleresques;  il  était  né  pour  les 
ooaps  de  main  et  les  brillantes  aventures.  Engagé  à  vingt  ans  dans  un 
régiment  de  hussards  prussiens,  il  a  honte  de  son  repos,  tandis  que  la 
légitimité  est  en  cause  sur  les  champs  de  bataille  de  TEspagne;  cette 
idée,  ce  remords,  le  tourmentent  pendant  trois  ans;  il  part  enfin  et  ar- 
rive en  4837  au  camp  de  don  Carlos.  Nommé  général  de  brigade  et 
sitadié  à  l'infant  don  Sébastien,  il  fait  toutes  les  campagnes  de  cette 
amée;  il  se  bat  à  Huesca ,  à  Barbastro,  à  Herrera,  et,  traversant  la  Cas- 
tiik,  le  voilà  avec  l'année  carliste  sous  les  murs  de  Madrid.  Les  succès 
de  don  Carlos  ne  se  prolongent  pas,  et  le  prince  Lichnowsky  est  en- 
Toyé  par  le  prétendant  en  mission  diplomatique.  Il  revient  en  Espagne 
en  4839,  prend  encore  part  à  plusieurs  combats,  et  s'éloigne  décidé- 
ment du  théâtre  de  la  guerre.  11  publie  alors  le  récit  de  ses  aventures 
dans  un  livre  intitulé  Souvenirs  des  années  4837,  1838  et  4839.  Trois 
ans  plus  tasd^  il  vift  en  Portugal,  et  ce  voyage  lui  fournit  encore  Tocca- 
éaa  d'un  curieux  et  spirituel  ouvrage,  Souvenirs  du  Portugal  en  4842. 
Ujnlifiait  bien  sa  Ane  devin.: 

Dextia  tenet  calamum,  strictum  tenet  altéra  ferrum. 

Retoumé  enfin  dans  sa  patrie,  il  est  envoyé  à  la  chambre  des  défunte* 
dl^B^lin  en  4847,  et  il  y  {»«ffd  place  parmi  les  pkts  brlUans,  parmi 
les  pins  chevaleresques  défenseurs  de  l'aristocratie.  M.  le  prince  Lich^ 
nowsky  était  dans  les  rangs  de  nos  adversaires;  sa  fol  dans  le  droit 
dSvin  des  royautés  n'est  pas  la  foi  du  monde  moderne;  représentant 
d'une  société  qui  ne  saurait  revivre,  invinciblement  attaché  aux  tra- 
ditions féodales,  ce  téméraire  jeune  homme  aimait  à  lutter  contre 
fimposuble.  Nous  l'aiurions  combattu  aasuvément  dans  la  session  der 
IA47;  de|wûa  notre  révcdutienr  de  4848,  le»  chwea  seniUen  changées^ 
sa  fiîee  de  l'odieux  despeliime  de  la  démag^pe,  ne  faui*il  paa  que  letf 
dmriens  s'effacent?  Le  prinee  Lichnoii^ky  arendu  de  grands  servicei 
et  dcMiné  de  mâles  exemples  à  Pé^tse  8aint4^aul;  personne  mieux  que 
W  ne  savait  tenir  tète  à  l'insolence  de  la  gauche  et  aux  furieuses  cla« 
meors  de  la  galerie.  Vaincu  si  souvent  par  son  dédain  et  son  audace^ 
le  parti  démagogique,  à  la  première  occasion,  s'est  vengé  avec  rage; 
les  misérables  qni  l'ont  tué,  bien  certainement,  avaient  plus  d'une  fois 
senti,  du  haut  de  la  galerie  de  Saint-Paul,  les  coups  de  cette  intrépide 
âoquence.  Auerswald  et  Lichnov^sky^  ce  n'est  pas  vous  que  je  plains; 
jp  flains  votce  pairie,  déshonorée^  ceniM  la  France  de  juin,  par  d'eft> 
itorbUMl 
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0  y  a  un  mois,  M.  Proudhon  disait  qu'il  fallait  à  cette  société-ci  un  mardi- 
gras  révolutionnaire,  et  il  le  disait  avec  la  double  ironie  qui  lui  est  fomilière  : 
ironie  contre  ses  amis,  qui  ne  sont  que  des  masques  de  03;  ironie  contre  Ift 
société,  qui,  pour  être  tourmentée  par  des  masques,  n'en  serait  pas  moins  mal- 
heureuse. Ce  mardi-gras  révolutionnaire  est  venu,  et  il  a  tourné  contre  ses  au* 
teurs.  Quel  plagiat  sans  force  et  sans  haleine  I  et  après  le  mardi-gras  des  con- 
ventionnels des  Arts-et-Métiers,  quel  mercredi  des  cendres  de  la  part  de  ceux  qui 
venaient  désavouer  leur  signature  I  Quel  çanfiteorl  Si  la  charité  chrétienne 
permet  un  peu  de  malignité  dans  la  joie,  qudle  joie  pour  la  majorité  de  voir 
défiler  à  la  tribune  cette  procession  de  pénitens  rouges  ! 

Ici  cependant  qu'on  nous  entende  bien  :  nous  ne  contestons  pas  aux  mem- 
bres de  la  montagne  qui  n'ont  pas  signé  le  manifeste  des  Arts-et-Métiers  le  droit 
de  désavouer  leur  signature  usurpée.  Ce  qu'ils  font  est  fort  naturel  :  chacun 
ne  doit  répondre  que  de  ses  œuvres.  Ce  que  nous  critiquons,  ce  ne  sont  pas 
les  individus,  c'est  le  parti,  le  parti  qui  grossit  ses  actes  de  signatures  controu- 
vées,  qui  met  des  déclarations  de  guerre  dans  la  bouche  de  ceux  qui  n'ont  au- 
cune envie  de  guerroyer,  qui  s'expose  aux  désaveux  et  aux  reniemens  :  non, 
je  n'ai  pas  connu  la  convention  des  Arts-et-Métiers,  disent  les  saints  Pierre  de 
la  montagne;  non  novi  hune  hominem;  mais,  répond  le  bon  sens  public  aux 
rétractans  de  la  montagne  :  et  vert  tu  c^im  illis  eras^  tua  loquela  te  manifestuRi 
facit;  vous  étiez  avec  eux,  vous  étiez  avec  les  hommes  des  Arts-et-Métiers,  si- 
non de  corps  et  de  fait,  du  moins  d'esprit  et  de  parole;  car  tous  avez  parlé  et 
vous  parlez  comme  eux,  votre  accent  vous  trahit.  Innocens  devant  la  loi,  qui 
ne  punit  que  les  actes  et  la  volonté  qui  se  rapporte  directement  aux  actes, 
vous  êtes  coupables  devant  l'opinion  piJ>lique  :  vous  avez  voulu  tous  les  prin- 
cipes, du  13  juin,  vous  en  avez  seulement  décliné  la  conséquence. 
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Pendant  que  le  parti  montagnard  s'évanouissait  sur  la  brèche  ou  à  la  tri- 
iNDie,  au  lieu  d'y  mourir,  son  chef,  M.  Ledru-Rollin,  disparaissait.  Cette  ftiite 
de  M.  Ledru-Rollin  a  viyement  contrarié  le  parti  :  il  s'attendait,  à  défaut  d'une 
soëne  de  triomphe,  à  ime  scène  de  martyre.  Gela  fait  bien  dans  l'histoire  d'un 
parti,  cela  même  change  souvent  une  défaite  en  victoire;  mais,  que  voulez- 
vous?  les  vocations  sont  rares  pour  le  martyre.  Les  gens^  de  nos  jours,  même 
dans  la  montagne,  n'aiment  pas  les  succès  où  ils  n'ont  point  de  part. 

Le  ridicule  de  la  chute  de  la  démagogie  ne  doit  pourtant  pas  nous  cacher 
rodienx  de  ses  entreprises  et  l'étendue  du  complot  du  i3  juin.  Chaque  Jour, 
k  poste  nous  a  apporté,  des  provinces  d'abord,  de  l'étranger  ensuite,  la  preuve 
des  espâtoices  et  de  l'attente  des  conspûrateurs.  Dans  chaque  chef-lieu  de  dé- 
pntement,  les  firères  et  amis  étaient  à  l'affût  du  courrier  qui  devait  leur  ap- 
parier la  bonne  nouvelle.  A  Garlsruhe,  la  victoire  de  l'insurrection  parisienne 
était  prédite  à  la  tribune  et  saluée  comme  l'ère  de  salut  des  peuples.  A  Rome, 
même  eqwir,  même  attente  de  k  délivrance.  La  démagogie,  dans  ce  moment, 
ne  jouait  pas  seulement  k  partie  pour  Paris  ou  pour  Lyon,  elle  la  jouait  pour 
toate  l^urope,  et  elle  l'a  perdue  aussi  pour  toute  l'Europe.  ^ 

Ça  été  une  curieuse  lecture,  après  k  victoûre,  avouons-le,  que  ceUe  de  k 
stratégie  des  conspirateurs.  Voici,  par  exemple,  comment  le  Peuple  Souverain 
de  Lyon  annonçait  son  plan  de  campagne  : 

«  Saves-Tous  combien  nous  sommes  et  combien  il  nous  faut  de  temps  pour 
courir  an  secours  de  nos  frères? 

€  Noos  sommes  cent  mille,  et  il  nous  fout  trois  jours  pour  être  aux  portes 
éa  fimbourg  Samt-Antoine. 

«  Et  vous  croyez  que  les  ouvriers  de  Paris  ne  pourront  pas  tenir  trois  jours  I 
Détrompex-Tous  :  nous  aurons  le  temps  d'accourir. 

c  Noos  rassemblons  en  un  jour  à  Lyon  les  montagnards  du  Dauphiné  et 
du  Forez;  avec  cette  masse  de  paysans  et  d'ouvriers,  nous  arriverons  à  Chft- 
kms  en  quelques  heures,  et  k  nous  recruterons  en  passant  les  contingens  du 
Ima  et  de  l'Ain;  puis,  marchant  sur  Vierzon,  tète  de  chemin  de  Paris,  nous 
entraneroDS  en  passant  les  paysans  de  l'Allier,  de  k  Nièvre  et  du  Cher,  dont 
ks  votes  semblent  avoir  tracé  sut  k  carie  le  chemin  de  Lyon  à  Paris. 

€  Deux  antres  colonnes  nous  y  rejoindront  le  même  jour. 

«  A  gauche,  les  rudes  et  vigoureux  Limousins,  ^  Dordogne,  Creuse  et  Cor- 
reK. 

«A  droite,  les  Bourguignons  et  les  frontières,— Côt&d'Or,  Haute-Saêne... 

€  Et  k,  tous  réunis  sur  cet  embarcadère  qui,  dans  dix  heures,  nous  trans- 
portera au  secours  de  Paris,  nous  fondrons  comme  l'avaknche...  » 

Tons  ces  plans,  aujourd'hui,  ressemblent,  pour  nous,  aux  plans  de  Pichro- 
chole;  tenons-en  compte  cependant.  Leurs  espérances  ont  avorté;  n'allons 
poorlant  pas  en  conclure  que  toutes  les  espérances  du  parti  modéré  sont  fon- 
dées, et  que,  par  exemple,  si  l'insurrection  du  13  juin  à  Paris  eût  réussi,  les 
psovînces  se  seraient  à  Finstant  même  insurgées  contre  Paris.  Je  crois  que 
pliisieurs  l'auraient  fait;  mais  l'auraient-elles  fait  avec  ensemble?  Beaucoup 
n'anraient-eUes  pas  cédé?  La  magie  du  pouvoir  central  n'aurait-eUe  pas  fait 
encore  son  effet?  Ce  sont  de  graves  questions.  Evulgoto  imperii  arcano,  posse 
tnpcratorvm  aUbi  fieri  quam  Romœ,  dit  Tacite,  quand  les  légions  campées  dans 
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168  prorinces  se  décident  'pour  la  première  fois  à  faire  un  empereur.  Ce  mo- 
ment ftit  grand  et  (ktal  dans  Femplre  romain.  Le  mmnent  où  nosdéparteDMMis 
œ  décideront  aussi  à  croire  qu\>n  peut  faire  un  gowveraement  ailleurs  qfu!à 
'fteis  n'est  point  encore  venu,  et  n%  pas  eu  besoin  de  Tenir,  graœ  à  la  yidoÉpe 
que  Paris  a  remportée  sur  la  sédition. 

8^11  n^  avait  eu  pour  nous,  dans  la  déftdie  du  pai4i  montagnard,  d*antre 
joie  que  celle  de  FalMiissement  de  nos  'ennemis,  nous  ne  nous  tiendrions  pis 
pour  satisfeiits.  Cette  défaite  a  fait  plus  et  mieux.  Elle  a  éolairci  un  doute  qui 
fpesait  snr  le  cœur  des  bons  citoyens;  elle  a  montré  que  rarraée,  en  d^  de 
«dÉtestables  avances,  n*était  pas  d^hnlmeur  à  se  prêter  aux  desseins  des  fiuslievx. 
'l/armée  n'a  pas  perdu  la  rdigion  du  drapeau.  C'est  là  une  grande  force  sociale, 
'pcroe  que  c*est  une  grande  force  morale.  Cette  rdigion  du  drapeau  a  inq^irét 
%,  Lyon  comme  à  Paris,  de  généreux  dévouemens,  et  quelques-unes  de  œs 
(faroks  héroïques  comme  de  tout  temps  il  y  en  a  eu  dans  Tasmée,  c'est-A* 
dire  dfms  une  profession  où  Thonneur  est  de  mourir  pour  le  devoir.  Ainsi. à 
Lyon  le  capitaine  Mortel,  du  47*  léger,  s^était  lé  matin  laissé  surprendre  et 
désarmer  avec  cent  cinquante  hommes  par  une  bande  d'émeutiers.  A  peine 
^diappé  de  leurs  mains,  il  va  combattre  en  homme  qui  cherche  la  mort,  n  est 
*ft90ppé  mortellement  à  Fattaque  d*une  barricade.  «  Je  devais  mourir  ai^our- 
d*hui,  dit-il;  je  n'ai  qu'un  regret,  c^est  de  ne  pas  avoir  succombé  huit  heures 
*lAu8  tôt.  y>  Le  repentir  ici  grandit  le  dévouement.  Toute  rhistoire4u  17*  léger 
à  Lyon  est  admirable.  H  y  avait  eu  dans  ce  régiment  quelques  hommes  qui 
'Suaient  laissé  séduire  par  les  embaucheurs  de  la  démagogie.  L'éneute  comp- 
tait sur  ce  régiment;  aussi ,  en  le  conduisant  à  Tassant  des  barricades,  son  oo- 
^lonel,  M.  Gresy,  lui  disait  énergiquement  :  «  Soldats,  le  régiment  a  une  tache, 
il  doit  TefTacer.  )>  Et  la  tache  a  été  noblement  effacée.  Après  la  victoire,  le 
HT*  léger  reçoit  avec  de  grandes  acclamations  le  général  Gémeau ,  commandant 
de  la  division  mUitaire,  et  le  général ,  avec  une  franchise  toute  militaire  :  «  Sol- 
4BLts  du  47*,  dit-il,  depuis  quelque  temps  Tannée  n'avait  pas  à  se  louer  de  la 
•manière  dont  vous  porties  le  di'apeau;  aujourd'hui  vous  Tavez  réhabilité,  vous 
Pavée  couvert  de  glaire.  Soyez  remerciés  et  par  vos  chefs  et  par  votre  pays.  » 

Le  général  Magnan,  le  général  d'Ariliouville,  le  général  Gémeau,  ont  foità 
Lyon  ce  que  le  général  Changamier  a  fait  à  Paris.  Ils  ont  sauvé  la  société. 
It  qu'on  ne  nous  reproche  pas  de  nous  occuper  si  soutent  de  l'armée  : 
c*est  la  reconnaissance  qui  nous  en  fait  une  loi.  Nous  nous  tournons  avec  em- 
pressement vers  le  corps  qui,  selon  nous,  repréamte  le  mieux  la  société  fran- 
faise  dans  ce  qu*elle  a  de  force  et  d'avenir,  qui  est  lui-4nôme  une  société  orga- 
nisée, disciplinée,  hiérarchique  enfin ,  et  qui ,  par  cela  m£me,  est  la  plus  propse 
à'servir  de  centre  et  de  noyau  à  la  grande  société,  relâchée  et  disloquée  comme 
.^Ob  Vêst  Noos  voyions  dernièrement  aux  Invalides,  aux  funérailles  du  maré- 
dial  Bugeaud,  les  chefs  et  Télite  de  cette  armée,  et,  en  considérant  la  gënë- 
teuae  douleur  de  tous  ces  compagnons  d'armes  du  maréchal,  les  larmes  qui 
reniaient  sur  ces  visages  que  le  danger  de  la  mort  n'a  jamais  fait  pâlir,  nous 
Aous  (Usions  que  ceux  qui  savaient  si  bien  regretter  le  maréchal  étaient  ceux 
q[ui  sauraient  le  mieux  l'imiter. 

La  perte  du  maréchal  Bugeand  a  été  ressentie  partout  où  la  France  est  aimée 
«omme  une  patrie  dont  rien,  pas  même  Tinijustioe,  oe  peut  nous  séparer.  C'est 
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i  ft  Sftfaiit^-Léoiiard  et  à  Eistneh  lomeii dsmai^Khal  a«ëté 
fteunîe.  Toi»  les  menteet  de  la  familk  royale  ont  écrit  à  la  kmàlà»  do  nmé^ 
eUpoiir  loi  témoigner  teinravili  et  ptetoMlftregrtte.  «  Et  croyeabkti,  ditait 
1.  le  due  d^Amnale^  que  ee  n'est  pas  fomt  wtm  la  nsiiidroainertuaK  de  Fc^ 
de  n'aroir  pas  pu  serrer  vue  dernière  fais  la  main  de  mon  yievi  gékiéraL  w 

■  est  juste  que  cehii  qui  sait  si  bico  se  souif  enir  ne  soit  pas  oiriblié,  et  nous 
avons  yu  avec  j^sir  le  témoignage  de  bonne  mémoire  que  l'Algérie  a  donné 
àH.  le  due  d*Auinale  aux  dernières  électîsns.  2fiO%  soffirâges  sont  Tenus spcn- 
teateent  se  réanir  sur  le  nom  de  Tancien  gouvemeuV'géBéraà  de  FAlgérie^  et 
lai  BBonlier  qoe,  dans  un  pays  où  il  y  a  tant  à  ftâiev  le  souTenar  de  ceini  qui. 
anal  àé^  beûioonp  ftât  et  bien  fait  ne  s'est  pas  éteint  dans  le  tnaauliedes  n^ 
laluthiHM,  Nous  ne  Tonlons  pas  m  disouler  Fâigibilité  du  citoyen  Henri  d'Op» 
léns,  oonnne  a  (tit  le  citoyen  Frichon  danS'  son  rsf^port  sur  les  élections  da 
f  Algérie.  Noos  laisseos  de  cAté  le  point  de  vœ  légal  peut  ne  nousi  occuper  qn< 
da  peint  de  Tue  moral.  Or,  il  est  de  bonne  morale  que  ks  serriees  que  M.  le* 
dae  d'Aumale  a  rendus  à  l'Algérie  ne  soient  peint  oublié».  Ce  ne  sMit  pas  sen^ 
tanicnt  les  âeeteurs  de  l'Algérie  qui  en  gittdent  la  mémoire;  nous  linons  dcr- 
mèrement  nn  excellent  rapport  adreMé  à  M.  lemirastve  dvrHastroetton  pobftqoff 
et  des  caltes  par  M.  Ferdinand  Baitot,  an  nom  dei  la  eoanni8Sie0.elHi9ée  da 
racbevcher  les  moyens  da  préparer  en  Algérie  la  connaissance  de  Ulangaa 
sfibe  parmi  les  Europécaa  et  celle  de  la  langue  firan^usa  parmi  les  indigèner^ 
et  ne»  y  oyions  asee  plaisir  que  M.  Ferdinand  Banal  ainoait  à  rencka  justistf 
an  tues  judfeieases  que  le  jeune  prince  «fait  nwmtfées  psndsait  son  gaoïm»' 
nement  de  r  Algérie. 

«  U  poUtiqoe  k  plus  prudente  et  la  plus  libérale,  àH  IL  Feadinsnd  BHm^. 
i  eonseffle  la  restauration  de  Fenseignemenit  mosnlmanv  et  on  disait  mm 
\  su  aeiA  de  la  commission  qu'an  point  da  vue  poUtiqna,  l'oiganisatlsss 
i  bonne  écde  valait  mieox  pour  la  pacification  de  rAtgéri»  que  deux  hm^ 
Noos  avons  tmnvé  ces  pensées  si  justes  et  sî  élevées  dans  un  rappost 
tiès  remarquable  que  M.ledued'Aumfde  adressait  a»  gouvernement  l»f5  jubk 
^Aer  1848.  «  De  toutes  les  sommes,  dtotit-il,  que  nons  dépensarons  en  AlgMn 
pour  asKoir  notre  diMuinatiOB,  û  n'en  est  pas  qui  puissant  recsifoiv  un»  destt^- 
aaUon  pins  ntOe  que  celles  consacrées  à  rdeverk  posMIsn  inteUsetudlB  di» 
peupfe  arabe.  Par  cette  restauration  d&  renseignement  mnsidmui,  a^ontnit-ll» 
mus  aurons  atteint  deux  buts  principaux  :  nons  aurons  rasaqué  dans  noU» 
guntemement  une  place  aux  hommes  de  parole  et  de  pensée,  les  iidiHahliin 
maîtres  des  intelllgeEKes  et  des  consciences.  Nons  auroHa  Mnpli  ladetobr  qai^ 
la  Providenoe  nous  impose  en  nous  contant  les  dastlné«s  da>penpès  anfiaii 
Satisidre  les  besoins  moraux  et  inteUeetndi»  daa  popuiatisna  pa»  le  JNenAdt  de^ 
rtoCrnctioBr  est  pour  le  gonveniement  acquitter  une  dalla  egiw^  le»  puaplss^ 
!lstts  ne  pouvons  qu*applandfar,  anmaieiirls  mttiMrUyèFexpiussioar  stsaga^etsl 
digne dHme  noble  et  uHe pensée.» 

UMsMen'estpaslesealliBtt  qui,  dans  les  électloiis,  es  sait  soumaa  qa» 
y  a  dans  rsndenne  fiunilfe  royale  des  jeunes  i^enB  qui  onIfSMblement  servi  1» 
Fkanee.  Le  département  éer  la  Hanle-llame  avait  anart  mis  sttr^lnliaterdssoa»** 
dUÉtsW.  fepr^Ke  delotarvffle.  Etqu'on  m  a&  bâter  pas^  venant  ku  mention  qutf) 
de  ces  candidiliMs,  da  nous  aeaoir  drilMi^  dos 
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Â  Dieu  ne  plaise  que  nous  rendions  jamais  aux  princes  de  rgncienne  fomille 
royale  le  mauvais  sei*vice  de  conspirer  pour  eux  !  Nous  ne  conspirons  pas  le  re- 
tour de  la  monarchie,  mais  nous  espérons  que  les  lois  qui  interdisent  le  sol 
français  aux  princes  de  la  maison  de  Bourbon  seront  bientôt  abolies,  et,  en 
espérant  cela,  nous  nous  croyons  beaucoup  plus  républicains  quo  ceux  qui 
s'imaginent  que  Tapparition  d'un  prince  de  la  maison  de  Bourbon  serait  fatale 
à  la  république. 

Dans  un  de  ses  derniers  et  de  ses  plus  beaux  discours,  M.  Guizot  disait  à 
M.  Lherbette,  qui  blâiïiait  le  ministère  d'avoir  confié  des  emplois  aux  princes  : 
<c  Mais  quelle  idée  vous  faites-vous  donc  du  caractère  des  hommes,  dès  qu'ils 
approchent  des  princes?  Est-ce  qu'il  est  entré  dans  les  mœurs  de  notre  temps 
qu'on  ne  puisse  pas  être  à  côté  d'un  prince  sans  l'injurier  ou  sans  se  mettre  à 
ses  pieds,  sans  tomber  ou  dans  la  servilité  ou  dans  l'insolence?  »  Ce  que  M.  Guizot 
disait  à  M.  Lherbette,  nous  le  dirons  avec  bien  plus  de  raison  à  la  république  : 
Quelle  idée  vous  faites-vous  donc  des  princes?  N'y  a-t-il  pas  un  milieu  entre  les 
adorer  ou  les  proscrire?  Ne  peuvent-ils  pas  être  citoyens  comme  nous  et  jouir 
comme  nous  du  sol  et  du  ciel  français  ?  Ah  !  que  dans  une  monarchie  la  maison 
royale  victorieuse  proscrive  la  maison  royale  vaincue,  cela  se  conçoit  :  il  y  a  là 
une  couronne  à  disputer.  Le  gouvernement  du  pays  étant  une  propriété,  je 
comprends  qu'on  se  dispute  pour  savoir  qui  sera  le  propriétaire;  mais,  quand  le 
gouvernement  n'est  plus  une  propriété  pariiculière,  quand  le  pouvoir  n'appar- 
tient plus  à  personne,  mais  à  tout  le  monde,  pourquoi  y  aurait-U  des  préten- 
dans  au  pouvoir,  ou  pourquoi  seraient-ce  ceux-ci  plutôt  que  ceux-là,  les  princes 
plutôt  que  les  généraux  ou  les  orateurs?  Où  il  n'y  a  pas  d'usurpateurs,  il  n'y  a 
pas  de  prétendans.  Or,  en  république,  personne  n'ayant  usurpé  le  pouvoir,  per- 
sonne ne  le  revendique.  Ëtes-vous  embarrassés  de  l'idée  qu'il  y  aura  des  fils  de 
rois  qui  siégeront  sur  les  bancs  de  l'assemblée  nationale?  Vous  avez  déjà  cet 
embarras,  et  vous  le  supportez  :  il  y  a  dans  rassemblée  des  fils  de  rois  qui 
siéent  à  gauche,  et  d'autres  qui  siègent  à  droite.  Cela  gêne-t-il  leurs  collè- 
gues? Les  paroles  de  ces  représentans  nés  dans  la  pourpre  sonnent-elles  autre- 
ment aux  oreilles  de  l'assemblée  que  celles  du  premier  venu  d'entre  nous? 
ont-elles  une  autre  valeur  que  celle  de  leur  bon  ou  de  leur  mauvais  sens?  Ne 
craignez  donc  pas  l'entrée  des  princes  dans  l'assemblée.  Nous  concevrions  que 
les  princes  hésitassent  à  y  entrer  :  cela  peut  les  diminuer  aux  yeux  des  cours 
européennes,  puisque  cela  les  mêle  et  les  confond  dans  la  foule;  mais  nous  ne 
concevons  pas  que  la  république  les  empêche  d'y  entrer.  Les  déclarer  inéligi- 
bles, c'est  les  reconnaître  princes.  Quant  à  nous,  le  signe  le  plus  certain  de 
l'affermissement  de  la  république  sei-a  de  voir  rentrés  en  France  et  entrant  dans 
l'assemblée,  si  cela  plaît  aux  électeurs,  les  princes  de  la  maison  de  Bourbon. 

Depuis  le  13  juin,  l'assemblée  est  calme.  Plus  de  violences,  sinon  çà  et  là 
quelques  colères  qui  veulent  se  racheter  de  l'humilité  de  la  défaite.  La  loi  qui 
suspend  le  droit  de  réunion  a  été  votée.  La  loi  sur  la  presse  est  présentée.  Lu 
majorité  est  ferme  et  résolu?.  Le  ministère  n'hésite  pas  à  proposer  les  mesures 
nécessaires  au  maintien  de  l'ordre.  Le  pouvoir  législatif  marche  d'accord  avec 
le  pouvoir  exécutif;  tout  est  régulier.  Nous  ne  pouvons  donc  que  nous  applau- 
dir de  l'esprit  qui  anime  les  pouvoirs  publics.  Gela  veut-il  dire  qu'un  même 
jentîmcnt  anime  toute  la  majorité,  qu'il  n'y  a  dans  son  sein  ni  médisance,  ni 
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BBUiie,  ni  diTision,  et  qu'il  ne  siège  plus  sur  les  bancs  de  la  majorité  que  des 
saints  remplis  par  avance  des  douceurs  de  la  béatitude  céleste?  Nous  ne  tou- 
Ions  pas  aller  jusque-là.  Au  lieu  d'attribuer  à  la  majorité  la  paix  du  paradis, 
nous  lui  attribuerons  seulement  la  paix  relative  des  ménages  depuis  la  sup- 
pression du  divorce;  on  ne  s'adore  pas,  mais  on  se  supporte.  Peut-être,  si  Ton 
pouvait  se  séparer,  céderait-on  à  la  tentation  de  le  faire;  mais,  comme  on  ne  le 
peut  pas,  on  se  résigne,  et  la  résignation  produit  la  paix. 

Le  «ecret  de  la  paix  en  ménage,  c'est  de  ne  pas  trop  chercher  les  explica- 
tions et  les  éclairdssemens.  Les  gens  qui  se  demandent  à  chaque  instant  : 
Comment  nous  aimons-nous?  un  peu,  beaucoup,  pas  du  tout;  ces  gens-là  sont 
insupportables,  excepté  dans  les  idylles.  On  n'est  pas  marié  pour  se  faire  cha- 
que matin  une  déclaration  d'amour;  on  se  marie  au  contraire  pour  s'épargner 
ce  soin.  On  substitue  rengagement  à  la  sensibilité,  et  on  a  raison,  car  la  sen- 
sibilité est  capricieuse.  L'engagement  seul  est  bon,  parce  qu'il  repose  siu*  la  loi 
et  sur  la  nécessité.  Ce  sont  ces  mœurs  familières  et  rudes  que  nous  prenons 
b  liberté  de  conseiller  à  la  majorité.  Qu'elle  se  garde  bien  de  viser  à  l'idéal  en 
lût  d'union  et  de  concorde  :  qu'elle  vise  seulement  au  possible,  n  y  a  dans  le 
sein  de  la  majorité  des  esprits  agités  et  inquiets  qui  veulent  être  à  part  :  c'est 
un  malheur  et  un  tort;  mais  ces  esprits  ne  veulent  pas  faire  défection,  ils  veu« 
lent  seulement  faire  une  nuance.  Nous  conseillons  donc  à  la  mcyorité  de  sup- 
pcnler  leur  caprice  sans  trop  de  mauvaise  humeur.  H  faut  être  impitoyable 
pour  les  mauvais  desseins;  mais  il  faut  être  indulgent  pour  les  vanités.  Si  noue 
n'aimons  nos  amis,  si  nous  n'accueillons  nos  voisins  qu'à  la  condition  qu'ils 
soient  des  anges,  nous  aurons  peu  d'amis,  et  nous  nous  brouillerons  avec  noe 
voisins.  Nous  aurions  mieux  aimé  que  les  membres  de  la  majorité  qui  ont 
cm  devoir  former  le  cercle  constitutionnel  ne  fissent  pas  un  manifeste  :  nous 
ne  trouvons  pas  que  ce  manifeste  soit  nécessaire  et  opportun,  c'est  là  son  grand 
défiuit,  et  ce  défaut  peut  nuire  à  ses  auteurs;  mais  il  ne  peut  guère  nuire  à  la 
majorité  que  si  elle  le  ressent  avec  le  défaut  contraire. 

Pour  notre  part,  si  nous  avions  une  querelle  à  fisLire  au  manifeste  du  cercle 
constitutionnel ,  ce  serait  une  querelle  thëologique  que  nous  lui  ferions.  La 
querelle  théologique  contient,  il  est  vrai,  aussi  une  querelle  politique.  Nous  lui 
reprocherions  de  nier  l'existence  du  mal  dans  le  monde.  Quiconque  nie  l'exis* 
teoce  absolue  du  mal  dans  le  monde  fait,  selon  nous,  deux  mauvaises  choses  : 
d'abord  il  rend  les  honunes  ennemis  nécessaires  les  uns  aux  autres,  puisque 
tout  le  mal  qu'ils  voient  et  dont  ils  souffrent,  ils  doivent  se  l'attribuer  les 
uns  aux  autres  et  s'en  venger  les  uns  sur  les  autres^  ne  pouvant  pas  l'attri- 
liiier  à  la  nature  des  choses.  En  second  lieu,  quiconque  nie  l'existence  du  mal 
rad  Dieu  et  la  vie  future  inutiles,  attendu  qu'il  n'est  plus  nécessaire  qu'il  y 
ait  un  être  supérieur  qui  corrige  dans  un  autre  monde  les  vices  de  celui- 
ci  ^  et  qui  même  dans  celui-ci  vienne  en  aide  à  nos  misères  :  il  faut  seule* 
ment  s'arranger  pour  avoir  de  bonnes  lois,  le  mal  étant  un  accident  humain 
an  lien  d'être  un  obstacle  absolu.  Nous  ne  dirons  pas  aux  signataires  du  ma^ 
niieste  constitutionnel  qu'ils  ne  sont  pas  chrétiens,  s'ils  nient  le  péché  originel, 
cela  peut-être  les  toucherait  peu  conune  honunes  politiques;  mais  nous  leur 
dirons  que,  même  en  politique,  quiconque  nie  l'existence  absolue  du  mal 
risque  de  donner  au  peuple  des  illusions  en  commençant  et  d'amers  dépits  ei\ 
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finissant.  Là  merge  da  Ihcb  et  du  mal  est  Yariabte  ea  ee  nmide,  etU  y  ad* 
ce  cdtë  une  part  laissée  ma  efibrtsida  rhuaMùtë  pour  dimkiimr  la  sMlet  «h^- 
menter  lû^en;  imia  Teiiateiice d« Ueft  el  dunalest  néeeisaire :  ks  tfranft 
n'ont  jamais  im  détruire  la  l»en,  les  saints  n^at  janai»  pu  délviiire  k  naL 

Noms  n'aions  ftit  note  qnereUe  tliMogiqiie  aoz  signataive»  du  mwiKaito 
constitiitioiiBal  q\m  psuc  knr  piouwr  que,  quéUes  que  soient  les  bennea^  in- 
tentions qu'ils  s'attribuent,  Js  na  amt  ospendant  paa.  inr^irApasiMes,  et  «efe. 
no  nooa  élaiiM  pasv  pavcctqw'à  leur»  bennes  inlentiena  ils  n'ont  pas  joint  la 
charité;  maie  aaua  nmis  Mémb  de  laiaser  là  la  thëolope^peiii  leienir  à  la  po^ 
litiquou 

Là  BM^rilé  ar-t-eHe  intéaèt  k  repousser  de  son  sein  les  heouneaqiû  veidoit 
-mm  «roc  etta  sans  aa  mêler  k  cUa,  et  qm^  em  dehors  da  la  oemmunaut^ 
ctechent à  stiniéugerquelqiaea petite amntai^parayteeni^  Non;  l'intérêt 
Uaok  entendu  dfe  k  mi^scilé  est  draecufliUir  sans  aigreur  cette  petite  église,  et 
wci  peurfnei..Di'abeed  la  miijenté  peni  ajeémonl  se  passer  dn- concours  de»- 
WK.da  k  petite  é|^ise^  £Uo  est  k  majoèté  8a&a<euis,.dk  pant*  l'tlra  cofltra 
mou  km  petita  égliaa  ne  pent  paa  devenir  «a  tiers-paiti^  puisfua.  k  princier 
ofiBfltitutif  des  tâns^fertis^  c'est 4a:paNKfûÉr,  entie  denx  pavtisàpsu  près  égaus». 
déteriiÉiak  anjariléenae  pédant  tantdtd'an  oMë  et  tanldtdar»itre«elqii'iai 
iln'y  aiien 4k pareil.  LeeamkcenstttMtionBdsftpeitesaitpBr  intpeeaOïkdttcâté 
da  la  minontéf  quaee  n'en  stiait  pas. moina  encore  k  minoritéLUn  tiers-parti 
est  donc  infossâiki»  el>  k  MoîoKîté  peut  ôtra  tranqnilk  daeaetté»  pniaqa'dla 
prenA  tenitatsas  garaattea  dOi  sécurité  en  eUorBièose* 

La  nMjentA'aïQBBi  daaoir  prendre  dana  k  ceida  eonstitutioBad  les  troia 
■wlres;  eik.  a  ken  fûl^  sekn  nous  :  dSa  ko  a  pBis«  il  est  ivai^ 
Bcatton/dn.manileetev  mais  ka  tixNS.a!Dnveawcaiiniabres^MILD»* 
,Afc1»c^pscntta.et  fcmjMinBk»  n'oat  «m  imninapagt  àik.iédactk».ct  à. 
k  paMteator^dn  maailKta.  Oa  qui  aidéoîdélaBniNDté.àne  paa  tenir  compla 
des  dilTérences  d'origine. au*  da  aympathio  911  k  distîa^ient  da  IL  DadÉarn^ 
dOit  frfritoa<fcet  Mcai.oaMyiB  qm  dana  k  déftnsoda  k  soriéfté  M.  Dakure 
iiait  aaast  lok[^qaa>ka*hninaiai  kaptaa  ikaagiquaade  k  nuyprité^  et  que  c»- 
|nnda«ft'oai(naidkail!pa»^de  IL  Datera  qu'en  allant  kia,  il  m  qaelquaparL. 
r^aonoa'P^'uiaipiysMiietlItfciteBa  dknok  uBtaaÉDa  bat^qaa  sabiè  qoâeat. 
faawqtiéTWif'kniaaiHIntliieil  it  dnan  un  kiafiiiah  lioié  k  mmHc  ymû  1»  rtnin 
gaa^  paaia ■qB»k/italai.fMa'«tkr mf  an  k pkneeriaift da  saataa  la  soeiélé» 
cenx'qa#paflssnt4)aar  wajy  l'aaMMrdmiainfao  aoat  paéféasyes  4:oeus  91a. 
ifèn<ent  qaa  k'pateieai  Oaicaeitqua  M..ilnfiwrttatÉ'aaiartioBpéaK  i 
tM;  et^q»'Sl7<iora»<aa>eÉntàmi.Gakillfeieid  dana  pina  pnpaaifM  ^ 
à;ceiiéki»e>te^i«itniaiVéilhcaqQela>nBaîaritéi8.anlkil^ 
éktl  aBsea  iépablkai»vpMV  fÉwakrépMsknjdkat.  juini&iêi.lL.Ikitera^ 
par*  li-DiaapBtliii  mâÊmgjÊfm  a  imjpmn  tteaiGnrfni  penr  k  géoÉwt  Cgaaigpac; 
m  assea  Téjmiliminfrîiit  irrimiiiî".  dÉais  IMhMI  dal'oidia  seekà,!  l'ékUiai- 
aeMan(l^al»iir»sanlaii  IflsaiÉBani  plifcfg  iiiBalilikLi 
pestfikwanvrdM^' 

■ainlMiiMK m  Hateso  iiaidegMâa^na ertininkhav kiiKi l 
M^  kfcii»à>i#i  lain  »k<^iéyeia,  hi     1    I    l'dtatidaisiége^à.kirekrloâoMr 
kl  gW^4  kitai«>aari«ipaBn»;  Lsonteniff  ktlutto  caoka  ks  laikopaanhi  k, 
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ter  Jeter  à  tat-ftice  knn  complote/à  venger  par  aa  perak  énergique  et  fenae 
k  todété  qd*il  dâèndait  par  ses  Bieanrss  courageuses?  La  majorité  s'était-elle 
sur  son  oooaple?  Lliomiiie  opportim  a*a-(**il  pas  été  en  même  temps 
('décisif!  Qn^eût  ftdt^cle  plus  un  homme  delà  majorité  puve?  Qu'eût-U 
iHyAs  phii(!  IL  eût  (dus  iirité  les  emiends  que  nous  atons  à  ecmibattre.  0  ne  les 
eût  pas  plus  hardiment  «ttaqués.  Qui  sait  même  si,  fnrcéde  £ûre  une  révérence 
4  k  oonstilatkii,  à  chaque  coup  qu^il  portait  aux  prétendus  amis  de  cette  con- 
ifihifion,  à  came  qui  k  mettaient  sidr  leur  dnqieau  pendant  le  combat  pour  la 
mittre  sons  lesrs  piads  après  k  victoire;  qui  sait,  disons-nous,  si  un  liomme 
de  k  majorité  pure,  obligé  à  ces  politesses  envers  k  constitution,  n'y  eût  pas 
psrdn  m  peu  de  sa  foaee  et  un  peu  de  son  temps  du  moins?  H.  IHifaure  s'en 
est  trauvé'dispanBé^  et  iliOn  a  profité  pour  frappw  {dus  à  son  aise  ses  adver- 


donc  de  cdCé  k  manifeste  constitutionnel.  Ne  k  considérons  que 
une  sorte  de  mme  et  de  pbysioaomk  qu'ont  voulu  prendre  quelques 
mais  n^ooblions  pas  que  ks  ministres  qui  fiûsaient  paortie  du  cercle 
Stutîomiel  ont  hardiment  payé  de  kurs  personnes  dans  les  dernières  luttes, 
et  qae,  ai  naas  poovons  n^prouver  quelques  phrases  chez  ceux  qui  n'ont  pas 
aatea  diese  à  Mre  en  ce  moment  qu'à  écrire,  nous  avons  à  sqpprouver  les  actes 
da  ceux  qui  avaient  à  agir*  Yeut-on  prendre  la  réunion  du  cercle  constitution- 
nel dans  son  ensembk,  éoivains  et  mmistres  :  nous  demandons  alors,  et  cek 
est  juste,  que,  si  on  tient  compte  en  mal  de  quelques  pbmses,  on  tienne  compte 
cnhien  de  beaucoup  d'actes.  Gomme  les  actes  ont  plus  de  portée  et  d'effet  que 
ks  paroks,  k  oampte  se  soldera  d'une  mamère  kvorabk.  Les  véritables  repré- 
switins  du  eerde  constitutionnel  sont,  à  nos  yeux,  MM.  Dufaure,  de  Tocque- 
liik  et  Lanjuinais,  et  nous  ne  doutons  pas  qu'en  considération  de  k  confiance 
^at  ces  ministres  inspirât  à  k  mi^rité,  k  majorité  n'ouUk  k  mauvaise 
>  qn^ette  a  dû  avoir  contre  le  manifeste.  H  est  acrivé  en  cette  afiCûro  k 
de  ce  qui  arrive  ordimiiement^  Ceux  qui  n'avaknt  qu'à  parkr  ont 
■médioerenMPt  parlé,  et  ceux  qui  avaient  à  agir  ont  ken  agi.  La  majorité  bien 
trfirméa  a  donc  plus  à  se  lélicUer  qu'àee  plaindre;  lious  nous  appkndissons 
de  ce  déaoâment. 

Tout  ce  que  nous  vuions  de  dire  de  M.  Dafiauire  à  l'inlérieur,  nous  pouvons 
et  naiia  lovons  kdbn  de  M.  de  Tocque?iHe  dans  les  discussions  sur  k  poK- 
tiqne  extérieure.  Q  n'a  pas  plus  cédé,  il  n'a  pas  plus  hésitésur  kpolilîque  ex* 
féneuie  ^ne  M.  Dnkise  sm:  k  politique  intérieure.  Oùdmic  voudrait-on  trou- 
a» eate  eux  etk  mo|orlté  kmoindre  diOérence? 

Leiqpiasiioas  de  peKtifue  extérieure  sur  ksqueUss  k  débat  s'est  engagé  daas 
fassenUée  législative  ne  sont  pas  les  questions  ks  ph»  importantes  et  kspks 
dAkatoa  du  moment,  pmaque  Ton  n'a  parlé  ni  de  k  question  itabemie,  ni  de 
f  attitude  de  k  Prusse  en  Allemagne.  La  questiaa  de  k  Russk  est  kUement 
généiak,  toute  grave  qn'elk  est,  qa'elk  ne  s'afgpliqoe  pas  d'unemaniàie  parti-' 
oliàae  anmoBoent  actueL  Elte  domine  k  situation  géuérak  de  l'Europe  et  da 
siède.  La  question  de  l'insurrection  démagogique  du  gMuuUduehé  de  Bade  et 
^Matinait  estnnequesticm  finie,  et  qui  n'a  plus  de  dangers  qae  par  ks  prises 
^fdk  donne  à  l'e^t  létrograde;  mais  ces  deux  questions^  imitées  l'une  par 
IL  ifaigum  et  l'autre  par  M.  Savoye,  toudunt  de  près  SMX  sentimeas  de  kasa* 
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joritd,  et  nous  dirions  volontiers  qu^elles  sont  d'autant  plus  des  questions  poli- 
tiques qu'elles  sont  moins  des  questions  diplomatiques.  La  majorité  ne  veut 
pas  du  système  de  la  guerre  pour  la  guerre  :  c'est  le  système  de  M.  Mauguîn; 
eUe  veut  encore  bien  moins  le  triomphe  de  la  démagogie  allemande  :  c'est  la 
système  de  M.  Savoye.  On  peut  donc,  sur  ces  deux  questions,  éprouver  lacon» 
formité  des  sentimens  du  ministère  avec  les  sentimens  de  la  majorité. 

Or,  sur  la  démagogie  allemande,  qu'a  dit  M.  de  Tocqueville  qui  ne  soit  le 
sentiment  de  la  majorité?  Battue  à  Ih*esde,  la  démagogie  allemande  a  fait  l'in- 
surrection de  Bade  et  du  Palatinat,  non  pas  que  de  là  elle  espérât  remuer  toute 
l'Allemagne,  mais  elle  comptait  sur  l'appui  de  la  démagogie  française.  M.  Sa- 
voye avait  été  lui  porter  les  promesses  de  cette  petite  France  égoïste  et  am- 
bitieuse qui  se  croit  née  pour  gouverner  la  grande.  Qu'on  le  sache  bien,  la 
démagogie  allemande  n'a  pas  le  moindre  amour  pour  la  France.  Elle  injurie 
habitueUement  la  France,  mais  elle  l'implore  quand  elle  se  sent  vaincue  ou 
menacée.  M.  Savoye  a  parlé  à  Offenbourg  au  nom  du  gouvernement  des  Art»- 
et-Métiers;  il  n'a  pas  parlé,  il  ne  pouvait  pas  parler  au  nom  du  gouvernement 
français.  Loin  de  voir  un  échec  pour  la  France  dans  la  défaite  et  dans  la  dis- 
persion des  insurgés  du  Palatinat,  nous  y  voyons  un  événement  heureux.  0  faut 
que  partout  en  Europe  la  démagogie  soit  vaincue,  pour  que  la  France  puisse, 
soit  au  dedans,  soit  au  dehors,  être  libérale  sans  être  dupe.  Au  dedans,  que 
faire  pour  la  liberté  et  pour  l'amélioration  véritable  du  sort  des  populations, 
quand  il  faut  tous  les  matins  défendre  l'ordre  social  menacé  et  changer  en 
moyens  de  défense  nos  moyens  d'assistance?  Au  dehors,  que  faire  pour  la  cause 
du  libéralisme,  quand  partout  cette  cause  est  compromise  par  la  démagogie, 
quand  la  liberté  est  représentée  à  Rome  par  M.  Mazzini,  et  en  Allemagne  par  je 
ne  sais  quels  brouillons  obscurs  dont  les  noms  même  ne  viennent  pas  à  la  bou- 
che de  ceux  qui  veulent  les  maudire?  Nous  sommes  heureux  de  savoir  que  les 
Prussiens  sont  à  Garlsruhe,  à  Manheim,  à  Heidelberg,  et  que  l'insurrection  est 
partout  vaincue  et  dispersée.  Nous  ne  nous  dissimulons  pas  que,  dès  ce  moment^ 
va  commencer  pour  l'Allemagne,  et  par  conséquent  aussi  pour  la  diplomatie 
française,  une  autre  phase.  Nous  espérons  que  cette  phase  sera  une  phase  libé- 
rale, nous  espérons  que  la  Prusse  restera  fidèle  à  la  politique  libérale  et  mo- 
dérée qu'elle  a  semblé  inaugurer  par  son  projet  de  constitution;  mais,  quelles 
que  soient  les  circonstances  de  cette  nouvelle  phase,  il  fallait  d'abord  que  la 
phase  démagogique  fût  finie. 

Nous  sonunes  favorables,  on  le  sait,  à  la  cause  prussienne,  et  nous  ne  nous 
repentons  pas  d'avoir  été  des  premiers  à  dire  que  la  France  devait  être  favo- 
rable à  cette  cause;  mais  nous  avons  indiqué  aussi  quels  étaient  les  obstacles  que 
la  politique  prussienne  devait  rencontrer  en  Allemagne  et  dans  quelle  mesure  la 
France  devait  l'appuyer.  La  Prusse  a  partout  pris  le  haut  du  pavé  en  Allemagne. 
A  la  constitution  de  Francfort  elle  a  opposé  son  projet  de  constitution,  et  œ 
projet  rallie  peu  à  peu  la  plupart  des  petits  états  de  l'Allemagne.  La  constitution 
de  Francfort  n'est  plus  qu'un  mot,  et,  quant  à  l'assemblée  nationale  de  Franc- 
fort, nous  ne  savons  plus,  même  à  l'heure  qu'il  est,  où  elle  siège.  En  même 
temps  que  la  Prusse  opposait  sa  constitution  à  celle  de  Francfort,  elle  opposait 
aussi  une  armée  à  Tinsurrection  du  grand-duché  de  Bade  et  du  Palatinat.  G*esl 
oettearméequi  vient  de  vaincre  les  insurgés.  La  Prusse  en  ce  moment  triomphe 
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donc  partout  en  ADemagne,  soit  par  ses  lois,  soit  par  ses  armes.  Que  fera-t-elle 
de  ce  triomphe?  Voilà  la  grande  question  qui  conunence  et  qui  doit  vivement 
préoccuper  la  diplomatie  française. 

Si  ce  tri<Mnphe  doit  être,  comme  nous  Tespérons,  le  triomphe  du  libéralisme 
modéré  sur  la  démagogie,  si  ce  triomphe  doit  servir  à  Tunité  morale  et  civile 
de  rAUemagne,  sans  porter  atteinte  aux  diversités  politiques  que  Thisioire  a 
consacrées  dans  ce  pays  et  que  rassemblée  nationale  de  Francfort  a  ressusci- 
tées  et  ranimées  par  ses  attaques  imprudentes,  si  ce  doit  être  là  Tefiet  du 
triomphe  de  la  Prusse,  nous  y  applaudissons  de  grand  cœur. 

La  question  prussienne,  telle  que  nous  la  comprenons,  se  rattache  d'une 
manière  très  étroite  à  la  question  russe  débattue  entre  M.  Mauguin  et  M.  de 
Tooqueville.  Rendons  ici  honunage  à  la  fermeté  et  à  la  justesse  de  vues  de  M.  de 
TooqueviUe  dans  ce  débat.  La  vraie  science  poHtique  est  de  voir  le  danger  avant 
qa'Q  existe,  mais  de  ne  le  voir  que  comme  il  existe,  d'en  voir  la  réalité  et  non 
pas  Fombre,  d'en  avoir  Fintelligence  vive  et  nette  et  non  pas  le  sentiment 
vague  et  perpétuel.  Oui,  la  puissance  de  la  Russie  est  un  danger  pour  FEu- 
rope;  oui,  le  rôle  que  les  événemens  lui  font,  la^garantie  qu'elle  semble  offrir 
à  Tordre  contre  le  désordre,  la  prétention  qu'elle  a  de  représenter  et  de  dé- 
tendre mieux  qu'aucun  autre  gouvernement  les  intérêts  de  la  société,  oui,  tout 
oda  la  rend  très  redoutable  le  jour  où  elle  voudra  se  servir  de  ces  avantages 
an  profit  de  son  ambition  :  nous  l'accordons  à  M.  Mauguin;  mais  nous  discMis 
aiec  M.  de  Tocqueville  que  la  puissance  de  la  Russie  ne  peut  être  un  danger 
pour  la  France  que  sous  trois  conditions  :  la  première,  c'est  le  triomphe  de  la 
dànagogie  en  France.  Oh!  oui,  si  la  démagogie  triomphait  en  France,  si  le 
13  juin  avait  été  pour  la  démagogie  contre  la  république  ce  que  le  24  février 
a  été  pour  la  république  contre  la  monarchie,  si  M.  Ledru-RoUin  dictateur  à 
Pm%  damnait  la  main  à  M.  Mazzini  dictateur  à  Rome,  si  les  insurgés  de  Bade 
et  du  Palatinat  marchaient  sur  Francfort  et  de  là  sur  Dresde,  oui,  la  Russie 
deriendralt  alors  la  dernière  ressource  de  l'ordre  social,  oui,  elle  aurait  alors 
le  grand  rôle  qu'elle  ambitionne  ou  qu'elle  affecte.  En  sommes-nous  là?  Non, 
graœ  à  Dieu  !  la  Russie  n'est  la  ressource  de  l'Europe  que  contre  la  démagogie, 
eDe  ne  l'est  pas  contre  la  liberté  sage  et  modérée.  Le  triomphe  de  la  déma- 
gogie BppéHie  par  réaction  le  triomphe  de  la  Russie,  c'est-à-dire  du  despo* 
tisme;  mais  le  triomphe  de  la  liberté  sage  et  modérée  exclut  et  empêche  le 
triomphe  de  la  Russie.  Elle  le  rend  inutile.  L'Europe  livrée  à  la  démagogie 
peut  être  tentée  d'appeler  la  Russie  comme  une  libératrice;  l'Europe  jouissant 
d'une  liberté  sage  et  modérée  repousse  la- Russie  comme  une  usurpatrice. 

Pour  que  la  Russie  soit  un  danger  présent  et  réel,  la  première  condition  et 
la  plus  grave,  le  triomphe  de  la  démagogie,  manque  donc  fort  heureusement 
en  ce  moment,  et  nous  devons  faire  en  sorte  qu'elle  manque  toujours. 

Pour  que  la  Russie  soit  un  danger  présent  et  réel  pour  la  France,  il  faut  en- 
core deux  autres  conditions.  Il  faut  que  l'Angleterre  et  l'Allemagne  soient  contre 
nous.  Point  de  coalition  qui  puisse  réussir  contre  la  France  sans  l'Angleterre  et 
mis  FAllemagne,  voilà  ce  qu'enseignent  l'histoire  ancienne  et  Fhistoire  mo- 
derne de  notre  pays.  M.  de  Tocqueville  a  raison  de  s'applaudir  en  voyant  que 
depuis  plus  de  trente  ans  la  France  et  FAngleterre  ont  fait  de  leur  bonne  intelr 
Usinée  réciproque  le  principe  fondamental  de  leur  politique.  Quant  à  l'Aile- 
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«igiie,  et^'ertfoiimftiit'MiiivwuqaeM.  deTioqufwiUepraidfcnrtj 
en  eonaidénition,  rAliiinii||w,  à  meBnn  4|ti'eHe  se  libéralife»  wt  «^tre  ^  la 
Russie;  mais  rÂllemagne  ne  peut  se  libéraliser  fifthau^mimt  que  si  le  libéii 
liiiae  est  pour  eUe  nie  came  d^affemussenHat,  au  lieu  d'être  une  cause  de 
tmd>les  et  de  boulererseiaeiis.  Entre  rAlWnagne  libécale  et  la  Russie  las  m- 
stitotioDs  aèrent  une  barriàre  qui  desrieiit  la  nôtre.  Be  là  rintérèt  <|ue  now 
franons  à  tout  ce  iqpii  peut  l&éfaliaer  TAMenagne  aans  la  trodiler;  de  là  Ift 
sfoqnihie  que  non  demna  avoir  pour  Tessai  qae  &it  la  Prusse  d'avoir  oae 
Allemagne  libérale  ei  tranquille. 

6i  la  Pianœ  est  démagogtqae,  rAllsmagiie  est  russe;  si  la  France  est  Ubé- 
raie,  rAHemagne  ert  frangaiBe,  ou  plutôt  elle  est  indépendante  et  bîeaveillBnie 
A  regard  de  k  Ftanee. 

Que  résulte^t*il  du  dâMitqu.a8LliiaB.nutenii  M.  de  Tooqueiôlleàla  cbam- 
breî  n  résulte:  1«  que  tout  lien  entn.  la  démagogie  de  Bade  et  du  Palatinat  et 
la  Aranee  est  nmpn,  et  que  k  gouvemeomt  français  déclare  bautemeat  qae 
la  cause  de  k  démagogie  est  une  cause  qui  nous  est  bostiie  et  antipathique; 
i2*  que  k  danger  d'une  iofuion  nsBaB^ontzeiious  n'est  pas  un  danger  présent 
«t  nSel,  d^abevd  pan»  que  nous  ne  sfiDDies  pas  et  que  nous  ne  voulons  pas 
•être  k  démagogie,  ensuite  parce  que  l'Angleterre  aane  de  k  paix,  comme  noiai 
k  -wyons,  et  l'Allemagne  libérale,  oooune  iioaB  Tespérons,  n'aideront  pas  à 
«ctte  invasion* 

Sn  résumé,  k  qurnsaine  est  bonne.  Le  ministère  a  menferô  qu*il  oon^renait 
fes.deviûÉrs  que  lui  imposait  k  vietobre  du  13  jvin,  et,  'parmi  ces  devoirs,  le 
plus  impérieux  est  de  ne  pas  laisser  se  renouveler  les  ^>coasions  de  pareîllea 
"sictares.  il  n'^  donc  pas  hésité  à  achever  par  les  lois  l'œuvre  de  k  ibroe.  Au 
dedans  comme  au  ddiors,  il  a  été  ferme  et  décisif:  au  dedans,  témoignant  par 
aespanto  et  par  ses  actes  qu'il  voukit  que  force  restât  à  k  loi;  au  dehors, 
lampant  tant  lien  avec  k  démagogie,  k  combattant  à  Rome  les  armes  à  k 
main,  «t  k  répudiant  en  Allemagne.  Deux  questions  maintenant,  et  deox 
questions  vraiment  diplomatiques,  vaut  s'engager  en  AiiAmygna  et  en  Italie. 
Bn  Italie,  quel  sera,  après  que  nous  aurons  pris  Rome,  k  sort  des  institutioiifi 
libérale^?  En  ABenngne,  quelle  sera  l'attitude  de  k  Prusse,  et  comment  se 
serviva-t*elk  du  doubk  triomphe  qu'eik  vient  de  remporter  à  Pranefort  aar 
rumté  germanique  mal  comprise,  à  Carlsruhe  sor  k  démagogieiî  Ou  nova 
nous  tDompons  fort,  ou,  dans  k  prochaine  chronique,  les  éivénemens  oous  aiH 
nmt  déjàapfiartô  quelques  lunûàres  snr  ces  deux  questions. 


Les  Russes  ont  enfin  fkanchi  sur  plusieurs  points  k  fhmtière  hongroise; 
quatre-vingt-sept  mille  hommes  sont  en  ip^r^^^e  et  prennent  position  dans  les 
comitats  du  nord.  Quelques-uns  ont  déjà  combattu  avec  avantage.  Ce  ne  sont 
.point  encore  là  les  deux  cent  miUe  hommes  queleczar  a  promis  à  l'empereur 
d'Autrick^  mais,  avec  quelques  efibrts,  si  k  situation  de  k  Pologne  ne  devient 
pas  plus  menaçante,  et  si  k  Turquie,  contenue  par  le  dernier  traité,  ne  domie 
point  d'alarmes,  k  chiffre  de  l'armée  russe  pourra  être  porté  prochainement  à 
cent  cinquante  milk  hommes.  L'armée  ^^iWfhiennf  s'est,  de  son  oôté,  peu  à  pe« 
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moMltoéeapiès  cette  débâcle  inattfiMhie à.layidte  TmitexiMDsée  si  ayeuglé* 
nal  rimpërilie  cl  Foigueil  du  lorioce  WindischgneU.  EUe  n'est  pas  sensi- 
Itknal  difEéieiite  de  ce  qu'dlô  était  au  moment  où  commença  la  première.' 
de  Hongrie.  H  est  mi^  Fenthnniaawfap  provoqué  Tannée  dernière 
'  du  gonvemement  conatituMonnel  qai  airacbait  les  Slaves  au  joug 
aéodaire  du  Magyar  s'est  beaucoup  refroidi.  Aujourd'bui  cependant  Tespoir 
semit,  et  les  Austra-Gioates  se  sont  remia  aesea  vigoureusement  en  positioOi 
sur  ime  ligne  qui  se  développe  depuis  leameade  la  Waag  jusqu'à  la  frontière 
da  la  Croatie  et  de  la  Styrie^  et  de  là,  fe  long  de  la  Djuto  jinqu'à  Neutzata  et 
i  de  Temesvar,  paya  généraux  où  le  ban  Jeilacbich  et  le  Serbe  Knicbaf 
t le  pafcria«r.he  Rajachich  ont  repria  TieterieoaBment  roffensive.  Lechiffi» 
dBiaatro-SlKvea  peut  être  d'environcent  cinquante  mille  hommes.. 

Aimi,  taadia  que  ka  Russes  anivent  par  la  Hongrie  septentrionale  sur  le 
Ihéàtre  de  la  guerre,  les  Autrichiens  s'étendent  au  nord-ouest  le  long  de  lai 
Wng»  dana  la  partie  occidentale  de  Tile  de  Schût,  ^  a'ouTraprès  Preabourg 
Asa  Jienne  à  GommEu,  au  sud-ouest  le  long  de  la  Baab^  au  midi  sur  laJ)iava 
jvp'à  Eneg,  et  ensuite  sur  le  DasBube  jusqu'à  Neuutz,,Garlowita.et  Semlin. 
en  me  de  Bdgrade.  Les  troia  anoées,  les  Russes  au  nmrd, .  les  Autrichiens  à 
Tooest,  les  Croates  etles  Serbea  au  midi^  foiment  donc  autour  de  l'année 
ongyaio^polonaîBe  trois  quarts  de  cercle  dont  le  mouvooienisera  eoaoentrique. 
Vaotae  party  le  momranent  de  rannée  hongroia&  consistera,  selon  toute  vxaîk 
wnMinfe,  iknporter  vers  Test,  par-4elà.leTheito,  le  centre  del'aciiaL,  en  sorte 
pe  le  cevcle^  en  se  reasenant,  devra  se  déplacer  lui^nâme  ttqwdemwit,  et 
c2al  id  que  acmble  ètee  le  nceud  de:la  question  stmtégiqus..  Las  Hongprois^  qn» 
flsmpkMt  deuK  cent  mittehommea  sue  le  papier^  mais  qui  ne.  peuvent  mettre, 
oaligjm  que  cent  mille  hommes  de  troupearégulièBes  et  cloquante  miUe  pay* 
sans  mal  annéa,  sana  grand  attacbement  au  drapeau»  ne  seronl*ila  pesconp* 
(Uftiy  par  l'inégalité  des  taces,.  à  refléter  la  tactique  qu'ils,  entune  première* 
fins  soferie  et  qui  leur  a  si  bien  réussi?  Dea  positions  occupa  par  les  armées» 
(nnfmlrii  jnaqii'à  la  Theiss^le soi.n'oire qa'une plaine  immMMy  ou la.défabr 
SBK  n'a  nul  avantage  de  territoire  à  espérer  et  très  peu  de  recours  dans  ime 
débiles  Pait4elà  la  Theisa,  au  contraira^  apparaisBent  les  praoniars  sommetadaat 
GBpatlKs  de  Transylvanâe,  où  la  lutte  radenent  faeik,  et  eà  bkanTflBlièreéner^- 
gla  de  Bem  A  mâiagé  une  retraite  et  comme  une  dtadelle  a  l'insurreetioB.  On. 
se  souvient  que  la  faute  principale  de  Windischgraeti  a  été.  prédaément.  dui 
l'importance  stratégique-  de  la  TraBsylvanieptdela  laisser  on- 
à  la  faite  dea  Magyars.  Rien  n'est  plus  difficile  que  de  la.ieeonquéda. 
par  une  aàtafue  dtaeete.  (^oand  mteie  il.seraii.waif  ainasqne: 
lebrailen  aeonru^  qu'un  coi^  de  Ryaaes-  et  d'Autrichiens  aurait  débauché, 
par  k  Valachie  pour  prendre  l'elienaive  contee  Jkrn^  œ  ne  secait  peint  aa^ 
am  pooK  préfenir  lea  difjrnltéa  qjve  l'année  hongroise  peut  encore  >cBéer  ki 
smcnBcmia^.  à  l'abri  de  cea  mèw»  Caapaéhea»  qui  ont  si  saufeni,  dans  L*hia*» 
taire^  offert  uneretiaile  à  des  peupha  menaeés-  et  ans.  Magyars  eux  mlmaa; 
lAsolotiai  de  la  difficulté  est  dans  dmialemettvameniqie  lestCreatea  avaÉenlt 
>  l'erigme  an  prince  Windiarhgraeta»  et  qpâ  consialaii  à.  séparai- 1» 
de  la  Hongrie  par  la.jpnetien  du  cavps  d'anaée  deGallieia 
1  nord  aoksodaveclea  Seibea  dnbanat,  q^i  élaienl  efforce  peur  i 
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cher  du  sud  au  nord.  Ce  mouvement  s'accomplirait  aujourd'hui  entre  Tannée 
russe,  qui  est  dans  les  régions  voisines  des  sources  de  la  Theiss,  et  celle  de  Jel- 
lachich,  qui  est  victorieuse,  au  confluent  de  la  Theiss  et  du  Danube.  Si  cette 
opération  réussissait,  les  communications  de  Bem  avec  le  corps  d'armée  hon- 
groise étant  rompues,  le  pacificateur  de  la  Transylvanie,  perdu  au  milieu  de 
ces  populations  valaques  dont  la  fidélité  à  la  cause  magyare  n'est  que  condi- 
tionnelle, pourrait,  avec  l'ardeur  étrange  de  ses  inspirations,  jeter  quelque  lustre 
nouveau  sur  sa  fabuleuse  destinée,  mais  il  ne  lui  serait  pas  donné  de  prolonger 
long-temps  la  résistance.  Si,  au  contraire,  la  jonction  des  deux  armées  sur  la 
Theiss  ne  s'accomplissait  pas;  si  les  Magyars,  encore  une  fois  battus  sous  les 
murs  de  Comom  et  de  Raab,  et  délogés  de  Buda-Pesth,  parvenaient  à  franchir 
la  ligne  de  la  Theiss  et  à  se  frayer  un  chemin  vers  les  montagnes  de  Test,  qui 
peut  dire  de  combien  de  jours  la  fin  de  cette  déplorable  guerre  serait  re- 
tardée? 

La  Turquie  a  suivi  dans  les  derniers  temps  le  développement  de  cette  question 
avec  une  vive  sollicitude.  Ce  n'est  point  que  cette  puissance  ait  servi  directement 
ni  indirectement  les  intérêts  de  la  Hongrie;  il  est  à  penser  toutefois,  il  est  certain 
que  son  vœu  serait  de  voir  sortir  de  cette  conflagration  le  plus  possible  de  dé»- 
agrémens  et  d'embarras  pour  la  Russie.  Bien  que  le  gouvernement  turc  soit  trop 
souvent  obligé  de  plier  devant  les  exigences  de  la  diplomatie  russe,  il  est  impos- 
sible de  ne  pas  reconnaître  que  les  sentimens  intimes  du  sultan  et  de  son  peuple 
sont  bien  difTérens  des  sentimens  officiels  exprimés  dans  les  conventions  écrites. 
Le  Turc  n'est  point  démonstratif;  il  semble  avoir  voué  un  culte  grave  et  so- 
lennel au  dieu  du  silence,  et  il  n'est  pas  plus  facile  de  pénétrer  dans  les  replis 
de  son  cœur  que  sous  le  toit  de  sa  famille.  On  dirait  qu'il  réserve  le  secret  de 
sa  pensée  et  de  son  existence  pour  des  regards  plus  qu'humains.  Mais  détour- 
nez le  Turc  de  ses  préoccupations  contemplatives  pour  l'amener  sur  ce  dou- 
loureux chapitre  de  son  histoire,  sur  ses  relations  avec  le  Moscovite,  un  éclair 
traverse  ses  calmes  regards  et  un  feu  soudain  se  dégage  de  ses  lèvres;  si  vous 
savez  comprendre,  vous  saisissez  sous  le  voile  qui  vient  de  se  lever  tout  ce 
qu'il  y  a  de  fières  passions  endormies  dans  cet  esprit  |attristé  et  tout  ce  que 
les  événemens  peuvent,  à  un  jour  donné,  y  dégager  de  haines  vigoureuses,  en 
représailles  de  tant  d'humiliations  endurées  de  ce  côté  depuis  un  siècle.  Si  don€ 
le  gouvernement  turc  subit  la  Russie,  il  n'en  déteste  pas  moins  avec  tout  le 
peuple  cette  onéreuse  alliance. 

La  Turquie  ne  souhaite  point  le  succès  des  armées  russes,  car  le  jour  où  l'Au- 
triche, dont  l'indépendance  aurait  pu  être  une  des  garanties  les  plus  sûres  de 
l'indépendance  ottomane,  sera  à  son  tour  tombée  sous  le  protectorat  moral  du 
czar,  il  ne  sera  pas  facile  au  sultan  de  repousser  de  chez  lui  ce  même  protectorat 
qui  s'est  imposé  aux  trois  principautés  du  Danube.  Selon  toute  probabilité,  au 
lieu  de  s'affaiblir,  l'influence  russe  sur  les  populations  de  Servie,  de  Bulgarie  et  de 
Bosnie  s'accroîtra  rapidement  dans  des  proportions  dangereuses.  Les  Serbes,  les 
Bulgares,  les  Bosniaques,  sont  les  alliés  des  Slaves  de  Hongrie  qui  se  battent 
contre  les  Magyars,  et  dont  le  czar  se  vante  d'être  le  sauveur.  Depuis  1840,  un 
grand  progrès  s'était  accompli  parmi  les  populations  chrétiennes  de  la  Turquie. 
On  avait  su  les  soustraire  aux  paroles  perfides  et  trop  long-temps  écoutées  de 
la  propagande  religieuse  et  de  la  propagande  panslaviste,  qui  se  prêtaient,  pria- 
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ai  en  Bulgarie,  un  mutuel  appui.  Gomment  ces  imaginations,  jeunes 
et  enthousiastes,  toujours  impressionnées  par  ces  sentimens  d'orthodoxie  re- 
ligieuse et  de  race,  résisteraient-elles  à  Féclat  d'une  victoire  politique  et  reli« 
gîease  ren^rtée  par  un  pontife  de  leur  église  et  par  un  empereur  de  leur 
race?  Que  d'autre  part  on  suppose  les  Russes  battus,  anéantis,  suivant  Texpres- 
sîon  consacra  dans  les  bulletins  magyars,  que  Ton  suppose  les  Magyars  triom- 
phans  sur  les  ruines  de  rAutriche,  que  Toh  rétablisse  à  la  place  occupée  par 
ce  vieux  monument  un  royaume  ou  une  république  hongroise,  les  Croates  et 
les  Serbes  autrichiens  vaincus  n'en  poursuivent  pas  moins  le  but  de  leurs 
VIEUX,  l'indépendance.  Ils  font  un  appel  désespéré  à  leurs  compatriotes  de 
Turquie;  l'agitation  renaît  inunédiatement  sur  tous  les  points;  l'idée  de  natio- 
nalité se  relève  avec  violence.  Les  Bulgares  et  les  Serbes  ne  pouvant  pas  con- 
sentir à  l'asservissement  des  Croates  sous  la  domination  magyare  sans  con- 
sentir à  leur  propre  anéantissement,  puisque  leur  capitale  intellectuelle  est  à 
Agram,  les  Slaves  de  Turquie  s'engagent  de  leur  propre  volonté,  et  malgré  la 
Turquie  elle-même,  dans  une  guerre  nouvelle  contre  la  domination  magyare. 
El  que  devient,  au  milieu  de  ces  complications,  l'autorité  du  sultan,  forcé  ou 
de  combattre  lui-même  la  Hongrie  à  la  suite  de  ses  sujets  slaves,  ou  de  s'unir 
aux  Hongrois  pour  étouffer  cette  race  renaissante?  Que  fallait-il  donc  pour  écar- 
ter les  péiils  que  ces  événemens  peuvent  faire  courir  un  jour  à  l'équilibre 
européen?  Une  chose  bien  simple  :  il  fallait  que  les  Austro-Croates  battissent 
les  Magyars  sans  avoir  besoin  du  concours  des  Russes.  Le  génie  de  la  Russie 
ialal  à  l'Orient  et  l'iDcapacité  du  prince  Windischgraetz  en  ont  autrement  dis- 
posé. D  n^y  a  donc  plus  peut-être  qu'un  vœu  à  former,  c'est  que  les  cabinets 
de.rOccident  se  mettent  dès  à  présent  en  mesure  de  lutter  avec  prudence  à 
Constantinople,  â  Vienne,  à  Belgrade,  pour  resserrer  autour  du  sidtan  et  de 
Tempereur  d'Autriche  tout  ce  qu'il  y  a  de  Slaves  dans  ces  deux  états;  c'est  au- 
jourd'hui, nous  le  craignons,  le  seul  moyen  d'empêcher  ces  populations  de  se 
jeter  dans  les  bras  des  Russes. 

— n  vient  de  s'opérer,  en  Hollande,  un  petit  revirement  ministériel.  M.  Dunker 
Curtius,  rebuté,  à  ce  qu'il  parait,  par  quelques  difficultés  parlementaires,  a 
donné  sa  démission.  Son  successeur  au  ministère  de  la  justice  est  M.  Wichers, 
jorisconsulte  distingué,  qui  arrive  des  Indes  orientales,  où  il  a  présidé  à  la  mise 
en  vigueur  de  la  nouvelle  législation.  Le  ministre  des  colonies,  M.  Baud  (parent 
de  Fancien  ministre,  plus  connu,  du  même  nom)  s'est  démis  aussi  de  ses  fonc- 
tions, un  peu  par  cause  de  santé,  un  peu  aussi  peut-être  par  suite  des  obstacles 
qu'a  rencontrés  dans  le  parlement  le  projet  de  traité  à  conclure  avec  la  société 
de  commerce;  il  a  été  remplacé  par  M. Van  den  Bosch,  contre-amiral.  La  chambre 
a  été  ajournée  pour  quelques  semaines;  à  la  reprise  des  travaux  parlementaires, 
la  session,  douloureusement  interrompue  par  la  mori  de  Guillaume  H,  recom- 
mencera pour  tout  de  bon.  La  présentation  de  la  loi  sur  l'enseignement  et 
d'autres  lois  organisatrices  voulues  par  la  loi  fondamentale  est  remise  à  cette 
éfoqae.  Quant  à  la  solution  financière,  le  déficit  de  1848  est  toiyours  à  com- 
Ûer,  les  revenus  promettent  d'être  plus  satisfaisans  pour  l'année  courante,  grâce 
à  l'élévation  du  prix  des  produits  coloniaux.  On  espère  en  même  temps  intro- 
duire dans  le  budget  quelques  économies. 
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L^tttteiftion  des  Bûllandais  se  coacentie  depuis  ^dques  mois  sur  r«ffirire  èr 
Ml.  Les  ncuvelleff  rëeentes  sont  des  pins  hennsusas.  L'^péditiMi,  qui  stt^ 
oaiiiposait  en  tout  de  sept  à  huit  mule  honanes,  dont  deux  mffle  Eufopéens^ 
sous  feconraiwidenieiit  du  général  Mfchieb,  a  remporté,  vers  le  miliBU  dû  aiabc 
d'àTTfl  dernier,  une  vietoire  complète;  les  troupes  néerkndaises  se  sont  empAi- 
ito,  le  16  arril,  de  Djaga-Raga,  résidence  fortifiée  do  prince  réfsM  de  Beii«* 
liDg.  Ce  comlwtt  «rait  été  préeédé  de  quelques  tentatives  d'amngeiBieiitaiBicaiL 
Le  7,  le  {Mince  de  Karaig-Assem  et  le  chef  de  MiMng,  après  avoir  demandéL 
une  entrevœ  soi  commandant  en  olitf'âes  troupes  Mlandhiiseï,  s'étaient  pré-^ 
sentes  aux  avant-postes,  escortés  de  buift  à  dix  mille  hommes;.  Ov  le»  avait  reçiV' 
ovee  les  précautions  nécessaires  à  peu  de  distance  du  camp  hollandais^  Les: 
prnxeeyoffirafeBl  de  se  soumettre,  pourvu  que  les  intentions  do  gmi^eraemeiily 
wat  sujet  de  Bail,  leur  fussent  communiquées,  fls  demandaient  aossi  que  1» 
prince  de  Bdiling  pût  être  reçu  le  lendemain  comme  ilt  Taïraieiit  &é  mn-^ 
mêmes;  mais  le  commandant  hollandais,  fiumliarisé  avec  les  mse»  des  sonve* 
rains  ind%ènc9,  avait  refusé  d'arrêter  la  marche  de  son  armée  vers  DJagarlUgaL 
naviûf  donc  éti^convenn  que  la  nouY^e  entrevue  aurait  lieu  sur  k  roote  de* 
Dfaga-Raga,  à  Sangsit-Halam.  Cette  rencontre  pacifique  de  deux  corps  armés 
nombreux  à  si  peu  de  distance  est  peut-être  un  (kit  unique  dans  les^  fi»les  mi^ 
litoires;  c'est  un  éclatant  témoignage  de  Tordre  et  de  la  discipline  qui  régnent 
parmi  les  troupes  hollandaises,  comme  de  Tesprît  religieux  des  indigènes. 

Le  S  avrS,  une  cohmned'iRfanterie précéda d'artifiterie se rendlait à  Sangsif^ 
Wbm  et  occupait  ce  poste;  les  soldats  indigènes  s'étaient  retirés,  les  habitant 
avaient  reçu  les  troupes  amicalement.  Toutefois  l'entrevue  déft:iitive  n'avuif . 
lieu  que  le  ff ,  et  on  s'entendait  sur  le?  conditions  suivantes  :  les  rv^ahs  on 
princes  de  Bëlffinget  de  fômn^-Assem  déctareraient  se  rendre  à  la  merci  an 
gmrremement  néerlandais  et  reconmdtie  le  gonvemeur-générol  de  Batavia  fnwr 
leur  suBeram;  fls*  enverraient  sous  peu  de  jours^uoe  dëputatictn  pour  implorer 
leur  pardon;  les  deux  princes  se  rendraient,  le  13,  auptès  dkr  commandant  «ar 
chef  hollandais,  et  on  commencerait  immédiatement  à  démolir  les  fortifications 
de  Ejoga-Rago,  afin  d'Y  opérer  une  ouverture  assez  lai^  pour  que  le  gros  des 
tfoupes  pèt  y  entrer  le  15,  jour  fiacé  pour  l'éreetion  du  dnqmu  h^tedÉM^awr 
Ir  forteresse  bdlinise'. 

Tout  seoribiait  jusqu'à  €»  moment  foireprévoirune  issue  pacifique.  6ëpe»iuf . 
qudques  oflfeiers  supérieur»  ftirent  envoyés,  le  î%  peurreconnritre  où  en  élail 
1»  démo^on  convenue'  des  ligne?  et  redoutes^  ennemiear.  Ces  officiers  flerenr 
r^us  osses  Wew,  mais  non  pas  sans  réserve,  et  ils  cherchèrent  en  vsàn  que^poo' 
tiaœ  ée9  trovaxur  de  éânolitfon  qu'on  avait  promis  dt  commeneer.  Aussi»'  ki 
comnandsEnt  hoBèmdais  renvoya-t-il,  le  14;  lesr  mêmes  oflRcvers  pour  dédarer 
caft^oriqneraent  aux  BUfauiis  qu'il  voulait  une  soumissian  nette  et  ftwdie, 
et  qu'il  avait  dœgé  lesr  officiers*  dlndiqner  les  points  où  préaleMenRnt  un9 
bièchedbvait  être  pratiquée.  Cettc^  fois,  la  réponse  des  Bslâiais  ne  laissa  pin- 
de  dou«e  sur  leurs  mtentions;  ils  demandaient  une  miuvefie  entrevue;  8  étoif 
cWr  dè54èRr?^iIs  ne^voulaicnt  que  gagner  du  temps-  et^  les  Ho&ndaiu  wm 
mffent  'Sn  devoir  'd*âgir. 

Les'forfiftafion»de^Djag»-Raga,  eonstnritev  sur  une  hauteur,  étaient  pro- 
tégées de  deux  côtés  par  des  ravins  et  par  deux  fleuves  mpides.  DonsF  kr 
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Moèft  da  15,  une  leconnawsance  fui  tentée  sur  la  rive  gauche  d'un  de  ces  fleuiraB, 
qui  coule  à  Touest  de  la  forteresse,  par  le  7*  bataillon  d'infiinterie.  Le  com- 
Dt  CD  cheC,  avec  deux  autres  Iwtaillons,  les  id«  et  15%  marchait  en 
!  temps  au  front  des  fortificalions  annemies.  Bientôt  on  ouvrit  sur  tous 
4n  paints  un  fisu  soutenu^  auquel  la  garnison  de  Djaga-Raga  répondit  vive- 
■ent,  sans  parvenir  à  entraver  les  opérations  accomplies  par  les  Hollandais 
«lec  im  sang-froîd  et  un  oonrage  inébianlables.  Vers  six  heures  du  sobr,  les 
■shnaîB  firent  une  tentative  de  sortie  qui  fut  énergiquement  rqmussée.  A  la 
«ttit  tombante,  oa  suspendit  les  hostilités;  les  troupes  bivouaquèrent  dans  leurs 
^fosiliona.  Le  lémUal  de  cette  première  journée  était  considénihle.  Les  Hdla»- 
éus  t'étateni  rendus  maîtres  de  plusieurs  redoutes,  et  on  pouvait  espérer  pour 
ie  lendemain  une  victoire  complète.  Cet  espoir  ne  fût  pas  trompé,  et  avant 
tahe  te  oembat,  qui  commençait  avec  une  nouvelle  ardeur,  se  terminait  en 
pm  d'inatana  par  la  déroute  des  Balinais,  que  la  colonne  du  lieutenantHX)tenel 
¥in  Swieten  avait  vigoureusement  attaqués.  Les  princes  rebelles  prenaient  la 
Me  dans  te  direction  de  Karang-Assem,  et,  au  lever  du  soleil,  te  drapeau 
^ÊJMèmn^iA  flottait  sur  tes  remparts  de  Djaga-ftaga.  On  pept  regarder  cette  vic- 
toire comme  déoisive  :  la  domination  hollandaise  à  Bali  est  désonnais  à  Tabri 
de  tonte  atteinte  sérieuse.  Les  Hollandais  ont  &it  admirer,  dans  cette  rude 
cmpigne,  teur  courage  autant  que  leur  persévérance.  Ce  triomphe  a  été 
acheté,  il  est  vmi,  par  d'asses  grandes  pertes  :  on  conq^te,  de  teur  côté,  cin- 
qwate-huit  morts  et  cent  soixante-quimee  blessés;  mais  k  prise  deDjaga-Raga 
afiemit  tes  baaes  de  teur  puissance  coloniate,  et  ajoute  une  belle  page  de  plus 
à  lew  histoire  militaire. 


nXN  MUOSTfiBB  DE  LA  MUGE. 

(te  parte  beaucoup,  depuis  qudque  temps,  de  créer  ou  plutôt  de  restaurer 
iemimstèrede  te  police.  Ilyadesgens,  les  matérialistes  de  te  politique,  qui 
croient  qu'en  multipUant  <hi  ea  restreignant  les  ministères,  on  change  Tesprit  du 
t.  La  Fiance  est  sauvée,  suivant  les  uns,  si  te  conseil  vient  à  compter 
i  ministres  au  lieu  de  neuf,  et  si  te  cabinet,  absoibant  de  plus  nombreuses 
,  étend  ses  assises  dans  te  chambre;  suivant  les  autres,  si  Ton  réduit  à 
trois  te  nombre  des  ministres,  et  si  te  trinité  ministérielte  simplifie  le  comman- 
demoit  à  Tégard  des  dieux  inférteurs  de  Tadministration.  Les  uns  et  les  autres 
«m  «te  de  commun  qu'lte  font  du  pouvoir  une  sorte  d'automate,  et  qu'ite  ten- 
dent à  remplacer  par  je  ne  sais  quel  mécanisme  une  imputeten  qui  doit  em- 
bnaser  tous  les  rouages  et  qui  doit  être  de  tous  tes  jours. 

L'expédient  semblera  puéril  aux  hommes  qui  sont  versés  dans  te  pratique  des 
iJainii.  Le  gouvernement  est  dans  tes  hommes,  dans  les  principes  et  dans  les 
méthodes;  Il  n'est  pas  dans  ces  remaniemens  d'attributions  qui  consistent  à 
sabdiviKr  ou  à  concentrer  l'action  administrative.  On  aurait,  en  vérité,  trop 
b«a  nwehé  des  diificultés  que  rencontre  ou.que  fait  naître  l'exercice  de  l'au- 
tente,  principatement  dans  tes  époques  révoluttennaires,  s'il  suffisait,  pour  tes 


Digitized  by  CjOOQ IC 


180  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

résoudre,  d'élever  entre  deux  ministères  ou  d'abattre  une  faible  cloison.  Ne 
poussons  pas  jusqu'à  ce  point  la  superstition  des  formules. 

La  création  d'un  ministère  de  la  police  générale  ne  serait  qu'une  réminis- 
cence de  l'empire,  dans  un  temps  et  sous  un  peuple  qui  répugnent  aux  plagiats 
du  passé.  Sous  l'empire,  après  le  ministère  de  la  guerre,  qui  préparait  les  con- 
quêtes, venait  cdui  de  la  police,  qui  organisait  la  surveillance  et  les  moyens 
d'action  dans  les  pays  conquis.  La  France  alors  s'étendait  de  Naples  à  Hambourg 
et  du  Guadalquivir  au  Niémen.  L'Europe  n'était  pas,  comme  aujourd'hui,  sil- 
lonnée de  routes  et  jalonnée  de  télégraphes.  Les  chemins  de  fer,  qui  mettent 
déjà  Paris  à  trois  journées  de  Varsovie,  et  qui  réduiront  bientdt  à  vingt-quatre 
heures  la  distance  de  Paris  à  Marseille,  étaient  encore  inconnus.  0  n'y  avait 
point  de  presse  libre  ni  de  tribune  pour  traduire  au  grand  jour  la  pensée  des 
peuples.  La  liberté  de  la  parole  trouvait  à  peine,  dans  quelques  salons  privilé- 
giés, un  refuge  troublé  par  mille  inquiétudes.  L'esprit  public  s*agitait  dans 
l'ombre;  il  allait  minant,  par  des  travaux  souterrains,  le  pouvoir  qui  le  contre- 
minait  par  la  police.  A  une  conspiration  permanente  et  universelle  des  vaincus, 
le  vainqueur  opposait  l'oeil  toujours  ouvert  de  l'espionnage.  La  police  était  par- 
tout et  elle  était  tout.  Il  n'y  avait  pas  d'autre  moyen  de  gouvernement. 

La  France,  de  nos  jours,  est  dans  des  conditions  bien  différentes.  Nous  avons 
perdu  nos  conquêtes,  et  avec  les  avantages  ont  disparu  aussi  les  diaiges  de 
cette  vaste  domination.  La  population  est  homogène;  elle  ne  se  partage  pas 
naturellement  en  vainqueurs  et  en  vaincus  :  tous  les  citoyens  ayant  des  droits 
égaux,  il  n'y  a  ni  motif  ni  prétexte  à  ces  haines  implacables  dont  la  police  va 
chercher  le  secret  au  fond  des  cœurs.  Au  pouvoir  d'un  seul  a  succédé  le  gou- 
vernement de  tous.  La  liberté  de  la  presse  et  la  liberté  de  la  tribune,  mettant 
en  relief  les  opinions,  les  projets  et  les  espérances,  font  la  police  des  partis  au 
profit  de  la  société.  Je  ne  sais  pas  d'émeute  que  les  feuilles  anarchiques  n'aient 
annoncée,  pas  de  complot  qu'elles  n'aient  laissé  transpirer  à  Tavance.  I>an5  un 
gouvernement  représentatif,  les  meilleurs  et  les  plus  sûrs  avertissemens  sont 
donnés  par  la  publicité.  Un  pouvoir  qui  veut  vivre  et  durer  doit  tâter  chaque 
jour  le  pouls  à  l'opinion  publique.  La  police,  qui,  dans  un  gouvernement  ab- 
solu, envahit  l'espace,  sous  un  régime  constitutionnel  se  voit  reléguée  à  un 
rang  secondaire  et  en  quelque  sorte  sur  l'arrière-plan.  Un  ministère  de  la  po- 
lice, nécessaire  à  la  France  de  Tempire  et  au  gouvernement  autocratique  delà 
Russie,  ne  s'expliquerait  pas  et  ne  serait  qu'un  luxe  déplacé  pour  la  France 
libre,  constitutionnelle  et  républicaine.  Ce  n'est  plus  Fouché  ni  Talleyrand, 
c'est  Casimir  Périer  qu'tt  nous  faut. 

Un  ministre  de  la  police  ne  se  conçoit  pas  sans  un  pouvoir  arbitraire  :  1* 
lettre  de  cachet  est  au  bout  de  Tinstitution,  ou  Finstitution  n'est  rien.  Le  lieu- 
tenant-général de  police  sous  Louis  XV  et  le  ministre  de  la  police  sous  Napo- 
léon ne  se  Jcontentaient  pas  de  surveiller  et  de  signaler  les  complots  contre  h 
sûreté  de  Félat  :  ils  avaient  une  juridiction  propre  et  une  action  très  réelle, 
très  puissante,  devant  laquelle  fléchissaient  ou  tombaient  tous  les  obstacles. 
Disposeraitron  de  cette  force  mystérieuse  et  irrésistible  aujourd'hui?  Je  ne  parie 
pas  de  l'arbitraire;  mais  la  police  a-t-elle  une  action  à  exercer?  La  police  sur- 
veille; mais,  en  dehors  de  la  surveillance,  elle  est  sans  pouvoir,  elle  n'agit  pas. 
La  magistrature  décerne  les  mandats  d'arrêt  et  de  perquisition;  l'autorité  mu- 
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oidpale  requiert  la  force  publique;  la  fK>lice  ne  commande  pas  à  un  soldat  et 
ne  Ifeve  pas  un  écu.  En  un  mot,  aucune  force  ne  se  meut  hors  du  cercle  tracé 
pir  h  loi. 

Ce  que  M.  de  Sartines,  ou  Foudié,  ou  M.  Decazes  avaient  principalement  à 
ikire,  c^était  la  police  politique.  Or,  la  police  politique  n*existe  plus  et  n*a  plus 
de  nison  d^ètre.  Â  quoi  bon  désormais  chercher  à  savoir  ce  que  Ton  dit  dans 
tel  Bslûo,  ce  que  pense  tel  personnage  important  ou  secondaire,  lorsque  tout 
le  monde  parle  et  pense  tout  haut?  La  police  désormais  n'a  plus  à  s'occuper 
des  (qpinions  et  ne  surveille  que  les  actes.  Elle  observe  et  recherche,  noa  dans 
rintérèt  d'un  parti  ou  d'un  homme,  mais  dans  l'intérêt  de  la  paix  publique  et 
de  la  loi.  Connaître  et  prévenir  au  besoin  les  complots  contre  la  sûreté  de  l'état 
oo  contre  la  sécurité  des  personnes,  voilà  son  unique  fonction.  La  tâche  est 
ans  doute  awei  grande  encore,  mais  elle  se  subordonne.  La  police  ainsi  en- 
teodue  n'a  pas  l'étoffe  d'un  ministère;  elle  se  rattache,  comme  une  annexe 
indispensable,  à  l'administration  intérieure  du  pays. 

La  pdice  est  liée  à  l'administration.  On  ne  pourrait  pas  les  séparer  sans 
l'exposer  à  n^^liger  ceUe^i,  et  par  conséquent  à  exagérer  celle4à.  Le  même 
miiiistre,  pour  se  former  une  idée  juste  du  gouvernement,  doit  être  en  con- 
tact tout  ensemble  avec  les  hommes  et  avec  les  choses.  Un  point  de  vue  sert  à 
éclairer  l'autre.  La  connaissance  des  intérêts  conduit  à  celle  des  opinions.  On 
est  mieux  préparé  à  pénétrer  les  desseins  les  plus  secrets  des  partis  et  des  in- 
dividus, quamd  on  sait  avec  quelles  nécessités  ils  sont  aux  prises.  Par  contre, 
FoD  résout  plus  sûrement  les  difficultés  administratives,  quand  on  n'a  plus 
lieQ  à  apprendre  sur  les  passions  qui  peuvent  les  compliquer.  Il  y  a  telle  ques- 
lioa  d'impôt  qui  n'eût  pas  amené,  en  d'autres  temps,  un  seul  procès-verbal, 
et  dont  les  excitations  de  l'anarchie  ont  fait  une  cause  de  guerre  civile. 

La  police  est  liée  tout  aussi  étroitement  à  l'action  morale  du  pouvoû*.  Le 
ministre  qui  surveille  les  réunions  publiques  et  les  sociétés  secrètes  doit  avoir 
dans  ses  attributions  l'étude  de  la  presse,  les  théfttres,  les  télégraphes  et  les  se- 
conn  publics,  n  faut  que  tous  les  moyens  préventifs  dont  la  société  dispose 
contre  la  pensée  du  crime  et  contre  l'excès  de  la  misère  se  trouvent  dans  ses 
mains,  afin  qu'il  puisse  accommoder  son  action  aux  circonstances.  Ne  lui  don- 
ner que  des  moyens  répressifs,  ce  serait  faire  uniquement  du  ministre  un  gen- 
danne.  Sans  reproche  pour  un  corps  qui  rend  d'inappréciables  services,  je 
voudrais  prendre  un  peu  plus  haut  le  type  du  pouvoir. 

Un  ministère  de  la  police  détaché  du  ministère  de  l'intérieur  supposerait, 
par  voie  de  conséquence,  un  agent  supérieur  autre  que  le  préfet  et  égal  au 
préfet  dans  chaque  département.  Si  l'on  veut,  en  effet,  spécialiser  ce  genre  de 
servioe,  il  fout  que  les  subordonnés,  comme  le  chef,  n'aient  pas  leur  attention 
pirtagée  par  d'autres  devoirs,  et  qu'on  les  choisisse  en  raison  du  dévouement 
tont  particulier  dont  ils  ont  à  faire  preuve.  Voyez  pourtant  où  cela  mène.  Deux 
préfets,  deux  administrations,  deux  états-majors,  deux  directions  pai*  départe- 
ment! Je  ne  parie  pas  du  surcroît  de  dépenses;  mais  je  demande  s'il  y  aurait 
quelque  chose  de  bien  sérieux  et  de  bien  moral  en  matière  de  gouvernement 
à  mnUîplîer  et  à  foire  prédominer  ainsi  pariout  l'action  de  la  police,  et  si  c'est 
^fe  piédestal  que  l'on  veut  donner  à  l'ordre  républicain. 

n  y  a  des  hommes  qui,  après  avoh:  vécu  vingt  ou  trente  ans  dans  l'opposi- 
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tkm,  apportant  na  afSUres  plus  de  préjugés  qae  de  principes  à  Fépram«id9ilÉu 
pratique,  ne  ssrent  paa  prcniDiMier  la  naiii»d0lapelio«8aii8  use  eoriainetei»- 
reur.  Ceux-là  prennent  ëvidemment  la  police  pour  une  institution  immorate. 
Je  n'éprouve  paa  les  mèmea  «ppréhenafonf  en  dKttiteit  mm  nécessité  d^rdre 
public.  La  poûee  honnêtement:  fiûte,  kpelioe  qui  ptédent^  est  une  magislni^' 
tara  comme  lor  justice  qui  réprime;  mais,  de  même' qu<  un- état  soeial  qui  pvci^ 
diguerait  les  chàtimens  aurait  quciqae'  chose  de  baitere,  ainsi  un-  gowmnte^^ 
ment  qui  s'absorberait  danslapolioe  courrait  le  risque -d^^fiinsser  les  cametèneei 
et  de  corrompre  les  mosursv  Laissons  donc  à  chaque  institution-  ssn  impoi^' 
tance  rdatiYe,  et,  si  nous  déplaçonsleniveaudelksoeiété,  queeesolt  dumeins' 
pour  relever. 

On  allègue,  pour  décider  la  déation  d\ixr  ministère  spécial  de  la  paUce,  qiMM 
les'renseignenaens  qui  doivent  fimpper  au  moment  oppôrtnv  le  ragard'du  mi^ 
nislve  s'éparpillent  à.  traders'  {Rieurs  rninistères  et  ne  parvisnnenl  jaauda^ 
aussi  promptement  qu'il  le  ûradnit.  Les  préfets,  nous  dlt-oa,  écrivent  aumi"-- 
mstre  de  Tintérieur,  les  pRHmrear»^énniz  an  ministre  de  la  justice;  les  eo- 
lonels  de  gendarmerie  au  minislre  deia  guerre,  et  Toii  perd  beaucoup  de  tenapn^ 
à  centraliser,  loisqu'il  convient  de  le  fkoe,  tous  ce»  doeumens  venus  des^dl^-^ 
vers  points  de  Thorinn  administnatif.  Cette' objection  pècbe  par  sa  base,  loum 
les  renseignemens  qui  peuvent  servir  à  édairer  Faotion  de  la  police  sent  adrsssëa^ 
au  ministve  de  rintérieur,  tant  par  la  gendarmecîe  que  par  les  piéBilB.  Les  pr»i^ 
cuieurs-généraux-  seuls  correspondant  avec  le  ministre  de  la  justice,  leqod) 
transmet  immédiatement  à  rmtériemr  les  d^iôches  réettament  importantea^ 
Pour  compléter  la  centraltsation  dans  le  système  aetu^,  il  suffirait  de  piiaa*^ 
ccire  à  chaque  procureur-général,  dans  chaque  ressert,  d'adresser  dûeeteÏDettB 
au  ministre  de  Fintérleur  la  copie  des  renseignemens  qu'il  transmet  à  summah» 
périeur  hiérardiique.  Au  surplus,  quelque  système  que  Ton  adopte,  tout  mi- 
nistre de  la  justice  aura  la  prttentâonhien  légitime  de  n'aulorher  aueuna  autan 
direction  que  la  sienne  pour  tous  ses  subordonnés  :  les  proeureanhgénérattp 
n'obéiraient  pas  plus  au  ministre  de  la  police  qu'ils  a'obéissent  aujourd'hui  ai» 
ministre  de  l'intérieur.  Le  principe  de  la  hiéraichie  reste  entier  dans  les  êsoao 
cas,  en  supposant  encore,  ce  que  je  ne  suf^pese  point,  que  la  présidanee  éa 
conseil  soit  déférée  au  ministre  de  la  police.  On  ne  gagnerait  donc  rien'à  ceOn 
innovation  ou  rénovation  administrative.  Ce  serait  une  révélation  d^hitérienr 
sans  objet  comme  sans  portée. 

Faut-U  relever  cette  éirange  olnervatioB  qui  a  tiviné  dans  chiquante  jour* 
anux,  et  aux  termes  de  laquelle  les  renseignemens  adressés  au  ministère  dn 
l'intérieur  seraient  ou  ne  seraient  pas  coimus  du  raînist»  hn-même,  salosi 
qu'il  plairait  à  un  ch^  de  division  de  rester  à  son  poste  ou  de  quitter  ses  ho* 
leaux?  Rien  ne  ressemble  moin»  à  la.  réalité  quotidiemie.  Tous  les  «vis  de  cell» 
ni^ure  aboutissent  en  efiet  directement  au  cabinet  du  ministre,  qui  ouvre  Inft^ 
même  ou  fait  ouvrir  les  dépêches  confidentieUes,  et  qui  iqyprand  ainsi  ce  qvHÏ 
doit  savoir  sans  intermédiaire  ni  retard.  L'organisation  administrative  de  la 
poUce  est  aujourd'hui  simple,  expéditive  et  vigoureuse.  Pbur  la  capitale,  let 
pouvoirs  se  trouvent  conc^trés  dans  las  mains  du  pséfet  de  pelioe;  panrist 
départemens,  la  même  centralisation  s'opère  par  les  soins  du  chef  de  division 
ou  directeur  de  la  sûreté  générale;  l'un  et  l'autre  agissent  sous  l'oûl:  et  par 
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giifiiliioo  du  minisiare  dont^ils  dépendenL  H  n'y  a  nulle  part  de  oes  superlâ- 
WioBs  qtfmaglnffnt  ûu  que  tolèrent  des  gouYsmonens  iiOTioe6«  La  contrei^ 
titt  de  la  oomiBiBaion  executive  a  été  suf^riiade.  Partout  ngne  Tuaitë  d'actM» 
^ de «onknNe.  Le  suocèa  tient,  comme  le  vaut  kaaine  palitiqne,  au  choix  des 
agna  ei  à  rùnfMilsion  ipie  donne  le  ministre.  La  police  aéra  toujoufshien  fiû4a» 
quand  le  ministre  de  rinÉénear  s'en  oocopeia  lui^aàrae  aaec  intdligeaoa, 
•ree  Tespnt  de  suite  néeesaatre  et  avec  décision.  .A  Totr  les  complots  qu'elle  a 
péfenns  ou  d^sués  dapuia  jix  mois,  ii  me  semble  que  Ton  aurait  ai^ourd'lmi 
BHHiTaife  gcace  à  a'ea  plaindie. 

Ge  qae  je  wna  de  dive  ne  tend  pas  fe  moins  du  monde  à  diminuer  ou  à 
ffslwisspr  rimportaace  du  rôle  que  la  paliee  est  appelée  à  remplir  dans  notiie 
iseiélé.  Ge  râle,  sans  être  prépondérant,  tient  une  grande  plaee.  Les  pares 
mtrèmas  ont  mis  Tordre  social  en  état  de  siège.  Four  mieux  en  assurer  la  dé- 
Imse,  il  fiuit  le  flanquer  d'édaireiirs  nombreux  et  actifs.  Les  sociétés  secrètes, 
yiontétaiiliidcsaffliintâans  jusque  dana  les  plus  petites  communes,  ont  dreué 
partout  un  gouTemement  insurrectionnel  contre  le  goaiemçraent  de  fait  et  de 
émi.  L'action  de  la  police  n'est  pas  moins  nécessaire  que  celle  des  lois  pour  ré- 
psimer  les  menées  de  cette  anardne  insiAenie.  La  surreillance  doit  s'éiendne 
awsi  loin  et  pénétrer  ausn  avant  qae  la  conspiration.  Les  conspiraieursine 
sont  plus  une  poignée  d'hommes.  Os  agissent  sur  certaines  couches  de  la  po- 
palalion  qu'ik  ont  égarées  on  perretties.  Les  .mauvaises  passioiis,  convoquées 
à.la  curée,  leur  viennent  en  aide.  La  puiaaance  de  l'organisation  répressive 
Éit  se  mesurer  à  l'activité  et  à  l'audace  de  l'agression. 

Je  Tai  déjà  dit,  il  faut  employer  la  police  avec  vigueur;  et  la  poMce,  télk 
^TeOe  eat,  suffît  à  sa  tâche.  EUe  y  répondrait  encore  mi»ix,  si  le  secret 
in  prol^eait  toutes  les  opérations.  Malhem^usement  l'assemblée  nationale  a 
cm  panvaîr  exiger  du  nnniatre  de  l'intérieur  un  compte^rendu  des  fonds  de 
sÉBUé  génécale,  et  ce  c<mipte,  dont  je  puis  peui^ètce  parier  à  mon  aise,  a  mis 
«n  trop  grand  nombre  de  personnes  au  courant  dece  que  le  minisftre  seul  ÔM 
oonmdtEe.  IjCS  secrets  du  gouvemeuKut  ont  pu  être,  quoique  indirectement  sans 
doute,  livrés  à  ses  ennemis.  Ne  voit-on  pas  figurer,  parmi  les  représentans  con- 
tre lesquels  rassemblée  vient  d'ordonner  des  poursuites,  des  hommes  qui  ont 
pris  part  à  l'examen  des  comptes  des  fonds  secrets  que  les  ministres  ont  rendus? 
Personnellement,  un  ministre  qui  a  bien  géré  les  intérêts  et  les  fonds  de  l'état 
ne  peut  qu'éprouver  une  grande  satisfaction  à  décharger  sa  responsabilité  par 
teexfdicalions,  même  minutieuses,  entre  les  mains  d'une  commission  qui  lui 
rendra  un  honunage  pubUc;  mais  la  raison  politique  veut  que  ce  qui  est  secret 
de  sa  nature  ne  puisse  pas  transpirer,  non-seulement  par  la  publicité,  mais 
encore  par  les  confidences  qui  cbrculent  dans  l'intimité  des  partis.  Une  commis- 
sion de  quinxe  membres  examinant  l'emploi  des  fonds  qui  alimentent  la  police 
m'a  toujours  paru  une  folie  parlementaire.  Le  président  de  la  république  est 
seul  compétent  pour  cet  examen.  L'assemblée  actuelle  s'honorerait  en  renon- 
çant à  une  tradition  récente  qui  a  déjà  rendu  la  police  difficile,  et  qui  pourrait 
laen  k  rendre  impossible.  L'art  du  gouvernement  pour  les  assemblées  con- 
siste à  bien  placer  leur  confiance;  mais,  cette  confiance  une  fois  donnée,  il  faut 
9t  garder  d'enchainer  la  liberté  d'action. 
On  le  Toit  par  ce  qui  précède,  le  ministre  chargé  de  faire  la  police  a  et  doit 
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avoir  encore  autre  chose  à  faire.  D  ne  serait  bon  dans  aucun  temps,  il  ne  serait 
pas  bon  aujourd'hui  surtout  qu'H  appliquât  exclusiTement  sa  pensée  aux  exi- 
gences de  Tordre  public.  Le  mal  dont  nous  souffrons  a  des  racines  plus  pro- 
fondes. Ijbl  société  ne  demande  pas  seulement  à  être  défendue,  elle  veut  encore, 
après  les  avoir  vaincus,  persuader  ses  adversaires,  et  eUe  ouvre  les  bras  à  des 
améliorations  qui  Tépurent  et  Tagrandissent  sans  Fébi^anler. 

Le  ministre  de  Tintérieur  doit  prendre  au  besoin  l'initiative  d'une  propagande 
habilement  et  fortement  dirigée  contre  les  doctrines  anarchiques.  C'est  à  lui 
de  faire  pénétrer,  dans  les  campagnes  comme  dans  les  profondeurs  des  villes, 
ces  principes  du  droit  naturel  qui  sont  conmie  Tévangile  de  la  civilisation.  Il 
doit  ramener  les  esprits  égarés,  aussi  bien  que  terrifier  les  mauvaises  passions 
et  appeler  au  secours  du  gouvernement  toutes  les  ressources  de  Tintelligence 
aussi  bien  que  toutes  les  puissances  de  la  volonté.  Il  faut  que  le  gouvernement 
fasse  aujourd'hui  pour  l'esprit  public  ce  que  Napoléon  fit,  au  commencement 
du  siècle,  pour  les  lois  civiles,  en  proclamant  bien  haut  et  en  propageant  par- 
tout les  données  du  bon  sens. 

Le  ministre  de  l'intérieur  est,  par  le  côté  de  la  police  et  de  la  force  employée 
à  la  répression,  le  ministre  de  la  résistance;  il  doit  apparaître,  au  revers  de 
cette  médaille,  et  plus  spécialement  qu'aucun  de  ses  collègues,  le  ministre  ré- 
formateur. 

Tout  n'est  pas  mal  dans  ce  monde,  mais  tout  n'est  pas  bien  non  plus.  Quand 
le  gouvernement  se  charge  des  réformes,  il  en  résulte  un  progrès;  quand  ce  sont 
les  partis,  ils  ne  peuvent  que  renverser  et  détruire.  Cette  vue  d'ensemble,  qui 
est  le  privilège  du  pouvoir,  permet  seule  de  discerner  le  vrai  du  faux  et  de  fon- 
der sur  des  bases  durables  un  avenir  meilleur.  Le  ministère  qui  touche  de  plus 
près  aux  misères  de  la  société  est  l'instrument  naturel  des  changemens  que 
notre  état  social  réclame.  Conservons-lui  précieusement  ce  caractère  et  gardons- 
nous  d'exhumer,  après  la  révolution  de  1848,  des  combinaisons  administratives 
dont  le  moindre  inconvénient  serait  de  rappeler  des  scandales  qui  font  tache 
dans  l'histoire  et  qui  ne  répondraient  à  aucune  des  nécessités  du  moment. 

Léon  Faucher. 

Martres  (Haute-Garonne),  S3  juin  1849. 


V.   DE  MaAS. 
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On  jouait  chez  Naroumof ,  lieutenant  aux  gardes  à  cheval.  Une  longue 
nuit  d'hiyer  s'était  écoulée  sans  que  personne  s'en  aperçût,  et  il  était 
cinq  heures  du  matin  quand  on  servit  le  souper.  Les  gagnans  se  mi* 
rent  à  table  avec  grand  appétit;  pour  les  autres,  ils  regardaient  leurs 
assiettes  vides.  Peu  à  peu  néanmoins,  le  vin  de  Champagne  aidant,  la 
conversation  s'anima  et  devint  générale. 

—  Qu'as-tu  fait  aujourd'hui,  Sourine?  demanda  le  maître  de  la  mai- 
son à  un  de  ses  camarades. 

—  Comme  toujours,  j'ai  perdu.  En  vérité,  je  n'ai  pas  de  chance.  Je 

(1)  Li  riUérature  russe  est  pea  connue  parmi  dous,  et  dans  cette  Revue  même,  —  où  a 
'î^^erKs  reprises,  notamment  dans  le  n«  du  l*'  octobre  18i7,  le  grand  poète  Pouclikine 
tl  lesécriTains  modernes  de  la  Russie  ont  été  Tobjet  d'une  étude  développée,  —  le  mou- 
VMMot  littéraire  de  ce  pays  n*a  pas  été  suivi  avec  toute  l'attention  <|u'il  mérite.  C*est 
fpe  la  langue  russe  est  k  peu  près  complètement  ignorée  en  France;  les  interprètes  et  les 
cntiques  eompétens  manquent.  Un  écrivain  connu  par  des  œuvres  qu'on  lira  encore, 
^vud  les  gros  foouuis  de  ces  dernières  années  seront  dans  roubli ,  fait  une  heureuse 
wspliiM,  car  00  ne  sait  pent^re  pas  que  fauteur  de  Colomba  tourne  vers  le  nvse 
Ift  mette  curiosité  pénétrante  qu'il  a  portée  vers  le  siugali,  lorsquMI  composait  Carmen, 
C'est  à  lui  que  nous  devons  d^avoir  fait  passer  dans  notre  langue  le  récit  qu'on  va  lire, 
ci  on  reconnaîtra  dans  la  Dams  de  Pique  une  de  ces  trop  rares  tentatives  où  un  esprit 
èmineat  sait  donner  à  la  traduction  même  un  cachet  d'originalité.  Pouchkine  assurc- 
■eat  m  pouvait  trouver  un  meilleur  introducteur  dans  la  littérature  française. 

[N.  du  D,) 
m.  —  15  JUILLET  1849.  43 
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joue  la  mirandole;  vous  savez  si  j'ai  du  sang-froid.  Je  suis  un  ponte 
impassible,  jamais  je  ne  change  mon  jeu ,  et  je  perds  toujours! 

-^  Comment!  dans  toute  la  soirée,  tu  n*as  pas  essayé  une  fois  de 
mettre  sur  la  rouge?  En  vérité,  ta  fermeté  me  passe. 

—  Comment  trouvez-vous  Hermann,  dit  un  des  convives  en  montrant 
un  jeune  officier  du  génie.  De  sa  vie,  ce  garçon-là  n'a  fait  un  paroli 
ni  touché  une  carte,  et  il  nous  regarde  jouer  jusqu'à  cinq  heures  du 
matin. 

—  Le  jeu  m'intéresse,  dit  Hermann,  mais  je  ne  suis  pas  d'humeur  à 
risquer  le  nécessaire  pour  gagner  le  superflu. 

—  Hermann  est  Alkmaad;  il  est  économe,  voilà  tout,  s'écria Temski; 
mais  co  qu'il  y  a  de  ptais  étonnant,  c'est  ma  grand'mère  la  eoniiesse 
Anna  Fedotovna. 

—  Pourquoi  cela?  lui  demandèrent  ses  amis. 

—  N'avez-vous  pas  remarqué,  reprit  Tomski,  qu'elle  ne  joue  jamais? 

—  En  effet,  dit  Naroumof ,  une  femme  de  quatre-vingts  ans  qui  ne 
ponte  pas,  cela  est  extraordinaire. 

—  Vous  ne  savez  pas  le  pourquoi? 

—  Non.  Est-ce  qu'il  y  a  une  raison? 

—  Oh  bien  !  écoutez.  Vous  saurez  que  ma  grand'mère,  il  y  a  quelque 
soixante  ans,  alla  à  Paris  et  y  fit -fureur.  On  courait  après  elle  pour 
voir  la  Vénus  moscovite.  Richelieu  lui  fit  la  cour,  et  ma  grand'mère 
prétf  nd  qu'il  s'en  fallut  peu  qu'elle  ne  l'obligeât  par  ses  rigueurs  à  se 
brûler  la  cenelle.  Dans  ce  temps-là,  les  femmes  jouaient  an  phataon- 
Un  soir,  au  jeu  de  la  cour,  eHe  perdit  sur  parole  contre  le  doc  d'Or- 
léans une  sonmie  très  considérable.  Rentrée  chez  elle,  ma  grand'mère 
ôta  ses  mouches,  défit  ses  paniers,  et  dans  ce  costume  tragique  alla 
conter  sa  mésaventure  à  mon  grand-père,  en  lui  demandant  de  Tar- 
gent  pour  s'acquitter.  Feu  mon  grand-père  était  une  espèce  dlnten- 
dant  pour  sa  femme.  11  la  craignait  comme  le  feu ,  mais  le  chiflk^ 
qu'on  lui  avoua  le  fit  sauter  au  plancher;  il  s^emporta,  se  mit  à  faire 
ses  comptes,  et  prouva  à  ma  grand'mère  qu'en  six  mois  elle  avait  dé- 
pensé un  demi-million.  Il  lui  dit  nettement  qu'il  n'avait  pas  à  Pari* 
ses  villages  des  gouvememens  de  Moskou  ou  de  Saratof,  «t  condui  es 
refusant  les  subsides  demandés.  Vous  imaginez  bien  la  Aireur  deiBS 
grand'mère.  Elle  lui  donna  tm  soufflet  et  fit  lit  à  part  cette  nuH-R  e» 
témoignage  de  son  indignation.  Le  lendemain  elle  revînt  à  la  charge. 
Pour  la  première  fois  de  sa  vie  elle  voulut  bien  condescendre  à  dfis 
raisonnemens  et  des  explications»  C'est  en  vain  qu'elle  s'effovça  de  dÀ» 
montrer  à  son  mari  qu'il  y  a  dettes  et  dettes,  et  qu'il  n'y  a  pas  d'appa- 
rence d'en  UBer  avec  un  prince  comme  avec  un  carrossier.  Toute  cette 
éloquence  fut  en  pure  perte,  mon  grand-père  était  inflexible.  Magfan^*^ 
mère  ne  savait  que  devenir.  Heureusement  elle  connaissait  un  homme 
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iMicélèbce  àeetle  époque.  Vous  avez  tâitendo  parler  dn  conte  de  Saint- 
GermuB,  doat  <»  débite  tant  de  merveilles.  Vous  savez  qu'il  se  don*- 
oait  piHir  une  maniàne  de  juif  errant,  poesessear  de  Télixir  de  rie  et  de 
kpime  pbikMophale.  Quelques-uns  se  moquaient  d»  lui  comme  d'un 
dwriatMi  Casanova^  dans  ses  mémoires,  dit  qu'il  était  espion.  Quoi 
quH  easoît,  malgré  le  mystère  de  sa  vie,  SaîntrCermain  éteit  recher- 
cbé  par  la  bonnecompagnie  et  était  vraimott  un  homme  aimable.  En- 
ceie  aiqourd'hui  ma  grand'mère  a  conservé  pour  lui  une  affection 
très  vive,  et  elle  se  fiche  tout  rouge.quand  on  n'en  parle  pas  avec  res- 
pect. Elle  pensa  qu'il  pourrait  lui  avancer  la  somme  dont  elle  avait 
besoin,  et  lui  écrivit  un  billet  pour  le  prier  de  passer  chez  elle.  Le  vieux 
thaumaturge  accourut  aussitôt  et  la  trouva  plongée  dans  le  désespoir. 
En  deux  mots,  elle  le  mit  au  fait,  lui  raconta  son  malheur  et  la  cruauté 
de  son  mari,  ajoutant  qu'elle  n'avait  plus  d'espoir  que  dans  son  amitié 
et  BOB  oMigeance.  Saiat-^ermain,  après  quelc^es  instans  de  réflexion  : 
fl Madame,  dit-il,  je  pourrais  ticilement  vous  avancer  l'argent  qu'il 
vous  fiait,  mais  je  sais  que  vous  n'auriez  de  repos  qu'après  me  l'avoir 
nmbottné,  et  je  ne  veux  pas  que  vous  sortiez  d'un  embairas  pour 
vous  jeter  dans  un  autre.  Il  y  a  un  moyen  de  vous  acquitter.  Rega- 
gnai cet  argent...— Mais,  mon  cher  comte,  répondit  ma  grand*mère, 
je  vous  l'ai  déjà  dit,  je  n'ai  plus  une  pistole...  — -  Vous  n'en  avez  pas 
ltfsoin,reprU  Saint-<ienBain  :  écoutez-moi  seulement.  »  Alors  il  lui  ap- 
prit un  secret  que  chacun  de  vous,  j'en  suis  sur,  paierait  fort  cher. 

Tous  les  jeitfies  officiers  étaient  attentifs.  Tomski  s'arrêta  pour  allu- 
owr  une  pipe,  resserra  sa  ceinture  et  continua  de  la  sorte  : 

—  Le  soir  même,  ma  grand'mère  alla  à  Versailles  au  jeu  de  la  reine* 
Le  duc  d'Oriéans  tenait  la  banque.  Ma  grand'mère  lui  débita  une  petite 
UifaMre  peur  a'ezeueer  de  n'avoir  pas  encore  acquitté  sa  dette,  puis  elle 
s'assit  et  se  mit  à  ponter .  Elle  prit  trois  cartes  :  la  première  gagna;  elle 
daubiason  ei^eu  «or  la  seconde,  gagna  encore,  doubla  sur  la  troiâème, 
bref,  elle  s'acquitta  glorieusement. 

—  Par  hasard  1  dit  un  des  jeunea  officiers. 

—  Quel  conte!  s'écria  Hermann. 

— C'étaîgnt  donc  des  caries  préparées,  dit  un  troisième. 

—  le  Be  le  cnris  pas,  répondit  gravement  Tomski. 

—  Comment!  s'écria  Naroumof,  tu  as  une  grand'mère  qui  sait  trois 
eactea  gagnantes,  et  ta  n'as  pas  encore  su  te  les  faice  indiquer? 

—  Ah!  c'est  là  le  diable!  reprit  Tomski.  Elle  avait  quatre  fils,  dont 
Wfm  père  était  im.  Trois  lurent  des  joueurs  déterminés,  et  pas  un  seul 
a!kpii.luî  tirer  son  secret,  qui  pourtant  leur  aurait  (ait  grand  bien,  et  à 
moi  aimi.  Mais  écoutez  ce  que  m'a  raconté  wam  onde,  le  comte  Ivan 
Bîtch, et  J'aâsa parole  d'honneur.  Tbhaplitzki...  vous  savez, --celui  qui 
est  mort  dans  la  misère  après  avoir  mangé  des  millions,  — un  jour. 
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dans  sa  jeunesse,  il  perdit  contre  Zoritch  enTiron  trois  cent  mille 
roubles.  Il  était  au  désespoir.  Ma  grand'mère,  qui  n'était  guère  indul- 
gente pour  les  fredaines  des  jeunes  gens,  je  ne  sais  pourquoi,  faisait 
exception  à  ses  habitudes  en  faveur  de  Tchaplitzki.  Elle  lui  donna  trois 
cartes  à  jouer  Tune  après  l'autre,  en  exigeant  sa  parole  d'honneur  de 
ne  plus  jouer  ensuite  de  sa  vie.  Aussitôt  Tchaplitzki  alla  trouver  Zo- 
ritch et  lui  demanda  sa  revanche.  Sur  la  première  carte,  il  mit  cin- 
quante mille  roubles.  Il  gagna,  fit  paroli;  en  fin  de  compte,  avec  ses 
trois  cartes»  il  s'acquitta  et  se  trouva  même  en  gain...  Mais  voilà  six 
heures!  Ma  foi ,  il  est  temps  d'aller  se  coucher. 
Chacun  vida  son  verre,  et  l'on  se  sépara. 

II. 

La  vieille  comtesse  Anna  Fedotovna  était  dans  son  cabinet  de  toilette, 
assise  devant  une  glace.  Trois  femmes  de  chambre  l'entouraient  :  Tune 
lui  présentait  un  pot  de  rouge,  une  autre  une  botte  d'épingles  noires, 
une  troisième  tenait  un  énorme  bonnet  de  dentelles  avec  des  rubans  cou- 
leur de  feu.  La  comtesse  n'avait  plus  la  moindre  prétention  à  la  beauté, 
mais  elle  conservait  toutes  ies  habitudes  de  sa  jeunesse,  s'habillait  à  la 
mode  d'il  y  a  cinquante  ans,  et  mettait  à  sa  toilette  tout  le  temps  et 
toute  la  pompe  d'une  petite  maîtresse  du  siècle  passé.  Sa  demoiselle  de 
compagnie  travaillait  à  un  métier  dans  l'embrasure  de  la  fenêtre. 

—  Bonjour,  grand'maman,  dit  un  jeune  officier  en  entrant  dans  le 
cabinet.  Bonjour,  mademoiselle  Lise.  Grand'maman ,  c'est  une  requête 
que  je  viens  vous  porter. 

—  Qu'est-ce  que  c'est,  Paul? 

—  Permettez-moi  de  vous  présenter  un  de  mes  amis,  et  de  vous 
demander  pour  lui  une  invitation  à  votre  bal. 

—  Amène-le  à  mon  bal ,  et  tu  me  le  présenteras  là.  Afr4u  été  hier 
chez  la  princesse  ***  ? 

—  Assurément;  c'était  délicieux  l  On  a  dansé  jusqu'à  cinq  heures. 
M"«  Eletzki  était  à  ravir. 

—  Ma  foi,  mon  cher,  tu  n'es  pas  difficile.  En  fait  de  beauté,  c'est  sa 
grand'mère  la  princesse  Daria  Petrovna  qu'il  fallait  voir!  Mais,  dis 
donc,  elle  doit  être  bien  vieille,  la  princesse  Daria  Petrovna? 

—  Conunent ,  vieille!  s'écria  étourdiment  Tomski ,  il  y  a  sept  ans 
qu'elle  est  morte! 

La  demoiselle  de  compagnie  leva  la  tête  et  fit  un  signe  au  jeune  offi- 
cier. Il  se  rappela  aussitôt  que  la  consigne  était  de  cacher  à  la  comtesse 
la  mort  de  ses  contemporains.  11  se  mordit  la  langue;  mais  d'ailleurs  la 
comtesse  garda  le  plus  beau  grand  sang-froid  en  apprenant  que  sa 
vieille  amie  n'était  plus  de  ce  monde. 
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^Itortet  dit-elle;  Uens  Je  ne  le  savais  pas.  Nous  avons  été  nommées 
ensemble  demoiselles  d'honneur,  et,  quand  nous  fûmes  présentées, 
rimpératrice... 

La  vieille  comtesse  raconta  pour  la  centième  fois  une  anecdote  de 
ses  jeunes  années.  —  Paul,  ditrelle  en  finissant,  aide-moi  à  me  lever. 
Lisanka,  où  est  ma  tabatière?  —  Et,  suivie  de  ses  trois  femmes  de 
chambre,  eUe  passa  derrière  un  grand  paravent  pour  achever  sa  toi- 
lette. Tomski  demeurait  en  tête  à  tète  avec  la  demoiselle  de  compagnie. 

^Quel  est  ce  monsieur  que  vous  voulez  présenter  à  madamet  de- 
manda à  voix  basse  Lisabeta  lvanovna« 

—  Naroumof.  Vous  le  connaissez? 

—  Non.  Est-il  militaire? 

—  Oui. 

—  Dans  le  génie? 

—  Non,  dans  les  chevaliers-gardes.  Pourquoi  donc  croyiez-vous  qu'il 
était  dans  le  génie? 

La  demoiselle  de  compagnie  sourit,  mais  ne  répondit  pas. 

—Paul!  cria  la  comtesse  de  derrière  son  paravent,  envoie-moi  un 
roman  nouveau,  n'importe  quoi;  seulement,  vois-tu,  pas  dans  le  goût 
d'aujourd'hui. 

—  Comment  vous  le  faut-il,  grand'maman? 

—  Un  roman  où  le  héros  n'étrangle  ni  père  ni  mère,  et  où  il  n'y  ait 
pas  de  noyés.  Rien  ne  me  fait  plus  de  peur  que  les  noyés. 

—  Où  trouver  à  présent  un  roman  de  cette  espèce?  En  voudriea^vous 
un  russe? 

—  Bah!  estrce  qu'il  y  a  des  romans  russes?  Tu  m'en  enverras  un, 
n'est-ce  pas,  tu  ne  l'oublieras  pas? 

—  Je  n'y  manquerai  pas.  Adieu ,  grand'maman ,  je  suis  bien  pressé. 
Adieu,  Lisabeta  Ivanovna.  Pourquoi  donc  vouliez- vous  que  Naroumof 
tût  dans  le  génie? 

Et  Tomski  sortit  du  cabinet  de  toilette. 

Lisabeta  ivanovna,  restée  seule,  reprit  sa  tapisserie  et  s'assit  dans 
l'embrasure  de  la  fenêtre.  Aussitôt,  dans  la  rue,  à  l'angle  d'une  maison 
loisîne,  parut  un  jeune  officier.  Sa  présence  fit  aussitôt  rougir  jus- 
qu'aux oreilles  la  demoiselle  de  compagnie;  elle  baissa  la  tète  et  la 
cacha  presque  sous  son  canevas.  En  ce  moment,  la  comtesse  rentra 
complètement  habillée. 

—  Lisanka,  dit-elle,  fais  atteler;  nous  allons  faire  un  tour  de  pro- 
menade. 

Lisabeta  se  leva  aussitôt  et  se  mit  à  ranger  sa  tapisserie. 

—Eh  bien!  qu'est-ce  que  c'est?  Petite,  e*-tu  sourde?  Va  dire  qu'on 
attelle  tout  de  suite. 

— J'y  vais,  répondit  la  demoiselle  de  compagnie,  et  elle  courut  dans 
Tantichambre. 
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Un  domestique  entra,  appartant  des  lin-es  de  la  part  du  prince  PbiuI 
Alexandnyfitcfa. 

— Bien  des  remerciemens. — Lisanka!  Lisanka!  où  court-cDe  ocmune 
cela? 

—  J'dlais  m'babiller,  niaifame. 

—  Nous  avons  le  temps,  petite.  Assieds-toi,  prends  le  premier  "vo- 
lume, et  lis-moi. 

La  demoiselle  de  compagnie  prit  le  liyre  et  lut  quelques  lignes. 
— Plus  haut!  dit  la  comtesse.  Qu'as-tu  donc?  Est-ce  que  tu  es  en- 
rouée? Attends,  approche-moi  ce  tabouret...  Plus  près...  Bon. 
Lisabeta  Ivanovna  lut  encore  deux  pages;  la  comtesse  bâilla. 

—  Jette  cet  ennuyeux  livre,  dit-eÛe;  quel  fatras  1  Renvoie  cela  au 
prince  Paul,  et  fais-lui  bien  mes  remerciemens...  Et  cette  voiture,  est-ce 
qu'elle  ne  viendra  pas? 

— La  voici,  répondit  Lisabeta  Ivanovna,  en  regardant  par  la  fenêtre. 

—  Eh  bien!  tu  n'es  pas  habillée?  Il  faut  donc  toujours  l'attendre! 
c'est  insupportable. 

Lisabeta  courut  à  sa  chambre.  Elle  7  était  depuis  deux  minutes  à 
peine,  que  la  comtesse  sonnait  de  toute  sa  force;  ses  trois  femmes  de 
chambre  entraient  par  une  porte  et  le  valet  de  chambre  par  une  autre. 

—  On  ne  m'entend  donc  pas,  à  ce  qu'il  parait,  s'écria  la  comtesse. 
Qu'on  aille  dire  à  Lisabeta  Ivanovna  que  je  l'attends. 

Elle  entrait  en  ce  moment  avec  «ne  robe  de  promenade  et  un  chapeau. 

—  Enfin,  mademoiselle  !  dit  la  comtesse.  Mais  quelle  toiletteest  cela? 
Pourquoi  cela?  A  qui  en  veux-tu?  Voyons,  quel  temps  fait-il?  Il  fait 
du  vent,  je  crois? 

—  Non,  excellence,  dit  le  valet  de  chambre.  Au  contraire,  llfaitiHeii 
doux. 

—  Vous  ne  savez  jamais  ce  que  vous  dîtes.  Ouvrez-moi  le  vasistas. 
Je  le  disais  bien...  Un  vent  affreux!  un  froid  glacial!  Qu'on  dételle! 
Lisanka,  ma  petite,  nous  ne  sortirons  pas.  Ce  n'était  pas  la  peine  de  te 
taire  si  belle. 

— Quelle  existence!  se  dit  tout  bas  la  demoiselle  de  compagnie. 

En  effet,  Lisabeta  Ivanovna  était  une  Men  malheureuse  créature, 
«n  est  amer,  le  pain  de  l'étranger,  dit  Dante;  elle  est  haute  à  franchir, 
la  pierre  de  son  seuil.  »  Msiis  qui  pourrait  dire  les  ennuis  d'une  pauvre 
demoiselle  de  compagnie  auprès  d'une  vieille  femme  de  qualité?  Pour- 
tant la  comtesse  n'était  pas  méchante,  mais  eUe  avait  tous  les  caprices 
d'une  femme  gâtée  par  le  monde.  Elle  était  avare,  personnelle,  égoïste 
comme  celle  qui  depuis  long-temi)s  avait  cessé  de  jouer  un  rôle  actif 
dans  la  société.  Jamais  elle  ne  manquait  un  bal,  et  là,  fardée,  vêtue  à 
la  mode  antique,  elle  se  tenait  dans  un  coin  et  semblait  placée  exprès 
pour  servir  d'éponvantail.  Chacun,  en  entrant,  allait  lui  faire  un  pro- 
fond salut,  mais,  la  cérémonie  terminée,  i)ersonne  ne  lui  adressait  plus 
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la  parole.  EUe  recevait  chez  elle  toute  la  ville,  obBervant  l'étiquette 
diiiB  sa  rigueur  et  ue  pouvait  mettre  les  noms  sur  les  figures.  Ses 
Borabreux  domestiques,  engraissés  et  blanchis  dans  son  antichambre, 
ne  faisaient  que  ce  qu'ils  voulaient,  et  cependant  tout  chez  elle  était 
ao  pillage,  comme  si  déjà  la  mort  fût  entrée  dans  sa  maison.  Lisabeta 
hraôovna  passait  sa  vie  dans  un  supplice  continuel.  Elle  servait  le  thé, 
et  on  lui  reprochait  le  sucre  gaspillé.  Elle  lisait  des  romans  à  la  com- 
tesse, qui  la  rendait  responsable  de  toutes  les  sottises  des  auteurs.  Elle 
aeoompagnait  la  noble  dame  dans  ses  promenades,  et  c'était  à  elle 
qu'on  s'en  prenait  du  mauvais  pavé  et  du  mauvais  temps.  Ses  appoîn- 
kmens,  plus  que  modestes,  n'étaient  jamais  régulièrement  payés,  et 
l'on  exigeait  qu'elle  s'habillât  comme  ioui  le  monde,  c'estnà-dire  comme 
fart  peu  de  gens.  Dans  la  société,  son  rôle  était  aussi  triste.  Tous  la 
CQDnaissaient,  personne  ne  la  distinguait.  Au  bal,  elle  dansait,  mais 
feulement  lorsqu'on  avait  besom  d'un  vis-à-vis.  Les  femmes  venaient 
la  prradre  par  la  main  et  remmenaient,  hors  du  salon  quand  il  fallait 
arranger  quelque  chose  à  leur  toilette.  Elle  avait  de  l'amour-propre 
et  sentait  profondément  la  misère  de  sa  position.  EUe  attendait  avec 
impatience  un  libarateur  pour  briser  ses  chaînes;  mais  les  jeunes 
gniSy  pmdens  au  milieu  de  leur  étourderie  affectée,  se  gardaient  bien 
de  rhoDorer  de  leurs  attentions,  et  cependant  Lisabeta  Ivanovna  était 
cent  fois  plus  jolie  que  ces  demoiselles  ou  effrontées  ou  stupides  qu'ils 
entouraient  de  leurs  hommages.  Plus  d'une  fois,  quittant  doucement 
le  luxe  et  r^uiui  du  salon,  eUe  allait  s'enfermer  seule  dans  sa  petite 
chambre  meublée  d'un  vieux  paravent,  d'un  tapis  rapiécé,  d'une  com^ 
mode,  d'un  petit  miroir  et  d'un  liten  bois  peint;  là,  elle  pleurait  tout 
à  iûB  aise,  à  la  lueur  d'une  chandelle  de  suif  dans  un  chandelier  de 
laiton. 

Une  fois,  c'était  deux  jours  après  la  soirée  chez  Naroumof  et  une 
semaine  avant  la  scène  que  nous  venons  d'esquisser,  un  matin,  Lisa- 
liBia  ékèii  assise  à  son  métier  devant  la  fenêtre,  quand,  promenant  i» 
regard  distrait  dans  la  rue,  elle  aperçut  unofflcier  du  génie,  immobile, 
les  yeux  fixés  sur  elle.  Elle  baissa  la  ièHyd  et  se  remit  à  son  travail  avec 
m  ledoublement  d'application.  Au  bout  de  dnq  minutes,  elle  regarda 
machinalemast  dans  la  rue;  l'officier  était  à  la  même  place.  N'ajfaat 
paa  rhafaîtude  de  coqoeter  avec  les  jeunes  gens  qui  passaient  sous  ses 
Jenétses,  elle  demeura  les  yeux  fixés  sur  son  métier  pendant  près  de 
deux  heures,  jusqu'à  ce  qu'on  vint  l'avertir  pour  dîner.  Alors  il  CaUut 
ae  lever  et  ranger  ses  affaires,  et  pendant  ce  mouvement  elle  revit 
ToAcier  à  la  même  phioe.  Gela  lui  sembla  fort  étrange.  Après  le  diner , 
die  «'approcha  de  la  feaaétre  avec  une  certaine  émotion,  maisToffider 
du  g«me  n'était  plus  dans  la  rue.  EUe  cessa  d'y  penser. 

:  jours  apsàs,  sur  le  point  de  monter  en  voiture  avec  ^a  corn- 
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tesse^  elle  le  revit  planté  droit  devant  la  porte,  la  figure  à  demi  ca- 
chée par  un  collet  de  fourrures,  mais  ses  yeux  noirs  étincelaient  sous 
son  chapeau.  Lisabeta  eut  peur  sans  trop  savoir  pourquoi,  et  s'assit  en 
tremblant  dans  la  voiture. 

De  retour  à  la  maison,  elle  courut  à  la  fenêtre  avec  un  battement  de 
cœur;  TofOcier  était  à  sa  place  habituelle,  fixant  sur  elle  un  regard  a^ 
dent.  Aussitôt  elle  se  retira,  mais  brûlante  de  curiosité  et  en  proie  à  un 
sentiment  étrange  qu'elle  éprouvait  pour  la  première  fois. 

Depuis  lors  il  ne  se  passa  pas  de  jours  que  le  jeune  ingénieur  ne  vint 
rôder  sous  sa  fenêtre.  Bientôt,  entre  elle  et  lui,  s'établit  une  connais- 
sance muette.  Assise  à  son  métier,  elle  avait  le  sentiment  de  sa  pré- 
sence; elle  relevait  la  tête,  et  chaque  jour  le  regardait  plus  long-temps. 
Le  jeune  homme  semblait  plein  de  reconnaissance  pour  cette  inno- 
cente faveur;  elle  voyait,  avec  ce  regard  profond  et  rapide  de  la  jeu- 
nesse, qu'une  vive  rougeur  couvrait  les  joues  pâles  de  l'officier,  chaque 
fois  que  leurs  yeux  se  rencontraient.  Au  bout  d'une  semaine,  elle  se 
prit  à  lui  sourire. 

Lorsque  Tomski  demanda  à  sa  grand'mère  la  permission  de  lui  pré- 
senter un  de  ses  amis,  le  coeur  de  la  pauvre  flÙe  battit  bien  fort,  et, 
lorsqu'elle  sut  que  Naroumof  était  dans  les  gardes  à  cheval,  elle  se 
repentit  cruellement  d'avoir  compromis  son  secret  en  le  livrant  à  un 
étourdi. 

Hermann  était  le  fils  d'un  Allemand  établi  en  Russie  qui  lui  avait 
laissé  un  petit  capital.  Fermement  résolu  à  conserver  son  indépen- 
dance, il  s'était  fait  une  loi  de  ne  pas  toucher  à  ses  revenus,  vivait  de 
sa  solde  et  ne  se  passait  pas  la  moindre  fantaisie.  Il  était  peu  commu- 
nicatif,  ambitieux,  et  sa  réserve  fournissait  rarement  à  ses  camarades 
l'occasion  de  s'amuser  à  ses  dépens.  Sous  un  calme  d'emprunt,  il 
cachait  des  passions  violentes,  une  imagination  désordonnée,  mais  il 
était  toujours  maître  de  lui  et  avait  su  se  préserver  des  égaremens  or- 
dinaires de  la  jeunesse.  Ainsi,  né  joueur,  jamais  il  n'avait  touché  une 
carte,  parce  qu'il  comprenait  que  sa  position  ne  lui  permettait  pas  (il 
le  disait  lui-même)  de  sacrifier  le  nécessaire  dans  l'espérance  d'acquérir 
le  superflu,  et  cependant  il  passait  des  nuits  entières  devant  un  tapis 
vert,  suivant  avec  une  anxiété  fébrile  les  chances  rapides  du  jeu. 

L'anecdote  des  trois  cartes  du  comte  de  Saint-Germain  avait  forte- 
ment frappé  son  imagination,  et  toute  la  nuit  il  ne  fit  qu'y  penser.  — * 
Si  pourtant,  se  disait-il  le  lendemain  soir,  en  se  promenant  par  les  mes 
de  Pétersbourg,  si  la  vieille  comtesse  me  confiait  son  secret!  si  elle 
voulait  seulement  me  dire  trois  cartes  gagnantes!...  11  faut  que  je  me 
fasse  présenter,  que  je  gagne  sa  confiance,  que  je  lui  fasse  la  cour... 
Oui,  et  elle  a  quatre-vingtrsept  ans.  Elle  peut  mourir  cette  semaine, 
demain  peut-être...  D'ailleurs,  cette  histoire...  y  a-t-il  un  mot  de  vrai 
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là-dedans?  Non;  Téconomie,  la  tempérance,  le  trayail,  voilà  mes  trois 
cartes  gagnantes!  C'est  avec  elles  que  je  doublerai,  que  je  décuplerai 
mon  capital.  C'est  elles  qui  m'assureront  Tindépendance  et  le  bien-être. 

Rêvant  de  la  sorte,  il  se  trouva  dans  une  des  grandes  rues  de  Péters- 
iwurg,  devant  une  maison  d^assez  vieille  arcbitecture.  La  rue  était 
encombrée  de  voitures,  défilant  une  à  une  devant  une  façade  splendi- 
dément  illuminée.  Il  voyait  sortir  de  la  portière  ouverte  tantôt  le  petit 
pied  d'une  jeune  femme,  tantôt  la  botte  à  l'écuyère  d'un  général,  cette 
fois  un  bas  à  jour,  cette  autre  un  soulier  diplomatique.  Pelisses  et  mash 
teanx  passaient  en  procession  devant  un  suisse  gigantesque.  Hermann 
s'arrêtiL  —  A  qui  cette  maison?  demandart-il  à  un  garde  de  nuit  (iou- 
émidmik)  rencogné  dans  sa  guérite. 

—  A  la  comtesse  ***.  C'était  la  grand'mère  de  Tomski. 

Hermann  tressaillit.  L'histoire  des  trois  cartes  se  représenta  à  son 
imagination.  Il  se  mit  à  tourner  autour  de  la  maison,  pensant  à  la 
iemine  qui  l'occupait,  à  sa  richesse,  à  son  pouvoir  mystérieux.  De  re- 
tour enfin  dans  son  taudis,  il  fut  long-temps  avant  de  s'endormir,  et, 
lorsque. le  sommeil  s'empara  de  ses  sens,  il  vit  danser  devant  ses  yeux 
des  cartes,  un  tapis  vert,  des  tas  de  ducats  et  de  billets  de  banque.  Il  se 
voyait  faisant  paroli  sur  paroli,  gagnant  toujours,  empochant  des  piles 
de  ducats  et  bourrant  son  portefeuille  de  billets.  A  son  réveil,  il  sou- 
pira de  ne  plus  trouver  ses  trésors  fantastiques  et,  pour  se  distraire,  il 
alla  de  nouveau  se  promener  par  la  ville.  Bientôt  il  fut  en  face  de  la 
maison  de  la  comtesse  ***.  Une  force  invincible  l'entraînait.  11  s'arrêta 
et  regarda  aux  fenêtres.  Derrière  une  vitre  il  aperçut  une  jeune  tête 
avec  de  beaux  dieveux  noirs,  penchée  gracieusement  sur  un  livre, 
sans  doute,  ou  sur  un  métier.  La  tête  se  releva;  il  vit  un  frais  visage  et 
des  yeux  noirs.  Cet  instantrlà  décida  de  son  sort. 

m. 

Usabeta  Ivanovna  ôtait  son  schall  et  son  chapeau  quand  la  com- 
tesse l'envoya  chercher.  Elle  venait  de  faire  remettre  les  chevaux  à  la 
Toiture.  Tandis  qu'à  la  porte  de  la  rue  deux  laquais  hissaient  la  vieille 
dame  à  grand'peine  sur  le  marchepied,  Lisabeta  aperçut  le  jeune  of- 
ficier tout  auprès  d'elle;  elle  sentit  qu'il  lui  saisissait  la  main;  la  peur 
lui  fit  perdre  la  tête,  et  l'officier  avait  déjà  disparu  lui  laissant  un  pa- 
pier entre  les  doigts.  Elle  se  hâta  de  le  cacher  dans  son  gant.  Pendant 
toute  la  route,  elle  ne  vit  et  n'entendit  rien.  En  voiture,  la  comtesse 
avaK  l'habitude  de  faire  sans  cesse  des  questions  :  —  Qui  est  cet  homme 
qui  nous  a  saluées?  Comment  s'appelle  ce  pont?  Qu'est-ce  qu'il  y  a 
écTii  sur  cette  enseigne? 

Lisabeta  répondait  tout  de  travers,  et  se  fit  gronder  par  la  comtesse. 
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—  âa'a94u  donc  anjourd'biri,  petitet  A  quei  penMi4u  donc?  Ou 
bien  esU»  que  ta  ne  m'entends  pas?  Je  ne  grasseie  pas  poivisnt,  et  je 
n'ai  pasencore  perdu  la  iéte,  hehi't 

Lisabeta  ne  l'écoutait  pas.  De  retour  à  la  maison,  elle  courut  s'en- 
fermer  dans  sa  chambre  et  tira  la  lettre  de  son  ganL  Elle  n'était  ptt 
cachetée,  et  par  consécpient  il  était  impossible  de  ne  pas  la  Ure.  La 
lettre  contenait  des  protestations  d'amour.  Elle  était  tradre,  respeo- 
tueuse,  et  mot  pour  mot  traduite  d'un  roman  allemand;  mais  Élis»- 
bâta  ne  savait  pas  l'allemand,  et  en  futlort  ccmtente. 

Seulement,  elle  se  trouvait  bien  embarrassée.  Pour  la  première  foii 
de  sa  vie,  elle  avait  un  secret.  Être  en  correspondanoe  avec  un  jeune 
homme!  Sa  témérité  la  faisait  frémir.  Elle  se  reprochait  son  impni^ 
dence,  et  ne  savait  quel  parti  prendre. 

Cesser  de  traTsiller  à  la  fenêtre,  et,  à  foice  de  froideur,  dégoûter  le 
jeune  officier  de  sa  poursuite,  lui  renvoyer  sa  lettre,  lui  répondre  d'une 
manière  ferme  et  décidée,  à  quoi  se  résoudre?  Elle  n'avait  ni  amie  ni 
conseiller;  elle  se  résolut  à  répondre. 

Elle  s'assit  à  sa  table,  prit  du  papier  et  une  plume,  et  médita  pro- 
fimdément.  Plus  d'une  fois  elle  commença  une  phrase,  puis  déchira  la 
fcotlle.  Le  billet  était  tantôt  trop  dur,  tantôt  il  manquait  d'une  juste 
réserve.  Enfin,  à  grand'peine,  eue  réussit  à  composer  quelques  lignes 
dont  elle  fut  satisfaite  :  a  Je  crois,  écrivait-elle,  que  vos  intentions  soni 
eeUes  d'un  galant  homme,  et  que  vous  ne  voudriez  pas  m'offenserpar 
me  conduite  irréfléchie;  mais  vous  comprendrez  que  notre  connaisr 
aance  ne  peut  commencer  de  la  sorte.  Je  vous  renvoie  votre  lettre,  et 
j'espère  que  vous  ne  me  donnerez  pas  lieu  de  regretter  mon  impru- 
dence. » 

Le  lendemain,  aussitôt  qu'elle  aperçut  Hermann,  elle  quitta  son  mé- 
tier, passa  dans  le  salon,  ouvrit  le  vasistas,  et  jeta  la  lettre  dans  la  rue, 
comptant  bien  que  le  jeune  officier  ne  la  laisserait  pas  s'égarer.  En 
effet,  Hermann  la  ramassa  aussitôt,  et  entra  dans  une  boutique  de  con- 
fiseur pour  la  lire.  N'y  trouvant  rien  de  décourageant,  il  rentra  chez 
lui  assez  content  du  début  de  son  intrigue  amoureuse. 

Qudques  jours  après,  une  jeune  personne  aux  yeux  fort  éveillés  vint 
demander  à  parler  à  M*^  Lisabeta  de  la  part  d'une  marchande  de  modes, 
lisabeta  ne  la  reçut  pas  sans  inquiétude,  prévoyant  quelque  mémoire  ar- 
riéré; mais  sa  surprise  fut  grande,  lorsqu'on  ouvrant  un  papier  qu'on 
liii  remit,  elle  reconnut  l'écriture  de  Hermann. 

—  Vous  vous  trompez,  mademoiselle,  cette  lettre  n'est  pas  pour  moi. 

—  Je  vous  demande  bien  pardon,  répondit  la  modiste  avec  un  sou- 
rire  malin.  Prenez  donc  la  peine  de  la  lire. 

Lisabeta  y  jeta  les  yeux.  Hermann  demandait  un  entretien. 

-^  C'est  impossible  !  s'écria-t-elle  eifrayée  et  de  la  hardiesse  de  la 
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deiBiiide,  et  de  la  maDÎàiie  dont  elle  lui  était  transmise.  €  Cette  lettw 
n'eit  pas  pour  moi  1  »  Et  elle  la  déchira  eu  mille  morceaux. 

--  Si  celle  lettce  n'est  pas  pour  toub,  mademoiselle,  pourquoi  la  dé- 
chim-TOust  reprit  la  modiste.  H  fallait  la  renvoyer  à  la  pecsonae  à  qai 
eUe  est  destinée. 

— HoaDiéal  ma  boone,  ei^iiseaHiioi,  dîtLisabeta  toute  déooncer- 
tée;  ne  m'apiKHrtez  plus  jamais  de  lettres,  je  vous  eu  prie,  et  dit»  i 
celui  qui  ¥ous  envoie  qu'il  devrait  rougir  de  son  procédé. 

Mais  Hermann  n'était  pas  hoinme  à  lâcher  prise.  Chaque  jour  Lisa* 
beta  recevait  une  lettre  nouvelle,  arrivant  tantôt  dHine  manière,  tan* 
tût  d'une  autre.  Maintenant  ce  n'était  i^us  des  traductions  de  l'aile- 
mand  qu'on  lui  envoyait.  Hermannicrivail  sous  l'empire  d'une  passîaB 
mlente,  et  parlait  une  langue  qui  était  bien  lasienne.  Lisabeta  ne  put 
tenir  contre  oe  torrent  d'éloquence.  Eue  reçut  les  letb*es  4e  brâne 
giace,  et  hîentot  y  répondit  Chaque  jour,  ses  réponses  devenaient  plus 
longues  et  plus  tendres.  Enfin,  eiie  lui  jeta  par  la  fenêtre  le  billot  sui- 
vant : 

c  Aiqourd'hui  il  y  a  bal  chez  l'ambassadeur  de  ***.  La  comtesse  y  va. 
Noos  y  resteiMis  jusqu'à  deu&  hewres.  Voici  comment  vous  poum 
me  voir  sans  témoins.  Dès  que  la  comtesse  sera  partie,  c'est-è-dire  vers 
onze  boires,  les  gens  ne  manquent  pas  de  s'éloi^er.  11  ne  resteca  que 
le  suisse  dans  le  vestibule,  et  il  est  presque  toujours  endormi  dans  son 
fooBMtt.  Entrez  «dès  que  onze  heures  sonneront,  et  aussitôt  montes  ras- 
pidement  l'escalier.  Si  vous  trouvez  qselqu'un  dans  l'antichambre, 
voos  demanderez  si  la  comtesse  est  chez  elle  :  on  vous  répondra  qu'elle 
est  sortie,  et  alors  il  faudra  bien  se  résigner  et  partir;  mais  très  proba* 
Uement  vous  ne  renccHitrerez  personne.  Les  femmes  de  la  comtesse 
sent  tontes  ensemble  dans  une  chambre  âoignée.  Arrivé  dans  l'anàî* 
cfaamhre,  prenez  à  gauche,  et  allez  tout  droit  devant  vous  jusqu'à  œ 
que  vans  soyez  dans  la  chambre  à  coucher  de  la  comtesse.  Là,  der- 
rière un  gfiuid  paravent,  vous  trouverez  deuK  portes  :  celle  de  droits 
oorre  dans  un  cabinet  noir,  celle  de  gauche  donne  dans  un  corridor 
au  boiit  duquel  est  un  petit  escalier  tournant.  Il  mène  à  nia  chanifare.  a 
Hermann  frémissait,  comme  un  tigre  à  Taflût,  âi  attendit  riiewe 
du  rendez*vous.  Dès  dii  bennes,  il  était  en  faction  devant  la  porte  de 
la  o^intesBe.  11  faisait  un  temps  affreuK.  Les  vents  étaient  déchaincs,  la 
wige  tombait  à  larges  flocons.  Les  réverbères  ne  jetaient  qu'une  lueur 
inoeriaine;  les  rues  étaient  désertes.  -De  temps  en  temps  passait  on 
iacie  fouettant  une  rosse  maigre,  et  cherdiant  à  décmivrir  un  pafr- 
sut  attardé.  Gouveiid'une  mince  redingote,  Hermann  ne  sentaiini le 
yeaty  ni  la  neige.  Enfin  parut  la  wîture  de  la  comtesse.  Il  vit  deux 
grands  laqvais  prendre  pnrnlessoQS  les  bras  oe  spectre  cassé,  ^  le  dé^ 
*  sur  les  coussins,  bien  empaqueté  dans  une  énorme  pehsse.Aus- 
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sitôt  après, enveloppée  d*un  petit  manteau,  la  tête  couronnée  de  fleurs 
naturelles,  Lisabeta  s'élança  comme  un  trait  dans  la  voiture.  La  por- 
tière se  ferma,  et  la  voiture  roula  lourdement  sur  la  neige  molle.  I^ 
suisse  ferma  la  porte  de  la  rue.  Les  fenêtres  du  premier  étage  devin- 
rent sombres,  le  silence  régna  dans  la  maison.  Hermann  se  promenait 
de  long  en  large.  Bientôt  il  s'approcha  d'un  réverbère,  et  regarda  à  sa 
montre.  Onze  heures  moins  vingt  minutes.  Appuyé  contre  le  réver- 
bère, les  yeux  fixés  sur  l'aiguille,  il  comptait  avec  impatience  les  mi- 
nutes qui  restaient.  Â  onze  heures  juste,  Hermann  montait  les  degrés, 
ouvrait  la  porte  de  la  rue,  et  entrait  dans  le  vestibule,  en  ce  mo- 
ment fort  éclairé.  0  bonheur!  point  de  suisse.  D'un  pas  ferme  et  ra- 
pide, il  franchit  l'escalier  en  un  clin  d'œil,  et  se  trouva  dans  l'anti- 
chambre. Là,  devant  une  lami)e,  un  valet  de  pied  dormait  étendu  dans 
une  vieille  bergère  toute  crasseuse.  Hermann  passa  prestement  devant 
lui,  et  traversa  la  salle  à  manger  et  le  salon,  où  il  n'y  avait  pas  de  lu- 
mière; mais  la  lampe  de  l'antichambre  lui  servait  à  se  guider.  Le  voilà 
enfin  dans  la  chambre  à  coucher.  Devant  l'armoire  sainte,  remplie  de 
vieilles  images,  brûlait  une  lampe  d'or.  Des  fauteuils  dorés,  des  divans 
aux  couleurs  passées  et  aux  coussins  moelleux  étaient  disposés  symé- 
triquement le  long  des  murailles  tendues  de  soieries  de  la  Chme.  On 
remarquait  d'abord  deux  grands  portraits  peints  par  M»'  Lebrun.  L'un 
représentait  un  homme  de  quarante  ans,  gros  et  haut  en  couleur,  en 
habit  vert  clair,  avec  une  plaque  sur  la  poitrine.  Le  second  portrait 
était  celui  d'une  jeune  élégante,  le  nez  aquilin,  les  cheveux  relevés  sur 
les  tempes,  avec  de  la  poudre  et  une  rose  sur  l'oreille.  Dans  tous  les 
coins,  on  voyait  des  bergers  en  porcelaine  de  Saxe,  des  vases  de  toute 
forme,  des  pendules  de  Leroy,  des  paniers,  des  éventails,  et  les  mille 
joujoux  à  l'usage  des  dames,  grandes  découvertes  du  siècle  dernier, 
contemporaines  des  ballons  de  MontgolAer  et  du  magnétisme  de  Mes- 
mer. Hermann  passa  derrière  le  paravent  qui  cachait  un  petit  lit  en 
fer.  Il  aperçut  les  deux  portes  :  à  droite  celle  du  cabinet  noir,  à  gauche 
celle  du  corridor.  11  ouvrit  cette  dernière,  vit  le  petit^escalier  qui  con- 
duisait chez  la  pauvre  demoiselle  de  compagnie,  puis  il  referma  cette 
porte,  et  entra  dans  le  cabinet  noir. 

Le  temps  s'écoulait  lentement.  Dans  la  maison,  tout  était  tranquille. 
La  pendule  du  salon  sonna  minuit,  et  le  silence  recommença.  Her- 
mann était  debout,  appuyé  contre  un  poêle  sans  feu.  11  était  calme.  Son 
cœur  battait  par  pulsations  bien  égales,  comme  celui  d'un  honune  dé- 
terminé à  braver  tous  les  dangers  qui  s'offriront  à  lui ,  parce  qu'il  les 
sait  inévitables.  11  entendit  sonner  une  heure,  puis  deux  heures,  puis 
bientôt  après  le  roulement  lointain  d'une  voiture.  Alors  il  se  sentit 
ému  malgré  lui.  La  voiture  approcha  rapidement  et  s'arrêta.  Grand 
bruit  aussitôt  de  domestiques  courant  dans  les  escaliers;  des  voix  coo* 
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Aues,  tous  les  appartemens  s'fflnminent ,  et  trois  yieilles  femmes  de 
chambre  entrent  à  la  fois  dans  la  chambre  à  eoucher;  enfin  paraît  la 
comtesse,  momie  ambulante,  qui  se  laisse  tomber  dans  un  grand  fau- 
teuil à  la  Voltaire.  Hermann  regardait  par  une  fente.  Il  yit  Lisabeta 
passer  tout  contre  lui  et  il  entendit  son  pas  précipité  dans  le  petit  es- 
calier tournant.  Au  fond  du  cœur,  il  sentit  bien  quelque  chose  comme 
on  remords,  mais  cela  passa.  Son  cœur  redevint  de  pierre. 

La  comtesse  se  mit  à  se  déshabiller  devant  un  miroir.  On  lui  ôta  sa 
coiffure  de  roses  et  Ton  sépara  sa  perruque  poudrée  de  ses  cheveux  à 
elle,  tout  ras  et  tout  blancs.  Les  épingles  tombaient  en  pluie  autour 
d'elle.  Sa  robe  jaune  lamée  d'argent  glissa  jusqu'à  ses  pieds  gonflés. 
Hermann  assista  malgré  lui  à  tous  les  détails  peu  i-agoûtans  d'une  toi* 
lette  de  nuit;  enfin  la  comtesse  demeura  en  peignoir  et  en  bonnet  de 
nuit.  En  ce  costume  plus  convenable  à  son  âge,  elle  était  un  peu  moins 
eiEroyable.     • 

Comme  la  plupart  des  vieilles  gens,  la  comtesse  était  tourmentée 
par  des  insonrmies.  Après  s'être  déshabillée,  elle  fit  rouler  son  fauteuil 
dans  Tembrasure  d'une  fenêtre  et  congédia  ses  femmes.  On  éteignit 
les  bougies,  et  la  chambre  ne  fut  plus  éclairée  que  par  la  lampe  qui 
iMrûlait  devant  les  saintes  images.  La  comtesse  toute  jaune,  toute  rata- 
Unée,  les  lèvres  pendantes,  se  balançait  doucement  à  droite  et  à  gauche. 
Oansses  yeux  ternes  on  lisait  l'absence  de  la  pensée,  et,  en  la  regardant 
se  brandiUer  ainsi ,  on  eût  dit  qu'elle  ne  se  mouvait  pas  par  l'action 
de  la  volonté,  mais  par  quelque  mécanisme  secret. 

Tout  à  coup  ce  visage  de  mort  changea  d'expressi<m.  Les  lèvi*es 
cessèrent  de  trembler,  les  yeux  s'animèrent.  Devant  la  comtesse,  un 
inccmnu  venait  de  paraître  :  c'était  Hermann. 

—  N'ayez  pas  peur,  madame,  dit  Hermann  à  voix  basse,  mais  en 
accentuant  bien  ses  mots.  Pour  l'amour  de  Dieu ,  n'ayez  pas  peur.  Je 
ne  veux  pas  vous  faire  le  moindre  mal.  Au  contraire,  c'est  une  grâce 
que  je  viens  implorer  de  vous. 

La  vieille  le  regardait  en  silence,  conune  si  elle  ne  comprenait  pas. 
Il  crut  qu'elle  était  sourde,  et,  se  penchant  à  son  oreille,  il  répéta  son 
exorde.  La  comtesse  continua  à  garder  le  silence. 

—  Vous  pouvez,  continua  Hermann,  assurer  le  bonheur  de  toute 
ma  vie,  et  sans  qu'il  vous  en  coûte  rien.  — Je  sais  que  vous  pouvez  me 
dire  trois  cartes  qui.... 

Hermann  s'arrêta.  La  comtesse  comprit  sans  doute  ce  qu'on  voulait 
d'elle;  peut-être  cherchait-elle  une  réponse.  Elle  dit  : 

— C'était  une  plaisanterie...  je  vous  le  jure,  une  plaisanterie. 

— Non,  madame,  répliqua  Hermann  d'un  ton  colère.  Souvenez-vous 
de  Tchaplitzki,  que  vous  fltes  gagner.... 

1^  lA^comtesse  parut  troublée.  Un  instant,  ses  traits  exprimèrent  une 
vive  émotion ,  mais  bientôt  ils  reprirent  leur  immobilité  stupide. 
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—Ne  pouTO^VDi»  pas,  dit  Bummskj  m'ûuiiiiiMr  tnis  cortea  ga^ 
gnantes? 

La  oomtewe  se  tanaît;  il  continua  : 

— Pounfuoi. garder  pour  mous  ce  aecrel?  —  Pour  ins  petib-fils?  Vk 
sont  riches  sans  cela.  Ua  ne  savent  pas  le  prix  de  Targent.  A  quoi  tsur 
^rviraiefit  tos  trois  cartes?  Ce  sont  des  dcfaaucbéa.  Celai  qui  ne  «ait 
pas  garder  son  patrimoine  mourra  dans.rindîgi»»e,  eèt-il  la  soieKe 
des  démons  à  ses  ordres.  Je  suis  un  homme  rangé,  moi.  Je<  connais  le 
prix  de  l'aigent.  Vos  trpis  cartes  ne  seront  pas  pefdaes  pour  moi; 
AUoDS... 

n  s'^rFèla ,  attendant  une  i^éponae  en  tremblanL  Le  comtesse  ne  di- 
sait mot 

■ermann  se  mit  à  genoux. 

—  Si  Totve  cœur  a  jamais  connu  Tamour,  si  "noos  vêOB  rappelés  ses 
douces  extases,  si  vous  avez  jamais  souri  au  cri  d'un  nou^eau-né,  si 
qoelque  sentiment  humain  a  jamais  fait  battre  Yotro  cœur,  je  tous  en 
supplie  par  Tamour  d'un  époux,  d'un  amant,  d'une  mère,  par  tout  ce 
qu'il  y  a  de  saint  dans  la  vie,  ne  rejetez  pas  ma  prière.  Révélez-mei 
votre secoetl  —Voyons?  —  Peut-être  se  lie-t-il  à  quelque  péché  ter- 
rUde,  à  la  perte  de  yo4^e  bonheur  étemel?  N'auri^-vous  pas  feH  quel- 
que pacte  diabolique?...  Pensez-y,  vous  êtes  bien  âgée,  et  vous  n^avez 
plus  ku^-4emps  à  vivre.  Je  suis  prftt  à  prendre  sur  mon  ame  tous  vos 
péchés,  à  <en  répondre  seul  devant  Heu  I  —  Dites-moi  votre  secret  !  — 
Songez  que  le  bonhem*  d'un  homme  se  tronve  entre  vos  mains,  que 
non-senîamcBit  moi ,  mais  mes  enfans,  mes  petits-enfans,  nous  béni- 
rons, tous  votre  mémoire  et  vous  vénérerons  comme  une  sainte. 

La  vieille  comtesse  ne  répondit  pas  un  mot. 

HeraBajan^se  releva. 

~  Maudite  vieille,  s'écria-t-il  en  grinçant  des  dents,  je  sanarai  bien 
la  faire  parler  !  Et  il  tira  un  pistolet  de  sa  poche. 

A  la  vue  du  pistolet,  la  comtesse,  pour  la  seconde  tois,  montra  une 
vîmeémetion*  Sa  tète  branla  plus  fort,  elle  étendit  ses  mains  oomme 
pour  écarter  l'arme,  puis,  tout  d'un  coup,  se  reni^ersaiit  en  arrière, 
elle  demeura  immobile. 

•«**  AUons!  oessez  de  foire  l'enfant,  dit  Hermann'CB  lui 'saisissant  la 
awan.  Je  vous  abjure  pour  la  dernière  fois.  Voulez-vous  me  dSre  ¥0f& 
trois  cartes,  oui  ou  non? 

L»comtei6one«époiidit  pas.  Hermann  s'aperçut  qu'dle  étant  m<Mie. 

IV. 

Lisabeta  Ivanovna  était  assise  dans  sa  cTiambre,  encore  en  Icrilette 
de  bal,  plongée  dans  une  profonde  méditation.  De  retour  à  la  maison, 
elle  s'était  bfttée  de  congédier  sa  femme  de  chambre  en  lui  disant 
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n'avait  besoin  de  pertonm  pMir  se  désImMIIer,  et  elle  était 

montée  dans  son  appartement,  tremblant  d'y  trouver  Hermann,  désirant 

tde  ne  Fy  pas  trou¥er.  Du  premier  eeup  d'œil,  elle  s'assura  de  son 

;  et  remercia  le  hasard  qai  avait  fait  manquer  lear  rende^^^ous. 

l  toute  pMsive,  sans  songer  à  changer  de  tofletle,  el  se  mit  à 

danasa  mémoire  toutes  les  cireonstances  d*iine  liaison  corn- 

•  depuis  si  pe«  de  temps,  et  qui  pourtant  TaVrat  déjà  menée 

si  Mn.  Trois  semaine»  s'éldeiit  à  peine  éootdées  depuis  que  de  sa 

ftafetr»  eUe  avait  aperçu  le  jeune  officier,  et  déjà  elle  lui  avait  écrit,  et 

il  avait  réussi  à  obtenir  d'elle  un  rendez-vous  la  nuit.  Elle  savait  son 

iMn,  voilà  tout.  Elle  en  avait  reçu  quantité  de  lettres,  mais  jamais  il. 

ne  loi  avait  adressé  la  parole;  elle  ne  connaissait  pas  le  son  de  sa  imr. 

Jusqu'à  ce  soif^  même,  chose  étrange,  die  n'avait  jamais  entendu  par^ 

kr  dslni*  Cesoir4à,  Tomski,  cnoyants'apercevoirque  la  jeune  prinoesse 

taotîm  ***,  auprès  de  laquelle  il  était  fort  assidu,  eoquetoît,  contre 

son  knbitade,  avec  un  autre  que  lui,  avait  voulu  s'en  venger  en  fat- 

mt  parade  d'indîflfêrence.  Dam  ce  beau  dessein,  il>  avait  invîlé  Usa- 

Ma  pour  une  interminable  masrorka.  Il  lui  fit  torec'  piaissAiteries  sur 

sa  partialité  pour  les  officiers  de  l'arme  du  génie,  et,  en  feignant  d'en 

savoir  beaucoup  plus  qu'il  n'en  disait,  il  arriva  que  quelques-unes  de 

fl»)dai8uitenes  tombèrent  si  juste,  que  plus  d'une  fais  Lisabeta  put 

croire  que  son  secret  était  découvert. 

— Mais  enfin,  dit-elle  en  souriant,  de  quitenes-vous  tout  celât 

— D'un  ami  de  l'ofScier  que  vous  savex.D^un  homme  très  onginal. 

--—  Et  ipiel  est  cet  homme  si  originalf 

—  D  s'appeUe  Hermann. 

nie  ne  répondit  rien,  mais  elle  sentit  ses  mainsel^sespieds  se  glacer. 

—  flennann  est  un  héroç  de  roman,  continm  Tomski.  11  a  le  profil 
da Napoléon  et rame<le  Vépfcistophélès.  Je trfAs qulla au mmds  trois 
crimes  sur  la  conscience.  Comme  vous  êtes  pâle  î 

— >i'ai  la  migraine. — Eh  bien!  que  vous  a  4Kt  ce  tt.  Hermann?  N'est<ce 
pna  ainsi  «pie  vous  l'appelés? 

—  Bennann  est  très  mécontent  de  son  ami ,  de  reffider  du  génie 
ipK  vous  cennaisosz.  11  dit  cpi'àsa  place  3  en  userait  autrement.  Et 
pais,  je  parierais  que  Hermami  a  ses  projets^  sur  vous.  Ou  moins  il  pa- 
frit  éeonter  «rec  un  intérêt  fort  étrange  les  confidenises  de  son  ami... 

—  Bt  où  m'a-i^il'  vue? 

—  A  l'église,  peut-Mre.  à  la  promenade,  Dieu  sait,  peut-Atre  dan 
votre  chambre  pendant  que  vous  dormiez.  Il  est  caipâble  de%)ut.... 

Bn  <e  moment,  trois  dames  s'avançant,  selon  tes  us  de  la  mamtrka, 
f&mt  l'inviter  à  choisir  entre  mtbU  au  regret${i) ,  interrompirent  une 

(f  )  CfaacuD  de  ces  mots  désigne  ane  dame.  Le  cavalier  en  répète  un  au  hasard  et  doit 
etéeafeer  une  figure  avec  la  dame  à  qui  appartient  le  mot  choisi. 
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conversation  qui  excitait  douloureusmient  la  curiosité  de  Lisabeta 
IvanoTna. 

La  dame  qui,  en  yertu  de  ces  infidélités  que  la  mazurka  autorise, 
Tenait  d'être  choisie  par  Tomski  était  la  princesse  Pauline.  D  y  eut 
entre  eux  une  grande  explication  pendant  les  évolutions  répétées  que 
la  figure  les  obligeait  à  taire  et  la  conduite  très  lente  jusqu'à  la  chaise 
de  la  dame.  Dé  retour  auprès  de  sa  danseuse,  Tomski  ne  pensait  plus 
ni  à  Hermann  ni  à  Lisabeta  Ivanovna*  Elle  essaya  vainement  de  con- 
tinuer la  conversation,  mais  la  mazurka  finit,  et  aussitôt  après  la  vieille 
comtesse  se  leva  pour  sortir. 

Les  phrases  mystérieuses  de  Tomski  n'étaient  autre  chose  que  des 
platitudes  à  l'usage  de  la  mazurka,  mais  elles  étaient  entrées  profon- 
dément dans  le  cœur  de  la  pauvre  demoiselle  de  compagnie.  Le  por- 
trait ébauché  par  Tomski  lui  parut  d'une  ressemblance  frappante,  et, 
grâce  à  son  érudition  romanesque ,  elle  voyait  dans  le  visage  assez 
insignifiant  de  son  adorateur  de  quoi  la  charmer  et  l'efl^rayer  tout  à  la 
fois.  Elle  était  assise  les  mains  dégantées ,  les  épaules  nues;  sa  tète  parée 
de  fleurs  tombait  sur  sa  poitrine,  quand  tout  à  coup  la  porte  s'ouvrit, 
et  Hermann  entra.  Elle  tressaillit. 

—  Où  étiez-voust  lui  demanda^-elle  toute  tremblante. 

—  Dans  la  chambre  à  coucher  de  la  comtesse,  répondit  Hermann. 
Je  la  quitte  à  l'instant  :  elle  est  morte. 

—  Bon  Dieu  1...  que  dites-vous! 

—  Et  je  crains,  continua-tril,  d'être  cause  de  sa  mort. 

Lisabeta  Ivanovna  le  regardait  tout  effarée,  et  la  phrase  de  Tomski 
lui  revint  à  la  mémoire  :  o  II  a  au  moins  trois  crimes  sur  la  con- 
science. »  Hermann  s'assit  auprès  de  la  fenêtre,  et  lui  raconta  tout. 

Elle  l'écouta  avec  épouvante.  Ainsi,  ces  lettres  si  passionnées,  ces 
expressions  brûlantes,  cette  poursuite  si  hardie,  si  obstinée,  tout  cela, 
l'amour  ne  l'avait  pas  inspiré.  L'argent  seul,  voilà  ce  qui  enflammait 
son  ame.  Elle  qui  n'avait  que  son  cœur  à  lui  offrir,  pouvait-^Ue  le 
rendre  heureux?  Pauvre  enfant!  elle  avait  été  l'instrument  aveugle 
d'un  voleur,  du  meurtrier  de  sa  vieille  bienfaitrice.  Elle  pleurait 
amèrement  dans  l'agonie  de  son  repentir.  Hermann  la  r^ardait  en 
silence;  mais  ni  les  larmes  de  l'infortunée  ni  sa  beauté  rendue  plus 
touchante  par  la  douleur  ne  pouvaient  ébranler  cette  ame  de  fer.  U 
n'avait  pas  un  remords  en  songeant  à  la  mort  de  la  comtesse.  Une 
seule  pensée  le  déchirait,  c'était  la  perte  irréparable  du  secret  dcmt  il 
avait  attendu  sa  fortune. 

— Hais  vous  êtes  un  monstre!  s'écria  Lisabeta  aprt*s  un  long  silence. 

—  le  ne  voulais  pas  la  tuer,  répondit-il  froidement;  mon  pistolet 
n'était  pas  chargé. 

Ils  demeurèrent  long-temps  sans  se  parler,  sans  se  regarder.  Le  jour 
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Tenait,  Elisabeth  éteignit  la  chandelle  qui  brûlait  dans  la  bcri)èche.  La 
diambre  s'éclaira  d'une  lumière  blafarde.  Elle  essuya  ses  yeux  noyés 
de  pleurs,  et  les  le^a  sur  Hermann.  Il  était  toujours  près  de  la  fenêtre, 
ks  bras  croisés,  fronçant  le  sourcil.  Dans  cette  attitude,  il  lui  rappela 
iuTolontairement  le  portrait  de  Napoléon.  Cette  ressemblance  l'accabla. 

—  Comment  tous  faire  sortir  d'ici?  lui  dit-elle  enfin.  Je  pensais  à 
V0US  faire  sortir  par  l'escalier  dérobé,  mais  il  faudrait  passer  par  la 
chambre  de  la  comtesse,  et  j'ai  peur.... 

—  Dites-moi  seulement  où  je  trouTerai  cet  escalier  dérobé;  j'irai 
bien  seul. 

Elle  se  leva,  chercha  dans  un  tiroir  une  dé  qu'elle  remit  à  Hermann, 
en  lui  donnant  tous  les  renseignemens  nécessaires.  Hermann  prit  sa 
main  glacée,  déposa  un  baiser  sur  son  front  qu'elle  baissait,  et  sortit. 

11  descendit  l'escalier  tournant  et  entra  dans  la  chambre  de  la  com- 
tesse. Elle  était  assise  dans  son  fauteuil,  toute  raide;  les  traits  de  son 
Tisage  n'étaient  point  contractés.  Il  s'arrêta  devant  elle,  et  la  contempla 
quelque  temps  comme  pour  s'assurer  de  l'effrayante  réalité;  puis  il 
entra  dans  le  cabinet  noir,  et,  en  tâtant  la  tapisserie,  découvrit  une 
petite  porte  qui  ouTrait  sur  un  escalier.  En  descendant,  d'étranges 
idées  lui  Tinrent  en  tête.  —  Par  cet  escalier,  se  disaitril,  il  y  a  quelque 
soixante  ans,  à  pareille  heure,  sortant  de  cette  chambre  à  coucher,  en 
habit  brodé,  coiffé  à  l'oiseau  royal,  serrant  son  chapeau  à  trois  cornes 
contre  sa  poitrine,  on  aurait  pu  surprendre  quelque  galant,  enterré 
depuis  longues  années,  et,  aiyourd'hui  même,  le  cœur  de  sa  vieille 
maîtresse  a  cessé  de  battre. 

Aa  bout  de  l'escalier,  il  trouva  une  autre  porte  que  sa  clé  ouvrit.  D 
entra  dans  un  corridor,  et  bientôt  il  gagna  la  rue. 


Trois  jours  après  cette  nuit  fatale,  à  neuf  heures  du  matin,  Hermann 
entrait  dans  le  couvent  de  ***,  où  l'on  devait  rendre  les  derniers  devoirs 
à  la  dépouille  mortelle  de  la  vieille  comtesse.  11  n'avait  pas  de  remords, 
et  œpendant  il  ne  pouvait  se  dissimuler  qu'il  était  l'assassin  de  cette 
pauvre  femme.  N'ayant  pas  de  foi,  il  avait,  selon  l'ordinaire,  beaucoup 
de  superstition.  Persuadé  que  la  comtesse  morte  pouvait  exercer  une 
maligne  influence  sur  sa  vie ,  il  s'était  imaginé  qu'il  apaiserait  ses 
mânes  en  assistant  à  ses  funérailles. 

L'église  était  pleine  de  monde,  et  il  eut  beaucoup  de  peine  à  trouver 
place.  Le  corps  était  déposé  sur  un  riche  catafalque,  sous  un  baldaquin 
de  vdours.  La  comtesse  était  couchée  dans  sa  bière,  les  mains  jointes 
sur  la  poitrine,  avec  une  robe  de  satin  blanc  et  des  coiffes  de  dentelles. 
Autour  du  catafalque,  la  famille  était  réunie,  les  domestiques  en  cafetan 
lOHE  m.  14 
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noir,  avec  un.  mmetà  de  ruboDs  armoriés  sur  l'épaale,  un  cierge  à  là 
nais;  I08  psvens  en:  grand  deoil,  enfans»  fatitMÎïfaBS,  arrière^tîfes- 
enfans  :  pensonne  ne  pbntrait;  les  larmes  eussent  passé  pour  une  affec^ 
kUi(m.  La  cMitesse  étaitsi  vîeîUe,que  sa  mort  ne  pouTait  surprendre 
personne,  et  Vobl  slélait  accoutumé  depnis  hmg*temps  i  la  regarder 
emnme  déjà  bars  de,  oe  monde.  Un  piédicateur  célèbre  prononça 
i;o£aisoQ  funèbre.  DnnB  (fndquaa  phrases  simples  et  ionchantes,  H 
peignit  le  départ  final  du  juste,  qni.a  passé  de  longues  années  dans  les 
pr^natifo  attendrissans  d'une  te  chrétienne.  «L'ange  de  la  mort  Fa 
enlevée,  dit  l'orateur,  au  milieu  de  l'allégresse  de  ses  pieuses  méditb- 
tioDS  et  dans  l'attente  en  FCâncÉ  de  mnaiT.  »  Le  service  d'acheva  dans 
1b  recueillement  ccmveinUe.  Mbvb  les  parons  vinrant  flaire  leurs  der* 
niers  adieux  à  la  défunte.  Apres  eux,  en  longue  procession ,  tons  les 
invités  à  la  cétémonie  s'inclinèrent  pour  la  dernière  fois  devant  celle 
fui,  depuis,  si  lnng*temps,  avait  été  un  épouvantail  pour  leurs  amuse- 
mens.  La  maison  de  la  comtesse  s'avança  la  dernière.  On  remarquait 
une  vieille  gouvernante  du  même  âge  que  la  défunte,  soutenue  par 
deux  femmes.  Elle  n'avait  pas  la  force  de  s'agenouiller,  mais  des  larmes 
«ouièrent  de.ses  yeuse  quand  eUe  baisa  la  main  de  sa  maîtresse. 

A  son  tour,  Hemumn  s'avança  vers  le  tombeau.  Il  s'agenouilla  on 
moment  sur  les  dalles  jonchées  de  branches  de  sapin.  Puis  il  se  leva. 
aL^  pâle-  conune  la  mort,  il  monta  les  degrés  du  catafalque  et  s'in- 
iAniai«..  quand  tout  à  coup  il  lui  sonbla  que  la  morte  le  regardait  d'un 
air  moqueur  eni^gnant  un  œil.  Hermann,  d'un  brusque  mouvement, 
se  rejeta  en  arrière  et  tomba  à  la  renverse.  On  s'empressa  de  le  relever. 
Au  même  instant,  sur  le  parvis  de  l'église,  Lisabeta  Ivanovna  tombait 
sans  connaissance.  Cet  épisode  troubla  pendant  quelques  minutes  la 
pompe  de  la  cérémonie  funèbre;  les  assistans  chuchotaient,  et  un  cham- 
bellan chafouin,  proche  parent  de  la  défunte,  murmura  à  l'oreille  d'un 
Anglais  qui  se  trouvait  près  de  lui  : — Ce  jeune  officier  est  un  fils  de  la 
eomissse,  de  la  main  gauche,  s'entend.  Aj]uoi  l'Anglais  répondit  :-*-0h! 

Toute  la  jounnée,  Hernaann  fut  en  proie  à  un  malaise  extraordinaire. 
Dans  le  restaurant  solitaire  où  il  prenait  ses  repas,  il  but  beaucoup, 
contre  son  habitude,  dans  l'espoir  de  s'étourdir;  mais  le  vin  ne  fit 
<fu'allumer  son  imagination  et  donner  une  activité  nouvelle  aux  idées 
qui  le  pcéoccupaient.  11  rentra  chez  lui  de  bonne  heure,  se  jeta  tout 
hAbiUé^sur  son  lit,  et  s'endormit  d'un  sommeil  de  plomb. 

Lorsqu'il  se  réveilla,  il  était  nuit,  la  lune  éclairait  sa  chambre.  U 
regarda  l'heure;  il  était  trois  heures  moins  un  quart.  U  n'avait  plus 
envie  de  dormir.  11  était  assis  sur  son  lit  et  pensait  à  la  vieille  comtesse. 

En  ce  moment,  quelqu'un  dans  la  rue  s'approcha  de  la  fenêtre 
comme  pour  regarder  dans  sa  chambre,  et  passa  aussitôt.  Herinaun 
n'y  fit  pas  attention.  Au  bout  d'une  minute^  il  entendit  ouvrir  la  p«i^ 
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ftnde,  reotcaît  de  quelque  escnnéo»  noctanK;  maîa  bientM  il  distingtift 
un  pas  inoottuu.  Ouekju'uamiratentEBlnaiitdDne^ 
tiir  k  parquet.  La  pevte  9'oiimt,  et  nntttmme  vâkoede  Uanc  s'aTança 
dans  sa  chambre*  Hermaan  s'imagina  que  c'étaîk  sa  yieiUe  nourrice^ 
el  il  se  demanda  ce  qui  ponwtraBi€Berà  cette  henre  de  lanuit;fliaiB 
la  fanme  en  Uanc,  trairersaat  la  cbambre  avec  rapidMé,  fut  en  un 
moment  au  pied  de  son  lit,  et  Hermann  leoommt  la  comtesse! 

—  Je  Tiens  à  toi  contre  ma  Tolonié^dîl^ed'nneyoix  ferme.  Jesuîs 
fnnlrainte  d'exaucor  ta  prière.  Trois  -^  sept  —  as  gagneront  pour  toi 
l'un  après  l'autre;  mais  tu  ne  joueras  pas  plus  d'une  carte  en  vingt- 
quatre  beures,  et  après,  pendant  toute  ta  vie,  tu  ne  jounas  plus!  Je 
te  pardcnme  ma  mort,  pourvu  que  tu  épouses  ma  demoisaile  de  com- 
pagnie, Lisabeta  Ivanovna. 

A  ces  niots,  elle  se  dûrigea  vers  la  porte  et  se  retira  en  trainant  encore 
ses  pantoufles  sur  le  parquet.  Hennami  rentendil  poussa  la  porte  de 
Tanticbarobre,  et  vit  un  instant  après  une  figure  blancbe  passant  dans 
la  raeet  s'anétant  devant  la  Jenètne comme  peur  leirsgarder. 

Hennann  demeura  quelque  teasps  tout  abasourdi.  Puis  il  se  leva  et 
entra  dans  l'antichambre.  Son  dentscbik,  ivre  à  roréinaire,  dormait 
coodié  sur  le  parquet.  11  eut  bc— coup  de  peine  à  le  réveiller,  et  n'en 
put  obtenir  la  moindre  explication*  La  porte  de  TanlidnuEnbre  était 
fermée  à  dé*  Uermann  rentra  dans  aa  idiambie  et  éorivit  aussitôt  toutes 
les  ciKonatanoes  de  sa  1 


VI. 

Deux  idées  immobiles  ne  peuvent  exister  à  la  fois  dans  le  monde 
mond ,  de  même  que  dans  le  monde  physique  deux  corps  ne  peuvent 
occuper  à  la  fois  la  même  place.  Trois — sept — as  effacèrent  bientôt  dans 
l'imagination  de  Hermann  le  souvenir  des  derniers  momens  de  la  vieille 
comtesse.  Trois — sept — as  ne  lui  sortaient  plus  de  la  tête  et  venaient  à 
chaque  instant  sur  ses  lèvres.  Rencontrait-il  une  jeune  personne  dans 
la  rue  :  —  Quelle  jolie  taille!  dîsait-îl;  elle  ressemble  à  un  trois  de  cœur. 

—  On  lui  demandait  l'beure;  îl  répondait  :  Sept  de  carreau  moins  un 
quart.  Tout  gros  homme  qu'il  voyait  lui  rappelait  un  as.  Trois  —  sept 

—  as  le  suivaient  en  songe,  et  lui  apparaissaient  sous  maintes  formes 
étranges.  Il  voyait  des  trois  s'épanouir  comme  des  magnolia  grandi- 
fbra.  Des  sept  s'ouvraient  en  portes  gothiques,  des  as  se  montraient 
suspendus  comme  des  araignées  monstrueuses.  Toutes  ses  pensées  se 
concentraient  vers  un  seul  but  :  Comment  mettre  à  profit  ce  secret  si 

(t)  Soldai,  domestique  d*«B  offleier. 
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chèrement  acheté?  Q  songeait  à  demander  un  congé  pour  voyager.  A 
Paris,  se  disait-il,  il  découvrirait  quelque  maison  de  jeu  où  il  ferait 
en  trois  coups  sa  fortune.  Le  hasard  le  tira  bientôt  d'embarras. 

11  y  avait  à  Moscou  une  société  de  joueurs  riches,  sous  la  présidence 
du  célèbre  Tchekalinski ,  qui  avait  passé  toute  sa  vie  à  jouer,  et  qui 
avait  amassé  des  millions,  car  il  gagnait  les  billets  de  banque  et  no 
perdait  que  de  l'argent  blanc.  Sa  maison  magnifique,  sa  cuisine  excel- 
lente, ses  manières  ouvertes,  lui  avaient  fait  de  nombreux  amis  et  lui 
attiraient  la  considération  générale.  11  vint  à  Pétersbourg.  Aussitôt  la 
jeunesse  accourut  dans  ses  salons,  oubliant  les  bals  pour  les  soirées  de 
jeu  et  préférant  les  émotions  du  tapis  vert  aux  séductions  de  la  co- 
quetterie. Hermann  (ut  conduit  chez  Tchekalinski  par  Naroumof. 

Us  traversèrent  une  longue  enfilade  de  pièces  remplies  de  serviteurs 
polis  et  empressés.  Il  y  avait  foule  partout.  Des  généraux  et  des  con- 
seillers privés  jouaient  au  whist.  Des  jeunes  gens  étaient  étendus  sur 
les  divans,  prenant  des  glaces  et  fumant  de  grandes  pipes.  Dans  le  salon 
principal,  devant  une  longue  table  autour  de  laquelle  se  serraient  une 
vingtaine  de  joueurs,  le  maître  de  la  maison  tenait  une  banque  de 
pharaon.  C'était  un  homme  de  soixante  ans  environ,  d'une  physiono- 
mie douce  et  noble,  avec  des  cheveux  blancs  comme  la  neige.  Sur  son 
visage  pl^  et  fleuri,  on  lisait  la  bonne  humeur  et  la  bienveillance.  Ses 
yeux  brillaient  d'un  sourire  perpétuel.  Naroumof  lui  présenta  Her- 
mann. Aussitôt  Tchekalinski  lui  tendit  la  main ,  lui  dit  qu'il  était  le 
bienvenu ,  qu'on  ne  faisait  pas  de  cérémonies  dans  sa  maison ,  et  il  se 
remit  à  tailler. 

La  taille  dura  long-temps;  on  pontait  sur  plus  de  trente  cartes.  A 
chaque  coup,  Tchekalinski  s'arrêtait  pour  laisser  aux  gagnans  le  temps 
de  faire  des  paroli ,  payait,  écoutait  civilement  les  réclamations,  et  plus 
civilement  encore  faisait  abattre  les  cornes  qu'une  main  distraite  s'é- 
tait permises. 

Enfin  la  taille  finit;  Tchekalinski  mêla  les  cartes  et  se  prépara  à  en 
faire  une  nouvelle. 

—Permettez-vous  que  je  prenne  une  carte?  dit  Hermann  allongeant 
la  main  par-dessus  un  gros  homme  qui  obstruait  tout  un  côté  de  la 
table.  Tchekalinski ,  en  lui  adressant  un  gracieux  sourire ,  s'inclina 
poliment  en  signe  d'acceptation.  Naroumof  complimenta  en  riant  Her- 
mann sur  la  fin  de  son  austérité  d'autrefois,  et  lui  souhaita  toute  sorte 
de  bonheur  pour  son  début  dans  la  carrière  du  jeu. 

—  Va!  dit  Hermann  après  avoir  écrit  un  chiffre  sur  le  dos  de  sa 
carte. 

— Combien?  demanda  le  banquier  en  clignant  des  yeux.  Excusez, 
je  ne  vois  pas. 

—  Quarante-sept  mille  roubles,  dit  Hermann. 
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A  ces  mots,  tontes  les  tètes  se  levèrent ,  tous  les  regards  se  dirigèrent 
mr  Hermann.  Il  a  perdu  Tesprit ,  pensa  Naroumof. 

—  Permette^moi  de  yous  faire  obâeryer,  monsieur,  dit  Tcheka- 
lÎDski  avec  son  étemel  sourire,  que  votre  jeu  est  un  peu  fort.  Jamais 
OD  ne  ponte  ici  que  deux  cent  soixante-quinze  roubles  sur  le  simple. 

^Bon,  dit  Hermann;  mais  faites-vous  ma  carte,  oui  ou  non? 

Tchekalinski  s'inclina  en  signe  d'assentiment. 

—Je  voulais  seulement  vous  faire  observer,  dit-il ,  que  bien  que,  je 
«019  parfaitement  sûr  de  mes  amis,  je  ne  puis  tailler  que  devant  de 
l'argent  comptant.  Je  suis  parfaitement  convaincu  que  votre  parole 
Taut  de  Tor;  cependant,  pour  Tordre  du  jeu  et  la  facilité  des  calculs, 
je  TOUS  serai  obligé  de  mettre  de  l'argent  sur  votre  carte. 

Hermann  tira  de  sa  poche  un  billet  et  le  tendit  à  Tchekalinski,  qui, 
après  l'avoir  examiné  d'un  clin  d'oeil,  le  posa  sur  la  carte  de  Hermann. 

11  tailla.  A  droite  vint  un  dix,  à  gauche  un  trois. 

—  Je  gagne,  dit  Hermann  en  montrant  sa  carte. 

Un  murmure  d'étonnement  circula  parmi  les  joueurs.  Un  moment, 
les  sourcils  du  banquier  se  contractèrent,  mais  aussitôt  son  sourire 
habituel  reparut  sur  son  visage. 

—  Faut-il  régler?  demanda-t-il  au  gagnant. 

—  Si  vous  avez  cette  bonté. 

Tchekalinski  tira  des  billets  de  banque  de  son  portefeuille  et  paya 
aussitôt.  Hermann  empocha  son  gain  et  quitta  la  table.  Naroumof  n'en 
revenait  pas.  Hermann  but  un  verre  de  limonade  et  rentra  chez  lui. 

Le  lendemain  au  soir,  il  revint  chez  Tchekalinski,  qui  était  encore 
à  laiUer.  Hermann  s'approcha  de  la  table;  cette  fois,  les  pontes  s'em- 
pressèrent de  lui  faire  une  place.  Tchekalinski  s'inclina  d'un  air  ca- 


Hermann  attendit  une  nouvelle  taille,  puis  prit  une  carte  sur  la- 
quelle il  mit  ses  quarante-sept  mille  roubles  et,  en  outre,  le  gain  de  la 
veille. 

Tchekalinski  commença  à  tailler.  Un  valet  sortit  à  droite,  un  sept  à 
gauche. 

Hermann  montra  un  sept. 

n  y  eut  un  ah!  général.  Tchekalinski  était  évidemment  mal  à  son 
aise.  U  compta  quatre-vingt-quatorze  mille  roubles  et  les  remit  à  Her- 
mann, qu  i  les  prit  avec  le  plus  grand  sang-froid ,  se  leva  et  sortit  aussitôt. 

U  reparut  le  lendemain  à  l'heure  accoutumée.  Tout  le  monde  l'at- 
tendait; les  généraux  et  les  conseillers  privés  avaient  laissé  leur  whist 
pour  assister  à  un  jeu  si  extraordinaire.  Les  jeunes  officiers  avaient 
quitté  les  divans,  tous  les  gens  de  la  maison  se  pressaient  dans  la  salle. 
Tous  entouraient  Hermann.  A  son  entrée,  les  autres  joueurs  cessèrent 
de  ponter  dans  leur  impatience  de  le  voir  aux  prises  avec  le  banquier. 
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qyû  paie,  mais  toiyoïu»  soioriant,  le  reganlait  prendre  place  k  la  table 
et  se  disposer  à  jouer  seul  centpe  lui.  GhacuB  d'eux  défit  à  k^is  « 
paquet  de  cartes.  Tcbekalinski  mêla  et  Hemann  coupa;  puis  il  firitune 
carte  et  la  couyrit  d'im  monceau  de  billete  de  banque.  On  eût  dit  to 
^préts  d'un  duel.  Un  profond  sUeace  régnait  dans  la  salle. 

Tchekaliuski  commença  à  tailler;  ses  mains  tiviBblment.  A  droite, 
on  vit  sortir  une  dame;  à  gauche,  un  as. 

—  L'as  gagne^  (Ut  Bermann,  et  il  découvrit  sa  carte. 

—  Votre  dame  a  perdu,  dit  Tcfaekali&ski  d'u»  ton  de  yoû  miel^ 
feux. 

Hecmaan  fressailliL  Au  lieu  d'un  as,  il  avait  deraat  lui  une  dame 
de  pique.  Il  n'en  pouvait  croire  ses  yeux,  et  ne  comprenait  pas  com- 
méat  il  avait  pu  se  méprendre  de  la  sorte. 

Les  yeux  attachés  sur  cette  carte  funeste,  il  lui  sembla  que  la  dame 
(le  pique  clignait  de  l'mil  et  lui  souriait  d'un  air  raillear.  11  reconnut 
avec  horreur  une  ressemUaBce  étrange  eoÉre  cette  dame  de  pique  et 
la  défunte  comtesse... 

—  Maudite  vieille!  s'écriar4-il  épouvanté. 

Tcbekalinski,  d'un  coup  de  râteau,  ramassa  tout  son  gain.  Hermaan 
demeura  long-temps  immobile,  anéanti.  Quand  enfin  il  quitta  la  table 
de  jeu,  il  y  eut  un  moment  de  causerie  bruyante.  Un  fameux  ponte! 
disaient  les  joueurs.  Tcbekalinski  mêla  les  cartes,  et  le  jeu  ocHitimw. 

CONGLCSIOlf. 

Hermama  est  d&fenu  fou.  B  est  à  l'hôpital  d'Obeiddiiaf,  le  n""  17.  Une 
répond  à  aucune  <|uesti(Hi  cpx'aa  lui  adresse,  mais  on  rentend  répéter 
sans  cesse  :  trois  —  sept  —  as!  trois,  —  sept,  —  dame! 

Lisabeta  Ivaaovna  vient  d'épouser  un  jeune  honnne  très  amaUe, 
fils  de  l'intendant  de  la  défunte  comtesse.  Il  a  une  bonne  place,  et  c'est 
un  garçon  fort  rangé.  Lisabeta  a  pris  chez  elle  une  pauvre  parente  dont 
elle  fait  l'éducation. 

Tomski  a  passé  chef  d'escadron.  Il  a  époséu  la  princesse  Pauline ''*^ 

P.  KtlffliBB. 


Digitized  by  CjOOQ iC 


LA  TRANSYLVANIE 


MPIOS  UmW  DLVSIPTita  «ECU  JDSVm  Iftif. 


Ltt  MfiTBS.  -LA  6IJBEKB  CIVILB  ET  L'niTBBTBlITIOll  BUSSE. 


I. 

Au-dessus  de  la  hiérarchie  singulière  de  nations  souveraines  et  de 
nations  sujettes  que  nous  avons  décrite  (1),  la  constitution  transylvaine 
a  placé  une  assemblée  unique,  destinée  à  réunir  et  à  dominer  tant 
dîntérëts,  de  droits  et  de  privilèges  opposés.  Jusqu'ici,  nous  n'avons  vu 
en  Transylvanie  que  des  Hongrois,  des  Széklers,  des  Allemands,  des 
^alaques;  c'est  la  diète  qui,  de  ces  populations  diverses,  fait  des  Tran- 
sylvains. 

La  £ète  se  compose  : 

i*  Des  députés  des  comitats  hongrois  on  siëkkrs  et  des  mani- 
dpalités  saxonnes, iU 

2*  Des  députés  des  villes  libres  et  des  territoires  soumis  à  la  taxe 
royale  (oppida  et  loca  taœalia)  (2) i3 

A  reporter i27 

U)  VtfjM  la  UvraMOii  do  15  juin  dernier. 

(S)  Oo  appeUe  ainsi  lei  viUes  et  districto  qui  dépendent  directement  du  sooterain,  ne 
snl  pas  soumis  à  U  juridiction  des  comitats,  et  envoient  en  levr  propre  nom  no  député 
^  la  diète. 
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Report m 

di^  Des  comtes  suprêmes  des  comitaU,  capitaines  de  districts  ou  jages 

suprêmes 22 

4®  Des  sénateurs  ou  juges  des  villes  libres.    ........  S 

5*  De  la  régence  souveraine  (^6erntum  reptum) 28 

6*  De  la  table  royale  judiciaire U 

T  Des  régalistes,  députés  nommés  directement  par  le  souverain 

(per  regaks  Htteras  oonvooati)  (1) 120 

316 

On  comprend,  à  la  seule  inspection  de  ce  tableau,  que  la  diète  tran- 
sylvaine office  des  différences  nombreuses  avec  la  diète  de  Hongrie  (2). 
Il  y  en  a  une  fondamentale.  A  Pcsth,  la  diète  est  une  assemblée 
aristocratique,  non  pas  seulement  par  sa  composition,  ^nais  dans  son 
origine  et  son  principe.  Magnats  et  députés  siégeant  à  titre  héréditaire 
ou  électif,  tous  représentent  également  l'élément  nobiliaire.  Ici  les  dé- 
putés hongrois  ou  széklers  appartiennent  à  la  noblesse,  parce  que  la 
constitution  particulière  des  deux  nations  est  aristocratique,  mais  ce 
n'est  point  comme  mandataires  de  leur  ordre  qu'ils  entrent  aux  états. 
De  leur  côté,  les  marchands  pacifiques,  les  savans  professeurs,  élus  par 
les  communes  saxonnes,  font  bien  partie  de  ce  tiers-état  dont  nous 
regrettions  l'absence  dans  la  diète  hongroise;  mais  on  ne  saurait  dire 
davantage  qu'ils  représentent  l'ordre  du  ticr&-état.  Ce  sont  les  pléni- 
potentiaires des  trois  nations  souveraines  qui  se  réunissent  en  congrès. 
La  diète  est  une  sorte  de  directoire  fédéral  où  se  discutent  les  intérêts 
de  l'alliance.  Les  différences  d'origine  n'altèrent  point  le  caractère  d'é- 
galité; on  est  député  hongrois,  székler  ou  saxon,  et  non  pas  député  delà 
noblesse  ou  du  tiers-état;  l'un  vaut  l'autre.  La  hiérarchie  aristocratique 
n'a  point,  même  chez  les  deux  nations  d'origine  magyare,  l'importance 
constitutionnelle  qui  lui  est  attribuée  en  Hongrie.  H  y  a  dans  le  sein  de 
la  noblesse  une  véritable  égalité  politique.  On  appelle  bien  magnats, 
selon  l'usage  hongrois,  Içs  nobles  revêtus  du  titre  de  comte  ou  de  baron; 
mais  cette  distinction  est  purement  honorifique,  elle  ne  confère  point 
de  droits  particuliers  :  ceux  qui  en  sont  investis  ne  siègent  point  aux 
états  par  di'oit  héréditaire  comme  membres  de  la  couronne.  «Tout  noble 
transylvain  est  l'égal  politique  du  magnat,  dit  le  diplôme  Léopold;  le 
premier  n'a  pas  moins  de  liberté,  le  second  n'a  pas  plus  de  pouvoir.  » 

La  noblesse  transylvaine  se  compose  à  peu  près  exclusivement  de 
Hongrois  et  de  Széklers.  Un  certain  nombre  de  Saxons,  et  même  quel- 

(1)  Ce  sont  là  les  chiffres  de  la  diète  de  1791,  une  des  plus  nombreuses,  et  qui  a  rempli 
le  rôle  d'une  véritable  assemblée  constituante.  On  comprendra  que  quelques-uns  de  ces 
chiffres,  surtout  celui  des  réi^alisles,  sont  extrêmement  variables.  A  telle  autre  diète,  on 
ne  compte  que  30  régaliates. 

(S)  Voyez  la  livraison  du  t5  décembre  1S48. 
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qoes  Valaques,  ont  pu  être,  dans  ces  derniers  temps,  anoblis  par  le 
tooreniin,  mais  ils  comptent  comme  nobles  dans  les  comitats  liongrois, 
et  leur  anoblissement  ne  s*est  opéré  que  par  une  sorte  de  dénationali- 
sation. En  matière  d'impôts,  de  taxes  et  de  libertés  personnelles,  les 
DoUes  jouissent  d'ailleurs  des  mêmes  privilèges  qu'en  Hongrie.  L'ori- 
gine commune  des  deux  noblesses  est  constatée  par  le  fait  que  les 
membres  de  chacune  peuvent  être  également  envoyés  à  l'une  et  à  l'au- 
tre diète,  à  la  seule  condition  d'avoir  des  possessions  dans  le  pays  (i). 
n  suit  de  cette  différence  dans  le  principe  même  qui  préside  à  la 
formation  de  la  diète  transylvaine  qu'elle  n'est  point  séparée  en  deux 
tables,  et  qu'il  n'y  a  ni  première  ni  seconde  chambre.  Tous  les  dé- 
putés siègent  dans  la  même  salle  et  prennent  part  ensemble  à  la  déli- 
bération et  au  vote.  Chaque  fraction  de  l'assemblée  occupe  seulement 
des  places  déterminées,  afin  de  se  concerter  sur  les  intérêts  qui  lui 
soDt  communs.  Au  milieu  de  la  salle  est  une  large  table  où  se  placent 
ordinairement  les  magistrats  de  la  table  royale.  Ils  forment  comme 
le  bureau  de  la  diète.  Toutefois,  si  les  membres  de  la  régence  assis- 
tent aux  séances,  cette  place  leur  est  expressément  réservée  :  c'est  le 
banc  ministériel.  Les  membres  delà  haute  cour  de  justice,  les  comtes 
suprêmes  ou  gouverneurs  des  comitats,  les  capitaines  des  Széiders,  les 
juges  et  sénateurs  des  sièges  saxons,  font  partie  de  la  diète  en  veriu  de 
leurs  charges.  Ce  n'est  pas  au  même  titre  qu'y  siègent  les  régalistes. 
Dans  une  de  nos  lois  électorales  du  consulat  se  trouvait  une  disposition 
présentant  quelque  analogie  avec  la  loi  transylvaine  sur  les  régalistes. 
Les  préfets  avaient  la  faculté  d'ajouter,  sous  le  nom  de  notables,  à  la  liste 
des  électeurs  censitaires,  un  certain  nombre  d'électeurs  dont  le  vote 
pouvait  changer  les  chances  de  l'élection.  11  ne  parait  pas  que  cette 
Ikilité  ait  eu  les  résultats  qu'on  s'en  promettait.  Dès  qu'on  confère  à 
quelqu'un  le  droit  de  voter,  on  lui  donne  le  droit  de  voter  librement, 
et  tous  les  calculs  qu'on  a  pu  faire  sont  déjoués  par  la  spontanéité  et 
rindépendance  de  la  volonté  humaine.  Nous  avons  vu  cela  avant  la 
révolutîoD  de  juillet;  les  grands  collèges,  institués  contre  les  progrès 
de  l'opposition  libérale,  avaient  fini  par  envoyer  en  mtgorité  des  dépu- 
tés OM^tutionneis.  On  a  voulu,  par  l'institution  des  rigaliitei,  assurer 
«n  gouvernement,  au  sein  même  de  la  députation,  un  moyen  de 
contre-balancer  une  opposition  factieuse.  Les  régalùte*  sont  des  nota- 
it] La  nation  entière  desValaques,  le  plus  grand  nombre  des  paysans  hongrois,  et 
ceiu  des  SatoDs  qui  se  sont  établis  au  milien  des  comitats  hongrois,  sont  restés  attachés 
i  la  glèbe  jttsqa'à  la  fin  da  siècle  dernier.  Afl^ancfaU  nominalement  depais  lors,  ils  ont 
participé  pea  à  peu  aux  réformes  qu'ont  obtenues  les  paysans  hongrois.  Cependant  VVr» 
harium  de  Marie-Thérèse,  qui  aUégeait  le  poids  des  charges  rurales,  n'a  été  admis  en 
Transylvanie  qu'avec  de  grandes  restrictions;  jusqu^à  ces  derniers  jours,  le  montant  des 
ndetaoccs  et  corvées  imposées  aux  pay^tans  transylvains  était  d*un  tiers  au-dessus  de  celles 
qw  devaient  acquitter  leurs  frères  de  Hongrie. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


216  REVUS  DES  DEUX  MONDES. 

bles  uommés  diradement  par  le  prince,  et  qui  vont  le  repcétenierà  la 
diète  à  côté  des  députés  âus  par  les  trois  uaiions  souveraines.  CSe  suiil 
en  quelque  sorte  les  plénipotentiaires  de  ce  quaÉrîèrae  seuverainy  ran^ 
pereur,  des  pairs  par  commiasiœi  et  pour  la  durée  d'une  session,  aîBsi 
qu'il  en  existe  dans  quelques  états  de  rAllemagne.  Nulle  refllriotion 
n'est  imposée  au  choix  du  prince.  Il  suffit  que  les  régaUsteB  soient  noblts 
et  possessionncs  dans  la  principauté,  et,  par  ce  qui  a  élé  dit  de  la  no- 
blesse chez  les  Hongrois  et  surtout  chez  les  Széklers,  on  juge  si  la  conk 
dition  est  gênante.  Point  de  linaite  pour  le  nombre  :  on  peut,  pour  me 
servir  du  terme  reçu,  faire  des  fournées  selon  les  besoins  et  la  néon»- 
site  du  moment.  On  voit  qu'à  la  diète  dont  nous  donnons  le  tableau ,  ki 
nombre  des  députés  régalistes  dépassait  celui  des  députés  ordinaires^  Q 
semble  au  premier  aspect  qu'il  y  ait  là  un  resâort  de  gouvernement 
qui  rende  tout  le  reste  de  la  machine  assez  inutile.  Les  députés  sont 
mauvais,  on  aura  de  bons  régalistes;  les  voix  se  déplacent,  vite  un  ren- 
fort ministériel.  Le  calcul  serait  infaillible  si  les  hommes  n'étaieDtqfue 
des  chiffres,  et  si  les  affaires  humaines  se  traitaient  par  les  procédés 
algébriques.  Les  choses  ne  vont  pas  ainsi;  nous  verrcms  quelles  rési»* 
tances  le  gouvernement  impérial  a  constamment  reneondrées  dans  les 
diètes  de  la  part  des  régalistes.  L'institution  imaginée  pour  donner  ée 
la  force  au  pouvoir  exécutif  a  tourné  tout  entière  au  pnofit  de  l'élément 
aristocratique.  Peu  à  peu  certains  seigneurs,  la  plupart  des  magnats, 
ont  été,  pai*  une  sorte  de  tradition,  investis  de  ce  miuidst  de  légaliste. 
A  l'ouverture  des  diètes,  le  gouvernement  craignait,  en  ne  leur  adres- 
sant pas  les  lettres  closes  ordinaires,  de  paraître  se  séparer  des  hommes 
influens  et  redouter  leur  opposition.  On  convoquait  donc  sans  triageles 
opposans  des  dernières  assemblées.  De  là  une  autre  conséquence,  et 
qui  a  eu  des  suites  graves'  pour  l'union  des  trois  nations  souveraines, 
dont  l'égalité  s'est  trouvée  bientôt  altérée  dans  la  pratique.  Les  Saxons 
ne  fournissant  pas  de  régalistes,  les  Székkrs  et  les  Hongrois  ont  fini 
par  acquérir  une  prépondérance  oppressive  dans  les  diètes. 

La  régence  (jgubemium  regium)  est  le  conseil  supérieur  de  gouvev* 
nement  institué  par  Léopold ,  et  dont  l'origine  remonte  au  temps  du 
second  Apâfy  :  c'est  le  pouvoir  exécutif.  La  régence  n'en  fait  paanroins 
partie  intégrante  de  la  diète,  et  comme  la  plupart  desidédsians  de  l'a»* 
semblée  ont  besoin,  pour  êhre  exécutées,  de  son  concours,  la  miô^unté 
est  souvent  obligée  de  se  concerter  et  de  parlementer  avec  ce  conseil 
supérieur.  C'est  ce  qui  explique  comment  quelques  publicistes  anciens 
ont  pu  voir  dans  cette  institution  une  secoi^e  table,  une  sorte  de 
chambre  des  magnats;  il  n'en  est  rien,  au  moins  depuis  la  diète  de 
1794  :  les  conseillers  de  la  régence  font  partie  de  la  diète  et  votent 
comme  les  simples  députés;  ils  sont  au  nombre  de  seize,  et  résident  à 
Hermanstadt,  quand  la  diète  n'est  pas  assemblée. 

La  constitution  transylvaine  a  pris  des  précautions  qui  semfato- 
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i  devoir  écarter  à  jamais  h»  conflits  qui  «"étèineiit ,  éBois  lesr-  giHi^ 
I  repréaenlatife,  entre  les  asBemblées  et  4e  p&mmrexècaM. 
ta  se  MfiraeDt  iTon  amendemeiit  préeenté  ramiée  dernière  à  notre 
amaiblée  nationale  sur  le  pitijet  de  constitution.  C'était  un  système 
Msnmple  pour  l'organiBation  dn  pouToir  exécutif.  L'aseemblée  devait 
■ommer  au  serutîn  le  président  du  eonsett  et  ks  ninistras.  Quand  elle 
afauiaît  phis  été  oontrâiie  de  leurs  œufrres,  on  simfriie  sçratin  aurat 
suffi  pour  renverser  le  gou^iremement  et  en  mettre  un  antre  à  la  place. 
Jnnais,  et  l'anteur  dn  projet  le  remarquait,  on  n'aurait  fait  de  révolu- 
tnnpIiB  eomplèlBà  si  bon  mansbé.  Ce  sfystème  est  à  peu  de  chose  près 
cdni  de  la  constitution  transylvaine.  La  diète  élit,  sinon  les  ministres 
«mnoiénies,  an  moins  les  candidats  au  ministère.  H  en  est  de  même 
à  tous  ks  degfés  de  la  biérarehie  administrative. 

Cliaque  nidion,  dans  la  diète,  présente,  pour  tontes  les  cbarges  el 
emplois  qui  viennent  i  -vaquer,  quatre  candidats,  dont  chacun  appar- 
tient à  une  des  quatre  religions  d'^t.  C'est  parmi  ces  douze  candidats 
fae  le  gouvernement  doit  faire  son  choix.  Or,  on  sait  comment  de 
pareiUes  candidatures  s'établissent  dans  une  assemblée  p<4i>tique.  La 
condttion  requise  n'est  pas  tant  le  talent,  l'habileté,  l'expé- 
e,  qu'une  parfaite  confbrmité  d'opinions  politiques  avec  la  majo- 
rité. Quand  l'opposition  est  en  nombre  dans  la  diète  transylvaine,  elle 
nanme  nmqnement  des  candidats  pris  dans  les  raigs  de  ^opposition. 
Forae  est  au  gouvernement  impérial  de  choisir  ses  agens,  ses  fonction- 
9,  eeuK  qui  sontcensés  le  représenter,  parmi  les  hommes  qui  l'at- 
le  pins  vifdemmeal.  11  n'a  lechoix  qu'entre  te  pire  et  le  moins 
Mieux  vaudrait,  à  coup  sûr,  que  l'âBction  directe  des  états 
UflBftt  toute  la  responsabilité  à  qui  de  ifaroit;  Fautorité  souveraine  ne 
m  oumpronettrait  pas  en  confiant  les  emplois  publies  à  des  hommes 
911  sont  aonvent  k»  premiers  à  donner  l'exemple  de  la  désobéissance 
«m lois.  Le  gonvemement est  désarmé  sur  tous  les  points;  ancunde 
ttt  fonctionnaires  Tiolemment  imposés  ne  peut  être  destitué  sans  une 
préalable  et  sans  qu'on  lui  ait  donné  communication  des 
portées  contre  lui.  Ainsi  le  pouvoir  exécutif  a  la  mam 
la  nomination  et  la  main  liée  pour  la  révocation  de  ses 
agens;  conoment  serait-il  responsable  de  leurs  actes? 

Lesiapports  entre  la  régence  et  l'empereur  s'établissent  par  l'inter- 
aniiaite  d'une  ehanceUerie,  dite  de  Transylvanie,  résidant  à  YieraK, 
el  séparée  non-seulement  de  l'adnrinistration  des  pro^nces  hérédi- 
taÎDEs,  wam  même  de  la  chanc^erie  de  Hongrie.  Elle  est  composée 
ihm  chaneelieret  de  six  conseillers;  le  souverain  n'a  pas  plus  de  liberté 
danale  dioix  de  ces  fonctionnaires,  qui  sont  en  rapport  direct  avec  lui, 
que  pour  ceux  qui  résident  en  IVansylvanie;  il  doit  les  prendre  éga- 
laraent  parmi  loi  candidats  de  la  diète. 
fcea:piincipalesatfaributions  de  la  diète,  outre  l'âection  etla  présen- 
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tation  des  candidats,  sont  les  délibérations  et  le  vote  des  lois,  pour  les- 
quelles la  sanction  royale  est  toujours  réservée,  le  vote  et  la  réparti- 
tion des  impôts,  la  naturalisati(Mi  des  éti-angers,  enân  le  jugement  de 
certains  procès,  dont  la  connaissance  est  réservée  aux  états.  Une  loi 
de  1791  a  trandic,  pour  la  Transylvanie,  plusieurs  questions  restées 
indécises  dans  les  diètes  hongroises  .  les  délibérations  sont  prises  à  la 
majorité  des  voix.  Il  est  avéré  qu'à  Torigine  de  la  réunion,  chaque  na- 
tion avait  un  vote  séparé.  Le  changement  introduit  dans  cette  disposi- 
tion fondamentale  a  assuré  la  suprématie  des  deux  nations  de  la  race 
magyare;  leurs  députés,  joints  aux  régalistes,  sont  toujours  en  majorité. 
J'abrège,  autant  que  l'intelligence  même  de  la  matière  le  permet, 
cette  exposition  de  la  constitution  transylvaine.  Il  y  a  peu  de  législa- 
tion sans  doute  qui  pèche  autant  que  celle-ci  contre  les  principes  posés 
par  les  grands  publicistes;  nulle  part  on  n'y  retrouve  cette  division 
de  la  souveraineté  que  les  nations  les  plus  éclairées  avaient  regardée 
jusqu'à  nos  jours  comme  la  meilleure  garantie  des  droits  et  de  la  liberté 
de  chacun.  Lois,  administration,  justice ,  tout  est  livré  aux  passicms 
d'une  seule  assemblée  délibérante  à  laquelle  on  peut  appliquer  ce  ju- 
gement de  Montesquieu  :  a  Si  un  seul  et  même  corps  des  nobles  ou 
du  peuple  exerce  ces  trois  pouvoirs,  celui  de  faire  des  lois,  celui  d'exé- 
cuter des  résolutions  prises,  et  celui  de  juger  les  crimes  et  différends 
des  particuliers,  il  n'y  a  point  de  liberté;  on  fera  des  lois  tyranniques 
pour  les  exécuter  tyranniquement.  »  Le  temps  présent  nous  a  fami- 
liarisés avec  les  excentricités  constitutionnelles.  On  a  rejeté  les  règles 
consacrées,  et  le  romantisme  a  remporté  dans  la  politique  les  mêmes 
victoires  que  dans  la  littérature.  Montesquieu,  sur  la  division  des  pou- 
voirs, n'a  pas  plus  d'autorité  qu'Aristote  sur  les  unités  de  temps  ou  de 
lieu  :  nous  avons  changé  tout  cela.  La  confusion  des  pouvoirs  ne  choque 
plus.  —  Au  lieu  de  cet  antagonisme  de  volontés,  nous  diton,  que  le 
gouvernement  représentatif  organisait  entre  les  trois  pouvoirs,  vous 
avez  l'unité  de  direction  et  de  politique.  L'état  est  constitué  comme 
l'homme,  il  n'a  qu'une  tête.  —  Â  la  bonne  heure;  souhaitons  seulement 
que  la  tête  soit  bonne,  car  tout  serait  perdu,  si  elle  était  mauvaise  ou 
folle.  Cependant,  me  dira-t-on,  la  constitution  transylvaine  a  duré 
jusqu'à  nos  jours,  et  tant  d'autres  ont  passé  qu'on  avait  cherché  à  éta- 
blir sur  les  principes  dont  vous  invoquez  l'autorité.  J'en  conviens  vo- 
lontiers, et  ce  n'est  pas  moi  qui  contesterai  le  mérite  que  la  durée 
donne  à  toutes  choses;  mais  la  durée  suppose  l'usage,  et  la  constitution, 
il  faut  le  dire,  a  duré  précisément  parce  qu'on  n'a  guère  pu  en  faire 
usage.  On  s'en  sert  à  de  rares  intervalles;  l'état  le  plus  habituel,  c'est 
la  suspension.  Quand  on  la  reprend,  elle  ne  va  pas  mieux  pour  avoir 
tant  sommeillé;  mais  on  a  toujours  la  même  ressource,  c'est  de  gou- 
verner sans  elle.  11  est  évident,  et  la  réflexion  suffirait  seule  à  l'ap- 
prendre, si  l'histoire  n'était  pas  là,  que  tout  ce  système  exagéré  d'élec- 
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tkm  univeneUe  tenait  au  principe  même  qui  avait  fait  la  couronne 
âedi?e.  On  n'avait  point  voulu  fixer  la  souveraineté  dans  Tune  des  trois 
nsUoDS  de  Talliance  au  préjudice  des  deux  autres.  Quand  la  réunion 
de  la  principauté  à  l'empire  eut  supprimé  toute  jalousie  à  ce  sujet,  le 
reste  du  système  fut  maintenu.  Il  eût  fallu,  pour  être  fidèle  au  nou- 
veau principe  d'autorité  qu'on  intronisait ,  abolir  le  système  d'élection 
des  fonctionnaires,  et  s'en  remettre  à  l'intérêt  même  du  souverain 
pour  la  répartition  équitable  des  emplois  entre  les  différentes  popula«- 
tioDs.  Quand  une  constitution  est  impraticable,  on  la  laisse  de  côté, 
sans  trop  chercher  de  prétextes  pour  la  suspendre.  La  meilleure  raison 
en  pareil  cas,  la  raison  souveraine,  c'est  qu'il  faut  vivre  avant  tout. 
Alors  peu  importe  qu'on  ait,  dans  la  constitution,  exagéré  toutes  les 
libertés  jusqu'à  la  licence,  mis  en  regard  les  uns  des  autres  des  droits 
incompatibles,  proclamé  des  principes  avec  lesquels  tout  gouverne- 
ment est  impossible.  On  supprime  la  constitution,  et,  au  lieu  de  la 
lutte  et  des  fatigues  glorieuses  des  gouvememens  lilnres  et  modérés, 
(m  a  l'autorité  sans  contrôle  et  sans  limite.  Les  anciens  avaient  un 
mot  poétique  pour  désigner  ce  sommeil  de  la  constitution  :  «  11  est  dea 
temps,  disaient-ils,  où  il  faut  voiler  l'image  des  dieux.  »  C'était  leur 
état  de  siège.  Nous  verrons  que  l'usage  de  cet  extrême  remède  est  fré- 
quent dans  l'histoire  transylvaine.  Ainsi  la  diète  doit  être  assemblée 
chaque  année;  le  diplôme  Léopold  et  les  articles  de  la  diète  de  4791 
contiennent  à  cet  égard  les  dispositions  les  plus  formelles.  On  ne  cite* 
ndt  pas  une  période  de  dix  années  où  cette  convocation  ait  eu  lieu 
avec  quelque  régularité.  On  peut  dire  que  la  tenue  annuelle  des  diètes 
est  l'eiception.  La  constitution  a  quelquefois  dormi  d'un  sommeil  aussi 
long  que  celui  d'Épiménide. 

n. 

Dans  ces  dernières  années  cependant,  des  diètes  plus  fréquentes  ont 
été  convoquées.  Une  politique  libérale  avait  prévalu  par  les  conseils 
de  l'archiduc  palatin.  11  ea  était  résulté  un  rapprochement  marqué 
entre  les  autorités  supérieures  et  la  noblesse.  GeÛe-ci  cherchait  depuis 
kng-temps  à  transporter  au  milieu  du  pays  hongrois,  à  Glausenbourg, 
le  mouvement  politique  et  l'administration;  elle  voulait  faire  de  cette 
Tille  la  vraie  capitale  et  le  centre  de  la  principauté.  C'était  là  qu'elle  ai- 
mait à  se  réunir  et  à  étaler  son  luxe  pendant  la  tenue  des  diètes.  Le  jour, 
de  la  ocMivocation  des  états,  la  vieille  ville  magyare  change  complète- 
ment d'aspect.  La  régence  sdmndonne  Hermanstadt  et  vient  résider  au- 
près de  la  diète;  la  noblesse,  jusque-là  dispersée  dans  ses  châteaux,  s'éta- 
blit à  la  ville.  Les  députés  n'ont  pas  besoin  de  l'amende  infligée  aux 
retardataires  pour  être  exacts,  car  chacun  a  un  motif  ou  un  prétexte 
pour  venir.  Les  grands  propriétaires  non  députés  sont  fonctionnaires 
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«II.  .candidaii.  GartaiiB  pmcèt  ne  peuvent  être  jugés  que  par  la  difite; 
ks  plaideucs  sont  là  ponreoUiciter  les  juge».  La  popnlation  semble 
doublée;  des  lœiiiires  nombrenes  circulent  dans  les  rues;  on  se  sent 
dans  une  capitale  au  mittsa  du  momFiement  desafhires  et  des  plaisirs. 
Les  Transylvanis  (1)  font  Yoinntiers  une  bonne  part  à  ce  besoin  de  la  ^ 
aedale.  Ltsiemmes,  confinées  laie  partie  de  Tannée  dans  deschftteam 
situés  en  général  à  de  grandes  distances  les  uns  des  antres,  n'ont  garde 
de  laisser  échapper  une  telfe  occasion  de  sortir  de  la  retrnte,  de  voir 
et  d'être  vues;  celles  qui  ne  viendraient  pas  pour  leur  compte  ont  des 
fiUeSr  à  marier.  Souvent  les  boyards  de  Jassy  se  rendent  à  Clausenbourg 
awc  leur  famille;  ils  animent  encore  de  leur  hixe  cette  société  si  ex- 
citée au  plaisir.  Les  spectacles,  les  concerts,  les  bah,  se  succèdent  avec 
npidité.  Le  procès  entre  les  mœurs  turques  et  françaises  qui  se  dé* 
battait  eocote  à  la  fin  du  rvn*  aièdey  quand  Bethlem  Niklos  était 
Uamé  de  ses  voisins  «  pour  laisser  viwe  sa  femme  à  la  française,  » 
est  aujouDd'hni  gagné.  Notre  langue,  nos  usages,  nos  moeurs,  ont, 
plus  encone  qfu'au  temps  de  Louis  XI?,  pénétré  à  cette  extrémité  de 
l'Europe.  On  joue  sur  le  théâtre  transylvain  la  traduction  des  drames 
de  M.  Victor  Hugo,  et  nos  mmans  modernes  sont  lus  à  €lausenbourg 
presque  en  même  temps  qu'à  Paris.  ^—  Au  milieu  de  la  variété  des  races 
et.  des  types  de  toutes  les  nations  qui  se  rencontrent  dans  cette  capitale, 
la  beauté  de  la  race  orientale  se  fait  aisément  remarquer,  et  suffirait 
au  besoin  pour  témoigner  de  Forigine  des  Magyars.  Les  Transylvaines 
août  grandes  et  fortes;  la  vie  libre  de  la  campagne,  les  voyages  à  che- 
val, donnent  à  leur  déraanclie  quelque- chose  de  fier,  un  air  puissant  et 
noUe  qui  fiait  ^songer  à  la  Diane  chasseresse  ou  aux  races  guerrières 
des  Amazones.  De  riches  bijoux  incrustés  de  pierres  de  toutes  coulenrs, 
des  talismans  turcs,  mais  surtout  de  riches  colliers  de  perles  jetés  en 
triple  rang  autour  du  cou,  ou  se  déroulant  à  travers  les  tresses  noires 
des  cheveux,  joutent  leur  éclat  à  cette  splendeur  de  la  nature. 

Aux  jours  de  -cémnonie,  le  oestume  des  hommes  ne  le  cède  point 
an  rkhesBe  à  oekii  des  femmes.  Les  hommes  portent  des  pierreries 
axix  agrafes  de  leur  sabre  et  de  leur  pelisse.  A  côté  de  ces  uniformes 
hriUans  et  lestes,  on  rencontre  les  robes  traînantes  des  Arméniens,  OQ 
les  riches  fourrures  des  boyards  moldaves.  L'habit  de  TOccident  est 
tciste  et  pauvre  au  milieu  de  toute  cette  magnificence.  Et  cependant, 
quand  un  étranger  arrive,  conduit  par  quelques  amis  de  firaîehe  date, 
par  quelque  député  jaloux  de  maintenir  les  bonnes  traditions  du  passé, 
tout  est  facile  et  accueillant;  les  maisons  et  les  coeurs  semblent  s'en- 
vrir  pour  lui.  Dès  ce  moment,  il  appartient  à  Thospitalité  transylvaine; 

(1)  Toutes  les  fois  qa*oii  parle  des  TransylvaiBS  sans  la  désignation  de  Saxons,  il  f^ 
enteiiJu  qu*on  parle  des  deux  nations  de  la  race  magyare;  dans  ce  sens,  tout  ce  qui  est 
Si  ici  des  Transylvains  s'applique  aux  Hongrois  en  général,  tandis  que  les  Saxons,  livres 
â^riadustrie  ou  an  eommefoe,  ont  des  habitudes  tout  opposées. 
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U  ot  l'hôte  du  pays.  Il  n'est  plus  de  fête  ou  derémmni  sans  lui;  il  se 
tnwfe  l'objet  d'aHentlons  d^cates  que  la  société  de  Paris  ne  peut  pa» 
tM^ours  rendre  slwl  éiraiiger&  Ainsi,  j'ai  dit  qu'on  parlait  en  Transyt- 
THnie  toutes  les  langues  du  niiuide;  mais,  avec  yous  et  devant  Yons, 
tout  le  monde  parlera  français.:  dès  que  tous  entrez  dans  un  salon,  à 
Taocent  des  paroles  comme  à  la  sympiÂtne  des  sentimens,  vous  pourrei» 
TOUS  croire  encore  dans  votre  pays.  Tout  cela  se  fait  simplement,  avec 
une  bonne  grâce  naturelle.  On  cherche  quels  sujets  peuvent  inta*esser 
k  ctinosité  de  l'étranger;  on  ne  prend  pas  seidement  son  langage,  on 
cherche  à  pénétrer  ses  opinions  pour  ne  les  point  blesser,  ses  croyances 
poar  ne  k»  point  heurter.  Dans  ces  natures  intelligentes  et  sympathie 
qves,  l'hospitalité  met  en  commun  la  pensée,  les  impressions,  la  vie  de 
dnque  jour;  on  s'intéresse  aux  soucis  et  aux  regrets  du  voyageur;  on 
adoucit,  en  sachant  la  comprendre,  la  détresse  àe  la  soliÉade  qui  saisif 
souvent  le  ceeur  dans  ces  lointains  exils.  Des  hôtes  passagers  que  vous 
micDntrez  un  jour,  avec  lesquels  vous  n'avez  ni  veiUe,  ni  lendemom 
communs,  vous  ont  reçu  comme  de  vieux  amis,  et  pevtrdtre  mdme  avec 
ce  désir  de  plaire  que  n^ligent  quelquefois  les  vieux  amis.  Ces  ren- 
cûofares  rapides  et  leurs  chances  ne  sont  pas  un  des  moindres  plaisira 
d'un  tel  A  oyage.  C'est  la  vie  en  raccourci;  les  jours  y  valent  des  années  : 
pende  préÛminaiiis;  rien  n'est  indifférent;  tout  sert  ou  tout  nuit,  et 
fuelquefois  on  emporte  des  souvenirs  et  des  amitiés  chères  d'un  lien 
dont  on  ignorait  le  nom  il  y  a  quelques  jours. 

Ces  vertus  hos[Htalières  ne  sont  pas  seulement  le  partage  d'une  so^ 
ciété  polie  par  l'éducation,  les  voyages  ou  les  devoirs  qui  naissent  des 
sifaiaiions  élevées.  C'est  le  fond  même  du  caractère  national;  on  les  re- 
trouve dans  toutes  les  classes;  les  cabancss'ouvrent  aux  voyageurs  avee 
le  même  empressement  que  les  châteaux.  Il  y  a  toujours  à  la  table  de 
fianiUe  une  place  pour  Tétranger.  On  mange  dans  des  plats  de  terre 
ou  d'argent,  mais  le  sentinuint  de  ThAte  qui  vous  accueille  est  le 
même.  Vous  rencontrez  des  habitudes  dignes  des  récits  de  TOdyssée. 
Au  carrefour  des  chemins,  à  rorabre  de  quelques  grands  arbres,  les 
paysana  placent  des  vases  remplis  d*eau  pour  étancher  la  soif  du 
VDjagenr;  souvent  on  y  ajoute  des  gâteaux  de  maïs  et  de  blé  noir; 
DÛs  les  vfflages,  on  laisse  sur  la  maigeUe  des  fontaines  des  écueUes 
et  des  goiielete  de  cuivre,  et,  dansée  pays  de  bohémiens,  ces  dons  de 
rhospitalité  sont  respectés  oomme  des  offlrandes  placées  sur  un  autel. 
Cette  charité,  vuuée  à  des  imxmnns  par  des  bieirfàiteurs  inconnus,  a 
queliine  diose  de  pieux  qvi  manque  à  l'hospitalité  antique.  C'est  1« 
vme  d'eau  donaéà  celui  qui  a  soif,  au  nom  d^un  sentiment  qui  peufr 
se  passer  même  de  la  recmuuîssance. 

TonteHois  ees  vertus  briHanfes  ou  solides  ne  sont  pa»  sans  mélange; 
les  beaox  côtés  du  caractère  transylvain  ont  lears  ombres  :  c'est  l'inévi- 
table partage  de  la  nabire  humaine.  Parmi  les  défauts  des  Trwqpl^ 
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yains,  il  faut  mettre  au  premier  rang  un  penchant  inyétéré  à  l'oppo- 
sition, une  obstination  tranquille,  qui,  combinée  avec  les  qualités  de 
la  nation,  rappelle  assez  bien  le  caractère  breton.  Un  Transylvain  nail 
naturellement  dans  l'opposition;  il  a  cependant  choisi  lui-même  son 
gouvernement,  et  ce  gouvernement  le  gouverne  bien  peu  :  n'importe , 
il  est  ainsi  fait,  et  il  ne  nous  appartient  pas  de  nous  en  étonner  trop. 
Enfin,  si  son  esprit  s'est  laissé  prévenir,  s'il  s'est  formé  de  son  droit  ou 
de  son  devoir  une  idée  ii^uste  ou  exagérée,  rien  ne  le  fera  revenir.  Un 
éclair  de  vérité  viendrait  à  l'illuminer  tout  à  coup,  que  je  ne  sais  quel 
absurde  point  d'honneur  l'engagerait  encore  à  persister  dans  son  er- 
reur* Cette  fatale  disposition  a  contribué  sans  doute,  autant  que  la  situar 
tion  géographique  du  pays,  à  fomenter  les  troubles  qui  l'ont  sans  cesse 
agité,  et  à  nourrir  ces  guerres  civiles  qui  reparaissent  encore  aujour- 
d'hui dans  son  histoire. 

L'opposition  des  Transylvains  éclata  dès  les  premières  diètes  qui  sui- 
virent la  réunion  à  l'Autriche.  11  n'y  eut  même  pas  de  lune  de  miel. 
A  la  révolte  à  main  armée  du  dernier  Rakoczy  succéda  une  opposition 
factieuse  et  menaçante.  Cette  agitation  obligeait  l'empereur  à  main- 
tenir à  grands  frais  des  troupes  allemandes  dans  la  principauté.  Nou- 
veau grief!  le  diplôme  Léopold  n'avait-il  pas  promis  leur  éloigne- 
ment?  Les  tributs  n'avaient  point  diminué,  le  sel  se  payait  plus  cher 
qu'au  temps  des  Turcs;  les  Hongrois  reprochaient  au  gouvernement 
sa  partialité  pour  les  Saxons.  Des  querelles  entre  les  différentes  reli- 
gions d'état,  à  propos  de  la  propriété  des  églises  et  des  dtmes  dans  les 
districts  passés  au  protestantisme,  aigrissaient  encore  les  esprits.  La 
guerre  qui  s'était  renouvelée  entre  les  Turcs  et  l'empire,  un  fils  du 
prince  Rakoczy  que  la  Porte  promenait  sur  les  frontières  de  la  Tran- 
sylvanie, tout  semblait  devoir  conduire  ces  troubles  à  une  explosion 
prochaine.  Les  victoires  du  prince  Eugène  et  la  paix  de  Passarowitz, 
plus  tard  enfin  la  paix  de  Belgrade  (1739),  vinrent  raffermir  la  domina- 
tion autrichienne. 

En  172i,  la  diète  avait  accepté  la  pragmatique  sanction  qui  étendait 
à  la  ligne  féminine  impériale  le  droit  de  succession  à  la  couronne.  En 
1740,  Marie-Thérèse  monta  sur  le  trône.  Elle  trouva  en  Transylvanie 
la  même  fidélité  et  le  même  enthousiasme  que  dans  son  royaume 
de  Hongrie.  11  est  des  momens,  trop  rares  dans  l'histoire,  où  ks  peu- 
{des  et  les  souverains  sont  contens  les  uns  des  autres  et  s'aiment  sans 
arrière-pensée.  La  diète  tenue  à  Hermanstadt  en  1741  fit  éclater  les 
sentimens  d'enthousiasme  du  pays  pour  la  nouvelle  souveraine.  On  dé- 
créta un  impôt  extraordinaire  et  la  levée  de  Finsurrection  en  masse  pour 
résister  à  la  coalition  formée  contre  l'impératrice.  Des  institutions  im* 
portantes  datent  des  premières  années  du  règne  de  Marie-Thérèse.  Les 
frontières  militaires  reçurent  Torganisation  habile  et  féconde  qu'elles 
conservent  encore  de  nos  jours.  La  législation  sur  les  mines,  une  des 
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branches  importantes  du  revenu  public,  reçut  d'utiles  améliorations. 
Enfin  rimpératrice,  en  appelant  dans  la  garde  noble  hongroise,  qu'elle 
venait  d'instituer,  les  jeunes  gens  des  meilleures  familles  de  la  Tran- 
sylvanie, en  faisant  élever  à  ses  frais,  à  Vienne,  de  pauvres  demoiselles 
nobles,  qu'elle  dotait  et  mariait  ensuite  à  sa  cour,  avait  gagné  l'atTec- 
lion  générale  et  cimenté  l'union  de  la  Transylvanie  avec  l'empire.  On 
voit  néanmoins  que,  dans  les  dernières  années  de  son  règne,  ces  sen- 
timens  de  confiance  et  d'affection  mutuelle  s'étaient  refroidis.  L'esprit 
d'opposition,  un  moment  comprimé,  avait  reparu;  Marie-Thérèse  ne 
voulut  plus  convoquer  de  diètes.  Son  fils  Joseph  11  devait  aller  plus 
loin.  J'ai  déjà  parlé  de  Joseph  II  à  propos  de  la  Hongrie,  je  n'ai  pas  û 
revenir  sur  ce  jugement;  on  comprend  quelle  impression  cet  esprit 
systématique  dut  recevoir  du  spectacle  de  la  constitution  que  nous  avons 
décrite.  De  moins  révolutionnaires  que  lui  auraient  bien  trouvé  qu'il 
y  avait  quelque  chose  à  faire.  11  en  fit  trop  :  les  coups  furent  portés 
sans  relâche  et  sans  choix.  En  1782,  la  chancellerie  de  Transylvanie 
fut  abohe  et  réunie  à  celle  de  Hongrie.  En  1783,  on  supprima  les  cou- 
vens  les  plus  riches,  on  confisqua  leurs  biens,  et  on  enleva  au  clergé 
nne  partie  de  ses  dîmes.  En  1784,  tous  les  privilèges  qui  jusqu'alors 
avaient  été  assurés  aux  trois  nations  souveraines  de  la  Transylvanie  fu- 
rent abolis.  Le  pays  entier  fut  divisé  en  treize  comitats,  ressortissant  à 
trois  districts  principaux.  On  eut  soin  que  le  territoire  des  trois  nations 
fût  morcelé  dans  le  nouveau  partage  pour  qu'il  ne  restât  plus  vestige 
de  l'ancienne  constitution.  Des  commissaires  extraordinaires  furent 
envoyés  avec  les  pouvoirs  et  les  troupes  nécessaires  pour  faire  préva- 
loir de  telles  entreprises. 

n  ne  s'agit  pas  de  savoir  si  les  décrets  de  Joseph  II  auraient  fait  à  la 
Transylvanie  une  constitution  meilleure  et  plus  conforme  à  une  juste 
^lé:  ce  qui  est  certain,  c'est  que  les  réformes  de  ce  prince  furent 
odieuses  à  tous.  Les  Hongrois  se  croyaient  dépouillés  de  leurs  préroga- 
tives nobiliaires  au  profit  des  Saxons.  Les  Saxons  voyaient  déjà  les  Hon- 
grois établir  dans  leurs  cités  leur  suprématie  querelleuse.  On  avait 
snpprhné  les  dîmes  du  clergé,  réduit  celles  de  la  noblesse,  mais  les 
paysans  devaient  continuer  à  les  payer  aux  receveurs  impériaux.  Tout 
était  trouble  et  confusion.  Les  intérêts  constitués  sur  l'ancien  ordre  de 
choses  étaient  profondément  atteints,  et  aucun  intérêt  nouveau  n'avait 
aworeété  créé,  qui  pût  lutter  contre  leur  conspiration  unanime.  Ceux 
naêmes  au  profit  desquels  les  réformes  semblaient  devoir  tourner,  les 
ValaqueSy  méçontens  du  recensement  auquel  on  les  soumettait  et  au 
houl  duquel  ils  voyaient  en  perspective  des  levées  plus  considérables 
de  scddats,  se  soulevèrent  à  main  armée.  La  colère  de  la  Transylvanie 
n'était  pas  moindre  que  celle  de  la  Hongrie.  Joseph  H,  par  un  de  ces 
feviremens  brusques  qui  sont  le  châtiment  des  esprits  impérieux, 
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néantit  luHmême  son  ouvrage  :  il  abolit  avant  sa  mort  tous  les  décrets 
qui  devaient  en  si  peu  de  temps,  et  sans  le  concours  des  volontés  na- 
tionales, faire  table  rase  et  transformer  le  pays.  La  constitution  tran- 
sylvaine fut  rétablie;  la  tentative  imprudente  de  Joseph  11  n'avait  réusa 
qu'à  lui  rendre  une  nouvelle  vie.  Les  députés  de  la  diète  de  1791  récla- 
mèrent avec  énergie  la  confirmation  des  droits  et  des  garanties  qu'on 
avait  voulu  détruire;  le  dipl6me  Léopold,  qui,  avant  Joseph  H,  tombait 
peu  à  peu  en  désuétude,  reçut  une  consécration  solennelle.  Quelques 
détails  sur  cette  diète,  extraits  des  procès-verbaux,  en  donnant  une  idée 
des  procédts  et  de  l'allure  de  ces  assemblées,  me  permettront  d'abré- 
ger le  n  cit  de  celles  qui  l'ont  suivie. 

La  diète  se  réunit  à  Hermanstadt  au  mois  de  déc^nbre  1790.  Le 
successeur  de  Joseph  ,  Léopold  H ,  avait  voulu  aller  au-devant  des  ré- 
criminations et  des  griefs  qu'il  était  facile  de  prévoir.  Le  commissaire 
royal,  chargé  d'ouvrir  la  diète,  s'empressa  de  promettre  le  maintien 
de  la  constitution  transylvaine.  11  s'engageait,  après  avoir  reçu,  au  nom 
de  l'en-pereur,  l'hommage  des  états,  de  prêter  serment  à  son  tour, 
comme  commissaire  royal,  à  la  constitution  et  au  diplôme  LéopoH. 
Les  clicses  ne  devaient  point  se  passer  si  facilement  :  l'assemblée  pro- 
testa qu'elle  était  prête  à  rendre  l'hommage  au  prince;  mais,  se  rap- 
pelant, ajoutait-elle,  «  les  tristes  atteintes  qu'avait  reçues  la  constitu- 
tion sous  le  règne  précédent,  elle  devait  déclarer  hautement  qu'elle  ne 
prêtait  cet  hommage  que  sous  la  réserve  que  la  constitution  et  no^ 
tamment  tous  les  privilèges  accordés  aux  trois  nations  souveraines  et 
aux  quatre  religions  d'état  seraient  religieusement  maintenus,  que  c'é- 
tait à  celte  condition  et  sous  cette  réserve  expresse  qu'elle  offrait  rhom- 
mage  accoutumé.  »  Il  y  eut  de  longues  négociations  pour  faire  rejeter 
ou  modifier  la  déclaration  des  états.  Il  fallut ,  après  beaucoup  d'hési- 
tations, accepter  leur  volonté  et  passer  sous  les  fourches  caudines.  Les 
députés  ne  prêtèrent  serment  que  sous  la  réserve  qu'ils  avaient  exigée  : 
une  loi  spéciale  imposa  au  souverain  l'obligation  de  jurer  fldélité,  tort 
de  la  cérémonie  de  son  inauguration,  au  diplôme  Léopold  (1). 

Ainsi  renouvelée,  rajeunie  et  consacrée  par  de  mutuels  sermens,  cette 
constitution  fut  obscnée  de  part  et  d'autre  jusqu'à  l'année  suivante. 
La  diète  fut  convoquée  à  l'époque  régulière,  au  printemps  de  1791 
Les  guerres  où  l'Autriche  se  trouva  à  cette  époque  engagée  contre  la 
France  perroirent  au  gouvernement  impérial  de  ne  tenir  aucune  des 
promesses  qui  lui  avaient  été  arrachées.  Le  mouvement  et  l'ardeur  des 
esprits  étaient  ailleurs;  on  ne  voit  pas  que  des  réclamations  très  vives 


(i)  Le  prémibttJe  cootenait  ces  eipremoM  reanrqiuiblcii  :  «  Ba  eowé^eiice  rt  aoK 
appuyant  avec  confiance  tant  sur  les  paroles  royales  que  iurnof  pivprws  détimoti^^ 
ci'-dessus,  nous  Jurons;  —  nos  quoque  tam  benignis  sponsioiiibos  regiis» 
pneviis  nostris  declarationibus  firmiter  inniii....  »  {Art.  Diœtales,] 
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se  ioieiit  âsvées  contre  cette  nouvelle  suspension  dé  la  constitution. 
Pendant  toute  la  durée  de  la  guerre,  une  seule  diète  fut  convoquée  en 
i8ii.:  elle  décréta  de  nombreuses  levées  d'hommes  et  d'ai^^ent;  mais 
les  lois  rendues  par  cette  assemblée  n'ont  jamais  reçu  la  sanction 
joyale.  Même  après  le  rétablissement  de  la  paix  générale,  la  Transyl- 
vanie continua  à  être  gouvernée  par  des  ordonnances;  la  constitution 
âeflihlait  ouUiée;  un  gouverneur-général  établi  dans  la  province  nom- 
joaif,  —  provisoirement,  était-il  dit,  —  a  tous  les  emplois  vacans.  Ce 
j^visoire  dura  près  de  vingt  ans. 

Le  mouvement  constitutionnel  qui  s'était  développé  en  Hongrie  de- 
vais la  convocation  de  la  diète  de  1825  devait  réagir  sur  la  Transyl* 
mie.  Les  deux  diètes-sœurs,  comme  elles  s'appellent  Tune  l'autre, 
«raient  été  fermées  à  la  même  époque  et  devaient  revivre  ensemble; 
ce  ne  fut  cependant  qu'en  1834  que  le  gouvernement  autrichien  se 
décida  à  convoquer  les  états  transylvains.  Si  Ton  ne  tient  pas  compte 
des  états  de  1811,  il  y  avait  plus  de  quarante  ans  qu'on  n'avait  vu  de 
diète  assemblée.  Pour  donner  plus  d'éclat  à  celte  restauration  de  la  con- 
ititation,  l'archiduc  Ferdinand  d'Est  fut  nommé  commissaire  royal. 
Dès  les  premiers  jours,  les  symptômes  les  plus  violens  d'opposition 
éclatèrent.  Au  lieu  de  procéder  à  la  désignation  des  candidats  pour  la 
légeace  et  les  emplois  publics  et  à  l'examen  des  propositions  royales, 
les  députés  énumérèrent  dans  une  adresse  à  l'empereur  la  longue  liste 
de  leurs  griefs,  griefs  de  l'union,  griefs  séparés  des  nations,  griefs  des 
particuliers;  la  liste  était  longue.  Sur  le  refus  de  l'empereur  de  rece* 
voir  la  députation,  l'adresse  fut  affichée  dans  toute  la  principauté.  Si 
Ton  se  rappelle  ce  que  nous  avons  dit  ici  même  du  baron  Vesséliny  (1), 
foi  se  trouvait  alors  le  véritable  chef  de  la  diète  transylvaine,  on  com- 
fKodni  que  toute  conciliation  entre  les  états  et  le  gouvernement  était 
BnpoBsibte.  La  diète  fut  cassée  quelques  jours  avant  la  mort  de  Tempe- 
lear  François  U  (1835).  L'archiduc,  nommé  commissaire  extraordi- 
naire, réunit  en  sa  personne  tous  les  pouvoirs  attribués  et  au  souverain 
et  à  la  diète;  on  gouverna  de  nouveau  sans  la  constitution. 

Eo  1837,  nouvelle  convocation  des  états.  Les  partis  des  diverses  na- 
tions se  coalisèrent  pour  empêcher  l'archiduc  Ferdinand  d'être  porté 
parmi  les  candidats  au  poste  (k  gouverneur-général.  Ce  fut  une  grande 
iBortificaUen  ponr  le  gouvernement  impérial. 

La  diète  de  1841^42  s'ouvrit  sous  de  plus  favorables  auspices;  le 
fouvemeiBent  autrichien ,  obéissant  à  l'inspiration  de  l'archiduc  pa- 
latin, essayait  alors  de  contenter,  par  un  système  plus  libéral,  par 
de  grands  ménagemens  envers  les  notabilités  du  parti  constitution- 
nel, ee- qu'il  y  avait  de  raiscmnable  dans  les  vœux  de  l'opposition  hon- 

(1)  Voja  là  liYnûtoa  du  15  octobre  ISiS. 
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groise  et  transylvaine.  On  chercha  par  différentes  mesures  à  se  con- 
cilier la  faveur  des  états;  plusieurs  fonctionnaires  de  l'ordre  le  plus 
élevé  furent  choisis  dans  les  rangs  de  l'opposition.  On  replaça  plusieurs 
comtes  suprêmes  et  magistrats  destitués  pour  leurs  opinions  libérales. 
Enfin,  on  envoya  comme  commissaire  royal  à  la  diète  un  magnat 
transylvain ,  auquel  des  opinions  patriotiques,  des  relations  de  parenté 
avec  toute  la  noblesse  hongroise  devaient  assurer  personnellement  la 
faveur  des  états.  Le  baron  de  Josika ,  personnellement  dévoué  au  gou- . 
vernement  autrichien,  appartenait  à  cette  génération,  encore  jeune 
alors,  qui  s'efforçait  loyalement ,  au  risque  de  déplaire  quelquefois  à 
Vienne  comme  à  Pesth  et  à  Clausenbourg ,  de  faire  une  Transyl- 
vanie libre,  mais  fidèle  à  T Autriche,  et  qui  rompît  enfin  avec  la  vieille 
école  des  conspirations  et  de  la  révolte.  Pendant  quelques  années,  l'ad- 
ministration fut  sage  et  modérée;  les  griefs  s'apaisaient,  et  un  grand 
parti  se  formait,  en  Transylvanie  comme  en  Hongrie,  qui  cherchait  à 
accorder  la  liberté  avec  l'obéissance  due  au  souverain.  Je  ne  m'éten- 
drai point  sur  cette  époque  intermédiaire;  bien  des  détails  qui  avaient 
du  prix  en  leur  temps,  qui  révélaient  un  progrès  régulier,  s'accomplis- 
sant  au  profit  de  tous,  ont  perdu  aujourd'hui  leur  valeur.  Les  détours 
et  les  stations  du  chemin  impoiient  et  intéressent  lorsqu'on  arrive  an 
but;  mais,  si  l'on  est  tombé  dans  Tabime,  à  quoi  bon  repasser  par  ces 
tristes  sentiers?  Les  dernières  diètes  transylvaines  suivirent,  avec  un 
peu  plus  de  lenteur  peut-être,  le  mouvement  libéral  de  la  diète  de 
Hongrie;  elles  accomplirent  les  mêmes  réformes;  cependant  on  re- 
marquait quelque  hésitation  vers  la  fin,  et  comme  un  secret  pressen- 
timent de  la  catastrophe  qui  allait  suivre.  C'est  que  la  Transylvanie, 
par  son  organisation  même,  mettait  en  rehef  toutes  les  impossibilités 
qui  se  cachaient  au  fond  de  la  constitution  hongroise.  Au  lieu  d'être 
renfermées  et  jusqu'à  un  certain  point  absorbées  comme  dans  le 
royaume  magyar,  les  nationaUtés  diverses  étaient  constituées  en  pré- 
sence l'une  de  l'autre,  les  unes  en  souveraines,  les  autres  en  sujettes, 
toutes  en  ennemies.  C'est  là  le  caractère  particulier  de  la  dernière  épo- 
que. Au  point  où  nous  avons  pris  l'histoire  transylvaine,  nous  avons 
vu  les  combats  acharnés  des  races  qui  se  disputaient  le  pays,  —  après 
la  réunion  à  l'Autriche  la  lutte,  par  les  armes  ou  les  complots,  des 
nations  dominantes  contre  le  gouvernement  impérial,  puis  quelques 
années  à  peine  de  progrès  et  de  développemens  constitutionnels.  Au- 
jourd'hui, par  un  cercle  fatal,  nous  voici  revenus  à  la  guerre  cirile. 
On  verra  que  les  luttes  des  races  ne  sont  pas  moins  implacables;  on 
verra  comment,  à  la  honte  de  ce  que  nous  continuons  d'appeler  les 
lumières  et  la  civilisation  du  xix*  siècle,  les  barbaries  de  ces  Tartares 
qui  ravageaient  la  Transylvanie  il  y  a  deux  cents  ans  se  renouvellent 
de  nos  jours  avec  la  môme  férocité. 
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m. 

La  réTolution  de  Vienne  éclata  au  mois  de  mars  18tô.  Elle  rompait 
le  seul  lien  qui  réunissait  ces  nations  rivales  et  contenait  le  soulève- 
ment des  populations  ameutées  les  unes  contre  les  autres.  Le  pouvoir 
de  Vempereur  résidait  au  loin;  la  constitution,  quand  ou  la  pratiquait, 
le  réduisait  à  l'impuissance.  L'empereur  existait  cependant  et  appa- 
raissait dans  une  splière  supérieure,  au-dessous  de  laquelle  se  livraient 
les  combats;  il  ne  faut  pas  oublier  que  la  plupart  des  révoltes  en  Hon- 
grie et  en  Transylvanie  jusqu'à  celle-ci  avaient  toujours  respecté  le  nom 
et  la  personne  du  souverain.  On  lui  faisait  la  guerre,  mais  au  nom  de 
la  constitution;  les  insurges  étaient  prêts  à  rentrer  dans  Tobéissance, 
s'il  élail  fait  droit  à  leurs  griefs;  sans  cesse  ils  en  appelaient  à  Philippe 
mieux  informé.  C'était  toujours  l'opposition  dynastique,  môme  quand 
elle  tirait  des  coups  de  canon,  et  la  porte  restait  ouverte  aux  accom- 
modemens. 

Le  mouvement  que  la  révolution  fit  éclater  dépassa  bien  vite  les 
limites  ordinaires  des  anciennes  révoltes.  11  eut  aussi  un  autre  carac- 
tère; la  haine  fut  moins  contre  le  maître  commun  qu'entre  les  nationa- 
lités diverses,  qui,  croyant  déjà  avoir  secoué  le  joug,  combattirent  plus 
pour  saisir  l'empire  que  pour  défendre  la  liberté.  Les  unes  voulaient 
maintenir  leur  domination,  —  les  autres,  prendre  une  revanche  long- 
temps différée.  Chaque  peuple  avait  ses  titres  de  gloire  que  les  dis- 
cours de  la  tribune  et  les  journaux  lui  rappelaient  sans  cesse.  Ces 
excitations  devaient  produire  leur  effet.  On  a  souvent  reproché  à  la 
chaire  chrétienne  d'avoir,  dans  ses  oraisons  funèbres,  des  éloges  trop 
pompeux  et  des  flatteries  trop  directes  pour  les  illustres  morts;  au 
moins  réserve-t-elle  son  encens  pour  des  gens  qui  ne  peuvent  plus  en 
être  enivrés  :  quelle  discrétion  cependant  et  quelle  sobriété  à  côté  de 
ces  admirations  universelles  que  la  tribune  politique  décerne  aujour- 
d'hui à  tous  les  peuples!  C'est  toujours  et  partout  : 

Je  chante  le  vainqueur  des  vainqueurs  de  la  terre; 

n  bien  qu'on  ne  sait  plus  où  se  sont  cachés  les  vaincus! 

En  Transylvanie,  la  presse  périodique  s'était  mêlée,  dans  les  der- 
nières années,  aux  rivalités  nationales  de  la  diète.  11  y  avait  des  jour- 
naux allemands,  des  journaux  hongrois,  des  journaux  valaques;  ils 
remplissaient,  chacun  vis-à-vis  de  sa  nation,  le  rôle  d'agens  provoca- 
teurs. Jamais  les  haines  de  races  n'avaient  été  plus  vives.  La  Transyl- 
vanie, au  lieu  d'aspirer,  comme  elle  l'eût  pu  faire  il  y  a  un  siècle,  à  se 
séparer  de  l'empire  et  à  se  constituer  en  état  indépendant,  sembla  ar- 
rivée au  terme  de  son  existence;  il  y  eut  une  dislocation  universelle. 
Chaque  nation  suivit  la  pente  sur  laquelle  l'avaient  placée  son  origine, 
ses  antécédens,  sa  langue;  les  Hongrois  et  les  Széklers  se  tournèrent 
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avec  passion  vers  leurs  frères  de  Pesth.  Dès  le  mois  de  mai,  ik  de- 
mandaient leur  réunion  à  la  Hongrie;  le  mois  suivant,  la  diète  tran- 
sylvaine, livrée  tout  entière  à  leur  influence,  prononçait  cette  réunion  : 
les  Saxons,  qui  s'y  opposaient,  étaient  d'ailleurs  tout  aussi  décidés  que 
les  Magyars  à  ne  plus  rester  Transylvains;  ils  s'étaient  laissé  séduire, 
comme  tant  d'autres,  par  cette  grande  et  chimérique  idée  de  l'unité 
allemande.  Ce  système  politique,  fondé  uniquement  sur  la  conformité 
des  langues,  et  qui  nous  ferait  rétrograder  aux  temps  de  la  tour  de 
Babel,  avait  alors  ses  hommes  d'état  à  Francfort.  En  vertu  de  leur 
principe,  les  unitaires  allemands  étendaient  une  main  sur  la  Lorraine 
et  l'Alsace;  pourquoi  l'autre  n'aurait-elle  pas  atteint  jusqu'aux  monts 
Karpathes?  Voilà  ce  qu'on  appelait,  dans  l'école  ethnographique  d'ou- 
tre-Rhin, les  frontières  naturelles  de  l'Allemagne!  Une  députation  de 
Saxons  fut  chargée  de  porter  à  la  constituante  de  Francfort  une  adresse 
un  peu  emphatique. 

«  Frères  allemands,  disait  Torateur,  depuis  sept  siècles,  une  branche  <fe 
Tarlnre  national,  du  chêne  gigantes^iue  de  la  Germanie,  a  été  plantée  dans  les  val- 
Jées  orientales  des  Karpatbes;  ses  racines  étendues  ont  dû  pénétrer  et  se  nourrir 
iacesaamraent  dans  le  sol  de  la  mère-patrie;  c'est  ainsi  que  Fair  et  la  lumière 
allemande  ont  continué  à  nous  animer  et  nous  éclairer.  Au  milieu  des  institu- 
tions aristocratiques  et  féodales  des  autres  peuples  qui  menaçaient  d'ëtoufli» 
notre  civilisation,  nous  sommes  restés  citoyens  allemands....  Oui,  frères!  maigre 
la  séparation,  nous  avons  conservé  l'antique  fidélité  germaine,  les  mœurs  et  la 
langue  de  nos  pères  communs....  Au  moment  oîi  Tédifice  européen  croule  de 
toutes  parts,  il  manque  au  législateur,  comme  à  Archîmède,  un  point  fixe  pour 
appuyer  et  soutenir  le  monde.  Ce  point  est  trouvé.  Que  la  patrie  allemande 
s'étende  partout  où  se  parle  la  langue  allemande  !  Nos  cœurs  entonneront  avec 
vous  Fair  national  qui  retentit  de  la  Vistule  jusqu'aux  bords  du  Rhin....  Ni  te 
fils  n'ont  oubhé  leur  mère,  ni  la  mère  ses  fils.  Des  voix  généreuses  se  sont  Dût 
entendre  dans  la  ville  impériale,  au  sein  même  de  cette  assemble^,  pour  main- 
tenir les  droits  de  FAUemagne  transylvaine;  nous  aurions  voulu  sans  doute 
que  notre  grande  et  puissante  mère  prit  une  voix  plus  forte  et  ne  se  bornât  pas 
à  prier  la  petite  nation  des  Magyars,  mais  lui  ordonnât  de  respecter  la  natio- 
nalité allemande  (i).  » 

Que  faisaient,  de  leur  côté,  les  Roumains  ou  Valaques?  Ils  voyaient 
leurs  anciens  maîtres  divisés,  et  près  de  s'écrouler  cette  triple  union 
sous  le  joug  de  laquelle  ils  avaient  long-temps  gémi;  vers  quelle  patrie 
lointaine  allaient-ils  cependant  tourner  leurs  regards?  Leur  nom,  leur 
généalogie  romaine,  eussent-ils  été  aussi  bien  établis  que  la  filiation  al- 
lemande des  Saxons,  la  république  romaine  de  Hazzini  n'existait  pas 
encore;  elle  n'avait  point  de  légions  à  envoyer  au  secours  de  ses  petits- 
fils.  Les  Valaqucs  avaient  réclamé,  dans  les  dernières  diètes^  leur  éman- 

(t)  Extrait  da  discours  de  renvoyé  laxon  et  de  l*adres8e  de  U  mnoîcipaUté  d'Her* 
manstadt  du  9  juin  18i8. 
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dpition  et  leur  entrée  dans  Tunion  souTeraine.  Grâce  à  l'impulsion 
tamoe  par  le  jeune  clergé  grec,  il  s'étfait  formé  dans  la  nation  roumaine 
ime  dasse  écîairée,  libérale,  qui  supportait  aTec  une  impatienœ  trop 
MtureUe  l'état  d'infériorité  et  d'ilotisme  auquel  elle  restait  côndam-^ 
dée.  Les  plaintes  et  les  réclamations  avaient  été  vaines;  les  trois  nations 
souveraines,  si  souvent  divisées^  avaient*  été  unanimes  dans  leur  refuv 
dé  rien  changer  à  la  condition  des  \alaques.  Les  t>ourgeois  saxons  ne 
iCéiaîent  pas  montrés  plus  libéraux  dans  cette  occasion  que  les  magnats 
koDgrois  ou  les  nobles  széklers.  Les  hauts  fonctionnaires  du  gouver- 
nmeot  antricbien  n'avaient  pas  pris  parti  davantage  pour  les  Yala- 
ques.  Peut-étre  subissaient-ils  l'influence  des  préjugés  hongrois  contre 
h  race  rcmmaine;  peut«étre  aussi  craignaient-ils,  s'ils  favorisaient  les 
Vahques,  de  perdre ,  par  ce  seul  fait,  le  concours  des  autres  nations. 
Aoe  mesure  aussi  décisive  que  l'émancipation  valaque  était  une  violai- 
Son  de  la  constitution  transylvaine;  pourquoi  le  gouvernement  an- 
mii-il  fourni,  sans  nul  profit  pour  lui,  de  nouveaux  prétextes  aux  ac- 
cusations de  ce  genre?  C'était  trop  présumer  de  sa  bonne  volonté  que 
ifespéner  qu'il  ferait  des  coups  d'état  pour  étendre  ou  multiplier  les 
libertés. 

Les  Yalaques  s'étaient  donc  trouvés  sans  appui,  sans  alliés;  ce  mo* 
■ent  de  crise  et  de  dissolution  leur  parut  une  occasion  favorable  pour 
leur  cause.  Les  chefo  et  la  nation,  d'un  commun  mouvement,  réso* 
turent  de  se  livrer  à  qui  leur  assurerait  la  liberté.  La  diète  discutait 
dors  la  réunion  avec  la  Hongrie  :  ils  otTrirent  d'accepter  résolument 
la  révdntion  et  de  servir  dans  les  rangs  des  Magyars,  si  on  procla- 
mait leur  émancipation.  Les  Magyars  commirent  la  même  faute  qui  a 
soulevé  contre  eux,  en  Hongrie,  l'opposition  et  la  guerre  des  Croates; 
îb  ne  voulurent  point  entendre  parler  de  cette  égalité  de  droits;  ils 
vqetèrent  avec  dédain  de  telles  prétentions.  Il  a  manqué  aux  Yalaques 
m  homme  tel  que  Jellachich  pour  faire  édater  leur  vengeance.  Ce 
fat  cependant  une  armée  entière  perdue  pour  les  Magyars;  les  Vala^ 
fnea  se  regetèrent  avec  fureur  dans  le  parti  impérial,  ils  s'allièrent 
MWL  SaxiNBS,  restés  fidèks  malgré  les  appels  à  la  diète  de  Francfort.  La 
Tiransyl^^anie  se  trouva  partagée  en  deux  camps  ennemis.  Le  gouv«r>- 
msmentde  Kossuth  s'était  hâté  d'^ivoyer  dans  la  principauté  des  com- 
ttîaiaires  extraordinaires.  Excités  par  la  résistance  qu'ils  rencontrèrent, 
feor  patriotisme  magyar  se  changea  en  fureur  contre  les  Yalaques;  ils 
prirent  les  me«ires  Isa  plus  violentes  contre  eux.  Des  bandes  de  Szé> 
Uers  forent  lancées  à  la  poursuite  des  Yalaques,  qu'on  traquait  dans 
les  Ibrèls  et  les  montagnes  comme  des  bétes  fauyes.  La  terreur  régnait 
partoat  Les  Yalaques  et  les  Saxons  organisèrent  un-ocHnité  de  défense. 
Deux  députés  des  villes  saxonnes,  et,  du  côté  des  Yalaques,  l'évéque 
froc  Sebaguna  et  un  riche  marchand  nommé  Rodolphe  Argidau  for- 
,  aoua  latpnésideiice  du  général  autrichien  Pucbner,  une  junte 
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de  gouvernement.  Le  district  de  Bistrltz,  tous  les  établissemens  saxons 
ou  les  villages  valaques  du  nord  étaient  au  pouvoir  de  l'ennemi;  mais 
le  pays  saxon,  les  grandes  et  florissantes  villes  d'Hermanstadt,  Cron- 
stadt,  Muhlenbach,  se  maintinrent  sous  le  gouvernement  présidé  par 
Puchner.  11  y  avait  une  sorte  de  trêve,  et  on  arriva  ainsi,  sans  de  trop 
vives  souChrances,  jusqu'à  la  fin  de  Tannée  1848. 

La  Transylvanie  cependant  était  complètement  séparée  du  reste  de 
l'empire.  L'insurrection  hongroise,  développée  dans  des  proportions  for- 
midables, occupait  tout  le  nord  et  le  centre  du  royaume  magyar.  Vers 
le  bas  Danube  et  la  Save,  la  guerre  des  Croates  rompait  toute  communi- 
cation. Le  corps  autrichien  stationné  en  Transylvanie  se  trouvait  donc 
perdu  de  l'autre  côté  de  la  ligne  ennemie  et  en  dehors  de  toute  com- 
binaison stratégique.  On  n'avait  point  de  nouvelles  de  ce  qui  se  faisait 
à  Pesth  ou  sur  le  Danube.  C'était  par  la  voie  de  Jassy  ou  de  Bucharest 
qu'on  apprenait  vaguement  ce  qui  se  passait  à  Vienne,  long-temps 
après  les  événemens.  Un  vaisseau  séparé,  devant  l'ennemi,  du  gros  de 
l'escadre,  et  qui  ne  sait  pas,  quand  on  aperçoit  une  voile  à  l'horizon,  s* 
c'est  son  salut  ou  sa  ruine  que  les  vents  poussent  vers  lui,  voilà  l'image 
de  la  situation  où  se  trouvèrent  pendant  plusieurs  mois  les  populations 
saxo-valaques. 

C'étaient  bien  l'ennemi  et  la  ruine  qui  arrivaient  à  l'extrémité  de 
l'horizon.  La  guerre  de  Hongrie,  dépouillant  le  caractère  national 
qu'elle  avait  d'abord  revêtu ,  était  passée  à  sa  phase  révolutionnaire. 
On  avait  mis  depuis  long-temps  de  côté  tous  les  subterfuges;  des 
deux  parts,  on  s'engageait  à  fond  et  sans  retour.  De  tous  les  points 
de  l'Europe,  les  réfugiés  politiques  et  les  révolutionnaires  arrivaient 
au  grand  rendez-vous.  Dans  cette  milice  redoutable,  les  Polonais  fu- 
rent les  plus  nombreux  et  les  plus  ardens,  hélas!  pourquoi  faut-il 
dire  les  plus  excusables?  Ce  malheureux  partage  de  la  Pologne  a  jeté 
dans  toutes  les  insurrections  et  derrière  toute3  les  barricades  de  l'Eu- 
rope des  hommes  courageux,  qui,  s'ils  avaient  eu  une  patrie,  y  au- 
raient combattu ,  comme  nous  faisons  nous-mêmes,  pour  la  cause  de 
l'ordre  et  de  l'autorité  sociale.  La  Pologne  ne  donna  pas  seulement 
des  soldats  à  l'insurrection  hongroise,  elle  lui  fournit  les  ofBciers  et 
les  généraux  qai  manquaient  à  l'armée  des  Magyars.  Tous  les  Polo- 
nais qui  avaient  combattu  dans  la  guerre  contre  la  Russie  se  hâtèrent 
d'accourir.  Ils  ne  se  méprenaient  pas  sur  la  portée  de  cette  guerre;  ils 
comprenaient  que,  vainqueurs  ou  vaincus,  elle  devait  les  replacer 
en  face  des  Russes.  La  plupart  des  généraux  qui  ont  figuré  dans  la  der- 
nière campagne,  Dembinsky,  Perczel,  sont  Polonais;  mais  nul  n'arri- 
vait précédé  d'une  réputation  aussi  brillante  que  le  général  Bem,  qui 
fut  chargé  de  la  conduite  de  la  guerre  en  Transylvanie. 

Joseph  Bem  est  bien  connu  à  Paris  des  personnes  qui  ont  été  en 
rapport  avec  l'émigration  polonaise.  Sa  carrière  offre  le  mélange  de 
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ces  bru8C|ues  péripéties,  de  ces  résolutioûs  hardies  qui,  selon  les  temps 
ei  la  cause,  font  les  aventuriers  ou  les  héros.  11  est  né  à  Tamow,  quel- 
ques aimées  avant  le  siècle,  d'une  famille  noble.  Sorti  de  Técole  mili- 
taire de  Varsovie,  alors  dirigée  par  un  conunandant  français,  il  fit 
ayec  notre  armée  la  campagne  de  Russie  de  1811.  Après  1815,  il  fut 
compris  dans  la  réorganisation  de  l'armée  polonaise.  Le  grand-duc 
Constantin  l'avait  pris  en  amitié;  mais  bientôt,  on  ne  sait  par  quel 
caprice  du  chef  ou  par  quelle  indiscipline  de  l'officier,  cette  faveur  se 
changea  en  inimitié  et  en  persécution.  De  1820  à  1826,  Bem  fut  deux 
fois  renvoyé  de  son  régiment  et  trois  fois  soumis  à  des  conseils  de 
guerre.  Des  peines  assez  légères  prononcées  contre  lui  furent,  dit-on, 
ctiaogées  en  une  prison  rigoureuse.  A  la  mort  d'Alexandre,  il  se  retira 
à  Lemberg,  et  y  vécut  jusqu'à  la  fin  de  1830.  11  accourut  au  premier 
bruit  de  la  révolution  polonaise.  Au  combat  d'Ostrolenka,  il  fit  des 
prodiges  de  valeur,  et  fut  nonuné  général  sur  le  champ  de  bataiUe. 
Après  la  chute  de  Varsovie,  Bem  erra  à  travers  l'Europe.  11  combattit 
en  Portugal  avec  l'expédition  de  dom  Pedro;  il  revint  ensuite  se  fixer 
à  Paris;  il  s'y  occupait  d'expériences  sur  les  fusées  à  la  congrève  et 
aussi  d'une  méthode  de  mnémonique,  appelée  la  méthode  polonaise. 
Ces  loisirs  n'étaient  pas  de  son  choix  :  la  révolution  de  février  ouvrit 
la  carrière  à  ses  vengeances  et  à  son  ardeur.  A  la  nouvelle  de  la  se- 
conde révolution  de  Vienne,  au  mois  d'octobre  dernier,  il  accourut  dans 
cette  ville;  il  y  organisa  une  garde  mobile  sur  le  modèle  de  la  nôtre, 
et  fui  nommé  conunandant-général  de  la  place.  Son  intrépidité  et  la 
témérité  de  son  courage  furent  admirés  de  tous;  mais  sa  rigueur,  di- 
sons-le, sa  cruauté,  n'étaient  pas  moins  grandes.  Après  la  prise  de 
Vienne,  sa  tête  fut  mise  à  prix.  On  savait  qu'il  était  resté  dans  la  ville, 
et  la  police  nnilitaire  n'épargnait  rien  pour  le  découvrir.  Le  hardi  aven- 
turier se  fit  renfermer  et  clouer  dans  une  bière;  on  plaça  la  bière  sur 
«n  char  funèbre  que  suivaient  quelques  amis  donnant  toutes  les  mar- 
ques d'une  vive  douleur.  C'est  ainsi  qu'on  passa  à  travers  les  postes  au- 
trichiens. Bem,  sorti  de  son  cercueil,  gagna  la  frontière  hongroise, 
qui  n'est  qu'à  quelques  lieues.  11  devait  faire  expier  par  de  sanglantes 
représailk»  la  proscription  qui  l'avait  frappé. 

On  le  mit  à  la  tête  d'un  coi^ps  d'environ  dix  mille  hommes,  formé 
de  quatre  à  cinq  mille  Polonais,  de  Széklers,  de  hussards  de  Kossuth 
et  d'un  certain  nombre  de  Valaques  incorporés  de  force  au  milieu  de 
leurs  ennemis  :  il  occupa  rapidement  toute  la  Transylvanie,  ravageant, 
rançonnant  et  brûlant  sur  son  passage  les  villages  valaques  et  les  éta- 
blissemens  saxons  enclavés  dans  le  haut  pays.  Les  troupes  autrichiennes, 
trop  faibles  pour  s'opposer  à  la  marche  du  général  polonais,  durent  se 
borner  à  couvrir  Hermanstadt.  Les  fugitifs  arrivaient  de  tous  côtés 
clans  cette  ville,  poussant  devant  eux  leurs  bestiaux  et  les  troupeaux 
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épuisés.  Le  luun  de  Bem  jetait  répourante,  et  les  exploits iéroees qu'on 
racontait  des  hussards  de  Kossuth  effrayaient  touti»  les  imaginations. 
fin  haut  de  la  citadelle,  (m  apercevait  au  loin,  dans  la  campagae,  h 
fumée  et  les  rouges  lueurs  des  TiUages  incendies.  Tout  le  pajs  n  était 
que  plaie  et  ruine,  pour  reprendre  les  expressions  que  j'ai  citées  à 
propos  des  ravages  des  Tartarea  dans  les  temps  passés.  Entendons  ici  un 
témoin  oculaire,  un  prisonnier  de  Bem ,  comme  niHis  avons  entendu 
le  comte  Bethlem  Niklos,  prisonnier  desTartares. 

«  Le  22  décembre  dernier  (écrit  au  Times  un  officier  anglais  établi  depuis  quel- 
ques années  en  Transylvanie),  sur  la  nouvelle  de  l'approche  des  Magyars,  j'arrivai 
k  Clausenbourg  pour  y  garantir  ma  maison  des  violences  et  du  piUage  que  je  re- 
doutais. Les  troupes  impériales  évacuaient  en  toute  hâte  la  ville  et  se  reliraient 
sur  Carisbourg.  Le  soir  du  25,  Tarmée  de  Bem  se  précipita  dans  la  ville  é 
l'occupa  sans  coup  férir.  Le  lendemain,  je  f as- arrêté  chez  moi,  et  jeté  en  pri- 
son :  deux  jours  après,  on  me  fit  partir  pour  Pesth  avec  quelques  prifloaniera. 
Peareonne  ne  voulait  me  dire  pourquoi  j'étais  arrêté,  mais  seulement  que  Kos- 
suth ferait  de  moi  ce  qu'il  voudrait.  A  une  journée  de  Pesth,  nous  apprîmes 
la  nouvelle  du  combat  de  Raab  et  le  passage  du  Danube  par  les  impériaux. 
Le  chemin  était  encombré  de  fuyards;  la  diète,  l'aimée,  des  milliers  de  pay- 
sans, se  réfugiaient  à  Debreczin...  A  Kisty-Szaccas,  il  y  eut  une  halte,  et  Tod 
me  conduisit  devant  Kossuth.  Je  croyais  vraiment  toucher  à  ma  délivrance, 
mais  le  dictateur,  entrant  en  fureur  aux  justes  représentations  que  je  lui  adres- 
sai, ordonna  qu'on  me  fit  passer  à  un  conseil  de  guerre  et  qu'on  m'exécutât 
Aussitôt  après.  » 

L'officier  resta  plusieurs  jours  entre  la  vie  et  la  mort;  henreuse- 
ment  pour  lui ,  les  impériaux  poursuivaient  vivement  les  insurgés  et 
laissaient  peu  de  loisir  pour  les  conseils  de  guerre.  Les  soldats  mon- 
traient le  prisonnier  au  peuple  ameuté,  qui  demandait  qu'on  le  lui 
livrât.  Cependant  un  des  anciens  du  village  lui  glissa  à  ToreiUe  d'avoir 
bon  courage,  qu'on  s'employait  auprès  de  Kossuth,  et  que  peut-être  il 
ne  serait  pas  fusillé.  On  le  conduisit  en  effet  à  Debreczin,  et  le  ministre 
de  la  guerre  ordonna  qu'on  le  ramenât  sur  la  frontière  moldave,  hors 
de  la  Transylvanie.  Ce  traget  ne  fut  pas  moins  périlleux  : 

«  A  Marosvasarhély,  dans  la  pnaon  où  je  reposais,  on  égorgea  à  côté  de  moi 
un  prêtre  valaque  et  son  neveu;  on  avait  ordonné  de  les  conduire  à  Debrecsin, 
mais  les  soldats  voulaient  s'épargner  cette  corvée.  Six  Saxons  eurent  le  même 
sort  et  furent  tués,  à  bout  portant,  par  les  soldats  chargés  de  leur  garde.  Peu 
de  convois  de  prisonniers  arrivaient  à  leur  destination;  on  les  égorgeait  dans 
quelque  défilé.  Le  lendemain,  12  mars,  en  traversant  les  dernières  forêts  qui 
nous  séparaient  de  la  frontière,  nous  entendîmes  tout  à  coup  l'explosion  d'une 
fusillade.  Un  quart  d'heure  après,  nous  arrivâmes  à  une  clairière,  où  je  trou- 
vai les  cadavres  encore  chauds  de  dix-'sept  Vakques;  les  Széklers  qui  venaieoft 
de  les  fusiller  se  réjouirent  avec  mon  escorte,  et  comme  on  leur  demanda  « 
l'.'urs  prisonniers  leur  avaient  donné  quelque  8i4et  de  plaintes  :  -*  fkm  trai- 
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,  i^époodit  Tuo  d'eux,  mais  nous  rmidonft  grâce  à>IUea  <fà'û  y  ait  ai^our^ 

Shsâ  sur  la  tene  «Ux-sept  Yalaques  de  moins  qu'hier!  » 

Le  21  janvier  4d49,  le  général  Bem  parut  devant  Herraanstadt.  La 
iflle  est  entourée  d'une  enceinte  de  muradUes  élevées  qui  cmt  safB  plus 
d'âne  fois  à  rompre  l'effort  des  Turcs,  des  Tartares  ou  des  impériaux. 
Depuis  plus  d'un  siècle,  on  négligeait  ces  remparts  que  la  paix  avait 
raidus  inutiles.  Bem  n'avait  avec  lui  que  des  troupes  légères;  il  man- 
qfuait  de  tout  ce  qui  eût  été  nécessaire  à  un  investissement  régulier. 
Ses  troupes  se  présentèrent  successivement  aux  diverses  portes,  es- 
ajant  de  les  enfoncer  avec  quelques  canons  de  campagne.  Les  troupes 
antrichiennes,  secondées  par  la  milice  saxonne,  soutinrent  bien  ce  pre- 
miiet  choc.  Bem  se  retira  sur  les  hauteurs  qui  couronnent  la  plaine 
inor  attendre  le  gros  de  ses  troupes  et  de  l'artillerie.  Cependant  les 
Sixons  s'étaient  alarmés  de  leur  isolement  et  du  petit  nombre  des 
troupes  impériales,  bien  avant  l'attaque  de  Bem.  Ils  s'étaient  adressés 
au  oommandant-général  dis  troupes  russes  dans  les  principautés  danu* 
biennes,  le  général  Luder,  pour  lui  demander  secours  et  protection; 
ils  lui  avaient  représenté  que  leur  pays  se  trouvait  dans  la  situation 
d'une  ville  assiégée;  toute  communication  étant  rompue  entre  eux  et 
le  gouvenmnent  autrichien,  abandonnés  à  eux-mêmes,  ils  devaient 
seuls  pourvoir  à  leur  sûreté.  En  présence  du  massacre  de  lem^  com- 
patriotes et  du  pillage  de  leurs  villes,  ils  imploraient  la  générosité  de 
leurs  voisins,  comme  on  crie  au  secours  quand  l'incendie  s'allume  et 
embrase  une  maison.  Us  sollicitaient  une  intervention  purement  locale. 

Cette  demande,  et  les  motifs  sur  lesquels  on  s'appuyait  pour  ne  pas 
faire  dépendre  l'entrée  des  Russes  en  Transylvanie  de  la  résolution  du 
gouvernement  autrichien,  furent  favorablement  accueillis  àSaint-Pé- 
torsbourg.  Rien  n'était  alors  décidé  sur  la  convenance  d'une  interven- 
tion générale  de  la  Russie*;  le  gouvernement  autrichien ,  fier  à  bon 
droit  des  sucoès  de  son  armée  d'Italie,  espérait  en  finir  avec  la  Hon- 
grie sans  secours  étranger,  avec  ses  seules  ressources.  La  prise  de  Pesth 
semUait  justifier  ces  espérances  i  on  se  rappelle  que  bien  des  gens  en 
Europe  crurent  Tinsurrection  hongroise  terminée  à  ce  moment.  L'au- 
lorisatioB  d'envoyer  un  corps  d'armée  prottger  le  pays  saxon  était 
arrivée  de  Saint-Pétersbourg  au  général  Luder  presque  au  moment 
où  Bem  avait  paru  devant  Hermanstadt.  Le  général  Puchner,  qui , 
jusqu'à  l'engagement  du  21  janvier,  avait  refusé  de  prendra  sur  lui  la 
responsabilité  de  l'entrée  des  Russes,  avait  enfin  joint  sa  demande  à 
cdiedu  corps  municipal  de  la  ville.  L'évèque  grec  Schaguna  pour  les 
Vabques,  et  le  professeur  Gottfried  pour  les  Saxons,  accoururent  à  Bu- 
cliarest,  et  représentèrent  d^ms  quel  pressant  danger  se  trouvait  la  capi- 
taieaaoone.  Le  i*'  février,  dix  mille  Russes,  sous lesordresdu  général 
Engelbardt  et  du  colonel  Skariatine,  entrèrent  en  Transylvsaiie;  itooo* 
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cupèrent  Hermanstadt  et  Cronstadt.  Cette  dernière  ville,  placée  sur  la 
lisière  du  territoire  székler,  était  insultée  chaque  jour.  Les  Russes 
furent  reçus  en  libérateurs.  Quelques  avantages  partiels  qu'ils  rem- 
portèrent les  premiers  jours  sur  Tavant-garde  de  Bem  ajoutèrent  à  lâ 
reconnaissance  des  Saxo-Valaques  et  au  sentiment  de  sécurité  qui  re- 
naissait après  de  si  terribles  alarmes. 

Cependant,  à  Ollmiitz,  le  gouvernement  autrichien  s'inquiétait  de 
l'intervention  russe  et  de  la  manière  dont  elle  s'était  accomplie  en  de- 
hors de  son  initiative.  11  avait  repris  l'offensive  sur  toute  la  ligne  du 
Danube.  Cette  intervention  étrangère  ne  blesserait-elle  pas  la  juste  fierté 
d'une  armée  aussi  brave  que  Adèle?  Le  pis-aller,  si  le  général  Puchner 
était  battu,  n'était-il  pas  d'avoir  à  reprendre  Hermanstadt  et  le  pays 
saxon,  comme  le  reste  de  la  Hongrie?  On  accusait  les  Roumains  d'avoir 
cédé  à  leur  sympathie  pour  leurs  coreligionnaires  russes;  c'était  sur  le 
Danube  et  non  sur  la  Marosh  que  les  destinées  de  la  grande  révolte 
magyare  devaient  s'accomplir.  Un  courrier  fut  envoyé,  dit-on,  au  com- 
mandant autrichien  pour  lui  défendre  de  demander  le  secours.  11  arriva 
trop  tard.  Un  second  courrier  fut  expédié  pour  presser  l'évacuation. 

Les  événemens  se  chargèrent  trop  bien  d'accomplir  les  vœux  du 
gouvernement  autrichien.  Au  moment  de  l'entrée  des  Russes,  Bem 
avait  regagné  les  montagnes  des  Széklers.  On  avait  exagéré  d'abord  le 
nombre  des  troupes  que  le  général  Luder  avait  pu  détacher  du  corps 
d'occupation  des  principautés.  Instruit  bientôt  de  la  vérité,  le  hardi 
partisan  n'hésita  pas  à  revenir  sur  ses  pas  et  à  prendre  l'offensive,  il 
n'entrait  ni  dans  ses  habitudes,  ni  dans  ses  passions,  de  faire  retraite^ 
devant  les  Russes.  C'était  bien  les  Russes  qu'il  cherchait,  c'était  bien 
à  eux  qu'il  était  venu  faire  la  guerre  en  Hongrie. 

Un  combat  général  s'engagea  en  avant  d'Hermanstadt  entre  les 
troupes  russes  et  le  corps  du  général  Bem.  On  dit  (il  y  a  toujours  de 
l'obscurité  dans  le  récit  des  batailles  perdues),  on  dit  que  le  général 
Engelhardt  et  le  général  Puchner  avaient  concerté  leurs  mouvemens. 
Les  Russes  faisaient  face  à  l'ennemi;  le  corps  autrichien,  qui  avait 
repris  la  campagne,  devait,  par  une  marche  dérobée,  tomber  sur  les 
derrières  des  Hongrois,  qui  se  seraient  ainsi  trouvés  pris  entre  deux 
feux.  Les  Magyars  attaquèrent  avec  furie;  les  Russes  soutinrent  fer- 
mement le  choc,  n'avançant  point,  mais  sans  reculer,  et  attendant  la 
diversion  convenue.  Le  général  autrichien,  trompé  par  des  guides, 
n'arrivait  point;  les  munitions  des  Russes  commençaient  à  s'épuiser  : 
ils  se  retirèrent  en  bon  ordre  sur  Hermanstadt  (1).  Le  général  Bem, 
qui  s'était  multiplié  dans  le  combat,  satisfait  de  rester  maître  du  champ 

(1)  Puchner  ne  parut  qu'après  rentrée  de  Bem  à  Hermanstadt.  l\  opéra  sa  retraite  à 
travers  le  pays  des  Széklers»  en  Moldavie.  Arrivé  là  avec  un  petit  nombre  d'hommes,  il 
dut  déposer  le  commandement  entre  les  mains  du  colonel  Urhan. 
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de  bataUle,  ne  se  hasarda  point  à  les  poursuivre.  Fier  du  succès  rem- 
porté sur  les  armes  russes,  il  se  hâtait  d'en  instruire  ses  amis  de  Vienne 
et  de  Paris,  comme  d  une  victoire  remportée  au  profit  de  la  cause  ré- 
Tolationnaire,etqui  leur  importait  autant  qu'à  lui-même.  L'intrépide 
soldat  aTait  été  blessé  à  la  main,  et  on  venait  de  lui  faire  une  opéra- 
tion, c  Si  vous  remarquez  que  mon  écriture  est  un  peu  agitée,  écri- 
vait-il, ne  croyez  pas  que  ce  soit  de  douleur,  c'est  de  joie.  » 

Cette  joie  dut  être  plus  grande  le  lendemain  :  les  Russes  s'étaient 
décidés  à  évacuer  Hermanstadt  et  Cronstadt,  et  à  quitter  la  Transyl- 
vanie. Ils  avaient  perdu  le  tiers  de  leurs  troupes;  ils  se  plaignaient 
d'avoir  été  envoyés  en  trop  petit  nombre,  d'avoir  été  mal  secondés  par 
leurs  alliés.  Peut-être,  car  les  motifs  de  cette  brusque  retraite  sont  dif- 
ficiles à  pénétrer,  arriva-t-il  quelques  ordres  supérieurs,  suite  des 
INremières  impressions  que  le  cabinet  d'Ollmiîtz  avait  reçues  de  Tin- 
tenrention  russe. 

Ce  fut  une  consternation  universelle  dans  cette  malheureuse  ville 
d'Hermanstadt,  qui  s'était  crue  sauvée  un  instant  et  qui  se  voyait  per- 
due; on  passa  d'une  confiance  aveugle  à  un  désespoir  sans  bornes.  Le 
départ  des  Russes  livrait  la  population  sans  défense  à  l'ennemi;  ou 
pouvait,  il  est  vrai,  partir  avec  eux,  mais  c'était  abandonner  la  ville 
au  pillage  et  aux  flammes.  Chaque  heure  d'hésitation  ajoutait  au  dan- 
ger; déjà  des  bandes  de  Széklers  s'étaient  jetées  dans  la  campagne,  et 
coupaient  toute  voie  de  salut,  du  côté  de  la  Moldavie.  Les  Russes  com- 
mençaient leur  retraite  par  la  route  qui  conduit  à  Bucharest,  à  travers 
les  défilés  de  la  Tour-Rouge.  Les  hommes  de  la  milice  se  décidèrent  à 
rester;  les  femmes,  les  vieillards  et  les  enfans  durent  seuls  partir  sous 
l'escorte  du  corps  auxiliaire.  On  attela  tous  les  chariots  qu'on  put  trou- 
ver avec  les  bœufs  et  les  chevaux  amenés  par  les  fuyards  de  la  cam- 
pagne; on  y  jetait  pêle-mêle,  à  côté  des  blessés  et  des  malades,  des 
meubles,  des  armes,  des  effets  précieux,  des  vivres,  des  vêtemens;  on 
courait,  on  pleurait,  et,  dans  la  confusion  de  la  peur  et  de  la  nuit,  on 
^embrassait  comme  si  on  ne  devait  plus  se  revoir.  Combien,  en  effet, 
ne  se  sont  plus  jamais  revus  ! 

On  était  au  cœur  de  l'hiver;  les  neiges  couvraient  au  loin  les  som- 
mets des  monts  Karpathes;  la  terre  était  durcie  par  la  gelée.  Un  peu 
avant  le  jour,  on  ouvrit  une  des  portes,  et  le  lugubre  défilé  commença; 
quelques  troupes  ouvraient  la  marche;  le  gros  restait  à  l'arrière-garde 
pour  maintenir  l'ordre  et  couvrir  le  convoi.  On  arriva  sans  trop  de 
difficultés  àla  Tour-Rouge;  c'est  un  fort  de  peu  d'importance,  à  l'entrée 
du  défilé  qui  conduit  en  Valachie.  A  travers  les  précipices  des  monts 
Karpathes,  qui  forment  la  frontière  des  deux  pays,  la  rivière  de  TAluta 
s'est  ouvert  un  passage  sur  le  flanc  duquel  est  pratiqué  un  étroit  che- 
min; à  droite,  la  montagne  s'élève  à  pic;  à  gauche,  dans  d'obscures 
profondeurs,  la  rivière  roule  ses  eaux  torrentueuses.  Ce  passage  a  uno 
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redoutable  célébrité;  e'est  par  là  que  le§  invasions,  la  guinre,  hfeste, 
entraient  autrefois  dans  la  Transylvanie;  il  rappellera  aujourd'hui  une 
lamentable  histoire  de  plus.  Arrivés  à  ce  point,  les  fuyardss'arrètèrent; 
il  faUait  faire  défiler  les  chariots  un  à  un;  il  y  eut  un  moment  d^en-* 
combrement  et  de  panique;  ceux  qui  restaient  à  là  queue  craignaient 
de  se  trouver  exposés  aux  attaques  des  Széklers.  Souvent  aussi  le 
chemin ,  tournant  brusquement  avec  les  contre-torts  des  montagnes, 
séparait  tout  à  coup  les  soldats  qui  formaiait  Tavant^arde  du  reste  de 
la  cofonne,  et  ceux  de  rarrièr&f;arde  pensaient  qu'on  allait  les^  aban- 
donner. Un  moment,  on  crut  que  l'un  des  ponts  en  bois  jetés  sur  Ifes 
torrens  qui  coupent  la  route  s'écroulait  sous  la  masse  des  fuyards,  et 
il  y  eut  un  cri  terrible.  Enfin,  le  défilé  fut  franchi;  dans  la  nuit  du  len- 
demain, on  arriva  à  Kinien.  C'est  un  chétif  village  d'une  tr^tainede 
maisons,  qui  forme  la  première  station  des  troupes  russes  en  Valachie. 
n  y  avait  là  une  garnison  de  Turcs  et  de  Russes,  qui  accueillirent  les 
fugitifs  avec  une  hospitalité  cordiale.  Les  officiers  cédèrent  leurs  tentes 
et  leurs  lits  aux  femmes  :et  aux  enfans;  on  réchauffa  les  malades,  on 
soigna  les  blessés^  et  Ton  put  songer  seulement  alors  à  tout  ce  qu'on 
avait  laissé  derrière  soi. 

Le  lendemain  de  l'évacuation  des  Russes,  Bem  était  entré  dans  Her- 
manstadt.  Gronstadt  avait  été  occupé  en  même  temps.  Seule  dans  la 
Transylvanie  entière,  la  citadelle  de  Carlsbourg  resta  au  pouvoir  des 
impériaux.  Ces  événemens  produisirent  une  grande  impression  en 
Hongrie  et  au  dehors.  Us  inspirèrent  une  confiance  enthousiaste  à  la 
diète  de  Debreczin.  En  Europe,  on  s'étonna  que  les  Russes  se  flissent 
laissé  battre  par  les  insurgés,  et  surtout  qu'ils  ne  parussent  pas  songer 
à  prendre  une  revanche  immédiate.  Les  fuyards,  dispersés  dans  les 
principautés  du  Danube,  portèrent  au  loin  la  frayeur.  Dans  les  cam- 
pagnes, au  moindre  bruit ,  sur  un  simple  mouvement  de  troupes,  on 
s'attendait  à  voir  le  redoutable  Bem  et  ses  bandes  fondre  sur  le  pajs. 
A  Budiarest ,  le  peuple  était  persuadé  que  les  fêtes  de  Pâques  ne  pou^ 
raimt  pas  être  célébrées  cette  année,  parce  que  la  vîUe  serait  prise  et 
saccagée  avant  ce  temps.  Bem,  dit-on,  avait  écrit  au  général  Luder 
«qu'il  viendrait  à  Bucharest  manger  les  œufs  de  Pâques  avec  lui,  »  et  la 
garnison  turque  de  Galacz  se  hâta  de  renforcer  celle  de  Bucharest.  Bem 
cependant  ne  songeait  pas  à  faire  des  coups  de  théâtre,  mais  à  s'éta- 
blir par  la  terreur  en  Transylvanie,  de  manière  à  pouvoir  sans  danger 
étendre  la  guerre  dans  le  Banat  (1).  11  se  montra  sans  pitié  pour  les  mal- 
heureux habitans  qui  étaient  restés  à  flermanstadt.  Le  pillage  dura  trois 
jours  entiers^  etla  brutalité  du  soldai  fut  sans  bornes.  Des  mffielens 

(1)  B«m  sortit  de  la  TransylvMiîe  par  la  ^aUée  de  la  Marosb  et  ae  porta  dam  la^bmt 
Hongrie,  à  la  rencootre  de  Jéllachicb  :  de  nombreux  combats  fureul  IWrét  à«  l'enboa- 
ahure  de  la  Marosb,  dans  la  Tbeiss,  près  de  Szégédin,  et  non  Esseg,  oooune  on  l'a  îv- 
pcteé  daM  layemièra  pmêê  'de  tcHe  éttidé; 
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jsfâ  avaient  tenté  une  dernière  résisUncei  en  tirant  des  fenêtres  des  mai- 
soDS,  furent  passés  par  les  armes;  on  traduisit  devant  des  cooseils  de 
guerre  les  auteurs  die  Tadresse  au  général  russe;  enfin,  une  contribu- 
tion d'un  million  fut  imposée  aux  habiiaas.  Tout.  le  pays  saxon  était 
parcouru  par  des  colonnes  mobiles  qui  pillaient  et  incendiaient  las 
fermes  et  les  villages. 

11  faut  abréger  ces  déplorables  récits.  L'Allemagne  entière  s'en  est 
émue;  cette  fraternité  à  laquelle  on  avait  fait  appel  lors  de  la  diète  de 
Francfort  s'est  retrouvée  au  spectacle  de  tels  malheurs.  Des  souscrip- 
iioDS  ont  été  ouvertes  en  plusieurs  endroits  pour  envoyer  des  secours 
aux  malheureux  Saxons,  qui  erraient  sans  asÛe  et  mendiaient  leur  pain 
dans  les  ruas  de  Bucharest.  La  cause,  déjà  peu  populaire  en  Allemagne, 
de  l'insurrection  hongroise  et  polonaise  a  encore  perdu  dans  l'opinion 
pubUque.  On  a  cherché  depuis  quelque  temps  à  combattre  ces  impres- 
sions, et  les  insurgés  se  sont  fait  décerner  dans  plusieurs  journaux  des 
éloges  pompeux  sur  leur  modération  et  leur  justice.  On  a  publié  même 
des  attestations  en  forme,  signées  par  les  bourgeois.  d'Hermanstadt.  Si 
ces  pièces  sont  vraies,  elles  sont.une  preuve  de  plus  de  la  terreur  qui 
pèse  sur  la  malheureuse  ville  (i). 

IV. 

Depuis  les  événemensque  bous  venons  de  raconter,  la  Transylvanie 
est  restée  au  pouvoir  des  insurgés.  Betn,  maiirede  tout  le  pays,  a  pu 
-accuper  le  Banat  et  opérer,  de  concert  avec  le  général  Perczel,  contre 
les  C^tes  de  Jellacbich  :  sur  toute  la  ligne,  depuis  les  sources  de  la 
Waag  au  nord  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Save  dans  la  basse  Hongrie, 
les  insurgés  reprirent  l'offensive.  Pesth  tomba  de  nouveau  au  pouvoir 
des  Magyars,  Bude  fut  emportée  d'assaut.  Le  général  Gorgey,  sur  le 
haut  Danube,  avait  fait  lever  le  siège  de  llmprenaUe  citadelle  de  Co- 
moni,  qui,  cette  fois  encore,  a  gardé  son  nom  glorieux  de  vierge  du 
Ihmtke.  Le  quartier-général  autrichien  rétrograda  jusqu'à  Presbourg, 
à  quelques  lieues  de  Vienne.  Tandis  que  le  vieux  maréchal  Radetzky 
gagnait  des  batailles  en  Italie,  la  capitale  de  l'empire  se  trouvait  à 
découvert  et  menacée.  11  fallait  que  le  gouvernement  autrichien  hâtât 
ses  résolutmis.  Depuis  le  secours  donné  par  ie  général  Luder  à  la 
Transylvanie,  les  esprits  étaient  divisés  «ur  la  question  de  l'interven- 
tion. U  y  avait  dans  le  ministère  le  parti  russe  et  le  parti  autrichien 
pur.  CeluiH^i  ne  voulait  à  aucun  prix  entendre  patler  de  llnterven- 
tion.  Il  la  regardait  comme  une  humiliatk»n  pour  la  monarchie.  Le  parti 
lui-même  était  aussi  peu  russe  que  possible.  It  se  bornait  à  dite 


(fl)  Oa  a  proposé  à  La  diète  de  Debreciiude  retirer  aui  Saionstoiu  les  privilèges  qui 
leur  ont  été  concédés  lors  de  leur  établissement  en  Transylvanie,  et  de  les  «iclure  du 
■ombre  des  natioos  souveraines.  U  n'a  manqué  que  6  voix  ponr  Tadoplion  de  la  propo- 
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(|u'il  valait  mieux  voir  à  Vienne  les  Russes  que  les  Magyars.  La  néces- 
sité se  fit  obéir. 

A  rheure  qu'il  est,  et  après  des  attentes  inséparables  de  tous  les  mou- 
vemens  d'une  armée  échelonnée  à  de  grandes  distances,  la  jonction  des 
troupes  de  Vempereur  Nicolas  avec  Tarmée  autrichienne  s'est  opérée  sur 
tous  les  points.  Les  deux  armées  alliées  forment  un  immense  cercle  qui 
ombrasse  toute  l'étendue  du  pays  insurgé;  il  semble  que  le  plan  soit 
de  faire  ébranler  en  même  temps  toutes  les  troupes  et  de  resserrer  le 
cercle  pour  arriver  à  une  grande  bataille  :  si  ce  plan  d'opération  s'ac- 
complit, si  le  courage  des  Magyars  ne  fait  pas  quelque  trouée  déses- 
pérée dans  cette  formidable  ligne,  la  première  victoire  des  alliés  sera 
mortelle  pour  la  cause  des  insurgés.  La  guerre  des  corps  francs  et  des 
guérillas  peut  toujours  se  continuer  dans  un  pays  comme  la  Hongrie, 
mais  la  grande  guerre  révolutionnaire  sera  terminée.  Si  l'on  combat 
sur  une  échelle  moins  vaste  et  isolément,  la  guerre  se  fera  avec  les 
chances  ordinaires,  et,  malgré  ce  brillant  courage,  cette  intrépidité 
sans  égale,  dont  les  Magyars  ont  renouvelé  les  preuves  dans  cette  guerre, 
les  chances  restent,  en  définitive,  aux  gros  bataillons.  Déjà  la  campagne 
s'est  ouverte  par  un  succès  important  pour  les  armes  impériales,  la 
prise  de  Raab.  Le  jeune  empereur  d'Autriche  a  payé  de  sa  personne  et 
donné  dans  l'action  des  preuves  d'une  bravoure  que  l'armée  russe  a 
saluée  de  ses  acclamations.  A  l'autre  extrémité  du  théâtre  de  la  guerre, 
les  Russes  sont  rentrés  en  Transylvanie;  ils  ont  occupé  Cronstadt  et 
investi  Gausenbourg.  La  défaite  des  Hongrois  ne  peut  guère  être  re- 
tardée. C'est  une  lamentable  destinée  que  celle  de  ce  peuple  héroïque 
voué  à  une  ruine  inévitable,  sans  que  ses  vrais  amis,  les  admira- 
teui's  de  ses  grandes  qualités,  aient  la  consolation  de  pouvoir  faire 
des  vœux  pour  la  cause  qu'il  représente  et  défend  aujourd'hui.  Quand 
la  Hongrie  réclamait,  même  d'une  voix  un  peu  menaçante,  ses  pri- 
vilèges violés  par  l'Autriche,  quand  un  grand  parti  constitutionnel 
s'efforçait  de  créer,  avec  les  débris  des  constitutions  du  moyen-Âge,  un 
gouvernement  libéral  et  modéré,  à  l'exemple  des  états  représentatifs 
de  l'Angleterre  ou  de  la  France,  alors  la  nation  hongroise  avait  pour 
elle,  en  Europe,  tous  les  généreux  esprits  qui,  à  travers  les  déceptions,, 
les  mécomptes  et  les  révolutions  de  la  force,  cherchent  encore  cet 
équilibre  puissant,  cette  harmonie  nécessaire  entre  l'autorité  et  la 
liberté.  Mais,  aujourd'hui,  la  Hongrie  n'a  plus  de  querelles  constitu- 
tionnelles avec  TAutriche  :  son  armée  est  l'armée  révolutionnaire, 
combattant  pour  le  compte  de  tous  les  partis  révolutionnaires  en  Eu- 
rope. Les  autres  causes  de  l'insurrection  se  sont  perdues  et  conune 
aI)sorbées  dans  celle-ci.  Sans  doute,  les  griefs  contre  l'Autriche  au 
début,  puis  les  divisions  de  races  et  de  nationalités,  ont  déterminé  la 
])rise  d'armes  et  envenimé  la  guerre;  dans  la  phase  actuelle,  c'est  l'ar- 
deur de  la  propagande  révolutionnaire  qui  domine  toutes  les  autres 
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passions.  Ainsi ,  nous  voyons  les  Polonais  de  la  race  slave  combattre 
leurs  frères  slaves  de  la  Bohême  et  de  la  Croatie.  Il  faut  insister  sur  ce 
point  auprès  de  ceux  qui  n'ont  rien  perdu  de  leurs  généreuses  illu- 
sions sur  la  guerre  de  Hongrie.  La  guerre  a  changé  de  caractère.  Si  les 
conventionnels  du  13  juin  avaient  triomphé  à  Paris,  ils  se  fussent  hâtés 
d'écrire  à  Bem  pour  lui  annoncer  leur  victoire  et  lui  promettre  leur 
secours.  De  Paris  jusqu'à  ces  extrémités  reculées  de  l'Europe,  les  en- 
nemis de  la  société  se  tiennent  et  forment  une  chaîne  non  interrom- 
pue. En  face  de  cette  détestable  conjuration  qui  nous  menace  tous, 
nous  laisserions-nous  misérablement  diviser  par  des  causes  qui  n'ont 
plus  aujourd'Imi  ni  gravité  ni  profondeur?  Devant  l'ennemi  univer- 
sel, il  n'y  a  pas  deux  conduites  à  suivre  :  l'une  à  l'intérieur  du  pays, 
l'autre  différente  pour  l'extérieur.  Où  en  serions -nous  en  France, 
grand  Dieu!  si  tous  nous  n'avions  pas  oublié,  pour  le  salut  social, nos 
délMils  insensés,  les  origines  diverses  des  partis,  les  divisions  même  les 
plus  profondes  qui  nous  séparaient  autrefois?  C'est  ainsi  seulement 
qu'on  a  pu  constituer  pour  l'ordre  un  grand  parti  national.  Si  les  an- 
ciennes discordes  viennent  à  reparaître,  nous  périrons. 

A  l'extérieur  comme  à  l'intérieur,  nous  le  répétons,  notre  politique 
doit  être  la  même.  Au  milieiu  du  débordement  révolutionnaire,  pré- 
tendre agir  à  part,  former  un  tiers-parii  européen,  serait  se  compro- 
mettre en  pure  perte;  on  commettrait  dans  la  société  européenne  la 
faute  de  ceux  qui,  aux  élections  du  13  mai,  n'ont  pas  voulu  accep- 
ter la  liste  générale  des  candidats,  et  qui  ont  ainsi  laissé  arriver  les 
socialistes.  Est-ce  là  ce  que  nous  pouvons  vouloir  pour  nous  et  pour 
l'Europe?  Les  temps  sont  durs  sans  doute,  il  n'y  a  pas  de  place  pour 
les  préférences  individuelles,  même  les  plus  justes;  il  n'y  a  pas  de 
système  russe,  anglais  ou  autrichien;  il  n'y  a  pas  de  politique  de 
fantaisie  ou  même  de  sympathie  nationale  :  il  y  a  la  pohtique  de  néces^ 
site.  Un  honune  dont  le  patriotisme  n'est  pas  suspect,  M.  Thiers,  dans 
cette  séance  du  12  juin  qui  conunença  la  victoire  du  lendemain, 
M.  Thiers,  à  propos  de  notre  expédition  de  Rome,  disait  :  «  Partout  la 
guerre  est  entre  l'ordre  et  la  démagogie.  »  Et  comme  son  adversaire 
lui  reprochait  outrageusement  ces  paroles,  empruntées,  disait-il,  au 
manifeste  de  l'empereur  de  Russie:  —  «Les  vôtres,  répliqua  l'orateur 
au  milieu  des  applaudissemens  de  l'assemblée,  les  vôtres  sont  celles  des 
insurges  de  juin.» — La  question  était  posée  résolument  :  il  y  a  un  der- 
nier moment  où  les  partis  renoncent  aux  mensonges  de  la  langue 
oratoire.  Sous  l'empire  de  circonstances  diverses,  à  travers  la  variété 
infinie  des  mœurs,  des  besoins,  des  nationalités,  le  combat  n'est  par 
autre  sur  les  bords  du  Danube  que  dans  les  rues  de  Paris,  ou  sous  les 
murs  de  Rome  :  c'est  la  lutte  contre  les  barbares,  le  triomphe  ou  la 
ruine  de  l'ordre  social. 

TOME  ni.  i^ 
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Malheur  à  qui  ne  Toit  pas  cda  au  milieu  du  spectacle  de  rSurope! 
(Malheur  à  qui  ne  reutend  pas  au  milieu  de  cette  rumeur  confuse  des 
peuples!  Il  n'y  a  point  de  place  aiqoupd'lHii  pour  la  petite  politique, 
aégoiste  ou  aoibitieuse;  tout  est  fatalement  lié.  Si  Ton  songe  à  aatisfiune 
«on  amiùtiony  à^'agrandir  aux  dépens  de  ses  voisins,  à  profiter  de  hnir 
mal,  on  périra  comme  ces  maUsiteurs  qui ,  dans  les  grandes  épidé- 
mies, dépouillent  las  pestiférés,  et  meurent  de  leur  mal.  A  Vienne, 
quelques  hommes  d'état  calculent,  ditron,  ce  que  coûtera  Tiniervention 
russe;  ils  redoutent  que  pour  prix  de  ses  services  Tempereur  Nicolas 
•ne  retienne  quelque  province;  ils  désignent  déjà  la  Bukowine.  La  Bu- 
kowine!  L'empereur  Nicolas  n'est  guère  ambitieux,  s'il  se  contente 
d'une  province,  fût-^lle  autre  que  la  Bukowine  (1).  Rien  n'autorise  è 
croire  qu'une  pensée  de  ce  genre  soit  cachée  au  fond  de  l'intervention 
russe;  les  paroles  de  Temperem*  Nicolas  démentmt  formellement  de 
tels  desseins,  et  son  intérêt  est  d'accord  ici  avec  sa  gloire.  L'Europe 
n'acceptera  de  services  que  de  ceux  qui  les  lui  rendront  gratis.  11  faut, 
quand  on  a  l'ambition  de  se  placer  à  la  tâte  du  parti  de  Tordre  en  Eu- 
rope, accepter  résolument  pour  soi  toutes  les  règles  de  l'ordre,  sans 
arrièro^pensée,  sans  préoccupation  personnelle.  Pour  s'opposer  aux 
.révolutionnaire  qui  bouleversent  la  société,  il  fout  respecter  les  natio- 
.nslités  des  peuples  et  les  droits  des  souverains;  pour  vaincre  le  com- 
munisme, il  faut  donner  l'exemple  du  respect  pour  le  bien  des  autres, 
^ùd  bien  fût-il  un  ro^ume.  Le  siècle  a  une  logique  qu'on  doit  ménager. 
Sans  revenir  mr  ce  malheureux  partage  de  la  Pologne,  qui  n'app»^- 
itiont  plus  aujourd'hui  qu'à  l'histoire,  il  faut  bien  dire  que  la  Pologne 
jD'a  pas  été  seulement  pour  l'insurrection  et  le  socialisme  une  pépi- 
jBkière  de  soldats;  elle  a  été  un  aif^ument.  U  ne  faut  pkn  fournir  de 
pareils  argumens  à  personne.  Plus  de  partage  de  la  Pologne,  phis  de 
-conquête  de  la  Silésie  !  Chacun  a  sa  petite  ambition  toute  prête  pour 
suivre  les  mauvais  exemples  et  faire  des  conquêtes  à  sa  taille.  Si  Fré- 
déric prenait  aiyourd'hui  la  Silésie,  il  se  trouverait  quelque  meunier 
socialiste  pour  prendre  le  moulin  de  SansnSouci.  Si  l'on  veut  rétablir 
l'ordre  et  dompter  l'anarchie,  si  l'on  veut  raffermir  toutes  les  notions 
■du  droit  obscurcies  ou  effacées,  et  régner  par  la  justice,  il  n'y  a 'pas 
deux  voies  à  suivre  :  pour  faire  respecter  les  limites  deschamps,  il  fMt 
respecter  ceUes  des  empires. 

E.  HE  LAMGSaOBFF. 


(1)  La  Bukowine  est  une  petite  proyioce  joignant  la  frontière  russe  i  la  nAurce  dm 
Yruth,  au  nord  de  la  Transylva  lie  et  de  reztrémité  orientale  de  la  Gallîcie;  elle  faisait 
autrefois  partie  de  la  lioldafie,  et  n*aété  incorporée  à  la  GitUcie  liue  sons  Joseph  U;  tt 
pays  montagneui  n*a  pas  plus  de  800,000  babitans. 
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UNE 


CAMPAGNE    D'HIVER 


SODVElimS  DE  LA  TIE  MLITAIRE  BU  kfmm. 


Donint  dix  années  d'hësitetions  et  de  crneiles  expériences,  nous 
amns  cherché  à  dominer  l'Algérie  airec  de  lonrdes  colonnes  et  de 
gros  canons.  Aussi  nos  succès  restaienlrils  sans  résultat  :  nous  battions 
l'eniiemi ,  mais  nous  ne  rayions  pas  dompté,  lorsque  M:  le  maréchal 
Bugeaud  mit  en  pratique  ce  système  mobile  et  hardi  qui,  enlaçant  dans 
mi  réseau  de  fer  le  pays  tout  entier,  amena  la  soumission  et  la  paix 
générale.  Cette  dernière  période  de  la  guerre  est  peut-être  la  moins 
connue  et  pourtant  la  plus  curieuse.  Rarement  la  fûrtience  et  l'énergie 
de  nos  soldats  furent  mises  à  une  plus  rode  épreuve.  Il  n'y  eut  plus  de 
saisons  :  pluie  ou  soleil,  neige  ou  vent  du  sud,  rien  n'arrêta  nos  co- 
ioËnes.  La  terre  devint  le  lit  de  chaque  jour,  le  bivouac  le  seul  asile 
du  repos,  et  l'on  compta  les  heures  que  l'^n  passait  aux  casernes. 

La  péniMe  campagne  de  18i5  à  iMO  semble  le  couronnement  de 
cette  longue  série  d'etforts  et  de  marches  incessantes.  La  révolte  s'é-^ 
tendit  alors  sur  l'Algérie  entière  :  il  fallut  toute  l'activité  de  H.  le  ma- 
réchal Bugeaud  et  l'héroïque  bravoure  de  nos  troupes  pour  la  com- 
primer; mais  enfin  nous  sortîmes  victorieux  de  la  lutte.  Quelques 
sravenirs  de  laioampagne  si  habilement  conduite  et  si  heureusement 
terminée  donneront  peut-être  une  idée  de  ces  rodes  combats,  de  ces 
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razzias  aventureuses,  par  lesquels  se  préparait  la  pacification  de  TAl- 
gérie.  Il  n'est  pas  d'ailleurs  aujourd'hui  sans  à-propos  de  dire  au  mi- 
lieu de  quels  travaux,  de  quels  périls  quotidiens  se  sont  trempés  et 
aguerris  nos  soldats  et  nos  officiers  d'Afrique.  Nos  orages  politiques  ont 
mis  en  relief  quelques-uns  des  hommes  formés  à  cette  âpre  école,  et 
fait  apprécier  l'esprit  de  ces  vaillantes  colonnes  dont  le  dévouement 
vigilant  assura  et  conserve  encore  à  la  France  une  magnifique  con- 
quête. Se  retourner  vers  les  temps  de  fatigues  et  de  luttes  qui  ont 
précédé  en  Algérie  le  régime  actuel,  ce  n'est  donc  pas  se  distraire 
tout-à-fait  du  présent  :  il  y  a  là  tout  un  passé  que  nos  discordes  civiles 
ne  sauraient  nous  faire  oublier,  et  qu'elles  doivent  même  nous  porter 
à  interroger  avec  plus  de  curiosité. 

I. 

On  touchait  à  l'automne  de  1845.  Depuis  quelque  temps  déjà,  une 
légère  fermentation  s'était  manifestée  parmi  les  Flittas(l)  :  l'impôt  ne 
rentrait  qu'avec  difficulté;  des  assassinats  avaient  été  commis,  et  de 
nombreux  rapports  arabes  signalaient  les  menées  sans  cesse  renais- 
santes du  chériff  Bou-Maza.  M.  le  général  de  BourjoUy,  commandant 
la  subdivision  de  Mostaganem,  jugea  nécessaire  de  se  porter  au  centre 
du  pays  pour  mettre  fin  à  ce  commencement  de  désordre.  Rien,  du 
reste,  n'indiquait  que  l'on  dût  rencontrer  la  moindre  résistance.  Au 
dire  de  ceux  qui  se  prétendaient  les  mieux  renseignés,  quelques  amendes 
et  la  présence  des  troupes  auraient  bientôt  fait  rentrer  tout  le  monde 
dans  le  devoir,  et  nous  devions  revenir  à  Mostaganem  .sans  avoir  tiré 
un  coup  de  fusil. 

Douze  cents  hommes  d'infanterie,  cent  quarante  chevaux  du  i*  chas- 
seurs d'Afrique  et  deux  pièces  d'artillerie  de  montagne  bivouaquaient 
donc,  le  18  septembre  1845,  sur  le  territoire  des  Béni-Dergoun ,  au 
pied  des  plateaux  des  Flittas,  dans  un  endroit  connu  sous  le  nom  de 
Touiza,  et,  le  lendemain  19,  à  trois  heures  du  matin,  les  clairons  et  les 
trompettes,  en  sonnant  la  diane,  faisaient  retentir  les  échos  de  la  val- 
lée. A  la  première  fanfare,  tout  s'éveilla.  Le  fantassin,  à  peine  debout, 
roula  sa  petite  tente  sur  son  sac  déjà  fait,  pendant  que  le  chasseur 
d'Afrique,  salué  par  les  joyeux  hennissemens  de  son  cheval,  allait  re- 
trouver ce  fidèle  compagnon  de  ses  fatigues  et  lui  porter  la  provende 
du  matin.  Les  mulets  patiens  se  laissaient  gravement  charger  de  leurs 

(1)  Les  Flittas  sont  une  grande  et  puissante  tribu  dont  le  territoire  commence  à 
quinze  lieues  au  sud  de  Mostaganem.  Ce  territoire  touche  d'un  côté  à  la  plaine  de  la 
Mina,  de  rautre  aux  limites  du  Tell.  Les  Flittas  sont  divisés  en  plusieurs  fractions,  dont 
l'une,  les  Gheurfas,  habitant  les  terrains  les  plus  difficiles,  doit  à  son  fanati$me  d'avoir 
une  grande  action  sur  le  reste  de  la  tribu. 
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fardeaux.  Tout  s'agitait  avec  calme.  Encore  quelques  instans,  et  la 
ville  improYisée  allait  disparaître.  Déjà  le  froid  du  point  du  jour  se 
faisait  sentir  sans  nous  piquer  trop  vivement.  Assis  au  coin  d'un  feu 
improvisé,  nous  pestions  contre  le  général,  qui,  après  nous  avoir  ré- 
veillés de  si  grand  matin,  ne  donnait  pas  encore  le  signal  du  départ. 
En  ce  moment ,  le  colonel  Berthier  revint  de  Tétat-major.  a  Messieurs, 
nous  dit-il,  faites  charger  les  armes;  je  ne  sais  trop  quelles  sont  les 
DOuveUes,  mais  il  parait  que  les  Flittas,  soulevés  par  Bou-Maza,  se  dis- 
posent à  nous  disputer  le  défilé  de  Tifour.  La  colonne  suivra  en  eflTet 
ce  chemin,  pendant  que  la  cavalerie  passera  par  Zamora,  ainsi  que  le 
çtmm  (I)  du  khalifat  Sidi-el-Aribi  (2).  Le  peloton  de  M.  Paulz  d'Yvoie 
restera  seul  avec  le  général  et  lui  servira  d'escorte.  Allons,  messieurs, 
hâtoDs^ous,  et,  dans  dix  minutes,  en  marche  sans  sonneries.  » 

Ceux  d'entre  nous  qui  connaissaient  l'histoire  de  cette  partie  de 
l'Afrique  ne  furent  pas  étonnés  de  la  menace  des  Flittas.  Toujours 
remuans,  agités,  indociles  au  joug,  même  au  temps  des  Turcs,  ils 
n'avaient  jamais  reconnu  qu'avec  peine  l'autorité  de  la  France.  Con- 
stamment excité  par  les  prédications  fanatiques  des  Cheurfas,  cet 
esprit  de  lutte  et  de  haine  trouvait  un  puissant  secours  dans  les  diffi- 
cultés dont  le  pays  des  Flittas  est  hérissé.  Pour  arriver  à  ces  hauts 
plateaux  formant  la  plus  grande  partie  de  leur  territoire,  mamelons 
saos  fin  de  terres  admirables  et  fertiles  au-delà  de  tous  les  rêves,  il 
faut  traverser  des  défilés  boisés  du  plus  difficile  accès  :  buissons  de 
lentisques  mêlés  de  chênes  verts  offrant  partout  un  abri  et  une  em- 
buscade; racines  et  déchiremens  de  terrain  où  se  peuvent  cacher  des 
milliers  d'«nnemis.  Vous  avez  vu  à  Versailles  ces  arbres  touffus,  ar- 
rondis par  le  ciseau  des  jardiniers  de  la  vieille  école  française  :  eh  bien! 
dans  le  pays  des  Flittas,  Dieu  est  le  seul  jardinier;  mais,  pour  le  plus 
grand  tourment  des  généraux  qui  doivent  y  mener  des  colonnes,  il  a 
donné  aux  lentisques  la  forme  des  plus  parfaits  quinconces  des  jardins 
de  Louis  XÏV.  A  l'est,  une  partie  de  ce  territoire  que  l'on  nomme 
Guertwussa  est  presque  impénétrable  :  c'est  la  citadelle,  le  repaire,  où 
pendant  long-temps  les  Flittas,  ces  rebelles  incorrigibles,  ont  toujours 
trouvé  un  refuge.  Montagnes  affreusement  déchirées,  ravines  succé- 
dant aux  ravineS)  partout  des  bois  épais,  des  cavernes  aux  entrées  étroites 
disparaissant  au  milieu  des  taillis  et  des  terres  grisâtres,  voilà  le  Guer- 
boussa. 

Les  Arabes  ont  un  dicton  :  «  Quand  la  queue  des  chevaux  se  hérisse, 
c'est  signe  de  poudre  !  »  La  veille,  nous  faisions  en  riant  cette  remarque, 
et  aujourd'hui  le  hasard  ou  la  fortune  donnait  raison  au  proverbe 

(1)  ilémiion  des  caTalien  irrégnliera  da  pays. 

(t)  Ottied-Sidi-el-Aribi,  notre  Tieutenant  arabe  pour  tout  ce  pays.  Il  appartient  à  Tune 
des  plus  ancicnDes  famiUes  de  la  contrée. 
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guerrier^  ToiqcnirB  e^il  que  nous  battre  était  pour  Douft  une  grande 
j<ne.  Toutiiit.bi«nlèt  prêt,  et,  suivant  an  trot  le  gvtimdu  kbalifat  Sidi- 
el-*Aribi,  nous  voilà,  le  ooeur  gai  et  alerte,  preoaot'la  dîrecticm  de. 
Zamora.  A  la  fontaine  de  ce  nom,  pendant  im  halte  d'un  instant^ 
chaque  officier  passa  Tinspeetion  de  son  p^ten.  Le&  chevaux  furent 
resanglés;  on  revit  le  paquetaige;  on  examina  ramorce  desfusib^  P^î^ 
toutes  choses  en  bon  ordre,  on  sonna  la  marche,  âoixante-dix^rbevoux. 
dans  chaque  escadron,  ni  (Aua,  ni  moins,  composaient  notre  force  réf 
gulière;  mais  c'étaient  de  vrais  chevaux,  de  vrais  soldats  que  oondui* 
sait  un  vaillant  capitaine,  le  colonel  Berihier. 

Déjà  Ton  entendait,  du  côté  de  la  route  que  suivait  la  colonne,  les 
coups  de  fusil  d'abord  rares  et  incertains,  bientôt  plus  nombreux,  se 
succédant  sans  interruption,  puis  les  obus  dominant  tout  ce  tapage  de 
leur  grosse  voix.  Quant  à  nous,  toutes  les  parties  du  bois  que  nous 
traversions  étaient  d'une  fraîcheur  délicieuse.  Les  oiseaux,  effrayés  par 
le  bruit  de  nos  pas,  s'enfuyaient  seuls  en  poussant  de  petits  cris  d'sdarme 
et  allaient  porter  plus  loin  leurs  chansons  et  leur  gaieté.  Dans  la  direc* 
tiondeTifour,la  fusillade  redoublait  toujours,  et,  malgré  l'aspect  tran^ 
quille  du  bois,  nous  nous  tenions  sur  nos  gardes  dans  la  crainte  d'une 
surprise,  quand  tout  à  coup  les  gens  du  khalifat  s'en  viennent  au  ga- 
lop nous  annoncer  que  l'ennemi  est  devant  nous.  Alors  nous  prenons 
le  trot  et,  lui  courant  sus  au  milieu  du  fourré,  nous  dispersons  un 
parti  de  deux  cents  chevaux  qui  s'en  Tenait  de  Caladi  pour  rejoindre 
Bou-Maza.  Notre  marche,  plus  rapide  que  celle  de  la  cdonne,  qui  avait 
été  obligée  de  s'entourer  d'un  réseau  de  tirailleurs,  noua  eut  bientôt 
portés  sur  les  plateaux  qui  précèdent  Dar^ben^Abdallah  (1).  Un  magni- 
fique spectacle  nous  attendait  sur  ces  hauteurs. 

Rangés  en  l>ataille,  nous  dominions  la  colonne,  calme  et  en  bon  ordre 
au  milieu  des  ennemis  qui  la  harcelaient  de  tous  côtés.  Le  bois  sem- 
blait devenu  une  fourmilière.  On  ne  voyait  que  cavaliers  qui  s'agi- 
taient,  courant,  galopant,  Kabyles  aux  bras  nus,  se  glissant  de  buis- 
sons en  buissons  pour  tirer  plus  juste  et  de  plus  près.  Citent  des  cria 
aigus  semblables  aux  cris  des  bètes  fauves.  Déjà  l'odeur  de  la  poudre 
portait  à  nos  têtes  son  ivresse  irrésistible.  Un  beau  soleil  jetait  ses 
étincelles  sur  les  armes  et  semblait  sourire  à  ce  désordre  sanglant.  Bn 
ce  moment,  la  colonne  s'était  arrêtée  sur  un  plateau  découvert.  Le  gé- 
néral, que  l'on  reconnaissait  de  loii^  à  son  fanion,  faisait  placer  en 
batterie  deux  petites  pièces  d'artillerie.  Nous  vîmes  les  obus  tracer  dans 
l'air  leur  sillon  de  feu  et  porter  la  mcn^t  jusqu'au  fond  des  ravins. 

(1)  Le  Dom  de  Dar-ben- Abdallah  désigne  remplacement  occupé  anlrefois  par  une  mai- 
son dont  il  reste  quelques  pierres  pour  tout  vestige.  En  Afri<|tte,  u»  arbre»  m  champ, 
reçoitcnt  souvent  un  nom  particulier,  sans  qu'il  y  ait  méiae  eaoei  endroit  la  moindre 
trace  d'habitation  permanente. 
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Sur  l'orâre  da  colonel  Baihier,  ou  prit  le  trot  pour  rejoindre  le 
général.  A  peine  éti<MiS4ious  formés  en  batailk,  que  le  peloton  de 
M.  Paulz  d*YYoie,  qui  venait  de  charger,  appuyé  par  une  compagnie 
de  iirailleurB  indigènes,  vint  se  rallier  à  nous.  La  charge  avait  été 
vigoureuse;  vaillamment  conduits,  les  trente  hommes  commandés  par 
Ji.  Paulz  d'Yvoie  avaient  dignement  soutenu  Tbonneur  du  A*  chasseurs. 
On  n'a  .pas  oublié  le  dévouement  et  le  courage  de  ce  brave  Geffines, 
qui,  après  avoir  dégagé  et  relevé  le  fourrier  Parizot  sous  une  grêle  de 
balles,  sauve,  au  péril  de  sa  vie,  un  autre  de  ses  compagnons  d'armes, 
Je  chasseur  Mazères,  court  au  drapeau  agité  fièrement  par  un  cavalier 
^uabe,le  saisit  après  unelutte  acharnée,  et  tombe  enfin  criblé  de  bles- 
sures, mais  serrant  sisr  soa  cœur  ce  drapeau  (1),  trophée  de  sa  gloire! 

La  vigoureuse  oSensive  de  nos  chasseurs  donna  un  peu  de  repos  à 
Ja  colonne.  On  en  profita  pour  attacher  les  morts  et  les  blessés  sur  les 
cacûlets  qui  se  tenaient  à  Tarrière^garde,  attendant  leur  charge  funèbre. 
Le  chasseur  Mazères,  un  des  vaiUans  compagnons  de  Gefflnes,  n'était 
IMS  encore  mis  sur  son  mulet,  que  déjà  sa  préoccupation,  sa  seule  pen- 
sée était  son  cheval.  C'est  là  une  des  marques  auxquelles  on  reconnaît 
un  digne  et  brave  scddat.  Celui-là  seul  peut  savoir  ce  que  vaut  un  bon 
cheval,  qui  a  veillé  et  combattu  sur  lui  et  qui  bien  souvent  s'est  dit  : 
«  Sans  ces  quatre  jambes  nerveuses  qui  ^opent  à  mon  ordre,  où 
serai&je  maintenant  ?  » 

Les  morts  et  les  blessés  avaient  été  emportés,  les  armes,  les  hama- 
cbemens  des  chevaux  soigneusement  enlevés.  Seul,  un  blessé  restait 
sur  le  champ  de  bataille  :  c'était  un  soldat  indigène,  un  Turc.  Penché 
sur  la  blessure  de  cet  homme,  un  de  nos  chirurgiens,  sans  s'inquiéter 
des  balles,  l'examinait  avec.  soin.  La  gravité  de  la  plaie  était  telle  que 
Ton  ne  pouvait  tarder;  si  l'on  voulait  sauver  le  blessé,  l'amputation 
immédiate  était  nécessaire.  Le  général  donna  aussitôt  l'ordre  à  l'ar- 
rière-garde  de  tenir.  A  gauche  du  chemin  se  trouvait  un  gros  carou- 
bier; on  y  porta  le  soldat,  et  sous  l'ombrage  séculaire,  au  milieu  des 
balles,  l'opération  fut  entreprise  par  nos  chirurgiens  militaires,  pen- 
dant que,  sur  la  droite,  à  dix  pas,  deux  petites  pièces  d'artillerie,  com- 
mandées par  M.  de  Berkheim,  se  plaçaient  en  batterie,  entraînant  dans 
leur  bruit  les  gémissemensdu  blessé.  Un  peu  plus  loin,  en  bataille  der- 
rière un  pli  de  terrain,  nous  étions  prêts  à  charger,  si  besoin  était,  taur 
dis  qu'une  ligne  de  tirailleurs  indigènes  tenaient  bon  pour  que  leur  ca- 
marade fût  sauvé.  En  moins  de  cinq  minutes,  l'homme  était  amputé, 
placé  sur  une  litière,  et  nous  poursuivions  notre  marche  en  avant. 

Cependant  l'ardeur  de  l'ennemi  s'était  ralentie.  Dès  que  nous  fûmes 

(I)  Ce  drapeau  est  au  cercle  des  officiers  du  4«  chasseurs  d'Afrique  à  MoFtaganem,  eptrc 
les  deux  tambours  des  réguliers  de  Ben-AUaU,  pris  par  les  escadrons  du  même  régimeut. 
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sur  un  terrain  découvert,  les  cavaliers  seuls  vinrent  tirailler  de  loin 
sur  nos  hommes,  et  nous  pûmes,  sans  nouvelles  fatigues,  nous  établir 
au  bivouac  sur  les  bords  du  Menasfa,  la  cavalerie  au  centre,  les  quatre 
faces  formées  par  Tinfanterie.  A  notre  arrivée,  les  premiers  soins  fu- 
rent donnés  aux  blessés;  on  étendit,  sous  des  tentes  d'ambulance 
dressées  à  la  hâte,  des  couvertures  de  laine,  et  on  porta  nos  pauvres 
soldats  sur  ce  lit  bien  dur.  La  guerre  est  un  rude  métier;  celui  même 
que  la  balle  a  déchiré  doit  s'attendre  le  plus  souvent  à  n'avoir  d'autre 
lit  que  la  terre.  Il  était  trois  heures  du  soir,  les  grand'gardes  furent  pla- 
cées de  tous  côtés;  puis  ceux  que  le  service  ne  réclamait  pas  se  dis- 
posèrent à  passer  le  plus  gaiement  possible  la  fin  d'une  journée  sans 
lendemain  pour  plusieurs,  chacun  se  laissant  aller  à  cette  insouciance 
de  gens  qui  n'ont  pas  la  responsabilité  d'eux-mêmes. 

Le  général,  sans  nul  doute,  était  moins  tranquille.  La  colonne  n'était 
approvisionnée  en  vivres  et  en  munitions  que  pour  une  course  de  quel- 
ques jours  dans  un  pays  où  personne  au  départ  ne  s'attendait  à  rencon- 
trer toute  une  population  fanatisée  par  la  présence  du  chériff.  L'heure 
était  solennelle,  les  circonstances  étaient  graves  :  à  en  juger  par  la  vive 
attaque  de  cette  matinée,  par  les  feux  que  l'on  voyait  au  loin  sur  les 
collines,  nous  allions  avoir  sur  les  bras  la  révolte  du  pays  tout  en- 
tier; nous  allions  être  obligés  de  nous  retirer  devant  l'insurrection,  de 
regagner  la  plaine  par  une  marche  périlleuse  pour  aller  chercher  au 
camp  de  Bel-Àssel  les  vivres,  les  munitions,  les  renforts  devenus  né- 
cessaires. Le  plus  grand  sujet  de  crainte  du  général,  c'est  qu'en  par- 
tant de  Mostaganem  il  avait  donné  l'ordre  au  commandant  Manselon 
de  quitter  le  Kf^amis  (1)  des  Beni-Ouragh  sur  le  Riou,  avec  un  batail- 
lon et  cinquante  chevaux,  et  de  venir  le  rejoindre.  Ces  troupes  devaient 
traverser  une  partie  du  Guerboussa,  et  il  fallait  les  soustraire  aux  dan- 
gers d'une  embuscade.  L'ordre  fut  donc  que,  le  lendemain,  la  moitié 
de  nos  forces  resteraient  au  camp,  pendant  que  soixante-dix  chevaux 
et  le  reste  de  l'infanterie  partiraient  avec  le  général  pour  aller  au-de- 
vant du  commandant  Manselon. 

Notre  camp  était  établi  à  cinq  cents  pas  du  Menasfa,  sur  une  petite 
colline  de  forme  allongée,  dans  une  bonne  position  militaire.  Tout  au- 
tour de  nous  de  grands  horizons  gris;  pas  un  arbre,  pas  un  buisson, 
car  les  dernières  collines  nous  cachaient  les  bois  que  nous  venions  de 
traverser.  Sur  cette  terre  profondément  crevassée  par  un  soleil  de 
quatre  mois,  on  ne  voyait  que  les  chaumes  et  de  grands  chardons  des- 
séchés. Seulement,' sur  les  bords  du  ruisseau,  des  buissons  de  lau- 
riers-roses en  traçaient  le  cours  sinueux;  on  eût  dit  une  rivière  de 
fleurs. 

(1)  Kbamis  des  Beni-Ouragh.  Nom  d'un  poste-magasin  situé  dans  le  pays  des  Beni- 
Ouragh. 
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La  petite  colonne  partie  avec  le  général  traversa  le  Henasfa,  monta  la 
colline,  et  bientôt  disparut  à  nos  regards.  Un  instant  après,  nous  enten- 
dîmes quelques  coups  de  feu;  puis  bientôt  le  bruit  de  la  fusillade  se  perdit 
dans  le  lointain.  Peu  à  peu  les  hauteurs  devinrent  menaçantes,  chaque 
heure  du  jour  nous  amenait  de  nouveaux  ennemis.  De  cette  multitude 
armée  nous  venait  un  bourdonnement  sourd  mêlé  de  cris  aigus.  Qu'on 
se  figure  le  frémissement  de  la  mer  quand  la  houle  l'agite  et  que  de 
temps  à  autre  la  vague  vient  se  heurter  au  rivage.  Pendant  que  nos 
grand'gardes  redoublaient  de  surveillance,  nous  nous  abandonnions 
tranquilles  et  confians  au  grand  charme  de  ce  pays,  à  la  beauté  du  jour. 
Nos  blessés  étaient  bien;  ils  avaient  eu  notre  première  visite  à  leur  réveil. 
Le  brave  M azères,  que  Ton  venait  d'amputer,  était  calme  et  gai;  mais  son 
sourûre  avait  je  ne  sais  quoi  de  noble  et  de  triste,  on  voyait  qu'il  savait 
soulTrir.  Assis  prèsdeGeffines,  il  lui  donnait  à  boire  de  temps  à  autre, 
et,  s'oubliant  lui-même,  il  cherchait  par  ses  soins  à  rendre  plus  douces 
ks  souffrances  de  son  camarade.  Quand  l'on  sort  des  tentes  d'ambu- 
lance, on  a  toujours  le  cœur  attristé.  Ce  sang  qui  coule,  ces  figures 
hâves  et  fatiguées,  cette  révolte  de  la  jeunesse  contre  la  douleur,  ces 
pansemens  au  milieu  des  armes,  ce  mélange  de  guerre  et  d'hôpital, 
donnent  à  la  gloire  même  une  irrésistible  apparence  de  triste^  et 
de  deuil.  Cet  appareil  de  la  douleur  militaire  a  pourtant  sa  grandeur. 
A  peine  entendez-vous  quelques  mâles  gémissemens  empreints  d'une 
dignité  toute  virile;  on  se  meurt  en  silence,  loin  des  siens,  patient  et 
résigné. 

Le  bruit  et  l'agitation  augmentaient  à  chaque  instant  dans  la  four- 
milière arabe;  les  cris  devenaient  de  plus  en  plus  insolens;  déjà  nous 
entendions  le  tam-tam,  et  nos  grand'gardes  échangeaient  des  coups 
de  fusil,  quand  la  tête  de  colonne  partie  le  matin  se  montra  sur  les 
hauteurs  du  Menasfa.  Une  demi-heure  après,  tous  étaient  de  retour, 
ramenant  quelques  morts,  un  plus  grand  nombre  de  blessés,  et,  chose 
heureuse,  le  détachement  du  Khamis. 

Le  diner  fut  gaî,  si  cela  peut  s'appeler  un  diner;  on  but  à  la  santé 
des  camarades  qui  nous  avaient  rejoints;  on  se  raconta  ces  mille  et  une 
histoires  de  sous-Ueutenans  qui  font  la  joie  de  la  halte,  si  bien  que, 
lorsque  le  colonel  Berthier  vint  nous  retrouver,  il  était  près  de  six 
heures;  le  soleil  allait  disparaître;  déjà  cette  teinte  brune  et  chaude 
d'Afrique  conunençait  à  s'emparer  de  la  terre  et  du  ciel.  Le  colonel 
ne  partageait  ni  notre  sécurité,  ni  notre  joie.  Sa  grande  et  longue 
figure  semblait  préoccupée  et  inquiète.  11  voulait  paraître  enjoué;  un 
instant  il  se  mêla  à  nos  gais  propos,  sa  tristesse  l'emportait  toujours, 
et,  en  nous  quittant,  il  nous  avait  laissé  une  impression  pénible.  A  k 
nuit  tombante,  on  apporta  l'ordre  :  le  départ  était  fixé  pour  le  lende- 
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main  au  jour;  un  des  escadrons  formait  rarrière-garde  a\ec  les  i  chas- 
seurs d'Orléans;  le  reste  de  la  colonne  devait  marcher  d'après  les  îff- 
dications  données;  puis  chacun  se  sépaara  jusqu'au  lendemain. 

Déjà  tout  donnait  dans  le  grand  ^^oe  de  la  nuit  :  on  n'entendait 
que  le  pas  régulier  des  sentinelles  qu'Mairflât  la  lueur  vacillante  des 
feux  qui  s'éteignaient;  au  loin,  de  temps  à  autre,  le  vent  nous  apport 
tait  une  \ague  rumeur,  et  le  silence  retombait  sur  tout  ce  repos.  Seule, 
une  himière  brillait  encore  dans  une  tente  :  c'était  celle  du  bureau 
arabe.  J'entrai  et  je  m'assis  dans  un  coin.  Le  chef  du  bureau  achevait 
d'écrire  une  lettre.  Égrenant  son  chapelet  avec  un  bourdonnement 
monotone,  le  vieil  agha  Djelloul  à  la  barbe  blanche,  au  teint  blême, 
au  regard  éclairé  par  la  fièvre,  était  à  demi  couché  au  fond  de  la  tente: 
On  eût  dit  un  solitaire  de  la  Thébaîde  chrétienne.  Deux  jeunes  gens  i 
l'œil  intelligent  et  vif  attendaient  debout  l'oMre  du  chef:  c'étaient  léf» 
messagers  qui  allaient  porter  cette  dépêche  à  Mostaganem.  On  la  roula 
presque  imperceptible  dans  un  des  nombreux  plis  des  hanks  grossière 
qui  entouraient  leur  tête;  en  même  temps  on  leur  donna  leurs  instrue* 
tioos.  Ils  devaient  attendre  que  la  lune  eût  disparu  pour  gagner  le 
bois;  une  fois  dans  le  fourré,  il  leur  serait  facile  d'éviter  l'ennemi; 
enfin  si,  de  bon  matin,  ils  arrivaient  à  Bel-Âssel,  une  forte  récompense 
leur  était  promise.  Us  sortaient,  et  déjà  ils  avaient  gagné  la  porte  de  Ih 
tente,  quand  tout  à  coup,  revenant  sur  leurs  pas  et  dans  une  attitude 
pleine  de  dignité  modeste  :  «  Père,  dirent-ils  à  l'agha  en  s'inclinant, 
c'est  notre  première  entreprise;  nous  courons  risque  de  la  vie;  que  ta 
bénédiction  nous  vienne  en  aide  et  soit  notre  force.  »  Et  ils  se  mirent 
à  genoux,  tandis  que  le  vieillard  leur  imposait  les  mains  et  appelait 
sur  eux  la  bénédiction  de  Dieu. 

Je  sortis  du  bureau  arabe  et  je  rentrai  sous  ma  tente,  pénétré  d'une 
religieuse  émotion.  Le  lendemain,  au  point  du  jour,  la  oc^nne  se  mit 
en  marche  dans  la  direction  de  la  basse  Mina.  Les  chasseurs  d'Oiléans, 
sous  les  ordres  du  commandant  Clerc,  et  un  escadron  de  diasseur» 
d'Afrique  devaient  former  l'arrière-garde.  M.  le  colonel  Berthier  était 
resté  avec  cet  escadron.  La  brume  du  matin  n'était  pas  encore  dissipée 
que  déjà  les  éclaireurs  ennemis  nous  saluaient  de  leurs  balles.  A  me* 
sure  que  le  jour  grandissait,  les  Arabes  se  pressaient  plus  nombreux» 
il  en  venait  des  collines  et  des  clairières,  il  en  sortait  de  tous  côtés, 
si  bien  qu'à  peine  arrivés  à  Feutrée  du  bois,  nous  eûmes  sur  les  bras 
quinze  cents  cavaliers  et  six  mille  Kabyles.  Deux  charges  vigoureuses 
et  bien  conduites  les  tinrent  d'abord  en  respect;  mais  bientôt  l'attaque 
recommença  plus  vive.  On  voyait  les  Arabes  passer à4ra^ers  le  founié^ 
sautant  comme  des  chevreuils.  Les  oavatiere  arrivant  ou  galop4iraieiit 
leurs  coups  de  fusil,  puis  disparaissaient  de  ionaàd  la  vitesse  de  leva 
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le  Kab][k,  crient  et  hurlant,  s'enivFait  de  ces  «ris  que  le 
ftniit  de  la  pondre  ne  {M>aYaît  domîaer.  Nous  eefttndant,  prêts  à  téut, 
nons  marcûons  an  pas,  attendant  les  «rdnas. 

Snr  natre  route  s'élevait  un  plateau  de  deux  cents  mètres  environ , 
que  la  forêt  bordait  de  trois  côtés.  Le  cliemia  traversait  ensuite  une 
rarine  boisée,  longue  de  mille  pas  à  peu  près;  au-delà  de  cette  ravine 
«e  dressait  un  plateau  presque  eembbhle  au  premier.  La  colonne 
avait  presque  franchi  la  ravine  et  se  massait  du  côté  opposé;  par 
nalheQr,:l'eacedran  de  chasseurs,  sur  un  ordre  mal  interprété,  s'était 
engagé  états  un  chemin  creux,,  et  il  ne  restait  plus  à  Tarrière-garde 
qoe  deux  compagnies  de  chasseurs  d'Orléans  sous  tes*  ordres  du  com- 
mandant Qerc.  Nons  étions  déjà  à  mMhemin,  lorsque  nous  enten- 
dimes  deux  feux  de  peloton,  puis,  du  même  point,  des  coups  de  fusil 
plus  rares.  Au  même  instant,  nous  sommes  rejoints  par  le  capitaine 
ailpidantHafisûor  Guyot.  «  Mon  colonel,  dit-il  an  codonel  Bertiner, 
hléez-viHis;  le  commandant  Clerc  est  serré  de  près,  ses  hommes  ont 
mé  toutes  leurs  cartouches;  seul ,  il  ne  peut  pas  quitter  sa  position  et 
s'engager  dans  le  bois  :  il  demande  du  renfort!  »  11  pariait  emuxre  que 
déjà  nous  faisions  demî-tcmr  au  galop,  le  sabre  en  main.  Au  même 
HMtant,  non  loin  de  la  sortie  du  bois,  le  colonel  Berthier,  suivi  du  doc- 
ttenr  Bécœur  et  de  trois  chasseui»,  tournait  deux  grands  buissons  de 
ientisqnes  pour  gagner  latèto  de  colonne.  Il  a^it  à  peine  disparu  der- 
rière les  premiers  arbres,  que  du  fourré  se  font  entendre  les  cris  : 
Au  coUmeilau  colonel l  Un  peloton  s'élance,  tandis  que  le  reste  de  Tes- 
ettlron  suit  M.  Pauls  d^Vvoîe.  Malheuremement  il  est  d^à  trop  tard, 
à  deux  pas  de  la  route,  nous  voyons  un  corps  étendu  à  terre  que  sou- 
lient  le  docteur  Bécœur.  Le  brigadier  Vincent  et  dei»  chasseurs  le 
défendent.  Autour  d'eux  sont  étendus  les  cadavres  de  cinq  Arabes.  Le 
«ohnel  Berthier  venait  d'être  frappé  d'un  coup  de  feu  en  pleine  poi- 
Mne,  au  moment  où  il  perçait  de  son  sabre  un  Kabyle  embusqué  der- 
«ère  le  fourré.  L'infortuné  était  tombé  de  son  cheval,  une  lutte  s'était 
engagée  sur  son  corps,  et  les  cadavres  couches  sur  le  sable  rendaient 
-témoignage  de  la  violence  du  combat.  Le  peloton  se  porta  immédiate- 
ment en  avant,  et  repoussa  l'ennemi  qui  revenait  plus  nombreux  pour 
^'emparer  du  corps  :  ainsi  fut  protégé  renlëvement  du  colonel,  que  l'on 
forla  respirant  encore  vers  Fambulanoe. 

Ce  triste  devoir  aeoompli.  nous  eaurûmes  rejoindre  l'eacadron  de 
■.'Paubd'Yvoîe,  qui  s'étaiMlancé  au  secours  de  rarrière-garde.  Bux 
«Bssi  avaient  été  témoins  d*un  terrible  spectacle.  Les  chasseurs  d'Or- 
4iaas,  la  lèvre  noircie  par  la  poudre,  la  baïonnette  rouge  de  sang,  te- 
naient bon,  quoique  entourés  d'une  vingtaine  de  leurs  camarades  tom^ 
*és  sous  les  baUes  ennemies*  C'était  un  affreux  péte^n^e  d'armes 
irisées,  de  chevaux  morts,  de  blessés,  de  mourans  arabes  et  français, 
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étendus  sur  le  même  sol  trempé  de  sang.  En  face  des  cavaliers  arabes, 
qui  les  attaquaient  avec  une  ivresse  sauvage,  les  chasseurs  restaient 
calmes,  impassibles,  serrés  les  uns  contre  les  autres;  ils  semblaient 
avoir  emprunté  à  leur  digne  commandant  quelque  chose  de  sa  sérénité 
et  de  son  sang-froid.  Par  une  charge  vigoureuse,  M.  Paulz  d'Yvoie  et 
ses  cavaliers  les  eurent  bientôt  dégagés;  puis,  s'établissant  à  trente 
mètres  en  avant,  ils  formèrent  une  ligne  de  tirailleurs  qui  permit 
d'attendre  le  bataillon  de  secours.  Certes,  il  fallait  une  vieille  troupe 
comme  celle-là  pour  rester  impassible  au  milieu  de  ces  balles  qui  tom- 
baient comme  tombe  la  grêle.  Toujours  en  mouvement,  ils  offraient 
des  points  de  mire  incertains.  Les  blessés  étaient  envoyés  près  des  chas* 
seurs  d'Orléans,  les  autres  restaient  fermes  au  devoir.  Chacun  sentait 
que  du  courage  de  tous  dépendaient  sa  propre  vie  et  son  propre  hon- 
neur; chacun  avait  à  cœur  d'ajouter  une  bdle  page  à  l'histoire  du  4«. 
Déjà,  depuis  dix  minutes,  les  chasseurs  faisaient  tête  à  l'orage;  mais 
de  semblsJ)les  minutes  peuvent  compter  pour  des  heures,  quand  enfin 
le  général  arriva  lui-même  avec  un  bataillon  de  secours.  C'était  le  ba- 
taillon indigène  commandé  par  M.  Valicon.  Aussitôt  nous  nous  replions, 
on  charge  les  morts,  on  emporte  les  blessés,  on  enlève  les  armes  et 
l'on  serre  sur  la  colonne.  Alors  seulement  on  s'aperçut  qu'une  balle 
avait  broyé  le  genou  du  commandant  Clerc.  Depuis  vingt  minutes  à 
cheval,  sans  pousser  une  plainte,  il  ressentait  d'atroces  souffrances; 
mais  il  craignait  la  moindre  hésitation  dans  ce  moment  de  péril,  et  il 
avait  fait  taire  la  douleur. 

Dès  que  nous  eûmes  rejoint  la  colonne,  nous  accourûmes  près  de 
notre  colonel  pour  nous  informer  de  son  état.  On  l'avait  placé  sur  une 
litière,  un  buisson  le  protégeait  contre  l'ardeur  du  soleil.  Réunis  autour 
de  lui,  nous  écoutions  silencieusement  ses  derniers  râles,  tandis  que 
le  docteur  Bécœur  et  deux  chirurgiens  cherchaient,  mais  en  vain,  à 
se  donner  une  espérance.  Bientôt  la  respiration  devint  plus  oppressée, 
et  ce  vaillant  homme  rendit  à  Dieu  son  dernier  soupir.  Ce  n'était  pas 
l'heure  de  pleurer.  A  peine  mort,  sa  litière  fut  placée  sur  un  mulet  : 
de  l'autre  côté,  un  chasseur,  qui  avait  la  cuisse  cassée,  faisait  contre- 
poids. Puis  les  trompettes  sonnèrent,  les  tambours  battirent,  la  co- 
lonne reprit  sa  marche.  Nous  entrions  dans  le  défilé  de  Tifour,  tandis 
que  le  bataillon  indigène  supportait  à  son  tour  le  poids  de  la  journée. 

Monté  sur  un  cheval  blanc  et  toujours  à  la  première  ligne  des  tirail- 
leurs, le  capitaine  Valicon,  qui  les  commandait,  semblait  avoir  fasciné 
les  balles.  Opposant  ruses  à  ruses,  fourrés  à  fourrés,  embuscades  à 
embuscades,  nos  tiraiUeurs  indigènes  se  coulaient  entre  les  buissons 
comme  des  serpens  et  répondaient  vigoureusement  aux  Arabes.  Les 
officiers,  les  premiers  au  danger,  leur  donnaient  l'exemple.  Un  de  ces 
tiraiUeurs  s'était  glissé  derrière  une  grosse  touffe  de  lentisques;  un 
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Kabyle  s'approche,  le  coup  part,  le  Kabyle  est  mort!  Le  tirailleur  re- 
charge son  arme  et  il  attend.  L'instant  d'après,  tous  eussiez  \u  un  se- 
cond Kabyle  s'avancer  à  pas  comptés  :  il  regardait  à  droite,  il  regardait 
à  gauche;  puis,  ne  voyant  personne,  il  s'approchait  pour  enlever  le 
corps,  selon  l'usage  arabe.  Un  coup  de  fusil  l'étend  raide  mort.  Bref, 
le  tirailleur  en  abat  quatre,  et,  l'œuvre  accomplie,  il  regagne  la  co- 
lonne, tout  fier  de  son  adresse  et  de  son  sang-froid. 

Cependant  on  approchait  de  cet  endroit  nommé  Touiza,  d'où  nous 
étions  partis  si  gaiement  il  y  avait  trois  jours  :  c'était  là  que  nous 
devions  de  nouveau  bivouaquer.  Il  était  trois  heures  quand  nous  nous 
y  installâmes.  Les  Arabes  avaient  pris  position  sur  une  colline  voisine, 
d*où  leur  bourdonnement  et  le  bruit  du  tam-tam  arrivaient  jusqu'à 
notre  camp.  Chacun  de  nous  avait  retrouvé  la  place  qu'il  occupait 
avant  le  départ.  La  tente  du  colonel  Berthier  fut  dressée  à  l'endroit 
même  où  elle  avait  été  une  première  fois  élevée.  Là,  son  corps  fut  en- 
touré de  silence  et  de  respect  :  deux  factionnaires  veillaient  nuit  et 
jour  à  ce  lit  de  mort.  Six  grandes  tentes  étaient  remplies  de  blessés; 
deux  autres  renfermaient  les  cadavres  de  ceux  qui  avaient,  succombé. 
A  la  nuit,  Ton  creusa  dans  l'intérieur  du  camp  des  fosses  pour  enterrer 
nos  morts,  hélas!  trop  nombreux,  après  quoi  on  alluma  de  grands 
feux  sur  ces  tombes  qu'il  fallait  dérober  aux  profanations  des  Arabes, 
et,  ce  devoir  accompli,  chacun  regagna  sa  tente. 

Le  lendemain  fut  un  jour  de  halte  :  on  donna  aux  chevaux  le  peu 
d'orge  qui  restait  dans  les  sacs,  et  ce  fut  là,  pendant  vingt-quatre 
heures,  leur  seule  nourriture  jusqu'à  ce  que  nous  eussions  rencontré 
dans  la  plaine  quelque  provende  à  dévorer.  On  se  disposait  à  ramener 
le  corps  du  colonel  Berthier  à  Mostaganem,  afin  que  sa  tombe  fût  pla- 
cée près  de  son  régiment ,  disons  mieux ,  près  de  sa  famille;  mais  on 
avait  compté  sans  le  soleil  de  septembre,  et  il  fallut  embaumer  le  ca- 
davre. Le  ruisseau  qui  coulait  près  de  nos  tentes  était  rempli  d'aro- 
mates; on  en  recueillit  une  grande  quantité,  et,  dans  la  journée,  l'em- 
baumement fut  achevé.  Le  colonel  fut  revêtu  de  ses  vêtemens  de 
guerre,  enveloppé  de  son  manteau ,  roulé  enfin  dans  sa  tente,  digne 
linceul!  Une  mule  vigoureuse,  franchissant  vingtK^inq  Ueues  en  un 
jour,  devait  transporter  ce  funèbre  dépôt  à  Mostaganem. 

Cependant,  pour  ne  pas  rester  oisifs,  les  Arabes  étaient  venus  tirailler 
sur  nos  grand'gardes,  et  le  lendemain,  au  départ,  tous  ces  cavaliers 
nous  suivaient,  mais  d'assez  loin.  A  partir  de  Touiza,  la  vallée  s'élargit 
jusqu'aux  dernières  collines,  qui  vont  mourir,  à  deux  lieues  de  là, 
dans  la  grande  plaine  de  la  Mina.  Le  nom  de  cette  plaine  lui  vient 
d'une  rivière  qui  prend  sa  source  sur  les  hauts  plateaux  du  Sersous, 
traverse  le  pays  des  Sdamas,  côtoie  les  Flittas  et  débouche  au  sud- 
ouest  de  cette  grande  plaine,  coulant  en  ligne  presque  droite,  pendant 
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trois  lieues  et  demie  Jusqu'eux  nMmtagues  de  Bet-Aseel.  Là^  obliquant 
adroite,  eUe  suit,  trois  lieues  duraut,  cette  uouyelle  directiop  jusqu'à 
ce  qu'elle  se  jette  dans  le  Chéliffy  qui  arrive,  en  seos  <^>po6é,  de  Test, 
et  tous  deux  out  leur  embouchure,  à  quinze  lieues  de  là,  dans  la  mer. 
Dans  cette  pbdne  immenseï  tous  ne  rencontrez  pas  un  arbre,  pas  un 
abri;  çà  et  là  seulement  quelques  buissons -de  jifjubiers  sauYages,  de 
légères  ondulations  de  terrain,  un  lac  salé  :  le  morne  paysage  est  eii- 
Aadré  dans  de  vastes  borizous  dénudés  et  vaporeux;  plusieurs  parties 
de  la  plaine,  profondément  ravinées  par  les  pluies,  sont  impraticables 
en  hiver.  La  Minaelle-nsâme  coule  dans  des  bords  à  pic  de  vingt^cinq 
pieds  de  profondeur  que  les  eaux  des  crues  d'hiver  ont  élargis.  La  fer- 
tilité de  cette  région  delà  plaine  qu'on  nomme  la.  basse  Mina  est  pro- 
verbiale. Le  sol,  formé  de  terres  d'ailuvion,peut  en  partie  être  arrosé, 
grâce  au  barrage  du  fleuve  que  les  Turcs  avaient  établi  à  Relizann  et 
que  les  Français  ont  r^vé.  Quelque  jour,  cette  Beauce  africaine  se 
couvrira  des  plus  belles  cultures;  mais,  en  1845,  elle  retentissait  des 
coups  de  fusil  des  Arabes  ennemis.  Nos  obus,  tirés  à  ricochet,  les  eurent 
bientôt  r^etés  à  une  distance  respectueuse;  puis,  tandis  que  les  blessés 
prenaient  la  direction  de  Bel-Assel^  la  colonne^  faisant  un  à-gaucfae, 
gagnait  Relizann. 


U. 

Les  coureurs  ennemis^  descendus  dans  la  plaine  à  notre  suite,  ae 
répandaient  à  droite  et  à  gauche,  cherchant  le  pillage;  mais  quoi  piller? 
Les  tentes  (i)  du  kbalifat  Sidi-el-Aribi  s'étaient  repliées  vers  le  Gbéliff. 
Alors,  pour  ne  pas  perdre  leur  journée,  les  maraudeurs  mirent  le  feu 
aux  meules  de  paille.  En  un  clin  d'oeil,  l'incendie  éclata  et  gagna  les 
grands  chaumes  et  les  herbes  desséchées  par  quatre  mois  de  soleil.  ▲ 
la  nuit,  la  plaine  entière  n'était  qu'un  octan  de  feu.  Durant  de  longues 
heures,  nous  vîmes  les  nuages  se  teindre  en  rouge  et  renvoyer  au  loin 
ce  reflet  de  mauvais  augure  :  on  eût  dit  la  bannière  de  la  révolte  se 
levant  sur  le  pays  entier,  un  signal  de  sai^  annonçant  à  tous  que  le 
jour  de  la  délivrance  était  arrivé. 

Le  lendemain,  nous  recevions  les  nouvelles  de  Djemâa^hazaouat. 
Le  soulèvement  des  Flittas  n'était  pas  une  révolte  partielle  ;  de  la  f  roa- 
iière  de  l'ouest  jusqu'au-delà  des  Kerraich,  les  tribus  s'étaient  soulevées 
comme  un  seul  homme;  chaque  instant  de  ces  heures  difficiles  apport 
tait  au  géniral  une  nouvelle  fâcheuse:  une  tribu  de  plus  avait  déserié 
notre  cause;  tous,  jusqu'aux «ens  de  la  plaine,  passaient  à  l'ennemi,  et 

(t)  U^dSâB,  en  Affi^M,  «it  «se  «ipraiîoii  otlledm  indiqiuiit  U  miiMo,  I 


Digitized  by  CjOOQ iC 


LA  ^E  HfLITAlHE  Sïf  AmeCE.  24T 

A^ses nombreux  caTaliere  Sidi*el-Aribi  lui-même  né  comerrait  guëm 
qoe  ce»x  que  les  liens  du  sang  attachaient  à  sa  Ibrtune. 

Cependant  de  nombreux  renforts  nous  étaient  arrivés  de  Mostaga* 
liera.  Rejoints  par  le  colonel  Tartas,  nous  avions  maintenant  deux 
beaux  et  bons  escadrons  de  cavalerie,  vaiUante  troupe  qui  ne  deman- 
dait qu'à  prendre  sa  revanche.  11  est  vrai  que  notre  inaction  forcée* 
a?ait  excité  l'audace  de  Bou-Haza,  et  avec  son  audace  ses  forces  s'é* 
taîent  augmentées.  Le  3  octobre,  Bou«Haza  avait  mis  le  feu  à  la  maison 
du  bhalifat,  et  le  lendemain  il  tentait  une  razzia  sur  l'autre  rive  de  la* 
Mina.  Ce  fut  alors  que  le  général  de  Bourjolly  se  décida  à  quitter  Re* 
Iteann  et  à  se  replier  sur  Bel-AsseL  A  une  heure  donc,  on  levait  le  bi- 
yooae,  et,  à  la  moitié  de  la  route,  l'ordre  fut  donné  au  colonel  Tartan 
de  prendre  à  droite  avec  la  cavalerie,  et  de  marcher  dans  la  direction 
du  confluent  du  ChélifTet  de  la  Mina.  Réunissant  à  sa  petite  troupe  les* 
csraliers  de  Sidi-^Aribi,  qu'il  devait  rencontrer  en  route,  le  colonel 
Tartas  avait  mission  d'observer  Bou-llaza  et  de  lui  reprendre,  si  faire' 
se  pouvait,  une  partie  de  son  butin. 

Idgré  les  quatre  jours  d'orge  et  les  quatre  jours  de  vivres  dont  nos 
dieinaux  étaient  chargés,  nous  primes  le  trot  dans  la  direction  don- 
née, et  nous  allions  bon  train,  lorsqu'à  une  demi4ieue  du  confluent 
du  Chélifir  et  de  la  Mina  nous  \!mes  accourir  le  kbalifat  Sidi^l-Aribi 
à  la  tête  de  ses  cavaliers,  la  ligure  animée  par  le  combat,  son  grand 
Gbeval  alezan  tout  couvert  d'écume;  on  eût  dit  un  chevalier  banneret 
du  moyen-àge.  11  salua  le  colonel,  et  vint  se  placer  à  ses  côtés.  11  était 
dnq  heures;  le  soleil  d'Afrique,  ce  soleil  qui,  au  dernier  instant  du 
jour,  répand  sur  la  terre  ces  teintes  brunes  et  chaudes  inconnues  aux 
pays  du  nord,  nous  éclairait  de  ses  derniers  rayons.  Nous  pressions 
DOS  chevaux,  et  nos  regards  se  portaient  en  a^ant;  encore  un  pli  de 
terrain,  et  nous  aUionà  voir  l'ennemi.  L'obstacle  fut  bientôt  franchi, 
et  nous  aperçûmes  devant  nous,  aussi  nombreux  que  les  sables  de  1» 
mer,  les  cavaliers  ennemis  nous  attendant  de  pied  ferme.  Au  centre 
flottait  un  immense  drapeau  vert,  et  les  deux  ailes,  formant  le  fer  à 
dieval,  semblaient  prêtés  à  nous  envelopper.  Au  pas!  s'écrie  aussttôi 
h  colonel  Tartas,  et  nous  allons  au  pas  le  sabre  dans  le  fourreau.  De 
sa  grande  voix  de  manœuvre,  le  colonel  alors  commande,  et  les  esca- 
drons se  forment;  chacun  garde  une  division  de  soutien.  Entre  les 
deux  escadrons  marchaient  le  colonel  et  son  fanion;  à  ses  côtés,  te 
khaUftit;  derrière  loi,  une  petite  escorte;  sur  nos  deux  ailes,  quelques 
cavdiers  arabes  restés  fidèles.  «  Où  est  le  ralliement?  demande  Tad- 
jodant-màjor:^— Derrière  l'ennemi,  à  mon  fanion,»  répond  le  colonel, 
et,  liés  conune  par  une  chaîne,  les  escadrons  prennent  le  trot,  le  sabre 
«B  fourreau.  Quand  nous  sommes  à  portée  de  fusil  :  Sabre^main!  orie 
le  ccdonel,  et  les  deux  cent  cinquante  sabres  sont'th^  ensemble,  commr 
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par  une  seule  main.  Cent  pas  plus  loin,  nous  prenons  le  galop,  unis 
toujours  comme  une  muraille.  Tout  à  coup,  en  voyant  cet  ouragan  de 
fer  qui  s'avance  vers  eux,  si  calme  et  si  fort,  ces  ennemis  innom- 
brables hésitent;  un  bruit  sourd ,  le  bruit  du  flot  dans  la  tempête,  s'é- 
lève du  milieu  de  cette  multitude.  Ils  se  serrent  les  uns  contre  les 
autres,  flottent  un  instant  indécis,  et  soudain  disparaissent,  semblables 
à  la  poussière  que  chasse  le  vent  d'orage.  Au  bout  d'un  quart  d'heure, 
nous  nous  arrêtâmes.  Cent  de  nos  ennemis  étaient  à  terre,  et  les  cavar 
liers  du  khalifat,  poursuivant  les  fuyards,  s'emparaient  de  nombreuses 
dépouilles.  Pour  nous,  sans  ambulance,  sans  troupes  pour  nous  ap- 
puyer, à  trois  lieues  et  demie  de  tout  secours,  la  moindre  hésitation 
nous  eût  perdus  sans  retour.  Le  calme  et  l'audace  nous  sauvèrent^  et 
là  où  tout  notre  espoir  était  de  mourir  avec  gloire,  nous  obtînmes  un 
succès. 

Cette  charge  était,  depuis  notre  sortie  des  Flittas,  notre  première  of- 
fensive, notre  première  bonne  fortune.  Serrés  autour  du  colonel  Tar- 
tas,  près  de  son  fanion  que  deux  balles  avaient  traversé,  tous  ces 
hommes  de  grande  tente  (1),  tous  ces  chefs  arabes  au  teint  bronzé, 
aux  yeux  animés  par  l'émotion  de  la  poudre,  le  remerciaient  comme 
un  sauveur.  A  leur  tête,  Sidi-el-Aribi,  avec  cette  dignité  majestueuse  qui 
ne  l'abandonnait  jamais,  lui  prodiguait  les  paroles  de  reconnaissance, 
et  autour  d'eux,  comme  pour  encadrer  la  scène,  ces  chevaux  écumans, 
ces  chasseurs  penchés  sur  leurs  selles,  ces  armes,  ce  je  ne  sais  quoi 
dans  l'air  qui  sentait  la  victoire,  ces  grands  vètemens  flottans,  ces  che- 
vaux que  l'on  ramenait  à  chaque  instant,  les  têtes  même  que  quelques- 
uns  des  Arabes  avaient  attachées  à  l'arçon  de  leur  selle,  tout  contri- 
buait à  donner  à  ce  spectacle  quelque  chose  de  la  noblesse  et  de  la 
grandeur  sauvage  des  temps  primitifs. 

Sur  ces  entrefaites,  la  nuit  était  venue;  il  fallait  songer  à  reprendre 
le  chemin  du  camp.  Les  trompettes  sonnèrent  la  marche,  et  nous  nous 
dirigeâmes  vers  Bel-Assel  au  milieu  des  gais  propos  et  des  chansons. 
A  dix  heures  du  soir,  les  chasseurs  rentraient  au  bivouac.  On  tendait 
les  cordes,  on  attachait  les  chevaux  au  piquet;  on  attendit  quatre  heures 
encore,  jusqu'à  ce  que  l'on  eût  dessellé,  le  signal  d'un  repos  dont  on 
avait  grand  besoin. 

Ce  succès  fut  comme  la  première  halte  de  l'msurrection  dans  cette 
partie  du  pays.  Malgré  les  fièvres  et  les  marais,  on  séjourna  long-temps 
à  Bel-Assel.  La  position  militaire  était  bonne,  et  nous  attendions  l'ar- 
rivée de  la  colonne  d'Orléansville  pour  pénétrer  de  nouveau  chez  les 
Flittas.  Plusieurs  razzias  furent  faites  avec  succès.  On  partait  le  soir, 

(1)  On  appelle  ainsi  en  Afrique  les  hommes  de  grande  race.  C'est  ainsi  que  nous  dîriona 
en  France  :  Il  est  de  bonne  maison. 
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on  marchait  toute  la  nuit,  et  au  jour  on  châtiait  quelques  insoumis. 
Chaque  matin,  les  jours  ordinaires,  la  cavalerie  s'en  allait  au  fourrage 
avec  toutes  les  bêtes  de  somme.  Quelquefois  elle  était  inquiétée  par  les 
cavaliers  ennemis;  mais  alors,  dans  ces  belles  plaines,  le  combat  de> 
venait  un  brijlant  exercice  :  on  faisait  l'école  des  tirailleurs  comme  au 
Champ-de-Mars,  et  c'était  un  spectacle  animé,  une  vraie  partie  d'échecs. 
D'autres  fois  on  sortait  pour  enlever  le  grain  des  silos,  afin  d'approvi- 
sionner la  colonne;  alors  le  ban  et  l'arrière-ban  des  tribus  amies  étaient 
convoqués;  vieillards,  femmes,  enfans,  tout  amvait,  les  uns  avec  de 
méchans  ânons  et  leurs  sacs  de  laine,  d'autres  avec  des  mulets.  Une 
fois  sur  le  lieu  des  silos,  chacun  de  sonder  la  terre  avec  des  baguettes 
de  fusil.  Venait-on  à  sentir  le  vide  dans  ce  terrain  mouvant,  aussitôt 
en  creusait  avec  la  pioche,  et,  pour  peu  que  la  veine  fût  bonne,  on  ren- 
contrait une  ouverture  de  la  grosseur  d'un  homme,  qui  allait  en  s'é- 
vasant  :  là  y  enfoncés  dans  la  terre,  on  trouvait  le  blé  et  l'orge  à  foison. 
AîDsi  sont  construits  ces  greniers  d'abondance.  Dans  chaque  tribu ,  les 
mêmes  familles  sont  chargées  de  construire  les  silos,  conser\ant  par 
tradition  cet  art  que  leur  ont  enseigné  leurs  pères.  L'ardeur  que  les 
soldats  mettent  à  leurs  recherches  est  vraiment  curieuse.  Il  faut  voir 
kur  empressement  à  se  glisser  dans  l'étroite  ouverture,  remplissant, 
à  moitié  accroupis,  les  premiers  sacs,  jusqu'à  ce  que  le  vide  se  soit  fait 
et  permette  à  leurs  camarades  de  leur  venir  en  aide.  Et  aussi  comme 
ils  sortent  de  terre  tout  couverts  de  sueur  et  de  poussière,  mais  tou-- 
jours  rians  et  contens!  C'est  que  tous  comprennent  que  la  nourriture 
de  leurs  chevaux  est  la  grande  afTaire;  que,  si  le  cheval  manque  au  ca- 
valier, celui-ci  sera  forcé  de  faire  à  pied  une  longue  route,  sans  compter 
rheure  du  combat,  qui  peut  se  présenter  chaque  jour. 

Deux  cents  cavaliers  arabes,  presque  tous  Medjihers  ou  Bordjias  (i), 
formaient  notre  marghzen,  sous  le  commandement  de  Mustapha-ben- 
Dif,  leur  chef.  Marghzen,  en  arabe,  veut  dire  magasin,  arsenal;  de  là 
le  nom  d(mné  aux  cavaliers  de  l'état.  C'est  la  force  sur  laquelle  l'auto- 
rité s'appuie.  Parmi  ces  deux  cents  cavaliers,  il  y  en  avait  de  médio- 
cres; mais  cinquante  au  moins  étaient  d'intrépides  compagnons,  vivant 
de  la  guerre  et  familiarisés  avec  tous  les  dangers.  Mustapha-ben-Dif 
leur  imposait  son  autorité  et  son  courage.  A  le  voir,  dans  la  vie  de 
chaque  jour,  doux  et  simple,  on  eût  pris  Mustapha  pour  un  bon  bour- 
geois du  Marais;  mais  au  premier  danger,  à  la  première  colère,  lors- 
que, selon  l'expression  arabe,  la  poudre  avait  parlé,  soudain  ces  yeux 
si  calmes  se  dilataient  affreusement,  ces  veines  se  gonflaient  sous  la 
pression  ardente  d'un  sang  impétueux;  le  sauvage  reprenait  ses  in- 
stincts, le  lion  retrouvait  ses  fureurs. 

m  Les  UBàilhen  et  les  BordîUs  soot  des  tribus  arabes  des  enfirons  de  Mostaganem. 
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La  Golonoe.  d'OrléaBS^'ille  \int  enfin  nous  rejoindpe^  neuB  \ 
avec  une  belle  ei  bonne  infanterie,  deux  esca^ns  de  chasseurs  et  «o 
escadron  àe  spahis;  cette  vaillante  troupe,  soua  la  main  vîfoureuser  dis 
capitaine  Fleury,  avait  gagné  en  discipline  sans  rien  perdre  des  pré^ 
cieuses  qualités  de  TArabe.  Dévoués  à  leur  capitaine,  ils  le  sintaient 
sans  hésiter  et  se  jetaient  en  avant,  ne  doutant  jamass  m  d'ensHooèmÈtB 
ni  de  lui.  Quand  ils  passaient  debout  sur  leurs  étriers  d'argent ,  monikéa 
sur  leurs  boas  chevaux,  les  haiksflottans  et  le  burnous  rouge  jeté  ptp^ 
dessus  répaule,  on  eût  dit  ces  hommes  d'armes  dont  les  vieilles  chno* 
niques  nous  font  de  si  merveilleux  portraits.  La  moitié  de  l'escadron 
avait  été  mis  hors  de  combat  en  moins  de  six  mois;  c'était  le  meilleur 
brevet  d'un  coucage  dont  nos  spahis  allaient  bientôt  noits  donner  des 
preuves  nouvelles.  Nous  avions  là  de  vigoureux  renforts,  et  dous  pou* 
vi(ms  prendre  notre  revanche  sur  les  FUttas. 

Dans  le  courant  d'octobre,  les  deux  colomies  réunies  se  reimmit 
en  marche  vers  le  pays  des  FUttas,  et  allèrent  s'établir  an  binouae  de 
Touiza.  L'on  y  fil  un  séjour  qui  permit  au  général  de  Bouij<dly  d^en** 
voyer  la  cavalerie  au  fourrage  so«s  l'escorte  d'un  bataillon  d'infanterie. 

A  peine  sorti  de  la  plaine  de  la  Mina,  vous  entrez  dans  la  vallée  «pie 
Voa  appelle  la  Touiza  des  Beni-Dergoun,  du  nom  de  la  tribu  qui  liMK 
bite.  Cette  vaUée  précède  les  montagnes  des  Flittas  parallèles  à  fat  mer, 
et  va  en  s'évasant  du  o&té  de  Test,  où  elle  fwme  entre  ces  montagne» 
un  bassin  d'une  assez  grande  étendue,  couvert  de  lentisques,  coupé  çà 
et  là  de  clairières  et  de  champs  de  Ubé.  Au  sud,  et  faisant  face  à  Touiia^ 
se  trouve  le  défilé  de  Tifour;  à  l'ouest,  à  deux  Ueues,  s'ouvre  le  passage 
de  Zamora;  à  l'est ,  dans  le  fond  de  ce  grand  haesin  naturel,  serpente 
un  chemin  qui  cou^  la  montagne  et  craiduit  à  rOised-Mdab  dans  ki 
direction  du  Guafhoussa.  C'est  le  chemin  qui  aboutit  au  khanûs  des 
Beni-Ouragh.  Sur  les  hauteurs,  à  Roè*e  gauche,  nous  devions  trouver 
de  la  paille.  Bientôt,  en  effet,  nous  aperçûmes  les  petites  buttes  de  terre 
qui  indiqttmt  les  meules;  car,  pour  empêcher  que  le  vent  n'emporte 
la  paille  hachée  sous  le  pied  de&  chevaux  lorsqu'on  dépique  le  Mé,  kB 
Aiâbes  en  forment  des  tas  de  trois  ou  qnatm  pieds  de  GirconltrMC& 
environ  sur  cinq  pieds  de  haut,  et  recouvrent  le  tout  d'épaisses  motte» 
de  terre,  ce  qui  la  met  à  l'abri  du  vent  et  de  la  phiie.  Une  heure  suffit 
à  omstruire  un  grenier  sur  le  champ  qu'ils  ont  récolté.  C'est  au  mpÎB» 
l'usage  des  Kerraïch  et  des  FUttas» 

Nous  étionS'  en  train  d'arracher  le»  mottes  de  terre  et  de  rtmpMr  h» 
sacs  de  campement,  tandis  que  les  hommes  en  vedette  surreittaienfl' 
Tennemi,  au  fond  du  bois,  sous  nos  pieds,  loreque  àa  ounp  méine'(Mi 
le  voyait  à  notre  droite  avec  ses  tentes  blanches)  nous  entrâdimeapar^ 
tir  de  nombreux  coups  de  fusil.  En  même  temps,  des  broussailles  voi- 
sines surgissait  un  immense  hurl^nent.  Bientôt,  au  fncm  de»  tant- 
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hwkvéy  rifllEUAterie,  drargeant  à  la  baïonnette,  balaya  les  collines  voi- 
sÎBes,  tandis  qu'au  loin  les  obus  délogeaient  <les  Arabes  du  fourré.  A 
estte  rade  attaque,  le  colonel  Tartas  ftt  aussilftt  sonner  à  cheval,  et, 
jetant  nos  sacs,  nous  courûmes  couper  la  retraite  à  rennenii;  pu»,  fu- 
sant un  à  gauche,  spahis  et  chasseurs,  tous  en  bon  ordre,  malgré  les 
accidens  du  terrain,  noos  les  poursuivîmes  deux  lieues  durant  jus- 
qn'aax  montages.  Alors  on  sonna  le  ralliement,  et  nous  revhimes  au 
pas,  un  peu  inquiétés  par  leurs  coups  de  fusil,  mais  en  ayant  laissé 
bon  nmnbre  sur  le  terrain. 

Le  lendemain,  la  colonne,  marchant  dans  la  direction  du  Guer- 
haussa,  passait  le  d^Ué  et  Tenait  bivouaquer  sur  rOued-Melab.  Plu* 
aieniB  courses  furrat  t^itées  à  droite  et  à  gauche  «vec  plus  ou  moins 
de  succès.  Un  jour,  entre  autres,  les  chasseurs  d'Orléans  turent  char* 
gés  de  foiuiller  une  monti^e  boisée.  Sur  le  revers  se  dressait  un  ro* 
eher  à  i»c  de  cinquante  mètres.  A  trente  pieds  du  bord  s'ouvrait  ren- 
trée d'une  caverne  qui,  d'en  bas,  paraissait  un  point  noh\  Là,  disait-on, 
les  Arabes  s'étaient  disposé  un  rqiaire;  ils  y  cadiaient  leurs  effets  les 
ftns  précieux,  et  quelques-uns  d'entre  eux  y  avaient  probablement 
cherché  un  refuge.  La  chose  était  curieuse  et  valait  la  peine  d'être 
éclaircie.  On  eut  d'abord  l'idée  d'employer  à  cette  exploration  un  pri- 
sonnier qui  irait  le  premier  sonder  la  caverne  et  savoir  ce  qu'elle  ren- 
fermait. L'idée  était  bonne,  seulement  le  pauvre  diable  d'Arabe  refusa 
tout  net,  et  non  pas  sans  quelque  juste  motif  tiré  de  sa  sûreté  per- 
somelle,  disant  qu'on  l'envoyait  à  la  mort,  si  par  hasard  il  se  trou- 
vait un  Arabe  caché  dans  la  caverne.  Pour  toute  réponse,  et  sans 
perdre  le  temps  en  discours  inutiles,  on  fit  approcher  deux  soldats, 
éaaà  la  pantomime,  {deine  d'expression,  eut  bï^tôt  fait  comprendre 
an  prisonnier  récalcitrant  que  le  plus  sage  était  encore  pour  lui  de 
tenter  l'aventure.  Cette  éloquence  toute  militaire  le  décida  enfin,  et, 
bon  gpé  mal  gré,  deux  cordes  furent  passées  «ous  ses  bras;  puis  on  le 
doceodit  dans  l'abîme,  tandis  qu'à  l'aide  de  ses  mains  il  s'accrochait 
à  qndfues  buissons  qui  couraient  le  long  du  rocher.  Enfin,  il  arrive  à 
l'entiée  de  la  caverne  et  disparait  L'instant  d'après,  il  nous  faisait 
signe  que  le  rocher  était  vide  et  que  l'on  pouvait  descendre.  Aussitôt 
dît,  aansiièt  bit;  c'était  à  qui  parmi  nos  soldats  se  précipiterait  dans 
cette  caverne  d'Ali-Baba.  Bientôt  haïks,  tapis,  burnous,  provisions  de 
Aaote  sorte,  même  des  tam-tam  et  des  plats  de  bois,  furent  hissés  et 
«calevéa,  puia  les  soldats  reprirent  leur  course  aérienne,  et  la  colonne 
«entra  an  camp,  ram^iant  le  bétail  et  les  prisonniers  qu'elle  avait  ra- 
nuwésdans  le  bois. 

<lueh|ttes  jours  phis  tard,  nous  bivouaquions  à  Dar-ben-Abdallah, 
dau  une  admirable  position  militaire.  Le  Menaafo,  qui  la  contourne 
en  coulant  dana  un  nrvin  de  rochers,  la  défend  de  tiois  côtés;  de  là. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


S53  tfiVUE  DES  DECX  tfONDKS. 

nous  étions  à  portée  des  silos  des  Flittas,  et  nous  pouvions  faire  une 
rude  guerre  à  leurs  greniers.  L'ennemi  était,  en  effet,  devenu  insaisis- 
sable;  il  avait  disparu  comme  par  enchantement,  et  nous  n'avions  plus 
devant  nous  que  le  calme  extérieur'  le  calme  du  vide.  La  plupart  des 
Flittas  s'étaient  réfugiés  dans  les  bofe  avec  leurs  troupeaux;  il  nous  fal- 
lait recommencer  ces  chasses  à  courre  que  l'on  nomme  razzias,  faire  la 
guerre  aux  grains  et  aux  troupeaux,  la  seule  fortune  de  l'ennemi.  C'est, 
en  effet,  par  la  possession  ou  l'anéantissement  de  ces  deux  hiens  que 
l'on  arrive  à  avoir  influence  et  action  sur  les  Arabes.  La  razzia  tant 
reprochée  à  l'Afrique,  ce  vol  organisé,  comme  on  l'appelait  dans  le  style 
déclamatoire  à  l'usage  des  grands  orateurs  et  des  grands  journaux  de 
l'opposition,  c'est  tout  simplement  ce  qui  se  passe  en  Europe  sous  une 
autre  forme.  Qu'est-ce  que  la  guerre?  La  chasse  aux  intérêts.  En  Eu- 
rope, une  fois  maître  de  deux  ou  trois  grands  centres,  le  pays  tout  en- 
tier est  à  vous;  mais,  en  Afrique,  comment  atteindre  une  population 
qui  ne  tient  à  la  terre  que  par  les  piquets  de  ses  tentes?  Par  quelle 
force,  par  quel  châtiment,  par  quelle  invasion  venir  à  bout  de  ces 
hommes  sans  villes,  sans  maisons,  pareils  aux  Scythes  qui  traînaient 
tout  avec  eux, 

....  Quorum  plaustra  vagas 
Rite  trahunt  domos? 

On  n'a  d'autre  moyen  que  de  leur  prendre  le  blé  qui  les  nourrit,  le 
troupeau  qui  les  habille.  De  là  la  guerre  aux  silos,  la  guerre  au  bétail, 
la  razzia. 

Maintenant  donc  que  l'ennemi  avait  perdu  de  son  audace,  nous  re- 
prenions la  vie  de  partisans.  Quelques  épisodes  caractéristiques  suffi- 
ront pour  donner  une  idée  de  cette  vie  si  pleine  de  channe  et  d'im- 
prévu sous  le  ciel  de  l'Afrique.  Un  jour  que  nous  nous  étions  mis  eu 
chasse  et  en  quête  de  très  grand  matin,  nous  pénétrâmes  dans  une  af- 
freuse ravine  qui  s'étend  à  Touest  de  la  ligne  de  partage  des  eaux 
jusque  vers  la  Mina.  Le  chemin  que  nous  suivions  n'avait  pas  plus  de 
deux  pieds  de  large,  et  s'en  allait  le  long  des  pentes  rapides  d'une  col- 
line, aboutissant  au  fond  de  la  ravine  qu'il  côtoyait  à  gauche.  Les 
chênes  verts,  les  lentisques  et  les  ronces  recouvraient  ce  terrain  dan- 
gereux. Au  centre  du  bassin,  les  eaux  s'étaient  creusé  un  large  fossé  à 
travers  les  terres  végétales,  une  ravine  même  dans  la  ravine.  Pendant 
l'hiver,  les  eaux  sans  frein  se  précipitent  furieuses  de  toutes  ces  mon- 
tagnes, se  frayant  un  passage,  entraînant  arbres  et  terres,  creusant  des 
conduits  souterrains  poiu*  arriver  plus  vite  à  cette  grande  artère  de 
cinquante  pieds  de  large  et  de  trente  pieds  de  profondeur;  mais  l'été 
venu,  quand  depuis  cinq  mois  il  n'est  pas  tombé  du  ciel  une  goutte 
de  rosrc,  il  est  facile  de  pénétrer  dans  ces  issues  souterraines.  En  ce 
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mom^it,  si  nos  rapports  étaient  fidèles,  ces  catacombes  devaient  con- 
tenir une  grande  partie  du  buUn  et  des  richesses  d'une  fraction  des 
Flittas.  On  ajoutait  même  qu'un  grand  nombre  s'y  était  réfugié,  et 
nous  étions  bien  décidés  à  nous  en  assurer;  plusieurs  cachettes  furent 
explorées  inutilement ,  mais  enfin ,  vers  le  milieu  de  la  ravine,  deux 
sddats  qui  se  présentaient  en  rampant  à  l'un  de  ces  orifices  souter- 
rains reçoivent  deux  balles  qui  leur  cassent  la  tête.  Au  même  instant, 
à  notre  droite,  à  notre  gauche,  comme  par  autant  de  meurtrières,  les 
balles  tombent  sur  nous,  plus  pressées  que  la  grêle.  Certes,  la  situation 
était  difficile.  Comment  s'en  tirer?  Attaquer  de  front,  c'était  aller  en 
procession  à  la  mort;  tourner  l'ennemi,  impossible,  et  pourtant,  à  tout 
prix,  il  nous  fallait  venir  à  bout  de  cet  obstacle.  En  vain  on  les  me- 
nace, en  vain  on  leur  promet  la  vie  sauve,  ils  ne  veulent  rien  entendre. 
Que  faire  alors?  Employer  l'éloquence  d'action,  la  plus  persuasive  de 
toutes,  enfumer  le  renard  dans  son  terrier.  Nous  voilà  donc  faisant  des 
fascines  :  en  guise  de  prologue,  on  en  jeta  deux  ou  trois  enflammées 
à  rentrée  de  la  caverne,  puis  la  conversation  fut  rq)rise  avec  aussi  peu 
de  succès  que  la  première  fois.  Ils  refusaient  de  sortir.  Force  fut  alors 
de  jeter  d'autres  fascines  enflammées,  puis  l'on  attendit.  Il  faut  rendre 
justice  à  ces  braves  gens,  que,  tant  qu'ils  eurent  un  peu  d'air  à  respirer, 
ils  résistèrent.  Enfin,  le  feu  et  la  fumée  furent  les  plus  forts,  et  la  ca- 
verne se  rendit  à  merci.  Alors  moutons  et  chèvres,  femmes,  hommes 
et  enfans,  sortirent  de  dessous  terre  et  vinrent  se  remettre  en  nos 
mains. 

Fort  heureusement  pour  nous,  à  ces  scènes  terribles  il  en  succédait 
souvent  de  gracieuses.  C'était  tantôt  une  excursion  commencée  avec 
l'espoir  de  rencontrer  l'ennemi ,  et  qui ,  au  lieu  de  se  terminer  par  un 
ooinbat,  nous  conduisait  dans  quelque  fraîche  oasis  ou  dans  quelque 
pittoresque  cité  arabe.  Tantôt  encore  c'étaient  de  longues  et  paisibles 
soirées  passées  entre  des  pipes  et  du  café,  sous  les  tentes  de  nos  auxi- 
liaires indigènes.  Un  soir,  entre  autres,  nous  entrâmes  chez  Hustapha- 
ben-Dif.  Mustapha  occupait  une  grande  tente  de  laine  blanche,  la 
grande  tente  de  guerre  et  de  voyage  des  chefs.  Trois  poteaux  de  neuf 
pieds  la  soutenaient,  et  deux  cordes,  partant  des  sommets  extérieurs, 
la  maintenaient  contre  le  vent;  on  eût  dit  les  deux  ancres  d'un  navire. 
D  y  avait  ce  soir-là  une  réunion  nombreuse  sous  la  tente  de  Mustapha. 
Le  maUre  de  la  mai$on,  à  demi  couché  sur  d'épais  coussins,  présidait, 
la  pipe  en  main,  à  cette  réunion  silencieuse.  Près  de  lui  étaient  assis 
deux  maréchaux-de-logis  de  spahis  de  l'escadron  d'Orléansville,  l'un 
jeune  et  alerte,  l'autre  vieux  et  à  la  barbe  grise,  mais  d'une  vivacité 
toute  juvénile;  ce  dernier  avait  nom  Mohamed.  Dans  le  fond  se  tenaient 
les  serviteurs,  les  intimes.  Des  selles,  des  hamachemens,  des  armes, 
étaient  la  décoration  de  cet  appartement  princier.  Tous  écoutaient 
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avec  une  attentmi  nonchalante  les  fMâes  inprovisaiiions  A'mi  de 
leiars  poètes.  Son  récit  ce  composait  natapeUement  de  la  gloire  pi^ 
sente  et  des  amoursd'autreiois.ill  chanÉait,  on  plutU  il  parlait,  dbaitt 
ces  merveilleux  poèmes  :  Antar^  les  MiUe  et  m§u  Nuitée  les  'fées  et  les 
génies,  les  coursiers  fameux  «et  las  gnenriers  célèbres.  Tel  est  le  fond 
uniforme  de  ce  canevas  étemeUament  chargé  de  mêle  broderies  éphé- 
mères. Quand  j'entrai  sous  ia4enke  de  Mustapha,  le  poète  terminait 
ainsi  son  cfaanA  guerrier  :  a  Chacun  son  tour  entre  ennemis;  aujaor- 
d'hui  pour  toi,  demain  pour  mU.  lie  moulin  tourne  ponr  tous,  toiqouiB 
en  écrasant  de  nouvelles  Yictimes*  La  mort  est  ponr  le  guerrier  uumh 
jet  de  joie  et  de  triomphe.  Qu'est*ce  que  le  péril?  Un  fanième.  Qu'esl<» 
epie  le  iKmheur  ?  Un  cheval  et  des  armes.  Après  le  sifflement  des  balles, 
rien  de  plus  charmant  que  le  frémissement  des  lialeines  du  jour  an 
murmure  d'une  source  cachée.  Rien  n'est  plus  mélodieux  que  la  v^ix 
de  ma  bien-«aimée,  sinon  les  hennissemens  de  mon  cheval  quand  il 
frappe  la  lerre  de  son  pied  violent  en  disant  :  Allons  !  d  lorsque  le  cba»- 
teur ,  a  bout  d'émotions,  eut  recueilli  son  tritiut  de  louanges  méritées, 
le  vieux  maréchal^des^logis  de  spahis  d'Orléansv^ille  se  mst  à  raconter 
la  mort  de  Taghade  l'Onarsenis.  a  C'était  le  30  juillet  de  cette  année, 
disait-il;  Hadj-Hamet  était  allé,  avec  son  gwm  et  vingt  spahis,  pour 
chercher  à  Mazouna  la  fiancée  de  son  fils.  Son  cœur  était  dans  la  joie, 
et  le  bonheur  régnait  autour  de  lui,  quand  on  lui  remît  la  jeune  flUe. 
Aussi,  après  une  nuit  de  réjouissance,  l'escorte  de  fête  se  mit  en  route. 
Comme  on  arrivait  à  l'Oued-Meroui,  nous  vîmes  au  loin  un  ^otiai  d'A- 
rabes. Ha4}-IIamet  crut  que  c'était  l'agha  des  Sbehhas  qui  s'avançait 
avec  ses  cavaliers  ponr  faire  la  fantaxia  devant  la  mariée,  et,  sur  na 
geste,  les  gens  de  sa  suite  se  placèrent  sur  deux  rangs  afln  de  leur  laisser 
le  chemin  libre.  La  troupe  arriva  au  galop;  elle  se  lança  entre  les  -ca* 
valiers;  puis,  se  tournant  contre  eux,  elle  leur  envoya  à  bout  portant 
une  décharge.  C'était  Bou-*Haza  en  personne.  A  cette  attaque  impré- 
vue, les  cavaliers  du  goum  se  débandèrent;  seuls,  les  spahis  tinrent  bmt 
près  du  vieil  Hadj-Hamet,  qui  défendit  sa  flile  tant  que  son  sang,  ^pA 
coulait  déjà  de  plusieurs  blessures,  lui  en  laissa  la  force.  Enfin  il  tondia 
mort.  Sur  les  vingt  spahis,  dix  avaient  succombé;  tout  était  fini;  ils  se 
frayèrent  un  passage  et  parvinrent  à  gf^er  OrléansvtUe.  •  Ce  récit 
achevé,  Timprovisatenr  éleva  la  voix  pour  chanter  le  premier  coupM 
d'une  nouvelle  chanson;  amant  aUmm  Camcmœt  mais  cette  fois  le 
chant  était  accomplie  dos  accens  de  la  flûte  arabe,  la  flûte  antique,  m 
roseau  et  quelques  trous.  Chacun  écoutait  en  fumant,  à  moitié  assoupi. 
Au  bout  d'un  instant,  nous  nous  retirâmes  ponr  aUer  dormir  a 
leur  en  attendant  iWonnu  du  lendemain. 


Digitized  byVjOOQlC 


LA  ym  WLiTAIlE  B»  AFRIQUE.  ^h 


m. 


Noire  eampâgne,  commeiKée  par  des  combaito,  allait  sTacherer  par 
€88  course»  d'iûrer  qai  peuvent  eompter  parmi  les  plus  pénibles  tra^ 
iwsx  de  la  guerre  d'Afrique.  Pendant  que  lès  deux  colonnes  réunies 
npéraient  dans  les  FliHas,  Vinsnrrectiou  airait  gagné  les  environs  d'Or- 
léaiumUe.  A  ces  nouvvBeSy  M.  le  colonel  de  Saint^-Âmaud  se  bâta  de  re- 
toamer  dans  sa  subdiTîsion.  Fort  heureusement  pour  nous,  la  révolte 
éclata  de  ce  côté  au  moment  même  où  M.  le  maréchal  Bugeaud,  qui 
s^en  venait  d'Alger  par  Tenietnel-Hady  arrivait  dans  le  pays.  Comme  sa 
cavalarie  n'était  pas  en  nombre  ^  M.  k  maréohal  prit  avec  lai  les  esca- 
dions  du  général  de  BooijoUy ,  qui  devait  faire  venir  des  renforts  de 
llostaganan ,  puis  il  partit  dans  la  direction  de  Ttnaret. 

Les  rigueurs  de  lliiver  étaient  venues  nous  apporta  un  surcroît  de 
kligHes.  A.  rhorrible  chaleur  avait  suocédié  un  froid  glacial  sur  ces 
kauts  fdateami  qui  dominent  de  six  cents  pieds  le  niveau  de  la  mer. 
MfNis  avione  déjà  reçu  la  premi^  pluie  d'automne,  celle  que  les  Arabes 
appeUent  la  pimie  de»  ayneonar.  Un  mois  se  passa ,  puis  vinrent  les  pluies 
MU  laiiges  gouttes,  les  pluies  d'hiver;  les  mauvais  jours  allaient  corn- 
meacer. 

Nous  étions  dors  dttis  le  pays  des  Kerraîcb.  M.  le  maréchal  devait 
gagner  le  haut  Riou  y  tandis  que,  par  «ne  marelie  de  nuit,  nous  aMiens 
«ssayer  de  surprenne  Abd^el-^Kader,  qui  se  trouvait  dans  nos  environs. 
On  partit  au  soir,  sous  les  ordres  du  général  Yousonf ,  par  un  temps  cou- 
vert; toute  la  nuit  fut  employée  à  traverser  les  montagnes  et  les  défilés. 
La  BKBrche  était  pénibie^  et  sur  les  trois  heures  une  pluie  fine ,  de  ces 
pluies  hypocrites  qui  mouiltent  sans  dire  gare,  vint  nous  geler  sur  nos 
chevaux,  qui  glissaient  dans  dea  sentiers  de  deux  pieds  de  large.  Au 
petit  jour,  on  fit  halte;  un  de  mes  camarades  et  moi  nous  nous  blottîmes 
dans  une  touffe  de  pdnûers  nains,  et  nous  .humes  sotMmoisement  un 
peu  d'ean-de-m,  trésor  f^écieux  en  pareÂLoasi  Déjà  nou»aédions  à  ce 
soauneil  de  plomb  qui  s'empare  de  tous  vos^sens  qnand,  après  une  nuit 
de  irtigues,  une  nuit  sans  sommeil ,  le  premier  firoid ,  précurseur  du 
point  du  jour,,  Se  fait  sentir.  Malheureusaneot  la  halte  fut  courte.  Au 
kottt  d'uae  heinw,  il  fallut  remonter  à  dieval ,  et  par  des-  ravines  af- 
freasesy  par  la  pluie  et  la  grêle,  regagner  la  colMuie  du  maréchal  Bu- 
feaud.  Vers  les  quafre  heurea^  nous  débonehàmes  sur  les  hauteurs  du 
Rion ,  que  nous  descendfanes  par  un  sentier  étroit  et  glissant,  à  demi 
tiacé  le  loiig  de  ce»  eoUÊnea  de  terre  giaise.  Elnfin,  après  mille  peines, 
aons  atteignîmes  le  bûrouae  du  maréchal,  et  les  corde»  furent  ten- 
dues dans  des  terres  détrempées,  car  i  cette  heure  il  pleuvait  comme 
a  pleut  en  Afrique^  et  Ja  ciel  s-'était  changé  en  terrons»  Pendant  six 
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jours,  nous  fûmes  exposés  à  ce  déluge;  la  pluie  et  la  pluie  encore, 
et  toujours  la  pluie,  et  pas  une  étoile,  pas  un  espoir!  Les  averses  tom- 
baient sans  interruption,  et  rendaient  en  tombant  sur  les  tentes  ce 
bruit  sec  qui  vous  glace.  Sous  cette  pression  funeste,  les  fortes  terres 
de  la  vallée,  pareilles  aux  terres  de  la  Brie,  se  changeaient  en  une 
boue  liquide.  Bien  hardi  eût  été  celui  qui  eût  osé  mettre  le  nez  hors 
de  sa  tente.  Vous  faisiez  un  pas,  vous  enfonciez  jusqu'aux  genoux.  Nous 
n'étions  plus  des  soldats  en  belle  tenue,  nous  avions  toute  l'apparence  de 
sauvages,  et  c'est  une  des  cruautés  de  la  vie  au  bivouac  que  cette  ab- 
sence de  netteté  et  d'élégance.  Aussi  malheureux  que  leurs  maîtres  et 
non  moins  à  plaindre,  nos  pauvres  chevaux,  l'oreille  basse,  la  tête  entre 
les  jambes,  présentaient  au  vent  et  à  la  pluie  leur  croupe  frileuse.  Tout 
cela  nous  ennuyait  fort;  pour  comble  de  malheur,  l'orge  commençait 
à  manquer.  Maîtres  et  chevaux,  du  reste,  étaient  à  l'unisson,  nos  pro- 
visions s'épuisaient,  bientôt  nous  allions  être  réduits  aux  vivres  de 
guerre.  En  Afrique,  il  faut  tout  prévoir  avant  le  départ  et  ne  pas  compter 
sur  le  hasard;  or,  depuis  tantôt  deux  mois,  aucun  ravitaillement  ne 
nous  était  parvenu.  Déjà  nous  n'avions  plus  de  vin;  l'eau-de-vie  dimi- 
nuait d'une  façon  effrayante;  heureusement  il  nous  restait  du  sucre  et 
du  café.  11  faut  prendre  son  parti  de  toutes  choses,  et  la  pluie,  la  boue, 
le  froid,  la  disette  menaçante,  ne  pouvaient  venir  à  bout  de  notre 
joyeuse  philosophie.  Nos  chevaux  étaient  moins  patiens  que  nous- 
mêmes,  et  nous  devions  les  nourrir  coûte  que  coûte.  On  se  mit  donc  à 
la  recherche  des  silos  à  travers  des  chemins  affreux ,  des  sentiers  glis- 
sans,  le  long  des  pentes  les  plus  escarpées.  On  en  trouva  bien  quelques- 
uns,  mais  en  quantité  insuffisante,  et  pendant  quatre  jours  nos  pauvres 
bêtes  n'eurent  qu'une  poignée  d'orge;  en  revanche,  boue,  grêle  et  pluie. 
A  chaque  instant,  il  arrivait  des  nouvelles  de  cet  homme  tant  cher- 
ché, d'Abd-el-Kader.  Au  dire  des  espions,  il  était  non  loin  de  nous, 
dans  le  pays  des  Flittas;  on  pouvait  facilement  le  joindre.  11  tombait 
toujours  beaucoup  d'eau ,  mais  le  baromètre  remontait,  et  les  savans 
de  la  colonne  prétendaient  que  la  lune  allait  se  montrer  miséricor- 
dieuse. Par-dessus  tout,  et  quel  que  fût  le  temps,  il  fallait  agir;  laisser 
Abd-el-Kader  en  repos  si  près  de  nous  était  une  trop  grave  imprudence. 
Aussi  l'ordre  fut-il  donné  à  la  cavalerie  de  se  tenir  prête  à  marcher,  et 
une  demi-heure  avant  le  jour  nous  quittions  le  bivouac  mouillés  jus- 
€|u'aux  os.  Pendant  que  nous  étions  en  course,  H.  le  maréchal  descendait 
le  Riou  et  venait  camper  au  confluent  de  cette  rivière  et  de  l'Oued-Te- 
guiguess.  C'était  là  que  nous  devions  le  rejoindre.  Deux  heures  après 
le  départ,  la  pluie  cessa,  le  vent  d'ouest  balaya  les  nuages.  On  marchait 
vite;  les  chevaux,  épuisés  par  le  mauvais  temps  et  le  manque  de  nour- 
ritiure,  avaient  grand'  peine  à  se  tirer  d'affaire  dans  ces  terres  grasses, 
beaucoup  y  laissèrent  leurs  fers;  mais  il  fallait  arriver  :  les  vedi^tes  en- 
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Demies  avaient  averti  l'émir  de  notre  approche;  tant  pis  pour  qui  reste 
en  chemin.  Une  vingtaine  d'hommes  ne  purent  suivre,  et  furent  laissés 
en  arrière. 

Ainsi  clopin-clopant:,  épuisés,  haletans,  nous  arrivâmes  à  Temda, 
juste  à  temps  pour  voir  déboucher  d'une  colline,  enseignes  déployées, 
les  cavalia:^  réguliers  d'Abd-el-Kader.  Au  centre  de  ses  escadrons  flot- 
tait le  grand  drapeau  blanc,  à  la  main  brodée,  signe  du  commande- 
ment; aux  deux  ailes  s'élevaient  de  petits  fanions  de  dilSTérentes  couleurs. 
Tous  ces  cavaliers  arrivèrent  d'abord  comme  pour  nous  charger;  nous, 
de  notre  côté,  nous  primes  le  galop  pour  les  mieux  recevoir,  mais  nos 
prévenances  eurent  peu  de  succès.  Faisant  un  à-gauche,  ils  gagnèrent 
une  hauteur,  non  sans  avoir  fait  feu  de  toutes  leurs  armes.  Nous  les 
poursuivîmes  l'épée  dans  les  reins,  mais  nos  chevaux  épuisés  perdirent 
le  souffle  et  refusèrent  d'aller  plus  loin.  Après  une  halte  d'une  heure 
et  les  premiers  soins  donnés  aux  blessés,  nous  réprimes  la  direction 
de  rOued-Teguiguess,  observés  à  distance  par  quelques  cavaliers.  Nous 
suivîmes  le  plus  long-temps  possible  la  route  parcourue  le  matin  dans 
l'espoir  de  rallier  les  hommes  laissés  en  arrière.  La  nuit  nous  surprit 
dans  des  gorges  de  rochers.  Les  trompettes  sonnaient  à  toute  volée  et 
à  temps  égaux;  dans  ce  silence  de  l'obscurité,  quand  les  plus  alertes  ce 
matin  encore  allaient  la  tète  basse  et  fatiguée  au  milieu  de  ces  crêtes  ro- 
cheuses, ces  trompettes,  qui  tout  à  coup  déchiraient  de  leur  bruit  aigu  le 
silence  des  solitudes,  produisaient  une  singulière  impression.  On  eût  dit 
autant  de  cris  d'alarme  répétés  par  les  échos  pour  évoquer  les  morts.  A 
dix  heures  du  soir,  nous  arrivâmes  au  bivouac  du  maréchal  Bugeaud. 
Un  de  nos  blessés,  Barthelmy,  avait  reçu  cinq  coups  de  feu  pour  sa 
part  Ce  Barthelmy  est  un  des  héros  de  notre  odyssée.  Le  matin,  une 
baDe  le  jette  à  bas  de  cheval;  la  colonne  chargeait  et  le  laisse  à  terre. 
Des  fourrageurs  ennemis  s'approchent  et  lui  envoient  deux  autres 
battes.  Lui  cependant,  il  fait  le  mori.  Les  Arabes  mettent  pied  à  terre, 
lui  enlèvent  son  ceinturon,  puis  laissent  là  ce  cadavre  immobile.  L'un 
d'eux,  un  de  ces  malfaiteurs  de  la  guerre  qui  s'acharnent  aux  cadavres 
(et  il  y  en  a  malheureusement  plus  d'un,  même  parmi  les  Français), 
qui  ne  sont  courageux  que  contre  les  morts,  lui  applique  son  fusil  sur 
h  tempe.  C'en  était  fait,  mais  le  cheval  de  l'Arabe  s'écarte,  le  coup 
pari,  la  balle  mal  dirigée  rase  le  front  du  chasseur  et  va  se  perdre 
dans  la  terre.  Le  même  soir,  Barthelmy  disait,  dans  son  style  de  soldat, 
au  chirurgien  qui  le  pansait  :  a  C'est  égal,  major,  je  leur  ai  tiré  une 
fameuse  carotte!» 

Le  lendemain,  24  décembre,  M.  le  maréchal  fit  former,  avec  la  cava- 
lerie et  six  cents  hommes  d'infanterie  d'élite  du  colonel  Molière,  une 
petite  colonne  légère  dont  le  commandement  fut  confié  au  général 
Yousouf .  Nous  devions  d'abord  gagner  Thiaret  pour  y  chercher  de 
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l'orge  eidnifourrage,  et,  nos  cbevauK  refaits,  nous  mettre  à  la  poureoite 
d'A^d*^l*Kader.  Notre  joie  fat  grande,  au  premier  bivouac,  de  nous 
voir  rejoints  par  les  braves  gens  que  nous  avions  laissés  en  arrière  la 
veille  et  que  nous  croyioos  perdus.  Retâréa  daiks  un  marabout,  Us  s'y 
étaimt  rrtranchés  tout  d'abord;  à  la  fin  de  la  journée,  ils  avaient  en^ 
tendu  la  sonnerie  de  la  oolonne,  et  ils  nous  avaient  rejoints  sans  <d>* 
stades,  car,  fort  heureusement  pour  «lux,  ils  n'avaient  pas  été  aperpM 
par  TennemL 

Aux  approches  de  Thiaret,  le  pafs  change  complétemoit  d'aspeoL 
Aux  kHigues  silhouettes  griaes  et  nues  des  collines  amoncelées  succè- 
dent des  bois  de  diênes  verts,  epielques  cèdres,  de  grandes  prairies  et 
des  sources.  Un  troupeau  de  gazeUess'enf  uît  devant  nos  chevaux,  tantôt 
bondissant  à  travers  les  art>res,  tantôt  s'arrètant  comme  pour  nous  pro* 
voquer,  et  bien  vite  disparaissant  dès  qu'elles  se  voyaient  sérieusement 
poursuivies.  De  temps  à  antre,  le  soleU,  entre  deux  nuages,  venait  nous 
lédiauflér  et  jeter  sa  pâle  lumière  sur  une  partie  du  boia,  tandis  ^e  la 
longue  montagne  de  Thiarot  prolongeait  Tomtoe  de  ses  murailles  à 
pic.  A  la  fin,  nous  atteignîmes  le  passage  de  Gnertoufa,  et  alors  s'ouvrit 
devant  nous,  à  deux  œnts  pieds  de  haut,  réchancrure  par  laquelle 
nous  devions  passer.  Pour  l'atteindre,  il  faut  franchir  une  cascade  de 
pierre  et  gravir  en  zig-4sag  le  fianc  de  la  montagne.  Des  aigles  (danaient 
maûestueusement  au^essus  de  nos  têtes.  On  n'entendait  qne  le  bruit 
de  nos  chevaux  sur  la  pierre  sonore  ou  les  sabres  retentissant  contre 
les  parois  du  rocher.  En  présence  de  ces  obstacles,  l'ame  se  réveille, 
et  la  grandeur  de  cette  vue  renq^it  le  cœnr  de  nobles  pensées;  puis, 
quand  nous  eûmes  atteint  ces  sonunets  infranchissables,  quel  spec* 
tacle  imposant  et  magnifique!  A  nos  pieds  se  déroulait,  immense  et  lu-< 
mineuse,  cette  cascade  de  rochers  que  nous  venions  de  franchir,  et  snr 
laquelle  étincelaient  encore  les  baïonnettes  de  rinfanterie;  plus  loin,  ces 
bois,  cette  verdure,  ces  prairies;  plus  loin  encore,  des  colÛnes  sans  fln 
succédant  aux  collines.  Le  regard  se  perdait  dans  ces  longues  silhouettes 
nues  et  grisâtres,  pareilles  à  des  vagues  qu'une  force  meonnue  aurait 
fixées  au  moment  de  la  houle.  A  la  dernière  limite  du  Gaertoufà, 
éclairées  par  les  rayons  du  soleil,  se  dressaient,  au  milieu  des  vapeura 
bleuâtres,  les  hautes  montagnes  de  Bel-Assel.  Un  peu  sur  la  droite,  les 
deux  pitons  de  Toguiguess  s'avançaient  comme  ferait  un  promontoire, 
et  cette  houle  de  terre  se  prolongeait  et  allait  frapper,  à  vingt  lieues 
de  là,  dans  la  direction  de  l'est,  le  pied  de  l'Onarsenis,  dont  la  longue 
crête  grandit  isolée,  dominant  tout  le  pays  à  soixante  lieues  à  la  ronde. 
A  sa  forme  d'obélisque  dentelé,  on  Taurait  pris  pour  une  cathédrale 
antique  surmontée  par  un  dôme  mAjestueux.  11  y  avait  dans  ce  paysage 
une  grandeur  et  un  calme  qui  reportaient  la  pensée  vers  les  âges  pri- 
mitifs» 
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Le  défilé  se  prolonge  sur  un  espace  de  ciaq  cents  nètres^  pm  l'on 
est  à  ThiareL  Ce  poste  est  bâti  sur  la  lisnite  da  Tell  et  du  petit  désert 
en  beUe»  pierres  de  taille.  TbîArelest  renonuné  pour  la  saTeur  de  ses 
eani.  Le  Tell  est  k  mère  nourricièBre  de  F Af  rique,  la  terre  qfoi  produit 
le  blé,  de  même  que  le  Sersou»  nourrit  d'innombrables,  troupeanx* 
A  semUe  qae  Diea  ait  youIu  établir  uoef  barrière  entre  ces  deux  terres, 
dont  l'une  est  Veselaiie  de  Taiilre^  orile-ci  séparée  de  celle-là  par  un 
ranpart  de  montagnes.  Les  laontagnes  de  Thiaret  sont  les  ftos  éleTées 
de  toute  cette  chaine,  et  on  ne  peut  les  francbir  que  par  trois-  passages. 
De  Tlrâret  on  découvre  une  pttlîe  du  SersoMSv  Sens  yos  regards  s'étend 
une  plaine  de  petits  mamelons  rocailleux;  entre  ckaqoe  mamelon  s'é* 
chappe  une  source,  et,  grâce  à  ces  eaux  bienfaisantes,  poussent  Tigoo* 
rausanent  des  herbages  épais  ei  substantiels  qui  nourrissent  d'im* 
DieaMs  tnMipeaux  de  meotonsL 

La  guerre  avait  depuis  l<»tg*tenip6  empécbé  les  marchands  de 
ravitailler  Thiaret.  A  notre  arrivée,  nous  y  trouvâmes  une  grande 
inisëre  :  il  n'y  avait  plus  (|ue  les  vivres  de  campagne.  Une  bougie 
aemUait  une  mer\-eii!le^  oa  se  rappelait  yaguenent  avoir  bu  afutre»* 
fois  du  vin.  Heureusement  forge  et  le  fourrage  ne  manquaient  pas, 
et,  pendant  deux  îeurs^  nos  chevaux  s'en  donnèrent  à  cobiu*  joie. 
Ayiès  œs  deux  jours,  il  falkit  quitter  Thiaret  pour  reprendre,  malgré 
le  froid  et  la  glacev  notre  chasse  a  l'émir.  No«s  eûmes,  pendant  cette 
excursic»!,  de  kmgues  ei  cruelles  journées  :  point  de  bois>  j^  d'abri 
contre  les  vents;  quelques  chardons,»  de  la  fiente  desséchée,  avec  les^ 
qaels  on  faisait  cuire  les  alimens,  et,  chaque  matin,  nos  tentes  raidies 
per  le  givre  et  les  glaçons;  p<Hir  tout  intermède,  la  pluie.  En  ce  mo- 
moit  se  Dsontrait,  pâli  par  l'abstinence  et  la  désolation,  le  premier 
jour  de  l'année  i846  :  c'était  à  bous  surtout  qu'il  eût  faUu  souhaiter 
on  ben  jour  et  une  bonne  année ,  car  enân  noue  manquions  de  tont. 
Le  sucre  était  mangé,  l'eau-d^vie  était  bue,  nous  n'avtons  ^tos  même 
an  fpwn  de  café  à  mettre  sous  la  dent.  Sevrés  des  nôtres,  loin  du 
imnâe  habité,  loin  de  tout  depuis  trois  mois,  nous  étions  comme 
les  passagers  d'un  navire.  La  colonne  était  devenue  la  patrie,  la  tente 
renij^açait  la  maison,  l'escadron  la  famille;  les  heures  passaient  ac- 
tives, occupées,  sans  cesse  en  arrêt  su£  une  émotion  nomeUe,  tou- 
jours remises  par  l'att^ite  d'ua  danger.  Hslbeureusement  la  pluie 
et  le  vent,  le  froid  et  la  grêle,  nos  grands  ennemis,  étaient  les  seuls 
qui  ne  nous  ftssent  jamais  faux  bond  :  on  eut  dit  que  le  2  Janvier  ils  s'é- 
taient tous  donné  rendei^vous  pour  célébrer  la  fête  de  b'orage.  Le 
i  jBBfier  fut  un  grand  jour  de  tempête;  dans  toute  l'Afriqiae  :  quatre 
cents  hommes  périssaient  dans  b  neige,  à  Séttf,  le  même  jour  où,  en 
marche  ponr  retenm»  à  Thiaret,  nous  recevions  une  ptade  de  glace, 
de  neige  fondue  mêlée  de  grêlons  énorme^  poussée  par  un  horrible 
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vent  de  nord-ouest  qui  nous  courbait  sur  nos  selles.  Quand  nous  ar- 
rivâmes à  Thiaret,  il  fallut  porter  à  Fhôpital  six  hommes  qui  avaient 
les  pieds  gelés;  pour  les  autres,  ils  se  hâtèrent  de  faire  de  grands  feux, 
et,  dans  chaque  tente,  un  trou  creusé  en  terre  reçut  des  charbons  ar- 
dens.  On  dîna,  on  se  réchauffa,  on  dormit  comme  on  put. 

Vers  le  mois  de  février,  nous  avions  rejoint  déjà  depuis  quelque 
temps  la  colonne  de  M.  le  maréchal,  lorsque  nous  prîmes  la  direction 
de  l'est.  Abd-el-Kader  s'était  porté,  disait-on,  du  côté  des  Ouled-Naïl; 
il  fallait  prendre  une  position  qui  permit  de  surveiller  ses  mouvemens 
dans  le  sud,  en  restant  mattre  de  se  diriger  vers  Test  ou  Touest.  Les 
sources  du  Narh-Ouessel,  à  huit  lieues  au  sud  de  Tenietrcl-Had,  rem- 
plissaient toutes  ces  conditions.  Aussi,  à  peine  ravitaillée,  la  colonne 
se  mitrclle  en  marche  pour  le  Narh-Ouessel,  ne  gardant  pour  toute  ca- 
valerie que  les  escadrons  du  ^"^  chasseurs  d'Afrique;  les  autres  furent 
envoyés  se  refaire  au  dépôt.  L'arrivée  d'une  troupe  à  demi  morte 
de  faim  et  de  misère  était  une  bonne  fortune  pour  les  marchands 
de  Teniet-el-Had.  Nous  allâmes  camper  à  cinq  lieues  de  ce  poste, 
au  pied  des  montagnes,  à  la  limite  du  Sersous,  près  de  la  fontaine 
d'Aïn-Tekria,  Aussitôt  que  l'on  sut  l'arrivée  de  tant  de  gens  affamés, 
ce  fut,  autour  de  nous,  comme  un  grand  marché  de  toute  sorte  de 
denrées,  de  vêtemens,  de  comestibles;  alors  descendit  de  Teniet-el-Had 
une  procession  de  chameaux  chargés  de  pommes  de  terre ,  d'oignons, 
de  vivres  de  toute  espèce,  tandis  que  les  bœufs  porteurs  arrivaient 
de  leur  côté  avec  leurs  deux  caisses  sur  les  flancs,  retenues  par  des 
cordes  de  laine.  Puis,  tout  autour  du  camp,  les  boutiques  de  s'in- 
staller sous  des  tentes,  en  plein  vent,  se  faisant  un  rempart  de  leurs 
caisses  de  sapin.  Je  les  vois  encore  ces  spéculateurs  empressés,  le  juif 
au  turban  sale,  aux  yeux  brillans  et  aux  doigts  crochus,  le  colon  eu- 
ropéen vendeur  d'eau-de-vie  criant,  pestant,  jurant  et  débitant  en 
grande  hâte  ses  provisions  que  Ton  s'arrachait  au  prix  fixé  par  le  tarif 
de  l'état-msûor  général,  pendant  que  l'administration  recevait  dans  des 
sacs  plombés  de  cinquante  kilogrammes  les  vivres  de  guerre.  Quand 
toutes  les  provisions  furent  faites,  l'on  se  remit  en  marche. 

Petite  pluie  abat  grand  vent,  dit  un  proverbe  français;  la  grande 
pluie  abat  le  grand  vent  en  Afrique,  et  après  les  mauvais  jours  de  no- 
vembre, avant  les  giboulées  du  mois  de  mars,  les  belles  journées  re- 
paraissent comme  par  enchantement.  Or,  nous  étions  précisément  à 
cette  époque  de  l'année.  Chaque  matin,  un  clair  soleil  sans  nuage  nous 
venait  apporter  la  chaleur  et  la  joie.  La  route  était  belle,  l'on  nous  an- 
nonçait de  grandes  chasses  dans  le  Narh-Ouessel  :  que  nous  fallait-il 
de  plus  pour  être  en  joyeuse  humeur? 

Au  Narl^Ouessel,  en  effet,  dans  un  espace  d'environ  une  lieue  carrée, 
les  eaux  de  belles  sources  sont  retenues  sur  une  hauteur  de  près  de 
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trois  pieds.  D'innombrables  roseaux  y  poussent  de  tous  côtés,  et  là  s'é- 
battent comme  dans  leurs  domaines  naturels  des  milliers  de  canards 
sauvages.  En  s'échappant,  les  eaux  traversent  de  vastes  prairies  cou- 
pées de  buissons  de  tamarins.  Ce  fut  près  de  ces  prairies  où  nous  trou- 
vions du  bois  et  quelque  pâture  pour  nos  chevaux,  que  Ton  établit  le 
bivouac.  En  ce  beau  lieu,  la  chasse  devint  notre  grande  affaire,  cha- 
cun de  nous  courut  au  marais  comme  à  la  terre  promise;  M.  le  maré- 
chal tout  le  premier  se  donnait  souvent  ce  passe-temps,  et  malheur  au 
canard  qu'il  avait  visé!  Dans  un  de  nos  escadrons,  il  y  avait  yn  trom- 
pette, ancien  braconnier  de  son  état  :  que  n'y  art-il  pas  dans  un  esca- 
dron! or,  le  braconnier  s'en  donnait  à  cœur  joie.  On  lui  confiait  la 
poudre  et  le  plomb,  un  bon  fusil  de  chasse,  et  chaque  soir  il  s'en  re- 
venait avec  une  magnifique  provision  de  gibier.  Ck)mme  il  rentrait  au 
bivouac  un  peu  mieux  chargé  que  d'ordinaire,  le  maréchal  Bugeaud  le 
rencontra  par  hasard.  Aussitôt,  il  l'interroge;  l'autre  raconte  son  his- 
toire; de  là  une  belle  discussion  sur  la  chasse,  un  grand  art  dans  lequel 
M.  le  maréchal  était  passé  maître,  mais  le  braconnier  ne  l'était  pas 
moins.  De  discours  en  discours,  le  maréchal  fut  enchanté  du  bracon- 
nier, et,  le  nommant  son  grand  pourvoyeur,  il  l'attacha  à  sa  personne. 
Voilà  pourtant  à  quoi  tiennent  les  destinées!  un  canard  de  plus  ou  de 
moins,  et  la  fortune  du  braconnier  était  au  fond  de  l'eau. 

Les  tribus  du  sud,  que  le  maréchal  Bugeaud  attendait  depuis  long- 
temps, arrivaient  enfin.  Pendant  plusieurs  jours,  leurs  immenses  trou- 
peaux de  moutons  défilèrent  devant  nous;  venaient  ensuite  les  cavaliers, 
vêtus  de  burnous  blancs  (pendant  l'hiver,  les  gens  du  TeU  portent  le 
burnous  noir),  escortant  leurs  femmes  hissées  sur  des  chameaux, 
ornées  de  banderoles  de  laine  et  cachées  à  tous  les  yeux  par  un  grand 
palanquin.  Ces  grandes  précautions  ne  disent  pas  toiyours  ce  qu'elles 
veulent  dire.  Telle  tribu  qui  cache  ses  femmes  sous  un  grand  voile 
porte,  dit-on,  l'hospitalité  au-delà  de  toute  limite.  Nos  Arabes  nous 
saluaient  d'un  salut  amical;  ils  étaient  en  règle  avec  la  France,  ils 
avaient  payé  l'amende,  ils  avaient  payé  les  impôts,  ils  étaient  les  enne- 
mis très  déclarés  d'Abd-el-Kader,  dont  ils  nous  signalèrent  la  présence 
dans  Test.  Nous  devions  donc  quitter  le  Narh-Ouessel  pour  prendre  la 
direction  des  Ouled-Naîl;  mais  il  était  urgent  de  nous  ravitailler.  Des 
chevaux  sans  fers,  des  hommes  à  peine  vêtus,  ne  font  que  médiocre 
besogne;  on  nous  dirigea  donc  auparavant  sur  Boghar. 

Boghar,  sous  le  méridien  d'Alger,  ou  peu  s'en  faut,  s'élève,  comme 
mi  nid  d'aigle,  à  l'entrée  d'une  vallée  qui  conduit  à  Hédéah.  Abd-el- 
lader  y  avait  établi  naguère  une  fonderie  et  des  établissemens  impor- 
tans.  Nous  en  avons  fait  un  poste  avancé  dans  la  province  d'Alger,  une 
halte,  un  lien  de  rafraîchissement  et  de  repos  pour  les  colonnes  qui 
opèrent  de  ce  côté.  Sans  nous  arrêter  à  Boghar,  nous  partîmes  pour 
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Médéab,  on  nous  devions  trouver  les  objets  de  recfattige  dont  noue 
avions  grand  besoin,  et  former  la  cavalerie  d*unepetHe  colonne  oonAée 
à  H.  le  ocdonel  Molière.  La  vaUée  que  nous  suîrioas  était  belle  et 
fraîche*  A  notre  droite,  à  notre  gauche,  les  collines  étaient  couvertes 
de  bois.  Plus  nous  approchions  de  Médéah,  plus  le  terrain  deveMtt 
accidenté.  Enfin,  après  avoir  suffisamment  couru  autour  des  coUittes, 
autour  des  mcmtagiies,  nous  aperçûmes  tout  à  coup  Médéah  perchée 
sur  une  crête  qui,  du  eèté  opposé,  s'en  va  formant  un  long  pbtean. 
Vous  avez  encore  plus  de  deux  heures  à  marcher  avant  d'arriver  anx 
grands  arbres  qui  ombragent  la  fontaine  des  Réguliers  et  fai  magn>* 
fique  pelouse  qui  précède  la  ville;  là  était  éti^li  le  bivouac. 

Après  tant  de  privations,  nous  arrivions  à  Hédéah  pour  enterrer  le 
carnaval  et  le  jour  même  du  dernier  bal  masqué*  Nous  n'avions  pas 
un  habit  présentable,  rsàson  de  plus  pour  aller  à  ce  bal,  où  tous  Ica 
costumes  du  monde  connu  et  inconnu  étaient  admis,  excepté  runî- 
forme.  Quelle  joie!  venir  de  si  loin,  à  travers  tant  de  dangers  et  defa«» 
tigues,  pours'babiller  en  ours  ou  en  pacha,  en  marquis  ou  en  débar- 
deur !  Que)  repos  !  danser  toute  la  nuit  des  danses  furibondes  à  la  Ineur 
d'une  dousaine  de  quinquets,  vénérable  et  primitif  lunnnaire  em- 
prunté afnx  anciens  salons  de  Mars  et  d'Apollon,  l'antique  ornement 
des  barrières  de  Paris!  Nous  n'avions  pas  le  droit,  pour  le  moment,  de 
nous  monirer  trop  difficiles  en  fait  de  gaieté  et  de  bonne  hiuneur;  nous 
étions  sevpés  depuis  trop  long-temps  de  danse  et  de  BMisique  pour  ne 
pas  trouver  toutes  ces  fêtes  charmantes  et  de  bon  gonà.  La  pluie  el 
la  neige,  le  vent  sons  la  tente,  la  boue  et  la  poussière^  nous  avaient 
merveilleusement  disposés  à  savourer  le  pain  Ueinc,  le  vin  frais,  ua  bon 
souper,  chaudement  servi.  Oui;  mais,  au  point  du  jour,  \&  voix  obéie, 
absolue,  la  voix  du  chef  se  fi*  entendre.  L'ordre  était  formel,  le  départ 
inévitable;  il  fallait  partir.  Le  premiar  pas  seul  coûte^  diUm;  ce  fut 
notre  histoire.  A  peine  dan»  la  rue,  chacun  s'en  dia  gaiement  re*- 
prendre  son  harnais  de  guerre.  Or,  voictla  cause  de  ee  prompt  dé-- 
pari  :  notre  grand  ennemi,  Abd*el-Kader^  jaloux  sans  doute  de  nos 
plaisirs*  et  de  nos  fêtes^  avait  fait  une  ramia  sur  le  territoire  des  las^a, 
à  dix  Benes  d'Alger,  et  nous  nous  raettiimB  en  norche^  au  sortir  dm 
bal ,  pour  chasser  ee  trouble-fète. 

IteHft  marchions  vers  l'est,  parallèlement  à  la  haute  chaiae  de  mon- 
tagnes qui  borde  la  Hitidga,  et  dans  la  direction  du  Jmjura.  Bientôt 
noue  eûmes  atteint  le  pays  des  Beni-Selcyman  et  des  Arîb.  Toutes  ces 
vallées  étaient  charmantes;  la  rivière  s'en  allait  doucement  sm*  un  Ml 
rocailleux,  entre  deu9c  haies  d'aubéimies  et  de  lauriers^roses^  Çà  et  là 
de  gmds  peupUers  de  HoUanée  jetaient  au  kiîn  lews  Baissans  «oh 
brages,  pendant  qu'à  netre  gauche  ks  rochers  nus  s'élansaient  éoB 
les  airs.  Les  beaux  jonrs  arrivaient;  déjà  se  fusaient  sentir  les  pie- 
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nières  briees  printanières,  mais  nous  avions  encore  de  rudes  momens 
i  passer. 

Tovrtes  les  troupes  s'étaient  concentrées  v«rs  l'est;  c'était  là  (fu'il  fallait 
porto*  k»  derniers  tmtps  à  Tinsurrection.  tandis  <itte  le  maréchal  Bu* 
geand  s'avançait  dans  ks  montagnes  de  Tisser,  les  diflérentes  colonnes 
appoyaient  ces  monvemens.  Tout  allait  bien,  mais  nous  avions  compté 
tns  le  mauvais  temps.  La  pluie  encore,  la  neige  et  la  grêle  nous  ac- 
caUaieBt  cevnnw  mm  jonrs  passés.  Partout  des  torrads  impétueux,  des 
chemins  impraticables,  et  il  Mlait  marcher.  Nous  garderons  long- 
temps le  souvenir  de  la  belle  vallée  de  lisser.  Nous  tmversâmes 
soixanl&seiEe  fois  la  rivière  en  deux  jours.  11  y  avait  trois  pieds  d'eau, 
et  d'eau  glacée;  mais  la  bonne  humeur  nous  soutenait,  et,  quand  on 
approchait  de  l'eau,  vous  eussiez  entendu  des  bataillons  entiers  imiter 
le  cri  des  canards  et  s'égayer  aux  dépens  des  maladroits. 

Au  bout  de  deux  jours,  nous  fûmes  enfin  sur  un  bon  terrain  :  Inen 
sicbés  autour  de  feux  énormes,  nous  trouvâmes  la  route  singulière- 
ment embeflie.  Sous  la  main  industrieuse  des  Kalsytes,  tout  le  revers 
des  montagnes  s'était  couvert  de  cultures.  Les  oliviers,  les  noyers,  les 
arbres  de  toute  espèce,  étaient  entretenus  avec  soin;  les  villages  étaient 
pmr  le  moins  aussi  bien  bâtis  que  nos  villages  de  France.  A  mesure 
que  nous  avancions,  le  printemps  marchait  d'un  pas  rapide,  semant 
sur  sa  route  les  fleurs,  les  parfums  et  la  verdure.  Nous  étions  alors 
sur  rOued-el-Aîis;  la  rivière  courait,  profondément  encaissée  entre 
dim  murailles  de  rochers,  et,  contoumwt  le  camp  de  deux  côtés,  elle 
nous  servait  de  remparts.  Nos  tentes  se  dressaient  sur  une  pelouse  ver- 
dejante,  entre  des  buissons  de  lentisques  aux  formes  arrondies.  On  eût 
dit  un  bivouac  dans  un  jardin  anglsâs.  Au  nord ,  un  énorme  rocher  at- 
taché a«  flanc  de  la  colline  dressait  sa  niasse  noi»e,  et  les  sentinelles  de 
la  compu^îe  de  grand'garde  se  dessinaient  sur  11ioriix)n.  Gomment 
Mrè  comprendre  le  charme  de  ces  premières  journées  du  printemps 
d'AMquet  Lorsque  le  crépuscule  arrive,  vous  vous  étendez  sur  un 
tapis,  et  vous  aspires  le  tabac  parfumé,  vous  laissant  aUer  au  plaisir 
d'êfcre  heureux.  D'où  viennent  cette  joie  et  ce  calmef  Qu'importe?  tout 
tsA  riant,  tout  charme;  on  admire,  on  se  souvient,  on  espère.  L'on 
entend  le  printemps  chanter  en  son  cœur  toutes  les  chansons  heureuses 
de  la  jeunesse:  douce  ivresse  sans  fatigue,  sens  regret;  ainsi  passent 
ks  heures,  ainsi  la  nuit  s'avance,  et  vous  vous  endormes  bercé  par  ces 
doux  rêves. 

Cependant  la  révolte  était  calmée;  chaque  jour  nous  apportait  une 
soumission  nouvelle;  le  pays  agité  rentrait  dans  le  de\oir,  l'insurrec- 
tion était  étouffée,  et  ce  grand  résultat  était  dû  au  chef  illustre  qui 
aaos  avait  conduits  en  personne  pendant  toute  la  dernière  partie  de  la 
eampagne,  à  H.  le  maréchal  Bugeaud. 
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Quand  la  réyolte  avait  éclaté  comme  un  coup  de  foudre  de  l'ouest  à 
Test  de  l'Algérie,  le  maréchal  Bugeaud  était  en  France.  A  la  première 
nouvelle  de  nos  revers,  il  hâta  son  retour,  et,  sans  perdre  un  instant, 
de  nombreuses  colonnes,  obéissant  à  une  impulsion  uniforme  et  cor- 
respondant entre  elles,  sillonnèrent  par  ses  ordres  le  pays  tout  entier. 
On  châtia  les  traîtres,  on  protégea  les  faibles,  mais  surtout  on  pour- 
suivit sans  relâche  Tame  de  Tinsurrection,  Abd-el-Kader.  A  peine 
avait-il  le  temps  de  poser  son  bivouac,  que  nos  têtes  de  colonne  le  for- 
çaient à  fuir.  En  vain,  comme  dernière  ressource ,  l'émir  chercha-t-il 
à  jeter  l'inquiétude  du  côté  d'Alger  :  le  vieux  maréchal,  malgré  les 
rigueurs  du  temps,  le  suivit  au  milieu  des  montagnes  et  le  chassa  de  ce 
dernier  repaire;  enfin,  après  une  année  de  fatigues  inouïes,  il  eut  la  joie 
de  voir  son  œuvre  consolidée,  et  la  paix,  prix  de  tant  d'efforts,  acquise 
pour  long-temps  à  l'Algérie. 

On  ne  frappe  de  tels  coups,  on  n'obtient  de  tels  résultats  qu'avec  une 
armée  qui  a  pour  son  chef  plus  que  de  la  confiance,  qui  lui  porte  de 
l'affection  et  du  respect.  Tels  étaient,  en  effet,  les  sentimens  que  H.  le 
maréchal  Bugeaud  avait  su  inspirer  à  ses  soldats.  Qui  de  nous  a  pu  ou- 
blier cette  noble  figure  et  ce  noble  cœur  ?  Dans  leur  langage  familier,  les 
soldats  l'avaient  surnommé  le  père  Bugeaud,  et  ils  avaient  raison,  car 
sa  sollicitude  pour  eux  était  grande  comme  son  affection.  Facile  et  com- 
municatif ,  il  se  sentait  heureux  parmi  ses  troupes  comme  au  milieu 
d'une  famille;  son  langage  plein  de  bonhomie  allait  droit  au  cœur  du 
soldat.  Tous  lui  savaient  gré  de  savoir  parfois  oublier  son  haut  rang, 
et  le  respect  qui  l'entourait  en  était  plus  grand  encore.  C'est  qu'à  l'heure 
du  danger  le  chef  reparaissait  tout  entier.  En  ces  momens-là,  tous 
les  regards  se  tournaient  vers  lui,  sûrs  de  trouver  une  direction,  des 
ordres  précis,  et,  si  le  péril  devenait  impérieux,  le  salut  de  tous.  Un  roi 
de  Castille,  vaillant  guerrier,  a  dit  :  Murio  el  ombre,  mas  no  su  nombre 
(l'homme  meurt,  mais  son  nom  vit).  M.  le  maréchal  Bugeaud  est  du 
petit  nombre  de  ceux  qui  survivent  aux  générations;  bien  plus,  qui 
laissent  un  souvenir  dans  le  cœur  de  tous  ceux  qu'ils  ont  commandés. 

Le  moment  était  venu  de  donner  quelque  repos  aux  troupes  après 
la  laborieuse  campagne  de  l'hiver  de  i846.  L'ordre  nous  vint  donc 
de  reprendre  la  route  d'Alger,  où  nous  devions  nous  arrêter  quelques 
jours  avant  de  regagner  Mostaganem.  De  Hédéah  nous  atteignîmes 
Blidah  en  passant  par  la  gorge  de  la  Chiffa,  une  des  merveilles  de 
l'Afrique,  une  des  beautés  du  monde.  Figurez-vous,  dans  une  cou- 
pure à  pic  de  cinq  lieues  de  long,  une  magnifique  route  de  vingtrcinq 
pieds  de  large,  conquise  tantôt  sur  le  rocher  que  la  mine  a  dompté, 
tantôt  sur  le  torrent  qui  cède  une  partie  de  son  lit  séculaire.  Les  lichens, 
les  herbes  de  toute  espèce  poussent  dans  les  fentes  des  rochers.  Dans 
les  places  plus  favorisées  où  la  terre  végétale  n'a  pas  été  enlevée,  de 
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Téritables  forêts  se  dressent  sur  vos  têtes.  La  Chiffa  s'est  frayé,  à  travers 
ces  rochers,  un  chemin  tortueux;  elle  reçoit  dans  sa  course  vagabonde 
les  cascades  qui  tombent  des  sommets  escarpés.  Tout  à  coup  enfin  Tho* 
rizon  s'élargit,  vous  sortez  de  cette  prison,  et  vos  yeux  éblouis  s'arrê- 
tent sur  les  longues  collines  de  la  Mitidja ,  sur  la  mer  qui  se  montre  par 
la  coupure  du  Mazafran,  et  sur  cette  immense  plaine,  si  belle  quand 
on  la  voit  de  loin.  Une  heure  après,  vous  êtes  à  Blidab.  Mohamed-ben- 
Yousef ,  le  voyageur  dont  les  dictons  sont  restés  populaires  en  Algérie, 
a  dit  de  Blidab  :  «  On  vous  appelle  une  petite  ville,  moi  je  vous  ap- 
pelle une  petite  rose.  »  Rien  n'est  plus  exact.  Blidah  se  dresse  avec  une 
grâce  ineffable  dans  ses  bois  d'orangers,  dont  les  parfums  la  trahissent 
au  loin.  Les  Français  l'ont  embellie,  à  ce  qu'ils  disent,  avec  un  ari  tout 
français;  eh  bien  !  malgré  leurs  embellissemens,  Blidah  est  restée  une 
Tille  charmante,  la  petite  rose  de  Mohamed-ben- Yousef. 

Enfin,  après  trois  cents  lieues  déroute  et  six  mois  de  bivouac,  nous 
atteignîmes  notre  bonne  ville  d'Alger.  Le  matelot  n'est  pas  plus  heu- 
reux quand  il  touche  la  terre  après  la  tempête.  La  vie  d'Alger,  c'était 
pour  nous  une  véritable  renaissance;  nous  ne  pouvions  nous  rassasier 
du  spectacle  que  nous  avions  sous  les  yeux.  La  vie  et  le  mouvement 
d'un  peuple  affairé,  ces  maisons  de  pierre,  ces  cafés,  ces  journaux,  ces 
bruits  de  la  France,  ces  lettres  qui  nous  attendaient  au  retour,  ce  sont 
là  des  émotions  qu'il  nous  serait  impossible  de  raconter,  tant  est  grande 
la  joie  intime  du  devoir  dignement  accompli,  tant  la  privation  ajoute 
à  la  jouissance!  Si  vous  rencontrez  jamais  des  gens  blasés  sur  les  jouis- 
sances de  la  vie,  envoyez-les  faire  une  campagne  d'hiver  en  Afrique. 

Dans  cette  ville  d'Alger,  où  Ton  retrouve  à  la  fois  la  grâce  de  Paris 
et  le  charme  de  l'Orient,  il  y  a  surtout  une  certaine  terrasse  qui  rap- 
pelle les  enchantemens  des  Mille  et  une  Nuitê.  Là,  quand  le  poids  du 
jour  est  tombé,  vous  allez  respirer  les  brises  rafraîchissantes,  tout  en 
contemplant  cette  mer  et  ses  mille  étincelles,  tandis  qu'au-dessus  de 
Tos  têtes  se  dressent  comme  suspendues  toutes  ces  maisons  aux  blan- 
ches murailles,  et  dans  la  baie  même  d'Alger  ces  collines  de  roses  et 
de  Terdure,  ces  montagnes,  ces  horizons  vaporeux  qui  vont  se  perdre 
an  pied  du  Jurjura,  dont  les  crêtes  dénudées  viennent  couper  la  ligne 
bleue  du  ciel.  Avec  quel  chariîhe  nous  nous  abandonnions  à  la  con- 
templation de  ce  splendide  paysage,  et  aussi,  il  faut  l'avouer,  à  d'autres 
joies  plus  bruyantes!  comme  la  vie  nous  paraissait  douce!  Hais  est-il 
besoin  d'ajouter  cpie  notre  bonheur  fut  de  courte  duréef  La  vie  mili- 
taire est  ainsi  faite,  et  l'heure  du  départ  y  suit  toujours  de  près  l'heure 
de  la  halte.  Huit  jours  après  être  entrés  à  Alger,  nous  nous  remet- 
tions en  marché  pour  courir  à  de  nouveaux  hasards. 

Pierre  de  Castbllanb. 
TORE  uu  *^ 
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(Li  Mine  <o  pasie  «b  Earope.) 


gàluchet,  un  paquet  de  Journaux  à  la  main. 

la  Lanterne  sociale!  Voilà  la  Lanterne  !  Demandez  la  Lanterne  !  Éclairez- vottis^ 

ëchaufiez-vous,  allume^vous,  ça  ne  coûte  qu'un  sou!  Voilà  les  nouvelles  de 

Chine  et  d'Angleterre!  Voilà  la  grande  trahison  du  gouTernement  et  Foppres- 

sion  des  patriotes!  La  Lanieme!  Demandez,  demandez,  demandez  la  Lanterne! 

(Onâe  rMBOHble.) 

GHKNU» 

Va,  Ta,  petit,  pousse!  ii  n'y  a  pas  de  moacbardsl 


GALOCIBT. 

Combien  paries-tu? 

cmcD. 

Du  bleu  à  discrétion. 

GALUCHET. 

Cest  dit 

CBIWU. 

GàLUCBBT. 

Citoyens,  nous  sommes  ici  tous  frères,  on  peut  parler;  et  quand  même  il 
faudrait  aller  en  prison,  ce  n'est  pas  cela  qui  me  ferait  rentrer  dans  le  ventre 
ce  que  j'ai  à  vous  dire  pour  la  cause  de  la  patrie  et  de  rhumanité. 

(La  foule  grossit.) 

UN  BOURGEOIS. 

C'est  un  club  en  plein  vent;  cela  n'est  point  permis.  On  ne  devrait  pas 
écouter. 
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jm  OUVRIER. 

Bourgeois,  sflence  et  resped,  o«  meto-toi  en  garde.  Le  gamin  m'a  Fair  de 
jaser  gentiment. 

GÀLUCHET. 

Citoyens,  quoique  peu  fortuné,  je  yeux  faire  un  sacrifice  en  faveur  du 
peuple.  Tai  acheté  ce  journal  pour  le  vendre,  mais  vous  n'avez  pas  tous  de  quoi 
je  payer;  je  vais  vous  le  donner.  Écoutez-moi  ça;  ça  sort  tout  chaud  de  la  plume 
d'im  de  vos  défenseurs.  Quand  on  manque  de  pain,  Fespârance  ranime  et  la 
vérité  nourrit.  tApphadissemens.) 

LE  Baua«B0UL 

Cest  intolérable.  Je  vais  chercher  la  police. 

UN  OVVRlKa. 

Va  la  chercher.  De  ses  os  nous  ferons  des  alimnetis&polu;  brûler  ta  maisok 

GALUCHEI. 

Attentioiiy  citoiens^  j'ouvre  la  Lanterne,  ne  soufflez  pas.  pUnt.)  Ça  concerne 
les  élections  : 

«  Peuple,  nous  avons  foi  en  ta  sagesse  et  en  ton  patriotisme;  tu  n'oublieras 
pas  que  tu  es  le  premier  peuple  du  monde^  et  que  de  ton  inspiration  sort 
tout  œ  qui  a  vie  dans  la  raison  humaine,  tout  ce  qui  se  réalise  dans  les  insti- 
tutions sociales. 

«  Peuple,  tu  voteras  pour  là.  révolution,  c'est-à-dire  pour  la  république 
contre  la  monarchie,  pour  la  liberté  contre  le  despotisme,  pour  la  raison 
contre  la  superstition,  pour  le  travail  contre  le  capital,  pour  la  France  contre 
les  Cosaques. 

<Tu  délivreras  le  monde  des  rois  et  des  bourreaux»  des  esclaves  et  de 
maîtres,  des  prêtres  et  des  hypocrites,  des  usuriers  et  des  voleurs,  des^'peuple^ 
opprimés  et  des  peuples  oppresseurs. 

<  Tu  voteras  pour  la  république  démocratique  et  sociale  (1)  !  » 

GALUCHET. 

Voilà.  Qu'en  dite»-vous?  Est-ce  tapé?     (Bnm»,  cris.  —  On  achète  le  journal.) 

UN  i«ENT  DC  FOUCE. 

CâÊfjoM,  ^sptnei^oiis.  (A  GalmAet)  Ta  médaiUet 

GAKUORT. 

Clieiciie.  EHe  est  éBom  le  raisseau. 
(B  éana»  mt  aot^-eia-iàwhÊs  à  Fagenf,  qvr  tombe'.  La  foide  applaudit;  quelques 
hommes  se  jettent  sur  Tagent  et  le  frappent;  d'antres'  aeamreof  pour  le  d^g^a- 
ger.  Ifélée.  Le  rassemblement  devient  considérable.  Galnchet  achève  de  vendre 
ses  joormiux.) 

CHENU. 

Tuas  gagné. 

GALcenrr. 
Non^  ^eil  tok  J'ai  teol  vendu,  eft  je  le  régale  avec  la  mamiaie  que  j^ai  ev- 
Uié  de  leaiie^AwE  caaanat  Aax  armes! 

voir  »AHa  ul  vootB* 
Aux  armes  !  aux  armes  ! 

GÀLUCHET. 

Tiens!  est-ce  que  fSaurais  fait  une  révolution?  Si  je  l'ai  faite,  f en  mangerai, 
(t^  Cette  pMHMKaatiM  art  aattentiqne  et  historique. 
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PREMIÈRE  PARTIE. 

I. 
Une  cellalc. 

(Valentin  de  LaYaur,  en  uniforme,  agenoniUé  devant  le  père  Alexis.) 

LE  PERE  ALEXIS. 

Allez  en  paix,  mon  fils,  ne  péchez  plus. 

VALENTIN ,  se  relevant. 
Maintenant,  mon  père,  je  vais  me  battre.  Je  ne  sais  comment  tournera  cette 
affaire.  Songez  à  votre  sûreté. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Ma  vieille  résolution  tient  toujours,  mon  cher  ami.  J'irai  demeurer  dans  une 
maison  moins  connue,  mais  je  ne  quitterai  pas  la  ville. 

VALENTIN. 

Si  les  socialistes  triomphent ,  ils  feront  des  choses  affreuses.  Ils  vous  trouve- 
ront. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Je  n'ai  pas  Fintention  de  me  cacher  beaucoup. 

VALENTIN. 

Ils  vous  tueront. 

LE  PÈRE  ALEXIS,  souriant. 
C'est  trop  juste.  Après  m'avoir  si  souvent  empêché  d'aller  aux  missions,  Dieu 
me  doit  bien  quelque  dédommagement. 

VALENTIN. 

Quelle  sera  la  fin  de  tout  ceci?  Je  n'augure  rien  de  bon. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Enfin ,  la  grande  et  la  vraie  fin  sera  le  juste  partage  de  l'étemelle  vie  et  de 
l'éternelle  mort.  Je  ne  vois  rien  là,  mon  enfant,  qui  puisse  beaucoup  nous  ef- 
frayer. Quant  à  la  société,  il  ne  me  semble  pas  que  la  colère  divine  se  veuille 
satisfaire  à  demi;  mais  les  jugemens  de  Dieu  ne  sont  pas  les  nôtres  :  rien  n'est 
perdu ,  même  pour  les  coupables,  tant  que  nous  pouvons  prier.  Qui  connaît  les 
trésors  de  la  miséricorde? 

VALENTIN. 

Humainement,  rien  ne  me  rassure. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Ni  moi.  Cette  nation  a  les  reins  cassés.  Le  cœur  parfois  sent  encore,  la  tête 
comprend  encore;  mais  les  muscles  et  les  nerfs  n'obéissent  plus  à  la  volonté  et 
n'agissent  que  diuis  le  délire  de  la  fièvre  et  de  la  douleur.  Ce  ne  sont  plus  des 
mouvemens,  ce  sont  des  convulsions,  dont  chacune  peut  être  suivie  de  la  mort. 

VALENTIN. 

Nous  sommes  perdus.  Dieu  seul  peut  nous  rendre  la  vie  par  un  miracle  que 
nous  ne  méritons  point  et  que  je  n'espère  point.  Nous  tomberons,  demain 
peut-être,  en  tout  cas  bientôt,  dans  une  anarchie  sauvage  ou  dans  un  dcspo- 
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tisme  saunage,  ou  plutôt  nous  tomberons  dans  le  despotisme  et  dans  ranarchie 
tout  à  la  fois,  comme  sous  deux  meules  tournant  en  sens  contraire,  qui  achë- 
Teront  de  broyer,  d^écraser,  de  pulvériser  tout  ce  qui  peut  rester  en  nous  d'ë- 
lémens  de  vie.  IHeu  Toudra-t-il  faire  ensuite  quelque  chose  de  cette  pflte  et  de 
cette  poussière,  et  tirer  la  vie  de  la  mort? 

LE  PÉRE  ALEXIS. 

Je  le  crois.  Le  blé  sous  la  meule  subit  un  travail  de  purification.  Nous  avons 
grand  besoin  d'être  purifiés  chacun  de  nous  pour  gagner  le  ciel,  Thumanité 
tout  entière  pour  mieux  connaître  son  but,  et  notre  nation  en  particulier  pour 
remplir  dans  le  temps  sa  mission  si  glorieuse  et  si  déplorablement  oubliée. 

VALENTIR. 

Âh  !  malgré  cette  espérance,  qu  il  est  dur  de  vivre  en  des  jours  semblables 
aux  nôtres! 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Pourquoi  donc?  Vous  n'y  pensez  pas,  mon  enfant,  et  vous  ne  vous  rendez 
pas  justice.  Moi,  qui  vous  connais  mieux  que  vous  ne  vous  connaissez  vous-même, 
je  dis  que  ce  temps  vous  a  été  bon  et  qu'il  est  bon  à  beaucoup  d'autres.  Je  vous 
Tois  |dus  aisément  détaché  des  chimères  humaines,  plus  solidement  attaché  aux 
Térités  divines.  Considérez-vous  bien;  vous  sentbrez  que  la  passion  obstinée  du 
bonheur  terrestre  a  moins  de  prise  sur  votre  cœur. 

VALENTIR. 

n  est  vrai.  A  quoi  bon  désirer  la  fortune,  la  gloire,  le  bonheur,  le  repos?  Nous 
en  voyons  le  néant.  Tout  cela  n'existe  plus  sur  la  terre. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Tout  cela  n'y  a  jamais  existé,  mon  enfant;  mais  il  y  a  des  époques  où  les 
phis  sages,  croyant  voir  ici-bas  quelque  ombre  de  tous  ces  biens,  multi- 
plient leurs  efforts  et  leurs  fautes  afin  d'en  jouir,  et  pour  l'ombre  oublient  et 
sacrifient  la  réalité.  Voilà  l'erreur  dangereuse  où  vous  n'êtes  pas  exposé  à  tomber 
maintenant. 

VALENTIIf. 

Non  certes.  Je  sais  qu'il  n'y  a  plus  sur  la  terre  qu'un  asile  assuré,  c'est  la 
tombe.  Que  la  tombe  s'ouiTe  donc,  qu'elle  s'ouvre  pour  moi,  pour  les  miens  ! 
La  nature  frémira  sans  doute;  mais  la  raison,  d'accord  avec  la  foi,  médira  que 
le  plus  tôt  est  meilleur. 

LE  PÈRE   ALEXIS,  tOUriâDt. 

Doucement,  mon^ami.  n  est  bien  de  ne  point  craindre  la  mort,  et  même  de 
h^dësirer,  mais  il  ne  la  faut  pas  désirer  par  un  sentiment  analogue  à  la  lâcheté 
des  suicides.  Je  veux  que,  mettant  votre  vie  dans  la  main  de  Dieu,  vous  la  con- 
serviez, vous  la  défendiez,  et  vous  en  usiez  pour  sa  gloire  et  pour  la  vôtre.  Ne 
désires  de  vivre  ni  de  mourir,  ni  de  faire  de  grandes  choses  ni  de  ne  rien  faire. 
Simplement  tenez-vous  prêt  à  ce  que  Dieu  demandera  de  vous.  Le  sacrifice  de 
ia  vie  peut  être  le  moindre  qu'il  exige.  Je  suis  porté  à  croire  qu'il  vous  deman- 
dera davantage.  S'il  parle,  vous  entendrez.  Ainsi  ne  dites  pas  :  Je  mourrai; 
dites  :  Tobéirai. 

VALEimif. 

Oui,  mon  père,  j'obéirai. 
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Adieu^  mon  cher  fils. 

Adkift»  moa  père^  peut-être  jusqpi'à  Téternilié.  (IL  s:ageDûiiillev)<  Bénissezr-mûL 

LE  PÈts  iAeas». 
Du  fond  de  mon  cœur.  Allons,  mon  entant ,  dans  la  vie  et  dans  la  mort^ 
gloire  à  Dieu!  (Bs  s^amtMrittseBt.).. Si  voua  avez  des  blessés»  amis  ou  ennemis^,  ce 
sont  vos  ûèrea.  Parlezrleur  du  ciel. 


n. 


Cae  rac. 

Les  boatiqjues  sont  fermées..  Les  habitans  se  rassemblent  par  petits  groupas  inquiets 
près  des  portes.  On  entend  des  coups  de  fusil. 

m^  BOUaGBOlBv 

Eh  bienl  ftt'eat-oa  qu'il  y  adonc?  Les  j^ramausne  diaaîenl  puMltnt  lien  ce 
matial 

L'Éncuft. 

Il  parait  que  ça  chauffe. 

JEAH  BONHOMME. 

Est-ce  que  nous  n'y  allons  pas  ? 

l'épicier. 
Et  oïl? 

JEAlf  BONHOniE. 

Au  feu.  On  a  battu  le  rappel. 

XStfE  PORVltRK.^ 

HàoDe  qH^iJB^oBft  tué  les  tambewra.  Ils  soni  nnitres  psrtmit 

LE   BOURGEOIS. 

Qui  ça? 

LÀ  pmitiére: 
LesTOUges.  (Marques  de  terreur.)* 

Lr  BOCRGEOTS^. 

Allons,  citoyens,  mettons  nos  uniformes. 

l'épicier. 
Tiens,  pourquoi  n'avea-vous  pas  le  vôtre,  vous  ?  Hhi^  je  uy  tais  pa«".  Ten  ai 
assez  du-  gouvernement.  (Ju'est-ce  que  ça  me  fait  que  te  rouges  sioîênf  maî- 
tres? Os  mangeront  du  gruyère  comme  les  autres. 

JEAN  BONHOMME. 

Et  ils  aboliront  les  dettes,  n'est-ce  pas,  voisin? 

l'épicier.. 
Qu'est-ce  que  vous  voulez  dire? 

JEAN  bonhomme. 

Je  veux  dire  que,  quand  tout  le  monde  ftiit  faillite,  il  n'y  a  plus  de  honte  à 
déposer  son  bilan. 
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Vous  me  paierez  cela. 

JEAN  mBmnoa. 
Ça  me  sera  plus  fàdle  qu'à  toi  de  payer  ton  termA.   (Ht  «t  awatrait  le  pomg.) 

LB  Borausois. 
Messieurs!  messieurs,  ce  n*est  pas  le  moment  de  se  disputer.  Sauvons  Fordre 
et  ]a  république. 

9BAII  BOMaOlUR. 

Allez  vous  promener,  vous,  avec  voire  république.  C'est  du  propre!  Elle  nous 
a  bien  accommodés!  Tous  les  jours  des  banqueroutes  et  tous  les  mois  des  coups 
de  fusil!  Que  ceux  qui  Tont  faite  la  défendent  eux-mêmes.  Je  ne  me  ferai  pas 
crever  la  peau  pour  elle. 

LE  BOmCEOIS. 

Eh  !  monsieur,  je  ne  tiens  pas  plus  que  vous  à  la  république.  H  s'agit  de  Tordre 
etdelaproiffiété... 

9MSE1IAI1I,  toèsjêpé. 
C*est-à-dire  des  propriétaires. 

LE  BOURGEOIS. 

IPeflt-^»  pas  la  même  chose? 

l'épicier. 
Oui,  c'est  la  même  chose,  et  je  trouve  que  je  serais  assez  bête  de  mourir  pour 
€01,  moi  qui  n'ai  d'autre  propriété  que  mon  corps  et  ma  boutique. 

le  bourgeois. 
Votre  boutique  sera  pillée. 

baisemain. 
Vous  insultez  le  peuple,  monsieur.  (ÉleYant  la  voix.)  Croyez-vous  que  la  blouse 
et  la  Teste  ne  valent  pas  l'habit  noir? 

le  bourgeois. 
Mais,  monsieur... 

baisemain,  plas  haut. 
Vous  êtes  un  insolent,  monsieur  ! 

LA  portière. 
A  tas  l'aristocrate! 

plusieurs  voix. 
Â  has  l'aristocrate  ! 

LE  bourgeois. 
Je  ne  suis  pas  aristocrate.  Je  respecte  le  peuple,  j'en  suis.  J'ai  bien  le  droit 
de  soutenir  le  gouvernement. 

baisemain. 
Non,  monsieur.  Quand  le  peuple  parle,  il  fout  obéir. 

JEAN  BONHOMME. 

A  bas  le  gouvernement!  A  bas  les  avocats,  les  braillards,  les  bourgeois  qui 
font  des  lois  et  qui  mettent  des  impôts!  Je  demande  un  dictateur  qui  jette  tout 
à  la  porte.  Ça  sera  bien  fait.  Si  le  gouvemem^t  veut  qu'on  le  soutienne,  pour- 
quoi a-t-il  renversé  Fautre? 


0  n'y  a  pas  de  gouvernement,  fl  n"^  a  que  la  volonté  da  peuple. 
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LE  BOURGEOIS. 

Mais  enfin  me  direz-Tous  ce  qu'il  yeut  le  peuple? 

l'épicier. 
Cela  ne  tous  regarde  pas. 

LE  PORTIER. 

Le  peuple  veut  être  heureux  et  libre. 

JEAN   BONHOMME. 

Le  peuple  veut  la  tranquillité  et  un  dictateur. 

BAISEMAIN. 

C'est  cela,  et  la  liberté. 

JEAN   BONHOMME. 

La  liberté,  j'en  ai  plein  le  dos. 

BAISEMAIN. 

Ne  parlez  pas  ainsi. 

JEAN   BONHOMME. 

Je  parle  à  ma  guise,  et  ce  n'est  pas  un  individu  panne  comme  toi  qui  me  fera 
taire.  Quel  est  ton  métier?  Tu  m'as  l'air  d'un  feignant. 

BAISEMAIN 

Vous  ne  savez  pas  à  qui  vous  parlez.  Je  suis  Baisemain,  l'un  des  rédacteurs 
de  la  Lanterne  sociale. 

JEAN  BONHOMME. 

Eh  bien!  Baisemain,  rédacteur  de  la  Lanterne  sociale,  si  tu  dis  un  mot,  je 
te  ferai  voir  trente-six  chandelles. 

BAISEMAIN. 

Vous? 

JEAN  BONHOMME. 

Moi-même,  Jean-Jérôme  Bonhomme,  marchand  fruitier  patenté,  père  de  six 
enfans  légitimes,  entends-tu? 

BAISEMAIN. 

Vous  êtes  un  digne  citoyen,  et  je  m'étonne  de  vous  voir  parmi  les  réaction- 
naires. 

JEAN  BONHOMME. 

Réactionnaire,  moi  !  Attrape  ça,  gredin. 

(Il  lui  détache  un  soufflet.  BaUemain  fait  cinq  ou  six  pas  en  arrière  et  tombe.) 

UN  GAMIN. 

Comme  c'est  mouché!  bis! 

(Les  coups  de  fusil  se  rapprochent.  On  entend  crier  :  Aux  armes  I^ 

LA  PORTIÈRE. 

C'est  les  rouges!  Ils  ont  des  fusils  de  la  ligne. 

(Tout  le  monde  rentre.  Baisemain  reste  sur  le  pavé.  Une  troupe  d'insurgés  enTahit 
la  me.  Elle  est  commandée  par  RheCo.) 

RHETO.  (Habit  rert,  chapeau  pointu,  barbe  longue.  Il  a  deux  pistolets  i  sa  ceinture,  un 
fusil  de  chasse  en  bandoulière,  un  sabre  turc  à  la  main.) 
Vive  la  république  sociale! 

VOIX   DE  LA   BANDE. 

A  bas  les  bourgeois! 

RHETO. 

Halte!  (Il  aperçoit  Bal8emain.)|ReleveK  cet  hcHnme 
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BAISEMAIN. 

A  moi,  citoyens! 

RHETO. 

Tiens!  c'est  le  farouche  Baisemain!  Que  fais-tu  là? 

BAISEMAIN. 

rétais  seul  pour  insurger  ce  quartier.  Un  garde  national  m'a  tiré  un  coup 
de  fiisil  en  fuyant. 

RHETO. 

La  balle  fa  effiroyablement  poché  Tceil.  Ton  nez  sanglant  flue  comme  Fume 
d'un  fleuve  classique. 

BAISEMAIN. 

Toffine  mon  sang  à  la  patrie;  qu'H  coule  pour  la  république  sociale! 

6UY0T. 

Commandant,  si  le  citoyen  voulait,  il  pourrait  nous  servir  de  cadavre? 

RHETO. 

ftu'en  dis-tu? 

BAISEMAIN. 

Non;  je  me  sens  la  force  de  combattre  encore.  Je  vais  ici  près  me  faire  panser, 
et  je  vous  rejoins.  Citoyens,  vive  la  république  sociale!  Ne  me  plaignez  pas 
d'avoir  souffert  pour  elle.  Heureux  ses  martyrs!  (Il  s*éloigne.) 

LES  INSURGÉS. 

Vive  Baisemain  ! 

RHETO. 

L'intrigant!  il  tirera  bon  parti  du  coup  de  poing  qu'il  a  reçu  et  qu'il  s'est 
peut-être  donné  lui-même.  (A  sa  troupe.)  Citoyens,  cette  position  est  importante, 
n  faut  ici  une  barricade.  A  l'ouvrage,  et  dépêchons-nous!  (On  dépave.)  Trente 
fosils  de  bonne  volonté. 

HOMMES  ARMÉS. 

Présens! 

RHETO. 

Partagez-vous  ces  fenêtres  à  droite  et  à  gauche.  Si  on  résiste,  vous  avez  des 
InïoDnettes.  Ménagez  vos  cartouches. 

UN  INSURGÉ. 

Citoyen  commandant,  il  faudrait  un  peu  de  charpente  pour  soutenir  la  bar- 
ricade. 

RHETO. 

Entrez  dans  ces  maisons,  et  requérez  les  meubles  du  premier  et  du  second 
âage  pour  un  service  national;  mais  ne  laissez  pas  approcher  des  caves. 

UN  GAMIN. 

Aujourd'hui  nous  travaillons  pour  nos  frères  les  ébénistes  et  les  vitriers; 
demain  on  fera  quelque  chose  pour  ces  pauvres  vignerons. 

(Des  hommes  armés  paraissent  aox  feoètres  des  étages  supérieurs^  La  barricade 
s*âève  rapidement;  oo  la  couronne  d*un  drapeau  rou|;e.) 

LES  INSURGÉS. 

Vive  la  république  sociale!  A  mort  les  aristos! 
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in. 

iBlérlcnr  d*mie  maliQB.  —  La  eonr* 

GRIFFABO. 

Âh  çà!  va-t-on  nous  laisser  moisir  long-temps  ici?  Je  m'ennuie  à  garder  la 
porte  de  cette  cave.  Encore  si  c'était  en  dedansi  J'ai  envie  d'aller  chercher  ujoe 
bouteille. 

SIIIPLST. 

Ne  le  fais  pas;  nous  ne  pourrions  plus  empêcher  les  autres  d'entrer. 
Eh  bienl  la  peupla  tmvaiUe  aines  pour  axiàr  la  4ioit  de  se  safrakbir^ 
Oui;  mais  c'est  fu'on  se  sctfaraît. 

GRIFFAKD. 

OÙ  serait  le  mal?  Quand  on  aurait  une  pointe  de  gaieté,  on  s'en  tapemitfue 
mieux. 

Je  ne  dis  pas  mm,  mw  ça  deviendrait  terrihk.  Fais  donc  enlendre  raisomà 
des  pochards!  Moi  qui  te  parle;»  je  ne  suis  pa»  méchant;  quand  j^ai  mon  petit 
sirop,  je  massacrerais  tout. 

GRIFFARD. 

C'est  ce  qu'il  faut.  Si  tu  es  de  ceux  qui  croient  que  le  peuple  doit  entendre 
raison,  tu  n'es  encore  qu'un  propre  à  rien,  et  tout  ce  que  nous  faisons  aujpur- 
d^ui  tournera  en  eau  claire,  comme  les  autres  fois.  Nous  serons  floués,  c*est 
moi  qui  te  le  dis.  Tu  commences,  et  tu  ne  sais  pas  comme  les  chefs  vous  foxft 
tourner  ça.  Moi,  je  suis  un  vieux  de  la  chose.  Depuis  f  830,  je  me  suis  trouvé 
à  toutes  les  afikires,  hlessé,  décoré,  chevronné,  tout  ce  que  tu  voudras,  et,  au 
bout  du  compte,  pas  de  chemise  !  PourquoîT  Parce  qu'on  détruit  les  gouver- 
nemens  pour  en  faire  d'autres.  Voilà  un  bel  avantage!  Os  viennent;  ils  te  ca- 
ressent, ils  te  parlent  raison,  ils  te  prennent  tes  armes,  et  puis  cherche!  tu  seras 
bien  heureux  si  tu  attrapes  une  gratification  nationale.  Td  que  tu  me  vois,  j*ai 
fait  en  juin  plus  de  vingt  barricades,  et  le  dernier  gouvernement  provisoire  n\ 
pas  voulu  me  nommer  seulement  préfet.  Ça,  des  républicains?  c'est  tous  far- 
ceurs? fls^  gardent  ksr  bomies  places  pour  enr  fun  peur  les  bfcigciei^'fiiii  vien- 
nent s'arranger  avec  eux  après  la  bataille.  Si  le  peuple  entend  raison,  tu  temb 
reparaître  les  bourgeois,  les  gardes  nationaux,  les  propriétaires,  les  juges,  les 
gendarmes,  teus^  les  abus  :  c^est  moi  qui  te  le  d». 

SlHPtET. 

Âh!  mais  non!  Un  moment!  Il  faut  en  finir,  il  faut  établir  la  fhitemité  pour 
tout  de  bon,  et  m  ministère  du  progrès. 

GRIFFARD. 

Compte  là-dessus.  An  ministère  du  progrès,  ils  y  mettront  vue  écrevisse. 
Dans  quinze  jours,  quand  ils  habiteront  les  hdteh  des  ministres,  va  les  trouver, 
non  pour  leur  demander  des  plaoea^  mais  du  travail  ou  du  pain.  Tu  ne  péné- 
treras pas  même  jusqu'à  l'antichambre;  on  te&im  drognâr  éûm  ladMir^  eicAfin 
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*  lMMIfté4e  omifqni  te  priera  ^^olmeftt-dedhaMtarae  eluuit 
èê4éftaL  Ge  ne  «ni  p»  te  womifAfe,  «e  sera  un  de  ses  eecrétiflf>es,  -quélqqfe 
galopin  qui  n'a  pas  de  semelles  aujourd'hui,  et  qui  s'appliquera  deslMttesireiv 
nies  demain,  pendant  que  nous  serons  àThdpital. 

SIMPLET. 

Tu  me  &is  rager.  Si  c'était  vrai  ce  que  tu  dis... 

AMFfAAD. 

J'ai  passé  par  là,  mon  cher.  Dans  la  première  kutteiiia,  oMAeiDimstDequi 
Yous  reçoit  :  il  vous  renvoie  avec  de»  peignées  de  main.  La  seconde,  c'est  le 
mméàti'mp;  .il  jywsdWiwie  a>iec»éB8 >cwwpiKwMing«  La  tMMième,  li^cst  le  portier; 
Si  V— i  #pmroîe.avec*des  àsij^age»4  La  quatrième  ipis,  tu  MnaonÉnesla  gpHrde  baiiiy 
gtÊÉÊt'tihÊ  Booncharda.  tCen-^i  it  poveni  «u  4i^t,«it  tu  ne  reviens  fkia. 
Yoilà  la  fraternité.  Crtttwai^  tetea».  J'enai  &itida4ép6t,.6t  de  ia  pré- 
veotion,  et  du  reste,  depuis  vingt  ans  que.  je  travaille  pour  la  vraie  religion  de 
JbésusrCIbnst!  ¥a,.prQlââix^,J)atft^Uû,  lais-toi  couper  on  joorceaux»  meurs!  Tant 
que  tu  vivras,  tu  seras  exploité. 


Mille  million  de  milliassesiie  fiom  d'un  tQO«i.l«..  i(fl  fcammentetMmluML)  Mais 
je  veux  croire  que  nous  allons  marcher  cette  fois-ci,  et  que  le  peuple  arrivera 
^iSnaulioQheur^. 

GRIFFARD. 

Alors,  tape  dur  et  ne  te  mets  pas  sur  le  pied  d'entendre  raison.  Tu  n'as  pas 
d*expérience;  mol  j'en  ai,  et  je  vois  déjà  qu^on  enfile  le  vieux  chemin.  Yoilà 
Rheto  qui  nous  commande  ici.  Qu'est-<^  que  c'est?  Un  bourgeois.  Ça  a  des 
mains  blanches,  ça  porte  un  gilet  de  flaneUe  sous  son  habit  doublé  de  soie,  et 
ça  se  donne  un  genre  de  vous  défendre  de  boire.  H  faut  de  la  disclplhie,  disent- 
ils.  Toqjours  la  même  rengaine.  Merci,  fen  ai  assez,  et  je  fais  des  révolutions 
parce  que  je  n'en  veux  plus,  de  leur  discipline.  Pourquoi  donc  que  le  peuple  ne 
boirait  pas  un  coup,  lorsqu'il  a  travaillé?  Ds  se  gêneront,  eux,  pour  décoifier 
one  bouteille.  Mais  non,  ce  qui  est  là-dedans  est  trop,  bon  pour  nous,  c'est  du 
vin  de  maître  :  il  faut  le  réserver  pour  la  table  de  ces  messieurs.  YoUà  le  motif. 
Cest  moi  qui  te  le  dis. 

SIMPLET. 

Da  vin  de  maître,  je  n'^  ai  pas  hu  souvent. 

GRUTARD. 

'Ëtais-tu  aux  caves  du  palais  ducal  en  487 
Non. 

GRIFFARD. 

Alors  tu  ne  sais  pas  ce  que  c'jeàt  que  du  vin.  Ces  liquides  d'aristos  ressem- 
Ueat  à  ce  que  nous  buvons  comme  ime  dame  de  comptoir  à  une  balayeuse. 

SIMPLET. 

Tu  t'en  es  repassé? 

«RWàRD. 

lOïKpm.  Ds'«MBl^'0B^fodttnitt...lft4fDa]iibiMnBitae?llite 
bctts,  tu  bois;  ça  ne  (ait  que  réjouir  et  donner  des  idée».  Des  via»  4  "toc  f^ 
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à  yingt  financs,  hah!  à  c^at  francs  la  bouteille!  Un  Telours,  un  feu,  une  mous- 
seline, des  baumes Tu  ne  te  figures  pas  ce  que  ces  êtres-là  se  font  ooukr 

dans  le  torse! 

SIMPLET. 

Je  crois  bien.  (11  fait  claquer  sa  langue.) 

GRIFFARD. 

Eh!  citoyen  concierge,  arrive  à  Tordre! 

LE   CONCIERGE. 

Que  Toukz-vous,  citoyens? 

GRIWARD. 

Par  délégation  du  peuple,  je  commande  ici.  Écoute  bien  ce  que  je  vais  te 
dire.  Tu  es  un  bon  ou  tu  n'es  pas  un  bon.  Si  tu  n*es  pas  un  bon,  tu  trahis  le 
peuple  et  tu  n'es  pas  digne  de  vivre;  si  tu  es  un  bon,  tu  vas  descendre  dans 
cette  cave.  Tu  connais  le  meilleur  caveau,  tire  le  o^on. 

LE  CONCIERGE. 

Citoyens,  je  suis  patriote  de  père  en  fils,  prêt  à  mourir  pour  la  sociale;  mais 
je  n'ai  pas  les  dés  de  la  cave. 

GRIFFARD. 

Va  les  demander  à  Taristo  qui  a  le  meilleur  vin. 

LE  CONCIERGE. 

C'est  le  propriétaire,  un  noble,  une  canaille  qui  déteste  le  peuple.  Il  refusera. 

GRIFFARD. 

Non.  Tu  lui  diras  de  donner  la  clé;  sinon,  j'irai  moi-même  le  prier  de  nous 
servir  à  boire.  Montre-moi  ses  fenêtres? 

LE  CONCIERGE. 

Là,  au  premier,  dans  le  fond. 

GRIFFARD. 

Je  vais  lui  envoyer  une  sommation  respectueuse.  (Il  tire  dans  les  fenêtres.)  Si 
cet  avis  ne  suffit  pas,  tu  lui  diras  que  j'ai  rechargé  mon  fusil.  Il  n*y  a  pas  ua 
bourgeois  dans  cette  maison  que  je  ne  puisse  tuer  comme  un  chien,  et,  s'il  me 
plaît  de  brûler  le  local,  je  le  brûlerai.  File!  (Le  portier  sort.) 

SIMPLET. 

J'aime  ça!  tu  as  de  l'énergie  tout  de  même. 

GRIFFARD. 

On  sait  son  métier,  camarade.  C'est  en  Italie  que  j'ai  pris  de  bonnes  leçons. 
Nous  avions  là  de  fameux  chefs,  de  vrais  amis  du  peuple,  qui  ne  regardaient 
pas  plus  à  flamber  un  palais  qu'une  allumette.  Si  tu  ne  peux  pas  tirer  un 
coup  de  fusil ,  plante  un  coup  de  couteau;  si  tu  ne  peux  pas  tuer  par  devant, 
tue  par  derrière.  Il  faut  ça  pour  terrifier  ces  brigands,  sans  quoi  ils  reprennent 
le  dessus,  et  les  patriotes,  au  lieu  de  régner,  finissent  par  aller  au  bagne. 

SIMPLET. 

Je  prévois  qu'il  y  aura  du  dégât  dans  la  capitale. 

GRIFFARD. 

Qu'est-ce  que  ça  nous  fait?  Si  nos  galetas  sont  brûlés,  nous  irons  loger  dans 
les  propriétés  nationales.  En  attendant,  prépare-toi  à  déguster  une  lampée 
démocratique  et  sociale. 
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LE  CONCIERGE. 

Citoyens,  Yoici  la  clé.  Si  tous  aviez  vu  la  mine  de  Taristo,  vous  aories 
liopri. 

GRiFPARD,  à  simplet 

Va  aux  vignes,  camarade,  pendant  que  je  ferai  le  guet,  et  laisses-en  pour  les 
autres. 

SUIPLET. 

Mais  la  consigne... 

GRIFFARO. 

Alkms  donc!  Tu  veux  être  libre,  et  tu  n^oses  pas  boire  un  coup.  (Simplet sort 
me  le  conderge.  Griffard  siffle.  Furon  parait.)  Gomment  ça  va-t-il  dans  la  rue? 

FURON. 

Tout  doucement.  11  n'y  a  point  de  résistance  et  on  ne  fait  rien.  Les  meubles 
ont  été  entassés  tout  fermés  sur  la  barricade.  Le  préjugé  règne  encore.  L*in- 
flme  capital  est  respecté. 

GRIFFARD. 

Ta  Tes  chaussé  cependant? 

F1IR0N. 

Oui,  j*ai  réservé  quelque  chose  aussi  pour  attadier  mes  chemises,  quand 
f  aurai  mes  chemises.  Ça  ne  vaut  pas  la  peine  d'en  parler. 

GRIFFARD. 

EtRheto? 

FORON. 

D  Dût  le  beau;  mais,  au  premier  coup  de  fusil,  je  suis  sûr  qu'il  ira  insurgeF 
ane  rue  plus  tranquille. 

GRIFFARD. 

Cest  bien.  La  cave  est  ouverte.  Fais  circuler  cette  nouvelle  adroitement,  et 
tiens-toi  prêt.  Nous  donnerons  tout  à  Theure  une  première  chasse  à  Tiniâme 
capital. 


IV. 


km  pnmÊtr  étage. 

LA  COWrBSSB. 

Gnnd  Dieu!  qu'allons-nous  devenir? 

LE  COMTE. 

Rassure-toi,  ma  chère,  nous  en  serons  quittes  pour  quelques  bouteilles  de 
Tin  bues  et  pour  quelques  carreaux  brisés.  Le  peuple  ne  cédera  pas  aux  conseils 
4es  bandits  qui  voudraient  mettre  la  ville  au  pillage. 

LA  COMTESSE. 

Ceux  que  nous  avons  ici  paraissent  bien  méchans. 

LB  COMTE. 

Non,  ce  sont  des  ivrognes.  Duflot,  le  condeige,  est  allé  avertir  leur  chef. 

LA   COMTESSE. 

Et  Yakntin,  notre  fils,  pourquoi  ne  l'avons-nous  pas  vu?  Où  est-il? 
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WÉkiitni  laii'CBBatiie  mot;  li  eA  BHpcès  de  m  lémine,  et  îL  dMpdie  à  la  4nm- 
quiUiser. 


LE  COMTE. 

Tu  le  connais  assez  pour  savoir  qif  il  est  où  l'appelle  son  devoir.  Prends  cou* 
rage.  Cette  émeute  sera  domptée,  et  au  premier  moment  de  paix,  éh  bieni  nous 
quitterons  Paris. 

VOIX  DANS  LA  COUR. 

A  mort  les  aristos  !  Vive  la  guOlotinel 

LA  coiTTESSE  Gourt  à  U  (éaôtre  et  regarde  un  moment. 
Àhl  ces  hommes  sont  ivres.  Us  se  montrent  nos  flBnêtres  avec  des  gestes  me- 
naçans.  Dullot,  le  concierge,  est  au  milieu  d'eux  et  nous  dénonce. 

LE  COMTE. 

Duflot!  Allons  donc!.  Voilà  vingt  ans  que  je  legU3deifii)par |>itiél 

LA  «UMMSSE. 

fixait «miMX'etaiéclHnL  '(LeeMiteiMBibeiuwU'taftm.  SaliameMiMMpite 
aa-de^ant  de  lui.)  N'avance  !pes!  tu  ne  les  vecras^iu»  tmp  lât  Ban  aa  irwnent 
ils  seront  ici.  Leur  chef  essaie  en  vain  de  les  contenir.  (ÀYec  calme.)  Mon  ami,  ne 
faisons  plus  de  projets  et  ne  conservons  plus  d'espérance.  Tu  m'as  piamis  de 
penser  à  Dieu  quand  tu  verrais  approcher  la  mort.  Prions  Dieu,  le  moment 
«st-venu. 

LE  COMTE. 

Allons  donc!  ils  n'égorgeront  pat  caaiaie  cela  les  gens  tout  de  suite,  sans 
iDotiL  Qae  kHr  flH^  fiût? 

LA  tSDirresSB,  tovjonrs  près  de  la  fenêtre. 
Je  t'en  conjure,  songe  à  ton  ame.  Plusieurs  de  ces  hommes  poussent  les  autres 
à  quelque  grand  crime.  Ah! 

(EUe  recale  avec  terreur.  On  entend  un  coup  de  fusil.  La  glace  vole  en  éclats.) 

LE  COMTE. 

Les  scélérats!  Une  arme,  une  arme! 

LA  COMTESSE. 

Non,  mon  ami,  une  prière!  uœ  prière  à  Dieu,  devant  qui  nous  allons  pa* 
raître  1  Ofi&t)ns-lui  notre  vie  pour  le  salut  4e  Valentin.  Ali!  Il  daigaera  peolyétre 
se  contenter  de  notre  sacrifice.  Dis-lui  :  Mon  Dieu,  je  vous  demande  pardoa! 
moa  Dieu«  je  ienidl8:maii4ane  entre  vos  nuinsl 

u  COMTE. 

Calme-toi.  Je  ne  me  laigaeiai  fas  assassiner  âaas  ma  maison.  SUs  vedlent  ma 
vie,  ils  la  paieront  cher.  (On  eiandtepper  à  la  porte  de  l'appartement.) 

'LA  CXMfTESSB. 

Les  voici!  (EUe  se  jette  i  genoux.)  Moa  Dîsu!  j'accepte  la  mort.  Grâce  pour 
Tam^de  miai  nanî,  ;g^aoefaur  mm  fiisi 

RHETO,  fileiétitrainblant 
Fuyet,  msasiaic,  wasu^af»  pas  un  wDmmt  à  perte. 
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LE  COMTE  s'a»ied. 
Cest  TOUS,  moim<)iir  Rh(9to.  V^iis  entrie»  jadiaià  plus  polÛDMiit.  Croyes  ce- 
pendant que  je  ne  regrette  point  de  tous  aToir  fermé  ma  porte. 

REETO. 

Je  TOUS  en  coi^ure,  monsiour,  fuyez. 

LE  COMTE. 

Monsieur  Rheto,  je  ne  fuirai  point 

asEio. 
Vous  allez  périr. 

LE  COMTE. 

Eh  bien!  monsieur  Rheto,  protégez-moi. 

RHETO. 

Mes  hommes  se  sont  enlTrés;  on  les  a  hrrités  contre,  tous;  je  n'en  suis  plus 
maitre. 

LE  COMTE. 

Ah!  TOUS  commandez  cette  bande.  Je  tous  fais  mon  compKment.  Tous  n*étiez 
qu'un  sot  extrêmement  ridicule,  tous  allez  derenir  un  assassin. 

RHETO. 

Monsieur  î«.. 

LE  COMTE. 

Ehhien!  monsieur? 

RHETO. 

Encore  une  fois,  fuyez. 

LE  COMTE. 

Fuir  dcTant  tous,  monsieur  RhetoT  Je  tous  ai  toujours  dit  qae  tous  ne  pou- 
viez comprendre  ce  que  c'est  qu'un  gentilhomme.  Vous  m'assassinerez,  s*il  tous 
plait. 

RHETO. 

Sur  mon  honneur,  j'ai  fait  tout  au  monde  et  ja  ttm  tout  encoia  pour  t«us 
sauTer,  nnais  aidez-moi. 

Nom  Cela  voua  regarde* 

RHETO. 

Cachez-Tous  au  moins  dans  cet  appartement.. 

LE  COMTE.I 

Je  ne  me  cacbemi  paa^  Je  irarrai  en  fiaea  Toa  auus^ 

RHETO. 

haoaséyQie  r^ixe  3ang  retombe  mx  Toua! 

I«E  OMlTlk 

liM  porte»  1»  vespect^  monsieur  Rheto. 

RHETO* 

Midanê,  vaÈsoimy&m'^mm.  ITy  a^t-41  pas  dans  VwppmImBmt  qpMlqye  ea- 
Aelte,  qatfcHit  pasBsyi  secrett' 

LA  COMTESSE. 

Monsieur,  si  c'est  tous  qui  RTei  «nené  ie^  ces  hommes,  je  tous  pardonne  et 
je  prie  Dieu  de  tous  pardoniiOT.  H.  de  LaTmr  mutera  point» 
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RHETO. 

Mais  vous  du  moins,  madame,  épargnez-TOus  un  spectacle.... 

LA  COMTESSE. 

Ma  place  est  auprès  de  mon  mari. 

(Clameurs  dans  la  cour  et  sur  Tescalier  :  A  mort!  à  la  guillotine!  à  bas  les  traîtres! 
Rheto  fait  un  geste  de  désespoir.) 

LE   COMTE. 

Mon  pauvre  Rheto,  je  crains  qu'on  ne  vous  suspecte.  Faites  preuve  de  vertu 
et  portez-moi  le  premier  coup. 

RHETO. 

Monsieur,  par  grâce,  sauvez-vous,  cachez-vous. 

LE  COMTE. 

Allons,  mon  cher,  taisez- vous!...  Voyons,  voulez-vous  vraiment  nous  sauver? 

RHETO. 

N'en  doutez  pas. 

LE  COMT  E . 

C'est  qu'il  faut  du  cœur.  Placez- vous  à  cette  porte,  vos  pistolets  au  poing. 
Déclarez  qu'on  vous  passera  sur  le  corps  avant  d'arriver  à  moi,  et  laites  feu  sur 
le  premier  qui  voudra  passer.  Si  vous  y  mettez  assez  d'énergie,  ils  reculeront. 

RHETO. 

Ne  Tespérez  pas. 

Essayez  toujours. 

C'est  que...  (U  hésite.) 

Vous  avez  peur. 

Us  sont  capables  de  me  tuer. 

LE  COMTE. 

Ce  serait  grand  dommage  que  vous  mouriez  en  homme  d'honneur...  Tenez, 
monsieur  Rheto,  vous  et  vos  pareils,  vous  ferez  bien  d'égorger  les  honnêtes 
gens,  car,  pour  les  gouverner,  vous  n'y  parviendrez  jamais,  et  à  la  fin  ils 
vous  enverraient  aux  galères.  Sortez  ! 

(Rheto  déconcerté  se  retire.  Le  comte  ferme  la  porte  et  s'approche  de  sa  femme, 
restée  en  prières.  On  entend  toujours  vociférer  dans  la  cour.) 

LE  COMTE. 

Adélaïde,  ta  prière  est  exaucée.  Me  voici  à  genoux  près  de  toi,  priant  le  Dieu 
que  tes  vertus  m'ont  fait  croire.  Sois  bénie  pour  tes  vertus,  femme  chrétienne. 
Dans  mes  plus  grands  oublis,  je  t'ai  vénérée,  et  j'ai  cru  que  tu  m'adoucirais  la 
mort.  Mon  Dieu!  je  vous  offre  le  sacrifice  de  ma  vie.  Je  vous  rends  grâce  de 
m'épargner  le  spectacle  de  vos  o^res.  Je  vous  demande  pardon  de  mes  fautes 
et  de  n'avoir  pas  assez  connu  et  assez  respecté  les  lois  par  lesquelles  vivent  les 
nations.  Nous  sommes  punis  justement. 

LA  COMTESSE. 

Dis  que  tu  meurs  sans  haine  pour  tes  bourreaux. 


LE  COMTE. 

RHETO. 
LE  COMTE. 

RHETO. 
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LE  COMTB. 

Oui,  mon  Dieu!  sans  haine  et  sans  regrets. 

LA  GONTESSB.  ; 

Mon  Dieu!  pardonnez-moi  comme  je  pardonne. 

LE  COMTE. 

Oui. 

1^  COMTBSSfU 

Mon  IHeu!  je  remets  mooame  entre  VOS  nudna.  ! 

LE  COVTK.      :    *  '  ''"  ' 

Oui,  mon  Dieu! 


Mon  Dieu  !  je  vous  bénis.  Pour  dernière^grace,  accordez-nous  que  nos  enfans 
sachent  que  leur  père,  est  mprt  le  pardon  sur  les  lèvres  et  Fespâranç^  i^i^  le' 
cœur. 

,  LE  COMTE.  .  , 

Ainsi  soil-il!  ^• 

LA  COMTESSE. 

Os  viennent,  ils  vont  f  insulter;  ne  réponds  pas;  pense  à  ton  Dieu  insulté  sut 
la  croix. 

(La  porte  cède;  les  insurgés  entrent  pêle-mêle' et  remplissent  la  chambre. 
Rhelo  cherche  encore  à  les  contenir;  il  reçoit  ({nftlques  toiirrades.) 

GBIFFARD,  montrant  le  comte. 
Le  Yoilà,  le  brigand  ! 

VEQtTni. 

Yoilà  edui  qui  s'est  baigné  «n  juin  dans  le  sang  de  noa^fràresl 

SIMPLET,  ivre. 
Tieille  canaiUe!  Avoir  une  cave  comme  il  en  a  une,  et  bohre  encore  le  sang 
ia  peuple! 

FUBON. 

Toyez  comme  c'est  logé!  Rien  que  dans  cette  chambre,  il  y  en  a  pour  plus 
de  dix  mille  firancs.  Avec  ça,  on  nourrirait  dix  fiunilles.  Ah!  gredin!    •      , 
(n  brise  un  meubla  avec  la  crosse  de  sofi  liuil.) 

BBQUW. 

A  mort  les  aristocrates! 

RHETO. 

Mes  amis!  mes  amis!  écoutez  votre  chef.*.. 

SDa>LET.     .*  .  »         '  1-  .'..        .      i 

Notre  chef?  Il  n'y  a  pas  de  chef.  Je  ne  reconnais  que  Jésus-Christ,  moi. 

UR  A»Taft,  à  Rheto.  ' 
Ne  fus  pas  ton  fier,  chef!  Laisse  U^  peuple  punir  lef  aristocrates. 

■■•  «torirr^  bi».'  ,•••■•.•  i 

Commandant,  ça  va  chauffier;  prends- garde  de  te  compromettre.  Je  vois  id 
des  hommes  dn  Vei^geur. 

IMBTO.  ' 

Je  ne  piBs  laisser  assassiner  ce  vieillard.  m 

m.  19 
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CUTOT. 

Si  on  le  tue,  c^est  un  malheur,  ne  t'en  mêle  pas,  Retourne  à  U  barricade. 

BBETO. 

Mais  je  Fai  connu  autrefois...  (Élevant  la  yoîz:  )  Mes  amis... 

CirrOT,  baa  atec  énergie. 
,  Malheureux,  tais-toi! 

REQUIN. 

Oui,  citoyens,  ce  Yieux  scélérat  Commit  à  tous  les  propriétaires  du  quartier 
le  conseil  d'empoisonner  leaD-nn  et  d'e»  êsàte  htin  Mi  peuple»»*.  Pl«iairs 
d^entre  vous  sont  peut-être  empoisonnés..^ 

PLUSIEURS  INSURGÉS. 

Jugeons-le,  yengeons-nous;  à  JDort  faristacratef 

SIMPLET. 

Ilbnstlref^     .  'tl)™<!^M.  daLattttrenjNie.) 

RBETO,  pâle  et  terrifié. 
Tous  tirerez  d'abord  sur  moi...  Mes  amis...  peuple  génâreux....g|raBd  peuple..» 
émanation  de  la  divinité...  le  moi^  a.  les  j^ux  sur  nous...  Écoutez  la  voix  de 

SIMPLET. 

Ah  oui  l  tu  veux  ^uf;  le  peuple  entende  raison..^  connu  l  Oblique  à  gaocfae,^ 
ou  je  te  crache  du  |îppd>. 

REETO. 

Citoyens,  un  seul  mot,  écoutez-moi... 

GRiFFARD  prend  Rheto  an  collet,  la  leoaoe  vitement  et  l'écarté  atec  n^rii» 
Assez  de  blàgsesî  QaK'quiifepposent  à  hi  juatice'dh 'p^tefletam^  des  ttlites* 
Si  tu  dis  une  parole  de  plus,  je  te  fois  «rrtter  et  juger  aussi. 

iBJlDT,  à'Rhêto. 
•    Commandant,  nous  ne  8<»nmes  pas  en  force  ici;  laissons  faire.  Aleiu^iieBii- 
C*est  un  malheur,  mais  ça  aura  son.anNMilBge.  (Il  rentralne.) 

ï^AON,  dans  la  folâe. 
Feu!    '  ' 

{^naktûts  éàiûpê  détasil  partent  &  la  Toit.  If.  et  M**  de  Lavanr  tombent 
Rheto  se  retourne,  jette  un  cri  «1  ae  sauve.  Au  même  moment,  une  vive 
fusillade  éclate  dans  la  rue.  On  entend  crier  atot  Btmm*  La  j 
insurgés  se  retirent  en  courant*) 

'GIU9PA1ID. 

Tiens,  on  a  tué  aussi  la  vieille. 

îvUa^^^,  ovnfrsHi  yc  seerefutiB. 
Yois  donc.  Requin,  ils  doiveat  airoû; érs  Hiantres. 

'  '    i«0«iM,dépèttnièiil'l«seadlii«ét. 

Et  une  belle  chahie.  Dis  donc,  Gnffiirdi  le  vieux  parle  encore. 


Que  dit-U? 

MonDieu,  je  remets  mon  ameenErectia8.maini.ii  -fA 
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(Test  un  jésuite. 

JcMtioiiv^neBJiiv-cesaciëtaîiv*    , 

giufakd,  il  examine  le  secrétaire  ii.pevsêe  un  ressort.  Un  tiroir  s'ootre. 
TieDs,  c^était  bien  difficile!  Si  tu  ne  sais  pas  UravaiOaiv  dis4B;ie  tt  loraî  dan- 
wr  une  position  politique, 

FUftON. 

te  philippes,  des  hercules;  un  joli  magot  f 

soiPLBT,  qui  s*est  occupé  à  ranger  les  deux  cadurres^  Mfarda  ^frac 
éloanement  GrifTard  »  Furon ,  Requin  et  leurs  coftipagnons. 
Eh  bien!  qu*est-ce  que  tous  faites  tfenc^là,  yous  autres? 

REQUm. 

Pinfcu  I  nous  toioiis. 

SUfFLBT. 

Gomment,  tous  voles? 


rn^-lMlIra  flèttf«iillofts«»  sûmM  lêsthiem  ta  wMÉis4«  laifs 
te  tailtaw«riraii|;l»l0t 4eiii  trifonilé  et  itefrëHiriil&  «iwiÉi  ^fÊxk 

SIMPLET. 

le  n'en  veux  pas. 

CBIFV^aD. 

Eh  bien!  nous  la  garderons. 


Yo«s  êtes  des  Yoleursl 

inlieftiia  ij/mùr^as^  nwsrnuînrfpant  Umt  est  i^tojos, 

SUIPLGT, 

Yoos  êtes  des  filous,  yous  dëshonores-la  victoire  du  peufAe.  Je  vais  tous  fUra 


REQUIN. 

Qa*est-ce  que  c'est  que  cet  imbécile-là?  Il  n*est  donc  pas  des  nAfresT 

«aiFRAajk  t 

Cart  un  jobard  91A  j'ai  niai  jugé.  (A  Siaanket:)  Ai^  (;«,!. iais-4oi;^  et  {ff«iid|f 
gndeàtoi. 

SIMPLET. 

Filous!  filous!  galériens!  yous  serez  TusHlés  tout  à  f  beuie  sur  la  barrirmlt^ 

GRiraa«». 
fc  MUdlre  fwlKioati  dft  adite,  et  «ai.  (Ildééhmèfsviaî  son  f Islaiit)^  .M- 
«ti-ltt4e  piàcfea  àtccttviction. 

«01^  vt  <i«aLoini*  BOims; 
Qu'ya-t-U? 

CaiFFiAP. 

Un  misérable  qui  déshonorait  la  victoire  du  peuple.  Il  fieiut  Ui.|llHflr  diMla 
ne,  avec  un  écriteau  sur  lequel  on  lira  ziHTo^eur. 

\  fÊ^mmmUmàtaià  esdaiMaç  nmisr  n'en  wtltm'  (Mb  dans  et  qotttier-cl. 
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(n  8*approclie.)  (Test  Simplet!  Pauvre  garçonl,  Avant  de  le  juger,  vous  auriez  dû 
prendre  au  moins  Tavis  du  chef  de  la  barricade.  • 

GRI^AUn. 

Nous  ne  connaissons  pas  ton  chef.  Notre  chef,  à  nous,  c^est  le  Yengèur.     ** 

•     .  '  '  ^  •         cutorr.  ''•>.• 

Cest  différent,  (à  part.)  Je  m*en  doutais. 

SIMPLET,  bH  à  Giijot,  qui  le  charge  sur  les  épaules  d*iui  insurgé. 
Fais  attention,  je  suis  encore  un  peu  vivant.        (On  empoite  les  cadafrcs.) 

GRIFFARD. 

Ahl  voilà  Labiche!  Quelles  nouvelle^? 

LABICHE. 

Le  Vengeur  vient  d'entrer  à  THôtel-de- Ville.  La  légion  qui  en  défendait  les 
abords  est  écharpée.  Partout  où  le  Vengeur  a  passé,  la.  délation  règne;  |Ie 
feu  est  en  plusieurs  endroits. 

GRIFFARD.  *       f        ;    ,  /      ,  \ 

Nous  le  mettrons  tout  à  Theure  ici.  Que  partout  le  sang  et  la  flamme  sépa- 
rent le  peiiplelet  les  bourgeois!  Ami  Labidbe,  pour  (^ettefoit  Ja  réfolUtion  est 
fkite,  nous  aàkins  nager  en  pleine  eau. .  ViviB  la  réj^ubliqna  iteooratique  et 
sociale! 

■'  V.    •  .         . 

•  •••il         .  •  .    » 

La 


crtôt. 
Allons,  secoue-toi,  commandant.  Tiï  es  pile  et  môhie,  et  Ton  f  extanine.  Tu 
risques  de  passer  pour  un  apitoyeur. 

Je  ne  puis  éloigner  Fimage  de  ce  malheureux.  En  tombant,  il  m*a  jeté  mr 
regard  que  je  sens  toujours. 

GCYOT.         *  ' 

n  n'a  pas  plus  regardé  toi  qu'un  autre  :  c'est  une  idée  qu'on  se  fait.  A  mon 
premier  mori,  j*ai' éprouvé  cela  aussi.  On  s'y  habitue.  Cependant  je  Favais  tué 
de  ma  main. 

Oui,  mais  en  cobibattant.' 

«evoT. 

Sans  doute...  c'est-à-dire,  il  avait  Parme  an  bras  et  itétaif  enOu^Cion  au  eéin 
d'une  rue,  sous  un  réverbère.  Je  lui  ai  arraché -son  fustl  et  je  lui  ai  plongé 'la* 
baïonnette  dans  le  ventre.  Il  est  tombé  en  disant  :  Mes  pauvres  petites  filles!  J'ai 
entendu  ces  paroles  pendant  un  mois,  jour  et  nuit.  ^ 

âBGTO. 

^  CM  horrible!  ' 

CUTOT. 

Je  ne  puis  pas  dire  que  ce  soit  gai;  mab  on  sait  qu'on  a  servi  la  bonne  cause... 
«tças'effiu^e  en  an  tuaat  d'autres.  Ce  n'est  pas  encore  là  ce  que' je  trsave  deiphis 


Digitized  by  CjOOQ IC 


GUYOT. 
RHETO. 
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terrilile  dans  les  réyc^utions  :  le  mauvais  moment,  c'est  quand  on  a  fait  son 
aiiûre»  %u'on  a  triomi^,  qu'on  s'est  acquis  un  petit  Inen-^tie  :  on  Toudrait 
reiter  tranquille,  pas  moyen  I  Personne  n'est  content.  Les  ambitieux  elles  intri* 
gans  TOUS  attaquent  de  tous  les  cdtés.  On  Toit  des  gredins  qui*  n'ont  pas  paru 
an  feu  s'emparer  tranquillement  des  meilleures  places,  et,  ce  qui  est  plus 
Taxant,  des  réactionnaires  avoués  s'attaquer  aux  patriotes  et  finir  par  les  dé- 
gommer. Yoilà  ce  qui  m'est  arrivé  en  48.  Un  brigand  de  royaliste  s'est  fait 
nommer  replantant  à  ma  place  dans  le  département  où  j'avais  proclame  la 
r^HiWque.  Si  nous  réussissons  cette  fois,  comme  je  l'espère,  souviens-toi  que  je 
veux  être  renvoyé  là.  le  suis  doux,  mais  je  te  réponds  de  les  mettre  au  pas.  Le 
pouvoir  ne  nous  échappera  plus. 

Que  de  sang  va  couler! 
Tu  songes  encore  à  ce  vieux? 

Oui. 

cinroT. 
Sois  tranquille,  les  afKaires  te  distrairont;  car,  avec  ton  talent,  tu  ne  peux 
manquer  de  jouer  un  grand  Me, 

RHETO. 

Guyot,  tu  es  mon  plus  ancien  ami,  et  je  puis  t'ouvrir  mon  cœur.  Je  t'avoue 
que  Favenir  m'épouvantel  J'ai  envie  de  me  retirer. 

CUTOT. 

Oùî... 

RHfiTO. 

Je  ne  sais.  En  Angleterre,  en  Amérique,  loin  de  ces  scènes  de  sang  dont  je 
n^avais  pas  prévu  rhorreur. 

GUTOT. 

Quelle  bêtise  I  Je  te  dis  que  dans  huit  jours  tu  n'y  songeras  plus.  Si  tu  t'en 
allais  (d'abord  ça  pourrait  bien  n'être  pas  facile),  tu  regretterais  de  ne  pouvoir 
plus  travailler  à  la  régénération  du  monde.  Tu  voudrais  revenir,  mais  tu  serais 
dépassé;  on  t'appellerait  déserteur,  et  on  pourrait  bien  te  faire  sortir>par  la 
fmétre.à  Capet.  Tu  verras  les  exilés,  quand  ils  vont  rentrer,  la  mine  qu'on  leur 
fiera  et  qu'ik  feront.  Reste.  Ce  bruit,  ces  tumultes,  ces  batailles,  ces  conspira- 
tioDs,  ces  revers  et  ces  triomphes,  eh  bien!  vrai,  à  la  fin,  ça  amuse. 

RHETO. 

J'ai  peine  à  le  croire. 

GUTOT. 

Je  ne  Faurais  pas  cru  moi-même;  mais  bah!  c'est  encore  une  belle  pièce, 
même  pour  les  comparses,  à  plus  forte  raison  pour  les  premiers  sujets  comme 
tcH^  mon  vieux  camarade...  Et,  à  ce  propos,  il  faut  que  je  te  donne  un  avis  : 
proMb  garde  au  Vengeur;  il  pourrait  bien  nous  enfoncer  tous. 

RHETO. 

Je  sais  qu'il  est  très  redoutable.  Le  connais-tu? 

GCTOT. 

Je  le  connais  comme  tout  le  monde,  c'est-à-dire  fort  peu.  On  ignore  d'où  il 
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60f<yr. 
Akt  At^m  ttMfae  hum.  A  «I  iiroce,  TottàiW(i7flèue.€»i 
fiU  ont  taé  I»  Tton  lonl  à  Thevre.  9oa  plan  est  de  pouiwr  Im  dioM  àfes- 
taànllé»  Four  1»  tMamt^  €^«BI  bien;  ndi,  pi»  tivi,  A  yMfNt  de? ioir  Mi 
gênant. 


Que  de  sang,  que  de  sang  va  couler! 

GUYOT. 

Que  Yeux-tu?  On  ne  fait  point  d'omelette  sans  casser  les  œu6.  Ihitsque  les 
privilégiés  n*ont  pas  voulu  donner  une  part  de  leur  bonheur  aux  déshéritas  de 
ce  monde,  c'est  à  ces  derniers  d'établir  par  la  force  le  règne  de  la  fraternité  et 
de  la  justice. 

RHETO. 

L'entreprise  est  grande  et  le  succès  douteux. 

GilTOT. 

Allons,  voyons,  tu  Ikiblis.  Étoufie  les  taoeilitiKlea;  otaiM  nstewt  de  ht 
manifester.  Tu  te  ferais  accuser  de  modérantisme,  et  ton  histoire  finirait  très 
bêtement.  Tu  es  trop  engagé  pour  reculer.  D  faut  aller  jusqu^au  bout,  mms 
prendre  garde  aux  accidens.  Quand  on  livre  une  bataille,  est-ce  qu'on  s'occupe 
du  dMOip  que  l'on  I6ide  et  des  «mis  ou  des  ennemie  qui  tonibMitt  L'hooneor 
est  de  marcher  au  but,  et  la  moralité  est  de  l'atteindnâ^  R  n'y  a. de  coupaMii 
que  les  vaincus,  de  criminels  que  le9  fnfirds.  Voilà  ma  philosophie;  die  est 
beone^  et  c'est  toi  qui  me  i'is  enseignée. 

«N  MMSiiean,  èèhévdi. 

Citoyens,  victoire!  Le  pouvoir  eiA  MrteMé.  Les  mlnfelres  eeiH  tn/k^  fifien* 
nten eu  en  fuite;  toute  k  ganiisoft  fraternise «v«c  le  pevplr,  il  nY«  phv* 
iMsUnce  nulle  part.  On  nomme  «n  ywrfCBnsaacnt  previsoim  qui  «nm  taiili 
vnlie  eonfianee.  Le  mage  est  la  couleur  nafîéaille.  €«arde«  vos  «mii«. 

(Il  fart  Gril,  dueeert.  Plasieart«t«|Nn«a  têmgu  paraiiieei  «na  fteHi'it.t 

G0Viie« 
Yois  les  bourgeois,  comme  ils  s'exécutent.  Ce  sera  la  lémB  choi 
pays  tout  entier.  La  république  sociale.  n^Mra  besoin  que  du  télégraphe. 


Nous  ferions  bien.  Je  crois,  d*aller  à  l'HAtel-Hle-Ville. 

GOTOt. 

Sans  doute.  C'est  cette  nuit  qu'ion  attrapera  les  bons  morceaux...  Ne  me 
laisse  pas  flouer  ma  préfecture.  (Bruit.')  Qa^est-K:e  que  c'est  que  cela?  On  porte 
quelqu'un  en  triomphe. 


Oni,  et  me  tête  oMq»ée  au  bent  d'une  piqwi. 
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Oéddément,  ça  «hmffl^  el  «i  b«  platsavle  plus* 


DAMS  IJfr  vovu. 
«WXQ.. 


ViTeGeluchell 
Gduchett 

GUTOT. 

n  panit  que  c'est  le  triomphateur. 


VI. 

(Entre  Galocbeti,  porté  sur  un  ftiuteuil  par  quatre  hommes  du  people.  Des  épaii- 
lettes  d'oflicler-général  et  plusieurs  décoralions  sont  attachées  à  sa  blouse  eo 
guenilles.  Il  est  couronné  de  feuilles  de  chêne,  et  il  tient  à  la  main  une 
belle  épée.  Derrièra  lui^  «a  hnmwïï  de  hante  taille^  à  igur»  sinistre,  ptria 
an  bout  d*nne  pique  une  tète  de  vieillard  La  foule  armée  traîne  dans  ses 
rangs  des  gardes  nationaux  prisonniers.  Çà  et  là  flottent  sur  lea  baîenneHes 
les  étendards  accoutumés  de  la  guerre  cifîle.  Le  cortège  s*arréte;  les  tambours 
qui  le  précèdent  font  un  roulement.  Galucbet  se  lènre  et.  ftttnA  Uk  paiol«.) 

fiikLIJCnST. 

Cît«f  eut»  m  voua  voulez  sarar  la  diose,  la  nmek  :  Je  suis  Galachet,  aiAif  de 
k  Kawrlia,  4â)itaiift  d'ilknaettes  chimiques  sons  garantie  du  gouYtmMVKiit, 
fi]s  d'une  mère  quelconque^  pare  inconnu.  Donc,  voyant  que  la  patrie  appdait 
ses  enfans,  j'ai  emprunte  chez  rarmurier  du  coin  un  fusil  de  chasse  pour  Toir 
i  descendre  aussi  quelque»  aristos  et  autj^es  moMieam  Yolears,  (Riret  )  Une, 
deux,  me  voilà  derrière  la  barricade  avec  mon  fusil  à  deux  coups,  bien  etuwff . 
La  troupe  parait.  On  lui  envoie  des  baisers.  Vive  la  ligne!  Ça  ne  prend  qu'à 
moitié.  La  ligne  reste  l'arme  au  bras;  pas  la  moindre  crosse  en  l'aîr.  Alors, 
que  nous  disons,  lâchons-lui  des  dragées.  Pan,  pif,  paf  I  H  en  tombe  deux  ou 
àois;  les  autres  courent  sur  nous,  et  à  leur  tête  un  vieux  général  tout  doré. 
On  recule;  mais  un  moment!  J'étais  dans  un  petit  coin»  derrière  les  pavés, 
auprès  d'une  petite  ouverture  qui  laissait  passer  mon  oeil  et  mon  ftisil.  Le 
génâral  vient  se  poser  là  tout  juste.  H  veut  parlementer,  moi  qui  n'aime  pas 
les  discours,  je  me  fittigue  et  je  lui  tire  mon  jAremier  coup.  Ça  lui  pique  la 
jambe,  et  ça  lui  coupe  la  parole.  11  se  couche  sur  le  pave  et  crie  :  En  avant! 
Non,  que  je  dis,  Tancien,  en  arrière!  et  je  hii  plonge  une  autre  prune  dans  la 
NÉa^  ki  ni^  Féntet-de  Paris  est  vainqueur  du  vieux  erAne.  Les  soldats  se  pré- 
dpiteal;  On  1m  reçoit  «  pe«i  Men.  Le  Tengeur  étaSt  là;  il  avaft  pris  ses  me- 
sures. Feu  de  toutes  les  fenêtres,  feu  de  toutes. les  pertes»  feu  de  tous  les  toits 
et  de  toutes  les  caves.  Les  coups  de  fusil  partaient  de  dessous  les  pavés  et  sem- 
blaient pleuvoir  du  ciel.  Âh!  mes  amours  I  le  joli  coup  d'ceil!  Nos  frères  de 
Tannée,  réduits  des  trois  quarts,  demandent  à  &ire  des  réflexions  et  s'esqui- 
vent Le  Yengeur  fait  tuer  ceux  qui  vivent  encoie,.  par  humanité,  et  pour 
.qu^ils  ne  recommencent  pas...  C'est  son  genre.  Ensuite  il  monte  sur  la  bar- 
ricade, il  m'appelle;  on  présente  les  armes^  a»  bat  le  taaibour,  et  il  m'em- 
brasse. —  Galuchet,  me  dit-il,  quel  ftge  aatel  ^  DîbhmiiI  ans.  —  Tu  as  bien 
mMté  de  la  patrie,  et  elle  te  récomptuopa,  loi  àt  Itageur.  En  [attendant. 
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puisque  c'est  toi  qui  as  tué  le  général,  je  te  le  donne.  Promène-toi  dans  Paris» 
et  raconte  partout  toi-même  la  victoire  de  TenfEuit  du  peuple. 

CRIS  DANS  Lk  FOULB. 

Vive  Galuchet!  Vive  le  Vengeur!  A  mort  les  aristost 

GALUCHBT. 

Si  vous  doutez  de  ce  que  je  vous  dis,  citoyens,  voici  les  épaulettes  du  gé- 
néral, voici  ses  décorations,  voici  sa  ceinture  d*or,  voici  son  épée... 

RHETO,  à  part. 
L'épée  qui  a  brillé  dans  vingt  batailles  I 

GALUCHET. 

Et  voilà  sa  tête.  N'est-ce  pas,  Tancien,  que  je  dis  la  vérité? 

(L*homnie  qui  porte  la  tête  l^încline  devant  Galuchet.  Rires  et  burrahi.) 
GCTOT,  à  Rheto. 
Ce  galopin-là  n'a  pas  les  nerfs  si  sensibles  que  nous. 

RHETO. 

C'est  horrible  ! 

GUYOT. 

Ne  te  fais  pas  remarquer. 

GRIFFARD. 

Citoyens,  au  nom  des  défenseurs  de  cette  barricade,  je  demande  que  le  jeune 
et  héroïque  Galuchet  veuille  bien  donner  l'accolade  fraternelle  à  notre  chef,  le 
citoyen  Rheto,  dont  vous  connaissez  tous  le  patriotisme  et  les  talens. 

GUTOT. 

Bravo!  vive  Galuchet!  vive  Rheto!  Tambour,  un  roulement.  Portez  armes  1 
présentez  armes! 

GALUCHET,  regardant  Rheto. 

Tiens!  la  bonne  force!  c'est  mon  aristo  de  rédacteur  en  chef.  Tu  vas  passer  au 
second  plan,blagueur!  (U  descend  deson  fauteuil,  et  Rheto  rembrasM.Applaudis8eniens.) 

GALUCHET. 

Citoyens,  pour  finir  la  séance,  je  vous  prierai  de  vouloir  bien  entendre  un 
refrain  patriotique  et  divertissant  de  mon  honorable  ami  Barnabe  Chenu,  pour 
lequel  je  solliciterai  vos  suffrages  aux  prochaines  élections.  Ce  n'est  pas  long» 
mais  c'est  du  chenu.  En  avant,  Bamai)é! 

BARRARÉ  CHENU. 

Citoyens,  c'est  sur  l'air  de  Larifla.  Excusez  si  ma  voix  est  un  peu  fktiguée. 
(Montrant  son  fusil.)  J'ai  joué  de  la  clarinette,  et  ça  essouffle.  Hum!  huml 

L'aimable  Galuchet 
Fait  l'aimable  projet 
De  s'régaler  tantôt 
De  tètes  d'aristos. 
Larifla. 

Riches  et  calotins. 
Ignobles  Malthusiens, 
Cesses  tous  vos  forfaits. 
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Ou  gare  Galucfaetl 
Larifla. 

Galuchet  et  rVengeur 
Vou8  Tront,  6  exploiteurs  I 
Passer,  pour  notre  bonheur, 
Un  très  mauvais  quart  d'heure. 
Larifla. 

GUfOT. 

Bnnol  hnLVO  !  (Bas  à  Rheto.)  Vite  à  rHôtel-ae-ViUef 

GEiFFAap,  bas  à  Furao. 
Mous  n'aTons  plus  rien  à  faire  ici.  Vite  à  la  Banque  ! 


VII. 
Vmé  rac. 

DéoMphile  et  Protagorts,  déguisés  et  portant  cocarde  rouge,  marchent  Tun  vers 
l'antre  avec  précaution,  sans  se  voir. 

DÉHOPHILE. 

Cet  empUtre  sur  Toeil  me  déguise,  mais  il  m'aveugle.  Je  ne  sais  plus  où  je 
sois. 

PROTAGORAS. 

Sans  lunettes,  je  me  crois  méconnaissable.  Par  malheur,  je  ne  distingue 
rien  à  dix  pas. 

DÉHOPHILE. 

Le  moindre  bruit  m'épouvante,  et  je  tremble  encore  si  je  n'entends  aucun 
bruit.  Les  orages  de  la  tribune  ne  sont  rien,  comparés  à  ce  silence  de  la  ville 
terrifiée. 

PROTAGORAS. 

Qa'est-ce  que  k  talent?  Qu'est-ce  que  le  génie?  Qu'est-ce  que  l'homme? 
J'ai  po  délivrer  la  conscience  de  Poppression  de  Dieu,  mais,  si  un  goujat  vou- 
lait prendre  ma  bourse  et  ma  vie,  qui  me  délivrerait  du  goujat?  Les  jésuites 
ne  laisseraient  pas  d'avoir  quelques  bons  argumens  à  me  pousser  en  ce  mo- 


DÉM0PHII«E. 

le  sois  tdlemait  ému,  que  je  vois  marcher  les  bornes...  Vingt  fois  en  un 
quart  dlieure  J'ai  cru  reconnaître  le  pas  des  patrouilles,  et  mon  sang  s'est  figé. 
Ces  seooosses  me  tueront^  le  me  croyais  plus  hardi;  mais  je  n'ai  que  le  cou- 
rage civil,  décidément. 

PROTACORAS. 

rafoœ  qae  je  crève  de  peur.  0  y  adécidément  des  circonstances  où  la  brute 
remporte.  A  ma  place,  un  8ou»-lieutenant  serait  tranquille. 

DÉHOPHILE. 

le  ne  puis  pas  cependant  rester  ici.  Marchons. 
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PROTAGOBAS. 

Taperçois  une  assez  mauvaise  figure. 

DÉHOPHDLE. 

Cette  fois  je  ne  me  trompe  pas,  yoici  un  socidUte. 

PftOTAOOAiA. 

Faisons  contenance. 

DÉMOPHn-B. 

De  Taudace,  de  Taudace,  de  Taudace! 

PROTAXNPIUM. 

Gtoyen,  vive  la  républi(]ue,  sacKtiku! 

•dAmophilb, 
Démocratique  et  sociale,  toMMivet 

PROTAGORAS. 

Cette  Yoix  est  civilisée  et  même  oratoire;  je  la  connais.  —  A  bas  les  aristoe! 

DÉHOPHnf. 

J*ai  entendu  ce  bourgeois  quelque  part.  —  A  la  lanterne  les  aristoel 

PROTAGORAS. 

Plus  de  doute,  c*est  Démopbile.. 


Ah!  mon  pauvre  Protagoras,  est-ce  vous  que  je  voist  Vous  êtes  donc  pio- 
scritt 

PROTAGORAS. 

Je  le  suppose,  et  vous? 

DilfOPBU.B. 

ieéBterêtve. 

PROTAGORAS. 

Démophile  persécuté,  lui  qui  a  reni«né  ûaa.  dynasties! 

WftH<n>HILE. 

Pfdtagorasioreé  lOe  s'eipatrier,  lui  qui  a  tant  séM  k  Ibatél 

PROTAGORAS. 

Peuple  ingrat  1 

DÉMOPHOE. 

Peuple  imbécile! 

PROTAGORAS. 

Oh  allons-nous?  oîi  aHons-nousî 

DÉMOPHILE. 

le  vais  tâshw  de  gagner  TAmérique.  J'ai  {»ayé  ma  dette  4  la  fialriB;  j*4M  .fait 
ce  qùt  j^-ai  pu  pour  la  sauver,  n  ne  me  reste  qu'à  lui  ^uu^gner  «m  csime,  ^  je 
m*«nAii8.  Si  elle  a  besoin  de  bun  ,  elle  me  nippellesa.  Entre  nous,  je  k  ioois 
perdue.  Les  passions  sont  trop  décbainées. 


fespète  enecAie.  Parmi  les  chefe  du  mouvement,  il  y  a  beamcdupée  mes  un- 
ciens  élèves.  Je  veux  me  tenir  à  portée  de  leur  domier  des  conseils,  le  iiûb 
me  cacher  dans  quelque  coin,  mais  prêt  à  reparaître.  Je  prévois  une  réaction 
qui  sera  pire  que  le  mal. 
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Qw  dUble  poaYec-iFous  imaginer  de  pire? 

nOTAGOBAS. 

¥oii8  êtes  un  habile  politique  et  un  gnuiA  orateur,  mon  cher  Démophile,  mais 
1008  n^avei  pas  fût  assez  de  philosophie.  Ce  qui  se  passe  est  ficheux  pour  nous, 
qui  le  Toyons.  Néanmoins,  à  travats  «es  HMadens  difficiles,  un  fait  magnifique 
é>  nwmiaat  as Hétaàopyo;:  k  dvistianMino  sMcanba, etla  momt^mAgàê la 


QÉiionuu* 
Vous  appelés  cela  la  raison? 

PROTAGOBAS. 

Sans  doute.  La  raison  pure,  libre,  souveraine,  divine,  telle  enfin  que  F  Alle- 
magne la  comprend.  Divine,  eHe  sera  créatrice;  elle  délivrera  le  genre  bumam, 
devenu  viril,  des  langes  où  fl  a  vécu  jusquHci;  elle  formera  un  ordre  social  plein 
de  délices  et  de  liberté.  Sous  sa  mais  psiasaiite,  la  terre  transformée  redeviendra 
l'Eden. 


1  voM  emporte.  Qoe  me  dilea-i^uÉ!  « 

mOTAGORAS. 

Oui,  la  r^aoB  fera  ce  miracle,  et,  si  elle  ne  le  ikisait  pas,  que  diable  vondrlev- 
vevs  qu'elle  fit?  Homme  et  dieu  tout  ensemble,  la  raison  réalisera  ces  endiaa- 
temena  que  rhumanité  prend  pour  des  souvenbrs  on  pour  des  rêves,  et  qui  sont 
tovl  ttmplenait  le  pressentiment  de  sa  gloire  et  de  son  bonheur. 

DéMoraujc. 
Est-il  possible,  mon  cher  ami,  dans  les  droonstances  oii  nous  sommes,  que 
mus  débitiei  de  pareilles  balivemesf 

raOTAGORAS. 

Tous  m^étonnes!  Vous  n'aves  donc  rien  compris  à  ce  qui  se  fidt  depuis  cent 
ans,  i  ce  que  j'ai  fut  devant  vous,  k  ce  fiie  vous  aves  fait  vous-même?  Vous 
Wfvtkm  balivernes  Ja  pUoaophie  du  siède,  anaeignée  par  nous  aifeo  iaute  aorte 
4*aiipl«adiaMiiieii0,el  dont  toute  la  génâratim  adudle  est  péoétviel  Cette  aé- 
pMomphie  a  été  le  mobile  du  tmvail  peiîtiqne  des  demian  règMa; 
(«moapnl,  pour  sa  défense,  pour  son  triomphe,  que  vouai 
Mmophile,  ^KNia  aives  jeté  bas  deux  dynasliea. 

naMeMHLB. 


l 


Je  ane  nioqwtf  le  m^asaoïe,  mon  bos  ami«  que  voue  n'en  (cro^ea  oien.  Tèirt  pe» 
fliçoMé  q«e  veas  èles  au  tratvafl  deia  pavée,  ma  ai  gmod  oralewr,  et  q«| 
itfa  aanii  iil  du  inininltim.  nn  pwit  arnir  nhmlwnmt  ipmréMiqu'ilvmilwtel 
AflaBiÉL  k  qjuoi  ban,  ^'û  vans  platt,  tant  d'adniimMea'diaaoum  ooiiiw  lea 
I  deiaiB,  éB  aMeaart,  da  diaaftpUncs,  dri0atttnJbN>aa  4M  deni^^ 
»  tenîera  éa  réaean  de  Cbt  que  U  vieille  église  «tAit  jeléa  sur  la  itiaouA 
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Dites-moi,  je  tous  prie,  pourquoi  cette  extension  4e  toute  liberté  de  parler, 
d*écrire,  d'agir,  toujours  destinée  à  saper,  à  pulvériser  et  le  préjugé  théocratique 
et  la  racine  même  du  préjugé?  Évidemment  votre  génie  vous  menait,  par  des 
illuminations  soudaines,  à  ce  même  point  où  nous  autres  gens  d'école  n'ar- 
rivions qu'à  petits  pas  et  à  grands  efforts.  Vous  étiez  convaincu  que  l'instinct 
du  goujat  honorait  plus  l'humanité  et  la  servait  mieux  que  la  fausse  morale  et 
l'étroite  vertu  du  prêtre. 

DÉMOraiLC. 

Moi? 

l>R0TAG0RAS. 

'  Sons  doute,  vous!  Faut-il  que  je  vous  récite  tant  de  beaux  passages  sur  le 
droit  évident  et  l'évidente  nécessité  de  discuter  tout,  d'attaquer  tout,  de  ren- 
verser tout?  N'êtes-vous  pas  d'avis  que  l'espèce  humaine,  du  moment  qu'elle 
écrit  dans  un  journal,  ou  parle  dans  un  barreau,  ou  pérore  sur  une  place  pu- 
blique, est  parfaiteT  Ifavez-vous  pas  soutenu  qu'elle  ne  s'égarait  que  dans  la 
chaire  sacerdotale,  et  que  lui  imposer  silence  partout  ailleurs  que  là  est  un 
crime,  lé  crime  affreux  qui  justifie  les  révolutions? 

DÉMOPHOE. 

Sans  doute;  mais.... 

PKOTAGORAS. 

Mais  quoi,  mon  illustre  ami?  En  dépit  de  toutes  les  olqections,  n'avai-YOus 
pas  rendu  plus  que  personne  à  la  philosophie  l'éminent  service  de  mettre  l'en- 
seignement dans  ses  mains?  Vous  jugiez  donc  que  la  i^ilosof^e  avait  raison 
de  vouloir  ce  qu'elle  voulait;  et  ce  qu'elle  voulait,  ce  que  portaient  ses  flancs 
gros  d'un  monde,  vous  le  saviez,  car  certes  elle  n'en  faisait  pas  mystère.  Lais- 
sez-moi vous  rappeler,  dans  cette  heure  d'abattement,  que  votre  z^e  surpassait 
le  mien,  il  était  certes  éloquent  et  impétueux.  J'essayais  à  contenir  le  mouve- 
ment, vous  le  précipitiez  d'une  ardeur  invincible;  je  fus  vaincu.  Je  restai  sur 
le  carreau,  meurtri  et  plein  d'admiration. 

DÉM0PHU.E. 

Vous  prenez  mal  votre  temps  pour  me  persifler. 

protàgoiias. 
Je  ne  persifle  point.  Je  suis  fort  sérieux,  et  je  le  ferai  voir,  il  est  bien  vrai 
qu'étant  de  nature  et  de  profession  pacifiques,  je  me  serais  accommodé  de  ne 
point  assister  aux  couches  de  la  philosophie.  J'aurais  aimé,  comme  Voltaire,  à 
caresser  de  mon  lit  de  mort  le  berceau  tout  préparé  de  mon  enfant,  sans  ris- 
quer d'entendre  les  cris  de  la  mère  et  les  vagissemens  du  nouveau-né;  mais 
puisqu'enfin  il  est  venu,  ce  cher  enfant,  je  dois  veiller  à  ce  qu'on  ne  l'étoufle 
point,  il  aura  des  écarts  de  jeunesse  qui  indisposeront  le  public  et  qui  déplai- 
ront même,  je  le  prévois,  à  plus  d'un  parent.  Une  réaction  jésuitique  est  à 
craindre.  On  croira  que  l'ancienne  morale  avait  du  bon.  Les  théocrates  repren- 
dront la  parole;  ils  abuseront  de  quelques  cas  malheureux,  de  quelques  mi* 
sères,  pour  rdever  des  dogmes  que  la  raison  redoute  et  proscrit.  Voflà  les 
ennemis  et  les  doctrines  qu'il  faut  combattre.  Mon  cher  ami,  faites  comme  mot ^ 
cachons-nous,  mais  n'aUons  pas  trop  loin.  Restons  là  pour  sauver  notre  osuvre,. 
Quand  les  premières  folies  seront  fiedtes,  alors  nous  reparaitroiis.  Noos  laisse- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


Lr  LniDKlIAIR  ftK  tA  V1GT61RE.  .'993 

roD5  par  terre  le  thëocratique,  et,  en  in^tmi^ilt  la  raison  à  se  modérer,  nous 
assurerons  son  empire.  * 

dAmophile. 
Ne  comptez  pas  sur  moi;  je  ne  suis  plus  des'iifttt*es. 

PROTACORAS. 

faipossible,  mon  cW.  A  moins  de  devenir  catbbliqoe,  apostolique  et  roD^n» 

et  de  suivre  désormais  Yalentin  de  Lavaur,  tous  êtes  avec  nous.  -  ' 

.1   ,f 

DÉMOPHILE.         .     . 

rirais  jusque-là,  plutôt  que  d^honorèr  le  dél)ordement  d'infanùes  que  vous 
appelés  la  raison.  Tai  pu  ^tre  un  "sôt;  je  Tai  été,  s'il  est  vrai  que  j*aie  favorisé  le 
triomidie  de  vos  doctrines.  C*est  la  faute  du  temps'où  je  suis  né,  é'est  la  filute 
de  mon  esprit,  ce  n*est  pas  la  fàule^de  mon  cœur.  Je  ne  suis  pas  méchant  et  ja 
ne  suis  pas  stupide.  .  ■       1    i   -    r  f  m-    .        ^. 

mOTAïQliaAS. 

De  sorte  qa^à  votre  avia  je  sills  Tun  ou  À^autn?  .         '/ 

•   Vous  vous  étés  tftifaipé  cmnme  nobs,  plus  que  VMn».         • 

PROTAGOaAS.     '  •  *  '• 

le  ne  me  suis  point  trompé.  ••.'... 

DÉMOPmLE.' 

Mon  cher  ami,  ne  vous  obstinez  point  dans  une  orreûr  doUt  vous  voyes  main- 
lenant  les  conséquences  hôrH&Ies.  fteconnaissez  que  nous^  avons  été  trop  loin, 
beaacoup  trop  loin.  Nous  avons  miné  la  base  même  de  Tédifice.  En  chassant 
le  prêtre,  nous  avons  chassé  le  gendarme  et  descellé  ilôus-nîèmes  les  ven'ous 
qui  nous  défendaient  des  voleurs.  Sans'  profit  pour  personne,  nous  avons  plongé 
la  pairie  et  noils  dans  un  aMtte  de  maux. 

PROTAGOIIAS.  '  1  :  .        ^ 

Bomme  de  peu  de  foi!  ne  voyei  pas  la  patrie,  voyez  rhumanft^'nle  songet 
pis  à  vous  et  au  prtent,  songez  à  Vavcnir.  ' 

DÉMOPHILE, 

ADei  vous  promener!  Ikms  le  présent,  dans  Tavenir,  je  ne  vois  que  àà 
mines,  des  meurtres  et  un  peuple  sans  frein ,  noyant  la  civiUsation  dans  un 
bouriMer  de  fiuige  et  de  sang. 

PROTAGORAS. 

Taises-vous  donc!  Je  rougirais  pour  vous  si  Ton  pouvait  nous  entendre. 'Les 
jésuites  ne  parleraient  pas  autrement.  Voulez-vous  prendre  leur  place?  Ë[itre 
Féglise  et  moi  pas  de  mflieu. 

DÉNOPIIILE.  . 

Eh  bien!  dût  mon  nom  être  couvert  d'une  réprobation  éternelle,  je  le  dirait 
Oui,  la  main  sur  la  conscience,  s*il  fallait  choisir  entre  Téglise  et  vous,  s'il  (àl* 
lait  condamner  Fhumanité  aux  conséquences  de  la  doctrine  théocratique  ou 
aux  conséquences  de  la  vôtre,... 

Eh  bien! 

nÉvoPHniE. 
Eh  blenl  je  n'hésiterais  pas,  et  je  dirais  :  Replongeons-nous  dans  la  nuit  du 
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iikMreAiAflfiL.4 Mais  noiiftB^eii •<w«»w">«"fKi¥^trl^  jPaî  fcw  nyy  luri» ^lyt  A»,  «um  teiiiMia 
et  à  la  sagesse  de  mon  pays.  La  civilisation  suivra  sa  gl^fjiefm  roiiU;  ent^ce  l» 
écueils  contraires  où  d'aveugles  {Mi^sûma  battirent.  Elle  échappera  aux  fanati- 
ques du  progrès  comme  k^pm^^ift  |&>révst4Q^.  VQ|iUr,iQfi, /qi. 

990XA«<)iUS. 
votre  foi? 

DÉHOPHnA. 

U  |f»79  fk  le  $^ti|neiit  ^  If  justice. 
Si  vous  ne  le  savez  pas,  je  le  sais. 


VoUà  une  réponse  comme  Irsus:  ta  «<vea  fidt  1 
«arrière,  et  qui  ne  me  ptrait  poinjt  (wnriwjwte.  Je  vous  dirai,  moi,  que  le  sen- 
tment  de  la  justice  est.4MM  PHVt  loqiMl  wm  mrm  M }mgf^^m^wmk0tn, 
qui  ne  veut  point  que  la  raison  4'ui}l  Juomine  soit  soumise  à  celle  d*un  antie 
homme,  ni  qu'on  vienne,  au  nom  du  ciel  ou  d'uQ«  j^n^teoduis  Ofécesaité  9PCJi^, 
condamner  en  nous  des  penchans  natwelji,  sacrés,  qu'enflamme  la  société  même» 
im-  Vi99it9^^Wi  ^  .^udwt  les  élt^iivdre^  ty^SUi^  f<«tiflé,  mfUi  .f9ff  la 
nhilnaaphift'fi^  jBenliment  de  la  iusUce  triflf"fî^¥^  «i^ai*niPTnAnt  anrès  des  -^^fl^»*» 
iié«id4Îîi;e9r  11  ^t  ^lestioé  à  de  jtenrihles  «ttatgues  età  de  kmefttaUbi  tirahisom^ 


Allons  doBcl  s'a  suffisait  de  ma  yi^itmté  paméipmlm  m  Otfciift  tfB»lii 
apôtres  de  ce  beau  sentiment  de  ibi  jyftîç^^  on  vous  verrait  le  premier  à  ma 

Peut-être  bien...;  mais  ce  ne  sera.it  pas  philosophique.  Conservons,  je  vous 
^  (Mij^,.  les  principes^  mon  illustre  ami ,  et  pe  co^pmettons  pas  le  crimç  des 
Ihéocr^.  mu  j^'oht  £Mt  autre  chose  que  bri4er  le  sentiinent  de  la  jusMce  et  de 
Uia^rtë.' 

DÉMOPHILB. 

P  ^|(ff^l^pst^,j)ertedes  états,  yoîlà  comment  tous  perd^.les  peuples!  Ce  pré- 
t^n^f  i^JUiment  dé  la  justice  est  ^  mes  jeux  si  faux,  si  funeste^  si  fécond  m 
iniquiiâi  mbnstrueuses,  que  je  fkis  vœu  âe  le  combatif  durant  ce  qui  me  restt 
de  vie.  La  mort  même.... 

4OD  eatend  «D.eoiip  de  fa»l.  t>éiiiophile  «k  Piotegoras  i*«M^eiit.) 

VDÏ.     *    .    ' 

raiBUS.  (n  vient  à  la  rencontre  de  FMagoras  ef  Tarrête.) 
He  vous  èngagei  pas  dans  ces  réèa;  la  heit  les  inonde. 
DÉHOPmtB,  jnçienApli^r  ses  pu. 
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''éHËeés.         ... 
Ne  cnignei  rien,  je  suis  arec  tous.  Si  le  peuplé  déboride  jusiqu^id^  Je  me  fenî 
coBoaitre,  et  je  le  calmerai. 


viMMOMa* 
tanetanoat,  je  m  «k*y  Aa  paa» 


Ne  craignes  rien,  toos  dis-je.  Tai,  ¥u  la  topile  plus  terrible  et  je  Fai  domptée. 

OtMOnULX. 

Né  rattendtms  point  cependant,  ^il  eai  paaaiMe. 

Tous  aussi,  Mmofiifle,  yotna  dttatez  du  potttoir  dé  la  pàrdtet 


Ms  fort,  même  de  la  vôtre.  Le  nionstre  ne  veut  plus  de  ik»  j 
fhié la  chair  et  le  sang.  Ah!  Phébus,  Phébus!  qd'aton^tnf s f 

PHÉBUS. 

Nous  ayons  fiiit  une  beUe  page  d^histoire,  et  nous  pouvons  la  faire  plus  beDe 
€Dcore.  Que  la  même  voix  qui  adit  à  la  rëvo)uti<H^:  Val,lui  dise  :  Tu  n'iaas 
pu  plus  loin  1 

'   DÂHÔraiLt. 

TiMsvousSatteKdlMrrtterlâr^oIutiotit  ' 

PHÉBUS* 

I  n*y  a  pas  à  se  flatter  d'une  chiose  si  simple.  Je  monterai  sur  cette  borne, 
<A  je  la  donnerai  pour  d^e  au  torrent. 

DÉMOPimJB. 

Leilill  ^ 

PROTAGOEÀS^  ,  .  r        lî     ; 

Yoos  ne  rendrez  à  Thumanité  ni  ce  ^i^  ni^ce  mauvais  otbo^. 

aÉHppiui^     ,,    ,       ,  I  .   .  .. 

Arantre!  Mais  cehii^i,,4i^  moins,  n'aj^as  lais  le  Isw  «p  mppd^^wwemeiat 
poars^amuser. 

rataus*  ,    ^  .  ,^l 

Llimnanité!  Tous  me  faites  rire  av^  vo^  grands  mots,  mon  cher  philoso* 
phe.  Q  n*y  a  pas  d'humanité.  D  y  a  quelques  hoimoe^,  |^i|,  yc^«-guî,,vJMeim|Bpt 
à  longs  intervalles  agiter  les  multitudes,  afin  de  se  donner  à  eiix-piêmes  le  beau 
spectade  de  leur  puissance,  et  à  ce  qu*on  appelle  le  genre  humain  de  quoi  s'oc- 
cuper et  admirer.  Ainsi  Moise,  ainsi  Jësus*Ghrist,  ainsi  Mahomet,  ainsi  Luther, 
tinsi  Robespierre 

Et  vous,  n'est-ce  pas? 

PHÉBUS* 

Et  peut-être  moi.  Je  crois  qu'en  é&et  je  lalayerai  |44n&^le  moi^,  V^^fff^ 
souvenirs  et  quelques  idées 
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PROTÂGORAS. 

Des  souvenii^,  c*est  possible;  des  idées,  je  ne  vous  en  connais  pas. 

PBÉBUS,  soariaDt 
0  jalousie!  Mes  idées,  mon  cher.,,  sont  les  vôtres.  Tous  ne  les  avez  pas  in- 
ventées, mais  dégrossies.  Je  leur  ai  donné  d'abord  les  ailes  de  la  poé^  pour 
s'emparer  de  la  terre,  et  ensuite,  à. mon  commandement,  elles  sont  devenues 
des  faits.  Maintenant,  ce  que  j'ai  déchaîné,  vous  me  verrez  le  contenir.  Ce  soir, 
ou  demain,  ou  dans  quinze  jours,  jcr  serai  dietateur,  et  je  serrerai  les  freins  de 
cette  locomotive  infernale  qui  parcourt  en  quelques  mois  le  chemin  des  siècles. 

(L«  foute  remplit  la  me  et  pousse  des  cris.) 

Mettez-vous  donc  à  Fœuvre. 

'   FMTA16ORAS. 
Séparons-nous.  Nous  formons  un  groupe  qu'on  pourrait  trouver  suspect. 
(Déinophilo  et  Pi^otagorM  s'éloignent^  Phébas  monte  sur  nue  bc^e  et  se  net  en 
devoir  de  bariDgiier.) 

,  ^  mf  BOMME  DU  VEWLMf, 

Qu*est-ce.qu'il  veut  celui-là?  ■         /  • 

PHÉBUS. 

Mes  amis... 

AÛ'^RE  HOMME  DU   PEUPLE. 

Tiens,  c'est  Phébu8..i..  Teux-tu  te  cacW! 

VOa  D42^S  Uk  rouLE. 

A  bas  le  réactionnaire!  C'est  un  aristocrate!.  Faisons,  juftice!  ^a  le  iUt  des* 
cendre;  il  est  hué  et  un  pen  battu.) 

,      VK,  ÉTUDIANT. 

Citoyens,  soyons  généreux.  0  nous  a  trahis,  mais  il  nous  avait  rendu  des 
services.  Que  ses  services  et  ses  talens  le  prot^ent,  et  qn^il  s'en  aille  en  paix 
chanter  l'amour! 

von  DANS  LA  FOULE. 

n  mérite  une  punition! 

L^ËTUDIANT. 

Cest  un  vieillard.  Pardonnons  en  lui  les  faiblesses  de  l'ftge  et  les  écarts  du 
génie.  (Bas  i  Phébus.)  Monsîelir,  je  vous  demande  bien  pardon,  mais  c'est  pour 
vous  sauver.  (Haut.)  Va,  le  peuple  te  pardonne!  Ta  carrière  politique  est  finie, 
fois-toi  oublier,  (n  le  ponsse  per  les  épaules  asset  impoliment  Rires  et  huées») 

PHÉBUS. 

Mon  jour  n'est  pas  encore  venu. 


'•        •  IX. 

JKA^   DUPUIS. 

Mais  coimnènt  ça  8*est-il  faitt 
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DEHIS  DVPUIS. 

Eh!  mon  Dieu,  coimne  toujours.  La  garde  nationale  s'est  divisée  :  les  uns 
n^ont  pas  (diéi  au  rappel,  les  autres  ne  se  sont  pas  entendus.  Ds  ont  fini  par  se 
laisKT  entourer  et  désarmer.  La  troupe,  traTaiUée  de  longue  main,  a  manqué 
d'é&ope  et  de  disciidine.  On  dit  que  i^usieurs  officiers  ont  été  tnés  par  leurs 
propres  sddats.  Des  compagnieB  entières  ont  tounié.  Enfin,  il  n'y  a  plus  de 
gouvernement,  et  la  révolte  triomphe  partout.  Des  atrocités  ont  dé^  été  com* 


Sanvons-nous!  je  vous  en  {Hrie,  messieurs,  sauvonainous! 

DENIS  Durais. 
Les  barrières  sont  fermées,  et  d^aiUeura,  où  aller  T 

BOLAUÉE. 

Ma  mère,  {nrenes  courage  et  prions  Dieu. 

M^  Durais. 
Oui,  mon  enfant.  Âh!  que  j'ai  peur  l  Et  ton  mari  qui  ne  rentre  pas!  que  tu 
dois  être  malheureuse  ! 

BULAUE, 

J'ai  mis  Yalentin  sous  la  protection  de  la  sainte  Tierge.  Je  prie  et  j'espère.  ' 

JEAN  DUPC1S. 

Ma  chère  nièce,  tu  es  bien  heureuse  de  conserver  une  confiance  si  peu  justi- 
fiée, car... 


Permette!,  mon  bon  oncle;  le  moment  n'est  pas  très  favorable  pour  continuer 
nos  controverses.  Espères  toii^urs  que  les  sergens  de  ville  et  les  soldats  sau* 
Teront  le  monde,  et  ne  me  donnez  pas  le  chagrin  de  vous  entendre  nier  Dieu, 
tpund  sa  main  s'abaisse  sur  vous  aussi  bien  que  sur  moL 

iKAH  Donns. 

11  est  vrai  que  je  suis  probablement  ruiné  cette  fois  comme  tout  le  monde.  Je  ' 
doate  que  les  affidres  reprennent  de  si  tôt.  Dans  quel  état  sera  la  Bourse  de- 

DEMIS  Ddl^S. 

Jecempte  sur  50  francs  de  baisse. 

M.   DELORME. 

Quel  malheur! 

JEAN  DUPUIS. 

Oui,  etily  a  deux  jours  le  cinq  était  au  pair.  J'avais  même  acheté. 

M.   DELOBME. 

Vous  aviex  acheté!  quel  malheur  ! 

JEA5  Durais. 
Et  les  chemins  de  fer,  et  les  canaux,  et  les  usines,  et  tout!  D  n'y  aura  pu 
moyen  de  réaliser  un  centime. 

M.    DEUMUB. 

Pas  moyen! 

Dims  Dvrais. 
Ce  sera  une  crise  terrible. 

Tom  m.  M 
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M. 


TmîUel 

Cspendant  îtnecMèi  pis  ^œ  la  )paitiB  ««it  peHtaM.  après  tout,  fl  bV4  fit 
puMhlr  ^ue  k  gmuée  et  iMlk  dTîiiiaitmi  AnuiQâiM  eueoMife«  aux  t 
bU  liwanl  qQal<|uet  aui^agas  ifaonuis.  Ces  faomaBOi  tt  «Brontc^ptivéi  et  ^ 
cas  fttr  les  Inmiàns  es  la  réxM.  fl  ne  iurt  point  les  irriter  par  mei 
trop  prompte.  Dès  qu'ils  seront  aux  affaires,  ils  s'arrêteront  d'eux-mêmes  i 
la  merveilleuse  organisation  qu'ils  voalsnt  éétruire.  Ouvrons -leur  les  bras, 
laissons-leur  les  plaees,  tto«i«n  feroos  te  eansttwÉMN.  ^Oamem^  evapi  de 
lasîl  dans  lame.)  Qa-est-ceî 


Ah  1  mon  Dieu  !  vite  des  bougies,  dea  chandelles,  on  Mt  illominer. 

jEkK  DUPOR,  fflgardaat. 
On  arbore  le  drapeau  rouge.  Il  en  iaut  mettre  un  ici. 


QueOe  humiliation  1 

JEA9 

n  s'agit  bien  de  cdaA  Hurtoos  ave«les  Wupa  jiisqa?à4e  qnei 
tâcher  les  chiens.  L'humiliation  serait  d'être  dévoré  par  ces  brutes.  Eulalie, 
prépare-nous  des  chiffons  rouges. 

EULALIB. 

Sainte  Tierge  !  sainte  Tierge  1  sauTcamoA  <nari. 


i  partoatl  La  peuple  s^a^ranee^taeAsB  foiils  M  des  1 
iBAïf  miffns. 
N'ayes  donc  pas  peur.  Demain,  la  ttanquifiité  sera  rétablie,  et,  dans  huit 
jours,  tous  ces  casseurs  de  vitres  semit  aargieas  de  ville.  Là...  vous  voyez  bien 
qillib^lMienl.  fEirtnPrlii^ 

•  -    attmS'*OTcni.   • 

Qu'y  a-t-il? 


Âh!  monsieur!  M.  Talentin... 

TOUS. 

Eh  bien? 

FRITZ. 

Q  va  se  faire  massacrer. 

GtlLXCIE. 

Grand  Dieu  !  Où  est-il  î  J'y  cours. 

FRITZ. 

Madame,  je  ne  sais  pas  ce  qu'il  est-devBnu.  Le  peuple  voulait  démolir  Féglise. 

Et  Valentin  était  là? 

Oui,  tout  seul  Contre  cette  foule.  0  tenait  une  hache  arrachée  à  Pan  des 
insurgés,  et,  debout  sur  le  seuil,  pkfn  Ûe  colè^,  terrible  à  voir^  il  les  faisait  re- 
culer. On  lui  a  tiré  vingt  coups  de  fusil  sans  l'atteindre.  Les  insurgés  admiraient 
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son  courage.  Husiean  lui  disaient  ;lMiro>  vous,  m  ne  tous  fera  point  de  mal; 
M.  D  restait  seul. 
Oh!  mon  dier  Yalentinl 

JBAll 

QlMl  lou! 

FEITZ. 

Enfin,  ils  lui  ont  jeté  une  corde  il  Vmi4^  tomber.  Alors,  tandis  que  les 
m  précipitaient  dans  Fëgiise,  les  autres  se  sont  emparés  delui^t  Vmâ. 
le  n*ai  pu  en  Yoir  davantage,  je  me  Mis«Hlki.  (Eam  Valcoliig 

BDLALIE. 

Ah!  ValentinI  que  Dieu  soit  béni! 
Msftfili,  B'Moft-^raia  poiat  blessé? 


Eh  bien!  où  en  est-on? 

M: 

Ah!  monsieur  de  Lavaur,  quel-malbeurl 


GonmieilestpAlel 

wetAUÉ. 
Takntin,  tu  nous  apportes  quel<{ue  nouvelle  terrilde! 

▼ALBirriN,  àEalalie. 
Es-tu  soumise  à  la  volonté  de  Vimkl 


Oui,  parle. 

▼ALumn. 

Sais-tu  qu^il  faut  baiser  sa  maintorsqu^sBe  nous  frappe,  lorsqu'elle  anéantit  • 
tout  le  bonîmirifuejipiia  posié4ioQ%  tout  celui  que  nous  ayiflafi  nM,  losaqu'éllt 
aoQS  dépouille  et  lorsqu'elle  écrase  lias  cou^? 


le  le  sais,  je  le  crois,  tu  peux  tonldire. 

▼ALENTIR. 

Mon  Dieu  !  si  j'ai  formé  un  juste  dessein,  secoures-moi! 

EUUIA 

Ah!  ce  que  tu  coMps^^  m'i^pprendre»  je  Fa»  préyu.  Tu.  veux  aller  combattre 
Jii8qu*à  la  victoire  ou  jusqu'à  la  mort»  et  tu  viens  me  dire  adieu.  Eh  bien!  tu 
coonaîs  Uw  devoir,,  tu  Tas  médité  ktog-tamp^  je  ne  te  détournerai  pas  de  M 
■emplir,  le  ne  pleurerai  point,  je  ne  t'arrêterai  point^je  ne  t'en^Mirrasserai  point. 
Vm,  je  puis  t'aimer  f  lua  que  tout  au  monde;  toi,  tu  dois  m'aimer  moins  que  ta 
latrie.  (Elle  st  jette  à  ion  ooa4  AdieuJ  Ta  sainte  mèie  m'a  choisieet  m'a  donnée 
l  toi  dans  ces  jf^i^  de  d^oil  pour  être  digne  de  ton  cœnr  et  du  siep.  l^  n/km 
près  d'elle,  je  la  servirai,  je  llaimerai.  le  teprometistaniquetu  vivras»,  de  ne 
(Oint  lopurir  d^,d$]tuleur. 
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rkuam», 
'    N^attends  plus  tes  consolalieiis  que  du  cieK  C'est  là  maintenant  que  ma  mère 
prie  pour  toi  et  te  bénit. 

■ULALIB, 

Elle  est  morte! 

Morte  assassinée,  près  de  mon  père  assassiné,  dans  sa  maison  pillée  et  détruite 
par  le  feu! 

if^  MJPUIS. 

Ah!  mon  Dieu! 

.  OBNIS  DOPUIS. 

Pauvre  Valentin! 

JEAN   DUPI7IS. 

C'est  impossible! 

VALEirrni. 
Je  n'ai  pu  retrouTer  leurs  corps.  Q  ne  me  restera  pas  même  un  tombeau. 

-JEAN  0UHJIS. 

La  Tille  est  donc  au  pillage? 

.   TALERT». 

A  peu  près.  Il  y  a  en  ce  moment  vingt  incendies. 

M.  DBLOIBB. 

Quel  malheur! 

iEAn  DUPins. 
Adieu. 

DENIS  DUPinS. 

Où  Tas-tu,  mon  ftrère? 

JEAN  DlJmiS. 

Je  Tais  mourir  sur  les  ruines  de  ma  propriété. 

DENIS  Duruis. 
Mais... 

IBAN  DOraS. 

Ne  me  retiens  pas.  (llrepwissesotiMreetsort.) 

V.   DELORIIE. 

Monsieur  Dupuis,  monsieur  Dupuis,  n'oubliez  pas  de  prendre  du  rubaii 
rouge.  (Il  sort.) 

X. 

TALENTIN. 

Nous  n'avons  pas  un  moment  à  perdre,  écoutex-moi.  Eulalie,  dans  ces  tristea 
momens  dont  tu  te  souviens,  quand  nous  cherchions  d'avance  à  élever  nos 
coeurs  au-dessus  des  périls  que  je  prévoyais,  je  n'ai  rien  imaginé  d'épouvantable 
et  d'affreux  que  Tévénement  ne  dépasse  déjà.  Tout  s'écroule,  la  société  suc- 
combe;  elle  est  pleinement  au  pouvoir  des  scélérats  et  des  fous.  H  n'y  a  plus  dé 
pouvoir,  plus  de  lois,  plus  de  force,  plus  de  raison  qui  se  fasse  écouter;  mais» 
quand  le  monde  entier  courberait  la  tète  honteusement  sous  l'enipirc  de  ces 
Qionstres,  moi  je  ne  la  courberai  pas.  Ils  pourraient  m^offirir  la  paix  quelque  part 
dans  un  asile  respecté  de  leurs  fureurs,  la  paix  et  toi,  et  tous  tous,  ils  me  rea* 
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dnient  mon  pire  et  ma  mère,  que  je  n'accepterais  pas.  Tout  ce  qu'ib  veulent  dé- 
fmire,  je  k  veux  conserver,  tout  ce  qu'ils  veulent  abattre,  je  le  veux  maintenir; 
tout  ce  qu'ils  nient,  je  le  crois,  et  tout  ce  qu'Us  blasphèment,  je  l'adore.  Je  né  ren^ 
fameni  point  ma  foi  dans  le  secret  de  mon  ime.  ie  la  confesserai  hautement  de- 
vant la  multitude  des  impies,  des  furieux  et  des  lâches.  Mon  devoir  est  de  com- 
liattre  et  de  mourir  pour  la  religion,  pour  la  famille,  pour  le  pouvoir.  Je  ne 
kisKrtt  point  ce  malheureux  pays  s'endormir  et  s'abrutir  mm  le  joug  d'une 
stupide  et  infâme  terreur.  Notre  seule  espérance  est  maintenant  dans  la  guerre 
(rnk,  je  vais  voir  si  ce  dernier  effort  est  possible,  et  s'il  reste  quelque  forêt, 
quelque  rocher  où  je  puisse,  comme  Pelage,  emporter  l'ame  de  la  patrie.  L'ame 
de  la  pairie,  c'est  la  loi  de  Jésus.  Ceux  qui  la  nient  et  la  veulent  éteindre  ne 
80Dt  pas  mes  concitoyens.  Je  ne  les  connais  [dus.  Le  1er  à  la.  main,  ils  vioment 
m'imposer  des  lois  pires  que  l'esclavage  et  la  m<»t.  Le  fer  à  la  main,  je  reven- 
dique amtre  eux  ma  liberté,  mes  autels  et  le  sol  sacré  où4onnent  vingt  géné- 
rations de  mes  pères. 

DEMIS  DVPUISk 

Mon  fils,  jlionore  votre  coierage,  et,  sans  y  mettre  autant  d'énergie,' je  pense 
comme  vous;  mais  est-il  ten^»  de  prendre  un  si  grand  parti,  et  ne  voules* 
TOUS  point  voir  ce  que  ceci  deviendraf 

VÂLSIITIN. 

IMeu  veuille  qu'U  ne  soit  pas  trop  tardl  Nous  sommes  complètement  envahis, 
le  ne  doute  pas  que  la  sédition  qui  triomphe  ici  aigourd'hui  ne  triomphe  en 
même  temps  sur  {Nresque  tous  les  points  du  territoire. 

MDIIS  DUPUIS. 

Ainsi,  ^ous  voules  nous  abandonner? 

VALEimil. 

Je  n'ai  nul  autre  moyen  de  vous  défendre.  Si  je  reste,  je  serai  certainement 
«rrèté  cette  nuit. 

EULAUB. 

HAte-toi  de  partir. 

VALENTIIf. 

Chère  amie,  ce  n'est  pas  la  permission  de  fuir  que  je  demande,  c'est  celle  de 
oombattDe.  Un  lien  me  retient;  toi  seule  le  peux  briser.  Je  n'ai  i4us  de  père,  et 
Ueu,  dans  sa  miséricorde,  contre  laquelle  nous  avons  llulli  murmurer,  nous  a 
piis  notre  seul  eniànt.  n  faut  à  présent  que  je  puisse  me  oMisidérer  omune 
n'ayant  plus  d'épouse.  Donne-moi  cette  liberté  que  les  femmes  fortes  du  moyen* 
âge  donnaient  à  leurs  maris  lorsqu'ils  avaient  pris  la  croix;  car,  si  tu  peux  y 
consentir,  je  prends  la  croix  aujourd'hui  pour  toujours.  Je  la  prends  pour  la 
dé&ite  et  pour  la  victoire,  afin  de  rester,  qu<M  qu'il  arrive,  un  soldat  de  IHeu, 
et  que  ma  main,  si  elle  laisse  tomber  l'épée,  puisse  encore  porter  l'Évangile. 
Que  ferons-nous,  si  nous  ne  répandons  que  la  moriî  II  &ut  pouvoir  répandre 
«usa  le  pardon. 

EULàUB. 

Ta,  tu  n'appariiens  plus  qu'à  lUeu.  Il  avait  lui-même  formé  nos  liens,  qu'ils 
soient  rompus  pour  lui.  (Elle  retire  de  sa  main  Tanneau  nuptial  et  le  donne  à  Va- 
Icatia.)  La  chaîne  sainte  qui  nous  unissait  n'attache  plus  désonnais  que  nos 


Digitized  by  CjOOQ IC 


aM  KVOB  MS  •«» 


émuka  èaMer<tcette  teni^  ëtraiiite.  Mm,  iqiii  iMov  «fait  «nit^et  q«l  mm 
tde'Movian.  MoiittiM  BaBWc^ytoime^et^tàtr»  «iii 
t  qiiW  «QBiir.  €iiiid  Manl  vmit  oanMdflMsi  ncrtre  «mew, 
«É  nttis-fvyct  le'fiacnUce^iietiovB  ion*  Hiémd».  ian»  ^u«  «fee  «Me  «t  Je  k 
«Mt  wfÊOjnmifÊmrmmaenk  ioËqà^h  la  mort  dans  l^ipairaeké,  teil  la  ( 
ialéaldàMiai 


ftléu.flooflpta1VilfMiê  et  mlnrdiMme  le  paix.  Ne«raliisp]Mi  itai  pour  mai. 
HoBÉMa^ut  àpaésMitteraaertantcilealenteiwa,  at  je  ngafdelvMart  oonaae 
im  pueagcr  ^ne  jVii  d^à  Éraocbi: 

Qtaifte  ce  ^^êtemeiitf  preadiB  "Câsi  des  paavreK  YcnTes;  couvre  ton  fièK  et  ta 
mère  des  habits  que  nous  tenions  en  réserve  pour  les  îndigens.  Tiendbnt  quel- 
ques jours  encore,  la  pauvreté  sara  fine  aauvegarde.  Je  vais  moi-même  m^ba- 
MÊm  an  aa«Br,et.Ja  aaus  cnaimnrebaa  deaobrétîeiif  qui  na  tous  traldront 
paa.  Ik»  pèie,  iws  aaca  été  qwl^nefois  impcMrinaé  dm  gnnd  noailire  de  pt«^ 
Très  qui  venaient  ici.  Plusieurs  accoumoat  aàna  doota  froobiiiienaHt 
piller,  mais  il  en  est  dans  le  nombxa  qui  vaus  sauveront  la  vie. 

MRia  aopfna. 
ieiflaiaalitanû 


Ne  perdons  pas  de  temps.  (Us  aorteat  par  une  porte  de  faad.) 


Monsieur,  deux  honmies  du  peuple»  détachés  d'une  foule  considérable  qui  est 
dans  la  rue»  vous  ont  demandé  et  montent  id.  Us  aonl  armés* 

VÂLENTIN. 

Ouvres-leur  la  porte,  et,  pendant  <qu0  Je  les  occuperai,  tâchez  de  faire  éva- 
der ma  femme  et  ses  parens.  Si  vous  les  sauves,  vous  me  sauverez  plus  que 
la  vie. 


Méiiaieur,  v#ue  nfavei  taîté  en  amf  plus  qu'en  servitenr;  sHl  le  fkut,  je 
moiDvai  pourvvMis.  9t  déteste  les  excès  que  je  vais  commettre.  Cependant 
aaehes  qtte  j'aine  lalfterté  et  Pi^alilë,  et  que  je  suis  de  cœuravec  mes  firères» 
VivalarépoUiquet 

rAVÊmv. 
CTesl  Me».  Toa  titres  ne  tarderont  pas-sans  doute  à  venir  piller  id;  Ikitea 
aeirâ  part.  Je  i^uadoane  tout  ée  que  vous  pourrez  prendre.  (Friu  sortj  Hé  ne 
:  paa  taua  ingrats,  mais  tons  sont  fous. 

p&acpBflff  OEHRurv  ar  an  aiivnsr.i 


XI. 


L'omrana. 
Comte  de  Lavaur,  me  reconnaissez-vous? 
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mmIUm  fiimacé  Mnaé  «»  4S48  ^  aiAé  8tfigiié«t  oadié  «BMlfocis  jours 

dMIDOi. 

(M,  et  qui  est  parti  sans  prendre  congé. 

▼▲LtSITIll. 

iiWMrawieni  que  Je  «ms  ItvMnftI 

l'ouvrier. 
Je  TOUS  connais  mieux.  Tai  Youhi  édu^per'à  vos  discours,  parce  qu'ils  affid- 
Uîssaient  mes  colères.  Bës  neutre  premier  entretien,  je  tous  ai  déclaré  que  je 
nourrissais  contre  la  société  une  hahie  îtTëoéncilîable,  et  que  je  la  poursuivrais 
!  éfenmeMê  ^st  ssns  meraî. 


TàLBNTIII. 

Je  m*en  souviens. 

l^otjvribr. 
Tous  m'avez  sauvé  cependant. 

VALEKTin. 

TA  tnmvé  en  vous  beaucoup  d'ignorance,  lieaucoup  de  passion  et  quelque 
gMrosité.  Je  tous  ai  |daint,  j'ai  cru  que  jeparviendrais  à  vous  éclairer.  Je  me 
nos  sans  doute  trompé. 

l'ouvrier. 

Mus  que  vous  ne  penses. 

VALBAtm. 

leEMlinue  de  vo»  plaindre  et  je  ne  regrette  pas  mm  erreur. 

l'ouvrier. 

"Osmme  îl  vous  plaira.  Voici  ce  qui  m^'amène.  Tous  êtes  proscrit.  Les  i^ens 
da^gouvemement  provisoire  sont  \  votre  porte,  où  mes  compagnons  les  reUen- 
floll.  Je  viens  à  mon  tom*  vous  protéger. 

VALEMTra. 

Ivcs-vous  ce  pouvoir^ 

l'ouvrusr. 
nnsieurs  se  disent  et  se  croient  les  maîtres.  Il  n'y  en  a  pas  d'autre  que  moi. 
Je  sois  celui  qu'on  appelle  le  vengeur  l 


Ah!  c'est  vous? 

LE  VEN&EUR. 
OmHïDOU 

VAUcmpor. 
ipès  ce  qaTon  ëit  de  "raus  «t  œ  que  fen  sais,  je  suis  «irprls  ée  tie  point 
v<M  tvMiver  ingrat. 

LE  VEHCeOR. 

te  ne  dit  rien  de  trap,  «t  ^vsvs  ne  saves  pas  tout;  mais  que  f  agisse  par  sen- 
tiasBt  ou  par  politique,  ne  vous  en  occupez  pomt.  Sadies  seulement  que  vous 
éls  Mbre.  Ils  font,  je  crois,  un  dictateur  là-bas,  àrHôtel-de-Tine.  Le  dictatteor 
eit  moins  en  sûreté  que  vous.  Malheur  à  qui  viendrait  vous  toucher  sous  mi 
n! 
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VALBUtllI. 

Quel  que  soit  votre  pouvoir,  vous  ne  me  saaverei  pas  malgré  moi.  Je  n'ae- 
eepte  la  liberté  qu'à  deux  conditions. 

LE  TENGEtn). 

Faites-les  connaître. 

▼ALBNTIN. 

Ma  femme  et  ses  parens,  qui  sont  ici,  seront  enduits  hors  de  la  ville,  dans 
Tasile  qu'ils  désigneront. 

JJE  VENGEUR. 

Je  raccorde,  et  même  ils  emporteront  ce  qui  leur  plaira. 

▼ALENTIN. 

Je  vous  remercie  pour  les  vieillards.  Quant  à  ma  femme,  elle  n'emportera, 
comme  moi  que  ses  vêtemens.  Nous  ne  possédons  pas  autre  chose.  Nous  don- 
nons tout. 

LE  VENGEUR. 

A  qui? 

VALENTIN. 

Dans  ravenir,  à  Dieu;  dans  le  présent,  à  ceux  qui  nous  dépouillent.  Désormais 
la  comtesse  de  Lavaur  n'a  besoin  que  d'une  aiguille;  moi,  je  n'ai  besoin  que 
d'une  épée. 

LE  VENGEUR. 

Je  vous  comprends.  Est-ce  tout? 

VALENTIN.   • 

Je  veux  que  vous  me  compreniez  bien.  Je  suis  gentilhomme  et  j'ai  mes  scru- 
pules. Vous  comprenez  bien  que  je  n'accepte  la  liberté  que  pour  vous  fitire  la 
guerre,  et  que  je  vous  la  déclare  éternelle.  Fugitif  et  blessé,  vous  m'avez  loya- 
lement dit  que  vous  ne  déposeriez  pas  les  armes.  Pi*oscrit  à  mon  tour,  je  vous 
en  dis  autant.  Si  vous  n'avez  pu  pardonner  à  la  société  des  torts  qu'avec  plus 
de  grandeur  d'ame  vous  auriez  soufferts  et  qu'avec  plus  d'instruction  vous 
auriez  excusés,  je  me  révolte  à  meilleur  droit  contre  vos  maximes  insensées 
et  contre  vos  desseins  sauvages.  Vous  n'êtes  à  mes  yeux  que  des  fous  ou  des 
scélérats.  Si  j'étais  le  maître,  je  vous  plongerais  dans  les  cachots,  ou  je  vous  rejet- 
terais au-delà  des  mers  dans  un  exil  d'oîi  vous  ne  sortiriez  jamais.  Je  vous 
nie  absolument  tous  les  prétendus  droits  en  vertu  desquels  vous  êtes  devenus  ce 
que  vous  êtes.  Vous  n'avez  de  droit  qu'au  châtiment. 

LE  VENGEUR. 

Comte  de  Lavaur,  je  vous  avertis  que  vous  ïxie  bravez  sans  péril;  j^ai  besoin 
de  vous.  Ne  vous  étonnez  point.  Ce  ,que  j'attends  de  vous,  vous  êtes  disposé  à 
le  faire.  Je  ne  défends  ni  la  vertu. des  révolutionnaires,  ni  la  sainteté  ée  leur 
mission.  Je  pratique  les  hommes  de  plus  près  que  vous,  et  je  sais  ce  que  j^eii 
pense.  Je  vois  les  choses,  je  vois  ou  elles  vont,  je  me  propose  de  les  pousser 
loin.  Je  suis  au-dessus  de  tous  les  argumens  comme  de  tous  les  remords.  Je  ne 
ferai  pas  non  plus  le  procès  à  la  société,  le  procès  est  fait.  E31e  est  jugée,  jugée 
à  mon  tribunal  depuis  longtemps.  Vous  direz  qu'elle  vaut  mieux  que  son  juge, 
et  que  je  ne  suis  pas  un  juge  légitime.  C'est  votre  doctrine,  œ  n'est  pas  la 
mienne;  ce  n'est  pas  non  plus  celle  de  la  société,  car  je  tiens^'elle-méme>  de 
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«S  proCeweurs  officiels,  que  rhomme  relère  uniquement  de  sa  propre  raison 
mi  de  son  instinct. 

YALEMTIN. 

Les  insensés! 

LE  YENGBUa. 

Paifidtement  ins«Aséi  à  votre  point  de  vue,  au  mien  parfEiitement  sages;  mais 
nous  ne  discuterons  pas  ce  point  de  philosophie.  0  serait  long  à  vider  entre 
OODS,  et  nous  avons  autre  chose  à  faire.  Je  dis  donc  que  la  société  est  jugée, 
aa  moins  par  moi.  Je  dis  qu'elle  est  vaincue,  que  f  ai  le  pied  sur  sa  goi-ge, 
qu'elle  ne  se  relèvera  pas.  Sans  contester  à  la  société  aucune  de  ses  vertus, 
loos  avouerez  qu'dle  a  dû  se  donner  quelques  torts  pour  mâiter  de  tomber 
entre  mes  mains. 

VALENT1N. 

Oui;  elle  vous  a  enfantés  dans  ses  adidtères,  et  vous  avei  grandi  pour  sa  pu- 
nition. Dans  ses  larmes  et  dans  ses  repentirs,  elle  enfantera  des  saints  qui  giim- 
diront  pour  son  salut.  Ceux-là  peut-être  sont  déjà  nés,  et  peut-être  même  .déjà 
sont  dtt  hommes.  Ils  vous  replongeront  au  sein  des  ténèbres,  d'où  le  crime  de 
Pesprit  ne  vous  a  tirés  que  pour  multiplier  les  crimes  ignobles  de  la  main. 
Tous  commettres  beaucoup  de  méfaits  et  beaucoi^)  de  forfaits.  Vous  entasserei 
les  ruines.  Vous  ferez  périr  beaucoup  d'innocens.  Vous  ne  parviendrez  pas  à 
fonder  un  gouvernement,  vous  n'échapperez  pas  à  la  défûte  et  à  la  mort.  Plus 
vous  ires  vite,  moins  vous  irez  loin.  Si  vous  n'apparaissez  que  comme  les  in- 
itrmnens  d'une  justice  qui  punit  les  crimes  du  nMmde,  quelle  sera  votre  pu- 
nition, à  vousl  L'intelligence  ne  vous  manque  point  comme  aux  hmie»  que 
vous  déchaînez.  Vous  savez  donc  ce  que  vous  êtes  et  ee  que  vous  faites.  Vous 
nres  qu'en  un  seul  jour  vous  déployez  plus  d'égoïsme,  vous  commettez  plus 
d^iniquités,  vous  opprimez  plus  d^nocentes  victimes,  vous  répandes  plus  de 
«ng  et  vous  faites  plus  de  misérables  que  vous  n'en  pouvez  reprocher  à  la  so- 
ciété dans  le  cours  d'un  siècle. 

LB  VENGBUa. 

Eh  bien? 

vALBirriM. 
Eh  bien!  il  y  a  un  Dieu. 

LB  VBNGBUa. 

Cest  la  question.  Vous  affirmez,  je  nie.  Vous  afflrmez  dans  Tintérèt  du  bour* 
geois.  Faisons  venir  un  bourgeois;  demandons4ui  s'il  existe  vraiment  un  Dieu 
qui  défend  de  vendre  à  faux  poids,  de  vivre  en  concubinage,  de  faire  des  livres 
athées  et  de  tenir  des  discours  menteurs.  En  dépit  de  Dieu,  je  me  fie  au  bour- 
geois pour  prolonger  mon  règne. 

VALEimiC. 

Quand  Dieu  a  puni  le  blasphème,  il  écoute  la  prière.  Il  pardonne  au  cou- 
pable en  faveur  de  l'innocent.  Vous  traverserez  le  monde,  vous  n'y  régnerez 
point.  Si  répée  ne  peut  vous  abattre,  une  fironde  vous  abattra,  et  si  la  fronde 
numqoait  comme  l'épée,  s'il  n'y  avait  plus  sur  la  terre  une  ame  assez  fière  pour 
voos  httr,  un  bras  assez  fort  pour  vous  vaincre,  Dieu  saurait  encore  humilier 
^otre  orgueil  et  constater  votre  ignominie.  Ne  parlez  plus  de  règne  et  d'emph^. 
Vous  ne  deviendrez  pas  des  législateurs,  vous  testerez  des  bandits,  et  vos  noms. 
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afirès  avoiv  utaipé  tet  pi^es  de  FhMonBv  itftottnsront  ft*aiifouir  ètm^  Ibb4»- 
gistres  de  la  police.  Nous  sayons  pourquoi  vous  voulez  détniiro  h.  ndëlëioe 
n'est  pas  qu'elle  vous  semble  injusû  et  mpure  comme  vous  le  dites,  c'est  qu'elle 
est  au  contraire  trop  juste  encore  et  trop  pure  à  votre  grë.  C'esÉ  qm^  Bvlgré 
toute  sa  mollesse,  tous  ses  relâchânums^  tout  le  cynisme  de  sa  folie  et  de  son 
iiBj^iideur,  eUe  ne  peut  s'oubliAr  jusqu'à  vous  ùàre.  phce,  et  ne  swinit  avoir 
«n  e(k/i  de  place  peur  vous.  Par  voa  passwnB,  par  vot  appétits,  pv  l'alijeclÉn 
4e  yo^  moeurs  et  de  votre  sottise,  voua  Iles  an  bas  éa  tout  ordre  soeialp»- 
sible.  Votre  cousdence  éne-nême,  d'accoid  avec  celle  dia  genre  humain,  voas 
défia  de  constituer  une  sociéAé  «h,  restant  ce  que  vous  êtes,  vons  pvissieBifiweiin 
joniF.  Que  D'a-^<m  pas  fût  depuî»  quelque  tamps  peut  vous  admette  êun  k  sé- 
gularitë  de  la  vie  civile!  On  a  abaissé  toutes  les  barrières  de  laliHéloetteamlinss 
de  la  morale;  on  vous  a  donné  tous  les  tniplois,  tous  les  bonneurs,  tout  le  pou- 
voir. U  y  a  une  cheea  <pie  celte  misérable  société  n'a  pa  -vous  émnarv  c'est  son 
estime,  et  une  chose  que  voua  n'aves  pu  faire,  e'est  de  dégaiiser  votre  iacipih 
cité.  Voua  anei  senti  que  le  dégoût  aeratt  plua  fort  qme  la  panr^  et,  oomnedes 
eoupe-jarvets  que  vous  êtes,  vous  n'aves  usé  du  peuaair  que  pour  um^pÈur 
contre  la  sociëté  qui  voua  l'abandoonaii. 

LE  VKNGEUR. 

Monsieur  de  Lavanar,  vona  croyez  parier  à  im  hmnanilaîie,  k  un  pbilueaphi, 
i  un  démocrate^  à  un  socialiste,  et  vous  vans  trompât  étrangament.  le  smèd 
vetre  avis  sur  tous  ces  gens^là.  Je  ne  dirai  pas  qu'Ûa  sont  viciens  et  aséchaas, 
j'îgaore  ce  que  c'est  que  vice  et  vertu;  maisce  sont  des  imbécfles.  le  les  tm- 
nais,  j'ai  pensé  ei»mna  eux,  je  me  réserve  d'en  rire.  Pour  moi,  je  ne  ciaisi 
rien,  ni  à  k  patrie^  ni  au  progrès,  ni  à  l'avenir,  ni  anlionheur,  ni  à  Dieut  "^ 
à  l'homaniië.  Si  j'aimais  les  hommes,  je  dirais  comme  vous,  et  je  serais  «fcc 
voua.  Je  n'aime  pas  les  hommes,  je  les  hais  d'une  haine  infinie  et  insatisUa 
N'y  en  eût-il  plus  qu'un  sur  la  terre,  celui-là  fûl-il  vous.»  devant  qui  Jéf 
prouve  je  ne  sais  quoi  qui  m'étonne  et  qui  n'est  plus  ma  fureur,  celui-là  en- 
core serait  de  trop;  et  seul  enfin,  maître  de  la  dernière  vie,  et  l'ayant  étooSSe, 
je  crois  que  je  m'arracherais  alors  l'existence  pour  m'ôter  mon  dernier  ennenii, 
et  à  l'infâme  destin  sa  dernière  victime.  Toul  m'a  trompé,  tout  m'a  meoti;  jetme 
suis  trompé  et  menti  à  moi-même;  j'ai  à  venger  sur  le  monde  et  sur  moi  d'in- 
daaoriptîblea  torturée.  Lsng-temps  f  ai  (cherché  à  derriBer  F émgnse'qui  me  (cur- 
mente.  J'ai  venlu  m'artancer  dasîs*  tontea  les.  veiea  eu  j'ai  cm  que  je  treuviMS 
là  liunière  et  le  benhenr.  J'ai  reeonnu  q«e  TcBil  de  l'Iiomnie  n'est  pas  ftit  p^ 
la  lumière,  et  que  son  oaeur  et  sea  sena  se  refusent  an  benhenr;  maisjegote 
une  sorte  de  joie  à  voir  du  sang,  des  débris,  dea  knnea;  tont  ee  qvi  oronledaBS 
le  monde  m'apporte  une  espèce  d^alU^^ament.  U  y  a  une  chose  qui  me  plait  dans 
votre  religion,  c'est  l'annonce  du  jugement  decnier.  J'f  vaudrais  être,  Uœ  eo- 
dété  de  moii^a  est  un  poids  de  moins  sur  ma  poitrine.  Je  me  diMraiaiwiriMr 
joura  une  partie  de  cette  stupide  bnmanitécveuser  peur  rantve  daagonffiw^ 
elle  tombe  <dle-même;  cependant  lesgectadede  aes  misènes  n'est  qil'une.liuHr 
compensation  de  rhorreur  qu'elki  m'inspira.  Aht  je  n*ai  pas  cboiai  ^^^ 
homme*  Si  je  lepettvaia,jenesenns.pasunheinme:  jesemannUon^iM^*^ 
dbbeits  où  d'ixnmendes  reptiles  habitent  seuk  les  ruinea  dea  citée. 
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VALEIfTIN. 

Je  me  souriens  maintenant  d*une  parole  que  je  vous  ai  dite  autrefois  :  je  vous 
ai  annonce  que  TorgueU  sauvage  qui  fermait  vos  yeux  à  la  lumière  de  FÉvan- 
pk  vous  rendrait  fou.  Vous  Tètes.  , 

LE   VENGKUR. 

P»  cotséqpiefelp  il  est  inètile  que  nous  faiaàBidoM  lavasta^e.  Vtfus  àvea 
raison,  toid,  en  deux  mots,  le  plan  de  ma  folié,  et  pourquoi  je  vous  apporte  k 
liberté.  Dans  mon  opinion,  les  saints  que  vous  attendes,  et  qui  doivent  sauver 
le  monde,  tarderont  fort  à  paraître.  Je  ne  crains  rien  qu*une  victoire  trofv  facile 
et  trop  prompte.  Tos  bourgeois  ne  demanderont  qu'à  se  soumettre,  et  nos  chefo 
révdutionnaires  et  socialistes  qu'à  s'arranger  avec  eux.  Les  voilà  pourvus,  ils 
▼ont  devenir  conservateurs.  Je  ne  l'entends  point  ainsi,  et  je  veux  donner  à  la 
booigeoisie  des  chei^  qui  l'obligent  à  résister.  L'énergie  de  vos  convictions  vous 
rend  propre  à  ce  râle.  Voule»-vott&le  remplir! 

VALKMttK. 

Oui. 

LB  VENGBUm. 

Dites  adieu  à  VOS  perens. 

VÂLKMTUl. 

Mes  adieux  sont  faits.  Vos  satellites  ont  assassiné  num  père  et  ma  mère,  et 
iM  femme  a  pris  l'babit  des  veuves  pour  ne  le  plus  quitter. 

Ble  est  jeune  et  belle,  et  vous  vous  aimies  :  je  vous  plains  tous  deux. 

VALEimif. 

Nous  soDomes  chrétiens,  et  moins  à  ptatndre  que  vous. 

LE  VENGEUR. 

tat-ètre  que,  si  j'avais  rencontré  beaucoup  d'honunes  conune  vous,  mes 
pemées  seraient  autres.  Donnez-moi  la  main. 

VAUBim». 

lliieiyertLî>N)tf«imàn  quand  jenYvefttiFplii»4esaflg;^rteilà,iienie  tou^ 
Ail  qttriivec  "NAn  poigMuti. 

I^BS  te»  tel  que  je  vous  veux.  (Montrant  Grftnmt.)  Cet  homme  va  mster 
fMTfMiéger  h  muisen  «t  ses  babltans.  MM,  je  vous  accompagnerai  jiisq«i*kux 
fOtlB»de  latille.  Ssrlons  d'ici  sans  m|«tère,  posa*  anpModrs  foui  de  vaNeiMr 
MatamqMft  est  leur  pouvoir  devant  le  mien.  Pfais  d'an  otoit  être  i 
fii  mttmqmimldm  Iribmal  rév«riua<»mii!«.ls  r'itaidaot  à ffégnsr < 
ta^ifliMs;  jpr  les.naunmi  id'^m^isssaetde  san^ 

VâUBRrak 

.  O^jiMlîea  de-We»! 

L.  ^MtfeMff • 
(la  see<mde  furtie  au  pi00mi9  H^.) 
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RÉVOLUTION  DE  FÉVRIER. 


mSTOIRE  DE  LÀ  AÊfOLilTWN  DB  II4B,  par  A.  de  UiAftim.' 


Non,  ce  n'est  point  une  histoij^e  que  M.  de  Lamartine  yientâ^écrire^ 
c'est  une  impuissante  apologie.  La  réyolution  de  1848  est  la  plus  triste 
des  crises  qui  marquent  périodiquement,  depuis  soixante  ans,  les 
étapes  de  notre  décadence.  M.  de  Lamartine  en  a  été,  au  moment  su- 
prême, l'acteur  décisif,  et  il  est  le  seul  qui  eu  portera  la  responsabilité 
devant  l'avenir.  La  condamnation  de  la  révolution  de  1848,  nous  al- 
lons la  lire  dans  les  balbutiemens,  dans  les  déclamations,  dans  les  aveux 
et  dans  les  réticences  de  M.  de  Lamartine.  Quant  à  la  responsabilité  qui 
pèse  sur  lui ,  l'orgueil  de  M.  de  Lamartine  la  revendique  tout  entière,  et 
qui  pourrait  d'ailleurs  la  lui  disputer?  A  l'exception  de  M.  François 
Arago,  qui  s'y  laissa  traîner  et  qui  remplit  sa  tâche  avec  le  mutisme  de 
la  résignation,  les  collègues  de  M.  de  Lamartine  au  gouvernement  pro- 
visoire sont  des  hommes  qui  n'auront  jamais  un  nom  devant  la  posté- 

(1)  a  voL  în-S»,  cbes  PerrotîD,  place  du  Doyenné,  S. 
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rilé/des  hommes  sur  lesquels  les  jug^Enens  de  Thirtoire  n'auront  jamais 
prise,  des  hommes  d<«t  Télévatiou  sans  lendemain  fut  une  des  plus» 
insolentes  bouffonneries  de  la  fortune.  Sans  M.  de  LAraartine,  k  répur. 
blique,  repoussée  par  l'immense  miû<>^té  da  pays,  ne  fût  point  sor- 
tie de  la  sédition  du  i4  février^  si  M.  de  Liainartine  n'eût  pas  consenti 
à  être  le  eoUègue  de  MM.  Flocon,  Ledru,  Pages,  Crémieux,  Louis  Blanc^ 
Albert,  Marie,  on  n'eût  jamais  entendu  parler  de  cette  autocratie  réyo* 
latiennaire  qui  s'est  apipelée  le  gouvernement  provisoire.  Il  est  nature 
que  M.  deliamartine  vienne  se  défendre  kii-môme  en  racontant  la  ré- 
solution de  IMB.  EQe  est  son  œuvre,  et  la  fortune  de  son  nom  y  est 
indiwQfaïUeinent  attachée. 

L'apdogie  de  M.  de  Lamartine  sous  les  yeux,  je  vais  donc  lui  de^ 
mander  compte  des  motifs  qui  l'ont  pcurtéÀ  faire  une  révolution,  de 
k  manière  dont  cette  révolution  s'est  accomptie,.  du  rôle  actif  qu'il  a 
Toifmtairenient  choisi  dans  la  péripétie  de  ce  drame,  de  la  poMtiqoe 
qu'il  a  pratiquée  au  pouvoir,  des  amitiés  qu'il  a  tonnées,  des  efîiets 
immédiats  de  la  révolution  de  Cévriw,  enfin  du  caractère  et  de  la 
moralité  de  sa  carrière  pohUque;  mais,  avant  de  commencer  ce  dou- 
loureux interrogatoire,  je  demande  le  droit  de  franchise  vis4^vis  de< 
M.  de  Lamartine.  L'auteur  «des  Médiia$ùm$^  et  des  GirmUm»  a  joui, 
jusqu'à  prfeent  d'une  inuBunité  refusée  à4ous  les  hommes  publics.* 
Pour  lui,  la  critique  même  a  toujours  eu  des  ménagemms  respectueux 
et  des  fls^ries  efféminées.  On  ne  luia  jamais  parlé  que  comme  l'on 
parle  à  une  altesse  royale.  On  aurait  craint,  en  blftmant  l'homme  po« 
Utique,  de  paraitre  ouUier  l'admiration  :due  au  poète;  il  semUait  y 
atoir  dans  les  sentimens  de  M.  de  Lamartine  une  chevalerie  qui  ap- 
pelait des  retours  de  gâiérosité ,  et ,  devant  la  biravèillance  polie  de  son. 
laogage,  la  polémiqu^  aurait  rougi  dene  pointémousser  ses  rudesses. 
D  serait  difficile  aujourd'hui  d'ohserver  envers  M.  de  Lamartine  ces 
atteotipns  cérémonieuses.  On  ne  pense  plus  au  grand  poète  d'autrefois 
quand  on  voit  l'homme  qui  a  joué  sur  un  coup  de  dé  la  vie  de  la  France; 
on  oublie  l'ancien  prestige  de  l'écrivam  en  parcourant  l'improvisation» 
incohérente,  lâchée,  monotone  de  VMiskrire  de  la.Révolutimi.  de  AM8; 
on  n'est  plus  touché  d;une  chevalerie  qui  est  allée  jusqu'à  réhabiliter 
la  mémoire  de  Robespierre,  et  on  se  révolte  enfin  conb«  cette  &de  et 
banale  bienveillance  qui  n'honore  plus  personne,  parce.qu'elle  caresse 
tout  le  monde;  on  s'indigne  du  flegmatique  lyrisme  de  cePhilinte 
sérieux  qui  fait  mine  de  s'attendrir  sur  M">«  la  duchesse  d'Orléans,  et 
dont  les  adulations  ne  s'arrêtent  pas  même  devant  Bbmqui. 

1. 

Qudies  sont  les  causesqui  ont  paru  à  M.  de  Lamartine  asses  saintesi 
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etaMfflnpéncuMBj^f  leééd4eràJel0r8MfaysdMilMhaiafd» 
dSu»  rèiroMiOBt  Ihis,  éêa  d^mppiéeier  ta  puinanee  de  ces  moHIi^ 
ciBiniMa  d'obofièc&niDt  iévokitîsft,  qui  -est  deipuîB  «oixaitte  aMfé- 
iMiBie,  le  Bouiâafe  el ta  IttiaUmiede  Hmmiitfté. 

ttea«Bt4ii  mot léwltliiu  cmnme  de  touy tê» termeg  cIcBt  ^aq^h 
tmt  te5{flnioM«fea|^«it«tpeMtHiefMe8  :  le»  maêwsra  adorant  le 
een  uniea  verikercber  le  mm.  Depuis  soixante  ans,  nous  aroiis  en- 
taadii  pniieiiter  tai  réffolutfott^  eMime  le  symMr  ^  1&  g«^  des  fkBtm^ 
olWBBoinciw/légitimes  et  de  T^méKoiatîoit  de  ^espèce  Mmialiie.  f^arei 
ifmt  les  idées  au  nom  dteiiuéUes  ta  FMioe  det9  brisa  Tanden  régime 
ont  paru  généreuses  et  grandes,  on  a  sanciiSé  le  m^t  rév^Mioii,  si 
peu  à  peit^  dans  ta  coascienee  de  ta  FMme,  il  s'est  tait  une  eooftisioD 
ddptanUe  entre  te  me*,  les  vérités  et  les  Mfetes  iMits  de  47».  Ata 
tangue,  ta  mlgaife  a  Aiî  pot  croire  que  ténAMion  signifiait  toujeum 
Utmtkt,  palriotisniey  gioifis,  progrès.  €'e8t  sms  lloflueuee^  œ  pré' 
jtagiqwle^ieupkiet  AeeeultMMMiiasIee  égarés odlei  soen^enteourui 
If nasTnpcttaii  muiiue  nut  appete  de  fbérollMie;  c'est  ta  même  Olorion 
q«î  hit  que  tas  massesout  tsnideféisssiiiéi  les  réfitriu^ons  éecomplîss 
eonmedes  MesrfMts  et  des  triomplies;  c'est  eè  nieiismge  «erriMe  qui, 
à  ehafueniieonteirtmiieiit  ^1  gronde  en  Itti,  è^ofcaqeNî  amMtlon  qui 
a'âfam  dan  aoB  sefe/  présente  an  peupte  une  tévotaMen  nouiMlte 
oomina  unique  «epoir  «A  dernière' perspeett^e* 

Ge  préfogé  mt  ta  8Upersti6<in  odieuse  et  fMifle  du  lEnt^siëde.  8'il 
rateansom  <tan  ta  jfettneise  llnifi$s^  ^Iquias  esprits  élevés,  Cfié^ 
ifuei^nmes  flèMS,  h^ur  demr,  le»r  tiebe  est  db  chasser  cette  idcis  de 
l'iinaginaiioa  populaim.  La  réi^olution  Weii  pus  «ne  ptiaoseptile,  une 
<taetrine,  une  >férité,  «n  btan;  dte  n'est  pas  tait;  elle  eM  mojen.  Cesl 
taphisiticeHaia,ta  plus  ttsdouteAle/le  ptats  Ainesle  des  instrumens 
inr  taaqueta  ^aoeonplft  le  mouvement  des  choses  hùrnsmes.  1 1  i 
dans  ta  moiMle  moral,  comme  dans  le  monde ptyjsique,  des  forces  Ah 
Iaksqui  éclatent  et  tueart,  quand  la  sages9&^  ta  tigilance  de  riioninit 
eessent  de  lee  maîtriser  et  de  les  conduire.  Les  lé^rolalioDs  sont  les 
sitnalimis  où  les  grandes  forées  da  monde  so<âal  échappent  à  te  pié* 
wfaiMe  et  à  rinfluentse  de  ta  raison  liumaine.  Les  rëvoiutfons  Ains 
l'histoire  srat  des  întaHrëgnes  entre  le  moment  oà  un  peuple  cesse  de 
se  gouireraeT'  et  le  moment  où  il  ressaisit  le  gtmYerneinent  (ta  M*' 
ntme  :  elft-afant  intervalle,  ou  tous  les  démens  contradictoires,  to^ 
nemta,  dnssolvans,  que  l'autorité  comtenaH  dans  la  eoi^iéfié,  ^entrecho- 
quent et  s>mtw-déUiii6ent,  sans  autre  médf atenr  que  ta  force,  sans 
autre  règle  que  le  hasard.  La  révolution,  c'est  l'abdication  de  la  raison 
et  du  libre  arbitre  humains,  et  c'çet  l'invasion  et  l'empire  absolu  de 
ta  fatalité  dans  le  gouvernement  des  peuples.  Au  milieu  de  cette  éclipse, 
ta  piogrta««gaM>Mirari«te;  ear  tatMgrèB,eeiMmltas  unièBernHékis 
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delihéiéem  halancéOy  cgpéiiipeatéea;  c'^  la  marche:  >geupée  da  cmmmi 
aa  connu,  tandis  que  la  révolution  court  à  l'inconnu,  à  tniy«ni  ks 
léiièbres^  sous^Ies  eoufs  de& fléaux  de  Dieu.  Il  y  a»  diln^n,  de»  rémlu- 
tioos  légitkiiefi  :  c'est  possiUe;  mais  ka  révolutMHis  ne  scmt  légitinMs 
pour  les  peuples  qu'aux  conditions  où  le  wicidetd^^vi^Bl  légMwie  pMr 
les  individus^  comme  une  de  ces  extrémitàs  m  il  ne.ceste  4  1a  tertn 
et  à  l'honneur  d'autre  ressdNiroe  que  rbéfoisiw»  du  désespeir.  Ba  àà- 
hors  de  ces  exceptions  terribles,  appelei?  um  ràt obitioa  sur  fson  psjt, 
c'est,  pour  aiosi  dire^  appder  l'étisuiger,  Vfmmm,éiml%à9tmim 
de  la  liberté  et  de  la  s^ieaa  bumaine;  c'est  uftorîme.  «entre  la  patrie 
livrée opnune  enjeu,  contre  la  pbilosopbÂe  teniée,  ooalre  Dieu  déié« 
IL  de  Lamartine  reeesmait  en  maint  eodroit  ces  véritén;  à  lui^  pl«s 
qu'à  aucun  autre,  iladoncfsUudesraiaiNwbieQfQrte&poureBtrarda» 
une  lévolutiaQ.  U  dédare  que  «  la  questiea  de  gouteraenient  éteit 
jiour  lui  une  question  4e  circonstance  {dutôt  q»e  de  prindfie...  ûmaî 
le  gouvemem^iconstitutionnel  de  LDuisrPbîÛppoeiÛ  te&dMkàafiomQr 
pUr  gradueUeipent  et  siofcàremoit  les  def$aa  en  Irots  gmarfa  yir/trtiawi 
utmau  moraux  ou  matériela  demandés  pair  l'^^oque,  Lunartiar  cet 
détendu  la  monaccbie.  »  Quels  ^iœt  diûic.cea  deux  eu  trois  poto- 
tionaemens  pour  lesquels  ML  de  Lamartine  ^Myait  pourvoir  jeiiar  la 
partie  désespérée  d'une  révolution?  Je  cHe  enccHre  la  déctauraÉk»  dl^ 
H.  de  Lamartine  daiis  son  emphase  et  dans  sa  naïveté  imiffévue  :  #.Lbs 
drax  idées  principales  que  Lamartine  (IL  de  UMMirtine>  comnie  €é* 
MT»  parla  de  lui-même  à  la  troisième  personne)  aboyait  asaes  «ôbAbs 
et  asses  mûres  pour  valoir  l'effort  d'uae  révolutiott^  éUiœt  entîèiti> 
ment  désintéressées.  Elles  ne  preAtaient  qu'à  IMeu  et  à  Thnaunitéi... 
L'une  était  l'avènement  des  masses  au  droit  politîqaey  pour  pcépmr 
de  là  leur  avènement  r^f^ûtsàf,  moffeiuif  ei  r^tfirà  la  Justice,  e^esb- 
à^ire  à  l'égalité  de  niyeau,  <to  bimiere  et  4e  biaMtre  rrialîf  dansla 
société,  la  seconde  était  l'émaneipaitiM  féelle  de  la  conscîmoe  du 
fonre  hunaain,  non  par  la  dqstructiotty  aaais  par  k.  liberté  conqdète 
descroïancea  religieuses.  Le  mo^fïuiy  à  ses  i^eux,  était  la  aéparatîMi 
définitive  dq  l'état  et  de  l'église.  »  Panai  les  hinmneafui  ont  rare  Éi«- 
teUîgenoe  et  une  oonscianœ»  iqui  se  serait  jaMUftaltenda  à  vcârpaé** 
senter  de  jpareils  pcétesteft  comme  la  lustifloatina  d'une  réiroiutiMt 
L'avènement  des  masses  au  droit  politique  per  um  oéyolntioii,  c^esU 
à^i^leiic  a^éMment  vb4mt^  offsuaîr,  ikTé(iulicr^  «  pour  préparer  Es 
là  leur  avènement  progressif,  inoffeaait^  régnlier,  àia  jnsliea,  »  qndls 
osntmdîcMonl  fnidik  îneoMéqneMs!  EeUL  peraai&à  la  pensée  de  se 
soefiMer  ai«ai  ««  «ne  seule  eLmême  phrase!  Uœ  févoluMon  paw  bi 
«pavatèw  de  léguas  et  de  Vétati  KatHse  dérision  eu  inpiétét  Fart-I 
ffiie»  fsutHl  e'indigpei?  Il  est  vnn  «on  IL  de  Lemasline  nous  explîqfM 
«twfqiwpar  uee  sÂngnUèmiConirnu^iitt  de  nature:  «i^^ 
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avait  été  créé  religieux,  comme  Tair  a  été  créé  transparent.  »  J'aime 
mieux  rire. 

J'écarte  ce  ridicule  prétexte  d'une  révolution  :  la  séparation  de  l'é- 
glise et  de  l'état,  dont  M.  de  Lamartine  ne  paraît  pas  d'ailleurs  s'être 
tort  inquiété  le  lendemain  de  février.  On  comprendrait  plutôt  l'insur- 
rection au  nom  des  droits  politiques  des  masses,  si  l'élévation  du 
peuple  eût  rencontré  dans  le  régime  de  i  830  des  obstacles  infranchis- 
sables. Or,  je  défle  M.  de  Lamartine  de  porier  une  telle  accusation 
ccMitre  les  iiBtttutions  qui  gouvernaient  la  France  avant  la  révolution 
de  février.  Ces  institutions  étaient  un  mécanisme  élastique  qui  à  la 
fois  provoquait  et  contenait  tous  les  progrès.  Elles  avaient  été  con- 
struites pour  seconder,  suivant  les  expressions  de  M.  de  Lamartine, 
l'avènement  progressif,  inoffensif  et  régulier  des  masses  à  l'égalité  re- 
lative des  lumières  et  du  bien-être  et  aux  droits  politiques.  Elles  y 
réussissaient,  et  c'est  M.  de  Lamartine  lui-même  qui  le  proclame  invo- 
lontairement toutes  les  fois  qu'il  a  besoin  de  louer  l'intelligence  et  la 
moralité  du  peuple;  en  voici  un  éclatant  aveu  :  <r  La  masse  de  la  po- 
pulation laborieuse  et  domiciliée  h  Paris  avait  fait  en  lumières,  en  ci- 
vilisation véritable  et  en  vertu  pratique,  d'immenses  progrès  depuis 
cinquante  ans.  L'égalité  l'avait  ennoblie,  l'industrie  l'avait  enrichie. 
Le  contact  avec  les  différentes  classes  qu'on  appelait  autrefois  la  bour- 
Ipeoi^e  avait  poli  et  adouci  ses  pensées,  sa  langue  et  ses  mœurs.  L'in- 
struction généralisée,  l'économie  devenue  une  institution  par  les 
'Caisses  d'épargne,  les  livres  multipliés,  les  journaux,  les  associations 
fraternelles  ou  religieuses,  l'aisance,  qui  donne  plus  de  loisir,  le  loisir, 
qui  permet  la  réflexion,  t'avaient  heureusement  transformée.  La  com- 
munauté d'intérêts  bien  compris  entre  ce  peuple  et  la  bourgeoisie,  avec 
laquelle  il  se  confondait,  avait  mis  en  commun  même  les  idées.  » 
Contre  un  état  social  et  politique  qui  verse  sur  un  peuple  de  pareils 
bienfaits,  c'est  crime  ou  folie  de  faire  ime  révolution;  car  faire  une  ré- 
volution, c'est  tuer  cette  industrie  qui  enrichissait  le  peuple  et  lui 
procurait  l'aisance,  le  loisir,  l'instruction;  c'est  ruiner  l'économie  du 
pauvre  et  dilapider  les  caisses  d'épargne;  c'est  etTacer  la  politesse  et 
l'adoucissement  des  mœurs,  et  c'est  mettre  la  jalousie ,  la  haine  et  la 
lutte  entre  les  classes  à  la  place  de  cette  communauté  d'intérêts  qui 
était  la  force  et  l'honneur  d'une  société  prospère.  Le  dernier,  l'unique 
IMrétexte  révolutionnaire  de  M.  de  Lamartine  disparaît  donc  écrasé  sous 
le  poids  de  son  propre  témoignage. 

Dès  le  Si  février  cependant ,  dès  la  veille  des  journées  où  s'est  ai- 
C^outi  le  règne  de  Louis-Philippe,  M.  de  Lamartine  avait  pris  son 
parti  d'une  révolution  et  avait  poussé  ce  cri  des  aventuriers  et  des 
joueuis  qu'il  a  jeté  depuis  du  haut  de  la  tribune  :  Aléa  jaeta  est.  Un 
grand  nombre  de  députés  de  l'opposition  s'étaient  réunis  chez  un  res- 
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tanrateur  de  la  Madeleine  pour  délibérer  sur  la  conduite  à  suivre  dans 
Taffaire  du  banquet.  La  question  n'était  plus  même  alors  celle  qui  s'é- 
tait dâ)attue  entre  le  gouvernement  et  l'opposition  à  propos  du  droit 
de  réunion.  11  ne  s'agissait  plus  seulement  du  banquet,  il  s'agissait 
d'une  de  ces  processions  populaires  qu'on  appelle  dans  le  langage  ré- 
Yolutionnaire  des  manifestations.  Le  NcUional  et  la  Bé forme  avaient  pu^ 
blié  le  programme  de  la  journée  et  réglé  la  marche  des  masses  qu'on 
appelait  dans  la  rue.  C'était  le  procédé  que  nous  avons  vu  tant  de  fois 
renouveler  depuis,  au  16  avril,  au  15  mai,  au  13  juin.  Le  gouverne- 
ment venait  de  répondre  à  ce  défi  par  l'interdiction  du  banquet.  Entre 
le  gouvernement  défendant  légalement  l'ordre  menacé  et  les  factions 
préparant  un  de  ces  complots  dont  le  24  février  nous  a  dit  le  secret,  et 
dont  M.  Ledru-RoUin  a  brutalement  dévoilé  un  jour  l'insigne  hypo- 
crisie, que  ferait  l'opposition?  M.  Berryer,  lui ,  l'adversaire  naturel  et 
par  principe  du  gouvernement  de  juillet ,  reculait  devant  le  péril  de 
la  société.  M.  de  Lamartine,  lui,  pour  qui  «  la  question  de  gouverne- 
ment était  une  question  de  circonstance  plutôt  que  de  principe,  x>  n'eut 
pas  ces  scrupules.  Il  conseilla  les  partis  les  plus  violens.  n  C'est,  dit-il, 
on  acte  de  citoyens  que  nous  voulons  faire,  et  où  la  France  veut  être 
notre  témoin  psiv  les  yeux  du  peuple  de  Paris!  Le  reste  n'est  plus  dans 
nos  mains,  messieurs;  le  reste  est  dans  les  mains  de  Dieu...  Je  ne  sais 
pas  si  les  armes  confiées  à  nos  braves  soldats  seront  toutes  maniées 
par  des  mains  prudentes,  je  le  crois  et  je  l'espère;  mais,  si  les  baion^ 
nettes  viennent  à  déchirer  la  loi,  si  les  fusils  ont  des  balles,  ce  que  je 
sais,  messieurs,  c'est  que  nous  défendrons  de  nos  voix  d'abord,  de  nos 
poifarines  ensuite,  les  institutions  et  l'avenir  du  peuple,  et  qu'il  fau- 
dra que  ces  balles  brisent  nos  poitrines  pour  en  arracher  les  droits  du 
pays.  Ne  délibérons  plus,  agissons.  »  Vainement  M.  de  Lamartine  al^ 
lègue-t-il  qu'il  ne  put  entraîner  ses  collègues  aux  extrémités  où  sa 
passion  l'emportait,  et  pense-t-il  se  disculper  en  disant  que  les  consé- 
quences qui  pouvaient  découler  de  son  discours  furent  écartées.  Au 
moment  où  il  prononça  ces  pandes,  M.  de  Lamartine  fut  dans  son 
ame  fauteur  et  complice  d'une  révolution,  et  le  jugement  sévère  qu'il 
porte  aujourd'hui  lui-même  sur  son  discours  pèse  sur  sa  conduite 
dans  la  journée  du  24  février,  qui  n'en  fut  que  la  traduction  en  acte, 
c  Lamartine  livrait  quelque  chose  au  hasard.  La  vertu  ne  livre  rien 
qn'à  la  prudence,  quand  il  s'agit  du  repos  des  états  et  de  la  vie  des 
hommes.  Il  tentait  Dieu  et  le  peuple.  Lamartine  se  i*eprocha  depuis 
sévèrement  cette  faute.  Cesi  la  seule  qui  pesa  sur  sa  catMcience  dans  iout 
lec(mrs  de  sa  vie  politique.  11  ne  chercha  a  l'atténuer  ni  à  lui-même,  ni 
«tt  antres.  C'est  un  tort  grave  de  renvoyer  à  Dieu  ce  que  Dieu  a  laissé 
à  l'homme  d'état  :  la  responsabilité.  Il  y  avait  là  un  défi  à  la  Provi- 
dence. L'homme  sage  ne  doit  jamais  dtfier  la  fortune,  maïs  la  prévoir 
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•et  h  coiqurer.  »  On  voit  que,  pour  juger  M.  de  Lamartine,  il  n'y  a  qa'i, 
recueillir  ses  i^ropres  aveux;  maiB  ïoa  n'aurait  point  encore  une  idée 
exacte  de  Fétat  de^cm  eqprit,  «  Ton  ne  tenait  compte  du  pnotif  et  de 
l'excuse  cpi'il  donne  à  la  violenœ  de  ses  résokitîciis  et  de  ses  parolei. 
Il  était  surtoat  animé  d'une  rivalité  jalouse  ooniie  la  partie  de  Toppe- 
sition  dont  M.  Tfaiers  était  le  chef.  «  La  satisfactkm  secrète  de  prendre 
une  fois  de  pbis  cette  opposition  en  flagrant  délit  de  faiblesse,  l'orgnsil 
de  la  dépasser  et  de  la  conyaincre  d'inconséquence ,  étaient  peut-^ètre, 
dit^il,  à  son  insu,  pour  quelque  chose  dans  îa  chaleur  du  discours  de 
Lamartine,  b 

Voilà  toute  la  justification  que  M.  de  Lanurtine  présoite  à  ses  cob- 
temporaioB  et  à  l'histoire  de  sa  complicité  dans  la  révolution  de  fé- 
vrier. Je  la  résume.  M.  de  Lamartine  croit  que  «c'est  un  tort  grave  de 
défier  la  Providence  en  faisant  ^s  rén^tnfioBs.  11  n'avait  contre  la 
monarchie  constitutieaneUe  aucune  olqectiim  de  principes.  Il  aurait 
défendu  le  gouvernement  de  iSdO,  si  ce  gouvemement  avait  tendu, 
dit-jl,  à  accomplir  graduellement  les  deux  ou  trus  grasnds  perfectisB- 
nenKns  moraux  et  matériels  rédamés  par  l'époque  :  ces  deux  ou  trois 
perfectionnemens  se  réduisent  à  deux,  qui  sont  l'avènement  du  peuple 
aux  droits  politiques  et  la  sqiaratioa  de  l'église  et  de  l'état  M.  de  La- 
martine confesse  les  progrès  acamipUs  par  le  peuple  sous  le  régime 
:de  i83Q  :  n'iiâporte,  c'est  au  nom  de  ees^lmx  prétendues  idées  que 
Jl.  de  Lamartine  veut  remettre  ces  progrès  ea  question  et  jioiier  le  re- 
pos des  états  et  la  vie  des  hommes.  Enfin,  à  la  veille  de  la  catastrophe, 
lorsqu'il  provoque  les  conflits  par  la  vi<dence  de  ses  discours,  en  son- 
dant son  oœur,  il  n'y  peut>nN«trer  lui-même  d'autre  mobile  qu'une 
triste  jalousie  attisée  par  une  vanité  irréconciliable.  Les  idées  et  les 
sentimens  ^i  dirigent  M.  4e  Lamartine  nous  sont  amms  :  voyons-le 
à  l'tBuvre. 

D. 

IL  de  Lamartine  a  rempli  de  son  nom  YHiêMre  de  Im  RévoMim  dr 
1848.  Je  n'oublie  pas  cepenéant  qu'il  y  a  bien  autre  chose  que  la  per- 
sonnalité de  M.  <k  Lamartine  dans  cet  immense  événement.  Jen^si 
gafde  de  faire  sa  responsabilité  plus  grande  qu'elle  n'est.  Il  y  a  eu  un 
moment  où  M.  de  Lamartine  a  joué  dms  la  crise  un  rAie  décisif,  oi  il 
y  a  pris  volontairement  ime  mitiative  prépondérante,  «ù  il  en  a  peut- 
être  tenu  dans  ses  nuôns  la  dinectîcvi;  mais  la  crise  elle-même  était «ée 
et  s'était  développée  hors  de  son  infliMiice.  La  révolotion  de  févriers 
eu  des  causes  générales  dont  M.  de  Lamartine  n'a  point  à  répondre; 
les  événemens  des  trois  journées  sesont  dér0ulé8  avec  un  enchalnemart 
sur  lequel  M.  de  Lamartme  n'a  pesé  qu'à  la  dernière  heure,  i^mr  être 
juale  et  vrai,  pour  bien  mesurer  la  responsabilité  de  11.  de  Lamariiai, 
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il  f  a  doBc  trois  parte  à  faire  :  celle  des  causes  générales  de  la  réroliv- 
ttsa,  eelle  des  accideos  partkuMets  qni  ont  marqué  les  degrés,  de  cette- 
catastrophe,  enfin  le  rtAe  joué  par  M.  de  LamartîiK  le  24  février,,  à  k 
chambre  des  déiratés ,  après  l'abdication  du  roi  «I  en  pcésenee  de 
M**  la  dudiesse  d'Orléans,  cherchant  un  refngcdans  la  représentation 
natioiialtt  violée  par  l'émeute.  Avant  d'en  wnir  au  rôle  personnel  de 
H.  de  Lamartine,  il  faut,  par  coaséqneni,  repasser  les  causes  générales 
et  les  laite  de  la  révolution. 

H.  de  Lamartine  a  négligé  l'examen  de  ces  causes,  pour  courir, 
camme  il  dit,  au  récit;  je  les  ai  redierchées  moMnéme  dans  œ  recueil 
avec  imet  de  déteH  (i)  pour  n'avoir  point  à  y  revenir  maintenanl.  Je 
n'en  mentionnerai  qu'une,  celle  qui  a  paralysé  la  défense  du  gonver- 
nemènt  et  de  la  société  dans  les  journées  de  février.  Je  la  définis  d'un 
mai:  le  manque  de  foi.  Derrière  toutes  les  fautes,  toutes  les  défait- 
laneesqui,  en  cette  lutte  fatale,  ont  perdu  la  cause  du  régime  de  4830, 
faufes  du  roi ,  fautes  du  gouvernement,  fautes  de  l'opposition,  fautes 
de  la  garde  nationale,  fautes  des  généraux,  vous  retrouverez  toiqours 
lerinànque  de  foi.  Par  une  suite  et  une  complexité  de  vices,  d'accidens^ 
défausses  situations,  il  est  arrivé  au  jour  suprême  que  la  société  ei 
iegonvemem^it  se  sont  trouvés  trop  éloignés  Tun  de  l'autre,  et  n'ont 
pias  cru  assez  énergiquement  à  la  solidarité  de  devoir  et  d'intérêt  qui 
iesumssait  l'un  à  l'autre.  Le  gouvernement  n'a  pas  senti  qu'il  devait 
à  la  défense  de  la  société  ks  sacrifices  les  plus  héroïques;  la  société  a 
ouidié  qu'ai  laissant  renverser  son  gouvernement,  elle  se  suicidait. 
Comment  cet  âoignement  s'était  opéré,  comment  cette  foi  mutueOa 
s'était  obscurcie  dans  les  consciences,  il  serait  trop  long  de  l'expliquer; 
mflle  causes  y  avaient  contribué  :  le  vice  d'origine  révolutionnaire  da 
régime  de  1830,  la  confusion  des  partis  qui  donnait  pour  auxiliaires  à 
la  horde  des  destructeurs  les  défenseurs  ^ditionnetede  la  société;  huit 
amées  de  prospérité  et  de  calme  qui  avaient  épaissi  sur  les  regards  lé^ 
bandeau  d'une  sécurité  trompeuse;  les  violences  passionnées,  les  infati- 
gables calomnies  de  la  presse  opposante,  qui  avaient  fini  par  envelopper 
ÎBaensîblement  le  pouvoir  d'un  réseau  de  défiances.  Au  dernier  mo- 
ment, il  n'y  eut  plus  qu'une  poignée  d'esprite  probes  et  convaincus^ 
qui,  les  yen  fixés  sur  la  révolution  imminente,  gardèrent  au  cœur  le 
M&tîment  de  la  fidélité  mutuelle  que  se  devaient  le  pouvoir  et  la  so- 
ciété :  prévoyance  et  fermeté  inutiles,  qui  restent  axqmird'bui,  à  dé- 
bat de  conwkation ,  l'orgueil  de  conscience  de  œux  qui  ont  défendu 
jisqn'au  dernier  jour  le  geuyemement  tombé. 

Le  manque  de  foi  dont  je  parle  éclate  dès  le  premier  actef  de  te  ré- 
mintÎMi  de  février.  IL  de  Lamnrtiae,  plu»  dithyrambiste  qu'historien, 
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a  laissé  dans  Fombre  les  détails  du  fait  qui  a  commencé  cette  série  de 
contre-temps  et  de  fausses  mesures  dont  le  public  n'a  connu  que  le 
triste  résultat,  mais  dont  il  a  ignoré  jusqu'à  présent  Texplication. 

On  sait  que  le  conflit  fut  amené  par  le  banquet  projeté  du  i2*  ar- 
rondissement. L'opposition  voulait,  par  cette  manifestation,  établir 
contre  le  gouvernement  le  droit  illimité  de  réunion.  Le  gouvernement 
avait  annoncé  que,  refusant  son  autorisation  au  banquet,  il  le  pour- 
suivrait comme  illégal.  Cependant,  a  mesure  que  le  jour  fixé  appro- 
chait, les  chefs  de  l'opposition  commencèrent  à  redouter  l'extrémité  à 
laquelle  ils  allaient  en  venir.  Les  factions  ennemies  qui  les  poussaient 
devant  elles  leur  inspirèrent  de  vives  alarmes.  Plusieurs  même  fu- 
rent informés  que  leurs  personnes  ne  seraient  pas  en  sûreté.  Pour 
provoquer  un  mouvement  insurrectionnel,  les  conspirateurs  républi- 
cains pensaient  à  faire  d'eux  des  martyrs.  Les  chefs  de  la  gauche  vou- 
lurent conjurer,  par  un  arrangement  amiable,  les  périlleuses  consé- 
quences d'un  conflit;  ils  sondèrent  à  ce  sujet  des  membres  important 
de  la  majorité.  Le  ministère,  dans  l'intérêt  de  la  paix  publique,  ne 
demandait  pas  mieux  que  de  laisser  à  l'opposition  une  issue  hono- 
rable. Des  négociateurs  furent  nommés  des  deux  côtés  :  M.  Barrot  et 
H.  Duvergier  de  Hauranne  représentèrent  l'opposition;  H.  Vitet  et 
H.  de  Homy,  le  parti  conservateur  et  le  ministère.  Il  fut  convenu 
entre  ces  messieurs  qu'il  y  aurait  un  banquet  pour  la  forme;  que,  le 
premier  toast  porté,  un  commissaire  de  police  sommerait  la  réunion 
de  se  dissoudre,  ce  qu'elle  ferait  sans  résistance,  et  que  la  difficulté 
légale  débattue  entre  l'opposition  et  le  gouvernement  serait  portée 
devant  la  justice  du  pays.  Cette  transaction,  honorable  sans  doute  par 
ses  motifs,  était,  de  la  part  de  l'opposition  comme  de  la  part  du  mi* 
nistère,  une  cession  de  principes  :  au  moment  de  croiser  le  fer,  l'un 
et  l'autre  manquaient  de  foi  dans  la  rigueur  de  son  droit.  Cette  pre- 
mière capitulation  précipita  les  complications  qu'on  voulait  prévenir. 

Les  chefs  de  l'opposition  avaient  stipulé  pour  un  parti  dont  ils  n'é- 
taient pas  maîtres.  La  veille  du  jour  du  banquet,  le  National  et  la 
Réforme  publièrent  un  programme  de  la  manifestation.  C'était  un 
appel  à  la  garde  nationale,  aux  écoles,  à  la  population  entière.  Les 
commissaires  du  banquet  y  traçaient  l'ordre  de  la  cérémonie,  y  mai'- 
quaient  le  rang  de  chacun  dans  le  déûlé,  et  usurpaient  les  droits  et  le 
langage  de  la  police  de  la  cité  réglant  l'ordonnance  d'une  fête  pu- 
blique. Après  un  pareil  défi,  le  ministère  ne  pouvait  tolérer  le  banquet 
sans  livrer  aux  meneurs  des  factions  républicaines  le  gouvernement 
de  la  rue.  Le  ministère  revint  donc  sur  ses  concessions.  Il  résolut  d'in- 
terdire le  banquet.  Des  précautions  militaires  furent  concertées  en 
conseil  pour  protéger  l'ordre  contre  les  tentatives  possibles  de  la  sédi- 
tion. La  garnison  de  Paris  et  la  garde  nationale  devaient,  le  mardi, 
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jour  du  banquet,  occuper  dès  le  matin  les  points  stratégiques  qui  leur 
étaient  assignés  d'après  l'ancien  plan  du  maréchal  Gérard.  L'armée 
de  Paris  était  alors,  non  de  cinquante-cinq  mille  ou  de  trente-cinq 
mille  hommes,  comme  l'imprime  H.  de  Lamartine,  qui  varie  quatre 
oacinq  fois  sur  ce  chiffre;  elle  était  de  trente  mille  hommes,  qui  pou- 
vaient donner  sur  le  terrain  un  effectif  de  vingt  à  vingt-cinq  mille 
combattans.  Ce  chiffre  était  alors  suffisant  pour  garantir  la  tranquil- 
lité de  la  capitale.  Il  devait  s'augmenter  des  régimens  de  cavalerie  des 
garnisons  voisines  mandés  et  massés  aux  Champs-Elysées  au  nombre 
de  six  miUe  chevaux,  et  de  l'artillerie  de  Vincennes.  Même  dans  le  mo^ 
ment  où  il  se  décidait  à  prendre  des  mesures  énergiques,  le  gouver- 
nement manqua  de  foi,  car  il  n'osa  pas  donner  au  maréchal  Bugeaud 
le  commandement  militaire  de  Paris.  11  recula  devant  l'impopularité 
que  les  basses  attaques  des  journaux  de  l'opposition  avaient  soulevée 
contre  notre  premier  capitaine.  C'était  d'avance  se  laisser  désarmer  par 
l'ennemi. 

Les  chefs  de  l'opposition  furent  autant  surpris  que  le  ministère  par 
le  programme  des  républicains.  M.  Odilon  Barrot  n'en  avait  point  en- 
core connaissance,  lorsque  M.  Vitet  et  M.  de  Horny  allèrent  lui  deman- 
der l'explication  d'une  violation  aussi'flagrante  du  traité.  M.  Barrot  et 
ses  amis,  dont  les  yeux  s'ouvraient  trop  tard  sur  la  fatalité  de  leurs  al- 
liances républicaines,  eurent  au  moins  la  fermeté  de  renoncer  au  ban- 
quet, qui,  devant  l'interdiction  du  gouvernement,  ne  pouvait  plus  être 
que  le  rendez-vous  d'une  insurrection.  Seul,  parmi  les  adversaires 
importans  du  pouvoir,  M.  de  Lamartine,  entouré  de  quelques  députés 
sans  consistance,  ne  recula  point  devant  cette  chance  de  guerre  civile. 
Nous  avons  vu  avec  quelle  violence  il  exhorta  l'opposition  à  aller  au 
banquet.  Quant  à  lui,  son  parti  était  pris,  il  aspirait  la  révolution  et 
prophétisait  la  république.  Cette  violence  de  M.  de  Lamartine,  cette 
soif  de  combat  qui  s'éleva  en  lui  est  d'autant  plus  surprenante,  qu'elle 
contraste  avec  les  appréhensions  sérieuses  et  la  modération  réelle  que 
montrèrent  dans  cette  circonstance  quelques-unes  des  tètes  du  parti 
républicain.  M.  Marrast,  à  qui  j'annonçai,  le  lundi  avant  la  séance  dans 
la  salle  des  Pas-Perdus  de  la  chambre  des  députés,  les  mesures  que 
les  ministres  venaient  de  prendre  en  conseil,  me  répondit  ces  curieuses 
paroles  :  «  Les  malheureux!  nous  allions  faire  quelque  chose  avec  les 
bourgeois,  et  ils  nous  jettent  dans  les  bras  des  ouvriers  !  »  Je  vois  en- 
core l'expression  de  dépit  et  d'effroi  qui  se  peignit  sur  son  visage  à  ces 
perspectives  de  lutte  qui  enflammaient  alors  M.  de  Lamartine  d'une 
indéfinissable  ardeur.  M.  Flocon  fit  ce  jour-la,  ainsi  que  le  mardi  et  le 
niercredi,  des  efforts  persévérans  pour  empêcher  une  prise]  d'armes 
parmi  ses  amis.  Enfin,  M,  Louis  Blanc  lui-même  prononça  dans  un 
oonciliabule  républicain,  la  nuit  du  lundi  au  mardi,  un  discours  cha- 
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lenreux  contre  le  banquet  Les  révolutionoaires  de  pittfession  ftireni 
moins  réTolutionnaires  que  H.  de  Lamartine.  M.  de  Lamartine  ne  put 
pas  aller  au  banquet,  parce  que  les  républicains  euxnnémes  décidèrent 
qu'il  n'aurait  pas  lieu. 

L'opposition  céda  donc:  cm  sait  qu'elle  masqua  sa  retraite  en  pré^ 
sentant  une  demande  de  mise  en  accusation  contre  le  ministère.  Au 
moment  où  cette  demande  fut  déposée,  M.  Dubture,  descendant  de  sa 
place,  passa  devant  le  banc  des  ministres,  et  lefur  dit  avec  un  accent 
énergique  :  a  Si  vous  aviez  laissé  faire  le  banquet,  c'est  alors  que  vous 
auriez  mérité  d'être  mis  en  accusation.  »  Mais  la  retraite  de  l'opposi- 
tion fit  commettre  au  gouvernement  une  nouvelle  faute,  une  de  celles 
qui  ont  eu  la  plus  funeste  influence,  et  qui,  jusqu'à  ce  jour,  ne  parait 
pas  avoir  été  connue  du  public. 

Ce  fut  une  joie  bien  grande  aux  Tuileries,  dans  la  nuit  du  lundi  au 
mardi,  lorsqu'on  apprit  que  le  banquet  n'aurait  point  lieu.  La  reine 
et  les  princesses,  qui  avaient  va  avec  angoisses  les  préludes  de  l'orage 
qui  se  levait  sur  la  monarchie,  respirèrent  comme  délivrées  d'un  souci 
mortel.  Le  roi ,  dont  le  caractère  bienveiUant  et  pacifique  répugnait 
aux  moyens  violens,  crutque  la  plus  chaude  alerte  était  passée,  et  que 
la  crise  s'apaiserait  maintenant  d'elle-même.  Craignant  que  le  déploie* 
ment  des  forces  militaires  projeté  pour  le  lendemain  n'entretint  l'irri- 
tation des  esprits,  et  d'accord  en  cela  avec  le  ministre  de  l'intérieur  et 
le  commandant  de  la  garde  nationale,  il  contremanda  les  ordres  de  la 
matinée;  il  fut  résolu  que  la  garde  nationale  ne  serait  point  convo» 
qnée  et  que  les  troupes  resteraient  dans  les  casernes.  Ces  mesures  furent 
prises  assez  avant  dans  la  nuit.  Les  autres  membres  du  cabinet  n'en 
furent  point  prévenus;  le  président  du  conseil,  M.  Guiaot,  n'en  sut  rien. 
Ce  contre-ordre  jeta  àè^  le  premier  jour  dans  les  opérations  militairet 
le  décousu  et  le  désarroi  qui  pnalysèrent  jusqu'à  la  catastrophe  la 
défense  de  la  société  et  de  la  memarchie.  On  n'en  eut  pas  les  avantagea 
qu'on  s'en  promettait.  La  population  ignora  lesménagemens  qu'os 
avait  voulu  avoir  pour  sa  susceptibilité,  ttès  la  matinée,  des  bandes  de 
perturbateurs  ayant  fait  des  manifestattons  menaçantes  et  étant  alléet 
briser  les  vitres  des  fenêtres  sous  k  péristjie  de  la  chambre  des  dépu- 
tés, on  fut  obligé  de  mettre  des  troupes  sur  pied;  quant  à  la  garde  na^ 
tionale,  ne  se  voyant  pas  convoquée  dès  la  première  collision,  elle  ou- 
vrit l'oreille  aux  ennemis  du  gouvernement,  qui  lui  disaient  qu'on  se 
défiait  d'elle,  et,  se  figurant  être  suspecte,  elle  fut  plus  près  de  devenir 
hostile. 

La  journée  du  mardi  fut  une  journée  d'attente,  d'observation,  de 
morne  anxiété.  Les  ateliers  chômèrent.  Depuis  le  matin,  les  boul^ 
vardsf  charrièrent  un  fleuve  d'hommes  qui  ignoraient  que  l'opposition 
eût  renoncé  au  banquet,  et  descendaient  dans  le  ville  avec  une  aomlire. 
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«t  TRgiie  curiosité.  Barrée  à  la  pkœ  4e  la  Concorde  par  quelques  as- 
•cadrans  de  garde  municipale,  la  foulé  refluait  sur  ooa  cours  en  r^n- 
plissant  la  rue  de  Riyoli,  la  rue  Saint-JIonoré  et  les  grandes  rues  con- 
iuentes.  11  n'y  eut  pas  d'agression  sérieuse.  Les  sociétés  secrètes,  œs 
cadres  permanens  de  l'insurrecticn,  ayaient  leurs  soldats  dans  les  ras- 
semblemens,  mais  restaient  sur  l'expectatlTe.  Les  tentatives  cle  barri- 
cades furent  insignifiantes.  La  garde  municipale  fut  harcelée  par  dies 
taquineries  de  gamins;  mais  tout  cela,  sous  le  ciel  bas  et  plombé  de 
<oe  jour  d'hiver,  avait  un  caractère  lugubre,  et  finit  dans  la  soirée  par 
qodques  barricades  rqiidement  enlevées  et  par  quelques  actes  de  dé- 
vastation. 

La  lutte  commença  le  mercredi.  On  avait  décapité  l'action  militaire 
m  refusant  de  mettre  le  maréchal  Bugeaud  à  la  t£te  des  troupes.  On 
avait  engourdi  le  commandement  en  le  laissant  aux  mains  de  deu 
généraux,  brillai»  officiers  de  l'empiré,  qui  avaient  donné  maintes 
ireoYes  d'énergie,  de  capacité,  d^béroîsmç,  mais  dont  en  ce  moment 
l'un,  le  gaiéral  Jacqueminot,  était  malade,  et  l'antre,  le  général  Sé- 
bastîani,  était  resté  accablé  sous  le  poids  d'une  récente  et  épouvan- 
table catastrophe  de  famille.  On  fit  la  dernière  faute  de  ne  pas  cou- 
tentrer  au  même  endroit  la  pensée  et  l'action  du  gouvernement.  Le 
cabinet  s'établit  en  permanence  au  ministère  de  l'intérieur^  si  éloi- 
gné du  théâtre  des  événemens,  au  lieu  de  rester  et  de  centraliser  la 
répression  aux  Tuileries,  auprès  du  roi.  Ce  fui  peut-éfare  cet  éloigne- 
nent  qui  fit  vaciUer  l'autorité  au  moment  où  les  événemens  récla- 
mèrent les  résolutièos  immédiates  et  décisives.  Vers  le  milieu  de 
la  journée,  on  apprit  aax  Tnil6ries  qu'un  détachement  de  garde  na- 
tionale composé  de  républicains  s'était  mis,  sur  la  place  des  Petits- 
Pères,  es  travers  d'un  escadnm  qm  allait  charger  des  émeuiiers.  On 
vint  demander  l'autorisation -de  continuer  la  répression  sur  ces  gardes 
nationaux,  traîtres  à  la  cause  de  l'ordre.  Le  roi  recula  devant  ce  parti 
extrême.  Des  scnipnles  honorables  pour  celui  qui  avait  été,  dq>uis 
1890,  l'homme  de  la  garde  natienale  de  Paris,  des  scrupules  touchans 
et  sages  peut-être  chez  le  père  de  famille  arrêtèrent  le  roi.  11  craignit 
d'aocroihre  les  malentendus  entre  lui  et  la  garde  nationale,  indignement 
myrtiflée  par  les  factions.  Il  ne  put  pas  supporter  Tidée  d'une  tache  de 
aaag  attadiée  an  noim  de  sa  Ihiiiillje.  Du  moment  où  on  ne  voulait 
pas  vaîncre  la  révolte,  il  fdJait  apaiser  par  des  concessions  l'opinion 
ImÉile.  Le  ministère  fui  chngé^:il  y  a  eu  une  controYerse  intime  et 
'ihniloiipraBe  parmi  les  vainonstie  férvrier  sur  l'initiative  de  cette  dé- 
miasîon  du  cabinet,  qni  disloquait  le  pouvoir  sous  la  pi«ssion  et  en 
tee  d'nne  émeute  grossissante.  Le  roi  se  défendit  avec  émotion  d'a- 
dissous  kii-même  le  ministère.  Les  amis  des  ministres  furent 
\  les  ministres  n'avnenl  pas  déserté  kur  poste.  Les  phis 
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sévères  reprochèrent  aux  membres  du  cabinet  de  n'avoir  pas  refusé, 
même  aux  volontés  du  roi,  cette  démission  qui  était  la  capitulation  du 
pouvoir  devant  la  révolte  et  la  reddition  de  la  société  à  Tanarcbie,  de 
ne  ravoir  pas  refusée,  dis-je,  de  ce  droit  imprescriptible  de  Thonneur 
qui  ne  peut  pas  transiger  avec  la  fuile,  avec  Tombre  d'une  lâcheté. 

A  l'heure  où  le  ministère  fut  changé,  tout  fut  perdu.  C'était  farop 
tard  pour  la  concession,  trop  tôt  pour  la  répression  du  désordre.  La 
sédition  faisait  la  loi;  elle  sentit  qu'eUe  pouvait  tout  contre  ce  gou- 
vernement qui  se  démolissait  de  ses  propres  mains  au  premier  coup. 
La  bourgeoisie  parisienne  s'y  trompa  un  moment.  Entraînée  par  la 
propagande  réformiste,  impatientée  de  la  longue  durée  du  cabinet  du 
29  octobre,  elle  crut  tout  fini  et  se  livra  à  la  joie.  Plus  tard,  elle  a  attri- 
bué à  l'accident  des  aflaires  étrangères  la  catastrophe  qui  mit  une  fin 
si  brusque  à  sa  courte  espérance  et  consacra  la  victoire  de  l'anarchie. 
C'est  l'erreur  d'une  société  qui  veut  toujours  se  décharger  de  sa  res- 
ponsabilité collective  sur  le  compte  de  l'éternel  contumace  qu'on  ap- 
pelle le  hasard.  On  a  expliqué,  par  des  contre-temps  notés  de  minute 
en  minute,  la  série  de  faits  qui  se  termina  par  l'abdication  du  roi.  On 
a  dit  que,  si  le  roi  avait  appelé  d'abord  M.  Thiers  ou  M.  Barrot  à  la 
place  de  H.  Mole,  l'orage  eût  été  conjuré.  Illusion  rétrospective!  L'é- 
meute serait  montée  toujours,  parce  qu'elle  sentait  que  tout  cédait  à  sa 
pression.  Un  ministère  d'opposition  ne  pouvait  la  satisfaire,  parce  que 
ce  n'était  pas  un  cabinet,  mais  un  gouvernement  qu'eUe  voulait  ren- 
verser. Un  ministère  d'opposition  ne  pouvait  pas  la  réprimer,  parce 
que  la  force  d'un  pareil  ministère  est  la  popularité  :  croire  que  des 
hommes  lancés  au  pouvoir  par  un  soulèvement  public,  une  fois  entrés 
dans  la  citadelle,  on  fermeront  immédiatement  la  porte  sur  eux  et 
commanderont  le  feu  contre  les  masses  qui  les  suivaient,  c'est  attendre 
l'impossible  de  la  nature  humaine.  Aussi  je  regarde  comme  superflues 
les  controverses  que  l'on  a  engagées  sur  la  question  de  savoir  qui  avait 
donné,  le  jeudi,  l'ordre  de  cesser  la  résistance.  M.  Thiers  ni  M.  Barrot 
ne  pouvaient  avoir  ce  jour-là  la  force  morale  nécessaire  aux  sévérités 
de  la  répression. 

Cependant  la  i^ésistance  militaire  fut  possible  un  instant ,  un  seul 
instant  :  ce  fut  dans  la  matinée  du  jeudi ,  lorsque  le  commandement 
fut  enfin  donné  au  maréchal  Bugeaud.  Les  dispositions  que  le  maré- 
chal prit  sur-le-champ  auraient  changé  la  fortune  de  la  journée,  si 
elles  avaient  été  vivement  exécutées.  Il  forma  deux  colonnes,  à  la  tête 
desquelles  il  plaça  le  général  Bedeau  et  le  général  Sébastiani.  Le  gé* 
néral  Sébastiani  devait  marcher  sur  l'Hôtel-de- Ville  par  la  ligne  des 
quais;  le  général  Bedeau  devait  nettoyer  le  boulevard  jusqu'à  la  Bas- 
tille. Dans  le  plan  du  maréchal,  les  deux  corps  auraient  relié  leurs 
opérations  :  un  détachement  de  la  colonne  Sébastiani  avait  ordre  de 
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l'histobie!«  et  le  hbbos  de  la  révolution  de  février,      asi 
remonter  la  rue  Saint-Martin  pour  aller  rejoindre  sur  le  boulevard  la 
colonne  Bedeau.  Les  ti-oupes  partirent  au  point  du  jour.  Le  général 
SétNistiani  fit  son  mouvement  et  franchit  sans  difficidté  les  obstacles. 
Le  général  Bedeau  s'arrêta  devant  la  barricade  de  la  porte  Saint-Denis  : 
dominé  par  l'esprit  de  défiance  et  de  retenue  qui  régnait  depuis  trois 
jours  dans  les  hautes  sphères  du  pouvoir,  il  hésita  à  emporter  la  bar- 
ricade de  vive  forc«.  Il  écouta  les  réclamations^  les  prières  de  quelques 
personnes  qui  s'interposèrent,  sous  prétexte  d'éviter  l'effusion  du  sang. 
Le  général ,  trompé  pai  ces  officieux  négociateurs  de  l'émeute,  con- 
sentit à  retarder  l'attaque  et  demanda  de  nouveaux  ordres.  Je  tiens 
de  l'un  des  hommes  qui  obsédèrent  alors  le  général  Bedeau  (c'était  un 
journaliste),  et  qui  avait  lui-même  visité  la  barricade  avant  l'arrivée 
des  troupes,  que  cet  obstacle  abritait  une  faible  poignée  d'émeutiers 
et  ne  pouvait  opposer  de  résistance  sérieuse;  mais,  pendant  le  délai 
gagné  par  ces  pourparlers,  des  gardes  nationaux  arrivèrent:  la  popu- 
lation qui  s'éveillait  s'aggloméra  peu  à  peu,  entourant,  pressant,  sub- 
mergeant les  soldats.  Enfin,  lorsque  le  général  Bedeau  reçut,  au  bout 
de  deux  heures,  l'ordre  de  se  replier  sur  la  place  de  la  Ck>ncorde,  des 
soldats  furent  désarmés,  des  caissons  d'artillerie  pillés,  et  nous  eûmes, 
sur  le  boulevard  des  Capucines,  la  douleur  inouie  de  voir  des  compa- 
gnies françaises  défiler  la  crosse  en  l'air,  comme  la  garnison  d'une 
place  qui  a  subi  une  capitulation  honteuse,  et  que  l'ennemi  outrage 
encore  dans  sa  défaite. 

Je  ne  fais  point  un  récit  :  je  ne  raconterai  pas  les  scènes  intérieures 
au  milieu  desqueUes  le  roi  abdiqua.  M.  de  Saint-Priest  les  a  d'ailleurs 
reproduites,  dans  ce  recueil  même,  en  des  pages  émouvantes.  Il  a  pé- 
remptoirement réfuté  les  insinuations  calomnieuses  qui  ont  imputé 
cet  acte  à  un  plan  prémédité  autour  du  roi.  Des  persoimes  qui  vivaient 
auprès  de  Louis-Philippe  m'ont  dit  qu'il  avait  quelquefois  parlé  d'ab- 
diquer dans  ces  dernières  années;  mais  c'était  comme  une  pensée  vague 
où  il  se  réfugiait  quand  il  était  trop  lassé  des  animosités  qui  s'achar- 
naient à  sa  personne  et  des  méprises  de  l'opinion  publique.  J'ai  entendu 
dire  aussi  qu'au  commencement  du  mois  de  février,  M.  Barrot,  pré- 
voyant que  la  lutte  des  partis  pourrait  amener  des  solutions  extrêmes, 
avait  voulu  attirer  l'attention  de  M.  Thiers  sur  l'éventualité  d'un«^ 
régence;  mais  M.  Thiers  repoussa  cette  prévision  comme  chimérique, 
et  ne  voulut  pas  admettre  l'idée  que  le  roi  pût  ne  point  finir  ses  jours 
sur  le  trône.  L'insinuation  du  livre  de  M.  de  Lamartine,  qui  représente 
M.  Thiers  comme  tournant  ses  pensées  vers  une  régence  de  !!*•  la  du- 
chesse d'Orléans,  est  absolument  calomnieuse.  L'abdication  jaillit  donc 
de  la  circonstance;  elle  fut,  après  la  retraite  du  ministère  Guizot, 
après  les  ministères  Thiers  et  Barrot,  le  prochain  degré  où  devaient 
noaler  la  crue  et  le  débordement  révolutionnaires.  La  première  per- 
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sonne  qni  en  parla  aux  Tsileries  ne  fni  pomt  M.  Emile  de  Ginrâin. 
Lorsque  IL  de  Girardin  arrita,  il  y  airait  vma  demi-heore  que  cette 
conœaaion  extrême  arait  été  demandée  par  un  journaliste  de  oourage: 
et  de  conscience,  qui  se  croyait  autorisé  par  les  hommes  du  AoIiom^ 
à  présenter  l'abdication  comme  la  dernière  limite  de  leurs  exigences. 
Vainement  des  hommes  d'une  intrépidité  d'esprit  et  de  cœur  im* 
plojable»  le  maréchal  Bugeaud,  à  œ  que  raconte  M.  de  Lamartine, 
et|  an  dernier  moment,  M.  Piscatory,  s'eCTorcèrent-ils  d'arrêter  le  roi.  . 
Lonîs-Philippe  crut  que  son  abdication  airertirait  et  raUieiait  la  garde 
nationale  autour  de  son  petit^fils.  Pour  défendre  sa  couronne  contre 
la  désaffection  apparente  de  la  garde  nationale,  fl  refusa  d'encourir 
la  responsabilité  du  sang  yersé  :  il  abdiquaL 

On  assure  que,  même  après  les  conséquences,  alors  imprévues  poftir 
lui,  de  cet  acte  solennel,  Louis-Philippe,  dans  l'exil,  n'a  jamais  regretté, 
ni  pour  l'honneur  de  scm  nom  ni  pour  le  destin  de  sa  famille,  d'avoir 
renoncé  à  une  répression  sanglante.  Jusqu'à  la  dernière  heure,  le  succès 
était  possible,  certain;  Louis-Ptûlippe  n'en  doute  pas.  On  rapporte  seu- 
lement que  le  vieux  roi  dit,  en  parlant  de  ceux  qui  lui  conseillaient  la 
vigueur  :  «  Le  15  mai  leur  donne  raison,  mais  les  journées  de  juin  me 
donnent  raison  à  moi-même;  il  n'y  a  que  les  gowememeiis  anonymes 
qui  puissent  faire  ces  cho6es*là.  »  Si  ce  mot  a  été  réellem^it  prononcé, 
on  ne  saurait  le  reprocher  au  roi  Louis-Philippe;  mais  il  est  l'expres- 
sion la  plus  éclatante  du  manque  de  foi  qui  a  énervé  la  société  et  le  pou- 
voir dans  les  journées  de  février.  Lorsqu'un  gouvernement  ne  croit  te- 
nir ses  droits  que  de  la  volonté  d'une  société,  il  n'est  pas  surprenant  qu'il 
n'ose  se  servir  de  ceux  qu'il  se  sent  refusés  par  le  sentinwnt  actud  de 
cette  société.  Telle  a  été  la  situation  du  roi  Louis-Philippe.  L'o|Hnion 
puUique  affolée  lui  a  fait  défaut;  il  ne  s'est  pas  senti  assez  fort  peur 
assurer  le  salut  public  en  faisant  violence  à  la  démence  passagère  de 
l'opinion.  Il  a  craint  que  là  société  ne  lui  pardonnât  point  l'initiative 
redoutable  que  commandent  les  nécessités  terribles.  Cependant  le  pou- 
voir et  la  société  doivadt  être  unis  l'un  à  l'autre  parles  liens  d'une  foi 
supérieure.  11  est  des  cas  où  il  faut  que  le  pouvoir  sauve  la  société,  ou 
se  sacrifie  pour  elle  malgré  elle-même;  mais,  pour  que  le  pouvoir  ait 
foi  dans  son  devoir,  il  faut  qu'il  ait  foi  dans  am  droit.  Quant  aux  so- 
ciétés qui  méconnaissent  les  droits  du  pouvoir,  elles  regrettent  long- 
temps, coDune  la  France  depuis  février,  d'avoir  trahi  le  pouvoir  tombé, 
et  elles  paient  la  reconstruction  du  pouvoir  nouveau  de  leur  Iflierlé, 
de  leur  richesse  et  de  leur  sang. 

ni. 

J'ai  montré  conmient  le  gouveraernent  était  tombé,  non  sous  la  foice 
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l'historien  et  le  héros  de  la  râyolution  de  février.  3â3 
de  Ti^p'essioo^  mais  en  s'affaissant  sur  lui-même.  J'arrive  à  rinterven- 
tîon  et  à  la  responsabilité  de  M.  de  Lamartine  dans  le  dénoûment  du 
drame. 

Dans  les  crises  de  la  vie  politique,  les  hommes  qui  tiennent  de  leur 
génie,  de  leur  influence,  de  leur  situa^on,  Tbonneur  et  le  ferdeau  d'une 
responsabilité,  sont  quelqu^ois  obligés  de  prendre  des  résolutions  im- 
mâiates,  soudaines,  sous  la  pression  d*un  double  devoir  :  Tun  inspiré 
par  le  sentiment,  l'autre  suggéré  par  la  réflexion;  l'un  dicté  par  le  cceur, 
l'autre  par  la  raison.  La  décision  à  prendre  a  des  eifets  immédiats  et 
des  résultats  lointains;  un  élan  de  l'ame  signale  les  premiers,  une  dé- 
libération de  la  pensée  calcule  et  mesure  les  seconds.  Quelques  esprits 
sans  chaleur  croient  qu'il  peut  y  avoir  lutte,  en  quelques  circonstances, 
entre  le  devoir  de  sientiment  et  le  devoir  de  raisQp.  Quand  cela  deniit 
vrai,  la  générosité  humaine  place  toujours  l'intuition  de  l'ame,  qi]ii 
provoque  aux  dévouemens  héroïques,  au-dessus  de  la  supputation  qui 
conseille  les  prudences  et  les  réserves  politiques.  Quand  cela  serait 
vrai  encore,  au  moins  faudraitril  que  l'homme  en  qui  la  raison  com- 
prime le  cœur  ne  se  trompât  point  dans  son  calcul,  et  ne  prit  pas  «n 
parti  contraire  aux  motifs  mêmes  qu'il  all^çue  comme  ses  mobiles; 
mais  cela  n'est  point  vrai.  La  lumière  qui  jaillit  du  coeur  n'est  jamais 
trompeuse.  Si  de  maladroits  calculateurs  le  pensent  un  instant,  clssl 
que  leurs  prévisions  étriquées  n'embrassent  pas  toutes  les  conséquences 
de  leurs  actes.  Un  triste  exemple  de  ces  capitulations  aussi  lâches  qu'in- 
habiles du  cœur  à  la  raison  faussée  est  celui  de  Vergniaud,  ce  rhéteur 
gonflé  de  phrases,  qui  aurait  voulu  sauver  Louis  XVt,  et  qui  vota  sa 
mort. 

Ce  double  devoir  a  été  proposé  à  M.  de  Lamartine  dans  la  séance  de 
la  diambre  des  députés  du  24  février.  Gomment  a*t-il  répondu? 

M"*  la  duchesse  d'Orléans  se  rend  avec  ses  deux  fils  au  sein  de  la 
représentation  du  pays.  La  couronne  est  entre  les  mains  d'un  entant 
et  d'une  femme  :  cette  femme  et  cet  enfant  viennent  demander  protec- 
tion à  une  assemblée  française,  voilà  pour  le  sentiment,  et  en  échange 
ils  lui  apportent  la  demiète  base  autour  de  laquelle  et  sur  laquelle  se 
puissent  reconstituer  un  pouvoir  régulier  et  une  défense  âoergique  et 
prompte  de  la  société,  voilà  pour  la  raison.  Le  cœur  et  la  raison  disent 
encore  que  ce  jeune  prince  et  sa  mère  sont  inaocens  des  reproches 
qu'une  opinion  surexcitée  adresse  à  l'ancien  toi;  que  repousser  .leur 
s^pel,  c'est  envoyer  dans  l'exil  cette  princesse  jeune,  vertueuse,  aimée, 
et  cet  orphelin  puni  pour  la  faute  d'un  autre;  que  repousser  leur  ap- 
pel ^  c'est  précipiter  la  France  dans  l'insondaûe  abime  des  résolu- 
tions. Enfla,  comme  si  la  générosité  et  le  devoir  ne  parlaient  pas  ^- 
oore  assez  haut,  une  bande  d'hommes  armés,  qui  viole  l'enceinte  de 
l'assemblée  et  menace  la  sûreté  de  la  princesse  et  de  ses  flis,  rendphis 
Ipvchans  jet  plus  sacrés,  ces  débris  4u  naufrage  d'une  dynastie;^  eli  fait 
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solidaire  de  leur  cause  chaque  dcput.é  insulté  dans  l'inviolabilité  de  son 
droit  légal. 

Je  suis  de  ceux  qui  ont  eu  le  nayrant  privilège  d'assister  à  ce  10  août 
de  la  royauté  de  1830,  et  qui  attendaient  avec  espérance  que  M.  de  La- 
martine prît  la  parole.  Avec  les  qualités  dont  j'avais  jusqu'à  ce  jour 
aimé  l'apparence  dans  le  caractère  public  de  M.  de  Lamartine,  je  ne 
pensais  point  qu'une  occasion  plus  émouvante  et  plus  glorieuse  pût 
jamais  se  présenter  à  lui,  et  je  ne  doutais  point  que  son  ame  et  son 
talent  ne  fussent  à  la  hauteur  de  l'héroïsme  de  cette  scène.  Je  ne  con- 
naissais pas  alors  les  engagemens  que  M.  de  Lamartine  venait  de  con- 
tracter, vis-à-vis  de  quelques  meneurs  républicains,  dans  un  entre- 
tien raconté  dans  V Histoire  de  la  révolution  de  1848;  j'ajouterai  au  récit 
de  M.  de  Lamartine  quelques  détails,  les  noms  propres,  par  exemple, 
négligés  dans  sa  narration  ondoyante. 

Au  début  des  journées  révolutionnaires,  un  ami  de  M.  Bastide  s'é- 
tait rendu  chez  H.  de  Lamartine  pour  connaître  ses  dispositions  dans 
ces  graves  conjonctures.  M.  de  Lamartine  parut,  dans  ces  premiers 
pourparlers,  préparé  à  la  révolution,  et  montra  un  républicanisme 
dont  l'ancien  républicain  fut  lui-même  surpris.  Le  24  février,  avant 
l'ouverture  de  la  séance,  au  moment  où  l'abdication  du  roi  donnait  un 
degré  de  plus  à  franchir  à  la  marée  révolutionnaire,  MM.  Bastide  et 
Hetzel  allèrent  demander  M.  de  Lamartine  à  la  chambre  des  députés. 
il  s'agissait  de  se  concerter  sur  ce  qu'il  y  avait  à  faire  immédiate- 
ment. Tandis  que  M.  de  Lamartine  conduisait  ses  compagnons  dans 
un  bureau  de  la  chambre,  il  rencontra  M.  Marrast  du  National,  et 
H.  Bocage,  acteur  de  l'Odcon.  Ces  messieurs  se  joignirent  au  pre- 
mier groupe.  On  entra  dans  une  salle,  et  la  délibération  d'où  allait 
sortir  l'arrêt  de  la  France  commença.  M.  Marrast  prit  le  premier  la 
parole.  Dans  le  discours  que  M.  de  Lamartine  a  reproduit,  M.  Marrast, 
tout  en  réservant  ses  principes  républicains  et  ses  espérances  dans  la 
réalisation  future  de  ses  doctrines,  laissa  ouverte  à  M.  de  Lamartine 
l'alternative  de  la  régence,  a  Lamartine,  je  cite  V Histoire  de  la  révo- 
Mion  de  1848,  demanda  un  instant  de  réflexion  pour  peser  dans  son 
I  esprit  une  résolution  et  une  responsabilité  si  terribles.  11  posa  ses  deux 
coudes  sur  la  table,  il  cacha  son  front  dans  ses  mains,  il  invoqua  men- 
tdement  les  inspirations  de  celui  qui  seul  ne  se  trompe  pas,  il  réflé- 
chit presque  sans  respirer  cinq  ou  six  minutes,  »  et  enfin,  après  toutes 
ces  précautions  et  toutes  ces  cérémonies  de  Moïse  consultant  Dieu  sur 
la  montagne,  qui  durent  paraître  bien  superflues  à  celui  des  interlo- 
cuteurs qui  avait  déjà  reçu  ses  confldences  républicaines,  M.  de  La- 
martine écarta  les  mains  et  répondit  que  son  dernier  mot  était  la  ré- 
publique. J'examinerai  tout  à  l'heure  les  motifs  dont  il  appuya  sa 
conclusion. 

M.  de  Lamjartine  avait  donc  donné  sa  parole  à  MM.  Bastide,  Hetzel, 
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Marrast  et  Bocage,  quand  il  entra  dans  la  salle  des  séances.  Ce  fut  alors 
que  M"**  la  duchesse  d'Orléans,  accompagnée  de  son  noble  et  généreux 
beau-frère,  M.  le  duc  de  Nemours,  fut  introduite  dans  rassemblée, 
c  Dans  ce  moment,  dit  H.  de  Lamartine  avec  une  affectation  de  senti- 
ment si  peu  d*accord  avec  sa  conduite  durant  cette  journée,  dans  ce 
moment  sa  cause  était  gagnée  dans  les  yeux  et  dans  les  cœurs  de  tous. 
La  nature  triomphera  toujours  de  la  politique  dans  une  assemblée 
d'hommes  émus  par  les  trois  plus  grandes  forces  de  la  femme  sur  le 
cœnr  humain ,  la  jeunesse,  la  maternité  et  la  pitié.  »  Cette  cause,  M.  de 
Lamartine  se  flatte  ayec  raison  d'avoir  pu  la  gagner  par  son  éloquence, 
même  après  l'invasion  de  la  chambre  par  les  émeutiers,  même  après 
les  discours  révolutionnaires  de  MM.  de  Larochejaquelein,  Marie  et  Le- 
dni-Rollin.  «  Il  n'y  avait  pour  cela,  dit-il,  qu'à  jeter  à  la  tribune  le  cri 
qai  était  au  fond  de  tous  les  cœurs....  La  présence  de  la  duchesse,  sa 
pâleur,  son  regard  suppliant,  ces  enfans  pressés  sur  son  cœur,  étaient 
la  moitié  de  l'éloquence  nécessaire  pour  subjuguer  une  assemblée 
d'hommes  sensibles.  Jamais  orateur  n'eut  derrière  lui  une  pareille 
cliente  et  de  pareils  cliens.  Ils  rappelaient  ces  cortèges  de  femmes  et 
d'enfans  détrônés  que  les  orateurs  étalaient,  pour  Tattendrir,  devant 
le  peuple  romain.  Le  peuple  français  est  bien  plus  malléable  aux  lar- 
mes. Lamartine  n'avait  qu'à  dire  à  la  princesse  et  à  ses  fils  :  a  Levez- 
t  vous!  Vous  êtes  la  veuve  de  ce  duc  d'Orléans  dont  le  peuple  a  cou- 
«  ronné  en  vous  la  mort  et  le  souvenir!  vous  êtes  les  enfans  privés  de 
«  ce  père  et  adoptés  par  la  nation  !  vous  êtes  les  innocens  et  les  victimes 
«  des  fautes  du  trône,  les  hôtes  et  les  supplians  du  peuple!  Vous  vous 
c  sauvez  du  trône  dans  une  révolution  !  Cette  révolution  est  juste,  elle 
■  est  généreuse,  elle  est  française!  Elle  ne  combat  pas  des  femmes  et  des 
t  enfans,  elle  n'hérite  pas  des  veuves  et  des  orphelins,  elle  ne  dépouille 
«pas  ses  prisonniers  et  ses  hôtes!  Allez  régner!  Elle  vous  rend  par 
«  compassion  le  trône  perdu  par  les  fautes  dont  vous  n'êtes  que  ks 
<  victimes.  Les  ministres  de  votre  aïeul  ont  dilapidé  votre  héritage. 
n  Le  peuple  vous  le  rend.  Il  vous  adopte,  il  sera  votre  aïeul  lui-même, 
i  Vous  n'aviez  qu'un  prince  pour  tuteur,  vous  aurez  une  mère  et  une 
«  naticm.  »  La  chambre  se  serait  levée  en  masse  à  ces  paroles,  relevées 
par  la  vue,  par  les  larmes,  par  les  mots  entrecoupés  de  la  duchesse, 
par  l'enfant  élevé  sur  les  bras  de  sa  mère  et  apporté  sur  la  tribune. 
Lamartine  aurait  entraîné  l'assemblée  et  quelques  gardes  nationaux 
présens  au  palais,  à  la  suite  de  la  princesse,  sur  la  plate-forme  du  pé- 
ristyle. De  là  il  aurait  montré  la  veuve  et  l'enfant  au  peuple  indécis, 
aux  troupes  fidèles.  Les  acclamations  étaient  certaines.  Ce  cortège, 
grossi  de  torrens  de  gardes  nationaux  et  de  peuple  dans  sa  marche, 
ramenait  la  duchesse  et  ses  enfans  aux  Tuileries.  U  proclamait  la  réa- 
gence. Quelle  péripétie!  quel  drame!  quel  dénouoient!  » 
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Ce  déooAment,  dont  M.  de  LuDartine  n'a  voulu  teire  qù'vB  «été 
rétroBpecUf  de  sa  vanité,  je  l'^itteodaîa  de  lui,  avec  la  plus  gnHHie 
partie  des  témoina  de  ce  spectacle  plein  d'angoisses,  iof>squ'il  parut  à 
la  tribune.  On  4ît  que  M^  la  duchesse  d'Qiiéans  ne  partagea  çoint 
cette  confiance;  on  dit  qu'un  député  qui  leva  les  yeux  Ters  la  princesse 
conune  pour  édianger  avec  elle  une  étincelle  d'espoir  ne  renooiitra 
dans  son  regard  que  la  lueur  d'un  sourire  4e  défiance  et  de  tristesse. 
Peut-être  la  mère  du  comte  de  Paris  pensait  qu'elle  ne  pouvait  4n)a- 
ver  un  défenseur  dans  Tbistorien  qui  a  écrit  des  paroles  si  cruelles.à 
la  mémoire  de  la  reine  Marie-Antoinette.  La  duchesse  d'Orléans  ne  se 
trompait  pas.  H.  de  Lamartine  fut  inexorable.  Cette  éloquence  si  riche 
d'éclats  ^Kosphorescens,  mais  qui  ne  s'échauflè  et  ne  brille  jama», 
bit  glaciale  oorarae  la  destinée.  M.  de  Lamartine  envoya  la  veuve  et  Jes 
^ndielins  à  Teul  et  livra  la  France  à  la  révolution.  U  fut  fidèle  à 
MM.  MariBat,  Bastide  et  Bocage. 

Pour  moi ,  en  écoutant  ces  paroles  qui  transperpiient  comme  le 
•4iésespoir  l'ame  de  la  duchesse  d'Orléans,  en  contemplant  le  nouvieau 
Vergniaud  de  ce  nouveau  iO  août,  je  trouvai  son  chitiment  dans  un 
souvenir,  ie  me  répétais,  pour  l'avoir  hi  daqs  VBiêkrire  deê  Girondine, 
que,  le  40  août,  le  p^e  de  M.  de  Lamartine  était  parmi  ces  loyanx 
gentilshommes  qui  allèrent  grossir  hi  garde  de  Louis  XVI;  le  père  âe 
M.  de  Lamartine  partit  ionê  espoir,  maiê  êons  hétùaUon^  et  fut  glorieu- 
sement Uessé  d'un  coup  de  feu  dans  le  jardin  des  Tuileries.  J'ignorais 
encore  alors,  j'ignorsâs  ks  liens  de  patronage  et  d'hospitalité  qui 
avaient  lié  autrefois  la  famille  de  M.  de  Lamartine  à  la  maison  d'Or- 
léans; j'ignorais  que  la  mère  de  M.  de  Lamartine  avait  été  élevée  à 
Saint-doud  avec  le  roi  Louis-Philippe.  Je  n'avais  pas  lu  cette  page  des 
Confidenmi  :  «  Combien  de  fois  ma  mère  ne  nous  a-t^Ue  pas  entne- 
tenus  de  l'éducation  de  ce  prince,  qu'une  révolution  avait  jeté  loin  de 
sa  patrie,  qu'une  autre  révolution  devait  porter  sur  un  trône!  (Et  on 
4Îe«te  invclontairement,  que  M.  de  Lamartine  devait  ehasaer  une  der- 
nière fois  de  son  paysl)  11  n'y  a  pas  une  fontaine,  une  allée,  une  pe- 
louse des  jardina  de  6aint«Cloud  que  itious  ne  connaissions  par  «es  sou- 
venirs d^enfance  ayant  de  les  avoir  vues  nous-^mèmes.  Saint-Gloiid  était 
pour  elle  son  Wlly,  son  berceau,  le  lien  où  toutes  ses  premières  pea- 
sées  avaient  germé,  avaient  fleuri,  avaient  végété  et  grandi  avec  les 
piMites  de  ce  beau  parc.  »  Je  n'avais  pas  lu  non  plus  ce  passage  : 
4L  Les  princesses  de  la  famiUe  d'Orléans  étaient  exilées.  Elles  éerivaient 
quelquefois  à  ma  mère.  Elles  ae  souvenifant  de  leur  amitié  d'entaice 
avoe  les  filles  4e  leur  sous-gouveraairtè.  Elles  ne  oessèreni  pas  de  le» 
onlourct  éb  leur  souvenir  dana  rexil  et  de  leurs  bienfaits  éàng  la  pros- 
périté, s  Bt  maintenant  M.  de  Lamartine  exilait  avec  un  discoure  de 
ce  beau  pare,  qui  aivaU^  aiisti  leur  berceau,  le^  petîls**fila  éê,  fn»- 
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piiéiÉiie  de  Séînt-^loiBd  et  le  royal  ^eUlnd-dmit  sa  mère  aTaît  par- 
tagé les  études  et  les  jeux  d'enfuice.  Et  inainteiiani  qu'à  Vheure  de 
TJirfoTtaBe,  iiiie  princesse  de  la  maiscMi  d'Oriéans  avait  besoin  du  se- 
oooi»  de  IL  de  LamaiiiBe,  M.  de  LamartiaB  ouliUait  que  les^priDoesses/ 
ds  la  maîsoa  d'Orléaos  n'avaient  cessé  d'entouner^  sa  mère  de  lear  son- 
venir  dans  Texil  et  de  leurs  tHenftaits  dans  lai  prospérHét  Ab!  si  ee 
n'était  pas  assea  de  tant  de  faiblesse,  d'inneeence  et  de  malheur  pour 
tmicher  l'îmai^tion.dn  poète  et  le  oœnr  du  gentittMnmme,  au  moins 
cette  dernière  amertnme  aorait  dû  être  épargnée  ani  débris  de  la 
maisi»L  d'Orléans,  et  le  aaot  inrévocd>le  qui  les  bannissait  n'aorait  pas 
dû  être  prononcé  par  le  petit-fils  de  la  sous-gouvernante  de  Louis- 
Pbilqppel 

Faudrait-il  voir  une  excose  détournée  de  cette  indîff^ence  danseeMe' 
phrase  de  H.  de  Lamartine  :  «  Il  n'avait  jamais  oublié  ce  que  sa  mère 
lui  avait  commandé  de  souvemrs  pieux  envers  cette  race;  mais  la  fa- 
mille paternelle  de  M.  de*  Lamartine  était  royaliste  oonstituticnnelle, 
enneime  par  conséquent  des  opinoos  révolutionnaires  et  des  préten- 
tiou  usurpatrices,  d'une  royauté  usurpée  sur  la  tète  du  duc  d'Or- 
Isana  9  »  Mais  à  l'instant  même  le  général  OuAnot,  connu  pour  aimer 
aaasi  peu  que  la  famiUe  de  M.  de  Lamartine  ce  que  celui-ci  appelle  des 
pfélentions  usurpatrices,  venait  de  donner  une  chevaleresque  leçon 
aoK  froides  rancunes  qui  ne  se  fondaient  pas  sous  l'émotion  de  cette 
heure  torrible.  Il  avait,  à  la  tribvae,  mis  tout  son  dévouement  au  ser- 
vice de  la  duchesse  d'Orléans.  La  générosité  do  soldat  arraât  imposé 
silence  aux  préféraices  de  l'homme  de  parti.  Ce  n'est  pas  ainsi  que 
IL  de  Lamartine  se  défend  de  n'avoir  pas  obéi  à  ce  que  j'ai  appcM  le 
devoir  du  coour.  IS  int  honneur  des  séTérités  de  son  ame  à  la  fennelé 
de  sa  raison.  «Il  anracha,  dtt-il,  son  eœur  de  sa  poiÉine,  il  le  contînt 
sons  sa  main  pour  n'éconter  que  sa  raison.  »  Il  prétend  que  la  rég&iœ 
n'e&t  pas  été  la  paix,  mais  une  brève  courte  et  agitée;  que  la  révolu^ 
tien  eût  été  terrible,  convulsive,  insatiable  avecce  faiUe  gouTemement 
de  sentiment  et  de  surprise.  Du  reste,  en  agissant  ainsi,  «  il  aurait 
penlu ,  diUilt  nan*«eul8ment  la  république,  maia  les  victiÉnes  ménes^ 
delacatastroptie  qu'il  aurait  désauées  en  les  comonnant  » 

àh\  que  M.  de  Lanaartine  rétive  an' mm»  cette  demièDe  excuse. 
Qu'il  ne  dise  pas  qu'il  a  voulu  sauver  d'un  destin  sanglant  laduchesssp 
d'Oiléans  et  son  fils,  en  refusant  de  les  défenAre.  D  s-agissait  bim  alon 
d'an  péril  lointain,  h^|K)thétiqiie,  imaginaire!  M.  de  Lamartine  avait 
mis.leaystti  le  danger  présent  Ce  n'était  pas  dans  l'avenir  qu'a  fal^ 
laitsaumr  cette  femme  et  ces  enihns,  c'étail  i  l'astank  même.  La  Tia 
da  la  duchesse,  la  vte  de  ses  fils,  étaient  menacées  par  ii  banda  hideuse 
quelf.  Marrast  avait  introduite  en  disant:  «le  vais  cheseher  le  vrai 
psuplel  s  Elles  étaient  menacées  par  ces  exécuteur»  des  jonrtiées  tèm^ 
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iutionnaires,  race  de  tous  les  temps,  que  Bonaparte  voyait  passer  le  90 
juin,  en  disant  à  Bourrienne  :  «  Suivons  ces  gueux*là  !  »  Elles  étaient 
menacées;  H.  de  Lamartine  le  déclare  à  toutes  les  lignes  de  son  récit. 
Quand  la  duchesse  sortit,  quand  elle  fut  séparée  de  ses  enfans  emportés 
par  la  foule ,  quand  tous  les  cœurs  fidèles  au  malheur  se  serraient 
d'une  inexprimable  angoisse,  c'était  alors  qu'il  fallait  penser  à  sauver 
d'imiocentes  victimes.  Les  sauver,  H.  de  Lamartine  le  pouvait;  on  Ta 
vu  tout  à  l'heure,  c'est  lui-même  qui  l'affirme.  Que  faisait-il  donc  au 
moment  où  la  duchesse  d'Orléans,  arrachée  à  ses  fils,  errait  dans  les 
couloirs  et  brisait  de  son  frêle  corps  les  carreaux  d'une  fenêtre  sous  la 
pression  de  la  houle  populaire?  M.  de  Lamartine  avait  si  bien  arraché 
son  cœur  de  sa  poitrine,  qu'il  s'occupait  de  composer  et  de  faire  pro- 
clamer des  listes  de  gouvernement  provisoire. 

En  effet,  lorsque  la  duchesse  d'Orléans  eut  été  forcée  de  quitter  la 
salle,  lorsque  les  députés  furent  partis,  ceux  qui  étaient  allés  chercher 
le  vrai  peuple  désirèrent  s'en  débarrasser.  11  fallait,  pour  cela,  lui  don- 
ner la  satisfaction  d'acclamer  un  gouvernement  provisoire.  Un  ami 
de  H.  Bastide  trempa  son  doigt  dans  un  encrier,  et  écrivit  sur  une 
immense  feuille  de  papier  six  noms  qu'on  proposait  au  peuple  :  c'é- 
taient MM.  Dupont  de  l'Eure,  Lamartine,  Arago,  Gamier-Pagès,  Marie 
et  Ledru-RoUin.  M.  Bastide  piqua  cette  affiche  improvisée  sur  la  pointe 
d'une  baïonnette,  et  l'agita  au  bout  d'un  fusil  devant  la  foule;  mais 
M«  Bastide  fut  bientôt  fatigué  :  d'ailleurs,  tous  ne  pouvaient  lire,  et  la 
feuille  de  papier  mollissant  retombait  sur  elle-même  et  dérobait  plu- 
sieurs noms.  Il  valait  mieux  faire  proclamer  la  liste  par  un  homme 
influent.  Le  vacarme  était  trop  grand,  et  la  voix  de  M.  Dupont  de  l'Eure 
trop  faible  :  on  s'adressa  à  M.  de  Lamartine.  M.  de  Lamartine  répon- 
dit :  «  Je  ne  peux  pas  lire  cette  liste,  mon  nom  y  est.  »  On  se  mit  en 
quête  d'une  autre  voix  retentissante  :  on  aperçut  cet  illustre  M.  Cré- 
mieux,  le  factotum  de  la  journée,  l'homme  qui  avait  essayé  le  matin 
de  grimper  au  ministère,  qui  avait  plus  tard  mis  le  roi  en  voiture,  qui 
avait  écrit  le  brouillon  d'un  discours  à  l'usage  de  la  duchesse  d'Orléans^ 
et  qui  ensuite  avait  pris  la  parole  pour  demander  la  formation  d'un 
gouvernement  provisoire.  On  lui  passa  la  liste  :  a  Je  ne  peux  pas  la 
lire,  dit-il,  mon  nom  n'y  est  pas!  »  Dans  les  révolutions,  la  farce  cou- 
doie à  tout  moment  la  tragédie.  Enfin,  lorsque  le  nom  de  H.  Grémieux 
eut  été  dûment  couché  sur  la  liste  et  que  la  liste  eut  été  acclamée  par 
cette  majestueuse  représentation  de  la  France,  on  se  mit  en  route  pcMir 
l'Hôtel-de-Ville.  En  passant  devant  la  caserne  du  quai  d'Orsay,  M.  de 
Lamartine,  mourant  de  soif,  demanda  aux  soldats  un  verre  de  vin  : 
«Amis,  s*écria-t-il,  voilà  le  banquet!  p  Et  il  but.  On  se  remit  en 
marche.  M.  Dupont  de  l'Eure  avait  été  placé  dans  un  mylord;  M.  Cré- 
mieux  était  à  côté  de  lui;  M.  de  Lamartme  allait  en  avant.  Durant  le 
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Irajet,  M.  Bastide,  mettant  le  temps  à  profit,  lui  domia  des  leçons  de 
Iffoloccrite  révolutionnaire  et  d'étiquette  républicaine. 

IV. 

Voici  en  substance  quelle  était  la  politique  devant  laquelle  M.  de 
Lamartine  affirme  qu'il  fit  taire  ses  sentimens  dans  la  journée  du 
U  février;  ce  sont  du  moins  les  raisons  qu'il  donna  au  conciliabule 
républicain  tenu  avant  la  séance,  pour  adopter  immédiatement  la  ré- 
publique au  lieu  de  la  régence.  M.  de  Lamartine  repoussait  la  régence, 
t  parce  qu'elle  ne  serait,  disait-il,  que  la  fronde  du  peuple  avec  l'élé- 
ment communiste  de  plus;  parce  que  le  peuple,  calmé  un  moment  par 
la  proclamation  de  la  régence,  reviendrait  le  lendemain  à  l'assaut  pour 
arracher  une  autre  nouveauté  ;  parce  que  chacune  de  ces  manifesta- 
tions irrésistibles  emporterait  un  dernier  lambeau  du  pouvoir;  parce 
qu'alors  on  tomberait  dans  le  93  de  la  misère,  du  fanatisme,  du  socia- 
lisme, dans  la  guerre  civile  de  la  faim  et  de  la  propriété;  parce  que, 
en  voulant  arrêter  une  femme  et  un  enfant  sur  la  pente  d'un  détrô- 
oement  pacifique,  on  ferait  rouler  la  France,  la  propriété,  la  famille, 
dans  un  abîme  d'anarchie  et  de  sang.  » 

J'avoue  qu'il  me  parait  sans  intérêt  de  discuter  les  conséquences 
érentudles  d'un  fait  qui  ne  s'est  point  accompli  :  je  ne  veux  pas  me 
faire  l'avocat  posthume  de  la  régence;  mais,  ayant  à  juger  H.  de  La- 
martine comme  homme  politique,  je  ne  peux  m'empécher  de  retour- 
oer  contre  lui  l'écrasant  témoignage  de  ses  paroles,  car  enfin  les  ré- 
sultats qu'il  attribuait  à  la  régence  demeurent  hypothétiques;  ces 
résultats  ont  été,  au  contraire,  littéralement  réalisés  par  cette  révolu- 
tion que  H.  de  Lamartine  a  consommée  sous  prétexte  de  les  écarter. 
Qu'avons-nous  vu,  en  efiTet,  depuis  le  24  février  et  tant  que  M.  de  La- 
martine est  resté  au  gouvernement?  Le  peuple,  excité  plutôt  que  calmé 
par  la  proclamation  de  la  république,  est  revenu  le  lendemain  à  l'as- 
saut pour  arracher  d'autres  nouveautés;  chacune  des  manifestations 
qui  assaillaient  le  gouvernement  provisoire  emportait  un  dernier  lam- 
beau du  pouToir;  on  est  tombé  un  instant  dans  la  guerre  civile  de  la 
faim  et  de  la  propriété,  et  enfin  la  France,  la  propriété,  la  famille,  ont 
roulé,  le  ^  juin,  dans  un  abîme  d'anarchie  et  de  sang,  et,  quand  elles 
nk  8<»it  sorties,  M.  de  Lamartine  n'était  plus  au  pouvoir. 

Toute  l'histoire  de  H.  de  Lamartine  au  gouvernement  provisoire 
est  enfermée  dans  cette  contradiction.  Les  républicains  de  la  veille, 
depuis  H.  Goudchaux  jusqu'à  M.  Proudhon,  ont  attribué  l'avortement 
de  leur  parti  et  les  malheurs  de  la  France  depuis  février  à  ce  seul  fait, 
que  la  république  est  arrivée  trop  tôt  et  les  a  surpris  sans  idées  mû- 
ries, sans  projets  arrêtés,  sans  politique  immédiatement  applicable. 
twB  m.  22 
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Nûp-teulemeat ,  comne  noi»  TaToiiB  tu  ,  Ml  de  LamartiBe,  pour  «m 
compte,  s'est  précipité  duB  la néTolution  avee  uneégaledisetle  d'idéea, 
mais  les  faits  ont  démenti  ses  préyisions,  et  la  force  des  choses  a  sans 
cesse  violenté  ses  desseins.  M.  de  Lamartine  a  eu  la  maladresse  de 
mettre  au  frontispice  de  son  livre  cette  présomptueuse  épigraphe  em- 
pruntée à  FalHus:  «  Tous  les  nautonniers  et  irâ  ilotes  peuvent  goii- 
vamer  quandla  mer  est  cafane;  mats,  quand  la  tonpéte  se  lève  et  que 
la  mer  trouhlée  et  les  ments  battent  le  navire^  alors  ce  sont  des  homme» 
<pi'il  faut  I  »  S'il  valait  la  peîae  d'aoaljser  la  |>artie  du  livre  où  M.  de 
Lamartine  raconte  l'histoire  du  gauvemement  proviaom,  ce  serait, 
la  plus  humiliante  réfutation  de  cette  superbe  forfanterie.  Au  Ueu  de 
maîtriser  la  tempête,  M.  de  Lamartine  fut  le  jouet  de  tous  kSi  flots. 
Le  gouvernement  provisoire  fut  le  gouvernement  du  hasard;  on  en 
peut  recueillir  l'aveu  dans  les  dépositions  des  coUègiiea  de  M.  de  La- 
martine,  dans  les  paroles  de  M.  de  Lamartine  lui-même,  rapportées 
par  VEnquêU  de  l'assemblée  nationale  sur  l'affaire  du  15  mai.  «  Le 
peuple,  dit  M.  Marie,  était  maître  du  gouvememecU  plus  que  le 
gouvernement  n'était  maître  du  peuple;  »  mais  il  y  avait  des  hommes 
qui  étaient  véritablement  les  maîtres  de  cette  pûrtie  de  la  nation  et 
de  la  population  de  Paris  que  les  démagogues  appellent  le  peuple.  Ces 
hommes,  c'étaient  ces  chels  de  clubs,  ces  artiste»  en  conspiration ,  œs 
soudaines  et  lugubres  célébrités  qui  éclatèrent  aux  yeux  du  pays  le 
jour  où  la  révoltution  fut  déchaînée;  ces  hommes  sont  ceux  qui  firent 
le  17  mars,  le  16  avril,  le  15  mai.  Le  gouvernement  provisoire,  esclave 
du  peuple,  fut  obligé  de  compter,  de  négocier  avec  eux  jusqu'au  jour 
où  l'assemblée  nationale  fut  réunie.  Contre  ces  influences,  le  gouver- 
nement provisoire,  c'est  M.  Crémâeux  qui  parie,  n'avait  d'autre  focce 
«  qu'une  force  morale,  une  force  de  parole.  »  —  «  Quand  on  craignait 
un  mouvement,  continue  H.  Crémieux,  quand  la  crainte  était  sérieuse, 
mon  avis  (c'était  l'avis  et  c'était  le  rftle  du  gouvernement  provisoire) 
était  de  faire  les  concessions  qui  n'engageaient  l'honneur  ni  le  couiBge 
d'«aeua  de  nous,  et  qui  auraient  pour  résultat  de  ne  pas  emporter  le 
gouvernement  provisoire.  »  Aussi  ycrje^y  dans  les  grandes  épreuves 
de  ces  tristes  mois,  dans  ces  mouvemens  populaires  qui  remuaient 
daw  Paris  cent  ou  deux  «eut  mille  hommes,  à  quoi  tint  le  sort  de  la 
Fiance!  Le  17  mars,  si  l'anarchie  ne  fut  pas  maitrcasè  de  Puris,  si  le 
club  Blanqui  ne  renversa  pas  le  gouvernement  provisoire,  il  faut  &ï 
rendre  grâce  à  l'influence  de  M.  Cabet  a  Cabet  parla  sagonent^  4it 
M.  Marie,  et  se  borna  à  demander  Tiyoumament  des  âectioùa.  Le  club 
Blanqui  exigeait  une  dâibération  immédiate;  Cabet  s'y  opposa,  et  eut 
un  grand  ascendant.  »  Or,  conformément  à  la  théorie  de  M.  Crémieux,. 
on  sut  reconn^tre  l'honnêteté  de  Cabet,  et  l'^joumemaiit  desélectîoii» 
fut  prononcé.  Le  16  avril,  la  conspiration  avait  un  bvt  plus  piécio  : 
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dfe  voulait  décidément  teBrener.  le  fouvernemeiit  pFcmeoire  et'y 
forter  les  hommes  qui  slntroBÎBèpent  à  rBôteMe-ViUe  le  15  mai.  A 
^fooi  tînt  lesalat  de  la  France!  Préyenu,  le  matin,  du  plan  des  ora- 
jurés,  M.  de  Lamartine  dit  à  M.  Ledra-R^in  :  m  Ministre  de  riûtérièar, 
vous  avez  le  drmt  de  faire  battre  le  rappel;  si  pat  hasard  il  y  a  une 
garde  nationale  dans  Paris,  nous  sommes  sauvés.  »  Dans  ce  moment, 
grâce  à  la  révolution  de  février  et  au  gouvernement  provisoire,  qui 
avait  désorganisé  la  garde  nationale  et  armé  les  clubs,  «  la  garde 
tiationale,  suivant  le  témoignage  de  M.  de  Lamartine,  était  un  pro- 
blème. »  Cependant,  grâce  au  général  Changamier,  qui  par  hasard 
alla  ce  jour-là  au  ministère  des  affaires  étrangères  et  à  THôtel-de- 
Ville,  grâce  à  la  garde  nationfde,  qui  par  hasard  existait  encore, 
grâce  donc,  en  un  mot,  au  hasard,  le  gouvernement  provisoire,  Paris 
et  la  France  furent  sauvés;  le  mouvement  du  club  Blanqui ,  suivant 
l'expressioft  de  IL  Ledru-Rollin,  fut  noyé  dans  la  garde  nationale, 
et  l'on  put  arriver  à  cet  autre  hasard  qui  d^ua  le  ocMip  de  main  du 
15  mai.  Nous  ne  disons  rien  eneore  de  ce  qui  se  passait  dansée  temps- 
là  au  sein  même  du  gouvernement  provisoire.  Le  chef-d'œuvre  de 
l'habileté,  le  comUe  du  bonheur,  furent  d'y  ajourner  le  déchirement 
jusqu'à  la  réunion  de  l'assemblée.  Là,  raconte  M.  Arago,  a  quand  la 
querelle  devenait jdus  vive,  je  disais  :  «Appelés vos adhérens,  je  ferai 
€  battre  le  rappel ,  et  nous  décidearons  la  question  à  coups  de  fuml...  » 
€  Des  coups  de  fusil  !  nous  disaitron  alors  assez  facilement.  —  Eh  bien  ! 
m  soit,  des  coups  de  fusil,  répondais-je.  »  Là  encore,  le  membre  le  plus 
influent  dé  la  minorité,  M.  Ledru-Rollin,  redoutant  lui-même  le  mou- 
vement qu'il  favorisait,  croyait  sauver  son  honneur  en  disant  que,  s^il 
était  ratrabé  trop  loin,  il  lui  resterait  assez  de  temps  pour  se  brûler 
la  cervelle.  Là  enfin,  H.  Garnît-Pages,  un  des  hommes  les  plus  hon- 
•Mes  que  ces  événemens  aient  portés  au  pouvoir,  se  consolait  et  se 
justifiait  en  disant  :  «  Ainsi  vont  les  choses  en  temps  dç  révolution!  a 
M.  de  Lamartine  a  résumé  en  une  éclatante  image  tout  son  rôle  au 
pouvoir  :  il  a  conspiré  avec  les  factions  et  avec  leurs  chefs ,  comme  le 
peratoonerre  conspire  avec  la  foudre  ;  il  faut  ajouter  seulement  que  la 
iBudre,  c'était  lui-même  qui  l'avait  forgée.  Crevez  la  métaphore,  allez 
au  fait  :  quel  beau  couronnement  d'une  haute  ambition,  quel  noble 
jeu  pour  un  grand  génie,  quelle  gloire  pour  un  homme  d'état  d'em- 
ployer toutes  ses  facultés  à  séduire,  caresser,  amuser  des  hommes  tds 
que  Cabet,  Barbes,  Caussidière,  Sobrier,  à  en  venir  jusqu'à  offrir  à 
Blanqui  des  postes  diplomatiques  (i)  !  (Hielle  joie  intérieure  et  quel 

(1)  «  n  (LAOïarline)  lui  demanda  s'il  consentirait  à  servir  une  république  selon  ^es  Tuet 

dedans  ou  d^ors Blanqui  ne  parut  pas  éloigné  de  ridée  de  servir  an  dehors  un  |^* 

fcmement  dont  il  honorerait  les  ministres  et  dont  il  partagerait  les  tués.  »  BisMre  de 
.ie âéMiOMMii»  ISiS,  t.  H,  p.  SM. 
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légitime  orgueil  devant  les  contemporains  et  devant  Thistoire,  ces  con- 
spirations avec  la  foudre  doivent  éveiller  dans  Tame,  quand  après  tout 
on  ne  dissipe  pas  l'orage,  mais  on  ne  réussit  qu'à  l'ajourner;  quand 
on  quitte  le  pouvoir  en  laissant  son  pays  engagé  dans  la  plus  terrible 
bataille  civile  qu'il  ait  jamais  vue!  Pour  obtenir  ces  triomphes,  il  ne 
faut  pas  être  un  pilote  des  temps  ordinaires,  il  faut  être  un  homme;  il 
faut  être  Fabius  ou  H.  de  Lamartine! 


Le  soir  du  U  février  i848,  je  remontais,  vers  dix  heures,  avec  un 
de  mes  amis,  la  rue  du  faubourg  Saint-Honoré.  Au  camp  des  vain- 
queurs, dans  les  quartiers  populeux,  au  bivouac  des  barricades,  sur 
la  place  et  dans  les  salles  de  THôtel-de- Ville,  au  palais  des  Tuileries, 
au  château  de  Neuilly,  la  révolution,  en  ce  moment,  achevait  et  fêtait 
sa  journée  dans  le  tumulte  et  dans  Tivresse.  Au  camp  des  vaincus, 
dans  le  quartier  où  je  me  trouvais  alors,  elle  triomphait  parla  solitude 
et  la  stupeur.  Il  fallait  voir  là  aussi  le  spectacle  de  sa  victoire.  Les  ré- 
volutionnaires avaient  improvisé  pour  cette  nuit  une  mise  en  scène 
digne  d'elle.  Comme  le  jour  finissait,  quelques  héros  d'occasion  avaient 
couru  de  maison  en  maison ,  donnant  aux  portiers  l'ordre  d'illuminer 
depuis  l'entresol  jusqu'aux  mansardes,  et  menaçant  de  casser  les  vitres 
des  réfractaires.  Ils  furent  obéis  à  souhait.  Je  ne  verrai  de  ma  vie  ilhi- 
raination  pareille.  La  rue  du  faubourg  Saint-Honoré  était  incendiée  de 
lumières.  Des  rubans  de  feu  serpentaient  au  front  des  maisons  qui  font 
face  à  la  longue  ligne  des  hôtels,  depuis  l'Elysée  jusqu'à  la  rue  Royale. 
C'était  d'un  effet  étrange,  fantastique.  Cette  partie  de  Paris,  sillonnée 
ordinairement  par  les  voitures  à  toutes  les  heures  de  la  nuit,  était  com- 
plètement déserte.  La  lumière,  plongeant  dans  le  vide,  le  grandissait. 
La  rue  avait  cette  morne  sonorité  qui  donne  le  soir  un  retentissemeùt 
an  moindre  bruit  de  voix  ou  de  pas  dans  les  quartiers  abandonnés. 
Les  maisons,  muettes  et  closes,  tremblaient  derrière  les  flammes  fu- 
meuses des  lampions.  Le  ciel  avait  repris,  entre  deux  tempêtes,  la  sé- 
rénité qu'il  a  toujours,  dit-on,  la  nuit  qui  suit  le  combat  au-dessus 
des  champs  de  bataille;  mais,  éteintes  par  cette  illumination  à  giorhb, 
les  étoiles  pâlissaient  dans  l'azur  sombre,  comme  des  larmes  blanches 
sur  une  tenture  funèbre.  Nous  rencontrâmes  six  hommes  qui  portaient 
un  cadavre  sur  un  brancard.  Lorsque  nous  fàmes  à  côté  d'eux,  une 
voix  caverneuse  cria  :  Chapeau  bas  !  Le  cri  lugubre  se  répéta  deux 
fois  derrière  nous,  s'étouffa  dans  l'éloigncment ,  et  les  funérailles  du 
combattant  de  février  disparurent  comme  dans  les  profondeurs  d'une 
chapelle  ardente. 

Je  me  souviendrai  toujours  des  émotions  et  des  pensées  qui  m^agi^ 
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taient  en  ce  moment,  le  premier  où  je  pus  me  recueillir  dans  cette 
journée  dont  j'avais  suivi  avec  une  curiosité  haletante  et  désespérée 
les  tristes  épisodes.  Cette  patrouille  mortuaire  qui  s'en  allait  en  bat- 
tant lourdement  le  pavé,  cette  illumination  de  deuil,  ce  silence  cons- 
terné, proclamaient  l'inflexible  fatalité  du  fait  accompli.  Ainsi,  disais- 
je,  tout  est  consommé  :  le  pouvoir  est  détruit;  la  société  n'est  plus  pro- 
t^ée  par  elle-même  ;  la  France  appartient  à  la  fatalité  et  à  son  plus 
terrible  ministre,  la  multitude  déchaînée;  la  révolution  triomphe  !  Cette 
révolution  qui  n'avait  eu  jusqu'alors  pour  moi  que  la  sonorité  d'un 
mot  historique  ou  le  sens  d'une  idée  abstraite,  elle  éclatait  maintenant 
dans  mon  cerveau  comme  une  sensation  vivante.  Je  n'aurais  pas  cru 
qu'un  événement  politique  pût  infliger  des  tortures  si  cruelles  à  un  té- 
moin obscur  qui  n'y  était  mêlé  que  par  la  pensée.  J'éprouvai  les  mêmes 
déchiremens  intérieurs  que  nous  avons  tous  ressentis  dans  les  grandes 
crises  de  la  vie.  Ha  raison,  ma  liberié,  s'étaient  toujours  révoltées  con- 
tre le  lâche  préjugé,  contre  le  fanatisme  stupide  du  dix-neuvième 
siècle,  qui  glorifie  sous  le  nom  de  révolutions  toutes  les  séditions  victo- 
rieuses et  toutes  les  coitvulsions  publiques,  car  je  savais  qu'un  peuple 
en  révolution  est  comme  un  équipage  qui  tue  son  capitaine,  coupe  ses 
mats,  brise  son  gouvernail,  et  ne  peut  plus  atteindre  la  terre  ferme 
qu'à  travers  les  naufrages.  Pour  le  salut  de  notre  vieille  France  si 
cruellement  tourmentée  depuis  soixante  ans,  pour  l'honneur  de  la 
cÎTUîsation,  qui  ne  fut  jamais  plus  orgueilleuse  qu'en  ce  siècle,  j'avais 
cm,  j'avais  espéré  que  nos  progrès  sociaux  pourraient  s'accomplir 
noblement,  sûrement,  par  les  institutions  représentatives,  c'est-à-dire 
par  la  liberté  régulière,  —  par  les  discussions  publiques,  c'est-à-dire 
par  la  raison.  Cette  foi  et  cette  espérance  étaient  maintenant  écrasées 
sous  un  mot  :  la  ré\'olution  triomphe! 

Je  m'abîmais  dans  la  contemplation  du  passé  irrévocable,  de  l'ave- 
nir impénétrable.  Je  m'indignais  en  voyant  des  hommes  que  j'aime, 
eoiyrés  des  obscurités  de  cet  avenir  béant,  pris  du  veriige  que  donne 
te  roulis  des  foules  insurgées,  s'abandonner  avec  une  effrayante  joie 
à  la  fascination  de  l'abime.  Quelques  heures  auparavant,  j'avais  quitté 
un  écrivain  convaincu  et  sérieux;  ridiculement  armé  d'une  épée  em- 
pruntée au  vestiaire  du  Théâtre-Français,  il  marchait,  flamberge  au 
▼ent,  vers  l'Hôtel-de- Ville  pour  y  grossir  la  troupe  des  amis  de  M.  de 
Lamartine.  Dans  la  maison  d'où  je  sortais,  on  venait  de  recevoir  une 

curieuse  visite.  On  avait  annoncé  M.  le  comte ,  dont  les  opinions 

bien  connues  de  nous  n'étaient  certes  pas  révolutionnaires.  On  vit  en- 
trer dans  le  salon  un  gamin  de  Paris.  C'était  un  jeune  homme  frêle, 
leste,  un  peu  voûté,  avec  la  blouse  serrée  à  la  taille,  deux  pistolets  à 
la  ceinture,  la  casquette  ronde  jetée  en  arrière  sur  ses  longs  cheveux 
Monds,  l'œU  fatigué  et  railleur  sous  la  petite  visière,  un  vrai  enfant 
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de  Paris»  sauf  la  finesse  de  la  chaussure.  Cet  élégant  jenne  hoauie 
nous  coota  ses  prouesses  de  la  journée,  mit  sur  la  table  des  plumes  et 
des  rubans  ramassés  au  s^c  des  Tuileries,  un  bout  de  gdon  du  trône. 
U  faisait  admirer  fièrement  aux  demoiselles  de  la  maison  son  cosiuiiie 
d'émeute,  joyeux  comme  un  étudiant  qui  court  paur  la  première  fois 
aTec  un  bonnet  de  pierrot  et  un  faux  nez  au  iNd  de  l'Opéra.  Un  vrai 
gamin,  «  mon  gamin,  »  disait-il,  était  venu  le  prendre  pour  l'emmaier 
à  un  assaut  que  le  peuple  allait  donner  la  nuit  même  au  château  ie 
Vincennes.  Il  n'avait  pu  décider  ses  domestiques  à  le  suivre,  il  fit  uoe 
dernière  pirouette  et  sortit.  Ainsi  partaient  pour  l'inconnu  rhomme 
de  pensée  ei  l'homme  d'émotion,  et  en  songeant  à  cette  étourderie  au 
milieu  de  cette  ruine,  à  cette  folie  de  carnaval  délirant  à  travers  la 
guerre  civile,  à  ce  fouillis  de  passions,  d'intérêts^  de  convoitises,  de 
haines,  d'ignorance,  de  légèreté,  de  perversité,  de  chimères  terribles, 
d'aspirations  généreuses,  de  farces  grotesques,  qui  allaient  toumajer 
dans  le  cratère  de  Paris  et  déborder  sur  la  France,— je  me  demandais 
l'ame  navrée  :  Qu'est-ce  que  cette  révolution? 

La  lecture  du  livre  de  H.  de  Lamartine  vient  d'évoquer  en  moi  les 
visions  funèbres  et  grimaçantes  de  cette  heure  d'agonie.  Les  faits  qu'il 
retrace ,  les  idées  qu'il  exprime,  la  composition  littéraire,  respirent 
également  ce  hideux  et  ridicule  dévergondage  qui  fui  le  caractère  des 
premières  journées  de  la  révolution  de  février.  La  narration  est  dif- 
fuse, tourbillonnante  ;  elle  brouille  tous  les  faits,  tous  les  noms,  toutes 
les  dates;  devant  l'inexactitude  avec  laquelle  sont  rapportées  des  scènes 
auxquelles  H.  de  Lamartine  a  pris  part,  on  dirait  qu'un  somnambulisoie 
étrange  lui  a  ravi  l'observation  de  ce  qui  s'est  passé  aous  ses  yeux.  Les 
idées  les  plus  contradictoires  se  heurtent  d'une  phrase  à  l'autre,  aOir- 
mées  avec  la  même  emphase  dogmatique.  C'est  une  perpétuelle  hallu- 
cination, qui  n*a  d'unité  que  par  l'apothéose  constante  que  M.  de  La- 
martine se  décerne  à  lui-même.  Ce  livre,  sans  autorité  comme  docu- 
ment historique,  absurde  et  faux  comme  inspiration  politique,  funeste 
au  point  de  vue  littéraire  au  nom  de  H.  de  Lamartine,  est  précisément 
par  ses  défouts  la  digne  peinture  d'un  ai  triste  épiscde  <te  notre  his- 
toire. 

Le  tableau  désolé  qui,  dans  la  soirée  du  24  février,  m'apparaissail 
dans  l'avenir,  l'histoire  le  montre  à  tous  maintenant  dans  le  passé; 
maïs  les  yeux  de  M.  de  Lamartine  ne  se  sont  point  ouverts!  Et  cepen- 
dant quels  démentis  les  faits  n'ont-ils  pas  donnés  à  toutes  ses  illusions! 
U  a  entrepris  la  révolution  au  nom  de  la  liberté,  et  depuis  dix-huit 
mois  la  France  ne  respire  plus  que  sous  le  régime  de  Vélal  de  siège;  ^ 
an  nosa.de  la  fraternité,  et  depuis  dix-huit  mois  la  France  est  déchirée 
par  uœ^uerre  de  classes;  —  au  nom  des  intérêts  des  masses,  et  d^oiis 
dix-huit  mois  le  châmage  a  affamé  le  travailleur; — au  nom  du  pro* 
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grès,  et  dq>uis  dix-huit  mois  cette  diffusion  de  lumières  et  de  bien- 
être,  sans  cesse  élargie  pendant  dix-huit  ans,  si  bien  décrite  par  M.  de 
Lamartine  lui-même,  s'est  arrêtée;  —  au  nom  de  l'affranchissement 
des  nationalités  étrangères,  et  aigourd*hui  toutes  les  ambitions  préma- 
turées que  la  révolution  de  février  avait  allumées  au  sein  des  peuples 
ont  échoué  dans  leurs  propres  excès!  Que  reste-t-il  de  l'œuvre  à  la- 
quelle M.  de  Lamartine  s'était  associé?  Il  reste  le  nom  de  la  républi- 
que; mais  la  conspiration  permanente  qui  couve  au  fond  de  notre  so- 
ciété croit  que  ce  nom  conspire  pour  sa  cause;  mais  à  la  tète  de  la 
république  est  l'héritier  du  grand  homme  dont  M.  de  Lamartine  pour- 
suit la  mémoire  d'une  haine  irréconciliable;  mais  la  république  a  pour 
président  celui  contre  lequel  H.  de  Lamartine  portait,  il  y  a  un  an, 
une  loi  d'exil;  mais  cette  république  enfin  n'est  devenue  un  gouver- 
nement sérieux  que  lorsqu'elle  a  été  entre  les  mams  des  hommes  que 
M.  de  Lamartine,  d'après  son  propre  aveu ,  avait  le  désir  de  distancer 
et  de  supplanter  au  24  février,  des  hommes  enfin  contre  lesquels  il  a 
fait  la  révolution  I  Quant  à  nous,  nous  ignorons  les  destinées  réservées 
à  cette  république;  seulement  nous  espérons,  en  songeant  que  dans 
Tenchevêtrement  mystérieux  des  choses  humaines  la  Providence  fait 
souvent  sortir  le  bien  du  maL  Quoi  qu'il  arrive,  le  caractère  politique 
de  M.  et  Lamartine  est  jugé:  comme  les  grands  acteurs  de  notre 
épopée  révolutionnaire,  il  a  eu  son  jour.  Le  lendemain  de  ce  jour  est 
maintenant  commencé  pour  lui,  et  l'avenir  de  sa  carrière  appartient 
à  la  Némésis  que  les  hommes  d'état  engendrent  eux-mêmes  au  sein 
de  leurs  erreurs  et  de  leurs  fautes. 

Eugène  Fobcadb. 
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t:»§iand  Midtfr  tke  k0U99  of  Bamotêr,  iUuiirated  from  ike  earieûtureg  amd  $aiirc$  ûf  i 
éÊjf»  (L'ADfleterre  soas  U  maison  de  Hanofre,  tllaslrée  par  les  earicamres  et  les  satires 
temps),  par  M.  Tioias  Wright,  membre  correspondant  de  linstilttt. 


La  seconde  partie  de  l'ouvrage  de  M.  Thomas  Wright  (1)  embrasse  les 
diverses  pî^riodes  de  la  révolution  d'Amérique,  de  la  révolution  fran- 
çaise et  de  l'empire.  L'histoire  intérieure  de  l'Angleterre  à  cette  épo- 
que est  généralement  peu  connue  en  France  :  les  Anglais  eux-mêmes 
ont  sur  ce  temps  beaucoup  de  documens  épars,  connue  toujours;  mais, 
comme  toujours  îiussi,  ils  ne  se  donnent  pas  la  peine  ou  n'ont  pas  l'i- 
dée d'en  faire  une  histoire.  L'ouvrage  de  M.  Alison,  V Europe  pendani 
la  Révolution  française,  est  à  peu  près  le  seul  qui  remplisse,  bien  que 
très  imparfaitement,  cette  lacune,  et  en  France  c'est  M.  de  Yiel-Castel 
qui,  par  ses  remarquables  études  sur  les  deux  Pitt  et  sur  quelques 
autres  hommes  politiques,  a  jeté  le  plus  de  lumière  sur  les  grandes 
luttes  parlementaires  dont  l'Angleterre  était  alors  le  théâtre. 

Le  livre  de  M.  Wright  a  sous  ce  rapport  un  très  grand  prix.  11  nous  fait 
entrer  dans  l'histoire  domestique,  familière  et  privée  de  ces  temps  épî- 

(t)  Vojei  u  Hthiîsod  du  IS  mai  dernier  pour  cette  première  partie. 
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ques;  il  nous  montre  les  grands  hommes  un  peu  en  déshabillé,  et  nous 
initie  aux  mœurs  de  cette  société  turbulente,  passionnée  et  surexcitée, 
que  les  événemens  brûlaient  et  emportaient  dans  un  perpétuel  ouragan. 

Entre  tous  apparaît  Charles-James  Fox,  que  nous  retrouyerons  tou- 
jours sur  le  premier  plan.  11  était  le  second  fils  de  lord  Rolland,  et, 
quoiqu*à  cette  époque,  c'est-à-dire  en  i770,  il  n*eut  encore  que  vingt 
ans,  il  était  déjà  célèbre  par  son  extraordinaire  talent,  autant  que  par 
la  dissipation  de  sa  vie.  Lord  North,  alors  premier  ministre;  comprit 
l'importance  de  s'attacher  un  pareil  auxiliaire,  et  le  fit  immédiatement 
entrer  dans  l'administration.  Lord  Holland,  qui  aimait  passionnément 
k  jeu,  en  avait  donné  le  goût  à  son  fils.  C'était  de  ce  jeune  patricien 
qu'Horace  Walpole,  le  Sévigné  fait  homme  de  l'Angleterre,  écrivait  : 
f  Charles  Fox  brille  également  autour  du  tapis  vert  et  dans  la  chambre 
des  conununes...  11  arrivait  des  courses;  il  était  resté  à  boire  toute  la 
nuit,  et  ne  s'était  pas  couché.  Comme  de  pareilles  facultés  font  rire 
des  règles  de  Cicéron  sur  les  orateurs  et  de  son  travail  infatigable!  Ses 
discours  élaborés  sont  puérils  auprès  de  la  raison  virile  de  cet  enfant.  » 
Walpole  disait  encore  de  lui  :  a  Lord  Holland  se  meurt,  et  il  est  en  train 
de  payer  les  dettes  de  Charles  Fox,  ou  au  moins  une  bonne  partie,  car 
elles  se  montent  à  130,000  livres  (3,250,000  francs).  J'avais  pris  ce 
garçon  pour  un  prophète,  venu  pour  prédire  la  ruine  et  la  dispersion 
des  Juifs;  mais,  tant  qu'il  y  aura  un  préteur  sur  gages  ou  un  joueur  sur 
la  surface  de  la  terre,  Charles  sera  toujours  en  dettes.  » 

Fox  ne  faisait,  du  reste,  que  partager  une  passion  commune  à  toute 
son  époque,  surtout  à  la  jeune  aristocratie  dont  il  était  un  des  chefs 
les  plus  brillans.  On  jouait  alors  partout  et  à  propos  de  tout.  Un  jour, 
des  jeunes  gens  dhiant  ensemble  trouvent  un  ver  dans  une  noisette.  L'un 
d'eux  l'achète  à  son  compagnon  pour  cinq  guinées,  et  ofllre  de  le  faire 
courir  contre  les  deux  premiers  qu'on  trouvera.  Les  paris  s'engagent, 
et,  sur  cette  course  extravagante  des  trois  innocens  insectes,  on  joue 
plus  de  500  louis.  Un  autre  jour,  les  paris  s'engagent  sur  la  vitesse  de 
deux  gouttes  de  pluie  qui  descendaient  sur  un  carreau;  mais,  par  mal- 
beur,  les  deux  gouttes  se  rejoignent  avant  d'arriver  au  but,  ce  qui  an- 
nule les  gaigeures. 

Au  début  de  sa  vie  politique.  Fox  s'était,  comme  nous  l'avons  dit, 
attaché  au  ministère  tory,  et  il  en  partageait  l'impopularité.  On  ne  lui 
épai^ait  pas  alors  les  caricatures,  et  son  nom  prêtait  tout  naturelle- 
ment à  d'éternels  jeux  de  mots.  Une  caricature  de  ce  temps,  intitulée 
la  Mort  des  Renards  {the  Deaih  ofihe  Foxes\  représente  deux  renards, 
l'un  vieux,  l'autre  jeune,  pendus  côte  à  côte  à  un  gibet,  pendant  que 
le  fermier  John  Bull  et  sa  femme  se  réjouissent  de  voir  leur  poulailler 
délivré  de  cette  vermine. 

Mais  Fox  ne  resta  pas  long-temps  avec  les  tories,  et,  à  vingt-quatre 
ans,  il  se  jeta  dans  l'opposition  libérale,  où  il  acquit  son  tnunortelle 
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féiHitation.  On  imaginerait  difftdlanènt  la  ¥iolence  afiee  laifudiaéla 
oouroniie  était  abcs  diredeniBnt  et  penonneUeraent  attaquée,  en  dé- 
]iit  de  la  prérogatiYe  coortihitioiiiidle.  Il  parait  qiie  le  roi  Geoi^, 
comme  le  malheureux  Louia  XVI,  aimait  les  arta  mécanîqiies,  et  pas- 
sait ses  loisirs  à  tourner.  U  éiait  parremi,  ditron,  à  fabriquer  un  bou- 
ton, et  ce  futunsiôetinépuiBable  de  fdaisanteries;  on  ne  rappelait ^tes 
que  le  faiseur  de  boutons.  Une  caricaittre  le  représente  refiisaiit  d'«B- 
tendre  la  députationde  la  Cité,  et  lui  disant  :  «  Ne  Toyez-rous  pas  que 
je  suis  occupé  à  quelque  chose  de  plus  important?  »  tandis  que  les 
courtisans  admirent  son  travail,  et  disent  :  «  Quel  grand  roi!  il  n'y  a 
pas  en  Europe  un  prince  capable  de  faire  d'aussi  teaui  boutons^  n 

Une  coalition  fonnidahle  se  préparait  contre  lord  North,  et  les  re- 
Tcrs  de  la  guerre  d'Amérique  lui  donnaient  beau  jeu.  Dans  les  dessins 
du  temps,  l'Amérique  apparaît  toiyours  sous  la  figure  d'une  jeune 
femme  indienne,  demi-nue  et  coitTée  avec  des  plumes.  L'opposition, 
en  Angleterre,  avait  d'idx>rd  pris  parti  pour  la  Colonie  et  contre  les 
rigueurs  imprudentes  dont  elle  était  l'objet.  Les  patriotes  am^icains 
avaient,  conmie  on  sait,  proscrit  l'usage  du  thé,  dont  les  droits  étaient 
une  source  considérable  de  revenus  pour  le  trésor  anglais,  de  même 
que  nous  avons  vu  récenunent  les  patriotes  de  la  Lombardie  renoncer 
à  fumer  pour  atteindre  le  trésor  autrichien.  Nous  voywis  dans  une 
caricature  la  pauvre  Amérique  étendue  par  terre;  le  chancelier  kird 
Mansfield  lui  tient  les  deux  mains;  lord  North,  armé  d'une  théière, 
lui  verse  dans  la  bouche  des  fiois  de  thé  qn'eUe  lui  rend  au  visage, 
et  à  côté  on  apa^it  l'Ang^terre,  qui  détourne  la  tête  en  pleurant. 

Ce  fut  la  guerre  d'Amérique  qui  jeta  définitivement  Fox  dans  l'op- 
position avec  l'illustre  lord  Cbatham  (le  premier  Pitt),  avec  Buriie, 
avec  le  colond  Barré.  Tout  le  monde  se  souvient  de  la  magnifique  et 
brûlante  sortie  que  fit  lord  Ghattiam  contre  l'alliance  des  Anglais  av«c 
les  tribus  indiennes.  La  guerre  sauvage  faite  aux  colons  insurgés  fat 
aussi  fiétrie  par  la  caricature.  On  en  a  conservé  une  dans  laqudle  le 
roi  George  est  représenté  assis  à  oôté  d'un  chef  indien;  ils  sont  tons 
les  deux  occupés  à  ronger  un  gros  oa,  et  fe  roi  tient  à  la  main,  en  gtiise 
de  coupe,  le  crâne  d'un  Américain.  Ce  royal  assemblage  a  pour  lé- 
gende :  ParmMefratrum. 

C'est  i  cette  époque  (1780)  que  nous  renoontrons  la  célèbre  émeute 
emmuesous  le  nom  de  Gcrim  rioli«panoe  qn'dle  avait  pour  chef  lovd 
George  Gordon.  C'est  un  des  épsodes.les  plus  extraordinaires  de  l'his- 
toke  de  la  Grande-Bretagne;  oe  Ait  ee  qu'on  appeUerait  aigourd'hui 
une  émeute  jiéactionnaire.  La  question  de  la  tHoerté  religieuse  ou  de 
.l'émancipation  catholique,  que  nous  n'aidons  vu  réseine  qu'en  i8t9, 
commençait  déjà  à  s'agiter,  et  elle  soulevait  en  Anglelerve,  en  Acoase 
sortottt,  les  pins  vi<dentes  antipathies  populaires.  Ce  ftit  un  Écossais, 
lond  George  G(N:don,  membre  des  commnnes,  qui  devmt,  à  Londms» 
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le  clMf  de  la  Mgae  appiâée  AsmKiatiwi  proêeêtanie.  Cet  liomiiie,  que' 
Wtlpde  a^«dt  sumommé  le  fcan  de  Leyde  de  son  flâède,  amnnça  âai& 
la  chambre  qu'il  viendrait  apporter  ane  pétition  contre  rémancipa'- 
tioo  des  catholiques,  signâe  de  plus  de  iOO.OOO  électeurs  qui  devaient 
l'acooiniiagiier  en  procession.  C'était  quelque  chose oomnie  fuite  15  mai 
1M8  à  notre  aasemUée  coDStituante,  comme  aurait  pu  être  k  id 
juin  IM9. 

Au  jour  dît,  le  9  juin,  une  multitude  inaembvable  se  rassembla 
dana  le  Keu  appelé  Saînt-George's-Fields,  et  de  là ,  à  traFets  toute  la 
Cité,  marchant  sis  de  front,  arrira  jusqu'auprès  du  parlement.  La 
chambre  des  lords  leva  sa  séance  et  s'esquiva.  La  chambre  des  com« 
nranes  continua  de  siéger,  et,  pour  ce  premier  jour,  la  processioft 
n'alla  pas  plus  loin*  La  foule  se  dispersa  vers  le  soir,  mais  en  s'en  al- 
lant elle  mit  le  feu  à  deux  chapelles  catholiques.  Chose  étrange!  que 
du  reste  l'histoire  devait  encore  voir  un  jour,  le  gouvernement  sem- 
blait frappé  d'étourdissement  ou  de  paralysie;  il  ne  prenait  aucune 
mesure,  ni  pour  réprimer  l'insurrection  ni  pour  en  prévenir  le  retour. 
I^  lendemain ,  (fui  était  un  samedi ,  la  populace  se  rassembla  de  nou- 
veau en  nombre  immense,  et  parcourut  les  rues  toute  la  nuit.  La  même 
itàae  se  reproduisit  le  dimanche,  et  enfin  le  lundi,  pendant  toute  la 
Mfée  et  toute  la  nuit,  h  ville  ftit  entièrement  livrée  et  abandonnée 
SUIS  défense  à  des  bandes  furieuses,  qui  pillèrent  les  chapelles  et  les 
naasons  aux  cris  de  :  «r  A  bas  le  papisme!  »  Le  «ûr,  les  insurgés  mi* 
reot  le  feu  i  la  prison  de  Newgate  et  délivrèrent  tous  les  détenus;  ils 
eu  firent  autant  à  la  prison  de  Clerkenurett ,  et,  renforcés  par  ces  nou«- 
iFeanx  auxiliaires,  ils  allèrent  brûler  et  saccager  des  maisons  désignées. 
Cette  orgie  se  continua  le  mardi.  Le  mercredi ,  les  pillards  donnèrent 
an  assaut  à  la  banque,  et  là  seulement  ils  trouvèrent  de  la  troupe  qui 
les  repoussa  vigoureusement  et  leur  tua  beaucoup  de  monde;  mais  le 
mercredi  encore,  pendant  la  nuit,  le  feu  fut  mis  dans  Londres  à  trente» 
sit  endroits  à  la  fois. 

Cependant  le  gouvernement  avait  fini  par  sortir  de  son  inconceva«- 
Me  stupeur  et  appelait  de  tous  côtés  des  troupes.  Les  citoyens,  revenus 
anasi  de  leur  épouvante,  s'armaient  pour  défendre  leurs  maison»  et 
organisaient  une  espëtie  de  garde  nationale.  En  même  temps,  lessiiK 
.  siirgés  et  les  libérés,  qui  avaient  forcé  les  caves,  s'y  étaient  abandonnés 
à  tous  les  excès  de  Fivresse.  Au  bout  de  six  jours  et  de  six  nuits  d» 
terreur  et  de  brigandage,  un  nombre  considérable  des  révoltés  tomba 
sousi  le  feu  de  la  troupe  ou  M  brâlé  ivre  dans  les  flasmies  dea  i 
sons  ineendiées,  et  la  tranquiHité  fat  enfin  rétablie.  Cetexemple  il 
d'une  grande  capitale  livrée  pendant  toute  une  semaine  au  feu  et  a  la^ 
dévastMon  n'a  jamais  été  oublié  en  Angleterre.  On  s'en  est  souvenu 
le  fO  avril  de  l'aBnée  dernière,  quand^la  procession  cbartiste  rencon-^ 
tia  sur  son  famag^  non^senlement*  de  ràvtilierie  mèehe  allumée  ^ 
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des  halriti  rouges  les  fusils  chargés,  mais  aussi  plusieurs  centaines  de 
mille  hommes  enrôlés  comme  constables  et  montant  graYcment  la 
garde  à  la  porte  de  leurs  maisons. 

Un  autre  épisode  resté  aussi  très  célèbre  fut  celui  de  l'élection  de 
Westminster.  La  guerre  d'Amérique  était  terminée;  les  anciens  ad- 
versaires, lord  North,  Fox  et  Burke,  avaient  profité  de  cette  occasion 
pour  se  rapprocher,  et  former  contre  lord  Shelburne  et  le  jeune  Pitt 
leur  fameuse  coalition.  La  caricature,  dans  cette  circonstance,  parait 
avoir  pris  le  parti  de  la  cour;  il  fallait  qu'elle  exprimât  assez  fidèle- 
ment l'opinion  publique,  car  le  roi ,  après  avoir  subi  pendant  quel- 
ques mois  le  triomphe  de  la  coalition  et  un  ministère  composé  de 
North,  Fox  et  Burke,  en  secoua  brusquement  le  joug  et  donna  tout  à 
coup  à  William  Pitt  la  direction  des  affaires.  Vainement  la  chambre 
des  communes  accumula  vote  sur  vote  contre  le  nouveau  ministère; 
le  roi  ne  céda  pas,  et,  usant  de  sa  prérogative,  il  fit  appel  à  des  élec- 
tions générales. 

Chose  rare,  la  caricature,  comme  nous  l'avons  dit,  était  alors  du 
côté  du  pouvoir.  Les  deux  grands  artistes  en  ce  genre,  Gillray  et  Sayer, 
dirigeaient  tous  leurs  traits  contre  les  chefs  de  la  coalition.  Pitt  est 
représenté  en  Hercule  enfant,  étouflant  deux  serpens  qui  ont  la  tète  de 
Fox  et  celle  de  North.  Dans  les  caricatures  où  figure  lord  North,  il  y  a 
généralement  un  petit  chien.  C'est  une  allusion  à  un  accident  assez  co- 
mique. Pendant  un  discours  de  lord  North,  un  chien  qui  s'était  caché 
sous  une  des  banquettes  de  la  chambre  sortit  tout  à  coup  et  interrom- 
pit l'orateur  par  un  aboiement  prolongé.  La  chambre  entière  fut  jetée 
dans  un  accès  de  rire,  après  quoi  lord  North  reprit  avec  un  impertur- 
bable sang-froid  :  a  Maintenant  que  le  nouveau  membre  a  terminé  son 
raisonnement,  je  demande  la  permission  de  continuer  le  mien.  » 

Il  y  a  aussi  des  caricatures  de  tiers-parti.  Nous  en  voyons  une  qui 
représente  un  âne  tiré  en  deux  sens  contraires.  L'âne  surchargé  d'im- 
pôts, c'est  le  peuple;  il  est  tiré  d'un  côté  par  le  roi  dans  la  direction 
de  la  monarchie  absolue,  de  l'autre,  par  Fox  dans  la  direction  de  la 
république. 

Le  résultat  des  élections  générales  justifia  la  confiance  du  roi  et  de 
son  jeune  mmistre.  L'ancienne  majorité  fut  complètement  changée, 
et  le  parti  de  la  cour  rentra  triomphant  dans  les  communes.  Chose  qui 
arrive  quelquefois,  le  parti  royal  était  aussi  le  parti  populaire,  et  l'op- 
position n'était  guère  qu'une  coalition  de  grandes  familles  et  de  grands 
intérêts.  En  cette  occasion,  le  peuple  d'Angleterre  se  déclara  ouverte- 
ment pour  la  cour,  et  cette  disposition  ne  laissait  pas  que  d'alarmer 
Horace  Walpole,  qui  écrivait  :  «  M.  Pitt  a  résolument  bravé  la  majo- 
rité. 11  a  dissous  la  chambre,  et  a,  je  le  crains,  fait  à  cette  branche  de 
la  législature  une  blessure  qui,  si  le  courant  ne  tourne  pas,  pourra 
lievenir  fatale  à  la  constitution.  La  nation  est  ivre;  elle  prodigue  les 
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adresses  de  remercimens  à  la  couronne  pour  avoir  exercé  sa  préro- 
gatÎYe  contre  le  palladium  des  libertés  populaires....  Grâce  à  cette  fré- 
nésie momentanée  qui  saisit  quelquefois  une  nation  comme  un  grand 
aaimal,  le  pays  est  pris  d'une  telle  haine  contre  la  coalition  et  H.  Fox, 
que  là  même  où  For  a  gardé  sa  toute-puissance,  les  élections  sont  des 
plus  rudes.  Les  grandes  familles  whigs,  les  Cavendish ,  les  Rocking* 
ham,  les  Bedford  ont  perdu  toute  influence  dans  leurs  propres  com- 
tés; on  leur  a  même  escamoté  des  sièges  dans  des  localités  qui  leur 
appartenaient  en  entier.  Dans  plusieurs  cas,  un  doigt  royal  a  évidem* 
ment  proscrit  des  noms  tels  que  ceux  de  lord  North  et  de  lord  Hert- 
ford.  Un  semblable  ostracisme  n'était  peut-être  pas  prudent,  car  le 
succès  permanent  est  un  joyau  qu'une  couronne  n'est  pas  sûre  de  tou- 
jours conserver.  »  Il  est.  impossible  d'exprimer  plus  naïvement  que  ne 
le  fait  ici  Walpole  le  scandale  qu'inspirait  aux  grands  aristocrates 
whigs  toute  intrusion  dans  leurs  bourgs  pourris. 

Ces  élections  de  USA  sont  restées  célèbres  à  Londres  par  la  lutte 
électorale  de  Westminster  entre  Fox  et  les  deux  candidats  de  la  cour, 
sir  Cecil  Wray  et  lord  Hood.  Ce  fut  une  des  plus  violentes  dont  on 
ait  gardé  la  tradition.  11  est  vrai  que  dans  ce  temps-là  le  po//ou  scru- 
tin public  restait  ouvert  pendant  six  semaines;  ainsi  celui  de  West- 
minster dura  depuis  le  i*'  avril  jusqu'au  47  mai.  Dans  le  commence- 
ment, c'était  Fox  qui  était  en  arrière;  lord  Hood  avait  engagé  un  corps 
de  matelots  qui  s'étaient  emparés  des  hu$tings  et  en  empêchaient 
l'accès.  Fox,  de  son  côté,  avait  enrôlé  les  porteurs  de  chaises, 
alors  fort  nombreux,  et  presque  tous  Irlandais,  c'est-à-dire  les  pre- 
miers dans  les  émeutes.  Ces  deux  armées  occupèrent  le  quartier  de 
Westminster  pendant  six  semaines,  se  livrant  presque  chaque  jour  des 
batailles  souvent  sanglantes.  Le  roi  se  faisait,  dit-on,  apporter  heure 
par  heure  les  résultats  du  poU;  mais  il  avait  contre  lui  son  fils,  le 
prince  de  Galles ,  partisan  déterminé  de  Fox  et  publiquement  enrôlé 
dans  l'opposition.  Une  caricature  représente  le  prince  complètement 
ÎYre,  soutenu  d'un  côté  par  Fox,  et  de  l'autre  par  un  cabaretier  nommé 
^muel  House,  une  autre  figure  très  ccmnue  alors.  Ce  Sam  était  un 
original  remarquable  par  sa  tète  parfaitement  chauve  et  par  son  cos- 
tmne  invariablement  composé  d'une  jaquette  et  d'une  culotte  de 
nankin.  Il  portait  son  gilet  toujours  ouvert,  avec  du  linge  remarqua- 
Uement  blanc,  et  lorsqu'il  n'avait  pas,  selon  son  ordinaire,  les  jambes 
nues,  il  portait  des  bas  de  la  soie  la  plus  fine.  On  le  voit  ainsi  dans 
toutes  les  caricatures.  Il  était  un  des  plus  chauds  partisans  de  Fox,  et 
tint  maison  ouverte  pendant  tout  le  temps  de  l'élection.  Cependant  le 
Ki^smd  électeur  ou  plutôt  la  grande  électrice  de  Fox  fut  la  duchesse 
de  Devonshire,  sans  rivale  alors  pour  la  beauté  et  pour  l'esprit.  Avec 
on  cortège  de  jeunes  femmes  appartenant  aussi  à  l'aristocratie  whig, 
elle  allait  tous  les  jours  au  poil,  portant  les  couleurs  de  son  candidat 
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et  quêtent  penonneUement  des  wtes.  On  sait  qu'un  boudier  luÉdo* 
nuôhda  et  qu'elle  lui  accorda  un  baiser  en  échange  de  sa  Toix.  La  beOs 
soUkiteuse  fut  naturettemeoi  le  but  d'une  kmombrable  quantité  de 
caricatures,  dont  plusieurs  étaient  extrêmement  libces,  cï  la  repré* 
sentaient  dans  toute  sorte  de  situations. 

Fox  fut  nommé,  et  le  prince  de  Galles  donna  un  grand  dîner  à  cette 
occasion.  Dans  le  reste  du  pays^ks  élections  aTaient  •autrement  tourné^ 
et  Pitt  se  trouva  en  possession  d'une  majorité  énorme.  Le  jeune  et . 
hautain  ministre  était  le  maître  du.  roi;  maie  il  avait  dans  l'héritier 
présomptif  un  ennemi  déclaré.  Le  prince  ne  lui  pardonnait  pas  le  mé- 
pris mal  déguisé  (ivec  lequel  il  l'avait  toujours  traité,  et  en  même  tempe 
la. dissipation  de  ses  mœurs  le  portait  beaucoup  plus  vers  Fox  que  vers 
PitL  II  était  donc  devenu  le  chef  de  cette  jeunesse  dorée,  pleine  d'esp 
prit,  de  vices  et  de  dettes,  qui  reproduisait  alors  en  Angleterre,  la  so- 
ciété française  de  la  régence.  Du  tempsque  ses  amis  étaient  au  minis- 
tere^  ils  avaient  présenté  pour  lui  un  projet  de  dotation  de  100,000 
Unes  par  an,  ou  2,500,000  fr.;:mais  le  roi  en  avait  fait  réduire  le 
chiffre  à  50,  ce  (pii  jeta  le  jeune  prince  plus  avant  que  jamais  dans 
l'opposition  et  dans  la  société  de  Fox.  Le  grand  caricaturiste  Gillray 
le  représentait  sous  les  traits  de  l'enfant  prodigueréduit  à  vivre  avee 
les  pourceaux.  Dans  une  autre  caricature,  intitulée  Çonvot  pour  Bih- 
tam^-Ha^,  on  voit  leprince  débarquant  sur  les  épaules  de  deux  dépor* 
tés,  entre  Fox  et  North;  Burke,  souvent  attaqué  comme  catholique 
déguisé,  est  en  évèque  avec  la  mitre  et  la  crosse  et  lisant  l'ofQce  dane 
le  caJendrietr  de  la  prison  de  Newgale. 

Au  mois  de  novembre  i  788,  la  folie  du  roi  Geoif^e  devint  puUique» 
et  il  fallut  constituer  la  régence.  Pitt  compritque  l'accession  du  prinoer 
de  Galles  à  l'exercice  du  pouiN>ir  royal  serait  le  terme  de  son  propre 
pouvoir  et  le  signal  de  la  rentrée  de  Fox  et  des  whigs.  Dès-lors  les* 
râles  furent  intervertis  :  Pitt  se  déclara  le  défenseur  de  la  prérogati¥û 
du  parlement,  pendant  qu'à  leur  tour  les  whigs  se  faisaient  les  cham- 
pions de  celle  dii  prinee.  Fox,  devenu  en  cette  circonstance  ultra-tory 
et  ultra-royaliste,  fut  accablé  sous  les  sarcasmes  de  Pitt,  et  le  premier 
ministre,  sur  des  dispositions  du  parlement,  fit  adopter  une  série  dé 
résolutions  qui  liaient  complètement  les  mains  au  pouveaUi  régent.  I^ 
prince  eut  le  titre,  mais  il  n'eut  que  cela.  Il  n^eut  point  la  faculté  de 
créer  des  pairs,  de  donner  aucune  place  viagère  ni  réversible,  et  ^h 
fin  la  garde  du  roi  malade  fut  remise  à  la  reine  assistée  d'un  conseil. 
Du  reste,  le  bill  de  régence  ne  fut  pas  même  mis  c^te  fois  à  exécution^ 
car,  avant  qu'il  eût  été  définitivement  voté,  le  roi  recouvra  la  raison. 
Gillray  publia  à  cette  occasion  une  caricature  intitulée  :  ta  /im^ 
rmUe$  de  M^  tti§enf.  On  y  wit  la  bière  précédée  par  Burke  en 
jésuite  lisant  l'office  des  morts,  etle  deuil  est  mené  par  Fox,  Sheridatt^ 
et  Mr  Filsherbert^  la  maltresse  du  prince. . 
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Cétaît  an  amuReneemeiif  de  ramiée  4780,  et  la  pins  grande  ré* 
'vafaiticni  des  temps  modernes  allait  éclater  sur  le  monde.  Le  mocH 
-ranent  de  90  éYeîUa  d'abord  en  Angleterre  de  nombreuses  et  Yives 
-sympathies;  la  presse  et  ropânien  populaire  raccueillirent  avec  en- 
ihoiisiasme;  on  jouait  sur  les  théâtres  la  prise  de  la  Bastille;  on  y  ré- 
citait des  prologues  en  yers  dans  lesquels  nous  lisons,  par  exemple  : 
«  Oui,  l'esprit  d'Albion  a  enfin  inspiré  et  réchauffé  les  cœurs,  et  h 
Franee  est  enfin  dotée  de  la  liberté  de  TAnglelerre...  Hurrafa  pour  la 
jnoin  bénie  qui  la  première  a  ouvert  les  horribles  cachots  de  la  Bastille 
€i «a  a  délivré  les pfties  habitans! ...»  Tels  furent  les  sentimens  ayec  les- 
^ds  les  déiNits  de  la  révolutipn  française  furent  généralement  reçus 
CB  Angleterre;  on  crofaît  JEermement  que  laFrance  allait  se  donner 
ira  gouYemement  ccmitiltttieimdi  et  libéral.  Dans  les  régions  du  pmn 
iroir,  on  gardait  fdus  de  réserve;  la  couronne,  au  mois  de  janvier  4  790, 
disait  simplement  :  «  Je  continue  à  recevoir  l'assurance  des  bonnes 
dispositions  de  toutes  les  puissances  étrangères.  »  On  voit  que  la  fior^ 
jmîle  a  peu  varié  d^uis-  ce  temps-là.  Bi^tôt  cependant  la  mardie  de 
la  réviriuÉîon  conmi^y^^  à  effrayer  les  An^sis,  et  le  parti  whig,  jusque- 
là  le  défenseur  de  k  France,  se  divisa.  Ge  fut  à  cette  occasion  que  s^éleva 
-entre  Fox  et  fiuri&e  cette  discussion  câèbre  qui  est  dans  toutes  les  mé- 
moires;  et  qui  sépara  pour  jamais  les  deux  anciens  amis.  Burke  devint 
dqiuis  l(Nrs  le  plus  éloquent  ennemi  de  la  rév^ation. 

Ce  n'était  pas  sans  raison.  L'agitation  révolutionnaire  prenait,  en 
Angleterre  même,  un  caractère  alarmant,  et  elle  était  secondée  far 
l'oi^ganisation  des  clubs.  Le  plus  ancien  de  tous  s'appelait  la  Saciéié  é$ 
im  ré^Uution,  et  célébrait  chaque  aimée,  le  4  novembre,  la  révolution 
de  1688,  C'était  là  que  prêchait  ledodeur  Price,  un  vieux  dissidentqui 
-avait  déjà  accueilli  avec  enthousiasme  la  révolution  d'Amérique.  Le 
«4  novembre  1789,  le  dub  vota  une  adresse  de  féUcitations  au  peuple 
français,  à  la  suite  de  laquelle  il  s'établit  une  correspondance  régn* 
lière  entre  les  propagandistes  des  deux  pays.  Bientôt  il  y  eut  à  LmidDes 
le  CM  ib  lA/tM/felen  rhonneur  de  la  prise  de  te  Bastille,  la  Soctéléco^ 
-TêÊpgmdmUê,  et  plusiews  autres  dans  lesqodles,  aveele  docteur  Price, 
v^naieni  Priesfley,  un  autre  prédicateur  dissident,  et  Thomas  Painè. 
Alors  le  gouvernement  eut  recours  à  -un  moyen  presque  toiigoucs 
iwrfaillihie  en  Angkterre;  il  fit  appel  à  l'orthodoxie  de  lanafion.  Les 
diasîdens  protestans,  aussi  bien  ^e  les  cathsliques,  devinrent  follet 
des  videnœs  populaires;  ils  furent  nûsen  cinneons  et  en  caricatures; 
Vn»f  Paine  «t  Priestley  furent  représentés  soufflant  du  haut  de  la 
diaire  le  ipoisonde  rathéisme ,  de  rarianin»,  du  déisme  et  du  socî- 
nianismej  on  voyait  Priée  au  milieu,  terminant  son  sermon  par  oeifta 
formule  de  la  liturgie. anglicane  :  «  £t  nimintenani  priam  ovee  fervmr 
.piNir  Tabolilion  de  toute  inonarchie,  etc.,  et  pour  que  le  désordre  et 
y—anrhie  puiaKnt ,  par  nos  pieux  eSurts,  régMr  dans  tout  runiveca.» 
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A  cette  époque,  Burke  publia  son  célèbre  livre  :  RifltxioM  $wr  la 
Révolution  française.  L'effet  en  fut  prodigieux,  et  ne  peut  se  comparer 
qu'à  celui  que  produisit  plus  tard  le  livre  de  M.  de  Chateaubriand  : 
Bonaparte  et  les  Bourbons.  Vainement  Paine  et  Priestley  essayèrent  d'y 
répondre;  le  vent  populaire  était  contre  la  révolution  :  Gillray  repré- 
sentait le  roi  tenu  sur  Téchafaud  par  Sheridan ,  Fox  remplissant  les 
fonctions  d'exécuteur,  et  Priestley  exhortant  la  victime  à  la  soumis- 
sion. Priestley  administrait  une  chapelle  à  Birmingham;  ses  amis 
voulurent  célébrer  avec  lui  le  deuxième  anniversaire  de  la  prise  de  la 
Bastille.  Les  a  réactionnaires  »  de  la  ville  prirent  d'assaut  la  taverne  où 
les  démocrates  s'étaient  assemblés;  puis,  n'ayant  pas  trouvé  Priestlej, 
ils  allèrent  brûler  de  fond  en  comble  sa  maison  et  sa  chapelle.  Pen- 
dant plusieurs  jours,  ils  restèrent  ainsi  les  maîtres  de  la  ville,  et  dans 
beaucoup  d'autres  villes  il  y  eut  des  scènes  du  même  genre. 

Ces  démonstrations  de  royalisme  n'empêchaient  cependant  pas  la 
satire  populaire  de  se  porter  aussi  sur  le  roi.  Gillray,  bien  qu'il  em- 
ployât presque  toujours  son» inépuisable  talent  en  faveur  de  la  cause 
monarchique,  avait  des  motifs  personnels  d'antipathie  contre  George  ni, 
et  ne  l'épargnait  pas  dans  ses  caricatures.  Il  parait  que  le  roi  avait  un 
jour  traité  légèrement  certains  de  ses  dessins,  et  Gillray  l'avait  alors 
représenté  examinant  une  gravure  du  portrait  de  Cromwell  par  Cooper. 
La  figure  du  roi  exprime  un  curieux  mélange  d'étonnement  et  d'alarme 
à  la  vue  des  traits  durs  du  grand  républicain,  dont  le  nom  était  alors 
dans  toutes  les  bouches.  L'avarice  bien  connue  du  roi  et  de  la  reine 
était  aussi  pour  Gillray  un  sujet  des  plus  féconds.  Le  duc  d'York  venait 
d'épouser  la  fille  du  roi  de  Prusse,  qui  passait  pour  riche;  dans  une 
scène  intitulée  la  Présentation,  on  voit  le  prince  présenter  sa  femme 
au  roi,  qui  ouvre  les  yeux  et  les  mains,  et  à  la  reine,  qui  tend  son  ta- 
blier pour  recevoir  de  l'argent.  Ailleurs,  on  voyait  le  roi  et  la  reine 
allant  au  marché,  ou  bien  le  roi  faisant  rôtir  ses  muf/ins  et  la  reine  se 
faisant  frire  des  éperlans,  ou  le  royal  couple  exhortant  les  princesses 
à  prendre  le  thé  sans  sucre,  le  goûtant  et  le  déclarant  excellent. 

Le  gouvernement  anglais  arrêta  les  attaques  de  la  publicité  par  dci 
lois  de  répression  qui  portaient  sur  la  presse  et  surtout  sur  les  clubs. 
A  l'extérieur,  il  se  maintenait  dans  une  neutralité  apparente,  et,  quand 
le  gouvernement  français  l'invitait  à  employer  ses  bons  offices  pour 
empêcher  la  coalition  qui  se  formait  contre  lui,  le  ministre  des  affaires 
étrangères,  lord  Grenville,  répondait  que  son  pays  ne  voulait  pas  se 
mêler  des  affaires  du  continent.  Après  le  iO  août,  l'Angleterre  rappela 
son  ambassadeur  ;  les  massacres  de  septembre  envoyèrent  de  l'autre 
côté  du  détroit  un  flot  d'émigrés  et  de  réfugiés.  La  convention  fran- 
çaise accepta  deux  délégués  du  peuple  anglais,  Priestley  et  Paine; 
Paine  seul  s'y  rendit.  Le  19  novembre,  la  convention  vota  par  accla- 
mation le  fameux  décret  ainsi  conçu  :  «  Au  nom  de  la  nation  française, 
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la  convention  nationale  décrète  qu'elle  garantit  la  fraternité  et  l'assis- 
tance à  tous  les  peuples  qui  veulent  être  libres,  et  elle  charge  le  pou- 
voir exécutif  d'envoyer  des  ordres  aux  généraux  pour  donner  cette 
assistance,  et  pour  défendre  les  citoyens  qui  ont  souffert  et  souffrent 
encore  pour  la  cause  de  la  liberté.  »  C'était  le  signal  d'une  croisade  uni- 
▼erselle.  Le  sentiment  national  se  réveilla  en  Angleterre,  et  des  sociétés 
contre-révolutionnaires  se  formèrent  sur  toute  la  surface  du  pays. 
H.  de  Chauvelin,  qui  était  resté  à  Londres,  bien  qu'il  n'y  fût  plus  re- 
connu comme  ambassadeur,  reçut  l'ordre  de  quitter  le  territoire,  et 
la  France  alla  au-devant  de  la  guerre  en  la  déclarant  officiellement  le 
f  ^  février  1793.  La  caricature  se  fit  naturellement  anti-française;  nou& 
co  Yoy(Mis  une  qui  représente  Fox  et  Sheridan  avec  le  bonnet  phrygien 
et  sans  culottes,  enfonçant  avec  des  poignards  dans  la  bouche  de  John 
Bull  un  pain  sur  lequdi  est  écrit  le  mot  de  liberté. 

De  leur  côté,  les  républicains  de  France  faisaient  appel  à  la  démo- 
cratie anglaise.  Ils  n'en  voulaient,  disaient-ils,  qu'au  roi,  à  sou  mi- 
nistre et  aux  aristocrates.  Cent  mille  hommes  devaient  faire  une  des- 
cente en  Angleterre,  soulever  le  peuple,  et  sur  les  ruines  de  la  royauté 
fonder  l'alliance  des  deux  nations.  On  voit  que  la  génération  pré- 
sente n'a  rien  inventé.  Paine  venait  de  publier  la  seconde  partie  de 
ses  IhraiU  de  Fhomme.  Son  livre  était  répandu  dans  le  peuple  par  une 
propagande  active  :  les  colporteurs  le  disséminaient  dans  toutes  les 
classes,  et  en  enveloppaient  leurs  marchandises;  mais  la  réaction  était 
plos  forte,  et  elle  avait  avec  elle  le  sentiment  national.  Les  sociétés 
anti-révolutionnaires  se  multipliaient;  la  plus  connue  de  toutes  était 
alors  la  Société  pour  préserver  la  liberté  et  la  propriété  contre  le$  ré^ 
/mblicaing  et  les  niveleurs.  Paine  avait  été  dans  l'origine  fabricant 
de  corsets.  Une  caricature  de  GiUray  le  représente  étouffant  l'Angle- 
terre (Britannia)  dans  un  corset  de  sa  façon.  Du  reste,  le  républi- 
cain anglais  subit  lui-même  le  sort  conunun;  jeté  en  prison,  il  n'é- 
chappa que  par  hasard  à  la  guillotine,  et  alla  achever  ses  jours  en 
Anoérique.  Fox  était  aussi  accablé  de  caricatures;  il  y  figurait  servant 
IhuDOuriez  à  table,  mettant  devant  lui  sur  un  plat  la  tête  de  Pitt,  pen- 
•dant  que  Sheridan  servait  la  couronne  dans  un  pftté,  et  Priestley  la 
mitre épiscopale  dans  une  tarte;  le  tout  rehaussé  par  des  grenouilles 
qui,  comme  chacun  sait,  représentent  les  Français. 

Néanmoins  John  Bull,  qui  n'aime  jamais  à  payer,  trouvait  que  la 
Suerre  lui  coûtait  cher.  L'infatigable  GiUray  représentait  dans  une 
série  de  dessins  les  Suites  de  la  guerre.  On  voit  John  Bull  assis  tran-* 
quillement  au  coin  de  son  feu,  au  sein  de  sa  famille;  puis  il  part 
pour  le  continent,  puis  sa  famille  met  tout  son  mobilier  en  gage;  puis 
lui-même  revient  maigre  et  mourant  de  faim.  On  commençait  à  ré-* 
deoiander  la  paix;  GiUray,  parodiant  la  procession  napolitaine  de  saint 
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Jafiner ,  rèpÊéêentùA  te  VémiPè  pM^e  eiip  éraptimiy  €«  le»  lanârcmf 
de  Lêodi^  pcMiant  procemiottiieB^iiieai  la  tMedeFcm  pour  oânjurer 
leéajQger*  Sberidan  éffldait  coMftieearéinil,  Lande»fak  et  le  dac  et 
NIfflolb  pertaiit  èa  qveue. 

Le  iHînisifere  ehercbaii  à  couvrir  p«r  «o«&lef  imryA»  peeftièleek» 
tftàê  énonnes'  de  Is  guerre  et  i»  wÈ^àeê  demies  ans  armées  eenÉH 
nentaies.  Ei»  1795,  il  frappa  d'an&tase  l'usage  de>la  pondre,  dont  totti 
le  monde  se  senrait  alor».  iBfmiédlateikieoFt  lee  whîgay  tvlKnieèreiit,  ets 
pertèreni  les  cbevetlx eourt»,  ce  cfui  fni  appelé  eoîfcre  «à  la  gttiili^ 
tîM.  »  Uoé^autre  taie  serrit  aussi  de  si^età  «n nombre  infltti  de  cari- 
câtUFts;;  ée  fttt  cette  ssr  ks  ebieiis*  L'imipopiilKrité  de  la  guerre  ai^- 
mentsât  de  jour  en  jonr;  ett  aUaat  ouvrir  le  parlemenl,  le  roi  tatsifflft 
ellapldéppav  la  foule,  et  ne  fat  déKniré  que  par  une  eborge  de  caTsderie. 
Les  plus  grands  aristocrates:  wbigs,  et  à  leur  téie  le  due  de  Bedlord^ 
chef  de  M  famille  des-Rnseil,  memneni  l'ei^MiîtidBi  Gtttray  iiepré- 
settte  la  due  de  Bedlbrd  eti  tertnier  semant  de  l'or  sur  xm  champ  hK 
bottrépar^keridiBU».  LesoMl,  »fec  la»  figure  de  Foc,  fait  mûrir  les  épis^ 
qui  se cfaailgent ea  bomete rougeset en pmgnards. 

km  moie  d'octobre  i796,  le  rai  aano^fa,  en  ouvrant  le  parfemeat, 
qn^^il  alMt  Mvoye*  un  ambassadeur  enfranca  pomr  négocier  la  paix. 
Lotfd  Itahm^hurjc  fa^  en  effet,  envoyé  à  Paris;  on  sait  qn'il  échoun 
dans  s»  missinn  et  que  les  bostililé»  furent  reprises.  Mon  la  gveive^ 
redevint  popnlaire.  Giltray  fiilmi  taUesai  représentant  YinuBsian  frftm^ 
çêkê.  On  j  vojait  Pitt  Hé  à  un  poteau  et  flagelé  pat  Foi;  le  dtsc  de^ 
Bèdforé  en>taurea«,  hui(ant  iurk«en>  l'air  avec  sea  oomes;  Erskîtta 
brMaDt  h»  grande  charte;  Canniiig  pesklu  à  nn  réveihère;  l»  prinoea. 
aisaartné^  eilîMis  cotps  Jetds  par  les  fenêlreB  du  clnb  vihig,  et,  daas^ , 
l^km&f  le  pahie  de  Saint-lames  en  flannsies.  AiOenie,  il  fit  un  arbre 
d0  la  lâ^rlé  phaité  sur  un  piédestal  de  tlie»et  aurmonté  de  la  Ifila 
sanglante'd(0Vos  aveele  tmaast  pbrygien.  L'oppeaition  stait  perdu  em 
Angletente  toute  popularité;  son  nom.  était  asasdéi  l'idée  de  l'i&vni* 
siDB  fkanfaise^  st  ele  amait  cessé  de  faire  entendre  sa  voix  même  dann 
leparlslMnfc  S» même  temps>  Bonapart^^naetlaît  un teraie au  diree* 
toîro  el^htréTolaiio%  ci  GÛlray  pubUast  une  aarkatnre  intitulée  : 
crJBina Liberté  à  la  lraagasse,.ou  Bœlaparte  baissant  le  rideau  sur  la  . 
farce  de  rËgaiité,  à  Sais^loud^ préside  Paris,  k  10  novembre  4799»».. 

Cefint  àeetke  épocpieque  Pitt  eflectua  l'union  iégislaltve  de  TMande 
avoBTiuaglelertn,  celte  umomdontâ'Conneil  a  ak  long*-teÉBps  demandé 
l^iappA.  Pitt,.  pour  se  concilier  l'église  popnlaiped'farlnndn^.a»aitpiO'> 
naiB  d'appoijer  l'émaneîpationi  cathalique;  nsaiSy  tronvant  cUb  le  raî  - 
unroppsBilieD  iaifiiloible  à  oiMa  mesure^  1  doasK  sa  démission.  Im 
roi piitpour  |n»nier  ministse un  hoomie  quîétaià considérée 
une  orénture  daPitt»  Addiqgtoiu  Una  cneioatim  la  représente  i 
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me  «bbaM  dk ^èto  d»  cmhHne  eu  grmd  nâniêbre.  Ëlisbil  ferafoe  à 
issa»y  le  ebapea»  deamvl  juaipv'att  menton,  et  le  personn^e  est 
pi— g^  jMsqii'wa  époulei  daas.  uae«  bsHe.  Gèpendbnt  le  ehangemeiit 
deHÛBîfitèreca  amenaon  dMwkipolitîqiM',  el  ee'ftit  sons  Mdfngton 
qiie  fut.sîgiiée,  le  91  mars  iM^  k  paii  d*il»iieBB^. 

Ia  prâ  fut  d'abosd  lepK  svc»  joie  en  Angleterre,  d'autant  plus 
V'ellfr  perwt  é^  lappetev  Yimiome^4im.  Des  miOiers  d'Anglais,  de- 
poÎB  si  kmg-kmps  ctndamoé»  à  rester  ches  eus,  feent  une  espèce 
d'inrasioa  padAfua  doi»  Baris^  fmtai  les  premiers' visritears  furent 
Fi»^  sDtt  neveu  kord  Holkoid,  DÂbin»,  lori  Grey,  et  d*atiite8  grands 
leiMgft.  lia,  ftiient  ref i»  par  Booaparte*  affer  les  phis  grande  éganfe. 
Xestebis  ea  me  paoraiswt  pa»  a.wîr  en  Angleterre-  une  bien  vive  con- 
fiance dans  la  durée  àof  cette  entente  cendiate.  GiUray  puMia  une  ca- 
rieature^inÉihilée  :  Lk  premier  ëmstr  àefme*diw  eme,  ou  fFntrevue'  de 
BrUwenioiei  dmûUoj^emFï'eKÊçms.  Le  c^ye»,  orné  de  mmistacbes  et 
d'nae  ceântnee  tricokse,  entrasse  tendrement  une  grosse  boime  femme 
qui  se  laieee:  fidie  en  nougiseant,  -—  Madame,  dH4l,  perniettez>-moi  de 
sedter  aar  tds  lèvres  dmnes  mon  éternel  attachement.  —  Monsieur, 
répnnd  Bctemin,.  Ycmft  êtes  un  charmant  genflèman;  tous  m'embras^ 
ses.  ai  éèUGBlencnt  fue  je  ne  pois  mus  refuser,  bien  que  je  sois  sûre 
qaeimis  me  tromperes  encore.  »  Dan»  le  fend  sont  le  roi  George  et 
Boiapartey  qni  se  Kvrent  i  des  démonstrations  fort  peu  pacifiques. 

La  paix  ne  pouvait  durer  long-tempsy  die  n'était  sincère  d'aucun 
oèlé.  Les  «nAagsadenrs  fm^ent  rappelés,  et  le  grand  duel  fut  repris.  Le 
sentÂment  national  fut  surexcité  en  Angleterre  par  la  perspective  d'une 
inmaiao;  c'était  le  moment  du  camp  de  Boulogne.  La  satire  et  la  ca- 
ricalitfe  prisent  teur  part  de  la  guerre  générale.  Gillray,  de  son  côté, 
centinna  sar  guerre  incessante.  Bans  une  de  ses  caricatures,  dont  le 
8^1^  est  tiré  de  GmUiver,  le  ro»  George  tient  dans  sa  main  Bonaparte 
en  gnad  uniforme,  et  rexamîne  avec  une  lorgnette.  Ailleurs,  Bona- 
pvie  lait  manœvfrer  àe  petits  bateaux  dans  une  cuvette ,  au  grand 
anuaemeflt  dn  m  George  et  de  sa  cottr.  Vois  des  pins  célèbres  est 
cdk  qat  représentaK  le  festin  de  Batthasar.  Bonaparte,  Joséphine  et 
qodqnea  courtisans  smt  à  table,  festoyant  avec  fes  richesses  de  l'An- 
glelerre.  Sur  an  plat  est  la  tête  du  ror  George;  sur  an  antre,  un  p&té 
représentant  la  banque  d'Angleterre.  Joséphine,  cPline  corpulence 
énorme^  bcît  à  plein  Terre;  un  des  convives  avaft  la  Tour  de  Londres. 
Le  pcender  eensul,  an  moment  on  il  attaque  un  gâteau  représentant 
le  paWa  de  Saint-James^  aperçoit  sur  la  nnTraille  les  trois  mots  du 
tatfn  hihtiqne  et  recule  d'etfroL  Barrière  hii  se  tiennent  ses  soeur» 
dana  un  coitnnie  pins  que  léger.  B  paraît  que  Bonaparte  fut  profon- 
dément blessé  et  irrité  de  cette  satire. 

Pendant  gMn|i ire,  Cillray  ne  s'arrêta  point.  Une  de  ses  plus  spiri- 
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tuelles  caricatures  est  celle  où  il  représente  l'empereur  en  pâtissier 
tirant  une  fournée  de  petits  rois  en  pain  d'épice,  pendant  que  Talley- 
rand  lui  prépare  la  pâte.  Sur  une  tsÂle,  il  y  a  une  douzaine  de  petits 
vice-rois  en  pâte  qui  attendent  la  prochaine  fournée.  Une  autre  fms, 
l'empereur  est  occupé,  encore  avec  le  prince  de  Talleyrand,  à  planter 
une  pépinière  de  rois.  Ailleurs,  c'était  au  moment  de  la  guerre  d'Es- 
pagne, il  est  représenté  en  matador  dans  un  combat  de  taureaux;  il  a 
brisé  son  épée  dans  le  flanc  d'un  de  ces  animaux,  qui,  furieux,  le  la- 
boure de  ses  cornes.  Les  souverains  de  l'Europe  forment  la  galerie. 
Dans  le  temps  où  une  alliance  semblait  près  de  s'établir  entre  Napo- 
léon et  le  czar,  Gillray  représenta  le  triomphe  de  l'Angleterre  :  c'était 
Britannia  sur  un  char  formé  de  la  coque  d'un  navire  traîné  par  un 
taureau  irlandais  et  conduit  par  un  matelot;  au  char  sont  enchaînés 
le  tyran  corse  et  l'ours  de  Russie.  Il  faut  dire  que  ce  dessin  était  une 
satire  du  ministère  anglais,  car  il  est  intitulé  :  Châteaux  en  l'air.  Il 
y  a  aussi  la  Vallée  de  l'ombre  de  la  Mort.  Napoléon  menant  en  laisse 
l'ours  du  Nord  entre  dans  la  sombre  vallée  et  y  rencontre  le  Uon 
britannique,  le  terrier  de  Sicile,  le  loup  de  Portugal,  et,  montée  sur 
un  cheval  de  race  espagnole,  la  Mort,  qui  les  excite  au  combat.  II  y  a 
encore  la  Rencontre  inattendue.  Napoléon,  qui  voulait  toigours  attaquer 
l'Angleterre  dans  l'Inde,  a  passé  à  travers  le  globe  et  ressort  tout  à 
coup  par  le  Bengale;  mais,  à  sa  grande  surprise,  il  y  retrouve  John 
BuU,  qui  l'attendait  à  sa  sortie. 

Gillray  mourut  en  iB09.  Après  lui,  la  caricature  perd,  sinon  de  sa 
fécondité,  du  moins  beaucoup  de  sa  verve  et  de  sa  pointe;  au  moment 
de  la  chute  de  Napoléon,  elle  ne  fut  que  cruelle  et  vulgaire.  C'est  Gill- 
ray qui ,  le  premier,  popularisa  le  type  célèbre  de  John  Bull.  Avant 
lui ,  Britannia  et  son  lion  étaient  l'emblème  habituel  de  TAngleterre; 
Gillray  trouva  et  immortalisa  ce  tranquille,  jovial,  bien  nounî  et  hiesù 
portant  personnage  que  l'on  retrouve  maintenant  dans  tous  les  dessins 
anglais.  Gillray  a  aujourd'hui  l'inestimable  avantage  qui  appartient  aux 
morts.  Nous  oserions  cependant  affirmer  que  ses  successeurs  actuels 
jne  lui  sont  pas  inférieurs,  et,  à  notre  avis,  la  caricature  politique,  soit 
en  Angleterre,  soit  en  France,  n'a  jamais  été  aussi  véritablement  un 
art  qu'elle  l'est  aiiyourd'hui.  Depuis  une  dizame  d'années,  les  initiales 
H.  B.  ont  signé  un  nombre  incalculable  de  petits  chefs-d'œuvre,  et 
•chaque  semaine  le  Punch  enrichit  un  musée  dont  l'histoire  la  plus 
grave  ne  pourra  plus  se  passer.  Ce  que  nous  disons  ici  des  caricatu- 
ristes anglais,  on  le  dit  à  Londres  de  Daumier,  de  Cham  et  de  Bertall. 
Un  jour  viendra  où  tous  ces  élémens  prendront  leur  place  dans  l'his- 
toire, et  l'auteur  de  t  Angleterre  sous  la  maison  de  Hanovre  aura  l'hon- 
neur d'avoir  ouvert  cette  voie  nouvelle. 

John  Lemoihnk. 
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U  jûnet  1M9. 

La  bienfiiisance  publicpie  et  la  diplomatie  sont-elles  encore  possibles  en  France, 
oo  |dutôt  rétat  peut-il  encore  faire  sentir  sa  force  et  son  influence  au  dehors? 
Peot-U  encore,  au  de<flms,  améliorer  le  sort  des  populations?  En  deux  mots,  la 
Fhmce  a-t-elle  encore  la  vitalité  nécessaire  à  Taccomplissement  des  fonctions 
d*im  grand  état?  Grave  question  qui  est  un  doute  pour  quelques  esprits  attris- 
tés, mais  que  noub  abordons  le  cœur  et  Fesprit  pleins  d'espérance  et  ayant  à  la 
bouche  un  oui  ferme  et  sérieux.  Oui,  nous  croyons  que  la  bienfaisance  publique 
est  encore  possible  en  France,  quoique  de  détestables  doctrines  aient  allumé  la 
guerre  sociale,  quoique  le  lien  d'affection  et  de  reconnaissance  entre  le  bienfai- 
teur et  TobUgé  semble  rompu,  quoique  la  charité  semble  avoir  cessé  d'être  le 
devoir  du  riche  depuis  qu'on  a  voulu  en  faire  un  droit  pour  l'indigent,  quoique 
Lazare  ne  soit  jdus  le  pauvre  que  nous  étions  habitués  à  plaindre  dans  l'Évan- 
gile. Lazare  aujourd'hui  n'est  plus  à  la  porte  du  riche,  tendant  la  main  et  in- 
voquant Dieu,  quand  les  hommes  le  repoussent.  Lazare  s'est  irrité.  Q  a  pris  sa 
'  revanche  sur  la  terre,  ne  croyant  plus  la  prendre  un  jour  dans  les  cieux,  et  il 
Ta  prise  crueUe  et  impitoyable.  Nous  sommes  revenus  aux  temps  des  républi- 
ques anciennes,  à  la  guerre  des  pauvres  et  des  riches.  Voilà  ce  que  nous  en- 
tendons dire  fréquemment,  et  cependant  nous  croyons  que  la  bienfaisance  pu- 
blique est  encore  possible  en  France.  Non-seulement  nous  la  croyons  possible^ 
mais  nous  la  croyons  efficace  pour  guérir  les  plaies  de  la  société,  pour  apaiser 
la  guem  qui  nous  dévore,  pour  réconcilier  Lazare  avec  le  riche.  Cependant 
nous  ne  nous  dissimulons  pas  que,  si  la  bienfaisance  publique  est  encore  efficace, 
die  est  aussi  très  difficile  et  qu'elle  a  des  conditions  toutes  nouvelles, 

Ce  que  nous  disons  de  la  bienfaisance  publiique,  nous  le  disons  aussi  de  la 
dq^lomatie.  Elle  est  encore  possible  pour  la  France,  mais  elle  a  aussi  des  con- 
ditions toutes  nouveDes. 
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La  discussion  de  rassemblée  législative  sur  Tassistance  publique  et  les  eom- 
plications  diplomatiques  qui  vont  succéder  à  Rome,  dans  le  Piémont  et  en  Al- 
lemagne aux  complications  militaires,  nous  amènent  naturellement  à  dire  com- 
ment nous  croyons  que  la  bienfaisance  publique  et  la  diplomatie  sont  encore 
possibles  en  France. 

Nous  nous  permettons  de  croire  depuis  un  an  qu'il  y  a  dans  les  controverses 
sociales  qui  nous  agitent  beaucoup  plus  de  questions  théologiques  qu'on  ne  le 
pense,  et  même,  il  y  a  quinze  jours,  nous  reprochions  k  quelques  hommes 
politiques  iev^p^  cfoiie  du  plçhl  origiftél,  c*est<ià-AkeÂ  Jen^tanee  du  mal 
ici-bas.  La  discussion  de  lundi  dernier  nous  a  donné  raison  sur  ce  point.  L'as- 
semblée a  discuté  sur  l'existence  du  mal  ici-bas,  sur  les  moyens  que  l'homme 
a  de  le  diminuer  et  non  de  le  détruire,  toutes  questions  qui,  pour  s'envebpper 
de  raisonnemens  empruntés  à  l'économie  politique,  n'en  sont  pas  moins  des 
questions  théologiques.  L'assemblée  a  repoussé  avec  énergie  cette  doctrine  ho- 
micide sur  la  terre  et  sacrilège  dans  les  cietix,  qu'il  dépend  de  l'homme  de  chan- 
ger l'ordre  de  la  création,  et  que  par  des  lois  il  peut  détruire  le  mal,  c'est-à-dire 
la  lacune  du  monde  présent  et  l'indice  du  monde  futur.  Les  misères  humaines 
peuvent  être  diminuées,  la  misère  morale  par  la  religion  et  par  la  vertu,  la  mi- 
sère matérielle  par  l'assistance  publique,  bien  mieux  encore  par  le  travail«tpar 
la  paix. Mère  4e •l'industrie;  mais  que  personne  ne  croie  que  la  misère  puisse 
être  supprimée  entièrement.  Le  croire,  c'est  être  dupe;  le  dire,  c^est  être  char- 
latan. 

Les  hommes  spnt  souvent  .tontéft'de^paDlar  4XimwfMBSd  let  de  4k«ià te  nî- 
.  sère  :  Iite  ^s  plMs  I  k  la  liohesae  et  ui  imkamr  :  Soyed  fmiie»ipmfmMUipd 
&0Dt  d'un  dieu  iaat  ^pi'^Uas  «ont  «o  i»ujl,'qui  dsvittuant'd'.ua  fhomme  itfÊttàà 
elles  essaient  de  s'a/ecompUr.  Atonéolatent  ksfoolènes ^etlcs dd|û1s:  luiwm 
avais  dit,  Olympîo,  .que  tu  '^^vms  Bvgpprâwr  la  «Isàni  id-dias,  que  te  a^is 
du  pain  pour  toutes  las  OEUBûie^iées  irâèdes.pour  toutes  les  souffinanoes,^ 
jouissances  pour  tamtes  les  'Caavoilisai.- J'ai  laHO^Je  Jsoufiie,  j/b-ùtmmkc;  Mom- 
riâ-md,  guécis^aioi»  ntisiàis^aml  oa  bieii ^  n'<6S  fUs  un  dwu;  ilu  «^ffjita 
homme,  «t  tu  dois  mourir  fima  m'aittir  tpwQpé.  ikuMwx  <etcare  pmoi'ets 
trompeurs  de  la  txule -envieuse;  teMreiK  Hem  qui  iB0urent*viBlii&es.stfqn*tte 
vivest  paspour élre bounreauk  !  Hestfous  eem, rfui  Jiedéloumfent  fA»cQiiBte 
juitcesie  ooif)  fui  les  xnmf^yÊ,^  ne  ësesti  pas':«la  mnàm^  mm^-tpt  «as 
^sfiiez  Jiauseux;  maîB  «c'teat  oeàxàMà  «oa  stfliH^àifaidMB  1^  ^tA  imànAMBaB 
iceux  qui  se  ictoumeot  contie  le  Aig»  quMst  ont  ééchaioé  «t  qiii  «e  kM  t§it^ 
rensement  dévorar  ke.pvenien;  ]»ai04|uaf«nserie«0t^ 
les  corps  de  leurs  .semMahton  fOursKirer  Aaurimîiévakleffe!  Et4inÉt  selafoiir 
avoir  voiihi«?vDir  k  parole  de  ^ienl  Août  .oete!fK>iirav«Ér  iflrsrpé  le  ^m- 
prâmel  L^assembfe^  dégiMiAive  rCê,  ptt,  ^gnoe  à  Aieu^^ces  ipaéleolioM  Mii^ 
.elle  ne  veut  pas^Aiangerfl'aBte  deHatfétttîeiq.eHeaefle^BWtfasiaMiivMaiBe 
nudtresse du  Uen  etid«  malnir  te  lenie.  Afoiia komrem  atete  sB^tmt^tettB 
intettigeBce.  Lthîtsn  ift'dk  «peilt  ûdUe,  ettetetea;  la  ttud'qfnJèlteqrara'B- 
pècher,  ele  l'empèekera.  Elle  m^ènaalÊt  tgtâ  aiâ  rfpmmmtÈaoÊà  ^ue  tes 
piemes  ae  dMDgent  ea  |Maiia;>dîe  mt  '*ytdte  àrtîtpMraa»  fitmL!  car  <aMe)«it4ids 
sont  «eus  qw^naiiatlMit  #ut^  étimmieÊUiém  ftewnten  Éapirtllitet 
Dieu  n'a  pas  voulu  que  la  terre  fût  sans  misère.  Ji  .Itot  «dflnc/aajiéiigrtft  à 
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Até  dMMt;  m^  piè«  4e  la  twate^,  Dîm  a  mis  le  tiwr^  j)«iir  la  0^- 

llgBr.  Afmès  Dieu,  qui  |)Mt  ami*  mm  àaai  les  lugemeas  ««it  îa^pénAraUes, 

le  travail  est  le  meilleur  et  le  plna  ^ttotMe^^tie»  de  rtiomne  oNcUce  la  isi- 

iène»  at  le  teM^U  a  cela  de  keau,  ^'H  f  a  ea  lui  un  ^tecipe  de  juBtioerétri- 

Jwilîm.  M  TéoQBqpeaia  ou  muifi^^  rbomme  seldin  sas  jEiiéritea.  ftoand  Dieu 

dMraîl  la  Bûaère  dans  ua  00m  du  moade  4>u  dans  une  fanùUe»  û  «unoUe  4{ue 

«e<«oil  ua  pur  effet  de  m  liante.  L'tommeB'^astfpoar  rien.  HisécoUe  œ^fu'il 

n'a  pas  aamé.  Le  trasaS»  aa  oonlraîre,  ne  çtie  qu^  te  ^'il  a  reçu.  Avec^ce 

fBHicife  de  justifie  létributive  qu'il  p<H^  en  lui,  le  travail  estdone  ncya-seu- 

kmeot  le  jneîUeiar«iHitienderhûmme,  c'est  aussi  oh  des  plus  puissaos  instru- 

maaa  de  Tordre^  da  rjbanauHiie  sociale;  nais^  pour  que  le  trayail  ait  cette  yessin 

«anservttlrîise,  il  font  que  le  iiaraîl  soit  sincère  :  il  ne  Cwt  pas,  enfin,  qu'il  aoit 

aae  aanadoe  aoua  la  foivne  d'une  Isligae,  car,  ajasi  transformé  et  altéré,  le 

tamil  fegà  tonte  son  efficacité,  n  n'est  honoraUeet  salutaiie  à  qui  le  bit  qu'à 

la  condition  d'être  utile  à  qui  le  commande. 

AtM  du  Ivarail,  et  ppur  l'égayer  dans  ce  qu'ils  de  sérëre;,  pour  l'adeucir 
dans«e  qu'il  a  de  dur,  pour  en  panser  les  plaies,  pour  en  guérir  les  nuuix, 
IMea  a  mis  la  fiuoitte.  La  famille  déteste  le  paresseux;  eUe  hait  celui  qui  ne. 
«apporte  le  soir  à  la  maison  que  les  suggestions  de  l'oisiveté  et  les  méconten- 
tauBs  de  la  dékaadie.  Elle  a  des  encouiagemens  pour  Tactivité  honnête  et 
sebrt;  die  fleurit  ateUei'eiaacine  par  ces  vertus.  L'homme  forme  sa  iamille  à 
son  iiaage,  mais  la  Camille,  à  son  tour.  Corme  l'hemme.  L'ouvrier  débauché  et  le 
iOiertân  a'a  poiuit  de  fiacniUe  ou  a'en  a  qu'une  à  son  image,  c'est-à-dire  misé- 
•tble  et  désesdennée,  et  de  cette  Camille  ne  sortiiNnt  non  plus  que  des  enfans 
de  désordre.  L'ouvrier  honnête  et  laborieux  a,  au  contraire,  une  famille  régu- 
Ukœ  flt  .paisible,  où  la  sueur  du  .père  s'essuie  doucement  sous  les  caresses  de 
l'oiCuit,  et  de  cette  brave  iîuaulle  sortiront  aussi  de  braves  enCans.  Dans  les 
lionnes  Camilles,  l'assistance  mutuelle  n'est  pas  seulement  un  devoir  qui  s'ac- 
«inpUt.saas.r«^Ufnance,  4i'esi  l'instinct  même  de  l'ame.  Le  père  malade  est 
soigné  par  sa  femme;  pendant  ce  temyps,  les  enCans  travaillent  un  peu  plus 
encore  que  de  cootuaie.  Gardops^uous  de  rien  faire  /pii  interrompe  ces  bonnes 
habitudes,  qui  .dispense  les  iiareas  du  soin  des  enCans,  et  les  enfans  de  i'assis- 
lanee  à  jurêter  à  leurs,  parens.  Les  anciens  voyaient  qae,  lorsque  le  lien  des 
iuniUes  ae  reIAchait«  le  lien  de  l'état  se  relâchait  aussi  :  ils  avaient  raison.  D 
àut  donc  que  les  institutions  de  bienfaisance  et  de  dharité  que  crée  l'état  vien- 
nent au  secoues  de  la  Camille  et  Cassentœ  que  la  Camille  ne  peut  pas  faire,  mais 
il  ne  finit  lias  que  ces  institutioas  se  substituent  à  la  famÛle^et  la  dispensent 
de  ses  devoirs  et  de  ses  charges.  A  ne  faut,  pas  que  partout  le  bureau  des  nour- 
rices remplace  tes  mènes,  la  xsrèche  .publique  le  berceau  domestique,  la  salle 
d'asile  le  (byer  de  la  £amUke\,  le, collège  l'éducation  paternelle;  car, par  voie  de 
conséquent  le  concubinage  remplacerait  aussi  un  jour  le  mariage. 

L'état  doit  aider  la  famille  et  l'individu,  mais  il  ne  doit  pas  les  exçaupter  de 
leurs  obligations.  La  bonne  philanthropie  est,ceUe  qui  est  modeste,  et  qui  ne 
crait  pas  que  l'administration,  j[)eut  faire  toutes  choses  nûeux  que  ne  le  font  les 
individus.  Les  individu»  sont  bien  Caible^  si  vous  les  comparez  à  l'état;  cepen- 
dant ces  Caiblesses  sont  Sortes  d^ns  leur  ceixle.  D'abord,  l'individu  agU  pour 
kiHoaé^ie,  et  cela  lui  donnerune  activité  et  une  intelligence  singulières,  tandis 
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que  Tétat  agit  pour  tout  le  inonde,  et  cela  donne  à  Taction  publique  beaucoup 
de  langueur  et  de  négligence.  L'état,  pour  accomplir  la  part  de  cbarité  qui  lui 
est  déléguée,  doit  beaucoup  surreiller  et  peu  agir. 

Nous  venons  de  résumer  les  principes  de  bienfaisance  que  professe  rassem- 
blée législative,  et  ce  sont  les  bons,  nous  en  sommes  convaincus.  EUe  ne  vent 
pas  se  substituer  à  Dieu,  ce  qui  est  le  fait  du  Mathieu  Garot  de  La  Fontaine, 
n  est  vrai  que,  dans  La  Fontaine,  Mathieu  Garot  n'argumente  que  de  la  ci- 
trouille et  du  chêne.  Depuis  ce  temps,  Mathieu  Garot  est  devenu  ambitieux;  il 
argumente  sur  toute  la  création,  et  il  prouve  au  bon  Dieu  que  la  nature  moraie 
et  la  nature  matérielle  sont  à  réfononer.  L'assemblée  législative  ne  veut  pas  non 
plus  se  substituer  au  travail,  ce  qui  pousse  à  des  24  juin,  ni  à  Tindividu,  ec 
qui  détruit  la  véritable  source  de  la  force  sociale  et  ce  qui  met  la  vie  mécanique 
à  la  place  de  la  vie  naturelle,  ni  à  la  famille,  ce  qui  détruit  la  force  morale.  EMe 
ne  veut  donc  faire  par  l'état  que  ce  que  l'individu  et  la  ftuoiille  ne  peuvent  pas 
faire.  L'état  sera  un  aide,  il  ne  sera  jamais  un  remplaçant. 

MM.  Dufaure,  Gustave  de  Beaumont,  Denis  Benoit  et  de  Melun  ont  énergi- 
quement  soutenu  ces  principes  fondamentaux  de  la  vraie  bienfaisance  publique. 
Ils  ont  ouvert  une  nouveUe  phase  dans  l'histoire  de  la  bienfaisance  publique; 
mais  surtout  ils  ont  clos  la  vieille  phase,  la  phase  qui  a  commencé,  le  25  fé- 
vrier 4848,  par  les  conférences  du  Luxembourg,  et  qui  a  fini  par  les  journées 
de  juin.  Nous  disions  il  y  a  quinze  jours,  à  propos  des  affaires  étrangères,  qu'A 
fallait  que  la  phase  démagogique  fût  partout  finie  pour  que  commençât  la  phase 
libérale.  Nous  dirons  aussi,  à  propos  de  la  bienfaisance  publique,  que  la  phase 
démagogique  doit  être  tout-à-fait  finie  pour  que  la  phase  libérale  puisse  com- 
mencer. 

Gomme  nous  ne  nous  piquons  pas  d'être  des  annalistes  exacts  de  la  quin- 
zaine, nous  omettons  beaucoup  de  choses  de  propos  délibéré;  mais  nous  en 
rappelons  aussi  quelques-unes  qui ,  quoique  peu  importantes  au  premier  coup 
d'œil ,  nous  semblent  caractériser  d'une  manière  curieuse  la  marche  des  esprits 
dans  les  divers  pariis  qui  divisent  la  société. 

Le  parti  montagnard  nous  semble  marcher  vers  le  discrédit ,  et  nous  nous 
en  applaudissons.  Discrédit  dans  ses  chefs  réfugiés  :  croyez-vous,  par  exemple, 
que  le  récit  de  la  séance  des  Aris-et-Métiers  que  M.  Considérant  a  cru  devoir 
envoyer  de  Bnixelles  soit  bien  propre  à  réhabiliter  les  chefs  montagnards? 
Quelques  personnes  avaient  pu  croire  que,  dans  cette  séance,  il  s'était  pris  des 
résolutions  énergiques  et  terribles.  M.  Considérant  tient  beaucoup  à  redresser 
cette  erreur.  Dans  cette  séance  des  Arts-et-Métiers,  les  montagnards  n'ont  rien 
fait  ;  ils  allaient,  ils  venaient.  «  On  allait  surtout  au-devant  des  survenans  pour 
avoir  des  nouvelles;  on  attendait  toujours,  et  les  gardes  nationaux  de  la  ma- 
nifestation ne  venaient  pas.  Pendant  les  vingt-cinq  minutes  que  nous  pas- 
sâmes là  avant  l'invasion  des  troupes,  ce  fut  à  peu  près  la  scène  de  ma  sœur 
Anne.  » 

Ce  que  c'est,  pour  une  révolution,  que  de  n'avoir  pas  réussi  1  Comme  cela 
l'aplatit  et  la  rapetisse  dans  la  bouche  même  de  ceux  qui  l'entreprenaient! 
Qu'a-t-il  manqué,  en  effet,  à  la  révolution  du  43  juin,  pour  être  grande,  so- 
lonnelle,  énergique,  pompeuse?  pour  être  Tacte  d'un  peuple  entier  revendi- 
quant ?a  liberté?  pour  revrMir  enfin  le  protocole  de  ses  devancières?  Que  lui 
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^4h1  manqué!  Le  succès!  (Test  à  faire  trembler  sur  Thistoire  possible  du  24  fé- 
vrier, si  le  24  février  n'avait  pas  réussi.  Le  récit  de  M.  Considérant  n'est  pas 
héroîqtte,  mais  il  est  habile.  Une  révidution  qui  ne  réussit  pas  n'a  rien  de 
mieux  à  Coure,  si  elle  veut  être  innocente,  que  de  se  faire  ridicule.  C'est  la 
vieille  éfMgramme  de  J.-B.  Rousseau. 

Par  charité,  rendes^noi  ridicule 
Pour  rétablir  ma  réputation. 

An  discrédit  des  chefs  s'ajoute  le  discrédit  des  comités  électoraux.  Dans  les 
âectiotts  complémentaires  qui  viennent  d'avoir  lieu,  le  parii  montagnard,  à 
Paris  surtout,  n'a  pas  pu  parvenir  à  s'entendre  :  chaque  coterie  du  parti  a 
présenté  sa  liste,  et  cette  division  de  nos  adversaires  a  favorisé  le  succès  de  la 
liste  de  l'union  électorale.  Nous  ne  sommes  pas  cependant  disposés  à  nous 
éblouir  de  la  victoire  qui  vient  d'être  remportée;  nous  dirons  tout  à  l'heure 
pourquoi.  Nous  voulons  seulement  en  ce  moment  signaler  une  des  causes  les 
plus  notables  de  la  désunion  du  parti  montagnard  :  c'est  le  défaut  de  confiance 
les  uns  dans  les  autres.  Ce  n'est  pas  seulement  des  opinions  les  uns  des  autres 
que  les  montagnards  se  défient,  c'est  de  leurs  caractères,  et,  pour  en  venir 
enfin  au  vilain  mot  que  nous  voudrions  éviter,  chaque  patriote  craint  toujours  de 
trouver  dans  son  frère,  je  ne  dis  pas  un  rival  ou  un  ennemi  secret,  mais  un  es- 
pion. Un  montagnard  et  un  socialiste  réftigié  à  Londres  se  plaint  de  l'influencé 
que  les  représentons  de  la  rue  de  Jérusalem  ont  dans  les  délibérations  du  parti, 
et  lui-même,  à  ce  qu'Q  semble  dire  dans  sa  lettre,  a  été  en  butte  aux  mêmes 
accusations,  n  y  a  donc  un  genre  particulier  de  républicains  qu'il  faut  signaler  : 
ce  sont  les  hommes  qui  sont  à  la  fois  patriotes  et  espions,  et  qui,  selon  le 
temps  et  les  circonstances,  font  tantôt  un  métier  et  tantôt  l'autre.  Et  qu'on 
n'aiUe  pas  s'imaginer  que,  parce  qu'ils  sont  espions,  il  ne  faut  pas,  de  notre 
côté,  les  craindre  comme  patriotes,  ou  que,  parce  qu'ils  sont  patriotes,  U  ne 
huX  pas,  du  côté  des  montagnards,  les  craindre  comme  espions.  Le  genre  de 
dommage  qu'ils  peuvent  faire  dépend  de  la  circonstance.  La  montagne  est-elle 
rictorieuse,  l'espion  devient  patriote,  et  un  patriote  impitoyable.  Il  veut  prouver 
sa  vertu  par  son  exagération.  La  montagne  est-elle  vaincue,  le  patriote  devient 
espion,  n  garde  les  grands  mots,  afin  d'inspirer  confiance  aux  frères  et  amis, 
et  fait  de  petits  rapports,  afin  de  pourvoir  aux  frais  de  ses  vices.  Voilà  la  race 
amphibie  qui  s'est  introduite  dans  le  parti  montagnard,  et  qui  le  ronge  par  le 
soupçon. 

Le  parti  montagnard,  soit  que  nous  considérions  ses  chefs,  soit  que  nous 
considérions  l'influence  de  ses  comités,  nous  semhle  donc  en  pleine  déca- 
dence, et  cependant  nous  serions  bien  fâchés  d'inspirer  par  là  à  nos  amis  ime 
sécurité  que  nous  n'avons  pas.  Nous  les  prions  d'abord  de  faire  attention  au 
chiffre  énorme  que  le  parti  montagnard,  tout  divisé  qu'U  est,  a  su  encore 
réunir  à  Paris.  Le  dernier  des  candidats  de  notre  parti  a  eu  110,000  voix;  le 
premier  des  candidats  du  parti  montagnard  en  a  eu  403,000.  La  différence  est 
seulement  de  7,000  voix!  C'est  bien  peu.  Autre  remarque  à  fkire.  Le  parti 
montagnard  et  socialiste  n'est  pas  ce  que  nous  appelons  un  parti  d'opinions; 
c'est  un  parti  de  passions,  et  cela  lui  donne  une  allure  et  un  tempérament  par- 
ticuliers. Les  partis  d'opinions  subissent  des  décadences  progressives,  parfee 
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^"mitmftiimi^  dès qà*dle ettyooi— ie ùuflBe^  fiftrfl feu  à  peu midhfai. 
iiastî4ée&  tniM<Mi  poHent  arer  elles  leur  caose  de  miirt.  Les  paitit  de  ftt- 
>iÉOM  n'flû  aaé  ffm  là  :  parfois  ils  ilHpinéBient  Intf  à  coup,  pesœ  Mp»  la 
f^awioii  slert  aniOTiie;  naîB  gndes-tmM  de  k  arafee  éittete.  Vicone  (pMAf«e 
chose  qui  la  réveille,  la  passion  se  retrouiw  wknûâte  «t  lefeoot  Td  Mt  aanile 
parti  socialiste.  Il  peut  s'éclipser,  il  peut  s'amortir;  mais,  comme  il  a  pour 
ressources  les  passions  étemelles  de  rhomme,  Tenvie  et  la  convoitise,  û  ne 
peut  pas  s'éteindre.  Le  socialisme  n'e^  pas  autre  dhose  que  la  combinaison 
d'un  sophisme  et  d'uae  passiûo,  c'csifè^dîre  l'aippel  .qu'une  iiiti*mgfnfif>  enrtnée 
JaitÀun  cœur,  perverti.  X«s  jttrtis  de  ce  geipie  joe  j^deol  jamaûs  Jeupsv- 
jnées  :  elles  se  dispersent  comme  Jes  aoi;ps  JbaDC^  maiji  elles  se  retroiiMBt 
aisément  le  jour  de  la  hatatUe.  Mous  avons  afiaire  à  Jin  ennemi  qui  peut  bien 
être  vaincu^  mais  qui  ne  peut  pas  être  extermina  Nous  aérions  donc  bien  Chm 
de  désarmer  de  notie  cêjté,  puiaqu'il  ae  désarme  jamais  du  sienu 

Le  parti  r^ubljcain  (ils'agit  des  j4pnhlicflin»  de  la  veUle  et  non  pas  des  o<- 
jHihUcains  du  lendemain^puMque  nous  leâommes  t«u8»  et  fue  panconséquent 
cela  ne  wutjleadiDe)wJb  parti  r^uUicainaélébattu  dans  les  élections»  et  il  ae 
«'est  pas  relevé.  La  république  ji'est  qu'un  mot»  et  un  jmot  qui  oe  porte  aucune 
signification  jiécesaains;  mais,  à  défaut  d'une  ^iQctnne,.  le  parti  républicain  a  un 
homme  àquiles  circonstances  4ffit  JCût  un  râleàpart,,  et  qui  ménage  soignas- 
sememt  la  aituatioa  qui  lui  a  été  fiiite;  c'est  «le  général  X^anaignac  Nous  suiroas 
avec  curiosité  la  marche  jet  l'attitude  de  cet  homme  tuuique  dans  son  parti,et 
nous  aimonsà  voir  oomment  il  d'elfiocce  de  fedoe  croiie  qu'il  a  derrière  lui  des 
doctrines  et  des  principes.  Malgré  ces  pnécantions  ingénieuses»  sa  personne  dé- 
bordera toujours  ses  dûctûnes.  Ge  i^u'il  dit  est  peu  de  chose;  cela  seulement  de- 
yient  quelque  ehose  pauce, qu'il  Je  dit»  Nous  prenons  pour  exemple  la  lettre 
qu'il  avertie  sur  i'oilretquilui  aété  faite,  dit-on,  du  bâton  de  mapéchal.  M.  Ga- 
vaignac  a  re&isé;  uam  il  n'est  pas  le  seul  général  qui  ait  été  à  même  dece- 
&iser,  si  nous  sommes  iûen  inSormés.  Jf .  le  général  Gavaignac  a  pu  penser, 
comme  son  Ccèce  d'armes^  que  les  victeires  de  la  guerre  civile^  «quelque  utiles 
qu'elles  soieni  à  l'étaj;»  ne  doivaat  pas  conférer  de  bâton  de  maréohaL  Ce  moti  f 
est  noèle  et  légitime^;  mais  le  général  Gavaignac  a  voulu  de  xdus  donner  i  son 
refus  une  signification  .politique;  et  il  a  jo^xisé  sur  le.  maréchalat  une  théorie 
républicaine.  Le  snaréchalat  n'est  pas  un  grade,  c'est  une  dignité;  c'est  une  des 
grandes  charges  de  la  cau]:onne.  H  ne  peut  donc  j  avoir  de  maréchaux  qu'oii  il 
y  a  des  rois,  et  M.  le  général  Gavaignac  est  trop  républicain  pour  jamais  être 
maréchal.  Cette  théorie  nous  semble  un  peu  guindée.  Q  est  possible  .que  ie  /na- 
réchalat  ait  été  autrefois  une  des  grandes  charges  de  la  couronna  mais  il  y  a 
long-temps  de  oela,  et  depuis 'Ce  tf^n^  leJb&ton  de  maréchal^  étant  dans  la  gi' 
berne  de  .chaque  conscriii,  «86100  l'expiiessioa  d'un  roi  qui  se  conncdssait  en 
royauté,  en  vieille  comme  «n  nouvelle,  il  a  beaucoup  perdu  de  son  caractère 
monarchique.  U  s'est  démocratisé,  ^ornme  toutes  choses  en  France,  et  il  y  a  un 
peu  de  pédanterie. i^ubhcaine  à  vouloir  condamner  le  bâton  sur  sa  vieille  éti- 
quette, au  lieu  de  le  conserver  à  cause  de  sa  gloire  populaire.  A  qui  plaira 
cette  abolition  du  maréobalat?  A  ceux  qui  ne  veuleut  pas  être  maréchaux  dans 
certains  momens?  Cela  ne  suffit, pas.  Ai'armâB?  C'est  lui  ôter  un  de  sesl>ut8. 
Au  pei^le?  n  aime  le8.gBadeSt  lesr  épaulettes,  }es  uniformes  militaires;  il  aime 
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ie  jbitop  je  mnWhal, <>t aie  cgepecte.  le  général  Caynignac  iwajt abolir itedaaa- 
réchalat  sous  prétexte  que  c'est  une  dignité.  D'autres,  dans  son  parti,  ont  >im>iiIu 
4dMiKr  la  cxoix  d'houieiir  sous  fwétexte  .que  ^^.'itait  ua  JUocbet.  Gela  .art-il 
heautoiip  plu?  Noi^  aussi  Je  ipéoéial^avaignaca  danné  ÂAs.cwiBi  d'iioiuauBurv 
La  croix  4'lionneur  pouriant  jest  une  dëcoralioniv  xe  qui  reiaeinlAe  beaucoup  à 
une  lUgnité,  ce  çui  dérao^  aussi  ll^galité  dvîle  et  mUitaire»  isa  qui  ^aent  -nn 
|ieu  aussi  la  mûnarobie  et  ranoienxégime;  joaais  que  T€AUez*vous?ie.jEnoside  wt 
jfincopaéqueacfis;,  ^il  /ait  bien.  On  «e  ^eut  pas  être  siaréchal,  et  4m  £ELit  des 
coDunandeucs.  X'ineoQséquence  est  le  pourvxû  4iu  bon  .sens  contre  la  Iqgique. 

Partoul  et  JUm^omJ^  ^^>  ^  généiaLl  Camgnac;  se  idécèle  un  soin  minutieux 
àjnarquer  la  nuance  du  parti  qu'iipersonmfie.  Nous  trouvons  un  nouvel  eyempie 
Ae  ce  join  dans  k  petite  discussion  qui  a  eu  lieu.à  rassemblée  sur  Tiodemnité  de 
25  finiBCs  jaccordée  aux.représentana.  Qn.sait  que  quelques  membnes  de  rassem- 
blée propulsaient  de  réduire  le  traitement  J^islatif  de  9,000  £r.  Àâ,000  £r.  Cette 
^profosition  Avait  iUnconBénient  de  prendre  la  question  par  le  petit  c6té.  A  mas 
yeux,  en  effet,  la  question  de  rôndemnilé  est  une  des  questions  qui  doivent  être 
réservées  à. la  révision  de  Ja  constitution,  .et  nous  n'hésitons  pas  à  croire  qu'il 
iant  abolir  l'indeomité;  mai^il  M  eentain  que  la  <|iiestiûn.est  plutôt  une  ques- 
tion 4e  priBcyie  qu'une  question  de  cbîffire.  Xa  question  4e  .principe  ne  peut 
fias  êtse  traitée  en  fie  anoment,  puisqu'il  jœ  ^'agit  pas  de  toucberàla  oonsti- 
tution.  la  séduction  du  cki^&e^estnelle  une  économie?  £Ue  nous  semble  ^u 
importante.  Est-ce  une  intentioa  id'afiaîblir  indemnité,  en  attendant  qu'on 
pû^sei'abûlir^  NouaatmoDSHiîeux la, proposition  sous  ce  pointée  vue;  mais, 
aous  ce  |ioiat  -de  vxie  ^ossi,  il  jest  difi&cile  de  venir  l'e^i^iquer  à  la  tribune. 
Jjt  génésal  CSava^gnaiTi  qui  s'est  en^pcessé  de  .se  pocter  le  défenseur  de  l'in- 
demnité législative,  a  laissé  de  câté  la  question  de  cbifire,  et  il  a  eu  raison. 
fl  adéfendu  la  questionne  .principe^  cnoyant  par  là  masquer  d'une  manière 
frécise  la  nuance  du  parti  cépublicain.  Q^  «'est  de  ce  cêté  que  jious  aajw» 
que  le  parti  réipnhlicain  ae  tron^te^gravement 

On  népète  loqiouis  que  Jiows  .sommes  .une  société  -démocratique,  .et  que  c'est 
.pour  œla  .que  jios  représeutaiis  doivent  xeoevoir  une  indemnité.  Ëntendoos- 
JMWsbîaD.:  nous  sommes  «t  .nous  devons  être  «une  société  ^émoccatique,  oui, 
ouais  nous  jie  devons  jpaaètK  une  société  besoigioease;  le  besoigneux  et  le  4é- 
moccatique  sont  deux  (clioses.£Drt  dî£G£rentea.  Une  société  démocratique  peut  as- 
(Smément  ^tie  libre,  une. société  beso^gneuse  l'^est  difficilement,  car  elle  ne  l'est 
fa'an  prix4'ttnfpei2^uel  sacrifice  ^au  d'un  j^pétudL  expédient  Est-oe  qu^on 
s'est  aépubCcain  qfCk  la  coodÂtion  ile  n'aiEoir  pas  deupioi  vivre?  U  est  vrai  que 
ce  mot  de  républicain  n'a  jpascbez.  nous  san  sens  naturel,  le  sens  qu'il  amiit 
dans  Uantiquitâ.  Républicain,  chef,  noni^  vaut  dine  égaHtaire.  Nous  tenons  (plus 
à  r^itë  .qu'à  la  Mberjhé,4NU»e  que  nous  avons  «lalbeureusement  j>lu8.d'«enrvâe 
que  d'orgueiL  STil  s'agissaitici  de  liûe  4e  la  coutroverse  jMditique,  nous  nous 
fenoB&fiort  de jv«u;rer.qulavec  œt Juoaourexcessifderégalité,  quiest  le  propre 
^f^i^W'^^ua  lie  sommes  fas  capables  de  la  «publique.  L'égaUié,  en  effei^  ne 
paut  éira  maiBte9iie.daMB  .une  aodété  qu'à  l'^aide  d'un  niveau,  et  ce  niveau, 
U  but  qoe^quelqu'Am  Je  tienne  id'une  main  ferme  £t  vigoureuse.  Sans  ceb^  ia 
liberté  de  chacun  Aisant  aon  eilèt  naturel,  la  diversité  et  >par  consétiuent  l'in- 
^isaiité  des  caractères  et  des  ialens  édateronl  bientôt  H  y  auia  des.grandset  des 


Digitized  by  CjOOQ IC 


356  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

petits  :  sans  niveau,  point  d'égalité,  et,  sans  un  roi  ou  un  dictateur,  point  de 
niveau. 

Mais  nous  laissons  volontiers  de  côté  les  théories  politiques  pour  en  revenir  aux 
avantages  et  aux  inconvéniens  pratiques  de  Tindemnité  législative.  M.  Doues- 
nel,  chargé  de  faire  le  rapport  sur  la  proposition  de  réduction  soumise  à  ras- 
semblée, a  cru  devoir  supputer  ce  qu'un  représentant  dépense  en  ports  de 
lettres,  ce  que  lui  coûtent  ses  voyages,  le  prix  de  la  vie  à  Paris,  et  il  conclut 
que  25  fhuics  ne  sont  qu'une  indenmité  suffisante.  L'honorable  représentant 
touche  ici,  sans  le  savoir,  une  des  plaies  du  système  de  l'indemnité,  nous  you- 
lons  parler  de  la  dépendance  visible  et  officielle  du  représentant  salarié.  Les 
mœurs  du  suffrage  universel  ne  sont  pas  douces  et  polies;  elles  sont  rudes  : 
c'est  leur  droit.  Or,  quand  je  vois  un  homme  qui  reçoit  un  salaire  pour  me  re- 
présenter à  Paris,  j'en  conclus  grossièrement  qu'il  est  mon  honune  d'affaires. 
La  représentation  des  opinions  est  une  idée  délicate  et  élevée,  qui  échappe  à 
beaucoup  de  personnes.  La  représentation  des  intérêts  est  une  idée  palpable  et 
presque  matérielle,  accessible  à  toutes  les  intelligences.  Loin  donc  que  l'indem- 
'  nité  l^islative  donne  au  représentant  l'indépendance  qu'il  doit  avoir,  éUe  le 
rend  plus  grossièrement  dépendant  de  l'électeur.  On  parle  de  ports  de  lettres. 
Les  anciens  députés  en  recevaient  beaucoup,  mais  ils  pouvaient  n'y  pas  ré- 
pondre; ils  n'étaient  pas  payés  pour  être  exacts.  Le  représentant  doit  être  exact, 
car  l'inexactitude  en  lui  ne  sera  plus  taxée  seulement  d'impolitesse.  Il  ne 
gagne  pas  l'argent  que  je  lui  donne,  dira  l'électeur. 

Si  du  parti  montagnard  et  du  parti  républicain  nous  passons  au  parti  mo- 
déré, et  si  nous  cherchons  ce  qui  peut  caractériser  la  marche  et  les  disposi- 
tions de  ce  parii  pendant  la  dernière  quinzaine,  nous  trouvons  d'abord  les  élec- 
tions parisiennes  :  elles  ont  été  favorables  au  parti  modéré;  ce  qui  nous  en  pbdt 
surtout,  c'est  qu'elles  ont  été  bien  menées,  avec  calme  et  fermeté,  avec  dis- 
cipline enfin.  Le  suffrage  universel  avec  le  scrutin  de  liste  semble  avoir  été 
inventé  tout  exprès  pour  que  l'électeur  ne  puisse  jamais  nommer  ceux  qu'il 
voudrait  nommer,  ceux  qui  ont  sa  préférence.  Il  n'y  a  pas  de  système  qui  sé- 
pare aussi  complètement  l'électeur  de  l'élu.  Les  âections  ne  sont  plus  une 
affaire  de  choix,  mais  une  affaire  de  consigne.  On  vote  un  jour  d'élections 
comme  on  manœuvre  un  jour  de  bataille,  pour  atteindre  un  but  qu'aucun  sol- 
dat n'a  marqué,  et  que  le  chef  seul  connaît.  Il  suit  de  là  qu'avec  le  scrutin  de 
liste  la  première  vertu  de  l'électeur,  c'est  la  discipline,  et  son  plus  grand  défaut, 
c'est  l'indépendance;  mais  un  parti  politique,  sans  renoncer  à  juger  les  in- 
strumens  dont  il  se  sert,  doit  chercher  à  en  faire,  pour  le  moment,  le  mefl- 
leur  emploi  possible.  C'est  ce  qu'a  fait  le  parti  modéré. 

Le  discours  du  président  de  la  république  à  l'ouverture  du  chemin  de 
Chartres  caractérise  aussi  d'une  manière  curieuse  les  dispositions  du  parti 
modéré.  Le  président  a  le  don  de  sentir  l'instinct  du  pays,  et  de  le  suivre  avec 
xme  rare  fermeté  de  volonté.  Aussi,  pendant  que  le  général  Cavaignac  écrivait 
contre  le  maréchalat,  le  président  de  la  république  invoquait  à  Chartres  k 
souvenir  de  saint  Bernard,  et  même  le  souvenir  de  Henri  IV,  dont  il  faisait  un 
exemple  politique  et  national,  au  lieu  de  le  laisser  aux  souvenirs  d'une  famille. 
De  ces  deux  paroles,  celle  qui  reproche  au  bAton  de  maréchal  son  origine  mo- 
narchique, et  celle  qui  rasseÀible  hardiment  tous  les  souvenirs  du  passé,  quelle 
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est  la  parole  qui  répond  le  mieux  aux  sentimens  du  pays?  Le  général  Cavai- 
gnac  s*e8t  perdu  avant  le  10  décembre  pour  avoir  cherché  sa  force  dans  le  passé 
d*0  y  a  cinquante  ans,  et  le  président  de  la  république  s*afTermit  en  remon- 
tant aux  vieux  souvenirs  de  notre. religion  et  de  notre  monarchie. 

Une  république  dont  le  chef  parle  de  saint  Bernard  prêchant  la  croisade  et 
de  Henri  IV  converti  peut  sans  aucun  embarras,  ce  nous  semble,  annoncer 
qu'elle  veut  restaurer  le  pape  à  Rome. 

Rome  est  prise.  La  durée  du  si^e  de  Rome  a  étonné  beaucoup  de  monde. 
Ce  qui  a  surtout  prolongé  ce  siège,  c'est  que  les  assiégés  croyaient  que  le  gou- 
vernement français  hésitait  en  les  attaquant,  et  que  nos  soldats  mêmes  res- 
sentaient une  sorte  de  scrupule  en  leur  tirant  des  coups  de  fusil.  Il  n'y  a  pas 
eu  jusqu'aux  précautions  prises  par  M.  le  général  Oudinot  pour  ménager  les 
monumens  romains,  qui  n'aient  entretenu  chez  les  assiégés  l'illusion  qu'ils  se 
Élisaient  sur  la  sainteté  prétendue  de  leur  cause.  Pour  les  corriger  de  cette  er* 
reur,  U  a  fallu  qu'à  l'assaut  du  dernier  bastion  nos  soldats  leur  prouvassent, 
par  de  terribles  marques,  qu'ils  faisaient  la  guerre  sérieusement,  et  que,  met- 
tant leur  vie  au  jeu,  ils  y  mettaient  aus»  celle  de  leurs  adversaires.  C'est  alors 
que  les  écailles  leur  sont  tombées  des  yeux. 

Ce  sont,  selon  nous,  des  causes  morales  plutôt  que  des  causes  militaires  qui 
ont  prolongé  le  siège  de  Rome,  et  nous  en  tirons  cette  conclusion,  que,  dans 
les  négociations  qui  vont  s'ouvrir  sur  les  conditions  de  la  restauration  du  pape, 
il  faut,  dès  le  conmiencement,  savoir  exactement  ce  que'  nous  voulons,  afin  de 
ne  pas  avoir  de  tergiversations  et  de  ne  pas  inspirer  d'illusions. 

Nous  parlons  de  négociations  :  nous  croyons  donc,  malgré  quelques  tristes 
pronostics,  que  la  France  est  encore  capable  de  diplomatie,  c'est^-dire  qu'on 
croit  encore  au  dehors  à  sa  puissance,  qu'on  redoute  son  action,  et  que,  par 
conséquent,  on  tient  compte  de  sa  parole.  La  diplomatie,  en  effet,  n'est  pas 
autre  chose  que  l'usage  qu'on  lait  de  la  réputation  d'un  état.  Un  état  qui  est 
réputé  fori  a  aisément  de  bons  diplomates;  un  état  réputé  fiiible  aurait  en  vain 
pour  négociateurs  des  Mazarin  ou  des  Nessebrode,  il  n'obtiendrait  rien. 

Que  voulons-nous  à  Roine?  que  voulons-nous  dans  les  états  de  l'Europe  qui 
nous  touchent  de  près?  Nous  avons  voulu,  comme  toute  l'Europe,  voir  finir  la 
phase  démagogique,  et  nous  nous  sonmies  associés  franchement  aux  efforts  que 
rEurope  a  faits  pour  mettre  un  terme  à  ces  odieuses  agitations;  mais,  une  fois 
la  phase  démagogique  dose  et  tenninée,  quelle  phase  devons-nous  appeler  de 
tous  nos  vœux  et  de  tous  nos  efforts?  Une  phase  despotique  ou  une  phase  libé- 
rale? Nous  devons  évidemment  souhaiter  une  phase  libérale;  nous  devons  sou- 
haiter le  succès  du  libéralisme  à  Rome,  à  Turin,  en  Allemagne.  Le  libéralisme 
n'a  pas  été  moins  opprimé  que  l'ordre  par  la  démagogie,  et  il  a  été  plus  outragé, 
car  la  démagogie  se  portait  comme  l'héritière  du  libéralisme,  et  jamais  il  n'a 
été  phis  à  propos  de  répéter  le  vers  de  Crébillon  : 

Ah!  doit-on  hériter  de  ceux  qu'on  assassine! 

La /politique  de  la  France  doit  être  une  politique  libérale;  mais  la  p<^tique 
libérale  est  tenue  d'être  plus  mtelligente  et  plus  éclairée  qu'aucune  autre,  en 
ce  sens  que,  visant  partout  à  la  liberté,  elle  ne  vise  pourtant  pas  partout  à  la 
même  liberté.  Elle  doit  comprendre  qu'il  y  adivers  genres  de  liberté  selon  le 
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pays;  et,  pour  venir  sftissitiH  à  fo.* pensée- qui  nons  préoccupe,  que DtltttHK  • 

Riome  ne  penf  pas  être  Is  même  qvCh  Thrin  et  à  P&ri^. 

fhï  peut  d  llbme  séculariser- ieauconp  de  choses,  on  peirt  séculariser  FadiiK- 
nistration  des  finances  et  de  là  justice;' mais^  on  ne  peut  pas  sécidaiser  fe  gou-^ 
Temement,  car  lesécidariser,  c*ëst  le  détruire.  C>st  ce  qn'iavait  Mit  JKl  Mtt- 
zint.  Et  qu'aTons*>nons  été  fkire  àr  Rome,  smoa  le  eontraiine  de  M.  Blazzhi??  Flous 
y  avons  détruit  un  gouyemement  séculier,  et  nons  yatoos  réfaMl  un  goiwwp- 
nemenf  ecclésiastique,  le  seul'  possiiAe-,  tant  que  rÊffrope tSendhb  à  l'uBité  de 
réglfse  caâtoiique  personniflée-  dans  \ù  pape,  et  tant  qu'elle  croira  que  Te  pm>» 
ne  peut  être  îndépendhnt  qd*en  étant  souveraih  iemporeh  Tons  ces  {Aincipes 
sont^rêitementKés  les  un?  anx  autres. 

k  Itome,  il  y  a  denr  choses  :  k  papauté  et  la  vile.  La  liBè  peut  fort  Men 
prétendre  qu'elle  nedoît  pas  être  inimolfe  k  la  papanté,  el  que  si  la  papauté 
ne  peut  représenter  k  chrétienté-  qrf  à  k  conditfon  dTêtre  un-honnear*  ttemporeP, 
si  le  gou-vemement  pontifi«aI  ne  peut  pas,  par  sa  nature  même,  être  autre* 
chose  qu'un  gouvernement  ecdésiastique,  k  population  romaine  n-Vst  pas  tenue 
d'^tte  toujours  soumise  à  ce  genre  db  gouvernement  Cette  réclamation  est 
juste;  mais  l'Europe,  de  son  côté,  a  êroiî  dé  réjppondre  à  k  population  romaine 
qu'dle  n'est  pas  t<snue  d'empêcher  Rome  d*être  une  ville  autrichienne,  et  de 
garantir  son  indépendance  contre  les  chances  de  k  guerre.  C'est  à  la  vfOepon- 
.tifcale,  c^est  à  k  métropok  du  monde  chrétien  que  l'Europe  assure  une  neu^ 
tralité  perpétuelle,  ce  n'est  pas  à  la:  ville  italtenne.  Ainsi  de  deux  chose  l'une  : 
ou  Rome  veut  être  une  ville  itaSenne  et  ladque,  comme  c'bst  son  droit,  mais 
akrs  elle  rentrera  dkns  k  conditfon  de  toutie^lesTiIles  terrestres,  et  sa  destinée 
dépendra  des-  chances  de  FfiÊstoh^  humaine;  on  bien  elle  sent  k  si^  de  k 
papauté;  et,  à?  ce-  titre,  perpétueilement  neutre  et  sacrée,  mais  albrs  aussi  efle^ 
consentira  k  perdre  quelque  chose  de  sa  Rberté  krque.  L'Europe  ne  peut  pas 
lui  accorder  à  k  fois  les  avantages  dû  droit  commun,  c'èst-à-dine  k  liberté 
laïque  et  les  avantages  du  privilège,  c'est-à-dire  k  neutralité  perpétuelle.  Rome 
voudrait  être  à  k  fois  une  cité  kîque  comme  toutes  ks  autres  villes,  et  k  siège 
de  k  papauté  comme  aucune  autre  ville.  Cek  serait  commode,  mais  c'est  hn- 
possible.  Avoir  k  république  à  Rome  et  le  pape  au  sein  de  k  république,  ce 
serait  tout  simplement,  de  k  part  de  FEùrope,  dbnner  la  papauté  à  k  déma- 
gogie, après  ne  l'avoir  voidu  donner  à  aucune  autre  puissance.  On  ne  veut  pas 
que  k  chef  de  P^lîse  chrétienne  soft  Autrichien  ou  Français  ou  Espagnol^  «f 
l'on  GOttsentirait  qu'il  fût  mazzinien!  Ce  serait  une  singuii^  indépendance,  et 
cesemft  bien  k  peine  d'avoir  pendant  si  long-temps  protégé  cettte  indépen- 
danee  avntra  tous  lies  ékts  de  l'Europe,  pour  k  fivrer  k  k  puissance  k  plus  k- 
taie  «  FfiUfopt  entkre,  k  k  démagogie? 

Point  donc  dé  liberté  kîque  absolue  à  Rome,  tel  doit  être  k  premier  et  k 
dernier  mot  de  k  politique  française;  mais  au^lessous  de  cette  Hbevté  M|ur 
absolue,  qui  est  le  droit  de  tous  les  états  européens,  mais  qjai  na  peut  pas 
être  k  droit  de  l'état  romain,  il  y  a  beaucoup  de  libertés  rektives  qui  sont 
posaUsau  U  a'esi  pas  nécessaire  que  toute  l'adurîiMstraikn  mniaine  soi!  wM- 
siaaiiqiie,  at  écr  œ  côté  k  gouvernement  français  de  1940'  peut  faardineati»* 
vofuer  ks!  pnmayes  fue  k  gosveineoMnl  fmçais  de  i83â.  avaii  kit  pcévaMr 
dans  la.«a«féseBce  de  Btane.  U  n'aaiia  pa^besuniMp^ày  i^aoter  fwur  èftnaHa» 
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f  k-«Mp«<ê  mfM  te  cli«6e»à  KMiie.  Qeffprkidpetf étâstest  :  f^racT- 
»  d»  Infoes  4  tM»  k««iiiptoit;  tr  «ne  «AniniKtrstièii  mtmidpirie  éitia- 
DiBl  #âectfa»  siscènes  «I  Éivatlie  iTstlrièiilioas-  fovt  ktiges;  9"  vam  admi- 
nMraiiD]»  |)ii|Pi%idal0  ém«»  de»  rounicipiaUës;  4<'  «w  adninfBtnitieii  ceiHralft^ 
tÊégmmi  à  RMMe  et  eniafMiée  des  dâ^ués  des  adbiiniiÉratiovw  provindale^. 
Voià  lessfvfaidpts  411e  PDiiropt  BionarclRqoe  adoptait  €ii  l^afi,  et  œs  in^th 
tetiom  MOfcieB,  qu»  rturepe  imJiit  IntvodiiiR»  à  Rome  pour  remédier  am 
ak»  nosnnu»  da  g;QinienieiBeiit  pmCMmI,  cAe»  aofsiettt  été  mises  sons  la 
gHuitM  de  IXwrope,  de  flmiiètR  fii'ells»«ttr8ient  été  indépendaBles  du  pou- 
mt  pontifical,  et  ^'elle«a*a«raisiit  pas  p«  être  ainolies  psr  un  mat»  pro^iffo. 
Cettr  gnnde  et  aokuadle  oanstlIiitiMi  dci  goawfaemeBt  pontifical ,  qui  n*à 
p»  pa  te  idic  ai  1832,  iimiaa8péran»4|a'elle  pourra  se  Mêb  en  1849,  sous  las 
«■fiect  de  la  Fiaaie*  Ç*a  été  p«at*étreini  des  repmriiesà  ftiin?  à)  notre  occo- 
fÊâkm  dTAocdiie  d'avoir  été  ioiitiie  au  libéndisnie  rcwwaîB.  file  a  servi  lin- 
r  de  b  Fnmoe  an  Italie;  eDe  n'a  pas  aniélioré  le  gowvememeat  pontf> 
Ge  q»  ne  t'est  pa»  hit  doit  se  ftdre,  et  dfaotant  plus  «îséBient  qn'an 
tifu  dTavoMT  un  pontUfr  qui  aésirtait  à  ITinpulsftaii  liAérals;  noiis<  mous  «njonr- 
dliiD  un  pontife  qui  n  donné  ealle  tepoMon  à  ritafiei  Soit  que.  nous  restions 
à  Hont  ou  à  Civite-Tecdiia^  no«9  dafron»,  cammo  ttMres  et  eanme  cond- 
liateurs  décisifs,  travailler  à  la  grande  et  Offortnne  «oncfliatioi»  du  principe 
laïque  d  du  prindpo  ecckâsiantiqne  dans  IfateÉnigtiatioa  des  Êlals'  Itoinains. 
Noos  venions  introduise  et  soutenir  à  Room*  nne  potttique^  fiiérale.  A  Turin,. 
eatto  paUtltpM  exiaèty  et  nous  n'aironS'  qu'à  Veupécàer  de  snecomier. 

El  d'Ubofd  net»  ae  dosons  pm  oublier  que  lô  Piénont  est  diev«nu  un  état 
caastittttioanei  «tant  le  U  féwier;  Ow  no'  ponl'doïKr  pas  mettre*  la  constitcrtlon 
pifrnonlaîBe  an  campée  do  ]a.révolDtîOH  fiw^se^  La  monarciiie  de  jnillet  <ap» 
piaudissait  detnir  le  FléÉiont  entrer  dans  la  famille  des  éUiti  oensIHuliomiels, 
el  oBe  aiatt  raison.  Hest  haa  pour  la  France  de  n^étva  pas  sur  le  continent  le 
saolpa^qui  ait  une  conatitutÉEm  Uiéinlev  Le  fiémnit  osl,  dH^^n,  ane  baMTîère^ 
qaa  IfSHMipcn  mise  ente  Sioiirieheol  la  Rranae.  La  barrière  est  pkisfbrfeen* 
coneqMMd  le  Piémont  devient  «n  état  libénd,  car  alors  entre  rAutriclM  ^  lo 
PiéMNit  nneampataiiifii  détient  plus  sensible  que  jamais.  Or,  le  8  février  1848, 
la  fiénaont  a  reça  des  mains  de  son  roi  une  cmntitntion.  M  ce  moment,  point 
da  gnerra  aneore  entre  Tintiiahe  et  le  Piémont.  La  LoBnbardie  et  la  Ténétie 
n*araien4  pas  encore  DBit.aa  Piémont  lenr  appel  Mal,  ftital,  dlsoras^nous,  parce 
q«^  n*a  pas  été  9outeno«  Bt  pnisqne  la  eoNstRution  piémoflAaise  est  antérfetire 
à  la  gaerra  de  Lottibardie,  pourquoi  cotte  coostftution  aarait-ellis  été  bafttie  ë 
Rlsamé!  La  défaite  de  No(«arre  a  di!^  faire  perdre  an  Ptéinont  font  ce  qne  le-, 
Piémont  annut  pn  gognca;  s'il  avait  été  vainqueur.  Elle inia  fut  penirefti  cou^ 
nana  de fer«  Nous  no  fédamons  pascontite  les arféie  du  sor^,  mais  nous  de- 
mandons à  borner  ces  anèls.  à  irâr  véritable  texte.  Otr  ne  combattait  pas  à 
Waïaiia  paar  savoir  st  te  Piémont  aatalt,  oaiounon,  une  consHUition;  on  com^  • 
battait  pour  savoir  si  Is  car  de  Piémont  serait  rohdes  Lonil^ards.  Pourqtiof  done 
le  Piémont  aurait-il  perdu  sa  constitution  à  Novanre,  puisqu'il  ne  Pavait  pas 
mise  au  jeu? 

Quand  nous  parlons  ainsi,  nous  allons  droit  au  fond  des  difficultés  que  TAu- 
triclie  suscîMl  9^  Piânont.  L'Autriche  avait  demandé  d'abord  au  Piémont 
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200  millions  et  plus  d'indemnité  pour  les  frais  de  la  guenne*  Après  et  pendant 
ses  échecs  en  Hongrie,  elle  s'est  ralNittue  à  75  milUons.  Le  Piémont  a  offert 
70  millions.  Dans  ces  termes,  nous  comprenons  que  ceux  qui  ne  regardent 
qu'à  la  différence  des  chiffres  ne  conçoivent  pas  conmient  la  paix  ne  se  fiût 
pas,  les  deux  parties  étant  si  près  de  s'entendre;  mais  ce  qui  prolonge  le  débat, 
c'est  que,  sous  la  question  de  chifires,  il  y  a  une  question  de  politique.  Au 
Piémont,  état  constitutionnel  ayant  pour  ministre  principal  M.  d'Azeglio,  c'est- 
à-dire  un  libéral  de  la  bonne  école  italienne,  de  celle  qui  ne  veut  ni  anardiie 
ni  despotisme,  de  celle  qui  par  conséquent  est  redoutable  à  l'Autriche,  au 
Piémont  gouverné  par  de  telles  institutions,  par  de  tels  hommes,  l'Autriche  ne 
veut  rien  accorder  :  elle  élève  difficultés  sur  difficultés;  mais  au  Piémont  qui 
reprendrait  ses  vieilles  institutions  despotiques,  au  Piémont  gouverné  par  des 
ministres  du  parti  rétrograde,  au  Piémont  qui  ne  serait  plus  un  mauvais  exemple 
pour  l'Italie,  au  Piémont  qui  s'appuierait  sur  l'Autriche  contre  la  France  au 
lieu  de  s'appuyer  sur  la  France  contre  l'Autriche,  l'Autriche  accorderait  tout. 
En  se  montrant  si  dure  et  si  difficile  contre  le  Piémont,  ce  n'est  donc  pas 
5  millions  que  l'Autriche  cherche  à  gagner  :  c'est  une  position  politique  contre 
ritalie  et  une  position  stratégique  contre  la  France.  Le  jour  où  elle  aura  ôté  à 
l'Italie  la  tribune  piémontaise  et  à  la  France  son  alliée  et  sa  parente  libérale, 
ce  jour-là  l'Autriche  fera  vite  la  paix  avec  le  Piémont. 

Cette  situation  crée  au  ministère  piémontais  un  grave  danger.  Le  retard  de 
la  paix  irrite  le  pays,  et  les  passions  démagogiques  recommencent  à  s'agiter  au 
nom  de  l'honneur  national.  En  face  de  cette  agitation  révolutionnaire,  l'Autriche 
attend  et  prépare  le  dénoûment  qu'elle  souhaite,  c'est-à-dire  la  chute  du  mi- 
nistère libéral  de  M.  d'Azeglio  sous  les  coups  du  parti  rétrograde,  qui  lui  re- 
proche de  ne  pas  faire  une  paix  si  nécessaire  au  pays,  ou  sous  les  coups  du  parti 
démagogique,  qui  lui  reproche  de  s'humilier  en  vain  devant  l'Autriche. 

Nous  reviendrons  sur  cette  question  du  Piémont  qui  nous  touche  de  bien 
près,  et  sur  laquelle  nous  avons  perdu  la  prise  que  nous  avions  le  jour  où  le 
gouvernement  fhmçais  a  licencié  l'armée  des  Alpes.  Nous  n'avons  voulu  au- 
jourd'hui qu'indiquer  le  Ucn  que  cette  question  a  avec  la  question  romaine. 
Ce  n'est  pas  trop  la  peine  en  effet  d'établir  avec  bien  des  difficultés  une  poli- 
tique libérale  à  Rome,  si  nous  laissons  s'établir  à  nos  portes  une  politique  illi- 
bérale. Ce  n'est  pas  la  peine  d'être  au  jeu  dans  l'Italie  centrale ,  si  nous  nous 
laissons  mettre  hors  du  jeu  dans  l'Italie  piémontaise.  La  politique  libérale  de 
la  France  ne  doit  pas  seulement  avoir  une  guérite  en  Italie,  à  Civita-Veochia; 
elle  doit  garder  les  avant-^stes  qu'elle  a  à  Turin  depuis  le  8  février  1848,  et 
que  le  roi  Louis-Philippe  voulait  garantir,  m  Ne  laissez  aucun  doute,  écrivait 
M.  Guizot  au  ministre  de  France  à  Turin,  ne  laissez  aucun  doute  sur  la  sincé- 
rité et  l'activité  de  notre  politique  dans  la  cause  de  l'indépendance  des  états 
italiens  et  des  réformes  régulières  qui  doivent  assurer  leurs  progrès  intérieur 
sans  compromettre  leur  sécurité.  »  Ces  paroles,  écrites  en  1847,  peuvent  en- 
core, en  1849,  servir  de  règle  à  notre  politique  à  Rome  et  à  Turin. 


V.  Dl  Mam. 
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PARLEMENT  DE  FRANCFORT. 


TBonifcn  PAKni.  * 
LA  OONSimiTIOII  »B  L' 


I. 

L'émeute  de  Francfort,  si  elle  avait  triomphé,  eût  produit  certaine- 
ment une  conflagration  générale.  Bien  que  réprimée  promptement, 
elle  eut  son  contre-coup  à  Cologne  et  dans  le  duché  de  Bade.  Cologne 
eut  aussi  ses  barricades,  et  M.  Struve,  l'un  des  chefs  des  républicains 
badois,  renouvela,  à  la  tête  de  quelques  corps  francs,  la  tentative  qui 
arait  si  mal  réussi  à  son  rival ,  H.  Hecker,  dans  les  derniers  jourd 
d'avril.  Les  émeutiers  de  Cologne  ne  tinrent  pas  long-temps  devant  les 
troupes  prussiennes;  quant  aux  corps  francs  de  H.  Struve,  malgré 
l'énergique  activité  du  général  Hoffmann,  ils  eurent  le  temps  de  piller 
quelques  villages,  de  jeter  la  terreur  dans  les  campagnes  et  d'organiser 
un  simulacre  de  gouvernement  révolutionnaire.  Établis  à  Lôrrach,  ils 
y  publièrent  un  Moniteur  républicain,  dont  un  seul  numéro  a  vu  le 
jour.  Ce  Moniteur  contenait  une  proclamation  au  peuple  allemand  : 

il)  Vojes  les  IWraisoiu  da  l«r  juin  et  du  l*r  juiUet. 
TOME  m.  —  i^  AOtrr  1849.  24 
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c'était  pour  délivrer  TÂllemagne  du  joug  de  la  Russie  que  M.  Stnive 
allait  en  guerre^  et  ses  corps  francs  étaient  un  ramassis  de  réfugiés 
italiens,  suisses,  français,  vengeurs  désintéressés  de  l'unité  et  de  la 
liberté  allemandes.  M.  Struve  espérait  bien,  il  est  vrai,  que  tout  le 
duché  de  Bade  allait  se  soulever  à  sa  voix,  et  qu'il  n'y  aurait  pas  seu- 
lement des  aventuriers  étrangers  dans  les  rangs  de  cette  expédition 
nationale.  Pour  atteindre  ce  but,  le  Moniteur  de  Lôrrach  publiait  une 
série  de  décrets  qui  devaient  attacher  les  gens  de  la  campagne  à  la 
cause  de  la  révolution.  Détruire  les  dtmes,  les  corvées,  les  redevances 
féodales,  ce  n'était  rien  pour  M.  Struve ,  cette  réforme  profitant  sur- 
tout aux  petits  propriétaires;  il  fallait  faire  descendre  plus  bas  les  bien- 
faits du  gouvernement  insurrectioiuiel ,  il  iallftit,  par  de  criminelles 
promesses,  exciter  le  pauvre  contre  le  riche ,  le  serviteur  contre  le 
maitre,  le  débiteur  contre  le  créancier,  et  instituer  l'anarchie;  tel  était 
le  sens  des  décrets  de  M.  Struve.  Ceux  à  qui  ces  encouragemens  ne 
suffisaient  pas  pouvaient  lire  la  menace  à  côté.  Tous  les  citoyens  de 
dix-huit  ans  à  cinquante  recevaient  l'ordre  de  s'enrôler  immédiate- 
ment sous  les  drapeaux  de  l'insurrection ,  et  la  loi  martiale  était  pro- 
clamée. Chacun  de  ces  décrets  portait  cette  épigraphe  :  a  Bien-être, 
instruction  et  liberté  pour  tous  !  »  Ils  étaient  signés  ainsi  :  a  Au  nom  du 
gouvernement  provisoire,  Gustave  Struve;  le  secrétaire,  Charles  Blind. » 
Les  actes  répondaient  aux  paroles;  ce  fut,  pendant  quelques  jours,  une 
véritable  razzia  démagogique.  Ces  razzias  durent  cesser  dès  que  les 
corps  francs  furent  en  face  de  l'ennemi.  Le  U  septembre,  le  général 
Hoffmann,  ministre  de  la  guerre  dans  le  duché  de  Bade ,  les  attaqua 
entre  Staufen  et  Heitersheim,  et  les  mit  en  déroute  au  premier  choc. 
Ils  se  replièrent  tumultueusement  sur  Staufen  et  élevèrent  des  barri- 
cades. Poursuivis  par  l'armée  badoise,  ils  se  défendirent  de  rue  en  rue 
avec  assez  de  vigueur;  bientôt  cependant  Staufen  était  au  pouvoir  de 
la  troupe,  et  un  escadron  de  cavalerie  conduisait  à  Fribourg  une  cen- 
taine de  prisonniers.  Aussitôt  le  gouvernement  provisoire  de  Lôrrach 
se  réfugia  sur  le  territoire  de  Baie,  et  M.  Struve,  qui  avait  réussi  à 
s'enfuir,  fut  arrêté  le  lendemain  à  Schopfhehn. 

11  n'était  pas  aussi  facile  de  vaincre  la  démagogie  prussienne.  Depuis 
les  événemens  du  17  mars,  Berlin  offrait  le  plus  triste  spectacle;  les 
clubs  étaient  maîtres  de  la  ville;  on  s'y  croyait  sans  cesse  à  la  veiUc 
d'une  révolution  nouvelle,  ou  plutôt  la  révolution  y  était  permanente. 
Privée  des  briUans  orateurs,  des  solides  esprits  de  la  diète  de  1&47, 
envoyés  presque. tous  à  Francfort,  l'assemblée  constituante  du  royaume 
de  Prusse  ne  se  signalait  que  par  sa  violence.  Était-elle  sous  le  joug  de 
la  terreur  populaire?  cherchait-elle  à  dominer  le  parlement  de  Francr 
fort  par  la  fougue  démocratique,  ne  pouvant  l'égaler  par  le  talent?  Les 
deux  motifs  peut-être  sont  également  exacts.  La  vérité  est  qu'unej^i- 
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gnée  d'énergumènes  gouvernait  l'assemblée  et  terrifiait  la  TÎUe.  Tan- 
dis que  le  gouYem^nent,  à  peine  représenté  par  un  ministère  sans 
résolution  et  sans  force,  s'abaissait  devant  la  terreur  des  rues,  le  roi, 
enfermé  dans  son  château  de  Potsdam  au  milieu  de  ses  gardes-du- 
corps  et  de  ses  sombrea  conseillers  d'autrefois,  s'exaltait  peu  à  peu 
dans  ses  rancunes  contre  Te^rit  moderne,  et  revenait  à  l'adoration 
du  passé.  Qudle  pouvait  être  idors  la  situation  du  parti  constitution- 
nel? Pressé  entre  les  anarchistes  et  les  défenseurs  entêtés  de  l'ancien 
régime,  il  perdait  chaque  jour  du  terrain,  et  cela  au  moment  même 
où  son  action  était  plus  nécessaire  que  jamais,  au  moment  où  l'assena 
blée  de  Francfort,  en  faisant  la  constitution  impériale,  allait  créer  à 
l'Allemagne  des  difficultés  sans  nombre. 

Ce  travail  si  périlleux  de  la  constitution  exigeait  un  accord  intelli- 
gent entre  les  principaux  cabinets  de  l'Allemagne  et  le  parlement  de 
Francfort.  Par  malheur,  l'assemblée  des  notables,  le  comité  des  cin- 
quante et  le  parlement  lui-même,  en  proclamant  la  souveraineté  ab- 
solue de  l'assemblée  nationale,  avaient  provoqué  la  résistance  des  ca- 
binets et  accumulé  les  obstacles;  l'établissement  du  pouvoir  central, 
au  lieu  de  réparer  les  fautes  commises,  augmentait  les  complications. 
Si  le  parlement  eût  nonuné  un  directoire,  il  eût  associé  à  sa  cause  un 
certain  nombre  de  souverains;  le  désir  de  l'unité  ^'emporta,  et,  quels 
que  fussent  les  titres  sérieux  du  vicaire  de  l'empire ,  le  choix  de  l'as- 
semblée amenait  de  nouvelles  difficultés  qu'on  aurait  dû  prévoir.  L'é- 
lection de  l'archiduc  Jean,  en  effet,  avait  profondément  blessé  Frédé- 
ric-Guillaume lY  et  frcHssé  l'orgueil  prussien.  Bien  que  les  coiÉDits 
n'eussent  pas  très  sérieusem^it  éclaté ,  il  y  avait  dans  les  rapports  de 
la  Prusse  et  de  l'autorité  centrale  beaucoup  d'embarras  et  de  con- 
trainte. Dès  le  commencement  de  juillet,  l'ordre  du  jour  que  M.  de 
Peucker  portait  à  la  connaissance  des  armées  allemandes  pour  faire 
saluer  le  drapeau  rouge,  noir  et  or,  et  provoquer  une  promesse  d'obéis- 
sance au  ministère  de  l'empire,  cet  ordre  du  jour  si  imprudent  n'avait 
pas  été  admis  par  le  gouvernement  prussien.  Le  31  juillet,  en  prenant 
possession  pour  la  quatrième  fois  du  fauteuil  de  la  présidence,  M.  de 
Gagem  avait  prononcé  quelques  paroles  sévèrement  hautaines,  qui 
étaient, — toute  l'assemblée  le  comprit  bien,  "^ une  réprimande  et  mie 
menace  a  l'adresse  de  Frédéric-Guillaume  IV.  Ajoutez  à  cela  les  vio- 
lences de  quelques  députés  de  la  gauche,  ajoutez-y  les  fureurs  de 
M.  Brentano  s'écriant,  à  fvofm  de  l'amnistie  (séance  du  7  août)  :  a  Vou- 
lez-vous être  nH)ins  indulgens  pour  M.  Hecker  que  pour  un  Frédéric- 
Guillaume?  »  L'assemblée  avait  beau  se  soulever  avec  indignation,  le 
président  avait  beau  infliger  à  M.  Brentano  un  énergique  rappel  à 
l'ordre;  les  outrages  n'allaieni  pa»  moins  à  leur  but,  et  conmie  la  cour 
de  Potsdam  savait  bien  en  tirer  parti,  on  ne  faisait  pas,  à  distance. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


364  REVUE  DES  DEUX  1I019DES. 

une  distinction  très  nette  entre  les  patriotiques  paroles  de  H.  de  Ga- 
gem  et  les  grossières  invectiTes  du  démagogue  badois.  C'est  bien  vai- 
nement aussi  que  le  roi  de  Prusse  et  le  vicaire  de  Tempire,  vers  le 
milieu  du  mois  d'août,  eurent  une  solennelle  entrevue  à  Cologne  à 
l'occasion  des  fêtes  de  cette  belle  cathédrale,  considérée  comme  un  des 
symboles  de  l'unité  allemande.  Une  foule  immense  y  assistait;  presque 
toute  l'assemblée  de  Francfort  s'y  était  rendue.  Le  roi  de  Prusse  et 
l'archiduc  Jean  échangèrent  des  promesses  d'amitié,  de  concours  sin- 
cère, de  dévouement  patriotique  à  la  cause  commune,  et  M.  de  Ga- 
gem,  au  nom  du  parlement,  ayant  prononcé  des  paroles  d'espoir  sur 
l'unité  de  la  patrie  :  «  L'unité!  s'écria  Frédério-Guillaume  en  interrom- 
pant l'orateur,  c'est  ma  pensée  de  toutes  les  heures,  c'est  la  constante 
préoccupation  de  mon  ame.  »  Belles  promesses,  enivremens  d'un  jour, 
qui  n'empêchaient  pas  les  anciens  griefs  de  reparaître  le  lendemain, 
aussi  amers,  aussi  inflexibles  que  la  veille  ! 

Le  mécontentement  de  Frédéric-Guillaume,  très  habilement  exploité 
par  les  conseillers  piétisteis  de  1847,  détruisit  peu  à  peu  l'influence  des 
constitutionnels,  et  finit  par  leur  enlever  le  pouvoir.  Ce  parti  avait  eu 
tour  à  tour  deux  ministères,  celui  de  H.  Camphausen  et  celui  de 
MM.  Auerswald  et  Hansemann.  Ni  l'un  ni  l'autre  n'avaient  su  comprimer 
les  désordres  de  la  rue  et  se  mettre  d'accord  avec  Frédéric-Gufllaume  IV 
sur  les  rapports  du  gouvernement  prussien  avec  l'assemblée  de  Franc- 
fort. La  chute  du  ministère  Auerswald  et  Hansemann  fut  une  com- 
plication bien  fâcheuse  au  milieu  d'une  crise  déjà  si  grave.  En  aban- 
donnant les  chefs  du  parti  constitutionnel  pour  les  théoriciens  de 
l'absolutisme,  le  roi  de  Prusse  augmentait  les  forces  de  la  démagc^ie. 
C'est  en  vain  que  M.  de  Beckerath,  envoyé  tout  exprès  à  Berlin,  espéra 
faire  prévaloir  auprès  de  lui  un  sage  esprit  de  libéralisme;  rien  ne  put 
triompher  de  la  défiance  royale.  L'occasion  était  belle  cependant  pour 
un  esprit  moins  fantasque;  le  parlement  de  Francfort,  après  les  rudes 
avertissemens  du  18  septembre,  rentrait  dans  les  voies  d'une  politique 
meilleure;  il  allait  devenir  désormais  un  des  plus  sûrs  remparts  de 
l'ordre;  il  allait  acquérir  de  plus  en  plus  une  grande  et  féconde  auto- 
rité morale.  Qui  sait  ce  qui  serait  arrivé,  si  Frédéric-GuiUaume  IV, 
cherchant  un  appui  intelligent  dans  l'assemblée  de  l'Allemagne,  se  fût 
décidé  à  suivre  résolument  les  voies  constitutionnelles?  Qui  sait  si  l'es- 
prit de  désordre,  introduit  par  bien  des  endroits  dans  la  constitution 
de  l'empire,  n'eût  pas  été  plus  facilement  repousse?  Le  roi  de  Prusse 
se  défiait  du  parlement  national;  le  parlement  se  vengera  en  se  défiant 
du  roi  de  Prusse,  et  de  là  cette  mollesse  avec  laquelle  certains  députés 
de  Saint-Paul  laisseront  insérer  dans  la  constitution  impériale  plu* 
sieurs  articles  ultra-démocratiques.  Une  conduite  résolue,  un  libéra- 
lisme sincère  de  la  part  de  Frédéric-Guillaume  IV,  en  imprimant  aux 
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événemens  une  direction  plus  droite,  eût  empêché  sans  nul  doute 
l'afflreuse  confusion  où  T Allemagne  est  plongée  aujourd'hui. 

Précisément  à  Tépoque  où  le  roi  de  Prusse  adoptait,  comme  disent 
nos  voisins,  les  doctrines  du  pariicularisme ,  un  des  chefs  de  la  déma- 
gogie allemande,  M.  Arnold  Ruge,  faisait  la  même  chose  dans  un  in- 
t^t  tout  différent  ;  il  se  révoltait  aussi  contre  l'assemblée  de  Francfort, 
et,  donnant  sa  démission  avec  un  dédain  superbe,  il  partait  pour  Berlin, 
la  seule  ville  digne  d'être  le  théâtre  des  idées  nouvelles,  la  seule  capitale 
de  la  démocratie.  Ainsi,  tandis  que  les  conseillers  secrets  de  Frédéric- 
Guillaume  lui  disaient  imprudemment  :  «  C'est  à  Berlin  seul  et  non  à 
Francfort  que  nous  pouvons  relever  le  drapeau  de  l'ordre  et  triompher 
de  l'esprit  révolutionnaire,  »  H.  Arnold  Ruge  s'écriait  :  a  Francfort 
est  un  village,  le  parlement  est  une  assemblée  de  paysans;  c'est  à  Ber- 
lin que  la  démocratie  gagnera  ses  grandes  batailles.  »  En  disant  cela, 
M.  Ruge  ne  comptait  pas  seulement  sur  les  clubs,  sur  les  réunions  po- 
pulaires, sur  les  désordres  permanens  de  la  place  publique;  il  voulait 
former  à  Berlin  une  nouvelle  assemblée  nationale,  et  il  l'appelait  d'a- 
vance le  contre-parlement  {Gegenparldment).  Des  députés  de  la  seconde 
chambre  du  royaume  de'Saxe,  MM.  Helbig,  Evans,  Tzschimer,  s'étaient 
rendus  à  son  appel  pour  constituer  cette  convention.  Les  démagogues 
berlinois,  M.  Held,  M.  Waldeck,  M.  d'Ester,  M.  le  comte  Reichenbach, 
péroraient  chaque  soir  dans  les  tavernes;  le  club  des  Tilleuls  semblait 
un  forum  continuellement  ouvert  aux  fureurs  de  la  populace;  l'irrita- 
tion, en  un  mot,  était  entretenue  sans  relâche  et  préparait  les  entre- 
prises de  M.  Ruge.  C'était  vers  la  fin  d'octobre  que  le  parlement  dé- 
mocratique devait  tenir  sa  première  séance.  Sur  ces  entrefaites,  le 
ministère  libéral  de  H.  Hansemann  ayant  fait  place  à  l'administration 
de  M.  de  Pfuel,  il  fut  évident  qu'une  sombre  colère  poussait  l'un  contre 
l'autre  les  deux  partis  extrêmes.  D'un  côté,  la  réaction  appuyée  sur 
l'armée;  de  l'autre,  H.  Arnold  Ruge  et  le  contre-parlement,  tel  était  à 
Berlin,  quelques  semaines  après  le  18  septembre,  l'acharnement  des 
passions  contraires.  Combien  la  lutte  eût  été  plus  violente,  sf  les  in- 
surgés de  Francfort  eussent  remporté  la  victoire  ! 

La  situation  de  Vienne  est-elle  meilleure?  Tandis  que  le  parlement 
de  Francfort  s'agite  sous  le  coup  des  émotions  de  septembre,  tandis  que 
Berlin  est  en  proie  à  l'esprit  révolutionnaire  et  que  le  congrès  de  M.  Ar- 
nold Ruge  entretient  l'effervescence  démocratique  dans  toute  l'Alle-^ 
magne  du  nord,  y  art-il  du  moins  un  peu  de  calme  et  de  tranquillité 
dans  le  midi  ?  Non;  l'Autriche  est  encore  plus  bouleversée  que  la  Prusse. 
Aux  luttes  politiques  s'ajoutent  les  luttes  nationales,  aux  guerres  de 
partis  les  guerres  de  races.  Depuis  le  mois  de  mars,  il  y  a  déjà  eu  deux 
révolutions  à  Vienne,  et  la  troisième  va  éclater.  Cette  troisième  révolu- 
tion, la  révolution  du  6  octobre,  sera  bien  autrement  grave  que  les  deux 
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autres.  Le  16  mars  a  humilié  la  com*omie,  cliassé  M.  de  Metternich,  et 
substitué  à  ranciea  régime  le  système  constitutionnel;  deux  mois  après, 
la  journée  du  15  mai  a  changé  la  seconde  chambre  en  une  assemblée 
constituante,  fait  proclamer  le  suffrage  universel,  et  obligé  l'empereur 
épouvanté  à  chercher  un  asile  dans  son  fidèle  Tyrol.  La  révolution  du 
6  octobre  sera  pendant  quelques  jours  le  triomphe  de  la  démagogie. 
Le  parti  républicain,  profitant  des  luttes  intérieures  de  la  ttoagrie, 
s'unitaux  Magyars  contre  les  Croates;  le  départ  des  régimens  autrichiens 
qui  vont  fortifier  Jellachich  est  le  signal  d'une  insurrection  terriUe;  la 
ville  en  un  instant  est  toute  hérissée  de  barricades;  le  digne  ministre 
de  la  guerre,  le  brave  comte  Latour,  qui  avait  rempli  un  rôle  si  hono- 
rable dans  les  guerres  patriotiques  de  l'Allemagne,  est  égorgé  par  une 
populace  en  furie,  et  son  cadavre,  traîné  dans  la  rue,  est  pendu  bientôt 
à  la  porte  du  ministère  de  l'intérieur,  au  milieu  des  hideuses  accla- 
mations d'une  bande  de  cannibales.  L'insurrection  est  victorieuse,  l'as- 
semblée constituante  s'empare  du  gouvernement  sous  la  présidence  de 
M.  Smolka,  et  un  comité  de  salut  public  s'organise  dans  la  soirée  du  6. 
€e  n'est  pas  la  république  que  veut  l'assemblée  constituante;  les  insti- 
tutions démocratiques  dont  elle  est  redevable  aux  barricades  du  15  mai 
suffisent  aux  esprits  les  plus  impatiens.  Dans  toutes  les  proclamations 
au  peuple,  dans  toutes  les  adresses  qne  VOL  PiUersdorf  et  Hombostl 
vont  porter  à  l'empereur,  l'assemblée  défend  la  monarchie  constitu- 
tionnelle, a  L'Europe  entière  nous  admire,  »  disait  le  7  août  une  pro- 
clamation de  M.  Smolka,  jetant  cette  grossière  flatterie  au  peuple,  afin 
de  mieux  l'apaiser;  «  demeurons  fidèles  à  nous-mêmes;  restons  invin- 
ciblement attachés  au  respect  de  la  loi ,  à  la  monarchie  constitution- 
nelle, à  l'amour  vrai  de  la  liberté!  »  Mais  quelle  garantie  présentait  ce 
langage  dans  une  ville  livrée  aux  démagogues?  Pouy ait-on  espérer  le 
lMX>mpt  rétablissement  de  Tordre,  pouvait-on  compter  sur  le  jeu  régu- 
lier des  institutions  libérales,  au  moment  où  le  bouleversement  de 
Vienne  oflt^t  un  théâtre  propice  à  toutes  les  entreprises  de  la  violence? 
Voila  quels  événemens  épouvantaient  l'Allemagne,  lorsque  le  parle- 
ment de  Francfort  commença  ses  travaux  sur  la  constitution  de  l'em- 
pire. Cette  situation,  si  mauvaise  qu'elle  fût  à  bien  des  égards,  n'était 
pas  aussi  défavorable  qu'on  pourrait  le  croire  à  l'influence  du  parle- 
ment. Si  le  roi  de  Prusse  était  défiant,  si  l'empereur  d'Autriche  était 
irrité,  les  excès  de  Berlin,  les  révolutions  de  Vienne ,  fournissaient  au 
parlement  l'occasion  d'exercer  une  salutaire  influence  morale  et  d'a- 
grandir son  autorité.  On  le  tolérait  jusque-là  bien  plutôt  qu'on  ne  re- 
connaissait sa  mission;  il  était  heureux  que  les  gouvememens  eus- 
sent besoin  de  son  appui.  En  même  temps  on  pouvait  espérer  que  le 
sentiment  du  péril  universel  modérerait  l'ardeur  des  unitaires,  et  que 
la  constitution  serait  plus  sage ,  plus  sensée ,  plus  praticable ,  étant  dé- 
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battne  ainsi  en  présence  d'un  pays  bouleversé  qui  demandait  son  salut 
aux  législateurs  de  Saint-Paul.  La  discussicm  va  oommencer  bientôt. 
Après  les  émotions  inévitables  qui  ont  suivi  l'émeute  du  18  septembre, 
après  de  tumultueuses  séances  consacrées  à  la  mise  en  accusation  de 
pîufiieurs  députés  de  la  gauche,  l'assemblée  a  repris  assez  paisiblement 
ses  travaux.  Le  ministère,  renversé  par  une  codition  de  hasard,  a  été 
reconstitué,  pour  ainsi  dire ,  par  le  danger  puUic;  le  vote  du  5  sep- 
tembre l'avait  vaincu,  l'attentat  du  i8  l'a  ramené  triomphant.  M.  HedL- 
scfaer  seul  n'en  fait  plus  partie;  son  ardeur  inopportune,  la  témérité 
agressive  de  son  esprit,  les  haines  qu'il  a  soulevées,  causaraient  des 
«nbarras  sérieux  que  ne  compenserait  pas  suffisamment  l'énergie  de 
sa  parole.  C'est  M.  de  Schmerling,  ministre  de  l'intérieur,  qui  est 
provisoirement  chargé  des  affaires  étrangères.  Quant  aux  partis  de 
l'assemblée ,  déoorganisés  un  instant  par  la  discussion  du  Schleswig- 
Dolstein,  ils  se  sont  reformés  et  disciplinés  dès  le  lendemain  de  l'é- 
meute; les  différentes  fractions  du  centre  ont  senti  le  besoin  d'une 
alliance  plus  étroite;  elles  se  souviennent  du  5  septembre,  et  ne  veu- 
lent plus  ouvrir  la  brèche  par  où  pénétrerait  la  gauche.  Seulement, 
œs  bonnes  dispositions  sont-elles  durables,  et  les  espérances  des  es^ 
prits  sages  seront-elles  justifiées?  Sur  ce  point,  hélas  !  il  faut  s'attendre 
à  bien  des  mécomptes.  Les  députés  de  Saint-Paul  sont  sollicités  tour  à 
tour  par  deux  mobiles  contraires;  tantôt  ce  sont  les  opinions  politiques, 
taïUôt  ce  sont  les  passicms  nationales.  Or,  quand  les  passions  nationales 
s'emparent  des  cœurs  allemands,  la  bannière  politique  est  abandonnée 
sans  regrets.  N'a<4K>n  pas  vu  M.  Dahlmann  et  ses  amis  préparer  la  vie» 
ioire  de  la  gauche ,  renverser  le  ministère  de  l'empire ,  rdlumer  l'in- 
cendie démagogique  du  nord  au  sud  de  l' Allemagne  pour  cette  misé- 
fable  affaire  des  duchés  danois?  Que  seca-ce  lorsque  la  Prusse  et 
l'Antriche  seront  aux  prises,  lorsque  les  questions  de  peuple  à  peuple 
viaidront  jeter  un  nouveau  hx^uble  dans  les  débats  du  parlement! 
Conbien  de  fois  les  partis  seront  entièrement  renouvelés  par  des  dé- 
sertions soadaines  ou  des  accessions  inattendues  !  Au  milieu  de  quellet 
difficultés  enfin,  au  miheu  de  quels  désordres  s'accomplira  l'œuvre 
périUeuse  dont  la  discussion  va  s'ouvrirl 

H. 

Le  travail  du  comité  de  constitution  fut  soumis  à  l'assemblée  natio- 
nde  le  18  octobre  4848.  Ce  comité,  élu  cinq  mois  auparavant,  dans  la 
iémce  du  ^5  mai,  était  composé  de  trente  membres.  C'étaient  IIM.  d'An- 
dryan,  de  Beckerath,  Beseier,  Baasermann,  Dahlmann,  Droysen,  Dei- 
moU,  Deiders,  Ahrens,  Henri  de  Gagem,  Max  de  Gagem,  Jurgens, 
ftitert  Blum,  de  Muhlefeld,  Licbnowsky,  Robert  Mohl,  Pfizer,  Her- 
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genhahn,  Welcker,  Roemer,  Scheller,  Schreiner,  Tellkampf ,  Wigard, 
de  Soiron,  Waitz,  Wippermann,  Mittermaier,  Schûler  et  Simon  (de 
Breslau).  Ce  comité  fut  peu  à  peu  modifié  par  des  circonstances  di- 
verses. M.  Henri  de  Gagem,  constamment  réélu  président  de  rassem- 
blée, fut  obligé  de  donner  sa  démission.  101.  de  Beckerath,  Robert 
Mohl,  Bassermahn  et  Max  de  Gagem  étant  entrés,  les  deux  premiers 
en  qualité  de  ministres,  les  deux  autres  comme  sous-secrétaires  d'état» 
dans  l'administration  du  vicaire  de  Tempire,  furent  enlevés  au  co- 
mité. Le  comité  perdit  aussi  H.  d'Andryan,  qui  accepta  les  fonctions 
d'ambassadeur  à  Londres,  et  M.  le  prince  Lichnowsky,  dont  nous 
avons  raconté  l'horrible  assassinat  dans  la  soirée  du  18  septembre.  En- 
core quelques  jours,  et  le  représentant  le  plus  distingué  de  la  gauche, 
M.  Robert  Blum ,  allait  être  fusillé  à  Vienne.  Ces  huit  députés  furent 
remplacés  tour  à  tour  par  IIM.  Gûlich,  de  Lasaulx,  Riesser,  de  Ro- 
thenhan,  de  Sommaruga,  Zell,  Briegleb  et  Compes.  Il  restait  enfin  une 
dernière  place  à  donner,  celle  de  H.  Paul  Pfizer,  qu'une  maladie  opi- 
niâtre tenait  éloigné  du  parlement. 

Les  diflërens  pays  de  l'Allemagne  étaient  assez  exactement  représen- 
tés dans  cette  commission ,  au  moins  pour  le  nombre  des  états,  sinon 
pour  leur  importance  réciproque.  La  Prusse  avait  sept  voix,  l'empire 
d'Autriche  n'en  avait  que  trois,  et  le  royaume  de  Hanovre  ainsi  que  le 
duché  de  Bade  étaient  sur  le  même  rang  que  la  monarchie  des  Habs- 
bourg. La  Bavière  avait  deux  représentans,  puis  venaient  les  royaumes 
de  Saxe  et  de  Wurtemberg,  la  Hesse  électorale,  les  duchés  de  Schles- 
wig,  de  Holstein,  de  Lauenbourg,  le  duché  de  Brunswick,  le  duché 
de  Nassau,  le  duché  de  Weimar  et  le  duché  de  Cobourg,  ayant  une 
voix  chacun.  Quant  aux  partis  politiques,  la  commission  était  une 
fidèle  image  de  l'assemblée;  la  droite  et  la  gauche  n'y  avaient  qu'une 
bien  faible  influence,  et  la  majorité,  une  majorité  de  vingt  voix  envi- 
ron, appartenait  aux  différentes  fractions  du  centre,  à  ce  grand  et  nom- 
breux parti  qui,  dévoué  à  Tordre,  se  passionnait  avant  tout  pour  la 
cause  de  l'unité  allemande.  M.  de  Lasaulx  était  presque  seul  pour  y 
défendre  les  prétentions  ultramontaines;  les  opinions  purement  poli- 
tiques de  la  droite  n'avaient  pour  défenseurs,  avec  M.  de  Lasaulx,  que 
M.  de  Huhlefeld,  H.  Detmold  et  le  baron  de  Rothenhan.  La  gauche 
était  plus  faible  encore;  H.  Wigard,  après  la  mort  de  M.  Robert  Blum, 
était  le  seul  soutien  de  son  parti ,  et  tout  au  plus  pouvait-il  compter, 
dans  certaines  questions  de  détail,  sur  le  concours  de  M.  Schuler 
(d'Iéna)  et  de  M.  Simon  (de  Breslau).  Au  contraire,  voyez  les  chefs  de 
la  majorité  :  ce  sont  les  représentans  par  excellence  de  ce  parti  des 
professeurs  qui  veut  construire  l'empire  d'Allemagne  d'après  le  plan 
orgueilleux  de  ses  systèmes.  C'est  d'alrard  M.  Dahlmann,  le  professeur 
-de  Copenhague,  de  Kiel,  de  Gœttingue  et  de  Bonn,  le  patriote  pas- 
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siooiié  qui  rêve  depuis  sa  jeunesse  la  conquête  des  duchés  danois,  et 
qui,  blanchi  aujourd'hui  par  Fâge  et  par  la  science,  n'en  met  pas 
moins  une  juvénile  ardeur  au  service  du  teutonisme.  A  côté  de 
M.  nahhnann,  voici  trois  députés  originaires  des  duchés  danois: 
H.  Beseler,  professeur  dans  la  Poméranie,  esprit  sévère  et  volontiers 
pédantesque,  dont  le  patriotisme  n'est  pas  moins  ardent  pour  être  ex- 
primé avec  la  froide  gravité  d'un  docteur;  H.  Droysen,  homme  jeune 
et  actif,  intelligence  distinguée,  plus  remarquable  peut^tre  dans  ses 
écrits  que  dans  les  combats  de  la  tribune;  M.  George  Waitz  enfin^  le 
digne  gendre  de  M.  de  Schelling,  historien  habile,  ferme  et  ingénieux 
orateur,  rompu  à  l'art  de  la  dialectique  et  à  toutes  les  ruses  de  l'argu- 
mentation. Ces  trois  hommes,  avec  M.  Dahlmann,  leur  chef,  excités 
comme  ils  le  sont  par  les  luttes  que  le  parti  allemand  soutient  de- 
puis trente  années  dans  le  Holstein ,  joueront  un  rôle  considérable  au 
sein  du  comité.  M.  Deiders,  collègue  de  H.  Dahhnann  à  l'université  de 
Bonn;  H.  Riesser,  l'un  des  vice-présidens  de  l'assemblée,  habile  ju- 
risconsulte de  Hmibourg,  et  l'un  des'  plus  vigoureux  adversaires  de  la 
démagogie;  M.  Tellkampf  (de  Breslau),  qu'un  long  séjour  aux  États- 
Unis  a  familiarisé  avec  les  formes  poUtiques  de  la  démocratie  améri- 
caine, quelques  autres  encore  complètent  cette  phalange  brillante  et 
forte  qui  parait  obéir  plus  particulièrement  à  l'inspiration  de  IL  Dahl- 
mann. Ajoutons-y  les  députés  du  centre  et  du  midi,  qui  pourront  bien 
être  en  désaccord  avec  H.  Dahlmann  sur  des  points  importans,  mais 
qoi  seront  toujours  prêts  à  se  réconcilier  en  faveur  de  la  chimérique 
unité  qu'ils  poursuivent.  M.  Welcker,  le  plus  distingué  de  tous,  re- 
présente Tesprit  de  l'Allemagne  méridionale,  comme  M.  Dahlmann 
i'esprit  prussien.  A  côté  de  lui  vient  naturellement  un  autre  député 
du  duché  de  Bade,  un  des  jurisconsultes  les  plus  vénérés  de  l'Alle- 
magne, l'excellent  H.  Mittermaier,  bien  mieux  placé  assurément  dans 
une  commission  d'élite  qu'au  fauteuil  de  la  présidence  dans  cette  tu- 
multueuse assemblée  des  notables.  Citons  encore  M.  Wippermann  (de 
Cassel),  M.  Schreiner,  professeur  à  Graetz,  et  M.  Zell  (de  Trêves);  ci- 
tons surtout  deux  éminens  députés  de  Stuttgard,  M.  Frédéric  Roemer, 
le  digne  ami  du  poète  Uhland,  le  ferme  et  intelligent  ministre  du  rot 
de  Wurtemberg ,  qui  tient  tète ,  depuis  la  révolution  de  février,  aux 
continuelles  violences  des  exaltés,  et  M.  Paul  Pfizer,  publiciste  célèbre, 
que  le  triste  état  de  sa  santé  a  si  malheureusement  éloigné  des  travaux 
de  la  conunission. 

Le  comité  avait  choisi  pour  rapporteurs  MM.  George  Waitz,  Gustave 
Riesser  et  Mittermaier,  deux  députés  du  nord  et  un  député  du  midi. 
Le  premier  chapitre,  intitulé  rÉfmpire,  commençait  ainsi  :  «L'empire 
allemand  se  compose  de  tous  les  états  qui  fbrmaient  la  confédération 
germanique.  Les  rapports  du  Schleswig  avec  l'empire  et  la  délimita-* 
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tion  des  frcmtiëres  do  duché  de  Posas  seront  Tobjet  oltérieiir  d'im  so^ 
rangimieiit  définitif.»  Un  membre  de  la  commisBion,  M.  Sdureiner, 
firopoee  d'ajourner  la  discussion  de  cet  article  jusqu'à  ce  que  ks  né- 
gociations concernant  les  duchés  danois  soient  touVà-f ait  terminées  et 
qu'il  y  ait  une  conclusion  certaine  aui  guerres  intérieures  de  rAntri- 
che.  Cette  proposition  est  repoussée,  et  les  débats  sont  ouverts.  Aussitôt 
une  foule  de  proposition»,  d'amendemens  et  de  sons-amendemens  eu- 
yahissent  le  bureau.  Je  remarque  surtout  la  prétenticMi  de  plusieivs 
dépotés  de  la  gauche,  MM.  Schloeflèl,  Titus,  etc. ,  qui  veulent  détruire 
d'un  trait  de  plume  toutes  les  souverainetés  de  l'Allemagne  et  propo- 
sent simplement  de  diviser  l'empire  en  vingt«-une  provinces  d'une  im* 
portance  égale,  sans  s'inquiéter  ni  des  rois  ni  des  peuples.  MM.  Schloef- 
fel  et  Titus  ouÛient  qu'on  n'imitepas  si  aisément  notre  histoire.  Quand 
la  constituante  de  89  détruisit  les  circonscriptions  provinciales,  elle 
achevait  une  révolutkm  commencée  depuis  des  siècles,  elle  couronnait 
l'œuvre  de  Louis  XI,  de  Richelieu  et  de  Louis  XIV.  Je.ne  me  souviens 
pas  que  le  parlement  de  Francfort  ait  eu  de  pareils  ancêtres.  Cette 
ditrérence  fondamentale  entre  les  deux  peuples  doit  amener  aussi  des 
contrastes  sans  nombre  dans  les  résultats  de  leur  développement.  L'his- 
toire de  France  est  une  révolution  continue  dont  les  événemens  de  S9 
ne  font  que  réaliser  les  principes  au  milieu  d'une  explosiwi  terrible. 
Ce  qu'il  y  avait  de  sacré  dans  ce  prodigieux  tumulte,  ce  qui  a  mérité 
de  survivre  et  qui  ne  périra  plus ,  tout  cela  était  préparé  par  six  cents 
ans  d'efforts  instinctifs  et  de  patience  invinciUe.  C'est  ainsi  qu'il  a  suffi 
d'un  décret  de  quelques  lignes  pour  constituer  l'unité  de  la  France. 
L'histoire  de  nos  voisins,  au  contraire,  s'oppose  à  une  révolution  de 
ce  genre;  il  y  a  là  non-seulement  ces  provinces  qui ,  chez  nous  en  89, 
n'existaient  plus  que  de  nom ,  il  y  a  des  royaumes  entiers ,  il  y  a  des 
peuples  avec  leur  esprit  distinct,  avec  leurs  antipathies  profondes,  et 
ce  ne  seront  ni  les  décrets  des  démagogues  ni  les  systèmes  des  rêveurs 
qui  assureront  du  jour  au  lendemain  l'unité  de  toutes  ces  Allemagnes. 
Un  amendement  moins  amUtieux ,  quoique  très  grave  âicore,  est 
présenté  par  M.  Glaussen,  et  devient  le  sujet  d'une  controverse  fort 
embrouillée.  M.  Claussen  ne  veut  pas  qu'on  paraisse  douter  de  l'an- 
nexion définitive  du  duché  de  Schleswig  à  l'empire  d'Allemagne;  c'est 
bien  assez,  ditril,  d'ajourner,  comme  pour  le  duché  de  Posen,  les  trai- 
tés relatifs  aux  frontières.  L'amendement  de  M.  Claussen  est  le  point 
de  départ  d'une  discussion  qui  confond  avec  beaucoup  de  désordre  la 
question  danoise ,  la  question  polonaise  et  le  partage  démocratique  de 
l'Allemagne.  M.  Charles  Hagen  demande  encore  la  division  de  l'em- 
pire en  vingt-une  provinces;  M.  Jordan  (de  Berlin)  renouvelle  ses  rudes 
attaques  contre  la  Pologne  et  attire  à  la  tribune  un  Polcmais,  M.  Libelt, 
qui  essaie  une  tardive  et  inutile  protestation  contre  raccK'q)arement  du  ' 
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dnehé  de  Posen.  Enfin,  après  ime  série  de  discours  ennuyeux  ou  bi- 
arres,  M.  Gustave  Riesser  défend  Tarticle  de  la  commission,  qui  est 
voté  par  une  majorité  assez  forte,  à  l'exclusion  de  tous  les  projets  et 
amendemens. 

Le  second  et  le  troisième  paragraphe  étaient  bien  plus  importans  et 
renfermaient  des  conséquences  d'une  gravité  singulière.  Ils  étaient 
omças  ainsi  :  «  §  2.  Aucune  partie  de  Fempire  ne  pourra  être  réunie 
en  un  seul  état  avec  des  pays  non  allemands.  —  §  3.  Si  un  pays  alle- 
mand a  le  même  souverain  qu'un  pays  non  allemand ,  les  rapports 
entre  les  deux  pays  ne  pourront  être  réglés  que  d'après  les  principes 
de  l'union  personnelle  pure.  »  Ces  deux  paragraphes  emportaient  la  dis- 
solution de  la  monarchie  des  Habsbourg.  On  sait  que  l'élément  germa- 
nique tient  peu  de  place  dans  l'empire  d'Autriche,  et  que  les  membres 
de  ce  vaste  corps  sont  presque  tous  des  états  non  allemands;  or,  ce  que 
signifie  l'union  personnelle  dont  parle  le  §  3,  c'est  simplement  cette 
vague  connexité  qui  relie  plusieurs  états,  lorsque,  conservant  une 
existence  propre,  ils  reconnaissent  pourtant  un  seul  et  même  souve- 
rain. 11  est  facile  de  comprendre  que  cette  union,  très  sufQsante  peut- 
être  sous  la  monarchie  absolue,  est  tout-à-fait  illusoire  sous  un  gou-^ 
vemement  constitutionnel,  où  la  volonté  du  souverain  est  tenue  de  se 
mettre  d'accord  avec  la  volonté  générale.  L'ancienne  Autriche  aurait 
pn  accepter  ces  conditions;  l'Autriche  nouvelle,  l'Autriche  telle  que 
l'ont  faite  les  révolutions  de  mars  et  de  mai ,  ne  pouvait  se  prêter  aux 
eiigences  des  législateurs  de  Saint-Paul ,  sans  signer  elle-même  sa  dé- 
chéance et  sa  mort.  En  un  mot,  les  §§  2  et  3  de  l'article  i"  démem- 
braient le  plus  puissant  état  de  la  confédération  germanique  :  l'Autriche 
proprement  dite  était  rattachée  plus  fortement  à  l'empire;  mais  ht 
Gallicie,  lIByrie,  la  Transylvanie,  la  Hongrie,  la  Croatie,  cessaient  de 
former  avec  elle  cette  masse  compacte,  cette  agrégation  à  la  fois  variée 
et  forte  qu'on  appelle  la  monarchie  autrichienne.  Quels  motifs  avaient 
dicté  à  la  commission  cette  mesure  vraiment  extraordinaire?  Com- 
ment se  fait-il  que  des  patriotes  enthousiastes  aient  résolu  la  disper- 
sion des  forces  autrichiennes,  tandis  que  les  Slaves  de  Bohême  et  les 
Croates  de  llllyrie  se  rattachaient  de  plus  en  plus  à  cette  monarchie 
ailemande'un  instant  ébranlée?  D'où  vient  que  M.  Dahlmann  et  ses 
amis,  ces  teutomanes  inflexibles,  aient  entrepris  le  démembrement 
d'un  des  grands  états  de  l'Allemagne  au  moment  où  un  étranger,  le 
ban  Jellachich,  s'en  faisait  le  défenseur  obstiné,  presque  en  dépit  de 
l'empereur  lui-même?  Il  y  a  dans  tout  cela  des  complications  singu- 
lières. Les  Slaves  et  les  Croates  s'attachaient  à  la  monarchie  autri- 
diienne,  parci;  que,  ne  se  sentant  pas  assez  forts  pour  fonder  un  état 
particulier,  leur  intérêt  suprême  était  de  faire  vivre  cette  monarchie 
et  de  la  transformer  peu  à  peu  en  un  empire  slave.  C'est  précisément 
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cette  prétention ,  très  hautement  annoncée,  et  dont  le  succès  ne  sem- 
blait pas  impossible,  qui  irritait  Torgueil  allemand.  L'Autriche  avait 
reçu  pour  mission,  depuis  plusieurs  siècles  déjà,  d'éteindre  l'esprit 
étranger  dans  ses  provinces  slaves  et  d'y  faire  triompher  la  culture 
germanique.  Loin  d'accomplir  cette  tâche,  c'était  elle  qui  menaçait 
d'être  absorbée  par  une  race  ennemie:  les  teutomanes  la  punissaient 
en  détruisant  sa  puissance,  cette  puissance  dont  elle  n'avait  pas  su 
faire  un  usage  intelligent,  disaient-ils,  et  qui  désormais  n'était  plus 
qu'un  danger  pour  l'Allemagne.  Ils  semblaient  aussi  par  là  prévoir 
comme  infaillible  la  victoire  des  Slaves,  et,  en  retenant  l'Autriche 
proprement  dite,  ils  leur  enlevaient  d'avance  une  part  de  la  conquête. 
Un  troisième  motif  enfin,  motif  secret  peut-être,  avait  mspiréà  la 
phalange  de  M.  Dahhnann  cette  résolution  étrange.  M;  Dahlmann  était 
de  ceux  qui  voulaient  voir  dans  les  mains  de  la  Prusse  les  destmées  de 
l'empire.  Or,  une  Autriche  démembrée,  une  Autriche  réduite  à  ses 
possessions  aUemandes,  pouvaitrclle  rivaliser  désormais  avec  la  mai- 
son de  HohenzoUem? 

La  discussion  fut  longue  et  solennelle.  Il  était  impossible  de  sou- 
mettre au  parlement  un  problème  plus  grave,  de  lui  demander  une 
décision  quk^enfermàt  plus  de  périls.  L'assemblée  était  en  proie  à  mille 
émotions  contraires.  Ceux-ci,  aveuglés  déjà  par  leur  système,  s'exal- 
taient encore  comme  à  la  veille  d'un  coup  d'état;  ceux-là  se  prépa- 
raient à  une  vigoureuse  résistance.  D'autres,  avec  la  consciencieuse 
gravité  de  l'esprit  allemand,  hésitaient  entre  les  deux  partis,  et  résu- 
maient la  question  en  ces  termes  :  a  Vaut-il  mieux  pour  l'empire  une 
Autriche  démembrée,  mais  qui  lui  appartienne  tout  entière?  ou 
bien,  ne  faut-il  pas  préférer  une  Autriche  unie  à  l'Allemagne  par  des 
liens  moins  fermes,  si  cette  Autriche  est  forte,  si  sa  puissance  est  so- 
lidement assise,  et  qu'elle  puisse  nous  honorer  et  nous  servir?  »  Et  ils 
auraient  incliné,  en  effet,  vers  cette  dernière  opinion,  sans  la  crainte 
de  voir  ces  forces  de  l'Autriche  leur  échapper,  absorbées  par  une  jeune 
race  dont  les  destinées  commencent.  Ajoutez,  chez  un  grand  nombre, 
les  passions,  les  préjugés,  les  rancunes,  et  toujours,  au-dessus  de  tous 
les  motifs,  ce  grand  mot  de  l'unité,  qui,  commenté  diversement  et  ap- 
pliqué en  sens  contraires,  aujgmentait  la  confusion  générale.  Le  pre- 
mier orateur  qui  monte  à  la  tribune  est  un  Autrichien,  un  membre 
du  centre  droit,  M.  Fritsch.  M.  Fritsch  est  un  esprit  sensé,  il  a  vu  tout 
le  péril  et  il  le  signale;  cette  loi,  dit-il,  ne  sera  rien  ou  elle  sera  la  dis- 
location de  l'Autriche.  Malheureusement  M.  Fritsch  n'est  pas  orateur, 
et  l'assemblée  est  trop  émue  pour  suivre  long-temps  cette  froide  et  in- 
décise parole.  M.  Eisenmann,  qui  lui  succède,  exprmie  assez  bien  la 
-situation  d'une  partie  de  ses  collègues;  il  raconte  son  émotion  profonde 
^u  sujet  des  deux  paragraphes,  il  ouvre  naïvement  son  cœur,  il  est 
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applaudi,  et,  quand  il  retourne  à  sa  place,  on  ne  sait  s'il  a  parlé  pour 
ou  contre.  M.  Ameth,  député  de  Vienne,  attaque  résolument  le  projet^ 
qui  est  défendu  avec  beaucoup  de  chaleur  par  un  autre  député  autri- 
chien, M.  Reitter  (de  Prague).  Voici  encore  un  député  viennois,  M.  le 
docteur  Wiesner,  qui  se  déclare  contre  les  deux  paragraphes;  M.  Wies- 
œr,  en  cette  occasion,  se  sépare  de  la  gauche,  dont  il  est  un  des  plus 
ridicules  coryphées,  et  il  eût  mille  fois  mieux  valu  pour  TAutriche  que 
IL  Wiesner  ne  lui  apportât  pas  le  dangereux  secours  d'une  si  burlesque 
éloquence.  La  parole  est  à  un  des  rapporteurs  de  la  commission, 
M.  George  Waitz,  qui  prononce,  au  nom  des  professeurs  teutomanes, 
un  discours  plein  de  vigueur  et  d'entraînement.  Si  le  sens  politique 
manque  trop  souvent  à  ce  parti,  le  talent  ne  lui  manque  pas;  cette  pas- 
sion même,  qui  aveugle  leur  esprit,  double  les  ressources  de  leur  pa- 
role. Le  discours  de  M.  Waitz  est  un  énergique  plaidoyer  qui  s'adresse 
avec  art  aux  ]^us vives  passions  de  FAllemagne.  «C'est  le  malheur  de 
ce  pays,  s'écrie  M.  Waitz,  de  n'avoir  sur  ses  frontières  qu'une  situation 
indécise  et  flottante;  il  faut  en  finir  une  bonne  fois,  il  faut  trancher 
hardiment  dans  le  vif,  et  nous  débarrasser  des  obstacles  qui,  à  chaque 
pas,  nous  arrêtent.  Il  ne  s'agit  pas  seulement  de  l'Autriche,  il  s'agit 
aussi  de  la  Prusse  et  de  ses  rapports  avec  le  duché  de  Posen,  il  s'agit 
du  duché  de  Schleswig,  du  duché  de  Limbourg,  du  grand^uché  de 
Luxembourg,  et  une  décision  énergique,  une  décision  générale,  à  la- 
quelle aucun  pays  allemand  ne  devra  se  soustraire,  peut  seule  donner 
à  l'Allemagne  le  solide  terrain  qu'il  lui  faut  pour  y  élever  l'empire. 
D'ailleurs,  le  temps  n'est-il  pas  venu  où  les  nationalités  se  reconsti- 
tuent, où  les  élémens  communs  se  rapprochent  et  se  dégagent  de  tout 
élément  étranger?  L'Autriche,  chez  qui  les  Slaves  forment  la  miyorité, 
a  été  représentée  souvent  conune  un  empire  slave,  et  de  fait  il  y  a 
long-temps  qu'elle  a  manqué  à  sa  mission,  qui  était  de  porter  et  de 
(aire  triompher  en  Orient  la  supériorité  de  l'esprit  germanique.  En 
présence  de  ce.  mouvement  des  nationalités,  ajoute  M.  Waitz,  l'Autriche 
ne  peut  durer  longt-emps  :  que  les  Slaves  veuillent  la  conserver,  je  le 
comprends  sans  peine,  car  ils  y  seraient  bientôt  les  maîtres;  mais  la 
Hongrie  et  la  Lombardie  ont  un  intérêt  bien  différent,  et  tôt  ou  tard 
l'Autriche  sera  infailliblement  disloquée.  Dans  la  prévision  d'un  tel 
événement,  il  n'y  a  pour  nous  que  deux  alternatives  :  ou  bien  il  faut 
que  l'Autriche  allemande  soit  tout  entière  et  exclusivement  comprise 
dans  l'empire  d'Allemagne,  ou  bien  il  faut  qu'elle  appartienne  toute  et 
exclusivement  à  la  monarchie  autrichienne.  Ce  second  cas  est  impos- 
sible, car  l'Autriche  allemande  n'a  pas  le  droit  de  se  séparer  de  l'Alle- 
magne; mais,  lors  même  que  l'Aubriche  préférerait  ce  dernier  parti, 
nous  ferions  ce  sacrifice,  nous  le  ferions  avec  douleur,  bien  persuadés 
que  nos  frères  reviendraient  bientôt  à  nous.  »  Voilà  le  résumé  du  disr , 
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cours  de  M.  Waitz^  qui  exprime  parfaitement  les  principales  idées  de 
cette  école  passionnée  dont  M.  Dahlmann  est  le  chef.  Trancher  dans  le 
vif,  comme  disait  M.  Waitz,  procéder  révolutionnairement  à  l'œuvre 
de  Funité,  sacrifier  tout,  même  un  état  comme  TAutriche,  à  cette  chî* 
mère  du  futur  empire,  tels  sont  les  principes  de  cette  école,  heureuse-» 
ment  couverts  et  excusés,  aux  yeux  du  pariement,  par  les  ardeurs  brû- 
lantes du  patriotisme.  M.  Giskra  termina  cette  séance;  M.  Gi^ra  est 
Viennois  et  le  plus  éloquent  orateur  du  centre  gauche;  sa  parole  bril- 
lante, colorée,  trop  colorée  souvent,  et  qui  trahit  Thomme  du  sud, 
exerce  une  séduction  irrésistible;  il  parait  que  M.  Giskra  est  un  talent 
privilégié,  à  qui  l'on  pardonne  maintes  choses  en  faveur  de  la  mélodie 
de  son  langage  et  de  son  juvénile  enthousiasme;  il  lui  est  permis, 
dit-^in,  de  parler  beaucoup  sans  rien.approfondir;  il  lui  est  permis  aussi 
de  ne  pas  être  très  ardemment  convaincu;  son  imagination  lui  tient 
lieu  de  tout.  Dans  cette  discussion  sur  TAutriche,  M.  Giskra  eut  un  de 
ces  succès  à  la  fois  éclatans  et  puérils  qu'il  <ri)tiest  si  souvent,  un  suc- 
cès dont  il  n'y  a  presque  {dus  rien  à  dire  quand  on  n'a  pas  entendu  la 
poétique  voix  de  l'improvisateur  et  les  bravos  de  la  foule  enivrée.  M.  Gis- 
kra étaM-il  favorable  ou  hostile  aux  deux  paragraphes?  J'ai  relu  scm 
discours,  et  je  n'en  sais  rien. 

La  séance  suivante  ne  fut  pas  moins  vive.  Le  noUe  poète  Uhland,  le 
digne  chantre  du  patriotisme,  devait  se  laisser  entraîner  sans  peine 
par  les  systèmes  des  teutomanes.  Quoique  très  hostile  à  la  Prusse,  il 
reproéutt,  en  effet,  les  principaux  argumens  de  M.  George  Waitz;  il 
dénonce,  comme  lui,  l'inftuence  toujours  croissante  des  Slaves  et  craint 
de  les  voir  alisorber  l'Autriche,  a  Vous  voulez,  s'écrie  M.  Uhland,  une 
Autriche  puissante  et  redoutable,  parce  que  sa  mission,  dites-vous,  est 
de  s'étenére^ers  l'Orient  et  d'y  porter  la  civilisation  germanique;  mais 
ne  veye3&-Voos  pas  qu'elle  a  déjà  failli  à  cette  mission,  que  l'esprit  al- 
lemand a  stfbi  sous  son  drapeau  d'irréparables  échecs,  et  que  ce  n'est 
pas  »u  profit  de  l'Allemagne,  mais  au  profit  de  la  bari)arie  slave,  que 
vous  conserveriez  sa  puissance  extérieure?  L'Autriche  a  une  autre  mis- 
sion, une  mission  plus  sacrée,  qu'elle  peut  et  doit  remplir  :  c'est  celle 
de  s^ttUctaer  plus  intimement  à  l'Allemagne  et  d'être  le  cœur  de  ce 
grand  corps.  »  M.  Uhland  ne  veut  pas  démembrer  l'Autriche  dans  Tin- 
térèt  de  la  Prusse;  il  veut,  au  contraire,  enlever  la  monarchie  des 
HM!iéhoui^  à  la  domination  slave,  il  veut  la  ramener  dans  la  voie  de 
scfe  vraies  devinées,  et,  en  la  rendant  plus  allemande,  lui  faire  décer- 
ner la  couronne  et  l'empire.  On  voit  combien  de  complications,  com- 
bien de  systèmes  opposés  se  produisent  tour  à  tour  et  obscurcissent 
eMore  ce  périlleux  àënai.  Si  M.  Uhland  tient  le  langage  de  M.  Waitz, 
qU^Re  âîti&rence  dans  les  motifs!  M.  Dhland  a  si  peur  de  Tînftueiioe 
sbrte  pour  la  monarchie  autrichienne,  qu'3  propose,  en  terminant,  de 
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déclarer  Turgence,  c'est-à-dire  de  ne  pas  attendre  une  seconde  kcturo^ 
de  ne  pas  attendre  même  la  fin  du  débat  sur  la  constitution  entière  et 
de  voter  immédiatement  les  §§  3  et  3  comme  une  loi  distincte.  Le  dis- 
cours de  M.  Uhland  obtint  un  inunense  succès;  presque  tous  les  partis, 
en  effet,  y  trouvaient  leur  compte;  la  gauche  et  le  comité  Dahlmann 
approuvaient  les  conclusions,  tandis  que  les  adversaires  de  la  Prusse 
applaudissaient  aux  moti&  particuliers;  tous  enfin  saluaient  de  leurs 
bravos  enthousiastes  le  plus  grand  poète  de  l'Allemagne  nouvelle  pa- 
raissant pour  la  première  fois  à  la  tribune  de  l'assemblée  natimiale. 
L'orateur  qui  succède  à  M.  Uhland,  M.  Beda  Weber,  me  parait  un  es- 
prit intelligent  et  sage;  M.  Beda  Weber  est  Bavarois,  et  ce  n'est  pas 
l'amour  de  la  Prusse  qui  l'égaré;  il  ne  se  forge  pas  non  (dus  de  systkne 
pour  justifier  le  démembrement  de  la  puissance  autrichienne;  à  vrai 
dire,  les  Slaves  l'effraient  peu.  Ce  qui  l'inquiéterait  sérieusement^  ce 
serait  la  dispersion  des  membres  de  ce  grand  état,  dispersion  qui  tôt  ou 
tard  profiterait  à  la  Russie  et  lui  permettrait  d'envelopper  l'Allemagne 
du  côté  de  l'Orient.  M.  Stremayer  et  M.  Wichmann,  qui  défendent  les 
§§  2  et  3,  M.  le  comte  Deym  et  M.  Berger,  qui  les  attaquent,  n'ajoutent 
rien  d'important  à  la  discussion.  M.  Vogt,  sans  doute,  va  ranimer  l'in- 
térêt; c'est  le  premier  orateur  de  la  gauche  qui  prenne  part  à  la  lutte. 
«Si  la  gauche  a  été  peu  empressée  de  parler,  c'est  qu'elle  est,  dit 
M.  Vogt,  fort  désintéressée  dans  la  question.  Au  fond,  elle  approuve 
les  §§  2  et  3,  mais  elle  n'ignore  pas  que  cette  loi  donnera  la  supré- 
matie à  la  Prusse,  à  cette  Prusse  que  la  gauche  déteste  presque  à  l'égal 
de  la  Russie.  Cependant  la  gauche  se  dévoue,  et,  au  risque  de  servir 
un  ennemi,  elle  défend  le  projet  de  la  commission  dans  l'intérêt  de  l'u- 
nité allemande.  »  Hélas!  ne  vous  fiez  pas  trop  au  dévouement  de  H.  Vogt 
et  de  ses  amis;  ce  dévouement,  ils  l'eurent  bien,  leur  sera  généreuse- 
ment payé,  et,  quand  il  sera  question  de  décerner  la  couronne,  ils  sau- 
ront bien  faire  leurs  conditions  et  regagner  avec  usure  tout  ce  qu'ils 
auront  accordé.  Ce  discours  est  un  symptôme  grave;  l'appui  de  la  gau- 
che, on  ne  peut  plus  en  douter,  donnera  la  victoire  à  M.  Dahlmann. 

Prenons  garde  toutefois,  l'aspect  du  débat  peut  changer,  M.  Henri 
de  Gagem  est  à  la  tribune.  Les  discours  de  M.  de  Gagem  sont  toigours 
des  événemens;  jamais  le  noble  orateur  n'a  quitté  le  fauteuil  sans  y 
être  obligé  par  une  circonstance  grave  et  sans  que  l'autorité  de  sa  pa- 
role ne  déterminât  le  vote  de  l'assemblée.  Quand  le  parlement  est  indé- 
cis, quand  mille  pensées  contraires  l'agitent,  et  que  son  inexpérience 
en  des  matières  si  neuves  a  besoin  d'un  guide  résolu,  M.  de  Gagem  se 
lève;  il  parle,  et  la  décision  impérieuse  de  sa  pensée,  la  gravité  de  ses 
argumens,  la  netteté  persuasive  de  son  langage,  mettentfln  à  toutes  les 
ttuctuations.  C'est  lui  qui,  à  l'assemblée  des  notables,  au  milieu  de  la 
confusion  inouie  des  premières  séances,  a  rallié  vigoureusement,  sous 
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le  feu  des  démagogues,  une  armée  sans  discipline;  c'est  lui  qui,  le 
!24  juin,  entre  les  craintes  de  la  droite  et  les  prétentions  de  la  gauche, 
a  décidé  l'assemblée  à  créer  elle-même  le  pouvoir  central.  Aura-t-il  la 
même  habileté  ou  le  même  bonheur  aujourd'hui?  La  question  est  plus 
grave,  et  la  thèse  qu'il  soutient  plus  ingrate.  Si  M.  de  Gagem  courait 
après  la  popularité,  il  viendrait  aussi,  comme  tant  d'autres,  défendre 
les  §§  S  et  3;  prendre  parti  pour  les  intérêts  de  l'Autriche  devant  une 
assemblée  qui  voit  là  un  obstacle  à  l'unité  de  l'Allemagne,  c'est  un  acte  ' 
de  courage  qui  honore  autant  l'intrépidité  de  l'orateur  que  l'intelli- 
gence de  l'homme  d'état.  M.  de  Gagem  commence  par  exposer  avec 
netteté  toutes  les  conséquences  des  §§  2  et  3,  le  lien  fragile  de  Yunion 
personnelle  se  brisant  bientôt,  les  états  non  allemands  de  l'Autriche  ar- 
rachés à  ses  mains  et  livrés  à  tous  les  hasards,  a  Or,  je  le  demande,  au 
point  de  vue  national,  s'écrie  M.  de  Gagem,  pouvons-nous  abandonner 
i  elles-mêmes  les  parties  étrangères  de  l'empire  d'Autriche,  sans  nous 
soucier  de  ce  qu'elles  doivent  devenir?  Je  crois  à  la  mission  de  l'Alle- 
magne dans  le  monde,  et  je  cesserais  de  m'enorgtieillir  de  mon  titre 
d'AUemand  si  toute  notre  mission  se  réduisait  à  élever  une  constitu- 
tion derrière  laquelle  nous  n'aurions  plus  qu'à  jouir  des  douceurs  du 
foyer.  L'Allemagne  a  reçu  la  mission  de  civiliser  l'Orient,  et  les  peuples 
du  Danube  qui  n'ont  pas  encore  atteint  la  conscience  d'eux-mêmes 
doivent  être  nos  satellites  dans  cette  marche  continuelle  vers  le  monde 
oriental.  Ce  n'est  pas  que  je  veuille  nier  le  droit  des  nationalités.  Je 
reconnais  que  l'Autriche  doit  évacuer  les  états  lombardo-vénitiens,  je 
reconnais  que  tôt  ou  tard,  mais  pas  encore  en  ce  moment,  elle  doit 
renoncer  à  la  Gallicie;  ces  seuls  cas  réservés,  je  n'admets  pas  la  justesse 
des  réclamations  qui  prétendent  interdire  à  l'Autriche  toute  influence 
sur  les  pays  qui  l'avoisinent  et  qui  sont  une  partie  d'elle-même.  Bien  loin 
de  là,  le  démembrement  de  l'Autriche  serait  un  attentat  et  contre  l'Al- 
lemagne, dont  la  mission  en  Orient  serait  rendue  impossible,  et  contre 
-ces  peuples  enfans  dont  le  salut  nous  est  confié.  »  Pour  réaliser  ces 
principes,  M.  de  Gagem  expose  tout  un  plan  de  politique;  sa  conclusion 
«st  que  l'Autriche  doit  conserver  toutes  ses  forces,  qu'elle  doit  les  exer- 
cer librement  connue  si  elle  formait  une  puissance  distincte,  et  qu'en- 
suite l'union  de  l'Autriche  et  de  l'empire  allemand  sera  réglée  par  un 
traité  particulier.  Ce  discours  est  écouté  avec  une  attention  glaciale* 
Des  bravos  se  font  seulement  entendre  çà  et  là,  lorsque  l'orateur,  en 
de  généreuses  paroles,  glorifie  les  futures  destinées  de  l'Allemagne; 
mais  son  plan  politique,  mais  ses  vues  sur  l'union  toute  spéciale  de 
l'Autriche  et  de  l'empire  déplaisent  manifestement  à  l'assemblée.  Con- 
server l'Autriche  entière  à  la  condition  de  lui  faire  sa  place  en  dehors 
du  droit  commun  de  l'empire,  c'est  froisser  tous  les  pfurtis  par  un  sys^ 
^4ème  inattendu;  c'est  mettre  contre  soi  et  le  patriotisme  autrichien  et  les 
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théories  hautaines  du  comité  Dahlmann.  Qui  sait  cependant  si  ce  ne 
serait  pas  là  le  plus  sage  conseil,  et  s'il  ne  faudra  pas  y  revenir?  Ordi- 
nairement les  discours  de  M.  de  Gagem  avaient  le  privilège  de  fermer 
les  discussions;  M.  le  vice-président  Simson  met  la  clôture  aux  voix. 
Trente  ou  quarante  membres  se  lèvent.  L'homme  d'état  populaire  de- 
vant qui  tous  les  partis  s'inclinaient,  le  plus  grand  orateur  du  parle- 
ment semble  avoir  perdu  son  prestige  pour  avoir  voulu  sauver  la  vieille 
monarchie  des  Hatêboui^. 

On  avait  refusé  de  clore  la  discussion,  dans  la  crainte  d'accorder  à 
M.  de  Gagem  les  apparences  d'une  victoire;  la  discussion ,  toutefois, 
était  vraiment  épuisée,  et  il  n'y  parut  que  trop  à  la  séance  du  lende- 
main. Trois  orateurs,  M.  Riehl,  M.  Maifeld  et  M.  Wurm,  prononcèrent 
d'insignifiantes  paroles  au  milieu  de  l'inattention  générale.  Enfin , 
M.  Gustave  Riesser,  un  des  trois  rapporteurs,  monte  à  la  tribune,  ré* 
sume  le  débat,  repousse  une  à  une  les  principales  objections  présentées, 
celles  de  M.  de  Gagem  particulièrement,  et  reproduit,  aux  applaudis- 
semens  de  l'assemblée,  les  motifs  et  les  conclusions  de  la  commission. 
M.  de  Gagem,  qui  a  élevé  tout  un  système  en  face  du  système  de 
M.  Dahlmann,  a  craint  d*être  gêné  dans  la  direction  des  votes  ou  de 
nuire  à  la  liberté  de  l'assemblée;  c'est  M.  Simson  qui  occupe  le  fauteuil. 
Une  foule  d'amendemens  déposés  sur  le  bureau  sont  lus  par  le  prési- 
dent et  écartés  tour  à  tour.  Après  ce  travail  préliminaire,  le  §  S  est 
adopté  par  340  voix  contre  76.  Presque  tous  les  députés  de  la  droite, 
MM.  de  Vincke,  de  Flottwell ,  de  Bally,  Schwerin ,  de  Beisler,  de  Ro- 
thenhan,  Gombart,  de  Wedemeyer,  Detmold,  se  sont  levés  contre. 
Parmi  les  opposans  des  autres  partis,  on  remarque  MM.  Henri  de  Ga- 
gem ,  Gfroerer  et  Bassermaim.  Une  nouvelle  série  d'amendemens  et 
de  sous^unendemens  vient  défiler  à  la  tribune  pour  être  également 
repoussée;  le  §  3  est  voté  par  316  voix  contre  90.  L'assemblée  et  les 
galeries  applaudissent  aussitôt,  comme  si  elles  avaient  remporté  une 
victoire  qui  dût  assurer  à  jamais  l'unité  de  la  patrie.  Hélas!  cette  unité 
si  attendue,  c'est  précisément  par  là  qu'elle  deviendra  impossible,  et 
ces  deux  ou  trois  lignes,  saluées  par  tant  de  bravos  comme  la  fin  des 
embarras  de  l'Allemagne,  ne  sont  que  le  commencement  de  difficultés 
insolubles,  le  signal  d'une  longue  guerre  intérieure,  Farrêt  de  mort  du 
parlement  national. 

Après  l'adoption  des  §§  2  et  3,  les  §§  4,  5  et  6  devaient  être  votés 
sans  peine.  Il  y  est  dit  que  le  souverain  d'états  allemands  et  non  alle- 
mands devra  résider  dans  la  capitale  de  ses  états  allemands  ou  y  établir 
une  régence.  Aucun  souverain  étranger  ne  peut  devenir  souverain 
d'un  état  allemand,  et  aucun  souverain  allemand  ne  peut,  sans  re- 
noncer à  ce  droit  de  souveraineté,  accepter  une  couronne  étrangère. 
Enfin,  les  états  allemands  particuliers  consentent  leur  indépendance, 
TOME  ui.  23 
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eu  tant  qu'elle  iVest  pas  limitée  par  la  ccmstitution  de  Tempire;  ik  gar- 
dent aussi  toutes  les  dignités  et  tous  les  drmts  qui  ne  sont  pas  attribués 
à  l'autorité  centrale.  Ces  trois  paragraphes  furent  admis  après  une 
discussion  sans  intérêt,  et  Ton  passa  au  chapitre  u,  qui  traite  des  droits 
du  futur  empereur. 

Les  quatre  §§  7, 8, 9  et  10,  qui  commencent  le  chapitre  u,  attribuent 
à  l'autorité  centrale  le  droit  exclusif  de  faire  représenter  l'Allemagne 
auprès  des  puissances  étrangères.  Ace  pouvoir  seul  appartient  le  droit 
de  nommer  des  ambassadeurs  et  des  consuls,  le  droit  d'entreprendre 
des  négociations  diplomatiques,  de  conclure  des  alliances,  de  signer 
des  traités,  traités  de  commerce,  traités  maritimes,  traités  d'extradi- 
tion; à  lui  seul,  enfin,  le  droit  dérégler  toutes  les  rdations  internatio- 
nales. Les  états  particuliers  de  l'Allemagne,  dit  le  §  8,  ne  peuvent  re- 
cevoir ou. envoyer  des  ambassadeurs,  excepté  leurs  plénipotentiaires, 
auprès  du  gouvernement  de  l'empire.  Les  états  allemands  sont  auto- 
risés à  conclure  des  traités  avec  d'autres  états  allemands;  quant  aux 
puissances  étrangères,  ils  ne  peuvent  faire  avec  elles  que  des  traités 
de  police.  Enfin ,  tous  ces  traités,  qu'ils  soient  conclus  avec  des  états 
allemands  ou  avec  des  étais  étrangers,  doivent  être  portés  à  la  con- 
naissance de  l'autorité  centrale  et  même  soumis  à  son  approbation,  si 
les  intérêts  de  l'empire  y  sont  engagés.  La  discussion  de  tous  ces  points 
ne  fut  pas  longue.  Les  §§  7  et  8,  qui  enlevaient  aux  états  particuliers 
toute  leur  existence  politique,  contenaient  pourtant  des  questions 
graves.  L'assemblée  n'hésita  pas.  Les  réclamations  de  la  Saxe,  du  Ha- 
novre, de  la  Bavière,  du  Wurtemberg,  qu'étaitr-ce  que  cela,  en  vérité, 
pour  ces  hardis  législateurs  qui  venaient  de  voter  le  démembrement 
de  l'Autriche?  Une  fois  décidés  à  tailler  dans  le  vif,  une  fois  l'opération 
vaillamment  commencée,  devaitron  s'arrêter  pour  si  peu?  Vraiment 
ce  spectacle  est  singulier;  le  calme  de  ces  hommes,  au  moment  où  ils 
décrètent  d'un  trait  de  plume  ce  qui  ne  peut  être  que  le  travail  des 
siècles,  surprendra  ceux-là  même  qui  étaient  le  plus  accoutumés  aux 
bizarreries  de  l'esprit  germanique.  Ce  n'est  plus  ici  une  assemblée  de 
législateurs  :  c'est  une  académie,  un  institut,  une  brillante  conférence 
d'historiens  et  de  philosophes  construisant,  loin  des  profanes,  une 
société  imaginaire.  M.  Dahlmann  est  le  Platon  de  ces  poétiques  pro- 
menades; l'idéal  qu'il  s'est  formé  est  la  règle  suprême;  il  parle,  et  des 
disciples  obéissans  traduisent  sa  pensée  en  décrets,  sans  souci  de  ce 
bas-monde  et  de  la  vulgaire  réalité. 

IIL 

Ce  qui  rend  plus  étrange  encore  l'inaltérable  tranquillité  des  théo- 
riciens de  l'église  Saiut-Paul,  c'est  le  bruit  qui  se  faisait  autour  d'eur, 
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c'est  le  tumulte  révolutionnaire  qui  se  propageait  d'un  bout  de  l'Allé- 
.  magne  à  l'autre.  Les  sénateurs  romains  menacés  par  Tépée  de  Brennus 
n'étaient  pas  plus  calmes  sur  leurs  chaises  curules;  seulement,  au  lieu 
de  la  fierté  patriotique,  c'est  l'orgueil  de  leurs  systèmes  qui  leur  donne 
cette  quiétude  parfaite.  Le  sentiment  des  dangers  de  l'Allemagne  ne  leur 
fera  pas  retrancher  une  ligne  de  leurs  projets  de  loi;  les  difficultés  sans 
iMMnbre  au  milieu  desquelles  se  débat  la  patrie  ensanglantée  ne  leur  ou- 
vriront pas  les  yeux  sur  les  embarras  nouveaux  qu'ils  lui  préparent. 
Que  faut-il  de  plus  cependant?  Vienne  est  un  champ  de  bataille.  La 
révolution  du  6  octobre,  mal  contenue  par  les  impuissans  eflbrts  de 
l'assemblée  nationale,  a  mis  la  ville  entre  les  mains  furieuses  des  dé- 
magogues; les  assassins  du  comte  Latour  ont  été  amnistiés  par  cette 
convention  éperdue;  le  désordre  et  la  terreur  sont  au  comble.  Chaque 
jour,  des  milliers  d'habitans  émigrent;  les  Autrichiens  et  les  Croates, 
le  prince  Windischgraetz  et  le  ban  Jellachich ,  marchent  de  différens 
c&tés  sur  Vienne,  et  Von  sait  d'avance  quels  seront  les  excès  démago- 
giques de  la  défense.  Quand  une  ville  en  révolution  est  menacée  par 
Vennenni ,  il  est  permis  de  craindre  les  septembrisades.  Pendant  ce 
temps-là,  la  gauche  du  parlement  de  Francfort  envoie  à  Vienne  une 
députation  de  trois  membres  pour  féliciter  le  peuple  autrichien  de  sa 
glorieuse  révolution  :  ces  trois  membres  sont  MM.  Robert  Blimi,  Mau- 
rice Hartmann  et  Iules  Froebel.  Les  chibs  les  reçoivent  avec  enthou- 
siasme, et  M.  Robert  Blum ,  qui ,  en  1845,  avait  si  bien  su  contenir 
l'émeute  de  Leipsig,  ne  craint  pas  d'excuser  les  crimes  de  la  populace 
et  de  transformer  en  un  incident  de  la  lutte  l'horrible  assassinat  du 
ministre  de  la  guerre.  Bien  plus,  enivré  de  la  vue  des  barricades,  forcé 
de  satisfaire  cette  foule  furieuse  qu'il  est  venu  complimenter,  M.  Bhmi 
Ta  se  donner  bientôt  l'épouvantable  rôle  de  Danton;  au  moment  où  le 
prince  Windischgraetz  commencera  le  siège  de  la  viUe,  M.  Robert  Blum 
tiendra  nn  de  ces  discours  qui  ont  pour  conclusion  ordinaire  des  flots 
de  sang  répandus  et  des  têtes  plantées  au  bout  des  piques.  11  dénoncera 
les  modérés  qui  se  battent  mollement,  il  proclamera  la  nécessité  des 
mesures  énergiques,  îl  parlera  enfin  connue  parlait  à  Paris  le  ministre 
de  la  révolution,  la  veille  au  soir  du  2  septembre.  Qu'allait  faire  M.  Ro- 
bert Blum  au  milieu  des  clubs  de  Vienne,  lui  qui,  par  la  modération  de 
son  esprit,  s'était  long-temps  concilié  l'estime  de  ses  adversaires  au  par- 
lement de  Francfort?  Tel  est  l'entraînement  des  situations  fausses,  telle 
est  la  faiblesse  de  ces  hommes  qui  se  croient  les  chefs  du  peuple,  et  qui 
ont  acheté  ce  misérable  honneur  au  prix  de  la  conscience  et  de  la  liberté. 
M.  Robert  Blum  était-il  libre?  sa  conscience  lui  appartenait-elle  encore, 
lorsqu'il  justifiait  les  meurtriers  du  comte  Latour,  lorsqu'il  poussait  à 
de  nouveaux  crimes  et  s'apprêtait  à  jouer  le  rôle  de  Danton?  On  peut 
èbe  divisé  sur  les  questions  politiques;  notre  pauvre  humanité  est  si 
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peu  de  chose,  que  les  plus  absurdes  systèmes  trompent  chaque  jour  de 
généreux  esprits;  ce  qui  n'admet  pas  de  dissentimens,  grâce  à  Dieu, 
c'est  rétemelle  morale  :  le  sang  est  du  sang,  malgré  tous  les  sophistes, 
et  l'assassin  est  un  assassin.  11  semble,  en  vérité,  que  Tesprit  révolu- 
tionnaire propage  par  instans  une  concurrence  fébrile,  une  diabolique 
émulation  dans  le  mal.  M.  Robert  Blum  et  M.  Arnold  Ruge  étaient  à 
Francfort  les  deux  coryphées  du  côté  gauche  :  M.  Ruge  était  le  chef  des 
esprits  violens ,  des  jeunes  hégéliens ,  des  aventuriers  et  des  atiiées; 
M.  Robert  Blum  eût  voulu  rallier  autour  de  lui  les  démocrates  honnêtes. 
Une  considération  méritée,  je  l'ai  dit,  lui  faisait  une  belle  place  à  l'église 
Saint-Paul.  Or,  voilà  que  M.  Arnold  Ruge  abandonne  insolemment  l'as- 
semblée nationale,  afin  d'installer  un  congrès  démocratique  au  milieu 
même  du  foyer  révolutionnaire  de  Berlin;  aussitôt  M.  Robei;t  Blum, 
resté  seul  chef  de  la  gauche,  retombe  sous  la  domination  de  ce  parti, 
et,  craignant  de  rester  en  arrière,  il  part  pour  Vienne  dès  la  première 
émeute.  Si  M.  Robert  Blum  eût  été  maître  de  ses  actes,  c'est  à  Francfort 
qu'était  sa  place,  ou  il  n'aurait  paru  à  Vienne  que  pour  y  rétablir  l'ordre, 
pour  y  réprimer  la  démagogie,  pour  y  faire  enfin  ce  qu'il  avait  si  noble- 
ment fait  à  Leipsig  après  l'insurrection  de  1845. 

C'est  au  milieu  de  ces  émotions  continuelles  que  le  parlement  déli- 
bérait sur  la  constitution  de  l'empire.  Le  jour  où  s'ouvrit  le  débat  sur 
la  vie  ou  la  mort  de  l'Autriche,  on  apprenait  à  Francfort  que  le  prince 
Windischgraetz  était  obligé  decanonner  les  murs  de  Vienne.  Le  22  oc- 
tobre, la  ville  était  déclarée  en  état  de  siège,  et  l'attaque  commençait 
le  lendemain.  Pendant  tout  le  temps  que  dura  cette  discussion  extra- 
ordinaire, on  recevait  de  jour  en  jour  le  bulletin  du  champ  de  bataille, 
lamentable  récit  où  chaque  parti  sérieux  ne  pouvait  trouver  que  des 
sujets  de  larmes.  Après  les  violences  de  la  démagogie,  c'étaient  les 
duretés  de  la  réaction.  La  ville  capitula  le  29  et  remit  son  sort  sans 
conditions  entre  les  mains  du  prince  Windischgraetz.  Les  révolutions 
brutales  portent  partout  les  mêmes  fruits,  et  nous  vivons  dans  un  temps 
où  l'on  s'estime  heureux  de  passer  du  joug  des  clubs  sous  la  rude  pro- 
tection du  sabre.  Les  nouvelles  de  Berlin  n'étaient  pas  moins  inquié- 
tantes. Excités  par  les  événemens  de  Vienne,  les  démocrates  prussiens 
tentèrent  un  coup  de  main  le  3i  octobre,  bien  décidés  à  faire  .une  se- 
conde révolution,  qui  réparerait  les  négligences  et  les  oublis  *de  la 
première.  La  révolution  eut  lieu  en  sens  inverse;  Frédéric-Guillaume 
se  rejeta  brusquement  dans  le  parti  extrême,  comme  si  les  événemens 
de  mars  étaient  tout  à  coup  effacés  de  l'histoire.  11  forma  un  nouveau 
ministère,  un  ministère  qui  découvrait  clairement  la  pensée  person- 
nelle du  souverain  et  laissait  entrevoir  une  lutte  prochaine,  une  lutte 
irritée,  entre  Frédéric-Guillaume  et  les  députés  du  pays.  Le  président 
de  ce  cabinet  était  un  oncle  du  roi,  le  vieux  comte  de  Brandebourg; 
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les  ministres,  absolument  privés  d'initiative  et  d'autorité  personnelle, 
n'avaient  pour  eux  qu'un  dévouement  de  commis  à  toutes  les  formes 
et  à  toutes  les  idées  de  l'ancien  régime;  c'était  M.  de  Ladenberg,  le 
confident  et  le  disciple  de  M.  Eichhom,  c'était  surtout  le  sombre  et 
austère  Manteuflèl,  un  homme  d'état  d'avant  le  déluge,  disait  M.  de 
Vincke.  L'assemblée  ne  voulut  pas  reconnaître  ce  ministère,  qui  ne 
sortait  pas  de  ses  rangs  et  ne  représentait  qu'une  impuissante  mino- 
rité. 11  y  eut  des  scènes  graves  à  Potsdam  entre  la  députation  et  le 
roi.  L'irritation  augmenta  lorsque  le  ministère,  pour  rendre  au  pou- 
voir législatif  toute  son  indépendance,  pour  le  soustraire  à  la  domina- 
tion des  clubs,  signa  l'ordonnance  qui  le  transportait  à  Brandebourg; 
l'assemblée  i^ista,  et  l'émeute  recommençait  déjà  sur  plusieurs  points; 
le  IS  ndvembre,  Berlin  fut  déclaré  en  état  de  siège. 

Pendant  tout  le  mois  d'octobre  et  la  plus  grande  partie  de  novembre, 
si  l'historien  du  parlement  de  Francfort  veut  reproduire  l'exacte  phy- 
sionomie de  rassemblée,  il  est  obligé  de  mener  de  front  le  récit  des 
émeutes  et  les  débats  de  la  constitution  de  l'empire.  Tout  cela  se  déve- 
loppe à  la  fois  dans  les  séances  du  parlement.  Le  9  et  le  iO  novembre, 
on  avait  discuté  et  voté  rapidement  quatorze  paragraphes  de  la  consti- 
tution ,  c'estrà-dire  les  chapitres  m  et  iv,  concernant  l'armée  et  la  ma- 
rine; le  14,  il  fallut  interrompre  le  débat  pour  s'occuper  des  affaires 
de  Prusse.  L'ambition  du  parlement  de  Francfort  était  de  se  poser 
comme  un  pouvoir  modérateur  entre  la  démagogie  et  la  réaction;  l'a- 
vénement  du  nouveau  ministère  prussien ,  la  translation  de  la  chambre 
à  Brandebourg,  parurent  aux  députés  de  Saint-Paul  une  violation  fla- 
grante des  principes  constitutionnels,  et  un  débat  très  vif  s'engagea  sur 
les  mesures  que  le  parlement  devait  prendre.  Trois  partis  furent  pro* 
posés.  «  Vous  n'avez  rien  à  faire,  disaient  M.  de  Vincke  et  ses  amis; 
avez-vous  empêché  la  domination  des  clubs  à  Berlin?  avez-vous  em- 
pêché la  tyrannie  populaire  de  peser  pendant  six  mois  sur  l'assemblée, 
sur  la  ville,  sur  tout  le  pays?  De  quel  droit  vous  opposez-vous  aujoui^ 
d'hui  à  un  ministère  qui  a  accepté  la  mission  de  rétablir  l'ordre?  Peut- 
être  vaudrait-il  mieux  que  cette  mission  fût  confiée  à  d'autres  mains; 
mais  savez-vous  si  on  l'eût  acceptée?  Que  Manteuffel  représente  l'esprit 
des  temps  passés,  soit;  ce  n'en  est  pas  moins  un  homme  d'honneur,  et 
il  a  promis  de  rester  fidèle  à  la  constitution.  Attendez  au  moins  ses 
actes.  »  La  droite  concluait  par  un  ordre  du  jour  qui  reconnaissait  le 
droit  de  la  Prusse  et  dispensait  le  gouvernement  central  de  toute  in- 
tervention dans  cette  affaire.  La  gauche,  au  contraire,  demande  impé- 
rieusement trois  choses;  elle  veut  :  1»  que  l'assemblée  prussienne  con- 
tinue de  siéger  à  Berlin;  ^  que  la  liberté  de  ses  délibérations  soit 
assurée,  c'est-à-dire  que  le  gouvernement  lève  l'état  de  siège;  3»  qu'un 
ministère  libéral  succède  au  ministère  Brandebotrrg.  Cette  proposition 
est  très  vivement  soutenue  par  MM.  Wydenbrugk,  Loewe  et  Henri  Sî- 
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mon  (de  Breslan).  La  majorité  enfin,  d'accord  avec  la  gauche  pour 
exiger  le  changement  du  ministère,  émet  simplement  le  vœu  que  l'as** 
semblée  soit  rappelée  de  Brandebourg  à  Beriin  aussitôt  que  la  situa- 
tion le  permettra.  M.  Biedermann,  M.  Welcker  et  M.  de  Beckerath  font 
triompher  cette  opinion,  adoptée  par  239  yoix  contre  IB9.  A  la  fin  de 
cette  même  séance  du  14  novembre,  le  bmU  de  la  mort  de  Robert 
Blum  fusillé  à  Vienne  par  l'ordre  du  prince  Windischgraetz  met  tous 
les  esprits  en  émoi.  M.  Simon  (de  Trêves)  adresse  des  interpellations 
au  ministère  de  l'empire,  et,  déclarant  que  l'exécution  d'un  membre 
du  parlement  doit  être  considérée  comme  un  meurtre,  il  somme  legou* 
vernement  de  prendre  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  le  châtiment 
des  coupables.  M.  Robert  Mohl,  ministre  de  la  justice,  répond  que  deux 
membres  de  l'assemblée  nationale  viennent  de  partir  immédiatement 
pour  Vienne,  chargés  d'instructions  spéciales;  il  convient  d'attendre 
leur  rapport;  les  deux  délégués  sauront  défendre  les  droite  du  par- 
lement, et  prendre  sous  leur  protection  les  représentans  qui  se  trou- 
vent encore  en  Autriche.  Du  reste,  la  proposition  de  M.  Simon  (de 
Trêves)  est  renvoyée  à  un  comité  spécial.  Deux  jours  après,  à  la  séance 
du  i6,  M.  Kirchgessner,  rapporteur  du  comité,  lit  ses  conclusions  à  la 
tribune;  elles  se  terminent  ainsi  :  «  L'assemblée  nationale  enjoint  au 
ministère  de  prendre  les  plus  énergiques  mesures  pour  punir  ceux  qui 
directement  ou  indirectement  sont  responsables  du  meurtre  de  Robert 
Blum.  »  Et  ce  décret  si  grave  est  voté  sans  discussion  à  l'unanimité. 

La  mort  tragique  de  Robert  Blum  ajoutait  une  complication  nou- 
velle à  une  situation  déjà  pleine  de  troubles  et  de  périls.  Que  l'agita- 
teur de  Vienne,  que  le  fougueux  orateur  des  clubs  et  des  barricades  ait 
mérité  un  châtiment,  il  me  paraît  difficile  de  le  nier.  Je  ne  comprends 
pas  davantage  que  Robert  Blum  pût  se  retrancher  derrière  son  titre  de 
député  de  Francfort,  lui  qui  était  venu  à  Vienne,  non  pas  au  nom  du 
parlement,  mais  malgré  sa  volonté  expresse,  et  qui  certainement,  par 
ses  discours,  par  sa  conduite,  par  ses  allures  de  Danton  au  milieu  d'une 
population  consternée,  avait  mis  de  côté  ses  privilèges  pour  conduire 
plus  librement  la  révolution.  La  prudence  cependant  ne  devait-elle  pas 
faire  fléchir  les  rigueurs  du  summum  jus?  Ne  fallait-il  pas  concilier  des 
devoirs  différens,  et  demander  à  l'assemblée  [de  Francfort  l'autorisa- 
tion de  juger  un  de  ses  membres?  Pourrait-on  même  assurer  qu'il  n'y 
a  eu  que  ce  sentiment  d'une  inflexible  justice  dans  l'exécution  du  cou- 
pable? Oui,  il  faut  oser  le  demander,  n'y  a-t-il  pas  eu  là  comme  un 
défi  au  parlement  national,  à  ce  parlement  qui,  dans  les  §§ 2 et  3  delà 
constitution,  posait  en  princi})e  le  démembrement  de  l'Autriche  et  con-* 
sacrait  d'avance  par  ses  votes  ce  que  les  Hongrois  réclamaient  par  les 
armes?  Ainsi,  de  part  et  d'autre,  les  fautes  s'enchaînent  et  se  multi- 
plient. L'attitude  du  parti  Dahlmann  vis-à-vis  de  l'Autriche  a  amené 
î'^cutîQii  de  Kijbori  Bfaiiiiy  et  cette  exécution,  faite  au  mépris  du  par^ 
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lonent,  tr  renouveler  par  toute  rAllemagne  Fefferveseenee  des  esprits. 
Leipsig,  la  patrie  de  Robert  Blum,  est  en  proie  à  une  agitation  formi- 
dable; le  bruit  et  Témotion,  la  pitié  éi  la  colère,  se  répandent  de  Vienne 
à  Berlin,  et  de  Berlin  à  Francfort.  En  un  instant,  le  coupable  est  de- 
venu un  martyr.  On  prépare  des  cérémonies  mortuaires,  on  célèbre 
des  ovations  expiatoires  :  le  drapeau  noir  flotte  en  signe  de  deuil  sur 
les  tours  de  Mayenoe;  TassemUée  nationale  enfin ,  toute  frémissante 
sous  Toutrage,  ne  laisse  pas  même  ouvrir  le  débat,  et  silencieusement, 
par  un  vote  unanime,  elle  ordonne  au  ministère  de  l'empire  de  châtier 
le  prince  Windischgraetz  ! 

^ue  devient  cependant  la  constitution  au  milieu  de  ces  émotions 
brûlantes?  Le  chapitre  n,  conccs^nant  les  attributions  de  l'empire 
(Beidisgewah),  n'offre  plus  heureusement  de  difficultés  bien  graves 
dq)uis  que  les  principes  (Hit  été  admis,  depuis  que  le  pouvoir  central 
est  seul  investi  du  droit  de  faire  les  traités  et  de  nommer  les  ambassa- 
deurs, depuis  enfin  que  les  troupes  impériales  sont  mises  à  sa  dispo- 
sition, et  que  les  forces  maritfmes  ne  relèvent  que  de  son  coounande- 
ment.  Les  §§  35  à  38,  relatifs  à  la  navigation  fluviale,  les  §§  39  à  33, 
qui  traitent  des  chemins  fer,  33  à  39,  qui  établissent  l'unité  douanière, 
et  40  à  45,  qui  mettent  les  télégraphes  et  les  postes  entre  les  mains  du 
gouvernement. impérial,  sont  votés  après  d'insigniflans  débats  dans 
l'espace  de  quatre  séances.  Les  §§  46  à  51  traitent  de  l'unité  de  mon- 
naie, de  la  banque  et  des  impôts;  les  §§  53  et  55  prévoient  les  guerres 
intérieures,  les  luttes  d'état  à  état,  ou  les  conflits  d'un  état  particulier 
avec  le  gouvernement  impérial;  ils  indiquent  les  moyens  que  devra 
employer  ce  gouvernement  pour  rétablir  la  paix;  ils  lui  accordent  aussi 
le  pouvoir  d'étendre  ou  de  restreindre,  selon  les  circonstances,  le  droit 
d'association,  et  lui  imposent  le  devoir  de  prendre  toutes  les  mesures 
d'hygiène  et  de  salubrité  publique.  Enfin,  les  §§  56  à  61  s'occupent  de 
la  nature  des  lois  que  pourra  faire  et  promulguer  l'autorité  centrale,  et 
de  l'unité  qu'elle  devra  établir  entre  les  législations  particulières.  Ainsi 
les  attributions  de  l'empire  sont  constituées;  le  gouvernement  impérial 
a  dans  les  mains  tous  les  droits  et  toutes  les  forces;  les  royautés  ne  sont 
plus  que  des  préfectures  héréditaires,  qui  conserveront  encore  leur 
cour,  leur  liste  civile,  l'éclat  de  la  fortune  et  tous  les  avantages  person- 
nels au  souverain,  jusqu'à  ce  que  le  temps  se  charge  de  leur  enlever 
ce  dernier  simulacre  de  pouvoir  et  de  les  médiatiser  sans  résistance. 

IV. 

Les  affaires  de  Beriin  et  de  Vienne  préoccupaient  toujours  les  esprits, 
et  depuis  que  le  parlement  avait  cru  nécessaire  d'intervenir  au  milieu 
de  cette  double  lutte,  on  se  demandait  avec  anxiété  comment  l'hon- 
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neur  de  rassemblée  nationale  sortirait  sain  et  sauf  de  ces  laborieuses 
entreprises.  Pour  obéir  au  vote  du  14  novembre  qui  lui  dictait  une  po- 
litique de  conciliation  entre  rassemblée  prussienne  et  la  couronne,  le 
ministère  de  Tempire  avait  envoyé  M.  de  Gagern  à  Berlin,  et,  avant 
méine  que  le  gouvernement  de  Tarchiduc  Jean  eût  reçu  l'étrange  mis- 
sion de  juger  les  juges  de  Robert  Blum,  dès  le  commencement  de  l'in- 
surrection viennoise,  M.  Welcker  était  parti  pour  Ollmùtz,  chargé  de 
faire  prévaloir  l'esprit  de  prudence  et  de  paix  sur  les  conseils  de  la  ven- 
geance. M.  Welcker  n'avait  pas  réussi,  puisque  Robert  Blum  avait  été 
fusillé.  On  ne  saurait  dire  si  M.  de  Gagern  fut  plus  heureux  :  la  situa- 
tion de  B^lin  s'améliora  bientôt;  mais  il  est  évident  que  ce  résultai 
était  dû  bien  plus  aux  caprices  de  Frédéric-Guillaume  qu'à  l'influence 
de  l'envoyé  de  Francfort.  Quelques  jours  en  effet  après  le  retour  de 
M.  de  Gagern,  on  apprit  que  l'assemblée  prussienne  était  dissoute,  et  que 
Frédéric-Guillaume  avait  octroyé  à  ses  sujets  une  constitution.  L'as- 
semblée avait  été  long-temps  opprimée  par  les  clubs,  une  minorité  fac- 
tieuse entravait  ses  efforts,  et  le  travail  de  la  constitution  avançait  avec 
une  lenteur  désespérante  :  Frédéric-GuiUaume  saisit  cette  occasion,  et, 
avec  cette  intrépidité  fantasque  qui  fait  le  fonds  de  son  caractère,  il 
venait  de  donner  à  la  Prusse  la  constitution  la  plus  libérale  de  l'Eu- 
rope (5  décembre  1848).  Heureux  de  pouvoir  octroyer  une  charte  à 
ses  sujets  et  de  se  dire  solennellement  roi  par  la  grâce  de  Dieu,  ce  grand 
défenseur  des  idées  féodales  faisait  enfin  toutes  les  sérieuses  et  lé- 
gitimes concessions  que  tant  d'hommes  éminens,  depuis  M.  Hanse- 
mann  jusqu'à  M.  de  Yincke,  lui  avaient  demandées  vainement  à  la 
diète  de  1847.  Quant  aux  affaires  générales  de  l'Allemagne,  quant  à  la 
question  de  l'empire  et  au  démembrement  de  l'Autriche,  il  était  diffi- 
cile de  pressentir  l'opinion  du  roi  de  Prusse.  Frédéric^îuillaume  de- 
vait convoiter  la  couronne  impériale;  la  Prusse  croit  fermement  à  sa 
mission,  elle  se  vante  d'être  appelée  à  reconstituer  l'Allemagne,  et  sa 
politique  hardie  en  maintes  circonstances  semble  justifier  cette  foi. 
Comment  accepter  pourtant  une  constitution  qui  ordonnait  ou  bien  le 
démembrement  ou  bien  l'exclusion  absolue  de  la  monarchie  autri- 
chienne? Comment  recevoir  l'empire  des  mains  d*un  parlement  révolu- 
tionnaire? Et  que  de  difficultés  pour  obtenir  l'assentiment  des  souve- 
rains! Frédéric^uillaume  ne  renonçait  pas  à  son  ambition;  il  attendait, 
aussi  habile  à  ne  rien  promettre  qu'à  ne  point  décourager  l'assemblée, 
La  constitution,  d'ailleurs,  n'était  pas  votée  tout  entière  au  com- 
mencement de  décembre,  et  Frédéric-Guillaume  ne  savait  pas  encore 
à  quel  prix  il  achèterait  l'empire.  Il  connaissait  l'étendhe  de  son  pou- 
voir, les  attributions,  les  droits,  les  privilèges  merveilleux  de  l'auto- 
rité centrale;  tout  ce  beau  chapitre,  si  plein  de  séductions,  avait  été 
voté  sans  opposition  sérieuse  par  une  majorité  inunense;  il  restait  à 


Digitized  byCjOOQlC 


HISTOIRE  DU  PABLEMEKT  DE  FBAIfCFORT.  385 

«avoir  comment  s'exercerait  cette  autorité,  avec  qui  seraient  partagés 
ces  droits,  quelle  serait  enfin  la  part  des  représentans  du  peuple  dans 
le  gouYemement  de  TAllemagne.  On  Tota  bientôt  le  chapitre  m,  où  le 
législateur  institue  un  tribunal  de  l'empire  (  Beieksgericht)  chargé  de 
juger  les  querelles  des  états  entre  eux  et  leurs  conflits  avec  le  pouvoir 
central,  et  on  arriva  à  l'importante  question  de  la  diète  {Beichstag). 

C'est  le  4  décembre  que  cette  discussion  commença.  Y  aura-t-il  deux 
chambres  ou  une  assemblée  unique?  Tel  est  le  premier  point  en  litige. 
Le  projet  de  la  commission  établit  deux  chambres ,  la  chambre  des 
états  {Staaienhaus)  et  la  chambre  du  peuple  (Volkshaus).  La  première 
représentera  les  gouvememens  particuliers,  qui  y  enverront  chacun 
un  certain  nombre  de  députés  selon  leur  importance  réciproque;  la 
Prusse  aura  40  délégués  dans  ce  conseil,  l'Autriche  et  la  principauté 
de  Lichtenstein  36,  la  Bavière  16,  la  Saxe  40,  le  Hanovre  40,  le  Wur- 
temberg avec  les  principautés  de  HohenzoUem-Hechingen  et  Sigma- 
ringen  10,  le  duché  de  Bade  8,  la  Hesse-Électorale  6,  etc.,  etc.  Il  y  aura 
en  tout  176  représentans.  Ces  représentans  seront  élus,  moitié  par  les 
gouvememens,  moitié  par  les  chambres.  Quant  à  la  chambre  du  peuple 
{Volkshaus),  elle  se  compose  des  représentans  de  la  nation  allemande, 
et  une  loi  spéciale  réglera  l'élection.  Le  premier  article  de  ce  chapitre 
fut  l'objet  d'une  discussion  assez  vive;  M.  Vogt  ne  voulait  pas  que  les 
gouvememens  fussent  représentés,  il  demandait  une  assemblée  uni- 
que, comme  si  ce  système,  déjà  fâcheux  dans  un  pays  vigoureuse- 
ment centralisé,  ne  présentait  pas  plus  dinconvéniens  et  de  périls  dans 
une  fédération.  M.  Maurice  Mohl  fait  une  proposition  dans  le  même 
sens.  Bien  qu'il  n'appartienne  pas  à  la  gauche ,  M.  Haurice  Mohl  vote 
avec  elle  toutes  les  fois  qu'il  s'agit  d'établir  la  plus  grande  centrali- 
sation possible  en  Allemagne;  M.  Mohl  est  le  vrai  fanatique  de  l'unité, 
et  ce  ne  sera  pas  sa  faute,  dit  un  publiciste,  si  le  gouvernement  de 
l'empire  ne  pèse  pas  chaque  botte  de  foin  qui  passe  le  Rhin  à  Kehl. 
Malgré  les  eiforts  de  M.  Vogt,  malgré  l'opiniâtreté  de  M.  Maurice  Mohl, 
le  système  des  deux  chambres  triomphe,  consacré  par  331  voix  con- 
tre 95.  Aussitôt  une  foule  d'amendemens  sont  présentés  de  toutes 
parts  au  sujet  des  articles  ii  et  m,  qui  règlent  la  composition  du  Staa- 
tsnhaus  et  la  répartition  des  voix.  Tandis  que  k'  gauche  demande  l'é- 
lection de  la  chambre  des  état^par  la  chambre  du  peuple,  les  députés 
du  centre  se  disputent  les  voix  partagées  entre  les  différens  pays  de 
l'Allemagne.  Chacun  prêche  pour  son  couvent,  chacun  glorifie  sa  ville 
et  son  clocher;  il  y  a  tel  conseiller  aulique  de  Cassel  ou  de  Gotha  qui 
s'indigne  le  plus  sérieusement  du  monde  du  médiocre  rôle  attribué 
au  gouvernement  de  son  grand-duc.  N'oublions  pas  qu'il  s'agit  ici  de 
mettre  un  terme  aux  longues  divisions  de  l'Allemagne,  et  que  cette 
assemblée  est  passionnée  pour  l'unité;  mais  telle  est  la  force  de  l'habi- 
tude, telle  est  l'inévitable  victoire  des  mœurs  et  des  passions  sur  les 
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prétentions  des  systèmes.  Les  Allemands  adorent  d'une  façon  abstraite 
je  ne  sais  quelle  unité  impossible,  et  à  chaque  instant  Tesprit  local, 
l'esprit  de  race  et  d'antagonisme  éclate  malgré  eux  dans  leurs  dis- 
cours. M.  Dahlmann  s'opposa  énergiquement  à  toute  modification  des 
articles  n  et  ni;  a  la  répartition  des  voix,  disait-il,  a  été  étudiée  ayec 
soin;  elle  forme  un  ensemble  dont  toutes  les  parties  s'enchaînent,  et 
il  est  impossible  de  détacher  une  seule  pierre  de  l'édifice  sans  le  ruiner 
tout  entier.  i>  Cette  considération,  présentée  avec  une  autorité  dogma- 
tique, fit  disparaître  les  ambitions  provinciales;  le  système  de  l'unité 
imposa  silence  aux  vieilles  rancunes,  et  le  projet  de  la  conunission  fut 
adopté  par  une  majorité  considérable. 

L'article  iv  du  même  chapitre  (§§  iS,  13,  \A)  établit  qu'une  rému- 
nération est  due  aux  députés;  les  députés  du  Siaatmhaus  seront  rétri- 
bués parles  états  qui  les  envoient,  les  députés  du  Volkskaus  seront  payés 
par  le  trésor  de  l'empire.  Aucun  député  ne  pourra  accepter  de  mandat 
impératif,  ni  faire  partie  des  deux  chambres  à  la  fois.  L'article  t 
(§§15,  46, 17, 18, 19)  statue  sur  les  conditions  du  vote,  sur  le  nombre 
exigé  de  députés  présens,  sur  les  différentes  sortes  de  majorité  selon 
la  nature  ou  l'importance  des  lois.  Il  décide  que  la  loi  a  besoin  de  l'as- 
sentiment des  deux  chambres;  il  refuse  enfin  le  veto  absolu  au  gou- 
vernement de  l'empire  et  ne  lui  accorde  que  le  veto  suspensif.  Cette 
discussion  du  veto  fut  très  vive.  M.  de  Vincke  ne  manquait  pas  de 
bonnes  raisons  quand  il  demandait  pour  le  gouvernement  central  une 
autorité  plus  forte,  un  moyen  de  ne  pas  être  annihilé  par  les  chambres. 
Dans  l'intérêt  même  de  cette  unité  tant  désirée,  ne  devait-cm  pa» 
songer  à  la  triste  situation  du  pouvoir  impérial?  Ne  serait-il  pas  obligé 
peut-être  de  résister,  dans  la  chambre  haute  aux  prétentions  des  étata 
particuliers,  dans  la  chambre  du  peuple  aux  empiètemens  démago- 
giques? Les  coalitions  de  deux  partis  contre  un  ennemi  conunun  sont» 
elles  rares  dans  l'histoire  parlementaire,  et  si  les  deux  chambres, 
quoique  représentant  des  intérêts  bien  opposés ,  s'unissaient  pour  la 
ruine  du  gouvernement  caitral,  devait-on  le  désarmer  d'avance  et  le 
livrer  à  leurs  coups?  M.  Welker  n'aperçoit  pas  ce  danger;  M.  Mitter- 
maier  rappelle  les  malheurs  que  le  veto  absolu  attira  sur  Louis  XVI, 
et  la  fausse  application  qu'il  fait  de  ce  sinistre  exemple  prouve  qu'il 
confond  deux  situations  tout-à-fait  dislemblables.  Louis  XVI  n'avait 
pas  à  créer  l'unité  de  la  Franoe;  quand  ta  France  accomplit  ce  travail 
sur  elle-même,  le  pouvoir  central,  je  veux  dire  la  royauté,  avait  mieux 
que  le  veto  absolu,  elle  avait  une  autorité  sans  contrôle;  Louis  XI,  Ri- 
chelieu, Louis  XIV,  n'étaient  pas  désarmés,  ce  me  semble,  en  face  de 
la  Bourgogne  et  de  la  Bretagne,  en  face  des  intrigues  aristocratiques 
et  des  fantaisies  de  la  fronde.  Mais  non ,  l'histoire  n'est  nea  pour  les 
législateurs  de  Saint-Paul;  l'Allemagne  se  transformera  subitement 
sans  avoir  à  traverser  toutes  les  phases  que  les  lois  de  la  logique  ont 
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imposées  aux  autres  peuples;  à  quoi  bon  s'inquiéter  des  moyens?  à 
.  quoi  bon  la  prévision  des  dangers  de  l'avenir?  Il  suffit  de  décréter 
l'unité.  Rendons  justice  à  M.  Dahlinann;  il  comprit  bien  que,  dans  la 
situation  actuelle  de  l'Allemagne  et  jusqu'à  ce  que  l'unUé  fût  sérieu- 
sement établie  dans  les  mœurs,  le  veto  absolu  âait  la  protection  né- 
cessaire de  l'empire.  Ses  efforts  furent  inutiles;  une  msyorité  bien 
faible,  il  est  vrai,  une  majorité  de  trois  voix,  repoussa  le  veto  al)solu. 
D'un  autre  côté,  k  proposition  de  la  gauche  qui  enjoignait  à  l'auto- 
rité centrale  d'exécuter  purement  et  simplement  les  décisions  des 
chambres  fut  rejetée  sans  discussion.  Puis  vint  une  série  de  proposi- 
tions et  d'amendemensqui,  conçus  dans  un  meilleur  esprit,  ne  furent 
pas  cependant  plus  heureux.  La  majorité  se  réunit  enfin  sur  la  rédac- 
tion de  M.  Fallati  :  a  Toute  mesure  adoptée  par  les  chambres  et  re- 
poussée par  le  gouvernement  central  peut  être  discutée  de  nouveau; 
quand  eue  a  été  votée  dans  trois  sessions  consécutives,  elle  n'a  plus 
besoin  de  la  sanction  du  gouvernement  pour  devenir  loi  de  l'empire,  n 
Tandis  qu'on  d^bérait  sur  cet  important  chapitre  des  deux  cham- 
bres, les  préoccupations  des  esprits  au  sujet  de  l'Autriche  s'accrois- 
saient de  jour  en  jour.  Il  ne  s'agissait  plus  d'une  révolution  désormais 
comprimée,  il  ne  s'agissait  même  pas  des  vengeances  de  la  réaction; 
un  régime  plus  miséricordieux  avait  succédé  aux  cruelles  nécessités 
de  l'état  de  siège.  Ce  qui  inquiétait  ou  irritait  les  députés  de  Saint- 
Paul  ,  c'était  l'attitude  du  gouvernement  autrichien  au  sujet  des  §§  2 
et  3  du  chapitre  i^'  de  la  constitution,  c'était  la  réponse  ferme  et  hau- 
taine que  le  ministère  Schwarzenberg  venait  de  signifier  au  parle- 
ment. Le  ministère  Schwarzenberg,  en  prenant  le  pouvoir,  avait  fait 
connaître  son  programme  par  la  note  du  27  novembre.  Le  maintien 
de  l'Âufa^iche  avec  toutes  ses  forces,  la  fusion  de  toutes  les  races  et  de 
tous  les  territoires  en  un  grand  corps  d'états,  tel  était  le  but  que  se 
proposait  M.  le  prince  de  Schwarzenberg.  <k  La  ferme  durée  de  la  mo- 
narchie autrichienne  avec  la  complète  unité  de  tous  les  états  qu'elle 
embrasse,  c'est  là,  disait-il,  im  impérieux  besoin  et  pour  l'Allemagne 
et  pour  l'Europe.  Quant  aux  rapports  à  établir  entre  l'Autriche  et  l'Al- 
lemagne nouvelle,  on  ne  pourra  s'en  occuper  que  lorsqu'elles  auront 
accompli  toutes  les  deux  leur  travail  de  rajeunissement  et  qu'elles  se 
seront  donné  de  solides  institutions.  Jusque-là,  l'Autriche  continuera 
à  remplir  fidèlement  ses  devoirs.  Dans  toutes  les  relations  extérieures, 
nous  saurons  défendre  la  dignité  et  les  intérêts  de  l'empire  autrichien, 
et  nous  ne  permettrons  à  aucune  influence  égarée  de  troubler  le  libre 
travail  de  notre  développement  intérieur.  »  Le  programme  était  clair, 
et  la  menace  directe.  L'Autriche  n'accepte  pas  votre  constitution,  di- 
sait le  ministère  d'OUmiitz;  elle  réserve  toute  sa  liberté  et  continue  sa 
▼raie  mission,  qui  est  d'unir  fortjemait  toutes  les  parties  de  la  monar- 
chie. Maintenant  faites  des  lois,  créez  des  institutions;  quand  la  nou- 
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velle  Allemagne  sera  constituée,  nous  verrons  dans  quelles  conditions 
nous  devons  nous  unir  à  elle;  jusque-là,  ne  touchez  pas  à  l'Autriche. 
Ce  langage  altier  avait  causé  de  profondes  émotions  a  Téglise  Saint- 
Paul.  Les  journaux  dévoués  à  la  Prusse  attaquaient  chaque  jour  TAu- 
triche  avec  une  vivacité  inouie.  Le  journal  de  M.  Dahlmann  particu- 
lièrement, la  GaxeUe  allemande  [DetUsche  Zeitung),  se  faisait  remarquer 
par  râpreté  de  sa  polémique.  Elle  demandait  à  grands  cris  un  nou- 
veau ministère,  un  ministère  mieux  armé  pour  cette  lutte;  H.  de 
Schmerling  en  effet,  le  ministre  de  l'empire  pour  les  affaires  étran- 
gères, est  un  député  autrichien,  et  ce  n'était  pas  à  lui  de  représenter 
dans  ce  conflit  la  volonté  souveraine  du  parlement.  La  Gazette  aHe- 
mande  osait  même  s'étonner  que  l'archiduc  Jean  n'eût  pas  encore  dé- 
posé ses  pouvoirs.  Il  devenait  urgent  tout  au  moins  de  donner  un 
successeur  à  H.  de  Schmerling.  M.  Henri  de  Gagem  était  l'homme 
d'état  le  plus  considérable  de  l'assemblée,  et  personne  assurément  ne 
pouvait  mieux,  je  ne  dis  pas  résoudre  ce  problème,  mais  le  débrouiller 
d'abord  et  amortir  peu  à  peu  les  prétentions  contraires.  Ce  choix,  par 
malheur,  à  côté  de  grands  avantages,  offrait  aussi  de  graves  inconvé- 
niens.  Le  système  que  M.  de  Gagem  avait  développé  à  la  tribune  pou- 
vait sembler,  à  certains  égards,  celui-là  même  que  le  niinist^ 
Schwarzenberg  venait  de  proclamer  d'une  manière  si  hautaine  dans 
sa  note  du  27  novembre.  Maintien  de  la  monarchie  autrichienne  et 
séparation  provisoire  de  l'Autriche  et  de  l'Allemagne  jusqu'à  ce  que 
leur  union  fût  établie  plus  tard  par  une  loi  spéciale,  c'est  là  ce  qu'a- 
vait demandé  H.  de  Gagem ,  et  c'est  ce  qu'on  demandait  aussi  à  OUmûtz. 
Que  de  différences  cependant!  En  sauvant  la  monarchie  autrichienne, 
M.  de  Gagem  concluait  qu'elle  devait  rester  hors  de  la  confédération 
germanique;  c'est  à  ce  prix-là  seulement  qu'il  lui  permettait  de  ne 
pas  se  démembrer.  H.  le  prince  de  Schwarzenberg  au  contraire,  en 
maintenant  l'unité  de  l'Autriche,  voulait  aussi  maintenir  son  rang, 
c'est-à-dire  sa  vieille  suprématie  au  sein  de  l'Allemagne.  Ce  n'est  pas 
tout  :  cette  opinion  de  M.  de  Gagem  n'était  pas  celle  du  parlement;  le 
seul  échec  que  M.  de  Gagem  eût  subi  à  l'église  Saint-Paul,  il  l'avait 
subi  précisément  sur  cette  question,  et  c'était  lui  qu'on  choisissait 
pour  terminer,  au  nom  du  parlement,  cette  difficile  affaire!  M.  de  Ga- 
gern  allait-il  apporter  un  programme  conforme  à  sa  première  opinion, 
ou  bien  abandonnerait-il  sa  propre  politique  pour  adopter  le  système 
de  la  majorité?  On  se  le  demandait  de  toutes  parts  avec  un  étonnement 
inquiet.  Quant  à  M.  de  Gagern,  après  une  longue  et  cmelle  hésitation, 
pressé  enfin  par  le  péril,  déterminé  par  l'intérêt  de  cette  assemblée 
nationale  à  laquelle  il  avait  consacré  toutes  ses  veilles,  il  prit  le  seul 
parti  qui  pût  lui  convenir  :  il  résolut  de  conformer  son  programme  à 
son  opinion  et  de  provoquer  un  vote;  la  majorité  déciderait  s'il  devait 
garder  ou  quitter  son  portefeuille. 
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Le  18  décembre,  H.  Henri  de  Gagem,  nommé  ministre  de  Fintérieur 
et  des  affaires  étrangères  à  la  place  de  M.  de  Schmerling,  lut  à  la  tri- 
bune son  programme  d'avènement.  D'après  ce  programme,  M.  de  Ga- 
gem  déclarait  l'Autricbe  exclue  de  cette  fédération  d*états  que  devait 
former  TAllemagne  nouvelle.  La  note  du  prince  Schv^arzenberg  avait 
dit  :  a  L'unité  complète,  indissoluble,  de  tous  les  pays  qui  composent 
la  monarchie  autrichienne  est  nécessaire  à  TAUemagne  et  à  l'Europe. 
L'Autriche  verra  plus  tard  comment  elle  doit  s'unir  avec  l'Allemagne.  » 
M.  de  Gagem,  prenant  à  la  lettre  cette  proposition,  en  concluait  que 
l'Autriche  ne  faisait  pas  et  ne  ferait  jamais  partie  de  l'empire.  Ce  n^est 
pas  là,  on  se  le  rappelle,  ce  qu'avait  voulu  l'assemblée  nationale;  en 
votant  les  §§  2  et  3  du  chapitre  i*'  de  la  constitution,  elle  avait  entendu 
mettre  d'un  côté  les  provinces  non  allemandes  de  la  monarchie  des 
Habsbourg,  —  de  l'autre  l'Autriche  allemande,  —  et,  en  abandonnant 
celles-là,  s'attacher  plus  fortement  celle-ci.  Quant  à  exclure  l'Autriche 
entière  de  l'empire  d'Allemagne,  c'était  là  une  entreprise  qui  devait 
paraître  monstrueuse  au  patriotisme  germanique.  On  voulait  bien  af- 
faiblir l'Autriche,  la  mutiler,  lui  enlever  ce  qui  est  sa  nature  même, 
on  voulait  bien  la  placer  ainsi  dans  l'empire  où  elle  n'aurait  tenu  qu'un 
rang  inférieur;  mais  exclure  de  la  fédération  allemande  un  état  qui, 
pendant  des  siècles,  a  représenté  toute  l'Allemagne,  il  semblait  que  ce 
fût  une  trahison,  un  crime  de  lèse-patrie.  Toute  cette  partie  du  pro- 
gramme de  M.  de  Gagem  soulève  de  violens  murmures.  Après  la  lec- 
ture, les  colères  redoublent;  M.  Venedey  demande  que  le  programme 
soit  rejeté  sans  discussion,  et  M.  Reitter  (de  Prague),  M.  Plathner, 
M.  Maurice  Hartmann,  parlent  dans  le  même  sens  avec  une  irritation 
croissante.  Heureusement  de  plus  sages  conseils  remportent,  une  com- 
mission est  nommée,  et  le  programme  de  H.  de  Gagem  sera  l'objet 
d'un  débat  réfléchi.  Cette  commission  pourtant  est  hostile  à  M.  de  Gar 
géra;  elle  se  compose  de  députés  de  la  gauche  et  de  députés  autrichiens. 
Les  députés  autrichiens  ne  veulent  pas  que  leur  patrie  soit  placée  en 
dehors  de  la  confédération;  les  députés  de  la  gauche,  infidèles  à  ce  dé- 
vouement dont  parlait  H.  Vogt,  combattent  M.  de  Gagem,  dont  le  sys- 
tème donnera  infailliblement  la  couronne  impériale  au  roi  de  Prusse. 

Ces  événemens  se  passaient  dans  les  derniers  jours  du  mois  de  dé- 
cembre; les  fêtes  de  Noël  et  du  jour  de  l'an  firent  lyoumer  le  débat, 
et  pendant  plusieurs  semaines  ces  grands  intérêts,  demeurés  en  sus- 
pens, communiquèrent  aux  esprits  une  agitation  extraordinaire.  Jamais 
les  antipathies  de  la  Pmsse  et  de  l'Autriche  ne  s'étaient  manifestées 
avec  plus  de  violence.  Ce  parlement,  qui  devait  enfanter  l'unité  natio- 
nale, était  désormais  un  champ  de  bataille  où  deux  armées  ennemies, 
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rarmée  du  nord  et  Tarmée  du  sud,  s'apprêtaient  à  déchirer  la  patrie. 
Qu'était  devenu  ce  drapeau  rouge,  noir  et  or  si  souvent  arboré  à  Frano- 
fort  depuis  le  3i  mars,  et  sous  lequel  on  était  si  fier  de  marcher?  Voici 
d'un  côté  le  drapeau  noir  et  blanc,  de  l'autre  le  drapeau  noir  et  jaune. 
Autrichiens  et  Prussiens  se  poursuivent  d'une  haine  irréconciliable;  on 
se  croirait  au  temps  des  gibelins  ei  des  guelfes.  Tandis  que  H.  de  Ga- 
gern  et  H.  de  Schwarzenberg  échangent  des  notes  menaçantes  ou  se 
contredisent  avec  aigreur,  les  journaux  de  Francfort  et  de  Berlin  en- 
veniment la  lutte  par  une  polémique  furieuse.  H.  Gervinus,  dans  la 
Gazette  allemande,  dirige  le  feu  contre  les  députés  autrichiens;  ceux-ci 
forment  un  nouveau  comité  sous  la  présidence  de  M.  de  Schmerllng; 
tous  les  ennemis  de  la  Prusse,  les  Bavarois,  les  ultramontains,  une 
pariie  de  la  droite  et  la  gauche  entière,  se  joignent  à  eux.  Il  n'y  a  plus 
de  partis  politiques,  il  n'y  a  que  des  nationalités  aux  prises.  Républi- 
que ou  monarchie,  monarchie  constitutiomielle  ou  naonarchie  féodale, 
toutes  ces  questions,  qui  ont  passionné  jusqu'ici  l'assemblée,  passent 
désormais  au  second  rang;  la  lutte  n'est  plus  que  dans  ces  deux  mots  : 
Prusse  ou  Autriche!  N'oublions  pas  un  événement  qui  donne  plus  d'in- 
térêt encore  à  cette  dramatique  controverse.  Ébranlé  par  les  trois  ré- 
volutions de  mars,  de  mai  et  d'octobre,  effrayé  du  grand  travail  de 
reconstitution  exigé  par  le  bouleversement  de  l'Autriche,  l'empereur 
Ferdinand  1"  avait  abdiqué  le  5  décembre.  Il  voulait,  disait-il,  laisser 
cette  tâche  à  des  mains  plus  jeunes;  il  pensait  surtout  qu'une  royauté 
nouvelle  serait  mieux  à  l'aise,  et  qu'aucun  engagement  dans  le  passé 
ne  l'empêcherait  de  faire  face  à  toutes  les  difficultés  d'une  situation  si 
grave.  Tels  étaient  donc  les  deux  prétendans  à  l'empire  :  d'un  côté,  le 
roi  qui  venait  de  donner  à  la  Prusse  une  constitution  toute  libérale, 
de  l'autre  un  jeune  empereur  de  dix-huit  ans,  à  qui  sou  père  avait 
laissé  le  trône  pour  sauver  les  destinées  de  l'Autriche.  Le  dernier  acte 
de  Frédéric-Guillaume  IV  augmentait  l'ardeur  de  ses  partisans;  l'ab- 
dication de  l'empereur  d'Autriche  semblait  imposer  des  obligations 
plus  étroites  aux  défenseurs  de  François-Joseph  l**. 

Singulier  rapprochement!  C'était  le  même  jour  que  ces  deux  évé- 
nemens  avaient  eu  lieu.  Le  5  décembre  4848,  Ferdinand  ^^  signait  son 
acte  d'abdication ,  tandis  cpie  Frédéric-Guillaume  IV  octroyait  sa  charte 
à  ses  sujets.  En  descendant  du  trône  pour  y  placer  son  fils,  l'empereur 
d'Autriche  avait  l'air  de  rappeler  à  toute  l'Allemagne  l'antique  gloire 
de  la  maison  de  Habsbourg.  Le  vieux  monarque  dans  son  acte  d'abdi- 
cation ,  et  le  jeune  empereur  dans  les  premiers  décrets  de  son  règne, 
inscrivaient  solennellement ,  sans  en  omettre  un  seul ,  tous  les  titres 
de  ces  princes  en  qui  l'Allemagne  s'était  personnifiée  depuis  des  siècles. 
L'empereur  d'Autriche  s'intitulait  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  roi 
de  Lombardie  et  de  Venise,  roi  de  Dalmatie,  de  Croatie,  de  Slavonie,  de 
Gallicie  et  d'IUyrie,  roi  de  Jérusalem ,  grand-duc  d'Autriche,  grand- 
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doc  de  Toscane  et  de  Cracovie,  duc  de  Lorraine,  duc  de  Salzbourg,  de 
Styrie,  de  Carinthie,  d'Ukraine  et  de  Bukovine,  grand-prince  des  Sept- 
Montagnes,  margrave  de  Moravie,  duc  de  la  haute  et  basse  Siiésie,  duc 
de  Modène,  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastalla ,  duc  d'Auschwitz, 
de  Zator,  de  Frioul ,  de  Raguse,  de  Zara,  comte  princier  de  Habsbourg, 
de  Tyrol ,  de  Kybourg,  de  Goritz  et  de  Gradiska ,  prince  de  Brixen, 
margrave  de  la  haute  et  basse  Lusace,  margrave  d'Istrie,  comte  d'Ho- 
henembs,  de  Feldkirch,  de  Bregenz,  de  Sonnenbei^,  seigneur  de 
Trieste  et  de  Cattaro,  etc.,  etc...  Tout  cela,  sans  doute,  ne  Tempéchait 
pas  d'être  roi  constitutionnel;  il  semble  cependant  que  Téclat  des  temps 
féodaux  fût  bien  autrement  visible  dans  cette  vieille  monarchie  que  le 
caractère  tout  récent  de  Tesprit  moderne.  Cet  esprit  au  contraire, 
malgré  les  répugnances  personnelles  de  Frédéric*Guillaume  IV,  était 
clairement  empreint  dans  Thistoire  et  la  conduite  de  la  monarchie 
prussienne.  Le  jour  même  où  Ferdinand  I"  et  son  jeune  successeur  se 
parent  ainsi  de  toutes  leurs  splendeurs  du  moyen-âge,  le  petit-neveu 
du  grand  Frédéric  donne  à  la  Prusse  la  constitution  la  plus  libérale 
que  puisse  souhaiter  le  génie  des  temps  nouveaux.  Ce  rapprochement 
n'est-il  pas  le  symbole  expressif  de  l'Allemagne?  N'y  voit-on  pas  mani- 
festement les  deux  oppositions  qui  la  divisent,  le  nord  et  le  midi,  le 
catholicisme  et  le  protestantisme,  les  souvenirs  du  passé  et  les  espé- 
rances de  l'avenir?  A  chaque  pas  que  l'on  fait  ou  que  Ton  croit  faire 
vers  cette  impossible  unité,  l'invincible  antagonisme  se  redresse,  et  le 
mensonge  des  systèmes  s'évanouit. 

Enfin  la  discussion  du  programme  de  M.  de  Gagem  commença  le 
Il  janvier.  Une  tristesse  profonde  remplissait  les  esprits.  Quelle  que 
fût,  en  effet,  l'issue  de  la  lutte,  il  devait  en  résulter  une  humiliation 
cruelle  pour  les  plus  sages  intelligences  du  parlement.  Ou  bien  l'Au- 
triche serait  exclue  de  la  confédération,  ou  bien  l'homme  le  plus  émi- 
nent  de  l'assemblée,  le  vrai  chef  du  parti  libéral,  M.  de  Gagem,  allait 
subir  une  éclatante  défaite,  qui,  pour  long-temps  peut-^tre,  ruinerait 
«m  influence.  La  lutte  s'annonça  vivement.  Parmi  les  différentes  pro- 
positions remises  au  président,  je  remarque  celle  de  M.  de  Lasaulx; 
elle  indique  le  ton  de  la  controverse  et  les  dispositions  des  esprits  : 
c  Considérant  qu'il  ne  convient  pas  à  des  hommes  sages  de  suivre  le 
chemin  des  fous,  l'assemblée  nationale  engage  le  ministère  à  préparer 
l'unité  de  la  patrie  de  concert  avec  toutes  les  souverainetés  die  l'Aile^ 
magne,  et  particulièrement  avec  la  première  de  toutes,  avec  la  mo- 
narchie autrichienne,  d  Les  députés  de  la  gauche  persistent  dans  un 
ordre  du  jour  qui  écarte  le  programme  sans  jdiscussion.  Il  fallut  ce- 
pendant discuter;  M.  de  Gagem,  appelé  à  la  tribune  par  le  rapporteur 
de  la  conunission,  exposa  ses  plans  avec  un  talent  de  parole,  avec  une 
variété  d'argumens,  qui  causèrent  une  impression  profonde.  M.  de 
TmdLe  voulut  lui  prêter  le  secours  de  sa  redoutable  ironie;  mais  en 
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accablant  le  parti  autrichien,  en  humiliant  M.  de  Schmerling,  en  re- 
tournant la  pointe  de  son  arme  dans  une  blessure  saignante,  il  fit  plus 
de  mal  que  de  bien  au  ministère.  M.  de  Gagem  ne  dut  son  succès  qu'à 
lui-même;  attaqué  énergiquement  par  M.  Vogt  y  par  M.  Wydenbrugk, 
par  M.  Giskra,  compromis  par  M.  de  Vincke,  il  monta  deux  fois  à  la 
tribune,  et  deux  fois,  —  la  loyauté  de  ses  explications,  Tardeur  de  son 
patriotisme,  l'autorité  de  son  caractère,  effaçant  ce  qu'il  y  avait  de  fâ- 
cheux dans  son  système, — il  sut  rallier  cette  majorité  hostile.  Le  parti 
Dahlmann,  Beseler  et  Waitz,  qui  avait  fait  les  §§  2  et  3  du  chapitre  r^ 
de  la  constitution ,  se  rapprocha  sans  peine  de  H.  de  Gagem;  d'abord 
M.  de  Gagem  représentait  les  intérêts  pmssiens,  et  puis,  dans  sa  ré- 
ponse du  il  janvier  à  une  note  du  prince  Schwarzenberg,  dans  son 
discours  même  du  ii,  M.  de  Gagern  conformait  son  programme  aux 
principes  du  parti  Dahlmann.  Il  persistait  à  exclure  l'Autriche  tout 
entière  en  lui  laissant  sa  puissance;  mais,  pour  le  cas  où  l'Autriche 
aurait  voulu  absolument  être  incorporée  à  l'empire,  il  maintenait  la 
règle  des  §§  S  et  3,  c'est-à-dire  l'union  personnelle  pure  et  simple 
entre  les  états  allemands  et  non  allemands  régis  par  un  même  souve- 
rain. Cette  explication  donnait  à  H.  de  Gagem  l'appui  décidé  du  parti 
Dahlmann ,  et  sans  ce  parti  la  victoire  lui  échappait.  La  majorité,  en 
effet,  ne  fut  pas  considérable.  L'ordre  du  jour  qui  proposait  l'appro- 
bation du  programme  de  M.  de  Gagem  modifié  par  son  discours  du 
ii  fut  voté  par  261  voix  seulement  contre  224.  Le  vote  se  fit  par  appel 
nominal,  et  donna  lieu  à  plusieurs  scènes  émouvantes.  Plus  d'un  député 
hésita  avant  de  prononcer  l'exclusion  de  l'Autriche.  Quand  M.  Maurice 
Amdt,  le  vieux  poète  des  guerres  nationales,  eut  voté  pour  le  minis- 
tère, une  explosion  de  cris  se  fit  entendre,  et  des  voix  furieuses  lui  rap- 
pelaient son  célèbre  chant  de  1813  :  Quelle  est  la  patrie  de  l'Allemand? 
(  Was  ist  des  Deutschen  Vaterland?]  Le  vieillard  ne  résista  pas  à  l'émo- 
tion; il  tomba  presque  évanoui  dans  les  bras  de  ses  voisins.  H.  Wel- 
ckcr  se  prononça  ouvertement  contre  M.  de  Gagem;  M.  de  Schmerling 
et  M.  de  Radowitz  s'abstinrent.  Le  résultat  parut  long-temps  douteux; 
enfin,  quand  la  victoire  fut  proclamée,  il  n'y  eut  ni  bravos  ni  mur- 
mures; un  silence  inquiet  accueillit  ce  vote,  et  rien  ne  convenait 
mieux  en  effet  à  la  pénible  situation  de  l'assemblée.  Au  milieu  des  inex- 
tricables embarras  de  l'unité  allemande,  le  parlement  commençait  à 
voir  et  à  sentir  de  près  ces  obstacles  que  son  intrépide  inexpérience 
n'avait  pas  encore  soupçonnés;  il  contemplait  son  œuvre  avec  effroi  et 
gai*dait  un  mome  silence. 

Comment  l'assemblée  de  SaintrPaul  eût-elle  échappé  à  ces  émotions 
douloureuses?  L'Allemagne  entière  les  éprouvait.  L'Allemagne,  si 
lon;r-temps  fière  de  son  parlement  national  de  Francfort,  perdait  peu 
à  peu  confiance.  Elle  comptait  les  résultats  de  ces  huit  mois,  et  les 
espérances  qu'elle  avait  conçues  étaient  encore  des  rêves.  L'assemblée 
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sans  doute  avait  achevé  les  droits  fondamentaux  :  c'était  là  une  belle 
charte  philosophique  où  de  grands  principes  étaient  posés,  où  des  li- 
bertés fécondes  étaient  promises;  mais,  pour  faire  admettre  ces  droits 
fondamentaux,  il  fallait  d'abord  que  la  constitution  politique  fût  en  vi* 
gueur.  Et  qu'avait  produit  jusque-là  cette  constitution  tant  désirée"?  La 
division  de  l'Allemagne,  une  division  plus  profonde  et  plus  cruelle  que 
jamais;  l'Aufriche,  qui  était  jadis  le  cœur  même  de  la  patrie  aUe- 
mande,  était  exclue  du  futur  empire  !  Aussi  le  bruit  se  répandait  déjà 
que  le  parlement  allait  cesser  d'exister,  et  qu'un  congrès  de  princes 
se  réunirait  bientôt  pour  accomplir  la  grande  tâche  si  gravement  com- 
promise par  le  congrès  des  peuples. — D^ailleurs,  le  parlement  ne  s'é- 
tait-il pas  frappé  lui-même?  Entre  la  Prusse  et  l'Autriche,  l'assemblée 
de  Francfort  avait  un  rôle  à  jouer,  et  la  nécessité  de  ce  pouvoir  inter- 
médiaire assurait  son  avenir;  l'Autriche  exclue ,  la  Prusse  reste  seule, 
et  l'influence  de  Francfort  n'est  plus  rien. — Voilà  ce  que  disaient  les 
esprits  clairvoyans,  non  pas  à  Francfort  seulement,  mais  par  toute 
l'Allemagne,  et  le  découragement,  comme  toujours,  succédait  aux 
folles  illusions. 

Le  parti  Dahlmann  s'obstinait  seul  dans  son  inaltérable  confiance. 
L'abaissement  de  l'Autriche  était  voté;  la  Prusse  allait  recueillir  son 
héritage,  et  l'empire  allemand  serait  constitué  comme  l'avaient  voulu 
les  professeurs  de  l'église  Saint-Paul.  Les  deux  derniers  chapitres  de 
la  constitution ,  le  chapitre  v  sur  la  souveraineté  de  l'empire  {Beichi- 
oferAmpI),  et  le  chapitre  vi  sur  le  conseil  de  l'empire  {Reiehsraih), 
furent  discutés  du  45  au  26  janvier.  Cette  discussion  était  comme  la 
suite  de  celle  qui  avait  amené  la  séparation  de  l'Autriche  et  de  l'em- 
pire d'Allemagne.  Le  projet  de  constitution  établissait  un  empereur 
héréditaire,  et,  si  ce  système  triomphait,  il  était  manifeste  que  la  cou- 
ronne impériale  appartiendrait  au  roi  de  Prusse.  C'est  pour  cela  qu'on 
vit  les  chefs  de  la  gauche  et  les  députés  autrichiens,  comme  s'ils  n'a- 
vaient qu'un  seul  drapeau,  attaquer  vigoureusement  le  projet  de  loi.  Les 
oltramontains  de  la  Bavière  parlèrent  le  même  langage  que  les  athées 
de  la  jeune  école  hégélienne;  M.  Philipps  et  M.  de  Lasaulx  emprun- 
taient tour  à  tour  ou  prêtaient  leurs  ai-gumens  à  M.  Vogt  et  à  M.  Nau- 
verck.  Un  député  de  la  droite,  appartenant  au  midi  de  l'Allemagne, 
M.  de  Rothenhan ,  propose  un  directoire  composé  de  cinq  membres; 
après  un  vif  et  brillant  débat,  dans  lequel  MM.  Bassermann  et  Beseler 
défendent  avec  talent  l'unité  du  pouvoir,  cette  proposition  est  rejetée 
par  36i  voix  contre  97.  M.  Welcker  demande  que  la  couronne  impériale 
soit  décernée  tour  à  tour,  de  six  en  six  ans,  aux  deux  souverains  les 
plus  puissans  de  l'Allemagne;  377  voix  contre  80  rejettent  la  proposi- 
tion Welcker.  La  gauche  veut  un  empereur  à  condition  que  tout  Al- 
lemand soit  élîgible;  132  voix  appuient  cette  demande,  et  339  la  re- 
Ton  m.  2S 
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poussent.  Enfla  l'article  qui  confie  la  dignité  impériale  à  Fun  des 
princes  régnans  est  adopté  par  2S8  voix  contre  2ii;  les  ultramontains 
et  les  Autrichiens  se  sont  vainement  coalisés  arec  la  gauche  pour  rayer 
cette  disposition.  Ce  point  admis,  il  fallait  savoir  si  l'empire  serait  hé- 
réditaire ou  électif.  M.  Uhland  défendit  l'élection  dans  un  discours 
plein  d'éclat;  le  principe  de  l'hérédité  eut  pour  avocats  MM.  Dahlmann 
et  de  Vincke.  La  lutte  fut  opiniâtre ,  et  des  propositions  sans  nombre 
se  disputèrent  la  priorité.  Enfin  le  fanatisme  prussien  fut  battu;  l'as- 
semblée décida  par  S63  voix  contre  211  que  la  dignité  impériale  ne 
serait  pas  héréditaire.  L'assemblée  n'avait  pas  condamné  en  principe 
l'hérédité  de  la  couronne;  c'était  une  loi  de  circonstance  qu'elle  venait 
de  voter;  elle  n'avait  pas  voulu  que  la  Prusse  fût  définitivement  in- 
vestie de  l'empire,  au  moment  où  cette  question  excitait  tant  de  ri- 
valités et  pouvait  allumer  la  guerre  civile.  Il  importait,  au  contraire, 
de  laisser  une  issue  ouverte  aux  espérances  des  autres  pays  et  d'at- 
tendre des  temps  plus  propices  pour  proclamer  l'hérédité.  Les  attri- 
butions de  l'empereur  furent  votées  ensuite  sans  résistance  sérieuse, 
ainsi  que  le  conseil  de  l'empire  {Reichsrath);  ce  conseil  se  composait 
des  plénipotentiaires  de  chaque  état  allemand  et  devait  fournir  un  so- 
lide appui  au  gouvernement  impérial. 

Telle  était  dans  son  ensemble  et  dans  ses  détails  les  plus  importanS 
cette  constitution  du  futur  empire  d'Allemagne.  11  restait  encore  à 
décider  un  point  très  grave,  le  mode  d'élection  pour  les  députés  de  la 
chambre  du  peuple;  ce  devait  être  et  ce  fut  effectivement  l'objet  d'une 
loi  spéciale,  discutée  et  votée  deux  mois  plus  tard.  Il  restait  aussi  à  faire 
la  seconde  lecture  de  la  constitution.  On  pouvait  cependant  prévoir 
qu'aucune  disposition  fondamentale  n'y  serait  changée,  et  dès  ce  mo* 
ment  le  choix  de  l'empereur  devenait  la  grande  affaire,  l'unique  pré- 
occupation des  esprits.  Tous  les  regards  étaient  tournés  vers  le  roi  de 
Prusse,  regards  supplians  d'un  côté,  de  l'autre  irrités  ou  menaçans. 
Ofeerait-il,  pensaient  les  uns,  accepter  un  empire  fondé  sur  l'exclusion 
de  l'Autriche,  et  contre  lequel  protesterait  toute  l'Allemagne  du  midif 
Pourrart-il  bien,  disaient  les  autres,  se  soustraire  aux  devoirs  sacrés 
que  lui  impose  la  volonté  du  parlement?  Se  laissera-t-îl  effrayer  par 
des  périls  qui  n'ont  pas  arrêté  l'assemblée  nationale?  Oubliera-t-il  la 
mission  de  la  Prusse,  et,  par  des  ménagemens  diplomatiques,  empê- 
chera4-il  le  couronnement  de  notre  œuvre?  —  Au  moment  de  prcûdrt 
um  décision  si  grave,  on  comprendra  sans  peine  le  cruel  embarras  de 
Frédéric^uiUaume.  L'ambition  et  la  prudence  le  poussaient  et  le  rc* 
tenaient  tour  à  tour.  Rejeter  les  avances  de  l'assemblée  nationale» 
c'était  perdre  peut-être  une  occasion  unique,  une  occasion  qui  sem- 
blait admirablement  d'accord  avec  la  politique  et  les  audacieuses  de»- 
tîBées  de  la  Prusse.  Accepter,  n'était-ce  pas  faire  alliance  avec  Tesprit 
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révolutionnaire  et  donner  le  signal  d'une  guerre  civile?  Enfin,  le  23  jan- 
vier, le  ministère  Brandebourg  adressa  à  tous  ses  représentans  au- 
près des  différens  états  de  l'Allemagne  une  note  longue  et  confuse  sur 
le  rôle  que  devait  jouer  la  Prusse  dans  cette  affaire.  Cette  note,  où  il 
est  facile  de  reconnaître  l'esprit  et  le  langage  de  Frédéric-Guillaume, 
flattait  à  la  fois  l'assemblée  et  les  gouvememens.  Tantôt  c'était  le  Prus- 
sien qui  parlait,  c'était  l'héritier  de  Frédéric-le-Grand  qui  ne  reculait 
pas  devant  une  politique  hardie;  tantôt  le  monarque  féodal  de  4840  et 
de  4847  reparaissait  soudain  et  semblait  avoir  peur  de  ses  paroles. 
L'assemblée  est  une  a\itorité  sérieuse,  disait  le  roi  prussien;  elle  a  été 
régulièrement  é)ue,  et  la  nation  allemande,  par  l'oi^ane  des  hommes 
en  qui  elle  a  mis  sa  coBflance,  a  bifin  le  droit  de  travailler  à  l'unité  de 
la  patrie.  L'œuvre  de  Francfort  est  terminée,  disait  le  monarque  féo- 
dal; c'est  aux  gouvememens  désormais  qu'il  appartient  d'examiner 
cette  œuvre  et  de  donner  leur  avis.  Quant  à  la  constitution  de  l'Alle- 
magne, la  note  était  peu  favorable  à  l'idée  d'un  empire;  Frédéric-Guil- 
laume préférait  une  hégémonie,  comme  disent  nos  voisins,  c'est-à-dire 
la  suprématie  de  la  Prusse  sur  un  certain  nombre  d'états  volontaire- 
ment rattachés  à  sa  cause.  Une  fois  cette  première  base  établie,  pen- 
sait-il, le  temps  et  les  événemens  lui  assureraient  un  jour  tout  natu- 
rellement ce  que  l'assemblée  de  Francfort  ne  pouvait  lui  donner  qu'à 
travers  de  périlleux  hasards.  De  même  que  le  ZoUverei»^  syoutalt  la 
note,  a  été  un  essai  d'unité  pour  les  questions  commerciales,  sans  que 
ce  lien  particulier  contracté  par  différens  états  ait  nui  aux  liens  géné- 
raux de  la  confédération  germanique,  de  même  aussi  une  plus  étroUe 
alliance  politique  ne  pourrait-elle  s'établir,  au  sein  de  la  confédération, 
(«MMr  Aa/6  deê  Bunde9)  entre  la  Prusse  et  les  gouvememens  qui  se  joio- 
dnuient  à  elle?  C'était  une  manière  ingénieuse  de  commencer  l'unité 
sans  exclure  vicdemment  l'Autriche.  Étaitrce  assez  pour  les  teutomanes 
de  l'église  Saint-Paul?  Frédéric-Guillaume  sentait  bien  que  non,  et  il 
insinuait  que  la  Prusse  était  au  service  de  la  patrie  commune,  dût-il 
hd  en  coûter  de  graves  sacrifices.  La  note  concluait  enfin  en  priant 
les  souverains  de  s'entendre  avec  l'assemblée  de  Francfort  avant  le  se- 
cond débat  de  la  constitution.  Ce  singulier  message  n'était  pas  de  na- 
ture à  calmer  les  inquiétudes;  l'assemblée  et  les  gouvememens,  Franc- 
fort et  OllmûtK,  y  trouvaient  tour  à  tour  des  motife  d'espérance  ou  des 
siqels  d'alarme.  Ce  doute,  cette  incertitude  profonde,  ces  épaisses  té- 
nèbres s'accroissant  chaque  jour,  donnaient  je  ae  sais  quel  aspect  bi- 
carré à  la  lutte  qui  divisait  l'Allemagae  entière,  et  de  toutes  parts  on 
attendait  la  seconde  lecture  de  la  constitution  au  milieu  d'une  effer* 
veeoence  înouie. 
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n  faut  avoir  yécu  pendant  ces  dii-huit  mois  dans  notre  fournaise, 
il  faut  avoir  entendu  hurler  sous  ses  fenêtres  la  GuilMine,  F  Accusateur 
public,  la  Canaille,  toutes  les  feuilles  politiques  du  carrefour;  il  faut 
avoir  assisté  à  tous  les  crimes,  à  toutes  les  lâchetés  de  ces  journées 
abominables,  quand  nous  obéissions  à  des  fantômes  sans  vertu,  sans 
talent  et  sans  nom,  pour  bien  comprendre  la  grâce,  le  repos,  le  con- 
tentement, le  charme  de  Thomme  qui  sort  enfin  de  cet  enfer,  et  qui 
se  trouve  tout  d'un  coup  transporté,  par  la  baguette  des  fées,  dans  b 
douce  vallée  de  Spa,  entre  ces  montagnes  chargées  d'ombrages,  sur  le 
bord  de  ces  fontaines  salutaires,  dans  ces  vallées  de  la  méditation  et 
du  silence!  Dans  un  temps  paisible,  quand  Tordre  est  partout  et  par- 
tout la  paix  florissante,  ce  n'est  rien,  un  voyage  de  quelques  heures, 
un  repos  de  quelques  jours  dans  un  pli  des  Ârdennes  moitié  belges  et 
moitié  françaises;  mais  en  pleine  tempête,  en  pleine  émeute,  à  l'heure 
de  l'incendie  universel,  se  sentir  à  ce  doux  abri,  se  promener  dans 
cette  oisiveté  poétique,  n'entendre  autour  de  soi  que  des  musiques  et 
des  chansons,  ne  rencontrer  chemin  faisant  que  des  processions  et  des 
fêtes,  c'est  beaucoup,  c'est  mieux  que  beaucoup  :  c'est  tout  simplement 
un  grand  miracle,  et  qui  vaut  la  peine  d'être  raconté. 

Le  chemin  du  Nord  est,  comme  on  sait,  une  des  créations  les  plus 
magnifiques  de  la  révolution  de  juillet.  Il  n'y  a  pas  si  long-temps  déjà 
que  cette  œuvre  immense,  accomplie  en  si  peu  d'années ,  tut  inaugu* 
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rée  par  ces  jeunes  gens  de  race  royale  qu'on  appelait  les  princes  de  la 
jeunesse.  Je  les  \ois  enciMre  arriyant  à  Lille  au  bruit  du  canon,  au  son 
des  cloches,  au  milieu  de  l'enthousiasme  populaire.  Le  brillant  capi- 
taine qui  leur  faisait  en  ce  moment  les  honneurs  de  la  ville  militaire, 
c'était  le  lieutenant-général  Négrier,  assassiné  sur  les  barricades  de 
juin>  où  il  est  mort  de  la  mort  du  saint  archevêque.  Beau  et  brave  gé- 
néral 1  il  prenait  si  bien  sa  bonne  part  de  ces  fêtes  pacifiques!  Il  suivit 
avec  tant  de  joie  et  d'ardeur  ces  jeunes  gens  qu'il  avait  appris  à  con- 
naître sur  le  champ  de  bataille!  11  les  suivit  jusqu'à  Bruxelles,  entre 
ces  deux  peuples  qui  remplissaient  ces  deux  prairies.  Les  saints,  les 
vivats,  les  fêtes,  le  bal  au  milieu  de  la  gare  du  chemin  de  fer  étonnée 
de  servir  à  de  pareils  amusemens,  —  c'est  un  rêve,  tout  cela,  un  rêve 
évanoui  on  ne  sait  où,  car  à  peine  la  salle  du  bal  était  rendue  à  sa 
destination;  le  dernier  lustre  du  dernier  festin  fumait  encore,  que, 
sur  ce  même  sentier  de  triomphe  et  de  plaisir,  la  veuve  du  prince 
royal  et  l'enfant  héritier  d'une  si  grande  monarchie  prenaient  en  trem- 
blant le  chemin  de  l'exil. 

Nous  voilà  donc  à  Bruxelles.  On  y  reste  tout  le  soir  :  la  vie  est  facile, 
la  ville  est  hospitalière.  Certes,  et  depuis  bien  des  années,  la  ville  de 
Bruxelles  n'était  guère  contente  des  hôtes  que  lui  envoyait  la  France  : 
un  tas  d'hommes  flétris  par  la  banqueroute  ou  perdus  par  l'usure,  des 
écrivains  sans  nom,  des  femmes  sans  mœurs,  ce  qu'il  y  a  de  plus  vil 
et  de  plus  abominable  dms  la  presse  des  calomnies,  des  repris  de  jus- 
tice de  l'injure  publique  et  privée.  Tristes  hôtes  en  effet,  d'autant  plus 
qu'à  peine  arrivés,  le  premier  soin  de  ces  nouveaux  venus  était  de 
recommencer  le  cours  de  leurs  fredaines! — La  révolution  de  février 
aura  du  moins  envoyé  à  la  Belgique  des  hôtes  dont  elle  pouvait  être 
flère;  aussi  ces  exilés  d'un  nouveau  genre  ont-ils  vu  s'ouvrir  devant 
eux  toutes  les  portes.  Vaincus,  ils  étaient  entrés  entourés  d'estime  et 
de  sympathies.  Plus  la  chute  avait  été  terrible,  et  plus  l'homme  tombé 
était  digne  d'intérêt  et  de  pitié.  A  la  fin  donc,  Paris  envoyait  à  la  Bel- 
gique des  âmes  honnêtes,  des  esprits  distingués,  les  proscrits  de  sa 
politique  et  non  pas  les  vagabonds  de  sa  police  correctionnelle.  Cette 
nouveauté  a  raccommodé  la  Belgique  avec  la  France.  C'est  toujours 
un  spectacle  rempli  d'enseignemens  salutaires,  le  spectacle  des  hommes 
tombés  de  très  haut,  soit  que  le  génie  leur  ait  manqué,  soit  que  la 
fortune  les  ait  trahis,  et  les  nations  qui  se  respectent,  contemplant  les 
héros  de  ces  grandes  infortunes,  comprennent  bien  vite  le  respect  qui 
leur  est  dû.  Bruxelles  n'a  pas  manqué  à  cette  loi  d'attraction;  elle  a 
accueilli  à  merveille  les  hommes  d'une  monarchie  qui  avait  duré  déjà 
si  long-temps,  qui  avait  été  fondée  avec  tant  de  bonheur,  maintenue 
avec  tant  de  prudence,  et  qui  avait  {lour  défenseurs  naturels  un  chef 
si  sage  et  si  habile,  tant  de  jeunes  gens,  enfàns  du  sceptre  et  de  Tépée. 
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A  cet  héritage  ùb  aos  ruines  de  chaque  jow,  Bruxelles  a  éi%k  m 
s'iyouter  bien  des  ruines.  Depuis  les  premiers  jcMirs  de  cette  làtate 
tfmée  1848,  le  chemin  du  Nord  n'est  guère  occupé  qu'à  transpwter  au 
.  plus  bas  prix  possible,  dans  ses  wagons  les  plus  obscurs,  quelque  puis- 
saoce  tombée  le  matin  même.  L'Oeéan,  ce  grand  chemm  de  Teul  das 
rois,  célébré  par  Bossuet,  est  détrôné  par  le  chemin  du  Nord.  M.  de 
Rothschild^  sans  k  Youloir,  est  devenu  le  Neptune  de  ces  naufrages  de 
chaque  matin.  Soyes  donc  toiyours  ouverte  à  toute  heure  de  la  nuit 
et  du  jour,  ô  frontière,  ô  refuge  des  partis  qui  s'égorgent  et  qui  tom- 
bent dans  l'arène  sanglante^  car  jusqu'à  présent  vous  avez  vu  arriva 
chaque  jour  une  folie^  un  paradoxe,  un  crime,  une  trahison,  une 
émeute!  Et  dans  quels  appareils?  justes  dieux!  sous  quels  déguise- 
mens?  Tant  de  pâleur  sur  les  visages,  tant  de  odère  dans  ks  regards  ! 
Salmonée  insultant  la  foudre  qui  l'a  précipité  dans  Tablmel  —  Donc 
élevez  Pelion  sur  Ossa;  dressez-vous  à  vous-mêmes  des  temples  et  des 
'autels;  »vahi8sez  le  palais  des  rois  pour  alnriter  votre  grandeur 
éphémère;  traînez  dans  les  sanctuaires  le  flot  impétueux  de  vos  disci- 
ples; remplissez  les  âmes  ignorantes  de  l'enivrement  et  de  la  fièvre  de 
nos  paradoxes;  proclamez-vous  des  dieux  provisoires,  ea  dissimulant 
sous  ce  mot  prwisoire  le  sentimait  de  votre  éternité  et  de  votre  im- 
portance; flatteurs  imprudcns  des  multitudes,  sacrifiez  à  la  popula- 
rité, ce  veau  d'or  et  de  fange,  la  fortune,  le  génie  et  les  libertés  de  la 
piiirie  en  deuil;  enflez  votre  joue  pleine  de  vent  et  vos  cœurs  pleins 
de  rien;  proclamez-vous  les  instituteurs,  les  orateurs  et  les  grands- 
prètres  de  l'humanité  européenne;  appelez  à  vos  révoltes  tant  de  peu- 
ples fidèles,  soudain  pervertis  par  vos  exemples;  détruisez  et  renver- 
sez; brisez  les  lois,  effacez  les  mœurs,  abolissez  les  consciences;  insultez 
les  magistratures;  soyez  pervers  tout  à  votre  aise,  pour  qu'un  jour 
arrive,  que  dis-je  un  jour?  une  heure,  où  vous  n'aurez  pas  assez  de 
vent,  assez  de  souffle,  pour  vous  précipiter  à  cette  frontière  de  Att- 
quonê-Toui,  digne  théâtre,  digne  limite  de  vos  exploits! 

Autant  la  Belgique  a  été  hospitalière  pour  les  ministres  du  roi  Louis- 
Philippe,  autant  elle  a  été  sévère  et  rude  aux  coopérateurs  de  la  révo- 
lution de  février.  Elle  ouvrait  ces  barrières  à  ces  hommes  fugititi, 
elle  les  regardait  passer,  et  elle  se  disait  avec  un  étonnanent  facile  à 
croire  :  Voilà  donc  ces  héros  !  voilà  donc  ces  tempêtes  !  Ainsi  sont  faites 
ces  créatures  sorties  de  l'abîme,  qui  retournent  dans  Fabime!  ^î6iif- 
cum  nuUa  «octWas/— -C'était  une  curiosité  mêlée  d'effroi  et  de  malaise, 
qui  ne  ressemblait  en  rien  à  l'intérêt  que  soulevait  dans  les  âmes  amies 
de  l'ordre  les  spectacles  vraiment  grands  de  la  fortune. — Passez,  mes- 
sieurs, disait  la  Belgique  aux  révolutionnaires  déconfits,  et  elle  les  ac- 
compagnait jusqu'au  navire,  toujours  prêt  à  partir,  qui  devait  trans- 
porter ces  paradoxes  dans  la  paisiUe  Angleterte.  U  faut,  m  effet,  on 
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toit  solide  pour  abriter  ces  tempêtes,  une  nation  forte  pour  recevoir 
sans  danger  des  hôtes  de  ce  calibre,  un  gouvernement  sûr  de  lui-même 
pour  ne  pas  s'inquiéter  de  ces  langues  de  feu  qui  produisent  sur  les 
esprits  médiocres  le  même  effet  que  des  lampes  ardentes  jetées  sur  des 
gorbes  de  blé. 

Un  autre  résultat  de  tant  de  révolutions  qui  courent  le  monde,  au 
hasard,  semblables  à  ces  jeunes  personnes  de  moyenne  vertu  qui  se 
mettent  en  voyage  sans  trop  savoir  comment  suf&re  aux  frais  de  la 
route  (conune  si  la  Providence  avait  chaîne  d'ames  sur  les  révolu- 
tions et  les  demoiselles  errantes!),  c'est  que  non-seulement  la  BeK 
gique  est  devenue  un  lieu  de  passage  pour  nos  Brutus  et  nos  Gâtons 
de  contrebande,  mais  encore  autour  de  ce  petit  royaume  si  réservé  et 
si  sage  tous  les  sentiers  sont  fermés,  qui  conduisaient  naguère  dans 
toutes  les  contrées  heureuses  de  T Allemagne  pacifique.  Qu'a-t-on  fait* 
de  ces  enchantemens  de  Tété?  Le  Rhin  allemand^  disait  la  chanson,  qui 
roulait  dans  son  flot  paisible  et  grondeur  tant  de  légendes  et  tant  de 
ballades,  le  vieux  père  Bhin,  ami  du  vin  et  de  la  joie  autour  des  tables 
servies  que  le  flot  emporte  avec  les  convives  et  les  chanteurs,  est  de- 
vaiu  aujourd'hui  (c'est  la  loi  de  la  guerre)  le  fleuve  des  émeutes,  des 
batailles,  des  révolutions,  des  contre-révolutions!  —  Ce  chemin,  qui 
marchait  d'un  pas  leste  et  solennel  à  travers  les  précipices  verts  et  les 
ruines  augustes,  se  traîne  aujourd'hui  au  milieu  des  peuples  qui  hur- 
lent, des  nations  qui  pleurent,  des  royautés  qui  gémissent  entre  ses 
deux  rives  tremblantes  et  désolées!  L'Allemagne  a  perdu  son  prin- 
temps, k  fleuve  allemand  a  perdu  son  été,  tout  comme  la  Suisse  en  tu-^ 
multe  a  perdu  sa  moisson  opulente,  c'est-à-dire  le  voyageur  qui  paie  et 
qui  couvre  d'or  les  glaces  et  les  neiges,  aujourd'hui  stériles.  Pauvres 
nations!  elles  étaient  faites  tout  exprès  pour  la  fantaisie  de  l'artiste^ 
pour  la  rêverie  du  poète ,  pour  le  pkerinage  de  l'amoureux ,  pour  les 
joies  et  pour  les  passions  de  la  jeunesse.  Hélas!  pas  un  regard  humain 
ne  les  saurait  reconnaître,  ces  frais  paysages  dévastés  par  la  guerre! 
La  peur  a  tout  flétri!  La  peur  (la  peur  avec  l'envie)  est  devenue  Tame 
du  monde!  Tout  est  changé  :  les  villages  les  plus  cachés  se  plaignent 
de  leur  position  trop  éclatante;  les  fortunes  les  plus  humbles  compren- 
nent qu'elles  ont  encore  quelque  chose  à  perdre.  Pas  de  maison  si. 
pauvre  qui  ne  ferme  sa  porte  avec  soin,  car,  à  tout  prendre,  l'émeule 
peut  passer  dans  ce  village,  elle  peut  dévaster  cette  humble  maismif 
Plus  de  sécurité  pour  personne,  plus  de  faciles  sommeils!  Entendes- 
Tous  le  can<»i?  entendez-vous  le  tambour?  entendez-vous,  chose  plus, 
horrible!  le  Mirabeau  déguenillé  du  socialisme,  debout  sur  la  borne 
du  chemin,  qui  déclame  en  son  patois  les  plus  furieux  et  les  plus  dan-- 
gereox  paradoxes  empreints  de  fiel ,  de  venin  et  d'ignorance  Y  Ces  vi». 
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sions,  ces  voix,  ces  rencontres,  ces  orgies  de  la  politique,  ce  Tagabon- 
dage  de  la  grande  formule,  comme  disait  M.  Proudhon,  eh  bien!  on  les 
rencontre  en  ce  moment  dans  les  lieux  les  plus  cachés  de  l'univers  ci- 
vilisé. Dispute  immense,  clameurs  à  ne  pas  entendre  tonner  Dieu  Ini- 
même!  Lsl  grande  formule  se  rencontre  partout  en  ce  moment  cruel  de 
rhistoire  contemporaine.;  La  grande  formule  se  promène,  la  houlette 
à  la  main,  dans  les  prairies  brûlées  du  soleil;  c'est  e]le  que  vous  voyez 
là-bas,  à  l'angle  du  chemin,  sous  le  bouchon  du  cabaret,  déclamant, 
furieuse,  ses  plus  magnifiques  promesses.  Sur  l'impériale  de  la  di- 
ligence  qui  passe ,  sur  le  pont  du  navire  à  vapeur,  la  grande  formule 
s'abandonne  à  ses  rêves  dorés!  Où  fuir  et  comment  Téviter?  Postequi- 
tem  sedei  atra  cura. 

A  force  de  précautions  et  par  les  moyens  les  plus  ingénieux,  quel- 
ques hommes  sages  parviennent,  de  temps  à  autre,  à  conjurer  cet  en- 
nui, ce  péril;  on  va,  on  vient,  on  fait  mille  détours,  on  recherche  les 
vallons  les  plus  solitaires,  les  déserts  les  plus  sauvages;  disons  plus,  et 
dût-on  en  sourire ,  on  demande  tout  bas  à  ses  amis  quelque  bel  en- 
droit favorisé  d'un  despote  féroce  qui  regarde  comme  un  attentat  per- 
sonnel le  moindre  cri  de  révolte  contre  les  choses  établies.  Vains  ef- 
forts! vaine  espérance  du  despotisme  innocent!  remparts  qui  s'en  vont 
croulant  chaque  jour!  —  On  avait,  il  n'y  a  pas  encore  si  long-temps, 
conservé  avec  un  soin  pieux  de  bons  endroits  bien  calmes  et  bien  dé- 
fendus contre  toutes  les  formules,  grandes  et  petites;  vous  aviez,  par 
exemple,  dans  l'Italie  esclave,  le  duc  de  Modène,  homme  à  part^  homme 
unique,  original  du  premier  ordre,  qui  n'avait  pas  voulu  reconnaître 
la  révolution  de  juillet,  et  qui,  par  Dieu ,  ne  l'a  pas  reconnue!  En  fait 
de  formule,  il  n'y  avait  pas /l'autre  formule  que  cette  beUe  formule  à 
Modène  :  Taisez-voui  !  Heureuse  patrie  du  silence  absolu  !  on  en  riait 
autrefois;  nous  la  pleurons  aujourd'hui.  Vous  aviez  aussi  Venise  et 
Milan;  on  ne  parlait  guère  à  Venise  que  de  musique  et  de  chansons,  on 
ne  parlait  pas  du  tout  à  Milan.  Florence  même,  la  libérale  et  heureuse 
Florence,  si  prospère  sous  le  meilleur  des  princes,  était  naturellement 
très  disposée  à  ne  pas  se  perdre  en  conjectures  sur  l'avenir  de  l'huma- 
nité; eUe  se  laissait  vivre,  et  c'était  déjà  un  grand  travail.  Le  duché 
de  Lucques,  aussi  bien  que  Parme  et  Plaisance,  les  domaines  de  Marie* 
Louise,  élevée  un  instant  à  l'école  politique  de  l'empereur,  et  fidèle  du 
moins  en  ceci  aux  enseignemens  de  ce  terrible  mari,  n'étaient  pas  sans 
quelques  entraves  gracieuses  et  pacifiques,  contre  lesqueUes  on  pous- 
sait des  hurlemens  plaintifs,  tant  nous  étions  injustes  et  ingrats  les  uns 
et  les  autres  pour  ces  charmans  petits  coins  de  terre  dont  le  nom  seul 
à  prononcer  est  une  joie.  La  république  de  Saint-Marin  elle-même,  en 
sa  qualité  de  république,  et  tout  le  Piémont,  qui  depuis...  et  Rome,  si 
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peu  faite  pour  changer  de  croyance,  Rome,  la  tête  même  de  rÉvangilc 
étemel,  offraient  de  toutes  parts  un  asile,  un  ombrage,  une  source,  une 
retraite,  un  paysage.  En  ce  temps-là,  le  Mont-Blanc  même  était  réac- 
tionnaire ,  et  dans  toute  la  vallée  de  Chamouny  tous  n'eussiez  pas 
rencontré  une  seule  fois  le  nom  de  M.  Proudhon.  Ah  !  bien  oui,  M.  Prou- 
dhon!  Ce  grand  peuple  d'aubergistes  et  de  servantes  d'aubei^e  se  se- 
rait voilé  la  face  d'épouvante  et  de  désespoir.  M.  Proudhon!  tout  le  lac 
de  Genève  se  fût  glacé  à  ce  nom-là  ! 

Dans  ce  désastre  et  dans  cette  ruine  de  la  paix  universelle,  en  plein 
juillet  il  faut  surtout  regretter  l'hospitalité  allemande.  Si  nous  jetons 
les  yeux  sur  la  très  petite  carte  du  grand-duché  de  Bade,  quelle  suite 
incroyable  de  paysages,  de  souvenirs,  d'histoires,  de  noms  populaires, 
et  d'autant  plus  qu'ils  sont  d'une  prononciation  ditBcile!  Il  n'y  a  pas  si 
long-temps,  le  savez-vous?  que  chacun  de  ces  beaux  lieux,  chers  à  l'oi- 
siveté, recelait  sous  ses  ombrages  la  foule  heureuse  des  malades  bien 
portans,  enfans  gâtés  de  la  gaieté  et  de  la  fortune,  qui  font  de  la  musique 
et  du  bal  un  véritable  remède  à  tous  les  maux  qui  les  affligent.  Dans 
cette  enceinte  de  jardins,  de  montagnes  et  de  ruisseaux  jaseurs,  s'éle- 
vait, élégante  de  tout  l'artifice  des  beaux-arts  et  parée  en  même  temps 
de  ses  beautés  naturelles,  Bade ,  la  reine  des  eaux.  Bade  était  alors  le 
vrai  domaine  de  l'imagination  et  de  la  fantaisie;  elle  appartenait  à  cette 
longue  série  de  petits  bonheurs  que  les  Romains,  nos  maîtres  ententes 
choses,  s'étaient  plu  à  semer  dans  cet  univers  qui  était  leur  conquête. 
Jamais  une  ville  de  plaisirs  ne  s'était  rencontrée  dans  une  position  plus 
favorable  :  un  parc  inunense,  de  fraîches  avenues  séculaires,  une  mon- 
tagne éclatante  de  tous  les  feux  du  calme  soleil,  digne  miroir  des  pay- 
sages d'alentour, — démines  autant  qu'il  en  fautpour  décorer  une  noble 
r^on,  de  blanches  maisons  à  peine  suffisantes  pour  contenir  leurs 
hôtes  d'un  jom*;  —  des  prairies,  des  murmures,  des  légendes,  des  pèle- 
rinages, des  chevauchées,  le  luxe  de  Londres  mêlé  aux  élégances  de 
Paris,  voilà  Badel  —  C'était  tout  un  enchantement,  ce  petit  royaume 
champêtre  sous  le  regard  bienveillant  de  son  prince  légitime.— A  ces 
fêtes  de  chaque  jour,  il  fallait  ajouter  la  grande  fête  de  la  belle  saison 
dans  toute  l'Europe,  la  seule  joie  en  ce  monde  qui  soit  toujours  nou- 
veUe,  l'émotion  renaissante  sans  cesse  et  sans  cesse  renouvelée, — le  jeu, 
puisqu'il  faut  l'appeler  par  son  nom,  et  encore  le  seul  jeu  qui  suffis<3 
anx  passions  du  joueur,  le  jeu  de  hasard» 

0  Mentor,  je  vous  vois  d'ici  qui  vous  voilez  le  visage.  Comment! 
dites-vous,  voici  un  homme  qui  proclame  le  jeu  comme  un  plaisir  digne 
d'être  avoué,  et  qui  le  met  de  plain  pied  avec  les  aspects  les  plus  ado- 
rables de  l'Allemagne  :  le  château  d'Eberstein,  la  vallée  de  la  Mourgue, 
le  lac  des  Fées,  les  jardins  de  la  Favariie,  et  les  délicieuse^  terreurs  de 
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la  Fcrét  N<nrel  Gomment!  voilà  un  homme  qui  ne  se  contente  ni  du 
lac  de  Constance,  ni  de  la  vallée  d'Enfmr,  ni  des  eaux  salutaires  de  Kin- 
zingen;  il  lui  faut  absolument  l'acre  plaisir  de  la  roulette  et  du  traOe 
€i  guaranlel  0  temps,  ô  mœurs!  et  dans  quel  siècle  vivons-nous! 

Bon!  si  nous  voulions  suivre  messieurs  les  déclamateurs  dans  le  la- 
J>yrinthe  épais  de  leurs  déclamations,  autant  vaudrait  compter  l'argent 
perdu  cette  année  sur  les  bords  du  Rhin,  en  Suisse,  en  Wurtemberg, 
sur  toutes  les  grandes  routes,  dans  tous  les  sentiers  ouUiés  par  les 
touristes.  Le  jeu  est  un  grand  crime,  qui  en  doute?  mais  une  passion 
irrésistible,  qui  le  nie?  Cette  puissance  mal  définie,  cette  mbabile, 
vulgaire,  poltronne  et  niaise  autocratie  qu'on  appelle  le  parlement  de 
Francfort,  a  proscrit  et  défendu  les  j^ix  dans  toute  rAllemagne,  et 
l'Europe  a  crié  :  Vive  le  parlement  de  Francfort!  Voyez  cependant 
ce  qui  est  arrivé  :  aussitôt  que  le  jeu  a  été  proscrit  de  ces  rivages,  sou- 
dain la  disette  s'est  montrée  dans  les  endroits  les  mieux  habités,  le 
ailence  et  la  ruine  ont  remplacé  le  bruit  et  la  fortune;  les  maisons  à 
peine  bâties  sont  tombées  faute  de  soutien,  les  routes  à  peine  ache- 
vées se  sont  brisées  faute  de  voyageurs.  Le  hasard,  cette  providence 
4e  vingt-quatre  heures,  s'est  enfui  de  ces  villages  qui  n'avaient  pas 
d'autre  pêche  et  d'autre  moisson  que  l'argent  que  leur  jette  en  passant 
le  joueur  favorisé  de  la  fortune.  C'est  bien  vite  déclamé  :  A  bas  lejeul 
mais  par  quelle  émotion  remplacer  ce  besoin  d'excitation  qui  s'empare 
de  temps  à  autre  des  âmes  les  mieux  faites  et  des  esprits  les  plus  calmes? 
Au  reste,  les  faits  parlent  plus  haut  que  le  jeu  même.  Ces  eaux  mer- 
veilleuses, ces  bams  de  la  Jouvence  moderne,  ces  pétillantes  boissons 
qui  portent  dans  les  veines  épuisées  un  nouveau  sang,  et  dans  les  car* 
veaux  fatigués  des  idées  toutes  nouvelles;  ce  flot  miraculeux,  frais 
comme  la  glace  en  été,  tiède  comme  le  bain  en  hiver,  ces  toutes  puis- 
santes panacées  que  la  nature  elle-même  a  distillées  dans  les  réduits 
les  plus  secrets  des  montagnes, — tant  que  le  jeu  a  régné  sur  ces  bords 
consacrés  au  dieu  de  la  médecine,  —  on  ne  compte  ni  les  malades  ac- 
courus à  cette  source  vive,  ni  les  malades  sauvés,  ni  1^  morts  ressus- 
cites, ni  les  maladies  vaincues.  La  peste  même  a  reculé  devant  un 
verre  d'eau  puisé  à  la  source  de  Wiesbadenl  Le  lépreux  de  la  vallée 
d'Aoste  eût  recouvré  la  fraîcheur  et  le  coloris  de  la  santé  dans  une 
baignoire  d'Aix-la-Chapelle  !  Tout  va  bien ,  tout  est  guéri ,  tant  que  le 
jeu  gouverne  les  retraites  sanitaires.  Faites  que  le  jeu  soit  chassé  dt' 
ces  temples  de  la  déesse  Hygie;  aussitôt  les  buveurs  s'éloignent,  les 
baigneurs  disparaissent,  la  nymphe  de  l'eau  abandonnée  à  ses  propres 
charmes  rappelle  en  vain  les  amoureux  de  son  austère  vertu;  rien  n'y 
fait.  Vous-même,  ô  Charlemagne,  vous  reviendriez  dans  votre  ville 
d'Aix-la-Chapelle;  le  premier  cri  de  vos  sujets  intéressés  serait  :  Iten- 
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dn^-MUM  les  jeux  que  noue  ont  étés  les  magnifiques  députés  du  sénat  de 
Franefort,  6  magnanime  empereur l 

Ainsi  la  politique  d'une  part,  et  d'autre  part  les  jeux  de  hasard  tout 
d'un  coup  supprimés  ont  également  contribué  à  dépeupler  l'Allemagne 
des  cités  oisives  et  des  eaux  florissantes.  La  sage  Belgique,  au  contraire, 
a  inaint^ni  le  petit  jeu  de  ht  ville  de  Spa.  En  vain  le  gouvernement  de 
sa  majesté  le  roi  de  Prusse  a  réclamé  contre  cette  humble  roulette 
établie  aux  portes  mtoies  de  la  Prusse;  le  gouvernement  de  sa  majesté 
le  roi  des  Belges  a  répondu  qu'en  effet  le  jeu  établi  à  Spa  était  main- 
tenu comme  une  condition  de  prospérité  et  comme  une  condition  in- 
dispensable. C'est  une  chose  très  curieuse  aujourd'hui,  dans  ce  débor- 
dement de  clameurs  et  de  philosophies  toutes  faites,  que  de  voir  la 
Belgique  résister  au  bonbeur  de  faire  de  la  déclamation  et  de  la  vertu 
à  son  tour. 

La  Belgique  a  bien  fait  :  la  morale  peut  gronder,  mais  la  politique 
est  contente;  le  jeu,  c'est  la  fortune  de  Spa.  Depuis  les  grandes  jour- 
nées de  Pierre-le-Grand  visitant  ces  montagnes  et  mêlant  à  l'eau  du 
Pouhon  des  tonneaux  de  rhum  enflammé,  depuis  l'élégant  et  înter-^ 
minable  congrès  d'Aix-la-Chapelle,  le  jeu  est  resté  la  fcNrtune  de  Spa. 
Iki  peufde  pauvre,  nombreux,  condamné  à  une  médiocre  culture,  ne 
saurait  vivre  de  belles  phrases  bien  sonores  et  de  beaux  discours  bien 
pfailanthropiques.  Que  le  Russe  ou  l'Anglais  attiré  dans  ces  montagnes 
par  la  passion  des  joueunB  y  laisse  une  faible  partie  de  sa  réserve  de 
vDyage,  le  villageois  de  Spa  ne  s'en  inquiète  guère;  il  sait  seulement 
qu'en  trois  ou  quatre  mois  de  la  belle  saison  il  doit  gagner  sa  dépense 
de  toute  Tannée;  il  se  dit  que  sa  maison  sera  habitée  par  un  voyageur, 
que  ses  fruits  et  ses  herbages  se  vendront  aussi  cher  que  s'ils  étaient  de 
te  meiUeiune  qualité;  il  veut  avant  tout  louer  son  jardin,  son  âne,  son 
petit  idieval  montagnard  au  pied  sûr  et  léger.  Tentez  donc  de  lui  dé-^ 
montrer  qu'il  faut  chasser  les  joueurs  de  son  village,  et  que  désormais 
ce  beau  village  doit  se  contenter  des  enfans  râchitiques  et  des  femmes 
vaporeuses,  qu'enfin  en  bonne  morale  c'est  un  crime  de  toucher  à  ce 
fiidle  argent  que  vous  donne  et  que  tous  ôte  d'un  coup  de  sa  roue  vio-* 
lente  le  va-et-vient  de  la  fortune  :  le  villageois  de  Spa,  de  Coo,  de  Re- 
mouchamp,  de  tant  de  t^oches  environnantes,  ouvrira  de  grands  yeux 
à  votre  beau  discours.  Allez  plus  loin  :  passez  des  discours  aux  eflets, 
essayez  de  renverser  une  des  trois  maisons  sqplendides  que  le  jeu  s'est 
levées  à  lui-même  entre  ces  roches  stériles,  et  soudain  la  Belgique 
saura  enfin  ce  que  c'est  qu'une  émeute!  Donc  qu'arriverait-il  si  quelque 
jour  Spa  voyait  venir  quelque  constituante  de  pacotille,  quelque  as- 
semblée nationale  de  hasard  qui  tiendrait  ses  séances  sous  la  rotonde 
ùaarie  de  la  Redoute  ou  dans  le  pare  du  jardin  LevoK? 
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Pareil  accident  est  pourtant  amyé  cette  année  à  la  yille  de  Bade.  Ce 
qu'on  y  appelle  le  Palais  de  conversation  est  bel  et  bien  un  palais  Té- 
ritable.  L'édifice  est  soutenu  par  une  yaste  colonnade,  et  ressemble  en 
beau  à  notre  chambre  des  députés.  Une  immense  terrasse,  de  longues 
allées  latérales,  ajoutent  à  la  magnificence  de  ce  monument  où  se  sont 
abrités  un  instant  chaque  année  les  plus  grands  noms  et  les  plus  beaux 
yisages  de  l'Europe  moderne.  En  ce  lieu ,  aujourd'hui  ouvert  à  tous 
les  vents  du  nord,  se  pressaient  la  renommée  et  la  gloire,  la  beauté  et 
l'argent,  la  poésie  et  le  plaisir  des  quatre  parties  du  monde.  Ces  salons 
décorés  par  les  maîtres  parisiens  rappelaient  la  grandeur  et  l'éclat  des 
salons  même  des  Tuileries;  on  eût  dit  une  joute  à  armes  courtoises 
entre  la  France  et  la  Russie,  l'Italie  et  l'Allemagne,  la  Prusse  et  l'An- 
gleterre, l'Espagne  et  les  États-Unis,  à  qui  remporterait  la  palme  de 
l'esprit,  de  l'élégance,  de  la  richesse.  Le  son  de  l'or  et  les  symphonies 
de  l'orchestre  se  mêlaient  au  plaisir  de  la  danse  dans  une  harmonie 
incroyable  et  dans  un  cercle  sans  fin.  Ce  palais,  bâti  à  grands  frais  par 
un  homme  inteUigent  et  hardi,  qui  avait  placé  sur  cette  carte  toute  sa 
fortune ,  a  été  envahi  en  effet  par  une  de  ces  représentations  natio- 
nales de  1848-49,  qui ,  semblables  à  des  torrens  déchaînés,  renversent 
tout  ce  qui  se  rencontre  sur  leur  passage.  Les  portes  du  Palais  décote 
versaiion  ont  été  forcées  par  ces  législateurs  de  l'émeute;  ce  riche  sa- 
lon, rempli  de  camélias  et  de  roses,  a  servi  de  salle  des  pas  perdus  à 
d'énormes  députés  fort  peu  rassurés  sur  la  validité  de  leurs  mandats; 
cette  galerie  où  resplendissaient  les  diamans  et  les  perles,  où  s'agitait 
en  cadence  l'éventail  jaseur,  où  retentissait  la  causerie  amoureuse  et 
pleine  des  séductions  les  plus  charmantes,  ô  misère!  elle  a  retenti  sou- 
dain des  hurlemens  politiques  dont  la  France  elle-même  ne  voulait 
plus!  Sur  ces  beaux  fauteuils  de  velours  et  d'or  où  venaient  s'asseoir 
les  princes  et  les  reines,  la  grande  formule  s'est  montrée,  et  dans  un 
infernal  patois  allemand,  sous  les  fétides  exhalaisons  de  la  bière  et 
du  tabac,  elle  s'est  abandonnée,  la  malheureuse,  à  toutes  ses  convoi- 
tises inutiles.  Heureusement  que  le  créateur  et  le  maître  de  ce  Ver- 
sailles allemand  était  mort,  et  qu'il  n'a  pas  assisté  à  ces  profanations  de 
sa  banque!  Heureusement  que  ces  messieurs  les  législateurs  du  grand- 
' duché  ont  fini  par  vider  les  lieux,  pendant  que  les  politiques  les  plus 
habiles  et  les  moins  honnêtes  s'écriaient  :  Sauvons  la  caisse  I  Le  root 
d'ordre  de  Bilboquet,  la  fieur  des  saltimbanques,  est  devenu  le  mot 
d'ordre  de  plusieurs  grands  hommes;  maître  Bilboquet  a  fait  des  petits 
qui  ont  singulièrement  agrandi  le  domaine  de  leur  illustre  père. 

Voilà  comment  et  pourquoi,  sans  avoir  jamais  aspiré  à  tant  d'hon- 
neur, l'humble  ville  de  Spa  a  hérité  des  magnificences,  des  jeux,  des 
fêtes,  des  oisivetés,  des  belles  grâces  de  l'Italie  çt  de  l'Allemagne.  En 
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▼ain  chaque  bourgeois  de  ce  beau  monde  a  été  frustré  dans  sa  petite 
fortune,  en  vain  les  45  centimes  imposés  par  le  gouvernement  provi- 
soire ont  fait  tache  et  se  sont  étendus  sur  toutes  les  ressources  privées, 
comme  fait  la  goutte  d'huile  sur  une  belle  étoffe;  il  s'est  encore  ren- 
contré, bon  gré  mal  gré,  un  nombre  considérable  de  ces  hommes  heu* 
peux  qui  ont  le  droit  de  ne  rien  faire,  de  ne  s'inquiéter  de  rien,  de  ne 
rien  craindre,  et  de  ne  songer  à  rien  dans  ce  petit  cercle  de  mouvemens 
très  restreints  qu'ils  se  sont  tracés  à  eux-mêmes.  C'est  une  belle  race, 
la  race  oisive,  qui  disparait  chaque  jour,  et  qui  finira  par  tenir  sa  place 
parmi  les  animaux  antédiluviens  dont  M.  Cuvier  avait  retrouvé  le  nom 
après  tant  de  l<»igues  et  difficiles  çoigectures.  L'oisiveté,  la  fortune 
des  dieux;  l'admirable  rien  à  faire,  le  partage  de  quelques  enfans  des 
hommes!  On  comprend  d<»ic  à  la  rigueur  que  de  tous  les  coins  de  cette 
Europe  ^i  révolution,  et  malgré  la  dureté  de  ces  temps  difficiles,  se 
«>ient  rencontrés  assez  de  fainéans  (le  beau  mot!)  pour  peupler  la  ville 
de  Spa  et  sa  triomphante  vallée.— En  quelques  heures,  le  chemin  de  fer 
vous  y  mène.  Parti  ce  matin,  de  grand  matin,  vous  pouvez  être  ar- 
rivé ce  soir.  Au  pied  même  de  la  montagne,  la  vapeur  vous  dépose,  et 
en  moins  de  deux  heures,  dans  une  voiture  rapide,  vous  franchissez, 
en  montant  toiqours,  ces  crêtes  obéissantes  entourées  de  verdure.  Au 
bout  de  cette  allée  de  vieux  arbres,  entre  ces  collines  pittoresques, 
voici  la  ville,  et  tout  de  suite  elle  vous  sourit,  elle  vous  invite.  Entrez, 
chaque  maison  vous  est  ouverte;  ces  portes  hospitalières  ne  se  ferment 
guère  que  l'hiver,  quand  les  hôtes  sont  partis.  Si  par  malheur  les  mai- 
sons sont  remplies,  attendez;  on  va  vous  bâtir  une  villa  à  l'instant 
même,  un  véritable  nid  rustique,  rempli  d'air  et  de  soleil.  Ce  n'est 
rien  à  faire,  une  de  ces  jolies  niches  toutes  blanches  qui  sont  autant 
de  chefs-d'œuvre  de  l'activité  belge  et  de  la  propreté  flamande.— A  peine 
installés,  vous  voilà  en  plein  bien-être,  en  pleine  vie  athénienne  moins 
la  tribune,  Dieu  merci;  pour  orateur  vous  avez,  sous  son  dôme  l^;er, 
M.  Massard  et  son  orchestre  nombreux  faisant  retentir  les  monts  et 
la  plaine, — un  petit  bout  de  plaine  à  vrai  dire,  —  des  symphonies  les 
^us  nouvelles.  Le  concert  est  partout ,  à  toute  heure,  tantôt  au  sonunet 
<le  ces  montagnes  disposées  pour  la  promenade,  ou  bien  dans  la  vallée 
{«trfbnde,  et  le  plus  souvent  au  beau  milieu  de  l'allée  de  sept  heures. 
L'allée  de  sept  heures,  c'est  la  grande  récréation  de  Spa  l'oisive;  les  dames 
y  viennent  en  grande  et  fraîche  toilette.  Tant  de  robes  blanches  et  tant 
de  robes  de  soie,  tant  de  mantelets  et  tant  de  chapeaux  neufs,  tant  de 
dentelles  achetées  à  Malines  et  de  fleurs  achetées  à  Paris!  les  enfans 
même  sont  aussi  parés  que  leurs  mères.  Je  vous  dis  ces  choses  futiles, 
parce  que  le  spectacle  de  ces  élégances  est  devenu  une  curiosité  et  un 
événemeiit  pour  le  Parisien;  le  Parisien  n'est  plus  habitué  à  ces  M^ 
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sirs.  Heareasement  que  sur  l'allée  de  $ept  kewm  les  bommes  ae  sont 
pas  tenus  d'être  habillés  comme  des  seigneurs.  On  fait  ce  qu'on  peut 
avec  ses  habits  de  1847,  et  puis  on  se  pare  de  sa  femme,  de  sa  mène^ 
de  sa  sœur,  de  son  enfant,  parure  économique  et  charmante.  On  se 
connaît  en  vingt-quntre  heures  les  uns  les  autres,  comme  si  l'on  n'a-^ 
▼ait  fait  que  cela  toute  sa  vie;  on  sait  le  nom,  la  vie  et  la  fortune,  les 
alliances,  le  comment  et  le  fmarqufri  de  chaque  voyageur.  Jamais  je 
n'aurais  imaginé  que  tant  et  tant  de  my$têreê,  pour  parler  le  jargon 
des  vieux  romans  humanitaires,  pussent  être  dévoilés,  non-^seulement 
dans  l'allée  de  sept  heures,  mais  du  faubourg  Sain1r<}ermain  au  fau- 
bourg Saint^Honoré.  Cette  revue  des  petits  ridicules  et  des  grandes 
aventures  de  chaque  oiseau  de  passage,  quel  qu'il  soit,  colibri  ou 
vautour,  aigle  ou  colond)e,  laisse  de  bien  loin,  pour  la  variété  du  récit 
et  Toriginalité  des  découvertes,  les  ironies  cachées  dans  la  grande  allée 
des  Tuileries — un  dimanche,  quand  les  bourgeoises  venaient  glana* 
les  médisances  semées  à  pleines  mains  par  les  beUes  dunes  du  beau 
monde.  €e  plaisir  de  la  causerie  universelle  se  prolonge  pendant  deux 
heures  le  matin  après  le  déjeuner,  et  deux  heures  encore  après  le  dî- 
ner; un  baigneur  bien  élevé  ne  manque  guère  plus  à  la  promenade 
de  sept  heures  qu'un  Florentm  de  bonne  maison  à  ia  promenade  des 
Cascines.  -^  C'est  le  vrai  chex  soi  de  tous  et  de  chacna. 

Nous  avons  aussi  la  promenade  des  fbntaines,  ce  qui  est  une  façon 
encore  plus  charmante  de  s'abandonner  à  Timprovisaiion  du  moment 
La  fontaine  principale  s'appelle  d'un  asseï  vilain  mot,  le  Pomhtm. 
CSomme  toutes  les  fontaines  célèbres,  dOe  guérit  4e  teus  les  mamx;  die 
n^a  pas  d'aufttie  propriété  qne  celle-là,  mais  elle  l'a  bien.  La  fontaine 
du  PevbM  «st  dédiée  au  C2ar  Pierre-le^rand,  qui  vint  se  reposer  ml 
instant,  en  oe  lieu  sauvi^,  d'avoir  créé  ce  monde  barbare  dont  la 
France  à  la  fin  du  xvii*  siède  savait  à  peine  l'eristence,  et  qui  pèse  à 
cette  heure  d'un  poids  si  lourd  sur  les  destinées  de  TEurope.  Si  vous 
naonlec  dans  la  montagne,  à  travers  les  f  lus  jolis  sentiers  qui  bordeni 
ces  toit^ens  jaseurs,  vous  rencontrez  une  autre  sourœ  non  moins  cé«^ 
lèS>re  qi»e  le  ^ouhon,  la  Sauoenière,  une  eau  limpide  et  featcbe,  à  la*- 
qndte  sont  alltachés  de  grands  privilèges.  Ce  n'est  pas  seukm^t  la 
santé  qni  habite  ce  palais  de  cristal,  c'est  la  jeunesse,  iubette  dées$e  de  te 
jAiii0â#«.  Baissez-vous,  puisez  dans  votre  main  Manche  quelques  gouttes 
de  cette  eau- précieuse;  à  peine  vos  lèvres  rafraîchies  auront  touché  à 
ce  bneuvage  des  fées  bienveillanftes,  en  toute  hftte  regardez-Vous  dans 
l'onde  apaisée,  et  soudain  vous  reconnattres  votre  vingtième  année 
em^i^ée,  qui  vous  sourit  à  vous-même!  Et  les  montagnes  «t  les  vallées 
séttt  ëemées  d'heuMuses  histoires,  et  chaque  «sent^  dn4ent  le  théUre 
âH/H  fMAit  ditame.  Et  si  vèus  osez,  mndam&iqttf  mt  Mses^  pliimr  Tctre 
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pied  dans  l'empreinte  que  voici,  youb  verres  avant  un  an  la  l>oniie 
nouvelle!  Ces  aimable»  enfantillage^,  quand  ite  s'em^elli^teat  de  la 
fatigue,  du  bruit  et  des  tortures  d'une  révolution,  doublant,  à  mon 
hem,  de  cbarme  et  de  grâce.  Telle  légende  vous  a  trouvé  à  peine  at- 
tentif autrefois,  qui  vous  cbarme  et  vous  captive  après  tant  de  bruit  et 
de  clameurs.  -^  Comment  donc!  vous  diles-^vous  k  vous-même,  me 
voilà  sous  ce  beau  ciel,  dans  ce  silence  heureux,  au  milieu  des  cris  de 
joie  et  des  chevauchées  légères,  assis  à  Tombre  de  ce  vieux  chêne,  sur 
le  bord  de  cette  eau  limpide  qui  murmure  doucement  à  mon  oreille 
charmée  sa  petite  chanson  de  santé  et  de  plaisir,  et  à  cette  heure  peui- 
être  nos  représentans  s'agitent  furieux  et  s'épuisenf  en  mille  injures! 
Et  à  cette  heure  l'abominaUe  politique  remplit  tant  d'ames  éperdues, 
et  le  journal  s'abandonne  à  ses  fureurs  sans  cesse  r^uiissantes!  Et  moi, 
4  peine  échappé  de  la  bagarre,  me  voilà  ici,  maître  de  cette  fête  aajis 
fin  de  la  création  calme,  animée  par  des  créatures  heureuses.  Est^i^ 
possible?  et  se  peut-il  en  même  temps,  à  si  peu  de  distance,  tant  de 
bien-être  et  tant  de  douleurs? 

Il  faut  dire  aussi  que,  si  l'enchantement  et  la  nouveauté  du  paysage 
.  s'agrandissent  sous  la  loi  implacable  des  contrastes,  l'homme  oisif, 
c'est'à-dire  le  héros  véritable  de  ce  paradis,  a  pris  cette  année  une 
forme  toute  nouvelle.  Ce  n'est  plus  le  même  Anglais  égoïste  et  taci- 
turne, qui  va  et  qui  vieqt  brutalement,  au  hasard,  son  ffuide  à  la  main 
et  son  chapeau  sur  la  tête  :  le  buveur  anglais  m'a  semblé  plus  dispQS 
et  plus  vif  que  d'habitude;  on  voit  percer  à  travers  son  sang-froid 
calculé  je  ne  sais  quel  contentement  secret  de  se  savoir  si  libre  et  si 
heureux.  Autrefois,  l'Anglais  en  voyage  avait  l'air  de  s'écria*  à  tout 
bout  de  champ  :  -^  Cesi  moi  le  riche I -«  Aujourd'hui,  il  est  devemi 
bon  compagnon  et  bon  vivant...  Il  a  appris  le  grand  art  de  ne  pas  tir^r 
vanité  de  sou  bonheur.  Il  met  une  sourdine  à  sa  gloire  nationale;  om 
ne  l'entend  plus  célébrer  ses  conquêtes,  parler  de  son  Waterloo  et  de 
lord  Wellington ,  et  autres  forfanteries  qui  sentaient  la  rivalité  d'une 
lieue.  Hélas!  la  France  n'a  plus  de  rivale;  personne  ne  dispute  plus  au 
Français  en  voyage  la  prenaière  place  en  voiture,  la  première  place  à  la 
table  d'hôte.  S'il  parle,  on  l'écoute;  s'il  est  silencieux,  on  1^  plaint;  on 
le  traite  comme  un  eirfant  malade,  dont  les  nerfs  sont  agacés.  C'est  à 
qui,  nous  présens,  dissimulera  ses  titres,  sa  prospérité  et  sa  fortune. 
Que  de  fois,  avant  notre  glorieuse  révolution,  j'avais  rencontré,  dans 
k  cours  de  mea  voyages,  des  antagonistes  inflexibles,  achiu*Aés  contre  la 
France!— Vous  autres  Français,  vous  n'êtes  pas  des  penseurs,  disait 
i'AUemand.  ~  Vous  êtes  tous  de  pauvres  diables!  s'écriait  l'Américai4. 
—  Dix  mille  Belges  viendront  toujours  à  bout  de  trente  miUe  Fran(aj«! 
s'écriaieBl  les  Césars  de  Bruxelles.  Et  nous  tous,  à  ç^  discours  iq- 
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sensés,  d'entrer  en  fureur  contre  ces  colporteurs  des  yanités  natio- 
nales... Que  nous  avions  tort  de  nous  fâcher  ainsi!  Ces  vantardises 
étaient  autant  de  louanges  au  génie,  à  la  fortune,  au  courage  de  la 
France.  En  ce  moment,  toute  dispute  de  prééminence  a  cessé;  nous 
sonunes  les  maîtres  partout  et  sans  conteste.  C'est  ainsi,  j'imagine, 
que  le  Prince  Noir,  la  serviette  à  la  main,  voulut  servir  le  roi  Jean,  son 
captif,  le  soir  de  la  journée  d'Azincourt. 

Après  le  bain ,  —  et  le  bain  est  une  grande  fête,  la  fête  romaine,  la 
fête  grecque,  la  joie  immense  de  l'été,  quand  les  pampres  en  festons  re- 
couvraient de  leurs  voiles  jaunissans  la  fontaine  de  Tibur, — une  grande 
joie  aussi  pour  nous  autres  qui  faisons  des  livres,  c'est  de  nous  gorger 
de  livres  nouveaux.  A  la  fin  donc,  et  moi  aussi  je  vais  avoir  mes  amu- 
seurs, mes  Triboulets,  ma  princesse  Schérazade,  mes  fées  et  mes  gé- 
nies! Je  vais  savoir  ce  que  c'est  enfin  que  d'avoir  à  soi  beaucoup  de 
temps  et  autour  de  soi  des  fictions  sans  nomI»*e,  pendant  que  les  heures 
légères  touchent  à  peine  notre  front  épanoui.  Allons,  esclaves,  amusez 
votre  maître!  Jetez  à  ses  pieds  vos  fleurs  et  vos  couronnes!  Olfrez-lui 
humblement  vos  plus  rares  et  vos  plus  précieux  trésors,  et  peut-être 
que,  s'il  est  content  de  vous  et  de  votre  œuvre,  il  daignera  vous  sou- 
rire! C'est  pourtant  là  la  véritable  position  d'un  homme  qui  lit  un 
livre;  il  est  le  maître  absolu  du  livre  qu'il  tient  à  la  main;  les  plus 
grands  poètes  du  monde  ne  sont,  en  fin  de  compte,  que  ses  parasites 
et  ses  flatteurs. 

Certes,  personne  plus  que  moi,  et  j'étais  bien  désintéressé  dans  la 
question,  ne  s'est  élevé  contre  la  contre-façon  de  nos  livres  en  Belgique; 
de  toute  ma  voix  et  de  toutes  mes  forces,  j'ai  réclamé  contre  ce  droit 
d'épave,  le  seul  qui  fût  resté  dans  les  lois  internationales.  La  contre- 
façon est,  en  effet,  non  seulement  une  iiqustice,  mais  une  cruauté; 
elle  dépouille  d'honnêtes  gens  de  la  plus  sainte  et  de  la  plus  respec- 
table des  propriétés  de  ce  bas-monde,  elle  s'adresse  la  plupart  du  temps 
À  des  honunes  assez  pauvres,  que  la  moindre  secousse  politique  met 
tout  de  suite  au  niveau  des  plus  pauvres  diables  qui  soient  sous  le 
soleil.  C'est  une  honte,  la  contrefaçon  :  elle  est  restée  comme  un  re- 
proche que  doit  se  faire  la  révolution  de  juillet,  qui  pouvait  l'abolir 
et  qui  ne  l'a  pas  abolie;  mais  ceci  dit,  il  faut  convenir  que  c'est  un 
grand  plaisir,  quand  on  se  rencontre  en  pleine  contre-façon,  de  faire  un 
peu  comme  le  chien  qui  porte  au  cou  lediner  de  son  mattre.  On  prend 
sa  part  de  cette  dépouille.  A  peine  à  Spa,  on  achète  pour  rien  les  plus 
beaux  livres  de  l'imagination  contemporaine,  et,  les  poches  pleines  de 
ce  fruit  défendu,  on  s'en  va  se  cacher  dans  quelque  trou  de  muraille 
connue  un  enfant  pillard  qui  a  dévasté  le  verger  du  voisin.  Que  de 
livres!  En  voici  plein  mon  chapeau  et  plein  mes  poches;  on  les  répand 
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autonr  de  soi  ayec  le  ravissement  du  joueur  qui  a  gagné  beaucoup  d'or 
et  qui  le  compte  en  cachette.  Que  de  livres  !  mais  par  où  commencer, 
et  par  qui?  Alors  on  se  rappelle  confusément  les  hommages,  les  blâmes, 
les  citations,  les  bruits  qui  ont  accompagné  Tœuvre  de  Tannée  der- 
nière, et  on  veut  savoir  si  les  riches  lecteurs  français  ont  dit  juste. 
Prends  garde  à  toi,  romancier  mon  ami,  car,  si  tu  bronches,  je  jette 
au  vent  ta  fiction  inutile,  et  j'en  prends  une  autre  au  même  prix; 
prends-garde  à  toi,  je  suis  le  sultan  dans  son  sérail,  je  suis  Tivrogne 
dans  sa  cave  remplie;  j'use  et  j'abuse,  et  je  ne  crains  pas  que  la  terre 
manque  sous  mes  pieds.  Ne  dit-on  pas  que  teUe  librairie  existe  à 
Bruxelles,  qui  pourrait  fournir  dix  mille  tombereaux  de  nos  livres  con* 
trefaits?  Intelligente  nation  cependant,  cette  nation  française  dont  l'es* 
prit  inépuisable  faisait  la  matière  de  tant  de  beaux  livres  !  Allez  !  quand 
ce  siècle  se  sera  couché  dans  sa  tombe ,  s'il  obtient  les  honneurs  d'un 
tombeau ,  et  que  le  siècle  suivant,  sauvé  à  notre  dam  et  préjudice  de 
ces  révolutions  qui  nous  tuent,  se  sera  rendu  compte  du  travail  de  ses 
devanciers,  nos  neveux,  même  en  les  supposant  aussi  ingrats  que  nous 
l'avons  été  pour  nos  pères,  resteront  étonnés  et  confondus  de  l'ardeur, 
du  talent,  de  la  prodigalité  incroyable  de  nos  poètes,  de  nos  romanciers, 
de  nos  artistes,  malheureux  forçats  des  belles  lettres  et  des  beaux-arts. 
C'est  dans  un  de  ces  livres  voués  à  toutes  les  contrefaçons  et  à  tous 
les  orages,  que  j'ai  lu  enfin,  —  à  tout  seigneur  tout  honneur I  —  les 
premiers  volumes  des  Mémoire$  de  M.  de  Chateaubriand.  Je  ne  veux 
pas  marcher  plus  vite  que  la  critique,  lorsqu'il  s'agit  d'un  monument 
de  cette  importance  et  de  cette  grandeur;  mais  il  m'est  impossible  de 
ne  pas  dire  avec  quel  ravissement  je  les  ai  lues,  ces  pages  immortelles 
qui  n'ont  pas  été  assez  puissantes  (qui  l'eût  jamais  pensé?)  pour  do- 
miner les  émotions  de  îa,  triste  politique  que  nous  faisons  tous  les 
jours.  C'est  très  vrai,  la  voix  de  M.  de  Chateaubriand  a  été  étouflée  par 
la  tempête;  cette  fois,  l'océan  a  parlé  plus  haut  que  le  dieu;  mais  sur  la 
montagne  oh  se  lève  le  soleil  matinal,  en  présence  de  ce  paysage  qui 
s'étend  à  mes  pieds,  soudain  le  livre  du  poète  a  repris  tous  ses  droits. 
En  effet,  c'est  tout  un  poème ,  cette  biographie,  et  jamais  peut-être 
M.  de  Chateaubriand  ne  s'était  montré  un  plus  grand  artiste.  L'ame, 
l'esprit,  l'ironie  et  la  bonté,  l'indignation  et  le  courage,  tout  est  là;  on 
y  trouve  même  un  peu  d'amour  personnel,  et  plus  d'une  vision  qui 
passe  souriante,  l'épaule  nue  et  les  cheveux  flottans.  Ahl  s'il  avait 
pu  se  douter,  ce  grand  écrivain,  que  ce  dernier  reflet  de  son  ame 
servirait  si  t&t  de  jouet  frivole  aux  lecteurs  affairés  qui  jettent  à  peine 
en  passant  un  regard  dédaigneux  au  rez^e-chaussée  d'un  journal,  s'il 
avait  pu  se  douter  jamais  que  ces  phases  diverses  de  sa  vie  et  de  son 
génie  iraient  se  perdre  dans  l'abime  de  l'oubli  de  chaque  jour,  quelle 
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eût  été  SOQ  épouvante  et  sa  douleur!  L'horrible  métier  pour  un  mort, 
et  pour  un  mort  de  cette  taille,  de  raconter  à  des  âmes  indifférentes 
ses  peines,  ses  passions,  ses  douleurs,  ses  triomphes,  au  même  lieu,  à 
la  même  place  où  se  déroule  incessamment  Thistoire  futile  et  passa- 
gère des  comédiens  et  des  comédiennes  de  chaque  semaine!  Le  Gimie 
4u  ChriitianMme,  ô  ciel!  qui  se  raconte  ici  même,  entre  un  drame  de 
k  Porte-Saini-Hartin  et  une  comédie  de  la  Gaieté!  Heureusement  que 
la  journal  passe  et  que  le  livre  reste;  le  livre  aura  bientôt  rendu  à  l'œu- 
vre immortelle  la  place  méritée  dans  nos  louanges  et  dans  nos  respects. 
Pour  ma  part,  j'ai  Famé  remplie  encore  de  cette  prose  abondante 
comme  Teau  d'un  grand  fleuve;  mon  regard  reste  éUoui  de  ces  ta- 
hleB^u  tracés  avec  tant  d'art,  qu'il  faut  y  regarder  à  deux  fois  pour 
comprendre  que  vous  avez  sous  les  yeux  l'œuvre  d'un  très  grand 
peintre;  mon  cœur  est  encore  agité  des  passions  de  ce  jeune  homme, 
des  colères  de  ce  géant,  lorsque ,  prenant  à  partie  les  scélératesses  et 
les  crimes  de  la  terreur,  il  traîne  les  coupables  dans  les  justes  chàtir 
mens  de  sa  par(de.  —  «Ami,  dans  les  loisirs  du  mois  de  juin,  je  viens 
de  relire  les  livres  d'un  grand  poète  qui  vivait  il  y  a  cinq  cents  années, 
et  j'ai  rencontré  dans  ces  pages  immortelles  des  leçons  de  la  plus  haute 
et  de  la  plus  humaine  sagesse.  Avec  quelle  grâce  et  quelle  puissance 
mon  poète  nous  démontre  les  dangers  et  la  laideur  du  vice,  la  grâce 
et  les  mérites  de  la  vertu!  Faites  comme  moi ,  relisez  tous  ks  ans  ces 
chapitres  où  respire  l'immortalité  et  le  génie.  Où  trouverez-vous,  je 
vous  prie,  un  plus  fidèle  tableau  des  folles  passions  qui  excitent  les 
peuples  et  les  rois?  »  Vous  reconnaissez  ce  passage  :  c'est  la  traduction 
d'une  épitre  d'Horace  à  LoUius;  Horace  venait  de  relire  les  poèmes 
^l'Homère.  Eh  bien!  la  même  louange  dans  la  postérité  attemdra,  je 
l'espère,  les  Mimoiret  de  M.  de  Chateaubriand.  Non  ce  n'est  pas  V Iliade, 
non  ce  n'est  pas  VQdysiée;  mais  c'est  le  même  drame ,  ce  sont  les  mêmes 
élémens  mis  en  œuvre.  Cette  fois  encore  il  s'agit  de  la  lutte  ardente  de 
la  civilisation  et  de  la  barbarie,  de  l'aveuglement  des  rois  et  des  eni- 
portemens  populaires.  M.  de  Chateaubriand  les  ti*aite  avec  le-  même 
dédain  et  les  mêmes  colères  que  le  divin  Homère,  ces  factieux,  ces 
impatiens,  ces  violateurs  de  l'hospitalité  sacrée,  ces  Thersites!  Qui 
que  vous  soyez,  hommes  et  nations,  apprenez  par  ces  exemples  à  vous 
défendre,  à  vous  protéger  vous-mêmes.  Honte  à  Timpinident  qui  s'en- 
dort dans  le  péril  en  disant  :  Nous  verrons  demain!  Malheur  à  qui  se 
dit:  Je  suis  esclave  aujourd'hui,  demain  je  briserai  mes  fers!  Je  suis 
malade,  je  me  guérirai  demain  !  -^  Insensé,  tu  veux  être  sage  et  libre, 
commence  donc  à  l'instant  même;  tu  veux  sauver  la  patrie  attaquée, 
âauve-la,  sinon  tu  vas  ressembler  à  ce  villageois  qui  attend  que  te 
ilèuve  s'écQule  aftu  de  le  passer  à  pied  sec. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


LB8  EAVX  DE  SPA.  ^i 

Tons  toyez  que  la  contrefaçon  même,  la  contrefaçon,  notre  cauche-^ 
mar,  peot  avoir  ses  bons  momens,  et  qu'ayec  un  peu  de  bonne  vo* 
lonté,  il  ne  serait  pas  difficile  de  plaider  cette  cause  perdue.  En  Toici 
bien  d'une  autre  cependant  :  la  Belgique  est  sur  le  point  de  renoncer 
à  la  contrefaçon!  Oui,  ht  Belgique  s'est  morigmée  elle-même;  elle  s'est 
dit  qu'après  tout  il  n'était  pas  convenable  de  dépouiller  si  cmellemeni 
lA  écrivains  d'un  peuple  voisin,  que  le  profit  était  moins  grand  que  le 
crime,  qu'à  la  rigueur,  s'il  lui  fallait  des  romans,  des  histoires,  des 
drames,  des  poèmes  pour  sa  consommation,  elle  pourrait  bien  les  faire 
eUe-même,  comme  elle  (ait  ses  draps  et  ses  rails;  bref,  mille  raisons 
pour  ne  plus  toucher  à  nos  livres.  En  ce  momaoït,  la  loi  se  prépare;  elle 
est  faite,  et,  quand  les  chambres  belges  auront  le  temps,  quand  mes* 
sieurs  les  sénateurs  seront  revenus  de  la  campagne,  quand  messieurs 
les  représentans  auront  fait  leurs  foins  (gens  heureux,  ces  représen* 
tans!),  on  verra  à  abolir  la  contrefaçon,  a  De  tout  ceci,  vous  pouvez  en 
être  sûr,  me  disait  un  jeune  Belge  qui  sait  très  bien  tenir  une  plume 
pour  son  propre  compte,  je  fais  partie  de  la  commission  qui  sollicite 
cette  loi  de  justice. — Et  d'amour?  lui  dis-je. — Et  d'amour,  »  reprit*iL 

ftesté  seul  (la  conversation  avait  lieu  dans  cette  longue  avenue  du 
MmrU^u,  où  se  promènent  dans  leurs  voitures  armoriées,  entraînées 
souvent  par  quatre  chevaux,  les  plus  belles  dames  que  le  canon  de 
Rastadt  ait  mises  en  fuite),  j'éprouvai  à  cette  nouvdk  de  la  contre- 
façon abolie  un  de  ces  malaises  qu'on  ne  pouvait  définir.  Certes,  c'est 
là  une  bonne  nouvelle  pour  la  littérature  agonisante  de  ce  pays;  m«8 
cette  bonne  nouvdle  a  son  mauvais  côte.  —  Comment!  me  disais-je 
à  naoi-méme,  la  litterature  française  en  est  venue  à  ce  point,  que  la 
Belgique  renonce  de  gaieté  de  cœur  à  contrefaire  nos  livres?  «  Mon 
ami,  disait  Henri  IV  au  duc  de  Sully,  ta  religion  est  bien  malade,  œs 
médecins  l'abandonnent.  »  0  mes  amis!  mes  amis  les  écrivains,  les 
romanciers  et  les  poètes,  notre  litterature  est  bien  malade,  voici  que' 
la  Belgique  y  renonce!  Elle  renonce  à  notre  esprit,  à  notre  science^  à 
notre  art,  grand  et  petit;  elle  n'en  veut  plus,  die  nous  le  rend,  eBe. 
nous  en  fait  cadeau.  C'est  un  fait,  nous  ne  valons  plus  la  peine  d'être 
contrefaits. 

Ne  croyez  pas  que  je  plaisante,  il  y  a  bien  du  sérieux  dans  ce  que  je 
vous  dis  là.  Certes,  la  contrefaçon  abcdie  enfin,  ce  sera  toujours  autant  de 
gagné  sur  l'avenir;  mais  la  litterature  présente  n'y  gagnera  pas  grand'» 
chose,  et  les  œuvres  passées  resteront  engagées  à  ce  domaine  public 
qui  est  à  nos  portes*  G^te  fois  encore,  la  Belgique  généreuse  ne  se  ruine 
pas  en  générosite.  Vous  renoncez  à  nos  livres,  hommes  désintéressés, 
au  moment  où  nous  ne  faisons  plus  que  des  affiches  électorales  et  des 
brochures  politiques,  la  brochure,  le  plus  niais  et  le  plus  iontile  pro- 
duit du  papier  imprimé!  Vous  renoncez  à  nos  drames,  quand  c'est  à. 
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peine  si  nous  faisons  des  tragédies  !  Oh!  la  belle  avance  que  tous  faites 
aux  lettres  françaises^  messieurs  les  Belges!  A  la  bonne  heure  il  y  a 
vingt  ans!  Si ^  il  y  a  vingt  ans,  la  contrefaçon  eût  été  abolie  à  Bruxelles, 
à  rheure  où  l'esprit  et  Timagination  de  la  France  étaient  en  pleine  flo- 
raison, à  rheure  où  l'Europe  charmée  s'abandonnait  au  charme  ines- 
péré de  tant  de  livres  merveilleux  écrits  en  pleine  verve,  en  pleine 
nouveauté,  en  pleine  jeunesse,  alors  en  effet  la  loi  projetée  eût  été  la 
bien-venue. 

Ainsi  se  passent  dans  cette  ville  champêtre  les  heures  du  jour,  à 
lire,  à  rêver,  à  se  souvenir,  à  oublier,  à  prêter  Toreille  du  côté  de  la 
France  pour  savoir  si  quelque  grand  bruit  ne  va  pas  troubler  votre 
sommeil.  La  nuit  vernie,  et  voila  la  difficulté  de  la  vie  des  eaux,  il  fau- 
drait à  toute  force  rester  chez  soi ,  si  chaque  soir  le  jeu ,  magnifique 
comme  les  joueurs  qui  ont  tout  gagné  ou  qui  n'ont  plus  rien  à  perdre, 
n'appelait  pas  les  étrangers  à  une  fête  nouvelle.  Tantôt  un  de  ces  grands 
dianteurs  vagabonds,  une  de  ces  grandes  cantatrices  dépaysées,  tantôt 
l'opéra-comique  et  le  vaudeville  abrités  dans  une  salle  charmante,  ou 
bien  le  bal  en  petit  costume  quand  ce  n'est  pas  le  bal  en  grande  toi- 
lette! Chaque  soir  s'illuminent  du  haut  en  bas  les  vastes  salons  de  la 
Redoute,  et^  puisque  le  nuage  tombe  du  sommet  de  ces  montagnes  en 
nuée  fine  et  pénétrante,  allons  à  la  Redoute.  C'est  déjà,  savez-vous,  une 
rare  surprise  en  ce  moment  de  rencontrer  sur  le  bord  de  ces  préci- 
pices, au  milieu  de  ces  forêts,  au  penchant  de  ces  torrens,  ce  palais, 
ces  lumières,  ces  voûtes  chargées  de  peintures,  et  sous  ces  voûtes,  mêlé 
au  parfum  des  orangers,  aux  valses  ardentes  de  l'orchestre  et  au  frôle- 
ment des  danseuses,  le  son  de  l'or  jeté  à  pleines  mains,  par  des  mains 
calmes  habituées  au  va-et-vient  continuel  de  la  Fortune  aveugle  tou«- 
chant  d'un  pied  léger  la  roue  qui  tourne  toujours.  Ne  craignez  rien; 
encore  une  fois,  je  ne  veux  pas  faire  de  la  morale  à  propos  d'une  rou- 
lette. En  vain  le  lieu,  le  moment,  la  mode  même,  et  cette  teinte 
d'austérité  républicaine  qui  a  remplacé  le  cumin  des  philosophes  de 
Juvénal,  tout  me  pousse  et  m'engage  à  tenter  une  belle  déclamation 
omtre  le  jeu  et  ses  fureurs;  je  méprise  et  je  hais  la  déclamation  inu- 
tile. Et  puis,  de  quel  droit  nous  mêler  à  ces  chœurs  de  moralité?  Le 
crime  des  joueurs  n'est  plus  un  crime  à  notre  portée.  Le  jeu  est  un 
drame  dans  lequel  peu  de  gens  venus  de  France  peuvent  jouer  un  rôle 
aujourd'hui.  C'est  le  mot  de  l'Hécube  antique  :  Plûi  à  Dieu  que  je  erai'' 
gnisee!  Et  nous  aussi  nous  n'avons  rien  à  craindre,  de  ce  côté  du  moins. 
Cet  or  amoncelé  sous  le  râteau  est  à  l'abri  de  nos  plaintes  et  de  nos  ter- 
reurs; il  est  venu  là  de  tous  les  coins  de  l'Europe,  excepté  du  côté  de  la 
France.  Les  plus  gros  joueurs  représentent  à  ce  tapis  v^  la  Pologne 
exilée  et  captive,  la  Russie  appesantie  sous  son  joug  de  fer,  l'Angleterre 
des  aristocrates,  l'Italie  des  cardinaux,  princes  de  Téglise,  l'Espagne 
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abâtardie  à  l'ombre  du  trône.  Il  n'y  a  plus  de  jeu  pour  nous.  A  peine 
si  de  temps  à  autre  quelque  ancien  riche  de  Paris  ose  jeter  sur  cette 
arène  dédaigneuse  un  petit  écu  rougissant  de  honte  et  de  misère  à  côté 
de  ces  monceaux  venus  en  droite  ligne  des  monts  Ourals. 

Alors,  ne  pouvant  pas  jouer,  on  cause.  La  conversation  commencée 
an  bord  des  fontaines  se  noue  au  milieu  du  bal.  On  voit  passer  et  re- 
passer dans  le  tourbillon  enivrant  de  la  valse  allemande  tant  de  jeunes 
filles  heureuses  sous  le  regard  bienveillant  de  leur  mère,  car  c'est  une 
des  vieilles  habitudes  de  ces  réunions  :  on  n*y  reçoit  que  les  honnêtes 
femmes.  Plus  d'un  miracle  de  beauté  fraîchement  débarqué  de  Paris 
ou  de  Londres,  toute  chargée  des  modes  les  plus  nouvelles,  se  voit  po- 
liment refuser  ces  portes  hospitalières.  Vous  êtes  élégante  et  jolie,  vos 
yeux  sont  les  plus  brilkgis  du  monde,  et  vous  dansez  comme  dansait 
W*  Taglioni,  c'est  très  bien  fait;  mais  vous  n'entrerez  pas  dans  ce 
salon,  portez  plus  loin  vos  feux  et  vos  flammes.  Ce  n'est  pas  nous  qui 
TOUS  renvoyons  à  vos  conquêtes,  ce  sont  nos  usages  un  peu  cham- 
pêtres, c'est  la  loi  qui  a  été  faite  par  le  dernier  cardinal-évêque  de 
Liège,  le  même  évéque  pourtant  qui  a  fait  placer  dans  ce  bal  les  statues 
de  Vénus  et  des  Grâces,  de  Psyché  et  de  l'Amour;  le  même  évêque, 
mademoiselle!  —  Et  la  dame,  après  avoir  fait  la  moue  à  cette  loi 
quelque  peu  bégueule,  s'en  va  en  maudissant  ce  village  de  mauvais 
augure.  Naguère  encore  la  coquette  eût  été  prendre  sa  revanche  à 
Bade,  à  Aix-la-Chapelle,  aux  bains  de  Lucques;  mais  où  ira-t-elle  en 
ce  moment?  —  Grande  question!  moi  qui  vous  parle,  j'ai  vu,  il  y  a  des 
années,  la  brillante,  la  déjà  fameuse  et  pétulante  Lolla-Montès,  encore 
toute  froissée  de  ses  chutes  à  la  Porte-Saint-Hartin ,  forcée  de  quitter 
Spa,  faute  dfin  passeport.  En  vain  elle  criait,  en  vain  elle  montrait 
ses  dents  aiguës,  en  vain  elle  menaçait  le  commissaire  de  police  de  sa 
cravache  innocente;  il  fallut  plier  bagage  et  s'en  aller  sans  voir  le  bal, 
oui,  elle-même,  LoUa-Hontès,  première  danseuse  de  F  Académie  royale  de 
Musique  et  de  la  Porte^Saint-Martin  !  disait  sa  carte,  déjà  armoriée  des 
armoiries  boiteuses  à  l'usage  de  ces  dames.  De  dépit,  la  dame  s'en  fut 
en  Bavière,  où  elle  rencontra  ce  bonhomme  de  roi  qui  devait  ressus- 
citer pour  cette  foraine  les  dépenses  folles,  les  privilèges  et  les  scan- 
dales de  M""*  Du  Barry.  Pauvres  hommes  politiques  du  monde  mo- 
derne !  ils  suent  l'eau  et  le  sang  pour  maintenir  sur  leur  trône  croulant 
quelques-uns  de  ces  rois  restés  debout;  tout  d'un  coup  arrive  une  dan- 
seuse sifflée  qui  défait  d'un  clin  d'œil  les  machines  les  mieux  con- 
struites. La  Bavière,  encore  à  cette  heure,  se  lamente  de  ce  long  car- 
naval de  la  royauté;  en  vain  a-t-on  fait  courir  le  bruit,  il  y  a  huit 
jours,  du  mariage  de  la  comtesse  de  Landsfeld  avec  un  jeune  homme 
à  peine  échappé  à  sa  première  ms^jorité  :  ce  mariage,  tout  invraisem- 
UaUe  qu'il  était,  n'était  pas  vrai.  Lolla-Montès  fait  mieux  que  cela  en 
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ce  moment  :  eUe  menace  d'enTahir  Spa  et  les  domaines  d'alentour. 
0  misère!  l'honnête  cité  Ta  tomber  sous  la  cravache-éventail  de  la 
danseuse  outragéel  La  ville  est  perdue,  à  moins  que  le  dernier  évêifae 
de  Liège  ne  sorte  de  sa  tombe  pour  se  jeter  aux  pieds  de  la  comtesse 
deLandsfeld! 

Je  puis  vous  dire,  par  grand  hasard,  comment  est  tombé  de  son  siège 
épiscopal  et  guerrier  le  dernier  de  ces  évèques-princes  de  Liège,  qui 
ont  joué  un  si  grand  r61e  dans  le  roman  et  dans  l'histoire.  En  cher- 
chant de  vieux  livres  dans  les  vieilles  boutiques,  —  car  enfin  je  pou- 
vais  rencontrer  sur  les  chemins  quelque  vénérable  volume  de  François 
Foppens  de  Bruxelles,  les  Mémoires  de  la  reynê  Marguerite  par  exemple, 
ou  les  Estait  de  Montaigne,  ornés  de  la  tête  de  buffle,  de  la  sirène  et 
des  palmes  brisées, — j'ai  rencontré,  non  pas  un  François  Foppens  de 
Bruxelles,  mais  tout  simplement  l'histoire  de  la  révolution  opérée  à 
Liège  le  19  août  1789,  laquelle  histoire  se  compose  tout  bonnement  de 
quatre  pages  d'impression.  Il  parait  que  dans  ce  temps-là  le  féroce 
Drautmansdorf  vivait  encore,  puisque  notre  historien  fassignait  wt 
réfoerhère  pour  Vannée  prochaine!  Ce  Trautmansdorf,  qui  était  un  des 
honunes  d'état  les  plus  redoutés  de  l'Allemagne,  ne  put  pas  empêcha* 
la  révolte  de  la  ville  de  Liège,  et  l'histoire  de  cette  révolution  fut  écrite 
par  un  religieux  de  Sainte-Geneviève  dans  une  lettre  à  un  de  ses  amis. 
On  chercherait  dans  toute  la  Belgique  un  exemplaire  de  ce  morceau 
curieux,  on  ne  le  trouverait  certainement  pas,  eûVon  la  patience  de 
notre  bibliothécaire  belge,  feu  M.  Van-Praêt.  —  «  Je  te  fais  part,  cher 
ami,  dit  le  bon  religieux  de  Sainte-Geneviève,  d'une  révolution  arrivée 
avant-hier  à  Liège,  à  peu  près  semblable  à  la  révolution  française  (* 
peu  prêt  me  semble  astez  joli).  Les  patriotet  liégeois  ont  chassé  leurs 
bourguemestres,  régens  et  tous  les  autres  officiers  de  la  magistrature. 
Us  ont  fait  ouvrir  toutes  le&  prisons.  Ils  ont  été  chercher  le  prîncc- 
évéque  à  son  château,  ils  l'ont  conduit  à  l'hôtel-de-ville,  et  ils  l'ont  con- 
traint d'admettre  la  nouvelle  magistrature.  Ensuite  de  quoi  l'évêquc  a 
donné,  du  haut  du  balcon,  sa  bénédiction,  qui  a  été  reçue  avec  des  cris 
d'allégresse  et  au  son  des  fanfares.  Tout  s'est  passé  fort  gaiement.  Adieu, 
brave  ami.  »  Voilà  tout.  Ne  trouvez-vous  pas  que  ce  soit  là  un  curieux 
morceau  historique  et  un  joh  à  peu  prêt  de  V Histoire  de  la  Itévobaifm 
de  M.  Thiers? 

Peu  s'en  est  fallu  cependant  que  la  révolution  de  février  ne  fût  suivie 
du  même  à  peu  prés  dans  toute  la  Belgique,  et  véritablement  nous  au- 
rions eu  le  tome  deuxième  de  Fhistoire  de  Liège  par  le  gènovéfain  en 
question,  si  la  Belgique  n'avait  pas  compris  avec  une  merveilleuse  în- 
telNgcnoe  les  dangers  de  sa  position  et  la  honte  mêlée  de  ridicule  dont 
elle  se  fût  couverte,  si  elk  eût  reculé  devant  les  héros  de  Ritquon^ 
Ibut.  Au  tontraire,  comtne^elle  voyait  tous  tesjrois  voisins  chanceler  * 
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OU  tomber,  la  Bdgique  s'est  attachée  soudain  à  son  roi  avec  une  vé- 
hémence qui  tient  du  fanatisme.  Elle  le  salue  quand  il  passe  arec  des 
transports  incroyables.  Elle  crie  à  son  tour  :  Fîtw  U  rcil  avec  le  senti- 
ment de  piété  filiale  que  nous  inspirait ,  il  y  a  cent  ans,  la  présence  die 
nos  vieux  rois  français.  La  Bel^que  en  ce  moment  a  soif  de  voir  son 
roi  et  sa  reine;  plus  la  royauté  est  insultée  au  loin,  plus  elle  est  écrasée 
et  chaînée  d'outrages,  et  plus  la  Belgique  l'entoure  d'hommages  et 
de  respects.  Chaque  jour,  le  roi  et  la  reine  sont  invités  dans  quelqu'une 
de  leurs  bonnes  villes,  et,  pour  les  mieux  recevoir,  c'est  à  qui  rivalisera 
de  magnificence,  d'imagination,  d'éclat  royal.  Quand  je  suis  arrivé  en 
Belgique,  les  fêtes  de  Liège  venaient  à  peine  de  finir;  elles  avaient  duré 
quinze  jours.  Les  fêtes  commençaient  à  Malines;  elles  ont  duré  huit 
jours.  La  ville  de  Gand  annonce  aujourd'hui  une  suite  de  processions, 
de  triomphes  et  de  concerts  qui  dureront  tout  un  mois.  —  Tout  un 
mois,  est-ce  possible? — C'est  impossible,  mais  c'est  vrai;  mais  j'ai  vu, 
de  unes  yeux  vu ,  les  transports  de  cette  nation  occupée  à  glorifier  tous 
ses  grands  hommes  des  temps  passés,  les  rois,  les  reines,  les  empe- 
reurs, les  princes  de  l'église,  les  maitreé  de  la  science,  les  peintres,  les 
sculpteurs,  les  poètes,  tout  le  moyeihâge  héroïque,  savant,  guerrier,  re- 
ligieux, qui  se  promène  en  grand  appareil  dans  ces  villes  au  bruit  des 
cloches,  des  canons,  des  trompettes  pacifiques,  entre  deux  haies  vives 
de  spectateurs  qui  battent  des  mains,  qui  pleurent  de  joie  à  voir  res- 
susciter ainsi  les  pères  de  leurs  pères  et  les  aïeux  de  leurs  aïeux.  Tant 
qu'il  peut  remonter  ces  vieux  âges  que  nous  foulons  aux  pieds,  nous 
autres,  le  double  peuple  de  la  Belgique  les  remonte  en  effet  en  chan- 
tant les  anciens  cantiques  et  les  anciens  poèmes  de  la  langue  d'autre- 
fois. Voilà  ce  qui  peut  s'appeler  un  miracle,  un  vrai  miracle  de  l'ordre, 
de  la  paix,  du  travail,  des  bons  instincts  d'une  nation  fière  d'obéir  à 
sa  reconnaissance  pour  le  passé,  à  ses  espérances  pour  l'avenir.  Ces 
fêtes  de  la  ville  de  Malines,  auxquelles  les  magistratures,  les  gloires  et 
les  arts  du  peuple  belge  étaient  conviés,  ont  laissé  dans  l'esprit  des  té- 
moins oculaires  de  cet  enthousiasme  national  un  profond  sentiment 
d'estime  pour  ce  peuple  heureux  qui  a  su  se  défendre  contre  tous  les 
entrainemeus  de  tant  de  voisinages  redoutables,  un  profond  sentiment 
de  tristesse  pour  nous-mêmes,  pour  nous  Français,  qui,  sur  Tordre  des 
hommes  les  plus  ignorans  et  les  plus  absurdes  qui  aient  jamais  affligé 
et  régenté  une  grande  nation ,  avons  rayé  soudain  de  nos  monumens 
et  de  nos  établissemens  publics  le  nom  de  nos  grands  rois,  même  le 
nom  de  nos  vieux  poètes.  Quoi  de  plus  vrai*?  N'avons-nous  pas  arraché 
de  son  piédestal  la  statue  du  duc  d'Orléans  à  peine  mortî  Que  dis-jet 
Dijon  n'a  pas  osé  inaugurer  la  statue  du  jésuite  saint  Bernard;  Chinon 
a  effacé  de  l'un  de  ses  quais  le  nom  du  jésuite  Rabelais,  pendant  que 
Bruxelles  élevait  une  statue  à  Godefroy  de  Bouillon  et  bâtissait  autour 
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d'une  église  toute  neuve  une  longue  suite  de  palais  dans  le  quartier 
Léopold. 

C'est  bien  vite  passé,  quinze  jours  de  cet  heureux  spectacle,  quinze 
jours  de  ce  grand  silence,  où  c'est  à  peine  si  on  lit  de  temps  à  autre 
les  nouvelles  du  volcan,  où  personne  ne  vous  parle  des  lamentables 
journées,  — le  17  mars,  le  16  avril,  le  i  5  mai,  le  13  juin,  sans  compter 
le  mois  de  juin  de  l'an  passé;  mais  enfin  il  faut  prendre  congé,  bon  gré 
mal  gré,  de  ce  nouveau  monde  éclairé  par  ce  limpide  soleil.  Adieu  donc 
et  pour  long-temps,  plaisirs  de  l'ordre,  charmes  du  repos,  honnêtes  et 
faciles  loisirs! 

Quelques  heures  avant  mon  départ,  je  vis  arriver  à  Spa  quelques 
amis  de  M"*  la  duchesse  d'Orléans,  nobles  âmes  restées  fidèles  à  cette 
auguste  infortune.  Les  amis  de  M"'"'  la  duchesse  d'Orléans  étaient  encore 
tout  émus  de  l'avoir  revue  enfin,  comme  elle  s'embarquait  pour  l'An- 
gleterre :  —  noble  femme,  si  modeste  et  si  cachée  quand  eue  était  au 
comble  des  prospérités  humaines,  si  courageuse  et  si  résignée  au  fond 
de  cet  abime  dans  lequel  elle  est  tombée  avec  tout  l'honneur  qui  en- 
tourait sa  personne.  Cruels  enseignemens  et  contrastes  incroyables! 
pendant  que  les  Flandres  reconnaissantes  dressaient  des  autels  à  leur 
princesse  Marguerite,  une  des  intelligences  du  xvi^  siècle,  notre  prin- 
cesse exilée  s'en  allait  rejoindre  incognito  un  roi  sans  trône,  une  reine 
sans  couronne.  M""  la  duchesse  d'Orléans  s'est  avancée  sur  le  rivage, 
tenant  ses  deux  fils  par  la  main,  et  chacun  saluait  son  passage.  Elle  a 
pris  congé  de  ses  amis  avec  autant  de  grâce  que  lorsqu'elle  montait 
pour  la  première  fois  cet  escalier  de  Fontainebleau  qui  avait  servi  à 
l'empereur  pour  descendre  de  son  trône,  et  d'une  grâce  aussi  calme 
qu'au  milieu  même  de  l'horrible  émeute  qui  l'a  chassée  du  sein  de 
cette  chambre  violentée.  «  La  France  peut  nous  fouler  à  ses  pieds, 
écrivait  M"«  la  duchesse  d'Orléans  dans  une  lettre  que  j'ai  lue,  nous 
l'aimerons  toujours.  %  C'étaient  là  les  récits  les  plus  chers  de  nos  ma- 
tinées. Il  faut  être  réunis  hors  de  la  France,  hors  de  Paris,  quelques 
jours  après  une  nouvelle  émeute  qui  pouvait  tout  briser,  pour  com- 
prendre l'intérêt  tout-puissant  de  ces  histoires,  toujours  les  mêmes 
cependant  :  Dieu  qui  se  fâche,  les  hommes  qui  blasphèment,  et  dans 
la  tempête  étonnée  quelque  sereine  et  haute  vertu  que  rien  n'étonner 

Les  hommes  de  cette  génération,  qui  étaient  des  jeunes  gens  en  1830, 
ont  été  les  témoins  de  tant  d'événemens  imprévus,  ils  savent  si  bien  à 
quels  fils  fragiles  sont  attachées  les  plus  grandes  fortunes,  qu'il  est 
presque  impossible  que  l'un  de  nous,  rentrant  à  Paris  après  une  ab- 
sence de  quelques  jours,  ne  sente  pas  son  cœur  se  resserrer  d'une 
crainte  indicible,  quand  il  revoit  de  loin  le  grand  Vésuve. — Qu'a-t-on 
fait  ce  matin  même?  — Quels  sont  les  maîtres  d'hier? —  Sous  quelle 
loi  fatale  vais-je  vivre  ou  mourir?  —  Voilà  la  question  que  s'adresse 
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inéTitablement  tout  homme  qui  s'est  éloigné,  ne  fût-ce  que  d'une  cen- 
taine de  lieues,  de  cette  immense  place  publique,  si  périlleuse  pour 
ceux  qui  y  jouent  un  rôle^  si  peu  sûre  paj*fois,  si  triste  toujours  pour 
les  simples  spectateurs. 

A  Dieu  ne  plaise  cependant  que  je  préfère  jamais  l'exil  à  ces  tu- 
multes, l'exil  à  ces  dangers  1  Je  me  rappelle  avoir  rencontré,  dans  mon 
enfance,  quelques  émigrés  qui  s'en  revenaient  à  la  suite  du  roi  légi- 
time; à  peine  si  on  daignait  leur  rendre  leur  salut;  ils  n'avaient  plus 
le  visage,  le  costume,  les  idées,  les  passions  de  la  patrie  absente;  leur 
nom  même,  ils  ne  l'écrivaient  pas  avec  l'orthographe  nouvelle.  —  Les 
enfans,  race  sans  pitié,  les  montraient  clu  doigt;  les  hommes  vieillis 
dans  l'exil  étaient  si  laids,  les  femmes  étaient  si  vieilles!  L'oisiveté  et 
la  longue  suite  d'espérances  déçues  avaient  remplacé  sur  ces  visages 
flétris  les  rides  respectables  du  travail,  de  l'ambition,  dala  pensée  et 
des  violentes  douleurs.  Pauvres  gens!  en  ce  temps-là  nous  les  regar- 
dions comme  autant  de  phénomènes;  il  ne  nous  est  que  trop  facile 
maintenant  de  comprendre  ce  qu'ils  ont  dû  souffrir.  «  J'aime  mieux 
être  enterrée  à  Saint-Sulpice  que  de  vivre  en  province ,  disait  une 
vieille  duchesse.  »  Quant  à  moi ,  certes,  la  prison  m'est  une  peine  ter- 
rible, et  pourtant  j'aimerais  mieux  être  enterré  vingt  ans  à  la  Con- 
ciergerie de  Paris  que  de  tndner  mes  jours  inutiles  et  suspects  loin  de 
la  France.  Eh  quoi  !  assister  de  loin  à  ces  combats,  à  ces  misères,  ne 
savoir  que  trois  jours  après  la  ville  de  Paris  les  évcnemens  de  la  jour- 
née, laisser  son  nom  dans  la  bagarre  immense  et  ne  plus  entendre  par- 
ler de  soi-même,  et  dans  tout  ce  bruit  qui  se  fait  dans  le  monde  n'être 
plus  rien,  ni  un  homme  mort  ni  un  homme  vivant,  se  sentir  désor- 
mais impossible  même  quand  la  fortune  aura  changé,  impossible  de- 
main, justement  parce  qu'on  était  impossible  hier  :  —  voilà  l'exil  que 
ne  comprendra  jamais  une  ame  bien  faite,  exil  sans  gloire  !  —  Au  con- 
traire, le  poète  qui  ne  peut  se  passer  de  silence,  l'homme  ami  de  l'é- 
tude et  des  livres,  s'il  quitte  pour  un  instant  le  Paris  des  révolutions 
et  de  l'émeute,  s'en  va  du  moins  avec  toutes  ses  forces;  il  s'absente, 
il  ne  s'enfuit  pas;  il  quitte  la  viUe  avec  la  certitude  du  retour.  A  peine 
arrivé  dans  l'asile  qu'il  a  choisi,  notre  savant,  notre  poète  se  met  à 
l'œuvre;  son  premier  soin,  c'est  de  se  rappeler  par  ses  travaux  à  la  pa- 
trie absente;  c'est  de  payer  par  ses  leçons  et  par  ses  exemples  l'hospi- 
talité qui  lui  est  offerte.  S'il  parle,  on  l'écoute;  s'il  écrit,  on  le  lit;  s'il 
raconte  à  la  Suisse  protestante  et  catholique  les  combats  et  les  triom- 
phes de  Pori-Royal,  s'il  raconte  à  la  Belgique  charmée  les  travaux 
poétiques  et  les  gloires  littéraires  de  la  France  impériale,  la  France  a  sa 
part  dans  ces  leçons  dont  eUe  est  le  sujet  toujours.  On  peut  partir  ainsi, 
quand  on  emporte  avec  soi  tous  ses  livres,  tous  ses  dieux! 

Le  jour  où  je  quittai  Bruxelles  pour  rentrer  à  Paris,  un  mouvement 
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inaccoutumé  se  fit  sentir  à  V Hôtel  de  Suède.  On  allait,  on  venait;  on 
déchifflrait  des  passeports.  C'étaient  quelques-uns  des  nouveaux  corn* 
promis  dans  la  conspiration  du  13  juin,  qui  venaient  de  franchir  heu- 
reusement la  frontière  de  France.  Un  de  ces  hommes  était  mon  ami. 
Les  uns  et  les  autres,  ils  comprenaient  déjà  les  misères  toujours  crois- 
santes de  Texil.  Quoi  donc!  en  si  peu  de  temps  tomber  de  si  haut!  0 
misère  1  ces  rois  d'une  époque  trouUée,  ils  ont  disparu  plus  vite  encore 
que  les  rois  légitimes!  Les  voilà  donc,  après  avoir  fait  tant  de  bruit  et 
semé  tant  d'inquiétudes,  après  s'être  assis,  maîtres  absolus^  sur  les 
hauts  sièges,  qui  en  sont  réduits  à  pâlir  devant  un  gendarme,  réduits 
à  ne  plus  savoir  l'heure  du  retour,  et  comment  ils  rentreront  dans  cette 
société  dont  ils  sont  l'épouvante,  à  quelles  conditions  et  sous  quels 
pardons! 

C'est  une  tciste  rencontre,  la  fuite  et  l'exil!  et  pourquoi  ne  pas  tenir 
compte  des  batailles  rangées  où  tant  de  gens  que  l'on  aimait  sont  tom- 
bés à  la  fleur  de  l'âge,  à  l'apogée  du  talent,  sans  que  l'on  puisse  sa- 
voir si  quelque  main  pieuse  leur  a  rendu  les  honneurs  funèbres?  Cet 
honrnie  était  coupable,  je  le  sais,  bien  coupable  :  il  s'est  battu  contre  la 
France,  une  balle  française  l'a  frappé,  c'est  justice;  mais  cependant 
laissez-nous  déplorer  l'influence  funeste  de  ces  révolutions  qui  omt- 
rompent  les  meilleures  natures,  qui  pervertissent  les  âmes  les  phig 
loyales.  —  Voilà  pourtant  ce  que  c'est  que  de  toucher  à  la  France;  j'é* 
tais  tout  à  l'heure  le  plus  heureux  du  monde  dans  la  vallée  de  Spa,  et 
voici  déjà  que  ma  tristesse  me  reprend,  pour  avoir  rencontré  des  exilés 
et  des  morts  à  mon  retour. 

JcnLBS  Jahiii. 
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yofOB  ici,  QiaâAiiMi  la  eomiâMBl 

Je  ne  pensais  pas  tous  7  leyoir.  Frits. 


J*y  suis  prisonnier,  madame.  Au  moment  de  s*éioignar,  M.  le  comte  avait  eu 
k  bonté  de  me  donner  œ  que  je  pourrais  sauver  du  piUage.  Étant  alors  moè* 
wèsae  socialiste,  je  oomptab  ne  rien  perdre.  Hâasl  j'ai  bimtât  renoontré  pins 
socialiste  que  moi.  Ce  Goluchet  arrive  avec  sa  t>ande,  trouve  la  maison  à  son 
gré,  s'y  installe  et  s'empare  de  tout,  nu>i  compris.  D  me  traite  comme  un  nègre 
et  ne  me  donne  pas  de  gages. 

BUULUB. 

Ne  pouTez-Yous  chercher  une  autre  place? 

FRITZ. 

Où  trouver  une  autre  espèce  de  maître?  Il  n'y  a  plus  que  ces  gens-là  qui 
aient  des  domestiques.  Ah!  si  j'étais  libre!  Mais  Galuchet  me  ferait  fusiller.  Qe 
monsieur  veut  un  valet  de  chambre  de  bonne  maison. 

(1)  Yoyei  U  lîYraUon  du  IS  JniUat 
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EOLALIB. 

Pourrai-je  aToir  une  audience? 

FRITZ. 

Madame  la  comtesse  voit  combien  de  gens  attendent.  Quelques-uns  sont  asseï 
importans.  Madame  la  comtesse  me  permet-elle  une  question? 

EIJLÂLIE. 

Très  volontiers. 

FRITZ. 

Est-ce  que  madame  la  comtesse  a  extrêmement  besoin  de  parier  à  ce  Ga* 
hicbet?  0  est  d'une  insolence  effroyable. 

EULALUI. 

J'ai  une  grâce  à  lui  demander. 

FRrrz. 

Hélas  1  madame,  quand  même  il  tous  raccorderait,  je  tous  plains.  Voir  un 
pareil  misérable  dans  le  cabinet  de  M.  le  comte,  à  la  place  où  M.  le  .comte  s'as- 
seyait, avec  une  de  ses  robes  de  cbambre  sur  le  dos;  le  voir  là,  dans  cette  mai- 
son, jadis  si  pure,  entouré  de  va-nu-pieds,  d'actrices  et  d'autres  femmes  qui 
parlent  en  public,  quelle  épreuTe  pour  vous! 

EULÀLIE. 

Je  pensais  bien  trouver  le  général  Galuchet  au  milieu  de  ses  amis.  Quant  à 
le  voir  dans  cette  maison...  que  la  volonté  de  Dieu  soit  faite! 

FRITZ,  bas. 
Avez-vous  des  nouvelles  de  M.  le  comte? 

EULALIE. 

Pas  d'autres  que  celles  qui  courent. 

FRITZ. 

Si  nous  pouvions  le  rejoindre! 

ÇULÀLIE. 

Je  ne  puis  abandonner  mes  parens,  et  Fintérét  de  plusieurs  orphelines  que 
mon  travail  fait  vivre  me  retient  ici.  C'est  là  ce  qui  m'amène  auprès  du  général. 
On  nous  persécute;  j'ai  besoin  de  sa  protection.  A-t-il  pitié  des  pauvres? 

FRrrz. 

Lui!  Pas  un  pauvre  n'a  mis  le  pied  dans  cette  maison  depuis  que  vous  l'aves 
quittée.  Quelques-uns  des  anciens  sont  venus,  mais  insolens  comme  le  maître, 
et  revêtus  des  dépouilles  de  leurs  bienfidteurs.  Que  madame  la  comtesse  prenne 
garde  d'en  rencontrer  im,  si  elle  a  intérêt  à  n'être  pas  reconnue. 

EULALIE. 

Commencez  donc  par  ne  plus'm'appeler  madame  la  comtesse. 

FRITZ. 

Mille  pardons!  Ça  fait  tant  de  bien  de  parler  un  peu  honnêtement! 

EULALIE. 

Vous  annoncerez  la  citoyenne  Dupuis,  maîtresse  de  salle  d'asile,  qut  vient 
présenter  une  pétition  au  général  Galuchet. 

FRITZ. 

Grand  Dieu!...  Mais,  madame,  s'il  vous  insulte? 
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EULALIE. 

Que  Toulez-Tous,  mon  pauvre  Frits?  je  serai  insultée. 

FRITZ ,  &  part. 
Je  n'ose  lut  dire  de  quelles  insultes  il  est  capable.  (Haat.)  Vous  n'avez  point 
Tair  d*une  socialiste.  D  est  honune  à  vous  faire  mettre  en  prison. 

ECLALIE. 

Dieu  alors  prendra  soin  de  mes  orphelines,  et  moi  je  servirai  les  prison* 
niers.  Allez,  Fritz,  je  suis  résolue  à  tenter  Taventure. 

(Entre  Libéria,  grande  jeune  tille,  hardie  et  beUe.  Elle  est  ^étue  avec  Inia 
d'une  espèce  de  cottume  antique,  et  coiffée  d*nn  bonnet  rouge.  Tout  le  monde 
•e  lève.  Elle  remarque  Eulalîe.) 

LiBBRUy  à  Fritx,  désignant  Eulalie. 
Qui  est  cette  femme? 

FRm. 
Une  pauvre  maîtresse  d'école  qui  demande  la  protection  du  génâ^. 

LIBBRU. 

Je  ne  veux  pas  que  le  général  la  voie.  Elle  a  toute  la  mine  d'une  intrigante. 
IMs4ui  de  s'en  aller. 

FRITZ.  ^ 

Mais,  citoyenne... 

LIBERIA. 

Qu'elle  s'en  aille!  Si  je  fat  retrouve  ici,  tu  auras  afibîre  à  moi. 

(Elle  travarse  le  salon,  et  entre  ches  Galuebet.) 

Tkrrz. 
Madame,  cette  femme  que  vous  venez  de  voir  passer  est  la  première  actrice 
du  grand  théâtre.  Elle  a  ici  tout  pouvoir,  et  elle  m'ordonne  de  vous  chasser. 
Croyez-moi,  c'est  un  service  qu'dle  vous  rend. 

EULALIE. 

Je  vous  c(»nprends,  Fritz,  merci.  Que  Dieu  prenne  pitié  de  mes  pauvres 
orphelinesl        (  EQe  sort.) 

PREMIER  BOURGEOIS,  à  SOU  Voisitt. 

Yous  aviez  raison,  le  domestique  la  renvoie  sur  l'ordre  que  Libéria  lui  a 
donné.  C'est  une  tigresse,  cette  Libéria! 

SECOND  BOURGEOIS. 

Galuchet  n'est  pas  malheureux!  une  si  belle  personne  et  un  si  beau  talent! 
Quand  on  pense  que  Galuchet,  il  y  a  quatre  mois,  vendait  des  contre-marques 
à  k  porte  du  grand  théâtre!  Je  l'ai  vu,  moi  qui  vouç  parle,  abaisser  le  marche- 
pied de  la  voiture  où  Libéria  montait  avec  le  ministre  des  finances. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Yous  foites  erreur,  c'était  le  ministre  de  la  justice. 

SECOND  BOURGEOIS. 

C'était  le  ministre  de  la  justice  du  10  août;  mais,  dans  le  cabinet  du  7  octobre 
qui  a  suivi,  c'était  le  ministre  des  finances.  Ensuite,  c'a  été  Galuchet. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Yoilà  de  ces  choses  qu'on  ne  voit  qu'en  révolution...  Ce  qui  m'étonne,  c'est 
que  Libéria  n'ait  pas  essayé  d'empaumer  le  consul  ou  le  Vengeur, 
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SECOUD  BOUBGEOIS. 

Que  Youlez-Tou8  qu^elle  fime  des  douse  mille  firmci  du  eonmlt  Tandit  que 

Galuchet,  comme  général  en  second  de  la  force  oavrière,  jouit  d*un  crédit 
Ulimitë. 

PUMIBR  BOURGEOIS, 

Le  commerce  en  sait  quelque  chose. 

SECOND  BOimGEOlS. 

Quant  au  Vengeur,  il  se  contente  d*inspirer  Teffiroi.  Tai  pu  le  TOÎr  un  joqr 
dans  la  caserne  ou  il  demeure,  abordable  à  ses  seuls  soldais  :  c'est  à  faire  frë* 
niri  il  habite  une  chambre  de  huit  pieds  carrés,  meublée  d*una  chaiae  et  d'une 
paillasse.  Il  n'a  pas  quitté  ses  habits  d'ouTrier. 

PMHIBR  BOUaCBOIS. 

Était-il  inraiment  oumeil 

SECOND  BOURGEOIS. 

Qui  le  sait?  Beaucoup  de  personnes  assurent  qu'il  a  dié  carabin,  dPairtres 
disent  dérc  d'huissier,  et  d'autres  journaliste. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

On  le  croit  fou. 

SECOND  BODRGEOIS. 

Une  chose  positive,  c'est  qu'il  se  refuse  toute  jouissance. 

PREMIER  DOUROEOIS. 

Voilà,  je  l'avoue,  ce  qui  m'étonne. 

SECOND  BOURGEOIS. 

fit  moi  donc!  Dans  un  temps  où  personne  n'est  sûr  de  rien,  saîsisiMis  la 
jouissance  au  passage.  Si  je  le  pouvais,  je  n'y  manquerais  pas.  C'est  la  phî]i>- 
Sophie  du  jeune  Galuchet.  n  a  mis  la  main  sur  tous  les  plaisirs  en  homme 
qui  n'est  pas  certain  d'en  tâter  long-temps.  Ma  foi  !  je  ne  le  blâme  point. 

PREMIER   BOURGEOIS, 

Nous  le  blâmerions  que  ce  serait  la  même  chose.  Avoues  que  les  genveroans 
ne  se  gênent  plus  avec  le  public.  Si  uû  prince  s'était  permis  une  fois  le  quart 
de  ce  que  Galuchet  et  cent  autres  font  tous  les  jours... 

SECOND^BOUROEOIS. 

Chut!  Vous  en  dites  plus  qu'il  ne  &ut  pour  passer  en  jugement. 

PREMIER    BOURGEOIS. 

le  n'ai  plus  que  la  vie  à  perdre,  et  je  n'y  tiens  pas.  Je  suis  miné.  Ma  pauvre 
boutique  a  été  pillée  hier. 

SECOND  BOURGEOIS. 

Pourquoi  l'avie^vous  ouverte? 

PREMIER   BOURGEOIS. 

Il  faut  bien  tâcher  de  vivre.  On  disait  que  ceux  qui  n'ouvraient  pas  deve- 
naient suspects.  J'ouvre  :  quatre  individus  entrent,  prennent  de  la  marchan- 
dise, et  m'offirent  leurs  signatures.  Je  leur  demande  au  moins  des  bons  d'élat. 
Os  se  mettent  en  fureur,  et  brisent  tout.  Comme  ils  avaient  les  ceintures  de  la 
ftirce  ouvrière,  je  viens  demander  satisfaction  au  généraL  i*aîme  enoora  vàenx 
m'adresser  4  Galuchet  qu'au  Vengeur. 
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SECOND  BOURGEOIS. 

Vous  croyes  qu'il  tous  fera  payer? 

PREEIER    bourgeois. 

Peu...  Ah!  elles  nous  coûtent,  les  rétolutionsl  Tel  que  vous  me  voyez,  fêtais 
pourtant  des  plus  chauds  à  crier  :  Vive  la  réforme!...  Fichue  hête!...  Quand  donc 
aurons-nous  un  hon  maître  qui  pende  tout,  et  fasse  revivre  le  commerce? 

SECOND  BOURGEOIS. 

Prenez  patience;  ce  que  nous  voyons  ne  peut  durer.  La  grande  terreur  de 
93  n'a  été  qu'ime  aflaire  de  dix-huit  mois. 

PREMIER    BOURGEOIS. 

Merci  !  En  dix-huit  mois,  on  a  le  temps  de  mourir  plus  de  trente-six  fois, 
quand  ce  ne  serait  que  de  faim.  Gomment  vivea-vous  donc»  vous? 

SECOND  BOURGEOIS. 

rétais  rentier.  Flairant  les  sinistres,  j'ai  mis  mon  capital  en  sûreté  aux 
États-Unis.  Dès-lors,  ne  craignant  plus  pour  personne,  je  me  divertis  assez. 
Vous  imaginez  que,  quand  la  pièce  sera  finie,  je  serai  content  de  Tavoir  vue. 
Ten  aurai  de  bonnes  à  conter  en  faisant  ma  partie  de  dominos.  Je  viens  ici  par 
curiosité.  D  s'y  passe  de  drôles  de  scènes,  aÛez! 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Je  présume  que  vous  n'êtes  pas  marié. 

SECOND  BOURGEOIS. 

Seul  comme  une  trufiëî...  et  bien  content,  je  vous  en  réponds.  Le  bruit 
court  que  les  gouvemans  vont  abolir  le  mariage.  Je  ne  les  approuve  pas.  Cepen^' 
dant  il  est  de  fait  qu'ils  éviteront  par  là  bien  de  la  peine  à  bien  du  monde. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Cest  vrai.  Es  ont  des  idées  qui  ne  seraient  pas  mauvaises. 

SECOND  B0UR0B016. 

Dés  idées  vraiment  phâosophiques,  monsieur! 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Oui,  monsieur.  Malheureusement  ils  appliquent  cela  d'une  façon  trop  bru- 
tale. Par  exemple,  je  ne  leur  en  voudrais  pas  de  l'extinction  de  la  noblesse  et 
de  la  grande  propriété;  mais  tuer  à  tort  et  à  travers  comme  ils  font,  humilier 
les  gens  paisibles,  ruiner  le  commerce,  voilà  ce  que  j'appelle  de  la  tyrannie. 

SECOND  BOURGEOIS. 

Chut!  Ah!  la  porte  s'ouvre.  Les  audiences  vont  commencer.  Vous  aurez  le 
plaisir  d'expliquer  votre  affaire  à  Galuchet  devant  la  belle  Libéria. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

ÛAnment!  elle  est  présente  lorsqu'il  reçoit?  (Test  indécent. 

SECOND  BOURGEOIS. 

Pour  ce  qui  est  des  convenances,  il  s'en  prive.  Tiens,  le  voici. 

GALUCEET,  en  robe  de  chambre,  le  cigare  à  la  bouche. 
Qtoyens,  salut  et  fraternité.  Vous  êtes  bien  aimables  de  venir  me  voir,  mais 
Je  viMs  efttmdrai  plus  tard.  Pour  aujourd'hui,  j'ai  d'autres  chiens  à  peigner. 
Les  affidres  de  FIM  tt'accablent.  Ainsi  prenez  tos  cannes  et  vus  cbàpeaut,  et 
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rentrez  chez  vous.  Ceux  qui  sont  pressés  repasseront  la  semaine  prochaine. 
Adieu,  mes  amis.  Bien  des  choses  à  vos  épouses,  et  vive  la  sociale  !  (On  entend 
des  éclats  de  rire  dans  le  cabinet.) 

PREIOEIl  BOURGEOIS. 

Général,  écoutei-moi. 

GALUCHET. 

Yeux-tu  me  Dadre  le  plaisir  de  te  taire  et  de  filer? 

PREMIER  BOURGEOIS. 

On  a  pillé  ma  boutique. 

GALUCHET. 

Voilà  quelque  chose  de  rare. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Ce  sont  Tos  soldats  qui  ont  commis  ce  crime. 

GALUCHET. 

G*est  que  tu  es  un  mauvais  citoyen.  Hors  d'ici,  ou  je  te  fais  empoigner! 

PREMIER  BOURGEOIS. 

Tobtiendrai  justice. 

GALUCHET. 

Tu  vas  obtenir  une  raclée. 

PREMIER  BOURGEOIS. 

n  m'est  dû  plus  de  deux  mille  francs. 

GALUCHET. 

Qu'on  solde  monsieur  tout  de  suite.  Je  règle  son  compte  à  cinquante  coups 
de  savate.  Enlevez  le  bourgeois! 

UNE  VIEILLE,  le  précipitant  vers  Galnchet. 
C'est  lui,  je  reconnais  la  physionomie  et  la  voix  de  son  père.  0  mon  fils! 

GALUCHET. 

Ma  vieille,  le  tour  est  connu.  Voilà  déjà  une  douzaine  d'ex  je  ne  sais  quoi  qui 
prétendent  m'avoir  donné  le  jour.  Je  conçois  qu'on  se  flatte  d'être  ma  mère; 
mais  jamais  je  n'ai  pu  avoir  tant  de  mères  que  ça.  Trop  est  trop,  le  te  renie, 
quand  même  tu  serais  la  vraie.  (Les  rires  continuent.) 

LA  VIEILLE. 

J'en  mourrai! 

GALUCHET. 

Ne  te  gêne  pas;  mais  va  mourir  dehors.  Que  tout  le  monde  sorte,  et  vite! 
Laissez-moi  m'occuper  des  affaires  de  l'état.  (On  se  reUre.  Un  vieilUrd  reste.)  Eh 
bien!  l'ancien,  ne  m'as- tu  pas  entendu? 

LE  VIEILLARD. 

Tai  quarante-cinq  ans  de  service,  j'ai  été  blessé  vingt  fois^  j'ai  assisté  à  trente 
batailles,  et  j'en  ai  gagné  deux  :  j'étais  lieutenant-général. 

GALUCHET. 

Sans  vouloir  t'ofienser,  mon  vieux,  j'en  ai  démoli  qui  te  valaient  bien. 

LE  VnSILLARD. 

Plusieurs  valaient  mieux  que  moi.  Je  ne  viens  pas  disputer  de  ion  mérite  et 
du  mien.  Je  viens  t'adresser  une  prière.  Mon  fils  est  en  prison..,* 


Digitized  by  CjOOQ IC 


LB  LENDEMAIN  DE  LA  VICTOIRE.  4!25 

GALCCBET. 

Tu  es  rex-géoëral  Hermann?  Ton  ûls  m'a  insulté;  tu  ne  le  Terras  pas. 

LE  VIEILLARD. 

Je  te  demande  pardon  pour  lui. 

GALUCHET. 

Je  ne  pardonne  rien  à  personne.  Ya-t'en. 

LIBERU. 

Fais-lui  grâce,  à  ce  bonhomme;  laisse-lui  voir  son  fils. 

GALUCHET. 

Non. 

LIBBiUA. 

Je  f  en  prie,  je  le  veux,  accord&-lui  cela  pour  Tamour  de  moi. 

GALUCHET. 

Il  faut  que  je  t'aime!  (Au  général.)  Eh  bienl  tu  verras  ton  fils.  (A  un  de  ses 
hommes.)  Fais-lui  donner  un  laissez-passer. 

LE  VIEU^LAED. 

Merci. 

GALUCHET. 

Ce  n'est  pas  moi  qui  te  fais  cette  grâce  :  c'est  Libéria.  Remercie-la. 

LE  VIEILLARD,  avec  effort. 
Nadaoïe,  je  vous  remercie.  (Il  le  retire.) 

GALUCHET,  à  Libéria. 
Ne  me  fais  plus  faire  du  sentiment,  ça  m'embête.  Tous  ces  gueux  d'aristos  ne 
valent  pas  une  parole  de  ta  bouche.  Gelui-ci,  que  tu  viens  d'obliger,  te  méprise. 

LIBERIA. 

J'ai  voulu  juger  de  mon  pouvoir  sur  toi;  je  me  moque  du  reste. 

GALUCHET. 

Fée!  comme  tu  m'ensorcelles!...  Ah  çà,  causons  politique.  Eh!  les  autresf 
venez  ici!  (Entrent  Chenu,  Griffard  et  Rbeto.)  Je  n'ai  pas  besom  de  toi,  Rheto; 
retourne  à  ta  besogne,  et  ficelle-moi  ça  proprement.  (Rheto  se  retire.) 

CHENU. 

n  est  on  peu  vexé,  l'ami  Rheto. 

GALUCHET. 

Ça  m'amuse.  Je  n'ai  pas  eu  d'autre  idée  en  le  prenant  pour  secrétaire.  H 
voulait  être  ministre,  et  il  se  rappelle  le  temps  où  je  vendais  sa  Lanterne  dans 
les  rues.  11  est  complètement  coulé.  —  Dites-moi,  mes  amis,  comment  trouvei- 
vous  que  vont  les  choses? 

CHENU. 

Fas  bien.  La  réaction  relève  la  tête. 

LIBERU. 

n  me  semble  que  le  consul  passe  du  côté  des  bourgeois. 

GRUTARD. 

La  chose  devient  visible. 

CHENU. 

Le  peuple  murmure.  Il  dit  que  la  révolution  ne  marche  point,  et  que  le  Ven- 
geur s'endort. 

Toa  m.  ^ 
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GALCGVET. 

Yoilà  précisément  oion  avis.  I>aii8  la  force  ouYiière,  oa  a'eat  pas  conUnt  non 
plus.  On  accuse  le  ministère  de  mollesse.  Plusieurs  ministres  tourmentent  les 
bons  citoyens;  tous  les  jours,  quelques-uns  de  nos  amis  sont  destitués.  Les  ooor 
spirations  s'ourdissent  dans  Tex-garde  nationale. 

UBERU. 

n  serait  temps  que  le  Yengeur  prît  la  dictature. 

GALUCHBT. 

Tu  dis  le  mot,  ma  biche.  Le  consul  est  un  ayocat,  un  bavard,  un  joufflu.  Je 
déteste  les  avocats,  les  bavards  et  les  joufflus.  Celui-ci,  en  outre,  est  plein  de 
préjugés,  il  n'a  pas  d'imagination,  toutes  les  idées  lui  font  peur,  on  ne  voit 
rien  d'original  paraître  à  sop  étalage.  Bref,  j'en  ai  assez.  D  ftiut,  comme  dit  et 
phraseur  de  Rheto,  une  main  ferme  aa  gOBvemail  du  vaisseau  de  l'état,  et 
qu'on  nous  serve  du  neuf; 

Cnànti. 

A  bas  le  consul! 

GRIFFARD. 

Citoyen  représentant,  ce  mot  n'est  pas  parlementaire.  —  A  propos,  depuis^ 
que  la  constttutk»  est  volée,  que  faite»>vous  à  la  cMiventioaT- 


Nous  sommes  bien  sages,  va.  De  petites  séances  de  deux  benres,  mm  «a 
deux  par  semaine,  pour  voter  des  poursuites  ou  des  sentences  contre  les  collè- 
gues suspects;  point  de  discours,  point  de  bruit,  point  d'intorruptîons,  point  de 
puUic...  U  liiudxa  finir  par  nommer  des  femmes  pour  qu'on  jfwse  im  peu* 

GRIFPéU». 

J'ai  envie  d'y  aller  voir  un  de  ces  jours. 

CHENU. 

Ce  n'est  pas  dangereux,  mais  ce  n'est  pas  amusant 

QALUCHET. 

On  passe  «n  monaent  agréable  à  regarder  la  figure  raflée  des  anciens.  Is  n» 
peuvent,  malgré  leurs  efforts,  se  mettre  au  pas  de  la  révolution.  Eux  qui  mar* 
chaient  les  premiers,  ils  s'étonnent  d'être  distancée  toujours.  Cependant  ils 
n'ont  encore  rien  vu ,  du  moins  je  L'espère.  Venez  ce  soir  dîner.  Je  vous  lirai 
ce  que  ja  fait  en  oe  moment  rédiger  par  Rheto.  Ce  sont  mes  idée»  sur  le  goar 
venMineBi  et  sur  l'avenir  de  l'humanité.  Quand  nos  ci^Ktevaat  exagérés  entes- 
draot  cela,.  iis<  se  trouveront  laai. 

GRVFARD. 

A  ce  soir.  Je  vais  rejoindre  le  Yengeur. 

GALUCHET. 

Fais-lui  bien  entendre  qu'il  faut  qu'on  marche,  sacrebleul  (A  Libéria.)  Allons* 
au  bois.  Chenu,  viens  avec  nous,  tu  nous  feras  rire.    (Il  chante.) 

En  chasse,  et  chasse  heureuse! 
Allons  mon  amoureuse. 
Le  pied  dans  l'étner^ 
Chenu,  ces  vers-là  sont  meilleurs  que  les  tiens. 
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CHETTI7« 

Je  ne  fais  plus  de  littérature.  Je  veux  entrer  à  rAcadémie  CGmne  homme 
politique. 

GALQCHET. 

(Test  meilleur  genre.  Holà!  Fritz,  mon  habit! 

II. 
Maee  paMl^ne;  an  fond,  «ne  «gllM. 

UN  AGENT  DU  GOUTElll<(ElfENT. 

Que  les  délégués  des  divers  corps  d'état  s^approchent  et  me  déclarent,  chacun 
à  son  tour,  quelle  profession  et  combien  de  citoyens  de  cette  profession  ils  re- 


Nous  sommes  ici  quatre  cents  typogpraphes,  presque  tous  pères  de  famille. 
Les  imprimeries  sont  formées;  la  suppression  totale  des  journaux  nous  a  plon- 
gés, dans  la  plus  profonde  misère.  Nous  demandons  qu'on  rétablisse  la  liberté 
de  la  presse.  La  république  sociale  sait  quels  services  nous  lui  avons  rendus. 
Veut-elle  nous  laisser  mourir  de  faim? 

lVgbnt. 

Si  la  république  sociale  rétablissait  la  liberté  de  la  presse,  elle  périrait  elle- 
même.  Quel  est  le  typographe  assez  ennemi  de  la  répiô)lique  sociale  et  de  Thu- 
manîté  pour  vouloir  mettre  son  art  au  service  des  royalistes  et  des  réaction- 
naires? Ce  traître  ne  se  trouve  pas  parmi  vous. 

LE  DÉLÉGUÉ. 

Quand  nous  combattions  pour  Tavénement  de  k  r^puUique  sociale,  nous 
pensions  qu'elle  ne  craindrait  pas  la  discussion. 

l'ageht. 
Elle  ne  la  craint  pas,  elle  la  dédaigne,  et  die  agit  sans  discuter.  Peiise»<vous 
4|u^il  y  ait  de  bonnes  raisons  à  donner  contre  la  république  sociale? 

LE  DÉLÉGUÉ. 

Non  sans  doute. 

l'agent. 
Que  servirait  donc  de  les  produire?...  A  un  autre. 

SECOND  DÉLÉGUÉ. 

Nous  sommes  là  trois  cents  carrossiers;  aucun  de  nous  n'a  travaillé  depuis 
•quatre  mois;  plusieurs  n'ont  pas  mangé  depuis  deux  jours  :  nous  avons  femmes 
et  enfans;  nous  demandons  de  l'ouvrage. 

l'agent. 

La  république  n'encourage  pas  les  industries  de  luxe.  Les  socialistes  sont  tous 
égaux. 

SECOND  DÉLÉGUÉ. 

Quand  on  nous  ^sait  que  nous  serions  tous  égaux,  nous  entendions  que  nous 
fMttrrions  aller  tous  en  «arroMe. 

L^AGElVTs 

Td  est  rbeareux  aTenbr  que  notre  glorieuse  révolution  réserve  à  l'humanité; 
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mai»  il  faut  d'abord  détruire  les  classes  aristocratiques,  et  que  tout  le  inonde 
apprenne  à  marcher  à  pied. 

SECOKD  DÉLÉGUÉ. 

Nous  savions  marcher  à  pied.  Depuis  que  tout  le  monde  marche  ainsi,  nous 
mourons  de  faim. 

l'agent. 

Au  lieu  de  faire  des  carrosses,  que  ne  fesiez-TOus  des  charrettes?  Souffres 
quelques  privations  pour  expier  vos  fautes  passées  et  pour  mériter  des  jours 
meilleurs.  A  un  autre. 

TROISIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Je  représente  mille  ouvriers  tailleurs,  ayant  tous  marqué  parmi  les  plus  an- 
ciens et  les  plus  zélés  socialistes. 

l'agent. 
Eh  bien  !  vos  vœux  sont  remplis  :  vous  voyez  enfin  la  république  sociale! 

TROISIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Nous  sommes  menacés  de  ne  la  pas  voir  long-temps.  Nous  manquons  de 
pain,  nous,  nos  enfons  et  nos  femmes. 

l'agent. 
Vous  dites  tous  la  même  chose.  Vous  manquez  tous  de  pain,  vous  avez  tous 
des  enfans  et  des  femmes.  Pourquoi  avez- vous  tant  de  fenmies  et  tant  d'enfans? 
Les  tailleurs  sont  insatiables.  On  a  beaucoup  fait  pour  eux. 

TROISIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Ils  ont  encore  plus  fait  pour  vous.  Ce  sont  eux  qui  vous  ont  donné  la  révo- 
lution. 

l'agent. 

Alors  de  quoi  se  plaignent-ils?  Les  révolutions  se  chargent  de  désliabiUer  un 
certain  nombre  de  gens,  et  non  pas  d'habiller  tout  le  monde.  A  un  autre. 

QUATRIÈME   DÉLÉGUÉ. 

Je  me  présente  au  nom  de  cent  cinquante  ex-négocians  absolument  ruiné» 
et  sans  ressources. 

l'agent. 
Dis  au  nom  de  cent  cinquante  exploiteurs  du  peuple. 

QUATRIÈME  DÉLÉGUÉ, 

Si  nous  avons  exploité  le  peuple,  il  nous  l'a  bien  rendu.  Nos  magasins  ont 
été  pillés,  nos  machines  brisées;  nos  débiteurs  ont  refusé  de  payer  ce  qu'il» 
nous  devaient. 

l'agent. 

C'est  bien  fait!  Vous  êtes  tous  criminels. 

QUATRIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Qu'on  nous  mette  en  prison.  Nous  ne  demandons  pas  mieux. 

l'agent. 
Vous  n'êtes  pas  dégoûtés.  Vous  seriez  là  logés  et  nourris  à  ne  rien  foire. 

QNQUIÈME  DÉLÉGUÉ,  QB  drapetu  à  la  main. 
Voici  le  drapeau  des  mécaniciens.  On  l'a  toujours  vu  sur  les  barricades.  Nous 
y  avons  mis  un  crêpe,  en  mémoire  non  pas  de  nos  camarades  morts  pour  la 
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r^puhlîque,  mais  de  ceux  qui  sont  morts  depuis  par  suite  de  leurs  misères  et 
de  leurs  privations. 

L^AGENT. 

Ceux-là  sont  morts  pour  k  république  comme  les  autres;  irons  auriez  tort 
de  les  pleurer  : 

Mourir  pour  la  patrie... 

CmOVlÊME  DÉLÉGUft. 

t!  Nous  demandons  à  exercer  notre  droit  au  travail. 


LAGEirr. 
Tout  à  rheure  tous  Texercerez. 

SiXiéiiE  DÉLÉGUÉ,  au  Dom  de  plasieurs  antres. 
Nous  sommes  les  passementiers,  les  brodeurs,  les  byoutiers,  les  ooilTeurs. 

LOGENT. 

Vous  auriez  dû  apprendre  d*autres  états. 

SIXIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Cest  possible.  En  attendant,  nous  pensons  que  nous  devons  vivre.  Le  droit 
an  travail  est  pour  nous  comme  pour  les  autres. 

L^AGENT. 

Sans  doute;  vous  Texercerez  comme  les  autres. 

SEPTIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Délégué  des  gens  de  lettres  et  des  artistes.  Cest  dire  assez  les  misères  que  je 
représente. 

L*AGENT. 

Quel  est  ton  nom? 

SEPTIEME  DÉLÉGUÉ. 

le  le  tais.  Puissé-je  Toublier! 

l'agbict. 
pourquoi? 

SEPTIÈME  DÉLÉGUÉ. 

Je  ne  voudrais  pas  que  la  postérité  pût  accuser  la  république  d'avoir  laissé 
mourir  de  hhn.  un  homme  td  que  moi.  Je  me  nomme... 

l'agent. 

Ne  me  le  dis  pas.  Si  j'allais  ne  te  point  connaître,  tu  serais  trop  malheureux. 
Yivais-tu  de  ton  métier?  Vous  n'en  viviez  pas  tous.  Combien  ètes-vous  ici? 

septième  DÉLÉGUÉ. 

Écrivains,  peintres,  musiciens,  nous  sommes  quinze  cents.  Tant  bien  que 
mal,  nous  nous  tirions  d'affaire  agréablement  pour  le  public  et  pour  nous.  Noos 
étions  l'esprit  et  le  délassement  de  la  nation. 

l'agent. 
n  parait  que  la  nation  ne  tia»t  plus  tant  à  s'amuser,  ou  que  vous  ne  l'amu- 
sez plus.  Que  veux-tu  que  la  république  y  fasse? 

septième  délégué. 
Je  voudrais  que  la  république  nous  donnât  du  pain.  Elle  y  est  tenue  par 
l'intérêt  de  sa  gloire  ou  tout  au  moins  par  le  devoir  de  la  reconnaissance.  Qui 
a  &it  plus  que  nous  pour  elle? 

l'agent. 
Je  ne  vois  pas  en  quoi  la  gloire  de  la  république  est  intéressée  à  ce  que  vous 
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fasssiéz  des  dhmnbtl»,  de»  toWans,  de  la  ifrasique,  dM  labteattl:.  ¥M#  HMs 
occupiez  de  tout  cela  pour  les  oisifs.  D  n*y  a  plus  d'oisifs,  vou8ii*ètes  pte  bons 
à  rien.  Le  peuple  est  sérieux  et  n'a  nul  besoin  de  vos  petits  talens.  Quant  à  la 
reconnaissance,  la  république  n^en  doit  à  personne,  et  tout  le  monde  Toi  doit 
respect,  déyouement  et  amour.  Vous  causez  volontiers,  vous  auteS;  ne  perdlte 
pas  de  vue  ce  principe  dans  vos  ent^liens.  La  république,  comme  une  bonne 
mère,  va  vous  procurer  du  trtwtil.  Tfe  déchirée  pas  la  main  qui  vous  nourrit. 
(Élevant  la  voix  eiii'kétmiM  k  la  foule.)  Citoifen^,  lA  tépMSqttë  sodiiie  \ou8 
donne  à  la  fois  tout  ce  que  vous  pocrvu  désirer  :  du  travidl  et  du  pain,  un  pain 
bien  gagné  par  un  travail  utile.  (  Montrant  réglne.)  Yoyez  ce  moDumAlk,  foyer 
des  superstitions*  qtfe  Tordre  tiouveau  tient  sdMlir,  et  que  plusieurs  d'entre 
vous  avaient  dès  long^temps  ébranlées  :  la  république  tous  eh  fait  don.  Un  dé- 
cret du  consul  vous  le  livre.  D  est  à  voua.  Détruisez-le  sans  respect  pour  Tart 
qui  s'est  efforcé  de  l'embellir.  L'art  n'est  digne  de  nspett  qu'Naaiant  qu'il  se 
respecte  lui-même.  En  se  consacrant  à  la  superstition,  il  a  mérité  le  sort  de  la 
siq^eratitioii. — Si,xïhose  imposaible,  une  contce-i^volution  éclatait,  que  du  moins 
elle  ne  retrouve  pas  ces  bastilles  de  rintelligence^  d'où  les  préjugés,  la  misère  et 
l'esclavage  se  sont  répandus  sur  le  monde.  Ces  édifices  odieux  vont  disparaître 
du  sol  libre  qu'ils  ont  trop  long-temps  souillé.  Ceux  même  que  l'on  réserve  tem- 
porairement pour  suppléer  à  l'insuffisance  des  prisons  ne  resteront  pas  long- 
temps debout.  Mettez-vous  donc  à  Fœuvre.  Le  service  que  vous  rendez  à  l'hu- 
manité sera  votre  première  récompense,  la  plus  douôe  à  vos  âmes  socialistes. 
—  La  république  sait  que  l'ouvrier  doit  vivre  de  son  travail.  C'est  à  quoi  le  gou- 
vernement a  pourvu  en  vous  abandonnant  cette  église.  Les  matériaux  seront 
vendus  par  vous  à  votre  proQt  Piesre,  1er,  bois,  tableaux,  et  ce  que  vous  pour- 
rez trouver  d'objets  précieux  dans  les  sépultures,  toot  vous  appartient.  Tous 
vous  partagerez  ce  bénéfice  au  moyen  d'une  répartition  fraternelle.  La  répu- 
blique ne  se  réserve  que  le  bronze  et  le  plomb  pour  en  fondre  des  canons  et 
des  balles.  Vive  la  république!  (Profond  silence.)  Ce  silence  m'étonne.  Ai-je  af- 
faire à  des  ingtats  ou  à  des  royalistes,  ou  à  des  jésuftes? 

UIV  DÉLÉGCÉ. 

C'est  trop  se  moquer  de  nous. 

W  kXrtfCR  DÉLÉGUÉ. 

Nous  demandons  du  pain,  on  nous  donne  des  pierres.  (aftuttnir«s.y 

L^GCIfr. 

Le  travail  chatigeta  ces  piefres  en  pain. 

TTN  DÉLÉGUÉ. 

Si  nous  en  faisons  du  pain,  on  nous  le  volera.  La  tëpufife()ue  est  gonmmée 
par  des  voleurs. 

tlf  AirrRB  DÉLÉGUÉ. 

Nous  voulons  bien  démolir  l'église,  mais  nous  roalom  être  psfél. 

L'AGBirr. 
St  ii>reb  qiiDi  l^ouleS'^us  qu'on  tous  paie?  Le  tréMr  tst  vide. 

vif  »ÉLÉGSÉ. 

C'est  la  faute  de  ceux  qui  en  tiennent  la  cl& 

CRIS  tkW  Là  FOULE. 

A baste  gouvememekitl  à Ims  les  voleurs! 
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l'A£ENT. 

Q^  om  SQsA  fléditiauu  S^ih  contmueflt,  je  diasond  Fatelier,  et  je  faia  Mrréter 
les  coupables. 

UN  DÉLÉGUÉ,  Hiontaiit  OU  une  borne. 

A  1ms  les  YoleuTs,  les  insolens  et  les  traîtres!  A  bas-  les  scélérat?  q[m  ont 
abusé  le  peuple,  et  qui,  parvenus  an  pouTofr,  ne  savent  plus  que  nous  insulter, 
nous  décimer  «t  nous  fkire  mourir  de  faim!  Citoyens,  laisseron»-noiis  encore 
long-temps  cette  vermine  nous  dévorer?  Pour  moi,  j'aime-  mieux  la  mort. 
(A  l'agent.)  Regarde-moi,  et  reconnais^moi,  pour  m'envoyer  au  bourreau  quand 
tu  m*auras  prisi  Mai»,  acvant  de  «le  prendre,  tu  goûteras  dte  pain  que  la  répu- 
blique nous  donne.        (U  loi  lanoevae  p(en«.) 

L'ÀGEItT. 

Je  suis  mort  :  lèn  snr  ce»  gredinsl 
(L'escorte  de  Tag^ent  fait  feu.  Plusieurs  ouvriers  tombent.  Les  autres  se  précipitent 
sur  les  soldats,  les  désarment  et  les  chassent.  L'agent  eti  lâftidé  #i  pe«di|,)| 

W  JKjfoÉMHilk 

Barrieadm-oousu  PuiiM|ue  nau»  ne  pouvons  TÎrre  «nitawUfist,  mouioni 
duaiciûis  &k40waMÈaa!i  iJloii.QheiMiier  la  liturtë  jfmqpw  dm  k  ionibe. 


m. 

Use  Peme. 

On  entend  des  cris  et  des  pleurs  dans  la  maison.  La  porta  s'ouvre,  4^  femmes  éploréet 
sortent,  traînant  des  enfans.  Un  homme  de  quarante  ans  les  suit  bientôt,  pAle,  les  vê- 
temens  déchirés.  H  soutient  un  vieillard  presque  mourant.  Un  jeune  garçon  raccom- 
pagne. Pfttaieurs  paysans  parussent  aui  fenêtres,  tenant  des  bouteffles  et  des  verres. 

im  Màfl^Mt  k  la  hoètB^ 
Bon  ^yaga»  ks  Gervmsl  ¥ol«e.petit  ion  esl  gentil.  TrmgwiUiww-Ti^us»  <m 
soignera  les  vignes. 

Vitewr&l  ovMgneii.k  hm  Meul 

jBikBQ»t  ievnmi  que  cesbrigands  n'eatoideiit  msiims  flauitai. 

SICOIH»  lumMi. 
Le  bon  msal  a  n*y  en  a  plaide  bon  IHen,  la  fievfaiae!  Buppnind  par  âé^ 
cret  de  la  république  sociale» 

PREMIER  PAYSAN. 

Le  bon  Dieu,  c'est  le  soleil.  Celui-là  est  juste,  n  n'en  donne  pas  aux  uns 
plus  qu'aux  autres.  D  luira  wr  Us  ehampft»  majiol^nant  qu'ils  sont  à  nous, 
eranme  lorsqu'ils  étaient  à  toi. 

SECOND  PAYSAN. 

Dis  donc,  la  Gervaise,  demande  au  père  Gervais  ce  qu'il  en  pense  du  bon 
Dieu.  Si  tu  ne  sais  pas  pourquoi  l'égltae  que  nous  venons  de  démolir  était 
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PREMIER  PAfSAR. 

Pardine!  il  avait  démoli  Tautre.  Va  dans  son  toit  à  porcs,  tu  trouyeras  en- 
core les  marbres  de  Faatel.       (  Les  femmes  baissent  U  tète  en  pleurant.) 

GERVA18,  bas. 
Que  n'ai-je  mon  fusil! 

SECOND  PA.TSAN. 

£t  la  ferme,  à  qui  était-elle?  Aux  moines.  Ckmibien  lui  a4-elle  coûté?  Ce 
qu*elle  nous  coûte. 

PRBMIBK  PATSAN. 

Nous  partageons  en  frères,  n  avait  pris  tout  pour  lui  seuL 

LE  VIEUX  GERVAIS. 

J'ai  payé  la  terre,  mais  je  n*avais  pas  payé  le  crime;  maintenant,  je  le  paie. 
Vous  paierez  le  vôtre,  et  bientôt.  (A  son  fils.)  Gervais,  mène-moi  là-bas,  sur  ce 
fumier. 

GERVAIS. 

Pourquoi,  mon  père? 

LE  VIEUX  GERVAIS. 

C'est  là  que  le  prieur  est  mort,  âgé  comme  je  le  suis.  Moi,  je  riais  à  cette 
fenêtre,  la  bouteille  en  main;  lui,  râlait  sur  ce  fumier.  U  me  dit  que  j*y  vien- 
drais à  mon  tour.  Conduis-moi. 

GERVAIS. 

'  Non,  mon  père. 

LE  VIEUX  GERVAIS. 

J'irai  donc  tout  seul.  (U  se  dirige  en  chancelant  vers  le  fumier,  l'atteint,  tombe  et 
meurt,  la  main  tendue  vers  la  maison.  Les  fenêtres  se  ferment.) 

GERVAIS,  i  son  enfant. 
Écoute,  garçon.  Tu  vois,  ils  ont  tué  ton  grand-père,  ils  prennent  ma  maison, 
qui  devait  l'appartenir.  Nous  étions  les  plus  aisés  de  la  commune;  nous  voici  à  la 
besace.  Je  vais  emmener  les  femmes.  Toi,  tu  resteras;  tu  te  cacheras  par  là 
<)laus  les  halliers,  et  tu  reviendras  à  la  nuit.  Ils  seront  encore  à  boire  notre  vin. 
Tu  attendras  qu'ils  soient  soûls  tous;  tu  rentreras  alors.  Sans  fiiire  semblant 

de  rien,  tu  fermeras  à  clé  toutes  les  portes et  puis  tu  iras  dans  la  grange, 

i^u  grenier,  dans  Técurie,  dans  Tétable... 

LE  PETIT  GERVAIS. 

Et  je  mettrai  le  feu,  pas  vrai?...  Oui,  père,...  et  je  le  mettrai  aussi  aux  meules 
sous  le  vent,  et  j'ouvrirai  aussi  Técluse  pour  qu'il  n'y  ait  pas  d'eau,  et  je  couperai 
la  corde  du  puits,  et  je  lâcherai  les  chiens  sur  ceux  qui  pourraient  s^ensauver. 
Et  si  tu  veux  m'attendre  aux  quatre  ormes,  je  t'apporterai  bien  ton  fusil,  va, 
pour  tuer  les  gens  de  Bromeil,  lorsqu'ils  viendront  avec  leur  pompe. 

IV. 

IftMM  roaest.  —  Vo  vUiacc. 

Benoit  et  sa  femme  sont  assis  sur  un  banc,  au  seuil  de  leur  maison.  Le  mur  est  tapissé 
(Tune  vigne  et  d'un  églantier  en  fleurs.  Quatre  heurts  sonnent  au  clocher. 

.     .  BENOIT. 

Allons,  femme,  voici  l'heure.  Nos  hommes  vont  se  réunir  ici  pour  se  rendre 
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à  IMglise,  Qii  nous  tous  laisserons.  Va  chercher  le  petit,  que  je  Fembrasse  en- 
.  core  une  fois. 

MARGUERITE. 

Cher  ami!...       (Elle  plenre.) 

BENOIT. 

Je  n'ai  pas  déjà  le  cœur  si  gai;  ne  m'attendris  point.  Nos  hommes  m'ont  pris 
pour  chef,  je  dois  leur  donner  l'exemple,  ici  comme  au  feu.  (Marguerite  rem- 
brasse  et  sanglote.)  Ma  pauvre  femme,  regarde  sur  ma  poitrine,  là  où  tu  poses 
ton  front,  cette  croix  que  tu  as  brodée;  c'est  la  croix  du  Rédempteur.  Il  était 
innocent,  il  a  donné  sa  vie  pour  sauver  des  coupables.  Nous  ne  sommes  pas  in- 
nooens,  nous,  et  nous  n'exposons  nos  jours  que  pour  nous  sauver  nous-mêmes. 

MARG17ERITB. 

Cette  guerre  ne  finira  donc  pas?  Tu  as  été  blessé  déjà,  tu  as  rempli  ton  devoir. 

BENOIT. 

J'aurai  rempli  mon  devoir  quand  je  serai  dans  l'impossibilité  de  combattre, 
ou  quand  le  pays  sera  délivré.  Veux-tu  que  je  laisse  les  autres  se  sacrifier  pour 
moi?  Tous  ils  nous  défendent  comme  je  les  défends.  Si  nous  ne  prenions  pas 
les  armes,  nos  villages  seraient  envahis,  nos  églises  dépouillées,  nos  prêtres 
massacrés.  Celui  qui  souffrirait  cela  serait-il  un  chrétien  et  un  homme? 

MARGtJERrrE. 

Oui,  Benoit,  tu  as  raison;  mais  je  suis  bien  malheureuse. 

BENOIT. 

Tu  le  deviendrais  davantage,  si ,  n'écoutant  que  ta  douleur,  tu  murmurais 
trop  contre  les  épreuves  que  Dieu  nous  envoie.  Assure-toi  sa  miséricorde  par 
ta  résignation.  Fais  comme  le  petit  lorsqu'il  nous  voit  fâchés.  11  s'avance  tout 
doucement  et  nous  baise  la  main.  Quelle  colère  pourrait  tenir  contre  sa  sou- 
mission? 

MARGUERITE.  \ 

Pauvre  petit!  reverra-t-il  son  père? 

BENOIT. 

Fais-lui  connaître  son  père  qui  est  au  ciel;  celui-là  ne  lui  manquera  jamais, 
et  lui  tiendra  compte  de  mon  sao-iûce.  Dès  que  l'enfant  pourra  comprendiv, 
tu  lui  diras  :  Petit,  ton  père  est  mori  en  brave  homme  pour  son  Dieu.  Ne  lui 
dis  que  cela;  le  reste  n'en  vaut  pas  la  peine. 

MARGUERITE. 

Hélas!  tu  ne  seras  plus  là! 

BENorr. 

Mais  il  n'est  pas  dit  que  je  mourrai.  A  la  guerre  comme  ailleurs  Dieu  imw^ 
protège,  et  il  n'y  a  jamais  que  sa  très  sainte  volonté  qui  s'accomplit.  Pen^* 
à  l'éternité,  ma  liarguerite,  où  nous  serons  pour  jamais  réunis  loin  des  mi- 
sères de  ce  bas-monde.  Sans  doute,  tu  ne  croyais  pas  avoir  épousé  un  soldat, 
et  c'est  dur  de  penser  qu'un  paisible  laboureur  est  exposé  à  périr  d'un  coup  de 
sabre  ou  d'un  boulet;  mais  quoi!  pour  n'être  pas  soldat,  en  étais-je  moins  mor- 
tel? Quand  nous  nous  sommes  mariés,  mes  jours  étaient  comptés  comme  au- 
jourd'hui. Nous  savions  que  les  draps  bénis  du  jour  des  noces  nous  serviraient 
un  jour  de  linceuls.  Courage,  courage,  espérance  et  courage! 
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On  dirait  que  tu  vas  à  une  fête Si  je  connaissais  moins  ton  amitié  ^ur 

nous,  je  te  croirais  heureux. 

BEiiorr. 

Je  le  suis.  Depuis  qu'il  a  coulé  pour  Dieu ,  mon  sang  n'est  plus  le  même 
daais  mes  laines;  il  a  comme  tme  envie  de  se  rëpandre.  Au  milieu  de  mes  af- 
flictions, j^ëprouvc  un  bonheur  q[ui  m'étonne.  Loin  de  Tenfant,  loin  de  toi,  tou- 
jours en  prÀence  de  la  mort,  mon  cœur  (qui  me  Taurait  dit?),  mon  cœur  plein 
de  vous  tressaille  de  joie,  pensant  que  Dieu  me  regarde  et  qu'il  sait  que  je  suis 
làfiotir  sfei  cause.  Alors  je  ne  sens  plus  ni  fatigue  ni  tristesse.  Je  m'avancerai 
¥ers  la  mitraille  du  mêitie  pas  et  du  même  cœuf  que  je  faisais  deux  lieues  après 
une  journée  de  travail  pour  te  veir  «m  instant  dans  la  maison  de  ton  père. 
Ooeile  inquiétude  «puis^je  garder?  Dieu  n'a  pus  coufmne  d'akttiâomier  la  veuve 
et  l'orphelin...  Ce  pauvre  enfant  I  va  le  chercher....  Tu  feras  bien  attention  de 
ne  p«  troiil4er:le  sonmeil  de  mon  père.  (Margaérite  rentre  éém  la  maisoii.  Be- 

soit  hi  rappelle.)  Gependant,  Marguerite,  si  reilfant  dort Non,  va.  S'il  dOrt, 

tu  l'éveillaras.  Il  fisLut  que  je  l'embrasse I  (Seul.  )  Dtous  aurons  beAu  temps.  Nos 
Tévolutions  ne  troublent  rien  là-'haut...  Les  insensés  ne  croient  plus  en  Dieu, 
parce  qu'il  leur  donne  du  soleil  et  des  (hiits  tandis  qu'ils  blasphèment.  Je  vous 
bénis,  mon  Dieu ,  de  m'avoir  appris  que  vous  êtes  le  créateur  et  le  dispensa- 
teur équitable  de  toutes  choses.  Ceux  qui  l'ignorent  4N>iifireDt  oomue  nouSi,  mais 
ils  n'ont  ni  la  consolation  de  l'espérance,  ni  la  joie  du  repentir,  ni  le  bonheur 
du  sacrifice...  (il  prend  son  fusil,  appayé  sur  la  mnrailU,  et  cueille  «ne  fleur  de 
réglantier.)  J'ai  planté  cet  églantier  le  jour  de  mon  mariage;  il  m'a  donné  moins 
de  fleurs  que  Marguerite  ne  m'a  donné  de  jours  heureux.  Adieu  l'églantier,  et 
la  vigne,  et  l'enfant,  et  l'épouse I  Adieu,  s'il  le  faut^  pour  jamais!  Vous  n'étiez 
pas  à  moi ,  chers  trésors.  Vous  ne  m'étiez  que  prêtés,  conune  la  vie,  et  je  ne  dis- 
pute point  contre  l'unique  possesseur  sur  le  jour  où  il  lui  plaira  de  tout  re- 
prendre. (  Marguerite  reparait  tenant  un  bel  enfant.  Benoit  prend  VoÊtani,  le  presse 
sur  son  cœur,  et  Télève  ensuite  vers  le  ciel.)  Grand  Dieul  ils  s'empareraient  de  mon 
enfant,  ils  l'instruiraient  à  mépriser  tes  lois  saintes,  à  se  jouer  de  la  vie  de 
ses  frères,  à  rire  du  sang  versé!...  Non,  Dieu  juste,  tu  ne  le  souilriras  point! 
Ckirde  mon  fils,  ravis-leur  cette  proie,  et  si  ce  n'est  pas  assez  de  mon  sang  pour 
sauver  son  ame,  prends  encore  le  sien.... 

MARGUERITE. 

Que  dis-tu?     (Elle  reprend  r enfant.) 


Je  4ift  qu'il  n'y  a  qu'un  malheur  en  ce  monde,  c'est  (tofkas&F  Dieu;  je  dis 
qu'il  vant  mieux  que  «notre  enfant  et  nous-mêmes  nons  vivions  soumis  à  toutes 
les  misères  et  nous  mourions  dans  toutes  les  tortures,  plutôt  qoe  de  n'être  pas 
cbrëtiens.  Feomie,  écoute-moi,  c'est  mon  dernier  vœu  peut-être,  et  mon  tes- 
tament de  mort.  Si  nous  étions  vaincus,  si  vous  entendies  dire  que  les  socfai- 
listes  vont  arriver,  ouvre  la  Fleur  des  Saints^  songe  à  moi,  songe  à  l'éternité, 
et  lis  la  vie  de  sainte  Apollonia  et  celle  de  saint  Cyr.  Tu  sauras  ce  que  tu  dois 

faire  et  oe  qu'espèrent  de  toi  nia  oonfianoe  et  mon  amour (dn  vieillard 

parait  au  seuil  de  là  maiwn.)  MonipèreL.. 
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LE  TIEItLAVI. 

Pars  sans  crainte.  Toutes  les  annes  et  tous  les  coeurs  ne  s'éloig^eroDt  pas 
du  village  avec  tous.  Les  socialistes,  s*ils  viennent,  trouveront  ici  plus  de 
ruines  que  de  maisons  et  plus  de  cadavres  que  d'habitans.  Vainqueurs,  ils  sxe 
nous  auront  pas  encore  vaincus.  Os  pourront  faire  tomber  nos  tètes,  elles  ne  se 
courberont  jamais  sous  leurs  lois  inf&mes,  elles  ne  s'inclineront  que  pour  laisser 
l\une  et  le  sang  jaillir  ensemble  vers  le  ciel.  Va  combattre,  va  mourir.  Ton  père 
a  combattu,  ton  grand-père  et  tes  ondes  sont  morts,  et  ta  mère  a  mis  sur  ton 
berceau  une  croix  faite  des  épis  et  des  fleurs  cueillis  dans  les  champs  où  je  les 
ai  ensevelis.  Tu  es  du  sang  des  saints.  Vivant  ou  mort,  tu  entendras  le  cri  de 
triomphe  des  saints.  Une  voix  qui  remue  le  cœur  plus  délicieusement  que  le 
sourire  de  réponse  et  la  première  parole  du  premier-né  retentira  du  ftSte  des 
deux  aux  entrailles  de  la  terre.  Elle  dira  :  Victoire  à  Dieu  ! 

(Les  paymm,  qui  se  «ont  rassemblés  pendant  que  le  vieillard  perlaSI  et  qui  font 
écouté  en  silence,  crient  d'uae seule  vmi  :  Victoire  à  Dieu!) 

LE  CURÉ. 

Mes  enfans,  M.  le  vicaire  n'est  pas  assez  remis  de  sa  blessure  pour  pouvoir 
partir  avec  vous.  (Test  moi  qui  le  remplacerai.  Partons.  Je  suis  vieux,  mais  vous 
êtes  robustes,  et,  quand  la  marche  sera  trop  longue,  j^en  trouverai  toujours  un 
parmi  vous  pour  me  donner  le  bras 

V. 
Le  caMncC  da  eonaal. 

LE   CONSUL. 

Eh  bien!  quelles  nouvelles? 

LE   SECRÉTAIRE. 

Assez  bonnes.  On  a  tué  quelques  centaines  dUndividus  et  fiait  sauter  trois 
maisons.  L'insurrection  ne  tient  plus  que  dans  un  seul  quartier. 

LE  CONSUL. 

Hais  enfin,  que  veulent-ils? 

LE    SECRÉTAIRE. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  impossible  à  leur  donner  .'{du  pain. 

LE  COi«$UL. 

A-t^on  saisi  quelques  papiers? 

LE  sacaÉTAUE. 
Probablement;  mais  le  préfet  de  police  voudra-t-il  nous  les  montrer?  Je  ne 
suis  pas  sûr  de  lui. 

LE  consuL. 
Ni  moi.  Je  suis  entouré  de  traîtres. 

LE  SECRÉTAIRE. 

H  faut  prendre  garde  au  ministre  de  l'intérieur. 

LE  consuL, 
Pas  plus  à  lui  qu'à  ses  collègues.  Ils  conspirent  presque  tous,  chacun  pour  le 
cmaipte  des  autres  et  pour  le  sien  en  particulier.  Des  gredins  que  j'ai  tirés  de 
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la  crotte,  et  dont  les  plus  capables  n*auraient  pas  été  jugés  dignes,  il  y  a 
quelques  mois,  de  deyenir  commis  à  quinze  cents  francs. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Heureusement,  le  Vengeur  reste  fidèle. 

LE  CONSUL. 

Cest  celui  que  je  crains  le  plus.  11  a  la  force  en  main.  Tout  en  me  servant, 
il  évite  de  se  compromettre;  j'ignore  ce  qu'il  veut,  et  il  est  capable  de  tout. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Si  tu  le  crains,  il  faut  le  faire  juger...  par  surprise. 

LE  CONSUL. 

Ces  moyens  me  répugnent...  Et  puis,  comment  le  saisir  au  milieu  des  ban- 
dits qui  Fentourent  et  qu'il  a  fanatisés?  Mettre  la  main  sur  lui,  ici,  personne 
ne  le  voudrait  ou  ne  l'oserait.  Il  est  l'idole  de  mes  propres  gardes. 

LE  SECRÉTAUE. 

Veux-tu  que  je  tâte  Galucbet? 

LE  CONSUL. 

Non.  Si  le  Vengeur  concevait  un  soupçon,  il  n'aurait  pas  mes  scrupules.  Que 
ferais-je  d'ailleurs  sans  lui?  Tous  les  jours  le  sang  coule  dans  la  ville;  il  cou- 
lerait bien  davantage,  il  coulerait  par  torrens,  et  m'emporterait  en  quelques 
heures,  si  cet  homme  de  fer  n'était  plus  là. 

LE  SECRÉTAIRE. 

En  attendant,  il  faut  en  passer  par  tous  ses  caprices.  Que  de  choses  funestes 
et  absurdes  il  t'a  imposées!  On  t'appelle  le  dictateur,  c'est  lui  qui  l'est. 

LE  CONSUL. 

Ne  me  le  dis  pas,  je  le  sais  trop.  Je  n'évite  de  plus  grandes  atrocités  qu'en 
lui  cédant. 

LE  SECRÉTAIRE. 

A  force  de  céder,  nous  serons  pendus.  A  ta  place,  ou  je  brusquerais  la 
partie,  ou,  ma  foi,  je  décamperais. 

LE  CONSUL. 

A  ma  place,  tu  aurais  d'autres  pensées.  Il  se  passe  en  moi  des  choses 
étranges.  Je  m'attache  à  ce  pouvoir  qui  n'est  qu'un  esclavage  ignominieux;  j'ai 
pitié  de  ce  peuple  insensé  qui  déjà  me  hait  et  qui  peut,  à  la  première  occasion, 
me  traîner  mort,  avec  des  cris  de  joie,  dans  les  rues.  Je  voudrais  lui  rendre  la 
paix,  je  voudrais  l'empêcher  de  se  déchirer  lui-même,  je  voudrais  lui  donner 
du  pain.  Depuis  que  j'ai  tant  de  vies  humaines  entre  les  mains,  le  sentiment 
de  la  responsabilité  pèse  sur  moi  d'un  poids  qui  m'écrase. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Tu  m'étonnes. 

LE  CONSUL. 

Moi-même  j'ai  peine  à  me  comprendre.  D'où  me  viennent  ces  angoisses  que 
je  n'avais  pas  prévues  et  que  d'autres  ne  connaissent  pas?  Si  ce  que  j'ai  fait  était 
mal,  pourquoi  n'en  ai-je  rien  senti?  Et  s'il  n'y  a  ni  mal  ni  bien,  si  je  n'ai  eu 
que  des  volontés  légitimes  auxquelles  j'ai  légitimement  obéi,  pourquoi  ce  trouble 
dans  mon  cœur?  Mon  énergie  révolutionnaire  s'est  éteinte.  Je  ne  puis  voir  ces 
destructions  sans  raison  et  sans  but  que  mon  ame  ne  soit  torturée  de  remords. 
Non,  je  n'étais  pas  né  pour  de  telles  œuvres. 
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LE  SECRÉTAIRE. 

PeraietsHtnoi  de  te  dire  que  tu  f  en  aperçois  un  peu  tard. 

LE  CONSUL. 

Hélas!...  Mais  tu  as  raison,  et  ce  que  je  peux  faire  de  mieux  est  de  ne  point 
perdre  mon  temps  à  me  plaindre.  Que  dit-on  dans  les  quartiers  riches? 

LE  SECRÉTAIRE. 

On  y  meurt  de  làim  en  silence.  On  y  soufft'e  toutes  les  avanies  avec  une  ré- 
signation inconcevable  et  stupide.  Le  désarmement  est  à  peu  près  terminé. 
Selon  ton  désir,  j*ai  tâclié  qu'il  ne  fût  pas  très  rigoureux. 

LE  CONSUL. 

Les  bourgeois  ne  parlent  point  de  mol? 

LE  SECRÉTAIRE. 

Les  plus  intelligens  ne  tesont  pas  hostiles.  Si  nous  pouvons  gagner  du  temps, 
nous  parviendrons  à  les  travailler  en  ta  faveur.  (Il  rit.)  Je  ne  puis  m'empè- 
cher  de  rire  quand  je  pense  que  ces  braves  gens,  qui  ont  lâché  le  dernier  roi 
et  successivement  tous  les  modérés,  finiront  par  descendre  dans  la  rue  pour  te 
défendre. 

LE  CONSUL. 

Je  suis  la  dernière  espérance  de  Tordre. 

LE  SECRÉTAmS. 

Ma  fol,  à  mon  avis,  ni  Tordre  ni  la  liberté  n'ont  plus  d'espérance  depuis 
long-temps.  Tout  est  flambé.  Le  gouvernement  est  impossible  avec  des  imbé- 
ciles qui  ne  savent  ce  qu'ils  veulent,  et  des^coquins  qui  ne  veulent  que  le  mal. 
8i  les  bourgeois  te  soutiennent  un  jour,  ils  t'abandonneront  le  lendemain, 
comme  ils  ont  abandonné  les  autres.  EX  puis,  même  soutenu  d'eux  et  eux  d'ac- 
cord, que  feras-tu?  où  iras-tu?  La  voie  est  bouchée  de  toutes  parts.  On  trouve 
partout  à  faire  des  choses  à  la  fois  indispensables  et  impossibles.  Ne  sens-tu 
pas  l'absence  d'un  outil  universel,  d'une  force  supérieure  et  indéfinie,  sans  quoi 
tout  manque?  Quel  est  cet  outil,  quelle  est  cette  force  qui  rend  les  peuples 
i^ouvemables?  Nous  ne  pouvons  nous  en  passer,  et  nous  ne  savons  où  la  prendre; 
nous  ne  savons  pas  même  très  bien  quelle  elle  est. 

LE  CONSUL. 

il  se  pourrait  que  ce  fût  la  religion. 

LS   SECRÉTAIRE. 

Peut-être.  En  tout  cas,  si  ce  n'est  pas  la  religion,  c'est  la  vie. 

LE  CONSUL. 

Valentin  de  Lavaur  est  plus  heureux  que  moi.*  La  discipline  règne  dans  son 
camp,  et  le  peuple  qu'il  a  insurgé  contre  nous  le  bénit. 

LE  SECRÉTAIRE. 

C'est  là  qu'est  le  dernier  espoir  de  Tordre;  mais  cet  espoir  sera  bientôt  écrasé 
par  nous-mêmes,  n  ne  trouvera  pas,  au  siècle  où  nous  sommes,  assez  de  chré* 
tiens  pour  résister  aux  légions  de  démons  qui^se  lèvent  de  toutes  parts. 

LE  CONSUL. 

Cette  malheureuse  société  est  vouée  à  la  destruction. 
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Ça  me  fait  bien  cet  effet-là.  Et,  Iranchenieiit,  nous  prarfons  nous  vanter  ée 
n'y  avoir  pas  nui;  mais  nous  paierons  notre  part  du  dégât.  (Entre  on  officier.) 

L  OFFICKR. 

Citoyen  èonsul,  j'ai  ▼«  défaire  la  dernière  bairicaii, 

LE  CONSUL. 

A-t-on  des  prisonniers? 

L'OFFICIEB. 

Quelques  douaaines. 

LE  oonsuL. 
Ils  seront  transportés. 

LE  SEGRÉTAOIE. 

OÙ?  Les  moyens  de  transport  sont  rares,  les  pontons  regorgent. 

LE  COMSIJL. 

Qu'ion  les  emprisonne. 

LE  SECRÉTÀmE. 

Les  prisons  sont  pleines. . .  Pour  quelques-douzaines  de  pauvres  diables,  tu  peux 
iMlen  les  mettre  en  liberté. 

LE  CONSUL. 

Soit.  Écris. 

l'officier. 
Citoyen  secrétaire,  ce  n'est  pas  la  peine  d'user  ton  encre.  Les  prisonniers 
seront  placés  ce  sok  et  tranquilles,  vu  que  le  généat  Oaluciiet  les  afoit  fusiller. 

LE  CONSUL. 

Comment! 

l'officier. 
Comment?  Comme  ça  donc.  Je  te  trouve  coulant,  toi,  pour  des  ft»ni|in<>y  4  % 
rebelles  qui  ont  fait  feu  sur  nous. 

LE  SECRÉTAWB,  ItraDt  UD  pistolet  de  sa  poche. 
Tu  insultes  le  consul.  JSi  je  n'avais  pas  dies  égards  pour  ton  général,  je  te  brû- 
lerais la  cervelle.  (Il  sonae,  deu  gardes  penûsaeiiL)  Mettes  cet  homme  au  cadiot. 

l'officier. 
En  voilà  de  la  liberté  I  Tas  d^avocats  I  (On  remmène.) 

LE  CONSUL. 

Quelle  viel  quelles  scènes!  Cette  exécution  SDÛBeia  k  peuple  contre  moi. 
Galuchet  n'aurait  pas  pris  sur  lui  de  l'ordonner.  C'est  un  trait  du  Vengeur. 

LE  SBCRéTAIBB. 

Les  bourgeois  t'en  sauront  gré;  ils  aiment  la  force. 

LE  CONSUL. 

Combien  a-t-il  fait  fusiller  de  ces  malheureux? 

LE  SECRÉTAIRE. 

Bahl  undemi'cent! 

LE  CONSUL. 

J^  ne  puis  m'babituer  à  ce  mépris  de  la  vie  humaine.  Qui  aurait  cru  à  tant 
de  férocité  dans  un  peuple  naguère  si  paisible? 

LE  SBCR^ARB. 

Tu  me  rappelles  une  phrase  ^e  j'ai  hie  dans  le  vieux  Bonald,  du  t^aps  ^e 
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je  rédigeais  des  journaux  conserysteurs.  «  Nul  peuple,  dit-il,  n'est  plus  près 
4*aToir  des  moeors  féroces  que  celui  qui  a  des  mœurs  voluptueuses.  »  0  est  très 
fort,  ce  Bonald.  Anpi^  de  lui,  tous  I^  publicistes  révolutionnaires  ne  sont  que 
des  orëlins;...  mais  voifii  justement  leur  mérite. 

.UN  HUISSIER. 

Citoyen  consul,  les  ministres  f  attendent. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Donne-moi  congé  pour  quelques  heures. 

LE  CONSUL. 

OÙ  vas-4u?  J*ai  constamment  besoin  de  toi;  il  faut  au  moins  que  je  sache  où 
te  prendre. 

LE  «EfiRÉTAUlB. 

Je  vais  tenir  conseil  aussi.  J'ai  mon  avis  à  donner  %wt  un  costume  de  pre- 
mière danseuse. 

LE  CONSUL. 

Heureux  drôle!  ce  sont  là  tes  soncis,  à  toi. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Ne  m'en  Uâme  pas.  Les  danseuses  m'empdchent  de  conspirer.  Trouve  autre 
chose  qui  puisse  attacher  à  la  i^vohition  sociale  un  homme  qui  a  lu  les  pères 
de  réglise. 

VI. 
La  Mlle  du  conicll. 

LE  CONSUL. 

Citoyens,  Finsurrection  est  complètement  vaincue.  C'est  la  huitième  dont  la 
république  sociale  triomphe  depuis  son  glorieux  avènement. 

LE  MINISTRE  DE  L^INTÉRIEUR. 

C'est  la  douzième. 

LE  CONSUL. 

l>ouze  victoires  en  quatre  mois!  Ce  fiait  prouve  avec  quelle  énergie  le  gou- 
vernement que  nous  avons  fondé  saura  se  défendre  contre  les  factions,  fl  prouve 
aussi  Fassentiment  que  nous  Iroavons  dans  le  pays,  puisque,  toujours  attaqués 
par  les  ennemis  étemels  de  toute  liberté,  noms  sommes  toujours  vainqueurs. 
Cette  fois,  la  victoire  a  coûté  peu.  Tout  en  usant  d'une  juste  sévérité,  le  géné- 
ral Galuchet  a  su  ne  pas  multiplier  les  victimes. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÉS. 

n  en  a  fusillé  cent. 

LE  MINISTRE  DE  L'ttTBÉIIIBUR. 

D  en  a  laissé  échapper  beaucoup. 

LB  CONSUL. 

Je  ne  lui  reproche  ni  sa  rigueur,  ni  son  humanité.  Une  leçon  était  néces- 
saire, il  Fa  donnée;  elle  sera  profitable.  Que  les  factieux  de  toute  couleur  soient 
dlenninës  ou  terrifiés  :  le  ràgne  de  l'idée  est  à  ce  prtx. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCT ION   PUBLIQUE. 

C'est  sur  le  sang  que  l'on  fonde.  Sachoils  nous  éïever  à' la  hauteur  de  la  mis- 
sion sociale,  sacredié! 
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LE  MINISTRE  DU  PROGRÈS. 

Je  demande  fonnellement  qu'on  ne  s'occupe  pas  tant  de  tuer  et  un  peu  plus 
de  civiliser.  Nous  nous  traînons  dans  les  vieilles  ornières,  nous  ne  dévdop* 
pons  que  la  crainte,  il  faut  développer  Famour.  Cela  est  certain,  cela  est  évi- 
dent, car... 

LE  CONSUL. 

N'interromps  pas  Tordre  des  délibérations.  Tu  parleras  à  ton  tour. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÉS. 

On  ne  me  laisse  pas  parler.  Le  ministre  du  progrès,  qui  devrait  en  quelque 
âorte  diriger  les  délibérations  du  conseil,  n'a  jamais  la  parole  qu'à  l'heure  de 
lever  la  séance.  Le  peuple  murmure  et  demande  ce  que  je  fais. 

LE  MINISTRE  DE  l'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Dis-'lui  que  tu  fais  l'amour. 

LE  MINISTRE   DU  PROGRÈS. 

Mauvais  plaisant! 

LE  CONSUL. 

Silence  !  Le  ministre  de  l'intérieur  me  proposera  les  mesures  nécessaires  pour 
fortifier  l'état  de  siège  et  assurer  la  tranquillité  publique.  Le  ministre  des  af- 
dires  étrangères  a  la  parole  sur  la  situation  de  son  département. 

LE  MINISTRE  DES   AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Citoyens,  nous  n'avons  d'envoyés  qu'auprès  des  gouvememens  insurrection- 
nels. Ils  n'ont  pas  tous  été  bien  reçus.  Leurs  sentimens  sont  parfaits,  mais  en 
général  ils  manquent  de  capacité  ou  de  prudence.  Plusieurs  ignorent  la  langue 
du  pays  où  ils  sont  en  mission;  ceux  qui  savent  la  langue  prêchent  des  doc- 
Irînes  trop  avancées.  Un  seul  se  montrait  plein  de  talent  et  de  prudence,  c'est 
l'habile  Filowski,  dont  vous  connaissez  tous  les  services  dénu)cratiques.  Mal- 
heureusement, la  passion  du  jeu  l'emporte 

LE  CONSUL. 

Eh  bien? 

LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES   ÉTRANGÈRES. 

Il  a  eu  des  malheurs. 

LE  CONSUL. 

11  a  beaucoup  perdu? 

LE  MINISTRE  DBS  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Non,  il  a  beaucoup  gagné.  On  nous  le  renvoie. 

LE  MINISTRE  DE  LA  MARINE. 

Calomnie  !  Filowski  est  mon  vieux  camarade.  Je  réponds  de  lui  comme  de 
moi-même. 

LE  CONSUL,   à  part. 

Belle  caution!  —  Le  citoyen  Filowski  sera  réprimandé,  —  et  je  l'emploierai 
ailleui-s. 

LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Le  personnel  diplomatique^  exige  de  grandes  réformes  ou  de  grandes  muta- 
■  tiens.  On  l'a  choisi  parmi  les  écrivains  et  les  orateurs,  et  il  est  excessivement 
ignorant.  En  outre,  ses  mœurs  ne  répondent  guère  à  ce  qu'on  attend  de  Fans- 
*térité  républicaine. 

LE  MW15TRB  DE  L*INSTRUCTIO.'«   PUftLIQUF., 

Veux-tu  qu'ils  aillent  à  confesse? 
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LE  MINISTRE  DBS  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

ils  amipromettent  ailleurs  les  secrets  de  la  république. 

LE  CONSUL. 

J'aviserai. 

LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Prends  garde  aux  intrigans. 

LE  CONSUL. 

La  parole  est  au  ministre  de  la  marine. 

LE  MINISTRE  DE  LA  MARINE. 

Je  n'ai  rien  de  bien  important  à  communiquer.  Le  vieil  amiral  Guillaume, 
convaincu  d'incivisme,  a  été  exécuté  par  jugement  de  la  nouvelle  commission 
martiale  instituée  pour  épurer  les  cadres  de  la  maripe.  Deux  vice^miraux,  trois 
capitaines  de  vaisseau  et  plusieurs  autres  ci-devant  officiers  sont  poursuivis 
pour  le  même  crime.  La  commission  fonctionne  avec  énergie  et  activité.  Les 
nouveaux  officiers,  élus  par  leurs  camarades,  font  preuve  d'une  ardeur  répu- 
blicaine qui  ne  laisse  rien  à  désirer.  Cependant  Tesprit  d'insurrection  continue 
de  se  manifester  à  bord  de  plusieurs  bâtimens.  Je  propose  d'y  envoyer  des  dé- 
tachemens  de  la  force  ouvrière... 

LE  MINISTRE  DES   AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

On  parle  d'un  sinistre? 

LE  MINISTRE  DE  LA  MARINE. 

Oui;  le  citoyen  Cancro,  qui  s'est  montré  si  dévoué  à  la  cause  sociale  sous 
l'ex-tyrannie,  a  éprouvé  un  malheur.  Rentrant  au  port  après  une  petite  excur- 
sion sur  les  côtes,  il  a  perdu  son  bâtiment.  Néanmoins  la  capacité  de  Cancro 
est  incontestable  comme  son  civisme.  Je  le  connais.  Il  a  été  mon  collaborateur 
au  BrUlot.  Il  doit  son  grade  au  suffrage  universel. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

11  a  tout  de  même  perdu  son  navire.  Je  demande  que  Cancro  soit  mis  en 
jugement. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUGTION   PUBLIQUE. 

Je  demande  que  le  ministre  des  affaires  étrangères,  qui  se  fait  ici  l'accusateur 
des  meilleurs  citoyens,  et  qui  ne  pi*end  plus  la  peine  de  déguiser  ses  tendances 
modérantistes,  soit  lui-même  décrété  d'accusation. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Que  mes  collègues  me  délivrent  de  leur  compagnie!  J'aime  mieux  servir  la 
république  dans  ses  bagnes  que  dans  ses  conseils. 

(  Plusieurs  ministres  se  lèvent  avec  impétuosité  et  interpellent  le  ministre  des 
afTaires  étrangères  en  lui  montrant  le  poing.  D'autres  s'interposent.) 

LE  CONSUL. 

Du  calme,  au  nom  de  la  patrie  !  La  parole  est  au  ministre  de  la  guerre. 

LE  MINISTRE  DE  LA  GUERRE. 

Citoyens,  je  ne  vous  dirai  pas  que  ça  va  chez  nous  comme  sur  des  roulettes, 

mais  ça  va  comme  sur  l'eau;  autrement  dit  pas  trop  bien,  pour  être  franc  et 

sincère,  suivant  la  devise  du  troupier.  Nous  abattons  tous  les  jours  la  graine 

d'épinards  et  nous  en  faisons  pousser  d'autre  à  vue  d'œil.  Si  c'est  bon,  c'est 
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maui^ais  aussi.  Cest  bon  pour  la  Mbarté  et  rëgaJitë  et  ponr  ceux  qui  yictimaient 
le  soldat;  c'est  mauvais  pour  la  diicipliiie  :  fias  noyen  ée  se  dissimuler  la 
chose.  Voilà  un  sergent,  un  caporal,  un  soldat,  qui  passent  d'emblée  capitaine, 
lieutenant,  chef  de  bataillon;  ils  sont  satisfaits,  ceux-là,  c'est-à-dke  tout 
juste.  Ils  demandeni  enceffe  pourquoi  Ms  ne  sent  pae  odonels  ou  officiers-gé- 
néraux; mais,  clampins,  il  n'y  en  a  pas  pour  tout  le  mondel  Qu'est-ce  que 
cela  leur  fait?  D  y  en  a,  ils  en  veulent.  Et  comme  c'est  le  gouvernement  qui 
choisit  pour  les  hauts  grades,  tous  mes  fropres  à  rien  se  mettent  à  invectiver, 
disant  que  le  ministre  fait  des  passe-droit.  £t  le  soldat ,  vous  croyez  qu'il  est 
content  d'avoir  nommé  ses  chefs?  Oui,  dans  le  moment,  ça  le  flatte,  vu  que 
les  postulans  font  des  extra  pour  s'agglomérer  les  suffrages;  mais  le  lendemain, 
va  te  promener!  il  ne  les  respecte  plus,  il  les  méprise.  Les  régimeos  se  dété- 
riorent simultanément;  ça  devient  pire  qu'une  garde  nationale.  Pour  la  déser- 
tion, je  n'ose  en  parler.  Il  y  a  des  compagnies  qui  fondent  en  un  jour,  des 
liataillons  entiers  qui  disparaissent.  Une  si  beUe  armée!  Je  leur  envoie  des  pro- 
clamations tous  les  jours.  Je  ne  veux  pas  vous  lire  les  chansons  qu'ils  m'adres- 
sent en  réponse  sur  l'air  :  Fo-^en  voir  s'ils  viennent.  Les  lettres  de  leurs  parens 
sont  encore  une  grande  cause  de  désertion.  Les  unes  disent  :  Viens  défendre 
notre  champ;  les  autres  :  Viens  prendre  le  champ  du  voisin.  Ils  partent  deux 
ensemble  pour  se  flanquer  des  coups  de  fusil  quand  ils  arriveront.  Voulez-vous 
conserver  l'armée?  défendez  au  soldai  de  correspondre  avec  sa  famille;  mais  ça 
ne  s'arrangera  guère  avec  la  déclaration  des  droits  de  l'homme.  —  Autre  mi- 
sère. Le  soldat  n'est  pas  payé.  Ce  n'est  rien  encore  :  il  n'esd  pas  nourri.  Le 
service  des  subsistances  n'était  déjà  pas  fameux,  il  a  été  démantibulé.  Les  an- 
ciens riz-pain-sel  étaient  des  renards,  ceux  qui  les  ont  remplacés  sont  des  vam- 
pires. Se  ne  conteste  pas  leurs  vertus  civiques  :  presque  tous  président  plus  ou 
moins  un  club;  mais  je  défie  qu'on  trouve  leurs  pareils,  même  à  la  Plata.  J'ai 
beau  les  sui-veiller;  plus  j'évente  leuss  fiâmes,  plus  ils  les  multiplient.  Ils  échap- 
ipenilaiitiehètimens,  et  nous  n'échs^poos  pas  à  leurs  poisons.  L'armée  ne  con- 
somme plus  que  des  viandes  gâtées,  des  vins  falsifiés,  des  farines  avariées.  Ces 
Israélites-là  nous  fournissent  des  eouliers  d'amadeu  et  des  habits  de  toile  d'a- 
raipiée.  fl  y  a  des  régimens  dont  la  moitié  est  à  l'hôpital,  oii  de  soiniisant 
médicamens,  préparés  par  d'autres  gueux,  les  achèvent  Je  me  mange  les  sens 
de  voir  tant  de  voleries  et  de  n'y  pouvoir  rien  du  tout  Toutes  les  nuits,  j'en- 
tends mes  camarades  qui  me  disent  que  je  perds  l'armée  et  que  je  les  fais 
mourir.  J'en  ai  assez,  j'en  ai  trop...  Citoyen  consul,  après  y  avoir  bien  réfléchi, 
je  te  donne  ma  démission.  Tu  t'es  trompé,  et  moi  aussi,  quand  nous  avons  cru 
qu'un  sergent  pouvait  être  ministre  de  la  guerre.  Pour  ce  poste-là,  il  faut  une 
autorité,  une  expérience  et  des  connaissances  que  je  n'ai  pas.  On  a  beau  fkire, 
un  briquet  ne  se  change  en  épée  que  sur  le  champ  de  bataille  et  avec  le  temps. 
Tu  le  tremperais  cent  fois  dans  l'urne  électorale,  que  ce  serait  toujours  un 
briquet.  Donne  la  croix  au  soldat  qui  prend  un  drapeau,  donne  un  grade  à 
l'officier  qui  fiut  une  action  d'éclat  et  qui  sait  bien  sa  théorie,  ne  donne  le  mi- 
nistère qu'au  vieux  guerrier  qui  t'a  donné  des  victoires  et  qui  a  long-temps 
manié  le  comimaidement.  Et,  quant  aux  pékins  qui  prétendent  qu'on  fait  des 
ofieiers  et  des  généraux  comme  on  fait  des  représentans  du  peuple,  donne- 
leur  un  logement  aux  petites-maisons,  car  ils  perdront  Tannée  et  la  patrie. 
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LE  MinSnB  DE  L'mnBDGIiail  MIBLKHn. 

Le  minislvede  la  guttre  vient  ^'outragergrossièremoit  le  aufibige  «niversel. 
Je  proteste. 

PtOSUDlS  AOTIBS. 

MMaussil 

LE  MINISTRE  DE  L^INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

(Il  tecone  le  ministre  du  progrès,  qui  est  endonni.)  Réveille-toi  et  proteste. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÈS. 

Je  proteste...  Contre  quoi? 

LE  MWISTRE  DE  l'iNSTRUCHON  PUBUQUS. 

Contre  le  ministre  de  la  guerre. 

LE  MINISTRE  DU  PftOCMÊS. 

Qertamement;  il  DRut  abolir  la  guerre  et  développer  Famour.    (a  te  rosdoH.) 

LE  GONSUL. 

ilumore  la  franchise  du  ministre  de  la  guerre...  et  faoœpte  sa  démission. 

LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

11  faut  nommer  Galuchet. 

LE  MmiSTRE  DE  LA  GUERRE. 

Galuchet?  Citoyen  consnl,  tu  trouveras  aneux  an  hagne. 

LE  MINISTRE  DE  L'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Vas-y  remplacer  ton  successeur. 

LE  MINISTRE  DE  LA  GUERRE. 

J'abdique  aussi  le  grade  de  général  que  je  n'ai  point  gagné,  et  jcrne  retire 
simple  soldat. 

LE  mNISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Homme  de  cœur! 

LE  MINISTRE  DE  LA   MAROIE. 

Imbécile! 

LE  MINISTRE   PE   LA  GUERRE. 

Je  perçois  des  murmures  inconsistans  et  des  paroles  plus  qu'osées.  Certains 
foi  n'entendent  pas  mieux  leur  besogne  que  je  n'entendais  la  mienne  m'in- 
culpent de  mauvais  citoyen  et  d'imbécile,  parce  que  je  m'en  vas.  Je  les  réci- 
proque de  cambusiers,  parce  qu'ils  restent.  Lenr  opinion  sur  moi  m'est  infé- 
rieure; si  la  mienne  sur  eux  ne  leui'  va  pas,  je  la  mets  dans  le  fourreau  4e  mon 
nbre,  qu'ils  viennent  la  retirer!  (  U  sort  leotement^ 

vn. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE,  aU  COUSUl. 

Fais-le  arrêter, 

LE  CONSUL. 

Va  l'arrêter  toi-même.  La  parole  est  au  ministre  des  travaux  publics. 

LE  MHUSTRE  MS  travaux  PUBLICS. 

Citoyens,  ub 'décret  rendu  sur  ma  proposition  a  ordonné  la  démolition  et  la 
vente  des  matériaux  des  ex-éghses.  Ces  démolitions  nationales  marchent  fort 


Digitized  by  CjOOQ IC 


444  REVtE  DES  DEUX  MONDES. 

bien.  I>ans  les  campagnes  révolutionnaires  et  éclairées,  tout  est  à  peu  près  fini. 
Les  paysans,  devançant  le  décret,  ont  démoli  leurs  églises  et  s'en  sont  partagé 
les  débris.  Mainte  masure  deviendra  une  jolie  maisonnette,  maint  rétrograde 
deviendra  bon  socialiste,  mainte  commune  sera  r^énérée  par  cette  opération 
hautement  philosophique.  En  l'ordonnant,  vous  avez  bien  mérîté  de  U  civili- 
sation et  de  rhumanité. 

LE  consuL. 
Après? 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

J'ai  le  regret  d'ajouter  que  les  autres  travaux  languissent,  par  suite  soit  du 
manque  de  fonds,  soit  du  refus  des  ouvriers.  Nous  n'avons  pu  rétablir  encore 
les  chemins  de  fer,  les  ponts  et  les  routes,  coupés  par  divers  motifs  depuis  la 
révolution.  Les  lignes  restées  intactes  ne  fonctionnent  plus  ou  ne  fonctionneront 
pas  long-temps,  à  cause  de  la  rareté  du  charbon  qui  n'arrive  plus,  de  l'épuise- 
ment des  machines  qu'on  ne  répare  plus,  et  principalement  à  cause  du  petit 
nombre  des  voyageurs.  Le  mouvement  se  ralentit  de  jour  en  jour,  les  transac- 
tions sont  suspendues.  11  faudrait  ranimer  l'industrie. 

LE  CONSUL. 

Que  proposes-tu  pour  la  ranimer?  Voilà  ce  que  tu  aurais  dû  dire  d'abord. 

'le  ministre  des  TRAVAUX  PUBLICS. 

Je  me  suis  entendu  avec  le  ministre  du  commerce  et  le  ministre  du  progrès. 
(  Le  ministre  de  l'inslrucUon  publique  secoue  le  ministre  du  progrès.) 

le  ministre  du  PROGRÉS,  s'évcillant 
Hein! 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Le  moyen  que  la  science  sociale  indiquait  et  que  nous  avons  employé  n'a 
pas  réussi.  Nous  avons  fait  arrêter,  juger  et  exécuter  plusieurs  manufacturiers, 
et  nous  avons  remis  à  des  associations  ouvrières  leurs  établisscmens,  qui  ont 
été  déclarés  propriétés  nationales. 

LE  CONSUL. 

Eh  bien? 

LE  MIMSTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Eh  bien  !  les  ouvriers  ont  eu  de  la  peine  à  s'entendre.  Après  de  longs  chô- 
mages, consacrés  à  faire  les  élections,  ils  sont  parvenus  cependant  à  se  donner 
des  chefs.  Us  ont  choisi  en  général  les  plus  éloquens  et  les  plus  patriotes;  ce- 
pendant ceux-ci  n'ont  pas  su  se  faire  obéir.  Le  chômage  a  continué.  Les  mau- 
vaises têtes  venaient  fumer  leur  pipe  autour  du  poteau  sur  lequel  on  lisait  : 
Celui  qui  ne  travaille  pas  est  un  voleur.  Dans  quelques  manufactures,  les  chefs 
ayant  déployé  de  l'énergie,  les  mécontens  ne  se  sont  pas  bornés  à  les  révoquer. 
Croyant  pouvoir  les  juger  parcQ  qu'ils  les  avaient  élus,  ils  ont  formé  entre  eux 
un  tribunal  et  les  ont  condamnés  à  mort... 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Comme  aristocrates. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX   PUBLICS. 

N'importe  à  quel  titre,  c'était  toujours  une  illégalité.  Ces  sentences  ont  reçu 
leur  exécution.  Elles  ont  répandu  l'indignation  et  la]  terreur  parmi  les  bons 
ouvriers  et  porté  au  comble  l'audace  des  mauvais.... 
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LE   MINISTRE  DE  L^INSTRUCTIOM  PUBLIQUE. 

Cette  exprassion  est  anti-rëpublicaine  :  il  n''y  a  pas  de  mauvais  ouvriers. 
Respectez  le  peuple. 

LE  mmSTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Je  retire  Texpression,  si  elle  peut  blesser  un  sentiment  que  j'honore  et  que 

Je  partage Pour  finir,  la  discorde  s'est  glissée  dans  les  ateliers  à  propos  du 

travail,  à  propos  des  comptes,  à  propos  de  tout.  Un  grand  nombre  d'excellens 
travailleurs  se  sont  expatriés;  Tanarchie  est  arrivée  à  un  tel  excès  parmi  les 
autres,  qu'ils  nous  ont  demandé  eux-mêmes  des  chefs  pour  régir  les  usines  et 
diriger  les  travaux.  Ces  chefs,  demandés  avec  instance,  ont  été  mal  reçus. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBU(tUE. 

Ds  n'étaient  pas  purs. 

LE  MINISTRE  DU   PROGRÉS. 

Ds  n'ont  pas  su  développer  l'amour. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX   PUBLICS. 

Je  ne  veux  point  contredire  mes  honorables  collègues.  Ces  chefs,  quoique 
capables,  se  sont  donné  sans  doute  de  graves  torts.  Ce  qui  le  prouverait,  c'est 
qu'ils  ont  été  battus,  chassés,  et  quelques-uns  même  assassines. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

C'est-à-dire  punis. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Je  veux  dire  punis.  D'autres,  qui  s'étaient  d'abord  mieux  emparés  des  cœurs, 
ont  disparu. 

LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Avec  la  caisse. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Mon  hon<»able  collègue  a  malheureusement  raison.  Ce  qu'ils  ont  emporté 
était  d'ailleurs  peu  de  chose.  Enfin,  citoyen  consul,  le  résumé  de  la  situation 
n'est  pas  brillant.  La  plupart  de  nos  grands  établissemens  industriels  sont  fer- 
més. Dans  ceux  qui  tiennent  encore,  ou  le  travail  manque  aux  bras,  ou  les  bras 
manquent  au  travail.  Peut-être  faudra-t-il  essayer  quelques  mesures  assez  ri- 
goureuses, en  apparence  du  moins. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÉS. 

Je  demande  qu'on  développe  l'amour. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PUBLICS. 

Oui,  d'abord.  Ensuite  il  serait  urgent  :  1<*  de  s'emparer,  au  nom  de  l'état,  de 
toutes  les  usines,  manufactures,  ateliers  de  tout  genre;  T  d'arrêter  par  les  lois 
les  plus  sévères  l'émigration  des  ouvriers  habiles,  qui  devient  véritablement 
désastreuse;  3°  d'installer  dans  tous  les  établissemens  industriels  que  le  gou- 
vernement voudra  remettre  en  activité  une  force  assez  respectable  pour  y  faire 
r^er  le  travail  et  la  paix.  Le  commandant  de  cette  force,  qui  conserverait 
justement  le  nom  de  force  ouvrière,  serait  investi  d'un  pouvoir  absolu,  fl  pour- 
rait même  interdire  les  conversations  pendant  les  heures  de  travail,  et  mettre 
hors  la  loi  tout  travailleur  qui  franchirait  un  certain  rayon^hors  de  Fatelier. 

LE  MINISTRE  DES   AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

C'est  le  régime  des  bagnes. 
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Ma  |»t)pQflttîoiL  doit  paraitse  un  peu  séTère;  inaU*  m  mon  anae  et  oomcjmfie^ 
je  ne  vois  aucun  autre  moyen  de  sauver  Tindustrie  nationale  et  d'an  obtenir 
même  la  faible  production  qu'exigent  les  besoins  si  xédujts  du  consommateur. 
En  moins  d'un  an»  la  cMntrebande  nous  ausa  dévxwés. 

ix  «msTiuB  DO  otnnacB. 
Cestvrai. 

LE  mmSXliE  DES  FINANCES. 

C'est  vrai. 

I£  MINISTRE  DES  THATAinL  FIFELIGS. 

Remarquez  que  les  travailleiirs  eux-mêmes  reoevront  avec  ameur  ces  n»* 
sures.  Premièrement,  elles  ont  *un  caractère  éncrgifve  ei  Spartiate  qui  doit 
charmer  des  âmes  républicaines;  en  second  lieu,  l'ordre -qu'eUes  feront  régner 
paraîtra  toujours  préférable  an  désordre  actuel  :  les  travailleurs  se  féliciteront 
de  n'être  plus  exposés  sans  cesse,  comme  ils  le  sont  aujourd'hui,!  mourir  4e 
faim  ou  d'un  coup  de  couteau;  enfin,  et  voici  le  grand  avantage  que  je  vous 
prie  de  méditer,  ces  lois»  déjà  si  salutaires,  prépareioot  puissaouoent  la  féconde 
hannonie  et  la  vaste  communauté  qui  fera  de  nous,  danaA'avenir,  un  pe^la 
d'égaux  et  de  frères. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÈS. 

Nous  y  voici  ! 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTROCTION  PUBLIQUE. 

Tais-toi  donc. 

LB  MOQSXaB  DU  PHOORÈS. 

Yous  n'êtes  que  des  phalanstériens  et  des  communistes. 

LE  MimSTIlS  DE  L^tNSTRUCTlON  PUBLl^fUE. 

Et  toi,  tu  n'es  qu'un  jobard. 

DE  CONSUL. 

Le  minime  de  l'instruction  publique  apporte  ici  un  langage  oenstanment 
irritant.  $*il  ne  vent  pas  respecter  daivantage  les  convenances  f  je  l'invite  à 
sortir  du  cemeil. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION   PUBLIQUE. 

J'apporte  ici  ramoor  du  peuplent  la  foi  la  plus  profonde  à  toutes  les  idées 
qui  ont  fait  notre  sainte  et  immortelle  révolution.  Je  ne  tiens  nullement  à  être 
du  conseil;  mais  je  tiens  fort  à  ne  pas  laisser  étouffer  des  sentimens^auxquels 
j'ai  voué  ma  vie. 

le  coifSCL,  à  part. 

Baisemain  devient  bien  insolent.  (Haut.)  Ces  sentimens  t'iionorent.  Honore4es 
toi-même  en  les  exprimant  avec  modération, 

LE  -MINISTRE  DE  l'INSTRUCTIOH  PUBLIQUE,  i  part. 

nfûe. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRES. 

Baisemain  est  un  enthousiaste  dont  les  paroles  n'ont  aucune  valeur.  Nou^ 
sommes  de  vieux  amis.  Je  lui  pardonne  ses  sottises.  Il  se  croit  socialiste,  et  il 
n'entend  jrien  au  socialisme.  Aucun  de  vous  n'y  entend  rien.  Vous  n'êtes  tam 
que  des  politiques  et  des  hommes  d'afifaires.  Yous  n'avez  pas  pour  doux  Uari» 
de  doctrine.  Vos  intentions  sont  bonnes,  mais,  au  lieu  d'afii*anchir  l'humanité, 
vous  ne  rêvez  que  de  l'asservir.  Yous  croyez  sauver  la  révolution,  vous  la  per- 
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fàm.  ^tranfiim  ne  -vonlès-Voî»  jamais  m'écouter,  jamais  fs&n  te  ipae  Je  vout 
éÊtaamàtfl  Sadiéc  qu'on  ne  fonde  rien  i>ar  la  force,  ^^on'  feniie  tout  par  Tamoiir. 
Quand  vons  aures  renouTelé  ks  folies  sanglantes  et  la  première  rérolntion^ 
vous  serai  bien  avancés!  YoOà  du  bean  et  du  nouteau,  de  couper  des  têtes, 
d'abattre  des  monnmens,  de  faire  de  la  patrie  entière  nn  bagne  immense  et 
plein  de  décombres,  oè  les  citoyens  tremblent,  où  les  gardes  cbiourmes  ré- 
gnent le  pisidkst  an  poing  t  Tout  cela  s'est  essayé  jadis.  Qu'en  esi-il  r^ulté? 
Des  réactions  et  des  restaurations.  Au  beu  de  comprinier  en  tous  sens  la  liberté, 
développez4a  en  tous  sens,  dans  la  morale,  dans  les  traTaux,  àssis  les  plaisirs; 
faites  que  les  hommes  s'aiment,  ik  seront  heureux,  et  vous  aurez  sauvé  le 
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Je  crois  que  le  citoyen  mînisftre  du  progrès  a  parfaitement  raison;  mais  je 
pense  qoe  ks  fiiits,  pour  le  moment,  ne  sont  pas  complètement  d'accord  avec 
sa  théorie,  et  que  le  premier  progrès  que  nous  avons  à  tédiser,  €eA,  de  vivre. 
Or,  les  ouvriers  ne  travaiUant  pas,  ou  parce  qu'ils  ne  le  veillent  pas,  ou  parce 
«pi'ils  ne  le  peuvent  pas,  ils  ne  vivent  pas,  et  nons  non  phis  nous  ne  vivons 
pas.  Pour  les  faire  vivre,  il  faut  donc  les  forcer  à  travailler.  Je  iHX)pose  un 
moyen;  si  le  ministre  du  progrès  en  connaît  un  meilleur... 

îM  mnivriiB  uc  mooiiAs. 
L'amour. 

LE  MINISTRE  DES  TRAVAUX  PVBLICS. 

L'amour  est  excellent,  mais  on  trouverait  difficilement  aujourd'hui  deux 
bommes  qui  consentent  à  s'aimer,  je  dis  plus,  qui  puissent  passer  ensemble 
quelques  heures  sans  en  venir  aux  coups,  à  moins  qu'un  troisième  placé  entre 
eux  et  assez  fort  ne  les  empêche.  Comment  les  amènerons-nous  à  s'aimer,  si 
d'abord  nous  ne  les  contraignons  à  se  laisser  vivre? 

LE  MIIIISTBB  DU  PReCRÂS. 

Tu  me  persifles,  parce  que,  faute  de  m'écouter  à  temps,  la  situation  s'est 
empb^e  au  point  de  n^avoir  plus  d'issue  pacifique.  Tu  crois  au  phalanstère, 
parce  que  tu  n'as  pas  eu  le  courage  de  lire  mes  livres.  C'est  bien;  fais  du  pha- 
lanstère !  fais  du  communisme  !  Assouvis  de  jouissances  l'orgueil  et  la  sensua- 
lité de  quelques  adeptes,  et  de  misère  et  d'ignominie  le  reste  du  genre  hu- 
main ;  je  verrai  combien  cek  durera,  et  je  rirai  à  mon  tour. 

LE  COIVSOL. 

Terminons  cet  incident. 

LE  MIMSTRE  DU  PROGRÈS. 

Comment!  un  incident?  Mais  0  s'agit  de  l'existence  même  de  la  révolution 
et  du  socialisme!  Vous  ne  devriez  pas  sortir  d'ici  que  la  question  ne  soit  réso- 
lue. Vous  devriez  y  employer  au  besoin  la  nuit. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTXON  PUBLIQUE. 

CroisHnoi,  tu  n'en  verrais  pas  plus  clair  dans  tes  idées,  ni  nous  non  plus. 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÈS. 

Toi,  je  te  regarde  comme  tout-à-fait  inintellectuel,  le  m'adresse  au  consul, 
•il  doit  comprendre  la  situation.  Est-ce  que  tu  n'es  pas  épouvanté,  citoyen 
ronsul,  de  l'état  des  choses  et  de  l'état  des  esprits?  Est-ce  que  tu  vois  en  tout 
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ce  qu*on  te  propose  un  moyen  de  sortir  de  ce  labyrinthe  de  folies  où  nous  mar- 
chons les  pieds  dans  le  sang?  Le  sang  monte,  monte  d'heure  en  heure.  Nous 
en  avons  jusqu'aux  genoux,  nous  en  aurons  bientôt  jusqu'aux  lèvi:es,  nous  y 

serons  noyés  et  ëtoufTés.  Le  fleuve  roule  du  sang  et  des  têtes  coupées Un 

autre  Tavait  vu  déjà;  son  ame  est  entrée  en  moi ,  pleine  d'horreur  pour  les 
crimes  passés  et  condamnée  à  les  voir  s'accomplir  encore.  Fouquier-Tinville 
était  bon.  Je  m'en  doutais...*  je  le  vois  maintenant  aux  transports  d'amour  que 

j'éprouve J'aime  l'humanité,  je  veux  qu'elle  soit  heureuse Vous,  vous 

êtes  des  meurtriers.  Vous  êtes  des  prêtres.  Exterminons  les  prêtres...  Ils  ont  une 
idole  muette  et  voilée;  ils  lui  donnent  du  sang.  Vous  dites  :  Le  salut  par  le  suig; 
je  dis  :  Le  salut  par  l'amour.  0  amour!  amour!  tu  ne  me  jugeras  pas  avec  ces 
coupables  !  Je  t'ai  toujours  chanté,  ils  ne  t'ont  jamais  compris.  Si  Lamartine 
avait  été  philosophe,  lui  et  moi  nous  aurions  possédé  le  monde,  et  nous  ne  lui 
aurions  fait  porter  que  des  liens  de  fleurs;  mais  Lamartine  est  incomplet...  ce 
que  un  est  à  trois.  Quant  à  ceux-ci ,  ils  ne  sont  point;  ils  n'ont  point  d'ailes; 
lis  sont  faits  pour  ramper  dans  cette  fange  rouge  et  chaude  qui  se  forme  de  sang 
versé.  Dieu  de  Gnide,  écrase  ces  reptiles  qui  rongent  la  chair  des  cadavres; 
ëcrase-les  et  développe  l'amour! 

LE  CONSUL.  (  U  sonne,  des  hnissiers  paraissent.  ) 
Reconduisez  chez  lui  le  ministre  du  progrès,  atteint  d'aliénation  mentale 

LE  MINISTRE  DU  PROGRÉS. 

Dieu  d'amour,  écrase-les!  (On  remmène.) 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES   ÉTRANGÈRES. 

Le  pauvre  diable  est  décidément  fou. 

LE  CONSUL. 

U  l'a  toujours  été. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Nous  ne  devons  pas  cesser  d'honorer  en  lui  l'un  des  pères  de  la  république 
sociale. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Assurément. 

LE  CONSUL. 

Le  ministre  du  commerce  a  la  parole. 

LE  MINISTRE  DU  COMMERCE. 

Le  ministre  des  travaux  publics  a  parlé  poiur  moi.  Il  n'y  a  plus  de  commerce, 
parce  qu'il  n'y  a  plus  d'industrie.  —  Je  dois  soumettre  au  consul  un  plan  sin- 
gulier et  même  extravagant  en  apparence,  mais  cependant  réalisable,  et  qui 
pourrait  faire  entrer  quelque  argent  dans  les  coffres  de  l'état,  en  même  temps 
qu'il  nous  soulagerait  d'im  embttras  politique.  Nous  avons  beaucoup  de  femmes 
prisonnières.  Elles  gênent;  elles  tiennent  leur  place  comme  les  hommes.  Il  £aut 
les  nourrir,  ou  les  laisser  mourir  de  faim,  ou  multiplier  des  exécutions  qui  ne 
paraissent  pas  toujours  suffisamment  motivées.  Plusieurs  compagnies  de  spé- 
culateurs  s'offrent  à  nous  dégager  de  ce  trop  plein.  Ils  les  exporteraient  dans  les 
pays  où  les  femmes  manquent  et  où  celles  d'Ëun^  sont  particulièrement  re- 
cherchées, à  Tripoli,  au  Maroc,  à  Tunis,  en  Perse,  en  Californie.  Ils  recevraient 
d'assez  fories  commissions  pour  pouvoir  payer  eux-mênfts  à  l'état  une  patente 
considérable.  i^ 
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LE  CONSUL. 

Quelle  monstruosité! 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Cest  la  traite. 

LE  MINISTRE  DE  l'INSTRUCTION  nJBLIOUE. 

Comment!  la  traite? 

LE  MINISTRE   DES  TRATAUX  PUBLICS. 

L*expre8sion  me  semble  exagérée.  Je  ne  vois  pas  ce  que  Texportation  a  de 
plus  ailreux  que  la  déportation  ou  la  transportation. 

LE  MINISTRE  DU  COMMERCE. 

On  pourra  n^exporter  que  celles  qui  donneront  leur  consentement;  elles  ne 
se  trouTeraient  pas  en  petit  nombre.  Toutes  les  mesures  d*ailleurs  seraient 
prises  pour  que  Topération  se  fît  avec  convenance  et  humanité. 

LE  MINISTRE   DES   AFFAIRES   ÉTRANGÈRES. 

Mais  quand  même  vous  n'exporteriez  que  les  femmes  qui  voudraient  partir, 
plusieurs  ont  des  maris,  des  familles  dont  vous  devez  respecter  les  droits. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Les  droits!  cette  parole  est  étrange.  Après  Fétat,  personne  n'a  de  droits  sur 
rindividu  que  Tindividu  lui-même.  Le  ministre  des  affaires  étrangères  oublie 
perpétuellement  les  résultats  et  Tesprit  de  la  révolution  dont  il  est  le  ministre. 
Ignore-t-il  que  déjà  le  divorce  a  rendu  les  droits  égaux  dans  le  ménage ,  que 
la  petite  famille,  la  ilEunille  caste,  doit  disparaître  graduellement,  mais  rapi- 
dement dans  cette  grande  famille  humanitaire  qui  s'appelle  la  patrie ,  et  qui 
s'appellera  un  jour  le  genre  humain?  Le  projet  du  ministi*e  du  commerce  mé- 
rite d'être  pris  en  sérieuse  considération ,  non-seulement  par  le  côté  écono- 
mique et  politique,  mais  encore  au  point  de  vue  social ,  moral  et  civilisateur. 
n  nous  offre  l'occasion  de  briser  quelques-uns  des  préjugés  qui  limitent  en- 
core la  puissance  de  l'état.  Autrefois  on  se  croyait  bien  hardi  de  soutenir  que 
l'enfant  n'appartient  pas  à  la  famille,  mais  qu'il  appartient  à  l'état.  Cette  vé- 
rité frappait  inutilement  des  yeux  aveugles  sur  tout  le  reste.  On  ne  pouvait  la 
formuler  qu'elle  ne  soulevât  partout  d'ineptes  clameurs.  Elle  a  triomphé;  les 
enfans  aujourd'hui  appartiennent  sans  conteste  à  l'état,  il  les  coule  dans  son 
moule,  il  les  élève,  il  en  dispose.  Bientôt  il  leur  distribuera  les  vocations  et  leur 
assignera  les  aptitudes.  Montrez  aujourd'hui  que  l'individu  n'est  pas  plus  que 
Fenfant  dans  cette  main  sage  et  puissante  qui  ordonne  de  tout  au  service  de 
tous.  Votre  droit  n'est  pas  douteux.  Créateurs  d'un  ordre  social  nouveau,  vous 
avez  les  droits  de  l'inventeur  sur  la  matière  première  qu'il  transforme,  qu'il 
pétrit  pour  en  faire  un  chef-d'œuvre.  Que  sont  d'ailleurs  les  individus  sur  qui 
TOUS  ferez  la  première  expérience?  Des  criminels.  Les  femmes  qu'il  s'agit  d'ex- 
porter invoqueraient  en  vain  le  prétendu  droit  de  rester  dans  la  grande  famille 
nationale;  elles  Font  trahie,  elles  en  sont  du  moins  soupçonnées.  Rejetez-les^  et 
qiie,  coupables  ici  contre  la  civilisation,  elles  en  deviennent  ailleurs  les  apôtres. 
Chtt  nous,  elles  étaient  les  agens  du  despotisme;  dans  les  pays  moins  avancés 
où  elles  iront  vivre,  elles  seront  les  missionnaires  de  la  liberté.  Ne  craignez  pas 
de  leur  Ikire  franchir  même  les  murs  du  sérail;  ces  murs  tomberont  aussitôt 
qu'dies  y  seront  renfermées.       (Mnnnares  d*approbitioii.) 
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LE  CONSUL,  h  part. 
0  a  vraiment  du  talent  cet  animal-là!  (Haut.)  Les  paroles  ^qnentes  que  je 
Tiens  d'entendre  ont  produit  sur  mon  es^iât  une  impression  que  je  ne  dissimu- 
lerai pas.  Néanmoins  mon  opinion  n'est  pas  entièrement  formée.  Le  ministre 
du  commerce  me  présentera  sans  délai  u&  rapport  détaillé  sur  cette  affaire. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTIOM  PUBLIQUE,   à  part. 


afile! 
Le  lâche! 


LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES,  à  part. 


LE  MOinTRE  MS  F1MAHC18. 

Nulle  recette,  rien  en  caisse,  des  dettes  partout,  Y^ilà  le  bilan  des  finances. 
Je  demande  (ju'on  adopte  a^  plus  vite  le  projet  d'e^K)rtaiion  proposé  par  le 
ministre  du  commerce.  Il  rae  permettra  d'assurer  pendant  qfuelqpies  jours  au 
moins  le  service  de  la  police  et  de  poursuivre  certaines  réquisitîoDS  imper* 
tantes.  Nous  sommes  en  pourparler  avec  divers  spéculateurs  étrangers  pour  la 
vente  des  musées,  des  collections  et  des  bibliothèques.  Concluons  :  fiaisons  ar- 
gent des  ces  objets  inutiles. 

LE  MINISTRE   DES   AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Us  sont  inutiles,  mais  ib  sont  beaux;  le  peuple  regrettera  de  les  perdre. 

LE  MINISTRE   DES  FINANCES. 

Le  peuple  s'en  moque  bien  !  Il  préfère  l'ombre  du  houblon  à  Fombre  des 
ehénes,  et  une  gaudriole  llthographiée  à  toutes  les  toiles  de  Raphaël. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRBS  ÉXRÀNGÈRKS. 

0  faudrait  s'attacher  à  former  son  goût, 

LE  MINISTRE  DES  FINANCES. 

U  demande  qu'on  s'attache  à  lui  donner  du  paixi. 

LE  GOMSUL,  au  miniitrc  des  ftiia«M6. 
Continue. 

LE  MINISTRE  DES  FINANCES. 

Je  n^ai  plus  lien  à  dire.  L'état  n'a  eu  besoin  que  d*un  décret  pour  payer 
toutes  ses  dettes  antérieures  à  la  révolution;  il  a  fait,  depuis,  un  peu  d'argent  et 
beaucoup  de  dettes  nouvelles,  grâce  aux  moyens  que  vous  connaissez;  mainte- 
nant, il  ne  peut  plus  faire  ni  argent  ni  dettes  que  par  des  coups  du  hasard.  La 
planche  aux  bons  d'état  ne  produit  qu'un  papier  sans  aucupe  valeur;  les  pro- 
priétés nationales  ne  rapportent  rien.  On  ne  les  achète  pas,  ou  on  ne  les  paie 
pas,  ou  ceux  qui  s'en  emparent  ne  les  cultivent  pas.  Le  numéraire  a  disparu 
totalement,  la  famine  nous  menace.  0  n'y  a  pas  de  combinaison,  pas  de  force 
qui  n'échoue  contre  la  force  inerte  du  fait.  Le  ministre  des  finances  doit  être 
aujourd'hui  ministre  de  la  guerre  et  ministre  de  l'intérieur. 

LE  CONSUL. 

BPas-tu  rien  à  proposer? 

LE  MINISTRE  DES  FINANCES. 

Rien  d'effipace  et  que  j'espère  accomplir,  surtout  étant  servi  comme  je  le  suis. 

LE  CONSUL. 

Tu  as  cependant  régénéré  ton  administration? 

LB  MIMIStaE  DES  VIllAlieRS. 

Que  trop!  On  m'a  fait  placer  des  naiUiers  d'anciena  priwmnifrs  psur  detlii,. 


Digitized  by  VjOOQIC 


LB  LfilMMAIff  DB  LA  VICTOIBE.  A%i 

(àiUis,  banqueroutiers,  soufl  prétexte  qu'ils  avaient  été  mtimes  de  la  tyrannie 
du  capital.  Os  ne  valent  pas  les  aristocrates  dont  nous  avons  purgé  la  finance. 
Leur  incapacité,  leur  improbité,  sont  de  plus  en  plus  révoltantes. 

LE  MINISTRE  DE  L^NSTRUCTIOll  PUBLIQUE. 

Et  toi  aussi,  Samuel,  tu  attaques  les  socialistes! 

LB  MINUTHE  DBS  FUUNCBS. 

Oui;  c'est  par  trop  fiort.  Je  prévoyais  bien,  en  les  nommant,  qu'ils  voudraient 
le  remplumer,  et  j'éUns  disposé,  suivant  ton  conseil,  à  fecmer  les  yeux;  mais, 
c'est  trop  fort.  Par  Mammon,  quels  artistes  I  Après  trente  ans  passés  dans  les 
afiTaires  et  dans  la  politique^  je  n'avais  pas  idée  de  cela  ! 

LE  rniUCTBB  DES  AFTAmBS  ÉTBAN6ÈRB8,   à  part. 

I^écidément,  c'est  forti 

LE  CONSUL. 

Samuel,  tu  es  mimstre  des  finances  pour  trouver  de  l'argent.  Trouvps-en,  ou 
donne  ta  démission. 

LE  MINISTRE  DES  FINANCES. 

Tu  es  consul  pour  faire  régner  l'ordre.  Réduis  au  silence  les  conspirateurs, 
fais  trembler  les  fripons,  emploie  des  hommes  capables  et  honnêtes,  rétablis  la 
confiance  et  le  crédit,  je  te  trouverai  de  l'argent. 

UN  HUISSIER. 

Le  citoyen  commandant  supérieur  de  la  force  ouvrière. 

(Entre  le  Vengeur.  Il  s^tssied  en  àilence.) 

VHI. 

LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES  ÉTRANGàRES,   à  ptft^ 

Ahl  ahl  voici  le  maître. 

LE  CONSUL. 

Le  commandant  supérieur  a-t-il  quelque  communication  à  faire? 

LE  VENGEUR. 

Aucune. 

Le  consul. 
La  parole  est  au  ministre  de  l'instruction  puUique. 

LE  MINISTRE  DE  L^INSfRUCTION   PUtllOtfe.  . 

rapporte  des  détails  consolans.  Les  mesures  énergiques  décrétées  immé- 
diatement après  Tavénement  de  la  république  sociale  ont  été  couronnées  du 
succès  le  plus  flatteur.  Les  collèges  de  Fétat  sont  pleins,  les  autres  n'efdstent 
phis.  Je  n'ai  eu  que  peu  d'épurations  à  faire  pour  rendre  le  corps  enseignant 
complètement  digne  de  sa  haute  mission,  et  c'est  parmi  nous  que  le  socialisme 
compte  ses  apôtres  les  phis  actifs,  ses  coadjuteurs  les  plus  utiles;  c'est  par  notre 
travail  incessant  que  le  jésuitisme,  Tobscurantisme,  ont  été  minés,  renversés, 
anéantis.  Personne  aujourd'hui  ne  nous  contestera  cette  gioire.  Le  corps  ensei- 
gnant peut  donc  lever  la  tète  et  dire  avec  un  saint  orgueil  :  S'fl  y  a  des  socia* 
listes,  c'est  par  moi  qu'ils  ont  vaincu?      (Approbatîoa.) 

LE  CONSUL. 

Cestvnd. 
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LE  MINISTRE  DES  KrFàOMS  ÉTRANGËRES. 

Très  ^ai. 

LE  MINISTRE  DE  l'inSTRUCTION  PURLIQUE. 

La  république  sociale  règne  partout,  son  esprit  coule  partout  à  pleins  bords. 
Elle  remplit  de  la  grandeur  et  de  la  beauté  de  ses  maximes  jusqu^au  cœur  des 
plus  jeunes  enfans.  Donnez-moi  trois  ans,  f  en  aurai  fini  avec  tons  les  préjugés 
qui  arrêtent  encore  Tessor  du  monde  dans  les  voies  glorieuses  qu'il  s*ouyre  en 
ce  moment  par  le  feu  et  par  le  fer.  Dans  trois  ans,  la  contre-révolution  ne 
pourra  plus  rien;  eût-elle  à  ses  ordres  vingt  armées,  elle  ne  pourra  plus  rien 
contre  la  puissance  de  Fidée  fortifiée  à  cette  source  féconde  où  boivent  au- 
jourd'hui toutes  nos  jeunes  générations.  Ce  que  vous  voyez,  ce  que  vous  ad- 
mirez d'élans  généreux  et  irrésistibles  vers  le  bonheur  et  vers  la  liberté  n'est 
pas  comparable  aux  résultats  que  vous  donnera  l'effort  unanime  et  sans  fkiein 
du  corps  enseignant. 

,  LE  MINISTRE  DBS  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Je  le  crois. 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Ce  que  tu  ne  crois  pas  et  ce  que  tu  pourras  voir,  c'est  l'extinction  définitive 
des  haines  et  des  malheurs  qu'entraîne  depuis  la  création  du  monde  l'antago- 
nisme barbare  de  la  morale  et  de  la  liberté.  Celle  lutte  anarchique  cessera, 
suivant  la  parole  des  révélateurs ,  pour  faire  place  à  l'harmonie  étemelle.  Dé- 
livré des  fausses  solutions  qui  affaiblissent  sa  conscience  et  qui  l'égarent, 
l'homme  se  donnera  pour  but  de  jouir,  il  s'imposera  le  bonheur.  Libérateurs 
du  genre  humain,  je  vous  annonce  la  bonne  nouvelle.  Hosannah!  la  cause  de 
la  jouissance  est  gagnée,  gagnée  dès  à  présent!  Le  lent  effort  de  la  pensée  hu- 
maine a  triomphé.  Dieu  est  vaincu  !  Il  a  reculé  devant  l'homme,  ses  temples 
tombent,  ses  prêtres  sont  muets,  ses  fidèles  sont  écrasés,  il  n'a  plus  de  foudre, 
il  n'a  plus  d'enfer,  il  est  vaincu! 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ETRANGERES. 

Je  n'en  voudrais  pas  jurer. 

LES  AUTRES  MINISTRES. 

Silence,  donc!  Continue,  Baisemain. 

LE  MIMSTRE  DE  LA  MARINE. 

Chante-nous  l'hymne  de  la  délivrance. 

LE  MINISTRE   DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Oui,  citoyens,  mes  amis,  mes  frères,  nous  sonmies  délivrés,  et  l'humanitë 
est  délivrée.  Tenez  pour  accompli  ce  grand  résultat,  qui  semblait  hier  encore 
si  loin  de  nous.  Mais  ce  que  l'on  croyait  solide  était  déjà  rompu.  Tout  l'édifice 
de  la  vieille  morale  a  croulé,  comme  ces  cadavi'es  qui  tombent  en  poudre  an 
premier  attouchement.  Il  faut  maintenant  que  cette  poussière  même  s'envole. 
La  république  sociale  y  a  pourvu  en  décrétant  l'éducation  uniforme,  gratuite 
et  obligatoire,  et  en  chargeant  le  corps  enseignant  de  cette  mission  auguste,  il 
saura  la  remplir;  au  milieu  des  décombres  de  l'ancienne  société,  seul  U  reste 
debout  pour  façonner  la  société  nouvelle.  Partout  une  organisation  habile  nous 
avait  préparé  le  terrain,  partout  nous  l'avons  occupé  sans  résistance.  Nous  avons 
vaincu  par  le  doute,  nous  saurons  régner  par  l'affirmation  et  gouverner  par  la 
foi.  Ne  craignez  pas  que  le  corps  enseignant  laisse  entamer  les  vérités  dont  il  a. 
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le  dépdt  et  permetle  d'ëleTer  autel  contre  autel.  La  tactique  dont  il  8*e8t  servi  a 
réussi  trop  bien  pour  qu'il  souffre  qu*on  remploie  contre  lui.  Vous  Favez  com- 
pris; comptez  sur  sa  vigilance  pour  faire  exécuter  les  lois  qui  garantissent  le 
peuple  de  tout  enseignement  contraire  à  celui  de  la  révolution.  Toute  voix  sus- 
pecte qui  voudra  s'élever  sur  un  point  quelconque  du  territoire  sera  immédia- 
tement étouffée. 

LE  MimSTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Cest  rinquisition. 

LE  limiSTRE  DE  L*IMSTRUCTI0!f  PUBLIQUE. 

Oui,  rinquisition  pour  la  liberté.  Le  corps  enseignant  ne  rougira  pas  de 
remployer  et  saura  l'exercer,  s'il  le  faut,  avec  rigueur.  Pourquoi  donc  le 
fanatisme  aurait-il  la  permission  de  relever  la  tête  plutôt  que  le  royalisme» 
l'aristocratie  ou  la  ploutocratie?  Monarchien,  aristocrate,  riche  ou  jésuite,  c'est 
tout  un.  Je  ne  vois  dans  celui  qui  veut  ranimer  la  superstition,  comme  dans 
celui  qui  veut  relever  le  trdne,  qu'un  traître  et  qu'un  rebelle. 

LE  mi^ISTRE  DES  AFFAIRES   ÉTRANGÈRES. 

A  tout  homme  la  liberté! 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBLIQIV. 

A  tout  rebelle  la  mort  ! 

LE  MINISTRE  DE  LA  MARINE. 

Bravo!  Baisemain. 

LE  VENGEUR. 

Tu  parles  comme  il  faut  agir.      (Sensation.) 

LE  CONSUL,  à  part. 

Voilà  des  paroles  de  sang. 

LE  MINISTRE   DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES,  à  part. 

Ds  ont  soif. 

LE  MmiSTRE  DE  l'iNSTRUCTION   PUBLIQUE. 

Citoyens,  un  seul  danger  menace  l'instruction  publique,  ou  plutôt  un  seul 
obstacle  s'oppose  à  son  action.  Les  fonds  manquent.  Le  service  de  l'instruction 
gratuite  exige  une  dotation  considérable.  Gonfians  dans  l'avenir,  les  instituteurs 
multiplient  les  efforts  et  les  sacrifices.  En  attendant  que  le  trésor  puisse  les  ré- 
tribuer selon  leurs  services  et  leur  rang,  je  demande  qu'ils  soient  affranchis  da 
tout  impôt  immobilier  et  personnel. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Cest  la  main-morte. 

LE  NtNISTRE  DE  L*INSTRUCTI0N  PUBLIQUE. 

Et  qu'un  prélèvement  se  fasse  à  leur  profit  sur  tout  revenu  dépassant  deux 
mille  francs. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

C'est  la  dlme. 

LE  VENGEUR. 

Rien  ne  me  semble  plus  juste.  Parmi  mes  hommes,  je  reconnais  à  la  pureté 
de  leurs  sentimens  tous  ceux  qui  ont  passé  par  les  mains  des  instituteurs  com- 
munaux. 

LE  CONSUL,  aa  ministre  de  rinstntction  publique. 

Tu  prépareras  le  décret,  et  tu  le  feras  précéder  d'ua  rapport. 
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LB  «tMSTRE  BB  L'iNmOICIMM  PCBLIQTO»  b»  9U  VMgW. 

!•  te  remercie. 

LE  GOIISDL. 

La  parole  eet  au  ministre  de  la  justice. 

LB  MimSTEB  DB  LA  JUSTICE. 

Citoyens,  à  travers  les  difficultés  inséparables  d'une  création,  la  nouTelle 
institution  judiciaire  commence  à  fonctionner  adoùrablement.  le  ne  vous  parle 
pas  des  tribunaux  politiques;  leur  dévouement  et  leur  énergie  sont  au-dessus 
de  tout  éloge.  Ils  ont  fait  justice  et  ils  ont  tiré  vengeance  de  tous  les  oppres- 
seurs du  peuple,  de  tous  les  persécuteurs  de  la  liberté,  de  tous  ces  Cosaques  en 
soutane,  en  robe  et  en  babit  brodé,  qui  rêvaient  de  s'imposer  encore  au  genre 
humain.  Tout  a  fléchi,  tout  s'est  courbé,  tout  a  passé  sous  le  niveau.  Le  peuple 
voudrait  des  maîtres  qu'il  n'en  trouverait  plus;  la  race  en  est  anéantie;  il  n'a 
plus  d'autre  maître  que  lui-même. 

LB  MnilSTRB  DBS  AFFAnUSS  ÉTmANG&RBSy  à  part 

Celui-là  peut  suffire. 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

La  justice  civile  s'organise  rapidement.  La  grande  institution  du  jury  électif 
en  matière  civile,  cette  création  à  laquelle  les  plus  fervens  socialistes  n'osaient 
croire,  marche  pour  ainsi  dire  toute  seule.  Le  pauvre,  maintenant ,  n'a  [dus  à 
craindre  la  prépondérance  de  la  richesse  et  les  ruses  de  la  jurisprudence.  Le 
bon  sens  et  l'équité  seuls  prononcent  et  rendent  sans  frais  leurs  arrêts,  dont 
les  juges  eux-mêmes,  descendus  de  leurs  sièges,  assurent  l'exécution.  Ainsi 
beaucoup  de  pauvres  injustement  dépossédés  sont  rentrés  dans  les  biens  qu'on 
leur  avait  ravis  de  temps  immémorial. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Et  ceux  qui  les  possédaient  de  temps  immémorial  en  ont  été  dépouillés* 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

Non;  ils  les  ont  restitués,  après  en  avoir  dix  fois  et  vingt  fois  reçu  le  prix 
àes  pauvres  qui  les  ont  si  long-temps  cultivés  pour  eux....  Je  m'étonne  que 
Ton  conteste  la  justice  de  cette  opération.  Dans  mes  discours,  dans  mes  écrits, 
dantf  mon  journal,  ne  Tai-je  pas  vingt  et  cent  fois  indiquée  comme  le  vœu  du 
peuple  et  le  besom  même  de  la  conscience  publique?  C'est  alors  qu'il  fiedlait  ré- 
clamer; mais  alors  on  voulait  conquérir  la  popularité  socialiste,  et  on  se  taisait. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES   ÉTRANGÈRES. 

Tu  as  raison.  Honte  et  malheur  à  ceux  qui  se  sont  tus  lorsqu'il  fallait  parierl 

LE  MINISTRE   DE  l'INSTRUCTION   FUBLIOOB. 

Hente  et  malheur  à  toi ,  car  tu  n'as  pas  parlé! 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Oui,  honte  et  malheur  à  moil 

LE  MINISTRE  DE  l'uISTRUCTION  PUBLIQUE. 

Ainsi  tu  renies  le  socialisme? 

LB  MINISTRE  DBS  AFfUkUES  BTBAMGÉBBS. 

Je  renie  le  brigandage. 

LB  MDIISTBB  DB  l'iNSTBOCTION  FUBUOUB. 

Tu  mérites  la  mort. 
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Ll  ■BlSlItB  DIS  AFFAflMn  *nUllQ*RHt. 

Je  le  mSj  et  c'est  poaiquoi  je  ne  marche  qu'atec  la  vie  de  plusieurs  d^entn 
ipoos  dans  les  maint. 

LB  MOaSTIlE  DE  L'iRSTRCCnon  fUBUQUB. 

Assassin! 

Lb  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRAIIGÉRESL 

Tu  te  trompes,  Baisemain,  je  n'assassine  pas,  et  j'y  ai  quelque  mérité  quand 
je  vois  ta  face  et  quand  j'entends  tes  discours.  Sais-tu  ce  qui  te  sauve?  C'est 
qu'en  t'écoutant  je  commence  à  croire  en  Dieu  et  à  lui  demander  pardon.  Je 
ne  veux  plus  me  souiller  du  sang  d'aucun  homme,  pas  même  du  Uen^  miser 
rable!  Mais  que  personne  ne  porte  la  main  sur  moif 

LE  VENGEUR. 

Cessons  ces  bravades  et  ce&  menaces.  Nous  floaunes.  ici  pour  donner  nos  atit 
eu  consul,  et  pour  les  donner  en  liberté. 

LK  HDIISTRB  DB  l'iNSTRUCTIOR  PfnUtDB. 

J'ai  cédé  à  un  enqportement  qu'on  trouvera  naturel.  Je  m'en  eicuse. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

le  prie  aussi  le  consul  de  m'excuser. 

LE  CONSUL. 

Dépose  tes  armes,  ne  crains  rien;  je  ne  partage  point  tes  opinions,  mais  tu 
as  le  droit  de  les  exprimer. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Je  place  ma  liberté  sous  ta  protection  et  sous  celle  du  commandant  de  la 
force  ouvrière  :  quand  tu  m'enverras  devant  les  juges,  j'irai. 

(n  remet  ses  pistolets  au  consul.) 

LE   CONSUL. 

Au  nom  de  la  république  et  de  la  fraternité,  réconciliez-vous. 

UL   MINISTRE  DES  AFFAIRBS  ÉTRABGÉRBS. 

Soit! 

LE  MINISTRE  DE  l'iNSTRUCTION  PUBUQUE. 

n  n'y  a  point  de  haine  dans  mon  cœur.        (Us  se  donnent  la  main.) 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

0  touchant  exemple  de  candeur  républicaine!  Le  mutuel  pardon  que  s'ac- 
cordent devant  nous  deux  adversaires  généreux  m'encourage  à  proposer  au 
conseil  un  grand  acte  de  réparation  sociale.  Cet  acte  ferait  couler  bien  des 
larsies  heureuses.  D  suffirait  pour  illustrer  et  pour  sanctifier  à  jamais  dan^ 
rhietoire  la  part  que  nous  avons  prise  au  gouvernement  de  notre  pays. 

U  MimSTRB  DBS  AFFAOUS  ÉTBANGÉHBS,  à  part. 

Qatà  pe4  de  cième  au  saag  vA-t-il  noas  servir? 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

Citoyens,  en  même  temps  que  nous  sommes  sévères  et  impiacfldbks  pour  les 
Crafeors  du  despotisme  et  de  la  superstition,  et  que  nous  poursuivons  par  le  fer 
et  ptr  le  feu  «e  crime  des  crimes,  sachons  prouver  au  monde  «pie  nous  croyons 
à  la  bonté,  à  l'excellence  de  la  nature  humame.  A  mesure  que  la  justice  noua 
enlève  des  citoyens  et  de» Crèves,  deBoandons  à  la  déHwnse,  ou  plutôt  à  cette 
même  justice,  de  nous  en  donner  d'autres.  Il  exisée  ians  les  prisons,  dans  les 
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cachots,  dans  les  bagnes,  des  multitudes  de  malheureux  enfans  du  peuple  que 
Ton  a  qualifiés  long-temps,  que  Ton  qualifie  encore  de  criminels,  et  qui  sont 
simplement,  aux  yeux  de  la  philanthropie  et  de  la  raison,  les  yictimes  du  mi- 
lieu déplorable  et  subTersif  où  ik  ont  vécu.  J'ai  tu  de  près,  comme  avocat, 
beaucoup  de  ces  infortunés.  J'atteste  que  j*ai  trouvé  en  eux  plus  de  sentimens 
généreux,  plus  d'aspirations  énergiques  et  fortes  vers  la  justice  et  la  liberté 
qu'il  ne  s'en  rencontrait  souvent  chez  leurs  accusateurs  et  chez  leurs  juges. 
Proscrits  par  une  société  qui  leur  reprochait  d'avoir  voulu  participer  à  ses 
jouissances,  ils  se  sont  cabrés  et  révoltés.  Ce  sont  des  âmes  indignées,  ce  ne 
sont  point  des  âmes  corrompues... 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES,   i  part. 

Au  contraire  1 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

Ce  ne  sont  point  surtout  des  cœurs  ingrats  ni  de  faibles  intelligences.  Qu'ont- 
ils  lait  pour  la  plupart?  ils  ont  bravé  des  préjugés  que  vous  voulez,  que  vous 
devez  abolir;  ils  ont  obéi  à  des  instincts  que  vous  reconnaissez  respectables  et 
sacrés;  ils  ont  été  condamnés  par  des  juges  que  vous  avez  déclarés  indignes  de 
rendre  la  justice.  Nulle  part  la  république  sociale  n'a  été  mieux  comprise,  sa- 
luée avec  plus  d'espérance  et  d'amour.  Ah  !  s'écriait  dernièrement  un  de  ces 
proscrits,  répétant  une  parole  célèbre,  je  ne  sais  pas  si  la  révolution  a  été  Ikite 
pour  moi,  mais  je  sens  que  je  suis  fait  pour  elle  !  N'êtes-vous  pas  touchés,  ci- 
toyens, de  cette  confiance  et  de  cet  amour  d'un  pauvre  banni?  D  n'espérait 
plus.  Son  cachot  était  muré,  il  y  demeurait  voué  aux  fers  et  à  l'infamie;  mais 
la  république  sociale  apparaît  et  n'a  qu'un  mot  à  dire  pour  qu'il  sorte  du  tom- 
beau. Ce  mot,  prononcez-le,  citoyens,  non-seulement  pour  lui,  mais  pour  ses 
frères.  Yous  ne  ferez  d'ailleurs  que  vous  conformer  à  la  pratique  constante  des 
révolutions.  Toutes  ont  senti  qu'elles  avaient  des  amis  dans  ces  lieux  de  dou- 
leur, où  les  abus  renversés  savouraient  de  lâches  vengeances,  long-temps  après 
leur  chute;  toutes  ont  fait  quelque  chose  pour  ces  prétendus  criminels,  en  qui 
souvent,  je  l'ose  dire,  elles  devaient  saluer  des  précurseurs.  Citoyens,  grâce  ou 
plutôt  justice  pour  les  Galilées  de  la  république  sociale!  Que  la  révolution  so- 
ciale, la  plus  complète,  la  plus  radicale  et  la  dernière  de  toutes,  fasse  pour  les 
victimes  de  la  vieille  justice  et  de  la  vieille  morale  plus  que  toutes  les  autres 
n'ont  fait;  qu'elle  donne  ce  soufflet  aux  préjugés;  qu'elle  affiche  dans  le  monde 
et  dans  l'histoire  ce  témoignage  de  sa  puissance;  qu'elle  ne  craigne  pas  de  res- 
susciter les  morts.  Rompez  les  portes  des  cachots;  rappelez  en  masse  à  la  vie,  k 
la  liberté,  à  l'honneur  ceux  qu'une  justice  aveugle  et  barbare  a  osé  croire  indi- 
gnes de  la  vie,  de  la  liberté  et  de  l'honneur.  Vous  consolerez  cinquante  roiUe 
fiunilles  éplorées,  vous  donnerez  à  la  patrie  cinquante  mille  citoyens,  à  la  répu- 
blique sociale  cinquante  mille  soldats.  Ne  craignez  point  quelques  retours  au 
mal,  ils  seront  rares  comme  le  mal  lui-même  va  le  devenir,  ou  plutôt  je  suis 
convaincu  qu'il  n'y  en  aura  pas.  Ces  pauvres  cœurs  s'élèveront  à  la  hauteur  du 
bienfait.  Rdevés  par  vous,  réintégrés  dans  tous  les  droits,  dans  toute  la  dignité 
du  citoyen,  admissibles  à  tous  les  emplois,  comment  voulez*vous  qu'ils  ne  de- 
viennent pas  vertueux? 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANCftRBS, 

Ils  ont  d'ailleurs  si  peu  de  chose  à  foire. 
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LE  G(M«SDL. 

Le  ministre  du  progrès  est  deTenu  fou  tout  à  Theure.  Je  crains  qu'O  n*y  ait 
une  ëpidëmie  de  folie  dans  le  conseil.  La  parole  est  au  ministre  de  Tintérieur. 

LE  VENGEUR. 

Un  moment  !  Je  ne  trouve  pas  que  la  proposition  du  ministre  de  la  justice, 
mérite  d'être  tournée  en  dérision. 

LE  mmSTRE  MS  L*mSTRUCn01f  PUBLIQUE. 

Ni  moi;  son  argumentation  me  parait  aussi  forte  qu'éloquente. 

LE  MDIISTRE  MS  LÀ  HARIME. 

Cette  amnistie  aurait  quelque  chose  de  titanesque  et  d^incommensurable  qui 
me  séduit. 

LE  mmSTRE   DE  L'ilfréElEUR. 

Je  ne  vois  pas  pourquoi  la  société  n'essaierait  point  d'un  pardon  généreux 
envers  des  hommes  plus  égarés  que  coupables. 

LE  VEKCEUR. 

J'ai  besoin  de  soldats. 

LE  imUSTRE  DES  ÀFFAIRB8  ÉTRÀMGÈRBS.  * 

Moi,  fai  besoin  d'ambassadeurs,  le  ministre  des  finances  a  besoin  de  percep- 
teurs, le  ministre  de  la  guerre  a  besoin  d'intendans;  à  l'exception  de  l'instruc- 
tion publique,  tous  les  ministères  ont  besoin  d'hommes  sûrs.  Le  ministre  de  la 
justice  va  nous  donner  ce  qu'il  nous  faut,  et  il  lui  restera  de  quoi  se  pourvoir  lui- 
même! 

LE  ItmiSTRB  DE  LÀ  JUSTICE. 

Ta  ne  crois  donc  pas  à  la  perfectibilité  de  l'ame  humaine  t 

LE  mniSTRE  DES  AFPAnES  ftlRÀNGiRES. 

Non» 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

Alors  tu  n'es  pas  révolutionnaire. 

LE  MINISTRE  DBS  AFFAIRES  ÂTRANGtRBS. 

G*est  connu.  ' 

LE  CONSUL. 

Ne  discutez  pas  davantage.  Rien  de  semblable  à  ce  que  l'on  propose  n^ura 
Ueu  tant  que  je  garderai  le  pouvoir. 

LE  VENGEUR. 

Tu  manques  de  foi. 

LE  CONSUL. 

Cest  poflsiMe.  Je  ne  manquerai  pas  de  conscience...  D'ailleurs,  je  ne  refuse 
point  d'accorder  des  grâces  isolées  et  motivées  en  aussi  grand  nombre  qu'U 
le  faudra. 

LE  MINISTRE  DE  LA  JUSTICE. 

L'eSbt  moral  ne  sera  pas  le  même. 

LE  CONSUL. 

Lalporole  est  au  ministre  de  l'intérieur. 

LE  MnOSTRE  DE  LÀ  JUSHCB. 

Cependant... 

?  «IM  LE  CONSUL. 

Tu  n^às  pas  la  parole. 
TOME  m.  30 
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LB  MmiSTRB^  «B  Lk  JUSHCB. 

Je  donae  m  dâmissioii. 

LU  OWSUL. 
JeTaccepte.  (Le  mlnittre  de  la  justice  sort.) 

IX. 

us  minSTRE  DE  L*inTÉRiKUR. 

Citoyens,  nous  fedsons  une  grande  expérience.  Pour  ne  rien  se  dissimuler» 
elle  a  ses  résultats  douteux  et  ses  i;Otës  effirayans.  Si  nous  n'avions  pas  vu  de 
nos  yeux  combien  toute  autre  forme  de  gouvernement  est  devenue  impossible, 
nous  pourrions  douter  que  la  nation  fût  mûre  pour  la  république  sociale;  ma» 
loin  de  moi  ce  doute  impie  !  En  somme,  au  milieu  de  ces  convulsions,  la  vieille 
société  se  dissout  jusque  dans  les  principes  faux  et  mcnteui?  sur  lesquels  elle 
était  basée.  La  famille,  la  propriété,  ne  sont  plus  que  des  mots,  la  religion  est 
à  peine  un  souvenir.  Voilà  ce  que  nous  avons  gagné.  A  côté  de  ces  avantages, 
de  ces  gains  réels,  se  présente  un  péril  :  le  désordre  est  partout;  partout  il  est 
au  comble.  Il  faut  le  vaincre  par  la  force  et  au  besoin  par  la  terreur.  Personne 
ne  veut  travailler,  personne  ne  veut  obéir;  Faction  du  gouvernement  est  mille, 
même  dans  les  parties  les' plus  socialistes  du  territoire.  Il  importe  de  suppri- 
mer an  -pkuB  vite  toute  espèce  de  publication,  d'interdire  toute  espèce  de  réu- 
nion, de  défendre  le  séjour  des  villes  aux  babitans  des  campagnes,  de  couper 
toute  communication  entre  les  boui*geois  et  les  paysans.  En  un  mot,  la  liberté 
de  locomotion  doit  être  suspendue,  sauf  pour  les  besoins  reconnus  essentiels. 
En  outre,  il  conviendrait  d'appliquer  immédiatement  à  Vagriculture  le  système 
de  surveillance  proposé  pour  Tindustrie.  Si  nous  ne  rétablissons  pas  la  paix  dans 
les  campagnes,  nous  périrons  par  la  famine  avant  peu.  Rien  de  plus  certafai. 

LE  consuL. 
Mais  comment  rétablir  la  paix?  Voilà  le  problème. 

LE  MINISTRE  DE  L^INTÉRIEUR. 

Il  faut  partout  organiser  tous  les  bons  citoyens  en  garde  nationale  mobile,  in- 
fanterie, cavalerie  et  artillerie.  Cette  garde  nationale,  divisée  dans  cbaque  dis- 
trict en  autant  de  détacbcmens  que  la  nécessité  l'exigera,  parcourra  sans  re- 
lâche le  territoire  où  elle  devi*a  faire  régner  le  travail  et  la  paix.  Tout  paysan 
qui  ne  travaillera  pas  sera  puni  des  peines  les  plus  sévères,  tout  terrain  en  friche 
sera  confisqué,  et  devra  être  cultivé  par  l'ancien  propriétaire  au  profit  du  tré- 
sor public. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

flt  comment  vivra  ta  garde  nationale? 

LE  MINISTRE  DE  L^NTÉRIEUR. 

Elle  sera  entretenue  et  soldée  par  les  babitans  dont  elle  prot^era  le  tnurail 
et  dont  elle  garantira  la  sécurité. 

LE   MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Cest  le  régime  turc  avec  beaucoup  d'^aggravations. 

LE  MINISTRE  DE  L'^INTÉRIEUR. 

Turc  ou  maure,  nul  autre  régkne  ne  peut  mettre  en  sûietë  les  prédeaae» 
•onquètes  de  la  révolution  démocratique  et  sociale. 
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LE  MINISTRE  DE  L'inSTRUCTlON  PCmUQCE. 

Si  nous  n'acceptons  pas  ce  moyen,  la  réaction  nous  déborde,  Tesprit  humain 
fiiil  un  pas  en  arrière. 

LB  CXMSOL. 

liais  ce  moyen  est  odieux. 

LE  HmismE  DE  L*n«rnnJGmoii  pubuode. 
Ce  qui  serait  odieux,  c'est  que  la  révolution  fût  livrée  pieds  et  poings  lié» 
aux  Cosaques  de  Textérieur  et  de  Tintérieur. 

LE  mniSTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Tes  gardes  nationaux  mobiles,  tu  ne  les  appelles  pas  des  Cosaques  ! 

LE  MINISTRE  DE   l'INSTRUCTION  PUBLIQUE. 

Non;  je  n'ai  pas  Tbabitude  de  blaspbémer. 

LE  CONSUL. 

Citoyen  ministre  de  Fintérieur,  tes  services  démocratiques  t'ont  naturalisé, 
et  tu  es  devenu  Fun  de  nos  plus  chers  concitoyens;  mais  tu  n'es  pas  né  parmi 
nous,  et  ce  n'est  pas  Tinjurier  de  dire  que  tu  ne  connais  pas  complètement 
nos  mœurs.  Ce  que  tu  proposes,  c'est  tout  simplement  une  guerre  civile  ajoutée 
à  celle  que  nous  subissons  déjà.  Ce  n'est  plus  un  certain  nombre  de  provinces 
insurgées  que  le  gouvernement  central  devra  contenir,  ce  sera  le  pays  tout  en- 
tier. La  garde  nationale  mobiie,  en  supposant  qu'elle  ne  se  débande  point,  que 
ses  chefs  ne  trahissent  point,  sera  écharpée  en  quelques  jours. 

LE  VENGEUR. 

Tu  f abuses.  Le  pays  est  mûr  pour  toutes  les  dominations,  pour  cell&>là 
comme  poiu*  une  autre.  11  serait  facile  de  nous  renverser,  il  nous  est  facile  de 
nous  maintenir.  Terrifions  seulement  nos  ennemis  et  rassurons  nos  complices. 
Maintenant  que  voici  lés  parts  faites ,  ceux  qui  sont  pourvus  ne  demandent 
qu'à  conserver.  Ils  accepteront  tout  maître  qu'ils  croiront  décidé  à  reconnaître 
les  faits  accomplis,  dût-li  nous  envoyer  à  la  guillotine,  nous,  leurs  libérateurs; 
mais,  s'ils  nous  voient  forts,  ils  auront  toujours  plus  de  confiance  en  nous.  Pré- 
venons le  péril;  n'attendons  pas  un  succès  signidé  de  nos  ennemis,  n'attendons 
pas  l'approche  d'une  armée  étrangère.  Soyons  terribles,  c'est  notre  salut,  c'est 
notre  devoir.  Avec  nous  la  liberté  tombe.  Serrons  d'une  main  plus  ferme  ce 
pouvoir  qu'on  nous  ravirait  trop  aisément,  et  qui  est  le  dernier  boulevard  de 
la  liberté.  En  même  temps,  pour  assurer  à  la  fois  toutes  nos  conquêtes,  écra«> 
sons  les  restes  trop  remuans  de  l'esprit  individuel.  Exigeons  de  tous,  des  socia^ 
listes  eux-mêmes,  cet  esprit  de  dévouement,  de  sacrifice,  d'abnégation  absolue 
devant  l'était,  sans  lequel  nous  ne  serons  ni  égaux,  ni  frères,  ni  libres.  Nous 
tvMis  changé  beaucoup  de  choses;  il  nous  en  reste  à  changer  une  encore,  c'est 
k  nature  humaine.  Ce  peuple-ci  n'a  pas  le  sentiment  de  la  communauté,  au- 
eun  peuple  ne  l'a  eu.  On  ne  l'a  vu  que  dans  les  congrégations  chrétienne.  Ce 
que  la  superstition  a  fait,  la  raison,  la  vérité,  le  peuvent  faire;  la  crainte  aussi 
le  peut  à  défaut  de  mobiles  meilleurs.  La  superstition  est  une  crainte.  Si  on 
nous  aime  moins  qu'on  n'a  aimé  Dieu,  on  ne  craindra  pas  moins  nos  baïonnettes 
qu'on  n'a  craint  l'enfer:  BKmc,  par  force  ou  par  aanour,  nous  inculquerons  au 
peuple  le  sentiment  de  la  communauté.  Nous  avons  mis  le  pied  sur  l'espèce 
e,  ne  le  levons  pas  qu'elle  n'ait-  pris  le  pli.  Au  nom  de  la  patrie,  au  nom 
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du  socialisme,  au  nom  de  notre  propre  intérêt  et  du  sien  même,  j'invite  de  h 
façon  la  plus  pres^te  le  consul  à  prendre  en  considération  les  deux  projets 
d  ont  nous  Tenons  de  nous  occuper  :  celui  du  ministre  de  la  justice  sur  la  libé- 
ation  des  malheureux  condamnés,  et  celui  du  ministre  de  Tintérieur  sur  For- 
$çanisation  d*une  force  mobile  destinée  à  assurer  le  travail  et  la  paix  dans  les 
campagnes.  Les  deux  projets  se  tiennent  par  un  lien  visible,  et  que,  pour  mon 
compte,  je  ne  veux  pas  cacher.  Je  suis  pour  la  réhabilitation  éclatante  des 
victimes  de  la  justice  humaine;  cette  réhabilitation  leur  est  due.  Les  révolu- 
tions ne  se  font  pas  pour  les  heureux.  Non-seulement  il  faut  délivrer  les  pri» 
sonniers,  les  galériens,  les  voleurs,  mais  il  fiiut  leur  témoigner  une  grande  et 
loyale  confiance;  il  faut  leur  donner  des  armes  en  même  temps  que  des  droits. 
Bien  dirigés,  ces  hommes  constitueront  la  force  révolutionnaire  la  plus  redou- 
table, la  plus  invincible  et  la  plus  fidèle.  Avec  eux,  nous  commanderons  les 
campagnes,  nous  y  ferons  pousser  du  blé  et  des  soldats,  et  nous  serons  en  me« 
sure  de  tenir  tête  aux  réactions  et  aux  invasions.  Autrement,  attendons-nous  à 
périr.  (Il  se  lève.)  Si  quelqu'un  ici  veut  périr,  périr  avec  la  révolution,  péril- 
sans  se  défendre,  ce  n'est  pas  moi! 

TOUS,  excepté  le  consul  et  le  ministre  des  affaires  étrangères. 
Ni  moi  !  ni  moi  I  Vive  la  république  sociale  I 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Yoilà  la  question  de  cabinet  posée. 

LE  VENGEUR. 

Tai  dit  mon  avis,  je  ne  suis  plus  nécessaire  au  conseil.  (  Il  sort.  Les  ministres 
le  suifent,  4  l'exception  du  ministre  des  affaires  étrangères.) 


LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Nous  serons  fusillés  aujourd'hui  ou  demain,  mais  je  ne  suis  pas  d'humeur  à 
donner  ma  vie  gratis.  Je  reprends  mes  pistolets.  (Il  les  regarde.)  Je  les  ai  pris 
dans  l'appartement  du  prince  royal,  lorsque  nous  venions  de  chasser  le  roi.  J'é- 
tais loin  de  prévoir  le  premier  usage,  et  le  dernier  probablement,  que  j'en  fe- 
rai  Une  certaine  justice  ne  laisse  pas  de  se  manifester  au  milieu  de  ce  chaos 

où  nous  avons  précipité  le  monde.  Gomme  elle  m'atteint,  elle  atteindra  aussi 
le  Vengeur.  (Au  consul.)  Tu  avais  sous  ta  main  de  si  bonnes  armes,  et  tu  n'as 
pas  brûlé  la  cervelle  à  ce  galérien!  (Le  consul  ne  répond  pas.)  11  n'entend  point; 
il  est  sourd  d'épouvante.  Pauvre  sot,  ambitieux  et  poltron,  qui  a  marché  vers 
le  pouvoir  suprême  sans  jamais  perdre  de  vue  la  potence!  Le  voilà  parvenu  au 
terme  de  sa  course.  11  voudrait  bien  être  encore  à  grifibnner  ses  procédures 
sous  la  surveillance  du  tyran!  Je  gage  qu'il  ne  saura  pas  même  mourir,  et  qu^il 
finira  par  tomber  dans  un  égout  en  fuyant  le  supplice.  (  Il  le  socone.)  A  quoi  te 
résous- tu? 

LE  CONSUL. 

On  ne  pourra  jamais  prouver  que  j'aie  violé  la  constitution! 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Là!  n'en  étais-je  pas  sûr?  £h!  mon  ami,  ne  t'occupe  pas  de  i^der.  Nous 
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%e  lerons  pas  jugés  par  des  docteurs  en  droit.  Oublie  ta  science,  souyiens-toi 
fue  tu  es  consul  et  ^e  tu  portes  une  ëpëe. 

LB  CONSUL. 

Tu  as  raison.  Ce  sont  des  bétes  enragées.  Ils  nous  tueront  sans  aucune  des 
furmes  protectrices  de  la  justice.  Il  faut  fuir. 

LE  HUnSTRE  DBS  AFFAIRES  ÉTRANGÉBBS. 

fTas-tn  donc  absdument  aucun  moyen  de  défense? 

LE  CONSDL. 

Si  fait!  grâce  à  Dieu.  Viens  avec  moi;  j'ai  des  déguisemens  tout  préparés,  et 
je  connais  une  issue  secrète  pour  sortir  d^ici. 

LE  mniSTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Voyons,  voyons,  tu  n^as  pas  si  peu  de  courage!  Avant  de  fuir,  il  fkut  voir  si 
«I  ne  peut  pas  résister. 

LE  CONSUL. 

Je  suis  perdu.  Es  conspirent,  et  le  peuple  m'abandonnera.  Ils  m'ont  fait  con» 
9ul  pour  user  ma  popularité  et  mieux  combiner  leurs  coups.  A  présent,  la  garde 
nationale  est  désarmée;  le  peuple,  mitraillé  par  eux  en  mon  nom,  me  bait.  In- 
Ame  peuple!  J'ai  été  son  idole;  il  va  me  traîner  aux  gémonies.  Nous  sommes 
sous  la  griffe  et  dans  la  gueule  des  tigres. 

LB  MraiSTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÀRES. 

A  qui  la  foute?        (  Entre  le  secrétoire.) 

LE  CONSUL. 

Ah!  te  voilà.  £b  bien!  que  sais-tu? 

LE  SECRÉTAIRB. 

Je  sais  qu'une  conspiration  des  ministres  va  éclater  pour  porter  leTengeur  à 
la  dictature,  et  qu'il  faut  gagner  au  plus  tôt  les  quartiers  commerçans.  Le  Ven- 
geur a  fait  fusiller  tantôt  plusieurs  chefs  de  maison  chez  lesquels  on  a  trouvé 
des  armes;  il  en  est  résulté  une  ceriaine  émotion.  On  s'attroupe,  on  se  bar- 
ricade contre  la  force  ouvrière.  Ta  présence  au  milieu  des  bourgeois  insurgés 
doublera  leur  courage.  Ils  croiront  avoir  la  légalité  pour  eux. 

LE  CONSUL. 

Us  l'auraient  en  effet...  Allons...  mais  nous  n'arriverons  jamais  jusque-là. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Essaie  toigours. 

LE  CONSUL. 

Je  suis  accablé  de  fatigue,  je  suis  malade. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Le  lâche! 

LB  CONSUL. 

Ne  m'insulte  pas,  mon  pauvre  ami.  Veux-tu  te  brouiller  avec  moi  au  moment 
de  mourir? 

LB  MmiSTRE  Dmi  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

(kraunent,  malheureux!  tu  as  fait  tout  ce  que  nous  t'avons  vu  faire;  tu  as 
soufflé  partout  les  émeutes,  les  révolutions;  tu  as  déclaré  la  guerre  au  monde^ 
et  tu  l'as  aUumée  dans  ton  pays;  tu  as  renversé  les  lois,  détruit  les  fortunes, 
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iiHrtîiuë  les  tribniuniK  révoltatidnnaÉreB,  plongé  un  peuple*  innmnm  danrftn^** 
goisse  et  dans  le  sang;  tu  as  fait  tout  cela,  et,  lorsqu'il  se  trou^  encove  dQ 
braves  gens  pour  te  défendre,  tu  n'essaieras  pas  d'aller  mourir  au  milieu  d'eux  I 
lit  es*plus  yil<pie;la»>baadito>qui  te. tueront  toutà  Theure  à  coupa  de.pisd. 

IX  GONBOL. 

Mon  pauvre  ami,  ipéM^ia^moi.  Ce  que  j'ai  fait,  je.  ne:  Tai  pas  fait  par  mé- 
chanceté, mais  par  vanité  et  par  peur.  Si  tu  savais  canine  ces  coquios^-là  md 
toujours  pesé  sur  moi.  Demande  à  mon  secrétaire,  il  te  le  dira. 

Il»  MmiSOIB  DES.  AFPAWES  ÉTRidW&RES. 

Viens  tout  de  suite,  ou  je  te  brûle  la  oervcile  ici,  immédiatement. 

LB  CÛHSUU 

Eh.bieiit,  aUoast  nuLianous s^om  massacrés  par  lacanaiUe.  (Ht .imleiitaartli>.) 

UN  SOLDAT,  au  coosal. 
Tu  esprisonnier. 

LE  coxiSUL^,  au.  miuistre  des  affaires,  étrangères. 
Vois-tu  I 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

De  quel  droit  et  par  Tordre  de  qai  le  consul  esl-0  prisonnierî 

LE  SOLDAT. 

Du  droit  et  par  Tordre  du  consul. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Mais  le  consul  est  ici,  le  voilà. 

LE  SOLDAT. 

Je  serais  porté  à  croire  qu'il  7  en  a  un  autre,  et  que-  c'est  l^kntre  qui  est  te 
bon,  vu  que  c'est  le  plus  nouveau, 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRAnCÈRES. 

Laisse-nous  sortir;  il  y  va  de  ton  existence  et  du  salut  de  la  patrie. 

LE  SOLDAT. 

Assez  causé.  Étant  à  cheval  sur  la  consigne,  ça  ne  me  coûterait  rien  du  tout 
de  te  passer  ma  baïonnette  dans  le  ventre. 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES,  bas  au  consul  et  au  secrétaire. 

Nous  avons  encore  chance  d'échapper.  Nous  sommes  trois,  ce  soldat  est  seuL 
Défaisons-nous  de  lui.  Nous  gagnerons  ensuite  le  passage  secret. 

LE  CONSUL. 

Ah!  mon  Dieu!  ah!  mon  Dieu! 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÉRBS* 

Gomme  il  devient  dévot!  Quel  Dieu  invoque-t-il,  ce  destructeur  d'^lisest 

LE  SECRÉTAIRE. 

Q  serait  embarrassé  de  le  dire...  Tu  es  armé? 

LE  MINISTRE  DES  AFFAIRES  ÉTRARCatRES. 

J'ai  des  pistolets. 

LE  Gonrou 
Ati;!  immlMeiiI  ahî  mon  Dieu! 

LE  SECHÉTAiar. 

ffon  poignard  fera  moins  de  bruit.  (Au  consul.)  Tiens,  prenxb  ce  pistolet;  il 
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est  à  deux  coups  :  Fun  pour  rennemi  qui  te  serrerait  de  trop  près;  Vautre,  en 
CRS  de  nécessi^,  pour  toi-même,  si  le  cœur  f  en  dit. 

LE  CONSUL. 

Ah!  mon  Dieu!  àhl  mon  Dieul 

LE  SBCRtiTAlRB. 

D  n*aura  pas  même  le  courage  de  fuir. 

LE  HimSTRE  DES  AFFiJliES  ÉTRANGÈRES. 

Observe  un  curieux  phénomène  :  il  maigrit  à  vue  d'œiL  Jamais  il  ne  paam 
BOUS  siiiire.  Laissons-le  là. 

LE  SGCRËTAmE. 

Encore  une  fois,  yeux-tu  tenter  de  te  sauver  avec  nousl 

LE  CONSUL. 

Mes  amis,  mes  amis,  vous  allez  me  compromettre. 

LE  SECRÉTAIRE. 

Silence!  (Au  ministre  des  aifaires  étiniigères.}  Tiens-toi  prêt.  Tu  vas  voir  donner 
«n  joli  coup  de  couteau.  J'ai  pris  des  leçons  d'un  Itaïiea...  (U  mysa  to  ptilf;  te 
nldat  rarrète.)  Je  ne  suis  pas  le  consul,  mtti,  je  puis  sortir. 

iB  SOLBAT. 

Ni  toi,  ai  tm  autre. 

L£  SECRÉTAUB. 

l*ai  un  laisseat-passer. 

IX  SOLDAT. 

Jem^en  moque. 

'  LE  SECRÉTAIRE. 

A]^lle  ton  officier.  (Le  soldat  se  rdrarne.  H  est  frappé  et  tombe.  l«  ministre 
•t  In  aaoBétaîM  m  taitvMit.  Dos  gem  meméB  aoBOurent  U»  tMOvent  le  sokfatt  vort 
4i  le  fiooaHl  ^«uuiBiJ 

XI. 
Une  éffilee  coBYertle  en  prlaon. 

sna»Ler. 
Aie!  aie!  Oh!  la,  la!  mon  rhumatisme! 

'  UN  SAVANT. 

Que  ce  pauvre  diahie  est  importun!...  Prenez  patience,  mon  ami. 

SIMPLET. 

Jb  crie,  je  ne  me  pKakis  pas.  J'ai  mérité  la  douleur,  je  l'accqpie«^  Aie!  Bîel 
^lelirQidi 

UN  SAVANT. 

CTest  vrai.  (Il  s'enveloppe  de  son  mantcan.)  Mais,  mon  ami,  comment  crqyez-vooa 
avoir  mérité  la  douleur? 

SIMPLET. 

En  fiûsant  le  mal. 

UN  SAVANT. 

Yous  m^étonnez.  Qu'appelez-vous  le  mal? 


Yous  mUtêBùmmoÊtL  CkMUUiiBseiHfQtts  lamligion  catholiquet 
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UN  SAVANT. 

Oui  dà...  et  plusieurs  autres. 

SUIPLET. 

Il  suffit  de  celle-là  pour  sayoir  ce  qui  est  bien  et  ce  qui  est  mal. 

UN  SAVANT. 

Celle-là  n'est  pas  la  seule. 

SIMPLET. 

C*est  la  seule,  parce  que  c*est  la  vraie.  Il  n*y  apas  deux  vraies  religions,  puis- 
qu'il n'y  à  qu'un  Dieu. 

ON  SAVANT. 

Le  mystère  est  plus  compliqué  que  cela,  mon  ami.  L'homme  est  bien  mul- 
tiple, bien  divers.  Il  ne  faudrait  pas  s'étonner  que  deux  puissances  y  eussent 
travaillé. 

SIMPLET. 

Je  vous  vois  venir.  J'ai  dit  tout  cela. 

UN  SAVANT. 

Vous  aves  donc  lu  les  philosophes? 

SIMPLET. 

Par  exemple  I  A  l'article  de  la  morale,  les  difficultés  me  sont  venues  toute» 
seules  et  en  foule.  J'aurais  composé  un  livre  pour  prouver  que  je  devais  néces- 
sairement suivre  toutes  mes  passions.  Oui,  mais  que  me  restait-il  à  dire  contre 
les  voleurs,  les  gueux  de  toute  espèce  qui  veulent  jouir  sans  travailler?... 

UN  SAVANT. 

Cependant... 

SIMPLET. 

Laisses  donc!  vous  parlez  à  un  ancien  socialiste.  Prouves-moi  que  vous  de- 
vez avoir  un  manteau,  et  moi  {Vas.  Vous  direz  :  J'ai  acheté  mon  manteau;  je  vous 
dirai  :  J'ai  tro\à.  Je  vous  tuerai  pour  avoir  votre  manteau,  un  autre  me  tuera 
pour  me  le  prendre,  cet  autre  à  son  tour  sera  tué.  On  se  tuera  tant  que  durera 
le  manteau.  Tâchez  d'en  finir  sans  la  religion. 

UN  SAVANT. 

n  y  a  des  argumens,  mon  ami;  il  y  en  a  de  très  forts.  Le  mystère  de  la  so- 
ciété a  reçu  une  autre  solution. 

SIMPLET.      . 

Comme  le  mystère  de  la  soif.  Il  y  a  deux  solutions  :  la  fontaine  et  le  cabaret. 
Quand  j'ai  bu  à  la  fontaine,  je  suis  désaltéré;  quand  j'ai  bu  au  cabaret,  j'ai  en- 
corefsoif,  et,  de  plus,  je  suis  ivre.  Par  la  solution  chrétienne,  je  suis  honnête 
homme;  par  les  autres,  j'étais  ivrogne,  émeutier,  bête  féroce.  La  solution  chré- 
tienne me  donne  le  repos  intérieur  et  me  promet  le  ciel;  les  autres  solutions 
m'ont  valu  un  œil  crevé,  un  bras  cassé,  les  rhumatismes  gagnés  dans  cette  pri- 
son. Je  ne  dis  rien  des  accidens  qui  menacent  mon  cou.  Je  n'y  songe  plus  de- 
4Hiis  que  mes  remords  se  sont  changés  en  repentir. 

UN  SAVANT. 

Celui  qui  vous  a  catéchisé  est  un  habile  homme. 

SIMPLET. 

J'avais  froid,  il  m'adonne  la  moitié  de  ses  vètemens.  Voilà  sa  malice. 

(Entre  le  père  Alexis  en  eeitame  de  geôlier.) 
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LE  PÉBE  ALEXIS. 

Simplet,  ton  déjeuner  f  attend. 

SIMPLET,  bas. 
Père,  un  mot  à  ce  pauvre  homme.  U  ne  sait  ri«i  de  rien.  C'est  un  savant. 

un  savaut,  regardant  le  père  Alexis. 
Je  connais  ce  geôlier. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Vous  cherchez  où  vous  m*ayez  vu,  monsieur?  C'est  à  votre  cours.  Le  père 
Alexis. 

TOI  SAVANT. 

Un  jésuite  1  tout  s^explique.  Je  causais  avec  votre  élève,  mon  révérend  père, 
n  me  parait  déterminé. 

LE  PÉRE  ALEXIS. 

Cest  une  petite  conquête  qui  ne  vous  fait  pas  grand  tort.  Simplet  n'était  que 
platonicien. 

UN  SAVANT. 

Je  suis  étonné  de  vous  voir  ici. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

La  merveille  est  que  j'y  suis  libre  et  fonctionnaire Ah!  ce  n'est  pas  sans 

beaucoup  de  ruses  que  j'ai  pu  m'iniroduire  !  Vous  soupçonnez  bien  à  quoi  je 
m^occupe.  J'ai  fait  ma  cellide  d'une  chapelle  semblable  à  celle-ci.  Le  confes- 
sionnal et  l'autel  y  sont  encore.  Je  m'en  sers. 

UN   SAVANT. 

On  vous  coupera  la  tête. 

LE   PÈRE  ALEXIS.  ' 

n  n'est  pas  nécessaire,  nous  dit  Teriullien,  que  vous  viviez;  il  est  nécessaire 
que  vous  serviez  Dieu. 

UN  SAVANT. 

Et  votre  foi  n'est  pas  ébranlée? 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Jamais  elle  ne  fut  soutenue  par  plus  de  miracles.  Je  recueille  des  repentin« 
prédeux,  des  larmes  saintes;  je  vois  la  charité  couvrir  de  fruits  abondans  cette 
terre  aride,  et  l'espérance  fleurir  jusque  sur  l'échafaud.  Quelle  grâce  pour 
beaucoup  de  gens  d'être  venus  échouer  ici! 

UN   SAVANT. 

Tous  en  parlez  à  votre  aise.  J'aurais  choisi  un  autre  sort 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Votre  foi  serait-elle  moins  assurée  que  la  mienne? 

UN  SAVANT. 

Ma  foî,  à  moi,  n'est  pas  tenue  de  me  consoler.  Il  suffit  qu'elle  m'éclaire.... 
Et  elle  me  montre  un  avenir  prochain  où  vous  ne  serez  plus.  Regardez  dmc^e 
qui  tombe. 

LL  PÈRE  ALEXIS. 

Je  vois  aussi  ce  qui  repousse.  Ce  qui  tombe,  c'est  votre  œuvre.  Ces  gouver- 
nemens  emportés  au  moindre  choc,  ces  institutions  risibles,  ces  doctrines  fé- 
condes seulement  en  monstruosités,  tout  cela,  mon  cher  adversaire,  est  bel  et 
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bien  de  votre  façon.  Tout  cela  tombe»  et  twa  était  fort  nécessaire,  fl  nous  suf- 
fit, à  nous,  que  la  nature  humaine  reste  avec  smi  iBiiadlilft  besoin  dteiÉwe  et 
de  croire.  Pensez-vous  que  nous  négligerons  de  Tinstruire?  Je  ne  me  donna 
pas  pour  un  hécos,  l'exemple  n'en  est  que  meilleur^  J'enseigne  dans  cette  pri- 
son, non  sans  fruit,  au  mépris  de  la  mort.  Ce  que  je  fais,  d'autres  le  font.  Nous 
rejeter  dans  les  catacombes,  c'est  nous  retremper  dans  l'air  natal.  Le  monde, 
dites-YOUs,  n'est  plus  chrétien.  S'il  ne  l'est  plus,  il  le  redeviendra.  Qu'importent 
les  siècles?  Là  même  où  il  n'est  plus  chrétien,  il  se  souvient  de  l'avoir  été.  En 
UfiBphânant  le  christianisme,  il  y  aspire.  Oui,  reconnaissant  l'impossibilité 
de  vivre  autrement  qu'en  société,  l'impossibilité  de  vivre  en  société  autrement 
qii'à  force  de  dévouement  et  de  sacrifices  mutuels^  et  l'impossibilité  d'obtenir 
<rkncun  individu  le  dévouement  et  le  sacrifice  par  la  raison,  par  la  nécessité  ou 
la  crainte,  le  genre  humain  conclura  comme  Stolberg  :  a  L'homme  est  né  pour 
vivre  en  société,  donc  il  doit  être  catholique.  i»  (On  entend  le  canon  et  lafusiUide.) 
TéneEÎ  pour  la  centième  fbîs,  le  dilemme  se  pose.  (Entre  Simplet.) 

SIMPUT. 

Encore  une  révolution  I  Le  consul  est  renversé,  le  Yengeur  yvead  btdicfa- 
ture,  et  Galuchet  est  général  en  chef  de  la  force  ouvrière.  On  s'attend  à  un  mas- 
•acre  des  prisons. 

UN  SAVAirr. 
Le  Tengeur!  Galuchet!  (Bas  au  père  Alexis.)  Mon  révérend  père*...  puisque 
vous  avez  pu  faire  évader  ces  jeunes  gens... 

suiPLET,  i  part 
Toilà  le  moment  de  la  dernière  lessive.  (Au  père  Aksis.).  Pàre,ia  voiidBaîe-iDM 
confesser. 

LB  PÉRS  ALEXIS,  au  savut 
Fj  songeais,  monsieur.  (A  Simplet.)  Viens,  mon  enfant. 

xn. 


llJlie  HiNipe  drbomaua  «noét  de  lin,  de  faftMvet  d%  t(mÊh.f 

JEAH  BONHOmiB. 

Mille  tonnerres!  je  crève  d'impatience.  Us  n'arriveront  pas.  Allons  les  cher- 
cher. Si  je  n'en  extermine  pas  trois  ou  quatre  aujourd'hui,  je  deviendrai  fiou. 
Depuis  ce  matin,  je  compte  là-dessus;  fl  m'en  fautf 

LE  CHEF. 

Cabnex-vous.  Us  passeront  par  ici  et  ne  nous  échapperont  point.  Personne 
ne  serait  plus  fAché  que  moi  de  le»  manquer. 

/EAN   BONHOMME. 

Levbr^ands  !  jamais  ris  ne  me  paieront  mes  deux  fils  morts  et  mon  bien  volé» 
un  bien  que  j'avais  hérité  de  mon  père  et  agrandi  par  vingt  ans  de  travail. 

LE  CHEF. 

Rbus  sommes  logés  tous  à  la  même  enseigne.  Pavais  une  maison,  et  je  m'a»- 
ieyab  à  table  tous  les  dimanches  entre  mon  père»  ma  mère  et  huii  enfuis.  Mon 
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përe  a  été  assassiné,  ma  mère  est  moi-te  d'effroi,  ma  femme  de  faim,  à  la  poile 
4t  ta  maîaon;  mes  fils  sont  emprisonnés;  mes  filles....  Allez,  compagnons,  j'ai 
bien  pris  mes  mesures,  et  je  ^oiw  promets  qu'ils  passeront  par  idl  Us  aeront 
ime  centaine.  Laissons-les  s'engager  dans  le  bois  :  pas  un  n'en  sortira. 

CERYAIS. 

Eux  massacrés,  il  faudra  nous  porter  à  mardie  forcée  sur  le  village  d'où  ils 
Tiennent,  7  arriver  cette  nuit,  et  le  mettre  à  feu  et  à  sang.  Les  habitans,  quoi- 
que suspects  à  présent  aux  socialistes,  ne  y^ent  pas  miaux.  Ce  sont  tous  vo- 
Jeurs  gui  se  pillent  ks  uns  les  autres  après  avoii*  pillé  les  honnêtes  gens.  Noi» 
B!avons  pas  besoin  de  regarder  où  nous  frapperons,  nous  n'atteindrons  jamais 
^[ue  des  scélérats. 

LE  CHEF. 

Quand  pourrons-nous  en  faire  autant  dans  la  capitale  ! 

JEAH  BONHOXME. 

Je  ne  tiens  à  vivre  que  pour  aller  là,  servir  certaines  pratiques. 

LE  CHEF. 

Tous  nos  maux  viennent  des  villes;  elles  paieront  tout  dNec  .usure, 

GERVAIS. 

Vous  n'iriez  pas  dans  les  régions  de  l'ouest,  vous?  La  vie  et  la  mari  j  aont 
moins  dures  qu'ici,  mais  ils  font  des  prisonniers...  Ce  ne  serait  pas  votue  goût. 

LE  CB^. 

JSi  le  vôtre»  je  pense. 

JEAN   BONHOMME. 

Ni  le  mien.  Quand  j'ai  vu  des  prêtres,  j'ai  dit  ;  Non  !  il  ne  me  ikut  pas  des 
patenôtres,  jU  me  faut  du  sang.  Dans  l'ouest  ils  se  battent,  ici  on  se  mange.., 

LE  PETIT  GERVAIS,  accouraut. 
Voici  les  galériens! 

LE  CHEF. 

Notre  dernier  poste  commencera  le  feu  à  bout  portant;  on  se  lèveraau  pre- 
mier coup  de  fusil.  Face  à  terre  et  silence. 

(La  colonne  mobile  parait  et  s'engage  dans  le  bois.  Guyot  et  le  GMaimandant 
-viennent  à  Varrière-garde.) 

GCYOT. 

Pas  l'ombre  d'un  chouan!  Citoyen  commandant,  reçois  mes  félicitations.  Le 
travail  et  la4ranquillilé  régnent  dans  ton  district. 

LE  COMMANDANT. 

Par  malheur,  l'abondance  n'y  règne  pas,  citoyen  préfet.  Nous  avons  beau 
nous  Deûre  craindre  des  paysans,  ils  se  décident  encore  mieux  à  recevoir  des 
coups  de  bâton  qu'à  nous  tremper  la  soupe.  Et  tu  venras  qu'ils  jkûraat.jar  se 
joindre  tous  aux  révoltés  pour  nous  écraser. 

GOTOT. 

Ensuite  ils  s'entre-dévoreront.  Ceux  qui  ont  pris  ne  voudront  jamais  rendre; 
ceux  qui  ont  été  dépouillés  voudront  reprendre  plus  qu'on  ne  leur  a  pris. 

LE  COMMANDANT. 

C*est-à-dire  qu'ils  s'égorgeront  perpétuellement  en  criant  les  uns  contre  les 
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CUTOT. 

Oui,  jusqu^à  ce  qu'il  n*y  ait  plus  personne.  Je  commence  à  croire  que  les  so- 
cialistes ont  entrepris  une  besogne  au-dessus  de  leurs  forces. 

LE  COHMANDÀRT. 

À  moins  qu'ils  n'aient  youIu  tout  simplement  dépeupler  la  terre Quel 

temps  pour  ceux  qui  aiment  la  paix! 

CUTOT. 

Tout  le  monde  soupire  après  la  paix;  mais  voilà  le  malheur  :  personne  ne  la 
peut  faire.  Quarfd  les  révolutions  sont  commencées,  c'est  le  diable,  rien  ne  peut 
les  finir.  On  croyait  saisir  la  liberté,  on  tombe  dans  l'esclayage;  on  croyait  as- 
surer son  bien-être,  on  ne  (ait  que  son  malheur  et  celui  d'autrui! 

LE  COMMAnDAlfT. 

Dire  que  nous  ne  sommes  même  pas  libres  de  rester  tranquilles,  et  qu'il  nous 
fkut  ravager  notre  pays  ou  être  guillotinés  ! 

cinroT. 

Et  tout  cela  pour  nous  reposer  un  jour  sous  la  trique  des  Cosaques!  car  ûs 
vont  arriver.  Divisés  comme  nous  le  sommes,  nous  ne  résisterons  guère. 

LB  COMHANDAirr. 

Quelle  résistance  veux-tu  que  fassent  des  gens  que  leurs  concitoyens  humi- 
lient, volent  et  assassinent?  Quand  les  Cosaques  seraient  aussi  insolens,  aussi 
pillards,  aussi  féroces  que  nous,  ils  auront  toujours  plus  de  discipline,  et  les  ci- 
toyens ne  subiront  plus  du  moins  l'avanie  d'être  insultés  dans  leur  propre 
langue.  Je  m'explique  aujourd'hui  bi  n  des  choses  qui  m'étonnaient.  Avoir  ce 

que  nous  voyons,  on  apprend  l'histoire  t Ce  que  je  ne  puis  concevoir,  c'est 

que  les  deux  républiques  séparatistes  du  nord  et  de  l'ouest  ne  nous  aient  point 
culbutés. 

cinroT, 

Elles  n'y  ont  pas  renoncé.  Les  constitutionnels  s'affermissent  dans  le  nord, 
et  les  catholiques  de  l'ouest,  en  s' unissant  avec  eux,  nous  donneront  du  fil  à 
retordre.  Le  fanatisme  de  ces  gens  de  l'ouest  est  indomptable.  Le  Vengeur  doit 
se  repentir  d'avoir  délivré  Valentin  de  Lavaur,  quand  le  gouvei^ement  provi- 
soire voulait  le  faire  arrêter. 

LE  COMMANDANT. 

(1  lui  a  fait  payer  assez  cher  sa  générosité.  Sais-tu  cela? 

GinroT. 
Non. 

LE  COMMANDANT. 

M'^  de  Lavaur  était  cachée  dans  la  capitale,  soignant  sa  mère  et  menant  la 
vie  d'une  sœur  de  charité.  Elle  a  été  découverte,  trahie,  je  crois.  Le  Vengeur  a 
mis  la  main  sur  elle,  l'a  envoyée  dans  une  ville  assiégée  par  les  catholiques,  et 
a  fait  dire  à  Valentin,  qui  dirigeait  le  siège,  que  le  jour  de  l'assaut,  sa  femme 
serait  attachée  à  l'endroit  le  plus  menacé  des  remparts. 

CUTOT. 

C'est  bien  l'homme! 

LE  COMMANDANT. 

Valentin  rassemble  son  conseil.  Ayant  montré  la  nécessité  d'enlever  la  ville. 
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il  ajoute  que  Faffaire  sera  meurtrière  et  que  plusieurs  y  perdront  leurs  parcns 
et  leurs  fils.  Personne  ne  bronche,  tout  le  monde  veut  Tassant.  Yalentin  com- 
mande le  feu,  monte  le  premier  sur  la  brèche  et  voit  parmi  les  morts  le  ca- 
davre de  sa  femme.  U  le  fait  enlever  sans  prononcer  un  mot,  de  peur.que  ses 
hommes  exaspérés  ne  massacrent  les  prisonniers. 

GUTOT. 

En  voilà  un  sur  qui  la  révolution  a  passé  comme  un  cylindre  de  fer!  Sot 
père  et  sa  mère  ont  été  tués  du  même  coup  devant  moi. 

LE  COMMANDANT. 

Et  faire  encore  la  guerre  avec  tant  d'humanité  !  Ces  gens-là  sont  étonnans. 

CDYOT. 

Oui,  mais  quel  fanatisme!  Dans  leur  fédération,  ils  vivent  comme  des  ca- 
pucins. Les  prêtres  y  gouvernent,  et  la  civilisation  recule.  Us  ne  veulent  pas  de 
spectacles,  ils  vont  à  la  messe  tous  les  jours.  C'est  une  vie  bien  triste. 

LE  COMMANDANT. 

Pas  plus  triste  que  la  nôtre...  Je  suis  revenu  de  beaucoup  d'illusions. 

CUYOT. 

Moi  aussi,  mais...  (On  entend  un  coup  de  fntîl.) 

JEAN  BONHOMME,  te  levant. 
Reçois  enfin  ton  compte!  (il  tire,  Guyot  tonÛ>e.  Combat  et  caraage.) 

XIII. 
fMte  ém  MBMll  «MM  la  capitale  ût  la  ffMératfon  4c  rOacsi. 


(Les  membres  du  conseil,  en  petit  nombre,  ecclésiastiques,  paysans,  soldats  et  bourgeois, 
sont  agenouillés  devant  un  grand  crucifix  qui  s*élève  au  fond  de  la  salle.) 

VALENTIN  HE  LAVAUR,  président. 

Messieurs,  la  république  sociale  vous  a  demandé  la  paix;  elle  n'a  obtenu 
qu'une  trêve,  et  vous  ne  l'avez  accordée  qu'en  considération  de  l'invasion  qui 
menace  nos  anciens  concitoyens.  La  trêve  est  conclue.  Les  socialistes,  se  fiant 
à  notre  parole,  ont  dégarni  leur  frontière.  La  partie  de  leur  armée  qui  n'est 
pas  occupée  à  comprimer  l'intérieur  est  maintenant  en  présence  de  l'ennemi. 
Une  bataille  décisive  est  imminente.  Le  résultat  ne  semble  pas  douteux.  Je 
vais  me  rendre  sur  le  point  de  notre  territoire  le  plus  rapproché  du  théâtre 
de  ce  grand  événement.  Par  devoir,  nous  sommes  neutres  entre  les  parties 
belligérantes.  Nous  ne  voulons  point  défendre  la  cause  des  socialistes,  hostile 
à  Dieu  et  aux  hommes;  mais  nous  ne  pouvons  oublier  que  si  les  socialistes 
sont  nos  persécuteurs,  ils  furent  aussi  nos  concitoyens,  nos  amis,  nos  frères» 
qu'Os  parlent  la  même  langue  que  nous,  que  le  sol  qu'ils  vont  arroser  de  leur 
sang,  après  l'avoir  arrosé  du  nôtre,  a  été  pour  nous  aussi  et  sera  encore,  je  l'es- 
père, le  sol  de  la  patrie.  Entre  les  Cosaques  et  les  socialistes,  nous  laissons  la 
ciel  rendre  ses  justes  arrêts.  Qu'il  nous  rende  dignes  seulement  de  combattre 
le  vainqueur! 

Messieurs,  nous  nous  sommes  donné  une  grande  tâche;  elle  n'est  point  ache^ 
vée;  néanmcHns,  ce  que  nous  avons  accompli  avec  l'aide  de  Dieu  doit  nou% 
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remplir  d'une  invincible  espérance.  Après  bien  des  efforts  et  bien  des  oonlNilèy 
dans  un  lambeau  de  la  patrie  déchirëe  nous  nous  sommes  fait  une  nouvelle 
patrie.  Une  république  chrétienne  s'est  échappée,  sanglante,  mais  pune  et 
pleine*de  vie,  des  serres  de  la  république  sociale.  Tout  œ  que  la  folie  furieme 
de  nos  anciens  concitoyens  veut  abattre  et  anéantir  se  relère  et  prospère  par- 
mi nous.  Le  peuple  qui  nous  a  donné  sa  confiance  n'avait  jamais  outragé  les 
autels  du  Christ;  béni  dès  ce  monde,  il  a  été  choisi  pour  les  défendre.  Plus 
sage  que  tant  de  faux  sages  qui  se  sont  perdus  eux-mêmes  après  avoir  abusé 
les  multitudes,  ce  généreux  peuple  a  discerné  la  pierre  angulaire  de  Tédifice 
social.  U  a  posé  la  famille,  la  propriété.  Tordre  et  la  paix  sur  le  seul  fonde- 
ment qui  les  puisse  porter;  il  a  voulu  et  su  n'être  libre  que  sous  la  loi  du  de- 
voir. Grâce  à  son  courage,  nous  avons  bâti  pendant  que  la  terre  tremblait.  Nous 
avons  donné  sur  la  terre  un  asile  à  Dieu,  insolemment  et  follement  chassé  de 
partout;  nous  lui  avons  rendu  un  royaume  parmi  les  hommes.  Il  y  règne,  maître 
de  toutes  les  volontés,  appui  de  tous  les  courages,  espoir  et  consolation  de  tous 
les  cœurs.  Vous  savez  quelles  bénédictions  nous  ont  récompensés,  quels  pro- 
diges nous  ont  soutenus,  quels  miracles  nous  ont  sauvés.  Tous  nous  sentons 
cette  vertu  secrète  qui  sort  de  la  tombe  de  nos  martyrs,  et  qui  nous  anime  à 
suivre  leur  exemple;  mais,  comme  nous  devenons  plus  forts  après  qu'ils  ont 
péri,  ne  semble-t-il  pas  que  leur  sang  enrichit  le  sol  en  même  temps  qu'il 
crie  pour  nous  vers  le  ciel?  En  vain  le  père  meurt  et  le  fils  est  au  combat  :  la 
charrue,  guidée  par  la  débile  main  des  enfans  et  des  femmes,  n'en  creuse  pas 
un  sillon  moins  fécond,  et  le  citoyen  revenu  de  la  guerre  trouve  son  champ 
couvert  d'une  moisson  qu'il  n'a  pas  semée.  Nous  avons  pu,  presque  sans  ar- 
gent et  sans  impôts,  soutenir  une  lutte  gigantesque;  Tinstmction  est  distribuée 
partout,  jusque  dans  nos  camps;  les  malades  sont  soignés  partout,  les  pauvres 
assistés  partout,  et  nous  n'avons  ni  budget  de  l'instruction  publique,  ni  budget 
des  pauvres.  Pour  subvenir  à  de  si  grands  besoins  et  à  de  si  pressans  devoirs, 
il  nous  a  suffi  d'accueillir  les  prêtres,  les  saintes  femmes  que  la  république  so- 
ciale n^a  pu  égorger.  Cette  armée  de  serviteurs  et  d'esclaves  volontaires  du 
pauvre  s'est  mise  à  l'œuvre  avec  tout  le  zèle  de  la  charité.  Elle  a  prié  et  tra- 
vaillé pendant  que  nous  combattions;  elle  a  âevé  l'esprit  public  à  un  degré  de 
-vertu  et  de  foi  que  nous-mêmes  n'espérions  pas. 

Cet  esprit  est  notre  salut;  il  sera  le  salut  de  l'humanité.  C'est  pour  l'avoir 
étouffé  que  les  sociétés  succombent;  elles  ne  se  relèveront  comme  nous  et  ne 
renaîtront  qu'avec  lui.  Lui  seul,  nous  le  voyons,  inspire  et  soutient  les  dévoue- 
mens  sans  nombre  que  nécessitent  les  misères  inhérentes  à  la  condition  hu- 
maine; lui  seul,  en  donnant  satisfaction  et  soulagement  à  c«is  misères,  contient, 
apûse,  supprime  dans  la  foule  des  petits  et  des  derniers  d'ici-bas  les  révoltes 
fonnidables  de  l'orgueil,  de  l'envie,  du  désespoir.  En  lui  sont  vraiment  la  li- 
berté, l'égalité  et  la  fraternité.  Par  lui ,  nous  avons  pu  réaliser  bien  au-ddà 
tout  ce  que  le  socialisme  prétendait  faire.  Le  socialisme  annonçait  une  créatimi 
tiouvelle,  et  il  expire  en  enfantant  le  néant.  Nous  avons  humÛenent  invoqué 
l'esprit  de  foi,  et  l'immuable  vérité  se  manifeste,  nouvelle  et  toujours  la  mime, 
par  une  résurrection.  Nous  devons  au  peuple,  nous  devons  à  la  palne,  à  l*faii- 
ttrttnité  et  à  nos  âmes  de  ne  point  laisser  la  <lanmie  du  cfaristianismes^^ëtoindre 
fm  s'afCaibUr  parmi^nous.  Cette'^considémtMn  oui  inspire  tous  im 
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a  ëté  la  loi  de  nos  relations  a«c:ki.répuUiqQB  constitutionnelle.  Nous  sommes 
en  parfait  rapport  d'amitié,  d'alliance,,  bous  fesoosi  oause  «ommune  contse  les 
socialistes;  mais  nous  n'avons  pas  cru  le  moment  arrivé  de  conclure  une  union 
plus  complète,  quelque  désirable  qu^èUe  fQt  d^àilleurs.  La  république  consti- 
tatlonnelie,  née,  en  même  temps  que  nous,  des  mêmes  ëvénemens,  des  mêmes 
périls,  des  mêmes  efforts,  n*a  pas*  appréeîé  comme  nous*  la  cause  des  désastres 
dont  nous  avons  tous  souffert;  nous  ne  concevons  pas  de  la  même  manière  oe 
que  nous  appelons  la  liberté.  Les  éviénemens,  Texpérience,  beaucoup  de  besoins 
identiques,  un  mutuel  désir  de  concorde  et  d'agrandissement,  nous  mettront 
d'accord.  Assurés  qu'on  ne  traitera  point  de  nous  sans  nous,  que  nous  ne  per- 
drons rien  de  ce  que  nous  awrnir  eenquis,  nous  attendrons  sans  entêtement, 
sans  impatience  et  sans  faiblesse  le  jour  cent  fois  heureux  où,  sur  Fautel  rdbvé 
de  la  grande  patrie,  nous  brûtoons.  tftus  mb.  dnq>eaux  pour  n'en  avoir  qu*u]i 
s  de  la  justice  et  de  la  paix.        0La  séancrcaatiiHWàlk 


XIV. 

(La  capital»  de  la  répuiiyqiie  aodale.  Rue  âlmàttaÊt  et  déserta.  Ftiia&ean  maisa— 
en  ruine.  Lherbe  pousse  entre  les  pavés.  Al'extrémilé,.  la  me  est  coupée  par  une 
barricade,  au  bas  de  laquelle  se  cacbe  un  bomme  déguenillé.  Un  autre  bomme, 
en  blouse,  franchit  la  barricade.  Ces  deux  bommes,  se  voyant  Caee  4  face,  s*ol^ 
serrent  avec  une  certaine  inquiétude.) 

L*BOMIV  BéCUMm^ 

CHuTen,  je  suis  ui  paavre  ouvrier  sans  ouvnge^  JTai  fié» 

L*ta(nm  EN  BLousr. 
Moi  aussi. 

MaiBtoaBdB  qpxà  aiattgec  :  ta  portes  na  palai  sons  t» 

l'boioie  en  blouse. 
Moi! 

Je  le  saiÉ.  Je  itm  suivi  denx  fbia  par  semaine,  tu  vaa 
l'entrée  du  fnubuBBtt.  Dbime-«i*esi  bik  marceaiu 


Ce  pain,  que  je  paie  au  poids  de  l'or,  est  tout  ce  qocf  fa^ponr  KoaRfr  une 
femme  et  trois  enfans. 

Donne-m'en  un  morceau;  je.»'aipa&aaaiigé.depui8  deux  jours.  Q  ftnt  que  je 
mange  ou  que  je  meure.  (Il  montre  un  pistolet.) 

C*BOnff  BN  BLOUSA 

le  soi»  anné  aussi. 

Donne-moi  un  morcea»  de  pÉfai,  tCnenoiwtiKnurpBB.  SbfBÈhÊBÊÊdmm- 
nait  au  bruit  et  qu'on  te  troinAt  m.iaiik  ter  eniiuis  ne  verraient  ni  le  pain 
ni  toi. 
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L*H0M1IB  EN  BLOUU. 

Prends;...  mais  tu  m^arraches  le  cœur.      (il  Ini  donne  un  peu  de  piin.) 

L^HOMME  DÉGUENILLÉ. 

Mon  pauyre  ami,  j'en  suis  bien  fâché.  Je  te  dirais,  si  cela  pouvait  te  con- 
soler, que  tu  sauves  la  vie  à  un  homme  de  lettres  célèbre,  à  un  ancien  mi- 
nistre, à  un  membre  marquant  de  plusieurs  de  nos  anciennes  assemblées. 

L^HOmiE  EN  BLOUSE. 

Cela  ne  me  console  aucunement. 

l'hoioib  déguenillé. 
Je  ne  Ven  veux  point. 

L*H0II1IE  EN  BLOUSE. 

Et  moi  je  t'apprends,  s'il  est  nécessaire  de  te  montrer  ce  que  tu  as  fait  avec 
tant  d'autres,  que  tu  manges  la  dernière  bouchée  de  pain  d'un  millionnaire. 

l'homme  déguenillé. 

Tu  ne  m'apprends  rien.  Pour  se  procurer  deux  pains  toutes  les  semaines,  fl 
fiiut  avoir  un  reste  de  coiire  assez  bien  garni;  mais  le  temps  approche  où  tu 
pourras  refaire  ta  fortune.  Quant  à  moi,  mon  industrie  est  pour  long-temps 
supprimée.  Si  tu  avais  par  la  ^uite  besoin  d'un  précepteur 

l'homme  en  blouse. 
Je  ne  te  choisirais  pas. 

l'homme  déguenillé. 
Je  sais  tenir  une  classe,  et  je  suis  d'une  assez  jolie  force  sur  la  guitare. 
L'enseignement  serait  ma  vocation.  Cependant  je  me  contenterais  d'être  valet 
de  chambre  ou  portier.  Je  vaux  mieux  que  ma  mine  et  mes  anciennes  profes- 
sions. Je  suis  devenu  honnête  homme,  je  voudrais  faire  une  bonne  fin. 

l'homme  en  blouse. 
Espères-tu  vraimait  que  nous  sortions  bientôt  de  l'afireux  état  où  nous 
iiommes? 

l'homme  déguenillé. 
Nous  avions  annoncé  aux  Cosaques  que  nous  irions  délivrer  nos  frères  les 
llusses.  Les  Cosaques  nous  ont  répondu  qu'ils  viendraient  délivrer  leurs  frères 
les  honnêtes  gens.  Je  ne  crois  pas  que  nous  délivrions  les  Russes. 

l'homme  en  blouse. 
Sais-tu  quelque  chose? 

L^HOMME  déguenillé. 

Je  saisjqu'il  est  défendu  de  donner  les  mauvaises  nouvelles.    . 

L*HOMME  EN  BLOUSE. 

Mais  les  bonnes? 

l'homme  déguenillé'. 
Oh  !  pour  les  bonnes,  c'est  différent.  Nous  avions  un  dernier  général  qui  senW 
blait  capable.  A  la  suite  d'un  combat  dont  ses  soldats  ont  paru  trop  fiers,  il  a 
été  arrêté  par  l'ordre  du  dictateur  et  f\isillé  cette  nuit. 

l'homme  en  blouse. 
L'assaut  ne  peut  tardei^ 
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L^BOmn  DÉGOBNILLÉ. 

Fi  donc  !  les  murailles  de  la  capitale  du  socialisme  Tont  tout  à  Theare  se  dë> 
placer  d^elles-mèmes,  et  par  leur  masse  mettre  Tennemi  en  (ùite.  (Coup  de  caium.) 

tfaCHME  EN  BLOUSE. 

En  attendant ,  Toici  son  canon. 

L^HOXIIE  DiCUBmLLÉ. 

G*e8t  le  nôtre.  Ne  lis-tu  pas  les  bulletins?  Tous  les  coups  de  Tennemi  ratent. 
Aucun  ne  porte.  (Une  bombe  tombe  dans  la  rue.)  Tu  vois  bienl  Si  tu  m*en  crois, 
nous  irons  causer  ailleurs.  (On  .entend  une  cavalcade.) 

l'homhb  en  blocsb. 

Qu'est-ce  qui  vient  là? 

L^aOlOIE  DÉGUENILLÉ. 

Fuyons  1  c'est  le  Vengeur.  Nous  avons  moins  à  craindre  des  boulets  de  Fen- 
nemi  que  de  ce  fou  furieux  et  des  bandits  qui  raccompagnent,  (ib  sortent) 

XV. 

LE  VBROEDE.  (U  est  à  cbeval»  seal  4  vingt  pas  d^une  faible  escorte.) 
le  suis  vaincu.  L'humanité  m'échappe  et  retourne  au  joug  du  Christ.  Ce 
qu'elle  a  souffert  ne  m'a  pas  donné  la  joie  que  j'en  attendais.  (U  regarde  autour 
de  lui.)  Elle  se  souviendra  de  moi  pourtant.  Voici  le  grand  bazar,  le  centre  de 
l'activité,  des  richesses,  des  plaisirs.  Voici  ces  rues  traversées  jadis  de  tant  d'équi- 
pages, illuminées  de  tant  de  feux,  décorées  de  tant  de  merveilles.  Je  les  ai  par- 
courues alors,  inconnu,  méprisé,  chargé  de  misère,  dévoré  d'envie.  L'herbe  y 
pousse  aujourd'hui  sous  les  pieds  de  mon  cheval,  et  ce  qu'elles  conservent 
d'habitans  se  cache  dans  les  ruines  quand  je  passe!  Qui  m'aurait  dit  que  je 
ven-ais  cela,  et  que  mes  vœux  ne  seraient  pas  remplis,  et  que  mon  cœur  ne 
serait  pas  content,  et  que  ma  fureur,  déchaînée  au  milieu  de  ce  sang  et  de  ces 
ruines,  rugirait  de  son  impuissance?...  (Entre  Galuchet,  à  cheval,  suivi  de  Cbenu 
et  de  quelques  autres.)  Qu'y  a-t-il? 

GALDCHEr. 

La;,brêche  est  ouverte;  l'assaut  sera  donné  dans  une  heure;  la  troupe  hésite,  et 
le  peuple  murmure.  Il  fiiut  capituler. 

LE  VniGBCR. 

il  fiuit  mourir  et  que  l'ennemi  ne  trouve  ici  que  des  cadavres  et  des  ruines. 

CiLDCHBT. 

0  fiuit  capituler. 

GHDCU  IT  LIS  ADTBES. 

Il  faut  capituler!  il  Ikut  se  rendre  ! 

voa  DAMS  l'escorte. 
A  bas  le  dictateur! 

LE  VERGEua,  se  tournant  vers  l'escorte. 
Traîtres  et  lâches  !  (U  tire  son  épée.) 

GALUCBET,  passant  derrière  le  Vengeur. 
Tiens,  voilà  ton  affaire!  {fï  le  frappe.) 

ui.  3t 
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TImsI  Mgaad,  apprasieur  du  peaple!  (A  fkvppe*.) 

LSS  AUTRES. 

Tiens  1  tiens!  (Tons  frappent.  Le  Vengeur  tombe  percé  de  cent  oonpiu); 

GAUICIIEX. 

Mes  ainiA^  le  tyfan  est  mort  1  SouvewB^ous  que  c'est  moi  qui  Vm  taélt  Nous 
SÉOMDes  libres!  VîTe  la  paix!  vive  le  eoouiiereel  yvm  le  plaisir!  j^e  fempe- 
reur  !  (A  Chenu.  )  Yite,  en  parlementaire. aux. aArant-postasl  ei  n*oahUe  rien  de  cm 
que  tu  dois  dire.  (Us  sortent  PraMyie  au  mPmti  instant  le  père  Alexis  franchit  la  bar- 
ricade.) 

LE  PÈRE  ALEXIS.  • 

Grand  Dieu!  grand  Dieu!  juge  terrible!  c'est  assez  de  colère;  miséricorde, 
à  mon  Dieu!  (Il  aperçoit  le  Vengeur.)  Voici  Tbomme  qu'on  Tient  de  massacrer. 
Voyons  s'il  respire  encore,  (il  s'approcha:  dn  Vengeur,  la  relèYe  et  l'assied  près  d'un 
mur.)  Mon  frère!  mon  frère! 

a  yiRGEQR,  a?ec  eflbrt. 
Qui  eiKtut 

LE  PERE  ALEXIS. 

Je  suis  prêtre,  et  je  viens  yous  ouvrir  le  deL 
Ki^  8  pu  de  del  pour  moi. 

LE  PÈRE  ALEXIS. 

Qui  que  vous  soyez  ei  quoi  que  voua  ayez  fiiit,  le  ciel  ne  se  fermem  pas  à 
votre,  r^ratîr. 

L&  VSRGE8R.. 

Laisse-moi,  je  suis  le  Vengeur,  et  je  ne  veuxpas  me  mpenlv.  (Il  smwI^ 

ndheiuctnf  le  seul  vengeur  est  IMiauf;  tun'Att  qnebc  vengemoe'f  fn  ftrsa* 
les  yeux  du  cadaYre,  prie  un  moment  et  s'éloîgBe.y 
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DEPUIS  LA  REVOLUTION  DE  FÉVRIER. 


n.   —  SITUATION  INTÉRIEURB.* 


L'impréva  a  joué  le  principal  rôle  dans  la  situation  extérieureiSe«ês 
^roisins.  L'intelligente  fermeté  du  cabinet  Narvaez  a  transformé  engage 
de  sécurité  les  menaces  que  leur  apportait  l'ambition  de  TAngtefecre; 
l'Espagne  a  été  diplomatiquement  émancipée  par  ce  qui  deyait  Tasser- 
Tir,  ouTerte  à  toutes  les  alliances  européennes  par  ce  qui  devait  Tiscder . 
L'imprévu  a-t-il  exercé  la  même  action  sur  sa  situation  intérieune^  A 
comparer  la  multiplicité  eixeptionnelle  des  dangers  qu'a  fait  surgir  le 
«ntre-coup  de  février  avec  le  succès  exceptionnel  de  la  résistance,  on 
est  tenté  de  le  croire.  Le  parti  modéré,  qui  jusque-là  n'avait  tour  à 
tour  tenu  tète  aux  carlistes  et  aux  exaltés  qu'au  prix  de  longues  failles 
et  d'accaUantes  alternatives,  les  a,  cette  fois,  vaincus  d'emblée  et  sans 
peine;  et  dans  quel  moment?  dans  un  moment  où  les  deux  factions 
confondaient  à  Madrid  leurs  tentatives,  à  Londres  leurs  programmes, 
en  Catalogne  et  en  Navarre  leurs  soldats;  dans  un  moment  où  la  jm- 
pagande  républicaine  venait  joindre  à  ce  doubte  effort  de  rinsuroeclNn 

(t)  Voycf  la  HvmitoD  da  i^  join. 
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un  effort  de  plus.  Eh  bien  !  j'ai  hâte  de  le  dire,  il  n'y  a  rien  d'anormal 
et  de  factice  dans  la  consolidation  subite  du  parti  modéré.  Le  gouver- 
nement avait  préparé  de  longxie  main  ces  résultats,  et  il  a  su  les  utiliser 
à  propos,  ce  qui  est  le  grand  point;  sa  part  est  encore  ici  assez  belle, 
mais  c'est  surtout  en  elle-même,  dans  le  reclassement  naturel  de  ses 
intérêts,  dans  la  transformation  nécessaire  et  prévue  de  ses  partis, 
que  l'Espagne  a  trouvé  les  élémens  de  sa  reconstitution.  Voilà  le  fait 
caractéristique  et  capital  de  la  situation  que  nous  voudrions  étudier. 
C'est  la  guerre  civile  qui  abdique  et  la  véritable  révolution  qui  com- 
mence :  révolution  étrange  qui,  par  une  rassurante  transposition  de 
tous  les  précédens,  de  toutes  les  analogies,  a  pour  condition  essentielle 
l'ordre,  pour  modérateur  le  peuple,  pour  point  d'appui  les  hautes  classes, 
pour  moteur  intéressé  le  pouvoir. 

Pourquoi  finit  la  lutte?  com^raent  s'engage  la  révolution?  Ce  sont  là 
deux  questions  qui  dominent  toutes  les  autres  et  qu'il  convient  d'exa- 
miner successivement. 


L'accord  des  trois  élémens  montemolinistc,  exalté  proprement  dit 
et  républicain  dans  le  diminutif  de  guerre  civile  qui  vient  d'expirer 
entre  l'Èbre  et  les  Pyrénées  est  incontestable.  La  junte  libérale  de  Per- 
pignan et  la  junte  républicaine  de  Bayonne  ont  favorisé  tour  à  tour 
l'expédition  de  Cabrera  en  Catalogne  et  celle  d'Alzàa  en  Navarre.  Ces 
deux  juntes  correspondaient  à  Pau  avec  un  comité  mixte,  et  à  Tou- 
louse avec  un  comité  montemoliniste  central,  lesquels  recevaient  de 
Londres  des  ordres  et  de  l'argent.  Les  ordres  venaient  de  la  petite 
cour  du  prétendant,  et  l'ancien  ministre  exalté  Salamanca  expédiait 
les  fonds.  Où  les  prenait-il?  Je  ne  veux  accuser  personne,  mais  il  est 
constant  que  le  prétendant  d'une  part ,  H.  Salamanca  et'  trois  ban- 
quiers de  ses  amis  d'autre  part,  ont  successivement  échoué  dans  leurs 
tentatives  d'emprunt,  et,  par  une  coïncidence  singulière,  les  dépenses 
secrètes  du  Foreign-Office  ont  atteint  en  1848  un  chiffre  relativement 
exorbitant.  Comment  expliquer  d'ailleurs,  si  ce  n'est  par  certaines 
connivences  officielles,  les  nombreuses  expéditions  de  fusils  faites 
d'Angleterre  vers  l'Espagne,  à  une  époque  où  les  mesures  exception- 
nelles décrétées  contre  le  chartisme  faisaient  planer  une  surveillance 
rigoureuse  et  continue  sur  cette  branche  de  la  production  britan- 
nique? Ajoutons  que  des  canons  sortis  des  arsenaux  de  la  Grande- 
Bretagne  ont  été  également  dirigés  vers  la  Méditerranée,  et  que  ce  fait, 
dénoncé  à  temps,  ne  put  être  justifié  que  par  un  malentendu.  Mais 
à  quoi  bon  rester  dans  le  domaine  des  rapprochemens  et  dos  mys- 
tères? Les  scmpules  de  lord  Palmerston  n'étaient-ils  pas  ici  fort  à  l'aiset 
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M'avait-îl  pas  formellement  déclaré  dans  ses  dépêches  que  la  distinction 
faite  jusque-là  par  l'Angleterre  entre  le  parti  carliste  et  le  gouverne- 
ment dlsabelle  résidait  tout  entière  dans  les  promesses  de  liberté  con- 
stitutionnelle proclamées  par  celui-ci?  Or,  au  moment  même  où  le 
noble  lord  accusait  (on  sait  avec  quel  fondement!)  le  cabinet  Narvaez 
de  ressusciter  l'absolutisme,  le  comte  de  Montemolin  adhérait,  lui,  par 
un  manifeste  dont  on  ne  contestera  pas  Tà-propos,  aux  idées  et  aux 
besoins  de  l'époque.  N'était-on  pas  fait  pour  s'entendre?  Cabrera  a  été 
plus  explicite  encore.  La  Catalogne  et  l'Aragon  ébahis  ont  vu  le  nom  ' 
du  comte  de  llorella  au  bas  de  proclamations  où  les  mots  d'huma- 
nité, de  progrès,  de  liberté,  émaillaient  de  démocratiques  malédic- 
tions contre  le  despotisme  de  Madrid.  Cabrera  humanitaire  et  jurant 
haine  aux  tyrans  1  voilà,  à  coup  sûr,  une  des  bonnes  excentricités  de 
cette  année  1848.  Je  n'ai  pas  à  raconter  les  exploits  de  cette  coalition 
errante;  elle  n'a  pas  réussi  à  réaliser  une  seule  combinaison  stratégi- 
que. Cabrera,  après  avoir  rallié  en  Catalogne  les  débris  de  la  bande 
d'Atmeller,  se  dirigeait  avec  confiance  vers  le  Haut-Aragon,  où  un 
mouvement  exalté  éclatait  à  point  nommé  pour  favoriser  sa  jonction 
avec  la  bande  républicaine  qui  venait  de  pénétrer  en  Navarre,  et  qui 
elle-même  devait  être  appuyée  sur  ses  derrières  par  une  diversion 
montemoliniste  du  général  Alzaa  :  cette  longue  ligue  insurrectionnelle 
fut  instantanément  coupée  et  écrasée  en  ses  trois  points  principaux. 
Refoulé  dans  la  Haute-Catalogne,  séparé  des  débris  de  sa  troupe,  aban- 
donné par  ses  officiers,  traqué  à  la  fois  par  l'armée  et  la  population^ 
Cabrera  s'est  résigné  à  mener  durant  quelques  mois,  dans  les  monta- 
gnes, une  existence  d'obscur  bandit,  écrivant  lettres  sur  lettres  au 
prétendant  pour  le  presser  de  venir  se  montrer.  Celui-ci  n'est  venu  se 
montrer  qu'à  nos  gendarmes.  Plus  irrité  que  découragé,  rappelé  même, 
dit-on.  Cabrera  n'a  plus  hésité  dès-lors  à  quitter  une  partie  où  le  prin- 
cipal intéressé  ne  semblait  vouloir  mettre  ni  le  cœur  ni  la  main,  et  le 
fort  Lamalgue  a  été  la  dernière  étape  de  cette  bruyante  insurrection  qui 
avait  pour  elle  le  concours  de  trois  drapeaux,  une  ligne  expéditionnaire 
de  cent  lieues,  des  intelligences  à  Madrid,  à  Saragosse,  à  SéviUe,  à  Ca- 
dix, à  Gibraltar,  des  éclaireurs  armés  sur  presque  toute  l'étendue  des 
côtes,  un  crédit  à  Londres,  des  magasins  à  Woolwich  et  à  Portsmouth. 
D'où  provient  cet  immense  et  subit  avortement?  J'en  pourrais  trou- 
ver l'explication  matérielle  dans  le  soin  qu'avait  pris  le  gouvernement 
espagnol  de  recueillir  peu  à  peu  et  sans  bruit,  ces  dernières  années, 
les  armes  à  feu  disséminées  chez  les  paysans,' — dans  la  vigueur  des 
premières  opérations  militaires,  qui  n'a  pas  permis  aux  diverses  bandes 
insurrectionnelles  de  s'agglomérer,  —  dans  l'habile  système  de  battues 
organisé  en  Catalogne,  système  qui  avait  le  double  avantage  de  sou- 
mettre tous  les  points  suspects  à  une  surveillance  continue,  sans  fa- 
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liguer  ni  fractionner  les  troupes  constitutîoDnelles.  Le  ooïKDurs  si  im- 
prévu dxmné  à  la  police  espagnole  par  notre  police  républicaine  n'a 
pas  peu  contribué  d'ailleurs  a  déconcerter  et  à  éventer  les  plans  des  fac- 
tieux; mais  la  cause  de  cet  «vertement  est  surtout  morale,  aïi  fond  des 
choses,  dans  le  principe  même  de  llnsurrectk)n.  Des  trois  factions  que 
cette  insurrection  avait  groupées,  l'une,  la  facticm  républicaine,  n*a 
jamais  «u  de  raison  d'être;  les  deux  autres  n'en  ont  plus. 

Vieux  cri  de  guerre  contne  les  nobles,  les  rois  et  les  prêtres,  apha- 
rismes  à  la  mode  sur  la  tyramile  du  capital ,  le  droit  au  travail  et  ce  qui 
^ensuit,  rien  n'était  oublié  dans  les  manifestes  répuMicains  qui,  après 
la  révolution  de  février,  ont  inondé  la  Péninsule;  rien,  si  ce  n'est  deux 
dioses  :  la  logique  et  Tà-propos.  Ces^deux  tiiëmes  âe<déclamations<oilt 
en  effet,  chez  nos  voisins,  le  double  tort  de  frapper  à  vide  et  de  s'infir- 
mer l'un  l'autre  en  beaucoup  de  points. 

Où  trouver  d'abord  ici  les  âémens  d'un  93t  Serxit-ce  dans  l'oppres- 
-sion  aristocratique?  Dessaisie  de  temps  immémoria]  de  tous  droits  féo- 
daux, assujétie  aux  charges  communes,  Muf  d'insignifiantes  excep- 
tions qui  ont  pour  pendant  des  charges  exceptionnelles,  la  grandesse 
espagnole  en  est  à  peu  près' réduite  aux  quelques  privilèges  de  fait  que 
donne  la  fortune,  privilèges  purement  politiques,  qui  n'ont  dè&^krs 
rien  d'oppressif  pour  les  masses ,  qui  s'exercent  même  au  profit  des 
masses.  Trop  riche  en  effet  et  d'ailleurs  trop  fière  pour  rechercher  IcB 
emplois,  qu'elle  abandonne  presque  entièrement  à  la  classe  moyenne, 
la  haute  aristocratie  a  pu  devenir  le  point  d'appui  naturel  de  toutes  les 
réformes  tentées  ou  opérées  dans  le  domaine  fiscal,  administratiT  ef 
judiciaire,  centre  des  seuls  abus,  des  seules  exactions  dont  les  ma»ees 
aient  à  souffiir.  C'est  ainsi  que  le  parlement  espagnol  a  plus  d'une  fois 
offert  le  spectacle  d'un  sénat  libéral  en  face  d'une  seconde  chambre 
rétrograde.  Quant  au  principe  aristocratique  cm  soi,  il  n'a  rien  d'irri- 
tant, rien  qui  porte  ombrage  aux  susceptibilités  populaires,  dans  un 
pays  où  la  hiérarchie  nobiliaire  embrasse  une  notable  partie  de  la  po- 
pulation et  descend,  en  certaines  provinces,  jusqu'au  prolétariat.  Là 
où  s'arrête  la  hiérarchie,  les  mœurs  y  suppléent.  Qu'y  a-t-îl  au  fond  de 
cet  orgueil  égalitaire  qui,  depuis  soixante  ans,  bat  chez  nous  en  brèche 
toute  supérioriflé  sociale?  De  l'envie,  c'est-à-dire  un  aveu  d'infériorité. 
L'orgueil  espagnol  est  plus  intelligent,  trop  convaincu  pour  se  rava- 
ler jusqu'à  l'envie.  N'étant  pas  contestée,  la  grandesse,  à  son  tour,  croît 
pouvoir  se  dispenser  d'être  exclusive;  elle  n'a  pas  intérêt  à  agrandir  des 
distances  que  personne  ne  songe  à  combler,  et  c'est  une  autre  source 
de  bons  rapports  «ntre  les  deux  classes.  Du  sentiment  aristocratique 
déomle  ainsi  l'égalité  pratique,  qui  permet  à  l'Espagne  d'attendre  Tort 
patiemment  l'égalité  républicaine. 

Le  irône,  chez  nos  voisins^  s'abrite  sous  Je  même  principe  que  l'a 
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tocratîe.  Je  ne  sais  plus  quel  ancien  écriTain  a  dit  :  «  La  France  est  le 
tOijBame  des  conséquences*  »  L'Espagne,  elle  aussi,  est  le  royaume  des 
OHiséqiienceSy  raisonneuse  et  l<>gique  ayant  tout.  La  hiérarchie  sociale 
admke,  le  hom  seBS4)ratîqtte.du  peuple  espagnol  ne  la  comprendrait  pas 
sanssomflaâL — Ftva  la  reyna,  minque  no  lo  merezca  (1)  !  criaient,  il  y  a 
onze  an&y  les  gardes  nationaux  méconlens  de  Saragosse  en  repoussant 
kt  tnnde  de  Cabanero  :  voilà  cette  nuance.  Ajoutons  que  Texcessive  dé» 
centralisation  de  l'ancien  régime  n'a  jamais  permis  au  peuple  espagnol 
de  résumer  se»  griefs  dans  la  royauté.  Les  innombrables  franchises  du 
clergé,  de  la  noblesse,  des  corporations,  des  proivinces,  des  communes, 
du  personnel  administratif  lui-même ,  rétrécissaient  à  tel  point  le 
cercle  d'action  du  reg  neta,  qu'il  aurait  pu  envier  les  prérogatives  de 
maints  rois  constitutionnels.  Le  nouveau  régime  a  ptulôt  étendu 
qu'aflaibli  le  pouvoir  royal;  osais  la  centralisation  a  beaucoup  à  nar- 
dier,  chez  nos  voisins,  avant  d'atteindre  la  limite  où  elle  cesse  d'être 
bienfaisante  pour  devenir  traeassière.  Où  est  la  cause  du  gaspillage  et 
des  exactions  hureancratiquesY  Dans  l'indépendance  que  laissaient  et 
que  laissent  encore  en  partie  aux  agens  secondaires  du  fisc,  de  la  jus* 
tice,  de  l'administration,  l'insutOsance  du  contrôle  gouvernemental  et 
un  népotisme  passé  à  l'état  de  règle.  Tout  ce  qui  tend  à  centraliser 
l'action  officielle  est  donc  un  bienfait  immédiat  pour  les  masses  qui 
paient  les  frais  de  ce  gaspillage  et  de  ces  exactions.  Le  pouvoir  royal 
est  ici  pour  long-temps  dans  cette  position  singulière,  qu'il  ne  peut 
s'accroître  qu'aux  dépens  des  abus,  qu'il  se  popularise  en  se  fortifiant. 
Accepté  dans  son  principe,  sans  responsabilite  réelle  dans  te  passé, 
n'ayant  qu'une  action  liliérate  et  progressive  dans  le  présent^  quel  pré- 
texte laissait-il  à  la  propagande  républicaine  ?  Et  de  fait,  tes  manifestes 
anti-monarchiques  dont  l'Espagne  a  éte  inondée  durant  quelques  mois 
se  réduisaient  à  de  nébuleuses  divagations,  à  quelques  aphorismes  de 
la  force  de  celui-d ,  que  jetait  de  temps  en  temps  à  la  poste  de  la  Eue 
Jean-Jacques  Rousseau  un  certain  M.  Abdon  Terradas  :  a  La  haine  des 
rois  est  la  première  vertu  civique.  »  M.  Terradas  est  décidément  trop 
avancé  pour  l'Espagne,  qui  ne  mérite  pas  la  soUkitude  de  M.  Terradas. 
Serait-ce  dans  l'influence  ecdésiastîque  enfin  qu'un  93  espagucd 
trouverait  un  prétexte  à  ses  fureurs?  Encore  moins.  L'abolition  des 
couvons  a  détruit  cette  influence  en  ce  qu'elle  avait  d'excessil.  On  peut 
même  dire  que  te  libéralisme  révolutionnaire  a  beaucoup  dépassé' dans 
cette  voie  la  limite  que  lui  traçaient  et  le  vœu  et  les  interêts  immédiats 
des  masses.  A  force  d'être  sdbsorbans,  tes  accaparemens  monastiques 
avatent  cessé  d'être  onéreux.  Immensément  riches,  dégagés  par  Tesprit 
même  de  leur  institution  de  l'égoisme  de  CamiUe  et  des  tentations  du 

(f)  «  Vive  la  reine,  qu'elle  le  mérite  oa  non  !  • 
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luxe,  la  plupart  des  couvens  reoiettaient  la  dtme  aux  familles  peu 
aisées,  accordaient  aux  fermiers  des  baux  avantageux,  et  trouraient 
encore  dans  leurs  revenus,  volontairement  réduits  de  moitié  et  souvent 
des  deux  tiers,  le  moyen  de  faire  d'innombrables  aumônes.  Le  clergé 
séculier  n'était  pas  moins  charitable.  Je  prouverais  aisément  que  l'église 
espagnole  donnait  annuellement  aux  classes  nécessiteuses,  tant  en  se- 
cours directs  que  sous  forme  de  revenus  abandonnés,  une  valeur  de 
plus  de  quarante  millions  de  francs,  répartie  sur  moins  d'un  million 
de  têtes.  Quel  programme  républicain  réaliserait  aussi  largement  le 
droit  à  l'assistance?  11  n'est  pas  jusqu'au  problême  de  l'instruction  gra- 
tuite à  tous  les  degrés  dont  le  clergé  espagnol  n'ait  donné  une  lai^e 
solution,  bien  autrement  large  que  celle  que  promettent  aujourd'hui 
les  alchimistes  de  la  république  rouge  :  les  étudians  pauvres  des  prin- 
cipales universités  étaient  nourris  par  les  couvens.  L'économiste  et  le 
philosophe  eussent  trouvé  là  beaucoup  à  redire;  mais  ce  n'est  pas  la 
question.  Lorsque  le  radicalisme  espagnol  prend  texte  des  tendances 
religieuses  du  parti  modéré  pour  mettre  en  avant  le  fantôme  de  la  do- 
mination monastique,  il  soulève  contre  lui-même  les  souvenirs  et  les 
appétits  populaires  qu'il  entreprend  d'ameuter.  Quel  principe  lui  res- 
tait-il donc  ici  à  invoquer  contre  le  clergé?  Un  seul,  la  litierté  de  con- 
science, mot  parfaitement  vide  dans  un  pays  exclusivement  catholique. 
L'Espagne  ne  peut  guère  s'éprendre  d'un  bien  dont  elle  ne  trouverait 
pas  l'emploi.  Où  la  foi  sufQt,  qu'importe  la  liberté? 

Le  triple  mot  d'ordre  de  notre  première  révolution  ne  peut  donc  pas 
réveiller  en  Espagne  le  moindre  écho  dans  les  masses.  L'autel  est  ici 
hors  de  cause.  Le  trône  et  l'aristocratie  y  représentent  bien  moins  la 
résistance  que  le  mouvement.  1^  peuple,  enfin,  s'y  rattache  par  ses 
mœurs  à  l'aristocratie,  par  son  intérêt  au  trône,  par  ses  regrets  et  ses 
croyances  au  clergé. 

Le  mot  d'ordre  de  i848  devait  être  moins  compris  encore  chez  nos 
voisins.  Parlerons-nous  du  droit  au  travail?  De  toutes  les  fantaisies 
que  se  permet  le  béotisme  imitateur  des  radicaux  espagnols,  voilà  à 
coup  sûr  la  plus  excentrique.  Cette  théorie  malsaine  a  besoin,  pour 
éclore,  de  l'humide  serre-chaude  des  manufactures,  et  l'Espagne,  à 
d'insignifiantes  exceptions  près,  n'a  pas  besoin  d'être  industrielle.  La 
révolution  économique  opérée  par  les  machines  n'a  donc  pas  eu  en 
Espagne  de  contre-coup  sensible.  Les  bras  y  font  beaucoup  plus  défaut 
au  travail  que  le  travail  aux  bras.  Quant  aux  deux  autres  promesses 
du  socialisme,  elles  sont,  on  l'a  vu,  une  apologie  implicite  des  couvens 
qui  les  réalisaient,  et  par  suite  une  cause  d'impopularité  pour  le  parti 
radical,  principal  moteur  de  la  suppression  des  couvens.  En  prônant 
le  droit  à  l'assistance  et  l'instruction  gratuite,  il  dresse  son  propre  acte 
d'accusation. 
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Ainsi,  la  propagande  démocratique  et  sociale,  à  quelque  date  qu'on  la 
rattache,  sous  quelque  aspect  qu'on  l'étudié,  est  un  non-sens  en  Es- 
pagne. Les  passions  de  93,  les  folies  de  1848  ne  répondent  à  rien  ni 
dans  les  sentimens,  ni  dans  les  mœurs,  ni  dans  les  intérêts  du  pays. 
Faut-il  s'étonner  du  ridicule  fiasco  de  cette  propagande?  Accueillie 
avec  un  parfait,  dédain  en  Navarre,  en  Aragon,  à  Madrid,  en  Anda- 
lousie, elle  n'a  guère  recruté  pour  imrtisans  que  quelques  trabucayres 
de  Catalogne,  politiques  fort  accommodans  de  leur  nature  et  qui 
a\  aient  une  trop  longue  pratique  du  socialisme  pour  s'eCTaroucher  de 
la  théorie. 

Avec  des  antécédens  bien  autrement  sérieux,  la  faction  des  exaltés 
proprement  dits,  celle  qui  visait  à  ressusciter  le  mot  d'ordre  insurrec- 
tiomiel  de  1836  et  de  1840,  et  qui  s'intitulait  dans  ses  manifestes  l'ar- 
mée libérale,' n'a  pas  mieux  réussi.  C'était  inévitable  :  cette  faction 
n'avait  plus  ni  chefs,  ni  soldats. 

L'état  de  siège  est  venu  paralyser  à  temps  le  groupe  parlementaire 
qui,  dans  les  insurrections  précédentes,  lui  avait  servi  de  levier  et  de 
prête-nom ,  et  la  révoltante  franchise  de  lord  Palmerston ,  je  l'ai  dit 
un  autre  jour,  n'y  a  pas  moins  contribué  que  l'état  de  siège.  Le  mot 
de  patrie  n'est  pas  encore  un  mot  usé  dans  la  Péninsule.  L'opposition 
espagnole  ne  s'est  pas  encore  élevée  à  la  hauteur  de  ces  abstractions 
humanitaires  qui  bourraient  hier  de  manifestes  français  les  fusils  dé- 
chargés à  Rome  sur  les  soldats  français  et  qui  appelleraient  demain  les 
Cosaques,  si  S.  M.  Nicolas  I*'  consentait  à  devenir  socialiste.  Beaucoup 
de  notabilités  progressistes  qui,  à  d'autres  époques,  avaient  accepté  le 
concours  de  l'Angleterre,  ont  plus  ou  moins  ouvertement  renié  cette 
fois  une  cause  devenue  exclusivement  anglaise.  Le  duc  de  la  Victoire 
et  M.  Olozaga  entre  autres,  sollicités  à  Londres  de  prêter  leur  influence 
à  l'intrigue  carlo-exaltéc,  ont  répondu,  dit-on,  par  le  plus  énergique 
refus.  Cette  intrigue  n'a  rencontré  dans  l'opposition  parlementaire 
que  deux  adhérens,  H.  Salamanca,  dont  l'éclectisme  agioteur  est  au- 
dessus  de  certains  scrupules,  et  H.  Escosura,  sorte  de  fantaisiste  po- 
litique que  tous  les  drapeaux  connaissent,  que  tous  les  extrêmes 
attirent,  et  que  devait  doublement  séduire  l'amalgamé  de  ces  deux  ex- 
trêmes :  légitimisme  et  démagogie. 

Avec  son  point  d*appui  p^lementaire,  la  faction  exaltée  avait  perdu 
la  majeure  partie  de  son  personnel  d'insurrection.  On  ne  saurait  trop 
le  répéter,  quel  était  Télément  militant  dans  les  mouvemens  soi-disant 
progressistes  de  1836  et  de  1840?  L'élément  contrebandier,  appuyé  et 
soudoyé  par  l'Angleterre.  La  diplomatie  britannique  poursuivait  vive- 
ment à  ces  deux  époques  la  conclusion  d'un  traité  de  commerce  qui 
eût  fait  de  l'Espagne  une  province  anglaise.  Le  gouvernement  espa- 
gnol voulait  de  son  côté  la  réforme  douanière,  mais  une  réforme  vi- 


Digitized  by  VjOOQIC 


4S9  KYUB  DES  DEUX  VORDES. 

vifiante  qui  rattachât  à  la  Péninsule,  arec  les  intérêts  anglais,  ceux  de 
la  France  et  du  reste  du  continent.  De  là  cette  coalition  :  dans  des  vues 
diamétralement  opposées,  les  contrebandiers  et  TAngleterre  étaient 
également  intéressés  à  repousser  un  abaissement  général  des  tarifs  qui 
eût  enlevé  à  celle-ci  ses  chances  d'accaparement  commercial ,  à  ceux- 
là  leur  industrie.  La  preuve  qu'ici  les  principes  n'étaient  guère  <en  jeu , 
c'est  que  l'insurrection  de  1843,  qui  a  rouvert  l'Espagne  au  parti  mo- 
déré, a  eu  pour  théâtre  les  mêmes  centres,  pour  personnel  les  mêmes 
populations,  pour  meneurs  les  mêmes  hommes,  à  peu  d'exceptions  près, 
que  l'insurrection  de  1840,  cause  de  l'expulsion  de  ce  parti  (4).  C'était 
logique;  le  Foreign-Office  venait  de  prcÂter  de  l'isolement  diploma- 
tique d'Espartero  pour  lui  arracher  un  projet  de  traité  dont  l'accom- 
plissement aurait  porté  un  coup  mortel  à  la  contrebande  des  cotons. 
Un  intérêt  analogue  à  celui  qui,  trois  ans  auparavant,  avait  jeté  nos 
prétendus  progressistes  dans  les  bras  de  l'influence  anglaise,  les  soule- 
vait contre  cette  influencé.  Là  est  aussi  le  secret  du  ridicule  avorte- 
ment  de  la  faction  exaltée  de  1848.  Qu'aurait,  en  effet,  gagné  la  corpo- 
ration contrebandière  à  seconder  les  manœuvres  de  M.  Bulwerî  Le 
réveil  des  exigences  contre  lesquelles  eUe  avait  dû  s'insurger  en  4843, 
exigences  qui  se  seraient  reproduites  cette  fois  d'une  façon  pins  impé- 
rieuse encore,  car  la  révolution  de  février  venait  de  briser  le  lien  de  ftt- 
mille  qui  unissait  la  France  à  l'Espagne;  la  politique  anglaise  eût  désor- 
mais régné  à  Madrid  sans  contre-poids.  A  part  quelques  petites  bandes 
recrutées  çà  et  là  sur  les  côtes  par  les  agens  de  M.  BuVwer,  les  contre- 
bandiers se  sont  donc  abstenus.  On  comprend  cpiel  vide  a  dû  jeter  dans 
la  faction  exaltée  la  neutralité  subite  de  soixante  mille  hommes  (î), 
tous  aguerris,  tous  armés,  unis  d'un  bout  à  l'autre  de  la  Péninsule  par 
une  sorte  de  franc-maçonnerie,  appuyés  par  des  capitaux  énormes, 
secondés  par  la  bourgeoisie  marchande  des  villes,  que  la  rigueur  des 
anciens  tarifs  associait  forcém^snt  à  l'intérêt  contrebandier.  Voilà  com- 
ment cette  faction,  trois  fois  si  formidable,  deux  fois-naitresse  du  pou- 
voir, s'est  vue  tout  à  coup  réduite  à  errer  humblement  et  en  sous-ordre 
du  drapeau  montemollniste  au  drapeau  républicain. 
L'insuccès  du  montemolinisme  tient  à  des  causes  analogues.  Comme 


(1)  Ajoutons  que  le  parti  modéré,  à  peine  rentré  aux  affaires,  a  pu  reprendre,  sans 
aoalevcr  les  moindres  protestations,  cette  fameuse  réforme  des  municipalités  dont  la 
simple  annonce  avait  servi  de  signal  officiel  à  Thisurrection  de  1810  :  nouvelle  preuve  que 
la  question  politique  n*avait  été  ici  qu*un  prétexte,  un  mat  d'ordre  de  convention. 

(S)  À  la  fia  du  dernier  siècle,  Florida  Blanea  évaluait  à  cent  mille  le  chUDre  des  con- 
trebandiers. L'émancipation  de  TAmérique  espagnole,  qui  recevait  tontes  ses  importa- 
tions de  la  métropole  et  qui  fournissait  ainsi  ù  Tindustrie  contrebandière  la  moitié  de 
ses  consommateurs,  explique  cette  rédnetton.  Depuis  Florida  Blanoa,  la  population  de  ta 
métropole  a*est  accrue  ^environ  un  tiiiv  en  su. 
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raoden  parti  exalté,  Tanciea  parti  carliste  n'était  qu'une  coalition,  ua 
assemblage  d  exigences  hétérogènes  qui ,  aujourd'hui ,  sont  ou  divi- 
sées ou  désintéressées. 

On  a  voulu  voir  dans  le  parti  carliste  espagnol  le  pendant  du  légiti- 
misme  français  :  où  est  la  similitude?  Dans  les  idées  ultra-monarchi- 
ques, le  bon  plaisir  de  Ferdinand  VU  restaurant  rancienne  règle 
d'hérédité  était-il  plus  contestable  que  le  bon  plaisir  de  Philippe  V 
détruisant  cette  règle?  Logiquement,  les  adorateurs  du  passé  avaient 
ici  deux  raisons  pour  une  d'accepter  l'ordonnance  royale  du  5  avril 
1830,  qui  n'était  qu'un  retour  à  la  vieille  loi  fondamentale.  Au  point 
de  vue  légitimiste,  le  testament  de  Ferdinand  VU  avait  donc  pour  lui 
le  droit  et  la  tradition,  avant  même  que  la  sanction  des  cortès  reui 
légalisé  au  point  de  vue  libéral.  Ainsi  l'a  compris  la  haute  aristocratie 
espagnole,  qu'on  ne  peut  cependant  soupçonner  d'hostilité  au  dogme 
monarchique  :  à  de  rares  exceptions  près,  eUe  n'a  pas  donné  d'adhé- 
rens  à  don  Carlos.  Le  principe  mis  hors  de  cause,  que  restait-il  du  parti 
carliste  espagnol?  Deux  intérêts  :  l'intérêt  des  libertés  basques  et  celui 
des  privUéges  du  clergé,  l'un  essentieUement  démocratique,  l'autre 
essentieUement  absolutiste,  mais  qui ,  ayant  tous  deux  à  redouter  les 
tendances  du  parti  libéral,  officiellement  représenté  par  Isabelle  H, 
s'étaient  raUiés  d'un  tacite  accord  à  don  Carlos,  adversaire  officiel  d'Isa- 
belle et  de  ce  parti.  Or,  ces  deux  intérêts  sont  aujourd'hui  désarmés. 

A  la  suite  du  traité  de  Bergara,  les  fueros  basques  ont  été  confirmés, 
c  sauf  en  ce  qui  touche  à  l'unité  constitutionnelle  de  la  monarchie.  » 
La  loi  qui  doit  définir  cette  restriction  est  encore  à  faire;  on  semble 
éluder,  de  part  et  d'autre,  un  règlement  de  comptes  qui  pourrait  tout 
remettre  en  question;  mais,  en  attendant,  les  provinces  s'administrent 
eUes-mêmes,  sont  exemptées  ou  à  peu  près  de  la  conscription  et  con- 
sidérablement privilégiées  dans  la  répartition  de  l'impôt  général.  Elles 
ont  tout  ce  que  leur  garantissait  don  Carlos,  moins  la  guerre  et  les 
désastres  que  don  Carlos  leur  apportait.  Le  doute  qui  peut  planer  sur 
l'interprétation  définitive  de  la  loi  de  1839  n'est-U  pas  d'aiUeurs  pour 
les  Basques  un  nouveau  motif  de  soutenir  le  parti  modéré,  qui  leur  a 
donné  d'incontestables  témoignages  de  loyauté  et  de  bon  vouloir,  et  de 
repousser  le  montemoliAisme,  aujourd'hui  réduit  à  faire  des  avances 
aux  adversaires  les  plus  systématiques  des  fueros,  aux  exaltés? 

L'élément  religieux  de  l'ancien  parti  carliste  est  également  hors  de 
«ause.  La  loi  qui  suspendait,  dès  1845,  la  vente  des  biens  nationaux 
avait  préparé  la  réconciliation  du  gouvernement  et  du  saint-siége; 
l'avènement  de  Pie  IX  Ta  accomplie.  lioma  locuta  est,  causa  pnita  esU 
dit  un  adage  de  droit  espagnol^  et  le  clergé,  sans  excepter  ceux  des 
prélats  qui  avaient  exercé  une  action  dirigeante  dans  le  parti  carliste, 
s'est  franchement  rallié  aux  nouvelles  institutions.  C'était  d'ailleuis 
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son  intérêt  bien  entendu.  Au  moment  même  où  le  montemolinisme 
aux  abois  faisait,  en  Catal(^ne,  un  suprême  appel  aux  sympathies 
exaltées,  le  gouvernement  défendait  contre  les  orateurs  exaltés  le 
projet  de  dotation  du  clergé  et  du  culte.  La  nouvelle  dotation  se  corn* 
pose  du  revenu  des  biens  rendus  à  l'église,  de  la  rente  de  la  cruxoda 
(dispense  pour  le  maigre),  de  celle  des  commanderies  et  maîtrises  va- 
cantes ou  à  vaquer  et  dont  le  clergé  lui-même  aura  Tadministration, 
enfin  d'un  appoint  que  le  clergé  prélèvera  directement  sur  les  pro- 
priétés rurales  et  urbaines,  au  prorata  et  en  déduction  de  la  cote 
immobilière  de  chaque  contribuable,  et  qu'il  lui  sera  loisible  de  pré- 
lever soit  en  argent,  soit  en  produits.  Ce  système  concilie  tous  les 
droits,  prévient  tous  les  froissemens  :  c'est  à  la  fois  une  excellente 
opération  financière,  en  ce  sens  que  l'état  aliène  à  leur  ancienne  va- 
leur  vénale  des  biens  qui,  vu  leur  origine,  n'étaient  dans  ses  mains 
qu'une  valeur  dépréciée,  —  un  bienfait  pour  le  contribuable  des  cam- 
pagnes, à  qui  les  paiemens  en  nature  sont  beaucoup  plus  faciles  que  les 
paiemens  en  numéraire,  —  un  allégement  de  responsabilité  pour  le 
fisc,  puis({ue  le  clergé  devient  l'administrateur  et  le  collecteur  de  son 
propre  budget,  et,  —  ce  qui  n'est  pas  moins  important,  —  une  ga- 
rantie de  concorde  entre  l'église  et  le  gouvernement,  dont  les  ques- 
tions de  salaire  auraient  aigri  tôt  ou  tard  les  rapports.  Un  dernier  point 
reste  à  régler  :  celui  de  l'organisation  même  du  clergé.  Une  loi  vient 
de  donner  au  gouvernement  plein  pouvoir  de  se  concerter  à  cet  effet 
avec  la  cour  de  Rome,  et  la  solution  ne  peiit  soulever  aucune  difficulté 
sérieuse.  L'expédition  de  Gaëte,  d'une  part,  a  confirmé  le  saint-siége 
dans  ses  intentions  bienveillantes.  L'unité  de  croyance  religieuse, 
d'autre  part,  en  écartant  ici  le  thème  si  épineux  de  la  liberté  de  con- 
science, rend  le  gouvernement  de  très  bonne  composition  en  ce  qui 
touche  aux  rapports  de  l'église  et  de  l'état.  Tout  se  réduit  à  combiner 
la  question  d'économie,  devenue  facile  par  suite  des  extinctions  nom- 
breuses qui  ont  eu  lieu  dans  le  personnel  ecclésiastique  depuis  quinze 
ans,  avec  les  exigences  que  permettent  au  culte  catholique  les  précé- 
dens  et  les  mœurs  du  pays.  La  modification  des  circonscriptions  ecclé- 
siastiques, qui ,  sur  certains  points  du  royaume,  sont  beaucoup  trop 
multipliées,  conciliera  ces  deux  intérêts.  L'église  espagnole  ne  peut  pas 
espérer  sans  doute  de  reconquérir  son  ancienne  position ,  mais  elle 
accepte  loyalement  cette  nécessité  :  ses  membres  les  plus  éminenssont 
les  premiers  à  appuyer  de  leur  concours,  à  provoquer  même  par  leurs 
conseils  les  mesures  de  transaction  qui  peuvent  hâter  le  règlement  de 
la  question  religieuse.  Et,  d'ailleurs,  à  qui  pourrait-elle  demander 
mieux?  Serait-ce  à  l'absolutisme?  Vaincu  à  Bcrgara,  il  s'est  suicidé  à 
Londres  par  les  incartades  démocratiques  du  nouveau  prétendant. 
Serait-ce  à  l'idée  démocratique  elle-même,  à  je  ne  sais  quel  système 
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de  liberté  illimitée  qui  cherchait  naguère  la  théocratie  dans  le  radi- 
calisme, et  qui,  pour  affermir  le  principe  d'autorité  dans  les  âmes, 
secondait  involontairement  l'œuvre  de  ceux  qui  sapent  ce  principe 
dans. la  rue?  Encore  moins.  Dans  le  milieu  absolutiste  où  ses  griefs 
l'avaient  parqué  jusqu'à  ces  derniers  temps,  le  clergé  espagnol  a  pu 
échapper  à  cette  contagion  passagère.  11  n'a  pas  abdiqué  un  seul  instant 
son  ascendant  modérateur,  et,  pour  payer  son  tribut  aux  illusions  dont 
je  parle,  triste  symbole  d'une  époque  où  tout,  même  ce  qui  était  fait 
pour  ne  jamais  faiblir,  aura  eu  son  heure  de  faiblesse,  il  n'irait  pas 
choisir  le  moment  où  l'expérience  les  condamne,  où  d'éloquens  et 
courageux  regrets  viennent  les  rétracter. 

On  peut  mieux  s'expliquer  maintenant  l'impuissance  des  tentatives 
républicaines,  exaltées  et  montemolinistes.  Les  divers  intérêts  qu'eUes 
avaient  convoqués  autour  de  leur  drapeau  n'ont  pas  répondu  à  ce  triple 
appel.  Les  uns  n'existaient  pas,  les  autres  étaient  ou  neutralisés  ou  sa- 
tisfaits. A  d'autres  époques,  l'insurrection  eût  pu  trouver  un  dernier 
point  d'appui  dans  ces  myriades  d'employés  et  d'ofBciers  que  chaque 
flot  politique  apportait  et  que  le  flot  suivant  remportait  dans  l'opposi- 
tion; mais  le  temps  a  peu  à  peu  réduit  ce  personnel  parasite,  et  six  ans 
de  calme,  répit  depuis  long-temps  inconnu  chez  nos  voisins,  ne  lui  ont 
pas  permis  de  combler  les  vides  que  la  mort,  la  vieillesse,  la  reprise 
même  des  aCTaires,  qui  a  ouvert  aux  ambitions  individuelles  de  meil- 
leures issues,  avaient  opérés  dans  ses  rangs.  La  sagesse  du  gouverne- 
ment a  fait  le  reste.  Au  risque  d'un  élargissement  passager  des  cadres 
de  l'armée  et  de  l'administration ,  il  a  reconnu  une  bonne  partie  des 
droits  qu'avaient  créés  les  précédentes  fluctuations  politiques.  C'est 
après  tout  de  la  bonne  économie  financière.  11  n'y  a  pas  de  gouverne- 
ment si  cher  qui  ne  coûte  encore  moins  cher  qu'une  insurrection. 

D'autres  causes  sont  venues  favoriser  le  triomphe  du  gouvernement 
Les  capitaux,  puissance  énorme,  quoi  qu'on  dise,  et  que  leur  absten- 
tion forcée  rendait  indifférens  à  la  politique,  ont  subitement  afflué  en 
Espagne.  Il  y  a  deux  ou  trois  ans,  des  centaines  de  sociétés  anonymes^ 
dont  la  brusque  irruption  rappelait  presque  la  fièvre  industrielle  qui 
s'empara  de  nous  en  d'autres  temps,  naissaient  sur  tous  les  points  du 
territoire  à  l'ombre  du  régime  réparateur  qu'apportait  le  parii  mo- 
déré. Beaucoup  ont  disparu,  mais  après  avoir  imprimé  à  l'activité  na- 
tionale une  impulsion  très  rassurante  pour  l'ordre;  d'autres  ont  réussi 
et  créé  des  intérêts  nombreux  qui  sont  pour  l'ordre  autant  d'auxiliaires 
directs  (i).  Les  mesures  prises  par  le  gouvernement  pour  faciliter  la 

(1)  Gomme  s|mpt6me  de  la  reprise  des  affaires  ou  de  raccroissemenk  de  bien-être  qui 
en  est  le  signe,  nous  prendrons  le  revenu  des  Ubacs.  Le  chiffk^  de  ce  revenu,  qui  est  en 
Espagne  un  thermomètre  aussi  infaillible  que  celui  de  Toctroi  ches  nous,  s*est  graduelle- 
i  accru,  depuis  ISiS,  époque  où  le  parti  modéré  a  repris  le  pouvoir,  de  57  pour  100. 
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récaaciliation  de  VEspagne  et  du  saint-siège  avaient  puissamment  oon* 
tribué  à  cette  subite  confiance  des  capitaux,  en  rassurant  les  déteor 
leurs  des  biens  ecclésiastiques  déjà  aliénés.  Tandis  que  la  sécurité  re- 
naissait en  haut,  d'innombrables  causes  de  froissement  disparaissai^it 
en  bas.  M.  Mon  supprimait  une  foule  de  petites  taxes,  dont  la  pereep^ 
tîon  était  aussi  gênante  pour  le  contribuable  que  difficile  pour  le  tié- 
sor,  et  les  remplaçait  par  une  taxe  unique ,  basée  sur  la  propriété  im- 
mobilière et  celle  des  troupeaux.  Cette  taxe  ne  flotte  qu'entre  10  et  i% 
pour  100  des  revenus.  L'extrême  modération  du  nouveau  régime  fiscal 
ne  devait  pas  faire  regretter  aux  populations  rurales  le  temps  où  deux 
partis,  deux  gouvernemens  à  la  fois,  sous  forme  d'impôts  ordinaires  trè» 
vexatoires,  d'impôts  de  guerre  et  de  réquisitions  militaires,  venaient 
leur  enlever  et  le  fruit  et  l'instrument  de  leur  travail.  Le  souvenir  de 
ces  épreuves,  la  crainte  de  les  recommencer,  l'expérience  des  bienfait» 
de  Tordre,  leur  ont  subitement  donné  ce  qui  jusqu'ici  leur  manquait  : 
un  esprit  public.  Sur  beaucoup  de  points,  les  paysans,  naguère  spec* 
tateurs  indifférens  ou  haineux  de  luttes  où  ils  croyaient  n'avoir  rien  à 
perdre,  quel  que  fût  le  vainqueur,  les  paysans,  cette  fois,  se  sont  mis 
spontanément  à  la  poursuite  des  bandes  factieuses,  et  ce  concours  in- 
attendu n'a  pas  peu  facilité  les  mesures  stratégiques  qui  ont  prévenu 
l'agglomération  des  insurgés.  Je  m'arrête.  —  Ces  progrès,  ces  trans- 
formations  morales,  ces  déplacemens  d'intérêts  et  de  tendances  qui 
changeaient  autour  du  gouvernement  les  haines  en  neutralité,  la  neu- 
tralité en  concours,  toutes  les  résistances  en  forces,  tous  les  anciens 
dangers  en  garanties,  tout  cela  n'eût  servi  à  rien  sans  la  vigoureuse 
attitude  du  cabinet  Narvaez. 

Au  moment  de  la  secousse  de  février,  le  gouvernement  espagnol  a 
pu  s'appuyer  sur  une  majorité  compacte,  je  le  veux  bien  :  Louis-Phi- 
lippe n'eu  avait-il  pas  une  aussi?  Cinq  ans  de  calme  et  de  prospérité 
renaissante  avaient  intéressé  l'Espagne  à  la  politique  d'ordre.  L'enjea 
de  la  France  était-il  moins  fort?  Privées  de  leurs  anciens  auxiliaires, 
les  diverses  factions  qui  ont  essayé  de  mettre  à  feu  l'Espagne  n'étaient 
en  somme,  même  en  réunissant  leurs  efibris,  qu'une  misérable  mino- 
rité. N'est-ce  pas  aussi  une  misérable  minorité  qui  a  révolutionné  la 
France,  et  l'Autriche,  et  la  Prusse,  et  Naples,  et  la  Toscane,  et  les 
ÉtatsrRomains?  Mais  là  s'arrête  l'analogie.  Seul  le  gouvernement  es- 
pagnol n'a  pas  faibli;  seule  l'Espagne  a  été  sauvée.  Le  cabinet  Narvaes 
a  compris  et  il  a  compris  à  temps,  c'est  l'essentiel,  que  l'heure  du 
combat  n'était  pas  l'heure  des  transactions,  que  toute  concession  faite 
À  l'émeute  était  un  encouragement  pour  l'émeute,  un  conseil  d'hosti- 
Hté  pour  les  douteux,  un  ordre  d'abstention  pour  les  amis,  une  révo- 
lution enfin.  Qui  avait  tort?  Pendant  que  de  la  Méditerranée  à  la  Bal- 
tique, du  Danube  aux  Pyrénées,  le  contûienLest  en  feu^  le  seul  coia 
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de  terre  où  la  révolution  trouyftt  naguère  asile  est  le  eenl  pacifié.  LIE»- 
npe  eosanglante  vingt  champs  de  bataifie,  TEspagne  passe  ht  charroe 
MT  les  siens.  Paris,  Vienne^  Berlin,  Rome,  Naples,  sont  condamnés i 
^aherefaer  un  moment  de  répit  dans  l'état  de  siège;  l'Espagne  tronw 
m  repos  durable  dans  la  réconciliation  de  ses  partis.  Nos  prisons  m* 
gorgent,  les  siennes  s'ouvrent  à  deux  battans.  Nous  ne  savcms  phn  nà 
■lettre  nos  déportés,  elle  rappdle  tous  ses  émigrés. 


n. 

Le  cabinet  de  Madrid  a  su  utiliser  sa  victoire.  A  peine  maitre  de  la 
Situation,  il  a  proposé  une  mesure  devant  laquelle  étaient  successive* 
ment  tombés  deux  gouvememens,  mais  dont  rajoumement  paralysait 
tout  progrès  matériel  et  moral  en  Espagne  :  la  réforme  générale  des 
tarijb  douaniers. 

Les  momens  étaient  précieux.  Pour  la  première  fois,  les  préoccupa* 
tions  de  nationalité,  les  scrupules  plus  ou  moins  intelligens  de  libé- 
ralisme dont  s'était  jusque-là  compliquée  cette  question,*n'étaient  pas 
en  éveil.  Les  progressistes  avaient  autrefois  accusé  la  France  de  pro- 
voquer la  réforme  douanière  dans  l'intention  de  fortifier  au-delà  des 
Pyrénées,  à  la  faveur  de  l'extension  des  rapports  commerciaux  des 
deux  pays,  l'ascendant  de  sa  politique  modératrice  et  de  ses  intérêts  de 
famille  :  par  la  nature  même  de  nos  institutions  républicaines,  par 
l'inaction  de  notre  diplomatie  depuis  février,  nous  échappions  désor- 
mais à  ce  double  soupçon.  Qui  l'avait  d'ailleurs  formulé  jusqu'ici?  La 
Grande-Bretagne,  dont  les  calculs  de  monopole  comn^ercial  ne  pou- 
vaient pas  s'accommoder,  nous  l'avons  dit,  d'un  abaissement  général 
des  tarifs.  Or,  l'impression  de  l'incident  Bulwer  était  encore  récente.  Le 
Fareign-Officey  par  l'audace  de  ses  prétentions  de  protectorat  et  de  ses 
menées  montemolinistes,  s'était  enlevé  le  droit  d'exploiter  des  sentimens, 
des  principes,  qu'il  avait  brutalement  outragés  ou  reniés.  H  n'en  avait 
ffan  surtout  le  moyen  :  l'ambassade  anglaise  de  Madrid,  ce  quartier- 
général  de  guerre  civile,  où  l'insurrection  était  sûre  de  trouver  à  poiat 
nommé  l'encouragement  pécuniaire  de  ses  projets,  la  sanction  de  sa 
victoire,  l'inviolabilite  de  sa  défaite,  l'ambassade  angls^se  éteit  fermée 
oette  fois.  Quant  à  l'élément  contrebandier,  l'interét  qui  l'avait  tlétaché 
4es  dernières  tentatives  factieuses  subsistait  toujours.  S'il  ne  voulait 
pas  d'un  abaissement  général  des  droits  de  douanes,  il  ne  voulait  pas 
nm  plus  d'un  traite  avec  l'Angleterre,  conséquence  à  peu  près  inévi- 
table du  renversement  des  modérés.  L'ei^jeu  éteit  au  moins  douteux, 
la  partie  dangereuse  à  coup  sûr,  témoin  la  rude  leçon  que  le  cabinet 
de  Madrid  venait  de  donner  à  d'autres  insurgés.  Restait  l'élément  i 
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nufacturîer.  Il  est  numériquement  très  faible.  Cette  industrie  catalane 
des  cotons,  qui  a  servi  de  préte-nom  à  tant  de  complications  politiques 
et  commerciales,  n'emploie  que  trente  et  un  mille  ouvriers,  et  élabore  • 
moins  d'un  million  de  kilogrammes  de  matière  première,  ce  qui  corres- 
pond à  peine  au  cinquième  des  besoins  de  la  consommation  intérieure; 
mais  elle  avait  eu  jusqu'ici  deux  auxiliaires  formidables  :  les  suscep- 
tibilités nationales  et  l'intérêt  contrebandier  (1).  On  vient  de  voir  que 
ce  double  appui  lui  faisait  défaut.  Réduite  à  ses  propres  forces,  inti- 
midée par  l'attitude  du  gouvernement,  qui  avait  eu  la  prévoyance  de 
maintenir  en  Catalogne  le  déploiement  de  forces  nécessité  par  les  der- 
nières tentatives  insurrectionnelles,  désarmée  enfin  de  tout  grief  rai- 
sonnable par  la  protection  exceptionnelle  dont  la  favorisait  encore  la 
réforme  proposée,  l'industrie  catalane  s'est  bornée,  cette  fois,  à  quel- 
ques protestations  sans  écho.  Aucun  danger  n'est  venu  peser  sur  les 
délibérations  des  chambres,  et,  après  six  semaines  d'une  discussion  ap- 
profondie, où  se  révèlent  d'immenses  progrès  dans  la  science  écono- 
mique, le  nouveau  tarif  a  été  adopté.  C'est  toute  une  révolution. 

Je  n'exagère  rien.  Le  nouvetau  tarif  n'est,  si  l'on  veut,  qu'un  pas  as- 
sez timide  du  système  prohibitif  au  système  protecteur;  mais  il  a  pour 
résultat,  ce  qui  est  immense  ici,  d'anéantir  la  contrebande.  Le  droit 
sur  les  tissus  de  coton,  qui  jusqu'ici  étaient  prohibés,  sera  de  35  à 
40  pour  100,  ce  qui  donne  à  l'importation  légale  un  avantage  énorme 
«ur  la  fraude,  dont  le  taux  d'assurance  flottait  entre  60  et  90  pour  100. 
Sur  les  lainages  et  les  tissus  de  soie  qui  paieront,  ceux-ci  de  30  à  45  pour 
100,  ceux-là  de  25  à  50  pour  100,  la  différence  est  beaucoup  plus  faible  : 
cette  différence  reste  même  en  faveur  de  la  fraude  pour  certaines  soie- 
ries; mais,  comme  le  gouvernement  a  l'initiative  des  évaluations  qui 
serviront  de  base  à  la  perception  des  droits,  il  ne  dépend  que  de  lui  de 
neutraliser  ici  l'intérêt  contrebandier.  La  toilerie  est  dans  les  mêmes 
conditions.  Quant  aux  autres  articles,  qui  sont  taxés  de  10  à  20  pour 
100,  ils  appartiennent  forcément  désormais  au  commerce  légal.  Or, 
Teut-on  savoir  ce  que  gagnent  le  consommateur,  la  production  et  le 
trésor,  à  cette  disparition  de  la  contrebande?  Quelques  chiffres  déduits 
des  faits  actuels  en  donneront  l'idée. 

M.  Mon  évalue  à  près  de  80  millions  de  francs  l'impôt  que  payaient  les 
consommateurs  à  l'importation  des  cotons  étrangers.  La  fraude  préle- 
vant jusqu'ici  sur  ces  articles  une  prime  de  70  pour  cent  en  moyenne, 
et  le  maximum  des  droits  qui  viennent  d'être  fixés  ne  dépassant  pas 
40  pour  cent,  la  consommation  nationale  bénéficie,  par  la  réforme 

(I)  La  commaoauté  d'intérêts  prohibitiooîstes  nVtaU  pu  le  seul  mobile  de  ralliaiice 
des  maaufacturiers  et  des  contrebandiers.  Plusieurs  manufacturiert  ipécalaient  eai* 
mémes  sur  la  contrebande.  Des  tissus  qui  portaient  Testampille  de  certaines  fabriqaet 
de  Catalogne  étaient  d'origine  étrangère. 
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douanière,  d'une  économie  de  plus  de  30  pour  œnt,  soit,  sur  80  mil- 
lions de  francs,  plus  de 24,000,000 

Les  articles  autres  que  la  toilerie,  les  tissus  de  soie  et 
de  laine,  sont  considérablement  dégrevés.  Sur  ces  impor- 
tations qui,  pour  1846,  s'élevaient  à  plus  de  100  millions 
de  francs,  la  consommation  gagnera  au  moins  10  p.  cent     10,000,000 

Ce  qui  porte  à 34,000,000 

de  francs  le  profit  qui  résultera  immédiatement  pour  les  consomma- 
teurs de  rétablissement  du  nouveau  tarif.  C'est  l'équivalent  d'un  neu- 
vième de  dégrèvement  sur  la  totalité  des  impôts. 

Néanmoins  c'est  surtout  comme  producteur  que  le  contribuable 
gagnera  à  la  réforme  douanière.  Pourquoi  l'Espagne,  avec  son  immense 
excédant. de  richesses  agricoles  et  minérales,  est-elle  l'un  des  pays  les 
plus  pauvres  d'Europe?  Parce  qu'elle  manquait  de  bras  pour  utiliser 
cet  excédant  et  de  débouchés  pour  le  placer.  La  réforme  douanière 
aura  pour  elFet  immédiat  de  donner  au  travail  national  les  soixante- 
mille  recrues  qu'elle  enlève  à  la  contrebande,  et,  pour  effet  indirect, 
d'élargir  tous  les  marchés  extérieurs  de  la  Péninsule.  Sous  l'ancien 
système,  l'Espagne  n'avait,  officiellement  parlant,  aucun  titre  à  récla- 
mer des  concessions  douanières,  car  les  productions  des  autres  pays  ne 
pénétraient  sur  son  marché  qu'en  bravant  des  droits  excessifs  ou  des 
prohibitions,  c'est-à-dire  malgré  elle.  Désormais  les  rôles  se  transpo- 
sent. Les  divers  pays  qm  alimentent  la  consommation  espagnole  ont  in- 
térêt à  ménager  un  débouché  devenu  facile,  et  que  le  gouvernement, 
au  moyen  d'évaluations  différentielles,  peut  restreindre  ou  agrandira 
son  gré.  La  suppression  de  la  contrebande,  en  sgoutant  à  la  balance 
douanière  un  grand  nombre  de  valeurs  qui  jusqu'ici  n'y  avaient  pas 
figuré,  donnera  en  outre  à  l'Espagn^  des  droits  entièrement  nouveaux 
à  la  réciprocité  commerciale  des  autres  marchés. 

Essayons  d'évaluer  approximativement  la  créance  que  le  nouveau 
régime  douanier  va  donner  à  la  production  espagnole  sur  les  divers 
centres  d'importation. 

h  En  1846,  Texcëdant  des  importations  sur  les  exportations  était  d'à  peu 

près 22,000,000  fr. 

Les  tissus  de  coton  coûtant  au  consommateur  30  pour  100 
moins  cher,  la  consommation  s'accroîtra  presque  immédiate- 
ment dans  la  même  proportion  et  remontera  à  réraluation 
actuelle  de  80  millions  de  francs.  Si  Ton  déduit  de  ce  chiffre 
le  montant  des  droits  à  percevoir  par  la  douane  espagnole,  , 
qui  ne  sauraient  être  pwtës  au  compte  de  Tindustrie  étran- 
gère«  il  reste,  pour  k  valetÊt  réeUe  des  cotons  importés,  à  peu 

près 50,000,000 

A  reporter 72,000,000  fr. 
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Report. 72,000,000  fr. 

De  la  comparaison  des  statistiques  officielles  de  FEspagne 
avec  celles  de  rAngleterre,  de  la  France  et  de  la  Belgique, 
qui  n'ont  aucun  intérêt  à  exagérer  F  évaluation  des  produits 
qu'elles  exportent,  il  résulte  que  la  contrebande  avait,  dans 
Timportation  espagnole  des  lainages,  soieries  et  toileries,  une 
part  d'à  peu  près 10,000,000 

Sur  les  autres  articles  mentionnés  précédemment,  une 
haïsse  de  prix  de  iO  pour  100  doit  provoquer  un  excédant 
proportionnel  de  consonmiation ,  soit 10,000,000 

Dès  que  le  nouveau  tarif  aura  produit  ses  conséquences 
naturelles,  l'Espagne  verra  donc  s'ouvrir  un  surcroit  de  dé- 
bouchés, qui  provoquera  chez  elle  un  surcroit  de  production 

et  de  richesse  d'une  valeur  annuelle  de 92,000,000  fr» 

Une  bonne  partie  de  cet  excédant  s'éparpillera  en  salaires,  se  tra- 
duira par  de  nouveaux  accroissem^is  de  consommation,  et  ira,  sur 
les  marchés  extérieurs,  créer  de  nouveaux  droits  de  réciprocité  à  la 
production  espagnole.  Le  reste  se  convertira  en  capitaux  industriels  et 
agricoles,  et  fomentera  annuellement  à  Tintérieur  la  production  de 
valeurs  décuples.  Si  Ton  étudie  ces  contre-coups  de  production  et  de 
cooisommation  pour  une  période  de  dix  années,  les  chiffres  s'amon* 
cellent,  les  progressions  se  précipitent  avec  une  merveilleuse  rapidité. 
.  L'état  n'a  rien  à  envier  au  consommateur  et  au  producteur. 

L'anéantissement  de  la  contrebande  a  pour  premier  résultat  politique  et 
financier  d'enlever  aux  tentatives  séditieuses  un  budget  considâraUe  et  une 
année  de  soixante  mille  hommes.  En  supposant  que,  dans  ces  conditions  de 
sécurité,  le  budget  de  la  guerre  puisse  être  réduit  d'un  quart  seulement,  ce  sera 
là  déjà  pour  le  trésor  une  économie  annuelle  de  plus  de.  .    .      20,000,000  fr. 

Un  droit  moyen  de  37  pour  100  sur  l'importation  des  cotons 
rapportera  au  fisc  à  peu  près  autant 20,000,000 

En  prenant  40  pour  iOO  comme  moyenne  des  droits  à  pré- 
lever sur  les  lainages,  soieries,  toileries  dont  l'importation 
échappait  jusqu'ici  à  l'action  de  la  douane,  on  trouve  un  autre 
excédant  de  recettes  de 4,000,000 

Pour  tenir  compte  de  quelques  déficits  possibles,  nous  né- 
gligeons les  accroissemens  probables  qui  se  manifesteront  pour 
les  autres  articles.  Reste  l'augmentation  de  matières  imposa-  • 

blés  qui  résultera  de  l'accroissement  progressif  de  la  produc- 
tion nationale.  En  nous  en  tenant  à  92  millions,  premier 
terme  de  cette  progression ,  et  en  n'évaluant  la  totalité  des 
impôts  directs  et  indirects  qui  l'atteindront  au  passage  qu'à 
20  pour  iOO,  nous  arrivons  à  un  autre  surcroît  de  revenu  de.      19,000,000 

Ce  qui  porte,  sous  forme  de  dépenses  en  moins  et  de  recettes     ..........i...^ 

en  plus,  le  bénéfice  presque  immédiat  du  trésor  à 63,000,000  fir» 

€*est  près  d'un  quart  d'augmentation  sur  le  budget  desirecettes.^ 
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Ainsi,  dégrèyement  pour  les  contribuables  et  le  trésor  d'une  part, 
accroissement  constant  de  revenu  pour  les  contribuables  et  le  trésor 
d'autre  part,  tel  sera  le  premier  résultat  de  la  réforme  des  tarifs.  L'Es- 
pagne se  débattait,  depuis  plus  d'un  demi-siècle,  dans  un  effrayant 
dilenmie  financier  :  la  gêne  de  l'état,  conséquence  naturelle  de  l'ap- 
pauvrissement  du  pays,  se.  traduisait  par  des  augmentations  d'impôt 
qui  ne  faisaient  qu'accélérer  cet  appauvrissement.  Au  lieu  de  s'anni- 
hiler l'une  l'autre,  ces  deux  forces  vont  désormais  se  prêter  un  mutuel 
iq>pui.  Les  charges  du  trésor  diminuant  et  ses  recettes  s'accroissant,  le 
crédit  de  l'état  s'améliorera  dans  la  même  proportion,  et  la  hausse  des 
fonds  publics,  c'est  l'abaissement  de  l'intérêt  de  l'argent,  la  facilité  des 
emprunts  agricoles  et  industriels,  l'accroissement  de  la  production  et 
de  la  consommation  qui  réagit  à  son  tour  sur  la  situation  du  trésor, 
premier  mobile  de  ce  progrès.  N'est-ce  pas  ce  rigoureux  enchaînement 
d'effets  et  de  causes  qui,  sous^le  dernier  régime,  fit  s'accroître  la  for- 
tune publique  et  privée  de  la  France  d'à  peu  près  50  pour  cent  (1)  ? 
L'Espagne  ne  peut  pas  espérer  moins,  car  elle  est  bien  plus  éloignée  de 
son  maximum  normal  de  bien-être  que  la  Frsuice  de  la  restauration, 
et  il  lui  reste  un  bien  plus  grand  nombre  de  forces  productives  à  uti- 
liser. 

Au  point  de  vue  politique  et  moral,  les  résultats  ne  seront  pas  moins 
importans. 

Depuis  cinquante  ans  que  les  finances  espagnoles  sont  en  désarroi, 
les  divers  gouvernemens  ont  dû  recourir  à  des  expédiens  de  crédit 
si  nombreux,  que  des  millions  de  familles  sont  aujourd'hui  créancières 
du  trésor.  Trop  d^réciées  pour  créer  un  lien  pécuniaire  entre  les 
détenteurs  et  l'état,  ces  créances  ne  servaient  qu'à  maintenir  de  per- 
pétuelles causes  d'aigreur  contre  le  gouvernement,  en  qui  tous  les  mé- 
eontentemens  personnifient  volontiers  l'état.  Si  les  finances  se  relèvent, 
les  valeurs  dont  il  s'agit  reprendront  une  consistance  graduelle,  rattar 
cheront  à  la  cause  de  l'ordre  d'innombrables  intérêts,  et  l'exagération 
même  de  la  dette  sera  devenue  un  gage  de  sécurité  intérieure.  Ce  n'est 
pas  tout.  Par  suite  d'un  népotisme  invétéré,  qui  faisait  jusqu'ici  con- 
sidérer les  emplois  comme  un  patrimoine  de  famille,  la  concussion 
était  devenue,  dans  les  rangs  inférieurs  de  certaines  administrations, 
l'état  normal.  Le  mauvais  état  des  finances  ajoutait  à  cette  démorali- 
sation. Mal  payés,  ayant  à  réclamer  des  arriérés  considérables,  les  em- 
ployés trouvaient  tout  naturel  et  tout  simple  de  prélever  au  passage 
sur  les  recettes  du  trésor  une  partie  de  ce  que  le  trésor  leur  devait,  et, 

(1)  Cest  dans  cette  proportion  que  s*était  accru  le  budget  des  recettes,  bien  qu'aucune 
iggra?atioa  d'impôt  ne  fût  Tenue  rinfluencer.  Je  demande  grâce,  en  passant,  pour  quel* 
fues  Ueux  communs.  Nous  avons  Dut  tant  de  dienûn  dopais  dix-huit  mois,  que  les  ba-r 
aalités  économiques  de  la  veille  sont  presque  les  hardiesses  du  leodemaio. 
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quand  ces  recettes  étaient  insuffisantes,  ils  ne  reculaient  pas  devant 
certaines  exactions  pour  les  grossir.  On  avait  plusieurs  fois  essayé  de 
couper  court  au  msd  par  des  renouvellemens  de  personnel.  Rien  n*y 
faisait.  Les  mises  en  retraite  ou  en  disponibilité  qu'entraînaient  ces 
tentatives  de  réforme  ne  servaient  qu'à  multiplier  les  surcharges  du 
trésor  et  à  accroître  l'impuissance  de  l'état.  De  plus  en  plus  mal  payés 
et  par  suite  de  plus  en  plus  rapaces,  les  employés  de  fraîche  date  fai- 
saient regretter  leurs  prédécesseurs.  L'Espagne  expérimentait  avant 
nous,  quoique  sous  une  autre  forme,  que  les  satisfaits  coûtent  encore 
moins  cher  que  les  hommes  nouveaux.  De  cette  déconsidération  du 
personnel  administratif  naissaient  des  inconvéniens  très  graves.  Le 
peuple^  ne  voyait  plus  derrière  l'administration  l'état.  11  n'y  voyait 
qu'une  bande  de  rançonneurs  avides  dont  il  était  parfaitement  légi- 
time d'éluder  l'action.  Toute  idée  de  légalité  était  éteinte  dans  les 
masses,  toute  notion  de  droit  public  renversée.  La  suppression  de  la 
contrebande,  qui  a  déjà  pour  effet  immédiat  de  ramener  dans  l'orbite 
légale  une  notable  partie  de  la  population,  aura  pour  effet  indirect  de 
tarir  la  source  du  mal.  Les  finances  relevées  et  les  employés  mieux 
payés,  le  gouvernement  aura  dans  ses  mains  un  infaillible  instrument 
d'épuration  administrative.  Une  administration  juste  et  respectée  ren- 
dra la  légalité  légitime  et  respectable  pour  les  masses.  Ai-je  besoin  de 
dire  qu'en  dehors  de  l'intérêt  financier  et  des  questions  de  moralité 
qui  se  rattachent  à  cette  réforme,  ce  sera  encore  un  immense  résultat 
politique?  Il  y  a  en  Europe,  près  de  nous,  un  autre  pays  qui  n'a  pas  été 
même  ébranlé  par  le  cataclysme  de  1848,  et  ce  n'est  pas  à  la  puissance  de 
son  mécanisme  social  qu'il  le  doit.  Les  causes  de  dislocation  y  sont  au 
contraire  accumulées  dans  des  proportions  effrayantes;  mais  ce  pays 
est  le  seul  où  l'illégalité,  qui,  partout  ailleurs,  devient  presque  du  bel 
air,  soit  considérée  comme  une  honte.  C'est  le  seul  où  le  génie  indi- 
gné d'un  grand  orateur,  cherchant  à  frapper  un  coup  décisif  sur  une 
assemblée  que  laissait  presque  froide  l'exposé  de  faits  révoltans,  ait  osé 
et  pu  concentrer  le  suprême  effort  de  son  éloquence  dans  cet  admi- 
rable cri  :  «  Messieurs,  je  crois  que  cela  est  contraire  à  la  loi!  »  C'est 
lanatrie  dePitt. 

Étudiée  de  près,  cette  réforme  des  tarifs,  si  insignifiante  au  premier 
abord  et  dont  la  timidité  a  dû  faire  sourire  plus  d'un  économiste,  cette 
réforme  est  donc  bien  une  révolution  dans  l'acception  la  plus  large  du 
mot.  C'est  la  régénération  matérielle  et  morale  de  l'Espagne. 

Le  cabinet  Narvaez  ne  se  borne  pas  à  donner  au  pays  l'instrument 
de  ce  double  progrès;  il  met  lui-même  la  main  à  l'œuvre. 

Sous  l'influence  des  mesures  prises  par  H.  Mon  pour  arriver  au  rè- 
glement de  la  dette  tant  extérieure  qu'intérieure,  les  fonds  publics 
éprouvent  un  mouvement  de  hausse  encore  assez  lent,  mais  soutenu. 
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La  banque  de  Saint-Ferdinand  a  été  réorganisée,  ses  émissions  sa- 
gement limitées,  sa  réserve  métallique  confiée  à  une  administration 
distincte  et  soustraite  ainsi  aux  fluctuations  que  peut  subir  le  compte 
personnel  des  actionnaires.  Des  mesures  sévères  ont  mis  fin  à  un 
agiotage  scandaleux,  qui,  par  des  accaparemens  concertés  de  numé- 
raire, avait  fait  hausser  le  change  des  billets  jusqu'à  45  pour  100.  La 
banque  de  Saint-Ferdinand,  dont  l'intervention  n'était  quelquefois 
qu'un  embarras  financier  de  plus,  est  redevenue  aijgourd'hui  un  puis- 
sant moteur  de  crédit.  Son  papier  est  en  faveur,  ses  actions  ont  monté 
de  40  pour  iOO. 

Le  travail  a  reçu  comme  le  crédit  une  impulsion  bienfaisante.  Les 
routes  sont  réparées,  les  voies  d'eau  s'améliorent  ou  s'achèvent,  des 
chemins  de  fer  sont  commencés.  La  création  d'un  vaste  ensemble  de 
chemins  vicinaux  reliera  bientôt  toutes  les  parties  du  territoire  à  ces 
artères  vivifiantes.  Enfin  le  gouvernement  poursuit  en  ce  moment  à 
Lisbonne  la  conquête  de  deux  lignes  fluviales  que  la  nature  avait  ou- 
vertes aux  productions  du  centre  et  de  l'ouest  de  l'Espagne,  mais  que 
les  hasards  de  la  politique  ont  fermées.  Je  parle  du  Tage  et  du  Duero. 
Ces  deux  fleuves,  qui  ont  leur  source  et  la  majeure  partie  de  leur  par- 
cours en  Espagne,  débouchent,  comme  on  sait,  en  Portugal.  Le  gou- 
vernement espagnol  en  avait  jusqu'ici  vainement  sollicité  l'onverture; 
par  un  contrecoup  assez  bizarre  de  l'abaissement  des  tarifs  espagnols, 
c'est  maintenant  au  Portugal  à  la  désirer.  Ce  petit  pays  était  en  effet  le 
principal  entrepôt  de  la  contrebande  anglaise  en  Espagne.  Le  trésor  et 
les  particuliers  y  perdent,  par  la  réforme  de  M.  Mon,  à  peu  près  le  plus 
clair  de  leurs  ressources,  et  tout  les  sollicite  à  chercher  dans  une  union 
douanière  la  compensation  de  ce  mécompte  imprévu.  La  position  tout 
exceptionnelle  du  Portugal  vis-à-vis  de  l'Angleterre  peut  seule  compli- 
quer cette  question,  dont  la  France,  disons-le  en  passant,  aurait  bien, 
elle  aussi,  quelque  intérêt  à  se  préoccuper  ;  mais  la  solution  finale  n'est 
plus  douteuse.  Oporto  et  Lisbonne  seront  tôt  ou  tard  des  ports  espagnols. 

En  môme  temps  qu'il  prépare  des  débouchés  pour  la  production,  le 
cabinet  de  Madrid  la  fomente.  Les  capitaux  consacrés  à  des  travaux 
d'irrigations  et  les  terrains  que  vivifieront  ces  irrigations  viennent 
d'être  temporairement  exemptés,  les  uns  de  tout  impôt,  les  autres  de 
tout  surcroit  d'impôt.  L'état  reboise  ses  domaines  et  oblige,  sur  toute 
l'étendue  du  territoire,  les  communes  à  reboiser  les  leurs.  L'enseigne* 
ment  agricole  enfin  va  prochainement  pénétrer  dans  le  plus  humble 
village  et  frapper  de  mort  ce  système  de  jachères  qui  anéantit  actuel- 
lement plus  de  la  moitié  de  la  richesse  foncière  du  pays. 

Dans  un  autre  ordre  d'améliorations,  l'mitiative  officielle  n'est  ni 
moins  directe  ni  moins  féconde.  En  attendant  que  des  extinctions  gra- 
duelles et  l'amélioration  des  finances  lui  permettent  de  réformer  de 
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food  en  eomUe  la  yieille  administratioii,  le  gouyern^nent  porte  une 
main  hardie  aux  priacipaux  abus.  Le  personnel  des  douanes  a  été  or* 
ganisé  à  la  française  et  soumis  à  un  eontrôle  qui  garantit  lentière 
efficacité  des  nouveaux  tarifs.  La  manie  des  emplois,  cette  grande  ma- 
ladie sociale  de  TEspagne,  s'abattait,  depuis  quelque  temps,  de  préfé~ 
rence  sur  les  fonctions  civiles  :  une  loi  vient  de  régler  et  d'entourer 
de  conditions  sévères  l'admission  et  ravancement  dans  la  [dupart  de 
ces  fonctions.  L'oiganisation  judiciaire  a  également  subi  des  modifi- 
cations importantes»  Une  forte  impulsion  vient  d'être  donnée  à  ren- 
seignement primaire.  La  bienfaisance  publique  a  été  organisée,  la 
législation  commerciale  simplifiée,  la  légidation  pénale  mieux  gra- 
duée :  faute  d'une  bonne  échelle  de  peines,  les  crimes  étaient  de  temps 
immémorial,  en  Espagne,  plus  nombreux  que  les  délits.  La  police  a 
été  centralisée,  et  l'établisseinent  d'un  système  de  télégraphes  complète 
cette  sage  mesure.  Le  mal  social  est  enfin  cerné,  traqué  de  toutes  parts, 
frappé  tout  à  la  fois  dans  la  cause  et  dans  l'effet.  Théoriquement,  plu- 
sieurs de  ces  réformes  laissent  encore  à  désirer  :  c'est  peut-être  leur 
mérite.  Si  le  cabinet  Narvaez  a  franchi  sans  encombre  des  questions 
contre  lesquelles  s'étaient  brisés  la  plupart  des  autres  gouvememens, 
c'est  que,  le  premier,  il  a  su  sacrifier  la  théorie  à  la  pratique,  faisant 
au  besoin  la  part  du  feu,  ne  brusquant  rien  avant  l'heure,  sauf  à  pro- 
fiter de  l'heure;  appliquant  en  un  mot,  selon  le  vœu  trop  long-temps 
méconnu  du  pamphl^ire  Larra,  des  remèdes  espagnols  à  des  maux 
espagmds. 

Et  maintenant,  nous  le  demandons  :  l'Espagne  estrelle  suffisamment 
vengée  de  trente  années  de  dédain?  Le  Job  des  peuples  n'aurait-îl  pas 
le  droit  de  laisser  tomber  à  son  tour  l'injure  sur  le  sanglant  fumier  où 
s'étalent  ces  orgueilleuses  civilisations  d'hier?  Il  fait  mieux  :  il  hérite 
de  leurs  dépouilles.  A  tout  équilibre  qui  se  rompt,^à  toute  force  qui 
t'arrête,  à  tout  intérêt  qui  s'engloutit  de  ce  côté-ci  des  monts,  corres- 
pondent chez  lui  un  intérêt  qui  se  fonde,  un  progrès  qui  s'éveille,  une 
réconciliation  qui  s'accomplit.  La  contrepartie  se  poursuivrart-elle  jus- 
qu'au bout?  Il  ne  faut  jurer  de  rien,  et  les  Espagnols  y  marchent.  C'est 
à  la  France  de  s'arrêter  si  eUe  peut.  Quoi  qu'il  en  soit,  nous  sommes 
avertis*  Si  de  nouveaux  abtmes  nous  appellent,  si  nous  sommes  con- 
damnés à  revoir  ces  heures  où  chaque  pensée  est  un  coup  de  fusil,  cha« 
que  bruit  un  écroulement,  chaque  question  posée  au  sombre  avenif 
la  sombre  question  d'Handet,  ceux  de  nous  que  ne  pourraient  plus  sé- 
duire les  douceurs  d'une  acariâtre  patrie  auront  un  moyen  tout  simple 
de  retrouver  la  France  de  1830  :  c'est  d'émigrer  en  Espagne* 

GOSTAVK  d'AlAUX. 
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ANGELA.  —  MORDAUNT'-HALLy 
ot  KmiiU  WpÊikam,  hiaêan,  iMg  ell849.  Benry  Galtam. 


Plus  d'un  théologien  sensible  a  dû  s'apitoyer  sur  la  destinée  de 
ces  paQTres  enfans  morts  sans  baptême,  dont  les  âmes  à  demi  écloses 
s'envolent  pom*  Téternité  dans  les  limbes.  Il  y  a  bien  des  œuvres  suaves 
qui  vont,  en  naissant,  s'effacer  dans  les  limbes  de  ce  monde,  l'oubli  1 
Que  leur  a-t-il  manqué?  Ce  suprême  je  ne  sais  quoi  qui  est  le  sacre- 
ment du  génie.  C'est  une  grande  tristesse  littéraire  de  songer  au  sort 
de  ces  créations  intéressantes  et  incomplètes.  Hélas!  des  âmes  tendres, 
des  cœurs  embaumés,  des  imaginations  florissantes  exhalent  un  jour 
dans  des  pages  gracieuses  ou  passionnées  les  plus  intimes  efihisions  de 
leur  vie,  et  tout  cela  s'ira  perdre  dans  le  néant  où  disparaissent  le 
rsyon  qui  s'éteint,  le  son  qui  expire,  le  parfum  qui  s'évapore!  Je  ne 
Bie  résigne  point  à  cette  fatalité.  Je  résiste  à  comprendre  que  ce  qui 
a  vécu  puisse  mourir.  Aussi,  lorsque  je  rencontre  des  œuvres  sembla* 
Ues,  il  me  semble  qu'il  y  a  une  sorte  de  piété  littéraire  à  prolonger 
leur  existence  d'un  écho  ou  d'un  reflet.  Tel  est  l'office  que  je  voudrais 
remplir  aiqourd'hui  à  l'égard  de  deux  romans  anglais  anonymes  :  An- 
fela  et  Mordmmt'-iraU. 

Romans  anonymes  !  En  fait  de  nmans  anglais,  ce  sont  ceux  que  je 
préf^e.  Quel  est  le  charme  qui  fait  qu'en  voyage  nous  suivons  de  l'œil 
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en  rêyant,  au  bord  de  la  route,  le  château  qui  se  cache  au  fond  des 
avenues,  ou  la  maisonnette  qui  rit  au  soleil  derrière  sa  tonnelle  de 
vignes?  C'est  le  mystère.  Dans  ces  nids  de  poésie  et  d'amour,  nous  lo- 
geons nos  chimères  chéries.  Sur  ce  noble  perron,  à  cette  verte  croisée, 
nous  nous  attendons,  comme  Rousseau,  à  voir  paraître  un  être  élégant 
et  doux  qui  nous  donne  l'hospitalité  dans  sa  vie,  et  de  cette  vie  nous 
faisons  un  roman.  Les  habitations  connues  ne  nous  inspirent  point  ces 
rêves.  J'éprouve  un  sentiment  de  ce  genre  devant  les  romans  ano- 
nymes. J'aime  que  mon  goût  pour  l'œuvre  ne  soit  point  ofl^squé  par 
la  notoriété  de  l'écrivain.  Il  me  semble  alors  que  j'entre  dans  la  fami- 
liarité attachante  d'un  ami  inconnu.  Je  me  trace  de  liii  une  image  de 
fantaisie.  En  un  mot,  les  romans  sans  nom  d'auteur  me  paraissent  plus 
romanesques. 

Romans  romanesques!  Me  sera-t-il  permis  de  dire  aussi  que  ce  sont 
les  romans  que  j'aime  le  mieux.  Hélas  !  cette  alliance  de  mots  n'est  plus 
un  pléonasme.  Dans  ce  siècle  de  socialisme,  et  avec  la  manie  raison- 
neuse de  notre  pays,  nous  avons  détourné  le  roman  de  sa  franche  na- 
ture. Nous  n'y  avons  plus  cherché  la  peinture  sincère  et  émouvante 
des  accidens  de  la  vie.  Nous  l'avons  transformé  en  instrument  de  polé- 
mique. Nous  avons  renversé,  pour  le  roman,  l'adage  qu'on  applique  à 
l'histoire  :  nous  l'écrivons,  non  pour  conter,  mais  pour  prouver.  Nous 
avons  bâti  des  œuvres  d'imagination  sur  des  syllogismes,  comme  les 
géomètres  construisent  des  figures  pour  démontrer  leurs  théorèmes. 
On  a  publié  des  romans  contre  et  pour  des  institutions.  Peut-être  y 
a-t-il  des  gens  qui  voient  dans  cette  violence  exercée  sur  l'art  une  des 
qualités  dont  on  fait  le  plus  d'honneur  à  l'esprit  français,  l'amour  de 
la  logique,  le  besoin  de  généraliser  et  de  conclure.  Soit;  mais,  en  intro* 
duisant  la  logique  des  théories  modernes  dans  le  roman,  nous  en  avons 
chassé  la  spontanéité,  la  fidélité,  la  naïveté,  qui  en  sont  la  vie  et  l'at-^ 
trait.  En  créant  le  roman  humanitaire,  nous  avons  tué  le  vrai  roman, 
le  roman  de  bonne  foi,  le  roman  romanesque.  Ah!  que  le  JuiferratU 
fait  regretter  Amélie  Mans/ield  et  le  Doyen  de  Killerine  t 

Tout  autre  mérite  mis  à  part,  il  semble  que  les  Anglais  aient  plus 
que  nous  l'instmct  et  la  fibre  du  roman  romanesque.  Aujourd'hui  en- 
core, quoiqu'ils  n'aient  pas  entièrement  résisté  à  l'inva^on  de  la  phi- 
losophie sociale  dans  le  roman,  cette  maladie  a  fait  chez  eux  bien  moins 
de  ravages  que  parmi  nous.  Notre  xvin*  siècle,  qui  fut  si  épris  des  ro- 
mans anglais,  et  le  plus  romanesque  de  nos  romanciers,  l'abbé  Pré* 
vost,  qui  contribua  tant  à  répandre  ce  goût  en  France,  trouveraiait 
encore  dans  les  romans  anglais  de  notre  temps  une  moisson  aussi  ori* 
ginale  et  aussi  riche.  Cela  tient  sans  doute  à  un  caractère  essentiel  du 
génie  anglais.  En  littérature  de  même  qu'en  politique,  en  philosophie 
et  dans  leurs  mœurs,  les  Français  répugnent  à  la  spontanéité  indivi- 
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daelle,  au  caprice,  à  Vaccident,  au  fait  isolé;  ils  veulent  suivre  des  rè- 
gles convenues,  des  déductions  logiques,  des  routes  alignées,  pour  ar- 
river à  des  résultats  généraux.  L'Anglais,  au  contraire,  reste  personnel 
en  tout  et  toujours.  Le  fait  l'intéresse  et  le  préoccupe  bien  plus  que  la 
loi;  il  ne  s'inquiète  pas  de  ramener  à  une  règle  générale  l'accident 
particulier,  et  d'un  acte  isolé  il  ne  se  croit  point  obligé  de  tirer  une 
conclusion  générale.  Il  y  a  entre  les  deux  peuples  la  même  différence 
qu'entre  les  deux  sectes  qui  divisaient  les  scolastiques  du  moyen- 
flge  :  les  Français  croient  aux  idées  abstraites,  les  Anglais  aux  choses 
contingentes;  nous  sommes  réalistes ,  ils  sont  nominaux.  11  y  a  donc 
plus  de  personnalité,  plus  de  caprice,  plus  d'imprévu  dans  le  caractère 
des  Anglais;  il  y  a  plus  d'accidens  et  de  variété  dans  leur  vie.  Or,  l'in- 
tensité et  l'originalité  des  caractères,  la  variété  des  incidens  dans  la 
vie,  sont  les  conditions  fondamentales  du  romanesque.  Donc,  les  An- 
glais sont  plus  romanesques  que  les  Français.  Et  moi-même  je  viens 
de  prouver  ma  thèse  par  un  argument  à  priori,  c'est-à-dire  par  un 
argument  à  la  française. 

Romans  anglais,  romans  anonymes,  romans  romanesques,  c'est  le 
premier  signalement  qu'on  puisse  donner  à'Angela  et  de  Mordcmni- 
Hall.  J'ajouterai  que  ce  ne  sont  point  des  débuts.  Une  plume  habile  a 
raconté  il  y  a  quelques  années,  aux  lecteurs  de  ce  recueil,  un  des  pre- 
miers romans  publiés  par  l'auteur  A'Angela  (i).  Aujourd'hui  autant 
qu'alors,  le  nom  et  l'histoire  de  l'écrivain  sont  demeurés  inconnus:  cet 
écrivain  est  une  femme,  voilà  tout  ce  qu'on  sait.  La  femme  a  eu  le  pu* 
dique  bon  goût  de  garder  le  voile;  mais  ses  œuvres  récentes  ont  étendu 
doucement  le  gracieux  succès  de  ses  premiers  livres. 

C'est  une  des  plus  flères  résidences  seigneuriales  de  l'aristocratique 
Angleterre;  c'est  un  des  printemps  anglais  les  plus  suaves.  Le  Ûls  du 
propriétaire  de  Sherington  habite  seul  le  château  paternel,  et  passe 
quelques  momens  de  vie  végétative  parmi  l'épanouissement  glorieux 
de  ces  riches  campagnes.  Charmant  et  singulier  jeune  homme!  par  sa 
figure  et  sa  beauté,  le  modèle  et  l'idéal  du  jeune  patricien  anglais  : 
l'œil  si  clair  et  si  doux,  si  candide,  presque  enfantin,  transparent  de 
sincérité  et  d'innocence,  méditatif  pourtant  et  parfois  chargé  de  vague 
mélancolie;  la  lèvre  pleine,  relevée  d'une  moustache  légère  et  soyeuse; 
la  chevelure  tombant  avec  un  élégant  désordre  autour  d'un  front  large 
et  pur.  11  n'a  pas  vingt  ans  :  il  est  encore  dans  ce  printemps  de  la  vie 
que  les  Anglais  appellent  l'heureux  âge  des  teen$.  Ses  parens  l'ont  pour 
ainsi  dire  laissé  s'élever  lui-même,  comme  s'ils  avaient  oublié  qu'il 
doit  être  un  jour  pair  d'Angleterre.  Sa  famille  était  en  elTet  une  fti- 
mille  de  bohèmes  conune  il  y  en  a  trop  dans  les  aristocraties.  La 

(1)  Yoyex,  dans  U  liynison  dn  15  août  1846^  rarticle  sur  Mount  Sorei. 
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mère,  femme  ardente,  enthousiaste,  j^eioe  de  talens,  lisait  le  latin  et 
le  grec  aussi  bien  qae  Jane  Grey;  mais  cette  instrueticm  virile  recoa- 
Trait  mal  les  faiblesses  et  les  préjugés  de  la  femme.  Le  père,  lord 
KisseDden,  était  un  insignifiant  vii^ur  :  un  homme  de  clubs,  de  dîners 
et  de  courses  de  chevaux,  qui,  à  force  de  flâner  dans  Saint-James 
Street,  de  parier  à  Epsom  et  à  Ascott,  d'âever  des  chevaux  qui  per- 
daient toiyours,  avait  fini  par  sentir  la  nécessité  d'aller  faire  des  écono* 
mies  sur  le  continent  Dq)ui8  plusii^rs  années,  les  Miasenden  vivaient 
donc  à  Rome,  à  Naples,  à  Florence;  seulement  le  fils,  Vavasour,  voiait 
chaque  printemps  en  Angleterre.  Il  restait  peu  à  Lcmdres.  Le  monde 
l'ennuyait.  Les  promenades  à  cheval  aujptarc,  les  bals,  les  mesquines 
amventions  de  la  vie  à  la  mode  lui  étaient  insupportables.  L'Italie 
avait  fait  de  lui  un  peintre  et  un  paysagiste;  il  aimait  les  gazons,  les 
clairières,  les  taillis,  les  grands  arbres,  par-dessus  tout  les  champs,  et, 
pendant  son  séjour  en  Angleterre,  il  OHirait  s'enfermer  à  Sheringtcm. 

Un  matin,  en  contemplant  les  eaux,  les  pelouses,  les  arbres  sécu- 
laires de  Sherington,  en  suivant  du  regard  les  ondulations  du  radieux 
paysage  fermé  à  l'horizon  d'une  ligne  de  collines  bleuâtres,  il  fut  at- 
tiré par  le  charme  de  ces  lointains  vaporeux,  et  il  partit  à  pied,  avec 
son  bagage  d'artiste,  pour  aller  voir  de  près  cette  partie  du  pays  qui 
lui  était  inconnue.  Il  erra  long4emps  dans  la  campagne  et  arriva  fati- 
gué devant  une  grande  ferme.  L'air  de  cette  vieille  construction  en 
bois,  flanquée  de  pignons  immenses,  aux  poutres  sculptées,  l'élégance 
du  vieux  porche  de  la  façade,  la  projNreté  de  l'allée  sablée  qui  y  con- 
duisait, la  fraîcheur  du  jardin  couvert  de  fleurs  i»:intanières,  les  grands 
arbres  qui  surplombaient  la  longue  toiture  du  côté  opposé  à  la  façade» 
la  poésie  des  bruits  et  de  l'attirail  de  l'exploitation  rustique,  le  ravirent. 
n  entra,  et,  pour  se  donner  une  contenance,  demanda  une  tasse  de  lait 
à  la  première  servante  qu'il  rencontra. 

On  le  conduisit  dans  une  vaste  salle  basse.  Les  fenêtres  s'ouvraient 
vis-à-vis  de^deux  noyers  gigantesques,  dont  les  éncMines  branches  for* 
maient  une  voûte^haute  et  toufhie  au-dessous  de  laquelle  on  voyait  le 
reste  du  jardin,  et,  au-delà,  des* échappées  de  bois  et  de  champs.  Un 
immense  catalpa  élevait  à  côté  sa  pyramide  de  fleurs  blanches,  qui  se 
détachait  comme  un  bloc  de  marbre  sur  le  vert  sombre  des  massifs. 
Ce  frais  abri  recouvrait  m  ce  moment  un  groupe  doux  et  triste.  Sons 
un  des  noyers  dont  les  feuilles,  baignées  de  lumière,  versaient  sur 
l'herbe  épaisse  des  ombres  modlenses,  était  assise  une  femme  malade 
orfoncée  dans  d'épais  coussins,  et  auprès  d'elle,  sur  un  petit  tabouret, 
une  jeune  fille  lisait  dans  un  livre.  Sur  la  figure  pâle,  amaigrie,  nmis 
belle  encore  de  la  malade,  retombaient  des  boucles  et  des  tresses  de 
cheveux  noirs  et  lustrés  échappés  de  son  petit  bonnet.  Elle  portait  une 
robe  de  chambre  blanche  d'une  propreté  exquise,  et,  par-dessus,  un 
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jcacbemire  blanc  était  jeté  en  désordre  sur  ses  épairies.  Les  marbrures 
jouges  de  la  fièvre  ajoutaient  un  cbarme  douloureux  à  ce  visage  char- 
jnant.  Elle  avait  les  yeux  fermés;  ses  sourcils,  longs,  noirs  et  relevés^ 
descendaient  sur  sa  joue.  Lorsque  la  respiration  de  la  malade  s'embap* 
jrassait  et  qu'une  toux  courte  et  creuse  secouait  sa  lég^  poitrine,  la 
Jeune  fille  assise  auprès  d'dle  interrompait  sa  lecture,  levait  la  téfe 
vers  elle,  arrangeait  le  châle,  pressait  gentiment  sa  main  pâle  et  dé* 
chamée,  la  regardait  avec  un  air  de  compassion  angélique,  soupirail 
4st  se  remettait  à  Ure  d'une  voix  plus  basse  et,  si  c'était  possible,  plus 
douce  encore.  C'était  une  fille  de  dix-neuf  ans.  Elle  était  vêtue  d'une 
étoffe  de  coton  simple,  mais  qui  dessinait  avec  âiégance  les  ondu» 
lations  adorables  de  son  corps  flexible  et  gracieux.  Sa  petite  tête,  sa 
longue  et  déhcate  poitrine,  les  pures  lignes  de  son  profil ,  la  cniavité 
4e  sa  bouche,  l'innocence  de  son  maintien  lorsqu'elle  était  inclinée 
sur  son  livre,  la  tendresse  de  son  regard  lorsqu'elle  se  tournait  vers  la 
soufbrante,  un  parfum  indéfinissable  de  pureté,  de  simplicité,  de  bonté, 
une  expression  singulière  de  cahne  à  la  fois  et  de  force,  faisaient  de 
cette  jeune  créature,  assise  à  cette  place  sans  se  douter  qu'elle  pûtétne 
€)b6ervée,  un  des  êtres  les  }dus  aimables  et  les  plus  intéressans  que  Va^ 
vasour  eût  jamais  rencontrés  ou  rêvés  de  sa  vie. 

La  servante  qui  lui  apporta  la  jatte  de  lait  lui  apprit  le  douloureux 
secret  de  ces  deux  femmes.  La  malade  était  la  seconde  femme  d'un 
officier  de  l'armée  anglaise,  mort,  sans  laisser  de  fortune,  quelques 
mois  auparavant  U  avait  eu  d'un  premier  lit  la  jeune  fille  que  con* 
4emplatt  Vavasour,  Àngela.  Le  capitaine  Nevil  avait  laissé  trois  autres 
entans  en  bas  âge  à  sa  seconde  femme  mourante.  Cette  pauvre  famille, 
augmentée  d'une  vieiQe  bonne,  vivait  de  la  petite  pension  de  veuve  de 
!!■•  Nevil;  mais,  à  la  mort  de  celle-ci,  arrivée  au  dernier  degré  d'une 
maladie  de  poitrine,  elle  allait  rester  sans  ressources.  Alors  les  orphe* 
lins  devraient  quitter  la  ferme  où  la  famille  payait  un  modique  loyer; 
Angela  senle  aurait  à  pourvoir,  par  son  travail,  à  la  vie  de  ces  pauvres 
petits  êtres.  Telle  était  l'affreuse  perspective  qui  torturait  les  dernier» 
jours  de  la  malade  au  moment  où  le  hasard  conduisit  Vavasour  dans 
cet  intérieur  touchant  et  désolé. 

Vavasour  apprit  ou  devina  ces  détails  avec  un  serrement  de  cœur. 
11  voulut  entrer  dans  l'intimité  de  ces  affligées.  11  revint  bientôt  rôd^r 
^autour  de  la  ferme,  et,  pour  attirer  l'attention  d'Ângela,  pour  arriver 
jusqu'à  M""*"  Nevil  et  avoir  accès  dans  la  maison,  il  saisit  un  de  ces 
prétextes,  une  de  ces  mille  occasions  qui,  comme  dit  Sterne,  «  ne 
manquent  jamais  de  se  présenter  aux  voyageurs  sentimentaux.  »  De 
peur  d'effaroucher  les  jeunes  femmes,  il  se  donna  pour  un  peintre  en 
^umée,  retenu  à  quelques  lieues  de  là  par  des  affaires  d'art,  et  s'ap- 
pela M.  Carteret.  Angela  avait  reçu  une  éducation  soignée;  sa  belle- 
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mère,  fille  d'une  artiste  italienne^  avait  fait  d'elle  une  forte  pianiste  : 
elle  dessinait  aussi  et  peignait.  Le  faux  Carteret  examina  ses  essais. 
Afin  de  se  donner  un  droit  d'assiduité  auprès  des  Nevil,  il  offrit  à  la 
jeune  fille  de  la  perfectionner  dans  son  art.  H""*  Nevil  vit  dans  cette 
offre  le  moyen  d'assurer  à  Angola  une  ressource  de  plus.  Elle  accepta. 
Alors  commencèrent  pour  Carteret  d'étemels  voyages  de  Sherington  à 
la  ferme;  alors  mille  incidens  tour  à  tour  tristes  et  charmans  entrela- 
cèrent les  affections  du  jeune  peintre  et  de  sa  douce  élève.  Cette  histoire 
est  écrite  dans  le  roman  avec  une  pénétrante  finesse  d'analyse,  une  dé- 
licatesse minutieuse,  une  sensibilité  infinie.  Yavasour,  nature  tendre, 
passive,  rêveuse,  se  laissaitaller  à  cette  vie  où  le  berçaient  la  compas- 
sion, la  générosité  et  l'amour.  Quoique  aucune  parole  n'eût  été  pronon- 
cée entre  eux  à  ce  si^et,  Angola,  dans  son  chaste  cœur,  se  sentait  fiancée 
à  Carteret  y  et  la  veuve  mourait  consolée  lorsque,  de  sa  chaise  de  dou- 
leur, elle  contemplait  ces  belles  têtes  amoureuses  penchées  sur  la  table 
de  travail;  mais  un  jour  Carteret  disparut.  On  l'attendit  avec  anxiété, 
avec  angoisse,  avec  désespoir.  Il  ne  revint  plus.  M""*  Nevil  expira.  An- 
gda,  deux  fois  frappée,  deux  fois  délaissée,  partit  pour  Londres.  Il 
fallait  qu'elle  gagnât  sa  vie,  celle  de  ses  frères.  Elle  se  crut  sauvée  le 
jour  où  elle  trouva  une  place  de  gouvernante. 
Je  suspends  l'analyse  de  cette  simple  histoire,  pour  placer  ici  quel- 
'  ques  réflexions  françaises.  Je  viens  de  rencontrer  dans  ce  récit  deux 
<  questions  sociales  que  le  romancier  anglais  n'a  pas  eu,  grâce  à  Dieu, 
l'idée  de  résoudre.  Ce  sont  la  question  du  sort  des  familles  des  offl- 
^^  jciers  subalternes  de  l'armée  anglaise  et  la  question  du  sort  des  gou- 
Temantes,  deux  formes  cruelles  du  paupérisme  bourgeois.  En  France, 
-il  eût  bien  fallu  traiter  ces  questions-là.  On  n'eût  pas  été  en  peine  de 
éprouver  que  l'état  social  qui  laisse  dans  l'indigence  absolue  les  fa- 
milles d'hommes  qui  ont  passé  leur  vie  au  service  du  pays  est  un  état 
social  monstrueux  et  intolérable.  On  se  fût  surtout  occupé  de  la  ques- 
tion des  gouvernantes,  si  elles  remplissaient  dans  l'éducation  une  place 
aussi  considérable  en  France  qu'en  Angleterre.  Du  reste,  il  semble 
qu'en  Angleterre  la  question  des  gouvernantes  soit  à  l'ordre  du  jour 
du  roman.  Voici  trois  héroïnes  récentes  prises  dans  cette  classe  :  notre 
Angela,  la  Jane  Eyre  dont  nous  avons  raconté  l'histoire  l'autre  jour,  et 
la  Rebecca  de  la  Foire  aux  Van%té$  (1).  11  parait  même  que  la  Jane  Eyre, 
qui  nous  avait  paru  si  innocente,  a  été  accusée  chez  nos  voishis  d'es- 
prit révolutionnaire  et  presque  de  socialisme.  Le  Quarterly  a  pris  ce 
roman  pour  une  protestation  rebelle  faite  au  nom  des  institutrices 
contre  l'ordre  social  anglais.  A  ce  plaidoyer  de  fantaisie,  il  s'est  cru 
-obligé  de  répondre  non^seulement  par  une  semonce  morale,  mais  par 

<t)  Voyei  la  tifraîson  dn  1*'  noyembre  1S48,  les  livraisons  des  15  février  et  l«r  mars 
1849. 
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la  siatistique  chiffrée  des  bonnes  œuvres  fondées  récemment  pour  ve- 
nir au  secours  des  gouvernantes.  Du  reste,  le  Quarierly  n'a  pas  tort« 
Qu'est-ce  que.  la  révolution?  C'est  la  révolte  contre  l'inégalité.  Donc 
il  n'y  a  pas  en  Angleterre  de  classe  qui  soit  dans  une  situation  plus  ré*- 
volutionnaire  que  celle  des  gouvernantes,  car  il  n'y  en  a  point  qui  res- 
sente de  plus  près  les  blessures  de  l'inégalité.  Ces  jeunes  flUes  et  ces 
femmes  que  le  besoin  oblige  à  se  consacrer  à  l'éducation  au  sein  des 
familles  patriciennes  et  opulentes,  touchent  à  la  domesticité  par  la  dé- 
pendance de  leurs  services,  à  la  condition  supérieure  par  leur  nais- 
sance et  leur  culture  intellectuelle.  Déclassées  entre  les  maîtres  et  le^ 
serviteurs,  parties  de  la  pauvreté,  elles  ne  côtoient  les  richesses  et  les 
délices  du  monde  que  pour  retrouver  à  l'autre  bout  de  leur  vie,  avec 
un  sentiment  plus  amer,  la  plus  stricte  médiocrité,  souvent  même  un 
dénûment  absolu.  Que  faire?  L'auteur  à'Angela  ne  songe  pas  à  nous 
le  dire.  11  ne  peint  pas  le  sort  des  institutrices  pour  réformer  l'état.  Q 
n'a  cherché  dans  une  des  mille  faces  de  la  souffrance  humahae  qu'un 
élément  d'émotion  et  de  sympathie.  11  a  bien  fait.  Le  devoir  moral  et 
social  de  l'artiste  ne  va  pas  plus  loin. 

Je  ne  retracerai  pas  les  peines  d'Angela.  Elle  entre  d'abord  chez  uno 
famille  de  parvenus,  chez  M"*  Usherwood,  dont  le«mari,  qui  a  fait 
fortune  par  l'industrie,  est  devenu  membre  du  parlement.  Les  Usherw 
wood  habitent  une  somptueuse  maison  dans  l'un  des  plus  beaux  quar<> 
tiers  de  Londres,  à  Lowndes-Square,  entre  Belgrave-Square  et.  cette 
porte  de  Hyde-Park,  où  est  la  résidence  du  roi  des  parvenus  contem* 
porains,  roi  découronné  en  ce  moment  comme  bien  d'autres,  H.  Hudsoa. 
La  pauvre  Angela  est  opprimée  par  ces  grossiers  personnages.  Heu-r 
reusement  elle  gagne,  chez  eux,  la  sympathie  d'une  femme  riche  et  in- 
fluente, miss  Joan  Grant,  dont  la  vie,  troublée  autrefois  par  une  passion 
malheureuse,  est  entièrement  consacrée  au  patronage  des  bonnes  œu- 
vres. C'est  une  création  heureuse  que  cette  Joan  Grant,  fervente  chré- 
tienne, quoique  vivant  au  sein  du  monde,  figure  sereine  et  consolatrice^ 
qui  répand  autour  d'elle  les  conseils  et  les  secours.  Joan  Grant  fit  sortir 
Angela  de  la  maison  des  Usherwood ,  et  la  donna  comme  compagne 
et  amie,  bien  plus  que  comme  gouvernante,  à  une  riche  héritière, 
Augusta  Darby.  Cette  rencontre  devait  décider  de  la  vie  d'Angela. 

La  famille  Darby  était,  en  effet,  alliée  à  la  famille  Hissenden.  Augusta 
était  la  cousine  de  Vavasour.  Il  y  a  plus  :  dans  la  tête  des  parens,  le 
mariage  de  Vavasour  et  d' Augusta  était  arrêté  depuis  leur  enfance,  et 
Augusta,  élevée  dans  cette  pensée,  aimait  Vavasour.  C'était  une  jeune 
fiUe  brillante,  vive,  impétueuse,  résolue,  un  peu  romanesque.  Elle 
avait  été  lancée  de  bonne  heure  dans  le  plus  épais  du  tourbillon  mon- 
dain; elle  s'y  plaisait  comme  dans  son  élément.  Elle  rayonnait  et  triom- 
phait dans  l'éclat  et  le  bruit  des  fêtes  élégantes;  elle  ahnait  enfin  ce 
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qu'abhorrait  le  plus  Famé  rêveuse  de  VaTasour.  Et  pourtant,  par  Tex* 
citation  même  du  contraste,  elle  en  éprouvait  pour  son  cousin  un 
«mour  plus  vif.  La  sauvagerie  distinguée  de  Vavasour,  sa  susceptil»- 
fité  de  sensitive,  son  dédain  pour  les  vulgarités  de  la  vie,  son  humeur 
Bongeuse,  son  talent  d'artiste,  faisaient  de  lui,  aux  yeux  d'Augusta, 
im  être  bien  supérieur  aux  jeunes  gens  irréprochables  qui  coquetaient 
autour  d'elle  au  parc  ou  au  bal.  Après  une  longue  séparation,  une  cir> 
constance  récente  les  avait  rapprochés.  Les  Darby,  voyageant  en  Ita- 
lie, rencontrèrent  les  Missenden  à  Palerme.  En  ce  moment,  lord  Mis- 
senden  tomba  malade;  on  crut  sa  maladie  mortelle.  Yavasour  fut 
appelé  à  Palerme.  Ce  fut  alors  qu'il  quitta  Angela.  Il  n'avait  pas  eu  le 
temps  d'aller  lui  apprendre  son  départ;  mais  il  lui  écrivit,  et,  pensant 
à  la  gêne  de  sa  famiUe,  il  la  priait  d'accepter  en  attendant  son  retour, 
un  biUet  de  banque  glissé  dans  la  lettre.  Cette  lettre  n'avait  jamais  été 
remise.  Yavasour  passa  donc  plusieurs  mois  à  Palerme  auprès  d'An- 
gusta.  n  était  rempli  de  la  pensée  d'Angela  Nevil;  il  souffk*ait  de  ne 
point  recevoir  de  réponse;  son  éloignement  pour  sa  cousine  ne  fit  que 
s'accroître.  Quand  les  deux  familles  rentrèrent  en  Angleterre,  il  s'ar- 
rangea pour  revenir  seul.  A  peine  débarqué,  il  chercha  partout  An- 
gela; toutes  ses  démarches  furent  inutiles.  La  seule  personne  qui  eût  pu 
le  mettre  sur  les  traces  de  sa  maîtresse  lui  dit,  pour  le  dépister,  qu'eUe 
s'était  mariée  et  avait  quitté  l'Angleterre.  Alors,  le  cœur  brisé,  il  céda 
avec  l'inertie  du  désespoir  aux  obsessions  de  ses  parens.  Il  consentit  à 
un  mariage  qui  devait  d'ailleurs,  lui  disait-on,  arranger  les  aOlûres  de 
ta  famille.  Il  écrivit  à  Augusta,  demanda  le  pardon  de  ses  négligences 
passées,  et  annonça  sa  prochaine  arrivée  au  château  où  résidaient  les 
Darby. 

On  devine  le  reste  :  la  reconnaissance  d'Angela  et  de  «on  Carteret, 
la  dauUe  blessure  sous  laquelle  Angela  tombe  gémissante  et  navrée 
et  sous  laquelle  Augusta  éclate  en  spasmes  déchirans,  le  trouble  des 
deux  famiUes,  l'anéantissement  de  Yavasour;  puis,  après  le  coup  de 
foudre,  les  assauts  de  générosité  des  deux  jeunes  filles  victimes  inno- 
centes l'une  de  l'autre,  et  la  lutte  de  Yavasour  entre  le  devoir  et  l'a- 
fnour.  Joan  Grant  intervient  dans  cette  crise;  tout  le  monde  a  recours 
à  eUe;  elle  est  la  confidente  de  chacune  de  ces  douleurs.  Cette  dame 
de  bon  secours  me  rappelle  la  bonne  M*»  Dorsan  de  Marianne.  Elle 
parvient  enfin  à  démêler  toutes  ces  âmes,  à  guérir  ces  déchiremens,  à 
concilier  ces  intérêts.  La  fougueuse  et  flère  Augusta  renonce  à  son 
cousin.  Yavasour  épouse  Angela. 

On  dira  peut-être  à  la  fin  de  cette  analyse  que  la  fable  d'Angela  est 
vulgaire.  Il  n'y  a  qu'un  mot  à  répondre  :  tous  les  sujets  sont  vulgaires. 
Xa  distinction  et  l'originalité  ne  sont  que  dans  la  mise  en  œuvre.  Dans 
un  résumé  de  trois  pages,  je  n'ai  pas  la  prétention  d')&voir  donné  une 
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idée  de  Texécation  d'un  roman  en  trois  \4^mes.  Je  voudra»  pouip^r 
exprimer  rin4)res6ion  que  laisse  la  lecture  des  liyres  de  l'auteur  d'An- 
fcla.  Il  y  a  dans  ces  charmantes  pages  une  observation  si  délicate  de 
la  vie,  un  parfilage  des  fibres  les  plus  ténues  du  sentiment  à  la  Ibis  A 
savant,  si  naturel  et  si  gracieux,  que  peu  de  lectures  font  penser  et 
sentir  avec  plus  d'abondance  et  d'agrément  Les  caractères  ^  sont  pas 
d'une  force  d'invention  saisissante;  mais  ils  se  développent,  agissent 
et  parlent  avec  tant  de  réalité,  qu'en  fermant  le  livre  ils  vous  resicst 
dans  l'esprit  comme  des  personnes  vivantes  qu'on  aurait  pnrtiquées 
avec  goût  et  dans  le  commerce  desquelles  on  serait  charmé  de  vivre 
encore.  Le  style  n'est  pas  régulier,  le  trait  n'en  est  pas  large  et  rapide. 
L'auteur  procède  par  petites  touches  brisées,  répétées,  surchaiî^ées^ 
qui  s'adaptent  à  la  peinture  des  nuances  et  des  détails  où  il  se  CQi»|ilall 
et  où  il  excelle;  mais  la  meilleure  taçaa  de  faire  juger  la  manière  de 
l'auteur  d*Angela  serait  d'en  donner  un  échantiUon.  J'en  cfaerchoEai 
l'occasion  en  parlant  de  Mordatêni-HM^ 

n  y  a  deux  romans  dans  MordaunU-HM;  le  plus  émouvant  mAme, 
le  plus  chaud  de  facture  est  celui  qui ,  dans  le  plan  de  l'auteur,  sert 
d'ouverture  et  de  prologue  à  l'ouvrage. 

Dans  un  comté  du  nord  de  l'Angleterre,  près  d'une  petite  ville  isdée, 
un  vieux  savant  vivait  avec  sa  fille  unique.  Ils  habitaient  une  de  ces 
jolies  maisonnettes  anglaises  si  simples,  si  propres,  qu'elles  font  rêver 
le  passant  de  paix  intérieure  et  de  bonheur  domestique.  Le  petit  cêtinfê 
avec  son  chaume  moussu,  ses  petites  croisées  enguirlandées  de  chèvre» 
feuille  et  d'églantier  odorant,  était  comme  vêtu  de  verdure.  La  petite 
cheminée,  qui  lançait  dans  l'air  pur  sa  spirale  de  fumée,  annonçait  le 
wmfori  de  cette  demeure.  Rien  de  (capricieux,  de  plantureux,  de  soi- 
gné, de  frais,  comme  le  jardin  qui  enroulait  autour  ses  allées  sinueuses 
couvertes  de  cailloux  de  toute  couleur,  tirés  des  montagnes  voisines. 
C'était  un  charmant  fouillis  de  plantations  d'utilité  ou  d'agrément.  & 
n'y  avait  pas  un  pouce  de  terrain  que  le  vieux  propriétaire  et  sa  fllte 
eussent  laissé  sans  culture  et  qui  ne  produisit  son  fruit  ou  sa  fleur. 

Les  habitans  du  cottage,  H.  Feversham  et  sa  fille  Miriam,  étaient 
deux  êtres  intéressans  et  fantasques.  M.  Feversham,  physicien  supé^ 
rieur,  avait  pris  dans  ses  habitudes  scientifiques  des  idées  qu'il  déco^ 
rait,  comme  tant  d'autres  dupes  des  sciences  dites  positives,  du  nam 
de  philosophie.  Trompé  par  une  vie  unie  et  facile,  il  n'avaii  éprouvé» 
ni  pour  lui  ni  pour  sa  fille,  le  besoin  des  consolations  et  des  espérance» 
reUgieuses.  a  II  n'avait  jamais  connu,^dit  l'auteur,  ce  creux  et  ce  vide 
des  choses  palpables  qui  forcent  l'homme  à  chercher  malgré  hâMoêam 
un  refuge  dans  les  choses  invisibles.  »  L'éducation  de  Miriam  s'étail 
ressentie  de  cette  indifférence  religieuse.  Ce  fut  une  éducaiîoii  i  It 
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JeaiirJacques.  Miriam  fut  abandonnée  à  la  nature.  Cette  belle  jeune 
fille,  que  son  père  initia  aux  secrets  les  plus  élevés  de  rinstruction,  ne 
reçut  sur  les  mystères  de  la  yie  que  les  froides  leçons  d'un  vague  déisme. 
Son  ame  était  comme  son  corps  :  quelque  chose  de  robuste  et  de  gra- 
cieux, mais  quelque  chose  d'indiscipliné  et  de  sauvage.  Ses  courses 
avec  son  père  dans  les  montagnes  avaient  hàlé  son  pur  visage  comme 
une  figure  de  gipty  et  donné  une  vigueur  masculine  à  ses  membres 
charmans.  Ses  lectures  philosophiques  et  ses  libres  pensées  laissèrent 
à  son  esprit  une  audacieuse  virilité.  Dans  cette  nature  étrange  et  sédui- 
sante battait  un  cœiyr  naïf,  ardent,  né  pour  les  orages. 

Il  y  avait,  non  loin  de  là ,  un  docteur  d'université  de  grand  renom 
littéraire,  auprès  duquel  des  jeunes  gens  distingués  venaient  achever 
et  polir  leurs  études  académiques.  En  Angleterre,  on  n'est  pas  un 
parfait  gentleman  si  Ton  n'est  un  icholar  accompli.  Ce  docteur  eut, 
dans  ce  temps-là,  un  élève  d'une  distinction  singulière,  un  jeune 
homme  qui  avait  débuté  déjà  avec  succès  à  la  chambre  des  com* 
munes.  M.  Ridley,  ainsi  s'appelait  ce  jeune  homme,  était  le  fils  unique 
d'une  famille  pan^enue  par  le  commerce,  mais  immensément  riche  : 
c'était  un  esprit  de  rare  trempe,  une  ambition  eth-énée,  une  imagina- 
tion de  feu,  un  cœur  de  glace.  Il  avait  mené  la  vie  d'université  cava- 
lièrement, en  fils  de  famille  qui  fait  honneur  à  sa  fortune  par  ses  dis- 
sipations. Cette  première  fougue  de  jeunesse  apaisée,  lorsqu'il  fut 
membre  du  parlement,  il  sentit  l'incomplet  de  ses  études  classiques  et 
le  tort  que  cette  lacune  pouvait  faire  à  ses  plans  d'élévation  politique. 
U  profita  de  l'intervalle  d'une  session  pour  approfondir  les  httératures 
grecque  et  latine  sous  la  direction  d'un  aussi  habile  homme  que  le  doc- 
teur Abel. 

Ridley  et  Hiriam  se  rencontrèrent.  Ces  deux  natures,  le  jeune 
homme  raffiné  et  corrompu  et  la  jeune  fille  candide  et  ardente,  se 
fascinèrent  mutuellement  par  leurs  contrastes.  Contre  les  séductions 
de  Ridley,  Hûîam  était  désarmée  :  elle  succomba.  Ridley  ne  craignit 
point  d'£d)user  de  l'enthousiasme  crédule  de  ce  cœur  ignorant  :  au 
milieu  des  enchantemens  d'une  splendide  nuit  d'été,  Ridley  persuada 
à  Miriam  qu'il  s'unissait  à  elle,  qu'il  l'épousait  à  la  face  de  Dieu,  mais 
que  les  intérêts  de  son  avenir,  de  leur  avenir,  l'obligeaient  à  tenir 
quelque  temps  cette  union  secrète.  Miriam,  ivre  de  confiance  et  de 
bonheur,  se  donna.  Ridley  partit;  Miriam  était  grosse.  Ridley  oublia 
son  amante,  puis  il  la  repoussa,  puis  il  l'insulta  en  lui  offrant  une 
somme  d'argent  pour  rançon  de  son  déshonneur. 

Ici  commence  l'histoire  lamentable,  l'histoire  éternellement  la  plus 
douloureuse  parmi  celles  des  souffrances  humaines  :  l'histoire  d'un 
brokm  heart,  d'un  cœur  trahi  et  brisé.  Notre  langue  ironique  et  sèche 
n'a  pas  d'équivalent  pour  ce  mot  d'une  sensibilité  si  intense,  pour  ce 
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mot  Baignant  de  douleur.  Lorsque  M.  Feversham  connaît  le  déshon- 
neur de  sa  fille ,  il  court  à  Londres;  mais  le  désespoir  du  vieillard  et 
du  père  trouve  la  froide  ambition  de  Ridley  inexorable.  Ridley  fait 
un  grand  mariage  aristocratique.  H.  Feversham  meurt  dans  le  délire 
en  maudissant  sa  fiUe.  Hiriam,  par  une  nuit  d'agonie,  va  dans  la  cam* 
pagne  jeter  son  enfant  au  seuil  d'une  maison  opulente,  et  meurt  de  la 
mort  du  broken  keari,  le  suicide.  Toute  cette  histoire,  dans  Mordaunt-- 
Hall,  est  déchirante^  Le  suicide  de  Miriam,  le  suicide  d'amour,  est  le 
seul  peut-être  qui  trouvera  grâce,  car  il  semble  que  ce  soit  une  mort 
naturelle.  Le  suicide  philosophique  de  Caton  me  fait  plus  horreur  que 
le  suicide  voluptueux  de  Pétrone  :  celui-ci  a  de  moins  l'hypocrisie  de 
l'orgueil;  mais  je  ne  puis  lire  sans  attendrissement,  dans  les  faits  di- 
vers d'un  journal,  le  récit  d'un  suicide  d'amour  :  une  pauvre  grisette, 
un  pauvre  ouvrier,  quelquefois  mourant  ensemble  tous  deux.  Si  le 
corps  était  l'esclave  de  l'ame,  on  mourrait  sur  le  coup  du  hrohen  hearU 
Si  l'on  conservait  dans  le  monde  la  force  native  des  passions,  si  le 
raffinement  de  l'esprit,  les  subtilités  de  la  raison,  mille  habitudes  arti- 
ficielles, n'y  amortissaient  l'élan  naturel  du  sentiment,  —  ou  si  l'on 
ne  trouvait  dans  l'amour  religieux  la  guérison  d'un  cœur  blessé,  — 
on  se  tuerait  lorsqu'on  perd  ce  qu'on  aime.  Dans  ses  extases  et  dans 
ses  agonies,  l'amour  aime  la  mort. 

Ceci  n'est  encore  que  l'exposition  de  Mordaunt-ffalL  Nous  entrons 
dans  la  situation  que  l'auteur  s'est  proposé  principalement  de  traiter, 
et  qu'il  développe  avec  une  sagacité  d'observation  et  une  sensibilité 
exquises.  La  maison  sous  le  portique  de  laquelle  Hiriam  laissa  son  en- 
fant était  la  résidence  de  la  famille  Mordaunt.  C'était  une  noble,  pros- 
père, nombreuse  et  patriarcale  famille,  comme  on  en  voit  tant  en  An- 
gleterre. H.  et  M**  Mordaunt  avaient  marié  leurs  filles,  sauf  une  seule^ 
Calantha,  ame  tendre  et  religieuse,  clouée  pour  la  vie  à  une  chaise 
longue  par  la  faiblesse  maladive  de  ses  membres.  Calantha  supplia  sa 
mère  d'accueillir  ce  pauvre  orphelin  que  la  Providence  semblait  leur 
avoir  confié.  Elle  qui  devait  renoncer  à  jamais  aux  joies  de  la  mater- 
nité, elle  voulut  faire  son  enfant  de  l'enfant  abandonné.  Ses  parens 
n'osèrent  pas  contrarier  ce  désir  et  ce  projet ,  qui  allait  donner  un  in- 
térêt à  la  vie  de  la  pauvre  infirme.  H.  Mordaunt  avait  prévu  cependant 
les  difficultés  qu'amènerait  infailliblement  dans  sa  maison  la  fausse 
position  de  l'enfant  trouvé.  L'angélique  sollicitude  de  Calantha  ne  put 
les  prévenir.  A  mesure  que  Gédéon  grandissait,  elles  augmentèrent. 
Les  sœurs  de  Calantha  la  blâmaient  de  sa  bizarre  charité;  elles  mor- 
tifiaient le  malheureux  enfant;  elles  l'excluaient  avec  mépris  des  jeux 
de  leurs  garçons  et  de  leurs  filles.  L'auteur  raconte  dans  de  nom* 
breuses  scènes  ces  coups  d'épingle  quotidiens  qui  de  l'enfant  rejaillis- 
sent sur  la  mère  adoptive,  et  fait  sentir  l'influence  douloureuse  de  ces 
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froissemens  sur  la  jeune  et  innocente  victime*  H  est  difficile  d'esfùaet 
avec  plus  de  Yérité  et  de  sentiment  la  formation  d'un  caractère  sous 
Faction  du  milieu  qu'il  trayerse.  Voici  un  de  ces  cruels  épisodes.  Le 
petit  Gédéon  ne  trouve  de  la  compassion  et  des  encouragemens  qu'au- 
près d'une  sœur  de  Calantha,  LuciUa;  mais  cette  protection  ne  fait  d'a- 
bord qu'augmenter  les  divisions  de  la  famille  et  qu'attirer  à  Gédéon 
des  persécuticnas  nouvelles. 

«  C'est  une  noire  et  froide  soirée  de  novembre.  Tous  les  fUs  et  toutes  les  filles 
mariées  de  la  famille,  avec  leurs  enfans,  sont  réunis  à  Mordaunt-Hall  pour  Tan- 
niversaire  du  mariage  de  M.  et  M^  Mordaunt.  Le  grand  salon  est  joyeusement 
édairé.  Deux  énormes  candélabres  remplis  de  bougies  réfléchissent  lem^  dartës 
dans  d^immenses  miroirs  richement  encadrés,  qfui  descendent  dn  plafond  au 
paixpiet.  Un  grand  fèu  de  bois  brûle  dans  la  cheminée  et  dût  sdntiUer  ses  re- 
flets sur  les  cuivres  du  garde-feu  et  des  chenets.  Sur  la  cheminée  de  marbre 
blanc  s'élève  une  autre  glace  enfermée  dans  un  cadre  magnifiquement  sculpté» 
avec  des  girandoles.  Le  meuble  du  salon  est  en  velours  vert  et  or.  Des  chaises, 
des  sofas,  des  fauteuils,  des  bergères,  sont  rangés  en  cercle  autour  du  feu  et 
occupés  par  tous  les  membres  rassemblés  de  Fheureuse  et  élégante  famille. 

«  Toutes  ces  belles  personnes  et  tous  ces  enfans  font  un  bruit  de  voix  ré- 
jouissant, au  milieu  duquel  M.  Mordaunt,  avec  sa  grande  mine  de  gentleman, 
M"~  Mordaunt,  avec  sa  large  et  bienveillante  figure  de  matrone,  savourent  la 
douceur  et  Forgueil  de  cette  fête  domestique.  Calantha,  reposant  sur  une  chaise 
longue,  suit  de  son  doux  regard  la  petite  scène  qui  se  passe  pores  d'elle. 

«  M.  Chandos,  le  mari  de  LuciUa,  est  assis  avec  un  enfant  sur  ses  genoux, 
«t  M^  Ernest  Mordaunt,  une  charmante  jeune  fenmie,  se  penche  vers  lui ,  tandis 
que  son  mari  est  assis  à  ses  pieds  sur  un  tabouret.  Us  sont  tous  occupa  avec 
Tenfant ,  une  petite  fille. 

«  M.  Chandos  est  pâle,  très  pâle,  et  sa  belle  physionomie,  quoique  calme  et 
reposée,  est  doucement  voilée  d'une  ombre  de  mélancolie.  On  ne  peut  rien 
concevoir  de  plus  raffiné,  de  plus  élégant  que  son  air.  Il  a  un  beau  teint  et 
rœil  bleu.  Ses  cheveux  sont  légèrement  poudrés;  cette  mode  n'était  point  en- 
core passée  dans  ce  temps-là.  n  était  vêtu  plus  simplement  que  les  autres,  mais 
avec  un  parfum  de  distinction  que  les  autres  n'avaient  point,  n  tient  la  p^ta 
fDle  sur  ses  genoux,  sa  propre  fille,  son  unique  oiiànt. 

«  La  jeune  dame,  la  femme  d'Ernest,  preve  la  petite  créature  de  chanter, 
et  elle,  avec  la  timidité  la  plus  gentille  et  la  moins  affectée,  croisant  ses  char- 
mantes petites  jambes,  que  laissaient  voir  sa  robe  blanche  et  courte,  ses  petits  bas 
et  ses  souliers  en  miniature,  tenant  la  main  de  son  père  dans  ses  doigts  troués 
de  fossettes,  elle  dit  :  a  Non ,  je  ne  peux  pas;  »  puis  tourne  sa  figure  pleine 
d'ixmocence  enfantine  et  de  beauté  vers  son  père,  et  agite  sa  petite  tête  en  ré- 
pétant :  «  Non,  non,  je  ne  peux  pas.  » 

«  —  Allons,  chère  Kitty,  ne  dites  pas  que  vous  ne  pouvez  pas. 

«  —  Chantez,  Kitty,  quand  on  vous  le  demande,  dit  M.  CSiandos;  mais  Tordre 
«st  donné  d'une  voix  si  tendre,  si  aimante! 

«  Elle  penche  de  cdté  sa  jolie  tète,  met  un  doigt  sur  sa  lèvre,  et  semble  lèver 
m  moment.  Puis  elle  part,  sans  autre  prâude»  oomme  un  petit  oisean. 
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Quand  j'étais  petit  garçon, 

Hé!  ob!  le  Tent  et  la  pluie, 

La  pluie  tombait  et  le  vent  soufflait, 

Hé!  oh!  hé!  oh! 

«  Elle  s'arrftte  eonrt  et  dit  : 

« —  Papa,  il  7  a  un  petit  garçon  dans  k  salle. 

«  Kitty  ne  peut-elle  chanter  un  antre  yen?  dit  Einest  en  prenant  son  petit 
fied  et  le  baisant. 

«  Kitty  rabaissa  grayement  sa  robe  avec  ses  maina,  s'arrangea  et  regarda  son 
fère  avec  anxiété. 

«  —  Papa,  il  y  a  un  pauvre  en&nt  dans  la  salle. 

«  —  Oui,  mon  amour,  chantez  encore. 

«  —  Papa,  le  petit  garçon  est  dans  la  salle. 

«  -^  Tous  n'avez  pas  fini,  Kitty,  dit  M"*  Ernest. 

a  Pour  toute  réponse,  Kitty  se  retourna,  et,  s'aidant  des  revers  de  Thabit  éè 
«m  père,  die  se  mit  ddbout  sur  ses  genoux.  Dans  cette  position,  elle  arrivait 
juste  à  la  figure  de  M.  Ghandos,  et,  approchant  sa  petite  bouche  de  son  oreille, 
die  murmura  : 

«  —  Si  vous  venez  avec  moi  chercher  k  petit  garçon,  je....  vous....  donne* 
rai....  un  baiser. 

€  ^  Deux,  dit  M.  Ghandos. 

«  Elle  reprit  d'un  petit  air  fin  : 

«  —  Un  petit  enfaiit,  un  baiser. 

«  Elk  s'était  pendant  ce  temps-là  kissé  glisser  sur  le  parquet  et  tirait  de  tor- 
ies ses  fScxrces  son  père  par  k  main. 

«  —  Venez,  papa,  venez! 

«  —  fl  n'était  pas  accoutumé  à  lui  résister  long-temps;  k  petite  enAmt  e»- 
Iraina  bientôt  l'homme  à  travers  k  porte.  » 

La  jolie  petite  fille  rencontre  en  effet  le  petit  garçon,  seul,  tacrtume^ 
sauvage,  dans  la  salle.  Elle  Tapprivoise  peu  à  peu  par  ses  cajoleries; 
mais  les  autres  enfans  viennent  aussi  dans  la  salle,  suivis  des  parens. 
Une  des  sœurs  de  Calantha  défend  à  ses  enfans  de  jouer  avec  Gédéoiu 
Lucilla,  la  mère  de  la  petite  Kitty,  se  moque  de  cette  prude  suscepti- 
bilité. Il  y  a  une  petite  rixe,  un  écliange  de  mots  vifs  et  amers.  Julia 
appelle  Gédéon  un  mendiant. 

«  Gédéon  était  debout,  les  yeux  fixés  sur  les  interlocuteurs,  avec  une  ei- 
pression  d'épouvante  et  de  profonde  détresse  sur  k  figure;  à  la  fin,  il  s'approcha 
de  Gakntha,  et,  le  cœur  gros,  il  dit  : 

«  —  Gédéon  n'est  pas  un  mendiant,  les  mendkns  ont  des  baillons. 

«  A  ce  mot,  Lucifia  jeta  un  regard  autour  d'elle  et  se  mit  à  rire. 

«  —  Non,  pour  sûr,  enfant,  dit-elle  en  regardant  dédaigneusement  sa  sœur, 
dont  le  mari  passait  pour  avoir  des  afEatires  dérangées.  Pas  de  mendians  sans 
haillons! 

'    «  Mais  Galantha  ne  fit  pas  de  réponse;  elk  posa  seulement  sa  mam  amaigrie 
eur  k  tète  du  petit  garçon. 
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« —  Calantha,  dit-il  en  la  regardant  et  après  FaToir  considérée  «pidques  se- 
condes, qu'est-il,  Gëdéon  ? 

«  —  Un  brave  garçon,  j*en  suis  sûr,  dit  M.  Ghandos. 

«  Mais  en  ce  moment  M.  Mordaunt  entra,  et,  regardant  Gakntha  d'un  air  très 
contrarié,  il  dit  : 

a  —  Calantha,  je  croyais  que  cette  affaire  était  entendue  entre  vous  et  moi 
dès  le  principe.  Je  m'étonne  que  vous  ayez  pu  vous  rendre  coupable  d'une  si 
grande  inconvenance.  Tom,  —  Jack,  quel  est  le  nom  de  Tenfant?  —  Gédéon, 
sortez;  votre  place  n'est  pas  ici.  Vous  ne  devez  pas  jouer  avec  les  enfans  de  la 
maison.  Souvenez-vous-en,  monsieur;  que  je  ne  vous  revoie  plus  ici.  Calantha, 
puisque  vous  ne  faites  pas  votre  devoir,  vous  me  forcez  à  le  remplir.  —  Si, 
continua- t-il  d'un  ton  de  modération  et  de  bonté,  vous  n'apprenez  pas  à  cet 
enfant  à  rester  à  sa  place,  d'autres  lui  donneront  la  leçon  en  des  termes  plus 
rudes  pour  vous. 

Cl  Et,  complètement  satisfait  de  sa  manière  de  voir  à  ce  sujet,  M.  Mordaunt 
tourna  les  talons. 

«  Le  petit  enfant  était  resté  debout,  tenant  la  main  de  Calantha  durant  ce 
discours,  regardant  M.  Mordaunt  d'un  air  déterminé  qui  ai^rochait  du  défi. 
Lorsque  le  maître  eut  fini,  il  laissa  aller  la  main  qu'il  tenait,  et,  glissant  à  tra* 
vers  la  porte  qui  conduisait  aux  appartemens  des  domestiques,  il  disparut  à 
l'instant. 

«  D  ne  revint  jamais  plus  dans  la  salle  pendant  la  semaine  que  les  autres 
enfans  y  demeurèrent. 

«  Le  visage  de  Kitty  avait  été  agité  d'émotions  diverses  durant  cette  scène,  à 
laquelle ,  du  reste,  elle  ne  comprenait  pas  grand'chose.  Le  terrible,  pour  elle, 
était  de  voir  grand-papa,  personnage  très  redoutable  à  ses  yeux,  en  colèra 
contre  le  pauvre  petit  garçon.  Cependant,  avec  cet  instinct  de  justice  qui  est 
si  naturel  aux  enfans,  elle  était  sûre  qu'il  ne  Tavait  pas  mérité.  Sa  petite  figure 
était  toute  triste.  M.  Chandos  la  prit  dans  ses  bras.  Elle  reposa  sa  petite  tète 
sur  sa  poitrine,  comme  si  elle  avait  grand  besoin  de  consolation;  puis  elle  la 
releva ,  et  elle  dit  en  regardant  son  père  d'un  air  de  doute  : 

<i  —  Ce  n'était  pas  un  méchant  enfant  cependant,  papa? 

«  —  Non,  bijou.  D  ne  savait  pas  qu'il  ne  devait  pas  venir  dans  la  salle.  H 
est  sorti,  vous  voyez,  dès  qu'on  le  lui  a  ordonné.  » 

La  destinée  du  fils  de  Miriam  était  d'avance  contenue  dans  ces  tristes 
scènes  d'enfance.  Pour  le  dérober  au  mauvais  vouloir  des  siens,  Ca- 
lantha renvoie  dans  une  école.  H.  Chandos  paie  la  pension.  Gédéon 
joint  à  une  riche  nature  les  qualités  que  féconde  l'éducation  hâtive  du 
malheur,  la  sensibilité  profonde,  la  réflexion  précoce,  la  fierté  inté- 
rieure. Ses  succès  dans  ses  premières  études  engagent  H.  Chandos  à 
renvoyer  à  Oxford.  11  devient  un  des  membres  les  plus  remarquables 
de  l'université  et  un  des  jeunes  gens  les  plus  distingués  de  son  â^e. 
Calantha  et  M.  Chandos  avaient  depuis  long-temps  choisi  pour  lui  une 
carrière;  il  leur  avait  semblé  que  l'église  était  la  seule  où  la  tache  de 
sa  naissance  ne  fit  point  obstacle  au  brillant  avancement  que  lui  pro- 
mettaient ses  talens.  L'année  où  il  quitta  l'université,  M.  Ghandos  l'eo- 
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gagea  à  Tenir  passer  quelque  temps  à  son  château  d'Elmwood-Park. 
0  lui  offlrit  un  bénéfice  qui  était  à  sa  nomination;  mais  lorsque  Gédéon 
reluit  sa  petite  amie  d'enfance,  devenue  une  ravissante  jeune  fille,  il 
n'eut  pas  le  courage  de  consommer  son  sacrifice.  Il  n'osait  pas  s'avouer 
son  amour;  il  n'osait  rien  espérer;  il  répugnait  seulement  à  sa  délica- 
tesse de  ne  pas  entrer  avec  son  cœur  tout  entier  au  service  de  la  reli- 
gion, et  de  ne  chercher  dans  le  temple  qu'un  sacrilège  trafic. 

Sa  première  entrevue  avec  Celia  (c'est  le  nom  que  porte  maintenant 
la  petite  Kitty  d'autrefois)  suffit  pour  le  décider.  Je  détacherai  encore 
cette  scène  de  Mordaunt-HaU;  elle  est  le  pendant  de  celle  que  j'ai 
citée.  Gédéon  y  sent  son  cœur  s'amollir  et  se  fondre  sous  une  boufTée 
de  souvenirs  d'enfance. 

«  Gédéon  arriva,  au  mois  de  juillet,  chez  M.  Cbandos.  0  n*y  avait  alors  à 
ElmT^ood-Park  que  M.  Chandos,  Lucilla,  Celia  et  sir  Philip  Sci*opc,  jeune  et 
riche  propriétaire  du  voisinage.  Sir  Philip  était  un  homme  de  beaucoup  de 
talent;  membre  de  la  chambre  des  communes  depuis  quelques  années,  il  s'y 
était  &it  une  place  parmi  les  orateurs  brillamment  populaires,  n  était  de  Técola 
libérale,  ferré  sur  les  questions  économiques,  beau  de  sa  personne,  parlem*  abon- 
dant, homme  du  monde  achevé,  avec  quelque  chose  d'un  peu  hautain  et  d'un 
peu  exclusif  dans  les  manières,  comme  quelqu'un  qui  a  le  sentiment  de  la  va- 
leur de  sa  richesse  et  du  nom  historique  qu'il  porie;  avec  cela,  une  réputation 
universelle  d'honneur,  bien  méritée  par  la  correction  constante  de  toute  sa 
conduite.  M.  Chandos  aimait  en  lui  le  souvenir  de  son  père,  dont  il  avait  été 
l'ami,  fl  eût  envié  un  tel  fils,  s'il  n'eût  eu  une  fille  comme  Ceha. 

«  Celia  avait  maintenant  dix-huit  ans,  et  avait  atteint  ce  qu'on  peut  appeler» 
dans  une  nature  si  heureuse  et  si  cultivée,  la  perfection;  jamais  il  n'y  eut  un 
modèle  plus  aimable  et  plus  doux  de  l'idéal  d'une  fille  de  dix-huit  ans. 

«  EUe  était  encore  très  petite,  de  proportions  presque  enfantines,  mais  formées 
avec  une  symétrie  et  une  délicatesse  qui  étaient  la  beauté  même  :  des  bras  fins  et 
blancs,  des  pieds  de  fée,  une  figure  si  délicatement  rosée,  des  yeux  pleins  d'in- 
tdligence  et  de  sentiment,  une  bouche  enjouée,'  enchanteresse.  L'éducation  la 
plus  soignée  avait  perfectionné  en  elle  les  dispositions  les  plus  heureuses.  Elle 
avait  un  caractère  doux,  généreux,  et  une  humeur  si  gaie,  si  joyeuse,  qu'elle 
répandait  autour  d'elle  le  bonheur.  Elle  portait  sa  supériorité  avec  si  peu  d'af- 
fectation et  de  prétention,  d'une  façon  si  douce,  si  facile,  si  sincèrement  bien- 
veillante, que  personne  en  sa  présence  ne  se  sentait  échpsé.  Tout  le  monda 
l'aimait. 

«Celia  enfant  avait  été  la  gâtée  du  père  de  sir  Philip  Scrope.  Le  pauvre  homuM 
Favait  vue  s'épanouir  comme  l'épouse  prédestinée  de  son  fils.  Conune  par  un 
accord  tacite,  comme  une  chose  natureUe  sans  qu'il  eût  été  besoin  d'en  jamais 
parler,  ce  mariage  avait  été  arrangé  entre  le  père  de  sir  Philip  et  M.  Chandos. 
La  mort  du  vieillard  et  les  affaires  d'intérêt  qui  en  avaient  été  la  suite  avaient 
retardé  la  déclaration  de  sir  Philip.  Le  jeune  homme  avait  été  obligé  aussi  dg 
suivre  le  parlement  avec  assiduité;  mais  maintenant  la  session  était  dose,  et, 
au  lieu  d'aller  dans  sa  résidence  dépeuplée  et  désolée,  sir  Philip  était  venu 
passer  le  premier  mois  des  vacances  à  Elmwood-Park. 
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a  D  y  était  airrivé  quelques  jours  aérant  Gëdéon,  mais  il  ii*y  «mi  rien  eu  encoie 
de  dëcisiC  entre  les  deux  jeunes  gensL  M.  Chandos  attendait  a:rec  patience,  beu« 
reux  de  les  voir  monter  à  cheval  ensemUe,  jardiner  ensembley  lire  et  faire  de  la 
musique  ensemble;  car  Gelia  jouait  du  piano,  et  sûr  PhiUp,  qui  avait  une  fort 
belle  voix,  chantait. 

a  Les  attentions  de  sir  Philip  pour  elle  étaient  si  peu  gênantes  et  de  si  bon 
goût,  son  affection  était  si  calme,  quoique  solide  et  sincère,  qu'elle  ne  se  sentit 
jamais  auprès  de  lui  alarmée  ou  confuse,  et  qu'elle  le  traitait  avec  la  simplicité  et 
la  cordialité  la  plus  affectueuse.  M.  Chandos  était  enchanté;  son  goût,  son  juge- 
ment, son  affection  et  même  le  petit  égolsme  qu'A  y  avait  dans  son  amour  pour 
m  fille  étaient  également  satisfaits. 

«  Lueilla  était  heureuse  comme  les  autres.  A  vrai  dire,  die  trouvait  que  sir 
Philip  était  précisément  ce  qu'il  fallait  pour  un  favori  de  IL  Chandos,  un  hoflune 
si  gentlemanlike,  si  rangé,  si  tranquille,  si  accompli,  si  exact,  d'un  sens  et  d'un 
cœur  si  droits!  Lueilla  n'aimait  pas  ce  qui  ne  brillait  point  :  toutes  les  qualités 
du  monde  n'étaient  rien  pour  elle  sans  le  brillant.  Or,  sir  Philip  était  plutôt 
un  homme  distingué  qu'un  homme  brillant.  H  était  plus  prisé  pour  la  soli- 
dité de  ses  mérites,  pour  la  précision  et  l'étendue  de  ses  connaissances,  pour 
ces  qualités  précieuses  qu'on  enferme  sous  ce  mot,  des  habitudes  d'aflaires, 
que  pour  la  véhémence  de  son  éloquence  ou  le  magnétisme  de  ses  manières.  U 
n'était  pas  assez  enthousiaste,  au  goût  de  Lueilla.  Aussi,  et  parce  qu'il  était  \e 
favori  de  M.  Chandos,  ne  pouvait-elle,  s'empêcher  par  momens  de  lui  lancer 
quelques  pointes  ironiques.  Lueilla  n'avait  qu'une  constance  :  c'était  une  oppo- 
sition taquine  aux  goûts  et  aux  sentimens  de  son  mari.  Il  n'avait  qu'à  faire 
connaître  ses  idées  pour  être  immédiatement  contredit  par  elle.  Ce  travers  avait 
entretenu  la  prédilection  de  LuciUa  pour  Gédéon.  Quelques  éloges  que  M.  Chan- 
dos donnât  à  la  conduite  du  jeune  homme,  il  était  clair  pour  Lueilla  que  s<ni 
mari  ne  lui  rendait  pas  toute  la  justice  qu'il  méritait.  Elle  avait  donc  attendu 
son  arrivée  avec  une  sorte  de  plaisir  étrange,  indéfinissable;  et  déjà,  dans  son 
esprit,  elle  opposait  l'éclatant  jeune  homme,  couronné  d'honneurs  universi- 
taires, comme  un  rival  à  la  perfection  sempiternelle  de  sir  Philip,  dont  les  bon* 
neurs  et  les  bonnes  qualités  Tennuyaient  cordialement. 

tt  Lueilla  était  seule  dans  le  salon  quand  Gédéon  entra.  Il  avait  tant  gagné» 
qu'elle  le  reconnut  à  peine.  Il  avait  cette  taille  qui  donne  de  la  dignité  et  de  la 
grâce  sans  rien  ôter  à  l'agilité  et  à  la  force.  U  avait  une  beauté  intellectuelle. 
Ses  yeux,  chargés  d'expression,  semblaient  faits  pour  peindre  les  agonies  les  plus 
profondes  de  la  passion,  ou  pour  lancer  les  plus  éblouissans  éclairs  de  l'esprit; 
ses  gestes  étaient  énergiques  et  virils,  mais  adoucis  et  comme  veloutés  par  la 
sensibilité  intense  de  sonxœur.  Il  y  avait  dans  les  vibrations  de  sa  voix  une 
douceur  caressante  qui  achevait  le  charme  de  sa  physionomie.  La  bonne  com- 
pagnie avait  donné  le  dernier  poli  à  cette  élégance  extérieure,  contre-épreuve  de 
son  ame.  Ses  talens  lui  avaient  ouvert,  à  Oxford,  les  cercles  les  plus  exclusifs; 
ses  liaisons  avec  les  jeunes  gens  du  premier  rang  avaient  ajouté  à  ses  manières 
cette  parfaite  aisance  et  ce  cahne  gracieux  qu'il  est  si  difûcile  aux  hommes  de 
passions  fortes,  de  vive  sensibilité  et  de  génie  original,  d'acquérir  hors  de  la 
fréquentation  du  monde. 

«  Lueilla  fut  enchantée  de  la^manière  dont  il^l'aborda,  et,  se  levant  au-devant 
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de  loi,  die  lui  donna  sa  main  avec  une  oonhalîté  qui  lui  gagna  son  ocBor  sor 
rheure.  Ils  causèrent  un  momoit,  puis  elle  lui  dit  qu'on  était  monté  pour  s*ha- 
bill»  €t  qu'elle  ^ulait  lui  montrer  èUe-même  sa  cfaaniire.  EUe  le  conduisit, 
par  un  magnifique  escalier,  dans  une  aorte  de  galerie  centrale  où  s'ouvraient 
les  chambres  d'amis.  Elle  l'introduisit  dans  une  des  plus  jolies  et  le  pria  de 
sonner  lorsqu'il  voudrait  quelque  chose,  a|outaDt  que,  comme  il  n'avait  pas  de 
domestique  à  lui ,  elle  avait  mis  à  ses  ordres  son  propre  yalet  de  pied. 

«  Gédéon  s'habilla  avec  toute  la  convenance  distinguée  qu'il  avait  apprise 
dans  cette  université  qui  est  l'arbitre  des  élégances  de  la  jeune  Angleterre.  0 
descendit  pour  le  dîner  sans  aucune  de  ces  palpitatiims  timides  qui  eussent  fiiil 
autrefois  son  supplice.  L'éclat  de  ses  succès  littéraires  avait  jeté  dans  l'pmbre 
les  contradictions  de  sa  destinée,  fl  avait  pris  son  parti  des  ennuis  et  des  fttns- 
aemens  auxquds  elle  le  condamnait,  et  son  mérite  personne  loi  avait  aplani 
les  difficultés  les  plus  graves.  Il  était  ainsi  parvenu  à  se  rendre  maître  de  lui- 
même  et  à  prendre  cette  aisance  de  manières  qui,  jointe  à  une  gradeuse  mo- 
destie, le  roulait  si  agréaMe  à  tout  le  monde. 

«  Lucilla,  M.  Chandos  et  G^a  étaient  déjà  dans  le  salon  quand  il  descendit. 

c  Sa  main  ne  tremblait  phis  comme  autrefois  lorsqu'il  la  posa  sur  le  bouton 
de  la  porte.  Il  ouvrit,  entra,  alla  à  M.  Chandos,  et  lui  serra  les  mains  avec  un 
si  cfaarmant  mélange  de  respect,  de  sensibilité  et  de  modeste  aisance,  que 
M.  Chandos  lui-même  le  tint  pour  le  plus  aimable  jeune  homme  qu'il  eût  vu 
depuis  long-temps,  n  se  tounia  ensuite  vers  Celia,  qui  se  leva  et  lui  présenta 
sa  main  en  balâsant  les  yeux;  mais  une  seconde  9fsès  elle  les  rdeva  avec  un 
air  si  bon,  si  doux,  si  engageant,  que  les  scatimens  des  années  évanouies  s'é- 
lancèrent au  cœur  de  Gédéon,  et  qu'il  put  à  peine  balbutier  quelques  mots 
pour  répondre  à  sa  bienvenue. 

€  Elle  était  assise  vis-à-vis  de  son  père,  en  sorte  que  Gédéon  tournait  le  dos 
à  M.  Chandos  pendant  que  se  faisait  cette  reconnaissance.  Celia  seule  put  s'a- 
percevoir du  tremblement  de  la  main  qui  tenait  la  sienne  ou  remarquer  la 
rougeur  qui  en  un  instant  courut  et  di^fMurut  sur  le  visage  de  Gédéon.  Il  s'assit 
à  côté  de  Lucilla,  et  M.  Chandos  entra  immédiatement  en  conversation  avec 
lui.  Q  y  a  toujours,  même  dans  l'entretien  le  [dus  simple  d'un  homme  d'un  haut 
esprit,  quelque  chose  qui  trahit  sa  supériorité.  C'était  ce  qui  arrivait  pour  Gé- 
déon.  Celia  était  assise,  l'écoutant  Elle  n'osait  se  mêler  à  la  conversation.  Elle 
semblait  moins  à  son  aise  qu'à  l'ordinaire.  Elle  avait  tant  entendu  parler  des 
talons  et  des  succès  de  Gédéon,  qu'elle  avait  cessé  de  le  regarder  avec  un  intérêt 
compatissant.  Elle  voyait  maintenant  en  lui  un  honnne  Ikit  pour  conquérir 
l'admiration  universelle.  Elle  répondait  avec  timidité  à  une  question  de  sa  mère, 
quand  sir  Philip  entra.  M.  Chandos  lui  présenta  M.  Gédéon  Jones,  «  dont  la 
nom,  j'en  suis  sûr,  ne  peut  vous  être  inconnu,  quoique  les  honneurs  univer- 
sitaires n'excitent  guère  d'attention  à  Londres.  »  Sir  Philip  fit  un  léger  salut» 
auquel  Gédéon  rendit  asses  froidement,  et,  avançant  une  chaise  à  cêté  de 
Celia,  il  se  mit  aussitôt  à  l'entretenir. 

«L  D  avait  une  masse  de  choses  à  lui  dire,  car  il  arrivait  de  Londres  le  jour 
même,  après  quarante-huit  heures  de  séjour,  fk  avait  à  lui  donner  les  dernières 
nouvelles  concernant  d'importans  mouvemens  politiques  auxquels  il  prenait- 
le  plus  grand  intérêt,  et  il  voulait  que,  pour  l'amour  de  lui,  elle  s'y  intéressât 
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4e  même.  D  Finterceptait,  tout  en  lui  parlant,  au  regard  des  autres,  jouant 
ayec  son  petit  chien,  qui  était  sur  ses  genoux,  et  la  regardant  dans  les  yeux 
avec  tous  les  privilèges  d'une  intimité  offîdeUe,  tandis  que  le  pauvre  Gédéon, 
dont  Fesprit  était  bien  loin  de  l'entretien,  était  obligé  de  répondre  avec  une 
iDaussade  civilité  aux  paroles  de  M.  et  de  M"*  Ghandos. 

«  On  annonça  le  diner.  A  table,  sir  Philip  continua  de  parler  avec  la  même 
volubilité  des  nouvelles  politiques,  des  affaires  étrangères,  de  Fétat  du  com- 
merce, des  dernières  élections,  de  la  balance  des  partis;  M.  Ghandos  semblait 
S'intéresser  beaucoup  à  ces  détails,  et  la  conversation  n'était  guère  interrom* 
pue  que  par  les  boutades  satiriques  de  Lucilla,  qui,  aux  yeux  de  Gédéon,  aussi 
ennuyé  qu'elle-même,  paraissaient  couper,  comme  des  éclairs,  la  lourde  ob- 
scurité du  discours  de  sir  Philip.  A  la  fin,  elle  perdit  patience,  et  parut  s'en- 
nuyer de  son  râle  d'humble  auditeur.  Elle  ne  se  piquait  pas  de  politesse,  et  ne 
se  donna  pas  beaucoup  de  mal  pour  d^iser  le  bâillement  avec  lequel  elle 
présenta  des  raisins  à  Gédéon. 

«  —  Ils  viennent  de  chez  mon  père,  dit-elle;  je  les  aime  parce  qu'ils  sont  de 
Mordaunt-Hall.  Mon  Dieu  I  sir  Philip,  n'en  finirons-nous  pas  avec  cette  pétition 
électorale?  Que  m'importe  le  membre  qui  sera  admis  ou  celui  qui  sera  exclu? 

a  —  Vous  oubliez,  chère  dame,  qu'un  grand  principe  constitutionnel  est  en 
question.  Laissez-moi  vous  Fexpliquer.  Je  suis  sûr,  miss  Ghandos,  que  cela 
vous  intéresse.  Voici  :  le  point  est  curieux  et  sans  précédent.  Lord  Avonmore 
(c'est  le  titre  de  pairie  de  Ridley,  Famant  de  Miriam  et  le  père  de  Gédéon), 
lord  Avonmore  a  fait  autrefois  un  magnifique  discours  pour  expliquer  ce  sujet; 
mais  son  dernier  sur  Forganisationde....  surpasse  tout.  G'est  le  plus  fori  qu'on 
ait  fait  dans  notre  parti.  Son  argument,  monsieur  Ghandos,  peut  se  résumer 
ainsi.... 

«  L'attention  de  Gédéon  était  excitée.  Depuis  sa  conversation  avec  M.  Abel, 
Il  n'avait  jamais  entendu  prononcer  le  nom  de  lord  Avonmore  sans  émotion  et 
sans  intérêt. 

«  —  Oh!  lord  Avonmore!  interrompit  Lucilla;  voyons  ce  qu'il  dit  de  cela  ou 
de  toute  autre  chose.  G'est  le  plus  grand  homme  de  notre  temps,  un  vrai  grand 
homme,  suivant  moi.  L'avez-vous  jamais  vu,  monsieur  Jones? 

«  —  Non,  madame,  jamais. 

«  —  n  faut  que  vous  le  voyiez,  ou  plutôt  que  vous  Fentendiez  parler.  Savez- 
Vous  qu'il  est  ou  qu'il  a  été  un  des  plus  beaux  hommes  qu'on  eût  jamais  vus?  Je 
me  souviens  d'avoir  dansé  avec  lui  quand  il  s'appelait  tout  simplement  M.  Rid- 
ley. Ohl  dans  ce  temps-là,  nous  étions  toutes  amoureuses  folles  de  lui.  On  Fa 
tant  provoqué  quand  il  a  épousé  cette  odieuse  lady  Angelina;  mais  une  chose 
ttie  console,  ils  se  haïssent  Fun  Fautre  comme  le  poison. 

«  —  11  est  fâcheux,  dit  M.  Ghandos  gravement,  que  les  commencemens  de 
H.  Ridley  aient  tant  endommagé  le  caractère  de  lord  Avonmore.  Le  monde  est 
beaucoup  trop  indulgent  pour  ceux  qui  réussissent.  Gependant,  comme  lord 
Avonmore,  sa  conduite  privée,  je  crois,  a  été  irréprochable.  Je  ne  sais  si  on  en 
peut  dire  autant  de  sa  carrière  publique;  qu'en  pensez-vous,  sir  Philip? 

«  —  Le  monde,  suivant  Fusage,  cria  Lucilla,  était  jaloux  de  sa  supériorité 
réelle,  et  ne  pouvait  pardonner  à  M.  Ridley  tout  court  de  dépasser  les  autres  de 
si  loin  par  son  talent.  Vous  savez,  monsieur  Jones,  ou,  si  vous  Fignorez,  vous 
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rai^rendrez  bien  Yîte,  qu'il  n'y  a  rien  que  la  médiocrité  craigne  et  abhorre 
autant  que  le  vrai  géiiie. 

a  —  Ce  n'était  pas  du  moins  pour  son  génie  que  M.  Ridley  n'était  pas  aimé, 
dit  M.  Ghandos. 

«  —  Oh!  non,  assurément,  mais  pour  les  aberrations  de  son  génie,  comme 
on  aime  à  dire.  Il  n'était  pire,  qu'aucun  de  tous,  si  ce  n'est  que  ses  talens  écla- 
tans  allumaient  pour  ainsi  dire  un  flambeau  devant  ses  fautes.  Vous  ne  pouvez 
vous  figurer,  continua  Lucilla  en  se  tournant  vers  Gédéon,  combien  les  hommes 
de  son  âge  sont  jaloux  de  lui,  car  il  était  le  plus  beau,  le  plus  spirituel,  le  plus 
séduisant.  Je  n'oublierai  jamais  ma  première  soirée  d'Aimack!  —  Il  ressem- 
blait... —  Tiens,  j'en  jurerais,  il  vous  ressemblait  tant,  à  vous  en  ce  moment 
Gédéon,  que  je  déclare  que  vous  pourriez  passer  pour  son  fils. 

«  Tous  les  yeux  se  tournèrent  involontairement  sur  Gédéon,  qui  rougit  et 
parut  affecté  péniblement. 

«  Cdia  sentit  le  coup  dont  il  souffrait.  L'histoire  de  sa  naissance  n'était  pas 
un  secret  pour  elle.  Elle  détourna  les  yeux,  regarda  son  assiette  une  seconde 
ou  deux;  puis,  avec  sa  bonté  naturelle,  elle  lui  adressa  une  question  qui  le  ra« 
mena  dans  la  conversation,  qu'elle  retint  sur  des  sujets  dont  fi  pouvait  parler. 
Son  père  la  seconda  dans  ce  bon  mouvement  :  c'était  maintenant  au  tour  de  Gé- 
déon de  parler,  et  à  sir  Phfiip  de  rester  dans  l'ombre;  mais,  comme  Lucilla  haïs- 
sait la  conversation  solide  sous  toutes  les  formes  et  ne  pouvait  supporter  de  n'être 
pas  toujours  eUe-mème  en  évidence,  eUe  fit  un  signe  à  sa  fille  :  elles  sortirent 
de  la  salle  h  manger  et  laissèrent  les  trois  gentlemen  ensemble, 

«  Quand  Gédéon  entra  dans  le  salon,  laissant  M.  Ghandos  et  sir  Philip  engagés 
dans  une  discussion  sur  la  qualité  des  vins,  Celia  tenait  dans  ses  mains  une  bro^ 
chure;  c'était  le  poème  de  Gédéon,  qui  avait  été  couronné  à  l'université. 

c  —  J'ai  donné  à  Celia  votre  poème  à  lire,  dit  LuciUa.  Je  n'ai  pu  y  jeter  encore 
im  regard  moi-même.  Vous  savez  qu'eUe  est  enthousiaste...  Venez,  Ritty,  venez, 
dites  au  jeune  lauréat  ce  que  vous  pensez  de  son  œuvre...  Quoi!  des  larmes? 

«  Celia  s'était  tournée  vers  la  fenêtre  pour  cacher  son  émotion^  Elle  passa  ra- 
pidement la  main  sur  ses  yeux  et  les  leva,  ils  étaient  remplis  d'une  douce  tris- 
tesse. Poète!  homme!...  fi  l'aurait  adorée  dans  l'attitude  qu'elle  avait  ainsi. 

«  —  C'est  un  si  beau  poème!  commença-t-eUe  de  sa  voix  gentille  et  suave;  vos 
sentimens  sont  si  bons,  si  justes.  J'espère  qu'fi  fera  du  bien,  j'espère  qu'fi  inspi- 
rera aux  autres  l'émotion  que  j'ai  ressentie. 

€  Il  sourit. 

«  —  Croyez-vous  que  l'influence  d'un  poème  couronné  d'Oxford  aille  aussi 
loin?  une  chose  aussitôt  oubliée  qu'écrite.  Non,  non. 

«  —  Quel  malheur!  mais  tout  le  monde  semble  avoir  lu  votre  poème.  Toutes 
les  personnes  que  nous  connaissons  en  ont  parlé.  J'étais  si  heureuse,  Gédéon, 
dit-elle  en  gfissant  insensU>lement  dans  ses  anciennes  habitudes  d'intérêt  et 
dUntimité,  et  papa  était  si  content,  et  la  chère  Calantha  !  Quel  plaisir  ce  doit  être 
pour  vous  de  lui  procurer  un  si  grand  bonheur! 

«  —  Elle  en  a  été  heureuse?  vraiment? 

«  — .  Voulez-vous  voir  la  lettre  qu'eUe  m'a  écrite.  Je  songeais  peu,  à  ces  fêtes 
de  Noël  que  nous  passions  ensemble  à  Mordaunt-Hall ,  que  vous  deviendriez  un 
si  grand  homme. 
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«  Celia  se  leya  et  s'assit  devant  la  table  à  thé. 

«  C'était  comme  dans  Taiicten  tempe  :  tous  trois  assis  comfortablement  en* 
semble,  et  ils  retombèrent  bientôt  dans  cet  entretien  aimable  et  focile  auquel 
ik  s'abandonnaient  autrefois.  Gédéon  était  heureux,  et  aussi  charmant  qu'heu- 
reux. H  se  laissa  aller  à  l'mfluence  d'une  passioq  sans  espoir,  mais  eontre  la- 
queUe  il  semblait  inutile  de  lutter.  L'inqpossibihié  absolue  qui  lui  fermait  l'a- 
venir lui  mspirait  en  ce  moment  une  insoudanoe  fataliste  et  heureuse.  H 
nTourait*la  douceur  de  l'endiantement  où  il  se  plongeait,  sans  regarder  au- 
delà  de  rheure  présente.  Il  n'y  avait  point  d'alternative  pour  lui.  Il  l'aimait,  il 
Paimerait  ioiqours  de  toute  la  force  de  son  ame.  Voilà  tout.  Jamais  il  ne  se  dé- 
graderait à  ses  yeux  par  la  déclaration  d'un  aittacfaement  présomptueux  et  ridi- 
cule. D  l'adorerait  en  silenœ.  Ainsi ,  être  tendrement  assis  auprès  d'elle,  écou- 
tant sa  douce  voix ,  contemplant  son  suave  sourire,  et  cela  lorsqu'ils  étaient 
arrivés  tous  deux  à  ce  moment  de  leur  jeunesse  qui  devait  dans  la  société  sé- 
parer leurs  vies,  voilà  le  plus  grand  bonhnir  auquel  il  pAt  prétendre.  Pourquoi 
l'empoisonner  en  se  disant  qu'il  le  goûtait  peut-être  pour  la  dernière  fois? 

«  M.  Ghandos  et  sir  Pliilip  ne  revinrent  au  salon  qu'une  heure  après.  Siv 
PhUip  avança  saps  façon  sa  diaise  entre  Celia  et  sa  mère,  et  accapara  Celia. 
11.  Chandos  conduisit  Gédéon  à  une  autre  table  pour  lui  montrer  V Homère  de 
8otheby  qui  venait  de  paraître,  et  comparer  les  diverses  traductions.  Leur  con- 
versation devint  si  intéressante  pour  la  pauvre  Celia,  qu'elle  ne  put  rien  com- 
prendre au  bavardage  sérieux  de  sir  Philip.  Et  pourtant  l'idée  ne  lui  vint  ja- 
mais, tant  elle  était  bonne  fille,  de  le  maudire,  —  sa  mke  ne  s'en  gênait  pas» 
—  comme  le  plus  ennuyeux  des  pédans.  » 

Qédéon  refusa  donc  d'entrer  dans  Téglise.  Il  préféra  tenter  le  bar- 
reau. C'était  encore  un  apprentissage  à  faire,  de  nouveaux  sacrifices  à 
demander  à  ses  bienfaiteurs.  H.  Chandos,  quoiqu'un  peu  blessé  d'a- 
bord du  refus  de  Gédéon,  céda  à  l'influence  de  sa  fenune  et  de  sa  flUe, 
et  consentit  à  prêter  les  mains  à  ce  changement  de  plan.  Il  fut  décidé 
que  Gédéon  partirait  pour  Londres  à  la  fin  des  yacances  avec  une 
pension  de  quelques  centaines  de  livres.  En  attendant,  il  resta  à  Elm- 
wood-Park.  Il  continuait  d'être  le  fayori  de  la  friyole  et  impétueuse 
Lucilla.  Il  s'attachait  de  plus  en  plus  par  la  familiarité  de  tous  les 
jours  à  la  douce  Celia.  La  crise  inévitable  éclata  au  milieu  de  ces 
jouissances  intimes.  Au  moment  où,  de  l'aveu  de  H.  Chandos,  sir 
Philip  allait  faire  sa  déclaration ,  un  accident  imprévu  arracha  à  Gé- 
déon et  à  Celia  la  révélation  mutuelle  de  leur  amour.  Ils  étaient  allés 
avec  M""*  Chandos  au  théâtre  de  la  ville  voisine,  où  des  acteurs  en 
tournée  donnaient  une  pièce  française.  Il  y  avait  dans  ce  drame  des  at 
lusions  à  leur  position,  à  leurs  senttmens,  et  quand,  émus  tous  deux 
du  même  mot,  du  même  cri  passionné,  leurs  regards  se  rencontrè- 
rent, entre  ces  deux  cœurs,  tout  fut  dit 

L'amour  de  Gédéon  n'eut  que  cet  éclair  de  bonheur.  Gelia  osa  dire 
i  son  père  qu'elle  l'aimait.  Ce  coup  était  trop  fort  pour  la  bienveillance 


Digitized  by  CjOOQ IC 


LE  BOMAN  AUGLAIft  GONTEMPOEAIN.  Mî» 

et  la  tândresBe  de  M.  Chandoe.  Gédéon,  épouvanté  et  se  maudissant 
lui-même  d'avoir  porté  la  désolation  dans  une  famille  où  il  a  trouvé 
tant  de  bienfaits,  s'enfuit  à  Londres.  Un  hasard  le  met  en  contact  avec 
son  père  lord  Avonmore,  qui  est  devenu  premier  ininistre.  Il  connmt 
le  secret  de  sa  naissanee.  Ridley,  ravagé  par  les  dégoûts  de  l'ambition 
et  du  vice,  voudrait  s'appuyer,  dans  sa  vieillesse,  sur  ce  fils  qu'il  voit 
héritier  de  son  génie,  et  à  qui  Miriam  a  aussi  légué  son  cœur;  mais, 
lorsque  Gédéon  sait  que  sa  mère  a  été  séduite  et  déshonorée,  il  re* 
pousse  avec  horreur  les  avances  du  meurtrier  de  sa  mère,  et  il  se 
laisse  mourir  de  dqjiileur  et  de  misère  dans  une  chambre  morne  et 
glacée  de  Londres. 

Je  me  figure  la  doaoée  de  cette  histoire  sous  la  plume  d'un  roman- 
cier français;  chaque  scène,  chaque  épisode  du  drame  tonnerait  comme 
une  philippique  contre  la  société.  Le  caractère  de  Gédéon  serait  une 
rébellion  vivante,  un  Didier,  un  Ântony.  Que  de  protestations  contre 
un  état  social  qui  traite  comme  un  proscrit,  qui  repousse  de  toutes  les 
avenues  de  la  vie  la  victime  innocente  de  la  faute  d'un  autre  i  Que  de 
déclamations  contre  ce  préjugé  d'aristocratie  et  de  famille  qui  raid  la 
charité  même  cruelle  envers  le  pauvre  orphelin  qui  ignore  le  nom  de 
son  père,  envers  le  jeune  homme  qu'on  force  à  rougir  du  souvenir  de 
ta  mère,  envers  l'amant  qui  n'ose  revendiquer  l'égalité  devant  l'amour! 
Dans  les  idées  françaises,  le  bâtard  aurait  eu  du  moins  contre  la  so- 
ciété le  droit  de  vengeance.  L'héroïsme  pour  lui  eût  été  de  s'insurger 
contre  les  préjugés  qui  l'oppriment,  de  les  courber  sous  le  choc  de  ses 
passions  impérieuses,  ou  de  les  insulter  encore  en  retombant  broyé 
tous  leur  poids. 

Le  procédé  de  l'auteur  de  Mardauni'IfaUeA  tout  contraire.  Il  n'y  a 
pas  dans  tout  son  livre  une  pensée,  un  soupçon  de  révolte  contre  l'ap* 
parente  iiqttstice,  contre  la  cruauté  fatale  qui  voue  Gédéon  à  la  souf- 
france, à  la  honte  et  à  la  mort.  L'auteur  de  Mordauni-HaU  a  eu  raison 
pourtant  devant  la  vraie  sympathie  et  devant  la  morale.  Il  n'a  épargné 
ancun  détail,  aucune  nuance  du  supplice  et  de  l'agonie  du  fils  de  lli- 
riam;  il  a  raconté  minutieusement  les  tortures  que  sa  naissance  fait 
subir  à  ce  cœur  généreux;  il  n'a  négligé  aucune  des  émotions  que  con- 
tient cette  prédestination  de  douleur.  La  résignation  de  la  victime  rend 
ces  émotions  plus  poignantes;  elle  les  rend  aussi  plus  morales.  Dans 
le  malheur  de  Gédéon^  on  lit  à  chaque  instant  la  conséquence  fatale 
et  en  même  temps  la  condamnation  flétrissante  du  crime  de  Ridley, 
la  condamnation  des  légèretés,  des  entraînemens,des  lâchetés  de  con- 
science qui  enfantent  ces  dénoûmens  honteux  et  terribles.  Or,  voilà 
l'efiet  moral  le  plus  efficace  et  le  plus  réel  des  œuvres  d'imagination. 
Pour  être  moral,  il  ne  faut  pas  que  le  romancier  combatte  une  idée, 
une  opinion,  une  abstraction;  il  faut  qu'il  montre  le  msj  vivant,  qu'il 
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poursuive  le  vice  dans  ses  incarnations  personnelles,  qu'il  atteigne  la 
faute  dans  Thomme  agissant  et  responsable.  Enfermé  dans  ces  limites, 
récrivain  ne  pense  pas  plus  à  s'élever  contre  les  lois  de  la  société  que 
le  physicien  à  s'insurger  contre  les  lois  de  la  nature,  et  il  saisit  le  vrai 
criminel,  qui  est  toujours  l'homme  coupable  dans  ses  passions,  dans 
ses  convoitises  et  dans  sa  volonté. 

L'auteur  de  Mardauni-ffall  a  vu  l'écueil,  et  il  l'a  évité  avec  l'infail- 
lible clairvoyance  du  sens  moral.  Il  a  été  choqué  du  funeste  travers  de 
nos  écrivains  et  de  nos  révolutionnaires,  qui ,  des  douleurs  insépara* 
blés  de  notre  nature  et  des  accidens  qu'amènent  les  passions  égarées, 
font  sans  cesse  le  crime  de  la  société.  11  leur  reproche  avec  élévation, 
dans  une  sorte  de  préface,  «  de  perdre  de  vue  les  conditions  seules 
auxquelles  le  bien  peut  s'accomplir,  et,  par  une  pitié  souvent  aveugle 
pour  des  êtres  dégradés,  d'oublier  les  droits  légitimes  des  existences 
honorables.  »  Quant  à  lui,  bien  loin  de  faire  le  procès  à  l'état  social  de 
son  pays,  il  commence  son  livre  par  une  patriotique  effusion  de  re- 
connaissance pour  les  institutions  anglaises,  a  pour  cette  constitution 
tutélaire  si  admirablement  adaptée  aux  diverses  conditions  humaines, 
pour  ces  lois  qui  protègent  la  propriété  du  riche  et  le  travail  du  pau- 
vre, pour  le  système  à  l'abri  duquel  chacun  pourvoit  à  son  bien-être 
par  sa  propre  activité,  par  son  énergie  propre,  qu'aiguillonne  et  for- 
tifie le  sentiment  de  la  responsabilité  personnelle.  »  Heureux  les  peu- 
ples qui  peuvent  parler  avec  cette  gratitude  et  cet  orgueil  des  lois  de 
leur  pays  !  Le  contraste  des  malheurs  de  la  France  redouble  encore 
l'attachement  de  l'auteur  de  Mùrdaunî-HM  à  l'état  social  de  l'Angle- 
terre. Cet  écrivain  nous  aime  pourtant  et  nous  adresse  des  paroles 
d'affectueuse  sympathie.  «  Pauvre  et  malheureuse  Fr^ce!  sévère  est 
la  leçon,  cruelle  est  l'épreuve  à  laquelle  tu  es  soumise.  Tant  de  désirs 
insensés,  tant  d'impies  rébellions  contre  les  lois  sociales  et  naturelles, 
tant  de  révoltes  ouvertes  et  cachées  contre  notre  seigneur  et  maître  à 
tous,  ont  appelé  ce  châtiment  terrible.  Puisse  le  remède  être  efficace!  » 
Tel  est ,  en  Angleterre,  le  sentiment  de  pitié  que  nous  inspirons  au- 
jourd'hui à  ceux  qui  nous  aiment,  et  ils  sont  plus  nombreux  qu'on  ne 
pense  dans  les  classes  cultivées  de  la  société.  La  compassion  de  l'é- 
tranger est,  ainsi  que  le  pain  dont  parle  Dante,  une  humiliation  bien 
amère.  Ck)mme  Français  pourtant  et  avec  tristesse,  je  remercie  l'au- 
teur à!Emilia  Windham  de  ses  vœux  fraternels;  mais ,  comme  lecteur 
et  comme  critique,  je  le  remercie  avec  plaisir  de  l'intérêt  touchant 
que  j'ai  trouvé  dans  ses  livres. 

EUGÈIIE  FORGADB. 
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91  juillet  1819. 

Le  13  juin,  Tordre  public  a  remporte  une  grande  Tictoire;  le  parti  monta* 
gnard  et  socialiste  a  offert  la  bataille;  il  Payait  appelée  de  ses  tœux  et  de  ses 
cris.  La  société  française  a  accepté  le  combat ,  et  le  combat  n'a  pas  été  long. 
La  révolte  a  été  battue,  dispersée.  A  sa  défaite  elle  a  ajouté  le  ridicule.  Si  donc 
la  victoire  porte  avec  elle  quelques  effets;  si  être  vainqueur,  ce  n*est  pas  seule- 
ment n'être  pas  tué,  jamais  journée  n*a  dû  avoir  de  plus  beureuses  et  de  plus 
salutaires  conséquences  que  la  journée  du  13  juin.  Tout  le  monde  aussi  bien 
croyait  qu'au  lendemain  de  cette  journée  la  prospérité  allait  renaître;  tout  le 
monde  croyait  que  l'industrie,  le  commerce,  le  travail,  rassurés  par  la  cbute 
de  leurs  étemels  ennemis,  allaient  reprendre  leur  essor,  de  telle  sorte  que  la 
victoire  du  13  juin  n'était  pas  seulement  une  journée  décisive,  elle  passait  pour 
l'être.  L'effet  moral  se  joignait  à  l'effet  matériel. 

D'où  vient  donc  qu'en  dépit  du  triomphe  de  l'ordre  sur  le  désordre,  l'indus- 
trie, le  commerce  et  le  travail  semblent  encore  incertains  et  timides?  D'où  vient 
que  la  chute  du  mal  n'est  pas  suivie  immédiatement  par  la  renaissance  du 
bien?  A  quoi  attribuer  l'hésitation  et  l'attente?  Il  faut  le  dire  :  personne  n'est 
tenté  de  faire  des  entreprises  à  longue  échéance  sous  un  gouvernement  à  courte 
échéance.  Voilà  le  mot  de  la  situation. 

Un  gouvernement  au  jour  le  jour  ne  comporte  qu'un  commerce  au  comp- 
tant, et  le  commerce  au  comptant  ne  roule  que  sur  les  objets  de  nécessité.  On 
pourrait  dire  à  cç  sujet  que  le  commerce  au  comptant  est  un  conunerce  essen- 
tiellement républicain.  D  ressemble  au  conunerce  Spartiate.  A  Sparte,  on  avait 
une  monnaie  de  cuivre  lourde  et  embarrassante.  Tout  commerce  au  comptant 
se  sert  de  la  monnaie  de  Sparte,  fût-elle  d'or,  il  ne  fait  que  de  petites  ventes 
et  de  petits  achats,  il  ne  fait  que  le  nécessaire.  Nous  sommes  prêts  à  recon- 
naître que,  de  cette  manière,  les  fantaisies  et  les  passions  ont  moins  d'instru- 
mens  et  de  facilités.  Le  luxe  est  à  peu  près  impossible.  L'esprit  d'économie  et 
de  frugalité  en  toutes  choses  se  développe.  On  a  plus  d'avares  que  de  prodi- 
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gues;  on  revient  à  Salente,  teUe  que  la  voulait  Fénelon,  qui  faisait  une  cité  à 
Tinstar  d'un  couvent.  Tout  cela  est  dans  le  sens  des  institutions  républicaine^ 
nous  en  convenons;  mais  qu'en  disent  les  exposans  de  Findustrie  française? 

Est-ce  à  dire  que,  pour  aider  nos  fabricans  et  nos  négocians  à  faire  des  en- 
treprises à  longue  échéance,  nous  voulons  changer  la  forme  du  gouv^ne- 
ment?  Est-ce  à  dire  que  nous  voulons  le  rétablissement  de  la  royauté  de  i814, 
de  celle  de  1830  ou  Tempire?  Non,  mille  fois  non.  Vouloir  Tempire,  c'est  vou- 
loir choisir  entre  les  diverses  dynasties  qui  ont  régné  en  France;  c'est  attrister 
les  affections  sans  protéger  davantage  les  intérêts,  car  que  pourrait  un  empe- 
reur et  un  roi  que  ne  puisse  le  président  de  la  république?  Y  aurait-il  une  force 
de  plus  quand  il  y  aurait  un  nom  de  moins,  celui  de  république?  Les  inconvé- 
niens  de  la  république  ne  tiennnent  pas  à  son  nom;  ils  tiennent  aux  institu- 
tions. Nous  n'en  sommes  pas  à  croire,  comme  certaines  gens,  que  le  mot  de 
république  impose  nécessairement  telles  ou  telles  institutions.  Les  institutions 
que  comprend  ce  mot  dépendent  de  la  volonté  du  pays,  il  n'y  en  a  aucune  qui 
soit  nécessaire  au  mot,  et  de  même  enfin  que  la  croyance  en  Dieu  comporte 
divers  cultes,  le  nom  de  république  comporte  aussi  diverses  institutions. 

n  y  a  eu  des  monarchies  qui  avaient  des  institutions  plus  républicaines 
que  celles  de  certaines  républiques;  il  y  a  eu  des  républiques  qui  ont  eu  des 
institutions  plus  monarchiques  que  celles  de  certaines  monarchies.  Tout  dé- 
pend du  temps,  du  pays,  des  mœurs.  Il  y  a  cependant  entre  la  monarchie  et 
ta  république  une  différence  que  nous  devons  constater,  quoique  nous  deman- 
dions en  même  temps  la  permission  de  l'exprimer  comme  nous  la  voyons.  Dans 
la  république,  les  pouvoirs  semblent  durer  peu  de  temps;  dans  la  monarchie,  les 
pouvoirs  semblent  durer  long-temps. 

Nous  exprimons  la  différence  de  cette  manière,  parce  que,  d'une  part,  nous 
nous  souvenons  qu'il  y  a  eu  des  républiques  qui  admettaient  fort  bien  des 
pouvoirs  viagers,  et  d'autre  part,  parce  que  nous  écrivons  dans  un  pays  qui 
abrège  la  durée  des  monarchies  par  des  révolutions.  Que  servirait-il  donc, 
nous  le  demandons,  de  proclamer  la  monarchie  ou  l'empire?  Disposerions- 
nous  cette  fois  plus  souverainement  de  l'éternité  que  nous  ne  l'avons  fait  en 
1844  et  en  1830?  Enchaînerions-nous  d'un  lien  plus  fort  le  génie  révolution- 
naire? Non.  Allons  au  fond  de  la  pensée  de  ceux  qui  seraient  disposés  à  réta- 
blir l'empire. -Que  veulent-ils?  Ils  pensent,  conmie  les  fieibricans,  comme  les 
négocians,  conmie  les  ouvriers,  qu'un  gouvernement  à  courte  échéance  ne 
peut  pas  suffisamment  pourvoir  au  maintien  de  l'ordre  et  de  la  sécurité  pu- 
blique. Cette  pensée  est  juste;  mais,  pour  la  réaliser,  il  n'est  pas  besoin  de 
changer  le  président  en  empereur  :  il  n'est  besoin  que  de  rendre  son  pouvoir 
plus  durable,  c'est-à-dire  de  réviser  la  constitution,  ce  qui  est  permis  et  prévu. 

Réviser  la  constitution  !  dira-t-on;  mais  vous  n'y  pensez  pas.  Toutes  les  pré- 
cautions sont  prises.  €e  n'est  que  dans  la  dernière  année  que  l'assemblée  lé- 
gislative peut  demander  la  révision.  Alors  une  c(xivention  s'assemble,  et  l'as- 
femblée  législative  lui  fait  place.  Supposez  même  que  les  réviseurs  veuillent 
que  le  président  ait  un  pouvoir  qui  dure  plus  de  quatre  ans;  cette  dispositicm 
ne  s'appliquerait  qu'au  président  futur.  Tous  ne  pourrez  donc  pas  échapper  à 
l'instabilité  que  vous  redoutez,  et,  comme  vous  le  voyez,  toutes  les  précautions 
font  prises...  pour  périr! 
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11008  croyoïffi,  quant  à  bous,  après  une  étude  attentÎTe  de  la  constitution^ 
que  la  nature  et  Torganisation  de  Passemldée  de  révision  n*ont  pas  été  suffisam* 
nent  examinées.  La  constitution  a  voulu  faire  de  ces  assemblées  des  assemblée» 
toutes  spéciales  qui  ont  une  œuvre  à  accomplir,  qui  n*ont  que  oelle4à,  qui  ma 
pourvoient  qu'en  cas  d*urgenoe  aux  nécessités  législatives,  qui  ne  peuvent  du« 
rer  que  trois  mois,  qui  sont,  pour  la  chose  qu'elles  ont  à  taire,  plus  puissantea 
que  rassemblée  législative,  qui,  pour  toutes  les  autres,  sont  absolument  im- 
puissantes; enfin,  et  c'est  là  surtout  ce  que  nous  voulons  remarquer,  il  n'y  a 
pas  dans  l'article  144  de  la  constitution  un  seul  mot  qui  décide  qu'aussitôt  que 
rassemblée  de  révision  se  sera  réunie,  l'assemblée  législative  devra  se  dis- 
soudre. Rien  de  pareil.  En  drût,  la  simultanéité  des  deux  assemblées,  Tassem* 
biée  de  révision  et  l'assemblée  législative,  est  possible.  En  fait,  et  d'après  1» 
•alcol  du  temps,  est-elle  possâile?  Oui;  l'assemblée  nationale,  en  oomni^nçant 
sa  dernière  année,  émet  le  vœu  que  la  constitution  soit  modifiée  en  touêou  et^ 
partie;  pour  que  ce  vœu  devienne  une  loi,  il  faut  trois  délibérations  à  un  mois- 
de  distance,  cda  fait  trois  mcMS.  Mettons  un  mois  pour  faire  l'âection;  voilà 
quatre  mois.  Trois  mois  pour  faire  la  révieùm  pour  laquelle  elie  aura  été  oon^ 
voçuép;  cela  fkit  en  tout  sept  mois  sur  l'année.  Ainsi  l'assemblée  législative^ 
après  avoir  convoqué  l'assemblée  de  révision,  après  avoir  déterminé  quel  est 
le  point  de  la  constitution  qui  doit  être  modifié,  après  avoir  assisté  à  cette  opé- 
ration qui  ne  peut  durer  que  trois  mois,  l'assemblée  législative  a  encore  cinq 
mois  à  durer,  et  ces  cinq  mois,  personne  ne  peut  les  lui  ôter,  puisque  l'assenK 
blée  ne  peut  être  dissoute.  Toilà  le  calcul  des  temps. 

Nous  avons  souligné  quelques  mots  de  Fart.  414  de  la  constitution  qui  ex- 
pliquent d'une  manière  fort  nette  la  nature  des  assemblées  de  révision.  Quel- 
ques sacrifices  que  la  révolution  et  la  constitution  de  4848  aient  faits  au  grand 
dieu  de  notre  temps,  le  basard,  cependant  elles  n'ont  pas  fait  Ténorme  bévue 
qu'on  leur  prête,  quand  on  suppose  que  toute  assemblée  de  révision  est  un» 
convention  souveraine.  Non;  quand  l'assemblée  législative  émet  le  vœu  de  la 
révision  de  la  constitution,  elle  ne  décide  pas  seulement,  selon  la  phrase  à  la 
mode,  qu'il  y  a  quelque  chose  à  faire;  elle  n'appelle  pas  une  convention  sou- 
veraine, à  qui  Vite  donne  la  constitution  à  l'entreprise  pour  voir  ce  qu'il  y  a  à 
changer;  elle  ne  met  pas  à  la  loterie  des  opinions  humaines,  et  ne  s'iq>proprie 
pas  le  fameux  aléa  jacta  est  y  qui  est  la  devise  des  gens  qui  font  une  révolution 
pour  désennuyer  te  pays.  Non;  les  choses,  grâce  à  Dieu,  se  passent  plus  sage- 
iKnt,  et  nous  avons  à  rendre  hommage  sur  ce  point  à  la  prudence  des  auteurs 
de  la  constitution  de  4848.  L'assemblée  législative  ne  peut  émettre  le  vœu  de 
la  révision  de  la  constitution  que  dans  la  dernière  année  de  la  légidature,  parce 
qœ  la  constitution  a  voulu  que  l'assemblée  eût  le  temps  de  se  faire  une  expé- 
rience, et  de  savoir  quels  sont  particulièrement  les  articles  de  la  constitution 
qui  ont  besoin  d'être  révisés.  Une  fois  l'expérience  faite,  c'est  l'assemblée  légis- 
lalîfe  qui  décide  quelle  sera  la  partte  de  la  constitution  qui  sera  modifiée,  ou 
bien  si  elte  te  aersi  totalement.  Elte  donne  ses  instructions  à  l'assemblée  de  ré- 
vision, et  l'assemblée  de  révision  ne  peut  pas  s'occuper  d^autres  artides  de  la 
constitution  que  de  ceux  qui  lui  ont  été  soumis.  Elle  peut  modifier  ces  artidea 
comme  de  l'entend;  ette  est  libre  et  souveraine  sur  ce  point,  mais  elte  n'est 
HIve  et  souveraine  que  sur  ce  point. 
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La  nature,  Torganisation  et  la  procédure  des  assemblées  de  rémion  méri- 
tent d'être  examinées  à  fond,  avec  plus  de  détail  et  plus  de  loisir  que  n*en  com- 
porte une  chronique.  Nous  avons  seulement  youIu,  puisque  nous  signalions  le 
malaise  que  ressent  tout  le  monde  et  les  causes  de  ce  malaise,  c'est-à-dire  la 
brièyeté  légale  du  gouvernement,  nous  avons  voulu  indiquer  aussi  les  remèdes 
qui  sont  à  notre  portée;  nous  avons  voulu  montrer  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de 
chercher  dans  les  aventures  ce  que  nous  pouvons  trouver  dans  une  révision 
hien  faite,  bien  menée  et  bien  soutenue. 

Cette  répugnance  qu'éprouve  le  pays,  à  peine  sorti  d'une  révolution,  à  ris- 
quer une  nouvelle  aventure,  dût-elle  même  nous  assurer  le  repos  que  nous 
voulons  tous,  cette  crainte  du  mieux,  s'il  faut  payer  le  mieux  à  venir  avec  le 
bien  présent,  est  un  sentiment  qui  se  mêle  d'une  façon  singulière  au  sentiment 
de  malaise  que  nous  signalions  tout  à  l'heure.  Le  pays  est  inquTet  de  l'avenir, 
inquiet  surtout  de  l'instabilité  du  présent.  Eh  bien  !  alors  faisons  quelque  chose 
pour  consolider  le  présent.  —  Oh!  prenez  garde!  si  par  hasard  vous  alliez  ris- 
quer ce  que  nous  avons.  Voilà  dans  quelle  naturelle  et  inévitable  contradiction 
flotte  l'esprit  public;  voilà  ce  qui  fait  et  ce  qui  fera  que  tous  les  quinze  jours  on 
parlera  de  coups  d'état,  et  beaucoup  entendent  le  mot  d'une  oreille  favorable. 
A  quand  donc  le  coup  d'état?  —  A  demain.  —  A  demain  !  Imprudens!  remet- 
tons à  quinzaine.  Dans  quinze  jours,  j'aurai  plus  de  décision.  —  Non  ;  dans 
quinze  jours,  le  pays  n'aura  pas  plus  de  décision,  et  nous  ajoutons  qu'il  n'a  pas 
besoin  d'en  avoir  plus;  car  où  le  remède  légal,  la  révision,  suffit,  à  quoi  bon 
le  remède  illégal  et  périlleux?  \ 

Nous  remarquions  dernièrement  combien  le  président  de  la  république  ayait 
le  don  de  sentir  l'opinion  publique  et  de  s'y  associer.  Nous  trouvons  un  nou- 
Tel  exemple  de  cette  heureuse  conformité  dans  sa  réponse  au  discours  du 
maire  de  Ham.  Quelques  personnes  se  demandaient  ce  que  le  président 
allait  faire  à  Ham,  et  s'il  n'y  avait  pas  un  peu  d'orgueil  de  sa  part  à  visiter, 
€omme  président  de  la  république,  ces  lieux  où  il  avait  été  six  ans  prisonnier. 
Sa  réponse  au  maire  de  Ham  a  expliqué  en  quelque  sorte  le  but  de  son  voyage, 
et  nous  serions  tentés  de  croire,  après  l'avoir  lue,  que  le  président  allait  à  Ham 
pour  enterrer  une  bonne  fois  le  souvenir  de  ses  entreprises  de  Strasbourg  et 
de  Boulogne  dans  un  noble  et  solennel  désaveu.  D  a  parlé  avec  une  généreuse 
franchise  de  sa  témérité,  du  tort  qu'il  avait  eu  d'attaquer  un  gouvernement 
régulier,  et  de  ses  six  ans  de  captivité,  qui  étaient  une  expiation  méritée.  Que 
pourront  maintenant  dire  de  plus  les  ennemis  du  président?  Quel  honunage 
plus  expressif  rendu  à  l'ordre  que  cette  confession  faite  de  si  bonne  grâce,  et 
quel  hommage  plus  conforme  aux  sentimens  du  pays!  Quel  toast  délicat  et  po* 
litique  porté  à  ceux  qui  gardent  leurs  convictions  et  leurs  affections,  mais  qui 
gardent  aussi  inviolablement  le  respect  de  la  loi!  Ce  toast  porté  par  quelqu'un 
qui  s'accuse  en  même  temps  de  ne  pas  avoir  gardé  ce  respect  de  la  loi,  et  qui 
s'en  accuse  dans  le  lieu  même  où  il  en  a  été  puni,  est  le  plus  habile  et  le  plus 
heureux  langage  d'un  pouvoir  établi,  quand  ce  pouvoir  établi  est  un  anden 
prétendant,  entouré  d'anciens  adversaires,  résolus  à  maintenir  le  présent  sans 
renier  le  passé. 

Avant  d'arriver  à  la  discussion  de  la  loi  sur  la  presse,  qui  a  été,  dans  cette 
quinzaine,  la  grande  affinire  de  l'assemblé^,  éaumérons  brièvement  quelques- 
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uns  des  faits  qui  témoignent  que  Tordre  rentre  peu  à  peu  dans  les  esprits  et  dans 
les  choses.  C'est  ce  que  le  parti  montagnard  appelle  la  réaction. 

Félicitons  d'abord  le  ministère  de  la  réintégration  de  quelques-uns  des  ma^ 
gistrats  que  le  gouvernement  provisoire  avait  suspendus.  La  cour  des  comptes 
a  eu  sa  part  dans  cet  hommage  rendu  à  la  justice  et  au  principe  fondamental 
de  la  magistrature,  Tinamovibilité;  mais  Fhoinmage  n'est  pas  complet.  Le  pre^ 
mier  président  de  la  cour  des  comptes,  M.  Barthe^  reste  encore  éloigné  de  son 
si^e.  Nous  savons  bien  qu'en  réintégrant  ainsi  les  magistrats,  le  gouverne- 
ment  blesse  M.  Crémieux.  M.  Giémieux  a  déclaré  dernièrement  que  la  réaction 
commençait  à  entamer  ses  actes.  La  loi  sur  la  presse  était  déjà  une  réaction 
contre  M.  Crémieux,  qui  avait,  disait-il,  brisé  les  lois  de  septembre;  la  loi  sur 
l'organisation  judiciaire  en  est  une  seconde;  les  actes  de  réintégration  dans  la 
magistrature  sont  une  troisième  réaction.  Où  allons-nous?  Il  ne  restera  bientôt 
plus  rien  des  actes  de  M.  Crémieux;  ils  n'appartiendront  plus  qu'à  l'histoire. 
Ces  actes  cependant  ont  un,  air  de  majesté  qui  les  protégera,  nous  l'espérons, 
contre  l'oubli.  Voyez,  par  exemple,  ce  décret  du  47  avril  1848  qui  abolît  l'ina- 
movibilité de  la  magistrature  :  «  Le  principe  de  l'inamovibilité  de  la  magistra- 
ture, incompatible  avec  le  gouvernement  républicain,  a  disparu  avec  la  charte 
de  1830.  i>  Peut-être  demanderez-vous  pourquoi  et  comment  l'inamovibilité  de 
la  magistrature,  si  elle  est  utile  à  la  justice,  est  incompatible  avec  la  républi- 
que? Le  législateur,  pendant  les  beaux  jours  du  gouvernement  provisoire,  par- 
lait à  la  façon  des  oracles  et  ne  rendait  pas  compte  de  ses  décrets.  Il  y  a  ce- 
pendant ici  une  grosse  question.  La  constitution  de  1848,  dans  son  article  87, 
proclame  l'inamovibilité  de  la  magistrature  :  est-ce  que  par  hasard  la  consti- 
tution de  1848  ne  serait  pas  une  constitution  républicaine?  Est-ce  que  dès  que 
nous  avons  eu  la  constitution,  nous  avons  perdu  la  république?  car  enfin  M.  Cré- 
mieux déclare  que  l'inamovilMlité  de  la  magistrature  est  incompatible  avec  le 
gouvernement  républicain.  La  république  de  M.  Crémieux  ne  serait-elle  donc 
pas  la  république  de  la  constitution?  Nous  ne  voulons  pas  insister  plus  long- 
temps sur  cette  grave  question  de  savoir  qui  s'est  trompé  de  M.  Crémieux  ou 
de  la  constitution.  Seulement,  revenant  à  la  réaction  oMnmencée  contre  M.  Cré- 
mieux, nous  faisons  observer  que  cette  réaction  date  de  plus  loin  que  M.  Cré- 
mieux ne  parait  le  croire.  Elle  date  de  l'adoption  de  l'article  87  de  la  constitu- 
tion, qui  donnait  un  si  cruel  démenti  au  décret  du  17  avril  1848.  M.  Crémieux 
est  donc  un  plus  ancien  martyr  qu'il  ne  le  dit,  et  nous  lui  rendons  de  grand 
csear  les  huit  ou  dix  mois  de  persécution  qu'il  ne  comptait  pas  dans  ses  états  de 
service.  Nous  nous  empressons  en  môme  temps  de  rassurer  le  ministère  actuel  : 
il  ne  commence  pas  la  réaction  contre  M.  Crémieux,  il  la  continue. 

Pendant  que  nous  sommes  en  train  de  nous  féliciter  des  progrès  de  l'ordre 
et  de  l'afTermissement  progressif  du  gouvernement,  nous  félidterons-nous  de 
la  reconnaissance  que  l'empereur  de  Russie  vient  de  fodre  de  la  république  et 
du  bon  accueil  qu'il  prépare  au  général  Lamoricière,  nommé  ambassadeur  à 
Saint-Pétersbourg?  Oui,  nous  nous  en  féliciterons,  mais  sans  enthousiasme. 
Nous  nous  en  félicitons,  parce  que  nous  n'hésitons  pas  à  croire  qu'en  Europe 
comme  en  France  les  dissentimens  et  les  répugnances  particulières  doivent 
s'effacer  devant  les  périls  de  l'ordre  social;  que  si,  en  France,  tous  les  hommes 
qui  veulent  le  maintien  de  la  société  doivent  s'unir  dans  cette  pensée  et  laisser 
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de  cdté  lean  imncnneset  leurs  znéooDtenteinefB,  en  Europe  aussi  tous  les goa« 
vememens  réguliers  doivent  s'unir  dans  la  même  pensée  et  dépouiller  leur»» 
Tieux  préjugés  et  leurs  vieilles  haines.  Conmie  le  gouvernement  actuel  de  la 
France  veut  sincèrement  le  maintien  de  Tordre  social,  nous  trouvons  tout  na» 
turel  que  Tempereur  de  Russie.le  recoonalsas  et  ne  cherche  pas  à  lui  créer  de* 
difficultés;  nous  nous  fëliûitens  dose  de  ce  bon  accord,  mais  nous  nous  en  lé* 
licitons  sans  enthousiasma.  L'empereur  de  Russie  avait  entrepris  contre  (a  ré* 
volution  de  juillet  une  gag«ure  qu'il  a  souvent  cm  perdre.  Le  24  févriw, 
M.  Ledru-RoUin  la  lui  a  fait  gagner.  Une  fois  la  gageure  gagnée  et  trop  gagnée, 
Fempereur  de  Russie  a  dû  se  promettre  qu'il  ne  la  recommencerait  pas;  il  a 
dû  penser  que  la  bonne  politique  était  d^appuyer  en  France  tout  gouvernement 
qui  aurait  quelques  chanoes  de  durée,  et  qu'il  fallait  bien  se  garder  d'afiài- 
blir  par  des  taquineries  diplomatiques  rétablissement  d'un  pouvoir  quelconque 
dans  un  paya  si  peu  facile  au  pouvoir,  dans  un  pays  qui  a  de  plus  l'inconvé» 
nient  de  ne  pouvoir  pas  se  remuer  sans  remuer  en  même  temps  toute  l'Europe. 
Plus  l'empereur  de  Russie  avait  bésiié  à  reconnaître  la  monarchie  de  juillet, 
phia  il  l'avait  contrecarrée,  plus  il  devait.se  hâtar  de  reconndtre  la  république, 
une  fois  que  la  république  se  modérait;  et  s'il  s'est  hâté  ainsi ,  ce  n'est  pas  par  les 
petites  raisons  qu'on  lui  suppose,  ce  n'est  paa  par  la  misérable  joie  d'avoir  vu 
tomber  la  dynastie  qu'il  répudiait.  Tout  cela  est  indigne  d'un  grand  prince  et 
d'un  grand  gouvernement.  La  Russie  s'est  décidée  non  par  fantaisie  et  par- 
sentiment;  elle  s'est  décidée  par  des  raisons  de  haute  pditique,  par  l'intérêl 
qu'ont  aujourd'hui  tous  les  pouvoirs  civilisés  à.  s'unir  contre  la  bariliarie. 

Nous  nous  souvenons  bien  d'avoir  lu  dans  M.  de  Gustine  {Voyage  m  AusMe» 
11*  lettre)  ces  curieuses  paroles  de  l'empeceur  Nicolas  :  «Je  conçois  la  répu« 
blique,  c'est  ua  gouvernement  net  et  sincère,  ou  qui  du  moins  peut  l'être;  je 
conçois  la* monarchie  absolue,  puisque  je  suis  le  chef  d'un  semblable  ordre  dcp 
choses,  maisi  je  ne  conçois  4[mis  la  monarchie  représentative  :  c'est  le  goaveme» 
ment  du  mensonge,  de  la  fraude,  de  la  corruption,  et  j'aimerai»  mieux  reculer- 
jusqu'à  la  Chine»  que  de  L'adopter  jamais,  i»  Si  l'empereur  Nioobis  a  parlé  de- 
cette  maiuère«  il-  oublisÂt  l'Angletenre,  qui^esi  une  monarchie  représentative, 
et  si,  dans  cette  réflexion^  U  y  avait  une  épigramme  contra  la  monarchie  de 
juillet,  il  oubliait  également  que  ce  n'est  pasJaimanarohies  dejuilkt  qui  a  ia^ 
troduittchez  nous  le  gouvernement  représentatif.  Nous  croyons  que* la  monar- 
chie représentative  est  un  gouvernement  difficile,  difficile  surtout  dans  les  pays 
où  la  liberté  que  comporte  ce  genre  de  gouvernement  n'a  pas,  cemme  en  An- 
gleterre^ un  contre-poids  puissant  dans  la  constitution  de  la  société.  La  mo- 
narchie représentative,  nous  nous  trompons,  la  liberté  en. général  cenvieni 
mieux  aux.aristooraties  qu?aux  démocraties;  mais  la^monarohie  représentative 
n^Upas.  plus-  vouée  :au  mensonge  et  à  la  corruption  que  les  autres  gouverne- 
mens»,  Le  menscNige  et  la  corruption  sont,  des  vices  humains^  et .parconiéqueni  : 
ils  ont  place  dans.tous.les  g^nvernemena  humains.  Les  paroieaque  M.  de  Cue» 
tine  met  dans  la  boucbe  de.rempeieur  Nicolas  na  sont  donc.que^l&boutMle 
spirituelle,  d'un  logicien  qui  est  roi  absolu,  et  quiy  à.  ce  titre^  n'aime.paalee, 
g^uvernemens  '  de . justa*rmiUau, ,  C' estrjir dire  les  gouvecnemens  limités»  Cepen*» 
dfut  nous  sommas,  convaànousiqiiei  si' Tempereurdei  Russie  pourvaitàlihenre^ 
qi^'il.est  is)^  liLréielutioiiide  jEévriecda  nomtea-deB^vénemeoside  eemonde^. 
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8*ibpoiireàit  replacer  FEurope  an  point  où  elle.  ëtaM  le  23'fëifmer,  dût*il  même, 
poar  cda,  aToir  à  enTOiyer  un  ambassadeur  à -Paris  et  roir  revenir  M.  de  Ba- 
rante  à.Saint^-Pétersboavg,  nous  ssrooies»  persuadés  que  Tempereur  Nicolas  fe- 
rait le  marché  de  grand  cœur.  JXbns-  ne  triomphons  donc  pas  plus  qu'il  ne 
faHt»de  la  reconoaosanee  que  1&  Russie  fiiit  d&  la  république  française  et.  de 
rempvesseoaient  qu'elle  témoigiie  à  M.  de  Lamoricière^  nous  sonmies  loin  d'y  < 
YOir  une  malice  pour  discréditer  la  népuUyupie  en  la  reconnaissant,  ou  un  com- 
mencement de  conspiration  entre  le  président  de  la  république  et  le  czar,  ou- 
une  tactique  pour  ne  pas.  avoir  à  combattre  sur  le  Rhin,  pendant  qu'on  combat 
sir  le  Danube  et  sior  la  TheÎB»  :  non»  y  Toyens  seulement  un  acte  de  bonne  po* 
lilique,  une  justice  rendue  à  la  cause  de  rovdire,  un*habile  empressement  à  i^- 
tiBBter  réloignenient  impolitique  qu'on  témoignait  à-  la  France  et  l'oecasion 
htoreusemeAt  saisie  de  se  corriger  sans  se  démentir. 

Rien  ne  coopève  tant  an  rétablissement  de  l'ordre  que  le  retour  à  l'équité. 
CSâiqoe  fois  qu'un  préjugé  s'eifiMe,  chaque  fois  qo'un^  calonmie  est  confondue^ 
chaque  fois  qu'une  légitime  réhabilitation  s'accomplit,  c'est  une  victoire  pour 
Tordre,  en  même  temps  que  c'est  une  joie  intime  et  profonde  pour  les  honnêtes 
gcns^  Nous  avons  eu ,  pendant  cette  quineaine,  quekfues^nes  de  ces  bonnes 
joies,  et  d*abord  la  lettre  de  M.  de  Mornay  sur  le  départ  de  la  duchesse  d'Or- 
léans, le  24  février.  M.  de  Lamartine^  dans  ce  roman  de  la  Révolution  de  i848„ 
que  l'onanisme  de  la  vanité  a.pu  seul  inspirer,  M.  de  Lamartine  avait  dit  qu'à, 
lille  M^  la  duchesse  d'Orléans  avak  songé  à.  tenter  la  guerre  civile.  Les  amisi 
de  1^'la  duchesse  d'Orléans  avaient  laissé*  passer  sans  y  répondre  je  ne  sais 
cembien  de  récits  étranges  de  la  révolution  de  février;  il  n'y  a  que  deux  impu- 
tations* qui  aient  vaincu  leur  patienee,  d'autant  phis  ferme  qu'elle  s'inspirait 
de  la  génémuse  résignation  de  l'exilée  d'Ëisenach  :  c'est  quand  les  uns  l'ont 
aeeusée  d'avoir  souhaité,  que  dis^je?  d'avoir  prépavé  l'abdication  du  roi  Louis- 
Philippe,  et  quand  les  autres  l'ont  accusée  d'avoir  songé  à  faire  la  guerre  civile. 
If.  de  Saint- Priest  Ta  vengée  de  la  première  nnputation;  M.  de  Mornay  la  venge 
de  la  seconde.  Non,  jamai»  une  pensée  coupable  soit  contre  le  roi,  soit  contre 
le  parys,  ne  s'est  approchée  de  l'ame  de  M»«  la  duchesse  d'Orléans;  elle  a  hb 
fermeté  d'une  ve«nre  et  d'une  mère;  elle  n'a  pas  l'ambition  impatiente  d'une^ 
r^ente;  et  si-  eilei  a  pleuré  en  quittant  la  France,  c'est  qu'elle  en  avait  fait  sa . 
patrie  la  plus  chère^  c'est  que  l'exil  reproduisait  et  ravivait  pour  elle  les  dou- 
leurs du  veuvage  :  heureuse  cependant  dans  la  pdne  d'avoir  trouvé  des  amls> 
comme  M^  de  Mornay  et'  M;  de  Saint^-Priest,  cet  amis  du  malheur  comme  les' 
devinait  Mt  le  duc  d'Orléans;  heureuse  aussi  du  souvenir  qu'elle  a  gravé  dans, 
l'éme  de  tant  de  bons  citoyiens. 

Cet  hommagO'que  Mv  de^-Mimiay  a  rendu<à  M^«  laiduchesse  d'Orléans  et  à  la 
vérité  avec  un  coenr  que  nons  ne  saurions  mieus  louer  qu'en  l'appelant  un. 
cœur  d'autrelbiss  cet  hommage  nous  mène  nalureUement  an  témoignage  que 
Mi  €harras,  un  r^blicain  de  la  veille,  un  républicain  de  naissance,  s'est 
tnnivé  amené  à  rendre  à  Ml  le  duc  d'Aumale,  et  nous  nous  hâtons  d'ajouter 
que  M.  Ghflrm»  l'a  rendu  avec  beaucoup  de  franchise,  et  comme  y  tiouvant*. 
phdâiret'hontlanp.* Non» lui  savons^  de  ce  s^timent,  M«  Charras  avaitété> 
propœé  pour  un^  grade  supérieur  par  M.  le  duc  d'Aumaie,  et  M.  le  duo  de  Ne^ 
mours  avait  vivement  soutenu  la  propositioii  de  son.  &àre*  Est-ce  que  par  ha^  : 
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sard  M.  le  dac  d*Auiiuile  et  M.  le  duc  de  Nemours  ne  savaient  pas  que  M.  Ghains 
était  fort  républicain?  Ils  le  savaient,  et  cela  ne  les  empêchait  pas  de  rendre 
justice  aux  services  militaires  de  M.  Gharras;  et  c*est  parce  qu'ils  ont  eu  le  mé* 
rite  d'être  justes,  qu'ils  ont  aujourd'hui  le^privilége  qu'on  soit  juste  envers  eux. 
De  leur  pouvoir  et  de  leur  rang,  tout  a  disparu,  excepté  ce  souvenir  de  leur 
sollicitude  et  de  leur  impartialité  royales.  Il  faut  bien  qu'on  nous  pennette,  k 
nous  autres  chroniqueurs  de  la  quinzaine  pohtique,  et  narrateurs,  à  ce  titre,  de 
beaucoup  de  misères  et  de  petitesses  humaines,  il  faut  bien  qu'on  nous  per- 
mette de  signaler  aussi  quelques-uns  de  ces  bons  momens  de  la  nature  hu- 
maine. Gela  rend  quelque  espoir  en  l'avenir.  Nous  ne  désespérons  que  des 
peuples  où  les  bons  sentimens  s'éteignent. 

Il  y  aura  deux  grandes  joies  au  jugement  dernier  :  la  justification  des  bons 
et  la  confusion  des  méchans.  —  Nous  avons  eu  quelque  diose  de  la  première 
pendant  cette  quinzaine,  nous  venons  de  le  voir;  nous  avons  eu  aussi  la  se- 
conde joie  dans  la  discussion  de  la  loi  sur  la  presse  et  pendant  le  discours  de 
M.  Thiers. 

U  y  a  eu  en  France  deux  républiques,  l'ancienne^ct  l'actuelle.  Comment  ces 
deux  républiques  ont-elles  traité  la  liberté  de  la  presse?  Les  républicains  de  la 
veille  ont-ils  bonne  grâce,  en  face  de  l'histoire  des  deux  républiques,  à  soutenir 
que  c'était  la  monarchie  constitutionnelle  qui  tyrannisait  la  presse?  Pendant  la 
première  république,  la  liberté  de  la  presse  était  proclamée  illimitée;  mais  cette 
liberté  illimitée  avait  deux  censeurs,  la  guiUotine  et  la  lanterne,  le  tribunal  ré- 
volutionnaire et  l'émeute  populaire.  Les  jacobins  déclaraient  que  «  le  peuple  seul 
avait  le  droit  de  s'insurger  contre  un  écrivain  qui  attaquait  ses  droits,  comme 
contre  toute  espèce  d'oppresseur.  »  Voilà  la  législation  de  la  presse  réduite  à 
sa  plus  simple  expression.  Je  puis,  comme  écrivain,  écrij-e  tout  ce  que  bon  me 
semble;  mais  je  puis,  s'il  plaît  à  quelqu'un  dans  le  peuple  de  trouver  une  de 
mes  phrases  oppressives,  je  puis  être  puni  comme  oppresseur  par  la  première 
autorité  insurrectionnelle  venue.  Un  autre  membre  de  la  société,  le  jacobin 
Laugier,  ne  s'en  fiait  pourtant  pas  à  cette  censure  remise  aux  mains  de  l'in- 
surrection. Cl  Quand  on  voit,  disait-il,  que  le  principe  de  la  liberté  indéfinie 
de  la  presse  devient  une  arme  à  deux  tranchans  entre  les  mains  de  l'aristo- 
cratie, on  doit  aussitôt  l'abandonner.  Une  arme  dont  les  ennemis  de  la  liberté 
ont  su  s'approprier  le  maniement  ne  doit  pas  se  trouver  entre  leurs  mains  tant 
qu'il  existe  des  patriotes.  Il  faut  définir  la  liberté  de  la  presse  et  l'établir  sur 
des  bases  telles  que  l'aristocratie  ne  puisse  en  profiter.  »  Is,  liberté  de  la 
presse  a  en  effet  un  grand  inconvénient,  c'est  la  libellé  de  tout  le  monde, 
tandis  que  la  liberté  que  veut  la  montagne,  c'est  la  liberté  pour  elle-même  et 
pour  elle  seule.  Allons  plus  loin  et  soyons  justes.  Nous  sonmics  tentés  de  croire 
qu'entre  la  liberté  de  la  presse  et  la  république  il  y  a  une  sorte  d'incompati- 
bilité instinctive.  Ghénier,  attaquant  la  liberté  de  la  presse,  disait  aux  cinq 
cents  :  «  Ne  sentez-vous  pas  que  la  calomnie  contre  nos  fonctionnaires  publics 
est  mille  fois  plus  dangereuse  dans  les  états  républicains  que  dans  les  états 
monarchiques?...  Et  quelle  puissance  mille  fois  plus  grande  la  calomnie  n'ac- 
.  quiert-eUe  pas  dans  une  république  naissante,  fondée  sur  l'égalitél  »  Ge  qui 
me  fait  penser  que  cette  réflexion  de  Ghénier  a  sa  justesse,  c'est  que  j'en  re- 
trouve quelque  chose  dans  le  rapport,  sur  la  nouvelle  loi  de  la  presse,  de 
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M.  Gmnbarel  de  Leyral.  Le  rapporteur  justifiant  la  peine  que  la  loi  inflige  à 
la  publication  de  pièces  fausses,  «  la  publication  de  pièces  fausses  ou  de  fausses 
nouvelles,  dit-il,  réprouyëe  par  les  règles  de  la  morale,  n'avait  pas  dû  être 
classée  parmi  les  délits  dans  une  organisation  politique  où  elle  restait  sans  in- 
fluence sur  les  pouvoirs  de  Tétat  qui  constituent  un  gouvernement;  mais,  dans 
une  société  où  les  droits  politiques  appartiennent  à  tous,  la  publication  de 
pièces  fausses  peut  exercer  une  influence  coupable,  et  fausser  dans  son  prin- 
cipe la  souveraineté  populaire  qui  n*a  pas  moyen  de  la  contrdler.  » 

L'argument  est  juste,  mais  d'une  justesse  à  faire  trembler.  Oui,  avec  le  sui^ 
ihige  universel,  Texerdce  de  la  liberté  de  la  presse  est  plus  difficile;  oui,  quand 
les  droits  politiques  appartiennent  à  tout  le  monde,  quand  le  souverain  est  sut* 
ceptibk  d'ignorance  et  d^égarement,  il  faut  que  la  presse  soit  très  scrupuleuse 
et  très  réservée,  et  comme  il  n'est  pas  de  la  nature  de  la  presse  d'avoir  beau- 
coup de  scrupules,  il  faut  que  la  loi  les  lui  impose.  Il  y  a  là  tout  un  côté  du 
suflVage  universel  qui  n'a  pas  été  suffisanunent  examiné,  et  il  serait  bon  de 
rechercher  ce  que  le  maintien  des  droits  politiques  de  tous  coûte  à  la  liberté  de 
chacun,  ou,  en  d'autres  termes,  ce  que  la  souveraineté  populaire  coûte  à  la  li- 
berté. Une  liberté  qui,  grâce  à  l'extrême  faillibilité  du  souverain,  ne  peut  être 
sans  dangers  que  si  elle  est  sans  abus,  est-ce  encore  une  liberté?  Ce  que  nous 
disons  de  la  liberté  de  la  presse,  nous  pourrions  le  dire  aussi  de  la  liberté  de 
réunion  et  de  la  liberté  de  la  parole  :  de  telle  sorte  qu'il  faut  choisir,  ce  nous 
semble,  entre  les  gouvememens  qui  donnent  beaucoup  à  la  liberté  individuelle 
de  chacun,  parce  que  la  société  est  asses  forte  pour  résister  à  l'abus  même  de 
la  liberté,  et  les  gouvememens  qui  ôtent  presque  tout  à  la  liberté,  parce  que 
la  société  offre  trop  de  prise  aux  passions;  entre  les  gouvememens  libéraux  et 
les  gouvememens  égalitaires,  les  gouvememens  libéraux  qui  aiment  Tesinît 
et  lui  permettent  beaucoup,  les  gouvememens  égalitaires  qui  respectent  sur- 
tout le  nombre,  et  qui  croient  qu'en  politique  chaque  unité  a  la  même  valeur. 
Nous  ayons  vu  comment  la  première  république  avait  traité  la  liberté  de  la 
presse  :  voyons  ce  qu'en  a  fait  la  seconde,  celle  de  1848,  en  1848  même,  et 
quand  elle  était  encore  tout  près  de  son  origine,  quand  elle  était  gouvernée 
par  les  républicains  de  la  veille.  C'est  ici  que  vient  se  placer  le  discours  de 
M.  Thiers,  cette  virulente  oraison  funèbre  de  la  république  de  1848. 

La  montagne  croyait  avoir  trouvé  contre  la  nouvelle  loi  de  la  presse  un 
argument  irrésistible,  un  mot  merveilleux;  elle  Tairait  une  loi  de  septembre  : 
une  loi  de  septembrel  bon  Dieu!  ne  frémissez-vous  pas  d'horreur?  Évidemment 
la  montagne  se  croyait  encore  à  ces  beaux  jours  de  1848,  où  M.  Crémieux,  bri- 
sant, c'est  son  mot,  les  lois  de  septembre,  s'écriait  dans  son  rapport  :  «  Consi- 
dérant que  les  lois  de  septembre,  violation  flagrante  de  la  constitution  jurée, 
ont  excité,  dès  leur  présentation,  la  réprobation  unanime  des  citoyens.  »  Cela 
est  beau  à  dire  quand  on  parle  seul,  c'est-à-dire  le  8  mars  1848.  Malheureuse- 
ment la  montagne  s'est  trouvée  prise  dans  le  piège  qu'elle  avait  tendu  :  elle 
avait  oublié  que  la  république  de  1848,  si  sévère  contre  les  lois  de  septembre, 
avait  fait  bien  pis.  Elle  avait  oublié  la  loi  du  H  août  1848,  la  suspension  des 
journaux,  l'état  de  siège  et  la  constitution  discutée  pendant  l'état  de  siège.  Ce 
sont  ces  oublis  de  la  montagne  qu'a  réparés  M.  Thiers.  Quelle  admirable  élo- 
quence oo  plutût  quelle  vérité  brûlantel  D  n'y  avait  pas  un  mot  qui  ne  portât 
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*  ooup.  Gonnne'FQntfeeardàpoiÉtit  teiivreidcfueoiilradittiûPgfégl^fféiHibifiËi^  pio- 
damant  la  libertëet  no  vivant  que  pur  fétat  de  •mége^mant  honle  à  ceux  qui 

'  «Nms  la  monarchie  youlaient  4a  paix  «t  gardant  elle^mèaie  la  paix  à  touiipw, 
déclamant  contre  la  corcuplîon'éleetoiaie  «ons  la  rayante  et  achetant  les  «fac- 
tions avec  les  fonds  «eerets,  quand  elle  >ne  les  inlinaidait  pas  par  Tinaokole 

'tyrannie  ^cses  commissaires,  s^ndignant  ide  ce  qu'ette  appelait  le  gaspillage 
de»  deniers  publics  et  faisant  de  «es  deniers  publics  un  faapillage^lua  Mtot4é 
que  jamaift!  cc^VdUà,  disait  rimpliayaMeoi'atiiir,'TQilàiermiMnr;>  je  vous  le  pré- 
sente! »'Nous  neus^soiyvenions,  en  Tentendant,  que  dans  Tenfer.de  Télémaque 
la  punition  des  mauvais  princes,  è'est  de  «voir  dans  un  miroir  inévitable. letits 

«fautes  et  leurs 'Vioes,  tels  qu*»ls  sont,  et  non  plus  tels i que  Jbs'flalteurs  les  ar- 
rangent. Pauvres  princes  de  la  montagne!  quelles  ôguoes  ils ae .sont  vues  dass 
le  miroir  de^.  Tbiers!  Plagiaires  ignorans  des  lois  quUls  avaient  détestées, 
contrefacteurs  maladroits  de  la  monarchie,  où  la'monarehiâlÉûiiit  couler  à  re- 
gret une  goutte  de  sang,  ils  en  ont  répandu  des  flpts;  oùilatmomffchie  mettait 
une  barrière  à  la  licence,  ils  ont  mis  un  bâilkmèia  liberté.  Jis  croyaient  paut- 
étre,  quand  ils  maudissaient  tant  levasse,  qu'tts  n^auvaient  jamais  leur  jour; 
ils  étaient  envieux  à  leur  aise,  se-saoïiant  ou>se  croyant  «rremédiaMement  ob- 
scurs. Leur  jour  est  venu;  la  lumière  à-découvert  leur  incapacité.  Qu'ils  oe  «e 
servent  donc  plus  de  cette  locution  delà  médiocrité  «et  de  Tenvie  3  a  Vous  ne' faites 
pas,  vMis!  je  ferais,  moi!  »  Eh  bien!  ils  ont  fait,  etqu'ontptils  fait?  Et  commets! 
ce  n'était  pas  assez  de  les  avoir  pris  «en  flagrant  délit  d'impuissance  dans  le 
passé,'M.  Thiers  les  a  convaincus  d'impuissance  aussi  «dans  raveotr,  ta  les  son- 
mant  de  venir  enfin  révéler  à  la  tribune  le  secret  qu'ils  ont  de  temire  le  genre 
humain  heureux.  «Mais  les  Moïses  de  la  montagne  «ont  horremr  du  grand  joucde 
ia  tribune.  Donnez-leur  l'atmosphère  obscure  des  dubs,  qnelqiies  quinquats 
puans  qui  montrent  les  ténèbres,  une -foule  ignorante  et  grossièrequi  fermente 

•et  qui  s^agtte  dans  ces  chaudières. hideuses  qu'ils  appellent  leurs  salles;  c'est  ik 
qu'ils  sauveront  le  genre  humain,  c'€St  là  qu'ils  feront  leurs  mirades! 

Le  discours  de  M.  Thiers  est  un  chef-d'œuvre  de  raison  et  de  passion.  Gom'est 
pas  le  seul  triomphe  dont  le  parti  'modéré  puisse  s'enorgueillir.  M.  de  Monta- 
lembert  a  parlé  avec  une  vivacité  et  une  élévation  d'idées  remarquables;. il.  a 
dit  la  vérité  à  tout  le  monde;  il  se  l'est  *môme  dite  à  lui-^mème,  et  il  a  fait  sa 
confession  et  celle  des  antres  avec  le  plus  charmant  mélange  d'humilité  ei  de 
médisance.  Le  chrétien  aura  peut-être  à  faire  pénitence  de  cette 'GonfeasiontUi; 
l'orateur  et  l'assemblée  doivent  s'en  applaudir. 

il  faut  avouer  que  cette  discussion  a  été  douloureoie  poqri  la  république,  ou 
plutôt  pour  les  républicains  de  1 848.  Ici,  M.  Thiers,  qui  leur  montre  de  la  fiaçen 
la  plus  piquante  qu'ils  n'ont  tien  ftdt  de  bien  qu^iisn^^ûent  emprunté  au  passé 
monarchique,  avec  la '^<Aence  déplus  et  l'habUeté  de  moins;  ià,  M.  Dufiuire, 
qui  ne  cesse  de  leur fhre  :  et'  Mais  si  nous  vous  remettions  «m  instant  le  soin  de 
la  république,  vous  la  perdriez  comme>oiis  Taves  déjà  pevdue,  oonmie  vous 
perdez  toutes  les  causes  que  vous  touchez!  'Pour  que  la'népnblique  vécût,  il  a 
fallu  qu'elle  passât  de  vos  mains  dans  le»  nôtres.  GVsstavec  uous  et  par  nous 
seulement  qu'elle  est  possible.  »  Mnsi  la  république-ne  vit  que  par  la  contrefaçon 
dé  lamonarchie  ou  par  les -soins  des  «serviteurs  de*  la  monarohie;  elle  ne  vit  ni 
par  ses  principes  «ni  par  -ses  amis  oatarelfl;  hommes  el  ohe9a8,'4le'«&  vit  que 
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.d'emprunt.  M.  Ihifaue^saU  hâbâteroàtte  pensée  dtfsolente  d'uneinanièirecon* 
"fenaÛe;  mais  cette  pensée  peree^  et  c'est  là  ce  qui  foit  laior^  de  ses  discours. 
.  Je  suis  sincèrement  républicain^  diUil,  mais  je  jie  lesoisqu'à  lacooditioiL  de 
ne  pas  Tètre  comme  tous  et  afac  tous. 

Comme  si  ce  n'était  pas  aeses  oeHlreJarepubliiiHB.de  i8é8  de  ces  démons- 
trations accablantes,  voici  qu'un  doufeumux  témoignage  s'élève  du  sein  des 
«olooies  désolées.  Quoil  MM.  Schmicher  et  Pertimm,  les  représentans  de  la 
montagne,  ne  seraient  pas  nommés!  Hais  quephilèt  le  meurtre  et  Tincendie 
dévastent  la  oolmne  et  épouvantent  la  métropole!  il  y  a  un  bomme  de  bien  qui 
'ra  d'Mbilation  en  habitation  prâcher  l&conoorde,  un  bomme  qui  est  en  même 
temps  Tami  des  noirs  et  Tami  des  blancs;  il  ne  croit  pas  que  Tabolition  de 
l'esclavage  veuille  dire  Feiterminatieii  des  blancs;  il  parie»de  paix,  de  condlia- 
tion,  d'industrie, de  travail*  Cet  hcnnme  évidemmeiii>est un  ennemidu  peuple; 
il  faut  le  toer,  et  les  fusils  sont  braqués  sur  lui;  c'est  à  grand'peine  et  par  mi- 
racle qu'il  échappe  à  la  mort.  Eh  bien  I  puisqu'on  n'a  pas  pu  tuer,  on  peut  in- 
cendier, et  l'incendie  court  à  travers  la  colonie  avec  les  bandes  effrénées.  Ta- 
bleaux aflreux  !  scènes  lamentables!  •<-  £h  non,  qne  'veus  êtes  enfansl c'est  la 
liberté  électorale  comme  l'entendent  les  montagnards.  L'année  denuère,  en 
France  même,  on  assaillait  les  éleoteurs,  on  renversait  les  urnes,  on  déchirait 
lesTbulletins.  A  la  Guadeloupe,  on  assassine  et  on  brûle.  C'est  la  différence 
des  climats  chauds  aux  climats  tempéréa. 

Nous  espéatuaus  que  l'assemblée  netipnalft  voudra connàUre  hès  causes  de  l'hor-* 
rible  émeute  de  la  Guadeloupe.  Ce  n'est  pas,  quant  à  nous,  au  sufirage  uni- 
versel que  nous  nous  en  prenons  des  massacres  et  des  incendies  de  la  Guade- 
loupe; nous  nous  en  prenons  à  la  .politique  du  parti  montagnard,  il  a  fiiit  à  la 
Guadeloupe  ce  qu'il  a  fait  oql  France.  Les  vices  de  la  société  coloniale  expli- 
quent comment  les  eilets  de  cette  poLiiique  ont  été  plus  terribles  à  la  Guade- 
loupe qu'en  France.  £n  France,  appels  réitérés  à  la  colère  de  la  foule  contre  l'é- 
lite et  des  pauvres  contre  les  riches»  Cette  politique  nous  a  valu  la  guerre  civile 
de  1848.  Mais  en  France,  s'il  y  a  des  difiërences  de  condition,  iious  sommes 
tous  au  moins  de  la  même  race.  11  n'y  a  pas  de  blancs  et  de  noirs,  pas  de  maîtres 
et  d'esclaves.  Qy  a  donc  de  vieilles  habitudes  d'union  «et  de  familiarité  qui  tem- 
pèrent et  qui  abrègent  les  fureurs  de  la  guerre  civile.  Aux  colonies,  rien  de  pareil. 
Les  esclaves  ne  devaient  pas,  du  jour  au  lendemain,  être  déclarés  les  égaux  des 
maîtres.  Qui  ne  voyait,  en  effet,  que,  gardant  contve  leurs  maîtres  toutes  les 
colères  de  leur  esclavage  d'hier,  les  noirs,  par  l'abohtion  immédiate  et  violente 
de  l'esclavage,  devenaient  phas  .puisaans  sans  devenii*  meilleurs?  Ce  n'est  pas 
ainsi  que.  nous  avions  compris  l'aboliiinn  de  l'esdaivage.  Kous  voulions,  pour 
notre  part,  qu'on  .atiendlt  Je  résultat  d'une  grande  etpérienoe  qui  se  tente  en 
ce  moment,  celle.de  l'accUmatement  dep  iravamaurs  blancs  dans  les  AntiUes. 
Persuadés  par  rfaâstoire  que  la  race  bla«che.peut  vivre  partout,  pour  peu  qu'elle 
veuille  s'en  denaer  la  peine,  noua  aqpérioiis  que  la  société  coloniale  blanche 
se  fortifiecait  et  s'accroîtrait  peu  à  pau  par  l'iksiRiigiratiôn  des  travailleurs  mé- 
inopolitama.  L'unkm  entre  ies  hlanca  et:les  noirs  aepeut  se  (aire  que  s'U  y  a 
entre|les  deux  parties  de  la  population  .un  équilibre  de  force  matériéUe  qui  a 
manqué  jusqu'ici.  C'es^  cet  ^uilibr&>coQqiliateiur  «que  nous  appelions.  Le  parti 
monlagnafid  n'adapte  pas  4e  pareils. procédés  d'amélioration.  L'esclave  était  un 
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prolétaire;  la  révolution  de  février  avait  été  faite  pour  les  prolétaires.  H  fUlait 
ne  hâter  de  proclamer  la  liberté  des  prolétaires  noirs.  La  Guadeloupe  recueille 
aujourd'hui  les  fruits  de  cette  politique  violente.  Elle  a,  conune  Ta  eue  la 
France  au  mois  de  juin  1848,  la  liberté  de  la  guerre  dvile.  C'est  la  seule  liberté 
que  sache  donner  et  pratiquer  le  parti  montagnard. 

Après  une  révolution  comme  celle  de  t848,  les  idées  ont  encore  plus  besoin 
que  les  intérêts  des  distractions  de  Témigration.  L'émigration  est  un  des  re- 
mèdes de  notre  société,  non  qu'il  y  ait  trop  d'hommes  en  France,  mais  il  7  a 
trop  de  désirs.  Il  faut  donc  ouvrir  aux  générations  aventureuses  et  déclassées 
qui  se  pressent  dans  nos  viUes,  il  faut  leur  ouvrir  la  carrière  des  aventures  de 
rémigration,  afin  qu'elles  ne  s'ouvrent  pas  la  carrière  des  aventures  de  la  révo- 
lution, n  7  a  beaucoup  de  gens  dans  la  fitHile  toujours  tentés  d'émigrer  vers  Ib» 
Tuileries.  Il  faut  détourner  l'émigration  des  Tuileries  vers  Alger  et  vers  les  An* 
tilles,  car  ce  n'est  pas  trop  que  d'avoir  deux  buts  à  marquer  à  l'ardeur  de  la 
foule.  De  là  l'intérêt  que  nous  avons  à  conserver  et  à  défendre  les  Antilles.  Aux 
Antilles,  l'ouvrier  métropolitain  sera,  en  dépit  des  opinions  qu'O  aura  appor- 
tées, une  sorte  d'arislocrate,  parce  qu'il  sera  blanc;  il  s'attachera  à  la  société 
coloniale  blanche,  et  pèsera  contre  la  société  coloniale  noire;  il  sera  enfin,  et 
c'est  là  seulement  ce  que  nous  voulons  dire,  un  des  élémens  de  l'équilibre  que 
nous  invoquons. 

Nous  pensons  qu'avant  de  se  séparer  l'assemblée  nationale  voudra  examiner 
cette  lamentaUe  histoh^  des  âections  de  la  Guadeloupe,  et  donner  satisfaction 
à  la  conscience  publique. 

L'assemblée  nationale  va  se  proroger  pour  six  semaines,  du  13  août  au 
i^  octobre.  Nous  ne  devons  considérer  que  le  côté  politique  de  cette  mesure  : 
aussi  elle  nous  semble  excellente.  C'est  une  marque  de  confiance  que  l'assem- 
blée donne  au  ministère,  et  ceUe  marque  de  confiance  est  juste  et  méritée. 
Quand  une  chambre  s'accorde  avec  le  ministère,  c'est  le  ministère  qui  la  re- 
présente pendant  son  absence,  et  cette  représentation  vaut  mieux  que  oeBe 
de  la  commission  permanente  qui  ne  peut  que  convoquer  l'assemblée.  Ce 
qui  ajoute  à  l'importance  et  à  l'opportunité  de  la  prorogation,  c'est  la  discus- 
sion qui  l'a  précédée.  L'opposition  radicale  n'a  pas  manqué  de  parler  de  ces 
rumeurs  de  coup  d'état  que  nous  signalions  en  commençant;  elle  aui-ait  eu 
bien  envie  d'y  croire,  mais  il  n'y  a  pas  eu  moyen.  M.  Dufaure  a  répondu 
de  la  tranquillité  du  pays  pendant  la  prorogation,  et  il  l'a  fait  avec  une  assu- 
rance singulière,  engageant  sa  parole,  quoiqu'il  ne  la  risque  pas  téméraire- 
ment, qu'il  n'y  aurait  ni  émeutes  ni  coup  d'état.  Et,  encore  une  fois,  pourquoi 
un  coup  d'état?  A  quoi  bon?  Pour  avoir  ce  que  nous  avons?  Mais  la  meilleure 
manière  de  l'avoir,  c'est  de  le  garder.  Pour  l'avoir  sous  une  autre  forme?  La 
forme  n'hnporie  qu'aux  esprits  frivoles.  Pour  l'avoir  avec  plus  de  durée?  Nous 
l'aurons,  quand  nous  le  voudrons,  en  révisant  sur  ce  point  la  constitution,  et 
nous  avons  expliqué  comment  on  peut  réviser  la  constitution  sans  dissoudre 
l'assemblée,  par  conséquent  sans  rompre  la  majorité  conservatrice  qui  fait  en 
ce  moment  la  force  du  pays.  Si  la  légalité  devait  nous  imposer  quelques  sacri* 
fices  de  résignation,  nous  dirions  qu'il  faut  les  faire,  persuadés,  comme  nous 
le  sommes,  que  le  respect  de  la  k>i  rapporte  en  général -plus  qu'il  ne  coûte. 
Mais  puisque  la  légalité  ne  nous  contrarie  même  pas,  puisque  nous  pouvons  sa- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


UVUB.  --*-  CHUORIQIII.  829 

tîsfaîre  aux  besoins  et  aux  tgbux  légitimes  du  pays  sans  sortir  de  la  constita* 
tion»  pourquoi  voudrions-nous  mettre  à  la  loterie  des  rérolutions,  n*ayant  qu*à 
y  perdre  et  n'ayant  point  à  y  gagner?  Les  coups  d'état  qui  sont  une  nécessité 
réussissent  quelquefois;  les  coups  d'état  qui  sont  une  fantaisie  et  une  fatuité 
échouent  toujours. 

Nous  ne  Toulons  aujourd'hui  qu'esquisser  rapidement  la  situation  des  a£folres 
étrangères.  Mous  y  rcTiendrons  à  notre  aise  pendant  les  loisirs  que  nous  fem 
la  prorogation  de  l'assemblée. 

Le  13  janrier  1848,  M.  Cousin  disait  à  la  tribune  de  la  chambre  des  pairsi 
«  Le  saint-siége  et  le  Piémont  sont  les  deux  puissances  qui,  par  leur  caradèrs 
propre  et  par  leur  situation,  sont  appelés  à  être  les  deux  grands  instrumens  de 
la  régénération  italienne.  Le  pape  en  est  Famé,  le  Piémont  en  est  le  bras.  » 
Nous  ne  savons  pas  si  ce  beau  mot  de  régénération  italienne,  qui  a  été  le  rêve 
de  toutes  les  imaginations  généreuses  en  Europe,  est  encore  de  mise  aujour* 
d'hui.  Nous  ne  renonçons  point  cependant  à  l'espoir  qu'après  l'entr'acte  dé- 
magogique  qui  a  tout  troublé,  le  libéralisme  reprendra  en  Italie  le  rang  et  la 
place  qui  lui  appartiennent.  Or,  c'est  à  Rome  et  à  Turin  que  nous  voyons  une 
place  honnête  et  possible  pour  le  libéralisme.  A  Rome,  nous  suivrons  les  corn* 
plications  qu'amènera  le  rétablissement  de  la  papauté.  A  Turin,  si  la  paix  est 
fiiite,  les  complications  seront  de  deux  natures  différentes  :  com[^cation8  dan» 
le  pariement  éhi  sous  l'influence  démagogique,  et  qui,  s'il  répond  à  son  ori- 
gine, s'il  ne  s'inspire  pas  de  l'amour  de  la  patrie,  reiûlra  la  monarchie  consti- 
tutionnelle impossible  en  Italie  :  c'est  la  conchision  à  laquelle  la  démagogie 
semble  toujours  vouloir  aboutir,  et  l'Autriche  en  profite;  complications  aussi 
du  côté  de  l'Autriche,  qui,  à  chaque  difficulté  pariementahre,  poussera  le  Pié- 
mont à  la  briser  par  un  coup  d'état  plutêt  qu'à  la  vaincre  par  la  discussion.  En 
Allemagne,  Rastadt  est  prise.  La  démagogie  a  perdu  son  champ  d'asile;  mais  là 
non  plus  le  dâiouement  des  opérations  militaires  ne  finit  rien.  I^  question  de 
la  constitution  germanique  va  recommencer.  La  démagogie  est  hors  de  cause, 
le  terrain  est  débarrassé  de  cette  pierre  fatale  d'achoppement;  mais  l'unité  al- 
lemande, mais  l'attitude  réciproque  de  la  Prusse  et  de  l' Autridie,  ce  sont  là  des 
questions  qui  ne  sont  pas  vidées  ni  près  de  l'être.  En  Suisse  enfin,  à  nos  portes, 
une  question  commence,  celle  des  réfugiés,  il  ne  faut  pas  que  la  démagogie 
trouve  en  Suisse  une  dernière  forteresse,  ou  plutôt,  si  c'est  de  là  qu'elle  est 
sortie  pour  se  répandre  sur  l'Europe,  c'est  là  aussi  qu'elle  doit  aller  expirer,  et 
là,  conune  ailleurs,  par  les  mains  de  la  liberté  modérée.  Nous  avons  confiance, 
sur  ce  point,  dans  le  bon  sens  des  cantons  suisses. 

Telles  sont  les  questions  où  la  dif^omaUe  (hmçaise  doit  faire  sentir  son  in- 
fluence, et  où  nous  aimerons  à  noter  ses  pas* 

^  Les  opérations  de  la  guem  de  Hongrie  avancent,  bien  qu'avec  lenteur^ 
Les  Magyars,  réduits  à  l'alternative  de  périr  oombattans  ou  captife,  préfèrent 
la  mort  du  champ  de  bataUle  à  cdle  des  conseils  de  guerre.  M.  Kossuth,  dont 
la  puissance  touche  à  son  terme,  a  poussé  le  dernier  cri  d'alarme;  il  a  décrété 
les  mesures  du  désespoir,  la  levée  en  masse,  la  guerre  sainte.  Tout  ce  que 
son  éloquence  asiatique  possède  de  ressources,  il  Ta  déployé;  tout  ce  qo*il 
y  a  de  lyrûme  dans  son  caractère,  il  l'a  mis  en  Jeu  avec  succès  pour  entraîner 
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les  fN»pulfl(tton9;  tout-ce  queia  Mcenagyare  peut  imr  de  «m  Minran  \ 
et im  argent  est  entre  les  maiss-de  41.  Kosautii.  C'est  «n  «tipféineotiiibat  dans 
lequel  cette  race  expose  peut^^tre  sa  dernière  chance  d'avenir.  Aussi^  tout  en 
déclai'ant  qa'eUe  eomhat  pour  la  plus  injuste  des  causes,  doit-on  raooiiBaltre 
qu'elle  combat  avec  ardeur.  Cette  sorte  de  jeu  de  barres,  cette  guerreida  caj«- 
terie  et  d'artilieiie,'d'eicursio«s  hardies  et  de  surprises  admirablement  appro- 
priées à  la  nature  (vite  et  fongueuse  du  Magyar,  Ta  mise,  en  relief  Bitc  avan- 
tage. Selon  toute  apparence,  les  Magyars  seront  viÉnens,  non  sans  doute  d'âci 
à'qinnie  jours,  ainsi  que  le  promet  Paakewiti  avec  quelque  téoDërité,  mais  du 
-moins  dans  un  avenir  tris  rapproché.  €e  serait. di^à  un  fait  plus  qu'aux  troia 
'^arts  consommé,  si  le  même  maréchal  Paskewiiz,  prince  de  Varsovie,  la  gloire 
de  Farmée  rosse,  n'avait,  par  une  légèreté  singuhère,  laissé  échapper  Geor^ay 
vers  la  Theiss,  où  œ  général  compte  faire  sa  jonction  avec  Pembinski  et  Bem. 
La  résistance  des  Magyars  aura  donc  été  brillante,  gtace  à  rinexpérience  (des 
généraux  austiio**rasaes  >U>ut  autant  qu'à  Ténergie  de  Dembiiwlâ,  Bem  et 
■  Cîeorgey. 

En  Turquie,  les  esprits  suivent  iemonvement  de  l'opinion  européenne  :  ils 
tournent  à  la  paix.  La  seule  question  qui  pouvait  faire  naitie  un  conflit  entre 
le  divan  et  la  iUssie,  la  question  des  prindpatités  mMdo^valaques,  est  aujour- 
d'hui en  partie  résolue.  Le  premier  soin  des  deux  cours,  en  attendant  qu'on 
puisse  songer  à  une  orgamsation  adminiatrative»  sérieuse  et  complète,  a  été  de 
Dure  droit  aux  difficultés  les  plus  presiuites.  Le  prinee  Stourdza,  qui  gouver- 
nait et  pressurait  la  Moldavie  depuis  1834,  a  été  sacrifié  au  vœu  des  popular 
tiens,  n  emporte  dans  l'exil  l'une  des  plus  grandes  fortunes  de  l'Europe.  Le 
parti  national  s'accorde  à  teconnaitre  la  probité  et  le  libéralisme  de  son  succes- 
seur, M.  Grégoire  Ghika.  Ce  parti  ne  croit  pas  avoirulieu  .d'être  aussi  satiaiût 
du  prince  qui  vient  d'é^e  donné  à  la  Valachie,  M.  Stjfiibeyy^kère  aine  de  l'an- 
cien prince  Bibeseo,  et  oonnu  par  son  dévouement  systématique  à  l'intérêt 
russe.  Au  reste,  l'hospodar  n'est  plus  aiyourd'hui  un  consul  à  vie;  c'est  un  pré- 
sident de  république  choisi  pour  sept  ans.  Les  deux  cours  ont  lait  d'autorité 
ces  premières  nominations.  Il  reste  à  détaminer  sous  queUe  forme  le  pays 
élva  lui^nème  dans  l'avenir  son  premier  magistrat.  C'est  un  point  que  pourra 
seule  régler  la  future  constitution. 

La  Grèce,  qui,  pour  sa  part,  ne  s'est  pas  tOHJoors  tenue  dans  des  rapports 
d'amitié  avec  l'empire  ottoman,  semble  aujourd'hui  disposée  à  suivre  les  oon- 
teils  que  la  sagesse  de  la  diplomatie  voudra  bien  lui  dicter  dans  l'intérêt  de 
l'équilibre  et  de  la  tranquillité  de  l'Orient.  Il  était  à  craindre  tpke  le  patriotisme 
hetténique,  ému  de  l'universelle  émotion  de  l'Europe,  ne  se  laissât  entraîner  à 
des  manifestations  qui  eussent  pu  créer  des  idifiSûuliés  dans  les  relations  de  la 
Grèce  avec  la  Porte  Ottomane,  en  un  moment  de  crise  où  il  importe  si  fort 
que  œs  ndatioiis  restent  pacificpies.  Hen  que  les  nembreuses  populations  hel- 
iénkfues.du  nord  et  de  l^t  laissées  fioss  la  domination  du  sultan  par  les  traités 
«oient  peut-têtre  comparativement  plus  iMureusesque  celles  de  la  Grèce  indé- 
pendante, il  se  pourrait  >que  le  seiAiment  national  inspirât  quelques  résolutions 
aventureuses  aux  patrioles  couvainous  du  droit  de  ta  Grèce  modecne  è  réunir 
dans.,  son  sein  tous  les  (enfajasde  la  fri^jm  *^:^<^^«i<p^^,  ^i^igiifla  symptômes 
d'agitation  ae  sontpsoduits.en  «eflel  sur  .divan  poûaUi,^t  partiotiBèroimmt^n 
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Thessalie;  des  «esuressa^s  «t-promptes  ont  tout  piévenul  n«8t  heureux  que 
k'Grècey  r^iferméedans  reprit  des  traités  qui  règlent -ses  frontières,  assiste  pai- 
'flbleaient  et  sans  préoccupations  trop  vives  au  spectacle  des  guerres  de  races 
•  qui  remuent  le  sol  de  Tautre  côte  des  Balkans.  Ajoutons  que,  si  le  nouveau 
-ministre  britannique  à  Athènes,  M.  Wyse,  consent  à  ne  pas  ranimer  ces  vio- 
lentes querelles  de  parti  et  de  cabinet  qui  ont  si  tristement  divisé  la  Turquie  et 
ia€rèce  durant  la  mission  de  sir  Edmond  Lyons,  les  rapports  de  ces  deux  états 
ne  cesseront  pas  d'être  pacifiques.  A  toutes  les  époques,'  la  France  a  pris  ce 
principe  pour  règle  de  sa  conduite,  et  nous  connaissons  assez  Thabile  réserve, 
r«s^t  ooDcilsaBt  de  son  ministre  à  Athèoes,rM.  ThouiKenel,  poiirûtre  certains 
que  ks  diffkultés'iiemDdrMit  pas  de  lui. 

Il  y  a,  dans  le  nord  de  TËitfope,  un  petit  jtat  qui  tient  sur  la  Baltique  une 
position  fort  amdogae.à  celle  de  Gonstantinople  sur  le  Bosphore,  c'est  le  Dane- 
mark. Son  eûtenoe  a  été  gniTement  menacée  depuis  ^in  an^  «t  nous  n'avons 
point  suivi  sans  sympathie  les  vicissitudes  qu'il  a  traversées  avec  tant  de  per- 
sévérance politique.  En  dépit  de  Tinfériorité  de  ses  forces  en  présence  d'un  ad- 
varsaire  tel  que  ia  conlédératioD  germanique,  le  Danemark  envahi  n'avait  rien 
voulu  céder  qui  parût  un  sacriôce  de  son  droit.  H  sentait  bien  que  son  droit 
était  son  eaâstence  -mâme.  La  guerre  était  nationale,  et  toutes  les  classes  de  ia 
population  s'y  piéèaient  avec  un  égal  dévouement.  Les  Danois  étaient  isolés,  et 
ils  allaient  peut^tre  se  voir  réduits  à  rédamer  le  eoncours  effectif  de  la  Russie. 
D'heureuses  combinaisons  mUitaires,  une  stratégie;  savante  cooronnée  d'un  suc- . 
ièi  brillant,  viennent  de  les  tirer  de  ce  mauvais  pas. 

L'armée  allemande  avait,  dès  l'ouverture  des  hostilités,  envahi  le  Jutland; 
«ette  province  est  le  dernier  retranchement  du  DanemariL  sar  le  continent.  Le 
corps  piaeé  sous  les  ordves  du  génâ:iil  Bonin  assiégeait  la  fèrtereasede  Frédéricia, 
tandis  qu'un  autue  corps,  sous  le  oommmidement  du  général  Prittwitz,  s'avan- 
çait plus  au  nord  vers  Aarhus.  Le  Jutland  est,  «omme<on  saLt,!flanqué  à  l'est  de 
plusieurs  liles,  dont  la  principale  est  la  Fionie.  La  forteresse  de  Frédéricia  est 
située  précisémenten  faoe  de  la  pointe  septentrienide  de  la  Fionie  dont  elle  n'est 
séparée  que  fiar  on  étroit  «anal.  Si  le  général  Rye,  trompant  la  surveillanoe  de 
•  Pritfcwita,  pamnenaità  lui  échapper  par  Aarhus  pour  se  porter  en  quelques 
iheures,  par  mer,  en  Fionie,  à  la  condition  d'une  grande  prudence,  il  franchissait 
ile  canal  sans  être  aperçu  de  Bonm  et  s'introduisait  dans  Ja  forteresse  de  Frédé- 
ricia, d'où  il  était  en  mesure  d'opérer  par  surprise  contre  les  assiégeans.  C'est  le 
plan  qui  a  été- suivi  de  point  en  p(Mnt.  La-lutte<a  commencé  à  une  heure  du 
matin  :  à  quatretheures;  toutes  les  batteries  de  siège  étaient  tombées  aux  mains 
des  Danois;  à  midi,  les  troupes  de  8chleswig'-iiolstein:perdaient  égBiement  leur 
artillerie  de  campagne;  trois  iheures  ]^s  tard,  les  Allemands,  culbutés  et  cou- 
pée en  deux,  étaient  rqetés,  les  uns  au  nord  de*  Frédéricia  sur  Veile,  les  autres 
au  midi  sur^KoUing. 

Il  serait  difficile  d'hnagiaer  une  déroute  phis  eoudaine  et -plus  complète  que 
«elle  de  i'arapée  allemande  nfeyant'^Fiédéricia.  Les  pertes  ensoldats  et  en  offi- 
ciers ont  été  grandes  des  deux  cdtés.  Les  insurgés  du  Schleswig-Holstein  ont 
principalement  souffert;  la  AOuveUe  de  leur  désastre  a  jeté  la  consternation 
dans Jes  duchés.  LeDanonark-aura aussi- son  deuil  :  un  grandtnombre  d'olfi- 
ders  sont  morts  en  conduisant  l'attaque.  Le  héros -de  la  eampagne  et  de  la 
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Journée,  le  généi*al  Rye,  dont  le  talent  s'était  révélé  dans  cette  guerre  et  don- 
nait les  plus  belles  espérances,  est  resté  lui-même  sur  le  champ  de  bataille. 
Sous  le  coup  de  cet  événement  si  bonorable  pour  Tarmée  danoise,  un  armistice 
et  des  préliminaires  de  paix  ont  été  signés  à  Berlin  par  la  Prusse,  agissant 
d'inspiration  et  d'autorité  pour  toute  TAllemagne.  Ainsi  la  victoire  de  Frédé- 
ricia  aura  vraisemblablement  mis  fin  à  la  guerre  du  Schleswig-Holstein ,  si  les 
adversaires  de  Thégémonie  prussienne  veulent  bien  reconnaître  et  sanctionner 
la  résolution  prise  au  nom  de  TÂllemagne  par  le  cabinet  de  Berlin. 

-—  La  Hollande  continue  à  jouir  d'un  calme  qui  lui  permet  d'accorder  toute  son 
attention  aux  débats  parlementaires.  La  seconde  chambre  des  états-généraux 
a  repris  ses  travaux.  Deux  projets  de  loi  importans,  —  l'un  sur  les  étrangers 
résidant  en  Hollande,  l'autre  relatif  aux  domaines  de  la  couronne,  —  lui  sont 
soumis.  Dans  la  discussion  du  projet  de  loi  sur  les  étrangers,  deux  opinions  se 
sont  trouvées  en  présence .  d'un  côté,  oq  ne  voulait  que  soumettre  à  quelques  res- 
trictions justifiées  par  l'état  de  l'Europe  cette  ancienne  hospitalité  hollandaise 
qui  s'exerçait  si  libéralement  du  temps  des  persécutions  religieuses;  de  l'autre, 
on  réclamait  des  mesures  toutes  préventives.  Le  débat  a  été  intéressant,  et  de 
nombreux  argumens  tirés  de  l'histoire  de  la  Hollande  ont  pu  être  cités  à  l'appui 
de  l'une  et  de  l'autre  thèse.  Enfin  la  discussion  générale  a  été  dose.  Le  principe 
du  projet  présenté  par  le  gouvernement,  et  qui  lui  laisse  une  grande  liberté 
d'action ,  a  été  adopté.  La  chambre  est  loin  d'avoir  arrêté  aussi  nettement  se» 
opinions  sur  le  projet  relatif  aux  domaines  de  la  couronne  et  à  la  liste  civile. 
Irrésolution  du  roi  de  réduire  cette  liste  de  400,000  florins  a. été  accueillie  très 
fovorablement  dans  le  pays;  mais  il  reste  à  examiner  si  les  domaines  de  la  cou- 
ronne tomberont  sous  la  gestion  de  l'administration  publique,  ou  s'ils  resteront 
soumis  à  l'intendance  royale.  Une  partie  de  la  chambre  dé&ire  le  premier  mode 
d'administration,  se  fondant  sur  la  plus  grande  régularité  du  système,  et  sur 
l'intérêt  bien  entendu  de  l'état  et  de  la  couronne.  D'autre  part,  on  trouve  in- 
juste d'ôter  au  roi  l'administration  de  domaines  dont  il  percevra  les  revenus. 
La  question  se  réduit  à  ceci  :  allouera-t-on  annuellement  an  roi  un  million  de 
florins  en  argent,  ou  bien  600,000  florins  en  argent  et  400,000  florins  en  pro* 
duits  de  domaines  (i)?  A  l'appui  de  ce  dernier  mode,  on  cite  l'exemple  de  la 
France  impériale.  Napoléon,  par  le  décret  du  1*'  mars  1808,  sauve^uxla  «  la 
tspkndeur  qui  convient  à  la  dignité  du  trône  »  en  assurant  au  chef  de  l'état  la 
possession  de  revenus  indépendans  de  la  couronne.  Les  intérêts  d'un  prince 
qui  a  de  nombreux  domaines  sont  d'aiUeurs  plus  étroitement  liés  aux  inté- 
rêts du  pays,  et,  bien  que  la  division  du  sol  soit  désirable  en  général,  il  faut 
avoir  soin  de  garder  quelques  grands  propriétaires;  une  saine  économie  l'exige. 
Toutes  ces  considérations  font  hésiter  la  chambre,  et  le  projet  du  ministère 
sera  l'objet,  selon  toute  apparence,  d'une  vive  discussion.  Déjà  deux  disposi- 
tions impodantes  et  contraires  à  l'opinion  du  cabinet  ont  été  introduites  dans 
ce  projet  :  l'une,  proposée  par  M.  Van  Zuylen,  interdit  la  perception  de  dîmes 

(1)  Let  domaines  de  la  conrohiie,  en  Hdllande,  sont  de  pen  d'étendue,  et  eontistenl 
ptrUcttlièrement  en  df met.  On  éTalne  le  produit  net  de  eei  donunnee  à  160,000  florini» 
et  eelBî  des  dimes  à  U0,000  floriaf . 


Digitized  by  CjOOQ IC 


REWI.  —  CHBONIQCI.  533 

iii  pro€t  des  domaines  royaux  sur  les  terres  dërrichées  après  la  promulgation 
de  la  loi;  Tautre,  présentée  par  M.  Thorbecke,  impose  à  Tadministrateur  des 
domaines  Tobligation  d*on  faire  conndtre  le  produit  dans  son  rapport  annueL 
31  Toix  contre  30  ont  ftdt  passer  la  première  proposition;  35  Toix  contre  25  ont 
adopté  la  seconde.  En  général,  le  ministère  et  la  chambre  s'accusent  récipro- 
quement dMrrésolution,  de  lenteur,  et  ces  reproches  commencent  à  trouver  de 
récho  dans  le  public.  En  bonne  justice  pourtant,  si  la  mort  du  roi,  si  quelques 
inddens  ministériels  ont  ralenti  les  travaux  du  parlement,  ce  n'est  la  faute  de 
personne.  D  faut  en  prendre  son  parti;  quelque  dépense  d'activité  qu'on  fasse, 
la  session  actuelle,  qui  finira  en  septemlH^,  ne  pourra  jamais  être  considérée 
que  comme  une  session  de  transition. 

Les  nouvelles  de  Bali  font  une  heureuse  diversion,  pour  la  Hollande,  aux  pe- 
tites difficultés  de  sa  politique  intérieure.  Ces  nouvelles  sont  des  plus  satisfai- 
santes. Les  résultats  de  la  victoire  de  Djaga-Raga  sont  considérables.  Après  la 
prise  de  cette  viUe,  la  population  de  Bélillng  s'est  soumise  au  pouvoir  néerlan- 
dais, a  chassé  le  prince  récalcitrant,  et  s'est  mise  provisoirement  sous  la  con- 
duite d'une  administration  choisie  par  elle.  Le  pays  de  Djembrana,  situé  à 
l'extrémité  occidentale  de  Bali,  vis-à-vis  la  côte  de  Java,  s'est  soumis  égale- 
ment, et  demande  un  nouveau  prince.  Le  prince  de  Banglie,  un  des  chefk  dé- 
pouillés par  le  souverain  de  Béliling,  a  été  remis  en  possession  de  son  domaine. 
Plusieurs  villages  du  pays  de  Karang-Assem  ont  reconnu  également  ce  nouveau 
souverain,  tandis  que  le  chef  rebelle  de  Karang-Assem  succombait,  assailli  par 
ses  propres  sujets.  Quant  au  prince  de  Béliling,  il  s'est  enfui  dans  les  montagnes 
avec  son  premier  ministre  ou  GoesH  Djilantieh^  principal  instigateur  de  la 
guerre.  Partout  les  populations  se  soumettent,  et,  au  lieu  d'une  campagne,  le 
général  Michiels  se  trouve  n'avoir  à  continuer  qu'une  marche  victorieuse.  Aussi 
peut-on  espérer  que,  d'ici  à  peu  de  jours,  la  HoUande  recevra  la  nouvelle  de 
rheureuse  et  définitive  conclusion  de  l'afiSûre  de  Bali. 


Ao  «Irceieor  et  la  Revue  ëte»  Be«z 

IfoHSisna , 

Le  numéro  de  la  Revoie  des  Deux  Mondes  du  15  de  ce  mois  contient  un  ar- 
ticle de  M.  Eugène  Forcade  ayant  pour  iiire  l'Historien  et  le  héros  de  la  Révolta 
iion  de  février. 

Tai  lu  dans  cet  article  un  paragraphe  qui  me  concerne.  ]>es  faits  auxqueb 
f  ai  pris  part  sont  reproduits  avec  inexactitude.  Q  importe  à  la  vérité  qu'ils 
soient  rectifiés  sans  retard. 

L'honorable  réputation  du  signataire  de  l'article,  l'importance  méritée  de  la 
Bévue  des  Deux  Mondes,  m'imposent  l'obligation  de  ne  pas  laisser  sans  réponse 
une  erreur  sans  doute  involontaire,  mais  qui  est  publiée  sous  cette  double  ga- 
rantie. 

J'arrive  immédiatement  au  détail  des  Ikits. 

Quand  M.  le  maréchal  Bugeaud  prit,  à  trois  heures  du  matin,  le  24  février, 
le  ccHnmandement  supérieur  des  forces  armées  de  Paris,  les  troupes  de  la  gar- 
nison furent  divisées  en  plusieurs  colonnes  à  peu  près  d'égale  force. 


Digitized  byCjOOQlC 


^34  REy«fttDBft>Bsiix.iiratpe. 

La  première  fat  ^acée  sous  les  ordres  du  générai  SëbasiiaiuL  Le  géDdiulide^ 
Tait  rejoindra ladeuxièma colonDev-^qui  statioimaità rBÔtel-de4Yille  sousi le. 
commandement  du  général  Taillandier^. 

La  troisième  fut  placée  sous.mes  ordres^  J«  nlavaisiaijjyiBfu^alarB.attoiine' 
fonction. 

La  quatrième^  commandée  pas  le  général  .Duhoty  occupait,  la  place  de  la*. 
BaslUle. 

La  cinquième»  sous  lesoodres  du  ^éoénl  Renault^  stationnait  sur  la^^iBusr.: 
du  Panthéon. 

La  sixième,  formant  la  réserve  du  Gameusel,  étaiteommasdéepar  le  géBénal. 
Rullière. 

La  cavalerie,  aux  ordres  du.  général  Regnault  deâsiot^eon-d^Aiigely,  oeeu- 
pait  la  place  de  la  Concorde. 

Les  instructions  générales  presorivaîeat  d*attaquer  partout  rinsurrectioB,  si. 
la^nouvelle  de  la  formation  du  ministère  de  MM.  Thiers  et  0.  Barrot,  qui  de- 
yait  être  publiée  avant  le  jour,  ne  suffisait  pas  peur  rétablir  la  tranquillité  piv* 
blique. 

J'avais  spécialement  poar  mission  de^^gagnet  lesi  boulevards  et  de  me  diriger" 
vers  la  Bastille. 

La  colonne  sous  mes  (urdres  se  composait  de  gantre. balayions,  un  escadron, 
et  deux  pièces  de  campagne,  formant  un  ensemjke  de  4^800  à  2,000  hommesi 

Le  général  de  Salles  m'était  adjoint. 

Je  partis  à  six  heures  du  matin  du  Carrousels  Après  avoir  détroit  plusieura.' 
barricades  inoccupées  dans  les  rues  Neuve-de»-Petits-Champs,  Vivîenne  etFey-^ 
deau,  le  peloton  d'avant-gavde  reçut  le  feu  des  hommes  qui  détodaientlea^ 
barricades  construites  aux  extrémités  de  la  rue  Montmartre  et  du  fiaubouvg: 
Denx  soldats  forent  blessés.  Le  peloton  riposta;  on  courut  sur  les  barricades,^, 
qui  furent  immédiatement  enlevées..  La  colonne  pri^aussilât  la  direction  de  lus 
porte  Saint-Denis. 

Aucun  homme  armé  ne  se  présentait  sur  le  boulevard.  Les  tambours  de  la 
garde  nationale  battaient  le  rappel.  Avant  d'arriver  au  faubourg  Poissonnière, 
j'appris,  par  des  citoyens  auxquels  je  reprochais  de  ne  pas  prendre  l'uniforme 
de  la  garde  nationale,  qu'un  bruit  généralement  répandu  exoitait'au  plus  haut 
degré  l'animation  de  la  population  tout  entière. 

Le  malheureux  événement  du  boulevard  des  Capucines  était  représentée 
comme  un  acte  prémédité  par  les  ministres  maintenus  pour  intimider  la  popu- 
lation. On  disait  que  le  gouvernement  avait  trompé  la  bonne  foi  du  peuple  en 
faisantannoncer,laveille,  un  changement  de  ministère.  Les  officiers  de  la  garde* 
nationale  qui  me  rejoignirent  partageaient  cette  erreur,  protestaient  avec  éner- 
gie, et  déclaraient  avec  douleur  que  la  garde  nationale  était  préparée  à  com- 
battre pour  obtenir  justice  d'une  pareille  perfidie.  Us  n'acceptaient  qu'avec  dé- 
fiance mes  affirmations  contraires,  et  cependant  ils  •  ajoutaient  :  S'il  était  vrai, 
que  le  ministère  fût  changé,  le  calme  serait  bientôt  rétabli. 

En  présence  de  cette  situation  imprévue,,  fallait-il.  marcher  quand  même, 
repousser  les  gardes  nationaux,  ne  tenir  aucun  compte  4e  leur  erreur,. et,,  par 
nne  attaque  continuée  de  la  troupe,  donner  confinnation au^mejisongfi que  les* 
partisans  de  l'émeute  avaient  habilement  répandu? 
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Je  ne  le  pemn  pes».  J'airètaimaicciloiine  en^deçè  du.  Gjtfuamù^  et  je  leadisr^ 
compte  de  la  situation  àraulonlé.8apénflin«. 

M.  le  maiëchal  Bugeaud  rëpomdii à  cet  amen  m^enivoyent  des  proclaan- 
tientmamncnles  pour  coDÛnnarilBkflieeBÎiietîoaauiminifitère  de  MM.  Thiers  el 
BsmL  Ces  poroclaniaiîûas  ftirent  iianvWiatriinftnt  distribuées. 

Il  est  d«nc  ineiact  de' dire  qoe  j»  me  seis. arrêté  «près  avoir  écouté  lai., 
pdèree  des  persomies  qui  me  sappUaienft  d^éviter  redusioii  du  sang.  Non^  je 
n*ai  pas  cédé  à  cette  comidéntioB,  quelque  gra^  qu'elle: eût  pa  être.  Mon  der 
Yeir  rigoureux  ne  me  Tauraît  pa»  permis^  si  j'amie  eu>  devant  moi  des  hommes 
se  déclarant  emfiemis  du  ^DuiKiseneiit  que^j'avals  mlnon  de  défondre. 

ILesl  égatement  inemot  de  prélendrequela  foule  envahissait  et  submergeait 
lea^sûldats  quand  j'ai  reçu  Fordr?  de  me. retirer^ 

Au  moment  où  Tordre  général  qui  prcacrjvait  d'hériter  toute  coUison,  et  dei 
laisser  à  la  garde  nationale  le  soûi  de  rétablir  la  tranquiMité.pablJquevm'a  été 
rtDBSf  les  troupes  de  la  colonne  que  je  commandais  étaient  serrées  ea  masse, 
et  occupaient  toute  la  chaussée  du  boulerard. 

Je  Tenais  d-ètre  rejoint  par  tnri»  cents  gantes  ii«tiDnauK.sQus  les  ordres  du 
chef  de  bataillon  Grégoire.  Cet  officier  ssapérieurme  ramenait  un- détachement 
dlînftaterie  que  je  lui  avais  confié  pooc  fatiliter  iairéunion  de  la  S*  légion. 

Des  témoignages  de  satisfuiion  imankne  répondaient  autour  de  nous  à  la. 
pnmwFdeoenoiliatiDn  donnée  par  le  gouTemement..  Je  œ  crois  pas  me  trom- 
per en  aArmant  que  la  plus  grande  partie  des  citoyens  réunie  sur  ce  point, 
étaient  alcne  sincères  dans  leurs  démiiish*aiion8  de  joie  et  d'espérance  de  paix. 

Quatre  compagniee  du  5"  léger  me  rallièrent  an  même  instant.  E^Ues  venaient^ 
de  la  casenie  de  la  garde  munidpaki  située  me:  du  faubeurg  Saint-Martin;  . 
eiles.n'aTaient  pas  rencontré  la  moindre  opposition  dans  leur  marche  poor 
sertir  de  ee-faaboarg,  oii^me  dit  le  commandant,  aucune  hostilité  n'avait  été. 


Jedevaisdonc  m'attende  à  ne;  pa&renoonkrec  plus  d'obstacles  sur  les  bon- 
]6Nnr4s;'niai8,  pour  mieux  remplir  les.  intentions,  de  Fautorità  supérieure,  je 
demandai  qu'une  compagnie  de  la  garde  nationale  précédât  ma  colonne,  afin, 
de  faciliter  l'ouverture  des  barricades  que  j'aurais  à  traverser,  et  pour  prévenir 
phM  sûrement  tout  malentendu  aveo  le  peuple*. . 

Ce  fbt  à  la  hautem:  de  la  rue  Montmartre  que  je  trouvai  une  foule  immense  : 
et  compacte  encondirant  les  alléea  et  la  cbaicssée  du  boulevard.  Le  tumulte  y  , 
éltài  eatrènn.  Les  nouveUes  vraies  n'étalent  pas  répandues.  A  chaque  pas,  Û . 
fiilait  aCOnncr  leohangement  du  ministère  pour  calmer  Tirritaiion  publique.. 
Toutefois  je  n'entendis  pas  un  seul  cri  qui  pûtfaice  croire  à  une  pensée  révo» 
lutionnaire. 

Sur  le  boulevard  des  Italiens,  je  vis  M.  Odilon  Barrot  se  dirigeant  vers  la 
Bastille.  Il  était  entouré  par  le  peuple  et  accueilli  par  des  acclamations  una- 
nimes. 

Cette  rencontre  me  fit  comprendre,  mieux  encore  que  la.prescription  de  l'ordre 
que  j'avais  reçu,  quelle  était  la  pensée  de  pacification  qui  dirigeait  la  politique 
du  gouvernement.  ...... 

La  colonne  marchait  lentement,  et  avec  une  grande  difficulté,  au  milieu  de 
«ette  foula  incytmnmf  nt  croissante.  Les  premières  barricades  que  je  rencon- 
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trai  furent  cependant  ouvertes  sans  difflcaltës  sérieuses.  Le  peuple,  d'abord  op^ 
posant,  finissait  par  trayailler  lui-même  à  frayer  la  voie. 

En  passant  la  cinquième  barricade,  à  la  hauteur  de  la  rue  de  Choiseul,  Je 
chargeai  un  chef  de  bataillon  de  la  garde  nationale,  qui  stationnait  sur  le  bou* 
levard,  d'assurer,  à  Taide^de  son  détachement,  Télargissement  de  la  trouée 
nécessaire  au  passage  de  rartillerie  qui  marctiait  derrière  le  3*  bataillon.  Cet 
officier  supérieur  me  promit  de  le  fave.  Je  laissai  près  de  la  même  barricade 
un  chef  d'escadron  d'état-major  pour  activer  le  mouvement. 

C'est  en  traversant  cette  barricade  que  des  soldats,  répondant  au  geste  de  la 
garde  nationale,  ont  agité  et  puis  porté  la  crosse  en  l'air.  Je  n'ai  eu  connais- 
sance de  ce  fait  qu'après  être  arrivé,  avec  la  tête  de  colonne,  dans  la  rue  Royale. 
On  le  comprendra  facilement,  si  on  veut  se  rendre  compte  que  mon  attentM>n 
devait  être  nécessairement  absorbée  par  les  réponses  à  faire  aux  questions  re- 
nouvelées de  la  foule,  par  les  précautions  à  prendre  pour  éviter  des  conflits. 

J'ai  appris,  quelques  momens  plus  tard,  que  l'artillerie  n'avait  pas  franchi 
la  barricade  de  la  rue  Choiseul,  et  avait  été  confiée  à  la  garde  nationale.  D'a- 
près les  rapports  qui  m'ont  été  faits,  les  plus  vives  exhortations,  les  plus  éner- 
giques remontrances  n'avaient  pu  triomf^er  de  l'effervescence  croissante,  causée 
par  l'arrivée  subite  sur  ce  point  de  groupes  nombreux  d'ouvriers  et  de  gardes 
nationaux.  On  n'aurait  pu  ouvrir  la  barricade  qu'après  avoir  fait  feu. 

Fallait-il  faire  feu,  fiiÛait-U  engager  un  combat,  quand,  à  quelques  minutes 
de  cette  barricade,  un  des  nouveaux  ministres  était  porté  en  triomphe  par  le 
peuple;  quand  chacun,  à  cette  heure,  était  encore  persuadé  que  l'émotiou  pu- 
blique avait  pour  cause  le  fait  accompli  la  veille  au  boulevard  des  Capucines; 
quand  enfin  un  ordre  général  et  formel  prescrivait  d'éviter  toute  collision? 

On  ne  l'a  pas  pensé  là.  On  ne  l'a  pas  pensé  non  plus  à  l'Hôtel-de-Ville,  où 
se  trouvaient  huit  bataillons  et  quatre  pièces,  et  oit  les  mêmes  causes  produis 
salent,  à  la  même  heure,  des  effets  entièrement  semblables. 

On  ne  l'a  pas  pensé,  à  cette  heure  et  plus  tard,  partout  ailleurs,  car,  pendant 
cette  journée,  les  troupes  ont  été  réduites  à  obéir  jusqu'à  l'abnégation  à  des 
ordres  incessamment  renouvelés. 

Je  termine  par  un  seul  mot. 

Des  soldats  ont  agité  et  puis  porté  la  crosse  en  l'air,  non  pas  seulement  sur 
les  boulevards,  mais  sur  différens  autres  points  de  Paris.  Pas  un  chef  n'a  donné 
un  ordre  à  cet  égard,  qu'on  le  sache  bien.  Qu'il  soit  aussi  bien  connu  que  les 
soldats,  répondant  au  geste  de  la  garde  nationale  quand  il  était  {Hrescrit  d'é- 
viter toute  collision,  n'ont  jamais  eu  la  pensée  de  faire  acte  de  soumission,  et 
bien  moins  encore  de  subir  un  outrage. 

Recevez,  je  vous  prie,  l'assurance  de  mes  sentimens  les  plus  distingués. 

Le  général  de  division, 
A.  Bbdrau. 

Paris,  n  joiltet  tS49. 


V.  Di  Mabs. 
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LES  POLONAIS 


LA  REVOLUTION  EUROPEENNE. 


L'ÉnetATioN  n  le  slatbii. 


Lorsque  la  nouyelle  de  la  prise  de  Varsovie  arriva  en  France  en  4831 , 
la  douleur  fut  générale  et  profonde.  Qui  n'en  a  gardé  le  souvenir? 
La  joie  de  la  victoire  populaire  de  1830  n'avait  pas  été  plus  vive  que 
ne  le  fut  la  tristesse  causée  par  la  dernière  défaite  des  Polonais.  J'ai 
été  conduit  depuis  ce  jour  sur  le  sol  que  la  Pologne  couvre  de  ses 
membres  meurtris;  j'ai  vu  briller  dans  les  mains  de  ses  vainqueurs  le 
fer  qui  a  déchiré  son  sein;  après  avoir  contemplé  tant  de  désastres, 
conunent  n'aurais-je  pas  conservé  ce  premier  sentiment  qui  m'avait 
semblé  et  qui  a  été  en  effet  le  sentiment  du  pays  tout  entier?  Et  ce- 
pendant, si  j'interroge  aujourd'hui  l'opinion,  combien  je  remarque  de 
froideur  dans  les  dispositions  qui  ont  succédé  à  ces  chaudes  sympathies 
de  la  France  pour  la  Pologne! 

Ce  n'est  pas  le  caractère  le  moins  étrange  de  ce  revirement  d'idées, 
m.  ^  15  AOUT  i849.  35 
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de  se  produire  tout  justement  à  l'heure  où  nous  entrons,  bon  gré  mal 
gré,  en  démocratie.  Peut-être  en  effet  n'avait-on  pas  lieu  de  s'attendre 
à  ce  que  la  Pologne,  populaire  au  plus  haut  degré  dans  la  France  mo- 
narchique, perdit  une  partie  de  cette  popularité  dans  la  France  répu- 
blicaine. D'où  vient  donc  ce  contraste?  On  pourrait  répondre,  hélas! 
à  cette  question  par  une  autre  :  D*où  vient  que  la  république  a  pour 
résultat  de  rejeter  la  liberté  en  arrière  jusque  par-delà  1830?  D*où 
vient  que  la  philosophie  recule  avec  la  liberté  comme  par  crainte  d'a- 
voir poussé  trop  loin  la  hardiesse?  C'est  que  toutes  les  causes  libérales 
sont  devenues  en  un  moment  suspectes  par  les  conséquences  anarchi- 
ques  où  elles  ont  paru  conduire  les  sociétés. 

Il  faut  d'ailleurs  reconnaître  que  les  Polonais  de  l'émigration  n'ont 
peut-être  pas  suivi  tous,  au  milieu  de  nos  crises  révolutionnaires  et 
des  perturbations  de  l'Europe,  la  politique  qui  était  la  plus  propre  à 
leur  concilier  les  rares  esprits  restés  maîtres  d'eux-mêmes  dans  l'uni- 
versel entraînement.  Le  respect  de  la  vérité  arrache  aux  amis  de  la 
Pologne  ce  douloureux  aveu.  Oui,  quelques  Polonais  se  sont  jetés  dans 
des  hasards  où  le  devoir  ne  les  appelait  pas;  il  en  est,  en  un  mot,  aux- 
quels la  révolution  a  fait  un  peu  oublier  la  patrie,  et  qui ,  en  identi* 
fiant  la  cause  de  la  Pologne  à  la  cause  de  la  démocratie  turbulente, 
ont  restreint  les  chances  de  cette  nation  à  celles  d'un  parti,  au  lieu  de 
les  laisser  associées  au  destin  de  la  France  elle-même. 

Heureusement  il  s'est  aussi  rencontré,  parmi  les  Polonais  de  l'émi- 
gration, des  hommes  plus  sagement  dévoués  à  leur  pays,  qui  ont  vu 
avec  chagrin  de  si  profondes  méprises.  Pour  ceux-ci,  le  droit  de  la 
Pologne  n'est  point  un  droit  révolutionnaire  dont  l'existence  puisse  dé- 
pendre de  telle  ou  telle  forme  de  gouvernement  :  c'est  un  principe 
de  droit  des  gens,  au  triomphe  duquel  l'Europe  entière  est  intéressée. 
Ceux  qui  pensaient  ainsi  ont.  maintenu  l'idée  polonaise  au-dessus  de 
nos  luttes  de  parti.  L'immense  majorité  de  la  population  du  royaume 
de  Pologne  marche  avec  eux  et  vit  dims  les  mêmes  sentimens.  N'y  au- 
raitril  d<xic  pas  quelque  légèreté  à  juger  la  Pologne  entière  sur  les  excen- 
tricités pcditiques  de  quelques  membres  de  l'émigration? 

Aussi  bien,  la  situation  européenne,  qui  rend  la  nation  polonaise 
utile  à  la  France,  n'a  point  changé  avec  les  événemens.  faidépendanley 
la  Pologne  peut  toujours  être  pour  nous  un  auxiliaire  important^  ai 
jamais  nous  devions  nous  voir  entraînés  dans  une  lutte  sur  le  Rhiii, 
les  Alpes  ou  le  Bosphore.  Asservie  comme  elle  l'est  au|ourd'hai,  elle 
reste  encore,  dans  l'hypothèse  d'une  conflagration  européenne,  un  em-> 
barras,  un  perpétuel  sujet  de  crainte  pour  ses  vainqueurs.  Sans  avw 
un  coup  de  fusil  à  tirer,  par  sessevles  menaças,  ette  peut  occuper  oent 
cinquante  mille  hommes.  C'est  à  peine  s'il  faut  nmi»  de  taionaettes 
pour  la  contenir  qu'il  n'en  a  fallu  pour  la  conquérir. 
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Ainsi  le  salut  de  la  Pologne  n'a  point  cessé  d'être  pour  nous  un  intérêt 
de  sécurité  et  d'influence  en  Europe.  Nous  avons  toujours  la  même 
raison  de  désirer  que  la  nation  polonaise  échappe  à  la  fatalité  qui  la 
poursuit.  Je  dis  plus,  peut-être  ne  nous  est-il  pas  défendu  d'espérer  cette 
grande  réparation  des  torts  du  destin.  J'ai  suivi  de  près  les  vicissitudes 
récentes  de  la  race  polonaise.  À  côté  d'un  principe  de  désordre  que  les 
événemens  ont  rais  en  fermentation  et  qui  s'épuise  par  lui-même,  j'ai 
partout  découvert  un  principe  d'ordre  que  le  temps  et  les  malheurs 
<Hit  épuré  et  fortifié.  Rousseau  avait  bien  remarque  ce  feu  de  la  jeu- 
nesse, cette  ardeur  de  patriotisme,  cet  instinct  d'avenir  que  la  Pologne 
a  toujoui-s  conservés  au  fort  même  de  ses  malheurs  et  de  son  anarchie. 
«Elle  est  dans  les  fers,  dit-il,  et  discute  les  moyens  de  se  conserver 
libre;  elle  sent  en  elle  cette  force  que  celle  de  la  tyrannie  ne  peut 
subjuguer.  Je  crois,  ajoutait  l'auteur  des  Considérations  sur  le  gou- 
vernement de  Pologne,  je  crois  voir  Rome  assiégée  régir  tranquille- 
ment les  terres  sur  lesquelles  son  ennemi  venait  d'asseoir  son  camp.  » 
Rousseau  avait  raison  :  jamais  la  Pologne  n'a  montré  plus  de  res- 
sources d'esprit,  de  courage  militaire,  de  génie  poétique,  de  vie  na- 
tionale que  depuis  la  perte  de  son  indépendance.  Sur  le  territoire  du 
royaume,  des  souffrances  héroïques,  des  drames  émouvans  dont  on 
ne  parle  point ,  mais  qui  restent  confiés  à  la  tradition  des  familles; 
dans  l'exil ,  tout  le  travail  de  la  pensée  libre,  une  action  considérable 
sur  les  affaires  d'une  partie  de  l'Europe;  partout  des  cœurs  fermes, 
les  exemples  de  dévouement  donnés  par  la  vieillesse  et  suivis  avec  ar- 
deur par  les  jeunes  gens,  le  courage  et  le  sacrifice  prêches  et  pratiqués 
virilement  par  les  femmes  elles-mêmes  :  tel  est  le  saisissant  spectacle 
offert  à  quiconque  jette  un  regard  sur  les  débris  de  la  nationalité  po- 
lenaise.  Aujourd'hui  encore,  la  Pologne  n'a  point  désespéré  d'eUe- 
méme;  la  foi  lui  reste  au  milieu  de  ses  malheurs.  C'est  cette  foi  que  nous 
devons  sonder  :  si  elle  est  féconde,  il  est  toujours  permis  aux  hommes 
de  sens  de  s'associer  aux  espérances  de  la  Pologne,  et  ses  amis  gardent 
dans  les  douleur^  du  présent  cette  satisfaction  d'avenir.  Soyons  donc 
équitaUes  et  prudens;  ne  nous  hâtons  point  trop  d'abandonner  la  Po- 
logne sous  prétexte  qu'elle  serait  atteinte  de  la  folie  révolutionnaire 
qui  nous  perd  nous-mêmes  :  l'insurrection  d'un  peuple  qui  cherche  à 
secouer  une  domination  étrangère  n'est  point  de  la  démagogie,  et  si 
des  Polonais  se  sont  mêlés  aux  démagogues  européens,  c'est  une  er- 
reur d'imagination  dont  quelques  écervelés  seulement  sont  coupables. 
Ne  i»«nons  pas  trop  facilement  notre  parti  d'une  ruine  que  nous  avons 
jDBguère  déplorée  dans  les  mouvemens  de  l'émotion  la  plus  vive,  car 
les  sentimens  que  le  ccBur  iw)us  inspirait  alors,  l'intérêt  les  approuvait; 
il  les  eût  dictés,  s'ils  n'avaient  été  le  fruit  spontané  d'une  antique  et 
noUe  sympathie.  Enfin  n'acceptons  pas  trop  complaisamment  les  dé- 
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crets  de  la  fortune  contraire  aux  Polonais,  car,  dans  sa  défaite,  la 
Pologne  a  conservé  la  jeunesse  de  l'esprit  et  la  fierté  du  courage.  Elle 
pense,  donc  elle  existe;  et  s'il  lui  est  donné  de  discipliner  cette  pensée 
quelquefois  trop  ardente,  elle  peut  encore  retrouyer  par  son  courage 
tout  ce  qu'elle  a  perdu  par  ses  fautes,  une  existence  nationale  et  libre. 
Quiconque  aura  la  patience  de  faire  la  part  du  bien  et  du  nud  dans  la 
récente  histoire  des. Polonais  en  retirera  cette  conviction  consolante. 
Sans  doute,  la  Pologne,  comme  la  liberté  elle-même  chez  nous,  sur 
son  sol  natal,  est  destinée  à  payer  les  folies  de  ses  partisans;  les  causes 
libérales  se  sont  gravement  compromises  par  l'anarchie^  mais  toutes, 
ne  sont  pas  perdues.  . 

I. 

On  ne  saurait  dire  que  la  révolution  de  février  ait  pris  les  exiléa 
polonais  entièrement  au  dépourvu.  De  tous  les  esprits  mal  à  l'aise  qui 
pouvaient  alors  rêver  une  levée  de  boucliers,  ils  étaient  les  mieux 
préparés  moralement.  Depuis  1831,  l'imagination  de  l'émigré  n*a  pas* 
d'autre  perspective  ni  d'autre  but  qu'une  nouvelle  guerre  d'indépen* 
dance.  A  voir  les  chefs  de  l'émigration  plusieurs  années  après  la  ca- 
tastrophe de  leur  pays,  on  eût  affirmé  qu'ils  ne  cherchaient  dan» 
l'hospitalite  de  la  France  qu'une  tente  où  ils  campaient  seulement 
pour  quelques  jours.  Si  les  chances  qu'ils  attendaient  ont  long-temps 
reculé  devant  eux,  si  le  maintien  de  la  paix  systématique  les  a  forcé» 
de  se  résigner  à  bâtir  pour  un  plus  long  exil,  ils  n'ont  jamais  cessé 
de  voir  dans  leurs  établissemens  de  France  une  hôtellerie,  un  lieu  de 
passage.  Ce  n'était  pas  une  patrie  nouvelle  où  ils  comptaient  déposer 
leurs  os.  Ceux  qui  s'y  étaient  fait  une  famiUe  et  s'y  étaient  créé  des 
interêts  et  des  affections  se  tenaient  toujours  prêts  à  briser  ces  lien» 
au  premier  appel  du  pays. 

La  partie  savante  de  l'émigration  polonaise  se  mêlait  non  sans  éclat 
en  Allemagne  et  en  France  aux  luttes  de  la  pensée  et  aux  investiga- 
tions de  la  philosophie,  mais  beaucoup  moins  pour  s'absorber  dans 
les  systèmes  occidentaux  que  pour  essayer  d'y  introduire  la  teinte  par^ 
ticulière  de  la  science  et  du  génie  polonais  :  tels  nous  avons  vu  le  poète 
Mickiewicz  en  France,  et  les  philosophes  Trentowski,  Krolikowski, 
Czieskowski  en  Allemagne.  Diserts,  passionnés,  naturellement  poètes, 
inspirés  par  la  souifrance,  ils  répandaient  autour  d'eux,  même  quand 
ils  cessaient  d'être  orthodoxes,  je  ne  sais  quel  vague  sentiment  rdi-* 
gieux  qui  avait  parfois  la  gravite  du  vieux  mysticisme  chrétien.  Chea 
eux,  ce  sentiment  n'était  point  un  jeu  d'imagination,  comme  che& 
nous;  ce  n'était  point  la  fantaisie  d'esprits  blasés  qui  s'étudiaient  à 
souiTrir  par  manière  de  passe-temps  :  c'était  le  cri  de  l'ame  réelle- 
ment  ulcérée;  il  prenait,  en  s'échappant  de  ces  poitrines  émues,  l'accent 
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des  tendresses  et  des  terreurs  religieuses  qui  remplissent  l'histoire 
des  peuples  chrétiens  au  moyen-âge.  Ainsi  la  philosophie  polonaise 
sorvÎTait  à  l'exil,  sans  perdre,  même  sous  le  vêtement  des  idiomes 
étrangers,  son  originalité  native,  ses  traditions  de  sensibilité  et  de 
poésie.  Bien  loin  donc  de  renoncer  à  Tindépendance  de  leur  nationalité, 
alors  que  les  circonstances  politiques  semblaient  Tajoumer  indéfini* 
ment,  les  écrivains  de  la  Pologne  rêvaient  pour  leur  pays,  à  tort  ou  à 
raison,  une  destinée  philosophique,  un  rôle  de  premier  ordre  dans  le 
mouvement  de  la  civôisation. 

De  leur  côté,  ceux  qui  n'avaient  apporté  dans  l'exil  que  des  connais* 
sances  militaires  devenues  inutiles  à  leur  patrie, — ces  officiers,  jeunes 
ou  vieux,  qui  désormais  n'avaient  plus  l'emploi  de  leurs  bras,  couraient 
le  monde  pour  offrir  leur  épée  à  quiconque  leur  ouvrait  la  perspective 
de  rencontrer  de  nouveau  des  Russes  à  combattre.  Les  plus  impatiens 
prenaient  du  service  sous  le  drapeau  de  Schamil  dans  le  Caucase; 
Chrzanowski  organisait  l'armée  ottomane;  d'autres,  tout  en  se  livrant 
sans  réflexion  aux  hasards  de  l'industrie  ou  du  commerce,  comme 
Dembinski  et  Bem ,  avaient  la  tête  bien  plus  aux  batailles  qu'aux  af- 
faires; ils  combinaient  de  loin  des  plans  plus  ou  moins  précis  pour  la 
prochaine  insurrection.  Le  problème  de  la  grande  guerre  et  de  la 
guerre  de  partisans  était  posé  et  débattu.  On  raisonnait  sur  les  fautes 
du  passé  et  sur  les  moyens  de  donner  à  une  nouvelle  tentative  d'indé- 
pendance un  caractère  plus  général  et  plus  populaire.  C'était  un  tra- 
vail d'état-m^jor  qui  ne  cessait  point.  La  tête  de  l'armée  était  toujours 
(Hrète  à  rentrer  en  campagne,  et  le  soldat  polonais  aimait  à  voir  en 
lui-même  l'avant-^arde  d'une  insurrection  prochaine. 

Le  malheur  de  la  Pologne,  c'est  que  cette  générosité  de  cœur  et 
cette  passion  d'agir  qui  distinguaient  les  savans,  les  officiers,  les  diplo- 
mates, et  les  poussaient  au  même  but,  ne  conspiraient  pas  assez  étroi- 
tement pour  les  conduire  à  ce  but  par  les  mêmes  chemins.  Les  regrets 
de  tous  étaient  semblables  et  semblables  leurs  espérances;  mais,  en 
dépit  de  beaucoup  d'efforts  teâtés  par  les  esprits  les  plus  calmes  et  les 
plus  éminens  pour  rallier  les  individus  autour  d'une  noble  pensée  de 
conciliation,  les  opinions  restaient  partagées  sur  les  moyens.  La  patrie 
ne  peut  être  sauvée  que  par  le  combat  :  il  n'y  avait  point  de  doute  sur 
ce  point.  Le  combat  doit  être  préparé  par  la  propagande  :  on  en  tombait 
d'accord;  mais  comment  devait  se  produire  cette  propagande?  quel 
esprit  devait  l'animer?  L'amour  du  pays  et  l'enthousiasme  de  la  natio- 
nalité, disaient  les  uns. — Le  patriotisme  ne  suffit  pas,  répliquaient  les 
antres,  s'il  n'est  surexcité  par  une  idée  nouvelle  sur  la  constitution  de 
la  société  et  du  gouvernement,  et  de  cette  idée  comme  d'une  source 
surgissaient  des  fantaisies  d'imagination  sur  lesquelles  il  était  difficile 
à  tous  les  Polonais  de  s'entendre. 
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On  a  TU  ainsi  se  reproduire  sur  le  terrain  de  l'exil  quelque  di( 
d^  discordes  qui  ont  si  souvent  désdé  la  Pologne.  Les  Polonais 
s'étaient  créé  chez  nous  une  image  de  la  patrie  assez  seniblable  même 
eOL  ce  point  à  celle  qu'ils  avaient  laissée  sur  la  Yistide. 

Parvam  Trojam  simulataque  magnls 

Pergama... 

Cette  propagande,  sur  laquelle  les  esprite  se  trouvaient  de  bomie: 
heure  partagés,  visait  d'ailleurs  à  un  double  objet;  elle  avait  eu  vue 
d'une  part  le  royaume  de  Pologne,  de  l'autre  l'Europe  :  la  Pologne  pour 
y  entretenir  le  feu  du  patriotisme^  l'Europe  pour  y  chercher  des  aUiés, 
la  sympathie  des  cabinets  constitutionnels  et  des  peuples  libéraux.  Le 
véhicule  delà  pensée  sur  ce  double  terrain,  c'étaient  l'écriture  et  la  pa- 
role, la  littérature  et  la  diplomatie.  Eu  général,  la  littérature  inclinait 
fort  du  côté  du  parti  qui  s'était  affublé  du  nom  de  démocratique,  et 
qui  ne  pensait  pas  que  la  Pologne  pût  se  relever  sous  une  forme  autre 
que  la  forme  républicaine.  Les  diplomates  appartenaient  au  parti  oour 
sc^vateur.  Les  conservateurs  suivaient  pas  à  pas  le  progrès  du  gouver- 
nement constitutionnel  en  France,  inclinant  vers  ce  que  l'on  appelait 
alors  une  démocratie  monarchique,  sans  repousser  le  gouvernement 
répuUicain  lui-même,  s'il  devenait  le  meilleur  instrument  de  la  res- 
tauration de  la  Pologne. 

La  question  des  paysans  était  le  principal  prétexte  du  désaccord 
entre  le  parti  démocratique  et  le  parti  conservateur.  Le  dissentiment 
ne  portait  pas  sur  la  nécessité  de  l'émancipation  des  propriétés  et  des 
personnes  là  où  il  restait  encore  des  traces  de  servage  et  de  féodalité. 
Dans  l'opim'on  des  conservateurs,  qui  étaient  en  général  de  la  catégorie 
des  grands  seigneurs  terriens,  le  premier  acte  de  l'insurrection  devait 
être  l'affranchissement  des  paysans.  Que  pouvaient  exiger  de  plus  ka 
petits  gentilshommes,  qui  formaient  le  parti  des  démocrates?  Ils  n'en 
tenaient  pas  moins  à  faire  à  la  haute  noblesse  un  crime  du  passé.  Us 
eussent  voulu,  en  ruinant  sa  popularité,  écarter  son  influence  du 
théâtre  de  Faction  dans  la  propagande  du  présent  et  dans  la  guerre  à 
venir.  Les  conservateurs,  sans  être  moins  libéraux,  se  montraient  sur- 
tout préoccupés  d'unité  nationale;  en  promettant  aux  classes  laborieuses 
la  liberté  et  la  propriété,  ils  songeaient  à  les  retenir  groupées  autour 
d'eux  par  les  liens  de  la  fraternité.  Qu'il  entrât  dans  leurs  vues  des 
considérations  d'influence,  cela  n'est  pas  douteux,  et,  pour  quiconque 
connaît  la  condition  sociale  des  populations  polonaises,  quoi  de  plus 
naturel  et  de  plus  sensé  que  cette  ambition?  Dans  un  pays  qui- sort  du 
ivgime  féodal  sans  que  la  bourgeoisie  soit  arrivée  a  son  développe- 
ment, rien  n'est  possiMe  sans  l'initiative,  sans  la  direction  de  la  no- 
blesse. Ce  n'est  point  là  le  privilège  de  la  propriété,  c'est  le  droit  de 
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rintelli^ence.  Les  secousses  de  bas  en  haut  que  rêvaient  les  démocrates, 
bien  loin  de  sauver  la  Pologne,  eussent  achevé  sa  mine.  On  sait  que 
les  conquèraits  de  ce  pays  n*ont  rien  inventé  de  plus  favorable  à  leur 
domination  que  d'opprimer  la  noblesse  polonaise  par  les  menaces  ou 
par  la  main  du  peuple,  espérant  étouffer  ainsi  TinteUigence  sous  la 
matière.  La  théorie  des  démocrates,  en  ce  point,  s'accordait  donc  exac- 
tement avec  celle  du  czar;  elle  pouvait  amener  le  suicide  définitif  de  la 
Pologne.  Alors  se  fût  accomplie  dans  toute  sa  vérité,  pour  cette  nation 
infortunée,  la  péripétie  du  drame  du  poète  anonyme  (Krasinski),  de  cette 
sanglante  Comédie  infernale  (1),  où  le  passé  et  l'avenir  en  guerre  ou- 
verte s'écroulent  l'un  après  l'autre,  celui-ci  sur  les  débris  de  celui-là. 
"Si  ce  n'est  que  le  vainqueur  eût  été  ici,  non  le  Galiléen,  mais  le  czar, 
lien  n'eût  été  changé  à  la  tragique  et  effrayante  vision  de  Krasinski. 
Voilà  où  pouvaient  conduire  les  erreurs  de  la  démocratie  polonaise  sur 
les  rapports  des  paysans  et  des  propriétaires  dans  l'œuvre  de  la  régéné- 
ration nationale.  Les  conservateurs,  qui  se  formaient  une  idée  plus 
juste  des  ressources  sociales  et  intellectuelles  du  pays,  n'eurent  pas  de 
peine  à  assurer  la  prépondérance  de  leur  propagande  sur  le  sol  du 
royaume. 

Au  reste,  l'émigration  avait  beaucoup  moins  à  faire  en  Pologne 
qu'auprès  des  nations  amies  dont  le  concours  pouvait  être  nécessaire 
i  l'insurrection;  mais  sur  cet  autre  terrain  elle  rencontrait  de  grands 
obstacles.  Originairement,  les  émigrés  polonais  avaient  été  dominés 
par  une  illusion  que  les  encourageinens  de  l'opinion  libérale  en 
France  et  en  Angleterre  contribuaient  à  entretenir.  Ils  avaient  pensé 
que,  l'appui  des  armées  de  l'Europe  occidentale  leur  ayant  manqué,  ils 
fa^nreraient  du  moins  un  concours  actif  dans  la  diplomatie  des  gou- 
vememens  constitutionnels.  Us  en  reçurent  en  effet  de  constats  témoi- 
gnages de  sympathie,  des  protestations  d'amitié,  mais  aucun  appui  qui 
répondît  à  leurs  vœux.  Il  était  manifestement  démontré  par  l'attitude 
réciproque  de  tous  ces  gouvememens  que  la  paix  tendait  à  devenir  un 
système  européen,  et  qu'elle  ne  serait  pas  troublée  tant  qu'elle  dépen- 
ifrait  des  grands  cabinets.  L'idée  d'un  concours  de  la  France  et  de  l'An- 
gleterre, ne  fût-il  que  diplomatique,  dut  ainsi  être  rejetée  parmi  les 
rtves  sur  lesquels  il  n'était  permis  de  faire  aucun  fondement.  La  Po- 
logne était  donc  appelée  à  travailler  en  dehors  de  la  sphère  des  gouver- 
nemens  établis  pour  se  créer  d'autres  forces  et  d'autres  alliances.  C'est 
chez  les  peuples  limitrophes,  liés  à  la  Pologne  par  un  même  sort,  que 
rémîgration  devait  désormais  concentrer  les  efforts  de  sa  propagande. 
Les  diplomates  et  les  écrivains  polonais  s'appliquèrent  sans  relâche  à 

(f)  La  hmiêt  4e$  Deux  Mtmâei  «  pnUié  (i«r  octobre  1646)  ce  drame  d*an  «eat  si 
Itofond. 
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cette  œuyre,  ceux-ci  avec  une  certaine  poésie,  ceux-là  avec  une  activité 
patiente. 

Depuis  plusieurs  années,  les  Slaves  du  Danube,  les  Magyars  et  les 
Roumains,  avaient  entrepris,  comme  par  une  même  inspiration,  de 
renouer  leurs  traditions  nationales  interrompues,  et  de  chercher  dans 
le  progrès  de  l'idée  de  race  le  levier  de  leur  future  indépendance.  Ce 
sentiment  s'était  emparé  à  la  fois  de  toutes  les  populations  deTEurope 
orientale  comprises  dans  les  deux  empires  d'Autriche  et  de  Turquie  (i). 
La  Pologne  poursuivait  le  même  objet;  l'occasion  s'offrait  belle  de  ten- 
ter là  une  alliance  de  principes.  Le  problème  était  de  faire  converger 
ces  évolutions  simultanées  de  la  nationalité  chez  chacun  des  peuples  de 
l'Europe  orientale;  c'était  de  se  mêler  au  travail  intérieur  ^de  ces  peu- 
ples danubiens  et  de  les  entraîner  ensemble  dans  la  sphère  d'action  de 
la  pensée  polonaise. 

La  Pologne  a  trois  maîtres.  Bien  que  liés  à  la  même  politique  par  la 
complicité,  ils  n'ont  point  cependant  usé  toujours  des  mêmes  procéd[és 
violens  à  l'égard  du  pays  partagé  entre  eux.  Le  joug  delà  Prusse  n'a  point 
marqué  au  cou  de  ses  sujets  de  la  Poznanie  les  empreintes  sanglantes 
que  portent  les  Polonais  du  royaume  et  de  la  Gallicie.  Le  libéralisme  de 
la  nation  prussienne,  les  idées  constitutionnelles  qui  s'introduisaient  peu 
à  peu  dans  la  forme  du  gouvernement,  les  traditions  et  la  situation  de  ce 
pays  qui  semblaient  de  nature  à  le  mettre  un  jour  en  hostilité  avec  la 
Russie  et  l'Autriche,  avaient  inspiré  aux  Polonais  dessentimens  de  con- 
fiance dans  leurs  rapports  avec  la  Prusse.  Quant  à  la  Russie  et  à  l'Au- 
triche, les  opinions  de  l'émigration  étaient  divisées.  Avant  même  les 
événemens  de  Gallicie,  où  les  Polonais  ont  cru  reconnaître  la  main  de 
l'Autriche,  le  cabinet  de  Vienne  était  pour  beaucoup  d'entre  eux  l'incar- 
nation la  plus  vraie  du  système  de  conquête  qui  pèse  sur  la  Pologne; 
c'était  la  personnification  de  la  perfidie  savante  qui  les  épuise.  Pour 
ceux-là,  la  domination  de  la  Russie  était  moins  odieuse  que  celle  de 
l'Autriche.  La  Russie,  disaient-ils,  en  nous  tyrannisant,  nous  fortifie; 
l'Autriche  nous  divise,  nous  corrompt  et  nous  énerve.  L'Autriche  n'é- 
tait-elle donc  pas  le  premier  ennemi  à  frapper?  Ceux  qui  raisonnaient 
ainsi  appartenaient  pour  la  plupart  à  la  démocratie.  Les  autres  envi- 
sageaient l'état  des  choses  avec  moins  de  passion  et  plus  de  justesse. 
Ils  admettaient  que  la  domination  et  les  machinations  de  la  bureau- 
cratie autrichienne  étaient  plus  énervantes  pour  la  Gallicie  que  les 
rigueurs  oppressives  de  la  police  russe  dans  le  royaume.  Cependant  ils 
ne  pouvaient  se  dissimuler  que  l'ennemi  vraiment  difQcile  à  vaincre, 
celui  de  la  ruine  duquel  dépendait  directement  le  sort  de  la  Pologne, 


(1)  L*bistoire  en  a  été  faite  dans  cette  iteiwe,  aotammenl  le  IS  man  et  le  15  dé- 
cembre lSi7,  et  le  !•'  janvier  1S48. 
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c'était  la  Russie.  Ils  imaginaient  d'ailleurs  qu'il  se  pouvait  présenter 
telle  ou  telle  circonstance  sur  le  bas  Danube,  par  exemple,  où  TAu- 
triche,  comme  dans  la  guerre  de  18^8,  se  sentirait  gênée  de  toujours 
marcher  de  concert  avec  la  Russie.  Ils  pensaient  enfin  que,  si  lente  que 
fût  la  yieille  race  autrichienne  à  entrer  dans  les  voies  du  progrès/  si  peu 
que  la  machine  bureaucratique  se  prêtât  aux  réformes,  l'Autriche  se 
frouvait  dans  une  condition  à  être  entraînée  plus  vite  que  la  Russie  dans 
le  système  libéral  des  cabinets  occidentaux.  M.  de  Mettemich  était,  à  la 
vérité,  pour  le  czar,  un  allié  bien  complaisant;  mais  M.  de  Mettemich 
n'était  pas  étemel  :  l'Autriche  ne  pouvait  guère  survivre  au  vieux  mi- 
nistre sans  être  agitée  et  peut-être  transformée  par  une  soudaine  explo- 
sion de  sentimens  libéraux,  d'autant  plus  énergiques  qu'ils  auraient  été 
plus  rudement  contenus.  Les  massacres  de  Gallicie  vinrent  en  un  sens 
confirmer  ce  raisonnement.  On  se  souvient,  en  e&èt,  que  l'Autriche,' 
menacée  par  les  questions  sociales  nées  à  l'improviste  sur  ce  terrain,  se. 
vit  contrainte,  afin  d'éviter  une  jacquerie  universelle,  de  promettre  et 
d'entreprendre  la  réforme  des  lois  féodales  qui  régissaient  encore  les 
propriétés  et  les  personnes  dans  toutes  ses  provinces,  moins  la  Lom- 
bardie  (i).  Une  saine  politique  commandait  donc  aux  Polonais  de  re*' 
fouler  au  fond  de  leurs  cœurs,  même  après  le  sang  versé  en  Gallicie,  W 
rancunes  qu'ils  étaient  en  droit  de  nourrir  contre  l'Autriche.  C'était  sur 
la  Russie  qu'ils  devaient  diriger  les  haines  et  de  leurs  concitoyens  et 
<lcs  alliés  qu'ils  cherchaient  depuis  Prague  jusqu'à  Constantinople  pour 
la  Pologne. 

Cette  tactique  une  fois  concertée,  toute  difficulté  n'était  pas  vaincue. 
II  importait  d'abord  d'éclairer  les  populations  de  la  Turquie  et  de  TAu- 
triche  sur  leurs  intérêts  communs  en  présence  des  intentions  avouées 
de  la  Russie.  On  pouvait  faire  appel  à  l'histoire,  et  les  souvenirs  mêmes 
des  populations  slaves  venaient  en  aide  à  la  propagande  polonaise. 
Depuis  que  la  diplomatie  russe  a  reçu  de  Pierre-le-Grand  et  surtout  de 
Catherine  II  cette  direction  religieuse  qui  tend  à  faire  de  l'empire 
russe  le  légataire  universel  de  l'empire  byzantin,  les  peuples  de  l'Eu- 
rope orientale  avaient  pu  juger,  par  leur  propre  expérience,  combien 
peu  il  y  a  de  désintéressement  dans  le  protectorat  religieux  que  le 
czar  prétend  exercer  à  leur  profit.  Pierre-le-Grand  avait  flatté  l'amouiv 
propre  de  ses  coreligionnaires  moldo-valaques,  en  choisissant  parmi 
eux  des  conseillers,  des  ambassadeurs,  des  amis.  Il  avait  ouvert  de- 
vant leurs  yeux  la  perspective  d'un  affranchissement  par  le  concours 
de  la  Russie.  I^s  mêmes  encouragemens,  les  mêmes  témoignages 
d'amitié  furent  donnés  aux  Hellènes,  chez  qui,  par  malheur,  la  do- 
mination ottomane  se  faisait  plus  durement  sentir  qu'en  Holdo-Va- 

(1)  Voyes  Les  Paysans  de  V Autriche,  dans  la  Berne  da  15  octobre  lSi7. 
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lachie  :  on  exploita  en  eux  la  généreuse  et  déceyante  espérance  de 
rentrer  un  jour,  la  croix  d'une  main  et  Tépée  de  l'autre,  dans  Sainte- 
Sophie.  Ce  que  Pierre-le-Grand  avait  promis,  Catherine  essaya  de  le 
tenir,  et  ses  successeurs  l'ont  imitée  dans  cette  série  de  guerres  et  de 
traités  qui  forment  la  base  du  protectorat  russe  en  Turquie.  Cependant 
les  peuples  protégés,  après  avoir  été  dupes  de  cette  bienveillance  am- 
bitieuse, n'avaient  point  tardé  à  s'apercevoir  qu'en  acceptant  le  pro- 
tectorat russe,  ils  n'avaient  fait  que  changer  de  joug,  et  qu'à  tout 
prendre,  celui  de  la  Turquie,  quoique  moins  éclairé,  était  incom- 
parablement moins  lourd.  Leur  attitude  prouva  bientôt  àla  Russie  cpi'il 
fallait  recourir  à  un  autre  plan  et  donner  une  base  politique  à  une  pro- 
pagande qui  s'était  trop  long-temps  renfermée  sur  le  terrain  religieux. 
La  diplomatie  russe,  se  prêtant  avec  souplesse  à  l'esprit  des  temps,  sut 
avec  à-propos  s'emparer  d'une  idée  nouvelle  qui  devait  bientôt  do- 
miner l'idée  religieuse.  L'empereur  avait  revêtu  avec  son  caractère  de 
pontife  grec  celui  de  czar  slave,  et  il  pouvait  flatter  ainsi  cette  ambi- 
tion naissante  des  jeunes  peuples  de  Bohême,  de  Croatie,  de  Bulgarie, 
de  Serbie,  en  s'efforçant  de  l'attirer  dans  un  nouveau  système  politiipie 
dont  il  eût  été  le  centre.  Les  résultats  de  ce  nouveau  système  ne  ré- 
pondirent pas  à  l'attente  de  la  Russie.  Les  peuples  slaves  de  la  Turquie 
et  de  rÀutriche,  instruits  par  l'expérience  du  protectorat  religieux,  frap- 
pés surtout  par  cette  grande  iniquité  du  czarisme  envers  les  Slaves  de 
Pologne,  n'accueillirent  qu'avec  inquiétude  ou  même  repoussèrent  avec 
fermeté  cette  propagande  déguisée  sous  le  prétexte  libéral  de  la  natio- 
nalité. Quelques  écrivains  de  la  Hongrie  et  de  la  Bohème,  àlatêtedes- 
<}uels  se  distinguait  le  poète  slovaque  KoUar,  quelques  évéques  fana- 
tiques de  la  Bulgarie,  se  laissèrent  seuls  séduire  par  cette  pensée  de 
rétablissement  gigantesque  d'un  empire  gréco-slave  sur  les  ruines  de 
TAutriche  et  de  la  Turquie.  Ces  rêveurs  n'étaient  .point  populaires 
dans  leur  pays,  et  il  n'était  besoin  que  de  bon  sens  pour  montrer  à 
leurs  concitoyens  que  travailler  en  faveur  de  ce  panslavisme,  c'était  se 
préparer  le  plus  redoutable  et  le  plus  tyrannique  de  tous  les  maîtres. 
Malheureusement,  le  plus  difficile  pour  la  propagande  polonaise  n'était 
pas  de  prémunir  les  peuples  danubiens  contre  ces  intrigues  de  la  Rus- 
sie; c'étaient  leurs  propres  rivalités  qu'il  fallait  combattre,  et  là  com- 
mençait la  partie  vraiment  épineuse  de  cette  tâche. 

L'esprit  de  discorde  qui  régnait  sur  les  bords  du  Danube  était,  en 
effet,  le  plus  puissant  auxiliaire  de  la  Russie.  Âllait-on  à  Prague  ou  à 
Agram  parler  d'union  des  peuples?  —  Rien  de  mieux,  répondaient  les 
Tchèques  et  les  Illyriens,  mais  à  là  condition  que  les  Magyars  de  Hon- 
grie voudront  bien  nous  restituer  d'abord,  à  nous  Tchèques,  toute  la 
Hongrie  septentrionale  habitée  par  les  Slovaques.  ])opulation  de  notre 
race,  et  à  nous  Illyriens,.  toute  la  Hongrie  méridionale,  nos  deux 
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royamnes  de  Croatie  et  de  Slavonie,  avec  la  portion  dn  Banat  occupée 
par  les  Serbes,  possession  antique  et  héréditaire  de  notre  peuple.  Osait-on 
faire  aux  Roumains  de  Bucharest  et  dlassy  une  proposition  semblable? 
—C'est  ainsi  notre  avis,  répliquaient-ils,  pourvu  que  tout  d'abord  vous 
preniez  smn  de  garantir  à  nos  deux  prtncipaotés  Fannexion  de  la  Hon- 
grie orientale  et  de  la  Transylvanie,  qui  sont  le  noyau  et  comme  la 
foorleresse  de  notre  nationalité  :  il  sera  d'ailleurs  entendu  qu'en  nous 
débarrassant  du  magyarisme,  l'on  nous  assurera  contre  le  slavisme, 
qui  nous  enserre  du  nord  au  midi  et  peut  un  jour  nous  étouffer. 

L'embarras  était  bien  autrement  grave,  si  l'on  passait  de  là  chez  les 
Magyars.  Avec  l'entrainement  de  générosité  naturel  à  leur  caractère  et 
la  fougue  de  leur  imagination,  ils  ne  manquaôent  jamais  de  protester 
en  termes  pompeux  de  leur  sympathie  pour  la  cause  des  nationalités; 
mais,  par  un  conseil  de  cette  vanité  regrettable  qui  domine  <;hez  eux 
le  libéralisme,  ils  déclaraient  presque  aussitAt  qu'ils  ne  connaissaient  ni 
Tchèques,  ni  Slovaques,  ni  Illyriens,  ni  Roumains  :  il  n'y  avait  en 
Hongrie,  pour  ce  peuple  aveuglé,  que  des  Magyars  et  des  sujets  de  Ma- 
gyars. 11  ne  s'agit  pas  seulement  ici  des  Magyars  antédiluviens,  qui, 
sans  tenir  aucun  compte  des  faits  accomplis  depuis  trois  siècles,  eus- 
sent voulu  une  Hongrie  maltresse  de  l'Europe  orientale;  il  s'agit  des 
esprits  les  plus  éclairés  et  les  plus  libéraux  de  la  race  magyare,  de 
ceux-là  même  qui,  portés  au  pouvoûr  par  la  révolution,  ont  été  appelés 
à  jouer  un  rok  dans  la  guerre  actuelle,  après  dix  années  de  luttes  bril- 
lantes à  la  téÉe  du  parti  progressiste.  La  prépondérance  du  Magyar  sûr 
tous  les  peuples  de  la  Hongrie,  telle  était  la  stipulation  à  défaut  de  ter 
quelle  les  Magyars  refusaient  primitivemoit  de  s'entendre  avec  les  ad- 
versaires polonais  du  panslavisme. 

Si  donc  il  était  facile  à  la  propagande  polonaise  de  susciter  des  ini- 
oûiîés  et  de  constituer  une  opposition  à  la  Russie  parmi  les  peuples  dn 
Danube,  ilTétait  beaucoup  moins  de  réunir  ces  inimitiés  en  un  seul 
faisceau.  Chacun  de  ces  peuples,  envisagé  isidément,  était  prêt  à  écouter 
le  langage  de  la  Pologne  et  à  lui  promettre  ses  sympathies  les  plu9 
vives;  mais,  sitôt  que  la  question  des  nationalités  danubiennes  se  po- 
sait dans  «on  ensemble,  alors  c'était  le  spectacle  de  la  désolation.  Oir 
n'entendait  partout  que  ies  cris  discordans  de  passions  innéconc3îri[>les 
Ot  de  part  et  d'antres  de  violens  appels  à  une  guerre  de  races.  Com- 
ment ow^xïrer  cette  guerre,  près  d'édater  à  la  première  occasions 
Gomment  prévenir  les  écart»  de  oes  passions  si  promptes  à  s'enfiam- 
Her ?  L'cnfareprise  était  hardie;  la  Pologne  ne  recula  point. 

n. 

L'adioB  dos  éraigi^s  polonais  chez  les  populations  du  Daniïbe  se 


Digitized  by  CjOOQ IC 


548  ItVUB  DBS  BEUX  MONDES. 

présente,  comme  dans  le  reste  de  l'Europe,  sous  un  double  aspect  : 
elle  est  littéraire  et  diplomatique.  Littéraire,  elle  est  éloquente  et  pas- 
sionnée, mais  elle  agite  les  imaginations  plutôt  qu'elle  ne  les  conduit, 
et  les  laisse  ainsi  suspendues  dans  le  vague  d'un  sentiment  généreux 
mal  défini.  Diplomatique,  elle  s'empare  des  dispositions  d'esprit  éveil- 
lées par  les  écrivains,  elle  les  retravaille,  elle  leur  donne  une  formule 
et  une  direction  précises.  Si  elle  ne  parvient  pas  à  les  discipliner,  c'est 
que  la  politique  des  Magyars  oppose  un  obstacle  opiniâtre  à  toute  idée 
de  transaction  avec  les  Slaves  et  les  Roumains. 

Le  slavisme  avait  précédé,  en  Bobéme  et  en  Croatie,  la  pensée  polo- 
naise. Les  savans  Scbafarik  et  Palacki,  le  poète  panslaviste  Kollar, 
avaient,  à  la  veille  même  de  1890,  suscité  l'idée  slave  en  Bohême  et 
dans  la  Hongrie  du  nord,  parmi  les  populations  de  la  famille  tcbèque. 
Dans  la  Hongrie  méridionale,  en  Croatie  et  parmi  les  lUyriens  de  la 
Turquie,  Louis  GfiJ  d'Agram  avait  créé,  en  1835,  sous  le  nom  d'illy- 
risme,  une  agitation  littéraire  et  politique  de  la  même  nature.  Lorsque 
le  slavisme  polonais  se  présentait  sur  ce  terrain,  le  sol  se  trouvait  donc 
préparé  ou  plutôt  déjà  remué,  déjà  fécondé  par  le  labeur  de  toute  une 
génération  de  poètes  et  de  savans.  La  création  d'une  cbaire  de  littéra- 
ture slave  à  Paris  fut  l'un  des  instrumens  les  plus  favorables  aux  mains 
de  la  propagande  polonaise.  M.  Adam  Mickiewicz  était,  à  cette  époque 
du  moins,  l'homme  le  plus  apte  à  exercer,  du  haut  de  cette  chaire,  une 
vive  et  puissante  influence  en  pays  slave.  Certes,  M.  Mickiewicz  ne  pos- 
sédait pas  la  précision  virile  et  la  maturité  substantielle  du  génie  fran- 
çais :  il  avait  tous  les  défauts  auxquels  peuvent  conduire  les  entratne- 
mens  d'une  sensibilité  immense,  tristement  éprouvée;  mais  il  avait 
aussi  les  avantages  de  cette  sensibilité  profonde,  le  feu  et  le  lyrisme  exu- 
bérant des  peuples  jeunes.  M.  lOckiewicz  était  un  légendaire  philoso- 
phique, une  sorte  de  barde  initié  aux  sciences  mystérieuses.  Son  esprit 
s'était  formé  et  développé  sous  l'influence  des  traditions  asiatiques  de 
la  Lithuanie,  où  il  était  né.  11  oifirait  en  toute  sa  personne  un  je  ne 
sais  quoi  du  poète-prètre,  du  vates  des  civilisations  primitives. 

En  quittant  la  poésie  pour  le  professorat,  la  fiction  pdur  la  science, 
M.  Mickiewicz  était  resté  le  même  homme.  Son  caractère,  son  style, 
ses  allures,  sa  foi,  passaient  dans  son  éloquence;  la  tribune  n'était 
pour  lui  qu'un  trépied  d'où  il  semblait  rendre  des  oracles  plutôt  que 
tenir  école  d'(|nidition  et  de  graounaire;  il  enseignait  avec  la  foi  et 
l'ardeur  d'un  nectaire.  Les  hommes  de  cette  nature  marchent  perpé- 
tuellement à  côté  de  deux  écueils  :  l'exagération  et  l'illuminisme.  En 
revanche,  leur  foi  a  du  moins  un  accent  de  sincérité  qui  touche  et 
persuade  jusqu'au  moment  où  Ton  est  forcé  de  les  plaindre.  Pour 
nous  autres  sans  doute,  élevés  dans  le  sein  d'une  patrie  souriante, 
nourris  par  une  philosophie  railleuse,  M.  Mickiewicz  présentait  une 
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Originalité  un  peu  étrange  et  sombre.  A  sa  suite,  tous  tous  sentiez 
entraîné  conune  dans  les  cercles  gémissans  de  la  ciié  des  pleurs, 

Per  mè  si  va  nella  città  dolente. 

A  la  différence,  toutefois,  de  la  cité  que  Tisitait  Dante  sur  les  pas  de 
Yii^le,  la  Pologne  de  TaTenir  nous  apparaît  toujours,  dans  les  leçons 
du  professeur  et  du  poète,  éclairée  des  yives  lumières  d'une  immuable 
espérance.  Le  malheur  purifie  ceux  qu'il  ne  tue  pas;  il  purifiera  la 
Pologne.  Le  malheur,  c*est  la  rédemption;  la  Pologne  se  rachètera,  et 
arec  elle  toutes  les  nations  souflirantes.  Telle  est  la  pensée  qui  anime 
le  slaTisme  de  M.  M ickiewicz. 

A  la  Pologne  appartenait  naturellement,  nécessairement,  la  première 
place  dans  les  leçons  du  professeur.  Il  aTait  deviné  plut6t  qu'étudié  les 
SidLxeè  de  Hongrie  et  cette  famille  si  énergique  des  lûyriens,  dont  quel- 
ques-uns, les  Croates,  jouent  un  rôle  décisif  dans  les  affaires  de  l'Au- 
Mche,  tandis  que  d'autres,  les  Serties,  sont,  de  l'aveu  des  Turcs,  le 
plus  ferme  rempart  de  l'empire  ottoman  sur  le  Danube.  H.  Mickieviricz 
ne  faisait  point  aux  Slaves  du  Danube,  dans  le  mouvement  libérateur 
qu'il  appelait  ayec  enthousiasme,  une  part  entièrement  conforme  à 
leurs  vœux,  à  leurs  désirs.  Néanmoins,  en  Croatie,  en  Serbie  comme 
en  Bohème,  l'esprit  du  cours  fut  chaudement  approuvé.  En  effet,  à 
part  les  erreurs  d'érudition,  jamais  l'on  n'avait  formulé  avec  plus  d'é- 
dat  les  principes  générateurs  et  les  tendances  de  la  civilisation  slave. 

La  Pologne  avait,  aux  yeux  des  slavistes,  un  grand  tort  à  réparer. 
Associée  directement  par  son  histoire  aux  peuples  occidentaux,  elle 
avait,  principalement  au  xvui*  siècle,  beaucoup  perdu  du  primitif  génie 
slave.  Sa  littérature,  ses  mœurs,  sa  l^islation,  s'étaient,  dans  une 
certaine  mesure,  germanisées  ou  latinisées.  La  Pologne,  en  un  mot, 
s'était  écartée  des  traditions  slaves  :  grande  faute  au  dire  de  tous  les 
clavistes  de  Bohème  et  d'IUyrie  !  Or  M.  Hickiewics  était,  comme  poète, 
précisément  remonté  à  ces  traditions  primitives.  Son  système,  analogilfe 
à  celui  de  l'école  de  Goethe  en  Allemagne,  avait  été  de  réagir  contre 
les  influences  étrangères,  et  de  puiser  toutes  ses  inspirations  dans  l'es- 
prit et  les  mœurs  de  sa  race.  Professeur  de  littérature  slave,  c'était 
le  gàiie  particulier  des  peuples  slaves  qu'il  recherchait  sous  les  di- 
verses couches  de  la  civilisation  polonaise.  Si  l'on  compare  les  senti- 
mens  de  Mickiewicz  à  la  philosophie  du  poète  Kollar,  on  n'hésitera 
pas  à  reconnaître  dans  le  poète  polonais  un  spiritualisme  plus  élevé. 
Kollar,  en  effet,  comme  M.  Mickiewicz  l'a  remarqué  lui-même,  KoUar, 
tout  en  proposant  au  slavisme  un  grand  but  religieux,  est  matérialiste 
dans  le  choix  des  moyens  auxquels  il  demande  en  dernier  lieu  le 
triomphe  des  Slaves.  Kollar  ne  fonde  point  son  espoir  sur  la  puissance 
des  idées;  il  invoque  l'intervention  du  fer,  l'appui  armé  du  czarisme. 
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L'idéal  proposé  par  M.  Mickiewicz  aux  Slaves  de  Hongrie,  de  Bohême 
et  de  Turquie  était  sans  contredit  plus  parfait.  C'était  par  leurs  seules 
vertus  que  la  Pologne  et  la  race  slave  tout  entière  devaient  se  régé- 
nérer. Grâce  à  M.  Mickiewicz,  l'influence  polonaise  prenait  ainsi  un 
grand  avantage  sur  l'influence  russe  dans  le  développement  du  sla* 
visme  en  Bohême,  où  celle-ci  était  rq)résentée  par  Kollar,  et  en  Croa- 
tie, où  par  mille  efforts  elle  essayait  de  s'introduire.  En  somme,  le  but 
du  slavisme  littéraire  des  Polonais  dans  la  question  slave  était  de  ré- 
sumer le  génie  slave,  de  le  parer  de  l'éclat  de  la  poésie  et  de  la  science, 
et  de  réunir  par  cet  attrait,  sous  le  drapeau  de  la  Pologne,  toutes  les 
nationalités  slaves  de  l'Autriche  et  de  la  Turquie. 

Les  diplomates  polonais  reprirent,  afin  de  lui  donner  une  forme  plus 
précise^et  un  caractère  plus  politique,  l'idée  qui  flottait  entre  les  mains 
du  poète.  Leur  chef,  le  prince  Adam  Czartoryski,  était  sans  nul  doute, 
par  l'autorité  de  son  nom,  par  l'illustration  de  sa  vie,  par  sa  grande 
expérience,  l'esprit  le  mieux  placé  pour  imprimer  à  l'action  du  sla* 
visme  les  allures  élevées  et  prudentes  qui ,  du  poème  épique  et  de 
l'ode,  pouvaient  le  faire  passer  dans  la  pratique.  Le  prince  Czarto^ 
ryski  n'était  point  du  nombre  de  ces  imaginations  téméraires  tou- 
jours prêtes  à  transformer  des  voeux  en  résolutions  immédiates,  et 
à  aborder  les  difficultés  par  des  coups  de  tête  sans  réflexion.  Il  açpai*- 
tenait  à  cette  classe  d'intelligences  qui,  chaque  jour,  disparaissent 
chez  nous  et  en  Europe  avec  la  gravité  des  convictions  et  des  carac- 
tères; c'était,  dans  toute  la  dignité  du  terme,  un  homme  d'état,  un  de 
ces  hommes  qui,  placés  par  l'essor  de  leur  esprit  au-dessus  des  pré^ 
occupations  de  la  vie  privée,  consacrant  leur  existence  à  Tétude  des 
traditions  et  de  la  science  politique,  vivent,  par  une  vocation  naturelle, 
pour  le  soin  des  intérêts  généraux  et  l'honneur  de  leur  pays.  Dans  sa 
longue  carrière,  traversée  par  de  si  nombreuses  vicissitudes  et  tou- 
jours associée  aux  espérances,  aux  catastrophes  de  la  Pologne,  le 
j>rince  Gzartoryski  avait  pu  acquérir  une  connaissance  peu  commune 
de  là  situation  générale  de  l'Europe.  Élevé  au  sem  d'une  famille  qui  se 
faisait  gloire  de  concentrer  le  rayonnement  des  idées  du  xvur  siècle 
pour  les  répandre  sur  la  société  polonaise,  il  conservait  lelibéraMame  de 
sentiment  particulier  à  cette  époque  de  philosophie.  Les  épreuves  de 
l'adversité  avaient  trop  souvent  remué  en  lui  les  sources  de  l'éraotioa 
|Knir  qu'il  conservât  avec  le  goût  du  progrès  le  scepticisme  de  nos 
pères.  C'était  donc  un  homme  d'état  qui  croyait  à  la  liberté  et  à  la  jus- 
tice, et  dans  la  pratique  des  affaires  il  savait  porter  en  mênae  temps 
et  la  foi  et  la  mesure. 

Le  prince  Gsartoryski  compoenait  bien  que  le  atavisme  liMéraiFe  de 
M.  Mickiewicz  avait,  a  c6té  de  beauooqp  d'avantages,  un  goanâ.inoon* 
Ténient  aux  yeux  des  peuples  danubiens,  cekti  d'aboutir  indireotesieilt 
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a»  ymsIaTÎBme.  Ce  pand&visme,  il  est  rrai,  devait,  dan»  la  pensée  da 
poêle,  agir  au  profit  de  la  liberté  par  le  br»  libàral  de  la  Pologne,  non 
au  pn^t  du  despelisme  par  le  bras  des  Russes;  mais,  que  Tunion  de 
tooales  SlaTes  se  fit  par  l'un  ou  par  Vautre  de  ces  instmmens,  elle  n'en 
«vait  pas  moins  pour  résultat  la  fondation  d'un  état  formidable  sortes 
débris  de  tanciemie  Europe  orientale*  Dus  toutes  les  fafypothèses,  que 
la  Yictoîre  restât  au  pandavisme  unitaire  de  la  Russie  ou  au  ptmsla- 
T>isnie  fédéral  du  poète  polonais,  ceux  des  peuples  de  l'Europe  orien- 
taie  qui  n'appartiement  point  à  la  race  sla\e  ayaient  droit  de  s'efbrayer 
de  la  puissance  colwsale  qu'elle  devait  par  là  s'assurer.  Que  pouvaient, 
m  eflÛ,  derrenûr  huit  millions  de  Valaques  et  cinq  millions  de  Magyars 
au  milieu  de  ces  quatre-¥ingts  millions  de  Slaves,  Polonais,  Russes, 
Tchèques,  Olyrienst  Les  Slares  ewE-mèmes  n'admettaient  pas  tous 
l'idée  d'une  CMifédération  dans  laquelle  <^iacune  des  quatre  grandes 
familles  slaves  eût  été  obligée  de  sacrifier  son  individualité  et  son  in- 
dépendance à  l'unité  de  la  race  entière.  Vis-à-vis  de  chaque  peuple  de 
cette  Europe  orientale,  si  fort  préoccupée  de  progrès,  il  y  avait  une 
pûàitique  spéciale  à  suivre.  La  Bohême  savante  et  méditative,  la  Croatie 
et  la  Serbie  belliqueuses,  la  Bosnie  à  demi  barbare^»  la  Moldo-Valachie 
élégante  et  raisonneuse,  les  Magyars  toujours  prêts  à  prendre  feu,  ne 
pouvaient  pas  être  c(mseiUés  de  la  même  manière,  et,  si  Ton  remarque 
à  quel  degré  d'exaltation  étaient  arrivées  les  passions  qui  séparaient 
ces  peuples,  on  concevra  que  la  tâche  de  ks  réunir  et  de  les  concilier 
exigeait  le  concours  du  temps  tout  aussi  bien  que  le  tact  le  plus  dé* 
Mcat  et  la  persévérance  la  plus  attentive.  Il  s'agissait,  avant  tout,  de 
présenter  le  slavisme  aux  populations  de  la  Turquie  et  de  l'Autriche 
comme  un  concert  d'évolutions  diverses  parfait^nent  distinctes,  et  non 
comme  le  mouvemait  concentrique  de  forces  aspirant  à  l'unité.  Cette 
distincti(Mi  fut  le  point  de  départ  de  la  propagande  diplomatique  dont 
le  prince  Czartoryski  était  l'ame.  Ainsi  compris,  le  slavisme  laissait 
d'une  part  aux  Tchèques  de  la  Bohême,  aus  Illyriens  de  la  Croatie  et 
de  la  Serbie,  la  pleine  liberté  de  leurs  destinées  individuelles;  de 
Fautre,  il  donnait  aux  Magyars  et  aux  Roumains  de  la  Moldo-Valachie, 
aux  Turcs  et  aux  Allemands  de  l'Autriche,  l'espoir  de  sauvegarder 
leur  nationalité  dans  toutes  les  éventualités.  La  consolation  n'était  pas 
sans  amoittme  pour  ceux  de  ces  peuples  qui,  exerçant  sur  les  Slaves 
le  droit  de  la  conquête,  devaient  infaillibkment  le  perdre  dans  cette 
profonde  transformation  de  l'Europe  orientale;  c'était  cependant  une 
conscdation,  puisqu'au  lieu  d'avoir  à  redouter  la  domination  absor- 
bante du  panslavisme  russe  de  KoUar  ou  du  panslavisme  libéral  de 
Mickiewiez,  ils  obtenaient  Tindépendance  de  leur  race  au  milieu  des 
quatre  familles  slaves  indépendantes.  Les  Valaques  acceptaient  asses 
vokmtiers  l'alliance  de  la  Pologne  à  ces  conditions;  mais  les  Magyars» 
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fidèles  à  leurs  préjugés,  se  croyant  à  eux  seuls  tout  rOrient  et  le  boule- 
.  vârd  de  l'Europe  contre  le  panslavisme  russe,  persistaient  à  repousser 
toute  proposition  qui  eût  impliqué  le  sacrifice  de  leur  prépondérance 
sur  les  Slaves  et  les  Valaques  de  Hongrie.  Au  fond,  le  cabinet  autri* 
chien  et  le  divan  pouvaient  s'accommoder  de  la  politique  des  diplo* 
mates  polonais;  car,  d'un  côté,  en  préchant  le  slavisme,  ceux-ci  es- 
sayaient, pour  mieux  combattre  l'influence  russe,  de  réunir  les  Slaves 
et  les  Valaques  de  Turquie  autour  du  sultan;  de  l'autre  côté,  ils  ne 
songeaient  à  soulever  les  Slaves  d'Autriche  contre  le  cabinet  de  Vienne 
qu'autant  que  les  Allemands  autrichiens  prétendraient  rester  les  alliés 
à  tout  prix  des  Russes.  Le  prince  Czartoryski  put  se  féliciter  bientôt 
d'avoir  donné  une  vive  impulsion  à  cette  politique.  Le  parti  qu'il  diri- 
geait ne  tarda  pas,  en  effet,  à  prendre  dans  les  affaires  slaves  une  in- 
fluence que  le  slavisme  littéraire  n'était  plus  en  mesure  de  lui  dis- 
puter. 

m. 

A  peine  la  propagande  diplomatique  avait-elle  substitué  son  action  à 
celle  du  slavisme  littéraire,  que  celui-ci  disparut,  absorbé  tout  entier 
dans  le  slavisme  religieux.  C'était  une  heureuse  pensée,  si  elle  n'eût 
été  bientôt  dénaturée,  de  fortifler  ce  mouvement  national  des  Slaves 
en  appelant  la  religion  à  y  concourir.  Il  était  dans  le  caractère  un  peu 
mystique  des  écrivains  polonais  d'y  songer.  Le  clei^é  polonais,  en  pre- 
nant une  part  active  à  l'insurrection  de  i831 ,  avait  maintenu  à  l'église 
toute  sa  popularité  parmi  les  patriotes;  et,  quoique  la  papauté  eût 
livré  pieds  et  poings  liés  le  glorieux  catholicisme  polonais  à  l'orienta- 
lisme de  la  Russie,  la  Pologne,  plus  chrétienne  assurément  que  le  pape, 
avait  conservé  sa  ferveur  catholique.  C'était  un  instrument  du  patrio- 
tisme, une  des  grandes  forces  de  la  nationalité  dans  sa  lutte  avec  le 
czar  schismatique.  A  la  vérité,  cet  attachement  au  catholicisme  était 
d'une  certaine  manière  une  défaveur  pour  la  Pologne  dans  ses  rapports 
avec  les  populations  de  la  Bulgarie  et  de  la  Serbie.  Cependant  l'émignK 
tion  polonaise,  la  diplomatie  comme  la  poésie,  autant  par  entraînement 
religieux  que  par  résignation,  s'était  réfugiée  avec  espoir  à  l'ombre  de 
la  croix  romaine. 

Il  est  certain  que  le  catholicisme  polonais  était  plus  expansif  et  plus 
hardi  que  celui  de  la  vieille  église  latine,  où  se  maintenaient  encore  la 
charité  et  la  pureté  des  mœurs,  mais  non  plus  le  génie  ni  la  foi  mili- 
tante. Il  est  certain  que  l'idée  de  réchauffer  la  vie  dans  les  veines  gla- 
cées de  ce  clergé  sans  vigueur  et  sans  audace  n'était  point  une  idée  qui 
fût  déplacée  en  notre  temps  ni  dépourvue  d'importance  pour  l'avenir 
de  la  Pologne.  Avec  une  papauté  grande  par  la  pensée,  la  Pologne 
avait  dans  le  catholicisme  redevenu  entréprenant  un  invincible  allié. 
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Les  diplomates  semblaient  être  de  cet  avis  comme  les  poètes.  Ceux-ci, . 
toatefois,  en  se  proposant  de  retremper  le  christianisme  latin  âux^ 
sources  de  la  tradition,  n'auraient  fait  que  le  pousser  à  Filluminisme, 
s'ils  eussent  été  suivis.  L'intervention  inattendue  d'un  personnage  jus- 
qu'alors inconnu  détermina  cet  écart  de  la  philosophie  polonaise.  Si 
j'ouvre  le  cours  de  M.  Hickiewicz  {VÉgl%$e  et  le  Me$9ie)y  je  lis,  au  cha- 
pitre intitulé  MaUre,  ces  paroles  encadrées  dans  une  mise  en  scène 
non  dépourvue  d'étrangeté  : 

«  Je  ne  suis  pas  un  docteur,  ce  n^est  pas  à  moi  de  vous  enseigner  les  mys- 
tères de  la  nouvelle  rëvëlatioh;  mais  je  suis  une  des  étincelles  tombées  du  flam- 
beau, et  ceux  qui  en  suivront  la  trace  trouveront  peut-être  plus  facilement  que 
moi  CELUI  qui  est  la  voie,  la  vie  et  la  vérité...  Conmie  je  ne  parle  pas  appuyé  sur . 
un  livre,  comme  je  ne  vous  expose  pas  un  système,  je  me  prodame  à  la  fisice  du 
ciel  le  témoin  vivant  de  la  révélation  nouvelle,  et  j'ose  sonmier  ceux  d'entre  les 
Polonais  et  d'entre  les  Français  qui  sont  parmi  vous  et  qui  connaissent  la  révé- 
lation, qu'ils  me  répondent  comme  hommes  vivans,  qu'ils  me  répondent:; 
Existe-t-il,  oui  ou  non?...  »  (Ceux  à  qui  s'adresse  l'appel  se  lèvent,  et,  la  main 
levée,  répondent  :  Oui.)  ce  Ceux  d'entre  les  Polonais  et  d'entre  les  Français  qui 
l'ont  vue  incarnée,  qui  ont  vu  et  qui  ont  reconnu  que  leur  maître  existe, 
qu'ils  me  répondent  :  Oui  ou  non!...  »  (Ceux  à  qui  s'adresse  l'appel  se  lèvent 
et  répondent  :  Oui.)  «  Et  maintenant,  mes  frères,  ma  tâche  devant  Dieu  et  de- 
vant vous  e^  finie.  Puisse  ce  moment  vous  donner  toute  la  joie  et  toutes  les 
vastes  espérances  dont  je  suis  rempli  !  » 

Quel  était  ce  maître,  ce  messie  de  la  foi  nouvelle  dont  le  professeur 
venait  ainsi  témoigner  devant  son  auditoire? 

Au  milieu  d'un  siècle  raisonneur,  la  race  polonaise  possède  le  pri«- 
vilége  de  sentir  vivement  et  de  parler  avec  tout  le  mouvement  inté- 
rieur de  rémoti<m.  Lorsque  ce  don  de  la  nature  se  rencontre  dans 
quelque  tête  hardie  avec  un  peu  d'étude  et  d'art,  il  produit  un  genre 
d'éloquence  admirablement  propre  à  agiter  les  imaginations  et  à  ré- 
muer les  fibres  de  la  sensibilité.  Et  si  cette  qualité  pt*écieuse  de  penser 
avec  émotion  et  de  s'exprimer  en  images  saisissantes  était  unie  à  un 
désir  ardent  d'agir,  à  cet  instinct  de  supériorité  qui  fait  les  sectaires, 
die  atteindrait  à  un  haut  degré  de  fascmation.  Telle  était  la  nature  de 
ce  personnage  mystérieux  que  H.  Mickiewicz  désignait  sous  le  nom  de 
maUre  avec  la  dévotion  plus  que  fervente  d'un  disciple.  Les  profanes 
osaient  l'appeler  Towianski.  M.  Towianski  était  un  petit  gentilhomme 
lithuanien  comme  H.  Mickiewicz,  et  nourri  comme  lui  des  tradition^ 
religieuses  de  cette  contrée  féconde  en  légendes. 

La  carrière  apostolique  de  M.  Towianski  avait  commencé  par  une  fa* 
veur  d'exception;  il  avait  été  prophète  en  son  pays.  Les  gens  de  son  entou*- 
rage,  les  paysans,  le  tenaient  pour  un  esprit  supérieur;  ils  subissaieid 
respectueusement  son  empire.  Aussi  l'entourèrent-ils  de  leurs  sympa- 
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thîes  les  plus  Tiyes  à  son  départ.  IL  Towiaœdû  wnik  qsitté  Téhmtaiie- 
ineat  la  Russie;  il  n'était  point  émigré.  Il  n'arait  pris  aucune  part  à  la 
guare  de  i830,  quoiqu'il  fût  d'âgeà  oondiattre.  Possédant  le  prÎTilége 
de  seooaade  me,  n'ayant  paint  de  goût  poar  le  reeovffs  à  la  foree^  il 
n'avait  pas,  disaîi-il,  approuvé  une  tentative  qui  devait  entndner  tant 
de  malbeurs.  M.  Towianski  était  arrivé  en  France  an  moment  où  Té- 
loquence  de  IL  Miekievricz  était  dans  son  éclat,  et  son  christianisme 
dans  toute  son  exaltation  poétique.  Au  débotté,  le  messie  s^  préaeute 
chez  le  poète  et  lui  dit  :  Frère,  je  suis  le  libérateur  envoyé  de  Dieu 
pour  annoncer  la  parole  de  vie  à  l'émigration;  j'ai  la  mission  de  vous 
eu  faire  part  pour  que  l'émigration  le  sache  par  votre  bouche.  — Le 
poète  ne  reçut  pas  la  foi  nouvelle  de  première  inspiration;  il  ne  se 
sentit  point  écrasé  par  la  splendeur  du  vrai,  ainsi  que  Paul  sur  le  che- 
min de  Damas.  Gomme  le  premier  venu  des  pharisiens,  il  eutrim* 
piété  de  demander  au  messie  ses  lettres  de  créance,  des  témoignages  de 
sa  mission,  en  un  mot  des  miracles  :  MagkUr,  volumus  a  te  eignum  ni- 
dere.  Qu'à  cela  ne  tienne!  reprit  le  maître,  et  le  miracle  fut  accompli. 
Si  l'on  en  croit  les  incrédules,  M.  Towianski  n'avait  besoin  que  de  bon 
sens  pour  accomplir  la  cure  merveifleuse  et  immédiate  qui  lui  donna 
M.  Mickiewicz  pour  premier  disciple. 

Cependant  M.  Towianski  ne  cessait  de  dire  :  Je  n'ai  ri^i  étudié,  je  ne 
"suis  point  un  savant,  je  ne  sais  rien,  si  ce  n'est  que  je  suis  inspiré  par  un 
souffle  divin  pour  faire  connaître  à  l'émigration  polonaise  que  ses  mal- 
heurs sont  finis  et  que  des  temps  nouveaux  vont  apparaître. — Soyons 
équitable  :  M.  Towianski  n'avait  rien  du  matérialisme  grossier  que  les 
prophètes  de  notre  pays  prêchaient  dans  leurs  écrits  depuis  1830;  il 
prenait  son  point  de  départ  dans  le  spirifaialiame  le  plus  parfait,  dans 
le  catholicisme  lui-même;  il  prêchait  le  sacrifice,  l'expiation,  le  dé- 
tachement des  choses  ici-bas,  l'afl'huichissement  de  l'ame  et  l'éléva- 
tion à  Dieu;  il  avait  la  chaleur  de  la  foi,  c'est-à-dire  la  plénitude  et 
l'autorité  de  la  parole.  Pourtant  un  fait  remarquable  n'avait  point 
échappé  à  quelque»-uns  d'entre  ceux  qui  Fécoutaient.  M.  Towianski 
apportait  bien  à  la  Pologne  la  promesse  de  sa  résurrection,  mais  par 
quels  moyens?  Par  la  perfection  intérieure,  par  le  renouvellement  des 
consciences,  par  le  rayonnement  naturel  du  beau  et  du  vrai.  C'était 
beaucoup  de  spiritualisme  quand  on  était  un  peuple  vaincu  et  que  l'on 
avait  à  reconquérir  son  indépendance.  Les  diplomates  et  les  généraux 
de  rémigration  goûtaient  mal  cette  théorie  du  rayonnement  de  la  vé- 
rité; celui  des  boulets  leur  paraissait  plus  national  et  plus  sûr. — Mais, 
répondait  M.  Towianski,  qu'est-ce  que  le  bien  et  le  mal"?  qu'est-ce 
que  la  victoire  et  la  défaite  ?  Lorsque  l'ame  est  impure,  elle  est,  par  la 
raison  de  son  impureté,  plongée  dans  les  ténèbres  de  l'erreur;  des  lé- 
gions d'anges  noirs  s'amoncellent  à  ses  côtés,  Tégarent,  l'obsèdeuty  la 
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perdent,  la'  précipitent  eoiis  les  pieds  de  Tennemi  :  c'est  la  défaite.  Au 
oantrairCy  lorsque  votre  ame  est  pure,  par  le  seul  effet  de  sa  pureté, 
elle  marche  entourée  de  lumière;  des  armées  d*anges  blancs,  d'autant 
phis  nombreuses  que  cette  pureté  est  plus  grande,  vous  guident  à  tra« 
vers  tous  les  obstacles  et  vous  conduisent  à  une  victoire  assurée.  Voulez- 
vous  savoir,  par  exemple,  pourquoi  Napoléon  a  vaincu  le  monde?  C'est 
parce  qu'il  avait  en  lui  la  plus  grande  pureté  et  autour  de  lui  la  ptais 
grande  armée  d'anges  blancs  qui  eût  encore  accompagné  les  pas  d'un 
mortel.  Aussi  le  napoléonisme  est^il  un  des  dogmes  fondamentaux  de 
la  religion  nouvelle.  Napoléon,  de  tous  les  honnnes  de  l'époque  passée 
le  plus  miraculeux,  suivant  l'expression  de  M.  Miekiewicz,  est  le  conti- 
nuateur  du  Christ,  et  Towianski  vient  à  son  tour  continua  l'œuvre  de 
Napoléon.  Non  veni  iohere,  sed  admjdere. 

La  prédication  officielle  et  publique  de  M.  Towianski  avait  commencé 
le  25  septembre  1841,  en  l'église  Notre-Dame  de  Paris,  après  la  messe. 
M.  Towianski  et  M.  Mickiewicz  avaient  communié  devant  un  petit 
nombre  d'initiés  et  beaucoup  de  profanes,  convoqués  par  lettres  d'in- 
vitation de  M.  Mickiewicz.  M.  Towianski  déclara  qu'il  venait,  par  ordre 
divin,  annoncer  que  l'heure  du  Seigneur  avait  sonné,  et  que  l'époque  de 
grâce  allait  surgir.  «Ne  vous  étonnez  pas,  disait-il,  si  je  parle  d'une 
mission  que  je  tiens  d'en  haut  Lorsque  la  méchanceté  humaine  est 
arrivée  aux  dernières  limites,  la  Providence  recourt  d'ordinaire  aux 
moyens  et  aux  remèdes  directs.  Avant  de  se  faire  connaître  ici-^bas,  œ 
travail  se  prépare  dans  le  sein  de  la  science  suprême;  il  s'élabore  dans 
la  pensée  divine  avant  de  descendre  de  la  région  des  esprits  pour  re- 
vêtir une  forme  humaine, — témoin  les  Testamens,  l'Ancien  et  le  Nou- 
veau. — Autrefois  le  triomphe  de  la  pensée  divine  s'accomplissait  pat 
un  enchaînement  de  révdutions  successives;  aujourd'hui,  elle  opère 

plus  promptement,  elle  se  développe  avec  la  rapidité  de  la  foudre 

le  vous  garantissotenneUement,  dit  l'orateur  en  terminant,  quel'ceuvre 
du  Seigneur  vient  de  commencer,  d 

La  mission  de  M.  Towianski  rencontra,  il  faut  le  dire,  beaucoupd'in- 
crédules,  et  ceux  des  membres  de  l'émigration  qui  ne  pensaient  point 
que  riUttminisme  fût  un  bon  moyen  de  hâter  l'ath^nchissement  de  la 
Pologne  accusaient  hautenmit  le  révélateur  d*être  un  agent  fort  haMle 
venu  à  propos  pour  paralyser  les  forces  de  la  propagande.  Cependant 
V.  Towianski  opérait  aussi  des  conversions  et  trouvait  des  admirateurs 
fanatiques.  Admirablemœtservi  par  le  culte  étrange  que  lui  avait  vMé 
M.  Midûewicz,  0  passionnait  certaines  imaginations  qui  rivalisèrentt 
d'enthousiasme  avec  le  poète.  Des  femmes  s'attachaient  à  ses  pas  et  lui 
demandaient  l'initiation  à  la  foi  nouvelle.  A  la  fin  de  1841,  les  réunion^ 
fraternelles  s'étaient  transportées  de  l'église  métropolitaine  à  celle  de 
Saint-Severin.  Suivant  le  langage  de  M.  Towianski,  la  Vierge  patronna 
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de  la  Pologne  avait  pris  plaisir  à  chercher  asile  dans  la  chapelle  délaissée 
d'un  quartier  antique  de  Paris;  il  avait  lui-même  apporté  une  image 
de  la  Viei^e  de  Wilna,  l'une  des  deux  vierges  miraculeuses  de  la  Po* 
logne,  et  chaque  jour,  du  lever  au  coucher  du  soleil,  une  foule  d'adeptes 
adoraient,  la  face  contre  terre,  cette  image  dans  l'église  de  Saint-Se- 
vérin.  M.  Mickiewicz  ne  montait  point  en  sa  chaire  du  Collège  de 
France  sans  avoir  passé  là  une  heure  de  recueillement  et  de  méditation. 
La  place  Vendôme  était  aussi  honorée  des  visites  fréquentes  des  disci- 
ples de  M.  Towianski;  ils  y  venaient  aspirer  à  cœur  ouvert  les  grandes 
inspirations  du  héros  qui  partageait  avec  la  Vierge  leurs  hommages  et 
leur  culte.  Ds  n'eussent  point  passé  la  tête  couverte  devant  le  bronze 
triomphal  d'où  le  Christ-soldat,  comme  du  centre  du  monde  nouveau, 
contemple  la  ville  et  l'univers.  La  dévotion  a  la  Vierge  patronne  de  la  Po- 
logne et  la  dévotion  à  l'empereur,  premier  messie  des  peuples  slaves, 
étaient  les  signes  extérieurs  auxquels  les  prosélytes  du  messianisme  se 
faisaient  connaître. 

M.  Towianski,  devenu  suspect,  dut  quitter  Paris  et  se  réfugier  tantAt 
en  Suisse,  tantôt  en  Belgique,  jusqu'à  ce  que  la  France  lui  fût  rou- 
verte (1).  Il  agissait  du  fond  de  Texil.  Il  avait  d'ailleurs,  dès  l'origine, 
déposé  sa  parole,  l'esprit  du  Verbe,  dans  un  écrit  de  quelques  pages 
intitulé  Banquet  (2),  publication  mystique  dont  le  sens  n'est  point  ton- 
Jours  bien  saisissable,  et  qui,  par  cette  raison  même,  exerçait  davan- 
tage l'imagination  des  gens  de  bonne  volonté. 

Qu'importe  ce  que  M.  Towianski  est  devenu  et  quels  fantômes  pour- 
suit son  intelligence?  Semblable  à  sa  théorie,  il  a  passé  dans  l'émigra- 
tion comme  un  brouillard,  comme  passent  d'habitude  les  élucubra- 
tions  émanées  de  ces  sources  de  rêverie  qu'il  a  si  souvent  fréquentées 
à  l'ombre  des  forêts  mythologiques  de  la  Lithuanie.  Sa  principale 
gloire,  je  voulais  dire  son  principal  méfait  est  d'avoir  subjugué  et  as- 
servi l'intelligence  de  M.  Mickiewicz ,  dont  la  justesse  et  la  vigueur 
eussent  été  si  précieuses  pour  son  pays;  qui  ne  l'a  pas  déploré?  H.  Micr 
kiewicz,  en  se  faisant  avec  une  si  grande  comidaisance  le  saint  Jean 
de  ce  messianisme,  inclinait  étrangement  du  côté  des  fantaisies  apoca- 
lyptiques. Il  était  le  disciple  du  Verbe,  et  cette  pensée  le  remplissait 
d'un  feu  mystique  qui  l'épuisait  en  le  consumant.  Je  ne  sais  quoi  de 

(1)  Ue&palsion  de  M.  Towianski  fut  signée  le  13  juillet  184S ,  le  jour  même  de  la 
mort  du  duc  ë*Orléans.  Les  messiantstes  virent  dans  cette  mort  le  doigt  de  Dien,  qui  Yen- 
geiit  son  messie  méconnu.  Un  jeune  écriTain,  qn*utte  imagination  mt  et  curieuse  avait 
eonduit  du  c6té  de  cette  école,  mais  qu'un  eicellent  fonds  de  science  et  de  raison  en 
avait  ensuite  écarté,  M.  Lèbre,  dont  les  lecteurs  de  cette  Revue  n*ont  peut-^tre  pas 
oublié  le  nom,  mourut  quelques  jours  après  8*ètre  éloigné  de  M.  Mickîewics  :  c'était  un 
nouveau  signe  do  Dieu  vengeur  de  Tovrianski. 

(i)  Cet  écrit  a  été  traduit  vraisemblablement  par  un  Polonais  qui  savait  peu  de  flra»» 
fiais,  ce  qui  n'igoute  point  i  la  clarté  de  la  pensée. 
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sombre  et  de  fiévreux  se  mêlait  aux  accens  affaiblis  de  sa  parole,  que 
bientôt  Ton  n'allait  plus  comprendre.  Le  mouvement  religieux  qu'il 
avait  tenté  s'abîmait  ainsi  avec  son  imagination  elle-même  dans  la 
fantasmagme  d'un  culte  insaisissable  (i). 

A  la  veille  de  février,  le  slavisme  diplomatique  survivait  seul  au 
slavisme  littéraire,  qui  s'était  perdu  dans  le  slavisme  religieux.  La  ré- 
volution européenne,  en  arrachant  soudainement  les  émigrés  polonais 
aux  travaux  de  la  propagande  pacifique,  a  emporté  les  esprits  bien  loin 
de  ces  préoccupations  sur  les  champs  de  bataille  du  slavisme  militant. 
Le  moment  était-il  venu  ?  les  idées  que  cette  propagande  avait  semées 
sur  le  sol  mouvant  de  l'Europe  orientale  avaient-elles  mûri?  La  réponse 
est  dans  l'histoire  de  la  Hongrie  depuis  un  an;  non,  les  idées  pratiques 
que  la  diplomatie  polonaise  avait  répandues  et  caressées  avec  tant  d'es- 
poir n'étiuent  point  prêtes  pour  la  moisson.  La  Pologne  russe,  contenue 
ea  quelque  sorte  homme  par  homme,  était  disposée  à  tout  entrepren- 
dre, si  l'ensemble  de  la  situation  européenne  eût  été  favorable,  si  les 
alliances  projetées  eussent  été  sûres,  si  le  grand  obstacle  à  toute  recon- 
stitution de  l'Europe  orientale,  la  rivalité  des  Magyars  et  des  Slaves, 
eût  été  surmonté.  Les  Tchèques,  les  Croates,  les  Serbes,  les  Slaves  de 
l'Autridie  et  de  la  Turquie,  les  Roumains,  étaient  résolus  à  se  joindre 
aux  Polonais  daos  la  lutte  qu'ils  espéraient  recommencer.  Le  magya- 
risme,  exalté  lui-même  par  la  révolution  européenne,  a  fait  échouer 
tous  ces  projets.  Les  Slaves  de  l'Autriche  et  ceux  de  l'empire  ottoman, 
qui  ont  aussi  coopéré  ou  de  leur  persoime  ou  par  leurs  encouragemens 
i  cette  lutte,  obligés  de  combattre  les  Magyars,  ont  perdu  leur  liberté 
d'action,  et,  loin  de  prêter  aux  Polcmais  un  appui  contre  le  czar,  ils 
ont  dû  subir  la  fatale  bienveillance  des  Russes. 

La  diplomatie  polonaise  avait  prévu  de  très  loin  ces  douloureuses 
conjonctures;  elle  avait  lutté  sans  relâche  contre  ces  préjugés  et  ces 
passions  qui  devaient  briser  le  faisceau  des  peuples  du  Danube  au 
moment  même  où  leur  avenir  dépendait  de  leur  union.  Ce  n'est  donc 
point  l'intelligence  qui  lui  a  manqué,  c'est  le  temps.  La  révolution 
imprévue  qui  venait  en  mars  1848  agiter  l'Europe  orientale  surpre* 

(1)  Caiacaa  Mit  Vépigramme  de  Radiie  mr  eerttlne  tragédie  : 

AiusitAt  que  ron^rtge  a  paru. 

Plus  n'ont  Toaln  ravoir  fait  Tun  ni  Tautre. 

Le  contraire  est  arrÎTé  pour  le  messianisme,  quoiqu'il  n*ait  point  en  de  snceès  brillent  : 
il  s'est  même  rencontré  une  tierce  personne  pour  en  réclamer  Tinvention  :  c'est  un  savant 
mathématicien,  M.  Hoené  Wronski,  auteur  en  effet  d'un  vaste  traité  sur  la  réorganisation 
des  sciences,  sorte  de  Nùvum  Organwn  qui  est  fort  loin  d'avoir  la  clarté  de  celui  de  Bacon. 
Ce  lif  re,  antérieur  i  la  prédication  de  Towlanski,  porte  le  titre  de  Messimitme,  et  con- 
tient, au  milieu  d'une  forêt  de  formules,  quelques  idées  claires  et  simples.  Le  fonds  est 
mystique. 
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naît  les  diplomutes  polonais  au  milieu  de  irastes  plans,  dont  les  bases 
étaient  assises  sans  a^oir  pourtant  reçu  tout  leur  développement.  Est-ce 
un  désastre  irréparable?  Non,  et  je  ne  prends  point  cet  espoir  dans 
les  éventualités  de  la  guerre  de  Hongrie,  parce  que  les  Magyars,  avec 
toute  leur  bravoure,  n^ont  nulle  chance  d'échapper  à  une  mine  com- 
plète, s'ils  n'obtiennent  pas  le  secours  d'une  guerre  entre  la  Prusse 
et  rÀutriche  ou  entre  la  Russie  et  les  Turcs.  Quoique  possible,  une 
semblable  guerre  n'est  pas  probable.  Je  raisonne  donc  sur  la  Pologne 
indépendamment  de  la  fortune  des  occasions,  et  je  ne  defmande  rien 
pour  elle  an  hasard.  C'est  dans  les  évolutions  logiques  des  événeméns, 
c'est  dans  le  progrès  naturel  de  l'idée  de  nationalité,  que  la  race  polo- 
naise a  droit  de  fonder  ses  calculs.  Les  idées  justes  ne  périssent  pas  : 
le  slavisme  libéral  ne  sera  pas  submergé  dans  le  naufrage  4e  la  Hongrie. 
Je  crois,  pour  mon  compte,  aussi  vivement  que  jamais  à  la  possibilité 
d'une  Autriche  constitutionnelle  et  slave,  le  déplore  amèrement  que 
le  magyarisme  ait  rendu  l'alliance  des  Russes  nécessaire  à  la  maison 
d'Autriche.  Je  gémis  en  contemplant,  à  travers  tant  de  mines,  cette 
armée  du  panslavisme  attirée  au  cœur  de  la  Hongrie  par  l'héroïsme 
funeste  des  Magyars;  mais  j'ai  la  confiance  qu'une  Autriche  slave  et 
constitutionnelle,  telle  que  l'a  voulue  la  diète  de  Kremsier,  telle  que 
la  promet  de  nouveau  le  jeune  empereur,  ne  serait  pas  long-temps 
l'humble  alliée  des  Russes.  L'Autriche,  dans  ce  cas,  deviendrait,  ben 
gré  mal  gré,  l'arche  du  slavisme  libéral,  ce  que  les  PoImms  eox- 
mêmes  ont  espéré  qu'elle  serait,  lorsque  les  Slaves  élevaient  au  trtee 
le  fils  de  l'archiduchesse  Sophie,  après  avoir  sauvé  l'empire.  Or  l'avenir 
de  la  Pologne  n'est  pas  perdu  tant  que  l'on  peut  compter  sur  l'avenir 
du  slavisme. 

liR»poLvn  DnpHHL 
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Fidèle  reflet  d'un  sîède  de  doute  et  d'indifiârence»  l'art  moderne 
est  essentiellement  éclectique.  Une  érudition  générale,  un  goût  tem- 
péré qui  agrée  et  apprécie  tous  les  styles,  une  habileté  courante  de 
main  qui  les  rqiroduit  quelquefois  heureusement,  tel  est  le  caractère 
que  présentent,  à  notre  époque,  les  arts  plastiques,  et  en  particulier 
la  peinture.  Il  n'y  a  plus  d'écoles,  car  qui  dit  école  dit  esprit  d*ez- 
clusi<m  systématique,  et  notre  esthétique  tolérante  admet,  au  con- 
traire, les  expressions  les  plus  diTcrses  de  la  pensée.  Depuis  la  défaite 
de  l'école  de  David,  la  dernière  qui  ait  eu  ses  traditions,  son  culte,  ses 
réprobations,  un  travail  s'est  opéré  presque  identique  à  celui  que  ten- 
tèrent au  m*  siècle,  dans  le  domaine  de  la  science  et  de  la  philosophie, 
les  Grecs  d'Alexandrie.  Comme  eux,  à  bout  de  formules,  nous  nous 
sommes  retournés  vers  le  passé,  nous  avons  évoqué  successivement 
tous  les  systèmes  et  entrepris  de  les  faire  revivre  d'abord,  puis  de  les 
concilier  et  de  nous  les  assimiler.  Florentins,  Vénitiens,  Flamands, 
Espagnols,  Français  du  jyiv  et  du  xvm*  siècle,  tous  nos  devanciers 
ont  été  interroge;  à  tous  on  a  demandé  leur  secret,  à  tous  on  a  pris 
quelque  chose,  et  de  ces  débris  on  s'est  efforcé  de  construire  un  édi- 
fice nouveau.  Voilà  tantôt  vingt  ans  que  beaucoup  d'étude,  de  talent, 
de  génie  même,  se  dépensent  à  cette  entreprise.  En  est-il  sorti  une 
forme  originale?  Après  tant  de  retours  sur  tes  routes  battues,  a-t^n 
découvert  une  voie  nouvelle? 
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Non.  Ce  travail  de  compilation  n*a  encore  engendré  que  la  confu- 
sion des  langues.  Consultez  chaque  exposition.  Comme  au  Panthéon 
de  Rome,  il  n'est  dieu  étranger  qui  n'y  ait  sa  place;  toutes  les  doctrines 
anciennes  et  modernes  s*y  coudoient  dans  un  pêle-mêle  assez  discor- 
dant. Chaque  innovation  qu'on  y  signale  n'est,  le  plus  souvent,  qu'une 
exhumation,  une  fantaisie  rétrospective  de  plus.  L'un  remonte  jus- 
qu'aux Étrusques,  l'autre  s'arrête  à  Watteau,  et,  ce  qui  n'est  pas  moins 
remarquable,  ce  sont  les  transformations  inattendues  que  subit  sou- 
vent à  des  intervalles  rapprochés  la  manière  de  chaque  artiste,  au- 
jourd'hui sectateur  austère  de  la  ligne,  demain  séduit  par  la  magie 
vénitienne, — tant  le  doute  et  l'hésitation  sont  en  toutes  choses,  tant  la 
défaillance  est  universelle! 

Dans  cet  état  confus  de  l'art  qui  correspond  à  des  incertitudes  plus 
générales,  un  seul  trait  distinctif  se  révèle  :  c'est  la  part  de  plus  en  plus 
large  faite  dans  les  compositions  à  la  nature  extérieure,  la  tendance  à 
subîdterniser  la  figure  humaine,  à  la  supprimer  souvent  tout-à-fait  : 
signe  de  décadence.  Aux  premiers  jours  de  la  peinture,  la  personne 
divine  était  exclusivement  représentée.  Le  Christ  et  sa  mère  siègent 
d'abord  seuls  sur  la  coupole  d'or  de  la  basilique  byzantine.  Ce  n'est 
point  encore  le  simulacre  qu'on  admire,  c'est  le  dogme  qu'on  vénère. 
IjCS  premiers  admis  sont  des  anges  en  adoration  aux  pieds  du  divin 
symbole;  puis,  les  ap6tres  et  les  chœurs  des  saints  viennent  se  ranger 
symétriquement  des  deux  côtés  du  sanctuaire,  et  déjà,  dans  ce  rap- 
prochement entre  la  terre  et  le  ciel,  la  divinité  dépose  ses  formes  colos- 
sales et  revêt  des  proportions  plus  accessibles.  Ce  n'est  que  plus  tard 
qu'on  s'enhardit  à  reproduire  une  action  détachée  dont  la  Bible  ou  la 
vie  des  saints  fournissent  le  thème  invariable,  et  lorsqu'enfln  les  faits 
et  les  personnages  humains  ont  pris  place,  agissent  et  se  meuvent  en 
dehors  de  la  légende  sacrée  et  suivant  les  conditions  de  la  vie  terrestre, 
la  première  période  de  l'art  est  close.  Après  le  cantique  l'épopée;  l'ère 
héroïque  succède  à  l'ère  sacrée.  Le  but  spécial  étant  alors  la  glorifica- 
tion de  l'homme,  de  ses  actes,  de  ses  passions,  la  splendeur  de  la 
forme  atteint  son  apogée.  C'est  le  triomphe  de  la  peinture  dite  histo- 
rique comme  aussi  du  portrait.  On  commence  bien  à  s'occuper  ded 
accessoires  et  des  entourages,  jusque-là  dédaignés,  mais  on  ne  les  ac- 
cepte encore  que  comme  encadrement,  tout  en  les  traitant  d'une  ma- 
nière supérieure.  Tels  sont  les  fonds  de  paysage,  les  fabriques,  les 
détails  d'ornementation  que  nous  admirons  dans  Raphaël.  L'école  des 
Carraches  et  les  Vénitiens  ofih^nt  les  premiers  exemples  du  paysage  et 
des  sujets  de  nature  morte  représentés  isolément,  et  à  la  flère  allure 
que  ce  genre  nouveau  reçoit  de  Titien  et  du  Dominiquin,  on  reconnaît 
le  passe-temps  de  maîtres  habitués  à  d'autres  jeux.  C'est  la  Flandre 
qui  a  créé  le  paysage  moderne,  le  tableau  d'intérieur,  les  représenta- 
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tiom  d'animaux,  de  fleurs  et  de  fruits.  Ce  sont  les  Flamands  qui^  rem- 
plaçant désormais  l'interprétation  par  l'imitation  de  la  nature,  ont 
ouvert  la  troisième  période  de  l'art,  la  période  naturaliste,  celle  que 
nous  subissons  aujourd'hui  en  dépit  de  toutes  les  tentatives  de  restau- 
ration grecque  et  romaine,  de  réhabilitation  du  moyen-ftge  ou  des 
écoles  postérieures.  Vainement,  conune  je  le  disais  en  commençant, 
l'admiration  des  types  antiques  inspire-t-elle  à  nos  artistes  le  désir 
pieux  de  les  reproduire,  ou  tout  au  moins  de  les  adapter  au  présent  : 
cet  éclectisme  ne  fait  que  des  érudits,  des  énidits  utiles,  si  l'on  yeut, 
et  dont  les  travaux  ne  sont  point  sans  influence;  mais  là  n'est  pas  la 
vie,  là  n'est  pas  l'avenir.  Tandis  que  nous  reconstruisons  des  souvenirs 
et  que  nous  nourrissons  des  regrets,  le  courant  du  siècle  nous  emporte, 
Dieu  sait  où,  mais  bien  loin  de  ces  régions  idéales  vers  lesquelles'  nous 
avions  cru  pouvoir  remonter. 

Ainsi,  en  écartant  de  trop  nombreux  emprunts,  si  nous  recherchons 
ce  qui  nous  appartient  véritablement  en  propre,  que  trouvons-nous? 
Le  paysage,  les  peintures  d'animaux  et  le  taUeau  de  genre  :  triste  bi- 
lan, quand  on  se  reporte  aux  richesses  d'autrefois.  La  grande  pein- 
ture, les  tableaux  religieux,  les  compositions  historiques  dans  l'accep- 
tion traditionnelle  du  mot,  ne  se  composent  que  d'imitations  plus  ou 
moins  habiles.  L'originalité  ou  plutôt  le  germe  d'originalité  de  l'époque 
actuelle,  c'est  un  sentiment  des  harmonies  du  monde  physique  que 
l'antiquité  ne  semble  pas  avoir  connu ,  que  l'âge  chrétien  n'admit 
qu'accessoirement,  et  qui  reste  le  seul  goût,  la  dernière  aspiration 
d'une  génération  vieillie.  Ce  sentiment  encore  instinctif  revêt,  chez  la 
masse,  une  expression  grossière,  et  n'est  qu'une  sorte  de  protestation 
brutale  contre  les  anciennes  traditions.  Ce  sont  les  réalistes  purs.  Chez 
quelques-uns,  et  c'est  un  bien  petit  nombre,  il  est  accompagné  d'une 
recherche  de  l'idéal,  d'un  certain  parfum  de  poésie  intime,  senteur 
avant-courrière  peut-être  d'an  printemps  nouveau.  Si  ces  deux  élé- 
mens,  naturalisme  et  rêverie,  parviennent  à  se  combiner  dans  une 
juste  mesure,  si  le  premier  ne  se  développe  pas  de  façon  à  absorber  le 
second  et  à  nous  conduire,  de  dégradations  en  dégradations,  jusqu'aux 
dernières  extravagances  du  matérialisme  hollandais,  l'art  moderne 
aura  rencontré  une  formule  durable  et  féconde. 

Le  salon  de  i849  exprime  assez  exactement  la  phase  présente  d'in- 
certitude et  de  transition.  A  ce  point  de  vue,  il  otSre  un  intérêt  tout 
spécial.  Imitation  et  fantaisie  réaliste,  ces  deux  tendances,  qui  partout 
prévalent  sur  les  anciennes  distinctions  d'écoles,  nous  indiquent  le  seul 
ordre  logique  à  suivre  dans  ce  dépouillement  des  derniers  travaux  de 
la  peinture  contemporaine. 
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Dans  la  série  des  imitatioiis,  les  sujets  religieux  forment,  comme 
toujours^  le  contingent  principal.  Pastiches  sans  goût,  reproductions 
insipides  de  lieux  communs  italiens  éternellement  rebattus,  ces  sortes 
de  machines  se  construisent,  comme  les  vers  latins  se  font  au  collège, 
ayec  des  hémistiches  pillés  à  droite  et  à  gauche  dans  le  Gradus  ad  Par- 
fUMsum.  On  copie  en  détail,  on  larronne  maladroitement.  Ce  Ghri^  a 
été  pris  en  Italie,  cette  Vferge  en  Âflemagne;  le  saint  Jean  est  mani- 
festement de  fabrique  espagnole.  Faites-nous  donc  plutôt  une  bonne 
copie  de  Rubens  ou  de  Daniel  de  Volterre,  tout  le  monde  y  gagnerait. 
Mais  H.  Coutel  veut  avoir  son  Calvaire,  M.  Colas  son  Élévation  du 
Christ,  M.  Lecomte  sa  Vigitatian,  etc.;  en  outre,  chacun  a  la  prétention 
d'y  mettre  du  sien.  Que  dire,  hélas  !  de  ces  yariantesl  M.  Coutel  intro- 
duit une  scène  de  pugilat  au  pied  de  la  croix  entre  deux  soldats  jouant 
aux  dés,  dont  l'un,  par  parenthèse,  est  aflùblé  d'un  certain  justaucorps 
orange  de  la  nuance  la  plus  ébourifiSsinte.  La  belle  inventiim,  que  ces 
coups  de  poing  et  que  ce  justaucorps!  Le  coloris  général  est  à  l'ave- 
nant. C'est  aussi  pour  innover  sans  doute  que  M.  Jamnot  rassemUe 
autour  du  Sauveur,  dans  le  jardin  des  (Hiviers,  Néron,  Vdtaire,  les 
apôtres,  Calvin,  Marat,  des  Polonais  (on  en  met  partout),  Henri  YIII, 
Savonarole  et  une  foule  d'autres  personnages  fort  surpris  de  s'y  ren- 
oontrer.  Pure  caricature  ! 

On  pourrait  faire  remarquer  à  MM.  Timbal  et  Casey,  qui  ont  traité 
le  même  sujet,  que,  sans  s'astrehidre  servilement  à  la  rubrique  et  an 
texte  sacré,  il  est  bon  néanmoins  de  suivre  dans  ces  sortes  de  com- 
positions  certaines  données  générales,  faute  desquelles  on  s'expose  à 
n'être  pas  compris.  Dans  un  Christ  aux  Oliviers,  par  exemple,  le  bos- 
quet d'oliviers  est  un  accessoire  nécessaire.  Ces  messieurs  ontaru  poifr- 
VBir  se  passer  de  ce  poétique  détail,  je  ne  sais  trop  pourquoi,  et  le 
spectateur  hésitant  ne  devinerait  jamais  le  sujet  de  la  scène  sans  le  se- 
cours du  livret. 

Dans  la  Visitaiiùn  de  H.  Lecomte,  il  n'y  a  guère  qu'un  fond  de  pay- 
sage assez  agréable.  M.  Colas  est  celui  qui  a  su  le  mieux  rtudûUer  son 
thème.  Sa  composition  est  eonvenaUe,  son  dessin  régulier,  et  le  ton 
général  de  son  tableau  d'un  gris  qui  ne  choque  pas  la  vue,  comme  la 
«knilenr  tapageuse  de  H.  Coutel;  mais  rien  de  plus -vulgaire  que  ses 
airs  de  tête.  Quaitf  à  M.  GaUmard  le  Byzantin,  qui  ne  compte  pas  moins 
de  dix-huit  tableaux,  cartons  ou  dessins  an  salon,  on  ne  sait  jamais 
s'il  fait  de  la  peinture  à  l'huile  ou  des  vitraux.  M.  Galimard  devrait 
bien  enfin  prendre  un  parti.  Au  point  de  vue  archéologique,  son  Jésus- 
Christ  en  manteau  de  pourpre,  couronné  du  nimbe  d'or,  a  certaine- 
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ment  sa  Talenr.  Il  est  d'un  noble  style,  et  fait  penser  aux  terrifiantes 
Bfiosuiques  de  la  voûte  du  baptistère  à  Florence.  Le  même  sentiment 
a  inspiré  sa  Vierge  aux  Douleui^,  mais  c'est  dessiné,  comme  on  dit, 
arec  un  clon.  Au  reste,  il  y  a  dans  tout  ce  que  fait  M.  Galimard  on 
parti  pris  d'archaïsme  qui  rend  avec  lui  toute  discussion  impossible. 
▲  quoi  bon  s'évertuer  à  prouver  qu'une  pièce  d'étoffe  n'est  point  une 
feuille  de  tâle,  et  que  les  cassures  d'une  draperie  ne  présaitent  pas 
dans  la  nature  l'anguleux  aspect  d'une  figure  trigonométrique,  comme 
dans  une  certaine  Junonjalôme  que  Dieu  vous  préserve  de  rencontrer? 
M.  Galimard  sait  cela,  et,  s'il  tient  à  son  système,  tous  les  raisonnemens 
du  monde  ne  le.  ramèneront  pas.  Essayez  donc  ausâ  de  dire  à  H.  Balze 
que  les  draperies,  les  flots,  la  barque  de  son  ChriU  eakMoiU  la  tempête. 
sent  uniformément  taillés  dans  un  même  bloc  de  granit  l  II  répondra 
qu'il  procède  de  Raphaël,  comme  H.  Galimard  procède  des  Étrusques. 
Il  n'est  si  mince  cadet  aujourd'hui  qui  ne  se  réclame  de  qodque  haut, 
parentage. 

A  qui  sommes-nous  redevables  de  cette  gloriflcs^on  de  saint  Quentin 
entreiMÎse  par  M.  Ronot?  M.  Bonot  parait  voué  au  culte  de  saint  Quen* 
tin.  11  le  montre  d'abord  prêchant  l'Evangile  à  un  auditoire  de  druides 
et  de  guerriers  barbus  dont  les  sourcils  froncés  n'indiquent  pas  des 
esprits  bien  dociles  à  la  grâce.  A  quelques  pas  de  là,  nous  retrouvom 
le  saint  prêt  à  être  décapité.  L'approche  du  trépas  peut  certamement 
Uémir  le  visage  du  plus  intrépide  et  du  {dus  résigné;  mais  il  est  ûur 
possible  qu'elle  produise  une  teinte  verdâtre  pareille  àceUe  dontM.  Ronot 
a  enduit  tout  le  corps  de  son  personnage.  Ce  corps-là  est  un  cadavre, 
un  cadavre  déjà  ancien,  qui  a  séjourné  dans  la  rivière.  Quand  on  voit 
des  tableaux  comme  ceux  de  M.  Ronot,  de  H.  Goutel,  de  M.  Colas,  on 
se  demande  où  ces  artistes  ont  étudié  la  figure  humaine.  Parce  qu'on 
fait  des  Juifs  ou  des  Gaulois,  ce  n'est  pas  une  raiscm  pour  leur  donner 
des  airs  aussi  etBroyables. 

Je  ne  citerais  pas  lee  Dieeipks  dEmmaûe  de  M.  Janet-Lange,  Jéeue 
eàez  Marthe  et  Marie  de  M.  Croaean,  et  surtout  deux  pendans  de  M.  Rie- 
sener,  la  Naissance  de  Jésus-Christ  et  la  Naissance  de  la  Vierge,  si  ces 
tableaux  n'étaient  inscrits  sur  le  livret  comme  commandés  par  le  mi- 
nistère de  l'intérienr.  Le  ministère  de  l'intérieur  n'est  pas  toujours 
heureux  dans  ses  commandes.  Quel  beau  service  il  aura  rendu  à  l'art 
ea  encourageant  la  création  d'oeuvres  pareilles,  et  combien  seront  heu- 
reuses les  paroisses  que  la  munificence  gouvememaitale  dotera  de  ces 
pieux  monumens!  C'est,  disons-le  en  passait  et  d'une  manière  géné- 
rale, une  grave  et  dâicate  question  que  celle  des  secours  et  encoura- 
gemens  à  donner  à  l'art.  Sans  apporter  le  z^e  farouche  d'un  prédicant 
d'économie  et  sans  marchander  quelques  milliers  de  francs  sous  pré- 
texte qu'ils  seraient  mieux  employés  à  acheter  des  rails,  il  serait  temps 
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de  réduire  à  leur  juste  valeur  des  prétentions  souvent  exorbitantes^ 
et  de  se  placer,  pour  les  apprécier,  au  point  de  vue  de  rintàrét  gêné* 
rai  aussi  bien  que  des  vrais  devoirs  du  gouvernement.  Or,  venir  en 
aide  à  des  incapacités  constatées,  alors  quil  conviendrait  de  leur  dire: 
Soyez  plutôt  maçons,— c'est  plus  qu'un  gaspillage  des  draiers  publics, 
c'est  une  inhumanité.  L'état  se  montrerait  prévoyant  et  charitable,  s'il 
affectait  la  moitié  du  budget  des  arts  à  détourner  d'un  labeur  inutile 
maint  débutant  que  ses  faveurs  mal  placées  ont  confirmé  dans  la  fausse 
voie  où  il  s'est  engagé.  La  même  somme  dont  on  lui  paie  une  mé- 
chante toile  l'eût  aidé  à  devenir  un  bon  ouvrier,  tandis  qu'elle  le  con* 
duit  souvent  a  l'hôpital,  et  quelquefois  aux  barricades. 

Le  tryptique  en  six  compartimens  de  H.  Maison,  représentant  Vffis* 
toire  de  Famé,  est  encore  un  de  ces  essais  stériles  dans  le  goût  de  l'école 
moderne  allemande,  dont  il  faudrait  désormais  laisser  la  monotone 
reproduction  à  nos  émules  d'outre-Rhin.  La  mode  est  un  peu  passée 
de  ces  paradoxes  néo-catholiques;  on  a  fini  par  reconnaître  que  la  rai- 
deur  des  attitudes,  la  maigreur  des  lignes,  l'absence  de  composition, 
ne  suffisaient  pas  pour  constituer  un  style,  et  que  nous  sommes  déci- 
dément devenus  trop  habiles  pour  ressaisir  le  sentiment  sublime  et 
naïf  qui  illumine  dans  les  giottesques  les  pauvretés  de  la  forme.  Nous 
avons  irrémédiablement  touché  à  l'arbre  de  la  science.  L'expérience  et 
le  savoir  éclectique  ne  nous  rendront  jamais  la  poésie  de  nos  jeunes 
années.  H.  Owerbeck,  avec  toute  la  candeur  mystique  de  son  ame  alle- 
mande et  la  ferveur  de  sa  foi  catholique,  n'y  a  pas  réussi.  En  France^ 
H.  Flandrin  seul  a  montré  dans  quelle  mesure  l'art  moderne  pouvait^ 
sans  s'annuler,  faire  des  emprunts  au  moyen-âge.  Évitant  le  parti  pris 
et  l'idolâtrie  exclusive  de  tel  ou  tel  maître,  il  n'a  conservé  de  son  com- 
merce avec  eux  que  ce  qu'il  fallait  pour  ennoblir  et  poétiser  son  style, 
et  pourtant  on  sent  encore  trop  d'habileté  sous  le  calme  et  la  simplicité 
antiques  de  ses  deux  grandes  compositions  de  Saint-Germain-des-Prés. 
Ce  n'en  est  pas  moins  une  gloire  pour  M.  Flandrin  que  d'avoir  su  éta- 
blir des  rapprochemens  entre  ses  fresques  et  celles  de  l'incomparaUè 
chapelle  du  Carminé. 

Revenons  à  M.  Maison.  Son  grand  tableau  de  la  Meise  pontificale  à 
Borne  le  jour  de  Pûquee  laisse  voir  dans  quelques  parties  un  ressouvenir 
plus  intelligent  des  anciens.  Quelques  profils  de  prélats  agenouillés  à 
droite  et  â  gauche  de  l'autel,  et  tenant  un  cierge  à  la  main,  ressem- 
blent à  ces  figures  de  donataires  que  les  artistes  du  moyen-âge  ne 
manquaient  jamais  de  placer  dans  leurs  compositions,  comme  on  le 
voit  particulièrement  à  Florence,  à  SantorTrinità,  dans  la  chapelle  des 
Sassati,  peinte  par  Ghirlandsgo.  M.  Maison,  dans  cette  grande  com- 
position, représente  Pie  IX  officiant  sous  le  fameux  baldaquin  à  co- 
lonnes torses  de  Bemin.  U  a  choisi  le  moment  où  le  pape  élève  l'hos- 
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lie  et  la  {Nrésente  à  la  foule  prosternée.  A  droite  et  à  gauche,  les  car- 
dinaux, les  prélats,  tous  les  dignitaires  ecclésiastiques,  sont  échelonnés 
sur  les  gradins  dans  Tordre  prescrit  par  le  cérémonial.  Aussi  exact 
que  Van  der  Heulen  ou  M.  Horace  Vemet,  M.  Maison  daguerréotype 
toute  la  cour  pontificale.  Pas  un  ne  manque  des  diacres,  sous-diacres, 
camerieri  $egreii  et  clercs  apostoliques.  On  y  voit  le  patriarche  grec 
et  l'auditeur  de  rote ,  les  gardes-nobles  et  les  suisses  en  costume  de 
Yalet  de  carreau ,  conune  du  temps  de  François  I*'.  Chacun  y  a  son 
portrait  plus  ou  moins  ressemblant;  celui  du  pape,  par  exemple,  ne 
l'est  guère.  Jusqu'à  présent,  aucun  artiste,  si  ce  n'est  le  sculpteur 
Bartolini  de  Florence,  n'a  su  rendre  la  physionomie  pleine  de  finesse 
et  de  douceur  de  Pie  IX.  Le  cardinal  Fieschi  et  quelques-uns  de  ses 
collègues  sont  mieux  réussis.  Je  n'accuserai  pas  M.  Maison  de  s'être 
montré  minutieux;  il  est  clair  qu'il  était  enfermé  dans  un  pro* 
granune  :  je  trouve  seulement  qu'il  n'a  pas  su  tirer  de  ce  programme 
tout  le  parti  qu'il  en  pouyait  tirer.  L'ordre  symétrique  des  person- 
nages, loin  de  nuire  au  tableau ,  pouvait  lui  donner  une  tournure 
magistrale,  conune  dans  les  grandioses  compositions  des  Florentins. 
Dans  ce  luxe  de  robes  de  pourpre,  de  vétemens  sacerdotaux  brodés 
d'or,  avec  ces  fauves  ciselures  de  l'autel  noyées  dans  la  vapeur  chaude 
de  l'encens  et  scintillantes  au  reflet  de  mille  cierges,  que  d'opulentes 
couleurs  à  pétrir,  que  de  magiques  efléts  à  chercher!  M.  Maison  n'a 
donc  jamais  regardé  d'étoffes  vénitiennes?  il  ne  s'est  donc  jamais  arrêté 
devant  ces  belles  robes  de  gala  dont  Véronèse  habille  ses  fastueux  per- 
sonnages? Mais  M.  Ingres,  M.  Ingres  lui-même  ne  tint  pas  à  ce  spec- 
tacle, lorsqu'il  fit  sa  CAopeUe  Sixiine,  si  pleine  de  verve  et  de  coloris. 
M.  Maison  paraît  être  un  esprit  calme  et  se  possédant  toujours  dans  les 
momcns  les  plus  difficiles.  Son  caractère  tempéré  et  son  cerveau  cor- 
rect le  préserveront  certainement  dans  sa  vie  d'artiste  de  tout  écart. 
C'est  pourquoi  il  a  fait  un  tableau  sans  défaut  saillant,  assez  bien  or* 
donné  et  groupé,  mais  froid,  étriqué  et  d'une  molle  couleur  blonde, 
faute  d'un  grain  de  furià  nécessaire  pour  échauffer  tout  ce  paisible  bon 
sens. 

La  plupart  de  ces  tableaux  religieux  n'ont  guère  de  religieux  que  le 
nom.  Il  n'est  que  trop  vrai,  l'inspiration  fait  défaut  à  la  donnée  clas- 
sique, et  cet  ordre  de  composition  révèle  une  déplorable  infériorité. 
J'excepterai  cependant  un  tableau  de  M.  Jobbé-Duval  représentant  1'^- 
vanoui$$emeffU  de  la  Vierge,  où  l'on  remarque  un  beau  choix  de  lignes, 
un  arrangement  magistral  et  un  dessin  dont  la  sévérité  contraste  avec  le 
laisser-aller  général.  Gela  sent  assez  son  fra  Bartolomeo;  mais  n'y  au- 
raitril  pas  un  moyen  de  remplir  ces  superbes  contours  d'une  couleur 
un  peu  plus  vivante? 

L'histoire  profane  n'a  pas  beaucoup  {dus  de  succès  que  l'histoire 
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religieuse.  La  chronique  réyolutionnaire  de  1848  a  fourni  de  nombreux 
siqets  à  ces  tableaux  que  Tenluminure  propage  derrière  les  yitres 
das  boutiques;  mais  rien  de  noble,  rien  de  poétiquement  senti.  A  cha- 
que pas,  on  rencontre  des  barricades,  avec  les  portraits  de  ceux  qui 
les  font  et  de  ceux  qui  les  enlèvent.  La  mort  de  l'archevêque  de  Parte 
a  plusieurs  éditions;  les  gardes  nationaux,  les  gardes  mobiles,  les 
transp(M*tés  foisonnent.  On  s'ameute  devant  ee  curé  patriote  montant 
la  garde  en  houppelande,  la  cocarde  en  tête,  le  bréviaire  à  la  main. 
C'est  un  succès  à  rendre  M.  Biard  jaloux.  Devant  la  fête  de  la  frater- 
nité, la  distribution  des  drapeaux  et  toutes  les  autres  journées  dont 
le  souvenir  est  consacré  sur  la  toile,  chaque  honnête  bourgeois  s'ar- 
rête, reconnaît  Templacemoit  de  sa  légion,  et  dit  à  sa  famille  qui  se 
presse  :  a  J'étais  là,  telle  chose  m'advint.  »  Une  mesquine  vulgarité  est 
la  condition  de  cette  vogue.  A  soixante  ans  ea  arrière,  M.  Brémond 
est  allé  choisir  une  scène  analogue,  la  Mùrt  de  BcUlly.  Le  maire  de 
Paris  est  traîné  au  supplice  par  une  tourbe  forcenée,  au  milieu  de  la- 
quelle il  élève  une  tête  sereine.  Beaucoup  de  gestes  et  peu  de  mouve- 
ïaeaai;  tout  est  compassé  dans  ce  tumulte  de  rue.  Aux  drames  il  faut 
joindre  les  allégories.  M.  Herbstoffer  nous  bâtit  la  plus  monstrueuse 
de  toutes  les  républiques,  sauvage,  crépue,  fumeuse,  montée  sur  un 
tas  de  pavés,  et  écrasant  de  son  pied  d'hippopotame  un  malheureux 
réactionnaire  de  paon.  Prudhon,  quand  il  fait  une  république,  n'a 
pas  besoin  de  lui  donner  sept  pieds  de  haut  pour  qu'on  reconnaisse 
en  elle  Je  symbole  de  la  force  et  de  la  puissance.  M.  Gosse  au  moms 
n'est  pas  rébarbatif;  son  allégorie  de  l'Esclavage  affranchi  se  présente 
sous  l'image  bigarrée  de  deux  petites  femmes,  l'une  noire,  l'autre  rose, 
qui  se  sourient  et  se  donnent  une  poignée  de  mains  sous  l'aile  de  la  ré- 
publique. Fond  de  ciel  lumineux  et  serein,. profusion  de  fleurs  et  de 
fruits,  tout  annonce  les  félicités  qui  doivent  suivre  l'abolition  de  l'ex- 
ploitation de  l'homme  par  l'homme!  Hais  il  est  un  morceau  plus  pré- 
cieux encore  en  fait  d'allégories  :  assis  dans  une  caverne  à  côté  d'un 
lion  d'aspect  maladif,  et  qui  doit  être  de  la  &mille  de  ceux  que  peint 
M.  Chassériau ,  un  homme  nu  lire  du  fond  d'un  vase  un  fragment 
de  bandelette  blanche.  L'histoire  d'Androclès  nous  vient  aussitôt  à  Tes- 
prit;  erreur  profonde  :  c'est  le  Suffrage  universel.  Qui  s'en  serait  douté? 
Ce  piquant  logogriphe  est  dû  à  M.  Nègre.  Si  M.  Nègre  eût  voulu  repré- 
s^iter  un  Androclès,  sa  peinture  eût  été  supportable;  l'intention  p(di- 
tique  qu'il  donne  à  son  tableau  en  fait  une  bouffonnerie  insigne. 

C'est  encore  la  mythologie  [qui  se  prête  le  mieux  à  l'allégorie.  Ses 
poétiques  personnifications  sont  plus  propres  à  donner  de  la  vie  à  xm 
genre  naturellement  froid  que  toutes  les  synthèses  philosophiques 
qu'on  pourrait  imaginer.  De  plus  on  comprend  tout  d'abord,  et  c'est 
un  point  important.  Devant  cette  toile  extravagante,  où  M.  JoUiyet  a 
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enlacé  dans  un  inextricable  agencement  un  monstre  aux  miUe  replis, 
mi  csvalier  monté  sur  un  hippogriffe,  une  jeune  fille  nue  et  enchaî- 
née, chacun  reconnaît  Andromède.  Transportez  cette  même  jeune  fille 
sur  un  autel,  sans  plus  de  Têtemens,  mettez-lui  un  flambeau  à  la  main, 
rassemblez  autour  d'elle,  au  hasard,  des  quatre  coins  du  monde,  une 
douzaine  de  personnages  aux  types  et  aux  costumes  divers,  quand  bien 
même  vous  vous  donnerez  la  peine  de  me  dire  leurs  noms,  Âlcibiade, 
Confucius,  Pascal,  Cuvier,  etc.,  en  serai-je  plus  avancé?  Qui  devinera  le 
Triomphe  de  la  Vérité  f  C'est  pourtant  ce  qu'a  fait  M.  Mussini.  H.  Mus- 
nni  a  mieux  réussi  dans  sa  Musique  sacrée,  qui  rappelle  certaines  figures 
de  l'école  du  Pérugin. 

Avec  la  Lady  Macbeth,  de  M.  MuUer,  on  entre  dans  un  ordre  plus 
grave.  Le  choix  du  sujet,  un  grand  appareil  dramatique,  une  ressem- 
blance marquée  avec  les  compositions  de  M.  Delaroche,  font,  au  pre- 
mier abord,  que  l'attention  se  recueille,  et  préparent  le  spectateur  à 
un  examen  sérieux.  11  était  bruit  par  avance  de  ce  tableau ,  qui  promet- 
lait,  disaiiron,  un  grand  peintre  d'histoire  de  plus.  M.  Muller,  connu 
jusqu'ici  pour  un  coloriste  effréné,  et  qui ,  à  travers  les  plus  déplorables 
écarts,  ne  laissait  pas  que  de  révéler  une  véritable  puissance,  H.  Hui- 
ler, reniant  ses  péchés  de  jeunesse,  avait  cette  fois  abordé  le  style  et 
mis  au  service  d'une  pensée  plus  haute  ses  facultés,  jusque-là  gaspil- 
lées. L'événement  a-t-il  confirmé  ces  espérances  et  ces  promesses?  En 
aucune  façon,  j'ai  regret  de  le  dire.  M.  Muller  a  échoué,  et,  ce  qui  est 
grave,  pour  des  causes  qui  semblent  devoir  se  reproduire  fatalement 
dans  toute  tentative  ultérieure  du  même  genre  que  cet  artiste  pourra 
entreprendre.  Avec  le  temps  et  l'étude,  on  apprend  à  composer,  à  des- 
siner, à  tempérer  une  fougue  trop  juvénile;  mais  ce  qui  ne  se  dé- 
montre ni  ne  s'acquiert,  c'est  le  don  de  concevoir  noblement  un  sujet, 
c'est  la  distinction  native  qui  peut  s'allier  au  faire  le  plus  maladroit. 
Or  c'est  là  ce  qai  a  manqué  complètement  à  M.  Huiler. 

Le  sujet  est  la  fameuse  scène  de  somnambulisme  qui  ouvre  le  cin- 
quième acte  de  Macbeth,  et  dans  laquelle  Shakspeare  produit  avec  très 
peu  de  moyens  un  prodigieux  effet  de  terreur.  Cette  sobriété  du  texte 
80U8  laqueÛe  se  meut  une  si  grande  puissance  indiquait  à  M.  Muller  la 
marche  qu'il  avait  à  suivre,  et  sa  composition  était  toute  faite,  s'il  se 
fiit  laissé  guider  pas  à  pas  par  le  poète.  Il  lui  suffisait  de  lire  et  de  tra- 
duire, mais  M.  Muller  est  apparemment  de  ceux  qui  ont  des  yeux  pow 
ne  pas  voir. 

«  Sot  na  vie,  dit  la  suivante,  elle  est  profondément  enâonme.  Oboenrev^a 
etxestai  immobile.  (Tous  denx  restent  s«u  boiser  et  robscrvent.) 

LE  MkDBCIlf  • 

Hat  ftdt-eUe  doue  là?  Voyez  comme  éUe  se  frotte  les  mains. 
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LA  SUIVANTE. 

G*est  nue  hal»tude  qu'elle  a  d'imiter  raction  d'une  personne  qjdi  se  lare  les 
mains.  Je  le  lui  ai  vu  iaire  un  quart  d'heure  de  suite. 

LE  MÉDECIN. 

ÉcoutesE,  elle  parle.  Je  Tais  écrire  ce  qu'elle  dira,  afin  de  le  grayer  dans  ma 
mémoire. 

LADT  MACBETH. 

Quoi!  toujours  cette  tache!  ya-t'en,  tache  maudite,  ya-t'en,  te  dis-je....  etc. 

Qu'y  a-t-il  dans  cette  magnifique  scène,  une  des  plus  émouyantes 
qu'ait  inventées  Shakspeare?  Un  simple  monologue  coupé  d'à  parie.  Le 
premier  écolier  venu  se  chargerait  de  le  faire  remarquer  à  M.  Muller. 
Depuis  son  entrée  jusqu'à  la  fin,  lady  Macbeth  endormie  ne  se  doute 
pas  de  la  présence  des  deux  témoins  placés  là  pour  l'observer  et  re- 
cueillir ses  paroles.  Le  médecin  et  la  suivante  ne  sont  que  des  specta- 
teurs accessoires,  tellement  accessoires,  que  leur  absence  n'empêcherait 
pas  l'action.  Ils  assistent  seulement  au  drame  et  échangent  à  mi-voii 
de  brèves  réflexions,  tandis  que  la  reine  laisse  échapper  ses  remords 
dans  le  silence  de  la  nuit.  Ce  qui  engendre  la  terreur,  c'est  le  silence, 
c'est  le  calme  extérieur  au  milieu  duquel  s'accomplit  l'involontaire  ré- 
vélation. Aussi  le  poète  s'est-il  gardé  de  rompre  ce  silence  par  des  excla- 
mations et  des  mouvemens  inutiles,  non-seulement  chez  les  deux  per- 
sonnages secondaires,  ce  qui  eût  été  contraire  au  bon  sens,  mais  encore 
chez  lady  llacbeth  elle-même,  qui,  dans  son  hallucination,  conserve, 
avec  l'inflexible  sang-froid  de  son  caractère,  ce  calme  égaré  qui  carac- 
térise l'aliénation. 

Qu'a  fait  M.  Muller?  Sur  le  premier  plan,  il  place  son  médecin  ges- 
ticulant, une  jambe  tendue  en  avant  comme  un  ténor  qui  chante  sa 
cavatine;  à  côté  de  lui,  la  suivante  étend  le  bras  d'un  air  théâtral  vers 
lady  Macbeth,  qui,  demi-nue,  les  cheveux  épars,  tord  ses  mains  eten- 
fonce  sa  tête  dans  ses  épaules  par  un  geste  désespéré.  On  croirait  à  une 
scène  de  malédiction  paternelle.  Était-il  possible  de  concevoir  les 
choses  plus  à  rebours,  de  se  montrer  plus  complètement  inintelli- 
gent? M.  Muller,  évidemment,  n'a  étudié  le  di-ame  qu'à  l'Ambigu  ou 
dans  le  quatrième  acte  de  la  Favorite,  dont  il  nous  étale  ici  toute  la 
défroque  haletante  et  fiévreuse.  Si  de  la  composition  ainsi  manquée 
on  passe  à  chaque  personnage  en  particulier,  on  en  trouve  le  type,  l'a- 
justement, le  dessin  aussi  peu  réfléchis.  Cette  lady  Macbeth  n'est  qu'une 
grisette  exaspérée.  Ce  n'est  point  ainsi  qu'on  se  représente,  d'après  le 
poète,  la  terrible  femme  de  Cavydor.  La  tète  du  médecin  est  mieux, 
quoique  trop  etbrée.  Comment  toutes  ces  mains  microscopiques  sont- 
elles  dessinées,  bon  Dieu  !  Il  était  impossiUe  de  disposer  plus  mala- 
droitement celles  du  médecin  et  de  la  suivante,  qui  forment  sur  le 
fond  d'étoflès  brunes  trois  taches  blanches  impardonnables  à  un^co- 
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loriste.  Ed  recherchant  des  qualités  qu'il  n'a  pas  rencontrées,  M.  Hui- 
ler semble  avoir  perdu  de  celles  qu'il  possédait  autrefois.  Sa  couleur 
est  devenue  d'une  modération  inquiétante.  Le  jour  factice  d'une  lampe 
produit  d'ordinaire  des  effets  plus  vigoureux  et  plus  accusés,  qu'on  ne 
retrouve  pas  ici.  La  robe  blanche  de  lady  Macbeth  admettait,  ce  me 
semble,  des  reflets  plus  chatoyans,  et  les  draperies  du  fond  des  demi- 
teintes  plus  chaudes.  Pourtant  c'est  encore  là  que  se  rencontrent  les 
parties  louables  du  tableau.  La  suivante,  coiffée  d'un  voile  bleu  et  à 
demi  éclairée,  est  d'un  ton  perlé  d'une  grande  finesse,  et  il  y  a  une 
délicieuse  fraîcheur  nocturne  dans  ce  fond  de  ciel  bleu  et  de  remparts 
blanchis  par  la  lune  qu'on  aperçoit  à  l'extrémité  de  la  galerie. 

En  somme,  il  faut  tenir  compte  à  M.  MuUer  de  son  intention,  mais 
on  n'en  saurait  rien  pronostiquer.  Son  œuvre  ne  contient  aucune  pro- 
messe; tout  au  plus  semblerait-elle  annoncer  un  successeur  au  peintre 
de  JoM  Grey,  avec  moins  de  goût  pourtant  et  de  savoir. 

Quant  au  Mauvais  riche  de  M.  Biennoury,  s'il  annonce  quelque  chose, 
c'est  un  jeune  pédant  de  plus.  Cette  race  nous  inonde.  En  voyant  ce 
taUeau,  on  reconnaît  bien  le  grand  prix  des  concours,  le  pensionnaire 
émérite  de  Rome,  qui  sait  les  fieelies  du  métier,  et  dont  la  tête  n'a 
jamais  dirigé  la  main.  Ne  lui  demandez  pas  compte  de  ses  intentions 
ni  des  motifs  qui  l'ont  déterminé  dans  l'arrangement  de  ses  person- 
nages, ni  pourquoi  il  a  passé  une  teinte  d'ocre  uniforme  sur  les  chairs^ 
les  étoffes,  les  tentures.  Plus  on  considère  ce  tableau ,  moins  on  s'ex- 
plique ce  qu'on  y  découvre.  U  est  impossible  de  faire  mal  avec  plus  de 
prétentions.  Je  préfère  de  beaucoup  H.  Duveau  :  il  est  brutal,  celui-là^ 
et  peu  académique;  mais  au  moins  a-t-il  une  pensée  qu*il  exprime 
avec  énergie.  C'est  quelque  chose  d'affreux  que  sa  Pe$ie  iEUiant. 
Cette  charretée  de  cadavres,  cette  mère  hurlante  et  échevelée,  ce  père 
qui  a  perdu  la  raison  et  qui  suit  en  dansant,  tout  cela  nous  saisit 
comme  un  h(»rrible  cauchemar,  et  l'art  n'a  pas  grand'  chose  à  reven- 
diquer dans  des  effets  de  cette  nature.  Néanmoins  ce  mélodrame  porte 
le  cachet  d'un  esprit  vigoureux  et  capable  de  créer  un  jour  ou  l'autre 
une  œuvre  grande  et  originale. 

Pour  se  reposer  de  ce  carnage,  les  amateurs  de  la  peinture  propre 
ont  à  quelques  pas  de  là  une  Jeune  chrétienne  eonvertiaani  $on  fiancé, 
de  M.  Gendron,  qui  se  distingue  par  une  exécution  luisante  renouvelée 
de  celle  de  Gérard.  La  Jeune  fille,  tout  en  faisant  épeler  son  fiancé  dans 
les  livres  saints,  appuie  son  menton  sur  sa  tète  brune,  tandis  que  la 
main  distraite  du  jeune  homme  va  chercher  la  sienne.  Ce  groupe 
n'est  point  sans  grâce,  bien  qu'on  y  puisse  trouver  du  maniérisme. 
Après  tout,  c'est  quelque  chose  de  rencontrer  la  jeunesse  et  la  beauté, 
alors  que  tant  de  gens  croient  se  donner  un  air  capable  en  faisant  laid. 
UOpkétia  de  M.  Guermann-Bohn  est  une  blanche  figure,  doucement 
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mélaiicoliqiie,  potée  a^ec  abandon.  Le  prince  de  Banemait»  au  md- 
traîre,  montre  une  mine  mlragnée,  Uafanle  et  pea  a¥enante,  dk  le 
tout  en  général  manque  de  modelé. 

Ce  n'est  pas  sans  une  vive  satiifaetion  qo'apièa  celle  longue  renie 
de  médiocrités,  on  arriw  au  tableau  de  M«  Glejie.  Au  moins  alkmi* 
noua  enfin  trouver  à  kmer.  La  Aimr  dbt  haeekmim  de  cetartisie, 
conçue  et  eiécutée  dans  le  goût  de  Ponsnn,  est  le  senl  tableau  d'bî»- 
toire  digne  de  ce  nom  qui  soit  au  salon,  le  senl  ou  rerivent  les  grande»^ 
qualités  de  compoaition,  de  méthode,  de  doMU,  qui  constituent  ka 
mattrea»  Dans  eette  oenvre  poéliq»Mieut  empse  et  savamment  com- 
binée, toutes  les  parties  sont  étudiées  avec  un  soin  nsiigieux.  M.  Glejn 
respecte  trop  son  art  pour  rien  livrer  à  raventure.  Tout  ce  qu'il  lait 
est  voûtai  et  chercbé,  et  dans  tes  mdndiM  détails  on  sent  reOort  d'un 
esprit  diffirile  et  souvent  méconteBi  de  hi»-niâme.  C'est  le  propre  du 
vrai  talent.  M.  Gleyre  est  frère  d'André  Chénier,  dont  il  rappelle  la 
laborieuse  cerrectiofny  le  rfaytbme  préeieuxei  le  pur  sentiment  antique. 
U  a  ressuscité  la  Grèce  sur  la  toile,  comme  le  chantre  de  fOmT/tUt  l'a . 
ressuscitée  dans  ses  vers,  etsa  Dauâ  du  haccimmiei  semble  emproolétt' 
à  im  bas-rdief  de  Pbidiaa  ou  à  une  stropbe  de  Pindans. 

Sur  un  plateau  agreste,  an  sommet  du  Ménale,  les  bacchantes  da»^ 
sent  en  rond  et  chantent /a  i^esai»  au  aon  des  tambours»  des  cymbales 
et  de  la  flûte  douUe.  L'une  d'eUea,  vaineae  par  le  dieu,  est  déjà  ren- 
versée à  tare;  une  autre  s'affaisse  et  se  détache  delà  chdne,  qui  parait 
arrivée  au  paroxîsme  de  Tivrease  sacrée.  Les  ehevdures  et  les  tuniques 
se  dénouent,  les  tbyrses  s'agitent  avee  viohmee,  les  prunellas  égarées 
s'illuminent;  a  droite^  sous  un  pin  aux  vastes  branches,  le  groupe  des 
trois  femmes  qui  tant  résomicr  les  inshtunens  de  musique  prend  part 
aussi  peu  à  peu  à  l'emportement  orgia«f«e,  tandtsque,  par  un  heureux 
contraste,  une  prêtresse,  iotniMibile  et  silencieuse  au  pied  de  la*  statue 
de  Baccfaua,  tient  élevé  le  trépied  où  fume  l'enoens  et  marque  le  véri^ 
ieMe  caraetère  de  la  cérémenie.  Ge  caractère  est  essentiellement  reli- 
gieux; de  là  l'ordre  et  la  cadeace  qui  |H«ident  à  ces  impétueux  ébats, 
de  là  ce  calme  dans  le  mouvement,  qui  est  une  des  prinoipeles  souroes 
du  beau.  Sus  doute,  ceMa  chorégraphie  à  la  fois  noUe  et  échevelée, 
furibonde  et  rfaythmique,  ne  répond  pas  prédséfflent  à  l'idée  commune 
que  fait  naître  le  mot  de  bacchanale.  Peut-être  objectera-t-on  que  les 
matrones  tmpues  des  kermesBcs  de  Teniers  dansent  la  bourrée  aveo 
plus  de  vérité.  C'est  possible;  mais  le  rapprochement  n'est  pas  accep» 
talrie.  Mous  retomberions  dans  l'éterneà  débat  entre  riraîlatiMi  de  la 
nature  et  FinterprétatioB^  N'eÉt-ce  pas  comme  si  l'en  faisait  un  crime 
à  Virgile  d'avoir  mis  la  plus  bette  poésie  du.  mande  dans  la  beuehs  da 
pâtres  akttrés  et  gnossienl! 

]f«61eyre  se  préoccupe  surtout  de  l'arranganMiit  de  ses  | 
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«t  dn  choix  dœ  l%fltt8  qui  doivent  composer  Thannonie  de  feiiaemhle. 
8ar  ce  point,  stm  taUieau  a  une  grande  Talenr.  Le  groupe  principal 
qui  occupe  le  milieu  de  la  toile  et  les  deux  groupes  secondaires  placés 
à  droite  et  i  gauche  sont  agencés  avec  un  art  infini;  ils  se  relient  très 
heureusement  entre  eux  et  Tarieat  la  composition  sans  en  rompre  la 
sawanle  unité.  De  belles  et  sévères  lignes  de  rochers  forment  le  fond  et 
concourent  à  TetTet  général.  Que  dire  des  détails?  Ils  sont  d'une  rare 
perfection  et  d'un  goût  irréprochable.  Voilà  au  moins  du  dessin.  Vous 
le  pourries  bien  donner  en  cent  à  M.  Muller  avant  qu'il  arrivât  à  tracer 
m  corps  comme  odui  de  cette  brune  jeune  fille  du  premier  plan,  dont 
les  pieds  se  détachent  du  sol,  dt  qui  renverse  violemment  en  arrière  sa 
tâte  et  les  flots  de  son  abondante  chevelure.  H.  Gleyre  s'est  attaqué  aux 
phis  grandes  difficultés  du  nu ,  et  il  a  modelé  ses  premières  figures  ai 
pleine  lumière  avec  une  grande  hardiesse.  Le  choix  des  draperies  est 
aquis  et  pris  à  la  meilleure  époque  de  la  sculpture  grecque.  L'artiste 
a  monté  de  plus  la  ganune  de  sa  couleur.  On  doit  regretter  pourtant 
qu'U  ait  abusé  des  tons  roses  pour  rendre  la  carnation  avinée  de  ses 
belles  filles  aux  cheveux  d'or^  ce  qui  produit  une  teinte  générale  peu 
agréable  à  l'œil. 

Voilà  un  beau  tableau  y  une  œuvre  excellente,  qui  n'en  produit  pas 
moins  une  nouvelle  preuve  à  l'appui  de  ce  que  nous  disions  tout  à 
l'heure  de  la  tendance  à  l'imitation,  qui  est  un  des  caractères  prin- 
cipaux de  la  peinture  contemporaine.  11  est  vrai  que  lorsqu'on  sait 
Joindre  comme  IL  Gleyre  l'amonr  de  la  nature  au  goût  le  plus  raffiné 
de  l'antique,  on  peut,  même  en  imitant,  se  montrer  original;  mais  la 
juste  pond^ation  des  deux  élémens  est  rarement  observée  par  les  imi- 
tateurs à  la  suite,  et  ceux  qui ,  avec  M.  Gleyre,  se  sont  embarqués  sur 
le  fleuve  poétique  où  son  pinceau  effeuillait  des  roses  à  nos  regards 
charmés,  ceux-là  ont  bientôt  dévié  dans  le  pastiche  et  la  manière.  Ainsi 
M.  Pîeou  prend  le  chemin  d'aUer  rejoindre  les  Étrusques  de  M.  Gali- 
mard.  M"*  Calamatta,  elle,  n'a  pour  cela  aucun  pas  à  faire.  Le  Matin 
et  le  Soir  sont  de  vraies  silhouettes.  Enfin,  M.  Labrador  et  M.  Burthe 
marquent  le  née  plu»  tUtrà  dans  l'art  des  découpures.  Le  Styx  de  M.  Pi- 
cou  est  cependant  une  benne  peinture  et  bien  préférable  à  sa  NaU- 
êoncê  de  Pindare,  sujet  plus  compliqué,  fouillé  avec  plus  d'étiide  et 
plus  de  délicatesse,  mais  par  cela  même  entaché  d'afféterie.  J'aime 
assez  cette  lourde  carène  labourant  avec  lenteur  l'onde  épaisse  et  plom- 
bée sous  les  voûtes  écrasées  des  cavernes  infernales.  Qui  charrie-i^lle 
ainsi  à  la  rive  des  mcnis?  Alexandre,  Socrate,  Aspasie?  la  gloire,  la  sa- 
gesse, la  beauté?  N'est-ce  pas  le  sophiste  qui  se  lamente  dans  ce  coin, 
le  déhanché  Phaen  qui  pleure  et  cache  sa  tête  dans  ses  mains,  tandis 
que  le  vieux  Garon  pousse  sa  rame  d'un  bras  robuste  et  tourne  le  dos 
à  leurs  génûssemensl  Mais  où  donc  est  Ménippe,  le  railleur  impî- 
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toyaUe?  Pourquoi  lavoir  oublié?  Cette  composition,  inspirée  de  Lu- 
cien, est  d'une  couleur  fort  convenable  pour  la  circonstance;  le  dessin 
en  est  vigoureux  et  plus  large  que  dans  les  autres  tableaux  de  H.  Picou. 
C'est  précisément  parce  qu'elle  échappe  au  reproche  général  adressé 
tout  à  l'heure  à  M.  Picou  que  je  me  plais  à  la  citer. 

Mais  voici  M.  Hamon  qui  nous  montrera  à  quelles  extrémités  peu- 
vent conduire  l'amour  du  superflu  et  la  recherche  de  l'ingéniosité.  A 
force  de  naïveté  et  de  délicatesse,  M.  Hamon  tombe  dans  la  niaiserie 
pure.  A  quoi  sert  de  savoir  dessiner  et  peindre  pour  produire  F  Égalité 
au  $àrail.  Avant  déjeuner  et  tant  d'autres  déplorables  chinoiseries,  où 
brillent,  dans  le  dessin  d'une  perruche,  d'une  tète  empapillotée  ou 
d'une  babouche,  tout  le  fini  et  toute  la  grâce  mignarde  des  artistes  du 
Céleste  Empire?  H.  Hamon  aurait  des  succès  à  Péking.  Son  Affiche  ro- 
maine présente  dans  de  plus  grandes  dimensions  le  même  flou,  la 
même  touche  fondue  et  malheureusement  aussi  la  même  puérilité 
dans  l'ordonnance  et  les  poses.  L'art,  tel  que  le  pratique  M.  Hamon, 
n'est  plus  que  la  dernière  fantaisie  d'un  octogénaire  se  remettant  à 
jouer  à  la  poupée. 

II.  —  TABLEAUX  DE  GENRE,  PAYSAGES. 

Nous  sommes  sortis,  pres(]ue  sans  y  songer,  de  la  peinture  histori- 
que, et,  chose  piquante,  ce  sont  les  excès  d'une  petite  église  de  raffinés 
en  fait  d'idéalisme  qui  nous  servent  précisément  de  transition  à  des 
œuvres  inspirées  par  un  sentiment  tout  contraire.  Dans  la  peinture  de 
genre  en  eflèt,  sauf  quelques  rares  exceptions  dont  M.  Hamon  fait  partie, 
c'est  le  réalisme,  un  réalisme  un  peu  brutal,  qui  est  pour  l'heure  est 
crédit.  MM.  les  coloristes  tiennent  le  haut  du  pavé;  on  les  recherche, 
on  les  festoie;  en  haine  des  imitations  et  du  convenu,  la  moindre  dé- 
bauche de  palette  obtient  de  plein  saut  un  renom  qui  n'est  point  ac- 
cordé à  des  œuvres  laborieusement  mûries.  La  publicité  leur  vient  en 
aide  avec  empressement,  exalte  leurs  succès,  et,  si  quelque  critique 
s'élève,  les  déclare  incompris.  D'où  plusieurs  graves  inconvéniens.  De 
jeunes  artistes  ignorés  hier,  et  se  voyant  subitement  en  un  tour  de 
roue  portés  au  faite  de  la  faveur  publique,  se  sont  crus  passés  maîtres 
et,  comme  tels,  dispensés  de  plus  amples  efforts.  D'autres,  en  qui  ré- 
sidait le  germe  d'une  véritable  originalité,  éblouis  par  l'attrait  de  ces 
réputations  subites,  ont  abandonné  leur  voie  et  fait  le  sacrifice  de  leur 
individualité  pour  courir  la  mode  et  la  popularité  facile.  L'engouement 
excité  par  M.  Diaz,  par  exemple,  a  eu  plus  d'une  conséquence  fâcheuse, 
et  cet  artiste  mérite  en  vérité  qu'on  le  rende  responsable  d'une  bonne 
partie  des  erreurs  dans  lesquelles  tombent  nos  néo-coloristes.  M.  Diaz 
est  le  père  d'une  foule  de  bohèmes  de  la  peinture  qui,  s'ils  formaient 
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une  école,  devraient  être  appelés  Técole  du  hasard,  sorte  de  chercheurs 
d'aventures  qui  essaient  sur  la  toile  des  harmonies  de  tons,  comme  on 
essaie  des  accords  sur  un  clavier,  sans  se  préoccuper  le  moins  du  monde 
de  la  forme  qui  les  encadrera.  C'est  une  tête,  ce  pourrait  être  un  arbre, 
et,  de  fait,  si  Ton  s'en  approche,  on  n'y  voit  aucune  différence.  Ce  qui, 
chez  M.  Diaz,  fait  oublier  l'absence  de  dessin  et  de  bien  d'autres  qua- 
lités essentielles,  cette  délicieuse  fraîcheur  de  touche,  ce  je  ne  sais  quel 
moelleux  dont  il  serait  peut-être  lui-même  fort  embarrassé  de  dire  le 
secret,  ses  admirateurs  n'ont  pu  se  l'approprier,  et  ils  sont  restés  avec 
ses  défauts  seulement.  Sans  doute,  il  y  a  dans  la  façon  de  rendre  l'as- 
pect des  objets  des  sources  de  beauté  inexploitées  par  nos  devanciers, 
en  général  plutôt  préoccupés  de  la  forme,  et  où  l'art  moderne  pourra 
trouver  encore  des  élémens  de  progrès;  mais  c'est  à  la  condition  de  ne 
pas  outrer  un  système  qui  réduirait  la  peinture  au  niveau  du  métier 
d'un  fabricant  de  châles.  Ne  voyons-nous  pas  chaque  jour  des  tissus 
où  l'instinct  d'un  sauvage  des  bords  du  Gange  ou  de  l'Amazone  a  su 
assortir  les  plus  heureuses  combinaisons  de  couleurs,  et  qui  font  le 
désespoir  de  notre  Europe  civilisée?  Vivent  les  barbares  pour  avoir  du 
goût  1  s'écrient  à  ce  propos  d'ingénieux  faiseurs  de  paradoxes,  et  vdon- 
tiers  ils  iraient  chercher  leur  idéal  au  fond  d'une  pagode.  Remarquons 
toutefois  que  si  les  barbares  savent  colorier,  ils  ne  dessinent  guère.  Cet 
exemple  conclurait  donc  plutôt  contre  la  prééminence  d'une  qualité 
qui  ne  relève  que  du  sentiment. 

Dans  les  tableaux  de  genre,  les  fantaisies  turques  et  moresques 
tiennent  toujours  la  première  place.  Depuis  que  Marilliat,  MM.  De- 
camps  et  Delacroix  ont  tiré  un  si  heureux  parti  des  sites  et  des  types 
de  l'Orient,  la  manie  de  l'orientalisme  a  tout  envahi  :  avec  un  nar- 
^lilé,  quelques  pipes  en  sautoir  et  son  pan  d'étoife  algérienne  plus  ou 
moins  authentique,  chacun  s'est  mis  dans  son  coin  a  faire  de  l'Orient 
et  de  la  couleur.  11  est  d'ailleurs  si  commode  de  chiffonner  en  deux 
coups  de  brosse  un  de  ces  costumes  fantastiques  dont  l'ampleur  ab- 
sorbe toute  espèce  de  forme  appréciable.  Aussi  les  sectateurs  du  fouil- 
lis et  de  la  conteur  absolue  s'en  donnent-ils  à  cœur  joie,  et  le  charme 
poétique  dont  plusieurs  peintres  distingués  avaient  su  revêtir  cette 
sorte  de  si:yets  ne  suffira  bientôt  plus  à  les  protéger  contre  la  satiéte 
générate. 

C'est  d'abord  M.  Delacroix,  un  des  maîtres  du  genre,  qui  nous  donne 
ane  seomde  édition  de  ses  Femmes  éT  Alger,  dans  des  proportions  moin- 
dres et  avec  divers  changemens  de  détail  qui  ne  modifient  pas  sensi- 
btement  l'ordonnance  primitive.  La  composition  a  gagné  à  être  res- 
serrée,  les  personnages  se  groupent  mieux.  Le  ton  général  est  toujours 
très  fin;  mais  je  ne  comprends  pas  pourquoi  M.  Delacroix  a  amorti 
l'éclat  et  la  transparence  qu'on  admire  si  justement  dans  son  premier 
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tableau.  On  ne  retrouve  plus  en  particulier  la  demi-teinte  si  dooee 
qui  baignait  la  Mte  de  la  femme  (daoée  au  milieu.  Ce  tableau  est  eu* 
lieux  à  considérer  comme  nu  visage  ami  dont  on  étndie  leschangemcn 
après  une  longue  absence.  En  déAnîtiTe,  on  retourne  ensuite  plus  vo- 
lontiers au  Luxemboni^.  L* Arabe  el  ton  cheval  est  une  petite  compo- 
sition d'une  YÀea  charmante  couleur.  Le  dessin  de  la  béte,  par  exemple, 
n*est  guère  acceptable,  et  l'on  se  rend  difficilement  compte  des  bizarres 
«abrioles  auxquelles  elle  se  livre  et  qui  lui  donnent  l'air  de  danser  un 
menuet.  Il  n'est  pas  probaUe  que  H.  Delacroix  attache  une  grande 
importance  à  sa  DesiémÊme,  petite  toile  où  certainement  on  retrouve 
dans  quelques  détails  le  pinceau  du  maître.  Un  tableau  ne  se  compose 
pas  de  deux  ou  trois  touches  heureuses,  d'une  agrafe  de  diamans  qui 
scintille,  d'un  morceau  d'étofle  verte  brillant  sous  la  lumière.  Faudra- 
t*-il  qu'en  faveur  de  certaines  parties  d'ajustement  on  nous  condanme 
à  admirer  cette  femme  avinée  qui  semble  suer  l'ivresse  sur  le  lit  où 
M.  Delacroix  l'a  couchée  dans  une  si  singulière  posture,  et  jusqu'à  cet 
affreux  coquin  qui  entre  à  pas  de  loup,  armé  d'une  lanterne  sourdet 
Je  vous  arrête  id,  dira  l'auteur.  FallaiWîl  faire  du  More  un  Adonist 
Non,  vraiment;  mais  il  y  a  laideur  et  laideur,  et  celle-ci  est  basse  et 
vulgaire.  Et  quand  bion  même  on  passerait  condamnation  sur  l'Othelk), 
que  dire  de  la  Desdémone?  A  son  endroit,  l'autorité  de  Shakspeare 
fait  défaut,  et,  franchement,  la  meilleure  volonté  du  monde  ne  sau^ 
rail  reconnaître  là  la  poétique  fille  de  Brabantio. 

Après  M.  Delacroix,  H.  Adolphe  Leleux  et  H.  Bédouin  sont  deux  no- 
tabilités de  la  secte  des  Levantins.  La  Danse  des  Djinns,  de  M.  Adolphe 
Leleux,  n'a  qu'une  assez  mince  valeur  comme  composition ,  surtout 
quand  on  songe  à  la  Noce  juive  de  M.  Delacroix.  Ce  sont  des  Maures 
accroupis  regardant  tournoyer  une  aimée;  nous  avons  vu  cela  partout 
Au  point  de  vue  de  la  couleur,  ce  tableau  mérite  pourtant  l'attention  : 
la  lumière,  projetée  du  plafond  dans  ta  salle,  forme  à  droite  et  à  gauche 
deux  cascades  d'un  effet  bizarre;  il  en  résulte,  à  une  certaine  distance, 
un  défaut  d'unité,  et  la  toile  semble  divisée  en  trois  compartimens.  A 
part  le  papillotagc  qui  est  la  suite  inévitable  de  cette  disposition ,  le 
pdntre  a  montré  une  grande  habileté.  Le  mur  du  fond  est  dans  une 
d(»ni-teiute  exquise. — M.  Hédouin,  qui  avait  commencé  par  peindre  i 
la  truelle,  comme  M.  Decamps,  a  adopté  depuis  une  exécution  douœ 
et  léchée.  Ses  Fentmes  mauresques  sont  vêtues  d'étoffes  chatoyantes 
fort  agréables  à  l'oeil.  Je  prise  moins  l'aspect  savonneux  de  cette  grande 
muraille  Manche  et  rose  semée  de  taches  grises.  Ces  taches  sont  de 
folles  ombres  projetées  par  une  treille;  mais  on  ne  le  voit  pas  tout 
d'abord,  et  il  semble  que  ce  soit  une  nuance  inhérente  à  la  pierre. 

Tout  cela,  en  somme,  n'a  pas  grande  originalité;  M.  Leleux  est  un 
de  ceux  qui  ont  abdiqué  leur  inspiration  personnelle  pour  suivre  le 
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torrent,  et  c'est  grand  dommage.  H  y  avait  die  Itori^aci  ^tSmde  i^M  ob 
i847  nn  t^dilean  qui  promettait  mieux.  Vous  90fmeHt4I  de  ces  petits 
pâtres  espagnols  rassemblés  au  mili^i  d*nne  vaste  lande  comme  nne^ 
nfchée  d'aiglons  snr  one  aire?  Le  rent  d'automne  fowtfait  leurs  tètes 
lirnnes  et  leors  pittoresques  haillons.  Groupe,  attitude,  couleur,  tout 
était  d*une  vivacité,  d'un  entram  charmans.  Avec  us  peu  plus  de 
dessin ,  cette  vigoureuse  peinture  eut  brillamment  marqué  la  plaœ  de 
M.  Leleux.  Où  retrouver  maintenant  l'Adolphe  Leienx  de  cette  époque? 
et  il  y  a  de  cela  deux  ans  à  peine!  Le  Moi  eTardre  a  certainement  des 
qualités  solides,  de  la  vie,  du  mouvement  et  del%armonîe;  mais,  pour 
Dieu!  que  signifle  le  choix  d'un  pareil  sujet?  quelles  ressources  offire 
à  un  coloriste  le  jour  humide  et  terne  de  février  à  Paris,  et  comment 
poétiser  ces  aecontremens  révolutionnaires,  quelque  bonne  volmité 
qu'on  y  mette?  Le  gamin  de  Paris  est  un  type  qui  ne  detrait  tenter 
aucun  artiste.  Il  est  généralement  laid,  petit,  malingre;  ses  facultés 
intdIectueUes  ne  sont  développées  qu'aux  dépens  du  corps  le  plus* 
chétif.  De  plus,  dans  notre  boue  immonde,  la  pauvreté  est  repoussante, 
et  les  bailhms  sont  aflVeux.  Puisque  M.  Leleux  aime  les  guenilles,  je 
lui  conseille  de  s'en  tenir  à  ceDes  d'Espagne  et  d'Orient;  là  au  moins 
un  soleil  splendide  les  empourpre  et  dore  la  misère. 

Il  serait  long  de  faire  la  nomenclature  de  nos  arabisans.  C'est 
X.  Frère,  qui  nous  fait  passer  en  revue  les  basears,  les  cafés,  les  cara- 
vansérails d'Alger;  c'est  H.  Wild  avec  sa  Ihte  BalHXrZoun,  S.  Fouquet 
avec  son  Café  égyptien,  M.  Salzmann,  M.  Loidon,  etc.  &ace  k  ces  mes^ 
sieurs,  nous  finirons  par  connattre  Smyrne,  Alger  et  Constantine  aus» 
bien  que  la  rue  Saint-Honoré.  Leur  maître  à  tous,  un  artiste  d'un  vrai 
talent,  et  dont  je  ne  sache  pas  qu'il  eût  encore  rien  paru,  c'est  M.  Fro- 
mentin. H.  Fromentin  a  un  faire  qui  tout  d'abord  vous  persuade  que 
l'Afrique  est  bien,  doit  être  telle  qu'il  nous  la  représente.  Les  cinq  ta- 
bleaux qu'il  a  exposés  peuvent  être  comptés  parmi  les  meilleurs  du 
salon ,  et ,  pour  ma  part ,  je  ne  sais  rien  en  ce  genre  qui  vaille  mieux 
que  la  Smala  de  Si'Bamed'ben-Hadf.  Une  demi-douzaine  de  tentes 
rapiécées  sur  un  terrain  sablonneux  et  grisâtre,  quelques  femmes 
accroupies  à  l'entrée,  un  âne  mélancolique  au  piquet ,  deux  ou  trois 
silhouettes  de  chameaux  tordant  en  Tair  leur  cou  bisarre,  un  sioè» 
épineux,  une  carcasse  blanchie  à  demi  enterrée  dus  le  sable,  un  ciel 
qpiendide  et  monotone,  voilà  tout.  Ce  qui  donne  une  valeur  rem»^ 
quable  à  un  motif  aussi  simple,  c'est  h  lumière  étonnante  qui  l'édaire* 
Ainsi  que  Harilhat  nous  l'aifait  appris,  et  comme  on  peut  déjà  s'en 
fiiire  une  idée  dans  le  midi  de  la  France  et  en  Italie,  le  soleil  des  pays 
diauds,  si  ce  n^est  au  moment  de  son  ooocli«r,  n'a  pas  ces  reèefi 
wuige  que  lui  prête  l'imagination  des  poète».  Sa  lumière  est  bkin^ 
cbâtre,  étmMée^  et  semble  tenie  au  premier  abord.  C'est  aux  onibMi 
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seulement  qu'on  en  peut  juger  la  valeur.  M.  Fromentin  a  saisi  et  ha- 
bilement rendu  ce  caractère.  U  illumine  ses  ombres  et  par  là  rehausse 
la  gamme  de  sa  couleur  d'une  façon  extraordinaire.  Après  avoir  vu  la 
smala  de  Si-Hamed-el-Hadj  au  repos,  nous  la  retrouvons  au  passage 
de  rOued-Biraz.  Hommes,  fenunes,  enfans,  bétail,  bêtes  de  somme,  se 
pressent  dans  le  ravin,  formé  par  les  bords  escarpés  du  torrent;  toute  la 
tribu  avance  pêle-mêle  dans  Teau  jusqu'à  mi-jambe,  avec  un  désordre, 
un  entrain  remplis  de  grâce  et  de  vérité.  Les  figurines  de  M.  Fromentin 
ne  sont  nullement  dessinées,  mais  le  mouvement  en  est  toigours  très 
finement  saisi  et  indiqué.  Les  Barraques  du  faubourg  BaUha-Zoun  ne 
sont  point  inférieures  à  ces  deux  premiers  tableaux,  non  plus  que 
cette  Bue  de  Canstantine  dont  les  toits  resserrés  projettent  de  grandes 
ombres  sur  le  plâtre  éblouissant  des  murailles  et  entretiennent  un 
demi-jour  mystérieux  dans  les  boutiques.  Je  fais  mon  compliment 
très  sincère  à  M.  Fromentin ,  tout  en  lui  souhaitant  de  ne  point  se 
laisser  étourdir  par  le  bruit  qui  ne  manquera  pas  de  se  faire  autour 
de  son  succès. 

Même  avis,  en  passant,  à  M.  Chaplin.  U  y  a  quelque  temps,  on  vit 
paraître  une  eau-forte  des  Bergers  eepagnoh  de  M.  Adolphe  Leleux,  dans 
laquelle  l'artiste  avait  très  vivement  rendu  la  naïve  rudesse  del'o* 
riginal.  Cet  artiste  était  M.  Chaplin.  M.  Chaplin  a  continué  à  graver 
d'autres  sujets  d'après  M.  Leleux.  U  s'est  dit  ensuite,  je  suppose,  que, 
puisqu'il  imitait  si  bien  M.  Leleux  sur  le  cuivre,  il  l'imiterait  également 
sur  la  toile.  Le  Soir  dans  les  Bruyères,  le  Montagnard  du  Puy-d^Dùme, 
le  Souvenir  iF  Auvergne,  sont  en  etTet  dans  un  goût  de  couleur  analogue, 
mais  avec  bien  moins  de  finesse  et  de  distinction.  Ce  sont  des  tons 
francs  et  vigoureux  juxtaposés,  sans  forme  arrêtée  et  sans  modelé.  Ces 
tableaux  ne  ressemblent  pas  mal  à  une  marqueterie  de  briques.  M.  Cha- 
plin a  encore  beaucoup  à  apprendre,  la  perspective,  entre  autres  choses, 
car  on  ne  comprend  pas  comment  ses  bonnes  femmes  d'Auvergne  ne 
roulent  pas  en  bas  de  la  colline  sur  laquelle  il  les  a  posées. 

Ainsi  que  M.  Chaplin,  MM.  Besson,  Fontallard,  Voillemot,  Longuet, 
Lessore,  spéculent  sur  les  bénéfices  du  hasard,  qui  les  sert  quelquefois 
mieux  qu'ils  ne  le  méritent.  M.  Besson  montre,  ce  que  chacun  sait^ 
quelle  distance  il  y  a  entre  l'esquisse  et  le  tableau.  Certes,  je  ne  crois 
pas  qu'on  puisse  rien  voir  d'aussi  chaud,  d'aussi  harmonieux  que  k 
Retour  des  vendangeurs  au  soleil  couchant;  on  dirait  une  vieille  toile 
vénitienne  dorée  par  le  temps.  Le  Prélude  est  aussi  un  morceau  lar- 
gement préparé.  Par  malheur,  si  M.  Besson  entreprend  de  pousser  plus 
avant,  cette  fleur,  ce  duvet  de  pêche,  s'envolent  soudain,  comme  ht 
poussière  des  ailes  d'un  papillon,  et  pourtant  M.  Besson  ne  pousse  pas 
loin.  Son  tableau  de  Courtisanes  et  Seigneurs  vénitiens  n'atteint  pas  le 
fini  de  M.  Diaz,  qu'il  a  k  prétention  de  rappeler.  Le  fini  de  M.  Dlas!  Je 
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regretterais  fort  que  M.  Besson  s'avitôt  de  finir  son  Retour  de  vendant 
geurs;  il  le  gâterait,  à  coup  sûr.  M.  Fontallard  rencontre  aussi  assez 
heureusement  dans  ces  tripotages  de  couleur  si  vantés  aujourd'hui.  U 
y  a  de  lui  un  portrait  de  BP*  A...,  où  le  ton  de  la  tête  est  d'une  grande 
douceur.  Par  exemple,  c'est  là  tout.  Cette  tête  est  à  peine  de  la  gros- 
seur d'une  noisette;  le  reste  du  corps  n'est  pas  même  ébauché.  Quel- 
ques promesses  que  puissent  contenir  des  morceaux  de  cette  impor- 
tance, il  est  vraiment  outrecuidant  de  les  envoyer  au  salon.  Après 
tout,  pourquoi  s'en  gêner,  puisqu'il  y  a  un  jury  qui  les  reçoit  et  des 
hérauts  qui  les  proclament? 

On  prône  bien  aussi  les  tableaux  de  H.  Lessore,  qui  peint  avec  des 
teintes  plates  ni  plus  ni  moins  que  s'il  faisait  de  l'aquarelle,  et  ceux 
de  M.  Longuet,  qui  s'efforce,  l'honnête  entreprise  !  de  réconcilier  M.  Diaz 
avec  le  dessin,  et  ceux  de  M.  VoiUemot,  qui  a  cru  sérieusement  faire 
du  Prudhon.  Un  des  tableaux  de  M.  VoiUemot  est  intitulé  Feux  fol-- 
let$.  C'est  ainsi  que  tous  devraient  être  nommés.  A  une  certaine  dis- 
tance, l'œil  surpris  se  demande  ce  que  peuvent  être  ces  fantaisies  où 
il  retrouve  les  effets  heurtés  de  l'inimitable  maître.  Approchez  :  la  lueur 
trompeuse  s'évanouit,  et  vous  ne  retrouvez  plus  qu'une  lourde  couleur 
plâtrée  avec  un  arrière-goût  verdâtre,  et  des  contours  épais  que  n'a 
certainement  pas  inspirés  à  H.  VoiUemot  l'étude  du  Zéphyr. 

M.  Bonvin  est  plus  heureux  quand  il  s'attaque  à  Chardin,  et  s'évertue 
h  l'imiter.  C'est  un  dessein  louable;  il  ne  faudrait  cependant  pas  pous- 
ser l'imitation  jusqu'à  copier  textuellement,  comme  dans  la  Cuisinière, 
i  'ai  quelque  idée  qu  'une  certaine  Récureuse  pourrait  bien  avoir  posé  pour 
cette  fraîche  Limousine,  et  je  ne  serais  même  pas  surpris  que  celle-ci 
lui  eût,  sans  plus  de  gêne,  volé  sa  casaque  rouge  et  sa  jupe  de  futaine 
rayée,  qui,  du  reste,  font  honneur  au  modèle.  M.  Fontaine  glane  après 
M.  Bonvin.  On  le  voit,  messieurs  les-  réalistes,  avec  leurs  airs  et  leurs 
prétentions  de  révolutionnaires,  n'échappent  pas  non  plus  à  l'imitation; 
c'est  que  le  pastiche  et  la  parodie  sont  toujours  pour  une  bonne  part  dans 
les  révolutions. 

En  dehors  de  toute  affectation  et  de  tout  parti  pris,  MM.  Hébert,  De* 
caisne,  Pigal,  ont  exposé  de  petits  tableaux  étudiés  et  caressés  avec 
amour.  Un  Épisode  de  la  vie  de  Poussin  représente  ce  gi*and  peintre  re- 
conduisant, la  lampe  à  la  main,  dans  son  escalier,  le  cardinal  Masini, 
qui  était  venu  lui  rendre  visite.  La  justesse  des  poses  et  un  effet  de 
clair  obscur  très  bien  exprimé  rehaussent  ce  motif  insigniflant.  La  der^ 
nière  Visite  de  Raphaël  à  son  atelier  et  la  Suzanne  de  M.  Decaisne  offrent 
des  détails  traités  avec  un  grand  soin  et  beaucoup  de  délicatesse.  La 
Sieste  de  M.  Hébert  est  d'un  ton  verdâtre  assez  singulier;  il  y  a  ime  ex- 
trême finesse  dans  son  Aimée,  petit  tableau  d'une  touche  précieuse.  Je 
préfère  pourtant  ce  petit /^d(re  romain  en  manteau  bnm  et  en  chapeau 
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pointu,  aux  diereux  noiis  mal.  peignés,  à  Vml  profond  et  réfléchi,  à 
la  lèvre  antr'aivcrte,  fui  lakœ  briller  4e  véritables  dents  de  loup.  Ce 
^tît  descendant  de  Romulus  semUe  peint  dans  une  manière  anté- 
lieure  à  celle  que  pratiqae  maintenant  M.  Bébert,  et,  francbement,  il 
m'ea  vaut  que  mieux. 

Ou  s*eaq^iqae  ditOdlement  pourquoi  M.  Courbet  a  fait  un  taUeau  de 
genre  sur  une  toile  de  cinq  pieds.  Un  intérieur  de  cuisine,  qui  plairait 
dans  un  cadre  resserré,  perd  son  cbarme,  si  vous  lui  donnez  les  pn>- 
yartions  qu'il  a  dans  la  nature.  Pour  que  nous  nous  intéressions  à  ces 
dtners  rustiques  sous  le  manteau  de  la  cheminée  et  à  tous  ces  détails 
prosaïques  die  marmite,  de  crémaillère,  de  table  et  de  siège  de  bois, 
il  faudrait  nous  les  mootier,  comme  font  les  Flamands,  par  le  petit 
bout  d'une  lunette  qui  les  poétise  en  les  éloignant.  M.  Courbet  peint 
bien,  cela  est  vrai,  il  rend  parfaitement  ce  qu'il  a  sous  les  yeux.  Cette 
exactitude  ne  produit  pourtant  qu'une  Térité  triviale  :  je  ne  dirai  pas 
que  cela  dépejade  purement  des  dimensions;  mais  cette  drconstance 
n'est  pas  sans  influence  sur  l'impression  d'ennui  que  cause  VAprèê- 
éinie  â  OnuMsde  M.  Courbet.  Le  Fumeur  de  M.  Meissonnier  forme  avec 
ce  tableau  un  piquant  contraste.  C'est  un  de  ces  Lilliputiens  que  tous 
connaissez,  ai  terminés,  si  complets  dans  kur  petite  personne,  et  pour- 
tant d'une  singulière  largeur  de  touche.  La  Yeste  entr'ouyerte,  la  cfae- 
ttîse  débraillée,  il  fume,  assis  sur  un  banc,  le  dos  à  la  muraille  du 
cabaret,  un  coude  sur  la  table  et  dans  un  noncbaloir  superbe,  certain 
que  son  maître  ne  rentrera  pas  de  si  tôt  à  rbôtel.  H.  Meissonnier  met 
d'habitude  des  culottes  et  un  tricorne  à  ses  personnages;  IL  Courbet  a 
coiffé  les  siens  de  casquettes  et  les  a  rcFètus  de  paletots.  Ce  trait  se- 
condaire marque  la  différence  de  goût  plus  encore  que  de  manière 
qui  sépare  les  deux  artistes.  De  même  que  M.  Meissonnier,  M.  Fauvelet 
a  un  faible  pour  l'oiseau  royal.  U  trouve  plus  d'agrément  et  de  res- 
sources dans  la  veste  à  paillettes  que  dans  nos  fracs  noirs  et  nos  pa- 
letots. IronMious  lui  en  faire  un  crime  et  déclamer  contre  le  rocooo 
au  nom  de  l'austérité  républicaine?  M.  Courbet  serait  là  pour  donner 
caison  à  œs  trayestissemens  qui  nous  dérobent  les  aspects  inélégans 
de  la  Tîe  moderne.  Â  la  place  de  ce  marquis  en  jabot  de  dentelle  et  en 
habit  gorge  de  pigeon,  qui  vient  rendre  visite  à  deux  petites  maîtresses 
du  bon  tenais  de  Lancret,  mettez  donc  un  lion  avec  ses  sous-pieds  et 
son  col  montant  jusqu'aux  oreilles.  Donc,  la  peinture  de  M.  Fauvelet  a 
un  oeil  de  poudre,  elle  est  pimpante,  coquette,  un  peu  minaudière,  un 
peu  froide  comme  celle  du  disciple  dégénéré  de  Watteau.  La  Visùe  a 
la  plupart  des  qualités  et  des  défauts  de  ce  peintre.  Je  ne  vois  pas,  par 
exemple,  pourquoi  M.  Fauvelet,  parce  qu'il  habille  des  personnages  à 
la  mode  du  siècle  dernier,  se  croit  obligé  d'habiller  sa  peinture  à  la 
mode  des  Boucher  et  des  Beaudoin.  M.  JHeissonnier,  plus  avisé,  ne  leur 
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IveDd  que  leors  habîts;  Dans  les  infinimeiit  petits,  il  faut  encore  citer 
M:  Steuheil;  ses  fleurs  valent  mieux  que  ses  figures.  Il  a  mis  de  sor 
periies  giroflées  jaimes  grosses  oorame  des  ailes  de  mouche  dans  des» 
tases  du  Japon  hauts  comme  r<H^Ie  d*uiie  jrane  fille;  le  tout  tiendrait 
presque  sur  un  chaton  de  bague,  et  ce  serait  un  délicieux  bijou. 

Admettez-Tous  la  hiérarchie  des  genres?  Pensez^vous  que  la  Vierge 
à  la  chatte  ou  VAnii0pe  aient  une  Taleur  absolue  plus  haute  qu'ua 
taureau  de  Paul  Potier?  Grande  question  très  débattue  entre  les  fai- 
seurs d'eathétique.  Si  tous  vous  proncmcez  pour  l'atfinnatrve,  vous, 
risquez  de  tous  faire  faire  un  mauTais  parti  par  une  foule  de  furieux 
qui,  ne  tenant  compte  que  du  rendu  et  de  la  reproduction  matéridle, 
prisent  un  paquet  de  carottes  à  Tégal  d'une  belle  tète*  On  pourrait 
bien  leur  faire  obserrer  que  l'exécution  ne  constitue  pas  tout  le  nia*- 
rite  d'un  tabkau,  que  Fétude  de  la  figure  hunaine,  offrant  pfais  de  dif* 
Acuités  et  nécessitant  un  travail  d'esprit  plus  compliqué,  motive  la 
in^ééminence  accordée  aux  peintres  d^histoire,  aux  portraitistes  sur  les- 
paysagistes  et  sur  les  peintres  de  nature  morte;  que  cette  supériorité, 
enfin,  est  visiUement  constatée  chaque  fois  que  les  premiers  se  passent 
la  fantaisie  de  faire  une  excursion  sur  les  terres  des  seconds,  comme 
cette  année,  par  exemple,  où  M.  Eugène  Delacroix  a  fait  des  fleurs  «pii 
sont,  en  vérité,  [dus  belles  que  celles  de  M.  Saint-Jean,  jusqu'ici  réputé 
le  maître  du  genre,  tandis  que  M.  Saint-Jeam,  je  ne  dis  pas  ceci  pour 
rhumilier,  ne  pourrait  peut-être  pas  seulement  faire  la  Desdémme  de 
M.  Eugène  Delacroix.  Sans  prétendre  rien  trancher,  j'estime  pourtant 
que  l'absence  de  la  figure  humaine  est  un  signe  d'infériorité  au  point 
de  vue  de  Texécution  comme  au  point  de  vue  de  l'invention;  si  l'on 
m'accorde  ce  principe  qui  détermine  bien  la  situation  actuelle  de  la  pein- 
ture, je  constaterai  volontiers  que  les  œuvres  les  plus  intéressantes  du 
salon,  celles  qui  approchent  le  plus  de  l'idéal  poétique  que  bous  pour>- 
suivons,  ce  sont,  avec  les  souvenirs  eT Afrique  de  M.  Fromentin,  les  fleure 
de  M.  Delacroix ,  les  cinq  paysages  de  H.  Corot  et  quelques-uns  de 
MM.  Rousseau,  ïlers  et  Troyon. 

M.  Delacroix,  en  peignant  des  fleurs  et  des  fruits,  ne  pouvait  rester 
dans  les  conditions  banales  et  étroites  de  ce  genre,  voisin  de  l'orne^ 
mentation;  aussi ,  avec  une  corbeille,  quelques  plantes  et  un  bout  de 
ciel,  a-t-il  fait  deux  véritables  compositions,  pleines  de  noblesse  et 
d'une  majestueuse  élégance.  Là,  comme  partout,  on  sent  l'ongle  du 
lion.  On  préfère  général^nent  ses  fleurs  au  tableau  intitulé  Fleurs  et 
Fruits.  Au  point  de  vue  de  l'harmonie  et  de  la  couleur,  les  fhurs  à» 
M.  Delacroix  sont  en  effet  supérieures  à  ses  fruits.  Une  corbeille  reo- 
tersée  laisse  rouler  à  terre  une  masse  brillante,  où  les  couleurs  Ie9 
|dus  splendides  sont  associées  avec  un  art  infini;  des  tiges  de  roses 
Irémières^  cette  plante  au  port  si  élégant,  aux  nuances  si  vaiiées,  s'é** 
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lèvent  à  droite  et  à  gauche,  et  sont  comme  les  arbres  de  ce  paysage 
fantastique  qu'encadre  une  épaisse  touffe  de  volubilis,  dont  la  douce 
verdure  fait  valoir  admirablement  Tineffable  douceur  d'un  fond  de 
ciel  glauque  pareil  à  celui  que  M.  Delacroix  a  donné  à  son  Ély$ée  de 
la  coupole  du  Luxembourg.  En  présence  de  ces  magnificences  de  pa- 
lette, comment  se  rappeler  qu'il  existe  d'autres  tableaux  du  même 
genre,  et  que  M"*  Apoil,  MM.  Fouquet,  Couder  et  Lemercier,  peintres 
ordinaires  du  royaume  de  Titania,  ont  aussi  quelques  droits  à  l'estime 
publique?  Je  ne  dois  pas  omettre  pourtant  une  mention  spéciale  et 
toute  particulière  pour  deux  gouaches  de  M.  Chabal-Dussurger.  h* Étude 
de  chrysanthime  de  M.  Chabal-Dussui^r  est  un  véritable  chef-d'œuvre, 
qui  aura  de  plus  le  mérite  de  satisfaire  les  botanistes  les  plus  méti* 
culeux. 

Les  honneurs  du  salon  sont  incontestablement  pour  M.  Corot.  En 
tout  temps,  ses  quatre  petits  paysages,  Vue  prise  à  VoUerra,  Site  du 
Litnouiin,  Vue  prise  à  Ville-d^Avray,  Étude  du  Cotisée  de  Borne,  eussent 
attiré  l'attention  et  conquis  les  suffrages.  Par  son  Christ  au  jardin  des 
Oliviers,  M.  Corot  a  pris  définitivement  place  au  premier  rang  des 
peintres  contemporains,  le  Christ  au  jardin  des  Oliviers  n'est  point  seu- 
lement un  paysage,  c'est  un  tableau  d'histoire,  le  seul  vraiment  ori- 
ginal qu'on  puisse  concevoir  aujourd'hui  et  qui  réponde  exactement 
au  sentiment  de  notre  époque.  Ce  n'est  pas  la  science  consommée  de 
Poussin,  mais  en  place  une  inspiration  mélancolique,  une  entente 
à  la  fois  naïve  et  profonde  de  la  nature,  dont  le  commerce  exclusif  a 
sauvé  l'individualité  de  l'artiste  au  milieu  de  la  lutte  des  systèmes  et 
de  la  confusion  des  souvenirs.  La  conception  de  ce  siyet  tant  de  fois 
répété  est  la  plus  naturelle,  et,  pour  cette  raison  même,  la  plus  neuve. 
U  est  si  rare  qu'une  idée  simple  ait  chance  d'être  admise.  Le  Christ 
est  étendu  sur  le  sol,  dans  un  état  de  prostration;  ses  forces  sont  épui- 
sées par  la  lutte  nocturne;  les  derniers  fantômes  de  la  nuit  s'éva- 
nouissent; l'aurore  commence  à  poindre  et  pâlit  le  fond  du  ciel.  Dans 
l'obscurité  d'un  chemin  creux,  à  quelque  distance,  on  voit  venir,  sans 
les  entendre  encore,  les  soldats  dont  les  armes  reluisent  à  la  lueur  des 
fanaux.  Sur  le  premier  plan,  tout  est  ombre  et  silence.  Les  oliviers  au 
tronc  gigantesque  et  tourmenté  étendent  leur  feuillage  grisâtre  sur  les 
apôtres  endormis  dans  un  coin  de  ravin;  au-dessus,  le  ciel  est  encon* 
bleu,  et  les  étoiles  scintillent.  Dans  le  frisson  matinal  qui  agite  légère- 
ment le  feuillage,  il  semble  qu'on  sente  l'orage  venir.  Quelle  tristesse 
profonde,  quelle  douloureuse  poésie  dans  toute  cette  scène!  M.  Corot 
excelle  à  rendre  les  lueurs  indécises  du  crépuscule,  la  lumière  vapo- 
reuse du  jour  luttant  avec  les  voiles  de  la  nuit,  la  profondeur  et  le  mys- 
tère des  bois.  Ses  qualités  apparaissent  ici  à  un  haut  degré.  La  dégra- 
dation du  ciel,  depuis  la  teinte  la  plus  obscure  du  zénith  jusqu'à  la 
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ligne  Manchissanfe  de  Thorizon,  est  ménagée  avec  une  délicatesse 
étonnante.  Une  silhouette  d'olivier  au  feuillage  clairsemé,  placée  sur 
une  éminence  à  l'arriëre-plan,  faitUrès  habilement  valoir  le  ton  argenté 
de  Taube.  Quant  aux  lignes  générales,  elles  sont  nobles  et  sévères. 
J'adresserai  à  M.  Corot  une  seule  observation  :  comment  se  fait-il  que 
la  robe  et  la  tête  du  Christ  soient  si  fortement  éclairées?  Le  jour  n'est 
évidemment  pas  assez  fort  pour  produire  un  effet  aussi  intense. 

La  pratique  de  M.  Corot  s'est  perfectionnée  dans  ce  tableau  sans  que 
le  charme  naïf  y  ait  rien  perdu.  Pas  de  ces  gaucheries  de  pinceau, 
pas  de  ces  maladresses  devant  lesquelles  les  jeunes  peintres  chevelus 
se  pâment,  de  manière  à  faire  croire  qu'ils  ne  comprennent  pas  les 
beautés  réelles.  Dans  une  Vue  prise  à  Ville-cTAvray,  il  y  a  sur  le  pre- 
mier plan  un  certain  arbre  dont  le  feuillis  décèle  une  inexpérience 
telle  qu'on  pourrait  la  croire  affectée,  si  tout  le  monde  ne  connaissait 
la  candeur  de  M.  Corot.  C'est  justement  ce  qu'admirent  nos  fanatiques. 
Ce  paysage  ressemble  du  reste  un  peu  trop  à  une  grisaille.  Les  trois 
autres  sont  bien  supérieurs.  Le  Site  du  Limousin  nous  montre  des  bois 
d'une  légèreté  sans  égale,  sous  leur  voûte  ombreuse,  une  eau  lente  à 
reflets  métalliques,  comme  celle  qui  coule  sur  un  fond  d'ardoisières. 
Trois  ou  quatre  vaches  traversent  processionnellement  ce  gué  solitaire 
à  la  chute  du  jour.  La  Vue  de  Vùlterra  est  non  moins  poétique,  dans 
une  gamme  tout-à-fait  différente.  Le  soleil  d'Italie  illumine  un  pay- 
sage accidenté.  Sur  une  éminence  à  droite,  on  aperçoit  les  maisons  et 
le  dôme  de  Volterra.  Au  premier  plan ,  des  pins  tordus  élèvent  leurs 
vastes  parasols.  Au  pied,  des  genêts  et  quelques  broussailles  se  mêlent 
aux  touffes  de  ces  plantes  aromatiques  que  la  nature  a  semées  sur  le 
sol  aride  de  l'Apennin,  et  dont  l'âpre  senteur  enivre  quand  le  soleil  de 
midi  chauffe  la  terre  et  que  l'essaim  laborieux  des  abeilles  parcourt . 
en  bourdonnant  les  collines.  La  Vue  du  Colisée  est  une  admirable  étude 
gardée  depuis  long-temps  par  H.  Corot  dans  son  atelier,  et  l'on  doit  sa- 
voir gré  à  l'artiste  de  Tavoir  exposée.  Comme  vérité  de  tons  et  justesse 
de  lignes,  il  est  difficile  de  rien  voir  de  mieux  que  ce  petit  tableau, 
pris  du  mont  Palatin,  où  sont  les  ruines  du  palais  des  Césars,  au-des- 
sus de  l'arc  de  Titus  et  en  face  des  hauteurs  de  Frascati,  qui  se  dessi- 
nent si  harmonieusement  dans  le  fond  brillant  du  ciel.  Les  gigantes* 
ques  pans  en  briques  rouges  du  Colosseo,  si  bien  nonuné,  dominent 
majestueusement  toutes  les  constructions  pygmées  qui  se  pressent  au- 
tour. Le  peintre  a  su  choisir  si  iiabilement  son  point  de  vue,  que 
d'une  simple  étude  il  a  formé  un  tableau  des  mieux  composés.  Par 
ces  cinq  tableaux  de  style  si  différent  et  d'exécution  si  contrastée,  on 
peut  apprécier  la  flexibilité  du  talent  de  H.  Corot.  Cet  artiste  est  varié 
comme  la  nature,  qu'il  parait  étudier  continuellement,  sans  préoccu- 
pations de  manière,  sans  formule  arrêtée  d'avance.  Le  trait  distinctif . 


Digitized  by  CjOOQ IC 


«*)tt  REVUE  DBt  Dm  MONDES. 

de  M.  Corot,  c'est  l'absence  de  facture.  Le  mode  le  pim  aktiple  est  ton- 
jours  celui  qu'il  choisit  pour  rendre  son  imfiressiony  sans  cesse  rar* 
fraîchie  à  rétarnelle  source  du  beau  et  du  vrai.  Interprète  à  la  fois  naïf 
et  intelligent^  il  joint  à  une  distinction  constante,  à  un  choix  toujours 
heureux  de  lignes,  je  ne  sais  quel  tour  poétique  qui  donne  un  charme 
intime  et  pénétrant  au  moindre  bouquet  d'arbres,  à  un  ruisseau  cou-» 
lant  à  travers  des  saules. 

Les  paysages  de  H.  Cotoi  parient  a  Tame  et  font  rêver;  ceux  de 
M.  Rousseau  ne  parlent  qu'aux  yeux.  On  a  très  judicieusement  placé 
côte  à  côte  ces  deux  peintres  dans  l'arrangement  des  tableaux  du  s»* 
Ion,  et  provoqué  une  comparaison  pleine  d'intérêt  entre  la  Vueprùê 
en  lÀtnousin,  si  pleine  d'ombre,  de  fraîcheur  et  de  mystère,  et  l'ardent 
Coucher  du  ioleil,  où  M..  Rousseau  a  saisi  avec  bonheur  les  mobiks 
et  fugitifs  aspects  du  ciel  à  la  dernière  heure  du  jour.  H.  Rousseau 
rend  bien  les  jeux  infinis  des  nuages,  qui,  en  cet  instant,  se  ado- 
rent do  mille  teintes  aussitôt  évanouies.  H  arrête  pour  ainsi  dire  au 
passage  ces  légers  flocons  couleur  de  rose,  ces  larges  bandes  violettes, 
ces  lambeaux  de  pourpre  et  d'or  qui  nagent,  poussés  par  le  vent  du 
soir,  dans  l'atmosphère  transparente,  et  au  moyen  de  quelques  sil- 
liouettes  de  chênes  vigoureusement  découpées,  il  fait  admirabferaent 
valoir  le  vert  pâle  et  limpide  dont  se  teint  l'horizon  après  que  le  soleil 
a  disparu.  Ifontez  sur  les  coteaux  de  Meudon  par  un  soir  d'été,  et,  à 
travers  les  troncs  clairsemés  d'une  futaie  récemment  mise  en  coupe, 
vous  trouverez  exactement  les  tableaux  de  H.  Rousseau.  Malheureuse- 
ment c'est  un  peu  toujours  le  même  effet  que  reproduit  M.  Rousseau  : 
un  ciel  en  fournaise  et  des  terrains  de  broussailles  grillés  par  le  soleil 
d'automne.  Cet  artiste  s'est  fiiît  pour  son  usage  une  sorte  de  nature  ris» 
sOlée  qui,  depuis  la  créaticm  du  monde,  ne  connut  jamais  la  pluie  bien- 
faisante.  Les  TtrrainB  d^oMiamne  en  sont  la  plus  haute  expression.  Ici, 
le  peintre  a  divisé  sa  toile  en  deux  zones,  dont  l'une,  plongée  dans  une 
obscurité  presque  complète,  ne  laisse  entrevoir  qu'un  inextricable 
fouillis  de  touches  roussètres  et  brûlées,  où  la  meÙleuie  volonté  du 
monde  ne  saurait  discerner  une  branche,  un  boisson,  un  mouvement 
de  terrain.  On  dirait  une  palette  raclée.  C'est  de  la  manière  toute  pure, 
et  M.  Rousseau,  le  réaliste  par  excellence,  se  trouve,  lui,  infiniment 
(dus  éloigné  de  la  nature  que  H.  Corot,  toi^ours  candide  et  vrai  dans 
son  iaierprétation. 

Si  l'on  veut  un  exemple  bien  curieux  des  incroyables  exagérations 
auxqueUes  peut  conduire  le  système  de  H.  Rousseau^  on  n'a  qu'à  se 
transporter  devuit  un  taUeau  intitulé  Un  effet  d^ùra§9»  par  IL  Hear- 
vler«  A  cinq  ou  six  pas  de  distance,  l'csil  y  aperçoit  tout  ee  qu'il  vaut^ 
un  ciel.gris  et  humide,  des  tnrains  oakaires  dfitrempés  par  la  pluie» 
encombrés  de  broussaiUss  mouillées,  de  troncs  d'arbres  nùsseianfc  Da 
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OD  Be  wM  rcdhaamt  qn'ime  ioile  iur  laqudle  le  eoutean  s'sst 
I  au  hasard.  De  nteie,  dam  un  fond  de  nuages  ou  dans  les 
éégnàâHom  t'on  mir  qni  s'eCrilè,  l'îmaf  mation  crée  ka  scènes  et 
te  imsigM  ka  fliisfG»laslM|BCs.  La  pratique  de  M.  Bousaoui  est  d'an 
dhogneux  exenple,  4le  »ème  que  «eUe  de  JL  Dias.  M.  Rousseau  a 
fuelques  dàtaîk  iiu'il  traite  supérieurement;  maie  son  exécution  in- 
itfomplète  sacrifie  tout  à  l'effet  partiel  et  so«T«t  impereeptitde  qu'il 
aifeetîouQe«  M.  Rousseau  a  eaposé  un  troisiènie  paysage  :  Une  Avenue 
de  grands  arbres  dont  le  soleil  peroe  le  feuillage.  Le  ton  général  est 
brillant  et  contraste  avec  les  habitudes  de  M.  Rousseau;  mais  les  arbres 
man^ient  de  modelé;  il  n'y  a  pas  asses  d'air  et  de  profiondeur*  En 
jornoie,  je  suis  ravi,  pour  ma  part,  que  l'aYéneiDent  d'un  nouTel  ordre 
de  choses  dans  la  république  des  arts  ait  mis  emùn  U.  Rousseau  «n 
omtact  arec  le  public.  Les  succès  auxquels  peut  prétendre  cet  artiste 
léellement  remarquable  m'en  seront  désormais  que  de  meilleur  aloi 
pour  être  dégagés  du  buis-dos  et  de  l'iotirnîté  bienveillante  de  l'ate- 
lier.  En  casaant  d'être  martyr,  il  restera  ce  qu'il  est  véritablement  :  un 
«aloriste  énergique  £t  un  copiste  heureux  de  la  nature  des  environs  de 
Auris. 

M.  Paul  Huet,  avec  une  eMécuHtea  moins  avancée,  déploie  une  ima- 
^fînatîon  plus  léconde,  et  qui  de  plus  s'est  enrichie  par  lacomparaison 
et  les  voyages.  Il  compose  d'une  Isçon  pittoresque,  quelquefois  même 
CHcentrique,  ti  son  dessin  porte  une  sorte  de  cachet  hénMque;  il  aime 
te  arbres  à  proportions  fastueuses,  qui  abriteraient  une  tribu  sous 
Jour  branchage  séculaire,  comme  le  Châme  de  sami  Canmlle  à  Gom- 
pîègne,  dont  il  a  rendu  aavamment  les  manesauperbes;  il  r^roduit  de 
préférttioe  les  sites  abruplsdes  Alpes  et  des  Pyrénées,  qu'il  est  aUéétu- 
diar  sur  (dace.  Le  Momie  Ceàvo  et  les  EwoireneéuCéà  de  TendeMot,  qn 
souvenir  fidète  de  cettochalne  de  la ligurie  qui,  auY  lignes  sévères  des 
Alpes,  joint  d^â  Tardentecouteur  dorée  du  lûdi.  D  ya^uissi  de  M.  Huet 
des  paysages  au  fusin  d'une  touche  toutr-à-fait  magistrate  et  que  bien 
des  gens  estiment  À  l'éigal  de  ses  tableaux.  IL  Troyon,  au  contraire,  se- 
rait plutàt  de  i'éoole  de  M.  Rousseau.  Ses  paysages,  assez  vulgaires  de 
craee(>tionet  peu  attrayans^  dénotent  une  adresse  extraordinaire  et  un 
.fiaoédé  trte  perledioimé.  il  y  a  pourtant  quelque  monotonie  dans  sa 
tauebe  rustique;  arfares,  terrains,  animauv»  ont  un  aspect  crépi  un  peu 
iMp  uniforme.  Cette  année,  M.  Troyon  s'est  jete  dans  les  bergories. 
Ha  peint  des  moutons,  non  des  moutons  peignés  et  bichonnés  comme 
«eux  de  M.  Brascaesat,  mais  de  braves  bêtes  à  la  toison  épaisse  et  jau- 
uAtne,  tantftt  se  pressant  et  se  culbutant  dans  un  chemin  creux  d'où 
lens  piedsaouU^ent  un  nuage  de  poussière,  tantôt  serrées  les  unes 
oonti»  te  autres  .et  recevant  une  froide  ondée  d'octobre  avec  une  ré* 
mgmika  mélancoliqueL  Les  grasses  [u*airies  où  te  vachoa  enfoncent 
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dans  rherbe  jusqu'aux  cornes,  les  bords  de  rÎTière,  les  bas*fonds  inon- 
dés, les  terrains  marécageux  fourrés  de  joncs  et  de  roseaux  où  les  gre- 
nouilles saluent  de  leurs  acclamations  étourdissantes  H  venue  de  gros 
nuages  noirs  chargés  de  pluie,  voilà  Thumide  domaine  de  M.  Fiers. 
M.  Fiers  me  parait  mettre  beaucoup  d'huile  dans  sa  couleur,  ce  qui  lui 
donne  un  moelleux  particulier  et  très  approprié  aux  efiTets  qu'il  se  pro- 
pose. M.  Fiers  n'est  pas  prosaïque  comme  M.  Troyon;  il  dispose,  dans 
ses  paysages,  de  petites  chaumières  au  toit  écrasé,  semblables  de  loin 
à  des  meules  de  foin,  et  qui  ont  une  grâce  champêtre  du  meilleur 
goût. 

Les  paysages  abondent ,  et  en  général  la  moyenne  est  au-dessus  du 
médiocre.  11  serait  long  de  citer  ceux  qui  s'y  distinguent,  bien  que 
plusieurs  d'entre  les  maîtres  manquent  à  l'exposition.  Nous  n'avons 
rien  de  H.  Cabat,  pas  un  arbre  de  M.  Dupré.  Où  donc  est  M.  Calame, 
où  M.  Âchard,  le  peintre  des  belles  montagnes  et  des  vallées  ombreuses 
du  Dauphinéf  Mais  M.  Pron  médite  de  devenir  à  son  tour  un  maître; 
il  nous  conduit  sur  tin  Coteau  en  Brie  qui  est  bien  le  plus  délicieux 
coteau  qu'on  puisse  jamais  rêver  pour  y  finir  ses  jours.  Les  petits  bou- 
quets d'arbres  et  les  rochers  semés  sur  la  pente  verdoyante  sont  rendus 
avec  une  précision  de  couleur  et  une  finesse  de  dessin  remarquables. 
Une  Ftie  prise  aux  environs  de  Paris  de  M.  Lefortier,  quoique  un  peu 
mignarde  et  léchée,  ne  manque  pas  de  calmç  et  de  douceur.  C'est  Iç 
caractère  bien  saisi  des  coteaux  onduleux  de  Montmorency  et  d'En- 
ghien.  Le  Chemift  couvert  de  Touques  en  Normandie  par  M.  Toudou2e, 
une  Vue  de  la  Forêt  de  Fontainebleau  de  M.  Hanoteau,  une  Lande  en 
Basse-Bretagne  par  M.  Wyld,  se  recommandent  aussi  par  une  gracieuse 
simplicité  et  un  choix  intelligent  des  sites  et  des  lignes.  M.  Daubigny  a 
fait  un  Soleil  couché  qui  respire  tout  le  calme  et  toute  la  fraîcheur  du 
soir.  C'est  doux  et  vrai.  Ce  petit  cadre  contient  à  lui  seul  plus  de  na- 
ture que  les  compositions  taillées  dans  le  granit  de  M.  Desgoffe.  M.  Des- 
gofle  cultive  avec  persistance  le  paysage  dit  de  style.  C'est  de  sa  part 
uïie  malheureuse  obstination.  Il  y  dépense  en  pure  perte  dix  fois  plus 
de  talent  que  n'en  ont  peut-être  une  foule  d'artistes  qui,  en  face  de  la 
nature,  se  laissent  aller  ingénument  à  leur  impression.  Plusieurs  ta- 
bleaux de  M.  Desgoflè,  s'ils  étaient  gravés,  feraient  probablement  des 
dessins  estimables,  entre  autres  ses  Environs  d^ffyères;  mais  ne  pour- 
rait-il nous  dispenser  de  sa  couleur,  et  surtout  de  ces  petits  bons- 
hommes nus  jouant  au  palet  et  de  ces  nymphes  en  chlamyde  que  per- 
sonne n'a  jamais  rencontrées  dans  aucun  chemin  creux  de  Provence? 
M.  Bellel  tente  de  faire  sortir  le  paysage  du  style  de  ce  rococo  archéo- 
logique. Ses  quatre  dessins  sont  extrêmement  remarquables;  la  com- 
position en  est  distinguée,  et  les  lignes  d'un  choix  exquis.  Ce  sont  de 
vrais  Poussins.  Malheureusement  ses  deux  tableaux  semblent  prouver 
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que  la  couleur  est  chose  défendue  à  ceux  qui  se  livrent  à  ce  genre  de 
composition. 

A  Yoir  Textension  plus  grande  que  prend  chaque  année  le  paysage, 
on  dirait  qu'un  besoin  de  sensations  frâtches,  une  sorte  de  soif  de  jeu- 
nesse porte  la  génération  actuelle  à  chercher  un  refuge  dans  le  calme 
et  dans  la  paix  de  la  nature.  Toute  œuvre  imprégnée  d'un  sentiment 
vrai  des  harmonies  rurales,  et  qui  nous  apporte  en  quelque  sorte  l'odeur 
des  champs,  est  sûre  d'être  la  bienvenue.  C'est  ce  qui  arrive  à  l'idylle 
de  H"*  Rosa  Bonheur.  L'Attelage  nivemaii  représente  une  scène  de  la- 
bourage. Deux  charrues,  attelées  chacune  de  trois  paires  de  bœufs 
puissans,  fendent  un  terrain  dont  les  sillons,  fraîchement  ouverts,  for- 
ment le  premier  plan.  Dans  le  fond,  des  pâtis  inclinés  et  parsemés  de 
bouquets  d'arbres  ferment  l'horizon.  Rien  de  plus  simple  que  ce  motif, 
qui  tire  toute  sa  grâce  de  la  fidélité  des  détails.  W*  Bonheur  peint  les 
animaux  d'une  façon  distinguée,  et  il  faut  la  louer  d'avoir  su  choisir 
un  sujet  qui  lui  permettait  de  déployer  ses  moyens.  Ses  bœufs  sont 
très  habilement  dessinés;  ils  se  groupent  bien,  tirent  avec  ensemble  et 
vigoureusement.  On  pourrait  bien  leur  reprocher  un  soin  trop  exquis 
de  leur  personne,  mais  ce  sont  peut-être  des  bœufs  de  ferme-modèle, 
mieux  étrillés  que  des  [bœufs  du  commun.  L'aspect  des  champs  où 
les  a  placés  M"*  Rosa  Bonheur  confirme  cette  opinion.  Les  prairies  du 
fond  sont  si  bien  tenues,  les  arbres  si  bien  taillés!  il  n'est  pas  jusqu'aux 
mottes  de  terre  qui  n'aient  un  aspect  correct  et  élégant.  M"«  Bonheur 
doit  certainement  avoir  lu  le  prologue  d'un  petit  roman  publié  il  n'y  a 
pas  long-temps  par  un  éloquent  écrivain,  et  où  se  trouve  dépeinte  avec 
une  rare  magie  de  style  une  scène  absolument  semblable  à  celle  qu'elle 
a  choisie.  Il  est  regrettable  qu'elle  ne  s'en  soit  pas  plus  complètement 
Inspirée,  qu'elle  ne  se  soit  pas  pénétrée  de  ce  parfum  de  rusticité,  la 
seule  chose,  à  vrai  dire,  qui  manque  à  son  tableau.  Je  suis  fâché,  pour 
moi,  de  ne  pas  retrouver  là  ces  paires  de  bœufs  fraîchement  liés  de  la 
Mare  au  Diable,  aux  tètes  courtes^et  frisées,  aux  gros  yeux  farouches, 
frémissant  sous  la  main  de  l'enfant  qui  court  armé  d'une  longue  gaule 
dans  le  sillon  d*où  s'exhale  une  vapeur  légère.  Les  sillons  de  M"*  Rosa 
Bonheur  ne  fument  pas;  ils  sont  d'un  brun  bien  tendre,  et  à  la  place 
de  l'enfant  à  la  chevelure  ébouriffée  et  couvert  d'une  peau  d'agneau, 
elle  met  un  valet  de  charrue  insignifiant.  Décidément  la  poésie  fait 
tort  à  la  peinture.  Cependant,  malgré  la  redoutable  concurrence  de 
ses  voisins  du  Berry,  cet  Attelage  nivemais  n'en  est  pas  moins  un 
excellent  tableau,  et  les  bœufs  de  »»•  Bonheur  n'ont  pas  leurs  pareils 
à  l'exposition.  Je  ne  leur  ferai  pas  l'injure  de  les  comparer  à  cette 
bonne  bête  de  vache  de  M.  Herment,  qui  se  laisse  manger  par  des  loups 
avec  une  si  tranquille  patience.  M.  Coignard  a  aussi  des  succès  dans 
l'élève  des  bêtes  à  cornes;  ses  bœufs  et  ses  vaches  sont  d'une  forte 
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«EHileur  «pli  eherehe  à  imiter  le  mattee  mimîliilde,  et  Us  ooi  bieD« 

regard  doux  et  mélancolique  où  semble  se  peindre  chez  ksi  aoimaw 
le  regret  d'une  existeace  jadk  phid  heureuse. 

K.  Pb.  Bouaiettu,  lui,  ne  dépasse  pas  la  baaae-iHMir  et  l'intérieur  de  la 
lerme;  il  y  trouve  suIBsaBunent  de  quoi  ex^ncer  son  pinceau.  Là,  an 
dfet,  se  produisent  une  foule  de  petite  drames  qui  valent  bien  la  peine 
^e  la  peinture  les  consacre,  puisque  La  Fontaine  les  a  immortalisés 
dbns  sa  poésie.  DestrotstableauxdelLPtu  Rousseau,  le  CAo^prefto»/  tme 
^tfMris  est  sans  contredit  le  meilleur  pour  la  pnècision  du  mouvement, 
la  vérité  des  attitudes  et  le  bon  goût  de  la  couleur.  Les  coqs  et  les  poules 
jie  sa  BoÊm-e^m-  sont  d'une  dimension  un  peu  exagérée,  eu  égard  aux 
détails  de  bâtimens  qui  forment  le  fond.  La  «auteur  otEre  quelque  par 
piUotage.  M.  Lemmens  a  peint  paiement  une  Baue-wur  de  Nùrnumdie 
où  grouillent  des  coqs,  des  poules,  des  porcs  au  ventre  traînant  jus- 
''^u'à  terre,  dans  un  péle-mèle  peu  recherché,  mais  bi^i  prissur  le  fait. 
Les  ehicms  mxA  dévolue  à  M.  Jadin ,  qui  les  traite  avec  tout  le  respect 
«qu'on  doit  à  des  animaux  d'aussi  haut  lignage  que  Fino,  Griffon^ud, 
YtUow.  Ces  nobles  bêtes  ont  chacune  leur  portrait  au  salon  de  1849, 
avac  leur  nom  en  ietfa^  d'or  inscrit  sur  fond  d'azur.  A  voir  la  vigueur, 
la  franchise,  la  solidité  de  pinceau  de  M.  Jadm,  on  se  prend  à  regretter 
de  ne  pouvoir  faire  foire  son  portrait  par  cet  artiste.  En  vérité,  depuis 
que  nos  peintres  font  si  bien  les  chiens,  les  chats,  les  poules,  nous 
aonmies  moins  bien  traités. 

Les  portraits  humains  sont  cependant  innombrables  au  salon,  comme 
ioiijonrs.  Tant  de  gens  satisfaits  de  leur  personne  éprouvent  le  besoin 
ée  se  faire  peindre!  Il  n'y  en  a  pas,  sur  la  quantité,  une  demi-douzaine 
dignes  d'un  complet  éloge.  Celui  du  général  Cavaignac,  par  M.  H.  Ver- 
net,  est  consciencieusement  étudié,  la  couleur  en  est  brillante  et  le 
modelé  remarquable;  mais  il  a  le  défaut  de  n'être  pas  très  ressemblant 
M.  Louis  Boulanger,  M.  LandeUe,  U.  Verdier,  en  ont  exposé  plusieurs 
qui  se  rec(Hnmandent  par  des  qualités  très  dissemblables.  M.  Boulan- 
ger dessine  soigneusement  et  modèle  avec  peu  de  chose;  M.  Landelle 
possède  un  coloris  doux  et  flatteur,  sans  beaucoup  de  consistance,  qui 
plait  au  premier  abord;  mais  on  se  fotigue  bientôt  de  cette  exécution 
courante  et  un  peu  molle.  M.  Landelle  devrait  moins  produire;  il  est 
à  craindre  qu'en  abusant  de  sa  facilité,  il  ne  finisse  par  énerver  com- 
plètement sa  pemture.  Le  portrait  de  H.  Hél;  d'Oissel  résume  les  qua- 
lités et  les  défauts  de  M.  Landelle;  c'est,  avec  celui  de  M"«  B.  C...,  un 
^des  meilleurs  de  ceux  qu'a  exposés  cet  artiste.  J'aurais  dû  en  son  lieu 
mentionner  aussi  ^SiRépiMique,  figure  colossale  qui  n'a  pas  toute  la  se- 
lérité  de  lignes  que  demandait  le  sujet,  mais  qui,  outre  le  charme 
d'une  harmonieuse  couleur,  a  le  mérite  d'être  conçue  en  dehors  de 
cet  attirail  formidable  doni  la  plupart  se  sont  crus  obligés  de  Tonier. 
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M.  Landelle  a  eu  le  boa  go6t  de  supprimer  les  dia&ies,  la  hache  ek 
le  bonnet  phrygien;  au  lieu  de  cet  air  ftatmche  de  la  femme  forte  do 
H.  Barbier,  sa  Bipublique  n'a  qu'un  doux  et  paisible  sourire,  propre  à 
gagner  les  cœurs.  Une  courmoe  d'épis  entoure  sa  tète,  et  elle  tient  à  la 
main  une  branche  d'olivîar,  sfmbole  de  paix[et  d'abondance.  Pourquoi 
tout  le  monde  n Vt-il  pas  compris  la  république  comme  M.  Landelle? 

M.  Yerdier  aflécte  ime  manière  brutale;  il  semble  la  plupart  du  temps 
qu'il  peigne  des  écorcbés.  Sans  faire  des  figures  qui  ressemblent  à  des 
murailles  mal  crépies,  Titien,  Rubens  et  Van-Dyck  ont  pourtant  at- 
teint une  assez  grande  puissance  de  coloris.  Les  portraits  de  M.  Yerdier 
sont  aussi  repoussans  au  premier  aspect  que  ceux  de  M.  Landelle  sont 
agréables.  Je  reconnais  néanmoins  que,  pour  les  uns  comme  pour  les 
autres,  il  ne  faut  pas  s'arrêter  à  la  première  impressii». 

Dans  le  pastel,  H"*  Nina  Blanchi  et  M.  Giraud  tiennent  toujours  le 
haut  bout.  Outre  deux  beaux  portraits,  W^  Bianchi  a  exposé  la  copie 
des  FUieê  de  Jepkti  de  H.  Lebmann.  Les  entreprises  de  cette  espèce 
sontj  en  général,  ingrates  et  difficiles.  Pour  rendre  les  effets  de  la 
peinture  à  l'huile,  il  faut  jusqu'à  un  certain  point  dénaturer  les  condi*> 
tiens  et  les  procédés  du  pastel,  et  l'on  n'arrive  le  plus  souvent  qu'à  un 
double  insuccès.  M"*  Bianchi  s'est  pourtant  tirée  de  cette  difficulté. 
H.  Giraud  affecte  un  peu  trop  les  prétentions  que  je  viens  d'indiquer. 
Ses  pastels  sont  touchés  largement,  comme  avec  une  brosse,  et  il  em- 
pftte  à  sa  façon.  Cela  ne  lui  réussit  pas  mal.  Je  crois  pourtant  H.  Tyr 
plus  dans  le  vrai  et  dans  les  saines  pratiques.  M.  Tyr  fond  ses  teinte» 
et  modèle  avec  une  grande  délicatease.  Il  possède  à  la  fois  une  couleur 
moelleuse  et  un  dessin  très  arrêté,  et  ne  vise  nullement  au  trompe» 
l'œU.  On  remarque  surtout  de  H.  "Tyr  un  portrait  d'enfant,  vêtu  d'une 
Mouse  bleue,  d'une  solidité  et  d'une  douceur  incroyables.  H.  Tyr  a  le 
don  de  la  grâce,  de  cette  grâce  sérieuse  et  un  peu  sévère  qu'on  trouve 
dans  les  vierges  des  vieilles  fresques,  et  qui  n'a  rien  de  commun  avec 
ime  certaine  élégance  maniérée  fort  à  la  mode  aujourd'hui,  et  dont 
M.  Vidal  s'est  rendu  l'interprète  spécial.  Que  M.  Vidal  fasse  des  anges, 
ou  de  belles  filles  qui  ne  sont  rien  moins  que  cela,  il  ne  sort  pas  d'un 
type  invariable  :  ce  sont  tot^ours  les  mêmes  yeux  battus  et  cernés,  les 
mêmes  paupières  demi-closes,  les  mêmes  chevelures  ondées,  la  même 
langueur  d'attitudes;  le  vêtement  seul  est  changé.  Ce  gemie  de  beauté^ 
que  chacun  est  libre  d'apprécier  comme  il  lui  plaît,  M.  Vidal  le  rend, 
du  reste,  très  finement,  et  ses  dessins  sont  crayonnés  avec  la  pureté  et 
la  douceur  des  vignettes  anglaises  les  plus  délicates.  H.  Dugassean  et 
M.  Yvon,  au  contraire,  visent  an  Michel-Ange.  La  Jinuakm  de  H.  Du- 
gassean et  h$  Ntuf  Mu$e$  de  M.  Yvon  ont  quelque  parenté  avec  les 
sibylles.  M.  Yvon,  toigows  avec  la  m^e  habileté  d'exécution  qot  fit 
tant  admirer  à  son  dâmt  les  dessins  qu'il  rapportait  de  Russie^  a 
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moins  bien  réossi  cette  fois.  Il  a  outré  son  modèle.  Le  talent  de  M.  Yvon 
le  porte  aux  entreprises  yiolentes.  11  traduit  f  Enfer  de  Dante  dans  le 
style  du  Jugement  dernier»  et  justifie  cette  audace  par  une  rare  puis- 
sance de  crayon.  Néanmoins,  quand  on  songe  à  Tablme  qui  sépare  Mi- 
chel-Ânge  de  tous  ceux  qui  de  près  ou  de  loin  ont  tenté  de  le  suivre, 
quand  on  compare  les  fresques  de  Bronzino  et  celles  de  Yasari  à  la 
Sixtine,  on  se  sent  porté  à  détourner  de  toutes  ses  forces  les  enthou- 
siastes qui  voudraient  encore  aller  se  Iniiler  les  ailes  à  ce  flambeau. 

III.  —  Là  SCULPTURE. 

L'événement  du  jour  dans  la  sculpture,  c'est  l'apparition  de  H.  Préault 
au  salon.  Ainsi  que  H.  Rousseau  le  paysagiste,  ce  sculpteur  avait  été 
jusqu'ici  tenu  à  l'écart  comme  mal  pensant  et  de  dangereux  exemple. 
L'opinion  de  l'ancien  jury  pouvait  jusqu'à  un  certain  point  être  fon- 
dée; mais,  si  M.  Préault  devait  faire  des  prosélytes,  n'était-ce  pas 
justement  le  moyen  de  lui  en  fournir?  Ces  rigueurs,  dictées  par  une 
prudence  maladroite,  ont  perpétuellement  les  mêmes  résultats.  La 
persécution  grandit  toujours  les  proscrits,  et  par  tout  pays  commande 
le  respect.  Aujourd'hui,  M.  Préault  est  enfin  rentré  dans  le  droit  com- 
mun, et  ne  relève  plus  que  du  public;  nous  nous  en  réjouissons.  Cela 
met  chacun  plus  à  l'aise. 

M.  Préault  a  exposé  un  ensemble  d'ouvrages  assez  complet  pour  qu'on 
puisse  se  former  une  idée  arrêtée  de  sa  manière.  Le  morceau  capital 
est  un  Christ  en  croix,  où  l'artiste  a  exprimé  avec  une  sauvage  énei^e 
les  dernières  convulsions  de  l'agonie.  Le  buste  se  tord,  la  chair  se  con- 
tracte, et  les  pieds  gonflés  se  crispent  sous  le  clou  qui  en  fait  jaillir  un 
sang  épais.  L'expression  de  la  douleur  matérielle  étant  le  seul  but  que 
se  propose  l'artiste,  il  est  évident  que  le  choix  du  modèle  lui  importe 
peu,  ou  plutôt,  dans  ce  système,  la  nature  la  plus  grossière  est  préci- 
sément celle  qu'il  doit  rechercher.  On  s'en  aperçoit  vraiment.  A  la  vue 
de  cette  tète  sans  noblesse,  de  ces  membres  empruntés  sans  goût  au 
portefaix  le  premier  passant,  l'histoire  de  Donatello  nous  revient  na- 
turellement à  la  mémoire.  Ce  célèbre  sculpteur,  dans  sa  jeunesse,  avait 
fait  un  Christ,  et  comme  il  demandait  à  Brunelleschi  ce  qu'il  pensait 
de  cet  ouvrage,  celui-ci  lui  répondit  a  qu'il  n'avait  mis  en  croix  qu'un 
paysan,  cheglipareva  che  ave$$e  messo  in  croce  un  contadino.  »  On  peut 
voir  encore  dans  l'église  de  SantorCroce,  à  Florence,  ce  Christ  de  Do- 
natello, qui  est  effectivement  bien  loin  de  la  perfection  à  laquelle  par- 
vint plus  tard  ce  maître;  mais ,  si  Brunelleschi  pouvait  avec  raison 
signaler  dans  l'ouvrage  de  DonatcUo  l'absence  de  noblesse  et  de  cette 
grandeur  qui  imprégnaient  les  œuvres  sublimes  du  xnr*  siècle,  que 
serait-ce  si  on  faisait  entrer  en  ligne  de  comparaison  le  Christ  de 
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M.  Préault!  On  a  suraominé  H.  Préault  le  Delacroix  de  la  sculpture; 
cette  expression  n'est  juste  qu'à  demi.  M.  Delacroix  et  H.  Préault  font 
laid  tous  les  deux;  mais  le  premier  rachète  ce  défaut  volontaire  auquel 
il  semble  s'être  voué  par  des  qualités  particulières  à  Fart  de  peindre, 
que  le  plus  grand  talent  de  ciseau  ne  parviendra  jamais  à  transpor- 
ter dans  la  statuaire.  C'est  pourtant  la  prétention  de  H.  Préault  d'ob- 
tenir des  effets  incompatibles  avec  les  conditions  et  les  moyens  res- 
treints de  son  art,  qui  se  propose  exclusivement  la  beauté  des  lignes  et 
l'hannonie  des  formes.  Or  dans  la  sculpture  l'expression  des  passions, 
ne  pouvant  être  rendue  par  la  prunelle  inerte  du  marbre  ou  de  l'airain^ 
nécessite  l'emploi  de  mouvemens  violons  et  de  gestes  exagérés  qui 
rompent  cette  harmonie  et  détruisent  la  beauté.  On  peut  là-dessus  s'en 
rapporter  aux  anciens  ;  les  sculpteurs  de  la  grande  époque  grecque  et 
les  maîtres  fameux  de  la  renaissance,  Donatello,  Gbiberti,  Michel-Ânge, 
ont  constamment  recherché  dans  leurs  ouvrages  le  calme  des  attitudes 
comme  condition  indispensable  du  beau.  Les  colosses  et  les  bas-reliefs 
du  Parthénon,  la  Vénus  de  Milo,  les  portes  du  baptistère  de  Florence, 
les  sculptures  du  tombeau  des  Médicis,  en  sont  d'immortels  exemples, 
et  il  n'est  théorie  spécieuse  ni  paradoxe  qui  puisse  prévaloir  contre  de 
pareilles  autorités. 

Les  autres  morceaux  de  M.  Préault  sont  conçus  et  exécutés  dans  le 
même  système  que  son  Christ.  La  Douleur,  statuette  en  bronze,  est 
représentée  par  une  fenune  cachant  sa  tête  sous  ses  bras  et  tordant  son 
corps  d'une  façon  si  outrée,  qu'il  faut  y  regarder  long-temps  pour  re- 
connaître ce  qu'on  voit.  Deux  cadres  de  médailles  contiennent  des  pro- 
fils en  bronze  qui  ne  justifient  même  pas  l'incohérence  des  lignes 
par  la  nécessité  d'une  expression  voulue.  Tout  devient  tourmenté  et 
contourné  sous  l'ébaucboir  de  M.  Préault,  et  la  vue  de  ses  portraits  por- 
terait à  croire  qu'il  a  tout  simplement  érigé  en  système  une  infirmité  de 
sa  nature.  Ces  critiques  adressées  à  M.  Préault  ne  sont  pourtant  pas  ab- 
solueSy  et  il  serait  iiyuste  d'y  comprendre  son  Masque  funéraire,  figure 
saisissante  et  terrible  qui  entr'ouvre  son  linceul,  et,  l'œil  vide,  posant 
un  doigt  décharné  sur  sa  bouche  immobile,  semble  retenir  le  secret  de 
la  tombe  près  de  s'échapper. 

Aux  ébauches  effrénées  de  M.  Préault,  la  Pénélope  de  M.  Cavelier 
forme  un  heureux  et  doux  contraste.  Ce  bel  ouvrage  suffirait  à  prouver 
qu'à  notre  époque  la  statuaire  a  conservé  sur  la  peinture  une  grande 
supériorité  relative,  et,  si  nous  le  comparons  à  beaucoup  d'oeuvres 
vantées,  nous  n'aurons  pas  lieu  d'être  humiliés  du  rapprochement. 
Depuis  le  retour  aux  traditions  de  l'antique,  la  sculpture  moderne  n'a 
rien  produit  d'un  goût  plus  pur  que  cette  composition.  Pénélope,  las- 
sée de  son  labeur  de  chaque  nuit,  se  laisse  gagner  au  sonuneil,  qui 
rincline  peu  à  peu  sur  sou  siège;  sa  tête  alourdie  se  penche  sur  son 
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épaule,  et  ses  mains,  croisées  snr  ses  genom,  laissent  échapper  les* 
pelotes  de  laine.  Pourquoi  ce  détail,  par  exemple?  Qu'importait  que 
cette  belle  endormie  fût  la  reine  dlthaque  ou  toute  autre?  Le  mouve*^ 
ment  général  de  cette  figure  est  indiqué  avec  beaucoup  de  justesse 
dans  toutes  les  parties,  et  la  tète,  les  épaules,  le  corps,  les  bras,  les  dra»> 
peries,  tout  s'affaisse  bien  ensemble  et  naturellement,  rien  ne  trouUe 
l'accord  des  lignes.  L'analyse  des  détails  n'est  pas  moins  ftivorableà 
H.  Cavelier.  La  tète  est  superbe,  d'une  beauté  sévère,  tempérée  par 
cette  placidité  du  sommeil  qui  détend  les  traits  et  allège  le  front  du 
poids  de  la  \'ie.  La  courbure  du  corps  qui  porte  sur  la  hanche  droite  est 
très  régulièrement  conduite  et  sentie  sous  les  draperies.  Celles-ci  sont 
de  deux  espèces  :  l'une,  plus  fine  et  dans  le  goût  des  draperies  mouil- 
lées des  anciens,  forme  le  vêtement  de  dessous  plus  léger  et  à  miBe 
petits  plis  chilTonnés;  le  manteau,  au  contraire,  est  d'une  étoffe  plus 
forte,  à  larges  plis.  Une  partie  est  jetée  sur  le  dossier  de  la  chafse,  et 
l'autre  enveloppe  le  bas  du  corps  depuis  la  ceinture.  Toute  cette  masse 
d'étoffes  est  habilement  traitée,  sauf  un  peu  de  lourdeur  dans  le  vête- 
ment infé  rieur.  Quant  aux  mains  et  aux  pieds,  ils  pourraient  être  un 
peu  plus  finis,  entre  autres  le  pied  gauche,  qui  dépasse  le  bas  du  man- 
teau; mais  ces  petites  irrégularités  sont  bien  peu  de  chose  et  ne  chan- 
gent rien  à  l'aspect  majestueux  de  l'ensemble.  La  main  de  M.  Cavelier 
^  assurément  encore  à  s'exercer,  et  ce  jeune  artiste  rencontrera  cer- 
tains ciseleurs  plus  habiles  dans  l'art  d'assouplir  le  marbre  et  de  foire 
frissonner  la  chair;  mais  à  coup  sâr,  par  la  noblesse  de  la  pensée,  par 
l'ordonnance  et  la  chaste  beauté  de  la  composition,  il  l'emporte  àès 
aujourd'hui  sur  plus  d'une  renommée  acquise.  Ces  qualités  ne  don- 
nent pas  la  popularité,  j'en  conviens,  et,  quand  on  ne  flatte  pas  les  yeux 
sensualistes  de  la  foule,  il  ne  faut  pas  s'attendre  à  être  prfrné  et  repro- 
duit en  mille  réductions  à  l'usage  des  cheminées  de  boudoir;  mai^ 
l'avenir  et  la  gloire,  qui  fait  vivre  au-delà  du  trépas,  sont  pour  celui 
qui  conserve  religieusement  la  dignité  de  son  art,  qui  dédaigne  de 
vulgaires  suffrages  et  ne  se  fait  pas  le  pourvoyeur  des  instincts  gros- 
siers et  dépravés. 

M.  Pradier,  jaloux  apparemment  du  succès  que  M.  Clesinger  avait 
moissonné  dans  son  domaine,  a  opposé  à  la  Bacchante  que  chacun  sait 
une  Flore  caressée  par  Zéphyr,  exprimant  un  sentiment  analogue  avec 
tout  le  naturel  que  M.  Pradier  sait  mettre  à  tous  ses  ouvrages.  Quel 
abandon,  quelle  langueur,  quel  trémolo  dans  ce  corps  qui  se  courbe  pour 
aspirer  le  souffle  désiré!  Comme  cette  gorge  s'enfle,  comme  cette  bouche 
se  pâme,  comme  ces  yeux  se  meurent!  Voilà  une  belle  représentation, 
monsieur  Pradier,  et  l'on  ne  saurait  trop  louer  le  scrupule  pudique 
avec  lequel  vous  avez  jeté  sur  le  tout  un  titre  mythologique,  passeport 
bien  plus  décent  que  la  fameuse  couleuvre  en  plomb  inventée  par 
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M.  Clesiager.  An  reste,  puisque  aous  aonmies  en  train  de  comparai- 
aw»  ttVQC  cet  «ortiste,  il  faut  recooaiaître  que.  IL  Pradi^,  eelte  fois,  est 
nesté  «u-deasous  de  H.  Clesiager  et  ainlerâous  de  Inh-mkoe  dans  l'exé- 
cotiim  de  sa  statue.  On  ne  retrouw  vraim^it  plus  ià  cette  perfection 
exquise  de  dseau  «pii  ferait  de  M.  Pradîar  le  fim  grand  des  sculpteurs, 
s'il  la  mettait  jamais  au  servke  d'une  noUe  pensée.  Il  semUe  que 
M.  Pradier,  en  abaissant  davantage  ses  conceptions,  soit  condamné  à 
perdre  une  partie  de  ses  moyens.  Le  coips  de  sa  Flore,  outre  qu'il 
manque  toutràr^ait  de  distinction,  est  assez  négligé  dans  quelques  par- 
ties. Le  bcas  gauche  est  d'une  maigreur  exagérée,  et  la  main  qui  le 
termine  ne  se  r^icontre  que  par  exception  dans  la  nature,  à  cette  der^ 
nière  période  de  civilisation  qui  commence  la  décadence  des  races.  Le 
cou,  en  gorge  de  pigeon,  est  d'un  aspect  désagréaUe;  mais  M.  Pradier 
l'a  tait  tel  avec  intention  :  il  le  iaUaît  ainsi  pour  son  eiSiet.  Les  hanches 
fit  le  ventre  présentent  des  détails  trop  nombreux.  Enfin,  la  draperie 
par  derrière  retombe,  en  tuyaux  raides,  avec  assez  de  lourdeur,  le  ne 
parle  pas  des  fantaisies  polychromes  que  M.  Pradier  affectionne;  il  y  a 
kMg-lemps  que  le  bon  goût  en  a  fait  justice. 

La  LesUe  de  M.  Lévâque  se  tord  d'une  &çon  qui,  de  loin,  feraitcroire 
qu'elle  est  conformée  comme  Janus,  et  la  £ai<  de  M.  Mathieu  Heusnier 
a  un  genre  de  beauté  qui  serait  fort  prisé  dans  les  harems.  Gomme 
ce  n'est  qu'ime  ébauche  en  plâtre,  M.  Heusnier  a  encore  le  temps  de 
la  réduire  à  des  proportions  plus  convenables. 

Mentimmons  en  passant  deux  bustes  de  Ballanche  et  d'Ampère,  pat 
IL  Bonnassieux,  et  un  buste  en  marbre  de  M.  €avelîer,  où  cet  artiste 
a  mis  le  màme  sentiment  distingué  et  la  mkne  habileté  d'exécution 
que  dans  sa  Pénéhpe.  M.  David  nous  avait  habitués  à  plus  de  force, 
et  l'on  ne  retrouve  guère  son  talent  habituel  dans  le  buste  de  Saini- 
Jmi.  Le  caractère  mou  et  bellâtre  de  cette  tête  ridiculement  vantée  est 
probablement  cause  de  l'échec  de  M.  David. 

Une  femme  du  peuple,  arrêtée  devant  le  groupe  en  plâtre  de  M.  Le- 
chesne,  faisait  à  haute  voix  cette  judicieuse  remarque,  qu'il  était 
impossible  qu'un  enfant  happé  par  un  oiseau  de  proie  ne  criât  pas 
;  fort  pour  éveiller  sa  mère  endormie  à  côté  de  lui.  Chacun  était 
;  de  son  avis.  Il  est  fàdbieux  que  M.  Lechesne  n'ait  pas  consulté 
sur  ce  point  la  première  m^  venue,  ou  même  le  plus  simple  bon  sens. 
Le  corps  de  la  femme  couchée  est  bien  traité  dans  la  partie  supérieure, 
mais  les  deux  jambes  croisées  forment  une  intersection  de  lignes 
malheureuse.  Quant  à  l'enfant,  il  se  débat  en  conscience.  M.  Lechcsœ 
s'adonne  plus  ^téeialement  aux  animaux,  qui  font  invasion  dans  la 
sculpture  comme  dans  la  peinture.  Chiens,  chats,  oiseaux  de  proie  et 
autrês  menues  bêtes  se  scmt  abattues  sur  le  salon,  et  menacent  de  le 
transfbnn^  en  une  ménagerie,  fl  y  a  peu  de  chevaux  remarquables» 
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sauf  un  groupe  de  M.  Feucbères,  le  Cavalier  arabe,  destiné  .à  la  déco- 
ration du  pontd'Iéna.  —C'est  une  fougueuse  imagination  que  ceUe  de 
cette  centauresie  emportant  en  croupe  son  jeune  amant.  Le  sujet  sur- 
prend par  son  étrangeté,  mais  ne  manque  pas  de  charme.  H.  Courtet  a 
su  proportionner  le  type  du  quadiiipède  à  la  grâce  de  la  femme;  on  se 
demande  seulement  l'explication  du  mouyement  forcé  avec  lequel  cette 
femme-jument  attire  le  faune  à  ses  lèvres. 

Dans  quelle  catégorie  placer  le  groupe  d'Andromède  de  H.  Fro- 
manger?  Est-ce  parmi  les  hommes,  est-ce  parmi  les  bétes?  H  y  a  des 
ans  et  des  autres.  M.  Fromanger  annonce  qu'il  a  voulu  faire  du 
style  Louis  XIV.  Il  y  a  mieux  à  choisir  |)ourLint  quand  on  veut  imiter. 
La  Chasse  au  renard,  V Étude  de  gibier,  de  M.  Mène,  sont  des  mor- 
ceaux exécutés  avec  une  extrême  finesse.  M.  Mène  est  le  Miéris  de  la 
sculpture  d'animaux.  Ses  chiens,  ses  chèvres,  ses  chevaux,  ont  toutes 
leurs  soies  et  tous  leurs  crins  comptés;  leurs  pattes  et  leurs  pieds  sont 
d'une  ténuité  vraiment  aristocratique.  J'avoue  que  je  leur  préfère  de 
beaucoup  les  plâtres  de  H.  Emmanuel  Fremiet.  M.  Fremiet  n'ex- 
pose que  depuis  deux  ans,  et  déjà  il  est  l'émule,  l'égal  de  M.  Ba- 
r;e.  M.  Fremiet  possède  à  un  haut  degré  le  coup  d'oeil  prompt  et  sûr 
nécessaire  pour  saisir  le  mouvement  des  animaux,  qui  ne  posent  pas, 
comme  on  sait,  et  l'aptitude  toute  spéciale  qui  fait  reproduire  leurs 
allures  pour  ainsi  dire  prises  à  la  volée.  Voyez  comme  cette  Famille  de 
petits  chats  tète  avec  avidité,  tandis  que  la  mère,  étendue  sur  le  flanc, 
en  quelque  sorte  aplatie  sur  le  sol  avec  l'incomparable  souplesse  propre 
à  la  race  féline,  les  sur\^iUe  de  côté  d'un  œil  à  moitié  endormi.  Ce 
fféron  mélancolique,  qui  médite,  le  col  enfoncé  dans  son  jabot,  avec* 
tant  de  gravité,  est  un  des  morceaux  les  plus  finis  qui  se  puissent  voir. 
H.  Fremiet  modèle  avec  précision  et  en  même  temps  avec  une  grande 
largeur.  Le  grand  Chien  matador  qui  cherche  à  arracher  le  bandage 
dont  on  a  entouré  sa  patte  blessùe  est  d'une  grande  vérité  de  pose  et 
d'une  fort  belle  exécution.  Les  masses  sont  indiquées  savamment,  et 
l'artiste  sait  se  garder  de  la  minutie  des  détails  à  laquelle  on  se  laisse 
entrauier  trop  fréquemment;  c'est  le  défaut  d'un  autre  sculpteur  de 
bètes,  M.  Delabrierre  :  le  Dernier  pas.  Chasse  au  cerf,  est  néanmoins  un 
morceau  recommandable.  Enfin,  M.  Vechte  mérite  une  mention  toute 
spéciale  pour  ses  deux  coupes  en  argent  repoussé,  qui,  par  le  savant 
dessin  et  le  fini  de  l'exécution,  peuvent  soutenir  la  comparaison  avec 
tout  ce  que  les  ciseleurs  florentins  ont  laissé  de  plus  i>arfait  dans  ce 
genre. 

Après  avoir  parcouru  cette  série  d'ouvrages  qui,  s'ils  ne  sont  pas  tous 
également  remarquables,  témoignent  d'une  incontestable  habileté  3e 
mise  en  œuvre,  arrêtez-vous  devant  une  petite  figure  en  bronze  qui 
s'annonce  sous  le  titre  modeste  de  Souvenir  d^enfimce.  Ce  n'est  qu'une 
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simple  tète  d*étude  aux  cheyeux  chastement  relevés,  et  qu'entoure  une 
guirlande  de  roses  nouée  ayec  une  gracieuse  négligence,  et  pourtant 
cette  tête  toute  petite  et  toute  simple  a  un  charme  indéfinissable  qui 
vous  émeut  et  vous  captive,  comme  l'image  d'un  rêve  de  mai  depuis 
long-temps  envolé.  C'est  qu'à  l'attrait  d'une  pure  exécution,  condition 
toujours  indispensable  dans  les  arts  plastiques,  elle  unit  une  sorte  de 
beauté  triste  et  fait  naître  dans  l'ame  du  spectateur  la  méditation  rê- 
veuse. C'est  en  faisant^vibrer  cette  corde  de  poésie  intime  que  M.  Gleyre 
obtint,  on  s'en  souvient,  son  premier  succès,  et  l'on  retrouve  l'em- 
preinte d'un  sentiment  analogue  dans  tous  les  ouvrages  de  peinture 
et  de  sculpture  qui  ont  survécu  depuis  quelque  temps  à  une  passagère 
popularité.  Le  salon  de  1849  contient  quelques  œuvres  de  ce  genre,  un 
bien  petit  nombre,  cela  est  vrai;  mais  enfin,  quand  il  ne  devrait  rester 
de  chaque  exposition  annuelle  que  deux  ou  trois  morceaux,  n'y  au- 
rait-il pas  lieu  de  se  tenir  pour  satisfait?  Outre  le  ravissant  petit  buste 
de  M.  Fourdrin,  nous  avons  distingué  la  Pénélope  de  M.  Cavelier,  et, 
dans  la  peinture,  quelques  paysages,  ceux  de  H.  Corot  surtout,  où  un 
heureux  mélange  de  naturalisme  et  de  rêverie  inconnu  avant  notre 
époque  engendre  des  beautés  vraiment  originales.  C'est  pourquoi,  si 
en  face  du  passé  nous  sommes  forcés  d'avouer  notre  infériorité  et  de 
constater  dans  l'art  une  décadence,  ne  faisons  pas  l'avenir  trop  déses- 
péré. La  levée  de  boucliers  et  la  croisade  aveugle  contre  la  ligne  et  la 
forme,  qui  par  momens  semblent  menacer  de  nous  ramener  à  la  bar- 
barie, auront  même  un  utile  résultat  en  nous  rapprochant  davantage 
de  la  nature.  L'étude  épurée  de  cette  mère  du  beau  et  du  vrai  sera 
toiqours  une  source  de  régénération  plus  sûre  que  la  reproduction, 
quelque  parfaite  qu'elle  puisse  être,  du  passé. 

F.  Di  Lagknkvais. 
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U  TÉLÉGRAPHIE  ÉLECTRIQUE. 


Depuis  quatre  ai»  bientôt,  le  tâëgraplie  ileediqae  eit  Aabli  en  ItaBCK,  ff* 
fonctionne  sur  leschemû»  de  fcrde  Paria  àlille  et  de  Paii»à  Roeoa.  On  peirt. 
dire  cependant,  sans  rien  exaigérar,  que  radmkiistnttioa  eat  eaoore  à  peu  pièa 

seule  dans  le  secret  de  Tentreprise;  quand  on  vient  à  parler  de  Teristence,  dans 
notre  pays,  de  la  télégraphie  électrique,  on  ne  rencontre  guère  que  des  scep- 
tiques ou  des  incrédules.  Les  journaux  anglais  et  les  feuilles  am^icaines  pro- 
clament à  Tenvi  les  étonnans  résultats  obtenus  au  Nouveau-Monde  et  dans  le 
Royaume-Uni  par  cette  invention  admirable,  et  on  ne  sait  pas  que  chaque  jour 
de  semblables  merveilles  se  reproduisent  chez  nous,  mais  jusqu'ici  sans  grande 
utilité.  D*où  vient  cette  ignorance?  d'où  vient  cet  étrange  oubli  qui  pèse  sur  nos 
établissemens  de  télégraphie  électrique?  Cest  qu'on  n'a  rien  fait,  il  faut  bien  le 
dire,  pour  populariser  en  France  une  si  précieuse  découverte.  A  Londres,  le 
gouvernement,  le  commerce,  les  besoins  privés  des  citoyens  en  retirent  des 
services  de  tous  les  jours  et  de  tous  les  instans;  aux  États-Unis,  le  nouveau 
télégraphe  transporte  d'une  extrémité  du  pays  à  l'autre  les  interminables  mes- 
sages du  président  de  la  république,  il  transmet  aux  provinces  les  avis  de  la 
métropole  et  sert  d'intermédiaire  à  un  grand  nombre  de  transactions  privées. 
En  France,  au  contraire,  aucune  occasion  ne  vient  jamais  s'offrir  de  révéler  par 
quelque  éclatant  service  l'existence  de  cette  conquête  nouvelle  de  la  science. 
A  ne  considérer  que  les  résultats,  on  croirait  vraiment  que  la  télégraphie  âec- 
trique  n'existe  pas  chez  nous. 
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L'j^plkatioa  de  Féleciricilé  à  la  télégraphie  n'est  pas  cependant  parmi  nous 
dédale  si  récente.  Il  y  a  tout  juste  un  siècle  que  les  premiers  essais  de  ce  genre 
teent  exécutés,  et  depuis  cette  époque  Tardeur  de  nos  savans  ne  s'est  guère 
lalentie  à  la  poursuite  de  ce  magnifique  problème.  L'idée  d'appliquer  l'élec- 
tricité à  la  transnûflsion  des  signaux  est  en  eUe-méme  si  sin^e,  qu'elle  vint 
natiuneUement  à  l'esprit  des  physiciens  qui  obsenrèrent  les  premiers  la  rapidité 
prodigieuse  avec  laquelle  le  fluide  électrique  circule  dans  ses  conducteurs.  Tou- 
lefiNS,  pour  plier  aisément  l'électricité  aux  ftiigences  infinies  des  communica- 
tions télégraphiques,  il  aurait  été  nécessaire  de  posséder  une  connaissance  ap- 
profondie des  propriétés  de  ce  fluide.  Or,  pendant  toute  la  durée  du  xvtu*  siècte, 
l'ékctricité  ne  fut  que  très  impariàitement  connne.  Aussi  bien  des  tentatives, 
bien  des  essais  inutiles  furent-ils  réalisés  dans  cet  intervalle;  l'idée  de  la  télé- 
graphie électrique  fut  cent  fois  abandonnée  et  reprise.  D'ailleurs,  en  même  temps 
que  les  physiciens  s'efforçaient  d'af^liquer  l'agent  électrique  à  la  transmission 
rapide  de  la  pensée,  d'autres  savans  cherchaient  la  solution  du  même  problème 
dans  l'emploi  de  moyens  en  apparence  plus  simj^es.  Un  grand  nombre  de  mé- 
caniciens s'occupaient  d'établir  un  système  rapide  et  régulier  de  correspon- 
dance, en  oomhinant  divers  signaux  formés  dans  l'espace  et  visibles  à  des  dit- 
jtances  éloignées.  Les  difficultés  sans  cesse  renaissantes  qu'on  rencontrait  dans 
Je  maniement  pratique  de  l'éketricité  encourageaient  les  efibrts  des  partisans 
de  la  télégraphie  aérienne.  Enfin,  dans  les  dernières  années  du  siècle,  la  per- 
sévérance et  le  gâaie  d'un  mécanicien  français  mirent  un  terme  à  ces  luttes. 
La  découverte  du  télégraphe  de  Ghappe,  qui  remplit  d'une  manière  si  remar- 
quable les  conditions  les  plus  variées  et  les  plus  difficiles  de  l'art,  consacra  le 
triomphe  de  la  télé^;raphie  aérienne.  C'est  alors  que  fut  adopté  et  établi  le  sys- 
tème de  télégraphes  aériens  qui  couvrent  aujourd'hui  de  leur  réseau  la  sur- 
ftu»  de  bi  FEanee  ei  des  grands  états  de  l'Europe. 

Cependant,  depuis  cette  époqae^  la  physique  s*est  enrichie  d'admirables 
conquêtes.  L'étoctiicité  a  révélé  au  génie  de  nos  savans  des  propriétés  inatten- 
dues. Ces  caractères^  ces  aptitudes  nouineUes,  si  heureusement  découverts  dans 
l'agent  électrique,  ont  pennis  de  le  manier  et  de  l'assouplir  comme  le  plus 
docile  de  nos  instrumens.  Dès-kurs,  la  télégraphie  électrique  a  pu  regagner  le 
terrain  quelle  avait  perdu,  et  elle  n'a  pas  tardé  à  mettre  en  évidence  son  in- 
contestable supériorité  sur  la  télégraphie  aérienne.  On  comprendra  aisément 
ifn'il  nous  serait  impossible  de  séparer  l'histoire  de  ces  deux  inventions  qui,  par 
des  moyens  diOerens,  n'en  tendent  pas  moins  au  même  but.  Toutes  deux  ont 
narché  simultanément,  s'atteignent,  se  dépassant  au  milieu  des  fortunes  les 
plus  diverses,  s'erapruntant  mutuellement  le  secours  de  leurs  métnodes  et  de 
Jeors  perfectionnemens  respectife,  se  disputant  à  des  titres  divers  le  succès  et 
la  laveur  puUique.  Ces  deux  branches  d'un  art  important  sont  si  étroitement 
«nies,  qu'à  les  disjoindre»  à  les  considérer  isolément,  on  courrait  le  risque 
d'êtse  inem^  ou  inintelligible. 


Lespremiers  essusséricKK  de  télégraphie  ne  datent  que  de  la  An  du  xvn*  siècle. 
€liei  tous  les  peuples  et  dans  tous  les  temps  on  a  employé.  Il  est  vrai,  divers 
i  ée  signaux  destinés  à  tiuimatlie  rapidemenft  des  avis  d^n  point  à 
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un  autre;  mais  ces  moyens  imparfaits  et  grossiers  n^oflraient  aucune  combi- 
naison possible,  ou  du  moins  suffisante,  pour  exprimer  plus  de  trois  ou  quatre 
pensées  bien  déterminées  d'avance.  L'art  des  signaux,  que  l'on  rencontre  à  di- 
vers degrés  de  perfectionnement  ches  toutes  les  nations  civilisées,  ne  pouvaH 
en  effet  se  développer  et  s'étendre  que  par  les  progrès  de  l'optique.  Pour  écrire 
de  loin,  il  faut  voir  de  loin  :  la  découverte  des  lunettes  d'approche  et  des  téles- 
copes pouvait  donc  seule  permettre  de  créer  la  télégraphie. 

C'est  à  un  physicien  français,  Guillaume  Amontons,  que  revient  l'honneur 
d'avoir  appliqué  le  premier  les  instrumens  d'optique  à  l'observaticm  des  signaux 
aériens.  Dans  YÉloge  éTAmontons,  FonteneUe  a  décrit  son  invention  avec  asses 
d'exactitude:  «  Peut-être,  dit  Fontenelle,  ne  prendra-t-on  que  pour  un  jeu 
d'esprit,  mais  du  moins  très  ingénieux,  un  moyen  qu'il  inventa  de  faire  sa- 
voir tout  ce  qu'on  voudrait  à  une  très  grande  distance,  par  exemple  de  Paris 
à  Rome,  en  très  peu  de  temps,  comme  en  trois  ou  quatre  heures,  et  même 
sans  que  la  nouvelle  fût  sue  dans  tout  l'espace  d'entre-d'eux.  Cette  proposition, 
si  paradoxe  et  si  chimérique  en  apparence,  fut  exécutée  dans  une  petite 
étendue  de  pays,  une  fois  en  présence  de  Monseigneur  et  une  autre  en  présence 
de  Madame.  Le  secret  consistait  à  disposer  dans  plusieurs  postes  consécutif 
des  gens  qui,  par  des  lunettes  de  longue  vue,  ayant  aperçu  certains  signaux 
du  poste  précédent,  les  transmissent  au  suivant  et  toujours  ainsi  de  suite,  et 
ces  différens  signaux  étaient  autant  de  lettres  d'un  alphabet  dont  on  n'avait  le 
chiffre  qu'à  Paris  et  à  Rome.  La  plus  grande  portée  des  lunettes  faisait  la  dis- 
tance des  postes,  dont  le  nombre  devait  être  le  moindre  qu'il  fût  possible,  et, 
comme  le  second  poste  faisait  des  signaux  au  troisième  à  mesure  qu'il  les 
voyait  faire  au  premier,  la  nouvelle  se  trouvait  portée  de  Paris  à  Rome  presque 
en  aussi  peu  de  temps  qu'il  en  fallait  pour  faire  les  signaux  à  Paris.  » 

Amontons  était  un  des  physiciens  les  plus  habiles  du  xvii*  siècle.  Ses  tra- 
vaux sur  le  thermomètre  à  air,  sur  le  baromètre  conique  et  sur  l'hygrométrie 
ont  exercé  sur  les  progrès  de  la  physique  naissante  une  influence  des  plus  sa- 
lutaires, il  était  né  inventeur,  mais,  s'il  avait  le  génie  qui  dicte  les  découvertes, 
il  était  loin  de  réunir  les  qualités  d'esprit  qui  font  le  succès  et  la  fortune  des 
inventions.  Hors  de  ses  livres  et  de  ses  machines,  c'était  l'homme  le  plus 
gauche  et  le  plus  ennuyeux  du  monde.  Ajoutez  qu'il  était  sourd.  H  ne  voulut 
jamais  essayer  de  guérir  sa  surdité;  «  il  se  trouvait  bien ,  dit  Fontenelle,  de  ce 
redoublement  d'attention  et  de  recueillement  qu'elle  lui  procurait,  semblable 
en  quelque  chose  à  cet  ancien  que  l'on  dit  qui  se  creva  les  yeux  pour  n'être 
pas  distrait  dans  ses  méditations  philosophiques.  »  Ceci  était  admirable  pour 
faire  des  découvertes,  mais  fort  peu  propre  à  en  assurer  le  retentissement  an 
dehors.  Aussi  est-il  probable  que  la  découverte  d'une  madiine  à  signaux  qu^ 
fit  vers  1690  serait  restée  à  jamais  inconnue,  si  le  hasard  ne  s'en  était  mèié. 
M"*  Chouin,  maûtresse  du  premier  daupliin  fils  de  Louis  XIV,  entendit  parler 
de  la  découverte  d' Amontons.  En  sa  qualité  de  favorite,  W^  Chouin  avait  ses 
caprices  :  elle  eut  la  fantaisie  de  voir  fonctionner  la  machine  du  savant ,  elle 
s'intéressa  à  la  fortune  du  pauvre  inventeur  ignoré.  M*^  Chouin  avait  aussi 
d'autres  qualités,  et  eUe  ne  manquait  pas  d'un  certain  esprit  d'intrigue,  ce  qui 
fit  qu'en  dépit  de  l'inddence  et  de  l'apathie  du  dauphin,  elle  <Mint  de  lui  la 
promesse  d'une  expérience  publique.  L'expérience  eut  lieu  dans  le  jardin  do 
Luxembouiig,  devant  le  dauphin;  mala  elle  tourna  fort  maL  La  pitenoe  du 
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prince,  les  brillans  costumes  des  seigneurs  qui  Tentouraient,  tout  cet  éta- 
lage solennel  et  inusité,  troublèrent  le  savant.  Sa  surdité  augmentait  sa  con- 
fusion, il  manœuvra  tout  de  travers  et  ne  put  transmettre  aucun  signal;  le 
daui^n  se  mit  à  bdiller,  et  tous  les  courtisans  de  Fimiter.  La  séance  se  ter- 
mina sur  cette  triste  impression.  Cependant  M"*  Chouin  ne  se  découragea  pas  c 
elle  obtint  une  seconde  épreuve,  qui  se  fit  en  présence  de  la  dauphine.  Cette  fois 
les  choses  marchèrent  mieux,  mais  tout  le  crédit  de  la  favorite  ne  put  aller 
plus  loin.  Que  pouvait-elle  obtenir  de  plus  de  la  nullité  d*un  prince  qui,  au 
rapport  de  Saint-Simon,  depuis  qu*il  était  sorti  des  mains  de  ses  précepteurs, 
«  n'avait  de  sa  vie  lu  que  Fartide  Paris,  dans  la  Gazette  de  France^  pour  y 
voir  les  mariages  et  les  morts?  »  Amontons,  découragé,  abandonna  sa  décou- 
verte. Il  se  consola  de  cet  échec  en  prenant  place,  quelques  ann^  plus  tard, 
sur  les  bancs  de  TAcadémie  des  Sciences. 

On  a  beaucoup  vanté  les  encouragemens  et  les  honneurs  qui  furent  accor- 
dés, sous  Louis  XIV,  aux  lettres  et  aux  beaux-arts.  11  faudrait  ajouter,  pour 
tout  dire,  que  les  sciences  ne  participaient  guère  de  ces  hautes  faveurs.  Quand 
Louis  XIV  eut  fondé  TAcadémie,  lorsqu'il  Teut  installée  au  Louvre,  et  qu'il  eut 
ainsi  fait  aux  académiciens  la  politesse  royale  de  les  recevoir  chez  lui,  il  se 
crut  suffisamment  acquitté  envers  la  science.  Cinq  ou  six  pensions  accordées 
à  quelques  savans  bien  en  cour,  adulateurs  émérites,  de  la  trempe  de  Fonte- 
nelle  ou  de  Fagon,  en  de  rares  occasions  quelques  visites  solennelles  aux  aca- 
démiciens assemblés,  voilà  à  peu  près  à  quoi  se  réduisit  la  protection  du  grand 
roi.  On  cesse  d'être  surpris  de  la  lenteur  qu'a  présentée,  au  xvni«  siècle,  le  dé* 
veloppement  des  sciences,  quand  on  songe  qu'elles  avaient  Fontenellc  pour 
interprète  et  Louis  XIV  pour  protecteur.  On  vient  de  voir  comment  fut  ac- 
cueillie l'idée  d' Amontons,  qui  renfermait  le  germe  de  la  télégraphie  moderne; 
quelques  années  après,  un  autre  inventeur  se  présenta  avec  la  même  décou- 
verte, et  il  ne  fut  pas  mieux  traité. 

Cet  autre  inventeur  s'appelait  Guillaume  Marcel;  il  occupait  à  Aries  la  place 
de  commissaire  de  la  marine.  Après  plusieurs  années  de  recherches,  il  était  par- 
venu à  construire  une  machine  qui  transmettait  des  avis  dans  l'intervalle  de 
temps  qu'il  aurait  fallu  pour  les  écrire.  Les  expériences  faites  à  Arles,  et  dont 
le  procès-verbal  existe  encore,  ne  laissent  aucun  doute  à  cet  égard.  Les  mou- 
veroens  de  la  machine  s'exécutaient  avec  une  rapidité  égale  à  la  pensée.  En 
outre,  l'appareil  fonctionnait  de  nuit  aussi  bien  que  de  jour;  Marcel  avait  donc 
inventé  le  tél^raphe  nocturne,  ce  phénix  tant  cherché  depuis  et  qui  est  encore 
à  trouver.  L'inventeur  se  refusa  à  publier  sa  découverte;  il  voulut  d'abord  la 
mettre  sous  l'invocation  et  la  protection  de  Louis  XIV.  Marcel  avait  déjà  servi, 
•quoique  indirectement,  le  grand  roi.  Avocat  au  conseil,  il  avait  suivi  M.  Gi- 
rardin  à  l'ambassade  de  Constantinople;  nommé  ensuite  commissaire  près  du 
dey  d'Alger,  il  y  conclut  le  traité  de  1677,  qui  rétablit  nos  relations  commer- 
ciales dans  le  Levant.  C'est  en  récompense  de  ses  services  qu'il  avait  obtenu  la 
place  de  commissaire  de  la  marine  à  Arles.  Il  voulut  donc  présenter  au  roi 
rixHnmage  et  les  prémices  de  son  invention  :  il  lui  adressa  un  mémoire  des- 
criptif avec  les  dessins  de  son  appareil;  il  ne  demandait  rien  d'ailleurs,  et  sol- 
licitait seulement  le  transport  de  sa  machine  à  Paris.  Ce  mémoire  resta  sans 
T^nse;  le  roi  était  vieux,  il  commençait  à  négliger  pour  les  choses  du  ciel  son 
royaume  terrestre.  Marcel  écrivit  lettres  sur  lettres  aux  ministres;  mais  Cdbat 
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ti*était  plus  ta  :  il  n'y  ayait  plus  que  Ghainillard,  et  le  pauvre  tiointiieavali  wmu 
à  ftûre  avec  la  coalitioa  européenne  à  combattre  et  M"*  de  Maintemm  à  mena- 
fer.  Marcel  attendit  long-temps.  Enfin  un  jour,  fatigué  d'attendre  et  dans  on 
moment  de  désespoir,  il  brisa  sa  machine  et  jeta  au  feu  ses  dessins.  Âquelques 
années  de  là  il  mourut,  emportant  son  secret.  Q  ne  laissa  ni  plan,  ni  desôlp- 
tion  de  ses  instrumens,  et  Ton  ne  trouva  dans  ses  papiers  que  son  Livre  d&s 
signaux  [C%tatapêraëradec$ini(me$),  dont  sa  femme  et  un  de  ses  amis  avaient 
seuls  la  ck. 

Le  nom  de  Guillaume  Marcel  est  à  peu  près  oublié  aujourd'hui,  ou  du  moins 
il  n'est  resté  attaché  qu*à  quelques  ouvrages  qu'A  a  laissés  concernant  This- 
toire  sacrée  et  probne  et  la  chronologie.  C'était  le  premier  chronologiste  de 
son  siècle,  fl  réunissait,  en  eiTet,  toutes  les  qualités  de  Tétat;  sa  mémoire  te- 
nait du  prodige.  Le  Journal  des  Saoans  de  1678  (oii  il  est  désigné,  par  erreur 
typographique,  sous  le  nom  de  Marcel)  nous  apprend  qu'il  faisait  iîAh'e  l'exer- 
cice à  un  bataillon,  «  nonmiant  tous  les  soldats  par  le  nom  qu'ils  avaient  pris 
en  défilant  une  fois  devant  lui,  »  et  qu'il  faisait,  de  mémoûre,  une  opération 
d'aritimiétique,  fût-elle  de  trente  figures.  On  ajoute  qu'U  dictait  à  la  fois,  à 
plusieurs  personnes,  en  six  ou  sept  langues  difBirentes. 

Nous  arrivons  aux  premiers  essais  de  télégraphie  électrique.  La  découverte 
des  phénomènes  gûiéraux  de  l'électricité  ne  date  que  du  milieu  du  xvm*  siècle. 
C'est  vers  l'année  1750  que  Grey  en  Angleterre  et  Dufiiy  en  France  obser- 
Tèrent  les  premiers  les  faits  fondamentaux  qui  devaient  servir  de  base  à  toute 
une  science  nouvelle.  L'observation  du  transport  à  distance  de  l'âectricité,  la 
découverte  des  corps  conducteurs  et  non  conducteurs,  les  curieux  phénomènes 
de  rétincelle  électrique,  tous  ces  faits  si  imprévus  et  si  neufs  avaient  excité  au 
plus  haut  degré  l'attention  du  monde  savant.  De  tous  côtés  se  succédaient  les 
découvertes.  Mussenbroek  construisait  la  bouteille  de  Leyde,  Lemonnier  ob- 
servait les  singuliers  effets  de  l'électricité  statique  sur  le  corps  de  l'hoovne  et 
des  animaux,  Franklin  essayait  d'apprécier  la  vitesse  de  transmission  de  rélec- 
tricité,  et  voyait  avec  un  étonnement  profond  le  fluide  franchir,  dans  un  espace 
de  temps  inappréciable,  la  distance  de  deux  lieues.  Peu  de  temps  après,  Fran- 
Jdtn  découvrait  au  sein  de  l'atmosphère  la  présence  de  rélectridté  libre;  prélu- 
dant à  la  plus  éclatante  des  découvertes  humaines,  il  s'apprêtait  à  aller  conju- 
rer au  sein  des  nuées  orageuses  les  terribles  effets  de  râectricité  météorique. 

Au  milieu  de  cet  élan  général  vers  l'étude  des  phénomènes  électriques,  il 
était  impossible  que  l'idée  si  élémentaire  et  si  simple  d'appliquer  l'âectricité  à 
la  transmission  des  signaux  ne  vint  pas  à  sa  produire.  Dès  l'année  4750, 
Il  pandt  que  l'on  conçut  en  Angleterre  le  projet  d'établir  un  télégraphe  mis  en 
action  par  l'électricité;  cependant  ce  projet  resta  sans  exécution.  L'honneur 
d'avoir  réalisé  le  prender  cette  curieuse  application  des  phénomènes  électriques 
appartient  à  un  savant  genevois  nommé  George-Louis  Lesage.  C'était  un  phy- 
sicien habile  qui  a  laissé  des  travaux  estimés;  il  rvmi  à  Genève  du  produit  de 
quelques  leçons  de  mafiiématiqties.  C'est  vers  Tannée  1760  que  Lesage  conçut 
le  projet  d'un  télégraphe  électrique  qu'il  établit,  dit-on,  à  Genève,  en  1774. 
L'instrument  se  composait  de  vingt-quatre  fils  métalliques  séparés  les  uns  des 
antres  et  noyés  dans  une  substance  isolante  et  non  conductrice.  Chaque  AI 
tgdlait  aboutir  à  un  électromètre  particulier  formé  d'une  petite  balle  de  sureau 
■suspendue  à  un  fil  de  soie.  En  mettant  une  machine  éleetrique  ou  un  bâton  de 
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rare  âeettiflé  en  contact  aree  Tim  de  ce»  fiKla  Mk  de  râsctnanètre  qni  y 
correspondait  était  repoiitaëe,  et  eernoo^ement  désignait  la  lettre  de  ralphabet- 
qne  Ton  Toulait  indiquer  d*«ne  stcti<Ri  à  Tautre. 

Lesage  était  en  correspondance  snrrîe  a^ee  les  savans  les  pins  distingués 
de  l'Europe,  et  partieuli^-emeai  avec  d^Alonbtrt  Ceat  œ  dernier,  sans  douter 
qni  loi  suggéra  Fidée  de  faire  honnnage  de  sa  déconcerte  au  grand  Frédéric, 
qui  aurait  aisément  fait  la  fortune  de  TinTention.  Lesage  se  proposait,  en  ef«* 
fet,  d*oflrir  sa  découverte  au  roi  de  Frusse;  il  amf  même  préparé  la  lettre  qui 
devait  accompagner  Fenvoi  de  ses  instnnnens.  Cette  lettre  était  ainsi  conçue  r 
c  Ma  petite  fortune  est  non-seulement  suifîsante  à  tous  mes  besoins  person-* 
nds,  mais  elle  suffit  même  à  tous  mes  goûts,  eicepté  à  un  seol,  celui  de  fournir 
anx  besoins  et  oox  goûts  des  autres  hommes.  Go  désîr-là,  tous  les  monar» 
que»  du  monde  réunis  ne  pourraient  me  mettre  en  état  de  le  satisfaire  pleine^ 
ment.  Ce  n'est  donc  point  au  patron  qui  peut  donner  beaucoup  que  je  prend!» 
la  liberté  d'adresser  la  découverte  suivante,  mais  au  patron  qui  peut  en  faire 
beaucoup  d*usage.  »  Frédéric  se  trouviat  à  cette  époque  au  nffîeu  des  embar* 
ras  de  la  guerre  de  sept  ans.  Lesage  abandonna  son  projet,  et  â  fil  sagement» 

Cependant  Fidée  de  la  télégraphie  électrique  aveit  déjà  si  bien  pénétré  danr 
les  esprits,  qu'on  la  trouve,  quelques  années  pins  tttrd,  réalisée  à  la  fois  ett 
FWmœ,  en  Allemagne  et  en  Espagne.  En  i787,  un  physicien,  nommé  Lomond, 
avait  construit  à  Paris  une  petite  machine  à  signaux,  fondée  sur  les  attractions 
et  les  répulsions  des  corps  électrisés.  C'est  œ  que  nous  api^reiid  Arthur  Toong 
dans  son  Voyage  en  France,  «  M.  Lomond,  dit-il,  a  feit  une  découverte  reroar^ 
quable  dans  Félecti;icité.  Vous  écrives  deux  on  trois  mots  sur  du  papier,  il  te 
prend  avec  lui  dans  une  chambre  et  tonme  une  machine  dans  un  étui  cylin^ 
drîque  au  haut  duqud  est  un  é]ecti*omètre  avec  une  jdie  petite  balle  de  mœllt 
de  plume;  un  fil  d'archal  est  joint  h  un  pareil  ciiindré  placé  dans  un  apparte» 
ment  âoigné,  et  sa  fomme,  en  remarquant  les  mouvemens  de  la  balle  qni 
correspond,  écrit  les  mots  qu'ils  indiquent;  d'où  il  parait  qu'il  a  formé  un  a^ 
pfaabet  du  mouvement.  Gomme  la  longueur  du  fil  d'archal  ne  fait  aucune  dif- 
ISérence  sur  FeiTet,  on  pourrait  entretenir  une  correspondance  de  fort  loin,  par 
exemple,  avec  une  ville  assiégée,  ou  pour  des  olijets  beaucoup  j^s  dignes  d'at-* 
tention  ou  mille  fois  plus  innocens  :  entre  deux  amans  à  qui  l'on  défendntt 
des  liaisons  ]dos  intimes.  Quel  que  soit  Fnsage  qu'on  en  pourra  faire,  hi  déoou* 
vorte  est  admÊrable.  » 

En  Allemagne,  Reiser  proposa  en  1794  d'éclairer  à  distance,  au  mofen 
d'une  décharge  électrique,  1^  diverses  lettres  de  Falphabet,  que  l'on  anralt 
découpées  d'avance  sur  des  carreaux  de  verre  recouverts  de  bandes  d'étain.  L'é» 
tinodle  âeetrique  devait  se  transmettie  par  vingt-qnatre  fils  correspondant 
aux  vmgt-quatre  lettres;  on  aurait  Mé  les  fils  en  les  enformant  sur  tout  leur 
porcouri  dans  des  tubes  de  veire. 

En  Eqwgne,  vers  1797,  Bétaneonrt  essaya  d^applhiuer  Féleetricité  à  k  pro- 
duction des  signaux^  en  se  servant  de  boutetUes  de  Leydedont  il  faisait  passer 
la  décharge  dans  des  fils  aUant  de  Madrid  à  Aranjnes.  Nous  trauvons,  quelques 
années  plus  tard,  la  télégraphie ékobiquebeancoup  plusavaneée  dans  le  même 
pays.  En  4796,  François  Salva  établit  à  Madrid  un  télégmphe  électrique.  SdNi 
était  un  médedn  catalan  qui  s'était  aoqnis  dans  la  Péninsnie  une  grande  ré* 
putation  par  le  courage  et  la.  penévéïaace  qu'il  avait  montrés  comme  propi^ 
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gateur  dans  sa  patrie  des  progrès  de  la  Taccine.  Toute  sa  vie  ne  fut  qu^une 
lutte  contre  Tignorance  du  peuple  et  rentètement  des  moines.  Ce  médecin,  qui 
savait  apprécier  les  découvertes  utiles^  présenta  à  Tacadémie  des  sciences  de 
Madrid  un  mémoire  sur  l'application  de  Télectricité  à  la  production  des  signaux. 
Le  prince  de  la  Paix  voulut  examiner  ses  appareils,  et,  charmé  de  la  jn-ompti- 
tude  des  effets,  il  les  fit  fonctionner  lui-même  en  présence  du  roi.  A  la  suite 
de  ces  essais,  Tinfant  don  Antonio,  fils  de  Ferdinand,  fit  construire,  dit-on, 
un  télégraphe  semblable,  qui  embrassait  un  espace  fort  étendu. 

Toutefois  un  télégraphe  électrique,  fondé  sur  les  seuls  phénomènes  d*électri- 
dté  que  Ton  connaissait  à  la  fin  du  siècle  dernier,  ne  pouvait,  en  aucun  cas, 
être  considéré  comme  un  appareil  sérieux.  On  pouvait  en  faire  une  curieuse 
machine  de  cabinet,  mais  il  était  impossible  de  penser  à  rappliquer  au  deh(H^ 
sur  une  échelle  étendue.  A  cette  époque,  on  ne  connaissait,  en  effet,  que  Félec- 
trieité  étatique  f  c'est-à-dire  Celle  qui  est  dégagée  par  le  frottement  ou  fournie 
par  les  machines  électriques  et  les  bouteilles  de  Leyde.  Or,  Télectricité  prove- 
nant de  cette  source  ne  réside  qu'à  la  surface  des  corps  qu'elle  occupe,  et  tend 
continuellement  à  s'en  échapper.  C'est  une  électricité  animée  d'une  grande 
tension,  comme  on  le  dit  en  physique.  Il  résulte  de  là  qu'elle  abandonne  ses 
conducteurs  sous  l'influence  des  causes  les  plus  difficiles  à  saisir  et  à  apprécier 
d'avance;  l'air  humide,  par  exemple,  suffit  pour  la  dissiper.  Un  agent  aussi 
difficile  à  manier  et  à  contenir  ne  pouvait ,  en  aucune  façon,  être  utilisé  dans 
le  service  télégraphique.  C'est  dire  assez  que  toutes  les  tentatives  faites  jusqu'à 
la  fin  du  siècle  dernier  pour  plier  l'électricité  aux  besoin  de  la  correspondance 
entre  les  lieux  ébignés  furent  frappées  d'une  impuissance  radicale.  Après  trente 
ans  de  travaux  et  de  recherches  inutiles,  on  abandonna  comme  impraticable 
ridée  de  la  télégraphie  électrique;  on  dut  revenir  à  l'emploi  des  signaux  formés 
dans  l'espace  et  visibles  à  de  grandes  distances. 

C'est  à  cette  époque,  c'est  à  la  suite  de  ces  travaux  infructueux  que  le  télé- 
graphe aérien  aigourd'hui  en  usage  en  Europe  fut  découvert  en  France  par 
la  patience  et  le  génie  de  Claude  Chappe;  mais,  avant  d'en  venir  à  une  décou- 
veHe  qui  a  si  dignement  marqué  dans  l'histoire  de  la  civilisation  moderne, 
il  convient  de  signaler  quelques  recherclies  intermédiaires  qui  l'ont  précédée, 
sinon  préparée. 

Dans  ses  Mémoires  sur  la  BasIiUe^  le  journaliste  Linguet  revendique,  jusqu'à 
un  certain  point,  l'honneur  de  la  découverte  du  télégraphe  français.  Par  suite 
de  son  humeur  agressive  et  inquiète,  IJnguet  passa,  conmie  on  le  sait,  plu- 
sieurs années  de  sa  vie  à  la  Bastille.  Dans  les  loisirs  forcés  de  sa  captivité, 
son  imagination  ardente  continuait  de  se  donner  carrière.  Gomme  il  s'était 
occupé  de  tout,  Linguet  avait  fait  quelques  études  sur  la  lumière;  il  a 
même  publié  quelques  pages  sur  cette  question.  C'est  à  la  suite  de  ses  ob- 
servations d'optique  qu'il  fut  conduit  à  imaginer  un  plan  de  télégraphe 
aérien.  Il  proposa  au  gouvernement  d'en  révéler  le  secret  en  échange  de  sa 
liberté;  il  ne  donnait  cependant  aucune  description  de  sa  machine,  disant  seu- 
lement qu'elle  avait  beaucoup  d'analogie  avec  un  outil  très  employé  dans  les 
ateliers.  On  ne  voulut  pas  éôouter  le  journaliste,  et,  peu  de  temps  après,  le 
ministère  le  laissa  sortir  sans  conditions.  Une  fois  dehors,  Linguet  oublia  sa 
découverte;  il  ne  s'en  souvint  qu'au  bout  de  plusieurs  années,  pour  reveodl* 
quer,  vis-à-vis  de  Claude  Chappe,  la  découverte  du  télégraphe. 
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En  1788,  François  Dupuis  habitait  Belleville,  tandis  que  son  ami  Fortin  aTait 
fixé  sa  résidence  à  Bayeux.  Pour  correspondre  avec  son  ami  à  travers  la  dis- 
tance de  plusieurs  lieues  qui  les  séparait,  Dupuis  imagina  et  fit  construire  une 
machine  télégraphique.  Cette  madiine  devait  avoir  quelque  valeur,  car  elle 
a  subsisté  long-temps.  Cependant,  àTapparition  du  télégraphe  de  Chappc,  Du* 
puis  la  fit  enlever. 

En  Allemagne,  un  savant  de  Hanau,  nommé  Bergstrasser,  a  consacré  sa  vie 
presque  entière  à  Tétude  de  la  télégraphie.  11  a  écrit  sur  ce  sujet  plusieurs  ou- 
vrages estimés  et  a  construit  un  très  grand  nombre  d'appareils  télégraphiques. 
Le  mérite  principal  de  ses  travaux  se  trouve  dans  les  perfectionnemens  qu'il  a 
apportés  au  vocabulaire  de  la  correspondance.  D  représentait  les  mots  par  des 
chiffres;  seulement,  comme  le  système  ordinaire  de  numération  aurait  exigé  un 
trop  grand  nombre  de  caractères,  il  faisait  usage  de  Farithmétique  binaire  ou 
quaternaire,  qui  n'emploie  que  deux  ou  quatre  signes  pour  représenter  tous 
ks  nombres.  C'est  le  système  auquel  sont  revenus  aujourd'hui  les  ingénieurs 
anglais  dans  leur  télégraphe.  Cependant  Bergstrasser  se  proposait  moins  de  con- 
struire un  télégraphe  que  d'expérimenter  tous  les  moyens  qui  permettent  de 
transmettre  au  loin  la  pensée.  D  avait  étudié  dans  cette  intention  les  différens 
procédés  de  correspondance  télégraphique  qui  avaient  été  imaginés  avant  lui. 
n  employait  le  feu,  la  fumée,  les  feux  réfléchis  sur  les  nuages,  l'artillerie,  les 
fusées,  les  explosions  de  poudre,  les  flambeaux,  les  vases  remplis  d'eau,  signaux 
des  anciens  Grecs,  le  son  des  cloches,  celui  des  trompettes  et  des  instrumens 
de  musique,  les  cadrans,  les  drapeaux  mobiles,  les  fanaux,  les  pavillons  et  les 
miroirs.  Nous  n'avons  pas  besoin  d'indiquer  tout  ce  qu'avait  d'impraticable  la 
combinaison  de  tant  de  moyens  diiïérens.  Conune  l'arithmétique  binaire  exige 
que  Ton  répète  un  très  grand  nombre  de  fois  les  signes  qui  représentent  les 
nombres,  pour  peu  que  ces  nombres  soient  élevés,  il  en  résultait  que,  pour 
transmettre  une  phrase  de  quelques  lignes,  il  fallait  reproduire  à  l'infini  le  m^me 
signal.  Si  l'on  faisait  usage  du  canon  ou  de  fusées,  pour  une  phrase  composée 
d'une  vingtaine  de  mots,  Bergstrasser  faisait  tirer  vingt  mille  coups  de  canon 
ou  vingt  mille  fusées.  L'excentricité  allemande  ne  perd  pas  ses  droits;  Bergstras* 
ser  fut  un  moment  sur  le  point  de  voir  adopter  ses  vingt  miUe  coups  de  canon. 
n  ne  manquait  à  sa  gloire  que  d'avoir  composé  un  télégraphe  vivant.  Cest  ce 
qu*il  fit  en  1787,  en  dressant  un  régiment  prussien  à  transmettre  des  signaux. 
Les  soldats  exécutaient  les  manœuvres  télégraphiques  par  les  divers  mouve- 
mens  de  leurs  bras.  Le  bras  droit,  étendu  horizontalement,  indiquait  le  numéro 
un;  le  gauche,  placé  de  la  même  manière,  le  numéro  deux;  les  deux  bras  en- 
senoble,  le  numéro  trois;  le  bras  droit  en  Tair,  le  numéro  quatre,  et  le  bras  gau- 
che ainsi  élevé,  le  numéro  cinq.  Ces  télégraphes  animés  ont  manœuvré  en  pré- 
sence du  prince  de  Hesse-Cassel.  Le  régiment  obtint  un  succès  de  fou  rire  (1). 

(1)  Un  autre  original,  le  baron  Boncberœder,  paraît  aToir  été  jaloux  de  rinTenttOB 
des  télégraphes  animés.  Il  était  colonel  d*un  régiment  de  chasseurs  hollandais,  et  en  1795 
a  dressa  ses  soldats  à  des  mancraffes  télégraphiques.  La  aïoitié  du  régiment  déserta; 
raitlra  moitié  entra  à  Tinfirmerie.  Au  sortir  de  rbèpiial,  les  soldats  refusèrent  de  ro* 
rommeneer  les  e&ereices;  le  colonel,  furieux,  alla  se  plaindre  i  l'empereur  François,  qui 
hiî  ril  au  nei.  Cesc  le  mtae  Bovcheradw  qui,  dans  son  traité  de  VArt  dei  Sigmna, 
imprimé  à  Hanau  en  17W,  prétend  que  la  tour  de  Babel  n*avâîl  d'autre  oliyet  que  d'élan 
I.  3» 
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A  part  ces  biiarreries,  Bergstrasser  a  rendu  des  services  sériem  à  la  tâé- 
graphie.  Ses  calculs  pour  la  combinaison  des  chiffres  représenlatifs  des  mots 
étaient  d'une  rare  justesse.  Sa  prévoyance  n'était  janiais  en  défiuit.  Il  prévoyait 
même  le  cas  oii  les  interlocuteurs  ne  pourraient  s'apercevoir  entre  eux,  bien 
qu'ils  fussent  assez  près  pour  se  toucher.  Alors  il  armait  leurs  mains  d'un  mi- 
roir avec  lequel  ils  dirigeaient  les  reflets  du  soleil  sur  un  objet  placé  à  l'ombre^ 
La  répétition  de  ce  signal  à  intervalles  fixes  était  la  base  de  scm  alphabet. 

On  voit  aisément  toutefois  qu'avant  la  découverte  de  Claude  Ghappe,  Fart 
télégraphique  ne  présentait  que  des  principes  confus  et  vagues,  entièrement 
privés  de  la  sanction  d'une  pratique  sérieuse.  Toutes  ces  idées,  dont  la  plupart 
étaient  restées  sans  application ,  n'enlèvent  donc  rien  à  l'originalité  des  travaux 
de  Chappe,  qu'il  est  juste  de  considérer  comme  le  seul  inventeur  de  la  télégra- 
phie moderne. 

n. 

Claude  Chappe  était  fils  d'un  directeur  des  domaines  dé  Rouen;  il  était  le 
neveu  de  l'abbé  Chappe  d'Auteroche,  que  son  dévouement  à  la  science  a  rendu 
célèbre,  et  qui,  envoyé  par  l'Académie  des  Sciences  dans  les  déserts  de  la  Ca- 
lifornie pour  observer  le  passage  de  Vénus  sur  le  disque  du  soleil,  y  périt  vic- 
time du  climat  de  ces  contrées.  Claude  Chappe  était  né  à  Brûlon,  dans  le  dé- 
partement de  la  Sarthe.  Cadet  d'une  famille  nombreuse,  il  entra  dans  les  ordres» 
n  avait  obtenu  à  Bagnolet,  près  de  Provins,  un  bénéfice  d'un  revenu  considé- 
rable, qui  lui  fournissait  les  moyens  de  se  livrer  à  son  goût  pour  les  recherches 
de  physique.  A  l'âge  de  vingt  ans,  il  faisait  déjà  partie  de  la  société  philoma- 
tique,  qui  commençait  à  cette  époque  à  rendre  aux  sciences  les  services  qui  de- 
vaient plus  tard  recommander  si  dignementson  nom  à  la  reconnaissance  publique. 

La  révolution  française  l'arrêta  dans  ses  travaux.  D  perdit  son  bénéfice  et 
retourna  à  Brûlon  au  milieu  de  sa  famille,  où  il  retrouva  quatre  de  ses  frères, 
dont  trois  venaient  aussi  de  perdre  leurs  places.  Dans  ces  circonstances,  il  lui 
vint  à  la  pensée  de  mettre  à  profit  quelques  essais  qu'il  avait  entrepris  de  con- 
cert avec  ses  frères  dans  les  premières  années  de  sa  vie.  Il  espéra  pouvoir  tirer 
parti,  dans  l'intérêt  de  sa  famille,  d'une  sorte  de  jeu  qui  avait  fourni  des  dis- 
tractions à  sa  jeunesse.  Claude  Chappe  avait  été  âevé  dans  un  séminaire  près 
d'Angers,  tandis  que  ses  frères  étaient  placés  dans  une  pension  à  une  demi- 
lieue  du  séminaire.  Pour  tromper  les  ennuis  de  la  séparation  et  de  la  solitude» 
il  avait  imaginé  une  manière  de  correspondre  avec  ses  frères.  Une  règle  de 
bois  tournant  sur  un  pivot  et  portant  à  ses  extrémités  deux  règles  mobiles  de 
moitié  plus  petites  était  Tinstrument  qui  leur  avait  servi  à  échanger  quelques 
pensées.  Par  les  diverses  positions  de  ces  règles  de  bois,  on  obtenait  cent  qua- 
tre-vingt-douze signaux  qu'il  était  facile  de  distinguer  avec  une  longue  vue. 
Claude  Chappe  pensa  que  l'on  pourrait  tirer  un  grand  parti  de  ce  mode  de 
signaux,  en  l'appliquant  sur  une  échelle  étendue  aux  rapports  du  gouverne- 
ment avec  les  villes  de  l'iatérieur  et  de  la  frontière.  Il  proposa  donc  à  ses  firèfes 
de  perfectionner  œ  moyen  de  eorrespondance  et  de  l'offirir  ensuite  au  govfcr-* 

bUr  uo  point  central  de  MmniiDicafioni  téléaraphi^iiis  cnti*  les  diflIrMitti 
faabiléet  p«r  les  homme?,   -. 
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nement.  D  fît  adopter  ces  Tues  à  sa  ûonille,  et  décida  ses  £rères  à  le  seconder 
dans  ses  recherches. 

Le  système  des  règles  mobiles^  qui  avait  fonctionné  heureusement  lorsqu'il  ne 
s*âait  agi  que  d*une  correspondance  entre  deux  points,  rencontra  des  diffi*» 
cultes  insurmontables  quand  on  voulut  multiplier  les  stations.  On  renonça  donc 
à  cette  combinaison  pour  essayer  Télectricité.  Dans  ses  travaux  de  physique, 
rabbé  Chappe  s'était  surtout  occupé  d'électricité,  et  cet  agent  semblait  si  bien 
satisfiiire  à  toutes  les  conditions  du  problème  télégraphique,  que  des  essais  de 
eette  nature  étaient  pour  ainsi  dire  dictés  d'avance.  Son  cabinet  de  physique 
permit  d'entreprendre  les  expériences;  mais  les  firais  qu'elles  occasionnaient  ne 
tardèrent  pas  à  s'élever  si  haut,  qu'il  fallut  vendre  tous  les  instrumens.  D'ail- 
leun,  ces  essais  n'amenaient  aucun  résultat  satisfaisant.  On  en  vint  alors  à  se 
servir  d'un  corps  opaque,  isolé  dans  l'atmosphère,  et  qui,  par  son  apparition  et  sa 
disparition,  indiquait  l'instant  précis  de  marquer  le  chiflre  dés^pié  par  deux 
pendules  {lacées  aux  deux  stations  et  parfaitement  concordantes  entre  elles. 
On  put  ainsi  correspondre  r^ulièrement  et  avec  une  grande  promptitude  à  trois 
lieues  de  distance.  Ces  résultats  furent  parfaitement  constatés  par  des  expériences 
spéciales  dont  le  procès-verbal  existe  encore,  et  qui  furent  exécutées  en  présence 
des  officiers  municipaux  et  des  notables  du  pays,  au  château  de  Brûlon. 

Muni  de  ces  procès-verbaux,  l'abbé  Chappe  vint  à  Paris  vers  la  fin  de  i79i, 
ety  après  bien  des  démarches,  il  obtint  la  permission  d'élever  un  de  ses  tâé- 
graphes  sur  le  petit  pavillon  de  gauche  de  la  barrière  de  l'Étoile.  Deux  de  ses 
frères  le  secondaient  dans  ses  expériences,  qui  donnèrent  les  meilleurs  résul* 
tats;  mais  une  nuit  plusieurs  honunes  masqués  envahirent  le  pavillon  et  enle* 
vèrent  le  télégraphe.  Cette  mystérieuse  disparition  de  leur  machine,  qui  n'a  ja- 
mais été  bien  expliquée,  découragea  les  inventeurs  et  refroidit  leur  zèle,  ils 
auraient  probablement  renoncé  pour  jamais  à  l'entreprise  sans  un  événement 
qui  vint  leur  rendre  quelque  espoir.  L'aîné  des  frères  Chappe  fut  nommé,  par 
k  département  de  la  Sarthe,  membre  de  l'assemblée  législative.  Comptant  de»* 
lors  sur  le  crédit  du  nouveau  député,  l'abbé  Chappe  retourna  à  Paris  et  obtint 
Tautorisation  d'établir  un  autre  télégraphe  dans  le  beau  parc  que  Lepelletier 
de  Saint-F^urgeau  possédait  à  Ménilmontant.  Ce  nouveau  télégraphe  consistai! 
en  une  scnrte  de  grand  tableau  de  forme  rectangulaire,  qui  présentait  plusieurs 
surbces  de  couleurs  différentes,  et  dont  Taxe  pivotait  de  telle  sorie  que  eeg 
surfaces  paraissaient  et  disparaissaient  à  volonté.  Ce  n'était  pas  encore  là,  comm0 
on  le  voit,  le  télégraphe  actuel;  c'est  néanmoins  la  disposition  qui  a  servi  de  mo- 
dèle au  télégraphe  aérien  ai^ourd'hui  en  usage  chez  les  Anglais. 

I^s  frères  Chappe  travaillaient  avec  ardeur  à  perfectionner  et  à  régulariser  to 
Jeu  de  leur  appareil,  lorsqu'un  matin,  au  moment  où  ils  entraient  dans  le  parc, 
ils  virent  accourir  vers  eux  le  jardinier  tout  épouvanté,  qui  leur  cria  de  s'en^ 
fuir.  Le  peuple  s'était  inquiété  du  jeu  perpétuel  de  ces  signaux;  on  avait  vu  là 
une  machination  suspecte,  on  avait  soupçonné  quelque  correspondance  secrète 
lEvec  le  roi  et  les  autres  prisonniers  du  Temple,  et  l'on  avait  mis  le  feu  à  la 
machine.  Le  peuple  menaçait  de  jeter  aussi  les  mécaniciens  dans  les  flammes, 
s'ils  osaient  paraître.  Les  frères  Chappe  se  retirant  consternés.  Cependant 
Claude  Chi^^  ne  se  laissa  point  abattre.  Il  voulut  poursuivre  jusqu'au  bout 
une  découveriedont  la  première  pensée  lui  appartenait.  Pour  la  troisième  fois, 
il  demanda  l'autorisation  d'établir  de  nouvelles  machines  à  sea  frais,  et  il  rol>- 
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tint  par  le  crédit  de  son  frère  le  député.  Il  disposa  donc  trois  postes,  dont  Tun 
fut  placé  à  Ménilmontant,  Tautre  à  Écouen,  village  situé  à  deux  myriamètres 
de  Paris,  et  le  troisième  à  Saint-Martin-du-Tertre,  distant  de  quinze  kilomètres 
d*Écouen.  C'est  à  cette  époque  que  furent  arrêtées  entre  les  firères  Chappe  ks 
dispositions  et  les  combinaisons  du  tâégraphe  actuel. 

Quand  les  stationnaires  furent  convenablement  exercés  à  toutes  les  ma» 
nœuvresde  la  ligne,  Finventeur  demanda  au  gouvernement  Texamen  public  de 
sa  découverte.  Un  an  s*écoula  sans  amener  de  réponse.  En  d'autres  temps  peut- 
être,  ce  retard  eût  été  indéfini,  et  le  projet  de  Chappe,  enseveli  dans  les  cartons 
poudreux  d'un  ministère,  serait  resté  à  jamais  oublié;  mais,  à  une  époque  oh 
plusieurs  armées  se  trouvaient  éparses  sur  des  points  éloignés  du  territoire, 
un  agent  de  correspondance  précieux  à  tant  d'égards  devait  appeler  l'attention 
des  dépositaires  de  l'autorité  publique.  Un  député,  nommé  Romme,  qui  avait 
quelques  notions  scientifiques,  découvrit  l'exposé  de  Chappe  dans  les  bureaux 
du  comité  de  l'instruction  publique.  Frappé  de  la  lucidité  de  ce  travail  et  en 
comprenant  toute  l'importance,  il  le  signala  avec  éloge  au  comités  Nommé  rap- 
porteur du  projet,  le  4  avril  i793,  le  mémoire  de  Chappe  à  la  main,  il  monta  à  la 
tribune,  et  obtint  delà  convention  qu'une  somme  de  6,000  francs  fût  consacrée 
à  l'essai  de  ce  système  télégraphique. 

Les  expériences  eurent  lieu  le  12  juillet  suivant.  Daunou  et  Lakanal,  com- 
missaires de  la  convention,  se  tenaient  à  Saint-Martin,  l'un  des  postes  extrêmes, 
avec  Abraham  Chappe;  Arbogast  et  quelques  autres  députés  se  trouvaient,  avec 
l'abbé  Chappe,  à  Ménilmontant.  Les  expériences  durèrent  trois  jours;  à  la  dis- 
tance de  sept  lieues,  toutes  les  dépêches  furent  transmises  avec  une  précision 
et  une  promptitude  extraordinaires.  De  retour  à  Paris,  les  commissaires  firent 
à  la  convention  un  rapport  qui  détermina  l'assemblée  à  ordonner  l'établisse- 
ment d'une  ligne  télégraphique  de  Paris  à  Lille.  L'établissement  de  cette  ligne 
exigea  deux  ans  de  travaux.  Nous  n'avons  pas  besoin  de  dire  quels  obstacles  il 
fallut  surmonter,  quelles  ressources,  quelle  activité  il  fallut  déployer  dans  Toi^ 
ganisation  d'un  système  où  tout  était  nouveau.  Ces  difficultés  ne  pouvaient 
être  vaincues  que  par  le  courage,  la  persévérance  et  l'accord  d'une  famille  in- 
téressée au  succès  d'une  création  dont  la  gloire  devait  lui  revenir  tout  entière. 

La  ligne  télégraphique  fut  inaugurée  par  l'annonce  d'une  victoire.  Dans  la 
séance  du  12  fructidor  1704,  Camot  apporta  à  la  convention  la  nouvelle  expé- 
diée par  le  télégraphe  de  la  prise  de  Condé  sur  les  Autrichiens.  Aussitôt  les 
applaudissemens  éclatèrent  sur  tous  les  bancs  de  rassemblée.  La  convention 
transmit  immédiatement  cette  dépêche  :  «  L'armée  du  Nord  a  bien  mérité  de 
la  patrie.  »  Elle  envoya  en  même  temps  un  décret  par  lequel  le  nom  de  la  ville 
de  Condé  était  changé  en  celui  de  Nord-Uhre.  La  dépêche,  la  réponse  et  le 
décret  furent  transmis  avec  une  telle  promptitude,  que  les  ennemis  crurent 
que  la  convention  elle-même  siégeait  au  milieu  de  l'armée. 

Dans  les  dernières  années  de  la  république  et  sous  l'empire,  les  frères  Chq»pe 
organisèrent  toutes  les  lignes  télégraphiques  qui  sillonnent  aujourd'hui  k 
France.  Ils  furent  naturellement  mis  à  la  tête  de  l'administration  des  télégra- 
phes. Claude  Chappe  est  mort  sous  l'empire,  à  la  suite  d'un  diner  de  savans.  Les 
convives  étaient  un  peu  animés;  Claude  Chappe  se  laissa  choir  dans  un  puits 
9*a  n'avait  pas  aperçu,  il  eut  la  fin  de  Tastrologue  de  la  fable,  avec  lequel  M 
ii*est  pas  sans  «voir  en  quelque  ressemblance  durant  sa  vie.  Les  deux  frères 
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René  et  Abraham  Chappc  restèrent,  après  lui,  à  la  tète  de  Fadministration 
jusqu^en  juillet  1830,  époque  à  laquelle  le  gouvernement  provisoire  les  des^ 
titua.  Abraham  Ghappe  fut  destitué  pour  avoir  refusé,  le  31  juillet  1830,  de 
bire  passer  dans  les  départemens  les  dépêches  du  gouvernement  provisoira. 
René  Chappe  fut  renvoyé  tout  simplement  parce  que  Ton  avait  besoin  de  sa 
place.  H  avait  cependant  prêté  serment  au  gouvernement  nouveau ,  «  comme 
j^en  avais  prêté  dix  autres,  »  ajoute-t-il  assez  piteusement  dans  sa  brochure  pu» 
bliée  en  1840  au  Mans,  où  il  s'était  retiré. 

il  faut  convenir  que,  dans  cette  affaire,  la  sévérité  fut  poussée  jusqu*à  Fin* 
gratitude.  Le  nom  des  Chappe  est  une  des  gloires  de  la  France;  leur  découverte 
a  excité  Fenvie  et  Fadmiration  de  FEurope.  Us  avaient  épuisé  leur  fortune  dans 
de  longues  et  dispendieuses  études;  ils  avaient  donné  à  Fadministration  qua- 
rante ans  de  leur  vie,  ils  avaient  ainsi  bien  acquis  le  droit  de  mourir  à  leur 
poste.  La  conscience  publique  se  montre  quelquefois  plus  fidèle  que  les  gou- 
vememens  au  culte  des  gloires  nationales.  Quand  on  entre  dans  le  cimetière  de 
FEst,  on  aperçoit,  dans  un  coin  retiré,  un  monument  modeste  qui  porte  pour 
tout  ornement  un  télégraphe  en  fonte  :  c'est  la  tombe  de  Claude  Chappe.  Les 
honmoes  n*ont  pas  élevé  d'autre  monument  à  sa  mémoire;  mais  celui-là  suffira, 
dans  sa  simplicité  éloquente,  pour  rappeler  le  nom  du  savant  laborieux  et  mo- 
deste dont  la  vie  n'a  pas  été  sans  influence  sur  nos  destinées  contemporaines. 

La  découverte  du  télégraphe  français  produisit  en  Europe  une  sensation  très 
vive  :  tous  les  peuples  étrangers  s'empressèrent  de  Fadopter.  Notre  télégraphe 
fut  établi  en  Italie,  en  Espagne,  en  Russie  et  même  en  Egypte.  Dans  les  pays 
septentrionaux,  les  brumes  particulières  à  ces  climats  rendent  difficilement  vi- 
sibles les  signaux  allongés;  on  préféra  se  servir  de  fanaux  placés  derrière  des 
volets  mobiles,  et  dont  les  combinaisons  sont  assez  variées  pour  ollrir  une  mul- 
titude de  signaux.  On  a  vu  d'ailleurs  que  Chappe  avait  pendant  quelque  temps 
employé  cette  disposition.  En  Angleterre  et  en  Suède,  les  télégraphes  sont 
Construits  d*après  cette  méthode,  et  ils  ne  laissent  que  peu  de  chose  à  désirer. 

La  découverte  fi-ançaise  se  répandit  plus  lentement  en  Allemagne.  Rei^gs- 
trasser,  qui  n'abandonnait  pas  aisément  la  partie,  dépeça,  mutila  le  tâégraphe 
finançais,  et  en  lit  une  machine  assez  informe  qui  ne  put  jamais  être  employée. 
n  allait  chercher  toutes  les  raisons  du  monde  pour  donner  le  change  à  ses  com- 
patriotes sur  le  mérite  de  Finvention  française,  et  parfois  il  rencontrait  de  sin- 
guliers argumens.  «  Au  reste,  dit-il  dans  un  ouvrage  dédié  à  l'empereur  Fran- 
çois, n,  je  pense  que  les  Français  n'emploient  pas  leur  télégraphe  à  autre  chose 
qu'à  un  but  politique  :  on  s'en  sert  pour  amuser  les  Parisiens,  qui,  les  yeux  sans 
cesse  fixés  sur  la  machine,  disent  :  Il  va,  il  ne  va  pas.  On  profite  de  la  même 
occasion  pour  détourner  Fattention  de  FEurope  et  en  venir  insensiblement  à 
ses  fins.  1»  Cependant  on  ne  tint  pas  compte  d'aussi  bonnes  raisons,  et  le  télé- 
graphe de  Chappe  est  le  seul  qui  fonctionne  aujourd'hui  dans  les  états  allemands. 

Quel  est  le  nïécanisme  du  télégraphe  aérien?  Sur  quels  principes  repose  son 
vocabulaire?  C'est  ce  qu'il  nous  reste  à  faire  comprendre. 

La  télégraphie  est  encore  aujourd'hui  un  art  fort  peu  connu.  On  s'imagine 
qu'elle  constitue  un  des  secrets  de  Fétat  :  c'est  une  erreur.  Les  principes  de 
la  télégraphie  n'ont  rien  de  mystérieux  ;  le  gouvernement  ne  rédame  que  le 
secret  de  ses  dépêches,  qui  n'est  en  rien  compromis  par  la  publicité  donnée 
aux  règles  de  cet  art. 
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Le  télégraphe  proprement  dît,  ou  la  partie  de  la  machine  qui  forme  les  si* 
gnaux,  se  compose  de  trois  bi-anches  mobiles  :  une  branche  principale  de  quatre 
mètres  de  long,  appelée  régulateur,  et  deux  petites  branches  longues  d*un 
mètre,  appelées  indicateurs  ou  ailes.  Le  régulateur  est  fixé  par  son  nrilieu  à 
un  mât  qui  s*élève  au-dessus  du  toit  de  la  maisonnette  où  se  trouve  placé  k 
stationnaire.  €es  branches  mobiles  sont  disposées  en  forme  de  persienne,  c'esl- 
inlire  composées  d'un  cadre  étroit,  dont  Fintervalle  est  rempli  par  des  lames 
minces,  inclinées  les  unes  au-dessus  des  autres.  Cette  disposition  a  Favantaga 
de  donner  aux  pièces  une  grande  légèreté;  elle  leur  permet  aussi  de  résister 
aux  vents  et  de  combattre  les  mauvais  effets  de  la  lumière.  On  peint  en  noir 
les  branches,  afin  qu'elles  se  détachent  avec  plus  de  vigueur  sur  le  fond  du 
ciel.  L'assemblage  de  ces  trois  pièces  forme  un  système  un'que,  élevé  dans 
l'espace  et  soutenu  par  un  seul  point  d'appui,  l'extrémité  du  mât,  autour  du- 
quel il  peut  librement  tourner.  Les  pièces  du  télégraphe  se  meuvent  à  l'aide 
de  cordes  en  laiton.  Ces  cordes  communiquent,  dans  la  maisonnette,  avec  les 
branches  d'un  autre  télégraphe,  qui  est  la  reproduction  en  petit  du  télégnqto 
extérieur.  C'est  ce  second  appareil  que  le  guetteur  manœuvre;  le  télégraphe 
placé  au-dessus  du  toit  ne  fait  que  répéter  les  mouvemens  imprimés  directe- 
ment à  la  machine  intérieure. 

.  Le  régulateur  est  susceptible  de  prendre  quatre  positions  :  verticale, — hori- 
zontale, —  oblique  de  droite  à  gauche,  —  oblique  de  gauche  à  droite.  Les  aiks 
peuvent  former  avec  lui  des  angles  droits,  aigus  ou  obtus.  Ces  signaux  sont 
clairs,  faciles  à  apercevoir,  faciles  à  écrire;  il  est  impossible  de  les  confondre. 

Voici  maintenant  les  conventions  et  les  principes  qui  règlent  la  formation  des 
signaux.  Les  frères  Chappe  ont  décidé  qu'aucun  signal  ne  serait  formé  sur  le  ré- 
gulateur placé  dans  la  situation  verticale  ou  perpendiculaire.  Les  signaux  ne  sont 
valables  que  quand  ils  sont  formés  sur  le  régulateur  placé  obliquement.  Us  ont 
encore  décidé  qu'aucun  signal  n'aurait  de  valeur  et  ne  devrait,  par  conséquent, 
être  écrit  et  répété  que  lorsque,  étant  formé  sur  une  des  deux  obliques,  il  serait 
transporté  tout  formé  soit  à  l'horizontale,  soit  à  la  verticale.  Ainsi,  le  guetteur 
qui  voit  former  le  signal  le  remarque  pour  se  préparer  à  le  répéter,  mais  il  ne 
l'écrit  point;  aussitôt  qu'il  le  voit  porter  à  l'horizontale  ou  à  la  veriicale,  il  est 
certain  que  le  signal  est  bon,  alors  il  le  répète  et  le  note.  On  appelle  cette  ma* 
nœuvre  assurer  un  signal.  Cette  manière  d'opérer  a  pour  but  de  bien  marquer  an 
stationnaire  quel  est,  au  milieu  de  tous  les  mouvemens  successifs  des  pièces 
du  télégraphe,  le  signal  définitif  auquel  il  doit  s'arrêter  pour  le  reproduire. 

Les  diverses  positions  que  peuvent  prendre  le  régulateur  et  les  ailes  donnent 
quarante-neuf  signaux  difiérens;  mais  chaque  signal  peut  prendre  une  valeur 
double,  selon  qu'il  est  transporté  à  l'horizontale  ou  à  la  verticale  :  ainsi,  qua* 
rante-neuf  signaux  peuvent  recevoir  quatre-vingt-dix-huit  significations,  en 
partant  de  l'oblique  de  droite,  pour  être  affichés  horizontalement  ou  verticale* 
ment,  et  de  même  pour  l'oblique  de  gauche;  en  tout  cent  quatre-vingt-seize 
signaux.  Les  frères  Chappe  ont  arrêté  que  la  moitié  de  ces  cent  quatre-vingt- 
seize  signaux  serait  consacrée  au  service  des  dépêches,  et  l'autre  moitié  à  la 
police  de  la  ligne,  c'est-^-dire  aux  avis  et  indications  à  donner  aux  stationnaires. 
Les  quatre-vingt-dix-huit  signaux  formés  sur  l'oblique  de  droite  servent  à  la 
oompoûtion  des  dépêches,  les  quatre-vingt-dix-huit  signaux  îonoés  snr  l'oblique 
de  gauche  sont  destinés  au  règlement  de  la  ligne. 
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Ifaintenant,  oomment  ces  diiîërens  signaux  peuvent-ils  transmettre  Texpres- 
sion  de  la  pensée?  C'est  ici  que  le  génie  de  Tinventeur  va  se  montrer  avec  toute 
la  simplicité  qui  le  distingue.  Les  IVères  Gbappe  ont  consacré  quatre-vingt-douze 
des  signaux  primitifs  de  Toblique  de  droite  à  représenter  la  série  des  quatre- 
vingt-douze  nombres,  depuis  un  jusqu'à  quatre-vingt-douze;  ensuite  ils  ont  fait 
un  vocabulaire  de  quatre-vingt-douze  pages,  dont  chaque  page  contient  quatre- 
vingt-douze  mots.  On  est  convenu  que  le  premier  signal  donné  par  le  télégraphe 
indiquera  la  page  du  vocabulaire,  et  le  second  le  numéro  porté  dans  cette  page 
répondant  au  mot  de  la  dépêche.  On  peut  ainsi,  par  deux  signaux,  exprimer 
huit  mille  quatre  cent  soixante-quatre  mots.  €*est  là  le  vocabulaire  des  mots. 

Cependant  huit  mille  quatre  cent  soixante-quatre  mots  seraient  insuffîsans 
pour  exprimer  toutes  les  pensées  et  pour  répondre  aux  cas  imprévus;  d'un  autre 
côté,  il  est  des  idées  qui  doivent  revenu*  fréquemment  dans  le  cours  de  la  corres- 
pondance :  on  a  donc  composé  un  second  vocabulaire,  que  Ton  nomme  vocaôw- 
knre  des  phrases.  D  est  formé,  comme  le  précédent,  de  quatre-vingt-douze  pages, 
contenant  chacune  quatre-vingt-douze  phrases  ou  membres  de  phrases,  ce  q«i 
donne  huit  mille  quatre  cent  soixante-quatre  idées  reproduites.  Ces  phrases  s'ap- 
l^quent  particulièrement  à  la  marine  et  à  Tannée,  il  est  bien  entendu  que,  pour 
se  servir  de  ce  vocabulaire,  le  télégraphe  doit  donner  trois  signaux  :  le  premier, 
pour  indiquer  qu'il  s'agit  du  vocabulaire  phrasique;  le  second,  pour  indiquer  la 
page,  et  le  troisième,  pour  le  numéro  de  cette  page. 

On  a  créé  enfin  sur  les  mêmes  principes  un  autre  vocabulaire,  nommé  géo- 
graphique, qui  porte  la  désignation  des  lieux  (i).  Il  e9t  inutile  de  dire  que 
l'administration  a  soin  de  changer  très  souvent,  pour  dérouter  les  observations 
indiscrètes,  la  dé  des  vocabulaires. 

Quant  aux  signaux  destinés  simplement  à  la  police  de  la  ligne,  on  comprend 
que  l'emploi  de  tout  vocabulaire  serait  superflu.  Les  cent  quatre-vingt-douze 
signaux  formés  sur  l'oblique  de  gauche,  qui  ont  cette  destination,  sont  connus 
de  tous  les  employés.  Us  expriment  les  avis  que  l'administration  transmet  aux 
ttationnaires  :  l'urgence,  le  but,  la  destination  de  la  dépêche,  les  congés  d'une 
heure,  d'une  demi-heure  accordés  aux  guetteurs,  l'erreur  commise  dans  un 
signal,  l'absence  d'un  employé,  en  un  mot  tous  les  cas  qui  peuvent  être  prévus, 
depuis  Pabsence  ou  le  retard  d'un  stationnaire  jusqu'à  la  destruction  d'un  télé- 
graphe par  le  vent  ou  la  foudre.  Ces  sortes  d'avis  parcourent  la  hgne  avec  la  ra- 
pidité de  l'éclair,  et  l'administration  est  instruite  en  un  clin  d'œil  de  la  nature 
de  l'obstade  qu'a  rencontré  la  dépêche  et  du  lieu  précis  où  die  s'est  arrêtée. 

La  vitesse  de  transmission  des  dépêches  varie  suivant  la  direction  des  lignes. 
On  reçoit  à  Paris  les  nouvelles  de  Calais  (68  lieues)  en  trois  minutes,  par  le 
moyen  de  trente-trois  tdégraphes;  celles  de  Lille  (60  lieues)  en  deux  minutes, 
far  vingt-deux  télégraphes;  cdles  de  Strasbourg  (120  lieues)  en  six  minutes  et 
demie,  par  quarante-quatre  télégraphes;  celles  de  Toulon  (267  lieues)  en  vingt 
minutes,  par  cent  tdégriq>hes;  celles  de  Brest  (150  lieues)  en  huit  minutes,  par 
cinquante-quatre  télégraphes. 

(t)  Depuis  1880,  on  a  refondu  en  un  seul  les  trois  vocabulaires  de  Chappe,  que  Ton 
m  d*ait1eurs  fort  étendus.  L'administration  a  trouvé  les  bases  de  ce  trayait  toutes  prépa- 
Tées  par  Cbtppe  l'alné,  qui  avait  composé  un  vocabulaire  de  soixante-un  mille  neuf  cent 
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Cinquante  ans  d'expérience  ont  suffisamment  montré  toute  retendue  des  ser- 
vices que  Ton  retire  de  l'emploi  de  la  télégraphie  aérienne.  Cependant  cette 
télégraphie  a  ses  imperfections,  et  nous  devons  les  signaler.  Les  signaux  du  télé- 
graphe se  transmettent  à  travers  Fatmosphère;  par  conséquent  ses  indications 
sont  soumises  à  tous  les  accidens,  à  toutes  les  vicissitudes  atmosphériques.  Les 
brouiUards,  les  pluies  abondantes,  la  fumée,  le  mirage,  les  brumes  du  matin 
et  du  soir,  paralysent  le  jeu  du  télégraphe  aérien.  Claude  Chappe  avait  constaté 
que  le  télégraphe  ne  peut  fonctionner  réellement  que  deux  mille  cent  quatre- 
vingt-dix  heures  durant  Tannée,  c^est-à-dire  six  heures  par  jour,  terme  moyen. 
Aussi  affirmait-il  que  sur  douze  dépêches  de  son  temps  envoyées  par  les  minis- 
tres et  les  autorités  à  Fadministration  télégraphique  ou  aux  directeurs  du  télé- 
graphe en  province,  six  restaient  dans  les  cartons  ou  étaient  envoyées  par  la 
poste;  trois  ne  parvenaient  à  leur  destination  que  six ,  douze  ou  vingt-quatre 
heures  après  avoir  été  remises  à  Fadministration,  et  trois  seulement  arrivaient 
aussi  promptement  que  possible.  La  pratique  a  montré  néanmoins  que,  même 
avec  ces  conditions  défavorables,  le  télégraphe  de  Chappe  suffit,  dans  la  généra- 
lité des  cas,  aux  besoins  du  service.  Le  vice  fondamental  de  la  télégraphie 
aérienne  ne  réside  donc  pas,  à  proprement  parler,  dans  le  trouble  accidentel 
que  les  variations  de  Fatmosphère  introduisent  pendant  le  jour  dans  le  passage 
des  signaux  :  cette  télégraphie  présente  un  inconvénient  plus  sérieux,  et  que, 
depuis  trente  ans,  on  essaie  inutilement  de  combattre.  On  devine  qu'il  s'agit 
de  Fabsence  des  signaux  pendant  la  nuit.  Le  repos  forcé  du  télégraphe  pendant 
toutes  les  nuits  laisse  dans  le  service  une  lacune  funeste,  puisqu'il  diminue  juste 
de  moitié  le  temps  de  la  correspondance.  Toutes  les  dépêches  que  l'on  apporte 
au  ministère  après  deux  heures  du  soir  en  hiver  et  après  cinq  heures  en  été 
sont  forcément  renvoyées  au  lendemain.  Alors,  le  salut  d'une  armée  dût-il  en 
dépendre,  Fétat  fût-il  en  péril,  la  révolte  eût-elle  arlx»^  son  étendard  triom- 
phant dans  nos  rues  ensanglantées,  nulle  puissance  humaine  ne  pourrait  arra- 
cher le  télégraphe  à  son  fatal  repos.  Aux  premières  ombres  du  soir,  il  a  repUé 
ses  ailes;  comme  un  serviteur  paresseux,  il  dort  jusqu'au  lever  de  la  prochaine 
aurore.  Et  cependant  de  quelle  importance  n'aurait  pas  été,  en  tant  d'occasions 
de  notre  histoire,  l'existence  d'une  bonne  télégraphie  nocturne!  La  bataille  ou 
Fémeute  sont  suspendues  aux  aj^roches  de  la  nuit;  dans  ces  heures  de  silence 
et  de  trêve,  l'autorité  publique  a  le  temps  d'organiser  ses  mesures.  Les  masses 
dorment^es  chefs  doivent  veiller;  par  leurs  soins,  sous  Fombre  protectrice  de 
la  nuit,  les  ordres  s'élancent  dans  toutes  les  directions  avec  la  rapidité  de  la 
pensée,  et  le  lendemain,  quand  le  soleil  monte  sur  Fhorizon,  la  défense  est 
prête  ou  Fattaque  concertée. 

Les  considérations  empruntées  aux  données  de  la  science  montrent  sous  un 
autre  aspect  les  avantages  de  la  télégraphie  nocturne.  La  météorologie  nous 
apprend  que  les  nuits  limpides  sont  plus  fréquentes  que  les  jours  sereins. 
Presque  tous  les  phénomènes  atmosphériques  qui,  dans  le  jour,  contrarient  la 
libre  transmission  des  signaux,  perdent  leur  influence  pendant  la  nuit.  Jus- 
qu'au lever  du  soleil,  les  fleuves,  les  bois,  les  marais,  cessent  d'élever  leurs 
vapeurs.  Le  min^e  est  nul,  les  brouillards  tombent  avec  le  crépuscule.  La  nuit 
abaisse  les  vapeurs  que  le  soleU  avait  élevées;  la  nuit,  les  vifles,  les  villages, 
les  usines  sont  sans  fumée.  Le  refroidissement  du  soir  précipite,  il  est  vrai, 
Feau  répandue  en  vapeur  dans  Fatmosphère,  et  la  résout  en  un  brouillard  léger, 
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mais  ce  phénomène  ne  se  passe  qu^à  quelques  pieds  du  sol,  et  n*atteint  jamais 
la  hauteur  des  régions  tél^raphiques.  D  faut  remarquer  de  plus  que  presque 
toujours  des  nuits  sereines  succèdent  à  des  jours  pluvieux  et  réciproquement. 
En  supposant  donc  la  télégraphie  nocturne  établie  conjointement  avec  la  télé- 
graphie de  jour,  il  serait  difficile  que  Tintervalle  de  vingt-^piatre  heures  s'é- 
coulât sans  laisser  quelques  heures  faTorables  au  passage  des  signaux. 

Ces  considérations  ont  été  si  bien  appréciées  par  toutes  les  personnes  qui 
ont  mis  la  main  à  Tadministration  des  télégraphes,  que  depuis  trente  ans  on  a 
fait  de  continuels  efforts  pour  arriver  à  cr^r  la  télégraphie  nocturne.  Les 
frères  Chappe  n'ont  jamais  perdu  de  vue  cet  objet  capital.  De  leurs  recherches 
assidues,  il  est  résulté  que  le  problème  de  la  télégraphie  nocturne  ne  peut  se 
résoudre  que  par  ce  moyen  :  éclairer  pendant  la  nuit  les  branches  du  télé- 
graphe. Malheureusement  les  essais  pour  cet  éclairage  ont  presque  tous  échoué, 
et  il  est  aisé  de  le  comprendre,  car  les  conditions  à  remplir  sont  aussi  nombreuses 
que  difficiles.  Q  Tant  que  le  combustible  employé  donne  une  lumière  assez  in- 
tense pour  que  la  distance  des  postes  télégraphiques  ne  lui  fasse  rien  perdre  de 
son  éclat  (cette  distance  est  en  moyenne  de  trois  lieues);  il  faut  que,  sans  en- 
tretien et  sans  réparation,  cet  éclat  reste  invariable  pendant  toute  la  durée  des 
nuits;  il  faut  que  la  flamme  résiste  à  Timpétuosité  des  vents  et  des  courans  at- 
mosphériques qui  balaient  les  hauteurs;  il  faut  enfin  qu^elle  suive  sans  vaciller 
les  branches  du  télégraphe  mises  en  mouvement  par  les  manœuvres. 

La  plupart  des  combustibles  essayés  ont  présenté  chacun  des  inconvéniens 
particuliers.  Les  graisses,  les  résines,  la  bougie,  donnent  peu  de  lumière  et 
une  fumée  abondante  qui  masque  et  offusque  les  branches  du  télégraphe.  Le 
f;az  employé  à  Téclairage  de  nos  rues  donnerait  une  lumière  d'une  intensité 
convenable,  mais  il  serait  impossible  de  le  distribuer  à  tous  les  postes  télégra- 
phiques. L'huile  ne  soutient  pas  la  flamme  dans  les  mouvcmens  de  l'appareil; 
la  lumière  vacille  et  disparaît  par  intervalles.  Le  gaz  tonnant,  c'est-à-dire  le 
mélange  explosif  des  gaz  hydrogène  et  oxigène,  fut  essayé  à  l'époque  où  Napo- 
léon armait  le  camp  de  Boulogne  et  préparait  sa  descente  en  Angleterre.  Les 
expériences  faites  à  Boulogne  eurent  les  plus  beaux  résultats  :  le  volume  de 
lumière  était  énorme;  au  milieu  de  Tobscurité  des  nuits,  le  télégraphe  bril- 
lait comme  une  étoile  détachée  des  cicux,  mais  le  maniement  de  ce  mélange 
explosif  pouvait  causer  de  terribles  accidens,  et  l'on  dut  renoncer  à  en  faire 
usage. 

Plus  récemment  M.  le  docteur  Jules  Guyot  a  montré  que  l'hydrogène  liquide, 
combustible  nouveau  qu'il  a  découvert,  brûlé  dans  des  lampes  de  son  inven- 
tion, suffirait  à  toutes  les  exigences  de  la  télégraphie  nocturne.  On  a  trouvé  ce- 
pendant que  la  pose  de  ces  lampes  serait  peut-^tre  par  les  mauvais  temps  très 
difficile  ou  même  impossible,  et,  par  suite  de  ce  déplorable  système  qui  con- 
siste à  exiger  qu'une  découverte  atteigne  du  premier  coup  la  perfection  absolue, 
le  projet  de  M.  Guyot,  qui  aurait  pu  offrir  à  l'état  de  très  sérieuses  ressources,  a 
été  abandonné.  Toutefois,  il  faut  le  dire,  les  essais  de  télégraphie  nocturne  au- 
raient été  poursuivis  avec  plus  de  persévérance  par  les  inventeurs,  accueillis 
avec  plus  de  faveur  par  le  gouvernement  et  les  chambres,  si  des  conditions  ca- 
pitales et  toutes  nouvelles  n'étaient  venues  apporter  dans  la  question  un  élément 
d'une  in-ésistible  influence.  Pendant  que  la  télégraphie  aérienne  cherchait  péni- 
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blemeat  à  aceomplir  de  nouveaux  progrès,  la  télégraphie  électrique  avançait  à 
pas  de  géant  dans  la  carrière.  Long-temps  vaincue,  elle  grandissait  tous  les  jours 
en  puissance,  et  un  jour  vint  où  il  iledlut  sérieusement  compter  avec  cette  livale 
presque  oubliée. 

m. 

Tous  les  essais  entrepris  avant  les  prenûères  années  de  notre  siècle  pour  ap- 
pliquer rélectricité  au  jeu  des  télégraphes  ne  s'écartaient  guère,  à  vrai  dire,  des 
conditions  d*une  belle  utopie  philosophique.  L'électricité  statique  est  un  agent  si 
capricieux,  si  difficile  à  maîtriser,  que  Ton  ne  pouvait  raisonnablement  en  es- 
pérer aucun  avantage  sérieux  dans  un  service  régulier  et  continu.  La  découverte 
de  la  pile  de  Yolta  vint  changer  profondément  la  face  de  cette  question.  On  sait 
que  la  pile  électrique,  découverte  par  Volta  en  1800,  est  un  instrument  qui  four- 
nit une  source  constante  d'électricité,  électricité  sans  tension,  c'est-à-dire  qui 
n'a  aucune  tendance  à  abandonner  ses  conducteurs.  La  pile  voltaîque  oflrit  donc 
un  moyen  de  faire  agir  l'électricité  à  travers  un  espace  très  étendu  sans  déper- 
dition du  fluide  pendant  le  trajet. 

n  restait  cependant  à  remplir  une  condition  capitale  :  il  &llait  rendre  sen- 
sible à  distance  la  présence  de  l'électricité  par  une  action  mécanique  ou  physique 
d'une  intensité  suffisante.  Ce  dernier  pas  fut  heureusement  iranchi  par  la  décou- 
verte bien  connue  du  physicien  danois  OErsted.  Dans  l'année  4820,  CErsted  dé- 
couvrit ce  fait  fondamental,  que  les  courans  électriques  produits  par  la  pile  de 
Yolta  ont  la  propriété  d'agir  sur  l'aiguiUe  aimantée  et  de.la  détourner  de  sa  po- 
sition naturelle.  Si  l'on  fait  circuler  autour  d'une  aiguille  aimantée  un  courant 
voltaîque,  on  voit  aussitôt  l'aiguille  dévier  brusquement,  osciller  pendant  quel- 
ques instans,  et  abandonner  sa  direction  vers  le  nord.  La  possibilité  d'appliquer 
ce  fait  remarquable  à  l'art  télégraphique  fut  bien  vite  saisie  par  les  physiciens. 
Yoici,  par  exemple,  ce  qu'écrivait  Ampère  très  peu  de  temps  après  la  découverte 
d'CErsted  :  a  D'après  le  succès  de  cette  expérience,  on  pourrait,  au  moyen  d'au- 
tant de  fils  conducteurs  et  d'aiguilles  aimantées  qu'il  y  a  de  lettres,  et  en  pla- 
çant chaque  lettre  sur  une  aiguille  dilTérente,  établir,  à  l'aide  d'une  pile  placée 
loin  de  ces  aiguilles  et  qu'on  ferait  conununiquer  alternativement  par  ses  deux 
extrémités  à  celles  de  chaque  conducteur,  une  sorte  de  télégraphe  propre  à  écrire 
tous  les  détails  qu'on  pourrait  transmettre,  à  travers  quelques  obstacles  que  ce 
soit,  à  la.  personne  chargée  d'observer  les  lettres  placées  sur  les  aiguilles.  En 
établissant  sur  la  pile  un  clavier  dont  les  touches  porteraient  les  mêmes  lettres 
et  établiraient  la  communication  par  leur  abaissement,  ce  moyen  de  correspon- 
dance pourrait  avoir  lieu  avec  assez  de  facilité,  et  n'exigerait  que  le  temps  né- 
cessaire pour  toucher  d'un  côté  et  lire  de  l'autre  chaque  lettre.  » 

Le  principe  de  la  déviation  de  l'aiguille  aimantée  par  Tinfluence  d'un  cou- 
rant électrique  a  servi  à  construire  plusieurs  télégraphes;  tels  sont  ceux  de 
Richtie  et  d'Alexander  d'Edimbourg.  Cependant  ces  appareils  présentaient  un 
vice  capital  qui  devait  singulièrement  en  compliquer  le  jeu  :  c'était  la  nécessité 
d'employer  un  grand  nombre  de  fils  métalliques  pour  indiquer  les  diverses  let- 
tres de  l'alphabet.  Le  télégraphe  d'Alexander  employait  trente  fils  de  cuiine. 
Ainsi  le  problème  n'était  pas  encore  résolu,  et  la  télégi'fi^hie  électrique^  pour  at- 
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teindre  à  son  dernier  point  de  perfection,  exigeait  de  nouvelles  découvres  dans 
les  propriéiés  de  Tagent  électrique.  Ces  découyertes  ne  se  firent  pas  attendre. 

En  4820,  M.  Arago  observa  ce  fait  fondamental,  que  Télectricitë  circulant 
«utour  d'une  lame  d'acier  communique  à  Tacier  les  propriétés  de  Taimant.  Si 
Ton  enroule  autour  d'une  lame  d'acier  plusieurs  tours  de  fil  de  cuivre  et  que 
Ton  fasse  circuler  dans  ce  fil  un  courant  électrique,  en  le  mettant  en  commu> 
Dication  avec  une  pile  en  activité,  aussitôt  la«lame  métallique  est  aimantée, 
c'est-à-dire  qu'elle  acquiert  la  propriété  d'attirer,  comme  l'aimant,  un  disque 
de  fer  mobile.  L'aimantation  cesse  dès  que  l'on  interrompt  le  courant,  de  telle 
£orte  qu'en  établissant  et  rompant  alternativement  la  communication  avec  la 
pile,  on  peot  successivement  donner  et  enlever  à  l'acier  son  aimantation. 

C'est  sur  ce  fait  essentiel  de  l'aimantation  temporaire  de  l'acier  par  les  cou* 
Tans  électriques  qu'est  fondé  le  principe  de  la  télégraphie  électrique  moderne. 
Supposons  en  effet  qu'il  s'agisse  d'établir  une  communication  électrique  entre 
P^s  et  Rouen.  Plaçons  à  Paris  une  pile  voltalque  en  activité,  étendons  jusqu'à 
Rouen  le  fil  conducteur  de  la  pUe  et  enroulons  à  Rouen  l'extrémité  de  ce  fil  con* 
ducteur  autour  d'une  lame  d'acier.  Le  fluide  électrique,  en  circulant  autour  de 
la  lame  d'acier,  l'aimantera,  et  si  l'on  place  au-devant  de  cette  lame  ainsi  arti- 
ficidiement  aimantée  une  pièce  de  fer  mobile,  aussitôt  cette  pièce  de  fer  sera 
attirée  et  viendra  se  coller  contre  l'aimant.  Maintenant,  que  l'on  interrompe 
le  courant  électrique,  en  supprimant  la  communication  du  fil  conducteur  avec 
la  pOe:  aussitôt  la  lame  d'acier  revient  à  son  état  habituel,  elle  cesse  d'être  ai- 
mantée, elle  n'attire  plus  le  fer.  Or,  admettons  que,  pour  se  porter  vers  l'aimant, 
le  fer  stationnaire  ait  eu*  à  vaincre  la  résistance  d'un  petit  ressori  :  dès  que  le 
courant  sera  interrompu,  le  petit  ressort  ramènera  la  pièce  de  fer  stationnaire 
à  sa  position  primitive,  puisque  la  puissance  de  l'aimant  ne  contre-balancera  plus 
la  tension  de  ce  ressort.  Ainsi,  chaque  fois  que  l'on  établira  et  que  l'on  inter- 
rompra \e  courant,  la  pièce  de  fer  sera  portée  en  avant,  puis  repoussée  en  ar* 
Tière.  Par  la  seule  action  de  la  pile,  on  pourra  donc  exercer  de  Paris  à  Rouen  une 
action  mécanique  qui  donnera  naissance  à  un  mouvement  de  va-et-vient. 

Si  nous  ajoutons  maintenant  que  cet  aimant  artificiel  peut  recevoir  tous  les 
degrés  de  puissance,  que,  suivant  ses  dimensions  et  l'énergie  du  courant  qui  l'a- 
nime, il  peut  n'avoir  que  la  force  suffisante  pour  attirer  un  poids  de  quelques 
grammes,  comme  aussi  il  peut  acquérir  la  force  de  mettre  en  mouvement  des 
poids  de  plusieurs  centaines  de  kilogrammes,  on  comprendra  que  le  mouvement 
de  va-et-vient  dont  nous  venons  de  parler  puisse  s'appliquer  à  des  leviers  légers 
et  très  délicats,  ou  bien  à  des  leviers  composés  de  masses  considérables;  on  com- 
]irendra  que  cette  force  nouvelle,  si  facile  à  créer,  si  facile  à  anéantir,  soit,  comme 
on  l'a  dit,  aussi  propre  à  soulever  le  lourd  marteau  du  forgeron  qu'à  mettre  en 
mouvement  le  marteau  le  plus  délié  de  l'horloger. 

Ainsi,  l'aimantation  temporaire  de  l'acier  ou  du  fer  par  l'influence  d'un 
courant  électrique  donne  le  moyen  d'exercer,  à  travers  l'espace,  un  elTet  d'at- 
traction et  de  répulsion,  un  mouvement  continu  de  va-et-vient.  La  pile  voltaî- 
que  permet,  à  travers  toutes  les  distances,  de  mettre  un  levier  en  mouvement. 
Tel  est  le  principe  fondamental  de  la  télégraphie  électrique.  En  effet,  ce  mou- 
vement de  va-et-vient  une  fois  produit,  la  mécanique  nous  offre  vingt  moyens 
différons  d'en  tirer  parti  pour  rappliquer  au  jeu  des  télégraphes.  Rien  de  plut 
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^arié  que  les  procédés  que  Ton  a  mis  en  œuvre  pour  utiliser  cette  action  mé- 
canique. Les  différentes  combinaisons  imaginées  ont  donné  naissance  à  autant 
de  télégraphes  particuliers,  qui,  bien  quldentiques  par  leur  principe,  diffèrent 
cependant  beaucoup  entre  eux  par  les  détails  secondaires  de  leur  mécanisme. 
Nous  n'essaierons  pas  de  décrire  en  particulier  chacun  de  ces  instrumens.  11 
nous  suffira  d'exposer,  selon  Tordre  historique,  la  constitution  des  trois  sys- 
tèmes de  télégraphie  électrique  établis  successivement  aux  États-Unis,  en  Angle* 
terre  et  en  France  (4). 

Le  télégraphe  électrique  qui  traverse  aigourd'hui  les  États-Unis  sur  une  éten- 
due immense  a  été  imaginé  et  construit  par  M.  Samuel  Morse,  professeur  à 
Tuniversité  de  New- York.  M.  Morse  a  été  long-temps  regardé  comme  le  pre- 
mier et  le  seul  inventeur  de  la  télégraphie  électronnagnétique.  Cette  gloire  lui 
est  cependant  disputée  aujourd'hui  par  de  nombreux  rivaux.  On  nous  permet- 
tra de  ne  pas  toucher  ici  à  cette  question  de  priorité,  débattue  de  part  et  d'autre 
avec  une  passion  infatigable,  n  est  bon,  il  est  juste  de  rapporter  à  leur  véritable 
inventeur  la  gloire  de  ces  découvertes  immortelles  qui  changeront  un  jour  les 
destinées  de  l'humanité;  mais,  quand  une  question  de  ce  genre  est  obscure, 
complexe,  hérissée  de  difficultés  de  toute  espèce,  il  est  permis  d'en  suspendre 
l'examen.  M.  Westheaone  disait,  en  1838,  qu'il  avait  recueilli  pour  sa  part  les 
noms  de  soixante-deux  prétendans  à  la  découverte  du  tél^raphe  électro-ma- 
gnétique. Jusqu'à  plus  ample  informé,  nous  nous  en  tiendrons  aux  aU^ations 
de  M.  Morse,  en  laissant  toutefois  reposer  sur  lui  la  responsabilité  entière  de 
ses  assertions. 

M.  Morse,  qui  prétend  à  l'honneur  d'avoir  le  premier  conçu  l'idée  de  la  tâé- 
graphie  électrique  telle  qu'elle  est  établie  aiyourd'hui,  assure  qu'il  a  imaginé 
son  télégraphe  électro-magnétique  le  19  octobre  4832.  Il  revenait  de  France  aux 
États-Unis,  à  bord  du  paquebot  le  Sully,  Dans  une  conversation  avec  les  passa- 
gers, on  parla  de  l'expérience  de  Franklin,  qui  avait  vu  l'électricité  franchir, 
•  dans  un  espace  de  temps  inappréciable,  la  distance  de  deux  lieues.  Il  lui  vint 
aussitôt  à  la  pensée  que,  si  la  présence  de  l'électricité  pouvait  être  rendue  vi- 
sible dans  une  partie  du  circuit  voltaïque,  il  ne  serait  pas  difficile  de  con- 
struire un  système  de  signaux  par  lesquels  une  dépêche  serait  instantanément 
transmise.  Pendant  les  loisirs  de  la  traversée,  cette  idée  grandit  dans  son  es- 
prit; elle  devint  fréquemment  l'objet  des  conversations  du  bord.  On  lui  opposait 
difficultés  sur  difficultés,  il  les  suimontait  toutes;  au  terme  du  voyage,  le  pro- 
blème pratique  était  résolu  dans  sa  pensée.  En  quittant  le  paquebot,  M.  Morse 
s'approcha  du  capitaine  William  Pell,  et  lui  prenant  la  main  :  «  Capitaine,  lui 
dit-U,  quand  mon  télégraphe  sera  devenu  la  merveille  du  monde,  souvenez- 
vous  que  la  découverte  en  a  été  faite  à  bord  du  paquebot  le  Sutly,  » 

Une  semaine  après  son  retour,  M.  Morse  s'occupa  d'établir  les  bases  pratiques 
de  son  système.  Cependant,  en  raison  de  difficultés  et  de  longueurs  aisées  à 
concevoir,  ce  ne  fut  que  cinq  ans  après  qu'il  put  l'établir  sur  une  échelle  éten- 
due. Les  expériences  publiques  qu'il  exécuta,  à  l'invitation  et  par  le  secours  du 
congrès  des  États-Unis,  em*ent  lieu  le  2  septembre  1837.  La  distance  à  laquelle 

(!)  On  trouvera,  dans  Touvrage  sur  la  Télégraphie  électrique  récemment  publié  par 
M.  Fabbé  Moig^no,  la  description  très  fidèle  des  divers  procédés  mis  en  usa^e  pour  Fap- 
pUcation  de  rélcctricité  à  l'art  des  sig^naux. 
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le  té]^nq[>he  fut  essayé  est  de  dix  milles  anglais  ou  quatre  lieues  de  France. 
Ces  expériences  eurent  pour  témoins  une  commission  de  Tinstitut  de  Philadel- 
phie et  un  comité  nommé  par  le  congrès  des  États-Unis.  Les  rapports  de  ces 
deux  commissions  furent  très  favorables.  Le  comité  du  congrès  proposa  de  con- 
sacrer 30,000  dollars  (150,000  fr.)  à  une  nouvelle  expérience,  sur  une  échelle 
plus  étendue.  G^est  à  la  suite  de  ces  derniers  essais,  dont  les  résultats  furent 
sans  réplique,  que  le  système  télégraphique  de  M.  Morse,  adopté  par  le  gouver* 
cernent,  fut  établi  tel  qu'il  existe  aHJourd'hui  sur  un  grand  nombre  de  chemins 
de  fer  des  États-Unis. 

Rien  n*est  plus  simple  que  le  système  du  télégraphe  électro-magnétique  amé» 
licain.  A  la  station  où  les  dépèches  doivent  être  reçues,  se  trouve  un  aimant 
temporaire  en  fer  doux,  autour  duquel  s'enroule  Textrémité  du  fil  conducteur 
du  télégraphe.  Une  pièce  de  fer  mobile  autour  d'un  axe  est  placée  en  regard  de 
cet  aimant,  qui  a  une  forme  demi-circulaire,  et  est  attiré  par  le  fer  lorsque 
passe  le  courant  électrique.  L'autre  extrémité  de  cette  pièce  de  fer  est  année 
d'un  petit  levier  qui  porte  un  crayon.  Sous  ce  crayon  est  un  ruban  de  papiet 
qui  marche  continuellement  à  l'aide  de  rouages  d'horlogerie.  À  la  station  d'où 
partent  les  dépêches,  il  existe  une  pile  voltaïque  en  communication  avec  le  fil 
conducteur;  ce  fil  est  interrompu  sur  un  point  de  son  trajet  à  peu  de  distance 
de  la  pile.  Les  deux  extrémités  disjointes  du  fil  conducteur  sont  plongées  dans 
deux  coupes  contiguës  contenant  du  mercure,  de  telle  manière  que  Fon  peut 
établir  ou  interrompre  à  volonté  le  courant,  en  plongeant  ces  extrémités  dans 
la  coupe  ou  en  les  retirant. 

Quand  on  étabUt  le  courant,  en  plongeant  les  deux  extrémités  du  fil  dans  les 
deux  coupes,  le  fer  à  cheval  est  instantanément  aimanté;  il  attire  à  lui  la  pièce 
de  fer  doux  dont  le  mouvement  pousse  le  crayon  contre  le  papier.  Quand  le 
circuit  est  interrompu,  le  mstgnétisme  du  fer  à  cheval  disparait,  et  le  crayon 
s'éloigne  du  papier.  Lorsque  le  circuit  est  ouvert  et  fermé  rapidement,  il  se  pro> 
duit  sur  le  papier  mobile  de  simples  points;  si  au  contraire  il  reste  fermé  pen- 
dant un  certain  temps,  la  plume  trace,  une  ligne  d'autant  plus  longue  que  la 
durée  du  circuit  a  été  plus  prolongée.  Enfin,  rien  n'est  tracé  sur  le  papier,  tant 
que  le  circuit  est  interrompu.  Ces  points,  ces  lignes  et  ces  espaces  blancs  con« 
duisent  à  une  grande  variété  de  combinaisons.  M.  Morse  a  construit  un  alpha- 
bet à  l'aide  de  ces  élémens. 

Le  télégraphe  américain  est,  comme  on  le  voit,  un  instrument  qui  écrit  lui- 
même  les  dépêches  qu'il  transmet.  Le  premier  modèle  de  ce  genre  de  télégraphe» 
construit  par  M.  Morse,  employait  nn  crayon  de  mine  de  plomb.  Gonune  il  fal- 
lait à  chaque  instant  aiguiser  ce  crayon,  on  le  remplaça  par  une  plume  à  la- 
quelle un  réservoir  fournissait  constamment  de  l'encre.  Cette  plume  donna 
d'assez  bons  résultats,  mais  l'écriture  parut  confuse;  d'ailleurs,  si  la  plume  s'ar- 
rêtait quelque  temps,  l'encre  s'évaporait  et  laissait  dans  la  plume  un  sédiment 
qu'il  fallait  retirer  avant  de  la  mettre  de  nouveau  en  activité.  Ces  difiicultés  ont 
forcé  l'inventeur  à  rechercher  d'autres  manières  d'écrire.  Après  bien  des  expé* 
riences,  il  s'est  arrêté  à  l'emploi  d'un  levier  d'acier  à  trois  pointes,  qui  imprime 
sur  le  papier  tournant  des  marques  très  nettes  et  très  durables.  Ces  pointes 
métalliques  laissent  sur  le  papier,  qui  est  très  épais,  des  marques  en  relief,  anar- 
logues  à  ces  caractères  que  les  doigts  de  nos  jeunes  aveugles  lisent  si  facilement. 
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M.  Morse  avait  d'abord  placé  les  fils  condactears  de  son  tâégraphe  sons  tetre, 
eti  les  enveloppant  d*une  substance  isolante.  Plus  tard  on  eut  Vidée  heureuse  de 
disposer  ces  fils  le  long  de  la  voie  des  diemins  de  fer,  en  les  soutenant  à  Taide 
de  poteaux.  Cette  disposition  si  avantageuse  a  été  depuis  adoptée  pour  la  plu- 
part des  télégraphes  électriques.  Voici  dès-lors  comment  le  fil  est  élevé  et  sou- 
tenu. Des  poteaux  en  bois,  solidement  plantés  sur  les  bords  du  chemin  de  fer, 
à  la  distance  de  vingt  ou  trente  mètres,  soutiennent  et  isolent  le  fil  à  la  hauteur 
de  deux  ou  trois  mètres  au-dessus  du  sol.  Sur  les  poteaux  sont  placées  des  pla- 
ques isolantes  en  porcelaine  ou  en  terre  cuite,  sur  lesquelles  passe  le  fil,  et  qui 
sont  protégées  contre  la  pluie  par  de  petits  toits  de  sine;  car,  s'il  arrivait  que 
les  poteaux  fussent  mouillés  et  que  les  supports  isolans  le  fussent  aussi,  Tiso- 
lement  serait  imparfkit,  il  s'établirait  d^  courans  dérivés,  et  il  fiiudrait  des 
piles  beaucoup  plus  fortes  pour  conserver  au  courant  principal  une  intensHé 
suffisante.  De  cinq  cents  mètres  en  cinq  cents  mètres,  on  place  des  poteaux  plus 
forts,  que  Ton  appelle  poteaux  de  traction,  sur  lesquels  on  établit  des  espèces 
de  cabestans  propres  à  tendre  le  fil  et  à  prévenir  de  trop  grandes  inflexions. 

Les  tél^aphes  électriques  construits  depuis  quelques  années  n'ont  qu'un 
Seul  conducteur,  l'expérience  ayant  démontré  que  le  sol  peut  fonctionner  comme 
conducteur  de  la  pile  et  servir  à  comi^éter  le  circuit.  On  lait  donc  entrer  la 
terre  dans  le  circuit  :  il  suffit  pour  cela  de  placer  l'extrânité  du  fil  conducteur 
à  la  station  extrême  en  contact  avec  un  des  rails  du  chemin  de  fer;  l'électricité 
revient  à  la  pile  par  le  conducteur  naturel  que  forme  la  terre  (4). 

Telles  sont  les  dispositions  générales  des  télégraphes  construits  en  Amérique 
par  M.  Morse,  et  qui  fonctionnent  sur  la  plupart  des  chemins  de  fer  des  Ëtatsr 
Unis.  La  télégraphie  électrique  occupe  aujourd'hui  sur  les  rails-ways  de  ce  pays 
une  étendue  totale  de  mille  milles  anglais  (  1,200  lieues  de  France  environ). 
Elle  relie  le  golfe  de  Mexico  aux  forêts  du  Canada.  Yoici,  d'après  M.  Morse, 
rensonble  du  réseau  américain  déjà  réalisé,  et  qui  s'étend  chaque  jour  : 

D'Âlbany  à  Bufialo 350  milles. 

De  New-York  à  Boston.  ...  220 

—  —     à  Albany.  ...  450 

—  —  à  Washington .  230 
De  Washington  à  Baltimore  .  40 
De  Baltimore  à  Philadelphie  .  97 
De  Philadelphie  à  New-York.  88 
De  New-York  à  New-Haven.  .  84 
De  New-Haven  à  Hartford.  .  .  30 
De  Hartford  à  Springfield.  .  .  20 
De  Springfield  à  Boston.  ...  98 
D'Albany  à  Rochester 252 


4,659  milles. 


(1)  Dans  168  télégraphes  où  cette  disposition  n'est  pasMoptée,  il  flrat  nn  fit  d*aller  et 
im  fit  de  retoar,  et  ces  deui  fils  ne  doitent  ni  se  toucher  ni  oommnmqner  entre  eai. 
On  tes  dispose  alors  sur  les  rapports  isokas,  l^tui  au-^dassous  de  l'autre,  &  une  i 
4e  ao  ou  40  oentlmèlrti. 
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Kn  Angleterre,  U  tâégraphie  âectrique  n'a  pas  fait  de  moins  rapides  progrès 
qa*aux  États-Unis. 

La  plupart  des  lignes  de  tâ^;raphie  âectrique  qui  fbnctionnent  aujourd'hui 
«nr  les  chemins  de  fer  anglais  ont  été  créées  par  M.  Westheaone.  Le  nom  da 
et  savant  mérite  une  place  à  part  dans  Thistoire  de  la  grande  intention  qui  nous 
oecupe.  S^  n'est  pas  autbentiquement  prouvé  qu'il  ait  le  premier  conçu  Tidée  de 
la  tâégraphie  âectroHooagnétkiue,  on  ne  peut  contester  cependant  qu'il  ne  Tait 
le  premier  portée  dans  la  pratique.  C'est  à  M.  Westheaone  qu'appartient  en  eifet 
l'honneur  d'aroir  le  premier  rattaché  deux  villes  entre  elles  par  un  lien  de 
correspondance  âectrique.  Ce  qu'on  lui  contestera  moins  encore,  c'est  d'avoir 
fondé  la  âiéorie  scientifique  de  ces  phénomènes  et  d'avoir  élevé  les  procédés 
pratiques  de  cet  art  nouveau  à  un  degré  de  perfection  remarquable. 

M.  Westheaone,  l'un  des  physiciens  les  plus  distingués  de  notre  époque,  (ùt 
conduit  à  l'invention  de  ses  appareils  télégraphiques  par  les  expériences  qu'il 
fit  en  1834  sur  la  vitesse  de  transmission  de  l'électricité.  Il  s'assura  que  cette  vi- 
tesse est  de  333,800  kilomètres  par  seconde,  ou,  si  l'on  veut,  que  l'électricité  pour- 
rait foire,  dans  l'espace  d'une  seconde,  huit  fois  le  tour  du  globe.  Pour  faire  ces 
expériences,  il  avait  employé  des  fib  de  plusieurs  milles.  Les  effets  produits  par 
l'électricité  sur  d'aussi  grands  circuits  lui  prouvèrent  que  les  communications 
tâ^raphiques  par  l'électricité  étaient  non  seulement  possibles,  mais  très  prati- 
cidiles.  0  se  mit  donc  à  rechercher  les  appareils  les  {dus  convenables  pour  réa* 
User  son  projet  et  arriva  bientôt  aux  résultats  les  plus  satisfeisans. 

Le  premier  tâégnq>he  construit  par  M.  Westheaone  fût  établi,  en  1838,  sur  une 
partie  du  chemin  de  fer  de  Londres  à  Liverpool.  Ce  télégraphe  était  fondé  sur 
le  principe  de  la  déviation  des  aiguilles  aimantées  par  l'influence  du  courant 
voltajque.  Il  employait  cinq  fib  qui  servaient  à  faire  apparaître  instantanément 
lea  diverses  letfares  de  l'alphabet.  L'emploi  de  cinq  ffls  conducteurs  était  une 
complication  sérieuse  et  une  aggravation  de  dépenses.  Aussi,  ce  système  fut-il 
bientôt  abandonné  par  l'inventeur,  qui  construisit  de  nouveaux  appareils  fondés 
sur  le  principe  de  l'aimantation  temporaire  par  les  courans  électriques.  Le  nou- 
veau système  télégraphique  de  M.  Westheaone  a  été  établi  en  1840  et  fonctionne 
aajourd'hui  sur  quelques  lignes  anglaises.  II  porte  le  nom  de  télégraphe  à  cadran» 
On  peut  dire  sans  trop  de  risques  que  c'est  la  perfection  du  genre.  Comme  les 
dâtaiyb  de  omsfruction  mécanique  seraient  ici  sans  intérêt  et  sans  utilité,  nous 
BOUS  bornerons  à  faire  connaître  les  principes  sur  lesquels  repose  le  jeu  de  cet 
admirable  instrumoit 

Aux  deux  extrémités  de  la  ligne  télégraphique,  on  place  deux  cadrans  circu* 
laires  parfaitement  semblables  et  qui  portent  écrits  sur  leur  circonférence  les 
vingt^uatre  lettres  de  l'alphabet  et  les  dix  chiffres  de  la  numération.  Ces  deux 
cadrans  communiquent  entre  eux  par  le  fil  omducteur  de  la  pile.  A  l'aide  de 
dispositions  mécaniques  convenables,  chacune  des  lettres  des  cadrans  peut 
te  détacher  du  corde  et  venir  se  placer  au-devant  d'une  sorte  d'indicateur  qui 
permet  de  la  lire.  Ces  deux  cadrans  sont  liés  entre  eux  de  telle  manière,  que  les 
moavemens  qui  s'exécutent  sur  l'un  des  appareils  sont  répétés  exactement  et 
au  même  instant  par  l'autre.  D'après  cela,  si,  à  la  station  d'où  partent  les  dépê- 
ches, on  amène  successivement  les  diverses  lettres  de  l'alphabet  devant  l'indica- 
teiir,les  mômes  lettres  se  détachent  instantanément  sur  le  cadran  placé  à  la  sta^ 
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tion  où  Ton  doit  recevoir  les  dépêches.  On  peut  Iransmettre  ainsi  trente  letlres 
au  moins  par  minute  et  faire  immédiatement  la  lecture  des  mots  transmis. 

Personne  n'ignore  qu'en  Angleterre  la  tél^raphîe  électrique  est  exploitée 
aujourd'hui  sur  une  échelle  très  étendue.  Depuis  4846,  une  compagnie  puis- 
sante s'est  formée  pour  étendre  ce  genre  de  communication  à  toutes  les  villes 
importantes  de  TAngleterre  et  de  TÉcosse.  Elle  a  fait  élever  Tannée  dernière 
de  vastes  hâtimens  à  Lothbury,  à  proximité  de  la  Bourse  et  du  quartier  de  la 
Banque.  Ces  bàtimens  forment  le  point  de  jonction  oii  viennent  aboutir  les 
lignes  télégraphiques  qui  rayonnent  de  soixantes  villes  importantes,  telles  que 
Manchester,  Liverpool,  Glascow,  Edimbourg,  Douvres,  etc.  En  Angleterre,  le 
télégraphe  électrique  est  mis,  moyennant  une  certaine  rétribution,  à  la  dispo- 
sition du  public;  tout  individu  ayant  une  communication  à  adresser  à  une  ville 
éloignée  apporte  au  bureau  du  télégraphe  sa  dépêche  écrite  en  lettres  ordinaires 
ou  en  chifires  :  un  quart  d'heure  après,  il  a  reçu  la  réponse. 

En  moins  d'une  année,  de  juin  4846  au  29  mai  4847,  la  compagnie  télégra- 
phique avait  établi  en  Angleterre  253  stations  de  télégraphie  électrique,  avec 
228  appareils  à  aiguille  double,  64  appareils  à  aiguille  simple,  et  355  timbres  ou 
doches,  sur  une  longueur  de  4 ,200  milles.  La  même  compagnie  se  propose  d'éta- 
blir prochainement  une  communication  télégraphique  entre  l'Angleterre  et  la 
France  en  déposant  au  fond  de  la  mer  un  conducteur  métallique  bien  isolé,  qui 
reliera  notre  continent  à  la  Grande-Bretagne.  Au  mois  de  janvier  4  849,  des  expé- 
riences ont  été  entreprises  pour  étudier  ce  grand  problème,  et  elles  ont  obtenu 
le  plus  éclatant  succès.  Ces  expériences  ont  été  faites  à  Folkstone  sous  la  direc- 
tion de  M.  Valker,  sous-intendant  du  télégraphe  électrique  du  chemin  de  Dou- 
vres  à  Londres,  à  bord  du  bâtiment  la  Princesse  CUmenline. 

Nous  arrivons  à  la  France,  oîi  la  télégraphie  électrique  s'est  aussi  installée, 
mais  avec  une  timidité  excessive  et  après  de  bien  longs  tâtonnemens.  L'histoire 
des  progrès  de  la  nouvelle  découverte  en  Angleterre  et  dans  le  Nouveau-Monde 
est,  il  faut  en  convenir,  à  l'histoire  de  cette  même  invention  en  France  un 
préambule  d'un  assez  fâcheux  effet.  A  côté  des  brillans  résultats  obtenus  par  les 
Anglais  et  les  Américains,  il  faut  se  résigner  à  signaler  chez  nous  des  essais  tar- 
Jifs,  timides,  embarrassés,  une  réussite  presque  contestable.  A  de  telles  compa- 
raisons, l'amour-propre  national  court  les  risques  de  plus  d'un  triste  mécompte. 

Tandis  qu'en  Angleterre  et  aux  États-Unis  la  télégraphie  électrique  se  jouait, 
grâce  au  génie  de  Morse  et  de  Westheaone,  de  la  distance  et  de  l'espace,  elle 
rencontrait  en  France  une  résistance  obstinée.  Enchaînée  par  ses  habitudes  de 
routine,  notre  administration  fermait  les  yeux  aux  plus  édatans  progrès.  Sans 
la  persévérance  du  savant  qui  avait  eu  la  gloire  de  découvrir  les  phénomènes 
physiques  sur  lesqueb  repose  le  mécanisme  du  télégraphe  électrique,  il  est 
probable  que  nous  en  serions  encore  à  envier  à  nos  voisins  la  possession  de  cet 
instrument  merveilleux.  C'est  à  l'initiative  de  M.  Arago  que  nous  sommes  re- 
devables de  l'existence  dans  notre  pays  de  quelques  lignes  encore  peu  étendues 
de  télégraphie  électrique. 

Au  mois  de  juin  4842,  le  gouvernement  présenta  à  la  chambre  des  députés 
une  demande  de  crédit  pour  perfectionner  la  télégraphie  aérienne.  Il  s'agissait 
d'expériences  de  télégraphie  nocturne,  et,  si  nous  ne  nous  trompons,  on  ss 
luroposaitd^cssayerle  système  d'éclairage  de  M.  le  docteur  Jules  Guyot.  M.  Pouil- 
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tet  ëtait  rapporteur  du  projet.  Dans  un  rapport  de  ce  genre,  il  ëtait  bien  diffi- 
cik  de  se  taire  -sur  Fexistence  de  la  tëlëgraphie  électrique,  dont  les  journaux 
étrangers  apportaient  par  intervalles  les  plus  ëtonnans  récits.  M.  Pouillet  en 
paria  en  effets  mais  ce  fût  pour  déclarer  que  la  télégraphie  électrique  n'était 
qu*ane  utopie  brillante  qui  ne  se  réaliserait  jamais.  Une  telle  assertion  émise 
par  un  juge  que  Ton  devait  croire  compétent  semblait  devoir  retarder  indéfini- 
ment rinstallation  de  la  télégraphie  électrique  en  France.  Heureusement  M.  Arago 
prit  en  main,  contre  M.  Pouillet,  les  droits  de  la  science;  il  énuméra  dans  une 
improvisation  brillante  les  avantages  de  la  télégraphie  électrique;  il  fit  con- 
naître les  merveilleux  résultats  obtenus  en  Âmâique  par  les  instnimens  de 
M.  Morse;  il  prouva  quMl  était  facUe  de  créer  en  France  des  établissemens  ana- 
logues. Dès  ce  jour,  les  incertitudes,  lesréâstances  de  Tadministration  durent 
cesser,  et  peu  de  temps  après  le  gouvernement  envoya  en  Angleterre  M.  Foy, 
administrateur  en  chef  des  lignes  télégraphiques,  avec  mission  d*y  étudier  les 
nouveaux  appareils  électriques. 

A  la  suite  des  rapports  de  M.  Foy,  le  gouvernement  s'entendit  avec  M.  West- 
heaone  pour  rétablissement  en  France  d'une  ligne  de  télégraphie  électrique. 
On  stipula  le  prix  qui  serait  accordé  à  l'inventeur  pour  l'emploi  de  ses  procé- 
dés et  la  fourniture  des  instnimens.  M.  Westheaone  vint  à  Paris;  mais,  au  mo- 
ment de  prendre  les  arrangemens  définitifs,  des  difficultés  regrettables  s'élevèrent 
inopinément.  M.  Arago  et  les  savans  ihuiçaîs  prétendaient  que  les  lignes  éta- 
blies en  Angleterre  n'embrassaient  pas  une  étendue  suffisante  pour  décider 
à  priori  que  les  communications  entre  deux  villes  très  éloignées,  telles  que 
Paris  et  le  Havre,  Paris  et  Lyon,  pussent  se  faire  sans  aucune  station  intermé*» 
diaire;  on  exigeait  donc  des  expériences  spéciales.  M.  Westheaone  assurait,  au 
contraire,  que  tout  essai  de  ce  genre  était  superfiu,  parce  qu'il  avait  théorique- 
ment et  expérimentalement  prouvé  que  le  télégraphe  électrique  peut  transmettre 
une  dépêche  à  cent  quarante  lieues  de  distance  sans  aucune  station  intermé- 
diaire. Les  doutes  de  nos  savans  blessèrent  un  inventeur  que  huit  années  de 
travaux  et  de  triomphes  incontestés  semblaient  devoir  aiTranchir  d'un  pareil 
contrôle.  Ces  premières  difficultés  en  amenèrent  d'autres;  bref,  le  conflit  dé- 
généra en  rupture  complète.  La  conunission  instituée  par  le  gouvernement 
pour  l'établissement  d'une  ligne  télégraphique  de  Paris  à  Rouen  crut  pouvoir 
se  passer  des  lumières  de  M.  Westheaone,  et  M.  Westheaone  quitta  Paris.  Pour 
l'avenir  de  nos  établissamens  de  télégraphie  électrique,  il  ne  pouvait  rien  arriver 
de  plus  fâcheux.  On  va  voir,  en  effet,  à  quels  regi*ettables  erremens  s'est  laissé 
entraîner  la  commission  livrée  à  ses  seules  lumières  et  privée  du  concours  et  de 
Texpcrience  du  savant  illustre  qui  a  doté  l'Angleterre  de  son  nouveau  système 
de  télégraphie. 

D  y  avait  bien  des  manières  d'établir  en  France  la  télégraphie  électrique.  On 
pouvait  adopter  le  système  américain  de  M.  Morse,  dont  les  résultats  pratiques 
attestaient  tous  les  jours  la  parfaite  convenance.  On  pouvait  employer  les  ca- 
drans de  M.  Westheaone,  qui  nous  paraissent  en  ce  moment  le  dernier  mot  de 
l'art.  On  pouvait  prendre,  en  les  modifiant,  les  combinaisons  mécaniques  adop- 
tées par  M.  Steinheil  ou  par  M.  Jacobi  dans  les  appareils  construits  par  ces  sa- 
vans en  Allemagne  et  en  Russie.  La  conunission  repoussa  tout  cela.  M.  Foy,  qui 
TOUS  m.  40 
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présidait  lacmomission  et  <iiii  parait  avoir  eu  la  haute  main  dans  ia  difedliaB 
de  ses  travaux,  s^arrèta  à  Tidëe  étrange  et  biuure  de  faire  exécuter  par  U  Uë^ 
graphe  ékôtrique  les  signauao  ordinaireê  du  Uléifraphe  aérien,  U,  .Foy  invoqiail 
ce  motif,  qu'il  désirait  ne  rien  changer  au  personnel  de  Tadministration  téé- 
graphiiiue.  G<»nmeat  une  idée  semblable  art-elle  pu  être  accueillie  par  une 
commission  formée  d'hommes  instruits  et  familiers  avec  toutes  les  difficultés 
et  les  exigences  de  la  tâégraphie  électrique?  Nous  rignorons.  Toujours  est-il 
que  le  projet  de  M.  Foy  fut  adopté.  M.  Breguet  construisit  deux  petits  télégm- 
pbes  longs  de  quelques  pouces;  on  les  plaça  aux  deux  extrémités  de  la  ligne; 
on  tendit  deux  fils  métalliques  aboutissant  à  chacune  des  ailes  de  ces  télé- 
graphes, et,  après  les  essais  i»^alables,  le  système  fut  définitivement  installé  le 
9  décembre  1844.  Il  fonctionne  aujourd'hui  sur  les  chemins  de  fi^  de  Paris  à 
Lille  et  de  Paris  à  Rouen. 

On  se  serait  proposé  de  chercher  le  |dus  imparfait  de  tous  les  systèmes  de  té- 
légraphie électrique,  ceries  Ton  n'aurait  pas  trouvé  ndeux.  En  premier  lieu,  le 
procédé  de  M.  Foy  exige  l'emploi  de  deux  courans  voUaîques,  au  lieu  d\in 
seul  que  présentent  tous  les  appareils  employés  aujourd'hui.  En  effet,  chacune 
des  aiks  de  ces  petits  télégraphes  est  mise  en  uMmvement  par  un  courant  par- 
ticulier, ce  qui  exige  l'emploi  de  deux  piles  et  de  deux  conducteurs.  Tout  le 
monde  voit  là  une  complication  inutile  et  fâcheuse»  L'emploi  de  deux  conduc- 
teurs a  l'inconvénient  d'acoroitre  les  dépenses;  sur  une  ligne  étendue,  cet  ac- 
croîssement  se  traduirait  par  une  différence  de  près  de  1  million.  Toutefois 
l'inconvénient  capital  n'est  pas  là;  il  se  trouve  dans  les  embarras  forcés  qu'a- 
mène la  transmission  du  courant  sur  deux  lignes  à  la  fois.  Les  chances  d'oreurv 
sont  ainsi  doublées. 

Un  autre  inconvénient  du  système  de  M.  Foy,  et  qui  a  tout  autant  de  grar 
vite  que  le  précédent ,  c'est  que  le  nombre  des  signaux  est  excessivement  res- 
treint. Quand  on  voit  manœuvrer  les  petits  télégraphes  de  M.  Foy,  on  est  assea 
naturellement  porté  à  croire  qu'ils  reproduisent  fidèlement  tous  les  signaux  du 
télégrai^  de  Ghappe;  c'est  là  cependant  une  erreur  qu'un  peu  d'attention  fait 
aisément  reconnaître.  Les  télégrsqihes  de  M.  Foy  ne  donnent  que  tout  juste  la 
moitié  des  signaux  du  télégraphe  aérien.  Le  télégraphe  de  Ghappe  se  compose, 
nous  l'avons  dit,  de  trois  ptéees  mobiles  :  le  régulateur  et  les  deux  ailes.  Les 
ailes  peuvent  prendre  quarante-neuf  positions  dinérentes;  ces  quarante-neuf 
combinaisons  graphiques  sont  vues  sous  deux  aspects  difXérens,  selon  que  le 
r^ulateur  est  vertical  ou  horizontal;  de  là,  deux  fois  quarante-neuf  ou  quatr»' 
vingt-dii-huit  signaux  dans  la  tél^raphie  aérienne.  Or,  le  télégraphe  électrique 
de  M.  Foy  ne  possède  que  deux  pièces  mobiles,  les  ailes.  En  effet,  le  régulateur, 
qui  n'existe  que  pour  la  forme,  est  fixé  dans  la  position  horizontale,  au  lieo 
d'être  mobile  autour  de  son  centre,  comme  dans  le  télégraphe  Ghappe.  Ge  ré- 
gulateur ne  peut  donc  pas  servir,  comme  celui  du  télégraphe  aérien,  à  doubler 
par  ses  deux  positions  le  nombre  des  combinaisons  qui  résultent  de  la  situation 
des  aHes.  Le  télégraphe  électrique  de  M.  Foy  reproduit  très  bien  les  quarante* 
neuf  signaux  du  télégraphe  aérien  dans  lesquels  le  rotateur  est  horizontal, 
mais  il  ne  peut  reproduire  un  squI  des  quaranteHOieuf  autres  signaux  dans  les-* 
quels  le  régulateur  est  verticaL 
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H  nous  pardi  ckmc  indispensable  de  renoncer  sans  retard  an  système  de  té- 
légraphie âeetriqae  que  M.  Foy  a  fait  adopter  sur  les  lignes  françaises;  les  em- 
barras, les  inoonvéniens  sans  nombre  des  dispositions  actuellement  adoptées  en 
font  une  loi.  L^système  à  cadran  de  M.  Westheaone  nous  semble  appelé  à  rem- 
plai»r  la  vicieuse  combinaison  en  usage  aujourd'hui.  Si,  néanmoins,  Tadminis- 
Intion  tenait  absolument  à  conserver,  pour  le  télégraphe  électrique,  Fusage 
des  signaux  de  Chappe,  on  pourrait  dessiner  ces  signes  sur  un  appareil  à  cadran 
et  les  foire  successivement  iq>paraitre  ainsi  dessinés  à  la  station  extrême;  on 
pourrait  tracer  sur  un  même  cadran  deux  ou  trois  segmens  concentriques  per- 
lant deux  ou  trois  séries  des  signaux  de  Chappe.  Un  de  nos  plus  savans  et  de 
DOS  plus  habiles  constructeurs,  M.  Froment,  a  construit  et  livré  quelques  tâé- 
gnqpèes  électriques  sur  ce  modèle.  On  pourrait  encore,  comme  le  propose 
M.  Moigno,  employer  avec  avantage  un  certain  nombre  de  cadrans  portant  tous 
des  signes  différens,  quatre-vingt-douze  cadrans,  si  Ton  veut,  pour  correspondre 
•nx  quatre-vingt-douze  pages  du  vocabulaire  phrasique  de  Tadministration. 
Remplacer  un  cadran  par  un  autre  serait  une  opération  de  quelques  secondes; 
on  indiquerait,  par  un  signal  particulier,  celui  des  cadrans  que  Ton  doit  in- 
staUer  actuellement,  cefaii  des  segmens  dont  les  signes  vont  être  transmis  et  doi- 
vent, par  conséquent,  être  remarqués  et  notés. 

Nous  ne  voyons  pas  néanmoins  pourquoi  on  s'obstinerait  à  conserver,  dans  ' 
la  tél^iraphie  électrique,  Fusage  des  signaux  de  la  télégraphie  aérienne.  Il  n'y 
a  qu'une  utilité  très  contestable  à  combiner  entre  eux  ces  appareils  qui  ont 
été  institués  chacun  en  vue  d'exigences  très  diverses.  Les  ineonvéniens  de  cette 
fusion  sont,  au  contraire,  de  la  natiB*e  la  plus  grave.  On  limite,  en  effet,  par 
là  les  ressources  de  la  correspondance  au  répertoire  très  borné  du  vocabulaire 
de  Chappe,  et  quelle  nécessité  d'endimner  ainsi  la  langue  des  communications 
lél^raphiques  dans  ce  cercle  étroit  d'où  elle  ne  pourra  jamais  sortir? 

Évidemment,  le  meilleur  parti  à  prendre,  c'est  de  renoncer  à  Fusage  des  si- 
gnaux aériens  et  d'adopter  le  système  à  cadran  de  M.  Westheaone.  Un  cadran  di^ 
enlaire  portant  les  vingt-quatre  lettres  de  Falphabet  et  les  dix  chiffres  de  la  numé*» 
ration  est  parcouru  par  une  aiguille  qui,  par  un  mécanisme  approprié,  s'arrête 
à  vdbnté  devant  chacune  de  ces  lettres.  Deux  cadrans  parfaitement  semblaMefe 
étant  disposés  aux  deux  stations  extrêmes,  par  exemple  à  Paris  et  à  Rouen, 
les  atgnîlies  des  deux  cadrans  sont  d'abord  placées  sur  un  même  signe  servant 
de  point  de  départ;  les  cadrans  sont  ainsi  réglés  et  mis  d'accord.  Si  alors,  sur 
le  cadran  de  Paris,  on  amène  successivement  Faiguille  devant  les  différentes 
lettres  qui  doivent  composer  un  mot,  le  mécanisme  de  Fapparefl  présente  Fai- 
guille an-devant  des  mêmes  lettres  sur  le  cadran  de  Rouen.  L'employé  peat 
tmn  lire  et  noter  successivement  les  mots  qui  lui  sont  transmis.  Pour  indi- 
gner la  fin  d'un  mot,  il  suffit,  à  la  terminaison  de  chaque  mot,  de  ramener  Fai- 
foille  à  la  position  de  son  point  de  départ.  Td  est,  en  faisant  ici  abstraction  des 
dispositions  secondaires  du  mécanisme,  le  principe  des  télégraphes  électriques 
^ne  construit  aujourd'hui  M.  Froment,  et  que  nous  avons  vus  fonctionner  dans 
les  atdiers  de  ce  jeune  et  savant  mécanicien.  L'extrême  simplicité,  Fexactitude, 
la  régularité  dn  jeu  de  cet  appareil,  nous  paraissent  lui  assigner  le  premier  rang 
yarmi  les  divers  systèmes  de  télégraphes  électriques  exécutés  jusqu'ici. 

Cest  à  grand  tort  que  l'on  objecterait  que,  dans  le  système  adop^  par  M.  Fre- 
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ment,  le  secret  des  dépèches  ne  serait  pas  suffisamment  assuré.  Pour  réunir 
toutes  les  garanties  nécessaires,  il  suffirait  de  prendre,  pourlcTocabulaire,  une 
dé  de  convention,  c'est-à-dire  d'attacher  aux  lettres  une  valeur  différente  de 
leur  signification  habituelle,  ainsi  qu'on  le  fait  pour  les  messages  diplomatiques. 
U  faut  bien  remarquer  d'ailleurs  que  cette  question  du  secret  des  dépêche,  si 
grave  lorsqu'il  s'agit  de  la  télégraphie  aérienne,  n'a  qu'une  très  foible  impor- 
tance dans  la  télégraphie  électrique.  Le  télégraphe  aérien  étale  ses  signaux  à 
tous  les  yeux,  il  les  déploie  librement  à  la  &ce  du  public,  dont  il  semble  pro- 
voquer sans  cesse  et  irriter  la  curiosité.  Au  contraire,  avec  le  tél^raphc  âec- 
trique,  rien  ne  transpire  au  dehors;  non-seulement  personne  ne  peut  observer 
les  signaux  au  passage,  mais  même  aucun  indice  extérieur  ne  trahit  le  moment 
où  la  correspondance  est  en  action.  Toute  surprise  étrangère  est  donc  impos- 
sible, et  l'on  n'a  à  se  prémunir  que  contre  l'indiscrétion  de  quelques  employés. 
Le  changement  fréquent  des  dés  du  vocabulaire  suffît  et  bien  au-delà  pour 
remplir  cette  condition.  Ainsi  k  question  du  secret  des  dépèches,  question  grave 
quand  on  fait  usage  du  télégraphe  de  Ghappe,  n'est  qu'infiniment  secondaire 
avec  les  appareils  électriques. 

En  résumé,  nous  croyons  pouvoir  condure  avec  assurance  que  le  système  de 
télégraphie  électrique  aujourd'hui  usité  en  France  ne  saurait  être  {Âus  long- 
temps conservé.  Des  intérêts  de  tout  genre  en  prescrivent  l'abandon.  En  voulant 
concilier  deux  systèmes  incompatibles,  la  télégraphie  aérienne  et  la  télégraphie 
électrique,  on  s'est  engagé  dans  une  voie  fausse.  Les  temps  de  la  télégraphie 
aérienne  sont  accomplis.  Quelque  merveilleux  que  soit  en  lui-même  l'utile  in- 
strument que  nous  devons  aux  frères  Ghappe,  quelle  que  soit  l'étendue  des 
services  qu'il  a  rendus  jusqu'à  ce  jour  aux  sociétés  modernes,  le  moment  est 
venu  pour  le  télégraphe  aérien  de  faire  place  à  un  rival  contre  lequel  il  ne  sau- 
rait lutter.  Autour  de  nous,  d'ailleurs,  tout  annonce  cette  déchéance  inévitable. 
En  Angleterre,  le  tél^raphe  aérien  est  à  peu  près  abandonné.  Dans  les  états 
de  l'Union  américaine,  la  télégraphie  électrique  étend  chaque  jour  les  fils  de  son 
admirable  réseau.  L'Allemagne  a  été  des  premières  à  accueillir  l'invention  nou- 
velle, et  dans  moins  de  deux  mois  Vienne  et  Berlin  seront  rattachés  l'un  à  Tantre 
par  un  lien  électrique.  La  Belgique,  la  Russie  elle-même,  commencent  à  parti- 
dper  aux  avantages  de  la  découverte  de  Morse.  En  France  seulement,  la  télé- 
graphie électrique  a  eu  de  moins  heureux  débuts,  trois  causes  retardent  ches 
nous  le  développement  de  cette  télégraphie  :  l'absence  de  lignes  étendues  de 
chemins  de  fer,  les  dépenses  de  premier  établissement,  les  préjugés  qui  régnent 
encore  dans  notre  pays  sur  l'emploi  de  l'âectricité.  De  ces  trois  obstacles  que 
rencontre  en  France  la  télégraphie  électrique,  le  premier  seul  est  sérieux. 

Pour  le  nombre  et  l'étendue  des  lignes.de  fer,  la  France  marche  en  arrière 
de  toutes  les  grandes  nations  de  l'Europe,  et  on  ne  peut  guère  espérer  qu'dle 
sorte  bientôt  de  cette  situation  d'infériorité.  Or,  la  télégraphie  électrique  ne 
peut  fonctionner  dans  toute  sa  puissance  que  secondée  par  un  vaste  système  de 
voies  de  fer.  On  a  tout  récemment  découvert,  il  est  vrai,  un  moyen  nouveau 
d'isoler  au  sein  de  la  terre  les  fils  conducteurs  des  télégraphes,  et  on  prétend 
que  ce  moyen  permettrait  de  se  passer  à  l'avenir  du  secours  des  voies  ferrées. 
G'est  une  assertion  qui  a  grand  besoin  d'être  sanctionnée  par  l'expérience,  et  ea 
tout  cas,  pour  la  certitude,  pour  l'intégrité  des  communications  électriques» 
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pour  la  commodité  de  Tiiispection  journalière^  pour  Findispensable  surveillance 
k  exercer  sur  k  parcours  des  lignes,  il  nous  parait  douteux  que  rien  puisse  rem- 
placer la  précieuse  ressource  qu*o(Irent  les  voies  de  fer. 

Quant  à  Tobjection  qui  porte  sur  les  dépenses  de  premier  établissement,  elle 
ne  soutient  en  vérité  pas  Texamen.  Le  télégraphe  électrique  de  Paris  à  Rouen 
n*a  coûté  que  1,400  fr.  par  kilomètre.  De  Paris  à  Toulon,  par  exemple,  la  dé- 
pense totale  des  frais  d^établissement  n'atteindrait  pas  la  somme  de  1 ,200,000  fr. 
D'autre  part,  les  frais  journaliers  sont  assez  faibles,  puisque  tout  se  réduit  ù 
rentretiën  des  Gis  conducteurs,  et  le  personnel  est  si  peu  nombreux,  que  les 
dépenses  d'administration  sont  insignifiantes.  Toutefois,  les  frais  d'établissement 
et  d'entretien  fussent-ils  mille  fois  plus  considérables,  la  télégraphie  électrique 
l'emporterait  encore,  au  point  de  vue  de  l'économie,  sur  la  tél^raphie  aérienne. 
Aujourd'hui,  celle-ci  coûte  annuellement  un  million  au  budget,  et  le  gouver- 
nement ne  s'en  inquiète  guère,  car  cette  dépense  est  couverte  en  grande  partie 
par  les  économies  que  l'on  réalise  sur  les  estafettes  et  sur  les  courriers.  Que 
serarce  donc  lorsque  la  vitesse  de  la  communication  sera  centuplée,  et  quand 
le  télégraphe  pourra  manœuvrer  en  toute  saison,  à  toute  heure  de  la  nuit  ou  du 
jour,  sans  rien  perdre  de  sa  prodigieuse  rapidité!  Le  gouvernement,  d'ailleurs, 
peut,  quand  il  le  voudra,  tirer  des  lignes  électriques  un  revenu  assez  impor- 
tant. D  lui  sufiftra,  pour  cela,  de  mettre  les  télégraphes  au  service  du  commerce, 
de  l'industrie  et  des  particuliers,  d'abandonner  en  un  mot  le  monopole  des 
communications  télégraphiques  dont  il  jouit  en  vertu  de  la  loi  de  1 834.  L'exemple 
de  l'Angleterre,  des  Ëtat»-Unis  et  de  la  Belgique  répond,  sous  ce  rapport,  à 
toutes  les  objections.  Dans  ces  trois  pays,  le  télégraphe,  mis  à  la  disposition  du 
public,  fournit  à  l'état  un  produit  considérable.  Le  commerce  et  l'industrie  au- 
raient aussi  leur  intérêt  àl'adoption  de  cette  mesure,  dont  ils  retireraient  d'im- 
menses avantages.  L'expérience  a  montré  que  deux  services  télégraphiques, 
consacrés  l'un  aux  dépêches  du  gouvernement,  l'autre  aux  correspondances 
particulières,  peuvent  coexister  sans  inconvénient.  Le  changement  fréquent 
des  clés  du  voôibulaire  dans  la  correspondance  de  l'état  suffit  en  effet  pour  ga- 
rantir le  secret  de  ses  messages. 

Les  objections  dirigées  contre  les  propriétés  mêmes  de  l'agent  électrique  ne 
tirent  guère  leur  importance,  il  faut  bien  le  dire,  que  de  l'ignorance  et  de  la 
crédulité  du  public.  On  a  prétendu  d'abord  que  les  mille  variations  de  l'atmo- 
sphère, les  brouillards,  la  pluie,  les  vapeurs  condensées  dans  les  tuflnels,  se- 
raient autant  d'obstacles  à  la  libre  circulation  de  l'électricité.  La  pratique  a 
suffisamment  répondu  à  ces  craintes.  L'isolement  des  fils  conducteurs  est  par- 
ilût.  Sous. les  tunnels  comme  sur  les  bords  de  la  voie,  le  courant  n'est  jamais 
interrompu  ni  dissipé.  Il  se  maintient  avec  la  même  régularité  par  les  temps 
secs  et  par  les  temps  de  brouillard  ou  de  pluie.  On  a  même  remarqué  que  la 
pluie  est  une  condition  plutôt  favorable  que  contraire  à  la  transmission  des 
signaux.  Dans  le  télégraphe  que  le  savant  Jacobi  a  construit  en  Russie,  Ins 
conducteurs  cheminent  sous  terre  sur  un  espace  de  plus  de  sept  lieues,  et  les 
communications  ne  sont  jamais  suspendues.  On  a  beaucoup  parlé  aussi  des 
difficultés  que  doit  amener  dans  le  service  du  télégraphe  électrique  l'existence 
constante  de  l'électricité  libre  au  sein  de  l'atmosphère.  On  s'est  demandé  si,  en 
temps  d'orage,  la  vie  des  voyageurs  ne  serait  pas  mise  en  danger  par  la  proxi- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


^22  BBYOB  DIS  DEmE  lIOlViyBS. 

mité  de  ce  long  conducteur  métallique  établi  sur  les  bords  des  voies  de  fer.  Id 
encore  Texpérienee  est  venue  prononcer  en  faveur  de  la  nouvelle  télégrapiiie. 
Par  un  cid  serein,  rélectridté  répandue  dans. Pair  n'exerce  aucune  action 
•l^réciable  sur  les  instrumens  télégrapbiques.  Seulement,  si  le  vent  vient 
luusquement  à  changer,  il  s'établit  un  courant  électrique  qui  influence  faible- 
ment le  fil  conducteur;  dès-lors  Tappareil  parle,  c'est-à-dire  que  les  signaux 
sont  subitement  nns  en  jeu  et  oscillent  pendant  quelques  instans.  Si  le  del  est 
nuageux  et  les  nuages  fortement  électrisés,  quand  le  vent  chasse  les  nuages 
dans  la  direction  du  fil,  ces  nuages  agissent  sur  le  conducteur,  et  les  signaux 
se  mettent  encore  en  branle.  Dans  ces  deux  cas  cependant,  les  effets  n'ont  riai 
de  fâcheux;  ils  ne  peuvent  aucunement  troubler  le  service;  seulement,  si  la 
foudre  éclate,  si  l'étincelle,  partant  d'un  nuage  fortement  électrisé,  vient  à 
frapper  le  sol,  le  fil  métallique  du  télégraphe  offrant  à  l'écoulement  du  fluide 
un  passage  fadle,  le  conducteur  peut  être  foudroyé.  Quels  sont  alors  les  effets 
de  ce  coup  de  foudre?  Quelquefois  le  fil  est  rompu,  les  communications  sont 
alors  interceptées  entre  les  deux  stations;  mais  cet  événement  est  extrêmement 
rare,  le  fil  étant  d'un  trop  fort  diamètre  pour  être  aisément  fondu.  Dans  tous 
les  cas,  si  le  fil  est  fondu,  il  ne  l'est  jamais  que  sur  quelques  points  de  sa  con- 
tinuité, et  tout  se  borne  à  cette  rupture.  Le  plus  souvent  la  foudre,  en  frap^ 
pant  le  conducteur,  n'a  d'autre  elTet  que  de  fondre  le  fil  très  fin  qui  s'enrotrie 
autour  de  l'électro-aimant,  c'est-ènihne  de  l'appareil  qui  forme  les  signaux. 
Alors  les  communications  sont  arrêtées.  C'est  un  accident  qui  est  arrivé  plu- 
sieurs fois  sur  la  ligne  de  Rouen.  Toutefois  le  mal  est  vite  reconnu  et  aussi 
vite  réparé.  Rien,  on  le  voit,  n'est  moins  grave  que  les  accidens  déterminés  par 
l'électricité  atmosphérique  dans  les  appareils  de  télégraphie  électrique. 

Un  examen  sérieux  de  toutes  les  questions  soulevées  par  la  nouveDe  tâé- 
graphie  ne  mène  donc  qu'à  une  seule  condusion  :  c'est  que  rien  ne  saurait 
justifier  l'accueil  peu  oioourageant  fait  en  France  à  la  télégraphie  électriqne. 
L'exemple  de  l'Angleterre  et  des  États-Unis  ne  nous  permet  pas  d'hésiter  :  il 
nous  indique  la  marche  à  suivre.  Quelques  mesures  énergiques  suffiraient  pour 
tirer  la  télégraphie  électrique  de  l'état  d'imperfedion  et  d'enfance  où  elle  som- 
meille chex  nous.  Ces  mesures  sont  les  suivantes  :  4*  abandon  du  système  de 
M.  Foy,  aujourd'hui  en  usage  sur  les  chemins  de  fer  de  Paris  à  Lille  et  de 
Paris  à  Rouen;  2*  adoption  d'un  système  télégraphique  fondé  sur  les  principes 
du  télégraphe  à  cadran  de  M.  Westheaone;  3®  ouverture  d'un  concours  de  tâé- 
graphes  électriques  où  seraient  appelés  les  mécaniciens  français  et  les  oonstroo- 
teurs  étrangers;  4®  libre  usage  du  télégraphe  électrique  accordé  au  commeroa 
et  aux  particuliers.  Que  ces  conditions  soient  remplies,  et  la  télégraphié  élec- 
trique aura  bientôt  conquis  en  France  la  position  qui  convient  à  ce  nouvel  ift 
puissant  agent  de  communication.  11  y  a  là  une  grande  question  d'utilité  pu- 
blique qu'il  n'est  pas  permis  de  négliger,  et  le  gouvernement  qui  saura  la  ré- 
soudre aura  bien  mérité  de  la  sdence  et  du  pays. 

L.  Fieunaa. 
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A  la  An  du  iv*  et  pendant  le  y*  siècle,  il  y  a  eu  beaucoup  de  poèmes 
et  de  poètes  chrétiens;  mais  ce  n'est  point  une  poésie  chrétienne,  ou 
plutôt  c'est  une  poésie  où  les  sentimens  et  les  idées  sont  chrétiens,  où 
la  phrase  et  la  langue  tout  entière  sont  encore  païennes  :  non  que 
l'ÉTangile  ne  fût  déjà  connu  dans  le  monde,  non  que  sa  beauté  poéti- 
que n'eût  pu  déjà  émouToir  les  esprits;  mais,  dans  les  premiers  mo- 
mens,  l'ÉTangile  créait  la  foi,  une  foi  active  et  puissante,  qui  se  satis- 
faisait par  le  martyre,  et  qui  eût  cru  faire  trop  peu,  si  elle  se  fût 
contentée  d'inspirer  une  littérature,  n  y  a  des  momens  où  la  vérité  est^ 

(t)  Voyei  U  Ufnûoo  du  !•'  mai  1849. 
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pour  ainsi  dire,  trop  forte  pour  inspirer  les  poètes;  elle  n'inspire  que 
des  martyrs;  elle  se  refuse  à  la  poésie  comme  à  une  sorte  de  frivolité  et 
de  faiblesse;  elle  l'anéantit,  parce  qu'elle  la  surpasse.  C'est  le  moment 
de  l'émotion  religieuse,  ce  n'est  pas  celui  de  l'inspiration  poétique.  Ne 
croyez  pas  en  effet,  quand  l'esprit  de  l'homme  a  ressenti  une  grande 
émotion,  que,  le  lendemain  de  l'émotion,  il  y  aura  une  poésie  pour  la 
reproduire  en  l'embellissant;  il  faut  que  l'ame  humaine,  troublée  par 
le  choc  de  l'événement,  ait  le  temps  de  s'apaiser;  il  faut  que  l'émotion 
perde  quelque  chose  de  sa  force  pour  devenir  l'inspiration.  Il  y  a  entre 
l'émotion  et  l'inspiration  une  sorte  d'intervalle  de  temps.  Sans  émo- 
tion, point  d'inspiration;  mais  l'inspiration  a  besoin  de  temps  pour 
s'affranchir  du  trouble  même  de  l'émotion. 

Je  sais  bien  qu'à  côté  de  l'Évangile  il  y  avait  déjà,  au  iv*  et  au  v«  siècle, 
les  livres  apocryphes  et  les  légendes.  Là,  la  fiction  s'était  donné  car- 
rière; là,  le  christianisme  avait  fait  alliance  avec  la  fable.  C'était  un 
genre  de  fable  tout  nouveau  et  inconnu  jusque-là,  et  qui  relevait  seu- 
lement de  la  doctrine  chrétienne.  Les  apocryphes  sont  ce  que  j'ap- 
pellerais volontiers  l'épopée  naturelle  du  christianisme,  car,  dans  les 
apocryphes,  la  fable  et  la  légende  semblent  déjà  prendre  une  forme  et 
une  couleur  poétiques  :  déjà  se  trouvent  l'ébauche  des  personnages  et 
les  scènes  de  l'épopée  chrétienne;  mais  que  de  temps  il  faudra  en- 
core pour  que  l'épopée  littéraire  naisse  du  sein  de  ces  légendes  confuses! 
De  plus,  à  cette  époque,  au  iv'et  au  v»  siècle,  les  chrétiens  eussent  cru, 
et  avec  raison,  faire  une  faute,  s'ils  avaient  employé,  même  en  poésie, 
ces  légendes  apocryphes.  L'église  venait  de  faire  le  triage  entre  les  livres 
authentiques  et  les  livres  îipocryphes,  entre  le  vrai  et  le  faux;  la  con- 
fusion finissait  à  peine  :  la  poésie  chrétienne  se  faisait  un  scrupule  de 
rien  faire  qui  la  ramenât. 

C'est  ainsi  que  ni  la  beauté  de  la  vérité  chrétienne  dans  l'Évangile,  ni 
la  singularité  et  souvent  la  grandeur  de  la  fiction  chrétienne  dans  les 
apocryphes  n'ont  inspiré  les  poètes  du  iv«  et  du  v*  siècle.  D'où  pouvait 
donc  leur  venir  la  poésie?  La  poésie  ne  pouvait  leur  venir  que  de  l'an- 
tiquité païenne.  Le  monde  littéraire  appartenait  encore  au  paganisme 
par  les  langues,  par  les  souvenirs  et  par  les  habitudes.  Les  poètes  sem- 
blaient relever  à  la  fois  de  deux  religions;  quelques-uns  même  parais- 
saient ne  pas  s'effrayer  de  ce  mélange  et  de  cette  contradiction.  Ainsi, 
Ausone  chante  tour  à  tour  les  divinités  païennes  et  Jésus-Christ,  ainsi 
Nonnus  fait  un  grand  poème  païen  consacré  à  chanter  les  exploits  de 
Bacchus,  et  intitulé  les  Dyanisiaques,  et  le  même  homme  paraphrase  en 
vers  héroïques  l'Évangile  de  saint  Jean;  mais  les  poètes  même  qui  ne 
voulaient  pas  être  à  la  fois  chrétiens  et  jpaïens,  les  poètes  qui  voulaient 
consacrer  leurs  chants  à  Jésus-Christ,  étaient,  malgré  leur  bonne  vo- 
lonté, païens  par  le  style  :  les  mots,  la  phrase,  tout  chez  eux  était  imité 
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d'Homère  et  de  Vii^le;  ils  étaient  yieux  de  visage,  tout  en  étant  jeunes 
par  l'âge,  et  la  phrase  antique,  dont  ils  s'enveloppaient  avec  une  sorte 
de  pédanterie  (car,  avant  tout,  il  fallait  avoir  un  bon  style),  cachait  et 
effaçait  la  nouveauté  de  leur  inspiration. 

Ce  n'était  pas,  au  reste,  la  bonne  volonté  qui  manquait  aux  poètes 
chrétiens  du  iv*  et  du  v*  siècle  pour  être  nouveaux.  Dans  leurs  poèmes, 
ils  invoquaient  le  Saint-Esprit,  au  lieu  d'invoquer  Apollon.  Us  reje- 
taient bien  loin  toutes  les  vieilles  superstitions  mythologiques;  ils  ex- 
primaient hautement  leur  dédain  et  leur  colère  contre  ces  divinités 
tant  de  fois  invoquées  par  les  poètes. 

Ergo  âge,  sanctificus  adsit  mihi  carminis  autor 
Spiritus,  et  sacro  mcntem  riget  amne  canentis 
Dulcis  Jordanes  ut  Ghristo  digna  loquamur, 

s'écrie  Juvencus,  prêtre  espagnol,  qui  fit  un  poème  intitulé  :  Histoire 
éwmgélique.  Certes,  les  poètes  peuvent  aller  puiser  l'enthousiasme  aux 
sources  du  Jourdain,  aussi  bien  qu'aux  sources  de  rHipp()crène  :  le 
Dante,  Hilton  et  Klopstock  l'ont  montré;  mais  Juvencus  n'a  trouvé  nulle 
part  l'enthousiasme  poétique.  Son  poème  n'est  que  l'Évangile  en  mau- 
vais vers  latins;  point  d'invention  poétique,  point  d'élégance;  c'est  un 
récit  sec  et  décoloré.  11  y  a  plus  :  il  semble  que  Juvencus  ait  retranché 
avec  un  soin  scrupuleux  tout  ce  qui  dans  l'Évangile  prête  à  la  poésie. 
n  n'y  a,  dans  son  poème,  rien  de  la  grâce  des  paraboles,  rien  de  la 
beauté  de  ces  comparaisons  qui  abondent  dans  le  livre  saint,  rien  de 
ces  beaux  lis  des  champs  qui,  dans  le  sermon  de  la  montagne,  ne  filent 
ai  ne  tissent  leurs  vètemens,  et  qui  pourtant  sont  vêtus  avec  plus  de 
magnificence  que  Salomon  dans  toute  sa  gloire.  On  dirait  que  Juvencus 
a  voulu  faire  de  son  poème  une  histoire  mnémonique  que  les  enfans 
pussent  apprendre  par  cœur,  pour  se  souvenir  plus  aisément  de  l'Évan- 
gile. Ce  sont  des  vers  techniques  plutôt  qu'un  poème. 

Sedulius,  autre  poète  de  cette  époque,  et  qui  a  fait  un  poème  intitulé 
O/ms  pasehale,  est  un  versificateur  plus  élégant  que  Juvencus;  mais  ce 
n'est  pas  non  plus  un  poète.  Il  a  dédié  son  poème  à  l'empereur  Théo- 
dose, et  il  lui  dit  modestement,  dans  son  invocation  : 

Dignare  Maronein 
Mutatum  in  melius  divino  agnoscere  sensu. 

Ainsi,  c'est  un  Virgile  corrigé  quant  aux  pensées,  et  conservé  quant  au 
style,  que  Sedulius  a  la  prétention  de  dédier  à  Théodose.  Il  ne  manque 
pas  non  plus  de  rejeter  bien  loin  les  dieux  invoqués  par  les  poètes 
païens: 

Gum  sua  Gentiles  studeant  figmenta  poet» 
Gnuidijonis  pompare  modis;... 
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Car  egOf  Davidicis  assuetus  cantibns  odas 
Cordamm  resonare  decem,  sanctoqae  verentcr 
Stare  choro  et  placidis  cœlestia  psallere  Terbis 
Clara  salutiferi  taceam  miracula  Christi? 

Sedulius,  sans  être  éloquent,  me  semble  cq>eQdaiit  plutôt  orateur 
que  poète.  Je  retrouve  dans  son  poème  ces  traits  d'affectation  et  de  sub- 
tilité chers  aux  rhéteurs  du  temps.  De  plus,  il  y  a  souvent  dans  son 
poème  des  leçons  de  morale  qui  se  sentent  des  sermons  et  des  homé- 
lies des  pères  de  Téglise;  il  fait  des  scènes  de  rÉvangile  une  parabole 
morale.  L'Évangile  et  la  vie  de  Jésus-Christ,  sous  sa  plume,  comm^ti- 
cent  à  devenir  une  de  ces  allégories  si  familières  au  moyen-âge.  Ainsi, 
quand  les  mages  sont  venus  adorer  Jésus-Christ,  et  qu'au  moment  de 
partir  un  songe  les  avertit  de  ne  pas  retourner  à  la  cour  d'Hérode,  le 
poète  s'écrie  : 

Sic  nos  quoque  sanctam 

Si  cupimus  patriam  tandem  contlngere,  postquam 
Yenimus  ad  Christum,  jam  non  repetamus  iniquum. 

Ce  qu'il  y  a  de  curieux  aussi  dans  Sedulius,  et  ce  qiû  nous  apprend 
de  quelle  manière,  à  cette  époque,  s'imitaient  les  auteurs  anciens,  œ 
sont  les  calques  qu'il  fait  des  vers  de  Virgile.  On  reconnaît  là  cette  imi- 
tation de  l'école,  imitation  toute  mécanique,  et  bien  différente  de  cette 
imitation  inspirée  qui  est  une  des  ressources  du  génie.  Qui  ne  connaît 
ces  beaux  vers  de  Virgile,  quand,  dans  le  quatrième  livre  de  l'Enéide, 
il  peint  Didon  contemplant  du  haut  de  son  palais  les  préparatifs  du  dé- 
part d'Énée?  Déjà  le  rivage  s'émeut,  les  Troyens  bâtissent  leurs  vaia- 
aeaux,  qu'ils  finissent  à  peine,  tant  ils  ont  hâte  de  fuir. 

Quis  tibi  tune,  Dido,  cementi  talia  sensus? 
Quosre  dabas  gemitus,  quum  littora  fervere  late 
Prospiceres  arce  ex  summa,  totumque  videres 
Misceri  ante  oculos  tantis  damoribus  aequor? 

Voici  comment  Sedulius  a  imité  ces  vers.  C'est  au  moment  du  mas- 
sacre des  Innocens;  Hérode,  du  haut  de  son  palais,  contemple  le  mas- 
sacre des  enfans,  et  Sedulius  s'écrie,  croyant  être  éloquent  : 

Quis  tibi  tune,  Lanio,  cementi  talia  sensus? 
Quosve  dabas  fremitus  (gemitus),  quum  vulnera  (littora)  fervere  late 
Prospiceres  arce  ex  summa,  vaslumque  (totumque)  videres 
Misceri  ante  oculos  tantis  plangorilms  (damoribus)  aequor? 

Tout  le  monde  sent  la  maladresse  de  cette  imitation,  qui  substitue 
péniblement  un  mot  à  l'autre,  sans  s'inquiéter  du  plus  ou  moins  de 
propriété  de  l'expression,  et  sans  oser  rompre  le  cadre  du  vers  qui  sert 
de  soutien  à  sa  faiblesse.  Ailleurs,  Sedulius  imite  les  vers  de  Virgile 


Digitized  by  CjOOQ IC 


PB  l'ÉPOPÉB  CHIÉTUnmB.  637 

sur  cette  Gassandre  arrachée  du  sanctuaire  de  Minerve,  et  qui  élevait 
868  regards  vers  le  ciel;  ses  regards,  puisque  ses  mains  étaient  enchai** 
nées: 

Ad  cœlum  tendens  ardentia  lumina  frustra, 
Lumina,  nam  teneras  arcebant  vincula  palmas. 

Que  fait  Sedulius  de  ces  vers  de  Virgile?  Jésus,  sur  la  croix,  convertit 
un  des  larrons  cruci&és  avec  lui.  C'est  ce  larron  auquel  Sedulius  ap- 
plique tant  bien  que  mal  les  vers  de  Gassandre  : 

Alter,  adorato  per  Terba  precantia  Cbristo, 
Saucia  dejectus  flectebat  lumina,  tantum 
Lumina,  nam  geminas  arcebant  YÎncula  palmas. 

Je  sais  bien  que  les  belles  mains  de  Gassandre  ne  pouvaient  guère 
ressembler  aux  bras  tordus  et  déchirés  du  larron  crucifié;  mais  Sedu* 
lius,  n'osant  pas  dire  du  larron  qu'il  avait  de  belles  mains,  ne  pouvait-il 
pas  dire  autre  chose,  sinon  qu'il  en  avait  deux?  Voilà  cette  poésie  toute 
de  forme  et  de  mécanisme,  où  la  mémoire  seule  a  sa  part,  et  une  mé- 
moire timide  et  serviie.  La  poésie  de  Sedulius  conduisait  tout  droit  aux 
centons  de  Falconia  et  de  l'impératrice  Eudoxie. 

Les  centons  sont  un  travail  de  marqueterie ,  qui  consiste  à  prendre 
ça  et  là  les  vers  d'un  poète  et  à  les  appliquer  à  d'autres  pensées.  G'est 
ce  travail  qu'ont  exécuté  avec  une  patience  méritoire  une  dame  ro- 
maine nommée  Proba  Falconia,  qui  a  mis  en  vers  de  Virgile  les  prin- 
cipales scènes  de  l'Ancien  et  du  Nouveau-Testament,  et  une  impéra- 
trice de  Byzance,  Eudoxie,  femme  de  l'empereur  Zenon,  qui  a  fait  avec 
Homère  ce  que  Falconia  a  fait  avec  Virçile.  Ges  travaux  de  marque- 
terie, que  je  regarde  comme  des  œuvres  de  pénitence  imposées  sans 
doute  à  leurs  auteurs,  méritent  à  peine  que  j'en  cite  quelque  chose. 
Cependant  il  7  a  dans  cet  essai  de  faire  de  Virgile  un  poète  chrétien 
le  caractère  d'une  époque  qui,  aimant  encore  la  poésie  et  n'en  pouvant 
pins  faire  pour  son  compte,  en  faisait  tant  bien  que  mal  avec  les  vers  des 
autres. 

Dans  son  invocation,  Falconia,  comme  tous  ses  prédécesseurs,  fait 
fi  des  muses  païennes;  mais  c'est  avec  des  vers  empruntés  à  Virgile 
qu'elle  dédaigne  les  muses.  <x  Son  but,  dit-elle,  c'est  de  chanter  les  mys- 
tères de  la  religion.  »  Gomme  malheureusement  ce  mot  ou  cette  idée 
de  religion  n'est  guère  familière  à  Virgile,  voici  comment  Falconia  s'ex- 
prime par  la  bouche  de  son  poète  : 

Omnia  tentanti  potior  sentcntia  visa  est 
Pandere  res  alta  terra  et  caligine  mersas. 

Dans  Virgile^  ces  mots-là  s'appliquent  à  la  révélation  des  mystères* 
de  l'enfer. 
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Quand  Dieu,  dans  le  paradis  terrestre,  bénit  Adam  et  Eve,  c'est  en* 
oore  avec  des  vers  de  Virgile  que,  dans  Falconia,  il  leur  donne  sa  bé> 
nédiction  : 

Vlvite  felices  interque  virentia  calta 
Fortunatorum  nemorum  sedesque  beatar, 
HaBc  domus,  hsec  patria  est,  rcquies  ea  certa  laborum; 
His  ego  nec  metas  rerum  nec  tempora  pono. 

Ainsi,  dans  cette  bénédiction  de  Dieu,  tout  se  trouve  mêlé,  les  héros 
des  champs  Élysées,  les  exilés  de  Troie  qui  vont  fonder  un  empire  en 
Italie,  et  enfin  les  Romains,  avec  leur  destinée  de  conquérir  le  monde 
et  le  temps. 

Les  centons  n'étaient  pas  seulement  un  travail  de  marqueterie, 
c'était  aussi  un  système  d'interprétation  et  d'allégorie  mystérieuse.  A 
force  d'adapter  les  vers  d'Homère  et  de  Virgile  aux  récits  et  aux  sen* 
timens  de  l'Évangile,  on  en  était  arrivé  à  croire  qu'il  y  avait  un  rap- 
port prophétique  entre  les  mots  et  les  choses,  et  que  les  mots  ne  se 
prêtaient  si  bien  aux  choses  que  parce  que  Virgile  avait  pressenti  Jésus- 
Qirist .  C'est  ainsi  non-seulement  qu'on  interprétait  la  quatrième  églogue 
de  Virgile, 

Ultima  Gumsi  venit  jam  carminis  aetas; 

on  expliquait  de  la  même  manière  certains  vers  de  l'Enéide.  C'étaient, 
disait-on,  des  prophéties  et  des  vers  sibyllins  que  le  poète  avait  inter- 
calés, par  inspiration  ou  par  miracle,  au  milieu  de  son  poème.  Après 
avoir  allégorisé  outre  mesure  tout  l'Ancien  Testament,  on  arrivait  à 
allégoriser  de  même  les  auteurs  profanes,  de  telle  sorte  que  le  chris- 
tianisme  aurait  été  partout  avant  l'Évangile.  Mais,  quand  il  est  partout, 
il  n'est  nulle  part,  et  c'est  là,  selon  nous,  le  défaut  des  apologistes  chré- 
tiens, qui  ont  voulu  retrouver  dans  le  polythéisme  une  figure  ou  une 
altéraUqn  d'une  révélation  primitive  conforme  à  la  révélation  du 
christianisme.  Si  le  christianisme  existe  dans  les  temps  qui  l'ont  pré- 
cédé et  qui  l'ont  ignoré,  s'il  y  est  sous  la  forme  d'emblème  et  comme 
une  ombre,  si  surtout  une  critique  attentive  peut  le  reconnaître  sous 
les  emblèmes  qui  le  couvrent  et  le  dégager  de  ses  voiles,  alors  l'Évam. 
gile  n'a  rien  donné  au  monde;  il  ne  lui  a  donné  que  le  véritable  sens 
du  paganisme.  Voilà  où  aboutissent  les  interprètes  chrétiens  du  poly- 
théisme; voilà  aussi  de  quel  côté  penchaient  les  allégoristes  et  les  fai- 
seurs de  centons.  Saint  Jérôme,  dans  une  lettre  à  saint  Paulin,  s'élève 
contre  cette  école  stérile  et  fausse.  Il  censure  d'abord  ceux  qui  ac- 
commodaient à  leurs  opinions  quelques  passages  des  prophètes  et  des 
apôtres,  «ne  voyant  pas,  disait-il,  que  c'est  une  très  mauvaise  ma- 
nière d'enseigner  que  d'dtérer  l'Écriture  et  de  la  tirer  par  force  à  leur 
opinion  particulière.  Ils  font  de  même  que  certains  auteurs  qui,  ayant 
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ramassé  quelques  vers  d'Homère,  en  ont  composé  un  ouvrs^e  ;  ce  que 
d'autres  aussi  ont  fait  à  Tégard  de  Virgile,  faisant  dire  à  Fun  et  à  Tautre 
de  ces  poètes  ce  à  quoi  ils  n'ont  jamais  pensé;  car  pouvons-nous  assurer 
que  le  prince  des  poètes  latins  a  eu  connaissance  des  mystères  de  notre 
foi,  parce  qu'il  a  écrit  que  la  justice  était  retournée  sur  la  terre,  que 
l'innocence  de  l'âge  d'or  était  revenue,  et  qu'un  enfant  était  descendu 
du  ciel  (1)?  D  Croyons-nous  que  ce  soit  un  discours  propre  au  père 
étemel  que  le  vers  que  ce  même  poète  met  dans  la  bouche  de  Vénus 
parlant  à  son  fils  et  lui  disant  :  «  Mon  fils,  qui  seul  êtes  ma  force  et  ma 
puissance  (3),  »  oji  bien  qu'il  ait  parlé  de  Jésus-Christ  cloué  sur  la  croix 
quand  il  a  écrit  :  «  Il  disait  ces  choses,  toiyours  attaché  {3)1  n  Ce  sont 
des  niaiseries  d'enfant,  et  c'est  faire  le  charlatan  de  vouloir  enseigner 
ce  qu'on  ne  sait  pas,  et  même,  pour  le  dire  avec  quelque  mouvement 
de  colère,  c'est  ne  savoir  pas  seulement  connaître  son  ignorance  (4). 

La  langue  latine  et  grecque,  dans  ces  poètes  du  iv*  et  du  v*  siècle,  est 
encore  belle  et  élégante,  quoique  morte.  On  aime  la  forme  de  ces  belles 
phrases  grecques  et  latines  qui  n'ont  plus  long-temps  encore  à  durer; 
on  jouit,  pour  ainsi  dire,  des  dernières  heures  de  leur  beauté,  et,  connue 
il  n'y  a  pas  de  musique  plus  douce  à  l'oreille  que  celle  de  la  langue 
nationale,  les  Grecs  et  les  Latins  du  rv*  et  du  v*  siècle  ont  pu  se  plaire 
aux  vers  des  poètes  de  cette  époque.  Le  son  et  la  musique  leur  suffi* 
saient;  ils  s'inquiétaient  peu  de  l'idée.  Pour  nous,  qui  ne  pouvons  plus 
éprouver  le  charme  national  de  cette  musique,  pour  nous,  qui  sommes 
habitués  à  voir  la  phrase  grecque  et  latine  exprimer  des  idées  et  des 
sentimens  tout  difTérens  de  ceux  des  poètes  de  ce  temps,  nous  ne  pou* 
vous  pas  nous  accoutumer  à  cette  étrange  disparate.  Je  me  souviens 
d'avoir  entendu ,  a  Bucharest,  chanter  une  chanson  d'amour  sur  l'air 
de  la  Marseillaise.  Cela  faisait,  pour  l'esprit,  une  étrange  dissonnance. 
J'ai  retrouvé  quelque  chose  de  cette  dissonnance  dans  la  poésie  de  Se* 
dulius  et  de  Falconia.  C'est  une  musique  qui  n'a  pas  été  faite  pour  les 
paroles  qu'elle  accompagne;  c'est  une  broderie  étrangère  à  l'étotTe,  ou 
plutôt  appliquée  tant  bien  que  mal  sur  une  étoffe  qui  la  repousse.  La 
phrase  grecque  et  latine  a  été  faite  pour  d'autres  idées  et  pour  d'au* 
très  sentimens,  et  il  ne  dépend  pas  d'un  siècle  de  changer  le  rapport 
établi  depuis  long-'temps  entre  les  idées  et  les  mots,  entre  les  paroles 
et  la  musique. 

(1)  Jam  redit  et  Virgo,  radeunt  SaturnU  régna; 

Jam  nota  proganies  oslo  demittîtar  alto. 

(Quatrième  églogue.) 
ft)  Nate,  mes  tiret,  mea  magna  potèntia,  soins. 

{inéide,  lif .  I**.) 
(S)  Talla  pentabal  memorans  finuqne  manebat. 

linéide,  Uf.  II.) 
H)  Lettre$  thoiHes  de  Mtini  /&&me,  trad.  ISTS. 
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Dans  la  vie  de  Jésus^hrist,  il  n'y  a  rien  de  plus  touchant  que  les 
scènes  de  la  Passion,  et  dans  la  Passion,  rien  de  plus  dramatique  que 
la  trahison  de  Judas.  Au  iv*  et  au  v*  siècle,  Témotion  de  pitié  et  de  co- 
1ère  qu'inspire  cette  trahison  était  vive  et  forte.  Voyez  pourtant  com- 
ment Seduiius  exprime  cette  émotion.  Quelle  subtilité!  quelle  atTecta- 
tion!  quelle  misérable  recherche  d'antithèsesl  Ainsi,  Jésus  laye  les  pieds 
à  ses  apôtres, 

Nec  Judam  excepit,  quem  prodltionis  iniquae 
Noverat  autorem.  Sed  nil  tibi  gloria,  sasve 
Traditor,  illa  dabat  pedibus  consistere  mundis, 
Qui  sensu  pollutus  eras 

Bizarre  antithèse  entre  les  pieds  de  Judas  purifiés  sous  les  mainada 
Jésus  et  les  souillures  de  son  ame.  La  rhétorique  peut  aimer  ces  aorttt 
de  contrastes,  mais  ils  gâtent  Témotion. 
Seduiius  continue  : 

Tantumdem  sceleris,  ter  dena  numismata  sumens. 
Argent!  parvo  cœcatus  munere,  gessit. 
Quantum  cuncta  simul  terrarum  régna  marisque 
Divitias  omnemque  vagis  cum  nubibus  œthram 
Si  caperet,  gesturus  erat;  neque  enim  bona  roundi 
Sufficerent  magni  fuso  pro  sanguine  Christi  (1). 

Y  a-t-il  rien  qui  s'adresse  à  Tame  dans  cette  phrase  qui  semble  appré- 
cier au  taux  des  richesses  de  la  terre  l'énormité  du  crime  de  Judas?Trente 
pièces  d'argent  pour  un  pareil  forfait,  quand  ce  serait  trop  peu  encore 
de  tous  les  trésors  de  l'univers!  Voilà  la  seule  pensée  que  sache  trouver 
Seduiius  en  présence  de  la  trahison  de  Judas.  Écoutez  ce  que  la  légende 
apocryphe  a  fait  de  ces  trente  pièces  d'argent;  elle  s'en  est  occupée 
aussi,  comme  le  poète,  mais  elle  leur  a  donné  une  destinée  merveil- 
leuse et  terrible.  Ces  trente  pièces  d'argent  que  Judas  reçoit  pour 
trahir  son  maître  et  qu'il  rapporte  aux  prêtres,  lorsqu'il  voit  Jésus  con- 
danmé;  ces  pièces  que  lès  prêtres  ne  veulent  pas  recevoir,  parce  que, 
disent-ils,  c'est  le  prix  du  sang,  et  qu'elles  ne  peuvent  phis  rentrer 
dans  le  trésor  public,  qu'elles  souilleraient;  ces  trente  pièces  d'argent 
employées  à  acheter  un  petit  champ  qui  servit  de  cimetière  aux  étran- 
gers, et  qu'on  appela  le  Champ  du  sang  (2),  cet  argent  fatal  et  maudit 

(1)  Je  traduis,  car  la  phrase  est  obscure  : 

ff  Ainsi  Judas,  pour  trente  pièces  d'argent,  aveuglé  qu*il  était  par  ce  peu  de  ricbeasei^ 
fit  un  crime  tellement  grand,  que,  pour  le  commettre,  c*cùt  été  peu  d'obtenir  tous  les 
royaumes  delà  terre,  toutes  les  richesses  de  TOccan,  et  tout  ce  quVmbrasse  Tnir  soos 
la  Toôte  des  cieuz,  car  tous  les  bieus  du  monde  ne  sont  rien  au  prix  du  sang  du  Cbrbl.» 

(9)  «  Judas,  qui  aTait  trahi  Jésus,  voyant  qu*il  était  condamné,  se  repentit  et  reporta  les 
trente  pièces  d*argent  aux  principaux  sacriûcateurt  et  ani  lenateun ,  disant  :  «  J*aî  péebé 
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n'est  pas,  selon  la  légende,  un  argent  ordinaire  et  commun.  Il  a  son 
origine  et  sa  fatalité.  Lorsque  Gain  s'enfuit  après  le  meurtre  d'Abel/ses 
fils  inventèrent  les  arts,  instrumens  et  punitions  des  passions  de 
l'homme,  et  Tubalcaïn,  le  fils  aîné  de  Gain,  trouva  l'art  de  fondre  les 
métaux.  G'est  lui  qui  a  frappé  ces  trente  pièces  maudites  qui  d'abord 
ont  payé  les  frères  de  Joseph ,  lorsqu'ils  le  vendirent  aux  marchands 
égyptiens,  et  qui,  à  travers  les  siècles,  servant  à  je  ne  sais  combien  de 
trahisons  et  de  crimes,  sont  arrivées  chaque  jour  plus  maudites  et 
plus  fatales,  aux  mains  de  Judas,  dont  elles  ont  payé  l'exécrable  perfidie. 
Combien  la  légende  est  plus  poétique  ici  que  Sedulius,  en  dépit  de 
868  apostrophes  oratoires!  La  mystérieuse  prédestination  attribuée  à  ces 
'  pièces  d'argent  qui  passent  ainsi  de  Gain  à  Judas,  ce  prix  du  sang  de 
tons  les  justes  forgé  par  le  fils  du  premier  des  meurtriers  sur  la  terre, 
tout  cela  est  grand  et  beau;  mais  cela  aussi  contient  une  grande  idée 
morale,  car  il  n'y  a  pas  aussi  bien  de  grande  invention  poétique  qui 
ne  contienne  quelque  grande  leçon  morale.  Ces  trente  pièces  d'argent 
de  Judas,  cette  monnaie  fatale,  ont  leur  emploi  dans  l'histoire  de  tous 
les  hommes;  elles  n'appartiennent  pas  seulement  à  l'histoire  de  Joseph 
ou  de  Jésus-Christ,  elles  sont  pour  ainsi  dire  le  trésor  de  Satan  sur  la 
terre.  Quand  la  pucelle  d'Orléans  fut  vendue  aux  Anglais  par  les  Bour- 
guignons, c'est  avec  les  trente  pièces  d'argent  de  Judas  que  l'Angleterre 
paya  son  sang. 

n. 

La  légende  que  je  viens  de  citer  montre  de  quel  côté  il  faudrait,  à 
cette  époque,  chercher  l'épopée  chrétiame;  il  faudrait  la  chercher  dans 
les  légendes  apocryphes.  C'est  là  qu'est  cette  -épopée  naturelle  qui  est 
le  principe  et  le  germe  de  l'épopée  littéraire.  Je  voulais  d'abord  ras* 
sembler  dans  les  apocryphes  les  traits  épars  de  l'épopée  chrétienne 
et  en  faire  un  corps.  Dans  une  œuvre  d'imagination,  cela  peut-être  eât 
été  à  propos;  dans  des  recherches  historiques  et  critiques,  il  n'en  est 
pas  de  même.  J'aime  donc  mieux  rapporter  les  difiérentes  inventioi» 
des  apocryphes  aux  poèmes  que  j'examinerai.  De  cette  manière,  nous 
pourrons  faire  quelques  utiles  comparaisons,  mettre  ce  que  j'appel- 
lerai la  poésie  oûlcielle  des  poètes  du  moyen-âge  ou  de  la  renaissance 
à  côté  du  récit  fabuleux  des  apocryphes,  et  voir  de  quel  côté  il  y  a  le 

«o  tnbisssnt  lo  Mog  innocent.  »  Mais  ils  dirent  :  «  Que  nous  importé?  ta  y  pourvoi- 
ns.  »  Alors,  après  avoir  jeté  les  pièces  d'argent  dans  le  temple»  il  se  retira  et  s'étran- 
fia.  Et  les  principaux  sacrificateurs,  ayant  pris  les  pièces  d'argent,  dirent  :  «  Il  n'est  pas 
permis  de  les  mettre  dans  lo  trésor,  car  c'est  le  prix  du  sang.  »  Et  ayant  délibéré,  ils 
achetèrent  le  champ  d'un  potier  pour  la  sépulture  des  étrangers.  G'est  pourquoi  co 
duunp-là  a  été  appelé  jusqu'à  aujourd'liui  le  champ  du  sang.  »      (Saint  Uatthies.) 
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plus  d'imagination.  Cependant  je  yeux  faire  connaître  dès  ce  moment^ 
par  un  exemple,  le  genre  de  poésie  que  je  crois  trouTer  dans  les  apo- 
cryphes. 

Dans  tous  les  poèmes  épiques  connus,  il  y  a  une  descente  aux  enfers; 
c'est  un  des  épisodes,  obligés  de  l'épopée.  Ce  n*est  point  par  fantaisie 
qu'Homère  a  fait  évoquer  les  ombres  par  Ulysse;  ce  n'est  point  par  rou- 
tine que  Virgile,  après  Homère,  a  fait  descendre  Énée  aux  enfers. 
Comme  il  est  de  la  nature  de  l'épopée  de  chanter  les  choses  surnatu- 
relles et  les  choses  humaines,  et  de  contenir,  pour  ainsi  dire,  dans  son 
sein  le  ciel  et  la  terre,  les  poètes  épiques,  pour  pénétrer  les  mystères 
qui  sont  au-delà  de  cette  terre,  ont  conduit  leurs  héros  dans  les  de- 
meures souteiraines.  C'est  là  qu'ils  ont  été  chercher  la  révélation  des 
énigmes  de  cette  vie.  Les  livres  apocryphes  ont  aussi  leur  descente  aux 
enfers;  c'est  la  descente  de  Jésus-Christ  dans  les  limbes,  après  sa  mort 
sur  la  croix,  quand  il  vient  délivrer  les  justes  de  l'ancienne  loi  :  grande 
et  belle  scène  que  les  peintres  ont  souvent  représentée  et  que  KIopstock 
a  chantée. 

Avant  de  citer  cette  descente  du  Christ  aux  enfers,  que  je  tire  de 
l'Évangile  deNicodème,  jeveux  chercher  dans  Homère  et  dans  Virgile 
de  quelle  manière  ces  deux  grands  poètes  ont  préparé  et  amené  la  des- 
cente  de  leurs  héros  aux  sombres  demeures.  Une  pareille  scène,  en 
effet,  a  besoin  d'être  préparée,  et  jamais  poète  épique  ne  s'est  avise  de 
transporter  tout  d'un  coup  et  sans  préparation  ses  héros  dans  Talfreux 
royaume  des  ombres.  11  faut  que  l'imagination  du  lecteur  s'accoutume 
peu  à  peu  aux  sombres  et  mystérieuses  idées  qui  conviennent  à  une 
pareille  scène;  il  y  a  là  une  transition  à  ménager;  aucun  poète  n*a  man- 
qué à  cette  règle  oratoire.  Voyez  Homère  dans  son  Odyssée.  Ulysse  veut 
évoquer  l'ombre  de  Tirésias,  il  veut  lui  demander  de  lui  révéler  quelles 
sont  les  aventures  auxquelles  il  est  encore  réservé.  C'est  aux  portes 
des  enfers  qu'il  doit  rencontrer  l'ombre  du  devin.  La  porte  des  enfers 
est  placée  dans  le  pays  des  Cimmériens,  «  peuple  qui  vit  enveloppé 
d'une  profonde  nuit,  et  que  jamais  le  soleil  n'a  illuminé  de  ses  rayons, 
ni  quand  il  monte  au  sommet  des  cieux,  ni  quand  il  descend  sous  la 
terre;  une  nuit  profonde  s'étend  sur  ces  mortels  épouvantés.  C'est  là 
que  nous  dirigeâmes  notre  course,  n  Bientôt  les  sacrifices  funéraires 
s'accomplissent,  et  le  sang  des  agneaux  noirs  coule  sous  la  main  d'U- 
lysse; «  alors,  attirées  par  le  sang,  les  ombres  des  morts  arrivent  en 
foule,  femmes,  filles,  jeunes  gens,  vieillards  long-temps  éprouvés  dans 
la  vie,  vierges  qui  pleurent  les  amours  qu'elles  n'ont  point  eu  le  temps 
de  goûter,  guerriers  encore  pleins  de  blessures  des  combats  et  encore 
couverts  de  leurs  armes;  ils  viennent  tous  s'entasser,  avec  des  cris  con- 
fus, autour  de  la  fosse  pleine  du  sang  des  agneaux.  La  pâleur  de  l'effroi^ 
me  saisit  à  cette  vue,  dit  Ulysse.  » 
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Voilà  dam  Homère  ce  que  j 'appellerais  rolontiers  le  prologue  du  ré- 
cit des  enfers,  prologue  triste  et  sombre,  qui  prépare  rimagination  du 
lecteur  aux  érocations  que  ya  faire  Ulysse  et  aux  lamentations  des  om- 
bres qu'il  doit  interroger.  — Dans  Vitîgile,  même  art  pour  produire 
une  sorte  de  terreur  mystérieuse.  Avant  de  foire  entrer  Énée  dans  lés 
enfers,  le  poète  invoque  les  dieux  souterrains  : 

Vos  quibus  imperium  est  animarum,  umbrsequc  sUentes, 
Et  Cbaos  et  Phlegeton^  loca  npcte  silentia  late, 
Sit  mibî  fas  audita  loqui,  sit  numine  vestro  ^        . 

Pandere  res  alla  terra  et  caligine  mersas. 

Cette  permission  demandée  aux  dieux  des  ombres:  de  révéler  les  mys^ 
tères  de  leur  empire  jette  dans  Famé  une  sorte  d'effroi  qui  la  pcépare 
à  fat  vue  des  prodiges  de  l'enfer. 

Dans  les  apocryphes,  la  descente  anx  enfers  est  préparée  avec  moins 
d'iiabilelé  oratoire;  le  prologue  est  plus  simple,  il  a  quelque  chose  de 
{dus  vrai;  rien  n'y  sent  l'artifice  du  poète.  Le  sépulcre  de  Jésus-Christ 
a  été  trouvé  vide;  les  prêtres  et  les  scribes,  assemblés  chez  Pilate,  s'in* 
quiètent  de  cettei  circonstance;  ne  sont-ce  pas  les  soldats  préposés  à  la 
garde  du  sépulcre  qui  se  scmt  laissé  corrompre  par  les  disciples  et  qui 
leur  oot  laissé  enlever  le  corps  de  leur  maître?  Pendant  qu'ils  déli* 
bèrent,  Joseph  d'Arimathie  vient  leur  annoncer  que  deux  hommes, 
depuis  long-temps  morts,  les  fils  du  grand^prètre  Siméon,  mort  lui- 
même  depu»  bien  long-temps,  Carinus  etLeucius,  ont  été  rencontrés 
dans  Jén^alem  avec  plusieurs  saints  et  plusieurs  patriarches  ressus- 
cites comme  eux,  nouveau  miracle  qui  syoute  à  la  terreur  des  prêtres. 
«  Carinus  et  Leucius,  conthiue  Joseph,  sont  maintenant  dans  la  ville 
d'Arimathie.  Faites-les  venir,  si  vous  voulez,  et  demandez-leur,  en  les 
aiQorant  d'être  sincères,  ce  qu'ils  ont  vu  et  ce  qu'ils  ont  entendu.  »  Les 
prêtres  suivent  le  conseil  de  Joseph  :  ils  font  venir  Leucius  et  Carinus, 
qui  entrent  dans  la  synagogue,  et  alors,  fermant  les  portes  du  temple, 
Anna  et  Caîphe  prennent  le  livre  de  la  loi  du  Seigneur,  le  mettent 
entre  les  mains  des  deux  ressuscites,  et  les  adjurent,  par  le  nom  tout- 
puissant  d'Adonai,  parle  nom  du  Dieu  d'braêl,  de  leur  dire  comment 
îb  Bonl  ressuscites  du  milieu  des  morts.  En  entendant  cette  solennelle 
a4jumtion,  Garinu& et  Leucius,  jusque-là  restés  muets,  poussèrent  un, 
profond  soupir,  levèrent  las  yeux  au  ciel,  firent  le  signe  de  la  croix,  puis 
demandèrent  qu'on  leur  donnât  de  quoi  écrire  ce  qu'ils  avaient  vu  et 
entendu.  Et  alors,  s'asseyant  chacun  à  une  table,  i!s  écrivirent  ce  qui 
suit,  et,  quand  les  prêtres  comparèrent  les  deux  récits,  ils  virent  avec 
admiration  qu'il  n'y  avait  pas  un  mot  de  plus^ni  un  mot  de  moins  daUff 
l'un  que  dans  l'autre.  » 

D  n'y  alà  ni  ombres  évoquées  par  le  sang  des  sacrifices,  ni  invoca* 
u  4i 
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tion  aux  puteanoes  iiifèmal68;  mais  coome  cette  râni^mté  fNnèpire 
respril  à  receyoir  le  récit  avec  confiance!  Ce  a'est  poûit  la  sokmûlé 
d'un  poème,  c'est  la  gravité  d'un  procès-vertMd  ou  d'un  témoignage. 
L'auteur  ne  cherche  point  à  fdaire  ou  à  émouvoir,  .il  veut  être  cm. 
Voyons  le  récit  de  Leucius  et  de  Carinas. 

a  Nous  étions  avec  tous  nos  pères  placés  au  fond  de  l'ablnie^  éu$ 
l'obscurité  des  ténèbres,  quand  tout  à  coup  brilla  a  nos  yeux,  au  mi- 
lieu de  cette  nuit  profonde,  comme  un  rayon  du  soleil,  et  ime  lumière 
de  pourpre  se  répandit  sur  nous.  Alors  l'antique  patriarche  du  gasrt 
humain,  Adam,  avec  tous  les  patriarches  et  les  pn^hètes,  tressaillit 
et  s'écria  :  <i  Voilà  la  clarté  qui  vient  de  l'étemelle  lumière.  »  Isaie 
s'écria  aussi  et  dit  :  «Cette  lumière  est  ceUe  du  p^  et  celle  aussi  da 
fils  que  j'ai  prédît  qi^nd  j'étais  sur  la  tere  des  vîffans.  »  Alors  Si» 
méon  notre  père,  rempli  de  joie  :  a  Gloriflez,  dit-il,  ie  SOs  de  DieDi 
ce  Jésus  que  j'ai  reçu  enfant  enive  mes  Ivas  dans  le  tm^ple  du  Sei- 
gneur; glorifiez  le  salut  préparé  au  monde.  »  A  ces  pandes,  la  fook 
des  saints  se  sentit  pénétrée  d'une  grande  joie.  Arriva  un  berame 
vêtu  comme  un  anachorète  du  désert  «  Qui  es-tu  t  tui  demandMS*. 
nous.  — Je  suis,  répondit-îl,  Jean,  la  voix  du  Très-flant,  le  prophète 
qui  doit  marcher  d^ant  la  faœ  du  Sauveur,  afin  de  préparer  sei 
voies.  Le  fils  de  IHeu  va  bîentût  entrer  an  mîli^i  de  oous  qui  acnnmes 
assis  dans  les  ténèbres  de  la  mort,  d  En  entendant  ces  paroles,  Adam, 
le  premier  des  patriarches,  dit  à  son  fils  Seth  :  c  Rac(mte  à  tes  flb,  aia 
patriarches  et  aux  [uroidiètes,  tout  ce  que  tu  as  entendu  del'archanga 
saint  Michel,  lorsque  |e  t'ai  envoyé  aux  portes«du  paradis  pour  deuiaih 
der  à  Dieu  unange  qui  te  donnât  de  l'huile^  l'artare  de  miséricorde, 
afin  d'oindre  mon  corps,  lorsque  je  serais  malade.»  Et  Seth,  s'appnv 
chant,  raconta  aux  patriarches  et  aux  prophètes  :  «  J'étais  à  la  porte  da 
paradis,  priant  le  Seigneur,  quand  l'ange  de  Dieu,  Michel,  m'apparat  : 
— ^  Je  suis  envoyé  vers  toi  par  le  Seigneur,  me  dit-il,  car  c'est  moi  qui 
suis  chargé  de  veiller  sur  l'humaiiité.  Cesse  de  pder  et  Aepl&XFet  psor 
avoir  l'huile  de  l'arbre  de  miséricorde,  car  tu  ne  pourras  en  obtenir 
que  dans  les  deraiers  des  jours  et  i^rès  l'accomplissement  de  cinq  ndie 
cinq  cents  années.  Alors  viendra  sur  la  terre  le  bien-aimé  fils  de  Meu, 
qui  sera  lui-»même  baptisé  dans  le  Jourdain,  et  il  oindra  de  l'huile  de 
miséricorde  tous  ceux  qui  croiront  en  snn  nom  (1).«-tA  ces  paroles  de 
Seth,  tous  leS'patdavcbMSset  prophètes  s'émurent  d'une  îoîe  •nonvdle 
an  s'écdant  :  a  (Les  temps  sont  aceomplisl  p 

Carbre  ide  vie,  M.qn'U  lapUçta  ^  terre*  Cette  Jbrupche  devint  .va  arbre»  àoaX  tmni 
iaîii  ensuite  la  verge  de  Moïse,  la  verge  d*Aaron,  le  ^is  qui  adoucit  ks  eaux  de  Ibei 
dans  le  désert,  la  percbe  au-dessus  de  laquelle  Ait  âevé  le  Mrpent  d*ainis,  et  toSB  la 
«rois 'de  Jésus^Gbrist. 
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cette  acène.  Cette  lueur  qui  se  làre  sur  les  tombeaux  des  patriarches, 
ceB  personoages  de  TAucien  Testauimt  avec  leur  figure  et  leurs  attri- 
buts traditionnels,  remplis  tous  d'une  pieuse  attente,  quel  tableau  l  et 
en  même  temps  quelle  admirable  invention  épique  I  Comme  tous  les 
temps  se  trouvent  réunis  et  personnifiés  dans  ce  moment  suprême! 
Chaque  patriarche  a  son  caractère  :  Adam,  Tauteur  de  la  chute,  qui 
^eît  luire  enfin  le  jour  si  long-temps  attendu  de  la  rédemi^on;  Seth, 
le  premier  des  élus  de  Dieu  sur  la  terre,  et  qui  raconte  commmt  il 
s'entretenait  avec  les  anges;  le  prophète,  qui  s'applaudit  de  n'avoir  pas 
eapéré  en  vain;  le  précurseur,  qui  marohe  toiyours  devant  Jésus  dans^ 
les  enfers  comme  sur  la  terre;  le  vieux  ^méon  enfin ,  qui  reconnaît 
dans  son  libérateur  Tenfant  qu'il  a  reçu  dans  le  temple;  tant  de  prophé«>! 
lies,  tant  d'espérances  qui  vont  se  vérifier,  et  surtout  racconq>lis8emeni 
des  temps,  ce  grave  et  terrible  mystère  qui  a  pour  dénoûment  le  satuti 
de  l'humanité,  tout  est  grand  et  beau,  sublime  et  touchant.  On  se  sent 
à  la  fois  ému  et  élevé  en  voyant  la  piété  et  la  reconnaissance  de  tous  lea 
patriarches.  Dans  cette  scène,  Dieu  et  rhonune  se  rencontrent  sana 
que  Dieu  y  efface  l'homme;  c'est  là  vraiment  le  caractère  de  la  poésie 
èpkfae. 

Pendant  que  les  saints  se  réjouissaient  ainsi,  Satan  dit  à  l'enfer  : 
€  Prépare-toi  à  recevoir  ce  Jésus  qui  se  glorifie  d'être  le  fib  de  Dieu, 
et  qui  est  un  homme  craignant  la  mort,  car  je  lui  ai  entendu  dire  : 
Mon  ame  est  triste  jusqu'à  la  mort.  »  L'enfer,  répondant  à  Satan  son 
prince,  lui  dit:  a  Si  c'est  un  homme  craignant  la  mort,  comment  a-t-il 
pu  être  si  puissant?  car  il  n'y  a  pas  de  puissance  sur  la  terre  qui  ne  soit 
soumise  à  mon  pouvoir  et  au  tien.  Prends  garde  :  quand  il  dit  qu'il 
craint  la  mort,  il  veut  te  tromper,  afin  de  te  saisir  de  sa  main  puis- 
sante, et  alors  malheur  à  toi  dans  les  siècles  des  siècles  !  »  Satan,  prince. 
du  Tartare,  répondant  à  l'enfer:  a  Pourquoi  as-tu  peur,  dit-il,  de  re- 
cevoir ce  Jésus,  mon  ennemi  et  le  tien?  Je  l'ai  tenté,  j'ai  excité  contra^ 
lui  les  Juifs,  mon  anden  peuple;  j'ai  aiguisé  la  lame  qui  l'a  frappé;  ja 
lui  ai  fait  boire  du  fiel  et  du  vinaigre;  j'ai  préparé  le  bois  qui  l'a  cru* 
eifié  et  les  clous  qui  l'y  ont  attaché;  sa  mort  est  proche,  et  je  vais  te 
l'amener  pour  étrê  ton  esclave  et  le  mien.  »  L'enfer  répondant  à  son 
prince  :  «  Ne  m'as-tu  pas  dit  qu'il  m'avait  arraché  plusieurs  mortst 
N'est-ce  pas  lui  qui  m'a  ôté  Lazare,  déjà  enterré  depuis  quatre  jours  ei 
déjà  près  de  la  putréfaction?  N'est<^  pas  lui  qui  l'a  ranimé  d'un  moi 
de  sa  bouche? — Oui ,  dit  Satan,  c'est  lui.  »  Et  alors  l'enfer  s'écria  :  a  Je^ 
l'en  conjure,  ne  me  l'amène  pas,  car,*jenVen  souviens,  qaand  j'ai  enr^ 
tendu  sa  parole,  j'ai  été  frappé  d'épouvante.  Je  sais  maintenant  quel 
est  ce  Jésus,  et,  si  tu  ramènes  ici,  il  délivrera  tous  les  morts  qui  sont 
enchaînés  dans  mes  cachots,  ei  les  emmènera  avec  lui  au  paradis.  » 
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Pendant  que  Satan  et  l'enfer  se  parlaient  ainsi,  une  Toix  de  tonnerre 
se  fit  entendre  :  «  Ouvrez  tos  portes,  ouvrez-vous,  portes  de  Vélemité, 
voici  le  roi  do  gloire  !  »  Et  l'enfer,  parlant  à  son  prince,  s'écria  :  «  Va 
donc,  et,  si  tu  es  un  si  puissant  guerrier,  va  combattre  le  roi  de  gloire!  » 
Satan  sortit,  et  l'enfer  dit  à  ses  démons  :  «  Fermez  les  portes,  affermis- 
sez-les à  l'aide  de  verroux  de  fer;  raidissez-vous  pour  les  soutenir,  car, 
sans  cela,  malheur  à  npus,  nous  allons  être  vaincus!  »  La  voix  retentit 
de  nouveau  :  «  Ouvrez  vos  portes!  »  Et  à  ces  mots  les  portes  d'airain 
ftirent  brisées,  et,  sous  la  forme  d'un  homme,  le  maître  de  majeste  et 
io  roi  de  gloire  entra,  illuminant  d'une  invincible  lumière  les  tenèbres 
de  l'enfer,  et  les  fers  qui  enchaînaient  les  morts  tombèrent  tout  d'un 
coup,  et  notis  fûmes  délivrés.  »  Et  le  roi  de  gloire,  saisissant  Satan,  le 
remit  à  ses  anges  en  leur  disant  :  «  Enchaînez  avec  des  liens  de  fer  ses 
mains,  ses  pieds,  son  cou  et  sa  bouche.  »  Puis,  le  livrant  à  l'enfer,  dont 
U  était  prince  autrefois  :  «  Prends-le,  dit-il,  et  garde-le  enchaîné  jus- 
qu'au jour  de  ma  seconde  apparition.  i>  L'enfer  saisit  Satan  :  «  Eh 
bien  !  prince  de  perdition,  tu  t'applaudissais  d'avoir  crucifié  Jésus,  et 
son  supplice  a  tourné  contre  nous.  Tu  sais  quels  éternels  et  infinis  tour- 
mens  tu  vas  soufih-ir,  aujourd'hui  que  tu  es  tombé  en  ma  puissance!  » 

C'est  ainsi  que  l'enfer  parlait  à  son  prince,  et  Jésus,  prenant  Adam 
par  la  main,  sortit  des  enfers.  Tous  les  saints  et  tous  les  patriarches 
suivaient  Adam,  et,  pendant  que  ce  cortège  montait  vers  le  ciel,  il  chan- 
tait en  chœur:  Béni  soit  celui  qui  vient  au  nom  du  Seigneur!  aUé- 
Imal  Gloire  aux  saints  dans  le  cieux!  A  leur  entrée,  deux  vieillards 
vinrent  à  leur  rencontre.  «  Qui  étes-vous,  dirent  les  saints,  vous  qui 
n'étiez  pas  dans  les  enfers  avec  nous?  vous  qui  avez  des  corps  et  qui 
êtes  placés  dans  le  paradis?  »  Et  l'un  d'eux  répondit  :  «  Je  suis  Enoch, 
qu'une  parole  du  Seigneur  a  transporté  ici,  et  celui  qui  est  avec  moi 
est  Élie,  qui  s'est  envolé  vers  le  ciel  dans  un  char  de  feu.  » 

Ainsi  parlaient  Enoch  et  Élie  avec  les  élus,  lorsciue  se  présenta  à 
leurs  yeux  un  homme,  le  visage  triste  et  abattu,  portant  une  croix  sur 
•es  épaules,  et  les  élus,  le  voyant,  lui  dirent  :  «  Qui  es-tu,  toi  qui  as  le 
visage  d'un  larron  et  qui  portes  une  croix  sur  tes  épaules?  »>  Et  l'homme 
répondit  :  «  Oui,  j'étais,  comme  vous  le  dites,  un  larron  et  un  voleur 
sur  la  terre,  et  c'est  pour  cela  que  les  Juifs  me  crucifièrent  avec  notre 
fSeigneur  Jésus-Christ.  Étant  sur  la  croix  et  voyant  les  prodiges  qui 
fiTacoomplissaient  (1),  je  crus  en  lui  et  je  lui  dis  :  Seigneur,  ne  m'oubliez 
pas  au  jour  de  votre  règne.  Et  Jésus,  répondant,  me  dit  :  —  En  ve- 
nte, tu  seras  aujourd'hui  divec  moi  dans  le  paradis.  Prends  donc  ma 
43roix,  et  porte-la  en  paradis,  et  si  l'ange  qui  en  garde  la  porte  veut 

'  (I)  Là  légende  prétend  que  ce  qui  détermina  le  cboin  du  larron  qui  devait  se  eonvertîr, 
te  fut  Tombre  du  corps  de  Jésus-Cturist,  qui,  tombant  sur  fun  d'eux ,  le  pénétra  de  la 
frace  divine. 
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Fempêcher  d'entrer,  dis-lui  :  C'est  Jésus  le  crucifié  qui  m*a  euToyé.  — 
Je  l'ai  dit  à  l'ange  du  paradis,  qui  alors  m'a  placé  à  droite  de  la  porte, 
œ  me  disant  :  —  Attends  un  peu.  Bientôt  Adam  va  entrer  avec  tout 
ka  élus  délivrés  par  le  Christ  aux  enfers.  —  Et  voilà  pourquoi  je  suis 
venu  à  votre  rencontre.  —  Et  alors  les  élus  s'écrièrent  tous  d'une  voii  : 
—  Grand  est  le  Seigneur  notre  Dieu,  et  grande  est  sa  force  et  sa  misé- 
rieordel  » 

Je  ne  veux  faire  qu'une  réflexion  sur  ce  récit.  Je  ne  compare  pas 
avec  la  descente  de  Jésus  aux  enfers  la  scène  de  l'évocation  des  morts 
dans  l'Odyssée,  ou  la  prédiction  de  la  grandeur  d'Octave  qu'Anchise 
fait  à  Ënée.  Ici,  il  ne  s'agit  ni  d'un  héros,  ni  d'un  empereur,  ni  même 
d'un  peuple;  il  s'agit  du  genre  humain  tout  entier  et  d'un  dieu  libéra* 
leur.  Je  ne  veux  comparer  que  la  forme  des  récits,  je  laisse  le  fond. 
Certes,  quand  Énée  parait  au  bord  de  l'Achéron,  quand  Caron  aper- 
çoit ce  vivant  qui  a  pénétré  jusqu'aux  sombres  rivages,  sa  colère  et  son 
eflSroi  sont  peints  avec  vivacité.  «  Qui  es-tu,  dit-il,  toi  qui  t'avances 
couvert  de  tes  armes  jusqu'aux  bords  de  ce  fleuve?  Ne  va  pas  plus 
avant;  c'est  ici  l'empire  des  morts  :  il  m'est  défendu  de  passer  les  vivans 
dans  ma  barque,  et  je  me  repens  encore  d'avoir  transporté  autrefois 
Hercule,  Thésée,  Pirithoûs,  quoiqu'ils  fussent  fils  de  dieux  et  invaincus 
sur  la  terre  (1).  d  Mais  qu'est-ce  que  l'épouvante  et  la  colère  du  vieux 
nautonnier  du  Styx  auprès  de  ce  tumulte  de  l'enfer,  quand  Jésus  s'ap- 
proche de  ses  portes,  auprès  de  ces  reproches  que  l'enfer  adresse  à 
Satan  et  de  ces  insultes  dont  il  aime  à  outrager  son  roi,  quand  il  le 
voit  enchaîné?  Les  apocryphes  ont  au-dessus  de  Milton  le  mérite  de 
n'avoir  pas  fait  de  l'enfer  un  empire  calme  et  paisible,  où  tout  le  monde 
obéit  à  l'autorité  de  Satan  :  l'idée  d'ordre  n'est  pas  compatible  avec 
l'enfer,  et  les  apocryphes  ont  été  à  la  fois  plus  vrais  et  plus  poétiques^ 
en  faisant  de  l'enfer  le  séjour  perpétuel  de  l'anarchie  et  de  la  révolte. 

J'ai  comparé  la  manière  dont  Homère  et  Virgile  conduisaient  leurs 
héros  en  enfer  :  je  dois  dire  un  mot  de  la  manière  dont  ils  les  font 
sortir;  car,  dans  le  récit  des  choses  surnaturelles,  il  est  aussi  difficile 
4e  finir  que  de  commencer.  Homère  ne  met  guère  d'habileté  dans  le 
dénoûment  de  son  récit  :  a  Les  ombres,  dit  Ulysse,  s'avançaient  en  foule 
et  se  pressaient  pour  boire  le  sang  avec  un  murmure  confus  et  épou- 
vantable. La  frayeur  s'empara  de  moi;  je  craignis  que,  parmi  tous  ces 

I 

(t)  Qnliquîs  es»  armatas  qui  nostra  ad  fluinina  tandis, 

Fare  âge,  quid  ténias  :  jam  isUuc  et  comprime  gressum. 
Umbraram  hic  locus  est,  Somni,  nocttsque  sopor»  : 
Corpora  tiva  nefas  Stigia  Tectare  carina. 
Nec  Tero  Alcîden  me  sum  letatUs  euntem 
Aeeepis^e  laoi;  ncc  Thesea,  Piritboumqne  : 
IHIs  qnanquam  geniti  atqoa  inticti  tiribas  e«ent. 
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faotAmes,  PrOKrpine  ne  fit  paraître  enfin  devmt  me»  yeux  reflh)yBlile 
Yinge  de  Méduse,  et  je  m'enfais  précipitaimnent  vers  mes  vaîMeaifx.  »  - 

Virgile  finit  son  récit  parr  un  trait  d'esprit^  et  ce  trait  d'esprit,  qui 
sentie  poète  de  la  oDur  d'Auguste  et  le  sueœsseur  de  Lw^èce,  ce  trait 
d'esprit  détruit  filbision  que  sa  poésie  nous  avait  faîte.  «  Il  y  a,  dii^il, 

deux  portes  du  samneil  (i) n  J'entends  :  deux  portes  du  sommeil 

et  non  de  l'enfer.  Ce  n'est  donc  point  aux  enfers  que  nous  sommes  de»- 
œodus  a^iec  Énée?  ce  n'est  donc  point  la  sibylle  qui  nous  y  a  conduits? 
Nous  ainniis  rèré,  yoilà  tout;  mais  encore  le  r&re  que  nous  avons  Mt 
a-t-il  quelque  chose  de  vrai?  Virgile  ne  nous  tetisse  pas  même  cette 
dernière  illusion  :  la  cour  d'Auguste  ne  croyait  pas  plus  aux  rêves 
qu'aux  enfersi^  <  Il  y  a  deux  portes  du  sommeil  :  l'une  faite  de  corne, 
et  c'est  par  là  que  sortent  les  vrais  fontAmes;  l'antre  faite  d'ivoire,  et 
c'est  par  là  que  sortent  les  songes  mensongers;  c'est  par  cette  porte 
qu'Anchise  fit  sortir  son  fils  et  la  sibylle,  d 

Les  apocryphes  finissent  autrement  leur  récit.  Leucius  et  Garinus 
écrivirent  encore  quelques  mots  :  a  Voilà,  disaient^ils ,  les  divins  et 
sacrés  mystères  que  nous  avons  vus  et  entendus,  moi  Carinus  et  moi 
LeucHis;  mais  il  ne  nous  est  pas  permis  de  réréler  les  autres  merveilles 
des  deux.  »  Et  à  ces  mots  ils  finirent  d'écrire;  puis,  se  transfigurant 
tout  à  coup  aux  yeux  de  l'assen^lée  étonnée,  ils  disparurent  dans  une 
grande  et  lointaine  lumière. 


ni. 

Nous  avons  vu  comment  les  poètes  érudits  du  v*  siècle  traitaient  l'é- 
popée chrétienne,  et  comment  les  apocryphes  créaient  cette  épopée 
sans  le  savoir,  ayant  le  fond,  mais  négligeant  la  forme;  voyons  main- 
tenant comment  le  moyen-âge,  se  servant  à  la  fois  de  la  langue  des 
savans  et  des  légendes  populaires,  moitié  érudit  et  moitié  crédule,  es- 
sayait aussi  de  faire  cette  épopée  chrétienne,  à  laquelle  tous  les  siècles 
ont  travaillé. 

Les  deux  poèmes  dont  je  m'occuperai  particulièrement  sont  :  l'un,  fo 
Nativité  de  la  sainte  Vierge  et  la  Naissance  du  Christ  par  Roswitha; 
l'autre,  le  poème  fait  par  le  chancelier  de  l'université  de  Paris,  Gersou, 
en  l'honneur  de  saint  Joseph,  et  intitulé  Josephina. 

(1)  Sunt  femiiie  Somni  porte  :  quanim  altéra  fertui* 

Ciomea,  qua  Teris  fiicili»  datur  exHus  UmMs  : 
Altéra,  eandenti  perfecfa  nltens  elepbanto; 
sêd  falsa  ad  cœlom  mittiiiit  insomnia  mânes. 
Hts  obi  tum  natam  Anchises  uaaquB  SibyHam 
Proseqaitur  dictis,  portaque  emittît  ebUrim. 

{Enéide,  Ut.  ?T.) 
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Roswitka  est  un  personnage  curieux  de  l'histoire  de  la  littérature 
an  moyeiHâge.  Elle  vivait  au  x*  siècle,  et  dans  le  couvent  d'Allemagne 
àoù  elle  s'était  renfermée,  car  c'était  une  religieuse,  elle  faisait  des 
poèmes  et  des  comédies  en  latin.  Il  y  a  d'elle  six  comédies  dont  le  style 
a  l'intention  d'imiter  celui  de  Térence,  et  qui  ont  pour  sujet  des  lé- 
gendes et  des  vies  de  saints  (i).  Le  poème  de  la  Nativité  de  la  sainte 
Vierge  n'est  que  la  traduction  en  vers  léonins  de  l'Évangile  apocryphe 
de  saint  Jacques  Mineur.  Le  style  du  moyen-fige,  dans  Roswitha  et . 
dans  quelques-uns  des  poètes  de  cette  époque,  mérite  d'être  étudié  avec 
quelque  soin.  Ce  n'est  plus  l'ancienne  langue  latine,  telle  que  nous  la 
connaissons  dans  les  auteurs  du  siècle  d'Auguste,  ce  n'est  plus  même 
la  phrase  des  poètes  du  v*  siècle,  c'est  quelque  chose  de  tout  nouveau. 
les  mots  seuls  sont  latins,  la  langue  est  moderne.  Il  y  a  en  efTet  dans 
les  langues  deux  choses  qu'il  importe  de  distinguer,  la  phrase  et  les 
mots,  la  syntaxe  et  le  dictionnaire.  La  phrase  est  quelque  chose  qui  a 
son  génie  et  son  caractère  à  part,  quels  que  soient  les  mots.  Ainsi  je 
dirais  volontiers  qu'entre  la  phrase  grecque  et  la  phrase  latine  il  y  a 
plus  d'analogie,  malgré  les  différences  des  mots,  qu'entre  la  phrase 
latine  du  siècle  d'Auguste  et  la  phrase  latine  du  moyen-ftge.  La  phrase 
relève  directement  du  génie  du  peuple;  elle  l'exprime  par  sa  forme 
bien  plus  que  par  ses  mots,  et,  tant  que  dure  la  vie  de  la  phrase,  c'est 
en  Tain  que  les  auteurs  cherchent  à  exprimer  des  idées  nouvelles.  C'est 
là  ce  qui  a  perdu  les  poètes  du  v*  siècle;  la  forme  antique  de  la  phrase 
y  altère  la  nouveauté  des  idées.  Au  moyen-âge,  il  n'en  était  plus  ainsi. 
La  phrase  antique  avait  péri  comme  l'ancienne  société,  les  mots  seuls 
restaient  debout,  et  les  Barbares,  s'emparant  de  ces  mots  comme  ils 
s'emparaient  du  sol  romain,  asservirent  la  langue  latine  à  leur  génie. 
Us  en  disposèrent  avec  une  liberté  singulière,  et  de  même  qu'ils  ont 
bftti,  avec  les  débris  des  monumens  romains,  des  édifices  qui,  san» 
avoir  la  majesté  et  l'élégance  de  l'antique  architecture,  ne  manquent 
cependant  pas  de  hardiesse  et  de  force ,  de  même  le  style  du  moyen- 
ne, tout  bizarre  qu'il  est,  formé  de  vieux  mots  et  d'idées  nouvelles, 
ne  manque  pas  de  force  et  d'énergie.  Il  est  curieux  de  voir  comment, 
sans  s'inquiéter  du  sens  que  les  mots  avaient  autrefois  dans  la  phrase 
de  Gicéron  et  de  Virgile,  le  génie  des  peuples  modernes  prend  ces 
mots  et  les  place  comme  il  l'entend  dans  une  phrase  qui  n'est  plus 
latine  qu'en  apparence.  Si  vous  ne  vous  arrêtez  qu'au  dehors,  le  style 
est  grossier;  point  d^âégance,  point  d'harmonie;  la  syntaxe  barbare 
brise,  pour  ainsi  dire,  les  formes  gracieuses  de  la  phrase  latine.  Cepen- 
dant, en  dépit  de  toutes  ses  rudesses,  cette  langue  est  énergique;  elle 
dit  ce  qu'elle  veut  dire,  elle  exprioie  sa  pensée  avec  effort,  maismrec 

(i)  Voyes  rexcdleate  tradoetion  que  tf .  Magnin'A  donnée  des  comédies  de  Rosifitht. 
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force,  n  faut,  dans  les  auteurs  du  moyen-âge,  ne  lire,  pour  ainsi  dirp, 
que  les  pensées;  il  faut  oublier  les  mots. 

Tel  est  le  genre  d'intérêt  que  je  trouve,  même  dans  les  vers  de  Rosr 
witha.  J'aime  mieux  cette  poésie  où  tout  est  neuf,  quoique  rude  et 
dur,  je  l'aime  mieux  que  la  poésie  érudite  et  fanée  de  Sedulius  et 
d'Ausone.  Donnons  une  idée  rapide  du  poème  de  Roswitba  en  le  com- 
parant avec  l'Évangile  apocryphe  qu'elle  a  traduit. 

Joachim  avait  épousé  Anne ,  mais  il  n'avait  point  d'enfans.  Un  jour 
qu'il  venait  sacrifier  dans  le  temple,  il  fut  repoussé  par  les  prêtres  : 
c  n  ne  t'est  point  permis,  lui  dit  le  prêtre,  de  toucher  l'encens  sacré 
ni  de  sacrifier  au  Seigneur,  car  il  t'a  rejeté  du  milieu  du  peuple,  puis- 
qu'U  t'a  refusé  la  joie  d'avoir  des  enfans  (i).  »  Dans  l'Évangile  de  saint 
Jacques  Mineur,  cette  idée  est  exprimée  plus  vivement  que  dans  Ro»- 
'  vritha.  Écrit  sans  doute  par  quelque  Juif  converti,  cet  Évangile  respire 
ce  goût  et  cet  amour  de  la  famille,  ce  culte  de  la  paternité  qui  était  un 
des  sentimens  et  une  des  institutions  du  peuple  juif.  La  religieuse  de 
Gandesheim  n'a  pas  pu  exprimer  ce  sentiment  avec  la  même  vivacité. 
«  C'était  le  jour,  dit  l'Évangile  apocryphe ,  où  les  fils  d'Israël  venaient 
offrir  leurs  présens  au  Seigneur;  Joachim  allait  entrer  dans  le  temple, 
quand  Ruben  se  mettant  devant  lui  :  «  Il  ne  t'est  pas  permis,  dit-il, 
a  d'offrir  ton  présent  au  Seigneur,  car  tu  n'as  pas  d'enfans  dans  IsraëL  » 
Joachim  fut  vivement  affligé,  et,  s'approchant  des  tableaux  qui  conte- 
naient la  généalogie  des  douze  tribus ,  il  dit  en  lui-même  :  a  Je  verrai 
si  je  suis  le  seul  dans  Israël  à  qui  Dieu  n'a  pas  donné  d'enfans;  »  et 
regardant  les  généalogies,  il  vit  que  tous  les  justes  avaient  eu  des  en- 
fans,  et  il  se  souvint  du  patriarche  Abraham ,  à  qui  Dieu ,  même  dans 
ses  derniers  jours,  avait  donné  son  fils  Isaac.  Alors  affligé,  Joachim  se 
retira  dans  le  désert,  et  là,  dressant  sa  tente,  il  jeûna  pendant  qua- 
rante jours  et  quarante  nuits.  Cependant  sa  femme  pleurait  son  ab- 
sence; elle  pleurait  aussi  sa  stérilité.  Un  jour  qu'elle  était  dans  son 
jardin,  assise  sous  un  laurier,  a  elle  leva  les  yeux,  dit  Roswitba,  et 
vit  sur  le  laurier  des  oiseaux  qui ,  avec  un  doux  murmure,  volti- 
geaient autour  de  leurs  petits  à  peine  éclos  (*2).  »  Roswitha  développe 
peu  cette  scène;  c'est  à  peine  si  eUe  ose  s'arrêter  sur  les  sentimens  que 
la  vue  de  ce  nid  d'oiseaux  inspire  à  Anne.  L'Évangile  apocryphe  a 
moins  de  scrupules  et  plus  d'éloquence.  «  Hélas!  disait  Anne,  à  qui 

(1)  Non  Ucet  iocennim,  dizit  tibi,  tangere  sanctnin; 

lluneni  nec  Domino  pnesUt  dare  sacrificaodo. 

Te  quia  despexU  sobolîs  cum  doua  ncgavît 

(Roiwitba.) 
(I)  Bis  Ma  anltb,  snblatis  cernit  ocollis 

In  ramis  lauri  raionantM  murmure  dulei 

PttUof  pluaiiferia  volucree  çticiimdare  pfnnia. 
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puis-je  me  comparer  sur  la  terre?  Les  filles  dlsraêl  me  raillent  et 
m'ont  chassée  du  temple  du  Seigneur.  Puis-je  me  comparer  aux  oi- 
seaux du  ciel?  Mais  les  oiseaux  du  ciel  sont  féconds  devant  le  Seigneur. 
A  qui  me  comparer?  Aux  animaux  de  la  terre?  Mais  les  animaux  de 
la  terre  sont  féconds  aussi  devant  le  Seigneur.  A  qui  suis-je  sem* 
Uable?  Suis-je  semblable  aux  eaux?  Mais  les  eaux  elles-mêmes  sont 
fécondes  devant  le  Seigneur  :  les  eaux  orageuses  de  la  mer  et  les  eaux 
paisibles  des  rivières  regorgent  de  poissons  qui  te  louent,  ô  Seigneur! 
A  qui  donc  suis-je  semblable?  Je  ne  puis  pas  me  comparer  à  la  terre, 
car  la  terre  elle-même  porte  ses  fruits  dans  sa  saison  et  te  loue  par  sa 
fertilité.  » 

Paidant  qu'Anne  pleurait  ainsi,  un  ange  apparut  à  Joachim  dans  le 
désert,  et  lui  prédit  qu'il  aurait  un  enfant,  une  fille,  a  qui  n'avait  point 
eu  de  pareille  dans  le  temps  passé,  et  qui  n'en  aurait  point  dans  lé 
temps  futur  (1).»  loachim,  consolé  par  cette  promesse,  «si  ton  ser- 
viteur, dit-il  à  Fange,  a  trouvé  grâce  devant  toi,  daigne  te  reposer 
,un  instant  sous  ma  tente  et  goûter  la  nourriture  que  je  t'ai  prépa- 
rée (2).  »  La  réponse  de  l'ange  indique  déjà  une  civilisation  moins 
naïve  et  une  intelligence  plus  raisonneuse  :  «  Je  n'ai  pas  besoin,  dit-il, 
des  nourritures  des  hommes,  moi  que  repaît  sans  cesse  la  présence  du 
Dieu  tout-puissant  (3).  »  Au  temps  d'Abraham,  les  anges  acceptaient 
l'hospitalité  des  patriarches.  Et  à  peine  l'ange  eût-il  ainsi  parlé^  à 
peine  Joachim  eut-il  achevé  de  faire  le  sacrifice  qu'il  lui  ordonnait 
d'offrir  au  Seigneur,  que  l'ange  s'envola  vers  les  cieux  dans  la  filmée 
même  du  sacrifice  (4),  trait  gracieux  et  poétique  ajouté  par  Roswitha 
au  récit  de  l'Évangile  apocryphe. 

La  prédiction  de  l'ange  fut  bientôt  accomplie,  et  Anne  enfanta  une 
fille:  ce  fut  la  mère  du  Sauveur.  La  joie  d'Anne,  en  se  voyant  mère,  fut 
aussi  grande  que  sa  tristesse  aux  jours  de  sa  stérilité.  «  Dieu,  s'écriait- 
eDe,  m'a  visitée  et  a  retiré  loin  de  moi  les  reproches  de  mes  ennemies. 
Q  m'a  donné  un  enfant,  œuvre  de  sa  justice.  Qui  annoncera  aux  fils  de 
Ruben  qu'Anne  est  mère  et  allaite  sa  fille?  Écoutez,  ô  femmes  des  douze 
tribus  d'Israël  :  Anne  est  mère  et  allaite  sa  fille.  »  Voilà  des  sentimens 
de  joie  maternelle  que  la  religieuse  de  Gandesheim  n'a  pas  traduits. 
Cette  omission  indique  une  des  différences  entre  la  religion  juive  et  la 

(t)  Nec  primam  similem»  nec  fertur  habere  se^nentem.  fi 

(1)  Ad  quem,  promissis  Joachim  laetatus  in  illis, 

.    Si  mihi  certa  tuo  maneat  tua  gratia  servo, 

Ad  tempos  dignare  meo  requiescere  tecto. 

Et  gnalare  cibam  noo  dedignare  paratuia. 
|S)  Mam  mihî  terrenis  opus  est  non  vescier  esds, 

Quem  paacit  Domini  Minper  prseseotia  magni.  •     O' 

(i)  AngeliM,  hU  Yotîs,  ut  juMÎt,  rite  peracCia, 

AUârit  Aimo  subbtiu  pergit  ad  astra. 
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religion  chrétienne  :  Tune  qai  célébrait  le  mariage  et  maudissait  la  sté- 
rilité. Vautre  qui  tolère  et  sanctifie  le  mariage,  mais  qui  célèbre  soii- 
tout  la  virginité. 

Ces  récits,  qui  ont  passé  des  apocryphes  dans  la  littérature  du  moyen* 
âge,  ces  traditions  sur  la  naissance  miraculeuse  de  la  Tiei:ge,ont  con- 
tribué  à  la  doctrine  de  Tinmiaculée  conception,  qui,  au  moyenne,  a 
si  vivement  agité  les  esprits.  La  naissance  de  la  Vierge  est  devenue* 
presque  aussi  divine  que  celle  de  Jésus-Christ,  et  l'idée  de  pureté  vir- 
ginale contenue  dans  Tincamation  a  paru  remonter  ainsi  de  la  Vierge 
a  sa  mère;  c'est  à  peine  si,  dans  lès  docteurs  du  moyen-fige,  cette  idée 
s'arrête  à  la  mère  de  la  Vierge. 

Qans  le  poème  de  Gerson  intitulé  Josephina,  nous  retrouvons  quel- 
ques-uns des  traits  caractéristiques  de  la  poésie  de  Roswitha,  quoi-* 
qu'ils  soient  déjà  altérés  par  la  marche  du  temps.  La  foi  est  moins 
simple;  elle  est  plus  savante,  plus  subtile,  plus  raisonneuse;  elle  se  sent 
du  règne  de  la  scolastique.  Il  y  a  aussi  plus  d'allégorie,  et  une  allégorie 
plus  profonde  et  plus  curieuse.  Gerson  paraphrase  les  miracles  qu'il 
trouve  dans  les  apocryphes  plutôt  qu'il  ne  les  raconte.  L'éloquence  et 
TaUégorie  cachent  le  récit  et  le  gâtent.  Citons-en  quelques  exemples. 

Dans  l'Évangile  apocryphe  de  saint  Jacques  Blineur,  saint  Joseph,  la 
Vierge  et  Tentant,  pendant  leur  voyage  en  Egypte,  rencontrent  deux 
brrons  qui  veulent  les  dépouiller;  mais  l'un  d'eux,  ému  de  pitié,  dit 
à  son  compagnon  :  «  Jeté  prie  de  les  laisser  aller.  »  Dummacus  (c'est le 
nom  de  l'un  des  larrons)  résiste  à  la  prière  de  Titus  (c'est  le  nom  de 
Fautre),  et  Titus  insistant,  a  prends,  dit-il  à  son  compagnon,  prends 
ces  40  drachmes  et  ma  ceinture,  et  laisse-les  passer.  »  La  vierge  Marie 
remerciant  ce  larron,  Jésus  dit  à  sa  mère  :  c  Dans  trente  ans,  6  ma  mère, 
quand  les  Juifs  me  crucifieront  à  Jérusalem,  ces  deux  larrons  seront 
attachés  avec  moi,  Titus  à  ma  droite,  et  Dummacus  à  ma  gauche,  et 
Titus,  converti,  entrera  avec  moi  dans  le  paradis.  »  Ce  récit  naïf  montre 
comment,  dès  les  apocryphes,  les  différentes  scènes  de  la  vie  de  Jésus- 
Christ,  depuis  son  enfance  jusqu'à  sa  mort,  essayaient,  pour  ainsi  dire, 
de  sb  grouper  et  de  se  combiner,  pour  faire  une  épopée  régulière,  dans 
laquelle  tous  les  personnages  auraient  le  même  rôle  et  le  même  carac- 
tère, depuis  le  commencement  jusqu'à  la  fin  (1). 

Plus  loin,  ce  sont  d'autres  dangers  que  rencontrent  les  Toyageurs: 
ici,  des  dragons  qui  sortent  d'une  caverne;  mais  Jésus,  descendant  des 
bras  de  sa  mère,  se  tint  debout  devant  les  dragons,  qui  l'adorèrent  et 
rentrèrent  dans  la  caverne;  là,  des  lions  et  des  tigres  qui  viennent  l'a- 
dorer et  qui  l'accompagnent  dans  le  désert,  précédant  Joseph  et  Marie, 

(1)  Swretar  «d  imna 

Qaàlû  ab  incepto  proceiierit 

{Bomm,  Art  poétiipêe.] 
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•tour  fDonlmit  la  rmite,  et  inclinant  leur  tète  éswBiA  Jécos.  Ai&eurs 
«ilane,  fatiguée  par  Tardeur  du  soleil  au  milieu  du  désert,  apercevant 
enfin  un  arbre,  dit  à  Jose^di  :  «  RepowniSHious  un  peu  sons  son  ombre.  » 
Jeseph  la  conduisit  vers  Tarbre  qui  était  un  palmier,  la  fit  descendre 
de  râne,  et  Marie,  s'étant  assise,  regarda  à  la  cime  du  palmier,  et,  le 
Toyant  chargé  de  fruits,  dit  à  Joseph  :  «  Je  déshrerais  ayoir  quelques- 
uns  des  fruits  de  ce  pdmier,  si  cela  est  possible.  »  Joseph  lui  répondit  : 
c  Gonmient  pourrai&*je  avoir  ces  fruits?  l'arbre  est  trop  élevé;  mais  ce 
qui  m'inquiète  surtout,  c'est  que  bientôt  nous  allons  manquer  d'eau, 
•car  il  n'y  en  a  presque  plus  dans  nos  outres.  0  Alors  l'eiûrant  Jésus, 
tournant  ses  yeux  sur  sa  mère,  dit  au  palmier  :  «  Abaisse  tes  t»*anches 
et  donne  de  tes  fruits  i  ma  mère.  »  A  cette  voix,  le  palmier  abaissases 
branches  jusqu'aux  pieds  de  Marie,  et  laissa  cueillir  ses  firuits,  et  quand 
ils  furent  cueillis,  rart>re,  toujours  abaissé,  attmdait  l'ordre  de  celui 
qui  lui  avait  commandé.  Jésus  lui  dit  alors  :  o  Palmier,  relève-toi  et 
réjouis-toi  de  ta  destinée,  car  tu  seras  un  des  arbres  qui  seront  plantés 
dans  le  paradis  de  mon  père,  b 

Roswitha  traduit  puremmt  et  simplement  ces  miracles,  mais  Ger- 
son,  chancelier  de  la  docte  université  de  Paris,  n'ose  pas  reproduire 
ces  traits  naïfs  de  la  légende;  il  se  contente  d'y  faire  une  allumon  ora- 
toire :  a  OfaI  combien  de  fois,  dit^il,  les  voleurs,  combien  de  fois  la  soif, 
la  chaleur  et  le  froid,  combien  de  fois  la  faim  a  dû  tourmenter  les 
pauvres  voyageurs  (1)1  »  Puis,  continuant  sa  paraphrase  et  préférant 
tOHJours  la  réflexion  au  récit,  ce  qui  sent  le  docteur  et  le  moraliste, 
et  ce  qui  est  le  contraire  du  poète,  il  montre  comment  cette  fuite  eh 
Egypte  était  égayée  et  adoucie  par  le  charme  de  l'enfant  Jésus,  qui 
écartait  loin  d'eux  tout  ce  qu'il  y  avait  de  triste  et  de  péiiible;  il  montre 
la  créature  empressée  à  servir  Jésus,  en  mémoire  des  premiers  temps 
du  monde,  lorsque  l'homme  était  encore  le  maître  tout-puissant  des 
animaux,  ceux  de  la  terre  et  ceux  de  l'air.  «  Jésus,  dit-il,  ne  se  servait 
pas  toujours  de  sa  puissaiice;  mais,  ccmune  il  était  prot^é  par  le  don 
dé  la  justice  primitive,  aucune  béte  féroce  ne  pouvait  lui  nuire  (3).  o 
Ce  mot  métaphyûque,  la  créature,  est  destiné  à  remplacer  les  lions, 
les  tigres,  le  palmier,  et  ce  souvenir  de  l'état  primitif  de  l'homme  et 
de  sa  puissance  originelle  doit  expliquer  l'obéissauee  empressée  et 
miraculeuse  que,  dans  les  apocryphes,  les  animaux  du  désert  témoi- 
gnent à  Jésus. 

(1)  0  qnoties  latro,  qaoties  Ms,  algor  et  trdor 

Atqoe  fkmes.  potuit  inopes  vexare  Yiaiites. 
(S)  Imperio  qimiTis  non  septos  utitur  Uto; 

•        ••«••.•••.•••a  j 

Bfilia  nnlU  Imtoz  noooit;  mm  taist 
JostiliB  doBo  prûnsvc 
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Ainsi,  partout  l'allusion  à  la  phce  du  fait,  Tietplication  théologique 
à  la  place  du  récit  poétique.  Tel  est  un  des  caractères  du  poème  de 
Qerson,  né  à  une  époque  plus  sayante  et  plus  raisonneuse  que  Roswitha; 
mais  c'est  dans  ces  explications  que  Gerson  me  parait  surtout  poète^ 
parce  que  c'est  là  qu'il  s'abandonne  le  plus  librement  à  son  génie 
"mystique  et  contemplatif.  Ne  cherchez  pas  le  poète  épique,  c'est-à-dire 
1^  conteur;  cherchez  l'enthousiaste  et  le  contemplateur.  C'est  surtout 
quand  la  scène  qu'il  raconte  a  quelque  analc^ie  et  quelque  rapport 
secret  avec  le  caractère  même  de  son  génie,  c'est  surtout  alors  qu'il  est 
poète.  Ainsi,  lorsqu'il  décrit  l'extase  qui  précède  la  salutation  érangé- 
lique,  son  style,  malgré  la  rudesse  du  latin  de  la  scolastique,  son  style  a 
une  sorte  d'éclat  Yoilé,  qui  répond  admirablement  à  ce  qu'il  veut  pein- 
dre. «  La  Vierge  entre  dans  le  divin  sanctuaire  de  son  cœur;  elle  s'éiève 
au-dessus  d'elle-même.  Sa  pensée  monte  et  plane  au-dessus  de  tous  les 
cieux.  Alors  tout  ce  qui  est  créé  fait  silence,  alors  lesprit  s'épanouit  au 
sein  d'une  obscurite  lumineuse,  sans  qu'aucune  image  précise  vienne 
troubler  cet  ineffable  repos,  oii  l'intelligence,  agissant  en  Dieu,  con- 
verse silencieusement  avec  ses  propres  pensées  :  paix  profonde  au-dessus 
de  tout  sentiment  humain,  et  où  ne  s'entend  plus  que  la  douce  haleines 
de  la  vie,  image  encore  de  Dieu  (i).  » 

A  côte  des  sentimens  mystiques  du  Josephina,  ce  qui  domine  dans 
ce  poème,  c'est  l'allégorie;  mais  ici,  l'allégorie  a  un  caractere  particu- 
lier. Les  pères  de  l'église  et  le  moyen-âge  avaient  allégorisé  toute  l'his^ 
toire  des  Juifs.  A  côté  du  sens  littéral,  ils  ont  mis  partout  un  sens  mys- 
tique, et,  dans  leurs  idées,  les  faits  sont  à  la  fois  des  réalités  et  des 
figures.  Ce  goût  d'allégorie,  qui  se  prolonge  à  travers  tout  le  moyen- 
âge,  avait  éte  souvent  poussé  bien  loin.  Ainsi,  dans  un  poème  de  Pierre 
de  Riga,  intitulé  Aurara,  qui  n'est  autre  chose  que  la  Bible  mise  en 
▼ers  latins  et  commentée  à  l'aide  des  allégories  reçues  dans  l'église,  se 
trouvent  ces  vers  singuliers  sur  les  grappes  de  raisui  rapportées  de  la 
terre  promise  par  les  messagers  que  Josué  y  avait  envoyés.  Ces  grappes 
monstrueuses  étairat,  comme  on  sait,  portées  à  l'aide  d'une  longue 
perche  soutenue  par  deux  hommes,  et  le  poète  dit  :  «  La  grappe  est 

(I)  Virgo  divinius  intrtl 

Mentît  in  arcanum,  sostoUit  seqne  super  se, 
Alla  super  rapîtur,  cœlos  super  evolat  omnes; 
Cuncta  creata  silent,  fruitur  caligine  diva; 
NuUum  interturbat  tantam  pbaotasma  quieteni; 
Ezcedit  mens  acta  Deo,  loquiturquo  silenter 


....  Sensum  hsc  omnem  superat  pax; 
SibUns  hic  tennis,  Deus  in  quo  cemitur,  aurs  est. 

Jliésite  sur  le  sens  de  ce  dernier  vers.  Tafais  traduit  d*abord  :  «  On  n*eQtend  plus  que  to 
4ouz  bruissement  de  Tair  où  apparafit  encore  l'image  de  Dieu.  » 
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mispendue  au  bois,  et  le  Christ  à  la  croix.  De  Tune  coule  le  rin,  et  de 
l'autre  le  salut  des  hommes.  Deux  hommes  portent  cette  grappe,  un 
l^entil  et  un  Juif  :  le  Juif  le  premier,  le  gentil  le  second;  l'un  aveugle, 
l'autre  clairvoyant.  Le  luif ,  qui  marche  le  premier,  le  dos  courbé,  est 
aveugle  :  il  ne  voit  point  le  Christ,  et  refuse  d'y  croire;  mais  les  gentils, 
qui  marchent  les  seconds,  ont  l'œil  de  la  foi  tourné  sur  le  Christ  (1).» 

A  Dieu  ne  plaise  que  les  allégories  de  Gerson  aient  ce  caractère  de 
biaarrerie  et  de  subtilité!  Dans  Gerson,  l'allégorie  a  toujours  un  but 
moral;  on  sent  l'auteur  de  V/miiaiùm.  Ainsi,  quand  il  représente  le 
Christ  dans  la  crèche  et  les  bergers  qui  viennent  déposer  à  ses  pieds 
leurs  modestes  présens  :  a  Ne  vous  y  trompez  pas,  dit-il,  chaque  jour 
le  Christ  peut  nidtre  dans  notre  ame,  si  elle  est  vierge  et  pure.  Peu 
importe  que  vous  soyez  pauvre  et  petit,  il  ne  faut  à  la  pensée  divine 
ni  luxe  ni  éclat;  la  paille  de  la  -crèche  et  les  présens  des  bergers  suf- 
fisaient à  Jésu&CilirM',  et,  lorsqu'il  renaît  dans  notre  ame,  il  n'a  besoin 
aussi  autour  de  lui  que  de  simplicité  et  d'amour  (3).  » 

Parfois  l'allégorie  de  Gerson  a  à  la  fois  un  sens  moral  et  un  sens 
métaphysique;  il  tire  du  sujet  une  leçon  de  vertu  et  une  leçon  de 
psychidogie.  Quand  il  raconte  la  circoncision  de  Jésus*Christ,  «il  faut 
ain3i,  dit-il,  circoncire  chaque  jour  notrocœur ,  c'est-àrdire,  retrancher 
les  mauvaises  passions  et  toutes  les  souillures  du  monde,  car  le  cœur 
de  rhonune  est  bon,  et,  pour  le  ramener  à  sa  bonté  primitive,  il  ne 
faut,  pour  ^insi  dire,  que  le  réduire  à  lui-même  en  coupant  tout  ce 
qui  vient  du  dehors.  »  Et  là-dessus  vient  ce  que  j'appelle  une  leçon  de 
psychologie,  l'exemple  du  statuaire  qui,  lorsqu'il  fait  une  statue  avec 
un  bloc  de  bois,  n'ajoute  rien  à  la  matière ,  mais  s'occupe  seulement 
de  retrancher  les  parties  inutiles,  jusqu'à  ce  qu'enfin  sorte  du  bois 
l'image  qu'il  avait  conçue.  Il  en  est  de  même  pour  l'idée  de  la  vertu; 
elle  réside  au  fond  de  notre  cœur;  il  s'agit  seulement  de  la  faire  pa» 

il)  In  ligoo  botrus  pendens  est,  in  cruce  Cbrîttiu; 

ProfluU  bine  vinum,  profluit  inde  sains. 
Sont  duo  Tectorcs  botri,  Gentilis,  Hebrens, 

Hic  prior,  ille  sequens;  cmcm  bic,  ille  Yidens; 
Qoâ  prior  et  dorsum  curvans  cscatur  Hefaneiu, 

Ne  videat  Gbrîstum,  eredere  dnrus  eî; 
Sed  plebt  qns  sequitur  Gentilis  Inmine  reeto, 
flmot  in  hune  Chrîstnm  mente  fideqne  Yîdent. 
Je  remarque  qn*il  y  a  d*anciens  tableaux  oà  le  corps  de  Jésns-Ghrist  est  mis  sont  Is 
pressoir,  et  les  patriarches  et  les  éréqiies  viennent  pnîser  son  sang  à  pleins  seanx.  H  j  a» 
je  croit,  des  TÎtranx  de  ce  gemre-4à  à  Saint-ÉtÂenne-dii-llont 
(S)  Nascatur  nostro  pner  hic  in  corde,  fidesqne 

Sit  semen snflkit  illnd 

Panninenlis  tegeva,  si  défait  anrea  Testis. 
n  7  a  vn  traité  de  Gerson  intitulé  :  Quomodo  puer  Jenu  in  metUe  devota  comipUmr^ 
p,  baiMOtur,  tmÊrUttr;  etc.,  t  UI.  p.  W. 
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raitre,  et,  pour  cek,  de  retrancher  tout  œ  qui  la  cachait  (i).  Eiemple 
îngâûeux  et  fécond.  Oui,  toutes  les  grandes  idées^  et  tous  les  grands 
sentimens  sont  au  fond  de  notre  cœur,  comme  il  y  a  au  fond  de  tous 
les  marbres  des  statues  cachées.  Que  fa«t*il  pour  faire  sortir  la  statue 
.de  sa  prison?  Tailler  le  marbre  qui  la  couTDe,  pénétrer,  pour  ainsi 
dire,  jusqu'à  elle,  et  rompre  Faidiantement  qui  la  tenait  captive.  Faîtes 
de  même  pour  tos  sentimens.  Ce  qui  les  convre,  ce  qui  les  cache, 
ce  sont  Yos  passions  grossières  et  ardentes.  Taillez ,  coupez  donc  har- 
diment dans  cette  enveloppe  épaisse;  ouvres  cette  écorce  impure  et  dé- 
livrez ainsi  vos  bons  sentimens  des  entraves  qui  les  génaî«ait.  N<mh 
seulemcait  le  procédé  est  de  mise  dans  Tart  de  bioi  vivre,  il  l'est  aussi 
dans  Tart  de  bien  dire.  Il  n'y  a  pas  un  grand  sentiment  qui  n'ait  son 
expressicm  aussi  grande  et  aussi  belle  que  lui-même.  Il  n'y  a  pas  d'idée 
qui  n'ait  sa  forme;  mais  le  malheur,  c'est  qu'on  se  contente  trop  aisé- 
ment d'une  première  ébauche,  c'est  cpi'on  dégrossit  le  marbre  au  lieu 
de  le  sculpter.  Cherchée  au  contraire  jusqu'à  ce  que  vous  ayez  ren- 
contré le  mot  qui  représente  et  qui  reproduit  l'idée  dans  toute  sa 
beauté,  travaillez  jusqu'à  ce  que  cette  idée  apparaisse  dans  toute  la  pu- 
reté de  sa  forme  prédestinée,  soit  dans  le  miuti)re,  soit  sur  la  toile,  soit 
dans  vos  vers.  Gerson  a  raison  :  le  beau  est  au  fond  de  nous;  il  ne 
faut  qu'y  arriver,  et  on  y  arrive,  non  en  iqoutant  ce  qu'on  croît  des 
omemens  et  ce  qui  n'est  qu'un  embarras  :  on  y  arme  à  condition  de 
retrancher  et  de  circoncire,  pour  ainsi  dire,  tout  ce  qui  vient  du  dehors. 

Adjicit  ipse  nihil,  fit  ibi  detractio  sola. 

Tel  est  le  poème  de  Gerson.  Voilà  ce  que  l'épopée  du  Christ  devient 
AU  moyen-âge  et  au  iy*  siècle  :  naïv^,  crédule  et  quelque  peu  bfu^bare 
dans  Eloswitha,  —  mystique,  allqgorjique,  pleine  de  i:éfleûons  et  de 
commentaires  dans  Gerson;  mais,  dans  Roswitha  comme  dans  Gerson» 
vivante  et  féconde  encore,  si  j'ose  ainsi  parler,  pleine  d'inspiration  et 
profondément  empreinte  du  caractère  du  temps  et  des  hommes.  On 
sent  que  l'épopée  chrétienne  n'est  pas  à  ce  moment  un  travail  purement 
littéraire  et  une  fanitaisie  d'imagination:  c'est  l'œuvre  de  la  foi  et  de  la 
dévotion;  les  poètes  qui  la  font  la  dédient  moins  encore  aux  hommes, 
pour  être  admirés,  qu'à  Dieu,  pour  être  sauvés. 

SAiw-MiAC  finuioni. 


0)  BiMiplMr  difmni  IMmt  «tetw  MM  mwmrmt, 

Ex  ligno  inlittfiiii  polohnHii  fol  fomti  assIoM 
AiUicik  ipte  pM;  0^  îbî  dstnatio  mU 
Partis  muttifikii;  ftrao«a  renilUt  iaiago. 

Sif  4a4i4  pull»  ijllm^ 

AixîpUo,  mllil  a4diderîf  :  ^^pç4e$  Uleft  'mif% 
Bradas  facito,  qaidquî4  ^rtedtip  son  fopt. 
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tHENTE-ûCATRE  ANS  APRÈS  LA  BATAILLE. 


Cmqlieiittaii  immis  sépntnlkplûiede  Watoiloa  dAlaTittede 
BnudttflB,  pea  liehey  midgré  sel  fatutain  de  capitale,  en  moyens  de 
knamotion  rarale.  Braidks  n'a  pas,  comme  Paris^  qu'il  faut  bien  lui 
eppeeer,  puisqu'elle  cite  toujours  PariB,  des  eseadnxis  ^dans  de  dili- 
gmces  et  d'omnibus  piits  à  toute  heure  du  jour  et  de  la  nuit  à  tous 
ooidiiire  dans  tons  les  sens  possibles  jusqu'aux  oonflnsdu  département 
H  faut  n^ocierune  journée  entière  à  Bruxelles  pour  se  procurer  à  un 
prix  aases  élev^  la  Yoitnre  conTenablement  solide  et  légère  qui  tous 
csnduira  à  Waterloo.  Ajoutes  à  œtte  journée  perdue  celle  qu'exige 
presque  entièrement  votre  pèlerinage,  et  l'excursion  tous  aura  pris  un 
temps  qui  suffirait  pour  aller  deux  fois  de  Bruxelles  à  Cologne.  Le  tou-* 
iMeùdl  ce  cakul,  regarde  sa  bourse,  exhale  un  soupir  de  regret  mêlé 
de  résignation,  et  il  ne  va  pas  à  Waterloo.  Les  Anglais,  les  poètes  et 
les  eommi»*Y07ageiHS  sareêà  seuls  se  mettre  au-dessus  de  ces  omsi- 
dérations  de  temps,  d'argent  et  d'>espace.  Â  celui  qui  s'étonnerait  de 
Tsir  les  coramis^Toyagenrs  figurer  ici  d'une  manière  si  honorable,  nous 
répondrions  qu'ils  sont  depuis  plus  d'un  siècle,  sans  qoè  Ton  paraisse 
s'en  douter,  les  missionnaires  les  plus  sffdens  et  lee  plos  actifs  de  la  d- 
lilisatîcm  française.  A  la  faveur  de  leurs  ^ins^  de  leurs  soieries,  de 
lears  draps,  de  leurs  bijouteries,  ils  répandent  nos  idées»,  fimt  dominer 
nos  goûts^  prévaloir  notre  langue,  qu'ils  forcent  ftarlinit  à  parier,  n 
s'est  pas  de  ville,  de  bourg,  de  hameau  en  Espagne,  ea  ItaUe,  en  BeU 
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gique,  en  HoUande,  en  Allemagne^  et  même  en  Russie,  où  le  commisS 
Toyageur  ne  passe  une  fois  par  semaine.  II  a  l'emplacé  le  liyre  fran- 
çais que  la  censure  étrangère  proscrit,  il  tient  lieu  du  journal  qu'on 
brûle  à  la  frontière.  II  sait  tout,  il  dit  tout  sans  danger.  Lui-même  pro- 
fite de  cette  éduc<ition  qu'il  donne  à  son  insu,  et  revient  avec  des  con- 
naissances très  étendues.  .  ^ 

Enfin  je  parvins,  noÀ  sans  peine,  à  iéunir  les  partiel  essentielles  d'un 
équipage  :  chevaux,  voiture  et  cocher;  mon  cocher  savait  même  un 
peu  le  français.  J'insiste  sur  ce  dernier  avantage,  car  c'est  une  erreur 
-assez  commune  en  France  de  croire  qu'en  Belgique  tout  le  monde 
parle  couramment  notre  langue.  On  se  trompe  :  les  Belges,  et  je  n'ex- 
cepte pas  les  habitans  de  Bruxelles,  ne  parlent  le  français  que  pour 
prouver  qu'ils  ne  le  savent  pas'.  le  suis  loin  de  les  blâmer  de  cette  igno* 
rance;  je  voudrais,  au  contraire,  qu'elle  fût  plus  complète,  ma  ferme 
opinion  étant  que  leur  décadence  dans  les  arts  date  du  jour  où  ils  ont 
renoncé  à  parler  et  à  écrire  le  flamand  pour  adopter  une  langue  qui 
n'est  pas  faite  pour  eux.  Les  Belges,  quelle  que  soit  la  classe  à  laquelle 
ils  appartiennent,  ne  parlent  entre  eux  que  le  flamand,  qui  n'est  sans 
doute  pas  une  langue  très  harmonieuse,  mais  enfin  qui  est  une  langue. 
C'est  par  affectation,  par  imitation,  que  dans  le  monde  ils  parlent  fran- 
çais; mais,  à  la  longue,  cette  contrainte  a  tué  leur  intelligence.  Le 
Belge  ne  s'exprime  en  françaisqu'à  la  faveur  d'une  traduction  mentale 
qu'il  rumine  sans  cesse.  Il  pense  en  flamand,  il  parie  em.  françaisy  et, 
comme  je  viens  de  le  dire,  cet  efibrt.violent  qu'il  exerce  Bur  lui-même 
depuis  sa  naissance  jusqu'à  sa  mort  lui  ôte  sa  verve,  éteint  sa  persQU- 
nalité,  l'énervé,  et  en  fait  une  nation  décolorée,  un  peuple  dont  on  ne 
\ioit  que  l'envers  et  jamais  l'^idroit.  La  Belgique  entière  n'est  qu'une 
vaste  traduction.  Le  bas  peuple  seul  est  resté  Flamand;  aussi  n'en- 
t3nd-il  pas  du  tout  le  français,  et  la  municipalité  de  Malines,  comme 
celles  d; Anvers,  de  Louvain  et  de  Bruxelles,  a  soin  d'écrire,  à  l'intention 
des  ha|;>itans,  à  côté  du  nom  français  de  chaque  rue,  le  même  mm  en 
pur  flamand.  On  m'a  rapporté  un  mot  charmant  de  la  reine  des  Belges 
qui  vient  à  l'appui  de  mon  opinion  sur  la  fausse  position  grammaticale 
de  ^es  sujets.  Un  député  lui  disait  un  jour  à  Laken,  en  lui  faisant  bonh 
mage  d'un  disa>urs  qu'il  avait  prononcé  je  ne  sais  plus  à  quelle  occa- 
sion :  a  Votre  majesté  daignera  excuser  les  fautes  qui  ont  pu  m'échap- 
per  en  écrivant  ce  morceau...  -^  Donnez,  monsieur,  donnez-moi  votre 
di8coinr9,:  interrompit  la  reine,  je  le  ferai  traduire.  » 

En  quittant  Bruxelles,  nous  primes  le  faubourg  Louise^  nouioeatt 
quartier  qui  sera  digne  un  jour  du  nom  royal  qu'il  porte,  celui  de  la 
reme  des  Bdges.  Lest  constructions  de  ce  faubourg  aristocratique  dé- 
pioient  les  propQrti<»is  superbes  de  nos  hôtels  de  la  rue  de  la  Pax. 
iïles  auraient  la  I^£me  majesté  sana  le  vernis  beaucoup  trop  chatofaât 
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dont  on  In  farde.  L'éclatante  blancheur  du  stuc  qui  les  recouwe  leur 
6te  en  sfdaiâeur  ce  qu'elle  leur  donne,  il  est  \rai,  en  propreté.  Lia  an* 
gulière. habitude  qu'ont  les  Belges  de  blanchir  à  vif,  d'étamer,  pour 
ainsi  dire,  leurs  maisons,  imprime  à  la  Tille  entière  le  caractère  esti* 
nudde,  mais  peu  monumental,  d'une  salle  à  manger.  Le  sable,  qu'ils 
sèment  sur  le  pavé  des  rues  rend  encore  plus  juste  la  comparaison. 
.  A  l'extrémité  de  ce  riche  faubourg,  on  effleure,  en  passant,  lès  ra* 
meaux  d'un  parc  immense  dont  l'ombre  et  la  fraîcheur  viennent  tout 
à  coup  vous  enveloppa:,  dont  les  parfums  résineux  vous  accompagnent 
long-temps,  sur  la  route.  Ce  parc,  que  couronne  comme  une  aigrette 
un  kiosque  élégant,  entoure  la  propriété  noblement  acquise  d  un  ar- 
tiste deux  fois  célèbre,  H.  Bériot,  le  mari  de  H"''»  Halibran.  Halibranl 
ce  nom  va  remuer  la  tristesse  au  fond  du  cœur,  surtout  quand  on  le 
prononce  à  l'mitrée  de  cette  voie  de  longue  mélancolie  où  Ton  est  sur 
le  point  de  pénétrer.  En  m'éloignant  Ae  cette  masse  de  verdure  et 
d'ombre  pour  me  rapprocher  de  la  forêt  de  Soigne,  je  répétiâs  ces  vers 
écrits  par  ji.  de  Lamartine  au  pied  de  la  statue  qui  a  été  élevée  à  la 
sublime  cantatrice  dans  le  joli  cimetière  de  Laken  (i),  où  elle  est  en- 
terrée,, 

Béautév  génie,  amour,  forent  son  nom  de  femme. 
Écrit  dans  son  regard,  dans  son  cœur,  dans  sa  voix; 
Sous  trois  formes  au  eiel  appartenait  cette  ame  : 
Pleurez,  terre,  et  vous,  cienx,  accueillez-la  trois  fois! 

—  Monsieur,  me  dit  mon  cocher,  m'arrachant  brusquement  à  ma 

rêverie Monsieur  !  —  Eh  bien  !  qu'y  a-t-il  ?  —  Vous  me  pardonnerez, 

monsieur,  si  je  vous  dérange;  mais,  avant  d'arriver  à  Mont-Saint-Jeah, 
je  dois  vous  engager  à  vous  tenir  en  garde  contre  une  industrie  dont 
vous  n'avez  peut-être  pas  entendu  parler  à  Paris.  —  Une  industrie  in- 
connue à  Paris!  c'est  fort...  Enfln!...  voyons,  quelle  est  cette  indus- 
trie?—  Vous  supposez  aisément,  poursuivit  le  cocher,  qu'après  la  ba- 
taille de  Waterloo,  il  resta  sur  lé  terrain  beaucoup  de  balles,  beaucoup 
de  boutons,  beaucoup  de  petites  aigles  en  cuivre,  des  tronçons  d'épée, 
de  baïonnette,  des  poignées  de  sabre,  etc.  —  Sans  doute.  — Eh  bieni 
depuis  trente-quatre  ans,  les  gens  du  pays  vendent  aux  étrangers  ces 
débris  rouilles,  terreux,  rongés,  à  demi  détruits  par  l'oxide.  —  Il  me 
semble  pourtant,  mon  ami,  qu'il  ne  doit  plus  y  en  avoir  beaucoup  de- 
puis trente-quatre  ans  qu'on  en  débite.  —  Non,  monsieur,  et  voilà  pré- 
cisément où  git  l'industrie  dont  je  voulais  vous  parler.  Ceux  dont  le 
tnétier  est  de  vendre  de  ces  choses-là  sèment  une  fois  l'an,  à  frais 

(t)  On  sait  que  Lakéa  est  an  chAteau  royal  situé  à  trois  milles  de  Bruielles.  Le  ro 
lies  Belges  en  fait  ta  i^iJence  habituelle.  C'est  à  Laken  que  Napoléon  arrêta  le  plan 
de  la  eampacne  de  Ruasicà 

Tom  m.  4t 
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eoranMu»,  war  un  espace  de  pioifMre  Ikoes,  des  boissea»!  d'ai|^ 
impériales,  des  nilUers  de  boufam»  de  ciÛTie  et  des  ctiBRelm 
fls  laissent  ensuita  reposer  cette  sanaîlle  jus^'à  l'été^  car  llirrer  les 
étrangers  ne  imtent  pas  Waterloo;  nuds,  l'été  lOin,  ils  déterrent  km 
pknabs  et  leais  aâms,  amifiiels  on  sqonr  de  hnit  mois  dans  un  sol 
hoBÛde  a  donné  ulie  couleur  de  Tieîllesse  qui  trompe  les  plus  fins  el 
fait  radmiratîon  des  paUsans  du  grand  empereur.  —  Mids  c'est  un 
afi«ux  mensonge!  — Que  yoides-vous,  monsieur^  le  pays  est  très 
pauvre^..  Ensuite^  à  qui  cda  fait-il  dn  malt-— Le  cocher  tolérûit  a^oula: 
Cette  année,  la  réooUe  des  aigles  n'a  pas  été  trop  mauvaise. 

Nous  entrions  dans>  la  forêt  de  Sdgne  par  une  aUée  étroite  et  coq» 
Tole,  mab  qui  devait  nou9  laisser  voir  bieatôt,  snr  ses  deux  flancs 
prolondément  creusés,  des  voûtes  et  encore  des  voûtes  de  feuillages  i 
étonna-  le  regard.  Les  peupliers,  les  ormes,  les  platanss,  semblent  se 
défier  iC  qui  m<mtera  le  plus  hant  vers  le  ciel,  vers  le  del  qu'on  ne 
découvre  pasw  Oe  sont  autant  de  coknmes  dont  l'écoroe  grise  et  savim* 
neuse  imite  le  poli  de  la  pierre;  on  dirait  un  temple  de  druides  où  les 
rafons  du  soleil  ne  percent  jamais.  Le  sol  étale  au  pied  desartares  les 
feuilles  amoncelées  de  plusieurs  années;  elles['sont  toutes  là  par  jon- 
chées.et  par  couches,  les  sèches  sur  les  pourries,  les  jaunes  sur  les 
vertes,  les  pâles  sur  les  pourprées;  une  chemise  de  mousse  rude  et 
verdâtre  emprisonne  le  tronc  des  arbres  à  une  hauteur  de  plusieurs 
mètres,  comme  pour  les  garantir  du  froid,  qui  doit  être  eicessif  dans 
cette  forêt,  si  j'en  juge  par  celui  que  j'éprouvais  moi-même,  quoique 
nous  fussions  au  18  juin.  Malgré  mes  vêtemens  de  drap  et  un  man- 
teau, je  frissonnais,  je  croyais  être  en  plein  décembre.  Il  était  neuf 
heures  du  matin,  et  les  vapeurs  de  la  nuit  n'étaient  pas  encore  dissi- 
pées. Derrière  leur  voile  bleu  qui  pendait,  déchiré,  des  hautes  bran- 
ches, comme  des  toiles  d'araignée  du  plafond  d'une  vieille  cathédrale 
gothique,  je  voyais  scintiller  des  points  lumineux  qui  s'agrandissaient, 
qui  s'éteignaient  parfois  subitement  :  c'étaient  des  fours  à  charbon, 
dont  les  dernières  flammes  expiraient.  Une  particularité  me  frappa 
vivement  au  milieu  de  cette  nature  fougueuse  et  sauvage  :  je  n'enten- 
dais pas  le  moindre  bruit,  la  plus  faible  palpitation  dans  l'air.  Pendant 
une  course  de  defux  heures  sous  ces  galeries  d'arbres,  aucun  cri  d'oi- 
seau n'éveilla  mon  attention,  n'allégea  l'accablement  de  plomb  qui 
descendait  peu  à  peu  de  mes  paupières  sur  mon  cœur.  Une  forêt  sans 
oiseaux!  on  dirait  que,  depuis  la  formidable  journée  de  Waterloo,  ils 
sont  tous  partis,  au  brait  de  la  canonnade,  pour  ne  plus  revenir.  Oh! 
qu'elle  est  triste,  qu'elle  est  triste,  cette  belle  forêt  de  Soigne!  Je  ne 
croirai  jamais  que  la  Providence  ne  l'avait  pas  choisie  pour  les  grandes 
choses  qu'elle  a  vues,  et  dont  elle  a  gardé  les  sinistres  mystères  dans 
le  pli  de  ses  feuilles,  dans  la  profondeur  de  ses.ombres.  Dien  fait  ia 
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.théâtre  pour  les  actions.  Une  urmée,  cent  mille  hommw,  deiaioit 
mourir  là.  C'était  écrit! 

—  Vraiment!  dis-je  au  eodier  pour  détourner  le  cours  de  mes  idées, 
eroyez-YOus  qu'il  y  ait  des  gens  assez  fripons  pour  spéculer  ainsi  sur 
la  curiosité  des  personnes  qui  se  rendent  à  Watêiioo?  — Ah!  monsieur, 
me  répondit-il,  je  ne  vous  ai  pas  dit  tous  les  tours  qu'ils  jouent  mai 
pauvres  étrangers  crédules.  D'at)ord,  il  serait  difficile  de  les  dire  tous; 
si  vous  permettiez...  en  voici  un  dont  je  ftis  témoin  un  jour  que  je 
ramenais  de  Waterloo  à  Brutelles  un  peintre  &an$ais  et  un  Prussien. 
he  Prussiafi  tenait  soigneusement  sur  ses  genoux  un  objet  caché  dans 
un  moudicdr .  Gomme  nous  étions  à  mi-chemin,  il  dit  au  Français  :  «^ 
Rapportez-vous  quelque  souvenir  de  votre  pèlerinage  à  Waterlocl?  ««<- 
Ha  foi  !  non ,  répliqua  celui-ci  ;  pourtant  j'ai  été  sur  le  point  de  fake 
une  acquisition  assez  originale,  mais  on  me  demandait  trop  cher... 
cent  francs...  Ensuite  l'embanras  d'emporter  cette  bizarre  emjdatie^. 
C'était  fort  curieux!...  —  ûu'était«oe  donc?  -^  Vous  ne  vous  fécbeN» 
pas  si  je  vous  le  dis,  répondit  le  peintre  français  :  ^c'était  le  crâne  d'an 
colonel  prussien,  un  crâne  magnifique,  admirable,  d'autant  plus  ad*^ 
mirable  qu'il  était  percé  de  hrois  trous  Cetits  par  les  baUep,  les  baUes 
àe  Waterloo!  un  au  milieu  du  front,  les  deux  autres  aux  tompes.  Je 
n'aurais  pas  été  fâché,  je  l'avoue,  de  me  faire  monter  une  lampe  avec 
le  crâne  d'un  colonel  prussien  tné  par  les  Français.  Je  me  passerai  de 
ce  luxe.  Et  vous,  mwsieur?...  cantinua-4-il.  — Moi,  répondit  le  Vrm^ 
sien  avec  une  certaine  inquiétude  et  en  soulevant  le  paquet  posé  air 
sas  genoux,  moi...  Mais,  s'interrampit--il  aussitôt,  je  suis  étonné,  très 
étonné  de  la  prodigieuse  ressemblance  de  ce  qui  vous  est  airivé  av4|p 
ce  qui  m'arrive...  —  Ah!  bah!...  —  Oui.  ~  Parlez  !  —  Oh!  oiii,  tma 
étonnement...  c'est  bien  étrange  en  (effet...  J'ai  acheté  œ  matin  le 
«râoe  d'un  colonel  français  tué  pareillement  à  Wateiioo.  ^^  Vous 
aussi  !  — -  Oui,  moi  aussi,  balbutia  le  Prassiœ,  et  je  comptais  le  faite 
monter  en  coupe  et  m'en  servir  pour  boire  à  la  santé  de  Blûcfaer  à 
chaque  anniversaire  de  notre  victoire.  -r-Et  ce  crâne  est  percé  détruis 
trous?  dimianda  le  Français.  ^  Je  ne  sais  pas  au  juate...  mais  il  me 
«emUe...  *—  Voyons,  voyons,  dit  vivement  le  Français,  et,  devinant 
que  l'objet  que  le  Prussien  avait  sur  ses  genoux  était  le  crâne  dont  il 
était  question,  il  le  prit,  le  dégagea  du imiouchoir  qui  l'enveloppait  qt 
l'examina.  Le  crâne  avait  pamillement  trois  trous  faits  par  les  balka, 
0B  par  autre  chose.  La  con&ision  du  Prussien  fut  grande,  la  gaieté  4hi 
Français  ne  le  fut  pas  moins.  C'était  la  même  tête,  celle  qu'on  jvait 
^¥oidu  lui  faire  adielar;  k  mènecrane,  qui  était  français  quand  on  le 
proposait  à  un  Anglakoa  à  uji  Prussien ,  et  qui  devenait  prusncnaii 
anglais  quand  (m  l'oflîrait  en  vente  à  un  Fraoçais.  Ceci ,  vous  ea  osa- 
ifiendr^»  est  bien  plus  fort,  iqouta  mon  Àutomédop,  que  de  vMoidBe 
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de  faux  boutons  aux  aigles  de  l'empire  :  faire  le  commerce  des  crânes 
de  faux  colonels  tués  à  Waterloo! 

Cependant,  à  force  de  discourir,  nous  laissions  derrière  nous  de  no- 
tables portions  de  la  forêt,  et  le  moment  arriva  où  elle  se  dégarnit  tout 
■i  coup  comme  par  un  effet  de  théâtre.  Le  soleil  éclata  par  une  brèche 
dans  les  arbres,  un  vent  frais  me  frappa  en  plein  au'  visage,  et  la  cam- 
pagne se  déroula  à  nott*e  droite.  Voilà  la  montagne  du  lAon,  la  voilà! 
la  voilà!  cria  mon  conducteur  avec  une  joie  dont  il  doit,  je  suppose, 
xenouveler  l'expression  à  chaque  voyage*qu1l  fait.  Il  semblait,  comme 
moi,  la  découvrir  pour  la  première  fois,  avec  cette  différence,  toute  à 
son  avantage,  qu'il  voyait  et  que  je  ne  voyais  pas  encore.  Je  fus  obligé 
de  faire  arrêter  les  chevaux  et  de  lui  demander  la  ^us  grande  netteté 
dans  ses  indications,  car  je  n'apercevais  rien  à  l'horizon.  Enfin  il  mit 
tant  de  précision  dans  ses  paroles  et  dans  ses  gestes,  que  je  finis  par 
distinguer,  mais  avec  beaucoup  de  peine,  la  montagne  factice  et  le 
lion  de  métal  qu'elle  soulève  dans  les  airs.  Qu'on  juge  si  nous  en 
étions  encore  loin.  Il  est  vrai  que  la  brume  du  matin  salissait  l'atmo- 
sphère. Peu  à  peu  mes  yeux  s'habituèrent  à  ce  grand  développement 
d'air  dont  j'étais  privé  depuis  deux  heures  que  nous  voyagions  dans  la 
demi-obscurité  de  la  forêt  de  Soigne,  et  alors  je  vis  distinctement  ce 
monument  colossal  élevé  par  nos  ennemis  à  la  mémoire  de  nos  glo^ 
rieux  désastres.  Je  l'avoue,  ma  première  impression  fut  si  poignante, 
qu'il  me  fut  impossible,  dans  l'état  de  faiblesse  où  une  récente  maladie 
m'avait  laissé,  de  garder  la  position  verticale  que  j'avais  prise  pour 
mieux  voir.  Mes  jambes  tremblèrent,  mon  cœur  se  crispa,  je  me  sentis 
pâlir  jusqu'aux  lèvres  :  je  tombai  anéanti  sur  les  coussins  de  la  voi- 
ture. Que  ceux  qui  croient  que  le  patriotisme  est  un  préjugé  viennenl 
affronter  ce  spectacle,  et  après  je  croirai  à  leur  scepticisme. 

— Il  me  semble,  dis-je  au  moment  où  nous  gagnions  la  route  pavée, 
que  la  forêt  est  ici  beaucoup  moins  large  qu'elle  ne  devrait  l'être; 
l'aurait-on  rognée?  —  Ah!  monsieur,  considérablement  rognée.  Elle 
appartient  à  plusieurs  propriétaires,  et  chacun  d'eux  tire  de  son  lot  le 
meilleur  parti  possible.  L'un  coupe  les  hautes  futaies  et  fait  semer 
du  colza,  le  colza  est  d'un  bon  rapport;  l'autre  préfère  un  champ  de  Ko 
à  dix  mille  pieds  d'ormes.  — Ainsi,  dans  vingt  ou  trente  ans,  pensais 
Je,  il  n'existera  plus  de  forêt  de  Soigne.  11  eût  été  beau  cependant  de 
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nous  d'aller  voir  les  derniers  vestiges  de  Waterloo,  s'il  n'est  déjà  trop 
tard. 

Je  ne  rappellerai  à  personne  que  le  18  juin  est  l'anniversaire  de  la 
célèbre  bataille.  J'avais  choisi  exprès  ce  jour  néfaste  pour  faire  ma  pitK 
menade  historique  à  Mont-Saint-Jean,  dans  Tespoir  de  rencontrer  sur 
la  route  beaucoup  de  vétérans  de  la  grande  armée,  pieusement  curieuK 
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comme  moi  de  voir  le  vaste  ossuaire.  Elle  a  été  si  grande^  cette  aimée, 
qu*il  me  semble  qu*il  en  restera  des  débris  jusqu'à  la  consommation 
des  siècles.  La  route  était  déserte,  cette  route  maudite  par  où  les  An- 
glais, le  18  juin  1815,  s'enfuirent  deux  fois  pour  se  réfugier  à  Bruxelles, 
et  par  où,  le  même  jour,  ils  repassèrent  arec  Tétonnement  de  la  vic- 
toire. Personne  sur  cette  route!  Seulement,  bien  loin  devant  nous, 
Qiie  voiture  courait  dans  la  direction  de  Waterloo.  — Je  gage  que  c'est 
un  Anglais,  dit  mon  cocher.  —  Je  gage  que  c'est  un  Français,  réplî- 
quai-je  par  patriotisme.  —  Monsieur  veut-il  parier  du  faro  à  discré- 
tion? —  Je  tiens  le  pari.  —  Aiguillonnés  par  l'amour-propre  de  leur 
maître,  les  chevaux  allèrent  plus  vite;  bientôt  je  revis  le  lion,  mais 
cette  fois  un  peu  plus  gros  qu'une  souris,  et  je  distinguai  plus  nette- 
ment le  dôme  lugubre  et  rougeàtre  de  l'église  de  Waterloo.  Nous  ga- 
lopions vers  le  but  mobile  dont  nous  avions  fait  notre  point  de  mire, 
lorsque  tout  à  coup  des  cris  sauvages  partirent  des  deux  côtés  de  la 
route,  dans  l'épaisseur  de  la  forêt.  Une  volée  de  grues  afhmées  par  na 
long  jeûne  d'hiver  n'auraient  pas  poussé  sur  la  neige  des  cris  pareils. 
Bientôt  les  grues  se  montrèrent;  c'était  une  vingtaine  d'enfans  presque 
nus;  leur  unique  vêtement,  leur  chemise,  donnait  un  indécent  démenti 
aux  gens  qui  croient  au  bon  marché  de  la  toile  en  Belgique.  Ils  s'é- 
lancèrent devant  les  chevaux  et  presque  sous  les  roues  en  demandant 
la  charité  d'une  façon  assourdissante  et  vorace.  Ces  pauvres  petits  en- 
fans,  que  leurs  parens  dressent  sans  doute  à  ce  périlleux  métier,  ont 
adopté  une  formule  de  prière  polyglotte  propre  à  être  comprise  des 
gens  de  toute  nation  qui  viennent  à  Waterloo.  Ils  disent  en  psalmo- 
diant, en  pleurant,  en  riant  aussi  parfois  (la  mendicité  même  est  un 
amusement  à  leur  âge)  :  Charité!  diaritas!  chariUI  charita$!  en  ajou- 
tant dans  leur  baragouin  flamand  :  Gui  reiset  (bon  voyage)!  Ils  sont 
charmans  avec  leurs  cheveux  blonds,  presque  blancs,  leurs  figures 
bronzées  par  le  soleil,  leurs  yeux  verts  comme  des  yeux  de  couleuvre 
et  leurs  agiles  jambes  de  faune;  mais  ils  sont  terriblement  importuns. 
Rien  ne  peut  les  éloigner.  Vous  doublez,  vous  triplez  le  pas  des  che- 
vaux, la  poussière  s'élève,  elle  s'abat,  ils  sont  encore  à  vos  côtés;  vous 
les  menacez,  ces  enfans  de  loup,  ils  rient;  on  leur  cingle  des  coups  de 
fouet  sur  leurs  épaules  nues,  ils  n'en  caracolent  que  plus  lestement 
devant  les  chevaux;  enfin,  on  leur  jette  des  poignées  de  centimes,  et... 
fls  ne  s'en  vont  pas.  Pendant  une  lieue,  malgré  les  coups,  les  malédic- 
tions, malgré  l'argent,  ils  vous  accompagnent  de  leur  lamentable  com- 
plainte, de  leurs  regards  fauves  et  de  leurs  cris  plus  fatigans  que  des 
piqûres  d'abeilles.  Heureusement  la  mendicité  est  interdite  dans  le 
royaume  de  Belgiquel 

Nous  ne  tardâmes  pas  à  rejoindre  la  voiture  où,  selon  mon  cocher, 
devait  être  un  Anglais,  où,  selon  moi,  se  trouvait  un  voyageur  fran* 
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$ai0.  A  la  rigueur,  nous  avions  perdu  Ums  ]m  deux.  II  n'y  avait  deas 
cet  équipage  qu'une  fémm^;  mais,  cette  lemwe  étant  une  Anglaise,  je 
consentis  à  conûdérer  le  pari  oomme  perdu  pour  moi.  Elle  vojageait 
seule,  et  cet  isolement  paraissait  l'ennuyer  beaucoup,  à  en  juger  par 
Tempressement  qu'elle  mit  à  lier  connaissanœ  et  à  entrer  en  conver- 
sation. Elle  parlait  peu  le  français,  mais  elle  la'Oomprenait  à  merveitte; 
je  parle  fort  mal  l'anglais,  mais,  avec  qudque  effcôrt  d'attention,  je  le 
devine.  Chacun  de  nous,  à  l'aide  de  cette  demi-faculté,  put  comprends 
l'autre  sans  sortir  de  sa  langue. 

^Monsieur,  vous  aUeac  à  Waiarloo? 

— Où  aller,  madame,  dans  ce  pays  perdu,  sinon  à  Waterloo? 

—  Croyes-vous,  monsieur,  que  je  trouverai  à  déjeuner  à  Mont-Sunt- 
Jean? 

— *  J'en  suis  convaincu,  madame,  parce  que  je  suis  convaincu  qu'on 
trouve  à  déjeuner  partout,,  à  diner  partout,  et  du  vin  de  Champagne 
partout,  pourvu  qu'on  n'inaiste  pas  sur  la  qualité. 

— *  Vous  me  rassurez. 

Ma  nouvelle  compagne  de  voyage  exhala  mmiite  un  long  soupir  ai 
jetant  les  yeux  autour  d'elle.  Nous  entrions  dans  l'immense  périmëve 
où  la  grande  bataille  s'était  concentrée  la  iB  juin,  et  où  elle  avait  fini 
par  se  décider. 

—  Monsieur,  vous  venes  aussi  pleurer  aur  quelque  perte  personnelle 
dont  le  souvenir?... 

~  Non,  madame;  je  n'ai  ni  cette  douleur  ni  cette  gloire. 

<-  Mon  pauvre  William  !  dit^lle  en  portant  un  mouchoir  i  ses  yens. 

—*  William  était  sans  doute  le  père  ou  le  mari  de  cette  respectable 
dame,  me  disais-je.  Ce  ne  pouvait  être  que  l'un  ou  l'autre;  car,  si  eUe 
était  d'un  âge  à  avoir  des  fils  propres  à  être  tués,  il  n'était  guère  pos- 
sible de  supposer  qu^ik  l'avaient  été  à  Waterloo. 

-«-Ainsi,  monsieur,  reprUrelle,  vous  pensez  que  nous  trouverons  du 
thé,  du  lait,  du  beurre  à  Waterloo? 

^Très  certainement,  madame,  et  même  des  œufs  sur  le  plat. 

n  s'^ula  quelques  minutes,  au  bout  desquelles  nouveau  soupîrde 
l'Anglaise,  suivi  de  cette  exclamation  qu'accompagna  encore  le  mou- 
choir :  —Mon  pauvre  Jameal 

—  Je  me  trompais,  me  dis-je  une  seconde  fois.  Ce  ne  peut  être  son 
père  qu'elle  vient  pleurer  ici  :  elle  n'a  pas  eu  deux  pères.. •  et  elle  est 
d'âge  à  avoir  eu  sans  invraisemblance  deux  maris.....  Oui,  mais  deux 
maris  tués  à  Waterloo  le  même  jour?»..  Autre  impossibilité. 

«-^  J'ai  l'habitude,  poursuivit  mon  énignaatique  Anglaise,  de  prendre 
yielque  chose  de  plus  substantiel  que  des  œu&  le  matin. 
«^  Des  beefsted^  par^eiemple? 
-^  Précisément,  monsieur^ 
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— Eh  bien  !  nous  aurons  des  beefsteaks. 

Nous  touchionsà  la  chaussée  qui  ta  du  MonIrSaint-Jean  à  Waterloo, 
lorsque  ma  touriste  poussa  un  troisième  soupir  en  disant:— Ifoii 
pauvre  Tom! 

—  Ah  çà  1  madame,  m'écriai-je  avec  une  pétulance  qui  allait  reoe« 
voir  immédiatement  sa  leçoa,  vous  avez  donc  perdu  trois?... 

—  J'ai  perdu  huit  frères  à  Waterloo. 

—  Huit  frères! 

—  Le  même  jour  et  presque  i  la  même  heure...  Cela  vous  étonne, 
vous,  d'un  pays  où  Ton  n'aura  bientôt  plus  d'enfans;  apprenez  donc 
que  les  familles  anglaises  qui  ont  perdu  huit  enfans  à  Waterloo  sont 
très  communes,  et  qu'il  y  en  a  en  Irlande  qui  ont  eu  à  pleurer  la  perte 
de  douze  fils,  morts  ici,  a  cette  place. 

—  Je  vous  demande  grâce,  madame,  pour  mon  étonnement;  je  par- 
tage votre  douleur.  Vous  accomplissez  un  devoir  honorable... 

—  Et  forcé,  i^outa-t-elle. 

—  Comment!  foroéY 

—  Je  n'ai  hérité  de  tous  les  biens  patrim<miaux  que  j'aurais  partagés 
avec  mes  huit  frères,  s'ils  eussent  vécu,  qu'à  la  condition,  imposée 
par  mon  père  dans  son  testament,  que  je  viendrais  chaque  année  pleurer 
ici  sur  leur  tombe. 

— Vous  savez  donc  où  est  leur  tombet 

—  Non,  monsieur;  aussi  je  pleure  un  peu  partout. 

Nous  foulions  enfin  la  route  de  Gennape,  nous  roulions  sur  la  voie 
pavée,  et  très  mal  pavée,  qui  lie  Waterloo  à  Mont-Saint-Jean.  Quoique 
placés  sous  l'autorité  d'un  seul  bourgmestre,  celui  de  Waterloo,  ces 
deux  hameaux  sont  encore  à  une  assez  grande  distance  l'un  de  Tautre. 
Ils  ne  se  distingueraient  guère  de  nos  plus  chétifs  villages  de  France, 
sans  l'admirable  propreté  de  leurs  maisons.  L'église  de  Waterloo  af* 
fecte  cependant  quelque  caractère,  mais  un  caractère  qu'on'  pourrait 
appeler  au-dessus  de  sa  position.  EUe  a  une  espèce  de  fronton,  une 
espèce  de  dftme  ou  de  ballon  de  pierre,  une  espèce  de  portique  dont 
s'honorerait  une  population  de  trois  mille  âmes,  ce  que  Mont-Saint- 
Jean  et  Waterloo  réunis  sont  fort  loin  d'avoir.  Au  fronton  de  cette 
église,  on  Ut  une  inscription  qui  vous  apprend  que  le  marquis  de  Gas- 
tanaga,  gouverneur  des  Pays-Bas  pour  le  roi  d'Espagne  Charles  U,  en 
posa  la  première  pierre  l'an  1690.  La  bataille  que  les  Anglais  ont  iq>» 
pelée  du  nom  de  ce  village,  WcUerho,  porta  pendant  assez  long-temps 
chez  nous  celui  de  bataille  de  Mont-^aint-Jean,  tandis  que  les  Prus- 
siens la  nomment  la  bataille  de  la  Belle-'AUiance.  Ces  trois  qualifica- 
tions sont  fondées  :  les  Français  occupaient  le  revers  de  Mont-Saint- 
Jean,  les  Anglais  couvraient  le  versant  opposé,  et  s'adossaient  par 
conséquent  à  Waterioo,  et  les  Prussiens,  vers  la  fi|i  du  combat,  rabais 
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tirent  sur  la  ferme  de  la  Belle-Alliance,  où  Blûcher  et  Wellington  se 
nencontrërent  après  la  victoire.  Si  le  village  de  Mont-Saint-Jean  n'a  pas 
d%lise,  il  a  les  principales  auberges,  celles  où  d'habitude  les  étran- 
gers viennent  se  reposer,  et  prendre  dans  un  déjeuner  frugal  des  forces 
nouvelles  pour  mesurer  la  vaste  arène  dont  chaque  place  mérite  un 
souvenir,  et  gravir  la  montagne  du  Lion.  Sans  l'argent  qu'ils  y  laissent, 
les  deux  villages  seraient  moins  que  rien.  Grâce  au  tribut  perpétuel 
que  verse  la  curiosité  du  monde  entier,  Mont-Saint-Jean  et  Waterloo  se 
sont  agrandis;  il  serait  plus  exact  de  dire  qu'ils  se  sont  allongés  du 
.double  depuis  1815,  car  ils  ne  se  composent,  l'un  et  l'autre,  que  d'une 
seule  rue,  coupée  dans  son  milieu  parure  lacune  de  deux  kilomètres» 
C'est  dans  le  prcdongement  de  cette  rue,  —  qui  n'est  autre  chose, 
comme  nous  l'avons  déjà  dit,  que  la  route  de  Gennape, — que  viennent 
se  placer  et  se  ranger  à  la  file,  par  un  jeu  ironique  de  la  destinée,  les 
noms  les  plus  retentissans,  les  plus  grandioses  de  l'histoire  moderne. 
Ces  noms,  qui,  il  y  a  quarante  ans,  ne  désignaient  que  de  pauvres 
fermes  perdues  dans  les  bois  et  dans  la  boue  des  champs,  sont  aujour- 
d'hui des  noms  impérissables.  Waterloo,  Mont-Saint*Jean ,  la  Belle- 
.Uliance,  Quatr&-Bras,  la  ferme  du  Caillou,  ces  fermes  où  l'on  faisait 
du  beurre,  ont  remplacé  Babylone,  Tyr,  Memphis,  Carthage  dans  les 
honneurs  de  la  mémoire.  Le  lait  est  devenu  du  sang  :  voilà  la  gloire! 

A  peine  est-on  entré  dans  Waterloo,  qu'on  est  assailli  par  les  guides. 
£n  général,  ce  sont  des  hommes  secs,  robustes,  à  l'œil  chaud  et  clair, 
à  la  toumui*e  militaire,  d'une  parole  facile,  mais  trop  habitués  à  ré- 
péter le  même  rôle  pour  émouvoir  leur  auditeur.  Ils  récitent  :  ce  sont 
des  professeurs  expliquant  la  poésie;  pauvre  poésie  !  Il  y  a  trois  classes 
de  guides  :  le  guide  français,  le  guide  anglais,  le  guide  allemand.  Dès 
qu'un  étranger  se  montre,  sa  nationalité  est  aussitôt  constatée,  et  le 
guide  de  la  même  nation  se  l'approprie  sans  contestation  de  la  part  des 
deux  autres.  I^s  guides  anglais  gagnent  beaucoup  plus  que  les  guides 
français,  dont  les  profits  sont  supérieurs  cependant  à  ceux  des  guides 
allemands,  par  la  raison  que  les  Français  vont  moins  à  Waterloo  que 
les  Anglais,  et  que  les  Allemands  n'y  vont  presque  pas  du  tout.  Autre- 
fois ces  guides  coûtaient  dix  francs;  aujourd'hui,  ils  se  contentent  de 
cinq  francs  et  même  de  trois  francs.  La  plupart  se  souviennent  de  la 
bataille  de  Waterloo,  à  laquelle  ils  ont  pris  part,  non  pas  comme  sol- 
dats, mais  comme  fossoyeurs.  De  gré  ou  de  force,  eux,  leurs  pères^ 
leurs  mères,  leurs  frères  et  leura  sœurs  creusèrent,  pendant  plus  de 
huit  jours,  les  fosses  où  ils  précipitèrent  quatre-vingt-dix  mille  ca- 
davres. C'était  un  peu  avant  la  moisson;  les  blés  furent  perdus;  Tété 
suivant,  ils  furent  magnifiques. 

Nous  mimes  pied  à  terre  à  l'hôtel  do  Mant-Saint-Jêan,  un  des  plus 
considérables  du  pays,  et  nous  fûmes  introduits  dans  un  appartement 
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au  rez-de-cbaassée,  composé  de  deux  pièces.  Par  une  conduite  dont  la 
diplomatie  n'échappa  ni  à  la  Yoyageuse  anglaise  ni  à  moi,  Thôte  du 
JUûhtSaini'Jtan  a  orné  les  murs  de  son  salon  de  portraits  où  toutes 
les  opinions  trouvent  leur  compte.  Si  le  Français  s'indigne  un  moment 
à  l'aspect  d'un  tableau  qui  représente  lord  Wellington  à  cheval,  tenant 
à  la  main  un  verre  de  vin  de  Champagne  qu'il  se  dispose  à  vider  en 
rhonneur  de  sa  victoire,  il  s'apaise  aussitôt  à  la  vue  d'une  gravure  où 
Napoléon  est  représenté  vainqueur  à  Ulm.  Si,  en  voyant  cette  image, 
l'Allemand  sent  la  rage  lui  monter  au  cœur,  un  profil  de  Blûcher  et  un 
portrait  an  pastel  du  prince  d'Orange,  placés  tout  près  de  là,  lui  ren- 
dent le  calme,  et  Napoléon,  à  sou  tour,  est  respecté  derrière  la  vitre 
de  son  cadra.  Enfin,  si  le  thé  que  vous  allez  boire  vous  est  servi  dans 
une  théière  décorée  d'aigles  d'or  volant  sur  un  champ  d'azur,  le  fond 
du  plateau  qui  porte  cette  théière  provocatrice  montre,  dans  toute  sa 
grâce  britannique,  le  portrait  de  la  reine  Victoria. 

Un  des  supplices  de  l'esprit,  lorsqu'on  lit  des  récits  de  batailles,  c'est 
de  ne  pouvoir  se  former  une  idée  exacte  de  l'action  et  du  théâtre  où 
elle  s'est  déroulée.  Les  historiens  modernes,  pourvu  qu'ils  se  com- 
prennent, regardent  leur  tâche  comme  accomplie.  Ils  ignorent  qu'il 
n'est  pas  une  seule  de  leurs  peintures  de  batdlles  que  le  lecteur  ne 
laisse  de  côté.  Les  préfaces  causent  moins  d'horreur.  Je  ne  sais  pas  si 
moi-même,  élevé  au  martyre  de  l'ennui  par  ma  profession  littéraire, 
je  n'aimerais  pas  mieux  m'être  trouvé  au  plus  fort  du  carnage  de  Wa- 
terloo que  de  recommencer  les  récits  que  j'ai  lus  de  cette  bataille,  une 
des  plus  faciles  cependant  à  retracer,  tant  était  simple  la  disposition 
des  combattans.  Heureusement  je  n'ai  pas  à  produire  ici  un  exemple 
de  cette  clarté  et  de  cet  ordre  que  je  refuse  aux  autres.  L'affaire  du 
Hont-Saint-Jean,  —  et  mon  insuffisance  s'en  félicite, — n'est  plus  à  ra- 
conter; il  n'y  a  pas  lieu  surfout  à  la  raconter  ici.  je  me  bornerai  à  dire 
que  l'hôtel  du  Mont-Saint-Jean,  d'une  construction  bien  antérieure  à 
1815,  occupe  un  terrain  que  les  boulets  et  la  mitraille  sillonneront  à 
foutes  les  hauteurs  et  sans  relâche  pendant  foute  la. durée  de  l'engage^ 
ment.  Le  hasard  le  plaça  entre  l'armée  française  et  l'armée  ennemie, 
qui  en  firent  un  pont  de  feu  par  où  ne  passa  qu'un  seul  voyageur  du 
lever  au  coucher  du  soleil ,  la  Mort  ! 

Voici  l'image  et  les  expressions  d'un  vieil  habitant  du  pays,  intro- 
duit depuis  quelques  minutes  dans  notre  salle  et  assis  près  de  notre 
.tabte.  Je  l'avais  questionné  sur  la  terrible  journée  du  18  juin  qu'il  n'a- 
vait que  trop  vue;  un  éclat  de  mitraille  l'avait  éborgné  à  la  lucarne  d'une 
grange  où  il  était  noonfo  pour  contempler  la  mêlée,  -r  Monsieur,  il  y 
avait  tant  de  ferraille  dans  l'air,  Èavez-vomJ  qu'une  mouche  aurait  été 
infailliblement  écrasée  entre  deux  boulets,  si  elle  eût  osé  traverser  le 
village  y  taif-ru?  (SovriMHMif ,  »auhtu,  sont  deux  locutions  parasites  dont 
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les  Belges  se  servent  à  chaque  instant  dans  la  conversation.  )  Pour  ïénj 
comme  il  ne  faisait  pas  bon  dans  la  grange  où  je  m'étais  juché,  con- 
tinua mon  vieux  laboureur  belge,  je  vins  me  réjfugîer  ici,  croyant 
trouver  des  amis.  Âh!  oui,  des  amis...  Bonsoir!  tous  partis  :  les  vieux 
et  les  jeunes,  pour  aller  à  Nivelles,  à  Frischermont,  dans  les  champs, 
je  ne  sais  où.  Enfin,  il  n'y  avait  plus  personne,  savez-vous?  Ah!  si  fait, 
reprit-il,  il  y  avait  ici  une  femme,  une  belle  jeunesse,  vêtue  comme 
une  dame,  sais-tu?  Je  me  demande  par  quel  trou  d'aiguille  elle  était 
passée  pour  venir.  Elle  était  là,  elle  resta  là  toute  la  journée,  la  tête 
baissée  comme  un  poirier  qui  a  reçu  un  coup  de  vent,  et  les  bras  en 
croix  sur  la  poitrine.  C'est  bien  extraordinaire,  savee-vous^î  — Et  que 
disait-elle?  —  Rien;  puis  je  ne  sais  pas  l'anglais,  et  elle  ne  savait  que 
l'anglais.  De  temps  en  temps,  elle  se  levait  raide  comme  un  revenant 
et  allait  à  la  croisée  pour  voir  si  ça  finissait.  Ça  ne  finissait  pas  du 
tout,  sais-tu?  II  pleuvait  sans  discontinuer;  il  faisait  noir  et  rouge  :  le 
noir,  c'était  le  temps,  savez-vous?  le  rouge,  c'était  le  feu  et  la  flamme 
des  canons,  sais-tu?  Le  bon  Dieu  et  le  diable  jouaient  une  partie  à 
faire  trembler.  Le  bon  Dieu  voulait  éteindre  le  feu  avec  l'eau,  le  diable 
ne  le  voulait  pas.  Vers  quatre  heures,  les  rouges,  les  Anglais,  passèrent 
devant  la  porte  en  criant  que  tout  était  perdu.  Je  ne  les  comprenais 
pas,  mais  ça  se  voyait,  savez-vous?  Trente  pièces  de  canon  les  frappaient 
en  plein  dans  le  dos  et  les  poussaient  comme  des  moutons  effrayés  dans 
la  forêt  de  Soigne.  Ils  tombaient  par  centaines  à  chaque  pas;  ceux  qui 
venaient  derrière  eux  passaient  par-dessus  les  morts;  ceux-là  étaient 
tués  aussi,  et  on  montait  sur  eux.  J'ai  vu  jusqu'à  six  rangs  de  cadavres, 
et  en  moins  de  temps  que  je  bois  ce  verre  de  faro,  sais-tu?  Le  maré- 
chal Ney  et  trois  généraux  sous  ses  ordres,  en  tête  de  trois  colonnes,  les 
poursuivaient  depuis  la  Haye-Sainte.  Il  n'y  eut  qu'un  Anglais  qui  ne 
remua  pas,  qui  ne  changea  pas  de  position,  qui  resta  tout  le  temps  au 
pied  d'un  arbre  dont  votre  guide  vous  montrera  tout  à  l'heure  la  place. 
C'eitlord  Wellington.  II  était  là  le  matin,  il  était  là  à  midi,  il  fut  là  le 
soir.  A  la  même  place,  il  vit  deux  fois  la  défaite  et  enfin  la  victoire  de 
son  armée  sans  plus  s'émouvoîr  que  l'arbre  contre  lequel  il  était  adossé. 
Toute  son  armée  s'en  allait  «n  hurlant  de  terreur  vers  Bruxelles,  où 
M.  le  bourgmestre  avait  déjà  préparé  le  plat  d'argent  pour  oflHr  les 
clés  de  la  ville  à  l'empereur  Napoléon.  Hais  ne  sortons  pas  de  Mont- 
Saintnlean,  où  il  y  avait  assez  de  besogne.  Dans  leur  débâcle,  les  An- 
imais avaient  jeté  iani  qu'ils  avaient  pu  des  morts  et  des  blessés  dans 
cette  salle  par  ces  deux  croisées  dont  il  n'y  avait  plus  un  petit  morceau 
de  b(»s  qui  tînt.  Y  en  avait-il  de  ces  fracassés  parmi  les  rouges  étend» 
là  où  nous  sommes!  Croiriez- vous  que  cette  femme  les  retournait  sur 
le  dos  et  qu'elle  les  regardait  entre  les  deux  yeux,  et  qu'efle  les  re- 
i  et  qu'elle  les  dévisagea  ainsi  tous  tmt  qu^ils  étaient!  Puis  elle 
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fat  forcée  de  s'éloigner  pour  éviter  l'eau  et  le  sang  qui  gagnaient  ses 
genonx.  Pmilrlors,  elle  enfa^  dam  cette  pièce,  qui  n'était  pas  une  cui- 
sine comme  aujourd'hui,  et  elle  s'appaya  eontre  cette  cheminée.  Elle 
était  bien  pftle.  Les  blessés  criaient  beaucoup,  puis  ils  criaient  moins, 
puis  its  ne  criaient  plus  du  tout.  On  recommençait  à  entendre  la  pluie, 
qni  se  confondait  ayec  la  mitraille.  Deux  heures  après,  ces  satanés 
n»uges  revinrent  en  disant  que  non,  que  tout  n'était  pas  perdu.  Ils  re- 
passèrent par  Hont^int-Jean,  devant  cette  maison,  en  marchant  sur 
leurs  morts  avec  leurs  canons  et  leurft  chevaux.  La  femme  s'approcha 
encore  de  la  croisée,  mais  encore  bien  plus  pâle,  pour  les  voir  passer; 
et  quand  ils  furent  passés,  elle  s'assit  sur  ce  rebord  et  avança  la  tête 
comme  pour  voir  si  quelqu'un  venait.  Il  ne  venait  que  des  bouffées  de 
mitraille  et  un  déluge  d'eau.  —  Mademoiselle,  je  lui  dis,  vous  allez 
vous  faire  tuer,  si  vous  restez  là,  savez-vous? — Elle  me  dit  :  No!  nol 
no!  Je  finis  par  croire  qu'elle  attendait  quelqu'un.  A  la  nuit,  le  bruit 
cessa.  Pour  lors,  un  tout  blond  petit  officier  des  rouges  parut,  entra, 
et  ils  s'embrassèrent  pendant  un  quart  d'heure.  Le  jeune  homme,  qui 
était  bien  content,  lui  parlait  beaucoup,  mais  elle  ne  parlait  pas,  quoi- 
qu'eDe  fût  aussi  bien  contente,  savez-vous?  Eh  bien!  pendant  les  deux 
jours  qu'ils  restèrent  à  Mont-Saint-Jean,  elle  n'a  jamais  plus  parlé.  Les 
médecins  du  régiment  des  rouges  disaient,  à  ce  que  j'ai  appris  en  enter- 
rant les  autres,  ils  disaient  comme  ça  qu'elle  avait  eu  trop  d'émotion 
le  jour  de  la  bataille,  qu'elle  ne  rattraperait  sa  voix  que  si  elle  avait  un 
enfant,  sais-tu? 

—  Mais  je  connais  cette  histoire,  interrompit  l'Anglaise  aux  huit 
frères  tués  à  Waterloo,  c'est  celle  de  lady  Pool,  qui  avait  suivi,  par 
amour,  son  cousin,  lieutenant  dans  le  corps  d'armée  du  général  Picton. 
Elle  s'est  mariée  avec  lui  après  la  campagne;  ils  ont  eu  des  enfans,^  mais 
elle  n'a  jamais  recouvré  la  parole.  —  L'Anglaise  ajouta,  changeant  de 
ton  et  après  avoir  regardé  l'heure  à  sa  montre  :  «  Il  est  temps  d'aller 
{deurer  sur  mes  frères.  »  Elle  se  leva  pour  partir.  Je  me  levai  aussi, 
mais  je  ne  jugeai  pas  convenable  de  lui  proposer  de  voir  ensemble  le 
spectacle  que  nous  étions  venus  chercher  tous  les  deux.  Sur  le  terrain 
où  nous  appelait  la  même  curiosité,  nous  n'apportions  pas  la  même 
manière  de  sentir.  Il  eût  fallu  recourir  à  l'hypocrisie  de  la  politesse, 
et  cette  hypocrisie  est  quelquefois  impossible.  Mon  instinct  personnel 
devinait  et  pratiquait  en  petit  ce  qui  se  passe  tous  les  jours  parmi  les 
voyageurs  d'origine  différente  attirés  à  Waterloo.  Tous  comprennent, 
qneUe  que  soit  leur  intimité  dans  le  monde,  la  nécessité  et  presque  le 
devoir  d'aller  chacun  de  son  côté  qnand  ils  touchent  le  seuil  de  ce 
temple.  Ici  la  nationalité  parle  haut,  elle  se  révèle  avec  force  et  prend 
le  nom  de  religion;  la  séparation  des  cultes  s'opère  naturellement  : 
ceux-ci  vont  célébrer  des  vainqueurs,  ceux-là  évoquer  des  martyrs. 
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D'ailleurs,  les  guides  eux-mêmes  ne  consentent  qu'arec  répugnance  i 
servir  simultanément  de  cicérone  à  un  Français  et  à  un  Anglais;  ils 
sont  gênés,  et  cette  contrainte  paralyse  leur  débit  oratoire. 

A  la  porte  de  Tbôtel  du  liont-SainMean  nous  attendaient,  outre  nos 
guides,  les  mendians  du  pays,  les  vendeurs  d'aigles  et  de  fausses  reli- 
ques. Mon  éducation  était  faite.  Je  saluai  les  aigles  avec  un  profond 
respect  et  n'en  achetai  pas.  Précédé  de  mon  guide,  je  pris  la  directi<Mi 
de  la  montagne  du  Lion  par  la  seule  et  unique  voie  qui  y  mène,  rue 
et  grand  chemin  tout  ensemble.  A  l'extrémité  de  cette  rue,  on  voit  la 
ferme  du  MontrSaint-Jean,  gros  bâtiment  rustique  dont  les  Anglais 
firent  un  hôpital  durant  la  bataille.  M"''  Roland,  du  haut  de  l'échafaud, 
s'écria,  en  regardant  une  statue  de  la  Liberté  élevée  sur  la  place  de  la 
Révolution  :  «  0  liberté,  que  de  crimes  on  commet  en  ton  nom  !  »  Au 
souvenir  de  ces  belles  paroles,  je  murmurai  devant  la  ferme  du  Montr 
§aint-Jean,  où,  d'après  te  rapport  du  major  Awket,  furent  coupés  en 
une  seule  journée  plus  de  douze  cents  jambes  et  de  quinze  cents  bras: 
tf  0  gloire  !  que  de  membres  on  coupe  en  ton  nom  !  j» 

Des  rares  maisons  placées  à  droite  et  à  gauche  de  la  longue  rue  de 
Mont-Sainlnlean ,  sortent  à  chaque  instant  de  jeunes  femmes  qui  ac- 
courent, très  coquettement  parées,  pour  vous  offrir  des  albums  renfer* 
niant  avçc  texte  les  principsdes  vues,  les  plus  remarquables  sites,  illus- 
trés par  les  hauts  faits  de  la  grande  journée.  Si  vous  êtes  Français,  ce 
sont  les  ouvrages  français,  bien  entendu,  qui  vous  seront  offerts.  Ces 
vendeuses  sont  partout  :  sur  chaque  tertre,  au  fond  de  chaque  ravin, 
au  pied  des  deux  monumens  funéraires  que  vous  apercevez  déjà,  et 
même  au  sommet  de  la  montagne  du  Lion.  Rude  métier  !  11  n'y  a  pour 
elles  abri  ni  contre  la  pluie  ni  contre  la  poussière  et  le  soleil.  Elles  vous 
remercient  avec  beaucoup  de  courtoisie,  que  vous  achetiez  ou  non  leurs 
petites  notices. 

Nous  voici  parvenus  à  l'extrémité  du  village  de  Mont-Saint^ean  et 
bientôt  à  l'endroit  où  la  bataille  fut  le  plus  chaudement  engagée.  A 
cette  place,  deux  monumens  sans  faste  ont  été  élevés  à  droite  et  à 
gauche  de  la  chaussée  par  les  armées  coalisées  à  la  mémoire  de  ceux 
qui  travaillèrent  valeureusement  au  succès  de  la  journée  et  n'en  jouirent 
pas.  Le  18  juin,  une  formidable  barricade  allait  d'un  côté  à  l'autre  du 
chemin.  Le  premier  monument,  celui  qui  est  à  droite,  a  été  érigé  à 
sûr  Alexandre  Gordon,  aide-de-camp  de  lord  Wellington.  C'est  un  tonï- 
beau  fort  simple  en  pierre  bleue,  surmonté  d'une  colonne  cannelée; 
une  grille  en  fers  de  lances  l'entoure  carrément.  L'autre  monument, 
celui  de  gauche,  a  plus  de  grandeur,  sans  sortir  de  Vaustérité  qui  con- 
vient à  ces  sortes  de  constructions  héroïques.  Sa  forme  est  celle  d'une 
pyramide  à  lai^e  base.  11  a  été  dédié  par  les  officiers jdes  légions  alle- 
mandes à  leurs  frères  d'armes  du  Hanovre,  tombés  glorieusement  le 
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|8  juin  1815.  Il  porte  sur  trois  faces  les  noms  des  officiers  tués  et  sur 
Uk  quatrième  cette  inscription  anglaise  dont  nous  venons  de  donner  le 
nens: 


TO  nt  MMOET 

or  TBBIR  COHPANIOKS  IN  AKHS 

WM  •LORIOOSLT  FELL  OR  THK  «HORAiLB 

Iftri  MT  OP  JORB  It45 

nu  aONOMINT 

■  BEKCTBD  BT  TBB  OPFICEBS  OF  TIB  BINCS 

LBCION  OBBSAJI. 


Ces  deux  monuinens  funéraires,  par  leur  iK)sition  isolée  et  comme 
aospaiduo,  indiquent  les  changemens  qu'a  subis  depuis  1815  le  ter- 
rain où  la  bataille  de  Waterloo  fut  livrée.  II  est  si  peu  ce  qu'il  était 
alors,  que  lord  Wellington,  en  le  revoyant  il  y  a  quelques  années,  a  pu 
dire  :  «  Us  m'ont  gâté  mon  Waterloo.  »  A  partir  de  la  Haye-Sâinte  jus* 
qu'à  Hont-Saint-Jean,  ce  terrain  formait  un  double  escarpement  tra- 
versé par  la  route  de  Cbarleroy .  Pour  construire  la  montagne  du  Lion^ 
on  a  pris  la  terre  des  deux  monticules;  le  sol  diminué  dans  son  épais- 
seur a  dû  descendre  considérablement,  et  les  deux  monumens  restés  à 
leur  place  de  chaque  côté  de  la  route  marquent  l'ancien  niveau.  Ainsi 
l'endroit  où  la  lutte  s'est  déployée  dans  toute  sa  fureur,  où  le  canon  a 
porté  ses  coups  les  plus  sûrs  et  les  plus  décisifs,  où  le  s^mg  a  le  plus 
coulé,  où  la  mort  a  le  plus  largement  fauché,  où  la  victoire  et  la  défaite 
ont  laissé  leur  plus  vive  empremte,  cette  arène  niémorable  a  disparu. 
On  l'a  enlevée  à  plusieurs  pieds,  et  on  l'a  ensuite  roulée  dans  la  forme 
d'un  entonnoir  de  deux  cent  cinq  pieds  de  haut  et  de  mille  six  cent 
quatre-vingts  pieds  de  circonférence!  On  peut  dire  sans  exagération,  de 
cctl4î  construction  fantasque  et  monstrueuse,  qu'elle  est  faite  d'osse- 
inens  et  pétrie  avec  du  sang  humain  de  la  base  au  sommet.  Elle  fait 
peur  aux  hommes,  horreur  aux  Français  et  pitié  aux  artistes. 

Au-dessous  du  tombeau  de  sir  Alexandre  Gordon,  et  à  Tangle  même 
de  l'escarpement  dont  j'ai  rappelé  les  vicissitudes  géologiques,  on  voyait 
encore,  il  y  a  quelques  années,  l'arbre  sous  lequel  le  général  Welling- 
ton resta  tout  le  temps  de  la  bataille.  Il  était  impossible  d'être  plus  ex- 
posé. Deux  fois  dans  cette  terrible  journée  du  18  juin,  séparé  de  son 
état-major,  il  se  trouva  seul  au  milieu  de  la  cavalerie  française  et  fou- 
droyé des  quatre  côtés  au  pied  de  cet  arbre,  qui  méritait  bien  le  sort 
glorieux  qu'il  a  eu.  Des  spéculateurs  anglais  l'achetèrent,  et,  après 
l'avoir  emporté  à  Londres,  ils  en  vendirent  les  morceaux  sous  la  forme 
de  chaises,  de  fauteuils  et  de  tabatières.  II  est  probable  qu'on  en  tire 
encore  aujourd'hui  une  foule  de  meubles,  et  qu'il  aura  le  sort  de  la 
canne  de  Voltaire  et  de  la  plume  qui  signa  l'abdication  de  Fontaine- 
bleau; il  n'aura  pas  de  fin.  On  a  assez  souvent  dénié  aux  Anglais  la 
victoire  de  Waterloo  pour  qu'on  ne  soit  pas  suspect  en  rendant  justica 
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à  I»  bravoure  froide  de  leurs  sddats  et  au  eourage  de  leur  générd.  Ib 
ont  perdu  la  bataille  de  Waterloo,  c'est  yrai;  ils  ravalent  du  moins 
complètement  perdue  et  sans  ressource  ayant  Tarrlyée  de  Blûcher, 
mais  ils  ont  été  admirables  d'énergie  et  de  patience  héroïque  en  face 
des  Français,  qui  manquèrent  de  cette  patience  parce  qu'ils  eurent  trop 
de  courage.  A  Waterloo,  il  y  eut  deux  vaincus  :  les  Anglais  et  les  Fran- 
çais, les  Anglais  d'abord.  Le  vainqueur,  ce  fut  le  hasard  et  les  Prus- 
siens, auxquels  les  Anglais  de>Taient  laisser  le  léger  bénéfice  d'une 
pareille  victoire,  car  les  Prussiens  fie  présentèrent  vierges  de  toute  fa- 
ligne,  quand  les  Français  avaient  épuisé  leur  sang  et  leurs  forces  de- 
puis douze  heures,  et  je  ne  dis  rien  encore  de  celui  qui  s'en  alla  la 
neille  de  la  bataille,  et  de  celui  qui  ne  vint  pas  le  jour  où  elle  fut  don- 
née. Passons  en  sttence  entre  ces  deux  maréchaux;  Dieu  les  a  jugés. 

La  distance  entre  les  deux  m<»iumens  dmt  nous  avons  parlé  et  la 
montagne  du  Lion  est  faible;  on  la  franchit  tantôt  en  suivant  un  ravin 
Ott  les  Anglais  et  les  Français  roulèrent  plus  d'une  fois  pèle-méle,  eux 
et  leurs  chevaux,  tantôt  en  marchant  dans  la  campagne.  L'hiver,  ce 
chemin  doit  être  impraticable.  L'espèce  de  majesté  que  revêt  de  h)in 
la  grosse  motte  de  terre  décorée  du  nom  de  montagne  s'évanouit  peu 
a  peu  à  mesure  qu'on  approche  de  sa  base.  Le  gigantesque  devient  du 
grotesque.  On  ne  voit  bientôt  plus  qu'une  montagne  de  fabrique  belge, 
une  contrefaçon  de  la  nature.  Sans  le  beau  manteau  de  gazon  qui  a 
poussé  autour  de  ce  cône  difforme,  l'œil  n'en  supporterait  pas  un  in- 
stant le  spectacle  :  cette  végétation  en  adoucit  les  contours,  et  le  regard 
se  repose,  si  le  goût  et  le  bon  sens  sont  révoltés.  Du  courage!  Affnm- 
tons  les  deux  cent  vingt-deux  marches  creusées  dans  le  flanc  de  la 
montagne  :  vainqueurs  et  vaincus  sont  égaux  devant  cette  échelle  raide 
et  menaçante  tendue  comme  celle  d'un  mât  de  vaisseau.  Un  seul  ap- 
pui vous  est  offert  pour  la  parcourir  :  c'est  une  corde  mal  assujétie  à 
l'extrémité  de  quelques  pieux  chancelans.  Elle  flotte  sans  cesse,  et  s'en 
va  de  la  main,  tandis  que  les  pieds  se  posent  de  travers  sur  des  mar- 
ches rompues  et  disloquées,  souvent  ateentes.  Il  faut  mcmter  tout  d'un 
trait,  sous  peine  d'avoir  le  vertige  en  s'arrêtant  sur  un  plan  incliné  à 
faire  peur.  La  rapidité  de  l'ascension  en  neutralise  en  partie  le  danger. 
On  arrive  enfin  essoufflé,  brisé,  au  sommet  de  la  montagne,  plate- 
forme^  irrégulière  beaucoup  trop  étroite  pour  la  quantité  de  visiteurs 
qu'elle  devrait  contenir,  et  qu'elle  ne  contient  pas.  A  peine  y  a-t-il  une 
marge  de  deux  pas  entre  le  socle  du  monument  et  le  bord  même  de  la 
mcmtagne.  Par  le  vent  impétueux  qui  souffie  presque  constamment 
sur  cette  hauteur,  on  est  fort  exposé  à  être  précipité.  Les  gens  nerveux 
feront  sagement  de  renoncer  à  ce  voyage  aérien.  Le  socle  qui  porte  le 
lion  est  formé  de  cette  étemelle  pierre  bleue  si  commune  en  Bdgique; 
il  a  trois  marches  hautes  chacune  de  trois  pieds.  Ces  lourdes  i 
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iupportent  le  bloe  carré  de  dix-huit  à  yingt  pieds  d'éléyation,  oà  on  Ui 
cette  simple  inscription  :  xyiu  juin  in>eGGX¥,  et  au  sommet  duquel  Thé* 
roique  animal  est  fixé.  Ces  div^^ses  pièces  superposées  TélèTent  si  baut, 
qu'il  est  difficile  de  le  voir  à  son  aise  des  divers  points  de  la  plate-forme 
où  Ton  se  place,  quoiqu'il  ait  quatorze  i»eds  :  on  ne  distingue  bien 
qu'une  partie  de  sa  tète  et  de  sa  queue.  Il  n'est  pas  en  bronze,  amsi 
que  quelques  voyageurs  Toqt  écrit,  mais  en  fer  bronzé;  sa  patte  s'ap* 
pnie  sur  une  grosse  boule  du  même  métaL  B  a  été  fondu  à  Seraing, 
dans  un  des  aéeliers  du  célèbre  Cockerill.  €e  morceau  ne  mérite  au- 
cune mention  eomme  œuvre  d'art,  et  c'est  une  faute.  Quand  on  croit 
avoir  gagné  la  bataille  de  Wataioo,^and  on  appelle  de  tous  les  points 
«ordinaux  la  curiosité  des  peuples  sur  une  place  unique  dans  l'univers, 
ou  doit  un  autre  monument  à  l'bistoire  et  à  la  postérité.  11  est  un  peu 
trop  sans  fiiçon  de  commander  à  un  industriel  belge,  comme  on  lui 
aurait  commandé  une  locomotive,  un  lion  destiné  à  résumer  la  plu& 
grande  bataiUe  des  temps  modernes.  Poutquoide  fer?  pourquoi  même 
en  bronze?  pourquoi  pas  en  argent  ou  en  or^  Est-ce  par  économie  qu'oft 
l'a  coulé  en  fer?  Je  le  crains.  Décidânent  ce  lion  en  fer  battu,  en  mé- 
tal de  marmite,  n'est  qu'un  ridicule  joujou  obtenu  au  meilleur  mar- 
ché possible.  En  général,  les  Belges  ne  sont  pas  heureux  dans  l'exécu- 
tion monumentale  des  lions,  qu'ils  affectionnent  beaucoup,  je  ne  sais 
trop  pourquoi,  à  moins  que  ce  ne  soit  en  souvenir  de  la  domination 
batave.  Paôrtout  on  voit  des  lions  en  Belgique,  et  partout  ils  sont  ridi- 
cules comme  des  bourgmestres  de  village.  Ils  sont  afiDreux,  ils  ressem- 
blent à  des  hcHnmes.  Je  ne  'passais  jamais  sans  douleur  devant  le  pa- 
lais du  prince  d'Orai^e,  et  je  n'entrais  jamais  sans  une  profonde 
mélancolie  dans  le  Parc,  à  Bruxelles,  tant  les  lions  que  j'apercevais  me 
navraient  par  leur  laideur,  leur  perruque  de  conseiller  et  leurs  épou- 
Tantables  grimaces.  Il  n'est  pas  généreux  d'insulter  ainsi  le  roi  des 
aninmux  avec  cette  unanimité  hostile. 

C'est  du  haut  de  la  plate-forme  que  les  guides  s'acquittent  de  l'acte 
le  plus  essentiel  de  leurs  fonctions.  La  main  tendue  vers  l'horizon,  ils 
indiquent  les  points  occupés  par  les  différens  corps  d'armée  présens  k 
la  bataille,  les  terrains  où  les  plus  sanglans  épisodes  de  la  journée  se 
font  passés,  et  les  fermes,  les  ravins,  les  hameaux,  les  haies,  les  motf- 
itooles  pris  et  repris  tantôt  par  les  Français,  tantôt  par  les  soldats  des 
armées  coalisées.  Il  y  a  ceci  de  singulier,  que  les  scènes  qu'ils  racon- 
tent ont.en  général  pour  point  de  rappel,  sur  le  terrain  de  l'énication, 
des  objets  sans  analogie  aujourd'hui  avec  ces  tragiques  péripéties.  A 
leur  insu^  ils  suivent  cette  bonne  nature  étalée  devant  eux;  die  a  cou- 
vert tous  ces  meurtres  sous  le  manteau  vert  de  la  campagne.  «  Ëcou«- 
tel,  disent41s,  ici  dansée  bouquet  d'arbres  tomba  mortdlement  frappé 
k  général  Ponsonby;. en  face,  ouille  vent  agijboes  blés,  Pictoa,  autai^ 
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général  anglais ,  fut  tué  en  commandant  une  chargé  qui  fit  le  plus 
grand  mal  aux  Français.  Là-bas,  là-bas,  de  Tautre  côté  du  chemin, 
où  vous  voyez  s'élever  cette  petite  fumée  blanche,  la  garde  impériale 
fut  repoussée;  le  prince  d*Orange  fut  blessé  au  versant  de  ce  ravin; 
entre  ces  faucheurs  qui  dorment  et  ce  troupeau  de  moutons  qui  des- 
cend la  chaussée,  le  duc  de  .Wellington,  désespéré,  croyant  pour  la 
troisième  ou  la  quatrième  fois  la  bataille  p^ue,  se  renferma  dans  un 
bataillon  carré.  Plus  loin,  entre  la  route  de  Nivelles  et  la  route  de  Gen- 
nape,  apercevez-vous  un  groupe  de  petits  jardins  (pii  ondulent  et  s'é- 
lèvent en  pyramides?  C'est  là  que  Napoléon  avait  dressé  son  observa- 
toire, et  c'est  parce  grand  bois,  au-delà  de  la  Haye,  que  les  Prussiens, 
sous  les  ordres  du  général  Bulow,  attaquèrent  les  Français,  comman- 
dés par  le  comte  de  Lobau.  »  Souvent  ces  explications,  qui,  presque 
toutes,  on  le  voit,  s'étaient  sur  les  points  les  plus  pacifiques  et  se 
feraient  écouter  de  Gessner  lui-même,  sont  données  par  des  guides 
distincts  en  trois  langues  différentes,  ici  à  des  Français,  là  à  des  An- 
glais, là  à  des  Allemands.  On  a  remarqué,  et  l'observation  a  son  prix« 
que  les  sujets  des  nations  qui  ne  prirent  aucune  part  effective  à  la 
bataille  'de  Waterloo  se  distinguent  et  se  classent  par  des  sympathîek 
invariables;  car  il  est  impossible  de  ne  pas  se  prononcer  ou  pour 
ou  contre  les  Français  en  écoutant  le  grand  fait  d'armes.  Ainsi  les 
Kusses  se  rangent,  à  quelques  exceptions  près,  du  côté  des  Anglais  et 
des  Allemands,  tandis  que  les  Danois,  les  Suédois,  les  Espagnols,  les 
Italiens,  les  Portugais  et  les  peuples  des  deux  Amériques  se  pronon- 
4^nt  ouvertement  pour  les  Français.  On  voit  que  nous  l'emportons  de 
beaucoup  dans  la  balance.  Les  natioiis  méridionales  sont  surtout  d'une 
pétulance  incroyable  dans  leurs  démonstrations  en  faveur  de  Napo- 
léon. J'ai  vu  une  jeune  Américaine  d'une  beauté  remarquable  se 
hausser  sur  ses  petits  pieds  frémissans,  cracher  aussi  haut  que  pos- 
sible dans  la  direction  du  malheureux  lion  de  H.  Cockerill,  et  monter 
ensuite  sur  la  troisième  assise,  où  elle  dit  plusieurs  fois  en  espagnol  en 
agitant  son  mouchoir  :  «  Au  nom  de  la  Havane,  ma  patrie  chérie, 
vive  Napoléon  !  » 

J'aurais  voulu  être  témoin  d'un  autre  fait,  dont  les  guides  conJDr- 
meraient  l'authenticité;  le  voici  tel  qu'il  m'a  été  raconté.  Un  voyageitf 
anglais  et  un  voyageur  américain  des  États-Unis  avaient  gravi  ensemble 
la  montagne  du  Lion ,  afin  de  jouir  du  vaste  panorama  de  la  bataille. 
Le  même  guide  était  chargé  de  les  renseigner  tons  les  deux.  Il  com- 
mence son  récit,  on  l'écoute;  il  y  apportait  toute  l'impartialité  pos* 
sible  :  cependant  un  moment  vint  où  il  ne  put  se  dispenser  de  dire  : 
«  Ici  les  Français  plièrent  devant  le  choc  impétueux  des  Anglais.  » 
Aussitôt  l'Américain  murmure  :  Ce  n'est  pas  watt  L'Anglais  le  fe- 
garde;  le  guide  continue.  Une  seconde  fois,  il  est  forcé  de  dire  dans  It 
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coure  de  sa  narration  :  «  LÀ-bas,  dans  ce  rayin  que  j'indique  à  vos 
seigneuries,  les  Français  furent  culbutés  par  la  cavalerie  anglaise.  » 
Ce  n'esi  pa»  vrai!  répète  l'obstiné  Américain.  L'Anglais  le  regarde  en- 
core et  relèye  tranquillement  ses  manchettes;  de  son  côté,  l'Américain 
en  fait  autant.  Une  troisième  fois,  le  guide,  dont  les  précautions  ora^ 
ioires  redoublaient  cependant ,  énonce  un  fait  un  peu  moins  glorieux 
pour  les  Français  que  pour  les  Anglais;  une  troisième  fois,  l'Améri- 
cain riposte  froidement  au  nez  de  l'Anglais  :  Ce  n'est  pas  vrai!  A  la 
huitième  fois,  par  conséquent  au  huitième  démenti,  l'Anglais  s'élance 
sur  l'Américain,  qui  avait  prévu  l'agression;  il  la  repousse,  l'Anglais 
revient;  les  poings  se  ferment,  ils  boxent  dans  le  plus  profond  silence, 
ils  boxent,  grand  Dieu!  sur  une  surface  de  deux  pas  d'étendue  et  sur 
un  abime  presque  perpendiculaire  de  plus  de  cent  quarante  pieds  de 
profondeur.  Leur  rage  s'accroit  parles  coups  qu'ils  se  portent;  ils  s'ac- 
crochent; ils  vont,  l'un  traînant  l'autre,  jusqu'au  bord  de  la  montagne; 
ils  glissent,  ils  chancèlent,  ils  tombent,  ils  roulent,  ils  roulent  ensem- 
ble... Ils  n'étaient  ni  morts  ni  blessés.  L'Américain,  en  se  relevant,  dit 
à  l'Anglais  :  Non,  monsieur^  ce  n*e$t  pas  vrai! 

Quand  l'armée  française,  allant  au  siège  d'Anvers,  passa  au  pied  de 
la  montagne  du  Lion ,  elle  éprouva  un  si  vif  sentiment  de  douleur  et 
d'orgueil  blessé,  qu'elle  résolut  de  jeter  bas  ce  lion  insolent.  Le  âls  se 
trouvait  en  présence  de  l'outrage  fait  au  père.  En  un  clin  d'œil,  des 
échelles  furent  appuyées  contre  le  piédestal  par  les  soldats  du  génie,  et 
l'œuvre  de  démolition  allait  commencer.  Toute  notre  jeune  armée 
applaudissait  du  cœur,  de  la  voix  et  des  mains.  Malheureusement  (la 
raison  veut  qu'on  dise  heureusement)  le  maréchal  Gérard  fut  prévenu 
à  temps,  et  il  s'opposa  à  cet  acte  de  patriotique  vivacité.  Lui  seul,  dont 
la  conduite  fut  si  noble  et  si  belle  à  Waterloo,  avait  le  droit  de  se  faire 
écouter  des  braves  soldats  placés  sous  ses  ordres,  de  désarmer  leur 
colère.  Us  obéirent;  mais,  avant  de  lever  le  siège,  ils  souffletèrent  \è 
lion  de  plusieurs  coups  de  fusil,  dont  les  marques  sont  encore  em- 
preintes sous  sa  gueule,  et,  pour  mieux  l'avilir  dans  la  postérité,  ils 
lui  coupèrent  un  morceau  de  la  queue. 

A  la  base  de  la  montagne,  dans  une  cabane  ouverte  à  tous  les  vents, 
un  gardien  présente  à  ceux  qui  sont  descendus  un  registre  où  ils  sont 
invités  à  écrire  leur  nom,  leur  pays,  leur  profession.  11  leur  offre  en- 
suite du  genièvre,  de  Teau-de-vie  et  de  la  bière.  J'ai  vu  avec  plaisir 
qu'il  ne  se  donnait  ni  pour  un  vainqueur  ni  pour  un  vaincu  de  Wa- 
terloo. Cependant  il  profite  de  l'occasion  pour  vous  dire  qu'il  entretient 
la  corde  de  l'escalier  de  la  montagne.  Il  l'entretient  si  mal,  et  à  des- 
sein, qu'il  est  obligé  lui-même,  lorequ'on  descend,  de  venir  se  placer 
devant  vous,  afin  de  faire  obstacle  à  une  chute  très  possible,  attention 
dont  il  ne  refuse  pas  la  récompense. 

TOXB  m.  43 
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En  quittant  la  montagne  du  Lion,  je  voulais  voir  d'autres  lieux  non 
moins  célèbres  dans  les  fastes  de  la  formidable  journée;  je  pris  le  che* 
min  de  la  Haye-Sainte  et  du  château  d'Hougoumont,  qui  ne  sont  ni 
Tun  ni  l'autre  fort  éloignés  de  là.  En  1815,  la  ferme  et  le  château  étaient 
liés  et  entourés  par  un  petit  bois  qui  n'existe  plus.  Ce  terrain,  assez 
vaste,  a  été  défriché,  et  l'on  y  a  semé  du  blé,  de  l'avoine  et  du  lin.  En 
regardant  ces  jolis  champs  couverts  d'une  végétation  luxuriante,  j 'avais 
besoin  de  l'affirmation  de  mes  lectures  pour  me  persuader  que  cet  es- 
pace, qui  va  du  château  à  la  ferme,  a  été  l'endroit  de  la  terre  où  il  est 
mort  le  plus  d'hommes.  Là,  pendant  plus  de  quatre  heures,  les  boulets 
et  les  balles  tuèrent  sans  relâche  et  à  bout  portant  des  Français  et  des 
Anglais;  ensuite,  pour  couronner  la  fête,  l'incendie  consuma  le  châ- 
teau, et  les  blessés  anglais  et  français,  les  vainqueurs  et  les  vaincus, 
périrent  dans  les  flammes.  Il  plut  là*dessus;  dans  l'après-midi,  on  ne 
voyait  plus  qu'une  fumée  noire  au  ciel,  une  tache  sanglante  sur  la 
terre,  et  la  charpente  osseuse  du  château,  s'élevant  entre  ces  deux  points 
conune  un  grand  squelette.  La  Haye-Sainte  a  été  réparée  et  probable- 
ment plusieurs  fois  depuis  1815.  C'est  une  ferme  dans  toute  la  simpli- 
cité du  mot,  et  une  ferme  qu'il  ne  faudrait  pas  comparer  aux  nôtres, 
si  riches  en  dépendances.  Quand  j'y  pénétrai,  des  canards  nageaient 
avec  bonheur  dans  une  mare,  un  enfant  blond  tout  nu  agaçait  un  gros 
chien  noir  avec  une  baguette  d'osier.  Ha  présence  dans  cette  habitation 
solitaire  éveilla  l'attention  du  chien.  11  se  mit  à  aboyer;  ses  cris  atti- 
rèrent à  la  fois  un  valet  sur  le  seuil  de  la  porte  de  l'écurie,  une  jeune 
femme  qui  se  montra  à  celle  de  la  laiterie  dans  un  encadrement  de 
feuillage,  et,  sous  la  voûte  d'un  hangar,  un  homme  fort]  âgé,  avec  un 
bonnet  de  coton  sur  la  tête,  une  pipe  à  la  bouche,  et  aiguisant  une 
faux  avec  une  pierre.  Après  les  saints  d'usage,  je  dis  d'abord  au  valet 
d'écurie  : 

—  Mon  brave  homme,  ceci  est  bien  la  ferme  de  la  Haye-Sainte? 

—  Oui ,  monsieur. 

—  C'est  ici  qu'on  s'est  battu? 

—  Oui,  l'an  dernier,  pour  la  kermesse. 

—  Je  vous  parle  de  Waterloo. 

—  Waterloo  est  là-bas,  là-bas.... 

—  Je  le  sais...  mais  je  vous  parle  de  la  bataille. 

—  L'an  dernier  pour  la  kermesse. 

—  De  la  bataille  de  Waterloo! 

—  Après  Mont-Saint-Jean,  vous  trouverez  Waterloo. 

Voyant  que  je  ne  le  comprenais  pas,  et  renonçant  à  se  faire  com- 
prendre d'un  être  aussi  peu  intelligent  que  moi,  le  valet  m'indiqua  la 
jeune  femme  arrêtée  près  de  la  laiterie.  Je  m'approchai  d'elle. 

—  Madame,  quoique  vous  ne  fussiez  pas  encore  née  à  l'époque  delft 
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bataille  de  Waterloo,  yous  avez  dû  entendre  parler  des  massacres  qui 
se  sont  commis  ici,  dans  cette  ferme? 

— Oui,  monsieur,  j'en  ai  oui  parler  par  mon  père,  que  tous  voyez 
là-bas  aiguisant  sa  faux. 

— Vous  ne  pourriez  pas  me  dire  la  position  qu'occupaient  les  An 
glais  dans  la  ferme? 

— Non,  monsieur;  mais  mon  père... 

— Je  vous  remercie,  madame. 

La  fermière  me  rappela.  —  Monsieur!  monsieur!  mon  père  est  très 
sourd,  il  pourrait  ne  pas  vous  entendre... 

—  Monsieur!  criai-je  de  manière  à  prouver  que  je  profitais  de  l'a- 
Tertissement...  monsieur!  que  savez-vous  du  combat  si  meurtrier  qui 
s'est  livré  ici? 

—  Ici? 

—  Oui,  ici. 

—  Dans  quel  temps? 

—  En  1815. 

—En  1815?...  Non,  ce  n'est  pas  en  1815. 

—  Comment,  non?... 

—  Je  vous  dis  qu'en  1815  je  n'étais  pas  ici,  j'étais  dans  la  Frise. 

—  Mais  vous  ne  savez  rien?.., 

—  Sur  la  Frise? 

— Non,  sur  la  Haye-Sainte,  où  nous  sommes,  où  je  vous  parle  en  ce 
moment.  Voyons,  rappelez  vos  souvenirs. 

Le  vieux  paysan,  me  regardant  d'un  œil  clair  et  d'un  air  hébété,  me 
dit  :  —  Auriez-vous  appris  quelque  chose  de  nouveau  là-dessus?  —  Je 
saluai  cet  honnête  vieillard ,  lui  souhaitant ,  à  la  manière  de  Fénelon, 
la  continuation  de  cette  existence  calme  qui  lui  laissait  ignorer  jus- 
<iu'aux  cruautés  exercées  par  la  guerre  à  la  place  où  il  fumait  paisi- 
blement sa  pipe  et  aiguisait  sa  faux.  Il  ne  restait  plus  pour  m'instruire 
que  l'enfant  et  le  chien.  Je  n'osai  pas  les  interroger  :  ils  auraient  pu 
me  répondre  un  peu  mieux  que  ces  êtres  intelligens.  Voilà  où  en  sont 
^éjà  les  souvenirs  de  Waterloo  en  1849|! 

le  dois  pourtant  ajouter  ceci  :  mon  guide  m'affirma  que  les  gens 
interrogés  par  moi  n'étaient  pas  les  maîtres  de  la  Haye-Sainte.  C'était» 
me  dit-il,  une  famille  de  faneurs,  comme  on  en  voit  beaucoup  en  Bel- 
gique, se  louant  à  la  quinzaine  pour  le  temps  de  la  fauchaison,  et  re- 
tournant ensuite  dans  leur  pays. 

Le  château  d'Hougoumont,  où  j'allai  directement  en  sortant  de  la 
Baye-Sainte,  allonge  de  loin  dans  les  airs  ses  ruines  désolées.  Il  est 
resté  à  peu  près  tel  qu'il  était  après  l'incendie,  n  n'a  jamais  dû  être 
Jort  remarquable,  malgré  le  titre  ambitieux  de  château  dont  il  se  dé- 
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corait.  On  donne  facilement  ce  titre  en  Belgique  à  d'épaisses  maison5 
blanches,  bâties  à  l'extrémité  d'une  pelouse,  et  laissant  s'arrondir  snr 
leurs  flancs  les  arbres  d'un  parc.  Moins  maltraitée  que  le  château,  la 
ferme  d'Hougoumont  est  redevenue  habitable,  quoiqu'il  n'y  eût  pas 
beaucoup  d'habitans  quand  je  m'y  introduisis.  Le  mur  extérieur,  qui 
relie  le  château  et  la  ferme,  n'a  reçu  aucune  réparation  depuis  la  ba- 
taille de  Waterloo,  depuis  la  sombre  matinée  où  cette  enceinte,  d'a- 
bord muette  et  inofTensive  en  apparence,  devint  tout  à  coup  une  galerie 
de  meurtrières  homicides.  Ces  meurtrières  existent  encore.  Dans  ces 
trous  qui  vomissaient  une  grêle  de  balles  et  tuaient  les  Français  à  tout 
coup,  j'ai  vu,  vivant  dans  une  sécurité  profonde,  de  jolis  lézards,  cou- 
chés entre  du  lichen,  des  liserons  et  des  mousses  roses  et  argentées. 
On  sait  que  Napoléon,  s'étant  enfin  aperçu  que  ce  combat  accessoire 
paralysait  une  partie  de  ses  forces,  dont  il  avait  besoin  ailleurs,  s'écria  : 
«  Quelques  canons,  huit  obusiers,  et  que  cela  finisse!  Voici  le  point  (il 
l'indiqua  sur  une  carte)  par  où  il  faut  attaquer,  o  On  obéit,  et  à  Tin- 
«tant  tout  fut  fini.  Le  château  croula  dans  les  flammes  aux  cris  lamen- 
tables des  blessés  des  deux  nations.  A  la  guerre,  c'est  une  manière  d'en 
finir. 

Il  était  environ  trois  heures  :  j'entrai  dans  cette  propriété  si  tragi- 
quement historique.  Personne  dans  la  première  cour  pour  me  répon- 
dre. Les  gens  de  la  ferme  sont  aux  champs,  pensai-jc;  je  m'avançai 
pourtant  vers  d'autres  corps  de  bâtimens  construits  à  la  droite  du  châ- 
teau. J'entendis  alors  un  murmure  de  voix;  j'avançai  encore,  et  je  finis 
par  me  trouver  devant  un  immense  magasin  à  fourrage,  dont  on  avait 
laissé  à  dessein  les  portes  à  demi  ouvertes,  afin  d'attirer  de  l'omlM^  et 
de  la  fraîcheur  à  l'intérieur,  car  la  chaleur  devenait  excessive.  On  se 
disputait  terriblement  dans  cette  espèce  de  halle.  (Comment  cela  n'eùt-il 
pas  été?  C'étaient  des  Flamands,  parlant,  criant,  s'inijuriant  en  flamand 
avec  leurs  grandes  bouches  torses,  leur  nez  grotesque,  leur  teint  de 
bière,  signes  caractéristiques  qui  n'ont  pas  varié  depuis  Teniefs  et 
Van  Ostade.  J'étais  tombé  au  milieu  d'un  tableau  de  l'école  hollandaise 
de  grandeur  naturelle.  Rien  n'y  manquait,  ni  la  pipe  écouiiée,  ni  les 
verres  à  côtes,  ni  les  pots  de  bière  écornés,  ni  le  bonnet  tombant  sur  le 
front  pour  se  relever  sur  l'oreille,  et  ces  accessoires  contribuaiait  mer- 
veilleusement à  renforcer  la  couleur  locale,  complétée  par  le  sujet 
même  de  la  querelle.  Je  ne  le  saisis  pas  bien  d'abord;  mais,  les  eiTorts 
de  l'attention  aidant,  je  finis  par  le  deviner.  Deux  cages  étaient  posées 
en  face  l'une  de  l'autre  sur  une  poutre  élevée  à  hauteur  d'appui.  Dans 
chacune  de  ces  cages  étaient  deux  gentils  serins  des  Canaries,  d'une 
assez  belle  espèce,  au  corsage  élancé,  au  plumage  jaune  pâle,  mais  plus 
maigres  que  ne  le  sont  d'ordinaire  ces  jolis  oiseaux  d'un  autre  climat. 
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Chacun  sait  que  la  passion  pour  les  tulipes  ne  règne  pas  sans  partage 
dans  les  Pays-Bas;  la  passion  pour  les  serins  des  Canaries  est  poussée 
jusqu'au  fanatisme  Jusqu'au  délire,  chez  les  Belges,  qui  la  tiennent  en 
droite  ligne  des  Hollandais.  Ils  portent  dans  l'éducation  lyrique  de  ces 
dociles  oiseaux  une  habileté  prodigieuse,  trop  prodigieuse  à  mon  sens, 
car  les  malheureux  serins,  au  lieu  de  chanter  les  airs  du  bon  Dieu 
qu'ils  savent  en  naissant^  chantent  en  Belgique  des  airs  de  romance, 
des  airs  de  chanson  et  même  des  airs  d'opéra.  Plus  ils  chantent  d'airs, 
plus  ils  ont  du  prix.  Un  amateur  qu'on  m'a  fait  connaître  à  Bruxelles 
possède  un  serin  élevé  par  ses  soins,  qui  chante  jusqu'à  sept  cents  airs! 
Je  l'ai  prié  avec  instance  de  ne  pas  me  le  montrer.  C'est  sur  l'admirable 
place  de  lHôtel-de-Ville  de  Bruxelles  que  tous  les  dimanches,  de  huit 
heures  a  midi,  se  tient  le  marché  aux  serins  des  Canaries,  marché  des 
plus  suivis,  des  plus  curieux  qui  soient  au  monde.  Je  me  serais  étonné 
de  la  quantité  de  serins  qu'on  voit  dans  un  pays  si  éloigné  de  leur  cli- 
mat, si  je  n'avais  déjà  appris  par  expérience  qu'il  y  a  plus  de  perroquets 
à  Paris  qu'au  Brésil;  mais  revenons  aux  débats  acharnés  de  nos  Fla- 
mands. Us  se  querellaient  pour  savoir  quel  était,  des  deux  infortunés 
oiseaux,  celui  qui  possédait  le  plus  d'airs  dans  sa  mémoire.  La  solution 
du  problème  dépendait  de  l'attention  soutenue  que  chaque  parti  devait 
apporter  à  écouter  et  à  compter  les  airs  de  chacun  des  oiseaux  à  me- 
sure qu'il  les  chantait  :  elle  était  toute  là;  mais  cette  opération,  fort 
simple  en  réalité,  était  devenue  tout-à-fait  impossible  par  la  passion, 
la  colère  et  la  partialité,  qui  avaient  changé  cette  joute  en  combat. 
Tantôt,  à  en  croire  un  côté  des  parieurs,  le  serin  de  leur  bord  avait 
chanté  trois  airs  de  plus  que  l'autre;  tantôt,  à  s'en  rapporter  à  l'opinion 
des  parieurs  opposés,  l'autre  serin  en  avait  modulé  quatre  de  plus  que 
son  rival.  Que  de  cris,  de  menaces,  et  même  de  coups!  On  faisait  re- 
commencer les  serins;  mais,  fatigués,  épuisés  de  recommencer  dix 
fois,  vingt  fois,  les  malheureux  ne  le  voulaient  plus,  ne  le  pouvaient 
plus.  Alors  ces  impitoyables  Flamands,  pour  les  forcer  à  chanter,  sif- 
flaient à  les  étourdir  aux  oreilles  de  ces  petits  êtres  si  délicats,  les  se- 
couaient violemment  dans  leiu*  cage,  les  piquaient  sous  le  bec  avec  des 
baguettes  aiguës.  Figurez-vous  Duprez  obligé  de  chanter  son  grand  air 
de  la  Favorite  vingt  fois  de  suite  sous  la  menace  des  baïonnettes!  Ces 
pauvres  canaris  tremblaient  d'effroi;  ils  fourraient  le  bec  sous  leurs 
afles;  leurs  petites  plumes  frémissaient,  et  leur  voix  ne  sortait  plus  du 
gosier.  L'un  des  deux,  brisé  par  ces  tortures,  tomba  dans  les  convul- 
sions en  roucoulant  une  polka!...  Des  larmes  s'échappèrent  de  mes 
yeux.  Je  ne  pus  supporter  plus  long-temps  cet  odieux  spectacle  :  je 
sortis.  J'en  ai  honte  et  je  m'en  accuse;  mais  voilà  sur  quoi  j'ai  pleuré 
à  Waterloo! 
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Il  se  faisait  tard,  la  nuit  venait  à  grands  pas.  le  me  hâtai  de  me 
rendre  à  Hont-Saint-Jean  en  traçant  toutefois  un  long  circuit  dans  les 
terres,  afin  de  passer  devant  la  ferme  de  la  Belle^Alliance.  De  lounb 
nuages  pesaient  sur  l'atmosphère,  le  temps  tournait  à  Forage;  je  com- 
mençais à  craindre  que  le  48  juin  4849  n'imitât  un  peu  trop  le  18  juin 
4815.  J'atteignis  pourtant  sans  accident  notable  un  monticule  voisin 
de  la  ferme  de  la  Belle-Alliance,  et  je  m'arrêtai  sur  cette  hauteur  pen- 
dant quelques  minutes,  afin  de  me  peindre  Tramense  mouvement  de 
Tannée  anglaise  et  de  Tarmée  prussienne,  au  moment  où  elles  vinrent 
l'une  vers  l'autre  après  la  bataille,  à  cette  heure  fatale  où  nous  venions 
de  la  perdre.  Quelle  sombre  majesté  dans  ces  cent  mille  hommes  qui 
en  avaient  perdu  plus  de  cinquante  mille  pour  opérer  cette  fusion  si 
Simple  et  si  formidable,  se  rapprochant,  marchant  front  contre  front, 
mais  mutilés,  hachés,  sanglans,  couverts  de  boue,  les  tambours  cre* 
vés,  les  bannières  déchirées,  grands,  plus  grands  que  jamais,  puisqu'ils 
avaient  vaincu  la  grande  armée! 

Le  soleil  s'abîmait  comme  aujourd'hui  dans  des  nuages  orageux. 
Napoléon,  courbé  sur  son  cheval,  s'abîmait  aussi  dans  sa  gloire. 

Le  duc  de  Wellington  et  Blûcher  tombèrent  dans  les  bras  l'un  de 
l'autre  au  milieu  d'une  des  salles  de  la  ferme  de  la  Belle-Âlliance. 

—  A  Mont-Saint-Jean!  à  Hont-Saint-Jean  !  criai-je  à  mon  guide.— 
Monsieur  ne  veut  donc  pas  entrer  dans  la  ferme?  —  Non.  —  J'arrivai 
à  ThMcl  du  Mont-Saint>Jean  exténué  de  fatigue  et  d'émotions.  Dix 
minutes  après,  je  courais  vers  Bruxelles.  —  Et  l'Anglaise?..  j'ouUiai 
de  demander  ce  qu'elle  était  devenue. 

Léon  GozLAif. 
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L  JU  JVmiomn»  Monde,  par  M.  Louis  Blanc  —  n.  I«  SœiaHtme  devant  le  Vieux  Monde^ 
9%  le  Vivant  devant  le$  Morte,  par  M.  Victor  ConsidéraDU  —  m.  Philoiophie  potitive^ 
par  H.  Aagiiste  Conte.  —  IV.  Queitioni  rétoiuliomnairei,  par  M.  P.-J.  ProadlioD. 


J'ai  conna  un  homme  qui  avait  passé  par  toutes  les  phases  possibles 
de  déception.  Sa  vie  est  une  des  plus  dramatiques  que  je  connaisse, 
bien  que  le  drame  de  son  existence  ait  été  tout  intellectuel.  C'était  une 
nature  qui  n'avait  rien  de  réel,  et  qui  était  arrêtée  à  chaque  instant 
par  la  réalité.  Il  avait  cru  au  beau  et  au  bien,  à  ce  qui  est  idéal;  il  avait 
cxu  à  l'utile,  au  visible,  à  ce  qui  est  actuel  et  concret.  11  avait  aimé  les 
choses  de  ce  monde  à  ce  point  qu'il  était  parvenu  à  se  créer  un  infini 
dans  toutes  ces  pauvres  choses  fragiles  et  limitées.  Il  avait  tout  essayé, 
S  n'avait  jamais  réussi  à  exécuter  aucun  de  ses  projets.  Il  lui  man* 
quait  la  connaissance  du  possible  et  Tintelligence  de  la  mesure  qui 
marque,  compte  et  établit  les  degrés  à  monter.  Grâce  à  sa  croyance 
aux  choses  infinies,  il  n'y  avait  jamais  pour  lui  ni  commencement  ni 
fis,  n  n'apercevait  de  limites  nulle  part  et  il  rencontrait  partout  des 
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barrières.  Il  se  heurtait  contre  les  plus  légers  obstacles.  Bien  que  sa 
nature  fût  une  nature  en  dehors  du  vulgaire,  tout  cela  laissait  sur  sa 
personne  et  son  caractère  une  teinte  de  ridicule  dont  sa  douloureuse 
existence  ne  permettait  pas  de  plaisanter.  Il  avait  joué  à  colin-maillard 
avec  toutes  les  idées,  il  marchait  les  yeux  bandés  dans  la  vie.  Quand 
on  l'avertissait  d'un  danger,  au  lieu  d'ouvrir  les  yeux  pour  le  regar- 
der, il  étendait  la  main  pour  le  saisir,  et,  ne  rencontrant  que  l'air  vide, 
il  disait  :  11  n'y  a  rien,  puis  il  se  heurtait  contre  l'obstacle,  qui  le  ren- 
versait. 11  se  relevait  le  front  ensanglanté,  mais  ces  blessures  lui  ap- 
portaient aussi  peu  d'enseignemens  que  celles  qu'un  homme  ivre 
reçoit  en  tombant  contre  les  murs  où  le  poussent  ses  pas  mal  as- 
surés et  sa  vue  incertaine.  Le  lendemain  il  se  réveille  et  dit  :  Ce  n'est 
pas  ma  faute,  c'est  la  situation  dans  laquelle  j'étais  et  le  hasard  qui 
ont  tout  fait.  Et  lui  aussi,  il  était  ivre,  ivre  de  ce  qu'il  appelait  ses 
idées;  il  s'en  exaltait,  il  s'en  obscurcissait  l'esprit,  il  s'en  était  troublé 
la  raison,  et,  chose  plus  fatale,  il  avait  submergé,  noyé  son  cœur  sous 
leurs  flots. 

Gomme  toute  ame  bien  née,  dans  sa  jeunesse  il  s'était  créé  un  monde 
sur  lequel  il  avait  répandu  les  teintes  roses  de  son  innocence,  et,  se 
mirant  dans  les  flots  tranquilles  de  l'hypocrisie  sociale,  il  avait  pris  sa 
propre  image  pour  l'image  de  la  société;  mais,  quand  arriva  l'inévita- 
ble retour,  quand  le  monde  se  refléta  dans  son  esprit,  quand  il  aperçut 
sa  véritable  physionomie,  il  abandonna  alors  non-seulement  ses  illu- 
sions, mais  encore  il  trahit  Iftchement  sa  conscience.  Dès-lors  toutes 
les  choses  de  ce  monde  devinrent  pour  lui  des  choses  grimaçantes, 
contournées,  disjointes.  11  n'eut  pas  la  force  de  demeurer  calme  et 
tranquille  en  face  de  ce  Protée  changeant,  tour  à  tour  horrible  sorcière 
et  fée  séduisante.  Son  ame  devint  un  véritable  chaos,  assemblage  con- 
fus de  lamentations  qui  ne  pouvaient  pas  devenir  des  larmes  et  de  rires 
forcés  qui  ne  pouvaient  pas  se  transformer  en  ironie;  il  vécut  de  cette 
lâcheté  morale  qui  ne  sait  ni  se  résigner  ni  se  venger,  qui  ne  dit  ni 
oui  ni  non,  qui  se  trouble  et  se  rassure,  et  qui  se  contente,  pour  toute 
lumière,  de  rayons  brisés  courant  çà  et  là  sur  l'ombre  comme  de  lu- 
mineuses vapeurs.  Il  perdit  entièrement  la  notion  du  bien  moral  et  de 
l'idéal,  et  il  n'eut  pas  la  force  de  se  lever  et  de  marcher  pour  les  re- 
trouver. 11  s'étendit  sous  l'ombre  opaque  des  choses  terrestres,  et  il  se 
contenta  des  réminiscences,  des  souvenirs  épars,  des  perceptions  in- 
certaines qui  lui  arrivaientencore,  et  des  réveils  de  la  conscience  qni 
l'averiissaient  qu'autrefois  il  avait  été  un  homme,  et  qu'il  ne  tenait 
qu'à  lui  de  le  redevenir.  Il  voulut  alors  croire  exclusivement  aux 
choses  de  ce  monde,  et  cela  ne  lui  fut  pas  possible.  Sa  nature  était 
troublée;  désormais  il  ne  pouvait  jouir  de  rien  avec  sécurité.  Il  se  Jeta 
avec  une  ardeur  factice  à  la  recherche  du  bonheur  et  de  Futile,  sV 
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dressant  pour  cela  à  tous  les  phénomènes  qui  passaient  autour  de  lui^ 
se  fiant  à  toutes  les  apparences;  mais  comme  il  manquait  de  règle, 
comme  il  ignorait  la  cause,  la  nature  et.  Torigine  de  ces  phénomènes, 
il  s'entoura  des  poisons  vénéneux  et  des  substances  malfaisantes  aussi 
bien  que  des  fleurs  les  plus  brillantes  et  des  arômes  les  plus  odorans. 
Là  encore  il  échoua,  et  plus  misérablement  encore.  Autrefois  il  était 
tombé  de  haut,  et  maintenant  il  ne  pouvait  plus  même  se  dégs^er  des 
boues  et  des  ordures  où  il  était  entré. 

Alors  il  se  jeta  dans  une  folie  commune  aux  hommes  de  notre 
temps.  Ne  croyant  plus  aux  choses  idéales,  ne  pouvant  plusse  fier  aux 
choses  terrestres,  trompé,  désabusé,  il  fit  son  dieu  de  Tintelligence  et 
se  mit  à  adorer  ce  don  précieux,  comme  s'il  était  Tunique  fondement 
du  monde  et  la  plus  inestimable  des  vertus.  Pour  lui,  désormais,  le 
talent  fut  tout;  ce  qui  lui  restait  de  charité,  de  bienveillance  et  d'a- 
mour ne  tarda  pas  à  s'éteindre.  11  s'éprit  de  cette  funeste  croyance  des 
peuples  athées  qui  adorent  l'ombre  de  Dieu  à  la  place  de  Dieu  lui- 
même.  11  crut  à  l'intelligence,  à  ce  don  inutile  lorsqu'il  est  séparé  de 
tous  les  objets  qu'il  est  destiné  à  faire  comprendre,  inutile  comme  le 
serait  la  lumière,  si  elle  était  séparée  du  monde.  11  ne  croyait  plus  à 
rien,  ni  au  ciel,  ni  à  la  terre;  aussi  l'intelligence  ne  lui  servit  bientôt 
plus  qu'à  lui  montrer  les  ombres,  les  profondeurs  et  les  abimes  de  la 
uuit  et  du  néant.  11  se  sentit  bientôt  comme  un  insecte  laissé  seul  au 
milieu  du  lumineux  éther  baignant  les  mondes  dépeuplés.  Alors  de 
plus  en  plus  la  solitude  se  fit  dans  son  ame,  son  cœur  devint  un  dé» 
sert;  la  volonte  ne  fit  plus  entendre  aucun  mouvement,  toute  action 
disparut,  et  toute  puissance  s'éteignit. 

A  toute  autre  époque,  cet  homme  eût  éte  un  monstre  et  une  énigm?, 
mais,  à  l'époque  où  nous  vivons,  je  le  comprenais  trop  et  je  l'aimais. 
Il  me  présentait  la  fidèle  image  de  mon  temps;  il  était  un  véritabte 
enfant  de  son  siècle.  C'était  un  type  symbolique,  comme  on  dit  au* 
jourd'hui,  de  toutes  les  idées,  de  tous  les  mécomptes,  de  toutes  les 
désillusions,  de  toutes  les  poursuites  de  notre  temps.  Gomme  lui,  il 
changeait  sans  cesse  de  croyances  et  poursuivait  un  avenir  sans  but  et 
sans  précision.  Il  avait  eu  des  illusions  généreuses  et  des  élans  cheva- 
leresques, c'est  par  là  que  notre  temps  a  débute;  puis,  lorsque  ce  siède 
eut  tout  démoli  et  qu'à  l'entour  de  lui  il  ne  resta  plus  que  des  ruines, 
lorsque  l'homme  se  vit  seul  au  milieu  de  l'univers  avec  des  abstrac- 
tions, des  essences,  des  notions  du  monde  métaphysique  pour  seuls 
compagnons  d'infortune,  pour  seuls  gardiens,  pour  seuls  soutiens, 
pour  uniques  consolations,  alors  il  fit  entendre  un  concert  de  lamen- 
tations tel  que  le  monde  auparavant  n'en  avait  jamais  oui  de  pareil.  Ce 
siècle,  qui  n'avait  pas  mis  de  borne  à  ses  espérances,  ne  mit  plus  de 
terme  à  ses  regrets.  Il  n'avait  vu  aucun  obstacle  qui  pût  s'opposar  à  ses 
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projets,  et  an  premier  pas  il  trébucha;  au  second,  il  t(»nba  au  mflien 
de  quels  flots  de  sang,  nous  le  savons.  H  avait  cm  tous  les  bommes 
boos,  et  ceux  même  qui  avaient  adopté  cette  croyance  furent  les  pre- 
mîsrs  à  la  démentir.  Non  content  d'embrasser  la  terre  de  son  enthoa- 
siasme  sincère  et  passionné,  il  étendait  son  amour  sur  les  babitam  de 
toutes  les  planètes  que  lui  découvrait  le  télescope,  il  proclamait  coq- 
pable  Bivers  tous  les  globes  celui  qui,  rencontrant  son  frère  blessé  le 
long  d'un  cbemin,  ne  lui  tend  pas  la  main  pour  le  relever  (i),  et  fl 
ouUiait  qu'il  n'est  pas  coupable  seulement  envers  les  globes,  mais 
encore  envers  le  créateur  des  globes.  Il  avait  des  croyances  ardentes, 
multiples,  et  il  ne  savait  pas  qu'il  suffit  d'une  seule  et  même  foi  poar 
tous.  Dans  ce  siècle,  l'homme  aimait  Tbomme  à  cause  de  sa  nature^ 
c'est-à-dire  parce  qu'il  était  homme  et  non  pas  parce  qu'ils  avaient  la 
même  origine,  c'est-à-dire  parce  que  tous  deux  avaient  été  pétris  par 
la  même  main.  L'homme  aimait  l'homme  conune  lui-même  et  ponr 
lui-même,  fraternel  amour  qui,  lorsqu'il  se  traduira  dans  les  faits, 
signifiera  amour  du  prochain  ponr  les  services  qu'il  peut  rendre  et  les 
profits  qu'il  peut  rapporter.  —  Je  signale  aux  socialistes,  qui  crient  tant 
contre  l'exploitation  de  l'homme  par  l'homme,  ce  principe,  qui  est  le 
leur,  comme  menant  tout  droit  au  résultat  qu'ils  couvrent  d'ana- 
thèmes.  — Le  devoir,  les  obligations  qui  ont  leur  sanction  dans  le  ciel, 
devinrent  simplement  des  contrats  et  des  conventions ,  respectables 
cdnmie  la  loi  pour  les  bons,  mais  sans  clause  pénale  par  laquelle  on 
pût  atteindre  les  infractions  qui  leur  étaient  faites.  Alors  tout  devint 
terrestre  et  humain.  Les  liens  de  la  vie  devinrent  moins  gênans,  pins 
élastiques,  mais  aussi  lâches  et  fragiles.  Les  hommes  du  xvAi*  siècle 
(et  ce  sera  le  reproche  éternel  qu'on  pourra  adresser  à  ces  grands  es- 
prits) ne  comprir^it  pas  que,  pour  fonder  la  liberté,  pour  rendre  nioins 
gteans  les  liens  sociaux,  les  obligations  terrestres,  il  fallait  multiplier 
et  cesserrer  plus  fortement  les  liens  moraux  et  religieux,  vérité  dont 
les  puritains  ont  donné  des  exemples  éclatans  et  durables  dans  les  in- 
stitutions fondées  par  eux.  Aussi,  lorsque  ce  siècle  ne  se  contenta  plus 
de  prêcher  et  d'écrire,  lorsqu'il  voulut  réaliser  ses  projets,  comptant, 
pour  l'aider,  sur  les  bons  mouvemens  de  la  nature  humaine,  composée, 
selon  lui,  de  molécules  et  d'agrégations  chimiipies,  qu'arriva-t-il? 

Vous  qui  lisez  ces  pages  écrites  sous  le  vent  des  tempêtes,  vous  sur  qni 
chaque  jour  menacent  de  s'abattre  les  dernières  vagues  et  les  dernières 
rafales  du  terrible  orage  d'il  y  a  soixante  ans;  enfans  du  xvnr  siècle, 
héritiers  de  ses  idées,  par  combien  d'illusions  perdues,  de  désenchan- 
temens,  de  dégoûts,  n'avez-vous  pas  passé  depuis  cette  époqnet  Tous 
avez  gémi,  pleuré,  regretté;  par  la  force  des  regrets  et  des  souvenirs, 

(t)  Ilot  de  Voltaire. 
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Yoos  aTei  cru  pouvoir  évoquer  et  foire  revivre  ce  que  vous  aviez 
perdu,  et  voe  regrets  vous  ont  trompés.  Vous  avez  voulu  marcher  en 
cvanty  et  vous  n'avez  rencontre  que  le  vide  et  ses  chimères.  Ensuite, 
iteyenus,  prétendiez- vous,  à  des  idées  plus  sages,  vous  avez  voulu  vivre 
«o  jour  le  jour,  vivre  pour  votre  temps,  dans  votre  temps,  sans  re^ 
grets,  sans  chimériques  espérances,  vivre  avec  des  projets  à  courte 
échéance,  avec  des  intentions  immédiatement  réalisables,  vivre  par- 
tout et  toiyours  dans  le  présent,  et  cela  vous  a  trompés  encore.  Vous 
ayez  voulu  remplacer  la  vie  morale,  si  affaiblie  dans  notre  temps,  par 
l'activité  des  affaires,  par  le  mouvement  de  l'industrie,  par  le  luxe,  et 
cela  vous  a  échappé  encore.  Et  maintenant  vous  en  êtes  arrivés  à  ce  ter- 
rible résultat  que  les  trois  divisions  du  temps  vous  échappent  égale- 
ment :  vous  ne  pouvez  plus  retourner  en  arrière,  vous  ne  pouvez  pafs 
marcher  en  avant,  car  aucune  espérance  ne  vous  conduit  vers  l'avenir; 
en  jetant  les  yeux  sur  lui,  vous  n'apercevez  que  périls,  et  cependant 
vous  ne  pouvez  plus  vivre  dans  le  présent,  car  la  situation  qui  vous  y 
est  faite  est  intolérable.  C'est  là  certainement  un  supplice  auquel  Dante 
n'a  pas  songé. 

D'où  viennent  donc  ces  désastres  et  ces  malheurs)  quelle  en  est  l'ori» 
gine  et  la  cause  première?  Nous  avons  déjà  indiqué  d'une  manière 
générale  la  cause  et  l'origine  de  ces  maux;  mais,  si  nous  voulons  con- 
naître la  profondeur  du  mal  et  le  suivre  dans  toute  son  étendue,  nous 
n'avons  qu'à  chercher  et  à  suivre  dans  leurs  conséquences  et  leurs 
rayonnemens  les  tendances  de  la  société  moderne.  On  va  répétant  par- 
tout que  la  société  ne  croit  à  rien;  mieux  vaudrait  en  effet,  pour  son 
salut,  qu'elle  fût  entièrement  athée  que  d'avoir  les  croyances  qui  la 
rongent.  La  société  ne  croit  plus  entièrement  qu'à  l'humanité.  Ce  que 
nous  appellerons  le  principe  humain  (confiance  en  la  nature  de 
i'honmae,  philanthropie,  démocratie,  recherche  du  bonheur,  science 
de  l'utile,  réclamations  du  bien-être,  volupté,  curiosité)  est  prédo- 
minant dans  notre  temps,  et  y  étouffe  entièrement  ce  que  nous  appel- 
lerons le  principe  divin  (amour  de  l'idéal,  recherche  du  beau,  esprit 
religieux,  morale  du  devoir,  science  de  l'iniini)^  Depuis  plus  d'un 
siècle,  ce  principe  humain  est  allé  s'étendant  toujours  de  plus  en  plus. 
D  a  revêtu  des  aspects  et  des  masques  divers,  il  s'est  nommé  tantôt 
déi»me,  tantôt  liberté,  tantôt  démocratie,  tantôt  indmtrie,  tantôt  socia- 
liime.  Sous  cette  dernière  forme,  il  a  fait^trissonner  la  France;  mais  la 
société,  malgré  ses  craintes,  n'en  a  pas  moins  les  mêmes  tendances 
funestes.  Osons  dire  toute  la  vérité,  et  suivons  ces  tendances,  ce  prin- 
cipe humain  sous  toutes  ses  manifestations.  Nous  voudrions  pouvoir 
faire  sentir  tout  ce  qu'il  y  a  d'erreurs  et  de  désastres  dans  cet  amour 
excessif  de  l'humanité  pour  elle-même,  et  encore  le  mot  amour  est-il 
impropre;  mun^  l'idée  et  le  sentiment  qui  dominent  au  xix*  siècle  ne 
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peuvent  porter  d'autre  nom  que  celui-ci  :  glorification  de  l'iiumanité 
parThumanité,  c'est-à-dire  à  la  fois  orguefl  et  adulation  de  soi-même, 
sénilité  envers  soi-même,  complaisances  qui  renfern^ent  l'excuse  de 
toutes  les  passions,  de  toutes  les  sensualités,  de  toutes  les  folies,  de 
tous  les  intérêts,  de  tous  les  instincts,  de  tous  les  pervertissemens  de 
Tesprit.  Puis,  au-dessous  de  ces  crimes  moraux,  intellectuels,  dont 
notre  temps  est  si  prodigue,  comptez  tout  ce  que  le  venin  subtil  de  ces 
tendances  néfastes  a  fait  naître  :  corruptions  aisément  excusées  et  ob- 
tenues atvec  tant  de  facilité  par  un  sophisme  quelconque;  règne  de  la 
sottise,  niaiseries  de  sentimentalité  politique;  vanités,  fausseté  des  ca- 
ractères, et  toutes  les. bizarreries  de  la  société  moderne,  ces  femmes 
humanitaires  abandonnant  leur  foyer  pour  aller  porter  des  toasts  a  la 
famille  dans  des  banquets  politiques  peuplés  de  célibataires,  et  ces  ba- 
cheliers ès-lettres  socialistes,  doux  enfans  gâtés  par  une  mauvaise  lit- 
térature et  d'incomplètes  études,  combattant  au  sortir  du  collège  pour 
r^énérer  le  monde.  Eh  bien!  mettons  le  doigt  sur  la  plaie,  faisons 
une  confession  complète;  oui,  nous  sommes  tous  plus  ou  moins  cou- 
pables. Cet  orgueil  humain,  c'est  le  cyclope  sauvage  dont  parle  Jean- 
Vsxày  et  que  chacun,  même  les  meilleurs  d'entre  nous,  porte  en  soi 
dans  notice  temps. 

Quelques  livres,  quelques  écrits  récens  sont  sous  nos  yeux.  Nous  y 
retrouvons  partout  le  même  caractère  et  le  même  esprit  :  ce  sont  les 
Que$tiani  rivoluiionnairei  de  H.  Proudhon,  le  Nouveau  Monde  de 
M.  Louis  Blanc,  le  long  pamphlet  de  M.  Considérant  intitulé  le  Soci4h 
U$me  devant  le  vieux  monde  ou  le  Vivant  devant  les  morte,  la  trop  volu- 
mineuse Philosophie  positive  de  M.  Auguste  Comte.  Le  système  et  les 
formules  de  tous  ces  hommes  ne  sont  pas  les  mêmes,  mais  leur  esprit 
et  leurs  tendances  sont  semblables.  Ils  disent  tous  les  mêmes  choses, 
-seulement  plus  ou  moins  bien.  M.  Louis  Blanc  les  dit  avec  la  monotonie 
habituelle  de  son  style  et  dans  sa  prose  qui  ressemble  à  la  prose  d'un 
rhétoricien  plusieurs  fois  couronné;  M.  Victor  Considérant  les  délaie 
dans  son  insupportable  prose  phalanstéricnne,  imitée  de  Fourier,  tandis 
que  M.  ProudhoTi  use,  pour  les  exprimer,  des  ressources  de  langage  les 
plus  variées  et  du  plus  magnifique  talent  de  style.  Talent,  esprit  et  style 
à  part,  nous  ne  voyons  entre  eux  aucune  différence.  M.  Proudhon,  me 
dit^n,  est  un  égalitaire,  tandis  que  M.  Considérant  est  un  phalanstérien, 
et  que  M.  Louis  Blanc  est  un  communiste.  Je  réponds  qu'entre  ce  mot 
de  M.  Considérant  :  l'humanité  veut  jouir,  et  la  banque  d'échange,  l'éco- 
nomie atomistique  de  M.  Proudhon  et  la  rétribution  selon  les  besoins 
de  M.  Louis  Blanc,  nous  ne  voyons  qu'une  diOérence  de  style  et  de 
tempérament;  car  la  philosophie  des  uns  et  des  autres,  prise  dans  son 
.essence,  peut  se  résumer  ainsi  :  l'homme  est  Dieu,  il  doit  s'adorer  lui- 
même;  s'il  est  Dieu,  il  doit  pouvoir  détruire  le  mal»  son  ancien  en- 
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aemi;  s'il  est  Dieu,  il  est  infaillible;  la  raison  souveraine  du  peuple 
souverain  ne  peut  se  tromper;  donc  la  démocratie  est  la  seule  forme 
politique  sous  laquelle  puisse  exister  socialement  et  politiquement  le 
Dieu  multiple  ot  un  tout  ensemble;  s'il  est  Dieu,  tout  lui  est  permis^ 
toutes  ses  passions  sont  saintes.  Rappelez-vous  enfin  tout  ce  que 
M.  Pierre  Leroux  a  dernièrement  exposé  à  la  tribune  en  répondant  à 
M.  de  Montalembert. 

Nous  nous  garderons  bien  de  parler  en  détail  des  pamphlets  de 
MM.  Ijouis  Blanc  et  Victor  Considérant;  nous  n'apprendrions  absolu- 
ment rien  à  nos  lecteurs.  M.  Considérant  est  toiyours  le  même,  ou 
plutôt  il  n'est  plus  même  ce  qu'il  a  été,  et  son  dernier  livre  n'est  pas 
fait  pour  augmenter  sa  réputation.  H.  Considérant,  le  dernier  soutien 
et  le  chef  le  plus  éminent  (  si  émincnt  il  y  a  )  de  l'école  fouriériste,  est 
liussi  diminué  que  M.  Enfantin,  le  grand-prêtre  du  saint-simonisme. 
M.  Louis  Blanc  a  écrit  une  introduction  à  son  journal,  où,  dès  les  pre- 
mières pages,  il  se  montre  plus  acre,  plus  corrosif,  plus  amer  que 
jamais.  La  maladie  qui  se  révèle  dans  les  écrits  des  deux  honorables 
socialistes  est  colle  dont  nous  avons  donné  le  nom,  c'est  la  glorification 
do  l'humanité  par  elle-même,  la  croyance  en  l'humanité,  l'enivrement 
de  l'homme,  les  tendances  entièrement  terrestres  du  xix*  siècle.  Au 
lieu  de  nous  attacher  aux  livres  de  M.  Louis  Blanc  et  de  M.  Considérant, 
qui  ne  sont  que  des  symptômes  de  leur  temps,  attachons-nous  donc  au 
mal  en  lui-même  et  suivons-le  dans  la  politique,  dans  la  science,  dans 
l'activité  de  notre  époque,  dans  sa  philosophie,  dans  sa  morale,  dans 
sa  littérature. 

De  tous  les  gens  qui  ont  proclamé  exclusivement  la  prépondérance 
du  principe  humain  sur  le  principe  divin,  la  nécessité  de  cette  pré- 
pondérance, son  triomphe  comme  un  progrès  et  comme  une  loi  fatale 
du  progrès,  il  n'en  est  pas  qui  l'aient  proclamé  avec  plus  d'ardeur  que 
les  radicaux  de  toute  nuance.  Il  n'y  a  pas  de  parti  qui  ait  mis  plus  de 
confiance  en  la  nature  humaine,  et,  comme  pour  montrer  que  le  con- 
traste est  une  des  lois  de  ce  monde,  il  n'y  a  pas  de  parii  qui  ait  compté 
plus  d'ames  coupables,  plus  d'orgueils,  plus  d'ambitions  dévorantes, 
plus  de  cœurs  insensés.  11  est  probable  qu'ils  se  récrieraient  bien  haut 
«i  on  les  accusait  d'être  un  parti  impie  et  athée,  je  prends  ce  mot  dans 
son  acception  la  plus  large.  Je  ne  les  accuse  point  de  ne  pas  croire  à 
un  dieu  quelconque,  je  sais  quels  sont  les  dieux  qu'ils  adorent.  Je  sais 
aussi  que,  dans  notre  temps,  il  existe  des  ateliers  de  confection,  des 
<rfBcines  et  des  boutiques  où  il  est  facile  de  se  procurer  une  religion  et 
un  dieu  à  très  bon  compte.  Ce  sont  de  petits  objets  de  luxe  philoeo- 
phique  nécessaires  à  l'honnête  homme  pour  rasséréner  entièrement 
son  ame,  compléter  son  système,  étendre  son  comfort  intellectuel.  Dr 
peuvent  aussi  servir  dans  l'occasion,  et  on  peut  les  exhiber  coouiMt 
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pièces  de  conyiction  pour  r^urer  les  incrédules  qui  élèvent  des  doutes 
sur  vos  croyances  religieuses.  C'est  une  religion  d'autant  plus  facile  à 
pratiquer,  un  dieu  d'autant  plus  aimable,  qu'ils  sont  toujours  de  votre 
invention.  Nous  en  connaissons  beaucoup  pour  notre  part,  nous  vo- 
guons en  plein  polythéisme  intellectuel ,  d'autant  plus  que,  comme 
avant-goût  de  l'Olympe  terrestre  qu'on  nous  promet,  tous  ces  dieux  se 
combattent  chaque  matin  comme  les  dieux  de  l'Olympe  antique.  Us  se 
proclament  défunts,  offrent  mutuellement  de  se  faire  dire  des  messes, 
se  mettent  à  la  retraite,  se  déclarent  atteints  de  déUre,  et  se  jugent 
propres  à  faire  le  voyage  de  Paris  à  Charenton.  Nous  ne  les  accu- 
sons donc  pas  de  ne  pas  croire  à  quelque  chose,  mais  nous  disons  que 
nous  connaissons  le  secret  de  ce  quelque  chose,  nous  savons  quel 
est  l'idéal  religieux  des  radicaux.  Si  vous  désirez  faire  la  connaissance 
de  ces  religions  et  de  ces  dieux,  nous  allons  vous  donner  les  procédés 
et  les  méthodes  au  moyen  desquels  vous  pourrez  arriver  à  un  résultat 
satisfaisa4t  et  à  tout  le  moins  analogue  à  celui  de  ces  messieurs.  U  y  a 
deux  variétés  de  radicaux  :  les  modérés  et  les  forcenés;  il  y  a  donc  aussi 
deux  grandes  religions,  sans  compter  les  sectes  et  les  dissidences. 
Commençons  par  les  modérés. 

Voici  l'idéal  du  radicalisme  modéré,  dans  le  temps  où  ce  parti  exis- 
tait encore,  et  la  méthode  à  suivre  pour  atteindre  à  ces  hauteurs  diffi- 
ciles et  i^eines  d'aspérités,  comme  vous  allez  voir.  Prenez  une  page 
de  ButFon  sur  les  magnificences  de  la  nature,  deux  ou  trois  pages  du 
Dictionnaire  philosophique  contre  les  prêtres,  la  profession  de  foi  du 
vicaire  savoyard,  puis,  pour  vous  renseigner  sur  la  nature  de  l'homme, 
quelques  phrases  de  Laromiguière,  l'homme  profond  que  vous  savez; 
joutez  la  chanson  du  Dieu  des  bonnes  gens;  mêlez  le  tout  ensemUe, 
vous  obtiendrez  une  douce  philosophie,  une  bénigne  société  de  vieilles 
filles  et  de  philanthropes,  une  bonne  religion  naturelle  et  un  dieu  pa- 
terne. Si  cela  ne  vous  fait  pas  de  bien,  cela  ne  peut  pas  vous  faire  de 
mal.  Voilà  le  vieil  idéal  radical,  l'idéal  classique.  Il  sait  ses  auteurs  et 
les  met  à  profit. 

Le  parti  forcené  est  beaucoup  plus  mmantique.  Il  n'a  pas  seule- 
ment des  dogmes,  il  a  aussi  des  pratiques,  des  liturgies,  un  culte,  et 
ce  culte  n'a  rien  d'iconoclaste,  croyez-le  bien;  car,  de  ma  vie,  je  n'ai 
ooonu  pareils  amateurs  de  marionnettes  et  de  poupées  en  bois  peinL 
Ceux-là  sont  très  excentriques,  très  romantiques;  aucune  teinte  pé- 
dantesque  de  classicisme  ne  vient  obscurcir  leur  idéal.  Dire  ce  qu'est 
cet  idéal  est  assez  difficile  :  il  faudrait  véritablement  la  pkune  de 
l'autenr  des  Orientales  pour  vous  en  décrire  les  maguMcences,  ou 
celle  de  l'inventeur  de  l'abbaye  de  Thélème  pour  vous  dépeindre  cette 
religion  bonne  à  réjouir  les  esprits  et  ces  fétiches  propres  à  faire  écar- 
quiUer  les  yeux.  Nous  renonçons  eomplétement  à  voua  décrire  les 
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Giflions  surprenantes  et  les  spectacles  bizarres  qui  passent  deyant 
notre  esprit  à  la  lecture  des  livres  et  des  journaux  socialistes.  Nous 
TOUS  promettons  néanmoins  une  description  fidèle  de  ce  culte  nou- 
veau, de  cette  religion  de  l'aTenir,  au|^itôt  que  nous  aurons  compris. 
Après  les  radicaux,  on  pourrait  indifTéremment  citer  tous  les  sys- 
tèmes politiques,  toutes  les  écoles,  tous  les  hommes  qui  ont  écrit,  parlé, 
prêché,  discuté,  enseigné  dans  notre  temps;  mais  prenons  les  adver- 
saires directs  des  radicaux,  les  économistes.  Chez  eux,  la  vérité  de 
notre  assertion  apparaît  sans  réticences  et  sans  nuages.  Leurs  écrits 
portent  l'empreinte  d*un  seul  souci,  celui  de  propager,  d'étendre,  de 
réaliser  la  prépondérance  du  principe  humain.  Us  écartent  respec- 
tueusement ou  hypocritement,  modestement  ou  avec  outrecuidance, 
tout  ce  qui  est  du  ressort  de  la  morale  et  de  la  religion,  et  disent  :  Ceci 
n'est  pas  de  ce  monde,  ceci  n'est  pas  du  ressort  de  nos  études,  ceci  in- 
téresse la  philosophie.  Us  recherchent  les  causes  de  la  misère,  et  ils 
n'ont  rien  à  démêler  avec  la  philosophie,  disent-ils;  ils  cherchent  les. 
remèdes  les  plus  efficaces  afin  de  l'éteindre  ou  de  l'atténuer,  et  ils  n'ont 
rien  à  démêler  avec  la  religion;  ils  font  des  statistiques^  énumèrent, 
groupent  et  décrivent  les  vices,  et  ils  n'ont  rien  à  démêler  avec  la  mo- 
rale. Aussi  voyez  ce  qui  arrive!  Un  instinct  enflammé  pousse  les  radi- 
caux, ils  ont  à  leur  disposition  tous  les  feux  de  l'enfer,  qui  brûlent,  mais 
n'éclairent  pas;  une  intelligence  sans  chaleur  guide  les  seconds,  qui 
Toient  et  observent  bien,  qui  éclairent,  mais  qui  sont  incapables  d'en- 
gendrer et  de  créer.  Les  radicaux  n'ont  en  eux  d'autre  ame  que  l'ame 
dont  parle  Platon,  et  qui  loge  dans  les  entrailles;  les  économistes  n'ont 
d'autre  ame  que  Yfmderstanding  des  Anglais.  Aucun  ne  possède  l'ame 
que  les  Grecs  appelaient  logos.  Comment  se  fait-il  donc  que  les  écono- 
mistes, qui  sont  très  compatissans  en  intention,  qui  sont  ce  qu'on  peut 
appeler  des  philanthropes  éclairés,  aient  en  résumé  mssi  peu  d'action 
dans  la  réalité,  aussi  peu  d'initiative?  Ah!  c'est  qne,  pour  améliorer  le 
tort  de  ses  semblaUes,  il  ne  suffit  pas  de  le  leur  dépeindre.  Pour  les 
retirer  de -la  fange,  il  ne  suffit  pas  de  leur  dire  qu'ils  y  sont,  il  faut  oser 
y  entrer  avec  eux.  U  ne  suffit  pas  des  sentimens  philanthropiques,  il 
faut  mie  force  morale  qui  s'appelle  charité.  Les  règlemens  de  police 
sont  nne  bonne  chose,  l'administration  est  ime  bonne  chose;  on  peut 
prévenir  par  leur  moyen  la  mendicité,  le  vagabondage,  le  vol;  on  pré- 
vient l'action,  mais  on  n'empêche  pas  la  pensée;  on  prévient  les  effets 
du  mal,  on  n'empêche  pas  sa  naissance.  Pour^réaiiser  le  bien,  il  faut 
«emer  le  bien,  et  ce  n'est  pas  extirper  le  mal  que  de  le  faucher.  La 
police  fait  chaque  jour  enlever  et  balayer  [les  boues  de  nosviUes; 
néanmoins  nos  rues  et  nos  places  seraient  toujours  humides  sans  l'ac- 
tion bienfaisante  de  la  lumière  du  ciel.  Ce  n'est  pas  assez  que  d'avoir 
Iiour  soi  l'inteUigence  et  même  d'avoir  raison  en  ces  matières,  ce  n'e6t 
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même  pas  assez  que  d'aVoir  une  ame  cours^eu^  et  héroïque  contre 
le  mal  :  il  faut  encore,  pour  l'emporter  sans  omtrôle,  avoir  une  ame 
morale,  enflammée  par  te  feu  des  sphères  supérieures.  Les  économistes 
se  préoccupent  du  bien-être  ^e  leurs  semblables,  ils  ne  voient  pas 
autre  chose.  Us  déclarent  eux-mêmes  borner  leurs  recherches  aux 
choses  immédiatement  pratiques,  humaines.  Dans  le  mal  ils  ne  voient 
qu'un  fait,  dans  la  cause  du  mal  qu'un  autre  fait,  rien  que  des  événe* 
mens  de  la  vie  sociale,  des  accidens  malheureux,  des  chutes  impré;- 
vues,  mais  guérissables.  Quelle  cause  pourrait  déranger,  s'il  vous  plaît, 
l'étemelle  loi  de  TotTre  et  de  la  demande,  l'équilibre  entre  la  produc- 
tion et  la  consommation,  si  ce  n'est  un  accident  survenu  dans  l'indus- 
trie, une  péripétie  financière,  etc.?  Si  vous  objectez  :  Mais  le  vice,  maïs 
la  débauche,  mais  les  mauvais  penchans  non  combattus,  mais  l'ensei- 
gnement du  mal?  vous  pouvez  vous  attendre  à  l'invariable  réponse 
exprimée  sous  mille  formes  diverses,  mais  que  nous  traduisons  ici 
dans  toute  sa  nudité:  Ah!  oui,  l'absence  d'enseignement  primaire.  Pour 
ne  pas  faire  le  mal,  dans  notre  temps,  il  parait  qu'il  suffit  du  talisman 
des  vingt-quatre  lettres  de  l'alphabet. 

Et  dans  la  philosophie!  Ah!  là  enfin  nous  trouverons  quelque  reflet 
de  l'ancien  génie  de  l'idéalisme?  Détrompez-vous.  Ceux-là  même  qui 
sentent  le  plus  vivement  la  nécessité  de  ses  principes  les  voilent  autant 
.  qu'ils  peuvent,  les  revêtent  d'un  costume  de  leur  temps,  et  s'eflbrcent 
autant  qu'il  est  en  eux  d'atténuer  leur  splendeur.  Us  s'efforcent  de  faire 
de  leur  philosophie  un  véritable  anthropomorphisme.  Alors  même 
qu'ils  combattent  les  doctrines  matérialistes,  leurs  dieux  et  leurs  prin- 
cipes ont  je  ne  sais  quelle  forme  corporeUe,  humaine,  périssable.  jC'est 
ApoUbn  descendu  parmi  les  bergers,  implorant  leur  hospitalité  que  les 
bergers  ont  beaucoup  de  peine  à  lui  accorder,  alors  même  qu'ils  con- 
naissent la  nature  divine  du  céleste  exilé;  on  dirait,  en  vérité,  que  ce 
sont  les  choses  idéales  qui  ont  besoin  de  la  terre,  et  qui  envient  la  su-  ' 
périorité  des  choses  d'ici-bas.  Les  philosophes  réputés  les  plus  avancés, 
les  humanitaires,  les  socialistes,  les  utilitaires,  les  hégéliens,  ont  tous 
affirmé  ce  principe,  l'ont  poussé  jusqu'à  ses  dernières  conséquences.  La 
notion  philosophique  de  l'humanité  domine  exclusivement  chez  eux, 
et  même  dans  ces  dernières  années  ils  n'ont  plus  pris  la  peine  de  faire 
découler  leurs  systèmes  d'un  principe  métaphysique,  comme  le  firent 
jadis  leurs  ancêtres  Spinoza  et  Hegel,  qui  tirèrent  tout  leur  échafaudage 
d'abstractions  des  notions  de  la  substance  et  de  l'être.  Dans  ces  derniers 
temps,  l'homme  s'est  nettement,  résolument  posé  en  face  de  l'univers 
comme  étant  son  roi  et  son  maître,  comme  étant  le  principe  et  la  source, 
le  dernier  asUe  et  la  tombe  de  toutes  les  choses  visibles.  Lorsque  ses 
projets  sont  déjoués,  il  s'emporte  et  blasphème  contre  le  mauvais  génie 
Inomnu  qui  l'arrête.  U  n'accuse  plus  même  Dieu,  il  s'attaque  à  une 
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puissance  inconnue  qu'il  appelle  fatalité.  Sa  liberté  est  pour  lui  toute- 
puissance,  le  dégrossiesement  qu*il  opère  sur  lui-même  à  Taide  de  sa 
Tolonté  s'appelle  perfectibilité.  M.  Proudhon,  il  faut  bien  le  dire,  est  le 
dernier  résultat,  la  dernière  conséquence  de  ce  principe  humain.  11 
est  Textrème  représentant  des  idées  qui  ont  cours  depuis  un  siècle.  En 
lui  viennent  s'éteindre  les  pâles  et  complaisantes  croyances  du  déisme 
et  du  théisme,  les  velléités  sentimentales  du  vicaire  savoyard  et  du  culte 
de  l'Être  suprême,  pour  laisser  le  champ  libre  à  la  théorie  des  droits 
de  l'homme  et  au  culte  de  la  raison.  C'est  dans  ses  livres  que  ce  prin- 
cipe humain  se  montre  entièrement  dégagé  d'entraves;  le  Contrat  «o- 
€ial,  les  théories  constitutionnelles,  les  obligations  légalement  consen- 
ties, toutes  les  bai*rières  sociales,  tous  les  freins  de  la  loi,  tous  les 
bre^NÛllemens  de  la  conscience,  tous  les  mouvemens  religieux  de  l'ame 
et  l'entrainement  des  passions  aussi,  et  le  culte  du  beau,  et  les  frêles 
liens  de  la  sentimentalité  elle-même,  tout  cela  a  été  par  lui  brisé,  nié, 
étouffé.  Dans  sa  philosophie,  Dieu  et  l'homme  ne  peuvent  coexister  en- 
semble; ils  sont  deux  puissances  étrangères  et  inconnues  l'une  à  l'autre. 
L'humanité  porte  en  elle-même  sa  loi,  son  être  et  sa  vie;  aucunes  règles, 
excepté  celles  qui  résultent  de  l'universelle  règle  de  doit  et  avoir. 
M.  Proudhon  est  la  dernière  conséquence  de  ce  principe,  comme  De 
Maistre  est  la  dernière  conséquence  du  principe  opposé. 

Si  de  la  philosophie  nous  passons  à  la  science,  remonterons-nous 
avec  elle  vers  des  sphères  supérieures?  Nullement.  La  science,  de  notre 
temps,  est  entièrement  pratique  et  utile,  c'est-à-dire  qu'elle  se  préoc- 
cupe avant  tout  des  services  qu'elle  peut  rendre.  La  vieille  locution 
dont  usaient  les  savans  d'autrefois,  les  intérêts  de  la  science,  est  une 
locution  qui  n'a  plus  de  sens.  La  science  n'a  plus  d'intérêts  propres; 
c'est  elle  qui  sert  les  intérêts.  Les  découvertes  de  la  science  moderne 
ne  sont  plus  des  découvertes  dans  l'ordre  intellectuel,  mais  des  décou- 
vertes dans  le  domaine  des  faits.  Elle  se  vend,  elle  se  loue  à  toutes  les 
industries.  Pour  être  acceptée,  elle  doit  être  indispensable  à  la  vie. 
servir  aux  nécessités  et  aux  agrémens  de  la  société,  elle  doit  pouvoir 
être  appliquée.  Si  elle  ne  sert  pas  à  l'homme,  elle  est  encore  dans  le 
cas  du  Dieu  de  H.  Proudhon;  on  n'en  nie  pas  l'existence,  mais  on 
en  nie  l'impoiiance.  Les  mathématiques  et  les  sciences  traitant  des 
lois  du  monde  ont  cessé  d'être  en  faveur  dans  notre  temps.  La  chi- 
mie, au  contraire,  la  science  de  l'analyse,  de  la  décomposition,  la 
science  Uu  moyen  de  laquelle  l'homme  dissout  les  élémens  des  corps 
afin  de  créer  des  corps  artificiels,  une  nature  artificielle,  pour  servir  à 
ses  nécessités  et  à  son  luxe,  n'a  pas  cessé  de  s'accroître  et  occupe  au- 
jourd'hui un  rang  incontesté.  La  mécanique  aussi  a  créé  je  ne  sais 
combien  de  métiers,  et  chaque  jour  de  nouvelles  poulies^  de  nouveaux 
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rouages  Tiennent  augmenter  le  nombre  des  oignes  de  ees  corps  ina- 
nimés qui  travaillent  à  la  place  de  l'homme  et  au  profit  de  Thomme. 

Chaque  siècle  a  une  idée  morale  dominante.  Quelle  est  Tidée  morale 
en  faveur  dans  notre  temps?  LJdée,  ou  pour  parler  plus  correctement 
le  désir  dominant  de  notre  époque,  c'est  le  désir  du  bonheur.  Il  nous 
obsède  tous,  il  absorbe  toutes  nos  pensées,  c'est  le  but  vers  lequel  se 
tournent  toute  notre  activité,  nos  ambitions  et  nos  âans.  Autrefois  les 
hommes  s'égorgeaient  pour  leur  religion;  aujourd'hui ,  sur  toute  la 
«irface  de  l'Europe,  ils  luttent  pour  s'arracher  mutuellement  le  bon- 
heur. Autrefois  ils  mouraient  pour  leur  patrie,  aujourd'hui  ils  meu- 
rent volontiers  pour  la  conservation  de  leurs  jouissances  et  la  conquête 
de  leurs  plaisirs.  Venise  et  la  Hongrie  ne  sont  que  des  exceptions  à 
cette  règle  générale.  Les  principes  démocratiques,  que  les  hommes  de 
notre  temps  invoquent  hypocritement,  leur  sont  fort  indiflërens  et  ne 
sont  que  des  masques  sous  lesquels  ils  cachent  leur  amour  efflréné, 
leur  rage  insensée  du  bonheur.  Cela  est  si  vrai ,  que  le  sens  du  mot 
égalité  a  complètement  changé,  et  que,  dans  la  langue  de  la  presque 
universalité  des  humains,  soit  qu'ils  combattent  contre,  soit  qu'ils 
combattent  pour,  égalité  signifie  satisfaction  égale  des  besoins.  De- 
mandez à  ce  publiciste,  qui  chaque  matin  réclame  l'égalité,  ce  qu'il 
prétend  exiger  de  la  société.  Demandez  à  cet  ouvrier  ce  qu'il  veut  dire 
lorsque,  d'un  air  mystique,  il  laisse  tomber  devant  vous  ces  mots  : 
L'égalité  est  encore  bien  loin!  Demandez  à  ce  bourgeois  ce  qu'il  re- 
'dovte  lorsqu'il  vous  déclare  que  l'égalité  est  impossible.  Au  xvi«  siècle, 
il  y  avait  des  savans  qui  se  volaient  mutuellement  des  manuscrits  et 
commettaient  une  foide  de  délits  en  l'homieur  de  la  science;  aujour- 
d'hui, des  turpitudes  sans  nombre  se  commettent  sous  l'invocation  du 
mot  bonheur.  Ce  désir  a  envahi  maintenant  toutes  les  classes  de  la 
société;  c'est  une  course  au  clocher  haletante,  fiévreuse,  pleine  de  pé- 
rils, fertile  en  émotions  et  surtout  sans  fin  précise,  ce  qui  en  double 
le  charme.  Or,  le  désir  du  bonheur  est  le  f(md  primitif  de  la  nature 
humaine;  c'est  le  premier  élan  de  l'homme,  c'est  son  dernier  regret, 
c'est  l'élément  principal  des  passions,  c'est  en  un  mot  ce  qu'il  y  a  de 
plus  terrestre,  c'est  ce  que  les  anciens  théologiens  flétrissaient  sous  le 
nom  de  concupiscence,  c'est  ce  que  le  christianisme  a  combattu,  ce 
<iue  la  sagesse  de  tous  les  temps  a  flétri,  ce  que  les  lois  retiennent,  mo- 
dèrent et  punissent  comme  étant  l'élément  le  plus  diss(4vant  des  na- 
tions, c'est  le  désh*  dominant  à  la  naissance  et  à  la  mort  des  sociétés, 
à  Otahiti  et  dans  la  Rome  impériale. 

Maintenant,  quel  est  l'objet  de  l'activité  de  notre  tempst  L'industrie. 
Elle  est  entrée  partout,  elle  a  annoncé  nettement  son  avàoement,  elle 
est  aujourd'hui  la  reine  de  la  société.  Tout  mdique  qu'elle  va  dominer 
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l<«ig-tenip8  et  prendre  définitÎYement  le  gouvernement  du  monde. 
L'industrie  affirme  déjà  sa  toute-puissance  en  laissant  partout  sur  son 
passage  des  milliers  d'usines.  Elle  a  ses  palais,  ses  villas,  presque  ses 
temples.  Ce  ne  sont  donc  plus  conune  autrefois  les  choses  morales  qui 
sont  le  sujet  et  l'objet  de  l'activité  de  Iliomme. 

Et  en  littérature,  qu'est-ce  qui  domine?  La  poésie^  Nullement.  Le 
théâtre?  Il  est  aux  abois.  Les  belles-lettres  proprement  dites?  Elles  ne 
sont  plus  possibles  au  milieu  des  constantes  préoccupations  qui  nous 
assiègent,  des  dangers  qui  nous  menacent,  des  éventualités  qui  trou<* 
blent  et  inquiètent  l'esprit.  Elles  ne  sont  plus  et  ne  peuvent  guèi*e  être 
autre  chose  aiyourd'hui  qu'un  délassement  de  dilettanti.  La  peinture 
des  mœurs  modernes  elle-même  n'est  plus  possible  au  milieu  d'une 
épocpié  sans  stabilité,  où  les  nuances  infinies,  les  variétés  des  carac^ 
tères,  les  gradations  <ks  sentimens  de  l'ame  s'effacent  de  jour  en  jour, 
où  les  faits  dominent  dans  toute  leur  brutalité,  et  où  la  nature  humaine 
démocratisée  a  passé  le  niveau  sur  elle-même,  sur  ses  élans  et  sur  ses 
désirs.  La  vraie  littérature  de  notre  temps,  c'est  la  littérature  de  chaque 
matin,  cette  littérature  de  journalistes,  de  pamphlétaires;  ce  sont  les 
discours  de  tribune,  les  premier&-Paris,  c'est  cette  littérature  qui  traite 
des  intérêts  quotidiens,  des  passions  et  des  inventions  du  temps.  C'est 
là  une  littérature  tout  utile,  tout  actuelle,  tout  humaine,  sans  au- 
cun reflet  d'idéal,  sans  aucun  élan,  sans  aucune  délicate^e  morale. 
Si  nous  considérons  maintenant  ceux  qui  représentent  la  littérature, 
que  trouverons-nous?  Chez  les  meilleurs,  rien  que  l'orgueil  humain 
poussé  jusqu'à  la  f<die,  l'adoration  complète  de  leurs  œuvres,  de  leurs 
actes  et  de  leurs  idées,  tout  ce  que  la  vanité  a  d'hypocrisie,  de  détours 
rusés,  d'impuretés  intérieures.  Cette  adoration  de  soi-même  a  remplacé 
dans  notre  temps  l'antique  respect  de  soi-même,  la  dignité  que  l'homme 
doit  faire  resplendir  autour  de  lui,  le  soin  scrupuleux  dont  il  doit  eoe 
tourer  sa  conscience.  Aucune  idée  morale,  d'ailleurs,  ne  réunit  et  n'en» 
lace  dans  les  liens  de  la  fraternité  intellectuelle  ces  indomptables  indi- 
vidualités. 11  n'y  a  plus  d'écoles,  c'estè-dire  plus  de  réuni<»is  d'hommes 
disciples  soumis  et  serviteurs  d'une  idée  morale  qui  les  domine  tous 
et  dont  ils  sont  les  interprètes.  Dans  tous  les  temps  en  effet  les  artistes 
et  les  poètes  se  sont  considérés  simplement  comme  les  interprètes  de 
l'idéal;  ils  avaient  reçu  simplement  la  mission  d'expliquer  les  mystères 
oélestés  dans  le  langage  des  hommes.  Aujourd'hui,  c'est  le  poète  ou 
l'artiste  qui  se  vante  d'être  le  créateur  et  le  maître  de  l'idéal.  Jamais 
la  glorification  de  soi-même,  jamais  l'individualité  sauvage  n'a  été 
poussée  plus  loin. 

J'ai  montré  la  prépondérance  du  principe  humain  dans  la  pensée  dm 
aède,  dans  l'activité  sociale ,  dans  la  vie  et  dans  les  mœurs  de  notre 
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époque.  Maintenant,  quels  enseignemens  tirerons-nous  de  cet  examen, 
queue  conclusion? 

Nous  avons  été  amenés  à  faire  sur  nous-mêmes  plus  d'un  retour 
amer,  nous  avons  perdu  plus  ^'unc  illusion.  Chaque  pas  que  nous 
faisons  est  un  désenchantement,  chaque  parole  que  nous  prononçonB 
exprime  un  regret;  mais  je  crains  que  nous  ne  léguions  aux  généra- 
tions qui  nous  suivront  des  enseignemens  encore  plus  terribles.  Les 
derniers  voiles  tomberont,  les  dernières  illusions  seront  déchirées,  et 
peut-être  que  d'ici  à  un  siècle  les  hommes  assisteront  à  un  spectacle 
dont  les  annales  du  monde  n'othrent  pas  d'exemple.  Expliquons-nous. 

De  quelque  manière  que  tournent  les  événemens,  il  est  impossible 
qu'il  n'arrive  pas,  pour  les  générations  futures,  un  moment  où  elles 
désavoueront  les  principes  et  les  croyances  qui,  jusqu'à  présent,  OQt 
fait  la  vie  et  la  force  de  l'humctnité.  Nous  voulons,  pour  un  instant, 
raisonner  en  sceptique  :  peut-être  ce  seront  la  croyance  en  l'humcdité, 
la  foi  dans  le  principe  humain  qui  périront;  peut-être  ce  sera  la  croyance 
aux  choses  divines.  De  toutes  façons,  il  en  sortira  une  terrible  expé- 
rience, car  supposez  un  peu  que  le  principe  humain,  au  bout  d'un 
certain  laps  de  temps,  ait  passé  dans  les  faits  de  telle  façon  qu*il  soit 
mêlé  à  la  vie  sociale  et  ({u'il  en  soit  le  fonds  même,  supposez  qu'il  soit 
reconnu  comme  une  vérité  incontestable.  Voyez-vous  alors  le  speetade 
que  présentera  le  monde!  Quel  progrès!  comme  on  dit  aujourd'hui, 
ou,  pour  mieux  nous  exprimer,  quel  soudain  changement  !  L'humanité 
revenue  de  ses  erreurs  premières,  reconnaissant  enfin  sa  puissance,  sa 
divinité,  se  saluant  elle-même,  se  proclamant  reine  du  monde,  faisant 
amende  honorable  au  pied  de  ses  autels,  se  demandant  pardon  à  elle- 
même  d'avoir  si  long-temps  méconnu  son  essence,  rougissant  de  son 
existence  passée  comme  d*un  mauvais  rêve:  quel  réveil  subit!  quel 
mépris  alors  pour  les  traditions,  la  sagesse,  les  religions  des  temps 
écoulés!  Tout  cola  s'éloigne  et  flotte  comme  un  nuage  qui  obscurcissait 
le  soleil  et  fuit  rapidement  vers  la  région  des  vapeurs.  C'est  un  désil- 
lusionnement  complet,  mais  enfin  c'est  le  désillusionnement  d'un  en- 
fant qui  voit  tomber  sa  candeur  première  et  qui  renonce  sans  regret 
à  toutes  les  naïves  croyances  qui  ne  l'ont  pas  préservé  et  qui  Font 
trahi.  Dans  ce  cas.  l'homme  abandonnerait  complètement  les  choses 
idéales;  mais,  comme  enfin  ce  serait  l'abandon  de  l'illusion  pour  la 
Térilé,  ce  specLicle  n'offre  rien  de  comparable  à  celui  qui  se  présen- 
terait dans  notre  seconde  hypothèse. 

Au  contraire,  s'il  arrive  un  moment  où  l'homme,  lassé  de  com- 
battre et  d'aller  d'abîmes  en  abîmes,  s'aperçoit  qu'il  s'est  trompé;  s'il 
▼oit  clairement  qu'il  est  un  être  créé,  que  ses  prétendus  droits  pour- 
raient être  inscrits  sur  une  feuille  d'arbre  et  que  toute  la  surface  de 
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la  terre  ne  suffirait  pas  pour  inscrire  ses  deYoirs;  s'il  reconnaît  que  le 
principe  humain  n'est  qu'un  mensonge,  que  l'idéal  est  la  seule  choso 
étemelle  et^qui  ne  change  pas;  si  cette  liberté  dont  il  est  si  fier  n'est  pour 
lui  qu'une  obligation,  qu'une  faculté  dont  l'usage  entraîne  une  respon- 
sabilité terrible;  si  ce  mot  d'égalité  qu'il  prononce  avec  tant  d'orgueil 
n'est  plus  pour  lui  que  l'égalité  de  la  faiblesse,  de  la  soumission  aux 
lois  étemelles  qu'il  partage  avec  tous  ses  frères;  si  le  mot  de  fraternité 
ne  signifie  plus  que  solidarité  dans  la  souffrance,  s'il  n'est  pas  le  roi 
de  la  terre,  mais  son  tenancier,  et  si  par  hasard  il  se  sent,  à  un  degré 
plus  ou  moins  éloigné,  responsable  de  tous  les  faits  qui  s'y  accomplis- 
sent, alors  il  aura  fait  certainement  l'expérience  la  plus  grande  qu'il 
puisse  faire,  celle  de  savoir  si  décidément  il  est  homme  ou  Dieu.  Sup- 
posez par  l'imagination  le  jour  où  il  reviendra  à  son  ancienne  et  véri- 
table nature.  Ahl  quel  dépit  d'une  immense  duperie  chez  tous  les  fous 
de  la  terre,  et  chez  tous  les  sages  quels  actes  de  contrition,  quel  re- 
pentir ! 

Vous  vous  rappelez  la  vieille  histoire  des  Titans.  Ils  n'étaient  que 
les  fils  de  la  terre,  un  monstrueux  mélange  de  force,  de  folie  et  d'au- 
dace; ils  voulurent  détrôner  les  dieux.  11  y  avait  parmi  eux  Briaréo 
aux  cent  bras,  aussi  puissant  à  lui  seul  que  toutes  les  machines  des 
Qsines  des  deux  continens;  il  y  avait  Encelade,  qui  respirait  le  feu. 
aussi  terrible  dans  ses  mouvemens  que  le  droit  d'insurrection  lui- 
même;  il  y  avait  Typhon,  dont  la  tête  touchait  au  ciel,  aussi  amoureux 
de  son  moi  et  maudissant  les  dieux  avec  autant  d'audace  que  M.  Prou» 
dhon.  Ce  fut,  racontent  les  poètes  anciens,  une  mêlée  terrible.  Pen- 
dant plusieurs  jours,  les  dieux  semblèrent  reculer  ;  les  cris  de  triomphe 
retentissaient  déjà  dans  le  camp  des  géans;  par  le  feu  et  la  fumée  du 
combat,  ils  étaient  parvenus  à  obscurcir  le  ciel  et  à  le  dérober  à  la  vue 
des  hommes,  —  lorsque  tout  à  coup  les  ténèbres  deviennent  plus 
épaisses,  le  tonnerre  gronde,  les  géans  tombent  foudroyés,  et  l'éter- 
nelle lumière  qu'ils  avaient  obscurcie  brille  comme  auparavant! 

Émilb  MoilTÉâVT. 
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Ai  août  184t. 

Nous  avons  toujours  voulu  et  toujours  défendu  Pexpédition  dltaiie.  Nous 
nous  réjouissons  donc  toutes  les  fois  que  nous  la  voyons  justifier  éloquemmeol 
à  la  tribune,  conune  Tout  fait  H.  de  Tocqueville  et  M.  de  Falloux.  Nous  croycutf 
même  avec  M.  de  Falloux  que  cette  expédition  n'a  eu  qu'un  tort  :  elle  s'est  faite 
trop  tard;  il  fallait  la  faire  dès  le  20  décembre,  quand  le  gouvernement  de  la 
présidence  a  été  installé.  U  fallait  achever  la  pensée  qu'avait  eue  le  général 
Cavaignac,  et  qu'il  avait  laissée  incomplète.  Ce  coup  porté  à  la  démagogie  eût 
prévenu  les  malheurs  dont  elle  a  affligé  l'Italie;  elle  eût  prévenu  la  guerre  désas- 
treuse qu'a  soutenue  le  Piémont.  Allié  à  la  France,  pour  intervenir  à  Rome  et 
pour  rétablir  l'autorité  pontificale,  il  eût,  dans  cette  guerre  faite  à  la  démago- 
gie, trouvé  la  force  de  faire  plus  tard  la  guerre  à  l'Autriche  et  de  la  faire  au  mo- 
ment favorable.  La  cause  de  l'indépendance  italienne  n'eût  pas  péri  à  Novarre. 

Nous  ne  prononçons  qu'avec  une  douloureuse  émotion  le  nom  de  Charles- 
Albert.  Tout  nous  émeut  dans  la  destinée  de  ce  prince,  sa  foi  en  la  cause  itit- 
lienne,  son  épée  tirée  deux  fois  pour  cette  cause  avec  des  sentimens  divers 
et  toujours  généreux  :  la  première  fois,  avec  un  enthousiasme  que  récompen- 
sèrent des  commencemens  de  victoire;  la  seconde,  avec  un  désespoir  héroïque 
et  comme  pour  savoir  si  tous  ces  héros  de  cafés  et  de  clubs  qui  le  poussaient 
sur  le  champ  de  bataille  oseraient  l'y  suivre.  Cette  abdication  qui  dégage  l'ave- 
nir de  sa  patrie,  cette  retraite  et  cet  exil  qui  le  séparent  du  monde,  cette  mort 
enfin  qui  lui  vient  de  la  plaie  qu'il  portait  en  son  ame  depuis  la  défaite  de  son 
pays,  cette  mélancolie  patriotique,  si  conforme  à  la  fortune  de  l'Italie  et  à  cette 
idée  de  l'indépendance  qui  est  le  chagrin  des  générations  qui  l'espèrent  et  le 
désastre  des  générations  qui  la  tentent,  tout  cela  nous  inspire  pour  Charles- 
Albert  une  pitié  pleine  de  vénération.  Ah  !  puissent  les  cendres  du  glorieux 
vaincu  de  Novarre  être  ramenées  d'Oporto  dans  son  pays  natal,  afin  que,  pour 
tous  ceux  qui  feront  le  pMerinage  d'ItaUe  et  qui  voudront,  après  les  tableaux  et 
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les  stataes,  après  les  monumens  et  les  paysages,  Toir  en  Italie  des  Italiens,  Û 
y  ait  m  moins  ce  tombeau  qu'ils  puissent  aller  visiter. 

Pourquoi  la  France,  en  1 848,  ne  s'est-elle  pas  unie  au  Piémont  pour  délhrrer 
ritalie!  Pourquoi  la  république  du  gouTemement  provisoire  n'a-t-elle  pas  Hut, 
pour  rindépendance  de  Fltalie,  cette  croisade  qu'elle  reproche  à  ses  adversaires 
de  ne  point  fairet  Pourquoi!  M.  de  Falloux  a  révélé  la  grande  raison  qui  t 
retenu  les  hommes  d'état  du  gouvernement  provisoire  :  ils  n'ont  pas  vouln 
8*allier  à  un  roi  !  fls  ont  fait  de  la  politique  républicaine,  eux  qui  reprochaient 
à  la  monarehie  de  faire  de  la  politique  dynastique;  ils  ont  fait  de  la  politique 
de  secte  après  avoir  blâmé  la  politique  de  famille. 

Ici,  M.  de  Falloux,  avec  une  hauteur  et  une  justesse  d'idées  remarquables^ 
a  montré  comment  il  y  avait  pour  la  France,  soit  à  l'intérieur,  soit  à  l'extérieur» 
une  politique  traditionnelle  que  tout  le  monde  est  tenu  de  suivre,  à  moins  d'a<- 
voir  la  prétention  de  changer  la  nature  des  choses,  une  politique  que  les  chan- 
gemens  de  gouvernement  ne  peuvent  pas  changer,  une  politique  enfin  qui  n'est 
que  l'effet  des  causes  qui  ont  créé  ce  qu'on  appelle  la  société  et  la  nationalité 
françaises.  Qui  donc  peut  croire  que  la  société  et  la  nation  françaises  soient 
nées  du  hasard,  ou  qu'elles  dépendent  des  formes  éternellement  variables  du 
gouvernement?  Non.  Que  la  France  soit  une  république  ou  une  monarchie, 
elle  n'en  doit  pas  moins  avoir  le  même  ordre  civil,  c'est-à-dire  le  même  res* 
pect  pour  la  famille  et  la  propriété.  Que  la  France  soit  une  république  ou  une 
monarchie,  la  nation  française  a  les  mêmes  intérêts  au  dehors;  elle  a  le  même 
intérêt  à  l'indépendance  intégrale  ou  partielle  de  l'Italie,  elle  a  le  même  intérêt 
à  n'avoir  pas  à  la  fois  pour  ennemies  l'Espagne  au  sud  et  l'Allemagne  au  nord; 
elle  a  le  même  intérêt  à  l'indépendance  de  la  Suisse,  et,  quand  nous  parlons  de 
rindépendance  de  la  Suisse,  nous  entendons  que  la  Suisse  ne  doit  pas  être  au- 
trichienne ou  russe  ou  anglaise,  mais  nous  entendons  aussi  que  la  Suisse  ne 
doit  pas  être  soumise  à  la  démagogie,  car  la  démagogie  est  une  puissance  qui 
vise  au  despotisme  universel  et  qui  nie  plus  insolemment  qu'aucun  monarque 
rindépendimce  des  fh>ntières  nationales.  La  démagogie  ne  respecte  pas  plus  la 
nationalité  que  la  propriété.  Les  intérêts  politiques  que  la  France  a  en  Italie, 
en  Suisse,  en  Allemagne,  sont  des  intérêts  permanens,  et  qui  doivent  durer  ce 
que  durera  la  nationalité  française,  dont  ils  sont  la  condition.  C'est  la  vigilance 
sur  ces  intérêts  fondamentaux  qui  constitue  la  politique  française;  c'est  ce  qui 
en  fait  une  ]y>litique  indépendante  des  formes  du  gouvernement. 

Nous  remercions  M.  de  Falloux  d'avoir  si  bien  mis  en  lumière  ce  que  nous 
appelons  les  nécessités  de  la  politique  française  au  dedans  et  au  dehors.  Gela  fait 
ressortir  d'autant  mieux  l'instabilité  des  institutions  et  les  dangers  de  cette  in- 
stabilité, puisqu'il  suffît  d'un  caprice  du  suffrage  universel  pour  porter  au  de* 
dans  et  au  dehors  une  grave  atteinte  à  cette  politique  dont  dépend  le  maintien 
de  la  société  et  de  la  nationalité  françaises. 

L'indépendance  de  la  papauté  est  un  de  ces  intérêts  permanens  de  la  France, 
et,  dans  l'état  actuel  de  l'Europe,  conunent  assurer  l'indépendance  de  la  pa- 
pauté, si  ce  n'est  en  conservant  au  pape  la  principauté  temporelle  que  les  siè- 
cles lui  ont  faite?  La  séparation  du  pouvoir  spirituel  et  du  pouvoir  temporel  à 
Rome^est  un  rêve  et  un  vieux  rêve,  déjà  éprouvé  et  condamné  par  l'histoire. 
A  Byzance,  le  pouvoir  temporel  était  séparé  du  pouvoir  spirituel;  à  côté  de 
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rempereur,  il  y  avait  k  patriarche  :  qu'était  te  patriarche  de  Gonstantinople 
sous  les  empereurs  byzantins?  A  Saint-Pétersbourg,  le  pouvoir  temporel  est 
séparé  du  pouvoir  spirituel;  à  cdté  du  czar,  il  y  a  le  saint  synode  ;  qù'est-ee  que 
le  saint  synode,  sinon  un  des  bureaux  de  Tadministration  impériale?  L'égÛse 
catholique  n*cst  indépendante,  dans  tous  les  pays  catholiques,  que  parce  que  le 
pape  lui-même,  à  titre  de  prince  temporel,  est  indépendant.  Oter  le  pouvonr 
temporel  au  pape,  c'est  le  donner  à  quelqu'un ,  et  ce  quelqu'un  devient  aussi- 
tôt le  maître  du  pape.  Mettez  le  pape  à  Avignon,  il  devient  le  serviteur  des  rois 
de  France;  mettc^e  à  Jérusalem,  il  est  le  serviteur  du  sultan.  A  Rome,  si  Rome 
est  une  république,  il  est  le  serviteur  de  M.  Mazzini  :  il  n'est  libre  que  s'il  est 
roi.  Cette  idée  d'avoir  à  Rome  un  pouvoir  temporel  qui  ne  soit  point  la  pa- 
pauté est  renouvelée  des  plus  mauvais  jours  de  l'histoire  ecclésiastique.  Au 
X*  siècle,  quand  la  féodalité  s'établissait  partout  en  Europe,  elle  voulut  aussi 
s'établir  à  Rome,  comme  de  nos  jours  la  démagogie  a  essayé  aussi  de  s'étaUiir 
en  Europe  et  à  Rome.  C'est  le  temps  de  la  fameuse  Marozie,  et  avant  elle  de 
Théodora,  sa  mère,  que  l'historien  Luitprand  appelle  stnatrix  Romanorum,  et 
qui,  dit-il,  gouveinait  Rome  très  virilement  :  Roma  monarchiam  rum  inviriUter 
obtinebat.  Alors  les  papes  étaient  les  serviteurs  et  les  victimes  de  ces  femmes 
hardies  ou  des  tyrans  féodaux  qui  s'emparaient  de  Rome  et  qui  entendaient  à 
leur  manière  la  séparation  du  pouvoir  temporel  et  du  pouvoir  spirituel.  Cette 
séparation  est  donc  représentée  dans  l'histoire,  au  x*  siècle,  par  Marozie,  que 
l'historien  Luitprand  traite  de  courtisane,  et,  au  xix*  siècle,  par  M.  Mazzini, 
que  M.  Lesseps  traite  de  Néron.  Nous  consentons  à  en  rabattre  beaucoup  des 
(lires  de  l'historien  et  du  diplomate;  mais,  assurément,  11  n'y  a  rien  là  dont 
l'église  catholique  doive  souhaiter  le  rétablissement.  C'est  à  H.  Arnaud  de  l'A- 
riége  que  nous  adressons  ces  souvenirs  de  l'histoire  ecclésiastique,  parce  que 
M.  Arnaud  de  TAriége  est  catholique.  Nous  nous  garderions  bien  de  les  adres- 
ser à  tout  autre  membre  de  la  montagne;  il  nous  traiterait  de  pédant  ou  de  jé- 
suite, témoin  M.  Frichon,  qui  a  trouvé  un  moyen  de  discréditer  Rome,  c'est  de 
l'appeler  la  capitale  des  jésuites.  Rome  ne  se  relèvera  pas  du  coup  que  lui  a 
porté  M.  Frichon. 

Le  discours  de  M.  Arnaud  de  l'Ariége  est  fort  consciencieux,  mais  il  est 
étrange.  M.  Arnaud  a,  sans  le  savoir,  deux  religions  qu'il  veut  accorder  en- 
semble. Catholique,  il  croit  que  le  pape  est  le  successeur  et  le  vicaire  de  Jésus- 
Christ  sur  la  terre;  démocrate,  il  croit  à  la  souveraineté  du  peuple^  et  à  l'infail- 
libilité du  suffrage  universel.  Le  plus  grand  reproche  qu'il  fait  au  gouvernement, 
c'est  d'avoir  détruit  à  Rome  la  souveraineté  du  peuple  en  rétablissant  la  pa- 
pauté. Est-ce  que  par  hasard  il  est  possible  à  Rome  de  faire  subsister  à  côté 
Tune  de  l'autre  la  souveraineté  du  peuple  et  la  papauté?  Dans  le  gouvernement 
pontifical,  le  souverain,  c'est  Dieu  représenté  par  le  pape;  dans  les  gouverne- 
mens  fondés  sur  le  principe  de  la  souveraineté  populaire,  le  souverain ,  c'est  la 
nombre.  Entre  ces  deux  droits,  il  n'y  a  pas  à  Rome  de  transaction  possible. 

Aux  yeux  de  M.  Arnaud  de  l'Ariége,  ce  n'est  pas  seulement  une  mauvaise 
politique  que  d'avoir  détruit  la  souveraineté  du  peuple  à  Rome,  c'est  une  im- 
piété. Pour  lui,  en  effet,  la  souveraineté  du  peuple  est  un  dogme  religieux; 
aussi,  se  faisant  volontiers  l'inquisiteur  de  cette  foi  nouvelle,  il  demande  à  se9 
«ollègues  s'ils  croient  en  la  souveraineté  du  peuple.  Il  interpelle  particulière» 
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ment  M.  de  Montalembert,  et  nous  ayons  vu  le  moment  où  M.  Arnaud  do 
FAriëge  allait  dresser  le  formulaire  de  sa  religion  et  le  faire  signer  à  M.  de 
Montalembert.  M.  de  Montalembert  s*en  est  tiré  fort  spirituellement;  mais  la 
question  du  formulaire  dëmocratique  n'en  a  pas  moins  été  posée,  et  nous  de- 
mandons à  dire  ([uelque  chose  sur  ce  nouTcau  serment  du  test  que  M.  Arnaud 
de  TAriége  serait  tenté  de  faire  prêter  à  ses  collègues. 

Sous  la  restauration ,  la  légitimité  était  le  principe  du  gouyernement. 
Louis  XVIII  et  Charles  X  étaient  rois  par  la  grâce  de  Dieu.  Gela  n'empêchait  pas 
qu'on  ne  discutât  le  principe  de  la  légitimité  et  qu'on  ne  le  mit  en  doute.  La 
controverse  sur  ce  point  était  grare  et  modérée,  mais  elle  était  libre;  aujour* 
d'hui,  la  souveraineté  du  peuple  est  le  principe  du  gouvernement,  mais  ce 
principe  peut  aussi  être  discuté,  pourvu  qu'il  le  soit  avec  gravité,  pourvu  qu'on 
s'adresse  à  la  raison  publique  et  non  aux  passions  populaires.  Quant  à  nous, 
vieux  libéraux,  nous  avons  toujours  cru  que  la  souveraineté  absolue  et  conn 
plète  n'était  nulle  part  sur  la  terre.  Qui  a  droit,  en  efTet,  d'être  souverain,  si 
ee  n'est  celui  qui  a  toujours  raison,  qui  est  toujours  juste  et  toujours  vrai?  Or, 
qui  donc  ici-bas  a  toujours  la  raison,  la  justice  et  la  vérité?  Sont-ce  les  rois 
par  la  grâce  de  Dieu?  Est-ce  le  peuple?  Assurément  non.  La  royauté  et  le  suf- 
frage universel,  qui  sont,  l'une  l'expression  visible  du  droit  divin,  et  l'autre 
l'expression  de  la  souveraineté  populaire,  ne  sont  que  des  formes  inventées 
par  l'homme  pour  trouver  cette  raison,  cette  justice  et  cette  vérité,  qui  sont 
ses  seules  maîtresses  légitimes  sur  la  terre,  parce  qu'elles  sont  elles-mêmes 
l'image  du  maître  et  du  père  que  nous  avons  dans  les  deux.  La  royauté  et  le 
suffrage  universel  ne  rencontrent  pas  toujours  la  raison,  la  justice  et  la  vérité; 
mais  ils  les  rencontrent  quelquefois.  Il  en  est  de  même  des  autres  formes  de 
gouvernement,  l'aristocratie,  l'oligarchie  et  même  la  démocratie  censitaire. 
Elles  ne  sont  ni  toujours  bonnes,  ni  toujours  mauvaises.  La  meilleure  forme 
de  gouvernement  n'est  donc  pas  celle  qui  a  la  prétention  de  procéder  d'un 
principe  absolu,  soit  la  souveraineté  populaire,  soit  la  légitimité.  La  meilleure 
forme  de  gouvernement  est  celle  qui  offre  le  plus  de  chances  de  rencontrer  sou- 
vent ce  qui  est  juste  et  ce  qui  est  raisonnable,  celle  oii  les  erreurs  sont  difficiles 
à  commettre  et  où  les  moyens  de  réparer  les  erreurs  commises  sont  fréquens 
et  fiidles.  Ces  condition&-là  se  trouvent-elles  dans  le  suffrage  universel?  Les 
erreurs  y  sont-elles  aisées?  Les  repentirs  y  sont-ils  commodes  et  prompts?  La  vo- 
lonté qu'il  manifeste  a-t-elle  chance  d'être  ordinairement  raisonnable  et  juste? 
Voilà  des  questions  qui  s'adressaient  à  la  monarchie  absolue,  et  qui  peuvent 
aussi  s'adresser  sans  impiété  au  suffrage  universel. 

Avec  cette  prétention  de  faire  de  la  souveraineté  du  peuple  un  dogme  reli- 
gieux, rassemblée  législative  risquait  de  se  transformer  en  concile,  comme  l'a 
spirituellement  remarqué  M.  de  Tocqueville.  M.  de  Tocqueville  a  donc  fori  bien 
Cftit  de  rendre  à  la  question  romaine  sa  véritable  signification.  11  ne  s'agit  pas, 
en  effet,  de  savoir  si,  en  fesant  l'expédition  italienne,  le  gouvernement  français 
a  fait  un  acte  d'hérésie  démocratique;  il  s'agit  de  savoir  si  nous  pouvions  laisser 
régler  sans  nous  le  destin  de  l'Italie;  il  s'agit  de  savoir  si,  à  Rome,  c'est  contre 
les  Romains  que  nous  avons  combattu:  voilà  les  deux  points  qui  se  rapportent 
au  passé,  et  que  M.  de  Tocqueville  a  traités  avec  une  grande  supériorité  de 
raison  :  il  s'agit  pour  l'avenir  de  savoir  quelles  institutions  auront  les  États  Ro- 
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mains.  C*est  sur  ce  point  que  les  n^ociations  sont  engagées  en  ce  moment»  ai 
c^est  sur  ce  point  que  le  ministre  des  affaires  étrangères  a  demandé  à  se  taire; 
mais  il  a  déclaré  en  même  temps  que,  quelque  chose  qui  arrivât,  la  France  ne  • 
pouvait  pas  laisser  aboutir  son  expédition  d'Italie  à  une  restauration  aveugle  et 
implacable. 

Il  y  a  là  plus  qu'un  discours,  il  y  a  un  acte,  et  c'est  ainsi  que,  dans  un 
gouvernement  parlementaire,  doit  agir  par  la  parole  un  ministre  des  affaires 
étrangères.  Il  ne  peut  pas  toujours  éviter  une  discussion  inopportune;  mais 
alors,  changeant  pour  ainsi  dire  le  mal  en  remède,  il  se  sert  de  la  tribune  pour 
influer  sur  les  négociations  qui  sont  engagées;  il  donne  à  ses  paroles  rautorité 
de  l'assentiment  public. 

Quant  à  nous,  ce  qui  nous  a  encouragés  dans  le  goût  que  nous  avons  tou- 
jours eu  pour  l'expédition  romaine,  c'est  que  nous  voyions  que  cette  expédition 
était  conforme  à  tous  les  précédens  de' la  politique  française  en  Italie,  à  ceux 
de  1832  comme  à  ceux  de  1847,  aux  idées  de  M.  Périer  comme  à  cellea  de 
M.  Guizot;  et  ce  qui  nous  confirme  aussi  dans  l'opinion  que  la  France  doit,  à 
Rome,  appuyer  la  cause  des  institutions  libérales,  après  avoir  renversé  la  dé- 
magogie, c'est  que  cet  appui  est  conforme  aussi  à  toute  la  politique  française 
en  Italie,  à  celle  de  1832  comme  à  celle  de  1847.  a  La  présence  de  nos  soldats 
en  Italie,  disait  M.  Périer  le  7  mars  1831,  aura  pour  effet,  nous  n'en  pouvons 
douter,  de  contribuer  à  garantir  de  toute  collision  une  partie  de  TEurope,  en 
affermissant  le  saint-siége,  en  procurant  aux  populations  italiennes  des  avan- 
tages réels  et  certains,  et  en  mettant  un  terme  à  des  interventions  périodiques, 
fatigantes  pour  les  puissances  qui  les  exercent,  et  qui  pourraient  être  un  siget 
continuel  d'inquiétudes  pour  le  repos  de  TEurope.  »  En  1839,  après  l'évacua- 
tion d'Ancône,  M.  Guizot  regrettait  que  les  soldats  français  ne  fussent  plus  en 
Italie  pour  soutenir  et  pour  contenir  le  libéralisme  italien,  et  il  le  regrettait 
d'autant  plus  vivement,  que  c'était  M.  Mole  qui  avait  ordonné  l'évacuation 
d'Ancône.  «  Savez-vous,  disait-il  le  14  janvier  1839,  quel  était  le  résultat  delà 
présence  de  nos  soldats?  C'est  que  dans  toute  l'Italie  les  esprits  sensés,  éclairés» 
les  bons  esprits,  avaient  une  satisfaction  et  une  espérance;  les  mauvais  esprits, 
les  esprits  désordonnés,  se  sentaient  contenus,  contenus  non  pas  par  une  force 
absolument  ennemie,  mais  par  la  même  force  qui  donnait  satisfaction  et  espé- 
rance aux  bons  esprits.  »iNous  nous  hâtons  de  dire  qu*en  1847  H.  Gmzot,  prési- 
dent du  conseil,  s'exprimait  de  la  même  manière.  Voici  ce  que  nous  trouvcms 
dans  une  lettre  à  M.  Rossi,  lettre  que  M..  Guizot  lut  lui-même  à  la  chambre  des 
pairs  le  12  janvier  1848.  Ces  lignes  semblent  écrites  pour  la  situation  d'au- 
jourd'hui. «  Nous  voulons  soutenir  et  seconder  le  pape  dans  l'accomplissement 
des  réformes  qu'il  a  entreprises.  Quels  sont  les  obstacles,  les  dangers  qu'il  ren- 
contre? Le  danger  stationnaire  et  le  danger  révolutionnaire.  U  y  a  chez  lui  et 
en  Europe  des  gens  qui  veulent  qu'il  ne  fasse  rien,  qu'il  laisse  toutes  chose» 
absolument  comme  elles  sont.  Il  y  a,  chez  lui  et  en  Europe,  des  gens  qui  veiH 
lent  qu'il  bouleverse  tout,  qu'il  remette  toutes  choses  en  question,  au  risque  de 
se  mettre  en  question  lui-même,  comme  le  souhaitent  au  fond  ceux  qui  la 
poussent  dans  ce  sens.  Nous  voulons,  nous,  aider  le  pape  à  se  défendre,  et,  au 
besoin,  le  défendre  nous-mêmes  de  ce  double  danger...  Si  la  fohe  du  parti 
stationnaire  ou  celle  du  parti  révolutionnaire,  ou  toutes  les  deux  enseEDUe» 
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amenaient  une  intervention  étrangère,  voici  ce  que  dès  aujourd'hui  (27  sep- 
tembre 1847)  je  puis  vous  dire  :  Ne  laissez  au  pape  aucun  doute  qu>n  pareil 
cas  nous  le  soutiendrions  efficacement,  lui,  son  gouvernement  et  sa  souverai- 
iietë,  son  indépendance,  sa  dignité.  y>  En  parlant  ainsi  en  1847,  H.  Guizot  écri- 
vait par  avance  Thistoire  de  notre  intervention  de  1849.  D  en  marquait  égale- 
ment le  but,  c'est-à-dire  des  réformes  libérales  également  opposées  à  Tesprit 
stationnaire  et  à  Tesprit  révolutionnaire. 

Ces  réformes  ont  déjà  été  entreprises  en  1831,  et  il  est  curieux  d'examiner 
les  édits  que  le  pape  Grégoire  XYI  fit  au  commencement  de  son  pcmtificat.  Nous 
W  avons  sous  les  yeux,  non  pas  que  nous  voulions  les  prendre  pour  le  maxi- 
mum des  libertés  romaines,  mais  nous  les  prenons  volontiers  pour  minimum, 
et  nous  ne  concevrions  pas  qu'on  pût,  en  1849,  accorder  aux  Romains  moins 
qu'on  ne  leur  accordait  en  1 831 . 

Ces  édits  n'émanaient  pas  seulement  de  l'autorité  pontificale;  ils  émanaient 
des  conseils  de  l'Europe.  Une  conférence  des  ministres  des  puissances  catbo 
tiques  réunis  à  Rome  avait  indiqué  dans  un  mémorandum  resté  célèbre,  le 
mémorandum  du  21  mai  1831,  les  réformes  que  l'Europe  demandait  à  la  pa* 
pauté  en  faveur  des  populations  romaines.  Les  principes  qui  paraissaient  d6<^ 
voir  servir  de  base  aux  réformes  du  gouvernement  pontifical  étaient  :  1®  l'ad- 
missibilité générale  des  laïques  aux  fonctions  administratives  et  judiciaires; 
2*  des  conseils  municipaux  électif^;  3*  un  conseil  central,  composé  de  députés 
nommés  par  les  conseils  provinciaux  et  destiné  surtout  à  surveiller  l'adminis- 
tration financière  de  l'état;  à  côté  de  ce  conseil  central,  un  conseil  d'état. 

Le  premier  édit  de  Grégoire  XYI,  celui  du  1*'  juin  1831,  répondait  au  pre- 
mier principe  posé  par  la  conférence  de  Rome ,  l'admission  des  laïques  à  tous 
les  emplois.  C'était  l'édit  relatif  à  l'administration  des  quatre  légations.  D  in- 
stituait des  juntes  de  gouvernement  composées  de  quatre  membres,  tous  laï- 
ques et  ayant  voix  délibérative.  C'était  une  véritable  révolution  à  Rome  qu'un 
pareil  édit;  aussi  le  cardinal  Remetti,  premier  secrétaire  d'état,  dont  l'influence 
avait  fait  rendre  cet  édit  et  les  suivans,  y  gagna  auprès  de  ses  collègues  le  nom 
de  Lafayette  du  saint^iége.  Cette  dénomination,  qui  peut  faire  sourire,  avait 
pourtant  quelque  chose  de  juste.  Le  cardinal  Rernetti  avait  vraiment  fait  une 
révolution  à  Rome  en  admettant  les  laïques  au  partage  du  pouvoir  avec  les  ec- 
clésiastiques. Quand  le  pouvoir  passe  des  mains  d'une  classe  dans  une  autre, 
c^est  là  en  effet  une  révolution.  Les  cardinaux  ennemis  du  cardinal  Bemetti 
n'avaient  donc  pas  tort  de  voir  que  l'admission  des  laïques  était  une  révolution. 
Ds  avaient  tort  seulement  de  ne  pas  voir  que  c'était  une  révolution  inévitable 
que  celle  que  demandait  l'Europe  et  que  favorisait  l'Autriche  elle-même.  Ce 
qui  était  inévitable  en  1831  l'est-il  moins  en  1 849?  Le  pape  Pie  IX  peut-il  (aire 
moins  que  n'avait  fait  Grégoire  XYI? 

L'édit  du  5  juillet  1831  sur  l'organisation  communale  et  provinciale  consacrait 
d*ufie  manière  plus  décisive  encore  l'admission  des  laïques,  et  les  faisait  entrer 
en  plus  grand  nombre  dans  l'administration  publique.  Des  conseils  municipaux 
de  quarante-huit,  trente-six  et  vingt-quatre  membres  étaient  établis  dans  les 
Tilles  de  dix  mille,  quatre  mille  et  mille  habitans.  Les  villes  et  villages  d'une 
population  inférieure  avaient  un  conseil  de  neuf  membres.  La  première  nomi- 
nation des  conseillers  devait  être  faite  dans  chaque  province  par  le  légat  et 


Digitized  by  CjOOQ IC 


692  RSVUB  DBS  DEUX  MORDIS. 

confii*mée  par  le  secrétaire  d'dtat.  A  Taveidr,  au  fur  et  mesure  des  lacunes, 
le  conseil  devait  nommer  lui-même  les  remplaçans.  Ainsi,  point  de  principe 
électif  dans  la  composition  des  conseils  oonununaux,  et  sous  ce  rapport  déro- 
gation aux  principes  énoncés  par  le  mémorandum.  Le  mémorandum  du  21  mai 
demandait  une  organisation  municipale,  produit  d'élections  sérieuses;  mais  le 
mot  d'élection  faisait  peur  au  saint-siége  en  1831.  Ce  mot  ferait-il  encore  peur 
en  1849?  Nous  verrions  avec  peine  cette  timidité.  L'admission  des  laïques  que 
la  papauté  ne  peut  pas  refuser,  voilà  la  grande  et  décisive  concession;  mais 
l'admission  des  laïques  sans  l'élection  risque,  dans  les  États  Romains,  de  res- 
sembler à  un  népotisme  multiplié  et  morcelé.  C'est  le  droit  de  favoriser  en  de- 
hors de  l'église.  L'élection  fait  de  l'admission  des  laïques  une  institution  et  un 
gouvernement. 

De  la  commune  passons  à  la  province,  et  voyons  quelle  organisation  l'édit  du 
5  juillet  1831  donnait  à  la  province. 

Dans  chaque  chef-lieu,  auprès  du  délégat  et  sous  sa  présidence,  se  réunit,  à 
des  époques  indéterminées,  un  conseU  provincial.  Il  se  compose  de  membres 
choisis  dans  chaque  district  de  la  province  au  prorata  d'un  député  pour  vingt 
mille  habitans.  Là  où  la  population  est  moindre  de  vingt  mille  babilans,  un 
député  n'en  est  pas  moins  choisi  pour  chaque  district. 

Les  conseillers  provinciaux  sont  présentés  par  des  électeurs  choisis  par  les 
conseils  municipaux.  A  cet  effet  chaque  conseil  municipal  de  première,  deuxième, 
troisième  ou  quatrième  classe,  nomme  quatre,  trois,  deux  ou  un  âecteur. 
Ceux-ci  se  réunissent  au  chef-lieu  de  district,  sous  la  présidence  du  gouver- 
neur. A  la  pluralité  absolue  des  suffrages  et  au  scrutin  secret,  ils  y  nomment 
des  candidats,  au  nombre  de  trois,  pour  chaque  conseiller  à  élire.  Cette  liste 
de  présentation  est  envoyée  à  la  secrétairerie  d'état,  qui  la  soumet  au  sou- 
verain. 

La  liste  triple  de  présentation  pour  chaque  place  de  conseiller  doit  com- 
prendre deux  propriétaires  et  un  commerçant,  ou  un  citoyen  appartenant  aux 
professions  savantes. 

Les  conseils  se  renouvellent  par  tiers  tous  les  deux  ans.  Leurs  fonctions  ne 
doivent  donner  lieu  à  aucun  traitement  ni  indemnité.  Le  gouvernement  peut 
les  dissoudre,  mais  sous  la  condition  de  faire  procéder  immédiatement  à  une 
réélection.  Us  délibèrent  en  commun  et  votent  au  scrutin  secret.  Leur  réunion 
périodique  dure  quinze  jours  chaque  année;  des  convocations  extraordinaires 
peuvent  avoir  lieu  par  l'autorisation  spéciale  du  gouvernement. 

Après  l'organisation  provinciale  devait  venir  l'organisation  de  l'adminirira- 
tion  centrale.  Le  mémorandum  de  1831  demandait  qu'il  y  eût  au  centre  du 
gouvernement  une  assemblée,  un  conseil,  un  corps  quelconque,  formé  de 
membres  pris  dans  les  conseils  provinciaux.  Il  voulait  un  conseil  qui  se  réunit 
à  Rome  à  côté  du  gouvernement;  il  voulait  que  les  citoyens  n'intervinssent 
pas  seulement  dans  l'administration  de  la  commune  et  de  la  province,  mais 
dans  Fadministration  de  l'état.  C'était  là  que  l'admission  des  laïques  devait 
avoir  son  principal  effet;  c'était  là  cette  sécularisation  relative  qui  devait  être 
le  caractère  distinctif  du  nouveau  gouvernement  pontifical.  La  sécularisalioD 
absolue,  c'était  la  république  de  M.  Mazzini;  la  sécularisation  relative,  c'est 
le  système  que  méditait  M.  Rossi  dans  les  dermers  jours  de  sa  vie;  c^est  k 
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aystëme  qu*aTait  adopte  le  pape  Pie  IX  en  établissant  la  consulte.  Le  pape 
Grégoire  XVI  se  refusa  obstinânent  à  Tintroduction  d'une  consulté  centrale, 
et  bientôt  même  il  laissa  tomber  les  institutions  communales  et  provinciales. 
Nous  ne  souhaitons  pas  à  Pie  IX  ce  triste  moyen  de  salut.  Revenir  purement 
et  simplement  au  gouvernement  ponliGcaU  abolir  les  précédens  de  1831 ,  et  bien 
plus,  abolir  les  précédens  de  son  propre  règne,  est-ce  là  ce  que  veut,  est-là  ce 
peut  Pie  IX? 

Pourquoi  avons-nous  insisté,  comme  nous  venons  de  le  faire,  sur  les  édits 
de  1831,  sur  le  libéralisme  du  mémorandum  du  21  mai,  sur  le  rôle  qu'eut  la 
France  à  cette  époque,  sur  le  rôle  qu'elle  avait  en  1847?  On  le  comprend  aisé- 
ment Nous  ne  nous  défions  pas  des  bonnes  intentions  du  pape;  mais  nous 
nous  défions  de  ceux  qui  chez  lui  et  en  Europe,  comme  le  disait  M.  Guizot  le 
27  septembre  1847,  veulent  qu'il  rétablisse  toutes  choses  absolument  comme 
elles  étaient;  nous  nous  délions  du  pai'll  slationnaire,  devenu  le  parti  rétrograde. 
Nous  voyons  qu'à  Rome  et  à  Bologne  on  veut  cette  sécularisation  relative  qui 
est  la  voie  de  salut,  et  nous  voyons  au  contraire  qu'à  Gaëte  et  à  Rome  il  y  a 
des  gens  qui  veulent  la  cléricature  absolue.  La  déclaration  des  cardinaux  que 
le  pape  a  envoyés  à  Rome  ne  nous  rassure  pas  comme  libéraux,  et  ne  nous 
satisfait  pas  beaucoup  comme  Français.  On  parle  en  général  des  armées  catho- 
liques qui  ont  rendu  au  pape  ses  états.  Ainsi  l'éloge  et  la  reconnaissance  se 
partagent  entre  les  Autrichiens,  les  Napolitains,  les  Espagnols  et  nous;  fran- 
chement, nous  pensions  avoir  droit  à  une  mention  spéciale. 

Rien,  pas  même  un  peu  d'hésitation  dans  la  reconnaissance,  ne  nous  fera 
regretter  l'expédition  de  Rome.  L'honneur  et  l'intérêt  politique  nous  y  obli- 
geaient; mais  en  face  des  difiicultés  que  nous  entrevoyons  dans  l'appui  que  nous 
devons  donner  à  la  cause  libérale,  nous  aimons  à  répéter  ia  déclaration  de 
M.  de  Tocqueville  :  la  France  ne  peut  pas  laisser  aboutir  sou  expédition  à  une 
restauration  aveugle  et  implacable. 

Nous  réunissons  volontiers  dans  notre  pensée  Rome  et  Turin  :  Rome,  où  nous 
espérons  que  la  liberté  laïque  pourra  s'honorer  par  le  respect  qu'elle  doit  au 
souverain  ecclésiastique;  Turin,  où  l'Italie  peut  encore  avoir  une  tribune,  si 
cette  tribune  sait  à  la  fois  être  ferme  et  modérée.  Le  Piémont  a  passé  par  de 
cruelles  épreuves  cette  année;  mais  il  n'y  en  a  pas  de  plu»  décisive  pour  l'ave* 
nir  de  son  gouvernement  que  celle  où  il  entre  en  ce  moment.  Le  parlement 
est  assemblé,  parlement  dans  lequel  l'opposition,  dit-on,  a  la  majorité.  Que 
veut  donc  cette  opposition?  Elle  a  déjà,  avec  de  foUcs  déclamations  de  liberté 
et  de  patriotisme,  poussé  à  sa  perte  le  plus  généreux  des  rois  et  mis  le  pays  à 
deux  doigts  de  sa  ruine.  Veut-elle  continuer  la  gageure?  L'opposition  piémon- 
taise  croit-elle  par  hasard  n'avoir  pas  été  vaincue  à  Novarre?  C'est  elle  qui  y  a 
été  le  plus  vaincue,  car  c'est  elle  qui  a  voulu  une  guerre  impossible,  une 
guerre  qui  chez  les  uns  était  l'effet  obstiné  d'un  rêve  patriotique,  et  qui  ches 
les  autres  était  une  intrigue  démagogique.  On  voulait  arriver  à  la  répd>lique  à 
l'aide  de  la  guerre.  Rêves  et  intrigues,  tout  a  échoué.  La  royauté  seule  a  sauvé 
le  pays,  Charles-Alberi  par  sa  généreuse  abdication,  et  le  roi  Victor-Emmanuel 
par  sa  fermeté  intelligente.  Il  n'a  pas  désespéré  de  son  pays;  il  n'a  pas  non  plus, 
malgré  les  suggestions  du  parti  rétrograde,  cherché  son  salut  dans  la  résurrec- 
tion du  despotisme.  Il  ne  s'est  pas  fait  Autrichien  pour  rester  roi;  il  est  resté 
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Piémontais,  il  est  resté  libéral  et  vrai  fils  de  Charles-Albert.  Il  a  convoqué  un 
nouveau  parlement,  et  il  a  franchement  averti  le  pays  de  la  gravité  de  la  situa- 
tion, a  Nos  libres  institutions,  disait-il  dans  sa  proclamation  du  4  juillet,  ont 
des  ennemis  de  plus  d'un  genre  et  peuvent  périr  de  plus  d'une  manière;  mais, 
<|uélle  que  soit  la  grandeur  des  périls,  elles  peuvent  trouver  une  défense  éner- 
gique et  sûre  dans  la  volonté  et  dans  le  bon  sens  du  pays.  Le  pays  a  déjà  té- 
moigné de  ces  deux  qualités  dans  le  passé;  il  devra  en  témoigner  encore  dans 
Tavenir.  Une  volonté  ferme  et  un  grand  sens  pratique  sont  le  caractère  du 
peuple  piémontais  :  Toccasion  est  venue  d^en  faire  usage.  »  Ainsi,  la  question 
est  posée  nettement  par  le  roi,  et  de  même  que  Charles-Albert  a  voulu  faire 
Texpérience  de  la  guerre,  le  roi  Victor-Emmanuel  veut  faire  aussi  Texpérienoe 
de  la  liberté.  La  guerre,  on  sait  comme  la  démagogie  Ta  faite;  la  liberté,  on 
verra  dans  le  nouveau  parlement  comment  Topposition  Tentend. 

La  liberté  en  Piémont  n'a  pas  d'adversaires  sur  le  trône  ou  dans  le  ministère; 
les  adversaires  de  la  liberté  du  Piémont  sont  à  Milan  ou  plutôt  à  Novarre. 
Est-ce  là  que  l'opposition  veut  de  nouveau  les  aller  chercher?  Si  elle  y  va,  elle 
ramènera  Radetzky  à  Turin,  et  alors  ce  ne  sera  plus  une  contribution  de 
guerre  que  Radetzky  exigera.  Ce  sera  l'abolition  de  la  constitution  :  il  ôtera  au 
Piémont  sa  liberté  et  son  argent;  il  le  laissera  esclave  et  pauvre.  Les  démagogues 
sont  d'étranges  gens  :  ils  aiment  mieux  leurs  ennemis  mortels  que  leurs  ad- 
versaires modérés;  ils  aiment  mieux  avoir  à  Turin  Radetzky  que  M.  d'Aseglio. 

Sont-ce  les  conseils  désespérés  de  ces  brouillons  de  la  liberté  et  du  patrio- 
tisme que  suivra  le  parlement  piémontais  ?  Nous  espérons  que  non.  Il  entendra 
la  voix  de  son  roi.  a  Un  peuple  fort,  disait  le  roi  dans  son  discours  d'ouverture, 
se  mûrit  à  l'école  de  l'adversité.  Ses  efiforts  pour  sortir  d'une  position  difficile 
lui  enseignent  à  distinguer  la  réalité  des  illusions,  lui  apfN'ennent  la  plus  rare 
comme  la  plus  difQcile  des  vertus  publiques,  la  persévérance.  »  Puis,  pariant 
du  traité  avec  l'Autriche,  sur  lequel  le  parlement  aura  à  délibérer  :  «  Je  vous 
invite,  messieurs,  dit  le  roi,  à  apporter  dans  cette  délibération  la  sagesse  pra- 
tique qui  est  imposée  par  l'état  présent  de  l'Italie  et  de  l'Europe.  Quand  on 
s'est  décidé  à  courir  les  ctiances  de  la  fortune,  il  est  honorable  de  savoir  se 
soumettre  avec  courage  à  ses  arrêts.  »  Nous  suivrons  avec  intérêt  les  délibéra- 
4ions  du  parlement  sur  ce  grave  sujet,  heureux,  si  le  parlement  piémontais  ré- 
pond aux  vœux  de  son  roi,  de  trouver  en  Europe  et  à  notre  porte  un  noble  et 
rare  spectacle,  celui  d'un  vrai  roi  et  d'un  vrai  peuple  s'unissant  pour  sauver 
leur  patrie. 

A  Berlin,  un  parlement  s'ouvre  aussi  où  la  démagogie  n'a  plus  de  place,  mais 
où  le  libéralisme  allemand  saura  se  faire  entendre.  En  Allemagne  aussi,  le  libé- 
ralisme a  à  réparer  les  fautes  de  la  démagogie,  c'est-à-dire  de  son  plus  impla- 
cable adversaire.  Tel  est  en  effet  aujourd'hui  le  sort  du  libéralisme  dans  toute 
l'Europe.  Après  avoir  risqué  de  succomber  sous  les  coups  de  la  démagogie,  il 
doit  tâcher  de  relever  l'édifice  de  la  société  ébranlé  par  tant  de  coupables  teor 
tatives.  Rendons-nous  cette  justice,  que  nulle  part  cette  tâche  laborieuse  du 
libéralisme  ne  s'accomplit  avec  plus  de  fermeté  et  d'intelligence  qu^en  Franoe. 

Une  des  plaies  les  plus  graves  que  la  démagogie  nous  ait  faites,  c'est  le  dé* 
sordre  qu'elle  a  mis  dans  nos  finances,  c'est  le  déficit  qu'elle  a  causé  et  qae 
aous  avons  tant  de  peine  à  remplir.  L'exposé  du  budget  fait  par  M.  Passy  et 
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les  lois  d'impôt  qu'il  a  présentées  sont  TinévitaMe  conséquence  de  la  révolution 
de  1848.  Cela  ne  conciliera  donc  pas  beaucoup  d'amis  à  cette  révolution;  mais 
qu'y  Ikire?  Une  nouvelle  révolution?  Ce  serait  un  nouveau  déficit  que  nous 
ferions.  Nous  ne  voulons  pas  aborder  ici  cette  grave  question  de  Tétat  de  nos 
finances,  et  chercher  quels  sont  les  remèdes,  et  s'il  en  est  d'autres  que  ceux 
que  propose  M.  Passy.  Nous  dirons  seulement  que  la  simple,  mais  instructive 
leçon  que  nous  devons  tirer  de  la  liquidation  que  nous  ikisons  de  la  révolution 
de  1848,  c'est  qu'un  peuple  qui  a  le  goût  des  révolutions  n'a  jamais  de  bonnes 
finances.  Nous  espérons,  du  reste,  que  ces  graves  questions  seront  traitées  dans 
ce  recueil  par  les  hommes  les  plus  expérimentés. 

La  plaie  faite  à  nos  finances  sera  lente  et  difficile  à  guérir  :  elle  se  gué* 
rira  pourtant  d'autant  plus  vite,  que  la  trace  des  injustices  et  des  violences  de 
la  démagogie  s'effacera  plus  promptement.  De  ce  Ô5té,  nous  ne  saurions  trop 
louer  l'esprit  qui  anime  la  majorité  de  l'assemblée  législative,  et  féliciter  cette 
majorité  de  son  activité  et  de  sa  fermeté,  et  nous  pouvons  encore  lyouter» 
grâce  à  Dieu,  de  son  union.  Nous  parlions,  il  y  a  quinze  jours,  de  la  réinté- 
gration de  quelques  magistrats  suspendus  par  le  gouvernement  provisoire,  et 
nous  félicitions  le  ministère  de  cette  initiative.  Le  cabinet  avait  en  effet  pres- 
senti la  pensée  de  la  majorité.  L'assemblée  législative  vient  d'abolir  purement 
et  simplement  le  décret  de  M.  Grémieux,  et  dès  ce  moment  tous  les  ma- 
gistrats frappés  par  ce  décret  peuvent  remonter  sur  leur  siège.  L'assemblée 
l^;islative  a  rendu  aussi  leur  épée  aux  officiers-généraux  qu'avait  également 
frappés  le  gouvernement  provisoire.  On  se  souvient  peut-être  que  le  16  avril 
4848  le  gouvernement  provisoire  faillit  être  renversé  par  les  dubistes.  Il  fit 
battre  le  rappel,  et,  comme  il  se  trouva  qu'il  y  avait  par  hasard  une  garde 
nationale,  —  nous  nous  servons  des  expressions  de  M.  de  Lamartine, — cette 
garde  nationale  s'assembla  et  sauva  le  gouvernement  provisoire.  Que  con*- 
dut  de  cette  journée  le  gouvernement  provisoire?  Qu'il  fallait  résister  aux 
dubs  qui  Fattaquaient?  Fi  donc!  C'eût  été  là  une  politique  réactionnaire  :  il  en 
conclut  qu'il  fallait  céder  aux  cris  des  dubs,  non  pas  à  ceux  qui  demandaient 
la  chute  du  gouvernement  provisoire,  mais  à  ceux  qui  criaient  déjà  contre  les 
réactionnaires,  et  qui  demandaient  des  destitutions,  c'est-à-dire  des  places  pour 
eux-mêmes.  De  là  trois  mesures  merveilleuses  du  gouvernement  provisoire  : 
i»  une  prodamation,  et  dans  cette  proclamation  le  gouvernement  provisoire, 
attaqué  par  les  amis  de  Blanqui,  remerciait  la  garde  nationale  d'avoir  sauvé  la 
république...  De  qui?  Des  clubs?  des  socialistes?  de  Blanqui?  —  Eh  non!  Il  re- 
merciait la  garde  nationale  d'avoir  sauvé  la  république  du  retour  de  la  royauté 
etde  l'invasion  de  la  régence  !  %^  un  décret  qui  abolit  l'inamovibilité  de  la  ma- 
gistrature et  qui  suspend  plusieurs  magistrats  de  leurs  fonctions;  3^  enfin,  im 
décret  qui  abolit  la  loi  du  4  août  1839  et  qui  met  à  la  retraite  trente-huit  heu- 
tenans-généraux  et  vingt-sept  maréchaux  de  camp.  Il  était  évident  en  effet  que 
c'étaient,  dans  la  magistrature,  M.  Poulie  à  Aix,  M.  Amilhau  à  Pau,  M.  Yiger 
à  Montpellier,  M,  Moreau  à  Nancy,  etc.,  et  dans  l'armée  MM.  de  Flahaut  et  de 
Fezensac,  de  Mortemart,  de  Castellane,  RuUière,  Gourgaud,  Rapatd,  de 
Bar,  etc.,  qui  avaient  attaqué  le  16  avril  à  Paris  le  gouvernement  provisoire» 
et  que  c'était  contre  eux  que  la  garde  nationale  était  venue  prêter  main  forte. 
L'assemblée  législative  a  aboh  cet  étrange  décret»  et  rendu  à  nos  généraux 
répëe  qu'ils  méritaient  si  bien  de  garder* 
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Voilà  quels  sont  les  actes  exdrilens  qui  ont  rempli  les  dernières  séances  dé' 
rassemblée  législative,  aujourd'hui  prorogée.  Voilà  oomitnent  elle  a  donné  sa- 
tisfaction aux  justes  réclamations  de  Topinion  publique.  Ptarlerons-nous  d'une 
discussion  qui  s'est  élevée  dans  la  commission  de  l'assistance  puUique,  et  qui  a 
eu  beaucoup  plus  de  retentissement  que  nous  ne  l'aurions  souhaité?  Dans  celte 
commission,  il  est,  comme  dans  la  majorité  de  l'assemblée,  des  personnes  qui 
ont  des  origines  politiques  diverses,  mais  qui  n'ont  qu'un  seul  et  même  but, 
celui  de  sauver  la  société  menacée.  Tout  le  monde  dans  cette  commission, 
comme  dans  la  majorité,  est  d'accord  sur  les  causes  et  sur  les  symptômes  du 
mal;  on  diffère  sur  les  remèdes.  M.  de  Montalembert  croit  qu'un  des  meilleurs 
moyens  de  venir  au  secours  du  peuple,  c'est  de  rendre  à  l'église  ce  qu'il  appelle 
sa  liberté,  c'est-à-dire  de  permettre  aux  congrégations  religieuses  de  recevoir 
des  dons  et  legs  sans  avoir  besoin,  pour  cela,  d'aucune  autorisation,  et  de  s'en 
fier  à  la  charité  de  l'église  pour  venir  au  secours  des  pauvres.  Nous  ne  voulons 
pas  entrer  dans  la  discussion  de  ces  graves  questions  :  il  est  visible  cependant 
que  ce  n'est  pas  seulement  contre  le  socialisme,  ou  même  contre  l'article  8  du 
préambule  de  la  constitution,  lequel  fait  de  l'assistance  publique  un  des  devoirs 
de  la  république,  ce  n'est  pas,  disons-nous,  contre  le  socialisme  et  contre  l'as- 
sistance officielle  de  1848  que  le  système  de  M.  de  Montalembert  fait  réaction; 
c'est  contre  le  Code  civil  lui-même.  Nous  ne  sommes  donc  pas  étonnés  des  ré- 
clamations qui  se  sont  élevées;  mais  d'une  différence  de  système  à  une  rup- 
ture de  la  majorité  il  y  a  loin.  L'union  de  la  majorité  et  du  parti  modéré  ne 
repose  pas  sur  une  vaine  et  impossible  conformité  d'opinions  et  de  sentimens 
en  toutes  choses  :  elle  repose  sur  la  conviction  profonde  des  dangers  qui  mena- 
cent la  société,  si  nous  laissons  le  socialisme  se  répandre  et  se  propager.  Cette 
union  repose  sur  un  pacte  d'assurance  mutuelle,  et  non  pas  sur  un  credo  reli- 
gieux. Il  n'en  faut  donc  pas  altérer  le  caractère. 

Nous  ne  voulons  pas  nous  arrêter  plus  long-temps  sur  ces  débats,  qui  n'ont 
jusqu'ici  ni  la  précision  ni  la  réserve  non  plus  d'un  débat  public:  ceux  qui  en 
concluent  que  l'union  du  parti  modéré  va  se  rompre  espèrent  sans  doute  cette 
rupture;  mais  le  moment  serait  mal  choisi  pour  la  faire.  Les  journaux  que 
l'état  de  siège  avait  mis  en  suspens  reparaissent,  aujourd'hui  que  l'état  de  siège 
est  aboli.  Qu'on  les  lise  et  qu'on  se  demande  si,  en  face  de  pareils  ennemis,  il 
faut  licencier  la  grande  armée  de  l'ordre  public,  c'est-à-dire  rompre  l'union  du 
parti  modéré. 

•  — L'Espagne  prépare  en  ce  moment  un  acte  de  vigueur  rendu  nécessaire 
par  les  attaques  quotidiennes  dont  la  place  de  Melîlla  est  l'objet  de  la  pari 
des  Maures  du  Riff. 

Le  Riff  est  un  territoire  fort  étendu  qui  longe  la  Méditerranée  en  face  des 
côtes  espagnoles  de  Malaga  et  d'Almeria,  et  qui  n'est  soumis  que  nominalement 
&  l'empereur  de  Maroc.  Celui-ci  n'y  exerce  son  action  qu'une  fois  l'an  pour  le 
prélèvement  de  l'impôt.  A  part  cette  redevance  annuelle,  qu'elles  éludent  même 
quelquefois,  soit  par  la  résistance,  soit  par  la  fuite,  les  populations  à  demi 
sauvages  du  Riff  vivent  dans  une  indépendance  à  peu  près  absolue.  La  religkm 
même  n'est  ici  qu'une  sorte  de  méthodisme  musulman  qui  n'admet  ni  hiérar- 
chie ni  rè^es,  et  ne  crée  aucune  corrélation  directe  entre  ces  populations  et  le 
pouvoir  central.  Cependant  un  dernier  lien  les  unit  :  c'est  une  tacite  complicité 
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de  haine  contre  FEspagne,  complicité  fayorisée  par  le  traité  même  qui  avait 
pour  objet  de  la  prérenir. 

Aux  termes  de  ce  traité,  Tempereur  de  Maroc  ne  répond  pas  des  faits  et 
gestes  des  Maures  du  RifT;  il  est  simplement  tenu  de  concourir,  le  cas  échéant, 
arec  FEspagne,  à  la  répression  de  ces  dangereux  voisins,  et  Fon  comprend 
quelle  marge  laissent  à  la  duplicité  marocaine  ces  clauses  élastiques.  A  Fabri 
de  son  irresponsabilité  officielle,  Fempereur  encourage  et  favorise  secrètement 
les  entreprises  des  Maures  du  RifT,  et  quand,  pour  obéir  à  la  lettre  du  traité,  il 
fait  mine  de  les  réprimer,  ceux-ci  feignent  de  se  soumettre,  et  éludent  ainsi 
tout  conflit  avec  les  troupes  marocaines,  sauf  à  recommencer  aussitôt  que  ces 
tronpes  ont  disparu.  Aujourd'hui,  cette  situation  est  devenue  intolérable.  Les 
Maures  du  RifT,  qui  jusqu'ici  se  bornaient  à  quelques  fusillades  isolées  contrt 
les  avant-postes  espagnols,  viennent  de  se  présenter  pour  la  première  fois  de- 
vant Melilla  avec  de  FartiUerie,  et  leurs  canons,  placés  et  dirigés  avec  une  re- 
marquable habileté,  ont  déjà  commis  des  dégâts  considérables  dans  la  place. 

Au  moment  où  nous  écrivons,  des  renforts  ont  déjà  dû  franchir  le  détroit. 
Le  gouvernement  espagnol  adresse  d'autre  part  à  Fempereur  des  sommations 
énergiques,  et  si  celui-ci  continue  de  se  retrancher  dans  ce  système  de  feinte  im- 
puissante, d'inertie  calculée,  qui  caractérise  la  diplomatie  marocaine,  et  auquel 
la  France,  en  des  circonstances  analogues,  dut  récemment  répondre  par  un« 
sévère  leçon,  FEspagne  poursuivra  Fimitation  jusqu'au  bout.  Pendant  qu'une 
colonne  espagnole  ravagera  le  RifT,  une  escadrille  ira  bombarder  Tanger. 

L'analogie  sera  parfaite  jusque  dans  les  moindres  détails.  Les  difficultés  qui 
provoquèrent  notre  expédition  du  Maroc  n'étaient  pas  exemptes,  on  s'en  sou- 
vient, de  toute  influence  européenne,  et  la  même  influence  se  révèle  ici  :  c« 
sont  des  canons  anglais  qui  battent  en  brèche  les  murs  de  Melilla.  Nous  n'en- 
tendons pas  accuser  le  cabinet  de  Londres,  malgré  Fhostilité  peu  déguisée  d'un 
de  ses  membres  contre  FEspagne;  mais,  qui  FignoreT  il  existe  en  Angleterre 
un  noyau  d'intérêts  et  d'opinions  qui  convoite  avec  un  inexorable  parti  pris 
Faccaparement  de  la  Méditerranée,  et  dont  Faction,  pour  s'exercer  d'une  façon 
•extra-officielle,  n'est  pas  moins  puissante  et  continue.  Or,  les  possessions  es- 
pagnoles du  détroit  sont  Fune  des  clés  de  la  Méditerranée.  Le  jour  où  FEspagna 
redeviendrait  une  puissance  maritime  de  premier  ordre,  ou  même  de  second 
ordre,  Ceuta  pourrait,  à  un  moment  donné,  neutraliser  Gibraltar. 

La  marine  espagnole  est  encore  loin  de  ce  degré  d'importance;  mais  elle  y 
Inarche  beaucoup  plus  rapidement  qu'on  ne  croit.  Depuis  que  la  reconnaissance 
des  républiques  hispano-américaines  par  le  gouvernement  de  Madrid  a  fait  dis- 
paraître les  corsaires  qui  assaillaient  sur  ces  parages  le  pavillon  espagnol;  de- 
puis qu'a  cessé  suriout  Finintelligent  monopole  qui  isolait  commercialement 
€aba,  cette  marine,  qu'on  s'obstine  à  considérer  comme  anéantie,  s'est  sensi* 
blement  relevée.  L'Espagne  compte  déjà  soixante  mille  matelots.  Deux  causes 
vont  accélérer  son  développement  naval  :  d'une  part,  les  États-Unis  viennent 
d'exempter  de  tout  droit  de  tonnage  les  navires  espagnols  arrivant  sur  lest  ou 
avec  des  chargemens  de  sucre  brut  de  Cuba  et  de  Puerio-Rico;  d'autre  part, 
la  réforme  des  tarifs,  en  supprimant  la  contrebande,  jusqu'ici  en  possession 
d'une  bonne  moitié  dQS  importations  espagnoles,  va  rendre  aux  transports  nau- 
tiqiies  un  grand  nombre  de  produits  qui,  par  leur  nature  ou  leur  provenance^ 
TOME  m.  —  turpUMEriT.  4S 
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appartenaient  à  ces  transports,  mai&  qai^  pour  éluder  plus  aisément  la  «rrell* 
lance  douanière,  prenaient  la  voie  de  terre. 

La  marine  militaire  a  elle-même  considérablement  progressé.  Dans  ces  der- 
niers mois,  elle  a  mis  à  Teau  une  corvette,  deux  brid»,  uae  goélette.  B^an- 
ires  sont  à  un  degré  très  avancé  de  construction.  Quant  à  la  marine  à  vapeur 
de  nos  voisins,  elle  prend  déjà  rang  immédiatement  après  la  nôtre.  Malheu- 
reusement FE^tagne  en  est  encore  réduite  à  fure  conatruire  ses  batettix  À, 
v^)eur  en  Angleterre. 

Le  cabinet  Narvaez  a  pris,  Fan  dernier,  une  mesure  qui  contribuera  puis- 
samment à  la  régénération  maritime  de  la  Péninsule.  Il  a  rétabli  cette  éoola 
d^génieurs  de  marine  qui  fournissait  autrefois  à  TEspagne  et  an  monde  entier 
ses  plus  habiles  constructeurs.  Cette  lacune  remplie,  rien  ne  s'opposesa  à  ce 
que  nos  voisins  reconquièrent  le  premier  rang  sous  le  rapport  des  constructioiis 
navales.  Leur  sol  produit  abondamment  du  fer,  du  >caivre,  du  chanwe  de  qualité 
supérieure.  Leurs  colonies  de  Cuba,  de  Puerto-Rico,  des  Philippines,  de  Fer- 
nando-Po  et  d'Annobon  leur  fournissent  des  bois  excellens.  Les  ouvriers  es* 
pagnols  des  ports  sont  en  outre  renommés  pour  la  rapidité  de  la  main-d^œuvie. 
L'Espagne  peut  s'enorgueiUir,  à  cet  égard,  d*un  tour  de  foice  qui  n*a  peut-ètn 
son  pendant  dans  les  fastes  aaaritimes  d'aucun  autre  peuple.  Au  coDunencement 
de  ce  siècle,  Garthagène  a  vu  mettre  en  quille,  caréner,  doubler,  gréer  et  loncor 
une  frégate  dans  l'espace  de  quaranU  jours. 

Nous  ne  savons  de  quel  œil  TAngleterre  Tonra  cette  résumcticm  de  la  puis- 
sance navale  de  FEspagne;  quant  à  la  France,  elle  ne  peut  que  s'en  féUcher. 
Les  deux  pays  n'ont  pas  d'intérêts  contraires,  et  ils  ont  politiquement  et  oobd- 
merdalement  un  grand  nombre  d'intérêts  communs.  Tout  ce  qui  fortificMi 
l'Espagne  nous  fortifiera.  Si  cette  communauté  d'intérêts  n'a  pas  enoore  pi^ 
duit  tous  ses  résultats  naturels,  cela  tenait  à  la  faiblesse  mêine  de  l^pagac. 
*  L'ombrageuse  susceptilnlité  de  ee  pays  répugnait  à  resserrer  une  ollianee  qui, 
dans  ces  conditions  d'inégalité,  eût  pu  paraître  entachée  d'une  eqpèce  de  pro- 
tectorat. L'Espagne  sera  de  meilleure  composition,  elle  nous  fera  au  besoin  éis 
avances  dès  qu'elle  pourra  traiter  avec  nous  4'^al  à  égal.  Hélas!  nous  n'avwis 
prêté  qœ  trop  la  main  à  la  réalisation  de  cet  équilibre.  Depuis  que  l'B^agitt 
se  relève,  de  combien  la  France  ne  s'est-^lle  pas  abaissée  I 

Ne  nous  endormons  pas  toutefois,  vis-à-vis  de  l'Espagne,  «dans  un  ^quiétisoM 
ei^pectant.  La  réforme  des  tarifs  espagnols  a  mis  en  éveil  toutes  les  nations  in- 
*dustrielle$,  et,  si  nous  nous  laissions  devancer  par  elles  <à  Madrid,  l'esprit  da 
concurrence  «pourrait  bien  arrêter  ou  détourner  à  notre  détriment  le  com 
naturel  des  choses.  Nous  l'avons  déjà  dit  dans  la  Rewt^f  la  nouvelle  loi  doua* 
Jiière,  quoique  conçue  dans  des  vues  très  générales,  laisse  au^uvemenwAt 
espagnol  une  grande  latitude  d'interprétation.  La  faculté  qu'il  a,  par  cxosplo, 
de  désigner  les  bureaux  de  douanes  par  ot^:pénétreroiit  les  tissus  qui  ;îtt8qu^ 
étaient  iNx>hibés,  lui  permet  d'agrandir,  de  restreindre  ou  4e  délacer  àoon 
gré  le  débouché  de  chacune  des  puissances  intéressées^  *-.L'Ai;iglatevFe,  te 
£tats-llnis,  la  Belgique  et  à  sa  suite  le  ZoUverein,  que  le  traité  de  1845  aa^ 
on  possession  du. port  belge  d'Anvers,  sont  aiyourdîiui  nos.concurrans;àli»^ 
drid;  n'attendons  pas,  pour  y  défendre  nos  intérêts,  ;que  'des  obsessions,  d«s 
«vances  rivales,  aient  enchaîné  l'initiative  4e  l'admin istration  etp^ignole.  Nous 
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iiffons  deff  eonditîoii»  à  foire,  mais  nous  en  «vons  ânsai'à  «uhir  :  tpeurquoi  nV)f- 
Jbirioiis-noiis  pas  loyalement  et  de  noufr«Dième8  ce  4iue  TEspagne  a  droit  de 
«idamer?  Pourquoi  ne  {Mroposenonfhiious  {Mis,  par-temple,  en  échange  de  con* 
.fiaarions  raisonnables,  d'adoucir  les  riguaan>de  notre  tarif  en  ee  (|ui  concenie 
Jm  laines  et  les  vins  ide  la  Péninsule?  Moua  aurons  Foecasion  de  déâonl»r  plus 
tard  que  cette  mesure,  loin  de  nuire  à  nos  productions  similaires,  aundt  pour 
.œs  .productions  un  contre-coup  favorable;  mais,  encoee  une  fois,  hâtons-neus. 
Mon  Finterprétation  que  Ta  receroir  À  Madrid  la  nouveiie  loi  douanière,  les 
idesiinées  Gommerciales  de  la  France  et  de  FEspagne  seront  confondues  à  ja- 
MBM,  ou  peut-ètre  «éparëes  pour  long-tenps.  La  question  qui  s'agite  dans  les 
.bureaux  de  M.  Mon  est  tout  bonnement  unejquestion  d'équilibre  européen,  et 
4ui  doit  éveiller  toule  Fintelligente  sollicitude  de  M.  de  Tocquerille.  Il  dépend 
^  lui  d'attacher  son  nom  à  Fun  des  faits  internationaux  les  plus  léeonds  jet  les 
fins  durables  que  .les  intérêts  modernes  aient  fait  surgir. 

.Bes  bruits  de  crise  miniatérieUe  circulent  depuis  quelques  jours  à  Madiid. 
Qa  va  jusqu'à  dire  que  les  diasen&imens  survenus  dans  le  cabinet  auraient  penr 
objet  la  nouvelle  loi  douanière,  dont  certains  membres,  sous  la  pression  des 
intérêts  manufocturiers  de  Catalogne,  voudraient  non-«eulement  lyoumer  1'^^ 
lilication,  mais,  qui  plus  est,  modifierle  principe.  Avec  ÏHeraIdo,  qui  puise  tous 
iea  renseignemens  à  bonne  source,  nous  ne  croyons  pas  un  mot  de  cette  tbp- 
iion«.La  loi  douanière  a  été  présentée  par  M.  Mon  arec  l'assentiment  du  cabinet 
tout  entier,  et  les  membres  auxquels  on  fait  allusion  n'auraient  certes  pas  ai- 
4endu,  pour  se  raviser,,  le  mcanent  où  le  vote  réfléchi  des  deux  chambres  donne 
k  la  réforme  des  tarifs  la  sanction  officielle  de  Fimmense  majorité  des  intérêts 
«atinnaux.  Et  d'ailleurs,  qui  peut  sérieusement  redouter  un  soulèvement  en 
Catalogne?  te»  égokmes  prohibitionnistes  4e  cette  province  sont  aujourd'hui 
iaolés,  nous  l'avons  dit,  des  divers  élémens  qui  fiiisaient  autreibis  leur  forée; 
seuls,  ils  ne  .peuvent  rien.. Les  Catalans  sont  eux-mêmes  convaincus  de  Fim* 
fûsaibilité  de  toute  tentative  insurrectionnelle.  Pour  la  première  fois  depuis 
qainae  ans,  la  classe  aisée  de  Barcelone  a  cru  pouvoir  aller  recommencer  dans 
les  «montagnes  sa  villégiature  traditionnelle.  La  sécurité  est  telle,  l'afflumee 
des  myagenrs  si  eonaîdénible  dans  ces  gorges  des  Pyrénées,  où  naguère  on  ne 
fouvait  pénétrer  <pi'avec  uneescorie,  que  la  moindre  chaumière  y  est  louée.à 
dea.prîx  fuis. 

•— ^  La  session  du  parlement  anglais  vient  de  finir  comme  elle  «vait  oonunenoé, 
dons  le  calme,  «qprè»  avoir  fourni  une  carrière  fort  paisible.  L'événement  le  plus 
considérable  dont  le  caUnet  whig  puisse' se  DBuure  honneur  s'est  accompli  lom 
ée  la  métvepole  dans  les  colonies  de  Flnde.  L'annexion  longuement  préparée 
du  royaume  de  Pundjab  aux  possessions  anglaises  est  un  fait  consommé.  La 
portée  de  cette  riche  conquête  ne  peut  manquer  d'être  immense  pour  Favenir 
éea  Indes;  mais  FAngleterre  ne  parait  point  tenir  à  la  faire  cooiprendre  à  F£u- 
lope,  dont  elle  aime  mieux  voir  l'attention  occupée  sur  d'autres  objets. 

Parmi  ks  résultats  parlementaires  de  cette  année,  le  ministère  se  félicite  sur^ 
tMit-de  la  réforme.da  cet  acte;célèhre,  vieux  de  deux  siècles,  auquel k  Grande* 
i  doit  w  pwspériié  maritime.  Le  but  que  l'acte  de  navigation  avait  en 
•ttt  auffiÉamoMaBt  atteint  et  vraisemUablemaDt  «défasse  ^aujourd'hui.  La 
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pavillon  britaimi<iue  n'a  plus  besoin  de  la  protection  du  monopole;  il  peut 
désormais  accepter  sans  danger  la  concurrence  des  marines  étrangères.  Ainsi 
le  ministère  se  sent-il  en  droit  de  parler  de  la  confiance  où  il  est^  que  Fesprit 
d'entreprise,  la  puissance  et  la  hardiesse  de  la  nation  lui  assureront  une  lar^e 
part  dans  le  commerce  du  monde,  et  maintiendront  sur  les  mers  son  ancienne 
renonmiée. 

C'est  avec  des  sentimens  moins  fiers  que  le  discours  de  clôture  effleure  h 
question  d'Irlande,  toujours  plus  douloureuse  et  plus  lourde  pour  l'Angleterre 
à  mesure  que  les  sacrifices  se  multiplient.  Le  rcUe  in  aid^  cet  impôt  qui  a  été 
dans  les  derniers  temps  appliqué  à  l'Irlande,  n'a  réussi  qu'à  augmenter  le  dé8a^ 
roi  des  propriétaires  et  à  aggraver,  par  suite,  la  misère  des  populations.  Cest 
un  spectacle  déchirant  et  unique  dans  le  monde  que  celui  qui  s'offirirait  ani 
yeux  de  la  reine,  si  elle  consentait,  dans  le  voyage  qu'elle  accomplit  en  ce  mo- 
ment à  Dublin,  à  pénétrer  un  peu  jusqu'au  cœur  du  pays.  M.  Rœbuck,  qui  ne 
pèche  point  par  tendresse,  a  eu  beau  dire  récemment  que  l'AngleterTe  est  lasse 
de  jeter  des  millions  dans  cette  sébile  incessanmient  tendue;  les  dons  se  renou- 
vellent sous  toutes  les  formes.  Et  comment  échappa:  à  cette  nécessité?  Deai 
cent  mille  hommes  fussent  morts  de  faim  Tannée  dernière,  a-t-on  dit,  si  Far- 
gent  de  l'Angleterre  ne  fût  intervenu.  Si  l'on  en  croyait  M.  Disraeli,  TAngle- 
terre,  de  son  côté,  ne  serait  pas  en  voie  de  s'enrichir.  Les  réformes  introduites 
par  sir  Robert  Peel  dans  les  tarifs  auraient  porté  une  funeste  atteinte  à  la  for- 
tune publique. 

Cette  thèse  d'opposition,  qui  a  donné  lieu  à  l'un  des  débats  les  plus'brillani 
de  l'année,  enveloppait  sir  Robert  Peel  et  le  ministère  dans  une  même  cri- 
tique. On  a  donc  interrogé  de  part  et  d'autre  la  statistique.  Les  réductions  de 
tarif  opérées  sur  les  objets  de  consommation  populaire  sont  pour  l'industrie 
anglaise  des  moyens  de  rivaliser  plus  avantageusement  que  jamais  avec  h 
concurrence  étrangère  sur  tous  les  marchés  du  monde,  et,  quant  aux  rédw> 
tiens  relatives  aux  produits  manufacturés,  elles  ne  favorisent  que  ceux  qui 
sont  bien  complètement  hors  d'état  de  faire  concurrence  aux  produits  de  Tin- 
dustrie  anglaise.  Tels  sont  les  deux  points  sur  lesquels  sir  Robert  a  fait  porter 
la  défense  de  cette  grande  mesure  par  laquelle  il  a  illustré  sa  dernière  admi- 
nistration. Le  ministère,  secondé  en  cette  circonstance  par  ce  puissant  allié, 
qui  n'est  plus  guère  séparé  des  ivhigs  que  par  des  souvenirs,  a  eu  peu  d'effivis 
à  ajouter  à  ces  considérations  pour  faire  justice  de  la  statistique  de  H.  Disndi. 
*  M.  Disraeli,  qui  songeait  très  fort  autrefois  à  être  le  promoteur  d'un  torjsme 
poétisé  qu'il  appelait  la  jeune  Angleterre^  se  consolera  de  cet  échec  en  s'unis- 
sant  de  jour  en  jour  plus  étroitement  avec  le  pur  torysme. 

Rien  que  la  session  qui  vient  de  finir  ait  montré  plus  d'un  symptôme  de 
transformations  possibles  dans  les  vieux  partis  anglais,  l'Angleterre  défie  non 
point  seulement  la  révolution,  mais  jusqu'à  l'esprit  d'innovation  politique.  U 
majorité  a  immolé  l'une  après  l'autre  toutes  les  propositions  qui  avaient  pour 
but  de  développer  les  droits  constitutionnels.  L'on  conçoit  dans  une  certaine 
mesure  le  respect  profond  dont  les  vvhigs  eux-mêmes  entourent  l'antique  mo- 
nument de  la  constitution;  mais  il  est  plus  difficile  de  s'expliquer  comment, 
sous  le  régime  d'une  liberté  si  ancienne  dans  un  pays  de  protestantisme  et  de 
4ibre  examen,  la  tolérance  reUgieuse  a  si  grand'peine  à  devenir  un  principe  de 
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eette  constitution.  On  sait  après  quelles  luttes  rincompatUnlitë  parlementaire  a 
ëtë  levée  naguère  pour  les  catholiques.  Les  lords  se  sont  acharnés  à  la  mainte*- 
nir  pour  les  israélites. 

A  Textérieur,  la  politique  de  rAngleterre,  quoique  difficUe  à*préciser,  s'est 
montrée  moins  ennemie  de  Fesprit  réyolutionnaire.  C'est  ainsi  que  dans  les 
derniers  jours  de  la  session  certaines  paroles  de  lord  Palmerston  sur  les  af- 
Ikires  d'Autriche  ont  donné  lieu  de  penser  qu'il  n'était  nullement  hostile  à 
rinsurrection  de  la  Hongrie.  Naguère,  lorsque  la  Russie  est  intervenue  dans 
les  principautés  du  Danuhe,  le  ministre  whig,  que  l'on  croyait  très  favorable  à 
rindépendance  de  la  Turquie,  a  déclaré  que  l'Angleterre  n'avait  rien  à  voir  dans 
cette  querelle,  et  que  c'était  une  question  à  déhattre  entre  le  czar  et  le  sultan. 
Lord  Palmerston  montre  moins  de  complaisance  pour  la  Russie  dans  les  af- 
Ikires  d'Autriche;  l'intervention  du  czar  en  Hongrie  l'inquiète.  D  ne  parle  point 
en  ennemi  de  l'Autriche,  l'alliance  autrichienne  est  une  des  traditions  de  la 
politique  anglaise;  il  consent  à  reconnaître  que  l'existence  de  l'Autriche  est 
nécessaire  à  l'équilibre  européen,  mais  il  eût  désiré  qu'elle  se  maintint  sans  un 
appui  du  dehors,  sans  l'appui  du  czar,  qui  va  la  dominer,  et  pour  lequel  lord 
PÂlmerston  est  aujourd'hui  plein  de  défiance.  Que  lord  Palmerston  nous  per- 
mette de  ne  pas  prendre  ses  paroles  aussi  fori  au  sérieux  que  l'ont  fait  les 
radicaux  anglais  et  les  amis  un  peu  crédules  des  Magyars.  En  Autriche  et  en 
Russie,  on  connaît  les  boutades  du  chef  du  Fareign-Office^  et  l'on  ne  s'en  for- 
malise point.  N'est-il  pas  d'ailleurs  un  peu  tard  pour  faire  le  procès  de  TaUiance 
austro-russe?  La  Russie  est  engagée  dans  cette  question  de  manière  à  n'en 
pouvoir  sortir  que  victorieuse,  si  elle  ne  veut  avoir  à  lutter  sur  son  propre  sol 
pour  son  existence  même.  On  peut  supposer  qu'elle  soit  battue  et  qu'elle  perde 
en  Hongrie  sa  première  armée,  nous  ne  sonomes  pas  de  ceux  qui  la  croient  in- 
vincible :  il  est  pourtant  à  penser  qu'elle  n'abandonnerait  pas  la  pariie  sur  un 
désastre;  il  lui  fiiudrait  du  temps,  une  année  peut-être,  pour  ramener  en  ligne 
une  seconde  armée,  mais  elle  jouerait  jusqu'à  son  dernier  homme  pour  avoir 
le  dernier  mot  dans  cette  guerre.  Il  y  a  eu  une  époque  où  l'intervention  de  la 
Russie  en  Autriche  pouvait  être  évitée  :  c'est  le  moment  où  les  Slaves  confians 
entouraient  avec  dévouement  le  trône  du  jeune  empereur;  mais,  depuis  que  les 
fautes  du  cabinet  autrichien  et  de  ses  généraux  allemands  ont  jeté  la  periur- 
hation  dans  les  esprits  et  dans  les  faits,  depuis  que  le  découragement  s'est  ré- 
pandu parmi  les  peuples  qui  avaient  jusqu'alors  défendu  l'Autriche,  la  résis- 
tance des  Magyars  étant  devenue  facile,  l'intervention  des  Russes  est  à  son  tour 
devenue  inévitable.  La  diplomatie,  n'ayant  plus  aucun  moyen  d'arrêter  cette 
guerre,  ne  peut  plus  prétendre  qu'à  en  tempérer  les  conséquences. 

Les  conséquences  possibles  de  l'intervention  russe  en  Autriche  ont  paru  plus 
graves  à  Londres  et  à  Constantinople  depuis  le  rapprochement  que  l'on  sup- 
pose opéré  entre  la  Russie  et  la  France.  Que  va  faire  à  Saint-Pétersbourg  le 
général  Lamoricière?  La  satisfaction  que  ce  fait  paraît  avoir  causée  en  Russie 
prête  à  toutes  les  conjectures.  Q  y  a  peu  de  jours,  un  écrivain  qui,  de  Varsovie, 
adresse  ses  impressions  à  une  feuille  allemande,  allait  jusqu'à  comparer  la 
mission  du  général  Lamoricière,  pour  l'importance  et  les  intentions,  au  voyage 
du  duc  d'Orléans  à  Berlin.  ^  C'est  aujourd'hui,  ajoutait- il,  que  les  constitu- 
tionnels allemands  doivent  réfléchir;  les  voilà  bien  et  dûment  abandonnés  par 
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1»  France,  <tei».  laqurik-  ilSTOfaieiit  naitement  oHe'UèéntriDe  et 
Qtt^advieiidraitKii  si,  dant  cette-grat e  conjonettnii  la  BlUMie  se  toomail  (xmtie 
cette  pauvre  Allemagne,  qui,  pour  mieux  se  centraliser,  s»  désorganise?  Qw 
sonât-oe  si,  pendant  que  ceil»^  chant»  :  Oà  eH  la  jmOHib  de  f^AWemmdSth 
Ikissie  se  mettait  à  chanter  :  Oàest'ia  patHedê»  8hv9i?  Gela  pounndtbieDra^ 
procher  très  tot  de  Berlin^  de  Dresde  et  de  Mtoiicbles'frontiëresde  rempin 
rasse.  Que  devtaidrait,  durant  ce  temps-là,  le  Btiin<altemaiid?  —  n  y  a,  noui 
osons  le  croire^  beancoap  dâ  fantaisie  dans  le»  pertpeedites  que^récrrndninflSft 
entrevoit  an  bout  de  la  missionida  général  Laoïorâcière,  et  nous  ne  saurions 
paoriager  les  craintes  ^ue  cet  érénentent  inspire  aux  ands  dea  Magyars  en  idle^ 
magne  et  en  Angleterre. 

—  La*  doctrine  du  libre*  échange*  est  toiqours  demeurée,  en  France,  à  Tétai 
de  théorie,  et  aucune  tentative*  sériense  n'a  été  faite  pour  la  mettre  en  pn>* 
tique;  Le  retentissement  qu'eurent  en  France  comme  dans  tonte  FEurope  les 
réformes  financières  accomplies  par  sir  Robert  Peel,  encouragea  quelques  écri- 
vams  à  provoquer  la  formation  d'associationB  éphémères  dont  ancone  n*a  sur* 
vécu,  dont  aucune,  dana  sa  courte  existence,  n*a  produit  autre  diose  que  des 
discours,  de»  articles  de  jownaux  et  quelques  brocînires.  Lemaintien  des tarift 
ptoteeteurs,  défendu  par  la  plupart  des  organes  de  la-  presse  et  réclamé  par  le 
voeu  inoontestable  de  rimnaanse  majorité  des  citayens,  n*a  jamais  élé  sériea* 
sèment  jnis  en  question-. 

Aux  Étatfr4Jnis,  il  en  a  été  tont  diflEéremmient.  La  poMtIqae  protectrii»  qui  por^ 
escluaivement  au-delà  des  mers  le  nom  de  systèm»  emiéricain^  inangniée  par 
Washington  et  continuée  par  Jeflferaon,  aligné  sans  partage  jusqu'au  jour  où 
les  questions  de  tarif  sont  devenues  des  questions  de  parti.  Levétats  du  nord  de 
rUnion  où  dominait  le  parti  v^hig  étant  avant  tout  des  états  manufacturien  et 
oommerçans,  les  orateurs  whigs  se  sont  foit  les  défenseurs  du  système  de  la 
protection.  Par  contre,  le  parti  démocratique  s*est  fait  le  diampion  da  ViM 
échange  et  s'est  adressé  aux  passions  des  états  da  sud,  leur  démontrant  que, 
pour  s'assurer  en  Angleterre  im  facile  débouché  pour  leurs  tabacs,  leurs  sucm 
et  leurs  cotons,  ils  avaient  intérêt  à  ou^nir  aux  produits  anglaia  un  libre  acoèt 
sur  le  territoire  américain. 

Il  en  résulte  que  la  politique  commerciale  des  États-Unis  éprouve  les  wèaM 
4idternatives  que  la  fortune  des  partie;  protectrice  quand  les  whigs  sont  au  pou- 
voir et  ont  la  majorité  dans  le  congrès,  die  redevient  libie  échangiste  quand 
les  démocrates  reprennent  Fasoendant.  C'est  ainsi  que  le  tarif  protecteur  de 
1842  a  subi  en  4844,  sous  l'administration  de  M.  Mk,  une  révision  compléta, 
et  aujourd'hui  que  l'élévation  du  général  Taylor  à  la  présidence  a  ramené  les 
whigs  au  pouvoir,  les  états  manufactoriers  qui  ont  décidé  l'élection  réclament 
à  grands  cds  de  larges  modîfioatîons  au  tarif  de  i%4ê.  Ç*ëst  pour  préparer  et 
pour  justifier  &la  foie  ce  revirement  connnerciai,  qu'un  écrivain  distingué  des 
Étata-Unis,  M.  Golton,  vient  de  publier  un  livre  qui  est  Tapologie  et  la  glorifi- 
cation du.  système  protecteur. 

Dans  cet  oamigeiintàMéÉemunniêpiMfmàVmaffedBsAméHca^         K.  C^ 

(I)  PMic  Éocmomy  pr  the  IMted  States,  brCàWnGolton;  1  vol.  îii-8*,  Nbw-Yoït. 
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tén  pt^nd  le  lilire  édonge  directement  à  partie,  et  essaie  de  proui^er  que  la 
doctrine  de  la  liberté  iffîmiiée  du  coDuneree  ne  repose  ni  sur  des  argumens 
tbémques  Tslablas^  m  sur  Texamen  sincère  des  faits.  Il  établit  ensuite  que  le 
sjstèDae  {Mrotecteur  est  le  seul  qui  convienne  à  la  situation  actuelle  des  États- 
Unis,  et  que  toute  déviation  de  ce  système  n^a  jamais  manqué  d^amener  pour 
llInioB.uiie  crise  industrielle  et  une  crise  commerciale.  A  Tappui  de  cette  thèse, 
M*  Gokton  a  rassemblé  nombre  de  iàits  curieux  et  intéressans.  Malheureuse- 
ment son  livre,  qui  est  à  la  fois  dogmatique  et  polémique,  manque  d*unité, 
perce  que  deux  questions  qui  sont  distinctes,  malgré  un  rapport  incontestable, 
s^enchalnent  d&  chapitre  à  chapitre  et  presque  de  page  à  page.  L*auteur  a  voulu 
mener  parallèlement  la  réfutation  purement  théorique  des  économistes  anglais 
et  l'examen  de  la  situation  économique  et  industrielle  de  rtJnion  américaine. 
11  en  résulte  qu'il  mêle  perpétudlement  deux  séries  d'argumens  et  deux  sortes 
de  faits,  et  que  sa  pensée  en  devient  d^autant  {dus  diCacile  à  suivre.  Si  M.  Col- 
ton  avait  pu  éviter  la  confusion,  défout  habituel  des  écrivains  américains  qui 
savent  rassenibler  les  faits  mieux  qu'ib  ne  savent  les  digérer,  son  livre,  qui  est 
instructif  et  rempli  de  remarques  judicieuses,  aurait  considérablement  gagné 
en  intérêt.  Tel  qu'il  est,  cependant,  c'est  une  réfutation  des  libres  échangistes 
qui  ne  manque  ni  de  taleni  ni  de  valeur. 

BC  LA  CBISK INDCSTRIKLU  Smt  LES  ORMIIIS  DE  FEB. 

Parmi  les  causesi  du  mouvement  prodigieux  des  afibires  industrielles  et  du 
développement  de  la  production  métallurgique  avant  1848,  la  première,  la  plus 
floarquante  de  notre  temps,  est  sans  contredit  rétablissement  des  chemins  de 
fer;  c'est  l'événement  industriel  le  plus  considérable  de  l'époque.  Ce  mode  de 
tEaBsp(»rt  affectd  et  change,  en  effet,  toutes  les  relations  des  hommes  et  des 
^saees,  et,  avant  même  d'avoir  produit  tous  ses  résultats,  il  exige  pour  sa  con- 
struction, pour  la  création  et  la  mise  en  oeuvre  de  ses  moyens  de  service,  un 
aofxoissement  de  travail  et  de  production  qui  est  à  lui  seul  un  grand  mouve- 
iDtnt  industriel,  une  cause  de  déposes  et  de  recettes,  d'action  et  de  vie»  dont 
]3intemiption  subite  est  une  calamité. 

Les  chemins  de  fer  <mt  été,  il  faut  le  dire,  l'occasion  de  nombreuses  contro- 
verses et  de  bien  des  aberrations.  Cette  industrie  a  certainement  tout  ce  qu'il 
finit  pour  exciter  l'attentimi  des  hommes  réfléchis;  malheureusement  elle  exerce 
sur  l'imagination  un  prestige  qui  a  joué  un  grand  râle  dans  les  discussions 
qu'elle  a  fait  naître,  qui  s'est  révâé  diversement,  suivant  les  lieux,  les  circoo- 
atanoes,  mais  auquel  personne  n'a  oomidétement  échappé. 

fin  France,  on  a  longuement  discuté  lee  principes;  chaque  parti  politique 
les  a  successivement  adoptés  ou  combottus.  L'exécution  par  l'état,  dès  l'abord, 
•  ânppé  et  divisé  les  esprits.  Le  gouvernement- Ik  tentée  en  1888;  l'opposition 
Ta  repoussée,  scm  opinion  a  prévalu.  Après  des  essais  infructueux  en  partie, 
a|Hrès  des  tiraillemens  plus  ou  moins  iScheux,  on  est  enfin  entré,  en  1840,  dans 
une  voie  pvtttique  plus,  large  et  plus  féconde.  L'introduction  des  capitaux  étran- 
gers, la  garantie  d'un  «r>iniimnnf>  d'intérêt,  des  prêts  ou  des  subventions  consi- 
déndxles,  dennèrent  la  vie  à  de  grandes  entr^rises,  et  d'importantes  conces- 
«îons  foites  à  l'industrie  privée  otGrîrent  promptement  de  brillans  résultats.  En 
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moins  de  trois  années  de  trayaux,  deux  grandes  lignes*  entre  autres,  furent 
achevées  et  exploitées;  le  commerce  intérieur  et  le  commerce  extérieur  y  trou- 
vèrent immédiatement  satisfaction  et  respéranoe,  pour  un  avenir  qui  semblait 
alors  prochain,  d'une  amélioration  marquée  dans  les  conditions  du  transport 
des  hommes  et  des  marchandises. 

Il  fut  alors  permis  de  penser  que  Fesprit  d'association,  encouragé  par  un 
^rand  succès,  allait  se  développer  :  on  pouvait  croire  que  le  gouvernement  et 
le  pays  n'hésiteraient  point  à  suivre  un  chemin  si  heureusement  tracé,  en  te- 
nant compte  toutefois,  comme  on  le  doit  en  affaires  industrielles  et  commer* 
ciales,  de  l'appui  que  prêtent  à  la  spéculation  les  succès  déjà  obtenus  dans  la 
voie  où  elle  va  s'engager.  Malheureusement  cette  marche  si  simple  ne  fut  pas 
suivie.  D'un  côté,  l'administration  des  travaux  publics  voyait  avec  peine,  avec 
irritation  peut-on  dire,  l'industrie  privée  entrer  largement  dans  un  d<»naine 
que  nos  ingénieurs  considéraient,  sinon  comme  un  patrimoine  de  travail,  au 
moins  comme  un  atelier  à  eux  où  ils  jugeaient  que  leurs  travaux  passés,  leur 
savoir  incontestable,  leur  probité  intacte  et  jusqu'à  leur  esprit  de  corps,  avaient 
légitimement  établi  leur  domination.  Ce  sentiment  est  si  vif,  qu'il  n'a  pu  être 
calmé  par  la  transaction  de  1842,  par  cette  loi  qui  mettait  les  travaux  de  la  i^u- 
part  des  grandes  lignes  au  compte  de  l'état,  et  en  confiait  par  conséquent  l'exé* 
cution  aux  ingénieurs  des  ponts-et-chaussées.  D'autre  part,  l'opposition,  avec 
cette  mutabilité  d'opinion  qui  est  de  l'essence  des  partis  passionnés,  attaqua  ce 
qu'elle  avait  aupai'avant  préféré,  critiqua  avec  une  grande  ameriume  les  con- 
cessions passées  qu'elle  avait  recommandées  et  votées,  puis  s'efforça  de  jeter 
sur  les  concessions  futures  un  discrédit  moral  en  y  joignant  de  nouvelles  charges^ 
et  d'introduire  dans  les  charies-parties  des  conditions  exagérées  qui  devaient 
ea  rendre  le  succès  problématique,  sinon  impossible. 

De  cette  double  action,  sourde,  mais  active,  de  la  part  de  l'administration, 
bruyante  et  multipliée,  par  la  tribune  et  les  journaux,  de  la  part  de  l'opposi* 
Uon,  est  résulté  un  double  et  déplorable  effet. 

Les  concessions,  ajournées  long-temps,  après  la  destruction  ou  la  mutilatioD 
des  compagnies  qui  se  présentaient  pour  les  obtenir,  se  firent  plus  tard  à  des 
conditions  de  durée  ou  d'exécution  plus  étroites  ou  plus  rigoureuses  qu'il  ne 
l'aurait  fallu  (on  en  voit  aujourd'hui  les  conséquences  frappantes),  et  l'opinion 
publique,  égarée  par  de  malveillantes  attaques  et  de  violentes  déclamations,  en 
reçut  une  impression  fâcheuse  contre  les  entreprises  et  les  compagnies  de 
chemins  de  fer.  Cette  impression  s'accrut  à  la  vue  des  mouvemens  désordonnés 
de  la  Hourse,  où  une  spéculation  aventureuse  s'emparait  de  toutes  les  chances 
de  brusques  fluctuations  que  faisaient  naître  les  discussions  passionnées,  [deines 
d'erreurs,  de  la  tribune,  et  les  décisions  parlementaires  qui  les  terminaient 
Lorsqu'en  effet  on  reprochait  au  gouvernement  de  livrer  la  fortune  du  pays  à 
des  traitans  avides,  de  concéder  les  chemins  de  fer  à  des  conditions  que  l'on 
proclamait  fabuleusement  avantageuses,  n'était-ce  pas  exciter  la  cupidité  par- 
tout et  pousser  follement  à  la  hausse  ces  valeurs,  ces  titres  d'action,  qui  de* 
vaient,  comme  l'affirmaient  à  l'envi  rapporteurs  et  orateurs,  procurer  une  for- 
tune scandaleuse  à  leurs  possesseurs  trop  heureuxT  La  fin  de  1S45  fut  l'apogée 
^c  cette  déplorable  fièvre;  elle  causa,  en  fin  de  compte,  plus  de  mines  que  de 
bénéfices,  et  cette  perturbation  morale  porta  un  tel  coup  à  la  prospérité  rédia 
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de  rindustrie  des  chemins  de  fer»  qu'à  la  fin  de  4847,  époque  où  les  lignes  en 
exploitation  donnaient  leurs  plus  beaux  produits,  la  valeur  des  actions  n'attei- 
gnait pas  le  taux  représenté  par  les  bénéfices  qu'elles  procuraient. 

Vint  la  révolution  de  février.  En  laissant  de  c6té  toute  considération  politi- 
que, nous  dirons  seulement  que  cet  événement  portait  au  pouvoir  les  hommes 
qui  avaient  attaqué  les  concessions  avec  le  plus  de  persistance,  et  qui  rêvaient 
pour  rétat,  suivant  les  inspirations  du  socialisme,  nous  savons  aiyourd'hui 
quel  rôle  de  producteur  ou  de  pourvoyeur  universel,  dont  heureusement  les 
essais  n'ont  abouti  à  rien  de  définitif  ni  d'absolu.  Toutefois,  si  le  projet  de  re* 
prise  des  chemins  de  fer  par  l'état  a  rencontré  immédiatement  à  l'assemblée 
constituante,  et  notamment  dans  le  comité  des  finances,  une  opposition  qui  l'a 
fait  avorter,  il  faut  reconnaître  qu'il  est  résulté  de  cette  malheureuse  tentative 
de  spoliation  pour  cause  d'utilité  publique  une  atteinte  grave  à  la  sécurité  de 
la  propriété  des  concessions.  Les  conséquences  de  cet  acte  audacieux  et  insensé 
pèsent  encore  aujourd'hui  lourdement  sur  les  valeurs  de  ces  entreprises.  Il  y  a 
là  un  capital  d'un  milliard  en  discrédit  marqué  à  divers  degrés;  c'est  un  mal, 
un  très  grand  mal,  et  il  faut  dire  que,  jusqu'à  présent,  aucun  acte  positif  du 
gouvernement  n'est  venu  y  apporter  un  remède  de  quelque  efficacité.  Si  lea 
entreprises  de  chemins  de  fer  ont  continué  à  exister,  c'est  à  la  suite  d'un  re* 
trait  par  le  ministre  des  finances  (alors  M.  Goudchaux)  du  projet  de  rachat,  et 
après  une  déclaration  jugée  peu  explicite,  même  en  1848,  que  ce  projet  ne 
serait  pas  repris  par  lui. 

Lorsqu'avant  l'élection  du  10  décembre  le  président  actuel  de  la  république  fit 
connaître  ses  vues  sur  le  gouvernement,  sur  l'administration,  et  exposa  les 
principes  généraux  d'économie  politique  qui  lui  serviraient  de  règles,  il  écrivit, 
dans  un  document  devenu  historique,  ces  sages  paroles  (29  novembre  1848)  : 
«  Rétablir  l'ordre,  c'est  ramener  la  confiance.  Protéger  la  propriété,  c'est  main- 
tenir l'inviolabilité  des  produits  de  tous  les  travaux,  c'est  garantir  l'indépen- 
dance et  la  sécurité  de  la  possession,  fondemens  indispensables  de  la  liberté  ci- 
vile,... éviter  cette  tendance  funeste  qui  entraîne  l'état  à  exécuter  lui-même  ce 
que  les  particuliers  peuvent  faire  aussi  bien  et  mieux  que  lui  :  la  centralisation 
des  intérêts  et  des  entreprises  est  dans  la  nature  du  despotisme;  la  nature  de 
la  république  repousse  le  monopole,  etc.  »  Ce  peu  de  mots  impliquaient  toute 
une  régénération  économique,  et,  quand  l'élection  du  10  décembre  eut  pro- 
noncé, il  fut  peimis  d'espérer  que  le  gouvernement  allait  suivre,  notamment  à 
l'égard  de  l'industrie  des  chemins  de  fer,  une  marche  rationnelle  propre  à  ra- 
nimer l'esprit  d'association.  Le  chef  du  nouveau  cabinet  vint  fortifier  cet  es- 
poir dans  la  séance  du  26  décembre,  où  il  exposa  les  vues  du  ministère,  a  Nous 
appelons  à  notre  aide,  dit  M.  Odilon  BaiTot,  l'esprit  d'association  et  les  forces 
individuelles.  Nous  pensons  que  l'impulsion  de  l'état  doit,  partout  où  cela  est 
possible,  se  substituer  à  l'exécution  directe  par  l'état...  » 

Malheureusement  le  désaccord  entre  le  gouvernement  et  rassemblée  consti- 
tuante, qui  se  manifesta  promptement,  dut  faire  ajourner  toutes  les  espérances 
d'amélioration  jusqu'à  la  réunion  de  l'assemblée  législative,  et  l'industrie  en 
fût  réduite  à  attendre,  sous  le  poids  des  plus  pénibles  difficultés  de  la  situation, 
le  meilleur  avenir  que  lui  faisaient  entrevoh*  les  élections  générales  du  13  mai. 
Après  ce  grand  événement  politique,  le  message  du  président,  attendu  avec 
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impatience,  Ait  consulte  arec  empressement;  mais,  loin  de  domieriatisftustion 
aux  TQBOX  et  aux  nécessités  de  l'industrie  des  chemins  de  fer,  ce  message  ne 
contenait  à  l*article  consacré  aux  traTaui  publics  «pi'une  nomenclature  rapide 
de  ces  travaux;  dans  laquelle  on  désigne  nominatiTement  une  seule  compagnie, 
c0tt»d'AYignon  à  Marseille,  en  ajoutant  que  Tétat  adnûnistre  provisoirement 
cette  ligne,  dont  la  oompagniê  oonûesHomudre  est  ligalemmi  dépossédée.  Par 
parentiuëse,  cette  dernière  assertion  n'est  pas  exacte.  Les  embarras  fiboanciers 
de  la  compagnie  ont  amené  le  séquestre  de  la  ligne  ;  mais,  si  la  compagnie 
perriant  à  désintéresser  ses  créanciers,  leurs  poursuites  cessant,  il  n'y  a  plus  de 
notife  pour  maintenir  le  séquestre,  qui  d'ailleurs  n'est  point  une  prise  de  posses- 
sion, mais  simi^ement  une  mesure  préseryatrice  et  obligatoire,  dans  le  droit 
comme  dans  l'intérêt  de  l'état. 

A  la  yérité,  dans  un  acte  subséquent,  lors  de  la  présentation  d'un  projet  de 
loi  tendant  à  obtenir  un  crédit  supplémentaire  de  7  millions,  applicable  aux 
tcaraux  du  chemin  de  fer  de  Paris  à  Lyon,  le  ministre  des  travaux  publics 
s?exprimait  ainsi  :  <k  Nous  devons  appeler  l'attention  de  l'assemblée  nationale 
sur  l'une  des  plus  sérieuses  questions  qu'elle  sera  appdée  à  trancher  :  L'état 
doit-O  s'attacher  à  conserver  la  construction  et  la  gestion  des  chemins  de  fert 
Nous  avons  émis  et  développé  la  pensée  que  Vindustrie  privée  serait  dans  ds9 
conditions  meiUeuves  que  l'administration  publique  pour  exploiter  les  c^eim'n» 
de  fer;  toutefois  la  question  reste  entière.  L'ouverture  du  crédit  proposé  par  te 
présent  projet  de  loi  ne  préjuge  en  aucune  manière  la  solution  qui  vous  sera 
demandée,  etc.,  etc.  «>  —  Nous  ne  demandons  pas  mieux  que  de  prendre  acte 
de  ces  paroles.  Bien  que  la  mise  en  exploitation  par  l'état  opérée  sur  le  chemin 
de  Chartres,  préparée  avec  activité  sur  le  chemin  de  Lyon,  ne  nous  semble  pas 
un  flût  insignifiant,  laissant  la  question  aussi  entière  que  le  prétend  l'exposé 
des  motifs,  nous  ne  chicanerons  pas  sur  cette  sorte  de  contradiction  entre  les 
paroles  et  les  faits,  et  nous  accordons  qu'il  est  encore  temps  de  discuter  sériea* 
sèment  s'il  est  conforme  au  bien  de  l'état  qu'il  se  fosse  messagiste  ou  entre» 
preneur  de  roulage,  si  les  intérêts  du  commerce,  de  l'industrie,  du  puUic  et  du 
trésor  seront  aussi  bien  assurés  et  desservis  par  une  administration  publique 
que  par  une  association  industrielle.  Toutefois  nous  dirons  qu'il  fiiut  se  hâter 
d^ntamer  cette  discussion,  de  résoudre  cette  question  entière^  car,  pendant 
qu'on  réfléchit  et  qu'on  n'en  est  pas  encore  à  délibérer,  le  temps,  un  tempe 
bien  rude  aux  intérêts  engagés,  se  passe.  De  grandes  ruines  se  consomment  « 
d'autres  se  {Hréparent.  n  n'y  a  pas  un  moment  à  perdre  pour  prendre  un  parti, 
pour  adopter  de  ces  mesures  vigoureuses,  décisives,  qui  sauvent  la  fortune 
d'un  pays,  son  organisation  sodale  peut-être.  N'en  sommes-nous  pas  là  au- 
jourd'hui? 

En  effet,  ce  n'est  pas  seulement  des  chemins  de  fer  et  de  leur  énorme  capital 
qu'il  s'agit;  ce  serait  bien  assez  cependant  :  nos  grandes  usines,  notre  indostria 
métallurgique,  si  développées  ni^uère,  si  malheureuses  aujouidliui,  sont  par- 
ties à  ce  grand  procès.  On  ne  peut  en  différer  la  solution.  L'existonce  de  la 
population  qu'elles  emploient  est  compromise,  et  aveo  dlep^  on  Touhlie  trop» 
celle  de  tant  d'hommes  qui  précèdent  ou  suivent  cette  popidation  dans  la  vola 
du  travail.  Une  grande  forge,  par*  exemple,  qui  Mt  vivre  nJHe^  deux  mille  o«i- 
irrierB,  donne  de  l'ouvrage  à  dix  fois  plus  de  monde  avant  ou  après  sa  febric»- 
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tkm;  Que  devient  tout  ce  monde  qnand  le  grsnd  atelier*  s*&iTète9  Nous  ne  le 
imyons  que  trop.  Tâehons  donc  d'arracher  au  désespoir  des  popidations  ac- 
tfres,  courageuses,  intelligentes,  dignes  assurément  d'une  tout  autre  destinée. 

Les  cliemîns  de  fer,  plus  particulièrement  compromis  dans  le  discrédK  gêné- 
rail,  ne  pourraient-ils  point,  par  compensation,  en  être  relevés  plus  facilement 
qne  d'autres  valeurs,  grâce  à  des  mesures  judicieuses  et  équitables  dont  Tadop- 
tlon  n'imposerait  à  l'état  que  des  sacrifices  proportionnés  à  la  situation  actuelle 
de  nos  ûdancesT  Nous  aborderons  la  question  inmiédiatement,  sans  phrases  ni 
ménagemens,  le  temps  des  précautions  oratoires  est  passé. 

Nous  l'avons  dit  :  un  capital  d#i  milliard  est  aujourd'hui  en  soufR^ance. 
Pour  l'achèvement  des  lignes  en  construction  ou  concédées  avant  4848,  U  fau- 
drait à  peu  près  le  doubler.  Les  possesseurs,  de  ce  capital,  inquiets  sur  leurs 
droits  de  propriété,  doivent  d'abord  être  rassurés  par  une  déclaration  positive, 
consacrant  de  nouveau  les  dispositions  légales  qui  garantissent  leur  propriété. 
Cette  déclaration  sera  d'un  heureux  effet,  si  elle  est  sanctionnée  par  une  série 
de  mesures  sages  et  équitables,  comme  celle  d'indemniser  plusieurs  compagnies 
des  pertes  qu'elles  ont  subies  par  les  incendies  et  autres  dévastations  commises 
sur  leurs  propriétés  dans  les  derniers  jours  de  février  4848. 

En  outre,  le  moyen  efficace  de  ranimer  le  travail  et  d'achever  les  lignes  de 
chemins  de  fer  étant  de  rappeler  à  l'exécution  de  ces  entreprises  les  capitaux 
fiNmçais  et  étrangen  qui  s'en  sont  éloignés,  le  gouvernement  devra  se  rendre 
un  compte  exact  de  la  situation  de  chacune  des  lignes  aujourd'hui  en  exploi- 
tâ[tion,  afin  de  connaître  quels  adoucissemens  devraient  et  pourraient  être 
apportés  à  l'exécution  des  engagemens  de  ces  entreprises  envers  l'état;  on  pren- 
drait pour  bases  :  4®  le  maintien  de  l'intégralité  des  engagemens;  2*  la  dimi* 
mition  de  la  quotité'des  remboursemens  annuels  venus  à  échéance,  de  manière 
à  reporter  l'acquittement  final  à  une  époque  plus  éloignée  dans  la  limite  de  la 
durée  des  concessions.  Examen  serait  fait  de  cette  durée,  et,  sMl  était  reconnu 
qa*en  la  prolongeant  même  jusqu'au  terme  emphythéotiqne  fixé  par  les  pre- 
nières  concessions,  on  unéliorerait  la  situation  et  le  crédit  des  compagnies  au 
point  de  donner  sécurité  sur  leisr  préami  et  leur  avenk,  cette  prolongation  de- 
vrait être  accordée. 

S*!l  était  reconnu  que  des  lignes  importantes  ne  pussent,  en  raison  de  la 
famgueur  de  leur  parcours  on  des  chances  de  leur  trafic,  obtenir,  pour  le  ca- 
pital employé  à  leur  construction,  un^  intérêt  conveni^le,  on  ferait  à  titre  de 
«Aiventfon,  aux  oorapagi^es  qui  en  seraient  ou  qui  en  deviendraient  conces- 
sionnaires, ITabandon  de  tout  ou  partie  des  sommes  employées  par  l'état  à  la 
oonstruction  des  portions  aujourd'hui  exécutées,  on  bien  on  appliquerait ,  soit 
aux  lignes  non  commencées  encore,  soit  aux  lignes  en  partie  construites,  soit 
même  à  certaines  lignes  aujourd'hui  en  exploitation,  la  garantie  d'intérêt  dans 
une  mesure  et  avec  des  conditions  d'examen  ou  de  révision  rastorantes  à  la 
fois  pour  les  capitaux  engagés  et'povr  l'état 

Voilà,  sans  doute,  un  système  bien  différent  de  celui  qui  a  été  suivi  dans  les 
dernières  années  où  des  concessions  de  chemins  de  fer  ont  été  consenties;  mais 
qaëa  ont  été  les  résultats  de  ces  mesures  rigoureuses,  souvent  imposées  dans 
la  chaleur  de  la  discussion  et  acceptées  de  guerre  lasse  par  des  associations 
qui,  fermées  avec  tant  de  soins  et'  de  diffleultés,  répugnaient  à  se  dissoudre. 
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comme  Font  fait  quelques  compagnies  accusées  alors  de  iimiditét  Que  sont 
devenues  ces  compagnies  de  Bordeaux  à  Cette,  d^Avignon  à  Lyon,  avortées 
avant  un  travail  quelconque,  abandonnant  leur  cautionnement  plutôt  que  de 
s'exposer  à  de  plus  grandes  et  imminentes  pertes?  Croit-on  que  quelques  mil- 
lions  entrés  par  cette  triste  voie  dans  les  coffres  de  Tétat  y  aient  apporté  un 
bénéfice  réel?  Mais,  sans  remonter  à  ces  pénibles  souvenirs,  cherchons  où  en 
sont  aujourd'hui  les  meilleures,  les  plus  fructueuses  entreprises?  Nous  le 
voyons,  il  n'y  en  a  pas  une  dont  les  titres  d'emprunt  ne  soient  de  beaucoup 
au-dessous  du  pair  de  1,000  francs.  Cependant  ces  titres  rapportent  50  francs 
d'intérêts;  cependant  ces  intérêts,  fidèlemenè  servis,  sont  toujours  payés  avant 
qu'un  bénéfice  quelconque  soit  distribué  aux  actionnaires. 

Il  y  a  donc  nécessité  et  opportunité  de  relever  le  crédit  des  chemins  de  fer, 
si  l'on  veut  y  ramcnei^  la  confiance  et  les  capitaux.  Maintenant  que  l'on  exa- 
mine froidement,  avec  soin  et  maturité  les  conséquences  financières  des  me* 
sures  que  nous  proposons,  et  l'on  reconnaîtra  que,  si  elles  imposent  sur  des 
dépenses  effectuées  des  sacrifices  considérables,  elles  ne  grèvent  le  présent  et 
Tavenir  que  de  diminutions  de  recettes  annuelles  peu  importantes,  ou  d*éven- 
tualités  de  dépenses  annuelles  aussi,  qui  assurément  sont  loin  d'égaler  les  sommes , 
que  l'état  consacrerait  à  la  construction  et  à  l'exploitation  des  lignes  encore  a 
exécuter. 

De  l'exploitation,  nous  n'avons  dit  qu*un  mot,  mais  ce  mot  exprime  toute  notre 
pensée.  Croit-on  que  sur  un  territoire  aussi  étendu  que  le  nôtre,  au  milieu  de  cette 
multitude  d'intérêts  divers,  compliqués,  rivaux,  l'état  puisse  se  faire  utilement 
messagiste  et  entrepreneur  de  roulage?  Cela  est-il  possible?  Le  sens  commun 
peut-il  l'admettre?  Une  commission  de  l'assemblée  s'est  chargée  de  la  réponse 
dans  le  rapport  qu'elle  a  déposé  le  27  juillet  dernier;  nous  n'oserions  pas  en  dire 
autant  qu'elle,  et  nous  le  dirions  avec  moins  d'autorité. 

En  résumé,  nous  avons  l'espoir  qu'à  l'aide  de  bonnes  combinaisons,  les  ca- 
pitaux étrangers  peuvent  être  rappelés  dans  nos  entreprises,  et  nous  fondons 
notre  opinion  sur  la  constance  de  ces  capitaux  à  demeurer  dans  les  anciennes 
lignes.  Ils  y  sont,  en  effet,  plus  nombreux  encore  aujourd'hui  qu'ils  ne  l'étaient 
au  point  de  départ,  après  1840.  Nous  appelons  l'attention  sur  ce  fait  remar*. 
quable,  il  est  d'une  vérité  arithmétique.  C'est  en  ne  désespérant  pas  de  l'avenir 
et  en  rassurant  loyalement  ceux  qu'elle  conviait  à  y  croire,  que  l'administra- 
tion française,  sous  des  ministres  habiles  tels  que  les  Corvetto  et  les  Louis ,  a 
fondé  son  crédit.  Que  le  gouvernement  suive  aujourd'hui  la  même  marche, 
nous  en  obtiendrons  le  même  résultat.  L'esprit  d'association  ranimé,  encou- 
ragé, fera  renaître  la  confiance  et  le  travail;  il  paiera  ainsi  promptement  sa 
dette  de  reconnaissance  à  la  société  tout  entière. 

C.  L. 

TSÉATRES   LYRIQUES. 

La  formule  si  connue  :  Vart  est  l'expression  de  la  société^  n'a  jamais  paru 
plus  vraie  que  de  nos  jours.  Soit  qu'on  visite  l'exposition  de  peinture,  soit 
qu'on  fréquente  les  théâtres  ou  qu'on  examine  les  rares  productions  qui  s'a- 
<lrcssent  encore  au  goût  et  à  Fintelligence,  on  trouve  partout  la  triste  image 
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des  temps  où  nous  vivons.  Des  oeuvres  médiocres  où  la  vulgarité  des  idées  le 
dispute  à  la  nullité  de  la  forme,  de  grandes  prétentions  à  Toriginalité  avec  des 
lieux  communs  pour  résultat,  des  efforts  gigantesques  pour  simuler  la  vie  n*a- 
boutissant  qu'à  la  mort,  tel  est  le  spectacle  que  présentent  les  beaux-arts  de- 
puis les  événemens  de  février.  N'est-ce  pas  là  aussi  la  peinture  fidèle  de  la^so- 
ciété  que  nous  ont  faite  ces  charlatans  politiques  qu'un  instant  d'erreur  a  portés 
au  gouvernement  de  la  FranceT  Pourquoi  donc  la  révolution  de  février  n'a-t-elle 
donné  le  jour  ni  à  un  tableau ,  ni  à  un  chant,  ni  à  un  poème,  ni  même  à  un 
symbole  de  la  république  qu'on  puisse  sérieusement  avouer?  Ce  n'est  pas  la 
faute  du  gouvernement  provisoire  si  les  arts  n'ont  pas  inunortalisé  son  glo- 
rieux avènement,  car  ce  gouvernement,  qui  avait  du  bon,  a mis^naîvement  au 
concours  Yenthousiasme  pour  la  république!  Comme  le  Dieu  du  Sinal,  il  a  dit  : 
Que  la  lumière  se  fasse;  mais  la  lumière  ne  s'est  ftoint  faite^  parce  que  la  nature, 
plus  logique  que  les  hommes,  n'obéit  qu'à  la  vraie  puissance  de  l'esprit,  et 
qu'elle  ne  se  laisse  pas  surprendre  comme  nous  par  de  mauvais  comédiens.  1^ 
révolution  de  1789,  l'empire,  la  restauration  et  la  révolution  de  1830  ont  com- 
muniqué à  la  littérature,  à  la  peinture,  à  la  musique,  à  toutes  les  formes  par 
lesquelles  se  révèlent  la  plénitude  de  la  vie  et  l'enchantement  de  l'imagination, 
un  mouvement  spontané,  dont  le  caractère  indélébile  est  facile  à  reconnaître. 
Seule,  la  révolution  de  février  est  restée  sans  écho  dans  le  monde  de  la  fan- 
taisie, et  n'a  pas  su  trouver  un  barde  qui  voulût  chanter  sa  victoire. 

Quelle  peut  être  la  cause  d'une  si  grande  stérilité?  C'est  que  la  catastrophe 
de  février  est  l'œuvre  d'une  minoi;ité  factieuse,  et  non  pas  l'évolution  naturelle 
de  la  pensée  nationale.  Quelques  brouillons  peuvent  bien ,  par  un  coup  de  main 
dont  nous  connaissons  maintenant  la  théorie,  renverser  un  gouvernement;  mais 
il  est  plus  difQcile  de  communiquer  à  la  société  un  souffle  régénérateur,  quand 
on  n'a  dans  le  cœur  que  des  appétits  grossiers  et  la  haine  des  supériorités  na- 
turelles. L'homme  charnel  n^aperçoit  point  les  choses  qui  sont  de  l'esprit  de  Dieu, 
a  dit  admirablement  saint  Paul;  et  sans  l'esprit  de  Dieu,  qui  est  l'esprit  de  vé* 
rite,  on  ne  fait  rien  de  grand  ni  de  durable.  Il  faut  aux  b^ux-arts,  pour  fleurir 
en  paix,  une  terre  gén^euse,  qui  ne  soit  pas  remuée  par  de  fallacieuses  doc- 
trines; comme  les  fleurs  des  champs,  les  fleurs  de  l'inteÛigence  ont  besoin  d'air, 
de  lumière  et  de  liberté.  On  ne  réorganise  pas  plus  les  beaux-arts  qu'on  ne 
réorganise  la  société;  ces  mots  barbares,  il  faut  les  laisser  aux  sophistes  qui  les 
ont  inventés  pour  abuser  de  la  crédulité  du  peuple.  Que  la  France  guérisse  les 
blessures  que  lui  ont  faites  les  empiriques  qui  prétendaient  la  régénérer,  et  les 
beaux-arts  renaîtront  parmi  nous  sans  avoir  besoin  de  la  science  sociale  de 
M.  Proudhon,  ni  de  l'enthousiasme  officiel  du  gouvernement  provisoire. 

L'événement  le  plus  important  qui  se  soit  produit  à  l'Opéra  depuis  l'appan- 
tion  du  Prophète  de  M.  Meyerbeer,  c'est  la  fermeture  de  ce  grand  établissement 
lyrique.  On  avait  repris  depuis  qudques  jours  le  Dom  Sébastien  de  Donizetti,  qui 
n*a  pas  fait  sur  le  public  une  plus  vive  impression  que  dans  sa  nouveauté,  lors- 
qu'on a  vu  apparaître  tout  à  coup  sur  l'affiche  de  l'Opéra  ces  mots  significatifs  ! 
Clôture  pour  cause  de  réparations!  Nous  ne  dirons  pas  qu'on  se  perd  en  conjec- 
tures sur  les  causes  de  cet  événement,  qui  a  fait  sensation  jusque  dans  rassem- 
blée nationale.  Ce  n'est  pas  la  faute  de  Rousseau  ni  celle  de  Voltaire  si  le  pre- 
mier théâtre  lyrique  de  l'Europe,  qui  a  traversé  sans  encombre  les  sanglantes 


Digitized  byCjOOQlC 


710  EWHB  BB8  DIDX  ifÛIiaBS. 

«mées  de  la  tenenr^  &  dû  fenner.lniisqiMiBeDt  se^podeB  «n.  1849.  €'est  i 
là  un  des  mUle  réeulUt&  fiunestede  ia  lévolutioa^e  février.  L^Opéra,  d'aUlauq;, 
n'est  pas  i&Mul  théâtre  de  Paris  dont  ja  pro^péritéoit  été  atteiote^iier  Jes^éné* 
nemeos  politiques  couJûnâs  avec  rinflueDce  du  choléca.  Tous,  se  .tsouvBift 
dans  une  situation  critique,  ont  réclamé  de  Tautorité  aiipéroeure  un  seoouxs  pra- 
visoire  qui  leur  permit  de  traverser  la  saison  d'été  et  .d'atiendre  des,  jours  ûil- 
Jeurs.  Sans  Tonloir  pr^uger  .quelle  sam  la  déciakm  .du  miaistro.de  riatériav 
À  regard  derOpéra*  il  .n^est  pas  laiors  de  propos  ^^eiaminer  id,,  en  fassent, 
quel  serait  le  meilleur  parti  .à  prendre  pour  donnera  «e.gmnd  étahliwomwt 
national  une  impulsion  salutaire  et  féconde. 

Fondée  par  la  munificence  de  Louis  XIY,  en  1671,  rAcadémie  rof  ide  àeM»r 
mq^e  a  changé  plus  souvent  de  directeurs  que  Ja  monarchie  de  minisIses^.Ce 
charmant  empire  des  grâces,  des  chants  et  des  xia,  eomme  on  disait  alors,  Cor^ 
malt  un  département  des  menus  plaisirs  de  la  couronne,  et  suhissait  le  contre- 
coup des  révolutions  qui  éclataient  parmi  les  dieux  de  TOlympe.  On  se  disputait 
la  direction  de  TOpéra  comme  la  source  d'une  puissance  occulte  avec.lafpietta 
en  espérait  s'emparer  de  Tesprit  du  maître  et  gouverner  Vétat. 

Que  les  temps  sont  changés!... 


En  1790,  le  théâtre  de  TOpéra  tomha  en  pastage  à. la  ville  de  Paris,  qui  Ta 
déjà  eu  plusieurs  fois  sous  sa  dépendance;  mais,  à  partir  tdu  commenceraeat 
de  ce  siècle  jusqu'en  id3i,  il  fut  administré  par  des  fonctionnaires  publies  peur 
le  compte  du  gouvernement.  Sous  ce  dernier  régime,  rOpéraa  joui  de  trenis 
années  de  prospérité.  11  a  produit  un  nombre  censidéraUe  d'ouvrages  no»* 
veaux,  parmi  lesquels  on  peut  si^aler  quelques  chefs-d'œuvre,  tels  que  «Ai 
Vestale  de  Spontini,  la  Muette  de  Partici  de  M.  Auber,  et  jurtout  le  Gmllmum 
TeU  de  Rossini.  Après  la  révolution  de.  juillet,  un  autre  système  a.prévalu  daw 
la  direction  de  l'Opéra  :  ce  .grand  théâtre  fut  abandonjué  alors  aox  chaoeas 
d'une  entreprise  particulière,  avec  une  subvention  de  800,000  tenes,  eubfvn- 
tion  qui  a  été  réduite  successivement  à  la  somme  de  02O4OOO  francs,  chiflK 
fixé  par  le  dernier  cahier  dés  charges;  mais,  indépendamment  de  cette  aub^ 
vention  ordinaire,  l'Opéra  a  eu  aussi  son  budget  extraordinaire,  4iui,  sooa^ 
nom  de  secours  provisoire,  s'est  monté  l'année  d^nière  jusqu!à  la  "^^-^^r  4e 
200^000  francs.  Sous  le  nouveau  mode  d'exploitation,  rOpâ:a  n2a  eu  qu'use 
prospérité  passagère  de  quelques  années.  Grâce  aux  deux  belles  partitionsrde 
M.  Meyerbeer,  Robert-le^IHable  et  les  Huguenots,  grâce  aussi. au  magnifique  ta- 
lent de  M.  Duprez  et  au  concours  d'un  grand  nombre  d'autres  artistes  divene- 
ment  distingués,  le  théâtre  de  l'Opéra  a  eu  une  phase  assez  briUante  depuis 
1831  jusqu'en  1839;  mais,  à  partir  de  l'année  .1840,  la^lécadence  de  ce  bd 'éta- 
blissement a  été  visible  pour  tout  le  monde,  et  la  révolution  de  février  xùà.  AàH 
que  précipiter  son  agonie,  qui  durait  depuis  dix  ans. 

Il  nous  semble  qu'il  n'y  a  que. deux  mesures  efficaces  à  prendre  à  l'égand^ie 
l'Opéra  :  H  finut  abandonner  ce  théâtre  ainsi  que  tous  les  autres  aux  ora9ae<et 
aux  bénéfices  de  l'indépendance,  sans  aucune  espèce  de  restriction  nide  .sub- 
vention, ou  bien  il  faut  le  ramener  complètement  sous  la  tutelle  de  rét«t.4)Ha 
l'Opéra  redevienne  uiie  institution  nationale  chargée  de  représenter  deigrandtf 
conceptions  lyriques, 4m  spectacle  magnifique. qui  fiie  l'attention  et.dirig^ 
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4;oût  de  FEurope,  ou  bien  ahandcMmes-leAiix  cainrices  de  la  mode,  et  qu'il  me 
de  sa  propre  yie.  Croit-on  qu^il  soit  utile  de  maintenir  au  milieu  d'un  ^poople 
artiste  et  mobile  comme  le  nèbre  certaines  tsaditions  de,geûL(et  de  grandeur, 
de  combattre  la barbame  des  seotes  matérialistes  par  des eennes  fortes,  otila 
langue  de  Molière  et  de  Racine^  celle  de  Gluck  et  de  Grétry,  n'internendtaient 
^e  pour  éleTer  les  âmes  en  les  calmant?  Les  deux  ou  trois  institutioBs  xm^ 
jdèles  destinées  à  aiteindie  un  but  aussi  «élevé  devraieni,  en  ce  cas,  être  plaeées 
sous  la  protection  immédiate  de  Fétat.  Le  gouTemement  aurait  sous  sa  toteUe 
directe  trois  théâtres  :  le  TbéAto-Français,  TOpëgea  et  rOpéca-<€omiqtte.  Toute 
les  autres  entreprises  tbéàtraks  seraient  compiétemeBt  libres  d'exfdoiter  èe 
genre  qu'elles  jugeraient  le  plus  iayorable  à  leurs  intérêts.  Pour  les  thélÉrcs 
ooyaune  pour  beaucoup  d'autres  choses,  il  n'y  a  que  deux  systèmes  d'adminia- 
txation  logiques  et  raisonnables  :  la  liberté  complète  sans  aucun  sacrifice  <de 
la  part  de  l'état,  ou  la  protection  du  gouvenienient  peur  quelques  ^ftabësse* 
mens  modèles  luttant  avec  l'Industrie  partioulière,  afin  d'en  mieux  diiigeir 
Tessor. 

Sans  être  dans  une  situation  très  MUante,  le  théfttie  de  rOpéra«Cemiq«e 
vit,  et  c'est  beaucoup  par  le  temps  qui  court.  D  a  donné  un  ou  deux  ouvrages 
qui  égaient  le  fond  de  son  répertoire  ordinaire,  et  qui  méritent  l'attention  lâe 
la  aitique.  n  fiiut  signaler  d'abord  ^ks  Mmifénégrins  <de  M.  Umnander.  Oêt 
opéra  en  trois  actes,  d'un  style  indécis  et  |Murl6is  trop  ambitieux,  renferme  œ- 
.  pendant  des  choses  qui  révèlent  un  véritable  talent.  La  direction  de  yOpéta- 
..Comique  fera  bien  de  ne  pas  perdre  de  vue  M.  Limnander,  qui  peut  lui  ètse 
fort  utile  et  devenir  un  compositeur  remarquable.  M.  Adam  a  improviéé  un 
.petit  acte,  U  Toréador ^  tout  pétillant  de  vivacité  et  de  bonne  humeur.  Ctost  é^ 
la  musique  légère,  lestement  arrangée  pour  le  besoin  de  la  cause,  c'est-àtdtiiia 
pour  le  talentde  M""*  llgalde.  Un  autre  ouvrage,  très  supénenr  àceux  que  nous 
^venons  de  nommer,  et  qui  semble  avoir  été  composé  ég^ement  pour  faire  bal- 
1er  la  verve  de  M"«  Ugalde,  c'est  le  CM  de  M.  Ambroise  Thomas.  Le  sujet  de 
Ja.  pièce  est  une  insigne  bounonnerie.  Il  s'agit  d'un  vieux  caid  d'Alger  ctentik 
crédulité  et  la  pdlrennerie  sont  exploitées  par  une  modiste  irançaise  et  par  «on 
dunant.  Sur  ce  canevas^  d'une  gaieté  au  moins  éqmvoque,  M.  Ambroise  Iho- 
imasa  écrit  une  partition  en  deux  actes  d'un  rare  mérite.  M.  Ambroise  Thanm 
«est  l'un  des  musiciens  les  plus  distingués  de  ce  temps-ei.  Il  avait  d^à  àowÊé 
4»  preuves  de  la  finessede  son  goût  et  de  la  solidité  de  son  saimir  dans  un 
.^péra  en  trois  actes.  Mina,  lequel,  sans  ravoir  obtenu  un  très  grand  succès,  d»- 
-lant  la  public,  a  été  remarqué  des  connaîfsemrs.  :Dans  le  CaXd,  on  trowve  «eûtes 
des  qualités  ^léjà  connues  du  taleat  de  M.  Ambroise  Thomas,  accempagnése, 
«ette  fois,  d'une  .aisance,  d'une  .firamcbise  dîaceent  et  d^une  maturité  de  touche, 
qui  sont  une  révélation  et  témoignent  d'un  véritable  progrès.  Il  y.a  beaucoup 
d'entrain,  de  brio,  et  quelquefois  même  de  l'invention  dans  la  partie  vocale  du 
Caïd^  et,  quant  à  l'orchestration,  c'est  un  chef-d'œuvre  de  goût  et  d'élégance. 
Cest  à  la  fois  la  limpidité  et  la  grâce  de  l'orchestre  de  Cimarosa,  relevées  par 
les  couleurs  piquantes  de  celui  de  Rossini.  L'opéra  du  Caïd  ouvre  à  M.  Am- 
broise Thomas  les  portes  de  l'Institut,  où  il  occupera,  sans  aucun  doute,  la  pre- 
mière place  vacante.  Faut-il  ne  rien  oublier  et  mentionner  la  Saint-Syloestrê^ 
^péra-<x>mique  en  trois  actes,  dont  la  musique  est  de  M.  P.  Bazin?  C'est  une 
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tentathe  malheureuse  d'un  homme  de  mérite  qui  est  fort  ca{Mible  de  yenger  sa 
défaite. 

La  république  française,  dans  sa  courte  existence,  a  déjà  réalisé  Tidéal  que 
Platon  ayait  rêvé  encore  pour  la  sienne  :  elle  a  mis  à  la  porte,  sinon  fous  les 
poètes,  au  moins  tous  les  artistes  qu'elle  possédait  et  qui  faisaient  Tornement 
de  Paris.  Londres  regorçe  de  chanteurs,  de  pianistes,  de  riolonistes,  de  comé- 
diens français  qui  y  sont  allés  chercher  un  refuge  contre  la  liberté  démocratiqut 
et  sociale  dont  jouit  leur  pays.  On  y  chante  dans  toutes  les  langues  de  TEo- 
Tope,  excepté  en  anglais;  c'est  une  manière  délicate  de  reconnaître  Thospitalité 
qu'on  accorde  aux  l)eaux-arts  sur  les  bords  de  la  Tamise.  Gomme  il  faut  qu'il 
y  ait  toujours  à  Londres  une  individualité  brillante  qui,  à  un  titre  ou  à  un 
autre,  occupe  les  loisirs  de  la  fashion;  et  comme  d'ailleurs  l'étoile  de  JennyLind 
commence  à  pâlir,  grâce  à  ses  nombreux  projets  d'hyménée  et  à  ses  fuites  ar- 
tistement  combinées  pour  l'effet  dramatique,  M.  Lumley,  l'habile  directeur  du 
Théâtre  de  la  Reine,  s'est  vu  obligé  de  chercher  un  nouvel  objet  qui  pût  ré- 
veiller l'enthousiasme  fatigué  du  peuple  britannique.  Apprenant  qu'au  nomhn 
des  victimes  qu'ont  faites  les  révolutions  de  l'Allemagne  se  trouvait  un  ancien 
ambassadeur  dont  la  femme  avait  été  jadis  une  des  plus  célèbres  cantatrices  d« 
l'Europe,  M.  Lumley  s'est  transporté  à  Berlin  et  a  engagé,  au  poids  de  For, 
II"*  la  comtesse  de  Rossi,  qui  n'est  autre  que  M***  Sontag.  Elle  a  débuté  dans 
la  Unda  di  Chamowii  de  Donizetti  avec  un  immense  succès.  La  reine,  les 
princes  et  les  ambassadeurs  ont  accueilli  MP*  Sontag  avec  une  distinction  toute 
particulière.  U  paraît  que  sa  voix  est  aussi  fhiiche  et  limpide  que  lorsqu'elle 
quitta  la  scène  en  1830,  sacrifiant  ainsi  une  royauté  charmante  pour  suivre  k 
penchant  de  son  cœur.  Le  Prophète  de  M.  Meyerbeer,  traduit  en  langue  ita- 
lienne, a  été  représenté  au  théâtre  de  Govent-Garden  avec  un  très  grand  suc- 
cès. Cette  belle  et  difficile  partition  a  été  apprise  et  mise  en  scène  dans  l'es- 
pace de  deux  mois.  Mario  joue  et  chante  le  rôle  de  Jean  de  Leyde  avec  plus  de 
grâce  que  de  force.  Quant  à  M"*  Yiardot,  qui  représente  le  personnage  de  Fidèsi» 
elle  est  à  Londres  ce  que  nous  l'avons  vue  à  iWis,  une  cantatrice  intelligente 
dont  la  voix  s'est  usée  avant  le  temps  et  dont  le  goût  pourrait  être  plus  châtié. 

Telles  sont  les  nouveautés  musicales  qui  se  sont  produites  depuis  quelques 
mois.  Les  théâtres  lyriques  de  l'Italie  et  de  l'Allemagne  sont  muets  devant 
les  révolutions  qui  grondent  encore.  Au  milieu  de  cette  grande  conflagration 
de  la  société  européenne,  la  conduite  des  ariistes  en  général  a  été  hon(ffabk 
et  digne.  Si  l'on  excepte  quelques  médiocrités  bruyantes  qui,  ne  pouvant  se 
distinguer  par  le  mérite  de  leurs  œuvres,  ont  recherché  sur  les  barricades 
ou  dans  les  clubs  de  tristes  ovations,  les  artistes  sont  partout  restés  fidèles  à 
Tordre  et  à  la  civilisation,  qui  trouveront  toujours  en  eux  leurs  plus  charmaiis 
interprètes.  P.  S. 


V.  DI  Mabs. 
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PREMIÈRE  PARTIE. 


La  sottise  humaine  est  incnrable  :  Molière  n'a  conigé  personne.. 
H.  Lievrault  s'était  enrichi  à  vendre  du  drap  près  du  marché  des  Inno- 
cens.Une  fois  retiré  des  affaires,  l'orgueil  et  l'ambition  lui  montèrent  par 
folles  bouffées  au  cerveau.  Il  faut  croire  que  les  écusont/comme  le  vin, 
des  vapeurs  enivrantes.  Quand  il  se  vit  à  la  tète  de  trois  millions,  honnê- 
tement et  laborieusement  acquis  dans  la  boutique  de  ses  pères,  ce  brave 
homme,  pris  de  vertige,  découvrit  que  larichesse,  qu'il  avait  considérée 
long-temps  comme  le  but  de  sa  destinée,  n'en  était  que  le  point  de 
départ  :  il  éprouva  le  besoin  de  faire  peau  neuve,  de  sortir  des  régions 
obscures  où  il  avait  vécu  jusque-là  et  de  s'élancer,  comme  un  papillon 
échappé.de  sa  chrysalide,  vers  les  sphères  brillantes  pour  lesquelles  il 
se  sentait  né.  Vagues  d'abord,  timides,  inavouées,  ces  idées  s'étaient 
glissées  furtivement  dans  son  esprit,  et  n'avaient  pas  tardé  à  s'y  dé- 
velopper dans  des  proportions  formidables.  Nous  étions  alors  un  peu 
loin  des  velléités  démocratiques  de  la  révolution  de  juillet,  et,  bien  que 
l'aristocratie  de  la  finance  se  montrât  en  général  assez  dédaigneuse 
vis-à-vis  de  sa  sœur  ainée,  il  y  avait  pourtant  bon  nombre  de  gens 
fpi'alléchaient  encore  les  titres  de  noblesse.  H.  Levrault  aspirait  en 
outre  à  devenir  un  personnage  dans  le  gouvernement.  Les  sommets 
l'attiraient.  Pour  s'encourager,  il  compulsait  avec  complaisance  les 
fastes  récens  de  la  bourgeoisie.  Des  fantômes  provocans  lé  poursuis 
valent  partout,  jusque  dans  son  sommeil.  C'étaient  des  ministres,  des 
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pairs  de  France,  des  gentilshommes  de  la  veille ,  qu'il  reconnaissait  tous, 
les  uns  pour  avoir  porté  son  papier  à  leur  comptoir  d'escompte,  les 
autres  pour  leur  avoir  acheté  des  casimirs  d'Elbeuf  ou  de  Louviers. 
A  force  de  se  servir  de  ces  expressions  :  Nous  autres  grands  manu- 
facturiers, nous  autres  grands  fabricans*  nous  autres  grands  indus- 
triels, il  avait  fini  par  oublier  qu'il  s'était  enrichi  sou  par  sou  dans 
un  commerce  de  détail.  Il  se  plaisait  à  repasser  dans  sa  mémoire  les 
catégories  instituées  pour  le  recrutement  de  la  pairie,  et  se  disait  qu'en 
fin  de  compte  il  paierait,  quand  il  le  voudrait  bien,  plus  de  trois  mille 
francs  d'impositions  directes.  Une  nuit,  il  rêva  que  son  portier  lui  re- 
mettait un  large  pli  avec  cette  suscription  :  «  AH.  le  baron  Levrault.» 
Il  brisait  le  cachet  d'une  main  tremblante  et  trouvait  sous  l'enve- 
loppe un  brevet  de  pair.  Le  lendemain,  encore  tout  ému,  il  donna 
cinq  francs  à  son  portier,  qui  ne  sut  jamais  à  quoi  attribuer  cet  acte  de 
munificence.  Dans  une  époque  où  l'argent  pouvait  prétendre  à  tout, 
ces  préoccupations  d'un  millionnaire  n'avaient  rien  de  trop  exorbitant. 
Toutefois  il  n'est  pas  douteux  que  sa  femme  ne  l'eût  tancé  de  la  belle 
façon,  avec  le  franc  parler  et  les  certes  allures  de  M""»  Jourdain,  a  Le- 
vrault, tu  n'es  qu'un  sot,  lui  eût-elle  dit  sans  plus  se  gêner.  Fais-moi 
l'amitié  de  te  tenir  tranquille.  Nous  n'avons  rien  à  démêler  avec  les 
honneurs  et  les  dignités.  La  richesse  est  déjà  un  assez  beau  lot  :  sachons 
enjeuir  avec  modestie.  L'argent  n'estpas  tout,  quoiqu'on  dise,  et  nous 
avons  pu  gagner  trois  militons  sans  rien  igouter  à  notre  valeur  per- 
sofnnelle.  Restons  dans  noire  chemin,  ne  renions  pas  notre  pa96é.'GoiH 
tinuons  de  vivreparmi  les  gens  qui  nous  estiment,  et  n'aUons  pas  nous 
fourvoyer  dans  un  monde  où  l'on  se  moquerait  de  nous.  «Plus  jeie  re* 
garde,  plus  je  m'assure  que  tu  ne  tromperais  personne.  De  mon^cMé, 
plus  je  m'examine,  moins  je  découvre  en  moi  l'étoffe  d'une  femme  de 
qualité.  Enrevanche,  pour  de  gros  marchands  retirés,  nous  avons  toutr 
à-^fait  bon  air  ert  pouvons  nous  présenter  avec  avantage  dans  tous  les 
salons  du  quartier.  Laisse  là  ces  folies.  Achète  une  bomie  pro|iriélé 
que  tu  feras  valoir.  Puisque  tu  as  de  l'ambition,  deviens  mairede  ta 
commune  et  marguillier  de  ta  paroisse.  Pêche  à  la  ligne,  c'était  antae- 
fois  ta  passion  dominante.  Cultive  des  dahlias,  tu  lesiaîmes.  Eétetes 
amis,  donne  aux  pauvres.  Enfin,  marie  ta  fille  à  un  honnête  garçon  çai 
ne  rougira  pas  de  la  famille  de  sa  femme  et  ne  craindra  pas  de  dnreut 
jour  à  ses  enfans  :  Votre  grand-^père  était  un  digne  honune  qui  ven- 
dait du  drap  dans  la  rue  des  Bourdonnais;  si  vous  avez  du  pam  sur 
la  planche,  c'est  à  'lui  surtout  que  vous  le  ^ez.  »  Voià  le  langage  qne 
M"'*  Levrault  n'eât  pasimanqué  de  tenir  a  son  mari,  et  peut-^être  eàt» 
elle  réussi  àHevemettre  dan&sa  «oie;  maHieinreiMenient^'elle  étaîtmsrie 
depuis  près  de  dix  ans,  empoRtant  ^vec  elle  lout  de  bon  sens  4e  li 
maison. 
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M.  Levrault  sentait  bien  cpie  les  honneurs  et  les  dignités  ne  vien- 
draient pas  le  trouver  dans  son  entre-sol  de  la  rue  des  Bourdonnais.  Il 
avait  déjà  tourné  le  dos  à  tous  ses  amis;  il  attendait  que  sa  fille  fût  sor- 
tie de  pension  pour  commencer  une  vie  nouvelle.  Ne  sachant  guère 
de  quel  côté  aborder  le  monde  des  grandeurs,  objet  de  sa  convoitise, 
il  comptait  sur  les  inspirations  de  W*  Laure  Levrault,  qui  répondit  di- 
gnement à  ses  espérances. 

M"*  Laure  Levrault  avait  été  élevée  dans  un  des  pensionnats  les  plus 
aristocratiques  de  Paris.  Peut-être  eût-elle  été  charmante,  si  elle  se  fût 
épanouie  simplement  dans  la  modestie  de  sa  condition.  Transplantée 
dans  un  parterre  de  comtesses  en  herbe  et  de  marquises  en  bouton,  elle 
avait  perdu  de  bonne  heure  son  parfum  et  sa  grâce  native;  comme 
un  moineau  franc  dans  une  volière  de  bengalis,  elle  avait  appris  avant 
toutes  choses  à  souffirir  de  son  origine.  Les  plaisanteries,  les  fines  allu- 
sions que  ses  jeunes  compagnes  ne  lui  ménageaient  guère,  avaient 
achevé  d'irriter  sa  soufiTtance.  Les  jeunes  filles  sont  impitoyables  entre 
elles;  ce  sont  déjà  des  femmes.  Au  lieu  de  rendre  la  monnaie  de  leur 
pièce  à  ces  petites  pécores  qui  se  faisaient  un  jeu  de  l'humilier,  elle 
avait  pris  en  haine  sourde  et  profonde  la  boutique  où  elle  était  née, 
la  rue  des  Bourdonnais  tout  entière,  et  jusqu'à  ce  nom  de  Levrault 
qui  l'exaspérait.  Quand  ce  nom  maudit,  quand  ce  nom  funeste,  presque 
toujours  prononcé  avec  affectation,  retentissait  dans  les  salles  d'étude 
on  dans  les  cours  de  récréation,  elle  tressaillait  douloureusement  et  se 
sentait  mourir  de  honte.  Un  jour,  elle  avait  mis  une  robe  de  drap.  La 
petite  de  B...  lui  dit  :  —  Voici  une  robe  qui  ne  te  coûte  que  la  façon.  — 
Et  toutes  de  rire,  excepté  Laure,  qui  dévorait  ses  pleurs.  Un  autre  jour, 
on  lui  demanda  si  un  de  ses  aïeux  n'était  pas  au  camp  du  drap  d'or. 
A  quelque  temps  de  là,  M""  de  R...  et  8P«  de  C...,  déjà  versées  dans 
Tart  héraldique,  s'avisèrent  de  lui  composer  un  blason.  C'étaient  des 
armes  parlantes  :  un  champ  de  sinople  avec  un  mètre  d'or  mis  en 
bande,  accosté  de  deux  lièvres  courans  d'argent.  Laure  en  fit  une  ma- 
ladie. C'est  ainsi  qu'à  tout  propos,  en  toute  occasion,  on  envenimait, 
on  élargissait  ses  blessures.  Je  laisse  à  penser  quelles  sympathies  mys- 
térieuses, quelles  secrètes  intelligences  une  si  belle  éducation  pro- 
mettait d'établir  entre  H.  Levrault  et  sa  fiUe;  on  juge  si  ces  deux  va- 
nités ,  une  fois  en  présence,  durent  s'^atendre  et  se  prêter  un  mutuel 
appui. 

M"«  Levrault  était  à  dix-huit  ans  ce  qu'on  est  convenu  d'appeler  une 
jolie  personne  :  blanche  et  rose,  de  beaux  cheveux  bruns,  les  yeux  bien 
fendus,  le  front  pur,  la  taille  élégante,  dans  l'ensemble  je  ne  sais  quoi 
d'un  peu  conunuu,  la  taclie  originelle,  l'estampille  du  magasin,  qu'on 
eût  à  peine  remarqué,  sans  les  prétentions  qui  s'efforçaient  de  le  dissi- 
muler. C'était,  au  moi*al,  un  caractère  positif,  une  imagination  rassise. 
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un  cœur  sur  de  lui-même,  et  qui  n'avait  jamais  voyagé  dans  le  pays 
des  rêves  et  des  chimères.  La  vanité  avait  flétri  en  elle  de  son  souffle 
glacé  toutes  les  fleurs  qui  s'épanouissent  au  matin  de  la  vie.  Si  sa  mère 
eût  vécu  plus  long-temps,  sans  doute  elle  eût  réussi  à  développer  les 
germes  précieux  que  l'orgueil  avait  étouffés.  Livrée  trop  tôt  à  elle- 
même,  Laure  avait  négligé,  comme  des  plantes  inutiles,  toutes  ses 
bonnes  qualités,  pour  ne  cultiver  que  ses  travers.  Il  serait  injuste  de 
ne  pas  ajouter  qu'elle  avait  plus  de  talens  que  n'en  ont  généralement 
les  jeunes  filles  de  son  âge.  Constamment  rabaissée  par  ses  compa- 
gnes, elle  n'avait  rien  négligé  pour  s'élever  au-dessus  d'eUes.  Elle 
était  bonne  musicienne  et  peignait  le  paysage  avec  toute  l'habileté 
qu'on  peut  exiger  d'un  paysagiste  qui  n'a  jamais  vu  la  nature.  Elle 
iivait  pris  des  leçons  de  Frédéric  Chopin  et  de  Paul  Huet.  Le  tout  par 
vanité.  Une  fois  sortie  de  pension,  dès  qu'elle  connut  pleinement  sa 
richesse,  Laure  embrassa  d'un  regard  avide  les  perspectives  éblouis- 
«santés  qui  s'ouvraient  devant  elle.  EUe  avait  assez  d'esprit  pour  com- 
prendre qu'avec  un  million  de  dot  et  deux  millions  en  espérance,  elle 
ne  devait  pas  prétendre  à  être  épousée  par  amour.  L'amour  ne  la  pré- 
occupait pas.  Elle  avait  sur  le  mariage  des  idées  très  nettes  et  très  ar- 
rêtées. Sachant  très  bien  que  l'homme  qui  demanderait  sa  main  ver- 
rait dans  cette  alliance  une  affaire,  elle  voulait,  elle  aussi,  régler  son 
choix  d'aprës  son  ambition  :  elle  déclara  résolument  à  son  père  qu'elle 
n'épouserait  jamais  qu'un  gentiltiomme.  M.  Levrault  la  pressa  dans 
ses  bras  :  il  avait  reconnu  son  sang.  D'ailleurs,  c'était  pour  lui  le  moyen 
le  plus  sûr  et  le  plus  rapide  de  s'introduire  dans  le  monde,  où  il  brû- 
lait de  prendre  rang.  Il  ne  se  dissimulait  pas  qu'un  abîme  l'en  sépa- 
rait :  cet  abime,  il  le  franchirait  sur  les  épaules  de  son  gendre. 

Il  ne  s'agissait  plus  que  de  chercher  ce  gendre  qui,  à  coup  sûr,  ne 
se  trouverait  pas  près  du  marché  des  Innocens.  H.  Levrault  s'était 
laissé  dire  que  de  toutes  les  provinces  de  France  la  Bretagne  était  la 
plus  riche  en  vieilles  et  nobles  familles,  que  les  châteaux  y  étaient 
aussi  nombreux  que  les  chaumières.  11  aurait  cru  volontiers  que  les 
tours  crénelées  y  poussaient  comme  les  champignons.  C'était  donc  en 
Bretagne  qu'il  fallait  aller  s'établir;' c'était  là  qu'il  fallait  mener  une 
grande  existence,  et  tendre  les  filets  dorés  où  viendrait  se  prendre  le 
phénix  des  gendres.  Ce  plan  une  fois  arrêté,  M.  Levrault  écrivit  à  un 
notaire  de  Nantes ,  qu'il  avait  connu  maître  clerc  à  Paris  : 

«  Mon  cher  uonsieur  Jolibois, 

«  Le  temps  est  venu  de  me  reposer  enfin  dans  un  monde  dont  le  ton 
et  les  habitudes  s'accordent  avec  mes  goûts.  Au  milieu  des  travaux  de 
l'industrie,  j'ai  souvent  rêvé  pour  mon  âge  mûr  un  asile  consacré  par 
les  grands  noms  de  notre  histoire.  La  Bretagne  m'a  toujours  attire  par 
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ses  héroïques  souvenirs.  Laure,  à  qui  j'ai  donné,  comme  je  le  devais, 
la  plus  brillante  éducation,  une  éducation  digne  de  son  rang,  m'a  plus 
d'une  fois  entretenu  de  cette  terre  chevaleresque.  Vous  apprendrez  donc 
sans  étonnement  que  j'ai  l'intention  d'acquérir  un  riche  domaine  en 
Bretagne.  Seulement,  pour  me  servir  d'expressions  empruntées  au  vo- 
cabulaire des  petites  gens,  je  ne  voudrais  pas  acheter  chat  en  poche. 
Avant  de  me  décider,  j'ai  besoin  de  parcourir  ce  beau  pays  dans  tous 
les  sens,  d'en  connaître  les  sites,  d'en  étudier  les  mœurs.  Eh  bien  !  mon 
cher  monsieur  Jolibois,  je  m'adresse  à  vous  en  toute  confiance.  Louez 
en  mon  nom,  pour  un  an,  dans  les  environs  de  Nantes,  quelque  châ- 
teau dont  la  position  me  permette  de  nouer  des  relations  familières 
avec  la  noblesse  du  pays.  Quand  j'aurai,  pendant  une  année,  exploré 
les  alentours,  il  me  sera  facile  de  faire  un  choix.  Inutile  d'ajouter 
que  j'entends  vivre  grandement  et  tenir  ma  maison  sur  un  pied  sei- 
gneurial. Je  n'insiste  pas  là-dessus.  C'est  vous  qui  voudi^ez  bien  vous 
charger  de  tout  organiser,  depuis  l'antichambre  jusqu'au  chenil,  de- 
puis la  cave  jusqu'à  l'écurie,  depuis  la  basse-cour  jusqu'au  salon.  Ex- 
cepté la  femme  de  chambre  de  ma  fille,  je  suis  résolu  à  n'emmener 
personne  de  Paris.  11  me  serait  doux,  je  ne  le  cache  pas,  de  voir  autour 
de  moi  quelques-uns  de  ces  vieux  serviteurs,  types  de  dévouement  et 
de  fidélité,  qui  vivent  et  meurent  où  ils  sont  nés  :  tâchez  de  m'en  re- 
cruter quatre  ou  cinq.  Que  tout  soit  prêt  pour  nous  recevoir;  n'épar- 
gnez rien,  j'ai  trois  millions.  La  vie  nouvelle  que  je  prétends  mener 
sera  une  vie  de  fêtes  et  d'hospitalité  princière.  Que  le  pays  sache  d'a- 
vance qui  je  suis.  Parlez  de  mes  travaux,  de  mon  opulence;  en  un 
mot,  que  je  soisattendu.  Quoique  je  sois  bien  décidé  à  ne  frayer  qu'avec 
les  gens  de  la  plus  haute  volée,  vous  aurez  cependant  vos  petites  en- 
trées, mon  cher  monsieur  Jolibois,  et  de  temps  en  temps  vous  viendrez 
courir  un  cerf  avec  moi.  Je  me  réjouis  d'avance  à  la  seule  pensée  d'a- 
chever mes  jours  dans  la  patrie  de  Clisson  et  de  Du  Guesclin.  Laure 
m'a  si  souvent  parlé  de  ces  messieurs  et  de  leurs  grands  coups  d'épée, 
que  je  serai  heureux  de  connaître  leurs  descendans,  de  les  recevoir  à 
ma  table.  Surtout,  n'oubliez  pas  que  je  dois  tenir  sous  ma  main  la 
fieur  de  l'aristocratie,  et  découvrir  de  mes  fenêtres  une  douzaine  de 
châteaux  crénelés,  avec  tours,  fossés  et  ponts-levis. 

a  Adieu,  mon  cher  monsieur  Jolibois.  Je  compte  sur  votre  exactitude, 
comme  vous  pouvez  compter  sur  ma  bienveillance. 

o  LEVRAULf .  0 

Ce  notaire  était  par  hasard  un  homme  d'esprit.  Pour  ma  part,  j'en 
connais  deux  ou  trois  qui  se  trouvent  dans  ce  cas--là.  Maître  clerc  à 
Paris,  sur  le  point  d'acheter  une  étude  en  province,  il  avait  rôdé  au- 
tour des  millions  de  H.  Levrault  et  s'était  hasardé  un  beau  jour  à  lui 
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demander  k  main,  de  Laure.  U  se  disait  qu'a^Hxs  tout,  sr  le  duc  d»^ 
Lsazun  avait  penaé  épouser  la  petite  fille  d'Heuni  IV,  Étismie  J(diiwiff 
pouvait  bien  épouser  la  fille  de  K.  Levrault  M.  Levnault,  avec  un  dé- 
dain superbe,  lui^avait  prouvé  qu'il  se  trompait^  :  Éttenne  Icdibois^'éfanir 
retiré  Toreille  basse,  n'espérant  guère  trouver  un  jour  roceasiondelnr 
témoigner  sa  reconnaissance.  Maître- Jolibois,  qui,  malgré- le  caraetën 
officiel  dont  il  êteit  revêtu,  n'avait  pas  eneoDe  oublié- les  espiéglferiesdff 
la  basoche,  se  frotta  les*  mains  en  lisant  la  lettro  du^  bean«-pèrft  qn-ill 
avait  convoité.  L'imperttnenoe  et  la  sottise  qui  respiraient  dans  cette 
épitre  auraient  suffi  pour  provoquer  à  la  raillerie  l'esprit  le  plus  ia>> 
oiltensif.  Jeune,  gai,  goguenard,  maître  Jolibois  saisit  avec  d'autant 
(dus  d'empressement  l'occasion  qui  s'ofbtût  à  lui  de  venger  son  échec. 
qu'il  pouvait,  du  même  coup,  flaire  une  eacellente  ailàire.  Huit  jours 
après,  il  répondait  kVL  Levrault  : 

<c  Je  m'empuesse,  monsieur,  de  vous  annoncer  que  j'ai  loué  pour 
vous  une  habitation  qui  répondra,  je  l'être,  à  toutes  les  exigence» 
de  votre  rang,  à  toute  la  délicatesse  de:  vos  goûts*  C'est  un  joli  chàteam 
d'architecture  moderne,  situé  sur  le  bord  de  la  Sèvres,  entre  Tiffauge 
et  CUsson,  à  huit  lieues  de  Nantes^  Je  suis  fier,  je  l'avoue,  d'avoir  sitôt 
et  si  heureusement  justifié  la  confiance  que  vous  avez  bien  voulu 
m'accorder.  Je  me  suis  occupé,  sans  perdre  un  instant,  de  monter  votre 
maison  sur  un  pied  digne  de  la  position  que  vous  occupez  dans  le 
monde.  Je  n'ai  rien  négligé,  et  j'aime  à  penser  que  vous  serez  satisftit. 
Dans  quinze  jours,  tout  sera  pi>èt,  et  vous  pourrez  vous  mettre  en 
route.  J'ai  compris  sans  efifort  toute  l'élévation  de  vos  pensées  :  voiis^ 
voulez  vivre  avec  vos  pairs.  Avec  ce  coup  d'œil  prompt  et  sûr  qui  a  feit 
de  vous  un  des  aigles  de  l'industrie,  vous  avez  mis  le  doigt  sur  le  seul 
coin  de  terre  qui  fût  digne  de  vous  posséder.  La  société  choisie  que 
vous  avez  rêvée,  vous  la  trouverez  à  votre  porte.  Les  châteaux  de  Tif- 
fauge, de  Mortagne  et  de  Clisson  vous  tendent  les  bras.  Selon  votre  dé* 
sir,  j'ai  parlé  de  vous.  La  noblesse  du  pays  sait  maintenant  qui  vous 
êtes,  et  se  dii^utera  l'honneur  de  vous  accueillir  et  de  vous  fêter.  Elle 
n'ignore  pas  que  l'industrie  est  aujourd'hui  la  reine  du  monde,  et  sent 
déjà  pour  vous- une  respectueuse  sympathie.  Bt  ne  croyez  pas  que  vo* 
tre  immense  fortune  soit  pour  quelque  chose  dans  ces  dispositions  bien- 
veillantes. Voire  seul  mérite  fait  tous  les  frais  de  leur  impatience. 
Depuis  que  j'ai  annoncé  votre  prochaine  arrivée,  chacun  ici  parie  dé 
vous;  je  ne  puis  faire  un  pas  sans  être  accablé  de  questions.  On  m'en- 
toure, on  me  demande  quel  jour ,  à  quelle  heure  vous  viendrez.  La  beaute 
de  mademoiselle  votre  fille  réveillera  les  plus  aimables  traditions  de  la 
chevalerie.  Le  temps  me  manque  pour  vous  nommer  aujourd'hui  toutes 
les  grandes  femilles  dont*  les  châteaux  sont  groupés  autour  du  vôtre. 
Les  moin9  illustres  remontent  à  la  seconde  croisade.  M"»Laure,  dont 
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la  mémoire  est  si  richement  ornée,  ne  rencontrera  pas  sans  plaisir  ot 
isans  émotion,  à  quelques  pas  de  Yotre  parc,  un  descendant  ^de  Gode- 
•firoy  de  Bouillon,  noble  vieillard  dont  la  cony^'sation  est  un  trésor  de 
.souvenirs.  Plus  loin,  vous  trouyerez  le  dernier  rejeton  d'uneirace  qui, 
par  ses  alliaoDLces,  se  rattache  aux  Baudouinet  aux  Lusignan  :  c'est  le 
vicomte  Gaspard  de  Montflanquin.  Jeune,  beau,  chevaleresque,  trop 
'désintéressé  peut-être,  il  .n*a  qu'à  vouloir,  qu'à  étendre  la  main  :  la 
.nouvelle  cour,  fière  de  l'avoir  rallié ,  feraiout  pouriui.  11  porte  d'ar- 
.gent  au  lion  léopardé  de  sable,  armé,  lampassé  et  couronné  de<gueules, 
à  la  queue  nouée,  «fourchue  et  passée 'en  sautoir,  abaissé  soue  un  chef 
d'azur  à  trots  besans  d'or.  Le  vicomte  de  Vontflanquin  vous  servira 
de  guide  dans  vos  excursionB  et  dans  le  choix  de  vos  amitiés.  Venœ 
donc,  hâtez-vous.  Venez  sous  les  ombrages  de  la  Trékde,  c'est  le  nom 
de  votre  château,  oublier  lâs  nobles  fatigues  qui  ont  rempU  votne  car- 
JTière.  Croyez  bien  que  j'userai  avec  modération  des  petite  entrées  que 
TOUS  m'offrez  si  gracieusement  :  je  sais  trop  la  distance  qui  nous  sé- 
.pare;  mais  je  ne  renonce  pas  au  plaisir  de  courir  un  cerf  avec  vous. 
Sans  un  an,  si  vous  vous  décidez  à  vous  établir  dans  notre  Bretagne, 
j'espère  vous  compter  au. nombre  de  mes  diens  :  votre  nom  sera  la 
•gloire  de^mon  étude. 

«  Agréez,  monsieur,  l'assurance  de  ma  plus  haute  considération, 

«  JOlLDO».  D 

Le  même  jour,  maître  Jolibois  écrivait  : 

«  MOHSIBUR  LE  VICOMTE, 

<r L'intérêt  que  vous  m'inspirez  me  décide  à.faîre  auprès  de  vous  une 
démarche  d'une  nature  assez  délicate  :  vous  apprécierez,  j'en  suis  sûr, 
'les  motifs  de  ma  résolutmi.  Je  n'ai  jamais  contemplé  sans  tristesse  les 
•murs  lézardés  de  votrechâteau.  Plie  d'une  fois  V4)us  m'avez  rappelé 
le  sir  de  Ravenswood;  je  ne  vous  ai  jamais  rencontré  sans  rêver,  en 
vous  quittant,  aux  moyens  de  relever  votre  maison.  Enûn,  Dieu  soit 
loué,  l'occasion  se  présente,  jc'est  à  vous  de  la  saisir;  il  dépend  de  vous 
de  redorer  votre  blason,  de  raoheteret  de  réunir  tles  lambeaux  dis- 
persés de  votre  héritage.  Un  bourgeois-f^tilhoonne,  un  M.  LevrauU, 
qui  a  gagné.ti»is  millions  à  vendre  du  drsqi,  se  propose  d'acheter  une 
propriété  en  iBretagne.  Avant  de  se  décider,  il  désire  âudier  le  pays, 
et  vient  de  louer  pour  «un  an  la  Triade.  ^Dans  quinise  Jours  au  plus 
tard,  il  sera  ^icL  Je  le  csonnais  de  longue  date,  j'ai  vu  poindre  son  am- 
Jbition.  n  veut  se  déeraseer  .et  trouver  un  gendre  qui  lui  «arve  tout  à  la 
'fois  de  passeport  et  de  marchepied. iDe  son  côté,.*!!"*  Levraultest  assez 
iimpatiente  d'âehanger  le  nom  rotusier  de  son  pane  contre  un.nom  qui 
lui  ouvre  les  portes  du  mondejët  de  la  cour.  Vous  n'avez  qu'à  vous 
ifirésenter^  et  avant  tiaois  mois  vous  .sexez  mdtre  de  la  pkce.  Je  sens 
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bien  qu'il  en  coûtera  quelque  chose  à  votre  orgueil  pour  accepter  une 
telle  mésalliance;  mais,  quoique  plébéienne,  H"*  Levrault  est  vraiment 
jolie.  En  faveur  de  son  frais  visage,  vous  lui  pardonnerez  sans  peine  l'ob- 
scurité de  sa  naissance.  Et  puis,  trois  millions,  monsieur  le  vicomte l... 
II  est  vrai  que  l'argent  ne  vous  touche  guère.  Votre  belle  ame  m'est 
connue.  Héritier  d'une  race  de  preux,  vous  portez  fièrement  votre  ruine; 
votre  grand  cœur  est  à  l'abri  des  injures  du  sort.  Aussi,  n'est-ce  pas 
de  vous  qu'il  s'agit,  mais  de  la  splendeur  du  nom  de  vos  aïeux.  Trois 
millions,  monsieur  le  vicomte!...  Les  os  des  Montflanquin  se  lèvertmt 
pour  vous  bénir.  Ne  perdez  pas  un  instant.  Le  succès  est  assuré,  pourvu 
que  vous  sachiez  tenir  à  distance  les  La  Rochelandier  ;  eux  seuls  sont 
à  craindre,  eux  seuls  peuvent  vous  disputer  le  gâteau  que  vous  en- 
voie la  Providence.  Accourez,  prenez  les  devans,  ne  leur  laissez  pas  le 
temps  de  vous  couper  l'herbe  sous  le  pied.  Que  H.  Levrault  et  M"*  Laure 
n'approchent  pas  de  leur  demeure,  qu'ils  ne  se  doutent  même  pas  qu'il 
y  a  des  La  Rochelandier  sous  le  ciel  !  Je  compte  sur  votre  esprit,  sur  cet 
esprit  charmant  dont  personne  n'apprécie  mieux  que  moi  la  grâce  et  la 
délicatesse.  Quel  beau  jour  que  celui  où  vous  recevrez  des  mains  de 
votre  beau-père  la  dot  princière  qu'il  donne  à  sa  fille  !  quel  triomphe 
pour  vous!  quelle  joie  pour  vos  amis!  quelle  fête  pour  moi  qui  rédigerai 
le  contrat!  Ne  songez  pas  à  me  remercier.  Vous  connaissez  mes  sen- 
timens  pour  vous  et  ne  doutez  pas  du  plaisir  que  j'éprouve  à  vous 
obliger.  Servir  sans  arrière-pensée  les  gens  que  j'aime  et  que  j'estime 
fut  toujours  ma  plus  douce  loi.  Si  l'alTaire  se  conclut,  pour  prix  des 
renseignemens  que  je  vous  adresse,  je  ne  demande  que  le  rembourse- 
ment des  80,000  francs  que  vous  devez  à  la  succession  de  mon  père,  et 
dont  vous  avez  oublié  de  servir  les  intérêts  depuis  dix  ans. 

a  Recevez,  monsieur  le  vicomte,  l'assurance  de  mes  sentimens  les 
plus  distingués,  et,  je  vous  le  répète,  défiez-vous  des  La  RochelaDdier. 

«  JoLnois.  » 

Et  le  même  courrier  emportait  ces  deux  dépêches. 

Quinze  jours  après,  une  chaise  de  poste,  attelée  de  quatre  chevaux, 
attendait  rue  des  Bourdonnais,  à  la  porte  de  M.  Levrault.  De  petits 
bourgeois  auraient  pris  le  chemin  de  fer  jusqu'à  Tours;  M.  Levrault 
avaitjvoulu  débuter  par  un  coup  d'éclat  dans  la  vie  seigneuriale,  et  se 
venger  en  même  temps  de  tous  les  fiacres  qui,  pendant  vingt  ans, 
l'avaient  cahoté  le  dimanche  aux  environs  de  Paris.  Les  chevaux  piaf- 
faient, les  postillons  étaient  en  selle.  Les  voisins,  groupés  aux  fenêtres, 
guettaient  le  départ  avec  une  curiosité  envieuse.  Au  moment  de  quitter 
pour  toigours  l'appartement  modeste  où  il  avait  passé  près  de  sa 
femme  tant  d'années  laborieuses  et  douces,  M.  Levrault  se  sentit  ému. 
Quant  à  Laure,  elle  promena  autour  de  sa  chambre  un  regard  de 
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joie  triomphante.  Pour  ces  murs  qui  lui  rappelaient  son  humble  ori* 
gine,  elle  ne  trouva  pas  un  regret.  Quand  ils  parurent  sur  le  seuil 
de  la  porte,  toutes  les  têtes  se  penchèrent  aux  fenêti-es,  un  chuchote- 
ment ironique  s'échappa  de  tous  les  étages,  pas  une  main  ne  s'agita 
en  signe  d'adieu.  Ils  montèrent  fièrement  dans  la  chaise,  les  postillons 
firent  claquer  leur  fouet  et  les  chevaux  partirent  au  grand  trot.  H.  Le* 
vrault  avait  écrit  à  maitre  Johbois  le  jour  et  l'heure  de  son  arrivée  à 
la  Trélade. 

La  veille  de  leur  départ,  un  voyageur  en  costume  de  chasse  grim- 
pait lestement  sur  l'impériale  de  la  diligence  de  Paris  à  Nantes  :  c'était 
le  vicomte  Gaspard  de  Hontflanquin. 

n. 

Le  voyage  se  fit,  on  peut  le  croire,  au  milieu  de  rêves  enivrans.  La 
lettre  de  midtre  Jolibois  avait  surexcité  les  appétits  de  H.  Levrault. 
Les  hyperboles  qui  foisonnaient  dans  cette  épitre,  comme  des  coque- 
licots dans  un  champ  de  blé,  n'avaient  pas  toutes  échappé  à  la  péné- 
tration de  Laure;  seulement,  la  jeune  fille  n'avait  pas  saisi  l'intention 
railleuse.  Comment  se  fût-^Ue  défiée  de  maitre  Jolibois?  Elle  ignorait 
qu'il  eût  osé  prétendre  à  sa  main.  Dans  les  complimens  exagérés  du 
tabellion ,  elle  n'avait  vu  qu'un  hommage  rendu  à  la  richesse;  Laure 
ne  demandait  rien  de  plus.  Disons,  en  passant,  que  M"«  Levrault  ne 
prenait  pas  au  sérieux  toutes  les  prétentions  de  son  père.  Elle  les  flat- 
tait pour  s'en  servir,  mais  elle  en  faisait  bon  marché  d'ailleurs.  Elle 
était  sa  complice  sans  être  sa  dupe.  Ainsi  que  l'écrivait  Etienne  Jolibois 
au  vicomte  de  Hontflanquin,  son  unique  préoccupation  était  d'échan- 
ge le  nom  roturier  de  sa  famille  contre  un  nom  qui  lui  ouvrit  les 
portes  du  monde  et  de  la  cour;  elle  se  promettait  charitablement,  ce 
but  une  fois  atteint,  de  reléguer  l'auteur  de  ses  jours  sur  le  second  plan 
de  sa  destinée.  Quant  à  M.  Levrault,  plus  fier  de  ses  écus  qu'un  Mont- 
morency de  ses  aïeux,  il  trouvait  tout  simple  que  la  noblesse  de  Bre- 
tagne se  préparât  à  l'accueillir  et  à  le  fêter.  Il  comptait  bien  traiter 
avec  elle  de  puissance  à  puissance,  l'humilier  à  l'occasion,  et  prendre 
le  haut  du  pavé.  Il  tenait  de  Turcaret  pour  le  moins  autant  que  de 
M.  Jourdain.  Non-seulement  il  n'admettait  point  qu'il  pût  venir  à  l'idée 
de  personne  de  se  railler  d'un  homme  qui  pondait  trois  millions, 
mais  encore  il  n'avait  pas  découvert,  dans  toute  la  lettre  de  maitre  Jo- 
libois, une  seule  expression  dont  sa  modestie  se  fût  effarouchée.  Il  la 
savait  par  cœur  et  se  la  récitait  à  lui-même  pendant  que  les  chevaux 
galopaient  le  long  de  la  Loire.  Le  printemps  s'annonçait  avec  splen-r 
(leur.  Depuis  Blois  jusqu'à  Saumur ,  la  route  est  un  enchantement  per- 
pétuel. Tout  entier  à  ses  projets  de  grandeurs,  M.  Levrault  ne  voyait 
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rien  et  parlait  à  peine.  Son  ambition,  qui,  pour  se  metlreàraise,  avsil 
besoin  autrefois  du  mystère  de  la  nuit  et  des  illusions  du:  sommeil, 
ne -se  gênait  plus,  et  Siépanouissait  librement  en  pleinjour:  Appuyé 
sur  son  gendre,  il  monÂ&ii.d'uupas  majestueux  Tescalier  duLuxem* 
bourg.  On  rétablissaiirtouLexprès  pour  lui  le  obapeaaà  buHbnri  DV  et 
le  manteau  d'berminoi  Par  son  dévouement,  par  son  assiduité,  par 
ses  votes  silencieux  et. fidèles,  il  méritait  la  reoonnaisBaQnce  du  minis- 
tère, quel  qu'il  fût;  sa  propriété  de  Bretagne  était  érigée  en  baromne. 
n  virait  dans  Tintimitédes  princes.  Le  roi,  du  plus  loin  qu'il  l'aper^ 
œvait,  allait  à  lui  en  s'éeriant  :  Eh!  voici  le  baron  Le^xault!  H  ne  res- 
tait plus  qu'à  tirer  l'échelle. 

Laure,  de  son  côté,  ne  prêtait  guère  plus  d'attention  aux  beautés  du 
paysage.  Elle  se  sentait  emportée  rapidement  vers  les  rivages  désirés. 
Déjà  l'image  du  vicomte  de  Montflanquin  flottait  vaguement  autour 
d'dle.  Laure  nes'inquiétait  pas  de  savoir  afil  était  digna  d'être  aimé; 
elle  cherchait  à  deviner  l'efTet  de  ses  armoiries*  sur  le  panneau  d'une 
calèche.  Ce  lion  léopardé  de  sable,  avec  sa  queue  founchue  et  passée  en 
sautoir,  lui  avait  tourné  la  cervelle.  Quelle  réponse  aux  impertinences 
héraldiques  de  M"«  de  R et  de  M"«  de  G !  Jeune,  belle,  éblouis- 
sante de  parure,. elle  se  réjouissait  des  jalousies qu^éveillait  sa  présence. 
Elle  rencontrait  ses  anciennes  compagdtes,  qui  l'avaient  hunnUée  de 
leurs  dédains;  elle  les  écrasait  à  son  tour  de  son  luxe  et  de  l'éclat  de  son 
nom:  les  délices  de  la  vengeance  assaisonnaient  pour  elle  les  triomphes 
de  là  vanité.  Tandis  que  M.  Levrault  et  sa  fiUeinëvaient  ainsi,  les  brises 
d'avril  secouaient  sur  leur  passage  le  parfum  des  feuilles  naissantes. 
Les  bourgeons  éclataient.  Les  haies  étaient  en  fleurs.  Les  oiseaux  chaih 
talent  à  plein  gosier.  La  Loire  déroulait  ses  nappes  d'argent  à  travers 
les  vertes  savanes*  de  la  Touraine  et  de  l'Apjou ,  et  c'était  la'  première 
fois  que  M.  Levrault  et  sa  fille  se  trouvaient  en  pleine  nature,  à  plus 
de  six  lieues  de  Paris. 

M.  Levrault  apprit  à  Nantes  que  maitre  Joltt)ois  était  parti  la  veille 
et  l'attendait  à  la  Tcélade.  Le  lendemain,  il  quittait  Nantes^dans  l'après- 
midi,  afin  d'arriver  ponctuellement  à  l'heure  qu'il  avait  indiquée.  Il 
s'attendait  à  quelque  galanterie  de  la  part  de  maître  Jolibois,  et  vou- 
lait, en  bon.  prince,  y  prêter  la  main.  La  chaise  avait  brûlé  le  pavé  des 
faubourgs  et  roulait  sur  la  route  de  GlSsson.  La^  tête  à  la  portière, 
M.  Levmult  interrogeait,  le  paysage  d'un  regard:avide  et  demandait  des 
châteaux  à  tous  les  points  de  l'horizon.  Il  avait  compté  qu'à  partir  de 
Nantes,  il  voyagerait  entre  deux  haies  de  tours  et  de  cr^eaux.  Laure 
eui  bien  de  la  peine  à  lui  faire  comprendre  que,  même  en  Bretagne^ 
les  châteaux  ne  se  trouvent  pas,  conune  les  auberges,  sur  le  bord  du 
chemin»  Au  coucher  du  soleil,  les  postillons  laissaient  la  grande  route 
pour  prendre  un  sentier  enfoncé  dans  les  terres;  au  bout  d'une  heuoe, 
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:il8  sonnèrent  une  lànfare  bruyante,  a  kqndle  répondirent  tous  les 
chiens  et  tous  les  échos  d'alentour.  La  grille  du  château  de  la  Trélade 
B^ouvrit  oemme  par  enchantement,  l'aYenue  s'illumina  en  verres  de 
couleur^  les  chevaux  s'arrêtèrent  tout  franans  au  fieà  du sperrôn.  Waitre 
Jolibois,  en  grande  tenue,  descendit  gravement  JeS' degrés,  entre  deux 
cangées  de  laquais  armés  de  torches  flamhoyanles,  et  vint  «recevoir  le 
nouveau  diàteittîn.  Il  ouvrit  lui-même  la  portière  et  ahaissale  marche- 
4Med. 

—C'est  bien,  Jolihaîs,  c'est  bien,  dît  nagbgenunentH.  LenrauU,  qui 
oneviût  dans  sa  peau.,  mais  qui  voulait  «e  dmmer  àes  airs  de  grandisei- 
gBOttr  habitué. à  de  pareilles  réceptions. 

Et,  s'appuyant  sur  le  bras  de  saille,  il  moi^tentamentilesmandies 
«<hi  {perron. 

—  Bonjour,  mes  enfans,  bonjour,  dit-il  d'un  ton  proteetsur  aux  la- 
quais qui  saluaient  jusqu'à  tore.  Il  â'en  .trouva  deux  on  Inûs  qui  criè- 
rent :  Vive  H.  Levrautt! 

Précédé  de  mattie  JoUbois,  dont  le  sang-froid  impertushaUe  ne 
se  démentit  pas  un  seul  instant,  il  pénétra  daaas  une  sa&e  à  manger 
richoment  décorée,  où  l'attendait  un  splendide  "souper.  La  table  était 
chargée  de  cristaux.,  de  bougies  et  de  fleurs.  Assis  entre  le  notaire  et 
sa  fille,  M.  Levrault  maîtrisait  à  grand'peine  son  émotion;  il  admirait 
malgré  luila  dée^Kration  de  la  salle  et  l'ordonnance  du  festin.  JL.es  mets 
les  plus  e»iuis,  les  vins  les  plus  savoureux,  se  .succédaient  avec  ra]H- 
dité.  Trois  ^€tts  de  pied ,  en  gants  blancs,  vêtus  d'une  livrée  bleve  à 
galons  pistache  et  d'une  (calotte  de  pducfae  jamie,  semouvaîent  comme 
destombves  autour  des  convives.  Lau^e  aUe-méme  se  sentait  troublée. 
Quant  à  Jolibois ,  il  buvait  et  mangeait  comme  un  homme  qui  n^st 
fas'SÛr  de  retrouver  en  dix  ans  une  pareille  aidiaiiie.  Le  repas  achevé, 
ils  descendirent  au  parc^  où  maître  loUbois  leur  avait  ménagé  ime 
nouvelle  surprise.  Ils  se  promenaient  fsur  ime  vaste  pdouse,  quand 
tout  à  coup  une  .fusée  sillonna  le  cid,  et  M.  Levrault  aperçut  à  cin- 
qufflDike  pas  devant  lui  une  muraille  de  feu.  fiouBe  soleils  tournoyaient 
et  vomissaient  des  torrens  d'étincelles.  Les  flammes  de  Bengale  éclai- 
raient toutes  les  profondeurs  des  avenues.  Bes  chandelles  romaines 
fl^élancaient  du  feuillage  comme  des  serpens  lumineux  et  retondMient 
en  pluie  d'étoiles.  M.  Levrault,  qui  juscpiodà  ii?ait  fait  bonne  conte- 
nance, ne  résista  pas  à  ce  dernier  coup.  U  prit  la  main  de  idibois,  et 
d'une  voix  où  l'émotion  ne  cherchait  plus  à  se  contenir  : 

— lésais  content,  dit-il;  c'est  le  plus  beau  jour  de  ma  vie.  Et  pour- 
tant ajouta-t-il  en  changeant  brusquement  de  ton,  ces  fusées^  cesse- 
Jeils,  réveilkttt  dans  mon  coeur  un  bien  cruel  sonwnir.  Mon  flk  !  mon 
pauvre  enfaust  !  mon  cher  Timoléon!... 

£t  M.  Levdrauli  porta  .son  mouchoir  à  ses  yeeûx. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


724  BKYVB  BBS  DEUX  MONDES. 

—  Grand  Dieu  I  dit  Jolibois  en  se  frappant  le  front,  j'avais  oublié  cet 
épouvantable  malheur, 

—  Hélas!  depuis  cette  soirée  funeste,  je  n'ai  jamais  pu  voir  une 
chandelle  romaine  sans  éprouver  là  quelque  chose  d'affreux. 

—  C'est  bien  naturel,  ajouta  Jolibois. 

—  Un  si  bel  enfant!  reprit  M.  Levrault  d'une  voix  étouffée;  si  blanc, 
si  blond,  si  rose!  un  esprit  si  précoce!  une  intelligence  si  vive! 

—  Ah!  monsieur,  qu'ai -je  fait?  s'écria  Jolibois  en  prenant  sa  tète  à 
deux  mains  par  un  geste  de  désespoir.  Pardonnez  à  l'étourderie  de 
mon  zèle.  Je  vais  donner  des  ordres  pour  qu'on  ne  tire  pas  le  bouquet. 

—  Du  tout,  du  tout,  s'écria  vivement  M.  Levrault  en  remettant  «on 
mouchoir  dans  sa  poche;  je  veux  voir  le  bouquet. 

—  Mais,  monsieur,  c'est  vouloir  aggraver  ma  faute  et  prolonger 
votre  supplice. 

—  Je  veux  voir  le  bouquet,  répéta  M.  Levrault  avec  insistance.  Je 
suis  content,  je  le  répète;  malgré  ce  souvenir  douloureux,  c'est  le  plus 
beau  jour  de  ma  vie.  Voyons  le  bouquet,  Jolibois. 

Sur  un  signal  de  maître  Jolibois,  le  t>ouquet  s'aUuma,  et  pendant 
quelques  secondes  M.  Levrault  put  croire  que  tous  les  astres  du  fir- 
mament étaient  descendus  dans  son  parc.  Sa  large  face,  épanouie  et 
radieuse,  semblait  faire  partie  du  feu  d'artifice.  Laure,  secrètement 
flattée,  ne  pouvait  pourtant  s'empêcher  de  sourire  en  pensant  que  c'é- 
tait son  père  qui  payait  la  poudre,  et  qu'en  réalité  la  fête  se  donnait 
pour  maître  Jolibois.  La  soirée  était  fraîche.  Comme  ils  se  dirigeaient 
vers  le  château,  ils  virent,  à  la  lueur  des  feux  de  Bengale  qui  brûlaient 
encore,  un  petit  groom,  haut  comme  une  botte  à  l'écuyère,  qui  s'avan- 
çait à  leur  rencontre. 

—  Qu'est-ce?  que  me  veut-on?  dit  M.  Levrault  de  l'air  d'un  ministre 
qu'on  dérange  et  qui  n'a  pas  un  moment  à  lui. 

—  C'est  Galaor,  dit  maître  Jolibois,  je  le  reconnais. 

—  Galaor  !  s'écria  M.  Levrault,  qui  ouvrait  de  grands  yeux. 

—  M.  Levrault?  demanda  Galaor  en  abordant  avec  assurance  h* 
groupe  des  promeneurs. 

—  Que  lui  veux-tu,  l'ami?  c'est  moi. 

Galaor  tira  de  sa  poche  une  lettre,  et  la  remit  en  silence  à  M.  Levrault. 
qui  tomba  en  arrêt  sur  un  cachet  armorié.  C'était  le  premier  qui  pas- 
sât par  ses  mains.  Après  avoir  examiné  les  armes  comme  pour  les  re- 
connaître, il  brisa  la  cire,  et  lut  à  haute  voix  ce  qui  suit,  pendant  que 
le  jeune  esclave  présentait  à  Laure,  qui  déjà  rougissait  de  plaisir,  no 
énorme  bouquet  de  roses  et  de  jasmin  : 

a  Le  vicomte  Gaspard  de  Montflanquin  est  impatient  de  savoir  com- 
ment M.  Levrault  et  sa  fiUe  ont  fait  le  voyage.  11  sollicite  la  faveur  de 
se  présenter  demain,  sur  le  coup  de  deux  heures,  au  château  de  la 
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Trélade,  et  prend  la  liberté  de  mettre  aux  pieds  de  M"«  Levrault  quel- 
ques roses  de  son  jardin.  » 

—  Vous  le  voyez,  monsieur,  dit  maître  Jolibois,  tous  arrivez  à  peine, 
ei  déjà  les  plus  grands  noms  du  pays  s'empressent  au-devant  de  vous. 

—  Je  suis  touché,  je  ne  m'en  défends  pas.  Galaor,  remercie  pour 
nous  le  vicomte  Gaspard  de  Honflanquin,  ton  m^tre.  Dis-lui  que  nous 
avons  fait  le  voyage  en  chaise  de  poste  attelée  de  quatre  chevaux,  et 
que  demain ,  à  quelque  heure  qu'il  se  présente,  nous  serons  heureux 
de  le  recevoir. 

Galaor  s'inclina  respectueusement;  ses  guêtres  de  drap,  son  chapeau 
galonné  et  ses  boutons  de  métal  au  chiffre  couronné  du  vicomte,  dis- 
parurent bientôt  au  détour  de  l'aUée. 

— Eh  bien  !  mon  cher  Jolibois,  il  paraît  que  j'étais  attendu?  dit  H.  Le- 
vrault en  prenant  le  bras  du  notaire  avec  une  familiarité  charmante. 

— Avant  huit  jours,  monsieur,  vous  verrez  toute  l'aristocratie  des 
environs  se  presser  dans  vos  salons  et  sous  les  ombrages  de  ce  parc. 
Vous  entendrez  retentir  autour  de  vous  de  bien  grands  noms,  des 
-noms  bien  illustres;  mais  sachez  bien  qu'à  vingt  lieues  à  la  ronde,  il 
n'y  en  a  pas  de  plus  grand  ni  de  plus  illustre  que  celui  du  vicomU* 
Gaspard  de  Montflanquin. 

—  Je  le  crois.  Ne  ro'avez-vous  pas  écrit  qu'il  est  d'une  maison  qui 
^  rattache,  par  ses  alliances,  aux  Baudouin  et  aux  Lusignan?  A  c(* 
compte,  il  serait  un  peu  parent  du  vieiUard  qui  s'exprime  en  si  beaux 
vers  dans  la  tragédie  de  Z<are? 

—  Précisément,  monsieur. 

—  Je  serai  fier,  je  l'avoue,  de  lui  toucher  la  main. 

—  Ajoutez  que,  s'il  est  le  dernier  de  sa  race,  il  méritait  d'en  être  le 
premier.  Jamais  plus  noble  cœur  ne  battit  dans  la  poitrine  d'un  gentil- 
homme. Disons  le  mot ,  c'est  un  caractère  antique.  Il  se  rallia,  voilà 
quelques  années,  à  la  branche  cadette.  Les  motifs  qui  le  décidèrent  ne 
sont  pas  encore  bien  connus.  Soit  qu'il  désespérât  du  retour  de  la  lé- 
gitimité, soit  qu'il  fût  ébranlé  par  d'augustes  instances,  soit  enfin 
qu'il  voulût  fermer  le  gouffre  des  discordes  civiles,  toujours  est-il  que 
le  vicomte  de  Montflanquin  ne  pensa  pas  devoir  refuser  plus  long-temps 
l'appui  de  son  nom  au  hrône  de  juillet  Quelques-uns  l'ont  blâmé,  d'au- 
tres l'ont  approuvé. 

—  n  a  bien  fait,  dit  vertement  H.  Levrault;  je  n'aurais  pas  agi  au- 
trement à  sa  place. 

—  Savez-vous,  monsieur,  ce  qui  fut  dit  entre  le  roi  et  le  vicomte  de^ 
Montflanquin  quand  celui-ci  se  présenta  pour  la  première  fois  à  la  cour? 

M.  Levrault  devint  tout  oreille;  Laure,  qui  marchait  en  avant,  le 
long  des  charmilles,  se  rapprocha  de  maître  Jolibois.  Sur  de  son  au« 
dîtoire,  maître  Jolibois  poursuivit  : 


Digitized  by  CjOOQ IC 


726  RBYCIS  BE6  DBI3X  MONDES. 

—  C'est  une  scène  qui  appartient  à  l'histoire.  Le  vicomte  de  Moat- 
flanquin,  qui  m'honore  de  sa  bienveillance,  me  Ta  racontée  plus  d'une 
fois.  La  présentation  eut  lieu  dans  la  saUe  du  4rône,  «en  présence  de  la 
reine,  des  princes,  des  princesses  et  de  tous  les  grands  dignitaires  de 
Tétai.  —  Sire,  dit  le  vicomte  sans  hauteur  et  sans  humilité,  je  me 
rallie  franchement  à  votre  dynastie.  Que  votre  msijesté  daigne  pour- 
tant souflrïr  que  j'y  mette  une  condition.  A  ces  àemsn  mots,  le  rai 
fronça  le  sourcil,  et  tous  les  visages  passèrent  «n  moins  d'un  instant 
de  l'étonnement  à  la  stupeur.  —  Vicomte  Gaspard  de  Montflanquîn, 
dit  à  son  tour  le  roi,  nous  imposons  des  conditions,  nous  n'en  acceptons 
pas.  Cependant  parlée  :  pour  attacher  un  fleuron  si  précieux  à  notre 
couronne,  il  n'est  rien  que  nous  ne  fassions.  <~  Sire,  répliqua  Le  wi- 
conite,  je  me  rallie  à  votre  dynastie  à  la  condition  que  votre  nu^esté 
ne  fera  rien  pour  moi,  et  qu'il  me  sera  permis  de  rester  pauviee  oonuBe 
parle  passé. 

—  C'est  beau,  dit  Laure. 

—  C'est  trop  beau,  egouta  H.  Levrault.  Que  répondit  le  rai? 

—  Le  roi  ouvrtt  ses  bras  au  vicomte  de  Hontflanquinetletînttenig- 
temps  sur  son  cœur.  Je  n'ai  pas  besoin  ^'ajouter  que  ses  yeux  étaient 
mouillés  de  larmes.  Nous  ne  ferons  rien  pour  voue,  lui  dit^îl  enfin 
avec  bonté;  jmisque  vous  l'exigez,  vous  ne  serez  rien,  pas  mènae^r 
de  France.  Seulement,  quoi  que  vous  demandiez,  soit  pour  vos  pro- 
ches, soit  pour  vos  amis,  vous  l'obtiendrez,  noble  jeune  bonune,  deMtare 
royale  gratitude. 

—  En  vérité  !  s'écria  M.  Levrault;  le  roi  a  dit  cela? 

—  Et  ce  n'étaient  .pas  des  paroles  en  l'air,  reprit  Jdibois  en  éle^rant 
la  voix.  Ruiné  par  les  révoluticms,  retiré  dans  le  château  de  ses  aïeux, 
qu'il  ne  quitte  que  de  loin  en  loin  pour  aller  passer  quelques  semaines 
aux  Tuileries  ou  chasser  à  Chantilly  avec  les  princes,  vivant  de  peu, 
presque  sans  patrimoine,  le  vicomte  de  Moutflanqain  est  pourtant 
l'homme  de  France  le  plus  influent  et  le  plus  .puissant  à  la  oeur.  Je 
sais  plus  d'un  gros  bonnet  qui  se  carre  dans  les  hautes  fonctions  po- 
hliques  et  qui  lui  doit  sa  position.  À  plusieurs  «reprises,  il  m'a  offert 
une  préfecture,  car,  je  vous  l'ai  dit,  il  me  veut  du  bien.  Tout  récem- 
ment eacoTC  il  me  disait  :  Jolibois,  vous  n'êtes  pas  à  mtre  place.  J'ai 
toiyours  refusé,  mes  opinions  politiques  ne  me  permettant  pas  de 
rien  accepter  de  ce  gouvecnement. 

—  En  effet ,  Jolibois,  de  tout  temps  je  vous  ai  soupçonné  de  ten- 
dances républicaines.  Vous  ne  m'avez  pas  dtt  ai  le  viounte  eaten  fo- 
mille? 

—Le  vicomte  de  Montflanquin  n'est  pas  «larié,  repartit  .maltce  Jo- 
libois. 
Et  après  quelques  instans  de  sihmce,  pendant  lesquels  il  put  miir 
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1»ymge  de  M.  Levraalt  s'épanouir  cirniine^  une  piToise,  maître- Jéli- 
bois  ajouta: 
— Le-Ticomte  de  IbntOanqum  ne  se  mariera  jamais; 

—  Pas  possible!  s'écria  M.  Levrault. 

-*-Et  pourquoi?  demanda  Lauoe  en  souriant.  Le  yicomrte  db  Mont- 
fianquin  estnll  entré  dans  Tordre  des  cbevaliers  de  Malte? 

— Mademoiselle,  reprit  Etienne  Jolibois,  c'est  une  simple  et  tou- 
efaante  hislDiiie,  qui  youdrait  être  racontée  par  une  voix  plus  poétique 
qne  celle  d'un  pauvre  notaire  de  province.  Le  vicomte  Gaspard  de 
Montflan(piin  a^ait  vingtr-deux  ans  à  peine;  il  aimait  une  jeune  fille, 
noble  comme  lui,  belle  comme  vous,  M^*  Fernande  Edmée  de  Cbueaite- 
plure.  Tous  ceux  qui  l'ont  connue  s'accordent  à  dire  que  jamais  créa- 
tnre  plus  adorable  ne  posa  le  pied  sur  la  terre.  Aussi  Gaspard: adorait 
Fernande.  Sa  passion  était  partagée,  et  Fernande  adorait  Gaspard*  La 
veille  du  joar  où  ils  devaient  s'unir,  ces  deux  beaux  enfans  se  pro- 
menaient sur  le  bord  de  la  Sèvres  avec  le  marquis  et  la  marquise  de 
Chanteplure.  Fernande  était  suspendue,  comme  une  liane,  au  bras 
de  sa  mère;  Gaspard  et  le  marquis  les  suivaient  à  quelque  distance. 
Le  marquis  avait  la  goutte  et  marchait  difficilement;  Gaspard  le  soui- 
tenait  avec  la  sollicitude  d'un  fils.  Tout  à  coup  des  cris  perçans  se 
font  entendre.  Gaspard  vole,  et  qu'aperçoit-il?  M**  de  Chanteplure 
se.tordant  les  bras  sur  la  rive,  et  Fernande  se  débattant  dans  la  ri- 
vière. En  voulant  cueillir  un  nénuphar,  son  pied  avaitglis8é,.et  le  cou^ 
rant  l'entraînait  vers  les  écluses  d'un  moulin.  Que  fait  Gaspard?  Il  se 
jette  à  l'eau;  plus  rapide  que  le  courant,  il  saisit  Fernande  d'unemain 
de' fer,  la  dispute  au  flot  ravisseur,  L'arrache  aux  dents  de  la»roue  qui 
allait  broyer,  son  corps  charmant,  et,  après  des  efforts  surhumains,  ta 
ramène  évanouie  sur  le  bord.  Fernande,  hélas!  ne  se  réveilla  pas. Déjà 
les  pâles  violettes  de  la  mort  étaient  répandues  sur  ses  lèvres.  Vous 
pouvez  vous  représenter  la.douleur  du  marquis  et  de  la  marquise;  rien 
ne  saurait  vous  donner  une  idée  du  désespoir  de  Gaspard.  Agenouillé 
près  de  sa  fiancée,  il  l'épousasolennellement  dans  son  cœur,  eti^  prenant 
le  ciel  à  témoin,  jura  de  lui  rester  fidèle;  Gaspard  a  tenu  son  serment. 

—  L'histoire  est  touchante,  dit  Laure.  C!est  un  héros  de  roman^  le 
vicomte  de  Mootflknquin. 

— *  Je^vous  l'ai)  dit,  mademoiselle,  c'est  un  earactère  antique  :  ses  pa- 
reils ne  se  trouvent. que  dans  Plutarque. 

-«Bah!  bah!  s'écria  M.  Levrault;  le  vicomte  de  Montflanqiiîn  finira 
par  se  marier. 

— *  Vous  ne  le  connaissez  pas,  monsieur,  répliqua  Joliix>is  avec  fer- 
meté.  Les  plus  riches  partis,  les  partis  les  plus  magnifiques  lui^ontété 
eflérls^  car  vous  pensez  bien  que  ce  ne  sont  pas  lesoecasions  qui  laii 
manquent;  ils  les  a  tous  refusés  sans  pitié. 
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—  C'est  de  la  folie,  Jolibois.  Moi  aussi,  j'ai  tu  mourir  une  jeune  fiUe 
gue  j'aimais  ayec  passion  :  cela  ne  m'a  pas  empécbé  d'épouser  M**  Le- 
yraidt,  qui  m'apportait  cent  mille  écus  comptûit.  Le  vicomte  n'est  pas 
raisonnable. 

— Eht  mon  Dieu,  monsieur,  je  suis  de  votre  avis.  Comme  homme, 
j'admire  Gaspard;  conune  notaire,  je  le  blâme.  Autant  que  je  le  puis, 
je  pousse  mes  cliens  à  l'hyménée;  j'ai  mon  étude  à  payer.  — Monsieur 
le  vicomte,  il  faut  vous  marier,  lui  disais-je  encore  l'autre  jour. — Jo- 
libois,  me  répondit-il  avec  une  expression  de  visage  que  je  n'oublierai 
jamais,  on  peut  rompre  avec  les  vivans,  on  ne  rompt  pas  avec  les 
morts. 

—  Bah!  répéta  M.  Levrault,  il  se  mariera.  Quel  âge  a-t-ilt 

—  Ying-huit  ans  au  plus;  mais  de  nobles  ennuis  ont  pâli  son  front 
avant  l'âge. 

—  Et,  dites-moi,  monsieur  Jolibois,  ce  modèle  de  fidélité  posthume 
a-t-il  la  figure  de  son  emploi?  demanda  Laure  en  efieuiUant  d'un  air 
distrait  une  des  roses  qu'elle  avait  à  la  main. 

—  Mademoiselle,  il  est  beau,  triste  et  fier.  Je  sais  des  gens  qui  le 
trouvent  laid;  mais  ce  sont  tous  gens  du  commun  et  qui  n'ont  pas  le 
sentiment  de  la  vraie  beauté.  Il  est  impossible  de  n'être  pas  frappé  du 
feu  sombre  de  son  regard,  de  la  noblesse  de  ses  traits,  de  la  grâce  de 
ses  manières.  Pour  ma  part,  je  me  raille  assez  volontiers  du  pur  sang 
des  aïeux;  je  n'admets  d'autre  aristocratie  que  celle  de  l'intelligence. 
Eh  bien  !  quand  je  vois  le  vicomte  de  Hontflanquin,  je  suis  obligé  de 
reconnaître  que  la  race  n'est  pas  un  vain  mot. 

Ainsi  causant,  ils  étaient  rentrés  au  logis.  Après  avoir  donné  un 
coup  d'œil  au  salon,  Laure  se  retira  dans  son  appartement.  Maître  Jo- 
libois voulait  partir  au  point  du  jour;  des  affaires  urgentes  le  rappe- 
laient dans  son  étude.  Le  reste  de  la  soirée  fut  employé  à  visiter  aux 
flambeaux  le  château  de  la  Trélade  et  ses  dépendances.  Toutes  les  in- 
structi(»is  de  M.  Levrault  avaient  été  suivies  fidèlement  :  sa  maison 
était  montée  sur  un  grand  pied.  Dix  chevaux  piaffaient  dans  les  écu- 
ries; un  coupé,  une  calèche  et  un  char-à-banc  se*prélassaient  sous  la 
remise.  Les  chenils  regorgeaient  de  chiens,  les  antiehambres  de  la- 
quais, les  cuisines  de  marmitons.  Plus  d'une  fois  M.  Levrault  daigna 
exprimer  sa  satisfaction  à  maître  Jolibois,  qui  marchait  près  de  lui,  le 
chapeau  à  la  main,  dans  une  attitude  module  et  respectueuse.  — C'est 
bien,  Jolibois,  c'est  bien,  répétait-il  de  temps  à  autre  en  lui  frappant 
amicalement  sur  l'épaule.  11  trouva  bien  quelque  chose  à  reprendre  dans 
la  physionomie  du  château,  dont  l'architecture  n'avait  rien  de  mili- 
taire :  ni  tours,  ni  créneaux,  ni  meurtrières.  Cette  demeure  lui  parais^ 
sait  un  peu  bourgeoise;  mais,  en  résumé,  il  n'avait  qu'à  se  louer  du 
zèle  de  son  intendant. 
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Le  lendemain,  au  soleil  levant,  m^tre  Jolibois  bridait  lui-même 
«on  cheval,  et  quittait  la  Trélade  en  se  frottant  les  mains,  joyeux 
comme  un  renard  qui  sort  d'un  poulailler  en  se  poufléchant  les  ba- 
bines. 

m. 

Le  soleil  était  déjà  haut  dans  le  ciel  quand  H.  Levrault  se  réveilla. 
Il  sauta  à  bas  de  son  lit,  ouvrit  une  fenêtre,  et,  plong^eant  son  regard 
dans  le  paysage,  chercha  vainement  les  douze  châteaux  qu'il  avait 
commandés  à  maître  Jolibois.  Il  ne  découvrit  que  quelques  manufac- 
tures de  toiles  de  Chollet  qui  blanchissaient  à  travers  le  feuillage.  Son 
visage  s'assombrit;  la  réflexion  le  rassévéna.  La  vallée  était  étroite,  et, 
raisonnablement,  M.  Levrault  ne  pouvait  exiger  que  tous  les  châteaux 
de  la  contrée  se  fussent  donné  rendez-vous  autour  de  la  Trélade  pour 
lui  souhaiter  la  bienvenue.  Un  petit  esprit  eut  trouvé  peutrétre  quelque 
chose  d'un  peu  blessant  dans  le  voisinage  des  manufactures  semées 
sur  le  bord  de  la  Sèvres;  mais  M.  Levrault,  qui  en  était  arrivé  à  se 
prendre  sérieusement  pour  un  des  princes  de  l'industrie  manufactu- 
rière, ne  rougissait  pas  de  l'origine  de  son  opulence,  et  ne  craignait 
pas  qu'on  la  lui  rappelât.  Le  spectacle  qu'il  avait  sous  les  yeux  acheva 
d'égayer  le  cours  de  ses  pensées.  Autour  de  lui  tout  respirait  le  faste  de 
la  vie  seigneuriale.  Ses  gens  allaient,  venaient,  se  croisaient  en  tout  sens. 
Conduite  en  laisse  par  deux  piqueurs,  sa  meute  aboyait  dans  l'air  so- 
nore et  frais  du  matin.  Ses  chevaux,  couverts  de  housses,  revenaient 
de  la  promenade.  Ses  jardiniers  ratissaient  les  allées  du  parc,  arro- 
saient le  gazon  des  pelouses.  Des  paons  en  liberté  traînaient  les  splen- 
deurs de  leur  queue  sur  les  marches  du  perron;  des  cygnes  nagesdent 
sur  un  petit  lac  bordé  de  saules  et  de  trembles.  A  tous  ces  a^cts,  qui 
étaient  pour  lui  les  écriteaux  de  sa  richesse,  M.  Levrault  se  prit  à  sou- 
rire et  sentit  son  cœur  se  gonfler  d'orgueil  et  de  joie.  Il  lui  sembla  que 
tous  les  bruits,  toutes  les  rumeurs,  toutes  les  harmonies  du  vallon,  le 
chant  des  oiseaux,  le  murmure  du  vent,  le  fracas  des  écluses,. le  cri 
des  paons,  le  roucoulement  des  pigeons  sur  le  toit  du  colombier,  le 
gloussement  des  poules  dans  la  basse-cour,  jusqu'aux  hennissemens  de 
ses  chevaux,  jusqu'aux  aboiemens  de  ses  chiens,  se  confondaient  dans 
une  seule  voix,  immense  comme  celle  de  l'océan,  et  cette  voix  disait  : 
M.  Levrault  a  trois  millions.  11  ne  manquait  à  ce  grand  concert  que  la 
partie  des  roseaux  de  la  fable.  Enveloppé  d'une  robe  de  chambre  de 
cachemire  à  palmes  éclatantes,  M.  Levrault  descendit  au  parc,  où  sa 
fille  se  promenait  depuis  près  d'une  heure. 

Laure  était  acclimatée  déjà  dans  cette  atmosphère  de  luxe  et  d'élé- 
gance; elle  s'y  mouvait,  elle  y  respirait  comme  dans  son  élément  na* 
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turel.  Il  ne  lui  restait  plus  qu'à  se  dépouiller  de  ce  nom  de  fiterrault, 
qpii  était  poAir  elle  ce  qu'élait  pour  la- princesse  dveonle  de  Perrault 
rborribte'peau]  d'fine  qui  la.€OUTrait  de  la  tète-aux  pieds.  Les  indiscré- 
tions de  maître  Jolibois  avaient  produit  l'effet  que  le  rusé  compère  en 
attendait  sans  doute.  Si  le  récit  de  la  présentation  du  vicomte  à  la  cour 
avait  enflammé  les  espérances  de  M.  Levrault,  Thistoire  de  Fernande 
et  de  Gaspard  n'avait  pas  agi  d'une  façon  moins  efficace  sur  l'imagina- 
tion de  sa  fllte;  Non  que  cette  imagination  fût  tournée  vers  les  grands 
sentimeaB  r  depuis  longtemps  la  vanité  lui  avait  coupé  les  deux  ailes. 
Les  chastes  amours  de  ces  deux  enfam  si  brusquement  sépané»  par  la 
mort,  la  fin  si  lamentable  de  M^  de  Chanteplure  s'abîmani  dans  les 
flots  comme  la  jeune  Tarentine,  avaient  médiocrement  touohé  le  ooeur 
de  Laure;  mais  la  fldélité  obstinée  du  vicomte  de  Monlflanquin  la 
piquait  au  jeuv  Rendre  Gaspard  infidèle  et  paqure  lui  paraiseait  une 
t&che  digne  de  son  ambition,  et  prêtait  un  nouvel  attrait  au  Uoa  léo*- 
pardéde  sable,  à  la  queue  fourchue  et  passée  en  sautoir,  abaissé  sous 
uir  chef  d'azur  à  trois  besans  d'or.  Les  voie»  ainsi  préparées,  le*  vicomlB 
n'avait  qu'à  se  montrer;  il  prenait  pour  devise  le»  trois  mot»  de  César. 
Toute  l'aprèsHnidii  se  passa  dans  l'attente.  Les  heuies  s'écoulaient, 
le  vicomte-  n'arrivait  pas.  Laure  avait  changé  trois  fois  de  toilette. 
M.  bevrault,  en  costume  de  gentilhomme  campagnard,  aUait  du  per^ 
ron  à  là  grille,  de  la  grille  au  perron,  et,  comme  ma  sœur  Anne,  ne 
vo^it'  rien  vienir.  De  tempsen  temps,  il  se  renfermait  dans  sachambre, 
se  regardait  marcher  devant  une  glace  et  tixmvait  qu'il  avait  bon  air. 
II' parlait  à  ses  gens,  et  s'exerçait  à  prendre  Fattitude  et  le  ton  du  ooa^ 
mandement.  Cependant  le  soleil  baissait  à  l'horizon;  le  vicomte  n'avait 
pas  paru.  H.  Levrault,  qui  commaiçait  à  trouver  le  procédé  un  peu 
leste j  ne  se  gêna  pas,  après  dtner,  pour  dire  sa  pensée  tout  entière.  U 
ftiut  qu'on  sache  que  M.  Levrault  avait  été,  pendant  les  dernières  an- 
nées^de  la  restauration,  un  des  libéraux  les  plus  distingués  de  tout  le 
quartier  Saint^Denis.  11  avaitpassé  dix  ans  de  sa  vie  à  déblabérer  dans 
sa  boutique  contre  tous  les  grands  noms  du  royaume.  Ses  opinions 
s'étaient  singulièrement  modifiées  depuis;  mais,  à  son  insu  peut-éb», 
il  lui  restait  encore  au  fond  du  cœur  un  vieux  levaiade  haine  cmtre 
rancienne  noblesse.  Tout  en  la  recherchant  par  calcul  et  par  vanité, 
secrètement  et  malgré  lui-même  il  la  détestait  par  habitude,  et  ne  pri- 
sait sincèrement  que  la  noblesse  dont  les  titres  ne  remontaient  pas  au- 
delà  de  1830.  A  ses  yeux,  la  dignité,  le  bonheur  et  la  gloire  de  la  France 
dataient  de  l'époque  où  il  avait  fait  fortune.  Irrité  par  tout  un  jour 'de 
vaine  attente,  bien  décidé  à  ne  pas  se  laisser  marcher  sur  le  pied,  i 
tenir  haut  et  ferme  la  bannière  de  la  nouvelle  aristocratie,  dont  il  se 
considérait  comme  un  des  représentans,  M.  Levrault. exhala  librement 
SOU'  Humeur  :  il  n'avait  pas  failli  attendre,  il  avait  attendu:  Il  eonveDail 
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bien  à  des  hdiereaux  sans  sou  ni  maille^  mourant  de  iakn  dans  leuis 
châteaux  ruinés,  d'en  agir  ainsi,  sans  façon,  ai«ec  les  coryptiées  de  la 
^tODde  industrie  l  S'ils  croient  nous  faire  la  loi,  ils  se  trempent,  disaitr 
il  en  arpentant  à  grands  pas  le  salon,  pendant  que  Laure,  assise  an 
piano,  jouait  né^igemment  une  mâodie  de  Schubert.  Leur  xègne  est 
passé;  trop  heureux  sont-il» quand  nous  -voulons  him  nous  servir  d!eux 
comme  d'escabeaux,  et  acheter  leurs  noms  pour  «ttonger  les  nâtres. 

—  Hais,  mon  père,  dit  Laure  en  laissant  ses  doigts  courir  sur  le 
^davier,  la  journée  s'achèi»  à  peine.  Le  làtèuxàe  aura  été  empêché  :  il 
se  présentera. 

~  Je  n'ai  pas  d'aieux,  moi ,  rq>rit  M.  LevrauU;  mais  j'ai  trois  milr 
Jftan.  A  ce  prix,  j'aurai,  tant  que  j'en  voudrai,  desBaudouiaet  des  Lu- 
«ignan.  Le  Yieomte  de  Montflanquin  ne  devrait  ipas  ignorer  4|ue,  nous 
antiss  grands manuflicturiers,  nous  n'aimons  pasa  attendre.  Je  ne  me 
soucie  pas  mal  de  sa  race  et  de  son  lion  de  sable  à  la  queue  en  trom- 
pette. Quant  à  ses  besans  d'or,  il  vaudrait  mieux  pour  lui  qu'il  les 
eût  dans  sa  poche  que  sur  son  écusson.  Jean,  cria-t-Û  à  un  laquais  qui 
irasersaU  la  cour,  faites  attela,  nous  sortons. 

—  Quelle  voiture,  monsiem*?  demanda  Jean. 

—  La  calèche  découverte,  quatre  chevaux  et  à  la  Daumont.  le  serais 
curieux  de  savoir  où  perche  le  vicomte,  «jouta  M.  Levrandt  s'adressant 
à  sa  flUe.  J'aurais  plaisir  à  passer  ce  soir  devant  son  pigeonnier;  je 
voudrais  montrer  à  œ  preux  de  quel  bois  nous  nous  chaufiEixns,  nous 
autres  grands  industriels. 

-^  Mais,  mon  père,  Jie  vicomte  est  .dans  son  droit,  réipliqua  Laure 
sans  s'émouvoir  :  ne  lui  avez-vous  pas  répondu  que  nous  serions  Jieu- 
reux  de  le  lecevoir  à  toute  heure? 

—  Le  vicomte  devait  y  mettre  plus  d'exactitude  :  il  sait  qui  je  suis. 
Gomme  M.  Levrault  achevait  ces  mots,  la  porte  du  salon  s'ouvrit,  et 

un  laquais  annonça  le  vicomte  Gaspard  de  Montflanquin. 

Laure  se  leva.  M.  Levrault  prit  une  attitude  pleine  de  dignité. 

Le  vicomte  entra  comme  un  coup  de  vent.  Quoi  qu'en  eût  dit  matbne 
Jolibois,  et  dût  cet  honnête  notaire  me  classer  parmi  les  gens  du  com- 
mun, le  vicomte  n'était  pas  beau;  j'oserai  même  affirmer  qu'il  était 
fnrt  laid,  mais  d'une  laideur  comme  il  faut.  Avec  une  attention  minu- 
tieuse, on  découvrait  encore,  comme  une  inscription  aux  deux  tiers 
effacée,  l'empreinte  de  la  race  sur  les  ruines  de  sa  jeunesse.  Peutrêtre 
n'avait-il  que  vingt-huit  ans;  on  pouvait,  «ans  l'oflénser,  lui  en  don- 
ner hardiment  trente^cinq,  grâce  sans  doute  aux  nobles  ennuis  qui 
avaient  pâli  son  frcmt.  11  était  mis  avec  recherche.  Le  ruban  d'un  ordre 
étranger  brillait  à  sa  boutonnière.  Attaché  court  au  gilet,  un  bouquet 
^  breloques  'fendait  sur  sa  poitrine.  Petit,  mais  bien  pris  fens  sa 
4aille,  ne  manquant  pas  dans  sa  désinvolture  d'une  certaine  aristocra- 
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tie  de  mauvais  aloi,  svelte,  pétulant,  Tair  hâbleur,  tenant  du  clown  et 
tranchant  du  marquis,  on  s'étonnait  de  le  voir  en  Bretagne;  on  Teût 
renccffiitré  sans  surprise  à  Paris,  dans  un  de  ces  groupes  de  gentils- 
hommes  émérites  qui,  à  cette  époque,  commentaient  librement  la  de- 
yise  :  Noblesse  oblige,  et  gagnaient  leurs  éperons  sur  les  champs  de 
bataille  de  la  bouillotte  et  du  lansquenet.  11  fit,  en  entrant,  trois  cour- 
bettes en  guise  de  salut;  puis,  s*adressant  tour  à  tour  à  H.  Le^Taultet 
à  sa  fille: 

—  Mille  pardons,  monsieur;  mille  excuses,  mademoiselle.  Vous  m'a- 
vez attendu  :  j'ai  manqué  à  tous  mes  devoirs.  Je  suis  déshonoré;  je  ne 
me  relèverai  jamais  de  là.  Et  pourtant,  foi  de  gentilhomme,  je  n'ai  pas 
pu  faire  autrement.  J'étais  pÂrti  de  Hontflanquin  à  midi.  Je  voiais. 
j'accourais,  quand  je  rencontre  au  détour  d'une  haie  le  comte  de  Ker- 
landec.  Vous  savez  la  nouvelle?  dit-il  en  m'abordant  d'un  air  radieux; 
M.  Levrault  est  arrivé. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  M.  Levrault,  veuillez  dtwic  vous  as- 
seoir. 

—  A  cinq  cents  pas  de  là,  poursuivit  le  vicomte  en  se  jetant  dans 
un  fauteuil,  je  suis  accosté  par  le  vieux  chevalier  de  Barbanpré,  un 
descendant  de  Godefroy  de  Bouillon  par  les  femmes.  —  Eh  bien!  me 
dit-il  avec  effusion,  M.  LevTault  est  arrivé. — Je  le  sais,  lui  dis-je,et  je 
vais  le  voir  de  ce  pas.  Là-dessus,  je  veux  m'esquiver  :  impossible!  Le 
vieux  chevalier  me  retient  par  un  bouton  de  mon  habit,  et  je  m'oublie 
à  parler  de  vous. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  M.  Levrault,  n'avez-vous  pas  besoin  de 
vous  rafraîchir? 

—  Je  vous  rends  grâce.  Trois  cents  pas  plus  loin,  je  me  trouve nci 
a  nez  avec  la  marquise  de  Francastel,  qui  me  dit  :  Vous  savez?  Il  n'e^ 
bruit  que  de  cela  dans  tout  le  pays.  M.  Levrault  est  arrivé  hier  soir  à 
la  Trélade,  en  chaise  de  poste  attelée  de  quatre  chevaux.  Qu'il  aaclie 
bien  que  je  serais  heureuse  de  lui  faire  fête  ainsi  qu'à  sa  fille,  si  je 
n'étais  obligée  de  partir  demain  pour  Paris. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  M.  Levrault,  neprêndriez-vouspasbien 
un  verre  de  vin  de  Chypre  ou  d'Alicante? 

—  Rien,  en  vérité.  Je  dus  m'arrêter  encore  plus  d'une  heure  pour 
causer  de  vous  avec  la  marquise,  qui  finit  par  m'emmener  dfaier  à  son 
château,  où  je  retrouvai  le  comte  de  Kerlandec  et  le  chevalier  de  Ba^ 
banpré.  11  ne  fut  question  que  de  votre  arrivée.  Le  dîner  s'achevait  à 
peine,  que  je  m'échappai,  laissant  autant  d'envieux  que  de  convives, 
et  enfin,  monsieur,  me  voici,  honteux,  confus,  mais  heureux  de  vous 
voir  et  assez  téméraire  pour  oser  compter  sur  votre  indulgence. 

—  Monsieur  le  vicomte,  vous  n'avez  pas  besoin  de  pardon,  dit  M.  Le- 
vrault, dont  la  colère  venait  de  s'éteindre  comme  un  feu  de  chaome 
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SOUS  une  ondée  du  ciel;  j'ai  plutôt  à  vous  remercier  de  Tempressement 
que  vous  avez  mis  à  yenir  au-devant  de  moi. 

— Monsieur,  dit  Laure^  permettez  qu'à  mon  tour  je  vous  remercie  des 
Jolies  fleurs  que  vous  m'avez  envoyées.  Je  les  ai  reçues  comme  un  gage 
de  la  bienveillance  que  nous  espérons  rencontrer  dans  ce  beau  pays. 

Aux  premiers  mots  sortis  de  la  bouche  de  Laure,  le  vicomte  avait 
tressailli  comme  s'il  eût  reçu  dans  la  poitrine  la  décharge  d'une  pile 
de  Yolta.  Il  se  tourna  brusquement  vers  la  jeune  fille  qu'il  avait  à 
peine  regardée  jusque-là,  s'accouda  sur  le  bras  du  fauteuil  dans  h;- 
quel  il  était  assis,  et  tomba  devant  elle  dans  une  contemplation  silen- 
cieuse :  on  eût  dit  un  pèlerin  au  pied  de  la  madone.  Laure  se  troubla 
et  baissa  les  yeux;  M.  Levrault  ne  savait  que  penser. 

—  C'est  étrange!  dit  enfin  le  vicomte,  promenant  sa  main  sur  son 
front  comme  un  homme  en  état  de  somnambulisme. 

Puis,  rassemblant  ses  esprits  et  reprenant  possession  de  lui-même, 
il  ressaisit  le  fil  de  l'entretien,  sans  avoir  l'air  de  remarquer  le  trouble 
de  Laure  et  l'étonnement  de  son  père,  avec  autant  d'aisance  que  s'il 
n'eût  pas  été  dans  le  secret  de  ce  qui  venait  de  se  passer. 

—  Je  suis  fier,  mademoiselle,  d'avoir  été  le  premier  à  vous  rendre, 
sur  cette  terre  de  Bretagne,  la  foi  et  l'hommage  que  tout  gentilhomme 
doit  à  la  beauté.  En  accourant  au-devant  de  vous,  monsieur,  je  n'ai 
fait  que  mon  devoir,  et  jamais  devoir  ne  fut  plus  doux,  plus  facile  à 
remplir.  Mon  notaire  m'a  plus  d'une  fois  entretenu  de  vos  travaux, 
de  votre  richesse,  qui  ne  serait  rien  à  mes  yeux,  si  elle  n'était  le  fruit 
de  vos  œuvres,  le  prix  de  votre  intelligence.  En  me  confiant  le  soin  de 
vous  faire  les  honneurs  de  cette  contrée,  Jolibois  s'est  acquis  des  droits 
sacrés  à  ma  gratitude. 

—  Et  à  la  mienne  aussi,  dit  M.  Levrault.  Quoique  nous  soyons  ha- 
bitués, nous  autres  grands  industriels,  à  nous  voir  bien  reçus  partout, 
je  dois  avouer,  monsieur  le  vicomte,  que  j'étais  loin  de  m'attendre  à 
tant  de  courtoisie. 

—  Comment  donc  cela,  monsieur?  S'il  est  encore  par-ci  pai^là  quel- 
ques marquis  de  Carabas,  entichés  de  leurs  titres,  refusant  de  mar- 
cher avec  le  siècle  et  s'obstinant  à  s'enterrer  vivans  dans  le  passé,  nous 
sommes  les  premiers  à  nous  railler  de  leurs  travers.  La  noblesse  n'est 
plus  cette  phalange  impénétrable  qui  souleva  contre  elle  tant  d'ini- 
mitiés acharnées,  trop  souvent  légitimes,  il  faut  le  reconnaître.  Elle 
ouvre  ses  rangs  à  toutes  les  gloires,  à  tous  les  talens,  à  toutes  les  supé- 
riorités. C'est  vous  dire,  monsieur,  qu'elle  est  prête  à  vous  accueilÛr. 

—  Ainsi,  monsieur  le  vicomte,  vous  voudrez  bien  me  donner  une 
liste  des  châteaux  où  nous  devrons  nous  présenter? 

—  Et,  ajouta  Laure,  diriger  nos  excursions  dans  ce  pays  que  Ton 
dit  charmant? 
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En  mtettdant  la  yoix  de  IP*  Levranlt,  le  wicdmte  ttseasaillit  et  passa 
sa  main  sur  son  front. 

—  Je  suis  tout  à  tous,  répliqiia^ûl  .e&  maUmsant  sou  éimtioik  Ce 
paj8  est  channant  en  effet;  nous  le  "riaitepons  ensemUe.  8i  Teus  le 
permettez,  j'aurai  rhoniieiir  de  tous  poésenter  moi^némedans  quel- 
ques châteaux  du  Yoisinage.  Ce  qui  me  désole,  ti<m  -pour  vous,  mais 
pour  moi,  c'est  que,  dans  tixtts  semaines,  je  deTrai  vous  ^ittsr  jkmt 
me  j?endre  à  Paris. 

~  Serait-il  wai,.iiif«sieurfe\icM(ite?s'écnaH.iiev^       comaiefaé. 

—  Que  YouleZ'Yous,  inoDsieur?  Le  mcooide  m'attire  feu;  la  modique 
fortune  que  m'ont  laissée  les  xévalutions  3ie  me  permet  f>a5  d'y  soitike- 
nir  l'éclat  de  mon  nom.  Un  afbsiK  malheur  m'a  fènâvoyé  à  labeur 
de  l'âge.  Par  sagesse  aulmt  que  par ffoât,  je  vis  dans  la  rekaite.  J'^me 
le  silence  des  champs  et  la  scditude  des  boîs.  Cependant  il  y. a  des  ed- 
gences  auxifuelles  un  galaskt  homme  ne  saurait^e  eoustraire.  J'ai  nçu, 
ce  matin  raâme,  une  lettre  de  l'unde  nos  jeunes  princes,  qui  «le  donne 
rendez-YOUs  aux  couises  deChairtil^y.  Je  tous  leidemande»  meosieur.: 
à  ma  place,  que  lertez-Yous? 

—  Je  partirais  tout  de  suite,  répondit  M.  Levrault  sans  hésiter. 

—  joutez ,  rqprit  le  vicomte,  <^e  le  roi  et  la  pene«e  plaignent  de 
ma  longue  alrâence.  Voici  près  de  deux  ans  que  je  n'ai  mis  le  pied  aa& 
Tuileries.  Toute  cette  famille  est  si  excellente  pour  moi,  si  parfaite, 
que  je  ne  Youdrais  pas  encourir  Yis-à-^is  d'elle  te  reprodne  d'ingia- 
titnde. 

—  Et  Yous  OYez  raison,  monsieur  le  Yîcomie;  quand  cm  a  ide  bonofis 
connaissances,  on  ne  doit  pas  le&  négliger. 

La  couYcrsation  une  fois  sur  ce  terrain,  on  pense  bien  ^ue  M.  Le- 
vrault  M  tous  sestefforts  pour  l'y  maintenir.  Jl  y  réussit  sans  beau- 
coup de  peine.  Le  Yicomte  raconta  l'histoire  de  sa  présentation,  cna- 
firma  tout  ce  que  maitre  Jolibois  aYaitdit  la  Yeille,  et  ne  se  laasa  pas 
de  répondre  aux  questions  que  H.  LcYrault  ne  se  lassait  pas  de  hii 
adresser.  Pour  un  homme  foudroyé  à  la  fleur  de  l'âge,  il  aYait,  comme 
on  dit,  la  langue  bien  pendue,  et  ne  tarissait  pas.  Décidément,  il  dis- 
posait des  faYeurs  de  la  cour.  Il  ne  Youlait  rien,  maïs  il  pouvait  tont. 
ïf .  Levrault  l'écoutait  comme  un  omde  et  pensait  avec  complaiotaoe 
à  tout  le  parti  qu'il  pourrait  tirer  d'un  «pareil  gendre.  Il  voyait  isisA  à 
la  fois  en  lui  un  pont  pour  franchir  l'abîme  qui  le  séparait  des  ban- 
neurs,  une  échelle  pour  escalader  le  pouvoir,  une  dé  poiu*  ouvrir  tes 
portes  du  Luxembourg.  De  temps  en  temps  Laune  mêlait  quelques  pa- 
roles à  Tentretien.  Aussitôt  qu'elle  ouvrait  la  botuche,  le  vicomteiiis- 
sonnait,  se  tournait  vers  elle  et  tombait  dans  l'extase.  Laure  ne  laissait 
pas  d'être  un  peu  surprise  de  l'eflèt  que  sa  voix  produisait  sur  les  nerfs 
du  dernier  des  Montflanquin.  M.  Levrault  lui-même  était  paasabtoncpt 
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intrigué;  mais  ils  n'osaient  ni  Tun  ni  Tautre  demander  I^explication 
de  cette,  singularité. 

A  la.prière  de  Gaspand,  la  jeune  fille  s'était  mise  an  piano.  Gaspard, 
en  L'écoutant,  se  tocdait  d'admiration,  et  poussait  des  bram  fréné- 
tiques,, absolument  oonune  s'il  eut  été  au  balcon  du  Tbéâtre-Italien. 
Le  faitrestique  Laure  avait  uabeau  talent  sur  le  piano,  et  jouait  de  ce 
funeste  insfarument  de  façon  à  le  rendre  à  peu  près  supportable.  Après* 
avoir  exécuté  (quelque»  fantaisies  éblouissantes,  ellechanta  une  des  plus 
délicieuses  mélodies  de  Reber.  Elle  avait  une  très  jolieyoix  qu'elle  réus<- 
âissaità  gâter  à.  force  de  prétention.  Sa  romance  achevée,  elle  aperçut, 
en  se  levant,  le  vicomte  à  demi  couché  dans  son  fauteuil,  immobile, 
les  yeux  au  ciel,  ne  donnant  plus  signe  de  vie. 

— Monsieur  le  vicomte,  dit  enfin  M.  Levrault  de  plus*  en  plus  étonné^ 
il  paraîtrait  que  cette  petite  chanson  api^oduit  sur  vous  une  impres- 
sionun  peu  violente. 

— Pardon,  oh!  pardon,  s'écria  Gaspard  se  réveillant  en  sursaut 
Mademoiselle,  votre  voix  me  trouble  et  me  plonge  dans  des  ravisse^ 
mens  meffables.  Dois-je  le  dire?  Ce  n'est  pas  vous  que  j'écoute  alors, 
mais  une  adorable  créature  qui  n'a  fait  que  passer  sur  la  terre,  et  qui 
vivra,  éternellement  dans  mon  cœur.  Elle  n'avait  pas  seulement  votre 
voix,  elle  avait  aussi  tous  vos  traits;  si  je  l'entends  quand  vous  parlez, 
je  la  vois  quand  je  vous  regarde. 

— Quoi!  monsieur  le  vicomte,  s'écria  M.  Levrault  avec  une  satis- 
faction orgueilleuse  qu'il  ne  songea  pas  à  dissimuler,  ma  fille  ressem- 
blerait à  M""*  de  Ghanteplure? 

— Jevois  bien,  reprit  le  vicomte,  que  Jolibois  vous  a  mis  dans  le  se- 
cret de  ma  douleur.  Jene  lui  en  veux  pas.  Oui,  monsieur,  M^*"*  de  Ghante- 
plure ressemblait  à  mademoiselle  votre  fille.  G'était  le  même  timbre,  les 
mêmes  inflexions  de  voix,  le.  môme  ovale  de  visage,  le  même  regard, 
la  même  nuance  de  cheveux.  Cependant  je  crois  que  Fernande  avait 
la  courbe  du  nez  moins  pure,  moins  fine,  moins  royale.  A  cela  près, 
foi  de  gentilhomme,  jamais  ressemblance  plus  complète  ne  se  ren- 
contra sous  le  ciel. 

—  W^  de  Ghanteplure  s'est  noyée  bien  malheureusement,  ajouta 
M.  Levrault  d'un  air  piteux. 

—  Ah!  monsieur!. ...s'écria  Gaspard  avec  un  geste  désolé. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  Laure,  qui  n'était  pas  précisément  hu- 
miliée de  sa  ressemblance  a^-ec  la  fille  d'un  marquis,  je  regrette  que 
ma  présence  soit  condamnée  à  réveiller  en  vous  un  si  pénible  sou- 
venir. 

Gaspard  ne  répondit  pas,  mais  il  tourna  vers  M'^«  Levrault  un  regard 
si  profond,  si  tendre,  si  passionné,  qu'elle  se  sentit  affranchie  de  touisi 
iaquiétude.et.de  toutri^mords. 
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La  conversation  prit  un  tour  moins  lugubre.  Le  vicomte  avait  cela 
de  bon  que  ses  impressions  funèbres  ne  tenaient  pas  plus  long-temps 
que  la  neige  d'avril.  A  Tentendre  raconter  la  mort  de  MP*  de  Chante- 
plure,  on  aurait  pu  croire  qu'il  ne  lui  restait  plus  qu'à  s'ensevelir  à  la- 
Trappe;  cinq  minutes  après,  il  causait  gaiement  de  choses  et  d'autres, 
léger  comme  un  pinson  qui  vient  de  sécher  au  soleil  ses  plumes  mouil- 
lées par  une  pluie  d'orage.  11  avait  dans  l'esprit  de  Fentrain,  de  la  verve, 
et  dans  les  manières  je  ne  saurais  dire  quelle  grâce  frelatée  qui  n'eût 
pas  trompé  les  clairvoyans  et  les  délicats,  mais  à  laquelle  le  commun 
des  martyrs  devait  se  laisser  prendre  aisément.  Il  effleurait  tous  les 
sujets  avec  une  facilité  merveilleuse,  et  parvenait  de  loin  en  loin  à 
faire  oublier  sa  laideur.  Il  parla  de  la  noblesse  du  pays  et  ne  dissimula 
pas  à  M.  Levrault  que  les  plus  grandes  familles  des  environs  étaient  en 
ce  moment  absentes  de  leurs  terres;  mais  il  en  restait  encore  assez  pour 
défrayer  les  loisirs  du  grand  industriel.  D'ailleurs,  les  maisons  de  Ker- 
landec  et  de  Barbanpré  ne  le  cédaient  à  aucune  autre  pour  l'illustra- 
tion  et  l'ancienneté. 

Cependant  il  se  faisait  tard.  M.  Levrault  offirit  au  vicomte  de  le  me- 
ner jusqu'à  sa  porte  eu  calèche  découve^,  attelée  de  quatre  chevaux, 
œnduite  à  la  Daumont.  Gaspard  répondit  qu*il  s'en  irait  à  pied  conune 
il  était  venu;  il  ajouta,  en  attachant  sur  Laure  un  regard  langoui*eux, 
({u'il  avait  besoin,  pour  apaiser  son  cœur,  du  silence  des  champs  en- 
dormis. M.  Levrault  n'insista  pas;  mais,  avec  le  tact  et  la  délicatesse 
du  riche  qui  compte  son  or  devant  un  pauvre,  il  exigea  que  Hontflan- 
({uin,  avant  de  se  retirer,  visitât  son  château,  ses  remises,  ses  chenils 
et  ses  écuries.  11  ne  lui  fit  pas  grâce  d'un  appartement,  d'une  voiture, 
d'un  cheval  et  d'un  chien.  Gaspard  avait  parlé  de  l'édat  de  son  nom, 
de  ses  relations  avec  les  princes,  de  la  faveur  dont  il  jouissait  à  la  cour  : 
M.  Levrault  prit  sa  revanche  en  faisant  sonner  ses  millions.  Heureuse- 
ment, le  bruit  n'en  déplaisait  pas  au  vicomte. 

—  N'oubliez  pas,  lui  dit  M.  Levrault,  que  vous  dînez  demain  à  la 
Trélade.  Je  ne  descends  pas  de  Godefroy  de  Bouillon,  mais  je  vous 
montrerai  que  ma  table  en  vaut  bien  une  autre. 

Gaspard  s'inclina  devant  Laure,  pressa  chaleureusement  la  mam  de 
M.  Levrault  dans  les  siennes  et  se  retira  en  déclarant  que  depuis  la 
mort  de  M"*  de  Chanteplure  il  ne  se  souvenait  pas  d'avoir  passé,  même 
à  la  cour,  une  soirée  si  ravissante. 

—  Comment  le  trouves-tu?  demanda  M.  Levrault  à  sa  fille  dès  qu'ils 
furent  seuls  dans  le  salon. 

—  Je  le  trouve  laid,  répondit  Laure  sans  détour. 

—  Eh  bien  !  reprit  M.  Levrault,  on  se  fait  vite  à  sa  figure.  Le  pre- 
mier coup  d'œil  ne  lui  est  pas  favorable;  pourtant  je  conçois  qu'à  la 
longue  on  en  vienne  à  le  trouver  beau.  £t  puis,  un  esprit  1...  des  ma* 
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niëres!...  une  grâce!...  11  n'y  a  pas  à  dire,  ajouta-t-il  en  fourrant  ses 
roains  dans  ses  poches,  on  est  flatté  de  recevoir  ces  gens-là  chez  soi. 

IV. 

M.  Levrault  ne  devait  pas  tarder  à  découvrir  que  la  Bretagne  n'est 
pas  précisément  le  pays  qu'il  avait  rêvé.  Les  châteaux  écroulés,  les 
vieux  pans  de  murs  habillés  de  lierre,  les  tours  habitées  seulement  par 
les  chouettes  et  les  orfraies,  ne  manquaient  pas  aux  environs  de  la  Tré- 
lade;  mais  les  châteaux  sur  pied,  avec  châtelains  ou  châtelaines,  foi- 
sonnaient moins  que  M.  Levrault  ne  l'avait  espéré.  Ainsi,  les  châteaux 
de  Clisson,  de  Mortagne  et  de  TitTauge,  qui  lui  tendaient  les  bras,  au 
dire  de  maître  Jolibois,  n'étaient  depuis  long-temps  que  des  monceaux 
de  ruines.  M.  Levrault  avait  appris  avec  stupeur  que  toutes  ces  grandes 
maisons  étaient  éteintes,  et  qu'il  fallait  renoncer  à  la  prétention  de  re- 
cevoir leurs  descendans  à  sa  table,  il  était  arrivé  depuis  près  de  deux 
mois,  et  la  foule  aristocratique  promise  à  ses  salons  se  bornait  jus- 
qu'à présent  au  vicomte  de  Hontflanquin,  au  comte  de  Kerlandec  et  au 
chevalier  de  Barbanpré.  Quant  aux  fêtes,  quant  aux  réceptions  annon- 
cées à  son  de  trompe  par  maître  Jolibois,  le  fait  est  que,  hors  de  chez 
lui,  le  grand  industriel  n'avait  pas  bu  seulement  un  verre  d'eau. 

Le  comte  de  Kerlandec  était  un  fin  matois  qui  se  trouvait  vis-à-vis 
de  Gaspard  dans  la  même  position  que  mattre  Jolibois;  Gaspard  lui 
devait  quelques  milliers  d'écus  hypothéqués  sur  la  dot  de  sa  femme  et 
sur  les  brouillards  de  la  Sèvres,  car  du  domaine  de  ses  pères  il  n'était 
plus  question  depuis  longues  années,  et,  quand  M.  Levrault  avait  parlé 
du  pigeonnier  du  vicomte,  le  brave  homme  ne  croyait  pas  si  bien 
dire,  il  ne  se  doutait  pas  de  l'heureux  choix  de  l'expression.  Ennemi 
de  la  bourgeoisie  à  laquelle  il  ne  pardonnait  pas  de  s'élever  et  de  s'en- 
richir, jeune  encore  d'esprit,  fin  railleur,  malgré  ses  soixante  ans  et 
la  goutte  assassine,  le  comte  de  Kerlandec  avait  saisi  avec  avidité  l'oc- 
casion de  rentrer  dans  ses  fonds  et  de  s'amuser  en  même  temps  aux 
dépens  d'un  bourgeois  riche  et  sot.  Enfin,  comme  il  n'avait  ni  chevaux 
ni  voiture,  le  comte  n'était  pas  fâché  de  promener  sa  goutte  dans  la 
calèche  de  M.  Levrault.  Le  chevalier  de  Barbanpré  se  prenait  en  effet 
pour  un  descendant  de  Godefroy  de  Bouillon.  C'était  un  vieux  gentil* 
homme  très  simple,  très  pauvre,  très  gourmand,  et  qui  eût  domié  pour 
un  bon  repas  tout  son  arbre  généalogique.  M.  Levrault  n'avait  pas  eu 
de  peine  à  l'attirer  chez  lui.  Le  chevalier  allait  souvent  à  la  Trélade; 
on  avait  fini  par  remarquer  dans  le  pays  qu'il  ne  s'y  rendait  jamais- 
après  dîner  et  que  jamais  il  n'en  sortait  avant. 

M.  Levrault  s'était  bien  présenté  avec  Laure  dans  quelques  familles 
que  lui  avait  désignées  Gaspard;  mais,  soit  que  Gaspard,  en  pilote  ha- 
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bile,  les  eût  dirigés  à  bon  escient  vers  des  parages  où  il  nfavait  pas  éb 
concurrence  à  redouter,  soit  qu'en  réalité  le  bois  dont  on  fait  des  gen- 
dres manquât  absolument  dans  cette  partie  de  la  Bretagne,  toujoiurs 
est-il  que  Laure  et  son  père  n'avaient  pas  découvert  un  seul  gentil- 
homme à  marier.  En  dépit  de  ses  trois  millions,  H.  Levrault  s*étaitvu 
partout  accueilli  avec  cette  haute  politesse  -quipeut  pess^  pour  du  (dé- 
dain; des  cartes  satinées,  timbrées  d'un  casqUe  ou  d^une  couronne, 
avaient  répondu  à  toutes  «es  avances.  Il  avait  tbeau  multiplier  autour 
de  lui  les  fléducti(ms  de  la  richesse,  Montflanquin,  Barbanpré,  Kerlan- 
dec,  étaient  toute  sa  cour;  après  deux  mois  de/s^our  sous  le  ciel  de  la 
vieille  Armorique,  il  ne  voyait  se  presser  en  fcnile  :autour  de  lui  que 
Kerlandec,  Barbanpré,  Hontflanquin.  De  ces  >troi8  courtisans,  le  vi- 
comte était  le  [dus  assidu;  il  consdait  M.  Levrault  de  toutes  ises  décep- 
tions. 

Gaspard,  au  bout  de  trois  semaines,  avait  dédaré  qu'il  n'irait  pas  i 
Chantilly.  Les  courses  étaient  ajournées  à  la  saison  d'automne.  Gas^ 
pard  ne  quittait  plus  la  Trélade.  11  arrivait  lematin,  >et<ne  s'en  allait 
que  le  soir.  On  devait  lui  savoir  gré  de  n'avoir  pas  encore  appcnrté 
ses  pantoufles.  Il  avait  fait<de  M.  Levrault  sa  propriété,  son  bien,  une 
chose  à  lui.  C'était  lui  qui  dirigeait  tout;  rien  ne  se  faisait  que  par 
Jui.  Tous  les  soirs,  avant  de  se  retirer,  il  dressait  lui*mème  le  pro- 
gramme des  excursions  du  lendemain.  11  était  de  toutes  les  parties  et 
de  toutes  les  promenades^  11  eût  été  tout  aussi  facile  de  Toir  M.  Levmult 
Bans  son  ombre  que  de  le  rencontrer  sans  Gaspard.  Vif,  alerte,  dispos, 
toujours  en  belle  humeur,  l&vicomte  avait  le  secret  de  remplir  la  Tré- 
lade de  mouvement,  de  bruit  et  de  gaieté.  Il  donnait  à  M.  LovrauU 
des  leçons  d'équitation,  lui  racontait  des  histoires  de  la  cour,  caressait 
sa  sottise,  encourageait  toutes  ses  manies.  *ll  avait  dressé  pour  Laure 
un  joli  cheval  qui  s'agenouillait  devant  elle,  et  la  suivait  comme  un 
mouton  bridé.  Chaque  jour,  il  inventait  une  distraction  nourveUe. 
Bref,  après  avoir  commencé  par  se  rendre  utile,  il  avait  fini  par  de^ 
venir  indispensable.  H.  Levrault,  qui  pensait  avoir  trouvé  la  pie  an 
md,  se  préoccupait  à  peine  des  mécomptes  qu'il  avait  essuyés.  Qu'é> 
tait-il  venu  chercher  en  Bretagne?  iUn  gendre  qui  lui  frayât  le  che^ 
min  des  honneurs  et  des  dignités.  Ce  gendre,  il  l'avait  sous  la  main. 
Gaspard  réunissait  toutes  les*  conditions  requises  :  un  grand  mom  pour 
Laure,  pour  M.  Levrault  une^grande  influenee.  Il  était  le  gendre  rêvé. 
Malheureusement,  Gaspard  ne  paraissait  pas  entendre  de  cette  oreille. 
Il  n'avait  pas  d'ambition,  et  ne  parlait  de  sa  pauvreté  qu'avec  amour; 
à  ses  .yeux,  l'opulence  était  sans  attraits.  A  part  quelques  soupin 
étouffés,  quelques  regards  brûlans  qui  ne  s'adr^Maient  peut*âtre  quï 
l'image  de  W*  de  Ghanteplure,  on  ne  pouvait  guère  supposer  que  son 
eœur  fût  épris  de  Laure.  11  répétait  volontiers  que  sa  vie  était  dose* 
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cpi'il  ne  se  marierait  jamais.  M.  Lei^rauit  désespérait  parfois  de  le 
prendre  dans  ses  filets  :  il  était  le  poisson,  et  croyait  être  le  pêcheur. 
n  amiit  dans  son  parc,  ayec  le  comte  de  Kerlandee  et  le  cheiFalier  de 
BaiiMipré,  des  entretiens  qui  açheyaient  de  Texalter.  Le  comte  et  le 
eh^alier  célébraient  à  l'envi  les  mérites  de  Montflanquin.  C'était  tout 
profit  pour  Kerlandec,  et  Barbanpré  ne  Toulait  pas  se  montrer  ingrat 
¥i8-à*¥is  d'un  homme  qui  Favait  introduit  dans  une  maison  où  Ton 
ftdsait  de  si  bons  dîners. 

Pfflidant  que  M.  Levrault  se  consumait  dans  son  impatience,  Laure 
se  piquait  de  plus  en  plus  au  jeu.  Laure  n'eût  pas  été  touchée  de  Ta* 
nn<iir  du  Ticomte;  elle  souf&^it  de  son  indifiérence.  Si  le  vicomte  eût 
demandé  sa  main,  il  n'est  pas  sûr  qu'elle  eût  consenti  à  l'épouser;  mais 
eM0  s'irritait  de  lui  entendre  répéter  sans  cesse  qu'il  ne  se  marierait 
jamais.  Elle  ne  l'aimait  pas,  c'est  tout  au  plus  s'il  lui  plaisait,  et  pour- 
tant elle  était  jalouse  de  la  jeune  fille  qu'il  avait  aimée,  elle  était  hu-* 
miliée  de  la  fidélité  qu'il  gardait  à  son  souvaiir.  Enfin,  il  arriva  que 
L'attitude  de  Gaspard  changea  visiblement.  Gaspard  devint  triste,  fan- 
tasque, taciturne,  rêveur.  11  se  troublait  auprès  de  Laure,  et  l'on  voyait 
bien  que  ce  n'était  plus  l'image  de  W''  de  Chanteplure  qui  l'agitait 
ainsi.  11  ne  parlait  plus  de  Fernande.  Une  sombre  mélancolie  avait  tari 
sa  verve,  enrayé  son  entrain.  Symptôme  plus  grave  encore,  à  table,  il 
buvait  à  peine,  et  ne  mangeait  que  du  bout  des  dents.  Ceschangemens 
n'échappaient  pas  à  l'œil  pénétrant  de  M.  Levrault.  Le  vicomte  ne  s'é- 
tait pas  encore  déclaré,  mais  sa  passion  se  trahissait  à  tous  les  regards  : 
les  moins  clairvoyans  n'auraient  pu  s'y  tromper. 

Ivre  de  joie,  M.  Levrault  touchait  au  but  de  ses  espérances.  Quant 
à  se  préoccuper  de  la  passion  du  vicomte  au  point  de  vue  du  bonheur 
de  sa  fille,  cet  excellent  père  n'y  songeait  même  pas.  Seulement  il 
pensait  avec  complaisance  qu'un  gendre  si  violemment  épris  se  mon- 
trerait des  plus  accommodans  le  jour  de  la  discussion  du  contrat.  Le 
désintéressement  de  Montflanquin,  son  mépris  de  la  richesse,  son  amour 
de  la  pauvreté,  garantissaient  d'ailleurs  la  modestie  de  ses  préten- 
tions. Fastueux  et  ladre,  M.  Levrault  se  félicitait  tout  bas  d'avoir  mis 
la  main  sur  un  gentilhonune  qui  joignait  à  tant  de  qualités  précieuses 
l'avantage  du  bon  marché.  Pour  Laure,  eUe  se  sentait  aimée,  sa  vanité 
était  satisf»te;  elle  jouissait  de  son  triomphe,  et  ne  se  souciait  plus  de 
Gaspard. 

-—Il  faut  wir,  il  faut  attendre,  disait-elle  à  son  père,  qui  parlait  déjà 
du  mariage  comme  d'un  fait  près  de  s'accomplir.  Rien  ne  prouve  jus- 
qu'à présent  que  le  vicomte  soit  résolu  à  demander  ma  main;  maisj  y 
fût^-il  décidé,  la  prudence  nous  conseillerait  encore  de  ne  point  nous 
hâter,  et  d'y  regsu^der  à  deux  fois.  Il  est  impossible  que  le  vicomte  soit 
le  seul  parti  que  la  Bretagne  ait  à  nous  offrir. 
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—  Qu'espères-tu  dooct  répliquait  M.  Levrault,  qui  ne  comprenait 
rien  aux  hésitations  de  sa  iiUe.  Un  rejeton  des  Baudouin  et  des  Lusignan! 
Crois-tu  qu'il  y  en  ait  à  remuer  à  la  peUe  ?  D'ailleiu^,  nous  avons  exploré 
tous  les  châteaux  des  environs^  et,  à  moins  que  tu  ne  veuilles  épouser 
le  comte  de  Kerlandec  ou  le  chevalier  de  Barbanpré,  je  ne  vois  pas 
trop  sur  qui  tu  pourrais  arrêter  ton  choix. 

—  Il  faut  attendre,  répétait  Laure  avec  fermeté;  rien  ne  presse. 
M.  Gaspard  nous  a  dit  lui-même  que  les  plus  grandes  familles  de  la 
contrée  sont  en  ce  moment  absentes  de  leurs  terres.  Peut-être  n'en  se- 
rons-nous pas  toujours  réduits  à  la  société  du  vicomte. 

—  Ita  foi,  ma  chère,  tu  es  bien  difficile.  Un  grand  nom,  une  grande 
influence,  une  grande  passion  par-dessus  le  marché!  Jolibois  avait 
raison,  ce  Hontilanquinest  un  caractère  antique.  On  ne  l'accusera  pas, 
celui-là,  d'avoir  couru  après  notre  argent.  Je  l'observe,  sans  qu'il  s'en 
doute;  je  sais  ce  qui  se  passe  en  lui.  U  avait  juré  de  rester  fidèle  à  cette 
malheureuse  Chanteplure.  U  t'aime  à  son  cœur  défendant.  U  en  a  des 
remords,  il  s'en  accuse,  il  en  enrage;  mais  il  t'aime,  c'est  plus  fort 
({ue  lui.  Ainsi,  malgré  les  millions  de  ton  père,  tu  inspires  un  senti- 
ment romanesque,  et  tu  n'es  pas  contente;  tu  peux  être  épousée  par 
sunour,  et  cela  ne  te  suffit  pas.  Grand  merci!  tâche  de  trouver  mieux; 
je  t'en  souhaite. 

Dans  ces  dernières  paroles  de  H.  Levrault,  il  y  avait  bien  quelque 
chose  qui  chatouillait  agréablement  l'orgueil  de  sa  fille.  Laure  n'avait 
pas  la  prétention  d'être  une  héroïne  de  roman.  C'était,  je  l'ai  déjà  dit, 
tm  esprit  très  calme,  et  qui  avait  toujours  envisagé  le  mariage  comme 
une  adffaire  d'ambition,  comme  une  question  de  libre  échange.  Cepen- 
dant il  ne  lui  déplaisait  pas  d'inspirer  une  passion  désintéressée,  et 
de  se  sentir  aimée  pour  elle-même.  Ses  amies  de  pension  ne  s'étaient 
pas  fait  faute  de  lui  répéter  qu'elle  trouverait  peut-être  quelque  petit 
hobereau  qui  consentirait  à  l'épouser  pour  ses  écus;  elle  se  figurait  leur 
dépit,  si  eues  apprenaient  jamais  qu'un  gentilhomme  de  haut  lignage 
l'avait  épousée  par  amour.  La  passion  et  le  désintéi'essement  du  vi- 
comte ne  pouvaient  être  mis  en  doute,  et  Laure  avait  assez  de  raison 
pour  se  dire  qu'une  occasion  pareille  ne  se  présente  pas  deux  fois  dans 
la  destinée  d'une  jeune  fille  affligée  d'un  miÙion  de  dot.  Gaspard  n'était 
pas  beau,  mais  ses  armoiries  étaient  belles.  Laure  n'aimait  pas  Gaspard, 
mais  c'était  là  le  dernier  des  soucis  de  Laure.  U  n'était  jamais  entré 
dans  son  esprit  qu'elle  dût  aimer  son  mari.  Ce  qui  la  chagrinait,  c'est 
que  Gaspard  n'était  que  vicomte;  elle  eût  voulu  tout  au  moins  un  mar- 
quis. Le  titre  de  vicomtesse  n'était  pourtant  pas  à  dédaigner,  quand  on 
s'appelait  M"^  Levrault,  et  qu'on  se  souvenait  d'avoir  vu  son  père  auner 
du  drap  rue  des  Bourdonnais.  Un  jour,  en  se  promenant  à  cheval,  elle 
s'était  arrêtée  devant  le  pigeonnier  de  Monttlanquin.  Sa  vanité  sai- 
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giiait  en  songeant  à  cet  amas  de  vieux  murs  éboulés  que  Gaspard  ap- 
pelait pompeusement  le  château  de  ses  ancêtres;  mais  elle  se  savait 
assez  riche  pour  les  relever.  Enfin ,  Laure  était  forcée  de  reconnaître 
qu'elle  n'avait  pas  l'embarras  du  choix.  Les  semaines  s'écoulaient,  et 
les  grandes  familles  absentes  ne  se  hâtaient  pas  de  rentrer  dans  leurs 
terres.  Vainement  H.  Levrault  se  montrait  sur  la  route  de  Nantes  en 
calèche  attelée  de  quatre  chevaux,  conduite  par  deux  jockeys  coiffés 
d'une  casquette  de  velours  orange;  vainement  il  envoyait  ses  piqueurs 
promener  dans  les  alentours  ses  chevaux  et  ses  chiens,  avec  ordre  de 
dire,  comme  le  chat  botté,  aux  passans  :  Voici  les  chevaux  et  les  chiens 
de  H.  Levrault;  vainement  il  étalait  sa  fortune  par  tous  les  chemins  et 
dans  tous  les  carrefours,  rien  n'y  faisait;  la  foule  des  visiteurs  était  ton* 
jours  la  même  à  la  Trélade.  Laur^  finit  par  se  rendre  à  l'avis  de  H.  Le- 
vrault. Il  ne  s'agissait  plus  que  d'attendre  la  déclaration  du  vicomte. 
Aux  soupirs  que  poussait  Gaspard,  il  était  permis  d'espérer  qu'on  ne 
l'attendrait  pas  long-temps. 

Ainsi,  tous  nos  personnages  nageaient  dans  la  joie,  et  je  ne  sache 
pas  que  dans  aucune  histoire  on  ait  vu  jamais  tant  de  gens  heureux. 
Quelques  jours  encore ,  et  M.  Levrault  mettait  le  pied  sur  la  terre 
promise.  Laure  se  voyait  à  la  cour.  Mons  Gaspard  n'avait  plus  qu'à 
étendre  ses  doigts  crochus  pour  agripper  le  petit  million  dont  il  parais- 
sait avoir  quelque  besoin.  Maître  Jolibois  croyait  déjà  tenir  ses  quatre- 
vingt  mille  livres,  et  le  comte  de  Kerlandec  ses  quelques  milliers  d'écus. 
Le  chevalier  de  Barbanpré  pensait  avec  délices  au  festin  de  noces.  Enfin, 
Galaor  se  berçait  du  doux  espoir  que  le  vicomte,  une  fois  marié,  pen- 
serait peut-être  à  lui  payer  ses  gages.  Les  choses  en  étaient  là,  lors- 
qu'un incident  imprévu  vint  bnisquement  en  changer  le  cours. 

Un  matin,  après  déjeuner,  Laure  était  sortie  à  cheval,  suivie  d'un 
serviteur.  C'était  la  première  fois  qu'elle  allait  ainsi  à  travers  champs, 
sans  être  escortée  de  son  père  et  de  Montflanquin.  Gaspard  s'était  offert 
à  l'accompagner;  mais  M.  Levrault,  décidé,  pour  en  finir,  à  le  forcer 
dans  ses  retranchemens,  avait  retenu  le  vicomte,  qui  ne  s'était  résigné 
qu'à  regret,  après  avoir  reçu  l'assurance  que  Laure  dirigerait  sa  pro- 
menade du  côté  de  Clisson,  car,  à  l'en  croire,  le  côté  de  Tiffauge  était 
mal  habité,  et  il  craignait  pour  elle  de  fâcheuses  rencontres.  Docile  aux 
avis  de  Gaspard,  Laure  avait  d'abord  côtoyé  la  rivière;  puis,  ennuyée 
bientôt  des  chemins  trop  connus,  elle  s'était  jetée  dans  un  sentier  cou- 
vert qui  coupait  le  vallon,  courait  sur  les  flancs  du  coteau  et  se  perdait 
dans  un  bois  de  chênes.  Percé  d'allées  étroites,  courtes,  enchevêtrées, 
ce  bois'était  un  vrai  labyrinthe.  Laure  le  traversa  au  galop,  et  s'aper- 
çut, sur  la  lisière,  qu'dle  n'était  plus  suivie  de  Germain  qui,  sans 
doute,  avait  perdu  ses  traces.  Bien  que  W*  Levrault  ne  fût  pas  une 
organisation  très  poétique,  elle  éprouva  moins  d'inquiétude  que  de 
joie  en  se  trouvant  seule  au  milieu  des  campagnes.  Sans  se  préoccuper 
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autrement  des  appréhensions  du  yicomta,  elle  rendit  la  bride  et  laissa 
son  cheval  aller  à  TaTenture.  Il  foisait  une  de  ces  journées  sans  sdeil, 
un  peu  tristes>  mais  si  charmantes,  qui  prétent.aux  splendeurs  de  l'été 
les  mélancolies  de  Tautomne.  La  terre  rafraîchie  se  reposait  des  ar- 
deurs de  juillet  sous  un  ciel  gris  et  doux,  nuancé  comme  Taile  d'une 
pdombe.  Par  quel  enchantement  Laure  en  arriTa-t-elle  à  se  mettre  en 
communication  avec  la  nature?  Comment  cette  jeune  fille,  qui  n'ayait 
yécu  jusque-là  que  d'orgueil  et  de  yanité,  eut-elle  enfin  une  réyélation 
oonfnse  des  beautés  de  la  création?  Laare  avait  oublié  ses  millions  et 
kç  armoiries  de  Gaspard.  Elle  yoyait  les  blés  oi»luler  à  ses  pieds,  elle 
écoutait  le  chantdes  brises,  elle  aspirait  l'air  embaumé  des  prés;  son 
ccBur  se  dégageait  peu  à  peu  des  ambitions  mesquines  qui,  quelques 
heures  auparayant,  le  remplissaient  encore  tout  entier,  t^'est  que  la 
bonne  et  sainte  nature  a  de  mystérieuses  influences  auxquelles  ne  sau- 
raient échapper  les  âmes  les  plus  rebelles;  c'est  qu'elle  a  de  muets  ea* 
seignemens  d'une  éloquence  irrésistible  :  le  spectacle  des  œuyres  de 
Dieu  en  dit  plus  sur  le  néant  des  yanités  mondaines  que  toutes  les 
orais(Mis  funèbres  de  Bossuet  et  de  Massillon.  malheureusement,  le  mal 
était  profond  che?  Laure,  et  la  pauyre  enfant  ne  devait  pas  tarder  à 
reprendre  les  liens  misérables  sous  lesquels  l'éducation  avait  étoufié 
tous  ses  bons  instincts. 

Laure  cheyauchait  ainsi  depuis  quelques  heures^  au  gré  de  sa  mon- 
ture, sans  se  douter  qu'ayec  son  amazone,  son  chapeau  de  feutre  et 
son  yoile  yert,  seule  et  libre,  en  plein  air,  perdue  au  milieu  des  genêts, 
elle  était  cent  fois  plus  aimable  que  dans  le  salon  de  son  père.  Quand 
elle  youlut  se  diriger  yers  la  Trélade,  elle  essaya  vainement  de  s'o- 
rienter; elle  était  égarée  dans  un  océan  d'ayoncs  et  de  bruyères.  Après 
ayoir  erré  quelque  temps  encore  au  hasard,  elle  crut  reconnaître  les 
abords  d'un  sentier  dans  lequel  Gaspard  l'ayait  un  jour  empêchée  de 
pénétrer,  en  le  lui  signalant  comme  un  passage  périlleux,  coupé  de 
fondrières  et  menant  à  des  marécages.  L'année  précédente,  une  pas- 
toure  s'était  risquée,  à  la  poursuite  d'une  de  ses  yaches,  dans  ce  défilé 
qu'on  appelait  le  Chemin  du  diable;  la  pastoure  et  la  yache  n'ayaieot 
jamais  reparu  depuis.  Laure  ayait  fait  observer  ayec  assez  de  raison 
que  pareil  malheur  ne  fût  point  arriyé,  si  l'on  eût  mis  à  l'entrée  de 
ce  défilé  une  barrière  ou  tout  simplement  un  fagot  d'épines.  Là-des- 
sus, Gaspard  s'était  récrié,  admirant  l'esprit  inyentif  de  W*  Leyrauli 
et  déplorant  la  stupidité  de  la  commune. 

En  se  retrouvant  yis-à*-yis  du  chemin  du  diable,  Laure  s'arrêta  pour 
le  reconnaître,  et  le  reconnut  en  effet.  C'était  une  allée  sinueuse,  i»*o- 
fondement  encaissée  entre  deux  collines,  et  qui  serpentait  sous  un 
berceau  de  frênes,  comme  un  méandre  de  yerdure.  Laure  aUait  s'é- 
loigner, lorsqu'elle  aperçut  une  petite  fille,  pieds  nus  et  cheveux  en 
hnMissaiUe,  qui  débouchait  précisément  par  cette  allée,  en  chassant 
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devant  elle  une  vache  au  poil  roux.  Une  imagination  un  peu  rêveuse 
aurait  cru  voir  les  ombres  éplorées  de  la  vache  et  de  la  pastoure  dont 
le  vicomte  avait  raconté  le  sinistre  destin;  mais  M"«  Levrault  n'était 
pas  fiUe  à  se  laisser  prendre  à  de  si  poétiques  illusions. 

—  Petite!  cria-t-elle,  estrce  que  le  sentier  d'où  tu  sors  n'est  pas  le 
chemin  du  diable? 

—  Le  chemin  du  diable!  xépliqua  la  pastoure  d'un  air  effaré;  ma 
belle  demoiselle,  il  n'y  a  pas  de  chemin  de  ce  nom  dans  tout  le  pays. 

—  Comment!  s'écria  Laure,  tu  n'as  pas  entendu  parler  du  chemin 
du  diable? 

—  Faites  excuse,  ma  belle  demoiselle,  j'en  ai  entendu  parler  par 
M.  le  curé;  mais  je  ne  l'ai  jamais  vu. 

—  Tu  sais  du  moins  que  ce  sentier  n'est  pas  sûr,  qu'il  mène  à  des 
marécagesoà  il  neiaitpas  bon  de  s'aventurer?  L!an  passé,  une  bergère 
conune  toi  s'y  est  perdue  avec  sa  vache. 

—  M'est  avis,  répondit  la  petite,  que  vous  voulez  vous  gausser  de 
moi.  Ce  sentier  est  aussi  sûr  que  la  route  de  Nantes  :  pour  en  sortir 
vivant,  il  suffit  d'y  entrer  en  vie. 

—  Eh  bien!  demanda  Laure  étonnée,  où  donc  ce  chemin  mène-t-il? 

—  A  notre  ferme,  ma  belle  demoiselle,  et  au  château  de  La  Roche- 
landier. 

A  ces  mots,  la  petite  fille  s'enfuit  à  toutes  jambes,  pour  courir  après 
sa  bête,  qui  se  régalait  dans  un  champ  de  luzerne. 

Laure  était  toujours  à  la  même  place,  cherchant  un  sens  aux  contes 
de  Gaspard  et  n'en  trouvant  aucun.  11  fallait  que  ce  château  de  La 
Rochelandier,  dont  le  nom  venait  de  frapper  son  oreille  pour  la  pre- 
mière fois,  ne  fût  qu'un  monceau  de  ruines,  comme  les  châteaux  de 
Tiffauge,  de  Hortagne  et  de  Clisson;  autrement,  Gaspard  n'eût  pas 
manqué  de  le  porter  sur  la  liste  qu'il  avait  remise  à  M.  Levrault,  quand 
il  s'était  agi  de  nouer  des  relations  avec  la  noblesse  des  alentours.  Ce 
château  était  inhabité,  cela  ne  laissait  pas  l'ombre  d'un  doute  dans' 
l'esprit  de  Laure;  mais  pourquoi  Gaspard  lui  avaîtril  signalé  ce  sen- 
tier cbmme  un  passage  dangereux?  Pourquoi  ce  nom  de  chemin  du 
diable?  Pourquoi  cette  histoire  d'une  pastoure  «et  de  sa  vaohe  s'ablmant 
dans  des  fondrières  ou  dans  des  marécages? 

Après  quelques  minutes  de  réflexion,  Laure  cingla^d'un  coup  de  cra> 
mcfae  le  flanc  de  son  cheval  et  s'enfonça  dans  le  Ghemin  qui  menait 
au  ckiâteau  de  Ja  Rochelandier. 

'JULBS  SAKlffiAU. 

(la  seeonde  partie  au  prodnin  n'*.) 
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11  y  a^  à  la  Bibliothèque  nationale  de  Paris,  un  antique  document 
qui  n'a  guère  été  consulté,  sans  doute,  depuis  le  jour  où  il  a  pris  place 
sur  les  poudreux  rayons  du  département  des  manuscrits.  C'est  un  essai 
sur  les  idiomes  des  races  indiennes  du  Nouveau-Honde,  composé  vers 
la  fin  du  xvr  siècle  par  fray^cmso  Urbano,  religieux  de  Tordre  de 
Saint-Augustin.  L'enchaînement  de  circonstances  qui  a  amené  de 
Mexico  à  Paris  ce  curieux  document  n'est  peut-être  connu  que  de 
moi  seul,  et  cela  par  une  excellente  raison  :  c'est  moi-même  qui  ai 
rapporté  à  Paris  l'œuvre  igiiorée  du  religieux  de  Saint-Augustin,  et 
celui  qui  m'en  fit  don  a  probablement  cessé  de  vivre.  Quoi  qu'il  en 
soit,  l'événement  à  la  suite  duquel  je  devins  possesseur  de  ce  manus- 
crit ne  s'effacera  jamais  de  ma  mémoire,  et  l'essai  de  fray  Alonao 
Urbano,  bien  que  je  me  reconnaisse  peu  compétent  à  en  apprécier  la 
valeur  philologique,  a  pourtant  un  grand  intérêt  à  mes  yeux  :  il  me 
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rappelle  les  relations  que  j'eus  avec  un  des  perisonns^s  les  plus  étranges 
qu'il  m'ait  été  donné  de  connaître  au  Mexique.  Ces  relations  furent  bien 
oourtes,  mais  le  récit  qu'on  ya  lire  fera  comprendre  l'impression  pro- 
fonde qu'elles  m'ont  laissée.  Je  n'ai  pas  besoin  d'ajouter  que,  pour 
paraître  romanesque,  ce  récit  n'en  est  pas  moins  réel.  Au  Mexique,  il 
ne  faut  pas  l'oublier,  le  roman  est  dans  les  mœurs  mêmes,  et  celui  qui 
veut  retracer  fidèlement  ces  mœurs  exceptionnelles  s'expose  à  passer 
pour  un  conteur  peu  scrupuleux,  quand  il  n'est  que  simple  historien. 

I. 

Au  commencement  de  l'année  1835,  je  me  trouvais  à  Mexico,  aux 
prises  avec  une  afTaire  assez  épineuse  :  il  s'agissait  du  recouvrement 
fort  problématique  d'une  créance  assez  considérable  sur  un  débiteur 
dont  on  ne  pouvait  retrouver  la  moindre  trace.  Les  intérêts  qui  m'é- 
taient confiés  exigeaient  que  l'affaire  fût  conduite  énergiquement,  et 
je  m'étais  adressé  en  conséquence  à  plusieurs  bommes  de  loi  connus 
pour  n'intervenir  jamais  en  vain  dans  ces  cas  difficiles.  Tous  avaient 
commencé  par  me  promettre  leur  concours,  mais,  dès  que  j'avais 
nommé  le  débiteur  introuvable  (il  s'appelait  don  Dionisio  Peralta), 
tous  s'étaient  récriés  et  ayaient  opposé  à  mes  justes  réclamations  les 
plus  étranges  faux-fuyans.  Celui-ci  ne  se  serait  jamais  pardonné  de 
causer  le  moindre  chagrin  à  un  aussi  galant  homme  que  le  seigneur 
Peralta;  celui-là  lui  était  attaché  par  un  compadrazgo  (1)  de  vieille 
date;  le  troisième  m'objectait  avec  attendrissement  les  souvenirs  d'une 
étroite  liaison  d'enfance.  Un  quatrième  fut  plus  franc  que  tous  les 
autres,  et  me  laissa  entrevoir  qu'au  fond  de  tous  ces  scrupules  d'a- 
mitié il  y  avait  la  crainte  de  quelque  estocade,  procédé  que  le  seigneur 
Peralta  avait  sans  doute  mis  plus  d'une  fois  en  usage  pour  se  débar- 
rasser de  créanciers  trop  pressans.  —  Je  ne  vois,  syouta-t-il,  que  le 
licencié  don  Tadeo  Cristobal  qui  puisse  se  charger  de  votre  affaire.  11 
a  un  cœur  de  roc  et  une  main  de  fer.  C'est  l'honmie  qu'il  vous  faut. — 
Je  courus  aussitôt  à  la  colle  de  las  Batanes,  où  demeurait ,  m'avait-on 
dit,  le  licencié  don  Tadeo;  mais  là  m'attendait  un  nouveau  mécompte. 
Don  Tadeo  venait  de  quitter  son  logement,  et  nul  ne  put  ou  ne  voulut 
me  dire  où  il  avait  élu  domicile. 

Découi'agé  et  abattu  au  terme  d'une  journée  tout  entière  passée  en 
courses  inutiles,  je  me  promenais  assez  tristement  sous  les  Arcades 
des  Marchands  (Portales  de  lo$  Mereaderes)^  près  de  la  grande  place  de 
Jlexico.  J'avais  résolu ,  en  désespoir  de  cause,  de  demander  quelques 
renseignemens  sur  don  Tadeo  aux  nombreux  écrivains  publics  dont  les 
échoppes  situées  sous  ces  galeries  sont  autant  de  bureaux  de  renseigne- 

(I)  Compétttffe  ou  parrainage. 
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mens  toiqottrs  ouTsrts;  mais,  armé  sous  ks  arcades  J'oubliai  le  motif 
qui  m'ayatt  amené  dans  cette  espèce  de  banur^  rendeifr-YOUs  quotidien 
des  oisifo  de  Mexico,  et  mon  attention  fut  entièrement  disbraite  |isr  le 
teUeau  animé  qui  se  déroulait  sous  mes  yeux.  On  s'étonnera  moins  de 
oette  distraction,  si  Ton  se  âgure  le  magique  aspect  de  la  PUusa  Moj/tt 
de  Hexico  une  heuFe  ayant  le  coucher  du  soleil.  Les  Portateê  ie  k$ 
Jfsrcaderai  occupmt  en  eifetun  des  côtés  de  cette  place  immense,  que 
la  cathédrale,  riiyHfamiHefilD  et  Je  palais  du  président  bornent  sur  les 
trois  autres  faces.  Les  plus  belles  rues  de  Mexico  viennent  déboucher 
entre  ces  édifices;  c'est  la  rue  de  la  PrimerchMonterilla,  toute  bordée 
de  boutiques  élégantes;  c'est  la  rue  de  los  Plateros  ou  des  Orféwre$, 
presque  exclusivement  occupée  par  des  joailliers  ou  des  bijoutiers. 
Puis,  eu  regard  de  ces  rues,  où  le  commerce  européen  déploie  toute  sa 
splendeur,  le  menu  négoce  mexicain  semble  avoir  choisi  pour  théâtre 
les  sombres  arcades  de  los  Metvadertt.  A  l'époque  de  mon  séjour  à 
Mexico,  aucune  innovation  à  la  française  n'était  venue  encore  altérer 
ta  physionomie  pittoresque  de  ces  arcades,  qui  rappelaient  assez  fld^ 
lement  ce  qu'on  nomme  à  Paris  les  Piliers  des  BMles.  De  lourds  ar<^ 
ceaux  s'adossaient  d'un  côté  à  de  vastes  magasins,  de  l'autre  à  des 
pilastres  au  pied  desquels  se  dressaient  des  boutiques  {olacenaÊ)  abon- 
damment pourvues  de  livres  de  piété,  de  rosaires,  de  dagues  et  d'épe- 
rons. A  côté  de  ces  boutiques,  comme  pour  représenter  la  vente  de 
détail  à  ses  derniers  degrés,  des  lépero$  en  haillons  trafiquaient  de 
quelques  verroteries,  et,  leur  fonds  de  commerce  sur  un  doigt  de  la 
main,  poursuivaient  les  chalands  de  leurs  importunes  sollicitations. 
De  temps  à  autre,  des  vendeuses  de  canards  sauvages  en  ragoût  ou 
UmuUes  (i),  accroupies  dans  l'ombre  des  arceaux,  mêlaient  au  bour- 
donnement de  la  foulej^eur  cri  si  connu  :  Aqui  hay  pato  grande,  m 
aima;  senarito,  vmga  ited  (2),  ou  celui  non  moins  populaire  et  plus 
bref  :  Tamales  quetetanos  (3).  Les  passans  et  les  acheteurs  n'étaient  pas 
moins  curieux  à  .observer  que  les  marchands.  La  couleur  chatoyante 
des  robes  et  des  tàpahs  (4),  l'or  des  mangas,  les  bariolages  des  sar^gm, 
formaient,  sous  la  douteuse  lumière  que  laissaient  pénétrer  les  pilas* 
très,  un  pêle-mêle  étincelant  qui  rappelait  les  plus  folles  mascarades 
vénitiennes.  C'était  le  soir  surtout  que  la  foule  qui  se  pressait  sous  les 
arcades  des  Mercadere^ftmi  un  brillant  spectacle.  Le  soir,  échoppes 
et  boutiques  se  fermaient,  et  les  Arcades  des  Marchands  devenaient  un 
dub  politique.  Assis  sur  le  seuil  des  portes  soigneusement  verrouillées, 

(1)  EspècM  de  quéndlet  faittf  de  màk  et  de  tlâadn  foHemeat  attâiBonnées  de  pimâflt 
«tctdtetidinvttiM  ffenllla  ds  mtfi» 
(S)  •J'ai  dtt  bM  ^iotrd,  mon  «me;  TasM»  mm  iHme  ttnçmmti  • 
(3)  Tamales  de  QueréUux),  ville  à  quarante  lieues  de  Mexico. 
(4;  GbAle  qal  fert  aussi  de  ooifhire* 
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Qtt  arpentant  à  grands  ^  catte  espèce  de  cloUre,  officiers  et  bourgeois 
s'entretenaient  des  révolution^  faites  ou  à  faire,  jusqu'à  Theure  où  les 
galeries  presque  désertes  servaient  d'asile  à  de  plus  doux  mystères  et 
n'entendaient  plus  résomiar  sous  l^urs  voûtes  silencieuses  que  le  mur- 
mure étouffé  de  quelque  entretien  d'amour. 

J'errais  depuis  quelque  temps  déjà  sous  les  Arcades  des  Marchanda, 
lorsque  la  vue  d'une  échoppe  d'écrivain  public  vint  me  rappeler  le 
but  de  ma  iNromenade»  Parmi  les  industriels  des  PorkUes,  les  écrivains 
publics  forment  une  coirporation  considérable.  Il  ne  faut  pas  oublia 
qu'au  Meiuque  rin^ruction  primaire  est  encore  assez  généralement 
négligée,  et  que  les  fonctions  d'écrivain  public,  au  milieu  de  cette  po^ 
pulation  illettrée,  n'ont  rien  perdu  de  leur  primitive  importance.  La 
plume  docile  des  MHmgiliàie$  (c'est  ainsi  qu'on  les  appdle)  est  requise 
pour  mille  commissions  plus  ou  moins  délicates,  et  souvent  assez  équi* 
Toques,  depuis  la  lettre  d'amour  la  plus  banale  jusqu'au  billet  que  le 
iravo  écrit  à  sa  victime  pour  Tattirer  dans  quelque  ténébreux  guet- 
apens.  L'évangéliste  que  j'avais  remarqué  parmi  ses  nombreux  con-' 
frères  était  un  homme  de  petite  taille,  au  crâne  presque  chauve,  à  peine 
€utouré  de  quelques  cheveux  grisonnans.  Ce  qui  l'avait  surtout  dési* 
gné  à  mon  attention,  c'était  l'expression  de  jovialité  sardonique  qui 
«nimait  cette  physionomie  d'ailleurs  insignifiante.  J'allais  me  diriger 
vers  cet  homme  pour  lui  demander  des  renselgnemens  sur  don  Tadeo, 
lorsqu'un  incident,  qui  se  prolongea  au-delà  de  mon  attente,  vint  me 
contraindre  inopinément  à  reprendre  mon  rôle  d'observateur  tacituma. 
Une  jeune  fille  s'était  approchée  de  l'échoppe  de  l'évangéliste.  Les  che- 
veux (mdés  qui  s'échappaient  en  longues  nattes  tressées  de  son  rebo%9 
«ntr'ouvert,  son  teint  légèrement  basané,  ses  brunes  épaules  que  sa 
chemise  de  toile  fine,  bordée  de  dentelles,  laissait  presque  nues,  sa 
taille  svelte  que  n'avait  défcurmée  aucun  corset,  et  surtout  les  trois  ju«- 
poQS  de  couleurs  tranchées  qui  tombaient  à  plis  droits  sur  ses  hanches 
onduleuses,  tout  décelait  dans  la  jeune  cliente  de  l'évangéliste  le  type  k 
plus  pur  de  la  ckin^  (i). 

—  Tio  Luquillas  !  dit  la  jeune  fiUe. 

—  Qu'y  art-il?  répondit  l'évangéliste. 

—  J'ai  besoin  de  vous. 

—  Je  m'en  doute  bien,  puisque  vous  m'appelez,  reprit  Tio  Luquillas, 
«t,  croyant  avoir  deviné  l'objet  du  message  qu'on  allait  lui  dicter,  il 
déplia  avec  complaisance  une  feuille  de  vélin  couleur  de  rose,  glaoé 
et  enjolivé  de  cupidons  gauffrés;  mais  la  jeune  ^ina  fit  de  sa  main 
brune  et  mignonne  un  geste  d'impatience. 

—  Que  voulez-vous,,  diirelle,  qu'un  homme  qui  va  mourir  fiasso  à» 
TotrepapierlroseY 

(i)  U  Mmi  ftt  à  Mexico  ^  qm^est  i  Madrid  U  manola,  et  &  PsrU  la  grisettei 
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-^  Ah!  diable!  dit  récrivaiil  sans  s'émouvoir,  tandis  qne  la  jeune 
fille  passait  une  de  ses  longues  nattes  sur  ses  beaux  yeux  mouillés  de 
larmes.  —  Ainsi,  ce  sont  des  adieux? 

Un  sanglot  fut  la  seule  réponse  de  la  Mma;  puis,  se  penchant  \ers 
l'oreille  du  vieux  scribe,  elle  s'efforça  de  lui  dicter  une  courte  lettre, 
non  sans  faire  de  fréquentes  pauses  pour  reprendre  haleine  et  donner 
carrière  à  ses  larmes.  Jamais  le  contraste  de  la  vieillesse  impassible  et 
de  la  jeunesse  passionnée  ne  m'avait  paru  plus  émouvant.  Je  n'étais 
pas  le  seul  à  le  remarquer,  et  chaque  promeneur  qui  venait  à  passer 
devant  l'échoppe  de  Tio  LuquiUas  ne  manquait  pas  de  jeter  sur  la  jeune 
Aina  un  regard  de  commisération  et  de  curiosité.  L'évangéliste  venait 
de  plier  la  lettre,  à  laquelle  l'adresse  seule  manquait,  lorsqu'un  pas- 
4sant,  plus  hatdi  ou  plus  curieux  que  les  autres,  vint  se  jeter  brusque- 
ment au  travers  de  l'entretien.  La  physionomie  de  ce  nouveau  venu 
ne  m'était  pas  inconnue,  et  je  me  souvins  que,  placé  à  côté  de  moi  au 
cirque  des  taureaux,  il  m'avait,  quelques  jours  auparavant,  en  véri- 
table amateur,  commenté  de  la  façon  la  plus  attrayante  un  spectacle 
que  j'aimais  passionnément.  Le  moment  étant  peu  favorable  pour  ques> 
tionner  à  mon  tour  l'évangéliste,  je  ne  crus  pas  devoir  me  rapprocher 
du  groupe,  et  je  restai  à  quelques  pas  de  la  boutique,  attendant  avec 
patience  le  moment  où  le  nouveau  visiteur  de  Tio  Luquillas  se  serait 
éloigné.  Cet  homme,  qu'une  heure  ou  deux  de  causerie  m'avaient 
seules  fait  connaître,  m'inspirait  une  sorte  d'intérêt.  11  était  âgé  de 
quarante  ans  environ.  Ses  traits  ne  manquaient  pas  de  noblesse,  mal- 
gré l'expression  de  sombre  ironie  qui  venait  souvent  en  altérer  la  ré- 
gularité. A  défaut  du  souvenir  de  notre  première  rencontre,  Tétrangeté 
de  son  costume  eût  suffi  pour  me  le  faire  remarquer.  L'amateur  de 
taureaux  portait  un  ample  manteau  bleu  doublé  de  rouge,  et  il  avait 
pour  coiflùre  un  vaste  sombrero  de  vigogne  fauve  à  larges  galons  d'on 

—  Pour  qui  est  cette  lettre,  mon  enfant?  demanda-t-il  à  la  cUnm 
avec  un  certain  air  d'autorité. 

La  jeune  flUe  désigna  de  la  main  la  prison  du  palais  présidentiel,  et 
murmura  un  nom  que  je  n'entendis  pas. 

—  Ah!  c'est  pour  Pepito?  répliqua  l'inconnu  à  haute  roix. 

—  Hélas  !  oui,  et  je  ne  sais  comment  lui  faire  parvenir  ma  lettre,  ré- 
pondit la  jeune  fiUe. 

—  Eh  bien!  ne  soyez  pas  en  peine.  Voici  une  occasion  que  le  dd 
vous  envoie. 

En  ce  moment,  la  foule  évacuait  les  galeries  pour  se  porter  tumul- 
tueusement sur  la  Plaxa  Mayor.  Quel  était  le  motif  de  cette  brusque 
alerte?  Un  fait  trop  commun  à  Mexico,  un  assassinat  qui  venait  d'être 
commis  sur  la  voie  publique.  On  avait  saisi  le  meurtrier,  relevé  la  vic- 
time, et  le  funèbre  cortège  s'acheminait  vers  la  prison  la  plus  voisine. 
Ccit<(  prison  était  précisément  colle  oîi  était  renfermé  l'amant  de  la 
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jeune  fiUe,  et  je  compris  sans  trop  de  peine  le  sens  des  paroles  d'espoir 
qni  venaient  d'être  adressées  à  la  china. 

La  procession  qui  défilait  en  ce  moment  sur  la  place  avait  dans  son 
aspect  démi-<omique,  demi-lugubre,  une  originalité  toute  locale.  Un 
eargadcr  (portefaix)  marchait  en  tète,  portant  sur  ses  épaules,  à  l'aide 
d'une  courroie  retenue  par  le  front  (comme  c'est  l'habitude  des  porte» 
faix  mexicains),  une  chaise  sur  laquelle  était  attaché  un  homme  ou 
plutôt  un  cadavre,  enveloppé  d'une  couverture  ensanglantée.  L'assas- 
sin, placé  entre  quatre  soldats,  suivait  immédiatement  sa  victime.  Des 
curieux  désœuvrés  et  quelques  amis  du  mort  grimaçant  la  douleur 
tant  bien  que  mal  fermaient  le  cortège.  De  tous  ces  hommes  plus  ou 
moins  émus  ou  affairés,  le  plus  tranquille  sans  contredit  était  le  meur* 
trier,  qui  fumait  sa  cigarette  au  milieu  des  soldats  avec  une  merveil» 
leuse  nonchalance,  adressant  de  temps  à  autre  à  sa  victime  des  reproches 
que  celui-ci,  à  sa  grande  surprise,  laissait  sans  réponse.  «^  Allons, 
voyons,  disait-il,  pas  de  mauvaises  plaisanteries,  Panchito.  Tu  sais  bien 
que  je  n'ai  pas  les  moyens  de  payer  une  pension  à  ta  femme.  Tu  9s 
beau  faire  le  mort,  je  ne  suis  pas  ta  dupe.  —  Hais  Panchito  était  bien 
mort,  quoi  qu'en  dit  l'assassin,  et  je  me  sentis  frissonner,  je  l'avoue, 
quand  passa  tout  près  de  moi  ce  hideux  cadavre  dont  les  yeux  gardaient 
sous  les  rayons  ardens  du  soleil  une  effrayante  fixité.  L'amateur  de  tau- 
reaux était  sans  doute  plus  accoutumé  que  moi  à  de  pareils  spectacles, 
car  il  alla  droit  au  cortège,  Tarréta,  et,  montrant  au  meurtrier  la  lettre 
de  la  Mna  : 

—  Écoute,  lui  dit-il,  tu  n'es  pas  sans  connaître  l'illustre  Pepito 
Rechifla? 

— Celui  qui  doit  être  étranglé  demain.  Parbleu,  c'est  mon  compère. 

—  Eh  bien!  comme  tu  n'as  pas  la  chance  d'être  exécuté  avant  lui, 
tu  vas  le  voir  tout  à  l'heure  à  la  prison.  Tu  lui  remettras  cette  lettre  de 
ma  part. 

— Ah!  seigneur  cavalier, — interrompit  en  ce  moment  la  jeune  Mexi- 
caine, qui,  la  figure  baignée  de  larmes  et  le  sein  haletant,  venait  de 
se  jeter  aux  pieds  du  meurtrier  et  de  saisir  à  la  manière  antique  un 
pan  de  son  manteau , — par  le  sang  du  Christ  et  les  mérites  de  la  Vierge 
aux  sept  douleun,  n'oubliez  pas  de  lui  remettre  ces  adieux.  Je  suis  si 
malheureuse  de  ne  pouvoir  arriver  jusqu'à  luil 

—  Oui ,  lÂnda  mia,  oui,  reprit  le  meurtrier  en  portant  la  main  à  ses 
-yeux  et  en  s'efforçant  de  donner  à  sa  voix  un  accent  pathétique.  J'ai 
un  cœur  sensible  aussi,  et,  sans  ce  damné  Panchito  qui  me  contrarie 
toujours,  je  ne  serais  pas  ici,  je  vous  le  jure;  mais  enfin  ayez  l'aine  en 
repos,  preciosità  de  mi  aima!.. 

Une  pièce  de  monnaie  que  l'amateur  de  taureaux  jeta  au  prisonnier 
coupa  court  à  cette  éloquente  tirade,  et  les  soldats  s'empressèrent  de 
reprendre  leur  marche  vers  la  prison.  Le  cortège  se  perdit  bientôt  à 
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ruBgk  de  VAftmlmiimtB,  taadis  que  (|u^^^lls  f^M»es,  aiveclaMWT 
bilité  délicate  qui  est  propre  ^ux  Mexicaines,  eptoaraient  la  jeom 
ckif¥^,  mm  89P9  Kouvoir  la  d«isîder  à  s'éloîgp^.  Kienlôt,  rwsAani  à 
twt^  les  insteope»»  jQ  l^  ¥ifi  Bwcbw  ¥erB  la  prisoa,  s'os^dw*  au  pi4 
de  ^  pocnbrQ  mus^àîlle,  e(  là  F^ter  immobile,  le  yûage  Yoilé  de  aon 
rOwfQ,  L'amateuF  de  taureaux  s'était  perdu  d^W  la  foui»,  et  la  vaor 
loaot  iUÂt  Tem  epàn  de  poBsuUer  VévawéUf(^(  je  ^ppfti  lagèremaot 
fiiur  r^sql^  du  ¥i«jliard. 

Tt-  Poi||i^e»-Y0us>  lui  àkhy^,  m'^pprendrs  où  demeura  le  Uceiiciè  dm 
T^d^QCristoMi'! 

-r-Doo  Tadeo  Cristob^,  dites^Toiist  mw  il  ^t  i<4.  ^  Vîn^ta^ 

«T-^i!  douTadeol 

-n-  JN'ayesE-vouB  pas  yu  avec  quelle  obligeaoce  il  s'est  chargé  de  taire 
parvapir  au  baodit  Pepito  ftectùQa  le  niassage  que  m'avait  dicté  une 
des  pbis  jolies  chinas  de  Mexîcp? 

1—  Quoil  rhomma  au  âMàbrerQ  et  au  manteau  rpugQ  serait  d<>n  Tadeo 
le  hcew\é  I 

—  I^m-même. 

--rr  £t  où  le  icetrouTerai-je  majutanant? 

m  Iç  ne  sais  troP)  car  il  n'a,  à  proprement  parler,  pas  de  dooiîcile  : 
il  daroeure  un  peu  partout.  Si  cependant  vous  avez  4  lui  parler  pour 
affaire  iirgenie,  allez  ce  soir  manie,  entre  neuf  heures  ^t  ininuit,  an 
Callqon  del  Arco  (impasse  de  l'Arcade),  vous  êtes  sûr  de  le  rencontrer 
dans  l4  dernière  maison  à  droite  en  venant  de  la  place» 

Je  remerciai  l'écrivain,  et,  après  lui  avoir  laissé  quelques  léau), 
pour  témoûpooge  de  n^  recennaisswce»  je  me  dirigeai  vers  le  CaU^om 
d$l  ArçiK  BieiQL  qu'il  n§  fût  encore  qye  sept  heures  du  soir  à  peiiie^  je 
tenais  à  reoonpaltre,  avant  la  nuit»  la  maison  où  je  comptais  me  r^adra 
deux  heures  plus  tard.  L'expérience  m'avait  démontré  que  de  sem- 
hlablas  précautions  ne  sont  P^  inutiles  4  Mexico,  et  l'impasse  de  l'Ar- 
cade m'avait  été  signalée  comme  une  des  plus  sinistres  ruelles  do  b 
capitale  du  Mexique, 

L'^pect  de  cette  impasse  ne  justifiait  que  trop,  ainsi  que  je  pus  m'en 
convaincre»  la  réputation  qu'on  lui  avait  fai^»  l^  pâté  de  nwsQm 
dont  font  partie  les  Aro^^s  dps  M^chands»  et  qui  est  conpu  soiia  }$ 
qom.d'/mF^^i^îlAi^^ne  forme  pas  une  cuadrtf,  comp$içte«  %n  face»  dn 
cj&té  de  la  cathçdrale  qui  regarde  1^  sud-ouest,  s'ouvre  ei  s'enfonce  dwi 
YJmpo4radiUQ  une  étroite  rnelle  :  c'est  le  Callejon  del  àrcQ.  On  dirait 
\\W  dp  ee^  cavernes  quiçcreuiae  parfois  Tooéan  dans  le  flanc  perpendii* 
culaire  des  falaises.  Quand,  encore  aveuglé  dei»  flpts  de  soleil  dont  1^ 
place  e^  inq^dée,  et  qui  se  brisent  en  gerbes  éUoujssantes  omtre  les 
mure  blancs  des  maisons  ou  le  grapit  des  trottoirs,  on  pénètre  dai» 
cett^  rueUe  tortueuse  et  obscure,  Vo^ih  d'^hord  ébloui,  ne  distwgm 
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qtt'M  bout  de  quelques  instalis  une  autre  tue  qui  coupe  celle-ci  à 
angle  droit  et  fettne  avecelle  un  sombré  cdtrefouf .  Là,  comme  dans  leis 
CBVet^es  des  bords  dfe  la  met,  on  n'entend  plus  aucun  brtiit  du  dehors, 
ïi  ce  n'est  uti  murmiffe  soui'd  et  triste  qui  peut  ressembler  aussi  bien 
ft  la  plainte  des  yagiiés  agitées  qu'au  tumulte  d'ube  cité  populeuse. 
Quelques  boutiques  de  cordîers,  des  portes  massives  hermétiquement 
fcrtnées,  çà  et  là  quelques  couloirs  obscure  entr*ou^erts,  rappelleiil 
ienls  qu'bu  est  dans  uhe  tille  et  au  milieu  de  maisons  habitées.  Les 
Htturs  suintent  une  humidité  perpétueHe,  et  ce  n*eét  guère  qu'à  midi 
i  répoque  du  solstice  d'été,  qu'Un  rà^n  furtîf  tombe  d'aplomb  du  ciel 
Mibrasé  àBïA  l'impasse  de  TAl-cade.  Alors  un  peu  de  tie  nouvelle  y  re- 
Vuitt  Jusqu'au  moment  où,  le  soleil  regagnant  le  tropique  opposé,  tout 
y  retombe  dans  le  silenCe  et  dans  les  ténèbres. 

G^^Mt  dottc  là,  dans  une  de  ces  maisons  sinistres,  que  Je  devais 
Mbcontrer  l'homme  qui  seul,  m'afvaît-<m  assiuré,  pouvait  termiilef  une 
âllisiii^  devaM  laquelle  avaient  reculé  tous  tes  légistes  dé  Mexico.  Xe 
m'arrêtai  quelques  instans  à  contempler  avec  surprise  cet  emplace- 
ment ëi  Singulièrement  choisi  pour  Uh  cabinet  d'homme  de  loi;  maii 
l'épisode  dont  je  Venais  d'être  témoin  ne  m'avait^il  pas  déjà  stifflsam- 
inetit  pk'éparé  aux  excentricités  de  don  Tadeo?  Comment  expliquer  soti 
Ion  d'aisance  familier  avec  le  misérable  qu'il  avait  chargé  sous  mdé 
yeux  du  message  destiné  à  Pepito  Rechiflàî  Comment  explique!-  leè 
Hdationd  qui  semblaient  exister  eutrë  eé  bàhdtt  et  le  licencié?  Cette 
iStrange  intimité  d'uh  légiste  atec  des  assassins  et  des  voleurs  me  pa- 
raissait,  au  premier  abord,  d'assez  mauvais  augure.  Pourtant  l'espoir 
d'obtedhC  enfin  une  îwhrtîoh  depuis  th)p  long-temps  ajournée  me  dé- 
cida, et  je  quittai  lé  CùthfoH  del  Arào  en  me  promettant  d'y  revenir 
fleuï  faeUt^  plus  talHl. 

II, 

"La  ntift  était  Venue  :  c*étaît  une  de  ces  nuits  dte  mai  où  les  clartés  de 
1&  ïune  prêtent  à  Mexico  un  aspect  Magique.  De  molles  lueurs  tom- 
baient du  ciel  sur  les  clochers  peints  des  églises  et  sur  les  façade^  co- 
loriées dés  monumens.  Le  clair  de  luné,  feoitt  le«  tropiques,  étAle  des 
splendeurs  voluptueuses  qu'ignorent  nos  climats  brumeux.  Sur  là 
Pkàsn  Mâyar,  la  toule  ii'était  pkis  fei  épaisse  qu'avatit  le  coucher  du  so- 
leil, waiîielle  était  phis  fcahtié  et  pluàrecUttilKe.  Les  promettem^  nfe  se 
parlaient  qu'à  voix  basse,  comme  s'ils  eussent  craint  de  troubler  te  Si- 
lence de  cette  nuit  sereine.  ïtes  bmîts  d^éventàitt  éè^^,^  rdbe^  de  Sbie 
froissées,  qudqttcfoié  titt  éfclat  de  rire  lêmittin  mélodieux  et  pur  comme 
la  vibration  d'un  timbre  de  cristal,  quelquefois  ansè(i  lëi  titttemeni 
d'une  cloche  lointaine,  teûaleîit  seuK  Interrompre  ce  gWAd  «lleBCe. 
Uét  tUti/ttaeè  voilées,  teâ  hommes  eiiVelôppéii  de  mabAté&ux,  gUMaifeut, 
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comme  des  ombres,  sur  le  sable  qu'ils  faisaient  à  peine  crier.  Je  re* 
trouvai  là,  mal  déguisés  sous  l'ample  abri  du  costume  national,  plus 
d'un  couple  mystérieux  qui  donnait  raison  à  la  chitMiique  médisante 
des  salons,  et  dont  le  public  des  Bouffes  avait  pu  ce  soiivlà  remarquer 
l'absence,  A  côté  de  femmes  jeunes  et  belles,  il  y  en  avait  aussi  de 
celles  qui  penchent,  selon  l'expression  anglaise,  du  côté  nuageux  d$ 
irente  an$.  On  rencontrait  encore  bon  nombre  de  ces  doncellas  ekanfUmai, 
de  ces  beautés  de  faux  aloi  dont  parle  Ferez  de  Guevara»  Je  ne  dis  rien 
de  ces  coureurs  d'aventures  qu'on  retrouve  partout  au  Mexique,  vrais 
types  de  matamores  écorcbant  les  dalles  de  leurs  sabres  et  de  leurs 
éperons.  Telle  était  la  foule  joyeuse  et  bigarrée  qui  se  pressait  sur  la 
Plaza  Mayor  à  l'heure  où  je  me  dirigeais  lentement ,  et  non  sans  une 
certaine  irrésolution ,  vers  le  Callejon  del  Arco. 

Au  premier  pas  que  je  fis  dans  la  sombre  ruelle,  un  courant  d'air 
froid,  comme  celui  qui  s'échappe  du  soupirail  d'une  cave,  me  frappa 
au  visage  et  me  glaça  jusqu'aux  os.  Je  restai  quelques  secondes  à  l'en- 
trée de  rimpasse,  cherchant  à  distinguer  quelque  trace  de  lumière  aux 
fenêtres  ou  aux  portes  grillées  des  maisons;  mais  tout  y  semblait  mort 
et  désert.  Je  pris  alors  mon  parti,  et  je  m'avançai  presque  à  tâtons  dans 
la  direction  de  la  maison  que  j'avais  reconnue  le  jour  même.  J'étais 
arrivé  près  du  carrefour  dont  j'ai  parlé,  quand  un  bruit  de  pas  se  fit  en- 
tendre derrière  moi,  et  je  vis  un  homme  qui,  venant  de  la  place,  se  di- 
rigeait de  mon  côté.  Je  voulus  me  ranger  sur  le  trottoir,  mais  je  ne  sais 
comment  je  m'embarrassai  les  jambes  dans  une  longue  rapière  que  por- 
tait le  promeneur  nocturne  :  je  trébuchai,  et  je  ne  pus  éviter  une  chute 
qu'en  me  retenant  à  son  manteau.  L'homme  fit  aussitôt  un  pas  en  ar- 
rière, et  le  grincement  du  fer  m'avertit  qu'il  tirait  son  épce. 

—  Capa  de  Dios!  s'écria-t-il,  est-ce  à  ma  persoime  ou  à  mon  mantean 
que  vous  en  voulez,  seigneur  voleurt 

Je  crus  reconnaître  cette  voix,  et  je  me  hâtai  de  répondre  :  —  Je  ne 
suis  ni  un  voleur  ni  un  assassin.  Seigneur  don...  don... 

J'espérais  que  l'inconnu  allait  venir  en  aide  à  ma  mémoire  et  dédiiier 
son  nom;  mais  il  n'en  fut  rien,  et  s'adossant  à  la  porte  d'une  maison 
voisine  : 

—  Qui  êtes-vous  et  que  me  voulez-vous?  me  demanda-t*il  brus* 
quement. 

—  Je  cherche  la  demeure  du  licencié  don  Tadeo,  répondisse,  et,  si 
je  ne  me  trompe,  c'est  la  maison  devant  laquelle  nous  sonunes  en  ce 
moment. 

,  —  Ah  !  Et  qui  vous  a  indiqué  cette  .maison? 

—  Tio  Lucas,  l'écrivain  publip.  J'ai  à  cMisulter  don  Tadeo  sur  une 
affaire  importante. 

—  Don  Tadeo...  ehl  c'est  à  lui«-mème  que  vous  parlez. 

•  Le  costume  de  cet  honune,  dont  je  ne  pouvais  distinguer  les  traits, 
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était  en  effet  conforme  à  celui  que  portait,  quelques  heures  aupara- 
vant, Tamateur  de  taureaux  dont  Tio  Lucas  m'avait  appris  le  vé- 
ritable nom.  Je  me  hâtai  de  répondre  à  don  Tadeo,  en  me  félicitant 
du  hasard  de  cette  rencontre  et  en  lui  demandant  quelques  instans 
d'audience. 

— Très  volontiers,  répondit-il,  je  suis  tout  prêt  à  m'occuper  de  votre 
affaire;  mais  entrons  d'abord  dans  cette  maison  :  nous  y  causerons  plus 
à  Taise.  —  Et  il  firappa  en  même  temps  du  pommeau  de  sa  rapière  la 
porte  contre  laquelle  il  était  adossé.  —  Ma  profession,  ajouta-t-il,  mV 
blige  à  prendre  quelques  précautions;  vous  comprendrez  tout  à  l'heure 
pourquoi.  Ne  vous  étonnez  pas  trop  de  mon  singulier  domicile.  On 
vous  aura  dit  que  j'étais  un  original ,  et  on  a  eu  raison... 

Don  Tadeo  s'interrompit,  la  porte  de  la  maison  mystérieuse  venait 
de  s'ouvrir  avec  un  grand  bruit  de  chaînes.  Le  portier,  un  falot  à  la 
main,  s'inclina  respectueusement  devant  le  licencié,  qui  me  ât  signe 
de  le  suivre.  Nous  traversâmes  rapidement  le  zaguan  ou  vestibule,  et, 
après  avoir  monté  un  escalier  assez  raide,  nous  nous  arrêtâmes  devant 
une  portière  en  serge,  surmontée  d'un  transparent  flamboyant  sur  le- 
quel on  lisait  ces  mois  en  lettres  gigantesques  :  Sociedad  Filarmonica. 
Des  voix,  des  cris  confus  s'échappaient  de  la  salle  qu'annonçait  ce  titre 
ambitieux.  —  Sont-ce  vos  cliens  qui  mènent  si  grand  bruit,  seigneur 
licencié?  demandai-je  à  don  Tadeo.  —  Sans  me  répondre,  celui-ci  sou- 
leva la  portière  de  serge  verte,  et  nous  nous  trouvâmes  dans  une  vaste 
pièce  assez  mal  éclairée.  Une  large  table,  couverte  d'un  tapis  vert  et 
entourée  de  joueurs,  en  occupait  le  milieu.  Avec  les  quinquets  sus- 
pendus aux  murs,  quatre  bougies,  hautes  comme  des  cierges  d'égliâ» 
et  contenues  dans  des  tubes  de  ferblanc,  complétaient  l'éclairage.  De 
petites  tables,  placées  de  distance  en  distance,  servaient  aux  consom- 
mateurs, qui  pouvaient  demander  à  leur  choix  soit  des  infusions  de 
tamarin  ou  d'eau  de  roses,  soit  de  Teau-de-vie  de  Barcelone.  Enfln^ 
dans  le  fond  de  la  salle  s'élevait  une  haute  estrade,  ornée  de  peintures 
faites  à  la  colle  et  représentant,  pour  rappeler  sans  doute  la  destina- 
tion de  l'établissement,  un  grotesque  trophée  de  bassons,  de  cors  de 
chasse  et  de  clarinettes.  On  comprendra  la  surprise  que  j'éprouvai  en 
mettant  le  pied  dans  un  pareil  tripot,  au  moment  où  je  croyais  me 
voir  introduire  dans  le  cabinet  d'un  légiste.  Aussi  me  mis-jé  à  re- 
garder mon  compagnon  conune  si  je  le  voyais  pour  la  première  fois  : 
c'était  bien  l'homme  que  j'avais  rencontré  sur  les  gradins  du  cirque 
et  sous  les  Arcades  des  Marchands.  Avec  son  costume  étrange,  sa  longue 
rapière,  sa  chevelure  épaisse  et  hérissée,  don  Tadeo  avait  la  tournure 
d'an  bandit  beaucoup  plus  que  d'un  jurisconsulte.  A  peine  eut-il. fait 
quelques  pas  dans  la  salle,  qu'il  fut  accosté  par  deux  individus  qui 
semblaient,  les  dignes  habitués  de  cette  caverne  :  ce  fut  d'abord  une 
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espèce  cjie  g^t  à  F w  fsoroucba  et  g^clie:,  qfix  t«Q4U  an  UwpQîé 
main  la^s^  comme  une  édapçi^  i»  ^loiitw,  et  IiM  dit  ea  espagnol, 
avec  m  accent  ^nglfus^  fçortemeat  pronwc^  :  «nr  Coiomant  ae  porto  \» 
seignei^r  don  Tadeftî 

— Mieux  que  ceux  à  qui  vous  pouvez  en  Youloir ,  maître  Jo\m  P^aroef 
répondit  celui-ci  en  arrêtant  9m  aon  iptartoCMteiir  un  regard  froid  et 
perçapt  comijne  une  la^i^  d/qpée.  Savoï-youfli  him  que  vofa^e  réputatkm 
est  faite  maintena^t  au  If^xiqu^  comifie  au  Texas»  swtQut  depuis  que.. • 

-r-  Cbut  !  reprit  TAméricain,  peu  déaâreu^  éTidémm^t  d'es^twdre  le 
licencié  achever  sa  phrase.  Àyeq  votre  permission»  j*ai  à  voua  consulter. 

-s-  Tout  à  l'heure,  répondit  Thoinme  djB  loi.  je  doi#  donner  la  préfé* 
rence  à  ce  cavalier  que  j*ai  rencontré  avant  vpua« 

—  De  grâce,  écoutez-moi  d'ahord,  ^eigueqr  Uceooié»  interrompu  un 
autre  personnage  aux  yeu^  louohes,  aux  ch^veu^  grisennaiig^  et  qi«i 
portait  Iç  costume  national  du  Mex^pia,  j'ai  mm  à  vous  clemander  W 
avis. 

—  Ah!  c*est  toi^  Nav^yal  répwdU  don  Tadeo  en  toisant  la  Mw- 
cain^  qui  parut  se  troubler  soup  ce  regard  sévère.  {lst*il,  encore  quea- 
tion  de  la  mauvaise  affaire 

-r  Chut!  s'écria  k  son  tour  leVexicaÎQf  Puî9(piee*est  votre  bon  plii- 
sir,  je  prendrai  le  troisième  rang. 

Il  avait  suffi  à  don  Tadeo  de  faire  alludionà  deux  épisodes  sana  doute 
peu  édiflans  de  la  vie  de  ses  cliens  pour  être  débarrassa  immédiate- 
ment de  leurs  importunités.  J'admirai  cette  puissance  que  doonaît  à 
mon  compagnon  une  expérience  acquise  éviij^emment  au  prix  d'un 
commerce  intime  et  périÛevi;  a^ec  les  plus  dangeremç  héros  de  la  be* 
hème  mexicame, 

—  Ah  çà!  me  dit  enfin  don,  Tadeo  en  se  tournant  vers  moi,  pour- 
rai-je  savoir  maintenant,  seigneur  cavalier^  qui  vous  è\^  et  quelle 
affaire  vous  amène?  n  ffiut  qu'elle  soit  bien  délicate,  car  on  ne  ?eowrt 
à  mon  intervention  que  pour  résoudre  les  difficultés  que  «leaocoifirereB 
jugent  insurmontables.  C'est  même  l'un  de  ces  digne?  li^;îates  qfù 
vous  aura  sans  doute  conseillé  de  voua  adreç^r  ^  n3u>i. 

le  nommai  le  licencié  qui  m'avait  vanté  le  cœur  intrépide  et  la 
bonne  épée  de  don  Tadeo.  Celui-ci  seooua  l^  t^te  avec  son  dédaigneux 
sourire. 

—  n  s'agit  d'une  affaire  dangereuse  9  je  le  vois  biw,  repri^il. 
L'homme  que  vous  me  nommez  est  mon  ennemi  déclaré,  et  il  ne  m'en 
envoie  pas  d'autres.  Jl'ai  là,,  vous  l'avouerez,  une  étrange  spécialité. 
Aussi  m'est-il  permis  d'êtire  quelque  peu  prompt  à  dégainer  le  soir 
dans  les  rues.  Que  voulez-vous!  je  suis  de  SéviUe,  et  on  n'a  pas  pour 
rien  passé  quelques  années  de  sa  vie  pfinni  le»  «yadassina  chi  faiibouig 
de  Triiwia. 
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-*  Von»  êteà  Eéçmgnol? 

«^  Ooi,  sam  doute,  et  ai^afit  d'éti^  légiste,  j'M  été  ce  qu'on  tionfime 
M  féHiiUummw  è/ntûgan,  ^  uràcm  f  emtaotré.  VcfUs  voyeis  6ti  moi  un 
êtfidiant  de  âalàmanque,  de  ceftte  belle  tille  âàm  IftqueBe  on  &t,  a  7  a 
bien  deft  années,  la  glose  suivante  : 

En  SalamaBca  la  tmia 
Anduve  marzo  y  abril; 
Ninas  he  visto  mas  de  mil 
Pero  comotu,  ninguna  (i). 

Moi  aussi  j'ai  fait  des  quatrains  dans  cette  jô^eu^  ville,  j'en  ai  même 
dhanlé,  et  c'est  à  la  suite  d'une  séfénade  interrompue  malheureuse- 
ment par  un  duel  suivi  de  mort  d'homme  que  je  me  èuis  vu  forcé  de  ve- 
rtir  chercher  fortune  à  la  Nouvelle-Espagne.  J'avais,  pouf  réussir  ici, 
deux  qualités  précieuses  et  qui  s'allient  rarement  :  je  possédais  à  met- 
veille  la  jurisprudence  et  l'escrime.  Et  vous-même  vous  avez  pu  re- 
connaître tout  à  l'heure  que  je  ii'ài  rien  perdu  de  moii  ancienne  hu- 
meur de  spadassin;  mais  j'y  pense,  seigneur  cavalier,  je  vous  dois  un 
dédommagement  pour  ma  iwéprise  de  tout  à  l'heure.  Il  s'en  est  peu 
fallu  vraiment  que  je  ne  vous  donnasse  de  mon  épée  au  travers  du  corjJs. 
Permettez-moi  de  vous  offrif,  pour  me  faire  pardonner  cette  brusque 
incartade,  une  infusion  d'eau  de  roses  ou  du  refino  de  Catalogne. 

Et  sans!  nié  laisset*  le  temps  de  placer  une  parole,  le  licencié  m'eA- 
tratna  vers  une  table  où  nous  nous  assîmes.  Mon  étonnement  croissait 
à  mesure  que  je  faisais  plus  ample  connaissance  avec  ce  singtilier  pèt- 
sôhnage.  Ce  ne  fut  qu'après  qu'on  nous  eut  servis  que  don  Tadeo  con- 
sentit à  m'entendre  expliquer  mon  affaire,  ce  que  je  fis  le  plus  briè- 
vement et  le  plus  clairement  possible. 

—  C'est  bieiï,  dit-il;  il  s'agit  d'un  débiteur  que  vouS  n'aVe^  pu  *è- 
tfDtrrer,  msds  vous  saVez  au  moins  son  nom) 

—  Ah!  c'est  Uh  nom  qui  semble  inspirer  à  Vos  confrères  ufte  bieii 
vive  sympathie,  car  âùcîun  n'ose  se  charger  des  poursuites. 

—  Voyons  donc  ce  nom  tei^rible.  Je  suis  curieux  de  savoir  s'il  pro- 
duira le  même  effet  sur  moi. 

—  Je  vous  te  dirai  tout  bas.  Mon  débiteur  ^  uotnme  don  Diônfsfo 
Peralta. 

Le  licencié  fie  sourcilla  pas.  —Et  combien  vous  doit-il  f 

—  Quatorze  cents  piastres. 

—  Tenez,  me  dit  après  un  moment  de  silence  don  tadeô,  fious  altotis 
monter  sur  la  terfasse  de  cette  maison,  et  là  nous  causerons  pins  à 

(1)  «  A  Salamanque,  j*ai  coura  le  guilledou  dans  les  mois  de  mars  et  d'avril.  Déjeunes 
fiUes»  j'en  ai  vu  plus  de  mille,  mats  aucune  qui  te  vaiCit.  t 
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l'aise;  mais,  avant  tout,  permettez-moi  de  dépêcher  ces  deux  drôles 
qui  attendent  leur  tour.  L'intérêt  même  de  votre  créance  exige  que  je 
ne  reprenne  avec  vous  cet  entretien  qu'après  avoir  recueilli  quelques 
renseignemens  indispensables  parmi  les  habitués  de  ce  tripot.  Tout  ce 
que  je  vous  demande,  c'est  de  ne  nianifester  aucune  surprise,  si  vous 
voyez  ou  entendez  des  choses  que  vous  ne  compreniez  pas. 

Je  serrai  la  main  du  licencié,  et  nous  nous  levâmes  pour  nous  rap- 
procher du  groupe  des  joueurs,  qui  s'était  considérablement  accru  de- 
puis que  nous  causions  à  l'écart.  Une  double  haie  de  curieux  entourait 
le  tapis  vert  sur  lequel  les  piastres  roulaient  avec  un  bruit  métallique 
fort  engageant.  Le  licencié  passa  devant  ses  deux  cliens,  l'Américaio 
et  le  Mexicain,  en  leur  faisant  signe  de  l'attendre,  et  alla  droit  à  un 
jeune  homme  qui,  debout  parmi  les  spectateurs,  attachait  sur  le  tapis 
vert  des  regards  ardens.  Ce  jeune  homme,  à  la  mine  hâve  et  jaune, 
portait  sur  ses  cheveux  longs  et  gras  un  petit  chapeau  presque  sans 
bords,  et  sur  ses  épaules  une  e$clavina  (i)  usée.  C'était  le  beau  idéal  du 
clerc  de  procureur  regrettant  de  ne  pouvoir  jouer  sur  une  carte  toute 
la  fortune  de  son  patron. 

—  Ortiz,  dit  le  licencié  en  lui  frappant  sur  l'épaule,  avez-vous  ce 
qu'il  faut  pour  écrire? 

—  Sans  doute,  répondit  le  clerc,  et  il  tira  de  sa  poche  un  rouleau 
qui  contenait  papier,  plumes  et  encre.  Le  licencié  s'assit  à  l'écart,  écri- 
vit quelques  lignes,  plia  le  papier,  et  le  remit  à  son  clerc,  qui  ne  ré- 
pondit aux  instructions  données  par  son  maître  à  voix  basse  qu'en  in- 
clinant la  tête  et  en  partant  au  plus  vite.  Le  licencié  me  pria  alors  de 
vouloir  bien  prendre  patience  encore  quelques  minutes,  pendant  qu'il 
allait  donner  à  ses  deux  cliens  la  consultation  promise,  et  je  me  mêlai 
à  la  foule  qui  se  pressait  autour  du  tapis  vert.  C'était,  après  tout,  un 
piquant  spectacle  que  celui  de  cette  réunion  d'aventuriers  de  toute  es- 
pèce, parmi  lesquels  les  types  les  plus  étranges  des  vieux  romans  pi- 
caresques semblaient  s'être  donné  i^endez-vous.  Un  détail  caractéris- 
tique me  frappa  :  c'est  que  le  banquier  avait  devant  lui  un  couteau 
catalan,  tranchant  comme  un  rasoir.  Un  avertissement  qu'il  donna 
aux  joueurs  m'expliqua  l'usage  qu'il  comptait  faire  de  cette  lame  affi- 
lée. — J'avertis  les  gentilshommes  ici  présens,  dit-il,  que,  si  l'un  d'eux 
affecte  de  confondre  la  banque  avec  son  enjeu,  je  lui  cloue  sans  merci 
la  main  sur  la  table.  — Cette  étrange  menace  ne  parut  étonne^  ni  of- 
fenser personne,  et  j'en  conclus  que  le  cas  prévu  par  le  banquier  avait 
dû  se  présenter  plus  d'une  fois. 

Malgré  la  bizarrerie  des  scènes  auxquelles  j'assistais,  je  commençais 
à  trouver  le  temps  un  peu  long,  lorsque  le  licencié  vint  m'arracher  à 

(1)  Petit  manteaa  à  la  crispin. 
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la  contemplation  du  tapis  vert,  et  me  conduisit  dans  un  coin  retiré 
de  la  salle,  vers  une  table  à  laquelle  étaient  fraternellement  assis  ses 
deux  diens,  le  colosse  américain  et  le  Mexicain  aux  yeux  louches. 
L'Américain  acheTait  de  vider  une  bouteille  de  re/ino  de  Catalogne, 
tandis  que  le  Mexicain  humait  à  petits  coups  une  infusion  glacée  de 
tamarin. 

—  Tenez,  me  dit  le  licencié  en  me  lançant  un  regard  expressif,  voici 
deux  cavaliers  qui  lèveront  vos  scrupules  de  conscience  au  sujet  des 
quatorze  cents  piastres  que  vous  me  devez,  et  qui  affirmeront  que  vous 
pouvez  me  les  payer  en  toute  tranquillité  d'esprit  par  la  cession  de 
votre  créance  de  même  somme  sur  le  seigneur  Peralta,  qui  fera  hon- 
neur à  sa  signature  de  la  meilleure  grâce  du  monde. 

—  Je  n'ai  pas  dit  cela,  s'écria  l'Américain  avec  un  éclat  de  rire  bru- 
tal. Je  ne  sais  s'il  paiera  de  bonne  grâce.  Tout  ce  que  je  sais,  c'est  qu'il 
paiera,  ou  bien... 

—  Doucement,  interrompit  don  Tadeo;  du  moment  que  Peralta  de* 
vient  mon  débiteur,  sa  vie  m'est  précieuse,  et  j'entends  qu'on  la  refh 
pecte. 

—  Le  seigneur  Peralta  paiera  de  bcume  grâce,  je  vous  le  jure,  dit  à 
son  tour  le  Mexicain  d'un  ton  doucereux  en  buvant  son  infusion  d'eau 
de  roses  à  petites  goi^ées,  comme  si  c'eût  été  de  l'eau  de  feu,  tandis 
que  l'Américain  vidait  son  verre  de  re/ino  d'un  seul  trait,  comme  un 
verre  d'eau  limpide. 

—  Qu'il  paie,  c'est  tout  ce  qu'il  me  faut,  i-eprit  le  licencié;  mais 
a'estrce  pas  Pepito  Rechifla  que  j 'aperçois  là-bas  avec  mon  clerct  Allons, 
Ortiz  a  bien  rempli  sa  commission. 

Le  nom  de  Pepito  me  rappela  la  jolie  china  que  j'avais  vue  si  déso- 
lée sous  les  Arcades  des  Mereadereê,  Aussi  je  regardai  avec  curiosité 
l'homme  que  venait  de  désigner  le  licencié.  C'était  un  de  ces  drôles  au 
teint  basané,  à  la  chevelure  inculte,  à  la  physionomie  effrontée,  comme 
on  n'en  rencontre  que  sous  les  tentes  des  bohémiens  nomades  ou  dans 
les  rues  de  Mexico.  Dès  que  Pepito  aperçut  le  licencié,  il  courut  à  lui 
et  serra  les  mains  de  don  Tadeo  avec  toutes  les  démonstrations  d'une 
profonde  reconnaissance.  — Ahl  seigneur  licencié!  s'écria-t-il,  je  n'ou- 
blierai jamais  que  c'est  à  vous  que  je  dois  la  vie.  J'étais  condamné  à 
être  garrotté  après-demain,  et  c'est  vous  qui  me  tirez  des  griffes  du  juex 
de  ktraê  (1);  c'est  grâce  à  quelques  réaux  sortis  de  votre  bourse  que 
la  liberté  m'est  rendue.  Oui,  seigneur  licencié,  ne  faites  pas  l'étonné, 
je  sais  que  vous  êtes  mon  sauveur,  votre  clerc  me  l'a  dit. 

—  Ortiz  n'est  qu'un  sot,  répondit  sèchement  don  Tadeo;  mais  je  ne 
m'en  réjouis  pas  moins  de  ta  bonne  fortune,  car  demain  matin  j'aurai 

\\)  Juge  criminel. 
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à  te  parier,  et  je  compte  war  toi«  Tieni^  voîSà  en  attendant  une  piastre 
pour  souper. 

-^  AUoDs  doncl  je  n'ai  jamais  faim  que  quand  je  n'ai  rien  en  poche. 
Quand  j'ai  une  piastre,  je  la  joue. 

Et  le  drMe  s'élança  vers  la  table  de  jeu.  L'Américain  et  le  Mexicain 
se  leyèrent  en  même  temps  et  le  suivirent.  Don  Tadeo,  délivré  de  ces 
importuns,  me  tira  aussitôt  à  l'écart.  -^  Vous  voyes  ces  trois  hommes, 
me  dit-il  en  souriant.  Pensesi-vous  qu'il  y  ait  beaucoup  de  dâiiiteuis 
en  état  de  résister  à  de  pareils  recors,  surtout  quand  il  s'agit  d'une 
créance  cédée  au  Uomcié  don  Tadeo?  Vous  m'avez  compris  sans  doute, 
quand  j'ai  insisté  devant  vous  sur  cette  cession  :  mon  nom  est  une 
arme  de  plus  à  employer  dans  cette  guerre  périlleuse;  mais,  la  guerre 
terminée,  les  bénéfices  s^t>nt  pour  vous,  moins  les  frais  de  la  cam- 
pagne, que  vous  me  permettrez  de  revendiquer,  ainsi  que  les  hon- 
neurs de  la  victoire. 

^  Mais  comment  joindrez«vous  ce  Peralta?  Jusqu'ici  je  n'ai  pu 
trouver  la  moindre  de  ses  traces. 

—  Cela  me  regarde  et  cela  regarde  aussi  les  trois  drôles  que  je  vous 
ai  &it  connaître  ce  soir.  Don  Dionisio  Peralta  est  une  mauvaise  paie, 
mais  une  fort  bonne  lame.  Enfin  nous  vernms. 

le  rappelai  alors  à  don  Tadeo  qu'il  avait  paru  désirer  causer  plus 
longuement  de  mon  afikire,  et  je  lui  OfRris  de  satisfaire  sa  curiosité  à 
cet  égard.  Au  fond,  je  ne  cherchais  qu'une  occasion  de  connattre  et 
d'observer  plus  à  fond  ce  singulier  personnage.  Don  Tadeo  sembla  de- 
viner mon  intention  secrète.  -^  H  est  dix  heures  et  demie,  me  répm- 
dit-il  en  regardant  à  sa  montre.  Je  suis  à  vos  ordres  jusqu'à  minuit. 
Montons  sur  Vaxotea  (terrasse),  qui  est  déserte  à  cette  heure.  La  nuit 
est  belle,  et  vous  pourrez  m'expliquer  votre  «ibire  sans  témoins. 

m. 

Arrivés  sur  la  terrasse,  nous  restâmes  d'abord  Urrés  pendant  quel- 
ques instans  à  une  contemplation  silencieuse.  A  nos  pieds  s'étendait 
l'ancienne  cité  des  Aztèques  avec  ses  dOmes,  ses  clochers  innombra- 
bles, capricieusement  éclairés  parla  lune.  Tout  près  de  nous,  la  cathé- 
drale projetait  sur  l'immense  Plaza  Mayar  la  double  et  gigantesque 
silfaonétte  de  ses  tours.  Plus  loin,  le  Parian  (i)  élevait  sa  masse  noire 
an  milieu  des  espaces  blanchis  par  les  clartés  nocturnes,  comme  un 
écueil  sombre  au  milieu  des  flots  éblouissam  de  la  mer.  Phis  loin  eik- 
oore,  on  reconnaissait  l'élégante  coupole  de  Sànta-Teresa,  les  cinq 

(1)  Vieil  édifice  où  se  tient  un  baxar  qni  a  quelque  analogie  avec  le  mardié  du  Temple 
à  Paris. 
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4AniM  du  couvent  de  SancFnundsoo,  les  olophera  de  Saint- Augustin 
«t  des  BemardiDes,  et  derritoe  os  Hiajestueus:  entassement  de  cré- 
noaux,  de  coupoles,  de  flèches  coloriées,  la  camp^pae  se  de^nait  aux 
Uandies  Tapeurs  qui,  s'éteiwnt  des  lacsTOTS  le  ciel,  s'amassaient  autour 
de' la  viBe  comme  pour  kii  former  une  lumineuse  auréole. 

Don  Tadeo  fut  le  premier  à  rompre  le  siknce  en  m'adressent  quel- 
qnes  queslioiis  sur  rafhîre  qu'il  s'était  cbaigé  de  condutare  à  bonne  fln. 
Je  m'empressai  de  lui  répondre  en  me  promettant  de  ramener  bientflt 
à  me  donner  sur  lui*mto(ie  quelques  révélations  qui  ne  pouvaient 
qfiiyiqiim»  d'être  curieuses;  mais  le  licencié  était  tombé  dans  une  rè» 
wrie  sUenciense,  et  je  commençMs  à  désespérer  de  le  tirer  de  sa  ré^ 
serve,  quand  le  plus  étrange  hasard  vint  à  mon  secours.  Ce  fût  le 
tintement  d'une  cloche  lointaine  qui  s'élspra  soudain,  comme  une 
plainte  mystérieuse,  au  milieu  du  pnribnd  silence  de  la  nuit.  A  ce 
bruit,  don  Tadeo  secoua  brusquement  la  tète;  puis  il  cacha  dans  see 
mains  son  visage,  qui  vMait  do  se  couvrir  d'une  mortelle  pâleur; 
enfln  il  me  prit  la  main,  et  m'interrompent  au  milieu  de  l'exposé  de 
mon  afflkdre,  il  s'écria  :  N'entenda-vous  pas  cette  clochet 

•^  Oui,  vraiment,  réponâis*je,  et,  si  je  ne  me  trompe,  on  scmne  en 
ce  momoit  la  prière  des  agonisans  au  couvert  des  Bernardines. 

^  Au  couvrat  des  Bemardtaies!  répéta  le  licencié  d'une  vohe  singu^ 
Uèrwient  altérée.  Au  couvent  des  Bernardines,  dites-vous? 

^  Assurément,  je  reconnais  la  diredien  du  bruit,  on  ne  pent  s^ 
trompa. 

^  Eh  bien!  rentrons  tout  de  suite,  croyeMnoi.  Ce  bruit  me  fait 
mal. 

-«•Pourquoi  rentrera  Ne  préféren-vous  peece  beau  data*  de  lune  aux 
quinq^ets  ftameux  de  Fhorr&le  tripot  d'où  nous  sortons? 

Le  licencié  ne  me  répondit  qu'après  un  long  silence.  La  cloche,  dent 
les  frémissMnens  devenaient  de  plus  en  plus  distincts,  exerçait  évi« 
denun^t  sur  mon  compagnon  une  sorte  d'influence  ou  plntôtde  pres- 
sion taiexi^cable.  Je  ne  sais  si  don  Tadeo  remarqua  enfin  ma  surprise; 
mais  pent4tre  céda-t-il  à  un  besdn  impMeux  d'expansion  en  me  pte- 
nant  la  main  et  en  laissant  s'échappa,  au^  miUeu  de  sanglots  mal 
éteuflés,  ces  étranges  pandes  : 

«-  n  but  que  vous  m'écouties;  je  n'entends  jamais  cette  doehn 
tinter  ira  glas  sans  voir  comme  dans  un  rftva  bisaire  lea  pluvtristea 
épisodes  de  ma  vie  se  dérouler  devant  mes  yeux.  Ulen  en  moi  s*excl^ 
tera  {dus  votre  surprise  quimd  vous  comudtres'  ThorriMe  événemmrt 
que  ce  glas  me  rappelle. 

Je  fis  signe  au  Uc^ficié  que  j'étais  prêt  à  l'écouter,  et  vold  l^istoir» 
qu'il  me  raconta  avec  un  sang-froid  que  cet  exorde  si  brusque  et  em« 
preint  d'une  exaltation  si  douloureuse  ne  laissait  guère  soupçonner. 
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-<-  En  Tan  1825,  —  il  y  a  aujourd'hui  dix  ms  de  cela  (nous  étiong 
en  1835),  —  une  tentative  d'assassinat  fut  conunise  à  Mexico.  Ce  n'est 
là  malheureusement  qu'un  fait  trop  ordinaire  pour  la  capitale  du 
Mexique,  et  si  l'attention  publique  se  porta  un  moment  sur  cette  af> 
faire,  ce  fut  surtout  à  cause  des  cireœistances  qui  l'avaient  accompa- 
gnée. C'est  grâce  à  l'étrangeté  de  ces  circonstances  que  la  tentative  dont 
je  vous  parle,  au  lieu  d'être  racontée  brièvement  à  la  dernière  colonne 
des  journaux,  figura  parmi  les  événemens  plus  ou  moins  importans 
qui  ont  le  privilège  d'occuper  pendant  plus  d'une  semaine  la  popula- 
tion désœuvrée  de  Mexico.  Un  singulier  mystère  planait,  en  effet,  sur 
cette  tentative  de  meurtre.  Aux  premières  heures  du  jour,  quand  te 
Piueode  Bucareli  (i)  est  encore  désert,  une  voiture  de  place  était  ve- 
nue stationner  dans  un  endroit  retiré  de  la  promenade.  Le  cocher  était 
descendu  de  son  siège,  et  s'était  écarté  discrètement,  comme  s'il  eût 
deviné  le  motif  de  cette  station  matinale*  Étail^re  un  homme  ou  une 
fenune  que  cette  voiture  de  prcvideneia  (vous  savez  qu'on  appelle  ainsi 
les  voitures  de  place  à  Mexico)  amenait  à  un  rendez-vous  d'amour? 
Les  stores  soigneusement  baissés  interdisaient  à  cet  égard  toute  ccm- 
jecture;  mais  on  sut  plus  tard  qu'il  y  avait  dans  la  voiture  une  jeune 
femme  d'une  éclatante  beauté,  qui,  cédant  à  la  vanité  créole,  s'était 
parée  pour  cette  occasion  de  tous  ses  diamans.  Les  créoles  ont  ce  tra- 
vers, vous  le  savez,  de  vouloir  paraître  aussi  riches  que  belles,  et  pour* 
tant,  quoi  que  pût  faire  la  jeune  femme,  elle  était  encore  plus  b^e  que 
riche.  Quelques  instans  s'écoulèrent,  puis  un  homme  enveloppé  dans 
un  large  manteau  s'avança  vers  la  voiture.  La  portière  s'ouvrit  à  saa 
approche,  et  se  referma  précipitamment.  Une  rencontre  de  ce  genre 
était  trop  dans  les  mœurs  mexicaines  pour  étonner  le  codier,  qui  se 
coucha  sur  le  gazon  à  l'ombre  des  peupliers,  et  ne  tarda  pas  à  s'endor- 
mir profondément.  Quand  il  se  réveilla,  la  voiture  était  toiqours  à  la 
même  place.  Seulement  l'ombre  des  peupliers,  au  lieu  de  s'incliner 
vers  le  couchant  comme  à  l'heure  où  il  s'était  endormi,  s'allongeait 
vers  l'orient,  c'est^-dire  que  le  soleil  achevait  sa  course,  et  que  le  soir 
allait  succéder  au  matin.  C'était  l'heure  où  le  Pa$eo  commence  à  être 
fréquenté  par  les  promeneurs.  Le  cocher  s'étonna  d'avoir  dormi  si 
long-temps;  il  courut  à  la  voiture,  appela,  et,  ne  recevant  pas  de  ré- 
ponse, ouvrit  la  portière.  Alors  un  lugubre  spectacle  s'offrit  à  lui.  Af- 
faissée sur  les  coussins,  la  jeune  femme  était  plongée  dans  un  évanouis* 
sèment  qui  s'expliquait  trop  bien  par  le  sang  dont  la  voiture  était 
inondée.  Ce  sang  coulait  d'une  lai^e  plaie  qu'avait  faite  le  poignard 
sûrement  dirigé  de  quelque  bandit  émérite,  et  cette  plaie,  au  premier 
aspect,  semblait  mortelle.  De  tous  les  diamans  qui  étincelaient  au  coa 

{i)  Promenade  pvbliqne  à  Meiloo. 
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et  aux  oreilles  de  la  jeune  créole,  pas  un  n'était  resté.  La  malheureuse 
femme  n'avait  donc  trouvé  qu'un  assassin  au  lieu  d'un  amant,  et  le 
Tol  avait  suivi  le  meurtre.  Les  cris  du  cocher  ne  tardèrent  pas  à  attirer 
la  foule,  parmi  laquelle  se  trouva  heureusement  un  médecin,  qui  con- 
stata que  la  victime  vivait  encore.  Dès-lors  il  ne  s'agit  plus  que  de  la 
transporter  au  couvent  le  plus  proche,  et  c'est  ce  qu'on  fit.  Ce  couvent 
était  celui  des  Bernardines.  Ce  premier  devoir  d'humanité  rempli,  la 
tâche  de  la  justice  commença;  mais,  tandis  que  les  médecins  rame- 
naient à  la  vie,  par  des  soins  intelligens,  la  malheureuse  femme,  les 
juges  ne  virent  pas  leurs  poursuites  contre  le  meurtrier  couronnées 
du  même  succès.  On  arrêta  d'abord  le  cocher,  et  on  dut  le  relâcher 
bientôt  après  avoir  reconnu  sa  parfaite  innocence.  On  arrêta  ensuite 
un  jeune  Espagnol  dont  les  assiduités  et  les  galanteries  pour  la  créole 
n'étaient  un  secret  pour  personne.  Celui-ci  apprit  à  la  fois  ainsi  l'infi- 
délité et  la  mort  de  celle  dont  il  voulait  faire  sa  femme.  Ce  fut  un  coup 
aflireux  (ici  la  voix  de  don  Tadeo  trembla  visiblement),  et  peu  s'en  fal- 
lut qu'il  n'en  perdit  la  raison.  Au  bout  d'un  an,  l'Espagnol  fut  relâché 
faute  de  preuves;  mais  il  sortait  de  prison  ruiné  par  les  frais  de  jus- 
tice et  le  cœur  privé  de  ses  plus  chères  illusions,  n  sut  alors  que  celle 
qui  l'avait  trompé,  et  qu'il  avait  pleurée  comme  morte,  vivait  encore, 
mais  qu'elle  avait  renoncé  au  monde  et  pris  le  voile  dans  le  couveni 
même  où  elle  s'était  vue  recueillie  après  l'événement  du  Poieo.  Il  ne 
fit  aucune  tentative  cependant  pour  la  voir;  mais  tous  ses  efforts, 
toutes  ses  pensées  n'eurent  plus  qu'un  seul  but,  la  vengeance.  La 
justice  mexicaine  n'avait  pas  su  découvrir  le  meurtrier  :  il  se  promit 
de  continuer  les  poursuites  trop  tôt  abandonnées,  et  de  réussir  là 
même  où  la  coupable  indolence  des  juges  avait  déclaré  le  succès  im- 


Ici  le  licencié  fit  une  pause;  le  glas  des  Bernardines  tintait  toujours. 
€lt  je  commençais  à  comprendre  l'émotion  qu'éveillaient  en  lui  ces  sons 
lamentaMes. 

—  Cet  Espagnol,  vous  l'avez  deviné,  c'est  moi.  J'avais  pu  dérober 
au  dossier  de  cette  lugubre  atTaire  une  lettre  trouvée  sur  la  jeune  fille, 
et  dans  laquelle  on  lui  assignait  le  rendez-vous  où  elle  avait  rencontré 
la  mort.  Ce  fut  pour  moi  le  seul  fil  à  l'aide  duquel  je  remontai  le 
sombre  labyrinthe  où  la  justice  mexicaine  s'était  égarée.  Dès-lors  com- 
mença dans  ma  vie  une  période  ténébreuse  et  agitée  que  la  mort  seule 
pourra  finir.  Je  me  résignai  à  vivre  au  milieu  des  voleurs  et  des  meur- 
triers, dans  l'espoir  d'arriver,  par  leurs  révélations,  à  la  connaissance  du 
secret  qui  me  préoccupait.  Sous  prétexte  d'exercer  ma  profession  de 
légiste,  j'allai  au-devant  de  toutes  les  affaires  qui  m'offraient  une  oc- 
casion d'interroger  ces  misérables»  de  pénétrer  dans  leurs  tavernes  et 
dans  leurs  repaires,  n  ne  se  commit  dès-lors  plus  dans  Mexico  un 
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cùwB  dont  je  ne  piwe  9»  be9ûiii.déii0iioer  L'autewr  à  la  jostÎGe.  Lei 
pluf  secrètes  a»90ciatM»s  <}e  maUkiteuis  n'eurent  pas  de  m^fst^ea  pour 
moi.  Voua  ave»  pent-étire  entendu  parler  de  eelta  bande  dêa  emeMm 
qiû)  pendwt  toute  une  année,  répandit  la  terveur  dan»  la  capitile 
meucaine.  hm  mwbadas  étaient  dee  hommes  qui,  la  nuit,  q[>rà9  aYoiv 
enduit  leur  corpa  nu  de  suif  ou  d'buUo^  se  précipitaient  sur  le  passant 
attardé  pour  le  dq^uitter  ou  le  frapper  de  leurs  poignards,  Un  seul 
de  ces  bandits,  aussi  insaisissable  <iu'un  reptile,  pouvait  échapper  aux 
efiorts  d'uflie  troupe  de  soldats  yigowMix^  £b  bîenl  le  chef  des  ^m^ 
badiM,  je  le  counaissais;  il  n'a  pas  quitté  He^co,  et  encore  aiqourd'bui 
je  puis  le  nommer  quand  besoin  sera*  Je  ne  vous  oite  là  qu'un  exempte 
de  ces  singulières  découvertes;  îe  pourrais  vous  en  citer  mîUe.  Gfaoe 
à  cette  vie  de  recherches  incessantes  et  pàriUeuses,  j'acquis  une  eipi-* 
rience  qui  me  rendit  bientôt  redoutable  aux  miséraUes  dont  j'étûs 
parvenu  ainsi  à  connaître  les  sinistres  aotécédens.  Souvent  aussi  m» 
jours  furent  en  danger,  et  plus  d'un  maUi9dteur  tenta  de  punir  en  moi 
un  surveillant  incommode;  mais  les  services  que  ma  eonnaissance  dsa 
lois  me  permettait  de  leur  rendre  me  firent  d'autre  part  asees  de  cliens 
dévoués  pour  empêcher  le  retour  à»  ces  tentatives  qui  eussent  coûté 
cher  à  mes  ennemis,  ^ourd'bui,  je  jouis  à  peu  près  impunément  du 
prestige  qne  j'exerce  sur  les  plus  redoutables  bandits  de  Meûco,  et» 
vous  le  voyez,  j'ai  là  toute  une  armée  à  mes  ordres  pour  prêter  appai 
auiL  honnêtes  gens  qui  peuvent  avoir  besoin  de  mon  seoours. 

—  C'est  le  cas  où  je  me  trouve,  répondis*-je,  et  je  me  fâicite  de 
m'être  adressé  avons;  mais  voue  ne  me  dites  pas  si  vos  efforts  pour  re^ 
trouver  l'assassin  du  Pn^êea  de  Bupar^  ont  été  enfin  couronnés  de 
sueoèa. 

—  Complètement.  Je  fus  assez  heureux  pour  retrouver  l'écrivain 
puhUc  dimt  la  plume  avait  tracé,  sous  la  dictée  d'un  lâche  assassin, 
les  lignes  fatales  qui  avaient  entro^  ma  jeune  fiancée  am  Pusse.  Cet 
assassin,  l'écrivain  public  le  comiaissait,  et  il  me  mit  sur  ses  traces.  Je 
le  découvris:  j'aurais  pu  le  dteoncer  et  le  livrer  à  la  justice.  C'eût  éié 
atteindre  enfin  le  but  que  j'avais  assigné  à  toute  ma  vie.  Que  vous  di«* 
rai*je?  je  n'en  fis  rien.  Bien  des  années  s'étaient  passées  d^à  depuis  te 
jour  où  avait  été  commis  l'assassinat  du  Paêeo^  et,  à  force  de  vivre 
avec  les  méçhans,  j'avais  iq^pris  à  les  plaindre  phit6t  qu'à  les  hair. 
J'étais  pai'venu  même  à  me  faire  de  leur  perversité  une  arme  redou- 
table  pour  terminer  certaines  affaires  devant  lesquelles  la  justice  mexi- 
came  s'avouait  impuissante.  L'assassin  du  Patm  est  encore  pour  mai 
un  de  ces  instrumens  que  je  pourrais  briser  d'un  mot,  et  que  je  pré- 
fère employer,  en  les  dirigeant,  au  service  de  mes  nombreux  cliens« 

Un  nouveau  silence  suçota  à  ces  paroles,  lie  tintement  du  gtaa  con- 
tinuait to^îottlis* 
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•^  Je  n'ai  p&ê  refuodle  qui  fut  iiiafofiGée,et  qui  porte  aujMrâliaî 
le  voile,  reprit  don  Tadeo;  mais  je  reçois  de  ses  nouvelles  par  «ne  voie 
sàre,  et  je  sais  que  depuis  long4emps  une  maladie  de  hngueur  la  coït- 
fniM<  Vous  oomprenea  maintenant  pourquoi  le  glas  des  Bernardines 
me  fait  frissonner. 

J'allais  engager  don  Tadeo  à  redescendre  pour  se  soustraire  à  l'ob- 
telsion  de  la  sonnerie  funèbre,  quand  la  porte  d'entrée  de  Vaxateû  cria 
légèrement  sur  ses  gonds,  et  le  Mexicain  aux  yeux  loucbes,  que  le 
ikendé  avait  appelé  Navaja,  se  glfesa  piutftt  qu'il  ne  mardia  ven  noiiê. 
là  était  pâle  de  terreur,  et  regardait  derrière  lui  avec  imjuiétude. 

-^  C'est  le  démon  en  personnel  s'écria«t-il  en  s'adossant  pour  w- 
prendre  haleine  à  la  balustrade  de  Vatotea. 

<^De  qui  parles-tu?  lui  demanda  le  licencié. 

«^  De  rAméricain  I  II  est  en  trrâi  de  vider  sa  troisième  bouteille  ée 
nfinoy  et  il  entonne  à  haute  voîx  ce  qu'il  appelle  son  chant  de  combd. 
C'est  un  Indien  féroce  sous  la  peau  d'un  blanc!  11  compte  toutes  les 
chevelures  qu'il  a  enlevées,  tous  les  meurtres  qu'il  a  commis,  et  croi- 
riez-vous  qu'il  prétendait  ajouter  la  peau  de  mon  crâne  à  son  trophée 
de  scalpeur!  Je  vous  le  répète,  cet  honune  est  le  diable!  il  pue  le  sang 
i  plein  nex. 

—  Te  voilà  devenu  bien  prude!  répondit  le  licencié,  qui  avait  repris 
vift4-vis  du  Mexicain  son  rtle  de  ricaaaeur  inflexible,  et  depuis  quand 
le  sang  te  fait-il  peur? 

C'était  une  gaieté  terrible  que  œlle  de  don  Tadeo.  La  question  qu'il 
venait  d'adresser  au  Ikxicain  remua  chez  celui-ci  une  haine  brutale 
et  timide  comme  celle  du  tigre  dompté  contre  son  gardien.  Don  Tadeo 
ne  parut  pas  remarquer  l'impression  qu'il  avait  causée;  il  sembla,  ati 
omtraire,  se  plaire  à  irriter  le  misérable  qu'il  tenait  haletant  sou&  sa 
froide  et  cruelle  psonriie.  Une  allusion  au  meurtre  du  Poêeo  vint  m'eï- 
piiquer  soudain  ce  redouUement  d'amère  ironie.  J'avais  devant  mai 
llmnme  dont  le  licencié  avait  pu  se  venger,  et  qu'il  avait  laissé  vitTii, 
eekii  qui  avait  tenté  d'assassiner  la  malheureuse  femme  dont  le  glas 
sooûut  peut-être  en  ce  moment.  ^  Laclocbe  des  Bernardines  ne  te 
rappelle-t-elle  donc  rien?  avait  dit  don  Tadeo;  —  mais  ce  dernier  trait 
épaisa  la  patience  du  Mexicain,  et,  au  lieu  de  répondre,  le  misérable  fit 
un  bond  vers  le  licencié  pour  lui  arracher  sa  rapière;  celui^^i  fut  au^ 
sitôt  exï  garde,  et,  sans  même  se  servir  de  son  épée,  repoussa  son  agres- 
iiur  d'un  bras  vigom^ux. 

~  AUoiB  donc!  s'écria-t-il ,  tu  oublies  à  qtli  tu  as  affaire!  Je  te  pAT- 
d(^nne,  drtle,  mais  sors  d'ici  k  l'instante 

Le  Mexicain ,  stupéfait  et  honteux ,  ne  se  fit  pas  répéter  cet  ordre  et 
S'éloigna  en  emnrbttit  la  tète.  Je  tte  pus  m'empèeher  de  féliciter  vive- 
ment don  Tadeo  de  son  courage  et  de  ëon  sang4roid.  -^  Que  vouka»* 
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vous!  me  répondit-il  avec  ua  triste  sourire;  vous  savez  à  quelle  école 
j'ai  pris  mes  degrés.  Je  me  suis  assez  mesuré  avec  la  souffrance  pour 
n'estimer  la  vie  que  ce  qu'elle  vaut.  Mais  descendons,  vous  n'avez  plus 
rien  à  m'apprendre  sur  votre  affaire,  et,  d'ici  à  peu  de  jours,  j'espère 
avoir  de  bonnes  nouvelles  à  vous  donner. 

Nous  descendîmes  précipitamment,  et  nous  fûmes  en  quelques  in- 
Mans  sur  la  grande  place  déserte  où  débouche  le  CaUgm  del  Areo.  liu 
nous  nous  séparâmes,  le  licencié  pour  se  diriger  vers  la  rue  de  kn 
Butanes,  moi  pour  prendre  celle  de  la  Monterilla.  •— A  bientôt!  me  dit 
don  Tadeo  en  s'éloignant.  —  A  bientftt,  répondis-je,  bien  que  je  œ 
partageasse  pas  intérieurement  la  confiance  de  l'intrépide  légiste.  Je 
ne  pouvais  pas  m'empêcher,  en  effet,  de  comparer  don  Tadeo  à  ces 
dompteurs  de  bétes  féroces  qui  nous  étcoment  souvent  par  les  victoires 
de  leur  courage  et  de  leur  adresse,  mais  que  la  moindre  imprud<»ice 
peut  transformer  en  victimes  au  milieu  même  de  leur  périlleux 
triomphe. 

IV. 

J'eus  quelque  raison  d'abord  de  persister  dans  ma  défiffiice,  et  un 
mois  se  passa  sans  que  don  Tadeo  me  donnât  signe  de  vie.  Enfin,  un 
biUet  qu*il  m'écrivit  par  la  main  de  son  clerc  Ortiz  vint  m'ex[diquer 
ce  long  retard.  Deux  causes  l'avaient  empêché  de  s'occuper  de  mon 
affaire  avec  son  activité  ordinaire,  a  II  en  est  une  que  vous  devinez  peut- 
être,  me  disait-il;  le  glas  que  nous  avons  entendu  tinter  il  y  a  un  mois 
était  pour  elle.  Quand,  remis  de  ma  douleur,  j'ai  voulu  reprendre  mes 
travaux,  je  me  suis  vu  retenu  au  lit  par  une  blessure,  heureusement 
peu  dangereuse,  reçue  dans  un  de  ces  guet-apens  dont  j'ai  déjà  plus 
.d'une  fois  failli  être  victime.  Cependant  je  puis  vous  annoncer  que  vo- 
tre affaire  est  maintenant  en  bon  chemin.  J'ai  fini,  non  sans  peine,  par 
découvrir  la  demeure  de  Dionisio  Peralta,  et  j'ai  mis  à  ses  trousses  les 
trois  drôles  que  vous  savez.  Adieu;  ne  faites  aucune  démarche  pour 
me  voir,  et  sous  peu  vous  recevrez  d'autres  nouvelles  plus  satisfù- 
santes.  o 

Huit  jours  à  peine  s'étaient  passés  quand  je  reçus  un  nouveau  mes- 
sage du  licencié.  Ce  message  était  un  bulletin  détaillé  de  la  campagne 
qu'il  venait  de  conduire  contre  Dionisio  Peralta,  et  qui  s'était  heureu- 
sèment  terminée.  Pepito  Rechifla,  l'Américain  John  Pearce,  le  Mexi- 
cain Navaja,  s'étaient  successivement  présentés  chez  Dionisio  Peralta, 
pour  réclamer,  disaient-ils,  le  paiement  d'une  créance  qui  leur  était 
cédée  par  leur  ami  le  licencié  don  Tadeo.  Dionisio  Peralta,  qui  était, 
jnalgré  ses  airs  de  gentilhomme,  un  drôle  de  leur  famille,  les  avait 
reçus  d'abord  avec  toute  l'arrogance  d'un  capitan  de  ccmiédie;  mais 
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les  menaces  significatives  des  trois  bandits  rayaient  bientôt  amené  à 
lééipiscence.  Peralta  connaissait  de  réputation  les  hommes  auxquels  il 
avait  affaire;  c'était  une  guerre  à  mort  qui  lui  était  déclarée,  et  Tin- 
fluence  do  licaidé  qui  dirigeait  ces  terribles  estaflers  rendait  la  partie 
décidément  inégale.  Aussi  aTalt^il  fini  par  proposer  un  arrangement 
que  le  licencié  s'était  empressé  d'accepter.  Peralta  possédait  dans  le 
petit  village  de  Tacuba,  à  une  lieue  de  Mexico,  une  maison  de  cam- 
pagne dont  la  valeur  égalait  à  peu  près  le  montant  de  sa  dette.  Il  con- 
sentait à  la  céder  à  don  Tadeo,  qui  en  avait  pris  possession  à  sa  pre- 
mière sortie.  11  ne  me  restait  plus  qu'à  recevoir  cette  maison  des  mains 
du  nouvel  acquéreur  pour  que  tout  fût  conclu.  Aussi  don  Tadeo  m'in- 
vitait-il à  l'attendre  de  grand  matin  le  jour  suivant.  Nous  devions  nous 
rendre  «isemble  à  l'ancien  domaine  de  mon  débiteur,  où  il  avait  hâte 
de  m'installer  comme  légitime  propriétaire. 

Le  lendemain,  don  Tadeo  était  d'une  exactitude  ponctuelle.  Il  arriva 
chez  moi,  amenant  avec  lui  deux  chevaux  sellés,  et  nous  partîmes  im~ 
médiatement  pour  le  village  de  Tacuba.  J'étais  assez  curieux  de  con- 
nsdtre  mon  nouveau  domaine,  et  surtout  d'assister  aux  cérémonies  qui 
accompagnent  d'ordinaire  au  Mexique  ces  prises  de  possession.  Chemin 
faisant,  je  félîeitai  le  licencié  de  l'heureuse  étoile  qui,  dans  une  récente 
occasion,  avait  encore  une  fois  protégé  sa  vie.  Je  lui  exprimai  en  même 
temps  le  regret  d'avoir  peut-être  attiré  sur  sa  tête  la  vengeance  de  Dio- 
nisio  Peralta;  mais  il  me  répondit  que  rien  ne  justifiait  ma  supposition, 
et  que,  sdon  toute  apparence,  l'honmie  qui  avait  projeté  de  l'assas- 
sine était  le  même  misérable  qui  avait  commis  le  meurtre  du  Pa$eo 
de  Bucareli.  Quoi  qu'il  en  soit,  igouta-t-il,  mes  soupçons  sur  Navifja 
ne  m'ont  pas  empêché  de  l'employer  dans  votre  affaire,  où  son  zèle 
m'a  été  fort  utile.  A  part  certaines  heur^  d'ivresse  ou  de  vertige,  ces 
honunes-là  obéissent  aveuglément  à  celui  qui  leur  a  fait  sentir  sa  su- 
périorité. Aussi,  dans  une  lettre  que  Peralta  m'a  écrite  pour  m'annoncor 
sa  soumission,  n'ai-je  pas  lu  sans  regret  des  menaces  dirigées  contre 
le  misérable  même  que  je  soupçonne  d'avoir  attenté  à  ma  vie,  et  qui  a 
été  le  plus  actif  des  trois  recors  lancés  aux  trousses  de  votre  débiteur. 
Peralta  n'est  guère  honune  à  menacer  en  vain,  et  je  crains  de  n'être 
que  trop  tôt  vengé. 

Tout  eu  parlant  ainsi ,  nous  étions  arrivés  dans  la  campagne,  si  l'on 
peut  appeler  ainsi  les  plaines  désertes  et  arides  que  nous  traversions 
au  galop  de  nos  chevaux.  La  chaleur  était  étouffante,  et  un  morne  si- 
lence régnait  autour  de  nous.  Tout  à  coup  le  pas  d'un  cheval  troubla 
ce  silence,  et  nous  nous  vîmes  rejoints  par  un  cavalier  dans  lequel  je 
n'eus  pas  de  peine  à  reconnaître  Pepito  Rechifla.  Le  bandit  était  vêtu 
avec  une  certaine  recherche,  il  portait  une  motiva  bleue  à  doublure 
d'indienne  jaune,  et  montait  un  cheval  équipé  avec  une  élégance  toute 
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macioaiiie.  11  nous  «ilaa  d'un  air  à  la  fois  oouttoto  et  piotecteiir.''*^ 
Vous  me  pardcnrmereai,  di^,  seigaew  Hemolé,  si  Jepfrâds  la  IftaHé 
de  me  joindre  à  t^us;  male^  Mclian4  par  vwtHHiétne  que  toua  dette 
aqjourdlmi  tsm  im  petit  to^page,  jf'af  penaé  i|ae  tma«e  tertex  pas 
ttché  d'aroir  un  ootnpagndn  de  phta.  Cette  fOùte  tt'est  pie  Ms  aCM, 
et,  ^jontarNl  en  jetant  un  regard  exprearit  sur  k  bms  ^e  le  lieeHdé 
partait  en  écharpa,  il  d'ert  pas  te«jeurs  prudent  de  se  haaaa^ei*  aem 
loin  de  chei^  soi.  J'ai  pourtant  Heu  de  croire  quÊ  Mua  n'sKUiens  à  tiftr 
répée  contre  personne  aujocifd'liui. 

Et  après  atoir  prononcé  crtte  dernière  pknuie  avec  une  l^Ateifr  solen- 
nelle, Pepito  ee  penoha  à  roreflle  du  lioâicié  en  iffonmimt  quelqtM 
mots  que  je  ns  pus  entendre;  je  remarqnai  seulemnot  qu'A  iaNll^att 
d»  doigt  à  dM  Tadeo  un  gtmqpe  de  eoUims  qvi  s'élèroH  i  notre  g^^ 
et  sur  lequel  planait  un  v(A  de  grands  Tautours  noirs«  Sans  répondfe 
à  Pepito,  le  lieeneié  arrêta  un  moment  sa  monture  et  tourna  du  éôté 
des  collines  des  yeux  où  se  Usait  une  péniMe  surptisei  Puis  il  noite 
fit  signe  de  continuer  notre  course^  éperonna  Ini-mdme  Tigotireusch 
ment  son  cheval,  cft  qudquee  minntes  plus  tard  nous  trateraions  Ms 
rues  du  TiUage  où  étatt  située*  ma  noui^lle  pnipplété. 

La  maison  qui  m'était  cédée  par  don  Tadeo  (  <«  le  lleendé  en  avait 
d'abord  pris  posse^lon  pour  luî<*méme  suivant  ta  clause  qu'on  doit  se 
rappeler  )  était  située  à  l'extrémité  du  tiUege.  Des  groupes  nombres 
d'habitans^  tenus  là  pour  prendre  p»1  aux  laif;esses  qui  sont  le  co»- 
plément  oUSgé  de  to«rte  cérémonie  d'iuTeatitare,  stationnaient  devailt 
la  maison  et  nous  aidèrent  à  la  reconnallte^  C'était  ina  petit  bètiment 
d'assez  triste  apparence,  préoédé  d'un  hangar  à  pila^iies  de  briques, 
formant  péristyle.  De  nombreuses  lésardes  slllonnaimt  les  mws  et  In- 
diquaient l'impérieuse  nécesstté  d'un  complet  recrépissage^  D^rière 
k  maison  s'étendait  entre  quairo  murs  tapissée  de  mottses  et  cmmnmâ» 
de  pariétaires  un  petit  jardin  enrahi  par  les  mantaises  herbes.  Le  gar- 
dien i^acé  dans  la  maison  par  le  licemé  nous  ouvrit  la  porte .  -^  Vous 
êtes  ches  vous,  me  dit41.  '^Neus  entrâmes.  L'intérieur  de  la  ffloisen 
était  plus  désolé  encore  que  l'exténem*.  Les  plafonds  s'ei&mdraîertt, 
les  marches  disjointes  des  escaliers  criaient  tristement  sons  les  piedA, 
et  le  jardin  n'étalait  guère  qu'un  fouillis  InextricaMe  de  joubaitaa» 
d'orties  et  de  chardons,  dominé  par  quelques  ariores  fruitiers  de  mine 
fort  chétite.  A  tout  prendre  cependant,  cette  bicoque  dâabrée^  ces  ter* 
rains  incultes  pouvaient  équivaloir  au  montant  de  la  sooune  qui  m'é- 
tait due^  et  eela  tM  suffisait,  d'autant  plus  qu'avec  un  débiteur  de  l'ea- 
pèoe  du  seigneur  Peralta  il  ne  fallait  pas  se  montrer  trop  exigeant* 

Aprèa  a^oir  Visité  le  reaG^ée^chaussée  et  le  jar^n,  nous  montftmaa 
au  premier  étage.  La  pièce  où  nous  entràmis  semldait  être  le  sirion, 
et  n'afait  pas  étè^UTerte  depuis  longues  années,  à  en  juger  par  l'odear 
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da  naoittisuce  cftà  s'en  o&bakit.  Nous  nous  hâtftmesi  de  faûse  pénétrtr 
Vfur  0t:la  huniàse  daaa  cetk)  saUe  désolée,  fua  des  volets  maasifi  et 
fsqnés  tenaient  dans  une  ofasaurité  ooMplàto.  Be.  longues  tîntes  d'aravr 
gBées  pendaienâau  pUlmd»  aussi  nM»breuseaet  ausai  seirées  que  les 
mousses  desséchées  qui  flottent  aux  branches  des^èdsea  de  CbafuiliepeQ^ 
l4i  ai'flmoeS'Cpui  oMs  vifiHftniesi  étaient  oûmplétement  vides;  une  seule 
ontenait  im  gros  volume  a  rdiui^e  antique  et  iMudreuse,  que  le  Uceneié 
prit  soùs  son  manteau  après  llavoir  rapidamrâi  euminé.  Notre  inspec^ 
tioa  était  teraûnée.  -^  Appelés  des  témoins,  dit  don  TadcK)  à  Pépita, 
qu^  noua  avions  érigé,  dans  cette  occasion  sotennalle,  en  maître  des 
cérémonies.  Le  lépûro,  miyestueusement  drapé  dans  sa  immga  hleue, 
s'avança  aussilàt  vers  la  croisée,  et  fit  une  allocution  antai  courte  qt» 
digne  aux  spectateurs  en  baillons  réunis  sous  les  fenêtres.  L'éloquenoe 
de  Pepito  réussit  aurdelà  de  notre  attenta,  et  en  peu  d'instans  la  cour 
se  troaiva  rraaplîe  d'un  nomkire  de  témoira  fort  sup^ieur  à  celui 
qn'exiige  la  loi.  Jamais  je  n'avais  vu  ai  riebe  eollecjtioa  de  figures  pati-> 
bulaires.  Nous  descendîmes;  précédés  de  Pepito,  dans  la  cour,  et  de  là, 
suivis  des  témoins,  nous  paatéines (tons  le  jasdiA.-^SieftgneuFa cavaliers, 
s'écria  Pepito  d'une  voix  retmtiwMAta,  vous  êtes  témoins  qu'au  nom 
de  la  fan  le  seigneur  ici  présent, --  ^  Pepito  me  désigna, -r*  prendre-* 
gidîèr^nent  possession  de  cet  immieuhle,  I>io$  y  lÂberiad.  -^Don  Tadeo 
s'avan$a  à  son  tour.  Sur  son  invitation,  j'mrachai  une  poignée  d'harhes 
que  je  îetai  par-deasua  ma  tête,  puis  je  lançai  une  pierre  par-dessus  le 
nuu>  du-  jardin  :  c'était  foire  acte  de  propriété  aux  termes  de  la  loi 
mexicaine.  Un  hourra  général  s'échappa  aussitôt  de  la  bouche  des  té«^ 
moins.  H  ne  me  refrtait  plus  qu'à  nemplir  la  demiètre  formalité  imposée 
par  l'usage,  c'estrj^diie  à  foiie  acte  de  munifioenc£  envers  les  drôles 
qui  étaient  aocourua  de  tous  les  coins  du  village  pour  me  souhaita  la 
bienvenue.  J'en  fus  quitte  pour  quelques  piastres,  que  les  témoins, 
conduits  par  Pqpito,  allèrent  dépenser  au  cabaret  voisin. 

—  Eh  bienl  me  dit  le  licencié  quand  nous  fûmes  seuls,  vous  voilà 
^Qifin  rentré  dans  votre  créance.  Que  pensez^vous  de  mon  procédé  pour 
faire  rendre  gorge  aux  débiteurs  récalcitrans? 

—  Je  pense,  don  Tadeo,  que  vous  jouez  là  un  jeu  bien  dangereux, 
et,  si  j 'ai  un  conseil  à  vous  donner,  c'est  de  renoncer  le  plus  tôt  possible 
à  cette  vie  de  redresseur  de  torts,  où  il  me  semble  que  la  somme  Ae» 
pertes  doit  finir  tôt  ou  tard  par  excéder  ceUe  des  profits. 

-^  Vous  voyez  cependant  que  j'ai  assez  de  bonheur  dans  mes  entrer 
prises.  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  le  cas  où  quelque  estocade  viendrait, 
prématurément  y  mettre  obstacle,  je  veux  que  vous  gardiez  un  sou- 
venir de  moi.  Voici  un  livre  qui  n'a  pas  été  compris  dans  l'inventaire 
de  cette  maison.  L'ouvrage  est  ancien,  et  il  a  son  prix. 

— Je  vous  rends  grâce,  dis-je  au  licencié  en  prenant  le  poudreux 
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Tolume;  mieux  que  ce  livre,  le  récit  que  j'ai  entendu  sur  Vaxoiea  dé 
la  maison  du  CaUgàn  del  Arco  vous  rappellera  à  ma  mémoire.  Oii^ 
n'oublie  pas  si  aisément  de  pareilles  confidences ,  et  c'est  une  bonne 
fortune  assez  l'are  que  de  rencontrer  un  roman  tel  que  le  vôtre  à  la 
place  d'une  consultation. 

L'heure  de  retourner  à  Mexico  était  enfin  venue.  Sans  attendrePepito, 
dont  la  journée  allait  probablement  s'achever  au  cabaret,  nous  pous* 
sâmes  nos  chevaux  à  travers  la  campagne.  La  chaleur  était  encore  plus 
étouffante  qu'au  départ.  Nous  arrivâmes  bientôt  en  vue  des  collines 
que  Pepito  avait  désignées  au  licencié.  La  troupe  des  vautours  qui 
planaient  sur  des  rochers  semblait  s'être  grossie,  et  une  odeur  fétide 
arrivait  jusqu'à  nous  avec  les  tourbillons  de  poussière  chassés  par  le 
vent.  Le  licencié  arrêta  brusquement  son  cheval. 

—  Si  vous  étiez  curieux  de  lire  jusqu'à  la  dernière  page  le  roman 
dont  vous  parliez  tout-à-Vheure,  me  dit-il,  je  vous  proposerais  d'aller 
Jusqu'à  ces  collines;  mais  vous  avez,  je  le  crains,  des  nerfs  un  peu 
susceptibles. 

—Et  quel  spectacle  nous  attend  donc  sur  ces  rochers? 

—Il  y  a  là  un  cadavre,  et  vous  voyez  qu'en  ce  moment  même  les 
vautours  en  fout  curée.  Un  des  trois  misénd)les  que  j'avais  chargés  de 
poursuivre  votre  débiteur  a  payé  pour  tous  les  antres.  Dieu  est  juste. 
L'homme  qui  est  tombé  sous  te  poignard  de  Peralta  est  l'assassin  du 
Paseo  de  Bucareli.  Le  roman  est  bien  complet,  qu'en  dites-vous? 

—  Assurément,  et  la  vue  du  cadavre  que  dévorent  ces  vautours  n'a* 
jouterait  rien  à  l'impression  que  me  laisse  votre  récit. 

—Allons!  je  vois  qu'il  faut  ménager  vos  nerfs,  répondit  le  licencié 
en  piquant  des  deux  son  cheval.  Retournons  à  Mexico. 

Nous  nous  séparâmes  sur  la  Phxa  Magor  en  nous  promettant  de 
nous  revoir;  mais  le  sort  en  disposa  autrement,  et,  peu  de  semaines 
après  mon  installation  dans  la  maison  cédée  par  Peralta,  je  dus  quitter 
Mexico,  pour  commencer,  à  travers  les  viUes  et  les  déserts,  la  longue 
excursion  dont  j'ai  raconté  ici  même  quelques  épisodes.  A  mon  retour 
à  Mexico,  le  tripot  du  Callejan  était  fermé,  et  l'évangéliste  Tio  Lucas, 
à  qui  je  demandai  des  nouvelles  du  licencié,  m'apprit  qu'il  était  re- 
tourné en  Espagne.  Depuis  cette  époque,  j'ai  fait  de  vains  efforts  pour 
recueillir  de  nouveaux  renseignemens  sur  don  Tadeo,  et  le  dernier 
souvenir  qui  me  soit  resté  de  cet  homme  singulier  est  le  manuscrit  de 
Alonso  Urbano,  aujourd'hui  conservé  à  la  Bibliothèque  nationale  de 
Paris. 

Gabbikl  Fibby. 
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Nous  portons  envie  à  M.  Macaulay.  II  est  doux  à  un  homme  d*état, 
qni  est  un  éloquent  écrivain,  de  raconter  l'iûstoire  triomphale  de  son 
pays.  Nous  pressentons  tout  ce  qu'il  doit  y  avoir  de  joie  et  d'orgueil  dans 
une  pareille  tâche,  en  faisant  un  retour  sur  nous-mêmes.  Ceux  de  nous 
qui  veulent  écrire  l'histoire  de  France  se  condamnent  à  d'amers  serre- 
mens  de  cœur.  La  fortune  ne  nous  est  jamais  constante.  Nous  sommes 
un  peuple  malheureux.  Nous  pouvons  dire,  comme  le  pitoyable  héros 
d'un  roman  célèbre,  que  nous  sommes  nés  pour  les  courtes  joies  et  les 
longues  douleurs.  Rien  ne  nous  réussit.  Pour  nous,  93  est  le  lende- 
main de  89,  Waterloo  est  au  revers  d'Austerlitz.  Nos  fautes  dévorent 
sans  cesse  le  fruit  de  nos  grandes  acttons;  nous  ne  pouvons  séparer  les 
-souvenirs  de  notre  gloire  des  remords  de  nos  crimes.  Au  contraire,  de- 
puis le  moment  oh  H.  Hacaulay  prend  l'histoire  de  sa  patrie,  l'Angle- 
terre donne  le  spectacle  sans  exemple  d'une  nation  dont  la  grandeur 
et  la  prospérité  s'accroissent  sans  interruption  durant  plus  de  cent  cin- 

(i)  Vol.  I  el  0.  LMMk»,  ISM.  Longnaa,  Brtwa,  Green  and  Loogmaai. 
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quante  années.  Au  milieu  des  catastrophes  révolutionnaires  qui  dé- 
solent notre  époque,  M.  Macaulay  commence  par  le  récit  d'une  révolur 
tion  heureuse — Thistoire  d'un  peuple  qui  n'a  point  lassé  le  bonheur. 
Ayant  1688,  l'Angleterre  était  une  nation  de  cinq  à  six  millions  d'ames; 
les  discordes  civiles  l'avaient  déchirée  pendant  un  demi-siècle;  la  liberté 
religieuse  y  était  enchaînée  par  l'intolérance;  la  liberté  politique  y  était 
menacée  par  les  attentats  d'une  royauté  qui  aspirait  à  la  tyrannie;  son 
revenu  public  ne  dépassait  pas  40  millions  de  francs;  elle  avait  pour 
toute  armée  quelques  milliers  de  soldats;  les  humiliations  que  les  es- 
cadres liritudaÉses  aviimt  fedt  satiir  à  sa  m^srim  n'étaieit  paintlavées; 
Charles  II  et  Jacquâ&  tt  la  courbaient  coiftme  lifle  vasBâle  bous  la  poli- 
tique étrangère  de  Louis  XIV;  elle  ne  possédait  sur  les  côtes  de  l'Inde 
que  quelques  comptoirs  de  commerce,  etPenn  n'était  point  parti  pour 
l'Amérique.  Depuis  1688,  quel  changement  et  quel  essor!  Elle  a  étendu 
son  industrie,  son  commerce,  sa  marine,  à  des  proportions  inouies; 
elle  a  enfanté  un  peuple  qui  dominera  un  jour  l'Amérique  entière; 
quelques  aventuriers  lui  ont  conquis  en  Asie  un  empire  plus  vaste  que 
celui  d'Alexandre,  et  auquel  ses  généraux  ajoutent  chaque  année  des 
provinces  aussi  peuplées  que  des  royaumes  européens;  le  plus  grand 
génie  des  temps  modernes,  traînant  après  lui  la  nation  la  plus  guer- 
rière de  l'univers,  s'est  brisé  à  vouloir  ébranler  sa  puissance;  sa  supré- 
matie industrielle,  commerciale  et  maritime  est  sortie  plus  assurée 
de  ce  gigantesque  duel  :  elle  est  demeurée  si  riche,  qu'outre  les  charges 
d'un  empire  colossal,  elle  porte  légèrement  le  poids  d'une  dette  de 
20  milliards;  elle  est  aujourd'hui  le  seul  pays  du  monde  où  toutes  les 
libertés  se  déploient;  les  glorieux  débats  de  la  raison  et  de  l'éloquence 
y  ont  remplacé  les  féroces  et  stupîdes  oombuts  des  fuerve»  civika^  et, 
au  milieu  d'une  activité  qui  féconde  totttes  les  sèves  de  l'esprit  oomBM 
elle  remue  toutes  les  fbrces  de  la  matière,  au  milteii  d'une  litUratim 
exubérante  et  d'une  industrie  incandescente,  elle  a  produit  des  pa» 
triotes,  des  hommes  d'état  et  des  oratears  qui  ont  déjà  l'auiiéide  hé- 
roïque des  grandes  figures  de  Rome  et  d'Atiiènes.  Qu'y  a*4^il  entre  ces 
deux  ères?  La  révolution  de  1688.  Les  proâigiaux  aoeroissemens  da 
peuple  anglais  datent  du  jour  où  sa  liberté  a  été  assurée,  du  jour  où  11 
a  définitivement  acquis  le  droit  de  faire  lui-même  ses  affaires,  du  joitf^ 
où  il  a  pris  ea  quelque  sorte  possession  de  hii-mime,  4u  jour  où  la 
révolution  de  1688  a  été  Gonsommée.  Sa  haute  fbriuiie,  en  effet»  k 
peuple  anglais  ne  la  doit  ni  au  c^[>rice  des  évàateaienB»  ni  au  génie  »► 
cidentel  des  hommes  d'état  qu'il  a  eus  -a  sa  tèle  :  il  en  mii  après  Dîea^ 
le  premier  auteur^  Depuis  4688,  le  peuple  anglais  a'est  fait  ee  qu'il  «et 
devrau  par  son  ineorruptible  bon  sens^  par  son  énergie^  sa  perséfvéi- 
rance  et  ses  vertus.  Il  a  été  grand  par  la  liberté;  mais,  si  la  liberté  ne 
lui  fut  jamais  funeste,  c'est  qu'il  lacont)ritet  la  pi^laflqtta  toujours 
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99m  mue  «dminUa  mesura.  Il  a  laûse  saconaUtuti^m  poUtîque  m  iiér 
nfltopper  natoPftUffro«i>>  fin  la  pépiraiit  et  I»  fierfecflipiuiaAt  mw  cespe» 
il  an  a  tonîoars  véoéré  »v6c  un  oentimmt  piisui^  et  fler  l£8  foDdemeM 
wtiiptefi.  Sa  léYolutiw  «iprêine  s^  été  \me  révolutioii  comenratricQ.  Il 
n  réalisé  tow  les  progm  en  nesj^tant  touie»  lea  traditioos.  Il  a  auivi, 
aaxis  la  défiouer,  la  cMpia  4^a  twipa*  U  marcl^  à  la  t^  de  la  mili" 
sation  du  xix*  siè<^le  9m»  ayoir  jamais  rompu  avec  les  formes  histo- 
riques dn  mofeiHâge»  Il  est  le  peuple  1^  plus  avancé  de  TSurope,  et, 
par  Ift  fid^té  qu'il  4  gardée  m  passé,  il  m  paraît  être  le  peui^e  le  plu» 
mcÊm*  £t  iHqourd'biiî,  quand»  au  milieu  de  réerouJl0ment  universel, 
on  voit  l'Angleterre  seule  paisible  et  staMe  accueillir  avec  la  même  se- 
«iirité,  sur  ses  rtvages  hospitaliers,  tous  les  naufragés  des  tempêtes  ré^ 
Vfdutionnaires,  les  tètes  décourpnnées  et  les  échappés  de  barricade,  qui 
lui  refuserait  Thommage  d'admiration  que  tous  les  penseurs  politique 
de  la  France  lui  ont  rendu  avec  jalousie  depuis  Philippe  de  Cominei 
jusqu'à  Itirahea»? 

M-,  Macaulay  est  vraip:^nt  né  pour  tracer  cette  vûi^rîeuse  hiatoim* 
Sa  oamisfe  activa,  i^mplie,  {aaiîs,  brillante,  heureuse,  a  été  une  pré- 
paration naturdle  au  livre  qu'il  vient  de  commencer.  Un  des  plus  brijr 
liiQS  élèves  de  rnniveraité  de  Cambridge,  un  des  rédacteurs  les  plua 
éi^^ans  de  la  JUtme  d*ÉdMmtrg,  le  patronagf  autocratique  le  porta 
%Mit  jeune  au  parlement.  Il  fut  un  des  orateurs  émiuens  de  la  chamd^ 
des  cooununes;  il  y  eut  \m»  autorité  sans  rivale  sur  les  questions  d'his- 
twre  parlaïQeniaire,  si  importantes  dans  un  pays  qui  a  pQuir  constitua* 
tion,  non  un  tes,te  rédigé,  bâclé,  imprimé,  brocbé,  que  Ton  met  dans 
sa  piacbe  et  qu'on  jette  au  panier  tous  les  quinze  ans»  mais  son  existence 
latiopale  tout  ratière  formulée  dsms  son  histoire,  M*  Hacaulay  quitta 
quelque  temps  l'Ai^gleterre  pour  aller  occuper  un  des  premiers  emplois 
4p  gouvernement  de  l'Inde.  U  revint,  et  fit  partie  des  ministères  de 
loi<d  Melbourne  et  de  lord  John  Russell.  Il  était  représentant  d'Édim^ 
bourg;  la  bigoterie  de  ses  commettans  ne  lui  pardonna  point  son  vote 
libéral  en  faveur  des  catholiques  à  propos  du  bill  de  Maynooth,  et  lui 
ferma  aux  dernières  électi(ms  la  chambre  des  communes.  Lui-même 
fl  est  volontairement  sorti  du  ministère  depuis  une  année.  Homme 
politique,  M.  Macaulay  a  donc  manié  les  ressorts  de  la  grandeur  de 
sou  pays,  ^rivain,  il  applique  au  passé  la  sagacité  historique,  la  se- 
conde vue  rétrospective  qu'on  acquiert  dans  les  grandes  affaires.  Par 
tradition  philosophique,  il  appartient  à  ce  libéralisme  intelligent  et 
généreux,  à  cette  vieille  école  des  whigs  que  les  noms  de  Fox,  de  Mac- 
liintosh,  de  lord  HoUand,  ont  rendue  si  sympathique  en  France.  De  sa 
culture  littéraire,  large,  profonde,  universelle  et  raffinée,  il  tient  cette 
^cullé  plastique  qu'on  appelait  goût  autrefois,  qu'on  appelle  aujour- 
d'hui sentiment  d'art,  et  qui  répand  sur  les  œuvres  dç  l'esprit  l'ac)!^* 
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vement  et  les  grâces  de  l'idéal.  Il  a,  dans  Tinspiration  et  dans  Tentraîn 
de  la  pensée,  cette  foi  en  son  œuvre,  ce  fen,  cet  enthousiasme,  si  afaseot 
aujourd'hui  parmi  nous,  qui  avivent  dans  l'écrivain  une  élenidle  jeu- 
nesse. C'est  un  esprit  opulent;  c'est  un  homme  qui  a  vécu  avec  les 
hommes;  c'est  un  historien  qui  a  mis  la  main  aux  choses;  c'est  un 
artiste  qui  possède  les  formes  les  plus  diverses  et  les  plus  chaudes  de 
l'expression.  Un  jugement  agile;  perpant,  lumineux,  qui  débrouille 
avec  une  adresse  et  une  clarté  incroyables  les  plus  épineuses  et  les  plus 
subtiles  controverses;  un  don  d  observation ,  un  instinct  jHtloresque 
qui  fait  vivre  les  hommes  auitquels  touche  sa  fdume,  et  qui  dramatise 
les  situations  où  ils  agissent;  un  style  coulant  et  savant,  étoffé,  coloré, 
ardent,  pompeux,  qui  paraîtrait  trop  abondant,  s'il  n'était  si  limpide 
et  si  rapide,  et  si  lestement  mouvementé  dans  ses  allures  :  telles  sont 
les  aptitudes  avec  lesqueUes  H.  Macaulay  aborde  l'histoire  retentissante 
de  l'Angleterre  depuis  la  révolution  de  1688  (1). 

C'est  l'histoire  même  de  cette  révolution,  le  récit  du  r^e  de  Jac- 
ques II,  que  H.  Macaulay  a  donné,  il  y  a  quelques  mois,  au  puUic. 
Cinq  éditions  déjà  épuisées  et  les  États-Unis  inondés  de  contrefaçons  i 
bas  prix  aimoncent  assez  combien  un  pareil  ouvrage  manquait  à  la 
littérature  politique  de  l'Angleterre,  et  la  supériorite  avec  laqudle 
M.  Macaulay  l'a  traité.  Pour  le  continent,  ce  livre  a,  de  plus,  un  sin* 
^ier  intérêt  d'opportunite.  La  révolution  de  1688  est  l'événement 
par  lequel  l'Angleterre  a  exercé  la  plus  profonde  et  la  plus  durable 
nifluence  sur  la  civilisation  européenne.  J'ai  lu  et  j'ai  entendu  dire 
bien  des  fois  que  l'esprit  anglais  est  fermé  comme  111e  où  il  se  ccm- 
centre,  et,  dans  son  égoîsme  insulaire,  n'a  jamais  rien  communiqué 
à  la  civilisation  universelle.  Ce  lieu  commun  avec  lequel  d'imbéciles 
rhéteurs  bercent  encore  nos  puériles  jalousies  et  nos  lâches  vanités 
était  vrai  peut-être  au  temps  où  Shakspeare  lui-même  faisait  dire  à  la 
gracieuse  Imogène  :  a  Notre  Bretagne  est  un  fragment  détaché  du  to- 
lumc  du  monde;  elle  en  est,  mais  n'y  est  pas.  » 

r  the  world's  volume 
Our  Britain  seems  as  of  it,  but  not  in  it. 

Hais  aujourd'hui  n'y  aurait-il  pas  de  la  niaiserie  à  récuser  llnitiative 
et  l'influence  du  génie  anglais?  Depuis  un  siècle  et  demi,  la  constitu- 
tion politique  de  l'Angleterre  rayonne  comme  un  type  et  un  foyer  de 
liberté  sur  lequel  se  sont  fixées  les  aspirations  des  philosophes,  qui 
sont  plus  tard  devenues  les  passions  des  peuples.  Depuis  soixante  ans, 
nos  révolutions  copient  les  révolutions  anglaises.  Ce  mot  même  de  ré- 

(t)  J^ai  ea  d^&  Voccasion  d*apprécier  M.  MacanUy  dans  la  Bévue  det  Deux  Mmdeû 
du  16  nofembre  1S48. 
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Y<totî(m  qui  a  eofàhi  toutes  les  langues,  dont  le  bruit  remplit  notre 
tiède  et  qui  est  inscrit  au  front  d'un  âge  nouveau,  c'est  TAiigleterre 
qui  lui  a  donné  sa  puissance  talismanique  dans  le  monde.  Ce  mot,  jus- 
qu'à la  révolution  de  1688,  n'avait  eu  qu'un  sens  odieux;  il  ne  parlait 
à  rîmagination  que  de  séditions  sanglantes ,  d'usurpations  parricides, 
de  convulsions  mortelles.  Jamais  ce  mot,  sans  la  révolution  de  1688, 
n'eût  ébloui  les  nobles  esprits,  enflammé  les  grands  cœurs.  La  révo- 
lution de  1688  a  démcmtré  qu'il  pouvait  y  avoir  des  révolutions  légi- 
times et  heureuses.  Voilà  pourquoi  le  xviii*  siècle  avait  d'avance  atta- 
ché le  mot  révolution  au  grand  mouvement  de  1789.  Voilà  pourquoi, 
malgré  une  expérience  grandiose  et  terrible,  des  hommes  intelligens 
et  généreux  s'associèrent  avec  espérance  à  la  révolution  de  1890.  Voilà 
pourquoi  tant  de  peuples  se  sont  précipités  dans  les  révolutions  comme 
dans  le  droit  chemin  qui  les  doit  mener  au  bonheur.  Eh  bien!  après  les 
déceptions  et  les  désastres  où  une  si  longue  illusion  a  entraîné  l'Eu-^ 
rope,  le  temps  est  venu  de  nous  retourner  vers  cette  révolution  de 
1688;  le  temps  est  venu  de  rechercher  sérieusement  ce  qu'elle  a  été; 
le  temps  est  venu  de  lui  demander  pourquoi  nous  avons  échoué  où  elle 
a  réussi;  le  temps  est  venu  enfin,  en  lui  comparant  les  révolutions  c(mi- 
tinentales,  d'expliquer  par  la  différence  des  situations  et  des  conduites 
la  différence  des  fortunes.  C'est  ce  que  je  voudrais  essayer  à  l'occasion 
et  à  l'aide  du  beau  livre  de  H.  Macaulay. 

Une  révolution  est,  comme  une  victoire,  l'issue  d'un  combat.  Juger 
une  révolution,  c'est  mesurer  le  terrain,  évaluer  les  conditions,  appré- 
cier les  acteurs  d'une  lutte.  Ici  le  terrain  est  déterminé  par  le  degré  de 
développement  auquel  les  institutions  sont  arrivées  au  moment  de  la 
erise;  les  conditions  du  combat  sont  réglées  par  les  idées,  les  intérêts, 
les  mœurs  du  pays  et  du  siècle;  les  acteurs,  ce  sont  les  partis  avec 
leurs  traditions  et  leurs  passions,  les  hommes  avec  leur  caractère  et 
leur  génie.  Ces  point  fixés,  il  devient  aisé  de  démêler  les  fluctuations 
de  l'esprit  public,  de  suivre  la  marehe  des  événemens  et  de  comprendre 
rhisloire.  J'observerai  ce  plan  d'aussi  près  que  possible  pour  extraire 
du  vivant  récit  de  M.  Macaulay  Tanatomie  de  la  révolution  de  1688. 

I. 

Le  terrain  sur  lequel  s'accomplit  la  révolution  de  1688  fut  cette 
fnmtière  jusqu'alors  indécise  où  s'étaient  rencontrées  et  combattues 
les  invasions  du  gouvernement  et  la  résistance  des  gouvernés,  le  pou- 
voir du  roi  et  la  liberté  du  sujet,  et,  comme  on  dit  en  Angleterre,  la 
prérogative  de  la  couronne  et  les  privilèges  du  peuple.  Pour  mesurer 
le  degré  auquel  la  lutte  était  arrivée  au  moment  où  Jacques  II  prit  le 
trtee,  il  faut  remonter  au  moyen-âge.  Les  royautés  féodales  n'ont  ja- 
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Qoyûeété  des  rojiuités  «bwloes.  Eu  Angleterre,  la  royauté  fat 
lins  limitée  <pi'aiU<»iir&  Elle  y  aviut  mbs  doute  des  préffogatireB  imr 
■Denses.  Le  roi  était  inviolable.  Les  idées  cbei^aleresques  et  les  idées 
neligieusee  attachaient  à  sa  personne  un  {Hreatige  sacré  :  il  ayait  seul  te 
droit  de  convoquer  les  états  du  royaume;  il  pouvait  les  dissoudre  à  son 
gié;  il  était  le  chef  de  Tadministratiou,  le  commandant  des  forces  mir 
litaires,  Tunique  arbitre  des  retetkms  du  pays  avec  les  peuples  étran^ 
gfrs,  le  dispensateur  de  toute  justice,  de  toute  grâce  et  de  toute  dignité; 
il  possédait  des  revenus  hérédjteires  qui  suffisaient,  s'il  savait  en  disr 
poser  avec  économie,  aux  besoins  de  son  gouveroemrat.  liais  ces 
loyales  prérogatives  étaient  limitées  par  trois  principes  si  anciens  qa'oB 
dirait  des  idées  innées  au  cœur  du  peupte  anglais,  si  jMiissans  dans 
leurs  germes  que  le  travail  des  générations  en  a  tiré  la  constitution 
anglaise  tout  entière.  Ces  restrictions  étaient  que  le  roi  ne  pouvait  faire 
des  lois  sans  le  consentement  du  parlement,  qu'il  ne  pouvait  imposer 
des  tne&  sans  le  ccwsentement  du  parlement,  qu'il  était  tenu  d*admi^ 
uistrer  conformément  aux  lois  du  pays,  ses  agens  demeurant  responsa- 
bles de  la  transgression  de  ces  lois.  Quoique  la  vitalite  de  ces  principes 
persiste  durant  toute  la  suite  de  l'histoire  de  rAngleterre,  il  s'en  tmd 
fu'ils  eussent  éte  constemment  et  partout  appliqués  jusqu'au  xvii*  siè* 
çte.  Les  rois  les  éludaient  à  travers  des  interprétions  de  légistes,  ou 
les  violaient  tant  que  le  leur  permettaient  leur  force  passagère  et  la 
docilité  momentanée  du  peuple.  Ainsi  le  roi  ne  pouvait  faire  ou  abro- 
ger des  lois,  mais  il  avait  le  droit  de  grâce;  il  pouvait  par  conaéqueBt 
annuler  une  loi  pénate  :  de  là  naquit  cette  anomalie  comme  sous  le 
nom  de  droit  de  dispense  {diêpenêing  power)  que  nous  verrons  jouer 
un  si  grand  rôte  dans  te  r^ne  de  Jacques  II.  Le  roi  ne  pouvait  non 
plus  lever  des  taxes  sans  le  consentement  du  partement;  c'était  une 
des  prévisions  expresses  de  la  grande  charte.  Toutes  les  fois  que  les 
rois  voulurent  briser  ouvertement  cette  restriction,  ils  furent  oldigés  de 
reculer  devant  une  opposition  inflexibte;  mais  ils  y  échappèrent  par  des 
expédiens  temporaires  :  ils  exigèrent,  sous  le  nom  de  dons  ou  d'em- 
prunts, les  sommes  que  la  loi  leur  interdisait  de  se  pn)curer  sous  la 
forme  d'impôts.  Enfin,  quoique  le  supplice  des  ministres  eût  souvent 
confirmé  le  principe  de  la  responsabilite  des  agens  de  la  couronne,  le 
respect  de  la  légalite  se  mesurait,  chez  les  rois,  au  degré  de  crainte  que 
teur  inspiraient  les  mécontentemens  populaires.  D'aiUeurs,  les  nations 
féodales  avaient  fort  peu  l'idée  et  tout  au  plus  un  vague  instinct  de  la 
légalite;  ce  qu'on  appeUe  aujourd'hui  la  puissance  de  l'ofûnion,  cette 
force  morate  dont  le  despotisme  même  subit  l'empire  dans  nos  civili* 
aations  modernes,  n'exi^teit  pas  au  moyen-4ge;  cimtre  les  eoicès  du 
pouvoir  royal,  te  peupte  anglais  n'avait  d'autre  moyen  de  résistsMi 
que  l'insurrection,  %  Cent  soixante  ans  se  sont  ^ulés,  dit  M.  Hacau* 
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tay,  depuis  qae  le  peuple  anglais  a  renvené  un  gouvernement  par  la 
ioree.  Durant  les  cent  soixante  années  qui  préeédèrent  l'union  dife 
Toses,  neuf  rois  régnèrent  en  Angleterre.  Siï  de  ces  rois  furent  dé^ 
posés;  cinq  perdirent  la  vie  avec  la  couronne.  » 

Le  XVI»  siècle  fut  une  ère  de  transformation  pour  les  monarchies  evK 
ropéennes.  Dons  toutes  les  grandes  monarchies  du  continent,  la  royautt 
devint  absolue.  Partout  le  pouvoir  royal  s'accrut  au  milieu  deces  trofe 
grands  faits  :  l'entretien  d'armées  permanentes,  Taflàiblissement  deb 
grands  seigneurs,  la'destruction  des  libertés  populaires.  Les  choses  ne 
«e  passèrent  point  ainsi  en  Angleterre.  Il  eel  vrai  que  les  rois  angkds 
du  xvi*  siècle  respirèrent  à  pleine  tête  cet  esprit  de  domination  qui 
«ntralnait  au  despotisme  les  rois  du  contbient:  les  Tudors  exerçaient 
le  pouvoir  royal  avec  une  énergie  qui  tot  souvent  tyrannique;  mais  là 
ibroe  que  les  Tudors  donnèrent  à  la  royauté  fut  surtout  une  force  mo^ 
taie,  inhérente  à  leur  génie  altier  et  à  leur  caractère  impérieux.  Les 
Tudors  ne  purent  fonder  la  royauté  absolue,  car  ils  n'en  possédèrent 
pas  l'irrésistible  instrument  :  une  armée  }^rmanente.  L'Angleterre 
dot  ce  bonheur  et  sa  liberté  à  sa  position  insulaire.  Si  elle  eût  pu  èttt 
attaquée  sur  ses  frontières  et  envahie  dans  son  territoire,  l'intérêt  de  Sa 
sûreté  l'eût  obligée  d'avoir  sur  pied,  comme  la  France,  l'Autriche  et 
l'Espagne,  des  armées  permanentes  qui  auraient  fini  par  mettre  aux 
mains  de  ses  rois  la  puissance  absolue;  mais  les  Anglais ,  abrités  par  la 
noer,  n'avaient  pas  besoin  d'entretenir  des  troupes.  Tous  habitués  an 
Bianiement  des  armes,  leurs  milices  provinciales  suffisaient,  connne  M 
moyen-âge,  à  la  défense  du  pays.  La  tyrannie  des  Tudors  arrivait  donc 
bien  vite  au  bout  de  sa  force  malérieUe.  Oppresseurs  dans  l'enceinte 
de  leurs  palais,  ils  étaient  contraints  au  dehors  d'observer  avec  anxiété 
tt  de  mémger  avec  sollicitude  l'humeur  de  la  nation.  Ils  demeuraient 
désarmés  au  milieu  d'un  peuple  aimé.  Ge  peuple  formait  d'ailleurs  1k 
société  la  mieux  fondue,  la  plus  unie  qu'il  y  eût  alors  en  Europe.  DaUft 
d'autres  royaumes  sortis  de  la  féodaMté,  l'antagonisme  des  races  con^ 
quérantes  et  des  races  conquises  se  poursuivait  dans  des  rivalités  de 
classes,  dans  le  mépris  et  la  haine  qu'échangeaient  seigneureet  peuple^ 
noMes  et  bourgeois.  Rien  de  semblad)le  ne  subsistait  plus  en  AngleteiTè 
au  TfV  siècle.  Noblesse,  bourgeoisie,  peuple,**-  les  idées  que  cesmdift 
eaqprim^t  chez  nous  et  les  choses  qu'ils  désignent  n'existènent  jamais 
dans  la  constitutiMi  sociale  de  l'Angleterre.  Depuis  TétabUssemefit  de 
la  royauté  absolue,  nous  n'avons  point  eu  en  France  d'aristocndie  imk 
litique;  nous  n'avons  eu  qu'une  noMesse  de  race,  investie  de  privil^eft 
civils.  Cette  noblesse  était  exclusive  et  fermée,  parce  qu'elle  se  fondaft 
MOT  un  priticipe  qui  ne  se  donne  ni  ne  s'acquiert,  l'antiquité  et  Fillu»- 
tration  du  sang.  Elle  excitait  la  Jalouse  et  rintmitié  des  antres  classes» 
qu'elle  blessait  par  ses  privilèges  et  qu'elle  humiUart  par  son  orgueil. 
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Tel  ne  fut  point  en  Angleterre  le  camctère  de  la  nobleste.  L'arûtocra* 
tie  politique  et  la  noblesse  de  race  y  furent  distinctes  Tune  de  Tautre, 
et  la  nation  fut  divisée  en  deux  parts  :  Taristocratie  et  la  commofio/ly; 
mais  cette  aristocratie  héréditaire  admise  au  partage  du  pouvoir  poli- 
tique ne  fut  point  une  caste  exclusive  et  insolente.  Les  membres  de  la 
commonalty  y  pouvaient  arriver,  et  les  branches  cadettes  de  raristocra- 
tie  retournaient  dans  la  eommonaliy.  Tout  gentleman  pouvait  devenir 
pair;  le  flls  cadet  d'un  pair  n'était  que  gentleman.  Quanta  la  noblesse 
de  race,  honorée  par  l'opinion,  elle  n'apportait  cependant  en  elle-même 
aucun  droit  à  l'aristocratie  politique  et  n'oflénsait  le  reste  de  la  na- 
tion d'aucune  distinction  privilégiée.  On  voyait  des  hommes  nouveaux 
revêtus  des  plus  hauts  titres  du  royaume,  tandis  qu'à  côté  d*eux  les 
descendans  des  familles  les  plus  anciennes,  les  fils  des  Normands  et 
des  croisés,  des  hommes  qui  avaient  du  sang  royal  dans  leurs  veines, 
n'ajoutaient  à  leurs  noms  que  la  commune  désignation  de  «çutre,  et  ne 
jouissaient  d'aucun  droit  civil  qui  n'appartint  au  plus  humble  des  pay- 
sans. Aussi,  en  Angleterre,  les  haines  .de  caste  furent  inconnues  :  le 
fermier  ne  pensait  point  à  se  révolter  contre  des  dignités  qui  pouvaient 
appartenir  un  jour  à  ses  fils;  le  grand  seigneur  n'avait  garde  d'insulter 
une  classe  dans  laquelle  ses  propres  enfans  devaient  rentrer.  Les  guerres 
des  York  et  des  Lancastre  avaient  décimé  l'aristocratie  féodale  et  y 
avaient  infusé  du  sang  nouveau.  Il  y  avait  cinquante-trois  pairs  au 
parlement  convoqué,  en  1451,  par  Henri  VI;  il  n'en  restait  que  vingt* 
neuf  au  parlement  réuni,  en  1485,  par  Henri  VU,  et  sur  ces  vingt-neuf 
plusieurs  venaient  d'être  élevés  à  la  pairie.  Enfin,  les  flls  des  lords,  ks 
membres  de  la  gentry  ou  la  noblesse  non  titrée,  et  les  bourgeois  des 
villes  commerçantes  qui  se  rencontraient  dans  la  chambre  des  com* 
munes  y  perpétuaient  le  rapprochement  et  la  fusion  des  classes,  en 
sorte,  comme  le  dit  M.  Macaulay ,  que  la  démocratie  anglaise  a  toujours 
été  la  plus  aristocratique,  et  l'aristocratie  anglaise  la  plus  démocratique 
du  monde.  On  comprend  que  cette  nation  unie  et  compacte  ait  pu  dis* 
puter  ses  libertés  à  l'ambition  fougueuse  et  hautaine  des  Tudors;  mais 
aussi,  avec  un  tact  admirable,  ces  princes  surent  toijgours  reculer  au 
moment  où  ils  sentirent  que  leurs  prétentions  se  heurtaient  à  d'invin- 
cibles résistances.  Lorsque  Henri  VIU ,  par  exemple,  voulut  imposer 
des  taxes  sans  le  concours  du  parlement,  quelques  comtés  s'étant  sou- 
levés, Henri  céda,  retira. son  édit,  pardonna  aux  révoltés  et  s'excusa 
wlennellement  d'avoir  violé  les  lois.  De  même,  lorsqu'à  la  fin  du  règne 
d'Elisabeth,  la  chambre  des  communes  murmura  contre  les  mono» 
]>oles  commerciaux  que  l'orgueilleuse  reine  distribua  à  ses  favoris. 
Elisabeth  se  rendit  aux  réclamations  de  ses  siqets,  redressa  l'abus,  et. 
avec  une  souveraine  habileté,  félicita  les  communes  de  leur  sollicitude 
.pour  le  bien  public. 
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Quand  les  Stuarts  succédèrent  aux  Tudors,  le  xyii*  siècle  commen- 
çait. S'il  n'y  eût  eu  dans  Tatmosphère  morale  de  ce  temps  que  des 
idées  et  des  intérêts  politiques,  il  est  visible  que  le  choc  de  la  royauté 
et  des  prétentions  populaires  eût  été  inévitable  et  prochain;  mais  des 
doctrines,  des  passions,  des  rivalités  bien  autrement  vives,  puissantes, 
enflammées,  possédaient  les  écrits  et  allaient  provoquer  une  plus 
prompte  et  plus  formidable  explosion.  La  réforme  du  xvi*  siècle  avait 
compliqué  d'idées  et  de  sentimens  religieux  le  rôle  du  pouvoir  royal 
vis-à-vis  des  libertés  anglaises.  ' 

En  Angleterre,  c'était  le  pouvoir  royal  qui  avait  fait  la  révolution 
religieuse.  11  avait  cru  la  faire  à  son  profit.  Henri  VIU  n'avait  voulu 
opérer  qu'un  seul  changement  dans  la  constitution  ecclésiastique  : 
substituer  sa  suprématie  à  celle  du  pape.  Avec  la  violence  de  son  tem- 
pérament, aidée  des  moyens  de  séduction  que  lui  procura  le  pillage 
des  abbayes,  Henri  VIU  réussit  :  il  fit  brûler  les  protestans  comme  hé- 
rétiques, et  fit  pendre  les  papistes  comme  ti*a!tres;  mais  son  système 
mourut  avec  lui.  Représentée  par  un  enfant  comme  Edouard  VI  ou 
par  une  femme  comme  Elisabeth,  la  royauté  ne  pouvait  garder  le  ca- 
ractère sacerdotal  que  Henri  VIH  avait  usurpé  ni  exercer  le  pontificat 
suprême.  Isolée  entre  les  deux  églises  ferventes  et  conséquentes,  atta- 
quée à  la  fois  par  les  catholiques  fidèles  et  les  protestans  enthousiastes, 
l'autorité  schismatique  de  Henri  VIH  devait  périr  le  jour  où  se  glaça  la 
main  du  tyran.  Il  fallait  que  le  gouvernement  retournât  à  l'ancienne 
foi  ou  gagnât  le  concours  des  protestans.  De  cette  nécessité  sortit  la 
constitution  de  l'église  d'Angleterre  :  ce  fut  un  compromis  entre  le 
catholicisme  et  le  protestantisme,  une  transaction  perpétuelle  entre 
l'affirmation  orthodoxe  et  la  négation  hérétique.  L'église  d'Angleterre 
resta  catholique  dans  une  portion  de  la  liturgie,  et  fut  protestante  dans 
une  portion  de  ses  dogmes.  Gomme  le  catholicisme,  elle  conserva  l'é- 
piscopat;  comme  les  protestans,  elle  lui  dénia  le  caractère  d'une  insti- 
tution indispensable  à  l'existence  des  sociétés  chrétiennes.  Avec  les 
catholiques,  elle  maintint  les  prières  uniformes;  pour  se  rapprocher 
des  protestans,  elle  les  traduisit  en  langue  vulgaire.  Elle  ôta  le  carac- 
tère de  sacremens  à  la  confirmation  et  à  l'ordre,  mais  elle  les  pratiqua 
coname  des  rites  pieux.  Elle  abolit  la  confession,  mais  elle  conseilla 
aux  mourans  d'avouer  leurs  péchés,  et  donna  le  pouvoir  à  ses  minis- 
tres de  les  absoudre.  Elle  dépouilla  le  prêtre  de  la  dalmatique  d'or  et 
de  la  chape  flamboyante,  mais  elle  lui  laissa  la  robe  de  lin,  l'aube  du 
lévite,  mystique  emblème  de  pureté.  Elle  différa  surtout  des  autres 
^lises  dans  ses  rapports  avec  le  pouvoir  royal.  Elle  avait  le  roi  pour 
chef,  non  plus  dans  le  sens  dogmatique  du  pontificat  de  Henri  VIH  : 
les  trente-neuf  articles  de  l'église  d'Angleterre,  rédigés  sous  Elisabeth, 
déclarèrent,  dans  les  termes  les  pins  solennels,  que  le  ministère  de  la. 
TQlMB  ni.  50 
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parole  de  Dien  n'appartenait  pas  aux  princes;  œpendant  le  roi  eut  snr 
réglise  ce  qu'on  appelait  un  poutoir  de  Visitation,  pouvoir  dont  les 
attributions  demeurèrent  indéfinies,  mais  qui  comprenait  la  nomma- 
tion  des  évêques  et  le  droit,  non  moins  vague  et  non  moins  vaste,  de 
réprimer  ks  abus  ecclésiastiques  et  de  punir  Thérésie.  Dans  son  en- 
semble, réglise  d'Angleterre  laissait  un  champ  plus  libre  à  k  raison 
individuelle  que  le  catholicisme^  et  pariait  plus  que  le  protestantisme 
à  rimagination  et  aux  sens.  Par  ce  qu'elle  conservait  de  l'ancienne  re- 
ligion et  ce  qu^elle  accordait  à  l'esprit  nouveau,  elle  était  bi^i  foite 
pour  rallier  au  premier  moment  les  masses  indécises,  flottantes,  tour  à 
tour  et  tout  à  la  fois  curieuses  d'innovation  et  amoureuses  des  vîeUles 
formes.  La  subordination  ou  elle  se  trouvait  vi&À-vis  du  pouvoir  roya) 
produisit  deux  conséquences  contraires  :  elle  apporta  de  nouvdles 
forces  à  la  royauté,  et  lui  suscita  de  plus  violons  ennemis. 

La  constitution  de  l'église  fortifia  la  royavté  :  menacée  par  lespuri- 
tams  d'un  côté,  par  les  papistes  de  l'autre,  vue  d'un  mawais  oril  par 
le  pariement,  Téglise  n'existait  en  effet  que  sous  la  protection  du  pou- 
voir royal.  La  cause  de  l'église  devint  donc  solidaire  de  la  cause  du 
trône.  L'église  fat  profondément  monarchique.  Elle  exalta  et  divinisa  le 
oaractà-e  de  la  royauté,  eUe  anafliématisa  l'esprit  de  résistance  au  pou- 
voir royal,  elle  prêcha  le  droit  divin  des  rois;  mais  la  comtitution  de 
réglise  suscita  aussi  à  la  royauté  des  adversaires  fanatiques  et  impla- 
cables. Un  grand  nombre  ée  protestans  knbus  des  doctrines  lutté- 
riennes  et  calvinistes  avaient  regardé  la  constitution  de  l'égiise  d'An^ 
{^terre  comme  une  prostitution  sacrilège  du  culte  du  vrai  Dieu  au 
culte  de  Baal.  Ces  puritains,  persécutés  dous  Mark  et  sous  Élisabetb, 
avaient  été  forcés  d'émigrer  sur  le  continent;  ils  (dlaient  en  Suisse,  en 
Allemagne,  en  Hollande;  ils  s'échauffaient  aux  foyers  de  Genève  et  de 
Zurich;  il*  rapportaient  en  An^^eterre  «  ce  dégoût  secret  de  tout  ce  qm 
adefaii^rité,  comme  parle  Bossuet,  et  une  démangeaison  d'innover 
sans  fin  quand  on  en  a  vu  le  j^emier  exemple,  »  Us  revenaient  remués 
par  l'esprit  républicain,  qui  jaillissait  si  naturellement  des  doctrines 
presbytériennes,  méprisant  l'église  anglaise  comme  un  catholicisme 
bâtard,  hmsant  le  roi  comme  un  fantôme  d'antechrist  romain,  regai^ 
dani  la  royauté  ccMmme  une  institution  oppressive  et  illégitime  daens 
une  société  de  chrétiens  égaux.  Tant  qu'Elisabeth  vécut,  les  puritains 
oontim'ent  les  rébellions  de  leur  conscience.  Hs  lui  pardonnaient  ses 
persécutions  en  contemplant  la  vigueur  et  la  gloire  avec  laquée  élSe 
<)éfonéait  les  intérêts  du  prolestantismo  européen.  Un  des  membres  les 
plus*  exaltés  de  la  secte^  debout  sur  l'échafftud  ok  une  de  ses  mains 
venait  dTdtst  hacliée  par  fe  bourmau,  saîsisssi^son  chapeau  de'la  mam 
qu'on  lui  avait  laissée  et  l'agitait  au-dessus  desaftête  en  criant  r  cDiea 
sauve  la  reine  !  »  Mais  lorsque  Jacques  1*  prit  la  coint)nne  d'AngleteiTe^ 
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k  prestige  qui  avait  protégé  la  royauté  aux  yeux  des  puritains  s'éva- 
nouit. Jacques  avait  eu  affaire  aux  presbytériens  en  Ecosse;  il  les  dé- 
testait. Il  embrassa  les  doctrines  de  l'église  établie  avec  un  empresse- 
ment et  une  favisur  intéressés.  Puéril,  vain,  enièlé,  bavard,  écrivailleur, 
{pédant,  il  s'érigea  en  docteur  de  Tanglicanisme  et  en  tira  les  plus 
fastueuses  théories  du  droit  divin.  Il  laissa,  en  mourant,  la  royauté 
infatuée  en  présence  de  la  résistance  irritée,  et  le  conflit  religieux  aussi 
imminent  que  le  conflit  politique. 

Et  ici,  avuit  de  commença*  Texamen  de  la  grande  bataille  du 
xvu'  siècle,  qu'on  me  permette  une  réflexion  préliminaire.  Rien  n'est 
plus  difficile  à  juger  dans  l'histoire  que  les  révolutions;  cela  vient  de 
la  confusion  qui  s'établit  non  seulement  pour  les  contemporains,  mais 
pour  la  postérité  entre  les  causes  des  révolutions,  la  légitimité  des 
principes  qu'eUes  font  triompher,  la  nécessité  inrésistihleen  apparence 
des  événemens  par  lesquels  elles  s'accomplissent,  le  caractère,  les  ver- 
tus, les  vices,  les  intérêts,  les  passions  des  hommes  qui  y  prennent 
part.  De  là  mille  contradictions  dans  les  jugemens  qu'on  porte  sur  les 
lévolnticMis.  Par  exemple,  si  l'on  ne  regarde  qu'aux  idées  qui  dominent 
ces  grandes  luttes  et  aux  causes  qui  en  décident  l'issue,  il  semble  qus 
les  vaincus  doivent  être  toiyours  condamnés  :  aveugles  pour  s'^re 
élevés  contre  ce  qui  était  mévitable,  criminels  pour  avoir  combattu 
ce  qui  est  devenu  légitime.  Cep^idaiit  il  arrive  plus  souvent  que  le 
préjugé  populaire  demeure  lavorable  aux  vaincus.  Il  n'y  a  pas  un 
seul  Anglais  qui  regrette  les  résultats  de  la  révolution  du  xvii«  siède, 
pas  un  seul  qui,  au  contraire,  ne  les  contemple  avec  recomnissaDoe 
et  avec  fierté;  pourtant,  jusqu'à  ce  jour,  la  cause  des  Stuarts  a  con-^ 
serve,  en  Angleterre,  les  sympathies  de  l'imagination  et  du  sentiment. 
lies  historiens  et  les  honunes  politiques  s'étonnent  parfois  de  cetie 
contradiction;  ils  la  trouvent  injuste;  ils  croient  leur  conscience  en» 
gsagée  à  la  redresser.  Us  regardent  comme  un  devoir  de  prouver  ia 
culpabilité  des  vaincus  et  de  les  dépouiller,  même  après  des  siècles,  de 
l'intérêt  pieux  qui  poétise  leur  infortune  dans  la  mémoire  des  peufdes, 
M.  Macaulay,  je  dois  le  dire,  s'est  laissé  ofltisquer  par  eéUe  préoccu*- 
pation.  il  a  voulu  ramener  la.  sympathie  et  le  prestige  sur  le  parti  qm 
a  eu  raison,  qui  a  été  le  plus  fort,  qui  a  triomphé;  il  a  voulu  arracher 
aux  Stuarts,  à  Jacques  H  surtout,  en  les  aocaUant  sous  la  démonstra» 
tion  de  leurs  fautes,  la  seule  chose  qui  leur  soit  restée,  b  vague  pitié 
des  souvenirs.  Le  jpokA  de  vue  gânéral  de  son  livre  y  a  souvent  perdu 
l'élévation  impartiale  et  sereine  de  Tfaistoire;  le  ton  de  son  récit  y  a 
pris  quelquefois  les  allures  acrimonieuses  et  (diicanières  du  plaidoyer  : 
en  dirait  que  H.  Haisulay  se  crott  obligé  de  gagner  encore  la  cause  des 
wfaigs  de  1688  contre  les  partisans  des  Stuarts.  Des  amis  de  M.  Macaulay 
l'ont  félicité  de  Taideur  et  de  la  Terve  qu'il  a  déployées  pour  enlever 
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à  cette  race  malheureuse  sa  popularité  fomanesque.  SuWant  eux,  si  le 
nom  des  Stuarts  vibre  encore  sur  raie  des  Anglais,  il  faut  Tattribuer 
i  l'influence  de  deux  grands  ccriTains,  Hume  et  Walter  Scott.  Tous 
deux  Écossais,  ils  auraient  cherché^  dit-on,  à  satisfaire  une  sorte  dV 
mour-propre  et  de  patriotisme  local  en  protégeant  de  leur  génie  It 
dynastie  que  TÉcosse  avait  donnée  à  TAngleterre.  Un  historien  et  un 
romancier  auraient  égaré  ainsi  l'opinion  des  générations  modernes» 
On  se  flatte  que  le  succès  populaire  du  livre  de  H.  Hacaulay  rompra  k 
charme  et  dissipera  l'erreur.  On  se  trompe;  H.  Macaulay  s'est  lui-même 
trompé  en  ce  point.  Les  Stuarts  ont  eu  tous  les  défauts  et  ont  commis 
toutes  les  fautes  qu'on  leur  reproche.  N'importe,  ils  furent  victimes 
de  la  destinée  bien  {^s  que  de  leurs  erreurs  ou  de  leurs  vices;  leur 
chute  fut  plus  grande  que  leur  responsabilité  :  ils  paraîtront  toujours 
plus  intéressans  que  coupables. 

Non,  ils  ne  furent  point  coupables;  ils  ne  firent  que  soutenir  le  rôle 
que  le  passé  et  le  présent,  devant  les  voiles  de  l'avenir,  inspiraient 
à  la  royauté.  Nous  venons  de  passer  en  revue  les  forces  du  pouvoir 
royal  et  des  libertés  populaires  au  commencement  du  xvii*  siècle.  On 
a  vu  que  des  deux  côtes  les  prétentions  rivales  avaient  des  fondemens 
égaux  dans  les  trad;tions  nationales  et  dans  les  idées  religieuses.  Du 
reste,  à  ces  prétentions,  pas  de  limites  précises  posées  par  des  lois  so- 
lennelles ou  des  coutumes  constantes;  point  de  contrat  semblable  à 
nos  cliartes  et  à  nos  constitutions  modernes.  Les  précédens  favorisaient 
les  deux  causes  et  n'avaient  point  acquis  cette  autorité  uniforme  que 
leur  a  donnée  aujourd'hui  une  expérience  de  cent  soixante  années. 
Qu'on  se  représente  donc  les  sentimens  et  les  idées  qui  devaient  rem- 
plir l'ame  d*un  prince  fier,  généreux,  religieux,  chevaleresque,  artiste 
comme  Charles  1*',  lorsqu'il  monta  sur  le  trône.  L'Europe  voyait  alors 
s'accomplir  la  révolution  qui  concentrait  partout  la  suprême  puis- 
sance aux  mains  de  la  royauté.  En  Espagne,  la  victoire  de  l'absolu- 
tisme s'était  consommée  sous  Philippe  II.  En  Allemagne,  la  maison 
d'Autriche  écrasait  la  résistance  politique  et  religieuse  dans  la  personne 
du  propre  beau-frère  de  Charles  I*%  l'électeur  palatin,  roi  fantastique 
de  Bohême.  En  France,  Richelieu  anéantissait  les  rébellions  féodales 
et  protestantes.  Une  nouvelle  ère  commençait  pour  la  civilisation. 
Avoir  la  plénitude  du  pouvoir  royal,  c'était  pour  Charles  I*'  être  l'égal 
en  puissance  des  souverains  revêtus  du  même  caractère,  décorés  do 
même  titre  que  lui;  c'était  le  droit  d'illustrer  sa  couronne  et  son  nom 
dans  les  grandes  affaires  de  l'Europe,  sans  avoir  besoin  de  liarder  avec 
un  parlement  tracassier  des  subsides  et  des  soldats;  c'était  la  force  de 
faire  triompher  ce  qu'il  considérait  comme  la  vérité  religieuse  sur  de» 
doctrines  paiement  contraires  à  l'autorité  dans  l'église  et  dans  Tétat; 
c'était  le  moyen  de  s'entourer  d'une  cour  brillante  et  polie,  de  répandre 
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sur  son  règne  le  lustre  de  la  poésie  et  des  arts,  de  donner  des  succes- 
seurs à  Shakspeare,  de  faire  construire  des  temples  et  des  palais  par 
Inigo  Jones,  et  de  jfaire  peindre  des  galeries  par  Rubens  et  par  Van 
Dyck.  Même  en  Angleterre,  bien  des  circonstances  l'invitaient  à  aug- 
menter ses  prérogatives.  Son  père,  Jacques  I*',  avait  cédé  habituelle- 
ment aux  remontrances  des  communes,  mais  il  avait  réservé  dans 
toutes  ses  concessions  les  privilèges  du  droit  divin,  et  il  avait  toujours 
affecté  de  déclarer  que  les  pouvoirs  du  parlement  n'étaient  qu'une 
délégation  de  Fautorité  royale,  que  celle-ci  gardait  le  droit  de  retirer 
à  son  gré.  Les  théologiens  de  Téglise  anglicane  proclamaient  sans  cesse 
le  caractère  divin  de  la  royauté,  et  prescrivaient  comme  un  devoir 
religieux  la  soumission  au  prince.  Toutes  les  formules,  toutes  les  cé- 
rémonies, le  langage  officiel  du  parlement  dans  ses  rapports  avec  le 
souverain,  respiraient  le  plus  humble  respect  de  la  dignité  royale.  En 
cherchant  à  s'affranchir  du  contrôle  du  parlement,  Charles  l"  ne  sem- 
blait obéir  qu'aux  plus  légitimes  dictées  de  sa  conscience  et  de  sa 
gloire. 

C'est  ainsi  que  la  justice  instinctive  des  peuples  absout  quelquefois 
les  hommes  dans  lesquels  s'incarnent  des  causes  condanmées;  c'est 
pour  cela  que  les  Anglais,  en  se  félicitant  de  l'échec  des  Stuarts,  ont 
gardé  pour  ce  nom  une  pieuse  compatissance:  c'est  faire  à  une  nation 
trop  d'injure,  à  l'influence  des  écrivains  trop  d'honneur,  de  croire  que 
Hume  et  Walter  Scott  ont  pu  inspirer  un  tel  sentiment  aux  Anglais 
abusés,  et  que  M.  Macaulay  pourra  l*éteindre.  Pour  le  bonheur  de  l'An- 
gleterre, Charles  1*'  n'eut  que  les  ambitions  de  la  royauté  sans  en  avoir 
les  forces  ni  le  génie.  S'il  avait  eu  autant  de  ressources  dans  l'esprit 
que  de  fierté  dans  le  cœur;  s'il  avait  su  se  conduire  assez  diplomatique- 
ment avec  les  communes  pour  obtenir  d'elles  de  l'argent  et  une  ar- 
mée; si,  prince  protestant,  il  était  intervenu  dans  la  guerre  de  trente 
ans  pour  défendre  le  mari  de  sa  sœur,  comme  le  firent  Gustave-Adolphe 
et  Richelieu;  s'il  avait  gagné  dans  une  pareille  entreprise  la  popularité 
religieuse  et  la  renommée  militaire;  s'il  était  rentré  en  Angleterre  avec 
des  troupes  aguerries  ^t  fidèles,  c'en  était  fait  des  libertés  anglaises  : 
un  trône  absolu,  au  lieu  d'un  échafaud,  se  serait  élevé  à  Whitehall; 
l'aristocratie  anglaise  eût  changé  de  caractère,  et  fût  devenue  noblesse 
de  cour,  et  aujourd'hui  peut-être,  comme  les  nations  continentales 
qui  n'ont  pas  su  empêcher  dans  leur  sein  la  fondation  du  despotisme, 
l'Angleterre  poursuivrait,  au  milieu  des  ruines  sociales  et  politiques, 
une  révolution  ténébreuse  et  sanglante. 

Toute  la  force  et  tout  le  talent  furent  au  contraire  dans  le  camp  de 
la  liberté  :  le  patriotisme  dans  Hampden,  l'audace  et  l'éloquence  révo- 
lutionnaire dans  Pym,  le  génie  dans  Cromwell,  et  débordant  derrière 
ces  grands  hommes,  les  masses  inquiètes  de  leur  liberté  politique, 
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jalouses  de  leur  liberté  religieuse,  embrasées  de  toutes  les  fièvres  de 
l'esprit  de  secte.  Cependant  le  premier  choc  de  la  royauté  et  des  parti* 
sans  de  la  liberté  terminé  par  le  supplice  du  roi,  le  renversement  delà 
vieille  constitution  et  l'établissement  du  commonwealth  laissa  encore  à 
recommencer  le  duel  du  pouvoir  royal  et  des  institutions  libres.  La 
guerre  civile  fut  une  confuse  mêlée,  une  charge  furieuse  où  les  deux 
ennemis  se  percèrent  d'outre  en  outre.  Ils  tombèrent  ensemUe,  et  sur 
eux  se  dressa  la  tyrannie  glorieuse,  mais  oppressive  et  haie,  d'un  grand 
homme.  Quand  Cromwell  mort  laissa  tomber  à  s(m  tour  l'épce  qui 
dans  ses  portraits  allégoriques  embroche  les  trois  couronnes,  la  vieille 
royauté  et  la  vieille  liberté  se  relevèrent  et  se  réconcilièrent  un  mo- 
ment dans  la  restauration.  Il  se  trouva  que  l'expérience  terrible  de  la 
guerre  civile  et  de  la  république  n'avait  profité  qu'aux  partisans  de  la 
liberté,  car  elle  les  rendit  modérés.  Les  fils  de  Charles  1^  reprirent  le 
pouvoir  royal  sans  condition;  les  limites  où  devait  s'arrêter  leur  auto- 
rité n'étaient  pas  mieux  fixées  qu'avant  la  lutte  révolutionnaire  les 
souvenirs  odieux  qu'avait  laissés  la  république  semblaient  leur  as- 
surer pour  long-temps  la  docilité  du  peuple.  L'unique  garantie  des  li- 
bertés publiques  resta  le  parlement  et  la  nécessité  où  était  la  couronne 
d'obtenir  le  vote  du  parlement  pour  lever  les  revenus  de  l'étal;  mais  à 
cette  époque  le  parlement  votait  le  revenu  pour  toute  la  durée  de  la 
vie  du  roi,  la  chambre  des  communes  était  élue  également  pour  la 
durée  du  règne  :  si  cette  chambre  lui  était  favorable,  le  roi  pouvait  It 
garder  tant  qu'il  vivait;  il  pouvait  la  proroger  et  gouverner  sans  par- 
lement tant  qu'il  n'avait  pas  besoin  de  nouvelles  ressources  fiuaii* 
ciëres.  Si  elle  lui  était  hostile,  il  avait  le  droit  de  la  dissoudre.  Si  faiUe 
qu'elle  fût,  cette  entrave  fut  insupportable  aux  Stuarts  restaurés.  Os 
avaient  gardé  tous  les  préjugés  du  droit  divin;  ils  s'étaient  enivrée 
en  France  du  spectacle  grandiose  de  la  royauté  de  Louis  XIV;  te 
dernier,  Jacques  II,  a\ait  adopté  le  catholicisme,  religion  antipathi- 
que au  peuple  anglais.  Il  était  donc  dans  l'inévitable  destinée  des 
Stuarts^  de  continuer  les  agressions  de  la  royauté  contre  les  liber^du 
|)euple. 

IL 

La  lutte  de  Charles  l«'  et  du  long  parlement  donna  naissance  aux 
deux  grands  partis  qui  ont  jusqu'à  ce  jour  divisé  la  nation  et  les 
chambres  anglaises,  et  qui,  par  le  balancement  de  leurs  forces  et  de 
leurs  victoires  alternatives,  ont  constamment  maintenu  cet  heureux 
équilibre  d'ordre  et  de  liberté,  de  conservation  et  de  progrès,  par  le- 
quel ont  grandi  le  génie  et  la  fortune  de  ce  peuple  privilégié.  Us  s'é- 
taient appelés  cavaliers  et  têtes-rondes  du  temps  de  la  guesre  civile. 
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Un  jour  d'émeute,  la  reine  Marie-Henriette,  aperceyant  de  la  fenêtre 
de  son  palai»un  grand  drôle  d'apprenti  qui  agitait  deyanile  peuple^sa 
tête  tondue,  s'écria  :  a  Oh!  la  belle  tête  ronde!  »  Le  mot  de  la  princesse 
française  resta  la  désignation  du  parti  populaire.  Le  peuple,,  de  son 
c6té,  en  voyant  passer  les  élégans  et  vaillans  amis  du  roi,  ces  gentils- 
hommes aux  têtes  martiales  et  fines,  aux  moustaches  retroussées,  aux 
longs  cheveux  flottans  sous  le  feutre  relevé  et  la  plume  ondoyante,  ces 
vivans  modèles  des  portraits  de  Van  Dyck,  que  les  Italiens  ont  si  bien  . 
nommé  il  pittêre  cmaliereico^  le  peuple  leur  jetait  à  la  face,  comme 
une  iiQure,  le  mot  françai»  de  cavalier^  lequel,  devenu  le  nom  du 
parti  royaliste,  est  demeuré  un  des  mots  les  plus  po^iques,  les  plus 
nobles  et  les  plus  aurais  de  la  langue  anglaise.  A  l'avènement  de  Jac* 
ques  II,  les  partis  avaient  pris  les  sobriquets  de  couleur  plus  locale 
qui  durent  encore  :  ils  s'appelaient  whigs  et  tories.  U  iàut  avoir  une 
idée  exacte  de  leurs  principes  et  de  leur  caractère  à  cette  époque;  car, 
comme  l'observe  H.  Haeaulay,  deux  fois,  dans  le  cours  du  \y\\^  siècle, 
les  deux  partis  suspendirent  leurs  dissensions  et  unirent  leurs  forces 
dans  une  cause  commune.  Leur  première  coalition  restaura  la  monar- 
chie héréditaire;  leur  seconde  coalition  fit  la  révolution  de  1688  et 
fonda  la  liberté  constitutionnelle. 

Les  tories  ou  les  cavaliers  comprenaient  la  majorité  de  Taristocratie 
et  de  la  genit^,  cette  classe  dis  nobles  non  titrés  qui  possédait  le  sol; 
le  corps  entier  du  clergé,  les  deux  universités  de  Cambridge  et  d'Ox- 
ford y  grands  séminaires  de  l'église  anglaise  et  foyers  uniques  de  la 
scieDce  et  des  lettres,  et  enfin  tous  les  hommes  attachés  à  la  forme 
^isGopale  et  au  culte  anglican.  A  eux  se  joignaient  aussi  les  catholi- 
ques, protégés  par  une  reine  de  leur  foi ,  sous  Charles  I*',  et  que  les 
Stuarts  avaient  toujours  traités  avec  indulgence.  Dans  le  même  camp 
se  trouvaient  encore  les  satellites  naturels  de  la  majesté  royale,  les 
se^neurs  de  eour,  puis  les  hommes  de  luxe  et  de  plaisir  effarouchés 
de  la  rigidité  puritaine,,  et  à  leur  suite  les  poètes,  les  peintres,  les  ar- 
tistes, ces  riches  mendians  et  ces  illustres  vagabonds  qui  courent  tou- 
j^ours  après  ce  qui  rit,  ce  qui  paillèto  et  ce  qui  piafie.  La  portion  la 
plua  nombreuse  et  la  plus  respectable  de  ce  parti  avait  pour  l'église  et 
le  roi  un  attachement  de  coeur  et  de  tradition  plutôt  que  de  réflexion. 
La  foi  politique  du  cavalier  était  dans  ses  instincts  et  dans  ses  moeurs; 
il  aimait  le  passé  et  respectait  les  formes  antiques,  parce  que  tout  ce 
qui  rendait  sa  vie  heureuse  et  fière,  sa  religicm,  son  patrimoine,  son 
blason,  avait  pris  dans  les  lointains  du  souvenir  les  teintes  augustes 
al  séduisantes  du  passé.  C'était  le  parti  des  vieilles  mœurs,  faciles  et 
joviales,  de  l'ancienne  chevalerie  et  de  k^  galanterie  moderne,  le  parti 
du  sol,, le  parti  nattonal  par  exceUenee.  La  guerre  civile  avait  laissé 
daJAS  la  mémoire  de  ce  parti  une  épopée  d^héroisme,,de  msdheur  et  de 
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gloire;  elle  ayait  resserré  ses  liens  ayec  l'église  et  avec  les  Stoarts  dans 
une  commune  souffrance.  Le  cayalier  se  souyenait  que,  tandis  que  les 
soldats  de  Cromwell  brûlaient  son  château ,  des  sectaires  sacrilèges 
profanaient  l'église  yoisine,  et  de  féroces  rebelles  faisaient  tomber  la 
tête  de  Charles  l*'.  Du  reste,  malgré  la  feryeur  de  son  loyalisme,  il  ne 
faut  pas  croire  que  le  tory  eût  la  servilité  de  caractère  qui  s'incline 
sous  le  despotisme  :  même  en  chargeant  les  têtes-rondes,  sous  les  ordres 
du  terrible  prince  Rupert,  le  cayalier  restait  fidèle  à  sa  nature  d'An- 
glais; il  aimait  autant  que  le  puritain  sa  liberté  personnelle  et  ses  droits 
politiques.  Les  hommes  les  plus  intelligens  du  parti,  tels  queFalkland, 
Glarendon ,  Colepepper,  avaient  commencé  par  attaquer  les  usurpa- 
tions du  pouyoir  royal;  ils  ne  se  rallièrent  à  la  cause  de  Charles  I"  que 
le  jour  où  ils  virent  Topposition  s'emporter  à  la  fougue  de  renverse- 
ment qui  détruisit  l'ancienne  constitution,  et  liyra  le  pays  d'abord  à 
l'anarchie,  puis  au  de^wtisme  d'un  soldat.  L'amour  de  l'élise,  la 
fidélité  aux  droits  légitimes  du  roi ,  la  haine  de  tout  ce  qui  rappelait 
la  république,  et  surtout  des  troupes^gulières  et  des  armées  perma- 
nentes qui  les  ayaient  tant  opprimés  sous  Cromvfrell  :  voilà  les  senti- 
mens  que  rien  n'avait  pu  déraciner  du  cœur  des  tories  à  l'avènement 
de  Jacques  II. 

Le  personnel  des  têtes-rondes,  devenu  le  parti  whig  sous  la  restau- 
ration ,  était  formé  des  petits  propriétaires  de  campagne,  surtout  des 
négocians  et  des  boutiquiers  des  villes,  et  de  la  minorité  de  l'aristo- 
cratie, ayant  à  sa  tête  quelques-unes  des  plus  riches  et  des  plus  puis- 
santes familles  du  pays.  Ce  parti  ralliait  toutes  les  sectes  protestantes 
qui  n'adhéraient  pas  à  l'église  établie;  il  haïssait  surtout  le  papisme, 
et  reprochait  à  l'église  anglaise  d'avoir  conservé  une  multitude  de  su- 
perstitions romaines.  Les  puritains  de  la  première  génération  se  pré- 
cipitaient sur  la  pente  entraînante  des  innovations  religieuses;  poussant 
jusqu'au  délire  la  première  ivresse  de  l'émancipation  de  l'esprit,  les 
plus  exaltés,  qui  furent  un  moment  les  plus  forts,  prenaient  pour  des 
réyélations  du  Saint-Esprit  les  plus  furieuses  rêveries,  et  cherchaient 
le  prétendu  règne  du  Christ  dans  des  systèmes  aussi  monstrueux  que 
ceux  que,  deux  cents  ans  après,  nous  avons  yus  fermenter  dans  le 
matérialisme  infect  des  socialistes.  Dans  leur  triomphe,  ils  se  rendirent 
odieux  au  sentiment  national  par  leur  sacrilège  mépris  pour  les  tra- 
ditions du  passé,  par  leur  intolérance  religieuse,  par  la  violence  qu'ils 
voulurent  faire  aux  mœui^s.  Ils  réglaient  leurs  pensées,  leur  langage^ 
leur  yie  sur  l'Ancien  Testament.  Ils  se  baptisaient  de  noms  de  patriar- 
ches, discouraient  comme  des  prophètes  en  colère,  s'habillaient  et 
gesticulaient  conune  des  pharisiens,  et,  la  pique  ou  le  mousquet  aux 
mains,  besognaient  comme  l'ange  exterminateur.  On  reconnaissait  on 
puritam  à  ses  métaphores  bibliques,  à  la  séyérité  affectée  de  son  oos- 
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tume,  à  ses  cheveux  courts  et  plats,  à  la  solennelle  gravité  de  sa  face, 
au  blanc  de  ses  yeux  contournés,  à  sa  voix  nasillarde;  car  ils  étaient 
comme  ces  bons  pères  dont  parle  Voltaire,  lesquels  réclamaient  le 
droit  de  chanter  du  nez  leur  office,  attendu  qu'ils  étaient  capucins. 
Ces  dehors  repoussans  couvraient  d'abord  une  ferveur  sincère;  ils  fini- 
rent par  être  méprisés  et  haïs  comme  un  masque  d'hypocrisie.  Le 
parti  des  tétes-rondes  sortit  donc  profondément  dépopularisé  de  la 
première  révolution.  Ses  membres  les  plus  haut  placés  et  les  plus  ho- 
norables, déçus  dans  leurs  nobles  aspirations  vers  la  liberté  par  la 
tyrannie  des  saints,  appelèrent  de  leurs  vœux  la  restauration.  Cepen- 
dant, réuni  dans  le  parti  whig,  l'ancien  personnel  des  tête&HTondes 
continua  de  représenter  l'esprit  et  la  cause  de  la  liberté.  Les  whigs  poli- 
tiques sentaient  que  les  attributions  trop  mal  définies,  trop  peu  limitées 
de  la  royauté,  laissaient  encore  une  trop  large  issue  aux  empiétemens 
des  rois  :  ils  auraient  voulu  arracher  des  garanties  plus  nombreuses  et 
plus  fortes  pour  les  droits  du  parlement.  Les  presbytériens  deman- 
daient la  liberté  religieuse  pour  toutes  les  sectes  protestantes,  et,  par 
une  inconséquence  bien  digne  de  l'étemelle  contradiction  de  la  nature 
humaine,  ils  étaient  les  plus  âpres  à  souffler  la  haine  et  la  persécution 
contre  les  catholiques.  Les  classes  commerçantes  favorables  au  preg- 
bytérianisme,  attentives  à  leurs  intérêts  matériels,  susceptibles  sur  les 
c|uestions  de  politique  étrangère,  presque  toujours  mécontentes,  étaient 
toujours  prêtes  à  disputer  à  la  royauté  les  subsides  qu'elle  demandait 
au  parlement,  et  à  ne  les  lui  accorder  qu'en  échange  de  concessions 
de  pouvoir  au  dedans  et  au  dehors. 

Tels  étaient  alors  les  deux  grands  partis,  tels  ils  se  sont  conservés, 
s'adaptant  chacun  au  progrès  des  temps,  mais  identiques  dans  leurs 
élémens,  dans  leur  caractère,  et  obéissant  comme  deux  confédérations 
nvales  à  une  discipline,  à  un  mot  d'ordre  et  à  des  chefs.  Entre  ces 
deux  camps  flottaient  alors  dans  les  régions  élevées  de  la  politique 
quelques  esprits  ou  indécis,  ou  infidèles,  ou  sages,  des  justes  milieux 
qui  passaient  tour  à  tour  d'un  parti  à  l'autre,  soit  qu'ils  fissent  sim- 
plement la  cour  à  la  fortune,  soit  qu'ils  ne  voulussent  adopter  des  deux 
causes  que  ce  qu'elles  avaient  de  raisonnable  et  de  juste,  en  repous- 
sant ég^dement  des  deux  côtés  les  extravagances  et  les  excès.  La  double 
interprétation  qu'on  pouvait  donner  à  leur  conduite  les  rendait  im- 
populaires parmi  les  ardens  des  deux  partis.  On  les  appelait  trinmers, 
nageurs  entre  deux  eaux.  Cependant,  quoique  les  cadres  des  deux 
partis  fussent  fortement  organisés  et  enracinés,  pour  ainsi  dire,  dans 
le  sol ,  la  masse  de  la  nation  était  comme  les  trimmers;  elle  fluctuait 
d'un  parti  à  l'autre,  suivant  les  fautes  de  ces  partis  mômes,  suivant  les 
événemens,  suivant  le  tour  que  prenaient  les  courans  de  cet  élec- 
tro-magnétisme moral  qu'on  appelle  l'opinion  publique.  Ainsi,  depuis 
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la  restauratien,  la  faveur  popidaire  mail  rebonëi  alteroatmineiit  des 
tories  awc  iftiigs,  <k6  whigB  aux  tories.  Daas  le  prenû^  élan  qui  ac- 
cueillit ia  jrestaura&ioB ,  les  électeurs  n'envoyèrent  à  la  diambre  d« 
communes  que  des  cavaliers;  mais  après  FeniboDsiasme  vint  la  |»^ 
stnttion.  Les  cavaliers  usèrent  d'Aond  de  leur  TÎdoire  avec  une  tw^ 
lence  contre  les  presbytériens  qui  amena  une  réaction  en  sens  cc«ftraire; 
puis,  les  cavaliers,  n'obtenant  pas  les  indemnités  et  les  faveurs  qu'ils 
avaient  e^rées  de  la  restauration ,  crièrent  à  Tingrotitude  de  Chaiii»  H; 
unetcrise  agriccde  diminua  les  revenus  de  la  gentry,  et  les  bons  gen- 
tilshommes campagnards,  la  main  sur  leurs  bourses  vides,  ne  purent 
voir  Bans  indignation  les  somptueuses  profusions  d'vne  cour  débau- 
dhée.  Charles n  subissait  Tascaidant  de  Louis  XIV,  il  vendit  ihidcerque 
à  la  France,  il  fit  la  guerre  à  la  Hollande,  état  protestant  et  aBié  natnrrf 
de  l'Angleterre,  et  la  fibre  nationale  fut  froissée  chez  les  tories  comme 
chez  les  whigs.  Épuisé  par  les  besoins  de  la  guerre  de  Hollande,  l'échi- 
quier fit  banqueroute  aux  orfèvres  de  Londres  qui  lui  «valent  prêté 
quinze  cent  mille  livres,  et  le  commerce  volé  poussa  des  imprécations 
contre  le  ministère  fameux  de  la  cabale.  Tandis  ^ue  les  mécontente- 
mens  s'étmdaient  ainsi,  le  roi  prononça  une  déclaration  dite  d'indul- 
genoe  qui  affranchissait  les  catholiques  des  cruelles  pénalités  portées 
contre  eux  sous  Elisabeth  :  cet  édit  intempestif  rév^a  et  dédunna 
contre  les  pauvres  catholiques  les  plus  haineux  préjugés  du  peuple 
anglais;  le  roi  fut  obligé  de  retirer  son  édit  devant  la  chambre  des 
eommmies,  et  le  parlement  vota  l'acte  du  te9t  qui  chassait  les  catholi- 
ques des  fonctions  publiques  et  dépouillait  de  ses  charges  le  duc  d*York 
lui-mdme,  frère  du  roi,  héritier  présomptif  de  la  couronne.  A  ce  mo- 
ment, la  roue  avait  tourné,  les  irhigs  triomphaient.  Llnfemale-calom- 
itie  de  Titus  Dates,  la  prétendue  conspiration  papiste,  attisa  la  fereor 
populaire.  Deux  élections  générales  eurent  lieu  en  4679,  deux  fois  le 
pays  envoya  une  majorite  whig.  Le  duc  d'York  fut  obligé  d'aller  en 
Hollande  pour  fuir  Torage;  mais  les  whigs  outrèrent  leur  ^ctoire.  Ds 
firent  adopter  par  la  chambre  des  communes  un  bill  qui  ^duaitk 
duc  d'York,  comme  catholique,  de  la  succession  au  trône;  alors  le reflni 
de  l'opinion  commença  contre  eux.  Déjà  le  sentiment  publie  était  re- 
venu de  sa  frénétique  exaspération  contre  les  catholiques;  lorsque  sor 
l'échalKttd  le  comte  de  Stafford,  dernière  victime  de  Tinfàme  Oales, 
prateslade  son  innocence,  la  foule,  qui  agirait  accablé  d'outrages  les 
autres  martyrs,  émue  alors  et  comme  repentante,  lui  cria  :  «  Bieu 
vous  bénisse,  mylord!  nous  vous  croyons,  s»  Quand  les  vi^higs  tooebè- 
rent  à  la  légitimité,  au  principe  vital  de  la  monarchie  héréditaire,  le 
clei^  et  les  tories  se  sentirent  blessés  dans  leur  antique  loyauté;  les 
malheurs  de  lapremière  révolution  s'offrirent  alors  à  la  mémoire  de 
ceux  qui,  en  s'élevant  contre  les  fautes  de  Charles  II,  n'ament  été 
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excités  que  par  de^  griefs  passagers.  La  partie  flottante  de  la  nation  re- 
vint aux  tories.  La  chambre  des  lords  repoussa  le  bill  d'exclusion.  Un 
nouveau  parlement  fut  convoqué;  les  tories  y  eurent  une  écrasante 
m^orité.  Quelques  whigs  exaltés,  renonçant  aux  moyens  légaux  d'op- 
position, conspirèrent.  Leurs  complots  furent  découverts  et  sévèrement 
pimis.  Cette  réaction  fit  encore  de  nobles  victimes  :  Russell,  Sidney. 
Elle  était  pourtant  maîtresse  de  l'opinion,  lorsque  Jacques  II  devint  roi. 
Ce  fut  vers  ce  temps  que  furent  publiés  les  traités  où  Filmer  maintenait 
que  la  monarchie  pure  était  la  forme  de  gouvernement  prescrite  par 
la  Divinité,  et  que  la  monarchie  limitée  était  une  absurdité  pernicieuse. 
Le  clergé  embrassa  ces  doctrines  avec  feu;  toutes  les  chaires  retentirent 
de  sermons  contre  la  rébellion.  Une  portion  considérable  du  parti  tory 
les  accueillit  avec  faveur.  Le  jour  où  Russell  eut  la  tête  tranchée,  Tu- 
niversité  d'Oxford  les  adopta  par  un  acte  solennel  et  fit  brûler  publi- 
quement dans  la  cour  des  écoles  les  écrits  politiques  de  Buchanan  et 
de  Hilton. 

Hais  ces  mouvemens  d'opinion  publique,  dans  quelle  société  s'opé- 
raient-ils? Quelles  étaient  les  mœurs  au  milieu  desquelles  ils  se  déve- 
loppaient, les  circonstances  sociales  qui  leur  servaient  de  véhicule? 
On  aurait  une  fausse  idée  du  caractère  de  la  révolution  de  1688,  si  Ton 
n'avait  devant  rhnagination  une  ébauche  au  moins  des  mœurs  de  ce 
temps.  Les  mœurs  éclairent  la  politique,  comme  l'illustration  anime 
le  texte.  La  partie  la  plus  curieuse,  la  plus  neuve,  la  mieux  réussie  du 
livre  de  H.  Macaulay  est  celle  qu'il  a  consacrée  à  la  peinture  des  condi- 
tions, des  usages,  de  la  vie  publique  et  privée  des  diverses  classes  de  la 
société  anglaise  à  l'époque  de  la  révolution  de  1688.  Rien  ne  ressemble 
moins  à  l'Angleterre  débordante  et  agissante  que  nous  connaissons. 

Figurez-vous  une  nation  de  cinq  millions  d'ames,  sans  compter 
l'Ecosse  et  l'Irlande.  Sauf  Londres,  la  ville  de  province  la  plus  peuplée 
est  Bristol  :  elle  n'a  pas  trente  mille  habitans;  après,  il  n'y  a  plus  dans 
tout  le  royaume  que  quatre  villes  qui  arrivent  jusqu'à  dix  mille  âmes. 
Des  lieux  où  s'élèvent  aujourd'hui  des  cités  peuplées  de  deux  cent  mille 
âmes  sont  à  peine  des  villages.  Cette  Angleterre,  maintenant  remuée, 
fouillée,  criblée  en  tout  sens  par  l'industrie,  est  exclusivement  agi  icole; 
Londres  et  quelques  points  sur  le  littoral  suffisent  au  commerce.  D  y 
a  d'ailleurs  entre  Londres  et  la  province  une  distance  matérielle  et 
morale  énorme.  Les  routes  sont  détestables;  il  faut  dix  jours  pour 
venir  à  bout  des  voyages  qu'on  fait  aujoiu*d'hui  en  cinq  heures;  encore 
les  voyages  sont-ils  dangereux,  et  Ton  est  exposé  à  être  dépouillé  ou 
tué  par  des  voleurs  de  grands  chemins,  dont  les  exploits  frappèrent  si 
fort  l'imagination  des  contemporains,  qu'ils  ont  laissé  des  renommées 
légendaires.  Aussi  les  habitans  de  la  province  et  les  habitans  de  Lon- 
dres sont'^ils  comme  deux  nations  différentes.  Londres  concentre  la  vie 
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intellectuelle  et  morale  du  pays  aussi  bien  que  son  activité  maritime 
et  commerciale,  la  cour,  la  haute  aristocratie,  le  clergé  instruit  et  élo- 
quent, les  poètes  et  les  hommes  de  lettres;  la  province  ne  compte  que 
par  ses  squires,  son  clergé  et  ses  yeomen. 

Le  squire,  le  gentilhomme  campagnard  du  xv»""  siècle,  était  bien 
loin  du  country-genileman  instruit,  élégant,  accoutumé  à  tous  les  raf- 
finemens  de  la  vie,  poli  par  les  voyages,  que  nous  rencontrons  dans  les 
parcs  splendides  et  les  nobles  résidences  de  VAngleterre  actuelle.  La 
gentry  de  la  fin  du  xvn""  siècle  n'était  pas  riche.  Les  plus  grandes  for- 
tunes de  ce  temps  étaient  celles  du  duc  d'Ormond,  qui  avait  2^,000  liv. 
sterl.  de  rente,  du  duc  de  Buckingham,  qui  en  avait  19,000,  et  du  duc 
d'Âlbemarle,  qui  en  avait  15,000.  Des  revenus  pareils,  peu  rares  et  sou- 
vent dépassés  à  présent,  étaient  alors  considérés  comipe  une  opulence 
suprême.  Le  revenu  moyen  d'un  squire  était  estimé  de  8  à  900  livres. 
Resserré  par  la  modicité  de  ses  ressources,  le  squire  donnait  rarement 
à  ses  enfans  une  éducation  littéraire,  allait  fort  rarement  à  Londres,  où 
son  accent,  son  costume,  sa  naïveté,  son  inexpérience,  Tcxposaient  aux 
railleries  des  citadins  et  aux  coups  de  main  des  escrocs.  11  ne  mettait  de 
sa  vie  le  pied  sur  le  continent.  Il  vivait  au  milieu  des  occupations  et  des 
plaisirs  rustiques,  des  mâles  et  bruyantes  joies  de  la  chasse  et  de  la 
table.  Sa  vie  morale  était  partagée  entre  deux  sentimens,  l'orgueil  et  la 
haine.  Le  squire  était  vain  de  son  nom,  des  exploits  de  sa  famille  dans 
la  guerre  civile,  de  sa  vieille  épée  de  cavalier,  de  sa  dignité  de  magis- 
trat de  paix,  de  son  grade  dans  les  trainbands  (c'était  le  nom  de  la  mi- 
lice du  comté)  :  voilà  pour  l'orgueil.  Voici  pour  la  haine  :  le  squire 
haïssait  les  Français  et  les  Italiens,  les  Écossais  et  les  Irlandais,  les 
papistes  et  les  presbytériens,  les  indépendans  et  les  anabaptistes,  les 
quakers  et  les  juifs;  il  avait  pour  Londres  et  les  Londoniens  une  aver- 
sion jalouse;  il  accusait  l'ingratitude  du  roi ,  il  maugréait  coutre  les 
maîtresses  et  les  favoris;  mais,  la  royauté  était-elle  en  danger,  l'humeur 
frondeuse  du  gentilhomme  campagnard  s'évanouissait  dans  un  res- 
souvenir électrique  de  la  vieille  loyauté,  dans  un  aveugle  et  admirable 
élan  de  dévouement  au  trône.  Il  n'y  avait  qu'une  chose  que  le  country- 
gentleman  mit  au-dessus  même  de  la  royauté  légitime  :  c'était  l'église 
d'Angleterre. 

Le  clergé  de  campagne  était  une  classe  aussi  importante  que  la 
gentry  par  son  influence,  quoique  bien  inférieure  au  point  de  vue  de 
la  condition  sociale.  Au  xvn®  siècle,  le  clergé  ne  se  recrutait  guère 
que  dans  les  derniers  rangs  de  la  société.  L'église  était  pauvre;  les 
classes  élevées  n'y  trouvaient  pas  des  carrières  assez  apanagées,  et  sÂan- 
donnaient  le  ministère  ecclésiastique  aux  plébéiens.  En  général,  le  fik 
de  paysan  qui  était  parvenu  à  prendre  les  ordres  entrait  au  service 
d'un  squire  en  qualité  de  chapelain.  Après  avoir,  pendant  plusieurs 
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années,  récité  les  grâces  à  la  table  du  gentilhomme,  le  clergymen  obte- 
nait un  petit  bénéfice.  En  prenant  la  cure,  il  se  mariait.  C'était  ordinai- 
rement avec  une  servante  de  son  patron.  Une  des  choses  qui  peignent  le 
mieux  la  condition  des  clergymen  de  campagne  de  cette  époque,  c'est  la 
qualité  de  leurs  mariages.  Un  membre  de  Tuniversité  d'Oxford  se  plai- 
gnait, peu  de  mois  après  la  mort  de  Charles  II,  que,  dans  les  familles 
honorables,  les  mères  fissent  une  leçon  à  leurs  filles  de  ne  pas  encou- 
rager les  hommages  des  prêtres  de  campagne  :  une  jeune  fille  est  dés- 
honorée, disait-il,  si  elle  oublie  ce  précepte.  Long-temps  après  encore, 
Swift,  prêtre  lui-même,  remarquait  que,  dans  une  grande  maison,  le 
chapelain  était  la  ressource  de  la  fille  de  chambre  qui  avait  fait  un  faux 
pas,  et  par  conséquent  était  forcée  de  ne  plus  prétendre  à  la  main  de 
l'intendant.  Pauvre,  subalterne,  ignorant,  le  clergé  de  campagne  était 
pourtant  le  vrai  maître  de  l'opinion  des  populations  agricoles.  Or,  c'é- 
tait justement  la  portion  du  clergé  la  plus  violente  dans  son  torysme. 
Les  membres  éminens  du  clergé ,  ceux  qui  occupaient  les  hautes  di- 
gnités de  l'église,  ceux  que  leur  talent  avait  portés  aux  chaires  des 
universités,  ceux  que  leur  éloquence  avait  conduits  comme  prédica- 
teurs à  Londres,  inclinaient  vers  les  doctrines  libérales  ou  tempéraient 
du  moins  par  des  ménagemens  politiques  la  rigueur  de  leurs  opinions. 
Le  clergé  de  campagne,  au  contraire,  soutenait  avec  une  fougue  pas- 
sionnée l'autorité  de  l'égUse  et  du  roi.  Dans  toutes  les  coiqonctures  dé* 
cisives,  toutes  les  chaires  de  village  vomissaient  des  anathèmes  contre 
les  whigs  et  contre  les  partisans  du  droit  de  résistance  au  prince;  tous 
les  eUrgymen  prêchaient  le  dogme  du  droit  divin  elle  devoir  de  l'obéis- 
sance passive.  L'efiet  de  ces  prédications  était  immense,  car  dans  ce 
siècle  la  chaire  était  l'unique  voix  qui  parlât  aux  multitudes. 

Mais  il  y  avait  encore  dans  les  campagnes  une  classe  qui  résistait 
ordinairement  à  l'action  de  la  gentry  et  du  clei^é  :  c'était  la  yeomanry, 
la  classe  des  petits  propriétaires  cultivateurs.  Les  statistiques  du  temps 
en  évaluaient  le  nombre  à  cent  soixante-dix  mille,  ce  qui  donnait,  leurs 
fiamilles  comprises,  le  septième  de  la  population  totale.  Les  yecmm 
étaient  à  peu  près  tous  favorables  aux  sectes  dissidentes  en  religion  et 
whigs  en  poUtique.  Ils  formaient  avec  Londres  la  force  du  parti  de  la 
i-ésistance  à  la  royauté. 

Londres  à  lui  seul,  au  xv»**  siècle,  pouvait  balancer  tout  le  royaume. 
M  lAmdre&y  dit  M.  Hacaulay,  avait  alors  sur  le  reste  de  l'Angleterre 
l'ascendant  que  nous  avmis  vu  de  nos  jours  Paris  exercer  sur  les  des- 
tinées politiques  de  la  France.  »  Cette  grande  ville  était  la  capitale  la 
plus  vaste  et  la  plus  peuplée  de  l'Europe.  Elle  agglomérait  sur  une 
surface  de  quelques  lieues  le  dixième  de  la  population  de  l'Angleterre. 
Avec  l'appui  de  Londres,  un  gouvernement  pouvait  trouver  en  un  jour 
des  ressources  financières  qu'il  n'aurait  pu  recueillir  en  plusieurs  mois 
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dans  le  reste  du  ro^faume.  Avec  ks  irainhandi  de  Londres ,  un  poiii 
pouvait  réunir  en  une  heure  une  force  armée  de  vingt  mille  honunci, 
composée  de  douze  régimens  d'infanterie  et  de  deux  régimens  de  ca« 
valerie.  Sans  l'hostilité  de  la  Cité,fCharle8  I*'  n'aurait  pas  été  vaincu. 
Sans  le  concours  de  la  Cité,  Charles  II  n'aurait  pas  été  restauré.  D*ait- 
leurs,  Londres  faisait  l'opinion  publique,  ce  pouvoir  mobile  et  souverain 
qui  gouverne  seul  en  définitive  les  peuples  libres,  car  Londres  rassem- 
blait et  rapprochait  dans  son  enceinte  toutes  les  grandes  influences,  là 
cour,  le  parlement ,  la  bourse,  les  tribunaux,  les  ehefe  des  sectes  rdî- 
gieuses  et  les  écrivains.  La  nouvelle  de  la  cour,  redite  par  le  gentil- 
homme qui  avait  assisté  au  lever  du  roi,  la  séance  de  la  chambre  des 
eonununes,  malgré  le  huis-clos  des  débats,  racontée  par  un  membre  in^ 
discret,  le  procès  du  moment,  le  livre  de  controverse  qui  venait  de  pa- 
raître, le  sermon  du  prédicateur  à  la  mode,  le  poème  en  vogue,  la  satire 
d'hier,  le  pamphlet  d'aujourd'hui,  tout  oda  discuté,  commenté,  mêlé, 
ccNtifondu,  défiguré,  retentissait  dans  la  même  journée  des  galeries  de 
Whitehall  jusqu'à  l'échoppe  du  marchand,  et  occupait  de  la  même 
pensée,  du  même  intérêt,  de  la  même  passion,  une  population  de  cinq 
cent  mille  âmes.  Les  journaux  n'étaient  point  encore  le  véhicule  des 
nouvdUes  et  le  daguerréotype  de  l'opinion.  La  curiosité  ne  pouvait  se 
satisfaire  que  dans  les  réunions  publiques.  La  cour  était  le  grand  en- 
trepôt des  nouvdles;  la  gracieuse  bonhomie,  la  séduisante  affabilité  de 
Charles  H  ouvrait  à  grands  battans  le  palais  de  Whitehall.  Tout  g»- 
tteman  avait  accès  jusqu'au  roi;  les  whigs  extrêmes  étaient  seuls  exclus. 
De  Whitehall  les  bruits  couraient  par  la  ville  et  s'allaient  ^larpiUer, 
grossir,  interpréter  dans  les  cafés.  Un  négociant  levantin  avait  oarvort 
le  premier  ea£i  de  Londres  sous  la  république.  Ces  établissemens  étaienl 
si  vite  et  si  bi^d  entrésdans  les  mœurs,  que,  malgré  les  ombrages  qo'ik 
dounèrentqudquefois  au  pouvoir,  tous  les  partis  ftirent  unanimes  pour 
eu  exiger  le  maintien.  Les  cafés  étaient  aux  Londoni^os  du  xvii*  sîèds 
ce  que  sont  dev^ius  pour  leurs  descendans  le  journal,  k  club,  le  me^ 
tmg  réunis  :  ua quatrième  pouvoir  dans  l'état,  comme  nous  disioiis 
de  la  presse  sous  la  monarchie  constitutionnelle.  On  passait  la  moitié 
de  sa  ine  au  café;  on  y  donnait  ses  readez**voQS.  Il  y  avait  des  cafësr 
pour  toutes  les  opinions,  toutes  les  croyances,  tovies  tes  prafessioas  et 
tous  tes  goûts  :  des  cafés  ^gans  où  les  petits  maîtres,  les  /opi,  gras- 
seyairat  des  traits  d'esprit  en  dandinant  leurs  perruques  parisi^mes; 
des  cafés  littéraires  où  l'on  prenait  parti  pour  Boileau  ou  pour  Per^ 
ranU  dans  la  cpierelLe  des  anciez»  et  des  modernes,  et  où  l'oo  aliaii 
écout^&rydenexprimaiitsoii  opinion  sur  lademière  tragédie  de  Macine; 
des  cafés  ptnu*  les  médecins,  où  les  gros  bomets  de  la  fiicuUé  âon* 
naiettt  leuis  consultations  à  certaines  heures  de  la.  joumée  estOQfn 
dun  cortège  de  eMinugiens  et  d'apothioaives;  des  cafés  auaÉèrea^  «u  ka 


Digitized  by  CjOOQ IC 


UNE  ÛVOLLTIOK  GOKSfi&VATBlCE.  T9T 

fiiritaim  diac^uraimt  sur  la  grâce  arac  un  nasiUement  pienx;  d»oft- 
Itesuspects^oùtepeuplefiefigaraitqfifleB  papistes  tramaient  des eom- 
flûte  €OBlre  ïégUaeeitùuàei&à  des  IttUes  d'argent  panr  taer  le  roi; 
ides  cafés  borgnes,  où  lesiuifs  allaient  esomnpter  lenrs  ushtob.  De  oœ 
lëyers  de  fermentation  palitiqoe,  le  récit  des  éyénemeuqHoéidims  et 
Je  feu  des  polémiques  e'aUsàt  0épandtie  dans  le  royaume  par  les  Ntwi^ 
ktiert^  c'était  des  espèces  de  gasettes  épistolaires,  car  à  <;ette  époque 
la  liberté  de  la  presse  s'existait  point  pour  les  joctmaui;  il  fallait  une 
peraûssieii  du  roi  pour  publier  un  éôrit  périodique.  Les  NmDëlMmrt^ 
aorte  de  nouvelles  à  la  main,  suppléaient  à  cette  lacune  et  circolaîadt 
Jonteneiit  au  fond  des  pnDwiœs.  Donc  c'était  Londres  qui  oonoentiatt 
la  vie  peUtîque  de  TAngletene.  Mais  Télément  prepondérant  de  Lon*^ 
dres  éfaiit  la  classe  commenHinte  taforoUe  aux  disâdens  en  retiginaat 
^ux  wliigs  en  politique.  La  Cité  se  dressait  en  fiice  de  la  royaoÉé^ie 
«oildhaU  contre  WbitetialL  L'iyottagonisnDe  avait  fait  explosion  vmA 
l^vénement  de  Jacques  II.  Gharies  U,  peu  de  temps  avant  sa  m<ni, 
axait  aboli  la  vieille  cbarte  maaâeipale  qui  était  l'orgueil  et  la  Ibroe 
4lee  marrJumds  de  iondres. 

HI. 

Les  bommes  qui  avaient  leur  place  marquée  dans  la  péripétie  M- 
vitable  étaient  merveitteusement  assortis  à  kurs  rftles.  Les  grands  ac- 
leurs  entre  lesquels  se  devait  livrer  la  lutte  finale  étaioit  Jatcquesilot 
^tttllttume  d'Orange.  Autour  d'eux,  dans  l'intervidle  qui  les  aépttuit, 
fl  faut  distinguer  plusieurs  groupes.  Les  familiers,  les  favoris,  les  in* 
atrumeos  aveugles  de  Jacques  II,  •*-  ici  se  nancontredt  le  Jésuite  Mire, 
les  conrlîBans  ienajUj  Talbot,  le  juge-faonrreau  Jeffue^s;  —  les  iories 
«dévoués  au  roi,  mais  qui  ne  le  suivirent  pont  jusqu'au  bout  de  «es 
volontés,  tels  que  les  deun  frères  Clarendon  et  Rodi^ter;  les  irimmun 
idkmt  ilattfsx  était  le  repoéantant  le  plus  acbmré;  ceux  qui  allièrent  la 
aerviliié  i  la  traUsou,  canune  Canurdbill  et  Sunderland;  ente,  les  en^ 
tftemîsdédaréa,  les  wbigs  conspirateurs,  comme  Argjle  et  Ihmnioutli. 

IjO  caractère  commun  aux  bommes  politiques  de  ce  temps,  c'est  la 
uoepifcisme,  la  vureatililé,  l'inmioralité,  la  oerraption.  Parmi  les  hf- 
focnnes  des  Dévohitionnaires,  il  n'y  en  a  peint  de  plus  dégoûtsaiteque 
leurappanmte  colère  contre  ce  qa'ils  appellent  la  corruption;  toute 
l^iatoire  crie  en  ettit  «que  rienne  pourrît  un  peuple  oomme  les  rémo- 
IntîDDS  pditiques.  Les  révolutions  corrompent  les  liomnies  4an8  leur 
esprit,  danskurs  sentimens  et  dans  leurs  actes.  Quand  «n  voit  des  in^ 
iiÉitiiriiiiiii  détruites  remplacées  par  des  institutions  «qui  ««orleiyt  tAis 
honlnsement,  quand  on-voit  la  royauté  renversée  an  nom  de  la  tnsarlé 
-ék  an  profit  de  la  république,  et  la  n^uUique  ne  fonder  que  le  déaDMie 
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et  la  tyrannie,  quand  on  voit  les  objets  du  respect  des  hommes  finir 
dans  une  chute  outrageuse,  et  les  améliorations  saluées  d'ardentes  es- 
pérances maitir  à  toutes  leurs  promesses,  on  ne  croit  plus  à  la  royauté 
ni  à  la  république,  à  la  tradition  mi  au  progrès,  on  perd  la  foi  aui 
idées,  on  s'abandonne  au  hasard  des  faits.  Or,  lorsque  l'idéal  s'éteint 
dans  l'esprit,  l'enthousiasme  se  dessèche  dans  le  cœur,  et  le  matéria- 
lisme enyahit  la  conduite.  Par  l'instabilité  qu'elles  entretiennent,  par 
la  compression  qu'elles  exercent,  les  révolutions  n'allument  dans  les 
sociétés  qu'un  âpre  besoin  de  plaisirs  sensuels  et  de  rapides  jouissances. 
La  politique,  dépouillée  des  vues  qui  l'ennoblissent,  n'est  plus  qu'un  jeu 
où  Ton  peut  gagner  le  pouvoir  ou  perdre  la  vie.  L'ambition  séparée 
du  dévouement  et  fondée  sur  le  mépris  des  hommes  n'est  plus  qu'un 
calcul  adroit  ou  une  brutale  fureur.  Le  but,  c'est  de  survivre  à  toutes 
les  vicissitudes;  le  moyen,  c'est  d'abjurer  successivement  tous  les  prin- 
cipes et  de  trahir  au  moment  opportun  toutes  les  causes.  Voilà  ce  qu'on 
vit  en  Angleterre,  à  la  suite  de  la  guerre  civile,  de  la  république  et  du 
protectorat  de  Cromwell.  Tous  les  hommes  d'état  de  cette  période  su- 
birent la  flétrissante  contagion  de  l'immoralité  révolutionnaire.  Deux 
seulement,  ceux  aux  vues  et  aux  volontés  desquels  toutes  les  ambitions 
et  toutes  les  convoitises  étaient  suspendues,  marchèrent  résolument  et 
par  le  plus  court  chemin  à  leur  but,  bon  ou  mauvais;  ce  furent  Jac- 
ques II  et  Guillaume  d'Orange. 

Pour  le  bien  ou  pour  le  mal,  Jacques  II  est  une  des  figures  les  plus 
rebelles  de  l'histoire,  une  de  celles  qui  offrent  le  moins  de  prise  an 
portrait.  Il  avait  l'esprit,  le  cœur,  le  caractère  étroits;  point  de  saillies 
en  vices  ni  en  vertus.  H.  Macaulay  fait  plus  que  le  peindre  :  il  le  fait 
penser,  parler,  agir,  nuds  il  ne  garde  pas  son  sang-finoid  devant  un 
modèle  si  ingrat.  Gomme  patriote,  comme  homme  politique,  comme 
artiste,  H.  Macaulay  s'impatiente  de  la  dureté  d'esprit,  de  Tentétenient 
obtus  et  de  la  maussaderie  continuelle  de  cet  homme.  Il  y  a  des  mo- 
mens  où  H.  Macaulay  se  met  en  colère  contre  lui  et  l'injurie  au  lieu 
de  le  juger.  Nous  qui  n'avons  pas  autant  de  temps  que  M.  Macaulay  à 
passer  avec  Jacques  II,  nous  pouvons  être  plus  calme.  M.  Macaulay  n'a 
pas  tenu  assez  de  compte  de  la  fatalité  qui  a  pesé  sur  le  dernier  Stuart; 
il  avait  pourtant  une  vertu ,  et  cette  vertu  lui  a  fait  commettre  ses  fautes 
les  plus  funestes  et  l'a  perdu.  Gette  vertu  était  une  conscience  scrupu- 
leuse, rigide.  Gomme  il  avait  l'esprit  lent  et  faux,  le  cœur  fîroid,  la 
volonté  obstinée,  cette  conscience  l'attacha,  avec  une  ténacité  que  rien 
ne  put  vaincre,  aux  erreurs  de  son  esprit.  Les  grands  actes  de  sa  vie 
témoignent  de  cette  vertu.  Duc  d'York,  frère  du  roi,  il  épousa  la  fille 
du  chancelier  Giarendon,  M^^*  Hyde;  pour  déclarer  un  mariage  aussi 
disproportionné  avec  sa  naissance,  qui  eût  pu  être  frappé  de  nullité, 
qui  parut  une  dérogeance  à  tous  les  courtisans,  il  fallait  être  scrupu* 
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leux.  Avec  sa  finesse  ordinaire,  Hamilton,  dans  les  Mémoires  du  Cheva- 
lier de  Grammont,  attribue  cette  résolution  de  Jacques  II  «  aux  remords 
d'une  conscience  dont  la  délicatesse  commençait  à  lui  vouloir  du  mal.  0 
En  se  faisant  catholique,  au  risque  de  perdre  sa  couronne,  le  duc 
d'York  sacrifia  d'une  façon  bien  plus  grave  ses  intérêts  temporels 
à  ce  qu'il  considérait  comme  l'intérêt  de  son  ame  et  le  devoir  de  sa 
conscience.  S'il  n'eût  pas  été  catholique,  la  révolution  de  1688  n'aurait 
point  eu  lieu.  Roi  catholique  d'un  pays  protestant  où  le  catholicisme 
était  po^cuté^  il  regarda  comme  un  devoir  de  conscience  d'y  rétablir 
le  catholicisme  et  de  faire  cesser  la  persécution  de  ses  coreligionnaires. 
La  petitesse  d'esprit  de  Jacques  H  ne  lui  laissa  voir  qu'un  moyen  d'ar- 
river à  ce  but,  s'emparer,  au  nom  de  la  dignité  royale,  du  pouvoir 
absolu.  Imbu  de  touies  les  idées  favorables  aux  prérogatives  de  la  cou- 
ronne, Jacques  II  était  poussé  par  l'intérêt  le  plus  puissant,  la  foi  re- 
ligieuse, à  soumettre  violemment  à  ces  prérogatives  les  résistances 
qu'y  pouvaient  opposer  les  libertés  anglaises.  Son  parti  une  fois  pris, 
Jacques  Q  courut  à  sa  fin  avec  un  aveuglement  et  une  obstination  que 
rien  ne  put  éclairer  ou  arrêter. 

n  était  entouré  d'une  cabale  formée  d'esprits  violens  qui  excitaient  son 
entêtement,  de  courtisans  infatués,  légers,  aventureux,  qui  flattaient 
ses  aspirations  de  royauté  absolue,  d'hommes  serviles  qui  fournissaient 
des  instrumens  prompts  et  cruels  à  ses  volontés  despotiques.  Parmi 
les  premiers,  le  plus  influent  sur  l'esprit  du  roi  était  le  jésuite  Petre. 
La  msyorité  des  catholiques  anglais,  et  surtout  les  plus  respectables  par 
leurs  vertus,  étaient  loin  d'approuver  la  politique  outrée  de  Jacques  II 
en  leur  faveur.  Ils  sentaient  que  les  témérités  du  roi  soulevaient  contre 
eux  une  impopularité  passionnée  dans  le  pays;  ils  redoutaient  d'attirer 
sur  eux  des  représailles  oppressives,  lorsque  l'appui  de  Jacques  viendrait 
à  leur  manquer.  Le  pape  lui-même  partageait  ces  craintes  et  cette 
prudence.  Il  conseillait  à  Jacques  la  modération  et  la  temporisation. 
Son  nonce,  Adda,  appelait  les  conflits  du  roi  et  du  parlement  au  sujet  du 
catholicisme  :  una  gran  disgraxia.  Malheureusement  la  coterie  exaltée 
de  la  cour  combattait  victorieusement  ces  sages  avis.  L'homme  de  cette 
nuance  qui  avait  le  plus  d'empire  sur  Jacques  était  le  jésuite  Petre, 
homme  distingué,  habile  courtisan,  dont  le  zèle  amorcé  d'ambition 
visait  au  chapeau  de  cardinal.  11  était  soutenu  par  des  hommes  de  cour 
qu'une  longue  familiarité  avait  établis  dans  la  confiance  de  Jacques, 
tels  que  lord  Castlemaine,  mari  de  la  maîtresse  la  plus  dévergondée 
de  Charles  II;  Jermyn,  qui  avait  été  l'amant  le  plus  favorisé  de  cette 
femme  et  un  des  héros  du  livre  d'Hamilton;  Talbdt,  qui  remplit  égale- 
ment une  grande  place  dans  ce  galant  récit  des  aventures  amoureuses 
de  Whitehall,  celui  qui  fut  le  mari  de  la  belle  Jennings.  Maintenant 
que  l'âge  des  plaisirs  était  passé,  ces  seigneurs  transportaient  sur  un 
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autre  théâtre  leur  esprtt  d'intrigue  èL  d'entreprise.  BieD 
d'eux  vemii  â'al)ord  le  féroee  leffreys,  qui  grûdit  en  hoQueurs  à  me- 
sure qu'il  s'unisBait  davantage  par  ses  iinitales  iittqiiités  aux  paasioiB 
impérieuses  et  inexorables  de  Jacquea. 

£n  prenant  la  couronne,  Jacques  II  conserva  pendant  qndque  temps 
dans  les  plus  hautes  fcmctions  des  hommes  dont  la  sarvilité  ou  les 
convoiiiises^bien  qu'extrêmes,  n'allèrent  pas  aussi  loin  pourtant  que 
Cibles  de  la  cabale  dont  je  viens  de  parler.  C'étaîœt,  entre  autres,  ses 
propres  beaux-frères,  le  comte  de  Glarendon  et  lord  Rodiester*  Cla* 
rendon  et  Rocbester  étaient  deux  des  diefe  les  plus  prépondérans  dn 
parti  tûrY,  des  cavaliers  de  la  vieille  école,  défenseurs  psusMinéBde 
la  cooronne  et  de  l'église.  Glarendon  fut  vice-roi  d'Irlande  après  l'a- 
véoement  de  Jacques  II,  et  Rochester  premier  ministre.  Il  vînt  un  mo- 
ment où  le  royalisme  dévoué  de  ces  deux  hommes  ne  suffit  fias  à 
Jacques;  il  ne  voulut  plus  avoir  dans  son  conseil  que  des  catholiques. 
La  crise  qui  amena  leur  disgrâce  «st  une  des  scènes  de  moeurs  les 
plus  curieuses  de  cette  histoire,  et  où  se  peint  le  mieux  la  naïve  im- 
moralité des  hommes  de  ce  temps.  Rochester  ^it,  comme  %om 
frère 9  attaché  à  l'église  d'Angleterre,  et  voyait  avec  doukor  les 
plans  du  roi  en  faveur  du  catholicisme.  Il  arriva  que  Jacques,  malgré 
ara  âge  et  ks  scrupules  religieux  auxquds  il  idlait  sacrifier  mie  cou- 
ronne, tomba  amoureux  de  la  fille  d'un  ancien  cavalier,  Catherine 
Sedley .  Les  mémoires  d'Hamiltcm  ont  fait  ocuuiaitre  le  mauvae  goût 
et  la  maladresse  de  Jacques  en  amour  :  Catherine  Sedley  était  laide, 
mais  avait  beaucoup  d'esprit.  Elle  disait  elle-même  du  roi  :  «  Je  ne 
sais  vraiment  pourquoi  il  m'aime;  ce  ne  peut  être  pour  ma  beauté,  je 
suis  trop  laide;  ce  ne  peut  être  pour  mon  esprit,  il  n'est  pas  capaUe 
de  l'apprécier.  »  Rocbester,  un  des  hommes  les  plus  honnêtes  et  les 
plus  religieux  de  cette  époque,  voulut  laire  profiter  à  son  église  H  à 
son  ambition  l'ascendant  de  la  favorite.  Un  instant,  Catherine  Sedley 
tint  en  échec  la  portion  exaltée  de  la  coterie  catholique.  Jacques  ce- 
pendant, louché  du  désespoir  de  sa  jeune  JEemme  Marie  de  Modèœ, 
bourrelé  de  remords,  triompha  de  sa  passion  et  renvoya  Catherine, 
qu'il  avait  faite  marquise  de  Dorchester.  Ce  fut  un  coup  fiatal  pour 
l'influence  de  Rochester.  Le  coup  de  grâce  fut  l'idée  qui  vint  i  Jacques 
de  le  convertir  au  catholicisme.  Rochester,  qui  avait  toutes  les  bae- 
sesses  de  la  passion  du  pouvoir,  mais  qui,  de  conviction  et  d'honneur, 
tenait  à  sa  religion,  éprouva  d'afireux  déchiremens.  D'abord  il  feignit 
d'accepter  la  controverse  pour  s'éclairer.  A  la  fin,  ne  pouvant  se  ré- 
soudre à  l'abandon  de  sa  foi,  il  fit  un  effort  désespéré  pour  garder  sa 
place.  «  Votre  ms^jesté  voit,  dit-il  a  Jacques,  que  je  fais  tout  mon  pos* 
sihle  pour  lui  obéir  en  toute  chose.  Je  vous  servirai  comme  vous  vou- 
lez être  servi  :  oui,  contiaua-t-il  avec  un  redoublement  d'humiliation» 
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je  ferai  tous  mes  efforts  pour  arrÎTer  à  la  foi  que  tous  désirez  m'in- 
culquer;  mais  ne  me  dites  pas,  tandis  que  j'applique  toute  mon  ame  à 
cet  objet,  que  si  elle  ne  peut  se  convaincre,  je  perdrai  tout,  car  il  faut 
que  je  vous  dise  qu'il  y  a  d*autres  considérations.  —  Dites,  dites,  in- 
terrompit le  roi  avec  un  juron.  —  J'espère,  sire,  reprit  le  malheureux 
ftochester,  que  je  ne  vous  ai  point  offensé?  »  Jacques  le  rassura;  mais, 
quinze  jours  après,  avec  de  sincères  témoignages  de  regret,  avec  des 
larmes  même,  il  le  renvoya  de  son  service.  Tels  étaient  les  tories,  les 
royalistes,  les  amis  dont  Jacques  II  se  séparait ,  avec  lesquels  il  ne  vou*- 
lait  pas  même  entrer  en  compromis. 

Avant  Rochester  et  Clarendon,  Jaccpies  avait  exclu  du  ministère 
Halifax,  un  des  hommes  les  plus  accomplis  de  ce  temps.  Halifax  lui 
avait  pourtant  rendu  les  plus  grands  services  parlementaires.  Son  élo- 
quence avait  fait  échouer  dans  la  chambre  des  lords  le  bill  d'exclusion 
voté  par  les  communes  pour  dépouiller  Jacques  II  de  son  droit  héré- 
ditaire à  la  couronne;  mais  Halifax  était  un  esprit  élevé,  modéré,  indé- 
pendant :  il  était  trimmer.  On  comprendra  que  Jacques  H  ne  pût  l'as- 
socier à  ses  secrets  desseins,  en  lisant  le  portrait  que  H.  Macaulay  a 
tracé  de  lui.  Je  détache  ces  pages,  écrites  avec  une  si  pénétrante  finesse, 
et  où  nous  autres,  qui  avons  vécu  dans  une  époque  analogue  à  la  ré- 
v(diition  de  1688,  nous  pouvons  retrouver  quelques  traits  sympathiquei^ 
des  hommes  qui  ont  passé  devant  nous. 

«  Entre  les  hommecr  d'état  de  ce  siècle,  Haliikx,  par  le  génie,  était  le  pre- 
mier. Son  intcUigence  était  fertile,  subtile,  profonde;  son  éloquence  polie,  lu- 
mineuse et  animée,  releyée  par  les  notes  argentines  de  sa  voix,  faisait  les  dé- 
lices de  la  chambre  des  lords;  sa  conversation  débordait  de  pensée,  de  fantaisie 
et  d'esprit.  Ses  traités  politiques  méritent  d'être  étudiés  pour  leur  valeur  litté- 
raire, et  lui  donnent  droit  à  une  place  parmi  les  classiques  anglais.  Au  poids 
de  talens  si  grands  et  si  variés,  il  unissait  Finfluence  qui  appartient  au  rang 
et  à  de  vastes  possessions.  Cependant  U  était  moins  heureux  en  politique  qu'un 
grand  nombre  d'hommes  qui  n'avaient  pas  ses  avantages.  En  effet,  les  qualités 
d^esprit  qui  font  le  mérite  de  ses  écrits  l'embarrassaient  souvent  dans  les  con- 
flits de  la  vie  active.  11  voyait  toujours  les  événemens  courans  non  par  Taspect 
sons  lequel  ils  se  présentent  communément  à  ceux  qui  y  prennent  part,  mais 
du  point  de  vue  sous  lequel  ils  apparaissent,  après  de  longues  années  écoulées, 
à  l^storien  philosophe.  Avec  ce  tour  d'esprit,  il  ne  pouvait  long-temps  conti- 
nuer à  marcher  d'accord  avec  aucune  réunion  d'hommes.  Tous  les  préjugés, 
tontes  les  exagérations  des  deux  grands  partis  qui  divisaient  l'état  soulevaient 
ses  mépris.  D  méprisait  les  basses  menées  et  les  folles  clameurs  des  déma- 
gogues. Il  méprisait  encore  plus  les  doctrines  tories  de  droit  divin  et  d'obéis- 
sance passive.  Il  raillait  impartialement  la  bigoterie  du  partisan  de  l'église  et 
la  bigoterie  du  puritain.  Il  lui  était  également  impossible  de  comprendre  caîO' 
ntent  des  hommes  avaient  quelque  objection  contre  le  culte  des  saints  et  les 
surphs,  et  comment  des  hommes  pouvaient  pcrscctitcr  d'autres  hommes  pour 
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de  telles  objections.  Par  son  tempérament,  il  était  ce  que^  de  nos  jours,  cm 
appelle  conservateur.  En  théorie,  il  était  républicain.  Lors  même  que  sa  crainte 
de  Tanarchie  et  son  dédain  pour  les  erreurs  du  vulgaire  le  portaient  à  se  ranger 
pour  un  temps  avec  les  défenseurs  du  pouvoir  arbitraire,  son  esprit  était  tou- 
joui*s  avec  Locke  et  Milton.  Ses  plaisanteries  sur  la  monarchie  héréditaire 
étaient  parfois  telles  qu^elles  auraient  mieux  convenu  à  un  membre  du  club 
de  la  Téie  de  Veau  qu*à  un  conseiller  privé  des  Stuarts.  En  religion,  il  était  si 
loin  du  fanatisme,  que  des  hommes  peu  charitables  rappelaient  athée;  mais  il 
se  défendait  vivement  de  cette  imputation,  et,  au  fond,  bien  qu'il  prêtât  quel- 
quefois au  scandale  par  la  façon  dont  il  exerçait  son  ironie  sur  des  sujets  sé- 
rieux, il  ne  semble  pas  avoir  été  incapable  d'impressions  religieuses. 

a  II  était  le  chef  de  ces  politiques  que  les  deux  grands  partis  appelaient  avec 
mépris  politiques  de  bascule,  trimniers.  Au  lieu  de  se  plaindre  du  sobriquet,  il 
l'assumait  comme  un  titre  d'honneur,  et  défendait,  avec  une  grande  vivacité, 
la  dignité  de  l'appellation.  Tout  ce  qui  est  bon,  disait-il,  balance  entre  les  ex- 
trêmes. La  zone  tempérée  balance  entre  le  climat  où  les  hommes  rôtissent  et 
le  climat  où  ils  gèlent.  L'église  anglaise  balance  entre  la  démence  anabaptiste 
et  la  léthai'gie  papiste.  La  constitution  anglaise  balance  entre  le  despotisme 
turc  et  l'anarchie  polonaise.  La  vertu  n'est  qu^un  juste  tempérament  entre  des 
penchans  dont  chacun  devient  vice,  si  l'on  s'y  livi*e  avec  excès.  La  perfection 
de  l'Êtrc  suprême  lui-même  consiste  dans  l'exact  équilibre  de  ses  attributs, 
dont  aucun  ne  pourrait  dépasser  les  autres  sans  troubler  l'ordre  moral  et 
physique  du  monde.  Ainsi,  Halifax  était  trimmer  par  principe;  il  était  aussi 
trimmer  par  la  nature  de  sa  tête  et  de  son  cœur.  Son  esprit  était  perçant, 
sceptique,  inépuisable  en  distinctions  et  en  objections;  son  goût  était  rafOné, 
sa  perception  du  comique  exquise,  son  caractère  pacifique  et  indulgent,  maL> 
d'une  délicatesse  dédaigneuse,  aussi  peu  enclin  à  la  malveillance  qu'à  l'admi- 
ration enthousiaste.  Un  tel  homme  ne  pouvait  être  long-temps  l'allié  d'aucune 
confédération  politique.  Il  ne  fallait  pas  pourtant  le  confondre  avec  la  foule 
vulgaire  des  renégats;  car,  quoiqu'il  passât  comme  eux  d'un  côté  à  l'autre,  sa 
transition  était  toujours  en  sens  contraire  de  la  leur.  Il  n'avait  rien  de  commun 
avec  ceux  qui  courent  d'un  extrême  à  l'extrême  opposé,  et  qui  professent  contre 
le  parti  qu'ils  ont  déserté  une  animosité  bien  plus  violente  que  celle  de  ses 
adversaires  conséquens.  Sa  place  était  entre  les  divisions  hostiles  de  la  com- 
munauté, et  il  n'en  dépassait  jamais  beaucoup  les  frontières.  Le  parti  auquel 
0  appartenait  dans  un  temps  donné  était  le  parti  qu'à  ce  moment  même  il  ai- 
mait le  moins,  pai*ce  qu'il  le  voyait  de  plus  près.  Aussi  était-il  toujours  sévère 
pour  ses  alliés  violens,  et  avait-il  des  relations  amicales  avec  ses  adversaires 
modérés.  Chaque  faction,  au  jour  de  son  triomphe  insolent  et  vindicatif,  avait 
provoqué  son  blâme,  et  chaque  faction,  au  joui*  de  la  défaite  et  de  la  persécu- 
tion, l'avait  eu  pour  protecteur.  A  son  éternel  honneur,  il  faut  dire  qu'il  s'ef- 
força de  sauver  les  victimes  dont  le  sort  a  laissé  les  taches  les  plus  sombres 
sur  le  nom  des  whigs  et  des  tories. 

«  11  s'était  fort  distingué  dans  l'opposition  et  avait  ainsi  attiré  sur  lui  le  dé- 
plaisir royal  au  point  qu'il  ne  fut  admis  au  conseil  des  trente  qu'avec  beau- 
coup de  difficulté  et  après  de  longues  altercations.  Aussitôt  cependant  qu'il  eut 
un  pied  à  la  cour,  le  charme  de  ses  manières  et  de  sa  conversation  fit  de  lui 
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un  favori.  D  était  sérieusement  alarmé  de  la  violence  des  mécontenfemens 
publics.  11  pensait  que  la  liberté  était  en  sûreté  pour  le  moment  et  que  Tordre 
et  Tautorité  légitime  étaient  en  danger.  Il  se  porta  donc,  suivant  sa  coutume, 
du  côté  le  plus  faible.  Peut-être  sa  conversion  ne  fut-elle  pas  tout-à-fait  désin- 
téressée, car,  quoique  Tétude  et  la  réflexion  Teussent  émancipé  d^une  foule  de 
préjugés. vulgaires,  elles  Pavaient  laissé  encore  esclave  de  vulgaires  désirs.  Une 
Toulait  pas  de  Fargent;  mais  le  rang  et  le  pouvoir  avaient  pour  lui  un  puissant 
attrait.  Il  affectait  bien  de  ne  considérer  les  titres  et  les  grandes  places  que 
comme  des  amorces  bonnes  à  prandre  les  sots,  il  affectait  de  haïr  les  affaires, 
la  pompe,  la  représentation  et  d'aspirer  au  moment  oîi  il  pourrait  fuii*  le  bruit 
et  Téclat  de  Whitehall  pour  les  bois  tranquilles  qui  entoui*aient  son  vieux 
château  de  Rufiford;  mais  sa  conduite  démentait  ses  paroles.  A  vrai  dire,  il  vou- 
lait gagner  le  respect  à  la  fois  des  courtisans  et  des  philosophes;  il  voulait  être 
admiré  pour  avoir  obtenu  les  hautes  dignités  et  être  admiré  encore  pour  les 
mépriser.  » 

Halifax  perdit  honorablement  la  confiance  de  Jacques.  Deux  hommes 
qui  sont  l'expression  la  plus  complète  de  Timmoralité  dû  xvir  siècle 
en  Angleterre  la  gardèrent  jusqu'à  ce  que  Theure  de  la  catastrophe 
sonnât  pour  eux  l'heure  de  la  trahison  :  ce  furent  Sunderland  et  Chui;- 
chill,  qui  devint  plus  tard  le  fameux  duc  de  Marlborough. 

Sunderland  fut,  après  le  renvoi  de  Rochester,  le  premier  ministre 
de  Jacques.  Le  changement  de  religion,  qui  avait  été  la  limite  de  la 
servilité  de  Rochester,  n'avait  rien  coûté  à  Sunderland  pour  arriver  à 
la  première  place.  Sunderland  avait  commencé  sa  carrière  dans  la  di- 
plomatie; il  avait  été  ministre  auprès  de  Louis  XIV  pendant  plusieurs 
années;  il  était  revenu  en  Angleterre  aussi  libre  de  principes  que  de 
préjugés,  disposé  à  semr  toutes  les  causes  au  moment  où  elles  triom- 
pheraient. 11  avait  le  génie  de  l'intrigue  et  une  séduction  personnelle 
à  laquelle  il  était  difficile  de  résister.  Il  était  peu  riche  et  joueur.  Ce 
qu'il  aimait  peut-être  le  plus  dans  le  pouvoir,  c'était  l'aident;  il  en  pre- 
nait de  toutes  mains.  Ministre  des  affaires  étrangères  d'Angleterre,  il 
était  pensionné  par  Louis  XIV.  11  connaissait  parfaitement  les  hommes 
et  les  savait  conduire  par  leurs  faiblesses  et  par  leurs  vices.  Son  coup 
d'œil  en  politique  était  plutôt  vif  que  vaste  :  il  démêlait  à  merveille 
ce  qui  se  passait  auprès  de  lui;  il  ne  voyait  pas  de  loin  ce  qui  s'agitait 
dans  les  masses  ou  se  préparait  dans  l'avenir;  aussi  les  grands  événe- 
naens  le  prenaient-ils  par  surprise,  et  cela  rendait  ses  variations  poli- 
tiques plus  brusques  et  par  consiquent  plus  choquantes.  Lorsque  les 
whigs  avaient  le  dessus,  il  avait  voté  pour  le  bill  d'exclusion  contre  le 
duc  d'York.  Quand  le  duc  d'York  devint  roi,  il  fut  un  de  ses  agens  les 
plus  prévenans  et  les  plus  souples.  Il  sa  fit  catholique;  il  attacha  impu- 
demment son  nom  aux  mesures  les  plus  impopulaires  de  Jacques  II. 
Il  n'aperçut  la  révolution  qu'à  la  veille  du  jour  où  elle  allait  éclater; 
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ce  Mt  âsse2  tdt  pour  qu'il  eût  le  temps  de  se  mettre  en  règle  ayec 
Guillaume  d'Orange.  Le  négociateur  qui  servit  d'intermédiaire  entce 
l'opposition  anglaise  et  Guillaume  fut  Henry  Sidney.  Sidney ,  encore  ub 
des  héros  des  Mémoires  de  Gramnumt»  était  l'amant  de  lady  Sunder-* 
land  :  celui-ci  ne  rougit  pas  d'exploiter  son  déshonneur  au  profit  de 
ses  intérêts  politiques.  Il  communiquait  avec  Guillaume  d'Orange  par 
l'intermédiaire  de  sa  femme^  qui  transmettait  ses  confidences  à  Sidnerf. 
Au  dernier  moment,  un  de  ce»  messages  de  trahison  fut  intercepté  et 
porté  à  Jacques.  Lady  Sunderlaod  protesta  que  c'était  un  faux.  Lord 
Sund^land  ne  dit  qu'un  mot  pour  sa  défense  :  «  Quand  cette  écritore 
serait  celle  de  lady  Sunderland,  cette  affaire  ne  me  regarderait  point. 
Votre  majesté  connaît  mes  infortunes  conjugales.  Les  relations  de  ma 
femme  avec  M.  Sidney  ne  sont  que  trop  publiques.  Qui  pourrait  croire 
que  j'aie  fait  mon  confident  de  l'homme  qui  a  hiessé  le  point  le  plus 
sensible  de  mon  honneur,  de  celui  de  tous  les  hommes  que  je  dois  le 
plus  haïr?  ».Le  malheureux  Jacques  ne  put  le  croire  en  effet.  Quant  à 
Sunderland,  il  fut  épargné  par  la  révolution;  il  redevint  protestant  ef 
plus  tard  principal  ministre  de  la  reine  Anne. 

Quoique  aussi  profondément  corrompu  que  Sunderland,  la  figure 
de  Churchill  rayonne  devant  l'histoire  de  l'éclat  du  génie  et  de  la  gloire 
militaire.  L'origine  de  sa  fortune  fut  honteuse.  11  était  le  frère  d'une 
fille  d'honneur  peu  jolie  de  la  première  femme  de  Jacques  II,  dont  ce- 
lui-ci fit  sa  maîtresse.  11  débuta  jeune  et  brillant  dans  la  cour  volup- 
tueuse de  Charles  II.  Son  premier  succès  fut  le  violent  caprice  qu'il 
inspira  à  la  maîtresse  de  Charles,  lady  Castlemaine.  Surpris  un  joup 
avec  elle  par  le  roi,  il  fut  obligé  de  sauter  par  la  fenêtre.  Lady  Castle- 
maine, en  l'honneur  de  ce  galant  exploit,  lui  fit  cadeau  de  5,000  livres 
sterling.  Le  prudent  Churchill  achetasur-le-champ,  avec  cette  somme, 
une  annuité  de  500  livres  bien  établie  sur  hypothèque  :  ce  fut  le  noyau 
d'une  fortune  qui  était  à  sa  mort  de  50,000  livres  sterling  de  rente^ 
Son  avancement  fut  rapide.  A  vingt-trois  ans,  il  servit  en  Hollande  sous 
Turenne,  et  se  convrit  d'honneur.  Attaché  à  la  maison  du  duc  d'York, 
fl  l'accompagna  aux  Pays-Bas,  en  Ecosse,  obtint  une  pairie  écossaise, 
et  fut  mis  à  la  tête  du  seul  régiment  de  dragons  qu'il  y  eût  en  Angle- 
terre. Sa  femme  eut  un  emploi  dans  la  maison  de  la  fille  de  Jacques, 
la  princesse  Anne,  dont  elle  devint  la  favorite.  Jacques,  à  son  avène- 
ment, le  nomma  ambassadeur  extraordinaire  auprès  de  Louis  XIV;  il 
lui  donna  ensuite  une  pairie  anglaise  et  les  premières  charges  de  l'ar- 
mée. Churchill  ne  garda  aucune  reconnaissance  de  ces  bienfaits.  Quand, 
âiec  la  perspicacité  infaillible  de  son  esprit  et  le  sang-froid  de  son  ca- 
ractère, il  vit  Jacques  pencher  vers  la  ruine,  il  ncjflt  rien  pour  le  rete- 
nir et  le  sauver  :  il  négocia  secrètement  avec  Guillaume,  mit  la  prin- 
oesse  Anne  dans  les  intérêts  de  son  beau-frère  contre  ceux  de  son  père^ 
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et,  larsqne-GiiillauiDe  débarqua  en  Angleterre,  M  annula  par  sa  désop- 
lion  l'armée  da  roi. 

Jacqnes  H  avait  cpratre  sorteB  d'omis  :  éee  aam  politiques,  éclaioéB 
et  indépesdans,  comme  Halifax;  desamis  intimes  et  soumis,  qui  met- 
laieat  tout  à  ses  pieds,  saiif  cette  partie  de  leur  consci^ice  et  de  leur 
hcmneur  (fui  touchait  à  la  religion,  comme  Rochesier  et  Ckrendon;  il 
avait  encore  des  amis  aveugles  et  violens,  flatteurs  de  ses  passions  et 
Ae  ses  préjugés,  comme  Petre,  Jermyn  et  Talbot;  des  amis  corrompus 
qui  lui  ^daîenit  tout  tant  qu'il  pouvait  tout  leur  aec(»*der,  comme  Sun- 
derlaad  et  Churchill.  Les  premiers  auraient  pu  lui  donner  un  règne 
heureux  et  populaire;  les  seconds  auraient  pu  le  sauver;  les  troisièmes 
le  perdaient;  les  quatrièmes  étaient  prêts  à  le  trahir.  En  repoussant  leB 
uns  et  se  livrant  aux  autres,  Jacques  n  laissait  peu  de  chose  à  faire  pour 
sa  mine  aux  événemens  et  à  ses  ennemis. 


IV. 


Au  mommt  où  nous  allons  ¥oir  se  mêler  et  se  résoudre  dans  les 
événemens  les  antagonismes  de  nécessités  historiques,  d'institutions 
politicpies,  d'idées,  d'intérêts,  de  partis  et  d'hommes  que  nous  avons 
fiuocessivement  signalés,  embrassons-les  une  dernière  fois  dans  un 
coup  d'œil  d'ensemble.  11  y  avait  depun  un  siècle  une  question  pen- 
dante entre  la  royauté  et  la  nation  :  l'autorité  royale  prévaudrait-elle 
contre  les  libertés  nationales?  Cette  question  était  résolue  sur  le  conti- 
nent ad  faveur  de  la  royauté  absolue;  elle  était  indécise  encore  en  An- 
gleterre à  l'avènement  de  Jacques  11.  L'indécision  du  conflit  historique 
laissait  subsister  le  conflit  politique;  les  relations  du  pouvoir  royal  et 
du  parlement,  organe  de  la  volonté  nationale,  étaient  mal  assises;  le 
parlement  était  très  puissant  contre  le  roi ,  puisque  le  roi  ne  pouvait 
lever  d'impôts,  percevoir  de  revenus,  c'est-à-dire  gouverner,  que  par 
le  vote  du  parlement;  le  roi  était  tout-puissant  contre  le  parlement, 
puisque  le  parlement  était  élu  et  votait  les  revenus  pour  la  durée  du 
règne,  et  puisque  le  roi ,  une  fois  le  revenu  voté,  avait  le  droit  de 
proroger  ou  de  dissoudre  le  parlement,  et  par  conséquent  de  gou- 
verner en  dehors  du  contrôle  de  la  volonté  nationale,  tant  qu'aucun 
•é\  énement  imprévu  ne  lui  susciterait  pas  de  nouveaux  besoins  d'ar- 
gent. Si  donc  la  royauté  absolue  triomphait  comme  sur  le  continent, 
^1  fallait  que  le  principal  privilège  parlementaire  fût  abrogé;  si  au  con- 
traire la  royauté  et  la  volonté  nationale  se  devaient  concilier  dans  la 
direction  du  gouvernement,  il  fallait  que  le  parlement  eût  une  existence 
indépendante  de  l'arbitraire  royal  et  que  les  privilèges  parlementaires 
fussent  augmentés.  Ce^double  débat  était  soutenu  dans  le  pays  par 
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deux  grands  intérêts,  deux  grandes  idées  et  deux  grands  partis  :  les 
deux  intérêts  étaient  celui  de  Téglise  d'Angleterre,  alliée  de  la  royauté, 
et  celui  des  sectes  protestantes  dissidentes,  habituellement  hostiles  au 
pouvoir  royal;  les  deux  idées  étaient  l'idée  d'autorité,  représentée  par 
i-église  établie,  et  l'idée  de  liberté,  représentée  par  les  dissidens;  les 
deux  partis  étaient  le  parti  de  la  conservation  et  le  parti  du  progrès, 
les  tories  et  les  whigs.  Enfin  la  royauté  anglaise  s'incarne  dans  Jac- 
que&II,  et  la  lutte  décisive  va  nécessairement  s'engager,  car  Jacques  II 
la  provoque.  Il  porte  en  lui  une  pensée,  le  catholicisme,  qui  est  direc- 
tement antipathique  à  l'opinion  nationale,  des  desseins  radicalement 
contraires  aux  lois  du  pays,  et  une  volonté  qui  compte  se  servir  de  la 
prérogative  royale  pour  arriver  h  ses  fins.  Et  pour  qu'ici  il  n'y  ait  plus 
de  confusion  dans  la  lutte  ni  d'ambiguïté  dans  la  solution  finale,  la 
royauté  sera  toute  seule  d'un  côté,  la  nation  tout  entière  de  l'autre. 
Jacques  va  repousser  en  efiet  loin  de  la  royauté  et  tourner  conb^  elle 
l'intérêt,  l'idée  et  le  parti  qui  l'ont  traditionnellement  défendue  jus- 
qu'alors :  l'église,  puisqu'il  veut  malgré  elle  et  contre  elle  rétablir  le 
catholicisme;  la  conservation,  puisqu'il  veut  détruire  les  lois  exis- 
tantes; les  tories,  puisqu'il  les  blesse  dans  leur  atfection  la  plus  chère, 
celle  qu'ils  portent  à  l'église  d'Angleterre.  Ceci  posé,  les  événemens 
se  déroulent  avec  une  logique  invincible. 

Jacques  II  fut  reçu  à  son  avènement  au  trône  par  les  acclamations 
de  l'église  et  des  tories.  Roi  catholique,  il  avait  été  sur  le  point  d'être 
e^clu  du  trône  à  cause  de  sa  religion;  il  représentait  donc  avec  plus 
d'éclat  le  triomphe  du  principe  de  la  légitimité  si  ardemment  soutenu 
par  l'église  et  les  tories.  Un  de  ses  premiers  actes  fut  de  promettre  qu'il 
maintiendrait  tous  les  privilèges  de  l'église.  Il  avait  une  telle  réputa- 
tion d'exactitude  consciencieuse,  que  cette  promesse  suffit  à  la  sécurité 
des  churchmen  :  «  Nous  avons,  disaient-ils,  la  parole  d'un  prince  qui  tient 
toujours  sa  parole.  »  Les  ennemis  politiques  de  Jacques  commencèrent 
les  premiers  le  combat.  Il  y  avait  alors  deux  partis  chez  les  whigs.  L'un, 
ayant  à  sa  tête  des  grands  seigneurs  comme  les  Bedford  et  les  Devon- 
shire,  ne  voulait  pas  aller  au-delà  de  l'opposition  légale.  L'autre  était 
mené  par  les  hommes  violens  qui  avaient  pris  part  aux  complots  de  la 
fin  du  règne  de  Charles  II.  Ils  avaient  été  forcés  de  fuir  sur  le  conti- 
nent; réfugiés  en  Hollande,  ils  y  conspiraient  toujours.  Ces  conjurés 
voulurent  se  servir  de  l'influence  du  comte  d'Argyle  en  Ecosse,  de  la 
popularité  du  duc  de  Monmouth  en  Angleterre.  Les  deux  insurrec- 
tions éclatèrent  en  même  temps  et  furent  promptement  vaincues.  Ces 
agressions  malheureuses  accrurent  la  puissance  de  Jacques  IL  Seule- 
ment les  rebelles  furent  punis  après  leur  défaite  avec  une  cruauté  qui 
les  rendit  intéressanset  montra  l'implacable  dureté  de  cœur  de  Jacques. 
jC'est  alors  que  Jefhreys  commit  ses  plus  horribles  injustices  et  Unt  ces 
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assises  de  sinistre  mémoire  qui  ont  gardé  dans  l'histoire  le  nom  d'<u- 
mes  sanglantes. 

Alors  Jacques  commença  de  travailler  à  la  réalisation  de  ses  desseins 
en  faveur  du  catholicisme  et  de  se  servir  de  la  prérogative  royale  contre 
les  lois.  Il  existait  encore  des  lois  pénales  terribles  contre  les  catho- 
liques :  elles  dormaient  dans  le  Statute  Baok;  mais  deux  lois  récentes 
avaient  frappé  le  catholicisme  d'incapacité  civile  et  politique.  Le  Test- 
Ac^  excluait  des  fonctions  quiconque  n'adhérait  pas  à  l'église  d'Angle- 
terre; une  autre  loi  fermait  l'entrée  du  parlement  à  quiconque  n'abju- 
rait pas  la  doctrine  de  la  transsubstantiation.  La  crainte  et  la  haine  que 
les  catholiques  inspiraient  alors  à  la  nation  anglaise  étaient  sans  doute 
en  elles-mêmes  d'absurdes  et  odieux  préjugés;  cependant  elles  étaient 
un  fait.  Le  peuple  anglais,  non-seulement  la  foule,  mais  les  hommes 
éclairés  et  libéraux,  croyaient  que  les  catholiques  romains,  toutes  les 
fois  que  l'intérêt  de  la  religion  était  en  jeu,  se  considéraient  comme 
affranchis  des  lois  ordinaires  de  la  morale  et  regardaient  même  comme 
un  acte  méritoire  de  les  violer.  Malheureusement  des  conspirations 
catholiques  et  les  principes  soutenus  par  ceux  qui  s'y  étaient  engagés 
avaient  prêté  des  fondemens  à  cette  opinion.  Aux  yeux  des  Anglais  du 
xvn«  siècle,  les  catholiques  étaient  des  hommes  qui  se  seraient  servis 
de  la  liberté  pour  tuer  les  libertés  anglaises.  Un  grand  théol(%ien  de 
ce  temps,  un  homme  d'un  caractère  doux  et  tolérant,  Tillotson,  dé- 
clarait, en  1678,  dans  un  sermon  prêché  devant  la  chambre  des  com- 
munes, que  a  dans  son  jugement,  des  psùfens  qui  n'auraient  jamais 
entendu  prononcer  le  nom  du  Christ  et  qui  ne  seraient  guidés  que  par 
les  lumières  naturelles  seraient  des  membres  plus  sûrs  de  la  société 
civile  que  des  hommes  formés  dans  les  écoles  des  casuistes  papistes.  » 
Assurément  les  lois  qui  opprimaient  les  catholiques  étaient  odieuses, 
les  délSances  qui  les  poursuivaient  étaient  injustes;  mais  ces  défiances 
étaient  ressenties  par  la  nation  entière,  et  dans  les  pays  libres,  suivant 
l'énergique  parole  de  Mirabeau,  quand  tout  le  monde  a  tort,  tout  le 
monde  a  raison.  Il  n'y  avait  qu'un  moyen  de  servir  les  catholiques: 
c'était  de  désabuser  l'opmion,  et  cela  eût  été  facile  à  un  roi,  catholique 
lui-même,  qui  se  serait  montré  scrupuleux  observateur  des  lois  et  pro- 
tecteur des  libertés  publiques.  Il  y  avait  une  autre  manière  de  tra- 
vailler pour  eux  :  c'était  d'éluder  par  la  ruse  ou  de  briser  par  la  force 
les  lois  qui  les  enchaînaient;  mais,  en  agissant  ainsi,  l'on  donnait  raison 
au  préjugé  qui  les  proscrivait,  et  l'on  envenimait  contre  eux  l'achar- 
nement de  l'opinion.  Ce  fut  ce  moyen  qu'employa  Jacques  II. 

Il  prit  au  mot  les  doctrines  de  l'église  anglicane  sur  le  droit  divin 
des  rois,  le  devoir  de  la  soumission  et  le  crime  de  la  résistance  au 
prince;  il  crut  que  l'église  serait  la  première  à  pratiquer  ses  maximes, 
et  qu'il  pouvait  compter  sur  sa  patience  et  sa  docilité.  Gomme  roi, 
d'ailleurs,  il  avait  la  suprématie  ecclésiastique;  il  crut  encore  pouvoir 
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se  servir  impunément  de  cette  suprématie  contre  l'église.  Son  prenier 
soin  fut  d'affi*anchir  les  catholiques  des  lois  qui  les  exconmiimiaieni 
esï  quelque  sorte  de  la  société  civïe  et  politique.  Pour  cela,  il  fit  re- 
vivre le  diêpenfif^  pawer,  le  droit  de  cbspense,  qui  avait  été  ancienne- 
ment rev^idiqué  par  certains  rois.  En  vertu  de  ce  droit,  le  roi  dis- 
pensait individuellement  ses  sujets  de  l'observation  des  prescription» 
légales.  Quelques  juges  refusèrent  de  reconnaître  cette  {Nrérogatire  : 
Jacques  les  destitua,  et  Jacques  usa  du  dùpetuing  power  pour  donner 
des  emplois  civils  et  militaires  à  des  catholiques;  il  fit  pàtt,  tt  conféra 
à  des  catholiques  des  bénéfices  dans  l'église  anglicane.  Au  moyen  de 
sa  suprématie  ecclésiastique,  il  chercha  à  faire  desévèqueset  éa  haut 
dergé  les  instrumens  même  ou  les  témoins  passifede  la  destruction  de 
leur  église,  il  confia  l'exercice  de  sa  suprématie  à  une  sorte  de  conseil, 
de  tribunal  des  affaires  ecclésiastiques  sous  le  nom  de  wurt  of  ki^k 
oomimMtoH.  n  s*attaqua  bientôt  aux  sanctuaires  de  Tanglicanisme,  leg 
universités  d'Oxford  et  de  Cambridge,  en  essayant  de  les  forcer  de 
donner  à  des  catholiques  leurs  premières  dignités.  Les  universités  por- 
tèrent à  ses  pieds  les  remontrances  les  plus  humbles,  et  invoquèrent 
les  lois  les  plus  positives  pour  s'exûuser  de  ne  point  obéir  aux  royales 
volontés.  La  haute  commission  condamna  les  réfractaires,  et  fit  pré- 
valoir les  ordres  du  souverain.  Jacques  frappa  enfin  un  i^hs  grand 
coup.  11  promulgua  une  didaration  d'indulgence  qui  suspendait  toutes 
les  lois  pénales,  non-seulement  contre  les  catholiques,  mais  contre 
toutes  les  sectes  dissidentes,  abrogeait  le  serment  religieux  qui  excfaïaît 
des  fonctions  les  non-conformistes,  et  décrétait  la  liberté  des  cultes. 
Dans  sa  forme,  cet  acte  était  inconstitutionnel,  puisqu'il  aanulait  par 
la  seule  vertu  du  bon  plaisir  des  lois  votées  par  le  parlement.  Dans  sa 
pensée,  il  était  difficile  de  voir  un  sincère  esprit  de  t^ranee.  L'idée 
même  de  la  tolérance  n'entrail  pas  dans  l'intelligence  des  hommes  de 
ce  temps;  le  prosélytisme  religieux  était,  en  effet,  si  fervent  encore, 
que  toutes  les  sectes  visaient  à  la  suprématie,  et  qu'il  était  bien  en- 
tendu qu'elles  ne  réclamaient  la  liberté  que  comme  un  moyen  d'y 
parvenir  plus  facilensent  et  plus  tôt;  seuls  les  quakers  et  leur  chef 
William  Penn,  qui,  du  reste,  avait  la  faveur  de  Jacques  U,  souhai- 
taient sincèrement  la  paix  entre  les  diverses  oonamunions  chrétiennes. 
La  tolérance  n'était  pas  davantage  dans  le  caractère  de  Jacques  IL 
Duc  d'York,  il  avait  été  persécuteur  impitoyable  des  presbytérieD» 
d'Ecosse;  roi,  il  avait  fait  poursuivre  avec  cruaeté  des  théologiens  p«* 
ritains.  Quand  les  huguenots,  exilés  par  la  révocation  de  l'édii  de 
Nantes,  étaient  venus  chercher  on  asile  en  Angleterre,  le  peuple  anglais 
avait  spontanément,  ouvert  des  souscriptions  ponr  ces  victinies  par** 
lantes  de  l'intolérance  catholique;  Jacqnesavait  ordonné  qoe  cet  argeirf) 
ne  tài  distribué  qu'à  ceux  des  huguenots  qui  accepteraient  le  ritaëL  de 
l'église  anglicane.  La  déclaration  d'indulgence  ne  fut  donc  coDitééiée 
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911  point  de  vue  religieux  que  comme  un  acheminement  au  rétablisse- 
ment du  catholicisme.  Les  faveurs  qu'elle  accordait  aux  sectes  dissi- 
dentes furent  regardées  comme  une  amorce  par  laquelle  on  voulait 
les  entraîner  dans  une  alliance  avec  les  catholiques  contre  Téglise  éta- 
blie, mais  dont  elles  deviendraient  victimes  après  la  triomphe  du  ca- 
tholicisme. Alors  on  vit  le  roi  et  le  clergé  anglican  rivaliser  d'avances, 
de  flatteries,  de  promesses  vi&i-vis  des  puritains.  L'églûse  l'emporta 
dans  cette  lutte.  La  déclaration  d'indulgence  n'endormit  pas  l'hostilité 
des  puritains  contre  Jacques  :  la  plupart  déclarèraayt  qu'ils  aimaient 
mieux  rester  sous  le  coup  des  lois  pénales  que  de  se  fier  à  la  liberté 
suspecte  accordée  inconstituticwineUement  par  leur  ancien  persécu- 
teur. Au  sein  du  clergé  anglican,  le  soulèvement  fut  unanime.  Les 
théologiens  de  l'église  anglaise  sentirent  s'ébranler  dans  leurs  cœurs, 
sinon  encore  dans  leur  esprit,  leurs  doctrines  sur  le  droit  divin  des  rois 
et  le  devoir  de  l'obéissance  passive  pour  les  sujets.  Jacques  U  les  con- 
vertit bientôt  aux  idées  de  résistance  légale.  Il  ût  une  seconde  déclara- 
tion d'indulgence,  et  ordonna  qu'elle  serait  lue  dans  toutes  les  chaires 
du  royaume.  Une  vaste  opposition  s'organisa  par  enchantement  contre 
l'exécution  de  cet  ordre.  L'archevêque  de  Cantorhéry,  Sancroft,  et  six 
é\êques,  ses  suffragans,  réunis  à  Londres,  adressèrent  à  Jacques  une 
pétition  mémorable.  Toute  idée  de  rébellion  et  d  mtolérance  y  était  re* 
poussée.  On  assurait  le  roi  que  l'église  serait,  comme  elle  l'avait  tou- 
jours été,  fidèle  au  trône.  Les  évêques  déclaraient  qu'au  moment  voulu, 
comme  lords  du  parlement,  ils  étaient  prêts  à  montrer  leurs  sympathies 
pour  les  scrupules  consciencieux  des  dissidens;  mais,  ajoutaient-ils,  le 
parlement,  sous  l'ancien  roi  et  sous  le  règne  actuel,  avait  déclaré  que 
le  souverain  n'avait  pas  le  droit  constiîutionneUement  d'exempter  ses 
sujets  de  l'observation  des  statuts  en  matière  ecclésiastique.  La  dé* 
claration  d'indulgence  était  donc  illégale,  et  la  prudence,  la  conscience 
dt  l'honneur  ne  permettaient  pas  aux  pétitionnaires  de  s'associer  à  la 
pnUicatioo  d'une  déclaration  .illégale  dans  la  maison  du  Seigneur  et 
durant  le  service  divin.  Jacques  II,  irrité  de  cette  protestation  inatten- 
due, la  traita  de  révolte,  et  appela  les  évêques  trompettes  de  sédition. 
La  pétition  fut  imprimée,  répandue  le  jour  même  dans  tous  les  cafés  de 
Jxmdres,  et  jetée  dans  le  pays  par  milliers  d'exemplaires.  Jacques  la  fit 
poursuivre  comme  un  libelle.  Les  évêques  furent  envoyés  a  la  Tour. 
Ils  furent  acquittés  par  le  jury  aux  acclamations  enttiousiastee  de  toute 
l'Angleterre. 

Jacques,  fidèle  à  son  caractère,  se  raidit  contre  sa  défaite.  U  ne  s'é^ 
tait  point  contenté  de  soutenir  les  prérogatives  les  plus  exorbitantes  de 
la  royauté;  il  avait  essayé  de  se  procurer  la  force  militaire  qui  avait 
manqué  à  ses  prédécesseurs.  Il  était  parvenu  à  organiser  une  armée 
de  vingt  mille  hommes,  il  avait  également  cherché  à  former  des  régi» 
œ^is  en  Irlande,  où  il  se  croyait  plus  assuré  de  tiaouvw  dans  une  po* 
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pulation  catholique  des  sympathies  obéissantes  et  fidèles.  Il  avait,  dans 
ce  dessein,  donné  à  Talhot,  devenu  comte  de  Tyrconnel,  le  gouverne- 
ment de  rirlande.  Après  le  procès  des  évèques,  se  défiant  de  ses  troupes 
anglaises,  il  fit  venir  des^régimens  irlandais  en  Angleterre.  Cette  me- 
sure exaspéra  la  fierté  anglaise  :  c'était  comme  s'il  avait  appelé  l'é- 
tranger pour  comprimer  ses  sujets,  comme  s'il  avait  la  pensée  de 
faire  conquérir  l'Angleterre  par  l'Irlande.  Un  dernier  événement  mit  le 
comble  à  l'impatience  et  à  la  désafl'ection  publiques.  Jusque-là,  les  tories 
et  le  clergé  étaient  résignés  à  supporter  le  joug  de  Jacques  1!  plutôt 
que  d'abandonner  le  principe  du  droit  monarchique.  Ce  n'était,  après 
tout,  qu'un  mauvais  règne  à  passer.  Jacques  mourrait.  Il  serait  rem- 
placé par  sa  fille  Mary,  épouse  de  Guillaume  d'Orange,  connue  pour 
son  attachement  pieux  à  l'église  anglaise:  de  beaux  jours  s'ouvriraient 
alors  pour  l'Angleterre,  associée  glorieusement  à  la  politique  d'un 
grand  homme;  mais  tout  à  coup  cette  perspective  fut  enlevée  à  la  fidé- 
lité patiente  des  tories  et  de  l'église.  La  seconde  femme  de  Jacques  H 
accoucha  d'un  prince  de  Galles;  l'héritage  des  trois  royaumes  appar- 
tenait dès-lors  à  un  enfant  catholique,  et,  après  lui,  à  une  suite  illi- 
mitée de  rois  catholiques.  D'une  situation  qui  n'était  qu'une  souffrance 
passagère,  la  naissance  du  prince  de  Galles  faisait  un  danger  perma- 
nent et  une  oppression  à  laquelle  on  n'entrevoyait  plus  de  terme.  On 
ne  pouvait  plus  renvoyer  à  l'avenir  la  solution  naturelle  et  pacifique 
de  la  lutte  actuelle;  il  fallait  sur-le-champ  prendre  un  parti. 

Alors  intervint  Guillaume  d'Orange.  Pour  lui  aussi,  la  situation  était 
complètement  changée  par  la  naissance  du  prince  de  Galles.  Depuis 
long-temps,  l'opposition  s'était  tournée  vers  lui;  mais,  tant  que  sa 
femme  était  restée  l'héritière  désignée  de  la  couronne  d'Angleterre, 
tout  en  blâmant  au  fond  la  politique  de  Jacques  II,  il  ne  s'était  associé 
par  aucun  acte  à  l'opposition  anglaise.  Il  s'était  efforcé  en  vain  de  pré- 
venir l'expédition  de  Monmouth,  car  Monmouth,  en  se  proclamant  roi, 
menaçait  ses  droits  autant  que  ceux  de  son  beau-père.  Plusieurs  fois, 
il  avait  été  invité  par  les  whigs  violens  à  passer  en  Angleterre  :  il  avait 
refusé,  car  il  était  contraire  à  ses  intérêts  d'affaiblir  par  la  révolte  le 
pouvoir  royal,  qui ,  devant  appartenir  un  jour  à  sa  femme,  arriverait 
dans  ses  mains.  La  position  et  les  plans  de  Guillaume  furent  bien  dif- 
férens,  lorsqu'il  se  vit  séparé  du  trône  par  le  prince  de  Galles.  La  cou- 
ronne d'Angleterre  était  un  objet  secondaire  dans  l'ambition  de  Guil- 
laume; elle  n'était  pas  le  but,  elle  était  le  moyen,  mais  un  moyen  sur 
lequel  il  avait  toujours  compté.  Le  prince  d'Orange  était  avant  tout 
l'ennemi,  corps  à  corps,  génie  à  génie,  de  Louis  XIV;  le  froid,  pâle, 
maladif,  mais  patient  et  opiniâtre  descendant  de  Guillaume-le-Taci- 
tume  était  le  chef  de  la  résistance  européenne  contre  le  débordement 
de  la  puissance  française  sur  l'Europe  :  c'était  sa  mission,  il  n'en  re- 
cherchait point  d'autre.  Dans  les  coalitions  qu'il  ourdissait  sans  cesse 
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contre  la  France,  il  lui  fallait  le  concours  de  l'Angleterre.  Charles  H 
et  Jacques  II,  occupés  et  affaiblis  par  leurs  querelles  avec  le  parlement, 
avaient  retiré  le  {loids  de  TAngleterre  du  règlement  des  affaires  con- 
tinentales; bien  plus,  par  un  traité  secret  sur  lequel  M.  Macaulay  a 
jeté  de  curieuses  lumières,  le  traité  de  Douvres,  négocié  par  la  gra- 
cieuse Henriette  d*Orléans,  ils  avaient,  pour  des  subsides  et  des  pro- 
Dfiess(  s  de  secours,  si  leur  couronne  était  menacée  au  dedans,  asservi 
leur  politique  étrangère  à  celle  de  Louis  XIV.  Jacques  II,  plus  fier  que 
son  frère,  avait  hésité  avant  d'accepter  ce  honteux  vasselage;  il  s'y 
ioumit  bientôt  avec  emportement,  ajournant  toute  pensée  de  politique 
extérieure  indépendante  jusqu'au  moment  où  il  aurait  établi  son  auto- 
rité royale  sur  des  fondemens  inébranlables.  La  politique  de  Louis  XIV, 
dont  M.  Hacaulay  a  si  bien  suivi  tous  les  pas  dans  les  dépèches  mêmes 
des  ambassadeurs  français,  fut  de  perpétuer  ces  divisions  des  rois  et 
des  parlemens,  qui  annulaient  l'influence  anglaise  sur  le  continent. 
Lorsque  la  cour  lui  résistait,  il  faisait  des  avances  aux  whigs,  qui 
«'entendaient  avec  ses  ambassadeurs,  comme  nous  avons  vu,  de  nos 
jours,  en  France,  les  radicaux  servir  contre  un  gouvernement  français 
la  politique  et  les  agens  de  lord  Palmerston.  Louis  XIV  avait  des  sti- 
pendiés parmi  les  ministres  de  Jacques,  mais  le  grand  patriote  Algemon 
Sidney  figurait  aussi  parmi  ses  pensionraires.  Guillaume  voyait  avec 
amertume  cet  asservissement  des  forces  de  l'Angleterre  aux  vues  de  la 
France;  il  patientait,  lui  aussi,  dans  l'espoir  que  cette  situation  finirait 
avec  Jacques  II,  et  que  l'Angleterre  serait  alors  nécessairement  englo- 
bée dans  ses  combinaisons  européennes.  Quand  il  vit  un  prince  de 
Galles  entre  l'Angleterre  et  ses  desseins,  il  ne  balança  plus.  Il  se  mon- 
tra disposé  à  répondre  aux  invitations  qui  l'appelaient  en  Angleterre^ 
il  demanda  seulement  que  ces  invitations  fussent  formulées  en  un 
acte  signé  d'un  certain  nombre  de  personnages  importans.  Halifax 
se  tint  à  l'écart;  mais  les  comtes  de  Devonshire  et  de  Shrewsbury, 
lord  Danby,  un  des  chefs  les  plus  remuans  des  tories,  qui  avait  été 
ministre  prépondérant  de  Charles  II,  l'évéque  de  Londres  Compton, 
d'autres  seigneurs,  souscrivirent  la  lettre  que  demandait  le  prince 
d*Orange.  Guillaume  partit  avec  des  troupes  après  avoir  lancé  un  ma- 
nifeste où  étaient  résumés  tous  les  griefs  des  Anglais  contre  le  gouver- 
nement de  Jacques  II,  et  où  il  déclarait  qu'appelé  par  plusieurs  lords 
spirituels  et  temporels,  il  venait  demander  la  convocation  d'un  parle- 
ment légal  et  libre.  A  peine  débarqué,  il  fut  bientôt  entouré  des  chefis 
politiques  les  plus  considérables.  Jacques  II,  abandonné  par  sa  propre 
fille,  la  princesse  Anne,  s'enfuit.  Arrêté  d'abord  par  le  peuple,  il  s'é- 
chappa encore,  laissant  le  gouvernement. vide  et  le  parlement  maître 
de  terminer  en  vainqueur  la  longue  lutte  des  privilèges  populaires  et 
de  la  prérogative  royale. 

J'ai  seulement  indiqué  la  marche  de  ces  événemens;  il  faut  en  lire 
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l'admirable  récit  dans  M.  Macaulay.  Après  la  fuite  du  roi,  les  deux 
clMunbres  du  parlement  avaient  à  organiser  le  gouvernement  nouveau, 
▲lors  les  deux  grands  partis  qui  s'étaient  unis  pour  défendre  Les  libertés 
€OBire  Jacques  II  se  divisèrent.  Leur  union  avait  été  nécessaire  pour  te 
triomphe,  leur  division  servit  à  modérer  la  victoire  et  à  en  mieux  di- 
fioîr  le  caractère.  Les  tories  et  le  clergé  s'efiforcèrent  de  faire  rentrer 
le  plus  possible  Tordre  de  choses  nouveau  dans  teurs  principes  tradi- 
tîmnels.  Les  uns  auraient  voulu  qu'on  négoci&t  avec  Jacques  II,  et 
fu'CHi  lui  rendit  le  trône  en  stipulant  des  garanties  solides  contre  te 
retour  des  abus  anciens  :  c'était  le  pian  de  Sherlock  et  de  ceux  qui  per- 
sistaient à  regarder  la  légitimité  comme  une  institution  d'ordre  divin; 
d'autres,  comme  Tarchevêque  de  Cantorbéry,  Sancroft,  trouvaient  un 
autre  biais  pour  assurer  les  résultats  de  la  révolution  en  respectant  te 
même  principe.  Jacques,  suivant  eux,  par  ses  fautes,  s'était  montré 
aussi  incapable  de  gouverner  qu'un  enfant  ou  un  insensé  :  on  ne  pou* 
vait  lui  enlever  te  titre  royal  tant  qu'il  vivrait;  mais,  sous  son  nom, 
en  pouvait  confier  le  gouvernement  à  une  régence.  Il  y  avait  un  troi- 
sième plan,  celui  de  Danby  et  des  politiques,  qui  avait  encore  la  pré- 
tention de  concilier  la  révolution  avec  la  légitimité;  ceux-ci  allaieni 
plus  loin  :  à  teurs  yeux,  la  fuite  de  Jacques  était  une  abdication  de 
fait;  les  droits  du  prince  de  Galles  étaient  incertains,  la  légitimité  de 
sa  naissance  était  contestée,  la  princesse  d'Orange  avait  demandé  une 
enquête  sur  l'accouchement  de  Marie  de  Modène.  En  quittant  l'Angle- 
terre avec  sa  femme  et  son  ills,  Jacques  11  avait  rendu  impossiUe  te 
vérification  des  droits  du  prince  de  Galles,  et  te  trône  revenait  légiti- 
mement à  la  princesse  d'Orange.  Les  whigs,  au  contraire,  voulaient 
frapper  en  face  te  légitimité.  Suivant  eux,  te  pouvoir  royal  ne  se  sou- 
mettrait jamais  au  contrôle  partementaire  tant  que,  regardant  le  par- 
lement comme  d'institution  humaine,  il  se  considérerait  lui-même 
comme  étant  d'une  nature  supérieure  et  d'origine  divine.  Suivant  eux, 
tes  droits  de  la  royauté,  comme  les  droite  du  peufde,  devaient  émaner 
d'une  même  source,  un  cpntral;  c'est  pourquoi  ils  voulaient  déclarer 
te  trône  vacant  et  donner  la  couronne  au  prince  d'Orange.  Les  tories 
auraient  sans  doute  victorieusement  résiste  a  cette  prétention,  si  te 
prince  d'Orange  ne  se  fût  prononcé  et  n'eût  signifié  aux  meneurs,  d'ac- 
cord avec  sa  femme,  qu'il  retournerait  en  Hollande  plutôt  que  de  n'être 
fue  te  mari  de  te  reiae.  Le  plan  des  whigs  l'emporte  donc.  Les  lords, 
4{ui,  une  première  fois,  par  respect  pour  te  droit  héréditaire,  avaient 
voté  que  le  trône  n'était  pas  vacant,  consentirait  à  voler  te  contraire 
à  une  seconde  épreuve.  Gnilteume  et  liarie  furent  déclarés  roi  dt  reine 
par  l'acte  célèbre  connu  sous  te  nom  de  déclaratioa  des  droite,  où  tes 
titres  de  te  royauté  nouvelte  furent  placés  sous  te  même  sanction  que 
les  libertés  héréditeires  du  peuple  anglais. 
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V. 


Telle  ftit  la  révolution  de  4688.  Il  faut  la  juger  au  point  de  vue  des» 
résultats  qu'elle  produisit  en  Angleterre,  et  au  point  de  vue  de  nos  ré- 
volutions continentales. 

C'est  à  peine  si  Ton  ose  dmmer  à  cet  acte  du  peuple  anglais  sur 
luiHDnéme  le  nom  de  révolutimi,  tant  le  sens  de  ce  mot  appliqué  à  la 
crise  de  1688  diffère  de  celui  qu'il  a  pour  bous  depuis  un  demi-siècle:^ 
Dans  notre  expérience,  une  révolution  est  une  rupture  haineuse  et  vio- 
lente  avec  le  passé,  une  scission  dans  l'histoire  d'un  peuple,  un  déchi^ 
rement  irréconciliable  de  la  société.  La  révolution  de  168^  fut  toute 
autre  chose  pour  l'Angleterre,  Si  on  en  examine  les  résultats,  ce  fui 
une  transacti(m  et  un  traité  de  paix  entre  les  libertés  populaires  et  la 
prérogative  royale;  si  l'on  en  recherche  les  causes,  ce  fut  une  révolu* 
tîott  défensive  et  non  une  insurrection  agressive,  puisqu'elle  ne  fui 
{NTovoquée  que  par  les  usurpations  de  la  royauté;  si  l'on  en  juge  le  ca- 
ractère, ce  fut  une  révolution  conservatrice,  car  le  peuple  anglais  ne 
la  fit  que  pour  conserver  des  droits  et  des  libertés  aussi  anciens  que  le» 
prérogatives  de  la  royauté^  si  on  la  considère  au  point  de  vue  histo- 
rique, ce  fut  une  rév(dution  progressive,  car,  au  lieu  de  rompre  avec  le 
passé  de  l'Angleterre,  elle  n'en  fut  que  le  développement  logique  et 
l'achèvement  naturel;  si  on  l'apprécie  au  point  de  vue  national,  ce  fui 
une  révolution  patriotique,  car,  par  elle,  l'Angleterre,  retrouvant  la  plé- 
nitude de  son  génie  intérieur,  reprit  sa  liberté  d'action  et  le  cours  de  se» 
destinées  dans  le  mcMide.  La  révolution  de  1688  termina  l'élaboration 
de  la  eonstitution  anglaise.  Elle  termina  cette  constitution,  non  pas  à  Is 
manière  de  notre  siècle,  par  une  loi  écrite,  non  pas  dans  ce.  système 
des  révolutionnaires,  si  bien  formulé  par  Thomas  Payne^  qui  disait 
qu'une  constitution  n'existe  pas  tant  qu'on  ne  peut  pas  la  metb^e  dans  s& 
poche,  mais  par  des  actes  conformes  aux  précédens  de  l'histoire  d'An- 
gleterre, a  Les  deux  partis  anglais  qui  concoururent  à  la  révolution 
de  1688  s'accordaient,  comme  le  remarque  M.  Maeaulay,  dans  un  mêmer 
respect  pour  les  traditions  constitutionnelles  de  l'état.  La  seule  ques* 
tien  était  de  savoir  comment  ces  traditions  devaient  être  interprétées* 
Les  avocats  de  la  liberté  ne  dissent  pas  un  mot  de  l'égalité  naturelle* 
des  homnies  et  de  la  souveraineté  inaliénable  du  peuple,  ils  n'invo*- 
quaient  ni  Harmodius  ni  Aristogiton,  ni  le  premier  ni  le  second  Brutus* 
La  seule  question  révolutionaaire  était  de  savoir  si,  après  la  fuite  de. 
Jaequesll^  le.  parlement  pouvait  prononcer  que  le  trône  était  vacant,, 
et  y>  appeler  un  nouveau  souverain.  Les  uns  disaient  qu'il  n'y  avaiipas^ 
de  précédent  pour  justifier  un  pareil  acte,  les  autres  allaient  tirer  des 
archives  de  la  Tour  un  rouleau  de  parchemin  vieux  de  trois  siècles, 
où  il  était  écrit,  en  caractères  gothiques  eien  un  latin  barbare^  que  las. 
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états  du  royaume  avaient  déclaré  vacant  le  trône  d'un  Plantagenet  per- 
fide et  oppresseur,  et,  lorsque  le  débat  fut  terminé,  les  nouveaux  sou- 
verains furent  couronnés  avec  le  cérémonial  antique.  »  Alors  on  vit 
fonctionner  pour  la  première  fois  cette  constitution  aux  trois  pouvoirs 
l>alancés,  idéal  dont  Cicéron  et  Tacite  avaient  écrit  qu'il  était  trop  par- 
fait pour  être  réalisable  sur  la  terre;  cette  constitution,  produite  par 
Thistoire  d'un  peuple,  que  M.  de  Maistre  a  si  bien  définie  et  célébrée 
en  ces  termes  :  «  Certainement  la  constitution  anglaise  n'a  pas  été  faite 
à  priori.  Jamais  des  hommes  d'état  ne  se  sont  assemblés  et  n'ont  dit  : 
Crions  trais  pouvoirs,  balançons-les  de  telle  manière,  etc.;  personne  n'y 
a  pensé.  La  constitution  a  été  l'ouvrage  des  circonstances,  et  le  nombre 
de  ces  circonstances  est  infini.  Les  lois  romaines,  les  lois  ecclésiastiques, 
les  lois  féodales,  les  coutumes  saxonnes,  normandes  et  danoises;  les 
privilèges,  les  préjugés  et  les  prétentions  de  tous  les  ordres;  les  guerres, 
les  révoltes,  les  révolutions,  la  conquête,  les  croisades;  toutes  les  ver- 
tus, tous  les  vices,  toutes  les  connaissances,  toutes  les  erreurs,  toutes 
les  passions;  tous  ces  élémens  enfin,  agissant  ensemble  et  formant  par 
leur  mélange  et  leur  action  réciproque  des  combinaisons  multipliées 
par  des  myriades  de  millions,  ont  produit  enfin,  après  plusieurs  siè- 
cles, l'unité  la  plus  compliquée  et  le  plus  bel  équilibre  qu'on  ait  jamais 
vu  dans  le  monde.  »  Enfin,  pour  emprunter  à  M.  Macaulay  son  mot 
suprême  sur  la  révolution  de  1688,  «  le  plus  grand  éloge  qu'on  eo 
puisse  faire,  c'est  qu'elle  fut  la  dernière  révolution  anglaise.  » 

Nos  révolutions  continentales  ont  eu  des  causes,  des  caractères  et 
des  résultats  tout  contraires.  Elles  ont  toujours  été  une  rébellion  contre 
le  passé,  elles  ont  armé  les  classes  de  la  société  les  unes  contre  les  an- 
tres; au  lieu  de  fonder  la  liberté,  l'ordre  et  la  prospérité  au  sein  des 
peuples  qu'elles  travaiUent,  c'est  encore  le  doute  terriUe  de  notre 
temps  de  savoir  si  elles  ne  sont  point,  pour  une  civilisation  expirante, 
les  convulsions  de  l'agonie.  M.  Macaulay  voit  une  grande  cause  histo- 
rique à  cette  lamentable  dîtTérence.  En  Angleterre,  la  monarchie  li- 
mitée du  moyen-âge  existait  encore  lorsque  l'événement  de  1688  est 
venu  remodeler  ses  attributions  sur  les  besoins  des  sociétés  modernes; 
mais  en  Europe,  au  moment  où  les  révolutions  éclatèrent,  les  libertés 
du  moyen-âge  avaient  été  depuis  long-temps  supprimées  et  remplacées 
par  la  royauté  absolue.  Déjà,  lors  de  la  Fronde,  quand  il  y  eut  chez  nous 
un  dernier  conflit  entre  les  droits  du  peuple  et  les  droits  du  roi  dcMil 
le  cardinal  de  Retz  disait  qu'ils  ne  s'accordent  jamais  mieux  que  dans 
le  silence,  «  Ton  chercha  comme  à  tâtons  les  lois,  écoute  le  même 
cardinal,  et  l'on  ne  les  trouva  plus.  »  Un  siècle  après,  la  royauté  ab- 
solue avait  accompli  ses  destinées;  la  société,  à  la  fois  mûrie  et  excitée 
par  ses  progrès  et  par  ses  lumières,  voulut  arriver  à  la  possession 
d'elle-même  par  la  liberté.  Au  lieu  de  trouver,  comme  l'Angleterre, 
dans  ses  instituticms  politiques  et  sociales  un  acibeminement  à  cette 
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émancipation,  elle  n'y  rencontra  que  des  obstacles.  La  royauté  absolue^ 
étouffait  la  liberté;  un  orgueil  de  race  favorisé  par  des  privilèges  de 
caste  comprimait  ce  besoin  naturel  d'expansion  individuelle  qui  déco- 
rait du  nom  d'égalité  le  but  de  ses  aspirations.  Il  ne  s'agit  donc  pas 
pour  nos  pères,  comme  pour  les  Anglais,  de  conserver  uniquement  et 
d'étendre  nos  privilèges  politiques;  il  fallut  les  conquérir.  La  liberté 
et  l'égalité  n'étaient  pas  pour  nous  un  patrimoine  héréditaire  dont  nous 
pussions  prouver  la  légitimité  par  des  titres  antiques  :  c'étaient  des 
droits  que  nous  fûmes  obligés  d'arracher  de  force  au  passé,  au  nom  de 
la  nature  et  de  la  raison.  Aussi,  en  France  et  dans  l'Europe  conti- 
nentale, la  révolution  a  procédé  par  le  mépris  des  traditions,  le  renver- 
sement des  institutions  anciennes  et  le  dogmatisme  radical  des  théories. 
Or  aiyourd'hui  il  est  visible  que  le  génie  de  la  révolution  destruc- 
trice que  nos  pères  ont  par  désespoir  évoqué  à  leur  aide  n'a  point  épuisé 
sa  fureur.  Nous  avons  la  liberté  et  l'égalité;  mais  l'esprit  révolution* 
naire  trouve  encore  des  traditions  à  outrager,  des  institutions  à  abattre, 
des  théories  plus  radicales  à  promener  sur  la  société.  La  question  posée 
à  la  civilisation  française  est  donc  celle-ci  :  —  Voulons-nous  poursuivre 
cette  destruction  révolutionnaire,  ou  rentrerons-nous  enfin  dans  la 
route  des  progrès  traditionnels  et  du  développement  historique  d'où  la 
royauté  absolue  fit  sortir  la  France?  Cette  alternative  se  réduit  même 
à  une  question  d'une  triste  sim]^icité:  — Y  aura-t-il  encore  dans  le 
monde  une  France?  Maintenant  que  la  France  a  conquis  les  élémens 
de  liberté  nécessaires  au  développement  de  l'esprit  moderne,  trouvera- 
t-elle  qu'il  est  temps  de  relever  les  élémens  traditionnels  de  sa  natio- 
nalité, de  renouer  dans  son  sein  l'avenir  au  passé,  en  un  mot,  do  se 
réconcilier  avec  elle-même?  Ce  n'est  point  aux  révolutionnaires  que 
cette  pensée  s'adresse;  elle  ne  peut  entrer  dans  leur  esprit;  malgré  leurs 
grimaces  patriotiques,  ils  n'ont  jamais  eu  ni  jamais  n'auront  l'intelli- 
gence, ni  l'instinct  de  la  nationalité.  Comment  comprendraient-ils  et 
aimeraient-ils  la  France,  eux  qui  ne  se  lassent  pas  de  violer  son  génie, 
manifesté  par  une  histoire  de  quatorze  siècles,  et,  comme  des  bâtards 
.MHS  ancêtres,  répudient  tout  le  passé  qui  est  notre  conunune  noblcisse? 
Ausai  bien  c'est  contre  les  révolutionnaires  que  la  restauration  sociale 
et  nationale  doit  s'accomplir.  Ce  sont  les  élémens  conservateurs  qui 
.peuvent,  ea  s'unissant,  ramener  la  France  dans  la  ligne  de  ses  tradi- 
ticMis  historiques,  et  terminer  la  révolution.  C'est  toujours  notre  der- 
nier mot  :  tout  dépend  de  leur  accord.  Si  les  enseignemens  du  présent 
et  de  l'histoire  ne  sont  pas  perdus  pour  eux,  il  est  en  leur  pouvoir  de 
.faire,  avec  une  (uréméditation  raisonnée,  ce  que  les.  élémens  conserra- 
.ieurs  de  la  soei^  anglaise  ont  fait  d'instinct  depuis  la  révolution  de 
1688. 

EOGBflE  FORCADF. 
TOME  IIL  52 
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f. 

Alger^  iri  tous  «rires  fur  mer,  mut  iiipiMlt  oooniie  * 
éormie  le  long  d'une  ooUîBe^  «aime  et  iiiANiciMte  âtt  «ilfaA  i* 
;fkttkhcs  campagnes  ipii  r^Dloovoiit.  À  la  Toîr  amsi,  on  la  IMIIMÉIH 
IMur  ane  raiw  qui  sait  qu'elle  petit  sans  ccainla  s'abaiMiattnéraan- 
fea;  mais,  «  tous  ap|Mt)clicz,  si  tous  pi  nélvrs  dam  ses  immfUeiMV' 
iihka^  veus  ymim  apeveaircs  Inciitèt  que  cette  tappareiica  nMSblkiilB 
^acbe  uoe  activité  teut  curopéeme.  Cm  est  iait^  Alger  la  uiMidlMi 
4lisparall  oluMioe  jottr  (pow  iuM  plBooi ia cili  Hnufalae.  Da  laM^ 
fasM'd'ttM  maiflcn  mi  .dms  «ritliii  ife^n  (uoe  Uewailkaiia  iioapildiitf 
nous  ne  pouvions  nous  lasser  de  regarder  cette  foule  agitée,  oftfl^ 
sonne  ne  nuLrctej  ou  tout  le  monde  court,  mélange  bizarre  4e  cof- 
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taOMPflt^e  racflsdhfarpes  :  tantôt  rEUropée»,  nouveau  débaïqué,  toitV 
dhrèsa  milieu  de  eetteicohot;  tantôt  Ict^BiskriaCl);  qui  a*en  Tont  d'un 
paa;  lapide  etf  cadencé,  portant  un  loarri  fàrdeao  euapendu  à  nnrion^ 
bltfln,  av  bien  TAndw  et  usa  burooM,  le  Tnie  diargé  de  son  turiMoi, 
liUmf  aux  Tètemena  aopnbros^  à  tau  mine  crateleuae,  le  porteur  d'huile* 
amr  aea:  ontrea  de  peau  de  ebèwre,  et^  à  tnurera  ee  tamuile,  lea  lé- 
giena  de  AeumfMDia  et  leurveonductenra  nègrea,  lea  carriolea  à  deux 
ettroia  dievwia,  lea  muleta  du  train  qui  a'en  tiennent  en  longueafllca^ 
charger  lea  Tîviea  aux  magaaina  mllitairea^  les  caTaliera  passant  au^ 
galop  en  dépit.dea  ordonnancée  da  police,  un  colon  an  chapeau  Uanr 
àJai^  bord»  ou  an  brillant  officier  qui  se  croit  tout  permia  dans  la^ 
iFiMaqa'il  protège.  Bref,  le  pHe^nitte,  la  oonfti^on,  l'agîtatioD  d'une 
Hnrmiliw^  partout  raetivité,  Téneifie,  l'espérance,  Ih  vraie«tt<^o(N(ide' 
vpéranee,  celle  du  travail. 

Tandis  que  le  bas  de  la  ville  est  ainai  livré  à  la  /Mt  fra9içmie,  le  si**- 
lence  et  le  repos,  le  calme>  et  la  gravité  musulmane  se  aont  nfugiés' 
dana  les  tiauta  quartiers.  Croyea*moi,  ne  vous  aventures  pas  seul  dans 
ces  rues  étroites  et  tortueuses,  où  deux  hommes  ont  grand'  peine  à  pas- 
aar  de  front.  Voua  voqs  perdriea  dans  ce  dédale  qui  aemble  habité  par 
des  ombres* De  lempsàautre,  un  fontôme  blapc  glisse  à  vos  côtés,  une 
porte  s'eutr'ouvre  silencieusement,  vous  tournes  la  tète,  et  déjà  le  ^i-^ 
taur  mystérieux  a  disparu.  L'on  dirnt  que  du  baut  de  la  Casbah  le  sou» 
vwir  des  deys  répand  encore  la  terreur  parmi  leurs  anciens  sujets, 
et  powtant  depuis  long-temps  le  drapeau  de  la  France  flotte  surcesL 
onifa. 

Chaque  jour,  en  4843,  son  ombre  s'étendait  sur  le  paya,  chaque  Jour 
Ite'laiaaitun^paa  vers  la  conquête,  et  la  guerre  s'éloignait  de  la  ville, 
liooa  «viona  bâte  d'arriver  au  milieu  des  camps.  Que  nous  importait 
Alger?  Sea  maisons  immobiles  ne  pouvaient  valoir  à  nos  yeux  le  U- 
vQuao  qui  change  chaque  Jour.  Ausai  comptions-nous  les  lieurssquil 
damaient,  s'écouler  jusqu'au  momeiUGÙ  nous  aurions  r^oint  le  général^ 
GbMgamier,  aton  noua  pourriona  commencer  nos  coursée  dans  rin«« 
târiwa  du  payai  Le  jour  du  départ  vint  enfin.  A  peine  éveiUts,  nous 
éltena  toua  en  rou4e  pour  Blidah,  réaidcnce  du  général. 

La  lOute^d^Alger  a  Blidah,  en  I8M  et  4843  (%s  «uivait  la^nia  Bab- 
^Mtaed,  tournait  àgaucl»  prèa  du  tombeau  d'Otnar-Pa^ha,  et,  %'éh 
«helonnant  dans  le  flanc  de  la  montagne,  gravissait  jusqu'au  logo- 
rm.i^}.  Le  voyageur  avait  d'abord  à  ses  pieds  le  petitvillaga  de  MmUaplm, 
am  grand  quartier  de  cavalerie,  la  baio  entière,  lea  montagni  a  kabylea 
^OBarfirakhes  oasis  qui  se  détachent  des  rivages  sablonneux  de  la  men 


(A  I^Miiadapaift  «ntlnûliiM  roatononMll»  qMi  luil:  «ne  ««trodiiatlisav 
'    À  Bàtimeat  turc  titué  boft  <te  U  vUle,  et  mm  toia  de  l»Qufeill. 
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Bientôt  la  visian  disparaissait.  Pendant  quelques  heures,  nous  n'a- 
vions pour  tout  horizon  que  les  mamelons  couyerts  de  palmiers  nains 
du  Sitiel;  à  la  fin,  Ton  débouehait  sur  les  hauteurs  d'Ouled-Mandil; 
de  ce  point,  la  Miti^ja  entière  se  déroulait  à  vos  regards.  Large  d'envi* 
ron  cinq  lieues,  la  Hitidja  s'étend  jusqu'aux  montagnes  qui  s'élèvent 
sur  une  ligne  parallèle  aux  collines  du  Sahel,  de  l'est  à  l'ouest,  de  la 
baie  d'Alger  au  fond  de  la  plaine.  Les  lentisques,  les  oliviers,  couvrent 
le  flanc  de  ces  montagnes,  et  des  roches  grisâtres  se  dressent  à  leur 
sommet,  au  milieu  des  pins  et  des  chênes  verts.  Près  de  la  mer,  à  l'est, 
le  voyageur  apercevait  le  Fondouk;  droit  devant  lui ,  dans  la  plaine, 
les  ombrages  de  Bouffarik;  à  droite,  au  pied  de  la  montagne,  Blidah 
et  ses  bois  d'orangers;  puis  la  coupure  de  la  Chiflà  et  le  col  de  Mou* 
zaia,  célèbre  par  tant  de  brillans  assauts  dont  le  souvenir  restera  dans 
notre  histoire  militaire;  plus  loin,  l'Oued-Ger,  le  Bou-Roumi,  qui  tous 
ont  vu  couler  le  sang  de  nos  soldats;  au  centre,  Oued-Lalc^,  le  tom- 
beau d'un  des  bataillons  réguliers  de  l'émir;  enfin  le  lac  ÂUoula,  la 
vallée  qui  mène  a  Cherchell,  et  à  l'ouest,  aux  dernières  limites  de 
l'horizon,  près  du  territoire  de  ces  Hadjoutes  fameux,  Yefkoi  de  la  ban- 
lieue d'Alger,  le  Chenouan ,  baromètre  naturel  qui  jette  dans  les  airs 
son  piton  gigantesque  à  quelques  pas  du  tombeau  de  la  Chrétienne  (1). 
Lorsque  les  nuages  couvrent  sa  cime,  garez-vous  bien  vite  de  la  pluie, 
car  elle  ne  tarde  pas  à  s'abattre  sur  la  terre.  Or,  à  cette  époque  (mars 
1843),  la  pluie  était  déjà  tombée  abondamment;  aussi  la  verdure  de 
la  plaine  étiûcelait  sous  les  raycms  du  soleil,  et  nos  chevaux  secouaient 
joyeusement  la  tète,  en  respirant  les  parfums  des  grandes  herbes,  qnand 
nous  descendions  la  côte  d'Ouled-Mandil. 

Une  heure  après,  nous  entrions  à  Bouifarik.  —  Bfttie  sur  un  terrain 
malsain,  dans  un  endroit  où,  selon  le  dicton  arabe,  les  corneilles 
elles-mêmes  ne  peuvent  vivre,  Bouffarik,  malgré  son  insalubrité,  qui 
bien  des  fois  déjà  a  dévoré  sa  population,  doit  à  sa  position  centrale  une 
certaine  prospérité.  Grâce  aux  travaux  entrepris,  on  espère  voir  dispa- 
raître ses  fièvres  terribles.  Nous  ne  faisions  heureusement  que  traverser 
la  ville  naissante;  nous  nous  arrêtâmes  toutefois,  selon  le  vieil  usage, 
au  café  célèbre  de  la  mère  Goipwrd.  —  La  mère  Gaspard  est  une  guer- 
rière noircie  dans  maints  combate.  Débarquée  en  1830,  elle  suivit  con- 
stamment l'armée,  vendant  son  rhum  et  son  tabac,  jusqu'au  jour  où 

(1)  Immense  pâté  de  pierres  qui  s'élève  sur  les  collines  du  Sahd,  entre  le  Cbenoun 
et  la  conpore  du  Mazafran.  La  tradition  rapporte  qu'autrefoi»,  il  y  a  de  longs  sièdes, 
une  chrétienne  y  fut  enterrée,  et  qa*on  déposa  à  ses  pieds  an  trésor  considérable.  Cm 
vacbe  seule  peut  en  indiquer  rentrée,  à  la  condition  de  prononcer  des  paroles  mysté- 
rieuses. 11  y  eut  pourtant  un  pacha  d'Alger  qui,  voulant  s'emparer  de  ce  trésor,  ordonna 
la  démolition  du  tombeau;  mais,  an  premier  coup  de  pioche,  des  mittiers  d'abôUe» 
mirent  en  fuite  les  travailleurs. 
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Vea  s'établit  à  Bouffarik.  L'endroit  lui  plut,  elle  était  lasse  de  suivre  ces 
cokHUies  infatigables;  alors  la  bohémienne  prit  une  maêon ,  et  son  ca- 
baret ne  tarda  pas  à  être  en  grande  renommée,  si  bien  qu'au  bout  de 
quelques  années  elle  avait  terres,  hôtel  et  café  sj^lendides.  Le  lieu  était 
cnmé  de  peintures,  de  marbres,  de  glaces,  et  svrtoiit  de  très  belles 
gravures  d'après  les  tableaux  d'Horace  Vemet.  Ces  gravures  avaient  été 
placées  là  par  la  main  même  du  célèbre  artiste.  Un  jour  en  effet,  comme 
il  se  mourait  de  soif,  Horace  Vemet  s'arrêta  chez  la  mère  Gaspard.  On 
lui  offrit  à  boire  et  aussi  des  prairies  a  acheter.  Il  but  et  il  acheta  les 
prairies;  mais,  tout  en  signant  le  marché,  il  s'aperçut  que  les  murs 
étaient  couverts  de  mauvaises  lithographies  d'après  ses  tableaux.  Âus^ 
sitôt,  en  bon  voisin,  il  promit  d'envoyer  les  gravures,  et,  comme  il  l'a 
dit,  il  l'a  fait.  La  mère  Gaspard ,  toute  flère,  ne  manque  jamais  de  vous 
raconter  cette  grande  histoire  :  n'esV^e  pas  une  vanité  de  bohémienne? 
C'est  possiUe;  mais,  à  Bouffarik  même,  on  me  l'a  raccmtée,  et  moi ,  à 
mon  tour,  je  la  répète. 

On  ne  peut,  hélasl  s'arrêter  toujours  au  cabaret  de  la  mire  Gaspard, 
et  nous  nous  étions  remis  en  route  pour  Blidah.  Avant  d'arriver  à 
Beni-Mered,  nous  vîmes  la  colonne  élevée  au  sergent  Blandan  et  à 
ses  braves  compagnons.  Le  11  avril  1840,  la  correspondance  d'Alger 
partit  de  Bouffarik,  sous  l'escorte  d'un  brigadier  et  de  quatre  chasseurs 
d'Afrique.  Le  sergent  Blandan  et  qumze  hommes  d'infanterie  rejoi» 
gnant  leurs  corps  faisaient  route  avec  eux.  Ils  cheminaient  tranquil* 
lement,  sans  avoir  aperçu  un  Arabe,  quand  tout  à  coup,  du  ravin  qui 
précède  Beni-Mered,  quatre  cents  cavaliers  s'élancèrent  sur  la  petite 
troupe.  Le  chef  courut  au  serg^it  et  lui  cria  de  se  rendre.  Un  coup 
de  fusil  fut  sa  réponse,  et,  se  formant  en  carré,  nos  soldais  firent  tête 
a. l'ennemi.  Les  balles  les  couchaient  à  terre  un  à  un,  les  survivans 
se  serraient  sans  perdre  courage.  —  Défendez-vous  jusqu'à  la-  mort! 
s'écria  le  sei^ent  en  recevant  un  coup  de  feu;  face  à  l'ennemi!  -**-  et  il 
tomba  aux  pieds  de  ses  compagnons.  De  vingt-deux  honmies,  il  en  re^ 
tait  cmq,  couvrant  de  leurs  corps  le  dépôt  qui  leur  était  confié,  quand 
un  bruit  de  chevaux,  lancés  au  grand  galop,  ranima  leur  ardew. 
Bientôt,  d'une  nuée  de  poussière,  sortirent  des  cavaliers,  qui,  se  pré- 
cipitant sur  les  Arabes,  les  mirent  en  fuite  ;  c'étaient  Joseph  de  Breteuil 
et  ses  spahis.  ABouffarik,  il  faisait  conduire  les  chevaux  à  l'abreuvoir, 
lorsqu'on  entendit  la  fusillade.  Aussitôt,  ne  laiseant  à  ses  honaœes  que 
le  trâips  de  prendre  leur  salure,  M.  de  Breteuil  partit  à  fond  de  train, 
suivi  de  ses  spahis  montés  au  hasard.  Le  premier,  il  se  jeta  dans  la 
bagarre,  et,  grâce  à  sa  rapide  énergie,  il  put  sauver  ces  martyrs  de 
l'honneur  militaire.  Aussi  le  sauveur  fut-41  compris  dans  la  récompense 
glorieuse;  la  même  ordonnttice  du  roi  nomma  membres  de  la  Légion*^ 
d'Honneur^M.  deBreteuil  et  les  cinq  compagnons  de  Blandan. 
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La  loutftdft  Bltdah  tra?  ene  VémpIaBeflMnt  d'anteisdfomgm^iM 
le  générai  Dovirier  fit  atiattre  au  mu»  du  génie^  nflUaifti  PMiM^ 
deiixaii8^«eaarbrai  aervireni  àcbaafller  IwtDoupes;  oequi  evMl» 
dtdMiufc autoiic  de  la  viU3  tft aocore  asaea  beaui  pour  reiidffe€htumii&& 
la  aéjour  de  Midafa.  ISélaitià,  Jq  Vu  âà^  que  le  gcnérdCfaanganiiir 
avait  moimulanéniept  flxé  ta  résîdenœi:  k>  paûw  aniTéai  à  BNdah, 
noua  noua  mlmetià  oherelier  le  quartÉar-^énérak;  maii  uons  ne»' 
vtdaa  gu^fe.  comment  hm».  retrouviep  dana*  lea  itieiv  ^t,  lam  PabUh 
grance  d'un  Aralev  qui  a^enipressa,  au.  nem  dw  générait,  de^  martiier 
drnant  uaua  ^  de  noua-gnider  jusqu'à  laiinaten  du  Cfum§mlit,  tàiai 
qu*îl  rappelait^  nous  n'auriena  jaraai»  pu  atteindre  eatte  Biadeste  it- 
lucaare.  Le  général  Cbangarakr  hidiitait,  en  stHr  uaeliiiinble  maison 
daua  la  viDe  arabe^  iineaentittelle  veillait  à  Ui!  porte,  peKlueau  milien* 
db  œ  labjri  Ihade  mes,  de  plaoeael  de  oarrelburs..Sii4^èra  hM» 
tation  pour  le  chef  glorieuxf  d'une  si  gaande;  provincet'  La  géadval 
n'était  pas  chez  lui ,  il  était  allé  visiter  quelques,  travaux  eb  ne  devait 
rentrer  que  dana  unes  heure;  mais  son  aidaMd&oeamip,  ■.  ta  capttaine 
Pourctit,  noua,  oflirit  en  son  nom  une  gracisMe  hospitalité.  Rien  de 
plus  simple,  que  cette,  maison  :  elle  étût  ofanpoaée  de  deux  corps  de 
logis.  La  parte  d*grirae  émouvrait  sur  une  petite  w^te  qui  satrtenatt 
un  pavillon'  où  couchait  le  général:  e'étfeôl  la  seule  et  unique  place  aa< 
premier  étRge.  La  voûte  franobis;  rbnpénétMit  dans  iras  cour  en- 
tourée d'une  étroite  galerie.  A  gauche,  on  tkrouvait  une  saBe,  longue 
comme  les  pièces  mauresques,  carrelée  de  groa  carreaux  à  la  marque 
du  gépie;  quelques  tables  de  bois  blanc,  chargées  de  cartes  et  de  pa« 
pÎMPs;r  un  lit  caché  par  un  rideau  :  c'était  la  chambra  du  capitmae 
Penrcet.  Cetteohatnbre  servait  auau  de  bureau.  Tout  en  Ibce  sVMiiraii- 
1»  salle  à  mangLT.  A  droite  et  à  ganclie,  deux  chambres  à  peu  pfte 
meublées  ttaitunt  destinées  aux  étrangers^  Dans  Fautre  oorpa  de  iogit 
(toujours  au  ree-do^chaossée),  il  y  avait  une  chambre  qui  prenait 
jour  sous  l'ombrage  touffu  d'un  grand  tguier,  poussé  au  centre  de  la: 
cour  pour  le  plus  grand  bonheur  des  pigeons  du  voisinage.  Pigeons 
et  voyagiurs  étaient  les  bienvenus  dans  cette  maison  de  l'bospilalité* 
A  Biidali.  oomma  soua  sa  tente,  l'hospitalité  du  générd  Changamier 
éliit,  on  efibt,  paaaée  eu  proverbe,  marne  parmi  les  Arabes.  Il  ne  nous 
fallut  pas  grand  temps  pour  parcourir  cette  habitation  do  Spartiate,  et 
nous  allions  prendre  u«i  p^u  de  repos,  lorsque  legéniral  rentra.  9oa 
accueil  fut  plan  de  bonne  graœ;  il  nous  salua  comm&dea  hètci  deipenas 
des  amis,  dès  quMls  ont  franchi  le  seuil  de  la  maiaonv  A  liotra  grand» 
joie,  le  général  était  à  la  veille  de  partir  pour  lea  expéditions  dans les^ 
qnelies  noua  dicvions-  raccompagner,  et^  dès  notre  arrivée  à  BUdah, 
noua  n'eûmes  qu'à  songer  au  départ  proahaiu» 

La  guem»,  à  cètto  époqfuo  4iM3)i  durait  departaquatM^aïa^dwial* 
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pminoe  d'àlger;  mais^dèi  Iteaée  pfécédente^iAe  étBiH«iÉlMteteiB«a 
^eùoûà»  périftde.  En  IfidO^  m  effiet^  kncpie  ramMinat  d'«»  officier 
Mpérieur,le  manaore  de  don  petites  cntomies,  les  iiioeti(tte$  dt  te  pil- 
lage fiigttalèiieiitk  neprîaades  bostiliAds,  nous  eûmes  a  iutter  OMire  ub 
«Doemi  «qui  (ajvait  babUemetii  profité  de  la  paix  pour  organiser  sa  ipiiis- 
4aiioe  el  réunir  en  un  seul  lien  les  forces  da  paySi  H  fottutliriser  ce 
Juioeau^désQngajidser  celle  jHNiveBe  antodié,  autant  d'amenef  les4ribiis 
à  reconnaître  une  à  unendtra  |ii9U?oir.  Ce  fut  leevtrededeus  aiHiées. 
lOo  n'a  ipa  oublier  a»  briUantes  campagnes  de  iièéO,  où'ie  IbHdèrelit 
ea  jeunes  ^renommées  qui  dewient  plus  tard  devenir  les  gloires  de 
4'Afnque  :  le  col  de  Mousaïa  et  ses  assauts,  Médéeh^  IHlianah,  nocttpés 
par  nos  troupes,  et  nés  colennes  s'atancant  de  tousedtée,  brisant  tes 
^ebltadea,  braient  Catigues  et  pirite.  A  la  Un  de  4U4,  Pémir,  eédant 
éerant  nos  Jàtme%  ceportait  le  ibëfttre  de  la  lutte  dans  la  pyorrinte 
d'Ûraa,  fofer  de  sa  puissance.  Alors  commença  la  guerre  de  4ribul; 
teppéea  par  de  TÎgoureax  coups  de  main,  pendant  t*hi«er  4e  i84t* 
IMS,  eeltes  da  te Miti^îa'fureot  les preniièros  à  demander  Vûmm{i). 
Sm  juin  IMS,  Ica  totennwd'Oran  et  d'Alger  se  réunissaient  dans  te 
vaOée  do  Chéliff,  et,  i  l'automne,  tes  teoupes  d'Alger,  à  leur  tour, 
s'avançaient  jusque  dans  te  province d'Oran,  amenant  aum  elles  tes 
contingens  des  tribus  alliées.  Les  soumissions  arri^^afentdetousrcôtés, 
îkieerteiDcs  encore,  ilest  irai;  nuis  «aifln,  poursuivant  «on  esuvre  sans 
jralaclbe,  sans  repos,  l'armée  faisait  sans  ceies  de  nouTcaux  pfogràs, 
floFaqpie,  pendant  Tbiwr  de  iM3^  Abd-el-Kader^  par  une  p^nte  ra- 
fsde^  jete  te  léfotte  parmi  les  Kabjles  des  Beni-Menacers,  tes  sanvages 
kabitanftdems  montognessrffrensesquiaépamnt  Cherobellde  Milianab, 
.et  ffaUnma  te  fojer  de  te  nêsistanCe  dans  l'Otiaraenis,  entre  le  €héliff 
jd  teqpotit  désert.  Dnminercette  révolte  desBeni-Menaners;  phis  tard, 
jriaaS'dcnK^DOÉB,  pénétrer  dans  rOuarsenift  et  en  efaâtter  les  population, 
Mk  éteit  l'œutce  que  te;génévai  Cbangamier  était  dianrgé  d'aaootnplir. 
Malgré  les  difficultés  de  la  saison  et  les  dangers  de  l'opéralicn,  te  toÊk- 
fiance  qu'il  inspirait  aux  troupes  éteit  telle  que  nul  ne  songeait  au 
liéal^et» lorsque  ron.partaît^arec  Itiif  le  succès  n'«teit  jamais  douteux. 
La  li^emain  même  du  fonr  où  nous  arri\  tens*  à  Blidah^  tes  troupes 
4i<yvaient  se  mettre  en  marche.  Aussi  n'yavait^l  que  bruitMoonfuslcai 
dans  cette  ville  du  repos  et  de  la  solitude.  Lés  bodtiqnirs  Êtelent  en- 
combrées de  ^Idate  acbetanl  leurs  petites  provisions  de  Eucre,  de  café, 
.de  tabac  au  de  «igaraa,  seten  que  leur  bourse  renternMMt<to<niodflite 
«a  de  podw '(!^  on  l'eristoCFBtîqne  pièoe  Uanehe.  Les4kOmMes4e 


<l)  Dertaaiw  l*am«*  tM  «nauider  S  èl»  tp(te  4  m&tdu  Dsitocr  TaSiâS»  rCM  «K 
«snlir  te  fuKûmi, 

lin  ôni  Jounaitt  BDliiati pour  leurf  meuai  pliUtîr  • 
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corviâe  partaient  de  lair  c6té,  se  rendaiit,  sous  la  canduite  d'ofBcieis, 
aux  magasins  militaires;  les  cabarets  enfin,  le  soir  venu,  fêtaient  joyeu- 
sement, par  de  copieuses  liliaticms,  Theure  du  départ,  jusqu'à  ce  que 
la  retraite,  ce  coui^re-feu  militaire,  eût  chassé  les  bui^urs  attardés  et 
rendu  à  la  ville  son  grave  repos.  Le  lendemain,  chacun,  en  joyeuse 
humeur,  en  bon  ordre  et  en  belle  tenue,  le  sac  et  les  huit  jours  de  vi- 
vres sur  le  dos,  se  mettait  en  marche  pour  Milianah.  Que  leur  impor- 
taient, en  effet,  fatigues  ou  périls?  C'étaient  tous  de  vieux  routiers,  en- 
dufcisdepuisdelonguesannées,  et  d'ailleurs,  ainsi  qu'ils  le  disaientdans 
leur  style  familier,  avec  le  Changamier,  ceia  sent  toujours  lewumton  (1). 

Noiis  devicms  les  rejoindre  en  route,  et  le  jour  suivant,  à  trois  heures 
du  matin,  nos  mulets,  prenant  l'avance,  se  mettaiait  en  marche.  11  est 
difficile  de  s'imaginer  tout  ce  que  portent  ces  pauvres  animaux.  D'a^ 
bord  à  leur  bât,  deux  larges  cantimes  s'accrochent  par  des  anneaux  de 
fer,  puis  sur  les  cantines  s'entassent  orge,  fourrage,  sac  de  cam- 
pement, poulets,  bidons,  gamelles,  eiéts  de  toutes  sortes,  le-charge- 
ment  du  voyageur,  qui  ne  doit  compter  que  sur  lui  pour  la  route;  tout 
cela  s'arrime,  s'attache  avec  de  longues  cordes  et  tient  tant  bien  que 
mal,  quand  un  accident  ne  fait  pas  tourner  le  chai^ement  au  milieu 
des  jurcms  bien  accentués  des  conducteurs,  maudissant  le  ministre  (S) 
et  ses. maladresses. 

De  Blidah,  nous  devions  nous  rendre  à  Hilianah.  Nous  suivîmes  la 
direction  ouest,  longeant  les  montagnes  sud  de  la  plaine.  A  deux  lieues 
de  BUdah,  la  Chil&  fut  traversée  à  gué;  les  eaux  étaient  très  hautes,  et 
le  torrent  n'avait  pas  moins  de  cent  mètres  de  large;  aussi  avions-nous 
grand  soin  de  prendre  un  point  de  direction  sur  la  rive  opposée,  car  si 
vous  laissez  votre  regard  suivre  le  fil  de  l'eau,  bientût,rs»si  de  vert^^, 
.  vous  étés  entraîné  à  bas  de  cheval.  L'obstacle  franchi,  la  route  étaiifaeile, 
et  nous  eûmes  bientôt  atteint  le  Bou'-Roumi,  où  nous  nous  arfAtàmes 
.  une  heure  avant  de  gravir  les  cottiiles  qui  séparent  la  plaine  de  la  vallée 
>de  l'Oued-Ger. 


'  (1)  Le  succès  des  nombreuses  raixias  du  général  Ghangamier  avait  hit  paner  ces  p*- 
-wlesen  proverbe  parmi  tes  troupes.  An  18  Juin  tS49,  Ja  6*  balaiUoD>de  dMtaeiiis,  qui 
avait  si  loog-temps  servi  sous  les  ordres  du  général  en  AfriquCp  ajF^i^  reçu  i'ordva  de 
charger.  Témeute,  partait  en.  riant  et  en  répétt^it,  au  grand  étonnement  des  gardes  patien- 
naux,  la  vieille  parole  d'Afrique  :  «  Cela  sent  le  mouton.  » 

{%)  Les  mulets  du  train  ne  sont  jamais  appelés  autrement  en  Afrique.  —  Si  vous  d^ 
iMuideK  (KHirqitoi,  les  soldats  vous  répènâront  que  les  midets  sont  ebargés  des  ûffiûrés 
et  V4My  on  bien  «iQore^lls  ont  le  télégraphe  à  leurs  «ndies,  ea  vo«i  wapUwat  Ishs 
longues  oreilles  toujours  en  mouvement.  Il  arriva  qtt*un  vrai  ministre,  visitant  un  jour 
4a.  provincftdeTest,  f ut  C(Wid«it  de  Pbiiippeviile  à  Conalantîne  par  des  soldats  du  fraia. 
A  une  montée,  il  entend  le  mot  de  ministre  retentir  de  tous  côtés  mêlé  à  de  gros  juiuaa. 
.  ttan»é,  îi  deaîtada  ee  que  l'on  ironlait  dire,  al  (lui  le  premier  à  rire4e'i:eiplicsifc»  qni 
loi  fut  donnée.  .  u  ■ 
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.  L'état^major  était  peu  nombreux;  le  gàiéral  n'avait  près  de  lui  que 
deux  (rfOciers,  un  aide-do<»iiiip,  M.  le  capitaine- Pourcet,  qui/d;epuis' 
einq  ans,  ne  Tayait  pas  quitté  un  instant,  et  un  officier  d'ordonnance, 
M.  Garayon-Latour,  charmant  homme,  gai,  toujours  prêt  à  rire,  prêt 
à  se  battre,  sans  soucis  comme  sans  reproches,  un  de  ces  caractères 
remplis  de  droiture  et  de  loyauté,  si  rares  et  si  précieux.  C'était  bien 
peu  pour  un  état*migor;  mais  c'était  assez,  grâce  à  leur  activité.  Nuit 
et  jour  sur  pieds,  ils  suffisaient  à  tout.  Jamais  un  ordre,  jamais  un  ser- 
vice n'éprouva  le  moindre  retard.  Selon  son  habitude,  le  général  mar- 
chait en  tête,  pensif,  silencieux,  s'en  allant  au  pas  de  son  cheval  favori. 
Couseousê  était  un  vaillant  petit  cheval,  râblé,  trapu,  sachant  flère-* 
ment  faire  sonner  son  pied.  Au  feu,  dévorant  les  balles,  il  se  précipi- 
tait sur  le  danger,  et,  comme  me  disait  un  jour  Vardontumce  qui  le 
pansait,  parlant  du  cheval  et  du  maitre  :  —  C'est  diable  sur  diable.  —' 
L'ordonnance  avait,  je  crois,  raison. 

On  ne  suivait  pas  la  vallée  de  l'Oned-Ger  lorsque  les  communica- 
tions entre  Milianah  et  Blidah  n'étaient  pas  libres.  Ses  contre-forts  ra- 
pides, garnis  de  lentisques  et  de  chênes  verts,  présentaient  de  trop 
grandes  difficultés.  La  route  de  nos  colonnes,  plus  longue,  mais  plus 
sûre,  passait  par  les  crêtes  et  venait  également  aboutir  au  marabout  de 
Sidi-Abd-el-Kader,  où  nom  devions  bivouaquer  le  soir.  A  trois  heutes 
en  effet,  après  avoir  traversé  dix-huit  fois  l'Oued-Cer ,  nous  rejoignions  ' 
les  troupes  parties  la  veille,  et  nos  tentes  étaient  dressées  sous  lés  oli- 
viers séculaires  que  la  hache  française  avait  encore  respectés.  Pendant 
la  nuit,  le  ciel  s'était  couvert  de  nuages,  et  la  pluie  tombait  en  abon- 
dance quand  la  diane  fut  battue;  mais  heureusement  le  temps  ^  leva 
lorsque  nous  traversâmes  la  vallée  de  l'Oued-Adelia,  dont  les  fartes 
terres  sont  si  pénibles  pour  les  hommes  et  pour  les  chevaux.  Depuis  la 
vallée  de  l'Oued-Ger,  la  route  suivait  une  direction  sud.  Nous  àlli(^d' 
avoir  à  choisir  entre  deux  chanins;  l'un  remonte  vers  Milianati  peu* 
les  pentes  du  Grnitas  et  la  vallée  du  Chéliff,  l'autre  passe  par  le  pays  ' 
fies  Righas  et  gagne  la  ville  du  côté  nord  en  longeant  les  pentes'  du 
Zaccar.  La  dernière  était  la  plus  courte;  ce  fut  cette  que  nous  primes, 
et  arrivés,  malgré  la  pluie  et  les  terres  glaises,  sur  les  plateaux  des 
Righas,  nous  aperçûmes,  de  l'autre  côté  d'un  immense  ravin  boisé, 
ifilianah.  bâtie  sur  l'escarpement  d'un  rocher,  entourée  de  jardihs  et 
de  verdure.  Le  territoire  qui  se  déroulait  sous  nos  yeux  était  IMbité 
par  une  vaillante  tribu.  Lcôig-temps  dans  l'exil,  elle  conserva  le^sou- 
venir  de  ses  montagnes,  jusqu'au  jour  où,  libre  enfin,  elle  put,  grâce  ' 
à  sa  courageuse  énergie,  regagner  la  terre  de  ses  aïeux.  En  1780,  la 
tribu  (les  Righas  fut  en  discussion  avec  le  marghzm  d'Alger.  D'une  dis- 
cussion arabe  à  un  coup  de  fusil  il  n'y  a  pas  loin.  La  tribu  des  Righas 
se  battit  bravement.  Deux  agbas  et  quarante  cavaliers  à  étriers'd'or 
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nifl^WliWT  to  tfiraîD*  A.  cet  iioiiTfillet,  ie  pacha  crAlgort'élaikéiim. 
lOirtei  leilpr«c».tttr(iieaae  mireaten  «novement;  TropHlMblcsviioiir 
riteifltor^ksi  Mgbiis  doomLse  maàm  k\dvÊnéU(m\.  Eauneiiés  à  ItoitM 
gmom  yar  oodve  <te  faoba,  Uay  vcalèraai  jiaaqii'à  la  okiite  dir  pouvoir 
turc*.  Sa.  18901,  apm  eîiM|«iaiite  aaa  d'Mil^  la  tribu  eoAiàre'n  nôt  «i 
multo  fOur  regagner  aesf  mautagnes;  maia  ranvrchie  régnait  aloradan» 
If  99g%  et  tous  cMcaieoi  tua  an  émigréa  oamme  wr  bob  proia  qmi 
lauréttît  due.  Lea  émigré»  a^avancèneat  ainai,  formant  wie  mundlleda 
feu  autour  d'eiu^  emiiortant  leuva  UeMéB,  enterrant  leurs  moria»  jna- 
qalà^aqu'ils  euttent  regagné  eea  tarreaoù  teunancâfres  avaient  vécn. 
Lfioghtampa  notre  ennemie,  derrenne  notre  attlèa  en  164a[>  cette  tnbn 
s'étend  j^qn'aux  mun  de  Milianab. 

Une  beure  aprèa  avoir  quitté  la  fontaine  des  TreraUasv  nu  If  on  noas. 
conta  L'biatoire  de  la  tribu  des  Righaa,  naus  entrions  à  IHianab  parla 
porte  du  nord.  Le  poste  prenait  les  armes,  at  les  tambrara  ballant  aux 
cbamga  annonçaient  l'arrivée  du  commandant  de  kproiinoa. 


.^oMir  veuidireoffaî  qmrefiue.  qmm^emifaêtdkmmypwrir:  c^est 
la  nom  «pie  les  Arabes  ont  donné  à  cette  leîigaa.trèta^  roehenae  qfoà 
domine  Milianah  du  côté  du  nord.  Bâtie  smr  vnt  plateau  a»  fied-  da  la 
montagne,  la  vUle  s'avance  comme  nn  promantoire  ao-dessnséea  der* 
mères  pentes  qui  continuent,  une  lieue  dnrant^jnsqu'à  la  vaiiée  dn  Ctié- 
liff.  Des  flancs  du  Zaecar,  de  Milianab  même,  jaiUissettt  dea  sonroea 
abondantes  répandant  partout  la  fraiclnmr.  Autonr  de  la  viUe  s'étan» 
dentcea jardins  renommés  dana  taute  l'Algérie;  dea ]itrres,deanH«sea 
de  toutes  espàees^  mille  plantes  aux  longues  tiger,  semblent  antower 
4'iinefieinture  de  v^^dure  les  maisons  blanchea  aui  tuilea  rongea.  Ba 
loim  te  tegnA  trompé  ne  voit  qu'un  riant  aspect;  mais,  si  vous  appra^ 
cbeai  wus  ne  tM>uver8a  bientôt  que  des  sépnlarea  blandua. 

Una  grande  rue  tracée  par  les  Franfaia^  smr  lacpiette  s'ouvrent  tontsa 
les  boutiques  des  cantiniars,  traverse  la  moitié  de  la  ville,  et  slurrMaà 
rentaée  du  quartier  des  Arabes  près,  du  minaœi  d^nne  moaqnén  en 
ruina*.  Aux  chants  du.  rnimstis  appeimt  les  fldeka  è  la  prière  ont  sue* 
cédé  ka  sons  bruyana  des  dairons  français  sonuntle  servioe  mllîtaiiB. 
Milianab,  en  effet,  n'iétait,  à  l'époque  de  notre,  séjonr  en  ld43,  qu'un 
vastacamp»  Poste  avancé  jusqn'eniMi ,  c^la  ville  était  dnvanne,  dtaf  ois 
cette  ^[KKpie,  avec  Nédéafe^  la  baaa  de  nos  epératkna  dans  In  paovinoa 
d'AIgar.  L'oa  pouvait,  du  baut  du  minaret  de  ta  vieille  nMmqnéa,  ap- 
précier Vimportanoe  docette  position,  car  on  voyait  tout  le  pnyaqtt'elb 
commande  :  les  enronlamens.  de  mamdnna  qui  la  séparent  de  Médéah, 
la.vfDé^4ll  QbélittttWMÉlda  l'ert  i  l^oiMt,  efcau^^slà,  ta  loolisrdai 
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J'itaHMeiM,  dAtttiimiit  oee  ncnttagiiefi'kabjlM  que  sou»  devicM  sou* 
nette.  €'^iL  im  imffmai  lahteaiL.  Qiiaûd  4ai  ngards,  aprèg  âvmr 
futtouni  Ml  hoifnms  loiiiWM^  travmaieiit  se  .fixer  sar  la  ville,  ils 
iiMoantraieiit,  iu  fîed  4e8  Riiuaittai,  un  lieu  masqué  fiar  de  tristes 
4Mureiiin;  je  veu  parler  du  dmettère  qui  mpA^  en  l^diO,  une  gar* 
.4iiaea  entièiie* 

Bîenides  soènesde  désolatîoiiseaeut  pnaâea  sur  Télroft  plateau  de 
JUimÊkf  et  le  mm  do«BDécai  Cbaugamier  doit lesler  attaché  au  nom 
de  cette  Tille^  oar^  en  deux  timonst«utei  il  fut  bob  «luveur.  En  juin 
4M0f  l'armée  m  iraivait  annoM.  le  Autréahal  VaMe  ira»  tes  mtirs  de 
4lédéab.  B  dUUaît  cacvitailler  iMiliafiah,  occapée  depuis  fm  de  iempè 
far  nos  troupes»  Les  génaraiia  étaiéni  d'un  aris  eoittfiiie;  r«Mrq>ri«e 
41aît euee  momuit  tropdifBDtle^  la  lUigae  des iMttpee  Irep grande. 
Jetolle  ookmet  Cbaiiganiîcrcvut  la  dieae  posiiMe^  et  le  «naréolial,  sans 
Aéaiter^  Aonfia  rnpédîlioD  à  oahii  qui  venait  avec  le  9"*  léger  de 
firaudra  luw  ai  brillante  part  aux  aanurtadu  cobâe  MouiMfo.  Le  leude- 
anainy  le  cdonel  paiiait,  dérobait  une  marohe  à  rmnemi  et  faisait 
vjmgtrqaalve  lieues  en  IcentelusliraiÇ  de  retour  quatre  jour»  après,  Il 
Juatiflaît  pttr  lesucdès  ila  oonfiance  du  tieux  maniehal  et  teeevalt  le» 
«lieîtatioMile  l'année  mObn. 

iLa^aaiSQB  dsadntelur»  était  y^eam,  le»  troupes  «rident  repris  leur» 
4autouneBMBBy  fit  l!oB  coBiplalt  »ur  le  aecKmrs  laissé  dans  la  place  pour 
apiB  Ja  pmiaaii  4c  MlUanah  pAiaHeudn  le  fa^ttafllemort  de  la  fin  dé 
IMknrne^maia.cB  cesnplaît  saualesmaladie»,  sans 'la  vermine,  qui^ 
WiOKttaDÉ  dao»  les  WÊgÊàiBBeu  ifaine,  détruisit  une  partie  des  re»- 
«piuree»«  Le»  bomfl^étaîeot  iBOita*  On  ne  pouvait  sortir  des  reipparir, 
flwdt  vsaode,  la  diaeUeicaamieBfait  à  »e  fûre  sentir.  Pressés  par  la 
fsiM,  ie»  saHlÉr  tnangeaJant  ee  quîl»  pouvaient  muriaMer,  Jusqu'à  dé* 
herbes  et<Aai  imbwcb  qu'il»  iedsaieBt  bouflBir.  €eHe  nouititure  nnd*^ 
Miam,  sgiantutw  le  casrwaa^  les  portait  à  li  nortaSg^e,  au  suicide, 
fiur  douie«ent»  bammei^  sefA^oent  cinquante  avrient  déjà  succombé, 
i|ufae  cent»  étaieoià  l'hèpital,  les  antre»  n'en  vaMenl  guère  mieux. 
▲  peine  ai  le  pan  d'hansmes  valide»  amûent  la  téree  de  lentr  leurs 
foula.  LB»ettciem«u»«énie»étiieitt'<d>ligé»^iieffler  aux  remparts, 
itolHqiae  Jour  a»  vofatetapprouber  to  tmme  fidal  où,  faute  de  dé- 
fensetun^  lu  ville  serultpriie.  Aummes  lettres,  atténues  nouvelles,  les 
espion»  avuieiitététaé»*  Xnfin  une  dépêche  du  conmMttMlattt  Mipérieur 
ry  et  r^on  fcitla»truit  i  Alger  de  la  triate  eituflliott  de  cette  gar« 
.Lb  orionel  CtungarMer,  devenu  général  ^depuis  le  pfiemier  ra- 
nitUiitaBBmt.de  Miiiapah»  uwât  v»  A'acefuitpe^fur  4e  nouveaux  auceëft, 
aa<iliput»tinHi  dhahéleié  ut  d'andaoe.  Amàf  puuruiMver  la  gamisotty 
ce  luft  ânnun  iiiii  qu»  M.  la  naréAul  Valéer «  <;Mia.  Benx  mffle 
i  étaieni  diaponibis».  AMe^MiedMe»  raMonrce»,  ilf 
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fallait  trayerser  un  pays  d^une  difficulté  eitréme,  en  botte  aux  attaques 
de  toutes  les  forces  d'Abé-el-Kader,  dont  la  puissance  venait  à  peine 
alors  d'être  ébranlée.  Le  général  n'bésita  pas.  Plus  la  mission  était  pé- 
rilleuse, plus  le  succès  serait  glcMrieux.  S'il  succombait,  il  pourrait  an 
moins  se  rendre  le  témoignage  de  n'avoir  point  reculé  devant  un  de- 
voir. 11  partit  donc  avec  cette  poignée  d'hommes,  parvint,  ^i  annon- 
çant partout  un  ravitaillement  sur  Médéah,  à  dérober  une  marche  i 
l'ennemi;  puis,  se  faisant  jour  à  travers  ces  multitudes,  arriva  à  temps 
pour  sauver  le  peu  <iui  restait  de  la  malheureuse  garnison. 

Tous  ces  événemens  étaient  déjà  loin  de  nous  quand  nous  arrivâmes 
à  Milianah,  et  en  iM3  cinq  mille  hommes  de  belles  et  bonnes  troupes 
attendaient  dans  cette  ville  les  ordres  du  général  Cbangamii»'.  Depuis 
son  arrivée,  le  général  passait  ses  journées  dans  une  activité  conti- 
nuelle. Les  conférences  avec  les  chefs  de  service,  les  dépêches  à  écrire, 
et  surtout  les  renseignemens  à  prendre  sur  le  difficile  pays  où  nous 
devions  opérer,  ne  lui  laissaient  pas  un  instant.  Tous  les  jours,  l'agha 
des  Beni-Menacers,  Ben-Tifour,  venait  avec  des  hommes  de  la  tribu 
chez  le  général,  ei  là,  pendant  des  heures  laitières,  à  force  de  ques- 
tions, en  demandant  les  mêtnes  renseignemens  dix  fois  de  suite  et  à 
dix  individus  di&erens,  le  chef  de  la  province  arrivait  à  se  fcurmer  des 
notions  exactes  sur  le  pays,  les  marches,  l'eau,  les  bivouacs.  Gela  dura 
ainsi  toute  une  semaine.  Pendant  ce  temps,  renseignemens  et  nou* 
velles  s'échangeaient  au  moyen  d'espions  avec  Cherchell.  Certaines  de 
ces  lettres  furent  payées  jusqu'à  500  francs,  car  les  porteurs  jouaient 
leur  vie.  Enfin,  après  de  milles  réflexions,  le  plan  du  général  futar*^ 
rêté,  il  fut  écrit,  et  les  ordres  furent  dtmnés  avec  cette  netteté,  cette  pré- 
cision qui  ne  laisse  jamais  un  doute,  une  équivoque.  C'était  là  en  effet 
un  des  traits  du  caractère  du  général  Changamier.  L'obéissance  avec 
lui  était  toujours  facile,  car  le  devoir  n'était  jamais  incertain. 

Tandis  que  les  officiers  du  général  passaient  les  nuits  et  les  jours  au 
travail,  nous  nous  étions  installés  dans  une  diambre  du  palais  de  Mi- 
lianah. Le  palais  se  composait  de  trois  pièces;  l'une  était  réservée  au 
général,  l'autre  était  notre  salle  à  manger;  dans  la  troisième  chambre, 
nous  bivouaquions  pêle-mêle  en  compagnie  des  rats  et  des  souris.  Ls 
jour,  nous  allions  au  cercle  des  officiers,  charmant  pavillon  construit 
au  milieu  d'un  jardin.  L'eau,  en  courant  à  travers  les  plates-bandes, 
répandait  partout  Ja  fraîcheur  sous  ces  grands  ombrages.  C'est  la 
chambre  commune  d'une  garnison  qui  n'en  a  pas.  A  côté  du  cercle  esl 
le  café,  tout  auprès  une  biUiothèque  où  l'on  trouve  de  bons  et  sérieux 
ouvrages.  L'établissement  est  surveillé  par  un  conseil  d'administration 
que  le  comman4ant  supérieur  préside  lui-même.  Ainsi,  ^uis  les  vHks 
d'Afrique  comme  à  bord  d'un  navire,  tout  est  préparé  pour  faire  di- 
version aux  eimuis  d'une  longue  solitude.  Le  soir  parfois  nous  allions 


Digitized  by  CjOOQ IC 


SOUVEKIRS  DE  LA  VIE  MILITAIRE  EN   AFRIQUE.  82t 

au  spectacle.  Un  spectacle  à  Milianah  !  oui  certes,  et  un  charmant  spec« 
iacle,  où  Ton  riait  d'un  franc  rire,  d'un  rire  de  bon  aloi.  Spectateurs  et 
acteurs,  les  soldats  en  faisaient  tous  les  frais.  Chacun  avait  son  emploi  : 
un  caporal  l'amoureuse,  un  grenadier  le  père  noble,  un  voltigeur  la 
soubrette.  Les  vivandières  prêtaient  leurs  robes  et  leurs  bonnets,  à  la 
plus  grande  gaieté  de  tous.  Je  me  rappelle  encore  avoir  vu  jouer  à  Milia- 
nah le  Caporal  et  la  Pagse.  La  Déjazet  de  l'endroit,  égrillarde  Artémise, 
«xcitait  l'hilarité  de  toute  la  salle,  même  celle  du  général  Changamier^ 
qui  assistait  souvent  à  ces  représentations  dans  sa  loge  de  papier  peint. 
On  ne  saurait  croire  combien  ces  divertissemens,  ces  spectacles,  que 
l'on  traitera  peut-être  de  futilités,  contribuent  à  maintenir  le  moral  des 
troupes,  à  chasser  ces  idées  noires,  si  souvent  en  Afrique  les  avant- 
•coureurs  de  la  nostalgie  et  de  la  mort. 

Les  ordres  expédiés  à  Cherchell  étaient  arrivés;  on  allait  donc  se 
mettre  en  route.  Huit  jours  devaient  suffire,  d'après  les  calculs  du  gé- 
néral, pour  mener  l'opération  à  bonne  fin.  Sept  colonnes  y  contribuè- 
rent, chacune  ayant  son  r61e  assigné  d'avance,  chacune  son  itinéraire 
tracé.  Toutes  les  prévisions  se  réalisèrent,  grâce  au  beau  temps  qui 
nous  favorisa,  et  malgré  les  difficultés  affreuses  de  ce  pays  de  ravins^ 
4e  précipices  et  de  crêtes  escarpées.  Les  colonnes  s'allongèrent  conune 
autant  de  serpens.  Un  par  un,  les  soldats  descendirent  dans  les  abtmes, 
remontèrent  sur  les  crêtes  par  des  sentiers  de  deux  pieds  de  large  do- 
minant des  précipices  à  pic.  Dans  ces  ravines,  où  souvent  les  sapeurs 
du  génie  étaient  obligés  de  tailler  la  route  même  pour  l'infanterie,  il  y 
eut  des  chutes  afbreuses.  Je  me  rappellerai  toujours  un  malheureux 
chasseur  qui  suivait  le  sentier,  lorsqu'un  cheval  s'arrêta  brusquement 
devant  le  sien.  Effrayé,  l'animal  se  traverse;  à  sa  droite,  c'était  le  pré- 
cipice; il  tombe,  et  ce  grand  cheval  blanc,  tournant  trois  fois  sur  lui- 
même  dans  l'espace,  va  frapper  de  sa  tête  la  pointe  d'un  rocher.  Pour 
le  chasseur,  décroché  au  premier  saut,  nous  le  vimes  rouler  dans 
l'abime.  On  courut  chercher  le  cadavre;  mais,  par  un  bonheur  inoui^ 
•an  retrait  d'eau  de  la  rivière  avait  amorti  la  chute;  le  chasseur  n'était 
{Ms  mort  et  en  fût  quitte  pour  trois  mois  d'hôpital. 

Souvent  on  marchait  des  heures  entières  avant  d'atteindre  ces  mon-* 
iagnes  que  l'on  croyait  toucher,  mais  les  renseignemens  du  générât 
étaient  si  exacts,  ses  enlacemens  de  colonnes  si  bien  combinés,  qu'au 
jour  dit,  sans  qu'aucune  population  eût  pu  échapper,  les  troupes  se 
trouvaient  toutes  réunies  au  rendez- vous  fixé.  Chacune  de  nos  colonnes 
avait  heureusement  accompli  sa  mission,  brisant  les  résistances  qu'elles 
avaient  pu  rencontrer,  et  les  chefs  des  Beni-Menacers  étaient  tous  venus' 
au  bivouac  du  génér^d  implorer  Yaman. 

Cet  important  résultat,  que  les  colonnes  de  Cherchell  et  de  Milianah 
n'avaient  pu  obtenir  après  deux  mois  de  courses,  rendait  libre  la  plu^ 
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grande  partie  des  troiqiea  pour  la  canqmgDe  du  printeaopa^iët  Ja^pft» 
néral,  qui  craignait  d'être  surpris  par  le  mauTais  tempSi  ««ait  i^itét 
quitter  le  pafs.  Aussi,  les  cooditioiis  de  la  sDumifision  luromptaimil 
débattues  et  acceptées,  bous  repiimes  la  direction  de  Milianak*  tltae 
marche  de  trois  jours  nous  ramena  dans  cette  ville;  mais  ii(»iiSiii'| 
fîmes  qu!une  balte  de  quelques  heures.  M.  le  marâchal  Bugeuid  J]at^ 
pelait  le  général  à  BUdah»  afin  d'arrftter,  de  cooeeKt  avec  lui^  lea  epè* 
cations  de  la  campagne  du  printemps  qui  allait  s*ouvrir.  Ge  n'étaîfci|Q'à 
la  suite  de  cette  conférence  que  noue  devions  revenir  scgoucneràK-^ 
lianah,  en  attendant  l'ouverture  des  prochaines  bostilitéa.  Fonder  na 
iposte  dans  la  vatiée  du  Ghéliff ,  nouveau  lien  des  provinces  dltJget 
et  d'Orai^f  amener  à  nous  les  populaticm  de  cette  vallée,  soumetlnJii 
montagnes  de  TOuarsenis,  poursuivre  enfin  la  jntolasurles  hauts  pl»^ 
jteau;i  du  Sersaous,  et  détruire  cet  .arsenal  moUle  derémir^  lel  âait 
le  plan  delacampagnedu,printenipa«JL  le  maréchal  BugeauddanÉi 
i^réer  le  poste  d'Orléansnlle.  Au  (général  CUaqgamier  refenaieoide 
jdnoU  .les  difficiles  montagnes  de  TOuarseais.  La  smala  «afin  .étaitdA» 
servée  à  M.  le  duc  d'AumalC!»  qui  commandait  à  llédéah. 

Pour  eii^porter  ,les  matériaux  BÉeeasaires  à  la  fondntiM  d'Odénsa» 
vUle,  il  ftallait  des  prolonges;  pour  les  pnolos^es»  il.fidlaituae  imIi 
qui  permit  de  Iranchîr  le £ontas,  et  d'atteindre  ainsi  lavaUéeidliiChi^ 
Uff.  Les  troupes  de  llilianah  vinrent  donc  s'échelonner  dMs  la  mailéc 
de  i'Ûued-fier^car  ces  vii^t  lieues  de  route  dans  ces  terraias  < 
devaient  êtffe  achevées  en  quince Jouts.  Cette vatléc;»  nafutassi  i 
fetentissait  maintenant  du  bruit  4es, pioches  et  dos  Je^feusesinlMMis 
dessoldats  tm^aiUenrs.  Ae  deiw  lieues  en  ideualienes*  deipetiteftMili 
étaient  étaUis,  et  lanttite  se«céaila)iame|nr  eacfaaatenMiit^  ganvit* 
saut  le4[k>ntaaparde  hmgfi  laaetR,  pour4escendre.eoauite4laa6daiisllis 
du  Ghéliff. 

£n  regqgnantMiliaiiabynpusAuivtniaSrledxwlenottiieDe.  Uwirthpiwti 
I^endelXi},  Bou-ÀUam,  et  eon  ffèw  fiegrdadi»  de  rs^ 
ttaled-Ben^herifli^  tinrent  wftlwer  leigénéraly/locsqneineHadeinendioni 
les  dernières  pentes  de.la  snootagne.  SQU-Allam>  l'ancien  igha  dais 
cavalerie  ircégnliàre  de  l^ir^  était  uahacdî  cea^pagMn.à  licsil  aaesî 
noir  que  la  moustache»  é  la  phsrionooiie  éneigifue,  eommaadani  Je 
pa|s .plus  encore  par  la  loroe^de.son.bras  que.par  i'antjfue  nnaïasdte 
Wi  sang  illustre.  Long^mps  il  fut  notre  ennemi  acharné.  Uitailide 
toutes  les  entrqtrises.  On  le  lesfail  panlout»  aui^i  de  son  flh,ren>arf 
d'une  beauté  merveilleuse  et  aan^mique  affisction.  iGe  4ar  eddat  «e 
pouvait  s'en  séparai;»  «raignanttoyouia  peur  lui  dèsipi'A  alftit«laiai 
Un  Jour  pourtant  il  revint  seulAaa*lsnte»  wm  batte  Aaiwaîse  aaaittaè 

an  la  >i^^<ntftiMWm<t1lfSii<l. 
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t.  Oei^ift lor»,  âigtMè delà  guerre,  il  iongea  à  se  aoumettie. 
Hat  mit  tc^éteit  en  48M),  il  ee  rendit  au  bnroaae  du  génénd  Clian- 
gttHrinr^  ofBra&t  la  Mnimis^ii  de  sept  trilnie,  si  le  généfal  To«lait  loi 
ffMer  10»  appui.  Neosreeomltencecet  impartant  8M*vice  en  niakile» 
■flst  daa»  aet  maiae  le  eomoMMlmieiit  cptil  parts^^t  avec  son  frère;» 
l^bdTgne  Bagrdadi. 

Snivis-de  briHaiit  eviraHen,  les  den  ehefii  arabes  firearl  raate  avee 
peas  Ters  MiUaaatu  Ikus  tranmsiona  la  vallée  du  Chéliff,  et  nous  mar^ 
chions  sur  le  terrain  même  où  les  régulier»  rouges  et  des  flots  de  oa* 
Tàtrrie  se  fqncontraieat  en  iMi  «fec  nos  troupes,  a  Us  étaient  si  pressés, 
ma  disait  un  Anèe^  ipi'ili  semblaient  lee  épis  d'un  cbamp  de  blé  qw 
IftTent  iigite.  >  Et  mainlsnasii  nous  ne  voyions,  sur  le  Ihéfttre  de  en 
rade  combat,  que  les  treopeamc  nombreux  qui  allient  s'abreuiveraiis 
diéliff, etla vaHée n'entendait  retentir,  au  lieu  des  elameurs  des  eata^ 
Sers  ennemis,  qoe  les  cris  des  femmes  arabes  fêtant  l'arrivée  du  gè* 
nértf  par  le  «m  ira  {i }  d^honneur .  A  TOued^Aoutan,  le  nouveau  bakem 
drte  vâb  de  MBiansli ,  Omar^Pacha,  de  l'illttstre  famille  du  pacba  dia 
m  aoBi,  BOUS  attendait.  Nous  eûmes  là  une  preuve  nouvelle  des  traeef 
pralbttdBS  que  les  Turcs  ont  laisséss  dan»  ce  pays.  Après  treize  ans 
paaids,  leur  saavevir  sel  encore  l^ement  vivant  parmi  ces  popula^ 
liaaa,  que  le  jBle  du  pariia  Omar  était  entouré  du  respect  de  tout  cm 
dwfcoomaie  au  )oiir  de  la  pnîssa»ce  de  sa  temillsi 

Une  heure  après  eetterencaotre,  nous  mettions  pied  à  terre  à  HUt»» 
Mb.  Que  isire  à  Mittanak,  lorsqu'il  faut  y  passer  qainse  longs  Jourst 
Prendre  patience  et  répéter  avec  les  Arabes  :  Citait  écrit.  CrétaK  en 
eM  écrit,  et  bien  écrit,  dans  ces  nombreuses  dépôcbee  que  le  gé- 
nènk  Changamier  échangeait  chaque  Jour  avee  la  maréchal  Bugeaud» 
Nouer  devhms  attendre,  pour  nous  mettre  en  route,  que  la  colonne 
4'àiffut  nui  dépassé  Milianah,  Heureusement,  en  compenealieB  i  nos 
feines,  Veo  noua  anaepçaît  que  Fuden  kbalifat  d'Abd-el^adér  à  Mi* 
Uannb^  St-Cnibarek,  avait  (nrganisé  une  vigourense  résistanoe  parmi 
lei  Kah!^  d»  rQuanenis.  Ce  nom  était  encore  en  vénéraititti  à  Ifr^ 
lianab;  nos  amis  même  ne  le  prononçaient  qu'avec  terreur.  Les  Arabes 
en  effet  ont,  avant  tout,  la  respect  àa  passé,  èfck  tradition,  en  trans- 
mettant le  souvenir  dea  temps  écoulés,  entoure  lesi  hooune»  du  piés^t 
d'une  auréole  merveilleuse.  Une  fïiraille  est-eBe  devenue  illustre  dans 
le  pays,  tous  se  courbent  devant  elle.  MiltansibA  depuis  dç  longs,  sièd^, 
semble  avoir  eu  le  privilège  de  cette  influence  du  mom,  qui  s'mpQse 
souvent  à  une  province  entière.  Les  Ouled-BeDrVousef  étaient  origi- 
naires de  Milianah ,  le  séjour  aussi  Çl^pOM^  9ymk  «u'tt  s^  fut  éUUî 


devant  1m  tontes  eo  poussant  des  cris  oa  platdl  de  lymMes  ils«ês. 
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à  Coléah.  Il  y  a  peu  d'années  enfin,  les  Omar  s'étaient  retûrés  dans  la 
ville.  Ces  trois  familles  également  iUustres  <mt  répandu  sur  Milian^ 
une  sorte  de  prestige.  Les  deux  premières,  celles  des  Ben-Yousef  et 
des  Embarek,  descendaient  de  marabouts  cél^Nres.  Les  récits  du  pays 
sur  ces  deux  famiUes  pourront  faire  comprendre  cette  influ^ioe  singu- 
lière des  traditions,  dont  l'autorité  est  si  grande  encore  parmi  les 
Arabes.  Quant  à  l'histoire  des  Omar,  c'est  un  curieux  chapitre  de  la 
politique  turque  et  de  la  vie  aventureuse  de  ceux  qui,  avant  1830, 
étaient  les  maîtres  du  pays. 

Les  souvenirs  qui  se  rattachent  aux  Ben^Yousef  sont  plutôt  reli- 
gieux que  militaires;  ils  sont  encore  vivans  chez  tous  les  halûtans. 
Si-Hohamed-ben-Yousef  le  voyageur  vint,  il  y  a  quatre  cents  ans, 
finir  ses  jours  à  Milianah;  sa  haute  réputation  de  sagesse  et  de  vertu 
s'était  vite  répandue  dans  le  pays,  et  de  toutes  parts  on  venait  lui 
demander  des  prières  et  des  conseils.  En  échange,  chacun  se  croyait 
obligé  de  lui  offrir  un  présent,  si  bien  que  l'homme  de  Dieu  eut  bien- 
tôt toutes  les  richesses  de  la  terre.  Pour  récmapenser  sans  doute  ses 
vertus.  Dieu  lui  avait  donné  le  pouvoir  des  miracles,  et  il  devinait  la 
vérité,  la  traduisant  par  des  dictons  rimes  qui  se  répètent  encore  dans 
toutes  les  tribus  (1).  A  sa  mort,  on  lui  éleva  un  tombeau  magnifique, 
et  aigourd'bui  sa  famille  est  entourée  du  respect  que  l'on  portmt  à 
l'aïeul.  Les  Ben-Yousef  sont  les  seigneurs  de  Milianah;  ils  ne  s'indi- 
nent  que  devant  les  Si*Embarek,  les  marabouts  de  Goléah,  dont  les 
serviteurs  les  plus  zélés  se  trouvaient  non  loin  de  la  ville,  dans  la  tribu 
des  Hachems. 

Ce  sont  encore  des  souvenirs  religieux  qui  planent  sur  le  berceau 
des  Si-Embarek  et  sur  la  formation  de  la  tribu  des  Hachems  du  Ghâiff. 
En  1580,  un  homme  des  Hachems  de  l'ouest,  nommé  Si-Embarek, 
quitta  sa  tribu  avec  deux  domestiques,  et  vint  à  Milianah.  A  Milianah, 
comme  il  était  pauvre,  il  renvoya  ses  domestiques,  qui  descendirent 
sur  les  bords  du  Chéliff  et  donnèrent  naissance  à  la  tribu  des  Hachems, 
que  vous  y  retrouverez  encore.  Pour  Sidi-Embarek,  il  se  rendit  a  Go- 

(I)  En  voici  qnelqnes-iiiisqiii  nous  reTiennent  à  la  mémoire  : 

«  Accepte  d*un  riche  qui  a  eu  faim,  —  et  jamais  d*mi  parrenu.  » 

«  Quel  est  ton  père?  disait-on  i  i'àne.  —  Le  cheval  est  mon  oncle,  répondiML  » 

«  Le  silence,  or;  —  le  bavardage,  argent.  » 

«  Mange  à  ton  goût,  —  et  habille-toi  au  goût  du  monde.  » 

«  Pèche  dix  fois  devant  Dieu,  —  et  pas  une  devant  les  hommes.  » 

«  Quand  le  chien  a  de  l'argent,  —  on  Ini  dit  monseigneur  le  chien.  i> 

n  y  en  a  aussi  sur  les  habitans  de  chaque  ville  : 

«  Celui  que  vous  voyer  vêtu  d'un  petit  haîk,  —  tenant  à  la  main  un  petit  bâton,  ^ 
debout  sur  un  petit  mamelon,  — disant  à  la  dispute  :  — Venes  me  trouver,  —  i 
le  pour  «n  enfant  de  llédéah.  » 
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léah,  et  là  il  s'engagea  comme  rhamès  (i)  chez  un  nommé  Ismaël; 
mais  Si-Erabarek .  au  lieu  de  travailler,  ne  faisait  que  dormir.  Pen- 
dant ce  temps^  chose  merveilleuse,  la  paire  de  bceufs  qui  lui  était 
confiée  marchait  toute  seule,  de  telle  façon  qu'au  bout  du  jour,  ils 
avaient  fait  plus  d'ouvrage  que  tous  les  autres.  On  rapporta  ce  prodige 
à  Ismaël,  qui,  voulant  s'en  assurer  de  ses  propres  yeux,  se  cacha  un 
jour,  et  vit  Embarek  couché  sous  un  arbre,  tandis  que  ses  bœufs  la- 
bouraient. Se  précipitant  à  ses  genoux,  Ismaël  lui  dit  :  —  Tu  es  l'élu 
de  Dieu;  c'est  moi  qui  suis  ton  serviteur,  et  tu  es  mon  maître.  —  Aus- 
sitôt, le  ramenant  chez  lui,  il  le  traita  avec  le  plus  profond  respect.  Sa 
réputation  de  sainteté  s'étendit  bientôt  au  loin  :  de  toutes  parts,  on 
venait  solliciter  ses  prières  et  lui  apporter  des  offrandes.  Ses  richesses 
ne  tardèrent  pas  à  devenir  considérables;  mais  son  influence  était  plus 
grande  encore,  et  les  Turcs  eux-mêmes  la  respectaient.  Les  descen- 
dans  de  ce  saint  personnage  furent  à  leur  tour  regardés  comme  les 
prot^és  de  Dieu;  en  leurs  mains  habiles,  cette  puissance  était  toujours 
restée  considérable.  Lorsque  la  guerre  reprit  contre  nous,  Ben-AUell, 
le  chef  des  Embarek,  marabout  vénéré,  guerrier  illustre,  fut  nommé 
par  Abd-el-Kader  son  khalifat  à  Milianah ,  et  le  premier  acte  de  sa 
puissance  fut  de  détruire  l'autorité  que  les  Omar,  depuis  longues  an- 
nées déjà,  avaient  su  se  créer  parmi  les  tribus. 

La  famille  des  Omar  a  des  annales  plus  curieuses  encore  que  celles 
des  Ben-Yousef  et  des  Si-Embarek.  Leur  histoire  (2)  se  rattache  à  une 
de  ces  fortunes  turques  qui,  selon  l'expression  arabe,  se  créent  par  le 
bras,  et  elle  est  dominée,  dans  sa  plus  récente  période,  par  le  dévoue- 
ment d'une  noble  femme  dont  le  courage  héroïque  à  deux  fois  relevé 
sa  famille  abattue. 

Le  plus  célèbre  des  Omar  est  un  de  ces  soldats  turcs  dont  chacun 
pouvait  se  dire  en  entrant  dans  la  milice  :  «  S'il  est  écrit,  je  serai  pa- 
cha !  B  Méhémet-Ali ,  relâchant  à  Metelin  lorsqu'il  se  rendait  en  Egypte, 
rencontra  Omar  (3),  dont  le  frère  occupait  depuis  quelques  années  déjà 
une  position  élevée  auprès  du  pacha  d'Alger.  Mehémet-Ali  et  Omar  se 
lièrent  d'amitié  et  partirent  ensemble  pour  tenter  la  fortune;  mais,  à 
peine  arrivé  en  Egypte,  Omar  reçut  une  lettre  de  son  frère  Mohamed , 
qui  l'appelait  près  de  lui.  Les  deux  nouveaux  amis  se  séparèrent,  non 
sans  s'èhre  juré  que  le  premier  qui  réussirait  ferait  partager  son  sort  à 
l'autre.  A  Oran,  où  son  frère  était  devenu  khalifat  du  bey ,  la  belle  taille 


(t)  Rhamég,  espèce  de  métayer  qui  cultite  au  cinquième. 

(9)  Nous  devons  la  connaissance  de  cette  histoire  à  Tobligeance  de  M.  Roches,  notre 
coDsnl-général  à  Tanger,  qui  a  bien  voulu  nous  communiquer  quelques-unes  de  ses  cu- 
rieuses recherches. 

(8)  Il  était  né  en  1775. 
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4'OiRfir»  son  €pil  cpieiml  oepoimitresvdMr,  ggihmgiig8.mnnitarHni 
noms^M  benuté  é^lntante,  le  femlnomnwr  chi»u$.  Peu  db  teaif» 
ipfè»,  1»  filfe  d'un  Turc  de  Miti wab,  mmmi».  kmm,  <iiia  tow  eitaM 
Ofimmo  une  mirvQiUe,  dtiirîiii  sa  fenuDe;  mais  1»  prospérilé  d-Oanr 
ne  Air»  pa».  Son  fisèm  Moimmfd>  dont  te- crédit  aitpm  da  padu  d'Ak 
9«p  portait  cmbiafe  au  bei  d'Oran,  &ii  jeté  ea  pmam  et  le  bey  dama 
l^acdiK^de  la  tuar*  Omar  fut  ansaî  tnateé  daw  la  cachot  de  aoa  frèaa. 
(tnand  rexécuteur  entra ,  U  yeuliii  s^élancar  pcmr  d^èndra  Motuimadr 
maia  soa  fràra»  Tarrètant,  lui  dit  :  m  U'beure  da  ma  mort  est  amvîa» 
mou  Mfaot.  Il  B*Q8t  paa  doooé  à  fbeimmo  db  réaiater  au  païKvoir  d» 
'Cnèa'^iaiit;  prie^le  «ulamentchaque  jour  qu'il  te  ehoiaîtie  pour  taQgar 
QM^  mort,  et  songe  que  tu  es  la  mm  de  ma  femaae  et  la  pèisa4e  m«a 
enfimavP  Dea-lon  cette  y^igeama  dmot  l'idée  fixe  d'Omar,  ot^  loraqua 
sur  l'ondre  du  pacba  le  bey  l'eui  reavoyé  à  Alger,  le  frère  de  Mohaoîad 
00  songea  qu'à  s'âiaver,  afin  da  hftter  rmstaat  du  chàtimmt.  Omar  fol 
ImatM  OQVuné  caïd  d^  Aribe,  eH  sa  femne  J^raaa,  qui  a'«?aît  pa  d  V 
iMdiquitter  Ocaa  avec  lui,  parriul  aie  i^widre  à  travers  aiUk  pirUs» 
saw  la  conduite  de  soa  père,  Si-Haasaa,  et  d'un  serviteur  fidala,  ftika* 
BieUlioU. 

Lea  gens,  de  Tuais  s'étaient  mmoH  owtre  Alger;  la  batailla  ta* 
livrée,  et  les  Turcs  reculaient,  torique  Omar,  a'ébmoaai  avee  traahr 
omdîei»^  chargea  bardimeat,  eatiaiaa  Mwi  le  mande,  et  dàaUa  le 
sMoès.  Au  tetow,  la  milioe  eatière  I0  damandait  pour  a^.  Pendant 
oa  tampsv  Mébémet-AU  avait  aussi  vu  graadir  sa  fortune,  ie  maseaaaa 
dea  Hhânelouka  assurait  sa  puissaaas,  et  ij  témoîpQnît  soa  souvaaîr  àr 
aon  ancien  ami  ea  lui  envayaid  une  tente  magnifique* 

Le  pays,  sous  Tadministration  du  nouvel  agba,  était  florissiat;  dan 
paotade  pierre  (ureotcanstrutts  au?  l'iaw*  et  sw*  leCbâîff.  Conane  le 
disait  1»  chronique  arabe^»  fo  mùi$ire  aciaav^ignaiV  pmrimê  0mm.  Sa» 
nom  iûsttt  tiKOttbtor  ses  enaeatia  et  il  était  béai  de  tous,  lar«^ 
d'Oraa,  toujours  aobamé  çoatce  lefràffo  de:  Mabamed,  et  radoataai 
oattaaeuvelte  puiaumca,  peiwada  au  packa  d'Alger  (pi'Omar  vnuM 
sîeiapaiQr  du  pai^otr.  Une  lattia  intarceptéa  avertît  heurausamOTk 
Qniar^4tti  courut  aux  easenies  et  atseauMa  la  nuKee^  «  C'est  vana  qf» 
m'avea.  élevée  leur  dît-il,  je  na  reconnais  qu'à  vous  la  diait  da  mV 
haiss»-..  Je  viena  me  mettreeatne  vos  amas;  vauamedannerea  la  naot 
00  me  délîvreres  de  mes  ennemis»  a  La  aittice  furieux  sa  rua  daanla 
palais  du  pacha,  le  poignarda  (1810),  et  voulut  nommer  Omar.  Gelui^ 
refusa;  le  kknunadji  (i)  fut  alors  au.  Tout-puissant,  Omar  put  enfla 
travailler  à  sa  vengeance.  Le  bey  d'Qran  s'étant  rèvotté,  il  nandHE 
contre  lui^  s'empara  de  son  ennemi  et  le  fit  écorcher  vif.  Dans  la  pra<^ 

(1)  Trésorier. 
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In  iftU,  eraigûMt  les  CkratagUi,  le  pMha  yqiiIuI  les  faire  imgMk 
tnttrloufv^fcoûnflaiiia  projet  à  Omtf  qui,  khi  de  s'y  prêter,  fit  ékmirer 
le^paeha  w  taBin.  fieUe  fois,  jl  lut  oonimiiit  d'acoeptor  le  pachsdik.  Ita 
gmopaÂ  le  cadeatiÀ  k  Porta»  il  chargea  Si^Banan  et  son  fflg  1lloha«* 
fllod  dericbeB  piiwm  pour  «ébémet^Ali,  qui  preaqne  «a  niéine  temp» 
était  namiDé  paoha.  Pendant  deux  anoéca»  Oamr  tint  tète  a  tout  la» 
iflÉna,  à  la  pesta.iana  Mulerrilea,  au  bombardenKntde  lard  EjamniOi; 
maie  la  pauvre  lemsa  aTSit  perdu  le  l'epoa,  car  elle  savait  que  tous  tes 
defs  BxniraieBt  de  dNtrt  violente*  Prise  des  douleurs  de  renfaatemcstt 
(Ifttt),  elle  enteâdît-âcs  salves  d^antillerie:  saisie  de  crainte,  die  vouM 
fMsr  >Oaiar.,  d^,  contre  l'usage,  elle  renvQrja  chercher  par  son  ÂdMê 
satsritanr,  le  vieua  Baha^-DtjeUouU;  mais  le  vieillard  revint  bientM,  ut 
asfdttt  seul.  Jemna  avait  oompris.  laie  tomba  sans  connaissance.  Des 
coups  uonsbrenK  furent  au  même  instant  frappes  à  la  pcaie...  C'é* 
taieniias  «kuousdu  ao«nMBn(dey<qui  «saai^ri.  s'emparer  4cs  richessel 
d^Onor. 

tonna,  remmue  à  sile,  envofa  ideittandor  rhospitaUté  à  un  anclan 
aaaideaM  mari.  BedéposMUnnt  de  ass  ricfans  vétemens,  elle  en  le» 
altît  de  plus  ainoples^  ennloppa  aea  deux  enfaos  dans  les  AoOs  4s 
sas  nègres,  fit  ses  adiienxjiitt  cent  eselaaes  cpii  k  servaient  dana  son 
psiiîs,  iCt  sortit  isufide  de  ses  «daiix  enfana^  de  set  pare,  de  Babi^ 
IHdlonll  «t  de  daax  négresses  qui  Tavaieùt  éleaée;  puis,  fermant  H 
porta  da  lacoor,  elle  chaugea  Baba4l!ielkMill  de  remettra  hi  clé  au  pa»* 
àtk^  en  taii  disant  :  La  feninied'OnMr  «art  du  pafada  de  son  mwA  iptan 
pÉUvra  qu'elle  n'f  était  icotnàe;  éDe  n-enlèto  aucune  dea  richesses  (^ 
entêtante  la  laqiidilé  de  «SU  «Massin.  Cm  itehesnea  aérant  la  nécaaa» 
de  sosi  eiime)  msis  qu'il  se  pmsaa  de  jouir  du  pouvoir  et  de  M 
B,  car  Bieu  ne  pemnHm  paaquejon  heure  aoU  longue. --Pids 
IBa  qiMta  pour  jannis  ce  «agnifiqua  palais,  qui  Tamit  icuftinn<i€ 
poadaot  éa  aanâes  sans  qu^elie  (fftt  sortie  une  sente  fois.  Bien  qu'il 
aait  dllBoile  d'éwafaasr  tovtes  ka  richesses  qu'Omar  avait  amasséai 
pendant  ess  dla  années,  qndqMS  détailafSuflr«it|KMir  donner  ooe 
idiade  la  magnificence  des  Tuoesmie  fiiis  arrivés  an  pouvoir.  Lepa^* 
Wà  d'Omar  renfermait  «inmb  cents  négcesses,  cent  nègres,  dix  Géor*- 
fiinanas,  vingt  Abjssiniannes,  «quarante  chevaux  de  pur  sang,  dia  Jn* 
mens  du  désert  DanacapalaiaaeénnnRiit  one  saDe^entièrement  gania 
an4ir céen  nifant^ndnée  de fieires. précieuses,  une  autre  remplie^i 
coffires,  contenant  de  l'or  et  de  l'argent  monnayé,  des  étoffes  de  bro* 
cart,  d'or  et  de  soie.  Chaque  semaine,  Jemna  changeait  de  paruse^  et 
4tna  le  ootb»  ^uî  renfermait  chaqua^ostuma-sa  trouvait  ime  parare 
comi^ète  en  diamttna»  composée  jt'un  diadème,  4'una  aigasttat  datiM-^ 
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des  d'oreilles,  d'un  collier  à  quinze  rangs  de  perles  fines^  de  deui 
agrafes,  de  deux  bracelets,  de  douze  bagues,  de  deux  anneaux  pour  le 
bas  des  jambes,  d'une  sarma  (1)  en  étoffe  d'  or,  enrichie  de  pierreries. 

Toutes  ces  grandeurs  avaient  disparu,  et  la  pauvre  Jemna,  à  peine 
arrivée  chez  les  amis  hospitaliers  qui  lui  donnaient  asile,  reprise  des 
douleurs  de  l'enfantement,  mit  au  monde  un  ûls  qu'elle  nomma  Omar, 
en  souvenir  de  son  père.  Deux  jours  après  cette  fatale  journée,  le 
nouveau  dey,  Ali-Pacha,  envoya  son  premier  ministre  auprès  de  la 
veuve  de  son  prédécesseur.  Ce  fut  à  travers  les  barreaux  de  la  chambre 
occupée  par  Jemna  que  le  ministre  lui  fit  connaIh*e  l'objet  de  sa 
mission.  «  Ali-Pacha  (que  Dieu  lui  donne  la  victoire)  envoie  salut  et 
bénédiction  à  la  veuve  de  Tex-pacha  Omar  (d).  Calme  ta  douleur,  te  dit 
l'illustre  souverain.  Ton  mari  est  mort  de  la  mort  des  pachas,  son  heure 
était  marquée,  que  Dieu  lui  fasse  miséricorde;  mais  il  te  reste  des 
enfans,  tes  jours  sont  peu  nombreux;  tu  les  as  passés  dans  la  fortune 
et  dans  les  grandeurs;  de  plus  nombreux  te  sont  peut-être  réservés  par 
le  Très-Haut,  crains  de  les  passer  dans  la  misère  et  l'abaissement;  ton 
sort  et  celui  de  tes  enfans  sont  en  tes  mains,  tu  étais  femme  de  pacha; 
dis  un  mot,  et  tu  seras  femme  de  pacha.  Voici  la  clé  de  ton  palais,  nul 
pied  étranger  ne  Ta  encore  foulé;  reviens  lui  rendre  son  plus  bel  orne- 
ment, et  ton  nouveau  maître  y  douUera  tes  richesses  et  le  nombre  de 
tes  esclaves.  —  0  Dieu  de  clémence  et  de  miséricorde,  s'écria-t-elle. 
pourquoi  n'as-tu  pas  ordonné  à  ton  ange  Asraêl  d'enmiener  à  la  même 
heure  à  tes  pieds  l'ame  de  Jemna  et  celle  d'Omar?  Quel  crime  veux-tu 
me  faire  expier,  puisque  tu  veux  que  j'entende  les  propositions  outra- 
geantes du  meurtrier  de  mon  mari?  mais  que  ta  volonte  soit  faite! 
Quant  à  toi,  vil  esclave  d'un  maître  plus  vil  encore,  sors  bien  vite  de  la 
maison  qui  me  donne  re&ige,  car  tcm  soufite  empoisonne  l'air  que  je 
respire;  va,  lâche  assassin,  dis  à  ton  seigneur  que  la  veuve  d'Omar- 
Pacha  vivra  et  mourra  la  veuve  d'Omar-Pacha,  que  ses  séductions  sont 
vaines,  car  les  choses  de  la  terre  ne  sont  plus  rien  pour  celle  dont  tout 
le  bonheur  est  au  ciel,  et  que  ses  menaces  sont  plus  vaines  encore,  car 
il  n'est  que  la  périssable  créature  qui  agit  par  ordre  de  son  créateur.  » 

Pendant  plus  de  huit  jours,  le  nouveau  pacha  employa  tous  les 
moyens  pour  séduire  Jemna.  Elle  fut  inébranlable.  L'avarice,  passion 
dominante  de  ce  prince,  Tempprta  enfin  sur  tout  autre  sentiment;  il 
s'empara  des  richesses  d'Omar.  Sa  vue  ne  pouvait  se  rassasier  de  tant 
d'or  et  de  byoux.  Ce  fut  sous  l'impression  favorable  que  lui  fit  éprou- 
ver le  spectacle  de  tous  ces  trésors,  qu'il  permit  à  la  famiUe  d'Omar 

tl)  Espèce  de  tunique. 

<i)  NouB  avoQs  cru  devoir  conserver  dtins  tous  ces  dialogues  Te  texte  même  des  aoCes  dt 
M,  Roche,  sachant  qu'il  les  avait  écrites  d'après  le  récit  du  fils  de  Jesioa^ 
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de  se  retira*  à  Milianah,  où  le  père  de  Jemna  avait  quelques  pro- 
priétés. 

Ali-Pacha  fut  assassiné  quelques  mois  après,  et  Hadj-Hobamed  lui 
succéda.  Ce  fut  le  premier  pacha  qui  vint  demeurer  à  la  Casbah,  bra- 
vant Tinscription  mystérieuse  où  Ton  annonçait  l'arrivée  des  chrétiens 
sous  un  pacha  dont  la  Casbah  serait  la  résidence.  Hassan-Pacha,  an- 
cien înum  d'Omar,  remplaça  l'Hadj-Mohamed,  mort  de  la  peste.  A 
peine  élu,  il  montra  que  son  cœur  n'était  pas  ingrat.  Jemna  reçut  des 
cadeaux  magnifiques,  et  Tordre  fût  donné  au  bey  d'Oran  de  payer  un 
tribut  et  de  faire  des  cadeaux  à  la  veuve  d'Omar  toutes  les  fois  qu'A 
viendrait  pour  la  dennech  (i)  à  Alger.  Ses  faveurs  ne  se  bornèrent  pas 
là  :  il  attacha  Mohamed,  le  fils  aine  d'Omar,  à  sa  personne,  et,  comme 
le  second  fils  était  trop  jeune,  il  le  garda  d'abord  dans  son  palais,  puis 
l'envoya  à  Metelin  et  en  Egypte  voir  ses  oncles  et  Méhémet-Alî,  qui  le 
demandaient.  Au  bout  de  deux  ans,  il  revenait  comblé  des  présens  de 
Héhémet-Ali.  Hassan  lui  faisait  épouser  la  fille  de  l'un  des  marabouts 
les  plus  vénérés  de  Milianah.  La  famille  des  Omar  jouissait  alors  des 
prérogatives  des  grands  fonctionnaires,  sans  courir  leurs  dangers.  Le 
bonheur  était  redescendu  parmi  eux,  et  Jemna  s'oubliait  dans  la  joie 
au  milieu  de  sesenfans,  lorsque  l'année  1830  arriva,  amenant  avec  elle 
la  chute  du  pouvoir  turc  et  la  réaction  de  toutes  les  tribus  depuis  si 
long*temp8  courbées  sous  le  joug.  Grâce  à  ses  alliances  avec  des  mara- 
bouts vénérés,  la  famille  d'Omar  fut  momentanément  respectée;  mais 
son  chef  Mohamed,  qui  s'était  rendu  coupable  de  plus  d'un  acte  arbi- 
traire, fut  obligé  de  fuir,  laissant  à  Milianah  sa  mère,  ses  deux  femmes, 
son  frère  Omar,  âgé  de  quatorze  ans.  Le  vieux  Baba-DjellouU  et  les 
Ouled-Si-Ahmed-ben-Yousef  les  protégeaient. 

Pendant  les  six  premières  années  de  l'occupation  française,  le  jeune 
Omar-9  fils  d'Omar-Pacha,  avait  grandi  au  milieu  des  combats  qui  se 
livraient  journellement  entre  les  habitans  des  villes  et  les  Arabes  de^ 
tribus.  L'anarchie  la  plus  complète  avait  succédé  au  régime  sévère  des 
Turcs  :  le  fort  mangeait  le  faible,  les  communications  étaient  inter- 
rompues, la  guerre  civile  régnait  dans  toute  l'Algérie.  Le  courage  et 
les  richesses  d'Omar  lui  avaient  fait  beaucoup  de  partisans;  il  était 
encore  au  premier  rang  en  1836.  Vers  cette  année  s'amoncela  l'orage 
qui  devait  bientôt  éclater  sur  cette  malheureuse  famille. 

Mohamed-ben-Omar,  retiré  chez  les  Français,  avait  toujours  refusé 
tout  commandement,  dans  la  crainte  de  compromettre  sa  famille;  mais 
en  1836,  lorsque  M.  le  maréchal  Clausel  lui  proposa  de  l'accompagner 
à  Milianah,  il  accepta.  Les  circonstances  changèrent,  et  M.  le  maréchal 
86  rendit  à  Médéah,  où  il  installa  un  bey  turc.  Peu  après,  l'émir  El- 

(1)  Action  d'apporter  rimpdt. 
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créé  dts  relations  importantes  dans  cette  partie  de  Fancienne  légnaiy 
«t  qui,  du  riiste^  y  titurrait  aident  ûfimfMki^  anriva  wWfaiBtfct  à 
Hédéahy  s'empara  du  boy  que  mus  f  wions  hW,  jda  dans  imêm 
«BÉiaiite  des  primîpiuaK  Cmhufli»  (1)  de  <toll»  ville»  et  îmiMa  «te 
«pende  ^pusidéribleà  flin»r,  Sk  d'QiBarMBacliÉ,taiMpiQl  U'repmcfcait 
^'entretenir  des  relatians  mfêC^mkHtbvi^MBèmmBi^iipâ  s-'élût môiiiB 
sttifiÎDe des Fransaia.  La kitfeiiiiîvaiile^ ésnte far OmariiBrBlaiiit^P 
4831,  donnera  une  idée  «KActede  la  ittiia1i<ln  dai  ftjiilnwglit  à«Éle 
époque. 


«  L0r8<|tte,  pour  punir  les  Turcs  de  leur  li^ustlos,  de 'kMr  Juafanrie -4  A 
Jsur  afidité,  Dieu«  dont  ib  avaient  oublié  les  piéoeptes»  enYO|a  les  FrtiyÉ» 
sur  la  céte  de  Sidi-Ferruch;  lorsque^  par  la  tdontë  dé  «celuî  igai  seul  donne  Is 
tictoire»  les  armées  musulmanes  prirent  honteusement  la  fuite  devant  les  due- 
tiens;  lorsque,  enfin,  Alger  Tincxpugnable  tomba,  malgré  ses  deux  mille  ca- 
nons, entre  les  mains  de  Htlfid&le,  tout  espoir  de  botihéut  fui  à  jamais  éilfe«i 
%,  tous  les  Turcs  et  à  tous  leuts  descendais,  întbitans  de  l'Algérie.  Ufeni  tÂ 
^tt  cent  fois  pour  eut  de  përir  dans  les  cbMnps  de  SkH^Vi;^^ 
Al  auraient  aoqsis  la  gloire  iei4ns4rt  la  glOM  IMiÉMitt  ttUis  ûm  IM«ttin>> 
jttiadtderlt 

«  liste  Imtte  «est  p«iée«  riftttufe  «des.nBialaïufs  fit  doi  tatg^ 
lisi  Fiansais  <mt  iM  k  joug  du4luftaii»  ils  taiOBlappiisisDudMtte.  Se 
sedûublë  ds  fiuiiear  depuis  ^fue  «es  cornes  ont  tnmpâ  dans  le  ssag,  et  sninr 
nUère  fureur  s'est  touEivéeconlre  son  mailre.  Partout  4>ù  ils  se  troutaienisanl^ 
les  Turcs  et  les  Coulouglis  ont  ëté  menacés;  partout  où  ils  étaient  réunie  flb 
ae  sont  détendus  et  ont  encore  une  fois  inspiré  la  crainte  à  leurs  anc&»is  es* 
daTes;  mais  le  Jour  où  le  pouvoir  est  tombé  entre  les  nudns  d*un  seul,  du  jOi* 
où  Talliance  des  Français  a  fait  d'Abd-d-Rader  un  véritable  sultan  (^),  note 
feite  a  été  certaine,  les  Coulouglis  de  Tletttcaen,  de  Itédéah,  de  ItoKi^nnSDa, 
da'lISBagran,  de  Meiouna,  sont  tous  asservis 'Ou  eiiéft;  fl  fié  «eslo  fdds  «ins 
«oaa  de  MUlanali;  noise  tour  no  fe«t  tarder,  «oi  «irtodt,  js  dois  asioir  |ini 
éleicasinteB  qœ  tant «utre,  aar mon 'teftaenosost «sAsutKe  pnr Mnir;  Mam» 
inDilermalBlitttntttft  lia  pour  piétesde  le  séj^wr  de  mm  firère<tesies  FrangaN 

a  Ai  j'étais  seul,  j'abndonnerais  tailes  mas  pro[»iétés,  je  kiaaerais  ma  tuamt 
èaon  pèrv^,  j'arrivsraîB  à  Algei;,  j'en.anaalieEais  mon  btoSf  et  j'irais  dwnanéar 
rhûifpitalité  à  Méhémet-Ali,  Tancien  ami  de  notre  père;  mais  j'ai  une  uèot 
chérie,  la  veuve  fidèle  d'Omar-Pacha:  elle  seule  me  retient  dans  ce  mandlt 
pais.  J'aurais  pu  sauver  ma  famille  et  mes  richesses,  mais  jetais  heurëift 
îtô»,  je  commatidais  en  pacha,  je  m^ehivrais  des  flatteries  de  ceuï  qui  mm- 
«éalent  à  mes  dépens.  Cent  qui  sont  maintenant  mes  ennemhr  me  IUssIéhI 
ilm*niille  proteétaiiotts  de  dévouement  et  me  dissuadaient  de  ce  deiaeto.  Us 
sMprtNtt)^  pas  comme  ^SHjourd^liifi  la  tempête 'qnf  «mmé  msnaos.  s 


tt)  Fils  de  Tnrcs  et  de 

M  Pur  le  Watté  Dcsmidieb. 
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te»  pUMientimeiis  ne  tardèrent  p«i  à  se  réaltaHr:  auHieis  dejanh 
wv  MHy  Omar  était  ehavgé  de  fiBra  et  oandnit  à  pieds  à  Médéah,  où  m 
trotiraH  rémir.  AvrlTé  en  sa  pnéasaoe»  le  priraînier  lui  àemmàk  hi 
<Mse  de  sm  arrestation,  c  Riôneroie  Diew,  tati  nipupdit  Témir,  de  oe 
qfoe  mon  cmir  est«o»|iatissani,  ear^  aana  cette ooropassim,  ta  tèteee^ 
nM  défi  tombée  en>eapîatioii  de  t^  mmes  et  de  ceux  de  ton  frère. 
fkm^  osntens  d'avoir  opprimé  les  nnisuiosans,  lorsque  iifos  iiqiistet. 
pèi«9  goa^emaient  le  pays,  non  eeniens  d'avoir  amassé  des  nebesses. 
esdipouiïanbdes  Arabes,  vona avei outdié  votre  religion,  iroua  W9m 
viexÊ  dans  lat  débauobe.  L'nn  de  von3  est  allé  cbes  les  cbrétiena  pow 
venff  ensuite  asser^r  son  pays,  tandis  que  Fautre  préparait  les  voîes  è 
r^Alèle.  Le  temps  de  la  justice  est  venu.  D'après  le  teite  même  d» 
livre  saint,  vos  têtes  devraient  tomber  et  tons  vos  biens  devmir  la  pix>* 
priété  du  beilik  (1);  mais,  comme  je  te  l'ai  dit,  ta  vie  sera  sauvée  i 
condition  que  tu  me  livreras  tout  ce  que  tu  possèdes,  toi  etka  timis  : 
le  moindre  oubli  causerait  ta  perte.  Fais  cannsdtre  mes  ordres  à  t^ 
mène;  malbeur  à  toi  et  à  elle  si  elle  tentait  de  s'y  soustraire  !  » 

Omar  écrivit  à  sa  mère,  et  les  cavaliem  porteurs  des  ordres  de  rémir 
se  rendirent  aussitôt  a  Hilianab.  Malgré  les  représentations  des  marar 
bonis  alliés  d'Omar,  malgré  les  supplications  de  ses  serviteurs,  les  cril< 
de  déttspoir  de  sa  mère,  au  mépris  ménae  des  lais  les  plus  rigouroiiMS 
de  l%lamisme,  ils  pénétrèrent  dan»  les  Hudams  occupées  par  la  {!?• 
mina;  rien  n'écbappa  à  leurs  inflftmes  recbercbes.  Les  femmes  se  virent 
brutalement  dépouillées  des  bqoux  dont  elles  étaient  parées,  et  eiposéea 
sans  voiles  aux  regards  et  aux  mauvais  trsîtemens  des  Arabes,  autre- 
fois leurs  vils  esclaves.  Deux  secrétaires  de  l'émir  écrivaient  l'invea- 
taire  des  objets  trouvés,  tandis  que  les  yeux  avides  des  cavaliers  cher» 
cbaient  encore  dea  trésors  nouveaux.  L'on  estima  à  400,000  francss 
eonron  les  b^ux  et  l'or  monnayé  trouvés  dans  la  maison  d'Omar. 
L'émir,  à  la  vue  de  ces  ricbesses,  qui  lui  étaient  nécessaires  pour  eo^ 
veyer  KHoud-Ben-Arach  en  ambassade  à  Paria,  fut  saisi  d'étcnnement; 
mais  Si-Embarek,  l'ennemi  personnel  d'Omar,  n'était  pas  encore  ttb» 
tiafSut.  il  prétendit  que  Jemna  avait  soustrait  un  trésor  dont  elle  seule 
et  une  négresse  dévouée  connaissaient  l'emplacement,  et  il  envoya  UM 
lettre  de  Mobamed^-ben^Omar,  trouvée  parmi  les  papiers  de  Jemna, 
dans  laquette  llohamed-*ben^Omar  demandait  la  bague  de  son  pèxe, 
afin  d'acbeter  avec  le  prix  une  maison  de  campagne  à  Alger.  Excité 
par  le  désir  d'augmenter  ses  ressources,  ne  reculant  plua  devant 
aucun  moym,  l'émir  fit  donner  à  Jemna  la  permission  de  voir  son  ffls 
captif  à  Méd&ab.  La  pauvre  mère  croyait  le  cœur  de  l'émir  tgucbé 
de  compassion;  ell^  partit  en  toute  hâte  le  soir  mâme  de  lfilîaMb> 

(t)  Veut. 
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et  arriva  le  lendemain  matin  à  Hédéah,  dans  la  confiance  que  son  fils 
allait  lui  être  rendu.  On  l'amena  devant  Témir.  Sa  taille  imposante,  le 
prestigie  de  son  nom  et  de  ses  malheurs,  imprimèrent  sur  la  physio- 
nomie des  assistans  un  sentiment  de  re^ct  et  de  compassion.  Tous 
étu«t  silencieux,  ils  attendaient  dans  le  recueillement  Tissue  de  cette 
entrevue.  Âbd-el*Kader  rompit  le  premier  le  silence.  — Tes  deui  fils 
ont  mérité  la  mort,  Tun  parce  qu'il  est  devenu  chrétien  en  habitant 
au  milieu  des  chrétiens;  l'autre,  parce  qu'il  a  entretenu  des  relations 
avec  les  infidèles.  Leurs  vies,  leurs  femmes,  leurs  enfans  et  tout  ce 
qu'ils  possèdent,  tout  est  devenu  judiciairement  la  propriété  du  chef 
de  l'état.  Tu  peux  sauver  néanmoins  la  vie  de  celui  qui  est  mon  pri- 
sonnier. 11  faut  nous  livrer  la  bague  du  pacha  leur  père,  que  tu  pos- 
sèdes encore,  nous  le  savons,  et  nous  découvrir  l'endroit  où  tu  as  caché 
ce  trésor,  injustement  acquis. 

—  0  mon  fils  Omar!  pourquoi  n'es-tu  pas  mort  en  naissant?  s'écria 
la  malheureuse  Jemna,  et  ne  devais-je  pas  m'attendre  au  triste  sort  que 
te  destinait  le  Seigneur,  puisque  ta  naissance  a  été  le  signal  de  la  mort 
de  ton  père!  Mais  toi,  fils  de  Maheddin,  oublies-tu  donc  que  ta  mère 
vit  encore?  oublie&-tu  que  tu  as  des  femmes?  oublie&-tu  que  tu  as 
des  enfans?  Ne  crains-tu  pas  que  Dieu  t'enlève  le  pouvoir  qu'il  a  mo- 
mentanément mis  dans  tes  mains,  et  qu'il  te  punisse  dans  ce  que  tu 
auras  de  plus  cher  de  l'abus  que  tu  en  auras  fait?  Regarde-moi,  fils  de 
Maheddin  :  hier  j'étais  la  femme  du  pacha  devant  lequel  troublaient 
ton  père  et  tous  les  habitans  du  royaume  d'Alger;  hier  on  venait  im- 
plorer ma  protection;  aujourd'hui,  j'implore  la  pitié  de  celui  qui  était 
mon  sujet.  Songe  donc  à  l'inconstance  des  biens  d'ici-bas.  Pense  à  Zora, 
ta  mère,  à  Aïcha,  ta  fille,  et  prends  pitié  d'une  pauvre  femme  qui  t'im- 
plore pour  son  enfant.  Grains  d'attirer  sur  toi  les  imprécations  d'une 
mère,  car  elles  portent  malheur.  Tu  me  demandes  la  bague  d'Omar- 
Pacha,  c'est  le  seul  souvenir  qui  me  reste  de  lui;  mais  la  voici.  Rends- 
moi  mon  fils,  je  te  donnerais  avec  ce  bijou  tous  les  trésora  du  monde,  si 
je  les  possédais;  mais  je  n'ai  plus  rien.  » 

Jemna  jeta  en  même  temps  la  bague  qu'elle  tenait  cachée  dans  son 
sein  (i).  Abd-el-Kader  fit  un  signe;  on  emmena  Jemna.  L'instant  d'a- 
près, des  cris  de  femme  se  firent  entendre  :  un  ordre  affreux  avait  été 
donné;  mais  l'intendant  de  l'émir  et  le  back-choùiiB,  hommes  bons  et 
miséricordieux,  au  lieu  de  mettre  à  la  torture  la  veuve  d'Omar-Pacha, 
avaient  fait  donner  trois  cents  coups  de  bâton  à  la  négresse  qui,  d'après 
les  renseignemens  de  Si-Embarek,  connaissait  l'emplacement  du  tré- 
sor. C'était  une  cruauté  inutile,  car  elle  l'ignorait  On  ai  rendit 
compte  à  Témir;  un  grand  nombre  de  chefs  s'interposèrent,  et  ils  oh- 

(1)  Ce  bijon  fut  estimé  à  33,000  boadjoax.  Le  boudjou  vaut  1  franc  80  centimes. 
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tinrent  enfin  la  liberté  d'Omar  et  de  sa  mère,  à  la  condition  toutefois 
qu'il  serait  procédé  à  la  Tente  de  tous  leurs  biens.  Qu'importait  à  Jemna? 
elle  revoyait  son  fils,  et  sa  vue  semblait  lui  faire  oublier  toutes  ses  iur 
fortunes.  Son  temps  (d'épreuve,  hélas!  n'était  pas  encore  fini.  Nègres, 
négresses,  chevaux,  mulets,  meubles,  vêtemens,  tout  fut  vendu  selon 
Tordre  de  l'émir,  et  les  femmes  du  fils  aîné  d'Omar,  Mohamed,  furent 
mariées  de  fcMrce  à  des  serviteurs  du  khalifat  Embarek.  Réduite  au  der- 
nier dénûment,  la  veuve  d'Omar  fut  obligée  d'aller  demander  asile  à  son 
fidèle  serviteur,  au  vieux  Baba-Djelloull,  qui^mourat  peu  de  jours  après 
ces  nouveaux  malheurs.  Retiré  pf  es  de  sa  mère,  Omar  venait  de  se  gué- 
rir d'une  maladie  affreuse  contractée  dans  son  cachot,  quand  une. der- 
nière disgrâce  vint  les  accabler.  Au  mois  de  juin  i838,  par  ordre  de 
l'émir,  tous  les  Ck)ulouglis  durent  quitter  Milianah  et  se  rendre  à  Tag- 
dempt.  En  vain  les  chefs  des  Hachems  du  Chéliffet  ceux,  du  Djeandel 
demandèrent  grâce  pour  Omar  et  sa  mère,  offrant  une  caution  de 
iO,000  bou4joux.  Cette  démarche,  loin  de  leur  servir,  leur  fut  nuisible. 
Il  fallut  partir.  Le  triste  convoi  d'exilés  quitta  Milianah  sous  l'escorte 
^les  cavaliers  d'Abd-el-Kader.  Tous  les  visages  étaient  empreints.d'une 
tristesse  mortelle,  mais  calmes  et  résignés.  Les  gens  des  premières  fa- 
.milles  marchaient  couverts  de  haillcms,  sans  pousser  une  plainte;  l'on 
n'entendait  que  les  cris  des  petits  enfans  que  l'ardeur  du  soleil  acca- 
blait. Plus  l'infortune  était  grande,  plus  le  courage  de  Jemna  s'élevait. 
Soutenant  de  son  grand  cœur  ses  compagnons  de  malheur,  encoura- 
-géant  son  fils,  on  retrouvait  toiyours  en  elle  la  veuve  4'Omar-Pacha. 
Sans  se  laisser  abattre,  calme  et  résignée,  elle  supportait  le  poids  de  I^b 
.douleur,  repoussant  toij^urs  avec  mépris  les  propositions  de  mariage 
.qui  lui  étaient  faites  par  des  chefs  de  l'émir.  A  la  destruction  de  Tag- 
dempt,  Omar  obtint  la  permission  de  se  retiner  avec  sa  mère  dans  ks 
Beni-Henacers.  Il  lui  fut  enjoint  toutefois  de  servir  comme  cavalier  ré- 
gulier pvès  du  khalifat  de.  Milianah  :  il  accepta;  mais  l'émir,  qui  voyait 
sa  puissance  décroître,  était  forcé  de  se  retirer  devant  nos  armes,  et 
Omar  put  enfin,  après  des  fortunes  si  diverses,  rentrer  à  Milianah.  Il 
trouva  un  bienveillant  accueil  parmi  les  Français.  Sa  maison  lui  fût 
rendue  amsi  que  quelques  biens,  et  peu  de  temps  après,  sur  la  àfi- 
mande  du  commandant  supérieur,  il  était  nommé  kakem  (1). 

Telle  est  la  singulière  histoire  des  Omars.  Lors  de  son  passage  à  Mi- 
lianah, le  maréchal  Bugeaud,  à  qui  l'on  avait  raconté  cette  histoire, 
voulut  voir  la  mère  d'Omar  et  lui  donner  un  témoignage  public  d'es- 
time. Nous  l'accompagnâmes  dans  la  visite  qu'il  lui  rendit  avec  tout 
son  état-major.  Le  maréchal  fut  reçu  dans  un  modeste  appartement, 
qui  n'avait  gardé  nulle  trace  des  magnificences  d'autrefois.  Dès  qu'il 

(I)  Maire  arabe. 
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fdtlMftiti  utte  femme  couverted'im  grand  MilOi  d'une  déÉBwclie  wMh 
jMtoeQfle,  «'sTtnça,  loatentie  pur  Omar.  •  Tu  peux  âter  haa  toik, 
ttlërè,  dit  Otnar,  tous  les  jeux  ici  sont  amis  et  neToient  en  toi  que  h 
Jémme  d'un  paeba  et  la  mère  d*un  dee  plus  fid^U»  senûtettre  de  h 
France.  »  Par  un  moutemetit  (dein  de  dignité^  Jemna  kisia  tomber 
ton  voile.  Nous  ne  pûmes  alors  noua  empêcher  d*admirer  œtte  noble 
figure,  sur  laquelle  le  temps  et  la  doideur,  en  imprimaiitleur  cachet, 
semblaient  avoir  déposé  un  diarme  nouveau.  Émue,  Jemoa  sesta  \od§- 
temps  sans  pou^r  parler.  Enfin,  ranimée  par  l'accueil  bienveillaitt 
du  maréchal  Bngeaud,  leranl  ses  beâfux  fecût  pleins  de  larmes^  elle  fan 
dit  :  —  J'ai  été  bien  malheureuse,  mais  je  crois  que  la  nudn  du  Sei- 
gneur me  protège  oomme  autrefoiii,  puisqu'^dle  m'a  amenée  Tera  Uâ, 
iottan  frafhfais.  Je  sais  que  ton  cœur  est  bon  autant  que  ton  bra»  est 
tottt^puissant.  J'ai  toute  conflance  en  loi.  Je  âe  demanderai  rien  pour 
mol,  je  suis  vieille,  et  bientôt  j'irai  rejoindre  mon  mari,  qui  était  anltaii 
oomme  toi;  mais  Je  mets  mon  flls  soua  ta  pnttcolioB  :  traite4e  oonme 
ton  fils;  11  «ort  d'un  noble  sang,  et  il  sera  digne  du  bien  que  tu  lui 
liras.  Chaque  jour,  mes  prières  s'élèteront  vers  Dieu  pour  que  tu  aaii 
heureux ,  toi  et  les  tiens,  et  chaque  jour  je  lui  demanderai  la  graee  de 
voir  Abd^-Kader  et  les  siens  venir,  à  tes  pieds,  implorer  lenr  pardon. 
Le  maréchal,  ému,  la  rassura  par  d'aflrtiCttieuscs  paroles,  loi  pro* 
mettant  de  veiller  sur  a  tu  flls,  et  nous  nous  retirâmes,  tout  pénétséB 
de  respect,  sentiment  que  l'on  éprouve  si  rarement  pour  les  iernsnes 
•amsaknanes.  Quelques  heunss  après,  au  ndMeu  dos  préparatiCs  du  dé- 
fart,  nous  avkms  oublié  Jemna  et  ses  malheurs.  La  liberté  nousétadt 
Min  rendue.  Le  maréchid  Bugeaud  s'éloignait  le  leademain  avoeii 
Mldnne,  et  nousâUioui,  aiirce  le  génétal  Chaaigamiec,  powauivtu  te 
Habyles  jusqua  dmia  kum  repaires  les  pbninaacesslUea. 
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fe  <(mttu  Paris,  Vnn  pumè^  a|»rte  le»  journées  Ai  Juin.  Se  ms  rappel* 
lemi  laagwtemps  oot  tôneitsS' joitnii^«  Je  resseas  encDfe  aussi  vire^ 
Lqae  le  premier  jour  le»  im^pressions  terribles  qu'aHes  firent  sur 

L  J*ai  toi]}Qurs  devant  las  yeux  Vlmage  de  oeUe  bataille  qui,  dnrant 
detkngue»  heures  flivreuses,  mefll  voireomme  dans  un  eauebemar  la 
Fnoce  desceqdue  plus  bas  que  TBipagne  de  Cabrera  et  d'Bspartero. 
El  comne  tes  fccullés  élefées  de  rhamme  ne  perdent  Jamais  leon 
dfoUs,  marne  au  milieu  des  choses  lus  plus  terribles»  je  rois  encore 
IflB.  ODoleuns  et  la  f  jrma  sous  lesquelles  cjtte  insurrection  se  pri- 
sMtaiialorsià  mon  iniit|rination.  Le  droit  d'insurrectiopr  avait  atteint 
ma  apogée;  Je  le  Toyats  dans  toute  la  maturité  de  Tftge*  (Je  puis  bien 
naitériidiser,  psrsonnifl^r  le  droit  d'insurrection;  c'est  un^  droit  si  pev 
abetnût,  si  peu  intelleetual),  plein  de  confiance  e»  lu}-mème>,  plein 
d'enseigiienieBS,  de  eeience  stratégique,  avec  ses  fureurs  calmes,  iss 
cdèresteoneentraes,  son^earactàre  positif,  comme  cjlui  d'un  homme 
qui  a  beaucoup  vécu*  Il  n'afutt  plus  d'enlhoasiasme  pour  les  nrats 
arAms  dont  il  s'eniv^rait  autrefois;  il  ne  criait  plus  :  Kss  la  lHârUI  frim 
imrépubUqm!  Vous  rappjles-vous  ces  Jours  sinistrest  Le  tocsin  sonnait 
à  isotes^les  églisas;  uir  soleil  brnfamt  tombaii  d'aplomb  sur  les  pavé» 
dis^raas  déserte^  on  n';«teQdeit  d^avlre  bruit  que  le  brait  du  caneit 
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et  des  feux  de  pelotons.  Il  n'y  avait  pas  un  cri^  pas  un  chant  révolution- 
naire; nul  enthousiasme,  nul  éclair.  Cette  insurrection  avait  le  carac- 
tère du  métal  en  fusion  :  elle  était  brûlante  et  sans  flamme. 

J'avais  trop  vu  le  socialisme  fonctionner  à  Paris;  c'était  assez  comme 
cela,  même  pour  un  amateur  de  réalités  artistiques  et  de  spectacles 
pittoresques.  J'en  avais  assez  de  ces  processions  sans  fin,  de  ces  faran- 
doles qui  ne  s'arrêtaient  jamais,  de  ces  étendards  bariolés  nommés 
bannières  du  travail,  et  de  ces  plantations  d'arbres  de  la  liberté.  Le 
caractère  comique  de  toutes  ces  folies,  singulièrement  intéressant  et 
très  curieux  à  observer,  était  maintenant  couvert  d'un  crêpe;  la  ma- 
rotte du  fou  était  transformée  en  poignard. 

Je  me  mis  en  route,  dans  la  ferme  espérance  de  pouvoir  enfin  me 
reposer  en  province  et  y  éviter  le  socialisme.  Je  fus  complètement  déçu. 
Dès  mon  arrivée,  je  retrouvai  les  mêmes  hallucinations,  les  mêmes 
folies,  le  même  amour  du  désastre  et  de  la  destruction.  Il  n'y  avait 
que  quelques  nuances  de  moins.  Les  socialistes  des  provinces  s'effor- 
çaient, autant  qu'il  était  en  eux,  d'imiter  leurs  frères  de  Paris,  ce  qui 
donnait  à  leurs  faits  et  gestes  un  caractère  d'imitation  très  grotesque. 
Lorsque  les  socialistes  de  Paris  sont  simplement  aliénés,  les  socialistes 
de  province  sont  fous  furieux;  lorsque  les  premiers  sont  emportés,  les 
seconds  sont  violens.  L'exagération  et  l'imitation  les  plus  sottes  sont 
le  caractère  distinctif  des  clubs  socialistes  de  province,  caractère  qu'ils 
communiquent  à  leur  auditoire.  J'avais  donc  les  mêmes  spectacles  qu'à 
Paris  :  des  clubs,  des  attroupemens,  des  conversations  politiques  en  plein 
air,  des  causeries  sur  les  questions  sociales  au  milieu  des  cafés;  bref, 
je  retrouvais  encore  le  tohu-bohu  de  Paris,  moins  la  verve  et  l'esprit 
qui  s'y  font  toigours  remarquer,  même  dans  les  folies  les  plus  som- 
bres. Ajoutez  que  j'avais  de  moins  cette  singulière  urbanité  parisienne 
qui  fait  que  les  hommes  les  plus  séparés  d'opinions  et  les  plus  opposés 
de  partis  peuvent  cependant  causer  ensemble  dans  le  même  salon.  Je 
trouvai  les  habitans  de  la  ville  où  je  débanpiai  complètement  divisés 
eii^eins  de  haines  irréconciliables.  Je  m'informai  de  plusieurs  jeunes 
gens  que  j'avais  connus  jadis;  on  me  répondit  que  personne  ne  les  voyait 
plus  depuis  qu'ils  s'étaient  avisés  d'aller  prêcher  aux  ouvriers  des  théo- 
ri^s^'égalité  illimitée  et  de  droit  au  travail.  D'un  autre  câté,  toutes  les 
fqis  qu'il  m'arrivait  de  traverser  les  quartiers  populaires,  j'entendais 
grogner  derrière  moi  et  résonner  sourdement  les  mots  d'aristocrate, 
del)ourgeois  et  de  réactionnaire.  0  fruits  du  socialisme,  que  vous  êtes 
do^x,  rien  qu'au  tpucherl  Que  serait-ce  donc  s'il  fallait  vous  avaler! 

JEnnuyé  et  fatigué  de  courir  pour  éviter  le  socialisme  et  de  le  ren- 
contrer toujours,  je  voulus  aller  droit  au-devant,  et  je  minformai  de 
la  demeure  d'un  de  mes  andens  amis  que  j'avais  connu  très  sodalisle 
av^ai^t  la  ^révolution  de  février,  afin  d'engager  une  discussion  avec  lui 
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et  d'avoir  le  plarâir  de  me  mettre  en  colère  contre  ces  doctrines  qui 
me ponrsuiTaient  perpétuellement  comme  les  farfadets  de  Berbiguier;. 
mais  la  révolution  de  février,  qui  a  changé  tant  de  choses^  avait  eu  le 
privilège  de  rendre  mon  socidiste  conservateur.  C'était  un  homme 
jeune  encore,  {dein  de  finesse  d^esprit;  c'était  un  véritable  flâneur  phi* 
losophique,  qui  par  cela  même  devait  mieux  voir  qu'un  autre  les  in- 
eonvéniens  et  les  agrémens,  les  beautés  et  les  défauts  de  ces  systèmes. 
Je  voulais  le  pousser  à  me  faire  la  confession  complète  des  erreurs  de 
son  intelligence  et  des  secrets  motifs  qui  l'avaient  engagé  autrefois  dans 
ces  erreurs.  Je  transcris  cette  conversation  à  peu  près  telle  qu'elle  eut 
lieu,  car  les  jugemens  qu'il  porta  sur  les  socialistes  et  les  secrets  motifs 
qui  ontrainent  tant  de  gens  dans  ces  doctrines  peuvent  nous  éclairer 
sur  bien  des  choses.  Je  lui  demandai  pourquoi  il  avait  abandonné  le 
socialisme  au  lendemain  de  février;  voici  à  peu  près  comment  il  me 
répondit.  Je  reproduis  sans  interruption  ses  explications  sur  sa  con- 
duite et  ses  jugemens  sur  les  doctrines  socialistes. 

cr  Mon  cher  ami,  me  répoodit-il,  on  a  assigné  beaucoup  de  causes  à 
la  révolution  de  février;  moi,  j'ai  trouvé  une  explication  toute  diffé- 
rente de  celles  qui  lui  ont  été  données  jusqu'à  ce  jour.  Je  crois  que  la 
révolution  de  février  est  venue  pour  séparer  les  honnêtes  gens  de  ceux 
qui  ne  l'étaient  pas.  Vous  me  demandez  pourquoi  j'étais  socialiste 
avant  la  révolution  de  février  :  c'était  peut-être  grâce  à  l'imprévoyance 
humaine;  l'avais  fabriqué  pour  mon  usage  particulier  un  socialisme 
de  l'honnête  homme,  à  peu  près  comme  Diderot  avait  inventé  Va- 
théisme  de  l'honnête  homme;  —  pourquoi  je  ne  le  suis  plus  depuis 
février  :  c'est  que  je  n'ai  pas  besoin  d'exercer  la  profession  de  socialiste 
et  de  faire  concurrence  à  un  tas  de  pauvres  diables  qui  tiennent  à 
conserver  leur  position.  Quand  je  dis  profession,  je  ne  plaisante  ni  ne 
raille,  je  constate  ce  fait,  qu'être  socialiste,  c'est  exercer  une  profession 
dans  notre  temps.  Avant  la  révolution  de  février,  souvent,  en  entrant 
dans  un  café  ou  dans  tout  autre  lieu  public,  il  m'arrivait  de  remar- 
quer quelque  jeune  homme  ayant  Tair  passablement  inoccupé  et  fort 
ennuyé  de  son  présent.  —  Quel  est  ce  jeune  homme?  demandais-je 
alors  à  quelqu'un  de  mes  voisins.  —  C'est  un  M.  C»  ou  un  M.  K...; 
il  vient  de  Paris;  c'est  un  homme  fort  distingué.  —  Ah!  quelle  est 
sa  profession?  —  11  est  socialiste.  —  Très  bien;  être  socialiste,  c'est 
avoir  une  opinicm  :  il  appartient  par  ses  convictions  au  parti  socia- 
liste; mais  quelle  est  sa  profession,  son  métier  spécial?  —  Ah!  je  com- 
prends; vous  me  demandez  quelle  est  sa  spécialité  :  il  est  fouriériste. 
—  Mais  être  fouriériste,  c'est  croire  aux  idées  de  Fourier,  et  rien  de 
plus.  Son  métier,  son  état,  vous  dis-je,  quel  estril?  —  Eh  bien!  socia- 
liste. —  Enfin,  un  jour,  mon  intelligence  obtuse  s'aperçut  qu'être 
eocialiste  dans  notre  temps,  c'est  exercer  un  état,  ou  une  «uigriilra- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


eommfr  ¥0118  ifOBdm  et  flonnn  fli^  ' 
VBiiqai  ai  été tadalifite mmu  je nein^étBie  Jiiniiiit>«rifèdii < 
m^epùiioii  eemne  uae  proIlBiiioo.  û  waplteittdei  gewinili,.qa| 
QftMTOnt  pa94iue  flatter  ka  poMûmael  qw'aduler  les  éénra  et  leai  i»* 
mtéi  de  s'importe  queHe  classe  de  la  seeiélli,  o'cst  cpiencv  la  psoN 
iavkni  la  plus  loorattve  de  toutest  Eo  Tsteenoe  de:  grasals  inifcWiiiil 
dent  on  panse  flatter  les  ^ices,  être  McûtistB'etdéinocrate  enragé  est 
kl  meilleur  état  qail  soit  posuble  d'eflriurassn*^  depuis  celui  dsa  ai»* 
mns  wifets  de  comédie.  Pends-^toi  done^  ScapÛL 

e  Vous  saveK  que  moi  aussi  j'ai  paaié  par  te  sMiattsafie,  D  faut  doK 
(pie  js  ¥Ous  raeonte  les  tribulationa  eiln  avcntufes  de  nwmespriidai* 
nuit  cette  épocpie.  Je  me  sois  déterraasâ  de  ceadodriDes»  et  j'en  n» 
flsercie  Dieu,  car  il  est  plus  que  probable  qu^ujourd'bui  je  Dédigeraia 
d'absurdes  procbunatiofis  et  des  discours  plus  pttojebles  eoeere.^  Jfti 
suis  renégat^  je.  TaTOue,  et  j'en  suis  bien  aise,  car  sans  cela  je  ast 
serais  arrangé  un  rôle,  et  c'eût  été  une  ndson  peur  ne  plus  arriver  à 
nepaotance.  Beaucoup  n'en  cmmmient  pas,  et  G*est  poortaot  cette 
aotte  vanité  qui  empêche  une  foule  de  gens  de  rejeter  p«r  derriàn» 
aux  le  sot  vêtement  dans  lequel  ils  se  sont  drapés,  par  fatuité  ou  psr 
cynisme.  J'ai  connu  un  homme  qui  avait  voulu  se  marier  avec  as 
servante  et  qui  ne  mit  jamais  ce  projet  à  caécutiso)  par  cette  mîiMi 
Ixissrre,  qu'une  fois  marié,  on  ne  pourrait  plus  l'accuser  de  eoneu-^ 
liinage,  comme  on  avait  fait  jusqu'alors.  Ainsi  de  beaucoup  de  gua: 
ils  aiment  que  le  mcmde  les  voie  toc^ours  persistant  dans  la  méon 
méthode,  fûtndle  absurde:  clest,  à  proprainjut  parler,  ce  qui  eon* 
stitue  le  cynisme,  qui  n'est  pss  l'orgueil,  mais  bien  plutAl  une  nuance 
grossière  de  la  vanité,  qui  a  toujours  peur  que  le  premier  jugeraut 
une  fois  efliscé,  le  monde  ne  puisse  |dus  s'en  former  un  autre  anr 
votre  compte.  Les  sots  craignent  toujours  qu'on  ne  s'occupa  d'en 
d.'une  autre  Soçon  qu'on  n'avait  fait  la  veille,  et  cda  pour  une  raison 
digne  de  M.  de  Lapaiiaae»  mais  qui  n'en  est  pas  moins  vraie  :  c'est  que 
les  gens  d'esprit  savent  seuls  parer  immédiatement  à  toutes  les  éven* 
tnalités  et  à  tous  les  accidens^  Ainsi'  encore  de  beaucoup  de  malkeu^ 
nsux  jeunes  gens  qui,  s'étant  d*abord  donné  Tair  d'être  très  mwamêh 
vent  toujours  plus  avant  dans  l'absurde  par  dépit,  après  avoir  com«^ 
mencé  à  s'y  diriger  par  vanifté.  Je  ne  erains  pas  de  dh^  que  tdie  est 
la  source  générale  des  doctrines  subversives*  On  se  met  en  opposltfen 
avec  la  société  par  gentilleBse  et  par  air  do  génie,  siors  qu'on  ne  een- 
naît  ni  la  vie  ni  ses  exigences,  et  lorsqu'on  ar ri^  ^  les  connaître,  on 
ftrsévère  dans  cette  voie  par  irritation  et  par  regret.  J'ai  vu  cette  dé- 
^rable  maladie  eieneer  sis  ravagta  sur  p.usd'nn  Jeune  esprit  Quand 
iSnestjeaoe,  onisaftiitsaeiaUatepetttr^tveàeause  de  telle  senmiattlê 
^pi\>n94tésirAe  etqiii  n^était  paaèvoirepaufiée}  plus  tard,  en  demenre 
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MtflAMe  è  cau0B  de  timtr«  oelies^qu'^ii  iittimit  pà  am^tit  et  (f^'mk 
tt  perdues  par  cette  premièfe  Caute.  P«ècber>deeéoêtriiie8  sùbrersiiM, 
leda  est  de  tous  les  tempe;  ntaie  lee  prédier  pai*  les  raisons  que  j  V 
sgoaléee,  eria  û'spperiieot  qv'à  notra  époque.  Autretoie  c'était  un  et^ 
^«èt  d'ettttouriasme^  un  ezeèt  de  srinpttiite,  un  excès  de  fanatisme,  q«H 
Cûnent  édore  ces  doctrine  a;  aujourd'bul,  on  peutraffirmer,  c'est  eh»^ 
planent  un  excès  de  tempérament,  un  eioèa  d'arctour  sanguine,  fe 
aoftinie  les  oboses  par  lenr  nom,  et  Je  ne  sels  pas  dire  les  choses  eft  «s 
les  disant  pas. 

m  Je  puis  d'autant  mieux  les  accuser  de  ce  travers  H  dire  cpie  c'eM 
l^Bflpât  caché  qui  attire  les  adeptes  du  soeialisme,  que  moiHnème, 
nomme  tout  le  monde,  j'}  ai  été  pris.  J'avais  diK*huit  ans,  et  Jesoiieis 
du  collège.  Ce  qu'on  désire  dans  radolesoence,  tout  le  monde  le  eait;  Û 
n'entre  aucune. arrière^-p^ssée  de  vanité,  d'orgudl  ou  de  fatuité  dans 
lei  passions  d'un  adolescent  :  c'est  l'amour  de  la  Jouissance  pour  bi 
jouiflsance,  c'est  véritablement  la  théorie  de  l'art  pour  Tart;  oependltttt 
est  entraînement,  ces  sensualités  et  ces  désirs  m  sont  pas  eompl^ 
temMt  Tulgatres  :  ils  se  colorent  de  teintes  charmantes  et  s'illuminent 
de  nfletsardens.  Ne  vous  étonnez  pas  si  Je  vous  entretiens  de  cbosfls 
iemblables;  maie  la  connaissance  des  pMsions  est  brèsnéeessafre  pottr 
comprendre  la  signiflcaticn  des  doctrines  socialistes,  et  Je  crois  vM* 
lablemcnt  qu'on  pourrait  marquer  la  dMffférence  de  ces  docMnee  pur 
le»  TariaUons  que  les  phases  et  les  époques  de  la  vie  Amènent  dans 
k  tempérament.  Ce  fut  donc  à  dix^hirit  ans  que<  dans  ma  petite  ville, 
J'>entendis  parler  de  deux  de  mes  compatriotes  qui  étaient  venus  prê- 
cher mie  religion  nouvelle.  Je  demandai  le  nom  de  cette  religion  : 
tm  me  répMdit  que  c'éttdt  la  religion  saînt-^simonienne.  le  m*infOV- 
fliai  de  ses  dogmes,  Je  lus  avec  passion  les  livres  et  les  joumaui  des 
-ideptes;  je  devins  saint^imoniim,  non  de  fait,  mids  de  pensée,  car  ))e 
«éaoltts  de  régler  ma  vie  sur  culte  rdigion.  Remarquée  combien  eeMe 
nliglon  est  faite  ponr  les  ooUc  giens  et  les  très  Jeunes  gens,  et  vous  ne 
\  étomiereK  pas  «1  lu  doctrme  trouva  parmi  eux  de  st  nombreiME 
.  On  a  dii  que  les  suint^simoniens  étaient  des  ambitieux  et  des 
«liarlatans;  cette  explication  est  bien  vulgaire  :  eb!  non,  «tétaient  sim- 
plement des  jeunes  gens  qui  avaient  reçu  une  éducation  très  distinguée 
niqiri  étatent  en  peinede  leur  esprit  et  4e  leur  ofirps.  Être  en  peine  de 
«m  esprit  et  de  eon  corps,  e'est  là  tegrand  mâftheur  des  Jeunes  gens  dé 
notre  sièote.  One  sorte  de  tourment  moral ,  d'une  part,  et  d'irritation 
aensneUe,  de  l'autre,  voflà  malheurensement  kurs  caractenes  distine- 
tttk.  MaiSy  ponr  revenur,  une  religion  qvi  prodame  te  oorps  et  rame 
«ris  par  l'amour,  qui  ancbàbie  tout  le  genre  Immafai  dans  les  liens 
âottaiii  et  les  nmuda  faoilea  A  détaeber  de  ta  «volupté,  plaira  évtdem- 
it  à  cet  flge«ù  l'ameœt  mêlée  autsang  et  en  a  l^mpétuosite,  et  eCi 
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le  sang  est  si  pur,  qa'il  a  toutes  les  qualités  de  Tame,  la  générosité  et 
pQur  ainsi  dire  la  bonté.  Je  m'émerveillais  de  ces  liturgies  singulières, 
de  cette  vie  consacrée  au  plaisir,  de  cet  univers  qui  devenait  un  ciel 
de  Mahomet  sans  jalousies  et  sans  eunuques,  —  de  cette  religion  où  se 
chuchotaient,  au  milieu  des  extases  voluptueuses,  de  haletantes  con- 
iessions, — de  ces  cérémonies  où  éclatait  le  délire  des  premières  passions 
avec  ses  ceintures  dénouées  et  ses  mains  pressées, — de  cette  société  cos- 
mopolite sur  laquelle  l'Orient  répandait  ses  essences  amoureuses  et  ses 
parfums  irritans,  et  que  l'Occident  éclairait  de  ses  douces  clartés  et  de 
sa  blanche  lumière.  Cette  humanité  devenue  subitement  belle,  ado- 
rant des  nudités  artistiques,  cet  amas  des  merveilles  de  l'industrie, 
ces  reflets  d'étoffes  et  de  richesses,  ce  monde  de  Desgrieux  sans  aucun 
Tiberge,  où  les  coins  cachés  du  Décaméron  étaient  les  seuls  cloîtres 
religieux,  fracassèrent  littéralement  ma  pauvre  cervelle.  J'allais  prê- 
chant partout  la  bonne  nouvelle,  que  je  trouvais  assez  bien  accueillie 
.en  ce  qui  concernait  la  religion  tout  au  moins,  et  je  me  mis  à  prati- 
quer et,  comme  on  dit,  à  faire  passer  dans  les  faits  de  mon  existence 
les  dogmes  et  les  mystères  que  j'avais  appris  de  ces  messieurs.  Mon 
enthousiasme  fut  si  vif,  que  ma  santé  fut  gravemeiit  compromise. 
Mes  parens  s'en  alarmèrent,  me  firent  des  menaces  terribles  et  m'aver- 
tirent des  graves  dangers  que  je  courais.  Je  ne  me  rappelle  plus  leurs 
menaces,  leurs  avertissemens  ni  leurs  conseils;  toujours  est-il  qu'il  y 
^vait  du  médecin  lànledans,  et  qu'on  me  fit  entendre  que  mes  extra- 
vagantes croyances  ne  tarderaient  pas  à  me  mener  à  la  maison  des  fous. 
Alors  je  devins  excessivement  voltairien  à  l'endroit  de  mes  anciois 
dieux;  je  fis  des  commentaires  pour  démontrer  la  vanité  de  mon  culte, 
et  je  les  aurais  déjà  publiés,  n'eût  été  la  craûite  de  me  voir  traiter  de 
'docteur  Strauss  du  saint-simonisme.  On  y  regarde  à  deux  fois  avant  de 
se  mettre  sur  la  même  ligne  que  le  docteur  Strauss,  cet  homme  in- 
fernal, bien  qu'aujourd'hui  conservateur  et  réactionnaire.  C'est  alors 
que,  continuant  à  m'informer  des  doctrines  nouvelles  et  des  religions 
qui  nous  arrivaient  par  le  courrier,  je  devms  phalanstérien.  Le  pha- 
lanstère était  alors  la  seule  demeure  où  je  pusse  ccmtinuer  mon  métier 
de  socialiste,  les  autres  masures  qui  se  sont  élevées  depuis  n'étant  pas 
encore  construites. 

a  II  y  a  un  âge  dans  la  jeunesse  où  l'on  conunence  à  se  matérialiser. 
Go  ne  sont  plus  les  passions  fiottantes  et  les  désirs  bouillonnans  de  l'a- 
dolescence; ce  sont  des  passions  à  heure  fixe  et  des  désirs  précis,  dont 
le.  nombre  est  compté  comme  les  jours  du  mois  dans  le  calendrier.  Il 
'  y  a  à  cette  époque  OMume  un  tiraillement  vulgaire  entre  une  vie  qui 
^comm^nce  à  être  affairée  et  une  \ie  qui  ne  peut  renoncer  à  éta» 
-joyeuse.  On  se  fait  clere  de  notaire,  conmiis  à  appointemens  fixes,  em- 
)  ployé  dans  une  maison  de  banque,  et,  si  Ton  rencontre  un  ami,  on  le 
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prie  de  ne  venir  vous  voir  qu'à  telle  heure  à  cause  des  occupations  de 
la  journée.  A  telle  heure,  on  vaque  à  ses  affaires;  à  telle  heure,  on  va 
dhier;  à  telle  heure,  on  va  chez  ses  amis  ou  chez  sa  maîtresse.  C'est 
le  bon  moment  pour  devenir  phalanstérien.  Dans  le  phalanstère,  on 
fait  tout  à  heure  fixe,  on  change  d'occupations  attrayantes  à  un  mo- 
ment donné,  qu'on  soit  ou  non  ennuyé  du  même  plaisir.  Aussi,  parmi 
les  phalanstériens  que  j'ai  rencontrés  dans  la  vie,  je  n'ai  jamais  trouvé 
que  des  clercs,  des  commis,  des  employés,  quelques  capitaines  d'artil- 
lerie et  officiers  du  génie,  enfin  des  hommes-horloges.  Le  phalanstère 
est  fait  pour  plaire  à  ces  hommes  méthodiques  qui  arrangent  leur  vie 
d'après  les  modèles  des  cadres  en  activité  de  service,  et  la  règlent 
comme  une  montre;  mais  je  crois  qu'il  ne  peut  plaire  à  aucun  autre. 
Aussi  j'en  fus  bientôt  dégoûté.  Les  plaisirs  du  phalanstère  me  semblent 
assez  matériels  et  assez  maussades.  Ils  ont  en  eux  quelque  chose  de 
grossier  et  d'impudique  qui  repousse.  N'y  cherchez  pas  cette  méta- 
physique du  plaisir  qu'enseigne  le  saint-simonisme.  Nous  avons  là,  au 
lieu  de  la  métaphysique  du  plaisir,  l'anatomie  des  joies  de  la  chair, 
rénumération  et  la  classification  des  plaisirs,  l'indication  de  leurs 
nuances,  l'hygiène  à  suivre  pour  les  différens  tempéramens.  C'est  une 
suite  de  gravures  obscènes,  un  index,  un  manuel  de  baccalauréat  ès- 
voluptés.  Bref,  le  fouriérisme,  c'est  le  matérialisme  et  non  le  seMua- 
lisme.  Pour  comprendre  ce  que  signifie  le  saint-simonisme,  il  faut  avoir 
une  certaine  ame,  une  certaine  fleur  du  sang;  il  n'en  est  pas  besoin 
pour  comprendre  le  fouriérisme.  Cette  doctrine  est  toute  mécanique; 
elle  n'a  en  elle  aucune  circulation,  elle  n'accomplit  que  des  fonctions 
digestives.  Fourier  est  un  homme  de  génie  quia  passé  sa  vie  à  étudier 
les  mauvais  recoins  du  cœur  humain,  et  un  homme  de  bien  qui  a  eu 
des  imaginations  honteuses.  Jamais  homme  doué  d'imagination  et  d'es- 
prit d'observ  ation  n'a  écrit  autant  de  sottises.  Tous  les  plaisirs  du  pha- 
lanstère consistent  à  dîner  sur  l'herbe  et  à  faire  l'amour  en  plein  air. 
C'est  triste,  et  c'est  vulgaire.  J'abandonnai  bien  vite  cette  doctrine  ab- 
surde, inventée  par  un  homme  qui  valait  mieux  que  ses  écrits,  et  sur- 
tout que  ses  disciples,  car  je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  sous  la  coupole  du  ' 
ciel  un  être  plus  niaisement  excentrique  qu'un  phalanstérien.  Si  vous 
en  aTez  connu  quelques-uns,  vous  devez  savoir  à  quoi  vous  en  tenir. 
«  Je  n'ai  jamais  donné  dans  les  doctrines  nauséabondes  du  commu- 
nisme. Le  moindre  tort  du  communisme,  à  mes  yeux,  c'est  d'être  stu- 
pide.  Son  plus  grand  crime,  son  crime  irrémissible,  c'est  qu'il  est  im- 
possible de  se  remuer  dans  la  société  qu'il  décrit.  Une  humanité  tout 
entière  entassée,  une  solidarité  qui  vous  lie  bras  et  jambes,  ou  plutôt 
qui  TOUS  soude  à  votre  voisin  de  manière  à  ne  pouvoir  faire  un  pas 
sans  lui,  voilà  le  communisme.  Vous  savez  l'histoire  de  ces  deux  ju* 
meaux  inséparablement  unis  par  des  liens  de  chair;  eh  bien!  la  solida*^ 
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rite  communiste  ressemble  à  cette  soudure  chamelle;  eOe  nousrofte 
pour  toute  perspective  une  bmnanité  siamoise.  Quant  à  la  société  com- 
muniste, eue  m'a  toujours  paru  ressembler  à  une  boutique  d'épicier 
en  gros.  Vous  savez  ces  grands  magasins  où  tout  est  pêle-mêle  entassé, 
les  caisses  de  savon  à  côté  des  piles  de  pains  de  sucre,  les  quintaux  de 
chandelles  graisseuses  et  les  tonnes  de  cassonnade,  les  barils  d'huUeet 
les  balles  de  sel,  la  caneUe,  les  épices  à  côté  des  tonneaux  de  morue; 
le  tout  produit  un  aspect  incohérent  et  ennuyeux,  avec  des  teintes 
grises  et  sales,  et  exhale  une  odçur  mélangée  qui  soulève  le  cœur.  Le 
communisme  produit  sur  moi  le  même  effet.  Hommes,  femmes,  en- 
fans,  vieillards,  jeunes  gens,  bossus,  boiteux,  aveugles,  sont  entassés 
dans  ce  gr^nd  hôpital,  où  il  n'y  a  qu'un  entresol  et  un  grenier.  Les 
sots  se  mêlent  avec  les  gens  d'esprit,  que  ces  derniers  le  veuillent  ou 
ne  le  veuillent  pas,  sous  prétexte  que  ces  gens  d'esprit  sont  leurs  frères. 
Nulle  hiérarchie,  excepté  à  dtner;  ceux  qui  ont  le  plus  de  besoins  sont 
le  plus  près  des  mets,  et  peuvent  revenir  au  plàt;  les  autres,  non.  Je 
n'ai  besoin  de  rien  acheter,  ce  qui  est  un  excellent  moyen  de  ne  pas 
faire  de  dettes;  mais,  en  revanche,  je  ne  puis  vendre  aucun  de  mes 
services,  parce  qu'il  est  bien  certain  que  je  n'aurai  aucune  espèce  de 
caprice  ou  de  désir  à  satisfaire.  S'il  me  faut  donner  à  ma  femme  un 
chàle  ou  un  bracelet  en  sus  de  ceux  qui  lui  seront  probablement  alloués 
par  la  communauté,  cela  me  sera  à  peu  près  impossible.  11  me  faudra 
aller  déclarer  au  bureau  des  distributions  que  c'est  un  besoin  de  ma 
femme,  ou  bien  que  je  suis  menacé  de  telle  ou  telle  mésayenture  peu  at- 
trayante, même  dans  la  communauté,  si  je  ne  satisfais  pas  à  ce  besoin, 
et  autres  déclarations  honteuses;  mais  la  communauté,  qui  sera  frus- 
trée par  ce  besoin,  pourra  fort  bien  s'en  venger  :  les  autres  femmes 
regarderont  de  travers  ma  chère  moitié,  et  les  hommc^^  me  jetteront 
sur  mon  passage  des  épithètes  déplaisantes.  Vous  voyez  quelle  ai- 
mable société! 

«  Quant  aux  théoriciens  de  cette  école,  ils  m'ont  toujours  inspiré  une 
vive  répulsion,  à  cause  de  leur  incurable  vanité.  Il  n'y  en  a  qu'un  au- 
quel je  me  suis  attaché  quelque  temps,  non  par  amour  pour  ses  doc- 
trines, mais  par  bon  goût  littéraire  :  ct:t  homme  est  M.  Proudhon.  Que 
voulez-vous!  je  commence  à  vieillir,  je  n'ai  guère  d'illusioriS,  et  j'aime 
cet  homme,  parce  qu'il  déshabille  ces  doctrines  et  les  montre  dans 
leur  plus  cynique  nudité.  II  laisse  les  symboles  métaphysiques,  les 
métaphores  poétiques,  les  rêves  d'une  société  féerique  aux  autres  écoles 
socialistes.  Il  laisse  de  côté  l'accessoire,  ne  s'embarrasse  pas  dans  les 
hypothèsis,  et  a  a  droit  à  l'essentieL  Parlez-lui  d'organisation  du  tra- 
vail ,  et  il  vous  répondra  :  «  Autant  vaudrait  dire  que  vous  vouks 
crever  le  s  yeux  à  la  liberté.  »  Parkz^lui  du  droit  au  trav  ail ,  et  il  vous 
répondra  :  «  Accordez-moi  le  droit  au  travail ,  et  je  vous  accorde  le 
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dioU  de  propriété,  auquel  \ou»  tenez  tant.  »  Demandez^lui  que!  est 
son  tMit,  et  il  tous  répondra  :  «  La  destruction  de  la  propriété.  »  Avec 
lui,  pas  de  détours,  de  ruses,  d'équivoques,  d'atermoiement.  U  est 
firuic;  sa  franchise  est  territde,  mais  au  moins  il  vous  regarde  en  face 
et  ne  vous  donne  pas  d*bypocrites  crocs-en-jambe,  comme  les  autres 
soeialisti'S.  Il  ne  s'excuse  pas  de  demander  l'abolition  de  la  propriété, 
comme  tant  d'autres  qui  vont  toujours  tout  droit  leur  chemin  souter- 
faineraent.  Lui,  il  vous  prie  avec  une  politesse  contestable,  mais  avec 
un  aplomb  inconnu  jusqu'à  ce  jour,  de  vouloir  bien  faire  la  liquida- 
tîoB  de  l'ancienne  société,  sinon  il  la  fera  sans  vous.  Il  ne  vous  prie 
pas  de  faire  avec  lui  un  voyage  d'agrément  vers  ks  terres  inconnues 
de  l'Eldorado;  il  vous  prie  de  rembourser  immédiatement  vos  créances 
ezigiUes.  Li>s  autres  socialistes  mettent  dans  leurs  invitations  à  la  so- 
ciété l'habileté  de  ces  messieurs  qui  vous  dévalisent  les  poches  en 
jîlenoe,  tout  en  vous  faisant  mille  affectueuses  politesses;  lui,  il 
TOUS  somme  impérieusement  de  vouloir  bien  vous  dépouiller  vous- 
même,  sinon En  même  temps  H.  Proudhon  est  de  ceux  dont  le 

nom  est  destiné  à  un  grand  retentissement ,  et  c'est  évidemment  ce 
qni  flatte  le  plus  son  orgueil  excessif.  Ce  n'est  pas  qu'on  ait  lu  ou  qu'on 
lise  beaucoup  ses  livres;  ils  sont  faits  pour  être  compris  par  peu  de 
gens  :  leur  appareil  métaphysique  arrête  les  esprits  incultes,  mais  l'au- 
teur est  de  ceux  qui  gagnent  la  célébrité  par  un  mol.  Un  calembour  de 
Sébastien  de  Castres  à  rassemblée  des  notables  lui  a  valu  de  voir  son 
ncMBi  sortir  de  l'obscurité;  beaucoup  d'écrivains  et  d'orateurs  doivent 
leur  célébrité  à  une  phrase,  à  une  apostrophe  qui  a  survécu  à  leurs 
livres  et  à  leurs  discours.  Long-temps  après  qu'il  ne  sera  plus  ques- 
tion de  M.  Proudhon,  le  célèbre  aphorisme  :  la  propriéié  e'e»$  le  voK 
retentira  encore  comme  un  bruit  de  tocsin  aux  oreilles  des  généra* 
lions  futures.  Cet  aphorisme  était  connu  avant  février,  et  peu  de  ^ens 
en  connaissaient  l'auteur.  Depuis,  l'auteur  est  devenu  célèbre;  car  ici, 
en  province,  il  n'y  a  que  deux  socialistes  connus  des  populations. 
M.  Considérant  et  le  fouriérisme  reposent  dans  la  région  dts  limbes  et 
des  ombres;  on  ne  connaU  de  M.  Pierre  Leroux  que  son  nom;  c'est  ce 
qu'il  y  a  de  plus  facile  à  connaître,  son  esprit  étant  inexplicable  et  set 
fivres  inabordables.  Mais  les  industriels  et  les  commerçans  connaissent 
parfaitement  le  nom  de  H.  Louis  Blanc  et  la  signification  de  ses  doc* 
trines,  et  le  nom  de  M.  Proudhon  hante  comme  un  mauvais  esiHÎt  la 
eervelle  des  propriétaires,  ce  qui  s'explique  parfaitement.  Je  n'eus, 
vous  le  comprendrez ,  mon  cher  ami ,  qu'à  faire  le  tour  de  ces  doc« 
trines  ponr  cesser  d'être  socialiste.  Alors  commença  pour  moi  une  èr« 
d*tnditrérencv}  à  levrr  endroit,  et  en  même  temps  une  ère  de  curiosité 
et  d'observations.  » 
J'avais  éc  juté  avec  une  curiosité  passionnée  cette  longue  confession. 
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Lorsque  mon  ami  eut  fini  de  parler,  je  ne  trouvai  rien  à  répondre  que 
ceci  :  a  La  société  a  agi  comme  vous,  par  caprice;  elle  s'est  lancée 
comme  vous,  par  curiosité,  dans  les  hasards  de  l'inconnu.  » 

Oui  y  la  France  entière  a  été  pendant  qn  moment  comme  ce  socia* 
liste  renégat,  et  c'est  là  ce  qui  Ta  perdue.  Par  caprice,  elle  avait  ac- 
cepté ces  doctrines,  et,  soit  par  nonchalance,  soit  à  cause  de  son  esprit 
affairé,  elle  ne  s'est  pas  prémunie  contre  elles.  J'ai  raconté  cette  coq- 
versation,  non-seulement  parce  qu'elle  renfermait  la  critique  des  écoles 
socialistes,  mais  encore  pour  montrer  combien  il  y  a  eu  d'étourderie 
et  d'enfantillage  dans  cette  adhésion  tacite,  dans  ce  secours  négatif 
prêtés  par  la  paresse  de  la  société  aux  doctrines  subversives. 

Les  bons  bourgeois,  avant  la  révolution  de  février,  ne  craignaient 
guère  le  socialisme;  il  était  de  bon  ton  de  connaître  ses  docteurs  et  de 
causer  avec  eux  sur  l'avenir  de  l'humanité.  Ce  qui  se  disait  de  grcK 
tesque  dans  ces  conversations.  Dieu  seul  le  sait  De  la  part  des  braver 
bourgeois,  c'étaient  des  bravos  saugrenus,  des  adhésions,  des  acquies- 
cemens  absurdes.  Us  accordaient  que  la  société  pourrait  arriver  au 
but  que  lui  marquaient  les  socialistes,  mais  qu'il  faudrait  du  tempe. 
Il  était  de  mode  aussi  de  recevoir  les  journaux  socialistes,  on  recevait 
la  Réforme,  la  Démocratie  pacifique,  la  Jtemie  Sociale;  on  s'émerveillait 
sur  le  talent  de  M.  Louis  Blanc;  les  avoués,  qui  en  général  sont  des 
hommes  réglés  conune  des  horloges,  inclinaient  vers  le  fouriérisme, 
les  avocats  sans  cause  penchaient  au  contraire  vers  les  doctrines  qui 
promettent  à  chacun  selon  son  appétit,  les  médecins  avaient  pris  sous 
leur  protection  les  réhabilitations  du  comité  de  salut  public;  la  chi- 
rurgie politique  de  feu  ces  messieurs  leur  plaisait  infiniment,  il  n'y  a 
pas  à  s'étonner  de  ce  fait.  Tout  allait  assez  bien  alors  pour  qu'cm  pût 
ti^nquillement  discuter  toutes  ces  belles  choses  le  soir  dans  un  café  ou 
dans  un  cercle,  et,  en  rentrant  chez  soi,  on  pensait  que,  si  l'on  était 
transporté  le  lendemaû(i  sans  secousse  |et  tout  en  dormant  dans  les 
terres  fleuries  du  fouriérisme,  tout  irait  pour  le  mieux  dans  le  meilleur 
des  mondes  possibles.  C'était  superbe,  et  il  n'y  avait  plus  qu'à  s'em- 
brasser. On  se  séparait  en  serrant  tendrement  la.  main  à  l'orateur  so- 
cialiste, et  les  pères  de  famille  dont  les  petits  garçons  avaient  remporté 
des  prix  se  disaient  en  se  retirant  que  ce  jeune  homme  avait  bien  des 
moyens.  Ceux  qui  avaient  des  enfans  paresseux  ou  dont  la  tète  était  un 
peu  dure  leur  proposaient  pour  modèle  M.  *** ,  qui  causait  si  bien. 
Hélas!  c'était  la  lune  de  miel  du  socialisme,  et  les  lunes  de  miel  sont 
toujours  courtes.  C'était  une  perspective  de  pays  de  Cocagne,  aux  ruis- 
seaux de  lait,  où  les  cailles  devaient  tomber  toutes  rôties,  et  les  nou- 
gats pousser  comme  des  champignons.  Souvent  aussi  les  discussions 
prenaient  une  tournure  qui  faisait  frémir  tout  spectateur  doué  de  l'es- 
prit d'observation.  Par  exemple,  la  discussion  des  brutalités  socialistes 
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à  Teadroit  des  femmes  et  de  la  famille  prouvait  comt»en  peu  les  plus 
égrillards  de  ces  pauvres  gens  comprenaient  le  sens  de  leurs  paroles. 
Un  jour  entre  autres,  il  fut  dit  un  mot  que  je  ne  répéterai  pas,  un  mot 
semblable  à  celui  qu'étourdiment  Télémaque  prononce  dans  TOdyssée  : 
«  Si  toutefois  Ulysse  est  mon  père,  qtr  qui  peut  se  flatter  de  connaître 
son  père?  »  Ceux  qui  avaient  des  filles  ne  se  hasardaient  pas  autant,  mais . 
les  vieux  garçons  et  les  célibataires  de  province,  type  curieux  et  qui 
rentre  toutrà-fait  dans  la  lignée  rabelaisienne,  ne  s'en  faisaient  pas  faute* 
Lorsque  ces  doctrines  étaient  exposées  dans  l'intérieur  des  familles  par 
quelque  sot  passant  pour  bel  esprit  dans  son  village,  les  femmes  sou- 
riaient, et  les  jeunes  demoiselles,  qui  entendait  dire  que  le  fourié- 
risme était  inunoral,  relevaient  la  tête,  pensant  que  M.  X,  qu'elles  con- 
naissaient comme  fouriériste,  était  un  être  immoral.  De  temps  en  temps 
on  recevait,  dans  les  villes  du  centre,  la  visite  de  quelque  chef  socia- 
liste. C'étaient  tour  à  tour  un  fouriériste  et  un  communiste,  qui  ve- 
naient faire  des  leçons  apostoliques  et  propager  leurs  doctrines.  Aussitôt 
qu'ils  arrivaient,  tout  était  sens  dessus  dessous;  on  mettait  la  salle  de 
spectacle  ou  une  des  salles  du  palais  de  justice  à  leur  disposition,  les. 
dames  accouraient  en  foule  pour  voir  et  entendre  le  monsieur  qui  de- 
vait prêcher  sur  la  papillonne  et  les  groupes  de  papillonnacées;  le  jeune 
barreau  visitait  l'auteur  et  l'invitait  à  un  dîner  somptueux,>où,  en  guise 
de  délassement,  on  recommençait  l'exposition  de  ces  doctrines;  au  des-. 
sert,  on  recommençait  encore,  et  Ton  digérait  en  discutant.  La  diges- 
tion se  faisait  ainsi  en  tnade  composé,  comme  disent  les  phalanstériens; 
les  intestins  comprenaient  si  bien  que  c'étaient  eux  surtout  qu'inté^ 
ressaient  ces  doctrines.  Le  restaurateur  écoutait  bouche  béante  et  se 
convertissait  à  la  doctrine  de  ces  messieurs  qui  faisaient  tant  de  con- 
sommation! 

Beaux  jours,  ({u'étes-vous  devenus?  communions  humanitaires! 
agapes  socialistes  l  prêches  phalanstériens  1  soirées  où  l'on  goûtait  par 
avance  les  douceurs  du  paradis  sur  terre!  soupers  où  la  frugalité  et 
rabstinence,  ces  vertus  de  mendians,  n'apparaissaient  pas,  où  l'on  dis- 
cutait sur  la  misère  au  milieu  des  bouteûles  pleines  et  des  mets  abon- 
dans!  Chacune  de  ces  soirées  était  une  véritable  Pentecôte;  chacun  en 
sortait  plus  saint,  ayant  pleinement  réhabilité  sa  matière;  les  langues 
étaient  déliées,  et  la  douce  loquacité  descendait  sur  les  jeunes  disciples. 
Vous  n'avez  duré  qu'une  saison,  vous  avez  été  brusquement  écliangés 
contre  les  coups  de  fusil,  les  billets  de  garde  trop  fréquemment  renou- 
velés, la  charge  en  douze  temps  et  l'exercice  quatre  fois  par  semaine. 
Ces  soupers,  maintenant,  où  en  est  le  souvenir?  On  en  redoute  beaucoup 
d'autres  moins  inoflensifs,  non  plus  des  agapes  à  huis-clos,  mais  des 
saturnales  à  ciel  ouvert.  Avant  la  révolution  de  février,  bien  des  petits 
tianquets  socialistes  ont  été  tenus,  je  l'affirme,  où  alors  on  ne  parlait 
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fm  de  papier-nMNUiaie  nf  de  Turgeoc^  des  expMieos  réToMiomiaireH 
t jut  Tiv-nt  en  son  temps,  et  les  tnnquets  dont  nom  avons  été  inoMdt* 
■^'auraient  pas  été  tenus^  s'ils  n'avakirf.  été  préc  jdés  par  les  petits  sou- 
pen  mnocens.  Rien  ne  se  perd  dans  ce  monde;  en  jouant  à  la  mai» 
chaude,  comme  dirait  Sancho  Pança  récitant  ses  proverbes,  on  fia  i 
aaa\eBt  par  se  donner  des  coups  de  poing,  et  on  ne  joue  pas  anx  chi* 
qucmiudes  sans  que  le  sang  n'arrive  bien  quelquefois. 
'  A\ant  la  révolution  de  février,  on  pouvait  craindre  les  républi- 
cains ,  personne  ne  craignait  les  socialistes,  fai  même  entendu  an 
esprit  très  fin  répondre  un  jour,  a  quelqu'un  qui  élevant  des  doutes  sur 
Le^  intentions  des  socialistes,  par  ce  mot  si  vrai  sons  I^ais-Philippe  : 
les  socialistes  feront  toujours  leurs  affaires  sous  tous  les  régimes.  Les 
j  socialistes  ont  enveloppé  de  pardes  mielleuses  des  doctrines  cfui  se 
présentaient  avec  une  apparence  innoc^e  et  calme;  ce  gâteau  de 
miel  servait  à  endormir  la  bourgeoisie  d'abord,  à  éviter  les  poursuites 
du  cerbère  de  la  magistrature  ensuite.  Mais  ce  n'était  que  le  fantôme 
du  socialisme  que  nous  voyions  se  promener  au  milieu  de  nous;  nous 
Vinterrogions,  ce  fantôme;  nous  le  troumns  tour  à  tour  stupide  on 
inerte,  incapable  de  soulever  la  plus  petite  pierre,  une  abstraction  in- 
capable d'action.  Le  véritalde  corps  et  la  véritable  ame  restaient  cachés 
dans  les  profondeurs  obscures;  cette  ame  minait  et  léchait  le  terrain 
comme  une  langue  de  feu,  et  un  beau  jour,  le  sol  étant  très  mince  sous 
nos  pas,  comme  disait  naguère  ce  bon  M.  Goudchaui,  elle  a  soulevé 
les  pavés  et  les  a  entass^^  en  barricades.  Vous  vous  rappelez  la  der- 
nière scène  d'HamUi,  où  le  jeune  prince,  avec  sa  dissimulation  pro- 
fonde, propose  à  Laérte  de  faire  des  armes  par  manière  de  divertisse- 
ment. On  apporte  des  fleurets,  et  le  combat  s'engage;  ce  combat  n'est 
qu'une  manière  de  discussion  sur  là  force  réelle  des  deux  adversaires  et 
sur  leur  adresse  réciproque;  mais  tout  à  coup  l'un  des  fltiurets  t-st  de- 
venu une  épée  véritable  et  même  une  épée  em|)oîsonnée.  Quelque  chose 
de  pareil  s  est  p:;;ssé  dans  le  duel  entre  la  société  et  le  socialisme.  Les 
socialistes  ont  transporté  Tart  diplomatique  de  dissimuler  sa  pensée 
dans  les  choses  de  l'esprit.  Ils  ont  fait  grimacer  la  pensée,  et  lui  ont  fait 
prendre  toutes  les  attitudes,  toutes  les  postures;  jamais  elle  n'a  joué 
parei.les  comédies  dans  ce  monde.  Le  socialisme  a  demandé  asile  et 
protection  à  la  bourgeoisie;  il  s'est  prés,  nté  comme  un  pauvre  honteux 
auprès  de  l'aristocratie;  il  a  caqueté  dans  les  salons  arec  tous  les  par- 
tis, papillonné  autour  d(S  dames;  il  a  conquis  les  artistes  en  se  prosti- 
tuant a  tui,  c'est  le  mot  Combien  de  fois  n'ai-je  pas  entendu,  avant 
téfvrier,  ks  protestations  paciflques  de  ces  messieurs!  Ce  n'était  pas 
une  république  rouj^e  qu'ils  v  ouîait  nt,  mais  bien  une  république  rose, 
eomnie  a  dit  plus  tard  M.  Gaussidière.  Quand  on  parlait  i  un  sociidisle 
avant  la  révolution  de  février,  il  ré{)ondait  qu'il  voulait  le  progrès  pn* 
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cifiqBe,  la  réalifiatioii  tente  de  ses  docafarines,  qa'il  ne  deoMoklail  qiie 
l'adhésion  Tokvntaire  des  eœar»  et  des  inteiygêooes.  Un  jour,  je  de» 
mandais  à  l'nn  des  homines  qui  ont  fait  le  plus  de  mal  aui.  provinees 
depuis  la  révcdution  de  février  si  réeUement  il  était  communiste.  — 
Cofnmuniste!  me  répondit-il  en  haussant  les  épaules^  qui  done  a  jamai 
pu  penser  à  cela?  Leoommunisme^c'est  mne  beHeaspirtiâùm,  mais  à  coup 
sûr  une  aspiration  irréalisable.  Je  connais  tout  cela,  me  di&je,  et  je 
me  tins  pour  satisfait.  Je  saTais,  le  cas  échéant,  ce  qui  résulterait  de 
ees  aspirations.  Depuis  cette  époque,  te  moosteur  en  question  est  de** 
Tenu  un  communiste  fbreené,  ou  idutôl  fl  a  révélé  sa  véritabte  ofô^ 
ttion.  Son  aspiration  a  pris  corps* 

Mais  j'allais  protenger  ces  réflexions  sans  songer  que  j'ai  encore  à  pai^ 
ter  des  types  socialistes  qui  fouknt  le  sol  de  la  proyince.  Je  ne  Teas 
qu'en  esquisser  quelquesnins.  Premier  type:  un  faHit  petit  jeune  homma 
revenant  de  Paris,  où  il  est  aUé  faire  son  iiroit  ou  autre  chose;  il  est 
écouté  comme  un  oracle;  ses  absurdités  paasent  pour  de  rcialtation  et 
ses  sottises  pour  de  l'originalité;  ses  parens  raffolent  de  lui.  Il  est  plua 
qu'impertinent.  C'est  en  somme  un  petit  Jehan  FroUo;  il  a  des  parens 
honnêtes  et  finira  par  se  faire  malandrin;  c'est  un  être  sans  consis- 
tance, d'un  esfurit  vulgaire  qui  passe  pour  du  génie  aux  yeux  des 
bonnes  gens.  U  méprise  ses  parens,  parce  qu'il  prétend  qu'ils  ne  te 
comprennent  pomt,  et  ses  parens  sont  charmés  de  te  chose.  C'est 
un  de  ces  êtres  ^ne  lé&  socialistes  appeUent  un  nobte  cosur,  en  réalité 
un  affreux  petit  drôte  méchant,  criard  et  seusucl,  pourri  de  mauvaise 
littérature, corrompu  par  dedétestabks  doctrines, ^lestiué à  mal  finir, 
verni  par  une  couche  superficteUe  d'une  instruction  stérile,  peu  am* 
bitieux,  mais  plem  de  désirs  vulgaires,  plein  d'un  appétit  qu'il  lui 
faudra  si^sfaire  un  jour  d'une  manière  ou  d'une  autre.  C'est  là  te 
type  te  {Ans  vulgaire  et  te  plus  commun  du  socialiste  en  iM:o>ince,  du 
philosophe  d'estaminet,  braillard,  ridteute,  insoknt,  d'une  iutelli* 
gence  mince  et  très  tecitemeot  oblitérée. 

Le  deuxième  type  est  plus  étevé  et  aussi  plus  triste.  J'en  ai  connn 
beaucoup  comme  cdui  que  je  vais  vous  décrire.  Figurez-\ous  un  jeune 
homme  bien  né,  teyai,  chovateresque,  mais  ave  c  un  fonds  de  niaiserte 
dans  te  caractere  et  un  grain  de  sottise  dans  l'esprit  qui  te  rendront  te 
dupe  de  tout  te  monde.  Cette  niaiserie,  cette  sottise,  je  les  appellerai  par 
teur  nom,  c'est  la  sentimentalité  banale,  c'est  te  syn.patbie  absolue.  Les 
malheurs  vûè\  itabSes  de  la  sociéte  qui  ont  attriste  chacun  de  nous  pins 
d'une  fote  dans  te  vie  tt  nous  cnt  amenés  à  réfléchir  sur  les  ccnditions 
de  Texistence  ici-^ias  produisent,  chez  ces  esprits,  une  sorte  de  cbft» 
touillemint  perpétuel  qui  ei£ite  la  sensibilite  et  fait  de  teur  i\xe  un 
moulin  à  se:ntimen&.  Ite  màme  que  le  premier  t^n^  est  qualifié  par  les 
aociaitet^  d*î  ieune  hoBiaie  au  nobte  cœur,  te  miwdte  a{^^ 
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un  bon  cœur.  Je  déplore  la  condition  de  ces  malheureux,  mais  je  ne 
puis  les  aimer.  Cette  sensibilité,  perpétuellement  excitée,  produit  vite 
chez  eux  le  même  effet  que  la  débauche  chez  d'autres.  Cette  sensibi- 
lité, d'abord  aimante,  s'irrite  par  sa  perpétuelle  excitation,  s'aigrit,  le 
levain  fermente,  et  Tame  change.  Alors,  pour  atteindre  à  cette  sympa- 
thie absolue  et  abstraite,  il  faut  beaucoup  haïr  à  ses  côtés,  il  faut  beau- 
coup haïr  les  êtres  réels  et  individuels.  Alors  on  brise  toutes  ses  rela- 
tions habituelles,  on  abandonne  ses  occupations  sérieuses,  on  vit  dans 
les  régions  abstraites,  le  cœur  rempli  par  une  sympathie  abstraite  et 
gangrené  par  des  haines  réelles,  trop  réelles.  Le  fanatisme  s'empare 
de  vous,  et  toute  cette  chevalerie  que  l'on  avait  en  commençant  vous 
abandonne.  Alors  père,  mère,  parens,  amis,  on  sacrifie  tout  à  ce  qu'on 
appelle  sa  conviction,  et  on  les  verrait  de  sang-froid  périr  à  ses  côtés. 
C'est  toujours  de  la  chevalerie,  me  dit-on,  puisqu'on  sacrifie  tout  à  une 
espèce  d'iiléal;  oui,  mais  celle-là  rentre  dans  la  catégorie  de  la  cheva- 
lerie qui  fit  jadis  la  croisade  des  Albigeois. 

Une  autre  race  de  socialistes  est  celle  qui  est  composée  de  tous  les 
individus  molasses,  inclassables,  qui  n'ont  pas  trouvé  et  ne  trouveront 
jamais  leur  place  dans  aucune  espèce  de  société  réelle.  J'admire  en 
vérité  comment  les  mots  ont  tous  une  signification  originale,  si  nous 
savions  toujours  la  découvrir.  C'est  pour  cette  classe  d'hommes  que 
semble  avoir  été  fabriqué  le  mot  de  socialiste.  C'est  leur  étiquette  ^-é- 
ritable;  ils  sont  socialistes  et  pas  autre  chose,  socialistes  de  la  veiDe  et 
du  lendemain.  Le  socialisme,  que  signifie-t-il?  Une  société  qui  n'a  pas 
été  encore,  qui  n'est  pas,  qui  sera,  ditron;  mais,  en  tout  cas,  que  sera- 
t-elle  et  quand  sera-t-elle?  On  n'en  a  jamais  rien  su.  Ces  hommes  aussi 
se  disent  toujours  :  Je  serai,  quoi?  Ils  n'en  savent  rien,  mais  ils  seront 
quelque  chose.  Quand  seront-ils  quelque  chose?  ils  n'en  savent  rieu 
non  plus.  Ils  vivent  à  l'état  d'abstractions.  A  mesure  qu'ils  vieillissent, 
ils  placent  leur  vie  toujours  un  peu  plus  loin  dans  l'avenir.  Os  sont  et 
ne  sont  pas;  ces  hommes  ont  passé  à  l'état  d'idées  mixtes.  Us  ont  fondé 
leur  vie  sur  des  hypothèses,  et  le  jour  où  ils  reconnaissent  que  leurs 
rêves  ne  se  changeront  pas  en  réalités,  ils  sacrifient  cette  même  exis- 
tence à  la  réalisation  d'autres  hypothèses,  c'est-à-dire  qu'ils  se  font 
socialistes.  Ce  sont  des  êtres  incomplets,  et,  si  je  pouvais  me  servir  de 
ces  expressions,  des  êtres  que  la  nature  a  mal  définis  en  les  formant 
J'en  ai  connu  un  de  cette  espèce,  et  je  vais  vous  faire  son  portrait.  Il 
était  maître  d'études  dans  une  pension  en  province  et  gagnait  amsi  s^ 
vie  fort  honorablement;  mais  l'ambition  d'être  quelque  chose,  U  ne 
savait  pas  bien  quoi,  le  gagna.  Il  avait  entendu  parler  d'une  soci^  qui 
s'était  formée  pour  hftter  l'établissement  de  la  république,  c'était  sim- 
plement une  succursale  des  sociétés  secrètes  étaUie  dans  un  départe- 
ment du  centre.  Notre  honune  avait  entre  les  mains  une  maigre  somme 
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de  3  ou  400  francs;  il  se  hâta  de  les  porter.  H  revient  sans  le  sou,  et, 
pour  vivre,  met  ses  effets  en  gag«;  il  se  serait  fait  arrêter  conune  va- 
gabond, n'eût  été  l'intervention  de  quelques  personnes  qu'il  connais- 
sait. Premier  trait  caractéristique  de  ce  que  j'appelle  le  socialiste  de 
naissance.  Il  sacrifie  son  présent  à  un  a;  non  encore  dégagé.  Le  pauvre 
homme  revint  en  son  lieu  et  place,  et  force  lui  fut  bien  de  ^reprendre 
ses  anciennes  occupations.  C'était  un  étrange  garçon.  11  lisait  toujours 
sous  prétexte  de  s'instruire,  et  de  fort  singulières  choses.  Un  jour  il  ap- 
prenait l'argot;  un  autre  jour,  il  se  mettait  en  tête  de  déchiffrer  Jam- 
blique.  11  n'aurait  pas  lu  un  livre  d'origine  française  pour  tout  au 
monde,  mais  il  s'enquérait  avec  soin  de  tout  ce  qui  concernait  Lao-tseu 
et  Vyâsa.  Sa  tête  était  un  salmigondis  de  connaissances  baroques.  11  fai- 
sait delà  prose  détestable  et  des  vers  plus  détestables  encore.  Il  vint  à 
Paris,  essaya  du  roman,  pas  moyen  de  trouver  un  éditeur;  il  essaya  du 
drame,  pas  moyen  de  trouver  un  théâtre.  La  misère  le  força  de  re- 
tourner à  son  premier  état.  Il  était  très  enthousiaste  de  tout  ce  qu'il  ne 
connaissait  pas,  et  se  prétendait  très  sceptique  à  l'endroit  des  femmes. 
U  est  devenu  socialiste,  et  exerce,  m'a-ï-on  dit,  dans  la  hiérarchie  de 
je  ne  sais  plus  quelle  école,  le  rang  de  pridominance^aentimeni. 

Je  prends  le  quatrième  type  parmi  les  ouvriers  qui  touchent  les  plus 
forts  salaires  et  jouissent  le  plus  des  avantages  de  la  société.  Avoir  lu 
Voltaire  jeune,  avoir  vu  Paris,  exercer  une  profession  semi-libérale, 
maître  cordonnier  ou  maître  tailleur  par  exemple,  voilà  les  caractères 
distinctifs  de  ce  dernier  type.  La  lecture  de  Voltaire,  le  plus  grand 
honome  de  son  temps,  les  a  rendus  très  sceptiques  à  l'endroit  d'une 
foule  de  choses  qu'ils  ne  comprennent  pas;  avoir  vu  Paris  leur  donne 
encore  une  plus  grande  force  d'affirmation,  et  en  fait  des  personnages 
importans  aux  yeux  de  leurs  confrères.  Ils  sont  fiers .  dès-lors  et  s'oc- 
cupent à  soutenir  la  bonne  opinion  qu'on  a  d'eux.  Pour  ce  faire,  ils 
lisent  les  journaux,  parlent  politique,  tonnent  contre  l'impôt,  contre  les 
prêtres,  contre  les  revenus  de  monsieur  un  tel  qui  a  quinze  mille  livres 
lie  rente,  contre  la  cherté  des  denrées,  contre  les  gouvememens  qui 
les  amuseni  des  miettes  de  leur  poche  (une  expression  consacrée).  Ils  sont 
fiers  d'être  les  amis  et  les  disciples  des  docteurs  du  socialisme  qui 
jouent  envers  eux  à  peu  près  le  même  rôle  que  M.  Victor  Hugo  vi&À-vis 
des  jeunes  gens  qui  lui  envoient  de  mauvais  vers;  ce  sont  des  génies, 
des  intelligences  immenses.  Ces  malheureux  apprennent  généralement 
par  cœur  le  livre  du  maître  et  vous  en  récitent  de  longues  phrases  en 
guise  de  réponses  dans  la  conversation.  J'en  ai  connu  un  qui  avait  appris 
clans  son  entier  le  livre  de  l)HumanUé  de  M.  Pierre  Leroux.  A  chaque 
phrase  qu'il  prononçait,  on  pouvait  tirer  son  chapeau.  Les  pauvres, 
pour  lui,  n'étaient  pas  les  pau>Tes,  c'étaient  les  déshérités,  et  autres 
choses  pareiUes,  et  qui  deviennent  autant  de  machines  de  destruc- 
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tHm,  îMiitfBigffiites  et  territdes  pur  cela  même.  D  était  persndé  qnll 
refviTniit  dans  le  corps  de  son  petit-ils.  Un  jour  qse  devant  Im  j'ex- 
primais une  opmûm  sur  un  iiMNurantdenaomnai86ance,jedisqii'a 
éiait  nalheweiu  poor  ses  eatans  qne  leor  père  n'eût  pas  espoir  de 
mmre.  «Ëtes-Yoos  bien  sûr  de  ae  pas  RfvivTet»  me  dit-il  d^un  air 
important.  Les  trois  antres  se  trovrest  partout,  niaisoelui4à  appartient 
entâèrenient  à  la  province.  C'est  le  type  aborigène. 

€e  n'est  rien  d'esquisser  les  portraHs,  si  je  ne  dis  pas  qudque  choR 
des  discours.  C'est  là  le  côté  vraiment  amasant;  le  oomique  s'y  élève 
à  des  lianteurs  incomues;  c'est  un  eoraîque  imntellîgible,  obscur  d 
étrange  comme  les  plaidoyers  de  Bridme.  Depuis  la  révolirtion  de  fé^ 
vrier,  les  socialistes  ne  se  sont  pins  bornés  i  dire  des  maiseries,  mm 
sont  descendus  dans  la  rue  et  se  sont  mis  à  parler  qui  des  lucarnes  de 
son  grenier,  qui  du  soupirail  de  sa  cave,  qui  des  fenêtres  de  son  pre- 
mier étage.  Nous  avons  eu  ainsi  le  spectade  de  riSustre  Dandin  ju- 
geant non  plus  le  procès  de  Cbicaneau,  mids  la  société  tout  entièiv 
d'une  étrange  façon. 

Je  ne  citerai  qu'un  exemple.  No«s  sonn&es  au  poste  de  la  garde  na- 
tionale. C'est  un  coirinier  socialiste  qui  parle,  un  de  ceux  «qui  ont  été 
convertis  par  les  agapes  dent  j'ai  parié  plus  baut.  On  s'ennuie  autour 
de  lui  d'être  ctoUgé  de  monter  la  gante  si  souvent,  et  l'on  discute  les 
doctrines  socialistes,  qu'en  générai  on  n*approuve  guère.  Akirs  il  lève 
la  t^,  et  prenant  un  air  rusé  :  «  Vous  direz  ce  qu'il  vous  plaira,  mais, 
quand  la  synthèse  sera  venue,  nous  ferons  ce  que  nous  voudrons.  — 
La  synlbèsel  s'écrient  en  chœur  les  gardes  nationaux,  la  synthèse! 
quelte  est  cette  femme?  Rédige-t-eile  aussi  les  bulletins  de  la  répn* 
Hiquef  s  Ils  prenaient  la  synthèse  pour  un  étre^n  chair  et  «i  os,  de 
même  que  les  Bretons  prirent  jadis  les  pendules  pour  un  nouvel  im- 
pôt. «  £xplique-ioi,  toi;  qu'estr-ce  que  cette  synthèse?  —  Oui,  la  syn* 
ttièse,  quand  elle  sera  venue*..  Enfin,  qui  vivra  verra.  »  On  n'en  put 
arracher  rien  autre  chose.  Ce  brave  homme  avait  lu  dans  un  livre  bu* 
manitaire  quelconque  que  les  doctrines  socialistes  n'avaient  pas  de 
synthèse,  mais  que  le  jour  où  dles  en  auraient  une  tout  marcherait 
comme  sur  des  roulettes.  Alors  un  des  caanarades  du  cuirinier,  un 
épicier  réactionnaire  (cela  ne  nous  étonne  pas,  diront  ces  messieurs)  : 
«  Mon  cher  ami,  je  ne  sais  pas  ce  que  tu  veux  dnre  avec  ta  synthèse, 
je  ne  te  comprends  pas,«t  je  ne  sais  pas  si  tu  te  comprends  toi-mèmr, 
maïs  tu  ferais  bien  mieux  de  retourner  à  tes  vd-au-vent  et  de  eanti- 
mier  à  iraioaiUer  doM  h  crmx.  »  Nous  transcrivons  ces  panries  dans 
tonte  leur  crudité  pittoresque. 

Maintenant  je  dois  parier  du  socidisme  dans  les  campagnes,  car  ii 
y  a  deuK  eqièoes  de  socialisme  :  le  sodatiame  des  vflles,  qui  se  fonde 
sur  la  triade,  l'association,  Tattanction,  et  que  sais-je  enccM^ — puia  le 
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^sodaMnne  des  caraiMigiies,  qui  se  fonde  Bor  la  restitiitîon  du  milliard 
des  émigrés  et  la  amflscatMin  des  grandes  propriéiés  foncières.  C'est  ce 
41111  pnoaTe  le  mieux  que  le  secialisme  n'est  pas  un  système,  mais  une 
machine  de  goerre.  La  vérité  est  une  !  disent  cependant  œs  measienra; 
mais  les  socialistes  ont  bien  compris  qu'ib  ne  feraient  jmnais  entrer 
leurs  doctrines  dans  la  t^  des  paysans.  Il  a  donc  fallu  s'y  prendre  au- 
trement. Heureusement  le  mal  n'est  pas  aussi  grand  qu'on  le  croit,  et 
«n  faisant  un  compte  à  peu  près  exact,  le  bienremporte  encore  sur  le 
mal.  C'est  ce  que  nous  allons  essayer  de  montrer  par  la  comparaison 
4ea  qualités  naturelles-du  paysan  et  des  moyens -cpi'il  a  fallu  «npioyer 
pour  l'entraîner. 

'  C'est  surtout  am  paysans  des  départemens  du  centre  que  s'appli* 
^qiient  ces  observations.  C'est  là  que  le  socialisme  a  fait  le  ftas  de  pi»» 
grès.  C'est  anssi  dans  ces  dépaitemens  que  les  paysans  sont  le  plus 
îgnorans,  bien  qu'un  très  grand  nombre  soient  propriétaires.  Il  était 
impossible  de  leur  infuser  l'esprit  révolutîonnaîre,  ils  ignorent  compté* 
tement  ce  que  cela  est.  On  se  figure  très  mal  quelles  sont  les  quelques 
connaissanoes  historiquesaniBervées  par  les  traditions  de  nos  paysans. 
Quelques  souvenirs  des  temps  féodaux  parsemés  ci  et  là  et  en  très  petit 
nombre,  voflà  l'élément  tragique  de  ces  traditions;  mais  en  revanche, 
si  vous  écoutez  leurs  cimtes,  leurs  récits,  leurs  plaisanteries,  leu» 
cfaunsouB,  vm»  tronverex  que  tout  cela  a  sa  source  dans  la  dernière 
période  du  moyen-âge  et  darô  le  commenoement  des  temps  modernes. 
Tant  cda  est  empreint  d'esprit  ironique ,  sceptique  à  l'endroit  des 
cbefis  temporels  et  spiritnds  de  crtte  époque.  Us  n*ont  pas  fait  un 
pas  depuis  le  omnmencement  du  xv*  siècle,  au  moins  sous  le  rapport 
intellectuel;  il  n'y  a  absolument  rien  de  gracieux,  de  poétique  cha 
eux,  ooonne  dans  les  antres  pays  de  l'Europe,  ou  même  comme 
dans  le  raîA  de  la  Fiaaoe;  tout  dans  ces  récits  et  ces  chansons  roule 
sur  les  avealures  du  paysan  mis  en  contact  avec  les  grands  de  ce 
monde,  sur  M.  le  curé  et  sa  chambrière,  et  sur  les  méthodes  an  moyen 
desquelles  un  paysan  parvient  à  tromper,  à  force  de  finesse,  un  maître 
i^luste  et  tyranniqne,  tout  en  conservant  très  scrupuleusement  ks 
fiawsfs  du  OMitrat  qn'ilaavaient  passé  ensemble.  Us  ont  des  proverbes 
ffiun  qui  n'equiment  rien  de  bien  ^ilosophique,  mais  qui  sont 
comme  une  sorte  d'almanach  du  bonhomme  Richard  mis  en  vers  pa- 
Ims,  et  qui  rappeUait  en  même  temps  les  productions  sceptiques  et 
suBpreintes  de  sagesse  humaine  de  la  fin  du  moyai<âge.  Nos  paysans 
du  centre  en  sont  complètement  encore,  dans  leurs  récits  de  veillée  et 
dans  leur  développemeot  intellectuel  et  moral,  à  cette  époque  qui  pro^ 
duâit  le  roman  du  Jisnmrd  et  TiU  £ulemipiegeL  LesJérémies  de  notre 
temps  vont  répétant  partout  que  l'esprit  voltairien  a  envahi  nos  cann 
^  il  n'y  a  rien -de  plus  faux.  Lei  '>  v^^nn^  du  centre  n'ont  absotn- 
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ment  rien  de  l'esprit  réTolutionnaire  moderne.  Ils  ne  sont  pas  des  scep- 
tiques frondeurs,  mais  des  sceptiques  pratiques;  leur  art  consiste  non 
pas  à  renverser  les  puissans  de  ce  monde ,  mais  à  s'arranger  avec  eux 
le  plus  habilement  possible,  et  à  profiter  de  leurs  maladresses.  Ce  n'é- 
tait donc  pas  à  ces  hommes  que  les  socialistes  pouvaient  aller  parler 
de  fraternité  abtraite,  d'harmonie,  d'unité,  de  propriétés  possédées  par 
l'état.  11  leur  était  complètement  impossible  de  faire  entrer  dans  l'es- 
prit des  paysans  leur  mysticisme  révolutionnaire  et  les  produits  som- 
nambuliques  de  leur  rêveuse  analyse. 

Us  ne  pouvaient  pas  davantage  les  ^itrainer  par  la  politique  cos- 
mopolite au  moyen  de  laquelle  ils  séduisent  tous  les  niais  des  cités; 
il  leur  était  encore  moins  possible  de  les  soulever  au  nom  de  la  répu- 
blique; voici  pourquoi.  Le  paysan,  comme  l'ancienne  aristocratie  féo- 
dale, comme  tout  ce  qui  tient  au  sol,  est  essentiellement  patriotique;  il 
n'y  a  (xas  de  classe  dans  la  société  chez  laquelle  l'idée  de  patrie  soit 
aussi  peu  une  idée  que  chez  les  paysans,  il  n'y  en  a  pas  où  elle  soit 
autant  un  instinct,  un  élément  même  de  la  vie.  Le  champ  qui  est  au- 
tour de  la  maison  semble  s'élargir  et  devenir  le  sol  entier  de  la  France. 
Cet  amour  de  la  patrie  est  très  obscur  chez  eux  :  il  est  confus  comme 
les  mystères  de  l'organisation,  comme  les  traditions,  mêlé  à  la  vie,  au 
sang;  mais  pour  peu  qu'on  les  presse,  on  voit  jaillir  de  toutes  parts  le 
patriotisme.  Un  jour,  je  causais  avec  un  médecin  de  nos  campagnes, 
un  enfant  de  paysan  que  son  père  avait  fait  élever  avec  les  fruits  de  son 
travail  et  de  son  économie.  La  conversation  roulait  sur  la  puissance 
croissante  do  la  Russie  et  les  menaçantes  éventualités  que  cette  nation 
faisait  planer  sur  l'Europe,  lorsque  son  père,  le  vieux  paysan,  ayant  mal 
compris  et  croyant  qu'il  était  question  d'une  invasion  des  Russes,  se 
leva  au  milieu  d'un  élan  de  patriotisme  magnifique.  Je  n'oublierai 
jamais  ce  vieillard  qui  avait  été  jeune  en  92,  avec  ses  longs  cheveux 
blancs,  son  visage  austère  comme  celui  d'un  homme  dont  Tunique 
passe-temps  a  été  le  travail,  ces  rides  profondes  et  larges  qui  indiquent 
chez  les  vieillards  une  vie  bien  conduite  et  consacrée  au  devoir.  Les 
seules  traditions  réellement  historiques  que  les  campagnes  aient  con- 
servées sont  un  souvenir  confus  des  vieilles  guerres  des  Anglais,  sou- 
venir que  Napoléon  est  venu  raviver  et  auquel  il  a  redonné  une  signifi- 
cation patriotique.  L'amour  de  la  pierre  du  foyer,  les  préjugés  des  temps 
féodaux  sur  la  famille,  les  superstitions  qui  enchaînent  le  monde  des 
morts  au  monde  des  vivans,  les  croyances  au  retour  de  l'ame  lors- 
qu'elle est  tourmentée  par  le  souvenir  d'une  vie  mal  employée,  sont 
encore  tout-à-fait  vivaces.  Les  campagnes  sont  la  dernière  force  de  ré- 
sistance de  la  France  et  la  plus  solide.  On  aura  beau  les  mfecter  d'idées 
socialistes,  exciter  leurs  haines,  les  pousser  à  une  jacquerie  :  tout  cda 
ne  changera  pas  leur  nature.  Ëh  bien!  oui,  ces  haines,  les  paysans  les 
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manifesteront  peut-être  extérieurement;  grâce  à  vos  conseils,  ils  fe- 
ront peut-être  une  jacquerie,  mais  un  jour  ils  se  dresseront  devant  vous 
*et  feront  retomber  sur  vos  têtes  le  châtiment  de  leurs  actions.  Vous 
«n  arriverez  à  une  lutte  terrible  entre  les  élémens  cosmopolites  et 
nomades  des  cités  manufacturières  qui  sont  votre  seule  et  véritable 
armée,  et  les  élémens  sédentaires,  immobiles,  patriotiques  des  cam- 
pagnes. Espérons  que  cela  n'arrivera  jamais;  mais,  si  jamais  vous 
réussissez,  je  plains  d'abord  la  société,  et  je  vous  plains  ensuite,  car  je 
vous  assure  que  votre  châtiment  sera  prompt  et  énergique. 

Les  socialistes,  ai-je  dit,  ne  pouvaient  pas  soulever  les  paysans  au 
nom  de  la  république.  La  raison  en  est  bien  simple  :  les  paysans  igno. 
renl  complètement  ce  qu'est  la  république.  Ils  ne  peuvent  comprendre 
absolument  rien  au  gouvernement  constitutionnel  et  parlementaire. 
Remarquons  que  cette  forme  de  gouvernement  est  la  moins  propre  à 
frapper  l'esprit  du  peuple;  elle  est  faite  pour  des  esprits  cultivés,  et 
excessivement  cultivés.  C'est  une  forme  abstraite,  qui  ne  représente 
absolument  rien  à  l'esprit  des  paysans.  Aussi  généralement  sont-ils  très 
partisans  de  l'absolutisme;  ils  comprennent  meneilleusement  la  puis- 
sance d'initiative,  la  force  morale  de  l'individu.  Le  culte  que  les  cam- 
pagnes ont  voué  à  Napoléon  est  là  pour  l'attester.  Ce  n'est  pas  au  nom 
^e  l'égalité  démocratique  qu'on  peut  les  faire  lever.  L'égalité  telle  que 
l'entendent  les  radicaux,  ils  ne  la  comprennent  pas  du  tout.  Il  n'y  a 
pas  d'hommes,  chose  étrange,  qui  aient  une  compréhension  plus  nette 
de  la  nécessité  des  inégalités  sociales,  et  il  n'y  en  a  pas  qui  compren- 
nent mieux  et  qui  sachent  mieux  se  servir  dos  avantages  que  confère 
l'égalité  devant  la  loi.  Que  ceux  qui  disent  que  l'égalité  devant  la  loi 
est  un  droit  stérile  aillent  un  peu  dans  les  campagnes  observer  com- 
ment les  paysans  font  servir  ce  droit  abstrait  d'égalité  à  conquérir  les 
avantages  sociaux!  C'est  grâce  à  cette  égalité  civile  que  le  paysan  vend 
et  achète,  c'est  grâce  à  ce  principe  qu'il  est  certain  que  les  contrats 
seront  respectés. 

11  fallait  donc  conquérir  les  paysans  par  d'autres  moyens.  Voici  les 
quelques  idées  neuves  et  saines  que  les  socialistes  ont  semées  parmi 
les  paysans.  D'abord  ils  ont  soulevé  ces  passions  instinctives,  cette  fu- 
reur de  nivellement  qui  est  cachée  au  fond  de  la  nature  humaine  par 
l'idée  du  partage,  puis  ils  ont  réveillé  le  souvenir  des  dîmes  et  des 
rentes;  on  a  fait  entendre  au  colon  qu'il  aurait  tous  les  fruits  de  son 
«travail.  Ils  ont,  disons-nous,  réveillé  les  souvenirs  de  l'ancien  régime, 
c'est  certainement  la  meilleure  méthode  pour  exciter  la  colère  des 
paysans.  Le  souvenir  des  dîmes  et  des  rentes  est  toujours  présent  à  leur 
souvenir,  ils  craignent  toujours  de  voir  se  relever  les  anciennes  exac- 
tions dont  ils  furent  autrefois  victimes.  On  n'a  qu'à  chatouiller  cette, 
crainte  pour  la  changer  en  irritation;  c'est  ce  qu'ont  fait  les  socialistes^ 
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avec  infiniment  de  succès.  Ils  ont  dit  aux  ^ysus  cpie  les  Dohks  al* 
laient  revenir,  qu'ils  les  mettraient  &i  esclavage,  qu'ils  prendraient  ks 
propriétés  acquises  par  leurs  pères  et  les  feraient  travaiUeràlear  profit^ 
prélèveraient  sur  les  fruits  de  leur  travail  dtmes  et  rentes,  que  saisje 
cnoHre?  Les  paysans,  qui  n'ont  aucune  notion  de  Tbistoire  contempo*- 
raine,  qui  ne  savent  pas  la  succession  des  faits  accomplis  depuis  I78B, 
qui  n'en  comprennent  pas  la  signiflcatian,  et  qui,  par  cela  même,  ont 
toiqours  peur  d'un  retour  aux  anciennes  institutions  sociales,  ont  ac- 
cepté ce  mensonge  sans  trop  hésiter.  Certes,  cette  ruse  est  grooim, 
mais  remarquez  qu'elle  s'adresse  à  ce  qu'il  y  a  de  plua  grosaier  et  de 
plus  facile  à  égarer  :  l'intérêt.  Songez  qu'elle  s'adresse  à  la  cramte,  dont 
le  caractère  est  précisément  Vàbs&ace  complète  de  réflexion,  l'aveugle- 
ment, et  vous  comprendrez  le  succès  qu'elle  a  obtenu. 

Ils  se  sont  adressés  d'une  manière  plus  directe  encore  à  l'intéiétdei 
paysans,  et,  pour  ce  faire,  ils  ont  donné  l'éveil  à  ce  qu'il  y  a  de  pi» 
mauvais  et  de  plus  cupide  dans  cette  passion.  On  saitoomm^itla  pin- 
part  des  biens  nationaux  ont  été  acquis.  En  ce  himbeureux  temps  de  la 
terreur  et  du  papier-monnaie,  on  pouvait  faire  quelquefois  d'esoet 
lentes  affaires.  Dans  les  transactions  entre  citoyens,  le  moindre  ébjiét 
de  commerce  se  soldait  par  une  énorme  pile  d'assignats,  tant  était 
grande  la  dépréciation  du  pa^er-monnaie.  Le  meiUenr  mofen  de 
l'employer  liait  de  le  rendre  à  l'état  en  achetant  des  poopriétéa  JUiliD- 
nales.  Il  y  a  ft-l  paysan  qui  à  celte  époque  acheta  une  énorme  propriiÉé 
pour  le  prix  de  50,000  francs  payables  en  assignats,  pnx  qu'U 
reçu  la  veille  en  échange  d'une  truie  on  d'une  vache*  On  a  donc  \ 
entendre  aux  plus  cupides  que,  si  ces  lemlps  nevenaient,  une  i 
émigration  aurait  lieu,  et  qu'alors  ils  aoqueiraient  de  la  mémei 
toutes  ks  ten'cs  des  bourgeois.  Sans  doute  cette  insmuati^Mi  n'A  pas  «i 
le  même  succès  que  la  {uremièie,  mais  les  plus  cupides  s'y  «ont  teAa^ 
ment  laissé  prendre.  Aux  métayers  et  aux  colons,  on  a  dît  qu'ils  au- 
raient tout  le  produit  des  terres  qu'ils  cultivent,  que  le  pro|Miétai»«B 
avait  assez  joui,  et  que  c'était  maintenant  à  lair  toiir«  Cette  bânm  idée 
que  la  propriété  doit  cfaapger  sans  cesse  demains,  aân4}ne  chacm^oi 
jouisse  à  son  tour,  et  cette  autre  idée  du  partage  sont  âsapa  daule  to 
plus  grossières  de  toutes^  mais  ce  sont  les  aeules  que  le  paysan  paiaae 
comprendre.  Ce  sont  en  effet  les  deux  idées  que  la  passion  de  niv^^iy 
ment  qui  est  dans  la  nature  de  l'homme  prcseale  les  premièies.  Pant 
li'est  bt^n  de  métaphysique  pour  comprendre  oela.  Ne  croyea  paa 
pour  cela  que  les  paysans  entendit  partager  leuni4eireft»  ne  ciofes 
pas  qu'ils  veuillent  céîder  uninstant  leurs  champs  et  lews  .prés  | 
faire  jouir  ceux  qui  ne  possèdent  pas.  Non  «ertcs.  Ceitt  qui  < 
dans  cette  théorie  du  partageoe  font,  d'unefiartt,  qu'obétraua nartiafto 
de  l'homme^  et,  d'autre  imrt,  ils  entendent  aimpleraent  parlaHtirlea 
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terres  des  riches.  Vous  Yoyez  quelle  épouvantable  résistance  rencon- 
treront les  socialistes  lorsqu'ils  essaieront  d'établir  leurs  théories  parmi 
les  paysans. 

Enfin,  ils  ont  fait  entendre  aux  populations  rurales  qu'elles  ne  paie- 
raient plus  d'impôt.  Cela  leur  fait  d'autant  plus  de  plaisir,  que,  sous 
prétexte  de  les  dégrever,  la  république  les  a  grevés  encore  davantage. 
Or,  l'état  est  l'ennemi  naturel  du  paysan.  Depuis  qu'ils  ne  voient  plus 
à  o&té  d'eux  le  gouvernement  sous  la  forme  concrète  du  seigneur,  du 
curé  et  du  bailli,  ils  ne  savent  plus  très  bien  ce  que  c'est  que  le  gou- 
vernement. Ils  ne  comprennent  pas  le  gouvernement  parlementaire  à 
cause  te  son  caractère  abstrait,  mais  ils  comprennent  encore  ftidins 
l'administration  moderne.  11  est  certain,  pour  le  dire  en  passant,  que 
la  bureaucratie  se  conquerra  difficilement  les  sympathies  des  masses. 
La  raison  en  est  simple,  l'administration  moderne  n'a  pas  d'entrailles; 
elle  fonctionne  avec  la  régularité  d'une  machine,  elle  en  a  les  mouve- 
mens  précis.  A  telle  échéance,  cet  être  invisible  fait  inévitablement  de- 
mander ce  qui  lui  est  dû.  Les  paysans  comprennent  cela  très  difficile- 
ment. Ils  ne  sont  pas  en  face  d'un  honmie  en  chair  et  en  os  que  l'on 
peut  attendrir,  que  l'on  peut  faire  attendre.  Non,  ils  sont  en  face  d'une 
abstraction  impitoyable,  fatale  comme  le  destin.  Je  ne  ferai  que  cette 
simple  observation  :  si  l'on  pouvait  parvenir  à  enlever  à  l'administrar 
tion  moderne  cet  aspect  dur  et  sec  qui  la  caractérise,  im  eidèverait 
beaucoup  de  partisans  au  socialisme,  et  on  donnerait  beaucoup  d'amis 
à  l'état.  Que  nos  gouvemans  y  avisent 

Je  i^miiie  id.  PuissîonsHttùus  ne  plus  avoir  à  bous  occuper  desem- 
tàatàe»  sottises)  Je  le  sonhaitepoor  la  France,  pour  non  repos  et  sa  dkk 
ralité.  Quand  on  songe  aux  malheurs  que  le  socii^me  a  déjà  produits, 
cm  peut  s'effrayer;  mais  il  faut  aussi  penser  à  la  mobilité  des  opinions 
en  France,  et,  en  voyant  la  rapide  fluctuation  des  idées  depuis  février, 
je  ne  désespère  pas,  par  ce  temps  où  les  systèmes  se  culbutent,  qu'un 
jour  Tabbé  Châtel  ne  détrône  M.  Proudhon.  Tout  cela  n'est  certaine- 
ment pas  gai.  Le  socialisme  peut  être  une  chose  divertissante,  vm» 
rétat  dans  lequel  il  a  contribué  à  mettre  la  France  arracherait  de$ 
larmes  «u  radical  le  plus  convaincu  de  la  néoesaîté  de  la  baaqueroute 
«et  4e  Fanéaiitissemeai  de  la  propriété. 
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La  catastrophe  que  tous  les  hommes  bien  renseignés  n'ont  cesse  de  prédire 
à  la  race  magyare  est  arrivée  après  de  longues  vicissitudes,  et,  en  vérité,  il  n'y 
avait  nulle  diÂdculté  à  la  prévoir,  en  dépit  de  tant  de  récits  fabuleux  qui  flat- 
taient la  Hongrie  de  Tespérance  d'un  dénoûment  plus  heureux.  Bien  qu'il  soit 
dans  la  nature  de  tout  Magyar  de  se  faire  de  grandes  illusions  sur  la  force  de 
son  pays,  il  s'en  était  rencontré  qui,  dès*  l'origine,  avaient  envisagé  celte  in- 
sorrection  avec  un  patriotique  effixû,  ayaat  clairemait  entrevu  que  le  parti  de 
la  guerre  conduisait  leur  race  4  une  défaite  aussi  terrible  que  certaine. 

Nous  aimons  à  le  reconnaître,  la  lutte  que  les  Magyars  viennent  de  soutenir 
contre  les  Croates,  les  Autrichiens  et  les  Russes  fisdt  quelque  honneur  au  cou- 
rage du  peuple  qui  l'a  acceptée,  et  des  généraux  qui  l'ont  conduite.  Si  elle  a 
commencé  par  être  peu  sérieuse,  die  a  eu  un  moment  brillant;  après  avoir  fait 
rire  l'Europe,  elle  l'a  surprise  et  peut-être  émue.  A  l'époque  de  la  dernière  ré- 
volution autrichienne  et  de  la  seconde  fuite  de  l'empereur,  l'armée  magyare 
n'existait  encore  que  dans  l'imagination  de  M.  Kossuth.  Vainement  promettait- 
il  d'accourir  par  terre  et  par  eau  pour  foudroyer  Windischgraetz  et  Jdlachidi 
sous  les  murs  de  Vienne;  vainement  entretenait-il  les  insurgés  de  Vieime  dans 
Fespoir  trompeur  du  concours  d'une  gigantesque  lev^  en  masse  qui  allait, 
pensait-rcm,  balayer  l'armée  autrichienne  comme  la  tempête  balaie  la  poussière 
des  chemins;  M.  Kossuth  et  ses  troupes  étaient  tombés  dans  le  domaine  de  la 
caricature.  L'armée  hongroise  ne  viendra  pas,  disait-on  à  Vienne  dans  les  der- 
niers jours  de  la  résistance,  elle  ne  viendra  pas;  elle  a  pris  froid  dans  les  ma- 
récages, elle  s'est  enrhumée. 

Vienne  rendue,  l'armée  austro-slave  entre  en  Hongrie;  en  quelques  marches, 
elle  rejette  par-delà  la  Theiss  les  rai*es  soldats  de  Kossuth.  La  guerre  sem- 
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blait  terminée.  Déjà  le  prince  Windischgrœtz  traitait  avec  l'aristocratie  magyare 
et  combinait  un  plan  d'alliance  austro-magyare  pour  briser  les  projets  de  Jel- 
lachich  son  rival  et  comprimer  l'ambition  triomphante  des  Slaves.  Le  cabinet 
autrichien  croyait  pouvoir  se  passer  de  ceux  qui  avaient  sauvé  Fempire.  Sans 
craindre  le  reproche  d'ingratitude  ni  les  résultats  d'une  injustice,  il  dissolvait 
la  diète  de  Kremsier  à  l'heure  même  où  elle  achevait  une  constitution  fédérale 
du  goût  des  peuples  slaves.  Les  Slaves  se  crurent  trahis,  et  des  milliei*s  de  vo- 
lontaires, accourus  de  Bohême,  de  Pologne,  de  la  Serbie  turque,  de  la  Bulgarie, 
abandonnèrent  l'Autriche.  Cependant  les  Magyars  avaient  tiré  parti  de  toute 
fautes  et  de  toutes  les  complaisances  du  prince  Windischgraetz.  Laissés  en 
repos  derrière  la  Theiss,  ils  avaient  emprunté  à  Fcmigration  polonaise  deux  gé- 
néiaux  éminens,  Dimbinski  et  Bcm,  qui,  avec  une  vigueur  extrême,  avaient 
organisé  une  armée  respectable;  ils  profitèrent  avec  une  soudaine  audace  du  dés- 
arroi où  le  mécontentement  des  Slaves  mettait  l'ai^mée  autrichienne.  Dans 
une  série  de  combats  pleins  de  fougue,  ils  refoulèrent  Windischgrœtz  de  la 
Theiss  à  Comorn  pendant  que  Jellachich,  obéissant  au  vœu  de  son  peuple  tout 
autant  qu^aux  nécessités  de  la  stratégie,  se  retirait  sur  le  territoire  des  Slaves 
méridionaux.  Un  instant,  Tarmée  magyai*e,  grossie  d'une  grande  multitude  de 
transfuges  slaves  et  valaques,  parut  tenir  dans  ses  mains  le  sort  de  l'empire; 
elle  était  à  quelques  lieues  de  Presbourg,  et  Presbourg  est  aux  portes  de  Vienne 
Bref,  pour  se  tirer  rapidement  de  ce  mauvais  pas  où  ses  fautes  l'avaient  jeté,  le 
cabinet  de  Vienne,  subissant  les  conséquences  de  son  ingratitude  envers  les 
Bohèmes,  les  Polonais  et  les  Croates,  s'est  vu  réduit  à  recourir  à  l'intervention 
du  czor.  Les  Russes  sont  intervenus,  et  Tintrcpidité  avec  laquelle  les  Magyars 
ont  reçu  l'attaque  combinée  des  Slaves  de  la  Croatie,  des  Allemands  et  de  la 
Russie  a  été  digne  de  Tantiquc  bravoure  des  Magyars.  Aussi  les  amis  de  ce 
peuple  osaient-ils  espérer  que  la  lutte  se  prolongerait  jusqu'au  printemps;  ils 
ne  doutaient  pas  que  d'ici  là,  secondée  par  les  complications  européennes,  la 
Hongrie  ne  pût  triompher  à  la  fois  de  tous  ses  ennemis.  L'Autriche  était  donc 
irrévocablement  condamnée  à  se  dissoudre  pour  faire  place  à  de  nouvelles  na- 
tions. La  Russie,  engagée  dans  cette  guerre  par  l'inspiration  d'un  génie  vengeur 
de  la  Pologne,  venait  chercher  l'expiation  de  ses  crimes. 

Lorsque  le  jeune  général  Georgey  échappait*  récemment,  devant  Comorn  et 
Waitzen,  au  cercle  de  fer  dans  lequel  le  général  Paskéwicz  l'avait  assez  mal 
enfermé,  0  n'y  eut  qu'un  cri  d'admiration  parmi  les  hommes  qui  croyaient  à 
Tavenir  des  Hongrois.  On  n'examinait  point  pour  quelle  raison  Georgey  avait 
fui  ;  on  attribuait  sa  retraite  à  un  dessein  profond;  on  y  voyait  la  première 
phase  d'une  vaste  combinaison  stratégique  par  laquelle  les  Austro-Russes  allaient 
être  attirés  dans  les  marais  de  la  Theiss,  où  ils  devaient  ti-ouver  leur  tombeau. 
Un  mois  n'était  point  encore  passé,  ces  illusions  n'avaient  encore  rien  perdu 
de  leur  vivacité,  et  déjà  ce  même  général,  que  Ton  nous  avait  dépeint  triom- 
phant sur  toute  la  ligne,  désespérait  de  sa  cause  et  brisait  son  épée.  Cette  nou- 
velle est  venue  frapper  comme  un  coup  de  foudre  les  trop  confians  admirateurs 
de  la  guerre  de  Hongiûe.  Leur  surprise  égale  leur  abattement.  En  même  temps 
qu'ils  gémissent  avec  amertume  sur  les,  maux  que  la  défaite  de  l'insurrection 
fait  peser  sur  la  Hongrie,  ils  refusent  de  a*oire  que  la  situation  fût  assez  dé- 
plorable pour  justifier  la  soumission  du  général  en  chef.  Us  ne  conçoivent  pas 
TOMB  m.  55 
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comment,  de  la  condition  de  Tictorieux  couvert  de  gloire  par  ropinion,  il  a  pa 
passer  en  quelques  jours  à  Fëtat  de  vaincu  réduit  à  déposer  les  armes.  Eh! 
quoi  donc!  n'est-il  pas  une  explication  toute  naturelle  à  Tusage  des  peuples  et 
des  partis  exaltés,  toutes  les  fois  qu'ils  se  font  battre?  Au  beau  temps  de  93, 
lorsqu'un  de  nos  généraux  avait  eu  le  malheur  de  ne  pas  vaincre,  que  disions- 
nous?  Que  disaient  récemment  les  unitaires  dltalie,  quand  Charles-Albert,  après 
avoir  joué  sa  vie  et  sa  couronne  pour  Tindépendance  de  la  Lombardie,  était 
repoussé  de  Custozza  et  de  Novarre?  Ils  ne  cherchaient  la  cause  de  ces  désas- 
tres ni  en  eux-mêmes  ni  dans  les  circonstances  :  le  coupable,  c'était  Thomme 
qui  avait  tout  sacriflé  pour  eux. 

Certes,  il  faut  beaucoup  pardonner  aux  douleurs  d'un  peuple  vaincu.  Le 
désastre  des  Magyars  nous  semble  si  profond,  que  nous  n'avons  point  le  cou- 
rage de  leur  adresser  tous  les  reproches  qu'ils  méritent.  Cependant,  nous  qui 
n'avons  jamais  témoigné  ni  ressenti  aucune  sympathie  pour  le  général  Geor- 
gey,  parce,  qu'il  servait  une  cause  que  nous  jugions  injuste  et  fatale  à  l'Europe, 
nous  serions  bien  tentés  d'accuser  ici  l'ingratitude  des  Magyars  pour  le  seul  gé- 
néral hongrois  qui  ait  jeté  quelque  lustre  sur  leur  année  dans  cette  guerre.  La 
renommée  de  Bem  et  celle  de  Dimbinskl  appartiennent  à  la  Pologne.  Kossuth  lui- 
même  n'est  qu'une  greffe  slave  entée  sur  le  vieil  arbre  hongrois.  Que  reste- 
rait-il au  patriotisme  des  Magyars,  si,  ayant  produit,  pour  tout  enfantement, 
la  rapide  gloire  de  Georgey,  ils  ne  pouvaient  pas  la  conserver  pure?  Cest 
donc,  de  leur  part,  de  l'imprudence  autant  que  de  l'oubli  de  faire  si  bon  marché 
de  la  seule  illustration  militaire  dont  le  patriotisme  magyar  puisse  s'morgueillir 
aujourd'hui.  Non,  Georgey  n'a  point  Oaibli  sous  le  poids  de  la  responsabilité 
que  Kossuth  lui  a  remise  en  désespérant  lui-même  de  cette  Hongrie  que  sa 
politique  d'imagination  avait  amenée  au  bord  de  l'abime.  Le  jeune  général  a 
reçu  des  mains  de  l'avocat  Kossuth  une  Hongrie  harassée,  épuisée  d'hommes 
et  d'argent,  de  vivres  et  de  munitions,  incapable  de  prolonger  quinze  jours  une 
lutte  inégale.  Le  beau  diseur  avait  reculé  devant  la  douloureuse  nécessité  de 
confesser  lui-même  sa  folie;  il  emportait  avec  lui  l'orgueilleuse  satis&ction 
d'avoir,  en  allumant  une  guerre  affreuse,  fait  descendre  deux  empires  sur  le 
champ  de  bataille;  il  laissait  au  soldat,  qui  avait  partout  payé  de  sa  personne 
dans  cette  guerre,  l'impopulaire  mission  de  solliciter  l'indulgence  des  vain- 
queurs. En  renonçant  à  diriger  la  politique  de  son  pays,  M.  Kossuth  n'a4-U  pas 
assez  indiqué  lui-même,  n'a-t-il  pas  déclaré  hautement  qu'il  tenait  la  partie  pour 


Depuis  l'ouverture  de  la  dernière  campagne,  quoique  les  opérations  eussent 
été  poussées  sans  ensemble  par  les  généraux  austro-russes,  les  Magyars  n'a- 
vaient opposé  partout  qu'une  résistance  courageuse,  mais  vaine.  Repousses 
d'abord  violemment  sous  Gomom,  chassés  de  Buda-Pesth,  rejetés  ensuite  sous 
la  conduite  de  Georgey  sur  la  rive  gauche  de  la  Theiss,  pressés  entre  Haynau 
et  Paskévvicz  au  nord-ouest,  par  les  divers  corps  de  la  Transylvanie  au  nord- 
é8t,.contenus  au  midi  sous  Bem  par  les  Serbes  et  les  Croates  de  Knitchanine  et 
de  Jellachich,  ils  étaient  de  toutes  parts  écrasés  par  le  nombre.  La  position  n'était 
plus  tenabie  que  dans  les  forteresses  de  Peterwardein  et  de  Coinom.  Bem  si 
long-temps  invincible,  ou  qui  du  moins  savait  promptement  réparer  un  échec, 
Bem  lui-même  était  battu  à  plusieurs  reprises  et  frappé  d'une  déroute  dont  il 
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ne  poQTait  plus  se  relever.  Le  gros  de  ransée,  exténué  de  &llgues»  de  mar» 
ches  forcées,  de  défaites  quotidiennes,  dénM»*iili8é  màigré  Tâpre  courage  de  ses 
généraux,  ne  soutenait  plus  qu'avec  ennui  une  lutte  sans  espoir.  Quand  Georgey 
a  fait  sa  soumission,  ses  soldats  mouraient  de  ûûm.  Il  pouvait  sans  doute  s'oi&ir 
avec  eux  en  holocauste  et  terminer  la  guerre  la  plus  sanglante  de  ce  temp6-<û 
par  un  immense  massacre  oii  toute  son  armée  eût  péri,  il  pouvait  lyouter  ce 
grand  désastse  à  tout  le  sang  d^jà  versé  et  à  toutes  les  ruines  dont  la  Hongrie 
est  couverte;  mais  ce  n'est  pas  la  Hongrie  qui  peut  lui  reprocher  de  n'avoir  pas 
sacrifié  inutilement  la  fleur  de  sa  population  :  elle  a  été  décimée;  c  est  assez 
pour  la  satisilsction  du  patriotisme  le  plus  ardent  Ceofgef  a  dû  céder  par 
impuissance,  il  a  pu  céder  sans  déshonneur,  et  le  mieux  eût  encore  été  de  céder 
plus  tôt,  de  ne  pas  commencer  une  guerre  qui,  outre  Finconvénient  d'aboutir 
à  la  ruine  de  la  race  magyare,  avait  celui  démettre  l'Autriche  avec  la  Hongrie 
à  la  discrétion  des  Russes. 

«La  Hongrie  est  aux  pieds  de  votre  mijesté» »  écrivait  le  maréchal  Paské* 
wksau  casar  en  lui  annonçant  la  soumission  de  Geturgey.  Cette  parole  officiette 
apprend  mieux  que  tous  les  raîsonnemens  de  ^uel  poids  la  Russie  pèse  aujour» 
d'hui  sur  les  destinées  de  l'Autriche.  On  assure  que  Georgey  lui-roémc  aurait 
invoqué  la  faveur  de  la  Russie  plutôt  qae  de  s'en  mposer  sur  l'indulgence  de 
l'Autriche.  Nous  croyons  à l'iMMuieur  de  Georgey  comme  àsa  hravmme :  œ 
n'est  point  à  son  âge  que  l'on  conçoit  les  trames  perfides  et  que  l'on  exécute  les 
trahisons;  mais  son  âge  cooiporte  les  résolutions  uréfléchies  :  nous  ne  serions 
point  surpris  qu'il  eût  en  effet  obéi  4  un  sentiment  de  puérile  rancune  contre 
TAutriche  en  dérobant  au  général  Haynau  la  gloire  pourtant  méritée  de  reoe^ 
voir  la  soumissioii  de  l'armée  magyare.  Il  se  peut  que  Geoi^ey,  dans  un  en- 
traînement de  passion,  ait  voulu  exalter  l'armée  russe  aux  dépens  de  l'armée 
autrichienne  et  surfaire  son  propre  mérite  en  rehaussant  celui  des  Cosaques 
fui  l'avaient  battu.  C'est  un  enfantillage  dont  nous  croyons  le  général  Georgey 
capahle. 

lious  oserons  l'en  blâmer  pour  deux  raisons.  L'armée  austroncroate  n'est-eile 
pas  au  bout  du^compte  celle  qui  a  le  plus  payé  de  sapenKume  même  dans  la 
dernière  campagne,  soit  sous  les  ordres  de  Haynau  et  de  Schlik,  soit  sous  les 
trois  chefs  slaves  Jellachich,  Knitchanine  et  Albert  Nugent?  Le  vainqueur 
d*Érivan  n'a  rien  ajouté  à  sa  nmommée  d^jà  un  peu  ancienne;  Luders,  Grabbe, 
Rudiger  n'ont  remporté  que  des  avantages  sans,  beaucoup  d'éclat,  mêlés  d'ail- 
leurs de  quelques  revers.  Ce  sont  les  derniers  combats  Uvrës  sur  la  rive  gauche 
de  la  Theiss  par  l'armée  austro-croate  qui  onl  amené  ia  déscNrganisation  des 
tv>Hpes  hongroises  auxquelles  Geoi^g^  cosnptait  se  rénair  pour  se  reconstituer 
aous  les  murs  d'Arad.  C'est  donc  Haynau  fui  a  frappé  le  coup  décisif  et  rendu 
oéceMaire  la  soumission  des  Magyu^  «'est  loÉquî  avait  le  droii  de  l'attendre, 
lions  ne  voyons  pas  la  sii^islaction  sérieuse  que  l'amour-propre  de  Georgey  peot 
Imover  à  humilier  l'Autridie  au  pvofi^  de  la  Russie. 

Il  est  d'ailleurs  une  autre  oonsidéF^ion  quiiraposait  au  général  magyar  plus 
4'âoigneroeDt  pour  les  Russes.  Les  Magyars  ont  eu  deaalliés  dans  cette  guerre; 
aes  alliés  peuvent  revendiquer  le  niérile,  si  c'est  là  un  lait  dont  on  puisse 'étie 
fier,  d'avoir  organisé  la  résistance  en  Hongrie  et  lonné  une  année  qui,  avai^ 
km  venue,  n'était  i»s  capable  -de  soutenir  le  choc  de  dn^uanle  BÛUe  hommes. 
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Bem  et  Dimbinski,  et  tous  ces  valeureux  ëcervclés  qui,  accourus  de  la  Pologne 
ou  de  rémigration,  s'étaient  réunis  atitour  de  ces  deux  chefs,  ont  donné  aux 
Magyars  Texpérience  militaire  et  la  confiance  qui  leur  manquaient.  Les  Polo- 
nais ont  joué  un  rôle  de  premier  ordre  dans  la  guerre  de  Hongrie,  et  vraisem- 
blablement les  Polonais  avaient  le  droit  de  compter  pour  quelque  chose  dans 
les  dernières  résolutions  de  Georgey.  Ils  sont  le  prétexte  dont  Tempereur  de 
Russie  s'est  couvert  pour  intervenir  en  Hongrie;  ils  sont  Tun  des  principaux 
buts  que  sa  politique  a  poursuivis;  il  y  avait  peut-être  un  devoir  de  reconnais- 
sance qui  commandait  à  Georgey  de  ne  pas  remettre  par  préférence  au  prince 
de  Vai'sovie  le  sort  d'une  armée  dont  les  Polonais  ont  été  le  noyau  et  Thonneur. 
Les  Polonais  ont  fait  la  guerre  aux  Austro-Croates  dans  Tcspoir  d'être  conduits 
d'événcmens  en  événemens  à  la  faire  à  la  Russie;  ils  l'ont  faite  avec  l'entrain 
chevaleresque  qui  ne  les  abandonne  sur  aucun  champ  de  bataille;  il  convenait 
peut-être  de  leur  épargner  cette  grande  douleur  d'être  forcés  de  déposer  les 
armes  devant  les  soldats  et  devant  le  général  qui  leur  rappellent  les  plus  san- 
glans  souvenirs.  Georgey  a  donc  péché  par  légèreté  envers  les  Polonais.  Bien 
loin  de  nous  l'intention  de  dire  qu'il  ait  voulu  paraître  ingrat;  mais  il  a  du 
moins  oublié  de  se  montrer  reconnaissant. 

Aussi  bien  Georgey,  soit  rivalité  d'ambition,  soit  patriotisme  magyar,  n'a 
jamais  vu  d'un  œil  satisfait  l'influence  que  Bem  et  Dimbinski  ont  si  rapidement 
acquise  par  l'effort  d'une  grande  capacité  dans  les  aflaîres  de  Hongrie.  Depuis 
qu'il  s'était  lui-même  formé  à  l'école  de  Dimbinski,  il  avait  plus  d'une  fois 
décliné  les  conseils  de  son  vigoureux  maître.  A  l'époque  oit  l'année  autrichientie 
était  disloquée,  quand  l'armée  magyare  menaçait  Presbourg,  Dimbinski  avait 
ouvert  l'avis  de  marcher  directement  sur  Yicnne  avant  l'arrivée  des  Russes. 
Georgey  s'était  mis  en  opposition  ouverte  avec  le  vieux  général  polonais.  Dim- 
binski pensait  que  les  Magyars  ne  pouvaient  aspirer  à  une  victoire  définitive 
qu'en  cherchant  des  alliés  à  Vienne  et  en  GalHcie.  Georgey  croyait,  au  contraife, 
que  la  Hongrie  n'avait  à  se  préoccuper  que  de  débarrasser  son  territoire  de  tout 
soldat  autrichien,  et  de  s'y  renfermer  ensuite  pour  s'y  défendre;  il  semblait 
craindi*e  de  compliquer  la  question  hongroise  de  quelque  question  étrangère. 
Le  plan  de  Dimbinski  était  le  plus  prudent  sous  l'appai'encc  la  plus  téméraire; 
mais  Georgey  pcrauada  Kossuth,  et  fit  rejeter  par  le  gouvernement  magyar  la 
hardie  conception  de  celui  dont  il  était  désormais  le  rival  et  dont  il  allait  de- 
venir le  supérieur. 

Bem,  qui  agissait  isolément  dans  la  Transylvanie,  où  il  se  faisait  une  gloire 
toute  à  part,  portait  peut-être  moins  d'ombrage  au  général  hongrois.  Bem  avait 
eu  pour  mission  de  déblayer  le  sol  de  cette  province,  qui  est  véritablement  la 
citadelle  de  la  Hongrie,  et  d'y  préparer  un  refuge  à  l'insurrection;  il  avait  rem- 
pli cette  mission  avec  autant  d'éclat  que  d'intelligence.  Sans  être  en  dehors 
des  combinaisons  de  la  grande  guerre,  il  n'était  point  sur  le  théâtre  principal 
de  l'action;  il  ne  gênait  donc  point  aussi  directement  que  Dimbinski  Fambition 
de  Georgey.  Les  inquiétudes  de  Geoi^ey  ne  se  sont  éveillées  de  ce  cMé  que  lors- 
que, sous  l'impression  des  derniers  désastres,  M.  Kossuth  manifesta  l'intention 
de  tirer  Bem  de  la  Transylvanie  pour  le  placer  à  la  tète  de  l'armée.  Georgey 
eût  été  plus  humilié  de  perdre  son  commandement  en  faveur  de  Bem,  qAll 
n^avait  été  joyeux  de  le  conquérir  au  détriment  de  Dimbinski.  Geoi'gey  était 
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donc  en  défiance  personnelle  àî  Tégard  des  Poloniais,  et  c'est  ce  qui  nous  aide 
à  conceToir  comment  il  parait  les  avoir  oubliés  en  un  moment  où  il  avait  tant 
de  raisons  de  se  souvenir  d'eux. 

La  conduite  de  Georgey  n*est  pas  une  défaillance  de  courage;  il  s'est  rendu 
parce  que  l'armée  magyare  était  démoralisée,  anéantie  par  une  série  de  défaites 
que  des  historiens  crédules  nous  avaient  données  pour  des  victoires;  mais 
€eorgey,  en  se  rendant  aux  Russes  avec  tant  de  considération  et  de  politesse, 
a  obéi  à  des  sentimens  puérils  de  dépit  envers  les  Autrichiens,  et  blessé  incon- 
sidérément les  légitimes  susceptibilités  des  Polonais. 

La  difficulté  que  l'on  avait  à  se  rendre  compte  de  tant  de  circonstances, 
déjà  fort  obscures  par  elles-mêmes  et  dénaturées  par  la  publicité,  a  prêté  à 
maintes  hypothèses  sur  les  conditions  de  la  soumission  des  Magyars.  Georgey 
a-t-il  traité  avant  de  déposer  les  armes?  quelles  garanties  a-t-il  obtenues  pour 
son  pays?  ou  bieria-t-il  laissé  la  Hongrie  à  la  discrétion  du  vainqueur?  et,  dans 
ce  cas,  quel  sort  est  réservé  à  la  nation  magyare?  Il  y  a  là  matière  à  toutes  les 
suppositions  que  l'on  voudra.  Cependant,  si  Ton  en  juge  par  la  vraisemblance, 
on  peut  tout  d'abord  simplifier  ces  suppositions.  Il  n'y  a,  en  effet,  nulle  appa- 
rence que  le  général  Georgey  ait  pu  mettre  des  conditions  bien  sérieuses  ou 
même  aucune  condition  à  l'acte  par  lequel  il  a  terminé  cette  guerre.  Sous  le 
poids  de  la  nécessité  qui  l'accablait,  il  n'était  pas  plus  en  son  pouvoir  de  pro- 
poser des  conditions  qu'il  n'était  de  la  dignité  et  de  l'intérêt  du  vainqueur  d'en 
accepter.  Jusqu'à  preuve  du  contraire,  l'on  peut  donc  tenir  pour  évident  qu'il 
n'y  a  derrière  la  défaite  de  Georgey  ni  traité  secret  ni  convention  écrite  par 
laquelle  le  vainqueur  se  soit  généreusement  lié  les  mains,  quand  il  pouvait  dé- 
truire l'ennemi  qui  se  rendait.  C'est  donc,  en  définitive,  du  libre  arbitre  de  la 
Russie  et  de  l'Autriche  que  dépend  le  sort  de  la  Hongrie.  Qu'en  ré?ultera-t-il? 
Que  voudra  l'Autriche?  que  conseillera  la  Russie?  La  question  n'est  point  sans 
difficultés  :  il  se  pouiTait  bien  que  les  vœux  des  deux  cabinets  ne  fussent  point 
entièrement  conformes.  L'Autriche  est  poriée  à  chercher  dans  l'organisation 
qui  sera  donnée  à  la  Hongrie  un  moyen  de  s'affermir  et  de  foriifier  son  indé- 
pendance; la  Russie,  pour  être  fidèle  à  ses  traditions,  ne  manquera  pas  d'y 
chercher  un  moyen  d'entretenir  la  faiblesse  et  les  embarras  de  l'Autriche.  Or, 
l'intérêt  bien  entendu  des  Magyars  et  des  populations  slaves  de  l'Autriche, 
comme  l'intérêt  de  TAutriche  elle-même,  c'est  que  la  question  soit  tranchée 
d'une  façon  décisive  qui  détruise  tous  les  germes  de  nouveaux  dissentimens. 
Où  est  la  lumière  pour  la  solution  de  ce  problème?  Dans  l'étude  des  causes  qui 
ont  armé  les  peuples  slaves  de  la  Hongrie  contre  les  Magyars  et  les  Magyars 
contre  l'Autriche. 

On  ne  l'ignore  point,  les  Magyars  étaient  poussés  par  une  fatalité  inexorable 
à  la  ruine  de  leur  pouvoir  comme  race;  ils  devaient  nécessairement  y  arriver 
par  la  paix  comme  par  la  guerre.  Le  développement  de  l'esprit  public  chez  les 
Slaves  et  les  Yalaques,  qui  forment  les  deux  tiers  de  la  Hongrie  (environ  huit 
millions  d'ames  sur  treize),  le  progrès  des  idées  de  nationalité  que  la  science 
et  la  littérature  propageaient  avec  ardeur  chez  chacun  de  ces  peuples,  devaient 
les  arracher  peu  à  peu  à  l'influence,  à  la  suprématie  administrative  des  Ma-* 
gyars.  Cette  race,  isolée  au  milieu  de  populations  hostiles  préoccupées  de  leur 
autonomie,  jeunes  et  ambitieuses,  était  condamnée  à  perdre  tôt  ou  tard  la 
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dranination  qu*elk  exerçait  dopuk  tanl  de  siàdet  wr  le  lOfainae^B  Hengiit  i 
titre  de  conquête.  Voilà  le  but  fiital  auquel  lee  éfolations  pacifiques  du  fào^ 
cipe  de  nationalité  conduisaient  inévitablement  la  «Mie  nagfwe.  AMinéoMBt,  le 
moyen  d'échapper  à  cet  arrêt  dn  destin ,  ce  n'éAait  pu  de  laoettre  la  qucrdle 
au  jugement  des  armes.  Les  Magyars  n'avaient  rien  à  gagner  à  Tenif 
par  Fenq^oi  de  la  force,  après  Tavoir  trop  loog^tempsinritée  par  des 
d'intdéraçce.  Es  ne  pouvaient,  en  fiûsant  un  appel  à  la  guerre,  qae  i 
réconciliables  ces  haines  anciennes,  si  menaçantes  pour  leur  «venir. 

On  se  rappelle  que  les  patriotes  hongrois,  qui  ne  songeaient  point  i 
quiétude  à  cet  avenir,  crurent  possible,  après  la  révolution  de  mars,  de  t 
jurer  le  péril  par  de  grandes  concessions  aux  peuples  qui  avaient  été  jmqa V 
lors  leurs  si^ets.  On  les  vit,  empruntant  aux  législateurs  de  FOocident  ies 
principes  libéraux  issus  de  la  révolution  française,  proçtanMr  F^galilé  des  i 
civils  et  politiques.  Au  lieu  d'attirer  les  Slaves  et  lies  YalaqueB,  cette  c 
les  repoussait;  ce  qu'ils  demandaient,  ce  n'était  point  cette  égalité  qui  les  i 
porait  et  les  mêlait  à  toiit  jamais  à  k  nœ  magyare:  c'était  l'égalité  et  Tanlo» 
nomie  Je  «chaque  nationalûé,  c'était  la  substitution  d'un  lien  purement  fiédénl 
au  lien  de  vassalité  et  de  conquête,  par  lequel  ils  étaient  enchaînés  ploUt 
qu'unis  au  royaume.  Les  Magyars  offraient  à  leurs  si^ets  la  démocratie.  Lepaé» 
sent  était  riche;  mais  ceux-ci  exigeaient  davanlage.  M.  Kotsnth,  qui  reprten* 
tait  la  pensée  des  Magyars,  porta  un  défi  anx  Slaves;  ceux-ci  le  relefèrent  i 
Tempiessement  de  l'homme  qui  saisit  une  occasion  long-tanps  et  ii 
ment  attendue.  Les  Slaves  ont  donc  combattu  pour  empêcher  la  formatioi 
d'une  Hongrie  unitaire,  pour  dissoudre  l'ancienne  unité  hongroise,  en  m  mal 
pour  couper  la  Hongrie  en  quatre  pcnrtions,  suivant  les  races.  Est-ce  dair)  Las 
Slaves  et  les  slavistes  ont  voulu  qu'il  y  ràt  sur  les  ruines  dû  royaume  hon* 
grois  une  Magyarie,  une  Croatie,  une  Transylvanie  et  une  Slovakie.  Sauf  à  se 
rattacher  ensuite  à  d'autres  combinaisons,  les  Croates,  les  Transylvains  et  les 
Sbvaques  ont  voulu  s'isoler  entièrement,  irrévocablonent,  de  I 
L'Autriche  s'est  prêtée,  dans  l'origine,  à  ces  iégitioMs  desseins,  à  cette 
vraiment  libérale;  elle  a  promis  aux  Croates  et  aux  Transylvainsl'ii 
qu'ils  sollicitaient;  elle  a  constitué  les  Serbes  du  Banal,  qui  peuvent  et  < 
s^acyoindre  à  la  Croatie;  enfin  elle  a  eu  deux  fois  l'intention,  deux  fois  abandan* 
née,  de  soulever  les  Slovaques  pour  les  soustraire  eux-mêmes  à  l'unité  ban* 
groise,  bien  qu'on  ne  puisse  les  organiser  à  part  aussi  facilement  que  ks  Groaies. 

Si  l'Autriche  accueillait  avec  tant  de  complaisance  les  vœux  des  poptilatisni 
hostiles  aux  Magyars,  c'est  que  dans  une  certaine  limite  elle  y  trouvait  anan 
son  compte.  Il  serait  trop  généreux,  nous  le  savons  bien,  d'en  fisire  un  mèààù 
a  son  désintéressement.  L'Autriche,  au  moment  où  elle  se  voyait  menacée  de 
mort  par  un  prodigieux  mouvement  de  décentralisation,  était  tout  occupée  à 
rechercher  un  lien  qui  pût  retenir  ensemble  les  membres  du  vieil  empire  paas 
de  ae  disloquer.  Elle  avait  cru  trouver  ce  lien  dans  l'idée  d'une  fëdéraîion  qui 
réunissant  chaque  peuple  autour  de  la  dynastie  allemande,  laissât  poariaitf,à 
chacun  une  certaine  autonomie  provinciale  et  de  fortes  munidpaûléa.  Gettt 
idée  ne  déplaisait  pas  aux  Croates  ni  aux  Bohèmes,  ni  mên^  aux  Pnhinaii» 
parée  qu'en  les  réunissant  les  uns  aux  autres  dans  un  pariement  central,  an 
assurait  une  immi^nse  influence  à  la  race  slave  dans  l'empire  d'Autriche,  ht 
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tsùàBei  4e Vienne ▼«yyiit  le  wkit  de  Fétat  dans  le  monveoient  qui  Funenaiian- 
leur  de  la  dynastie  de  Habsbourg  tous  tes  peuples  ^le  rAutriche,  moins  la  Hon- 
grie et  la  Lombaidie.  &  a  quelque  temps  méconnu  la  féeondilé  de  Tidëe  de 
fédération  pour  rêver  une  unité  plus  étrwte^  témoin  la  constitution  d'Olmuts; 
nais  cette  pensée  était  périllettse,  comme  le  prouvent  les  reproches  amers  que 
tes  Slaves  ont  adressas  au  cabinet  depuis  la  dissdntion  de  la  diète  fédéralisie 
de  firemsier,  et  Tabandon  oii  ils  ont  ùJM  laisser  leur  empereur,  infidèle  à  sa 
parole.  Si  TAutricbe  conserve  quelque  prudence,  si  elle  veut  redevenir  forte  et 
tanquille,  û  ikut  qu'elle  reprenne  avec  sincérité  le  premier  projet  de  fédéra- 
tion, qui  peut  seul  lui  concilier  Tesprit  des  populations  en  accordant  une  sati»» 
fisctioD  à  leur  nationalité  distincte.  La  Hongrie  est  soumise,  il  n'y  a  plus  d'ob- 
atades.  Que  Ton  concède  aux  Magyars  toutes  les  libertés  locales  que  Ton  voud^^ 
fue  Ton  respecte  autant  qu'il  le  mérite  l'antique  monument  de  leur  constitution  : 
M  faut  à  tout  prix  que  l'indépendance  provinciale  de  la  Croatie,  de  la  vaîvodie 
serbe,  de  la  Transylvanie  et  du  pays  sk)vaque  '.soit  reconnue  et  consacrée.  H  le 
laut  dans  l'intérêt  de  ces  peuples  et  de  l'Autriche,  et,  si  étrange  que  raffîrmation 
paraisse,  nons  oserons  dire  dans  rintérêt  des  Magyars  eux-mêmes. 

Nous  ne  sommes  pas  de  l'avis  des  magyaromanes,  qui  regarderaient  comme  un 
bàsD  pour  les  Magyars  cette  unité  du  royaume  hongrois,  si  chèreàleur  patrio- 
tisme. Telle  est,  sdcn  nous,  k  situation  que  la  Providence  a  faite  aux  Magyars, 
qu'ils  n'ont  à  choisir  qu'entre  la  dissolution  immédkUe  de  la  Hongrie  ou  la 
pvoleiagation  de  leur  querelle  avec  les  Slaves  et  les  Valaques.  Cette  querelle 
n'est  pas  une  vaine  fantaisie,  Teflet  d'une  passion  éphémère,  d'un  calcul  de 
circonstanoe;  ^e  vient  de  la  nature;  elle  est  insoluble  par  tout  moyen  autre 
que  le  principe  de  l'égalité  et  de  l'autonomie  nationale  de  chacune  des  races 
de  la  Hongrie;  elle  est  destinée  à  se  renouvider  sans  cesse  et  à  tenir  oonstam- 
naent  ces  peuples  armés  tant  qu'elle  n'aura  pas  reçu  la  seule  solution  qu'elle 
eoo^orte.  Or,  en  admettant  même  que  les  Magyars  pussent  long-temps  ba- 
lancer la  sup^orité  du  nombre  par  celle  du  courage,  il  y  aura  toujours  au 
service  des  Slaves  de  Hongrie  une  alliance  puissante  et  ambitieuse,  qui  finira 
par  foire  pencher  la  Indance  de  leur  cêté.  Le  ccar  a  envoyé  ses  armées  en  Hon- 
grie pour  y  chercher  la  reconnaissance  des  Slaves  bien  plutôt  que  ceUe  de 
l'Autriche;  reculerait-il  devuit  une  occasion  de  leur  prêter  une  seconde  fois 
eon  appuiî  Non.  La  guerre  recommenc^ait  dans  un  avenir  donné,  et  de  nou- 
v^es  catastrophes  viendraient  firaq>per  les  Magyars.  Les  effiroyables  misères, 
rincendie,  le  pillage,  la  mort,  dont  leur  teiritoire  est  l'affreux  théâtre,  se  re- 
prodnnraient  dans  les  mêmes  proportions.  Qui  sait  si  alors  la  Russie,  mieux 
pr^iarée  pour  donner  coiu«  à  des  projets  longuement  mûris,  ne  tenterait  pas 
qndque  effi)rt  en  faveur  de  son  gnmd  rêve,  le  panslavisme?  Dans  ce  déluge 
qu'elle  aurait  amené,  la  raoe  magyare  serait  la  première  à  disparaître. 

Ruine  pour  ruBM,  puisque  la  nature  le  voulait,  mieux  était  ivimitivement 
de  céder  aux  Slaves  et  aux  Valaques,  avant  toute  guerre,  les  droits  qu'ils  ré- 
damaient; la  race  hongroise  eût  perdu  son  pouvoir,  ma^  die  eût  conservé  un 
sang  généreux;  mieux  vaut  aujourd'hui  pour  elle  de  se  vmr  arracher  définiti- 
vement ce  pouvoir  que  de  rester  exposée,  avec  ce  funeste  instrument  dans  les 
mains,  à  attirer  sur  elle  de  nouveaux  malheurs  qui  termineraient  son  existence. 
Non,  les  Magyars  n'ent  point  à  désirer  que  l'unité  de  la  Hongrie  soH  conservée 
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et  pèse  {dus  bng-temps  sur  les  quatre  peuples  qui  sont  enfermés  dans  ces  li» 
mites  arbitraires.  Les  Magyars,  comme  les  Slaves  et  rAutricbe,  sont  intâ^ssës 
à  supprimer  à  tout  jamais  cette  cause  fôconde  de  dissensions,  qui  ne  peut 
s'épuiser  qu'en  cessant  d'être.  Le  jour  où  la  querelle  des  races  serait  ainsi  ter* 
minée  en  Hongrie,  il  y  aurait  encore  de  la  sécurité  et  de  TaTenir  pour  la  race 
hongroise.  Cette  race  possède  une  aristocratie  éclairée,  une  bourgeoisie  déjà  forte, 
un  peuple  vaillant,  généreux,  enthounaste;  elle  a  pris  dans  une  longue  pratique 
du  gouvernement  contitutionnel  une  certaine  e:q>érience  de  la  Ubeiié;  elle  a 
des  traditions  et  des  sentimens  politiques;  elle  peut  encore  aspirer  à  un  rôle 
brillant  parmi  les  peuples  de  rAutriche,  tout  nouvellement  affranchis  et  moins 
bien  façonnés  aux  habitudes  de  la  vie  publique.  Voilà  l'issue  que  la  fortune  lui 
laisse  encore  ouverte.  Les  perspectives  qui  s'offrent  ainsi  à  ses  yeux  sont  bien 
différentes  de  celles  que  la  parole  lyrique  de  Kossuth  lui  avait  déroulées  :  peut- 
être  Georgey  en  avait-il  rêvé  aussi  de  plus  grandioses;  mais,  nous  en  avons  ]a 
conviction,  il  n'y  a  de  salut  pour  leur  pays  que  dans  la  modeste  destinée  dont 
nous  essayons  de  leur  indiquer  le  chemin. 

Et  maintenant,  lorsque  l'on  songe  Jà  tous  les  plans  que  l'on  a  bâtis  sur  ce 
pompeux,  mais  frêle  échafaudage  du  magyarisme,  comment  se  défendre  d'uu 
douloureux  retour  sur  la  lég^té  avec  laquelle  de  certains  esprits  jouent  l'exis- 
tence des  peuples?  Voilà  donc  la  cause  sur  laquelle  les  démocrates  européens 
et,  avec  eux,  la  Pologne  et  l'Italie,  avaient  placé  leurs  espérances!  voilà  les 
intérêts  pour  la  défense  desquels  ils  eussent  voulu  passionner  l'opinion  et  en- 
traîner l'Europe!  SinguUers  raisonnemais,  étrange  conduite!  Ils  ont  l'intention 
de  combattre  pour  la  liberté,  et  ils  s'en  vont  épouser  les  passions  d'un  peuple 
qui  n'a  d'autre  souci  que  la  domination.  Us  songent  à  venir  en  aide  à  Tune  des 
plus  généreuses  victimes  de  la  conquête,  à  la  Pologne,  et  ils  courent  s'unir 
aux  ennemis  les  plus  ardens  des  Slaves,  qui  sont  les  alliés  naturels  de  la  Po- 
logne! Ils  déclarent,  ces  mêmes  esprits  sans  réflexion,  qu'ils  veulent,  avant 
tout,  élever  sur  les  Garparthes  une  infranchissable  barrière  à  la  contre-révo- 
lution représentée  par  la  Russie,  et  ils  s*empressent  d'aller  fournir  à  la  Russie 
la  plus  belle  occasion  de  renti'er  avec  avantage  dans  les  affaires  de  l'Europe! 
Que  les  conséquences  de  leur  défaite  soient  du  moins  pour  eux  une  leçon,  et 
f{ue,  de  leur  côté,  les  gouvernemens  intéressés  à  maintenir  l'équililnre  euro- 
péen n'oublient  pas  à  quels  dangers  Texpose  la  puissance  que  les  faux  démo- 
crates, de  concert  avec  les  Magyars,  ont,  comme  à  plaisir,  donnée  à  la  Russie! 
11  appai'tient  à  l'Autriche  de  prendre  l'initiative  en  se  dégageant  des  étreintes 
d'une  amitié  qui  pourrait  un  jour  l'étouffer  en  l'embrassant.  Si  le  cabinet  de 
Vienne,  qui,  de  jour  en  jour,  comprendra  mieux  Talliance  qu'il  a  contractée, 
sent  renaître  sa  fierté  et  veut  rendre  à  l'empire  toute  son  indépendance, 
il  le  pourra;  ses  peuples  slaves  sont  prêts  à  l'aider  dans  cette  tentative,  à  la 
seule  condition  qu'il  soit  avec  eux  sincère  et  équitable.  Ce  qu'ils  entendent  par 
équité,  c'est  la  destruction  de  l'unité  hongroise  et  la  fédération  de  tous  les 
peuples  autrichiens  sur  le  pied  de  l'égalité  internationale.  Dans  l'Autriche,  telle 
qu'elle  a  été  jusqu'à  ce  jour,  ou  telle  que  la.  fâcheuse  constitution  d^OUmûts 
voulait  la  refiike,  sous  le  régime  d'une  centralisation  trop  forte  comme  sous 
celui  d'une  décentralisation  excessive,  il  n'y  a  eu  et  il  ne  pourrait  y  avoir  que 
des  élémens  hétérogènes  en  désaccord,  poussés  par  une  force  intime  à  se  se- 
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parer  et  à  se  dissoudre;  mais,  sous  le  régime  d'une  fédération  qui  accorderait 
les  divers  intérêts.  Ton  verrait  bientôt  se  produire  une  force  concentrique  qui, 
rapprochant  les  Croates  et  les  Bohèmes  des  Polonais,  établirait  entre  tous  les 
membres  de  Tcmpire  le  lien  de  cohésion  qui  lui  manque,  en  le  dotant  de  la 
seule  unité  à  laquelle  il  puisse  raisonnablement  prétendre.  Que  si  rAutriche, 
encore  dominée  par  ses  traditions  germaniques,  persistait  à  méconnaître  les 
élémens  qui  peuvent  lui  redonner  de  ia  jeunesse  et  de  Tindépendance,  ce  serait 
un  devoir,  pour  les  autres  cabinets,  de  Ten  avertir  et  de  lui  montrer  qu'en 
présence  des  agrandissemens  de  la  Russie,  de  Fambition  du  panslavisme,  il  ne 
lui  est  plus  permis  de  jouer  imprudemment  son  existence.  L'intérêt  vital  de 
rAutriche  n'est  pas  plus  en  Allemagne  qu'il  n'est  en  Italie  :  il  est  sur  le  Danlibe; 
il  faut  l'y  pousser  et  ne  pas  se  lasser  de  lui  dire  que  sa  destinée  est  de  se  con- 
solider par  le  slavisme  ou  de  périr  par  le  panslavisme,  de  faù*e  un  rempart  h 
l'Europe  contre  la  Russie  ou  d'être  elle-même  dans  un  avenir  qui  ne  saurait 
tarder  la  proie  du  Moscovite.  La  guerre  de  Hongrie  a  posé  ainsi  la  question,  il 
n'est  plus  possible  de  l'éluder  :  cette  question  sera  long-temps  l'embarras  et 
peut-être  un  jour  l'eflroi  de  l'Europe. 

Voilà  donc  les  bienfaits  dont  la  liberté  est  redevable  aux  patriotes  magyars! 
11  sera  curieux  d'apprendre  ce  qu'en  pensent  les  credul.es  démocrates  de  tous 
les  pays,  lorsque,  les  circonstances  étant  devenues  plus  calmes,  ils  pourront  ré* 
fléchir  sainement  aux  résultats  de  l'insurrection  qu'ils  ont  encouragée  avec  tant 
d^imprudence.  Que  ne  peuvent-ils,  dès  à  présent,  lire  dans  le  cœur  de  ces 
généraux  polonais  qui  sont  allés  jeter  le  dernier  feu  de  leur  génie  sur  cette 
terre  injuste  et  ingrate!  Que  ne  peuvent-ik  mesurer  la  profondeur  du  déses- 
poir de  ces  vieux  braves  qui  ont  pu  prêter  aux  Hongrois  leur  gloire  sans  en 
obtenir  même  de  la  reconnaissance!  Nous  avons  eu  sous  les  yeux  le  récit  de 
rindescriptible  anai*chie  qui  a  signalé  les  derniers  temps  de  cette  guerre  avant 
la  soumission  de  Georgey.  Ce  récit  venait  de  la  main  de  l'un  des  plus  ardens 
amis  de  la  cause  magyare,  de  l'un  des  hommes  qui  peuvent  se  vanter  de  l'a- 
voir le  mieux  servie  par  le  conseil  et  par  Tépée.  Nous  ne  saurions  dire  de  quelle 
amertume  et  de  quels  sentimens  de  regret  ce  tableau  est  empreint.  A  chaque 
trait  éclate  la  douleur  de  survivre;  c'est  le  langage  d'un  homme  de  conviction 
et  de  devoir,  qui  avait  cru  assister  à  une  lutte  vraiment  libérale,  et  qui  n'eût 
point  été  filché  de  trouver  la  mort,  pour  éviter  les  tourmens  intérieurs  d'une 
déception.  Ce  sincère  et  vif  repentir  devrait  trouver  un  écho  che2  tous  ceux 
qui,  par  leurs  actes  ou  par  leurs  sympathies,  se  sont  rendus  complices  de  Tin- 
sarrection  magyare. 

H.  DSSPRBZ. 
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Des  iDots,  des  mots  et  toujours  des  mots!  Il  est  oooTenu  que  nous  ne  poa- 
TODS  pas  vivre  sans  les  rumeurs  de  coulisse  et  sans  les  disoours  d'apparat.  Oa 
aurait  voulu  croire  que  les  vacances  de  rassemblée  législative  Siéraient  une  oc- 
casion de  ti'éve  pour  cet  infatigable  partage,  incessamment  dé&ayé  par  les 
mille  et  une  questions  de  personnes  auxquelles  les  révolutions  ne  nous  empê- 
chent pas  de  rester  abonnés.  On  avait  aussi  quelque  raison  d'espérer  qae^ 
Tarène  pai'lementaire  une  fois  vide,  on  ne  retomberait  pas  tout  de  suite  dan 
le  spectacle  décidément  monotone  des  tournois  oratoires,  et,  pour  ai  amoureux 
qu'on  fût  des  grands  morceaux  d'éloquence,  on  n'était  pas  ficbé  de  reprendie 
haleine.  L'éloquence  nous  poursuit;  le  congrès  de  la  paix  est  venu  remplir 
l'entr'acto  que  notre  machine  représentative  nous  laissait  par  grâce,  et  nous 
avons  été  soumis  à  jouir  de  ses  bruyans  exercices.  Puis,  en  même  temps  que 
la  faconde  humanitaire  retentissait  à  nos  oreilles  et  nous  prophétisait  une  har- 
monie universelle,  nous  entendions  circuler,  dans  des  régions  beaucoup  fàv& 
terrestres,  ces  aigres  bruits  de  discorde  et  d'inimitié  politique  qui,  sous  tow 
les  gouvcmemens,  à  travers  tous  les  âges,  se  sont  appelés  et  s'appellent  des 
bruits  de  couloir  :  —  Le  ministère  tiendra-t-il?  —  Le  ministère  s'en  val  —  Le 
ministère  est  parti!  —  Quand  on  a  répété  ces  bruits-là  durant  un  nombre  md- 
fisant  de  jours  ou  de  semaines,  quand  on  est  arrivé  à  les  répéter  sur  un  mode 
suffisamment  aigu,  on  a  chance  d'obtenir  ce  qu'on  nomme  une  crise,  c'est-à- 
dire  ce  précieux  moment  pendant  lequel,  le  pays  ne  sachant  plus  qui  le  con- 
duira demain,  chacun  est  libre  d'imaginer  qu'il  doit  aujourd'hui  se  charger 
de  conduire.  Ne  fût-ce  qu'aujourd'hui  seulement,  on  aura  du  moins  eu  son 
tour  :  il  n'y  a  que  les  amis  de  la  paix  dont  l'enthousiasme  soit  de  taille  à  tra- 
vailler pour  l'éternilé.  Les  vigoureux  champions  qui  embouchaient  les  trom- 
pettes de  la  salle  Sainte-Cécile  n'ont  pas  manqué  sans  doute  de  prendre  en 
pitié  les  édoi  un  peu  criards  qui  leur  disputaient  l'attention  du  public  Ht 
n'auront  pu  supposer  que  des  malices  de  journalisme  occupassent  les  e^iiits 
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r  dé  petites  eombinaisens  de  cabinet,  lorsqulls  apportaient  enfin  k  bonne 
■oufelle,  lorsquUls  annonçaient  les  vastes  combinaisons  de  la  sociélé  bienheu- 
reose  du  monde  futur. 

Nous  abandonnons  le  développement  de  ce  contraste  aux  amateurs  d^anti- 
thèses  (ils  étaient  assez  reprë^sentés  dans  le  congrès),  et,  pour  parier  net,  nous 
confessons  enfin  n^avoir  rien  trouve  de  très  sérieux  dans  ce  double  intermède 
^^on  nous  a  joué  depuis  la  prorogation.  Des  ébats  triompbans  de  la  déclama- 
tion philanthropique,  des  réquisitoires  anti-ministériels  d^une  certaine  partie 
4e  la  presse  politique,  nous  n*apercevons  pas  qu*il  soit  sorti  beaucoup  plus 
que  du  vent  et  du  son,  verba  et  vocen,  il  ne  fendrait  pas  cependant  que  Ton 
vécût  toujours  là-dessus.  Ces  choses-là  se  passent,  il  est  vrai,  dans  une  sphère 
plus  ou  moins  étroite,  ou  Ton  a  des  maladies  spéciales,  une  fièvre  à  part,  des 
vanités  et  des  ambitions  chauffées  en  serre-chaude.  On  peut  s^  permettre  phis 
d*nne  pointe  d*humeur  ou  plus  d*un  caprice  de  popularité  avant  que  le  gros 
du  pays,  qui  n*entre  pas  dans  le  cénacle,  s'intéresse  beaucoup  à  ce  qui  s'y  re- 
mue; mais  il  est  aussi  telles  circonstances  où  le  gros  du  pays  lui-même  a  la 
IQxre  assez  susceptible  pour  ressentir  des  contre-coups  qui,  en  des  temps  plus 
calmes,  ne  Tauraicnt  pas  même  effleuré. 

Que  les  amours-propres  et  les  esprits  feux  s'étalent  à  plaisir  en  copiant  à 
gnind  orchestre  le  vieux  thème  du  bon  abbé  de  Saint-Pierre,  le  dommage  n'irait 
pas  loin,  si  l'époque  était  ordinaire;  aujourd'hui,  qui  vous  répond  que  votre  or'- 
gamsation  de  tét  paix,  traduite  par  vous-même  en  un  cri  contre  l'impôt,  ne  sera 
pas  une  devise  de  guerre,  comme  le  fût  à  son  heure  l'or^ontM^t^n  du  travailf 
Est-ce  Hl  ce  que  vous  voulez? 

Que  les  inévitables  dissidences  qui  séparent  les  caractères  aboutissent  à  des 
refroidissemcns  trop  Acres  entre  les  membres  d*un  même  parti,  que  la  diver- 
rite  des  points  de  vue  déchire  en  plusieurs  fractions  les  défenseurs  d'une  même 
cause,  que  les  nuances  formées  dans  une  même  couleur  jurent  presque  aussi 
dhirement  ensi*mble  que  les  couleurs  les  plus  contraires  :  tout  cela  n'a  rien  de 
très  nouveau;  c'est  de  la  sorte  qu'on  a  pu  réussir  à  constituer  depuis  des  siècles 
les  ministères  de  rechan'^e,  et  nous  croyons  qu'il  en  fendra  toujours.  L*homme 
est  ainsi  fait,  que  rien  ne  l'irrite  et  ne  lui  donne  envie  «l'être  à  la  place  de  son 
-voisin,  comme  de  l'y  voir  trop  long-temps.  C'est  une  gnmde  raison  pour  un 
système  de  descendre  du  pouvoir,  que  de  n'y  pas  appeler  beaucoup  de  gens 
rton  après  Pautre  !  On  leur  laisse  par  là  trop  de  loisir  pour  se  ditTérencier,  et 
Ton  a  plus  de  peine  ensuite,  quelquefois  m}me  on  ne  réussit  plus  du  tout  à  sa 
tes  assimiler.  Ces  vérités  admises,  en  faut -il  conclure  que  le  moment  soit  bien 
choisi  pour  vouloir  dans  les  conseils  de  létat  une  succession  trop  rapiie  de 
joyeux  avénemens,  pour  solliciter,  pour  exiger  des  abdications,  sans  cire  bien 
assuré  d'avoir  les  successeurs  tout  prêts  sous  la  main?  L'opinion  conservatrice, 
qni  a  repris  enfin  son  empire,  se  sera-t-elle  affermie  davanta;je  au  cœur  dn 
pays,  quand,  sur  des  griefs  de  détail,  elle  ruH  récusé  d'une  manière  éclatante 
tel  ou  tel  d'entre  ceux  qui  jusqu'ici  lui  appai  tenaient  au  meilleur  titre?  Cette 
masse  compacte,  rangée  sous  le  drapeau  du  parti  modéré,  ce  grand  corps  des 
eitoyons  laborieux  et  paisibles,  qui  feit  la  vraie  Franco,  aura-t  il  plus  de  foi 
dans  la  stabilité,  sans  laquelle  il  ne  peut  vivre,  quand,  à  chaque  instant,  de 
lourdes  obsessions  viendront  lui  insinuer  que  les  dépositaires  de  sa  confiance 
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le  trahissent  abominableoient?  —  Mais,  dircz-vous  peut-être,  vous  à  qui  nous 
parlons,  la  patiîe  est  en  danger,  nous  sonnons  le  tocsin!  —Eh  hien!  nous  tous 
demandons  seulement  de  ne  pas  sonner  avant  Tordre.  Pourquoi  donc  êtes*vous 
si  pressés? 

On  sait  Thistoii'e  de  ots  chevaliers  anglais  qui  allèrent  un  jour  tuer  dans  son 
église  le  saint  archevêque  de  Cantorbéry,  Thomas  Becket.  Le  roi  Henri  II  s*é- 
tait  écrié  :  Ne  serai-Je  jamais  délivré  de  ce  clerc?  On  le  prit  au  mot  par  excès 
de  zèle,  on  crut  obéir  quand  il  ne  commandait  pas,  et  il  est  très  certain  que 
ces  ardens  serviteurs  dépassèrent  de  beaucoup  Fintention  de  leur  maître  en 
Texécutant  à  leur  guise.  Nous  ne  sommes  plus  à  Fépoque  des  dévouemens  féo- 
daux, mais  il  y  a  toujours  des  gens  qui  entendent  les  choses  au  pied  de  la 
lettre,  et  qui  en  font  trop  par  bonne  envie  de  mieux  faire.  Les  personnes  con- 
sidérables ont  naturellement  des  boutades  et  des  vivacités  que  leur  prudence 
réduit  à  propos  dans  les  occasions  où  elles  seraient  déplacées;  elles  n'ignorent 
pas  que  la  mauvaise  humeur  n'est  point  de  la  politique,  et  elles  ne  se  la  per- 
mettent que  lorsque  la  politique  n'est  plus  en  question.  Encore  leur  mauvaise 
humeur  ne  va-t-elle  jamais  au-delà  du  bon  sens,  et,  pour  être  piquante,  elle 
n'en  est  pas  moins  raisonnable.  11  arrive  malheureusement  quelquefois  qu'en 
s'abandonnant  ainsi  à  toute  la  sincérité  de  leurs  jugemens  sur  les  hommes  ou 
^ur  les  choses,  ces  personnes  sont  écoutées  par  des  esprits  qui  ne  distinguent 
point  toujours  à  temps  un  accès  d'impatience  d'une  inspiration  gouvernemen- 
tale. Il  est  souvent  difiicile,  dans  les  grandes  situations,  de  conduire  ses  sous- 
œuvTes  et  d'eppécher  qu'ils  ne  prennent  les  devans  sur  vous.  Le  sous-œune 
est  un  des  plus  fréquens  embarras  d'une  haute  carrière  politique.  Il  n'y  a  qu'une 
manière,  pour  un  sous-œuvre,  d'élargir  sa  place  et  d'accroître  son  importance 
extérieure  :  c'est  de  distancer  ceux  dont  il  relève,  afin  d'avoir  l'air  de  fonction- 
ner tout  seul.  Le  sous-<£uvre  dépasse  constamment  la  ligne  de  vos  sentimens 
et  de  vos  idées.  Vous  avez  de  ces  rancunes  permises  dont  la  vie  est  semée,  il  se 
donne  en  votre  honneur  des  haines  implacables;  vous  indiques  des  tendances 
mauvaises  dans  la  direction  des  affaires,  il  découvre  des  abîmes;  vous  vous 
plaignez  des  maladroits,  il  crie  à  la  trahison;  vous  murmurez,  il  tempête. 

Il  y  a  probablement  un  peu  de  tous  ces  élémens-là  dans  l'ouragan  soulevé 
depuis  la  clôture  de  l'assemblée  contre  quelques  membres  du  cabinet;  cet  ou- 
ragan sort  en  effet  ou  paraît  sortir  d'un  coin  de  la  majorité.  C'est  sur  M.  Dur 
faure  et  sur  M.  Passy  qu'il  s'est  pai*tlculièrement  abattu.  Nous  devons  dire, 
pour  être  vrais,  en  quoi  l'un  et  l'autre  prêtent  peut-èti*e  à  l'assaut. 

M.  Dufaure,  dont  personne  n'honore  plus  que  nous  le  caractère,  est  ce- 
pendant, par  ce  caractère  même,  non  pas  en  dehors,  mais  à  côté,  maïs  en  ar- 
rière du  mouvement  qui  emporte  aujourd'hui  l'opinion.  On  se  rai^telle  sans 
doute  que  M.  Dufaure  refusa  catégoriquement  son  adhésion  à  cette  triste  pro- 
pagande des  banquets  qui  devait  amener  la  chute  de  la  monarchie.  Nous  n'évo- 
quons pas  ce  souvenir  pour  gêner  le  républicanisme  de  M.  le  ministre  de  Fin- 
térieur;  c'est  au  conti'aire  notre  point  de  départ  pour  Fexpliquer.  H  est  des 
esprits  moyens  qui  aiment  à  se  tracer  une  conduite  dans  laquelle  ils  ne  soient 
pas  avec  tout  le  monde;  ils  se  rassurent  ainsi  eux-mêmes  contre  la  crainte  de 
ne  plus  s'appartenir,  et  cette  crainte  est  chez  eux  assez  vive  pour  se  manifester 
jusque  dans  les  résolutions  qu'ils  peuvent  Intimement  attribuer  à  des  motife 
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[dus  hauts.  Avec  la  juste  conscience  du  péril  où  les  banquets  mettaient  la  con- 
stitution de  i  830,  M.  Dufaure  avait  en  môme  temps,  pour  s'abstenir,  celte  mison 
majeure,  qu'il  était  ainsi  de  l'opposition  moins  que  personne,  tout  en  n'étant 
pas  davantage  dans  les  eaux  du  ministère. 

Voilà  comment  on  joue  au  tiers^parti.  Aussi,  quand  est  venue  la  république, 
cette  ancienne  opposition,  dont  M.  Dufaure  n'était  guère,  ayant  été  sur  le  coup 
décrétée  de  monarchisme,  il  y  a  eu  exception  pour  lui,  parce  que,  comme  il 
n'avait  pas  été  très  engagé  dans  la  lutte  des  derniers  temps,  il  ne  se  rendait, 
pour  ainsi  dire,  presque  point  solidaire  d'aucune  des  fractions  vaincues  toutes 
ensemble  par  ces  vainqueurs  trop  inattendus  du  24  février.  11  a  ressenti  beaucoup 
moins  la  blessure  de  cette  victoire,  parce  qu'il  était  beaucoup  plus  à  distance 
de  la  partie  qu'on  avait  livrée.  Or,  cette  blessure  est  encore  saignante  au  cœur 
de  la  France;  on  pardonne  à  la  république,  mais  on  ne  se  pardonne  pas  à  soi*, 
même  la  façon  dont  on  l'a  subie,  et,  tout  en  acceptant  le  lot  qui  nous  était 
envoyé  par  la  Providence,  on  ne  s'est  point  résigné  du  tout  à  chérir  ceux  qu'elle 
avait  choisis  pour  nous  l'apporter.  Très  naturellement,  très  loyalement,  M.  Du- 
faure n'a  pas  pu  trouver  ces  instrumens  de  la  Providence  aussi  désagréables 
qu'ils  devaient  l'être  à  bien  d'autres.  De  là  ces  nominations  qui  nous  cau- 
sèrent à  nous  tant  de  peine,  à  lui  tant  de  tort,  le  lendemain  même  du  jour 
où  il  entra  dans  les  conseils  du  général  Cavaignac  :  M.  Récurt  à  l'Hôtel-de-Ville, 
M.  Gervais  de  Caen  à  la  police.  De  là  plus  d'un  ménagement  inopportun  pour 
des  antécédens  qui  choquent  davantage  la  majorité  du  pays  à  mesure  que  la 
fierté  lui  revient.  M.  Dufaure,  n'ayant  pas  été  conquis  avec  tout  le  monde,  n'est 
jamais  tenté  de  faire  un  crime  à  qui  que  ce  soit  d'avoir  été  au  nombre  des 
conquérans.  C'est  cependant  un  grief  très  populaire  en  France  à  l'heure  qu'il 
est  :  M.  Dufaure  ne  le  partage  pas  assez  complètement.  Le  point  de  divergence 
par  où  le  pays  poun*ait,  à  un  jour  donné,  se  sépai*er  de  sa  direction,  est  là  et 
non  ailleurs;  car  M.  Dufaure  ne  saurait  être  moralement  suspect  de  4emporiser 
ou  de  transiger  avec  ce  qui  serait  im  péril  sérieux  pour  l'ordre  ou  pour  la  so- 
ciété. 11  n'a  reculé  devant  aucune  des  rigueurs  d'une  répression  nécessaire;  il 
ne  reculera  point  devant  celles  qu'exigeraient  encore  les  circonstances.  Ce  n'est 
peut-être  pas  assez  pour  réconcilier  l'impartialité  tix)p  générale  de  ses  aflec- 
tions  avec  la  vivacité  passionnée  du  sentiment  actuel;  mais  il  n'en  devrait  pas 
tant  falloir  pour  lui  épargner  les  attaques  absurdes  de  ceux  qui  prétendent 
textuellement  l'accoler  bientôt  à  M.  Ledru-RoUin  dans  la  nomendature  des 
démagogues. 

La  situation  de  M.  Passy  n'est  pas  très  différente  de  celle  de  son  collègue;  il 
existe  contre  lui  des  répugnances  analogues  :  on  lui  en  voudrait  presque  de 
nous  suggérer  des  procédés  financiers  qui  ne  soient  pas  tout-à-fkit  les  plus  vieux 
qu'on  connaisse,  tant  on  a  horreur  d'en  avoir  expérimenté  naguère  de  trop 
neufs.  M.  Passy  est  un  économiste,  et  nous  avons  si  durement  payé  les  folies 
<lc  la  mauvaise  économie  politique,  qu'on  ne  se  résout  plus  à  croire  qu'il  n'y  ait 
point  dans  la  bonne  elle-même  de  dangers  et  de  pièges.  M.  Passy  ne  s'est  paa 
caché  qu'il  ne  lui  déplairait  point  de  modifier  des  impôts  essentiels  dans  un 
avenir  plus  ou  moins  rapproché;  il  propose  de  toucher  dès  à  présent  à  la  caisse 
d^amortissement,  de  suspendre  l'effet  de  la  dotation  dont  eUe  jouit,  d'annuler 
sa  réserve;  il  a  pris  enfin  la  lourde  responsabilité  d'introduire  chez  nous  l'iii* 
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mime  tax,  et  il  demande  4  pour  100  sur  tous  les  reveiras  paHicaliers.  Ce  sont 
bien  des  nouvenutés  à  la  fois  en  on  pays  à  qui  la  notiTcaiité  yiont  de  eodter 
si  cher.  On  peut  les  croire  întetnpestiTes,  on  peut  aToir  contre  elles  des  oljec- 
tiens  très  fondées.  Ainsi  nous  pensons  qu^il  n*y  aura  jamais  eu  de  perception 
plus  odieuse  en  France  qne  celle  qui  Tondra  frapper  sur  le  rerenu,  et  nous 
doutons  qu'elle  8*y  acclimate,  malgré  Texcmple  de  rAngleterre.  Les  informa- 
tions  qui  nous  Tiennent  de  la  proTÎnce  nous  montrent  partout,«à  ce  sujet-là, 
l^nxlété  la  plus  rire,  la  répulsion  la  plus  ëncr:;iquc.  On  n*a  pas  oublié  les 
cruelles  difficultés  que  des  interprétations  malveillantes  suscitèrent  dans  quel- 
ques localités  contre  le  recensement  de  1841.  On  a  "ait  persuadé  aux  pauvres 
gens  de  TAuTergne  qu^on  allait  visiter  leurs  maisons  et  compter  leurs  chemises 
pour  imposer  en  proportion  leurs  hnmbles  ména;^.  Ce  fut  cette  méprise  qui 
les  jeta  comme  des  furieux  au-devant  des  baïonnettes.  Il  ne  serait  pas  besoin  de 
s'éloigner  si  fort  de  la  vérité  pour  expliquer  ainsi  aux  récalcifrans  Timpôt  inscrit 
dans  le  projet  de  budget  de  1850.  LMmpôl  est  Tune  des  matières  où  il  sied  le 
moins  d\Mre  en  coquetterie  avec  la  popularité.  La  popularité  est  là  plus  qne 
pariout  ailleurs  un  souffle  factice.  C'est  en  vue  de  la  popularité  qu'on  s'est  at- 
taqué jadis  à  rimpôt  du  sel  et  à  l'impôt  des  boissons.  On  nous  écrit  aujounThm 
de  Bretagne  que  paysans,  pécheurs  et  bourgeois  soraic*nt  décidés  vingt  fois  à 
payer  derechef  l'impôt  du  Si*l  plutôt  que  d'avoir  à  souHrir  l'impôt  du  revenu. 
Nous  craignons  que  M.  Passy  ne  juge  au  contraire  le  premier  trop  impopulaire 
pour  songer  à  le  rétablir,  et  le  second  trop  favorable  pour  sonper  à  l'écarta*. 
Nous  aimerions  mieux  qu'il  se  décidât  par  des  considérations  plus  spéciales  : 
il  courrait  moins  risque  de  se  tromper,  mais  pour  parler  ainsi  fort  à  notre 
aise  de  ses  combinaisons  financières,  nous  n'en  trouvons  ni  plus  habile  ni  ^Hxa 
juste  a  polémique  excessive  qui  entreprend  de  nous  représenter  M.  Paasy  en 
socialiste,  comme  M.  Dufaure  en  montagnard.  A  combattre  ainsi  les  gens,  on 
les  sert  et  Ton  se  nuit. 

II  est  encore  au  sein  du  parti  modéré  des  polémistes  avec  lesquels  nous  ne 
tenons  pas  à  nous  confondre.  Nous  avons  montré.  Dieu  merci,  en  temps  utHe 
le  dégoût  dont  nous  saisiissait  cette  anarchie  sans  grandeur  qui  a  failli  sub- 
merger l'Europe  avec  la  Fi-ance.  Nous  avons  flétri  partout  ou  nous  l'avons 
rencontrée  cette  agitation  stérile  et  funeste  qui  est  le  chef-d'œuvre  universel 
de  la  démagogie,  mais  nous  l'avons  flé.rie  surtout,  parce  qu'eUe  était  la  mort 
des  libertés  sérieuses  et  des  nationalités  sincères.  Nous  n'en  sommes  pas  plus 
dis{)osés,  nous  ne  le  déclarons,  à  nous  associer  au  retour  extrême  qui  pousse 
des  esprits  sans  règle  et  sans  retenue  à  caresser  dans  l'avenir  le  triomphe  de 
la  viinlle  politique  absolutiste,  comme  si  ce  triomphe  pouvait  jamais  être  celui 
de  la  nôtiv.  Nous  n'avons  soutenu  ni  Garil>aldi  ni  Mazzini  à  Rome,  nous  avm» 
maudit  le  radicalisme  en  Piémont,  à  Bade,  h  Dn'sde,  à  Vienne,  à  BiTlin;  mail 
BOUS  ne  voyons  pas  ce  que  la  France  gagnerait  et  ponniuoi  elle  se  réjouirait, 
si  le  désordre  européen  de  1848  ne  devait  cikler  la  place  qu'à  Tordre  européen 
de  1816  et  de  1820.  Nous  savons  au  contraire,  nous  sentons  au  fond  de  l'ame 
qu'à  cette  substitution  pure  et  simple  nous  perdrions  sûrement  la  France  de 
1830  eHe-mème,  et  c>st  une  date  que  nous  ne  voulons  pas  perdre;  nous  ne  le 
voudrons  pas  du  moins  tant  qu*il  y  aura  place  pour  cet  f^les  vouloln  humain 
dans  la  bagarre  ou  sons  tonrbilloDnona. 
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Comme  ansû  nous  ne  pouTons  nous  accoutumer  à  voir  jeter  la  pierre  aux 
fortes  institutions  qui  ont  fieit  jusqu*id  Tunité  intérieure  et  la  vigueur  con- 
centrée de  notre  pays.  Nous  sommes  d^ayis  que  Paris  a  trop  pesé  sur  la  pro- 
Tinœ,  et  souvent  par  la  faute  de  la  province;  nous  avons  toujours  dit  que  les 
conseils  généraux  de  nos  départemens  étaient  appelés  à  devenir  la  base  d'une 
régénération  vraiment  nationale,  non  pas  en  créant  une  existence  particulière 
pour  chaque  chef-lieu,  mais  en  éveillant  dans  chacun  une  notion  plus  diiecte, 
une  jouissance  plus  intelligente  de  cette  vie  commune,  qui  devrait  circuler 
partout.  Nous  ne  sommes  donc  pas  dliumeur  à  prêcher,  comme  c'est  aujour- 
d'hui la  mode,  qu'il  appartient  désormais  aux  localités  de  réagir  violemment 
sur  le  centre,  où  elles  sont  déjà  représentées  par  une  assemblée  légihlalive.  Ce 
fractionnement,  cet  éparpillement  de  la  souveraineté  sur  toute  la  sur'ace  du 
territoire  français  nous  parait  une  anarchie  de  plus  vieille  date,  mais  d'aussi 
mauvais  eflet  que  l'usurpation  révolutionnaire  de  cette  même  souveraineté 
commise,  selon  le  rite  moderne,  par  une  poignée  d'émeu  tiers  dans  un  angle 
de  carrefour.  Nous  allons  passer,  à  ce  compte-là,  pour  des  libéraux  de  l'espèce 
étroite,  pour  des  politiques  incomplets  et  bâtards;  nous  prenons  notre  parti 
de  déchoir  dans  l'opinion  de  ceux  qui  nous  auraient  supposé  plus  de  profondeur; 
le  temps  approche  où  il  est  bon  que  chacun  soit  à  son  rang  et  non  pas  à  tel 
autre  qu'on  pourrait  lui  pnHer. 

Oui,  nous  l'avouons  même,  nous  sommes  très  convaincus  que  nos  idées  de 
89  périclilent  par  plus  d'un  endroit,  que  notre  ancien  constitutionalisme  n'était 
pas  inébranlable  sur  sa  base;  nous  apercevons  cn;ellement  ce  qui  manque  à  la 
solidité  de  notre  édifice.  Nous  nous  humilions  donc  dans  notre  tristesse;  nous 
n^adorons  plus  avec  la  même  confiance,  mais  nous  n'en  sommes  pas  à  briser  ce 
que  nous  adorions,,  pour  adorer  ce  que  nous  avions  brisé.  Les  apôtres  qui 
nous  soUicilent  à  nous  convertir  ne  nous  mettent  pas  le  moins  du  monde  en 
goût  de  convei-sion.  Écoutez-les  plutôt  dans  leur  sagesse;  la  leçon  n'est  pas 
longue  :  «  Les  Russes  vont  s'entendre  avec  la  Prusse  et  l'Autriche;  le  cordon  sa- 
nitaire du  haut  conservatorisme  européen  va  resserrer  de  plus  en  plus  la 
France;  d'ici  à  deux  mois,  il  ne  restera  ni  assemblées  délibérantes  ni  libertés 
publiques,  soit  en  Piémont,  soit  en  Allemagne,  soit  en  Prusse;  hourrah! 
Quant  à  la  France,  les  conseils-généraux,  envahissant  les  grands  rôles,  se  con- 
stitueront en  autant  de  foyers  politiques  qu'il  y  a  de  départemens,  et  l'on  verra 
bien  unir  alors  l'odieuse  centralisation!  i>  Que  verra-t-on  finir  encore,  demanr 
derons-noust  Qu'importe?  On  écrit  ce  bon  français  quelque  part  trois  ou  quatre 
fois  la  semaine;  on  signe  un  diplomate,  tm  hoame  d'état ,  et  tout  est  dit.  Ce 
Qu'est  pas  encore  de  quoi  nous  séduire. 

Les  vrais  hommes  d'état  cependant,  ceux  qui  nous  restent,  se  tiennent  beau* 
coup  plus  tranquilles.  Ils  ne  veulent  pas  voir  de  si  loin,  et  ils  ne  se  réjouiraient 
pas  si  fort  de  contempler  tout  cet  éboulement  en  perspective.  Ils  laissent  aux 
ardelions,  aux  faiseurs  et  aux  esprits  pointus  ce  patriotisme  équivoque,  ces 
combinaisons  à  vague  poriée,  ces  espérances  extraordinaires,  cette  méditation 
turbulente  dans  le  vide  ou  dans  le  mal.  Ils  connaissent  trop  la  mobilité  des  évé- 
nemens  et  la  banalité  des  aiïections  populaires,  pour  ne  pas  savoir  qi;e  la  meil- 
leure manière  d'être  utile  à  ce  pays-ci,  c'est  de  lui  faire  tout  le  bien  qu'on 
peut  en  i-aison  du  goût  qu'il  a  pour  le  quart  d'heure  où  Ton  est.  Les  révolu*- 
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tions  lui  viennent  si  vite  d*elles-mêmes,  que  ce  n'est  pas  la  peine  de  les  lui  pré- 
parer; mieux  vaut  s'appliquer  en  conscience  dans  les  intervalles  à  guérir  les 
maux  qu'elles  amènent.  11  nous  semble  que  ce  serait  assez  volontiers  là  toute 
la  politique  de  ces  pei*sonnes  éminentes  auxquelles  la  France  se  reporte  tou- 
jours, quand  elle  se  préoccupe  du  soin  de  son  salut.  M.  Thiers,  M.  Mole,  M.  le 
duc  de  Broglie,  M.  Berryer  lui-même,  gardent  sans  doute  des  prédilections  et 
des  souvenirs.  Qui  est-ce  qui  jurerait  maintenant  que  ce  qui  existe  aujoui-d'hui 
existera  demain?  Mais  il  est  plus  pratique,  plus  digne  d'intelligences  droites  et 
actives  de  travailler  patiemment  à  guérir  aujourd'hui  le  mal  par  la  médecine 
ordinaire,  plutôt  que  de  renvoyer  à  demain  pour  fabriquer  un  miracle.  Ce  qu'il 
y  a  de  sûr,  c'est  que  ces  personnes-là  ne  conspirent  pas  (  le  mot  est  revenu 
conunc  au  temps  de  Pitt  et  Gobourg  ),  et  quand  à  la  queue  de  tous  les  partis 
on  se  rejette  réciproquement  cette  niaise  accusation  de  complot,  il  est  du 
moins  consolant  de  voir  la  sérénité  qui  règne  à  la  tête.  M.  le  duc  de  Broglie 
est  à  son  conseil-général,  M.  Thiers  se  repose  à  Dieppe  dans  ses  études  favo- 
rites, M.  Mole  a  bien  voulu  tranquilliser  par  un  billet  spirituellement  ironique 
les  faiseurs  de  nouvelles  qui  s'inquiétaient  de  le  voir  si  retiré  dans  sa  maison 
de  Champlâtreux.  Enfin ,  M.  Berryer  déplore  assurément,  avec  la  dignité  même 
du  silence  oîi  il  a  su  se  renfermer,  les  escapades  puériles  des  néophytes  mal- 
adroits qui  compromettent  à  plaisir  sa  vieille  cause. 

Nous  avons  un  respect  véritable  pour  l'opinion  dite  légitimiste;  nous  la  con- 
sidérons comme  un  des  grands  élémens  d'ordre  et  de  sécurité  qui  restent  en- 
core à  notre  malheureux  pays;  elle  offre  par  elle-même  à  la  société  des  garan- 
ties qui  ne  seront  jamais  plus  estimées  ni  plus  pi-écieuses  que  lorsqu'on  ne 
soupçonnera  point  en  arrière  de  vues  intéressées.  Telle  est  en  effet  la  condition 
singulière  du  parti  presque  entier,  qu'il  peut  exercer  une  influence  capitale  en 
toutes  choses,  tant  qu'il  ne  prétend  point  l'accaparer  pour  l'avénemcnt  exclusir 
de  son  drapeau.  La  France  lui  permet,  et  de  bonne  grâce,  de  peser  d'un  grand 
poids  dans  toutes  les  questions  fondamentales  qui  intéressent  la  religion ,  la 
famille,  la  propriété;  elle  sent  d'instinct,  aujourd'hui  plus  que  jamais,  que  les 
traditions  sur  lesquelles  ce  parii  repose  lui  sont  comme  un  lest  nécessaire  au 
milieu  du  flux  et  du  reflux  de  ses  tourmentes.  Contre  l'empire  arrogant  des  théo- 
ries absolues  qui  naissent  et  disparaissent  avec  ses  orages,  la  France  en  masse 
ne  répugne  pas  à  s'appuyer  sur  ce  qu'il  y  a  d'éternellement  vrai  dans  les  doc- 
trines traditionnelles,  dont  les  légitimistes  se  croient  par  excellence  les  inter- 
prètes et  les  gardiens;  mais  que  les  mêmes  hommes  prononcent  un  nom,  rê- 
vent tout  haut  un  changement  politique  plus  à  leur  convenance,  aussitôt  le 
charme  est  rompu.  Ceux  auxquels  on  aimait  à  se  recommander  dans  Fintérèt 
social  de  tous,  on  s'en  éloigne,  on  les  repousse  dès  qu'on  les  voit  au  serrice  de 
leur  propre  intérêt  politique.  Il  ne  s'agit  pas  de  discuter  si  cela  est  équitable; 
1 1  a  seulement  à  dire  que  la  France  est  ainsi  faite,  et  il  y  a  sans  doute  des 
raisons  à  cela. 

Oh  sait  donc  un  gré  infini  aux  légitimistes  d*ètre  un  parii  contemplatif:  ils 
gagnent  même  par-là  beaucoup  de  gens  à  leur  contemplation;  ils  ont  mis  et 
mettront  toujoiu*8  tout  le  monde  contre  eux,  lorsqu'ils  voudront  être  un  parii 
actif.  Voilà  ce  qu'on  n'ignore  pas,  quand  on  a  blanchi  sous  le  harnais  comme 
IL  Berryer,  et  l'on  se  conduit,  soi  et  les  siens,  en  conséquence.  Que  fail-oa 
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au  rebours,  quand  on  débute  en  aventurier  dans  la  carrière,  quand  on  a  la  fa- 
tuité d^apporter  les  illusions  de  son  écritoire  dans  le  maniement  des  réalités, 
quand  on  méprise  ou  qu^on  calomnie  la  prudence  d'un  guide  éprouvé  pour  se 
lancer  en  casse-cou  à  travers  Finconnu?  Alors  voici  ce  qu'on  fait.  On  orga- 
nise une  concurrence  aux  excursions  anglaises  de  Voffice  des  chemins  de  fer; 
on  amasse  des  souscripteurs,  non  plus  pour  un  train  de  plaisir,  mais  pour  un 
voyage  sentimental,  féodal  et  national;  on  se  donne  le  ridicule  de  colporter 
dans  les  hôtels  d'une  méchante  ville  de  bains  une  caravane  de  pèlerins  à  tant 
par  tête.  Puis  arrivent  les  présentations,  et  là  commencent  les  candides  niaise- 
ries dont  la  France  a  ri  tout  de  suite  en  1815.  Toujours  le  même  style  et  les 
mêmes  mignardises  :  de  bons  artisans  qui  apportent  des  fleurs,  des  fleurs  en 
motte,  s'il  vous  plaît,  et  qui  ne  se  sont  point  fanées  en  route,  tant  le  cœur  les 
a  soignées  :  il  n'y  a  de  pareil  que  les  villageois  de  Sedaine. 

Non,  nous  nous  trompions  :  le  venin  du  mal  moderne  a  pénétré  jusque  dans 
ce  conciliabule  patriarcal.  Si  nous  en  croyons  ses  historiographes,  on  s'y  est 
paré  d'un  certain  semblant  de  socialisme  honnête  en  vue  directe  et  pour  la  plus 
grande  joie  de  celui  qui  ne  l'est  pas.  Il  n'est  jamais  mauvais  d'avoir  des  amis 
partout.  Nous  nous  plaisons  à  croire  que  cette  fâcheuse  publicité  aura  contrarié 
beaucoup  un  jeune  prince  qui  s'était  jusqu'ici  communiqué  plus  discrètement  : 
il  est  toujoiu's  assez  maussade  de  se  laisser  devenir  un  h^os  malgré  soi.  De 
telles  frasques  ne  sont  point  la  vie  sérieuse  d'une  opinion;  elles  la  gâtent  par 
un  faux  brillant  qui  n'est  plus  de  ce  siècle.  Nous  voulons  plus  de  simplicité, 
plus  d'utilité  dans  les  efforts  mêmes  qu'on  tente  pour  ne  pas  être  oublié  du 
monde.  Dans  notre  époque  oublieuse,  dont  les  flots  pressés  emportent  tout  si 
vite,  c'est  un  perpétuel  problème  à  résoudre  que  de  se  maintenir  en  quelque 
sorte  à  fleur  d'eau.  Chacun  y  travaille  comme  il  l'entend. 

Si  les  esprits  graves  ont  conune  les  autres  ce  besoin  d'entretenir  d^eux-mêmes 
la  mémoire  publique  et  de  se  rappeler  à  l'attention  fugitive  de  ce  temps-ci,  ils 
la  défhdent  au  moins  d'une  manière  profitable.  Nous  aimons  à  retrouver  sur 
notre  chemin  des  hommes  de  gouvernement,  même  lorsqu'ils  ne  sont  plus  au 
pouvoir,  et  nous  ne  leur  reprochons  pas  de  ne  point  perdre  l'occasion  de  se  ma- 
nifester. Aussi  avons-nous  lu  avec  un  vif  intérêt  le  discours  prononcé  par 
M.  Faucher  à  Limoges.  M.  Faucher  expose  franchement  et  rudement  l'état  du 
pays  tel  que  l'ont  fait  les  fautes  qui  ont  précédé,  les  folies  qui  ont  suivi  1848; 
ce  sont  des  paroles  courageuses  de  plus  :  il  y  en  a  beaucoup  comme  cela  dans 
Ifl  carrière  de  M.  Faucher,  et  il  n'y  en  a  jamais  de  trop  par  le  temps  qui  court. 
Nous  devons  une  mention  particulière  aussi  au  récent  travail  de  M.  Fran- 
çois Delessert.  Président  de  l'assemblée  générale  des  directeurs  et  administra- 
teurs de  la  caisse  d'épargne  de  Paris,  M.  Delessert  était  appelé  par  ses  fonctions 
mêmes  à  présenter  un  rapport  sur  les  opérations  de  l'année  1848.  Ce  rapport 
est  un  document  précieux  par  la  clarté  avec  laquelle  il  expose  tous  les  mé- 
rites de  cette  grande  institution  populaire,  toutes  les  épreuves  qu'elle  a  subies 
au  contact  violent  des  prétendus  amis  du  peuple.  Il  est  digne  de  la  philanthropie 
de  M.  Delessert  d'espérer  une  prompte  renaissance  des  caisses  d'épargne,  et  c'est 
à  lui  plus  qu'à  personne  d'y  contribuer;  ce  bien-là  se  fait  sans  bruit. 

Nous  ne  pouvons  pourtant  pas  quitter  la  plume  avant  de  parler  encore  un 
peu  des  grands  hommes  de  la  salle  Sainte-Cécile;  nous  tenons  à  dire  de  quel- 
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ques-uns  notre  sincère  avis,  car  s'ils  veulent,  eux  aussi^  beaucoup  de  bien  à 
rhumanité,  ce  ne  sont  pas  du  moins  des  bienfaiteurs  modestes.  Nous  cotranen- 
çons  d'abord  par  déclarer  que  nous  serions  désolés  de  penser  le  plus  petit  mal 
possible  des  hôtes  étrangers  fêtés  par  les  amis  de  la  paix,  dont  nous  étions  nous- 
mt^mes  pourvus  chez  nous  sans  le  savoir.  Nous  avons  étudié  dans  un  esprit  de 
révérence  tout  mêlé  d'attendrissement  les  visages  imperturbables  de  ces  hon- 
nêtes quakers  qui  venaient  si  bravement,  de  l'autre  côté  de  l'Atlantique,  ap- 
plaudir avec  leurs  chastes  moitiés  des  discours  qu'ils  ne  comprenaient  pas.  La 
foi  qui  les  transportait  aurait  assurément  mérité  qu'une  nouvelle  Pentecôte 
leur  donnât  le  don  des  langues.  Sérieusement,  ces  gens -là  oui  la  foi;  ils  ne 
sont  point  ridicules.  Pour  ridicule,  ce  n'est  pas  non  plus  M.  Cobdea  qui  le  se- 
rait; car  s'il  n'a  pas  précisément  la  même  candeur  que  les  philosophes  pacifi- 
ques de  Bruxelles  et  de  Philadelphie,  s'il  ne  baise  pas  aussi  dévotement  la  de- 
vise de  l'évangile  de  Penn  :  Beati  pacifici.  —  Cédant  arma  togœ,  M.  Gobdcn  sait 
bien  ce  qu'il  fait,  et  il  ne  fait  pas  des  phrases  pour  des  phrases.  C'est  cela  seu- 
lement qui  est  ridicule,  et  à  ce  titre  nous  avons  à  nous  seuls,  dans  le  congrès, 
accaparé  pour  notre  nation  tout  ce  que  la  matière  en  pouvait  contenir. 

L'Angleterre  a  du  bonheur  avec  ses  excentriques;  les  folies  qu'ils  font  ou  les 
hardiesses  qu'ils  osent,  comme  on  les  voudra  nommer,  profitent  toujours  par 
un  bout  ou  par  l'autre  à  la  mère-patrie.  Us  ne  s'écartent,  en  petit  ou  en  grand, 
de  la  ligne  ordinaire  que  pour  mieux  tourner  les  choses  à  son  arantage, 
et,  que  l'on  soit  Pritchard  ou  Gobden,  TAngleten-c  ne  perd  jamais  à  vos  coups 
de  tête.  L'excentricité  ne  se  donne  pas  ordinairement  en  Finance  celle  desti- 
nation patriotique;  elle  consiste  par  excellence  à  s'adorer  soi-même ,  et  l'on 
n'a  jamais  l'air  si  excentrique  que  lorsqu'on  est  le  plus  uniquement  occupé  à 
cultiver  sa  gloire.  Le  bureau  du  congiès  de  la  paix  était  un  ardent  foyer  de 
ce  culte  par  trop  personnel  que  recouvre  si  mal  le  néant  des  mots.  Gomment 
ne  pas  démêler  à  cette  tribune,  où  personne  n'était  à  sa  place,  le  but  intime  de 
cette  propagande  où  chacun  à  son  tour  apportait  la  majesté  de  son  Terbe? 
M.  Hugo  voulait  être  M.  Hugo;  quoi  de  plus  gi*ahd  quand  ou  est  loiiyours  cela 
et  qu'on  le  montre  toujours?  M.  Coquerel  a  besoin  de  restei'  député  :  M.  De- 
guerry  aspire  à  l'être,  et  nous  i*egrettons  tous  les  sacrifices  qu'il  fait  à  cette 
trop  visible  ambition.  U  n'y  avait  là,  en  vérité,  qu'un  homme  parfaitement 
désintéressé  de  lui-même,  c'était  M.  Jean  Joumet.  On  ne  l'a  pas  voulu  laisser 
parler  :  quelle  pruderie  !  En  revanche,  on  a  joui  d'un  merveilleux  accès  d'élo- 
quence. ((  En  entendant  un  simple  ouvrier  improviser,  le  publiciste  (le  fameux 
publiciste  que  vous  savez)  a  déclaré  qu'il  se  révoltait  contre  lui-même,  il  a 
froissé  dans  sa  main  son  manuscrit,  désm-mais  inutile,  et  comme  un  cavalier 
qui  saisit  violemment  la  selle  d'une  cavale  indomptée,  il  a  victorieusemeet 
frappé  du  poing  la  croupe  de  la  tribune  soumise.  L'auditoire  tout  entier  a  ap- 
plaudi. » 

C'est  dans  cette  langue  et  sur  ce  ton  que  l'on  a  célébré  les  qtlendeurs  du 
grand  congrès  d'où  doit  sortir  la  paix  organitée  que  chantera  M.  Hugo*  Ce^X 
comme  cela  qu'on  écrit  aujourd'hui  les  actes  des  apdtret.  Et  pendant  %iie 
M.  Hugo  attache  à  son  métier  de  poète  le  beau  canevas  dont  on  l'a  gratifié, 
pendant  que  sa  muse  complaisante  y  brode  les  couleurs  de  l'arc-en-ciel,  nous 
voyons,  nous,  à  notre  sombre  horizon,  la  guerre  allreuse  qui  s'af^roehe,  la 
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Riisne  pesfoit  sur  rAutriche  du  poids  de  sa  victoire  de  Hongrie,  TAutricbe 
çnaitresse  à  VeniM  de  la  seule  insurrection  qui  eût  toujours  été  pure,  TAu* 
triche  et  la  Prujise  réunies  menaçant  la  Suisse,  l'Europe  en  armes,  et  la  France 
^attente! 

•-•Les  sympathies  que  nous  n'avons  cessé  d^éprouver  pour  la  Grèce  nous  ont 
kit  apprendre  avec  un  vif  regret  que  les  agitateurs  dé  ritalie  centrale,  ai^jour- 
d'hui  sans  emploi,  paraissaient  vouloir  transporter  leur  Aineste  industrie  à 
Athènes.  Au  miliea  des  révolutions  du  monde,  nous  nous  fâidtions  sincère^ 
ment  de  voir  le  dernier  venu  des  états  européens  demeurer  à  Tabri  des  secoussâs 
qui  ont  si  profondément  troublé  les  autres  peuples.  Nous  épierons  encore  que 
la  Grâce  saura  résister  à  des  séductions  fatales  et  que  la  poursuite  d'un  avenir 
chîmârique  no  hii  fera  pas  perdre  les  avantages  qu'une  lutte  de  dix  années  ne 
Ini  eût  point  assurés  sans  Tintervention  bienveillante  de  TEurope.  Quoi  qu'il 
en  soit,  des  réfugiés  italiens  et  hongrois  se  trouvent  à  Athènes,  et  leur  in^* 
Ihienoe  y  a  déjà  (»t)duit  des  résultats  regrettaUes.  Quelques  scènes  scandaleuses 
ont  éclaté  dans  les  rues.  Des  mannequins  représentant  Tempereur  de  Russie, 
rempereur  d'Autriche  et  Pie  IX«  ont  été  brûlés  publiquement,  et  le  même  hoo» 
neur  a  été  ftdt  à  un  journal  grec,  ie  Sièeie,  qui  avait  oeé  mal  parler  dn  dictateur 
Kossuth.  Lee  (kecs,  au  fond,  se  soucient  assez  peu  des  Italiens  et  des  Hongrois, 
mais  ils  se  persuadent  volontiers  qu'un  désordre  général  en  Europe  leur  laisse- 
rait les  mains  libres,  et  faciliterait  leur  marche  vers  Gonstantinople,  ce  but 
éblouissant  de  leurs  rêves  juvéniles.  Ce  sentiment,  il  fiiut  le  dire,  ne  repose  sur 
rien  de  solide.  La  Térité  historique  est  là;  sa  date  n'est  pas  ancienne,  et,  pour 
qui  ji*est  occupé  un  peu  sérieusement  de  k  question  grecque,  il  n*est  pas  dott*- 
teux  qu'en  dépit  de  nobles  eflbrts,  les  Hellènes,  divisés  entre  eux  sous  le  fini 
même  de  l'ennemi,  ^isés  par  la  guerre  dvile  autant  que  par  leur  hitte  contre 
les  Turcs,  seraient  retombés  misérablement  sous  le  joug  du  sultan,  si  les  na^ 
tions  européennes,  libres  de  (Nréoccupations  intérieures,  n'avaient  eu  le  loialf 
de  s'émouvoir  à  l'aspect  des  malheurs  d'autrui,  si  la  France,  l'Angleterre  et  là 
Russie  n'avaient  pu  disposer,  dans  une  pensée  d'humanité,  de  leurs  trésora^ 
de  leurs  flottes  et  de  leurs  armées,  et  si  enfin  la  cause  qui  se  débattait  dans  les 
défilés  de  la  Morée  et  derrière  les  murailles  de  Missolonghi  n'avait  eu  la 
bonheur  de  se  montrer  pure  de  tout  élément  démagogique. 

Yoilà  ce  que  les  Grecs  oublieraient,  s'ils  tentaient,  dans  les  circonstances  pré- 
sentes, de  reprendre  l'oeuvre  de  482i,  et  ce  manque  de  mémoire,  à  notre  avfa^ 
ne  ferait  pas  plus  d'honneur  à  leur  cœur  qu'à  leur  jugement.  Quand  une  nation 
doit  son  existence  politique  aux  sympathies  du  monde  entier,  c'est  peut^-êtrtl 
une  gène;  mais  le  monde  entier  a  droit  de  lui  demander  un  peu  de  reconnais- 
sance, et,  pour  notre  part,  nous  préfâ'ons  les  Grecs  qui  portaient  le  deuil  4» 
Pic  Vil  à  ceux  qui  ont  brûlé  Pie  IX  en  effigie.  Ajoutons  que  la  Grèce,  depuis 
qu'elle  est  maîtresse  de  ses  destinées,  n'a  marché  que  bien  lentement  dans  la 
voie  ouverte  devant  elle.  8on  administration  est  encore  un  chaos  ob  régnent  k 
corruption  et  le  désordre;  son  armée  est  absolument  nulle,  et  les  huit  mflli^ 
hommes  dont  elle  se  compose  ne  parviennent  même  pas  à  débarrasser  le  pays 
du  fléau  du  brigandage;  son  gouvernement  laisse  à  la  France,  à  l'Angleterre  et 
à  la  Russie  le  soin  de  payer  ses  dettes,  et  les  revenus  de  son  trésor  dimimienf 
d'année  en  année,  tnalgié  l'accroissement  de  la  fortime  des  partiéuliers.  Nous 
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ne  voulons  pas  être  trop  sévères  pour  un  pays  neuf,  expose  à  tous  les  tâtonne- 
mehs  de  Tinexpërience  et  trop  souvent  tourmenté  par  les  intrigues  étrangère^ 
auxquelles  il  a  le  tort  de  fournir  lui-même  des  aliroens.  Nous  ne  lui  reproche- 
rons donc  pas  remploi  qu'il  a  fait  de  son  temps;  nous  dirons  seulement  que, 
sans  argent,  sans  armée,  sans  influence,  sans  aucun  appui  extérieur,  la  Grèce 
ne  saurait  aborder  sensément  Tidée  d*une  lutte  nouvelle  avec  la  Turquie.  Quand 
le  Piémont,  sous  la  conduite  d'un  roi  chevaleresque,  s'est  précipité  dans  les 
aventures,  il  avait  un  trésor  bien  garni,  et  sinon  une  excellente  armée,  do  moins 
d'excellens  cadres  :  armée  et  trésor  ont  disparu ,  et  des  réalités  poignantes  ont 
succédé  aux  illusions  de  Fan  dernier. 

La  même  loi  régit  les  individus  et  les  peuples;  Tambition  ne  convient  qu^aux 
forts,  et  elle  ne  leur  réussit  pas  toujours;  ce  n'est  que  par  leur  sagesse  que  les 
faibles  vivent,  résistent  et  se  fortifient.  Ce  principe,  oublié  à  Turin,  sera-t-ii 
méconnu  à  Athènes?  Cette  escouade  révolutionnaire  qui  a  perdu  Tavenir  que 
les  circonstances  semblaient  réserver  à  l'Italie  compromettra-t-elle  aussi,  et 
plus  sérieusement  encore,  les  destinées  de  la  Grèce?  Nous  aimons  à  espérer 
qu'il  n'en  sera  rien,  mais  nous  n'hésitons  pas,  des  l'abord,  à  dire  la  vérité  à 
une  nation  que  nous  aimons,  et  que  nous  ne  verrions  pas,  sans  une  profonde 
douleur,  s'égarer  dans  des  voies  au  bout  desquelles  elle  rencontrerait  un  abinie. 
Nous  n'aurons  donc  que  des  paroles  sévères  pour  le  discours  d'un  député  de 
Vostitzza,  M.  Cléomènes,  qui  a  vu  dans  quelques  mesinres  prises  par  la  Porte 
à  l'égard  des  Grecs  établis  sur  son  territoire  une  raison  suffisante  de  faire  en- 
tendre du  haut  de  la  tribune  un  cri  de  guerre  contre  la  Turquie.  Disons  avant 
tout  un  mot  de  l'orateur.  M.  Cléomènes,  l'un  des  meneurs  de  la  chambre,  est 
encore  aujourd'hui  sous  le  poids  d'une  accusation  d'assassinat,  pour  laquelle 
son  comi^ce  a  été  exécuté  à  Athènes  il  y  a  plusieurs  années.  C'est  ce  même 
Ixmune,  dont  les  journaux  ne  prononçaient  jamais  le  nom  sans  l'accompagna' 
Impunément  des  plus  injurieuses  épithètes,  qui  s'est  fait  depuis  quelques  mois 
l'ardent  champion  du  patriotisme  hellénique.  Des  discours  plus  emphatiques 
qu'éloquens,  et  un  journal  écrit  dans  un  style  passionné  et  plein  d'images,  lui 
ont  vahi,  parmi  la  classe  oisive  qui  fréquente  les  cafés  d'Athènes,  une  popula- 
rité embarrassante  pour  le  gouvernement,  qui  a  eu  non-seulement  la  faiblesse 
de  suspendre  à  son  égard  l'action  de  la  loi,  mais  qui,  sous  le  ministère  de 
M.  Coletti,  lui  a  ouvert  l'accès  du  parlemrat  en  l'imposant  au  choix  des  élec- 
teurs de  Vostitzza.  Les  déclamations  de  M.  Cléomènes  ont  été  écoutées  avec 
faveur  par  un  auditoire  qui  ne  comprenait  pas  sans  doute  la  portée  de  ses  ap- 
plaudissemens;  des  fleurs  et  des  couronnes  lui  ont  été  jetées  des  tribunes  pu- 
bliques, et  l'émotion  a  été  assez  grande  en  ville  pour  que  le  roi  ait  dû  abréger 
une  course  qu'il  faisait  dans  les  iles  de  l'Archipel.  Le  ministère  a  gardé  devant 
la  chambre,  pendant  cette  discussion  imprudente,  une  attitude  équivoque  et 
timide,  qui  a  vivement  blessé  Osman-EfTendi ,  le  représentant  de  la  Porte. 
Les  membres  imporians  du  cabinet  sont  divisés,  et  craignent,  au  moment  où 
le  pouvoir  semble  à  la  veille  d'échapper  à  leurs  mains  débiles,  de  compromettre 
le  peu  de  popularité  qui  leur  reste.  La  chambre  élective,  hors  d'état  aujour- 
d'hui de  tirer  de  son  sein  une  administration  acceptable  pour  le  roi  et  le  pays, 
ne  sait  qu'entraver  la  marche  des  affaires,  et  ce  n'est  qu'après  dix  mois  de  ses- 
sion qu'elle  vient  enfin  de  voter  le  budget  de  l'année  courante.  Le  sénat  ne 
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sort  de  son  inaction  habituelle  que  pour  prendre  sa  part  deâ  ci^itiques  mes- 
quines, qui  forment,  comme  à  Fépoque  du  BasrEmpire,  Tessence  même  de  la 
politique  grecque.  Cette  situation  ne  saurait  se  prolonger  sans  attirer  sur  la 
Grèce,  au  moment  surtout  où  les  démi^ogues  émérites  cherchent  à  pénétrer 
en  Orient,  des  dangers  intérieurs  et  extérieurs  qu'il  importe  à  tout  le  monde 
de  prévenir.  La  diplomatie,  dans  d'autres  temps,  avait  choisi  la  ville  d'Athènes 
pour  un  de  ses  théâtres;  il  est  opportun  qu'elle  comprenne  la  vanité  de  ses 
querelles  sur  un  terrain  aussi  faible,  et  que  son  entente  y  répare  le  mai  pro- 
duit par  ses  divisions.  Pour  des  raisons  différentes,  sans  doute,  mais  très  réelles^ 
aucune  des  trois  puissances  protectrices  de  la  Grèce  ne  pounait,  à  l'heure  qu'il 
est,  vouloir  dans  ce  pays  autre  chose  que  ce  qui  y  existe;  c'est  une  bonne  for- 
tune dont  les  hommes  importans  devraient  profiter  pour  abandonner  leurs 
vieux  erremens,  et  fournir  au  roi  Othon  les  moyens  de  composer  une  admmisr 
tration  aussi  intelligente  et  aussi  forte  que  le  permet  la  nature  des  choses.  Nou3 
n^avons,  quant  à  nous,  aucune  préférence  à  avouer;  c'est  à  la  Grèce,  comme 
nation,  que  s'adressent  les  sympathies  de  la  France,  et  tout  ministère,  quel 
que  soit  son  chef,  nous  conviendra,  s'il  fait  avec  loyauté  et  indépendance  les 
affaires  de  son  pays.  Il  importe,  avant  tout,  de  séparer  nettement  la  cause  de 
la  Grèce  de  celle  des  démagogues  européens,  et  de  préserver  Athènes  des  scènes 
qui  ont  affligé  Rome.  Ces  deux  villes,  sans  parler  de  leurs  intérêts  présens, 
ont  un  patrimoine  de  gloire  et  de  renommée  qui  devrait  les  protéger  contre  de 
pareils  excès. 

—  HiSTOUŒ  DE  LA  Jbune  ALLEMAGNE.  Études  LiTTÉRAUES,  par  M.  Saiut-René 
Taillandier  (1).  —  L'histoire  littéraire  de  l'Allemagne  depuis  Goethe  se  partage 
en  deux  périodes  bien  distinctes.  Dans  l'une,  qui  commence  du  vivant  même  de 
l'auteur  de  Faust  et  qui  se  prolonge  jusqu'aux  approches  de  1830,  l'Allemagne 
se  recueille  en  elle-même,  interroge  son  passé  avec  un  mystique  enthousiasme, 
et  c'est  parmi  les  naïfs  chantres  du  moyen-âge  que  la  poésie  du  xix*  siècle  croit 
retrouver  ses  vrais  ancêtres.  Puis,  à  ce  pieux  élan,  dont  l'école  souabe  est  la 
dernière  expression,  succède  un  mouvement  non  moins  fougueux  vers  les  plus 
vivantes  réalités  de  notre  époque.  Ce  difficile  passage  de  la  fantaisie  au  réa- 
lisme, conunent  s'est-il  accompli?  et  qu'a  gagné  l'Allemagne  à  cet  échange  si 
brusquement  opéré  de  la  poésie  contemplative  contre  la  poésie  militante?  C'est 
ce  qu'a  examiné  M.  Saint-René  Taillandier  dans  une  suite  d'études  que  les  lec- 
teurs de  cette  Reove  n'ont  pas  oubliées.  L'ensemble  de  ces  études  forme  aujour- 
d'hui tout  un  tableau  précis  et  animé  du  mouvement  littéraire  de  l'Allemagne 
depuis  1830.  La  petite  phalange  littéraire  qui  s'est  appelée  la  jeane  Allemagne^ 
et  dont  M.  Saint-René  Taillandier  s'est  fait  l'historien^  représente  en  efiet  ce 
mouvement  dans  sa  période  la  plus  curieuse  et  la  plus  féconde.  C'est,  d'une 
part,  le  groupe  des  critiques,  M.  Gervinus,  M.  Gustave  Kuhne,  M.  Wienbarg, 
prêchant  tous  la  fusion  de  la  littérature  et  de  la  politique,  les  uns  avec  le  charme 
d'une  vive  éloquence,  les  autres  avec  l'autorité  de  l'étude  et  de  la  réflexion.  A 
côté  d'eux  se  placent  les  poètes,  ceux-ci  transformant,  comme  Herwegh  et  Frci- 
iigrath,  l'ode  et  la  ballade  en  armes  de  guerre;  ceux-là,  comme  M,  Gutzkow, 

(1)  Un  voU  iiwa»,  cbei  A.  Franck,  67,  rue  RicheUea. 
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promeiiant  du  théâtre  au  romane  et  Juaqu'an  pamphlet,  nue  Tervê  êêprmeoat 
et  inftitlgable.  M.  Saint-René  Taillandier  n*omet,  dans  son  EiêMre  df  la  Imm 
AUmnagnêf  aucune  des  laces,  aucun  des  incidens  de  la  campagne  Utiéniire 
qu*il  a  entrepris  de  raconter.  Sans  prétendre  apprécier  ici  un  Irrre  sorti  de  cette 
Asuus,  nous  dirons  que  la  critique  allemande  a  soutent  rendu  Justice  au  sen- 
timent de  hleuTeillante  impartialité,  &  la  curiosité  sympathique  et  pénétrante 
que  M.  Saint-René  Taillandier  porte  dans  ses  études  sur  TAllffliagne.  Un  tel 
résultat  nous  dispense  de  beaucoup  insister.  Il  est  fort  rare,  on  le  sait,  de 
satisfoire  nos  iFOisins  d'outre-Rhin,  même  en  fldsatit  leur  éloge. 

--  New  AND  Then,  par  Samuel  Wârréu  (1).  -^  Oe  furent  d'heureux  débats  que 
ceux  de  M.  Warren.  Publiée  sans  nom  d^auteur,  sa  première  oeuire  eut  tout 
d*abord  un  brillant  succès  en  France  comme  en  Angleterre,  et  l^en  des  lecteurs, 
sans  doute,  se  soutiennent  encore  de  s^être  attendris  sur  les  pages  des  Mémoires 
éhm  Médecin  (Diary  ofa  Physiûian).  A  proprement  parler,  Fouvrage  du  jeune 
écriyain  n'était  point  un  roman,  mais  plutôt  une  suite  de  scènes,  de  simples 
tableaux  plus  pathétiques  que  dramatiques,  et  tout  empreints  du  charme  qui 
Rattache  à  ce  qui  coule  de  source.  De  iledt,  il  y  avait  tant  de  naturel  dans  ces 
épisodes,  qu'ici  du  moins  on  ne  douta  guère  de  Fauthenticité  du  médecin  dont 
Ils  se  donnaient  pour  les  confiMences  anonymes.  Et  cependant  M.  Warren  n'était 
pas  un  médecin,  mais  un  ayocat,  et,  qui  plus  est,  un  avocat  fort  ao  fiiit  de  la 
procédure  anglaise,  comme  il  sut  du  resta  bientôt  le  prouver.  Ten  Thùu^and  a 
year  (Dix  miUe  livres  sterling  de  rente),  qui  suivit  le  Diary  of  a  Physidan^  ne 
fit  qu'ajouter  à  la  réputation  de  son  auteur.  A  Tifistar  des  contes  sur  Féeonomie 
politique  qui  ont  Ibit  un  nom  à  miss  Martineau,  on  sait  que,  dans  ces  dernières 
années,  un  Jeune  légiste,  M.  liardet,  a  publié  à  Londres  un  recueil  de  nou- 
velles Judidabes  sous  le  titre  de  Taies  ùfa  harfistér.  Sans  être  précisément  ns 
n>man  de  ce  genre,  nous  voulons  dire,  sans  être  systématiquement  composé 
en  vue  de  développer  ou  de  combattre  certaines  particularités  du  droit  anglais, 
ten  ThmUand  a  year  ne  nous  offre  pas  moins  une^sorte  de  tableau  daguerréo- 
type des  études  d'avoués  et  des  cours  de  justice  de  la  Grandes-Bretagne.  C'est 
l'histoire  d'une  noble  famille  réduite  à  la  misère  par  les  menées  d'nn  trio  de 
procureurs  qui  ont  frauduleusement  découvert  un  point  attaquable  dans  ses 
titrés  de  propriété,  et  qui  se  sont  ingéniés  à  faire  passer  ses  biens  à  un  ex-com- 
mis  en  nouveautés,  dans  Fespoir  d'exploiter  plus  tard  leur  prot^.  Le  procès 
d'où  dépend  le  sort  des  Aubreys  est,  pour  ainsi  dire,  disséqué  à  la  loupe,  et,  en 
le  suivant  à  travers  toutes  ses  péripéties,  le  romancier  a  sti  ftdre  de  ses  moin- 
dres incidens  autant  de  moyens  pour  émouvoir  ses  lecteurs  et  mettre  en  lu- 
mière ses  caractères.  En  composant  son  Ten  Thoitsand  a  year,  il  est  clair  que 
M.  Warren  avait  voulu  produire  une  oeuvm  complexe,  un  roman  de  toutes 
pièces,  et  il  y  avait  réussi.  Ses  nombreux  personnages  avaient  tous  des  physio- 
nomies nettement  dessinées,  et  les  épisodes  du  drame  étaient  bien  lés  résultats 
naturels  du  conflit  de  leurs  passions  et  de  leurs  tendances.  Sous  un  n^iport 
peut-être,  le  succès 'des  Mérnoires  d\m  Médecin  n^valf  pas  été  tout-à-lUt  ftivo- 
rable  au  romancier.  Dans  ses  Dix  miUe  livres  sterling  de  rente,  on  sentait  da- 

(!)  Un  vol.  in-ao,  troisième  édition.  W.  BUdiWoed,  Edlobu^. 
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vaafage  Tauteiir  qui  éohvait  pour  le  {mhllc,  bieD  pius  Tauteut  qui  te  aouve* 
naît  de  la  maniÀre  de  Dickens;  en  un  mot,  on  s^apeiroewt  qtte  M.  Wan«n 
ft«aât  quelque  pea  yiokaié  ses  instincts  en  «'imposant  une  £able  aussi  eomplio 
quée.  Toutefois,  Témulation  avait  certainement  doublé  ses  forces,  et,  si  la  forme 
de  son  œuvre  n'était  pas  très  originale,  en  tout  cas,  il  avait  révélé  beaucoup 
plus  d^étude  et  de  puissance  intellectuelle  que  dans  ses  premiers  essais.  Jus*- 
qu'ici  même,  Ten  Thoiisand  a  year  reste  toujours  le  monument  de  M.  "Warren. 
Dans  son  dernier  ouvrage,  le  romancier  est  ûrancbement  revenu  à  sa  propre 
nature.  Ifow  and  Then  est  plutôt  un  épanchement  qu'une  œu>Te  longuement 
combinée.  Les  incidens  y  sont  simples  comme  dans  le  DtQry  ofa  Physician;  le 
livre  tout  entier  n'est  que  l'exposition  dramatique  d'une  seule  idée,  d'un  seul 
sentiment  plutôt.  Quelques  mots  sufGront  pour  en  indiquer  la  fable.  Le  jeune 
lord  Âlkmond,  l'unique  héritier  du  seigneur  de  Milverstoke,  est  assassiné,  une 
nuit,  dans  le  voisinage  du  château  paternel,  et  les  circonstances  les  plus  acca- 
blantes concourent  à  désigner  conune  son  meurtrier  le  fils  d'un  petit  proprié- 
taire des  environs.  Adam  AylifTe  a  beau  protester  de  son  innocence;  malgré  le 
respect  dont  est  entouré  son  vieux  père,  malgré  Texcellente  réputation  dont  il 
a  joui  lui-même  juique^-là,  il  est  jugé  et  condamné  à  mort.  Cependant  le  vi- 
caire de  Milverstoke  est  convaincu  que  le  crime  n'a  point  été  commis  par  luL 
A  force  de  démarches^  il  parvient  à  faire  commuer  sa  peine,  et,  après  vingt  ans 
d'exil»  le  malheureux  déporté  voit  enân  son  innocence  reconnue,  car  il  était 
imiooent  Un  critique  anglais  avait  attribué  à  M.  Watren  l'intanUon  d'attaquer 
la  peine  de  mort  en  faisant  ressortir  les  erreurs  auxquelles  est  exposée  la  jus* 
tice  humaine.  Dans  la  prélhce  de  sa  dernière  édition,  Fauteur  de  i^oto  and  Thên 
se  défend  de  tout  parti  ihtIs  de  ce  genre,  et  nous  croyons  qu'en  efleit  rien  n'es- 
tait moins  dans  sa  pensée.  Son  but  véritable,  c'était  de  nous  peindre  la  rési<- 
gnstion  du  vieil  Ayliffie  courbant  respectueusement  la  tête  sous  la  volonté  du 
ciel;  c'était  de  nous  montrer  le  digne  pasteur  amenant  peu  à  peu  le  condamné 
lui-même  à  accepter  son  sort  sans  murmure,  à  monter  innocent  sur  l'échaftiud 
sans  douter  de  la  justice  inscrutable  de  Dieu,  même  à  son  égard;  c'était  enân 
de  placer  en  regard  de  aes  humbles  croyans,  de  ces  raisons  soumises,  le  oani>- 
tare  noble,  mais  hautain,  de  lord  Milverstoke,  caressant  obstinément  sa  haine 
contre  le  meurtrier  supposé  de  son  fils;  ame  aigrie,  coBur  révolté,  vaincu  ce* 
pendant  à  la  fin  par  la  foi,  et  arrivant,  lui  aussi,  à  s'humilier  devant  la  Pra* 
videoee.  Les  intentions  de  l'écrivain  sont  assez  clairement  résumées  dans  son 
titre:  Nat)  and  Then^  c*est-àrdire  mainimnant  et  plus  tard.  Maintenant,  nous  ne 
voyons  qu'à  travers  un  verre  obscurci,  suivant  l'expression  de  l'Écriture;  plus 
tard,  nous  verrons  à  ceil  nu.  Maintenant,  notre  raison  reste  confondue  devant 
tonte  louffirsnce  et  tout  désordre  qui  s'écartent  de  l'idée  qu'elle  se  fait  de  la  jus- 
tice, du  but  de  la  création,  de  ce  qui  devrait  être;  mais  l'inexplicable  d'ici4)as 
s'expliquera  plus  tard.  Plus  tard,  nous  comprendrons  comment  ce  qui  était  en 
contradiction  avec  notre  idéal  avait  un  rôle  providentiel  à  accomplir  pour  con- 
tribuer à  réaliser  l'idéal  de  Dieu.  Telle  est  la  pensée  de  M.  Warren.  Assuré- 
mentt  nul  ne  s'étonnera  qu'elle  ait  pu  servir  de  texte  à  un  romancier,  car  la 
raison  conduit,  comme  la  foi,  à  une  semblable  philosophie;  mais,  ce  qu'il  se* 
nât  difficile  de  s'expliquer  sans  connaître  le  public  auquel  s'adressait  l'auteur 
anglais,  ce  sont  les  développemens  tout  mystiques  qu'il  donne  à  son  idée.  Cha- 
que scène  est  comme  une  mimitieuse  ét«ide  de  Tétat  religieux  des  âmes  do  ses 
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personnages,  et  souvent  le  récit  s'attarde  dans  une  païuphrase  du  dogme.  Tou- 
tefois, la  sincérité  respire  à  chaque  page  du  romancier,  et  donne  à  ses  pein- 
tures un  charme  particulier  qui  ne  peut  guère  manquer  de  gagner  la  sympc^e. 

— L'Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  a  tenu  sa  séance  annuelle  le 
17  de  ce  mois,  sous  la  présidence  de  M.  Magnin.  Plusieurs  lectm'es  y  ont  été 
faites;  mais  Thonneur  de  cette  séance  revient  tout  entier  à  M.  Naudet.  L'ho- 
norable académicien  a  lu  sur  le  Prêt  à  intérêt  chez  les  Romains  un  mémoire 
non-seulement  excellent  comme  érudition  et  comme  science,  mais  encore  plein 
d'à-propos.  Les  traits  contre  les  théories  financières  du  socialisme  y  abondent, 
et  surtout  contre  la  théorie  du  crédit  gratuit  et  réciproque.  Il  est  curieux  de 
retrouver,  sous  la  république  romaine,  les  fameuses  théories  de  M.  Proudhon 
sur  la  gratuité  du  crédit  et  des  services,  dans  les  lois  émanées  de  Finitiative  des 
tribuns  du  peuple.  On  voit  que  l'espèce  n'a  pas  changé.  Nous  croyons  faire 
plaisir  à  nos  lecteurs  en  mettant  sous  leurs  yeux  ces  pages  où  l'érudition  s'est 
dévouée  autant  qu'il  était  en  elle  au  service  et  à  la  défense  de  la  société. 

Dans  l'histoire  du  prêt  à  intérêt  chez  les  Romains,  l'époque  de  la  succession 
de  l'empire  à  la  république  marque  le  passage  de  l'état  de  guerre  au  régime 
d'ordre  et  de  paix  entre  les  débiteurs  et  les  créanciers.  Jusque-là  du  conflit  de 
leurs  prétentions  exorbitantes,  cupidité  impitoyable  d'une  part,  ingratitude 
firauduleuse  de  l'autre,  ici  des  hommes  d'argent  rançonnant  à  merd  les  néces- 
siteux, là  des  emprunteurs  ne  songeant  qu'à  secouer  la  contrainte  des  obliga- 
tions solennellement  consenties,  il  ne  pouvait  résulter  qu'injustice  et  que  vio- 
lence :  et  le  désespoir  de  cette  situation,  c'est  que  le  mal  venait  de  la  source 
même  où  l'on  aurait  dû  puiser  le  remède,  je  veux  dire  le  pouvoir  judiciaire, 
troublé,  compromis,  fourvoyé  par  un  conflit  toujours  imminent  entre  le  droit 
et  l'équité,  entre  la  jurisprudence  d'usage  et  la  jurisprudence  de  légalité. 

Trop  prompts  à  subir  individuellement  les  conditions  les  plus  dures  dans  les 
transactions  privées,  les  emprunteurs  devenaient  tyranniques,  intraitables, 
quand  fls  étaient  assemblés  en  comices  pour  faire  des  plébiscites  contre  les  gens 
qui  prêtaient,  et,  de  réforme  en  réforme,  d'améliorations  en  améliorations,  <m 
en  vint  un  jour  à  l'interdiction  absolue  du  trafic  de  l'argent,,  sous  la  sanction 
d'une  répression  plus  sévère  que  pour  le  vol.  On  oubliait  de  décréter  en  même 
temps  qu'Q  n'y  aurait  plus  personne  désormais  qui  eût  besoin  d'emprunto*,  ou 
qu'il  y  aurait  toujours  des  prêteurs  désintéressés.  Ce  fut  l'an  414  de  Rome  que 
le  tribun  Genucius  fit  cette  merveille. 

Mais,  conune  toutes  les  lois  excessives,  contraires  à  la  nature  des  choses  et 
aux  nécessités  sociales,  la  loi  Genucia  souffirit  sans  cesse  des  infractions  la  ifia- 
part  du  temps  impunies.  Quelques  jeunes  édiles,  pour  se  signaler  eux-mêmes, 
autant  et  plus  peut-être  que  pour  défendre  un  principe  de  droit,  accusèrent 
plusieurs  fois  au  tribunal  du  peuple  et  firent  condamner  à  de  grosses  amendes 
des  capitalistes  pris  en  contravention.  Cependant  la  loi,  sans  être  formelle- 
ment abrogée,  avait  fini  par  tomber  dans  un  profond  oubli,  lorsque,  après  plus 
d'un  siècle  de  sommeil,  elle  causa  en  se  réveillant  une  sanglante  tragédie. 

L'an  665,  des  débiteurs  qui  ne  voulaient  pas  payer,  poursuivis  par  des  créan- 
ciers trop  pressans,  se  retournèrent  contre  eux  en  s'aimant  de  Fancien  plébis- 
cite. Le  préteur  de  la  ville,  Sempronius  Âsdlio,  ne  savait  auquel  entendre,  et 
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oe  voulait  mécontenter  personne.  Comme  les  malheureux  honnêtes  gens  sans 
caractère^  qui  flottent  entre  deux  partis,  au  lieu  de  prendre  cette  ferme  assiette 
par  laquelle  oq  se  maintient  égal  entre  tous  avec  indépendance,  et  Ton  main- 
tient les  autres  avec  soi  dans  l'équilibre  du  droit  et  de  la  raison,  il  permit  d'in- 
tenter des  procès,  tantôt  selon  la  coutume  qui  tolérait  l'intérêt  de  l'argent  prêté, 
tantôt  selon  la  loi  qui  le  prohibait.  Les  créanciers  regorgèrent  au  milieu  de  la 
place  publique,  pendant  une  cérémonie  religieuse. 

Désormais  les  magistrats  se  le  tinrent  pour  dit,  et  il  n'y  en  eut  plus  un  seul 
assez  osé  pour  s'élever  à  rencontre  de  gens  qui  avaient  en  main  de  si  forts  ar- 
gumens.  Les  choses  reprirent  leur  com-s  ordinaire  :  silence  d'une  législation 
surannée,  acquiescement  de  la  juridiction  au  commerce  de  l'argent,  le  fait 
continuant  à  prévaloir,  et  la  loi  restant  suspendue  en  l'air  comme  une  me- 
nace. 

Un  sénatus-consulte  de  l'an  701  vint  compliquer  encore  des  circonstances  si 
embarrassées,  en  permettant  l'intérêt  de  12  pour  100,  quoiqu'un  sénatus-con- 
suite  n'eût  point  la  vei'tu  d'abolir  un  plébiscite. 

n  ne  faut  pas  croire  que  ce  taux  énorme  fût  la  règle  usuelle  des  contrats;  il 
y  aurait  eu  trop  de  gens  ruinés  en  peu  de  temps.  De  fait,  la  proportion  de 
l'abondance  des  capitaux  avec  les  besoins  de  la  place  restait  modératrice  de 
Fusure.  Ainsi  Ton  avait  vu,  Cicéron  nous  l'apprend,  le  prix  de  l'argent  monter 
soudain  de  4  à  8  pour  iOO  à  l'approche  d'une  élection.  C'est  qu'en  de  pareilles 
occasions  l'argent  était  fort  recherché.  Les  suffrages  ne  se  donnaient  pas  pour 
rien,  et  il  y  avait  un  si  grand  nombre  d'électeurs  à  persuader  ! 

Quatre  ans  après  le  sénatus-consulte,  César  entrait  à  Rome  par  l'eflet  d'une 
révolution  populaire,  et  la  révolution  populaire  le  faisait  dictateur. 

Les  tempêtes  du  Forum  et  les  guerres  civiles  avaient  grandement  dérangé 
les  af&ires  privées,  comme  celles  de  l'état.  Il  régnait  un  malaise  profond  dans 
Rome  et  dans  l'Italie.  Des  milliers  de  voix,  celles  qui  se  faisaient  entendre  le 
plus  haut  en  ce  moment,  n'avaient  qu'un  cri,  l'aboÛtion  des  dettes,  en  d'autres 
termes,  l'autorisation  de  faire  banqueroute. 

Le  dictateur  essaya  de  composer;  il  ordonna  de  faire  l'estimation  des  biens- 
fonds  selon  la  valeur  qu'ils  avaient  eue  avant  la  guerre,  et  les  créanciers  les 
recevraient  à  ce  prix,  en  retranchant  au  préalable  de  la  totalité  de  chaque  dette 
les  sommes  payées  ou  promises  à  titre  d'intérêts  depuis  des  années;  le  quart  de 
la  créance  y  périssait.  C'était  faire  revivre  l'ancien  plébiscite  contre  le  prêt  lu- 
cratify  moins  la  peine  qui  assimilait  l'usurier  au  voleur. 

On  a  jugé  diversement  cet  acte  dictatorial.  Quelques-uns  l'ont  regardé  comme 
une  sage  conciliation  dans  un  procès  épineux  et  terrible.  D'autres  l'ont  blâmé 
comme  une  mesure  arbitraire,  tyrannique,  rétroactive,  pai*  conséquent  dange- 
reuse. Annuler  des  transactions  souscrites  de  part  et  d'autre  volontairement, 
conformément  soit  aux  lois  en  viguem*,  soit  à  la  jurisprudence  reçue,  imposer 
de  force  des  conditions  différentes,  qu'on  n'avait  pas  dû  prévoir,  qu'on  n'a  pas 
eu  la  liberté  de  refuser  ou  d'accepter,  c'est  le  moindre  mal  de  la  rétroactivité. 
Elle  peut  avoir  quelquefois  de  très  bonnes  intentions,  mais  elle  blesse  tout  le 
monde,  ceux  mêmes  qu'elle  veut  soulager;  elle  sacrifie  l'avenir  au  présent. 

II  est  évident  que  César  ne  légiférait  point  de  sa  pleine  et  libre  volonté.  Sa 
toute-puissance  obéissait  aux  nécessités  du  principe  d'où  elle  était  sortie.  Née 
de  la  violence,  elle  était  violente.  Une  invasion  militaire  avait  poussé  le  vain- 
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qaeur  dans  Rome  à  la  suite  d'une  réaction  tribonitienne.  B  chinait  defant  lui 

l'ëlèvc  de  Sylla,  et  il  venait  succéder  à  Marius.  La  muititode  dominait. 

n  ûiUait  contenter  ses  anciens  et  ses  nouveaux  amis,  dévoués  à  sa  totune, 
au  moins  autant  qu*à  lui-mftme.  U  força  les  portes  du  tiësor  puMic,  et  il  se- 
courut les  débiteurs  aux  dépens  des  créanciers.  * 

Ce  sont  des  hommes  pour  qui  d'ordinaire  on  se  sent  très  peu  de  sympathie, 
que  les  trafiquans  d'argent;  mais  il  serait  bon  aussi,  non  pas  par  considération 
pour  eux,  mais  dans  Tintérêt  de  tout  le  monde,  qu'on  ne  fût  pas  trop  disposé, 
en  représailles  de  leurs  duretés  et  de  leurs  méchantes  ruses,  à  les  dépouiller 
arbitravement.  U  y  aurait  moins  de  mal  encore  à  les  laisser  détenteurs  de  biens 
injustement  acquis  qu*à  répandre  l'opinion  que  ceux  qui  tiennent  le  oom- 
mandement  peuvent,  un  beau  jour,  se  donner  le  droit  d'enlever  aux  gens  ce 
qu'ils  possèdent,  sous  prétexte  de  redresser  leurs  torts. 

A  Rome  en  particulier,  les  débiteurs  n'étaient  pas  tous,  il  s'en  IkUait  bian, 
de  malheureux  propriétaires,  cultivateurs  ou  artisans,  ruinés  par  des  aocidens 
imprévus,  par  des  crises  commerciates.  G'étetent,  pour  la  plupart,  des  oisîls, 
qui,  après  avoir  mangé  leur  patrimoine,  ou  à  bout  de  fiainéantise  intrigante, 
achetaient  sans  payer,  ou  empruntaient  pour  dépenser.  On  rencontrait  à  tous 
les  degrés  de  la  société  romaine  des  hommes  de  plaisir,  dont  la  première  et  la 
dernière  ressource  était  l'emprunt,  l'emprunt  dévorant,  parce  que  l'usure  crois- 
sait pour  eux  en  raison  de  leur  discrédit,  et  qu'il  n'y  avait  point  d'usure  qui 
effrayât  l'urgence  de  leurs  besoins  et  la  fureur  de  leurs  passions.  Eussent-ils 
d'ailleurs  été  plus  dignes  de  pitié,  jamais  gouvernement  ne  fit  renaître  la  pros* 
périté  en  dépouillant  les  uns  pour  donner  aux  autres  et  en  mettant  à  néant  les 
contrats. 

Le  pouvoir  qui  fait  la  loi  dispensera  bien  les  débiteurs  de  leurs  «allégations; 
mais  ce  qu'il  ne  saurait  fab%,  c'est  que  la  foi  du  commerce  n'ût  pas  été  vidée, 
et  que  le  crédit  ne  s'en  trouble  et  n'en  souiïre,  et  la  fortune  publique  avec  lui. 
Les  maladies  du  crédit  ne  se  traitent  pas  par  des  moyens  violens.  Il  est  facile 
de  le  tuer,  impossible  de  le  contraindre.  C'est  une  nature  délicate  et  fiiroudie, 
timide  autant  qu'aventureuse,  qui  meurt  d'une  atteinte,  d'une  alarme;  et  en- 
suite, pour  qu'il  renaisse,  il  finit  des  miracles  de  patience  et  d'habileté,  et  les 
gens  qui  font  des  miracles  sont  si  rares  !  presque  autant  que  ceux  qiû  en  pro* 
mettent  sont  communs. 

Les  abus  de  pouvoir  engendrent  toujours  après  eux  d'autres  abus;  c'est  une 
propagation  fatale.  Après  Tédit  de  César,  on  se  plaignit  que  les  riches  cachaient 
leur  argent.  César  fût  obligé  de  ikire  encore  déCense  d'avoir  chez  soi  plus  de 
soixante  mille  sesterces  (environ  onze  milte  francs)  en  or  ou  en  argent.  A  peine 
le  nouvel  édit  eut-il  paru,  qu'on  poussa  au  Forum  des  cris  de  joie,  el,  au  mi* 
lieu  de  ces  cris,  on  demanda  des  récompenses  pour  les  esclaves  qui  dénonce* 
raient  leurs  maîtres.  Les  gouvernans  qui  se  mêtent  d'accommoder  les  affîûres 
privées  devraient  toujours  bien  considérer,  outre  rapplication  immédiate,  les 
eflbts  ultérieurs  de  leurs  ordonnances  sur  les  mœurs  publiques. 

On  aurait  pu  croire  que  l'expérience  de  César  serait  la  dernière  réminis- 
cenee  des  plébiscites  contre  le  prêt  à  intérêt.  Tibère,  qui  n'affectait  pas  autant 
que  lui  la  popularité,  renouvela  néanmoins  sa  loi  pour  les  arrangemens  entre 
les  créanciers  et  les  débiteurs.  Il  s'ensuivit  une  confusion  énorme,  une  ef- 
froyable multiplication  de  débats  et  de  plaintes. 
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Cependant  AngUité  lui  a^ait  àùtùki  un  loui  autre  cxemi^  mais  aon  génie 
Tavait  perte  loui  d^abmi  h  préférer  la  rigueur  traDoha&te  du  dictateur,  sans 
être  prêtté  par  la»  ntfimeB  néoe^cltéa.  TouteCo&s  il  aTali  ui^e  remàr^able  intal- 
ligencedei  aAulrei«  ^land  eea  toup^na  et  tes  Tengeances  tie  troolilaieiii  pas  sa 
politique,  et  il  netitfda  pai  à  comprendre  qiill  7  avait  pcefit  à  ôtrefamnain  et 
libéral.  De  même  que  son  père  adoptif^  il  ouvrit  une  basque  de  prêt  aam  in- 
térêt» an  capital  é»  eent  nûlUoUf  de  sesterces  (enviion  dixr^uU  millions  de 
franea);  dlE^huit  nois  de  crédit,  si  Ton  hypotbécalt  une  -valeur  double  en  im- 
meubles. L'Argent  reparut  aveo  la  coadhnce^  et  ai  même  tempe  la  ftunlilë  du 
coBunen^  et  de  fa  vie* 

A  est  vrai  que  ces  princes  trouvaient  de  merveilleuses  ressources  pour  se 
montier  généreux.  Les  d^uiUee  du  mande  leur  apparteDaisnt»  et  ils  n'avaient 
pas  à  compter  avec  ks  oeatritaaUes. 

La  législation  des  Césars,  répudiant  Tanispié  pr^ugé  des  plâbiscites,  nscomiiit 
ribdiflpeniabla  besoin  des  transactions  d*iiilér6ts  pour  là  société  civile,  et  par 
coaséqnent  leur  légitimité.  Tout  Téchafandage  nsé  des  prohâNtions  et  des  pé- 
nalités s*écvouki.  Beuleoient  aima  avons  peine  à  comprenifare  aujourd'hui  com- 
ment la  sagesse  des  jurisconsultes,  qui  éclairait  les  oonatitutione  impériales, 
consacra  par  ses  décisions  rusure  de  12  pour  100,  cette  uniésime  (i)  sanglante, 
comme  rappelaient  les  historiens  et  les  philosophes.  Nous  Tavons  déjà  dit,  ce 
n^était  pas  la  règle  proposée  pour  Tusage,  mais  comme  une  limite  extrême, 
qu'on  ne  pourrait  atteindre  que  bien  rarement,  qu'on  ne  dét)assait  point  sans 
encourir  une  déchéance  de  tout  le  loyer  de  son  argent.  Il  n'arrivait  au  magis- 
trat d^ordonner  le  paiement  de  cet  intérêt  que  par  une  condamnation  contre 
les  dépoeitairefc  ou  les  gérans  infidèles  des  deniers  publics  ou  particuliers,  obU- 
fés  de  restituer» 

Les  Aiilonins  et  Alexandre  âévère,  plus  charitables  qu'Auguste  et  que  son 
successeur,  prêtèrent  sans  gages  aux  pauvres  à  4  pour  100,  le  plus  faible  intérêt 
qu'on  eût  coutume  d'exiger,  ajoute  l'historien.  Ce  raonVée^iété  des  empereurs 
avait  un  établissement  plus  précaire  et  moins  constant  ^  mais  aussi  beaucoup 
moins  cher  que  Us  monts-de^piété  de  nos  jours. 

n  y  avait  ainsi  un  maximum  légal  et  nn  minimum  de  fait,  et,  entre  ces  deux 
exirénntés,  l'intérêt  moyeUi  le  {dus  ordinairement  stipulé^  celui  que  Pline  ap- 
pelle honnête,  et  que  Perse  le  satirique  trouve  modéré,  5  ou  0  pour  100.  En 
cela,  comme  en  beaucoup  d'autres  parties  de  l'administration,  il  y  avait  une 
infinie  variété  de  tarifs  selon  les  pa'ys.  G'était  une  maxime  de  tolérance  du  gou- 
vernement impérial  de  respecter,  dans  la  vie  int^ieure,  les  coutumes  particu- 
lières des  nations  diverses  réunies  sons  son  obéissance. 

Une  chose  qui  mérite  aussi  d'être  remarquée,  le  revenu  des  capitaux  ne  dé- 
passait point  on  que  de  très  peu  le  produit  des  terres.  Les  éerits  des  agronomes 
de  l'antiquité,  ainsi  qu'une  foule  de  contrats  pour  des  biens  engagés,  ne  lais- 
sent aucun  doute  sur  ce  pomt.  D'où  venait  une  tdle  différence  avec  les  temps 
modernes?  Chea  les  Romains,  mo^s d'entreprises  de  commerce,  et  l'industrie 
presque  entièrement  aux  mains  des  esclaves. 

Le  christianisme,  qui  faisait  tant  de  changemens  et  de  si  grands  dans  les 

(1)  La  centième  partie  du  capital,  1  pour  lOS  par  mois;  les  échéances  des  intérêts 
étaient  mansueUe^  soK  aux  kalendes,  soit  aux  ides. 
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mœurs  et  dans  les  lois  romaines,  ne  parvint  pas  à  en  déraciner  Pantiqne  oen- 
tésime  pendant  plus  d*un  siècle  encore  après  le  premier  empereur  chrétien,  et 
Théodose-le-jeune  Tadmettait  dans  son  code,  avec  le  décret  qui  avait  réglé  à 
50  pour  400  Tintérét  du  prêt  en  nature  dans  les  campagnes.  Le  paysan  qui 
empruntait  deux  boisseaux  de  hlé  pour  ensemmoer  son  champ  devait  enrenân  ' 
trois.  Ainsi  Pavait  ordonné  Constantin. 

G*est  par  Justinien  que  s'opéra  la  vraie  réforme  chrétienne.  Il  fit  sa  loi  pour 
tout  Tempire ,  et  supprima  les  coutumes  locales  qui  pouvaient  en  contrarier 
Tuniverselle  application.  Cette  loi  établit  une  édielle  de  prix  différens  pour 
l'argent  prêté  d'après  les  rangs  et  les  états  des  prêteurs,  qu'elle  distribue  en 
trois  catégories,  et  la  mesure  des  profits  licites  croit  en  raison  inverse  delà 
dignité  des  personnes.  Les  grands  et  les  nobles  ne  pounxmt  pas  exigor  \Àns  de 
4  pour  i  00;  les  n^ocians  et  gens  de  métiers  pourront  élever  leurs  prétentioDs 
jusqu'à  8;  il  n'est  accordé  que  6  aux  particuliers  non  commerçans;  on  lie  doit 
pas  exiger  plus  de  5  lorsqu'on  (nrête  aux  paysans.  Justinien  croyait  ftivonser 
beaucoup  les  petits  agriculteurs.  Comment  ne  voyait-il  pas  que,  s'il  n'y  avait 
pas  assez  de  piété  dans  les  cœurs  pour  conseiller  le  prêt  à  bon  marché,  sa  k» 
fermait  la  bourse  des  prêteurs  endurcis? 

Ce  système,  si  nouveau  par  son  unité  et  par  sa  domination  exclusive,  sanc- 
tionnait d'ailleurs  plusieurs  idées  qui  n'étaient  pas  tout-à-bit  nouvelles.  Déjà 
l'empereur  Alexandre-Sévère  avait  contredit  l'opinion  romaine  qui  fondait  ks 
prérogatives  de  la  hiérarchie  sociale  sur  la  fortune.  Il  avait  voulu  que  l'argent 
profitât  moins  en  proportion  des  grandeurs  de  ceux  qui  le  plaçaient,  et  il  dé- 
fendit aux  sénateurs  de  prêter  à  intérêt,  ne  leur  laissant  que  la  faculté  de  reo^ 
voir  un  présent  de  reconnaissance.  Pourtant  il  se  ravisa  dans  la  suite,  et  leur 
permit  de  prendre  6  pour  100  d'intérêt;  plus  de  présens.  On  peut  croire  que  let 
sénateurs  avaient  fait  contracter  aux  indigens  des  habitudes  de  munificence 
excessive. 

Justinien,  en  multif^iant  et  resserrant  les  liens  de  l'usure,  diminuait  la 
peine  des  délits.  Les  menaces  d'amendes  du  quadruple  et  de  marques  d'infanùe 
en  certains  cas  disparurent  de  la  législation  du  prêt,  et  les  délinquans  n'eurent 
plus  à  craindre  que  la  perte  de  la  somme  prêtée. 

Je  ne  pousserai  pas  plus  loin  cet  aperçu  des  constitutions  impériales  sur  cette 
matière.  Désormais  la  loi  romaine  va  cesser,  la  loi  ecclésiastique  régnera  sans 
partage.  Et  alors,  en  suivant  un  chemin  différent,  avec  des  intentions  plus 
pures,  on  revient  au  même  point  où  les  choses  étaient  dans  l'ancienne  répu- 
blique, savoir  :  la  proscription  absolue  du  prêt  à  intérêt ,  et  toiyours,  par  une 
conséquence  inévitable  et  diamétralement  opposée  au  dessein  du  législateur,  un 
redoublement  d'astuces  et  d'avarice  inexorable  de  la  part  des  usuriers,  et  de 
misère  pour  les  pauvres  emprunteurs.  La  charité  chrétienne  malentendue  fiu- 
sait,  à  dix  siècles  d'intervalle,  ce  qu'avait  fait  la  philanthropie  démagogique. 
Ainsi  roule  perpétuellement  l'espèœ  humaine  dans  un  cercle  d'illusions.  Sou- 
vent ce  qu'on  prend  pour  un  progrès  n'est  que  le  retour  à  une  vieille  < 
qui  a  changé  de  signalement. 


V.  w  Mabs« 
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Les  communications  que  M.  le  ministre  des  finances  a  faites  à  Tas- 
^mblée  nationale,  au  moment  de  sa  séparation,  ont  vivement  préoc- 
cupé l'attention  publique  :  elles  méritent  en  effet  au  plus  haut  degré 
l'attention  de  quiconque  s'intéresse  à  la  prospérité  de  notre  pays;  elles 
embrassent  Tensemble  de  notre  situation  financière  ;  elles  ont  pour 
objet  de  régler  le  passé  et  d'assurer  l'avenir.  Pour  ce  passé  encore  si 
•court,  la  charge  est  déjà  bien  lourde;  les  ressources  deviennent  bien 
difficiles  pour  cet  avenir  si  prochain.  M.  le  ministre  des  finances  an- 
nonce à  la  fois  la  nécessité  d'un  nouvel  empirunt  pour  alléger  le  poids 
'de  l'arriéré  et  la  nécessité  de  nouveaux  impôts  pour  équilibrer  les  re- 
<:ettes  et  les  dépenses  publiques.  Quelques  efforts  qui  aient  été  faits 
depuis  dix-huit  mois,  ces  efforts  ne  peuvent  suffire,  et  la  mesure  des 
besoins  dépasse  encore  celle  des  sacrifices.  C'est  en  vain  que  des  rem- 
boursemens  onéreux  ont  amorti  la  dette  flottante  laissée  par  le  dernier 
gouvernement,  cette  dette  flottante  est  près  de  renaître  :  l'accroisse- 
ment des  dépenses,  l'affaiblissement  des  recettes,  la  reconstituent  tous 
les  jours*  Au  l""  janvier  1S48,  elle  était  de  630  millions;  au  !«' janvier 
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4850,  elle  sera  remontée  à  550  millions.  Des  Toies  et  moyens  extraordi- 
naires  et  la  suspension  absolue  de  Tamortissement,  malgré  l'abaisse- 
ment au-dessous  du  pair  du  cours  de  tous  les  fonds  publics,  auront 
fourni,  en  deux  années,  780  millions  (1)  pour  couvrir  un  déficit  sans 
cesse  croissant,  et  cependant  M.  le  ministre  des  finances  déclare  que, 
même  après  l'épuisement  de  ces  immenses  ressources,  les  exercices 
4848  et  i8&9  laisseront  au  trésor  une  charge  de  256  millions  (i),  dont 
il  prévoit  même  le  notable  accroissement.  De  toutes  les  prévisions  mi- 
nistérielles, ce  sera,  sans  doute,  la  moins  trompée  :  la  publication  do 
produit  des  revenus  indirects  pour  le  premier  trimestre  de  1849  donné 
déjà  un  démenti  aux  évaluations  des  recettes,  et  personne  ne  petit 
espérer  que  le  crédit  de  1,200,000  francs,  qui  figure  seul  dans  les  cal- 
culs du  ministre,  soit  le  dernier  mot  financier  de  l'expédition  de 
Rome. 

Dans  de  telles  circonstances,  la  préparation  du  budget  de  4850  a  dû 
présenter  de  grandes  difficultés.  Depuis  le  24  février,  il  a  été  inscrit  an 
grand  livre  de  la  dette  publique  62  millions  de  rentes;  aucune  réduc- 
tion de  quelque  importance  n'a  pu  être  opérée  dans  l'ancien  budget 
des  dépense^,  et  des  circonstances  impérieuses  y  ont  introduit  des 
augmentations  considérables.  En  même  temps,  des  réductions  et  des 

(1)    Suspension  de  Famortissement  en  ISiS  et  lSi9 243,624,000  fr. 

Portion  disponible  de  l'emprant  de  1S41  (Compte  des 

finances  pour  1847,  page  400) 45,S9S,000 

Portion  disponible  sur  les  premiers  Tersemens  de  l'em- 
prunt de  1847  (Compte  des  finances  pour  1847, 
page  401) 40,000,000 

Emprunt  de  1848 4, 177,88«^000 

Emprunt  aux  actionnaires  de  la  compagnie  des  chemins 

de  fer  de  Lyon 54,148,000 

Remboursement  des  compagnies  de  chemins  de  fer  dé^ 

Mtrices  de  l'état é..        16,000,60» 

impOt  de  46  centimes é 101,160,000 

Retenues  sur  les  traitemens 10,000,000 

Total  des  ressources  extraordlni&res. ....      776^1,600  tt. 
Les  trtmux  extraordinaires  sont  pré? us  dans  les  budgets 

de  1848  et  de  1849  pour 960,000,600  fr. 

Les  ressources  ci-dessus  ont  donc  été  affectées  «ni  dé- 
penses ordinaires  jusqu'à  ooncurrenoe  de «      607iSll|000  fr. 

Et  le  découvert  prém  par  le  ministre  des  finances  s'ap- 
plique en  entier  aux  dépenses  ordinaires,  ci 356,000,000 

Total  de  recédant  actueUenieiil  c«nn6  des  dépenses 

ordinaires  sur  les  recettes  ordinaires  pour  1848  et 

1849 768,811,000  fr. 

(t)  L'exercice  1848  figure  dans  ce  chiffire  pour  72,000,000;  mais  le  Compte  des 
peur  1848,  qui  ▼lent  d'ôtre  publié,  réduit  ce  déoouirert  à  18,814,000.  (PâgllSS.) 
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suppressions  imprudentes  dans  les  impôts  indirects  retranchaient 
iW  millions  du  budget  des  recettes,  et  les  agitations  dont  la  réyolution 
de  février  a  été  suivie  faisaient  descendre  les  produits  des  impots  con- 
iervés  bien  au-dessous  du  niveau  où  de  longues  années  d'ordre  et  de 
paix  les  avaient  élevés. 

Un  mal  si  grave  iq[)pelait  un  remède  efficace.  Nous  n'avons  pas  le 
projet  d'examiner  ici  les  propositions  du  ministre;  nous  nous  conten- 
terons de  les  exposer.  Réduire  la  dette  flottante  à  l'aide  d'un  emprunt 
4e  200  millions,  rétablir  l'impôt  des  boissons  avec  de  nouvelles  formes 
4e  perception  plus  tolérantes  et  non  moins  efficaces,  remplacer  par 
l'impôt  sur  le  revenu  et  par  de  nouveaux  droits  d'enregistrement  les 
pertes  volontairement  éprouvées  sur  l'impôt  du  sel,  de  la  poste  et  du 
timbre,  compenser  l'affaiblissement  du  produit  des  impôts  conservés 
par  la  suspension  absolue  de  l'amortissement,  exclure  les  grands  trar 
TOUX  publics  du  budget  des  dépenses,  et  leur  affecter  une  dotation 
éventuelle  à  l'aide  d'un  emprunt  spécial  dont  le  ministre  n'ose  affirmer 
la  succès  et  dont  il  ne  réalise  le  gage  que  pour  une  année  :  telles  sont 
les  mesures  à  l'aide  desquelles  il  rétablit  dans  la  proposition  du  bud«- 
get  un  équilibre  qui  se  maintiendra  jusqu'au  règlement  de  l'exercice, 
m  d'ici  là  la  paix  de  l'Europe  et  la  prospérité  de  la  France  nous  pré* 
Servent  de  tout  mécompte  dans  les  recettes  et  de  toute  surprise  dans 
les  dépenses. 

Quelque  effet  qu'aient  pu  produire  ces  propositions  sur  l'opiniom 
publique,  trop  peu  préparée  à  les  recevoir,  nous  approuvons  sans  ré* 
«#rve  la  franchise  du  ministre.  Ce  que  nous  redoutons  le  plus  pour 
Qotre  pays,  et  même,  à  vrai  dire,  la  seule  chose  que  nous  redoutions 
pour  lui,  ce  sont  ses  propres  illusions.  11  n'est  point  de  fautes,  il  n*est 
point  de  pertes,  si  graves  qu'elles  soient,  que  ne  puissent  aisément 
réparer  la  richesse  de  son  sol  et  l'industrie  de  ses  habitans*  Nul  ne  le 
traînera,  malgré  lui,  à  l'abime;  il  ne  risque  d'y  tomber  que  s'il  s'eik- 
4ort  imprudeumient  sur  le  bord. 

M.  le  ministre  des  finances  ne  se  contente  pas  d'exposer  dans  toute 
leur  réalité  les  embarras  de  notre  situation  financière;  il  en  recherche 
toi  causes.  Quelque  ruineuse  qu'ait  été,  d'après  lui-même,  l'influence 
des  derniers  événem^[is,  il  remonte  beaucoup  plus  haut,  a  Depuis  dix 
VIS,  dit^il,  l'équilibre  du  budget  a  cessé  d'exister.  »  L'exercice  1839  a 
€k)0  la  série  des  budgets  réglés  sans  déflcit;  l'exercice  1850  doit  sans 
4oute  la  rouvrir.  S'il  en  était  ainsi,  M.  Passy  aurait  eu  en  partage  une 
beureuse  destinée  :  ministre  des  finances  en  1839,  ministre  des  finances 
4ix  ans  après,  il  aurait  été  le  dernier  défenseur  de  l'équilibre  sous  la 
inonarcbie,  et  il  ep  serait  le  restaurateur  sous  la  république.  Nul  ne 
désire  plus  vivement  que  moi  qu'il  obtienne  cette  dernière  gloire; 
mais  je  ne  pourrais  lui  reconnaître  la  première  sans  lui  sacrifier  l'hou- 
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neur  d'un  gouvemement  que  j'ai  servi,  et,  ce  qui  m'est  bien  plus  pré- 
cieux  encore,  les  droits  de  la  justice  et  de  la  vérité.  Ce  n'est  pas 
d'ailleurs  une  vaine  discussion  sur  le  passé  qu'il  s'agit  d'entreprendre: 
le  passé  est  ici  un  enseignement  pour  l'avenir.  S'il  était  vrai  que  le 
gouvemement  de  juillet,  malgré  le  rapide  accroissement  de  ses  reve^ 
nus,  eût  laissé  ouvert  après  lui  le  gouffire  du  déficit,  il  faudrait  réfor- 
mer d'urgence  le  régime  nouveau,  qui  n'a  fait  autre  chose  jusqu'ici 
que  d'ajouter  à  l'ancien  budget  des  dépenses  et  de  retrancher  de  l'ancien 
budget  des  recettes.  S'il  est  vrai  au  contraire,  comme  nous  espérons 
le  démontrer  avec  évidence,  que  ce  gouvemement,  après  dix-sept  an- 
nées remplies  par  tant  de  grandes  entreprises,  a  balancé  ses  dépenses 
ordinaires  par  ses  recettes  ordinaires,  et  préparé  pour  ses  grands  tra- 
vaux publics  les  ressources  qui  devaient  en  payer  le  prix,  l'exemple, 
pour  venir  d'un  gouvernement  tombé,  ne  sera  pas  à  dédaigner. 

Le  moment  est  venu  d'ailleurs  de  discuter  cette  grande  question 
avec  des  documens  certains.  Le  règlement  définitif  du  dernier  exercice 
de  la  monarchie  vient  d'être  soumis  à  l'assemblée.  Nous  ne  connais^ 
sions  jusqu'ici  que  des  situations  provisoires  :  ces  situations  font  con^ 
naître  le  passé  plus  que  le  présent.  Notre  comptabilité  se  propose  pour 
objet  de  rapporter  à  chaque  année  les  faits  de  dépense  et  de  recette  qui 
la  concement,  elle  écrit  l'histoire  de  chaque  exercice;  mais,  pour  que 
cette  histoire  soit  exacte,  il  faut  que  l'exercice  soit  terminé.  Jusque-la, 
la  comptabilité  établit  les  situations  sur  des  hypothèses  :  tous  les  cré- 
dits ouverts  équivalent  à  des  dépenses.  A  la  fin  de  l'année,  l'exercice 
est  clos  pour  les  dépenses,  mais  il  reste  ouvert  pour  la  comptabilité  : 
des  délais  successifs  sont  accordés  pour  liquider,  pour  ordonnancer, 
pour  payer,  et  ce  n'est  que  neuf  mois  après  la  fin  d'une  année  que  les 
comptes  de  cette  année  peuvent  être  réglés,  et  que,  dans  les  écritures 
de  la  comptabilité,  la  réalité  vient  enfin  prendre  la  place  de  ces  hypo- 
thèses successives. 

C'est  là  tout  le  secret  de  ces  énormes  déficits  de  la  monarchie  que  le 
gouvemement  provisoire  proclamait  comme  les  avant-coureurs  infail- 
libles de  la  banqueroute.  On  faisait  le  relevé  de  tous  les  crédits  ouverte, 
et  on  le  présentait  comme  l'addition  de  toutes  les  dépenses;  on  confon- 
dait dans  le  même  chiffre  les  dépenses  ordinaires  et  celles  des  grands 
travaux  publics,  mais  on  avait  grand  soin  de  ne  parler  que  des  recettes 
ordinaires.  Dans  un  écrit  qui  a  produit  une  vive  impression  et  qui  a 
laissé  un  durable  souvenir,  M.Vitet,  ici  même  (4),  combattit  avec  autant 
de  force  que  d'éclat  ces  exagérations  malveillantes,  et  cependant  il  ne 
possédait  pas  encore  tous  les  résultats  définitifs,  et  sa  sagacité  a  dû 
quelquefois  y  suppléer  par  des  conjectures  que  le  temps  a  vàrifiées. 

(1)  Voyez  la  UTrtiflon  da  15  8€ptembre  1848. 
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Aujourd'hui,  toute  incertitude  a  cessé;  en  prenant  le  1"  janvier  i848 
comme  la  date  finale  de  l'histoire  financière  de  la  monarchie,  rien 
n'est  plus  facile  que  de  dresser  son  bilan  et  d'en  faire  la  balance. 

Voici  le  bilan  du  passé,  tel  que  le  présente  M.  le  ministre  des  finances  : 
<  A  la  fin  de  l'exercice  1847,  les  découverts  tombés  successivement  à 
la  charge  du  trésor,  dans  le  cours  de  huit  années  seulement,  formaient 
un  total  de  897,764,093  francs,  et  le  produit  de  la  réserve  de  l'amor- 
tissement n'avait  servi  à  les  atténuer  que  dans  la  proportion  de 
442,^9,115  francs  (1).  o  La  conséquence  se  tire  aisément  :  la  monar- 
chie de  juillet  est  restée  en  déficit  de  455,514,978  francs. 

Quelles  sont  les  causes  de  ce  découvert?  M.  le  ministre  en  indique 
deux  concurremment,  et  comme  si  elles  avaient  une  part  égale  dans 
sa  formation  :  l'extension  des  dépenses  ordinaires  et  notamment  de 
l'occupation  de  l'Algérie,  et  l'extension  des  travaux  publics.  Qu'est-ce 
à  dire?  Est-ce  que  les  revenus  du  trésor  restaient  annuellement  au- 
dessous  de  ses  services  essentiels?  Était-il  obligé  de  créer  des  ressources 
extraordinaires  pour  payer  les  arrérages  de  sa  dette,  pour  amortir  la 
portion  de  cette  dette  qui  était  susceptible  d'amortissement,  pour  en- 
tretenir son  armée  et  sa  flotte,  pour  tenir  en  bon  état  ses  routes,  ses 
ports,  ses  rivières  et  ses  canaux,  pour  salarier  l'administration,  la  di- 
plomatie, la  magistrature  et  le  clergé,  pour  subvenir  enfin  aux  dépenses 
de  l'Algérie,  et  pour  achever  par  la  civilisation  l'œuvre  de  la  conquête? 
S'il  en  eût  été  ainsi,  nous  le  disons  hautement,  le  dernier  gouverne- 
ment eût  manqué  de  prévoyance  :  au  lieu  de  donner  carrière  à  tant 
d'améUorations  diverses  que  sollicitaient  et  que  payaient,  il  est  vrai, 
les  progrès  de  la  richesse  nationale,  il  aurait  dû  renfermer  sévèrement 
ses  dépenses  ordinaires  dans  la  limite  des  revenus  publics;  mais  il 
n'en  est  rien  :  tous  ces  services,  malgré  leurs  développemens,  trou- 
vaient des  allocations  suffisantes  dans  le  budget  des  dépenses,  et  des 
ressources  correspondantes  dans  le  budget  des  recettes.  Sans  doute, 
dans  le  cours  de  ces  dix-huit  années,  qui  ont  eu  tant  de  fortunes  di- 
verses, chaque  exercice  n'a  pas  pu  se  clore  par  une  balance  exacte; 
mais  les  années  les  plus  prospères  ont  défrayé  les  années  moins  favori- 
sées, et  au  terme  de  cette  longue  liquidation  on  trouve,  c'est  M.  le 
ministre  des  finances  qui  le  déclare  officiellement  (2),  que  les  services 
ordinaires  de  la  monarchie  n'ont  laissé  à  la  charge  du  trésor  que 
13,762,000  francs.  13,762,000  francs!  voilà  donc,  au  lendemain  de 
Tannée  la  plus  calamiteuse  que  la  France  ait  supportée  depuis  trente 
années,  tout  l'arriéré  d'un  règne  de  dix-huit  ans!  Qui  l'eût  dit  en 
lisant  les  rapports  du  gouvernement  provisoire? 

(I)  Exposé  des  motifs  da  budget  de  1850,  page  8. 

(3)  Exposé  des  motifs  da  projet  de  règlement  de  Vexercice  1847,  page  13. 
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Hais  ce  a'est  p^s,  nous  nous  empressons  de  le  dire,  la  seule  dépenuy 
qui  n^  fût  pas  couverte  par  les  recettes  ordinaires  :  Mi  ,752,000  franci 
représentent  la  dépense  des  travaux  publics  extraordinaires  exécutéf 
4^s  les  derniers  te^ips  de  la  monarchie.  Hâtons-nous  de  dire  aussi 
que  des  ressources  spéciales,  créées  en  dehors  des  recettes  ordinaire^ 
épient  assurées  et  réalisées  en  partie  dans  les  caisses  du  trésor  pour 
^quitter  cette  dépense.  Personne  ne  prétendra  certainement  que  ces 
vastes  entreprises^  qui  développent  pour  des  siècles  ractivité^  la  ri* 
phesse  et  même  la  puissance  4'un  grand  peuple,  puissent  se  payer, 
chaque  année,  sur  les  excédans  des  recettes  ordinaires.  Personne  oe 
prétendra  que  ces  grands  ouvrages  que  le  présent  lègue  à  Tavenir 
dpivent  rester  tout  eptiers  à  la  charge  des  générations  qui  les  exécu- 
tent, et  passer  conune  un  patrimoine  gratuit  aux  générations  qui  doi- 
vent en  jouir.  Les  peuples  du  moyen-âge,  qui  ne  connaissaient  que  la 
richesse  présente  et  qui  n'avaient  ni  la  science  ni  la  possibilité  même 
du  crédit,  élevaient,  à  force  de  temps  et  assise  par  assise,  ces  admi- 
rables monumens  qu'un  siècle  voyait  commencer  et  qu'un  autre  siècle 
voyait  finir;  mais  nos  travaux,  consacrés  aux  besoins  impérieux  du 
commerce  et  de  l'industrie,  n'admettent  pas  cette  longue  temporisa- 
tion, et  chaque  jour  perdu  pour  leur  achèvement  est  un  jour  dérobé  à 
leur  utilité.  L'emploi  du  crédit,  qui  associe  les  générations  contempo- 
raines avec  leur  postérité,  peut  seul  réaliser  ces  deux  conditions  essen- 
tielles :  la  rapidité  dans  l'exécution  des  travaux,  et  l'égalité  dans  la 
répartition  de  la  dépense.  Une  nation  qui  emprunte  pour  ses  besoins 
périodiques  et  permanens  trouve  dans  chaque  emprunt  la  nécessité 
d'un  emprunt  nouveau,  et  elle  est  entraînée  par  son  crédit  même  sur 
le  penchant  de  sa  ruine.  Une  nation  qui  supporte  sans  peine,  à  l'aide 
de  ses  revenus,  non-seulement  toutes  ses  charges  accoutumées,  maja 
même  tous  les  incidens  imprévus  dont  se  compose  la  vie  d'un  grand 
empire,  cette  nation  peut  emprunter  sans  péril  pour  exécuter  des  tra- 
vaux qui  rapportent  plus  encore  qu'ils  ne  coûtent;  elle  augmente  sa 
richesse  au  lieu  de  la  compromettre,  et  son  crédit  la  pousse  sur  la  voie 
(le  la  prospérité. 

C'est  donc  une  grave  erreur  et  un  reproche  iiyuste  de  dire  que  1^ 
dernier  gouvernement,  dans  les  huit  dernières  années  de  son  existimoe, 
s'était  irrévocablement  engagé  dans  la  voie  des  déficits,  lorsqu'il  est 
manifeste  qu'il  n'a  fait  appel  au  crédit  que  pour  des  dépenses  extra- 
ordinaires et  productives.  Qu'on  lui  reproche  le  choix,  rexagération, 
le  système  de  ses  travaux,  qu'on  lui  dûse,  en  un  mot,  qu'il  a  trop  fait 
et  qu'il  a  mal  fait,  c'est  tout  simple  :  toutes  ces  ot^ecti<Mis  ne  lui  ont 
pas  été  épargnées,  et  nous  n'entendons  pas  en  éluder  l'examen;  mais  du 
moins  qu'il  soit  reconnu,  dès  ce  moment  même,  qu'il  a  usé  Intime- 
ment du  crédit,  et  qu'il  ne  serait  répréhensible  que  s'il  en  avait  abusé. 
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Les  principes  ainsi  établis,  notre  preniiëre  pensée  était  dé  nous  ren- 
fermer dans  Texamen  financier  des  huit  années  que  M.  le  ministre  des 
finances  a  choisies  pour  justifier  ses  reproches;  mais  un  mot  nous  in- 
quiète dans  la  phrase  que  nous  ayons  l^produite.  M.  le  ministre  parle 
de  ces  huit  années  seulement;  est-ce  qu'il  entend  faire  grâce  des  autres? 
éH  portant  une  accusation  grave,  est-ce  qu'il  en  sous-etitend  une  plu» 
graye  encore?  Si  c'est  une  concession,  fl  n'est  pas  nécessaire  de  Tac* 
éepter;  si  c'est  une  insinuation,  il  est  nécessaire  de  la  combattre. 
Écartons  donc  tous  ces  artifices;  reprenons  rapidement,  dès  son  premier 
jour,  l'histoire  financière  de  la  monarchie  de  1830;  disons  simplement 
ce  qu'elle  a  coûté  et  ce  qu'elle  a  fait,  afin  que  l'opinion  publique  lui 
assigne  équitablement  sa  place  parmi  les  gouTememens  de  la  France. 
Les  bons  ou  les  mauvais  gouvememens  laissent  surtout  des  traces 
de  leur  passage  dans  le  tarif  des  contributions  et  dans  le  grand-livre 
de  la  dette  publique.  Un  gouvernement  qui  obère  son  pays  croit 
doubler  ses  ressources  en  doublant  les  impôts  qui  les  produisent,  et  il 
n'aboutit  en  réalité  qu'à  cumuler  la  gène  du  trésor  avec  celle  des  con- 
tribuables. Un  gouvernement  qui  obère  son  pays  empniûte  sous  toutes 
les  formes  et  pour  toutes  sortes  de  dépenses;  il  épuise  les  ressources 
présentes,  il  anticipe  sur  les  ressources  futures,  et,  malgré  tous  ces 
^crifices,  il  ne  traverse  une  crise  difficile  que  pour  arriver  à  une  crise 
{Sus  difficile  encore.  Les  bons  gotrvememcfns  se  reconnaissent  à  une 
conduite  opposée  :  ils  n'empruntent  que  pour  des  nécessités  suprêmes 
et  passagères,  ou  pour  des  dépenses  fécondes,  et  ils  assurent,  sur  leurs 
recettes  ordinaires,  le  service  des  intérêts  et  l'amortissement  de  leurs 
emprtints.  Us  attendent  l'élévation  de  ces  recettes  non  de  l'élévation 
des  tarifs  d'impôts,  mais  de  leur  plus  fréquente  application,  et  les  ac- 
croissemens  de  leurs  revenus,  prélevés  sur  l'accroissemeitt  de  l'aisance 
générale,  se  résolvent  en  emplois  utiles  qui  font  couler  avec  plus  d'a^ 
bondance  la  source  oix  ils  ont  été  pnisés. 

N'est-ce  pas  l'histoire  financière  du  gouvernement  de  juillet  que 
nous  venons  de  résumer  en  quelques  lignes?  On  a  souvent  parlé  de 
l'augmentation  des  impôts  :  les  impôts  se  divisent  en  deux  grandes 
catégories, — ceux  qui  atteignent  directement  la  propriété,  le  champ, 
la  maison,  l'industrie,  et  qui  pèsent  sur  le  propriétaire,  le  locataire^ 
le  patentable,  quelles  que  soient  d'ailleurs  les  circonstances  qui  en 
allègent  ou  en  aggravent  pour  lui  le  fardeau  i  ee  sont  les  contributions 
directes;  elles  sont  fixes  de  leur  nature  et  ne  peuvent  s'accrottre  qtie 
Ifetr  le  rehaussement  de  l'impôt  ou  par  la  création  de  nouvelles  pro^ 
priétés  et  de  nouveaux  contribuables.  —  Les  contributions  indirectes 
n'atteignent  pas  immédiatement  ceux  qui  les  acquittent;  elles  frappent 
les  denrées  et  les  marchandises;  elles  deviennent  portion  intégrante 
de  leur  prix  et  se  proportionnent  à  l'étendue  de  la  consommatiofi,  et. 
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par  conséquent,  aux  besoins  ou  plutôt  aux  facultés  des  consommateurs. 
Voyons  quel  mouvement  s'est  opéré  dans  ces  deux  catégories  d'impôts 
sous  le  dernier  gouvernement. 

Des  centimes  ont  été  ajoutés  au  principal  des  contributions  directes; 
mais  quelle  a  été  la  part  de  Tétat  dans  le  produit  de  ces  centimes  addi- 
tionnels? 11  millions  à  peine  sur  une  contribution  totale  de  422  mil- 
lions (1),  car  il  ne  serait  pas  juste  de  considérer  comme  une  surcharge 
de  l'impôt  direct  les  accroissemens  qui  sont  dus  à  l'accroissement 
même  de  la  matière  imposable.  Si  nos  villes  se  sont  agrandies,  si  le 
sol  partagé  entre  un  plus  grand  nombre  de  citoyens  admis  aux  jouis- 
sances de  la  propriété  s'est  couvert  d'habitations  nouvelles,  si  la  rapide 
extension  du  commerce  a  multiplié  le  nombre  des  commerçans,  n'était- 
il  pas  juste  que  ces  propriétés  et  ces  industries  de  création  récente 
ajoutassent  leur  tribut  aux  ressources  publiques?  et  n'est-ce  pas  un 
heureux  symptôme  que  cette  plus-value  de  17  millions,  due  tout  en- 
tière non  à  la  pénible  aggravation  de  l'impôt,  mais  à  l'heureuse  augmen- 
tation du  nombre  des  contribuables? 

D'autres  additions  ont  été  faites,  nous  devons  le  dire,  aux  contribu- 
iions  directes;  mais  qui  les  a  votées  et  quel  en  a  été  l'emploi?  Elles 
ont  été  votées  par  les  conseils  électifs  des  départemens  et  des  com- 
munes, pressés  par  les  vœux  des  populations,  qui  acquittaient  aisé- 
ment des  dépenses 'faites  sous  leurs  yeux  et  pour  elles.  Les  votes  des 
conseils  électifs  ont  ajouté  66  millions  aux  contributions  directes  (2). 
Avant  ces  votes,  les  ressources  départementales  existaient  à  peine,  et 
les  ressources  communales  encore  moins.  Aussi,  dans  quel  état  se  trou- 
vaient, avant  1830,  les  divers  services  des  départemens  et  des  com- 
munes! Les  chemins  étaient  impraticables,  les  routes  peu  nombreuses 
et  mal  entretenues;  il  y  avait  peu  d'hospices,  peu  de  collèges  et  point 
d'écoles.  Qui  pourrait  nier  que,  depuis  1830,  les  départemens  et  les 
communes  aient  changé  de  face?  Nous  ne  voulons  point  citer  de  chiffres  : 
on  les  trouve  dans  toutes  les  statistiques;  mais  l'évidence  parle  encore 
plus  haut.  Ne  rappelons  ici  qu'un  seul  service  :  quelle  est  la  ville,  quel 
est  le  village,  quel  est  le  hameau  que  n'atteigne  ce  vaste  réseau  de 
routes  départementales  et  de  chemins  vicinaux,  achevés  avec  tant  de 
persévérance  et  au  prix  de  tant  de  sacrifices  par  les  départemens  et  les 
communes? 

Le  gouvernement  a  donné  son  autorisation  à  ces  sacrifices;  mais  pou- 
vait-il la  refuser?  N'eût-il  pas  abusé,  en  la  refusant,  de  cette  tutelle 
administrative  que  des  lois  déjà  très  attaquées  ont  remise  entre  ses 
mains?  Le  devoir  de  cette  tutelle  est  de  mettre  un  frein  à  l'imtraiiie- 


(i)  Mémoire  de  M.  Laplagne,  1848,  page  77. 
(S)  Ilnd.,  page  76. 
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ment  des  dépenses  inutiles  ou  excessives  :  quelles  dépenses  furent  plus 
utiles  et  plus  modérées?  Si  on  yeut  connaître  le  point  où  les  contri- 
buables commencent  à  fléchir  sous  les  charges  même  les  plus  accep- 
tées, on  n'a  qu'à  s'enquérir  de  la  rentrée  des  impôts.  Les  contribuables 
obérés  ralentissent  leurs  versemens,  et  même  ils  les  refusent  jusqu'à 
ce  que  les  moyens  de  contrainte  surmontent  leur  résistance.  Qu'on  ap- 
précie, d'après  cette  règle,  la  perception  des  contributions  directes  de- 
puis 4830  :  le  chifhre  croissant  des  recouvremens  et  le  taux  décroissant 
des  frais  de  poursuite  manifestent  d'année  en  année  une  rentrée  plus 
prompte  et  plus  facile  de  l'impôt  (1). 

La  raison  de  ce  progrès  est  sensible.  Les  dépenses  utiles  enrichissent 
ceux  qui  peuvent  les  faire.  Les  denrées,  par  exemple,  ne  valent  pas 
seulement  ce  qu'elles  coûtent  à  produire,  eUes  valent  encore  ce  qu'elles 
coûtent  à  transporter  sur  les  lieux  où  elles  se  consomment;  l'éléva- 
tion du  prix  de  transport  peut  rendre  inefficace  la  médiocrité  du 
prix  de  revient,  et  ces  denrées,  ainsi  renchéries,  rencontrent  sur  le 
marché  une  consommation  restreinte  ou  une  concurrence  invincible. 
C'est  là  ce  qui  explique  l'ardeur  passionnée  qui,  depuis  quelques  an- 
nées, pousse  la  France  vers  les  travaux  publics  :  tout  le  monde  com- 
prend que  la  force  qu'on  épargne  pour  transporter  est  employée  à  pro- 
duire; tout  le  monde  comprend  que  l'économie  faite  sur  les  frais  de 
transport  est  un  bénéfice  net  qui  se  partage  entre  les  consommateurs 
et  les  producteurs.  Sur  ce  point,  les  fermiers  pensent  comme  les  éco- 
nomistes, et  les  conseils  municipaux  ont  agi  comme  les  chambres  lé- 
gislatives, n  ne  faut  pas,  d'ailleurs,  se  méprendre  à  la  fixité  apparente 
de  l'impôt  direct.  C'est  un  prélpvement  obligé  sur  le  revenu  :  si  le  re- 
venu s'élève  ou  s'abaisse,  ce  prélèvement  devient  plus  léger  ou  plus 
lourd;  la  diminution  des  fermages  et  des  loyers  est  bien  plus  onéreuse 
que  quelques  centimes  additionnels.  Nous  ne  voulons  faire  aucune 
{dlusion  politique  aux  événemens  qui  ont  changé  la  constitution  de 
notre  pays;  mais,  sous  le  point  de  vue  fiscal,  est-il  un  seul  contribuable 
qui  ne  voudrait  pas  reculer  de  deux  années?  L'impôt  direct  est  cepen- 
dant le  même  en  1847  qu'en  1849  :  il  est  vrai;  rien  n'est  changé  pour 
le  percepteur,  mais  tout  est  changé  pour  le  contribuable. 

Nous  venons  de  voir  quelle  faible  part  ont  eue  les  dépenses  générales 
de  l'état  dans  l'élévation  des  contributions  directes.  Pour  compenser 
et  au-delà  cette  faible  part,  il  suffirait  de  citer  la  suppression  du  pro- 
duit de  la  loterie  et  des  jeux,  suppression  qui,  au  prix  de  18  millions, 

(1)  En  18t8,  les  frais  de  poursuite  étaient  de  3  fr.  ponr  1,000  fr.  de  recouvremens; 
en  1S47,  ils  n'étaient  plus  que  de  i  fr .  90  cent;  ils  sont  remontés  à  8  fr.  50  cent,  en  1848. 

En  1828,  le  retard  dans  la  rentrée  des  dousi^mes  échus  au  31  décembre  était  de 
1  dousième  S5  centièmes;  en  1847,  ce  retard  n'était  plus  que. de  0  douiième  87  cen- 
tièmes; il  est  remonté  à  1  douzième  78  centièmes  en  1848. 
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a  ppriflé  le  budget  de8  rec^ttes;  maM  co|i)t>i^B  d'autres  compeosations 
i|e  pourrions-nous  pas  piter  ôncorel  Pws  ips  contributions  îndireotes, 
30  paillions  sacrifiés  en  1830  sur  les  4n)ite  des  boissons,  sacriQce  moins 
p^ppattablp  si  le  consommateur  et  le  producteur  en  eussept  nscueilU 
le  prix;  dans  les  douapas,  des  dégrèvemens  sur  les  fontes  brutes,  sut 
les  bouilles,  sur  l'huile  d'olive,  sur  les  laines,  etc.,  etc.:  on  trouYera 
le  détail  et  les  effets  de  ces  réductions  dans  un  excellent  mémoire,  plein 
4e  renseignemens  précieux  et  de  solides  appréciations,  publié  par  H.  Lan 
plagne  en  réponse  aux  rapports  de  M.  Gamier-Pagès.  Nous  nous  con- 
tenterons de  citer  cette  conclusion  remarquable  d'une  comparaison 
minutieuse  enti*e  les  budgets  des  recettes  de  i8â9  et  de  1846  :  a  Ainsi, 
le^  ç(mtribuables  en  1846,  soumis  aux  taxes  et  aux  tarife  d'impôts  exis- 
tant en  1839,  auraient  eu  à  supporter  un  sacrifice  plus  considérable 
que  celui  qui  est  résulté  pour  eux  des  n^pdifications  introduites  dans 
ices  taxes  et  ces  tarifs  (1).  » 

Et  cependant,  de  1831  à  184B,  une  hau^8^  rapide  a  élevé,  d'année 
.en  d'année,  ]#s  recettes  ordinaire  des  budgets.  Laissons  à  l'écart  les 
contributions  directes,  dont  le  produite  été  primt^ipalement  grossi  par 
des  centimes  additionnels;  ne  voyons  que  les  revenus  indirects,  qui 
n'ont  reçu  d'accroissement  quiB  de  l'accroissement  méiue  des  consom- 
mations. Quel  magnifique  développeraept  de  la  riche^e  publique!  La 
restauration  se  vantait  à  bon  droit  d'avmr  porté,  en  quatorze  ans,  de 
397  à  583  millions,  le  produit  des  contributions  indirectes  :  com- 
bien cette  progression  a  été  dépassée  par  la  monarchie  de  1830!  En 
lj$31,  la  cri^e  politique  et  le  dégrèvepoent  de  l'impôt  d^s  boissons 
avaient  réduit  de  59  millions  les  revenus  indirects;  une  (dus-vahie  de 
304  millions  a  été  le  fruit  des  seize  années  qui  ont  suivi.  La  mkœ 
3éve  de  prospérité  a  vivifié  toutes  les  branches  de  ce  rev^iu.  Admi- 
rilblô  alliance  de  la  richesse  du  trésor  et  de  celle  du  pays!  Les  ca4>i- 
taux  noi|veUement  créés  par  l'épargne  ou  par  le  travail  cherchent  un 
enaploi  daps  les  placemens  hypothécaires  on  fonciers  :  )^ur  existence 
s^  Révèle  par  les  produits  croissQi^  de  l'enregistrement  et  du  tim- 
bre (2).  L'extension  des  affaires  prée  des  relations  nouvelles  et  déve- 
loppe les  correspondapces  :  les  produits  de  la  poste  participent  à  ce  pro- 
gr^  (3).  L'activité  du  commerce  et  dp  l'industrie  multiplie  les  salaires 
^ur  les  cl0sses  laborieuses  et  l^s  jo^i^6||^Qes  pour  les  classes  aisées  :  des 
iffiportatiops  plj^  considér^les  grossissent  les  revenus  des  douanes  (4). 

(1)  liémoire  de  M.  Laplagne,  page  86. 

(9)  De  1631  à  1647,  les  produits  de  renregistrement  et  da  timbre  se  sont  aérés  de 
UI,U4,60a  h.  k  S05,48a,pe6  fr. 

(6)  Oe  iSSi  à  16«r,  les  produits  de  la  poste  se  sent  élevés  de  68,616,009  fr.  à 
66,667,000  fir.     . 

<4)  De  1661  à  1846,  las  predoiU  des  douanes  se  sont  étevés  de  07,076,060  fr.  à  . 
166,000,000  fr. 
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La  consommation  des  boissons  s'étend  comme  celle  du  sucre  et  du 
café,  et  la  population  tout  entière  prend  sa  part  dans  le  bien-être  gé- 
néral (i);  tout  atteste  ce  bien-être  jusqu'à  l'augmentation  plus  lente 
des  produits  de  l'impôt  du  sel,  qui  met  en  évidence  l'accroissement 
régulier  de  cette  population  qui  prospère  (î).  Jamais  les  fruits  de  l'or- 
dre et  de  la  paix  n'ont  été  recueillis  plus  abondamment  par  un  grand 
peuple,  et,  comme  pour  montrer  avec  éclat  l'étroite  union  de  la  poli- 
tique et  du  bonheur  public,  le  même  coup  qui  a  renversé  les  institu- 
tions a  bouleversé  toutes  les  fortunes.  Un  progrès  inoui  a  été  suivi 
d'une  décadence  sans  exemple;  dix-sept  ans  de  règne  avaient  ajouté 
304  millions  au  revenu  de  l'état;  H^  millions  ont  été  perdus  en  dit 
mois  de  révolution;  cet  appauvrissement  du  trésor  n'a  été  qu'un  faible 
indice  de  l'appauvrissement  du  pays.  Nous  revoyons  des  jours  iticil- 
leurs,  et  le  trésor  et  le  pays  travaillent  ensemble  à  réparer  leurs  pertels; 
mais  c'est  à  peine  l'ombre  du  passé,  et  cependant  nous  ne  serons  pas 
surpris  si  ces  tentatives  d'une  prospérité  qui  s'efforce  de  renaître  in- 
spirent plus  de  joie  peut-être  que  notre  ancienne  et  longue  prospérité, 
car  il  est  dans  notre  nature  que  le  sentiment  du  bonheur  s'affaiblisse 
par  sa  durée  :  le  bien-être  de  la  santé  se  sent  moins  vivement  que  celui 
de  la  convalescence. 

Voilà  l'histoire  des  contributions  publiques  sous  la  monarchie  dé 
1830;  parcourons  maintenant  celle  de  la  dette  nationale. 

La  plus  forte  part  de  cette  dette  a  été  créée  sous  la  restauration. 
L'empire  s'est  peu  servi  du  crédit;  il  n'en  aimait  pas  l'usage,  il  n'en 
pratiquait  pas  les  deux  conditions  essentielles,  l'exactitude  et  la  bonne 
foi.  La  dette  perpétuelle  de  63  millions  qu'il  a  laissée  à  sa  chute  est 
presque  en  totalité  antérieure  à  son  avènement;  mais  il  transmit  à  la 
restauration  la  liquidation  des  dettes  qui  remontaient  à  ses  victoires  e( 
qu'il  fallut  acquitter  après  ses  revers.  La  France  paya  tour  à  tour  l'in- 
vasion et  l'affranchissement  de  son  territoire.  Cette  liquidation  de  nos 
désastres  pèse  encore  sur  nos  finances;  plus  de  100  millions  de  notre 
dette  perpétuelle  n'ont  pas  une  autre  origine.  Forcée  de  subvenir  aux 
intérêts  d'une  dette  si  rapidement  accrue  en  si  peu  d'années,  la  res- 
tauration était  hors  d'état  de  payer  sur  ses  recettes  ordinaires  ses  plus 
petites  comme  ses  plus  grandes  entreprises;  tous  ses  travaux  publics, 
toutes  ses  expéditions  militaires,  toutes  ses  mesures  politiques  ont  été 
payés  par  des  ressources  extraordinaires.  Elle  a  construit  quelques 
ponts,  elle  a  continué  l'œuvre  de  la  canalisation  de  la  France  :  un  em- 

(I)  De  1831  à  1847,  16  produit  des  droits  des  boisons  s*est  élevé  de  63,iii;d00  fr.  i 
I01,8i7,00»  fr.;  eehii  des  droits  sur  le  sucre,  de  35,757,000  fr.  à  65,134,000  fr.;  celui  des 
droite  sur  le  café,  de  7,942,000  fr.  à  15,353,000  fr. 

(S)  De  1831  à  1847,  le  produit  des  droits  sur  le  sel  s*est  élevé  de  63,317,000  fr.  à 
TO,4O8,000  fr. 
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prunt  de  134  millions  remboursables  en  amiuités  a  payé  cette  dépense. 
Elle  a  emprunté  pour  l'expédition  d'Espagne;  elle  a  emprunté  pour 
l'expédition  deMorée;  elle  eût  laissé  un  emprunt  à  faire  pour  l'expédi- 
tion d'Alger,  si  le  trésor  de  la  Casbah  n'eût  défrayé  la  conquête.  Elle 
créa  30  millions  de  rentes  pour  mener  à  fin  sa  plus  grande  entreprise, 
l'indemnité  des  émigrés,  et  après  seize  années  de  durée,  elle  avait  accru 
de  136  millions  de  rentes  perpétuelles  et  plus  de  10  millions  d'an- 
nuités la  dette  de  la  France  (1).  Il  est  juste  de  reconnaître  que,  si  elle 
avait  aggravé  la  dette  publique,  elle  en  avait  commencé  le  rachat,  et 
que  37,503,000  fr.  de  rente  inscrite  au  nom  de  la  caisse  d'amortissement 
auraient  pu,  le  31  juillet  1830,  être  rayés  du  grand  livre  (2). 

Durant  les  dix-huit  années  de  la  monarchie  nouvelle,  plusieurs  em- 
prunts successifs  ont  fait  inscrire  46,648,000  fr.  de  rentes  perpé- 
tuelles (3);  mais,  pendant  ce  temps,  la  caisse  d'amortissement  a  racheté 
26,174,000  fr.  de  rentes  (4),  et  les  arrérages  dus  aux  créanciers  de 
l'état  ne  dépassaient,  en  définitive,  la  dette  laissée  par  la  restauration 
que  de  20  millions  environ.  Ajoutons  qu'une  opération  qui,  sous  le 
nom  de  consolidation  des  réserves  de  l'amortissement,  a  joué  dans  nos 
finances  un  grand  rôle  que  nous  essaierons  d'expliquer,  a  fait  inscrin' 
au  nom  de  la  caisse  d'amortissement  une  rente  de  33,906,000  fr.; 
mais  cette  opération  n'a  créé  pour  l'état  aucune  chaîne  définitive  :  les 
rentes  rachetées,  les  réserves  consolidées,  sont  au  fond  de  même  na- 
ture, çonune  on  le  verra  tout  à  l'heure;  l'état,  sous  des  noms  divers, 
en  est  débiteur  et  créancier,  il  ne  les  a  irrévocablement  engagées  à 
aucun  service,  il  peut  les  annuler  à  toute  heure.  Le  gouvernement  nou- 
veau demande  l'autorisation  de  les  rayer  du  grand  livre;  l'ancien 
gouvernement  avait  la  même  faculté,  et  pouvait  sans  plus  d'efforts 
réaliser  la  même  économie.  Ajoutons  enfin,  car  nous  ne  voulons  rien 
.  omettre,  que  deux  annulations  de  rentes  rachetées  par  l'amortissement 

(1)  Compte  des  finances  pour  1847,  page  433. 
'  (S)  Ibid.,  page  473. 
(3)    Emprunt  du  19  aTrU  1831,  à  84  fr.  70  cent,  pour  106. . .      7,142,858  fr. 
Emprunt  national  au  pair,  id.  id.      ...      1,031,945 

Emprunt  du  8  août  1839,  i  08  fr.  50  cent,  pour  100 7,014,913 

Consolidation  des  fonds  de  la  caisse  d'épargne,  en  4  p.  100, 

1837 4,099,647 

Emprunt  du  18  octobre  1841,  à  78  50  1/9,  3  pour  100. ..  ï 

Emprunt  du  9  décembre  1841,  à  84  75  9  pour  100 (  19,810,946 

Consolidation  des  fonds  de  la  caisse  d'épargne,  en  4  p.  100, 

1844 4,000,000 

Emprunt  du  10  noTembre  1847,  8  pour  100,  75  95 9,966,777 


Total 46,648,685  fr. 

(Compte  des  finances  pour  1847,  page  489.) 
(i)  Compte  des  finances  pour  18i7,  pages  473-i75. 
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ont  été  opérées  en  i838  :  Tune  de  5  millions  pour  fournir  les  fonds  des 
premiers  travaux  publics,  l'autre  de  27  millions  pour  mettre  en  équi- 
libre les  budgets  de  1834  et  des  exercices  suivans. 

Tel  est  donc  Fensemble  des  ressources  que  le  crédit  a  fournies  au 
•dernier  gouvernement.  Si  en  définitive  il  a  inscrit  20  millions  de  rentes 
nouvelles  (1),  s'il  a  disposé  de  32  millions  de  rentes  sur  les  économies 
Au.  passé,  il  a  largement  désintéressé  l'avenir  par  des  travaux  d'une 
valeur  plus  grande  encore  et  dont  l'avenir  doit  hériter.  —  Après  avoir 
retracé  l'ensemble  de  cette  situation  financière,  indiquons-en  les  détails 
les  plus  importans. 

Les  commencemens  de  tout  nouveau  gouvernement  sont  difficiles 
«et  dispendieux.  Les  difficultés  se  compliquent  et  les  dépenses  s'aggra- 
vent lorsque  le  gouvernement  qui  s'établit  hérite  d'une  révolution;  les 
résistances  du  dedans,  les  défiances  du  dehors,  exigent  de  lui  des  pré- 
<^autions  extraordinaires.  Il  faut  qu'il  se  montre  supérieur  à  toutes  les. 
attaques  pour  les  éviter.  Telle  fut ,  pendant  les  trois  premières  années 
de  son  existence,  la  situation  de  la  monarchie  de  1830.  Elle  n'eut  point 
pour  auxiliaire  le  concert  des  rois  comme  la  restauration,  ni  l'insur- 
rection des  peuples  comme  la  république;  la  guerre  civile  et  la  guerre 
étrangère  pouvaient  éclater  à  la  fois.  Pour  dissiper  les  préventions  de 
l'Europe,  pour  désarmer  les  ressentimens  des  partis,  ce  n'était  pas  trop 
de  la  force  unie  à  la  sagesse.  Ni  la  force  ni  la  sagesse  ne  manquèrent 
à  cette  œuvre,  et  elles  l'accomplirent  pacifiquement.  Ce  sera  la  gloire 
du  gouvernement  de  juillet,  et,  pour  parler  comme  l'histoire,  ce  sera 
surtout  la  gloire  du  roi  Louis-Philippe  d'avoir  voulu  la  paix  avec  per- 
;sévérance  et  de  l'avoir  maintenue  avec  dignité.  Les  armemens  extra- 
ordinaires ne  pesèrent  que  passagèrement  sur  nos  finances  :  de  1831 
à  i8a4,  les  désarmemens  successifs  qui  ramenèrent  l'effectif  au  pied 
de  paix  firent  descendre  les  dépenses  du  ministère  de  la  guerre  de 
386  millions  à  255  millions  (2),  et  plus  tard  même  à  210  millions,  et 
le  grand  livre  de  la  dette  publique,  qu'il  fallut  bien  ouvrir  pour  faire 
face  à  de  telles  dépenses,  fut  ensuite  fermé,  sauf  pour  les  grands  tra- 
vaux publics. 

Nous  avons  vu  une  seconde  révolution,  nous  sommes  encore  dans  la 
«crise  financière  de  son  établissement.  Nous  pouvons  calculer  les  charges 
«qu'elle  a  imposées  au  trésor  et  prévoir  celles  qu'elle  doit  lui  imposer 
encore.  Nous  pouvons  enfin  mesurer  les  pertes  qu'a  entraînées  dans 
les  fortunes  privées  la  perturbation  de  la  fortune  publique.  C'est  un 
rapprochement  fertile  en  utiles  enBeignemens  que  de  comparer  sous 
ce  point  de  vue  la  révolution  de  juillet  et  la  révolution  de  février. 

(t)  Le  dernier  emprunt  de  S50  millions,  ooutradé  le  10  noTembre  1817,  est  compris 
dtDS  ce  chiffre, 
{i)  Ck>mpte  des  flnanees  pour  1847,  page  878. 
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La  réTûlution  de  juillet  a  eu  besoin  de  521  millions  de  ressources 
extraordinaires  (i);  au  prix  de  ce  sacrifice,  elle  était  fondée.  La  révolu- 
tion de  février  a  déjà  beaucoup  plus  coûté  au  trésor,  et  son  compte  de 
premier  établissement  est  loin  d'être  fermé;  mais  que  sont  les  pertes 
du  trésor  en  comparaison  de  celles  du  pays!  Le  crédit  de  Tétat  atTaibli, 
ses  recettes  plus  affaiblies  encore,  ne  nous  révèlent  que  trop  les  souf- 
frances publiques.  La  révolution  de  juillet  n'imposa  pas  au  pays  de  tels 
sacrifices.  La  secousse  qui  avait  renversé  une  dynastie  n'ébranla  que 
faiblement  les  fortunes.  Le  crédit  public  remonta  rapidement  à  son  ni- 
veau, et,  dès  le  mois  d'août  1832,  un  emprunt  en  5  pour  100  se  négociait 
presque  au  pair  (98  50);  c'est  au  milieu  même  de  la  crise  de  1831  qu'a 
pris  naissance  la  progression  si  long-temps  soutenue  qui  a  élevé  de 
20  millions  chaque  année  les  revenus  indirects.  Les  affaires  privées, 
on  n'en  a  pas  encore  perdu  le  souvenir,  s'associèrent  bientôt  à  la  marche 
ascendante  de  la  fortune  publique. 

Nous  signalons  cette  différence  sans  en  vouloir  rechercher  les  causes  : 
nous  n'écrivons  pas  sur  la  politique,  nous  n'écrivons  que  sur  les 
finances;  mais  il  nous  était  impossible  de  ne  pas  nous  arrêter  un  mo- 
ment sur  ce  trait  distinctif  de  la  révolution  de  juillet.  En  trois  ans,  die 
avait  fondé  un  gouvernement,  elle  avait  équilibré  son  budget,  et,  se- 
condée par  la  confiance  publique,  même  durant  ses  années  d'épreuve, 
elle  avait  fait  pénétrer  partout  le  sentiment  de  sa  durée. 

Ce  fut  alors  qu'à  l'abri  de  l'ordre  et  de  la  paix  fermement  établis  le 
gouvernement  entra  dans  la  carrière  des  grands  travaux  publics,  qu'A 
a  parcourue  jusqu'au  terme  de  sa  durée.  Les  travaux  publics  de  l'em- 
pire, à  quelques  exceptimis  près,  étaient  les  instrumens  de  ses  guerres 
ou  les  monumens  de  ses  victoires.  Les  uns,  après  avoir  frayé  la  voie  à 
la  conquête,  étaient  devenus,  par  un  retour  de  la  destinée,  la  propriété 
des  peuples  conquis;  les  autres  semblaient  suivre  la  fortune  de  leur 
fcmâateur,  et  leurs  colonnades  abandonnées  étaient  l'emblème  de  sa 
gloire  interrompue.  Préoccupée  de  projets  utiles  et  facilement  indif- 
férente à  des  monumens  étrangers  à  son  histoire,  la  restauration  ^jo^t8 
i  peine  quelques  pierres  à  ces  édifices  inachevés.  Elle  reprit  l'œuvre 
et  la  canalisation  artificielle  de  la  France;  mais,  soit  que  l'activité  ou 
les  ressources  aient  manqué  à  ses  travaux,  elle  laissa  l'œuvre  im- 

(t)  Prodoit  d*aliénatioMëeboU  de  rétit,. ll«^M7,17t  fir. 

Trésor  d'Alger  et  reweurees  diTene9...« 60,7fa,&»l 

Retenue  sur  les  traitemeos • 9JUS,1J^ 

80  ceat.  additionnels  sur  le  prineipal  des  contributions 

directes 46,as,$90 

Emprunt  national  au  pair •...••«.^..       S0,438,9<M^ 

Emprunt  en  rentes... 870,000,014 

THAL.. .......    m,nê,mi  fr. 
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porfiùte  :  elli^  u's^^i  pfts  eu  Vbmmettr  de  la  commeEicer,  elle  n'eut 
fa»  celui  de  la  finir. 

Une  pensée  grande  et  simple  présida  aux  premiera  travaux  publics 
4e  U  monarchie  da  t«30  ;  elle  voulut  aebever.  Elle  se  porta  rhéritière 
à0  toutes  les  époque  de  no^ve  histoire.  Les  canaux  de  la  restauration, 
les  routes  de  ramsifgme  monarcbie,  la  vieille  basilique  de  Saint-Denis, 
le  Panthéon  moderne,  rArc-de^Trioniphe  et  réghse  de  la  Madeleine 
destinés  aux  ponipes  militaires  et  aux  pompes  religieuses  de  notre 
gloire,  le  palais  d'Orsay,  le  lluséum  des  sciences  naturelles  et  l'École 
des  BeaiiT^-Arl^,  tous  ces  monumens,  tous  ces  travaux  entrepris  pour 
l'utilité,  pour  la  gi:aadeur  ou  pour  l'ornement  de  la  France,  et  inter* 
rompus  par  impuissanq^  cm  par  oaprice,  furent  repris  avec  persévé- 
rance, et  associèrent  par  leur  achèvement  l'époque  présente  à  tout  le 
pa8s#  de  notre  histoire.  Ce  ne  fut  pas  seulement  un  heureux  démenti 
donné  à  notre  proverbiale  inconstance,  une  intention  politique  diri- 
g^it  cette  oeuvre  des  beaux*-arts  :  c'était  toujours  le  système  qui  vou- 
lait réunir  toutes  les  traditions  et  tous  les  intérêts  de  la  France. 

Aux  entreprises  terminées  succèdent  bientôt  des  entreprises  nou- 
velles :  les  palais  législatifs  répondent  à  leur  grande  destination,  la 
fondation  de  l'abbé  de  TE^spée  trouve  un  établissement  digne  d'elle, 
l'hospice  de  Cbarenton  cesse  d'affliger  l'humanité.  Les  grands  services 
publics  s'inst^nt  dans  de  nouveaux  édifices  ou  dans  leurs  anciens 
édifices  agrandis.  Une  restauration  ingénieuse  répare  les  ruines  de  nos 
cathédrales  et  leur  restitue  leur  solidité  première,  sans  leur  èter  les 
caractères  de  leur  vàiérable  antiquité;  rajeunie  de  six  siècles  par  une 
main  savante,  la  Sainte^Chap^le  redevient  la  chapelle  de  saint  Louis. 
Les  anciens  canaux  livrés  au  commerce  aboutissaient  à  des  rivières 
4'un  régime  difficile  et  incertain  :  l'art  qui  avait  créé  les  canaux  per- 
lectionne  1^  rivières.  De  grandes  Ugnes  manquaient  au  réseau  de  nos 
voies  navigables,  l'une  complétant  la  jonction  des  deux  mers  et  réali- 
nmi  enfin  Ift  pensée  da  Riquet  et  de  Yauban,  l'autre,  pour  emprunter 
Vexpressinn  pittoresque  d'un  ingénieur,  détournant  un  bras  du  Rhin 
à  Strasbourg  et  l'amenant  à  Paris  :  ces  deux  grandes  lignes  sont  entre*- 
priaes»  Les  routes  stratégiques  de  l'ouest  viennent  en  aide  à  la  civili*- 
aitÎQn  plus  encore  qu'à  la  surveîllanGe  de  ce  pays  de  guerre  civile  : 
^es  pM^iâiut  la  Vaêdée  en  l'enrichissant.  Nos  petits  ports  sont  amé- 
liorés et  multiplient  sur  nos  côtes  les  points  de  refuge;  devenus  in- 
suffisans  par  le  progrès  de  notre  commerce,  nos  grands  ports  sont 
agrandis,  et  la  science  construit  les  phares  qui  doivent  en  éclairer  la 
route.  De  f^onds  encouragemens  sont  donnés  aux  premières  entre- 
prises de  chemins  de  fer.  Los  travaux  défensifs  de  la  guerre  ne  sont 
pas  plus  négligés  que  les  travaux  reproductifs  de  la  paix  :  nous  rele- 
vons les  remparts  de  nos  places  fortes,  et  nous  remplissons  nos  arse- 
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naux.  Comment  rappeler  en  quelques  lignes  tant  d'ouTrages  de  nature 
si  diverse  que  créait  sur  tous  les  points  du  territoire  l'activité  du  gou- 
vemement,  armée  de  la  puissance  du  pays?  Les  chiffres  de  la  dépense 
peuvent  du  moins  donner  une  idée  de  Timportance  des  travaux  ac- 
complis. En  dehors  des  ressources  créées  par  les  lois  de  1841  et  de  iStt, 
ces  ouvrages,  dont  nous  n'avons  offert  qu'une  énumération  bien  in* 
complète,  avaient  absorbé  près  de  050  millions  (1). 

A  quelles  sources  le  gouvernement  pouvaitril  puiser  de  tels  trésors? 
Il  les  puisait  aux  sources  intarissables  de  la  prospérité  publique.  Son 
budget  des  recettes,  plus  riche  d'année  en  année,  suffisait  à  la  fois  à 
un  meilleur  entretien  des  travaux  exécutés  et  à  l'ouverture  de  travaux 
neufs.  Les  fonds  de  l'amortissement,  devenus  disponibles  en  grande 
partie  par  la  constante  élévation  de  la  rente  5  pour  100  au-dessus  du 
pair,  reçurent  dans  ces  grandes  entreprises  l'emploi  le  plus  confomie 
à  leur  destination  première. 

L'institution  de  la  caisse  d'amortissement  remonte  à  1816.  Cette 
caisse  ajouta  successivement  à  sa  dotation  annuelle  les  arrérages  des 
rentes  qu'elle  avait  rachetées.  Grâce  à  cette  accumulation,  sa  puis- 
sance s'accrut  rapidement.  La  rente  5  pour  100  ayant  dépassé  le  pair, 
l'état  ne  pouvait  plus  continuer  à  l'amortir,  sans  payer  sa  libération 
d'un  prix  supérieur  au  maximum  de  sa  dette.  Dès  1825,  la  suspension 
de  l'amortissement  sur  le  5  pour  100  devint  une  obligation  légale.  La 
création  d'une  rente  3  pour  100  lui  rendit  toute  son  activité,  mais 
elle  fut  presque  aussitôt  détournée  au  profit  de  l'indemnité  des  émigrés. 
Après  la  révolution  de  1830,  l'amortissement  fut  rendu  à  sa  première 
destination,  et  il  profita  à  tous  les  fonds  publics,  tous  cotés  au-dessous 
du  pair.  Cependant  le  crédit  de  l'état  reprit  bientôt  son  essor;  sauf  de 
rares  et  courtes  intermittences,  tous  les  fonds  publics,  le  3  pour  100  ex- 
cepté, restèrent  au-dessus  du  pair,  et  jusqu'à  la  révolution  de  février,  le 
5  pour  100,  le  plus  important  de  tous,  ne  redescendit  jamais  au-dessous. 
La  portion  de  l'amortissement  qui  leur  était  destinée  dut  cesser  de  re- 
cevoir son  afibctation;  elle  fut  mise  en  réserve,  jusqu'à  ce  que  la  loi, 
qui  en  interdisait  l'emploi  primitif,  lui  donnât  un  emploi  nouveau. 
Quel  devait  être  cet  emploi?  Le  fonds  d'amortissement  était  consacré  à 
éteindre  les  dettes  anciennes;  la  réserve  de  l'amortissement  fut  nato- 
rellement  consacrée  à  prévenir  des  dettes  nouvelles.  Ses  ressources  ac- 


(1)    Budget  annexe  des  trayanz  publics.  Compte  des 

de  18i0,  page  391 93,S5i,000  fr. 

Budget  extraordinaire  des  travaux  publics.  Compte  des 

finances  de  1843,  page  869 ia5,8S4,000 

Ressources  ordinaires  des  budgets.  Mémoire  de  M.  Laplagne, 

page  ISl «IS,iS5,000 

Total 647,811,000  fr. 
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cumulées  fournirent  1&4  millions  (1)  aux  besoins  extraordinaires  des 
trois  premiers  exercices  de  la  monarchie  de  1830;  plus  tard,  elles  for- 
mèrent le  fonds  extraordinaire  des  grands  trayaux  publics;  au  1"  jan- 
yier  1846,  elles  leur  ayaient  fourni  182  millions  (2). 

Ce  ne  ftit  pas  sans  objection  que  passa  cette  double  affectation  des 
réserves  de  Tamortissement.  Tout  le  monde  n'admettait  pas  qu'il  fût 
permis  d'en  disposer  d'une  manière  absolue,  comme  d'une  ressource 
libre  et  sans  emploi.  Si,  par  Télévation  du  cours  an-dessus  du  pair,  di- 
sait-on, la  rente  cesse  d'être  rachetable,  on  peut  suspendre  l'amortis- 
sement, mais  on  ne  doit  pas  le  supprimer.  Il  faut  accumuler  la  réserve 
durant  les  cours  favorables;  si  les  circonstances  ramenaient  la  rente 
au-dessous  du  pair,  les  réserves  accumulées  redoubleraient  l'activité 
de  l'amortissement  et  serviraient  à  la  fois  de  point  d'appui  au  crédit  de 
l'état  et  de  gage  à  ses  créanciers. 

Ce  système  prévalut  d'abord  (3)  :  le  cours  de  la  rente  5  pour  cent 
n'était  pas  encore  affermi  dans  l'opinion  par  l'expérience  de  plusieurs 
années,  et  le  pair  n'était  pas  tellement  dépassé,  qu'une  chute  au-dessous 
du  pair  parût  presque  impossible;  mais  la  marche  ascendante  du  crédit 
public,  la  permanence  des  cours  du  5  pour  cent  bien  au-dessus  du  pair, 
modifièrent  bientôt  un  système  trop  rigoureux.  On  voulait  rester  fidèle 
au  principe  fondamental  de  l'amortissement;  on  voulait  aussi  donner  un 
emploi  utile  aux  réserves,  qui,  s'accumulant  d'année  en  année,  avaient 
déjà  produit  plus  de  200  millions  :  on  transigea  entre  une  théorie 
trop  rigorfreuse  et  les  convenances  de  la  pratique;  les  réserves  de  l'a- 
mortissement devinrent  le  fonds  extraordinaire  des  travaux  publics, 
et  à  mesure  de  leur  emploi,  la  caisse  d'amortissement  dut  recevoir  en 
échange  une  inscription  de  rente  correspondante  au  capital  employé. 
Cette  rente  appartenait  elle-même  à  la  réserve  et  était  affectée  au 
même  service.  C'est  ce  qu'on  a  appelé  la  consolidation  des  réserves  de 
ramoriissement  (ii).  On  voit  que  les  rentes  que  l'état  créait  par  cette 
opération  un  peu  compliquée  ne  constituaient  point  une  dette  obliga- 
toire :  comme  les  rentes  rachetées,  elles  étaient  à  sa  libre  disposition; 
il  pouvait,  à  son  gré,  en  servir  les  arrérages  ou  s'en  affranchir,  suivant 
qu'il  lui  convenait  mieux  d'augmenter  les  ressources  que  les  consoli- 
dations successives  procuraient  au  service  extraordinaire,  ou  de  dimi- 
nuer la  dépense  qu'elles  imposaient  au  service  ordinaire  de  ses  budgets. 
L'état  n'avait  qu'une  obligation,  et  jusqu'à  la  chute  de  la  monarchie, 
il  y  est  resté  fidèle  :  c'était  de  restituer  leur  réserve  aux  fonds  tombés 
momentanément  au-dessous  du  pair.  L'accomplissement  de  cette  obli- 

(1)  Compte  des  finances  pour  18i7,  page  371. 
(S)  IM,,  page  477. 

(3)  Loi  du  10  juin  1833. 

(4)  Loi  du  17  mai  1837. 
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gatioo  ne  lui  a  pas  imposé,  du  reste,  de  grands  sacrifices,  car  tdle  a 
été  h  stabilité  des  cours  pendant  les  quime  dernières  années  de  la 
nimiarphie,  que  cet  amortissem^t  ei^ceptionnel  n'a  employé  que 
2,80i,000fr.(l). 

Tel  était  l'éti^t  des  choses,  lorsqu'éclat^nt  les  événemens  de  1840. 
lie  budget  des  recettes  ordinaires  balançait  le  bu<^et  des  dépenses  or- 
dinaires et  fournissait  même  une  p^ie  de  la  dotation  des  grands  tra- 
yaux  publics;  cette  dotation  était  complétée  par  les  réserves  de  l'a- 
mortissement, Les  éTénemens  de  4840  modifièrent  cette  situation.  La 
question  d'Egypte  menaça  l'Europe  d'une  conflagration  générale;  des 
armemens  extraordinaires  deyinrent  indispensables;  la  politique  qui 
croyait  à  la  guerre  dut  les  fair«,  la  politique  qui  croyait  à  la  paix  dut 
les  maintenir.  Dans  les  grandes  crises,  la  force  est  nécessaire  pour 
traiter  comme  pour  combattre;  mais  il  est  plus  difficile  de  poser  les 
Armes  que  de  les  prendre;  les  défiances  réciproques  survivent  à  ces 
formid8Î)les  conflits,  et  la  paix  reste  long-temps  armée  comme  k 
guerre.  On  retrouve  dans  nos  budgets  les  traces  de  cette  situation  in- 
certaine. Pendant  que  les  dépenses  courantes  restaient  à  leur  niveau 
a^xoutumé,  le  ministère  de  la  guerre  porta  rapidement  les  siennes  de 
341  million  à  367  millions  en  1840,  et  à  385  millions  en  1841,  et  le  mi- 
nistère de  la  marine  de  00  millions  à  134  milli<ms  et  à  130  millions  (S). 
{^es  apnées  les  plus  difficiles  qui. suivirent  la  révolution  de  juillet 
jb^ent  à  peine  peser  sur  nos  finances  des  découverts  plus  onéreux;  de 
1840  à  la  fin  de  1843,  ces  découverts  s'élevèrent  à  près  de  400  mil- 
lions (3).  Toutefois  cet  embarras  du  trésor,  résultat  passager  d'une 
sltuatiQU  dont  on  entrevoyait  le  terme,  n'ébranlait  ni  la  sécurité,  ni 
la  prospérité  publiques.  La  conservation  de  la  paix  était  diq[>endieu8e, 
mais  la  paix  était  de  plu^  en  plus  assurée,  et  la  confiance  générale  ne 
marchandait  pas  le  prix  de  cette  stabilité.  Même  en  présence  d'em- 
prupts  inévitables,  le  cours  des  rentes  montait  sans  cesse,  et  les  re- 
venus indirecte,  accélérant  leur  progression  déjà  si  rapide,  s'élevèrent 
W  ces  trois  années  de  93  millions  (4). 

U  fallait  régler  la  situation  du  trésor  :  si  cett^  situation  deman- 

(1)  Ck)mpte  des  pp^oces  pour  lSi7,  pA^e  476. 

(2)  Ibid,,  pages  37S-373. 
(8)  Ibid.j  page  477  : 

Exercice  1S40 1SS,004,5S9  fr.        ^        13S,0Oi,5S9  tr. 

^^'''^''  *»" 1  "ÎÎSJÎ  -        150,7*9,070 

Exercice  ISiS —        108,611.171 


307,355,771  fir. 
(i)  De  66t,S01,6i5  fr.,  montant  des  reyenus  indirects  de  ISSO, 
à  754,851,176  fr.,  montant  des  reyenus  indirects  de  1S4S* 
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dait  de  la  réserve,  celle  du  pays  excluait  la  timidité.  Un  ministre  des 
finances  renommé  pour  sa  prudence,  M.  Hamami,  le  comprit  à  mer- 
veille. En  même  temps  qu'il  reprenait,  pour  éteindre  les  découverts 
du  trésor,  les  réserves  de  Tamortissement,  il  affecta  aux  grands  tra- 
vaux publics  un  emprunt  de  450  millions  (i).  11  attachait  autant  de 
prix  que  personne  à  maintenir  Féquililnre  dans  les  budgets  et  Taboii- 
dance  dans  le  trésor;  mais  en  possession  d'un  crédit  qui  allégeait  les 
charges  d'un  emprunt,  et  de  recettes  croissantes  qui  en  assuraient  le 
service,  il  n'eût  pas  admis  la  pensée  d'abandonner  ou  même  de  ralen- 
tir ces  grandes  entreprises  qui  secondaient  si  puissamment  l'essor 
d'une  prospérité  qui  commençait  à  en  payer  le  prix.  Quelque  prédilec- 
tion qu'on  accordât  aux  travaux  utiles,  le  gouvernement  et  les  cham- 
bres furent  obligés  de  pourvoir  aux  travaux  purement  nécessaires.  La 
crise  européenne  de  1810  avait  donné  des  avertissemens  qui  ne  pou- 
vaient être  perdus  :  il  ne  ^fflsait  pas  de  féconder  le  territoire,  il  fal- 
lait aussi  le  protéger,  et  les  fortifications  de  Paris  devinrent  le  rem-^ 
part  de  la  France  (S). 

Jusqu'alors,  la  construction  des  chemins  de  fer  n'avait  eu  qu'une 
faible  part  dans  les  travaux  extraordinaires.  L'exécution  du  vaste  ré- 
seau proposé  aux  chambres  en  1838  avait  paru  dépasser  les  forces  de 
l'état;  l'industrie  privée  avait  fléchi  sous  ses  premières  tentatives.  Des 
questions  de  système  avaient  rempli  sans  fruit  toutes  les  discussions. 
Tous  les  systèmes  furent  essayés  en  1840.  Le  gouvernement  fit  quelques 
concessions  à  des  compagnies,  11  en  encouragea  d'autres  par  des  prêts, 
il  exécuta  quelques  lignes  à  ses  frais.  Ces  premiers  essais  honorent 
l'administration  de  M.  le  comte  Jaubert,  et  ils  ont  porté  plus  tard  les 
plus  heureux  fruits.  Toutefois  l'unité  manquait  encore  à  ces  essais.  Le 
réseau  des  chemins  de  fer  de  France  n'était  pas  même  trace  par  une  loi. 

Ce  ne  fut  qu'en  1842  que  le  gouvernement  aborda  cette  grande  et 
difficile  entreprise.  11  n'était  plus  permis  d'hésiter.  L'activité  de  l'Eu- 
rope'devenait  un  danger  et  presque  une  honte  pour  l'irrésolution  de 
la  France.  Une  loi,  souvent  citée  dans  Hiîstoire  de  nos  travaux  pu- 
blics (3),  arrêta  les  grandes  lignes  qui  devaient  partir  de  Paris  comme 
centre,  et  rayonner  vers  toutes  nos  frontières.  Les  frais  d'établissement 
forent  partagés  entre  l'industrie  et  l'état;  l'exploitation  fut  réservée  à 
l'industrie.  Ce  système  ne  demandait  pa»  asse2  à  l'industrie;  mais, 

(1)  Uida  SSjahi  1841. 

{%)  Travftu  «ntorisés  ^r  U  leî  du  i6  Jot»  ISM  : 

Tmaai  cWiU «....       SM,7M,d0O  ftr. 

Travaux  militaires ^. . .  .«i.       St»»0&a,000 

TraTanx  maritimes 51,000,000 

i9e»sat»ooo  fr. 

m  Loi  du  11  juin  ISiS. 
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après  tant  d'ajoumemens,  une  solution  quelconque  était  un  bienfait. 
L'expérience  a  prouvé  que  la  solution  qui  prévalut  pouvait  être  amé- 
liorée :  à  cette  époque,  elle  était  la  seule  praticable.  La  charge  de 
rétat,  quoique  réduite,  n'en  était  pas  moins  lourde;  des  ressources 
extraordinaires  étaient  indispensables  pour  la  supporter.  L'appel  fait 
récemment  au  crédit  ne  permettait  pas,  pendant  quelques  années,  d'y 
recourir  encore;  les  réserves  de  l'amortissement  appartenaient  aux 
trois  exercices  dont  l'équilibre  avait  été  rompu,  mais  le  rétablissement 
de  cet  équilibre  paraissait  prochain;  les  réserves  de  l'amortissement 
redevenaient  la  ressource  de  l'avenir,  et  la  dette  flottante  fut  la  res- 
source provisoire  qui  permit  de  l'attendre. 

Quoique  ces  prévisions  aient  été  déçues,  il  ne  fut  pas  téméraire  de 
les  concevoir.  L'affermissement  de  la  paix  faisait  décroître  rapidement 
les  découverts  du  trésor  :  l'exercice  1843  laissa  moins  de  40  millions 
à  la  charge  de  la  réserve,  qui  s'élevait  déjà  à  près  de  70  millions;  l'exer- 
cice 1844  n'effleura  pas  même  la  sienne;  l'exercice  1845  eut  un  excé- 
dant de  recettes,  et  les  réserves  de  ces  trois  exercices  eussent  fourni 
aux  grands  travaux  publics  178  millions,  si  les  charges  imprévues 
des  trois  exercices  précédens  n'eussent  absorbé  d'avance  cette  res- 
source (1).  Cette  pénible  liquidation  touchait  à  son  terme,  et  l'exercice 
1846  s'ouvrait  avec  une  réserve  disponible,  lorsque  les  plus  grandes 
calamités  physiques  vinrent  fondre  à  la  fois  sur  la  France.  Les  désastres 
des  inondations  furent  aggravés  encore  par  la  disette.  Pendant  que  des 
crues  presque  sans  exemple  détruisaient  les  ressources  de  plusieurs 
départemens,  l'insuffisance  de  la  récolte  en  céréales  et  la  hausse  ex- 
traordinaire des  prix  désolaient  tout  le  territoire.  L'Europe  entière 
était  soumise  à  une  crise  commerciale  compliquée  d'une  crise  moné- 
taire. Les  salaires  manquaient  au  travail,  et  les  ressources  à  la  bien- 
faisance. Le  dévouement  du  gouvernement  répondit  à  la  courageuse 
résignation  du  pays.  Il  usa  largement  des  crédits  qui  lui  étaient  al- 
loués; il  ne  craignit  pas  d'en  demander  de  nouveaux.  U  ferma,  sans 
perdre  un  moment,  les  brèches  des  rivières  débordées,  et  trouva  ainsi 
dans  le  désastre  même  une  occasion  de  soulagement  pour  les  popula- 
tions qui  en  avaient  le  plus  souffert;  il  redoubla  d'activité  dans  ses 
travaux  ouverts,  et  en  ouvrit  de  nouveaux  que,  dans  d'autres  temps, 
il  aurait  ajournés;  il  pressa,  par  ses  encouragemens,  toutes  les  com- 
munes de  France  à  suivre  son  exemple,  et  les  travaux  des  chemins 
vicinaux,  subventionnés  par  l'état,  créèrent  un  vaste  atelier  national 
dans  tout  le  royaume.  Il  hâta  les  arrivages  des  grains  en  employant  les 
vaisseaux  de  l'état  à  remorquer  les  bàtimens  du  commerce,  dans  les  dé- 
troits des  Dardanelles  et  de  Gibraltar,  et,  admirablement  secondé  par 

(1)  Compte  des  finances  pour  1847,  pages  477  et  iSS. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


DE  L'ÉQCILIBRS  des  BUDGETS  SOUS  LA  MONARCHIE  DE  1830.        905 

les  compagnies  de  chemins  de  fer  et  de  canaux,  il  suspendit  les  droits 
de  péage  qui  grevaient  des  transports  déjà  si  renchéris.  Il  donna  enfin 
à  la  charité  le  concours  de  la  bienfaisance  publique.  Sans  doute,  dans 
cette  lamentable  année,  quelques  désordres  et  de  grandes  misères  ne 
purent  pas  être  évités;  mais  le  pays  supporta  noblement  ces  maux,  et 
le  gouvernement  put  peut-être  revendiquer  l'honneur  d'avoir  servi 
dignement  le  pays.  Des  causes  bien  difTérentes  ont  ramené  bientôt  après 
la  même  détresse,  et  les  populations  furent  éprouvées  par  les  révolu- 
tions plus  sévèrement  encore  que  par  les  inondations  et  par  la  disette. 
Le  trésor  de  l'état  s'ouvrit  de  nouveau,  et  s'épuisa  même  pour  les  se- 
courir; elles  pourraient  dire  aujourd'hui  si  elles  furent  mieux  secou- 
rues par  le  gouvernement  qui  songeait  surtout  à  les  servir  que  par  le 
gouvernement  qui  songeait  surtout  à  leur  plaire. 

La  dépense  des  services  du  budget  ne  fut  pas  moins  affectée  par  les 
circonstances  que  la  situation  générale  du  pays.  Il  fallut  fortifier  la 
surveillance  pour  assurer  la  libre  circulation  des  grains  et  la  libre  fré- 
quentation des  marchés.  Il  fallut  mettre  à  l'abri  du  découragement  ou 
des  tentations  de  la  misère  les  agens  les  moins  rétribués  qui  veillent 
à  la  sûreté  publique  ou  à  la  perception  des  impôts.  Le  renchérissement 
des  vivres  et  des  fourrages  fit  plus  que  doubler  les  dépenses  les  plus 
importantes  de  la  guerre  et  de  la  marine.  Tous  ces  efforts  à  faire,  tous 
ces  sacrifices  à  subir  ont  dû  laisser  de  profondes  traces  dans  les  comptes 
des  ministères  sur  qui  pesa  principalement  le  poids  de  ces  deux  an- 
nées :  le  ministère  de  l'intérieur  fut  obligé  d'élever  ses  dépenses  de 
lia  millions  à  120  millions  la  première  année,  et  à  14S  millions  la 
seconde;  celui  des  travaux  publics,  de  61  millions  à  66  millions,  et  à 
70  millions;  celui  de  la  guerre,  de  302  millions  à  331  millions,  et  à 
353  millions;  celui  de  la  marine,  de  114  millions  à  130  millions,  et  à 
132  millions  (1).  Qui  pourrait  s'étonner,  dès-lors,  que  les  exercices 
1846  et  1847  aient  laissé  un  découvert,  le  premier  de  41  millions,  le 
second  de  109  millions,  et  que  les  réserves  de  ces  deux  exercices 
aient  été  absorbées  par  cet  excédant  de  dépenses  si  imprévu  et  si  ac- 
cablant? 

Ce  fut  amsi  que  les  réserves  de  l'amortissement  échappèrent  encore 
aux  grands  travaux  publics,  au  moment  même  où  cette  ressource  leur 
paraissait  enfin  assurée.  D'heureuses  modifications  venaient  d'être  in- 
troduites dans  les  conditions  financières  de  ces  travaux.  Le  succès  in- 
espéré des  chemins  d'Orléans  et  de  Rouen  avait  ranimé  l'industrie 
privée.  Sur  les  lignes  les  plus  importantes,  l'état  était  affranchi  de  tout 
concours  dans  la  dépense  d'exécution.  Une  compagnie  lui  achetait  le 
chemin  du  Nord  et  se  chargeait  de  construire  divers  embranchemens; 
une  compagnie  lui  remboursait  le  prix  des  travaux  faits  sur  le  chemin 

(1)  Compte  des  finances  poar  i8i7,  pages  879  et  879. 
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de  Lyon,  et  se  chargeait  de  les  terminer;  une  compagnie  entreprenait 
à  ses  frais  le  chemin  de  L^on  à  Avignon.  Ainsi  dégagée  d'obligatioiis 
importantes,  Tadministration  redoublait  d'aclitité  sur  les  chemina 
dont  l'exécution  lui  restait  confiée;  mais  cette  activité  même  imposai! 
au  trésor  un  lourd  fardeau  :  privé,  par  un  ajournement  momentanée 
des  réserves  de  l'amortissement,  il  faisait  provisoit*ement  supporter  le 
poids  de  ses  dépenses  par  la  dette  flottante.  Cette  situaftion  provisoii^ 
ne  pouvait  plus  s'aggraver  sans  danger  :  l'administration  des  finances 
dégagea  le  service  de  la  trésorerie  en  négociant,  avec  l'autorisatioa 
législative,  un  emprunt  de  250  millions  (1).  Au  milieu  de  la  crise  da 
commerce  européen,  lorsque  la  Banque  de  France,  pour  la  premièra 
fois  depuis  bien  des  années,  avait  haussé  le  taux  de  ses  escomptes, 
lorsque  la  banque  d'Angleterre  avait  limité  les  siens,  même  en  en  Re- 
levant considérablement  le  taux,  lorsqu'une  baisse  générale  déprimait 
le  cours  de  tous  les  fonds  publics  dans  toutes  les  bourses  de  l'Europe, 
le  gouvernement  de  juillet,  encore  en  plein  crédit  trois  mois  avant  sa 
chute,  adjugea  sans  peine  son  emprunt  un  peu  au-dessous  (Je  4  p.  100. 
C'est  le  dernier  acte  financier  de  la  monarchie.  Il  n'échappa  point  aot 
critiques  de  ceux  qui  la  renversèrent  depuis,  et  qui,  après  l'avoir  rem- 
placée, se  sont  trouvés  très  heureux  d'obtenir,  pour  5  francs  de  rente, 
exactement  le  même  capital  que  la  monarchie  avait  obtenu  pour  une 
rente  de  3  francs. 

Telle  eût  donc  été  la  situation  financière  du  dernier  gouvernement, 
si  elle  eût  pu  être  liquidée  tout  à  coup  au  !•'  janvier  1848  :  tous  les 
découverts  du  sor\  ice  ordinaire  étaient  éteints,  à  une  légère  différeftce 
près,  qui  allait  disparaître  dans  l'exercice  suivant;  toutes  les  avances 
du  service  extraordinaire  étaient  couvertes  par  des  ressources  assu- 
rées, et  déjà  même  en  partie  réalisées.  Pourquoi  donc  M.  le  ministre 
des  finances,  dans  l'exposé  des  motifs  du  budget  de  1850,  fait-fl  res- 
sortir, à  la  date  que  nous  venons  d'indiquer,  un  découvert  de  441  mil- 
lions imputable  aux  travaux  publics?  Pourquoi  s'autorise-t-il  de  cette 
circonstance  pour  reporter  en  partie  sur  le  dernier  gouvernement  la 
responsabilité  de  la  situation  à  laquelle  il  est  obligé  de  faire  face  avec 
tant  d'eflforts  et  au  prix  de  tant  de  sacrifices? 

Cette  allégation  nous  a  jeté  dans  une  pénible  surprise.  Qu'est-ce 
donc  qu'un  découvert?  n'est-ce  pas  une  dépense  faite  sans  une  res- 
source correspondante,  une  avance  sans  gage,  qui  doit  être  supportée 
par  la  dette  fiottante  jusqu'à  ce  qu'il  soit  créé  une  ressource  pour  h 
couvrir?  S'il  en  est  ainsi,  le  service  des  travaux  extraordinaires  n'< 
laissé,  an  J«-  janvier  1848,  aucun  découvert  à  la  charge  du  trèi&t. 
M.  le  ministre  des  finances  additionne  avec  soin  toutes  les  dépenses  de 
ce  service;  mais  il  en  otrblie  toutes  les  ressources.  D  cofmpte  daïis  fc* 

(1)  Emprunt  du  10  noTembre  1SI7. 
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découverts  136  millions  pour  les  travaux  des  chemins  du  Nord  et  de 
Lj&a,  et  il  ouUHe  que  deux  compagnies  en  devaient  et  avaient  même 
coBunencé  à  en  payar  le  prix!  Il  CQmpte  dans  les  découverts  les  prêts 
faits  aux  ccnnpagpies  de  c^iamins  de  fer,  et  il  oublie  que  ces  prêts  sont 
remboursables  et  qu'ils  soilt  remboursés  par  escompte  chaque  année! 
Il  compta  dans  le^  découverts  toutes  les  dépenses  faites  pour  le  chemin 
de  Tours  à  Nantes,  et  il  oublie  que  la  compagnie  concessionnaire  de  ce 
chemin  est  débitrice  du  prix  des  terrains  que  l'état  a  payés  pour  elle  ! 
Mais  voici  u^e  omission  plus  importante  encore  :  l'état  pouvait  disposer 
du  produit  de  l'emprunt  de  1847,  puisqu'il  laissait  dans  le  service  or- 
dipîdre  les  fonds  suffisans  pour  en  servir  les  arrérages  et  l'amortisse- 
ment; 82  millions  avaiant  été  versés  à-compte  sur  cet  emprunt;  cet 
à-eompte  figurait,  le  24  février  1848,  dans  l'encaisse  du  trésor;  162  mil- 
lions restai^t  à  vers^,  et  M.  le  ministre  des  finances  passe  sous  silence 
ces  immenses  ressources,  et  il  accable  le  gouvernement  déchu  sous  la 
responsabilité  d'un  découvert  de  441  millions!  11  semble  ne  pas  soup- 
çonner que  das  recettes,  nées  des  travaux  mêmes,  compensent  une 
grande  partie  de  ce  découvert  et  le  réduisent  à  près  de  moitié,  et  que 
l'autre  moitié  est  couverte  et  au-4elà  par  des  ressources  réalisées  ou 
prochainement  réalisables  (1).  Singulière  inadvertance!  ParcourcK  le 

(1)  Liquidation  du  découTert  résoitant  des  dépenses  faites  pour  trayaux  extraordi- 
naires: 

Découvert , 441,000,000  fr. 

lo  Ressources  provenant  d'une  partie 
des  travaux  cédés  à  des  compa- 
gnies. 

Chemin  du  Nord S8,5M,000  fr. 

Chemin  de  Lyon *    49,000,000 

Prix  des  terrain^  du  cbepiin  de  Tours 
à  Nantes,  avancé  par  Tétat  et  dû 
par  la  compagnie,  évalué  provi- 
soirement et  sauf  règlement  i. . .      6,000,000 

Prix  des  terrains  de  l'hôtel  des  aifaires 
étrangères,  remplacé  par  le  nonvef 
hôtel  construit  près  du  palais  de 
rassemblée,  évalué  provisoire- 
ment à 7,000,060         146,592,006  fir. 

9»  Ressonrees  proTenant  des  rembour- 
•emens  pour  prêts  faits  à  divers^ 
compagnies  (Compte  des  finances     • 
pour  1847,  page  647) 56,468,000 

S»  Ressonrees  provenant  de  Temprunt 
de  1847: 

Versemeqa  effectués  et  existant  dans 

rencaisse  du  trésor  le  S4  février.    69,000,000 

Versement  a  aOéctuer • 168,000,000         350,000,000        454,860,000 

Excédant  des  ressonrees  sur  le  découvert 13,860,000  fr. 
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budget  de  i850,  vous  y  verrez  figurer,  à  titre  de  recettes  ordinaires,  les 
versemens  des  compagnies,  tandis  que  les  travaux  extraordinaires  dont 
ces  versemens  sont  le  prix  figurent,  à  titre  de  découverts,  dans  l'exposé 
des  motifs!  Que  les  écritures  doivent  être  tenues  ainsi,  cela  se  peut,  et 
nous  ne  voulons  pas  y  contredire;  mais,  dans  Texposé  des  motifs,  il 
s'agit  de  la  responsabilité  du  dernier  gouvernement,  et  non  pas  de 
Tordre  des  écritures.  Le  gouvernement  provisoire  a  long-temps  abusé 
contre  les  finances  de  la  monarchie^de  cet  art  de  grouper  les  chifhres  : 
il  était  digne  de  la  loyauté  de  M.  le  ministre  des  finances  d'empêcher 
que  l'opinion  publique  fût  plus  long-temps  trompée  par  les  fausses  ap- 
parences d'une  comptabilité  qui  met  les  avances  au  passif  de  la  monar- 
chie et  les  recouvremens  à  l'actif  de  la  république. 

Nous  avons  donc  le  droit  de  conclure  que,  pour  tous  les  services, 
les  finances  de  la  monarchie  étaient  parfaitement  liquides  à  sa  chute. 
Que  seraient-elles  devenues  dans  l'avenir?  Nous  sortons  ici  du  do- 
maine des  faits  pour  entrer  dans  celui  des  conjectures;  n'importe, 
nous  y  suivrons  les  plus  ardens  ennemis  du  dernier  gouvernement, 
nous  démontrerons  la  fausseté  de  leurs  hypothèses;  mais  c'est  avec  ces 
hypothèses  même  que  nous  essaierons  de  dire  quel  eût  été  l'avenir. 

'Trois  accusations  ont  été  dirigées  contre  le  dernier  gouvernement  : 
il  a,  dit-on,  exagéré  les  dépenses  ordinaires,  et  il  ne  pouvait  plus  dé- 
sormais régler  un  budget  sans  déficit;  il  a  exagéré  la  dépense  extra- 
ordinaire des  travaux  publics,  et  il  avait  contracté  des  engagemens 
qu'il  n'aurait  pas  pu  remplir;  il  a  exagéré  enfin  la  dette  flottante,  et  il 
avait  par-là  prépaî^  pour  lui-même  les  embarras  financiers  $ous  les- 
quels a  fléchi  le  gouvernement  qui  Ta  remplacé. 

Examinons  successivement  ces  trois  reproches. 

Les  dépenses  ordinaires  se  sont  accrues  sous  la  monarchie  de  1830: 
le  fait  est  incontestable.  Quelles  sont  les  causes  de  cet  accroissement? 

Le  budget  des  dépenses  se  divise  en  plusieurs  parties  :  la  dette  pu- 
blique, les  frais  de  perception  du  revenu  public,  les  restitutions  opé- 
rées sur  ce  revenu,  les  services  généraux  des  divers  départemens  mi- 
nistériels. 

La  dette  publique  représente  les  engagemens  du  passé  et  les  em- 
prunts faits  à  l'avenir.  Nous  avons  vu  quelle  était  la  part  du  gouver- 
nement de  juillet  dans  la  dette  publique;  nous  nous  contentons  de 
rappeler  qu'il  a  largement  payé  cette  part  par  plus  de  1,500  millions 
de  grands  travaux  exécutés  pendant  sa  durée  (1). 

(t)    Travaux  faits  en  dehors  des  lois  de  ISil  et  de  18iS.  Voir 

Veut  ci-dessus,  page  900 647,000,000  fr. 

Travaux  exécutés  en  vertulde  la  loi  du  S5  juin  ISil 450,000,000 

Travaux  exécutés  en  vertu  de  la  loi  du  1 1  juin  184i 441,000,000 

Total 1 ,588,000,000  fr. 
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Les  frais  de  régie  et  de  perception  du  revenu  public  se  proportionnent 
naturellement  à  l'importance  de  ce  revenu.  Toutefois  la  progression 
de  la  dépense  ne  doit  pas  être  la  même  que  celle  de  la  recette  :  le  taux 
de  la  rémunération  doit  décroître  à  mesure  qu'il  reçoit  une  application 
plus  étendue;  mais^  si  cela  est  vrai  pour  la  perception  du  revenu  qui 
a  son  origine  dans  un  impôt,  il  ne  peut  pas  en  être  ainsi  pour  la  per- 
ception du  revenu  qui  a  son  origine  dans  un  monopole,  et  qui  est  le 
prix  d'un  service  rendu  par  l'état  aux  contribuables.  La  fabrication 
du  tabac,  par  exemple,  a  pris  un  accroissement  considérable;  mais  cet 
accroissement,  source  d'une  dépense,  a  été  la  source  d'une  recette 
beaucoup  plus  considérable.  L'administration  de  la  postp  aux  lettres 
a  amélioré  tous  ses  services;  elle  a  augmenté  le  nombre  de  ses  lignes, 
la  rapidité  de  ses  transmissions,  la  fréquence  de  ses  distributions  : 
une  augmentation  de  18  millions  dans  les  frais  de  régie  a  payé  le  prix 
de  ces  améliorations;  mais,  si  les  dépenses  se  sont  élevées,  les  recettes 
ont  monté  encore  plus  haut  :  l'état  a  un  peu  gagné,  le  public  a  gagné 
beaucoup  plus.  Comparons  maintenant  les  deux  termes  dans  lesquels 
se  résume  cette  question  :  l'administration  a  perçu  992  millions  en 
1829,  et  elle  a  dépensé  i28  millions  poUr  les  percevoir;  l'administration 
a  perçu  i,334  millions  en  i847,  avec  une  dépense  de  154  millions  :  la 
proportion  de  l'augmentation  dans  les  frais  ne  reste-t-elle  pas,  malgré 
le  perfectionnement  des  services,  bien  au-<lessous  de  celle  de  l'aug- 
mentation dans  les  recouvremens? 

Le  trésor  ne  recouvre  pas  pour  lui  seul,  et  même  il  ne  garde  pas 
tout  ce  qu'il  recouvre  pour  sou  compte.  11  est  le.  percepteur  et  le  cais- 
sier des  communes  :  il  reçoit  et  il  leur  rend  le  produit  des  centimes 
additionnels  imposés  pour  payer  leurs  divers  services;  c'est  une  recette 
purement  nominale;  elle  s'élève  ou  s'abaisse  suivant  l'activité  des  tra- 
Taux  communaux;  elle  atteint  aujourd'hui  50  millions.  Le  trésor  reçoit 
les  droits  de  douanes  sur  toutes  les  matières  premières  extraites  de 
ses  entrepôts;  mais,  si  ces  matières  premières  sont  exportées  sous  forme 
de  marchandises  fabriquées,  il  restitue  les  droits  qu'il  a  perçus.  Sans 
cette  restitution,  la  concurrence  sur  les  marchés  étrangers  serait  in- 
terdite à  nos  fabricans.  Le  revenu  public  est  privé  d'un  bénéfice,  mais 
le  travail  national  bénéficie  d'une  main-d'œuvre.  Ainsi,  dans  les  frais 
de  perception,  l'accroissement  de  dépense  indique  un  accroissement 
plus  considérable  de  recettes;  dans  les  restitutions,  l'accroissement  de 
dépense  est  indifférent;  il  est  couvert  par  une  recette  exactement  équi- 
yalente.  C'est  donc  fausser  la  comparaison  des  dépenses  de  deux  exer- 
cices que  d'y  comprendre  ces  deux  parties  du  budget. 

Tout  l'intérêt  de  cette  comparaison  se  concentre  sur  les  services  gé- 
néraux des  départemens  ministériels.  Considérons  séparément  les  ser- 
vices militaires;  ils  se  règlent  par  d'autres  causes  que  les  services  civils; 
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il  arrive  presque  toujours  qu'on  n'est  pas  libre  d'accroître  les  ans;  c'est 
presque  toujours  yolontairement  qu'on  accroît  les  autres.  A  la  rigueur, 
une  nation  peut  s'arrêter  et  reculer  même  dans  la  voie  des  améliorations 
intérieures;  dans  la  détermination  de  ses  forces,  elle  ne  peut  pas  ne 
pas  tenir  compte  des  exigences  de  sa  sûreté  et  des  éventualités  de  la  po- 
litique. 

En  1829,  les  dépenses  du  ministère  de  la  guerre  se  sont  élevées  à 
314  millions,  et  celles  du  ministère  de  la  marine  à  73  millions;  en  1845 
(nous  écartons  les  deux  exercices  suivans,  comme  trop  fortement  in- 
fluencés par  l'énorme  enchérissement  des  vivt^s  et  des  fofarrages),  en 
1845,  ces  dépenses  se  sont  élevées  à  302  millions  pour  le  premier,  et 
i  92  millions  pour  le  second;  de  nombreuses  améliorations  dans  la 
flotte  et  dans  l'armée  ont  une  part  dans  cet  accroissement  considérable, 
mais  à  quoi  bon  les  énumérer?  Cet  accroissement  s'explique  presque 
tout  entier  par  deux  grands  faits  politiques:  l'agrandissement  de  notre 
puissance  navale  et  la  conquête  de  l'Algérie. 

On  ne  peut  pas  nier  que  l'extension  de  nos  arméniens  et  de  nos  éta- 
blissemens  maritimes  a  été  conforme  au  vœu  du  pays.  Sur  cette  ques- 
tion, à  toutes  les  époques,  le  gouvernement  a  été  en  arrière  de  l'opinion 
publique,  il  la  retenait  au  lieu  de  l'exciter  :  il  n'ignorait  pas  que  la 
force  maritime  d'un  grand  état  ne  se  fnesUre  pas  d'une  manière  ab- 
solue, et  qu'elle  réside  principalement  dans  sa  relation  avec  celle  des 
autres  puissances;  il  n'ignorait  pas  qu'un  armement  à  Brest  ajouterait 
peu  de  chose  à  notre  force  navale,  s'il  provoquait  un  armement  à  Ports- 
mouth,  mais  il  connaissait  la  susceptibilité  nationale  sur  la  prépondé- 
rance maritime;  il  savait  que  c'était  le  dernier  vestige  de  la  rivalité 
qui  a  si  long-temps  divisé  la  France  et  l'Angleterre,  et  que  l'opinien 
publique  désavouerait  une  amitié  qui  semblerait  achetée  par  un  sa- 
crifice. Or,  sa  politique  était  d'unir  les  deux  pays  dans  une  entente 
cordiale;  elle  a  été  continuée  avec  abandon  par  ceux  qui  la  lui  ont  si 
long-temps  reprochée.  Sods  la  monarchie  de  1830,  elle  a  plus  d'une 
fois  rencontré  une  assez  vite  résistance  dans  des  ressentiméns  mal 
éteints.  Pour  servir  le  pays,  en  la  pratiquant,  le  gouvernement  a  risqué 
plus  d'une  fois  de  lui  déplaire,  et  on  reconnaîtra  sans  doute  qu'il  n'eâl 
été  ni  patriotique  ni  habile  d'aggraver  les  difficultés  de  cette  politiqu» 
en  refusant  aux  préventions  du  pays  quelques  satisfactions  €(ui  ser- 
vaient, après  tout,  à  la  protection  et  au  développement  de  son  ooii»« 
merce  maritime. 

Nous  n'appelons  pas  un  présfugé  national  la  passionne  la  France  pour 
l'Algérie.  Cette  passion  lui  a  donné  un  empire  et  ime  armée.  QuelM 
sera  la  grandeur  de  cet  empireî  litil  n'08e*ait  le  prédire  encdne}  mais 
qui  oserait  contester  que  l'armée  d'Afrique  a  Sttuvé  la  Fnmcet  EHe  a 
donné  son  sang  à  toutes  les  nobles  causée;  elle  a  pacifié  ei  ilkistré  le 
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i^fB,  elle  est  notre  force  et  notre  gloire.  L'occupation  d'Afrique  a 
«grandi  l'influence  plus  encore  que  les  possessions  de  la  France;  elle  a 
montré  que  nous  avions  l'esprit  de  suite  comme  l'esprit  d'entreprise; 
puisse-t-elle  montrer  aussi  que  nous  avons  l'esprit  de  colonisation 
comme  l'esprit  de  conquête!  De  tels  succès  ne  portent  guère  leurs 
fruits  que  pour  l'avenir;  le  présent  n'a  que  les  efforts  et  les  sacrifices, 
n  eût  été  juste  peut-être  de  rejeter  sur  les  générations  qui  doivent 
nous  suivre  une  partie  du  fardeau  financier.  Le  gouvernement  ne  l'a 
pas  voulu,  l'occupation  d'Afrique  a  été  constamment  une  dépense  or- 
dinaire. Durant  dix-sept  années,  la  monarchie  de  1830  a  vaincu,  pa- 
cifié, civilisé  l'Afrique  sans  emprunts.  La  restauration  avait  donné 
Alger  à  la  France;  la  monarchie  de  1830  lui  a  donné  l'Algérie;  l'une 
n'est  tombée  que  le  lendemain  dé  sa  victoire,  l'autre  n'est  tombée 
qu'au  terme  de  sa  conquête.  C'est  une  ressemblance  dont  elles  peuvent 
s'honorer  toutes  deux. 

L'accroissement  de  la  dépense  des  services  civils  n'a  pas  été  aussi 
considérable  que  celle  des  services  militaires.  Avant  d'en  examiner  les 
4^uses,  il  importe  de  remarquer  que  la  marche  ascendante  des  dé- 
penses ordinaires  est  un  fait  normal  dans  un  pays  en  progrès.  Comme 
les  individus  qui  s'enrichissent,  les  peuples  qui  prospèrent  changent 
Isur  vie  avec  leur  fortune.  Leur  civilisation  devient  plus  élégante  et 
plus  chère;  dans  l'ordre  moral,  dans  l'ordre  matériel,  ils  ont  des  goûts 
iU  des  besoins  nouveaux  qui  ne  scmt  satisfaits  que  par  de  nouvelles 
4épenses.  Si  l'administration  réalise  par  elle-même  tous  ces  progrès, 
£t  si  la  comptabilité  centralise  toutes  les  dépenses,  tout  accroissement 
du  bien-être  figure  en  accraissement  de  charges  au  budget  de  l'é- 
tat; mais  dans  les  pays  où  les  localités  s'administrent  sans  contrôle,  et 
même  où  l'industrie  privée  occupe  une  grande  place  dans  les  services 
publics,  la  dépense  de  ces  améliorations  successives  se  dissimule  sous 
des  péages  ou  se  dissémine  dans  les  comptes  des  autorités  locales.  Qui 
^9'a  entendu  parler  des  chemins  vicinaux  et  des  routes  de  l'Angle- 
terre? On  a  dit  avec  raison  qu'on  ne  trouverait  pas  une  ornière  dans 
tout  le  royaume.  A  la  construction  des  voies  de  terre  a  succédé  celle 
des  canaux,  à  la  construction  des  canaux  a  succédé  celle  des  chemins 
de  fer.  Ces  travaux  gigantesques  ont  coûté  plusieurs  milliards;  leur 
entretien  seul  coûte  des  centaines  de  millions.  Cherchez  dans  les  bud- 
gets du  royaume^uni  la  trace  des  frais  d'entretien  ou  de  premier 
établissement;  à  quelque  époque  que  vous  remontiez,  vous  ne  la  trou- 
verez nulle  part  :  ce  sont  les  taxes  levées  sur  les  propriétaires,  ce  sont 
ks  péages  levés  sur  les  voyageurs  et  sur  les  marchandises  qui  ont  créé 
ces  merveilleux  travaux.  Combien  d'autres  e^mples  ne  pourrions- 
nous  pas  citer  encore!  Qui  ouvre  ces  musées ,  ces  cours  publics,  ces 
ik^les?  qui  fonde  ces  chapelles,  ces  hospices,  ces  asiles?  C'est  l'amour 
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des  lettres,  c'est  la  charité,  c'est  la  piété  du  public,  inépuisable  dans 
ses  ressources,  infatigable  dans  son  activité.  On  a  quelquefois  com- 
paré les  dépenses  publiques  de  la  France  et  de  TAngleterre  :  l'inexac- 
titude de  la  comparaison  sauterait  aux  yeux,  si  elle  se  faisait  ministère 
par  ministère;  on  serait  tout  surpris  de  trouver  que  trois  ou  cpiatre 
ministères  français  seraient  des  sinécures  en  Angleterre  :  c'est  le  public 
qui  en  est  chargé. 

U  ne  faut  donc  pas  s'étonner  si,  dans  les  services  civils,  nos  dépenses 
se  sont  élevées  d'année  en  année.  On  pourrait  presque  dire  qu'il  n'y  a 
que  deux  espèces  de  budget  en  France,  celui  de  chacun  et  celui  de 
tous.  Le  budget  des  départemens  et  des  communes  fait  partie  du  bud- 
get de  l'état  :  ce  qu'ils  font,  grâce  à  notre  comptabilité  centralisée,  c'est 
l'état  qui  semble  le  faire  et  qui  semble  le  payer.  Tous  les  progrès  ci- 
vils de  la  France  depuis  dix-huit  ans  sont  représentés  par  un  accrois- 
sement de  dépenses  de  iiO  à  120  millions  (1).  U  y  a  quelques  années, 
un  honorable  membre  de  la  chambre  des  députés  crut  avoir  découvert 
que  depuis  huit  ans  on  avait  créé  plus  de  quarante  mille  fonctionnaires 
publics;  c'était  le  grand  secret  révélé,  secret  de  ruine  financière  et  de 
corruption  électorale!  A  3,000  fr.  par  fonctionnaire  nouveau,  c'était 
just€  les  420  millions.  Quels  étaient  donc  ces  sinécuristes  dont  le  vote 
était  payé  grassement  au  budget?  La  liste  a  été  publiée  :  c'étaient  prin- 
cipalement des  facteurs  ruraux  et  des  douaniers. 

Il  serait  fastidieux  d'entrer  dans  le  détail  du  chiffre  d'accroissement 
que  nous  avons  indiqué.  Les^dépenses  des  départemens  et  des  com- 
munes en  absorbent  plus  de  la  moitié;  le  meilleur  entretien  des  tra- 
vaux anciens,  l'entretien  des  travaux  neufs,  l'augmentation  du  nombre 
des  ingénieurs  proportionnelle  à  l'extension  de  tous  ces  travaux,  telles 
sont  les  causes  d'un  accroissement  de  dépenses  de  plus  de  25  millions. 
Regardez  de  plus  près  encore  :  que  trouvez-vous?  De  gros  traitemens, 
comme  on  avait  coutume  de  le  dire?  Non,  mais  les  premières  néces- 
sités de  la  vie  assurées  dans  les  rangs  inférieurs  de  la  magistrature  et 
du  clergé.  Que  trouvez- vous  encore?  Quelques  nouvelles  chaires  et 
quelques  nouveaux  collèges,  des  encouragemens  à  l'instruction  pu- 
blique, à  l'agriculture,  au  commerce.  Voilà  tout,  ou  presque  tout  du 
moins,  et  si  nous  voulions  justifier  d'un  seul  mot  toutes  ces  dépenses, 
nous  dirions  :  Le  gouvernement  nouveau,  qui  a  si  vivement  critiqué  les 
prodigalités  prétendues  du  dernier  gouvernement,  qui  est  voué  à  l'éco- 
nomie pai*  ses  critiques  même,  par  sa  situation  financière  et  par  son 
principe,  n'a  pu,  dans  le  budget  de  4850,  qui  doit  rétablir  l'équilibre 
financier,  réduire  que  6  millions  sur  les  services  civils  de  l'année  la 
plus  calamiteuse  de  la  monarchie. 

(I)  L'augmentation  a  été  plus  grande  en  i8i6  et  en  1847  par  des  raisona  d^i  eipUqoées* 
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Mais  qu'importe  la  légitimité  des  dépenses,  si  les  ressources  man- 
quent pour  les  acquitter?  Or,  n'est-il  pas  évident,  dit-on,  que  la  mo- 
narchie était  à  bout  de  voies,  que  son  dernier  budget  présentait  un 
déficit  de  409  millions,  déficit  que  les  budgets  suivans  devaient  repro- 
duire et  aggraver  d'année  en  année? 

Rien  n'est  plus  contraire  à  la  raison  et  à  l'équité  que  de  choisir  une 
année  calamiteùse  pour  servir  de  base  à  l'appréciation  d'une  situation 
financière.  Nous  avons  retracé  plus  haut  les  malheurs  de  cet  exercice. 
Qu'on  retranche  de  ce  déficit  toutes  les  dépenses  imprévues  qu'ont  en- 
traînées ces  malheurs,  et  on  le  verra  disparaître  pièce  à  pièce.  Pour 
juger  des  finances  de  la  monarchie,  nous  avons  suivi  sans  hésiter  M.  le 
ministre  des  finances  sur  le  terrain  qu'il  avait  choisi.  Les  années  écou- 
lées de  1840  à  4847  ont  été  les  années  les  plus  agitées  et  les  plus  dis- 
pendieuses du  gouvernement  de  juillet;  sur  ces  huit  années,  trois  ont 
supporté  le  poids  d'une  guerre  imminente  ou  d'une  paix  armée,  deux 
ont  supporté  le  poids  des  inondations,  d'une  crise  commerciale  et  de 
la  famine.  A  quelle  plus  rude  épreuve  peuvent  être  mises  les  finances 
d'un  pays?  Et  cependant,  ni  son  crédit,  ni  ses  recettes  n'ont  failli;  il 
n'a  contracté  d'emprunt  que  pour  ses  grands  travaux,  et  l'emprunt  le 
plus  favorable  qui  ait  jamais  été  contracté  en  France  date  de  cette 
époque  (4).  Il  n'a  pas  diminué  d'un  centime  le  fonds  d'amortissement 
des  rentes,  dont  le  cours  était  inférieur  au  pair;  il  n'a  ni  établi,  ni  ag- 
gravé aucun  impôt,  et,  sauf  ce  reliquat  de  43  millions,  unique  arriéré 
de  dix-huit  ans  de  règne,  il  lui  a  suffi,  pour  faire  face  à  toutes  ses 
charges,  des  réserves  de  l'amortissement,  que  l'affermissement  de  son 
crédit  laissait  disponibles  entre  ses  mains.  Si  jamais  les  finances  d'un 
pays  n'ont  subi  une  plus  rude  épreuve,  jamais  elles  ne  l'ont  mieux  sup- 
portée. Que  ne  devait-on  pas  attendre  d'une  année  qui  s'ouvrait  sous 
de  meilleurs  auspices,  lorsque  le  bienfait  d'une  abondante  récolte  sou- 
lageait déjà  les  misères  privées,  réduisait  les  dépenses  publiques,  et 
rendait  aux  divers  emplois  de  l'activité  commerciale  les  capitaux  ab- 
sorbés depuis  dix-huit  mois  par  les  approvisionnemens  d'urgence  exigés 
par  la  disette! 

Le  gouvernement  provisoire  a  pourtant  condamné  ces  espérances;  les 
états  de  situation  provisoire  qu'il  a  publiés  font  ressortir,  pour  4848, 
un  découvert  de  76  millions  (3).  Nous  pourrions  accepter  le  chifhre 

(1)  Emprunt  de  18ii,  contracté  par  M.  Laplagne,  en  3  pour  100,  à  84  75. 

(S)  Exposé  des  motifs  du  budget  rectifié  de  1818.  M.  le  ministre  des  finances  dit,  dans 
reiposé  des  motifs  du  budget  de  1850,  page  8,  «  qu*att  moment  où  il  fut  votéj  le  budget 
de  rannée  18i8  admettait  dans  ses  prévisions  un  découvert  de  iS  millions  sur  le  service 
ordinaire.  »  C'est  une  erreur  capitale.  Le  budget  de  1848  a  été  Toté  avec  un  excédant 
de  recettes  de  9,996,310  francs  pour  le  service  ordinaire.  Le  chiffre  de  48  millions  donné 
par  M.  le  ministre  est  celui  du  découvert  résultant  de  tous  les  crédits  supplémen-' 
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sans  le  discuter,  car  la  réserve  de  ramortissemait  excédait  de  6  mil- 
lions ce  découv^  prétendu,  et  à  ce  prix ,  qu'on  ne  l'oublie  pas,  le  aw- 
vice  de  Temprunt  de  1847  était  assuré;  mais  par  quels  tristes  artifiee^ 
ce  découvert  a  été  construit!  On  ajoutait  aux  crédits  primitifs  du  buA- 
get  tous  les  crédits  de  toute  nature  dont  la  demande  avait  été  faite  au 
pouvait  être  prévue,  et  on  composait  du  total  la  dépense  de  Texereice. 
On  oubliait,  dans  ce  calcul,  que  les  crédits  deniandés  ne  sont  jamais 
épuisés,  qu'il  n'y  a  pas  un  seul  règlement  d'exencice  qui  ne  prononc» 
des  annulations  dp  crédits  pour  ^  à  30  millions,  que  las  situations 
4éÛnitives  réduisent  toiyours  les  charges  des  situations  provisoires, 
let,  pour  emprunter  un  exemple  au  premier  budget  du  nouveau  gou- 
vernement, le  compte  des  finances  pour  1848  annonce  la  réduction  à 
13  millions  d'un  découvert  que  M.  le  ministre  des  finances  évaluait,  il 
y  a  deux  mois  à  peine,  à  72  millions. 

Le  même  artifice  qui  a  exagéré  les  dépenses  a  atténué  les  recettes. 
Les  recettes  prévues  pour  1848  étaient  fondées,  suivant  l'usage,  sur  les 
recettes  réalisées  en  1846,  à  quelques  modifications  près  justifiées  par 
des  circonstances  spéciales.  Le  progrès  constant  du  revenu  public  dé- 
passait toujours  ces  prévisions,  et  devait  d'autant  plus  les  dépasser,  qut 
deux  ans  d'intervalle  séparaient  l'évaluation  de  la  réalisation.  En  rè- 
glement d'exercice,  les  recettes  ordinaires  de  1845  ont  dépassé  les  év9h 
luations  du  budget  de  45  millions,  celles  de  1846  ont  dépassé  les  év^ 
luations  du  budget  de  36  millions  (1).  Le  règlement  de  l'exercice  1847 
fait  seul  exception  à  cette  progression  soutenue;  les  évaluations  du 
budget  ont  été  atteintes,  mais  elles  n'ont  pas  été  dépassées.  Sauf  ki 
douanes  cependant,  toutes  les  parties  du  revenu  indirect  ont  suivi 
leur  marche  ascendante;  mais  le  produit  des  douanes  a  rétrogradé  ds 
17  millions,  et  cette  seule  diminution  a  absorbé  toutes  les  augmenta- 
tions. 11  .est  facile  de  se  rendre  compte  de  cette  exception  bien  passa- 
gère. L'extrême  renchérissement  des  grains  a  dcmné  lieu  à  ime  im- 
poi*tatiQn  extraordinaire  {%).  La  plus  grande  partie  de  cette  importation 
appartient  à  l'année  1847;  beaucoup  de  capitaux,  beaucoup  de  navirss 
y  étaient  employés.  Tous  les  droits  d'entrée  étaient  supprimés.  Ce  oom- 
merce  si  nécessaire,  mais  improductif  pour  la  douane,  prenait  la  plaça 
d'affaires  fructueuses  pour  le  trésor.  Cette  exception  n'était  évidem- 


taires  et  extraordinaires  demandés  ou  prévus  pour  cet  exercice.  Ce  découvert  devait 
nécessairement  être  réduit  par  la  liquidation  des  dépenses  et  par  raugmentatioB  habi- 
tuelle des  recettes. 

(1)  Lois  de  règlement  des  SO  juillet  et  S  décemJJNre  ISiS. 

(2)  D'après  les  évaluations  du  ministère  du  commerce,  Timportation  extraofdiaairt 
(déduction  faite  de  la  moyenne  des  importations  ordinaires)  a  été  de  9,S0O,0O0  quinim 
métriques  de  farines,  froment  et  antres  (p-ains,  et  d'une  valeur  appronantiv*  et  SIS 
millions  de  francs. 
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ment  que  temporaire;  les  rédacteurs  de  la  situation  provisoire  en  firent 
Tapplication  à  l'exercice  i848,  et^  tandis  que  tout  présageait  à  cet  exer-^ 
cice  une  plus-value  considérable  sur  ses  recettes,  on  lui  supposa  au 
contraire  une  insuffisance;  ce  fut  ainsi  qu'on  créa  un  découvert  qui 
absorbait  presque  toute  la  réserve  de  l'âmortissemeât,  dont  le  règle-* 
ment  probable  de  l'exercice  devait  laisser  une  bonne  part  à  la  disposi-' 
tion  des  travaux  extraordinaires. 

Ces  travaux  ont  été  le  texte  de  bien  des  attaques,  et  même,  pour  leê 
multiplier,  les  adversaires  du  gouvernement  ne  se  sont  pas  fait  faute  de 
se  contredire.  On  disait  que  le  réseau  de  canaux  et  de  chemins  de  fer 
était  un  réseau  de  corruption  électorale  jeté  sur  la  France^  comme  si 
la  France  était  géographiquement  divisée  en  detix  grands  camps  po- 
litiques, et  que  le  gouvernement  pût  diriger  les  lignes  navigables  et 
les  voies  ferrées  rers  le  camp  de  ses  amis  et  les  détourner  du  CBXnp 
de  ses  adversaires!  On  disait  que  le  gouvernement  aurait  dû  exécuter 
une  seule  ligne  de  chemin  dç  fer  et  ajourner  tout  le  reste,  comme  si 
une  seule  ligne  pouvait  desservir  tous  les  intérêts  généraux,  et  qu'il 
fût  possible  de  refuser  toute  satisfaction  à  plus  de  la  moitié  de  la 
France,  en  la  faisant  concourir  à  la  satisfaction  exclusive  de  l'autre 
moitié!  On  disait  que  le  gouvernement  aurait  dû  construire  lui-même 
tous  les  chemins  de  fer,  et  affranchir  ces  nouvelles  voies  dé  circula- 
tion de  la  domination  des  compagnies,  comme  si  les  ressources  de 
l'état  pouvaient  suffire  à  une  telle  entreprise,  et  que  l'état  eût  quelque 
intérêt  à  construire  des  voies  de  communication  que,  de  l'aveu  de  tous, 
il  ne  peut  pas  exploiter  I  On  disait  en  même  temps  que  l'état  aurait  dû 
abandonner  tous  les  chemins  aux  compagnies  et  exonérer  le  trésor  de 
charges  accablantes,  comme  si  la  comparaison  des  recettes  et  des  dé- 
penses ne  démontrait  pas  avec  évidence  que,  pour  la  plupart  de  nos 
grandes  lignes,  l'intérêt  du  capital  employé  à  les  construire  ne  pouvait 
pas  être  servi  même  par  des  péages  perpétuels!  Vous  n'avez  pas  asseî 
de  confiance  dans  les  compagnies,  disaient  les  uns  :  les  déchéances  eiK 
coviraes  ont  prouvé  qu'elles  ne  pouvaient  pas  tout  faire.  Vous  faites  deê 
conditions  trop  favorables  aux  compagnies,  disaient  les  autres  :  mêmcf 
avant  la  révolution  de  février,  le  cours  des  actions  avait  répondu.  On 
r^roehait  au  gouvernement  de  donner  les  actions  de  chemins  de  fer 
en  proie  à  l'agiotage,  et  l'agiotage,  cpii  se  nourrit  de  cbaiices  illimi^ 
tées,  prenait  pour  programme  les  discours  des  adversaires  du  gouver-» 
nement,  et  jetait  à  la  crédulité  publique  leurs  calculs,  si  cruellement 
démentis  par  l'expérience.  On  lui  reprochait  d'entreprendi'e  des  ou- 
vrages improductifs,  et  l'un  de  ces  ouvrages,  le  plus  attaqué,  le  canal 
latéral  à  la  Garonne,  a  eu,  dès  l'ouverture  de  sa  première  section,  une 
circulation  presque  égale  à  celle  de  nos  anciens  canaux  les  plus  fré- 
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quentés(i)!  On  lui  reprochait  d'éparpiller  ses  travaux,  de  tout  entre- 
prendre et  de  ne  rien  finir,  et  il  a  laissé  2,000  kilomètres  de  chemins 
de  fer  en  exploitation,  et  i^OOO  kilomètres  à  la  veille  d'être  exploités! 
Le  gouvernement  qui  les  inaugure  ne  se  fait  pas  sans  doute  l'illusion 
qu'il  les  a  construits  :  ce  sont  les  travaux  de  la  monarchie  qui  ont  pré- 
paré les  fêtes  de  la  république. 

Toutes  ces  objections,  et  bien  d'autres  encore,  sont  oubliées  aijyour- 
d'hui;  une  seule  objection  demeure  et  mérite  d'être  examinée.  Le  gou- 
vernement n'avait-il  pas  trop  entrepris,  et  les  ressources  ne  lui  au- 
raienirelles  pas  fait  défaut  pour  mener  à  fin  une  si  grande  entreprise? 
Mesurons-en  d'abord  l'étendue.  Il  ne  faudrait  pas  croire  que  tous  les 
crédits  ouverts  dussent  être  employés.  Le  système  des  concessions  avait 
fait  de  grands  progrès,  il  avait  allégé  les  charges  de  l'état,  peutrêtre 
devait-il  les  alléger  encore;  mais  enfin,  au  i*'  janvier  1848,  la  dé- 
pense des  travaux  qui  étaient  déjà  exécutés,  ou  qui  devaient  s'exécuter 
dans  les  conditions  financières  de  la  loi  du  11  juin  1842,  s'élevait  à 
1,081,000,000  de  francs.  C'est  un  chiffre  convenu;  il  a  été  établi  dans 
un  document  du  dernier  gouvernement  et  accepté  dans  un  document 
du  gouvernement  nouveau  (3).  C'étaient  les  projets  d'un  temps  de  paix 
conçus  pour  un  temps  de  paix.  L'état  n'avait  d'engagement  qu'avec 
quelques  compagnies  concessionnaires.  Si  les  circonstances  avaiait 
changé,  il  pouvait  ^youmer  ou  ralentir  tous  les  travaux  non  concédés: 
tels  étaient  le  prolongement  du  chemin  de  l'ouest  et  du  double  che- 
min du  centre;  tels  étaient  encore  les  travaux  de  routes,  de  ports,  de  ca- 
naux et  de  rivières.  Dans  des  circonstances  difficiles,  l'état  restait  libre 
de  réduire  ses  projets;  dans  des  circonstances  favorables,  il  pouvait  les 
exécuter  jusqu'au  bout. 

Déjà  même  cette  vaste  entreprise  était  presque  au  milieu  de  son 
cours.  Sur  1  milliard  81  millions,  nous  avons  vu  qu'au  i^  janvier 
1848, 441  millions  étaient  dépensés  et  payés.  Cette  dépense,  il  est  vrai, 
avait  été  en  grande  partie  supportée  provisoirement  par  la  dette  flot- 
tante; mais  nous  avons  vu  aussi  que  les  ressources  étaient  prêtes  pour 
la  dégager  (3).  Il  restait  donc  à  pourvoir,  dans  une  série  de  plusieurs 
années,  à  040  millions  de  ressources. 

11  eût  été  imprudent  de  compter  exclusivement  sur  les  réserves  de 
l'amortissement.  C'eût  été  compromettre  ou  du  moins  retarder  beau- 
coup la  libération  de  l'état.  L'expérience  avait  appris  que,  dans  une 

(1)  En  1846,  la  circulatioa  a  été  de  90,962  tonnes,  parcourant  toute  la  distance;  en 
18i7,  elle  a  été  de  ti7,t79  tonnes. 

(9)  Exposé  des  motifs  du  3  jan?ier  18(8.  —  Rapport  au  gouTemement  proTîsoîre  da 
9  mars  suivant. 

(3)  Voir  plus  haut,  page  907,  en  note. 
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série  d'années  très  difficiles,  ces  réserves  pouvaient  être  engagées  aux 
découverts  du  trésor.  11  ne  fallait  pas  s'attendre  aveuglément  à  une 
série  d'années  faciles  qui  les  aurait  complètement  dégagées;  mais  aussi 
c'eût  été  porter  bien  loin  la  prudence  que  de  prendre  les  huit  dernières 
années  pour  base  des  calculs  sur  l'avenir.  Admettons  cependant  cette 
hypothèse  :  la  liquidation  de  ces  huit  dernières  années  a  demandé 
492  millions  aux  réserves  de  l'amortissement,  c'estrà-dire  environ 
61  millions  par  an.  Admettons,  contre  toute  vraisemblance,  que  les 
huit  aunées  à  venir  eussent  exigé  le  même  sacrifice.  Les  réserves  de 
l'amortissement  s'élevaient,  en  1848,  à  81  millions;  fixons-les  irrévo- 
cablement à  ce  chiffre,  en  supposant,  pour  plus  de  simplicité,  qu'on 
eût  arrêté  l'opération  progressive  des  consolidations.  C'était  assurément 
une  ressource  disponible  pour  le  trésor,  car,  pour  que  l'amortissement 
pût  la  lui  reprendre,  il  eût  fallu  que  le  cours  des  rentes  autres  que  le 
3  pour  100  tombât  au-dessous  du  pair,  et  cette  éventualité  n'était  pas 
à  prévoir,  même  comme  un  incident  passager.  Opérons  sur  cette  ré- 
serve le  prélèvement  de  61  millions,  dont,  à  titre  d'hypothèse  extrême, 
nous  avons  admis  la  probabilité  :  il  reste  20  millions  de  rentes  dispo- 
nibles. L'état  pouvait  disposer  encore  de  17,602,000  francs  de  rentes 
rachetées,  actuellement  affectées  à  l'amortissement  du  3  pour  100  (1). 
Le  trésor  possédait  donc  37,600,000  francs  de  rentes  qu'il  pouvait  alié- 
ner à  sa  volonté,  tout  en  restant  dans  la  stricte  exécution  des  lois  con- 
stitutives de  l'amortissement.  Ainsi,  sans  encombrer  le  marché  par 
des  inscriptions  nouvelles,  sans  imposer  aucune  charge  nouvelle  au 
budget,  il  pouvait  réaliser,  par  des  aliénations  successives,  un  capital 
bien  supérieur  à  celui  qu'exigeait  l'achèvement  de  son  entreprise. 
Ajoutons  enfin  que  la  dette  flottante,  ramenée  dans  ses  plus  étroites 
limites  par  les  versemens  du  dernier  emprunt,  permettait  au  gouver- 
nement de  régler  ses  aliénations  de  rentes  en  conciliant  les  conve- 
nances de  son  crédit  avec  les  besoins  de  ses  travaux.  Tous  les  accrois- 
semens  de  recettes  pouvaient  être  réservés  à  l'amélioration  des  services 
ou  au  soulagement  des  contribuables. 
Ainsi,  dans  les  circonstances  les  moins  favorables  qu'on  puisse  pré- 

.j(l)  Composition  du  fonds  d'amortissement  au  !«'  janvier  1848  : 
DoUtion  du  5,  du  i  1/2  et  du  i  pour  iOO.  33,103,473  fr. 
Rentes  rachetées,  appartenant  au  5,  au  4 1/2 

et  au  4  pour  lOO 47,980,905 

Total  des  réserves  de  ramortîssement 81,084,377  fr. 

Dotetiou  duSpour  100 15,783,193 

Rentes  rachetées  appartenant  au  3  ponr  100 .    1 7,603,172 

Total  du  fonds  d'amortissement  du  3  pour  100.  • .    33,886,365 


Total  général  du  fonds  d'amortissement 114,470,742  fr. 

(Compte  des  finances  pour  1847,  page  472.) 
TOME  ni.  59 
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Toir,  la  libération  de  l'état  était  largement  assurée.  La  situation  des 
finances  suffisait  également  au  service  ordinaire  et  au  service  extran^ 
dinaire.  Le  service  de  la  trésorerie  n'était  pas  moins  facile  que  celui 
des  travaux  publics  et  des  budgets.  Faut-il  répondre,  pour  le  prouver, 
aux  accusations  dirigées  avec  tant  de  violence  contre  l'exagération  pré- 
tendue de  la  dette  flottante  du  trésor?  Un  gouvernement  frappé  de  dis- 
crédit dès  sa  naissance  s'est  irrité  de  ne  pouvoir  manier  les  affaires  d'un 
gouvernement  qui  avait  gardé  son  crédit  jusqu'à  son  dernier  jour,  n 
a  mieux  aimé  accuser  l'imprévoyance  d'autruique  d'avouer  sa  propre 
impuissance.  Forcé  de  succomber,  il  a  voulu  succomber  sous  un  poids 
irrésistible;  il  a  déclaré  que  le  dernier  gouvernement  avait  contracté 
une  dette  flottante  d'un  milliard,  et  que  cette  dette  était  incessamment 
exigible.  L'écrit  si  concluant  de  M.  Vitet  nous  dispenserait  peut-être 
d'une  réponse;  il  nous  permet  du  moins  de  l'abréger.  Disons  un  mot 
du  montant  de  la  dette;  nous  retrouverons  plus  tard  la  question  de 
l'exigibilité. 

La  dette  flottante  du  trésor  remonte  plus  haut  qu'on  ne  pense  ordi- 
nairement. Son  origine  est  antérieure  à  l'empire.  Les  divers  déflcib 
de  cette  dernière  époque  la  portèrent  à  87,437,000  francs.  La  restaura- 
tion continua  à  l'accroître.  Sa  créance  sur  l'Espagne,  qu'elle  ne  put 
jamais  recouvrer  el  qu'elle  se  paya  à  elle-même,  et  les  découverts  de 
quelques-uns  de  ses  budgets  élevèrent  le  chiffre  de  la  dette  flottante 
de  143  millions.  De  1832  à  1840,  le  gouvernement  de  juillet  a  mis 
quelques  découverts  s'^levant  à  25,301,000  francs  à  la  charge  de  la 
dette  flottante.  Les  trois  sommes  que  nous  venons  d'énumérer  dépassent 
256  millions. 

On  se  demande  au  premier  abord  pourquoi  le  trésor  n'a  jamais  songé 
à  consolider  cette  portion  de  la  dette  flottante,  presque  entièrement 
formée,  comme  on  vient  de  le  voir,  avant  4830.  La  raison  en  est  simple: 
notre  centralisation  administrative  et  financière  fait  arriver  au  trésor 
des  versemens  importans;  il  est  le  caissier  des  établissemens  publics  et 
des  communes,  des  corps  de  troupes,  de  la  caisse  des  dépôts  et  consi- 
gnations et  des  caisses  d'épargne;  il  reçoit  en  outre  de  ses  receveurs- 
généraux  des  avances  considérables,  qui  sont  comme  un  supplément 
de  cautionnement  pour  leur  gestion.  Le  montant  de  ces  versemens 
s'élève  ou  s'abaisse,  suivant  que  les  dépositaires  retirât  plus  qu'ils  ne 
versent  ou  versent  plus  qu'ils  ne  retirent;  mais  il  n'est  guère  arrivé, 
depuis  un  assez  grand  nombre  d'années,  que  ces  versemens  n'aient  pas 
dépassé  le  chiffre  de  256  millions,  et  dèfr-lors  il  a  été  raisonnable  de  ne 
pas  consolider  cette  dette  et  de  la  couvrir  d'mmée  on  année  à  l'aide  de 
versemens  qu'on  ne  pouvait  pas  refuser.  Qu'eût  fait  le  trésor  de  ces 
versemens,  s'il  ne  leur  eût  donné  cetemfdoiY 

Voilà  donc,  sur  le  prétendu  milliard,  230  millions  qui  ne  sont  pas  à  la 
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charge  du  dernier  gouvememeut  :  il  a  hérité  de  la  dette  de  l'empire  et 
de  la  restauration;  le  reste  est  à  sa  charge.  Au  i""'  janvier  1848,  la  dette 
flottante  était  de  630  millions  (1).  La  portion  de  cette  dette  contractée 
a  cette  époque  par  le  dernier  gouvernement  était  donc  de  400  millions. 
Nous  sommes  bien  loin  du  milliard.  Veut-on  savoir  quelle  était  l'ori- 
gine de  cette  dette?  Jusqu'à  concurrence  de  324  millions  (2),  elle  sup- 
portait provisoirement  la  dépense  des  travaux  publics;  le  reste  était 
consacré  au  service  de  la  trésorerie  :  ce  n'était  donc  en  grande  partie 
qu'une  dette  flottante  passagère^  car  les  versemens  de  l'emprunt  affectés 
aux  travaux  publics  allaient  arriver  pour  l'éteindre. 

Nous  n'avons  pas  compris  dans  la  dette  flottante  les  fonds  des  caisses 
d'épargne  placés  en  effets  publics.  En  leur  donnant  ce  caractère, 
M.  le  ministre  des  finances  vient  de  changer  la  règle  adoptée  de  tout 
temps  dans  son  ministère.  Cette  règle  est  cependant  bien  facile  à  jus- 
tifier. Les  caisses  d'épargne  versent  leurs  fonds  au  trésor  par  l'inter- 
médiaire de  la  caisse  des  dépôts  et  consignations.  Si  ces  versemens 
étaient  restés  dans  ses  caisses,  ils  y  auraient  accumulé,  à  l'époque  qui 
nous  occupe,  355  millions.  Cette  énorme  accumulation  eût  été  rui- 
neuse pour  le  trésor,  qui  en  servait  l'intérêt  à  4  pour  cent,  et  fatale  au 
conunerce,  qui  eût  été  privé  d'une  portion  si  importante  du  numéraire 
circulant.  Le  trésor  pouvait  bien  recevoir  les  fonds  des  caisses  d'é- 
pargne, mais  il  devait  les  employer.  11  les  employa  en  effet  presque  en 
totalité,  en  vertu  d'autorisations  législatives,  tantôt  en  achetant  sur  le 
marché  des  fonds  publics  ou  des  actions  de  canaux  garanties  par  l'état, 
tantôt  dans  des  emprunts  directement  faits  par  l'état  et  qui  ont  porté  le 
nom  de  consolidation  des  tonds  des  caisses  d'épargne.  Par  cette  opéra- 
tion bien  simple,  le  trésor  recevait  en  rentes  ou  en  dividendes  l'intérêt 
qu'il  payait  aux  déposans,  et  il  rendait  à  la  circulation  les  capitaux  que 
l'épargne  en  avait  momentanément  retirés.  Les  versemens  non  employés 
restaient  en  compte  courant  au  trésor;  ils  formaient  le  fonds  de  roule- 
ment des  caisses  d'épargne,  tantôt  diminué  par  des  retraits,  tantôt 
augmenté  par  des  versemens  nouveaux.  Le  trésor  était  seul  débiteur 
de  ce  fonds,  qui  figure  dans  les  630  millions  de  la  dette  flottante  au 
i"  janvier  1848;  il  en  servait  les  intérêts,  il  aurait  dû  en  rembourser 
le  capital  sur  ses  propres  ressources.  Quant  aux  fonds  employés,  il  en 
était  garant,  si  on  veut;  mais  M.  le  ministre  des  finances  n'8Î)use-t-il 
pas  évidemment  des  termes  en  représentant  ce  placement  comme  une 
dette  directe  et  personnelle,  comme  un  emprunt  à  découvert,  et  le 
gouvernement  provisoire  n'abusait-il  pas  de  la  crédulité  publique  en 
racontant  l'histoire  de  ces  placemens  ordonnés  par  la  loi  comme  une 
déplorable  hùtaire  ? 

(t)  Compte  des  finances  pour  lSi7,  pages  410  et  417. 
(t)  JHd.  1S47,  page  88S. 
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Pancnu  au  terme  d'un  long  examen ,  pous  Youërions  en  résumer 
dans  quelques  lignes  les  principaux  résultats.  Le  produit  des  contri- 
butions directes,  presque  uniquement  accru  par  des  impositions  lo- 
cales que  des  travaux  utiles  remboursaient  en  plus-value;  le  produit 
des  contributions  indirectes  prodigieusement  accru  par  le  progrès 
inoui  de  la  richesse  publique;  Taccroissement  de  la  dette  publique 
payé  par  de  grands  ouvrages  qui  représentent  la  valeur  de  cet  accrois- 
sement; les  règles  de  l'amortissement  religieusement  observées,  même 
au-delà  des  promesses  faites  aux  créanciers  de  Tétat;  la  stabilité  du 
crédit  public  rendant  disponible  une  résene  considérable,  réserve  dont 
une  partie  suffisait  pour  assurer,  dans  les  circonstances  les  plus  mal- 
heureuses, l'équilibre  des  budgets,  et  dont  le  reste  était  la  dotation 
naturelle  des  travaux  extraordinaires;  rAlgerie  conquise  et  pacifiée; 
une  armée  de  terre  et  de  mer  nombreuse,  raillante,  disciplinée;  tous 
les  services  civils  améliorés;  le  progrès  moral  recherché  à  l'égal  du 
progrès  matériel;  l'instruction  primaire  répandue,  l'instruction  supé- 
rieure agrandie,  de  nouvelles  succursales  à  côté  de  nouvelles  écoles; 
l'activité  du  gouvernement  présidant  à  l'activité  du  pays,  de  grands^ 
travaux,  de  grands  projets,  de  grandes  ressources,  les  recettes  publi- 
ques s'élevant  sans  cesse,  les  économies  de  la  paix  employées  à  rendre 
cette  paix  féconde;  le  passé  réglé,  le  présent  facile,  l'avenir  assuré  :  tel 
est  le  testament  financier  de  la  monarchie. 

Nous  croyons  l'avoir  dégagée  de  la  responsabilité  des  nouveaux  em- 
prunts et  des  nouveaux  impôts  qu'annonce  M.  le  ministre  des  finances. 
Faut-il  maintenant  indiquer  l'origine  de  ces  nécessités  pénibles?  Cette 
origine  n'est  que  trop  évidente  :  si  le  passé  est  innocent,  c'est  le.  pré- 
sent qui  est  responsable.  Nous  trouverons  écrites  à  toutes  les  pages  du 
budget  les  preuves  de  cette  responsabilité.  Indiquons-les  rapidement, 
car  il  ne  peut  nous  plaire  de  nous  appesantir  sur  des  fautes  ou  sur  des 
malheurs. 

La  rupture  de  l'équilibre  des  budgets  a  trois  causes  principales: 
l'accroissement  considérable  de  la  dette  publique,  l'augmentation  des 
dépenses,  et  la  diminution  des  recettes  ordinaires. 

En  quinze  mois,  la  dette  publique  s'est  accrue  de  70  millions  de 
rentes;  l'annulation  de  8  millions  de  rentes  appartenant  aux  caisses 
d'épargne  a  réduit  ce  chiffre  à  62  millions.  Sur  ces  62  millions,  M.  le 
ministre  des  finances  en  met  36  à  la  charge  du  dernier  gouvernement, 
parce  qu'ils  ont  été  employés  à  rembourser  les  versemens  des  caisses 
d'épargne  qu'il  avait  reçus  et  les  bons  du  trésor  qu'il  avait  émis.  Une 
première  observation  nous  frappe  :  le  passif  des  caisses  d'épargne  a 
été  remboursé;  mais  n'avaient-elles  pas  un  actif?  Ne  possédaient-eUes' 
pas,  en  rentes  ou  en  actiqns  sur  les  canaux,  environ  il  millions  et 
demi  de  revenus?  L'état  n'en  a-t-il  pas  disposé  comme  de  valeurs  à  lui 
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appartenant?  N'a-t-il  pas  annulé  8  millions  de  ces  rentes  4  pour  100  (1) 
et  réduit  par  là  l'importance  de  ses  nouyeUes  émissions?  Les  autres 
valeurs  ne  figurent-elles  pas  dans  Tactif  du  trésor?  Tous  ces  faits  sont 
incontestables;  comment  donc  se  fait-il  qu'en  rappelant  sans  cesse 
comme  une  dette  du  dernier  gouvernement  le  passif  des  caisses  d'é- 
pargne, on  oublie  sans  cesse  de  mettre  en  regard  les  valeurs  qui,  sauf 
le  compte  courant  du  trésor,  couvraient  exactement  ce  passif?  11  eût 
été  de  la  plus  simple  équité  de  retrancher  des  21  millions  de  rentes 
environ  qui  ont  été  insentes  pour  rembourser  les  déposans  des  caisses 
d'épargne  les  11,600,000  francs  de  rentes  (2)  ou  de  dividendes  d'ac- 
tions que  l'état  avait  achetés  pour  employer  leurs  dépôts.  Quand  on 
liquide  une  succession  qu'on  dit  obérée,  on  ne  devrait  pas  aggraver  la 
situation  en  prélevant  tout  l'actif  au  profit  du  liquidateur. 

Nous  ne  pensons  pas  que  cette  rectification  puisse  être  contestée; 
mais  elle  est  loin  de  suffire.  La  consolidation  des  fonds  des  caisses  d'é- 
pargne a  été  une  opération  déplorable  :  son  résultat  net,  comme  on 
vient  de  le  voir,  a  été  de  laisser  10  millions  de  rentes  à  la  charge  du 
trésor,  et  de  le  libérer  d'un  compte  courant  qui,  au  U  février  1848, 
s'élevait  à  65,703,000  fr.  (3).  10  millions  de  rentes  pour  un  capital  de 
65  millions!  c'est  un  emprunt  à  plus  de  15  pour  cent. 

Pour  faire  de  telles  opérations ,  il  fallait  y  être  bien  forcé.  La  force 
majeure  a-i^Ue  existé?  S'il  est  vrai  que  la  révolution  de  février  a  été 
frappée  d'un  si  énorme  discrédit  dans  les  classes  populaires,  que  tous 
les  déposans,  par  une  défiance  spontanée  et  unanime,  ont  voulu  retirer 
leurs  versemens,  c'est  un  phénomène  sans  exemple  dans  l'histoire  de 
notre  crédit  public,  et  nous  nous*  contenterons  de  dire  que  la  monar- 
chie n'en  avait  pas  même  vu  l'ombre.  La  crise  de  1847,  cette  crise  de 
la  disette  et  de  la  misère,  a  laissé  intact  le  crédit  des  caisses  d'épargne, 
et  le  trésor  de  l'économie  ne  subit  alors  que  les  prélèvemens  réclamés 
par  le  besoin.  Peut-être  même,  après  la  révolution  de  février,  le  crédit 
des  caisses  d'épargne  aurait  pu  être  sauvé;  la  loyauté  aurait  suffi  : 
quelques  remboursemens  en  espèces  ou  en  valeurs  au  cours  auraient 
subvenu  aux  premiers  besoins  et  calmé  les  premières  défiances;  mais 
on  marchanda  la  stricte  justice  aux  ouvriers  des  caisses  d'épargne, 
pendant  qu'on  prodiguait  les  trésors  de  l'état  aux  ouvriers  des  ateliers 
nationaux;  on  leur  offrit  des  bons  du  trésor  ou  des  rentes  dépréciées 
de  plus  de  30  pour  cent ,  et  tandis  que  les  préambules  des  décrets  pla- 

(1)  Décret  du  7  juillet  1848. 

(2)  Tableau  de  Tétat  des  caisses  d'épargne  an  31  décembre  1847  annexé  au  rapport  de 
11.  Ducos  du  li  avril  1849. 

(3;  Rapport  de  M.  François  Delcsscrt,  au  nom  des  directeurs  de  la  caisse  d'épargne 
de  Paris,  23  août  1849. 
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çaient  les  caisses  d'épsrgae  sous  la  protection  de  la  loyairté  du  gw- 
YermmBni,  tes  dtoets  wème  leur  dédanuent  la  banqueroute  (i). 

Pour  bi w  connaHre  la  politique  du  gouyeraement  pitmsoire  dans 
ladfwstion  des  caisses  d'éf^rgM,  il  faut  lire  en  entier  rezodlent  rap- 
p6)rt  de  M.  Delessert;  les  fienites  ne  pouvaient  être  exposées  aTec  plus 
de  mesure,  tes  droits  avec  plus  de  force,  les  souffrances  avec  plus  de 
sympathte.  L'étaUisaem^t  des  caisses  d'épargne  est  peut-être  la  plus 
beUe  part  dû  jpatrimoîiie  d'boaoeur  que  Beiyamin  Dèlessert  a  laissé  à 
sa  (amilte;  dte  a.  dign^nest  accepté  l'héritage.  Nous  royons  dan»  ce 
rapport  que  si,  sur  les  premières  demandes  en  remboursement,  «  <m 
eût  adopbé  la  seute  mesure  qui  eût  été  juste  et  convenable,  de  donner 
de  la  rente  au  pair,  la  difficulté  du  moment  eût  éSi  probablement  sur- 
montée. D  11  y  a  plm  :  lorsque  rassemblée  nationale  eut  réhabilité  la 
foi  publique  en  adoptant  la  rente  au  cours  comme  vateur  de  rembour- 
sement, satisfaits  de  ce  gage  de  loyauté,  les  déposans,  dit  encore  M.  De* 
lessert,  «  ne  demandaient  qu'à  conserver  leurs  économies,  en  les  laù- 
sont  à  la  eaiue  d'épargne.  »  Mais  on  rendit  général  et  oikigatoire  le 
remboursement  en  rentes,  qui,  pour  la  c<mvenance  de  tous  et  pour 
Fintérét  de  l'état,  eût  dû  rester  facultetif ,  ^,  «  sans  cette  erreur  bien 
regrettable,  ajoute  M.  Dèlessert,  on  n'eût  imposé  à  l'état  que  des  sacri- 
fices comparativement  de  peu  d  importance.  »  Nous  n'avons  pas  à  deman- 
der compte  aux  ministres  de  cette  époque  de  ces  injustes  ou  fausses 
mesures;  mais  te  ministre  actuel  amrait  dû  leur  en  laisser  la  respon* 
sabilite. 

La  consolidation  des  bons  du  trésor  n'a  pas  eu  l'urgence  pour  ex- 
cij^.  C'est  par  un  décret  du  i6  mars  iB48  que  l'atermoiement  a  été 
prononcé,  et  cepaidant  les  échéances  du  mois  de  mars  n'étaient  pss 
considérables,  lirâ  f(M*tes  échéances  n'arrivaient  qu'en  avril.  Pour  y  faire 
face,  te  dernier  gouvernement  avait  organisé  toutes  les  ressources  de 
son  service  de  trésorerie.  Un  encaisse  de  200  millions  était  pr^wré; 
à  ses  versemens  réguliers,  le  contractant  de  l'emprunt  offrait  d'ajou- 
ter des  anticipations;  la  compagnie  du  chemin  du  Nord  allait  faire  un 
remboursement  de  ^  millions;  la  réduction  de  l'intérêt  à  4  pour  400 
n'avait  pu  arrêter  l'aflluence  des  preneurs  de  bons  du  trésor.  Héritier 
de  toutes  ces  ressources,  pourquoi  te  gouvernement  nouveau  a-t-il 
ajourné  si  long-temps  d'avance  ses  créanciers?  C'est  parce  que  les  unes 
ont  éte  bientôt  épuisées,  et  que  les  autres  se  sont  taries.  D'un  côté,  des 
services  plus  exigeans  que  le  service  des  bons  du  trésor  ont  absorbé 
l'encaisse;  il  a  fallu  solder  les  ateliers  nationaux,  organiser  la  garde 
mobile,  ajouter  en  quelques  jours  un  énorme  supplément  à  l'effectif. 

(t)  Décrets  des  S  et  10  mars  1S49. 
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De  Tautre,  les  recettes  ordinaires  ont  baissé  avec  la  plus  eflirayante  ra- 
pidité; le  contractant  de  l'emprunt,  qui  sollicitait  des  escomptes  de  la 
monarchie,  s'est  exposé  à  une  amende  de  25  millions  pour  résilier  son 
marché  avec  la  république,  et  le  guichet  d'émission  des  bons  du  tré- 
sor a  été  fermé  par  la  défiance  générale.  D'où  venaient  ces  dépenses 
énormes,  cet  épuisement  de  toutes  les  recettes  et  ce  discrédit?  A  qui 
fàut-il  imputer  les  consolidations  ruineuses  qui  en  ont  été  la  consé- 
quence? Est-ce  à  la  révolution  de  février?  est-ce  aux  fautes  de  ceux 
qui  l'ont  gouvernée?  Qu'on  choisisse;  mais  M.  le  ministre  des  finances 
n'avait  pas  le  droit  de  les  mettre  à  la  charge  de  la  monarchie. 

La  dépense  des  services  généraux  a  suivi  le  même  accroissement  que 
la  dette  publique  :  les  chii&*es  parlent  si  haut,  qu'il  suffira  de  les  citer. 
Nous  ne  chercherons  pas  un  objet  de  comparaison  dans  un  budget 
normal  du  dernier  gouvernement.  Nous  prendrons  pour  point  de  dé- 
part son  dernier  exercice,  celui  qui  s'est  accompli  dans  les  circons- 
tances les  plus  difficiles,  sous  la  double  et  sinistre  influence  des  inon- 
dations et  de  la  disette.  En  1847,  les  dépenses  ordinaires  (nous  n'en 
exceptons  que  les  grands  travaux  publics)  se  sont  élevées  à  1,427  mil- 
lions; le  premier  budget  de  la  république  les  a  portées  à  1,629  mil- 
lions (1).  H.  le  ministre  des  finances  nous  fait  craindre  que,  pour  les 
mêmes  dépenses,  le  second  budget  ne  dépasse  notablement  1,492  inil- 
lions,  et  le  troisième  budget  des  dépenses  ordmaires,  le  budget  qu'il 
vient  de  présenter,  serait  déjà  de  1,488  million^,  indépendamment  de 
toutes  les  charges  imprévues,  si  le  sacrifice  absolu  de  l'amortissement 
ne  le  ramenait  provisoirement  à  1,409  millions.  Le  décroissement 
des  recettes  a  formé  un  triste  contraste  avec  l'accroissement  des  dé- 
penses :  en  1848,  les  produits  indirects  ont  diminué  de  142  millions  (2); 
nous  manquons  de  base  pour  évaluer  la  diminution  de  1849;  dans  les 
prévisions  un  peu  optimistes  de  son  budget  des  recettes  pour  1850  (3), 
M.  le  ministre  des  finances  propose  de  ccmipenser,  par  une  ressource  mo- 
mentanée de  65  millions,  la  réduction  probable  du  produit  des  anciens 
hnpdts.  Et  c'est  au  milieu  de  cette  décadence  du  revenu  public  que 
l'assemblée  constituante  a  réduit  l'impôt  du  sel  et  la  taxe  des  lettres, 
supprimé  l'impôt  des  boissons,  et  retranché  volontairement  160  mil- 
lions d'un  budget  des  recettes  déjà  mis  en  déficit  par  la  force  majeure 
des  événemens! 

C'est  là  le  plus  grand  danger  de  notre  situation  financière.  Les  dé- 
penses extraordinaires  disparaissent  avec  les  circonstances  qui  les  ont 
créées,  le  produit  des  impôts  se  relève  avec  la  prospérité  publique,  une 
politique  d'ordre  et  de  paix  répare  peu  à  peu  les  ruines  d'une  politique 

(1)  Compte  des  fliuuices  pour  18iS,  page  W. 

(i)  ïbid.,  page  52. 

(^  Exposé  des  motili  du  budget  de  f  856,  page  14. 
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agitatrice;  mais  les  sources  du  revenu  public  ne  se  rouvrent  plus  quand 
elles  ont  été  long-temps  fermées,  et  les  impôts  long-temps  supprimés 
sont  aussi  difficiles  à  rétablir  qu'à  remplacer.  Une  croisade  contre  les 
impôts  avait  été  entreprise  sous  la  monarchie;  elle  a  été  victorieuse 
sous  la  république.  La  guerre  à  Timpôt  était  déjà,  dans  des  collèges 
électoraux  peu  nombreux,  un  lieu  commun  de  corruption  électorale; 
c'est  un  lieu  commun  dont  le  suffrage  universel  n*a  pas  sans  doute 
compromis  le  succès.  11  est  si  populaire  et  si  facile  de  faire  la  guerre 
à  rimpôt!  Qui  ne  croit  s'enrichir  par  la  réduction  des  taxes?  Qui  ne 
s'occupe  de  son  revenu  beaucoup  plus  que  des  recettes  publiques? 
Qui  se  souvient  qu'un  état  qui  perd  ses  recettes  perd  son  crédit  et  sa 
puissance,  et  qu'une  étroite  alliance  unit  la  prospérité  de  chacun  à  la 
prospérité  de  tous?  Hélas!  nous  ressemblons  tous  un  peu  au  sauvage 
dont  parle  Montesquieu,  et,  pour  peu  que  la  faim  nous  presse,  nous 
voudrions  couper  l'arbre  au  pied  et  cueillir  le  fruit.  Et  puis  quel  est 
l'impôt  qui  n'a  pas  d'inconvéniens,  qui  ne  gêne  pas  un  peu  soit  la 
production,  soit  la  circulation,  soit  la  consommation  des  denrées  on 
des  marchandises?  Quel  est  l'impôt  irréprochable  dans  son  assiette  ou 
dans  sa  perception?  L'imperfection  est  le  péché  originel  des  institu- 
tions humaines;  c'est  notre  force  de  l'apercevoir,  c'est  notre  faiblesse 
de  ne  pouvoir  y  porter  remède.  Ne  voudrons-nous  donc.jamais  nous 
résigner  à  des  impôts  imparfaits  et  à  des  lois  imparfaites? 

La  guerre  à  l'impôt  a  été  une  guerre  savante,  pleine  de  surprises  et 
de  stratagèmes.  On  s'est  bien  gardé  d'attaquer  de  front  le  revenu  pu- 
blic; on  lui  a  dressé  des  embûches.  On  ne  voulait  pas,  disait-on,  dimi- 
nuer les  recettes  de  l'état,  on  voulait  les  mieux  organiser  et  même  les 
accroître.  Cette  taxe  est  trop  élevée;  diminuez-la  des  deux  tiers,  et  vous 
triplerez  la  consonunation  de  la  marchandise  taxée.  Telle  autre  taxe 
est  juste  au  fond,  mais  elle  est  mal  établie;  gardez  le  fond  et  changez 
la  forme.  On  disait  encore  :  Cet  impôt  est  injuste,  il  frappe  inégalement 
les  contribuables;  sans  doute  l'état  a  besoin  du  produit,  mais  que  lui 
importe  Timpôt  qui  le  lui  donne?  Abolissons  cet  impôt,  vous  le  rem- 
placerez par  un  autre.  On  disait  enfin  :  Les  dépenses  sont  excessives, 
nul  doute  qu'on  ne  puisse  les  réduire;  escomptons  la  réduction  future 
des  dépenses  par  la  diminution  actuelle  des  impôts.  Et  au  milieu  de 
tous  ces  novateurs,  les  novateurs  de  la  dernière  heure,  ceux  qui  savent 
que  la  question  de  propriété  peut  être  habilement  impUquée  dans  la 
question  d'impôt,  criaient  bien  haut  :  Réforme  !  et  disaient  tout  bas  : 
Révolution! 

Voilà  les  sophismes  coalisés  contre  le  revenu  public.  Quelques-uns 
ont  déjà  réussi.  Quel  a  été  le  fruit  de  leur  victoire?  Prenons  la  réduc- 
tion de  l'impôt  du  sel  pour  exemple.  Que  ne  nous  promettaient  pas 
ceux  qui  ont  cherché  dans  cette  réduction  une  popularité  fatale  à  nos 
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finances!  Hs  faisaient  bon  marché  du  dégrèvement  du  sel  destiné  à  la 
consommation  des  hommes.  Ce  dégrèvement,  insensible  et  limité,  ne 
valait  pas,  même  à  leurs  yeux,  le  sacrifice  d'un  de  nos  plus  beaux  re- 
venus; mais  le  sel,  mis  à  la  portée  de  l'agriculture,  allait  faire  des  pro- 
diges, et  le  progrès  de  la  consommation  enrichirait  le  pays  sans  appau- 
vrir le  trésor.  La  réduction  a  été  prononcée.  Qu'avons-nous  vu?  Les 
approvisionnemens  retardés  dans  l'attente  de  cette  réduction  ont  pro- 
fité aux  premiers  mois  de  l'expérience  et  ont  simulé  un  accroissement 
de  consommation.  On  célébrait  déjà  le  succès  de  cette  réforme  finan- 
cière; mais  le  temps,  en  marchant,  a  dissipé  ces  illusions  :  de  mois  en 
mois,  le  déficit  s'est  accru;  il  s'est  rapproché  du  chiffre  correspondant 
à  la  réduction  de  la  taxe  (1).  M.  le  ministre  des  finances  se  résigne,  et 
il  n'évalue  qu'à  27  millions  pour  1850  le  produit  d'un  impôt  qui  a 
donné  70  millions  en  1847.  Un  sacrifice  annuel  de  43  millions  a  été 
consacré  à  une  expérience  manquée.  —  L'expérience  n'est  pas  finie, 
dira-t-on,  attendez  encore. — L'Angleterre  attend  depuis  vingt-cinq  ans, 
et  personne  n'y  croit  plus  guère  aux  heureux  effets  agricoles  de  l'abo- 
lition de  cet  impôt.  Je  consultais  un  jour,  à  ce  sujet,  un  homme  d'état 
illustre  qui  consacre  aux  progrès  de  l'agriculture  les  intervalles  de  sa 
glorieuse  administration.  —  Oh!  me  répondift-il  avec  une  spirituelle 
ironie,  il  n'y  a  pas  l'ombre  d'un  doute  pour  les  personnes  engagées 
dans  le  commerce  du  sel. 

Une  déception  pareille  nous  attend,  selon  toute  apparence,  dans  nos 
autres  essais,  et  le  remaniement  de  nos  impôts  excitera  plus  de  mur- 
mures qu'il  n'est  destiné  à  en  apaiser.  Ce  qui  se  supporte  par  l'habitude 
révolte  par  la  nouveauté.  Croit-on  que  les  nouveaux  droits  d'enregis- 
trement semblent  plus  légers  que  l'ancienne  taxe  des  lettres,  et  que 
l'impôt  sur  le  revenu  soit  plus  populaire  que  l'impôt  du  sel?  On  cède 
aux  clameurs  de  quelques-uns  contre  les  rigueurs  de  l'exercice  :  que 
répondra-t-on  aux  plaintes  de  tous  contre  les  enquêtes  sur  les  fortunes? 
Nous  avons  vu ,  dans  des  jours  d'émeute,  brûler  quelques  bureaux 
d'octroi  :  en  1816,  le  parlement  d'Angleterre  fit  livrer  aux  flammes 
tous  les  papiers  de  Vincome-tax.  Ah!  si  les  choses  étaient  entières,  la 
question  du  remplacement  serait-elle  même  posée?  Et  encore  aujour- 

(1)  Tableau  mois  par  mois  de  la  diminution  du  produit  de  rimpôt  du  sel  en  18M 
comparativement  à  iS48  : 

Janvier Diminution.       187,000  fr. 

Février -^ —  1,877,000 

Mars 1 ,493,000 

Avril 1,497,000 

Mai 3,171,000 

Juin 3, 161,000 

Juillet 3,148,000 
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d'huit  si  M.  le  minisbre  des  finances  employait  à  rejtemamter  les  anciais 
impôts  Isi  science  et  le  talent  dont  il  prépare  les  ressources  pour  la  dé- 
fense des  impôts  nouveaux,  croit-on  que  cette  question  serait  un  umh 
ment  douteuse,  et  que  rassemblée,  d'accord  avec  les  contribuables,  ne 
repousserait  pas  tous  ces  cbangemens  qui  déplacent,  sans  les  alléger, 
les  charges  publiques  et  n'en  font  que  plus  sentir  le  poids?  Deyons-nous 
donc  tout  renouveler  sans  cesse,  et,  s'il  se  passait  vingt-quatre  heures 
sans  un  changement,  l'esprit  humain  aurait-il  perdu  sa  journée?  Oo 
disait  autrefois  aux  amis  les  plus  opiniâtres  de  la  stabilité  qu'ils  au- 
raient été  conservateurs  au  temps  du  chaos  :  ceux  qui  leur  ont  fait  ce 
reproche  demanderaient  le  progrès  en  paradis.  Mais  enfin,  si  l'esprit 
de  rénovation  est  l'esprit  de  notre  temps,  qu'on  mette  à  la  fois  sous  les 
yeux  du  public  les  prétendus  abus  qu'on  lui  dénonce  et  les  réformes 
qu'on  lui  prépare,  et  qu'il  ait  la  faculté  de  choisir.  Si  les  réformes  l'em- 
portent, elles  remplaceront  ces  abus  sans  intervalle,  et  par  cela  seul  eUes 
en  vaudront  mieux,  car  en  toutes  choses,  dans  les  impôtscomme  dans 
le  pouvoir,  rien  n'est  pire  que  les  interrègnes.  Qui  sait  aussi?  peut-être 
Je  public  aimera  mieux  le  mal  qu'il  connaît  que  le  remède  qu'il  ignore; 
peut-^tre  il  aimera  mieux  se  résigner  à  ces  vieux  impots  sous  l'empire 
desquels  tout  a  haussé,  les  salaires  comme  les  profits  et  les  fermages, 
que  de  poursuivre  ces  utopies  nouvelles  qui  promettent  la  réduction 
de  toutes  les  taxes,  et  qui  jusqu'ici  n'ont  réduit  que  les  revenus. 

Vais  je  me  laisse  entraîner  au-delà  de  mon  sujet.  Je  m'arrête.  Une 
provocation  partie  de  haut  m'a  imposé  le  devoir  de  justifier  un  gou- 
vernement tombé.  A  cette  défense  du  passé,  j'ai  ajouté  mon  avis  sur 
la  situation  présente;  Dieu  me  garde  de  me  désintéresser,  même  dans 
la  retraite,  des  affaires  publiques!  Au  milieu- des  révolutions  dont, 
depuis  soixante  ans,  se  compose  notre  histoire,  il  nous  est  arrivé  à  tous 
de  douter  un  jour  de  la  constitution  de  noti'e  pays.  C'est  un  sentiment 
plein  de  découragement  et  de  tristesse  :  ne  le  rendons  pas  plus  amer 
par  notre  faute;  ne  séparons  jamais,  même  par  la  pensée,  notre  humble 
fortune  des  destinées  de  la  patrie;  à  défaut  de  services  dévoués,  of- 
frons-lui de  sincères  conseils,  et  souhaitons-lui  toujours  le  bien  que 
nous  avons  voulu  lui  faire. 

S.  DUHON. 
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I. 

Miss  Jane  était  une  terrible  créature;  c'était  en  même  temps  Corinne 
et  Manon.  Je  l'ai  vue  pour  la  dernière  fois,  il  y  a  quatre  ans,  un  soir 
où  elle  jouait  Desdemona  au  théâtre  de  CoTent-Garden.  Ce  soir-là  tout 
le  monde  disait  qu'elle  était  à  Tapogée  de  sa  beauté  aussi  bien  que  die 
son  talent.  Miss  Jane  avait  été  créée  pour  prouver  que  tous  les  yeux 
bleus  n'ont  pas  la  pureté,  la  tendresse,  riîomiête  et  calme  doucem- 
d'un  ciel  printanler.  11  n'est  pas  d'yeux  noirs  que  je  n'eusse  défiés  de 
l'emporter  sur  les  siens  en  ardens  et  inquiétans  mystères.  De  même 
ses  cheveux  blonds  n'étaient  pas  de  ceux  qui  se  marient  à  la  blancheur 
du  lin,  dont  l'éclat  a  je  ne  sais  quoi  de  frais  et  de  virginal;  c'étaient 
des  cheveux  pleins  de  chaude  lumière,  comme  ceux  que  fhit  tomber 
Giorgion  sur  les  chairs  vivantes  de  ses  femmes.  Moi,  j'ai  toujours  pensé 
que  Desdemona  méritait  un  peu  d'être  étranglée  par  Othello.  Évidem- 
ment, il  y  avait  dans  son  ame  et  dans  son  corps  ce  brûlant  secret  de 
volupté  perfide,  que  toutes  les  vraies  filles  d'Eve  possèdent  pour  notre 
joie  et  notre  tourment.  On  sentait  dans  la  Desdemona  de  Covenf-Gar- 
den  tout  ce  qui  explique  l'amour  et  la  fureur  du  Maure.  Ce  qui  a  in- 
spiré à  Shakspeare  sa  plus  magnifique  expression,  ce  mystérieux  et 
dangereux  attirait  des  femmes  et  de  l'onde,  triomphait  dans  chacun  de 
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ses  regards,  de  ses  sourires,  de  ses  mouTemens.  Les  femmes  la  regar- 
daient avec  un  intérêt  curieux  et  jaloux.  Je  n'ai  pas  besoin  de  dire 
comment  la  regardaient  les  hommes. 

J'en  remarquai  un  dont  je  yois  encore  l'œil  fixé  sur  la  scène,  avec 
une  expression  étrange  de  tristesse  et  d'ardeur  :  c'était  le  marquis  Wil- 
liam de  Colbridge.  A  côté  de  lord  Ck)lbridge  était  sa  femme,  miss  Han 
Claforth,  la  plus  noble,  la  plus  honnête  et  la  plus  jolie  fille  de  l'Ecosse. 
Lady  Colbridge  avait  toute  la  pureté  des  lacs  et  des  neiges;  mais  elle 
avait  aussi,  il  faut  bien  le  dire,  quelque  chose  de  leur  froideur.  La 
pureté  a  souvent  le  malheur  de  s'unir  avec  le  froid.  On  sentait  qu'au- 
cune passion  n'avait  traversé  le  regard  limpide  qui  éclairait  le  teint 
reposé  et  uni  de  la  marquise.  Cependant  lady  Colbridge,  ce  soir-là,  re- 
gardait son  mari  avec  une  sorte  d'inquiétude.  Elle  trouvait  qu'il  por- 
tait au  spectacle  un  intérêt  bien  vif  pour  un  intérêt  littéraire.  Il  va 
sans  dire  que  Mary  Claforth  ne  savait  point  la  vie  qu'avait  menée  Wil- 
liam avant  de  l'épouser;  si  elle  l'avait  sue  !...  On  prétend  que  l'été  der- 
nier, lord  B...,  qui  suit  encore  assez  lestement  le  chemin  des  bonnes 
fortunes,  quoique  fort  près  de  ses  quarante  ans,  la  lui  a  racontée. 
Nous  allons  la  dire,  nous,  tellejque  nous  la  savons  déjà  depuis  long- 
temps. 

Lord  Colbridge,  à  l'époque  où  il  vit  miss  Jane  pour  la  première  fois, 
s'appelait  sir  William  Simpton.  11  ne  pensait  guère  avoir  la  fortune  et 
le  titre  dont  il  est  maintenant  possesseur.  Son  père,  le  colonel  Simp- 
ton, était  un  cadet  de  famille  qui  avait  fait  toutes  les  folies  classiques, 
y  compris  le  maiîage  d'amour.  11  avait  laissé  une  fenune  et  trois  en- 
fans  à  peu  près  sans  autre  héritage  que  son  nom,  c'est-à-dire  le  nom 
.  d'un  des  hommes  les  plus  braves,  mais  les  plus  écervelés  de  la  Grande- 
Bretagne.  William  et  ses  deux  soeurs  avaient  un  oncle  fort  riche,  Hemy 
Simpton,  marquis  de  Colbridge,  mais  cet  oncle  était  l'ennemi  de  leur 
mère,  et  n'avait  jamais  été  l'ami  de  leur  père.  De  plus,  il  avait  deux 
fils  :  c'était  là  un  oncle  dont  on  ne  parlait  même  pas.  11  se  trouva  que 
William  Simpton  avait  un  talent.  Le  talent  est  une  aumône  que  le  ciel 
met  quelquefois  dans  la  besace  des  pauvres  gens.  William  Simpton 
était  sculpteur.  11  y  a  eu  des  artistes  gentilshommes,  témoin  le  cheva- 
lier Van  Dyck.  Sir  William  fit  en  bronze  et  en  marbre  des  figures  qui 
avaient  une  grande  élégance.  On  les  lui  payait  un  assez  bon  prix  qu'il 
louchait  d'un  cœur  humilié,  mais  fort  résigné  cependant. 

Le  fait  est  qu'à  vingt-cinq  ans  William  n'était  pas  trop  malheureux; 
il  ne  songeait  guère  à  se  brûler  la  cervelle  que  deux  ou  trois  fois  par 
semaine,  ce  qui  indiquait,  il  y  a  encore  qucl(]ues  années,  une  situation 
d'esprit  assez  satisfaisante  chez  des  jeunes  gens  nourris  du  désespoir  de 
Werther,  du  vaste  ennui  de  René  et  des  tristesses  de  Child-Harold.  Il 
avait  le  bonheur  d'avoir  une  condition  qui.  sans  être  bien  originale, 
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ne  ressemblait  pas  toutefois  à  celle  de  tout  le  monde  :  les  gens  qui  se 
livrent  à  l'art,  sans  être  ni  ces  amateurs  ridicules,  ni  ces  artistes  pro- 
prement dits,  qui,  les  uns  par  leurs  prétentions  et  leur  niaiserie,  les 
autres  par  leur  vie  bohémienne,  leurs  instincts  de  pie  voleuse  et  leur 
'Caractère  de  Pantalon,  appellent  la  déconsidération  sur  eux;  —  ces 
gen&-là  se  rencontrent,  Dieu  merci ,  mais  ne  se  rencontrent  pas  à  chaque 
instant. 

William  Simpton  était  un  galant  homme,  ne  se  souvenant  hors  de 
son  atelier  qu'il  était  artiste  qu'à  la  façon  particuUère  dont  rafTectaient 
soudain  certaines  formes  du  monde  extérieur  et  certains  mouvemens 
du  monde  caché.  Il  était  avec  les  hommes  franc,  ouvert,  plutôt  bien- 
veillant que  malveillant;  toutefois  il  n'eût  pas  fallu  dans  une  discus- 
sion le  contredire  beaucoup  plus  long-temps  que  son  père,  feu  le  co- 
lonel Simpton.  Yis-à-vis  des  femmes,  il  était  d'une  grande  douceur, 
d'une  grande  sûreté,  et  malheureusement  pour  lui  d'une  grande  ten- 
dresse. Il  avait  une  nature  amoureuse.  Il  pensait  sérieusement  tout  ce 
que  d'autres  disent  par  habitude  et  façon  de  parler.  Ainsi  il  croyait 
que  l'amour  peut  vTaiment  brûler  le  cœur  d'une  vraie  flamme,  il  était 
convaincu  qu'avec  tout  le  sang  de  ses  veines  on  ne  paie  pas  assez  chè- 
rement la  mystérieuse,  l'idéale  et  pourtant  la  si  réelle  conquête  de  ces 
jolies  fleurs  vivantes  auxquelles  tant  d'enchantemens  sont  attachés. 
Enfin,  il  était  un  peu  romanesque;  mais,  s'il  n'y  avait  pas  de  roman 
dans  la  vie,  que  ferions-nous  de  maintes  choses  charmantes,  des  vieux 
châteaux,  par  exemple,  des  chants  d'oiseaux,  du  clair  de  lune  et  du 
printemps? 

C'est  par  un  clair  de  lune  et  au  mois  de  mai  que  commença  le  ro- 
man de  William.  On  sait  que  le  mois  de  mai  est  à  Londres  le  mois 
mondain.  Du  reste,  mois  de  mai,  clair  de  lune  et  charme  du  monde 
ne  se  faisaient  guère  sentir  dans  l'endroit  où  sir  William  se  trouvait  le 
soir  dont  il  est  question.  Cet  endroit  était  une  de  ces  tavernes  chères 
au  prince  Henri  quand  il  traînait  encore  la  débauche  après  lui  sous  la 
forme  ventrue  de  Falstaff.  William,  assis  à  l'écart,  fumait  sa  pipe  et 
buvait  de  la  bière.  11  goûtait  d'abord  ce  plaisir  compliqué  que  les  ar- 
tistes trouvent  dans  les  tavernes,  les  lieux  où,  grâce  à  la  pipe  et  au  vin, 
il  y  a  le  plus  de  fumée  et  de  rêverie,  puis  un  autre  plaisir  encore  qui 
me  fait  préférer  le  soi*t  de  ce  bandit  pour  qui  l'homme  inventa  la  po- 
tence et  la  providence  les  vautours,  à  celui  de  cette  jolie  miss  pour  qui 
ont  été  créés  la  famille,  le  sourire,  les  tartines  de  pain  et  de  beurre  et 
les  tasses  de  thé.  William  Simpton  jouissait  du  plaisir  d'être  là  où  nul 
ne  vous  sait,  nul  ne  vous  cherche,  où  vous  êtes  allé  sans  savoir  pour- 
quoi. Il  n'y  avait  qu'un  instant  il  avait  quitté  sa  famille;  il  avait  laissé 
ses  deux  sœurs  et  sa  mère  dans  la  clarté  de  la  lampe,  et  il  avait  res- 
piré cet  air  libre  de  la  rue  qui  nous  a  fait  pousser  à  tous,  à  certaines 
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heures,  en  sortant  de  certaines  réunions  convenaMet,  dinars  d'qppamt, 
soirées  domestiques,  des  hurrahs  si  triomphans.  Il  s'était  trouyé  à  la 
porte  d'une  taverne,  il  avait  regardé  à  la  vitre,  l'aspect  des  buveurs 
l'avait  séduit,  et  il  était  entré. 

Un  homme  s'approcha  de  lui  au  moment  où  il  s'asseyait  devant  un 
pot  de  bière.  William  reconnut  dans  cet  homme  M.  Peter  Groogh,  le 
propriétaire  de  la  maison  qu'il  habitait.  Peter  Croogh  était  une  de  ces 
créatures  humaines  qui  ont  de  grandes  chances  pour  parvenir  à  quatre- 
vingts  ans,  parce  qu'elles  n'ont  aucune  raison  pour  exister,  n  avait 
près  de  cinquante  ans  alors;  11  avait  eu  ce  qu'on  nonune  une  figure 
agréable;  mais  aucune  expression  généreuse  ou  élevée  ne  se  peignait 
sur  ses  traits,  d'où  tout  charme  s'était  retiré.  Peter  Croogh  avait  mené 
une  vie  de  plaisir,  mais  de  plaisir  sans  audace  et  sans  grandeur.  Jar 
mais  la  fortune,  qu'il  avait  toujours  poursuivie  sans  hardiesse,  ne  lui 
avait  donné  assez  d'or  pour  figurer  dans  les  fêtes  royales  de  la  volupté. 
Il  avait  gagné  à  diriger  tour  à  tour  des  théâtres  et  des  journaux  qui 
faisaient  faillite  quelque  argent  vite  et  sottement  dépensé.  Maintenant 
il  ne  lui  restait  plus  rien  que  la  maison  où  demeurait  William,  vieille 
maison  sise  en  un  quartier  désert,  une  santé  ruinée  et  un  cœur  plus 
ruiné  encore.  Dans  ce  cœur,  cependant,  fleurissait  le  sentiment  jeune 
et  vivace  par  excellence  :  Peter  Croogh  était  amoureux,  n  y  avait  de 
cela  quatre  ans.  une  pauvre  famille  était  venue  loger  sous  le  toit  de 
sa  maison,  dans  une  chambre  où  avaient  peine  à  tenir  une  paillasse  et 
un  fourneau.  Cette  famille  se  composait  d'un  homme  qui  avait  été 
boxeur,  puis  contrebandier,  et  qui  enfin  s'était  fait  vendeur  de  contra- 
marques  à  la  porte  de  Covent-Garden ,  d'une  de  ces  horribles  et  dou- 
loureuses créatures  perdues  de  souffrances  et  de  misère  que  nous  ap* 
pelons  des  femmes,  et  qui  pourtant  n'ont  plus  de  sexe,  enfin  d'une 
jeune  iille  de  quatorze  ans,  beUe  sous  ses  haillons  comme  la  filleule 
d'une  fée.  Peter  Croogh  regardait  cette  jeune  fille  avec  plaisir,  quand 
il  la  rencontrait  dans  l'escalier.  Un  jour,  il  lui  parla,  et  fut  frappé  du 
son  harmonieux  et  doux  de  sa  voix.  11  se  demanda,  en  s'établissant 
dans  son  fauteuil  à  l'heure  où  il  fumait  sa  pipe,  ce  qu'on  pourrait  faire 
de  cette  enfant-là,  et,  comme  il  avait  été  directour  de  th^tre,  il  pema 
tout  naturellement  qu'on  pourrait  en  faire  une  actrice.  Au  bout  de 
quelques  jours,  il  avait  mis  la  petite  en  pension  chez  un  vieux  comé^ 
dien  de  ses  amis,  M.  Nipp.  Quelle  vie  avait  menée  la  protégée  de  Peter 
Croogh  avant  son  entrée  chez  H.  Nipp,  c'est  un  de  ces  mystères  que 
pourraient  nous  expliquer  ceux-là  qui  se  sont  faits  récemment  les  Co- 
lomb de  ce  monde  formidaUe,  si  long-temps  oublié,  de  l'indigence  et 
du  vice.  Le  fait  est  que  l'élève  de  M.  Nipp  semblait  n'avoir  jamais 
connu  ce  séjour  que  nous  avons  tous  fait  plus  ou  moins  long  dans  le 
jardin  de  l'innocence.  Chose  effrayante,  aucun  sentiment  ne  Tétonnait 
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même  la  candeur.  Qawd  elle  prenait  le  regard  d'Ophélie,  elle  vous 
faisait  respirer  des  fleurs  d'oranger,  elle  rendait  virginale  l'ame  de  ce 
pauvre  Peter  Groogh;  puis,  un  instant  après,  le  dard  du  serpent  sor- 
tait de  ses  yeux  bleus  à  reflets' d'or.  Eh  bien!  ils  étaient  là  deux  vieux 
fous  à  aimer  cette  mystérieuse  et  malicieuse  créature,  le  comédien 
Nipp  et  Peter  Croogh. 

Saules  et  buissons ,  cachez-nous  les  mains  blanches,  lorsqu'elles 
a'unissent  aux  pattes  de  bouc!  On  prétend  que  ce  vieux  Nipp...  j'en 
serais  indigné,  mais  je  n'en  sais  rien;  ce  que  je  sais,  c'est  que  Peter 
Groogh,  étant  encore  beaucoup  plus  amoureux  que  le  comédien ,  fut, 
à  coup  sûr,  beaucoup  plus  maltraité.  Le  brave  homme,  au  lieu  d'un 
joli  chat  dont  la  délicate  fourrure  et  les  caresses  mignardes  auraient 
réjoui  ses  vieilles  années,  avait  nourri  un  tigre  qui  lui  dévorait  le 
cœur.  Si  elle  avait  eu  le  moindre  besoin  d'enflammer  Peter  Croogh, 
cette  mauvaise  beauté,  elle  se  fût  jetée  à  son  cou;  que  lui  importait? 
De  qui  reçueUlait  ses  caresses,  elle  ne  se  souciait  guère  plus  que  le 
prodigue  de  qui  recueille  son  or;  mais  Peter  Groogh  était  bien  assez 
enflammé.  En  lui  refusant  toute  faveur,  eUe  ne  le  détachait  point 
d'elle,  et  elle  le  faisait  soufh*ir.  La  cruauté  a  toujours  été  le  goût  do- 
minant de  ce  tyran  aux  cheveux  d'or,  comme  Néron,  qu'on  appelle 
miss  Jane;  car  on  a  certainement  deviné  que  je  parle  de  miss  Jane. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Groogh  était  plus  épris  que  jamais  de  sa  protégée, 
et  plus  que  jamais  il  était  loin  d'elle.  Depuis  que  la  belle  avait  eu  cet 
immense  succès  dont  le  bruit  franchit  la  Tamise,  depuis  qu'elle  était 
entrée  dans  les  pays  lumineux  de  la  fortune  et  de  la  gloire,  c'était  à 
peine  si  elle  reconnaissait  son  vieil  amoureux.  Elle  avait  par  excellence 
la  nature  ingrate  et  oublieuse,  et  puis  le  fait  est  que  ce  malheureux 
Groogh  était  d'un  aspect  chaque  jour  plus  fâcheux.  La  mélancolie  est 
si  importune  et  si  triste  dans  des  yeux  éraîUésl  L'affection  silencieuse 
et  plaintive  du  bonhomme,  au  lieu  de  toucher  miss  Jane,  l'ennuyait, 
et  cette  affection-là  pourtant  était  encore,  après  tout,  le  seul  titre  du 
pauvre  diable  à  être  reçu  chez  la  comédienne;  car,  dans  ce  monde 
étincelant  que  voient  se  créer  autour  d'eux  le  talent  et  la  beauté,  au 
milieu  des  hommes  jeunes,  bien  faits,  spirituels,  nobles,  riches,  que 
pouvait  apporter  Peter  Groogh,  si  ce  n'est  son  amour,  et  qui  n'était 
pas  amoureux  de  miss  Jane? 

Enfin,  Groogh  était  cependant  tolévé  quelquefois.  Quand  il  allait 
voir  l'actrice  en  sa  loge  après  quelques  grands  succès,  à  ces  heures 
où,  avec  une  munificence  royale,  les  souveraines  de  théâtre  accordent 
à  tout  le  monde  la  vue  de  leur  visage  triomphant,  Peter  était  admis 
avec  la  foule.  11  attendait  humblement  son  tour  dans  le  baisemain,  et 
il  lui  arrivait  de  temps  en  temps,  ai  efBeurant  de  ses  lèvres  des  doigts 
qui  se  retiraient  précipitamment,  d'obtenir  un  regard  ou  un  mot. 
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Deux  jours  avant  celui  où  il  aborda  William  Simpton,  Peter  avait 
échangé  plusieurs  phrases  avec  sa  divinité.  Au  moment  où  il  appro- 
chait de  sa  bouche  la  main  de  la  comédienne  en  s'écriant  :  —  Quel 
philtre  amoureux  vous  nous  avez  fait  boire  à  tous  ce  soir  dans  votre 
rôle  d'Ophélia!  —  miss  Jane  disait  à  un  jeune  lord  :  —  Je  voudrais 
avoir  ma  statuette  faite  par  William  Simpton.  —  Voulez-vous,  miss, 
s'empressa  de  dire  Peter,  que  je  vous  amène  sir  William  Simpton^ 
C'est  un  jeune  homme  un  peu  sauvage,  mais  fort  aimable,  qui  demeure 
dans  ma  maison.  Jane  avait  répondu  :  —  Volontiers, — de  ce  ton  indo- 
lent que  prennent  les  femmes  faites  comme  elle,  quand  elles  voient  la 
possibilité  d'accomplir  sur-le-champ  le  désir  qu'elles  viennent  défor- 
mer. Et  maintenant  on  comprendra  pourquoi  M.  Croogh  dit  à  William 
en  l'abordant  :  —  Je  bénis  le  hasard  qui  a  porté  vos  pas  ici,  monsieur 
William.  Hier  le  logis  que  vous  avez  le  moins  hanté,  n'est-ce  pas,  c'est 
le  Vôtre.  J'ai  vainement  heurté  à  la  porte  de  votre  chambre  et  à  celle 
de  votre  atelier.  J'avais  à  vous  parler,  monsieur  William,  d'une  belle 
dame,  d'une  femme  célèbre... 

—  De  miss  Jane,  interrompit  William,  qui  savait  combien  était  res- 
treint le  nombre  des  belles  dames  et  des  femmes  célèbres  que  connaisr 
sait  Peter  Croogh. 

—  Oui ,  de  miss  Jane.  Elle  a  envie  de  voir  ses  traits  divins  repro- 
duits par  votre  ciseau.  Si  vous  le  voulez ,  je  vous  conduirai  ce  soir  à 
sa  loge. 

C'était  une  bonne  fortune  que  Simpton  n'avait  aucune  raison  de 
refuser.  11  n'appartenait  pas  à  cette  race  exécrable  d'artistes  qui  vont 
s'installer  dans  le  monde  devant  les  beautés  à  la  mode  avec  des  regards 
extatiques  ou  enflanunés  voulant  dire  :  —  Que  j'aurais  de  plaisir  à 
rendre  tous  ces  charmes  pour  une  bonne  somme  de  guinées!  —  mais 
l'idée  d'avoir  à  faire  une  jolie  statuette  bien  payée  ne  lui  paraissait  pas 
ujie  idée  triste.  — Allons,  soit,  dit-il  à  Peter,  conduisez-moi  à  miss 
Jane.  —  Et  la  fatalité,  sous  la  forme  de  Peter  Croogh,  mena  William 
Simpton  chez  celle  qui  devait  brûler  sa  vie. 

11. 

11  y  avait  réunion  nombreuse'dans  la  loge  de  miss  Jane  quand  Peter 
Croogh  et  William  Simpton  y  pénétrèrent.  L'illustre  actrice  venait  de 
jouer  pour  la  seconde  fois  dans  Hamlet  le  rôle  d'Ophélie,  et  son  suc- 
cès, à  cette  seconde  épreuve,  avait  encore  dépassé  celui  qu'elle  avait 
obtenu  à  la  première.  Des  monceaux  de  bouquets  odorans  s'élevaient 
dans  tous  les  coins  de  sa  loge.  C'était  à  peine  si  Ton  pouvait  remuer 
dans  cette  petite  pièce  où  s'agitait  une  foule  de  courtisans  empressés 
rappelant  les  foules  de  Versailles  ou  de  Windsor. 
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Miss  Jane  était  assise  sur  un  petit  sofa  en  velours  cramoisi  qui  fai- 
sait ressortir  Téclatante  blancheur  de  sa  toilette.  Elle  était  encore  en 
son  costume  d'Ophélie,  mais  de  ce  personnage  virginal  elle  n'avait 
gardé  que  la  parure.  Une  expressionr  hardie,  impérieuse,  triomphante, 
avait  remplacé  dans  ses  yeux  cette  expression  de  candeur  profonde  et 
de  jeune  songerie  qui  tout  à  Theure  éveillait  au  fond  de  toutes  les 
âmes  l'essaim  des  rêves  printaniers.  Il  n'y  avait  qu'un  instant,  une 
secrète  et  «lerveilleuse  harmonie  existait  entre  l'innocente  mélancolie 
de  son  visage  et  la  couronne  de  fleurs  blanches  qui  entourait  son 
front.  Maintenant  il  n'y  avait  plus  rien  de  commun  entre  l'expression 
ardente  de  ses  traits  et  cette  pâle  guirlande.  Je  crois  vraiment  qu'à 
cette  transformation  mis?  Jane  avait  gagné,  bien  loin  de  perdre,  en  ir- 
résistible attrait. 

C'était  ce  que  pensaient,  à  coup  sûr,  tous  ceux  qui  l'entouraient; 
c'était  même  ce  que  lui  disait  le  beau  duc  Lionel  de  Norfoiih  d'une 
façon  qui  semblait  la  charmer  et  qui  n'avait  rien  de  piquant  cepen- 
dant, car  l'esprit  n'était  certes  pas  l'apanage  de  ce  brillant  seigneur; 
mais  il  était  jeune  et  de  haute  naissance,  il  avait  un  grand  nom  et 
toutes  ses  dents,  que  laissait  voir  à  chaque  instant  un  vaste  sourire 
amené  par  une  vaste  sottise,  11  était  de  ces  hommes  qui  poussent  cer- 
tains auteurs  élégiaques  à  dire  toutes  sortes  de  choses  désagréables  au 
ciel  sur  la  répartition  injuste  de  ses  faveurs,  et  qui  égaieiit  ou  ennuient 
tout  simplement  les  honnêtes  gens  suivant  que  ceux-ci  sont  disposés  à 
prendre  le  ridicule  de  bonne  ou  de  mauvaise  humeur.  Ces  hommes-là 
sont  toujours  fort  bien  accueillis  par  une  espèce  de  femmes  très 
charmantes  et  très  nombreuses,  j'entends  par  ces  créatures  de  plaisir 
(jui  excitent  l'attendrissement  des  poètes  râpés  et  malades,  et  qui. 
elles,  ne  s'attendrissent  guère  sur  eux. 

—  Sur  l'honneur,  s'écriait  Lionel,  je  vous  préfère,  vous,  miss  Jane, 
à  toutes  les  femmes  qu'a  créées  William  Shakspeare.  Je  suis  enchanté 
quand  vous  sortez  de  leurs  corps  pour  rentrer  dans  le  vôtre. 

—  Certes,  dit  alors  d'un  ton  à  la  fois  grave  et  fleuri  un  personnage 
(juî  était  assis  à  côté  de  la  comédienne  avec  une  physionomie  mari- 
tale, un  air  de  béatitude  et  d'autorité;  certes,  miss  Jane  est  ravissante, 
je  le  trouve  plus  que  personne,  quand  elle  est  elle-même,  mais  évi- 
demment elle  nous  fait  éprouver  des  jouissances  d'un  ordre  plus  élevé 
quand,  confondant  sa  pensée  avec  celle  des  grands  maîtres,  elle  mêle 
à  sa  vie  l'existence  idéale  de  leurs  créations.  Ainsi ,  dans  ce  person- 
nage d'Ophélic,  si  chaste,  si  rêveur,  si... 

—  Ah  !  c'est  vous.  Peter,  fit  miss  Jane  au  milieu  de  cette  tirade 
qu'elle  semblait  heureuse  d'interrompre;  est-ce  par  hasard  M.  Simpton 
qui  se  tient  derrière  vous? 

—  Oui,  miss,  répondit  Croogh,  je  vais  vous  le  présenter  officielle- 
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ment.  -—  Et,  prenant  William  par  la  main  :  — J'ai  l'hcmneur  de  yms 
présenter,  miss  Jane,  mon  jeune  ami  sir  William  Simpton.  Aussi  dis- 
tingué par  son  talent  que  par  sa  naissance,  sir  William... 

—  Monsieur  Simpton,  interrompit  miss  Jane  en  tendant  la  main  à 
Vartiste  avec  un  laisser-aller  où  se  mêlaient  deux  puissans  attraits  : 
rétourderie  capricieuse  d'une  jolie  femme  et  la  grâce  expansive  d'une 
actrice;  monsieur  Simpto][i,  tous  me  connaissez,  je  Tespère,  et  je  yoqs 
connais  aussi.  Sautons  la  préface  de  Peter  Croogh,  et  conmoiençons  tout 
de  suite  le  livre  d'amitié.  Tenez,  pour  que  je  voie  d'abord  votre  façon 
de  me  juger,  dites-moi  à  qui  vous  donnez  raison  de  ces  messieurs?  Il 
s'agit  de  savoir  si  je  vaux  mieux  quand  je  suis  moi-même  ou  quand  je 
suis  un  personnage  de  Shakspeare.  Le  duc  de  Norforth,  que  j*ai  soup- 
çonné toujours  d'être  très  illettré,  m'aime  mieux  quand  je  suis  miss 
Jane.  Je  plais  plus  à  lord  DamviUe,  dont  vous  connaissez  bien  certai- 
nement le  goût  pour  les  lettres,  quand  je  suis  Juliette  ou  Ophélie. 

—  Eh  !  miss,  dit  Simpton,  sur  la  scène  ou  hors  de  la  scène,  faisant 
tourner  des  mUliers  de  têtes  ou  n'en  faisant  tourner  que  deux  ou  trois, 
vous  êtes  toujours  vous-même.  Ce  n'est  pas  Shakspeare  qui  vous 
anime,  c'est  vous  qui  animez  Shakspeare.  La  rêverie  candide  d'Ophélie, 
la  mélancolique  tendresse  de  Juliette,  vous  les  avez,  comme  vous  avez 
cet  entrain  plein  de  charme  que  je  ne  connaissais  pas,  mais  que  je 
vais  me  mettre  à  adorer. 

*--  Âh!  sir  William,  nous  autres,  reines  de  théâtre,  nous  sommes 
donc  aussi  malheureuses  que  les  véritables  reines.  Ce  n'est  pas  un 
ami,  c'est  un  flatteur  que  vous  m'avez  amené.  Peter  Croogh. 

Puis,  quittant  les  notes  tendrement  boudeuses  que  sa  voix  venait  de 
prendre,  elle  ajouta  d'un  ton  de  fantasque  et  hardi  enjouement  :  ^ 
Eh  bien  !  je  l'avouerai,  quand  ils  flattent  bien,  j'aime  les  flatteurs. 
Voilà  qui  est  convenu;  je  me  crois  fort  au-dessus  de  Shakspeare. 

—  Et  vous  avez  raison,  miss  Jane,  repartit  Simpton  du  même  ton; 
ce  qui  est  bien  certain,  c'est  que  j'ai  beaucoup  plus  de  plaish*  à  me 
trouver  avec  vous  que  je  n'en  aurais  eu  à  me  rencontrer  avec  ce  garçon 
boucher. 

Évidemment,  Simpton  réussissait  auprès  de  miss  Jane.  Aux  façons 
intelligentes,  capricieuses,  quand  il  le  fallait  enthousiastes  d'un  vài- 
table  artiste,  il  joignait  une  désinvolture  native  de  grand  seigneur  à 
faire  envie  au  beau  Lionel.  Du  reste,  William  n'avait  pas  grand'peine 
à  briller  enti^e  le  duc  de  Norforth  et  lord  Damville.  Lord  Damville 
s'aimait  beaucoup  et  il  n'avait  pas  complètement  tort,  car  il  était  plein 
de  bonnes  qualités.  Il  était  d'un  caractère  doux,  d'une  humeur  obli- 
geante; il  pensait  sur  les  autres  comme  sur  lui-même  une  infinité  de 
choses  agréables  qu'il  n'éprouvait  aucun  embarras  à  dire.  Voilà,  avec 
une  fortune  assez  considérable,  de  la  naissance  et  de  lelégance,  ce  qui 
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lui  foisait  trouver  presque  partout  sa  bîenirenae;  mait,  au  deÊwurani, 
comme  on  dit  dans  la  langue  d'Amyot,  c'était  un  esprit  faible,  borné  et 
ambitieux;  oui,  ambitieux,  Toilà  le  grand  malheur.  Lord  Darafville 
avait  à  la  fois  une  ame  moUe  et  ambitieuse.  Son  anritntion  avait  des 
buts  de  toute  sorte.  11  avait  eu  envie  d'abord  d'être  un  écrivain  pcdi^ 
tique;  mais  (ïomme,  d'une  part,  il  n'arrait  aucune  idée  sur  les  faits  ni 
sur  les  principes,  comme,  de  l'autre,  il  craignait,  par  excès  de  bonté, 
d'être  désagréable  aux  personnes,  ce  qu'il  avait  écrit  n'avait  pas  un 
caractère  très  piquant.  11  avait  songé  ensuite  à  se  faire  écrivain  rnoor- 
dain,  et  il  avait  composé  un  roman  de  kigk  life;  ce  roman  était  eu* 
rieux  en  ce  qu'il  établissait  d'une  façon  incontestable  une  vérité  fort 
consolante  pour  les  écrivains  qui  vivent  hors  du  monde  :  c'est  que 
mener  la  vie  élégante  est  ce  qu'il  y  a  de  moins  nécessaire  pour  la  Vttm 
décrire.  Le  mauvais  suecèsde  son  roman  n'avait  point  découragé  Dam* 
ville.  Il  se  dit  très  sérieusement  qu'il  était  victime  de  ses  ennemis  po- 
litiques, et  il  conserva  ses  espérances  littéraires.  Cependant  il  résolut 
de  faire  quelques  instans  trêve  à  ses  tentatives.  Il  voulut  laisser  aux 
dieux  qu'irritent  toujours  les  audaces  de  Prométbée  le  temps  de  s'a* 
paiser.  Ce  fut  dans  un  moment  où  son  esprit  goûtait  un  repos  mélan» 
colique  que  commencèrent  les  agitations  de  son  cœur.  U  rencontra 
miss  Jane;  ce  fut  d'abord  sa  vanité  qui  s'éveilla.  Q  pensa  qu'une  liaison 
airec  une  femme  célèbre  serait  fort  convenaMe  pour  un  homme  comme 
lui;  puis,  comme  il  avait  une  ame  facile  aux  tendresses,  ce  pauvre 
DamviUe,  quand  il  fut  l'amant  de  miss  Jane,  il  devint  très  épris  d'dle. 
Grâce  aux  caprices  de  la  malicieuse  créature,  il  éprouvait  toutes  les 
souflhmces  d'un  amoureux;  par  sa  nature,  c'était  un  mari,  le  plus 
honnête,  le  plus  dévoué,  le  plus  infatigable  et  le  {dus  fatigant  des 
maris.  Il  rendait  à  miss  Jane  toutes  sortes  de  menus  services  :  visites 
chez  les  journalistes,  discussions  avec  les  directeurs  de  théâtre,  il  se 
ehai^eait  de  tout;  mais  aussi  quelle  part  il  réelaraait  dans  une  vie  faîte 
pour  la  liberté  des  bohèmes!  Dans  sa  maison,  dans  sa  voiture,  dans  sa 
loge,  miss  Jane  l'avait  toujours  auprès  d'elle.  C'était  une  ombre,  et  une 
ombre  qui  n'était  pas  muette,  que  laSmalheureuse  actrice  traînait  ton» 
jours  sur  ses  pas.  Damviile  prétendait  diriger  l'ilkistre  artiste  dans  sa 
carrière  dramatique.  11  lui  donnait  des  conseils  continua  sur  les  rôles 
qu'elle  devait  prendre  et  sur  la  manière  dont  eUe  devait  les  jouer. 
Quand  elle  avait  eu  quelque  grand  succès,  il  éprouvait  de  profondes 
jouissances  d'amour-propre;  ceux  qui  venaient  féliciter  miss  Jane  après 
une  première  représentation  le  trouvaient  assis  à  côté  d'elle,  portant 
sur  le  fh)nt  l'expression  triom](^han«e  d'un  homme  à  qui  sa  femme 
vient  de  donner  une  paternité  souhaitée  »demment.  Chaque  eréêtêim 
nouvelle  de  miss  Jane,  comme  il  disait  en  empruntant  aux  journalistes 
leur  langage,  lui  donnait  une  semaine  d'ivresse,  un  mois  d'oi^ieil. 
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Comment  diable,  me  dirart-on,  miss  Jane  le  supportait-elle?  Les  vrais 
bohémiens  ont  des  heures  où  ils  sont  las  de  la  vie  bohème.  Dans  toute 
vie  bien  franchement  déréglée,  le  caprice  pour  une  vie  régulière  a  sa 
place.  Notre  actrice  avait  eu  tout  à  coup  la  fantaisie  d'être  comme  ma- 
riée, puis  à  ce  désir  s'en  était  joint  un  autre,  fort  concevable  chez  une 
artiste,  surtout  chez  une  artiste  britannique,  un  désir  de  vanité.  Miss 
Jane  avait  désiré  faire  la  grande  dame,  avoir  un  salon  où  viendraioit 
les  honunes  les  plus  considérables  des  deux  chambres,  et  ce  qu'on 
nomme  des  littérateurs  éminens.  Rien  ne  l'amusait  plus,  elle,  la  fille 
ardente,  indomptée,  sauvage,  du  plaisir  et  de  la  liberté,  que  de  jouer 
à  la  personne  convenable.  Elle  voulait  entendre  ceux  qui  avaient  ad- 
miré son  regard  enflammé,  son  impétueuse  parole,  son  caractère  de 
poésie  brûlante  et  désordonnée,  s'extasier  sur  sa  manière  de  traiter  la 
question  des  céréales,  murmurer  à  son  oreille  : — Qu'elle  est  étonnante! 
c'est  la  distinction  même;  lady  ***  n'a  pas  une  meilleure  tenue;  elle 
peut  tout  ce  qu'elle  veut. — Par  ses  velléités  politiques  et  ses  habitudes 
fashionables,  lord  Damville  s'était  trouvé  en  mesure  de  donner  à  miss 
Jane  le  salon  qu'elle  avait  rêvé.  Il  avait  réuni  autour  d'elle  la  fleur  des 
honmies  graves  et  des  hommes  frivoles,  ces  beaux  oisifs  qui  ont  tant 
d'affaires,  et  ces  hommes  d'affaires  qui  sont  si  singulièrement  oisife. 
Tous  les  goûts,  toutes  les  opinions  étaient  représentés  chez  miss  Jane; 
on  y  rencontrait  et  les  soutiens  de  l'aristocratie  et  ces  élégans  défen- 
seurs du  radicalisme,  qui,  en  attendant  le  jour  où  leurs  doctrines  dé- 
truiront la  vie  mondaine,  se  font  mondains  avec  délices.  Enfin  miss 
Jane  avait  une  maison  ouverte,  et  une  maison  où  l'on  allait  en  sortant 
d'un  dîner  d'ambassadeur  ou  d'une  soirée  de  ministre.  Elle  supportait 
donc  lord  Damville,  mais  il  y  avait  des  momens  où  elle  en  était  bien 


Le  soir  où  Peter  Croogh  lui  présenta  William  Simpton,  elle  était 
dans  un  de  ces  momens-là.  Damville  l'avait  toute  la  soirée  irritée  d'une 
façon  particulière  par  ses  dissertations  sans  fin  sur  la  littérature  dra- 
matique. L'honnête  lord  avait  parié  comme  un  professeur  d'athénée, 
sans  s'apercevoir  du  mal  de  nerfs  qu'il  donnait  à  l'objet  de  sa  tendresse. 
Il  s'écoutait  et  se  charmait,  cela  lui  suffisait.  Miss  Jane  avait  essayé  de 
se  distraire  en  causant  avec  le  beau  Lionel;  elle  n*y  avait  pas  réussi. 
Lord  Norforth  avait  la  prétention  de  rappeler  Hamilton,  comme  lord 
Damville  avait  la  prétention  de  rappeler  Fakland.  Le  genre  de  sottise 
vei^  lequel  se  tournait  Jane  était  tout  aussi  fatigant  que  celui  qu'elle 
quittait.  Simpton,  avec  son  regard  intelligent,  sa  parole  neuve  et  fran- 
che, lui  plut  beaucoup.  C'était  un  air  vif  et  frais  qu'il  faisait  pénétrer 
pour  elle  au  milieu  d'une  fade  et  pesante  atmosphère;  elle  lui  demanda 
de  commencer  sa  statuette  dès  le  lendemain. 

Simpton,  en  revenant  chez  lui  le  soir  avec  Peter  Croogh,  n'était  cer- 
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tainement  pas  amoureux  de  la  comédienne.  D'abord,  quoique  fort 
jeune  et  fort  romanesque,  il  n'était  plus  cependant  ni  assez  roma- 
nesque, ni  assez  jeune,  pour  partir,  sur  un  regard ,  dans  les  pays  de  la 
tendresse  comme  un  prince  de  contes  de  fées;  puis  il  s'était  fait  contn^ 
les  liaisons  avec  les  actrices  tous  les  raisonnemens  que  peut  se  faire  à 
ce  si^et  un  homme  qui  a  peu  d'argent  et  beaucoup  de  dignité.  Toute* 
fois  les  yeux,  le  sourire  et  la  voix  de  miss  Jane  étaient  bien  présens  à 
son  esprit,  et  il  écoutait  sans  fatigue  Peter  Croogh  lui  raconter  avec 
l'expansion  d'un  écolier  à  son  premier  amour  maints  détails  sur  cette 
ingrate  beauté.  Tous  les  deux,  William  et  Peter,  marchaient  le  long 
de  la  Tamise  où  se  réfléchissait  alors  la  plus  romantique  des  lunes.  — 
Oui,  je  suis  convaincu,  dit  Peter,  en  levant  tout  à  coup  ses  yeux  vers 
ce  monde  si  mystérieusement  cher  aux  amans  et  aux  poètes,  qu'il  y  a 
eu  des  nuits  où  cet  astre  a  pris  pitié  de  moi.  —  Simpton  réfléchit  sur 
cette  effrayante  puissance  de  miss  Jane  qui  donnait  à  Peter  Croogh 
l'idée  de  songer  à  la  lune. 

m. 

Au  jour  et  à  l'heure  qu'elle  avait  indiqués,  miss  Jane  se  rendit  chez 
Simpton;  malheureusement,  lord  Damville  l'accompagnait.  Toutefois 
le  sculpteur  trouva  rapide  le  temps  de  sa  première  séance.  D'abord,  il 
prenait  un  plaisir  infini  à  contempler  Vb  visage  qu'il  reproduisait;  puis 
l'esprit  de  la  comédienne  le  charmait.  Ce  n'était  cependant  ni  un  es- 
prit élevé,  ni  un  esprit  profond  que  celui  de  miss  Jane.  On  était  même 
étonné  de  ne  pas  rencontrer  dans  la  conversation  de  la  grande  actrice 
un  sentiment  plus  original  et  plus  vif  de  l'art  qu'elle  pratiquait  si  mer- 
veilleusement; mais  ce  qui  occupait  et  séduisait  en  elle,  c'était  une 
mobilité  incroyable  d'intelligence.  Elle  entendait  tout  d'une  façon 
amusante;  il  était  une  chose  qu'elle  entendait  d'une  façon  sublime, 
c'était  la  coquetterie.  Combien  Célimène  manquait  de  grandeur  auprès 
d'elle  !  Célimène  auprès  de  miss  Jane,  que  sais-je?  c'était  le  premier 
mari  venu  près  d'Othello.  On  sentait  qu'elle  faisait  la  chasse  aux  cœurs, 
comme  les  Indiens  font  la  chasse  aux  tigres.  Elle  les  poursuivait  avec 
une  ardeur  passionnée,  les  forçait  et  ne  les  quittait  que  haletans  d'a- 
bord, puis  mortellement  frappés.  Simpton  tenait  bon  contre  les  plus 
meurtriers  des  regards;  cependant  il  sentait  en  son  ame  d'inquiétans 
symptômes. 

Quand  miss  Jane  fut  partie  après  cette  première  séance.  Peter  Croogh, 
qui  avait  obtenu  de  venir  \'oir  poser  son  idole,  aperçut  un  mouchoir 
sur  le  fauteuil  que  l'actrice  venait  de  quitter,  un  de  ces  mouchoirs  de 
femme,  parfumés  et  garnis  de  dentelle,  qui  semblent  faits  uniquement 
pour  essuyer  des  pleurs  romanesques  ou  des  larmes  de  volupté.  L'an- 
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ckn  directear  de  théâtre  se  précipita  sur  ce  prdf îeint  olijet,  et  le  eeu- 
vrit  de  baisers;  puis  il  se  mH  en  deroir  dels  auchcr  dam  son  sein, 
c'est-à-dire  entre  un  vaste  gilet  de  drapmtfrros  et  on  gilet  de  flaneHe. 
William  arracha  TiTement  à  Croogh  ce  monchoir  si  tendrement  cho^é, 
en  lui  disant  :  —  Mon  cher  mmisienr  Croe^b,  JeTenx  demain  rendre 
à  miss  Jane  son  mouchoir.  Moi,  qui  aï  le  bMheur  de  ne  pas  Are, 
comme  vous,  entre  les  griffes  de  Tamour,  je  ne  tcoî  pas  avoir  Fair 
d'un  amoureuic,  surtout  d'un  de  ces  amoureux  qu'une  fleur  ou  un  petit 
nK»rcean  de  toile  jetie  dans  des  extases.  — Puis,  lorsque  Peter  Croogh  se 
fut  retiré,  abandonnant,  le  pauvre  homme,  sa  chère  relîqae,  William, 
à  son  tour,  prit  entre  ses  mains  ce  mouchcfir  qu'il  avait  posé  sur  un 
chevalet.  11  se  mit  à  le  regarder  attentivement,  et  à  7  chercha  une 
émanation  de  la  charmante  eréahire  qui  le  jetait  tout  à  l'heure  dans 
une  si  chaude  atmosplière.  Enfin,  insensiblement,  il  l'approcha  de  ses 
lèvres,  et,  par  un  brusque  mouvement,  il  y  plongea  tonte  sa  bouche. 
Alors,  avec  un  véritable  élan  de  colère,  il  lança  le  mouchoir  sur  lefiau^ 
teuil  où  Peter  Croogh  l'avait  pris,  et  s'en  alla  dans  le  jardin  fumer  un 
cigare.  Le  beau  moyen,  à  vingt-cinq  ans,  quand  on  se  sent  près  de 
devenir  amoureux,  que  de  s'en  aller  fumer  un  cigare  dans  un  jardio! 

Le  lendemain,  était-ce  inspiration  de  son  humeur  ou  calcul  de  co- 
quetterie? miss  Jane  fut  moins  agaçante;  elle  laissa  DamvUle  faire  des 
dissertations  sans  fin  sur  l'art  dramatique.  Toutefois,  de  temps  en 
temps,  pendant  que  le  pauvre  lord  dîsconrafi  gravement,  elle  avait  di? 
petits  bàiUemens  qu'une  rapide  et  brûlante  cefflade  rendait  pleins  de 
grâce  et  d'espérances  pour  Simpton. 

Le  surlendemain,  elle  amena  avec  elle  le  beau  duc  deNorforth,  puis 
un  hmnme  p<âitique  qui  avait  la  prétention  d'être  hmnme  à  bonnes 
fortunes,  et  eBe  fat  franchement  coquette  de  Tordinaire  coquetterie. 
Elle  eut  pour  tous  des  regards  {^ins  de  promesses  et  des  paroles  cares- 
santes. U  y  eut  un  jour  (c'était  la  dernière  séance  qu'eBe  avait  à  donner 
à  William)  où  elle  vint  seule. 

Quand  on  se  trouve  seul  avec  une  femme  pour  laquelle  on  se  sent 
un  vif  attrait  et  qu'on  n'a  pu  voir  qu'avec  contrainte,  le  premier  sen- 
timent qu'on  éprouve,  c'est  un  sentiment  des  plu9  violens  de  joie  et 
d'espoir.  On  est  seul,  on  va  pouvoir  parier  enfin;  on  n'a  plus  de  poid^ 
sur  le  cerveau,  ni  sur  la  poitrine.  Rien  ne  vous  empêche  de  prendre 
votre  vol.  En  ce  momentrlà,  souvent  les  mauvais  destins  inspirent  à 
celle  vers  qui  vous  vous  élancez  l'idée  de  vous  casser  les  ailes.  William 
Simpton,  oubliant  toutes  ses  résolutions  de  retenue,  de  réserve,  de  di- 
gnité vis-àrvis  des  actrices,  ne  voyant  pins  qu'une  femme  jeune,  beBe. 
séduisante,  seule  avec  lui  dans  son  aielier,  venait  de  s'écr4er  d*mie 
voix  émue,  avec  un  regard  enflammé  : 

—  Quel  IxMiheur  de  vous  voir  enfin,  miss,  seule  sans  lord  DamviH»! 
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—  J'ai  Tivement  regretté,  fit  mis»  Jane  d'une  voix  glaciale,  que  lord 
QanHrillene  pût  point  m'accompagner  aujourd'hui;  mais  il  était  obligé 
de  donner  sa  matinée  au  tra^aÛ. 

—  Ah!  lord  Damville  travaille,  reprit  Simpton  d'un  ton  blessé  et 
ironique;  s'occuperait-il,  par  hasard,  de  quelque  composition  litté- 
raire? Beaucoup  de  gens  en  seraient  rayis,  miss,  car  lord  Damville  a 
des  ennemis,  malgré  son  parti  pris  de  bienveillance  universelle. 

—  Oui,  monsieur,  des  ennemis  qui  sont  parvenus  à  fausser  le  juge- 
ment du  public  sur  la  valeur  fort  incontestable,  suivant  moi,  de  son 
esprit  et  de  ses  œuvres.  J'aime  et  j'estime  beaucoup  lord  Damville, 
monsieur  Simpton;  je  lui  trouve  autant  de  hauteur  dans  l'intelligence 
qu'il  a  de  bonté  dans  le  cœur. 

—  Ma  foi,  miss,  reprit  Simpton  en  homme  décidé  à  jouer  gros  jeu, 
parce  qu'il  se  sent  une  partie  unique  à  perdre  ou  à  gagner,  s'il  a  de  la 
bonté,  vous  n'en  avez  guère,  car  en  ce  moment,  sans  but  aucun,  ou 
plutôt  dans  une  intention  damnable,  celle  de  me  faire  souffrir,  de 
m'exaspérer,  vous  me  dites  sur  lord  Damville  ce  que  vous  ne  pensez 
pas,  ce  que  vous  n'avez  jamais  pensé.  Ce  peut  être  un  homme  fort  hon- 
nête, d'un  commerce  très  sûr;  mais  vous  savez  parfaitement  que  c'est 
un  sot.  J'ai  dit  le  mot  et  je  le  maintiens.  Ce  que  j'exprime  en  franches 
paroles  aujourd'hui,  vous  saviez  fort  bien  l'exprimer  l'autre  jour  en 
expressifs  regards  et  en  significatifs  bâillemens,  pendant  que  lord  Damr 
ville  faisait  un  cours  sur  Shakspeare.  Dites-moi,  miss  Jane,  que  vous 
n'avez  jamais  aimé  et  ne  voulez  jamais  aimer  aucun  homme,  mais  ne 
cherchez  pas  à  me  faire  croire  que  vous  aimez  lord  Damville. 

—  Vous  avez  raison,  fit  miss  Jane,  changeant  tout  à  coup  de  voix  et 
de  visage;  je  n'ai  jamais  aimé  et  n'aimerai  jamais  personne,  monsieur 
Simpton.  Je  juge  fort  bien  lord  Damville  :  il  m'ennuierait  comme  il  a 
toujours  ennuyé  tous  ses  amis  et  toutes  ses  maîtresses,  si  celui-ci 
m'ennuyait  plus  que  celui-là,  si  cette  chose  m'ennuyait  plus  que  cette 
autre;  mais  je  suis  à  peu  près  insensible,  mon  pauvre  monsieur  Simp- 
Um ,  en  dépit  de  ces  airs  passionnés  par  lesquels  je  vois  bien  que  vous 
TOUS  laissez  tromper  vous-même,  malgré  votre  esprit  éclairé.  Dans  ma 
tête,  il  y  a  eu  trop  de  flamme;  maintenant  il  n'y  a  plus  que  de  la  cendre. 
Dans  mon  cœur,  je  n'ai  jamais  eu  que  le  néant.  Je  baille  par  habitude 
à  ce  que  je  sais  être  ennuyeux,  comme  je  ris  par  habitude  à  ce  que  je 
sais  être  amusant.  Ennui,  amusement,  ces  mots-là  ne  me  représentent 
rien,  du  moins  ils  ne  m'irritent  pas.  J'en  sais  d'autres  qui  n'ont  pas 
pour  moi  plus  de  sens  et  qui  me  causent  d'incroyaUes  impatiences;  ce 
sont  ceux  qu'on  me  répète  sans  cesse,  d'amour,  de  tendresse,  de  pas- 
sion. Je  suis  sûre  d'avoir  aimé  très  ardemment  l'art ,  je  crois  avoir 
aimé  un  peu  le  public;  mais  un  homme,  monsieur  Simpton  (et  miss 
Jane  prit  le  sourire  d'un  Méphistophélès  en  jupons),  un  de  ces  hommes 
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comme  j'en  ai  vu  tant,  qui  croient  niaisement,  en  se  mettant  à  tos 
genoux,  vous  ouvrir  les  portes  d'un  monde  nouveau  et  enchanté,  je 
suis  sûre  que  je  n'en  ai  pas  aimé  et  que  je  n'en  aimerai  pas.  C'est  si 
vieux  et  si  peu  mystérieux,  l'amour! 

Miss  Jane  trouvait  plaisir,  en  cet  instant,  à  jouer  ce  rôle  d'ame  im- 
placablement aride,  amère  et  désabusée,  qui  a  flatté  tant  d'esprits  de-         | 
puis  l'inauguration  de  la  raillerie  et  de  la  mélancolie  infernales  avec        i 
Goethe  et  B^Ton.  Probablement  elle  allait  encore  changer  de  person- 
nage, quand  lord  Damville  entra.  Lord  Damville  avait  cet  air  posé  et 
content  de  lui  qui  ne  le  quittait  pas  un  instant.  Il  baisa  avec  une  grâce 
onctueuse  la  main  de  miss  Jane,  fit  le  plus  convenable  salut  à  William        : 
Simpton,  s'assit  et  se  mit  à  parler  du  ton  d'un  homme  qui  se  veut  et        j 
se  croit  aimable.  Miss  Jane  fut  sombre  et  Simpton  fut  rêveur.  A  la  fin 
de  cette  séance,  la  statuette  était  terminée. 

—  Demain,  monsieur  Simpton,  dit  miss  Jane  en  prenant  congé  de 
l'artiste,  j'exposerai  votre  œuvre  dans  mon  salon;  après-demain,  j'es- 
père que  vous  viendrez  me  voir  dans  ma  loge.  Excusez-moi  aujour- 
d'hui si  je  ne  vous  témoigne  pas  plus  de  reconnaissance  et  d'admira- 
tion; je  suis  fatiguée,  je  souffre. 

—  Vous  avez  fait ,  monsieur  Simpton ,  une  fort  belle  chose,  dit  lord 
Damville  avec  l'accent  solennel  d'un  mari  qui  prend  la  parole  au  nom 
de  la  communauté;  soyez  bien  sûr  que  miss  Jane  apprécie  comme  moi 
votre  talent,  mais,  en  sa  qualité  de  femme  et  d'artiste,  miss  Jane  a  le 
droit  d'être  impressionnable,  mobile,  même  capricieuse  :  c'est  une  vé- 
ritable sensitive. 

Sur  cette  comparaison  poétique  d'une  si  étincelante  nouveauté,  lord 
Damville  s'arrêta  avec  un  sourire  satisfait. 

—  Tout  artiste,  dit  William  Simpton  en  jetant  un  regard  ardent  cl 
triste  sur  miss  Jane,  éprouve  un  véritable  chagrin  à  se  séparer  de 
l'oeuvre  qu'il  finit.  Moi  surtout,  j'ai  le  droit  d'être  affligé,  car  ce  n'est 
pas  de  mon  œuvre  seulement  que  je  me  sépare. 

—  Ah  !  monsieur  Simpton,  dit  encore  lord  Damville  avec  bonté,  non? 
ne  romprons  pas,  je  l'espère,  les  charmantes  relations  qui  se  sont  éta- 
blies entre  nous  depuis  quelque  temps. 

Et  il  fit  un  signe  à  miss  Jane  pour  qu'elle  dît  quelque  chose  d'agréa- 
ble au  sculpteur. 

La  mystérieuse  créature  baissait  la  tête.  C'était  à  présent  son  humeur 
et  son  plaisir  de  garder  le  silence.  Ce  silence,  du  reste  elle  le  savait 
bien,  avait,  par  son  étrangeté,  quelque  chose  de  plus  propre  à  émou- 
voir Simpton  que  toutes  les  louanges  du  monde.  Au  moment  où  elle  se 
retirait,  comme  par  un  mouvement  involontaire,  elle  tendit  la  main  à 
l'artiste,  toujours  sans  lui  parler. 

—  Quelle  ame  perversement  coquette!  se  dit  William  quand  il^fut 
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seul,  savamment  et  cruellement  capricieuse  !  Conmient  peut-on  aimer 
ime  pareille  femme! 

Puis,  en  regardant  la  statuette  qu'il  venait  de  finir,  et  en  s'arrètant 
dans  cette  pensée  qu'il  avait  exprimée  tout  à  l'heure  de  sa  séparation 
avec  le  plus  cbarmant  ou  le  plus  occupant  des  modèles,  il  sentit,  chose 
incroyable ,  comme  des  larmes  qui  montaient  à  ses  yeux.  11  pensa  qu'il 
s'était  couché  trop  tard  la  yeille,  qu'il  avait  travaillé  avec  trop  d'ardeur 
dans  cette  séance,  enfin  qu'il  avait  les  nerfs  malades. 

IV. 

William  ne  manqua  pas  d'aller  à  Covent-Garden  le  jour  où  miss 
Jane  lui  avait  dit  d'aller  la  voir  dans  sa  loge.  11  se  rendit  au  théâtre  de 
bonne  heure,  et  assista  aux  cinq  actes  ù!Hamlet.  Jamais  Ophélia  ne  lui 
avait  paru  plus  touchante  que  ce  soir-là.  Simpton  était  debout  près  de 
la  rampe;  il  lui  sembla  tout  d'un  coup  que  le  regard  de  miss  Jane  ve- 
nait de  rencontrer  le  sien.  Tous  ceux,  le  nombre  en  est  grand,  qui  ont 
aimé  des  actrices  savent  quel  incroyable  effet  produisent  ces  regards, 
qui,  au  milieu  d'une  scène,  devant  tout  un  public,  du  sein  de  l'éclat 
d'un  théâtre,  tombent  tout  à  coup  sur  vous,  turtifs  et  brûlans.  William 
se  sentit  remué  jusqu'au  fond  de  l'ame. 

La  pièce  finie,  il  traversa  d'un  pas  rapide  les  corridors  du  théâtre, 
et  se  rendit  à  la  loge  de  miss  Jane.  11  se  trouva  au  milieu  d'une  fouh* 
de  visiteurs.  Lord  Damville  n'était  pas  là.  Miss  Jane  lui  donna  la  main 
et  l'accueillit  avec  un  sourire  aimable,  mais  banal.  A  peine  fut-il  assis, 
qu'elle  sembla  l'oublier  complètement.  Elle  parlait  courses  avec  lord 
Norforth.  En  ce  moment,  le  rôle  qu'elle  paraissait  avoir  adopté  était 
celui  de  l'élégante  la  plus  ingratement,  la  plus  désespérément  futile 
qui  ait  jamais  traversé  les  allées  d'Hyde-Park.  La  conversation  du 
beau  Lionel  semblait  répondre  à  tous  les  besoins  de  son  ame.  Elle  avait 
l'air  de  manger  avec  plaisir  et  appétit  le  même  foin  que  lui  dans  le 
même  râtelier.  Cette  soirée-là  n'était  pas  donnée  aux  hommes  politi- 
ques, mais  à  la  jeunesse  dorée,  aux  muguets,  aux  raffinés.  Quand  la 
conversation  sur  les  courses  fut  épuisée,  on  s'entretint  longuement 
d'un  duel  qui  avait  eu  lieu  le  matin.  Tous  ceux  qui  étaient  là  parlèrent 
de  leur  courage  à  mots  couverts,  avi  c  un  sourire  de  discrétion  van- 
tarde, des  airs  fanfarons  de  modestie  qui  irritaient  singulièrement 
l'ame  honnêtement  et  simplement  brave  de  Simpton.  William  était 
tombé  dans  un  de  ces  silences  d'où  l'on  ne  peut  plus  sortir  sans  em- 
barras, parce  qu'ils  vous  ont  mis  tout-à-fait  en  dehors  de  ce  qui  se  dit 
autour  de  vous.  Il  avait  grande  envie  de  se  retirer,  et  cette  puissance 
mystérieuse  qui  vous  enchaîne  dans  les  situations  pénibles  ou  fausses 
le  clouait  sur  s(m  siège;  puis,  je  le  crois  bien,  il  était  retenu  aussi  par 
je  ne  sais  quel  vague  espoir,  quel  secret  instinct.  Miss  Jane  ne  lui  avait 
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pas  adressé  une  parole  flatteuse  sur  sa  statuette,  qui  avait  dû  être  la 
Teille,  chez  elle,  Tobjet  de  tous  les  propos.  Il  lui  semblait  qu'il  7  avait 
là  une  conduite  arrêtée,  dont  il  voulait  avoir  le  secret.  Enfin,  pour 
maintes  raisons,  et  pour  celle-là  surtout  que  miss  Jane^  dans  sa  frivo- 
lité, était  aussi  charmante  que  dans  sa  gravité  ou  dans  son  enthou- 
siasme, il  restait. 

Le  beau  Lionel  et  ses  amis  avaient,  ce  soir-là,  un  souper  chez  un 
petit  prince  allemand  détrôné,  qui  se  consolait  de  sa  destmée  en  bu- 
vant du  vin  de  Champagne,  et  se  vengeait  de  l'humanité  en  faisant 
des  dettes.  Ils  se  retirèrent  d'assez  bonne  heure.  William  resta  seul 
avec  miss  Jane. 

Quand  il  n'y  eut  plus  que  William  auprès  d'elle,  quand  le  silence 
eut  succédé  au  bruit  qui  remplissait  sa  loge,  la  comédienne  inclina  sa 
tête  sur  sa  poitrine  dans  une  attitude  de  songerie  profonde,  montrant 
aux  regards  enflammés  de  Simpton,  dans  le  mouvement  le  plus  at- 
trayant, dans  la  plus  gracieuse  des  lignes  courbes,  un  cou  blanc  sur 
lequel  se  jouaient,  dans  une  chaude  lumière,  quelquescheveux  échappés 
au  peigne;  puis  tout  à  coup  elle  releva  le  front,  fixa  sur  William  un 
regard  éblouissant  et  d'une  expression  toute  nouvelle,  non  plus  le  re- 
gard d'une  femme  mondaine  et  coquette,  mais  celui  de  la  muse  de 
Shakspeare,  telle  que  l'aurait  peinte  Raphaël.  Elle  se  leva,  et,  se  diri- 
geant vers  Simpton  : 

— Vous  avez  du  génie,  lui  dit-elle;  votre  statue  est  un  chef-d'œuvre! 
Hier,  toute  la  journée,  je  l'ai  regardée,  et  j'ai  admiré.  Je  ne  sais  pas 
comment  tous  ces  sots  qui  étaient  là  tout  à  l'heure  peuvent  m'aimer, 
car  ils  ne  me  connaissent  pas.  Vous  seul  vous  m'avez  vue  telle  que  je 
suis,  telle  que  je  veux  être.  Laissez-moi  vous  remercier. 

Et,  par  un  mouvement  inattendu  du  plus  souverain,  du  plus  irré- 
sistible des  charmes ,  elle  mit  sur  le  front  de  William  un  baiser. 
Simpton  saisit  les  deux  mains  de  la  comédienne,  les  appuya  sur  sa 
bouche,  et,  pendant  un  instant,  ne  sentit  que  flammes  et  psûrfums en 
son  cerveau. 

Puis,  quand  il  put  parler  : 

—  Hais  vous  me  trompiez  donc  avant-hier,  dit-il;  vous  n^êtes  donc 
pas  morte  à  tous  les  sentimens  ardens  et  généreux,  -vous  vivez  donc? 

—  Je  vis  pour  vous  ce  soir,  dit-elle. 

-^Oui,  ce  soir,  repartit  impétueusement  William;  mais  demain , 
demain,  vivrez-vous  pour  moi  encore? 

En  ce  moment,  on  entendit  une  porte  s'ouvrir  et  un  pas  dans  la 
petite  pièce  qui  précédait  celle  où  cette  scène  se  passait. 

—  Voici  lord  Damville,  dit  miss  Jane  à  voix  brâe;  demain,  à  midi, 
venez  chez  moi,  je  serai  senle. 

Lord  DamviUe  s'était  cru  obligé,  pour  ne  pas  rompre  avec  son  passé 
politîqiM,  d'assister  à  un  dîner  ministériel  et  d'aller  se  montrer  ànn 
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bal  d'ambassadeur.  11  revenait  haut  cravaté  et  ganté  exactement,  dam 
foute  la  sévérité,  toute  la  raideur  d'une  tenue  officielle.  William  lui 
trouva  cet  air  indâlnissaUe,  portant  à  la  pitié  et  au  sourire,  que  les 
auums  trouvent  aux  maris  quand  ils  les  voient  rentrer  au  gtte  conjugal 
à  la  fin  de  certaines  soirées.  Damville  n'était  cepmdant  pas  le  mari, 
et  William  surtout  était  eocore  bien  loin  d'être  l'amant  de  miss  Jane. 


Le  lendemain,  William  Simpton,  au  moment  où  il  quittait  son  logis 
pour  se  rendr^chez  miss  Jane,  reçut  le  billet  que  voici  :  «  Ne  venes 
point  à  midi,  cher  monsieur,  je  suis  obligée  de  s<Nrtir  dans  la  matinée 
avec  lord  DamviUe;  mais  soyez  assez  aimable  pour  venir  à  six  heures 
me  demander  à  dîner.  Vous  vous  trouverez  avec  quelques  hommes 
distingués,  qui  me  sauront  un  gré  infini  de  les  avoir  réunis  à  vous.  » 

Il  n'est  pas  un  mot  de  cette  lettre  qui  ne  mit  William  en  fureur. 
A  l'instant  où  il  se  croyait  emporté  avec  miss  Jane  dans  le  monde  ex- 
centrique et  passionné  de  l'amour,  le  voilà  qui  retombait  dans  les  plus 
glaciales  et  les  plus  banales  riions  de  la  politesse.  A  la  place  d'un 
entretien  ardent  et  solitaire,  on  lui  offrait  une  réunion  avec  des 
ha$nme$  diêtinfuéêl  Ces  derniers  mots  surtout  lui*causaient  des  trans- 
ports de  rage.  —-  Non,  se  dit-il,  je  n'irai  pas  à  son  exécrable  dîner! 

A  six  heures  moins  un  quart,  il  se  dirigeait  vers  la  demeure  de  l'ac- 
tiûce.  11  allait  la  voir  au  moins,  et  lire  peutrétre  sur  ses  traits  l'expli- 
cation de  son  étrange  conduite.  Enfin  il  vivrait,  car,  à  l'âge  qu'avait 
alors  William,  on  a  beau  être  guerrier  ou  artiste,  ambitionner  une 
grande  place  parmi  les  hommes,  c'est  par  les  femmes  surtout.que  l'on 
vit.  Dans  l'élégant  salon  où  fut  introduit  William ,  lord  Damville  et  le 
duc  de  Norforth  étaient  installés  déjà  :  c'étaient  deux  de  ces  convives 
distingués  que  miss  Jane  avait  promis  à  Simpton.  La  maîtresse  du 
lieu  avait  pris  ses  airs  les  plus  convenables  :  elle  parlait  d'un  ton  me- 
suré et  ne  se  permettait  que  des  demi-sourires.  Sous  tous  ces  airs  ré« 
serves,  sa  beauté  avait  quelque  chose  de  brûlant.  Elle  était  vêtue  à 
l'espagnole  avec  un  voile  noir  sur  ses  cheveux  blonds,  une  rose  rouge, 
couleur  des  amom'S  sanglantes,  jetée  dans  ses  lumineuses  boucles.  Ses 
épaules,  au  milieu  des  garnitures  de  dentelle,  étaient  plus  attrayantes 
et  chargées  d'ivresse  que  le  vin  de  Chypre  dans  une  coupe  romaine. 
Elle  répandait  autour  d'elle  la  chaleur  et  le  frisson. 

Après  Simpton  arrivèrent  encore  deux  convives.  L'un  était  un  am-- 
bassadeur  autrichien,  le  prince  de  Nipperg.  Le  père  du  prince  avait 
été  l'un  des  grands  seigneurs  les  plus  spirituels  du  siècle  dernier. 
Malheureusement  trop  prodigue  de  son  esprit,  il  n'en  avait  rien  laissé 
à  ton  fils.  L'autre  était  le  duc  de  Penarez,  grand  d'Espagne  de  pre- 
mière classe,  possesseur  d'une  immense  fortune  et  plongé  dans  un  au- 
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guste  abrutissement.  Quand  FAutrichien  et  l'Espagnol  furent  arrivés, 
on  se  mit  à  table. 

Encore  si  le  vieux  prince  de  Nipperg  s'était  borné  à  manger  tout  le 
fonds  d'esprit  qui  aurait  pu  revenir  à  son  fils;  mais  il  lui  avait  laissé 
par  son  nom  une  écrasante  dette.  Le  prince  actuel  de  Nipperg,  par 
sentimens  de  famille,  par  pitié  filiale,  voulait  absolument  faire,  vis-à- 
vis  des  artistes  et  des  gens  du  monde,  les  frais  qu'aurait  faits  son 
père.  Toujours  il  se  trouvait  à  court;  c'est  une  justice  à  lui  rendre  :  il 
supportait  parfaitement  sa  pauvreté;  on  pouvait  croire  qu'il  ne  la  soup- 
çonnait pas.  Lorsqu'il  sut  que  William  Simpton  était  sculpteur,  il  vou- 
lut parler  statuaire.  Il  s'extasia  sur  les  narines  de  TÂpcMon  du  Belvé- 
dère. Ce  qu'il  dit,  lord  Damville  allait  le  dire.  Lord  Damville  et  le 
prince  de  Nipperg  étaient  faits  pour  s'entendre  merveilleusement. 
Toutefois  le  prince  de  Nipperg  avait  quelque  chose  de  plus  léger  dans 
ses  prétentions,  cela  va  sans  dire.  Représentant  de  la  cour  de  Vienne 
(Vienne  avait  une  cour  alors;  la  civilisation  n'y  avait  pas  encore  élevé 
des  barricades),  il  avait  un  tour  moins  constitutionnel  dans  le  discours 
et  dans  les  idées.  Le  beau  Lionel,  qui,  lui,  s'était  fait  le  représentant 
de  la  cour  de  Charles  II,  était  d'une  légèreté  étourdissante.  Ù  jetait  au 
milieu  de  toute  conversation  sérieuse  le  rire  dont  les  marquis,  autre- 
fois assis  sur  la  scène,  le  dos  tourné  au  parterre,  interrompaient  les 
tirades  de  tragédie.  Le  duc  do  Penarez  mangeait  avec  application  et 
buvait  avec  solennité.  La  tristesse  envahissait  William  Simpton. 

Par  son  nom,  il  n'avait  aucune  infériorité;  par  son  esprit,  il  avait 
une  supériorité  incontestable  vis-à-vis  de  tous  ceux  qui  étaient  là;  mais 
il  n'était  pas  de  leur  monde,  car  William  Simpton  n'était  d'aucun 
monde,  à  bien  dire.  S'il  avait  eu  de  vrais  châteaux,  comme  ceux  de 
son  oncle  le  marquis  de  Colbrige,  peut-être  Simpton  aurait-il  beau- 
coup moins  habité  les  châteaux  d'Oberon  et  de  Titania.  Faute  des 
magnificences  de  la  vie  réelle,  il  s'était  jeté  dans  les  splendeurs  de  la 
vie  imaginaire.  De  là  lui  venaient  cette  fierté  rêveuse,  ces  dédains  mé- 
lancoliques avec  lesquels  les  hôtes  des  pays  enchantés  traversent  cette 
vie.  De  là  lui  venaient  aussi  parfois  un  ennui  très  précis,  une  très  po- 
sitive amertume.  On  est  condamné  à  errer  seul  dans  les  palais  de  la 
fantaisie  avec  les  fées  et  les  génies;  on  n'y  reçoit  pas  ceux  qu'on  aime. 
William  Simpton  aimait  fort  cet  Espagnol, — c'était  le  comte  de  ViUa- 
Medina, — qui  brûla  sa  maison  pour  embrasser  sa  dame;  mais  il  lui  man- 
quait une  maison  à  brûler.  Il  s'apercevait  en  ce  moment  que  miss 
Jane  sentait  au  moins  aussi  vivement  que  lui  combien  cela  lui  man- 
quait. Cette  femme,  qui  semblait  hier  si  abandonnée  aux  charmes  de 
l'art,  de  la  poésie,  était  aujourd'hui  tout  entière  à  la  magie  du  luxe,  de 
la  fortune,  de  toutes  les  grandeurs  sociales.  Elle  caressait  Norforth  par 
un  petit  sourire  grondeur  dans  ses  prétentions  à  l'étourderie;  elle  ca- 
ressait le  prince  de  Nipperg  par  un  sourire  de  fine  approbation  dans 
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ses  prétentions  à  la  spirituelle  amabilité;  enfin  elle  encourageait,  par 
un  regard  d'intérêt  onctueux,  la  manière  dont  buvait  et  mangeait  le 
duc  de  Penarez.  11  y  avait  deux  hommes  seuls  pour  qui  elle  ne  faisait 
point  de  frais,  lord  Damville,  qu'elle  traitait  en  mari,  et  notre  ami 
William  Simpton,  qu'elle  semblait  n'avoir  jamais  traité  ni  ne  vouloir 
traiter  jamais  en  amant. 

Après  le  plus  ennuyeux  des  dîners  commença  pour  William  la  plus 
ennuyeuse  des  soirées.  Le  salon  de  miss  Jane  était  amusant  ce  jour-là 
conune  un  salon  ministériel.  Toutes  sortes  d'illustres  personnages  y 
arrivaient  pour  lesquels  la  comédienne  se  mettait  en  frais  de  graves 
façons.  Lord  Damville  triomphait;  William  résolut  de  s'en  aller.  Il  se 
trouva  dans  la  rue  par  une  nuit  d'été  éblouissante.  Ce  soir-là,  il  y  avait 
au-dessus  de  Londres  un  ciel  italien.  —  Comment!  se  dit-il,  deux  ^eux 
où  il  n'y  a  pas  même  eu  d'amour  pour  moi  m'empêcheraient  de  sen- 
tir tout  ce  libre  espace  de  ciel,  cet  air  pur  et  ces  étoiles!  Ensevelissons 
dans  notre  cœur  miss  Jane  sous  une  couche  de  pensées  tendres  et 
mélancoliques  comme  des  fleurs  de  cimetière,  et  n'y  pensons  plus. — 
11  est  une  chose  qu'on  doit  soupçonner,  c'est  que  William  Simpton, 
qui  avait  viugt-cinq  ans  et  qui  était  bien  tourné,  avait  dans  sa  vie  un 
attachement  plus  positif  que  son  amour  pour  miss  Jane.  11  n'en  est 
point  de  la  vie  réelle  comme  du  roman  où  une  tendre  inquiétude,  un 
sentiment  idéal,  suffisent  pour  remplir  une  ame.  En  ce  monde,  tandis 
que  vous  vous  préoccupez  d'une  femme  qui  ne  vous  appartient  pas, 
il  en  est  d'habitude  une  qui  vous  appartient  dont  vous  ne  vous  préoc- 
cupez pas. 

Simpton  songea  tout  à  coup  qu'il  ferait  bien  de  se  mettre  à  aimer 
sérieusement  une  femme  qu'il  voyait  tous  les  jours,  et  auprès  de  la- 
quelle il  avait  réussi  depuis  plusieurs  mois.  Lady  Blington,  c'était  la 
maîtresse  de  William,  était  une  femme  suffisamment  aimable  et  suf- 
fisamment jolie,  qui  avait  aimé  les  arts  toujours  et  de  temps  en  temps 
un  ariiste.  Elle  n'était  point  précisément  sotte,  et  elle  avait  des  yeux 
bleus  avec  des  cils  noirs  que  William  aurait  bien  adorés;  mais  elle  avait 
la  plus  fâcheuse  des  prétentions,  elle  voulait  être  une  Béatrix.  Elle  dé- 
posait sur  le  front  du  jeune  sculpteur  un  baiser  de  la  poésie  la  plus  af- 
fectée. Elle  lui  parlait  de  l'inspiration,  elle  lui  faisait  jurer  qu'elle  était 
sa  muse.  Pour  un  esprit  comme  celui  de  William  Simpton,  épris  de 
Fart  d'une  façon  naturelle  et  sérieuse,  ces  afféteries  étaient  intolérables. 
Il  y  avait  des  jours  où  lady  Blington  le  mettait  dans  l'état  où  le  piano 
met  les  chiens  de  chasse,  c'est-à-dire  lui  donnait  de  longues  et  vio- 
lentes attaques  de  nerfs.  Eh  bien!  pourtant  il  résolut  d'aller  braver  ce 
soir-là  les  paroles  inspirées  et  le  baiser  sur  le  front. 

Il  trouva  lady  Blington  seule,  tenant  à  la  main  un  volume  de  La- 
martine qu'elle  lisait  en  français,  car  elle  était  essentiellement  lettrée. 
Quand  elle  aperçut  William,  elle  lui  tendit  la  main  en  laissant  son  re- 
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gard  jSxé  sur  te  livre  comme  s'il  y  eût  été  retenu  par  un  charme;  ses 
lèrres  prirent  un  sourire  oMitemplatif  et  harmonieux. 

Et  ramante  et  Tamanl,  sur  Taile  du  génie. 
Montent  d^un  vol  égal  à  Timmortalité, 

déclama-trelle  à  mi-voix  comme  entraînée  par  le|be8oin  4^  faire  par- 
tager une  émotion  trop  vive. 

—  William,  Étp-elle  après  un  moment  de  silence  pendant  lequel  die 
avait  fermé  Internait  le  livre  et  s'était  mise  à  regarder  son  amant 
d'un  air  enthousiaste  et  recueilli,  n'est-ce  pas  que  ces  vers-là  sont  beami 
et  qu'ils  rendent  vos  secrets  désirs?  Quelle  grande  et  charmante  image 
que  ce  couple  amoureux  qui  monte  à  l'immortalité  sur  l'aile  du  génie! 
Ces  vera  pourraient  vous  inspirer  un  groupe,  William  :  sur  une  figure 
ailée,  sur  un  ange  au  front  étoile  qui  représenterait  le  génie,  vous 
pourriez  jeter  deux  êtres,  un  poète  et  sa  maîtresse.  Je  voudrais  que  le 
poète  eût  votre  noble  front;  peutrétre  donneriei-vous  à  sa  compagne 
quelque  chose  de  mes  traits.  Tous  deux  s'ailaceraient,  et... 

Ici  l'impatience  de  Simpton  éclata.  —  Ce  serait,  dit-il,  une  chose 
bizarre  que  ces  deux  êtres  assis  sur  un  ange.  Je  ne  suis  pas  fou  des  vers 
de  Lamartine;  je  trouve  qu'ils  renferment,  comme  beaucoup  de  vers 
malheureusement,  une  image  que  ni  pinceau  ni  ciseau  ne  saurait 
exécuter.  Du  reste,  peufr^tre  suis-je  en  disposition  mauvaise  et  bru- 
tale; mais  j'avoue  que  de  l'immortalité  ni  du  génie  je  ne  me  soucie 
guère  ce  soir.  Je  voudrais  prendre  la  vie  tout  simplement,  Jouir  de  ce 
que  je  ne  suis  pas  immortel  encore;  car,  lorsque  je  serai  immortel, 
chère  lady,  je  ne  sentirai  pas  sur  mes  lèvres  la  peau  transparente  et 
fraîche  de  cette  jolie  main. 

Et  par  un  mouvement  assez  tendre,  car  ce  soir-là  vraiment  lady 
Blington  était  jolie,  il  prit  la  main  de  sa  maîtresse.  Il  saitait  sa  mau- 
vaise humeur  se  dissiper;  mais  lady  Blington  le  repoussa  vivement* 

— Ah!  WUliam,  s'écria-t-elle,  vous  ne  m'aimez  pas  comme  je  veux 
être  aimée;  vous  ne  me  compr^iez  pas,  vous  ne  m'avez  jamais  comprise. 

—  Le  fait  est,  milady,  repartit  William  exaspéré,  que  nous  ne  nous 
comprenons  pas  ce  soir.  Peutrétre  que  cette  nuit  je  verrai  en  songe  les 
anges  et  M.  de  Lamartine,  et  qu'alors,  demain  matin,  vous  me  trou- 
verez moins  grossier.  En  ce  moment,  permettez-moi  de  vous  quitter. 

Et,  sans  écouter  tes  reproches  dont  l'accablait  lady  Blington,  il  sortit 
d'un  pas  rapide. 

—  Ahl  miss  Jane  !  s'écria^t-il  quand  il  se  retrouva  dehors  en  pldn 
air,  vous  êtes  capricieuse,  vous  êtes  perverse,  vous  déchirez,  vous 
brûlez,  mais  vous  n'agacez  pas  les  ner&.  Vous  ne  faites  pas  ocmnaltie 
ce  misérabte  ennui,  ces  dépits  mesquins  qui  sont  ce  qu'il  y  a  de  phis 
4éte8table  au  monde.  Auprès  de  vous,  on  est  heureux  ou  l'on  souAe; 
mais  on  sent  les  vraies,  les  grandes  puissances  de  la  rie. 
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VI. 

William  alla  passer  un  mois  au  bord  de  la  mer.  Il  y  a  des  gens  qui, 
dans  l'air  des  plaines,  des  prairies  et  des  grèves,  boivent  l'eau  du  Léthé; 
Simpton  s'aperçut  qu'il  n'était  pas  de  ces  gens-là.  L'image  de  miss 
Jane  l'assiégeait  comme  certains  fantômes  assiègent  les  solitaires.  Après 
de  grandes  courses  sur  les  côtes,  quand  il  se  couchait  le  soir,  espérant 
voir  le  ciel  et  les  flots  dans  son  sommeil,  c'était  le  regard  de  miss  Jane 
qui  se  fixait  sous  son  front.  Les  songes  paraient  pour  lui  cette  créature, 
dont  le  souvenir  n'était  déjà  que  trop  attrayant  en  son  ame,  de  ce 
charme  aux  longues  et  puissantes  ivresses  qu'ils  répandent  dans  leurs 
scènes  de  volupté.  11  lui  fallait  toute  une  matinée  passée  au  grand  air, 
sur  le  rivage,  pour  secouer  les  dangereux  parfums  de  ses  rêves.  Lors- 
que, assis  dans  le  creux  d'un  rocher,  il  regardait  l'inquiétante  étendue 
de  l'océan,  il  se  disait  :  Que  me  font  tous  ces  espaces?  Deux  baisers  qui 
fermeraient  mes  yeux  me  donneraient  plus  de  plaisir  que  ces  lumi- 
neuses et  frémissantes  plaines.  — 11  était  vraiment  amoureux. 

IJn  matin,  il  prit  le  chemin  de  fer,  et,  grâce  à  cette  fantastique  in- 
vention du  génie  moderne,  qui  met  dans  la  vie  comme  dans  l'ame  les 
espaces  solitaires  auprès  des  lieux  pleins  de  mouvement  et  de  bruit,  il 
se  trouva  à  sept  heures  du  soif  devant  le  théâtre  de  Covent-Garden. 
Miss  Jane  jouait.  William  se  mit  dans  un  coin  obscur  de  la  salle,  il  ne 
voulait  être  vu  ni  des  spectateurs  ni  de  l'actrice.  11  était  résolu  à 
rompre  avec  le  monde;  le  spectacle  de  ce  soir-là  était  une  fantai- 
sie qu'il  se  passait;  le  lendemain,  il  comptait  retourner  dans  la  soli- 
tude. Quand  la  pièce  fut  finie,  une  envie  démesurée  le  prit  d'aller  voir 
Factrice  dans  sa  loge.  11  se  demanda,  —  ce  que  se  demandent  parfois 
tout  d'un  coup  ces  gens  aux  idées  bizarres,  violentes  et  malheureuses, 
qu'on  nomme  les  songeurs,  —  pourquoi  il  augmenterait  volontaire- 
ment lui-même  le  nombre  de  ses  souflbrances.  Rien  ne  l'empêchait  d'en- 
tendre la  voix  de  Jane  lui  adresser  des  paroles,  de  voir  ses  yeux  le  re- 
garder; à  quoi  bon  s'enlever  ce  bonheur?  Quelques  minutes  après  ces 
réflexions,  il  était  dans  la  loge  de  l'actrice.  Ce  8oir4à,  comme  d'ordi- 
naire il  y  avait  beaucoup  de  monde  chez  miss  Jane,  comme  d'ordi- 
naire aussi  il  y  avait  cohue  dorée;  mais,  dès  que  l'actrice  aperçut  Wil- 
liam, elle  hiterrompit  sa  conversation  avec  le  prmce  de  Nipperg,  se 
leva,  courut  à  lui,  et  l'embrassa  presque. 

— Monsieur  Simpton,  s'écria-t-elle,  qu'êtes-vous  devenu?  Comment 
peut^m  disparaître  ainsi  sans  donner  de  ses  nouvelles  à  ses  amis?  Qui 
vous  a  enlevé?  Est-ce  l'amour?  est-ce  l'art?  est-ce  une  fréature  de  chair 
ou  une  créature  de  marbre  ?  N'importe  pour  quel  objet  vous  nous  ayez 
quittés,  vous  avez  mal  agi.  Vraiment,  ajouta-t'^He  d'une  voix  basse  qui 
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fit  parcourir  un  long  frisson  dans  tout  le  corps  de  William,  j'étais  dé- 
solée, —  Puis  elle  fit  asseoir  Simpton  à  côté  d'elle,  et  comme  au  bout 
d'une  demi-heure,  voyant  que  la  foule  ne  désemplissait  pas  sa  loge,  il 
voulait  s'en  aller  :  — Ne  vous  découragez  point,  lui  dit-elle  à  l'oreille; 
restez,  je  veux  que  nous  soyons  seuls. 

William  se  dit  qu'il  était  sans  doute  couché  au  bord  de  la  mer,  qu'il 
faisait  un  bon  rêve,  et  il  resta.  En  effet,  tous  les  adorateurs  de  miss 
Jane,  voyant  que  ce  soir-là  il  n'y  avait  rien  à  espérer  pour  eux,  se  reti- 
rèrent les  uns  après  les  autres,  et  William  resta  seul  avec  la  comé- 
dienne. Alors  miss  Jane  garda  le  silence. 

—  Qu'avez-vous  à  me  dire?  lui  dit  William. 

—  Moi?  rien!  répondit  miss  Jane  d'un  ton  triste  et  comme  perdue 
en  un  songe. 

—  Mais,  Dieu  me  pardonne,  miss,  je  crois  voir  une  larme  sur  votre 
joue? 

—  Non,  je  ne  pleure  pas. 

—  Si,  vous  pleurez;  Jane,  vous  pleurez! 

—  William,  flt-cUe  d'une  voix  ardente,  sa  joue  contre  celle  de  Simp- 
ton, c'est  que  je  vous  aime  ! 

William  poussa  un  cri  et  laissa  tomber  sa  tête  sur  les  genoux  de  la 
comédienne,  fondant  en  larmes  à  son  tour,  en  vraies  lannes. 

Le  lendemain  matin,  à  dix  heures,  il  regagnait  son  logis,  où  la  veille 
il  n'était  pas  rentré,  après  une  de  ces  nuits  couronnées  de  roses  brû- 
lantes qui  valent  pour  les  âmes  amoureuses  ce  que  valent  les  journées 
aux  couronnes  de  lauriers  pour  lcs*ames  de  conquérans.  U  s'était  laissé 
tomber  sur  un  sofa  dans  un  coin  de  son  atelier,  et  depuis  une  heure 
il  goûtait  un  sommeil  plein  d'enchantement,  quand  on  lui  annonça  la 
visite  du  duc  Lionel  de  Norforth. 

—  Âh  !  ah  !  fit  Lionel  en  l'abordant,  je  trouble  dans  un  sommeil  qui 
lui  était  probablement  fort  nécessaire  monsieur  le  marquis. 

—  Monsieur  le  marquis!  que  signifie  ce  mot,  monsieur  le  duc?  ré- 
pondit William ,  qui  ne  se  croyait  pas  assez  lié  avec  Lionel  pour  lui 
laisser  prendre  ce  ton  de  plaisanterie. 

—  Cela  signifie  que  j'ai  l'honneur  de  parler  au  lord  marquis  de  Colb- 
ridge.  Hier  matin,  votre  oncle  le  marquis  de  Colbridge  et  ses  deux  fils 
ont  voulu  faire  une  promenade  en  pleine  mer,  malgré  tout  ce  qu'on  a 
pu  leur  dire  sur  l'incertitude  du  temps  et  le  danger  des  côtes.  La  pe- 
tite embarcation  qu'ils  montaient  portait  non  point  leur  fortune,  mais 
la  vôtre.  Maintenant  leurs  corps  sont  à  l'océan,  leurs  âmes  à  Dieu,  et 
leurs  biens  à  vous.  Comme  j'étais  en  ce  moment  à  leur  château,  où 
l'on  venait  d'organiser  de  grandes  chasses,  je  me  suis  chargé  d'aller 
vous  annoncer  la  catastrophe  qui  vous  fait  pair  d'Angleterre  et  l'un  des 
plus  riches  particuliers  de  l'Europe.  Je  suis  arrivé  hier  soir  par  le  che* 


Digitized  by  CjOOQ IC 


CARACTÈRES  ET  RÉCITS.  949 

min  de  fer  de  Bristol;  je  n'ai  pas  couni  à  votre  logis,  parce  que  j'étais 
sûr  de  ne  pas  vous  y  rencontrer.  Quoique  depuis  un  mois  vous  ne  vous 
montriez  plus  à  Covent-Garden,  j'ai  pensé  que  je  vous  y  trouverais 
peut-être,  mais  je  ne  vous  ai  pas  découvert,  et,  comme  j'étais  las,  je 
ne  suis  pas  resté  au  théâtre.... 

— De  sorte,  dit  William,  dont  une  terrible  pensée  venait  de  traverser 
soudain  l'esprit,  que  vous  n'avez  appris  à  personne,  hier  au  soir,  le 
changement  de  mon  destin. 

— Ah!  si  fait,  reprit  Lionel,  j'ai  vu  miss  Jane  pendant  un  entr'acte. 

Une  effrayante  expression  de  douleur  se  peignit  sur  les  traits  de 
William;  sa  tète  s'inclina  sur  sa  poitrine,  il  sembla  près  de  se  trouver 
mal. 

—  Bien  certainement,  se  dit  Lionel  en  lui-même,  c'est  ma  nouvelle 
qui  agit  sur  lui  de  cette  étrange  façon.  Ah  !  fortune,  de  quel  amour  on 
t'aime! 

De  quel  amour  William  aimait  miss  Jane! 


VIL 


Ainsi  tout  le  bonheur  de  la  veille  était  maintenant  corrompu.  Dans 
ces  tendresses  qui  faisaient  fondre  son  coeiu*,  dans  ces  baisers  qui  met- 
taient la  flamme  en  ses  veines,  il  n'y  avait  que  m«insonge.  Pas  un  seul 
n'était  vrai  de  ces  élans  qui  l'avaient  porté  au  ciel.  11  avait  eu  entre  ses 
bras  une  créature  froide,  intéressée,  maîtresse  d'elle-même,  calculant 
le  prix  de  chacune  des  caresses  dont  elle  l'enivrait.  Il  eut  envie  de  ne 
pas  la  revoir;  puis  cet  ardent  et  adoré  visage,  tel  qu'il  l'avait  vu  dans 
les  heures  amoureuses,  revint  à  son  esprit  et  l'attira  avec  une  incroyable 
puissance.  Quelques  instans  après  la  visite  de  Lionel,  William  se  ren- 
dait chez  miss  Jane. 

Quand  son  amant  entra  chez  elle,  la  comédienne  était  couchée  sur 
nn  divan,  les  joues  pâles,  les  yeux  animés  et  les  lèvres  vermeilles, 
vêtue  d'une  longue  robe  du  matin  en  velours  noir,  qui  laissait  voir 
tous  les  mouvemens  et  tous  les  contours  de  son  corps.  Elle  tendit  la 
main  à  William.  Elle  avait  une  de  ces  petites  mains  féminines,  ani- 
mées d'un  fluide  mystérieux ,  qui  ne  peuvent  s'appuyer  sur  les  vôtres 
sans  vous  jeter  dans  un  étrange  état  de  frisson.  William  mit  sur  les 
doigts  de  Jane  un  baiser  enflammé  et  rapide;  puis  il  s'éloigna  d'elle  en 
passant  la  main  sur  son  front,  et  se  prit  à  la  regarder  avec  une  tristesse 
mêlée  de  peur. 

— Qu'avez-vous  à  me  regarder  ainsi,  William?  dit-elle,  que  de  passe- 
t-il  en  vous? 

«—Jane,  fit  William,  pourquoi  ne  me  donnez-vous  pas  ce  matin  le 
ToxB  m.  61 
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nom  que  tous  me  connaissiez  hier  soir?  pourquoi  ne  m'appelez-rous 
pas  marquis  de  Colbridge? 

Miss  Jane  cacha  sa  tête  dans  ses  mains  et  garda  un  moment  de  si- 
lence. William  la  contemplait  ayec  angoisse.  Enfin  elle  se  leva,  les  joues 
couvertes  de  larmes  aux  traces  enflammées,  les  yeux  secs.  Elle  venait 
d'attacher  sur  ses  traits  le  plus  vrai  et  le  plus  terrible  de  ses  masques 
tragiques.  Debout  devant  William,  d'une  voix  où  frémissait  cette  pas- 
sion à  bouleverser  des  milliers  d'ames  dont  Fart  et  la  nature  lui  aTaient 
donné  le  secret  : 

— Vous  venez  me  reprocher  ce  matin,  lui  dit-elle,  mon  amour 
d'hier,  vous  avez  raison;  ce  sera  le  souvenir  le  plus  honteux,  le  plus 
flétrissant,  le  plus  douloureux  de  ma  vie.  Moi  qui  espérais  garderas 
moins  dans  cette  existence  désordonnée  que  nous  font  les  entrainemens 
de  l'art  et  les  dédains  du  monde  la  dignité  d'un  cœur  qui  ne  s'est  lim 
jamais,  moi  qui  espérais  ne  pas  aimer,  j'ai  aimé  un  homme  que  je  de^ 
vais  mépriser  quelques  heures  après  lui  avoir  montré  mon  amour. 
Oui ,  c'est  vrai ,  je  m'en  souviens  maintenant ,  je  savais  hier  que  vous 
étiez  le  marquis  de  Colbridge,  quand  vous  êtes  entré  dans  ma  loge.  C'est 
le  duc  de  Norforth  qui  me  l'avait  dit,  n'est-ce  pas?  Lorsque  je\ousai 
vu ,  vous  dont  une  mauvaise  puissance,"  dont  une  détestable  magie 
fixaient  depuis  plus  d'un  mois  l'image  devant  mes  yeux ,  j'ai  bien  songé 
à  la  nouvelle  du  duc  de  Norforth  !  Vous  savez  quelles  paroles  je  vous 
ai  dites  à  voix  basse,  quand  il  7  avait  du  monde  autour  de  nous,  puis 
cet  aveu  qui  m'est  échappé  au  milieu  des  larmes  quand  nous  avons 
été  seuls.  De  ce  qui  s'était  dit,  de  ce  qui  s'était  passé,  il  y  avait  des 
années,  il  y  avait  une  heure,  je  n'avais  aucun  souvenir.  Toute  ma  vie 
était  dans  les  mots  que  votre  regard  arrachait  alors  à  mon  cœur.  Ah! 
ces  mots  dont  ce  matin  je  suis  désespérée,  dont  il  me  semble  que  je 
sois  souflJiée,  pour  les  racheter,  si  je  la  possédais,  je  donnerais  tonte 
l'Angleterre.  Oui,  je  me  le  rappelle  à  présent,  vous  êtes  le  marquis  de 
Colbridge,  vous  êtes  riche.  J'ai  fait  une  spéculation,  n'est-ce  pas?  i'ai 
voulu  faire  croire  au  marquis  de  Ck)lbridge  que  je  l'aimais.  Eh  bieni 
lord  Colbridge,  maintenant,  je  vous  le  dis  en  face,  je  ne  vous  aime  pas» 
je  ne  vous  estime  pas,  et  je  désire  ne  jamais  vous  revoir. 

—  Jane,  s'écria  William,  je  suis  un  misérable,  j'ai  mérité  totit 
haine,  votre  colère,  votre  mépris;  mais,  croyez»le,  en  ce  moment  jemé- 
rite  aussi  votre  pitié.  Tenez,  je  suis  à  vos  genoux,  j'embrasse  vos  pieds, 
je  mets  mon  cœur  dans  la  poussière.  Je  vous  demande  pardon  et  je 
sottffi*e.  Si  vous  savies  isombien  je  tous  ai  aimée  déjà,  combien  je  tout 
aime  et  combien  je  puis  vous  aimer  encore!  Vous  êtes  ma  penséi 
unique,  ma  "Vie  entière;  Gëtie  dotfleùrtnkénie,  cette  iMhreuse  et  itijuste 
douleur  que  ce  matin  j'ai  ressentie,  que  tout  à  l'heure  je  vousti  laisié 
voir,  me  l'a  bien  prouvé.  Quand  lord  ffbrfbrth  est  teâu  th'a 
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une  nouvelle  qui  aurait  suspendu  chea&  un  autre  tout  mouyement  d'in* 
telligence  et  de  cœur,  c'est  à  ¥Ous  seule,  a  yotre  amour  que  j'ai  pensé. 
Un  terrible,  un  odieux  soupçon  m'est  Tenu,  et  je  me  suis  trouyé  plus 
malheureux  alors  en  tombimt  sur  mes  sacs  d'or  qu'un  autre  en  tom- 
bant sur  du  fumier.  Sans  tous,  tout  me  déplatt,  m'ennuie  et  me  fait 
mal.  Vous  m'aimiez,  dites-Yous,  yous  ayiez  toujours  devant  les  yeux 
mon  image;  c'est  moi  qui  yous  aimais,  c'est  moi  qui  yous  voyais.  Si 
vous  saviez  comme  la  nature  m'irritait,  comme  ses  splendeurs  me 
semblaient  mesquines,  comme  tous  ses  spectacles  étaient  pour  moi 
sans  intérêt,  sans  valeur,  pleins  de  tristesse  et  de  néant,  alors  que 
j'étais  loin  devons,  ne  me  aoutant  pas  que  vous  m'aimiez!  Âh!  Jane, 
si  vousavez  pitié  d'une  vie  qui  vous  appartient,  d'une  vie  qui  s'éteindra 
sans  yous,  tfichez  de  m'aimer  encore.  Je  le  sens  maintenant,  si  vous 
m'aimiez,  si  je  rentrais  dans  ce  paradis  d'où  me  bannit  votre  colère,  je 
nrous  adorerais  d'une  adoration  parfaite,  il  n'y  aurait  plus  en  moi,  mon 
Dieu,  une  pensée  qui  ne  fût  toute  d'amour  et  de  respect  pour  vous. 

Jane  se  laissa  toucher,  et  comme  cela  arrive  dans  la  vie  amoureuse, 
cette  vie  où  les  heures  s'enlacent  d'une  si  capricieuse  façon ,  aux  em- 
portemens  du  désespoir  et  de  la  colère  succédèrent  tous  les  élans  du 
bonheur  et  de  la  tendresse;  puis  vinrent  ce  sourire,  cette  gaieté,  ces 
momens  de  libre  causerie,  de  familiarité  joyeuse,  qui  ont  leur  place 
parmi  les  émotions  variées  dont  se  compose  le  plus  divin  des  passe- 
temps.  Jane  raconta  en  riant  à  William  comment  elle  avait  rompu 
avec  lord  Damville. 

Le  pauvre  lord,  qui  l'impatientait  depuis  si  long-temps  par  maint 
c5té  de  son  caractère,  particulièrement  par  son  goût  pour  les  lettres^ 
lui  avait  fait  tout  a  coup  une  révélation  désastreuse.  Un  beau  matin, 
il  lui  avait  lu  une  pièce  en  cinq  actes  appelée  Elisabeth,  pour  laquelle 
il  réclamait  son  talent.  Au  moment  où  William  était  parti  pour  aller 
respirer  l'air  de  la  mer,  on  répétait  la  pièce  de  lord  Damville  à  Covent- 
Garden  avec  activité,  mais  avec  mystère.  L'auteur  à' Elisabeth  voulait 
étonner  ses  amis  et  ses  ennemis  en  prenant  place  un  beau  jour  à  côté 
de  Shakspeare,  sans  en  avoir  prévenu  personne;  mais  la  discrétion  et 
la  patience  lui  avaient  manqué,  et,  une  semaine  avant  la  première  re* 
présentation,  il  s'était  mis  à  faire  chaque  soir  des  lectures  dans  les  sa* 
Ions.  Lord  Damville  était  un  de  ces  hommes  qu'attire  fatalement  le 
ridicule  des  lectures  mondaines.  Du  reste,  on  le  croyait  si  peu  en  état 
de  faire  marcher  une  action  et  agir  des  personnages,  que  générale- 
ment on  était  étonné  en  voyant  toutes  ces  entrées  et  toutes  ces  sorties, 
toutes  ces  demandes  et  toutes  ces  réponses  qui  se  suivaient  tant  bien 
que  mal  pendantxinq  actes;  puis  onBe  disait  :  a  Le  talent  de  miss  Jane 
fera  des  merveilles.  »  Il  y  a  des  bornes  à  toutes  les  puissances,  même 
à  ceUfis  des  femmes  et  du  talent.  On-  avait  représenté,  il  y  avait  huit 
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jours,  Y  Elisabeth  de  lord  Damville.  Jamais  chute  n'avait  été  plus  com- 
plète et  marquée  d'un  caractère  plus  triste.  La  grande  majorité  du  pu- 
blic, composée  de  gens  bien  élevés  et  amis  de  l'auteur,  ne  se  permet- 
tait ni  sifflets,  ni  murmures,  mais  s'abandonnait  à  une  morne  stupeur, 
à  une  somnolence  désespérante  et  désespérée.  Sur  tous  les  visages 
couraient  des  bâillemens  mélancoliques  que  les  femmes  cachaient  der- 
rière leurs  éventails  ou  leurs  bouquets,  mais  que  les  hommes  laissaient 
voir  sans  pudeur.  Au  milieu  de  cette  foule  élégante  et  endormie,  une 
poignée  d'hommes  sales  et  réveillés,  placés  dans  les  humbles  et  obscurs 
endroits  qu'on  n'avait  pu  interdire  au  vrai  public,  témoignait  de  temps 
en  temps  sa  mauvaise  humeur.  Quand  la  pièce  fut  achevée,  cette  pe- 
tite troupe  factieuse  demanda  bruyamment  le  nom  de  l'auteur.  Dans 
les  coulisses,  on  conseillait  de  tous  les  côtés  à  Iprd  Damville  de  ne  pas 
se  nommer.  Un  poète  dramatique  ne  peut  jamais  croire  à  sa  chute. 
Alors  que  la  pièce  est  finie,  tant  qu'il  reste  un  spectateur  dans  la  salle, 
il  lui  semble  que  les  deslins  peuvent  encore  changer.  Lord  Damville 
se  disait  que  son  nom  serait  peut-être  accueilli  avec  des  transports  d'en- 
tliousiasme.  Cependant  les  avis  lui  vinrent  si  nombreux  et  si  pressans, 
qu'il  n'osa  pas  leur  résister.  Au  moment  où  il  se  résignait  à  décliner 
la  paternité  de  son  œuvre,  un  certain  nombre  de  ses  amis  débus- 
i[uèrent  dans  le  théâtre.  Norforth,  s'avançant  vers  lui  de  son  ton  le 
plus  étourdi  de  jeune  seigneur,  dit  à  lord  Damville  :  —  Écoute,  mon 
cher,  franchement  ta  pièce  est  détestable.  —  Ce  signal  donné,  le  mal- 
heureux Damville  vit  commencer  pour  son  drame  une  véritable  curée. 
Il  n'osait  pas  aller  trouver  miss  Jane.  La  grande  actrice  lui  devait  le 
premier  revers  qu'elle  eût  éprouvé  dans  sa  vie  théâtrale. — Ha  foi,  di- 
saitrclle  à  William,  je  fus  impitoyable.  Ah  !  milord,  m'écriai-je,  quand 
je  l'aperçus  se  tenapt  tout  confus  à  la  porte  de  ma  loge,  vous  auries 
bien  dû  m'abandonner  pour  les  muses  ou  abandonner  les  muses  pour 
moi.  Ce  soir-là,  il  ne  me  reconduisit  pas  à  mon  logis.  Le  lendemain,  il 
m'écrivit  que  j'avais  été,  avec  tout  le  public,  bien  cruelle  pour  lui, 
qu'il  voulait  quitter  pendant  quelque  temps  cette  Angleterre  où  Shaks- 
peare  n'avait  été  célèbre  qu'après  sa  mort,  et  où  l'on  avait  outragé 
Byron.  Je  lui  répondis  que  la  postérité  m'accuserait  peut-être  d'avoir 
méconnu  un  grand  homme,  que  j'étais  décidée  à  encourir  ce  reproche 
avec  tout  mon  siècle,  qu'il  ferait  bien  de  quitter  l'Angleterre  en  efTet^ 
parce  que  les  voyages  guérissent  des  passions,  et  que  ce  serait  un  grand 
bonheur  pour  lui  s'il  pouvait  se  guérir  de  sa  passion  pour  les  lettres. 
Et  il  est  parti,  ma  foi,  et  je  suis  libre  et  je  t'aime,  fit-elle  en  emlH^is- 
sant  William. 

—  Hais  comment,  dit  lord  Colbridge,  avez-vous  pu  si  long-temps 
supporter  un  pareil  homme? 

—  Mon  Dieu,  je  n'aimais  pas,  je  n'avais  jamais  aimé;  tous  k» 
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hommes  me  semblaient  un  peu  plus  ou  un  peu  moiias  sots.  J'attachais 
peu  de  prix  à  la  différence.  Celui-là,  après  tout,  était  d'une  humeur 
obligeante.  Il  m'épargnait  Tennui  de  faire  des  courses,  d'écrire  des 
lettres,  et  me  tenait  de  longs  discours  pendant  lesquels  je  m'établis- 
sais commodément  dans  quelque  songerie.  Ahl  William,  vous  m'avez 
transformée. 

—  Jane,  fit  William  d'une  voix  sombre  et  passionnée  en  embrassant 
l'actrice  sur  le  front,  que  ne  puis-je  brûler  toutes  les  images  qui  sont 
entrées  dans  votre  cerveau  avant  que  vous  m'ayez  connu! 

—  Hélas!  lui  répondit-elle  avec  un  douloureux  accent.  Je  vois  bien 
à  quoi  vous  songez  :  j'ai  mené  une  vie  indigne.  Je  suis  la  plus  misé- 
rable des  femmes;  je  suis  née  en  pleine  Bohême.  Le  premier  fruit 
qu'on  ait  porté  à  mes  lèvres  a  été  le  fruit  défendu.  Je  ne  sais  pas  quelles 
affreuses  passions,  quels  terribles  caprices  ne  m'ont  pas  battue  de  leurs 
ailes.  Si  vous  désiriez  des  aveux,  je  vous  en  ferais  dont  vous-même, 
qui  êtes  un  homme,  vous  frémiriez;  puis  elle  insista  sur  cette  pensée, 
exprimée  sous  toutes  ses  formes  à  chacune  de  leurs  nouvelles  liaisons, 
par  les  hommes  et  par  les  femmes  qui  ne  peuvent  cacher  un  bagage 
embarrassant  de  galanterie,  que  dans  le  cœur  est  la  vraie  virginité, 
qu'elle  donnait  son  cœur  pour  la  première  fois.  Et  enfin,  en  arrivant* 
aux  détails  même  de  sa  vie,  elle  présenta  à  William  ces  faits  qu'elle 
lui  avait  peints  d'abord  si  monstrueux  sous  des  couleurs  telles  que  le 
pauvre  amoureux  croyait  peu  à  peu  presser  l'innocence  même  entre 
ses  bras.  Évidemment,  aucun  homme  n'avait  eu  ses  faveurs  avant 
lord  Damville,  et  même  était-il  bien  sûr  que  lord  Damville  eût  été  son 
amant? 

Vin. 

Le  fait  est  que  William  aimait  comme  il  n'avait  jamais  aimé;  c'était 
sa  vie  tout  entière  qui  s'écoulait,  heure  par  heure,  en  joies,  en  souf- 
frances, en  emportemens,  en  extases,  aux  pieds  de  sa  maîtresse.  Il  était 
plongé  dans  cette  atmosphère  féminine  où  languissent  et  s'éteignent 
avec  tant  de  déUces  les  plus  nobles,  les  meilleures  existences,  et  ce- 
pendant à  chaque  instant ,  lui  dont  l'esprit  était  vraiment  élevé,  dont 
le  cœur  était  profond  et  sincère,  il  comprenait  tout  ce  qui  manquait 
à  l'être  dont  il  avait  fait  son  dieu.  La  nature  de  miss  Jane  était  en  tout 
un  mystère.  Il  y  avait  dans  sa  voix,  quand  elle  déclamait  les  vers  de 
Shakspeare,  plus  de  poésie  que  dans  la  pensée  même  qu'elle  tradui- 
sait. Ses  costumes  savans  et  charmans  annonçaient  chez  elle  une  plus 
intime  et  plus  vive  intelligence  de  la  peinture  que  celle  des  plus 
grands  peintres  de  toutes  les  écoles;  eh  bien!  quand  elle  raisonnait  sur 
na  poème  ou  sur  un  tableau,  jamais  rien  d'original  ni  d'élevé  ne  sortait 
de  sa  bouche.  Un  jour,  William  alla  visiter  avec  elle  la  célèbre  galerie 
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djB  lord  Bentinck;  il  retînt  pleia  de  fatigue  et  de  tristesse.  B  n'ani 
point  surpris  dans  sa  maîtresse  un  seul  de  ces  élans  que  demande  aa 
Qomr  qu'il  aime  un  cœur  épris  de  l'idéal.  Les  planches  de  la  soàiie 
semUaient  être  pour  elle  ce  qu'était  le  trépied  pour  la»  pythonisBe. 
ûuand  elle  ne  les  teuichait  plus,  elle  cessait  de  yivre  de  la  vie  enthou- 
siaste et  sacrée.  Il  y  avait  un  monde  cependant  où  elle  conserraitaon 
énergie,  sa  grandeur,  ses  charmes  siu*pEenan&  et  irrésistibles  :  c'était 
celui  de  la  passion.  Dans  ce  monde*là,  elle,  régnait  Gonme  sor  le 
théâtre;  mais  de  quelle  façon  pei:yerae,  tyrannique,  meurtrièrel  EUe 
armait  de  toute  la  puissance,  elle  ornait  de  tous  les  attraits  du  génie 
cette  succession  inouie  de  caprices  effrénés,  de  fantaisies  dépravées  et 
égoïstes  dont  se  compose  une  ame  de  couriisane. 

Un  jour,  en  se  promenant  avec  William  dans  Hyde-Parii:,  elle  apeiçul 
Lionel,  qui,  monté  sur  ungenet  d'Espagne,  sortait  d'une  verdoyante 
allée.  Le  jeune  duc  maniait  son  cheval  avec  une  parfaite  élégance.  D 
rappelait  vraiment ,  par  sa  bdUe  tournure,  par  son  grand  air,  ces  sei- 
gneurs des  siècles  passés  qu'il  avait  chofôis  pour  modèles.  H  passa  au- 
près de  la  calèche  où  miss  Jane  était  à  demi  couchée,  regardant,  avec 
une  langueur  de  lassitude  plutôt  que  d'amour,  les  yeux  de  William, 
eonstanunent  fixés  sur  les  siens.  U  eut  l'iospiration  heureuse  de  ne 
pas  lui  parler,  mais  de  s'incliner  et  de  se  découvrir  en  passant.  Le 
beau  Lionel  saluait  à  cheval  avec  une  grâce  particulière.  Miss  Jane, 
quand  Lionel  se  fut  éloigné,  tomba  dans  une  rêverie  sombre  et  obsti- 
née, semblable  à  celle  d'un  prmce  d'Orient  qui  regarde  danser  des 
bayadères.  Cet  homme  qu'elle  avait  vu  maintes  fois,  et  dont  maintes 
fois  les  tendres  discours  lui  avaient  semblé  insipides,  venait  de  lui  ap- 
paraître sous  un  jour  tout  nouveau.  William  fut  des  heures  entières 
sans  pouvoir  lui  arracher  une  parole.  Cependant  il  arriva  un  instant 
où  ses  vapeurs  se  dissipèrent  tout  à  coup.  Ses  traits  reprirent  toute 
leur  animation,  son  esprit  reprit  toute  sa  verve;  elle  sembla  recouvra 
toute  sa  tendresse  pour  William  :  elle  venait  de  prendre  un  parti;  elle 
^vait  trouvé  le  plus  simple  et  le  plus  ingénieux  des  moyens  pour  se 
débarrasser  tout  un  jour  de  lord  Golbridge« 

A  cette  heure  où  Roméo  quitte  Juliette,  où  la  verdure  est  gaie,  le  ciel 
rose  et  le  cœur  des  amoureux  mâancolique,  elle  dit  tout  à  coup  à  Wil- 
liam, dont  l'ame,  comme  le  corps  de  cette  ardente  Romaine  d'un  poète 
antique,  rassasiée,  mais  non  paa  kssée  d'amour,  était  suspendue  à  soa 
regard  :  —  Ne  me  regardez  pas  ainsi,  vous  me  tûtes  peur! 

U  y  avait  dans  sa  voix  lentç  et  sonore  un  accent  de  mystérieuse 
épouvante  qui  glaça  le  cœur  de  Colbridge. 

—  Au.  nom  du  ciel  1  lui  dit-il ,  Jane,  qu'aves-vous?  Quelle  fantaisie 
nnistre  passe  dans  votre  equritt  Quel  fantôme  voyee-vouft  que  mea 
yeux  ne  découvrent  pas? 

—Vous  me  faites  peur,  rqirit-elle  de  la  même  voix,  vmui  m'aiiMi 
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trop!  Et  moi,  tenez,  je  suis  une  malheureuse,  je  ne  sais  pas  si  je  vous 
aime  et  si  je  tous  ai  jamais  aimé! 

—  Jane,  quelles  affreuses,  quelles  cruelles  paroles!  A  quel  jeu  ter- 
rible vous  vous  livrez!  Rappelez-vous... 

—  Je  ne  me  rappelle  plus  rien.  Que  voulez-vous?  j©  vous  l'avais  dit, 
ma  nature  est  pleine  de  secrets  que  moi-même  je  ne  comprends  pas 
et  n'ai  jamais  cherché  à  comprendre.  Il  n'y  a  eu  chez  moi  ni  les 
heures  pures  et  fraîches  de  l'enfance,  ni  les  heures  tendres  et  inquiètes 
de  la  jeunesse  :  toute  ma  vie  n'a  été  qu'une  journée  orageuse  et  brû- 
lante d'été.  Qui  m'aime  est  un  insensé;  chercher  dans  mon  cœur  de  lA 
tendresse,  c'est  chercher  des  fleurs  sur  un  rocher,  un  palais  au  milieu 
des  mers.  Tenez,  William,  partez,  quittez-moi;  tâchez  de  ne  pas  me 
maudire,  car,  si  vous  me  maudissiez,  ce  serait  une  douleur  pour  vous; 
à  moi ,  hélas!  vos  malédictiotis  ne  me  feraient  même  point  de  peine. 
Tâchez  de  ne  pas  me  maudire,  mais  de  m'oublier. 

Toutes  les  paroles  ardentes  et  désespérées  de  William  furent  inu- 
tiles. Jane  se  montra  inflexible.  Elle  ne  voulait  plus  le  voir.  Cet  immcnce 
amour,  disait-elle,  l'effrayait  et  la  fatiguait;  enfin  le  sentiment  de  l'or- 
gueil froissé  s'éveilla  dans  l'ame  de  Colbridge.  L'esprit  enflammé  et 
bouleversé,  le  cœur  saignant  par  maintes  blessures,  il  se  sépara  de  la 
comédienne. —  Je  m'en  vais,  lui  dit-il  en  la  quittant,  visiter  le  château 
de  Colbridge,  dont  je  suis  le  maître  et  que  je  n'ai  pas  encore  vu.  Peut- 
être,  en  effet,  le  ciel,  le  grand  air,  les  courses  dans  les  forêts,  me  fe- 
ront-Us oublier  l'atmosphère  pleine  de  fièvres  dans  laquelle  j'ai  vécu. 

A  peine  WiUiam  l'avait-il  quittée,  que  miss  Jane  écrivait  à  lord  Nor- 
forth  :  «  Je  me  suis  débarrassée  pour  un  jour  du  marquis  de  Col- 
bridge. Je  suis  lasse  des  amours  sombres  et  passionnées.  Si  vous  vous 
sentez  disposé  i  m'aimer  comme  je  vous  aime,  gaiement  et  modéré-' 
ment,  venez.  » 

En  même  temps  que  ce  billet,  elle  en  écrivit  un  autre  adressé  au 
marquis  de  Colbridge,  en  son  château  de  Colbridge,  qu'elle  ordonna  à 
un  domestique  de  mettre  à  la  poste  le  soir,  de  feçon  à  ce  qu'il  arrivât 
à  Colbridge,  situé  à  quelques  lieues  de  Londres,  le  lendemain  matin, 
▼oîci  quel  était  ce  billet  :  «  Je  t'aime,  William,  je  t'ai  toujours  aimé, 
je  n'ai  jamais  aimé  que  toi .  oublie  les  paroles  insensées  que  je  t'ai 
dites  hier  et  reviens.  » 

William  était  sur  le  perron  de  son  château  se  disposant  à  monter  à 
Cheval  par  une  matinée  qu'éclairait  un  magnifique  soleil  de  septembre, 
quand  il  reçut  cette  lettre.  8on  regard,  du  lieu  où  il  se  trouvait,  em- 
brassait une  vaste  étendue  de  ciel  lumineux  et  de  plaines  d'un  vert 
édaftant  coupées  de  fossés  et  de  barrières  qui  provoquait  l'attie  et  le 
mrps  à  l'enivrement  des  courses  au  gahop.  Ce  morceau  de  papier  qu'A 
teâedt  entre  ses  mttins  le  rappelait  à  une  vie  malsaine ,  fâcheuse ,  que 
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sa  raison  et  presque  son  honneur  lui  ordonnaient  d'abandonner;  tout 
ce  que  contemplaient  ses  yeux  l'appelait  au  contraire  à  une  bonne  et  gé* 
néreuse  Vie  :  il  n'hésita  pas  un  instant.  Au  bout  de  quelques  heures,  ii 
était  à  Londres,  ne  sachant  pas  s'il  existait  en  ce  monde  d'autres  beau- 
tés que  les  charmes  de  miss  Jane. 

t      IX, 

William  avait  servi  de  témoin  dans  une  affaire  à  un  de  ces  hommes 
comme  on  en  rencontre  assez  souvent  parmi  les  officiers  de  Tannée 
anglaise,  qui  joignent  à  une  grande  fermeté  de  cœur  des  qualités  in- 
tellectuelles d'une  nature  originale  et  d'un  ordre  élevé.  Le  colonel 
Scander  avait  inspiré  à  William  une  profonde  estime  et  une  assez  vive 
affection.  Dans  les  heures  qu'à  son  grand  regret  il  ne  donnait  pas  à 
miss  Jane,  c'était  avec  lui  qu'il  avait  le  plus  de  plaisir  à  se  trouver.  Un 
matin,  le  colonel  vint  chez  Golbridge,  et  voici  à  peu  près  ce  qu'il 
lui  .dit: 

—  Mon  cher  marquis,  il  y  a  un  rôle  qui  à  tout  âge  et  pour  tous  les 
hommes  est  humiliant  et  douloureux,  mais  qui  à  un  homme  de  votre 
caractère  et  de  votre  âge  doit  causer  une  humiliation  et  une  douleur 
toute  particulière.  Miss  Jane,  il  est  impossible  que  vous  ne  le  sachiez 
point,  vous  a  affublé  de  ce  rôle-là... 

Si  vous  ne  donniez  à  miss  Jane  que  de  l'argent,  je  ne  vous  adresse- 
rais aucun  reproche.  Avec  votre  fortune  et  votre  naissance,  qu'on 
paie  une  femme  qui  vous  trompe,  c'est  fort  bien,  cela  vaut  infiniment 
mieux  que  de  tromper,  comme  on  le  fait  d'habitude,  une  femme  qu'on 
ne  paie  pas;  mais  vous  donnez  à  miss  Jane  votre  cœur.  11  n'est  bruit 
dans  Londres  que  de  votre  amour  pour  elle.  La  passion  effrénée  qu'elle 
vous  inspire  est  le  texte  de  tous  les  discours;  les  imbéciles  en  rient,  les 
philosophes  en  raisonnent,  tous  les  oisifs  en  sont  ravis;  moi,  cette  pas- 
sion m'affiige,  car  elle  vous  tue.  Je  ne  vous  dirai  pas  qu'elle  vous 
avilit,  ce  serait  une  expression  trop  forte;  toutefois  elle  vous  fait  per- 
dre, c'est  bien  certain,  cette  estime  parfaite,  cette  considération  sé- 
rieuse dont  un  honrnie  de  votre  valeur  devrait  être  entouré.  Elle  vous 
met  en  contact  avec  un  fléau  social  dont  vous  n'auriez  jamais  dû  sentir 
les  atteintes,  avec  le  ridicule.  Le  duc  de  Norforth  est  parti  hier  pour 
Saint-Pétersbourg,  après  avoir  échangé  deux  coups  de  pistolet  avec 
moi.  Savez-vous  pourquoi  ?  je  vais  vous  le  dire.  Dans  un  souper  que  le 
prince  de  Nipperg  nous  a  donné  il  y  a  trois  jours,  Norforth  a  tiré  de  sa 
poche  une  lettre  où  miss  Jane  lui  disait  de  venir,  parce  qu'elle  s'était 
débarrassée  de  vous.  Et  il  nous  a  raconté  par  quelle  scène  sentimen- 
tale cette  perverse  créature  s'était  fait  les  loisirs  dont  elle  a  usé  de  b 
sorte.  Je  n'ai  point  pu  supporter  le  rôle  que  vous  jouiez  dans  l'histoire 
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de  Norfoiih,  qui  cependant,  je  dois  le  dire,  s'exprimait  avec  beaucoup 
de  couTenance  sur  vous.  Je  lui  ai  paiié  en  termes  vifs  qui  ont  amené 
la  rencontre  d'hier.  Encore  si  c'était  seulement  pour  des  gens  comme 
Norforth  que  vous  fussiez  trompé!  Norforth  est  un  sot,  mais  enfin  c'est 
un  honmie  de  notre  monde;  miss  Jane  vous  unit,  sans  que  vous  1(; 
sachiez,  à  ce  qu'il  y  a  de  plus  bas  dans  le  caractère  et  de  plus  infime 
par  la  condition.  En  ce  moment,  vous  seul  peut-être  ignorez  qu'elle  a 
pour  amant  Mady  le  danseur.  Cela  me  coûte,  Colbridge,  de  venir  vous 
faire  supporter,  je  le  sais  bien,  la  plus  douloureuse  opération  qu'un 
homme  puisse  subir;  c'est  une  partie  de  votre  ame  dont  il  faut  vous 
séparer,  car  malheureusement  le  mal  est  en  votre  ame. 

William,  depuis  l'instant  où  Scander  lui  avait  raconté  l'histoire  de 
Norforth,  était  tombé  dans  un  véritable  état  de  stupeur.  Ses  yeux  brû- 
lans  et  sans  larmes  ne  réfléchissaient  aucime  pensée.  Quand  il  entendit 
prononcer  le  nom  de  Mady,  un  souvenir  se  présenta  sur-le-champ  à 
son  esprit.  U  se  rappela  avec  quelle  insistance  miss  Jane  l'avait  prié  de 
ne  pas  venir  la  voir  dans  la  matinée,  pour  qu'elle  pût  se  livrer  sans 
distraction  aucune  à  l'étude  d'un  nouveau  rôle,  U  se  leva,  ne  dit  pas 
tm  mot,  ne  jeta  même  pas  un  regard  au  colonel,  et  courut  à  la  de- 
meure de  sa  maîtresse.  Sans  s'arrêter  aux  paroles  suppliantes  et  aux 
airs  effarés  de  la  femme  de  chambre,  il  traversa  comme  un  fou  cet 
appartement  dont  chaque  pièce  avait  renfermé,  pour  lui,  des  scènes 
de  bonheur,  et  il  arriva  jusqu'à  la  chambre  à  coucher  de  miss  Jane. 
Sur  ce  sofa  où  il  avait  échangé  avec  elle  ces  rqgards,  ces  paroles,  ces 
caresses  qui  ne  la  livraient  pas  à  lui,  tandis  qu'ils  le  Uvraient  à  elle  tout 
entier  et  pour  toigours,  il  la  trouva  suspendue  au  cou  du  danseur 
Mady. 

U  s'enfuit;  quand  il  fut  hors  de  cette  demeure  maudite,  il  ne  savait 
pas  s'il  marcbait  dans  le  jour  ou  dans  les  ténèbres.  L'astre  qui  l'éclai- 
rait  était  tombé  du  ciel.  U  crut  qu'il  devenait  fou  et  s'en  réjouit.  Il  dé- 
sirait voir  sa  tête  ou  le  monde  se  briser.  Au  moment  où  ses  pieds  chan- 
celans  allaient  le  trahir  et  le  jeter  comme  un  homme  ivre  sur  le  pavé, 
il  tomba  entre  les  bras  du  colonel  Scander,  qui  l'avait  suivi. 

Le  marquis  de  Colbridge  partit  pour  la  France.  U  s'établit  dans  la 
ville  la  plus  mélancolique  qui  existe  en  ce  monde,  à  Versailles.  On  di- 
sait de  lui  :  C'est  un  Anglais  immensément  riche,  atteint  du  spleen. 
La  maladie  de  William  était  cent  fois  plus  cruelle  que  le  spleen,  car 
souvent  des  douleurs  aiguës  succédaient  pour  lui  à  un  état  habituel 
de  langueur.  L'amour,  quand  on  aime  vraiment,  attache  tellement 
à  tous  les  objets  une  idée  mystérieuse  et  enchantée,  qu'après  les  grandes 
douleurs  amoureuses  il  n'est  rien  où  l'on  ne  trouve  un  souvenir  meur- 
trier. Les  tableaux,  les  arbres  et  les  livres  faisaient  souffrir  William. 
H  vivait  parce  qu'il  a\ait  perdu  ce  degré  d'énerjrie  auquel  on  se  tue. 
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Un  jour,  après  une  promenade  à  pied,  il  se  souviat  dà  pfonir  qu'il 
éprouvait  quand  il  était  pauTre  et  jeune  (  il  lui  semblait  que  8a  jeu* 
nesse  était  séparée  de  lui  par  d'immenses  espaees  dé  teniffs  )  à  passer, 
au  fond  des  iavernes  devant  un  pot  de  bière,  de  bagues  heures  de 
songerie.  H  entra  dans  un  petit  eafé  placé  au  coin  d'un  de  ces  boule- 
vards déserts  et  solennels  de  Versailles.  Son  regard  tomba  par  hasard 
fur  un  journal  taché  de  tabac,  et  voici  ce  qu'il  7  lut  :  «  La  célèbre  ac- 
trice d'outre-Hanche,  miss  Jane,  est  dai^reusement  malade.  Oa  at- 
tribue aux  fatigues  de  la  scène  l'état  d'abord  inquiétant  et  mainteoant 
presque  désespéré  où  elle  est  depuis  plus  d'un  mois,  n 

A  peine  William  eut-il  lu  cet  article,  qu'il  courut  êhex  Inî,  dominé 
par  une  seule  pensée.  Au  bout  de  quelques  insians,  des  cheiraux  de 
poste  étaient  devant  soii  bMel.  Le  soir  même  de  ce  jour,  il  prenait  ao 
Havre  le  paquebot  de  Southamptonj  te  lendemain,  il  était  à  Londres, 
auprès  du  lit  de  miss  Jane. 

La  comédienne,  depuis  sa  rupture  avec  Golbridge,  avait  mené  nue 
vie  effrénée.  Cette  féminine  organisation  n'avait  pas  été  assez  forte 
pour  cette  existence  à  la  Mirabeau,  où  les  fatigues  du  génie  succédaient 
aux  fatigues  du  plaisir.  Elle  était  tombée  malade,  et  l'on  disait  autour 
d'elle  qu*elle  se  mourait.  Quand  William  l'aperçut,  il  éprouva  un  im- 
mense transport  de  douleur,  mais  d'une  douleur  si  tendre,  qu'elle  lui 
'fit,du  bien.  Û  était  heureux  de  s'abandonner  à  un  sentiment  qui,  loin 
d'être  haineux,  était  au  contraire  plein  de  douceur  et  de  miséricorde 
vis-à-vis  de  cette  créature  qu'il  avait  tant  aimée,  qu'il  aimait  tant  pour 
mieux  dire.  Et  puis,  quand  il  la  contemplait  si  pâle  dans  ce  lit  blanc, 
déjà  paraissant  presque  unie  au  linceul,  il  lui  semblait  qu'en  elle  et 
autour  d'elle  se  rétablissait  une  sorte  de  pureté.  Il  oubliait  dansqude 
vie  brûlée  et  souillée  par  la  débauche  toutes  ces  grâces  qui  lui  étaient 
si  chères  s'étaient  abîmées.  Livrée  à  cet  abandon  qui  aux  heures  de  la 
maladie  et  de  la  mort  se  fait  si  souvent  autour  des  royautés,  surtout 
des  royautés  de  plaisir,  miss  Jane  avait  éprouvé  une  grande  joie  avoir 
apparaître  Golbridge.  Elle  conservait  jusqu'en  son  dâire  lascieneein- 
^tructive  de  tout  ce  qui  excite  l'amour;  elle  jetait  de  temps  en  temps 
à  l'oreille  de  William,  tandis  qu'il  se  teiiait  à  son  ^hevel,  la  tête  ap- 
puyée sur  son  lit,  les  lèvres  attachées  à  sa  main,  quelque^  parties  qui 
lui  rendaient  les  longs  et  ardens  frissons  des  àndieiis  jours» 

Une  nuit  où  elle  ne  pouvait  pas  dormir,  et  où  eHe  semU^t  eMulb» 
par  une  funèbre  tristesse  :  —William,  dit-elle,  quand  je  ne  serai  {dus, 
souvien3-toi  bien  que  tu  as  seul  eu  le  secret  de  iha  vie,  que  Je  n*ai  ja- 
mais appartenu  ni  à  l'art,  comme  on  l'a  tant  de  foife  r4»été,  ni  au  plai- 
sir, comme  on  l'a  tant  de  fois  répété  aussi,  mais  à  toi,  uniquement  à 
toi.  Je  suig  heureuse  de  te  dire  cela,  WiUiam.  aux  heures  où  Ton  ve 
ment  point.. 
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La  mort  s'éloigna  de  miss  Jane;  C'est  certain,  dûe  n^«im«  pas  à  frap- 
per ceux  qui  exer€ent  en  ce  monde  des  puissances  dangereuses.  Les 
jours  de  Tactrice  cessèrent  d'être  menacés,  mais  on  lui  ordonna  d'«- 
faandonnei'  pour  une  année  ie  ihéâtre.  —  Bh  bien!  lui  dit  Wittiam, 
quand  les  médecins  lui  signifièrent  cet  arrêt,  nous  irons  en  Italie.  Tu 
oublieras,  comme  je  Tai  oubliée;  la  Tie  de  l'art  pour  ne  songer  qu'à  la 
vraie  vie.  Je  suis  enchanté  que  fa  rompes  avec  cette  existence  de  la 
scène  qui  mettait  la  fièvre  dans  ta  pensée  et  dans  ton  sang.  De  la 
tombe  qui  t'a  presque  engloutiB  uià  instant,  tu  tes«oriiîe  pour  moi  aussi 
pare  que  de  ton  berceau.  Je  veux  te  mener,  comme  on  mène  son 
épousée  après  un. mariage,  sons  un  cid  où  l'amour  se  trouve  pour 
ceux  même  qui  ne  l'ont  pas  emporté  dans  leur  coeur. 

Un  de  ces  palais  de  Venise  gais  le  matin ,  graves  le  jour,  amoureux 
et  rêveurs  la  nuit,  reçut  lord  Golbridge  et  miss  Jane. 


Cependant  miss  Jane  s^ennuyait;  voilà  ce  que  découvrit  Golbridge. 
Cet  amour  qui  lui  semblait  suffisant  à  lui  pour  remplir  une  éternité, 
pour  elle,  ne  pouvait  plus  remplir  une  heure.  Ce  n'était  même  point  la 
scène  qu'elle  regrettait;  ce  regret-là  aurait  été  le  moins  cruel  que  pût 
renfermer  son  cœur  pour  l'amour-propre  de  Colbridge.  C'était  la  vie 
du  mouvement,  de  la  liberté,  du  plaisir,  des  caprices  assouvis,  après 
laquelle  elle  soupirait.  William  se  promenait  le  soir  en  gondole  avec 
elle,  il  lui  montrait  les  étoiles  (que  lui  faisaient  les  étoiles?)  et  les  va- 
gues (que  lui  importaient  les  vagues?).  Miss  Jane  aurait  donné  toutes 
les  merveilles  de  ces  nuits  poétiques  pour  les  joies  d'un  de  ces  soupers 
de  Londres  où  elle  faisait  folie  de  son  corps  et  de  son  ame. 

Un  jour,  avant  l'heure  du  dîner,  William  se  promenait  seul  sur  la 
place  Saint-Marc,  l'esprit  irrité,  les  nerfs  malades,  le  cœur  triste.  Miss 
Jane  avait  passé  dans  un  long  bâillement  toute  sa  journée.  Il  rencontra 
le  duc  Lionel  de  Norforth,  qui  accomplissait  son  dixième  voys^e 
d'Italie. 

William  n'avait  pas  vu  Lionel  depuis  ce  souper  que  lui  avait  raconté 
Scander.  Le  moment  où  reparaissait  devant  lui  cet  homme,  dont  le 
nom  seul  lui  causait  un  mouvement  de  douleur  et  de  colère,  était 
particulièrement  malheureux.  Une  querelle  rapide  eut  lieu  entre  lord 
Norforth  et  lord  Coleridge. 

Le  lendemain,  on  rapportait  William  à  Sj^emeure  avec  une  balle 
dans  la  poitrine.  Il  était  fort  près  de  la  morif'cependant  le  danger  s*é- 
loigna  de  lui.  La*balle  fut  extraite,  mais  il  entra  dans  une  de  ces  lon- 
gues maladies  qui  suivent  parfois  les  blessures  d'armes  à  feu.  Dans  la 
fièvre  qui  ne  le  quittait  presque  jamais,  il  voulait  toujours  avoir  entns 
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ses  mains  la  main  dé  miss  Jane.  Son  amour  pour  cette  créature  était 
devenu  semblable  à  une  tendresse  d'enfant  pour  sa  mère.  Quand  sa 
maîtresse  s'éloignait,  il  se  mettait  à  pleurer.  Sa  respiration  cessait 
d'être  oppressée,  son  regard  prenait  un  peu  de  calme,  alors  seulement 
qu'elle  appuyait  sa  bouche  sur  son  front. 

Comme  presque  tous  les  malades  (c'était  là  ce  qui  augmentait  en- 
coi*e  son  b^in  d'une  présence  chérie),  il  avait  pris  en  haine  tous  les 
autres  visages  que  celui  de  miss  Jane.  Un  être  surtout  lui  inspirait  un 
sentiment  de  répugnance  :  c'était  le  médecin  qui  le  soignait.  Ce  mé- 
decin était  un  Français  ayant  dans  l'extérieur  et  dans  Tesprit  cette  es- 
pèce d'agrémens  vulgaires  qui  appartient  à  une  certaine  classe  de 
notre  hation.  C'était  une  sorte  de  beau  dont  l'amabilité  familière,  ba- 
varde et  présomptueuse  froissait  l'ame  haute,  silencieuse  et  discrète 
de  Colbridge.  Rien  n'irritait  William  comme  la  façon  dont  le  docteur 
l'appelait  son  cher  malade  et  disait  a  belle  dame  »  à  miss  Jane. 

Du  reste,  M.  Julien  (c'était  le  nom  du  médecin)  montrait  au  blessé 
un  grand  dévouement.  Il  venait  renouveler  les  pansemens'  plusieurs 
fois  par  jour,  et  quelquefois  il  lui  arrivait,  quand  le  soir  amenait  chez 
le  malade  une  fièvre  trop  forte,  de  passer  la  nuit. 

Presque  toujours,  vers  onze  heures,  William  s'endormait  donnant 
la  main  à  miss  Jane,  et  d'habitude  il  ne  se  réveillait  qu'au  bout  de 
deux  heures.  Un  soir  il  s'endormit  comme  à  son  ordinaire,  mais  il  ne 
goûta  qu'une  demi-heure  de  sommeil.  11  ne  vit  pas  auprès  de  lui  la 
figure  de  miss  Jane.  11  avait  une  fièvre  violente,  et  il  était  dans  cet 
état  fatigant  entre  la  vie  réelle  et  la  vie  du  songe  qui  se  prolonge  long- 
temps pour  les  malades  aux  heures  des  réveils  nocturnes.  U  désirait 
passionnément  entendre  la  voix  et  contempler  les  traits  de  sa  mai- 
tresse.  La  chambre  où  couchait  miss  Jane  tenait  à  la  sienne.  La  porte 
en  restait  habituellement  ouverte.  Ce  soir-là,  cette  porte  était  fermée. 
WiUiam  voulut  appeler,  mais  aucun  son  ne  vint  à  sa  bouche.  Une 
émotion  étrange,  dont  il  ignorait  la  cause,  étoufTait  sa  voix  dans  son 
gosier.  Alors  il  entreprit  de  se  lever  et  se  dirigea  vers  la  chambre  à 
coucher  de  miss  Jane.  Il  arriva  d'un  pas  silencieux  jusqu'à  cette  porte 
qu'il  était  irrité  de  voir  fermée;  il  l'ouvrit,  et  il  vit  quelque  chose  de 
répugnant,  de  terrible,  d'odieux  :  miss  Jane  était  entre  les  bras  de  son 
médecin. 

Colbridge  tomba  inanimé  sur  le  parquet.  U  eut  pendant  une  semaine 
la  fièvre  et  le  délire;  miss  Jane  avait  essayé  de  se  présenter  devant  lui, 
mais  sa  présence  avait  produit  sur  le  malade  un  effet  tel  que  force  lui 
avait  été  de  s'éloigner.  Cdriendant,  comme'  on  ne  meurt  jamais  de  ce 
qui  devrait  vous  tuer,  \f  iuiam  se  rétablit,  et  un  jour  qti'il  était  assis 
dans  un  grand  fauteuil  au  soleil,  sur  un  balcon  où  mainte  fois  il  était 
venu  Uvec  sa  maîtresse  jouir  de  Venise  et  de  l'amour,  il  eut  le  senti- 
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ment  magnétique  d'un  être  respirant  derrière  lui.  Il  se  retourna,  et, 
dans  la  lumière  du  ciel  yénitien,  11  aperçut  la  blonde  chevelure  de  miss 
Jane.  Jamais  la  comédienne  n'avait  été  plus  belle  et  n'avait  eu  sur  le 
visage  une  expression  plus  habilement  composée.  C'était  quelque  chose 
d'humble  et  de  repentant  jusqu'au  désespoir,  de  résolu  jusqu'à  la  té-^ 
mérité.  — William,  lui  dit<«lle  en  tombant  à  ses  genoux  qu'elle  étrei- 
gnit  avec  un  indicible  emportement,  écoute-moi,  je  suis  une  mauvaise 
femme,  une  femme  perdue,  une  courtisane,  je  te  l'avais  dit,  mais  je 
t'aime... 

Tout  ce  qu'elle  mit  de  passion  dans  ce  dernier  mot,  qui  par  lui- 
même  renferme  ime  puissance  d'une  si  incroyable  magie,  c'est  ce  que 
je  ne  rendrai  pas.  Il  s'agissait  d'embraser  cette  parole  d'un  feu  qui 
cautérisât  la  plus  profonde  des  blessures.  Ce  je  t'aime  disait  ou  plutôt 
criait  :  Que  t'importent  mes  fautes  et  mes  hontes,  que  t'importeraient 
mes  crimes?  Mon  corps  et  mon  ame  ont  plus  de  bonheur  à  te  donner 
Qu'ils  ne  t'ont  jamais  causé  de  douleur.  Crois-tu  que  sans  moi  tu  puisses 
vivre?  Sans  mon  amour,  tu  manques  d'air  sous  ce  ciel;  tu  as  froid 
dans  ce  soleil. 

William  se  leva  lentement,  Jane  restait  à  genoux,  et,  appelant  son 
valet  de  chambre  :  —  Qu'on  me  délivre  de  cette  malheureuse!  dit-il; 
puis  il  quitta  le  balcon  et  le  salon  même  dont  le  balcon  dépendait, 
après  avoir  vu  la  main  du  laquais  se  poser  sur  le  bras  dé  sa  maîtresse. 

L'infini  n'est  donné  à  rien  ici-bas.  Il  faut  que  l'art  voie  toujours  s^i 
puissance  se  heurter  contre  une  limite.  Hiss  Jane  se  releva  la  rougeur 
au  front,  et  au  cœur  la  grande  douleur  de  l'artiste  vaincu.  Elle  savait 
qu'elle  ne  retrouverait  jamais  un  accent  comme  celui  qu'elle  avait 
demandé  et  arraché  à  sa  poitrine.  Elle  n'a  jamais  cherché  à  revoir  lord 
Colbridge. 

William  épousa  miss  Claforth.  Quelques  mois  après  ce  mariage,  il 
trouva  lâche  et  honteux  le  sentiment  qui  l'empêchait  d'aller  à  Covent- 
Garden,  où  miss  Jane  avait  repris  le  cours  de  ses  succès,  et  il  se  rendit 
à  cette  représentation  à!Othello  dont  j'ai  parlé  au  commencement  de 
ce  récit.  C'est  là  que  j'étudiai  dans  son  regard  ce  que  laisse  au  cœur 
d'un  galant  homme  la  passion  inspirée  par  une  femme  comme  miss 
Jane.  Lord  Colbridge  ne  sentira  jamais  les  joies  du  foyer,  le  rêveur 
attrait  des  enfans,  le  charme  austère  de  l'épouse  :  il  est  pour  toiyours 
marqué  du  sceau  fatal  des  profanes  amours. 

Pacl  de  MotÊNES. 
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J'ai  raconté  ce  que  rémigraiion  polonaise  ayait  fait  avant  février 
pMT  conserver  intact  le  dépôt  de  la  pensée  nationale  dans  Texil,  et 
conmient,  après  avoir  désespéré  de  Tappui  de  la  France  et  de  l'Angle* 
terre,  elle  s'était  créé  des  amitiés  pins  ^res,  fondées  sur  le  sentiment 
de  race,  parmi  les  peuples  de  rAntriche  et  de  la  Turquie.  La  situation 
générale  de  l'Europe,  celle  de  TAUemagne  en  particulier  après  les 
révolutions  de  Berlin  et  de  Vienne,  modifièrent  profondément  les  rap- 
ports de  la  Pologne  avec  ses  ennemis  et  avec  ses  alliés.  Tout  lui  sou- 
riait dans  ce  premier  moment  d'illusion  trop  confiante,  et  sa  joie  était 
d'autant  plus  vive,  que  la  cause  en  était  plus  imprévue.  On  eût  inter- 
rogé les  esprits  les  plus  naturellement  portés  à  la  confiance,  tous  au- 
raient avoué  qu'ils  n'avaient  jamais,  dans  la  fièvre  de  l'imagination. 

(1)  Voyez  U  iivrauoa  da  15  août. 
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rèvéri^  de  semblable  aux  pocasipns  que  la  fortune  leur  oflrait.  Le  cri 
de  fiive  ïa  i'ol'o^ne/ ;n*avsLÎt-it  pas  retenti  dans  ne»  rues?  les  échos  du 
Rhin  i^e  rpaiéot-ils  pas  répété?  pie  S*était-il  pas  prolongé  lus<iu'à  la 
Vistule?  JLes  hommes  qui  passaient  pour  avoir  embrassé  le  plus  chau- 
denlent  rini^rèt  de  la  Polo^e  étaient  au  pouvoir  chez  ngus,  comme  à 
Berlin.  Ayienne  enfin /ces  Slaves  que  l'émigration  avait  entourés  de 
tant  de  carcss^  étaient  écoutés  et  puissans;  peut-être  demain  allaient- 
îk  deveinir  les  iBAitres. 

Je  voudrais  montrer  comment  et  pourquoi  des  corùonctures  en  ap- 
pai;eijce  si  favorables  n'ont  pas  tenu  tout  ce  qu'elles  promettaient. 
L'émigration  ces^  de  ce  moment  d'être  le  principal  acteur  dans  ces 
vicissitudes  nouvelles.  La  Pologne  russe  continue,  il  est  vrai,  <Je  souf- 
frir dans  te  mystère;  ses  vœux  restent  voilés,  quoique  l'on  sente,  pour 
ainsi  dirc^  les  pulsations  de  son  cœur;  mais,  si  cette  portion  la  plus 
vaste  et  la  plus  généreuse  de  la  Pologne  est  encore  condamnée  à  l'im- 
mobilité jusque  dans  l'ébranlement  général  de  VEuropp,  les  deux 
grandes  provinces  de  toseu  et  de  Gallicie,  profitant  des  libertés  con- 
quises à  Berlin  et  à  Vienne,  saisissent  avec  ardeur  le  rôle  qui  leur  est 
ofTerti  Le  pays  n'agit  plus  seulement  par  les  émigrés  et  les  conspira- 
tions; il  agit  directement  par  lui-même,  et  prend  avec  résolution  la  res- 
ponsabilité de  ses  destinées.— Quelles  idées  ces  hommes  si  long-temps 
déshérités  de  toute  institution  libre  apportent-ils  dans  les  affaires?  de 
quelle  manière  entendront-ils  l'intérêt  de  la  Pologne  parmi  tant  d'autres 
intérêts  qui  le  secondent  ou  l'entravent? — Si  Posen  et  la  Gallicie,  malgré 
.  un  grand  fonds  de  bon  sens  et  des  tendances  conservatrices  incontes- 
tables, n'ont  point  évité  toute  faute,  si  parfois  les  populations  ont  semblé 
égarées  par  les  conseils  du  radicalisme,  c'est  que  la  p^tie  turbulente 
de  l'émigration  a  su  s'introduire  parmi  les  conservateurs  des  deux 
provinces,  se  glisser  au  milieu  de  leurs  délibérations  et  les  détourner 
de  leur  but.  Les  obstacles  inattendus  que  les  Polonais  ont  rencontrés 
lorsqu'ils  ont  voulu  pacifiquement  constituer  les  libertés  ()ue  les  gou- 
vemeraens  de  Berlin  et  de  Vienne  leur  ay^ient  promises  expliquent 
d'ailleurs  qu'ils  aient  pu  ressentir  quelque  accès  de  désespoir,  et  qu'ils 
8e  soient  trompés  par  des  impatiences  de  patriotisme. 


L 

La  Pologne,  dès  le  lendemain  des  révolutions  de  Berlin  et  de  Vienne, 
se  trouvait  aux  prises  avec  la  Prusse  et  l'Autriche,  avec  la  race  alle- 
mande tout  entière,  qui  voit  en  elles  les  deux  formes  de  son  dévelop- 
pement historique  et  de  sa  pensée  dans  le  temps  présent.  Cette  lutte 
avec  l'Allemagne  est  la  première  phase  de  l'histoire  des  Polonais  de- 
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puis  février;  la  seconde  sera  cette  guerre  de  Hongrie,  dans  laqueOc  ils 
ont  pris  une  part  si  héroïque  et  en  même  temps  si  désastreuse. 

Pour  peu  que  Ton  remonte  dans  le  passé,  on  s'explique  Tantago* 
nisme  de  la  Pologne  et  de  TAllemagne.  Ce  n'est  point  la  querelle  par- 
ticulière des  Polonais  et  de  tel  ou  tel  état  allemand,  c'est  la  quefeUe 
héréditaire  du  Teuton  et  du  Slare.  Une  nation  qui  semblait  former  l'a- 
vant-garde  des  races  slaves  à  l'ouest  et  qui  pénétrait  au  cœur  de  la  race 
germanique,  la  Bohème^  n'a-t-elle  pas  été,  par  son  histoire,  la  preuve 
vivante,  le  premier  témoignage  des  ambitions  contraires  des  deux  races? 
Tandis  que  l'influence  germanique  cherchait  à  s'étendre  vers  l'est  et 
qu'elle  s'avançait  de  ce  c6té  sous  le  nom  d'Autriche,  les  populations 
slaves  étaient  poussées  par  un  instinct  semblable  vers  l'ouest.  C'est 
d'abord  la  Bohême  qui  essaie  de  déborder  sur  l'Allemagne;  mais  ks 
Bohèmes,  introduits  par  ce  fait  même  au  sein  de  la  race  germanique, 
finissent  par  s'y  oublier,  au  point  de  demeurer  associés  à  ses  destinées. 
L'Allemagne  prend  bientôt  le  dessus,  et  l'union  devient  pour  la  Bohème 
une  servitude,  servitude  à  la  fois  intellectuelle  et  religieuse.  C'est  alors 
que  s'élève  cette  grande  et  profonde  protestation  nationale  de  la  race 
tchèque  contre  l'Allemagne,  l'hérésie  de  Jean  Huss  et  la  guerre  de 
Ziska.  Le  germanisme  l'emporte. 

L'opposition  des  deux  principes  séparait  dès  le  même  temps  les  Po- 
lonais et  l'Allemagne.  Pendant  que  celle-ci,  par  les  conquêtes  de  l'Au- 
triche, étendait  pas  à  pas  ses  frontières  au  sud,  à  travers  la  Hongrie  et 
la  Croatie,  jusqu'au  territoire  des  Serbes,  elle  se  glissait  au  nord,  le  long 
de  la  Baltique,  jusqu'au  sein  des  provinces  polonaises,  par  l'établis- 
sement de  l'ordre  teutonique,  par  les  progrès  du  margraviat  de  Bran- 
debourg, enfin  par  la  fondation  du  royaume  de  Prusse.  Puis  un  jour 
vint  où,  après  de  longs  préparatifs,  profitant  de  l'eAVoyable  discorde 
qui  épuisait  les  Polonais,  usant  de  supercherie  plutôt  que  de  violence, 
conquérans  à  peu  de  frais,  la  Prusse  et  l'Autriche  conspirèrent  avec 
la  Russie  pour  le  partage  du  royaume.  Le  germanisme  dominait  ainsi 
la  Bohême,  ITllyrie  et  une  large  part  de  la  Pologne.  Les  procédés  ad- 
ministratifs auxquels  il  recourut  pour  consolider  son  facile  triomphe 
en  Pologne  n'étaient  pas  de  nature  à  apaiser  l'antique  animosité  des 
deux  races.  Dès  le  lendemain  du  partage,  il  s'engagea  entre  la  bu- 
reaucratie autrichienne  ou  prussienne  et  les  populations  de  l'ancienne 
Pologne  une  lutte  permanente  et  corps  à  corps,  dans  laquelle  Tadmi- 
nistration  allemande  mit  tout  son  entêtement,  et  la  race  polonaise 
toute  sa  passion.  Si,  dans  les  grandes  occasions,  en  4834,  en  présence 
d'un  courage  que  personne  ne  pouvait  méconnaître  sans  cruauté, 
l'Allemagne  libérale  a  montré  quelque  velléité  de  justice,  c'est  que  la 
guerre  des  Polonais  contre  les  Russes  détournait  alors  de  l'AlIeinagne 
l'action  de  la  Russie.  Cette  sympathie  était  passagère.  Lorsqu'enfin 
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S  annonça  ce  grand  mouvement  du  slavisme  auquel  la  Pologne  s'atta^ 
cha  comme  à  la  formule  féconde  qui  contenait  sa  régénération,  les 
Allemands,  inquiets,  irrités,  déprécièrent  de  leur  mieux  cette  doctrine, 
qui  manifestait  la  naissance  de  la  civilisation  slave.  L'Allemagne  ne 
pouvait  voir  avec  joie  l'avènement  d'une  race  nouvelle  sur  le  théâtre 
même  de  cet  Orient,  où  son  ambition  lui  montrait  le  plus  vaste  champ 
ouvert  au  génie  de  ses  hommes  d'état  et  aux  évolutions  de  sa  pensée. 
Quelquefois,  d'ailleurs,  les  Slaves  se  faisaient  à  cet  égard  puérilement 
provocateurs.  La  vieille  injure  du  Slave  à  l'Allemand,  le  mot  de  nemei 
(muet,  lourdaud),  fut  répétée  plus  haut  que  jamais.  KoUar  prêcha  ou- 
vertement la  haine  de  l'Allemand  j'ofouo;  et  perfide.  Bien  que  les  Polo* 
nais,  représentés  en  Allemagne  par  des  écrivains  éminens,  n'aient 
point  tous  suivi  les  slavistes  exagérés  dans  leurs  batailles  littéraires, 
ces  batailles  ont  entretenu  dans  leur  vivacité  les  ressentimens  du  Ger* 
main  et  des  enfans  de  la  Pologne  associés  aux  vœux  du  slavisme. 

On  voit  quel  enchaînement  de  fatalités  historiques  et  de  préjugés 
dominait  les  rapports  de  la  Pologne  avec  l'Allemagne  avant  les  révo- 
lutions de  mars.  Si  le  changement  d'opinion  qui  s'accomplit  alors  dans 
toute  l'Allemagne  en  faveur  des  Polonais  eût  été  durable ,  le  résultat 
était  immense.  Il  remplaçait  ces  animosités  séculaires  par  une  alliance 
qui  eût  été  funeste  à  la  Russie.  La  Pologne  crut  à  l'origine  qu'elle  pou- 
vait dès  ce  moment  compter  sur  l'amitié  de  l'Allemagne.  C'est  la  pen- 
sée ayec  laquelle  les  émigrés  se  précipitèrent  de  tous  les  points  de  l'Eu- 
rope sur  le  territoire  de  Posen  et  de  la  Gallicie.  Leur  hâte  était  déjà  un 
péril  par  la  défiance  qu'elle  excitait.  La  sympathie  de  l'Allemagne  était 
venue  trop  soudainement  pour  qu'il  n'importât  point  d'en  user  avec 
discrétion.  Il  ne  fallait  à  aucun  prix  la  mettre  à  de  trop  rudes  épreuves. 

Le  germanisme  a  deux  faces  très  distinctes;  il  s'ofite  sous  ces  deux 
faces  à  la  Pologne,  par  la  Poznanie  d'un  côté,  par  la  Gallicie  de  l'autre. 
L'une  de  ces  faces  est  jeune,  ardente,  impétueuse;  l'autre  a  déjà  vieilli 
et  porte  toutes  les  traces  des  années.  La  Prusse  représente  le  côté  ju- 
Ténile  et  entreprenant,  l'Autriche  le  côté  traditionnel.  C'est  avec  l'Au- 
triche que  la  Pologne  est  principalement  en  lutte;  l'Autriche  est  le 
théâtre  où  se  pose  le  plus  largement  la  question  des  nationalités,  et  par 
la  Gallicie,  la  Pologne  est  appelée  à  jouer  un  rôle  très  influent  parmi 
les  populations  slaves  et  hongroises  de  l'empire  des  Habsbourg.  Pour 
combattre  le  germanisme  en  Autriche,  les  Polonais  ont  des  alliés  chez 
tous  ces  peuples.  En  Prusse,  les  Polonais  se  trouvent  seuls  en  présence 
de  l'Allemagne  entière.  Si,  en  effet,  l'Autriche  est  un  peu  abandonnée 
à  elle-même  par  les  intrépides  champions  du  germanisme,  la  Prusse, 
au  contraire,  concentre  autant  qu'elle  l'ose  toutes  leurs  forces;  elle 
dispose,  dans  beaucoup  de  cas,  de  tout  le  patriotisme  allemande 

Le  germanisme  de  l'Autriche  est  tout  entier  basé  sur  le  principe  de 
TOME  m.  62 
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la  coaquète.  L'Autriche,  ea  Qff^»  n'e^t  que  ri^aa(^»nhl|tg|^  pluspu  mpin» 
cohérent  de  peuple  dim^.  QOnquU.  îlua  après  rwijre.  Biep  q^ë  h 
Pruwe  0oit  fondée  sur  .im  pria<^  d^  oationaÛté  et  qu'elle  ait  placé 
sa  princîpate  ambitiondaiis  te  perfectioimemeat  d^  la  oatiioiialité^ger* 
manîque,  elle  n'esi.point  pqur  c^a  aiissi  hostile  qu'on  serait  tenté  d^ 
le  peqsor  à  Tidée  de  Qopquçtie.  .L'ÂUein^^??^  npUTeîle,  4cf&t.la  Prisse 
est  Timage,  tient  eacoi^  ppr  U^  w  :sii^^x  ims^^^^  Aitôsl  qu'arrÎTe-t-ii? 
C'est  que»  tout  en  ^S4?ant  d'opérer  sui;  élle-ipénpiç  m  mouyément 
coQcçintrique  qui^  re^rre  entre  eux  .tous  eies  fneqnbres,  ^ta  Prusse  se 
préoccupe  peu  au  f(yi4f4^  OAtÂQpalité^  éjtr^g^re^«  at  ne  se,  ferait  aucun 
scrupule  de  s'étendre  à  lew^  dqgif^s. .|U>ii*sq^  Voi^  A. ^, Piochant  à 
cofiquérir,  oamment  dopp  aurMtro^  \à  générofl}ité  de  lai^r  échapper 
des  conquêtes  ^ocvaplies?  Voil4  ce  qui  4evc4t;9aier  \^  libéralisme  de 
la  Prusse  dans  ses  rapport^  ayeç  la  jPqlogniç,  et  peui-être^  1^  Poloi^ 
auraient^ils  da  prévoir  ces  susceptU)iUtiés  du  «e«f^^ 

Il  eut  été  surtout  bien  désirable  que  1^  Pologne  eatière  fût  d'acpord 
sur  la  politique  qui  lu^i.cqnvenait  au  u^ev^  de  tant  de  complications; 
mais  l'entente  de  tous  les  esprit^. pQur  une  même  ligne  de  conduite, 
c'était  toujours  là  le  problème  que  la  Polpgpe  cherclpLait  sans  succès  à 
résoudre,  même  après  tant  d'éyéueniens  4e  nature  à  eflPacer  les  vieilles 
haines.  Il  y  avait  lieu  de  se  d^er  de  ces  hoipipes  qui,  éloignés  depuis 
dix*huit  ans  de  la  Pologne  çt  fa$om)4s  à  toMtes  Lç»  habitudes  des  so^ 
ciétés  occidentales,  voulaient  d'abord  bpvlevefser  leur  patrie  pour  la 
régénérer.  L'insurrection  de  Cracoviet  «die  fupeste  puérilité  des  dé- 
magogues de  l'émigration^  avait  montai  réeeipment  leur  ^voir-taire. 
Avant  de  se  produire  sur  le  sol  du  pays^  mue  no^veUe  Ivtte  d'influen^se 
commença,  dans  l'exil,  ratre  les  démagogues  et  lef  (çras^-vateurs.  On 
aentiment  vrai  s'était  emparé  de  beaucoup  d'esprits  à  la  vue  de  la  [évo- 
lution qpii  changeait  si  profondément  les  bases  de  la  société  fraoçai»; 
ils  avaient  pensé  que  tous  les  anciens  partis  dévalant  modifier  leurs 
idées  et  leur  tactique,  se  nyeunir  en  s'uniaamt.  L'idée  de  oatmuilîté 
-séparée  de  l'esprit  révolutionnaire  oiliraîi  nw  divenies  f ractipw  4e  l'é- 
migration le  lien  le  plus  honorable  et  }e  pliislort  que  Ton  pût  désirer. 
Point  d'obstacles  de  la  part  des  cws«ryitopi9^  iPisKïiptifiés  <9r|gî(iair<fr- 
niantsou6leiiomde^<t)im^MAft3iM<4<^4tt^  à  la  %isl^tipo  qpie 
«ette  florienae  date  rappelle,  ils  Suml  )^  premières  démarches.  Os 
4éciarèi«it  qu'as  laissuent  désonwia  de  côté  1^  idées  de  iponarchie 
«■ipnmtées  à  cette  constitution  fameuse  de  1791.  De  leur  w^  ^on* 
tené,  le  pays  seul  désormais  avait  le  droit  de  déteiminer  )a  forneie  de 
son  gouvernement  à  venir.  Pour  assuré  plu^  de  liberté  aux  décisions 
4e  la  nation  ielle-mâme,  la  Socii$4  du  3  «i0îpr<mf»^  otBcîeUeuMnt  sa 
dissolution:  elle  était  prête  à  se  Ibndre  avec iwfes  les  f^pînions  qui 
voudraient ,  a  son  exemple,  constituer  un  parti  enclnsmuiiefit  nafio- 
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nal;  mais  les  hommes  de  la  SodéU  démocraitique,  qui  avait  eu  primitif 
yemeot  son  siège  à  Versailles,  et  qui  prétendait  centndiser  les  forces 
démocratiques  de  Témigration,  ne  répondirent  point  à  ces  ayances. 
S'inspirant  de  Tesprit  réyolutionnaire  qu'ils  voyaient  triomphant,  ils 
prétendaient  plus  résolument  que  jamais  chercher  dans  la  démocratie 
le  levier  de  l'insurrection;  comment  eussent-ils  consenti  à  ce  sacrifice  de 
leurs  prétentions  personnelles  à  l'heure  où  ils  croyaient  tenir  Tinstru*- 
ment  de  la  régénération  universelle?  Ils  refusèrent  Tunion  qui  leur 
était  proposée.  La  Société  du  3  mai  se  dissolvait  donc  sans  se  reconsti- 
tuer; mais,  en  cessant  d'être  avec  les  raisons  qui  lui  avaient  donné 
naissance,  elle  annonça  qu'elle  remettait  aux  mains  du  prince  Adam 
Czartoryski  le  soin  des  intérêts  du  pays  dans  ises  relations  extérieures. 
Comme  président  du  gouvernement  insurrectionnel  de  i831,  par  tes 
services  rendus  dans  l'exil  à  la  cause  polonaise  et  rbeureux  emploi 
qu'il  avait  su  faire  de  sa  considération  personnelle  près  des  gouver- 
nemens  étrangers,  il  était,  suivant  les  membres  de  l'ancienne  Sociéié 
d»  3  mat,  le  représentant  naturel  de  la  Pologne  de  l'exil.  Le  prince 
Czartoryski  restait  donc  chargé  de  la  direction  de  la  dii^matie  po- 
lonaise. 

Les  conservateurs  autochthones  n'avaient  point  d'ohjectton  contre 
le  prince  Czartoryski  au  moment  où  il  renonçait  aux  idées  de  monar- 
chie qui  étaient  celles  de  son  parti  plutôt  que  les  siennes.  S'ils  accep- 
tai^it  le  concours  des  forces  conservatrices  de  l'émigration,  ils  tenaient 
à  éloigner  résolument  l'action  de  la  Sociéié  démocraiique  de  Versailles, 
et  à  se  décider  en  tout  par  les  seules  inspirations  du  pays.  Placés  dans 
des  circonstances  aussi  graves  que  favorables,  ils  sentaient  combien 
ils  devaient  mettre  de  soin  à  ne  pas  les  brusquer.  Ils  le  comprirent 
principalement  lorsqu'ils  eurent  vu  les4*adicaux  à  l'œuvre  dans  la 
Poznanie  et  la  Gallicie.  Quelques  personnages  influens  de  la  Gallicie 
conçurent,  malheureusement  un  peu  tard,  l'idée  d'un  congrès  dans 
lequel  toutes  les  parties  de  la  Pologne  seraient  appdées  à  arrêter  un 
plan  de  conduite  en  laissant  provisoirement  les  émigrés  à  l'écart.  Le 
congrès  se  tint  en  Silésie,  à  Breslau.  L'on  y  discutâtes  bases  de  l'en- 
tente par  laquelle  on  espérait  concerter  les  démarches  de  Posen  avec 
celles  de  la  Gallicie  et  créer  une  grande  ligue  pareille  à  celles  d'Ir-* 
lande.  Cette  ligue  n'eût  point  demandé  l'indépendance  ni  la  guerre 
eontre  la  Russie,  qui  n'étaient  point  parmi  les  choses  immédiate- 
ment possibles.  E^le  eût  toutefois,  en  s'autorisant  de  toutes  les  libertéa 
issues  des  révolutions  allemandes,  travaillé  à  dégager  Posen  et  la 
Gallicie  des  étreintes  trop  étroites  du  germanisme,  et  à  y  rétabUr  lé- 
galement et  pacifiquement  des  institutions  nationales.  Les  radicaux  de 
l'émigration  sentaient  bien  que,  si  ce  congrès  réussissait  sans  eux,  leur 
eKÎstBice  comme  parti  était  gravement  compromise  et  peut-^tre  à  tout 
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jamais  perdue,  car  ils  n'avaient  eu  d'actionjusqu'alors  en  Pologne  que 
par  la  négligence  des  conservateurs  à  s'unir.  Sans  doute  cette  union 
eût  été  pour  le  pays  une  force  nouvelle,  un  moyen  puissant.  Pour  les 
radicaux,  c'est  l'intérêt  du  parti  qui  passe  avant  celui  du  pays;  périsse 
la  patrie  plutôt  qu'un  principe,  dût  le  principe  être  faux!  On  les  Til 
donc  accourir  de  Posen  et  de  la  Gallicie,  où  ils  s'étaient  déjà  abattus 
par  volées.  Ils  demandèrent  à  grand  bruit  à  être  admis.  Repoussés,  ils 
s'emportèrent.  Bien  qu'aucune  partie  de  l'émigration  ne  fût  officielle- 
ment  représentée  à  Breslau,  ils  accusèrent  les  conservateurs  d'être  des 
agens  du  parti  monarchiste,  qui  pourtant  n'existait  plus  depuis  la  dis- 
solution de  la  Société  du  3  mat. 

En  présence,  de  cette  invasion  de  multitudes  tapageuses,  arrogantes, 
préoccupées  de  se  faire  accepter  ou  de  tout  arrêter,  le  congrès  devint 
bientôt  impossible.  Le  radicalisme,  qui  avait  dans  l'émigration  refusé 
de  se  fondre  avec  les  conservateurs  en  un  parti  national,  portait  ainsi 
le  dernier  coup  à  cette  patriotique  tentative  renouvelée  en  grand  sur 
le  sol  de  la  Pologne.  Les  conservateurs  venus  de  la  Gallicie  et  de  Posen 
furent  obligés  de  rentrer  dans  leurs  foyers  sans  avoir  arrêté  aucune 
mesure  commune.  Ils  n'avaient  plus  qu'à  reprendre  en  sou&<Buvre, 
chacun  chez  soi,  la  pensée  qui  les  avait  conduits  à  Breslau,  et  déjà 
les  événemens  étaient  trop  avancés  ,à  Posen  et  en  Gallicie  pour  que  la 
prudence  fit  tout  le  bien  qu'elle  aurait  pu  accomplir,  en  disciplinant 
plus  tôt  les  forces  conservatrices  de  la  nation.  Les  deux  principes  qui 
s'étaient  développés  depuis  1831  dans  le  sein  de  la  société  polonaise, 
ou,  pour  mieux  dire,  dans  l'émigration,  se  trouvaient  donc  en  lutte, 
dès  qu'il  s'agissait  de  tracer  un  pn^amme  aux  populations  et  de  for- 
muler des  vœux  en  présence  de  l'Allemagne,  de  la  Russie  et  de  l'Eu- 
rope. A  Posen  et  en  Gallicie,  les  mêmes  tiraillemens  se  reprocfiiisent. 
Les  conservateurs  veulent  le  progrès  régulier  des  institutions  nou* 
velles,  ils  le  veulent  avec  la  patience  d'esprits  éclairés  qui  savent  bien 
que  les  réformes  ne  s'accomplissent  point  en  un  jour  conune  les  ré- 
volutions; ils  le  veulent  surtout,  parce  qu'en  se  plaçant  sur  ce  ter- 
rain, ils  éloignent  d'eux  toute  apparence  de  conspiration  et  évitent  de 
provoquer  les  cabinets  ou  de  réveiller  les  passions  du  germanisme. 
Les  radicaux  au  contraire,  toigours  animés  de  sentimens  belliquem, 
toujours  prêts  à  trancher  les  difficultés  à  la  façon  d'Alexandre  sans  se 
demander  s'ils  ont  son  épée,  ne  savent  prononcer  que  les  mots  d'in- 
surrection et  de  guerre  au  premier  obstacle  qui  les  retarde;  et  conune 
les  gouvememens  auxquels  ils  s'en  prennent  ont  la  supériorité  de  la 
force  organisée,  faire  un  appel  aux  armes,  c'est  chercher  à  être  battus 
à  coup  sûr,  tout  en  dqnnant  prétejtte  aux  réactions;  c'est  risquer  folle- 
ment à  la  fois  la  nationalité  et  la  liberté.  La  Prusse  et  l'Autriche  ont 
trop  bien  profité  des  fautes^commises  par  l'imprudence  des  radieaui 
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de  rémigration;  elles  n'ont  d'ailleurs  rien  négligé  pour  les  provoquer. 
Ayant  même  que  le  radicalisme  leur  vint  fournir  des  raisons  8|mn 
cieuses,  elles  avaient  évidemment  rêvé  les  combinaisons  qui  ont  amené 
un  nouveau  démembrement  de  Posen  et  la  situation  précaire  de  la 
Gallicie. 


n. 


C'est  à  Posen  que  commença  la  lutte  entre  le  germanisme  et  la  Po- 
logne; c'est  là  aussi  qu'elle  se  dénoua  le  plus  promptement.  La  Prusse 
avait  d'abord  entr'ouvert  d'heureuses  perspectives  aux  populations  de 
la  Pbznanie.  Le  roi  Frédéric-Guillaume,  non  sans  doute  par  un  mou- 
vement bien  spontané,  mais  du  moins  aux  acclamations  de  son  peupl(^ 
avait  amnistié  les  Polonais  condamnés  naguère  à  la  suite  de  Téchauf- 
fourée  de  Cracovie  :  on  les  avait  vus  conduits  en  triomphe  dans  les 
rues  de  Berlin,  sous  les  fenêtres  de  Frédéric-Guillaume,  qui,  lui-mémo, 
avait  dû  incliner  son  front  devant  eux.  a  Compatriotes,  disait  l'un  de 
ces  captifs  mis  en  liberté,  le  savant  et  grave  docteur  Libelt,  tout  le 
peuple  prussien  n'est  rempli  que  d'une  seule  pensée  :  c'est  qu'une  Po- 
logne libre  et  indépendante  soit  constituée  pour  servir  de  rempart  à  la 
libre  Allemagne.  11  n'y  a  plus  de  doute  que  la  question  polonaise  ne  soit 
bientôt  résolue;  il  est  même  possible  que  les  gouvememens  eux-mêmes 
en  prennent  l'initiative  pour  réparer  le  crime  commis  par  le  partage 
de  la  Pologne.  » — a  Les  Polonais,  écrivait  le  23  mars  le  chargé  d'affaires 
de  France,  les  Polonais  ont  repris  leur  cocarde  nationale;  ce  qu'ils  veu- 
lent, ce  n*est  pas  l^désordre,  ce  n'est  pas  le  triomphe  immédiat  de  la 
démocratie  républicaine  :  ils  veulent  employer  la  Prusse  à  régénérer 
la  Pologne.  » 

Le  gouvernement  prussien ,  dans  ce  premier  instant  d'émotion  où  il 
pouvait  douter  des  intentions  de  la  Russie  et  de  l'Autriche,  se  complut 
d'abord  à  flatter  cette  pensée.  Le  ministère  accueillit  tous  les  officiers 
polonais  qui  vinrent  s'othrir;  plusieurs  reçurent  des  passeports  sous  des 
noms  empruntés,  avec  mission  de  se  rendre  en  Russie,  d'y  étudier 
les  conditions  stratégiques  d'une  attaque.  Le  savant  génénd  Chrza- 
nowski,  qui  devait  plus  tard  perdre  la  bataille  de  Novarre,  fut  appelé 
auprès  de  l'honorable  générsd  Willisen,  qui  jouissait  alors  de  toute 
la  confiance  du  cabinet,  et  dont  les  sympathies  pour  la  Pologne  s'é- 
taient manifestées  par  ses  écrits  militaires  sur  l'insurrection  de  i83i. 
Les  deux  généraux  étaient  chargés  officieuseinent  de  combiner  et 
de  proposer  un  plan  de  guerre,  dans  la  Révision  d'^ne  lutte  avec  la 
Russie.  Les  esprits  les  plus  calmes  pouvaient  se  méprendre  à  une  pareille 
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attitude  aussi  bien  que  les  tàtes  les  plu8«nMées  (1).  Dès  le  22  mars, 
un  comiiénaiioMU  s'instituait  à  Posen;  il  deTait  prendre  la  direction 
IH>litique  de  la  province.  Ce  comité,  an  aein  duqnel  figuraknt  plu- 
sieurs prêtres,  était  animé  des  sentiméns  les  pins  modérés,  et  il  n'ar- 
borait aiicune  prétention  qui  ne  pût  être  approuvée  par  les  consenm- 
teurs  les  plus  exigeans.  11  ne  songeait  qu'à  une  action  pacifique  et  à 
des  négociations  amicales  avec  le  gouvernement  prussien.  <x  Polonais 
et  frères,  disait  ce  comité  dans  sa  première  proclamation,  si  l'amour 
de  Dieu  et  de  la  patrie  vous  anime,  si  vous  êtes  prêts  à  leur  offrir  votre 
vie,  si  l'espÀTmce  vous  fait  lever  anjourd'iiui  les  yeux  vers  le  ciel  pour 
lui  exprimer  vos  vœux  et  vos  désirs,  si  vous  avez  pitié  de  vos  frères 
exilés,  qui  par  le  monde  entier  versent  leur  ^Bang  et  leors  larmes  «s 
vue  de  la  patrie,  appliquez-vous,  avant  tout  autre  soin,  à  éviter  tout 
conflit  qui  pourrait  amener  une  effusion  de  sang  et  une  prostration 
de  forces  aujourd'hui  inutiles,  et  dosit  plus  tard  l'emploi  pourra  être 
salutaire  et  décisif.  »  Le  même  jour,  dans  une  proclamation  aux  Al- 
lemands, le  comité  disait  :  «  Nous  nous  sentons  de  la  reconimissanee 
pour  vous.  Allemands,  en  voyant  que  vous  ne  croyez  à  la  durée  de  la 
liberté  qu'autant  qu'elle  sera  générale.  Nous  vous  tendons  la  main  fra- 
ternellement, et  nous  espérons  avec  confiance  que  notre  cause  se  dé- 
veloppera, de  concert  avec  vous,  dans  des  sentimens  paisibles  et  ami- 
caux. Le  gouvernement  des  baïonnettes  esi  fini,  nous  savons  que  noos 
ne  conri)attrons  plus  contre  vous,  le  combat  ne  viendra  pas  de  vous* 
mais  la  guerre  est  possible  d'un  autre  côté,  la  guerre  contre  l'Asie. 
Cette  guerre,  nous  l'avons  poursuivie  sans  reliche  depuis  le  commen- 
cement de  notre  histoire,  et  nous  l'aurions  glorieusement  achevée,  si 
l'insouciance  des  nations  ne  nous  en  avait  empêchés.  »  Le  comité  n'é- 
tait donc  animé  d'aucun  sentiment  hostile  contre  les  Allemands.  Gomme 
les  Israélites  sont  un  élément  assez  important  de  la  population  des  dif> 
férentes  parties  de  la  Prtogne,  où  ils  reçurent  l'hospitalité  quand  ils 
étaient  partout  encore  en  butte  à  l'intolérance,  le  comité  national  vou- 
lut les  rassurer,  ainsi  que  les  Allemands,  par  une  proclamation  spé- 
ciale à  leur  adresse.  Aussi  bien ,  en  dépit  du  peu  de  gratitude  dont  les 
Israélites  ont  payé  cette  hospitalité,  les  écrivains  polonais  les  ont  ton- 
Jours  entourés  d'une  vive  sympathie.  Suivant  M.  Mickiewicz,  la  régé- 
nération du  monde  moderne  commencera  par  trois  peuples,  et  les 
Israélites  sont,  avec  les  Fi*ançats  et  les  Slaves,  l'un  de  ces  peuples  pri- 
vilégiés. 
L'idée  germanique  n'était  alors  pour  la  Pologne  qu'un  (Ajet  d'ém»- 

(1)  On  pourra  consulter  avec  fruit  sur  l^sprit  de  ces  événemens  la  brochure  allemande 
d'un  Polonais,  précédemment  Tun  des  collaborateurs  de  la  Hazétte  de  Ueidelherg, 
U.  Kladako  {Die  deutschen  Hegemonen). 
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lation.  BUq  offrait  aux  Poznaniena  une  bouBO  occasion,  de  «leio^er 
au  souverain  qui  eneourageaît  le  patriotisme  unitaire  4e  l'Àjyiemagne 
la  garantie  de  la  nationdtté  polonaife  dans  le  duché  de  Posen.  Un  dé- 
cret du  M  mars  vint  en  effet  leur  donner  l'espoir  d'une  réovgfuoiisation 
nationale.  La  tâche  était  grande^  eoTérité,  si  la  gwv^mement  prussien 
eût  consenti  à  l'enTisager  dans  son  étendue^  ilavait  bien  des  concessions 
à  faire,  s'il  eût  touIu  répiu*er  les  atteintes  portées  par  lui  à  la  naticma* 
lité  des  Poananiens  depuis  leur  ann^km  à  la  Prusse.  Quoique  le  duché 
de  Poeen  n'eût  pas  subi  de  traitemens  aussi  amers  que  le  royaume  de 
la  (Sdlicie,  les  institutions,  la  langue  et  l'esprit  polonais  y  a^ent  été 
battus  en  brèche  sous  toutes  les  formes  et  à  tous  les  instans. 

A  peine  en  effet,  à  la  suite  des  premiers  partages,  les  Prussiens 
étaient-ils  établis  à  Posen,  que  le  gouvernement  représentatif,  tradi- 
tiomiei  en  Pologne,  disparut  sous  un  déluge  d'employés  allemands,  et 
que  le  code  national  dut  faire  i^aee  aux  1ms  du  conquérant,  appliquées 
par  des  magistrats  allemands.  Deux  dasses  de  la  société  avaient  le 
dépôt  des  traditions  et  du  patriotisme,  le  clergé  catholique  et  la  no- 
blesse :  le  gouvernement  prussien  s'appliqua  à  ruiner  l'influence  de 
l'un  et  de  l'autre*  Les  Posnaniens,  contenus,  mais  non  domptés,  n'atr 
tendaient  que  l'occasion  pour  s'insurger  contre  la  Prusse.  Quand  la 
monarchie  prussienne  fut  brisée  à  léna,  Von  vit  renaître  en  un  mo- 
ment tous  ces  élémens  de  vie  qui  n'étaient  point  encore  étouffés. 
En  1815,  lorsqu'on  agita  au  congrès  de  Vienne  les  conditions  de  la 
domination  des  Allemands  et  des  Russes  en  Pologne,  la  Prusse  fut 
obligée,  comme  la  Russie,  de  tenir  compte  de  ces  fM*oes,  que  le  con- 
tact de  la  France  avait  ressuscitées  dans  le  sein  de  la  Pocnante.  a  Vous 
serez  réunis  à  ma  monarchie,  dit  le  roi  de  Prusse  aux  Posnaniens,  sans 
avoir  à  renier  votre  nationalité....  Elle  vous  sera  conservée  comme 
preuve  de  mon  estime  pour  vos  efforts  à  la  maintenir.  »  Consolantes 
paroles,  si  elles  eussent  été  sincèresl  La  Prusse  revint  j^mptement  à 
son  premier  système  :  le  code  fût  de  nouveau  changé;  derechef  les  fonc- 
tions furent  enlevées  aux  Polonais  et  distribuées  aux  Allemands.  Gela 
ne  se  pratiquait  point  comme  en  Russie,  par  violence,  mais  insensi- 
blement, avec  une  prudence  redoutable  pour  la  race  pdesiaise.  En  1990, 
le  tribunal  de  premiëre  mstanoe  de  Poeen  ne  comptait  plus  qu'un  seul 
juge  capable  de  présenter  un  referai  en  pidoBais;  à  Bronriiei^,  tous  les 
emi^oyés,  jusqu'au  crieur  puMic,  avaiôit  été  destitués;  enfin,  le  livre 
des  hypothèques  el  tous  les  actes  relatifs  à  la  propriété  étaient  rédigés 
en  allanand.  Plus  d'écriés  supérieures,  plus  d'académie.  Le  roi  n'é- 
tait que  grand*^uc  de  Posen;  ks  Polonais  ne  prêtaient  point  ser- 
ment au  roi  de  Prusse,  mais  au  grand-duc;  Us  avaient  ime  mon- 
naie nationale,  im  drapeau.  Tons  ces  signes  extérieurs  leur  avaient 
été  laîsiés  en  IM5  pour  marquer  leurs  droits  à  une  autonomie  natio- 
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nale  conforme  aux  vœux  de  l'Europe.  Ce  principe  a\ait  même  reçu 
une  sorte  de  sanction  dans  le  choix  du  prince  RÂdziwil  pour  gouver- 
neur ou  vice-roi  national  de  la  Poznanie;  mais  à  la  mort  de  ce  prince 
rinstitution  disparut  avec  lui,  et  le  duché  se  vit  ainsi  placé  sur  le  pied 
des  provinces  allemandes  de  la  monarchie. 

Une  atteinte  plus  rude  peut-être  que  toutes  les  autres  avait  été  portée 
à  la  nationalité  par  les  changemens  introduits  ex  abrupto  dans  les  con- 
ditions de  la  propriété.  Le  gouvernement  disposa  en  faveur  des  paysans 
des  terres  qu'ils  cultivaient  à  titre  de  fermiers  héréditaires.  Certes, 
cette  mesure  était  juste  en  elle-même  :  c'était  le  malheur  de  la  Pologne 
de  n'avoir  point  pris  les  devans;  mais,  grâce  aux  circonstances,  la 
mesure  n'en  causait  pas  moins  un  grave  préjudice  à  la  nationalité  : 
elle  frappait  la  fortune  de  la  noblesse  et  du  clergé,  qui  étaient  les 
gardiens  éclairés  du  patriotisme.  D'ailleurs  (et  c'était  là  un  inconvé- 
nient grave),  mobiliser  la  propriété  des  paysans,  peu  accoutumés  à  la 
prévoyance,  c'était  ofhrir  aux  colons  allemands  le  moyen  de  se  substi- 
tuer insensiblement  à  ces  petits  cultivateurs.  Le  paysan  devenu  pro- 
priétaire vendait  volontiers,  soit  pour  essayer  d'une  autre  existence, 
soit,  par  force,  pour  acquitter  les  dettes  promptement  contractées,  et 
tombait  de  la  sujétion  dans  le  prolétariat.  Le  colon  allemand,  au  con- 
traire, envahissait,  envahissait  toujours.  Ainsi  un  élément  germanique 
d'une  grande  activité  s'enracinait  au  sein  de  la  race  polonaise  en  Poz- 
nanie, et  menaçait,  avec  l'aide  du  temps,  de  la  ronger  au  cœur. 

Tant  de  blessures  faites  à  la  Poznanie  ne  pouvaient  être  guéries 
que  par  une  administration  polonaise  et  le  rétablissement  des  institu- 
tions nationales.  Le  décret  royal  du  U  mars  i848,  qui  ordonnait  la 
réorganisation  du  duché,  comblait  à  cet  égard  les  plus  pressans  d'entre 
les  vœux  des  Poznaniens.  Toute  la  question  était  de  savoir  commoit 
et  dans  quelle  limite  la  Prusse  avait  l'intention  de  tenir  ses  promesses. 

Les  fonctionnaires  allemands,  si  directement  intéressés  à  maintenir 
l'ancien  ordre  de  choses,  ne  pouvaient  voir  sans  inquiétude  les  pro- 
grès de  ce  grand  mouvement  qui  ébranlait  par  sa  base  leur  existence 
même;  ils  prirent  l'initiative  d'une  contre-agitation  germanique  sitôt 
que  le  premier  moment  de  stupeur  fut  passé.  L'armée,  inaccessible  à 
l'esprit  du  jour  et  aux  entratnemens  de  l'opinion,  embrassa  la  cause 
des  fonctionnaires;  les  comités  allemands  et  l'armée  allemande  se 
laissèrent  aller  à  des  provocations  fâcheuses;  les  Juifs  s'en  firent  les 
agens;  des  cocardes  et  des  drapeaux  polonais  furent  enlevés  et  insultés 
dans  plusieurs  villages.  La  Russie,  de  son  côté,  effrayée  de  Tébran- 
lement  que  la  révolution  avait  imprimé  à  l'Europe  et  de  la  tournure 
menaçante  que  prenaient  les  affaires  de  Pologne,  avait,  dans  l'inter- 
valle, adressé  au  cabinet  de  Beiiin  les  remontrances  les  plus  amicales 
par  un  envoyé  extraordinaire,  le  général  de  Berg.  C'était  fdus  qu'il 
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n'était  peutrétre  nécessaire  pour  ralentir  l'action  déjà  si  peu  em^ 
pressée  du  gouyemement  prussien.  Le  cabinet  n'osa  pas  cependant 
retirer  absolument  ses  promesses  avant  que  les  événemens  fussent 
venus  donner  lieu  à  des  conflits  violens  et  que  l'agitation  anti-slave 
suscitée  par  le  patriotisme  germanique  eût  pris  assez  de  consistance 
pour  appeler  directement  la  répression. 

D*abord  le  général  Willisen  est  envoyé  en  mission  à  Posen;  il  est  of- 
ficiellement chargé  de  concilier  les  intérêts  et  d'apaiser  les  passions. 
Le  général  parait  prendre  sa  mission  au  sérieux.  c<  Polonais,  dit-il , 
vous  voulez  avoir  une  administration  et  une  juridiction  polonaises, 
vous  les  aurez,  d  11  déclare  qu'en  garantie  de  cette  promesse  le  roi  a  dé- 
cidé qu'un  Polonais  serait  placé  à  la  tète  du  pouvoir  dans  la  province, 
et  que  le  libre  choix  des  Landrath  sera  rétabli  dans  les  districts.  Le  gé- 
néral Willisen  annonce  en  outre  que  la  Poznanie  aura  une  force  armée. 
Il  n'en  est  point,  dit-il,  de  plus  nationale  que  la  Landwehr.  Ce  principe 
de  la  Landwehr  pourra  d'ailleurs  recevoir  des  développemens,  et  le 
général  accueiUera  toutes  les  propositions  qui  lui  seront  faites  au  su- 
jet des  emblèmes  et  du  commandement  de  cette  troupe.  «Allemands, 
ajoute  le  général  Willisen,  n'ayez  aucune  crainte;  les  droits  que  vous 
donne  votre  langue  ne  peuvent  pas  vous  être  arrachés,  toute  ht  Prusse 
vous  les  garantit.  Ainsi  le  veut  l'esprit  des  institutions  nouvelles; 
chaque  race  pourra  conférer  dans  sa  propre  langue  avec  ses  autorités. 
Ayez  confiance  dans  les  Polonais;  en  ces  derniers  temps  d'une  irrita- 
tion provoquée  par  les  événemens,  ils  ont  fait  de  grands  efforts  pour 
vous  préserver  de  toute  ii^ustice...  Ne  cherchez  pas  à  vous  accuser  les 
uns  les  autres...  Vous  êtes  forts,  si  vous  êtes  unis;  sans  cette  union, 
vous  seriez  exposés  au  danger  d'une  première  attaque  qui  pourrait  vous 
venir  du  dehors.  » 

On  le  voit,  le  commissaire  prussien  promettait  encore  aux  Polonais 
la  nationalité;  il  les  laissait  encore  croire  à  la  possibilité  de  grandes 
complications  politiques  à  l'extérieur.  Bien  convaincus  de  la  sincérité 
de  son  langage  et  de  sa  conduite,  les  Poznaniens  signèrent  avec  lui,  à 
Jaroslawiecz,  une  convention  d'après  laquelle  l'organisation  nationale 
du  duché  devait  conmiencer  dès  que  les  troupes  de  volontaires  polo- 
nais, formées  irrégulièrement,  se  seraient  dispersées.  Or,  la  question, 
qui  semblait,  par  cet  arrangement,  avoir  fait  un  grand  pas,  était  plus 
éloignée  que  jamais  d'une  solution  pacifique.  Vainement  le  général 
Willisen  avait-il  donné  l'ordre  aux  généraux  prussiens  d'arrêter  tout 
mouvement  de  troupes  pour  ne  point  inquiéter  les  masses  polonaises 
au  moment  de  leur  dispersion  :  débordé  lui-même  par  les  passions  de 
l'armée,  il  vit  ses  ordres  méconnus;  il  s'entendit  déclarer  traître  à  la 
patrie  allemande;  sa  vie  fut  menacée  sans  que  le  général  qui  com- 
mandait à  Posen  songeât  à  protéger  son  frère  d'armes.  Enfin  le  vœu 
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d'une  incorporation  d'une  partie  du  duché  à  la  confédération  germa- 
nique fut  formulé  par  la  population  allemande  et  juire.  Les  troupes 
prussiennes  se  ruèrent  sur  les  camps  polonais,  qui  étaient  en  train  de 
se  dissoudre;  une  lutte  sanglante  allait  commencer.  Le  comité  na- 
tional, animé  de  sentimens  pacifiques,  constitué  en  vue  de  la  concilia- 
tion des  races  et  de  Faction  légale,  n'avait  plus  rien  à  faire  dam  cette 
phase  toute  nouvelle  de  la  question  de  Posen  :  il  se  retira  en  protestant. 
La  réaction  allemande  offrait  au  radicalisme  polonais  une  belle  occa- 
sion d'essayer  ses  forces;  M.  Mieroslawski,  l'un  des  plus  fervens apôtres 
de  ce  parti,  trouvait  là  sa  place  et  la  saisit. 

C'est  le  propre  des  radicaux  polonais  de  ne  jamsSs  douter  de  rien. 
Ils  prennent  l'imagination  pour  de  la  fbi  et  se  croient  de  force  à  soule- 
ver les  montagnes.  Un  coup  de  fusU  est  tiré  par  une  main  maladroite, 
une  barricade  est  construite  par  trois  mauvais  sujets,  c'est  le  monde 
qui  s'ébranle.  La  terre  va  enfin  s'incliner  sur  son  axe  pour  recevoir 
respectueusement  les  vérités  nouvelles.  Nos  hommes  accourent  leur 
Évangile  en  main;  ils  paraissent,  se  font  huer,  sont  battus  et  chassés. 
Cependant  l'expérience  n'a  pas  le  pouvoir  de  leur  arracher  leurs  il- 
lusions. Leur  imagination  a  quelquefois  ses  beaux  jours,  jours  d'in- 
spiration et  de  lyrisme,  où  le  coeur  fait  entendre  l'accent  des  passions 
vraies;  mais  ces  jours  sont  rares,  et  l'habitude  de  pareils  esprits  est  de 
sonner  faux.  M.  Mieroslawski,  avec  tous  les  défauts  du  radicalisme  po- 
bnais,  n'avait  pourtant  pas  un  esprit  de  trempe  commune.  De  tous  les 
penseurs  maladifs  que  la  Pologne  a  enfantés  dans  ses  momens  d'amer- 
tume, Mieroslawski  est  un  des  plus  distingués  par  l'intelligence.  Quand 
son  langage  n'est  point  entièrement  intolérable  par  l'abus  de  l'hyper- 
bole, il  est  singulièrement  séduisant;  quand  il  ne  se  traîne  pmnt  dans 
les  banalités  humanitaires,  il  est  parfois  d'une  originalité  qui  ne  manque 
point  d'éloquence;  quand  il  ne  déraisonne  point  de  façon  à  mettre  à  la 
torture  un  auditoire  sensé,  il  a  comme  des  éclats  d'intuition  qui  éblouis- 
sent et  entraînent.  Le  même  homme  qui,  dans  l'atmosphère  malsaine 
des  clubs  de  Paris,  n'était  qu'un  vulgaire  déclamateur,  sans  nulle  ap- 
parence de  conviction,  avait  autrefois  trouvé,  devant  ses  juges  de  Ber- 
lin, des  sentimens  vigoureux  et  élevés  pour  parler  de  sa  conspiratioa 
et  évoquer  l'image  de  sa  patrie.  Le  même  homme  qui,  dès  l'origine,  se 
jetait  avec  tant  d'ardeur  dans  les  aventures  révolutionnaires  et  qui 
devait  être,  parmi  ses  compatriotes,  l'un  des  plus  intrépides  à  se  trom- 
per sur  la  consistance  de  telle  ou  telle  insurrection,  avait  naguère  écrit 
dans  notre  langue  un  livre  où  des  aperçus  lumineux  et  profonds 
percent  çà  et  là  sous  le  luxe  fedendant  des  images  (4).  Tel  était  le  chef 

(l)  Le  Débat  entre  la  contre-révolution  et  la  révoUUùm  en  Pologne,  pablié  eo  ISIS. 
It.  Alexandre  Thomas  eu  a  cité  plosieora  fragmens  pleins  de  verve,  en  exposant  Vbor 
Hmt  de  la  propagande  démocratique  «n  Pologne.  (Aetwe  du  H'  tvrîl  1S48.) 
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qui  s'oflir&it  aux  populations  déçues  de  la  Poznanie,  et  qui,  emyenimant 
leur  juste  doukuF,  les  poussait  à  la  résistance  armée. 

La  défense  fit  autant  d'honneur  à  la  bravoure  polonaise  qu'elle  en 
fit  peu  aux  armes  prussiennes;  mais  cette  défense  à  forces  si  prodi- 
gieusement inégales  ne  pouvait  pas  être  heureuse.  Les  Poznaniens,  qua 
la  Prusse  avait  primitivement  encouragés  à  s'organiser  en  garde  ci* 
Tique,  et  qui  plus  tard  avaient  consenti  à  dissoudre  leurs  camps,  con- 
formément à  la  convention  conclue  avec  le  général  WiUisen,  furent 
désarmés.  La  Poznanie,  brisée  dans  cette  lutte,  retomba  aux  pieds  de 
son  ennemi,  le  germanisme,  plus  affaiblie  et  plus  suspecte  que  jamais. 
Le  germanisme  au  contraire,  avec  le  temps,  avait  pris  plus  d'ambition 
et  d'orgueil.  Loin  de  se  prêter  à  la  réorganisation  nationale  du  duché 
de  Posen,  il  aspirait  à  lui  faire  subir  l'injure  d'un  nouveau  morcelle- 
ment et  à  introduire  la  ville  de  Posen  elle-même ,  comme  une  villa 
allemande,  dans  la  confédération  germanique.  Francfort  et  Berlin  ont 
rivalisé  d'ardeur  dans  cette  œuvre.  Appelées  par  les  fonctionnaires  et 
la  petite  bourgeoisie  germanique  du  duché  avec  lesquels  les  Juifs  fai- 
saient cause  communef  la  Prusse  et  l'assemblée  nationale  allemande 
ont  couvert  leur  conduite  du  prétexte  de  la  nationalité  et  du  patrio- 
tisme. Retournant  ainsi  contre  la  Pologne  le  principe  même  sur  le- 
quel elle  s'appuyait  pour  demander  l'autonomie  de  Posen,  elles  ont  fait 
au  duché  la  blessure  la  plus  douloureuse  qu'il  eut  encore  ressentie 
depuis  son  incorporation  à  la  monarchie  prussienne.  Les  craintes 
vagues  qui  s'étaient  mêlées  aux  espérances,  du  parti  conservateur  polo- 
nais au  milieu  même  de  ces  beaux  jours  où  l'Allemagne  fraternisait 
avec  la  Pologne,  ces  craintes  étaient  dépassées  de  beaucoup  par  l'évé- 
nement. Dans  deux  lettres  écrites  de  Berlin  (26  avril),  l'une  à  M.  d'Ar- 
nim,  ministre  des  affaires  étrangères,  l'autre  à  H.  de  Lamartine, 
membre  du  gouvernement  provisoire,  le  prince  Czartoryski,  qui  était 
allé  à  Beiiin  en  pacificateur,  fit  laveu  de  son  désenchantement.  11  ne 
lui  restait  plus  qu'à  se  retirer  devant  le  revirement  du  germanisme, 
en  protestant  contre  le  nouveau  partage  de  la  Pologne  près  de  s'ac- 
complir par  la  même  main  qui,  quelques  mois  auparavant,  promettait 
de  la  sauver. 

La  Poznanie  a  été  forcée  d'accepter  le  sort  que  lui  taisait  la  vio- 
lence. Réduite  à  suivre  la  route  de  la  légalité  et  renfermée  dans  les 
limites  d'une  agitation  purement  constitutionnelle,  elle  n'a  pas  pour- 
tant désespéré.  Une  ligue  polonaise  {Liga  Polska)  s'est  organisée  dans 
l'intention  de  dérober  aux  envahissemens  de  l'administration  et  de 
l'esprit  germaniques  ce  qui  reste  de  la  nationalité  polonaise  en  Poz- 
nanie, de  soutenir  la  foi  patriotique  des  districts  incorporés  à  l'Alle- 
magne, d'entretenir  sur  tous  les  points  l'union  de  la  noblesse  et  des 
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paysans  dans  une  commune  espérance.  La  Liga  Pohka,  conçue  et  di- 
rigée dans  un  esprit  aussi  modéré  que  national,  s'est  enrichie  des 
dons  volontaires  des  patriotes.  Elle  a  des  journaux  qui  savent  parler 
au  peuple  son  vrai  langage,  non  point  ce  langage  déclamatoire  ou 
vulgaire  qui  est  au  service  de  tout  tribun  de  carrefour*  mais  cette 
langue  simple  et  animée  qui  sait  donner  à  la  raison  les  couleurs  du 
sentiment  et  revêtir  la  science  des  formes  de  la  poésie.  Le  paysan  suit 
l'impulsion  qui  lui  est  ainsi  donnée  de  haut,  et  la  passion,  au  lieu  de 
rabaisser  conune  ailleurs  aux  funestes  préoccupations  d'un  matéria- 
lisme brutal,  l'élève  à  la  notion  de  la  solidarité  et  du  sacrifice  (i).  La 
uationalîté  des  Poznaniens  retrouve  ainsi  dans  les  libertés  constitution- 
nelles de  la  Prusse  un  moyen  légal  d'échapper  aux  nouvelles  chaînes 
administratives  dont  elle  est  embarrassée.  La  consolidation  de  ces  li- 
bertés, voilà  aujourd'hui  le  but  essentiel  et  unique  de  la  Poznanie  : 
c'est  la  politique  qui  avait  été  indiquée  dès  Torigine  par  le  parti  con- 
servateur dans  rémigration  et  dans  le  pays. 

La  Poznanie  a  été  représentée  à  Berlin,  comme  les  autres  provinces, 
dans  toutes  les  diètes  qui  s'y  sont  succédé  depuis  un  an.  D  eût  été  dif- 
ficile aux  députés  polonais  d'y  jouer  un  rôle  très  large;  ils  ont  su  du 
moins  y  conserver  une  réserve  intelligente  et  nationale,  ne  s'afiQliant 
pas  à  tel  ou  tel  parti,  sachant  rester  indifférens  dans  toutes  les  ques- 
tions qui  ne  les  touchent  point,  et  cherchant  toutes  leurs  raisons  d'agir 
dans  la  seule  considération  du  patriotisme  de  race.  Plût  à  Dieu  que  la 
députation.de  la  Gallicie  à  Vienne  eût  suivi  tout  entière  une  inspiration 
semblable,  et  que  l'intérêt  mal  entendu  du  libéralisme  ne  lui  eût  point 
fait  perdre  quelquefois  de  vue  l'intérêt  de  la  nationalité! 

m. 

La  politique  consen^atrice  qui  avait  présidé  aux  premiers  efforts  du 
duché  de  Posen ,  et  qui  a  repris  là  toute  son  autorité  après  le  court 
passage  et  les  aventures  malheureuses  de  M.  Mieroslaveski,  fut  adoptée 
dès  l'origine  par  la  noblesse  gallicienne.  Le  malheur  est  que  le  parti 
consen  ateur  ne  se  soit  point  assez  énergiquement  concerté  en  Gallicie, 
et  qu'il  ait  d'ailleurs  faibli  lui-même  dans  quelques-uns  de  ses  mem- 
bres au  moment  de  la  dernière  révolution  de  Vienne  et  de  la  guerre 
de  Hongrie.  C'est  en  Gallicie  pourtant  qu'il  avait  le  plus  besoin  d'être 
fortement  constitué,  parce  que  c'est  là  qu'il  y  avait  le  plus  de  maux 
profonds  à  réparer  et  le  plus  de  chances  ouvertes  à  l'action  politique 
de  la  race  polonaise. 

(1)  Je  fais  aUusion  surtout  an  très  remarquable  journal  de  Tabbé  Pnâinofnkî.  Gel 
écrit  est  regardé  comme  un  modèle  de  littérature  et  de  poUtiqne  popolaîrea» 
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Que  l'on  se  rappelle  un  moment  dans  quelle  situation  lamentable 
les  événemens  de  mars  surprenaient  cette  province,  et  par  quelle  suite 
de  calamités  elle  avait  été  conduite  à  l'abîme  où  elle  se  débattait  sans 
espoir.  L'Autriche,  en  prenant  possession  de  ce  pays,  avait  découvert 
du  premier  coup  d'œil  dans  la  féodalité  combinée  avec  la  bureaucratie 
les  élémens  du  système  administratif  dont  elle  gratifia  la  Gallicie  :  ce 
système  consistait  principalement  à  laisser  aux  mains  de  la  noblesse 
les  privilèges  onéreux  et  peu  populaires  du  recrutement,  de  la  levée 
des  impôts  et  de  la  justice  seigneuriale,  en  plaçant  les  tribunaux  d'appel 
dans  les  attributions  de  l'autorité  allemande.  Le  gouvernement  avait 
donc  le  moyen  de  s'effacer  derrière  la  noblesse  dans  l'exercice  de  toutes 
les  fonctions  par  lesquelles  le  pouvoir  pèse  sur  les  peuples;  il  avait 
tout  combiné  de  manière  à  se  retrancher  dans  un  rôle  de  médiateur, 
({ui,  pris  à  propos  entre  les  paysans  et  les  seigneurs  terriens,  lui  don- 
nait l'apparence  d'une  grande  sympathie  pour  la  classe  opprimée. 
UAutriche  avait  d'ailleurs  eu  soin,  comme  la  Prusse,  d'enlever  aux 
Polonais  toute  action  dans  les  affaires  de  leur  pays.  Si  elle  leur  avait 
laissé  une  ombre  de  diète  provinciale,  ce  n'était  qu'une  sorte  d'ironie 
pour  leur  mieux  faire  sentir  combien  ils  étaient  impuissans.  Hélez  les 
sentimens  personnels  du  bureaucrate  allemand  et  du  Juif  à  ces  mons- 
truosités administratives,  vous  concevrez  ce  que  put  être,  dès  le  len- 
demain du  démembrement,  la  domination  de  l'Autriche  en  Gallicie. 

La  noblesse  n'avait  pas  tardé  à  comprendre  que  la  législation  nou- 
velle allumait  la  haine  dans  le  cœur  des  paysans  et  faisait  pencher 
leurs  sympathies  du  côté  du  gouvernement  impérial;  mais  la  noblesse 
osait  vainement  solliciter  une  réforme  des  lois  administratives  et  l'abo- 
lition des  corvées,  si  grand  que  fût  pour  elle  ce  sacrifice.  L'organisa- 
tion sociale  de  la  Gallicie  servait  trop  bien,  par  ses  seuls  effets,  les  des- 
seins du  cabinet  de  Vienne,  elle  réussissait  trop  parfaitement  à  paralyser 
tout  mouvement  national  en  rendant  l'accord  impossible  entre  les  deux 
classes,  pour  que  l'on  pût  songer  à  la  modifier.  Quelques  jours  avant 
la  conspiration  de  1846,  l'archiduc  gouverneur  Ferdinand  d'Esté  écri- 
vait à  Vienne  :  a  Le  pays  est  agité,  un  mouvement  semble  se  préparer, 
les  esprits  sont  inquiets.  Cependant  le  gouvernement  peut  être  tran- 
quille, je  n'ai  besoin  d'aucun  renfort,  car  toutes  les  mesures  sont 
prises,  en  cas  d'insurrection,  pour  paralyser  le  mouvement  sans  com- 
promettre les  troupes.  »  Ces  confidences  signifient-elles  que  le  gou- 
vernement autrichien  prévit  les  massacres  qui  devaient  quelques  jours 
plus  tard  épouvanter  la  Gallicie?  Non  peut-être;  mais  cela  signifie  du 
moins  qu'en  présence  delà  folle  conspiration  conçue,  comme  l'on  sait, 
par  les  radicaux  de  l'émigration,  l'autorité  comptait  sur  le  désaccord 
et  au  besoin  sur  les  haines  qu'une  longue  lutte  d'intérêts  avait  semées 
entre  le  paysan  corvéable  et  la  propriété  seigneuriale;  en  un  mot,  la 
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législaticm  de  la  Gallicie  était  telle  que,  dans  un  temps  donné,  la  guerre 
sociale  y  était  inévitable  (1),. 

Â  répoque  où  éclatait  la  révolutiim  de  Vienne,  deux  ans  après  cette 
guerre,  la  question  sociale  était  donc  posée  eu  Gallicie  dans  son  affreuse 
et  saisissante  vérité.  D'un  côté,  des  multitudes  égarées,  encore  tout 
émues  du  parricide  qu'elles  venaient  de  commettre  sans  en  bien  com- 
prendre le  sens  et  la  portée;  de  l'autre  c&té,  une  noblesse  encore  en 
deuil  de  tant  de  funérailles,  à  peine  rentrée  sous  le  toit  de  ses  chàteaia 
visités  récemment  par  le  ter  et  le  feu,  ruinée  d'ailleurs  dans  sa  fortune 
par  l'impossibilité  de  se  procurer,  même  au  plus  haut  prix ,  des  bras 
pour  remplacer  sur  ses  terres  le  travail  gratuit  de  la  corvée;  enfin, 
entre  les  deux  classes,  le  gouvernement  incertain,  efih^yé  hiinnèms 
de  l'incendie  attisé  par  ses  mains,  qui  menaçait  de  se  ri'pandre,  par  la 
Bobéme  et  la  Transylvanie,  à  travers  le  reste  de  l'empire  :  tel  était 
alors  l'aspect  affligeant  de  la  Gallicie. 

A  peine  M.  de  Mettemich  est*il  renversé,  qu'une  députation  de  la 
noblesse  accourt  à  Vienne  pour  appeler  l'attention  de  l'empereur  sur 
l'état  de  la  province.  La  noblesse  avait  bfite  de  sortir  d'incertitude; 
elle  sollicitait  de  l'empereur  l'autorisation  de  libérer  les  paysans  de 
toute  corvée  par  une  mesure  générale  et  irrévocable.  Sans  doute  on 
n'ignorait  plus  à  Vienne  que  l'beure  était  venue  d'en  finir  avec  le  sys- 
tème féodal  :  on  était,  sur  l'urgence  d'une  reforme,  de  l'avis  de  b 
noblesse  polonaise;  mais,  si  la  noblesse  tenait  à  l'initiative,  rAutriche 
avait  aussi  ses  raisons  de  ne  point  s'en  laisser  dérober  le  mérite.  Com- 
ment livrer  gratuitement  aux  propriétaires  cette  magnifique  occasion 
d'offrir  aux  paysans  un  gage  de  réconciliation  politique,  lorsque  soi- 
même  on  en  pouvait  tirer  un  si  bon  parti?  Avant  que  la  députation  de 
la  noblesse  eût  reçu  la  réponse  qu'elle  venait  chercher,  un  ordre  im- 
périal, publié  en  Gallicie,  annonça  aux  paysans  que  l'empereur  les 
dégageait  pour  l'avenir  de  toute  corvée.  Le  bienfaiteur,  c'était  donc  le 
gouvernement;  la  noblesse  était  ruinée  sans  cette  compei^ation  mo- 
rale dont  l'espoir  l'avait  aidée  dans  ce  complet  sacrifice  de  sa  fortune. 

Cependant,  l'impression  des  événemens  de  1846  une  fois  dissipée  et 
la  noblesse  déchargée  de  fonctions  administratives  qui  la  rendaient 
odieuse,  le  paysan  gallicien,  par  l'impuUiou  de  la  nature,  devait  tendre 
à  se  rapprocher  des  hommes  éclairés  qui  parlaient  sa  langue,  et  dam 
lesquels  il  ne  pouvait  plus  voir  que  des  compatriotes.  Bien  que  docik 


(1)  Ces  affaires  de  Gallicie  ont  donné  lieu  à  un  écrit  très  distingué  de  pensée  et  < 
lequel  une  modération,  une  réserve  parfaites  s'unissent  à  une  connaissance  approfèadie 
des  relations  et  des  intérêts  réciproques  de  rAUemagne  et  de  la  Pologne.  Cet  écrit,  qui 
a  été  reçu  avec  beaucoup  de  (iiveiir  dans  les  deux  pays,  est  intitulé  :  Briefi  eineg  M- 
niachen  Edelmœmes  an  einen  Deutschen  pMicisten.  Il  ne  fkut  pas  le  confondre  avec  la 
Ltttre^  panskiTista  ctua  gtniUkmnme  de  GollicU  au  prùtee  Mettemich. 
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jusque-là  aux  inspirations  du  pouvoir  impérial  qui  flattait  sa  misère, 
le  paysan  n'avait  jamais  eu  d'inclination  pour  le  germanisme.  Il  de* 
vait,  par  la  force  des  choses,  redevenir  Polonais,  et  sentir  le  patrio- 
tisme de  race  se  rallumer  en  lui  dès  quil  aurait  échappé  aux  préoccu* 
pations  de  sa  haine  sociale.  A  la  faveur  des  libertés  conquises  à  Vienne, 
la  noblesse  de  Gallicie  organisa  sur  toute  la  surface  du  pays  des  co- 
mités nationaux  dont  la  mission  était  de  diriger  le  mouvement  des 
esprits  et  de  se  substituer  à  la  bureaucratie  allemande.  Un  conseil  cen- 
tral installé  à  Léopol  reliait  entre  eux  les  conseils  locaux,  qui,  dans  les 
premiers  jours,  faisaient  fonction  de  municipalités.  Les  comités  natio- 
naux se  tinrent  à  l'origine  dans  les  limites  d'une  réserve  prudente,  qui 
eût  aplani  bien  des  difficultés,  si  elle  eût  été  durable.  L'on  n'avait  point 
reçu  du  cabinet  de  Vienne  les  encouragemens  belliqueux  venus  de 
Berlin  en  Poznanie.  Cependant  l'on  avait  réussi  promptement  à  for* 
mer  une  garde  nationale;  les  fusils  avaient  manqué,  non  les  honunes. 
La  garde  civique  chez  un  peuple  du  tempérament  et  de  la  condition 
des  Polonais  n'a  point  le  même  caractère  que  chez  nous;  ce  n'est  point 
Finoffensive  association  de  gens  pacifiques  qui  ont  besoin  pour  prendre 
feu  de  se  sentir  bien  directement  blessés  ou  menacés  dans  leurs  inté- 
rêts. C'est  une  armée  de  volontaires  impatiens  qui  envisagent  leur  mé- 
tier par  son  côté  le  plus  vif,  et  dont  la  susceptibilité  veut  être  ména- 
gée. La  garde  nationale  de  la  Gallicie  suivait  naturellement  l'impulsion 
des  comités  municipaux  centralises  à  Léopol  dans  le  conseil  supérieur. 
La  direction  de  l'esprit  public  dépendait  donc  de  l'action  de  ce  conseiL 
Le  conseil  de  Léopol  tomba  par  malheur  aux  mains  des  hommes  les 
plus  turbulens  de  la  proTÎnce  et  des  agens  de  la  société  démocratique 
de  Versailles.  Vainement  l'influence  des  conservateurs  autochthones 
se  combinart-elle  avec  celle  du  prince  Czartoryski,  présente  en  Gal- 
licie, comme  à  Poscn,  pour  conseiller  la  prudence  :  elle  ne  put  assex 
promptement  contre-carrer  les  entreprises  du  conseil  de  Léopol.  Des 
altercations  survinrent  entre  les  troupes  et  la  garde  nationale.  Tout  de 
même  qu'en  Prusse,  le  gouvernement  attendait  et  désirait  un  conflit. 
Que  fallait'il  de  plus  à  un  pouvoir  non  encore  débarrassé  de  ses  tra- 
ditions d'absolutisme,  pour  suspendre  ou  supprimer  des  droits  qu'il 
avait  accordés  à  regret?  Le  bombardement  de  Léopol,  l'état  de  siège, 
ont  en  effet  mis  en  péril  l'autonomie  que  les  Galliciens  pensaient  avoir 
conquise,  et  rouvert  une  assez  large  brèche  par  où  le  germanisme  a 
su  rentrer  dans  la  place. 

Il  y  avait,  à  la  vérité,  un  autre  terrain  où  les  Galliciens  pouvaient 
reprendre  avantage  sur  l'Autrichegermanique.  Battus  un  peu  par  im- 
prudence dans  leurs  foyers,  ils  avaient  sous  la  main  de  grandes  faci- 
lités pour  une  revanche  à  Prague,  à  Agram,  à  Peath,  à  Vienne  même, 
te  n'a  point  oublié  peut-être  comment  l'émigrcLtion,  et  particulière- 
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ment  le  prince  Czartoryski^  avaient  pris  le  slavisme  à  cœur,  et  mêlé  le 
nom  de  la  Pologne  à  tout  ce  que  les  peuples  slaves  de  rAutriche  rê- 
vaient de  liberté  et  de  gloire  à  leur  race.  Les  Polonais  autochthones, 
surtout  ceux  de  la  Gallicie,  où  l'on  avait  moins  de  liberté  d'opinions 
et  de  mouvemens  qu'à  Posen,  étaient  entrés  moins  avant  que  l'émi- 
gration dans  les  projets  du  slavisme  libéral  :  négligence  un  peu  im- 
prudente et  dont  ils  sentaient  bien  rinconvénient  à  l'heure  où  tout  les 
invitait  à  s'unir  avec  les  Tchèques  et  les  Croates  dans  un  conunun  ef- 
fort contre  le  germanisme. 

Cependant  quelques  rares  patriotes  de  GaUicie  avaient  eu  le  mérite 
de  pressentir  cette  situation.  Parmi  eux  se  distinguait  le  prince  George 
Lubomirski,  homme  de  sens  et  de  sacrifice.  Mêlé  très  jeune  aux  sla- 
vistes  de  l'université  de  Prague,  ayant  fréquenté  de  bonne  heure  les 
principaux  chefs  du  mouvement  slave  de  la  Hongrie,  il  avait  pris  goût 
à  leurs  doctrines,  et  s'était  facilement  laissé  aller  à  leurs  espérances. 
Je  ne  saurais  préciser  dans  quelle  mesure  M.  George  Lubomirski  croyait 
originairement  le  slavisme  capable  d'avancer  les  affaires  de  la  Pologne  : 
toujours  est-il  que  l'idée  d'une  union  étroite  de  la  Pologne  et  des  Slaves 
n'a  point  eu  de  partisan  plus  empressé  que  lui  depuis  la  révolution  de 
mars.  Dans  toutes  les  occasions  où  il  s'est  agi  de  concilier  les  intérêts 
de  la  Gallicie  avec  ceux  de  la  Bohême  et  de  la  Croatie  contre  la  pré- 
pondérance du  germanisme  de  Vienne,  le  jeune  patriote  est  intervenu 
avec  une  ardeur  où  il  mettait  tout  le  feu  de  la  jeunesse,  et  dont  ses 
compatriotes  ne  se  souviennent  point  sans  émotion. 

H.  George  Lubomirski  fut  l'un  des  promoteurs  et  l'un  des  membres 
les  plus  influens  du  congrès  de  Prague,  où  les  représentans  de  tous  les 
pays  slaves  se  rassemblèrent  pour  discuter  l'intérêt  général  de  leur  race 
et  régler  les  relations  de  la  Gallicie,  de  la  Bohême  et  de  llllyrie  entre 
elles  et  avec  l'Autriche.  De  tous  les  points  de  l'Europe,  on  les  vit  se 
réunir  auprès  de  la  vieille  université,  leur  mère,  autour  de  leurs  pre- 
miers maîtres,  les  patriarches  du  slavisme,  Schaffarick  et  Palacki.  Les 
Tch^ues,  sans  être  hostiles  au  gouvernement  autrichien,  montrèraat 
aux  Polonais  l'empressement  le  plus  fraternel.  La  réaction  du  Tchèque 
contre  l'Allemand  était  arrivée  au  plus  haut  point  de  vivacité,  au  mo- 
ment où  la  Pologne  venait  donner  la  main  à  la  Bohême  dans  le  con- 
grès de  Prague.  La  Pologne  n'avait  rien  à  dire  à  cet  égard  pour  être 
comprise;  sa  juste  animosité  contre  l'Allemagne  était  de  beaucoup  dé- 
passée par  les  invectives  des  Tchèques  contre. les  unitaires  de  Franc- 
fort. Les  Croates  et  les  Serbes,  qui  n'ont  pas  vu  le  germanisme  d'aussi 
près  que  les  Tchèques,  ne  se  préoccupaient  point  aussi  vivement  que 
ceux-ci  de  batailler  contre  Francfort.  Cependant  ils  regardaient  comme 
I-un  des  principaux  buts  du  congrès  et  de  l'union  qui  devait  en  sortir, 
de  détourner  TAutriche  de  toute  liaison  avec  les  promoteurs  de  l'idée 
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d'unité  germanique;  en  un  mot,  d'arracber  le  gouvernement  autri- 
chien à  ses  traditions  allemandes  pour  le  faire  décidément  et  irrévo- 
cablement incliner  du  côté  des  Slaves,  prêts  à  se  donner  conditionnel- 
lement  à  l'empereur.  Les  Croates,  peut-être  plus  étroitement  liés  qUe 
les  Tchèques  au  cabinet  de  Vienne  par  les  nécessités  de  leurs  querelles 
avec  les  Magyars,  ne  témoignèrent  pas  aux  Polonais  la  même  effusion 
que  les  Tchèques;  mais  cette  réserve  ne  les  empêcha  point  d'assurer  la 
Pologne  de  leurs  sympathies  dès  la  première  rencontre. 

George  Lubomirski,  par  ses  liaisons  personnelles  avec  les  chefs  du 
parti  tchèque,  dans  la  confiance  desquels  il  était  entré,  par  ses  relations 
avec  le  représentant  armé  du  slavisme  méridional,  le  ban  Jellachich, 
dont  il  admirait  le  caractère,  fut  naturellement  appelé  au  rôle  de  con- 
ciliateur et  d'intermédiaire  dans  tous  les  débats.  Aussi  bien  la  pensée 
dont  il  s'était  fait  l'organe  domina  dans  les  conclusions  du  congrès.  Le 
principe  de  l'égalité  des  nationalités  et  de  la  fédération  des  peuples  de 
l'Autriche  en  fut  la  base.  On  vota  un  manifeste  à  l'adresse  de  l'Europe, 
afin  de  faire  connaître  dans  quel  esprit  les  peuples  slaves  avaient  tenu 
pour  la  première  fois  cette  grande  assemblée  de  toutes  les  tribus  de 
leur  race.  Ce  manifeste  contenait,  en  faveur  de  la  Pologne,  une  pro~ 
testation  approuvée  à  l'unanimité  par  les  Tchèques  et  à  la  minorité  par 
les  lUyriens  de  la  Croatie  et  de  la  Serbie.  Un  acie  de  fédération  couron- 
nait les  résolutions  du  congrès  de  Prague,  il  déterminait  les  conditions 
de  l'alliance  des  peuples  slaves,  et  la  sagesse  des  représentans  de  la  Po- 
logne avait  obtenu  que  les  Magyars  fussent  invités  à  entrer  eux-mêmes 
dans  cette  alliance,  bien  qu'ils  eussent  affecté  de  ne  pas  se  présc^nter 
au  congrès  et  d'envoyer  des  agens  officiels  à  Francfort. 

Le  plan  fédératif  adopté  par  le  congrès  faisait  une  position  spéciale 
à  la  Gallicie;  il  ne  prétendait  pas  Tenchainer  à  tout  jamais  à  la  confé^ 
dération  projetée,  mais  seulement  pour  un  temps,  jusqu'à  ce  que  la 
Pologne  redevint  indépendante.  La  Pologne,  une  fois  maîtresse  de  sa 
destinée,  aurait  pu  faire  partie  de  la  confédération  des  Tchèques  et 
des  Illyriens,  tout  en  conservant  un  gouyemement  séparé.  Étant,  parmi 
les  Slaves  libéraux,  la  famille  la  plus  nombreuse  et  la  plus  avancée  dans 
son  développement  historique,  elle  eût  exercé  dam  cette  union  des 
peuples  la  prépondérance  du  nombre  et  de  la  civilisation.  L'Autriche 
slave  se  transformait  ainsi  en  une  Autriche  polonaise. 

Par  une  fatalité  dont  on  ne  saurait  assez  gérair,  avant  que  le  congrès 
eût  voté  officiellement  le  programme  de  la  fédération  déjà  rédigé  et 
convenu,  on  vit  intervenir  dans  le  débat  les  affidés  de  la  démagogie 
•  polonaise,  les  représentans  de  la  pensée  de  Versailles,  qui  semblent 
avoir  pris  pour  mission,  depuis  février,  de  faire  tourner  toutes  lis 
questions  au  profit  des  ennemis  de  la  Pologne.  Irrités  des  allures  pa- 
cifiques que  l'assemblée  slave  avait  prises  et  des  conséquences  simples 
m.  63 
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et  fortes  qni  résultaieBt  de  l'aooord  de  tous  dans  un  lib^cdiamè  innh 
greœif ,  ces  artisans  de  révolntion  s'employèrent  et  parrinrent  à  pousser 
la  population  de  Prague  à  de  tristes  excès  avant  que  le  congrès  eût 
achevé  ses  travaux.  De  là  une  insurrection  où  la  force  resta  au  pou- 
voir, de  là  le  bombaniement  de  Prague  et  la  dispersion  des  membres 
de  rassemblée,  qui,  loin  d'être  pour  quelque  chose  dans  ce  sanglant 
conflit,  était  la  première  à  le  déplorer  amèrement. 

La  question  si  brusquement'  tranchée  devait  se  poser  de  nouveau 
dahs  la  diète  de  Vienne.  A  Vienne,  les  Slaves  ne  se  trouvaient  pomt 
dans  les  conditions  les  plus  favorables  au  slavisme.  Les  Polonais  et  les 
Tdièques  y  étaient  représentés  :  les  provinces  iUyriennes  de  la  Carin- 
thie  et  de  la  Carniole>  laDalmatie,  y  avaient  aussi  leurs  députés  slaves; 
mais  les  Croates,  leè  l^vo]li^:is,  les  Serbes  et  les  Slovaques,  liés  par 
leur  constitution- à  la  Hongrie,  n'avaient  point  entrée  dans  la  diète  de 
Vienne.  Les  Polonais  et  les  Tchèques  étaient  ainsi,  dans  leurs  ligues 
parlementaires  contre  le  germanisme,  privés  du  concours  du  tiers  des 
Slaves  de  Tempire.  Et  pourtant  à  peine  les  travaux  constitutionnels 
de  la  diète  avaient-ils  commencé,  que  l'influence  combinée  des  Galli- 
ciens  et  des  Bohèmes  se  faisait  sentir;  de  jour  en  jour,  elle  devait  s*ao- 
crattre,  jusqu'à  l'époque  de  la  révolution  dernière,  où  les  députatioDS 
de  la  Bohême  et  celles  de  la  Gallicie  se  virent  en  position  de  dominer 
les  dâmts.  Alors  la  diète  de  Vienne  était  présidée  par  H.  Smolka,  Polo- 
nais, qui  n'avait  de  concurrent  possible  que  M.  Strobach,  B<^ème. 

Bien  des  obstacles  entravaient  pourtant  l'acticMi  parlementaire  des 
Polonais.  En  présence  des  questions  de  principes  soulevées  par  l'exameii 
des  réformes  que  la  diète  avait  missicm  d'opérer,  les  opinions  n'avaient 
pas  su  rester  unies  dans  la  pensée  exclusive  de  la  nationalité  et  du  sla- 
visme.  Bientôt  on  avait  vu  des  conservateurs  et  des  démocrates  suivre 
les  erremens  du  radicalisme  européen.  Le  parti  conservateur  était 
lui-même  divisé;  il  y  avait  les^esprits  éclairés  et  indépendans,  qui  sau- 
vaient se  rendre  compte  de  leur  conduite,  puis  les  paysans  dépourvus 
de  toute  éducation,  nommés  sous  Finfluence  du  cabinet  autrichien, 
et  qui  n'étaient  dans  sa  main  qu^un  instrument  avev^le.  Les  conser* 
vuteurs  éclairés  votaient  souvent  avec  le  cabinet,  les  paysans  tovjyours. 
C'est  dire  assez  que  leurs  résolutioils  ne  venaient  point  d'eux-mêmes, 
qu'ils  (ri)éissaient  à  une  impulsion  étnangère,  et  étaient  en  définitîw 
unegène  plutôt  qu'un  secoumpourleurs- concitoyens  de  la  GaUioie. 
La  tiéputatibil  polonaise  était  donc  affaiblie  par*  ses  propres  divisîoaBi 
et  ces  divisions  mêmes  devàièiijkétnt  padbis  •  une  cause  de  refroidisse- 
naezltentreidleet  ia'déj[(utÉtioh<de  Ja^Bohên»; 

Enc4>uragéssaiis  doutb  par  ces<diteigenûes  dfôpîniom^i  écktaienft 
au  sein  du  slavisme;  les  Magyars,  iddnila  siliiatîon  devenait  critique, 
4i  les  Allemands  de  Francfort  avaient  songé  à.  sa-  fitira  un 
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d'appui  ecmuoimdansleséléaiensréYcdutioimaires  rassemblée 
de  tous  les  coins  du  mcoide,  de  Litalie,  de  l'AUemagne,  de  la  Pologne. 
L'extrême  gauche  du  parlement  de  Franofort  ayait  là  des  inteUigences; 
elle  disposait  des  populations  laborieuses  des  faubourgs.  Pour  les  sou- 
lever, la  Hongrie  offrait  son  or,  promettant  d'ailleurs  qu'elle  serait 
prête  à  seconder  par  la  force  tout  ce  qui  serait  tenté  dans  les  mes  de 
Vienne.  Le  but  des  démocrates  allemands  était,  du  point  de  vue  de 
leur  patriotisEoe  unitaire,  parfaitement  clair.  En  formant  le  projet 
d'une  insurrection  à  Vienne,  ils  aspiraient  à  ruiner  l'influence  conser- 
vatrice des  Slaves  et  à  entraîner  l'empire  dans  la  nouvelle  confédération 
allemande  rêvée  à  Francfort.  La  Bohême,  la  Gallicie,  l'Ulyrie,  par  le 
succès  de  cette  tentative,  fussent  devenues  parties  intégrantes  du  nour 
vel  état  germanique;  le  ^lavismè  eût  été  moissonné  dès  sa  naissance. 

Les  Mi^ars,  de  leur  côté,  avaient  leurs  vues  personnelles  en  s'al-^ 
liant  ainsi  à  la  démocratie  de  Vienne  et  de  Francfort.  L'accord  des 
Slaves  et  du  gouvennement  de  T Autriche  mettait  en  péril  la  domina* 
tion  magyare  sur  les  Slaves  de  la  Hongrie.  Si  les  Allemands  voyaient 
avec  dépit  l'ascendant  que  le  slavisme  prenait  dans  la  politique  autri- 
obienne,  les  Magyars  pouvaient  voir  le  même  progrès  avec  terreur, 
comme  le  présage  de  cette  grande  catastrophe  depuis  long-temps  re- 
doutée, la  dissolution  de  la  tibngrie  par  l'émancipation  des  races.  Dans 
la  convention  que  lies  Magyars  concluaient  avec  Francfort,  ils  Ijui  pro- 
posaient le  partage  de  l'Autriche.  Vainqueurs,  les  Magyars,  en  laissant 
latoumer  dans  le  sein  de  l'Allemagne  les  états  héréditaires  de  la  maison 
deHabsbourg,  conservaient  sur  le  pied  de  l'indépendance  la  Hongrie 
avQC  ses  annexes,  c'est-à-dire  la  Transylvanie,  la  Croatie,  la  Slavonie  et 
la  Dalmatie.  C'était  le  triomphe  de  leur  ambition,  tout  leur  avenir 
était  là.  L'alliance  du  magyarisme  et  du  germanisme  de  Francfort  était 
donc  naturelle;  M.  Kossuth  l'avait  indiquée  tout  récemment  dans  un 
discours  fort  applaudi,  a  Je  n'hésite  pas  à  déclarer,  avait-il  dit,  que  la 
nation  hongroise  est,  à  mon  avis,  d^inée  à  être,  avec  l'Allemagne,  la 
sentinelle  de  la  civilisation  à  l'orient  de  l'Europe.  9  Enfin,  lorsque 
M.  Kossuth  avait  expédié  deux  plénipotentiaires  à  Francfort  au  lieu 
de  les  envoyer  à  Pri^^,  où  on  ne  leur  eût  pas  fait  mauvais  accueil, 
n'avait-il  pas  déclaré  assez  hautement  qu'il  cherchait  dans  le  germa* 
nisme  un  allié  contrôles  Slaves?  Pourquoi  fautril  que  le  radicalisme 
soit  encore  une  fois  intervenu  pour  précipiter  les  Polonais  dans  une 
erreur  plus  grave  que  toutes  celles  qu'ils  avaient  commises  depuis 
février?  Pourquoi  faut-il  que  nous  les  retrouvions  mêlés  aux  Alle- 
mands et  aux  Magyars  sur  les  barricada,  de  Vienne,  en  lutte  ouverte* 
avec  le  seul  allié  sûr^que  tant  d'années  fie  propagande  et  tant  d'activité 
dépensée  à  la  suite  des  révolutions  4e  mars  avaient  préparé  pour  la 
Pologne?  Comment  se  faitnil  qu'au  milieu ,  à  la  tète  des  démagogues 
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de  Vienne  et  de  Pesth,  nous  apercevions  nn  gàiéral  ipolonai?,  nu 
homme  qui  eût  été  digne  de  commander  ponr  la  meiQeurc  des  causes, 
Bem,  le  futur  héros  de  la  guerre  de  Hongrie? 

Bem,  ce  n'était  plus  un  fanatique  du  radicalisme,  uii  esprit  juvé- 
nile, un  général  formé  dans  les  sociétés  secrètes;  ce  n'était  plus  le  du- 
biste  Mieroslawski  se  jetant  parmi  les  Poznaniens  pour  faire  parade 
de  sa  témérité;  c'était  un  général  éprouvé  dans  plus  d'une  bataille,, 
endurci  aux  coups  du  sort,  et  qui,  sans  avoir  rien  perdu  de  la  fougue 
de  son  courage,  avait  l'expérience  d'une  vie  déjà  longue.  Quelle  pensée- 
fatale  Tavait  poussé  sur  ces  barricades  pour  qu'il  y  vint  jeter  l'éclat 
de  sa  bravoure  et  les  rendre  plus  séduisantes  aux  yeux  de  la  députa- 
tion  de  tiaUicie,  déjà  trop  çomplaisamment  émue  pour  une  révolution 
qui  se  couvrait  du  prétexte  de  la  liberté?  Par  quelles  considérations 
expliquer  la  conduite  de  ceux  des  députés  éminens  de  la  Gallicie  qui, 
au  lieu  de  suivre  la  députation  tchèque  auprès  de  l'empereur  éloigné 
de  Vienne,  restèrent  dans  Vienne  même,  au  milieu  de  l'insurrection, 
comme  pour  l'encourager  par  leur  présence?  Leurs  collègues  les  plus- 
éclairés,  les  conservateurs  de  l'émigration,  le  prince  Czartoryski  le  pre- 
mier, dans  les  termes  les  plus  nets  et  les  plus  pressans,  leur  criaient 
de  tous  lesf>oints  de  l'Europe  :  «Vous  jouez  follement  l'avenir  de 
votre  pays;  vous  l'engagez  dans  une  partie  que  vous  ne  pouvez  que 
perdre.  Quittez  les  barricades,  sortez  de  Vienne,  joignez-vous  aux 
Tchèques  qui  suivent  l'empereur,  et  laissez  faire  l'épée  slave  de  JeDa- 
chich.  »  Les  paysans  de  la  diète  et  les  chefs  du  parti  conservateur  don- 
nèrent l'exemple  et  abandonnèrent  Vienne  en  jetant  Tanathème  à  cette 
révolution  anti-slave;  mais  les  radicaux ,  sous  la  présidence  de  M .  SmoUta, 
ne  vouhirent  point  abandonner  la  cause  vers  laquelle  ils  avaient  in- 
cliné dès  le  premier  jour. 

Dans  les  perplexités  de  cette  crise  où  la  députation  polonaise  s'était 
vue  en  proie  aux  plus  douloureux  déchîrcmens  et  où  l'alliance  de  la 
Pologne  avec  le  slavisme  avait  éprouvé  de  terribles  atteintes,  l'esprit 
dévoué  et  actif  qui  avait  mis  tant  de  zèle  à  réunir  ses  concitoyens  aux 
Tchèques  et  aux  Croates,  le  prince  George  Lubomirski,  saisi  et  frappé 
d'un  patriotique  désespoir,  se  retirait  de  la  scène,  où  il  n'apercevait 
plus  que  les  débris  de  ses  généreuses  combinaisons.  Cependant  les 
Slaves  ne  gardèrent  point  rancune  aux  Polonais,  et  une  société  de 
Prague,  le  Tilleul  Slave  {Slovanska  Lipa),  répondant  d'ailleurs  aux  in- 
stincts des  Croates,  adressa  à  la  Pologne,  peu  dé  temps  après  ces  événe- 
mens,  de  touchantes  paroles  où  le  reproche,  plein  de  vérité,  ne  cessait 
•pas  d'être  fraternel.  «  C'est  avec  le  cri  de  liberté,  disait-*elle,  que  les 
Allemands  insurgés  de  Vienne  et  les  Magyars  vous  ont  traîtreusement 
attires  dans  leurs  pièges.  Tout  entiers  à  vos  inspirations  libérales  et  ou- 
bliant vos  frères  slaves,  vous  avez  volé  là  où,  sous  de  faux  semblans  de 
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Hberfé,  tos' vieux  enneoiis  forgeaieot,  pour  le  slayisme  et  par  consé- 
quent aussi  pour  vous,  de  nouvelles  chaînes.  Frères,  examinez  donc 
mieux  nos  actes,  et  vous  vous  convaincrez  que  nous  travaillons  au 
même  but  que  vous...  Polonais,  c'est  Tamour  seul  de  la  liberté  qui 
vous  a  poussés  à  aller  verser  votre  sang  au  pied  des  Apennins,  sous  les 
pyramides  d'Egypte  et  dans  les  steppes  glacées  de  Moscou.  Hâas!  par- 
tout on  vous  a  trompés;  mais  le  frère  ne  tromperait  pas  son  frère: 
pourquoi  ne  vous  flez-vous  pas  à  nous?...  Le  l^ve  est  l'élu  de  l'ère 
nouvelle;  il  doit  en  devaûr  l'apôtre  après  en  avoir  été  si  long-temps 
le  martyr.  Ainsi,  Polonais,  joignez-vous  à  nous,  Tchèques,  Moraves 
et  Slovaques.  Ne  séparez  plus  votre  cause  de  celle  des  Ruthéniens,  des 
Serbes,  des  Croates,  des  lllyriens;  donnez  la  main  à  tous  vos  frères 
que  jusqu'à  présent  vous  avez  méc4>nnus,  et  qui  vous  aiment...  Dans 
cette  ligue  pour  l'émancipation,  vétre  Pologne,  qui  nous  est  si  chère 
à  tous.,  a  pour  mission  de  former  le  lien  conciliateur  entre  notre  li- 
berté et  celle  des  nati<ms  de  l'Occident.  » 

Le  slavisme  tenait  donc  toujours  ses  bras  ouverts  à  la  Pologne,  en 
dépit  de  la  complaisance  qu'une  partie  de  la  députation  gallicienne 
avait  montrée  pour  la  révolution  magyaro-gennanique  de  Vienne; 
mais  les  passions  révolutionnaires  furent  plus  fortes  chez  plusieurs 
Polonais  que  les  sympathies  de  race.  Si  les  plus  clairvoyans  d'entre 
les  conservateurs  avaient  repoussé  toute  solidarité  dans  les  affaires  de 
Vienne,  les  démocrates  avaient  goûté  de  la  révolution;  ils  s'en  étaient 
enivrés  durant  le  court  triomphe  des  barricades;  ils  avaient  mêlé  leur 
sang  à  celui  du  radicalisme  allemand  et  des  patriotes  hongrois.  Les 
imaginations  qui  s'étaient  si  complètement  trompées  avant  l'insurrec- 
tion n'étaient  pas  de  tempérament  à  revenir  sur  leurs  opinions  après 
la  défaite.  La  guerre,  comprimée  à  Vienne,  ne  pouvait-elle  pas  recom- 
mencer en  Hongrie?  M.  Kossuth  le  promettait.  Si  la  guerre  continuait 
en  Hongrie,  c'était  la  grande  guerre;  die  avait  de  l'attrait  non  plus 
seulement  pour  les  démocrates,  mai»  pour  les  officiers  et  les  généraux 
de  l'émigration.  Bem,  qui  avait  commandé  à  Vienne,  avait  gagné  mi- 
raculeu^ment  le  territoire  de  la  Hongrie.  Peut-être  le  bruit  du  canon 
éveillerait-il  un  écho  de  l'autre  côté  des  Carpathes.  Espérance  aussi 
vaine  que  futile!  EUe  fais^t  sortir  la  Pologne  des  conditions  de  la  po- 
litique normale  pour  la  jeter  dans  les  aventures;  on  allait  jouer  ainsi 
tout  ce  que  l'on  avait  conquis  depuis  mars.  11  est  d'autant  plus  mer- 
veilleux que  tout  ne  soit  point  encore  perdu,  qu'une  fraction  du  parti 
conseivateur  a  fini  elle-même  par  céder  à  cette  fatale  séduction  d'une 
guerre  illustrée  par  Bem  et  Dembinski. 

Si  l'on  doit  faire  à  la  démagogie  une  large  part  dans  les  fautes  qui 
ont  été  commises  par  la  Pologne,  c'est  aussi  un  devoir  d'équité  pour 
l'iiistorien  de  considérer  tous  les  prétextes  que  les  gouvememens  ger- 
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iiiaiiiques<oiiifoiunii8.8i]x:  paMpnsetianx  reprtBailles.  Combieadtipo«- 
litique  de  la  Pruase  à Fégord  de  Posen  n'a^heUepas  été^d'diardiam- 
biguë,  puis  à  la^fiadotraitable!  Oombien  ^Autriche  n^art^elle  pas  été 
sérère  et  imdeaireooette^aUicie'eiiooreioQte'saigaante,  dont4^4iln4- 
stures  sussent  m^^ité  îdtttre  itraitées  d'âne  main  pàtemelle!  Que  dire 
des  législateurs  defhrancfart?  A  la  rigueur/OD  s'explique  que  des  gou- 
ymiemsiis  àpeinesortisidu  régime lab^olu,  to^fomrs  domlDés  par  L'es* 
prit  d'Une  époque  de.feDocfuête,  aient  pu*eiilraTerla  nnaissanee  d'un 
peuple 4étruit  par  leu»  mains. :.Leteàbinet  detBerlin,  et  Burtont  celui 
de  'Vieane,  pouvaient,' sans  âirefa<»r&de  leur  rôle,  -arrêter  à  son  ori- 
gine le  mouTBmientque Fegitatioiiide l'Europe  aTaîtîmprHné à laPo^ 
legnepmais  que  des  hommes  qui  annommaient  hatitementDbéraux,  que 
des*espritfr  ardene  iqui  irâvaieatide  constituer  la'nationidiié^ allemande 
se  soient  aohaniésaprès^cette:  milheureilse  'Pologne,  comme  à  une 
proie,  c'est  làcequi.se  conçoit: moins.  Quel  est  en  effd  leprincipe  en 
vertu  duquel  la  Pologne  réclame  isob  indépdnâMiae,si  ce  n'est  cdoi- 
Vk  môme  mt  lequel  l'Allemagne  essaîe<)'a8ieoir  sonîunltét  Sans  doute, 
à  défaut  du  droite  qui  «témi^ne.  contre  sa  pcditique,  l'Allemagne  in- 
voque l'intérêt  de  sonsfstème  de  défense  du  e6té'de  l'est.  La  meil- 
leure fnmtièred'unpaysya-i<m' dit,  c'est  le  droit;  l'Allemagne  en  pré- 
fère une  autre.  Cependant,  sous  ce>rapport  même  de  la  défense  de  ses 
frontières,  que  pourrait  souhaiter  l'Allemagne  -de  plus  fororable  que 
l'indépendance  de  laPolognet  Oui,:la  nsttion: allemande' a  raison  d'être 
inquiète  des  agrandissemens  continus  diiotenhitoire  et  de  lUnAuenee 
russes;  la  Russie  edtle  {riius  redoutable  obstacle  '  qui  se  ^puiase  âever 
devant  les.'pas  de  rA],lemagne^>eo)t  que  lee^ar^la  menace  sur  la  Bal- 
ttque,  eoit  qu'il  lui 'ferme  le  courstdu  Danube,  dont  il  domino  déjà 
les  embouchures;  imais,  dans  une  ielle  situatioa^  sera-ce  un  espace  de 
quelques  lieues  de  plus  à  Vest  qui:  {servira  de  barrière  àl'Allemagnef 
Non;  l'Allemagne  n'aura  de  séôurité  possilde  du  côté  de  l'est  que  le 
jour  où  un  état  intermédiaire,  mi  éteit  libéral,  belliqueux  sans  être 
conquérant,  rival  noturelvsinon  ennemi,  de  laRussie,  sera  reconstitué 
sur  la  Vistule.  La^Pologne  indépendante,  voilà  la -vraie  frontière  de  la 
confédération  germanique,  da  condition  sûre  de  sa'Uberté  int^nnatio- 
nale.  Aussi ibien. il  faut  elÉDidir::»si  ^indépendance  polonaise  n'était 
plus  parmi'les  choses  possibles,  au  lieu  d'avoir  la  Pologne  pour  alliée 
contre  les  Russes,  l'Allemagne  pourrait  bien  un  jour  la  rencontrer 
tout  entière  sur  leS'Ohampside  bataille  alliée  aux  élusses  contre  elle;  il 
se  pourrait  que  de- guerre  lasse,  âpnès  iv^oir  souffert  ontre  mesure  des 
injustices  de  l'Allemagne,  de  l'ouUiide  la  Franoe,'des  fwssesrpromesses 
des  lib^aux  -de  tous  les  pays,  la  «Pologne  désespérée,  n'ayant  {dus  à 
choifl|^rqu/enlre  la  dominatienigermaniqueietila  fusion  aveoQaïtussiey 
envintmn.jour  à  se'jdter  dans/Us'teas'dii  cssarpour^venger  laque- 
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relie  antique  du  Teuton  et  du  Slave.  Ainsi  de  deux  choses  Tune  :  ou  la 
Pologne  trouvera,  du  consentement  de  rAllemagne,  un  moyen  de  se 
reconstituer,  soit  par  elle-même,  soit  par  le  slavisme  et  par  la  fédéra- 
tion des  peuples  autrichiens,  ou  bien  elle  sera  russe.  Il  n'y  a  pas  de 
milieu  dans  cette  alternative. 

L'Allemagne  était  donc  mue  par  une  inspiration  vraiment  politique, 
lorsque,  datas  la  première  effarvesoence  de  son  libéralisme;  elle  te- 
nait pour  désirable  la  reconstitution  de  la  Pologne,  et  offrait  sponta- 
nément de  s'y  prêter.  Ces  momensde  raison  et  d'équité  ont  passé  trop 
vite.  Fautril  désespérer  de  les  voir  revenir?  Je  ne  le  pense  pas.  Il  y  a 
des  considérations  d'intérêt  et  de  droit  qui  peuvent  être  étouffées  par 
des  passions  de  race  et  des  préjugés  internationaux,  mais  qui  finissent 
par  triompher  en  devenant  plus  saisissantes.  Espérons  d'ailleurs  que 
les  Poznaniens,  pacifiquement  occupés  de  maintenir  leur  nationalité 
par  tous  les  moyens  légaux,  sauront  faire  face  au  germanisme  sans  le 
provoquer.  Espérons  surtout  que  les  peuples  triompheront  à  Vienne 
des  vieilles  traditions  germaqiques,  et  quorlaGallicie,  par  le  progrès 
naturel  des  libertés  publiques  en  Autriche,  prendra  dans  les  affaires 
de  la  future  confédération  une  influence  qui  servira  l'avenir  de  la  Po- 
logne entière.  Un  publiciste  autrichien,  H.  Schuselka,  d'aiUeurs  favo- 
rable à  l'indépendance  de  la  Pologne,  pose  dans  un  écrit  récent  ce 
qu'il  appelle  la  question  de  vie  ou  de  mort  pour  l'Autriche  :  «  Ou  al- 
lemande ou  russe  (1)1  »  J'oserai  conclure  par  une  affirmation  tout 
opposée  à  celle  de  H.  Schuselka,  et  je  dirai  que  l'unique  moyen  pour 
l'Autriche  de  ne  point  être  Russe,  c'est  de  ne  pas  être  Allemande.  Con- 
damnée évidemment  à  prendre  pour  base  de  son  existence  le  slavisme 
libéral,  elle  reste  ainsi,  en  dépit 'du  germanisme,  un  asile  ouvert  aux 
espérance»  de  la  Pologpei 

BlPPOL^H 


(1)  Paris,  chex  KUncksieck.  tf  :  Seftnselka  est  Tauteur  de  plusieurs  écrits  sur  les  inté- 
fêùdè  rAflèmcgiié  dans  la  question  russe.  H  a  publié  eulSiB  tAllemagnef  la  Pologne 
<iloJhiili»<«i  BHimMd)^  ^mt  nn  ffnprrtnnnliiint  linMiiiTT  itr  gnfmiii'finïï  i-'^'^'^r 
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Après  un  temps  de  galop  sur  un  terrain  ferme  et  uni,  IP*  Levraolt 
débouchait  dans  une  vallée  étroite  et  s'arrêtait  au  pied  d'un  château 
qui,  bien  que  mutilé  par  les  ans,  gardait  encore  quelque  chose  de  sei- 
gneurial, et  se  carrait  dans  sa  vétusté  comme  un  hidalgo  dans  son 
manteau  troué.  La  nature,  toujours  bienfaisante,  avait  mis  sur  toutes 
ses  blessures  un  appareil  de  verdure  et  de  fleurs.  Les  joncs,  les  saules, 
les  glaïeuls,  croissaient  dans  les  fossés  où  chantaient  les  rainettes.  Le 
lierre  et  les  ronces  grimpaient  jusqu'au  front  des  tours;  de  toutes  les 
fentes,  de  toutes  les  crevasses  pendaient  des  touffes  de  ravenelle,  de 
mille-pertuis  et  de  pariétaire.  Un  perron  de  dix  degrés  montait  fière- 
ment de  la  cour  dans  le  vestibule.  Les  alentours  étaient  agrestes,  même 
un  peu  sauvages.  Les  fabriques  et  les  manufactures  n'avaient  pas  pé- 
nétré jusque-là.  La  Sèvres  ne  réfléchissait  que  le  luxe  de  ses  ombrages. 
Le  village,  qui  s'étendait  à  deux  portées  de  fusil  du  manoir,  n'offrait  à 

(1)  Voyei  U  lifraiioii  du  i*'  septembre. 
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l'œil  qu'un  éparpillement  de  fermes  isolées,  ralliées  autour  d'un  clocher 
rustique.  En  ce  moment,  la  yaUée  était  déserte;  le  château  lui-mfime 
semblait  inhabité.  Rien  ne  trahissait  la  Tie  à  l'intérieur  :  pas  un  bruit, 
pas  un  mouvement,  pas  un  filet  de  fumée  bleufttre  s'élevant  en  spirale 
au-dessus  du  toit.  Par  la  porte  ouverte  à  deux  battans,  on  pouvait  voir 
l'herbe  pousser  en  paix  entre  les  pavés  de  la  cour  et  jusque  sur  les 
marches  disjointes  du  perron.  Si  cette  demeure  n'était  pas  vouée  à  un 
abandon  définitif,  elle  devait  appartenir  à  l'une  des  familles  absentes 
dont  le  vicomte  avait  parlé;  mais,  encore  une  fois,  pourquoi  donc  le 
vicomte  avait-il  dénoncé  comme  dangereux,  coupé  de  fondrière  et 
aboutissant  à  des  marécages,  un  sentier  inoffensif,  tapissé  d'une  herbe 
fine  et  drue,  et  qui  conduisait  sans  encombre  les  gens  dans  ce  Joli 
vallon,  au  pied  de  ce  manoir  solitaire?  Pourquoi  le  nom  de  La  Roche^ 
landier  n'était-il  jamais  sorti  de  sa  bouche?  tout  en  faisant  ces  ré- 
flexions, M"«  Levrault  ne  pouvait  s'empêcher  de  comparer  la  physio- 
nomie piteuse  du  petit  castel  de  Montflanquin  à  la  mine  haute  et  fière 
de  cette  habitation  féodale.  Autant  eût  valu  comparer  une  taupinière 
avec  un  nid  d'aigle. 

Laure  était  descendue  de  cheval,  et,  relevant  sa  jupe  d'amazone, 
avait  hasardé  quelques  pas  dans  la  cour  pour  examiner  de  plus  ^rès 
récusson  sculpte  au-dessus  de  la  porte.  Le  spectacle  des  créneaux  et 
des  tours  avait  suffi  pour  la  distraire  de  la  contemplation  de  la  nature; 
la  vue  d'une  pierre  armoriée  venait  d'effacer  à  ses  yeux  toute  la  poésie 
des  landes  et  des  prés.  Elle  allait  se  retirer,  quand  une  dame  du  plus 
grand  air  parut  sous  le  vestibule  et  s'avança  sulp  le  perron.  Le  premier 
mouvement  de  Laure  fut  de  s'enfuir;  mais  la  noble  châtelaine  ne  lui 
en  laissa  pas  le  temps. 

—  J'espère,  mademoiselle,  dit-elle  avec  un  aimable  sourire,  que  ce 
n'est  pas  ma  présence  qui  vous  fait  peur.  Je  ne  me  pardonnerais  de  ma 
vte  d'avoir  effarouché  tant  de  jeunesse,  de  grâce  et  de  beaute. 

—  Madame,  balbutia  Laure  plus  rouge  que  la  fieur  du  grenadier, 
excusez  mon  indiscrétion;  j'avais  tout  lieu  dé  croire  que  ce  château 
était  inhabite. 

—  Eh  bien!  mademoiselle,  vous  voilà  punie  de  votre  étourderie,  car 
vous  êtes  ma  prisonnière.  Vous  ne  refuserez  pas  de  vous  reposer  un 
instant  chez  la  marquise  de  La  Rochelandier. 

Et  la  marquise  tendait  sa  belle  main  blanche  à  la  jeune  fille  pout*  l'in- 
viter à  franchir  les  degrés  du  perron. 

M*»«  Levrault  ne  s'était  jamais  vue  à  pareille  fête;  sans  se  faire  prier 
davantage,  elle  prit  la  main  de  la  marquise,  qui  l'introduisit  dans  un 
vaste  salon  où  ne  respirait  pas  l'opulence,  mais  où  l'on  retrouvait  en- 
core les  vestiges  d'une  splendeur  évanouie.  Tous  les  dessus  de  porte 
représentaient  des  fêtes  galantes  à  la  manière  de  Watteau,  de  Lancret 
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suKmoiitée^  d'usueigtotee  ck^tit  le  ea4ra,4oi(i|ié)(d[.'i»ptfela^^<se  terminait 
paTrUn  foiulUst4e  biwichages^'de.&idsde  touirtareU^  et. de  canaris 
.8culplé6..Tout eeia fené,  ébivéï^bé^  enfumé^'Les chaîBegetles fauteuils 
ét^iapt  coufverts  die  bmsic!^  blanobafi^destmées  à TQilec.pMàt  qu'à  pré- 
Tenir  les  iojnres  du  t^ixips.  Les  lïm)i0aeries  de  haute  liasequi  cachaient 
les  murs  auraient  eu  besoin  de  «pielquçs  reprises.  Je  pense  aussi  que 
quelques  meubles  déplus  ne  se  fopsent  «pas  trouivés  mal^  à  Taise  dans 
cette  immense  pièce^  dont  les  portraits  de  famille  composaient  le  plus 
bel  ornement.  Tous  les  La  Rochelandier  étaient  là;  d^  leurs  cadres 
.gothiques,  bardés  de  fer  ou  chamarrés  d'hermine,  plaqués  de  croix, 
bariolée  de  cordons.  Parmi  les  figures  de  femmes^  une  surtout  attira 
les  r^ards  de  Laure.  C'était  une  grande  dame  hal^illée  en  b^^re- 
camargOy  robe  de  pioire,  avec  paniers  ettonnelet,  talons  rouges,  bou- 
lette en  main  et  petit  chapeau  sur  le  coin  du  chignon.  Me  se  tenait 
gravement  au  milieu  de.ses  mouipos^  et  près  d'elle,  sur  la  même  toile, 
un  La  Rochelandier  en  casaque  de  veloui^, gorge  de  pigeon  et  à.pèle- 
rine,  avec  un  chapeau  en  lampion  sur  la  tête,  lui. présentait  de  l'air  le 
plus  respectueux  un  liapin  blanc  tapi  dans  une  corbeille  de  roses.  Le 
portrait  de  la  marquise  n'eût. pas  dé|Mu:é.,cette. collection  de  visages 
{aristocratiques.  Quoiqu'elle  eût  passé  deimisiong-tenq^s  la  première 
et  même  la  seconde  jeunesse,  la  marquise  était  belle  encore,  marchait 
la  tête  haute,  la  poitrine  en  avant,  et  avait  le  port  d'une  reine.  Tout 
revoit  en  ^lle  l'instinct  de  la  domination.  Ses  lèvres,  qpi  souriaiont 
avec  une  grâce  infinie,  semblaient; pourtant  faites.pour  exprimer. plus 
volontiers  le  dédain  que  la  bienveillance.  L'orgueil  de  la  race  cou- 
ronnait son  front.  Un  œil  observateur  eût  deviné,  eaa,  la  voyant,  une 
Ae  ces  femmes,  charmantes  par  calcul,  impérieuses  par  nature,  que 
Dieu  a  créées  pour  régner  moins  par  les  séductions  de  la.  faiblesse  que 
par  la  souplesse  de  l'esprit  et  l'énergie  de  la  volonté. 

A  peine  entrée  dans  le  salon,  Laure  déclina  le  nom  de  son  père,  et 
Dieu  sait  ce  qu'U  lui  en  coûta  pour  prononcer  ces  simples  paroles  :  Je 
suis  la  fille  de  M.  Levrault,  sous  le  feu  croisé  des  regards  que  tous  les 
iportraits  de  famille  paraissaient  attacher  sur  eUe.  Il  lui  sembla  qu'à  ce 
nom  de  Levrault,  un  sourire  narquois  partait  comme  une  flèche  de 
chaque  cadre  et  venait  la  frapper  droit  au  eœur.  Puis,  elle  raconta  par 
ipel.hasardelle  s'était  trouvée  seule  an  milieu  des  campagnes  et  com- 
ment la  curiosité  l'avait  poussée  jusque  dans  la  cour  du  château. 

-*r-  Quoi  I  mademoiselle,  s'écria  la  marquise,  vous  êtes  la  fflle  du 
.  riche  industriel  qui  est  venu  s'établir  à  la  Trélade?  On  m'a  parlé  sou- 
vent de  monsieur  votre  père.  Je  sais  qu'il  a  visité  plusieurs  familles 
des  environs.  Je  vous  Tavoue,  j'avais  compté  que  le  château  de  La  Ro- 
chelandier ne  serait  pas  le  dernier  où  M.  Levrault  se  présenterait.  Ce 
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iwlin  aocore,  je  { potfvai» .  lafétonnar  que  mouBiGiir  vctre>fète  en  evi 
décidé  autrement;  à  cette  heure^  je  le  regcettet 

,r^  Madame  la  marqime^idit  L^iire  av€c  empressement,  mon  père 
est  inoing  coupable  que  vous  ne  foiirnez'  le  croire.  Nous  sorames 
étraogprs  dans  ce.  pays.  Lu  personne  qui  s'est  chat^gée  de  nous  diriger 
dans  le  choix  de  nos^relations  ne  nous  a  jamais  parlé  du  château  de  La 
Rochelandîer»  Votre  nom  n'a.paa  été  prononcé  ime<  seuleiois  à  la  Trè- 
lade  depuis  que  nous  rhahîtoiis..  Voilà  une  heure  au.  plus  que  je  dois 
au  hasard  dèiTaToir  entfindujipïMm  lajpiemiàne  fins^  C'est  qu'à  coup 
sûi\  le  vicomte  de  Montflaliquifi  ne  yous  sait-  pas  de  retour  dainsAYOS 
taites,  autrement  j'aumiS'  peine  à  compiendm.... 

— ^Paisdon,  mademoiselle^  reprit  la.marqnise  Tinterrompant  :  esl-^e 
que  la  personne  qui  s'«stxba^e  de  tous  dktgar'dans  Je  ohoim^deiYos 
r^lations^  senait  par  aventure*  » . 

-*- Le  vicomte  de  MontflanquiDi  oui,  madamei 

-**  Je,  m'explique  très  bien,  répliqua  la*  marquise  .avec. hauteury  que 
le  vicomte  de  Montflaoqpin  n'ait  pasiété;tenté  d'onirrir  à  monsieur  votre 
père  les*  portes  d'uni  chiàteau  dont  il!  n'a  pas  Ids  clés.  Maisi  mademoil- 
seUe,:ajouta*t*elle  gaiement,  si  M.  Levrauline  s'est presenié  que  dans 
lesunaisonsioa  le  vicomte  a  ses  entrées^  vous  devez  vivre  ici  dansune 
sf^litude  à  peu  près  absolue. 

-*  U  est  vrai,  madame  la  marquise,  qne,nous  ne  voyons  pas  béant 
couf^  de  monde,  répondit  W*  Levrault,  qui  commençait  à: dresser  les 
oreilles.  Nous  sommes  à  la  Trélade  depuis  près  de  trois*  mois,  ett  le 
enrôle  de  nos  connaissance^  se  borne,  jusqu'à  présent,  au  vicomte  dé 
Montllanquin,  au  chevalier  de  Barbaqpré  et  au  oomtède  KerfamdedL 

Aioes mets^ la  marquise  partît. d'un édat de rivesi bruyant,  qu'on 
eût  dit  un  bruit  de  cascade*  Elle  se  tordait  dans  son;  fauteuil,  tandis 
queiLaure la.regaMlait.diUniair  embarrassé  et  ne  savait  quelle>conte- 
nance  tenir. 

-^  Mille  excuses,  mademeiseUe,  diti;enfln  M^  de  La  Boehelandier, 
quendson  aooèa  d'hilarité  tut  un<  peu  cahné:jf ai  manvaiâegraoe  à  rire 
dsEvant  vous  des  personnes  que  monsieiir'  votre  pète  reftoit  dans  son 
intimité.  Cela  ne  m'arrivera  plus.  Promette&inoiHseulement  de  ne  pas 
juger  de  la  neblesse  de  Bretagne  d'aprè>lês»tgoiséch«ntiik)nS'qufe^veu8 
venea  deme-citer. 

•^  Mais^  madame  la  marqaiaff,  le  viofmte.  de.liontflanquin  nous  a 
ditJque  les  maisens  de  K^]andee<et  de  Barbanppé  ne  le  cèdeàt  à  au- 
cune autre  pour  rillttstration  et  l'ancienneté^' et  j'auraia  cru  que  lé  vi» 
comla  de  Hontflanquin  lui-même  représentait  ama  ces.  deux  -gentils^ 
hommes  l'élite  de  la  noblesse  du  paysi? 
.   4^TeneKiniad«nloistUf,paiion8d'aulieidu)ie,té|lendttlan 
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ge  maîtrisant  à  peine;  sinon  je  vais  me  reprendre  h  rire,  et  cela  me 
tait  mal,  outre  que  c'est  inconvenant. 

Là-dessus,  au  grand  regret  de  Laore,  elle  changea  le  cours  de  l'en- 
tretien. W^  Levrault,  dont  la  défiance  et  la  cnriosité  Tenaient  d'être 
sii^ulièrement  éveillées  au  siyet  du  vicomte^  essaya  vainement  de  re* 
mettre  son  nom  sur  le  tapis;  la  marquise  se  renferma  dans  cette  ré- 
serve obstinée  qui  est  la  pire  des  indiscrétions.  En  revanche,  eQe 
combla  la  jeune  fille  d'attentions  de  tout  genre  et  se  montra  pour  eUe 
d'une  grâce  exquise,  d'une  bonté  parfaite.  Elle  avait  cette  haute  ari^ 
tocratie  de  manières  qui  relève  le  prix  des  moindres  prévenances, 
frappe  à  son  coin  la  maïue  monnaie  de  la  politesse  courante,  et  d'un 
brin  de  muguet  sait  faire  un  épi  de  diamans.  Les  complimens  ne  lui 
coûtaient  rien;  mais  la  flatterie,  en  passant  par  ses  lèvres,  pouvait  être 
prise  pour  la  fleur  de  la  vérité.  Un  serviteur  avait  apporté  un  plateau 
chargé  de  fruits  et  de  sirops.  La  marquise  voulut  servir  elle-même  la 
jeune  amazone,  et  s'en  acquitta  avec  une  courtoisie  qui  toucha  vive- 
ment la  vanité  de  M"*  Levrault  Puis  elle  la  promena  sur  les  plates- 
formes  du  château  et  dans  les  allées  d'un  parc  qui,  sans  être  considé- 
rable, était  charmant,  grâce  aux  soins  qu'il  n'avait  pas  reçus  depuis 
plus  de  vingt  ans.  Rien  ne  rappelait ,  dims  cette  habitation,  le  luxe  et 
le  faste  de  la  Trélade.  Au  contraire,  tout  y  ressentait  l'abandon  et  la 
pauvreté;  mais  aussi  on  y  retrouvait  à  chaque  pas  les  traces  authen- 
tiques d'une  longue  suite  d'aïeux,  et  Laure  eût  donné  volontiers  pour 
ces  écussons,  ces  portraits  de  famille  et  ces  tours  crénelées,  la  Tré- 
lade, la  meute  et  les  dix  chevaux  de  son  père,  avec  Barbanpré,  Ker- 
landec  et  Montflanquin  par-dessus  le  marché. 

Les  heures  s'envolaient  M"*  Levrault,  que  la  marquise  avait  rame- 
née dans  le  salon,  se  leva  pour  prendre  congé. 

•^  Je  vous  reverrai ,  n'est-ce  pas?  dit  la  marquise  d'une  voix  cares- 
sante. 

—  Soyez  sûre,  madame  la  marquise,  que  mon  père  s'empressera  de 
venir  vous  oflrir  ses  hommages  et  vous  remercier  de  l'accueil  que  j'ai 
reçu  au  château  de  La  Rochelandier.  Pour  moi ,  je  n'oublierai  jamais 
votre  aimable  hospitalité. 

*- Vous  direz  de  ma  part  à  M*  Levrault  qu'il  a  une  fille  adoraUe. 
J'avais  entendu  parler  de  sa  richesse,  et  pourtant  j'étais  loin  de  me 
douter  qu'il  eût  un  trésor  si  précieux;  mais,  j'y  pense,  mademoisdle, 
^outa  la  marquise  se  ravisant,  vous  ne  pcnivez  pas  retcramer  seule  à 
la  Trélade.  Nos  sentiers  vous  sont  inconnus,  ou  tout  au  moins  peu  far 
miliers.  Attendez,  pour  partir,  que  mon  fils  soit  rentré;  Gaston  se  tem 
un  plaisir  de  vous  accompagner. 

Jusque-là  M"*  de  La  Rochdandier  n'avait  pas  dit  un  mot  de  s(mq  fils. 
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A»cette  révélati^m  inattendue.  M"*  Levrault  tressaillit.  Presque  au 
niénie  instant,  le  galop  d'un  cheyal  s'arrêta  dans  la  cour,  et,  au  bout 
de  quelques  secondes,  un  beau  jeune  homme  entra  dans  le  salon.  Son 
irisage  étfl^it  doux  et  fier.  L'intelligence  rayonnait  sur  son  front,  qu'en- 
«cadraient  négligemment  des  touflès  de  cheveux  blond  cendré*  Bien 
qu'il  fût  au  printemps  de  la  vie,  son  regard  triste  et  son  air  souflVant 
•accusaient  de  secrets  ennuis.  Grand ,  mince,  élancé,  il  était  vêtu  avec 
une  élégante  simplicité  et  paraissait  avoir  vingt-cinq  ans  au  plus. 
Laure,  en  l'apercevant,  comprit  enfin  le  sens  et  la  moralité  des  fables 
de  Hontflanquin.  Ce  fut  pour  elle  comme  un  flot  de  lumière  éclairant 
tout  d'un  coup  les  ténèbres  du  chemin  du  diable.  Gaston  n'avait  eu 
•qu'à  se  montrer  pour  dévoiler  Gaspard.  Il  s'inclina  gravement  devant 
Ja  jeune  fille,  et  baisa  la  main  de  la  marquise  avec  une  tendresse  mêlée 
«de  respect. 

—  Gaston,  dit  la  marquise,  vous  ne  comptiez  pas  trouver,  en  ren- 
trant, une  si  jolie  fleur  épanouie  entre  nos  vieux  murs.  Remerciez  le 
hasard  qui  vous  a  ménagé  cette  agréable  surprise.  M"«  I^evrault  veut 
bien  vous  permettre  de  l'accompagner  jusqu'à  la  Trélade.  Si  vous  voyez 
M.  Levrault,  vous  lui  ferez  mes  complimens. 

Gaston ,  qui  omnaissait  tout  l'orgueil  de  sa  mère,  jeta  sur  elle  nu 
regard  curieux;  puis,  se  remettant  aussitôt  : 

—  Mademoiselle,  je  suis  à  vos  ordres.  Mon  cheval  est  encore  tout 
sellé  et  bridé;  nous  partirons  dès  que  vous  le  voudrez. 

M"^'  Levrault  fit  tous  ses  efforts  pour  épargner  cette  corvée  au  jeune 
marquis.  Si  on  l'eût  prise  au  mot,  je  crois  qu'elle  eût  été  un  peu  dés- 
appointée. Heureusement,  il  n'en  fut  rien,  et  la  manjuiso  insista  telle- 
ment que  Laure  dut  finir  par  céder.  Gaston,  par  poiitesse,  n'avait  pas 
cru  pouvoir  se  dispenser  de  joindre  ses  instances  à  ceUes  de  sa  mère. 
M"*  de  La  Rocbelandier  les  accompagna  jusqu'au  pied  du  perron,  les 
vit  monter  à  cheval ,  les  suivit  des  yeux  à  travers  la  vallée  et  ne  rentra 
qu'après  qu'ils  eurent  disparu  dans  les  profondeurs  du  sentier.  Elle 
avait,  en  rentrant,  l'air  satisfait  d'une  persomie  qui  n'a  pas  perdu  sa 
journée. 

Certes,  un  poète,  ou  tout  simplement  un  rêveur  qui  eût  aperçu  ces 
deux  enfans  chevauchant  côte  à  côte  le  long  des  traînes,  sous  le  ciel 
embaumé  des  prairies,  n'eût  pas  manqué  de  s'écrier  :  Voilà  deux  amou- 
reux qui  passent.  Et  peut-être  son  cœur  se  fut  abimé  dans  la  mélan- 
colie d'un  lointain  souvenir.  Moi-même,  si  j'étais  libre  d'obéir  à  ma 
fantaisie,  je  dirais  que  ces  deux  jeunes  gens  en  arrivèrent  doucement 
à  se  sentir  attirés  l'un  vers  l'autre,  j'essaierais  de  retrouver  les  accens 
de  la  jeunesse  pour  chanter  le  doux  poème  des  tendresses  écloses  à 
l'ombre  des  bois,  sur  le  bord  des  ruisseaux ,  dans  le  creux  des  vallons. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


M4  mEWB  MS  MCX  VeilDBS. 

Par  midheur,  cette  hisMre  n'est  pift  me  idyle,  et  jefdains  detwle 
mon  ame  ceux  qui  s'obstinerafeot  à  chercher  dans  ce  réeît  la  Cnd- 
cheur,  la  poésie  et  la  grâce  des  seotûnens. 

Yeut-^n  savoir  ce  qui  préoccupait  W^  LBtranlt  pendimt  que  Gastoo 
chevauchait  auprès  d'eUe?  Ce  n'hait  ni  la  bonne 'mine  de  ce  jeme 
homme,  ni  l'élégance  de  sa  tousniure,  ni  la  tristeMe  de  son  n^ard; 
c'était  son  titre  de  marquis;  Elle  recounissatt  bien  que  Gaston  était 
plus  jeune,  plus  beau,  mieux  tourné  que  Moniflanquin;  mais  avant 
tout  Gaston  était  marquis,  HontAuiquin  n'était  que  vicomte»  EUe  se 
souciait  assez  peu  de  la  valeur  personnelle  de  son  compagnon;  mais 
il  souriait  à  sa  vanité  de  rentrer  à  la-Tiâade  avec  un  marquis.  Et  puis, 
quel  coup  de  foudre  pour  Gaspard  !  EUe  jouissait-  par  anticipation  de 
sa  stupeur  et  de  son  dépit.  Dérober  aux  regards  de  Lauro'un  jeune  et 
beau  garçon  qui  pouvait  devenir  un  jeune  et  beau  mari,  Lainre  n'était 
pas  fille  às'en  plaindre;  mais  tenir  untnaaqnisisouB' le  boisseau,  voilà 
ce  que  Laure  ne  pardonnait  point  On  juge  si  de  paseiUes  méditations 
étaient  faites  pour  appeler  l'amour.  Quant  au  jeune  La  Rochelandi»', 
pendant  qull  chevauchait  près  de  Laure^dans  des  sentiers  si  étroite, 
que  parfois  son  visage  étui  effleuré  par  le/voile  de  l'amaxone,  il  son- 
geait malgré  lui  aux  millions  de  IML  LeMranlt;  et^  oemme  Gaston  arait 
l'ame  délicate  et  fière,  cette  préoccutaftion  aurait  mtû  pour  fermer  son 
cœur  à  l'amour,  si  l'amour  se  fût  avisé  de  rèder  autour  de  son  coeur. 
Tout  en  souffrant  de  sa  pauirreté^  il  larespeotait  et  n'eût  voulu  pour 
rien  au  monde  rhumilier  devant  l^idenoe.  Anssi  avait41>  pris  vis-à-vis 
de  H"*  Levrault  une  attitude  froide,  compassée-,  même  un  peu  hau- 
taine. Si  elle  eût  été  pauvre  oomme  hûy  à  coup  sûr  il  eût  nemaïquésa 
jolie  taiUe  et  sa  jolie  figure^  car  LauDS>éiaii vraiment  jolfe^,  mais,  tandis 
qu'elle  ne  voyait  en  laLqU'^m  macquia,  il  ae  voyatteneile  que  la  fiOe 
d'un  millionnaire. 

Les  choses  aiosi  posées,  il  n'est  pasi  besoin  d'iyoïtter  ^e  la  prenie- 
niule  de  Laure  et  de  Gaston  n'avaitiriÉn  ideMéQ  sentimentsa.  Celui  qui 
eût  écouté  derrière  les  baies  en  eût  iétéfouF'saiOOuytBtiaiite.  IP  Le* 
vrault,  qui  tenait  à  prouver  au  marquis  de  La  Rochelandier  qu'dls 
n'était  pas  la  fille  d'un  aneieamarciiaiid  de  ftrap^oonmiefdè'mécbantes 
langues  en  répandaient  peulHètre  1b  bmiittdaM  le  paja,  pariait  à  tort 
et  à  travers  de  ses  liaJsonS'  avec  lea^filleande'  lai  plus  hauia  aristocratie. 
Ses  anciennes  compagnes  de  pcnsioii,  cffci'elle  détestait  si.  cordiale- 
ment, étaient  toutes  devenues,  ses  amieirintiaMSi  Gaston,  en  Técoutant, 
ne  pouvait  parfois s'empêdier  de aawiiei  BUeessa^ade  ramemF,  psf 
d'insensibles  détours,  à.s^ex|krim0r  sur  le  xaxnpto  dft*  Hentflfeaqain; 
ipais.Gai»ton  imita  U  réfteim  etladiteoétioili  de  samière;  Seulamsntv 
quand  Laurei'iitfwPPgfl^W^M^daflhwtfépiHre^  Um  m^H^ttleslèms 
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let  fie  réprima*  pas  sans  peine  un  mouTemént  de  foUe  gaieté.  Après  deux 
'heures  de  marche,  ils  aperçurent  enfin,  à-traverstle  feuillage,  le  toît 
de  la  Trélade. 

— *  MademoîseUey  dit  Gaston,  qui  ne  se  sentait  pas  tourmenté  du  désir 
de  présenter  ses  hommages  à  H.  'Levrault ,  Toici  yotre  demeure,  lia 
mission  est  terminée;  si  vous  le  permettez,  je  n'irai  pas  plus  loin. 

Laure  l'entendait.  Autr^[Dfint.  La  présence  du  marquis  était  néces* 
saire  à  Téffet  de  son  entrée;  elle  voulait  en  même  temps  que  le  jeune 
La  Rochdandier  emportât  cbez.lui  une  idée  un  peu  nette  du  luxe  de 
M,  Levrault. 

—  Mon  père  ne* me  pardonnerait  pas ,  lui  dit^elle,  de  vous  avoir 
laissé  partir  ainsi;  Péulîlfare  vous  en  voudrait-il  à  vous-même  de  vous 
être  dérobé  à  ses  remerciemens.  Je  me  suis  reposée  au  château  de  La 
Bocbelandier;  venez,  monsieur,  vous  reposer  au  château  de  la  Trélade. 
Vous  n'y  retrouverez  pas  la  grâce  et  l'esprit  de  madame  votre  mère; 
mais  mon  père  sera  tiès  heureux  de  vous  connaître  et  de  recevoir  de 
votre  bouehe  les  complimens  dont  M"*^  la  marquise  a  bien  voulu  vous 
charger  pour  Ini. 

Gaston  ne  paraissait  pas  bien  convaincu  de  la  nécessité  de  compli- 
menter le  nouveau  seigneur.  Laure  redoubla  d'insistance.  Ce  petit  dé- 
bat durait  encore,  quand  les  deux  chevaux  s'arrêtèrent  devant  la  grille 
.du  château. 

VI. 

A  la  façon  dont  M.  Levrault  avait  insisté  pour  qu'il  restât  a  la  Tré- 
lade, le  vicomte  avait  compris  qu'il  touchait  au  moment  décisif.  En 
«fFet,  le  grand  industriel  s'était  promis,  en  se  levant^  que  la  journée 
ne  s'achèverait  pas  sans  couronner  ses  espérances.  Il  avait  résolu,  pour 
précipiter,  le  dénoûment,  d'en  agir  avec  Montflanquin  comme  Maho- 
met avec  la  montagne  :  en  d'autres  termes,  il  se  disposait  à  lui  jeter 
adroitement  sa  fille  et  ses  écus  à  la  tête.  Ainsi  maître  Gaspard  en 
était  venu  à  ses  fins.  Depuis  près  de  deux  mois ,  il  sentait  frétiller  dans 
sa  nasse  les  millions  de  M.  Levrault;  mais,  au  lieu  de  les  saisir  avide- 
ment et  de  s'exposer,  par  trop  de  hâte,  à. les  voir  glisser,  comme  une 
anguille,  entre  ses  doigts,  il  avait  préféré  attendre,  pour  plus  de  sécu- 
rité, qu'ils  vinssent  eux-mêmes  et  de  leur  j^opre  mouvement  se  mettre 
dans  la  poêle  à  frire.  Il  allait  jouir  de  £e.spectacle,  unique,  je  le  crois, 
dans  les  amiales  de  la  pêche. 

Après  s'être  assuré  que  Laure  se  dirigeait  du  côté  de  Clisson  et  tour- 
nait le  dos  au  château  de  La  Roefaelaiidieir,  le  vicomte,  plein  de  séré- 
nité, était  allé  rejoindre  M.  Levrault  sous  les  arbres  du  parc.  M.  Le- 
vrault avait  passé  la  nuit  à  comtôner  les  maMsuvres  ^i  devaient  avoir 
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raison  de  Gaspard,  car  le  brave  homme  ne  pensait  pas  pouvoir  s'y 
.  prendre  avec  trop  d'adresse  et  d'habileté,  iMt  il  craigi^ait  que  sa 
proie  ne  lui  échappât.  Pour  préparer  les  voies  et  faire  un  pont  d'or 
au  vicomte,  il  commença  par  l'entretenir  de  ses  prpjets  avec  une  ap- 
fiarente  bonhomie.  C'était  son  rêve  de  marier  sa  fille  en  Bretagne, 
et  d'acheter  une  [jrande  propriété  dans  les  environs  de  laTrélade.  Ce 
pays  lui  plaisait.  Le  mari  de  Làure  devait  être  de  noble  race;  quant  à 
Ja  fortune»  on  l'en  tenait  quitte,  et,  si  pauvre  qu'il  fût,  si  délabré  que 
fût  son  castel,  on  se  faisait  fort  de  relever  ses  tours  et  de  reconstituer 
le  fief  de  ses  aïeux»  De  temps  en  temps,  M.  Levrault  s'interrompait  pour 
demander  l'avis  de  Hontflanquin.  —  Qu'en  dites-vous?  —  Que  vous 
en  semble?  —  Monsieur  le  vicomte,  n*ai-je  pas  raison?  —  M.  le  vicomte 
écoutait  d'un  air  distrait,  hochait  la  tête,  et  répondait  à  peine;  il  vou- 
lait ménager  à  ce  vainqueur  la  satisfaction  d'enfoncer  des  portes  ou- 
vertes, de  foudroyer  des  bastioiio  démantelés,  et  de  réduire  une  place 
sans  garnison.  Après  avoir  exposé  ses  projets,  H.  Levrault  aborda,  par 
une  transition  ingénieuse,  l'avenir  et  la  destinée  du  vicomte.  Il  s'éton- 
nait, il  ne  comprenait  pas  que  l'héritier  d'une  si  grande  famille  se  con- 
damnât, de  gaieté  de  coeur,  à  l'inaction,  à  l'obscurité,  au  lieu  de  cher- 
cher les  moyens  de  rajeunir  l'éclat  de  sa  maison.  Le  vif  intérêt, 
l'affection  presque  paternelle  qu'il  portait  à  Gaspard,  l'autorisaient  à 
lui  parler  avec  sévérité.  £h  bien!  Gaspard  était  coupable;  Gaspard,  en 
s'abandonnant  lui-même,  trahissait  du  même  coup  la  mémoire /de  tous 
ses  ancêtres.  Qu'en  devaient  penser  les,  ombres  consternées  des  Bau- 
douin et  des  Lusignan?  L'ancien  marchand  de  drap  de  la  rue  des  Bour- 
donnais traita  toute  cette  partie  de  son  discours  avec  une  magnificence 
de  langage  dont  je  n'essaierai  pas  de  donner  une  idée;  un  Rohànnese 
fût  pas  exprimé  avec  plus  d'éloquence  sur  les  devoirs  qu'impose  un 
grand  nom.  M.  Levrault  s'admirait  lui-même,  et  jouissait  de  l'attitude 
affaissée  de  Gaspard.  Gaspard,  comme  écra^  sous  le  poids  des  dures 
vérités  qu'on  lui  faisait  entendre,  marchait  la  tête  basse  et  s'arrêtait 
de  loin  en  loin  pour  porter  sa  main  à  son  front.  Par-ci,  par-là,  le  ma- 
dré compère  hasardait  bien  quelques  répliques.  Pour  irriter  l'attaque, 
-il disputait  pied  à  pied  le  terrain,  ne  rompait  qu'à  regret,  et  reprenait 
parfois  l'avants^e  qu'il  avait  perdu.  Enfin,  il  vint  un  instant  où,  sûr 
désormais  de  son  triomphe,  M.  Levrault  s'avança  dan$  la  discussion 
comme  un  hippopotame  à  travers  lesroseaux  qu'il  broie  sur  son  chemin. 
Le  vicomte  fut  obligé  de  confesser  humblement  sa  défaite. 

—  Vous  avez  raison,  monsieur,  je  suis  forcé  de  le  reconnaître,  s'é- 
cria-t-il  avec  un  geste  de  résignation.  A  votre  voix,  la  lumière  est 
descendue  dans  mon  esprit  :  je  comprends  que  j'ai  failli  à  tous  mes 
devoirs.  Plût  à  Dieu  que  je  vous  eusse  rencontré  plus  tôt  !  Éclairé,  dirigé 
par  votre  haute  intelligence,  je  n'aurais  pas  consumé  dans  l'oisiveté 
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les  plus  belles  années  de  ma  jeunesse.  A  cette  henre,  il  est  trop  tard« 
En  me  ralliant  à  la  branche  cadette,  j'ai  brûlé  mes  vaisseaut.  Je  n'au- 
rais quun  mot  à  dire  pour  attirer  sur  moi  les  faveurs  de  la  cour;  mais 
ce  mot,  je  ne  le  dirai  pas.  ■ 

—  Je  vous  approuve,  monsieur  le  vicomte.  Ce  n'est  pas  un  Levrault 
qui  votis  ooniseilleta  jamais  une  lâcheté.  J'apprécie  la  délicatesse  de 
votre  belle  ame.  Vous  ne  voulez  pas  qii'on  puisse  vous  soupçonner  de 
vous  être  rallié  par  calcul,  dans  une  arrière-pensée  d'intérêt  personnel. 
Vous  réservez  votre  influence  pour  vos  proches,  pour  v(*  amis,  et  ne 
demandez  rien  pour  vous-même.  Un  Mônt&ahquin  se  donne,  il  ne  se 
vend  pas.  C'est  beau,  c'est  grand,  c'est  chevaleresque;  à  votre  place, 
je  n'agirais  pas  autrement.  Heureusement,  monsieur  le  vicomte,  vous 
avez  un  moyen  honorable  et  sûr  de  Irestaurer  votre  maison,  et  de  prendre 
dans  le  monde  lé  rang  élevé  qui  vous  appartient. 

—  Ce  moyen,  monsieur,  quel  est-il?  demanda  Gaspard  avec  un  sou* 
rire  d'incrédulité.  Vous  m'avez  fait  l'honneur  de  visiter  ma  vicomte; 
vous  savez  aussi  l)ien  que  moi  ce  que  m'ont  laissé  les  révolutions. 

—  Monsieur  le  vicomte,  repartit  M.  Levrault  d'un  ton  solennel,  le 
temps  n'est  plus  où  la  noblesse  et  la  bourgeoisie  vivaient  entré  elles 
comme  chien  et  chat  :  passez-moi  ces  expressions  empruntées  au  vo- 
cabulaire des  petites  gens.  Autrefois  rivales,  la  noblesse  et  la  bour- 
geoisie se  sont  réconciliées  à  l'ombre  du  trône  de  juillet.  Ces  deux 
grandes  puissances  tendait  chaque  jour  à  se  rapprocher  davantage;  il 
n'est  pas  rare  de  les  voir  se  donner  la  main,  mêler  leur  sang,  confondre 
leurs  intérêts  et  se  prêter  un  mutuel  appui.  Un  gentilhomme  ne  croit 
plus  déroger  en  épousant  la  fille  d'un  riche  banquier  ou  d'un  grand 
industriel.  Je  connais  vos'sentimens,  monsieur  le  vicomte  !  vous  n'a- 
vez jamais  songé  à  vous  élever  contre  ces  alliances  qui  deviennent  de 
plus  en  plus  fréquentes,  et  soht  comme  un  trait  d'union  entre  le  passé 
et  l'avenir  de  notre  beau  pays. 

—  En  me  ralliant  à  la  dynastie  de  18^,  répliqua  Gaspard  avec  gra- 
vité, je  crois  avoir  témoigné  hautement  quelle  est  ma  façon  de  penser 
là-dessus.  Pourquoi  me  suis-je  rallié,  sinon  pour  inaugurer  ce  sys- 
tème de  fusion  entre  la  classe  bourgeoise  et  la  caste  nobilière?  Il  fal- 
lait que  l'exemple  pîarilt  de  haut;  je  me  suis  offert.  J'ai  toujours  honoré 
la  bourgeoisie.  Je  n'ai  jamais  fait  mystère  des  sympathies  qu'elle  m'in- 
spire :  je  n'ai  pas  attendu  qu'elle  fût  au  pouvoir  pour  les  manifester, 
i'estime  ses  travaux;  je  m'incline  devant  ses  vertus.  Fille  de  ses  œuvres, 
c'est  elle  aujourd'hui  qui  règne  et  gouverne;  elle  représente  les  forces 
vives  de  la  nation;  elle  est  elle-même  une  aristocratie  dont  les  titrai 
sont  inscrits  à  chaque  page  sur  le  livre  d'or  de  la  France. 

, — Il  est  bien  entendu ,  ajouta  M.  Levrault,  que  nous  ne  parlons  pas 
ici  de  cette  blasse  intermédiare  qui  tient  enicore  au  peuple  par  ses 
voMB  m.  64 
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mœurs  et  jMir  ses  besoias,  mais  de  la  haute  banque,  4e  la  gniade  mr 
dustrie,  qui  représeateat  seules  raristocratie  neuveUe.  Eh  bien  I  mon* 
«ieur  le  YÎoomte,  pourquoi  ne  eben^heriez-vous  pas,  dans  les  rangs 
de  cette  bourgeoisie  à  laquelle  vous  rendez  pleinement  justice,  une  al- 
liance qui  vous  permit  de  relever  et  de  soutenir  Téelat  de  votre  nom? 
Vous  ne  pouvez  pas  pteivrer  éternellement'lt^*  de  Chanteplure.  Nos  de- 
voirs ici-bas  ne  %d  bornent  pas  à  eosev^r  nos  morts,  nous  avons  autre 
cbose  à  faire.  Moi  qui  vous  parie,  j!avais  un  fils;  la  perte  de  cet  ange 
ne  m'a  pas  enapôché  de  gagner  troismillions.  W^  de  Ghanteplnre  s'est 
noyée  :  ssuos  doute.c'est  un  malheur;  mais  toutes  les  lamîes  de  vos 
yeux  ne  la  rappelleront  pas  à  Texistence.  Vous  avez  juré  de  lui  rester 
fidèle;  tous  les  jjnoureux  ont; fait  le  même  sernurat.  Monsieur  le  vi- 
comte, le  temps  est  venu  pour  vdus  d'aborder  la  vie  par  son  côté  sé- 
rieux. Dieu  ne  nous  a  pas  mis  sur  la  terre  pour  pleurnicher  comme 
des  enfans.  Vous  avez  à  perpétuer  votre  race;  Thâritage  d'un  grand 
nom  impose  à  celui  qui  le  ripait  ToUigation  de  le  transmettre.  Écoq* 
tez  donc  ce  que  vous  disait  par  ma  voix  les  Montflanquin ,  les  Beau- 
douin  et  les  Lusignan  :  Vicomte  Gaspard ,  il  faut  vous  marier. 

Tout  en  causant,  ils  s'étaient  dirigés  du  c^.du  ckiaieau  et  avaient 
fini  par  entrer  au  salon.  A  ces  mots, —  il  faut  vous  marier, — Gaspard 
se  laissa  tomber  dans  un  fauteuil  et  cacha  sa  tête  entre  ses  mains.  Il 
demeura  long-temps  ainsi,  pendant  que  M.  Levrault,  debout,  immo- 
bile,, les  bras  croisés  sur  sa  poitrine,  le  contemplait  d'un  œil  victorieux. 
—  4e le  tiensi  se  disait  le  grand  industriel,  ivre  de  bonheur  et  d'or- 
gueil. — Il  est  prisl  se  disait  Gaspard,  qui  riait  dans  sa  barbe  et  pétil- 
lait de  joie. 

— >Le  ciel  m'en  est  témoin,  s'écria  le  vicomte  d'une  voix  étouiFée, 
jamais  l'ambition  n'eût  triomphé  dans  mon  cœur  du  souvenir  de  M^*  de 
Chanteplure.  Que  me  font,  à  moi,  les  honneurs,  la  richesse,  la  splendeur 
de  ma  race,  l'éclat  de  mon  blason?  Périsse  dans  la  mémoire  des  hommes 
le  nom  de  MontOanquin  plutôt  que  dans  La  mienne  le  doux  nom  de 
Fernande!  Oui,  j'avais  juré  de  lui  rester  fidèle;  mais,  hélaslie  diamant 
entame  le  diamant,  et  Tamour  m'a  rendu  parjure. 

Et,  comme  effrayé  de  l'aveu  qui  venait  de  lui  échapper ,.Ll,CQUa  son 
front  cimtre  le  dos  du  fauteuil  où  il  était  assis ,  afin  de  décober  wm 
trouble  et  sa  honte  aux  regards  de  M.  Levrault. 

~  Eh  bien  !  monteur  le  vicomte,  va  pour  l'amour  !  s'écria  gaiemifflt 
le  grand  manufacturier.  Ce  n'est  pas  le  premier  tour  de  ce  génie 
qu'aura  joué  le  petit  dieu  malin.  Laure,  qui  sait  scm  histoire  de  France 
:sur  le  bout  du  doigt,  m'a  souvent  parlé  d'un  roi  que  l'amour  de  sa 
dame  poussa  à  reconquérir  son  royaume.  Va  pour  l'amour,  monsieur 
le  vioomte!  Pourquoi  rougir?  pourquoi  baisser  les  yeux?  pcmrqttoi  dé- 
rober à  ma  vue  ce  noble  visage?  Levez  la  \èie,  héroïque  jeune  homma- 
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ÀBfies  loii9^tefli{to'nnBOTer«oiilèrt^  amm  hmgv-tempB  vous  areaconî- 
battu;  VP*  de  Chanteplure  n'a  plus  rien  à  tous  demander.  Si  ses  ménqs 
ne  80nt  pas  satisfiuts,  je  ne  sais  pas  ^e  qalil  leur  faut.  Paviez-moi,  corn- 
{détez  Ta^eu  de  votre  flanune,  confies  à  Yotre'vieil  mni,  à  votre  vieux 
Levrault,  le  nom  de  la  beauté  qui  a  su  vous  charmer.  Qudle  qu'elle 
soit,  je  réponds  de  votre  bonheur.  Quelle» famille  ne  s'empresseraîè  de 
voQS  faire  place  à  son  fo^er^qu^lefeinmene  serait  flère  d^avoir  dompté 
un  cœur  tel  que  le  vôtref  qiKl  père  ne  serait  heweux' de  pouvoir  vous 
nonun^  son  gendre? 

Gomment  Gaspard  eût-il  résisté' à  ces  paroles  entraînantes?  11  se  leva 
tout  d'un  jet,  comme  les  diablotins  à  ressort  quand  on  ouvre  la  boite 
où  ils  sont  comprimés.  La  félieité  des  éius  rayonnait  Mr  son  front;  il 
parut  un  instant  comme  transfiguré*  B  fit  quelques  pas  vers  M.  Leh 
vrault,  qui  attachait  sur  lui  un  œil  fascinsleur;  sa  bonche  était  prête 
à  Ittsser  échappa  le  secret  de  son  ame,  quand  toutà  coup  la  porte  du 
salon  s'ouvrit ,  et  laure  entra  fièrement,  suivie  du  marquis  de  La 
Rochelandier. 

A  cette  brusque  apparition V  Gaspard  comprit  que  la  statue- du  Com«- 
mandeur  et  l'ombre  de  Banco  n'étaient  que  des  jeux  d'enfant;  il  resta 
ftmdroyé  sur  place.  De  son  côté,  M.  Levrault  ne  fut  pas  médiocrement 
suipris  de  voir  entrer  cbes  lui  un  visitsur  qui  n'était  ni  le  chevalier 
de  Barbanpré  ni  le  comte  de  Kerlandee. 

'  -*  Mon  père,  dit  Laure  sais  avoir  l'air  de  remarquer  la  présence  du 
vicomte,  je  vous  préiente  M.  le  marquis  de  La  Rochelandier,  qui  a 
bi^i> voulu  m'accompagner  jusqu'à  la  Trélade; 

Et  la  jeune  flUe  raconta  brièvement  conunent  le  hasard  l'avait  con- 
duite'aùi  château  du  jeune  marquis;  Gaspard  eât  été  plus  à  l'aise  dans 
«moisson  d'épines  ou  sur  le*  gril  de  samt  Laurent;  il  eût  domié  ses 
bi«locpies,  sa  déooratiokide  l'éperon  d'or  et' jusqu'à  la  dernière  pierre 
de  son  château,  pour  sentir,  au  péril  de  sa  vie,  le  parquet 4a  salon  s'a^ 
bbkior  sous'ses  pieds;  La  confusioh,  le  dépit,  la  colère,  se  partageaient 
flou'oœus.  Qu'on  se  figure-un  autour  se  déposant  à  plumer  un  oison^ 
et  qui  voit  un  aigle  fondre  et  s'sJ^attre  sm*  sa  proie.  Quant  à  M.  Le«- 
vrault,  tout  entier  à  ses  préoccupations,  il  ne  dennait  rien  et  ne  soup- 
çonnait pas  qu'il  pût  y  avoir  quelqueanguille  sons  roche^  Llntrusion 
d^on  marquis  à  la* Trélade  n'avait  pas'chaiq^'  le^oours  de  ses  idéesi  n 
n'avait  que  faire  des  La  RochehUMKer  et  s'en  tenait  à  son  vicomte,  qui 
soffisait^àitoutes  ses  ambitions.  U  ntétaiirpas  ingrat  et  ne  se  flattait  pas 
dû  tA  eftpokr  de  reneontrer  jamais  un  gendre  plus  eatquis.  Gaspard 
éhnt'le' gendre  modèle.  M.  LeVrault  l'eût  fabriqué. lui-même  qu'Unis 
l^ûtpasfaitAflutsemeoi;  Enfla,  l'attitude  de  Gaste»  ne  pouvait  rai»' 
sonnablement  prétendre  à  tourner  la  tête  au  grand  industrieli  Grave 
eb^eiMMQSf  froid,  et  sivère,  GUstou  avait  k  fier  maintien  qui  sied  à 
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la  pauvreté  vis-à-vis  de  la  richesse.  M.  Levrault  lai  trouvait  Tatr  im- 
pertinent. 

—  Monsieur  le  marquis,  dit  enfin  Gaspard,  qui  s^itait  la  nécessité 
de  faire  bonne  contenance,  j'ignorais  que  vous  fussiez  de. retour  dax» 
vofs  terres. 

Gaston  le  regarda  avec  hauteur  et  ne  répondit  que  par  une  légère 
inclination  de  tête.  Il  ne  convenait  pas  à  ce  jeune  homme  d'accepter 
un  rôle,  quel  qu'il  fût,  dans  la  comédie  qui  se  jouait  à  la  Trélade.  An 
bout  de  quelques  instans,  il  prit  congé  de  M.  LevrauUpet  de  sa  fille,  et 
se  retira  comme  il  était  entré,  sans  saluer  le  vicomte  Gaspard  de  Mont- 
flanquin. 

Débarrassé  de  la  présence  de  ce  visiteur  incommode,  Gaspard  res- 
pira plus  à  Taise.  La  courte  apparition  du  marquis,  la  réserve  de  ses 
manières,  le  piètre  effet  qu'il  avait  produit  sur  M.  Levrault,  le  sUenoe 
même  de  la  jeune  fille,  qui  s'était  abstenue  jusque-là  de  faire  la 
moindre  sdlusion  au  chemin  du  diable,  avaient  à  peu  près  rassuré  le 
vicomte,  qui  se  préparait  à  reprendre  avec  son  beau-père  l'entretien 
fatalement  interrompu  au  moment  le  plus  intéressant;  mais  Gaspard 
ne  devait  pas  en  être  quitte  à  si  bon  marché. 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  Laure  d'un  ton  sec  et  bref  qui  ne  présa- 
geait rien  de  bon,  j'ignorais  qu'il  y  eût  des  La  Rochelandier  dans  notre 
voisinage;  je  l'ignorerais  encore  à  cette  heure,  si  le  hasard  eût  imité 
votre  discrétion.  Il  me  semble  pourtant  que  la  marquise  de  La  Roche- 
landier et  son  fils  valent  bien  le  eomte  de  Keriandec  et  le  chevalier  de 
Barbaupré.  Remarquez,  monteur  le  vicomte,  que  je  ne  parle  pas  de 
vous. 

—  Je  déclare  que  ce  marquis  ne  m'a  pas  charmé  du  tout,  s'écria 
M.  Levrault  avec  un  dédain  suprême.  Qu'est-ce  que  c*est  que  ça,  ks  La 
Rochelandier?  D'où  $a  vient-il?  où  ça  perche-^tril?  C'est  la  première  fois 
que  j 'entends  parler  de  ces  g^is^là. 

-^  Je  le  répète,  répliqua  Gaspard  affectant  une  sécurité  qui  n'était 
déjà  plus  dans  son  coeur,  je  ne  savais  pas  que  les  La  Rochelandier 
fussent  de  retour  dans  leurs  terres. 

—  C'est  bien  étrange,  monsieur  le; vicomte,  ajouta  Laure  4'un  air 
distrait,  tout  en  jouant  avec  sa  cravache  qu'elle  avait  encore  à  la  main. 
Yoici  près  de  trois  ans  que  la  marquise  et  son  fils  sont  de  retour  dans 
leur  domaine  :  le  temps  vous  aura  manqué  pour  l'apprendre. 

— -  Mademoiselle,  reprit  Gaspard,  je  croyais,  je  m'étais  laissé  dire 
que  la  marquise  et  son  fils  étaient  partis  pour  Frohsdorf  à  la  fin  da 
dernier  hiver.  Je  dois  ajouter  que  les  La  Rochelandier  appartiennent 
à  une  fraction  de  la  noblesse  que  j'ai  vue  long-temps,  mais  que  je  ne 
vois  plus. 

«^  Ah  1  vous  ne  voyez  plus  les  La  Rochelandier...  Je  l'aurais  deviné. 
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monsieur  le  yicomt^,  rien  qu'à  la  façon  dont  le  marquis  vous  a  salué 
en  ^Irwt  et  en  sortant. 

—  Qu'est-ce  que  tout  cela  signifie?  s'écria  M.  Lerrault,  qui  ne  pou- 
Tait  comprendre  où  sa  fille  voulait  en  venir.  Ce  marquis  est  un  mal 
appris  qui  mériterait  une  bonne  leçon.  Ne  vous  seml>le*t-il  pas,  vi- 
comte, qu'il  n'a  pas  eu  pour  moi  tous  les  égards  qui  sont  dus  à  mon 
rang?  QueUe  pitié!  ça  fait  le  fier,  et  je  jurerais  que  j'ai  là,  dans  o^a 
poche,  plus  d'argent  qu'il  n'en  faudrait  pour  acheter  ses  terres,  son 
château  et  ses  armoiries» 

A  ces  mots,  il  tira  de  son  gousset  une  poignée  d'or  qu'il  fi^  sauter 
dans  le  creux  de  sa  large  patte.  Gaspard  se  sentait  appuyé  par]^.  Le- 
vrault;  il  reprit  avec  assurance  : 

—  Les  La  Rochelandier  ne  me  pardonneront  jamais  d'avoir,  en  me 
ralliant  au  trône  de  juillet,  pacifié  la  Vendée  et  ruiné  dans  l'Ouest  les 
dernières  espérances  de  la  légitimité  aux  abois.  Us  représentent  en 
Bretagne  cette  noblesse  incorrigible  qui  n'a  rien  appris  ni  rien  oublié. 
Infestés  de  tous  les  préjugés  de  leur  caste,  entichés  de  leurs  titres,  en- 
nemis nés  de  toutes  les  idées  nouvelles,  ils  regrettent  le  régime  de  la 
féodalité,  et  rêvent,  dans  leur  château  branlant,  le  rétablissement  de 
la  dime  et  de  la  corvée.  Parce  qu'il  leur  reste  deux  ou  trois  tours 
éventrées,  ils  se  croient  appelés  à  restaurer  la  monarchie  du  droit 
divin.  Ne  leur  parlez  pas  de  la  bourgeoisie,  ils  la  détestent.  L'indus- 
trie, cette  gloire  de  la  France,  cette  jeune  reine  du  monde,  ctiio  puis- 
sance des  temps  modernes,  ils  la  dédaignent,  ils  la  méprisent,  ils  la 
traitent  du  haut  en  bas.  Ils  en  sont  encore  à  confondre  la  bourgeoisies 
avec  le  peuple,  et,  à  leurs  yeux,  un  grand  industriel  ne  compte  pas 
plus  qu'un  petit  marchand. 

—  C'est  un  peu  fort!  s'écria  M.  Levrault. 

-—Voilà,  monsieur,  ce  que  c'est  que  les  La  Rochelandier.  Vous 
venez  de  voir  le  marquis.  Quelle  morgue!  quelle  insolence!  Pendant 
le  peu  de  temps  qu'a  duré  sa  visite,  ce  petit  hobereau  a-t-il  paru  un 
seul  instant  se  douter  qu'il  avait  devant  lui  un  des  plus  illustres  re- 
présentans  de  la  haute  industrie?  J'en  soUtTrais  pour  vous  et  pour  lui- 
même,  n  est  tout  jeune;  nous  sonunes  du  même  âge;  peut-être  a-t-il 
un  ou  deux  ans  de  moms  que  moi.  Eh  bien!  ne  dirait-on  pas  déjà  le 
marquis  de  Carabas?  Quant  à  sa  mère,  c'est  la  marquise  de  Pretin- 
tailles. 

— •  Monsieur  le  vicomte,  repartit  Laure,  qui  avait  écouté  tout  cela 
sans  sourciller,  il  faut  que  la  marquise  et  son  fils  aient  beaucoup 
changé  d^uis  que  vous  ne  les  voyez  plus.  M"''  de  La  Rochelandier  m'a 
semblé  la  grâce  en  personne.  C'est  elle  qui  est  accourue  au-devant  de 
moi,  c'est  elle  qui  m'a  introduite  dans  son  château  branlant.  Château 
branlant  tant  que  vous  voudrez.  Tout  ce  que  je  sais,  c'est,  qu'il  est 
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debout;  j'en  co]iiud»)^d*d>llit<MBi«tagiledMt  on^ii'm  poutnit'dii^ 
autant.  J'ignore  si  la  marquise  est  hostile  à  kbonif^eoidie;  ee  que  je 
puis  affirmer,  c'est  qu'éUé  ne  m'a  pat4é^dè udc^^pèi^  qu-av0c  ottisidé- 
ration,  de  ses  traraux  qu'a^Ffec  respect. 

—  C'est  bien  beureax  1  dft  M>.  Lefvrattlt*eff6è  caresBânt  le  mentons 

—  Enfin,  monsieur  le  yidomte,  poursuivit  Laitre^en^apimyant  sur 
chaque  mot,  il  n'est  pas  d^àmitlés  ni^â^ii<a]ioésquelamarq(ûi8ene 
m'ait  faites,  ayec  un  charme,  un  esprit,  des  manières  dont  rien^  je  doit 
Tavouer,  n'avait  pu  jusque-là  me  donner  uofeâdééi  Quant  au*  jeune 
marquis,  s'il  est  fier,  c'est  que  sans  douteiil^aseff  rsison^  peur  celâ%  Il 
ne  me  déplaît  pas  qu'un  gentilhomme  porte  haut  là  tête. 

—  Mademoiselle,  répliqua  Gaspard  avec  un  fin  sourirent  la  manfuise 
est  une  bonne  mère.  Peut-^étl«e  qu'en  cherohant  bien,  vous  fimriezpar 
trouver  le  secret  de  ses  cajoleries. 

—  Qu'entendez-vous  par  là,  monsieur  le  vicomtot  riposta  Lawe 
d\in  ton  mutin.  Est^^e  à  dira  qu'on  ne  saurait  choyer  et  Jêter  en  moi 
que  la  richesse  de  mon  père?  En  cherchant  le  seéret  'dos  cajolèrîe8>dè 
la  marquise,  peut-être  trouverait^n  celui  des  prévenances  dont  nods 
avons  été  comblés  dès  le  soir  de  notre  airivéeè  la  IVélade. 

Ici  Gaspard  se  leva,  pâle  et  froid  de  colàre.  Plus  pâle  que  Gaspard», 
M.  Levrault,  muet  d'épouvante,  regardait  toUr  à  tour  sa  fille  et  le  vi* 
comte,  et  se  demandait*  s'il  n-as^fitatt  pas  à  la  ruine  de  ses  espérances: 
Ce  qui  le  rassurait  un  peu,  c'est  qu'il  pensait  rév^er  et  se  croyait' le 
jouet  d'un  abominable  cauehemar. 

—  Restez  donc  assis,  monsieur  le- vicomte,  reprit  Caure  dhine  voii 
mielleuse  et  sans  avoir  l'air  d'y  toucha;  Je  n'ai  pas  eu,  crofea^lo  bien; 
l'intention  de  vous  offenser.  Je  ne  vous  ai  jamais  ftût  rinjure  de  mettre 
en  doute  le  désintéressement  de  voti^  allèctibn,  la  loyauté-  de  votre 
caractère.  De  grâce',  asseyez-vousrJe  ne  veux^paS'que  nous  nous  quit- 
tions dé  la  sorte.  S'il  m'est  échappé  quelque  paiôle étourdie qu^aît 
blessé  en  vous  des  susceptibiliMs.légitimes,  soyes  généreux  et  parAon^ 
nez-^moi. 

—  A  la  bonne  heure!  s'écria*  M^  Levrault,  que  oesî dèmiflrs  mofe 
avaient  rappelé  à  la  vie;  mais  à  qui  en  as-tu?  quelle  mouohe  te  piquet 
Donnez-vous  la  ma»n,  mes  enfuis,  et^  pour  Dieu!  laiêseslà  les  La  RjtH- 
chelandier.  ' 

Gaspard  lui-même  se  croyait  sauvé.  Il  prit  les  doigts  de  la  jeune 
fille;  mais,  comme  il  sâlttitlestportar  à  ses  lèvres  : 

—  Monsieur  le  vicomte,  dit  Laure  avec  un  imfiiteyabie  sang-^fimll 
si,  pour  nouségâysr  un  peu,  nous  parlions  du  chemin  âm  diaHliV* 

Gaspard  hressafilit  et  retimsa  m^<$omnies'il4d6t  senti  des-griM 
s'allonger  trattredsMimt  sms  le  velours  et)  s'enlénM*  brusquesMOt 
daosisatchair. 
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—  Mademoiselle,  dilril  après  s!ètre  mordu  les^lèvres  jusqu'au  sang, 
Je  m'éloigne,  je  vous  laisse  à  rvos  QouyeUes  amitiés.  Puissiez-vous  ne 
regretter  jamais  celle  que  vous  yem^  de  traiter  si  indignement!  Tel 
est  le  dernier  vœu  d'un  noble  et  tendre  eœur.  qui,  pour  prix  de  son  dé- 
Touement,  n'aura  recueilli  que  l'ingratitude  et  l'outrage. 

Et  il  sortit  comme  un  ouragan.  Non  qu'il  abandonnât  la  partie,  notre 
ami  Gaspard  n'était  pas  homme  à  lâcher  ainsi  un  million  de  dot;  mais 
il  sentait  qu'au  point  où  les  choses  en  étaient  arrivées,  il  fallait  frapper 
un  grandcoîup.  Il  ne  doutait  pas  que  M.  Levrault  ne  le  rappelât  ou  ne  fit 
courir  après  lui.  Il  avait  besoin  de  se  recueillir,  de  reprendre  ses  sens,  • 
et  d'aviser  aux  moyens  de  réparer  le  rude  échec  qu'il  venait  d'essuyer. 

Je  dois  rehoncer  à  peindre  la  stupeur  du  grand  manufacturier  :  qu'on 
se  représente  la  consternation  d'un  enfant  qui,  au  moment  de  mettre 
un  grain  de  sel  sur  la  queue  d'un  oiseau,  le  voit  s'envoler  etse  percher 
6ur  une  branche.  Son  premier  mouvement  avait  été  de  courir  après 
Montflanquin;  ses  pieds  étaient  scellés  au  parquet.  Il  voulut  l'appeler; 
une  main  de  fer  lui  serrait  la  gorge.  Cependant,  à  demi  couchée  sur  un 
un  divan,  Laure  frappait  à  petits  jcoups  sa  jupe  d'amazone  avec  sacra- 
vache,  et  regardait  tranquillement  les  mouches  qui  se  promenaient  sur 
la  corniche  du  plafond. 

-*  Que  la  peste  étouffe  les  LaRochelandier  !  s'écria  enfin  M.  Levrault 
passant  tout  d'un  coup  de  la  stupéfaction  à  la  colère  et  au  désespoir. 
Que  s'est-il  passé*?  que  se  passe-t-il?  où  est  le  vicomte?  Malheureux 
que  je  suis!  m'étre  donné  tant  de  peine,  avoir  tant  travaillé  pendant 
deux  mois,  à  l'unique  fin  de  l'apprivoiser  !  Que  d'esprit,  que  d'adresse, 
pour  en  arriver  là!  J'avais  triomphé  de  tous  ses  scrupules.  Mes  bras 
s'ouvraient  pour  le  recevoir;  il  allait  m'appeler  son  beau-père.  Trois 
mois  encore,  et  j'étais  baron,  je  siégeais  à  la  chambre  haute.  Parle,  que 
t'a-t'il  fait,  ce  modèle  de  gentilhommerie?  Pour  toi,  il  était  prêt  à  re- 
noncer à  la  pauvreté  qui  lui  fut  toujours  chère,  au  veuvage  dans  lequel 
il  avait  promis  de  vieillir;  il  trahissait  JP*  de  Chanteplure;  il  consen- 
tait à  t'épouser.  Et  voilà  que,  de  but  en  blanc,  sans  raison,  sans  motif, 
tu  l'aiguillonnes,  tu  l'irrites,  tu  le  harcèles,  tu  lui  jettes  l'insulte  au 
Tisage.  C'est  ainsi  que  tu  reconnais. les  sacrifices  de  ce  cœur  généreux! 

Quand  l'exaspération  de  M.  Levrault  se  fut  un  peu  calmée,  Laure 
raconta  tout  au  long  de  quelle  façon  elle  en  était  venue.-à  suspecter  le 
désintéressement  et  la  bonne  foi  de  Gaspard,  comment  ses  soupçons, 
vagues  d'abord,  s'étaient  à  peu  près  changés  en  certitudes. 

—  Au  diable  le  château  de  La  Rochelandier!  s'écria  M.  Levrault 
quand  elle  eut  tout  dit.  Tu  avais  bien  besoin  d'aller  te  fourvoyer  dans 
ce  repaire  de  chouans!  Le  vicomte  a  raison,  ces  gens-là  ne  lui  par- 
donnent pas,  ne  lui  pardonneront  jamais  d'avoir,  en  se  ralliant  à  la 
dynastie  d'un  grand  roi  citoyen,  porté  le  dernier  cpup  au  parti  de. la 
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légitimité,  à  x:e  parti  r^ogrikde  que  nous  av^n&,  en  4899,  reuTersè 
du  pomoir,  nous  antres  grands  industriels.  Ta  marcfuiss»  que  Dieu 
confonde!  et  son  godelureau  de  fils  t'auront  dit  du  mal  de  Gaspard;  je 
n'en  suis  pas  surpris.  Dans  ce  parti,  on  ne  'connatt  point  d'autres  armes 
que  la  calomnie  :  j'en  excepte  pourtant  les  baïonnettes  étrangères.  Je 
tiens  le  vicomte  do  Montflanquin  pour  l'honneur,  pour  la  lojaulë 
même.  Pourquoi  Jotibois  nous  Taurait-ii  présenté  conmfie  la  fleur  des 
preuxY  Pourquoi  le  comte  de  Kerlandec  et  le  chevaliar  de  Barbanpri» 
ces  deux  burgraves  de  la  yieille  Armorique,  me  chanteraient-ils  chaque 
jour  et  sur  tous  les  tons  ses  mérites  et  ses  vertus? 

—  Hais,  mon  père,  d'où  vient  que  la  marquise  est  partie  d'un  éclat 
de  rire  en  m'entendant  nommer  ces  deux  burgraves? 

^-^  Encore  nn  coup,  laissons  là  ta  marquise!  Je-  vais ,  de  ce  pas,  re- 
lancer Gaspard  dans  sa  vicomte.  tJn  Levrault  peut  courir  sans  honfe 
après  le  rejeton  d'une  maison  qui  se  rattache  par  ses  alliances  au 
Baudouin  et  aux  Lnsignan. 

Laure  se  planta  fièrement  devant  la  porte  du  salon,  et  toi  barra  Tsil- 
lamment  le  passage.  Elle  tenait  à  son  marquis  autant  que  M.  Levraoltà 
son  vicomte.  On  doit  se  rappeler  qu'elle  n'avait  jamais  éprouvé  de  bien 
vives  sympathies  pour  Ga^ard;  elle  avait  lutté  long-temps  contre  Tcn- 
trâtnement  de  son  père,  et  n'avait  cédé  que  de  guerre  lasse,  dans  h 
conviction  que  Montflanquin  était  le  seul  parti  que  la  Bretagne  eût  à 
lui  offrir.  On  n'eût  pas  éveillé  sa  défiance,  que  l'entrée  en  scène  d'un 
marquis  attrait  suffi  pour  chahger  brusquement  ses  dispositions  et  re- 
tourner son  cœur  comme  un  gant.  Or,  ce  marquis  étmt  des  phisch»'- 
mans,  et,  s'il  n'importait  guère  à  W^  Levrault  d'avoir  un  mari  jeu» 
(ît  beau,  il  lui  importait  encore  moins  d'épouser  un  homme  mûr  et 
laid.  Avec  cet  instinct  délicat  que  les  femmes  ont  au  plus  haut  degré, 
elle  avait  saisi  sur-le-champ  quelle  distance  séparait  Mcwitflanquiir  its 
Lb.  Roclielandior.  Elle  ne  s'était  pas  trompée  un  seul  instant  au  boa 
parfum  d'aristocratie  répandu  dans  le  gothique  manoir  où  son  étoile 
venait  de  la  conduire.  Les  opinions  politiques  de  la  marquise  et  de  son 
fils  ne  l'inquiétaient  aucunement;  elle  se  souciait  médioerement  que 
son  père  siégeât  à  la  chambre  haute,  et  se  disait  avec  orgueil  que,  si 
elle  n'allait  pas  à  la  cour,  elle  irait  chez  les  duchesses  du  fonbofuif 
Saint-Germain.  Elle  n'ignorait  pas  que,  depuis  1830,  la  rue  des  Bour- 
donnais était  moins  loin  des  Tuileries  que  du  noble  faubourg.  Tds 
étaient  déjà  ses  rêves;  mais,  quand  bien  même  elle  eût  senti  qn'Hie 
n'avait  rien  à  espérer  de  ce  côté,  elle  n'en  eût  pas  moins  rapporté  à  la 
Tréladè  la  ferme  résolution  de  rompre  en  visière  au  vic(Hnte.  Elle  avait 
en  quelques  heures,  appris  à  le  connaître.  Sans  parler  de  la  belle  in- 
v^ition  de  la  pastoure  et  de  sa  vache,  le  silence  de  la  marquise  et  de 
€aston  en  avait  dit  suffisamment  sur  Gaspard  ;  ce  silence  délaieuTi 
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Lame  Tavait  entendu  que  de  reste.  Enfin,  en  observant  le  jeune  La 
Roclielandier,  elle  avait  compris  que  Montflanquin  n'ayalt  d'un  gen- 
tilhomme que  le  nom.  La  stupeur  do  Gaspard  en  aperceYant  le  mar- 
quis, l'attitude  hautaine  et  dédaigneuse  de  Gaston*  vis-à-vis  du  vi- 
comte, avaient  achève  de  lui  ouvrir  les  yeux. 

IL  Levrault  eut  beau  se  débattre  et  se  refuser  à  rien  entendre;  Laure 
parvînt  à  le  mater,  et  s'exprima  avec  tant  de  raison,  de  conviction  et 
d'autorité,  qu'elle  réussit  enfin  à  lui  mettre  la  puce  à  l'oreille. 

«—  Tout  ce  que  je  vous  demande,  dit-elle  après  avoir  ébranlé  sa  con- 
fiance, c'est  d'agir  prudemment  et  de  ne  rien  précipiter.  Au  lieu  de 
courir  après  le  vicomte,  restez  tranquillement  chez  vous,  il  reviendra, 
gardez-vous  d'en  douter.  Ce  soir  ou  demain,  vous  aurez  la  joie  de  lo 
noir  reparaître.  Observez-le,  tenez-vous  sur  vos  gardes,  et  je  réponds 
qu'avant  huit  jours  vous  serez  le  premier  à  lui  signifier  son  congé. 

Bon  gré,  mcd  gré,  H.  Levrault  dut  se  rendre  aux  conseils  de  sa  fille. 
Le  lecteur  n'avait  pas  attendu  jusqu'ici  pour  deviner  que  Laure  faisait 
de  son  père  tout  ce  qu'elle  voulait.  La  journée  s'acheva  tristement.  Le 
dîner  fut  lugubre.  Le  grand  fabricant,  que  n'égayait  plus  la  présence 
de  Gaspard,  était  d'une  humeur  de  sanglier;  il  gronda  ses  gens  à  pro- 
pos de  tout,  et  en  mit  deux  ou  trois  à  la  porte.  Sa  confiance^  un  instant 
ébtanlée,  était,  au  bout  d'une  heure,  aussi  ferme,  aussi  ûorissantts 
aussi  robuste  que  jamais.  U  ne  comprenait  déjà  plus  que  la  calomnie 
eût  osé  s'attaquer  à  Montflanquin  et  ternir  ce  miroir  de  la  chevalerie.. 
L'espoir  de  voir  son  Gaspard  reparaître  l'avait  soutenu  jusqu'à  la  nuit 
tombante;  mais  les  étoiles  s'allumèrent  au  ciel,  et,  comme  Marlbo- 
pough,  Gaspard  ne  revint  pas.  L'infortuné  Levrault  tomba  dans  une 
mélancolie  sombre.  Il  allait  de  chambre  en  chambre,  maudissant  les 
La  Rochelandier,  et  redemandant  son  vicomte  à  safill»,  comme  le  vieil 
Auguste  ses  légions  à  Yarus. 

VIL 

Après  s'être  retourné  plus  de  vingt  fois  pour  voir  ai  H.  Levrault  ou 
quelqu'un  de  ses  gens  ne  le  suivait  pas,  après  s'être  assis  de  quart 
d'heure  en  quart  d'heure  le  long  des  haies,  afin  de  donner  au  grand 
industriel  ou  à  ses  émissaires  le  temps  de  l'atteindre,  le  vicomte  était 
rentré  dans  le  château  de  ses  ancêtres.  En  quel  état,  juste  ciel!  On  se 
l'imagine  aisànent.  Galaor  eut  peine  à  le  reconnaître  et  trembla  pour 
ses  gages.  Le  château  se  composait  d'un  tas  de  pierres  éboulées,  aa 
milieu  desquelles  une  aile  seule  restait  encore  debout;  les  beaux-esprits 
du  pays  disaient  que  la  maison  de  Montflanquin  ne  battait  plus  que 
d'une  aile.  Cette  aile  obstinée^  d'un  efTet  moins  rassurant  que  pitto- 
resque, ne  devait  pas  oflrir  un  abri  très  sûr  lorsqu'il  faisait  une  forte. 
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bise.  C'était  dans  cet  asile  héréditaire  que  Gaspard  venait  de  loin  en 
loin  se  reposer  des  orages  dé  lavie  paririeniie  et  se  dérober  aux  impor- 
tiinités  de  certaines  gens.  L'intérieur  répondait  à  toutes  les  idées  de 
luxe  et  de  magnificence  qu'érallait  le  dehors.  Je  n'ajouterai  rien  de 
plus,  par  respect  pour  la  mémoire  des  Baudonhi  et  des  Lusignan. 

Ce  fut  surtout  à  Theure  du  dtner  que  le  vicomte  sentit  toute  Thor- 
reur  de  sa  position.  Depuis  près  de  trois  mois,  il  prenait  tous  ses  repas 
à  la  Trélade.  Galaor  se  nourrissait  à  son  propre  compte,  et  n'avait, 
pour  faire  bouillir  la  marmite,  que  les  ressources  de  wa  intelligence. 
Aussi  ne  vivait-il  que  de  rapines  et  de  pillage.  Q  rôdait  autour  des 
poulaillers,  s'introduisait  frauduleusemœt  dans* les  garemies,  atten- 
dait des  pièges  aux  lapins.  Q  n'y  avait  pas  à  deux  lieues  à  la  ronde 
une  basse-cour  où  le  drôle  n'eût  fait  des  siennes.  Les  ceufs  étaient  à 
peine  pondus  qu'ils  étai^  déjà  dans  ses  poches.  11  ne  se  passait  guère 
de  jour  sans  qu'un  fermier  des  environs  n'accusât  le  r^iard  de  lui 
avoir  croqué  une  oie  ou  un  dindon.  Le  renard,  c'était  Galaor  qui  ma- 
raudait pour  ses  besoins  comme  Caleb  pour  l'honneur  de  son  mettre. 
Habitué  aux  vins  fins,  aux  mets  exquis  de  la  Tréladè,  hélas  1  que  de- 
vint le  vicomte  en  voyant  fumer  sur  sa  table  une  gibelotte  de  lapin 
que  le  jeune  groom  avait  préparée  pour  lui-même!  G^était  tout  le 
dîner  de  Gaspard,  avec  un  pot  de  vin  du  cru  et  un  morceau  de  fro- 
mage de  chèvre  que  l'industrieux  enfant  avait  harponné  la  veille  dans 
une  métairie. 

Accoudé  sur  le  bord  dé  la*  table  sans  nappe,  la*  tète  entre  ses  mains, 
le  vicomte  n'avait  pu  encore  se  résigner  à  fêt^  la  cuisine  de  Galaer. 
n  s'abtmait  de  plus  en  plus  dans  l'amertame  de  ses  pensées^  quand 
tout  à  Coup  il  s^it  une  main  familière  qui  s'appuyait  sur  son  épaule. 
Un  éclair  de  joie  traiversa  son  cœur  :  ce  ne  pouvait  être  que  H.  Lemolt 
Gaspard  se  leva  brusquement,  et  se  trouva  ne»  à  nez  avec  Mibois. 

—  Eh  bien  I  monsieur  le  vicomte,  dit  gaiemeut  le  tabellion  venu 
tout  exprès  pour  veiller  au  grain,  éù  en  sonmies-nous?  Nos  affaires 
avancent-elles?  Palpons-nous  bientôt  les  écus  du  beau-père? 

—  Tout  est  perdu  1  répliqua  le  vkemte  «^affaissant  sur  sa  chaise-de 
paille. 

—  Comment)  mille  diables!  s'écria  maltiQ  lolibois,  qui  pensait  à  ses 
quatre-vingt  mille  livres.  Vous  voulez  rire,  monsieur  le  vicomte; 

—  Jamais  je  n'en  eus  moins  envie.  Tout  est  perdu,  vous  dis^e. 
Nous  sommes  ruinés,  volés,  pillés  tconmie  auiooin  d'un  bois.  Les  La 
Rochelandier  ont  paru  l 

Maître  Jolibeîs  sauta  au  plafond^  caaaùÊfm  un  pétard  eùt^édaléentre 
ses  jambes. 

-*-  Massacre  et  sang!  rqirii  le  vicomte  avec  ungesie  dont  rien  ne 
saurait  rendra  la  sauvage  énergia  Avoir  déployé  plna  de  génittquBn'co 


Digitized  by  CjOOQ IC 


ftAfiS  ET  PARGHKMBW*  1007 

]iH]iqti«iif*.de  TaUeyraïkl  au  congvèft  de  Vienne;  avoir  imaginé  pliis  de 
combinaisons  savantes,  dépensé  plus  d'esprit,  de  patience  et  d'habileté 
qu'il  n'en  faudrait  pour  escamoter  un.  royaume^  n'avoir  rien  négligé, 
avoir  tout  calculé,  tout  prévu,  et  pourquoi?  pour  échouer  au  port. 
Sfajpide  hasard,  sois. maudit I  Nous  triomphions,  Jolibois.  Je  le  tenais 
enfin,  ce  buffle  de  Levrault!  je  le  tenais,  il  était  pris.  Je  l'avais  amené 
9  «me  jeter  sa  fiUe  et  ses  millions  à  la.téie.  Le  tcôir  était  joué^  Sa  face 
rayonnait  de  bêtise  ^et  de  joie;  ses  bras  s'ouvraient;  il  allait  m'appeler 
soi^gendre 

— Eh  bien  I  monsieur  le  vicomte? 

**-  Eh  bien  l  Jolibois,  c'est  àce  moment  que  sa  fiUe  est  entrée,  traînant 
^rès  elle  ce  faquin  de  La  Roehelandier. 

— liais,  s'écria  Jolibois  frappant  du  pied  le  parquet  vermoulu  >  vous 
n'avez  donc  pas  tenu  compte  de  mes  recommandations? 

— Allons  donc!  s'écria  Gaspard;  me  prenez-vous  pour  un  enfant t 
Aujourd'hui,  ce  matin,  voilà  quelques  heures,  le  père  et  la  flUe,  après 
trois  mois  de  séjour  à  la  Trélade,.ne  se  doutaient  pas  encore  qu'il  y 
eût  d^,  La.  Roehelandier  sous  le  ciel.  Pour  les  éloigner  du  château  fatal 
que  j'aurais  voulu  pouvoir  entourer  de  pièges  à  loup,  j'avais  fait  tout 
ce  qWil  est  humainement  possible  de  faire  :  j'avais  fait  des  légendes. 
Yaine  !préca^tion,  Jolibois  !  Il  a  fallu  que  cette  petite  sotte  de  Laure 
allât  caracoler  sous  les  fenêtres  des  La  Roehelandier,  et  la  damnée  mar- 
quise, qui,  je  le  jurerais,  se  tenait  depuis  trois  mois  à  la  croisée  comme 
une  araîgnéequi  guette  une  mouche,  s'est  précipitée  sur  sa  proie. 

— C'est  grave,  mon^çur  le  vicomte  :  la  marquise  aura  parlé  de  vous. 

—  Et  vousjugezsi  elle  m'aura  méqagé.  Dieu  merci,  il  n'y  a  rien  à 
dire  contre  moi<  Je  n'ai  point  démenti  ma  race,  j'ai  gardé  pur  le  nom 
de  mes  aieux;  mais,  detout  temps,  les  La  Roehelandier  se  sont  montrés 
hostiles  à  ma  maison.  Ce  .n'est  piisen  me  ralliant  au  trtoe  de  juillet 
que  j'ai,  pu  me  les  concilier.  Enfin  lamarqiiise  a  trop  d'intérêt  à  me 
perdre  dans  l'esprit  des  Levrault  pour  qu'elle  s'amuse  à  leur  chanter 
mes  louangf^s. 

—  C'est  très  grave,  monsieur  le  vicomte,,  répéta  maître  Jolibois  en 
hochant  la  tête. 

—  S'il  ne  s'agissait  que  de  moi,  ajouta  Gaspard,  j'en  prendrais  râé- 
ment  mon,parti.  Je  me  suis  jeté  dans.cette  a&ire  uniquement  à  cause 
de  vous,  mon  cher  monsieur  Jolibois.  Je  n'ai  travaillé  que  pour  vous. 
Sachez  bien  qu'en  vue  de  moi-m^e,  je  n'aurais  jamais  abaissé  la 
dignité  de  mop  caractère  jusqu'à  courir  après  la  fille  et  les  millions 
d'uni  ancien  marchandée  drap.  L'amitié  que  je, vous,  porte,  la  recon- 
naissance que  je  vous  ai  vouée,  ont  pu  seules  m'y  décider.  Ce  qui  me 
désole  à-cette  heure,  c'est  de  .pena^  icpie^ous  allaz^attendce  enciure 
quelque  temps  le. aremhoiMwnient  dada  somme  queije  voua^ois. 
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—  Est-ce  que,  par  hasard,  monsieur  le  vicomte,  tous  me  feriei  l'in- 
jure de  croire  qu'en  vous  poussant  dans  cette  entreprise,  j'ai  songé 
un  seul  instant  à  moi?  Est-ce  que  tous  suspecteriez  la  sincérité  de  mon 
dévouement  au  point  de  supposer  qu'en  tous  offrant  une  occasion  de 
ivlablir  Totre  fortune,  je  ne  cherchais  que  celle  de  rentrer  dans  mes 
fonds? 

—  Je  le  dis  hautement,  s'écria  le  Ticomt^  en  releTant  la  tête,  ce  qai 
importe  à  un  Montflanquin,  ce  n'est  pas  la  richesse,  c'est  un  blason 
sans  tache.  Pour  tous,  pour  tous  seul,  Jolibois,  j'ai  pu  consentir  k 
m'bumilier  devant  l'opulence. 

—  Je  n'ai  pas  d'armoiries,  mais  j'ai  des  panonceaux,  s'écria  mattre 
Jolibois  aTcc  fierté,  et  je  tiens  autant  à  les  garder  sans  tache  au-dessus 
de  ma  porte,  que  tous,  monsieur  le  Ticomte,  à  présenter  votre  blason 
de  toute  souillure.  En  tous  dénonçant  les  millions  de  If.  LcTrault,  je 
n'étais  préoccupé  que  de  tous,  de  l'aTenir  de  Totre  maison.  J'ai  eu 
l'honneur  de  vous  l'écrire  :  serTir  sans  arrière-pensée  les  personnes 
que  j'estime  et  que  j'aime  fut  toujours  ma  plus  douce  loi. 

—  Voilà  bien  quelques  années  que  je  suis  Totre  débiteur,  rqtrit  Gas- 
pard sur  un  ton  moins  haut. 

—  De  prace,  monsieur  le  Ticomte,  ne  parlons  pas  de  cette  misère. 
De  quoi  s'agit-il  en  réalité?  D'une  sonune  de  quatre-Tingt  mille  francs 
dont  TOUS  aTez  négligé,  depuis  dix  ans,  de  senrir  les  intérêts.  Si  vous 
l'exigez ,  ajoutons-y,  pour  règlement  de  tout  compte  jusqu'à  ce  jour, 
les  petites  aTances  que  je  tous  ai  faites  et  qui  tous  ont  permis  de  vous 
présenter  aVec  avantage  à  la  Trélade.  n  n'y  a  rien  dans  tout  cela  qui 
doive  troubler  Totre  sommeil.  Si ,  dans  ces  derniers  temps,  tous  avez 
étc^  un  peu  tracassé  à  cause  des  quatre-Tingt  mille  francs,  ce  n'est  pas 
à  moi  qu'il  faut  tous  en  prendre,  mais  à  la  succession  de  mon  père. 

—  Ainsi,  mon  bon,  mon  cher  Jolibois,  tous  Toudrez  bien  attendre 
(mcore  quelques  semaines.  Peut-être  la  fortune,  acharnée  après  moi, 
se  lassera-t-elle  enfin  de  me  poursuiTre. 

—  A  moins  que  tous  ne  Touliez  m'offenser  et  me  mettre  à  la  porte, 
monsieur  le  vicomte,  nous  ne  parlerons  plus  de  cela.  Vous  ne  m'a- 
vez pas  raconté  ce  qui  s'est  passé  à  la  Trélade  après  le  retour  de  la 
petite? 

Gaspard  dit  tout,  comme  à  un  médecin  ou  à  un  confesseur,  sans 
omettre  le  moindre  détail. 

—  Eh  !  TiTe  Dieu  !  s'écria  Jolibois,  les  choses  sont  moins  désespérées 
que  je  ne  l'aTais  cru  d'abord.  Tout  n'est  pas  perdu,  monsieur  le  ti- 
comte. Nous  avons  contre  nous  la  fille,  mais  nous  avons  pour  nous  le 
père. 

—  Ce  que  vous  dites  là,  mon  pauTre  Jolibois,  je  me  le  disais  à  moi- 
même  en  quittant  la  Trélade.  Vous  me  connaissez,  tous  saTez  si  je  sois 
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homme  à  me  laisser  abattre  par  une  chiquenaude.  Je  comptais  sur  les 
inspirations  de  mon  génie.  11  me  semblait  impossible  que  M.  Levrault 
ne  courût  pas  ou  ne  fit  pas  courir  après  moi.  Je  me  Yoyais  déjà  ra- 
mené en  triomphe.  Hélas!  tout  m'a  manqué.  Levrault  est  resté  au 
gîte,  et  mon  esprit,  si  fertile  en  ressources,  ne  m'a  rien  suggéré.  Joli- 
bois,  mon  étoile  a  pâli;  les  La  Rochelandier  l'emportent. 

—  Pas  encore,  monsieur  le  yicomte,  pas  encore.  S'ils  doivent  l'em- 
porter, à  la  grâce  de  Dieu!  mais  nous  aurons  l'honneur  de  leur  dis- 
puter la  partie.  Nous  ne  tomberons  pas  sans  gloire,  nous  ne  rendrons 
pas  les  armes  avant  d'avoir  combattu.  Allons,  relevez-vous.  Bon  cou- 
rage et  bonne  espérance!  Les  destins  sont  cbangeans.  Nous  avcms  eu 
aujourd'hui  notre  défaite  de  Waterloo,  peut-être  aurons-nous  demain 
notre  victoire  d'Austerlitz. 

—  Jolibois,  noble  ami,  s'écria  Gaspard,  dont  la  figure  brumeuse  ve- 
nait de  s'éclairer  comme  par  enchantement,  verriez-vous  un  moyen 
de  rentrer  dans  votre  argent? 

—Je  vois  un  moyen  de  rajeunir  l'éclat  du  nom  de  Montflanquin! 
s'écria  Jolibois  avec  le  ton  inspiré  d'un  prophète. 

Ils  tombèrent  dans  les  bras  l'un  de  l'autre  et  se  tinrent  quelque  temps 
embrassés. 

— Dites,  parlez,  ce  moyen,  quel  estril?  demanda  Gaspard  avec  avi- 
dité. 

—  Nous  en  causerons  au  dessert....  Ah  çà!  monsieur  le  vicomte, 
^outa  maître  Jolibois  en  promenant  un  regard  inquiet  sur  la  table, 
est-ce  que  c'est  là  tout  votre  dtner? 

Et  comme  le  vicomte  baissait  les  yeux  et  ne  répondait  pas  : 

—  n  ne  sera  pas  dit,  s'écria  le  notaire  avec  emphase,  que  j'ai  vu  le 
dernier  héritier  d'une  famille  autrefois  puissante  dîner,  dans  le  châ- 
teau de  ses  pères,  d'une  gibelotte  de  lapin.  Galaor,  ajouta-t-il  à  voix 
basse,  enfourche  mon  cheval,  cours  à  Clisson  et  rapporte-nous  de  quoi 
boire  et  manger  convenablement.  Va,  mon  fils,  c'est  moi  qui  régale. 

Et  il  lui  glissa  dans  La  main  quelques  pièces  blanches. 

Une  heure  après,  Galaor  était  de  retour  et  vidait  sur  la  table  deux 
énormes  sacoches  dont  la  vue  acheva  de  ragaillardir  le  vicomte.  Le 
repas  fut  joyeux.  Les  deux  convives  mangèrent  et  burent  comme 
quatre.  La  confiance  de  Jolibois  était  passée  dans  le  cœur  de  Gaspard. 
H.  Levrault  fit  tous  les  frais  de  l'entretien  ;  on  pense  si  les  deux  bons 
apôtres  s'amusèrent  à  ses  dépens.  Ils  s'en  donnèrent  à  cœur  joie  et  se 
le  renvoyèrent  comme  une  balle  ou  comme  un  volant.  Si  M.  Levrault 
se  fût  trouvé  caché  dans  un  coin,  il  eût  été  satisfait,  j'imagine.  Au 
dessert,  ainsi  qu'il  l'avait  promis,  maître  Jolibois  exposa  le  plan  de  la 
bataille  qu'il  se  proposait  de  livrer  le  lendemain.  Il  s'agissait  d'arrêter 
les  progrès  de  La  Rochelandier  et  d'emporter  la  position  par  un  coup 
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d'audace.  U  était  permis  de  supposer  que  Laufe  n'ayait  lâeu  négligé 
IM>ur  donner  l'éveil  à  son  père.  Jolibois  devait  s'eoq^arer  du  gnsd 
industriel;  il.se  ohaii^eait  de  p^idre  la  marquise  et  son  fils  dans  son 
esprit,  de  relever  le  vicomte,  de  le  mettre  plus  haut  que  jamais.  Pen- 
dant ce  temps,  Gaspard  se  jetterait  aux  genoux  de  Laure,  et  justifierait, 
par  l'excès  même  de  son  amour,  toutes  les  manœuvres  qu'il  avait  em- 
ployées pour  l'éloigner  des  La  Roohelandier.  Malftre  Jolibois  fondait 
les  plus  grandes  espérances  sur  une  belle  soànede  passion,  bien  con- 
duite et  ohauffiée  à  point.  Le  vicomte  prit  l'engagement  d'être  brûlant, 
irrésistible. 

Gaapaid,  qui  connaissait  les  devoirs  de  l'hospitalité,  avait  offert  à  Jo* 
libois  de  passer  la  nuit  au  château.  Conune.il  tombait  une  pluie  fine, 
le  notaire  avait  accepté  cette  offre  hospitalière.  Lasoirée  était  avancée, 
mais  pas  assez  pour  que  nos  deuxuuts^pussant  d^à  smger  à  se  mettre 
au  lit.  Pour  tuer  le  temps  jusqu'à  minuit,  Gaspard  proposa  à  Jolibois 
une  partie  de  lansquenet. 

—  Et  des  cartes?  dit  Jolibois. 

—  Galaor,  dit  le  viciante,  fouille  dans  les  poches  de  mon  vieil  habit. 
Cinq  minutes  après,  à  la  stupéfaction  de  maitre  Jolibois,  Galaor  dé- 
posa sur  la  table  un  énorme  paquet  de  cartes. 

—  Et  de  l'argent?  dit  Jolibois. 

—  Il  est  vrai,  dit  le  vicomte,  que  je  n'ai  pas  encore  touché  mes  de^ 
niers  fermages;  mais,  grâce  à  vous,  il  reste  «ncore  quelques  écus  dans 
mon  escarcelle. 

Ils  jouaient  encore  à  deux  heures  duimatin,  et  maitre  Jolibois  avait 
perdu  une  somme  assez  ronde. 

Après  avoir  déjeuné  des  débris  du  festin  de  la  veille,  Etienne  Jdi- 
bois  et  Gaspard  partirent  en  même  temps  pour  la  Trélade,  Gaspard  à 
pied,  Jolibois  à  cheval,  afin  d'arriver  le  premier,  comme  ils  en  étaiait 
QOQvenus.  Le  tabellion  s'avançait  au  trot  de  sa  bâte  et  repassait  dans 
son  esprit  la  harangue  qu'il  allait  débiter  à  II.  Levrault.  n  n'était  plus 
qu'à  deux  ou  trois  portées  de  fusil  de  la  demeure  du  grand  industrie, 
quand  tout  d'un  coup  sa  figure  prit  une  expression  étrange. 

Une  idée  diabohque  venait  de  traterser  la  tête. de  maître  Jolibois. 

Jolis  Sandkad. 

{La  troisième  partie  au  pnx^in  n*.} 
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€E  OD'M  ADMIT  DIT  &AINT-ÉVREHOKD. 


VU  d0  Madame  d/t  KrUduer,  par  M.  Caurlci  EniAft». 


Il  y  a  déjà  plus  de  douze  ans  que  la  Jfevtu  (2)  s'est  occupée  de  M""  dé 
Krûdner,  et  que  nous  avons  classé  à  son  rang  Fauteur  de  Faténe  parmi 
les  aimables  romanciers  du  siècle.  Nous  n'avions  pas  prétendu  retracer 
toute  rhistoire  de  cette  femme  brillante  et  diversement  célèbre;  nous 
ne  nous  étions  attaché  qu'à  bien  saisir  l'expression  de  sa  physionomie 
en  deux  ou  trois  circonstances  principales,  et  à  la  montrer  sous  son 
vrai  jour.  Ayant  eii  l'occasion  depuis  de  faire  réimprimer  ce  premier 
travail,  nous  en  disions  :  «  Comme  biographie,  ce  simple  pastel,  dan$ 
lequel  on  s'est  attaché  à  l'esprit  et  à  la  physionomie  plus  encore  qu'aux 
faits,  laisse  sans  doute  à  désirer;  un  de  nos  amis,  M.  Charles  Eynard, 
à  qui  l'on  doit  déjà  une  Vie  du  célèbre  médecin  Tissot,  prépare  depuis 
long-temps  une  biographie  complète  de  H""*  de  Krûdner.  Renseigne- 
mens  intimes,  lettres  originales,  rien  ne  lui  aura  manqué,  surtout  pour 
la  portion  religieuse.  Nous  hâtons  de  tous  nos  vœux  cette  publication,  » 

(1)  Paris,  Gherbnliez,  place  de  l'Ontoire,  6. 
m  UnatsMi  du  l«r  JuiUet  iWt. 
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G'est  ce  travail,  fnùt  de  plusieurs  années  d'une  recherche  suivie  et 
d'un  culte  patient,  qui  parait  aujourd'hui  et  qui  justifie  amplement 
notre  promesse.  La  mémoire  de  M"*  de  Krûdner  est  désormais  assurée 
contre  l'oubli,  et,  ce  qui  vaut  mieux,  contre  le  dénigrement  facile  qui 
naissait  d'une  demi-çonnaissance.  0|i  la  suit  dès  le  berceau,  on  assiste 
à  ses  jeux,  à  ses  rêveries  d'enfance,  à  son  mariage,  à  sa  première  vie 
diplomatique,  à  ce  premier  débordement  d'imagination  qui  cherchait 
un  objet  idéal,  même  dans  son  sage  mari;  on  la  voit,  à  Venise  (1784- 
i786)\  laissant  s'exalter  près  d'elle  la  passion  d'Alexandre  de  Stakieff, 
le  jeune  secrétaire  d'ambassade,  dont  elle  fera  plus  tard  le  Gustave 
de  Valérie,  ne  favorisant  pas  ouvertement  cette  passion,  ne  la  parta- 
geant pas  au  fond,  mais  en  jouissant  déjà  et  certainement  reconnais- 
sante. M.  Eynard  établit  très  bien,  d'ailleurs,  ^ue  M""  de  Wietingboff, 
mariée  à  dix-huit  ans  au  baron  do  Krûdner,  qui  avait  juste  vingt  ans 
plus  qu'elle,  qui  était  veuf  ou  plutôt  qui  avait  divorcé  deux  fois,  s'ef- 
força sérieusement  de  l'aimer  et  de  trouver  en  lui  le  héros  de  roman 
•qu'elle  s'était  de  bonne  heure  créé  dans  ses  rêves.  C'était  dans  les  pre- 
miers temps  un  parti  pris  chez  elle  d'aimer,  d'admirer  son  mari  :  «On 
fie  sait  d'abord,  écrivait-elle,  ce  qu'on  aime  le  plus  en  lui,  ou  de  sa 
figure  noble  et  élevée,  ou  de  son  esprit  qui  est  toujours  agréable  et  qui 
â'aide  encore  d'une  imagination  vaste  et  d'une  extrême  culture;  mais, 
en  le  connaissant  davantage,  on  n'hésite  pas  :  c'est  ce  qu'il  tire  de  sou 
«cœur  qu'on  préfère;  c'est  quand  il  s'abandonne  et  se  livre  entièrement 
qu'on  le  trouve  si  supérieur.  Il  sait  tout,  il  cormait  tout,  et  le  savoir 
en  lui  n'a  pas  émoussé  la  sensibilité.  Jouir  de  son  cœur,  aimer  et  faire 
du  bonheur  des  autres  le  sien  propre,  voilà  sa  vie.  d  Quoique  M.  de 
Krûdner  fût  un  homme  de  mérite,  sa  jeune  femme  lui  prêtait  assuré- 
ment dans  ce  portrait  flatté;  toute  leur  relation  peut  se  résumer  en 
deux  mots  :  elle  était  romanesque,  et  il  était  positif.  Ajoutons  qu'il 
avait  quarante  ans  quand  elle  en  avait  vingt.  Durant  ce  séjour  à  Venise, 
<x  sans  cesse  occupée  de  lui,  dit  M.  Eynard,  elle  passait  sa  vie  à  lui 
prouver  sa  tendresse  par  des  attentions  infructueuses  à  force  de  déli- 
catesse. EUe  entreprenait  des  courses  lointaines  et  fatigantes  pour  lui 
procurer  des  fleurs  et  des  fraises  dans  leur  primeur.  D'autres  fois,  la 
vue  d'un  danger,  les  caprices  d'un  cheval  fougueux  que  son  mari  se 
plaisait  à  monter  lui  causaient  de  si  vives  terreurs,  qu'elle  en  perdait 
connaissance...  »  Toutes  ces  recherches  et  ces  inventions  de  sensibilité 
étaient  peine  perdue.  Un  jour,  le  baron  de  Krûdner  était  allé  faire  une 
visite  à  la  campagne;  vers  le  soir,  un  orage  éclate.  M"*  de  Krûdner 
s'inquiète;  les  heures  s'avancent;  l'orage  ne  cesse  pas;  sa  tète  se  monte: 
elle  se  figure  le  sentier  qui  longe  la  Brenta  envahi  par  les  eaux,  son 
mari  luttant  avec  le  pérÛ,  elle  veut  l'en  arracher.  La  voilà  sortie  au 
milieu  de  la  nuit,  allant  à  la  découverte,  interrogeant  les  rares  passans, 
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puis  raccourant  au  logis  pour  faire  lever  sa  femme  de  chambre,  et  se 
mettant  en  route  à  Taventure.  M.  de  Krûdner,  qu'elle  finit  par  ren- 
contrer, s'étonne,  la  rassure,  la  gronde  :  a  Mais  quelle  folie,  ma  chère 
amie!  Pouviez-vous  croire  que  je  courusse  le  moindre  danger?  Vous 
auriez  dû  vous  coucher.  Vous  vous  tuerez  avec  une  pareille  sensi- 
bilité. »  M.  Ëynard,  qui  raconte  très  bien  cette  petite  scène,  ajoute  que 
ces  mots  pleins  de  raison  plongeaient  un  poignard  dans  le  cœur  de 
M""*  de  Krûdner  :  «  Hélas!  pensait-elle,  à  ma  place,  il  se  serait  couché, 
et  il  aurait  dormi  !  » 

Elle  cherchait  évidemment  l'amour;  elle  cherchait  à  le  ressentir, 
surtout  à  l'inspirer;  elle  en  aimait  la  montre  et  le  jeu.  Je  suis  très  frappé, 
en  lisant  M.  Eynard  et  les  pièces  qu'il  produit,  de  ce  besoin  et  aussi  de 
ce  talent  inné  de  M"""  de  Krûdner,  et  combien  elle  s'entend  de  bonne 
heure  à  la  mise  en  scène  du  sentiment  :  j'en  suis  presque  effrayé  à 
certains  endroits,  quand  je  songe  à  combien  de  choses  cet  art  secret  a 
pu  se  mêler  insensiblement  depuis,  sans  qu'elle-même  s'en  rendît 
peut-être  bien  compte.  Elle  ne  devait  pourtant  pas  être  tout-à-fait  sans 
^e  rendre  compte  et  sans  jouir  déjà  de  son  premier  succès  dans  cette 
vie  de  Venise;  et,  lorsque  son  biographe  nous  l'y  représente  entourée, 
encensée  du  monde,  mais  sans  s  en  apercevoir,  il  la  suppose  un  peu  trop 
absorbée,  je  le  crois,  par  son  affection  pour  son  mari.  Elle  ne  se  serait 
pas  si  bien  souvenue  après  coup  de  tant  de  circonstances  flatteuses  dans 
Valérie,  si  elle  n'y  avait  fait  attention  au  moment  même.  Le  cœur  des 
personnes  romanesques,  de  celles  qui  aiment  le  raffinement  et  l'amal- 
game, est  capable  de  plus  d'une  attention  à  la  fois.  % 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  parait  bien  que  ce  ne  fut  qu'à  Copenhague,  où 
elle  alla  en  quittant  Venise,  que  la  jeune  ambassadrice  fut  entièrement 
éclairée  sur  le  genre  de  sentiment  qu'elle  avait  inspiré  à  M.  de  StakiefT. 
Celui-ci,  en  sincère  et  véritable  amant,  avait  pu  se  contenir  tant  qu'il 
avait  vu  l'objet  de  son  adoration  rester  dans  une  sphère  de  pureté  et 
d'innocence;  mais,  lorsqu'en  arrivant  à  Copenhague  la  jeune  fenmie, 
à  bout  de  son  essai  de  roman  copjugal  et  comme  en  désespoir  de  cause, 
se  fut  lancée  dans  les  dissipations  du  monde  et  le  tourbillon  de  la  va- 
nité, l'humble  adorateur  n'y  tint  pas,  et,  en  prenant  la  résolution  de 
s'éloigner,  il  fit  sa  déclaration  non  pas  à  madame,  mais  à  M.  de  Krûdner 
lui-même,  a  Ce  qui  est  inexplicable,  ce  qui  est  vrai  pourtant,  lui  écri- 
vit-il, c'est  que  je  l'adore  parce  qu'elle  vous  aime.  Dès  l'instant  où  vous 
lui  seriez  moins  cher,  elle  ne  serait  plus  pour  moi  qu'une  fenune  or- 
dinaire, et  je  cesserais  de  l'aimer,  d  M.  de  Krûdner,  touché  de  cette 
lettre  comme  un  galant  honune  pouvait  l'être,  fit  avec  gravité  unu 
chose  imprudente  :  il  montra  cette  déclaration  à  sa  femme,  et,  en 
croyant  stimuler  sa  vertu,  il  ne  fit  qu'irriter  sa  coquetterie.  Dès  ce 
TOME  m.  65 
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jour,  M"*  de  Krudner  se  mit  sur  le  pied  de  ne  pouvoir  rien  ignorer  de 
ce  qu'on  éprouvait  pour  elle. 

Au  milieu  de  cette  vie  d'excitation  et  d'étourdissement,  se  voyant 
atteinte  de  crises  nerveuses  et  menacée  d'une  maladie  de  poitrine, 
H"*®  de  Krudner  part  pour  Paris  au  mois  de  mai  1789;  elle  n'y  était 
venue  que  tout  enfant,  à  l'âge  de  treize  ans  :  c'est  donc  pour  la  pre- 
mière fois  qu'elle  va  juger  de  cette  ville,  qui  était  Uen  véritablement 
alors  la  capitale  du  monde.  M.  Ëynard  a  très  bien  résumé  ces  premières 
phases  du  développement  de  M"""  de  Kriîdner,  quand  il  dit  :  a  Encore 
enfant,  à  Mittau,  elle  ne  cherdiait  que  l'amusement;  à  Venise,  son 
cœur  parle;  à  Copenhague,  sa  vanité  s'éveille;  mais  c'est  à  Paris  que 
son  intelligence  semble  réclamer  ses  droits.  j>  A  peine  y  est-elle  arrivée 
en  efTet,  que  H"*«  de  Krudner  recherche  les  savans  et  les  gens  de  lettres 
en  renom,  l'abbé  Barthélémy,  Bernardin  de  Saint-Pierre.  M.  Eynard 
s'étonne  trop,  selon  nous,  du  goût  de  la  curieuse  étrangère  pour  les 
Voyages  du  jeune  Anaekarsis  et  pour  leur  aimaUe  auteur.  Il  ne  parait 
pas  soupçonner  combien  ce  jeune  Anacharsis,  qu'il  appelle  un  Scythe 
glacé,  dut  paraître  agréable  à  son  début,  et,  quand  il  fait  de  celui  qui 
conçut  cet  ingénieux  ouvrage  un  vieil  abbé,  membre  de  l* Académie  du 
Jnecriptians,  il  méconnaît  l'hôte  spirituel  de  Chanteloup,  le  savant 
supérieur  qui,  entre  autres  choses,  savait  vivre,  savait  écrire  et  causer. 
Quant  à  Bernardin  de  Saint-Pierre,  on  s'explique  aisément  l'enthou- 
siasme avec  lequel  M"**  de  Krudner  le  chercha  d'abord  et  l'espèce  de 
culte  qu'elle  lui  garda  toujours.  11  avait  beaucoup  connu  autrefois  en 
Russie  le  maréchal  de  Munidi ,  dont  elle  était  la  petite-fille;  mais  sur- 
tout il  résumait  en  soi,  comme  écrivain,  les  qualités  et  les  défauts,  la 
forme  de  sentimentalite  naturelle  dont  elle  était  alors  idolâtre.  Avec 
hii ,  eHc  se  disait  et  se  croyait  de  plus  en  plus  voisine  de  la  nature,  et, 
dms  le  même  temps,  elle  trouvait  moyen  de  faire  un  compte  de 
90,060  francs  chez  la  marchande  de  modes  de  la  reine.  M"*  Bertin. 

Durant  ces  années  et  toutes  celles  qui  suivait,  M.  Eynard,  très  dif- 
férent en  cela  du  vulgaire  des  biographes,  n'a  nullement  flatte  son 
héroïne;  il  ne  craint  pas  de  nous  la  naontrer  dans  la  contradiction  et 
le  désordre  des  sentimens  qui  l'agitent  et  qui,  plus  d'une  fois,  l'éga- 
rent.  11  est  si  sûr  de  nous  la  présenter  «isuite  parfaitement  coorertie, 
qu'il  s'inquiète  peu  de  nous  la  voiler  avec  grâce  aumne  pécherene. 
L'avouerai-*je?  en  le  lisant,  j'ai  senti  la  1^  de  Krudner  que  j'aimais 
perdre  quekpie  chose  de  son  attrait  et  de  son  mystère.  M.  Eynard  a 
sans  doute  ajoute  à  l'idée  <qu'en  peutprendre  d'elle  sous  sa  demièie 
foRne  et  à  son  importance  comme  ptèchoase, mais  il  a  ôtéà  son  pre- 
mier charme. 

Uofisé-je  me  juger  nMi^mèrae  et  trahir  nwn  faiUe,.c84i'6tt  yaspié- 
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cisément  la  sainte  que  je  m'étais  aeooutumé  à  aimer  dans  M*"*  de 
Krûdner  :  la  sainte,  chez  elle,  je  ne  Tondrais  ni  la  railler  ni  la  serrer 
de  trop  près,  mais  je  ne  puis  non  plus  la  prendre  tout-à*fait  au  sérieux; 
la  part  d'iUusicm  y  est  trop  manifeste.  Sa  charité  me  touche,  sa  facilité 
et  parfois  sa  puissance  de  parole  mystique  m'étonne  et  me  séduit; 
mais,  tout  en  me  prêtant  à  la  circonstance  et  en  ayant  Taîr  de  suiyre 
le  torrent,  je  me  réserve  le  sourire.  Ce  que  décidément  j'aimais  dans 
M^^  de  Kriîdner,  c'est  Tauteur  et  le  personnage  de  Valérie,  la  femme 
du  monde  qui  souffire,  qui  cherche  quelque  chose  de  meilleur,  qui 
aura  un  jour  sa  conversion,  sa  pénitence,  sa  folie  mystique;  qui  ne  l'a 
pas  encore,  ou  qui  n'en  a  que  des  lueurs;  qui  n*a  renoncé  ni  au  désir 
de  plaire,  ni  aux  élégances,  ni  à  la  grâce,  dernière  magie  de  la  beauté; 
qui  se  contredit  peutrêtre,  qui  essaie  de  concilier  l'inconciliable,  mais 
qui  trouve  dan»  cette  impossibilité  même  une  nuance  rapide  et  char- 
mante dont  son  talent  se  décore.  La  prophétesse,  la  sainte  dans  le  loin- 
tain ne  nuisait  pas,  mais  dans  le  lointain  seulement.  La  figure  de 
Valérie,  encore  belle,  se  détachait  sur  ce  fond  de  vapeur. 

Cette  figure  de  Valérie,  qui  nous  était  surtout  chère,  se  trouve  sa- 
crifiée chez  M.  Eynard,  qui  se  soucie  moins  que  nous  de  l'intérêt  poé- 
tique et  qui  croit  que  l'aimable  romancier  a  fini  par  guérir  radicale- 
ment de  sa  chimère,  par  obtenir  en  don  l'entière  vérité.  11  raconte 
d'une  manière  intéressante,  mais  intéressante  à  regret,  en  s'atta- 
chant  à  marquer  son  dégoût  et  à  exciter  le  nôtre,  la  grande  aventure 
de  cœur  de  M"'  de  Krûdner  durant  son  séjour  à  Montpellier  (1790), 
sa  première  faute  éclatante,  sa  passion  pour  M.  de  FrégeviUe,  alors 
officier  brillant  de  hussards  et  que  plus  tard  il  rencontra  lieutenant- 
général  cassé  de  vieillesse.  J'ai  vu  en  tête  d'une  édition  des  Lettres  por-- 
tugaises  un  portrait  de  M.  de  Chamilly,  devenu  maréchal  de  France, 
qui  représentait  bien  ce  grand  et  gros  lK)mme  dont  parle  Saint-Simon  : 
M.  de  Chamilly  était  certes,  à  cette  époque,  aussi  peu  romanesque 
d'apparence,  aussi  peu  ressemblant  au  jeune  lui-même  d'autrefois  que 
dut  le  paraître  le  général  de  FrégeviUe  à  M.  Eynard,  quand  celui-ci  le 
rencontra  à  l'improviste  dans  un  salon  de  Paris.  «  Je  fus  présenté  au 
général,  dit  M.  Eynard;  je  le  vis  plusieurs  fois  et  toujours  s'attendris- 
sant  au  souvenir  de  W^  de  Krûdner.  Je  m'étais  imposé  une  entière 
réserve  sur  des  faits  qui  pouvaient  humilier  un  vieillard...  »  Que  l'ex- 
cellent biographe  me  permette  de  l'arrêter  ici  pour  un  simple  mot  : 
humilier  un  vieillard!  et  pourquoi  donc?  Je  conçois  le  sentiment  de 
discrétion  et  de  délicatesse  qui  fait  qu'on  hésite  à  toucher  à  de  vieilles 
blessures  et  à  remuer  les  cicatrices  d'un  cœur;  mais  ce  mot  humilier 
eu'pareil  cas  n'est  pas  français  :  tant  que  la  dernière  source,  la  der- 
nière goutte  du  vieux  sang  de  nos  pères  n'aura  pas  tari  dans  nos  veines, 
tant  que  notre  triste  pays  n'aura  pas  été  totalement  régénéré  comme 
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l'entendent  les  constituans  et  les  sectaires,  il  ne  sera  jamais  humiliant 
pour  un  homme,  même  vieux,  d'avoir  aimé,  d'avoir  été  aimé,  fût-ce 
dans  un  moment  d'erreur.  On  pouvait  hésiter  à  prononcer  le  nom  de 
M*"*  de  LongueviUe  devant  M.  de  La  Rochefoucauld,  mais  au  pis  cda 
ne  l'humiliait  pas.  M.  Eynard  me  dira  que  c'est  dans  le  sens  chrétien 
qu'il  parle;  je  le  sais;  mais  je  ne  voudrais  pas  que,  dans  une  vie  comme 
celle  qu'il  nous  expose  si  bien,  l'expression  même  la  plus  rigoureuse 
parût  choquer  une  nuance  sociale,  une  nuance  féminine.  Je  vais  conti* 
nuer  de  lui  paraître  bien  léger  en  telle  matière,  mais  je  suis  persuadé 
que  M"*  de  Krûdner,  déjà  convertie,  eût  été  choquée  elle-même,  au 
milieu  de  tous  ses  repentirs,  qu'on  vînt  dire  que  l'homme  qu'elle  a^ait 
un  jour  aimé  pût  être  humilié  à  ce  souvenir. 

Et  puisque  j'en  suis  sur  cet  ordre  de  critiques,  je  me  permettrai  de 
trouver  encore  que  M.  Eynard  traite  bien  durement  le  spirituel  comte 
Alexandre  de  Tilly,  a  un  homme  que  ses  ridicules  Mémoires,  dit-il, 
ont  livré  au  mépris  des  uns  et  à  la  pitié  des  autres.  »  On  a  assez  le  droit 
d'être  sévère  pour  le  comte  de  TiUy,  sans  qu'il  soit  besoin  d'en  venir 
à  ces  <^\trémitcs  de  dédain  qui  passent  la  justice;  d'autres  diraient, 
qui  blessent  la  charité.  J'ai  rencontré  des  gens  de  goût  moins  sévères. 
Les  jolis  Mémoires  (ju'a  laissés  Tilly  peuvent  bien  ne  pas  être  très  édi- 
fians,  ils  ne  sont  certainement  pas  ridicules.  Mais  c'est  au  sujet  du 
prince  de  Ligne  surtout  que  M.  Eynard  me  paraît  sortir  du  vrai.  On  a 
dit  de  cet  aimable  vieillard  qu'il  n'avait  jamais  eu  que  vingt  ans;  il 
avait  quatre-vingt-un  ans  qu'il  se  croyait  jeune  encore.  Un  jour,  une 
nuit  de  décembre,  à  Vienne,  après  quelques  heures  passées  dans  l'at- 
tente de  je  ne  sais  quel  rendez- vous,  il  rentra  chez  lui  avec  la  fièvre,  et 
l'idée  (l(*.  la  mort  se  présenta  brusquement  à  lui.  Il  essaya  d'abord  de 
chasser  l'apparition  funèbre,  de  l'exorciser  gaiement;  il  rappela  en  plai- 
santant les  vers  badins  que  l'empereur  Adrien  mourant  adressait  à  sa 
petite  ame.  Mais  vers  le  milieu  de  la  nuit,  sa  tête  se  prit;  il  eut  un 
accès  de  délire,  durant  lequel  il  proféra  quelques  mots  sans  suite,  qui 
sorablaient  se  rapporter  aux  propos  de  la  veille  :  «Fermez  la  porte!... 
va-t'en!...  La  voilà  qui  entre!  mettez-la  dehors,  la  camarde...  la  hi- 
deuse ! ...»  Puis  il  mourut  une  heure  après.  M.  Eynard  n'a  pas  de  termes 
assez  forts  pour  flétrir  ce  qu'il  appelle  cette  épouvantable  mort,  et  il  y 
voit  un  tableau  aussi  lugubre  que  saisissant.  C'est  ainsi  que  parlerait 
Nicole;  c'est  ainsi  que  Bossuet  parle  de  l'horrible  fin  de  Molière.  Je 
conviendrai  sans  peine  qu'il  est  de  plus  belles  morts  que  celle  du 
prince  de  Ligne;  mais,  à  moins  de  se  placer  au  point  de  vue  de  Téter- 
nité  (chose  toujours  rare),  on  devra  convenir  aussi  qu'il  est  peu  de 
morts  plus  aisées  et  plus  douces.  Évitons  les  exagérations.  Il  est  deux 
points  qui  m'ont  toujours  choqué  chez  mes  meilleurs  amis  jansénistes, 
c'est  (juand  ils  insistent  sur  la  damnation  des  enfans  morts  sans  bap- 
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tême,  et  sur  celle  des  vieillards  morts  sans  confession.  M.  Eynard,  qui 
est  peut-être  choqué  de  ces  deux  duretés  autant  que  nous,  n'a  pas  be- 
soin à  son  tour,  pour  nous  toucher,  de  recourir  aux  couleurs  outrées  ni 
aux  contrastes.  Pour  nous  convier  à  bien  mourir,  qu'il  nous  pei^e 
une  belle  mort,  et  qu'il  ne  nous  présente  pas  surtout  comme  afihreuse 
une  fin  que  beaucoup  d'honnêtes  gens  non  croyans  seraient  plutôt 
tentés  d'envier. 

Je  me  laisse  aller  à  dire  la  vérité  comme  moi-même  au  fond  je  la 
sens.  M.  Eynard  me  le  pardonnera;  il  m'y  a  presque  obligé  en  se  pla- 
çant sur  ce  terrain  d'exacte  vérité  et  en  m'y  appelant  avec  lui.  Je  ne 
demande  pas  mieux ,  en  général ,  quand  je  fais  un  portrait  de  femme, 
et ,  en  particulier,  un  portrait  comme  celui  de  M"*  de  Kriidner,  de  ne 
pas  pousser  à  bout  les  choses,  de  respecter  le  nuage  et  de  me  prêter  à 
certaines  illusions;  je  crois,  en  cela,  être  fidèle  encore  à  mon  modèle. 
Cette  discrétion  devient  aujourd'hui  hors  de  propos;  M.  Eynard  a  chassé 
le  nuage  où  la  figure  de  M""*  de  Krûdner  se  dessinait;  s'il  y  a  lieu  de 
discuter  sur  quelques  points  avec  l'excellent  M  complet  biographe,  je 
ne  craindrai  donc  pas  de  le  faire.  J'ai  dit  qu'à  l'aide  de  ses  très  curieux 
documens  il  m'a  gâté  un  peu  mon  idéal  de  Valérie.  Je  ne  le  lui  reproche 
pas;  je  l'en  loue,  tout  en  le  regrettant.  Grâce  à  lui,  on  sait  maintenant 
à  point  nommé  le  dessous  de  cartes,  car  il  y  en  avait  un,  et  chacun  va 
en  juger.  M"«  de  Krûdner,  après  l'éclat  de  son  épisode  avec  M.  de  Fré- 
geville,  après  avoir  franchement  déclaré  à  son  mari  que  le  lien  conju-- 
gai  était  rompu,  et  s'être  vue  l'objet  de  sa  clémence,  habite  le  Nord 
pendant  quelques  années,  et  ne  revient  en  Suisse,  puis  à  Paris,  que 
vers  4801,  à  cette  époque  d'une  renaissance  sociale  universelle.  Elle 
n'a  pas  alors  moins  de  trente-sept  ans;  elle  les  déguise  avec  art  sous 
une  grâce  divine  que  les  femmes  mêmes  sont  forcées  d'admirer;  mais 
elle  sent  que  le  moment  est  venu  d'appeler  à  son  aide  les  succès 
de  l'esprit  et  de  prolonger  la  jeunesse  par  la  renommée.  C'est  un  parti 
pris  chez  elle;  elle  était  forte  pour  les  partis  pris,  et  son  imagination 
ensuite,  sa  faculté  d'exaltation  et  de  sensibilité  tenaient  la  gageure.  La 
tête  commençait,  le  cœur  après  entrait  en  jeu.  Elle  se  dit  donc  qu'il 
est  temps  pour  elle  d'ajouter,  de  substituer  insensiblement  un  attrait 
à  un  autre;  elle  veut  devenir  célèbre  par  le  talent,  et  elle  ne  ménage 
pour  cette  fin  aucun  moyen.  Lice  avec  M"«  de  Staël,  avec  Chateau- 
briand, qui  venait  de  donner  Atala,  ne  négligeant  point  pour  cela  son 
vieil  ami  Saint-Pierre,  accueillant  les  poètes  et  n'oubliant  pas  les  jour- 
nalistes, elle  dresse  ses  batteries  pour  atteindre  du  premier  coup  à  un 
grand  succès.  Le  roman  de  Valérie  était  à  peu  près  achevé;  elle  en 
confiait  sous  main  le  manuscrit ,  elle  en  faisait  à  demi-voix  des  lec- 
tures; elle  demandait  des  conseils  et  essayait  les  admirateurs.  Tout 
était  prêt  pour  la  publication  désirée,  quand  M.  de  Krûdner  dérangea 
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des  mesuces  si  bien  prises  eu  mourant  brasquement  d'apo^dezie  tai 
U  juin  1802. 

Afirès  deux  mois  de  deuil  et  de  retraitoà  GenàYO,  M**  de  Krùdner  a»^ 
randit  à  Lyon  pour  y  passer  rautomne  et  rbivw  de  cette  même  annéfiL 
Elk  était  déj  à  très  (x>nsolée  ;  eUe  reyoyait  p^uÀ  peu  le  monde,  recommeii^ 
çait  à  danser  cette  dause  duschaU  qu'elle  dansait  si-bien,  et  resongeait 
à  Paris,  son  vrai  théâtre.  Mais  elle  ne  voulait  pas  y  revenir  oomme  unsu 
simple  mortelle,  et,  puisqu'elle  avait  été  foroéede  le  quitter  au  moment 
d'obtenir  son  succès  littéraire,  elle  voulait  que  le  retard  servit  du  moins 
à  rendre  le  retour  plus  éclatant.  M.  Eynard ,  sur  ce  point,  ne  nous  laisse 
rien  ignorer,  et  ce  chapitre  de  son  ouvrage  est  un  des  plus  pîquansque 
nous  offre  l'histoire  secrète  de  la  littérature.  M"*  de  Krùdner  se  trou- 
vait très  liée  avec  le  docteur  Gay,  médecin  homme  d'esprit  (1),  et  très, 
propre  au  manège  qu'elle  désirait.  Il  s'agissait  pour  elle  de  revenir  à 
Paris  le  plus  tôt  possible,  sans  plus  tenir  compte  de  son  deuil ,  et  en  y 
paraissant  comme  forcée  par  ses  nombreux  amis  et  par  ses  admira- 
teurs. Pour  monter  à  souhait  cette  rentrée  en  scène,  elle  imagina  de 
faire  faire  à  Paris,  par  les  soins  du  docteur  Gay,  des  vers  à  sa  louange 
dont  elle  envoyait  de  Lyon  le  canevas;  ces  vers  adressés  à  Sid^mie  (^- 
donie  c'était,  comme  Valérie,  rhéroine  d'un  de  ses  romans,  c'était 
elle-même),  ces  vers  devaient  se  trouver  insérés. comme  par  hasard 
dans  quelque  journal  de  Lyon  ou  de  Paris.  Voici ,  au  reste,  la  lettre 
qu'elle  adressait  à  l'habile  docteur;  j'en  rougis  pour  mon  héroïne, 
mais  H.  E^^oard  a  déchiré  le  voile,  et  il  est  désormais  inutile  de  dôsi- 
muler  :  a  j'ai  une  autre  prière  à- vous  adresser,  lui  écrivait-dle;  faites 
faire  par  un  bon  faiseur  des  vers  pour  notre  amie  ^donie.  Dans  ces  vers 
que  je  n'ai  pas  besoin  de  vous  reconunander,  et  qui  doivent  être  du 
meilleur  goût,  il  n'y  aura  que  cet  envoi  :  A  Siéûmie.  On  lui  dira: 
Pourqtun  habiUs-tu  la  promnce?  pourquoi  la  retraite  nous  eiU^os^-eUft 
tes  grâces,  tan  esprit  ?  Tes  succès  ne  t*appellent^ls  poê  à  Paris?  Tes  grmtes, 
tes  tàlens  y  seront  admirés  comme  ils  doivent  l'être.  On  a  peint  ta  gratm 
enchanteresse  (2) ,  mais  qui  peut  peindre  ce  qui  te  fait  remarquer  ? — Moa 
ami ,  c'est  à  l'amitié  que  je  confie  cela  :  je  suis  honteuse  pour  Sidonie, 
car  je  connais  sa  modestie;  vous  savez  qu'elle  n'est  pas  vame  :  j 'ai  donc 
des  raisons  plus  essentielles  pour  elle  qu'une  misérable  vanité  pour 
vous  prier  de  faire  faire  ces  vers  et  bientôt  :  dites  surtout  qu'elle  est 

(1)  Les  médwint,  quud  tlt  se  mêlaal. d'être  charlatnn,  ne  le  eoat  pas  à  deoH;  ib 
eonneissenl  mieux  que  d'autres  U  trame  huiuaiiie.  M.  Bjnard  cite  ice  sniel  le  dodeor 
Portai  At  son  procédé  si  souvent  raconté  pour  se  créer,  à  son  arrivée  à  Paris,  une  ràfn 
tation  et  une  clientelle;  mais,  en  rapportant  ce  trait  de  charlatanisme  aux  premières 
années  du  siècle,  il  commet  un  anachronisme  de  plus  de  trente  ans.  Portai  était  membre 
de  TAcadteie  des  sciences  et  professeur  au  GoHége  de  Pranee  dès  tT7S. 

(S)  II**  <fta  Staàl,  dans  la  romsn  de  J)elphine,  qui  veMkde  p«allre. 
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dans  la  retraite,  et  qu'à  Paris  seulement  on  est  apprécié.  Tâchez  qu'on 
ne  vous  derine  pas.  Faites  imprimer  ee^yers  dans  le  journal  du  soir/.. 
EuToyez-moi  bien  vite  le  journal  où  cela  sera  imprimé...  Si  le  journal 
ne  voulait  pas  s'en  charger  ou  qu'il  tardât  trop,  aiYoyez-moi4es  écrits 
à  la  main,,  ei  on  les  insérera  ici  dans  un  journal...  d  Puis  vient  le  prê- 
té-rendu ,  la  récompense  offerte  au  bon  docteur,  la  promesse  de  con- 
tribuer  à  lui  faire  acquérir  en  retour  cette  réputaiion  que  méritent  ses 
takns  et  ses  vertus  :  a  Oui,  digne  et  excellent  homme,  j'espère  bien  y 
travailler;  j'attends  avec  impatience  le  moment  où,  roulue  à  Paris, 
mon  temps,  mes  soins  et  mon  zèle  vous  seront  consacrés  :  vous  me 
ferez  connaître  La  Harpe,  auprès  duquel  est  déjà  un  de  vos  amis.  Je  tra- 
vaillerai auprès  de  Bernardin  de  Saint-Pierre,  de  Chateaubriand,  d'une 
loule  d'étrangers  de  ma  connaissance,  et  nous  réussirons,  eear  les  m- 
tentions  pures  réussissent  toujours,  n 

Là  est  surtout  ce  qui  me  choque,  le  jargon  de  pureté  et  de  piété  qui 
se  mêle  à  de  tels  manèges.  C'est,  je  le  répète,  ce  qui  m'effraie  un  peu 
pour  l'avenir  de  M"»«  de  Krûdner;  lorsqu'on  s'est  livré  une  fois  à  de  pa- 
reilles combinaisons  et  qu'on  y  excelle,  est-on  bien  sûr,  même  en 
changeant  de  matière,  de  se  guérir  jamais?  M.  Eynard  est  de  ceux  qui 
croient  qu'il  y  a  un  remède  efficace  et  souverain  par  qui  l'homme 
vraiment  se  régénère  et  parvient  à  se  transformer  du  tout  au  tout.  Des 
physiologistes  et  des  moralistes  plus  positifs  pensent  seulement  que 
celui  qui  a  l'air  de  se  convertir  se  retourne,  et  qu'à  la  bien  suivre,  la 
même  nature,  aux  divers  âges  et  dans  les  divers  emplois,  se  retrouve- 
rait au  fond  jusque  sous  le  déguisement.  —  Dans  toutes  ses  lettres  au 
docteur  Gay ,  M"**  de  Krûdner  continue  de  connnander  instamment  les 
vers  désirés  et  de  varier  l'inépuisable  thème  cher  à  son  amour-propre; 
elle  continue  de  faire  t article,  comme  on  dit  :  a  Je  vous  ai  prié  d'en- 
voyer des  vers  à  Sidonie,  bous  les  ferons  insérer  ici.  Mais,  tout  en  di- 
sant qu'on  avait  peint  son  talent  pour  la  danse,  il  ne  faut  pas  dire  sim- 
plement on,  mais  dire  :  Un  pinceau  savant  peignit  ta  danse,  tes  succès 
mmt  connus,  tes  grâces  sont  chasUées  comme  ton  esprit,  et  tu  les  dérobes 
êOM  cesse  au  monde  :  la  retraite,  la  solitude,  sont  ce  que  tu  préfères.  Là, 
avec  la  piété,  la  nature  et  l'étude,  heureuse,  etc.,  etc...  Voilà,  mon  cher 
ami,  ce  que  je  vous  demande  pour  elle,  et  je  vous  expliquerai  pour- 
quoi. »  Cependant  les  vers  arrivent;  elle  en  est  enchantée,  mais  non  sa- 
tisfaite encore;  elle  veut  plus  et  mieux,  a  Je  vous  remercie  de  vos  vers, 
ils  sontdiarmans.  Si  vous  pouviez,  par  vos  relations,  en  avoir  encore  du 
grand  faiseur  Delille?  N'importe  œ  qu'ils  diraiait,  ce  serait  utile  à  Si- 
donie. Vous  savez  comme  je  l'aime  !  d  Et  elle  tyoute,  avec  use  crudité 
dont  je  ne  l'aurais  jamais  crue  capable  :  «  Le  numde  est  si  bête  !  C'est  ce 
charlatanisme  qui  met  en  évidence  et  qui  fait  aussi  qu'on  peut  servir 
ses  amis.  Je  brAle  de  savoir  votre  pjrajeiet  deigayailkr,>cammeje  l'es- 
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père,  de  toutes  mes  forces  à  vous  être  utile.  »  Le  docteur  doit  se  tenir 
pour  bien  averti  :  le  prix  de  ses  torvices  lui  est  à  chaque  instant  offert 
comme  à  bout  portant;  qu'il  soit  utile  avec  zèle,  et  on  le  lui  sera  en 
retour.  On  sent  le  trafic.  Tout  cela  n'est  ni  délicat  ni  beau.  Dans  ce 
même  temps,  M"*  de  Krûdner  écrivait  à  une  amie  plus  simple,  à 
Urne  Armand,  restée  en  Suisse,  et  elle  lui  parlait  sur  le  ton  de  l'humi- 
lité, de  la  vertu,  en  faisant  déjà  intervenir  la  Providence  :  a  ...  Quel 
bonheur,  mon  amie  !  Je  ne  finirais  pas  si  je  vous  disais  combien  je  suis 
fêtée.  Il  pleut  des  vers;  la  considération  et  les  hommages  luttent  à  qui 
mieux  mieux.  On  s'arrache  un  mot  de  moi  comme  une  faveur;  on  ne 
parle  que  de  ma  réputation  d'esprit,  de  bonté,  de  mœurs.  Cest  milU 
fois  plus  que  je  ne  mérite,  mais  la  Providence  se  plaît  à  accabler  ses  en- 
fons,  même  des  bienfoits  qiiils  ne  méritent  pas...  n  Le  malin  fabuliste 
avait  dit  précisément  la  même  chose  : 

Dieu  prodigue  ses  biens 

Â  ceux  qui  font  vœu  d'être  siens. 

Ce  voyage  à  Paris,  qu'elle  désire  de  toute  son  ame  et  qu'elle  vient  de 
provoquer,  elle  le  présente  comme  une  obligation  sérieuse  et  plutôt 
pénible;  peu  s'en  faut  qu'elle  n'en  parle  presque  déjà  comme  d'une 
mission  sacrée  :  «  Je  regarderais  comme  une  lâcheté,  écrit-elle  à  M"*  Ar- 
mand, de  ne  pas  produire  un  ouvrage  qui  peut  être  utile  (son  roman), 
et  vùilà  comme  m^i  voyage  à  Paris  devient  un  devoir ,  tandis  que  mon 
cœur,  mon  imagination,  tout  m'entraîne  au  bord  de  votre  lac  où  je 
brûle  d'aller,  dégoûtée  du  séjour  de  Paris,  blasée  sur  ses  succès,  n'ai- 
mant que  le  repos  et  les  affections  douces.  »  En  produisant  de  telles 
lettres,  M.  Eynard  (qu'il  y  prenne  garde)  ouvre,  sur  l'intérieur  de 
M»"  de  Krûdner,  tout  un  jour  profond  qu'il  suffit  de  prolonger  désor- 
mais pour  donner  raison  à  plus  d'un  sceptique.  M.  Eynard  croit  qu'à 
une  certaine  heure  M"«  de  Knidner  s'est  soudainement  convertie  et 
corrigée;  pour  moi,  j'aurais  encore  plus  de  confiance  dans  la  sainte, 
s'il  ne  m'avait  appris  si  bien  à  connaître  la  mondaine.  Ck>mment  ne 
me  resterait-il  pas  dans  l'esprit  un  léger  nuage  sur  le  rôle  que  rem- 
plira près  d'elle  le  pasteur  Empeytas,  depuis  qu'on  me  Ta  fait  voir 
prenant  si  résolument  le  docteur  Gay  pour  compère? 

Dès  cette  époque,  elle  avait  l'habitude  de  mêler  Dieu  à  toutes  choses, 
à  celles  même  auxquelles,  sans  doute,  il  aime  le  moins  à  être  mêlé. 
Parcourant  dernièrement  les  papiers  de  ChênedoUé,  j'y  trouvais  quel- 
ques passages  relatifs  à  M"**'  de  Krûdner,  et  je  remarquais  qu'à  cette 
date  de  4802,  dans  le  monde  de  M"*  de  Beaumont  et  de  M.  Joubert, 
on  la  traitait  un  peu  légèrement  (1).  Mais  voici  une  parole  plus  grare. 

(1)  Revue  deê  Deux  Mondes,  Uvraison  du  15  Juin  1S49,  page  919. 
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que  je  n'ai  plus  aucune  raison  pour  dérober;  elle  est  de  M.  de  Lézay, 
de  celui  même  qui  est  une  des  autorités  qu'on  invoque  le  plus  volon- 
tiers quand  il  s'agit  de  sa  fervente  amie,  a  Lézay  prétend  (dit  Chêne- 
doUé)  que  H"*  de  Kriidner,  dans  les  momens  les  plus  décisifs  avec  son 
amant,  fait  une  prière  à  Dieu  en  disant  :  Mon  Dieu  !  que  je  mis  heureueel 
Je  vous  demande  pardon  de  V excès  de  mon  bonheur  !  Elle  reçoit  ce  sacri- 
flce  comme  une  personne  qui  va  recevoir  sa  communion.  »  Le  mot  est 
vif,  il  est  sanglant,  venant  d'un  ami  intime;  mais  il  marque  quelle 
était  alors  la  disposition  mystico-mondaine  de  la  sainte  future,  ce  que 
j'appelle  l'amalgame,  et  le  trait  s'accorde  bien  avec  les  révélations  que 
nous  devons  à  M.  Eynard  sur  cette  époque  de  transition'.  Ai-je  donc  eu 
raison  de  dire  que  le  trop  de  connaissance  du  dedans  me  gâtait  désor- 
mais le  personnage  de  Valérie,  et  que  l'idéal  y  périssait? 

Il  y  a  lieu  pourtant  de  trouver  que  c'est  bien  dommage ,  car  le  ta- 
lent de  M"""  de  Krudner,  à  l'heure  dont  nous  parlons,  s'était  dégagé 
(les  vagues  déclamations  de  sa  première  jeunesse,  et  devenait  un  com- 
posé original  d'élévation  et  de  grâce.  Sa  plume ,  comme  sa  personne, 
avait  de  la  magie.  Pendant  cet  automne  de  4803,  entre  autres  manières 
(le  se  rappeler  au  public  de  Paris,  elle  eut  soin  de  faire  insérer  (peut- 
(Hre  par  l'entremise  de  H.  Hichaud,  alors  très  monté  pour  elle)  quelques 
pensées  détachées  dans  le  Mercure  (i);  le  rédacteur  disait  en  les  annon- 
(;ant  :  «  Les  pensées  suivantes  sont  extraites  des  manuscrits  d'une 
(lame  étrangère,  qui  a  bien  voulu  nous  permettre  de  les  publier  dans 
notre  journal.  Quand  on  pense  avec  tant  de  délicatesse,  on  a  raison  de 
choisir  pour  s'exprimer  la  langue  de  Sévigné  et  de  La  Fayette.  »  Voici 
({uelques-unes  de  ces  pensées,  qui  sont  en  effet  délicates  et  fines;  l'es- 
prit du  monde  s'y  combine  avec  un  souffle  de  rêve  et  de  poésie. 

a  Les  gens  médiocres  craignent  l'exaltation,  parce  qu'on  leur  ^  dit 
({u'elle  pouvait  avoir  des  suites  nuisibles;  cependant  c'est  une  maladie 
qu'on  ne  peut  pas  leur  donner. 

c(  11  y  a  des  gens  qui  ont  eu  presque  de  l'amour,  presque  de  la  gloire, 
et  presque  du  bonheur. 

c(  On  cherche  tout  hors  de  soi  dans  la  première  jeunesse;  nous  fai- 
sons alors  des  appels  de  bonheur  à  tout  ce  qui  existe  autour  de  nous, 
et  tout  nous  renvoie  au-dedans  de  nous-mêmes  peu  à  peu. 

a  Les  âmes  froides  n'ont  que  de  la  mémoire;  les  âmes  tendres  ont 
des  souvenirs,  et  le  passé  pour  elles  n'est  point  mort,  il  n'est  qu'ab- 
sent. 

«  Le  meilleur  ami  à  avoir,  c'est  le  passé. 

a  Dire  aux  hommes  ne  suffit  pas,  il  faut  redire,  et  puis  redire  encore; 
l'enfance  n'écoute  pas,  la  jeunesse  ne  veut  pas  écouter,  et,  si  la  vérité 

(1)  10  Tendéiniaire  an  xr. 
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est  enfin  aecoeflliey  c'est  qa%  d»sa  nalare^Ue  est  infsttgable,  et  qu'a- 
près aToir  été  tant  rebutée,  elk  trowe  enfin  accès  par  sa  penérè- 
ranee. 

a  Les  âmes  fortes  aiment,  les  âmes  faibles  désirent. 

«  LaTie  ressemble  à  la  mer,  qui  doit  ses  plus  beaux  effets  anx orages. 

a  C'est  un  bel  éloge  à  faire  de  qudiqu'un,  an  milieu  de  lacorruptioD 
du  monde,  que  de  le  croire  digne  d'être  appelé  romanesque.  Ce  scmt 
des  titres  de  chevalerie  où  chacun  ne  ferait  pas  facilement  ses  preoTes. 

«  n  7  a  des  femmes  qui  traversent  la  vie  comme  ces  souffles  du  prin- 
temps qui  vivifient  tout  sur  leur  passage.  » 

EUe  était  elle-même  une  de  ces  femmes;  dans  le  monde  comme  dans 
la  pénitâoce,  toute  son  ambition  fut  qu'on  la  prît  pour  une  de  ces  brises 
vivifiantes  du  printemps,  et,  quand  il  n'y  eut  plus  moyen  de  se  faire 
illusion  sur  le  printemps  teiTestre,  elle  aspira,  elle  avisa  à  paraître 
dès  ici-bas  un  souffle  et  un  soupir  du  printemps  étemel. 

Ces  quelques  pages  du  Mercure  se  terminaient  par  cette  pensée^  qui 
exprimait  à  ravir  son  rêve  et  sa  prétention  du  moment  :  a  La  mélan- 
colie des  âmes  tendres  et  vertueuses  est  la  station  entre  deux  mondes. 
On  sent  encore  ce  que  cette  ietre  a  d'attachant;  mais  on  est  plus  près 
d'une  félicité  plus  durable.  »  Cette  sorte  de  stëiion  intermédiaire  est 
précisément  l'état  dans  lequel  elle  se  plaisait  à  se  dessiner  alors,  et 
dans  lequel  nous  nous  plaisions  nou»-même  à  la  considérer,  en  nous 
prêtant  à  sa  coquetterie  à  demi  angélique.  Il  n'y  a  plus  moyen,  après 
les  révélations  récentes,  de  s'en  tenir  à  ce  demi-jour  douteux  ôitre 
le  boudoir  et  le  sanctuaire.  Nous  savons  trop  bien  de  quoi  il  retour- 
nait dans  la  coulisse,  et  on  nous  a  fait  toucher  du  doigt  les  ficelles. 

Valérie  parut  en  décembre  4803.  a  Toutes  les  batteries  de  M*  de 
Erudner,  dit  M.  Eynard ,  étaient  montées  pour  saluer  son  apparition. 
Aucune  ne  manqua  son  effet.  Amis  dévoués,  journalistes,  littérateuis 
indépendans,  adversaires,  envieux,  chacun  à  sa  manière  s'occupa  de 
M***  de  Krûdner  et  de  son  Uvre.  Elle-même  ne  se  fit  pas  début,  et  pen- 
dant plusieurs  jours,  se  dévouant  avec  la  plus. persévérante  ardeor  à 
assurer  son  tri(Mnphe,  elle  courut  les  magasins  de  modes  les  pios  en 
vogue  pour  demander  incognito  tantôt  des  écharpes,  tantôt  des  cha-^ 
peaux,  des  plumes,  des  guirlandes,  des  rubans  d  la  Valérie.  En  voyant 
cette  étrangère,  belle  encore  et  fort  dégante,  descendre  àt  voiture, 
d'un  air  si  sûrde  son  fait,  pour  demander  les  objets  de  fantaisie  qo'eHe 
inventait,  les  marchands  se  sentaient  saisis  d'une  bienveillance  inex- 
primable et  d'un  désir  si  vif  de  la  contenter  qu'il  fallait  bien  qu'on 
parvint  à  s'ent^idre...  Grâce  à  ce  manège,  die  parvint  à  exciter  dans 
le  conunerce  une  émulation  si  furieuse  en  l'honneur  de  Valérie,  que 
pour  huit  jours  au  moins  tout  fut  à  la  Valérie.  »  On  est  aux  regrets 
d'apprendre  de  telles  choses,  si  piquantes  qu'elles  soient.  En  les  ^ 
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prenant  hier,  une  admiratrice  de  FaWn'e,  qui  ayait  pleuré  en  la  lisant 
autrefois,  disait  spirituellement  :  «  Ah  !  que  je  Toudrais  reprendre  mes 
larmes!  » 

Par  cette  page  si  agréablement  écrite,  H.  Eynard  nous  montre  que 
s'il  avait  voulu  appliquer  dans  tout  son  ouvrage  le  même  esprit  de  cri- 
tique, il  s'en  fût  acquitté  très  finement;  mais  dès  qu'il  aborde  la  vie 
religieuse  de  M«"«  de  Krûdner,  lui  qui  a  été  si  adroit  à  pénétrer  la  per- 
sonne mondaine,  il  croit  tout  d'abord  à  la  sainte  :  il  s'arrête  saisi  de 
respect,  n'examinant  plus,  et  ne  voulant  pas  admettre  que,  même  sur 
nn  fond  incontestable  de  croyance  et  d'illusion,  c'est-à-dire  de  sincérité, 
-il  a  dû  se  glisser  bien  des  réminiscences  plus  ou  moins  involontaires  de 
ce  premier  jeu,  bien  des  retours  de  cet  ancien  savoir-faire.  Quand  on 
a  été  une  fois  excellente  comédienne,  celane  se  perd  jamais.  Remar- 
quez que  dès-lors  elle  entrait  dans  sa  seconde  veine;  elle  commençait 
à  voir  partout  le  doigt  de  Dieu;  et,  même  après  avoir  monté  de  la  sorte 
ce  succès  de  Valérie,  elle  est  toute  disposée  après  coup  à  s'en  émer- 
veiller et  à  y  dénoncer  un  miracle  :  «  Le  succès  de  Valérie,  écrivait- 
elle  à  M"«  Armand ,  est  complet  et  inoui ,  et  l'on  me  disait  encore 
l'autre  jour  :  Il  y  a  quelque  chose  de  eumattirel  dans  ce  succès.  Oui, 
inan  amie,  le  Ciel  a  vmUu  que  ces  idées,  que  cette  morale  plus  pure,  se  ré- 
pondissent  en  France,  où  ces  idées  sont  moins  connues,,.  )>  En  écrivant 
ainsi,  elle  avait  déjà  oublié  ses  propres  ressorts  humains,  et  elle  ren- 
dait grâce  de  tout  à  Dieu.  Mais  cette  facilité  d'oubli  et  de  confusion 
me  rend  méfiant  pour  l'avenir.  Qui  me  répond  qu'elle  n'ait  pas  ftadt 
plus  d'une  fois  de  ces  confusions,  qu'elle  n'ait  pas  eu  plus  tard  de  ces 
oublis-là? 

Parmi  les  témoignages  d'admiration  en  l'honneur  de  Valérie,  M.  Ey- 
nard cite  le  passage  d'une  lettre  d'Ymbert  Galloix,  jeune  homme  de 
Genève,  mort  à  Paris  en  48%,  et  il  le  proclame  un  jeune  poète  plein  de 
génie.  Puisque  j'en  suis  aux  sévérités  et  à  montrer  que  M.  Eynard,  sur 
quelques  points,  n'a  pas  eu  toute  la  critique  qu'on  aurait  pu  exiger,  je 
noterai  (et  le  btographe  du  médecin  Tissot  me  comprendra)  qu'Ym- 
bert  Galloix,  que  nous  avons  beaucoup  connu  et  vu  mourir,  n'avait 
réellement  pas  de  génie,  mais  une  sensibilité  exaltée,  maladive,  sur- 
excitée, et  qu'il  est  mort  s'énervant  lui-même.  Il  suffirait  que  sur 
quelques  autres  articles  le  biographe  eût  apporté  la  même  complai- 
sance et  facilite  de  jugement  pour  que  nous  eussions  le  droit  de  mo- 
difier certaines  de  ses  conclusions. 

Malgré  tout,  c'est  chez  lui  désormais,  et  nulle  paert  ailleurs,  qu'il  faut 
apprendre  à  connaître  la  vie  religieuse  de  M"«  de  Krûdner;  journaux 
mamificrits,  correspondance  intime,  entretiens  de- vive  voix  avec  les 
Ipriscipaaxfierseniiages  8urvitans,.il  a  tottt  recherché  et  rassemblé 
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avec  zèle,  et,  dans  la  riche  matière  qu'il  déroule  à  nos  yeux,  on  ne 
pourrait  se  plaindre,  par  endroits,  que  du  trop  d'abondance.  Les  évé- 
nemens  de  1815  surtout,  et  le  rôle  qu'y  prit  M"*  de  Krûdner  par  son 
influence  sur  l'empereur  Alexandre,  sont  présentés  sous  un  jour  inté- 
ressant, dans  un  détail  positif  et  neuf,  emprunté  aux  meilleures  sources. 
M.  Eynard  a  été  guidé,  pour  le  fil  de  cette  relation  délicate,  par  une 
personne  d'un  haut  mérite,  initiée  dès  l'origine  à  la  confidence  de 
H*"*  de  Krûdner  et  de  l'empereur,  M"<'  de  Stourdza,  depuis  comtesse 
Edling.  Sur  quelques  points  chemin  faisant,  M.  Eynard,  qui  veut  bien 
tenir  compte  avec  indulgence  de  notre  ancienne  esquisse  de  H"**"  de 
Krûdner,  a  pris  soin  d'en  rectifier  les  traits  qu'il  trouve  inexacts,  et  de 
réfuter  aussi  l'esprit  un  peu  léger  où  se  jouait  notre  crayon.  Il  a  raison 
assez  souvent,  je  le  lui  accorde;  en  deux  ou  trois  cas  seulement,  je  lui 
demanderai  la.  permission  de  ne  pas  me  rendre  à  ses  autorités.  Par 
exemple,  j'ai  raconté  une  visite  de  M""  de  Krûdner  à  Saint-Lazare, 
l'effet  que  la  prêcheuse  éloquente  produisit  sur  ces  pauvres  péche- 
resses, la  promesse  qu'elle  leur  fit  de  les  revoir,  et  aussi  son  oubli  d'y 
revenir.  M.  Eynard  s'autorise  à  cet  endroit  du  témoignage  de  M.  de 
Gérando,  qui  avait  conduit  M"'''  de  Krûdner  à  Saint-Lazare,  et  il  me 
réprimande  doucement  du  sourire  que  j'ai  mêlé  à  mon  éloge;  mais  cette 
critique,  qu'il  le  sache  bien,  ce  n'est  pas  moi  qui  l'ai  faite  :  c'est  M.  de 
Gérando  lui-même,  qui,  interrogé  par  moi,  me  répondit  en  ce  sens.  D 
y  a  différentes  manières  d'interroger  les  témoins,  même  les  plus  véri- 
diques.  Quand  j'interrogeai  M.  de  Gérando  sur  M""^  de  Krûdner,  cet 
homme  de  bien  me  répondit  comme  à  une  personne  qui  ne  désirait  à 
l'avance  aucune  réponse  plus  ou  moins  favorable,  et  qui  se  bornait  à 
écouter  avec  curiosité.  Quand  M.  Eynard  l'interrogea,  M.  de  Gérando 
vit  en  sa  présence  une  personne  qui  désirait  avant  tout  savoir  tout  le 
bien,  et  lui-même  (qui  d'ailleurs  par  nature  souriait  peu)  il  supprima 
son  sourire.  C'est  ainsi  que  M.  Eynard  range  parmi  ses  autorités  bien 
des  témoins  qui  faisaient  leurs  réserves,  et  qui  même  n'épai^naient 
pas  la  raillerie  quand  il  leur  arrivait  de  causer  en  liberté.  La  duchesse 
de  Duras,  qu'il  a  l'air  de  ranger  pai*mi  les  adhérens«  était  de  ce  nombre. 
—  Dans  le  récit  que  j'ai  fait  du  voyage  de  M""  de  Krûdner  en  Cham- 
pagne, pour  la  grande  revue  de  la  plaine  de  Vertus,  M.  Eynard  me 
suppose  plus  d'imagination  que  je  n'en  ai  en  réalité;  il  se  croit  trop 
sûr  de  m'avoir  réfuté  à  l'aide  du  journal  de  M"*"  Armand.  J'ai  pour 
garant  de  mon  récit  un  témoin  oculaire,  très  spirituel,  appartenant  à  la 
famille  chez  qui  M"""  de  Krûdner  avait  logé  pendant  le  peu  d'heures 
qu'elle  passa  en  ces  lieux.  Ce  peu  d'heures  avait  tout-à-fait  suffl  pour 
que  la  prédication  commençât  auprès  des  hôtes.  Les  personnes  enthou- 
siastes qu'un  beau  zèle  anime  n'y  mettent  pas  tant  de  fafons.  Â  peine 
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arrivée  le  soir  au  château  où  elle  devait  coucher,  M"«  de  Krûdner  et 
son  monde  se  mirent  donc  à  prêcher  et  le  maître  et  les  gens;  et,  comme 
il  y  avait  menace  d'orage  ce  soir-là,  le  bon  gentilhomme  de  campagne, 
qui  craignait  que  le  vent  n'enlevât  sa  toiture,  et  qui  avait  hâte  d'aller 
fermer  les  fenêtres  de  son  grenier,  se  voyant  arrêté  sur  Tescalier  par 
une  prédication,  trouvait  que  c'était  mal  prendre  son  heure.  J'aurais, 
de  la  sorte,  bien  des  petites  réponses  à  faire  à  M.  Eynard;  mais  c'est  assez 
d'en  indiquer  l'esprit  essentiel  et  le  principe. 

Là,  en  effet,  est  entre  nous  la  dissidence,  et  il  faut  oser  l'articuler.  11 
croit  à  une  transfiguration  et  à  une  régénération  complète,  là  où  je  ne 
vois  guère  qu'une  métamorphose.  Un  spirituel  et  sage  moraliste,  Saint- 
Évremond,  qui  avait  vu  en  son  temps  bien  des  conversions  de  femmes 
du  grand  monde,  a  écrit  d'agréables  pages  pour  expliquer  et  démêler 
les  secrets  motifs  et  les  ressorts  qu'il  continuait  de  suivre  sous  ces 
changemens  (i).  Une  vie  comme  celle  de  M"«  de  Krûdner,  et  de  la 
façon  dont  vient  de  l'écrire  M.  Eynard,  serait  la  pièce  à  l'appui  la  plus 
commode  dans  laquelle  un  moraliste  de  l'école  de  Saint-Ëvremond  et 
de  Fontenelle  trouverait  à  justifier  son  point  de  vue.  Voici,  j'imagine, 
&  I)eu  près  comme  il  raisonnerait,  et  j'emprunterai  le  plus  que  je 
pourrai  les  paroles  mêmes  des  maîtres  : 

«  Les  dames  galantes  qui  se  donnent  à  Dieu  lui  donnent  ordinaire- 
ment une  ame  inutile  qui  cherche  de  l'occupation,  et  leur  dévotion 
se  peut  nommer  une  passion  nouvelle,  où  un  cœur  tendre,  qui  croit 
être  repentant,  ne  fait  que  changer  d'objet  à  son  amour  (2). 

a  A  qui  voyons-nous  quitter  le  vice  dans  le  temps  qu'il  flatte  son  ima- 
gination, dans  le  temps  qu'il  se  montre  avec  des  agrcmens  et  qu'il  fait 
goûter  des  délices?  On  le  quitte  lorsque  ses  charmes  sont  usés  et 
qu'une  habitude  ennuyeuse  nous  a  fait  tomber  insensiblement  dans  la 
langueur.  Ce  n'est  donc  pointée  qui  plaisait  qu'on  quitte  en  changeant 
de  vie,  c'est  ce  qu'on  ne  pouvait  plus  soufhrir;  et  alors  le  sacrifice  qu'on 
fait  à  Dieu,  c'est  de  lui  offrir  des  dégoûts  dont  on  cherche,  à  quelque 
prix  que  ce  soit,  à  se  défaire  (3). 

c  La  patience,  a-t-on  dit  (-4),  est  l'art  d'espérer.  L'art  du  bonheur 
dans  la  dévotion  est  de  se  donner  une  dernière  illusion  plus  longue 
que  la  vie,  et  dont  on  ne  puisse  se  détromper  avant  la  mort. 

a  La  vie  ordinaire  des  hommes  est  semblable  à  celle  des  saints  :  ils 
xecherchent  tous  leur  satisfaction,  et  ne  diffèrent  qu'en  l'objet  où  ils 

(1)  Voir,  dans  les  OEuvres  de  Satnt-ËTremond,  la  Lettre  à  une  dame  galante  qui  wu» 
hnt  devenir  dévote,  et  le  petit  Essai  Que  la  dévotion  est  le  dernier  de  nos  amours. 

(2)  Saint-Évremond. 

(3)  Saint-Évremond. 
(i)  VauTenar^es. 
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la  placent  (1).  -^  Le  cœur  hiunain  se  retrouve  partout  a^ec  les  mêmes 
mobiles;  partout  c'est  le  désir  du  bien-être,  soit  en  espoir,  soit  en 
jouissance  actuelle,  et  le  parti  qui  le  déteonine  est  toiqours  oehii  où 
il  y  a  le  plus  à  gagner  (2). 

a  La  dévotion,  a  dit  Montesquieu,  est  «ne  croyance  qu'on  vaut  mieux 
qu'un  autre;  —  ou  du  moins  qu'on  possède  ce  qui  vaut  mieux,  qu'on 
est  plus  heureux,  qu'on  peut  indiqua  «ux  autres  le  chemin  du  plus 
gras  pâturage.  Si  humble  qu'on  soit,  l'amour-propre  est  flatté  de  cette 
idée  de  connaissance  singulière  et  de  privilège.  —  Une  séduction  se- 
crète nous  fait  voir  de  la  charité  pour  le  prochain  là  où  il  n'y  a  rien 
qu'un  excès  de  complaisance  pour  notre  opinion  (3). 

a  M"''  de  Krùdner  flottait  entre  quarante  et  cinquante  ans,  âge  ingrat 
pour  les  femmes,  quand  elle  se  convertit  décidément  :  avec  ses  goûts 
tendres,  avec  sa  complexion  sentimeirtale  et  mystique,  qu'avait-elle  de 
mieux  à  faire?  Du  moment  surtout  qu'elle  eut  découvert  en  elle  cette 
faculté  merveilleuse  de  prédication  qui  pouvait  lui  rendre  l'action  et 
l'influence,  tout  fut  dit,  elle  eut  un  débouché  pour  son  ame  et  pour  son 
talent;  sa  vocation  nouvelle  fut  trouvée.  Elle  n'avait  jamus  été  une 
nature  bien  sensuelle;  die  n'avait  que  l'ambition  du  cœur  et  l'orgueil 
de  l'esprit.  Elle  avait  un  immense  besoin  que  le  monde  s'occupât  d'dk; 
sous  une  forme  inattendue,  ce  besoin  allait  être  satisfait.  Elle  aimait 
à  parler  d'amour;  ce  mot  chéri  allait  déborder  plus  que  jamais  de  ses 
lèvres,  et  des  foules  entières  affluaient  déjà  à  ses  pieds. 

a  Où  est  dans  tout  cela  le  secret  moUle?  C'est  l'amour-propre,  tou- 
jours l'anaour-propre,  dont  le  ressert  se  revêt,  se  retourne,  et  a  l'air  de 
jouer  en  sens  inverse  contre  lui-même.  Mais  tout  dépend  en  déâuitive 
du  même  cordon  de  sonnette  que  tire  le  moi. 

«En  doutez-vous?  Elle  va  nous  l'avouer  dUe^méme  et  laisser  échapper 
son  orgueil,  son  ivresse  4e<sainte,  sous  les  semUans  de  rhumilité  :  c  On 
a  ne  peut  méconnaître,  écriviaiireUe  d'Aarau  (en  avril  4846)^  les  grandes 
a  voies  de  miséricorde  du  Dieu  qui  veut,  avant  les  grands  châtimens, 
a  faire  avertir  son  peuple  et  sauver  ce  qui  peut  être  sauvé.  Il  donmeà 
a  totU  ce  monde  un  êel.4Mrmt  pour  $noi,  un  tel  beioin  de  m'mimr  leur 
a  cœur,  de  me  demunder  ùonsetl,  de  mei  confier  teuêee  kure  peûwi,  enfin 
a  un  tel  amour,  qu'il  n'est  pas  étonuantjque  les  gouvememeos  qui  ne 
a  connaissent  pas  l'iauneuse  pwssa&oe  .que  le  Seigneur  accorde  aux 
«  plus  miséraUes  créaUtros  qui  ne  Vieilleui  que  sa  gloire  et  le  bonheur 
c  de  leurs  frères,  n'y  comprennent  rien.  Plus  la  terre  s'enfuit  sous  nos 


(1)  Pascal. 

(S)  Volney,  Voyage  en  Egypte  et  en  Syrie,  tome  H,  chap.  viu 

(3)  Saint-ËYremood. 
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a  pas,  plus  je  méprise,  plus  je  hais  ce  que  les  hommes  ambitiomient, 
«  et  pliu  fat  de  pouvoir  sur  leur  cœur.  »  La  voilà  telle  qu'elle  était  dès 
Torigine  :  régner  sur  les  cœurs,  en  se  déclarant  une  misérable  créa- 
ture, Toir  à  sa  porte  servantes  et  duchesses,  comme  elle  dit,  et  empe- 
reur; se  croire  en  toute  humilité  l'organe  divin ,  Tinstrument  choisi, 
à  la  fois  vil  et  préféré,  que  lui  faut-il  de  plus?  et  n'est-ce  pas  la  gloire 
d'amour  dans  son  plus  délicieux  raffinement?  » 

C'est  à  peu  près  ainsi,  j'imagine,  que  raisonnerait,  en  lisant  les  vo- 
lumes de  M.  Eynard,  un  moraliste  qui  saurait  les  tours  et  les  retours, 
les  façons  bizarres  de  la  nature  humaine;  mais  je  ne  puis  qu'indiquer 
le  sens  et  l'intention  de  l'analyse,  aimant  peu  pour  mon  compte  à 
pousser  à  bout  ces  sortes  de  procès.  Seulement,*  à  Voir  les  excès  de  dé- 
vouement et  de  charité  auxquels  s'épuisait  de  plus  en  plus  en  vieillis- 
sant cette  femme  fragile,  il  faudrait,  pour  être  juste,  conclure  avec 
Montesquieu  :  a  J'appelle  la  dévotion  une  maladie  du  cœur  qui  donne 
à  l'ame  une  folie  dont  le  caractère  est  le  plus  aimable  de  tous.  » 

Le  livre  de  M.  Eynard  est  dédié  à  mes  amis  Alfred  de  Falloux  et  Al- 
bert de  Bességuier,  avec  une  épigraphe  tout  onctueuse  tirée  de  saint 
Paul,  ce  qui  semblerait  indiquer  que  la  jeune  Rome  et  la  jeune  Genève 
ne  sont  pas  si  brouillées  qu'autrefois;  mais  ces  exceptions  entre  natures 
affables  et  bienveillantes,  ces  avances  où  il  entre  autant  de  courtoisie 
que  de  christianisme,  ne  prouvent  rien  au  fond.  Je  me  plais  du  moins 
à  noter  ce  procédé-ci  à  titre  de  bon  goût  et  de  bonne  grâce. 

Sainte-Beuve. 
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lÉONIS  VERMONT, 
A  Siory  of  the  Presen;  Time.  S  vol.  —  London,  1849,  R.  Bentley. 
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La  révolution  de  février  a  fait  un  grand  nombre  de  légitimistes  du 
endemain.  Les  révolutions  sont  comme  les  persécutions;  elles  ne  con- 
\  ertissent  aux  idées  qu'elles  font  triompher  que  des  esprits  impotens 
et  des  cœurs  abjects.  Les  hommes  de  quelque  valeur  intellectuelle  qui 
ont  toujours  éprouvé  pour  les  doctrines  radicales  une  aversion  mêlée 
de  dégoût  ne  pouvaient  naturellement  adorer  Tidole  sur  son  autel  de 
barricades  couronné  du  drapeau  rouge.  Les  hommes  qui  connaissaient 
les  meneurs  du  parti  révolutionnaire  et  qui  les  méprisaient  ne  pou- 
vaient raisonnablement  accepter  un  évangile  prêché  par  de  pareils 
apôtres.  Les  événemens  qui  allument  dans  l'histoire  les  dates  glorieuses 
à  la  lueur  desquelles  marche  l'humanité  ne  s'accomplissent  point  par 
des  mains  comme  celles  qui  ont  trempé  dans  la  révolution  de  février. 
Voir  la  France  de  saint  Louis,  d'Henri  IV  et  de  Louis  XIV,  de  Bossuet, 
de  Pascal  et  de  Corneille,  de  Richelieu,  de  Colberi;  de  Turenne  et  de 
Napolcon,  épouser  le  personnel  du  gouvernement  provisoire!  A  ce  seul 
signe,  il  était  impossible  de  se  méprendre.  Dès  le  premier  moment. 
toute  ame  française  a  dû  ressentir  la  révolution  de  février  nourseule* 
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ment  comme  un  incalculable  malheur,  mais  comme  une  humiliation 
sans  mesure  pour  notre  patrie.  Alors  un  changement  étrange  s'est 
opéré  dans  bien  des  esprits;  les  perspectives  de  l'histoire  de  ce  dernier 
demi-siècle  se  sont  soudainement  déplacées.  Nous  avions  été  élevés  à 
célébrer  les  bienfaits  et  la  gloire  de  la  révolution  française,  et  nous 
avions  espéré  qu'elle  avait  enfin  conduit  la  France  dans  un  port  de  salut 
et  de  repos;  ces  idées  nous  paraissaient  établies  au-dessus  de  toute  dis- 
cussion, elles  étaient  devenues  en  nous  comme  des  préjugés  de  nais- 
sance, lorsque  la  révolution  de  février  les  a  brutalement  fauchées,  ne 
laissant  à  la  place  qu'une  déception  honteuse  et  un  doute  plein  d'effroi. 
Le  procès  de  la  révolution  s'est  rouvert  aussitôt  dans  les  consciences 
éclairées  et  honnêtes.  L'impitoyable  logique  des  faits  a  remis  en  ques- 
tion les  principes  que  nous  avions  regardés  jusqu'à  ce  jour  comme  in- 
contestables. Nous  avons  cherché  le  point  où  la  révolution  a  dévié. 
Nous  avons  vu  qu'elle  avait  blessé  au  cœur  ses  œuvres  légitimes  et  le 
j^énie  de  la  France  du  même  coup  dont  elle  avait  frappé  le  principe 
d'autorité  et  ses  permanentes  garanties.  La  révolution  de  février  était 
un  châtiment;  tout  châtiment  contient  une  leçon;  toute  leçon,  une  es- 
pérance. Pour  ne  pas  désespérer  de  la  France,  nous  nous  sommes  plu 
à  la  rêver  telle  qu'elle  aurait  pu  être  sans  les  fatalités  révolutionnaires. 
Et  voilà  comment  beaucoup  de  gens  sont  devenus  légitimistes  du  len- 
<lemain. 

Je  ne  sais  ce  qu'il  adviendra  de  cette  curieuse  transformation;  mais, 
dans  un  temps  où  l'on'  fait  pour  se  désennuyer  des  révolutions  qui 
donnent  le  spleen ,  elle  rompit ,  pour  un  moment  du  moins,  la  plate 
monotonie  de  notre  existence.  Je  ne  suis  pas  étonné  qu'un  esprit  ob- 
senateur,  une  imagination  vive,  une  plume  étrangère  y  ait  trouvé  le 
motif  d'une  intéressante  étude  de  mœurs.  Le  roman  qui  a  paru  à  Lon- 
dres, il  y  a  un  mois,  sous  le  titre  de  Léonie  Vermont,  est  consacré  à  la 
peinture  de  celte  nouvelle  variation  des  esprits  en  France.  Je  ne  serais 
pas  surpris  non  plus  que  la  lecture  de  Léonie  Vermont  fût  fort  recher- 
chée en  Angleterre.  Je  ne  partage  pas  toujours  la  manière  de  voir  de 
l'auteur  de  ce  livre;  mais  il  est  évident  qu'il  connaît  la  France,  qu'il 
peint  sur  le  vif,  qu'il  écrit  dans  notre  mêlée.  Puis  les  Anglais  sont  ha- 
bitués au  roman  politique.  Us  aiment  à  suivre,  dans  les  combinaisons 
de  la  vie  ordinaire,  Tinfluence  des  afl'aire^  publiques.  Au  fait,  c'est  un 
attrayant  spectacle  que  de  voir  derrière  cet  appareil  artificiel  de  la 
politique  Thomme  véritable,  celui  qui  travaille,  qui  sent,  qui  aime, 
qui  doute,  qui  soufi're,  qui  vit  enfin.  Le  roman  politique  peut  avoir 
l'intérêt  des  mémoires,  avec  ce  double  avantage  de  plus  qu'il  ouvre  les 
coulisses  pendant  que  la  pièce  se  joue,  et  qu'il  idéalise  les  caractères. 
Tandis  que  l'émeute  nous  arquebusait,  que  les  clubs  nous  proscri- 
vaient, que  les  journaux  nous  donnaient  leur  fatigante  et  infatigable 
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parade  de  tous  les  matins,  que  rassemblée  conertituante  s'agUait  et  qne 
Dieu  nous  menait,  il  y  avait  toujours  au-dessous  des  hommes  qui  yi- 
yaient;  il  y  avait  les  grands  passionnés,  ceux  qui,  dans  cette  époque 
misérable,  ont  eu  le  bonheur  de  s'absorber  dans  un  religieux  enthou- 
siasme ou  dans  une  tendresse  infinie;  il  y  avait  les  adolescens  qui  as- 
pirent les  fraîches  joies  de  la  vie,  les  innocens  qui  veulent  être  heu- 
reux; il  y  avait  les  vieux  routiers,  les  endurcis,  les  éclopés,  tous  ceux 
qui  vivent  des  basses  préoccupations  et  des  soncis  vulgaires,  ceux  qui 
se  croient  sages  et  habiles,  parce  qu'ils  ont  atteint  l'âge  où  chaque  joar 
nous  apporte  une  ride  et  une  petitesse,  une  laideur  et  un  vice.  Eh 
bien  !  je  le  répète,  il  est  curieux  de  suivre  l'enchevêtrement  des  choses 
générales  et  des  destinées  particulières,  de  voir  comment  les  révolu- 
tions repétrissent  les  caractères  et  comment  le  sort  de»  individus  s'en- 
roule aux  vicissitudes  de  la  société,  d'observer  cette  jonction  mysté- 
rieuse où  un  sentiment  de  la  vie  ordinaire  devient  une  opinion  politique 
et  où  les  événemens  publics  produisent  des  drames  domestiques. 
Certes,  pour  de  pareilles  études,  la  scène  est  riche  depuis  deux  ans  en 
France  et  en  Europe,  et  pour  les  Anglais,  ces  dilettanti  qui  contem- 
plent d'un  lieu  sûr  nos  orages,  il  y  a  là  ample  matière  de  romans  po- 
litiques. 

Je  saisis  donc  avec  empressement  l'occasion  que  m'offire  Léome  Ver- 
moni  pour  aborder  quelques  questions,  je  ne  dis  pas  plus  graves,  mais 
plus  positives  que  celles  qui  d'habitude  naissent  de  la  critique  d'un 
roman.  Je  trouve  dans  Léonie  Vermoni,  au  milieu  de  sentimens  excel- 
lens,  à  côté  de  plusieurs  peintures  fines,  élevées  et  fidèles  de  notre  so- 
ciété contemporaine,  des  jugemens  qui  me  paraissent  injustes,  des 
appréciations  que  je  crois  légères,  des  préjugés  qui,  au  moment  où 
nous  sommes,  liie  semblent  contraires  au  but  que  poursuit  évidem- 
ment l'auteur.  Ces  injustices,  ces  illusions,  ces  préjugés,  appartiennent 
moins,  il  faut  le  dire,  au  roman  lui-même  qu'au  parti  légitimiste, 
chez  lequel  ils  sont  trop  répandus;  ils  sra^ent  funestes,  encore  une 
fois,  à  l'avenir  de  ce  parti,  ftinestes  à  la  société  dans  l3quelle  ils  per- 
pétueraient les  divisions  qui  nous  tuent,  si  on  ne  les  combattait  toës 
ft*anchement  et  très  énergiquement.  Mais,  avant  d'entamer  ce  côté 
sérieux,  qu'on  me  permette  d'indiquer  rapidement  le  plan  et  les  ca- 
ractères de  Léonie  Vermont. 

Le  roman  commence  à  la  fin  du  règne  de  Louis-Philippe.  Le  comte 
de  Briancour,  ancien  émigré,  ancien  colonel  de  la  garde  royale,  avait 
été  un  des  amis  les  plus  intimes  et  les  plus  dévoués  de  la  branche  aînée. 
La  révolution  de  1830,  le  dépouillant  de  ses  emplois  et  de  ses  pensions, 
le  réduisit  aux  revenus  d'un  mince  patrimoine.  Il  vécut  depuis  lors 
dans  son  château  avec  son  fils,  sa  fille  et  deux  enfiins  d'un  ancien  mi« 
litaire  qui  lui  avait  autrefois  sauvé  la  vie,  et  qu'il  avait  recueillis  au 
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iemps  de  ses  splendeurs,  Philippe  et  Léonie  Vermont.  La  fille  du  comte, 
Isabelle,  était  restée  veuve  après  un  brillant  mariage,  et  retourna  chez 
son  père.  Philippe  Vermont  s'était  fait  peintre,  et  menait  à  Paris  la 
fdUe  vie  d'artiste.  Femand  de  Briancour  était  parti  le  dernier  du  châ- 
teau paternel.  Une  éducation  solitaire,  Toisiveté  où  le  retinrent  les 
opinions  politiques  de  sa  famille,  donnèrent  à  son'ame  un  tour  rêveur 
et  poétique.  Quand  il  vint  à  Paris,  un  volume  de  vers  lui  fit  une  po- 
pularité élégante  dans  les  salons  que  lui  ouvrait  son  noai.  Comme 
toutes  les  natures  élevées,  qui  ne  peuvent  consentir  à  se  désintéresser 
de  leur  temps,  Femand  se  sentit  entraîné  vers  la  vie  active  par  le  spec- 
tacle des  affaires  et  des  hommes.  Un  intérêt  délicat  Ty  poussait  d'ail- 
leurs. 11  voulait  être  indépendant  de  son  père,  car  il  aimait  Léonie,  et 
il  n'espérait  pas  que  le  comte  approuvât  son  mariage.  Femand  sollicita 
un  emploi  diplomatique;  il  était  appuyé  par  une  des  grandes  dames 
du  monde  parisien  :  la  place  lui  fut  promise.  Une  intrigue,  ce  qu'on 
appelait,  du  temps  où  nous  n'avions  pas  de  plus  grands  malheurs,  un 
acte  de  corruption,  la  lui  escamota.  La  révolution  survint.  Le  vieux 
comte  de  Briancour  était  en  ce  moment  à  Paris,  et  eut  la  joie  de  voir 
la  chute  de  Vusurpateur  et  d'entrer  avec...  le  peuple  dans  le  palais  du 
tyran.  Philippe  Vermont,  l'artiste  sensuel,  le  républicain  concupiscent 
et  envieux,  devient  un  des  meneurs  du  peuple,  un  des  hauts  fonction- 
naires du  gouvernement  provisoire,  un  des  chefs  de  club  les  plus  vio^ 
lens  et  les  plus  influens.  Fernand  de  Briancour  est  nommé  représen- 
tant du  peuple.  Il  pourra  épouser  Léonie  Vermont;  mais  Philippe  com- 
mande une  bande  d'insurgés  dans  les  journées  de  juin  :  il  se  déshonore 
aux  yeux  mêmes  de  son  parti;  il  est  condamné  à  une  peine  infamante. 
Léonie,  ame  noble  et  virile,  craint  de  ternir  d'une  éclaboussure  de 
hoi^  le  nom  de  Femand  de  Brianocnir  :  elle  s'immole  et  se  fait  reli- 
gieuse. Femand  accepte  cet  holocauste.  Je  ne  veux  point  faire  de  by- 
roaisme;  cependant,  s'il  y  eut  jamais  temps  où  il  fût  permis  de  sacri- 
fier ime  convenance  à  un  sentiment,  son  intérêt  à  sa  passion,  c'est 
celui-ci  ou  pas  un.  Femand  reste  dans  la  politique.  11  est  membre  de 
l'assemblée  législative;  il  y  appartient  à  cette  fraction  qui  cherche  à 
réconcilier  les  classes  pauvres  avec  la  société  par  un  patronage  reli- 
gieux et  des  institutions  charitables.  Il  est  aussi  de  ceux  qui  entre- 
voient la  fin  de  nos  maux  dans  une  restauration,  laissant  à  la  Provi- 
dence le  soin  de  répondre  à  la  question  décisive  :  Whm  —  and  hatc, 
quand  —  et  comment?  On  voit  que  ce  canevas  traverse  toutes  les 
scènes  de  notre  histmre  récente  :  il  se  prête  à  des  épisodes  nombreux. 
Je  signalerai,  entre  autres,  comme  un  des  côtés  les  plus  intéressans  da 
roman,  le  caractère  d'un  ouvrier,  Pierre  Larcher,  et  le  triste  drame 
de  ses  malheureuses  ilhisions  politiques  et  de  ses  plus  mdheureuses 
fWKNirs* 
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Je  disais  donc  que  je  reproche  à  l'auteur  de  Léonie  Vemumi  de  n'a- 
voir point  échappé  à  des  préjugés  fâcheux  qui  sont  encore  trop  accré- 
dités au  sein  du  parti  légitimiste.  Au  moment  même  où  il  y  a  dans  le 
pays  un  mouvement  favorable  à  ce  parti,  où  des  fractions  de  l'opinion 
qui  lui  ont  été  autrefois  hostiles  veulent  oublier  les  anciennes  divi- 
sions, où  il  faut  enûn  que  tous  les  élémens  sauveurs  de  la  société  s'u- 
nissent dans  des  sentimens  de  confiance  mutuelle;  dans  im  pareil  mo- 
ment, si  les  légitimistes  ne  veulent  pas  trahir  la  cause  commune,  il 
faut  qu'ils  renoncent  à  des  antipathies  injustes,  à  des  illusions  puériles 
et  à  des  habitudes  de  conduite  maladroite. 

La  première  concession  qu'ils  devraient  faire  au  moins  aux  néces- 
sités de  notre  temps,  ce  serait  de  répudier  les  vieilles  calomnies  qu'ils 
ont  répétées  pendant  dix-huit  ans  contre  le  gouvernement  de  juillet. 
Je  comprends  que  l'origine  du  gouvernement  de  juillet  leur  ait  causé 
un  mortel  déplaisir.  Hélas!  pourtant  dans  cette  France,  qui  depuis 
soixante  ans  a  reçu  du  hasard,  des  révolutions  ou  de  Tctranger,  dix 
ou  douze  gouvernemens  différens,  il  faudrait  être  stupide  pour  gar- 
der rancune  à  un  pouvoir  quelconque,  surtout  lorsqu'il  est  tombé,  du 
vice  de  son  origine.  Ce  que  je  ne  puis  souffrir,  c'est  de  voir  encore 
jeter  l'injure  et  le  mépris,  aujourd'hui,  après  l'expérience  criante  des 
deux  dernières  années,  à  la  moralité  de  la  politique  du  régime  de  1890. 
J'avoue,  par  exemple,  que  je  ne  garde  pas  mon  sang-froid  quand  je 
l'entends  accuser  de  corruption.  Certes,  les  hommes  qui  ont  dirigé  ou 
soutenu  la  politique  de  1830  ont  eu  un  grand  tort  :  c'est  de  se  laisser 
impunément  insulter  pendant  dix-huit  ans.  On  les  accusait  d'abaisser 
la  France  vis-à-vis  de  l'étranger.  Eux  qui  la  sentaient  se  relever  peu  à 
peu ,  par  l'ordre  et  la  prospérité  intérieure,  de  l'abaissement  et  de  h 
faiblesse  où  les  révolutions  plongent  toujours  un  pays,  ils  laissaient 
dire.  On  les  accusait  de  favoriser  les  intérêts  matériels;  eux  qui  espé- 
raient qu'une  société  laborieuse  et  économe  se  moraliserait  en  pansant 
ses  blessures,  ils  laissaient  dire.  On  les  accusait  d'être  corrompus,  et 
eux,  sûrs  de  leur  désintéressement,  trop  fiers  pour  se  sentir  atteints 
par  l'outrage,  ils  souriaient;  ils  savaient  que  la  calomnie  est  une  arme 
inévitable  dans  les  combats  de  la  liberté,  et  pour  l'amour  de  la  liberté 
ils  méprisaient  la  calomnie,  comme  les  hommes  de  guerre  saluent  sur 
le  champ  de  bataille  les  boulets  qui  leur  apportent  la  mort.  Se  laisser 
accuser  ii^ustement  quand  on  a  le  pouvoir,  ce  peut  être  une  erreur  de 
magnanimité;  mais,  vaincus,  on  ne  peut  tolérer  une  injure  qui  re- 
tombe sur  tous  ceux  qui,  à  tous  les  degrés  de  la  société,  s'étaient  unis, 
par  leurs  services,  par  leurs  vœux  ou  par  leurs  espérances,  au  régime 
constitutionnel  de  1830. 

Quand  je  lis  Léonie  Vermoni,  ou  si  j'écoute  les  conversations  des 
légitimistes,  le  plus  gros  crime  qu'on  impute  à  la  monarchie  de  juillet, 
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c*est  la  corruption  :  on  cite  quelques  faits  particuliers,  on  parle  de  la 
distribution  des  places  livrée  à  Tabus  des  influences.  Poussons  à  bout 
l'accusation.  Je  connais  trois  sortes  de  corruption  :  il  y  a  la  corruption 
individuelle,  qui  tient  à  la  faiblesse  et  à  la  dépravation  de  notre  nature?; 
celle-là  est  un  venin  que  chacun  porte  en  soi,  et  la  religion  elle-même 
désespère  de  Textirper  du  cœur  de  Thomme.  U  y  a  la  corruption  po- 
litique, produite  par  certaines  institutions  :  celle-là  est  inhérente  au 
tempérament  des  peuples;  elle  est  la  faute  de  leur  histoire.  U  y  a  la 
corruption  générale  des  mœurs  :  celle-là  tient  à  l'esprit,  aux  idées  et 
aux  passions  qui  dominent  une  société.  Je  nie,  en  serrant  de  près  la 
question,  que  sur  ces  trois  chefs  aucun  parti  en  France  ait  le  droit  de 
se  proclamer,  je  ne  dirai  pas  moins  coupable,  mais  aussi  innocent  que 
celui  qui  a  été  vaincu  en  février. 

Je  prends  la  première  catégorie,  celle  des  fautes  individuelles,  des 
crimes  personnels.  Certainement  la  fatalité  qui  accumula  l'explosion 
de  plusieurs  scandales  sur  la  dernière  année  du  règne  de  Louis-Phi- 
lippe a  contribué,  grâce  à  la  malice  des  partis,  à  troubler  l'opinion 
publique  et  à  préparer  la  révolution;  mais  ce  qui  n'est  permis  à  per- 
sonne, ce  qui  est  interdit  aux  légitimistes  surtout,  c'est  de  prétendre 
qu'ils  l'aient  justifiée.  Est-ce  donc  la  première  fois  que  de  grands  crimes 
ont  consterné  les  hautes  régions  de  la  société  sous  les  gouvernemens 
même  les  plus  grands  et  les  plus  prospères?  Ne  se  souvient-on  pas  de 
ces  empoisonnemens  où  furent  compromises,  sous  Louis  XIV,  des 
grandes  dames  et  des  princesses?  N'est-ce  pas  Saint-Simon  qui  a  dit, 
à  propos  de  cette  effroyable  épidémie  du  poison,  «  qu'il  y  a  des  modes 
de  crimes  comme  d'habits?  »  L'Angleterre  n'a-t-elle  pas  eu  des  minis- 
tres corrompus,  des  grands  seigneurs  déshonorés  sans  que  ses  institu- 
tions en  aient  été  ébranlées?  Je  sais  que  d'autres  fois  des  malheurs  pa- 
reils ont  seni  au  renversement  d'institutions  affaiblies.  Us  ont  pu  être 
une  arme  aux  mains  des  démolisseurs,  ils  n'ont  jamais  été  un  ali- 
ment contre  leurs  victimes.  Avec  les  quinze  louis  qu'il  se  laissa  prendre 
par  M"*"  Goësman,  Beaumarchais  porta  un  coup  terrible  à  l'ancienne 
magistrature  française;  les  légitimistes  trouvent-ils  que  la  vénalité 
d'une  femme  suffisait  à  déshonorer  un  parlement?  L'affaire  du  collier 
a  perdu  Marie-Antomette;  parce  qu'un  cardinal  libertin  se  laissa  leurrer 
par  une  fille,  les  légitimistes  croient-ils  que  l'opinion  publique  et  le 
tribunal  révolutionnaire  ne  furent  point  injustes  envers  cette  si  noble 
et  si  belle  et  si  imprudente  reine? 

L'auteur  de  Léonie  Vermoni  insiste  davantage  sur  la  seconde  corrup- 
tion, celle  qui  tient  au  mécanisme  politique,  sur  la  distribution  des 
places.  Plusieurs  chapitres  de  Léonie  Vermoni  sont  consacrés  à  la  des- 
cription d'une  course  au  clocher  dont  le  théâtre  est  le  salon  d'un  mi- 
nistre ou  de  son  chef  de  cabijiet,  dont  les  acteurs  sont  un  député  qui 
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veut  pousser  son  âls,  et  unenoUe  dame  cpii  s'intéresse  à  un  noble 
jeune  homme,  dont  le  but  est  le  poste  diplomatique  recberefaé'par 
Femand  de  Briancour.  L-lnflu^aoe  du  député* l'emporte,  et  ceia  parait 
fort  immoral  à  l'auteur  de  JLéonie  Vtrmont.  Ici  il  y  a  plusieurs  choses 
à  remarquer.  D'abord,  comme  le  disait  énergiquement  un  écriTaindu 
TLW  siècle,  «  les  {daces  se  sont  toujours  données  à  l'appétit.  »  Eki  se- 
cond lieu,  tant  que  nous  aurons  des  institutions  représentatives,  c'est- 
à-dire  tant  qu'une  influence  politique  supérieure  pèsera  d'une  assem- 
blée sur  l'administration,  il  est  mathématiquement  inévitable  que  le 
choix  des  fonctionnaires  ne  dépende  de  ceux  qui  posséderont  cette  in- 
fluence. Les  révolutions  ne  feront  rien  à  cela;  la  république  n'y  arien 
changé.  On  ne  se  plaint  de  cet  arrangement  des  choses,  on  ne  réclame 
contre  cet  usage  naturel  des  influences  que  lorsqu'on  n'a  pas  de  sujets 
de  récrimination  plus  sérieux,  et  que  le  pays  s'ennuie,  comme  disait 
M.  de  Lamartine;  mais  aujourd'hui  M.  de  Lamartine  nous  a  procuré 
de  l'amusement,  et  comme  au  surplus  on  a  fait  assez  récemment  la 
curée  des  places,  on  ne  se  récrie  pas  encore  contre  l'action  des  dé- 
putés, on  ne  déclame  pas  encore  contre  la  corruption.  Troisièmement 
enfin,  tant  que  la  distribution  des  emplois  sera  confiée  à  des  hommes, 
il  est  impossible  que  cette  combinaison  de  relations  personnelles,  de 
goûts  réciproques,  d'intérêts  communs  que  les  mécontens  appellent  fa- 
veur ou  corruption,  n'y  ait  un  poids  décisif.  Mon  Dieu!  les  solliciteurs 
pousseront  toujours  l'endière  à  la  façon  des  plaideurs  de  Racine  : 

—  Monsieur,  je  suis  cousin  de  Fun  de  vos  neveux. 

—  Monsieur,  je  suis  bâtard  de  votre  apothicaire. 

L'auteur  de  Léonie  VermtMt  parait  préférer  l'influence  des  femmes 
à  ceUe  des  députés;  je  ne  l'en  blàrae  point.  Je  reconnais  qu'il  y  a  eu 
des  temps  où  les  femmes  ont  étéiplus  influentes  que  sous  le  règae  de 
Louis-Philippe,  sous  la  restauration  par  exemple,  sous  l'aneiafi  régime, 
sous  le  directoire  aussi.  Que  l'auteur  de  Léonie  Vermont  y  prenne  garde 
cependant;  cette  influence  aussi  était  appelée  corruption ,  corraptian 
souvent  plus  immorale  que  l'autre,  je  suppose.  On  s'en  est  plaint  d»s 
tous  les  temps,  témoin  ces  paroles  que  je  trouve  dans  les  ComÊnem- 
tcàres  de  Biaise  de  llontluc;  le  vieux  capitaine  gaaeon  les  adressaitÀ 
Charles  IX  :  «  Je  voy  que  le  premier  qui  vous  demande  un  gouyeme- 
ment  de  quelque  place,  une  compagnie  de  gens-dîarmes  ou  gens  de 
pied,  un  estât  de  maistre  de  camp,  sans  considérer  quéHe  perle  et  qvel 
dinnimage  peut  advenir  à  vostre  royaume  et  à  vosire  personne  propre, 
facilemeat  vous  l'accordez,  voîre  mesme  à  la  requeste  de  la  foreniMie 
dame  qui  vous  «n  prie  et  qni  vous  laura  peutnestre:  eiiti«itaiu(le*Mir 
au  bal;  car,  quelqites  affames  qu'il  y  ait,  il  faut  c|ueTO  bal  trotte.*SiKe> 
.itttesaïnt  qaeiDapdejCiédttdaBs  vo8tie4X)ur.  o 
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Anciens  constitutionnels  et  légitiimstes,  chassons  donc  de  nos  con^ 
yersations  et  de  nos  romans  ces  accusations  injustes  qui  ne  prouvent 
rien^  parce  qu'elles  prouyent  contre  tout  le  monde.  Nous  ayons  à  nous 
occuper  de  maux  plus  sérieux.  11  y  a  en  effet  dans  notre  société  et  dans 
notre  époque  une  corruption  plus  réelle  et  plus  générale;  elle  est  dans 
les  idées,  et  par  les  idées  elle  envahit  les  mœurs.  La  grande  corruption 
de  la  France  actuelle  est  la  concupiscence  sans  bornes  de  Tesprit  et 
de  la  chair  érigée  de  toutes  parts  en  philosophie,  en  économie  sociale^ 
en  politique;  elle  est  dans  cette  indocilité  des  intelligences  auxquelles 
on  a  enseigné  à  mépriser  toute  autorité,  elle  est  dans  cette  fièvre  des 
besoms  et  des  désirs  à  qui  l'on  a  prêché  qu'ils  devaient  se  satisfaire, 
même  aux  dépens  des  lois  sociales.  Tous  et  tour  à  tour  nous  sommes 
la  proie  du  grand  tentateur  qui  domine  la  civilisation  moderne.  A 
chacun  dans  son  ambition  et  dans  sa  convoitise,  il  dit  :  Tu  es  souve- 
rain. —  Philosophe ,  ai&onte  sans  trembla  toutes  les  hardiesses  de 
la  spéculation;  —  citoyen,  fie-toi  à  ton  sens  propre,  n'aie  foi  qu'en 
ton  opinion ,  institue-toi  juge  et  redresseur  du  pouvoir;  —  homme, 
ton  premier  droit  est  le  droit  au  bonheur;  les  lois  morales,  ce  sont  les 
vœux  de  tes  penchans;  n'obéis  pas,  sois  ton  maître  et  tu  seras  grand. 
— 11  y  a  long-temps  que  cette  tentation  a  fait  monter  l'ivresse  à  la  tête 
de  la  société,  a  La  liberté  qu'on  se  donne  de  penser  tout  ce  qu'on 
veut,  disait  déjà  Bossuet,  fait  qu'on  croit  respirer  un  air  nouveau;  on 
s'imagine  jouir  de  soi-même  et  de  ses  désirs,  et  dans  le  droit  qu'on 
pense  acquérir  de  ne  se  rien  refuser,  on  croit  tenir  tous  les  biens,  et  on 
les  goûte  par  avance.  f>  Au  xvni*  siècle,  les  classes  supérieures  de  la 
société,  celles  dont  les  légitimistes  gardent  l'héritage,  s'abandonnèrent 
à  ce  délire;  en  1789,  la  bourgeoisie  en  fut  possédée;  aujourd'hui,  il  est 
descendu  dans  les  masses.  11  y  a  d'ailleurs,  dans  le  génie  français,  dans 
sa  légèreté,  dans  ses  entrainemens,  dans  ses  grâces,  tant  de  points 
corruptibles!  L'atmosphère  morale  que  la  civilisation  du  xyin*"  siècle 
nous  a  laissée  et  que  les  révolutions  ne  détruiront  plus  a  des  parfums 
subtils,  des  vapeurs  amollissantes,  des  mirages  sensuels  qui  attirent, 
caressent  et  tour  à  tour  endorment  ou  embrasent  les  âmes.  Les  étran- 
gers sentent  bien,  en  arrivant  chez  nous,  ces  pénétrantes  effluves;  les 
Anglais  qualifient  avec  énergie  ce  perfide  enchantement,  lorsqu'ils  ap- 
pliquent à  la  physionomie  de  Paris  le  mot  meretridom.  Il  y  a  un  mo- 
ment de  la  jeunesse  où  le  charme  de  ces  séductions,  un  aspect  de  ce 
beau  Paris,  de  ce  Paris  si  aimé  que  nous  avons  connu  dans  le  faste 
de  son  opulence  et  dans  la  sécurité  de  ses  plaisirs,  —  une  simple  vue 
du  boulevard  par  une  de  ces  belles  journées  d'hiver  qui  répandent 
dans  les  rues  toutes  les  élégances  et  tous  les  luxes,  à  l'heure  où  le  por- 
tique de  la  Madeleine  se  glace  de  teintes  roses,  et  où,  au  loin,  à  travers 
la  brume  violette,  les  vitres  frissonnantes  lancent  des  étincelles  rouges 
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au  soleil  couchant,  —  il  y  a  un  moment  de  la  jeunesse  où  cette  vae 
donne  la  flcvre,  où,  lorsqu'on  a  pris  la  liberté  de  penser  tout  ce  qu'on 
veut,  on  veut  en  effet  jouir  de  soi-même  et  de  ses  désirs.  Il  y  a  dans 
rexislcncc  des  classes  inférieures  un  moment  où  le  spectacle  des  dé- 
lices matérielles  les  rend  folles,  où  elles  aussi  elles  prennent  la  liberté 
de  penser  ce  qu'elles  veulent,  où,  croyant  avoir  le  droit  de  ne  se  rien 
refuser,  elles  veulent  pareillement  tenir  tous  les  biens  et  les  goûtent 
par  avance. 

J'ai  lu  des  pages  dans  Léonie  Vermont  où  cette  corruption  qui  veut 
envahir  les  classes  populaires  et  la  tentation  exercée  sur  elles  par  le 
Satan  démocratique  sont  peintes  avec  beaucoup  de  finesse  et  d'énerçie  : 
c'est  la  scène  où  Fcrnand  et  un  Anglais  de. ses  amis  entendent,  dans 
un  restaurant  de  Saint-Cloud,  la  conversation  de  l'ouvrier  représen- 
tant du  peuple,  qui  dépeint  la  fascination  invincible  et  énervante 
exercée  sur  lui  pai*  les  délices  du  monde  supérieur  dans  lequel  l'a  un 
moment  introduit  sa  soudaine  élévation.  Telle  est  la  corruption  par 
où  finissent  les  civilisations  usées;  mais  celle-là,  à  qui  l'imputer?  quels 
sont  aujourd'hui  la  classe  et  le  parti  qui  n'y  ont  point  contribué?  Il 
n'y  a  qu'un  moyen  de  combattre  celte  infatuation  d'orgueil  et  de  ré-, 
volte  et  l'ivresse  sensuelle  qu'elle  allume,  c'est  le  respect  pratique  de 
l'autorité,  le  culte  des  idées  d'ordre  et  de  hiérarchie.  Si  le  parti  légi- 
timiste a  une  valeur  réelle,  une  force,  un  prestige  encore  dans  ce  pajs, 
c'est  parce  qu'il  paraît  devoir  être  le  dépositaire  le  plus  naturel  des 
traditions  hiérarchiques  et  du  respect  qui  unit  par  un  lien  anobli 
l'obéissance  à  l'autorité.  Il  est  malheureusement  certain  cependant 
que,  durant  dix-huit  ans,  la  portion  militante  du  parti  légitimiste  a 
été  infidèle  à  cette  haute  vocation.  Pendant  dix-huit  ans,  autant  que 
les  vices  du  temps  le  leur  ont  permis,  les  hommes  qui  ont  été  à  la 
tète  du  gouvernement  de  1830  ont  travaillé  avec  ardeur  à  relever  ce 
qui  restait  encore  en  France  du  principe  d'autorité;  pendant  dix-huit 
ans,  ils  se  sont  efforcés,  quoi  qu'en  puissent  dire  d'aveugles  enne- 
mis, avec  un  courage  et  un  talent  que  l'histoire  admirera,  d'opposer 
une  dernière  digue  morale  à  l'esprit  de  révolte  et  de  destruction;  pen- 
dant dix-huit  ans,  le  parti  légitimiste  leur  a  fait  une  guerre  révolu- 
tionnaire. Dans  les  ruines  que  la  révolution  de  février  a  montrées 
d'un  rapide  éclair  semées  sur  la  France,  le  parti  légitimiste  peut  s'at- 
tribuer une  large  part.  Défenseur  de  l'autorité  en  théorie,  dans  la 
pratique,  le  parti  légitimiste  n'a  cessé  de  lui  porter  les  coups  les  |dus 
violens.  11  n'a  pas  compris  qu'aujourd'hui  plus  que  jamais  le  pouvoir 
doit  être  fortifié  par  des  exemples  et  par  des  actes;  il  a  méconnu  cette 
haute  responsabilité  sociale  qui,  suivant  ses  doctrines  traditionnelles, 
investit  le  pouvoir,  non  pas  un  pouvoir  idéal  et  abstrait,  mais  le  pou- 
voir existant,  d'un  caractère  sacré;  il  a  jeté  tous  les  jours  au  pouvoir 
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la  diffamation  et  le  mépris;  il  a  provoqué  par  les  paroles  séditieuses 
les  actes  séditieux.  Couvrant  une  passion  du  nom  d'un  principe,  il  n'a 
clierché  qu'à  se  venger  d'une  révolution  par  une  révolution.  11  avait 
des  représentans  dans  l'émeute  de  février,  et,  comme  le  rapporte  l'au- 
teur de  Léonie  Vermont,  au  sac  des  Tuileries,  dans  le  lieu  même  où 
Louis  XVI  et  Marie-Antoinette  furent  abreuvés  d'outrages,  un  jeune; 
homme  qui  porte  un  grand  nom  légitimiste  a  joué  une  polka  aux 
chahuteurs  de  l'orgie  révolutionnaire.  S'il  y  a  dans  le  parti  légitimiste 
des  hommes  qui,  aujourd'hui  même,  ne  comprennent  pas  et  ne  re- 
grettent point  les  fautes  qu'ils  ont  commises  alors  contre  la  société  et 
contre  la  France,  les  honnêtes  gens,  les  hommes  qui  ont  défendu  en 
tout  temps,  sans  autre  parti  pris  et  sans  arrière-pensée,  la  liberté, 
l'ordre  et  l'autorité,  ne  seront  jamais  avec  eux.  Qu'ils  continuent  au- 
jourd'hui, ces  légitimistes-là,  le  rôle  qu'ils  ont  joué  sous  Louis-Phi- 
lippe; qu'ils  flattent  les  mauvaises  passions  et  les  préjugés  populaires; 
qu'ils  offrent  au  socialisme  des  amorces,  comme  ils  ont,  pendant  dix- 
huit  ans,  tendu  à  la  démocratie  le  suffrage  universel;  qu'ils  caressent 
avec  un  machiavélisme  imbécile  certains  révolutionnaires  de  notre 
temps,  comme  leurs  pères,  en  i8i5,  courtisaient  le  régicide  Fouché; 
qu'ils  s'allient  maintenant  avec  les  rouges,  comme  ils  se  sont  unis, 
avant  février,  aux  républicains;  traîtres  au  nom  qu'ils  portent,  que 
du  moins  ils  ne  s'avisent  pas  d'accuser  personne  d'avoir  travaillé  au- 
tant qu'eux  à  la  corruption  de  la  France! 

Si  les  légitimistes  ne  veulent  pas  repousser  les  seuls  hommes  avec 
lesquels  ils  puissent  faire  des  alliances  honorables  pour  eux  et  utiles 
au  pays,  qu'ils  y  prennent  garde,  ils  doivent  renoncer  aux  injustes  ac- 
cusations qu'ils  ont  portées  trop  long-temps  contre  les  hommes  du 
régime  de  1830.  11  faut  que  les  légitimistes  oublient  beaucoup,  car 
ils  ont  beaucoup  à  faire  oublier.  Dans  les  vieux  ressentimens  des  par- 
tis, il  y  a  du  reste  d'étranges  anachronismes.  Lorsque  les  luttes  des 
partis  ont  été  ardentes  et  ont  duré  long-temps,  elles  s'enveniment  d'a- 
nimosités  personnelles  qui  entretiennent  encore  les  divisions  même 
après  que  les  motifs  en  ont  disparu.  Je  comprends  que  quelques-uns  des 
légitimistes  qui  ont  pris  part  aux  luttes  de  la  restauration  aient  gardé 
contre  les  hommes  éminens  du  parti  libéral  qui  étaient  alors  leurs 
adversaires,  et  ont  paru  diriger  la  révolution  de  1830,  des  ressenti- 
mens difficiles  à  déraciner;  mais  ne  serait-il  pas  absurde  que  les  deux 
partis  conservassent  comme  un  héritage  les  haines  d'une  autre  épo- 
que? On  ne  réfléchit  pas  assez  que  le  temps  change  le  personnel  des 
partis.  Les  hommes  qui  ont  aujourd'hui  quarante  ans  étaient  encore 
dans  les  écoles  lors  de  la  révolution  de  juillet;  les  hommes  qui  ont  au- 
jourd'hui trente  ans  entraient  à  peine  au  collège  en  1830.  Ces  deux 
générations  sont  la  force  de  la  France  actuelle,  elles  n'ont  rien  à  dé- 
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mêler  avec  les  querelles  de  la  restauration,  qui  ont  laissé  tant  d'amer- 
tume dans  rame  des  légitimistes  de  cette  époque.  Parmi  les  hommes 
de  ces  générations  qui  sont  entrés  dans  la  vie  après  4830,  il  est  incon- 
testable que  la  majorité  des  jeunes  gens  instruits,  sages,  h<»mètes,  la- 
borieux, s'était  ralliée  au  régime  constitutionnel  :  en  choisissant  leur 
parti,  ils  ne  subissaient  l'influence  d'aucun  antécédent  d'intérêt,  de 
passion,  de  fidélité;  ils  obéissaient  simplement  aux  dictées  de  leur  rai- 
son et  de  leur  patriotisme.  Us  voyaient  devant  eux  des  institutions 
établies,  un  gouvernement  organisé,  —  au-dessous  une  société  qui 
avait  besoin  d'ordre  pour  guérir  ses  blessures,  une  société  libre,  pros- 
père, qui  semblait  ne  demander  que  de  la  paix  et  de  la  sécurité  pour 
continuer  ses  développemens  et  réaliser  tous  les  progrès.  Ils  voyaient 
l'ordre,  la  paix,  la  sécurité  menacés  par  des  républicains  et  des  socia- 
listes qui  brûlaient  de  faire  subir  à  la  France  de  cruels  déchiremens 
et  d'effrayantes  épreuves.  En  honneur  et  en  conscience,  que  devaient- 
ils  faire?  Fallait-il  rester  à  l'écart,  déserter  la  cause  des  institutions  et 
du  gouvernement  chargés  de  défendre  la  société,  se  désintéresser  des 
affaires  de  son  pays,  se  borner  à  prévoir,  à  souhaiter  peut-être,  à  laisser 
du  moins  s'accomplir  le  naufrage  de  la  société,  dans  le  morose  espoir 
qu'un  principe  incertain  ressusciterait  au-dessus  du  cataclysme?  Non, 
pour  l'honneur  de  l'élite  de  la  jeunesse  française,  elle  n'a  point  choisi 
cette  lâche  et  chagrine  inertie.  Dans  l'armée,  dans  l'administrati^Hi, 
dans  la  politique,  elle  s'est  associée  modestement,  laborieusement  et 
consciencieusement  soi  régime  libéral  et  ccmservateur  de  1830. 

Notre  lot  à  nous,  enfans  de  cette  génération,  a  été,  je  le  sais,  triste 
et  sévère.  Nous  n'avons  pas  eu  pour  nous  les  ardeurs  de  l'enthou- 
siasme, l'éclat  des  aventures,  les  grandes  prouesses  du  talent,  les  fan- 
fares de  la  popularité,  si  douces  aux  jeunes  cœurs.  Nous  n'avons  connu 
que  les  devoirs  obscurs,  les  services  arides,  la  muette  discipline  des 
carrières  sérieuses  et  des  fonctions  inférieures.  Nous  n'avions  pas 
même,  si  j'ose  le  dire,  le  bénéfice  de  nos  vertus.  Aux  yeux  mêmes  de 
ceux  que  nous  servions,  notre  modestie  passait  pour  médiocrité  d'es- 
prit, notre  dévouement  quelquefois  pour  ambition  vulgaire.  Un  de 
nos  hommes  d'état  dont  la  jeunesse  a  été  des  plus  brillantes  sous  la 
restauration  me  disait,  peu  d'années  avant  la  révolution  de  février,  en 
se  plaignant  de  la  stérilité  de  notre  époque  en  jeunes  renonomées  : 
<  Les  jeunes  gens  de  votre  temps  sont  très  estimables;  ils  ont  des  qusr 
lités  solides.  Ce  sont  d'exceUens  sous-préfeis.  »  Je  me  souviens  de 
l'étonnement  naïf  que  témoignait  devant  moi  un  de  nos  orateurs  ks 
plus  éloqueas  en  parlant  à  un  très  jeune  écrivain  qui  défendait  le  do^ 
nier  mmistère  de  la  monarchie  de  juilfêt.  Il  n'en  revenait  pas.  «  Vous 
voulez  donc  être  préfet?  »  lui  dit-^il  avec  assez  d'impertinenee.  Hâas! 
récrivain  n'est  que  trop  vengé  aujourd'hui.  Le^gnind  osatew,  et  ce 
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fut  un  de  ses  plus  beaux  triomphes,  le  triomphe  de  la  conscience  et 
de  la  sincérité,  s'est  publiquement  repenti  de  l'opposition,  pourtant  si 
loyale  et  si  noble,  qu'il  avait  faite  lui-même  souë  L*  régime  déchu. 

La  portion  de  la  jeunesse  qui  avait  adhéré  à  la  royauté  constitution- 
ndlede  1830  a  servi  une  cause  vaincue;  mais,  dans  ses  intentions  et 
dans  l'accomplissement  de  ses  devoirs,  elle  ne  s'est  point  trompée.  Je 
me  demande  quel  intérêt  pourrait  avoir  le  parti  légitimiste  à  la  frois- 
ser, à  l'éloigner  de  lui,  en  attaquant, un  passé  auquel  cette  jeunesse  est 
attachée  par  des  souvenirs  honorables  et  des  affections  qu'une  révolu- 
tion ne  fait  que  rendre  plus  pieuses  et  plus  chères.  Le  parti  légitimiste 
s'est  renouvelé,  lui  aussi,  de  plusieurs  générations.  Nous  avons  dans 
son  sein  des  contemporains  d'âge,  d'études,  nous  pourrions  presque 
dire  des  compagnons  de  sentimens,  de  goûts,  de  tendances.  Cette  îeor 
nesse  légitimiste,  placée  dans  un  parti  par  la  naissance  et  les  traditions 
de  famille,  ne  s'est  pas  mêlée  aux  violences  de  la  politique;  comme 
nous,  elle  est  pure  des  ressentimens  aigres  et  injustes  que  laissent  dans 
les  cœurs  les  anciennes  luttes.  Jusqu'à  la  révolution  de  février,  elle  a 
cherché  un  noble  aliment  à  son  activité  dans  la  défense  des  intérêts 
religieux  et  dans  le  patronage  des  institutions  charitables.  Nous  nous 
sommes  souvent  rencontrés  avec  elle  dans  les  œuvres  qui  ne  font 
appel  qu'aux  généreuses  émulations  de  l'esprit  ou  à  la  foi  du  chrétien. 
Entre  elle  et  nous,  l'alliance  est  naturelle,  elle  est  facile,  elle  est  faite. 
Que  ceux  qui  ont  plus  vécu  dans  le  passé  qu'ils  n'ont  à  vivre  dans 
l'avenir  aient  assez  de  clairvoyance  et  de  patriotisme  pour  ne  pas  ral- 
lumer les  dissentimens  que  le  temps  efEace  entre  les  hommes  que  le 
temps  rapproche. 

Quelques  passages  de  Lé<mie  VermonS  se  ressentent  un  peu  de  l'esprit 
de  présomption  que  des  actes  récents  d'une  certaine  fraction  du  parti 
légitimiste  ont  trahi  avec  un  fâcheux  éclat.  Certains  légitimistes  tirent 
du  nom  même  qu'ils  portent  une  fatuité  très  maladroite.  Ils  croient  pos- 
séder, c'est  à  peu  près  leur  langage,  le  principe,  le  seul  principe  qui 
puisse  terminer  les  douloureux  ébranlemens  de  notre  pays.  On  a  besoin 
de  nous,  disent- ils;  on  sera  forcé  de  venir  à  nous.  Et  là-dessus  ils  pen- 
sent pouvoir  se  dispenser  de  dissimuler  leur  dédain  pour  les  fractions 
considérables  du  parti  de  l'ordre  qui  n'ont  pas  eu  l'insigne  bonheur 
de  recevoir  à  la  naissance  le  baptême  légitimiste  ou  de  ne  jamais  varier 
dans  l'orthodoxie.  Cette  morgue  est  commune  à  tous  les  partis  exclu- 
sifs; die  n'est  pas  nouvdle  chez  les  légitimistes.  Nous  l'avons  vue 
briller  très  récemment  au  front  des  républicains  de  février;  avec  quel 
aplomb  et  quelle  magnanimité  polie  ces  citoyais  n'invitaient-ils  pas  la 
France  à  faire  exclusivement  à  leur  profit  la  première  épreuve  du  suf- 
frage universel!  La  république,  disaient-ils,  est  désormais  le  seul  abri 
dala  France;  la  république  ne: peut  être  constituée  que  par  des  repu- 
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blicains  :  de  républicains,  il  n'y  a  que  nous;  nous  sommes  assez  peu 
nombreux  pour  être  bien  connus  :  électeurs,  nommez-nous.  —  Nous 
avons  été  témoins  du  beau  succès  de  cette  prétention.  La  même  chose 
s'était  passée  aussi  en  1815  pour  les  ultras  du  temps.  Je  lisais  derniè- 
rement un  curieux  livre  sur  cette  époque,  VHisioire  de  la  sessUm  de 
1815,  de  M.  Fiévée.  Cet  écrivain  doit  être  peu  suspect,  j'imagine,  aux 
royalistes;  il  faut  voir  pourtant  avec  quelle  finesse  il  se  raille  de  ces 
braves  émigrés  se  disputant  entre  eux  Tbonneur  d'avoir  quitté  la 
France  les  premiers  et  d'y  être  rentrés  les  derniers.  Il  semblait  que  la 
restauration  fût  leur  bien,  leur  chose.  Combien  de  temps  elle  leur  ap- 
l>artint,  on  Va  vu.  C'est  que,  dans  la  situation  politique  et  morale  où  se 
trouve  la  France  depuis  soixante  ans,  ce  que  les  partis  exclusifs,  ab- 
solus, regardent  comme  un  privilège,  est,  au  contraire,  un  de  leurs 
torts  aux  yeux  de  la  masse  de  la  nation.  La  majorité  de  la  France  a 
certiiins  sentimens.  certaines  tendances,  certaines  humeurs,  certains 
préjugés,  si  l'on  veut,  mais  elle  n'est  enrôlée  à  aucun  parti  absolu: 
(ile  n'est  ni  républicaine,  ni  légitimiste.  Elle  redoute  même  les  partis 
(exclusifs,  parce  que  ces  partis,  prétendant  la  régir  au  nom  d'un  prin- 
cipe absolu,  ont  l'air,  au  jour  de  leur  triomphe,  de  la  vouloir  traiter 
comme  leur  conquête. 

Bien  loin  donc  de  regarder  ce  qu'ils  appellent  leur  principe  comme 
un  avantage  qui  les  rend  arbitres  de  l'avenir,  les  légitimistes  soulè- 
veraient moins  de  défiances,  s'ils  en  faisaient  moins  ostentation.  Qu'ils 
n'espèrcut  pas  l'imposer  de  haute  lutte,  comme  une  de  ces  nécessités 
(|ui  révoltent  toujours  la  fierté  du  peuple  obligé  de  les  subir  parla  tra> 
hison  des  événemens.  Pour  que  la  Providence  réserve  un  jour  dans 
l'avenir  aux  principes  légitimistes,  il  faut  que  les  hommes  de  ce  parti 
y  aient  préparé  l'opinion  du  pays  par  un  large  esprit  de  conciliation, 
|);ir  une;  alliance  sans  réticence  et  sans  arrière-pensée  avec  tous  les 
partis  dévoués  au  maintien  de  l'ordre.  Parce  que  la  révolution  de  fé- 
vrier a  un  moment  dispersé  les  intérêts,  les  opinions,  les  hommes  qui 
s  étaient  groupés  autour  du  gouvernement  de  1830,  qu'ils  ne  s'ima- 
^ineLit  point  que  l'œuvre  de  ces  dix-huit  années  soit  abolie  dans  la 
conscience  et  dans  Tame  du  pays.  Après  les  surprises  révolutionnaires, 
après  les  essais  nouveaux,  il  viendra  un  jour,  nous  vous  le  prédisons 
infailliblement,  où  le  règne  de  Louis-Philippe  réveillera  en  France  des 
regrets  avec  des  souvenirs.  On  se  souviendra  de  ces  dix-huit  années 
de  vie  libre,  de  mœurs  douces,  de  travail  prospère  et  de  progrès  pa- 
cifiques; on  se  souviendra  des  hommes  qui  consacrèrent  leur  courage, 
leur  talent  et  leur  vie  à  faire  à  la  France  ces  courtes  années  de  bùOr 
heur;  on  se  souviendra  surtout  de  cette  famille  royale  si  vaillante  et  si 
patriotique  dans  ses  jeunes  princes,  si  charitable,  si  vertueuse,  si 
pieuse  dans  ses  princesses;  on  se  souviendra  aussi  de  celui  que,  dans 
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celte  noble  famille,  on  nommait  le  père,  de  ce  roi  tant  de  fois  sacré 
par  les  balles  des  régicides,  qui  furent  les  éclaireurs  de  la  révolution 
de  février. 

Pour  ceux  qui  ont  le  droit  de  s'appeler  légitimistes,  je  ne  sais  au- 
jourd'hui qu'une  manière  de  justifier  leur  nom.  Si  ce  parti  représente 
un  principe  grand  et  vrai,  c'est  le  principe  de  l'autorité  et  du  respect; 
L'hérédité  monarchique  n'en  est  qu'une  conséquence.  Le  droit  divin, 
le  droit  national  que  l'on  imoquc  ne  sont  que  des  argumens  variables 
avec  les  temps,  par  lesquels  on  s'efforce  de  rajuster  la  conséquence  au 
principe.  L'hérédité  est  une  garantie  pour  la  perpétuité  et  la  majesté 
(lu  pouvoir.  Je  crains  que,  par  une  fausse  position  trop  long-temps  pro- 
longée, les  légitimistes  n'inclinent  trop  encore  à  sacrifier  le  but  aux 
moyens,  la  force  et  l'honneur  du  pouvoir  à  la  question  héréditaire. 
11  y  a  des  tpoques  de  troubles  dans  l'histoire  des  peuples  monarchi- 
ques où  la  transmission  héréditaire  s'interrompt,  où,  dans  la  confu- 
sion universelle,  le  droit  du  plus  brave  et  du  plus  digne  fonde  des  lé- 
gitimités nouvelles.  11  est  permis  de  croire,  je  présume,  que  l'époque 
où  nous  sommes.  Où,  dans  le  cours  de  la  vie  dun  homme,  on  a  vu  la 
France  changer  dix  ou  douze  fois  de  gouvernement,  est  un  de  ces 
temps.  Or,  durant  ces  crises,  le  premier  devoir  des  défenseui-s  du 
principe  d'auii>rité,  des  vrais  légitimistes,  est  de  penser  plus  au  dieu 
qu'au  prêtre,  et  de  défendre  l'autorité  dans  l'homme  qui  la  représente, 
tant  que  cet  homme  ne  la  laisse  pas  s'avilir  dans  ses  mains.  Mais  faire 
au  pouvoir  existant  une  opposition  impatiente,  inconsidérée,  systéma- 
tique; contribuer  à  dégrader  l'autorité,  en  combattant  à  l'étourdie  ses 
dépositaires,  en  incriminant  leurs  actes  sans  en  connaître  les  motifs 
et  avant  d'en  avoir  pu  apercevoir  la  portée;  se  livrer  contre  le  pouvoir 
à  ces  attaques  quotidiennes  d'tpilepsie  qui  constituent  malheureuse- 
ment ce  qu'on  appelle,  chez  nous,  la  liberté  de  discussion  et  la  liberté 
de  la  presse,  —  quand  on  agit  ainsi,  on  a  beau  se  parer  d'un  nom  his- 
torique, on  a  beau  se  donner  comme  un  disciple  de  M.  de  Chateau- 
briand, parce  qu'on  écrit  comme  M.  d'Arlincourt,  —  quand  on  agit 
ainsi ,  on  n'est  pas  légitimiste;  on  est  révolutionnaire. 

Je  regrette  que  ces  réflexions,  en  m'entraînant  un  peu  loin  de  Léonie 
Vermont,  m'aient  empêché  de  rendre  justice  au  talent  que  révèle  ce 
livre  et  aux  intentions  généreuses  qu'il  manifeste.  Je  ne  voudrais  pas 
pourtant  que  l'on  attribuât  à  ce  roman  toutes  les  fausses  tendances 
légitimistes  contre  lesquelles  je  me  suis  élevé.  Ce  qui  domine  plutôt 
dans  Léonie  Vermont.  c'est,  sous  une  forme  chaleureuse  et  élégante,  la 
meilleure  partie  de  l'esprit  légitimiste,  celle  que  j'ai  signalée  tout  à 
l'heure  :  un  sentiment  religieux  élevé,  une  sollicitude  éclairée  et  sin- 
cère pour  les  classes  pauvres. 

Eugène  Forgadb. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAmE. 


14  septembre  1849. 

La  raison  politique  et  Thistoire  yeulent  toutes  deux  que  le  chef  suprême  de 
réglise  catholique  soit  en  même  temps  un  souverain  temporel.  C'est  une  indtsr 
pensable  garantie  pour  les  intérêts  spirituels,  dont  il  est  l'arbitre,  de  lui  sa- 
voir une  place  indépendante  parmi  les  princes  de  la  terre.  Il  ne  suffit  pas  quête 
pape  soit  indépendant  vis-à-vis  du  dehors,  il  faut  encore  qu'il  le  soit  ches  lui  : 
le  pape  ne  peut  être  ni  sous  la  main  d'une  puissance  extérieure,  ni  sous  U 
pression  d'une  majoiité  parlementaire.  Le  pape,  sans  im  état  qui  soit  à  lui, 
n'est  plus  qu'un  préfet  ecclésiastique  au  sei*vice  de  la  puissance  chez  laquelle  il 
résidera;  le  pape,  obligé  de  capituler  avec  les  directions  d'un  premier  ministre, 
de  subir  un  cabinet  ou  de  jouer  aux  coups  d'état,  le  pape  n'est  plus  qu'un  roi 
constitutionnel  avec  les  chances  de  l'emploi.  Voilà  le  point  de  départ  de  tous 
nos  jugemens  dans  l'affaire  de  Rome,  et  ce  credo  nous  semble  assez  orthodoxe 
pour  ne  permettre  à  personne  de  supposer,  ou  que  nous  veuillions  camper  i 
perpétuité  sur  le  patrimoine  de  saint  Pierre,  ou  que  nous  engagions  Pie  II  à 
reprendre  la  constituante  de  M.  Mazzini.  Nous  lui  demandons,  au  contraire,  de 
venir  régner  chez  lui  en  toute  liberté  pour  donner  à  nos  soldats  le  droit  de  s'en 
retourner  chez  eux;  mais  nous  lui  demandons  aussi  de  renoncer,  dans  sa  pni- 
dence  et  dans  sa  charité,  au  regrettable  avantage  qu'il  trouverait  à  nous  mettre 
en  trop  mauvaise  position,  et  nous  le  supplions  de  n'être  point  trop  habile  avec 
des  gens  qui  le  sont  si  peu. 

La  situation  ne  laisse  pas,  en  effet,  d'être  bien  singulière.  La  répuUique 
française  est  devenue  par  substitution  la  fille  aînée  de  l'église,  et  elle  a  rempli 
les  devoirs  que  lui  imposait  ce  titre  héréditaire  avec  un  zèle  que  la  monarchie 
aurait  peut-être  calculé  davantage.  Son  argent  et  son  sang,  elle  n'a  rien  mé- 
nagé. La  démagogie  européenne  avait  chassé  le  pape  de  la  ville  ét«rneUe.  U 
France  y  est  rentrée  d'assaut;  le  pape  ne  l'a  point  avertie  qu'elle  pût  ainsi  loi 
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déplaire,  et  il  n'a  pas  défendu  à  nos  généraux  de  lui  présenter  les  clés  de  sa 
capitale.  Était-ce  donc  pour  n'y  point  entrer,  ou  pour  y  entrer  en  autre  com- 
pagnie que  la  nôtre?  Il  semble  maintenant  que  Pie  IX  fuie  nos  baicHunettes  pro- 
tectrices avec  autant  de  répugnance  que  le  poignard  des  assassins  de  M.  Rossi, 
et  peu  s'en  faut  que  nous  n'ayons  l'air  de  le  violenter  en  le  rétablissant  sur  son 
8î^.  n  se  dérobe  à  nos  poursuites  lés  plus  respectueuses  et  les  déconcerte  par 
ses  froideurs;  il  s'éloigne  quand  nous  le  conjurons  de  se  rapprocher.  Il  était  à 
Gaête,  il  va  se  réfugier  à  Portici;  de  là  peut-être  ira-t-il  à  Lorette  ou  bien  même 
à  Bologne,  chez  les  Autrichiens;  on  ne  sait  encore  là-dessus  rien  de  très  positif, 
rien  du  moins,  si  ce  n'est  qu'il  ne  viendra  point  à  Rome,  parce  que  nous  y 
sommes.  La  belle  avance  à  présent  que  nous  y  soyions!  Oui,  sans  doute,  cette 
ironie  ne  serait  pas  mal  placée  dans  la  bouche  des  ennemis  déclarés  de  l'expé- 
dition; mais  convenait-il  au  pape  de  leur  en  donner  le  sujet? 

D'où  viennent  donc  ces  cruels  dissentimens  qui  tiennent  en  échec  le  repos 
de  l'Europe,  et  retardent  une  pacification  si  désirée  après  tant  de  secousses? 
C'est  toujours  un  mauvais  procédé  de  demander  aux  gens  qui  ont  déjà  fait 
beaucoup  pour  vous  plus  encore  qu'il  ne  leur  appartient  de  faire,  et  principa- 
lement quand  il  est  bien  clair  qu'ils  ont  été  tout  d'un  coup  jusqu'aux  dernières 
limites  du  possible  dans  les  conditions  où  ils  étaient  eux-mêmes  placés.  Pie  IX 
devrait  avoir  appris,  par  son  expérience  personnelle,  ce  qu'il  y  a  de  dur  et  de 
peu  équitable  dans  les  exigences  croissantes  des  opinions  ou  des  passions  une 
fois  éveillées  par  des  encouragemens  trop  complets.  Un  pape  peut  bien  aimer 
la  popularité;  il  peut  savourer  les  acclamations  qui  montent  de  la  rue  jusqu'aux 
balcons  du  Vatican,  et  ne  pas  dédaigner  une  promenade  triomphale  au  Corso, 
fût-ce  même  sous  l'égide  de  Ciceruacchio;  il  peut,  dans  un  noble  accès  de  pa- 
triotisme, souffiir  assez  volontiers  qu'on  crie  tout  à  la  fois,  en  face  de  l'Autri- 
che, eivive  le  pape!  et  dehors  les  barbares!  Il  peut  même,  par  une  sincère  passion 
pour  les  libertés  modernes,  commencer  et  précipiter  des  réformes  nécessaires. 
Tout  cela  ne  justifie  pas  les  partis  extrêmes  qui  croient  pouvoir  compter  sur  lui 
comme  sur  un  héraut  de  révolution,  conune  sur  un  tribun  d'avant-garde.  Vou- 
loir que  le  souverain  pontife  prêchât  une  croisade  italienne  contre  des  catholi- 
ques parce  qu'ils  étaient  étrangers,  vouloir  qu'U  se  dépossédât  de  son  autorité 
traditionnelle  et  cessât  d'être  un  prince  par  la  grâce  de  Dieu,  c'était  mécon- 
naître sans  pitié  la  nature  de  son  gouvernement,  et  tirer  parti  de  ses  première 
bienfaits  pour  l'attaquer  dans  ses  dernières  réserves.  Voilà  comment  on  est 
passé,  vis-à-vis  de  Pie  IX,  de  la  reconnaissance  à  l'ingratitude.  On  ne  s'est  pas 
résigné  à  comprendre  qu'avec  la  meilleure  intention  du  monde  d'être  agréable 
à  son  peuple,  il  ne  pouvait  pas  cesser  d'être  lui-même  et  démentir  par  ses  actes 
l'étemel  caractère  imprimé  sur  la  tiare. 

La  France  aussi  porte  un  caractère  qui  est  à  elle  et  point  à  d'autres,  qui  lui 
vient  du  gâiie,  du  courage,  de  la  gloire  de  ses  enfans,  de  la  ocMisécration  des 
8ièdes..Elle  a  jusque  parmi  ses  écarts,  jusqu'au  fond  de  ses  abaissemens,  un 
Me  marqué  dans  le  monde,  un  rôle  dont  elle  ne  saurait  se  départir  sans  y  êtoe 
aussitôt  mmenée  par  la  force  des  événemens.  La  France  ne  peut  pas  se  mettxe 
à  k  place  de  l'Autriche,  pas  plus  que  l'Autriche  ne  peut  se  mettre  à  la  sienne, 
n  est  donc  excessif  de  lui  imposer  de  trop  fortes  contradictions  avec  elle-même, 
.•t  ce  n'est  pas  d'un  grand  cœur,  cemoie  est  oelniide  Pie  IX,  d'oublier  tout  le 
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dévouement  qu'on  lui  a  montré  pour  ne  chercher  qu'à  profiter  des  embarras 
que  ce  dévouement  même  a  créés. 

Nous  prions  qu'on  nous  pardonne  de  le  dire,  le  pape  se  comporte  un  peu 
avec  nous  comme  les  radicaux  italiens  se  sont  comportés  avec  lui  :  il  ne  parait 
plus  nous  savoir  gré  des  services  que  nous  lui  avons  rendus,  parce  que  nous 
ne  sommes  pas  précisément  à  sa  dispositîon  pour  l'obliger  en  d'autres  points  où 
il  ne  saurait  nous  convenir  de  l'aider.  De  ce  que  nous  avons  enlevé  Rome  à  la 
démagogie,  on  en  conclut  trop  vite,  autour  du  saint-père,  que  c'est  notre  de- 
voir de  la  livrer  derechef  à  l'absolutisme  théocratiquc,  et  l'on  nous  boude 
parce  que  nous  ne  nous  acconmiodons  point  d'un  retour  en  arrière  auquel  il 
n'est  pas  sili*  que  l'Autriche  elle-même,  dont  nous  parlions,  voulût  donner  les 
mains.  C'est  donc  là  bien  réellement  l'histoire  de^Pie  IX,  mais  à  l'envers  :  de  ce 
qu'il  avait  évoqué  la  liberté,  on  en  a  conclu  qu'il  était  obligé  de  patroner  la  li- 
cence. Il  a  compris  qu'il  était  temps  de  prouver  aujourd'hui  qu'on  s'était  trompé, 
et  il  le  prouve  de  reste.  Nous  sommes  bien  obligés  de  l'avertir  aussi  qu'à  sou 
tour  il  a  trop  compté  sur  nous,  comme  on  avait  ti-op  compté  sur  lui. 

Notre  credo  nous  met  à  l'aise.  Encore  une  fois,  nous  n'aurions  pas  le  moindre 
goût  à  voir  le  pape  entouré  du  voile  très  peu  mystique  des  fictions  constitu- 
tionnelles, et  nous  ne  croyons  pas  que  les  Komains  aient  une  fureur  innée  pour 
les  délices  du  mécanisme  parlementaire;  mais  les  Romains,  et  nous  entendons 
par  là  les  honnêtes  gens  de  Rome,  les  Romains  ne  peuvent  se  résigner  à  la 
pensée  de  retomber  sous  l'empire  des  abus  qui  avaient  signalé  l'ancienne  ad- 
ministration cléricale  aux  justes  réfonnçs  de  Pie  IX  lui-même.  Nous  ne  croyonj 
pas  qu'ils  aient  tort  dans  leur  désespoir,  et  ce  serait,  selon  nous,  une  faute  graw 
de  les  y  abandonner.  La  politique  de  la  France  est  tout  entière  avec  eux  sur 
ce  point-là;  depuis  des  années,  la  France  n'a  pas  tenu  d'autre  langage  au  saint- 
siége,  et  les  puissances  catholiques  se  sont  imies  à  son  influence  pour  la  se- 
conder. La  sécularisation  raisonnable  de  l'administration,  l'intervention  pro- 
gressive des  corps  élus  dans  les  affaires  des  communes,  des  provinces  et  de  l'état, 
une  assemblée  consultative  à  défaut  d'assemblée  souveraine,  tous  ces  change- 
mens  qui  feraient  aujourd'hui  la  joie  de  Tltalie  et  la  tranquillité  de  l'Europe,  si 
on  les  avait  réalisés  pour  prix  de  notre  récente  victoire,  étaient  déjà  indiqfués 
dans  le  mémorandum  du  21  mai  1831.  C'était  encore  le  sens  de  notre  direction 
en  i  847,  nous  ne  voulions  ni  plus  ni  moins,  et  ce  n'était  pas  nous  alors  qui  pres- 
sions le  pape;  c'était,  s'il  nous  en  souvient,  le  pape  qui  nous  accusait  de  lenteur. 
Aujourd'hui,  les  triumvirs  rouges,  qui  usent  si  malheureusement  à  Rome  de 
la  procuration  dont  Us  ont  été  investis  à  Gaête,  peuplent  le  gouvernement  dt' 
prélats,  de  prêtres  et  de  moines;  légations,  magistratures  et  ministères  sont  li- 
vrés aux  mains  qui  les  occupaient  sous  Grégoire  XYI.  Les  prisons  se  remplissent 
d'honorables  suspects;  les  livres  de  Rosmini  et  de  Gioberti  sont  mis  à  l'index 
comme  par  une  affectation  de  bravade.  La  réaction  la  plus  aveugle  poursuit  et 
efface,  quoi?  —  les  traces  de  la  démm^ogie  mazzinienne?  —  non,  les  souvenirs  des 
temps  les  plus  prospères  et  des  essais  les  plus  justement  applaudis  de  Pie  Q- 
Pie  IX  s'abdique  lui-même  devant  son  entourage  de  Gaête  et  de  Naples,  devant 
les  conseils  de  l'absolutisme,  autant  qu'il  se  serait  abdiqué,  s'il  eût  fléchi  dans 
Rome  devant  les  émeutes  radicales. 

Il  y  a  d'étranges  illusions  d'optique  dans  les  aperçus  de  la  faveur  populaire. 
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€e  doux  et  mobile  pontife  a  pourtant  passé  dans  Topinion  fuj>ilive  de  nos  der- 
nières années  pour  un  sage  intrépide,  pour  une  ame  vigoureuse  et  constante! 
Dieu  nous  garde  d'effleurer  encore  d'une  atteinte  indiscrète  un  cœur  déjà  si 
blessé;  mais  nous  ne  pouvons  pas  nous  dissimuler  qu'après  avoir  contribué 
iieaucoup  au  déchaînement  révolutionnaire  par  les  avances  peut-être  trop  ca- 
ressantes qu'il  faisait  à  la  popularité,  Pie  IX  risque  aujourd'hui  de  contribuer 
à  précipiter  l'Europe  dans  des  collisions  encore  plus  graves  par  la  passion  avec 
laquelle  il  se  rend  impopulaire.  Le  saint-père  n'est,  comme  nous  tous,  qu'un 
homme  de  ce  temps-ci,  trop  sujet  aux  impressions  exagérées  des  idées  incom- 
plètes, trop  accessible  à  ces  mouvemens  des  choses  extérieures  qui  compriment 
ou  qui  surexcitent  la  faiblesse  de  nos  caractères.  Sur  cette  figure  presque  ef- 
facée, dans  ce  vague  sourire,  dans  ces  yeux  à  demi  clos,  dans  cet  air  de  béati- 
tude facile,  ne  cherchez  pas  les  traits  énergiques  des  Grégoire  et  des  Alexandre. 
Combien  de  fois  ne  lui  est-il  pas  arrivé,  aux  heures  ardentes  de  son  pontiiicat^ 
de  trembler  le  lendemain  du  grand  pas  dont  il  s'était  enorgueilli  la  veille!  Com- 
bien de  fois,  par  exemple,  M.  Rossi,  qu'il  n'écoutait  point  assez  dans  ses  accès 
d'enthousiasme,  a-t-il  été  obligé  de  le  reconforter  dans  ses  découragcmcnsi 
L'homme  est  ainsi  fait  chez  Pie  IX',  le  pape  n'y  peut  rien,  et  la  sincérité  de  sa 
conscience  ajoute  encore  au  trouble  de  sa  conduite.  Livré  maintenant  tout  en- 
tier au  parti  grégorien,  qu'il  avait  repoussé  des  son  avènement,  dominé  par 
l'esprit  d'autorité  absolue  qui  règne  à  Naples,  Pie  IX  semble  prendre  à  lâche 
de  se  fermer  d'avance  toutes  les  portes  par  où  il  pounait  revenir  à  ses  premiers 
erremens,  et  nous  lui  sommes  suspects  rien  que  pour  les  lui  rappeler. 

La  France  doit-elle  cependant  rester  l'arme  au  bras  en  face  de  cette  politique 
x)bstinée  à  contrarier  la  sienne?  La  France,  présente  à  Rome  dans  la  personne 
de  ses  soldats,  n'a-t-elle  pas  quelque  droit  de  se  sentir  blessée  du  mépris  qu'on 
professe  pour  ses  vœux  les  plus  naturels?  Peut-elle  se  figurer  qu'elle  est  allée 
à  Rome  pour  y  restaurer  le  régime  de  Grégoire  XVI?  Les  décorations  et  les  hon- 
neurs dont  les  triumvirs  pontificaux  et  le  roi  de  Naples  ont  comblé  le  général 
Oudinot  ne  suffisaient  pas  pour  nous  convaincre  que  son  expédition  eût  ce  but- 
là  :  la  lettre  à  la  fois  trop  particulière  et  trop  publique  du  18  août  a  surabon- 
damment prouvé  qu'elle  en  avait  un  autre.  Cette  lettre,  pour  parler  franche- 
ment, a  provoqué  des  colères  et  des  sympathies  dont  nous  ne  partageons  l'excès 
en  aucun  sens. 

Nos  soldats  étaient  mal  logés,  nos  officiers  médiocrement  traités  par  les  nou- 
veaux triumvûrs;  notre  armée  ne  recevait  qu'un  très  mince  tribut  de  reconnais- 
sance dans  les  proclamations  officielles;  les  négociations  diplomatiques  traînaient 
en  longueur,  et  il  faut  avouer  que  le  sang-froid  et  la  force  d'inertie  qu'on  nous 
opposait  pouvaient  bien  aisément  venir  à  bout  de  nos  impatiences,  de  nos  re- 
viremens,  des  chasses-croisés  de  nos  ambassadeurs.  Bref,  on  gouvei-nait  à  Rome 
devant  nous,  sans  nous  et  contre  nous.  M.  le  président  de  la  république  a  deux 
vertus  très  réelles  :  la  première,  de  s'identifier  de  tout  cœur  à  la  France  et  de 
«e  croire  sûr  qu'elle  pense  souvent  conune  lui;  la  seconde,  de  se  plaire  aux 
initiatives  personnelles  et  d'enlever  les  positions  sans  crier  gare.  Comme  ces 
deux  vertus  ont  fini  par  lui  réussir  assez  bien ,  il  a  souvent  l'envie  d'en  user 
encore,  et,  quand  l'occasion  s'en  présente,  il  a  bientôt  passé  par-dessus  les  ba- 
gatelles. La  lettre  qu'il  écrivit  naguère  pour  encourager  l'armée  française  sou^ 
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les  murs  de  Rome,  après  Téchec  du  SO  avril,  avait  é\é  d'un  effet  très  heureux;  il 
a  voulu,  cette  fois,  encourager,  nou  plus  les  soldats,  mais  tes  diplomates.  Le 
tort  qu'il  a  eu,  c'a  été  de  s'y  prendre  avec  Les  uns  comme  avec  les  autres.  Qa 
n'est  pas  obligé  d'être  le  vainqueur  de  Lodi  pour  dire  aux  gens  :  Battez-vous 
bien;  mais  il  est  plus  délicat  de  prendre  trop  vite  le  ton  du  négociateur  de 
Campo-Formio.  Nous  reconnaissons  le  juste  ascendani,  Futile  emploi  des  sou- 
venirs héréditaires;  le  tout  est  de  les  placer  à  propos. 

Sérieusement,  on  ne  saurait  disconvenir  que  la  lettre  du  président  n'ait  ré* 
pondu  à  un  premier  mouvement  de  la  pensée  publique.  Non,  nous  ne  pouvons 
pas  vouloir  ce  que  nous  n'avons  voulu  à  aucune  époque  depuis  dix-huit  ans  : 
nous  avons  poursuivi  jusqu'à  Rome  le  radicalisme  qui  nous  menaçait  hier  ches 
nous;  ce  n'est  pas  pour  y  relever  l'absolutisma  qui  s'installerait  demain  sur  nos 
frontières.  Tout  le  monde  sent  cela  en  France  d'une  manière  plus  ou  moins 
vive,  et  la  vivacité  même  du  petit  message  présidentiel  flattait  assez  agréablement 
une  disposition  très  générale.  Nous  en  demandons  bien  pardon  aux  zélés  ultra* 
montains,  la  détresse  du  pape  qui  nous  touchait  beaucoup  nous  était  cependant 
peut-être  moins  sensible  que  le  triomphe  de  la  démagogie  romaine  :  de  même 
la  restauration  du  pape  ne  nous  éblouit  pas  au  point  de  nous  fermer  les  yeux 
sur  les  inconvéniens  qu'une  administration  trop  justement  décriée  ramènerait 
avec  lui.  Les  triumvirs  de  la  vieille  Italie  ne  nous  agréent  pas  plus  que  ceux  de 
la  jeune.  £st-ce  à  dire  qu'il  faille  tout  de  suite  enfermer  le  saint*père  dans  le 
cercle  impérieux  de  la  leiti'e  du  18  août  et  réstuner  pour  lui  son  gouvernement 
dans  une  note  confidentielle  adressée  tout  exprès  à  l'indiscrétion  d^un  colonel 
d'étatrmajor?  Ce  serait  beaucoup  hasarder  que  de  trouver  là  un  exceUent  pro- 
cédé de  conciliation;  c'est  de  la  diplomatie  éperonnée  et  qui  lève  un  peu  tn^k 
cravache.  Le  successeur  du  général  Oudinot,  le  général  Rostolan,  avait  à  porter 
le  poids  de  la  difficulté  qu'on  ajoutait  si  bravement  à  tant  d'autres  dans  la 
louable  pensée  de  les  écarter  toutes  en  un  tour  de  main.  1^  général  en  était, 
depuis  quelque  temps,  à  compter  les  visites  avec  les  triumvirs;  il  a  vu  qu'elles 
allaient  du  coup  devenir  ou  plus  rares  encore  ou  plus  fâcheuses  :  il  a  demandé 
qu'on  lui  épargnât  le  reste  et  qu'on  le  rappelât.  U  semble  cependant,  d'après 
les  plus  récentes  nouvelles,  que  cet  accident  n'a  pas  eu  et  n'aura  pas  au  dehors 
les  suites  fâcheuses  qu'il  était  de  nature  à  provoquer.  Une  mise  en  demeure 
aussi  directe  pouvait  offenser  assez  péniblement  le  gouvernement  pontifical 
pour  interrompre  tout-à-fait  des  rdations  déjà  malaisées;  U  aurait  au  contraire 
4ié  décidé,  dans  un  dernier  conseil  de  cardinaux  à  Gaète,  que  le  caractère  ot- 
flcieux  de  cette  lettre  serait  tenu  pour  une  raison  suffisante  de  ne  la  point  le^ 
lever  comme  un  grief.  Nous  ne  voyons  pas  de  mal  à  ce  que  les  choses  s'anran- 
gent  de  la  sorte,  et  des  concessions  émanées  du  bon  vouk»r  de  Pie  IX  auront 
to^jours  meilleur  air  que  si  l'on  prétendait  les  lui  arracher.  Telle  n'a  jamais 
été  nous  en  sommes  sûrs,  l'intention  du  président  de  la  république;  il  n'au* 
Wi  point  écrit  de  manière  à  ce  qu'on  eût  pu  seulement  la  lui  prêter,  si  la  po» 
Utique  romaine  n'avait  troqipé  trop  d'espéitmces.  Dépouillé  de  son  importanœ 
officiellef^  ce  document  aura  d<MPkC  toujours  été  là-bas  un  avertissement  utile; 
mais  il  ne  faudnût  pas  que,  pour  an  diooner  de  pareils,  le  chef  de  l'état  se  fa- 
lOilittrisàt  ainsi  trc^  souvent  ay^  la  iNAUoilé  :  il  Saimi  par  y  Perdre,  mena 
en  commençant  pair  y  gagmer. 

Nous  lie  voulons  pas  entrer  bien  longuement  dans  te  d/^at  constitutionnel 
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fui  s'est  ëleyë  ici  à  Foccasioa  de  cette  même  lettre.  D  est  des  répuMicains  qui 
ne  trouvent  pas  inconséquent  d'appliquer  à  la  république  tout  le  rituel  de  la 
monarchie.  Puisque  le  président  est  responsable,  il  agît  ccmime  il  Tentend; 
puisque  les  nnnistres  ont  aussi  leur  responsabilité,  ils  se  défendent  comme  ils 
peuvent.  Le  président  n'a  pas  à  les  consulter  quand  il  lui  plait  d'aller  de  son 
clief;  ils  sont  bien  libres  de  le  contredire  quand  il  ne  leur  plaît  ni  de  le  suivre 
ni  de  faire  contre  fortune  bon  cœur.  Que  tout  cet  ordre  soit  la  perfection  de 
la  perfisction,  nous  ne  le  soutiendrons  pas;  nous  ne  savons  qu'une  chose  :  ainsi 
le  veut  la  constitution  de  1848!  et  cek  suffit  k  notre  impartialité  pour  ne  point 
accuser  mal  à  propos  les  hauts  fonctionnaires  qui  la  pratiquent  si  complètement. 
n  est  seulement  une  observation  que  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  pré^ 
senter.  La  constitution  de  1848  n'a  pas  interdit  plus  qu'une  autre  aux  membres 
du  cabinet  de  se  mettre  d'accord  à  hui^-clos;  nous  regrettons  qu*ils  ne  profi- 
tent pas  de  la  permission.  11  va  sans  dire  qu'on  ne  peut  point  toujours  s'entendre 
avec  ses  collègues,  mais  est-il  bien  à  propos  de  se  le  déclarer  (tons  le  MimiletO' 
avec  une  réciprocité  si  exacte?  Chacun  couvre  ainsi  son  honneur  devant  sa  co^ 
terie,  mais  il  découvre  son  parti  tout  entier,  le  grand  parti  de  l'ordre,  devant 
l'ennemi  commun. 

Pendant  que  Paris  était  préoccupé  de  ces  questions  intimes,  la  province  te- 
nait publiquement  ses  nouvelles  assises  politiques.  Tel  est  en  effet  le  caractère 
que  les  circonstances  devaient  presque  inévitablement  imprimer  aux  délibéra- 
tions des  conseils^généraux,  les  circonstances,  disons-nous,  beaucoup  plus  en- 
aore.que  les  tendances  très  marquées  ou  très  universdles  des  honorables  repré- 
sentans  de  la  pensée  départementale.  Ce  n'étaient  certes  pas  les  encouragemens 
qui  leur  avaient  manqué  pour  s'ériger,  chacun  chez  soi,  en  constituans  au 
petit  pied.  Ce  temps-ci  est  tout-à-fàit  propice  aux  esprits  à  outrance.  Comme  il 
ne  reste  guère  de  règle  très  évidente  en  matière  de  conduite,  puisque  les  con-^ 
duites  les  plus  extraordinaires  n'en  aboutissent  quelquefois  pas  plus  mal.  Il 
parait  presque  aussi  sage  de  suivre  sa  passion  que  d'appliquer  une  règle.  Puis, 
conmie  personne  ne  saurait  prévoir  même  à  peu  près  ce  que  sera  le  lendemain, 
l'on  est  fort  à  son  aise  pour  ne  s'en  point  occuper  du  tout,  et  l'on  pousse  sa 
pointe  au  jour  le  jour,  sans  se  soucier  des  embarras  qu'on  peut  se  créer  dans 
l'avenir,  du  moment  où  l'on  a  réussi  à  s'arranger  une  satisfaction  dans  le 
présent,  n  est  donc  des  gens  qui,  à  force  de  s'irriter  contre  les  brusques  mou- 
vemens  de  la  capitale  et  de  chercher  à  sa  prépondérance  révolutionnaire  des 
contrepoids  modâ:ateurs,  n'avaient  rien  trouvé  de  mieux  que  de  provoquer  un 
retour  offensif  des  provinces  sur  Paris  et  de  soulever  partout  Tagitation  qu'ils 
détestaient  là.  Le  motif  était  d'ailleurs  bien  ^olsi,  et  le  grief  au  nom  duquel' 
on  conviait  les  départemens  à  cette  levée  de  boucliers  est  un  grief  très  sérieux. 
La  France  jouit  d'une  constitution  en  beaucoup  d'articles  qui  ne  lui  plaisent 
pas  tous;  mais  il  en  est  un  en  revandie  qui  lui  plait  infiniment  :  c'est  celui  par 
lequel  la  constitution  déclare  elle-même  qu'on  k  pourra  changer.  Cet  article  a 
fidt  des  fimatiques,  et  nous  le  concevons  bien.  Révisons  tout  de  suite,  puisque 
nous  devons  à  la  fin  réviser,  et  puisque  nous  ne  sommes  pas  encore  à  notre 
giaûl,  pourquoi  tarder  davuitage  à  nous  y  mettre?  Voilà  des  argumens  qui  ont 
de  la  valeur,  et  nous  avouons  que  pour  notre  part  ils  nous  touchent. 

Le  moyen  seiden^nl  de  k»  imposer?  Là-dessus  nous  tirons  le  chapeau  à 
notre  souvendsi  maître  te  hasard,  confessant  humbleBwnt  que  c'est  là  sa  be^ 
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sogne  et  non  la  nôtre,  ni  celle  peut-être  de  personne;  mais  de  ce  que  nous  ne 
voyons  pas  de  moyens  très  directs  d'arriver  au  but,  ce  n'est  pas  une  raison  pour 
nous  déterminer  à  prendre  des  moyens  très  dangereux.  Induire  les  conseils-gé- 
néraux à  solliciter  en  commun  la  révision  immédiate  de  la  constitution,  ce  n'é- 
tait pas  seulement  endommager  le  pacte  de  1848,  que  nous  n'avons  pas  mission 
de  protéger  d'une  façon  particulière  :  c'était  ébranler  tout  l'ancien  état  de 
notre  pays  tel  que  l'ont,  à  la  longue,  édifié  les  siècles;  c'était  compromettre  le 
génie  unitaire  de  la  France,  qui  est  la  France  même.  Nous  qui  ne  sommes  pas 
encore  d'humeur  à  en  appeler  au  fédéralisme  pour  nous  venger  des  abus  qu'on  a 
faits  de  l'unité,  nous  avons  été  heureux  de  reconnaître  que  la  province  ne  s'était 
pas  très  vivement  pressée  d'entrer  dans  la  sphère  où  on  l'appelait.  Les  habi- 
tudes de  centralisation  et  d'unité  se  sont  pour  ainsi  dire  incorporées  à  la  France; 
elles  y  sont  devenues  un  fond  naturel  dont  on  ne  se  départ  plus  volontiers. 

La  province,  il  est  vrai,  ne  voit  guère  dans  la  constitution  de  1848  qu'un  ca- 
deau de  Paris,  et  c'est  une  raison  de  moins  d'y  tenir.  Vainement  la  charte  ré- 
publicaine a  été  sanctionnée  par  une  assemblée  nationale;  il  paraît  toujours  à  la 
province  qu'on  avait  bâclé  trop  de  besogne  avant  l'assemblée  même,  et  que 
celle-ci  a  trouvé  quelque  chose  tout  fait  qu'elle  n'aurait  sans  doute  point  mis 
dans  la  constitution,  si  on  l'eût  consultée  à  temps.  Ce  quelque  chose  est  la  ré- 
publique, telle  du  moins  que  l'ont  inventée  nos  démocrates,  la  république  avec 
un  président  non  rééligible  au  bout  de  ses  trois  années,  la  république  de  l'agi- 
tation perpétuelle.  La  seule  façon  dont  les  coqs  de  la  démocratie  défendent  de 
toucher  à  cela  suffirait  pour  donner  l'envie  de  le  défaire,  et  c'est  à  quoi  Ton  a 
tout  bonnement  exhorté  les  conseils-généraux.  Ceux-ci  néanmoins  ont  compris 
qu'ils  pénétreraient  ainsi  dans  un  domaine  étranger  à  leur  mission,  et  Fim- 
mense  majorité  s'est  aiTétée  bien  en-deçà  de  la  limite  permise.  Us  n'ont  pas 
voulu  faire  acte  de  législateui^s;  ils  n'ont  pas  cru,  comme  M.  Laennec,  le  pré- 
sident du  conseil-général  de  la  Loire-Inférieure,  que  les  questions  les  plus  gé- 
nérales comme  les  plus  particulières  rentrassent  dans  leur  compétence;  ils  sont 
restés  en  dehors  de  la  grosse  question  politique  enfermée  dans  le  vœu  d'une 
révision  immédiate  de  la  constitution,  parce  que  cette  question  ainsi  posée  à 
tous  les  coins  de  la  France,  au  lieu  d'être  débattue  dans  une  grande  et  unique 
.assemblée,  n'était  plus  qu'un  appel  à  toutes  les  passions  de  localités. 

Le  conseil-général  de  la  Gironde  a  cependant  4>ersisté  à  exprimer  le  souhait 
«que  l'assemblée  nationale  donnât  plus  de  stabilité  au  pouvoir  exécutif  en  lui 
^donnant  plus  de  durée.  11  a  même  repoussé  un  amendement  qui  ajournait  ex- 
^pressément  la  réalisation  de  son  vœu  a  à  l'époque  légale  de  la  révision;  »  il  a 
•donc  implicitement  voté  la  révision  immédiate.  Mais  il  y  a  là  plutôt  une  fantai- 
sie d'indépendance  girondine  qu'un  acte  politique  capable  d'un  grand  contre- 
coup. Ces  mêmes  conservateurs  qui  soupirent  avec  cette  énergie  aventureuse 
après  la  révision  de  la  constitution  républicaine  combattent  aussi  violemment 
que  les  plus  chauds  républicains  le  rétablissement  de  l'impôt  sur  les  boissons. 
Bordeaux  assurément  gagnerait  à  la  suppression  des  droits,  mais  Bordeaux 
oublie  toujours  qu'il  n'est  pas  toute  la  France,  et  il  a  trop  de  penchans  à  se 
gouverner  pour  lui  seul.  Voyez  déjà  comme  chacun  tirerait  à  soi,  sans  souci  du 
reste,  dès  l'instant  où  ces  comices  départementaux  influeraient  davantage  non- 
j^ulement  sur  leurs  propres  affaires,  ce  qui  est  désirable,  mais  sur  les  affaires 
Ij^énérales  du  pays!  Laissons  donc  la  politique  à  sa  place.  La  discussion  do  oon- 
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seil-général  de  TÂiihe,  au  sujet  de  cette  même  réTision,  nous  a  plus  satisfaits, 
et  pour  n'être  pas  véhémente,  comme  celle  de  M.  Denjoy,  Fargumentation  de 
M.  Casimir  Périer  n'en  était  pas  moins  d'un  honmie  politique.  La  proposition 
de  M.  Périer,  à  l'inverse  de  ceUe  qu'on  a  votée  dans  la  Gironde,  tenait  scrupu- 
leusement compte  du  délai  marqué  par  l'article  3  de  la  constitution  comme 
époque  où  l'on  pourrait  la  changer.  Ce  n'était  plus  ainsi  qu'un  vœu  à  distance, 
une  sorte  de  témoignage  d'un  état  moral  du  pays,  et  non  pas  un  commande- 
ment impérieux  qu'il  fallût  au  plus  vite  exécuter.  M.  de  Boissy  a  été  battu  dans 
le  Cher  siu*  le  même  terrain  où  M.  Denjoy  l'avait  emporté  dans  la  Gironde  :  il 
a  reconnu  qu'il  n'avait  pas  l'habitude  des  plaidoyers  heureux. 

Le  gouvernement  avait  lui-même  appâé  les  conseils-généraux  à  dire  leur 
avis  sur  les  questions  maintenant  ouvertes  d'organisation  départementale;  il 
est  remarquable  que  la  décentralisation  n'a  été  prêchée  à  ce  propos  qu'en  ter- 
mes très  mesurés.  Dans  plusieurs  endroits,  on  a  renouvelé  le  vœu  tout-à-fait 
patriotique  que  les  conseils  eussent  à  se  réunir  spontanément  le  jour  où,  par 
malheur,  l'assemblée  nationale  serait  violée.  Les  départemens  prenant  alors  l'ad- 
ministration d'eux-mêmes,  ce  serait  au  moins  une  chance  d'éviter  les  com- 
missaires extraordinaires,  et  nous  ne  tenons  pas  du  tout  à  la  centralisation  qui 
les  leur  enverrait.  Ce  ne  sont  pas  là  des  bienfaits  qui  puissent  la  rendre  chère. 
Les  conseils-généraux  se  sont  également  préoccupés  des  difficultés  de  la  situa- 
tion financière  qui  les  touche  de  près  par  l'assiette  de  l'impôt.  On  s'est  pro- 
noncé en  masse  contre  Vinoome-tax,  et  les  impôts  abolis,  ceux  qui  portaient 
sur  les  boissons,  sur  le  sel  et  sur  l'échange  des  lettres,  ceux  qu'on  avait  déclarés 
si  impopulaires,  ont  été  presque  partout  redemandés.  Le  Loiret  et  le  Cher,  dé- 
partemens vinicoles,  se  sont  même  particulièrement  signalés  en  sollicitant  le 
rétablissement  de  l'impôt  sur  les  boissons;  il  eût  été  chimérique  d'attendre  la 
même  abnégation  ou  la  même  clairvoyance  de  la  masse  des  pays  vignobles.  0 
s'agit  de  savoir  si  la  France  fera  banqueroute  pour  l'amour  des  vignerons.  Les 
intérêts  moraux  n'ont  pas  soulevé  moins  de  débats  que  les  intérêts  matériels. 
La  multiplication  désastreuse  des  enfans  trouvés  a  inspiré  de  tristes  observa- 
tions sur  l'état  des  campagnes.  Les  difficultés  qui  se  rattachent  à  l'instruction 
primaire  ont  été  envisagées  de  tous  les  points  de  vue,  et  quant  à  la  question 
imiversitaire  en  particulier,  M.  Bignon  l'a  si^ement  défendue  à  Nantes  contre 
cet  intrépide  marquis  de  R^non,  qui  veut  la  liberté  d'enseigner  pour  tout  le 
monde,  excepté  pour  l'état.  C'est  ce  qu'on  appelait  «  la  liberté  comme  en  Bel- 
gique, »  du  temps  où  l'on  n'avait  pas  de  plus  violentes  distractions. 

Les  quelques  montagnards  que  les  dernières  élections  ont  laissés  dans  les 
oonselLs-généraux  se  seraient  crus  coupables  de  ne  point  avertir  le  pays  qu'ils 
étaient  encore  là  pour  lui  rendre  leurs  services.  Ds  se  sont,  comme  toujours, 
distingués  par  l'à-propos  de  leur  éloquence.  Le  citoyen  Marc  Dufraisse  s'est 
opposé  à  ce  que  le  conseil-général  de  la  Dordogne  s'associât  à  la  souscription 
ouverte  pour  élever  une  statue  au  maréchal  Bugeaud;  sa  raison  était  précieuse  : 
il  pensait  plus  sage  d'économiser  les  frais  du  monument,  parce  qu'on  pourrait 
un  jour  le  renverser,  puisqu'on  avait  bien  pu  précipiter  Marat  du  Panthéon  dans 
un  égout.  Quelquefois  cette  faconde  montagnarde  opère  à  deux,  et  l'orateur 
ne  vH  pas  sans  le  souffleur,  m  Nous  autres  démocrates,  s'écrie  un  conseiller  du 
Lot,  nous  ne  sommes  pas  des...  des...  »  et  sa  mémoire  s'embarrasse  entre  les  qua- 
lités négatives  qui  peuvent  parer  un  démocrate  du  Quercy.  a  Des  Cosaques,  » 
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«fMA  le  YcMn  à  teni-wz.  -^  «  CoiODWiit  que  tu  db,  mm  amiT  » 
BaïTemeat  Foreteiir,  el  Fandiloife  de  rira.  On  rit  keaueouf  du  falras  ( 
toîra  de  ce$  poinpeiiscv  nullitét  qui  tout  heureufleiaeDt  èmnuespluiramàlt 
tr^Kiine  du  palais  législatif,  aiai»  qui  s'ai  dédooiraageBA  à  Feiiibre  an  dadba. 
tin  éouile  de  M.  DeviUe^  M.  IkttUmr,  fHrûpoae  Vimpôi  progressif  au  conseil  des 
Bautos^Pyrénées;  il  cite  à  Tappui  Jean-Jacques  Reusseau.  C'est  sans  doute  un 
honune  qui  a  eu  de  la  littérature;  il  écorche  un  peu  la  eitation;  on  rit  dans  Is 
puiilic,  car  las  débats  ont  maintenant  leur  pubBc  aussi  nombreux  qu'il  en  peut 
tenir,  ce  "Vous  ries  de  Jean^Jaoques,  s'éene  M.  Doffaur,  éli  bien!  du  fond  de  sa 
tombe,  Jean4acques  tous  nargue  et  rit  de  tous,  »  Ce  qui  malheurensenseDt 
prêle  moins  à  rire,  c'est  lorsqu'on  rencontre  œs  arriérés  de  comptes,  ces  reli- 
quats fâcheux  que  les  premiers  administrateurs  de  la  république  ont  laissés  der* 
rière  eux  dans  les  départemens  comme  dans  les  ministères,  fl  y  a  eu  de  ces 
ÎDcidens  à  Roura,  à  Augers  et  surtout  dans  le  Puy-de-Dâme.  M.  Charras 
avouait  bien  que  c'était  mal  de  payer  les  bulletins  âeetoraux  d'un  candidst 
avec  les  fonds  du  département,  mais  il  a  eu  l'air  de  croire  que  c'était  une  re- 
vanche permise  des  mauvais  tours  de  la  monarchie.  Voilà  une  conscience  rigîdel 

La  m^iorité  était  d'ailleurs  évidemment  acquise  partout  à  l'opinion  modé- 
rée; c'est  dans  cette  opinion  qu'ont  été  choisis  les  présidens  des  conseils,  même 
au  sein  des  départemens  où  les  doctrines  démagogiques  avaient  pris  le  phis 
d'empire,  comme  l'ont  prouvé  les  élections  du  43  mai.  Cette  ferme  et  sage 
disposition  des  conseils-généraux  s'est  produite  notamment  dans  des  félicita 
tions  solâin^es  adressées  au  président  de  la  république.  Beaucoup  de  d^niie- 
mens  ont  voulu  reconnaître  ainsi  les  services  réels  rendus  à  la  cause  de  Tordre 
et  de  la  société  par  la  bonne  attitude,  par  la  prudeuoe  ordinaire  du  premier 
magistrat  que  le  hasard  et  la  constitution  ont  élevé  au  sommet  de  l'éti^.  Nctas 
approuvons  ces  rem«rciemens  très  mérités,  et  nous  croyons  que  les  excursioDS 
du  président  sur  nos  nouvelles  ligues  de  fer  sont  pour  lui  d*exceUentes  occasians 
de  se  communiquer  et  d'apprendre,  Q  est  essaitiel  qu'il  apprenne  au  oontaet 
de  toutes  ces  populations  diverses  le  profond  besoin  de  paix  et  d'union  qu^dles 
ressentent;  les  paroles  qu'il  est  appelé  à  prononcer  dans  ces  rencontres  sent 
faites  d'autre  part  pour  rassurer  bien  des  inquiétudes.  Cette  campagne  en  die- 
min  de  fer  aura  été  utile  à  tout  le  monde;  mais  nous  ne  sommes  pas  fddiéi, 
après  tout,  qu'elle  soit  finie  :  il  y  a  toujours  quelque  risque  à  subir  tant  de  dis- 
cours, et  il  était  tempe  d'ailleurs  que  M.  Lacrosse  se  reposât  de  ses  cavalcades. 

A  côté  de  la  grande  affaire  d'Italie,  qui  est  le  nœud  principal  de  toutes  les 
complications  étrangères,  l'Europe  poursuit  le  travail  de  reconstiniction  qui  lui 
a  été  légué  par  l'année  1848.  Ce  travail  n'est  pas  l'osuvre  d'un  jour,  et  Vtm 
conçoit  que  l'on  hésite  beaucoup  avant  de  jeter  des  fondemens  quelconques, 
lorsqu'on  a  vu  tous  les  fondemens  de  l'ancien  ordre  si  vite  emportés  par  Fo- 
rage. Fautr-il  donc  remonter  plus  haut  encore  dans  le  passé  qu'on  ne  Tavait 
fait  aux  congrès  pacificateurs  de  18i0  et  de  4820  pour  emprunter  au  vieux 
monde  des  bases  plus  solides  que  celle  du  nouveau?  Ou  fiint-U,  au  contraire, 
fouler  aux  pieds  les  restes  de  ces  institutions  antiques  et  bâtir  à  neuf  un  em- 
pire sans  antécédens?  Singulier  contraste!  ces  deux  procédés  sont  aujourd*hm 
les  fantaisies  systématiques  et  (kvorites  des  deux  grandes  cours  allemandes. 
Chacune  a  le  sien,  et  ni  l'une  ni  l'autre  n'a  bien  choisi.  C'est  rAutriche  qui 
se  jette  dans  les  nouveautés  artificidles,  quand  les  pays  qu'elle  veut  gonvemtf 
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font  a^ant  tout  des  pays  de  tradittons;  c*est  la  Proate  on  plutôt  c'est  Potsdam 
qui  inclinerait  à  ressusciter  des  traditions  perdues  chesi  un  peuple  possédé  par 
Tesprit  critique.  €k)ntre  le  double  danger  de  ces  tendances  excessiyes,  il  fku- 
drait  seulement  laisser  parler  la  liberté,  mais  la  liberté  n'est  plus  consultée 
en  Autriche,  et  elle  se  modère  si  fort  en  Prusse  pour  ne  pas  ressembler  à  la 
licence,  qu'il  lui  est  difficile  de  s'opposer  Tivement  à  rien. 

L'Autriche  commence  donc  à  sentir  les  embarras  de  la  charte  d'Olmûtz. 
Nous  avons  dit  bien  des  fois  la  pensée  de  cette  charte.  Au  lieu  de  ces  couronnes 
particulières  de  Hongrie,  de  Bohême,  de  Croatie,  de  Gallide,  etc.,  il  n'y  a  plus 
qu'une  couronne  unique,  le  diadème  impérial  d'Autriche,  porté  par  un  prince 
qui  n'est  plus  le  souverain  féodal  de  sujets  indépendans  les  uns  des  autres, 
mais  le  chef  d'une  grande  administration  dans  laquelle  ils  sont  tous  fondus,  le 
premier  employé  d'une  vaste  hiérarchie  bureaucratique  qui  les  couvre  tous  de 
flon  réseau,  sans  distinction  de  langue  ni  de  race.  Voilà  le  présent  qu'on  a  fait 
aux  Slaves,  si  jaloux  de  leurs  origines,  aussitôt  après  qu'on  les  a  eu  chassés  de 
la  diète  de  Kremsier.  Le  {«-ésent  ne  s'accepte  point  sans  résistance.  Le  conseil 
national  des  Croates,  qui  délibère  dans  Agram,  a  rompu  ouveriement  avec  le 
ban  Jellachich,  qui  lui  impose  de  force  la  constitution  autrichienne,  et  l'on 
prévoit  déjà  qu'il  pourrait  être  nécessaire  de  recourir  à  l'état  de  siège.  Fau- 
drait-il donc  maintenant  tourner  contre  les  Croates  les  Russes  à  peine  victo- 
rieux des  Hongrois?  Et  que  deviendra  l'empire,  si  ces  continuels  mouvemens 
intérieurs  ne  permettent  point  de  renoncer  à  prendre  au  dehors  des  alliés  si 
redoutables?  L'empereur  Nicolas  et  M.  de  Nesselrode  ne  ménagent  pas,  il  est 
vrai,  les  protestations  pacifiques,  et  tiennent  à  convaincre  l'Europe  de  la  mo- 
dération de  leur  triomphe;  mais  la  grande  amitié  que  les  Russes  étalent  main- 
tenant pour  les  Hongrois,  le  peu  de  cas  qu'ils  affectent  de  faire  des  Autrichiens , 
les  rendent  trop  suspects  à  la  cour  de  Vienne  pour  que  l'Europe  puisse  être  aussi 
tranquille  que  le  demande  leur  diplomatie.  Il  est  à  regretter  que  cette  même 
constitution  d'Olmûtz  qui  a  forcé  l'Autriche  à  s'appuyer  sur  eux  l'empêche 
peut-être  de  se  joindre  assex  solidement  à  l'Allemagne  pour  leur  résister  de 
conceri  avec  elle. 

D'après  des  bruits  que  nous  ne  voulons  pas  accueillir  et  que  nous  ne  faisons 
qu'indiquer,  l'Autriche,  au  contraire,  se  serait  définitivement  réunie  à  la  Prusse, 
mais  pour  revenir  en  commun  aux  anciens  erremens  absolutistes.  Ce  ne  serait 
point  là  une  véritable  alliance  allemande,  ce  ne  serait  qu'un  pacte  russe.  On  pré- 
tend que  la  coterie  de  M.  de  Geriach  aurait  déterminé  ce  triste  retour  vers  un 
passé  impossible,  et  qu'eUe  s'apprêterait  à  refaire  de  son  mieux  une  Prusse  pié- 
tiste  et  féodale  par-dessus  une  Allemagne  esclave.  L'archiduc  Jean  ne  serait 
revenu  à  Francfort  avec  son  ministère  in  partibus  que-pour  assister  au  dénoue- 
ment misérable  du  pauvre  drame  de  la  révolution  allemande.  Nous  ne  voulons 
pas  croire  à  ces  rumeurs.  Nous  savons  tout  l'ascendant  que  les  dernières  com- 
motions ont  rendu  aux  anciens  amis  de  Frédéric-Guillaume,  nous  comprenons 
qu'ils  songent  à  profiter  de  la  chute  de  la  Hongrie  pour  frapper  la  liberté  con- 
stitutionnelle avec  la  démagogie  révolutionnaire.  Les  voyages  et  les  entrevues 
des  princes  allemands  peuvent  prêter  à  toutes  les  suppositions.  Nous  persistons 
cependant  à  penser  que  le  parlement  prussien,  qui  s'est  accommodé  dans  un 
esprit  si  politique  du^nûnistère  de  M.  de  Brandenbourg,  réunit  en  hii  assez  de 
force  et  de  sagesse  pour  écarter  l'idée  d'une  contre-révolution  trop  violente* 
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—  Malgré  sa  récente  crise  ministérielle,  dont  on  a  du  reste  exagéré  Fimpor- 
tance,  TEspagne  continue  ses  réformes  administratives  et  financières,  a  La 
cabinet,  nous  écrit-on  de  Madrid,  est  définitivement  reconstitué  ;  M.  Bravo 
^Murillo  a  échangé  le  portefeuille  des  travaux  publics,  instruction  et  commerce, 
contre  celui  des  finances,  et,  chose  singulière,  cette  nomination  a  été  parfaite- 
ment accueillie,  quoique  M.  Bravo  Muriilo  ait  été  jusqu'ici  tout-à-fait  étranger 
à  cette  branche  du  service,  et  peut-être  même  à  cause  de  cela.  La  raison  en 
est  simple  :  ce  sont  les  routines  bureaucratiques,  ce  sont  les  traditions  perpé- 
tuées dans  la  direction  des  finances  depuis  Philippe  Y,  qui  ont  introduit  le 
<iésordi*e  et  la  pénurie  dans  le  trésor.  On  comprend  que,  pour  extirper  le  mal, 
il  faut  un  honune  de  bon  sens,  d'un  caractère  ferme  et  d'une  grande  capacité 
de  travail.  Or,  M.  Bravo  Muriilo  réunit  ces  qualités  à  une  connaissance  asse» 
étendue  des  ressources  du  pays  et  à  une  probité  que  ses  ennemis  mêmes  se 
plaisent  à  reconnaître.  Depuis  son  entrée  au  ministère  des  finances,  M.  Bravo 
Muriilo  travaille  sans  relâche  au  budget,  qu'il  ss  propose  de  porter  aux  cortès 
dès  que  les  autres  ministres  lui  auront  fourni  la  part  qui  revient  à  chacun 
d'eux  dans  ce  grand  travail.  Le  grand  but  du  nouveau  ministre  des  finances 
est  d'établir  un  parfait  équilibre  entra  les  recettes  et  les  dépenses,  afin  de  cod- 
sacrer  les  premiers  mois  de  l'année  prochaine  au  règlement  de  la  dette  exté- 
rieure et  à  la  fixation  des  sonunes  nécessaii^es  pour  payer  les  aiTérages.  Soyez 
persuadé  que  ce  plan  est  sérieux  et  qu'il  sera  mis  à  exécution.  Le  conseil  des 
ministres,  qui  se  réunit  chaque  jour,  s'occupe  presque  exclusivement  des 
finances.  Déjà  on  est  d'accord  sur  la  suppression  d'un  très  grand  nombre  de 
fonctionnaires  pubhcs,  qui  surchargeaient  inutilement  le  trésor,  particuliè- 
rement dans  les  hautes  administrations  de  la  capitale.  La  réduction  de  l'armée 
est  aussi  décrétée,  un  grand  nombre  de  compagnies  seront  renvoyées.  Les 
hommes  formeront  une  armée  de  réserve,  sans  solde,  résidant  dans  leurs 
foyers  et  pouvant  se  consacrer  à  des  travaux  utiles.  Ils  se  tiendront  cependant 
prêts  ù  reprendre  les  armes  au  premier  besoin.  Les  officiers  seront  attachés  à 
l'armée  active,  pour  réorganiser  les  corps  auxquels  ils  appartiennent,  si  le  gou- 
vernement juge  convenable  de  les  appeler. 

a  Malgré  tout  ce  que  vous  lirez  dans  nos  journaux,  la  retraite  de  M.  Mon 
n'altère  en  rien  l'union  du  paili  conservateur  et  sa  confiance  dans  le  générai 
Narvaez;  ce  qui  le  prouve,  c'est  la  présence,  dans  le  cabinet,  de  son  beau- 
frère  et  fidus  Ackates,  M.  Pidal.  De  petites  incompatibilités  personnelles,  des 
blessures  qui  ne  devraient  effieurer  que  très  légèrement  l'amour-propre, 
voilà  les  véritables  causes  de  la  démission  de  l'ancien  ministre  des  finances. 
La  majorité  du  corps  législatif  n'en  reste  pas  moins  compacte. 

«  Je  vois  dans  vos  journaux  que  la  politique  intérieure  de  notre  cabinet 
n'est  pas  appréciée  très  exactement  en  France.  On  y  parait  croire  que  le  gé- 
néral Narvaez  ne  réussit  à  conserver  la  tranquillité  publique  qu'en  persis- 
tant dans  ce  système  de  rigueur  et  de  résistance  à  l'aide  duquel  il  parvint 
naguère  à  vaincre  la  révolution.  C'est  une  grave  erreur  que  de  porter  un  pa- 
reil jugement  sur  la  situation  de  l'Espagne.  La  résistance  n'est  plus  de  mise  là 
où  il  n'y  a  pas  d'hostilité.  Le  gouvernement  a  cru  qu'il  pouvait  sans  dan<rer 
rappeler  tous  les  Espagnols  au  sein  de  leur  patrie,  et  confier  des  emplois  im- 
portans  aux  hommes  de  l'opposition.  C'est  ainsi  que  nous  avons  à  présait  à 
Madrid  un  grand  nombre  des  plus  chauds  partisans  du  comte  de  Montémolin, 
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ses  intimes  amis,  et  qui  pendant  long-temps  ont  été  attachés  à  son  service 
personnel,  ou  employés  dans  les  plus  hauts  grades  de  Tannée  carliste;  c'est 
ainsi  que  le  général  Chacon ,  ancien  favori  d'Espartero ,  vient  d'être  nommé 
capitaine  général  de  Burgos,  que  le  général  Infante  et  M.  Gonzalez,  anciens 
ministres  de  Fex-régent,  ont  été  nommés  conseillers  royaux  ;  c'est  ainsi  que  le 
chef  politique  de  Madrid  permet  aux  progressistes  de  former  des  associations 
pour  les  prochaines  élections  municipales,  et  que  celui  de  Séville,  non  con- 
tent d'accorder  la  même  permission  aux  démocrates  de  son  département  (qui 
sont  de  vrais  républicains),  a  préside  la  séance  d'inauguration,  en  les  enga- 
geant à  parler  sans  contrainte  et  à  faire  usage  de  tous  les  moyens  légaux  en 
favem-  de  leurs  candidats.  Le  fait  est  qu'on  ne  découvi*e  pas  dans  toute  l'éteiv- 
due  de  la  Péninsule  le  plus  petit  symptôme  d'agitation. 

«  On  nous  dit  que  M.  Henry  Bulwer  travaille,  en  Belgique,  pour  obtenir 
du  roi  Léopold  sa  médiation  dans  nos  désagrémens  avec  l'Angleterre,  posant 
comme  condition  sine  qua  non  une  satisfaction  personnelle  de  la  part  de  notre 
cabinet.  Je  puis  vous  assurer  de  la  manière  la  plus  positive  qu'il  n'obtiendra 
jamais  ce  résultat.  Le  repos  parfait  dont  nous  jouissons,  et  qui  date  précisé- 
ment du  jour  du  départ  de  M.  Henry  Bulwer,  justifie  suffisamment  la  résolu- 
lion  de  nos  ministres  de  refuser  une  déclaration  aussi  contraire  à  leur  hon- 
neur qu'à  leurs  convictions  les  plus  intimes.  Nous  nous  trouvons  trop  bien  de 
cette  absence  pour  en  renier  les  motifs.  Si  M.  Henry  Bulwer  attend  ce  dénoû- 
ment  pour  se  rendre  aux  État&-Unis,  le  cabinet  de  Washington  sera  long-temps 
privé  de  sa  présence. 

«  Le  nouveau  tarif,  sur  l'exécution  duquel  il  a  plu  à  messieurs  les  Anglais 
d'exciter  et  de  répandre  quelques  doutes,  va  être  mis  en  pratique  d'ici  à  très 
peu  de  jours.  Cette  mesure  a  été  suspendue  dans  une  vue  de  conciliation  à  l'é- 
gard des  manufacturiers  de  la  Catalogne,  ou,  pour  mieux  dire,  de  Barcelone. 
C'est  dans  cette  pensée  que  le  marquis  de  la  Romera  est  allé  en  mission  dans  cette 
ville,  non  pas,  comme  on  l'a  prétendu,  pour  étudier  la  question  des  tissus  de 
coton,  afin  d'introduire  quelques  modifications  dans  la  loi,  mais  pour  faire 
comprendre  aux  fabricans  que  cette  loi  ne  leur  portait  pas  le  moindre  préju- 
dice, aussi  bien  que  pour  éclairer  le  gouvernement  sur  les  indemnités  qu'il 
serait  juste  de  leui*  accorder,  si  en  efiet  ils  devaient  éprouver  quelque  perte. 
Or,  M.  de  la  Bornera  est  revenu,  et  il  a  laissé  les  Catalans  parfaitement  tran- 
quilles et  satisfaits.  Il  est  désormais  démontré  que  l'industrie  cotonnière  de 
Barcelone  n'a  pas  toute  l'importance  qu'on  a  bien  voulu  lui  donner,  et  en 
voici  une  preuve  bien  frappante  :  toute  la  contribution  industrielle  de  la  pro- 
vince de  Barcelone,  la  seule  où  les  fabriques  cotonnières  existent,  ne  monte 
qu'à  la  somme  insignifiante  de  500,000  réaux.  En  supposant  que  l'industrie  co- 
tonnière y  soit  pour  une  moitié  (ce  qui  est  bien  loin  de  la  vérité),  il  en  résulte 
une  bien  mince  représentation  du  capital  employé. 

«  Il  est  hors  de  doute  que  le  gouvernement  est  décidé  à  changer  de  fond  en 
comble  son  système  économique,  et  que  les  doctrines  du  libre  échange  sont 
adoptées  conmie  base  de  la  législation  inaugurée  déjà  par  le  nouveau  tarif,  et  qui 
recevront  un  plus  large  développement  dans  la  prochaine  législature.  C'est  le 
parti  conservateur  qui  est  l'auteur  de  cette  importante  innovation,  que  les  in- 
térêts agricoles  et  commerciaux  de  l'Espagne  demandent  à  grands  cris.  » 
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Malgré  ses  beOes  promesses  et  ses  largesses  de  4MS,  la  république  ii*est  pas 
une  mère  fort  tendre  pour  les  théâtres.  La  triste  situation  qui  a  commencé 
pour  eux  avec  la  résolution  de  février  n*a  ftdt  que  s^empirer  depuis  qudques 
mois,  et  Fétat  n'en  est  pas  moins  resté  sourd  au  cri  de  détresse  qui,  derniè- 
rement encore,  s*est  élevé  vers  lui.  Fautril  Ten  blâmer,  et  y  a-t-fl  donc  lieu  de 
tant  s'étonner  qu'on  ne  veuille  pas  renouveler  en  faveur  des  théâtres  le  régime 
des  ateliers  nationaux?  Franchement,  nous  ne  le  pensons  pas.  On  sait  trop  où 
mènent  de  pareils  expédiens.  Ce  n'est  pas  que  nous  méconnaissions  l'impor- 
tance de  Fart  dramatique,  ni  ses  titres  à  la  sollicitude  d'un  grand  pays.  Bien 
loin  de  là;  mais  il  faut  se  demander,  avant  de  venir  au  secours  de  Fart  drama- 
tique, si  Fart  dramatique  est  bien  réellement  en  cause  dans  cette  af&ire.  Nous 
le  disons  à  regret,  ce  qu'on  appeUe  la  crise  des  théâtres  pourrait  bien  n'être 
au  fond  qu'une  crise  industrielle,  et  dès-lors  pourquoi  Fétat  interviendrait-il 
dans  un  domaine  où  rien  ne  remplace  la  libre  action  du  publict  Et  même,  si 
Fintervenlion  de  Fétat  pouvait  être  efficace,  est-il  donc  bien  nécessaire  de 
conserver  à  si  grands  (hds  quelques  débouchés  factices  aux  tristes  produits  des 
foiseurs  de  mélodrames  et  de  vaudevilles?  Les  théâtres  oublient  trop,  en  nous 
étalant  leur  misère,  qu'ils  donnent  eux-mêmes  complètement  raison  à  l'indif- 
férence du  public. 

Nous  avons  assisté  à  quelques  représentations  récentes  du  Théâtre-Français, 
et,  quoi  qu'en  dise  cette  critique  de  camarades,  qui  a  toujours  un  coin  de 
journal  en  réserve  pour  fêter  Favénement  des  médiocrités,  nous  ne  saurions 
prendre  au  sérieux  ni  ces  essais  de  proverbes,  où  Fon  ne  saisit,  à  défaut  d'in- 
spiration, que  de  pâles  réminiscences  de  Marivaux  ou  de  M.  de  Musset,  ni  ce 
gros  drame  qu'on  nous  dit  tiré  d'une  page  de  Jn vénal,  et  qui  nous  arrive  en 
droite  ligne  du  Caligula  de  M.  Dumas.  En  vérité,  c'est  s'y  prendre  d'une  sin- 
gulière façon  pour  ramener  les  spectateurs  que  de  jeter  de  pareils  enfantQ- 
lages  à  travers  les  graves  préoccupations  de  la  société  contemporaine.  Dans  une 
sphère  inférieure,  on  a,  du  moins,  mieux  compris  les  nouvelles  conditions  de  la 
scène,  et  on  a  cherché  le  succès  dans  quelques  parodies  de  nos  moeurs  politi- 
ques. Aussi  le  succès  n'a-t-il  pas  manqué,  et  ce  fait  seul  devrait  éclairer  les 
théâtres  sur  les  exigences  de  leur  situation.  En  définitive,  ce  n'est  ni  à  Fétat 
ni  au  public  qu'il  faut  s'en  prendre  de  cette  situation  difficile,  mais  non  déses- 
pérée sans  doute.  Que  la  scène  française  revienne  à  Faccomplissement  sérieux 
de  sa  mission,  qu'elle  se  mesure  hardiment  avec  les  vices,  les  ridicules  et  les 
passions  de  notre  époque,  c'est  alors  seulement  que,  si  le  public  lui  faisait 
défaut,  eUe  aurait  droit  de  se  plaindre.  Qu'elle  sache,  en  un  mot,  faire  renaître 
la  comédie  contemporaine. 

Jusque-là,  nous  ne  voyons  pas  ce  qu'il  y  aurait  à  encourager.  Serait-ce  par 
hasard  ces  réformateurs  étourdis  qui  ont  voulu  entreprendre  ce  que  leurs  fai- 
Wes  mains  ne  pouvaient  réaliser,  révolutionnant  la  scène  à  peu  près  comme 
M.  de  Lamartine  a  révolutionné  Fétat,  et  qui  expient  aussi  maintenant  leurs 
folles  témérités  dans  Fimpuissance  et  l'abandon?  Qu'on  nous  signale  un  poète, 
un  jeune  esprit  en  mesure  de  doter  le  théâtre  d'une  œuvre  éminente  et  grande; 
ce  n'est  pas  nous  qui  conseillerons  de  mesurer  les  récompenses  à  Féoivain» 
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le»  teeoun  à  la  scène  qui  saura  le  prodtdre.  Un  senl  homme  peut-Mre  eacm 
aiujoard*hui,  M.  Scribe,  peut  réveiller  la  comédie;  maie  celui^à  B*a  jamais 
dierchë  ses  eneouragemens  qu^en  lui-même,  et  il  a  su  trourer  la  fortune  et  la 
réputation  où  d'autres  n'ont  rencontré  que  des  échecs  et  semé  la  ruine.  Encore 
une  fois,  ce  ne  sont  pas  précisément  des  secours  que  le  gouremement  doit  à 
Tart  dramatique  :  c'est  d'abord  moins  de  théâtres,  une  autre  législation  pour 
les  régir,  ce  sont  des  réformes  qui  les  mettent  dans  une  meilleure  Toie. 

Nous  pourrions  en  indiquer  qu^ues-unes;  mais  à  quoi  bon?  Qui  ne  sait 
eela  aussi  bien  que  nous?  Est-il  besoin  aussi  de  parla:  des  plaies  qui  rongent 
les  théâtres,  de  ces  appointemens  fabuleux  accordés  à  certains  artistes  inha- 
biles même  à  ramener  la  foule?  Lorsque,  par  exemple,  des  chanteurs  médiocres 
se  font  attribuer  des  traitemens  de  50,000  francs  pour  neuf  mois  au  plus  de  ser- 
irice  par  an,  comme  cda  se  voit  à  l'Opéra,  n'est-il  pas  matéridUement  impossible 
que  ce  beau  théâtre  reste  debout  en  subissant  de  pareilles  conditions?  Quand 
encore  une  cantatrice  sans  grand  éclat,  sans  puissance  réelle  sur  le  public, 
puisqu'avec  une  partition  comme  le  Prophète  elle  ne  sait  pas  l'attirer  en  foule, 
réussit  à  se  faire  allouer  la  somme  de  sept  ou  huit  mille  francs  par  mois,  de 
quoi  témoigne  ceci,  si  ce  n'est  de  l'habileté  industrielle  dont  on  est  pourvu  en 
dépit  de  toutes  les  théories  humanitaires,  de  la  rareté  des  sujets,  de  la  force 
de  la  eoncurrence,  du  nombre  sans  limites  avec  les  besoins  des  théâtres?  Si  les 
asrtistes  d'aujourd'hui  avaient  réellement  la  puissance  et  la  grandeur  du  talent, 
la  noblesse  et  l'esprit  de  solidarité  qui  en  sont  inséparables,  ils  ne  s'expose- 
nôent  pas  aux  fâcheuses  réflexions  que  font  nadtre  des  exigences  aussi  inaccep- 
taUes.  C'est  à  peine  si  on  peut  élever  de  pareilles  prétentions  quand  on  enrichit 
un  théâtre,  quand  on  traîne  la  foule  après  soi;  qu'en  dire  donc  quand  le  plus 
souvent  on  la  laisse  Indifférente,  et  qu'ion  apporte  la  ruine  aux  administrationsl 

Si  de  l'Opéra  nous  passons  au  Théâtre-Français,  nous  y  retrouvons  la  même 
situation  et  les  mêmes  souffrances.  Le  régime  de  ce  que  les  Anglais  appellent 
une  étoile  (a  star)  y  a  été  en  pleine  vigueur  depuis  la  république,  qui  a  eu  la 
gloire  de  venir  restaurer  là  le  petit  empire  d'un  stear  que  les  derniers  jours  de 
la  monarchie  avaient  détruit.  Si  le  Théâtre4B^ançais  s'y  est  d*abord  trompé, 
l'étoile  a  été  mieux  avisée,  et  elle,  naguère  encore  si  monarchique,  célébra  sa 
délivrance  en  chantant  la  Marseillaise  avec  une  joie  délirante,  avec  une  véhé- 
mence concentrée  qui  lui  valurent  la  gracieuse  attention  du  dictateur  d'alors. 
Yoilà  quelle  fut,  on  l'ignore  peut-être,  la  véritable  cause  de  l'enthousiasme  ré- 
volutionnaire de  l'artiste.  H  y  a  peut-être  quelqu'un  qui  doit  demander  pardon 
à  la  monarchie  de  cette  trop  terrible  imprécation  que  lui  jetait  l'amie  de  Pyr- 
rhus. Tout  allait  donc  pour  le  mieux  dans  cette  lune  de  miel  :  la  tragédienne 
jouait  avec  ardeur,  attirait  la  foule,  et  son  despotisme  était  presque  doré  à  une 
époque  de  désastres  publics;  mais  il  fallut  peu  de  mois  pour  pénétrer  toutes  les 
petites  misères  et  tous  les  périls  que  recelait  cette  charmante  royauté,  et  d'un 
coup  de  main  habilement  préparé  on  tenta  une  réTolution.  La  reine  de  théâtre 
en  fit  une  maladie  ou  une  absence  de  plusieurs  mois,  et  menace  de  sa  retraite 
définitive  ses  sujets  révoltés.  C'est  là  qu'en  sont  les  choses,  si  nous  sonmies  bien 
iaformés,  et  voilà  un  an  bientôt  que  dure  ce  grave  débat. 

Voyez-vous  maintenant  le  danger  pour  les  théâtres  de  ces  stars,  de  ces  exis- 
teaces  excentriques  que  le  public  autrefois  savait  au  moins  contenir  1  Les  gros 
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«ppointemens,  tous  le  voyez  aussi,  conduisent  trop  souvent  au  dévctof^pement 
des  appétits  et  à  Tusurpatton;  car,  même  en  république,  même  au  théâtre,  k 
royauté  est  toujours  de  mise,  puisque  M"«  Rachel  préfère  Texil  à  sa  royauté 
perdue. 

Voyons  cependant  la  situation  de  M^^*  Rachel  au  Théâtre-Français,  qu'elle  a 
d'abord,  nous  sommes  les  premiers  à  le  reconnaître,  fait  prospérer,  qu'elle  pour- 
rait faire  prospérer  encore,  si  elle  avait  autant  de  chaleur  d'ame  que  de  talent, 
et  si  elle  savait,  si  elle  pouvait  comprendre  Thonneur  qui  lui  en  reviendrait 
M"'  Rachel  jouit  d'un  traitement  de  42,000  francs  pour  neuf  mois  de  service; 
avec  ses  feux,  c'est  plus  de  4,700  francs  par  mois  (U'ouvez-vous  que  l'état  soit 
assez  magnifique  par  le  temps  de  misère  publique  où  nous  sommes  l),  et  ponr 
ces  42,000  francs  M"*  Rachel  donne  terme  moyen,  pendant  ces  neuf  mois,  de 
40  à  50  représentations  tout  au  plus  au  Tliéàtre-Français!  Une  seule  année,  k 
première  de  son  sociétariat,  en  i  842,  elle  en  a  donné  72.  Son  service  au  Théâtre- 
Français  est,  pour  ainsi  dire,  son  temps  de  délassement,  puisqu'en  ses  trois 
mois  de  congé  et  de  voyages  elle  donne  plus  de  représentations  qu'en  neuf  mois 
à  Paris;  un  journal  racontait  récemment  qu'elle  avait  joué  85  fois  en  90  jours 
pendant  son  dernier  congé!  Il  parait  que  le  chiffre  exact  est  de  83,  au  dire  même 
des  amis.  C'est,  certes,  bien  employer  son  temps.  Pourquoi  M"*  Rachel  n'a- 
t-elle  pas  la  même  ardeur  quand  eUe  joue  pour  la  caisse  du  Théâtre-Français? 
L'illustre,  k  grande  tragédienne,  comme  disent  les  journaux ,  ne  le  verrait  pas 
dépérir  entre  ses  mains?  La  littérature  contemporaine  lui  devrait  aussi  quel- 
que souvenir,  si  elle  savait,  comme  l'ont  su  dans  leur  temps  Talma  et  M^  Mars, 
doter  une  œuvre  de  450  à  200  représentations,  et  lui  faire  produire  les  40,000  fr. 
de  droits  d'auteur  que  rÉcoU  des  Vieillards  a  valus  à  Casimir  Dekvigne.  Les 
rares  auteurs  d'aujourd'hui  que  joue  M^^'  Rachel  ne  connaissent  guère  ces  tra- 
ditions des  temps  fabuleux,  et,  quand  une  pièce  faite  pour  M"^'  Rachel  arrive, 
après  mille  dirficultés,  à  sa  25®  ou  30®  représentation,  c'est  presque  une  excep- 
tion. Adrienne  Lecouvrevr  n'a  pas  encore  eu  cette  bonne  fortune,  et  s'est  vu 
interrompre  au  milieu  de  son  succès.  Nous  laissons  tirer  la  conséquence. 

Ainsi,  M"''  Rachel,  malgré  son  beau  talent,  est  une  médiocre  sirène  pour 
attirer  les  poètes  et  les  auteurs.  £hbien!  que  le  Théâtre-Français  sache  prendre 
son  parti  :  si  M"*  Rachel  ne  consent  pas  à  se  laisser  administrer  et  à  faire  loya- 
lement son  service,  à  le  faire  avec  la  moitié  de  l'ai'deur  qu'on  lui  voit  dé[4oyer 
pendant  ses  congés,  que  le  Théâtre-Français  la  laisse  partir,  puisqu'elle  ne  sait 
ou  ne  veut  pas  le  sauver.  La  demi-présence,  le  mauvais  vouloir  de  k  tragé- 
dienne, ce  n'est  pas  k  santé,  n'est-ce  pas  une  lente  consomption?  Son  départ 
sera  le  signal  de  la  crise  qui  amènera  peut-être  le  salut.  £n  fortifiant,  en  re- 
nouvelant cette  troupe  décimée,  en  rappelant  l'aixieur,  l'activité  et  l'ensemble, 
qui  seuls  peuvent  faire  vivre  un  théâtre  d'une  vie  à  lui,  d'une  vie  régulière  el 
honorable,  une  administration  sage  peut  revoir  de  meilleurs  jours,  mais  en 
n'oubliant  jamais  qu'on  peut,  qu'il  faut  être  de  son  temps,  sans  méconndtre  k 
culte  des  souvenirs.  Le  Théâtre-Français  a  300,000  francs  de  subvention  an- 
nuelle, 115,000  francs  de  rentes  sur  le  grand  livre,  en  tout  415,000  francs. 
Outre  cette  belle  doktion,  l'ékt  lui  laisse  et  doit  lui  laisser  sa  salle  sans  loyer; 
c'est  le  plus  clair  bénéfice  qu'il  ait  eu  à  k  révolution  de  février.  Ce  sont  là 
des  ressources  qui  doivent  porter  leurs  fruits,  si  elles  sont  bien  employées. 
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employées  surtout  pour  recruter  de  jeunes  sujets,  pour  appeler  les  écrivains^ 
comme  le  roulait  la  constitution  instituée  par  Tordonnance  de  1847,  que  la 
république  a  détruite,  et  à  laquelle  il  faudra  bien  revenir. 

Â  notre  avis,  il  n'y  a  qu*un  moyen  d'échapper  à  cette  loi  sagement  mûrie  : 
c^est  que  la  direction  du  Théâtre-Français  soit  abandonnée  à  M"«  Rachcl,  où  du 
moins  à  Fhomme  de  son  choix  et  de  sa  prédilection,  comme  elle  en  a,  on  Tas- 
sure,  manifesté  la  prétention  un  moment,  mais  en  l'intéressant  directement 
elle-même  dans  l'exploitation.  Cette  solution,  après  tout,  en  vaudrait  peut-être 
une  autre,  et  M"*  Rachel,  qui  a  la  force  de  jouer  quatre-vingt-trois  fois  en  trois 
mois  quand  elle  joue  pour  sa  propre  caisse,  saurait  bien  encore  trouver  l'é- 
nergie et  la  volonté  nécessaires  pour  donner  cent  représentations  en  neuf  mois 
sur  un  théâtre  qui  serait  le  sien,  pour  jouer  les  pièces  qu'on  lui  fei-ait,  pour  servir 
la  littérature,  lorsque  sa  fortune  personnelle»  en  dépendrait.  Nous  livrons  cette 
idée  lumineuse  aux  méditations  des  hommes  graves  chargés  depuis  un  an  de 
réorganiser  un  théâtre  toujours  en  voie  de  réorganisation!  Mais,  pour  en  reve- 
nir k  la  question  même,  pourquoi  donc,  en  définitive,  tant  de  théâtres,  quand 
il  n'y  a  ni  auteurs,  ni  acteurs,  ni  public  pour  les  alimenter?  Pourquoi  sprtout 
l'Odéon,  à  moins  qu'on  n'ait  pas  assez  de  pauvretés  ailleurs,  et  que  l'état  n'ait 
trop  d'argent?  Nous  défions  l'homme  le  plus  habile  de  découviir  assez  d'écri- 
vains dramatiques,  musiciens,  poètes,  vaudevillistes  même  ou  faiseurs  de  mé- 
lodrames pour  suffire  à  sept  ou  huit  théâtres  à  Paris,  et  il  y  en  a  peut-être 
encore  plus  de  vingt,  malgré  tous  les  désastres  que  nous  avons  vus.  Le  mi- 
nistre de  l'intérieur,  M.  Dufaure,  doit  songer  résolument  à  prendre  un  parti 
sur  cette  question,  et  pour  cela  il  n'a  que  faire  des  avis  qu'on  lui  prépare  de- 
puis dix-huit  mois;  il  n'est  besoin  ni  de  la  commission  des  théâtres  ni  de  la  di- 
rection des  beaux-arts  pour  savoir  ce  qu'il  y  a  à  faire.  Quiconque  a  réfléchi  un 
peu  là-dessus,  quiconque  a  vu  la  situation  sait  à  quoi  s'en  tenir.  Les  commis- 
sions en  général,  la  direction  des  beaux-arts  en  particulier,  sont  peut-être  ce 
qu'il  y  a  de  moins  propre  à  donner  un  avis  fécond  et  pratique  en  pareille  matière. 

En  attendant  qu'on  le  réorganise  encore,  le  Théâtre-Français  nous  a  donc 
donné  quelques  nouveautés  et  la  rentrée  de  M"«  Rachel  dans  Horaccy  Phèdre  et 
Mithridate,  Quant  aux  nouveautés,  il  n'y  a  rien  à  en  dire;  elles  n'ont  pas  vécu 
et  ne  pouvaient  vivre.  Pourtant  toute  la  presse  a  pris  la  défense  de  Séjarif  et, 
voulant  blâmer  une  fois  Yillustrc  tragédienne,  elle  a  reproché  à  M"*  Rachel  de 
n'avoir  pas  abrité  la  pièce  de  M.  Séjour  sous  son  pavillon.  M.  Séjour  a  beaucoup 
d'amis  dans  les  journaux,  où  il  n'est  guère  pris  au  sérieux  par  le  feuilleton,  ce 
qui  n'est  pas  d'un  bon  augure  pour  son  avenir;  mais  nous  qui  venons  de 
dure  quelques  vérités  à  M"*  Rachel,  nous  la  défendrons  contre  ses  admirateurs 
ordinaires,  et  nous  la  louerons  hautement  d'avoir  eu  le  bon  goût  de  ne  pas  se 
charger  du  rôle  de  Fulvie,  qui  a  d'ailleurs  valu  à  une  aimable  actrice  un  succès 
de  comédie  comme  elle  n'en  avait  jamais  eu  dans  ses  meilleures  bouffonneries  : 
c'est  certainement  ce  que  la  représentation  de  Séjan  avait  de  plus  remarquable, 
lorsque  Camille  est  venue  lui  donner  le  dernier  coup.  Pour  avoir  beaucoup 
voyagé  et  beaucoup  travaillé,  la  tragédienne  n'a  rien  perdu  de  sa  force  et  de 
son  amère  ironie,  et  son  public  l'a  reçue  avec  les  mêmes  applaudissemens  que 
si  elle  lui  revenait  bonne  princesse  et  sans  mauvaise  pensée.  Le  public,  après 
tout ,  est  plus  malin  qu'on  ne  pense,  et  il  prend  peut-être  le  meilleur  moyen 
de  retenir  l'ingi-ate  Hermione;  peut-être  aussi  ne  croit-il  guère  aux  menaces 


Digitized  by  CjOOQ iC 


1058  REVUS  MS  DEUX  1I0IIM8. 

de  la  grande  oomédîeniie.  Ce  que  cache  d'halHletés  et  de  profondeurs  le  Mb 
nouveau  qu^on  se  donne,  le  Dieu  dea  Jui£i  seul  le  sbîI,  et  le  Théâtre-Francaia 
pourra  rapprendre  bienUtt. 

▲près  six  semâmes  de  repos,  qui  ont  été  ukikmeiit  employées  à  Tédairois- 
sèment  de  certains  points  litigieux  entre  le  gouvernement  et  la  direction,  TOpéiu 
a  rouvert  ses  portes.  Le  chef-d'œuvre  de  Doniietti,  Lucie,  M"*  Garlotta  Grisi  et 
le  charmant  ballet  du  Diabk  à  Quatre  ont  lait  les  £raia  de  rinauguraiiûn  de  la 
saison  d'hiver,  qui  semble  se  présenter  sous  des  auspices  plus  favorables.  Inde* 
pendamment  d'un  nouveau  ballet  féerique  et  d'un  petit  opéra  en  deux  actes 
de  la  composition  de  M.  Adam,  qui  seront  donnés  avant  la  fin  de  ce  mois. 
Tadministration  prépare  la  mise  en  scène  d'un  grand  ouvrage  en  dnq  actes  de 
MM.  Scribe  et  Àuber.  L'illustre  auteur  de  la  Muette^  du  Domno  tudr  et  de 
tant  de  chefii-d'oMivre  remplis  de  graoe  et  de  fine  gaieté  voudrait  terminer  sa 
brillante  carrière  par  une  inspiration  suprême  d'un  genre  tout-à-&it  nouveau. 
L'Enfant  prodigfiey  tel  est  le  titre  du  grand  opéra  dont  M.  Àuber  achève  d'écrire 
la  partition,  et  qui  sera,  sans  aucun  doute,  l'événement  musical  de  la  saison. 

Le  théâtre  de  rOpéra-Comique  fait  aussi  de  grands  préparatifs  pour  la  saison 
qui  Ta  s'ouvrir,  la  Reine  des  fleurs^  opéra  en  trois  actes  de  M.  HaléTy,  sera  re- 
]^senlée  dans  une  quinzaine  de  jours.  Après  l'opéra  de  M.  Halévy,  on  promet 
un  ouvrage  de  M.  Grisar,  le  musicien  spirituel  et  heureusement  doué,  à  qui 
l'on  doit  l'Eau  merveilleuse  et  Gilks  le  Ravisseur, 


Errata  ps  cb  voluir.  —  L'auteur  de  l*étude  sur  les  Côtes  de  RoussiUon^  insérée  dans 
notre  livraison  dn  !•'  juillet  dernier,  a  commis,  au  sujet  de  la  TÎUe  d'Ëlne,  une  erreur 
d'autant  plus  singulière,  qu*an  moment  oè  il  y  tombait,  Q  avait  sous  la  main  le  (exte 
d*Eutrope,  et  il  doit  des  remerciemens  à  ceux  des  lecteurs  de  la  Reoue  qui  Tont  relevée. 
Constance  Chlore  et  Maxeace  étaient  toas  deux  morts  en  835.  Le  prince  mort  à  Elae 
était  Gonstans,  fils  de  Constantin,  et  I4  machinateur  de  Tassassinat  était  rusvrpaiour 
Magneaoe.  Ce  crime  fut  commis  en  3M).  Puisque  nous  revenons  sur  cet  événem^it,  nous 
ijouterons  que  la  tradilion  locale  veut  que  Constans  ait  été  frappé,  non  dans  Elne  mâmc» 
mais  de  l'autre  côté  du  Tech,  dans  un  quartier  qui  a  conservé  d*âge  en  ftge  le  nom  de 
la  Constantine,  et  qui  le  porte  encore  sur  les  matrices  cadastrales.  La  restauration  dll- 
iiberis  par  Constantin  est  fort  antérieure  au  meurtre  de  son  fils  Constans.      J.-J.  B. 

Dans  V Histoire  du  Parlement  de  Francfort,  page  390,  ligne  28,  au  lieu  do  :  a  Un  jeune 
empereur  de  dix-huit  ans  à  qui  son  père,  »  lisez  :  à  qui  son  onde,  etc. 

Même  page,  ligne  36,  au  lieu  de  :  a  En  descendant  du  trône  pour  j  placer  son  fils,  m 
lisez  :  pour  y  placer  son  neveu. 

Dans  l'article  sur  les  Eaux  de  Spa,  page  408,  ligne  7,  au  lieu  de  «  la  journée  d^Azi»^ 
eourt,  »  lises  :  la  journée  de  Poitiers, 

Dans  l'article  sur  la  Télégraphie  aérienne  et  la  Télégraphie  électrique,  page  811» 
ligne  4  et  suivantes,  au  lieu  de  :  «  une  lame  à*acier  communique  à  Xacier,  etc.,  »  lises  : 
une  lame  de  fer  communique  au  fer.  Il  faut  partout,  dans  cette  page,  substituer  les  mots 
aimantation  du  fer  aux  mots  aimantation  de  Vacier.  C'est  une  errenr  de  plume  fiidle  à 
rectifier. 


y.  BB  HlBS*. 
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